Tulevana sunnuntaina saarnaavat: 
Nikolain kirkossa: Ruotsalaisen puolipäivä saarnan: 
v. t. kappal. Sihvonen.  Iltasaarnan v. kirkkoh.: 
Snellman. 

Wanhassa kirkossa: Suomalaisen puolip. saaman: , 
v. t. kirkkoh. Foist6n; ruotsalaisen: v.kirkkoh. Ten g6n. 
Tuomalainen Piplian selitys kl. 6 j. p. p. pidetään 
Wanhassa kirkossa. 
Suomen henkivartia-pataljonankirkossa: Ruotsia: 
v. kirkkoh. Gio'nlund. Jumalan palvelus alkaa 
kl. 10 e. p. P, 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkohena Schröder, Jumalan 
palvelus alkaa kl. 11 e. p. p. 

Helsingistä. 

Mihinka se vilpas ja iloinen elämän-laatu 
on kadonnut, jolla entisinä nykyisinä tiedettiin , 
unohtaa sumut ja sateet, myrskyt ja pimeys? 
Eihän täälla tansseista, juhlista, pidoista enään 
kuulu mitään! Tyhja on myöskin sali, kuin
herra Schantz'in ja kumpaniensa soittoneuvm 
ääntyvat yhteen! Lnta Teateri? Ovatko siitakin 
katsojat hävinneet? Ei toki, jos lieneval 
vähentyneetkin. Ten nait kyllä kuin "moitekoulu" 
jakaeli vitsauksiansa ja herra Teland 
oivallisella na'ytelija-taidollansa kokoeli teaterin 
paenneet ysteivät. Mutta monta vertaa enemmanpa 
ihinisia oli lasna, kuin muutamat raupunkimme 
nuorukaisia ja neitoja Mopiston juhlasalissa 
pitivät kauniit jakiitettavat laulajaisensa 
na'lkaa karsivien eduksi. Ehkapa siita voimme 
paattää mika Helsinkilaisten mielta painaa. 
Suomessa on suru ja sentahden ei Suomen 
pääkaupunkikaan riemuitse. Mutta aikooko Helsinki 
muullakin kuin varojansa jakamalla osoittaa että on Suomen pääkaupunki? Se oli va- . Han ikeiva seikka että kun Maistraatti pyysi 
taa että on Suomen pääkaupunki? Se oli va- . Han ikeiva seikka että kun Maistraatti pyysi 
porvarit vastaamaan, josko tahtoisivat että 
katujen nimet kirjoitettaisiin Suomenkin kielella, 
että silloin ei tullut kuin yksitoista henkea ja 
että niistakin 5 oli asiaa vastaan. Ilahuttavampaa 
se sitten on kuulla kuinka ylioppilaat 
luonto-opin tiedekunnassa nykyisin ovat osoittaneet 
suomalaista mieltansa ja että kaupungit 
neitosista muutamat kuuntelevat luennoita Suomen 
historiassa.  Hallitus on kehoittanut 
virkakuntia ja yksityisia viimeista'in ennen Vtää liskuun loppua tnlevana vuonna Senaattiin 
lahettamaan muistuvksensa sen komitean mietteista, 
joka oli asetettu antamaan esitys Suomen kielen ka'ytta'misesta virka-kielena. lokaij 
men kielen ka'ytta'misesta virka-kielena. lokaij 
sen tulee syytteia itsea'nsa, ellei tieda valvoa 
asiata, niinkuin se sen ansaitsee. Waltio-paivista 
vakuutetaan että m tulevana vuonna tulevat 
kokountumaan. 
Sen enempata emme ta'lla kertaa kerro Hel Nngista, vastedes toivomme saada lahetteia taydellisimpia 
uutisia. 
\:« 0. 1862. 
Zlmoitus Yleisolle. 
Wakuutetuina, että Suomalaisuus pääkaupungissa 
tarvitsee lisää kannatusta, aikomat 
allekirjoittaneet tulevan vuoden 
alusta antaa uuden sanomalehdennimellä : 
Helsingin Uutiset, 
joka, sen-kokoisena ja muotoisena kuin tämä 
näyttö-numero osoittaa, tulee ulos kahdesti 
viikkoonsa, eli joka maanantai ja tuorstai, 
ja sisältää: I) kuulumisia sekä Helsingistä 
ja Suomen maaseuduilta että ulkomailta; 
II) pääkirjoituksia, arvosteluita ja kaunokirjallisia 
kappaleita; III) ilmoituksia ja 
kuulutuksia. 
Lehden tarkoitus on, lyhyesti sanoen, 
ajaa Suomalaisuuden asiaa niin valtiolli- sessa kuin kansallisessa katsannossa. Wal° 
tiollisissa asioissa se siis tahtoo noudattaa 
rvapamielistä, mutta la Msiin oloihin perustettua, 
käytöstä. Kansallisuuden asioissa se tulee puolustamaan Suomenkielen asettamista 
luonnollisiin oikeuksiinsa niillä keinoin, 
jotka voivat synnyttää hyvän suosion 
kansalaisten välille. Warma tietomme, 
että hallituksen lupaamat valtiopäivät ovat 
tulevan vuoden kuluessa saatavat, makuuttaa 
meille runsaan tilaisuuden vaikuttamaan 
aiotussa tarkoituksessa. 
Jaakko Forsman. Mjö Koskinen. 
A Meurman. 
Pyydetään, että muut lehdet suosiollisesti julkaisemat 
tämän ilmoituksen. 

Ulkomaalta. 

Greekan maa nayttää meille nykyaikana 
kunnnallisen kuvan, kapinan veren vuodatuksetta, 
kuninkaan pakollaisena ja rauhanmaassa. 
Sitten kuin Kuningas oli pakoitettu lahtemaan 
valtakunnastansa ovat nyt lahkolaisensakin seuranneet 
hänen esimerkiansa. Sen ovat tehneet 
osittain vapaa-ehtoisesti, osittain ovat virkakunnat 
heita siihen kehoittaneet. Ahdistamatta 
ja ha'iritsemeitta ovat peisneet matkustamaan. 
Greekan pääkaupungissa Athen vallitsee rauha 
ja jarjestys. Waliaikainen hallitus on asetettu 
ja siihen kuuluvat herrat Bul^aris, esimiehena, 
Kanaris ja Nufos. Ministeristoo'nsa on hallitus 
kutsunut seuraavat miehet: Tetzi Mongina'n 
raha-asioita varten, Th. Zaimi'n sisallisia 
asioita varten, A.Kommondouros'en laki-asioita 
varten, D. Mauromiehalis'en sota-asioita varten, 
E. Deliorgi'n opetusta varten, Kalliphranas'en 
laivastoa varten, A. Nikolopoulos'en 
jumalan-palvelusta koskevia asioita varten ja 
A. Diamantopouvs'en ulkomaan asioita varten. 
Tama hallitus on julistanut kirjoituksen, jossa sanoo tahtovansa: voimissa pitää lakihin sidottua 
kuningasvaltaa-, naytteia kunnioitusta, 
kiitollisuutta ja arvoa kolmelle Greekan hallitusmuotoa 
takaaville suurivalloille; voimissa pitää 
ystavyytta kaikkein muiden valtainkanssa; 
niin kohta kuin vaan mahdollista on kutsua 
kansa kokoon; siihen asti yllapiteia ja'rjestysta 
ja rauhaa valtion lakia suojelemalla. Kolmet 
suurivallat sanotaan seuraavilla ehdoilla luvanueen 
etteivät puutu Greekan asioihin: 
1). Ei kukaan englantilainen, ranskalainen, 
tahi venala'inen prinssi saa nousta Greekan 
valta-istuimelle; 
2). Greekan hallituksen taytny pitaa huolta 
siita ettei laittomuus pääse valtaan; 
3). Pitää Greekan luvata ettei uhkaa paeillekarkausta 
Tmkin vallalle tahi lonian saareille. 
Kansan edusmiehet kokountuvat 22 p. loulukuuta 
Athen'assa. 
Pohjois Amerikassa soditaan viela aina. 
Epavakaista on jos Ranskan keisari onnistuu 
saada toimeen sen kuuden kuukauden valirauhan, 
jonka Han Englannin ja Wenajein hallituksen 
kanssa kuulu aikovansa ehdotella Amerikkalaisille. 
Italiasta. Garibaldi on muuttanut Pisan 
kaupunkim, jossa ehka ilmanlaatu tulee vaikuttamaan 
hyvaa terveydellensa. 
lulee ulos joka Maanantaina ja Tuorstaina ja jaetaan 
Sedeiholmin ja lump, tykonei kl. 12 peiivalla, Siella otetaan myos ilmoitukset 
vastaan, jotka maksavat <» pennia pienelta riviltei. 
Tuorstaina 30 p: ua Marraskuuta 
Maksaa Helsmgissa Eederbolmin ja lump, kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljannes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuneen: 
koko vuosikerta 10. puoli 5 markkaa. 
HELSINGIN 

Maaseuduilta. 

Waasasta. Wirkamatkalla Pietarsaaren pita'jassa, seka Lapuan ja Kuortaneen kihlakunnissa on v. t. kuvernoori havainnut ettei hata 
silloin viela missaan ollut paasnyt yli-valtaan. 
Niinpa toivottiin myo'skin että jos irta- z 
nainen vaki saisi tyo'ta ja viljaa la'hetettaisiin, 
hyvin kevääsen asti tulevan aikoin. Maan-
omistajilla on viela varoja ostaa eloa, mutta 
epavakaista on joska avutta aina edeskinpain 
tulevat toimeen. Wiljaa on rantakaupungeissa 
runsaasti, niin että esim. Kokkolassa ja Pietar- > saaressa yhden viikon kuluessa myytiin tB, otttt I 
tynnyria, suurimmaksi osaksi tervan ostolla. 
F. A. T. 

Helsingin Uutiset. 
Nimi on kummallinen, kehnosti valittu, vahan 
rumakin; nain yleiso arvellee. Mita se oikeastansa 
merkitsee? Sitako, etts lehti ei tule 
sisaltamaan kuin kuulumisia Helsingistä. "Helsmgin 
Kuulumiset" oIM sitten ollut yhta hyvei, 
milt'ei paljoa soveliaampikin nimi.  Sitako, 
että lehti on uusi, ja muut lehdet vanhoja? 
Mutta vuoden lopulla on tämä uuteus joyhta 
auttamattomasti haihtunut, kuin vanhan hempukan 
naima-ika.  Ja uutis-nimella on tana 
vuonna katkerakin sointonsa. Nitta on tuhansia, 
jotka tana vuonna ovat toivoneet uutisiin , 
paasta, mutta julmasti pettyneet toivossaan. 
Nalkaisten huudot ehka soimaavat tammsista 
nimea. Kuitenkin kaypi tassa kohden tehda vahainen 
muistutus. Leivan puute ei ole ainoa, 
joka maatamme rasittaa, ja runsas viljan-tulo 
ei ole ainoa, joka meita voi auttaa. Täälla 
on kylvetty monella muullakin alalla, kansallisuuden, vapauden, sivistyksen ja valistuksen! 
aloilla; ja naillakin aloilla on toivo uutisiin 
paasta. Ta'man toivon merkiksi sopii kasittää 
taman uuden sanomalehden nimi. Selitys kentiesi ei ole tydyttäväinen; mutta lehden tarkoitusta 
se jokseenkin ilmoittaa. Se ilmoittaa, 
että Toimitus uskoo man olevan taytetyn, jona 
menneiden aikojen sylvosta piteiisi kasvaman 
tuleentuneita hedelmia kaikilla hengen aloilla, 
mutta varsinkin Suomen kansallisuuden jakielen 
asiassa. Se aika on taytetty, että Suomen 
kieli luopumatta vaatii siansa virkakunnissa ja 
kouluissa, ja luopumatta tahtoo tämä lehti voimiansa 
myoden ajaa tata Suomen kansan asiaa. , 
Se aika on myoskin taytetty, että ne saadyt 
maassamme, jotka historiallisten seikkojen vaikutuksesta 
ovat vieraantuneetpois omastakansallisuudestaan, 
tuntevat tarpeen ja kaipauksen 
palata siihen jalleen, ja tämä lehti tahtoo voimiansa myo'den olla heille siihen avullinen. , 
Nama uudet seikat ovat kansallisen elämämme 
uutiset, ja Helsingin Uutiset ovat niista ottaneet 
uimensa. Mutta nimi, jos hyva tai 
huono, ei kumminkaan voisi antaa tarkkaa ja 
taydellista osviittaa lehden tarkoitukseen jalehden 
asemaan maamme valtiollisissa ja kansallisissa 
kysymyksissa. Semmoinen osviitta on 
kuitenkin tarpeellinen. Se aika on onneksemme 
taallakin tullut, että sanomalehden taytyy seisoa 
vissilla kannallaan, pitaen toista tai toista 
puolta. Yleisoa' ei ena'ei tydyta nuo "sanomat 
valtiollisissa, kirjallisissa ja taloudellisissa aineissa", 
jotka olivat, niinkuin niiden taytyikin 
olla, toinen toisensa kaltaisia. Peri-ajatukset 
ovat selvinneet, samassa myoskin erinneet toisistansa. 
lokainen niista pyytää ja, niinkuin 
toivomme, saakin pyrkiei siihen valtaan, että 
maan yhteiset asiat sen mukaanmuodostmsivat. 
Luonnollista siis on, että ihmiset kokoontuvat 
naiden peri-ajatusten ympeiri eri leireihin, ja 
että leirit, puolueet, eli kuinka niita nimitettanee, 
hakevat kukin a'einen-kannattajansa. 
lokainen lehti tahtoo ollapuhuvanansa "yleisen 
mielen" ajatusta, mutta yleinen mieli tunnetaan 
ainoastaan missa maissa, missa kansan 
edusmiehet saavat sen ilmoittaa. Ainoastaan 
semmoisissa maissa kaypi lehden tilaus-maarasta 
arvata, kuinka suuri tai pieni osa maan 
asukkaista hyvaksyy lehden puolustamat mietteet. 
Meilla sita vastoin on taha'n saakka lehtien 
tilaus jalukijain lukumaara rippunutmuista 
satunnaisista seikoista.  ilmoituksista, novelleista, 
kuulumisten kertoma-tavasta, hinnasta 
ja kielesta. Sille kannalle ei asiat voi jaada. 
lota vapaammin sanomalehdet saavat puhua, 
sita enemman voivat vaikuttaa hyvaa tai pahaa 
koko isanmaalle. ja sita tarpeellisempi on, 
että jokainen kansalainen vakaantuu mielipiteissään 
seka yhtyy keskina'iseksi tueksi ja turvaksi 
niiden kanssa, jotka samaa ajattelevat. 
Wapaa sananvalta on ollut ja on vielakin 
usein katseltu karsain silmin hallitusten puolelta. 
Historiasta ei kuitenkaan ka'y toteen naytteia, 
että vapaa sananvalta milloinkaan olisi matkaansaattanut valtakumouksen. Jos kansan ja 
hallituksen vali ei ole hyvei, niin sanomalehtien 
vapaa sananvalta tosin kaikuu tata huonoa 
valiei; mutta asia ei auteta silla, että sanomat 
sidotaan, yhta vaha'n kuin esm. pakkanen 
lauhtuu, jos sa'rjet lampomittarin. Jos 
vali taas on hyva, saattaa tosin sittenkin tapahtua, 
että paljon vihaa jakiukkua ilmaantuu 
sanomissa; mutta nama Mom ovat varo-venttiileja, 
joista kaikkinainen liika hoyry paasee 
liailitumaan. Joka ne tahtoisi umpeenpainaa, 
se ei muuta tarkoittaisikuin koneen raja'htymista. 
Sita vastoin ei ole pelkäämista, että sanomalehtien 
aanet, jos ne valloilleen paastaa, voisivat 
kukistaa jotakin kelvollista. Helposti pitaisi 
jokaisen hallituksen ymmartaa, etteikukaan 
kansalainen vaiheta pois jotakin hyvaa, jonka 
ban tuntee nauttivansa, vaikkapa koettais'kin 
joku kirjaniekka hänelle todistaa, ettei tuo hänen 
hyvänsä on pahaa. Eiko'han omankin maamme 
pieni kokemus sita samaa osoita? Eikohan taalla'kin 
itse hallitus ole kokenut vapaan sananvallan turvaa?  Mista aiasta on meidan 
hallitus alkanut saada sanomakirjallisuudessa 
jotakin vapaalle vakuutukselle perustettua puolustusta 
itselleen ja toimillensa? Sitten vasta 
kuin naita toimia on saatu tutkia ja moitttia. 
Mahdotonta tosin on pyytaakkään, että itsenainen 
mies rupeisi hallituksen puoluskajaksi, niin 
keman kuin suu on sidottu vastustajalta, jos 
knhta tämä olifikin riihta-tappava harka. Paitsi 
sita semmoinen puolustus olisi voimaton. Silla 
yleiso, a'issansa paino-vapauden polkemisesta, 
ei pida silloin suurta valia itse asioista, vaan 
iliastelee kaikkien eninta niita sukkelia sala-pisteita, 
joilla sanomat ovat tienneet pettääareimmankin 
sensorin huomiota. Lehtien aani-puolet 
kokka-puheet ovat semmoisessa tilassa luonnollisia; 
ne silloin myokin pidetään pavemmassa 
arvossa. kuin kaikki todistus ja kaikki teko-asiat. 
Ta'ssa maassa viela tunnetaan semmoisen tilan 
seurauksia, vaikka itse tila on katoamassa. Tavat 
eivät niin a'kkia muutu, kuin suotavamuutos 
olisikin. Ensimainen ehto kuitenkin on, että 
sananvalta jääpi kaikille; se on hallitukselle yhta 
tarpeellista kuin itse kansalle. 

lokainen lehti, joka talla aialla astuu yleison 
eteen, on velvollinen itse tietaa mita se tahtoo, ja tehda siita seva tunnustus. Kun sanomme, että lehti on oleva vaftamielinen, 
emme silla ole oikeastaan ilmoittaneet mitaan; 
silla pahin valon-vihaaja luulee itsensa vapamieliseksi 
ja monikin, joka kulkee vapauden lipun 
alla, on periansa ftahin itse-valtias. Ei 
mikaan hallitus koko maailmassa ole koettanut 
asettaa semmoista tiranniutta, kuin Eoeialistat nama jotka sanovat itsensa oikean vapauden 
ystaviksi  laskisivat ihmiskunnan niskoille, 
jos ikina voisivat parma mielipiteensa 
toimeen. Ja vaikk'eivät pääsekkaan siihen valtaan, 
on kuitenkin sellaisista ystavista vapaudelle 
suurin haitta; silla heidan tahtensa jaheidan 
alta taytyy kaikkien jarjellisten ihmisten 
paeta itsevaltaisuuden turviin. Ranskanmaan 
viime-aikainen kokemus antaa siihen kyllaksi todistusta. Mutta tavallisetkin vapamielisetovat 
useinkin vapamielisia ainoasti niita kohtaan, 
joiden kanssa heilla on samat mielipiteet. Meidan 
vapaamielisyytemme aikoo tosin omaavakuutusta 
puolustaa, mutta jokaisen muun vakuutukselle 
antaa kaiken oikeudenmika sille tulee. 
Etta vapamielisyytemme ottaa la'illiset olotperusteeksensa, 
määras viela tarkemmin sen lää 
tua. Me emme pida maan nykyista valtiollista 
tilaa minaan poikkeuksena oikeasta urasta, 
vaan luonnollisena edistys-asteena Suomen 
kansan historiallisessa elsmassa. Mika on rakennettava, 
se on sille perustukselle rakennettava, 
eika millekkään olemattomalle. 
Jos sanomme, että tämä lehti hallituksen 
suhteen tulee kuulumaan vastapuolem, te'emme 
melkein tarpeettoman tunnusvksen; silla asia ei 
voi muulla lailla olla. Kuitenkin on siina jo 
suuri askele eteenpsin, että semmoinen tunnustus 
kaypi julkisesti tehda. Mutta samassa tkytyy 
muistuttaa, että Suomen hallitus-muoto ei 
ole sita laatua, ett6 hallituksella varsinaista 
myota-puolta voisi olla. Siitapa syysta ei 
myos nn'kään jarkina'inen jayhtamittainen vas' 
tustus voi loytya. Milloin semmoista yritellaan, 
se ei ole kuin apinoimista muiden maiden 
ja muiden olojen mukaan, taikkapa ha'ijyytta. 
Meidan vastustuksemme tarkoitus on 
pitaa hallituksen tekoja silmalla; mutta emme 
ole niita, jotka ajattelevat kansan jahallituksen 
luonnollisiksi vihamiehiksi. Me luulemme Suomen 
kansan kayneeksi liian kovaa koulua, ett'ei 
haneen olisi juurtunut se mielellinen vakavuus, 
joka hylkää ha'vaistykset yhta paljon kuin tyhja't 
reipastelemiset. 
Pää-syy meidan vastustukseemme on se, että 
hallitus ei ole kyllaksi kansallinen. Kuitenkin 
te'emme kohta sen myonnytyksen, että hallitus 
on yhta kansallinen tuin joku osa herras-saadyistamme, 
ja paljoa kansallisempi kuin muutamat 
maamme sanomalehdista. Mutta se on 
vahemmin kansallinen, kuin koko kansan nykyinen 
tarve vaatii. Sita myo'den siis kuin 
hallitus tahtoo kallistua toiselle tai toisellepuolelle, 
tulee vastustuksemme joko ja'ykistymään 
tai muuttumaan puolustukseksi. Tämä tunnustus 
on mielesta'mme seva ja jokaisen ymmarrettava. 
Kuitenkin saattaa sana kansallinen viela 
kuulua epa'-vakaiselta. Lisäämme siis, että me 
emme kansallisuudeksi nimita semmoista tilaa, 
missa sivistynyt ei ymmarra sivistyma'ttoman 
puhetta, missa herrasmies puhuu toista kielta, 
talonpoika toista. Me emme sano, että kieli 
on kansallisuuden ainoa tunnus-merkki, ja ett<!i 
siina on kansallisuutta missa nksi kieli. Mutta 
me sanomme, että missa kieli ei ole yksi, siina 
on kansallisuus korkeintaan tekeilla. Meidan 
vakuutuksemme on, että Suomenkansallisuuden 
edistys on maamme painavin asia. lokainen 
kansa tahtoo niin paljon kuin mahdollista suomjeallsasaja 
edistää itsena'isyyttansa. Mutta sa- maara'ssa kuin hengellinen etevyys, joka 
saattaisi antaa vahemmallekkin joukolle voiton, 
on alkanut kadottaa merkityksensa sodissa, joissapa 
koneelliset valikappaleet jo pitavat enimma'n 
vallan, samassa maara'ssa taytyy heikom 

Katovuoden mietteita. 
Olemme asken puhuneet muutamia toivollisia 
sanoja siita aiasta, joka tulossaon. Olemme 
toivottaneet Suomen-kansalle runsaan sadon 
niistei hengen viljelyksista, joissa edellinen 
aika on uskollista tyota tehnyt. Mutta meidan 
ei ole myoskään unohtamista että uusi 
katovuosi on Suomen-kansalle tuottanut todellisen 
hada'n ja leipa-murheen. Naytto'-nu' 
meron virka ei ole puhua apu-keinoista ja tehtavista. 
Mutta tarpeetonta ei kuitenkaan lie 
tarkastella taman kansallisen onnettomuuden 
merkitysta. 
Siinakin loydamme lohdullisen puolen; mutta 
olletikkin tahtoisimme karkoittaa kaiken epa-toivon. 
Emme tosin ensinkään ole unohtaneet, 
että iso osa Suomen perhetta on jäänytleivätto'maksi, 
ja että se taistelus puutetta vastaan, 
mika niin monessa paikkakunnassa on alkanut, 
tunnetaan kipeeisti yli koko isanmaan. Viutta 
toisaalta neihden se yksimielinen into, jolla ei 
ainoastaan hallitus vaan kaikki yksityisetkin 
rientavat kärsiväisten avuksi, todistaapi, että 
kansallis-tunto ja isanmaan rakkaus on syvään 
juurtunut kaikkiin saatyihin. Weljet karsivat; 
siis toiset veljekset pukeuvat murheesen. Niin 
olla piteia kansallisessa perheessa. Wakuutuk- semme myoskin on, että ne paikkakunnat, joillen 
apulahjat tulee, tietävät ne kayttaa taidolla ja 
ymma'rryksellei, ei niinkuin kerjalainen, joka on 
heittaynyt muiden armoille, vaan niinkuin vapaa 
mies, joka ainoastaan smnimman hada'n 
vuoksi ottaa avun-teot vastaan. Tämä vakuutuksemme 
perustauupi ensiksikin Pohjois-Suomen 
papistoon, joka nykyisessa tilassa toimittaa 
todellisen la'hetys-saarnaajan virkaa, itse 
hataantyneena hateiantyneiden sanankuulijankeskella. 
Mutta se perustauupi myoskin itse kan- saan. joka on vanhastaan tottunut katselemaan 
puutetta ja kuolemaa jaykasti silmiin. Tämä 
kansa kestaa kesteimatto'matkin. Te ei salli epatoivonsiaa 
Suomen-maantulevaisuudenasiassa. 
Kielta'ma'tonta on, että nykyinen katovuosi 
monenkin mielessa vaikuttaamasentavaista alakuloisuutta. 
Oikeammin sanoen, se ainoastaan 
lisaa sita epa-toivoa, mila jo monessa kohden 
mielissa lo'ytyy. Tämä poloinen Suomen-kansa, niin ajatellaan,  on viskattu ta'nne pohjan 
perille, mahtavampainnaapurien valiin. Waihtelevalla 
onnella ja onnettomuudella on se tosin 
koettanut kansallisuuttansa ja vapauttansa varjella, 
vielapa koettanut päästa osalliseksi Euroopan 
sivistykseen. Mutta kaikki on muka 
ollut turhaan! Ilma-alankovuus, vaki-luvun 
vahyys, hirmuiset vikat, vainot ja kovan onnen 
kohtaukset ovat aina ja alinomaa sysa'nneet 
taman kansan takaisin lienqennlevammista 
harrastuksista ruumiin raakoihin tarpeisin. Gikohein 
siis kaikki ole turhaa  kansallisuuden 
harrastus, vapauden pyrinto, jopa kaikki sivistyksenkin 
tyot ja puubat  siina missa vaha'vakinen kansakunta keskella pohjan kylmia rameita 
vaivaloisesti taistelee vatsan kipeimpia 
tarpeita varten? 
Ta'mmoisen mielipiteen katsomme vääraksija 
samassa varsin vaaralliseksikin. Se on vaarallinen, 
niinkuin se mielen-tylstymys, joka 
uuvuttaa paleltuvaisen hermot uneen ja silla 
tavoin ainoastaan jouduttaakuoleman. Mutta se on vaarallinen siitakin syysta, että tasta 
epa-toivon siemenesta kasvavat ne katkerat 
liedelmat, jotka eninta übkaavat kansallista olentoamme, 
nimittain: luopumus omasta kansallisuudesta 
ja omasta maasta, luottamattomus 
oman kansan voimiin ja turvaaminen muukalaiseen 
apuun, nojautuminen ita'ein ja la'nteen 
ja heikkous omassa kansallisessa uskalluksessa. 
Tata kaikkea vastustamaan teehtoisimmevirittsa 
lujan luottamuksen ja tukevan toivon, jaluottamuksemme 
seka toivomme seisoo niiden to'iden 
nojassa, jotka Suomen kansa on ta'hein 
saakka toimittanut. 
Se on kyllä totta, mita sanotaan, etta'Suomenkansalla on ollut kovempi tyo'-ala, kuin 
kenties kellään muulla kansalla. Se on totta, 
että se on saanut pohjan kylma't ra'meet kuokkiaksensa. 
Mutta taman sallimuksen on tämä 
kansa ottanut vastaan miehen mielella. Na'lkaa 
ja vaivaa neihden on se vahitellen karkoittanut 
hallat yha enemma'n tieltansei, siirteinyt 
viljelyksen raja-merkit yha edemma'ksi pohjaa 
kohden, ja ta'stamaastansa, joka on samalla 
!' pobjoisella levulla kuin Gronlanti, tehnyt be- delmallisen viljamaan. <stta tammo'isessa soz 
dassa luonnon kovuutta vastaan on ka'rsitty 
suuria tappioitakin, on luonnollista. Mutta 
pää-asia on, että kansa kuitenkin on jäänyt > voittajaksi, ja senpa todistaa tämä nykyinenkin 
katovuosi. Semmoinen kesa, kuin taman 
vuotmen, olisi muinaisina aikoina tehnyt katovuoden 
yleiseksi yli koko maamme; nyt se on 
ainoastaan niihin paikkakuntiin kovemmm koskenut, 
missa viljelys ei ole viela enna'tta'nyt 
saada kyllaksi valtaa korven yli. Wiela jonkun man ankara tyon-teko lisaksi, niin nekin 
kun man ankara tyon-teko lisaksi, niin nekin 
seudut ovat taydellisesti valloitetut, ja Suomenkansa on ta'yttanyt sen sankari-tyo'n, mika 
alkoi kun sen heimokunnat vhat vuotta sitten ! ottivat ensin snrtyaksensa ta'nne Suomennie, 
melle. Kuka voipi kertoa ne tuhannet taiste- lut, joilla tämä suuri voitto on saavutettu? 
Maine ei ole niita huhuttanut ympari maailman; 
runoniekat eivät ole niita paljon muistaneet. 
Kuitenkin ne ovat mainion suurta urostekoa, joka ia'ti tulee pysnmään Suomen-kansan 
tekoa, joka ia'ti tulee pysnmään Suomen-kansan 
omituisena loisteena. Suomen-kansa on tuhatvuotisen 
tappelun kestanyt, ja silla vihdoin 
valloittanut taman maan omaksensa. 
Onko taman ponnistuksen tahden kansan 
taytynyt heittaa henqen alat viljelematta? Onko 
sen taytynyt heittaa vapautensa ja kansallisuutensa 
suojelematta? Wastaus teiha'n kysymykseen 
olisi monihaarainen, mutta tassaei ole 
tilaisuutta osoittamaan muuta kuin pää-asialliset 
kohdat. Seitsema'n vuosisataa takaperin 
joutui Suomen kansa vieraan valtakunnan 
alamaiseksi. Se on sitten kokenut monta onnen 
vaihetta, vuodattanut paljon verta ja 
kyyneleitei. Mutta vihdoin se on kohonnut 
omituiseksi valtioksi, jolla on omahallituksensa. 
Siis on kansa jotalin toimeen saanut valtiollisessa 
elama'ssään. Ruotsin-vallan aikana se 
myoskin alkoi tulla osalliseksi Euroopan sivistykseen; 
mutta sen oma kansallisuus joutuiyha 
ahtaammalle Ruotsalaisuuden alle. Ruotsinkieli tuli virka-kieleksi, aikaa-voittaan myoskin 
koulu-kieleksi; vihdoinpa maamme sivistyneet 
saadyt melkein unohtivat oman kansa Uisen kielensa. Mutta kansallisuuden tunto on vironnut 
jalleen; se sivislys, mikamuukalaisenamaahan 
tuotiin, on aljettu istuttaakansalliselle pohjalle; 
 Suomen-kansa alkaa hengen alalla 
jo valloittaa takaisin, mita se ruumiillisenponnistuksensa 
aikana oli kadottamaisillaan. Siis 
on Suomalaisten kansallisessakin elämässa 
edistysta' tapahtunut; tuo vaha'vakinen, mahtavain 
naapurien väliin viskattu kansakunta 
on osannut varjella ja edistääkansallista olentoaan. 
Naissapa teko-asioissa on mielesta'mme 
taydellinen vastaus kaikkeen epa'-toivoon. Naissa'fta 
myo's Helsingin Uutisten puolustus, kun 
lehti tammoisella aialla astuu toivoa taynna 
yleison eteen. 
Helsingin Uutisten kauno- < 
kirjoittaja. 
3iyky-aikaan on tavallista. että runoiliat ja 
kirjaniekat repitellessansa jutelmoita, eivät tunnusta niiden lahteneen omastapaastansa, vaan 
olevan jonkun ..vanrikin", "lastoinpanian", 
"lukkarin", "koulu mestarin" eli muun "nappiherran" 
kertomuksia. Minun, joka olen aivottu 
taman lehden kauno-kirjoittajaksi, tulisi nyt ainakin 
valita joku senlainen valimies ottamaan 
päähansa kaikki ne typereit lauseet ja turhamieliset 
jutut, joita ma tyhmyydessani aivon latoa; 
vaan paras lienee jos otan omaan nimeeni. 
Lukia saapi sitte mielensa niukaan laittaa 
 eli kiittaa minua itseei, jonka Han tassa 
nyt tuleepi tuntemaan. Olen kuullut sanotta- van ettei yksikään kirja-niekka ole niin miellyttava 
kuin se joka puhuu itsestansa. Woittaakseni 
siis lukiani suosion, tahdon heti ruveta kertomaan 
itsesta'ni  minakin. 
Ludovik Xl Vmen loistavassa liovissa oleskeli 
yhteen aikaan berrasmies, jonka snnty ja 
kotopera ja ika oli kaikille salattu. Han tunnettiin 
hovissa kreivi Tt Germainin nimella, 
ja oli kaikkein huvittavaisinhovi-herroista; silla 
Han oli nahnyt erinomaisen paljo mailmaa, 
vaikka Han pukunsa ja muotonsa suhteen oli 
kylleikin nuori; mutta niihin aikoin oli tyolas 
puvusta ja ulkomuodosta paattaa kenenkään 
ikaa  kaikki oli valhetta. Muoto valhetteli, 
puku valhetteli, hiukset valhettelivat, silmeit valhettelivat, kieli valhetteli. s Ueivi St Germain 
jutteli herras-naisille Ludovikin liovissa tapauksia väliin Methusalan ajoista, aina ikaankuin 
Han missa olis itse ollut vieraana- eli 
teko-miehena, ja naisten tutkastellessa ha'nen 
ikaansa St Germain vastasi aina kumartain: 
"hm mina nain teidan iso-aitinne morsianna!" 
Ta'sta vastauksesta nyt kysyja tietysti mieltpi 
jos se vaikka oli 60 vuotias anno, niinkuin 
pien kemsain luopua luottamasta naihin suojeluskeinoihin. Ei pantsari-laivat. ei painetit, 
ei edes vapaat valtio-laitokset voi olla heidan 
suojeluksensa. Ainoastaan kansallisuuksien oikeus 
ja taman oikeuden voitolle-paaso valtiojen valissei voi heille olla turvana. Meidein < 
tarkoituksemme siis on: Suomalainenkansa Euroopan 
kansain kesluudessa, missa yksi siatuntuisi 
tyhjaksi, jos kerran Suomenkansaa ei eneia 
olisi. 
Se kieli, jota tämä lehti puhuu, saattaakenties Ml>nessa synnyttää luulon, että se on rahvasta varten. Me emme semmoista virkaa 
halveksi. Mutta emme aio ikuisina aikoinapitkittaa 
kansa-luokkien eri-kielisyytta tassa maassa. Ne eivät saa ikuisiksi aioiksi jaadei toisillensa 
vieraiksi; maan kieli ei saa enaet olla talonpoikien 
yksin-omainen etu-oikeus, jos Suomalaista 
kansaa piteia loytyman. Tarkoituksemme 
on siis toimittaa tämä lehti nun, että se voi 
tydyttaa jokaista sivistynytta ja taytteia niiden 
tarpeet, jotka nyt, kun paakaupunginkaikki ruotsinkieliset 
lehdet tulevat kuudesti viikkoonsa, ei Wat voi aikaansa ja varaansasellaisiin panna. 

Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjall. Seuran kirjapainossa, 1862. 
Painettakoon: 1.. Ueimdustzei-. 
Vks Uyisten Ilmoituksia. 
usein saattoi ollakin; Maan St Germammijästä 
ei kenkään tullut sen miisammaksi. 
Minä nyt en suinkaan ole kreimi St Germain, 
enkä liian voi kerskata samoista onnen 
lahjoista kuin hän, minä kun alkuperääni olen 
ainoastaan köyhä teini. Lukia ainaki tietänee, 
mikä teini on taikka oli. Kemyt-mielinen, pilkkapuheinen 
ja laulu-suinen nuorukainen, sauma kädessä ja kontti selässä, eukkoin paras ystämä, ; 
neitoin naurattelin ja poikain tuima riita-meli. 
Jos nyt joku tästä armelee minun nuorukaiseksi, niin arvelkoon maan. minä en kuitenkaan 
ole muuta sanonut kuin että minä olen tai olin! 
teini, se teini joka lauloin kaiken maailman runot 
ja muistin kaiken maenlman jutut. 
Waan teinistä saatti tulla maikka pispa; minulle 
ei kuitenkaan luonnistunut päästä niin 
korkiaan armoon, ehkä aikomukseni oli hyväkin, 
ei minusta edes moinut tulla pappia, eipä lukkariakaan, 
vaikka mina usein meisasin lukkarina 
ja saarnasin pappina. Kyläin kedoilla olin 
paras hiipan juoksussa, pappilain paras vieras; 
ei ollut kenenkään takaamista miltenmä kerran 
hallitsisi provastina samaa pappilaa, ja joku 
nykyisistä tyttäristä sen emäntänä. Turussa 
mina koulun kämm, sieltäpä aina parhaat teinit. 
Waan matkoillani satuin näkemään monet 
vaiheet ja kuulemaan monet tapaukset, jotka 
sallisivat hyvänkiu silmäillyksen ihmis-luonnon 
ja elämän kummallisiin erilaisuuksiin. Niistähän 
syntyi minussakin monet mietteet, jotka 
vielä ornatsäilytetyt muistoni lnmyihin ja ornat 
siellä elämämpinä kvin l^urn01-ilvgr^ille jotka, 
Jumala nähköön, kyllä symään terotettiin kouluissa. 
Minapa näin yhdenkin kauniin tytön 
vuodattavan kyyneleitä sslmäinsä pahennukseksi 
ja surkastuman pois kalman omaksi, kun isan fomuus, sedan ahneus tai muu kohtalo eroitti 
hänen ijäksi siitä nuorukaisesta, jota lian rakasti. 
Mina näin toisen ilolla yhtymän elinkautiseen liittoon ystävänsä kanssa, japysyäonneellisena 
ikänsä loppuun. Näin ma liion nuorukaisen 
iättämän kihlattunsa, menemän sotaan ja palattuansa 
löytämän saman kihlattunsa toisen 
emäntänä. Näinpä ma vielä itsenikin pispan 
teelmäästä muuttuman papin teelmääksi ja papin 
teelmäästa lukkarin teelmääksi,.kurmes ma 
viimein  niinkuin sanotaan  nakkasin kirani 
kaimoon. heitinkaikki kunnia-himoni yllytykset 
ja päätin säästää manhuuteni märäksi ainoastaan 
teini-armoni ja muistelmani maailman 
matkoilta. Ne eivät ole tuottaneet minulle 
täytettä laihalle muodolleni  maan hama 
huoli!  Eipä kenkään näe minun kaitakasvojani. 
Mina en koskaa lupaa tulla lukiani 
näkymiin  en edes teeskennetyllä pulskeudella 
ja malhe-punalla kasvoissani, niinkuin 
kreivi St. Germain. 
Greekalaistenja Roomalaistenrunoniekat anoivat 
apua omalta jamalaltansa, jonka he nimittimät 
Foibos Apollon, eli sen yhdeksältä 
ihanalta naistoverilta, joita kutsutttiin Musai. 
Niinpähuutaa Virgilius, alkaessansapitkänrunojutelmansa 
Aineiaan elämän vaiheistai "Musa 
memora mihi"! Tue muistoani Musa! Ianiiden, 
jotka siihen aikaan runo-siivillälentelivät, 
sanottiin ajaman Apollon (auringon)Maunuissa. 
Waan minun poloisen, jolla ei ole tilaa Musain 
seurassa riemuita, ei myöskäänauta ajella 
niin uljailla kaluilla, ja sanon siis, niinkuin. 
Vitalis: 
Foibon Maunuja kultasia en minä maadi, 
Eläinten rataan niillä medättääkseni lantaa. 
Ei Pegasuskaan, se uljas hemonen, jollanykyajan 
laulu-meitikat niin irstaisesti ratsastamat, 
sovi minulle, joka jalka-patikassa ja kontti se- lässä elinaikani olen maeltanut. Minun on 
siis vieläkin samalla muodolla ilmestyminen. 
Edellisistä sanoistani on lukio, kukaties havainnut 
että rakkaus minullakin on olemanaan jon 
akin pääasiana tulemissa jutuissani. Rakkaus mikä ruma sana! Niin mitäpäs moi tehdä, 
vaikka sitä kuinka hioisi, ei siitä saa sen sileämpää. 
Sana siis on ruma, mutta aine on 
hyvä  vai kuinka? Rakkauttahan löytyy 
maailmassa tuulten yltäkylläisesti jokataholla. 
Lausumattani sitä ehanaa näköäkunkaksi nuorta 
henkilöä suostumat toinen totseensa, ja jolla 
todeltakin pitäisi oleman somempi nimitys kuin 
rakkaus, ja puhumattani myöskin siitä rakkaudesta 
joka kehoittaa antamaan henkensä isän- maan edestä, löytyy sitä rakkautta montaa laija. 
Mies rakastaa nimeänsä, nainen muotoansa, 
ukko rahojansa, akka kanaansa, tyttö-lapsi 
nukkeansa, poika sauva-hevostansa. Waan ih- mis-luonto kun onhuikentelevainen, niin saattaa 
joskus tapahtua, että nämät kohdat joutumat 
maihtoon, niin että mies ottaa rakastaaksensa 
muotoansa, nainen nimeänsä, ukko kanaansa 
(jos hänellä on), akka rahojansa, (samalla eh- dolla) tyttö-lapsi sauva-hevostansa. poika nukkeansa. 
Semmoinen epä-järjestys lieneekin syynä 
että niin monet vastustukset ihmisiäkohtaamat. Niistä vastuksista minä nyt aivon saada ainetta 
tulemiin jutelmoihiini. Siksi mä jätän 
lukiani! , Hyvästi! 
Laillisia Ilmoituksia. 
Hiippakunnansanomia. (Kuopiosta). Am onaisena 
on toisen kappalaisin viika Iisalmessa, haettava 90 p., 
lehtorin viika historiassa Kuopion lukiossa ja lisä-opettajan 
virka ylä-alkeiskoulussa Kuopiossa liaettavats6 p. 
Erokirja on valmistettunimitetylle lehtorille historiassa 
A. E. Modernille, jonka Keis. Mttti on sallinut jäädä 
opetusvirkaan Wiipurin oppilaitoksessa. 
t)ntaimina 
Sederholmin^ ja kumpp. kirjakaupaassa: 
Suomen Suuriruhtinakunnan Perustuslait ynnsaä. 
niihin kuuluvain Waltiokirjoitusten kans- 70 kop. 
Pöytäkirjat pidetty siinä Suomen neljän säädyn 
Valiokunnassa, joka Keisarillisen Majesteetin 
Armollisen Ilmoitus-säännön mukaan 
Maaliskuun 29 päivättä 1862 yhtyi Helsin- gissä, Tammikuun 20  Maaliskuun 6 
päivinä 1862. 1 v. 79 k. 
Kalevala, Lyhennetty laitos. 1 r. 
Koskinen, Nuija-sota, sen syyt ja tapaukset. 2 osa 1 r. 85 k. 
Koskinen, Olavi Maununpoika Pariisissa ja 
Suomalaisten opinkäynti ulkomailla keskiajalla. 
30 k. 
Blomstedt, Kurvaelmia 1808 vuoden sodasta Suomessa. 30 k. 
Blomstedt, kapina Kauhajoella v. 1808. 15 k. 
Ensimäiset alkeet Ihmiskunnan historiassa, kirjoitt. 
Bredov. 50 k. 
Gustav Waasa, Ruotsin kuninaas. Elämäkerta. 
30 k. 
Muistelmia Matkoilta Wenäjällä vuosina 18541858 kirjoiit. Avg. Ahlqvist. Ir. 
Pääskyisen Pakinat. Kertomus kiehkurainen. Toimitt. Eero Salmelainen. Toinen lisätty 
sanakirjalla varustettu painos 90 k. Sanakirjatta 
55 k. 
Runoja Herkules uroosta. Runoillut T. I. Dalhberg. 60 k. 
Maapapin Wakefjeldissa Elämä. Luultavasti 
I Nähyatenlemnisotmö. a kirjoittamansa. 50 k. I.Ensimäinen Rakkaus. Liukaskielinen. 
Selma. Emilia Galotti. 60 k. 
{ \;i\ lla'iii; e)l<tin. Tl. Huvi-nseytelmse kolmessa 
naeytoksessae. Holmbergin mukan sovitellut 
E. Salmelainen. 60 k. Iloinen Poika, kirjoitti Norjan-kielellä Björnstjerne 
Björnson. Suomensi T. I.Dahlberg. 1 30 k. 
Muiden maiden marjoja lkertoelmia, Nepomufilta. 
25 k. 
j Muiden maiden marjoja II Rikas tyttö Ruusulaksossa. 
25 f. 
Naapuritalot. Weänänen kirjoittanut 10 k. 
; Ruhtinas ja Metsä-vartia, Ruotsiksi kynäillyt 
Pehr Thomasson. Suomensi E. Salmelainen. 
25 k. 
Veljekset. Uutelo fertoeli  l b s. 15 k. 
Kaksitoista kummallista Satua. 5 k. 
Norjalainen Ryöväri Olli Heilan. 4 k. 
Suomen kasnusto. Koelma. 1 r. 30 k. 
Luku- ja Oppikirja, kaunistettu 25 kurvalla. 
45 k. 
yleinen Maatiede. L.Koranderinkirjoittama 30k. 
Mehiläistä 
tilataan tulevaksi vuodeksi 1863 8:lla markalla koko- ja 
4 mark. 00 pennillä puoli-vuosikertapostirahoineen. Useimmat 
entisistä kirjoittajoista kuulumat eteenkin-päin toimitukseen. 
Nuorempia voimia tulee lisäksi. Lehden ulostulosta 
vastaavat: 
Riet. Polen ja I. Krohn. 
Torihintoja. 
Helsingissä. Hämeenlinnassa. 
Rukiit .. , .tynn. ?: 50 ja 8: - 7: 50. 
Ohrat 5: 50 " ll:  5:  
Kaurat .... « 3: -.. 3: 30. 2: 80. 
TuoreS nautaliha 
leiv. 75   95.  75. 
Lampaan liha « 1: .. l: 30. 1: 10. 
Sian lina.... 1: 50  2:  1: 60. 
Perunat ...kappa  12 " 
14. 2: 50, tynn. 
Munatiu  32 ..  37.  40. 
Heinät ....leiv.  9..  14.  9. 
Kyröskosken Pumpuli tehtaan teoksia, 
nimittäin raitaisia ja ristiraitaisia kankaita, sekä liimattua 
että liimaamatonta topinkia myydään telitaan lnntoihin 
sekä Kyiöskoskellaettä Tampereellaherra kauppias Niandeiin 
talossa entisessä Lemliinin kirja-puodissa likellä 
I tauppa-toila. On myös tuohen tervaa tehtaan luonna 
' myytäväksi 20:neen kopeekkaan kannulta. Kyröskoskelta 
Marraskuun 1 päiva v. 1802. 
I. G. 2Lirtanen. 
Porin Tulitikkuja 
valkoimella ja valkoimetta, löytyy aina vaialla setä 
vaaprikissa että allekirjoitetun tykönä. Jotka niitä ostaa 
mielivät, lähettäkööt pyyntönsä kirjeessä..Porin Tulitikku 
vaaprikkiin" Porin kaupungissa tahi 
Abr. Oldenburgille 

Helsingissä. 

Wakuuttava Osake yhteys 
Skandia, 
jonka perustus-rahasto on Wiisitoista Millionaa Riksiä 
(enemmän kvin Wiisi Millionaa hopea-ruplaa) 

vastaan-ottaa hengen makuutuksia ja suostuu alle-kirjoitetun 
kautta tulipalo-makuutuksiinkaupungeissa jamaalla, 
seurakuntain ja yksityistenrakennuksista, vaaprikeista, tehtaista, 
myllyistä, sahoista, varastoista, huone- ja talokaluista, 
maakartanojenvaioista(elottomista jaelämistä), 
korjatusta Miljasta y. m. sekä satamissa ja tekeillä olevista 
laivoistakin, huokeimpihin hintoihin. 
Ehto-osoituksia ja pyynto-ktrjain kaamoja saadaan konttorissani 
kaikkina arkipäivinä; mielelläniannan myöskin, 
sekä kirjallisesti että suullisesti, kaikki makuutuksia koskemat 
selitykset. 
Abr. Oldenburg, 
Skandia Wakuutus-yhteyden 
pää-asiamies Tuomessa. 
Nuorempi rouvas-ihmmen 
etfti tilaa vallassäätyisessätalossa, jossa voipi olla emännälle 
avullinen ja itse oppia mitä talous-hoitoon kuuluu. 
Palkasta ei pidä lukua, vaan pyytää ainoastaanelaketta 
ja asumapaikkaa. 
Tarkempia tietoja annetaan Tollandn'in ja Kläneh'in 
fikanipuodissa. 

Helsingistä. 

Helsingin Uutistenulkonäöstä ja hinnasta. 
Onnettominta, mitä jollekulle tapahtua taitaa, on 
se, jos hän ei voi tytyä ulkomuotoousa. Semmoinen 
paha seikka on kuitenkin sattunut Helsingin 
Uutisille. Ensiksikin on tila liian ahdas, sitten 
kirjaimet paikottain liian suuret, kolmanneksi 
präntti liian harvaa, neljänneksi kantaa "Uutiset" 
leukapartaa ja viitsiä  joka kumminkin osoittanee, 
ettei ole "lapsen tieto, naisen muisti"  , 
viidenneksi ei ole paperi jnnri mistään kotosin, ja 
kuudenneksi, mutta ei ole luvallinen kenenkään 
nurista luontoansa vastaan. Sanotaan toki, 
että sisällinen siivo jalostaa ulkomuodonkin. Jos 
lehti tällä tai muilla keinoin voipi johonkinmääräin 
parannella ulkonaista rumuuttansa, niin ne 
keinot ei tule yrittämättä jäämään.  Niinpian 
kuin lehden toimeeu-tulo on saatu tukevalle pohjalle, 
luvataan sitä tarpeen mukaan laventaa. 
Helsingin Uutistea hinnan suhteenmaaseuduilla 
on Postihallitus käyttänyt sukkeluuttaan, maaraamalla 
vuosikerran hinnaksi 3 ruplaa 27 V2kop. 
Nähtävästi on Postihallitus katsouut hiutamme 
liian helpoksi; mutta koska asia onkokonansa meidän 
omassavallassamme, Pysyy entinen määrämme 
2^/2 ruplaa koto vuosikerralta ja puolipuolelta. 
Joka siis on maksanut euempää, periköön 
asianomaiselta postikonttorilta takasin 77'/2 kop. 
ja lahjoittakoon ne kopeekat hätääntyneille maanmiehillemme. 
Lukijan saattaa olla miellyttävä 
nähdä, kuinka lehden hinta jaetaan toimituksen ja 
postin välille. Lehdelle itselleen tulee ainoastaan 
1 rupl. 82"/23 kop. Posti-kuljetus (15 "/.,) tekee 
27°/«3 kop., ja aimolliseksi lisäykseksi tnlee 
Postimestarien vaivannäkö-rahat 40 kop.  
Näistä määristä syntyy Helsingin Uutisten hinta 
2'/<l ruplaa eli 10 markkaa. 
Keisarillinen Majesteetti o» armollisessa 
säänuössä Joulut. 12 p. määränuyt, että tämän 
vuodeu Ipäivästä Heinäkuuta kaikki verot ja 
maksut Krilunlllle sekä kaikki sen räkningit pitää 
laskettaman ja tehtämän markoissa ja penneissä. 
Samaten pitää myös kaikki muut julkiset ulosteot 
euennetty. Saksalaisessa seurakuunassa ovat 
syntyneet: 9 miesp., 9 naisp., yhteensä 18. 
Kuolleet: 4 miesp., 3 naisp.,yhteensä 7. Näinmnodoin 
syntyneitä 11 enemmän kuin kuolleita. 
Wuoden kuluessa on yksi morsiuspari vihitty. 
Sisälle-mllll ttaneet otvat 60 henkeä ja ulosmuuttaneet 
25. Näin on sisällemuuttaneita35 
enemmän kuin nlosmuuttaueita. Siis on kaupungin 
saksalainen seurakunta enennyt 46 hengellU 
Koko saksalaisen seurakunnan väkiluku on 313 
henkeä. 
Sisäänkirjoitus M-opistossa tulee tapahtumaan 
lauvantaina tämän kuun 24 päivänä'. 
Uusmaan ja Hämeenlinnan läänien maaviljelysfeura. lohtokunuan kokous Joulukuun 
12 p. 1862. Hrat P. Östring ja I. Hagelstam 
olivat johtokunnalle tarjonneet vastaan-ottaaksen- sa seuran maaviljelyskonlun Hedlvigsberginkartanoon, 
joka on Sipoon joen suulla,3^2 peninkulmaa 
Helsingistä. Pää-asialliset ehdot ovat, että seura vuosittain maksaisi 2,800ruplaa omistajille, 
jotka sittenvasiaavat kouluunkuulmvista. Hra Östring 
on oleva koulun esimies ja ensimäinenopettaja. 
Sen lisäksi asetetaan toinen opettaja ja yksi seppä 
sekä, jos niin tarvitaan, erityinenpuuseppä. Opetus 
tapahtuu sekä Suomen että Ruotsin kielellä. 
Kouluun vastaan-otetaan 15 oppilaista, jotka 
saamat vapaan eläkkeen, tahi 12 maksamatonta 
oppilasta ja 6 maksavaa (kukin 25 rupl.). Oppikurssi 
on kakslvuotmen. Koulu-Hallitus, jonka 
seura asettaa yhdessä neuvoin esimiehen kanssa, 
vastaan-ottaa ja eroittaa oppilaisia. Kahdeksan 
oppilasta vastaan-otetaan ensimäisenä jaseitsemän 
toisena vuonna, ja kun opetus tapahtuu kahdella 
kielellä, vastaan-otetaan ensimäinen vuosi ruotsalaisia 
ja toinen suomalaisia oppilaita. Sekä seura 
että omistajat voimat ylössanoa koulun ja pitää 
tämä tapahtuman yksi vuosi ennenlukmvuoden loppua 
(Syyskuun tai Lokakuun 1 p.). Kouluhallitukselle 
on annettava tieto, missä kunnossa kartanon 
maalviljelys on, jonka ohessa täydellinen kertomus 
koulun tilasta ja vaikutukse Zta joka vuosi 
on annettava. Ne 299rupl., jotka vuosittain jäävät ylitse valtion antamista varoista (3,000 r. 
vuoteensa), käyttää seura koulun hyväksi, antamalla 
palkintoja tahi hankkimalla malleja, koneita 
y. m., jotka sitten jäävät koulun omaisuudeksi.  
Johtokunta päätti, että tämä tarjous yuua ennen 
tulleet olisivat esitettävät seuralle vuosikokouksessa 
tämän kuun 29 P., jossa tilaisuudessa ennen tehdyn 
päätöksen mukaan kysymys, minnekkä koulit 
on asetettava, tulee ratkaistavnksi. Nyt tehty 
tarjous jätettiin Herroille'de la Chapell'ille, Kiselessille 
ja von Vousdorff'ille tutkittavaksi. Näiden 
herrojen tulisi tulevassa johtokuunan kokouksessa 
antaa lausuntonsa, olisko heidän nuelestä muutos 
Tulemana sunnuntaina saarnaavat: 
Nikolain kirkossa: Suomalaisen puolipäivää-saarnan: 
kirkh. Tena/n; ruotsalaisen: v. t. kirkh. Forst6n.  
Nauhassa kirkossa: Ruotsalaisen puolip. saarnan: 
v. t. kappal. Sihvonen.  Ruotsalaisen ilta-saarnan 
v. kirkh. Thomander. 
Ruotsalainen Piplian-selitys pidetään k. lo 6 jpp. Wanhassa 
kirkossa. 
Lähetysrukous pidetään maanantaina 5 p. I Tammik. 
k:lo 6 jpp., Suomalainen Wanhassa ja Ruotsalainen 
Nikolain kirkossa. 
Suomen henkivaitia-pataljonan kirkossa: suomeksi: 
v. tilkh. Grönlund. Jumalapalvelus alkaa 
k:lo !» epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalanpalvelus alkaa k:lo 11 epp. 
M1. Perjantaina 2 p: na Tammikuuta M3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4. neljännes 2 maikkaa. Maaseuduilla postimaksuilleen: 
koko vuosikeita 10. puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuoistai ja jaetaan Sederholmin ja kump. tykönäkl. 12 päivällä. Siellä otetaan myös ilmoitukset vastaan, jotka maksamat 6 penniä pieneltä riviltä. 
yhdessä tai useammassa kohdassa tarpeellinen. 
(Dbl.) 

ja maksut sekä kaikki kauppa erityisten välillä tapahtuman 
markka-luvun jälkeen. 
Hypoteekkiyhdistyksen hakema oikeus saada 
ottaa ulkouaista rahalainaa, toivotaan kohdatkoon saavan armollista vahlvistusta. Tieto voi olla 
tärkeä niillekkin, joilla on yhdistyksen velkakirjoja; 
sillä näiden kurssi epäilemättä tulee tästä nousemaan. 
Mainitaan, että Senaatissa on ollut eri 
mieliä raha-määrän suhteen, jonka yhdistys saisi 
lainaksi ottaa, ja että tämä erimielisyys nyt niinkuin 
tavallisestikin on vaikuttanut viivytystä. 
Keis. Senaatti on Joulut. 29 p. hyväksi katsonllt 
pitkittää ajan, jonka kuluessa onlupaulkomaalta 
Suomeen tullia maksamatta tuodaniin kotoisilla 
kuin muukalaisilla laivoilla rukiita, ohria 
ja kauroja sekä uäitten jyvälajien jauhoja jasuurimia, 
kuin myös herneitä, tulevan 1863 vuoden 
loppuun; ja sen ohessa on Keis. Senaatti määrännyt 
että mainittuun tulluvapauteen myös luettakoon 
vehnää ja vehnäjauhoja. Jota kauppiaitten 
ja yleisön tiedoksi ilmoitetaan. Helsingistä, 
Suomen K. Senaatin talous-osastolta,3 P. louluk. 
1862. (lulk. San.) 
Suomen Pankin tilaa ja hallintoa menneeltä 
vuodelta tutkimaan ovat kutsutut seuraamat jäsenet 
Suomen neljästä säädystä: ritariston ja aateliston 
puolesta vapaherra H. G. Voije Janakkalasta, 
papiston puolesta Tinun tuomioprovasti 
T. T. Renvall, porvaristou puolesta' kauppias 
A. A. Levon Waasasta ja talonpoika-säädyn 
puolesta H. Piipanoja Maarian pitäjästä. Tämä 
säätyjen tutkiokunta on kokoou-tuleva tämän kuun 
7 päivänä. 
Kaupungin vanhimpain vaali tapahtui 
Joulukuun 29 p. maistraatin edessä. Sisä- ja 
ulkomaan kauppiasten luokassa valittiin kauppaneuvos 
I. W. Sundman ja kauppiaat F. Kiseleff 
ja A. F. Wasenins, ruoka-kauppiasten luokassa 
kauppias A. W. Nyström ja tekomiesten 
luokassa turkisteu-tekijä Luudqvist, värjäri Fagerström 
ja kultaseppä Mellin. 
Helsingin väkiluku. W. 1862 ovat seuraavat väkiluvun muutokset tapahtuneet tämän kaupungin 
ruotsalaisessa ja suomalaisessa lutherilaisissa 
seurakuunissa. Syntyneet: 365 miesp., 
360 naisp., yhteensä 725, joitten joukossa 63 
miesp. ja 90 »aisp. on äpäriä. 15 äitiä on synnyttänyt 
kaksoisia. Kuolleet: 296 miesp., 291 
naisp., yhteensä 587. Niinmuodoin on syntyneitä 
138 enemmän kuin kuolleita. Kuolleista oli 4 
miesp. 75 vuoden iässä ja 4 naispuolta 85 ja 
yksi 92 vuoden iässä. Avioliittoja on rakennettu 
205. Sisälle-munttaneet 1,519 henkeä 
ja ulosmuuttaneet 920. Niinmuodoin on 
sisälle-muuttaneita 599 enemmän kuin ulosmuttaneita. 
Näin on syntyneiden ja sisällemmlttaneiden 
enelnmyys 737, jolla siis seurakuntain väkiluku on 
HELSINGIN 

Maaseuduilta. 

Porin ruotsalaisissa sanomissa mainitaan, että 
siellä puutetta kärsiväisten hyväkst on rnvettu 
maksamaan peli-vero, siten että kussakin peli-pöydässä 
maksetaan 1 rupl. 29 kop. Tällä keinolla 
on jo vähän ajan sisällä saatu kokoon yli 369 
ruplan, siihen myös luettuina vapaehtoiset lahjat 
peluvoitoista. Kuin on aivan tnnnettn asia että 
Porilaiset yleensä ovat mahtavia kortinlyöjiä, niin 
ivoidaan varmaan toivoa, että hädän-alaiset tällä 
keinolla saavat rnnsaan saaliin. 
Kemistä mainitaan Oulun Viikkosanomissa 
että pitäjän rouvasväki on siellä asettanut koulun 
köyhille tyttölapsille. 
Keskiseltä Pohjanmaaltameille kirjoitetaan, 
että puute ei ole läheskään niin uhkaava, knin 
huhu on tahtonut sen tehdä. "Ainoastaan Toholamlnelta 
olen kuullut mainittavan pettu-leipää 
ja punatautia", sanoo kertojamme. Etelämpänä 
ei ole mitään erinomaista hätää. Lappajärvellä 
esln. eivät ainakaali järven ympäristöt ole varsinaista 
katovuotta saaneet; missa taas vuodentulo 
yli kehnompi, on tema tähän asti toimittanut 
leivän juurta, taikka o» saatu työ-ausiotaeräältä 
kuivatettavalta nevalta Evijänven ja Wnnpelin 
rajoilla. Yhtäläisiä ansion-lähteitä on myöskin 
Perhon laiskalla väestöllä, ja siitä arvaten, että 
niistä kahdesta sadasta työmiehestä, joita sielläon 
oosjiattamiseen käytetty, ainoastaan aivan vähäinen on ollut Perholaisia, lieneehän heilleukin tar»ua tllottanllt elatusta eikä hätä ollut minkäänlainen. 
Pietarsaari ja lähiset seudut löytävät nyt 
niinkuiu tavallisestikin helpolla vaivalla työtä ja 
ansiota. Mainittu pitäjä sanotaan nykyänsä lukevan 
269 kinveen käyttävää käsivartta, jotka 
7Ni«»lalla käyvät hyviärahojaansaitsemassa; mutta se voipi lisäksi vielä löytää mukavia raha-lähtei- tä viemällä puita, kaloja, ja muita tanveaineita 
faupunkeihin tahi hakemalla työtä sahamyllyissä, 
varsinkin Pitkäkoskella, missä vuosi sitten heille 
turhaan tarjottiin päiväpalkaksi hopearnpla hevoselta 
ja mieheltä. Paitsi tätä on par'aikaa tientekoa 
Pietarsaaren kaupungin ja Bennäs-mäen välillä, 
ja vihdoin on pitäjäläisillä hyvä krediitti, 
saadaksensa velaksi kaupnngin kauppamiehiltä. Tämä 
kaikki on hyvää. Mutta ikävää on, että 
tännnöisessäkin tilassa anotaan kruunulta apua, ja 
otetaan apu vastaan, kun tarjotaan. Esimerkki 
dsäiitään, mitä malttamaton avun-teko vaikuttaa, näh- Larsmon kappelissa. Tämä seurakuuta sai 
verrattain hyvän vuoden; siemeniä sekä syys- että 
kevät-tonoksi oli sillä lainamakasiinissasäilytettynä 
ja vanvais-kassassa oli säästönä jokn satamäärä 
rllplia. Nyt päätettiin lisäksi perustaa melkoinen 
apu- ja työ-kassa, johon oli aikomus koota 5 
ruplaa manttaalilta. Asia jo alkoi hajahtaa kunnallishengelle. Mutta kun taivaasta satoi mannaa, 
oli oma toimi tarpeeton ja koko hanke hävisi. 
Nuotsin »ualtiopäilvillä on hallituksen ehdotus, 
että sallittaisiin Kristittyin ja Juutalaisten keskenänsä 
ruveta avioliittoon hyväksyttv sekä aatelistossa, 
porvaristossa että talonpoikaissäädyssä, 
vaan kumottu papistossa. Ruotsin papisto on 
pitänyt aivan huonona ajanmerkkinä että tämmöinen 
ehdotus on voinut näin suurta suosiotavoittaa. 
jäänyt avoimeksi ja tämä on vaikuttauut nioniriitaiset 
valtio-jnonet kolluen Kreikan suojelusvallan 
 Ranskan, Englannin ja Wenäjän  
puolesta, kun nämät ovat kokeneet saada knnin, 
kaan-vaalin oma»» etuinsa mnkaisiksi. Kuten sanotaan, 
olisivat Ranska ja Wenäjä mielellään 
Kreikan kuninkaalla nähneet Heuehtenbergin herttlian, 
joka on snkna molemman keisarihlloneen 
kanssa, jota vastoin Lord Palmerston, estääksensä 
tämän ivalitseinista, on muka salaa juonitellut 
englantilaisen prinsin Alfredin hyväksi. Tässä 
on hän niin onnistunut, että viimeisteu ulkomaan 
untisten mnkaan tämä^ prinsi on melkein 
yksimielisesti knninkaaksi valittu. Mutta kuin tarkoitlls estää ja hillitä Wenäjän ja Ranskan etuja 
on voitettu, on Englannin hallitns julkisesti ilmoittanut 
ei snvaitsevan prins Alfredin vastaanottaa 
tarjotnn krunmm, vaan on sitä vastoin 
suostunut toisten suojelns-valtain kanssavoimassapitämään 
1830 vuoden suostumusta, joka Kreikan 
valtio-istuimelta snlkee jäseniä kolmen suojelusvallan 
hallitsija-huoneista. Kreikkalaiset siis 
ovat pahassa pulassa mistä saada sopiva ruhtinas 
valtio-istuimellensa, varsinkin kun Englannin 
esittämä Ferdinand kuningas Portugalista, nyt 
hallitsevan kuninkaan isä, suoraan, on pyytänyt 
päästä vapaaksi hänelle aivotusta kunni>asta. 
Englanti on tämän ohessa, pysyäksensä hyvässä 
suosiossa Kreikan kanssa ja tämän kautta säilyttääksensä 
mahtalvuutensa itäisten maiden asioissa, 
päättänyt heittää yli-valtansa lonian saarien y, 
litse ja antaa heidän usein lausuttuin toivotustensa 
mukaan yhdistyä Kreikan kanssa, johon ne 
kansallisuuden siteillä ovat yhdistetyt. Tämäodottamatoin temppu, joka ei kuitenkaan vielä ole julkisesti 
ilmoitettu, on nykyänsä Euroopan sanomakirjallisuuden 
kesknstelu-aineena ja yleisesti ollaan 
yksimieliset sitä kiittämään. Mitä Englanti tällä 
jalomielisellä käytöksellä menettää, ei olekkaan mistään 
anvosta  jos kohta lukuun otetaankin tärkeän 
Korfu-sataman kadottaminen  siihen verraten, 
mitä voittaa sitomalla Kreikkalaiset etuihinsa 
ja voittamalla kaikki poljetut kansallisuudet erittäinkin 
kristityt Tnrkinmaalla puoleensa. Wielä 
pääsee Englanti tällä keinolla siitä väärästä asemasta, 
jossa se tähän saakka näiden saarten snhteen on ollut. Kun, näet, Englanti, joka aina 
on tahtonut itsensä pidettäväksi poljettuin yötävänä, 
vastoin väestön tahtoa on pitänyt nämät 
saaret ivaltansa alla, ovat jen vastustajat saaneet 
tilaisuuden esittää tätä muka untena todistuksena 
Englannin poroporivarisuudesta valtiohankkeissaan. 
Korkeammalta kannalta katsoen on 
tämä tapaus pidettävä ilahuttavanaajanmerkkinä. 
Se on uusi askel eteenpäin niille yleville tarkoi, 
tusperille, johon kansat meidän aikoina rientävät, 
klln tahtoivat kansallisen heimolaisnuden nojassa 
yhdistyä valtiolliseen yhteyteen ja mnsertaa ne 
luonnottomat siteet, jotka tähän saakka heidät 
useasti on yhteen sitonut. 
(Jatketaan). 

Uutisia. 
Amerikasta kuuluu että siellä on loulnk. 3 
p. alkanut verinen tappelu Fredriksbnrgin lähellä 
Unionistat tekivät karkauksen eriliittoisten päälle. 
Tappeln ei saanut mitään varsinaista päätöstä. 
Unionistat valloittivat tappelutantereen ja eriliittoiset 
vetäyivät avarain linnoitustensa tääksi. 
Unionistain kenraalit Jaekson ja Vayardynnä 
iso joukko »lpsieria ovat kaatuneet. Uinouistain 
päällikkö Burnside odotetaan pian tekevän n»lden 
rynnäkön. 
Rautatien Toimikunta heitti Tainmik. 1 p. 
virkansa ja Helsingin-Hämeenlinnan rantatie tuli 
West- ja kulkunemvojen Mihallitilksen alle. 
Teateri. Eilen näyteltiin kuudenneksi kerraksi 
"Daniel Hjorth". Tästä uudesta alkuperäisestä 
näytelmästä saamme vasta puhua jonklln sanan. 
Tvanha vuosi loppui vetiseen silmuun, mutta 
Uusi näytti selkeän, ihanan taivaan. Tahdomme 
toivoa, että tämä on ollut ennustnsta isänmaan 
hvväksi onneksi. Nykyänsä taas tuulee ja sataa ivettä. 

Ulkomaalta. 

Waltiollinen katsahdus. 
Kaikkein valtiollisten kysymysten joukossa, jotka 
tähän aikaan vetävät yleisen tarkastuksen puoleensa 
on Kreikkalainen kysymys etevin, ei sen 
vuoksi, että se itsessään olisi niin aivan tärkeä, 
vaan sentähden että se luullaan voivan vaikuttaa 
uusia hämmennyksiä itäisten maiden oloihin. Wlimeisen 
valtiokumouksen kautta on valtaistnin 
Uusi vuosi 1883. 
Se on vanha luvallinen tapa aina uunnsaa 
vuonna ajatella mennyttä aikaa ja samas- lähettää aavistavainen silmäys eteenpäin. 
Kieltämättä se ylipäänsäkin hyödyllistä on, että 
asiat jolloin-kulloin katsellaan pidemmässä jak- sossa, että yleiselläsilmänlnonnilla arvostellaan, 
mitä tehty on, ja siitä lasketaan lukua, mitä 
lähinnä on tehtävänä. Minen tapa on tehnyt 
Uuden-vuoden semmoiseksi tilinteko-päiväksi, 
emmekä näe siinä tavassa mitään pahaa. Mutta 
Marsinkin on se soveliasta uudelle lehdelle, 
joka Uunna vuonna aloittaa julkisen vaikutuk« sensa. Helsingin Uutisten virka alkaa tänä päivänä. 
Lehti siis tällä kertaa tahtoo yleisönsä 
kanssa keskustella menneistä ja tulevista. Sen 
toivo on tutustua lukijansa kanssa, osoittamalla 
hänelle muutamia peri-ajatuksia, jotka vuosiker- ran kuluessa ja vastakin, jos ikää sallitaan, 
tulevat johdattamaan tämän lehden työtäisänmaan 
yleisissä asioissa. 
Se aika on vihdoin Suomessakin tullut, että 
eri mielipiteet saavat voimiansa koettaa, maan 
yhteisiä asioita muodostamassa. Minen mieli 
on saanut jonkun-moisen merkityksen, ja valtiolliset 
seikat ja olot käymät yleisön punnittaviksi. 
Luonnollinen seuraus tästä on ollut, että 
mielipiteet ovat järjestyneet jaselvinneet, mutta samassa myöskin erinneet toisistansa. j Ihmiset 
näiden eri mielipiteiden vaikutuksesta jakaantuvat 
eri leireihin, ja nämä eri leirit hakemat itsellensä 
äänen-kannattajat sanoma-kirjallisuudessa. 
Niissä maissa, missä valtiollinen vapaus on 
päässyt tukevimmalle sannalle, on tämä jako 
eri leireihin eli puolueisin tapahtunut täydellisimmästi. 
"Zksi tai toinen niistä pitää kunakin 
aikana hallitus-ohjat, hallitsijan korkeimpinaneuvonantajina; se puolue taas, joka ei ole hallituksessa, 
pitää vasta-puolen, pyrkien kaikilla 
laillisilla keinoilla päästäkseen itsekin vuorostaan 
hallitus-ohjiin käsiksi. Semmoisessa tilassa on luonnollista, että se puolue, jonkamielipiteet 
jonakin aikana vallitsevathallitsijan neuvoissa, 
pitääkin silloin hallituksen puolta, tukee 
tämän hallituksen ja edistää sentarkoituksia, jotka 
ovat puolueen omat. Tämä leiri on siis 
sillä hetkellä hallituksen puolue. Meidän maassa on enemmän satunnaista, mitkä miehet tulevat 
harjoittamaan suurimmat vallan hallitusneuvoissa. 
Ei mikään puolue meillä ole hallitsemassa; 
seuraus siitä on, ett'eimyöskään mikään 
puolue nimen-omaan pidä hallituksen puolta. 
Tämmöinen tila saattaa niin nuoressa valtiollisessa 
elämässä, kuin meidän on, vielä olla 
luonnollinen ja ehkä tarpeellinenkin, mutta se 
selittää myöskin, mitä vasten meidän maassa jokaisenkin puolueen vielä täytyy johonkinmäärään 
olla vasta-puolueena. Että tämmöisestä 
tilasta kuitenkin on hallitukselle haittaa, on jo 
saatu mielestämme kylläksi kokea. Aiottaisin 
voipi, näin ollessa, näyttää siltä, niinkuin hal 

(Lähetetty.) Nousumme aika. 
Nouse, nouse Suomen kansa. 
Kansa kaunoinen ylene. 
Nouse, nouse nostettaissa, 
Mene ylennettäissä. 
Kuin jo on nousnut nousun päivä. 
Nousun on aurinko ylennyt, 
Nousun päivä paistamahan. 
Aurinko iloittamahan. 
Mikäs on nousnut nousun päivä. 
Kukas on aurinko ylennyt? 
Suomen on nousnut nousun päivä. 
Suomen on aurinko ylennyt; 
Nousnut on kansan nostajaksi. 
Mennyt ylentäjäksi 
Tuuman kuulun kunnahalle, 
Neuvon korkean kotihin. 
Heitä nyt suitset suun ovelta, 
Pois kisko kitakapulat, 
vonune tämän nykyisen vuoden tekevän totta 
täydellistä. Ja jos niin käypi, eivät edellisen 
vuoden hankkeet ole olleet suinkaan turhia hankkeita. 
Kun nyt kerran mennyt vuosi tuli meille 
puheeksi, emme myöskään saa unohtaa muutamia 
sen varsinaisia ansioita. Se on esm. ensimäinen 
vuosi, jona sanan-ivalta on ollut häiritsemättä; 
siitä syystä se vuosi onkin ollut 
taynnänsä oikeuden-käymisiä paino-asioista. Niiden 
päätös, missä jo päättyneet ovat, on ollut 
milloin kanteen hylkäys, milloinkanteen-alaisen 
rangaistus; ylipäänsä lienee havaittu, ettei 
yleinen lakimme ole riittyväinen uuden aian 
paino-seikkoja varten. On siis mennyt vuosi 
myöskin hankkeillut paino-la'in. Jos nyt, niinkuin 
toivomme, tämä uusi vuosi panee tämän 
hankkeen toimeen ja samassa antää laillisen 
voiman sille sanan-vallalle, jota tähän asti on 
ainoastaan otolliseksi aiaksi" harjoitettu, on toivomme 
käynyt toteen, että se vuosi, joka nyt 
alkaa, olisi todentekojen aikakausi. 
Samate kuin mennyt vuosi antoi meidän 
maistella uuden aian paino-vapautta, se myöskin 
lahjoitti meille maistiaisia uuden aiankulkuneuvoista. 
Suomen ensimäinen rautatie avattiin 
viime vuonna. Kuitenkin se nykyisellä 
kannallaan on vielä tuskin muuta kuin koristuskalu, jonka avulla Helsinkiläiset voimat tehdä 
humi-retkiä Hämeenlinnaan ja Hämeenlinnalaiset 
käydä Helsingin teaterianauttimassa, mutta 
joka ei tee paljo mitään hyötyä sisämaan 
kaupalle ja liikkeelle. Välttämätöntarve on, 
että rautatiemme pian jatketaan ainakin Tampereelle. 
Nasta silloin siitä voi tulla jotain 
muuta kuin korea leikki-kalu. Vasta sitten 
voipi myöskin meille kokemusta tulla, kuinka 
hyvin tai huonosti semmoinen laitos tässä 
maassa kannattaa kustannuksiansa. Toivomme 
siis, että jos mennyt vuost on iloinnutuudesta 
rautatiestään, niinkuin lapsi joulu-paijasta, niin 
tämä vuosi, niinkuin mies, alkaa ajatella, mitenkin 
siitä tehtäisiin maamme vaurastumiselle 
hyödyllinen ase. 
Olemme jo lausuneet koko joukon toiveita 
tämän koittaman vuoden suhteen. Näinä toitveet 
perustauvat olletikkin yhden suuren odotettavan 
tapauksen nojaan, joka niinkuin kirkas 
koin-tähti jalostaa tämän nuoren vuoden otsaa : 
tänä vuonna kutsutaan Suomen valtakunnan 
säädyt kokoon Waltiopäiviin. Epäilemättä 
on meillä muitakin tärkeitä ja hyödyllisiätapauksia tältävuodelta odotettamana: jokupappienkokous, 
Suomen maanviljelijäin kuudes yhteinen 
kokous Helsingissä, paitsi loppumattomat 
komiteat niinkuin tähänkin asti. Mutta saatavain 
Waltiopäiväin rinnalla näinä muut puuhat 
lankeevat vähäpätöisyyteen, taikka lainaavat 
enimmän merkityksensä siitä, jos ovat valtiopäiväin 
kanssa jossakin liitossa. Se aika 
tosin voi tässäkin maassa tulla, että valtiopaivät eivät enää olisi niin suuri kummitus kuin 
nykyänsä ovat; kuitenkin ovat aina ja joka 
tilassa valtio-elämän korkein toimitus. Niiden 
tärkeys tällä hetkellä enenee monenkertaiseksi siitä, 
että edellisistä valtinpäivistä jo on kulunut 
enemmän kuin puolen vuosisataa. Puolen 
vuosisadan valtio-yö! kuinka paljon nukuttua 
aikaa, kuinka paljon jäänyttä tointa!> Kansa ei 
tosin ole kokonansa ollut uupumuksen Mallassa, 
mutta se mäli-kappale, jolla korkein kansallinen 
toimi tehdään, on siltä puuttunut. Onko ihmettä 
siis, että vuosiluku 1863, joka lupaa 
vihdoinkin muuttaa yön hämärät selkeäksi päi Maksi, kansaa helinät taynnänsä toiveita Suomen 
maalle ja kansalle! 
Se vilkkaampi valtiollinen elämä, joka siis tämän vuoden kuluessa tulee panemaan kansan 
hermot liikkeelle, lupaa myöskin virittää voimallisempaan 
eloon kaikki ne erilaatuiset mielipiteet, 
jotka tähän saakka ainoastaan ahtaam- malla alalla ovat otelleet keskenänsä. Tämä ei 
ole mitään omituista meidän maalle, vaan se tapahtuu aina ja joka paikassa, kun valtiollinen 
vapaus herää jostakusta tainiostaan. Asian meno on kyllä luonnollinen. Semmoisetkinriennot, 
jotka eivät ennen ole juljenneet kuin sa- lassa ja muiksi puetettuina liikkua asioitansa aja- massa, havaitsevat täytymyksen astua ilman 
hävyttä esiin, niin pian kuin kaikki taistelus 
asetetaan julkiselle sotatantereelle ja salaiset temput 
ja kujeet eivät enää vie millekkään perille. 
Näitä rientoja vastustamaan nousee taas toisia 
rientoja, jotka sitä ennen kentiesi ovat nukkuneet 
liian levollista unta, luullen ei mitään vaaraa olevan, mutta nyt näkevät tarpeelliseksi 
heittää suruttomuutensa, koska vihollisen tarkoitukset vihdoin ovat astuneet päivä-valoon. 
Tämä luonnollisesti ja välttämättömästi 
vaikuttaa sen. että puolueitasyntyy taikka, missä 
niitä jo löytyy, että jäykistyvät ja jyrkemmin 
astuvat toisiansa vastaan. Tämmöinen asian laita saattaa monelle tuntua ikävältä, ja kuka 
rehellinenmies eihartaastisoisi, että Kristin-uskon 
"rauha maassa" ulottuisi kaikkiin ihmis-toimenkin 
aloihin. Mutta sitä rauhaa täytyyihmisen hakea sydnmmessään; tekojen maailmassa olisi rauha 
ainoastaan velttoutta. Että ihmiset siis yhdistyvät 
julkisiksi puolueiksi, että nämä puolueet 
julkisesti ponnistelemat ja taistelemat toisiansa vastaan, on pikemmin eduksi katsottava, siihen nähden, että julkisuus estää ne kunnottomat 
vehkeet, jotka ainoastaan pimeydessä löytämät 
menestyksensä. Mitä näin tapahtuu joka paikassa 
yhtäläisten seikkain vaikuttaessa, se tulee 
meidänkin maassa tapahtumaan, olkoon Suomalainen 
luonteemme kuinka rauhallinen, lervollinen 
ja saamaton hyvänsä. Se on sitä varmempi 
koska puolueet jo ovat valmiina eikä 
enää aivan tuntematonta laatua. Mitkä ne ovat, 
tahdomme lyhyesti selitellä. (latket.) 
lituksella ei olisi mitään tukea eikä puolustusta 
koko maassa. Msi puolue saattaa suurella melulla 
ja hälinällä tehdä rynnäkkönsä hallitusta vastaan, sill'aikaa kuin toinen puolue ei katso 
ollenkaan velvollisuudekseen nähdä vaivaa 
puolustamassa hallitusta. Eftäilemätöntä on, 
että tämmöinen hallituksen suojelemattomuus 
tulee herkeämään, sitä myödenkuin puolueet tarkemmin 
selviävät ja järjestyvät toisiansa vastaan. 
ja hallitus siis voipi liittyä toiseen taikka 
toiseen. Se aika lähenee,! jos vitkallisestikin. 
Tässä maassa löytyy jo jokseen valmiina kaksi 
puoluetta. Ne ovat jo jonkun aikaa painiskelleet 
toisiansa vastaan. Toivomme on, että 
ne tänä vuonna tulevat valtiollisella alalla 
voimiansa yrittämään, ja että Helsingin Uutisetkin 
siinä taistelussa tulevat täyttämään jotakin 
virkaa. 
Mutta ennenkuin menemme likemmin tarkastamaan 
näitä saatavia valtiollisia puolueita, 
on sovelias muutamilla sanoilla mainita tämän 
uuden vuoden merkitystä ja samassa jaksossa 
myöskin puhua kuluneesta.  Mennyt vuosi 
oli hankkeiden vuosi ja ehdotusten, valmistustointen 
vuosi,  vuosi, jona paljon puhuttiin 
ja verrattain vähemmän tehtiin. Sen ohessa se oli vaivaloinen ja mureellinen vuosi, ja 
vaivat ja mureet eivät ole varsin menneitä, 
niinkuin vuosi itse nyt on mennyt. Emme toki 
soimaa mennyttä vuotta ja sen toimia; yhtä 
ja toista se kumminkin on saanut toimeen, ja 
jos se paljon on puhunut, niin se kenties on 
paljon ajatellutkin. Valtiollisella alalla on etevin 
teko-asia Valiokunta ja sen seurassa olleet 
puuhat. Mutta tämä, jos mikään, on ollut 
valmistelemus-tointa. Me olemme niitä, jotka 
kiittävät Valiokunnan käytöstä viisaaksi ja 
kunnolliseksi. Kuitenkaan emme saa unohtaa, 
että päätöksen valta ja päätöksenedesvastauskin 
siltä puuttui. Makuutuksemme on, että eroitus 
on varsin suuri, josko istutaan neuvottelemassa 
ja juttelemassa asiasta, kun ei sillä 
erällä siitä sen enempää seuraa, vaiko istutaan 
valtiomahtina tekemässä lopullista^ päätöstä, 
jonka vaikutuksia tullaan la'in voimalla tuntemaa 
koko maassa. Tämmöinen vaikutus on 
säätyjen keskustelemuksilla Waltiopäivissä, ja 
epäilemätöntä on, että ihmiset tulevat monessakin 
kohden näyttämään toisen värin, sitä myöden 
knin jutuista alkaa muuta syntyä kuin juttuja. 
Jos siis niin lyhyissä aian-jaksoissa kuin 
vuosikausi on, käypi keksiä jotakin eroitusta, niin 
eroitus tässä on se, että mennyt vuosion ollut 
hankkeileva, valmistelevainen, mutta tämä uusi 
ivuosi aikoo saattaa hankkeet perille. Tämmöinen 
erilaatuisuus on myöskinnähtävänä, jos 
erittäin tarkastellaan Suomalaisuudenedistystä. 
Emme tässä tarkoita Suomenkielistä kirjallisuutta, 
vaikka senkinsuhteen mennyt vuosi on osoittanut 
enemmän hankkeita kuin toden-tekoa. Me 
tarkoitamme Suomalaisuuden kansallisena ja 
valtiollisena kysymyksenä. Mennyt vuosi on 
hankkeillut Suomen kielen asettamista oikeuskieleksi 
ja virka-kieleksi. Hankkeen suuruutta ei 
käy kieltää; valiokunnan jäsenet ottivat pannaksensa 
asian alkuun; Hallitus otti edistääksensä 
asian, määräämällä komitean, jonka piti 
keksimän keinot ja välikappaleet. Mutta että 
tämä kysymys on siltä vuodelta jäänytpaljaisin 
hankkeisin, siitä kantaa ansion eräs puolue, 
josta kohta tulemme puhumaan. Mitä 
mennyt vuosi näin heitti hankkeisin, siitä toi 

Torihintoja. 
Ruisjauhot 60 kop. Lm. 
Ohrakryynit 3538 k. kappa. 
Kaurat 2:803: l0tynnyri. 
Kaurakryynit 3033 k. f:pa. 
Viheriät hein. 40 45k. f:pa. 
Perunat 1214 k. kappa. 
Tuoretta raavaan-liha 75 k. 
1: 5 Ln. 
Pavattua samaa 1: 20 
1: 40 La. 
Tuoretta lampaan-lihaa 1: 
201: 50 Ut. 
Pavattua samaa 1: SO 
2 l. La. 
Wasikan-lihaa 2 t. 2: 30Ltt. 
Tuoretta sian-lihaa 1: Go 
2 t. Ltt. 
Suolattua samaa 2 r. Ln. 
Talia 2: 803 r. L<n. 
Juotetta voita22 -26 k, tf. 
Ruoka-voi 3: 704 t. />//. 
Maito 6B k. kmu. 
Taale 6B k. korttien. 
Munattu 40-45 k. 
Teeri-vari 5565 k. 
Metso-pan 1 r.  l: 20. 
Pyy-pari 2530 k. 
Tuoretta siikaa 10 k. n. 
Tuoreita ahnienia 4 6k.». 
Tuoreet hauet 57 k. n. 
Tuoreet mateet 1012 k. «5. 
Tuoreet lahnat 0-7 k. «. 
Suolattua siikaa 10 k. v. 
Suolattualohta 15 18k.«. 
Suolattuja silakoita 7080 
k. 
Muikku-mätiä 2025 k. «. 
Tervaa 5 r.  s: 50 tynnyri. 
Koivu-balkoja 90 l: 10 k. 
kuorma. 
Mänty-Halkoja751 r. t-ma. 
Kuusi-Halkoja7580 k, k-ma. 
Wiina UO-95 k. kannu. 
Heinät 9 11 k. /./,. 
Oljet 8-10 kupo. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino-luvan antanut: L. lleimdursser. 
Suitset tuuman suun ovelta, 
Neuvon kielestä kapulat; 
Ne tuiski tulen omiksi. 
Liekin lennäteltäviksi, 
Tulen tuiskutanterille, 
Liekin liehuma-pihoille. 
Nyt ei 00 aika uupumahan, 
Ei tunti tukahtumahan, 
Aika on ankaran sanamme, 
Tunti tuuman tunnollisen. 
Nyt saakoot sanat jalalle, 
Tuumat tielle työntyköhöt, 
Aivoista ajattelian, 
Ummärtäjän otsaluusta, 
Ilman suohon sortumatta, 
Korpehen katoamatta, 
Suohon Suomen sortajaisten, 
Korpehen kadottajaisten. 
Sanat ei synny sortumahan, 
Neuvot nuoret nääntymähän. 
Nuoren nousumme ajalla, 
Elon uuden alkaessa. 
Tie on tehty tuuman tulla, 
Polku neuvolle polettu 
Tuuman korkean kotihin, 
Neuvon kuulun kunnahalle. :<z-s. 
Msttyisten Ilmoituksia. 
Tähti. 
Tämän niminen sanomalehti annetaantulevanavuonna 
1863 Frenekellin kirjapainosta Turussa yksi numero 
joka viikko, samankokosena kuin ..Helsingin Uutiset". Se 
tulee sisältämään hengellisiä ja kirkollisia sekä valtiollisia 
ja taloudellisia asioita koto- ja ulkomaalta. Toimitus 
ottaa myös kiitollisuudella vastaan kirjoituksia näissä 
asioissa sekä erinäisten ihmistenilmoituksia ja kuulutuksia. 
Välttämättömistä syistä annetaan ensimäinen numero 
vasta Maaliskuussa. Tätä saa nyt jo tilata Turussa 
Frenekellin kirjapainossa 75 kop.. Turun postikonttuorissa 
pitäjän-laukuissa meneville 95 kop. ja muissapostikonttuoreissa 1 rupl. 6'/, kop" johon on luettu postiraha 
ja postimestarin vaivanpalkka. 
Toimitus. 
Sanomia Turusta 
annetaan tulevanakin vuonna saman-kokoisina ja samalla 
hintaa kuin ennenkin. Näitä saa siis tilatakirjanpainaja 
I. W. Lilljan konttuoiissa Turussa 50 kop. hop., mutta 
Turun postikonttorista irtaimissa laukuissa pitäjiin menevia 
10 kop., ja muissa postikonttuoreissa 78 kop., 
siihen luettuna myös postiraha japostimestarin vaivanpalkka. 
Hämäläinen 
annetaan tulevana vuonna samanlaisena kuin tänäkin 
ja maksaa Hämeenlinnassa koko vuodelta 80 kopekkaa 
ja puolelta vuodelta 50 kopekkaa, johon postissa tilaajat 
tultvat lisäämään vaaditut postimaksot. 
Dtavaa, 
Sanomia Wiipurista, 
jota toimitetaan tulevemaki vuonna 1863 lisätähtineen samana aikana ja yhtäsuurena kvin tähänkin asti, saapi 
tilata tulevaksi vuodeksi täällä Wiipurissa h: ia N. A. 
Zilliakuksen kirjapainossa ja myös kaikissasuomen postikonttoreissa 
1 ruplalla ja 35 kop. hop., s. o. 5 maikalla 
ja 40 pennillä Suomen rahassa, johon jo on luettu sekä 
postirahat että postimestarien vaivat. Lehden tarkoitus 
sekä toimittaja tulee olemaan sam« kvin tähänkin asti 
on ollut. 
Helsingin ja Hämeenlinnan välisellä 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aika: joka päivä 
Ylösmatkalla: Kello 
Lähtee Helsingistä 8, epp.  Tikkurilasta 8,45' .. 
lärvenftäästä 9,30'  
Hyvingästä 10,35'  Riihimäestä 11,10' .. 
Turengista 12, 
Tulee Hämeenlinnaan 12,30'  
Alas-matkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 2, jpp. 
Turengista 2,35'  
Riihimäestä 3,25'  
Hyvingästä 4,10'  
lärvenftäästä 5, 5'  
Tikkurilaeta 5,55'  
Tulee Helsinkun 0,30'  
G. Strömberg, 
v. t. Liikteenpäällikkö. 
Myytävänä 
Sederholmin ja kumpp. kirjakaupassa: 
Johannes Arndtin Postilla. Suomeni. G.Monell. 
Sidott. 2 rupl. 
Porin Tulitikkuja 
valkoimella ja valkoimetta, löytyy aina varalla setä 
vaaplikissa että allekirjoitetun tykönä. Jotka niitä ostaa 
mielivät, lähettäköötpyyntönsä kirjeessä..Porin Tulitikku 
vaaprikkiin" Porin kaupungissa tahi 
Abr. Oldenburg'ille 

Helsingissä. 

4 mark. 60 pennillä puoli-vuosikertapostiralioineen. Useimmat 
entisistä kirjoittajoista kuuluvat eteenkin-päin toimitukseen. 
Nuorempia voimia tulee lisäksi. Lehden ulostulosta 
vastaavat: 
Riet. Polrn ja I. Krohn. 
Lasten-Istäva ja varnlnännen 
toimitetaan tulevanaki vuonna 1863 Tamminiemenkaupungissa 
samalla tarkoituksella ja samalta toimitukselta 
kvin nyknisenäti. Tilaushinta pysyy entisenään eli 40 
kop. koko vuosikerralta Tamminiemessä mutta Sanomain 
jakolaitoksessa Helsingissä sekä kaikissa postikonttoreissa 
tekee tilaus 51 kop. kaikkinensa. 
Oulun Wiikko Sanomia 
annetaan tulevanakin vuonna 1863 entisellä tarkoituksella, 
ja toimitus tulee olemaan entinen. Näitä Eanomia 
saadaan Oulussa Chr. Ey. Varek'in kiijakaupassa 
1 ruplalla, Oulun postikonttuorin kautta 1 r. 15 kop. 
hop. ja kaikissa muissa postikonttuorissa postirahan ja 
postimestarien vaivarahain kanssa 1 rupl. 35 kopeekalla. 
Helsingin Uutiset 
tulevat kahdesti viikkoonsa, sen näköisinä ja 
kokoisina, kuin tämä numero osoittaa. Lehden 
hinta on Helsingissä: 8 markkaa koko vuosikerralta, 
4 markkaa puolelta ja 2 markkaa neljännekseltä; 
Maaseuduilla taas kaikkine postimaksuineen 
10 markkaa koko vuosikerralta ja 
5 markkaa puolelta. 
Ilmoituksia 
Helsingin Uutisiin 
otetaan Helsingissa vastaan Sederholmin ja 
kumpp. tykönä ei ainoastaan suomeksi, vaan 
myöskin ruotsin kielellä, ja toimitetaankumpaisessakin 
tapauksessa suomenkielisinä lehteen. 
Tampereella otetaan ilmoitukset vastaan Herra 
A. Törngren'in konttorissa. 
Toimitus. 
Suometarta v. 1883 
toimitetaan samalla tarkoituksella kuin ennenki, vaan lavennetaan 
sillä tavoin, että se annetaan kaksi kertaa viikossa 
niin isona kuin se nyt on, kunaki tiistaina lisälehtenä 
ja kunaki perjantaina päälehtenä. Lehteä saadaan 
tilata Helsingissä herrain Waseniuksen ja Kumppaninkirjakaupassa, 
missä se myös jaetaan ulos k:lo 12 kumpaisenaki 
ilmestyspaivänä, 
maksaen koko vuosikerta ....2 ruplaa, 
puoli-vuosikerta ... 1 ruplan, 
jekä kaikissa maamme Postikonttoreissa, missä se maksaa 
kaikkiansa 
koko vuosikerta 2 r. 30 kpkaa, 
ja puoli«vuosikerta ....1 r. 15 kpkaa. 
Iksityisiä ilmoituksia otetaan rvastaanherrain Waseniuksen 
ja Kumpp. kirjakaupassa, missä niistäonmaksettava 
2 kop. petiittiriviltä. 
Mehiläistä 
tilataan tulevaksi vuodeksi 1863 5:lla maikalla koko- ja 
Luonnotar, 
Kuukauslehti kansan Hyödyksi ja Huvikfi, 
tulee ulos kerran kuukauteensa, tästä vuödesta alkaen, 
sen kokoisena ja muotoisena kuin näyttonumero 
osoittaa, ja sisältää: l) kirjoituksia Suomen kansalle tärkeimmissä 
asioissa, 2) kuvaelmia luonnosta, historiasta 
ja elämästä, 3) vähäisiä Uuteloita ja 4) kuukauskirjeen, 
joka lyhykäisyydessä kertoo sekä koti- että ulkomaan erinomaisimmat 
tapaukset. Tilaus-Hinta on täällä Helsingissä 
Frenekellin ja pojan kirjakaupassa 60 kop. hop. ja kaikissa 
maamme postikonttoreissa postimaksuineen 75 kop. 
Porin kaupungin Sanomia 
annetaan tulevanakinvuonna 1863 samankokoisena luin 
ovat olleet tänä vuonna.  Tilaus-Hinta on entinen 
nimittäin Poiissa 75 kopeekkaaja maamme Posti-konttuoreissa 
rupla ('»' 4 kopeekkaa hopeassa. 
Tapio 
annetaan tulevanakin vuonna 1863 samallatarkoituksella 
ja sisältönsä sekä kokonsa puolesta samanlaisena kuin se 
tämän vuoden jälkimäisenä puolena on ollut. Hinta on 
entinen, nimittäin Kuopion kirjapainossa1 rupl. ja kaikissa 
maamme postikonttoreissa 1 r. 20 kop. hopiassa. 

Helsiugista. 
Uudesta valtiolainasta ovat memieen vuoden 
viimeisinä aikoina ilmaantuneet keisarillinen 
julistuskirja, jossa laina on saanut vahlvistuksen, 
ja keis. Senaatin Joulukuusia antama kuulutus, 
sisältävä muutamia »uääräyksiä. Näistä, näkyy, 
että laman nimellinen summa on 4,400,000 sak- I san thaleria sjokainen thalerj tavallisesti 94 tai 
95 kop.). Tästä rahasummasta ulosannetaan 
velkakirjoja »eljässä sarjassa; ensimäisessä sarjassa 
1,500 kappalta, kukin 1,000 thalerin arvoineu, 
toisessa 4,000 kappalta, kukin 500 thalerin arvoineu, kolmannessa 1,500 kappalta, kukin 200 
thaleriu arvoinen, sekä ueljänuessä 6,000 kappalta, 
tukin 100 thaleriu anvoiuen. Näluät velkakirjat, 
jotka painetaan saksaksi ja ruotsiksi, jätetään 
Notsehild ja pojille Frankfurtissa käytettäviksi. 
Kustakin näistä velkakirjoista maksaa Suomen 
valtio vuosittain 4^ prosenttia puoleu vuoden 
termiineissä Heinät. 1 ja Tammik. 2 P. joka 
vuosi. Korkomaksu voi, sen mukaau kuinkavelkakirjain 
omistajat tahtoivat tapahtua, joko Helsingissä 
Suomen pankissa tai Frankfurtissa Rothsehildin 
ja poikien luona tai myöskin Hampurissa 
Rothsehildin määräämässä rahakauppias-huoneessa, 
42 vuoden kuluessa on Suomen valtio sitounut 
lunastamaa»» velkakirjat siten, että niiden luku, jotka 
joka puoli vuosi ovat lunastettavat, määrätään 
artvan-heitolla, joka o»» tapahtuma Suomen pankissa. 
Määräätyn koron maksamiseksi sekä velkakirjain 
lunastamiseksi maksaa Suome» valtio NothHELSINGIN 
N: o 2. Maanantaina 5 p: nä Tammikuilta 18(>3 
Maksaa Helsingissä'.Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8. puoli 4. neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla posttmaksuineen: 
koko vuosikerta 10. puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. 12 päivällä. Siellä otetaan myös ilmoitukset 
vastaan, jotka maksamat 6 penniä pieneltä riviltä. 
Helsingin Uutiset 
tulevat kahdesti viikkoousa, sen näköisinä ja 
kokoisina, kuin tämä numero osoittaa. Lehden 
hinta on Helsingissä: 8 markkaa koko vuosikerralta, 
H markkaa puolelta ja 2 markkaa neljännekseltä; 
Maaseuduilla taas kaikkine postimaksuineen 
10 markkaa koko vuosikerralta ja 
5 markkaa puolelta. 
sehild ja pojille joka puoli vuosi 117,060j Zz, 
thaleria jonka ohessa mainittu huone saa hyväksensa lukea prosentin provisionia beidän kautta 
tapahtuvista korkomaksuista jamaksettavain velka- z kirjain lunasta-"Kffesta. Kuitenkin on Suomen 
valtiolla oikeus vuoden 1868 jälkeen suurentaa 
maksllt pää-oman kuolettamiseksi tahi maksaa kaikki 
ni-pnri, jos niin haluaa. Eusiluäin maksuen korkoynnä 
pää-oman kuolettamis-maksu tulee tapahtumaan 
Heinäk. 1 päivänä tänä vuonna. 
Rahalaina tulee Senaatin kuulutliksen mukaan 
käytettäväksimaan rahaseikkain järjestämiseksi. Räkningit 
tästä lainasta tulee salassa pidettäväksi. 
Kuinka suuren summan Suomen valtio todellakin 
tulee saamaan Rotsehild ja po'ilta, ei mainita. 
Jokainen tietää, ett'ei valtio-lainoessa koskaan 
saada koko nimellistä summaa. 
Huomen valtiolaina on jo Hampuristalouluk. 
29 p. lähetetetyn sähkölennätin-sanomanmukaan 
ollut kaupassa Hampurin pörssissä. Tämä 
sanoma on näin kuuluma: Ulisi 4'/« Prosentinlaina, 
jonka Suuriruhtinaskunta Suomi on hankkinut 
kaupungissamme olemalta Heine nimiseltä rahakauppiashuoneelta 
on tänään pörssissä tarjottu 
kaupaksi 67V4 prosenttia puhdasta rahaa ivastaan. 
Myyjiä tähän hintaan ei löytynyt.  H. Dbl. 
muistuttaa että tämä sisältää erhetystä, kun lainakauppa 
on tehty A. M. Rothsehildin ja poikien 
kanssa Frankfurt am Mainissa eikä Heinen kanssa 
Hampurissa, mutta sanoo että erhetys on voinut 
syntyä siitä, että Heine luultavasti on pörssissä 
ottanut kaupitakseusa lainan. Sana myyjiä, joka 
löytyy sanomassa, on luultavasti muutettava ostajiksi. 

Maaseuduilta. 

Hätä-apuin pää-komitea Waasan läänissä, 
jolle oli viime Joulukuun keskitienoilla 
tullut lääniin jaettavaksi apulahjoja kaikkiansa 
34.994 r. 5 kop. hop., 257 tnriä 11 kappaa 
rukiita ja 117 tnriä 12 kapp. ohria, on niistä 
kolmessa tovissa jakanut seuraamille seuratunnille: 
Lestijarven 224 r., Toholammin 1.304 r., 
Vlikannuksen 50 tnriä rukiita ja 504 r. rahaa, 
Himangon 354 r., Lohtajan 429 r.; Kälviön 
400 r.; Kokkolan 175 r., Alavetelin 170 r., 
Ylivetelin 420 r-, Kaustilan 375 r., Perhon 
170 r., Halsuan 170 r.; Kruununkylän 168 r., 
Teirijärven 222 r.; Alitävän 483 r., Purmon 
333 r., Pietarsaaren 500 r.; Isojoen kappelille 
Laproiertin pitäjää 800 r. 15 kop.; Öfvermarkin 
kylälle Närpiön pitäjää 200 r.; Teuvan pitäjälle 
100 r.; Ilmajoen pitäjässä lalasjärven 
kappelille 500 r. ja Peräseinäjoelle 200 r.- Töysän 
175 r., Kuortaneen 225 r., Alavuuden 
175 r.-. Oravaisten 257 r.. Nöyrin 200 r.; 
Munsalan 235 r., Nykaarlepyyn 285 r.; Ala. 
härmän 645 r., Vllhärmän 461 r. 90 kop., 
Kauhavan 911 r. 15 kop., Nurmon200 r..Lapuan 
512 r.; Kortesjärven 550 r.. Evijärven 
520 r., Wintalan 325 r., Alajärven 800 r.. 
Soinin 600 r.. Lehtimäen 600 r., Lappajärven 
550 r.; Karstulan 615 r., Uraisten 290 r.. 
Eaarijärven 870 r.; Iyväskylän kappelille 
140 r., Sumiaisten 315 r.. Laukaan 530 r.; 
Kivijärven 200 r.. Pihtiputaan 900 r., Wiitasaaren 
300 r.  Kaikkiansa on Waasan läänin 
seurakunnille jaettu yksityisten antamia apulahjoja 35,958 r. 3 kop. rahaa ja 50 tnnä 
rukiita. (Sk.) 
Oulusta mainitaan hyvää keliä ja virkeätei 
liikettä. Maalaisia on oka suunnalta rientänyt 
kaupunkiin, tuoden laivapuita ja muuta kalua. 
Elo-transporttia on myöbkin viety joka suunnalle 
lääniä, missä nälkä uhkaa ihmisiä. Erinomaisen 
helppoja näkyy rukiiden hinta olevan; sillä markkinoilla 
niistä maksettiin torilla 6 ja 7 ruplaa. 
Ohrat sitä vastoin ovat kalliimmat. Hyvistä 
siemenohrista maksettiin H r., kauroista 3 r. ja2 
r. 50 kop. 
louluk. 19 p. illalla tuntui kaupungissa kaksi 
maan-järistystä, josta huoneet paikottain tärisivät 
ja huone-kalut liikkunvat. 
Raahen kaupungin Porvari- ja Kauppiaskoulun 
rahasto. Se suuri lahjoitus, jonka 
kauppias I. Fellman Raahessa on tehnyt porvarikoullm 
perustamiseksi mainitussa kaupungissa, 
on nyt tarkemmin tunnettu. H. D: n ensimäi- sessa n: rossa tältä vuodelta luetaan ote itse lahjoituskirjasta. Tahdomme siitä otteesta antaa 
lyhennetyn maineen. 
Kuolleen veljensä, kauppias Baltzar Fellman'in, 
kanssa on I. Fellman jo ennen pitänyt nemvoa 
koulun perustamisesta Raahessa, ja yksissä neuvoin ovat päättäneet, että jälkeen-eläjä määräisi 
jonkun omaisuuden perustus-rahastoksi, joka nimellä 
"Raahen kaupungin Porvari- ja Kauppiaskoulun 
rahasto", kasvullansa voisi kustantaa ja 
voimissa pitää semmoisen koulun. Se omaisuus, 
joka tähän tarkoitukseen nyt on lahjoitettu, käsittää 
joukon laivan-osnuksia, nimittäin yhdeksässä 
laivassa, joiden koko yhteinen lästi-luku on 
2128, ja A^ neljässä laivassa, joiden koko yhteinen 
lästi-luku on 966, sekä yhtä suuriaosuuksia 
näiden laivan-isännyksien yhteisissä varoissa. 
Koko lahjoitus on jo jätetty Raahen kanppiasseuran 
holhoukseen. Se anuataan raha-arvossa 
tekevän vähintäin 89,000 hopea-ruplaa. Muutamia 
tarkempia määräyksiä rahojen käyttämisestä 
on lahjoittaja myöskin tehnyt. Muutamille sukulaisille 
määrätään elinkautiseksi avuksi 800 ruplaa 
vuoteensa. Lisäksi sauotaan, että on antaminen 
"jos Kauppias-seura niin näkee hyväksi, apuraha 
kahdelle, korkeintaan kolmelle, tarvitsevalle 
nuorukaiselle, jotka ovat täältä (Raahesta) tai 
lähisistä pitäjistä syntyperää, oivatvähintäin vuoden 
käyneet merellä, osoittavat halua meren-killkunn 
ja osaavat puhua ja auttenvasti kirjoittaak 
km ruotsia, voidaksensa jossakinmerenkulkukoulubsa saada tarpeellista opetusta edistyi 
miseksi elinkeinossaan". Tämä apu-raha ei saa 
! olla vähempi kuin 80 ruplaa vuoteensa kullekkin 
Loppiaisena saarnaamat: 
Nikolain kirkossa-. Suomalaisen puolipäivä-saaruan: 
v. kirkh. Snellman; ruotsalaisen: kirkb. Lukander. Suomalaisen ja Ruotsalaisenilta-saarnan: v. kirkh. 
Teng^n. 
Nanhassa kirkossa: Ruotsalaisen puolip. saarnan: 
v. kirkh. Tengsn. 
Suomen henkivartia-pataljouan kirkossa: suomekst: v. kirkh. Grönlund. Jumalapalvelus alkaa 
k-lo 9 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalanpalvelus alkaa k:lo N epp. 
Päiväliista. 
Huomenna Loppiaisena. 
Tammik. 2 p. K-lo 7 jpp. Suuiet tanssit kaiken-ikäisille 
Arkadia-teateiissa. 
K: lo 7 Teateri. 
Wapriikkien omistajat, tehtaalaiset ja käsityöläisetvoivat 
joka artiopäivä k. lo N lepp. maistraatin kansliaan 
antaa luettelon heidän omistamistalaitoksista. 
Myös saavat tehtaan-omistajat samalla aikaamaistraatin 
rahastokonttoriin jättää stemppeli-maksunsa. 
Mopiston yleinen kirjasto pidetään auki joka tiistai ja 
tuorstai klo li l e. p. 


Ulkomaalta. 

Waltiollinen katsahdus. 
(Jatko viime numeroon,) 

Italiassa näyttää nykyään kansallisessa yhdistystoimessa 
tapahtuneen jonkunmoinen pysähdys, 
jonka kestävyyttä ei ole helppoa kenenkään aavistaa. 
Kun keisari Napoleon jo on julkisesti osoittanut 
tarkoituksensa olevan vastapäinkin voimassa 
pitää paalvin maailmallista valtaa Roinassa 
ja kun Italialaiset tähän aikaan ei voi ajatellaklaan 
väkivallalla ajaa Ranskalaiset Romasta, 
yhtä vähän knin Itävaltalaiset Wenetiastn, niin 
ei oletkaan heidän muuta nemvoa kuinvastaiseksi 
jättää nämät asiat siksensä. Niin näyttääkin uusi 
Ratakin jälkeinen mimsteristö käsittänee» tehtaväänsä. Se näuttää julistuskirjassansa pitäneen 
pää-asiana järjestää sisällistä hallitusta ja sanoo 
ulkonaisten valtio-asioiden suhteen ei tahtovansa 
tehdä semmoisia lupauksia, joidenka täyttämisen 
aika vielä on hyvinkin tietämätön. Sen ebessa 
ilmoittaa se aikevansa voimassa pitää Italian 
valtiollisia liittoja, mutta, samassa myöskin tarkasti 
varjella sen täydellistä oma-valtaisuutta. 
Tällä tarkoitetaau Ratazzia, joka oli Ranskalle 
liian myöutyväinen. Se oukiu aivan luouuolli»»en, ettei Italian ja Ranskan väli voi olla oikein 
vstävällinen kuu Napoleon»' on Italialaisille 
kovana esteenä saamasta Roman pääkaupuugiksensa. 
Että uusi miuisteristö aikoo voimalla ryhtyä 
sisallisten asiain järjestämiseen, on aivan kiitettävä 
asia, sillä kieltämättömästi on tässä kohden 
vielä paljon tehtävää. Se on aivan tarpeellinen, 
että yhdistetyin maakuntain asukkaat 
pääsevät täydellisesti nautitsemaan vapauden hyvia lahjoja, jos tahdotaan Italian yhteys pysyväiseksi. Erittäinkin on Neepeli aivan epävakaisena 
omaisuutena, niin kai a. i kuin Roinasta 
viritetyt rosvoamiset häiritsevät väestöä ja tekevät sen tyytymättömäksi nykyisiin oloihin. Nyt 
onkin toden-teolla ryhdytty tämän pahan poistamiseen, 
kun parlamentti on valinnut komitean, 
jonka tulee tarkastaa rosvoamisteu perisyytä ja 
esittää keinoja niiden poistamiseen. Ettei keisari 
Napoleonin käytös romalaisessa asiassa ole Ranskassa 
voinut mitään suosiota voittaa, erittäinkin 
valistukseu ja edistyksen harrastajissa, on sevä 
asia. Pieniä Pariisin yli-opistolaisista lähteneitä 
katu-meteliä, poliisi» erinomainen valppaus ja 
epäluuloisuus, yhä nseammiu sanomalehdille tehdyt 
varoitukset ynnä monet muut pienet merkit 
osoittavat, että joku levottomuus kuohuu mielissä, 
vaikka o» vaikea sanoa, tuleeko sillä olemaan sen suurempia seurauksia. Sen ohessa on Napoleonilla 
paljon työiä ja vaivaa Meksikon sodasta, 
joka jo on maksanut Ranskalle paljon työtä ja 
vaivaa, mitään hyötyä tuottamatta. Nähtävasti 
luuli Napoleoni Meksikon valloittamisen helpommaksi, 
kuin se oikeastaan on näyttänyt olevan. 
Ranskalaisten kunnian-himo vaatii että sota ajetaan 
hyvään loppnnn ja varsinkin on tämä tärkeä 
Napoleonille, jonka varsinaisia hallitns-tnkia 
on ollut Ranskalaisten usko, että hän paremmin 
knin jokn innn ymmärtää snojella ja voimassapitää 
Ranskan kunniaa ulkomaiden suhteen. Jopa 
on kuuluuntkin että ranskalainen päällikkö Forey 
marssii vasteu pääkaupuukia. Saa nähdä riittä--neekö Meksikolaisten isänmaan-rakkaus vastustamaan 
Ranskalaisten sota-taitoa. 
Englannissa on pumpuli-puutteen synnyttämä 
hätä vetänyt koko maan tarkastuksen puoleensa 
ja erinomaisella innolla on rieuuetty sitä 
lielvittämään ja miten mahdollista poistamaan. 
Ranskan esitystä ruveta välittäjäksi Amerikan 
asioissa, on Englanti hyljännyt, vaikka tällä keinon 
pnmpuli-puutteen syy olisi voitu ehkä poistaa. 
Tämau kautta ei ole tämä esitys vaikuttauut muuta, kuin että itsenäisyydestänsä arkatuntoiset 
Amerikkalaiset ovat vielä enemmin kiivastnneet 
vastnstamaan eurooppalaisten valtam yritykset 
sekaantua heidä» asioihinsa. 
Itävallassa päättyi valtiopäivät lonlukuun 
18 P. Huhut että Uukarin kanssa olisi tapahtuva 
solvillto, joka muka olisi perustettava myönnytyksiin 
kumpaiseltakin puolelta, ei ole saanut 
vahvistusta. Päiu vastoin vakuutetaan että Unkarin 
vapamielisen puolueeil päämies, Deak, aikoo 
jyrkästi vastustaa kaikki sovinnon-ehdotnkset muilla 
perustuksilla, kvin että vuoden 1848 unkarilaiset 
lait jälleen asetetaan tävteen voimaan. Preussissa 
ei ole pääasiassa seikat muuttilneel siitä 
kuin säätybuoueet erosivat. Ainoastaan keskinäiset 
lnieli'piteen osoitukset seka kuninkaan puolueelta 
että silta puolelta, joka hyiväksii saäv-l'noueiden 
käytöstä, kestää vielä yhä. Kauteita sanomalehtiä 
vastaan ja erityisten hallitukselle vastenmielisten 
miesten vainoaminen tapahtuu jokapäivä. Aika sitteu tapahtunut sisä-ministerin milutos 
luullaan todistavau, että hallitus vielä jänkemmin 
kuin enneu aikoo masentaa kaikki vastustuk- seu kokeet. Saksan yhteys, josta jo kauau aikaa 
on paljon puhetta nostettu ja pidetty, ei uäy nykyään 
olevan likempänä tarkoitusperäänsä kilin 
ennenkään. 2e on varsinkin merkittävä, että itse 
yhteyden harrastajat jakaantnvat kahteen toisistansa 
tarkasti eroitettuun puolueesen: pieni-saksalaineni-saksalainen 
ja isosaksalainen puolue, joista toiuen 
saksalaiseen yhteysliittoou tahtoo otettavaksi aiuoastaan 
Itävallan saksalaiset maakuunat, toinen taas 
koko Itävallan keisarikunnan. Näiden puolueiden 
edusmiehiä tuli vähä aika sitteu yhteen, pieni-saksalaiset 
Weimariin ja isosaksalaiset Frankfurtiin 
ja tekivät kulupikiu kohdaltansa vastariitaisia päätöksiä 
 kaikki saksalaisen yhteyden hyväksi! 
Amerikassa on suurempi vireys sotatoimissa 
ollut nähtävänä, siitä kuiu Mae'Clellan kadotti 
päällikkyyden ja Vuruside astui häueu siaansa. 
Jotain varsinaista toivoa sodan loppumisesta ei 
vielä ole, vaikka kausa-valtaiseu puolueenvoitto 
Nelv-Uorkin vaaleissa tasavaltaisten yli lliultiin 
vaikuttavan rauhallisempaa mieli-alaa pohjoisessa. 
Ariveltiin kansavaltaioten ei olevan niin viholliset 
eteläisiä kohtaan, knin vastapuolue. Mutta 
jälkeenpäin Amerikasta saadnt tiedot osoittamat 
että kansavaltaisetkin ovat päättäneet millä hinnatta 
hyvänsä voimassa pitää liittokuntaa ja tähän 
ei suinkaan eteläiset hyvällä suostn. Muutoinkin 
on se ajatus yhä enemmi» vakaantunut 
pohjoisten mielipiteessä, että itse sodan peri-juuri: 
orjuus, on hälvitettävä. Mutta tätä veittaaksensa 
täytyy pohjoisten ensin väknvoimalla kukistaa eteläisten 
valtaa. Siis näyttää koko riidan päätös 
ja loppu rippuvan siitä, mitenkä sota päätetään. 
Uutisia. 
Amerikka. Kenraali Burnside on Joulut. 15 
p. koko armeijansa kaussa vetäynyt pois Fredriksdurgista 
ja marssinut takasin Rapahannoekin yli. 
Tappelu Fredriksburgilla on ollut kolvin verinen 
ja uuionistat ovat siellä tulleet hälviölle. 
tys-valtain presidentin Lineolnin julistuskirja orjieu 
vapauttamisesta on edusmiesteu huoneessa 
voittanut vahvistuksen 78 äänellä, 51 vastaan. 
Mutta sen ohessa vakuutetaan ettei etelä-vallat 
tule tästä julistuskirjasta mitään lnkua pitämään. 
Pariisista kerrotaau että kongressi louian 
saarten asioita varten pian aikaan on kokoentuva. 
Meksikon sodan kustannukset ovat jo uonsneet 83 
miljonaan. 
Kreikka. Ranskalainen sanoma "La Franee" 
vakuuttaa, että Englannin lähettiläs Kreikassa, 
Elliot, o» lähtenyt Konstantinopoliin Turkin kanssa 
sopimaan Epirus ja Thessaliau mnakuutain yhdistämisestä 
Kreikkaa». 
nuorukaiselle. Kun rahasto on kasvauut250,000 
ruplaksi (siihen arvataa» meneivän 40 vuotta), 
määrätään sen kasvustn Ponvari- ja Kailppiaökenliin perustamiseksi ja voimassa pidoksi. 
Mutta lasketaan paä-oiuaan, itse rahaston lisäämiseksi 
ja sattuvien tappioiden korivaukseksi. 
Myöskin saapi Kauppias-seura, jos niin näkee 
hyväksi, siitä antaa apu-rahoja köyhille oppikaisille 
Raahen alialkeistonlussa, jotka 
ovat sen opp i-amee t t äyd ellisesti läpikäyneet 
ruotsinkielellä ja luonnon-lahjoilta sekä 
laivoilta ja ahkeruudeltaan ovat kiitettäviä, niin 
että saattavat jatkaa opinkäyntiänsä yli-alkeiskoulujen 
ja lukioiden siviili-osakunnassa taikka jossakin 
teos-koulussa. 
Muut pienemmät määräykset heitämme mainitsematta, 
mutta muutamia mietteitä synnyttää tämä 
asia jokaisen mielessä. Se ansaitsee kiitosta 
ja kunnioitusta, kun yksityiset ihmiset määräävät 
työllä ja toimella kootun omaisuutensa isänmaan 
tai elanto-seutunsa yhteiseksi hyväksi, ja Raahen 
seudut ovat ennenkin osoittaneet senlaisen esimerkin, 
kun tuomari Aleperus siellä lahjoitti omaisuutensa 
kansankoulujen perustamiseksi. Mutta ne 
ehdot, jotka toisinaan liitetään senlaisiin lahjoituksiin, 
eivät aina anna ilahuttavaa todistusta kansalaisten 
sivistyksen kannasta. Me, ja moni meidän 
kanssamme, olemme tähän asti luulleet, että 
Suomalaisuus Raahessa ei olisi ainoastaan kykenemättömyys 
ruotsia puhumaan, jota täytyisi raha-palkinnoilla emttaa, vaan pikemmin harras rakkaus 
oinaan kansallisuuteen ja kieleen. Hra Fellmanin 
lahjoitus-kirja ei anna meidän jäädä siihen 
lohdulliseen luuloon, ja tulevaisuus tulee vielä 
enemmän kummeksimaan niitä päiviä, joina senlaisia 
ehtoja kaikessa viattomuudessa tehtiin kouluja 
perustettaissa. 

Karkun pitäjästä kirjoitetaan Suomettarelle, 
että avun-ha'ulla kälvijät Pohjolaiset tekevät siellä 
häiriötä. "luuri ihmeeksi joku Pohjalaisista on 
rmveunut työhön, vaan enin osa heistä käypi?talosta 
taloon, ja heitä pidetäänkin vallan hyvänä, 
vaikka he käyttäivät sangen hävyttömästi. 
Tohmajärveltä kirjoitetaan samalle lehdelle: 
..Naikka katovuosi saattoi meille surkeita haanoja toimeen-tulossamme ja moniksi rruosiksi 
pysäytti edistyskuntomme, ei täällä kuitenkaan 
olla epä-toivoon langettu, vaan sen sijaan on 
miehissä herännyt into ja halv päästä juurtenjaksam kaikista nurjista epäkohdista, joita 
isoksi osaksi saattaa nähdä syyksi kaikenpuoliseen 
kurjuuteemme. Sentähden miehet täälläki joka 
nurkassa söpöttävät valtiopäivän tulosta ja 
ovat siitä iloiset mielessänsä." 
Uusi vuofi 18«3. 
<latko ja loppu roiime numeroon.) 
Useita kertoja on tahdottu luulote^,että valtiolliset 
riennot meidänkin maassa jakaantumat 
muka vapamieliseen puoleen ja vanhalla-olijaan 
puoleen, samatekkuin muutamissa maissa puhutaan 
liberaaleista ja konservatuveista. Moni 
sitten, joka ei tunne kuin asiain pintaa, ottaa 

tuosta kohta päättääksensä, että hallitus mälttämättömästi 
on manballa-olon edustaja ja jokainen, 
joka pauhaa hallitusta mastaan, mapamielinen. 
Erehdys on sitä suurempi, koska tässä maassa tämmöistä jakoa ei löydy ensinkään. 
Mpäänsä on meillä, kumma kyllä, joka mies 
mapamielinen, mutta manhalla-olijoita, konservatiiveja 
olemme myöskin jomnvistenkin määrään 
kaikki. Hallituksemme on mapamielinen. 
Jo kreimi Pergin hallitus ei suinkaan ollut 
Manhalla-olija, ja nykyinen hallitus harrastaa 
hyvinkin kntettämällä tavalla maan edistymistä 
vapamielisissä laitoksissa. Sanomalehdet taas 
koettamat tosin koroittamistaan koroittaa vapamielisyyden 
hinnan, peläten hallituksenmuutoin 
Miemän heiltä koko kalun. Mutta tämä kilvoitus 
hallituksen ja sanomalehtien malilla juuri 
osoittaakin, kuinka yleensä ollaan mapamielisiä. 
Samassa kuitenkin on manhalla-010 meille kaikille 
Marsin rakas. Kentiesi nimitys "vanhallaolo" 
käytettäisiin määrässä merkityksessä, jos 
tämän asian todistukseksi metäisimme sen tunnetun 
totuuden, että Suomen miehet kaikki kammoisivat 
jokaista muutosta, joka missä muodossa 
hyvänsä heikontaisi sitä itsenäistä valtiollista 
asemaa, minkä Keisari Aleksanteri I: stn 
Makuutukset ovat kansallemme perustaneet. Paremmaksi 
todistukseksi kelpaa, kun joitakuita niinkin 
konstrvatiiveja löytyä saattaa, että ikävöiden 
vielä muistamat Egyptin lihapatoja ennen 
muotta 1808. Mutta jos siksensä heitämme 
tämmöiset seikat, näyttää toki pintapuolisin silmäys, 
että luonteemme hyvin ja liiaksikin harrastaa 
mannalla -oloa. Talonpoikainen^ sääty 
tahtoo olla manhallansa; se nyt on ihan sevä 
ja luonnollinen asia. Pappis-sääty on kenties 
meillä mähemmin konsermatiivikuin esm. Ruotsissa; 
mutta maikea on kuitenkin siitä mitään 
sanoa, ennenkuin se edes mukkokauden onistunut 
valtiosäätynä. Pormari-sääty taas onluullakstmine 
manhalla-olija kaikessa, mikä senetuihin 
koskee, ja että aatelis°sääty sitten yksinänsä 
ei olisi manhalla-olija, sen uskokoonken tahtoo. 
Tähän manhalla-olon hartauteen, joka löytyy 
jokaisessa säädyssä ja pian sanoen joka ihmisessä, 
liittyy joku määrä yleistämapamielisyyttä, 
ja molemmat masta-kohdat ovat niin sekasin 
joka paikassa, että puolue-jako niiden nojassa 
on varsin mahdoton ajatella. Joku yksityinen 
saattaa ikänsä tai simistys-asteensa tähden 
kallistua enemmän toiselle tai toiselle. Mutta 
niin satunnaisista aineista ei kyhätä valtiollisia 
pnolueita kokoon. Jako konservatiiveihin ja 
liberaaleihin ei siis käy ensinkään sovittaameidän 
oloihin. Sitä jakoa ei ole missään havaittamana, 
ei hallituksessa, ei yleisössä. Ne, 
jotka täällä senlaisesta jaosta puhumat, tuntemat 
kenties Sveitsin olot, tai Amerikan, tai 
Italian. Mutta Suomen oloja eivät suinkaan 
tunne, taikka pnhuvat mastoin tuntemistaan. 
Sitä mastoin löytyy Suomessa jo marsin 
sevästi kaksi puoluetta: Suomikiihkoiset eli 
Fennomaanit janiidenmastakohta  Nerettömät. 
Molemmat nimet ovat tainneetlalkuperäänsä 
olla herjausnimiä; nyt ne kuitenkin 
ovat jo niin yleisesti tunnetuita, että niitä on 
yhtä mahdoton muuttaa kuin nimet Whig ja 
Tmy Englannissa. Heidän syntynsä on ollut 
st. mikä tavallisestikin on puolueiden synty 
Maan omituiset seikat ja olot ovat st pohja, 
jonka nojassa stisovat; heidänriitansa on ensin 
alkanut yksmälsemmästä mutta ylen painamasta 
seikasta, nimittäin Suomen kielestä,  siitä 
mennyt kansallisuuden kysymykseen, mihdoin leminnyt 
kaikille yhteisten asiain aloille. Ett'ei Mat täliän asti ole varsinaisiavaltio-puolueita 
olleet, tulee ainoastaan siitä, että valtiollinen 
elämä tässä maassa on eilis-päivältä. Mitä 
tämä vuosi on siinä' kohden vaikuttama, on 
mahdotonta edeltä-käsin tarkalleen anvata. Mutta 
että nämä ovat ainoat aineet, joista valtiollisia 
puolueita meidän maassa moi syntyä, 
luulemme jo kylläksi osoittaneemme. 
Näiden puolueiden luonnetta emme tällä kertaa 
aio kuin lyhyesti suus, katsastella. Fennomaani- Suomikiiliko, Suomimimma, Suomiharrastus, 
tai kuinka sitä nimittää tahtoo,  ajattelee, 
että Suonien kansallisuuden edistys on 
maamme painamin asia, ja maatii tätä marten, 
että maan oma kieli on asetettama luonnollisiin 
oikeuksiinsa. Sen mielilause on: Suomalainen 
kansa Euroopan kansain keskuudessa. 
Werettömyys taas mäittelee, että Suomen-kielen 
pääsö oikeuksiinsa ei ole painamin asia maallemme, 
taikka ei painama ensinkään, taikka suorastaan 
mahingollinen. Näiden mastapäisten 
mielipiteiden kannalta tulee koko näkö-ala näyttämään 
eri-laiselta kummallekkin puolueelle. 
Kaikkein stlmimmästi on tämä erilaisuus tullut 
näkymiin niissä taisteluissa, joita I. W. 
Snellman näinä edellisinä vuosina on kansallisuuden 
kysymyksessä tehnyt ja kestänyt. Misö 
siis entiseltä jo tuntenee johonkin määrään, 
millä aloilla kiista nnkyänsä liikkuu. Ensi tilassa 
ja ehkä useastikin tahdomme siihen lisätä 
tarpeellisia selityksiä. 
Warsin tärkeä on kysymys, missa suhteessa 
Euomikiihko on Snellmanille ja Litteraturblad'ille. 
Monen mielestä on juuri hän koko 
Tllomikiihkoistn puolueen päämies ja johdattaja, 
ja jos niin tahdotaan liänen asemaansa käsittää, 
ei semmoinen luulo ylipäänsä ole meille 
masten-mielinen. Kuitenkin on luulo ainoastaan 
osaksi totta. I.W. Snellman on se, joka 
Euomikiiholle on antanut tieteellistä pohjaa, 
järjestäen ja lemittäen sen kaamaa kaikille yhteisen 
elämän aloille. Hän on siis ollut itse 
peri-ajatuksen etemin lipun-kantaja. Mutta käytännöllisesti 
on kuitenkin jonkun-moinen eroitus 
Snellman'in ja marsinaisten Fennoniaanien 
Malilla, (ma hän kirjoittaa ruotsiksi, ei te'e 
asiaan mitään; asianhaarat tekemät sen käytöksen 
hanessä luonnolliseksi ja hyödyllistksikin. 
Etta hän useinkin sattuu stnlaisiin kiistoihin, 
jotka eivät koske Suomiliihkoon, on myöskin 
syrjä-asia. Tärkeämpi eroitus on havaittavana 
juuri niissä seikoissa, jotka kuulumat Suomenkielen 
asiaan. Meidän on maikea antaa tästä 
mälistä tarkempi rajoitus kvin seuraava: Suomikiihossa 
moi olla erilaisia mimahduksia, ja 
Enellnian on siinä asiassa enemmin vanhallaolija, 
kvin Suomikiihkoiset yleensä. Kuitenkin 
tama erilaisuus koskee ainoastaan asian käytännöllistä 
mittaa ja määrää (yrmntitas), 
eikä sen sisallista laatua ((inalitas). Paitsi sitä 
hän on puolueen johdattajaksi liian itsenäinen 
ja jäykkä. Hän on itsestänsä kokonainen puolue, 
joka kokonansa ajaa asiat omalla päällään. 
Mutta hän on Suomikiihkoisten lähin liittolainen, 
Suomalaisuuden mahtavin ystämä. 
Verettömän puolueen luonne ja laatu tarvitsee 
mahan tarkempaa selitystä. Sen asema 
on ylipäänsä kieltämäinen: st ei katso ilnnisten 
merilmmoisuutta miksikään maltilliseksi siteeksi; 
se ei pidä kieli-seikat minään tärkeänä 
asiana; se ei suostu Suomen kielen nykyisiin 
vaatimnksiin, taikka talnoo miten mahdollista 
sysätä ne syrjälle. Ihmisen henki ei kuitenkaan 
voi tulla toimeen paljaalla kieltämisellä, ja siis 
on Werettömyyskin nähnyt tarpeelliseksi hakea 
itsellensä jotakin käskemää ainetta. Semmoista 
ainetta se luulee löytämänsä ottamalla suunsa 
täyteen yleistä vapamielisyyttä, pitämättä suur- ta lukua siitä, mitä Suomen kansan olevaiselle 
ololle ja nykyiselle edistys-asteelle on soveliasta. 
Werettömyys on siis mapamielinen 
Englannin tavalla siitä syystä, että se ei asu 
Englannissa, tai Sveitsin tavalla, koska ston 
kylläksi kaukana Sveitsistä? Mutta tämän ulkomaalaisen 
mapamielisyyden se sovittaa varsin 
takaperoisesti Suomenmaahan, ja puolustelee 
edelleen kaikkia niitä etuoikeuksia, joita Ruotsin 
kieli täällä nauttii.  Werettömyys on yhtä 
arka kuin mekin itäisille mallituksille, mutta se 
ei ole läheskään niin arka länttä kohden. Se 
kehuu kehumistaan sitä ruotsinkielistä simistystä, 
jota maassamme vanhana perintönä löytyy, 
ja tahtoo yleisölle ehtimiseen teroittaa, että 
Suomenkielisyys on samaa kuin simistymattömyys. 
Tämä kaikki kuuluu verettömyydenluon° 
teesen. Kuitenkin täytyy meidän myöntää, ett'ei 
puolue sillä vielä ole täydellisesti kurvattu. 
Kumaus on sen vuoksi vaikean-lainen tedda, 
että verettömyys harvoin vapaasti tunnustaa 
mielipiteitänsä. Se on Suomenkielisyyden vastakohta, 
mutta se käyttää täällä omassa maassa tarpeellista varovaisuutta. Se keksii maan 
kielelle kaikenmoisia esteitä, mutta kiiruhtaa aina 
ilmoittamaan, että muka Suomen kielen 
yleisiä? oikeuksia ei suinkaan tahdota halveksia". 
Sen etevin temppu on pitää Suomikiihkoiset 
nukuksissa, ja sillapa se ei säästä miellyttäviä 
lauseita, niin kauan kuin niillä käypi 
viihdyttää. Mutta että Suomiliihko ottaisi 
muuta toimittaakseen kuin kauniita saarnojapitää, 
se ei ole Werettömyydelle oikein mieluista. 
Siis se jo on ennättänyt saatavain valtiopäiväin 
suhteen muistuttaa, että kysymys Suomenkielen 
oikeuksista ei olisi muka lukuun otettava, 
kansan edusmiehiä valittaessa. Tämä kaikki on 
sevää verettömyyttä. Tahdomme vähää tarkemmin 
tutkia, mitä joukkoa siihen puolueesen 
käypi lukea. 
Joukossa on muutamia, jotka ovat julkisesti 
tai salaisesti Suomenkielen ja Tuomen kansallisuuden 
varsinaisia vihamiehiä. Nämä kaikkein 
vähimmin huolivat selittää syynsä, eikä ole 
meidänkään asia tutkia sydammet ja munaskuut. 
Toisia taas on, jotka kyllä ehkä suostuisivat 
Suomenkielen vaati-nuksiin, kun ei nämä 
main häiritsisi heidän omaa levollista rauhaan- sa. Wielä on joitakuita, jotka eivät niinkään 
halveksi Suomalaisuuden tarpeita, mutta ovat 
valtioviisautta noudattaminaan, kun antamat 
näiden tarpeiden muka odottaa aikaansa. Wihdoin 
on niitä, joiden valtiollisiin hankkeisin 
Suomalaisuus ei ollenkaan sovi ja jotka siis 
pahoilla mielin katselemat sen edistystä. Luonnollista 
on, että Werettömyys lukee jäseniänsä 
ainoastaan herras-säädyissä. Kuitenkin ei niissäkään 
säädyissä niiden luku ole suinkaan suuri. 
Suomikiihkoisia löytyy herrassäädyissä paljoa 
isompi luku-määrä, kuin tavalliststl luullaankaan. 
Verettömään puolueesen ei kuulu la" 
heskäan kaikki nekään, jotka eivät Suomenkieltä 
osaa; sillä moni semmoinen 
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Oljet olo tupo. 
Postimestarien vaivannakörahasta. 
Postimestarien vaivannäkö<raha, minkä saavat 
siitä, kun jakavat vuoden pitkään sanomalehdet 
tilaajoillen, on niinkuin tiedetään synnyttänyt paljon pahaa mieltä sekä sanomain 
toimittajissa että tilaajoissa. Waltio-virallinen 
lehtemme Finlands Allmänna Tidning" pitää 
asiasta pienen puolustuspuheen, mainitenmenneen vuoden viimeisessä numerossa, että Ruotfin valtiopäivillä on aikomus asettaa yhtäläinen 
maksu Ruotsissa; on, näet, Talous-rvaliokunnassa 
suostuttu ehdoteltavaksi, että jokainen 
lehti antaisi postimestarein vaivan-palkinnoksi 
puolen Niksiä (noin 70 penniä) kappaleelta joka 
kerralta, kuin se viikkoonsa tulee ulos. Tämä 
teko-asia ei kuitenkaan mielestämme todista juuri 
muuta, kuin että senlainen maksu on sovelias 
ja kohtuullinen Ruotsin-maalla. Tuomessa sitä 
mastoin se on hyvin rasittavainen, olletikkin 
pienelle lehdelle. Niinpä esm. Sanomista Turusta 
maksetaan postikonttoreissa 78 kop., josta 
ei täyteensä kaksi kolmannesta tule toimitukselle 
ja enemmän kuin neljäs osa postimestareille. 
Se tosin olkoon postimestareille suotua, että he 
siitä lisätystä vaivasta, minkä sanomain jakaileminen heille tekee, saamat nauttia lisättyä saalistakin. 
Mutta ensiksikin on tämä maksu meidän 
seikkaimme suhteen liian korkea, ja toiseksi 
on sitten sekä toimitusten että tikaajainkin oikeus 
vaatia näiltä näin palkituilta postimestareilta 
parempaa tarkkuutta, kuin mitä monessakin kohden 
saadaan kokea. Olemme useita kertoja kuulleet 
valituksia eri maan osilta, kuinka numeroita 
tilatuista lehdistä jääpi pois, taikka että joku 
tilattu pienempi lehti ei tule ollenkaan, vaikka 
lilaus-hinta on lähetetty maa-laukussa postikonttorille. 
Erehdystä aina voi sattua; senhän 
jokainen kyllä ymmärtää. Mutta yleisö ei ole 
taipuvainen pitämään sellaisia'erehdyksiä hyvänäan, 
kun se tietää niin runsaasti maksamansa 
postimestarien vaivat. 
Msi kummallinen seikka on myöskin se, että 
puheen-alainen maksu määrätään yhden-vertaiseksi 
kaikille kaupungeille, huolivatta, saavatko 
sanoma-numeroitaan useammin tai harvemmin 
viikkoonsa. Ne Helsingin lelidet esm.. jotkakolmesti 
viikkoonsa lähtevät Tmtuun, veroketaan 
kolmi-kertaisella^vair. annäkö-rahalla semmoinssakin 
kaupungeissa l^a sitä laatua enimmät ovatkin), 
jotka7aino,-^taan kahdesti viikkoonsa 
tulevat niitä saamaan. Samalla lailla vaaditaan 
näistä lehdistä, milloin ne itse ulosantopaikasta suorastaan kulkemat maa»laukussa ja 
ainoastaan kerran viikkoonsa lohisiin pitäjiin, 
kuitenkin ylitä"monikertainen vaivannäkö-raha, 
kuin niissä kaupungeissa, joihin ne useimmat 
kerrat kulkemat.! Niinpä myöskin Helsingin Uutisista 
saamat'. Helsingin lähiset pitäjät maksaa 
postimestarin-palkintoa 40 kop., vaikka lehti 
niille lähetetään ainoastaan yksi kerta! viikkoonsa 
ja silloinkin antaa vaivaa ainoasti yhdelle, 
nimittäin Helsingin, postimestarille, jotta 
järjellisen laskun mukaan vaiva on neljä 
kertaa vähempi, kuin kaupunkeihin läbetettäissä 
ja vaivannäkö-rahan siis pitäisi oleman Itt kop. 
Emme myöskään katso oikeaksi, että tämmöisessä 
tapauksessa, lähiset pitäjät maksamat postikuljetusprosenttia (15 "/<.). koska ne kuitenkin tekevät 
eri maksun laukuistansa. Tämä kaikki osoittanee, 
M'ei'ole asiassa paljon kohtuutta noudatettu, 
ja virallinen lehti, joka tosin itse ei tarvitse 
kokea näiden maksujen täyttä raskautta, 
älköönkuitenkaan pitäkö ihmeenä, josnäin kummalliset 
ja mutkaiset kohdat synnyttämät tytymättömyyttä. 
Mutta yksi puoli asiasta on jäänyt viralliselta 
lehdeltä vallan huomaamatta. Kysymys 
postimestarien vaivannakö-rahastaratkaistaan 
Ruotsissa valtiopäivillä. Täällä taas tulee 
semmoisia maksuja toinen toisensa perästä, eikä 
kukaan oikein tiedä, mitä syntyperää ne oikeastaan 
lienevätkään. Postimestarit tarvitsee palkanlisäystä; silloin uusi vaivannäkö-raha keksitään. 
Sitten tahdotaan enentää nimismiesten 
jo ennestään hyviä syrjä-tuloja; ei muuta, määrätään 
viinapannujen talteen-otosta jasulkemisesta 
aimollinen maksu. Sitten tuomarien 
vuoro; pöytäkirjain lunnaat korotetaan ja tuomarikappain sääntö selitetään uudella tavalla. 
Wihdoin tulee koulujen (ei opettajain) osa, ja 
uusi koulu-vero pannaan oppilasten päälle. 
Kruunun hyöty kaikista näistä tempuista saattaa 
olla varsin vähäinen; mutta yleisölle ue 
tuntumat niinkuin alituisianeulan-pisteitä, jotka 
eivät suinkaan varsinaista haavaa tee, mutta 
ärsyttävät ja häiritsevät. Kansalaiset sillä tavoin 
vähitellen tottumat siihen luuloon, että 
kruunu aina on väijyksissä uusilla rahan-pyydyksillä, 
 aina käy ympäri etsimässä mitä saisi 
nielläksensä. Tämä on mielestämme asian ikävin 
puoli, jonka toivomme virallisenkinlehden 
voivan käsittää. Kansa pelkää, luonnollisesti 
kyllä, ett'ei tämmöisillä maksun-määräyksillä ole 
mitään rajaa. Te vaatii, että mieli-valta niistä 
lakkaisi ja mielivallan siaan astuisi kansan 
vapaa suostumus. Jos siis, niinkuin H. A. 
T. tahtoo, meidän pitää ottaman esimerkkimme 
Ruotsista, niin ottakaamme esimerkki kokonaisena. 
huolta pitämään 'kirkkoherran toimituksista Utsjoella edellämainitulla 
ajalla; väli-ajan saarnaaja lokijärvellä Nils 
Fellman kappal. apulaiseksi Pulkkilaösa,  Kokeellisessa 
tutkinnossa lehtorin virkaa varten luonnon tteteessä oli 
maist. ö.M. Runeberg ja sai arvoslelu-sanan I^nlatui-. 
t)kftti)totftt Ilmoituksia. 
kin voip! olla kokonansa Suomikiihkoinen. 
Siihen ei myöskäänkuulu se iso joukko 
herrassäätyisiä, jotka eivät tiedä koko Suomikiihosta 
muuta, kvin että muka muutamat !e< 
vottomat päät orvat siitä pauhinaa nostaneet. 
Werettömyyden voima ei siis ole todella varsm 
suuri. Mutta sen vireyttä ja tointa täytyy 
meidän kiitellä, samatekkuin Herra vertauksessa 
kiitti väärää huoneen-haltiaa. 
Että Helsingin Uutiset vuoden kuluessa tulee 
voimiansa myöden vastustamaan tämän viimemainitun puolueen hankkeita, lienee melkein 
tarpeetonta lisätä. Lehden tarkoitus on ajaa 
Suomalaisuuden asiaa niin valtiollisessa kuin 
kansallisessa katsannossa. Suomenkielen vaatimusten 
suhteen tahtoo lehti silmällä pitää ei 
ainoastaan itse kielen luonnollisia oikeuksia, 
maan myöskin sivistyksen vaatimuksia ja niistä 
lahtevät tarpeelliset viivytykset. Mutta se 
ei tule rakentamaan mitään rauhaa niidenkanssa, 
jotka asettamat turhia ja tarpeettomia estelmyksiä 
taikka käyttämät keinojaan Suomalaisuuden 
polkemiseksi ja parjaamiseksi. 
Ilmoituksia 
Helsingin Nutisiin 
otetaan Helsingissä vastaan Sederholmin ja 
kumpp. tykönä ei ainoastaan suomeksi, vaan 
myöskin ruotsin kielellä, ja toimitetaankumpaistssakin 
tapauksessa suomenkielisinä lehteen. 
Tampereella otetaan ilmoitukset vastaan Herra 
A. Törngrenin konttorissa. 
Toimitus. 
Mehiläistä 
tilataan tulevalsi vuodeksi l8(»3 8:lla maikalla koko- ja 
4 mark. 60 pennillä puoli«vuosikerta postirahoineen. Useimmat 
entisistä kirjoitiajoista kuulumat eteenkin-päin toimitukseen. 
Nuorempia voimia tulee lisäksi. Lehden ulostulosta 
vastaavat: 
Niet. Pol«n ja I. Krohn. 
Helsingin ja Hameenlinnan välisellä 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aisa: joka päivä 
Ylös-matkalla: Kello 
Lähtee Helsingistä 8# epp. 
Tikkurilasta 5,45' .. lärvenpäästä 9,30'  
Hyvingästä 10,35'  
Riihimäestä 11,10'  
Turengista 12, 
Tulee Hämeenlinnaan 12,30'  
Alas-matkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 2, jpp. 
Turengista 2,35' 
Riihimäestä 3,25 " Hyvingästä 4,10' .  lärvenpaästä 6, 5' 
Tikkurilasta 5,55' 
Tulee Helsinkiin 6,30' .. G. Strömberg, 
v. t. Liikkeenpäällikkö. 

Helsingistä. 

Nliotsinmaail sanomalehdissä luetaan näin suomeksi 
kuuluva, ruotsinkielinen kiitos-kirjo, jonka 
Turkulaiset ovat lähettäneet 
..liuotsin kansalle! 
"Sen kovan koettelemuksen alla, jolla se Ju"mala, joka viisaudessaan jakailee maankansoil"le ja sukukunnille iloa ja muretta, on Suomen 
"kansaa etsiskellyt, on tämä kansa saanut ko"kea niin kalliita todistuksialämpimimmästäkans"sakärsivällisyydestä, että kiitollinen muisto siitä ei 
"koskaan voi lähteä niiden sydänmaista, jotka nyt 
"astuvat tätä kallista isänmaata, vaan katoamat"tomaksi on piirtyvä Suomen historiaan. Tämä 
MeiM ei tule ikinä unohtumaan, kuinka ensimäisen 
"tiedon tultua siitä hädästä, joka on Snomen"maata kohdannut, kohta Svean jalossakansassa 
«muistot entisistä vuosisatain kuluessa yhdessä 
«kestetyistä taisteluista, kärsimyksistä jariemuis"ta valuivat yhteen ainoaksi ajatukseksi: apua 
veljes-kansalle! Suomen historia ei tule 
"ikinä unohtamaan, kuinka, näillä yhteisillä muistioilla 
elähytettynä, ja lämminneinä kunnioituk"sesta Suomalaisten kansallisia ja valtakunnalli"sia pyrkimisiä kohtaan, yksi mitä ylevä-mielisin 
..anteliaisuus on lähtenyt niin palatsista kvin möykistäkin; 
se ei tule ikänä unohtamaan, kuinka 
"se tapa, jolla nuo rikkaat lahjat ovat tarjotut, 
tehnyt ne kahta rakkaammiksi sille kansalle, 
joka on' saanut ne vastaan-ottaa. 
..Se on sydammen kehoitusta täytlääksensä, kuin vanha kaupunki Aurajoen rannalla pyytää allekirjoittaneiden 
kautta kantaa hartaimman kiitollisuutensa 
Svean jalolle ja uskolliselle kannalle 
Sanat ovat vähälukuiset, mutta ne kuidenkin 
ovat täynnänsä syvimpiä tunteita, vuosisataisen 
ystävyyden ja kunnioituksen tunteita. 
Jumalan käsi alati sionaavaisena 
"Ruotsin maan ja kansan yli. 
«Turusta Jooluk. 8 p. 1862. 
Loi'. Conr. Grönvik, Torsten T. Renvall, 
Hovioikeus-neuvos. Tuomioprovasti. 
Fredrik Gejtel, Fredr. Bronikovsky, 
Maasihtieri. Politian-pormestari. 
C. M. Dahlström, Frans W. G. Hjelt, 
Kauppa-neuvos. Turun lukion Rehtori 
E. Julin, Julius Osterblad, 
Kauppaneuvos. Kauppias". 
Rautatien jatkaminen Hämeenlinnasta 
Tampereelle on syksystä asti ollut puheena. Ensin 
oli hallituksella aikomus itse toimittaa tämä 
työ ja tarkoitus oli sillä tatuoin laittaa työ-ansiota 
nykyisen hädän varaksi. Mutta se tuuma jäivaltiovarastollisista 
syistä siksensä, koska ei katsottu 
soveliaaksi tehdä sitä varten valtiolainaa, ennenkuin 
säätyjen mieli olisi kuulusteltu. Nyt taas 
ovat hrat Nottbeek ja A. Törugren Tampereella 
tarjonneet rakennnttamaan mainitun tien, jonka 
kustauuukset arvataan 2^2 miljoonaksi. Heidäpää-ehtonsa kuulun olleen, että kruunn heille maksoksi 
antaa 15:nä vuotena 150,000 tukkia vuoteensa 
(siis yhteensä 2^4 miljonaa tukkia), jotka 
tilkit kruunun pitäisi toimittaman meren rannalle. 
Toinen ehdotus mainitaan olevan, että kruunu 
autaisi 5 milj. rautatien ansas-tukkia (steeper-tukkia). 
Metsä-Hallitus kuuluu antaneen tähän lauseeusa, 
anvaten että tnkin kllljetus mereu rannalle 
tulisi kruunulle maksamaan keskilnäärin 45 kop. 
Wesi- ja kulkll»euvojeu ylihallitus ei ole vielä 
antanut lausetta.  Jokainen ymmärtää, että asia 
on anvon-kauppaa; sillä luultavasti tulee tukkien 
kllljetus maksamaan krnunulle enemmän, kuin on 
laskettu lukua. Selvintä epäilemättä on, että 
kruunu itse, kuulustettuaan säätyjen mieltä, ryhtyy 
tähän rauta-tie» tekoon, itse hankkii varoja jaitse 
myypi metsäänsä. Mutta pää-asiaksi katsomme sen, että rautatie pian jatketaan Näsijärven rannalle. 
Senmittaisena, Helsingin ja Tampereen 
välisenä, se voi kannattaa kustannuksiaan, jos 
missään täällä Suomessa kannattaa. Mnita linjoja 
ei voi isoon aikaan tulla kysymykseenkään, 
ellei juuri Päijänteelle. 
Kulkupuheet Hämeenlinnasta. Ja aikoja 
on täällä yleisenä puheen-aineena ollut muutamia 
merkillisiä kohtia Hämeenlinnankorrektianihuoneen 
sisällistssa hallinnossa. Helsingfors 
Dagblad on jos viittaamallakin puhunut näistä 
asioista. Niime maanantai-numerossa lausuu 
"Finlands Allmänna Tidningar" mistäseuraamalla 
tavalla: 
Synkeät kulku-puheet ovat jo aikoja sitten kulussa 
ja häiritsevät mieliä sen viimeisen käynnin 
johdosta, jonka Keis. Senaatin prokuratori on tehnyt 
Hämeenlinnassa. Me olemme tästä koettaneet 
hankkia itsellemme muutamia likeisempia ja 
luotettavampia tietoja, jotka täällä ilmoitetaan: 
Eräs petoksesta rangaistu ja Kruununporin korrektionihuoneesen v. 1855 pantu entinen ylöskanto-kirjuri oli jokupäivä viimekuluneessa Marraskuussa 
tullut tänne Hämeenlinnasta ja täällä 
asmvalta talon-omistajalta tahtonut ostaa talon, 
jonka hinnasta hän kohta maksoi 1,000 ruplaa. 
Kun kaupungin poliisi, saatuansa tästä tiedon, 
tutki mainitulta kirjurilta, mitenkä^oli nämät rahavarat 
saanut, sanoi hän saaneensa mainitun summan ynnä sen lisäksi 300 r. eräältä entiseltä katsastilsmieheltä Hämeenlinnan korrektionilaitoksessa, 
ollen nämä rahat palkintona kirjoittamisen-alvusta 
aina v: sta 1855. Mutta kuu samassa tutkimuksessa 
myös muutamia muita kohtia tuli näkyluille, 
lienee prokuratori nähnyt syytä olevan itse 
lähteä Hämeenlinnaan, siellä tarkastaaksensa mainitun 
korrektioni-huoneen sisällistä taloutta, josta 
kulkupuheella jo kauan aikaa on ollut paljon sanomista. 
Sanotaan että nämät tarkastukset ovat 
tulleet melkoisten petosten ja epä-järjestystm jäljille. 
On muka esiin-kanneltu, että ainoastaan 
puoli kruunnn vuoteensa määräämistä 700halkosylistä 
on oikeastaan korrektioni-huoneen hyväksi 
käytetty sekä niiden seassa 250 koilvu-halkojeu sylistä 
aiuoastaan 60, että valaistus on ollut niin 
hnono, jotta venäläinen vahdissa oleva sotamies 
ampni vahtiiniehen kuoliaksi, kun piemeässä luuli 
tämän karkauksella olevaksi vangiksi; että entinen 
katsastusmies silloin huolivattomuudesta tuomittiin 
9 rnpl. 60 kopeekan sakkoon, unitta ett'ei 
tämä sakkoraha vielä ole makftttn; että korrektionilaitoksessa on viljelty ei ainoastaan olntkauppaa 
vaan myöskin löytynyttäysi^olut-tehdas, 
ynnä muita epä-järjestyksiä". 
Me toivomme varmaan että tässä asiassakäytetään 
la'in koko ankaruutta, katsomatta missä säädyssä 
jn virka-arvossa syylliset ovat. Se olisi koko 
maan ia kansan häväistys, jos tässä asiassa pidettäisiin 
lukua m>!!lsta kuin kovimman oikeuden 
vaatimuksista. 
Ilmat ovat uuden vuoden ensimäisinä päivinä 
olleet mitä surkeimpia. Suoja ja sade on 
vienyt kaiken kelin, mikä oli. Kaupungissa ajettaessa 
käytetään nyt loppiaisen aikoina rattaita ja 
Nro 3. Tuorstuina 8 p: nä Tammikuuta M3. 
Maksaa Helsingissä^Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 maikkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta v, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuoistai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. 12 päivällä. Siellä otetaan myösilmoitukset vastaan, jotka maksamat 6 penniä pieneltä riviltä. 
Helsingin Uutiset 
tulevat kahdesti viikkoonsa, sen näköisinä ja 
kokoisina, kuin tämä numero osoittaa. Lehden 
hinta on Helsingissä: 8 markkaa koko vuosikerralta, 
H markkaa puolelta ja 2 markkaaneljännekseltä; Maaseuduilla taas kaikkine postimaksuineen 
10 markkaa koko vuosikerralta ja 
5 markkaa puolelta. 
HELSINGIN 
Kuollut Helsingissa louluk. 25 p.:Uli-opistolainen 
Mathias Aehren, 23 vuoden ikäisenä. 
Tulevana sunnuntaina saarnaamat: 
Nikolain kirkossa: Suomalaisen puolipäivä-saarnan: 
v.t. kappal. Sihvonen; ruotsalaisen: v, kirkh, Tengen. Suomalaisen ja Ruotsalaisenilta-saarnan: v. kirkh. 
Thomander. 
Wanhassa kirkossa: Ruotsalaisen puolip. saarnan: 
v. kirkh. Snellman. 
Suomalainen Piplian-selitys pidetään k:lo 6 jpp. Uudessa 
kinossa. 
Suomen henkivartia-pataljonan kirkossa: suomeksi: v. kirkh. Grönlund. Jumalanpalvelus alkaa 
k:lo 9 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalanpalvelus alkaa k:lo 11 epp. 
Piiiväliista. 
Tänäpänä Tuorstaina. 
Tammik. 8 p. K:lo7 jpp. Ilta-soitanto Arkadia-teaterissa. 
Huomenna Perjantaina. 
Tammik. 9 p. Kilo 7 jpp. Teateii. 

Sunnuntaina. 

Tammik. Ilp. K-lo 7 jpp. Teateii. 

malla. Mutta väliitellen liivmattim. että maailmassa 
löytyy paljo muutakin pahaa kuin viina 
ja että, jos kuinka saarnattaisiin, sitä eikuitenkaan 
kavisi tyttönään hävittäämaasta. Tämä 
on luullaksemme vähän jäädyttänyt raittiusystäväin intoa. Mutta paljoa vaikuttavampi 
syy mielen-muutokseen on siinä, että asia 
on alkanut pyrkiä käytännöllisille perille. Niin 
kauan kuin asiasta vain yleensä keskusteltiin, 
oli jokseenkin yksimielinen ajatus, että viina oli 
vaarallinen ja vainottava; viinan-polttajasen tunnusti yhtä hyvin kuin viinan-nauttijakin, 
taikka eivät ainakaankatsoneet tarpeelliseksi nousta 
erinomaiseen puolustukseen. Nykyänsä taas 
on kysymys tullut sille paikalle, missä saarnasta 
voipi tulla todentekoa jonkinmoista, ja viinan 
polttajat ja ystävät eivät enää saata levollisella 
mielellä kuunnella entisiä moitteita viinaa 
ja kotitarpeen polttoa vastaan. Mutta se, mikä 
tässä enintä vaikuttaa, on kotitarpeen-polton 
erin-omainen hyötyisyys juuri viimeisinä vuosina. 
Wiinanpoltto onnykyänsäharjoittajillensa 
etnisin elin-keino koko maassa, ja voitonlmno 
on siis kiihtynyt entistä voimakkaammaksi. Se 
on tämä voitonhimo, joka nyt on kotitarpeenpolton 
mahtavin puolustaja. Ja ihmeellistä 
kyllä, juuri edellisen aian viina-saarnat ovat 
toimittaneet sille tämän liittolaisen. Katselkaamme 
erittäin tämä puoli asiasta. 
Lukija epäilemättä muistaa, kuinka yleinen 
valitus maan-upottajasta viina-tuvasta saattoi 
hallituksen neuvoja yrittämään tätä pahaa 
vastaan, ja luonnollisin keino oli vähentää 
poltettavan viinan määrää, lyhentämällä sitä 
aikaa, jolla kotitarpeen polttoa kunakin vuonna 
saataisiin harjoittaa. Waikka tämä ajamvähennys 
ei isoon aikaan ollut voimallinen tukehuttamaan 
niitä suuria viinan-lähteitä Viipurin 
läänissä, jotka erinäisellä etuus-vallalla vuodattivat 
virtaansa läntiseen Suomeen asti, ja 
vaikka Wiron viina-isännät yhäti onnistuvat 
pilkata Suomen tulli-vahteja, lähettämällä meren 
yli sen ylöllisen viina-tuotteen, jonka valmistavat 
alustalaistensa viljelemästä viljasta, 
on kuitenkin silmin-nähtävää, että hallituksemme 
johonkin määrään voitti tarkoituksensa. 
Wiinan paljous rajoitettiin, samalla myös sen nautinto; joka haaralla ilmoittivat raittiuden 
ystävät mielihyvänsä ja juopumus väheni 
silmin-nähtävästi. Mutta ilo ei ollut ainoastaan 
raittiuden ystäväin, se oli melkein yhtä 
suuri itse polttajilla, vaikka niiden luulisi kärsineen 
vahinkoa poltto-aian vähetessä. Semmoinen 
ei ollut kuitenkaan asian laita, vaan 
heidänpä oli siitä ainoastaan hyöty ja runsaampi 
saalis. Niin pian kuin tavaran paljous 
väheni, nousi myöskin sen hinta. Tarve 
oli isompikuin tarjomus; jamat kuin ennenkin 
kävivät viinaa ostamassa, mutta myyjillä oli 
vähempi määrä liikenemään ja saivat tästä 
syystä korkeamman hinnan. Tällä tavoin syntyi 
se suunnaton raha-voitto. joka nykyänsä 
tekee kotitarpeen viina«polton niin rakkaaksi sen 
harjoittajille. Liekö heillä siitä todellistakinhyötyö 
taloudellensa, on asia, josta joskus tulemme erittäin puhumaan. Meidän ajatuksemme 
on, että heillä ei hyötyä ole. Mutta kieltä, 
matta tulee heille viinapolton kautta kahdenkertainen 
hinta viljastansa. ja mitä vahinkoa 
sen ohessa seuraa ei tule niin helposti silmän 
alle. Näin on poltto-aian lyhennyksestä tosin 
seurannut viinan-paljouden väbennys ja jo"vaunuja. Ulkona maallH sanotaan keli olevan 
vielä huonompi. Nyt taas on pari päivää pe? ätvsten ollut raikasta ilmaa javähän kylmempää. 
Wiina-asia. 
I. 
Ei laki-asiat, ei kunnallis-hallinto, ei kirkolliset 
seikat, ei edes valtion raha-asiat it Astänsä 
tule olemaan ensi valtiopäiväin sydän-paikkana. 
Msi vielä arjempi asia löytyy; se on viina, kotitarpeen viinanpoltto. Moni, joka toivollisella 
silmällä katselee sitä säätyjen kokousta, 
jonka paljas lupaus jo on saanut kansan hermot 
niin paljon virkenemään, saattaa kylläpahaksensa 
panna, että niin kehno kalu, kuin viina 
on, ottaa niin mahtavan sian säätyjen tuleroissa 
keskusteluissa. Mutta asia on ottaminen, 
niinkuin se on, ei ylevien kuvitusten kannalta, 
vaan suoralta käytännölliseltä. Wiinafysymys 
on todellakin maamme tärkeimpiä. Se 
on isänmaan ystävälle tärkeä, sillä nykyinen 
kotitarpeen viinanpoltto turmelee Suomenkan- san hengellista ja ruumiillista terveyttä. Se 
on viinan-nauttijoille tärkeä; sillä nykyisessä 
asiain tilassa on viina helposti ja joka paikassa 
saatavana ja monessakin paikkakunnassa 
on joka toinen talo ja tölli vieiaan-varakas 
ystävällinen myönti-paikka. Mutta olletikkin on 
asia viinankeittäjille tärkeä; silla be ovat monikin 
perustaneet koko taloutensa tälle muka 
hyötysälle teollisuudelle. Tällä tavoin ei ole 
kummaksi fatsottava, että viina on niin suureen 
valtiolliseen arvoon päässyt. Sen kunnia 
rvielä nousee nousemistaan siitä, että hallitus 
on rakentanut rahan-saanti-tuumansa tämän karvaan 
juoman nojaan, aikoen säädyille ehdotella, 
että viinan-valmistus. joka vuoden 1800 
valtiopäivillä helppoa arentia vastaan heitettiin 
maan-omistajain ja kaupunkien haltuun, 
taas palaisi kruunun eduksi, niin että polttooikeus 
vuorattaisiin ulos suuremmille tehtaille 
ja valtiovarasto siitä nauttisi jonkun korkeamman 
veron. Niin on viina-asiasta tullut valtiovarastollinen 
kysymys, yhtä paljon kvin siveydellinen 
ja taloudellinen. 
Meidän täytyy kummeksia, että semmoinen 
kysymys, joka kuitenkin niin paljon painaa monen 
kansalaisen sydäntä ja mieltä, on viime 
aikoina ollut niin ylen vähän keskusteltu sanomakirjallisuudessa. Tuskin kymmenkunta vuosia 
sitten olivat vielä suomenkieliset sanomalehdet 
täynnänsä saarnoja viinan turmeluksesta. 
Raittiuden ystävät Helsingissä antoivat 
ulos kirjavihkoja viinan-kauhistuksesta. Raittiuden 
ystävät maaseuduilla tahtoivat suoraan 
hävittää kaiken viinan-polton ja viinan-nautinnon 
paitsi lääkkeeksi, ja muutamilla seuduin 
syntyi varsinaisia pieniä raittiuden seuroja, joiden 
jäsenet kirjallisesti sitoutumat luopumaan 
kaikesta väkeväin juomain nautinnosta. Se 
olisi vääryys sanoa, ett'ei nämä puuhat ole 
mitään vaikuttaneet, mutta niin suurta raittiutta 
eivät ainakaan ole matkaan-saattaneet, ett'ei 
enää olisi syytä puhua koko viinasta ollenkaan. 
Syy tähän äänettömyyteenonkin toinen. Talonpoikainen 
kansa ja olletikkin tilan-omistajat 
viinanpolttajat ovat viime vuosina tulleet toi- seen ajatukseen asiassa, ja sanomalehdellä ei ole 
ylipäänsä kylläksi rohkeutta käymään julkista 
sotua yleisönsä makua vastaan. Tästä se kumma 
tapahtuu, että nyt juuri, kun asia valmistetaan 
la'in-laatimuksen päätettäväksi, ei kuulu 
yleisössä eikä sanomissa äänen-hiiskausta. Ei 
kukaan julkene koti-tarpeen viinapolttoa puolustaa; 
mutta ei kukaan myöskään ota valistaaksensa 
yleisöä asian oikeasta laadusta. Katsomme velvollisuudeksi tässä lehdessä tehdä 
vähän kumpaakin. Toivomme on, että tässäkin 
asiassa järki ja isänmaan totinen etu saapi 
yleisön mielissä voiton, ja että sitä vastoin 
yksityisten oma etu ja voitto, niin pian kuin 
se ei ole varsinaiseen oikeuteen perustettu, vapaehtoisesti 
siirtyy sialta yhteisen hyvän jatarpeen 
tähden. 
Sanoimme, että talonpoikaisessa säädyssäajatus 
viina-asiassa on kääntynyt toiselle laidalle. 
Semmoinen mielen-muutos ei oletkaan 
kuin hyvin luonnollinen. Ensiksikin täytyy 
myöntää, että se yleinen huuto, mikä muutamana 
aikana niin tuimana nousi roimaa vastaan, 
oli ykspuolinen, ja niinkuin kaikki ykspuo. 
lisuus, löi yli laidan. Ihmiset ylipäänsä ovat 
taipuvaifia valitsemaan joku erinäinen asia 
yleiseksi synti-uhrikseen, kantamaan viankaikesta 
pahuudesta ja kurjuudesta, jota kärsimät. 
Tämmöinen yhteinen syyn kantaja oli silloin 
viina; jota vastoin esm. olut siihenaikaan sai 
kaikenmoisen kiitoksen ja ylistyksen, ja oluttehtaita 
kasvoikin ylös niinkuin sieniä märällä il Ulkomaalta. 
Norjan Storthingissa (valtiopäivät) on k», 
ningas ehdotellut että se pykälä, jokamäärää että 
ainoastaan perintöruhtinas tai vanhin poikansa 
voisi valita Norjan varakuninkaaksi olisi muutettava 
siten, että perintö-ruhtinaan siaan pantaisiin 
mainittuun pykälään:"läheisin prinssi, jollaon 
perintö-oikeus valta-istuimeen". Tämä ehdotus 
on knmottu storthingissa. Tällä ovat Norjalaiset 
hylyinkin selvästi osoittaneet, ett'ei»uät aivo 
tehdä Ruotsalaisille mitään myönnytyksiä valtiollisen 
yhteyden asioissa, sillä ehdotus on itsessään 
niin vähäpätöinen, että luultiiu Storthingin voivan 
hyvinkin siihen suostua. Wastapuolueen 
johdattajat ovat vastanneet, että koko »rarakuninkulls 
olisi pikemlnin yhteyden hyväksi poistettava, 
kun se voipi osoittaa jotain alamaisuutta 
Ruotsin suhteen. Luullaan myös että kysymys 
maahaltia» (Ztätlläliare) viran poistamisestataas 
on nostettava Storthingissa. Niinkuin tunnettu 
on, voi myös joku ruotsalainen pitää tätä virkaa 
ja kun Norjalaiset eivät hyvällä mielellä voineet 
tätä nähdä, päättivät he kolme vuotta sitten 
poistaa koko viran. Tästä asiasta syntyi, 
niinkuin tiedetty on, pahanpäiväinen eripuraisuus 
Ruotsin ja Norjan välillä. Norjalaisten päätös 
silloin kllkistlli, mutta jos kysymys nyt taas viritetään 
eloon, on kaiketi samanlainenmeteli edessä. 
Kreikassa ollaan vielä täydessä tarkoituksessa 
saada Prins Alfredin kuninkaaksi, vaikka Englannin 
hallitus ei ole suostunut heidän ehdotuksiinsa. 
Jo louluk. 12 p. ilmoittivat kolmen suojelusivallan 
 Ranskan Englannin ja Wenäjän  ministerit 
virallisesti Kreikan hallitukselle, ett'ei mikään 
jäsen näiden kolmen valtam hallitsija-huoneesta 
voisi vastaan-ottaa Kreikan kruunua, jonka 
tähden sekä Prins Alfred että Leuehtenbergin 
herttua ovat mahdottomat tulevaan Kreikan tvninkaaksi. Suuret mielipiteen-osoitukset ovat sittemmin 
tapahtuneet Prins Alfredille. Tämä asiain 
laita on kuitenkin vaikuttanut häiriötä mielissä. 
Puhutaanpa että Kreikkalaiset, elleivät saa Prins 
Alfredin kuninkaaksi, aikovat rakentaa tasavaltaa. 

tarkastettu niin suurella miellytyksellä ja ihastuksella", 
että yllä-mainittu kirjailija näkee sitä 
vaivaa palkitsemaksi avarammalle lukija-yleisölle 
esitellä tätä ainetta. 
Ensi seikka, sanoo kirjailija, jonka kautta tämä 
runoelma saa yleisemmän merkityksen, ei ainoastaan 
runotaiteelle vaan myös ihmiskunnalle 
ja sen edistyshistorialle on sen totinen 
kansan-hengellisyys, jossakuvaikseuuden kansan 
omituinen elämä. Aina Herder'in ajoista on, 
näet, ruvettu yhä suuremmalla innolla tutkimaan 
saan; kansakunnat heidän omissa runoteoksis- jotka ehkä eriäaniset sointuvat yhteenainoaan 
väkevään ääneen, joka on koko ihmismkuannnsaan. 
Kullakin on toisensa suhteen oma ase- ja Kalevala ansaitsee hyvinkin omaansa, 
kun se sisältää niin paljon alkuperäisyyttä ja 
eloisuutta, jotta harvat runoteokset siinä kohden 
ovat sen vertaiset. Näin oleva kuvaus Suomalaisten 
omituisesta maailman-käsityksestä ja 
heidän pyrinnöstä omaan täydellisyyden kuvittelemaan, 
asetettiin Kalevala jo v. 1855 K. 
Rosenkranzin kirjassa: die Poesie und ihre Gesehiehte, 
Ossian'in, Niebelungen-lied'inrmnä muiden 
runoteosten rinnalle, ollen näiden kanssa 
"raakalaiskansojen tunto-kuvittelemana". 
Mutta ei ainoastaan tässä kohden antaa Julius 
Cäsar  se nimi joltaan kuuluu!  täyden 
arvon Kalevalalle. Myös muissakin suhteissa 
on muka tällä runoelmalla yleinen ja 
suuri merkitys. Se on aivan tärkeä käsitykselle 
kertoma-runollisen kansalaulun luonteesta yleensä. 
Kirjailijamme sanoo: osoittaaksemme totisen 
kansallisen kertoma-runon luonnetta, joka ottaa 
aineensa vanhoista saduista ja säilyttää 
tätä alkuperäisessä muodossa, tahi ainakin 
semmoisessa, joka vastaa kunkin aika-kauden 
erilaatuun. on meillä ainoastaan harvat ja hyvin 
erilaiset esimerkit. Ensiksi Homeros, vanhasaksalainen 
runoelma ja standinavilainen Edda, 
sitten keski-ajan romanilainen ja ehkä myösserviläinen 
kansan-runoisto. Näiden rinnalle asettauupi 
Kalevala vielä alkuperäisemmässä muodossa, 
vapaa kaikesta taide-runollisuuden vaikutuksesta ja kaikista vieraista lisäyksistä. Se 
on sitä varten vielä sopivampi valaisemaan 
kysymystä kertoma-runollisen tansan-laulun synnystä 
sekä sitäkin missä suhteessa tämä on taiteelliseen 
kertoma-runoon katsoen, joka kysymys 
Homeros'en ja Niebelungenlied'in suhteen ei 
suinkaan vielä ole täydellisellä tavalla ratkaistu. 
Se on sevä asia, että tässä sekä samankaltaisuudet 
että erilaisuudet ovat yhtä tärkeät, 
sillä se ei voi kenenkään mieleen tulla vallan 
samalle kannalle asettaa semmoisten kansain kertomarunoelmat, jotka sekä muutoin että sadunkin 
suhteen ovat eri edistymisenkannalla. Muissa 
kertoma-runoelmissa voidaan eroittaa toisistaan 
mitä kuuluu alkuperäiseen satu-aineesen ja 
mitä tas on taide-niekan tekoa. Mutta sitä 
vastoin on satu suomalaisessa runossa vielä 
varsin alkuperäisyydessään. Ja kuitenkin havaitaan 
siinä niin suurta edistymistä, jotta 
vuosisatojen kuluessa tapahtuneetmuutokset siinä 
ovat nähtävinä. 
Kuka voi kieltää, että nämä lauseet ovat 
niin oikeat, niin kiittävät ja sen ohessa niin 
sydämmellisesti puhutut, kuin joku Suomalainen 
sen voi vaatia. Kuin kirjailija näin on 
määrännyt miltä kannalta runomme ovat katsottavat. 
mainitsee hän lyhykäisyydessä, mitenkä 
eri osat ovat kokoillut ja mitenkä Lönnrotniitä 
Kalevala Ulkomaalla. 
Wiimeisinä aikoina kuullaan yhä useammin 
Suomen nimeä mainittavan ulkomaalla. Erittäinkin 
on sen omituinen kieli, sen sadut jarunollisuus 
vieraiden tarkastuksen esineenä. Näin 
muistutettiin viime vuoden kuluessa ranskalaista 
yleisöäsuomen saduistamuutamien käännöksien 
kautta, jotka oli tehnyt M. Beauvois 
ja joista myös mainittiin Mehiläisessä. Tassa 
tahdomme vähän tarkastaa saksan yleisölle aivotun 
kirjaisen, nimeltä: Das finnisehe 
Volksepos Kalevala, eine Vorlesung 
von Julius Clvsar. Professor in Marburg. 
Stuttgart 1862. (Suomalainen kertomarunoelma Kalevala. luento, jonka on pitänyt 
Julius Elosar, Provessori Marburgissa). 
Kuten tunnettu on, oli Jakob Grimensimäinen, 
joka v.1845ulosannetussa kirjaisessamainitsi 
Suomalaisten kertoma-runollisesta kansanlaulusta. 
Castrenin ruotsalainen, Le Due'in 
ranskalainen, mutta erittäinkin Sehiefner'in saksalainen 
käännös (1852) ovat tehneet Kalevalan 
ainakin koko maailman oppineiden omaisuudeksi. 
Kalevala on heidän joukossa luettu ja 
Wähän keskustelemusta hra 
G s'en kanssa. 
Hra E s on Hels. Uutisille osoittanut paljon 
kohteliaisuutta, ensin lähettämällä meille 
runon, jonka painatimme ensinumeroon, jatoiseksi 
puhumalla meistä muutamia ystavällifiä 
sanoja S: ttaren viime mossa. Kuitenkin pyydämme 
saada muistuttaa, ett'emme koskaan ole 
sanoneet aikovamme kirjoittaa  kuten hraE s 
lausuu  «enemmin »»valistuneille"" kuinpaksulle 
kansalle yleiseen". Olemme sanoneet: 
«Tarkoituksemme on toimittaa tämä lehti niin, 
että se voi tydnttäa jokaista sivistynyttä". Me 
emme ketään ihmistä eikä ihmis-luokkaa olepaksuksi 
sanoneet, ja toivomme, että joka säädyssä 
löytyy niin sivistyneitä, että hyödyksensä voivat 
lukea kunnollisesti toimitettua lehteä. Mutta emme aio täyttää lehteämme semmoisilla aineilla, 
joita ei mikään sirvistynyt mielellään lue. 
Näistä lauseistamme on hra E s tehnyt väärän 
käsityksen, ja siitä valmistanut palstollisen 
juttua Suomettareen. Estääksemme vastaista 
erehdystä hra E s'en puolesta, tahdomme nyt 
lyhyesti ilmoittaa, että kirjoitamme kaikille, 
jotka tahtoivat meitä lukea,  ja niin, että 
jokainen voipi meitä lukea.  .Sen verta 
sitä.  
Mutta hra 6 s on vielä lisäksi lähettänyt 
meille tervehdykseksi pitkän höyrehtivän kirjoituksen, 
jonka alku kuuluu näin: 
.Suomalaisten sanomalehtein menestymi- sen pää-perustuksesta. 
Sehän nyt koko maailman mainio asia oli ja 
kalliimpia lahjoja koko Suomen kansalle, kun sem- moinen sanomalehti on saatu, joka nahtävästikin täydellä rehellisyydellä julkisesti lupaa"jokaisenmakuutukselle 
antaa kaiken oikeuden, mikä sille tulee". 
Nythän meillä siis on täysi toivo käsissä, että 
kaikki lähettäjäin esittelemä kansallisuuden puoleion 
järjestänyt, puhuen myös Castreninruotsalaisesta 
käännöksestä ja mitenkä tämä mies on 
ansainnut ikuisen kunnian, valaisemallamelkein 
kokonaan tuntemattomia aloja ihmiskunnan sivistyshistoriassa. Esitettyänsä ural-altaisten 
kielten omituista luonnetta, joidenka joukossa 
Suomen kielellä erittäin on oivallinen asema, 
osoittaen raikkaudellansa ja rikkaudellansa, että 
tämän kansan historia on ollut vähemmin vaihettelevainen 
ja häiritsevien vaikutusten alainen, 
rupee kirjailija Sehiefnerin käännöksen johdolla 
selittämään varsinaista ainetta. Tässä 
esittelee hän runoelman eri alku-aineet eri aikakausista, 
ja jumalais-sadustolle tärkeät loihturunot, 
jotka todistamat että kristinuskon vaikutus 
näihin vielä on ollut hyvin vähäinen. 
Myös mainitsee hän luonnon-kuvauksista, jotka 
toisinaan antavat viittauksen vallan toisista 
ympäristöistä kuin kansan nykyiset, "vuorimaailmasta 
kansan alku-kodissa", välistä taas 
viittaavat Suomen-maahan, sen järviin, soihin, 
kunnaisin ja metsiin. Nyt seuraa esittelys 
runoelman sisällöstä. 
Siis ei ole meille mitäänuutta. Aine on tarkkuudella 
esitelty ja erittäinkin tuntoisuudella, 
jotta kirjainen lienee hyvinkin sopiva tekemään 
suomalaisen runon yleisemmin tunnetuksi ulkomaalla. 
Muutoin muistuttaa tämä pieni teos 
meitä siitä, että, jos voimme tykönämme mitään 
kunnollista tehdä, niin kyllä se aikanansa 
tulee tutuksi,  jos niin ansaitsee. O.D. 
houkin määrään parempi raittius maassa, mutta samassa myöskin on siitä tullut suurempi liar< 
taus koti-tarpeen viina-polttoon. Jos hallitus 
kymmenkunta vuosia sitten olisi kutsunut valtakunnan 
säädyt kokoon, ja silloin ehdotellut 
koti-tarve-polton lakkauttamista, ei ole paljon 
epäilemistä, että talonpoikainen sääty helposti 
siihen olisi suostunut. Nyt taas täytyy syystä 
pelätä, että asia ei käy ajaminen talonpoikaissäädyn 
suostumuksella, vaan että muut kolme 
säätyä tulevat äänillänsä painamaan alas talonpoikien 
yhden äänen. Tämä kyllä on varsin 
laillista; mutta että se ikävää on, ei kieltäne 
kukaan. Parempi meidän mielestä olisi, 
jos osattaisiin keksiä joku sovittavainen keskitie, 
johon voitaisiin kaikin puolin suostua. 
Mutta semmoista sovintoa varten on tarpeellista, 
että talonpoiat eivät valitse edusmiehikfeen 
kotitarve-polton hartaimpia ystäviä; sillä 
niiden kanssa ei käy mitään sopua rakentaa. 
Msi semmoinen sovinto-keino kyllä löytyy, 
johon polttajatkin mielellään suostuisivat; mutta se sattuu olemaan sitä laatua, ett'ei muut kansalaiset 
voi siihen millään tavalla tytyä. Tämä 
keino olisi, että muka poltto-aika vielä 
enemmän lyhennettäisiin. Seuraus olisi, että 
hinta vieläkin nousisi entistä korkeammaksi, ja 
polttajat vähemmällä vaivalla saisivat vielä 
runsaamman voiton. Mutta valtio s. t. s. koko 
kansa ei voi suostua siihen, että tilan-omistajat 
tehdään muiden kansalaisten veron-ottajiksi. 
Jos siis polttajat ovat semmoisella toivolla 
mieltänsä viihdyttäneet, on parasta, että he 
aioissa heittävät senlaiset aprikoimiset. Kotitarpeenpoltto nykyisessä laveudessaan on havitettavä; 
sillä se ei enää oletkaan kotitarpeenasia, 
vaan suurta, myymistä vasten käytettyä, 
teollisuutta, johon tilan-omistajat ovat 
sattuneet saamaan etuus-oikeutta muiden ihmisten, 
s. o. valtion vahingoksi. Ainoa sovituskeino 
olisi se, että joku vähempi määrä viinapolttoa 
saisi jäädä kotitarpeen asiaksi, mutta 
semmoisilla ehdoilla, että polttajain ylöllinen 
voitto lakkaisi. Tahdomme vasta puhua pari 
sanaa semmoisen sovitus-keinon mahdollisuudesta. 

Torihintoja. 
Ruisjauhot 61631. Ltt. 
Ohrakryynit 34 lkappa. 
Kaurat 3: 3: 10 tynnyri. 
Kaurakryynit 3235 k. k.-pa. 
Walkosett hern. 38 40f. k:pa. 
Perunat 1314 k. kappa. 
Tuoretta raavaan-liha 85 k. 
1: 15 Ltt. 
Pavatiua samaa l: 10 
2 r. La. 
Tuoretta lampaan-lihaa 1: 
301: 50 L<rt. 
Pavattua samaa l:  
1: 20 Ltt. 
Peuran-lihaa 1: 80 Ltt. 
Tuoretta sian-lihaa 1: 80 
2 t. Ltt. 
Savutettua samaa 2: 40 
2: 60. 
Talia 2: 703 x. 1,/,. 
Tuoretta voita25 30!. tt. 
Nuoka-voi 3: 40 3:80Ltt. 
Maito 67 lk: nu. 
Taale 67 k. korttien. 
Munatiu 45 k. 
Teeri-vari 50 (ii) k. 
Metso-pari 90 k.  i: 10. 
Pyy-pari 2530 k. 
Tuoretta siikaa 10 k. n 
Tuoreita ahvenia (> 7 f.//. 
Tuoreet hauet o7 k. n. 
Tuoreet mateet 1012 k. <tt. 
Tuoreet lahnat 6 7 k. ti. 
Suolattua siikaa 10 k. <tt. R 
Suolattualohta 15 18k. m. 
Suolattuja silakoita 7580 
t. La. 
Tervaa 5r.  5: 50 tynnyri. 
Koirou-halkoja 1: 1: 25 k. 
kuorma. 
Mänty-Halkoja (.)O k.  l i. 
kuorma, 
Kuusi-Halkoja 7090 k. k:ma. 
Niina 95-96 k. kannu. 
Heinät 1013 k. Ltt. 
Dljet 7lo fupo. 
yksityisten Ilmoituksia. 
E s on voinut nähdä semmoisen, mieli-kaa» vansa mukaan toimitetun lehden, Sanomissa 
Turusta. Mitä hra E Z pitää ansiona, se 
juuri on ollut mainitun lehden suurimpana vikana. 
Se on tahtonut olla rahvaallisena siihen 
määrään asti, että sen palstot ovat muuttuneet kylän-kujaksi, missä kaikenmoista vallattomuutta on paljaaksi aian«vietteeksi harjoitettu. 
Me kirjoitamme kansalle yleensä, s. o. kaikille 
säädyille. Mutta emme aio ikinä unohtaa, että 
lukijamme ovat sivistyneita, olkoot sitten herroja 
tai talonpoikia. 
nen totuuskin nyt Uutisten kautta julkisuuden e- hra (i s nimittää) inhoksi ja ikäväksi. Hra 
teen pääsemään puhkeaa, ja suomalaisuuden puoleinen 
etukynnessä". 
Mitä sitten seuraa, on niin likeistä sukua 
niiden kirjoitusten kanssa, joita hra E s viime 
vuonna julkaisi eri vihkona "Suomen kan« san tärkeimmistä asioista", ett'emme ole katsoneet soveliaaksi painattaa näitä asioita uudesta, 
koska kuitenkin hra (s s'en kirja lienee kylläksi 
levinnyt. Muutamia eri seikkoja vaatii 
kuitenkin kohteliaisuus meidän lyhyesti mainita. 
HraE sarvelee nyt, niinkuin monestiennenkin, 
että syy Suomenkielisten lehtien huonoon 
menestykseen on se, kun eivät muka palkintoa 
maksa lähettäjille. «Alussa vuotta 1853, kun 
Suomettarella oli toinen toimittaja", suostui 
muka tämä lupaamaan lähettäjälle 30 kop. 
palstoita, ja seuraus oli, että tuli runsaasti 
ei ainoastaan lähettäjiä vaan tilaajoitakin. 
«Mutta kun vuonna 1856 Suometar tuli sen nykyisen toimittajan omiin käsiin takaisin, niin se otti sitä tuumaa yrittääksensä, että herkesi 
pois palkinnon maksamisesta lähettäjille jayritteli 
niitä muutenkin ruveta karsinaan pakoittamaan". Tästä muka seurasi "se kummallinen 
keikaus Suomettarelle", että sen tilaajat, jotka 
sinä vuonna olivat 4700, seuraavana vuonna 
vähenivät puoleen-toista tuhanteen, ja sittenkin 
yhä piukempaan määrään. Hra (s s 
väittää perättömäksi sen luulon, että sodanlakkaaminen 
ja Julkisten Sanomain syntyminen 
olisi tähän vähenemiseen mitään vaikuttanut. 
Syy on hra E s'en mielestä S. ttaren 
oma, joka lakkasi palkintoja antamasta. Lisäksi 
hra E s puhuu paljon ja pitkään sanomalehtien 
halusta panna kansalle "turpa-suitsia", 
vieläpä lausuu sanasen"syrjäkonttilaisista" y. m. 
y. m. Hänen kirjoituksensa päätarkoitus on 
osoittaa, että Suomenkielisten lehtien, jos me 
oikein asiansa ymmärtävät, pitää maksaman palkintoa lähettäjöille, ja hän on ystävä Msesti 
tahtonut meidän nuorelle lehdelle antaa hyvän 
neuvon, astuessamme ulos maailmaan. 
Me puolestamme otamme mieluisesti neuvoja 
vastaan kelta hyvänsä, mutta pyydämme 
hra E s'en ei pahaksua, jos siihen teemme 
vähäsen muistutusta. Mitä Sitar lienee 
tehnyt tai jättänyt tekemättä, siitä emme tiedä sanoa mitään. Mutta mitä meidän itsiemme 
tulee tehdä, olemme sevästi valmiiksi ajatelleet. 
Meidän on varsin mahdoton painattaa 
lehteemme kaikkia mitä meille voitaisiin lähettää, 
ei sen vuoksi, että maksettava palkinto olisi 
meille vasten-mielinen, vaan siitä syystä että 
meidän täytyy valvoa lukijainkin etua eikä ainoastaan 
lähettäjäin. Mutta mitä asiallista 
meille lähetetään, siitä tahdomme, 
jos niin tahdotaan, mieluisesti maksaa sen väliäisen palkinnon, jonka hra Vs 
ehdottelee, ja vielä enemmänkin, jos 
kirjoitus on kelvollista. Että tässä asi- assa toimituksella täytyy olla valitsemisen ja 
tuomion roalta, on niin luonnollista, että lähettäjät 
itikin sen kyllä oivaltavat tarpeelliseksi. 
Muutoinhan saattaisi tapahtua, että joku 
viljava käsi tulisi yksinänsä ottamaan enemmän 
tilaa palstoissamme, kuin yleisöhyväksyä 
voisi. Ja saattaisihan lehtemme toisinaan täytyä 
lukkarien ja siltavoutien kunnian-kiistoista 
tai muusta senlaisesta, joka tuskin kerraksi voi 
huvittaa, mutta alinomaisena aineena käypi 
yleisölle,  jopa paksulle kansallekkin" (kuten 
Helsingissa, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino-luvan^antanut: 1.. lleimdur»ei. 
Waasassa . . n: roi Ua 24.818 27. . . 10. 
.".' 24,895 98. . . 4. 
25,325 28. . 4. 
.... 25,340 54. . . 10. 25,355 04. . . 10. 
25,305 88. , . 4. 
27,373 82. . . 10. 
27,513 16. . . 4. 
Hämeenlinnassa  20,329338. . . 10. 
20,364 65. . . 2. 
20,571 75. , . 5. 
20,676 79. . . 4. 
20,714 17. . . 4. 
20,823 26. . 4. 
21,615 24. , . 10. 
Loviisassa . .  12,589 98. . . 10. 
Kuopiossa .. ..  17,065 . 1. " 17,798807. . . . . 10. " 18.163 . . I. 
. . 18,630 . . i. . . " 18.640 . . 1. . . .. 19,233 42. . . 10. 19 256335. . . 80. 
Mikkelissä . .  23,755 56. . . 2. 
23,757 58. . . 2. 
23,769 . . 1. 
23,793 . . l. 
23.799 . . i. 
23,804 . . l. 
. .  23.805 24. . . 20. "23,889- 90. . . 2. Vhteensä^osakkeita 25l. 
Helsingissä 18 p. louluk. 1862. 
Peiä-hallitus. 
Helsingin ja Hämeenlinnan Malisella 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aika: jota päivä 
Ylösmatkalla: Kello 
Lähtee Helsingistä 8, epp. 
Tikkurilasta 8,45' " 
lärvenpäästä 9,30'  
Hyvingästä 10,35'  
Riihimäestä 11,10' " Turengista 12,  
Tulee Hämeenlinnaan 12,30'  
Alas-matkalla : 
Lähtee Hämeenlinnasta % jpp. 
Turengista 2,35'  
Niibimäestä 3,25' " 
Hyvingäsiä 4,10'   lärvenpaästä 5, 5'  
Tikkurilasta 5,55'  
Tulee Helsinkiin <s,3o'  
G. Strömberg, 
v. t. Liikkeenpäällikkö. 
Ilmoituksia 
Helsingin Uutisiin 
otetaan Helsingissä vastaan Sederholmin ja 
kumpp. tykönä ei ainoastaan suomeksi, vaan 
myöskin ruotsin kielellä, ja toimitetaan kumpaisessakin 
tapauksessa suomenkielisinä lehteen. 
Tampereella otetaan ilmoitukset vastaan Herra 
A. Törngren'in konttorissa. 
Toimitus. 
Tuomen Julkisia Sanomia 
toimittaa tulevanakin vuotena nykyinen toimitus. Niitä 
tilataan, koko vuosikeita yhdellä ruplalla, puolivuosikeita 
puolella ruplalla hopeaa, Helsingissä herrain Frenekellin 
ja Pojan kujakaupassa. muualla likimäisessä postikonttorissa, jossa myös on posti-hoitajan vaivasta maksettava 
20 kop. koko vuosikerralta ja l0kop. puoleltamuosikerralta. 
Siis tulevat nämät Eanom«t maalaisille, jotka 
eivät herrain Frenekellin ja Pojan kirjakaupasta mitä 
nouda, maksamaan koko vuositeiia kaikkiaan l rupla 20 
kop. ja puoli vuosikerta kaikkiaan 60 kop. hopeaa.  
Muuta posti-rahaa ei makseta. 
P. Th. Stolpen kustantamia kirjoja kaupan 
kaikissa maamme kirjakaupoissa: 
Aarre eli ahkeruus kaikki voittaa. 4 kop. 
Kaksi tarinaa H. C. Andersenilta. 6 kop. 
Köyhäkukkain-kerääjä-poika. 3 kop. 
Köyhä Sipi eli millä lailla hyvät työt Tinulleu palkitaan. 
3 kop. 
Lain-Hylky, Tosi tapaus Suomessa. 4 kop. 
Lavea ja kaita tie. l5kop. 
Lutherus ja Kreivi Erbaehilainen; tosi kertomus. kop. 
Parempi myöhään, kuin ei milloinkaan. 4 kop. Tulevaisten ennustaja, eli tahdotko tietää mitä sinulle 
tapahtuu? Uusi arpakirja huvitukstksi ja ajan hauskaksi 
nuorille ja vanhoille. 5 kop. 
Ukko Paavo, eli voipi sotiakin muita hyödyttää. 4 kop. 
Uusia tarinoita H. C. Andersenilta. 5 kop. 
Veljekset. Uutelo. Kertoeli  l  b s. 15 kop. 
Niihikuivia rukiita ja Nuis-jauhoja, isommissa 
ja vähemmissä määrissä', myypi 
A. F. Wasenills. 
yhdyspankki Suomessa. 
Noudattaen määräystä H. K. M-teetin armollisimmasti 
Yhdyspankille Toukok. 21 p. 1862 vahvistaman Ohjesäännön 
4 §:ssä, kehoitetaan tämän kautl^ allalueteltuin, 
pyhitettyjä Yhdyspankin osakkeita varten tehdyn sisäänmatsun 
välikuittien omistajat, viimestäänki kahden kuukauden 
kuluttua 31 päivästä nykyistä Joulukuuta suorittamaan 
kolmannen fisäänmaksunsa mainittuin osakkeiden 
päälle ynnä koron kanssa 6 prosenttia vuodelta 1 
pistä Heinäk. tänä vuonna maksupäivään asti, kaikki 
ehdolla että ennen tehdyt sisäänmaksut lankeamat Yhdyspankille 
ja niihin perustettu osuusoikeus on menetetty. 
Wälikuitti Paljous osakkeita. 
Turussa. . . mroilla 14,990 91. " 2. 
Vaasassa . .. 24.798807. , . 10. 

Helsingistä. 

Apuja hädän-alaifille. Wironmaalta on 
hra v. Vöningh, suomalainen kauppa-asiamies 
Räälvelissä, lähettänyt maamme hädän-alaisille 
eri osissa yhteensä 2014 r. 15 k. Ruotsista 
on tähän saakka maamme hädän-alaisille lähetetty 
75.852 riksiä. Pietarin kauppamiehet ovat lahettäneet hädän-alaisille 17,880 ruplaa. Moskovan kauppamiehet ovat hädän-alaisille kokoilleet 
5,000 jauhomattoa, mutta kun ovat katsoneet 
näiden kuljettamisen pitkän matkan tähden 
aivan hankalaksi ovat sen siaan, lähettäneet keis. 
senaatille 59,000 ruplaa hädän-alaisille jaettavaksi. 

Warsovasta on kolmannen kaarti-osaston 
upsieristo lähettänyt 582 rupl., olema tulot 
pidetyistä soitannoista. Tuntematon Wladikavkosta 
on antanut 50 rupl. sekä Wjatkon kumernörin 
läänissä oleman lelabug kaupungin porvaristo 1113 ruplaa. 
(F. A. T. ja H. T.) 

Helsingin  Hämeenlinnan rautatie antoi 
viime -kuluneelta Joulukuulta tuloja yhteensä 
4,299 r.58 k., nimittäin matkustavaisista: 2,346 
r. 23 k.; paketeista: 62 r. 46 k.; ylipainosta: 
81 r. 97 k.; postista: 15 r.; kulku-kaluista: 65 
r. 36 k.; hevosista: l6r. 8 k.; koirista: 5 r. 
81 k.; tavarasta: 1.658 r. 17 kop.; elikoista: 
24 r. 76 k.; sekä simu-tuloja 23 r. 74 kop. verrattuna 
Marraskuuhun olivat siis tulot vähentyneet 
710 r: lla 73 k: lla. Tulot matkustamai, 
sista olivat nousseet 164 r: lla 6 k: lla, mutta 
tulot tavarau kuljettamisesta olivat mäheutyneet 
1,916 r: lla 71 k: lla. 
Kalapyyntöjeninspehtori, hra H. I.Holmberg, 
ilmoittaa Julkisissa Sanomissa, että jotka 
tämän vuoden kuluessa tahtomat nauttia hänen 
apuansa paikalla kalanpyyntö-laitoksissa, lähettäkööt 
hänelle siitä kirjallisen vaatimuksen, sisältävä 
toimituksen tarkoituksen ja paikan, jossa se on tapahtuva, 
sekä likimääräisen tiedon ajan pituudes Maaseuduilta. 
Kalastuksista ja kuvernörien tekemistä säännöistä 
niiden suhteen on meille eri haaroilta tullut 
valituksia. Niinpä Hämeenlinnan läänin Satakunnan 
kihlakunnasta mainitaan, että heille on 
säätty muu silmusten mitta verkoissa, kuin heidän 
naapureillensa lähisissä kihlakunnissa, vaikka ne 
ovat samaa lääniä ja kalastamat yksissä vesissä. 
Muut panevat pahaksensa, kun eivät saa kudun 
aikana kuorreita pyytää, arvellen ettei muina aikoina 
mitään kuorreita tule. Tulemme sopimassa 
tilassa puh»..,n.^n vähäsen kalastuksista, tahtomatta 
kuitenkin tehdä mitään jyrkkää päätöstä siitä, 
mitkä keinot ovat välttämättömän tarpeelliset kalojen 
suojelemiseksi, mitkä ei. 
Mäntsälästä kirjoitetaan Dagbladiin että siellä 
on tanssittu ja lystiä pidetty hädän-alaisten hyväksi. On, näet, pidetty suuret arpa-huvitukset 
ja tanssit, joita varten on hankittu oikein eri 
soittokunta. Dagbladin korespondenti moittii ankarasti 
sit-ä tapaa, että tanssimalla ja huvitteleimalla 
kootaan rahoja niin ylevään tarkoitukseen 
kuin hädän-alaisten inaanmiesten auttamiseen. 
Parikkalasta kerrotaan Dtamassa että siellä, 
kun kirkkoherran virka nyt on alvonainen, onpappein 
palkkain järjestämisestä pidetty pitäjän kokous, 
jossa päätettiin että papeille tulevat päivätyöt ja voi-saatavat olisivat maksettavat rukiissa 
siten että kahdesta voi-leiviskästä makset, 
täisiin 1 ruistynnyri, jotta, kun kirkkoherralla tähän 
saakka on ollut keskimäärin 110 leiviskää 
voita, hän nyt sen siaan saapi 55 tynnyriä rukiita. 
Samaten määrättiin että 88^ päivätyötä 
ilman hevosetta muutettaisiin ruismatsoon, jotta 
kustakin päivätyöstä maksettaisiin ruiskappa, jonka 
kautta kirkkoherran ruissaatamat tulisi enennetyksi 
29 tynnyrillä 18 kapalla. Myös päätettiin 
että lehmä, joka tähän saakka oli maksettu 
kunkin isännän ja emännän kuoltua, jos talossa 
löytyi vähintäin 6 lehmää,.tästä lähin pitäisi 
maksettamaan 5 ruplalla. Samat muutokset olisivat myös toimeen-pantavat kappalaisen saatavissa, jahka tämä virka tulee alvonaisekfi. Sekä 
M 4. Maanantuina 12 p: nä Tainnnkuuta 1863. 
Maksaa Helsingissä. Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta 10, puoli 5 maikkaa. 
Tulee ulos loka Maaimntal za Tuoistai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönäkl. 12K>äivällä. Siellä otetaan myös ilmoitukset vastaan. jotka maksamat 6 penniä pienellä liviltä. 
konsistorien että kumernörin asiamiehet suostuivat puoleltansa näihin tehtäviin muutoksiin. Asian 
toimeen-panemiseksi tarvitaan nyt vaan korkeam 
asian-omaisten vahvistusta. 
Wiina-asia. 
11. 
Walioknnnan keskustelemus viinasta. 
Olemme sanoneet pelkaaroamme, että ensi 
valtiopäivissä talonpoikais-sääty tulee katsomaan 
miina-asiaa ainoastaan oman edun ja 
voiton kannalta, ja siis tämän luulon-peräisen 
voiton tähden tulee pitämään kotitarpeen polton 
puolta, sill'aikaa kuin muut säädyt yhdisstyan, 
eillä äänillänsä tekemät toisenpäätöksen asias- minkä sitte Majesteetti vahvistaa. Että 
niin saattaisi käydä, näyttärvät Valiokunnan 
keskustelut todistaman; sillä, niinkuin jokainen 
tietää, olivat Valiokunnassa kaikki herrasmiehet 
tätä kotitarve-polton-oikeutta vastaan, ja 
melkein kaikki talonpoiat sen puolella. Tosin 
ei ole mahdotonta, että Valiokunnan talonpoikaiset jäsenet tässä osoittivat enemmän intoa, 
kuin heidän saaty-meljensa ulkopuolella Valiokuntaa 
olisivat suoneetkaan. Me olemme kohdanneet 
talonpoikia, jotka harmissansa ovat 
Makuuttaneet, että Valiokunnan talonpoikaiset 
jäsenet tässä kysymyksessä häpäisimät koko säätynsä. Siitä armaten, olisi toivomista,' että 
talonpoikais-sääty valtiopäivillä saattaisi tulla 
toiseen mieleen, kuin heidän edusmiehensä Valiokunnassa. 
Ei ole sekään varsin mahdotonta, 
että juuri ne samat miehet, jotka Valiokunnassa 
puolustimat kotitarpeen-polttoa, jos 
joku heistä sattuu valtiopäivä-mieheksi tulla, 
saattamat toiseen mieleen taipua, koska nähtävästi 
muutamat syrjä-seikat ja syrjä-luulot olivat 
Valiokunnassa vaikuttaneet heidän mieleensä. 
Niinpä esm. tiedämme jokseenkin varmaan, 
että useat tilanhaltiat herrasmiehet ulkopuolelta 
Valiokuntaa olivat Valiokunnan aikana 
rientäneet Helsinkiin, sotimaan miten mahdollista 
uskonsa puolesta, ja että nämä mainitut 
herrat eiroät suinkaan olleet rvaikuttamatta 
talonpoikien lauseisin. On myöskin silmin-nähtavää, 
että se liika into ja ylenpuolisuus, jolla 
muutamat puhujat Valiokunnassa kuvailivat 
kotitarpeen viinapolton kamalia vaikutuksia, 
loukkasi talonpoikien tuntoa ja tervestä järkeä 
ja antoi heille syytä pitämään masta-saarnojaan 
»rännien" s. o. suurten viina-tehdasten 
turmelevaisuudesta, ynnä oluesta, rommista j. 
n. e., lisäten siihen pistopuheita muita säätyjä 
ja kansaluokkia vastaan. Tämä kaikki makuuttaa 
meitä, ett'ei talonpoiat Valiokunnassa vielä 
täydellä maltilla ajatelleet asiata, ja joku 
mahdollisuus vielä näyttää jätillä oleman, että 
ta, jonka kuluessa apua vaaditaan. Myöskin ilmoittaa 
hän että tämmöiset matkustukset tapahtuivat 
valtion kustannuksella. 
Oikaiseminen: 2:ssanumerossamme, mainitessamme 
uudesta valtiolainasta, sanoimme ettäräkningit 
tästä lainasta olisi salassapidettävät. Finlands 
Allm. Tidning muistuttaa Dbl: ia, joka tässä 
on tehnyt samanlaisen erehdyksen kuin me, että 
tämä on väärin, sillä ainoastaan luettelot melkaseteleistä 
ei saada ilman pankki-hallituksen suostumusta 
ulos-antaa, joka on tarpeellinen väärinkäyttämisen karttamiseksi. 
Helsingin Uutiset 
tulevat kahdesti viikkoonsa, sen näköisinä ja 
kokoisina, kuin tämä numero osoittaa. Lehden 
hinta on Helsingissä: 8 markkaa koko vuosikerralta, 
4 markkaa puolelta ja 2 markkaa neljännekseltä; Maaseuduilla taas kaikkine postimaksuineen 
10 markkaa koko vuosikerralta ja 
5 markkaa puolelta. 
HELSINGIN 
Päiviiliista. 
Huomenna Tiistaina. 
Tammik. 13 p. K:lo 6 jpp. Huvitanssit kaiken-ikäisille 
Arkadia-teaterissa. 
K-lo 7 jpp. Teateri. 
Tuorstaina. 
Tammik. 15 p. K:lo U epp. Lyeeumi jatvuoro-opetuskoulu 
avataan. 

sä. Hänpä anveli "sumeksi nlönkatsttksi maanviljelijää 
vastaan ja ehkäpä vääniydeksikin, 
jos otettaisiin kotitarpeen poltto pois". Epäyksessään 
Valiokunnan päätöstä vastaan hän 
sitten lisäsi, että koska (niinkuin eräs puhuja 
oli muistuttanut) se v.18U0 kruunun ja maanviljelijäiu 
välillä sovittu kotipolton sääntö on 
..katsottava niinkuin kontrahti isännän ja lampuodin välillä", semmoinen sovinto-kauppa 
mahtaisi olla niin kauan seisovainen. kuin sen 
ehdot täytetään, ..ellei molemmat sitä rikkomaan 
suostu". Tällä tavoin lian tahtoi vetää kotitarve-polton niiden lati-jaäntöjm luottaan, 
..jotka meidän armollinen Suuriruhtinaamme 
on vakuuttanut tahtovansa pitää", s. t. s. antaa sille samaa perustus-la'illista pyhyyttä, kun 
kunkin säädyn etuus-oikeuksilla on. Että tämmoinen käsitys on kokonansa perätön, emme 
tarvitse muistuttaakkaan,  ja käyttämällä sa- maa isännyyden ja lampuotisuuden vertausta, 
sopii kysyä, milloin ja missä senlaisia välikir« 
joja tehdään isännän jalampuodin välillä, joihin 
suostujat olisivat ikuisiksi aioiksi sidotut. 
Että puheen-alainen asia on säätyjen suostu- ' 
muksen alle lykättävä, on epäilemätöntä, mutta l se ei ole yhden säädynetuus-oikeutta, niinkuin 
mainittu puhuja näyttää luulleen. Kuitenkin 
näyttävät melkein kaikki muutkin talonpoiat 
Valiokunnassa käsittäneen asian samaltahellältä 
puolelta. Siitäpä se äreä pistopuheisuus, 
josta kuitenkin hyväksi onneksi pöytäkirjat kantavat 
vähemmin todistusta kuin itse keskustelemukset. 
Enimmät sen-puolen puhujat saarnasivat 
laveasti tehdasten turmiollisuudesta ja 
siitä muka rajattomasta viinatuvasta, joka nii-! 
den kautta leviäisi yli koko maan. Että tätä 
tehtaissa valmistettavaa viina-määrää kävisi 
säätyjen rajoittaa ja määrätä, sitä nämä puhujat 
eivät ottaneet korviinsa. Heidän yhteinen 
tekstinsä oli melkein seuraava: Viina on 
kovin vahingollinen; sen saisi kokonansa poiskieltää ja> hävittää maasta, ja silloin myöskin! 
samassa liitossa kaikki rommit, arrakit, oluet,! 
j. n. e. Mutta jos tämä kaikki ei ole mahdollista, 
niin viinanpolton pitää jäämän maa- l 
viljelijälle  hänelle, ei kellenkään muulle.  
Mitä vasten? Siitä ei voitu antaa tyydyttävää 
selitystä. 
Sitä vastoin näytettiin toiselta puolelta sevästi 
toteen, että kotitarpeen poltto, enemmin 
kuin mikään muu viinan valmistus, synnyttää 
ja levittää juopumuksen. Tahdomme mainita 
tässä asiassa pari lausetta, jotka antavat siihen 
tarkimman selityksen. 
W ara-tuomari Törngren lausui: Luonnollista on, että sillä täytyy 
olla snuri eroitus, jos joka kaupuuki, joka maanviljelijä kiittää viinan-viljelemistä ja ummistaa 
silmänsä sen väärin-käyttämiselle taikka jos ainoastaan 
muutamat yksityiset viinan-valmistajat 
puolustamat ja suvaitsevat tuota. Edellisessä 
tapauksessa täytyy tietysti tavaran käyttämisen 
enentyä, ja tuo alituinen käyttäminen synnyttää 
väärin-käyttämisen. Kumminkin on palomiina 
jokaisessa maassa, jolla on meidän kylmä ilmaala, 
juoma-aineenakin muutamilla kai^n-luokilla 
välistä välttämättömän tarpeellinen. Meidän pitää 
siis kokeman estää ainoastaan sen väärinkäyttämistä". 
Pormestari Tengström puhui saman asian, 
mutta laveammasti: 
"Kotipoltto kasvattaa juopumukseen ei ainoastaan 
esunerkkein ja esi-kuivam tantta, maan toden 
perästä vääräin opetusten jamietteiden kautta, 
llskomatoiuta vaan kokemuksen toteuttamaa on, 
kuinka korkeaan määrään sanat ja puheenparret, 
jotka antavat vääriä käsityksiä, hairauttavat ihmisten 
koko kumaus-tapaa ja sen lautta koko heidän 
elämänsä suuntaa. Aluksikin nimitetään oikeutta 
tekemään viinaa sekä omaksi tarpeeksi että 
myytäväksi: "kotl?tarpeen-poltoksi", ja siten painetaan 
mieleen se määrä ajatns, että viina on tarve, ja ei tapojen ja tottumusten luoma, vaan 
luonnollinen ja kotoinen tarve. Kotipoltto sanotaan 
oleman sallittu sen vuoksi, että maanmiljelijä 
voisi ..jalostaa" maanmiljelyksen tuotteet. Kaunis 
..jalostus!" Laupiaan ja armollisen Inmalan 
ihmisen elatukseksi antamain kallisten lahjain 
muuttamista vahinko- ja häpy-juomaksi rohjetaan 
Jumalaa pilkkaamalla ja ajattelemattomasti nimittää 
jymäin "jalostukseksi". "Mutta kotipolton 
voilna kasvattaa juopmuukseen on kumminki esiknvan tiellä voilnallisiu. Lapsen ja nousevan nuorison luonnollinen himo ja taipumus 
omistamaan vanhempain ihmisten, etenki isän ja 
äidin, veljesten ja sisarten käsitys- ja menetystamat, 
on tunnettu. Warhaisimmaöta lapsuudenja 
nuoruuden-ijästä saakka tottuu kotipolton asunnoissa 
kasmaama sukukuuta pitämään viinaa rakkaimp^. 
ua esineenä ihmisen himoille, ja uskomaan 
viivan autnnttavaan voimaan  miösä vaan ei 
viinaa »uäärin-käytetä raimokkailnmaksi ylellisyydeksi. 
Kun poika ja nuorukaineu näkee perheenisän 
j' perheen-äidin kätkemän viinapottna, kalliina 
omaisuutena, lujain tilkkojen taaksi mutta 
hymän-tahtoisesti tällä rakastetulla juome. lla ravitseva» rakkaita naapllreita ja muita talossa käyvia, ja »uyöskin sillä kiihoittavan ja palkitsevan 
pallvelijoita ja päivä-miehiä, nousee nllvren rintaan 
himo ja halu pian ja jota ennemmin sitäparemmin, 
ottamaan osaa siihen luultuun onnellisuuteen, 
jonka viina muka on antama. Tämä 
hairahutettu luulo saattaa myös vanhempia viinalla 
lapsiani» hyväilemään ja viettää sittemmin 
täysikasvanutta miestä, jolla on kotona valmistettua 
viinaa, hylyin useiu kokemaan viinatilkan 
makua ja vaikutusta. Jota kerralta, kuin 
tämä tapahtuu, uousevat maisto ja haln yhä suurimmiksi 
ja kasvavat kasvamistaan tuliseksi innoksi; 
ja juomari on valmis! Sillä tapaa on 
koto, jossa viinaa tehdään, jnopumukseu alinomaisena 
istutlls-maaua". 
Sen ohessa osoitettiin varsin tarkasti, että 
kotitarpeen-poltto ei ole maamviljelijän oikeutta. 
Hovioikeussehtieri Aminoff siitä lausui. 
  On tosi, että maanlviljelijällä monessa 
paikoin, missa tilaisuutta toisiinsilvn-elantokeinoihin 
on puuttunnt, on viinanteon kautta ollut 
hyvä rahan-tillo. Tämä ei kuiteukaan todista 
mitään ensinkään hänen oikeuttansa saada pitää 
viinan-polttoa entisellään. Moni puhuja on näyttänyt 
kuinka kototarpeen viinanpoltto kartuttaa 
pahoja tapoja ja rikoksia ja estää kansakunnan 
edistymistä sekä hengellisessä että maallisessa suhteessa. 
Asian näin ollessa, on se valtion sekä 
oikeus että vellvollisuus hävittää kotitarpeen-polttoa. 
Toiselta puolen ei voi eikä saa olla muutamain 
kansakunnan jäsenten etu-oikeutena toimit, 
taa jotakuta elatus-keinoa, joka järjestettynä toiselle 
kannalle voisi tuottaa koko kansalle suuremman 
hyödyn. Ja lopuksi katsoakseni asiaa erityiseltä 
lakitieteelliseltä kannalta, ei tullut viinanpolttooikeus, sovinnolla 1800 vuoden valtiopäiniillä, 
olemaan maanviljelijän omaisuutena. Se 
se säätyjen erimielisyys Valtiopäivillä, jota olmemaamsesa, 
pelänneet, tulisi estetyksi. Jokaisessa mutta olletitkin Suomessa, on vapauden 
ja kansallisuuden asialle ylen tärkeätä, että 
talonpoikainen sääty ansaitsee itsellensä sen arvon 
ja kunnioituksen, minkä ainoastaan sevä 
järkevyys ja alttiiksi-antamus isänmaan totisten 
etujen tähden voipi antaa, ja siihen nähden 
se ei ole yhtä-kaikki, millaista käytöstä talonpoikainen 
sääty osoittaa viina-asiassa. Vakuutuksemme 
on, että Valiokunnan talonpoiat 
tässä kohden eivät suinkaan hyödyttäneet säätynsä 
armoa ja niitä muita tärkeitä rientoja, 
jotka hyvin isoksi osaksi nojautumat tälle arvolle. 
luonnollista on, että jokainen puhuu 
makuutustansa, katsomatta kellenkä se on mieleen 
tai mieli-karvaan. Mutta niin kauan kuin 
mahdollista tahdomme uskoa, ett'eikoko säädyn 
vakuutus ole se, minkä heidän edusmiehensä 
Valiokunnassa ottivat niin suurella kiivaudella 
lausuaksensa. 
Taistelus viinasta alkoi Valiokunnassa Helmik. 
6 p. ja loppui vasta 10 p. Niinkuin 
Leipzigin tappelussa sattui kuitenkin yksi lepopäivä 
välille; sillä 9 päivä oli pyhä. Keskustelemus 
siis otti oikeastaan neljättäpäivää. 
Koko 28 jäsentä nousi tekemään erinäisiä lauseita 
tai vasta-lauseita, ja muutamat kalidestikkm. 
Sillä tavoin on tämä kysymys tullut 
täyttämään seitsemän arkkia Valiokunnanpöytäkirjoissa. 
Me kehottamme joka miestä lukemaan 
näitä lauseita koko laveudessaan. Ne 
omat enimmästä päästä hyvin huvittavaisia, 
jos kohta myöntää täytyy, että useimmat puhujat 
käyttivät enemmän kaunopuheisuutta kuin 
todistuksen mahtia. Kreivi Ereutz, ensimäinen 
puhuja, kuvaili sulattamilla runollisilla sanoilla 
kaiken turmion, minkä viina matkaan-saattaa, 
ja syynj siihen kaikkeen sanoi löytäneensä kotitarpeen 
poltossa. Toiset koettivat osoittaa, kuinka 
luunnotonta on, että semmoinen teollisuus 
on sidottu maanviljelykseen ja että tilallisetsillä 
tavoin tulevat kantamaan aimollisen veron 
muilta kansalaisilta, sill'aikaa kuin kruunun saama 
vero samasta teollisuudesta tuskin tekee 2 
kop. kannu. Sen ohessa mainittiin, että vädäiset 
polttolaitokset tuhlaamat enemmän viljaa 
ja enemmän aikaa, ja siis silläkin tavoin tuottavat 
maalle tappiota. Joku ainoa puhuja sanoi 
tahtovansa tuomita kaiken viinanpolton 
liävitettäväksi, mutta, ellei se mahdollista olisi, 
rajoittaa sen niin ahtaalle ja niin vähiinmääriin, 
kuin suinkin mahdollista. Kaikki herrasmiehet, 
kuten jo sanoimme, yhdistyivät siihen, 
että kotitarve-poltto olisihävitettävä tai toiselle 
lannalle asetettava, ja enimmät kallistumat 
viina-tehdasten puolelle, kuten keis. Senaatti 
oli ehdotellut. 
Talonpoikien ajatus oli yleensä varsintoinen. 
Katsomme tässä tarpeelliseksi muistuttaa, että 
talonpoiat eivät suinkaan olleet ainoat maanviljelijät 
Valiokunnassa. Päin vastoin olivat 
useimmat aatelisetkin jäsenet maanviljelijöitä, 
puhumatta papeista, joilla on 
sama oikeus kotitarve-polttoon kuin talonpojillakin. 
Ee ei siis ollut maanviljelijä-etu, joka 
olisi sotinut toisia etuja vastaan; se oli paljaastansa 
 niin sanoaksemme  talonpoikaisuus, 
joka luuli kotitarve-polton muka säätynsä 
etuus>oikeudeksi. Tämmöinenmielipide 
tuli jo sevästi näkyville ensimäisessa talonpoikaisessa puhujassa, rusthollari Sjöstedt'is 

kaan suuri meidän maassa. Dagblad, joka ei 
lieitä uuden aian keksinnöltä käyttämättä, on 
ottanut tämänkin opikseen. 
Se on onnellinen asm mailmassa, että minkuna 
ilmoittaa, mihin kalikka sattuu. Semmoinen 
minkmia on noussut Dagbladilta sen puoluejaon suhteen, jonka me (2:ssa n: roösamme) 
selitimme tässä maassa mahdolliseksi. Tuo kunniallinen 
lehti par'aikaa pnrkaa mihojansa pitkissä 
loruissa fennomaaneista ja Hels. Uutisista. 
Se on lehden oikeutta  hnmitella lukijoitaanmiten 
parhaiten Moipi. Mutta ne epälukuiset Maleet, 
joilla se juttuansa hönstyttää, ansaitsemat 
tutuiksi tulla, todistukseksi, millä kauniilla aikomuksilla 
mainittu lehti aloittaa tätä valtiopäivämuotta. 
Että maleelle emme löydä kauniimpaa 
nimeä Tuomen-kirlessä, sen meille lukijat 
anteeksi antakoot. 
1. Aluksi lehti kertoilee, että olemme ilmoittaneet 
aikomamme ajaa yhtä ainoata mietettä, 
muka suomen kielikysymsta". 
Missä sen olemme ilmoittaneet? 
2. Kolmessa eri paikassa lehti puhuu niistä, 
jotka, edistääksensä (suomen-)kielen asiaa, ilmoittamat 
olemansa valmiina uhraamaan 
maan korkeammat asiat. 
Missa ja milloinka on semmoistailmoitusta 
tapahtunut?  
3. Samassa jaksossa lehtilatelee niistä, jotka 
panemat koko olentonsa kieli-harrastukseen, jotka 
ornat malmiit käyttämään suomenkielenpyrinnöt 
sota-aseeksi Suomen kansan pyhimpiä oikeuksia vastaan, taikka tika-puiksi omalle esiin-pääsöllensä. 
Lehti tehköön hyvin, ilmoittakoon, kutka nämä 
omat? Koko tarina on alusta lausuttu meille 
ja meistä. Lieneehän siis kohtuullista, että 
meille selityskin annetaan.  
4. Lehti antaa meidän lausua, että muka liberaali, 
mapamielinen ei ole kukaan muu, kvin se joka ei tahdo pitää yhtään mitään manhallansa. 
Tama luuloteltu lause antaa lehdelle puoli-palstollisen appeita. 
Missä meillä senlaista lausetta on ollut? 
Päinmastoin olemme muistuttaneet, että nimi- tys vanhalla-010 käytettäisiin määrässä merkityksessä", 
jos sen alle medettäisiin myöskinkansalaisten 
halu suojellaperustus-laitostamme.  
5. Lehti kertoo meidän sanoneen, että kreimi 
Verg oli liberaali". 
Missä sen olemme sanoneet? Olemme sano- neet: "Io kreimi Bergin hallitus ei suinkaan 
ollut manhalla-olija". Eroitus käypi yli Dagbladin 
ymmärryksen. Mutta yleisö tietää, että 
mainittu hallitus, tahtoi ja toimitti joukon parannuksia, 
eikä siis suinkaan ollut manhalla-oli- ja; mutta hän ei pitänyt perustuslaitoksesta 
suurta lukua, eikä siis käy varsinaisestiliberaaliksi 
nimittää.  
6. Dagblad sanoo meidän lausuneen, että 
Tuomikiihkoinen ei tarvitse osata suomea eikä 
edes pitää huolta sen oppimisesta. 
Missä niin olemme lausuneet?  
7. Sama lehti mainitsee meidän lukeneen verettömäin 
luokkaan koko joukon semmoisia, jotka 
ei ainoastaan tuntemat Suomen kielen, vaan 
myöskin tekemät sen edestä työtä. 
Missä sellaista on lausuttu?  Dagblad epäilemättä 
paremmin tuntee omaa joukkoaan kuin 
me. Mutta se antaa sille laveuden, joka on 
annettiin bänelle, kuten myös sen vero:! mini, 
jonka bän siitä maksaa, antaa tietää, ainoastaan 
peräti perätön. Tämän povättömyyden se sanoo 
meidän lausumaksi.  
Meidän on mahdotonluetella kaikkia väärännyksiä, 
joita Dagblad on tehnyt lauseistamme. 
Pieni tahallansa lisätty vimahdus muuttaa helposti 
koko kuman irvi-kumaksi, ja lehti on osoittanut 
todellisen mestariuden siinä ammatissa. 
Ammatin nimi on jo manhastaan tunnettu; se ei ole "kunniattomain malelitelijain" ammatti, 
maan kunniallisten malehtelijain. 
Sitä mastoin ei lehdenyritykset muilla aloilla 
luonnistu yhtä hyroin. Lehti puhkee paksuun 
nauruun, kun olemme sanoneet puolue-jaon liberaaleihin 
ja konservatiiveihin tässä tällä aialla 
mahdottomaksi. Tästäpä luulisi Dagbladin 
pitämän sitä jakoa oikeana. Mutta älä vielä! 
©e on keksinyt ihka uuden jaon: perustuslaitoksen 
puolustajat ja sen kamalat vihamiehet. 
Dagblad antaa sevästi ymmärtää, 
että jokaisella puolueella mälttämättömästipitää 
oleman johdattajansa, ja luonnollista on, että 
edellisen puolueen johdattaja on syntymä itse 
Dagbladin "äidillisistä helmoista". Mutta mistä 
se koko puolue on saatama, joka ottaisi toi* 
mekseen raastaa ja mahingoittaa valtio-laitostamme, 
se saattaa olla itse Dagblad'ille mureellista 
kyllä. Parasta lienee, että itse lehdessä 
mirat jaetaan ja joku toimittajista ottaa ollak- sensa »advoeatus diaboli". 
Dagbladin kansallisuus-katkismusta ei tila anna 
meidän tällä kertaa tutkia. Se ei myöskään 
sisällä mitään uutta, josta ei olisi jo monesti 
ristiin rastiin keskusteltu. Ainoastaan yhdessä 
kohden täytyy meidän ihmetellä lehden valtioviisautta. 
Se kehuu pitämänsä etevimpänä 
tarkoitus-peränään Suomen edistymistämapaudessa 
sa sivistyksessä. Kysymme nyt, missä se puolue saattaisi löytyä, jollenka tämä ei olisi etevin tarkoitusperä.' Mielipiteet eivät ikinä saa- ta eritä semmoisen yleisen tarkoitusperän suhteen, 
mutta kyllä välikappaleidensuhteen. Meidän 
mielipiteemme on, että tärkeimpiä näistä 
mälikappaleista on kansallinen yhdistys yhteen 
kieleen. Tätä asiaa ajamat Fennomaanit kaikilla 
tumallisilla keinoilla. Että he sen vuoksi muka laiminlöisimät tai uhraisivatmuut tärkeät 
mälikappaleet, on herjausta. 
Mutta samaahan myöskin Dagbladin uusi kieli-programmi sisältää! Dagblad julistaa tahtovansa, 
että Suomenkieli asetetaan kaikkiin 
oikeuksiinsa. Me emme paljon luota Dagbladin 
hyvään tahtoon tai totisuuteenkaan, vaan 
aiomme ajaa Suomenkielen asiaa niin, että 
mainittu kieli todellakin, niinpian kuin asianhaarat 
sen sallivat, asetetaan näihinoikeuksiinsa. Siinäpä jonkinmoinen eroitus on. 
Se ei auta Dagbladia, että se viittaa edellisiin 
toimiinsa Suomenkielen asiassa. Misö 
tunne kuin saman lehden keksimää kielihämmennysoppia ynnä joukon pistopuheita. Nyt se 
on harrastaminaan Suomenkielen asiaa; sillä 
jahka Fennomaaneista ensin päästään, kyllä 
Suomenkielenkanssa sitten tullaantoimeen. Tätä 
tarkoitusta varten näyttää olevan tarpeellinen 
Tuomikiihkoistenpäälle parjata ja valehdella, ja 
jos mahdollista houkutella niitä eriällen. Tuuma 
on verrattoman sukkela, mutta jokseenkinsilmiinastuva. 
Onneksi kuitenkin löytyy yleisössä joitakuita 
vanhastaan levitettyjä epäluuloja Fennomanisuutta 
vastaan. Näitä kelpaa käyttää, 
edistää, laventaa. "Werettömäin verta vuodattaa", 
mikä verrattoman sukkela sananparsi! 
Dagbladille. 
Dagbladin kehuma Augustus Toinlinson oli 
typerä kyllä, kun luuli sanomakirjoittajan tarvitsevan 
yhden kokonaisen mietteen. Jos hän 
olisi sattunut elämään toisen mainion miehen, 
Ralph Knoeker'in, aikana, hän olisihelposti voinut 
oppia, että sanoma-kirjoittaja hätä-tilassa 
tulee vielä vähemmälläkin toimeen. Tämä jalkimäinen mainio  sitä mainiompi koska hän 
oli meidän kansallisia mainioita tiesi sevästi, 
ett'ei sanomakirjoittaja tarvitse ainoata 
mietettä ollenkaan, eikä muuta mitään kuin taidon 
väärennellä. Tämä keksintö oli siihen aivuokralle eli aivnnille. Jos arenti nyt epuutetaan 
ja oikens vaaditaan takasin, niin ei siinä ole 
suurempaa vääryyttä kui» siittäkää», että maanomiotaja, 
laillisen ero-ajan annettuansa, vaatii 
maanlvonraajaltamaansa takasin. Knmpaiseltakin 
kannalta katsoen, on siten kototarpeen viinanpolton 
hävittämiuen pidettävänä laillisena ja kohtuullisena 
vaatimuksena; ja tästä minun mielestäui 
seuraa, että se on maamriljelijän velvolli- suus luopua tästä oikeudesta ilman muutta korvauksetta eli palkinnotta, knin vapauttaminen 
viina-arennin vastaisesta maksaluisesta. 
Mä Valiokunta sitten äänestäessä tuomitsi 
kotitarmepolton hävitettäväksi, tietää lukija. 
Mutta tämän kaiken perästä täytyy suuresti 
kummeksia, että Valiokunnan enemmistö (27 
äänellä 20 mastaan) päätti, että miinanvalmistus 
jo kaupitseminenolisi annettava kuntien 
haltuun, eikä valtion. Tämä kummallinen 
päätös, joka osoittaa erinomaista luottamusta 
kunnalliselämämme kelroollisuuteen, herätti 
kuitenkin epäyksiä, joista mainita sopii 
Tuomioprovasti Nenva Uin vakaisia sanoja: 
    Tarkoittaahan kotipolton hälvittämiueu 
sitä', että se viinan-tnva, joka uhkaa maatainine 
upottaa, tulisi vähennetyksi. Jos nyt kukin 
kunta yhteisesti alkaisi valmistaa täta turmiollista 
tavaraa, niin minun mielestäni tämä tliva 
vain paisuisi pohjattomaksil pyörteeksi. Mutta 
myöskin valiokunnan 6:tta päätöstä, että muka 
maksut viinan vähissä osissa ja ryypyttäin 
myymisestä lankeisivat kunnille, pyydän saadakseni 
eivätä. Ajatukseni on, ett'ei pitäisi tuntia houkutella 
tähän vaaralliseen nraan, saamaan viinannautinnosta 
lukea itsellensä snoraa voittoa. Jos 
kerran tottuivat saamaa» viinan vähissä osissa ja 
ryypyttäin myymisestä melkoisen avun kunnallisten 
knormiensa huojennukseksi, niin lienee sitten 
kyllä vastus saada heidät siitä luopumaan, santi 
kun väestö enenevällä juopumuksella köyhtyy ja 
rietastuu. Sillä juomari hanvoin, jos milloinkaan, 
syyttää juopumustansa kurjasta tilastaan. 
Minun ajatukseni siis on, että kaikki viinan myyminen 
sekä vähissä osissa että ryypyttäni maaseuduilta 
kiellettäisiin, ja maamiehen tulisi isommista 
laänikeitoksista joidenkeitto-määrä myöskin 
olisi tarkoin rajoitettava, urviollisella luvun-laskulla 
kuinka paljon täta tavaraa luullaan maassa 
tanvittavaksi) taikka taupuugeista ostaa tarpeensa 
viinaa, samatekkuin hänen täytyy kauppiailta ostaa 
mnllt ylöllisyys-tarpeensa esm. kahlvinsa, saamatta 
itse niitä sitten kanpitella. Kuu näin kaikki 
kromvaus maaseuduilla olisi kielletty, sakon uhalla, 
pitäisi tuutien, tullakseusa varastollisilla eduilla 
«edetyksi sala-krouvauksen estämisee»», saama» yhteisiiu 
tarpeisinsa joku isompi osa uäistä sakkorahoista. 

 Hippaknntain sanomia. Porvoon hippak.  Waaliin pantu avonaiseen 
kirkkoherran viikaan Kurkijoella: l) saarnaaja Heinolan 
kaupunkiseurakunnassa, v. kirkh. I.F. Svinhufvud;2) 
lirkh. Heinävedellä K. G. Wargentin ja 3) ensimäinm 
kappalainen Kuopion maaseurakunnassa, v. kirk. maist. 
A. Ingman.  Wakuuskirjan saanut armovuoden saai- naaja Orimattilassa, v. kirkh. I.A. Alop«us kappalaisen 
virkaan siellä.  Pääsykirja Pietarin hippakuntaan annettu 
kappalaisensijaiselle Räisälässä O. 3t. Streng.  
Kirkkoherra-tutkinnon käyneet linnan saarnaaja Mikkelissä 
C. F. Molander, kappalainen Kivijärvellä, v. kirkh. G. 
Dahlgren ja v. t. kappalainen Viipurissa, v. kirkh. N. 
Relander, saaden ensimainittu arvostelu-sanan»pprubalur 
eum lauäe ja molemmat jälkimäisetapprobatur.  Nimitetyt: 
kirkkoherran apulainen luvan pitäjässä K. A. 
Streng armovuoden saarnaajaksi sekä kirkkoherra-viran 
toimittajaksi Sortamakaan; kirkkohena-viran toimittaja 
viimemainitussa seurakunnassa, v. kirkh. A. W. Mansner 
kappalaisen sijaiseksi samaan seurakuntaan; kappalaisen 
apulainen samassa Sortavalan seurakunnassa K. 
E. Tornberg kappalaisen sijaiseksi Räisälään, kirkkoherran apulainen litissä, v. kirkh. F. Winter kappalaisensijaiseksi 
Valkealaan; hist. kieliop. kandidati G. F. Grönberg 
v. t. kollegaksihistoriassa ja maantieteessä Helsinginylialkeiskoulussa, 
ja hist. kieliop. kandidati R. V. Aurönv. 
t. kollegaksi latinan kielessä samassa koulussa. 
mikä sovelias syytös semmolsista ihmis-syöjistä, 
kuin muka Fennomaanit ovat! 
Dagblad puhuu syrjäkunta-riennoista jayksityisistä 
pyrinnöistä. Mekin tiedämme semmoisia 
löytyneen, mutta varsin toisessa leirissä kvin 
meidän. Asia on se, että Fennomaanit toisinaan 
lienevät hakanneet piit poikki niistä lakobin-tikapuista, 
joilla muutamat aikoivat taivaasen as< 
tua. Siitäkö heidän vimmansa näitä haitallisia 
Suomikiihkoisia vastaan? 
Sitä myödenkuin tila sallii, muita tarpeellisia 
aineita laimin-lyömättä, tulemme puhumaan 
vielä jonkun sanasen tässä asiassa. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa 
Paino-luman antanut: 1.. llei Wburxei-. 
Hksttyisten Ilmoituksin. 
Torihintoja. 
Ruisjauhot 59 k. La. 
Ohrakryynit 3335 k. lappa. 
Kaurat 2: SO 3: tynnyii. 
Kamakiyynit 3335 k. k.pa. 
Walkosett hein.4045 k. k:pa. 
Perunat 1415 k. kappa. 
Tuoretta raavaan-liha 85 k. 
1: 10 La 
Pavattua samaa 1: 10 
1: 30 La. 
Tuoretta lampaan-lihaa 1: 
301: 50 La. 
Pavattua samaa 1: 80 
2 r. La. 
Peuran-lihaa 1: 80 La. 
Tuoretta sian-lihaa 1: 80 
2 r. La. 
Savutettuasamaa 2: 40 
2: 60. 
Talia 2: 803 t. La. 
Tuoretta voita2530 k. a. 
Ruoka-voi 3: 604 r. La. 
Maito 67 k. k:nu. 
Taale o7 k. korttieii. 
aßutiatiu 45-50 k. 
2eeri-pari 5055 k. 
Metso-pari 7590 k. 
Pyy-pari 25 k. 
Tuoretta siikaa 10 k. n. 
Tuoreita ahvenia 5 G k.«r. 
Tuoreet hauet 57 k. «s. 
Tuoreet mateet 1014 t. Tt, 
Tuoreet lahnat 6-7 k. «s. 
Suolattua siikaa 10 k. s/. 
Suolattualohta 1518 k.«s. 
Suolattuja silakoita 7080 
k. La. 
Tervaa 5: 50 6r. tynnyri. 
Koivu-balkoja 1: 1: 25 t. 
kuorma. 
Mältty-halkoja 90 k.  l r. 
kuorma. Kuusi-Halkoja 7090 k. k:ma. 
Niina 8895 k. kannu.; 
Heinät 912 k. /^i, 
Oljet 7lo kupo. 
Laillisia Ilmoituksia. 
-> Wirkanimitykfiä. Keis. Senaatti on viimejoulukuun 
kuluessa nimittänyt ja määrännyt: haavmitaitomaisterin 
W. G. Poppius lääninlääkäriksi linsalmen 
piirikuntaan; arkkivarion Senaatissa G. Pehrman registraatoriksi 
kirje-asioita varten Senaatin talous-osastoon; 
kamarikirjoittajan Senaatin sota-toimikunnassa F. von 
Haartman tullikamarin hoitajaksi Tammisaareen; henkikirjoittajan 
yli-Hollolan kihlakunnassa Hämeen lääniä C. 
G. E. Wegelius henkikirjoittajaksi Helsingin kihlakuntaan; 
henkikirjoittajan Oulun kihlakunnassa G. I. Vorg lääninpuukhollariksi 
Oulun'lääniin.  Uusmaan läänin v. 
t. kuvernöörion samassa kuussa nimittänyt: entisen jäsenen 
Helsingin polisikamarissa, maankanslistan F. N. 
Dahl sihteeriksi mainitun kaupungin poliisikamariin; läänin-kirjanlennättäjan O. R, Nyberg ja vara-maalanslistan 
A. Strömsten maankanslistoiksi sekä maankanslistan 
I. A. Lönnberg läänin-kirjanlennättäjäksi Uusmaan lääniin. 
 Dleinen tullijohtokunta on 20 p. viime Marras!, 
nimittänyt: ylimääräisen kamarikirjoittajansa, luutnantin 
K. I.Gottleben ja tullipäällysmiehen K. M. Lindström 
rajaviskaaleiksi, edellisen Leppäniemen tulli-asemaan Suojaimen 
pitäjässä ja jälkimäisen Liipolan tulliasemaan Ki° 
vennavan pitäjässä.  Postitiiehtöörion 20 p. viime 
louluk. nimittänyt ylimääräisenkamarikirjoittajan, kollegioregistraatorin 
C. Molander konttuorikiijoittajaksi Mikkelin 
postikonttuoriin. - Wirkaeron ynnä elinkautisen pensionin 
on saanut postijohtokunnantranslaatorinimineuvos 
C. M. Gripenberg.  W. t. kuvernööri, eversti, vapaherra 
N. Wallön on nimitetty'kemali-majoriksi sekä kuvernöriksi 
Uusmaan läänissä; ent. vältvääpeli G. E. 
Forh maakanslistaksi Wiipurin lääni-hallitukseen.  Mikkelin 
läänin kuvernöri on antanut vara-nimismiehelle, 
maakanslistalle V. Brofeldt kruunun-nimismiehen nimen 
ja arvon. 
Niihikl Mvia rukiita ja Nuis-jauhoja, isommissa 
ja vähemmissä määrissä', myypi 
A. F. Wasenius. 
Helsingin ja Hämeenlinnan Malisella 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aika: joka päivä 
Mös'matkalla: Kello 
Lähtee Helsingistä 8, tpp. 
Tikkurilasta 8,45' "  läivenpäästä 9,30'  
Hyvingästä 10,35'  
Riihimäestä 11,10'  
Turengista 12,  
Tulee Hameenlinnaan 12,30'  
Alas-matkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 2, jpp. 
Turengista 2,35'  Riihimäestä 3,25'  
Hyvingästä 4,10'  
lärvenpäästä 5, 5'   Tikkurilasta 5,55'  
Tulee Helsinkiin 0,30' .. G. Strömberg, 
n. t. Liikkeenpäällikkö. 
Hra K, Hilden fltaaöedfa. C. I. Nykopp Savonlinnassa 
G I. Masalin Mikkelissä.  Oust. (Sirfén Iyväskylassä, 
Pitäjän-kirjastoja. 
Allekirjoittaneet, jotka tähän saakka ovat olleet kunnioitetut 
toimella asettaa useampia laina-kirjastoja kansalle, 
niinkuin kansakirjastot Helsingissä, Tamminiemelläja Räävelissä 
ynnä samanlaiset Kerimäellä. Padasjoella, Asikkalassa, 
Hattulassa, Koskisten kappelissa, Sipoolla, Sippolassa, 
Nurmijärvellä, Maalahdella, lalasjälvellä, Helsingin 
pitäjässä. Orimattilassa, Wiiolahdella, Hyvingillä. 
Fiskarsin ja Wäitsilän pruukeissa ynnä muissa paikoissa 
sekä myöskin muutamissa luutsi-paikoissa, ja tämänkautta 
saaneet tiedon, minkämoiset kirjat asiata ymmärtäväiset 
tähän saakka ovat pitäneet kirjastoihin soveliaina, 
tarjouvat vieläkin semmoisia "toimia täyttämään, jolo 
sillä lailla, että saatavat kirjat tilauksissa määrätään, tai, 
jos niin tahdotaan, siten että me kokemuksemme johdosta 
määräämme lähetettävät kirjat, kun maan kirjastoa vaiten 
aivottu rahasumma ilmoitetaan. 
Sederholm ja Kumpp. 
Sanomia ruotsinkielellä. 
Ulssannetaan Tilaushinnat: 
kuinka monesti 
fuufiui' niil' uusanti?' Soitin 
tefiifd. kl'onsa. ratfalla. tautia. 
Vjörneborgs Tidning  l 1:  1: 35. 
puoli vuosik.  l 60 79 
Vorgäbladet (Porvoo)  1 1: 30 1: 69|, 
Den (Sro. 93ubb. (Porvoo) 1   40 51. 
Eos (Turku) 2  1:  l: 25Finl. Mm. Tidn.(Helsinki)  6 3: 50 3: 50. 
puoli vuosik.  6 2:  2:  
Folkvännen (Helsinki)  1  85 1:5. 
Asetuskokous ruotsinkielellä   l: 1:10. suomen H 
 50 60. 
venäjän    50  60. 
Helsingfors Dagblad  6 5:  6: 35. 
puoli vuosik.  6 2: 50 3: 17J. 
Helsingfors Tidningar 6 3: 50 4: ft2.^. 
puoli vuosik.  6 1: 75 2: 31J. 
Litteraturblad för allmän 
medb. bildn. (Helsinki) 1  3:  3: 55. 
Misfionstidn. för Finland 
(Helsinki) l  25 30. 
Notisblad för läkare oeh 
Pharmaeeuter (Helsinki) 1  1: 50 li82z. 
Vasabladet (Vaasassa) 1 1: 20 1: 58. 
puoli vuosik.  1 60  79. 
Abo Underrättelser(Turussa) 3 3: 4: 5. 
puoli vuosik.  3 1: 75 2: 31J. 
Myytävänä maamme kirjakaupoissa: 
(kaikki tekijän kustantamat.) 

Arjd Koski 'n, Nuijasota, sen syyt jatapaukset. 
Molemmat osat 7 markkaa 49 pennia.  Tiedot Suomen-suvun muinaisuudesta, 
yliopistollinen väitöskirja. 3 markkaa.  Olavi Maununpoika Pariisissa ja Suomalaisten 
opinkäynti ulkomailla keskiaialla. 
1 markka 20 p. 
Wakuuttava Osakeyhteys 
Skandia, 
jonka perustus-rahasto on Wiisitoista Miljonaa Rik 
sia (enemmän kvin Wiisi Miljonaa hopea-ruplaa) 
vastaan-ottaa hengen vakuutuksia ja suostuu alle-kirjoitetun 
kautta tulipalo-makuutuksiinkaupungeissaja maalla, 
seurakuntain ja yksityisten rakennuksista, vapriteista, tehtaista, 
myllyistä, sahoista, marastoista, huone- ja talokaluista, 
maakartanojen»aroilta (elottomista ja elävistä), 
korjatusta Miljasta p. m. sekä satamissa ja tekeillä ole* 
vista laimoistakin, huokeimpihin hintoihin. 
Ehto-osoituksia ja pyyntö-kirjain kaavoja saadaan konttorissani 
kaikkina arkipäivinä; mielelläni annan myöskin, 
sekä kirjallisesti että suullisesti, kaikki makuutuksia koske«at selitykset. 
Abr. Dlbenburg, 
Skandia Wakuutus-yhteyden 
pää-asiamies Suomessa. 
Wakuutuksia Skandian osaleyhdistyksessä koskemiaselityksiä 
ynnä hakemuksia varten tarpeellisia kirjoja antamat 
seuraamat Herrat, jotka mastaan-ottamat osakeyhdistyksen 
pääkonttoriin Helsingissa lähetettävät hakemukset: 
Hra P. 20. Wiiger Oulussa. N. Malmberg Uuskaarlepyyssä. 
« Jon. Sandman Waasasfa.  G. Sohlström Porissa.  Säve ja Österblad Turussa.  C. G. Majander Lomiisassa. . Bandholh ja Kump. Wiipurissa. C. I. Hildön Tampereella.  A. T. Wiehman Kokkolassa.  V. Sehauman Pietarsaaressa.  O. Wendelin Kris. iinassa. ,F. N. Martin Uuskaupungissa.  G. L. Söderström Pormoossa. , C. H. Ahlqmist Haminassa.  R. Kellgren Kuopiossa.  (S. Eur6n Hämeenlinnassa. 

Helsingistä. 

Uudesta valtiolainasta julistetaan että osa 
niistä velka-seteleistä, jotka ulosannetaan mainittua 
valtiolainaa vastaan tulee Suomessa kaupaksi 
tarjottaviksi, ollen tässä seuraamia määräyksiä. 
1) Suomen paukissa sekä sen alle kuulumissa 
konttuoreissa maassamme, knin myös pankin asiamiehen 
tykönä Tampereella, pitää siksi määrättynä 
päivanä, josta pantti-johtokunnan tulee kahdeksan 
päivää ennen tieto antaa paikallisten sanomalehtein 
tai niiden puutteessa muulla talvoin julistetun 
ilmoituksen kautta, yleisölle avattaman 
tilaisuus ruveta osanottajiksi mainittuun valtiolainaan, 
jonka perästä osue-tilaus kestää kuukauden 
aikaa. 
2) Osue-tilauksessa, joka tapahtuu tasan 100 
thalerissa, pitää ostajain maksaman joka 100 
thalerista keis. senaatin määräämä myymä-hinta 
333 markkaa 95 pennia tai sitä summaa vas Nro 5. Tnorstmm 15 p: nä Talnmikuuta 18<$3. 
Maksaa Helsingissä.: Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikeita 8, puoli 4, neljännes 2 maikkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikeita 10, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuolstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kmnp. tykönä kl. l2päivallä. Siellä otetaan myösilmoitukset vastaan. jotka maksamat 6 peninä vieneitä nvilta. 
taavaa 83 ruplaa 48Z kopeekkaa ynnä velkakirjoista 
juokseva korko 4.^ prosentin mukaan näitten 
ulosanto-päuvästä 2 nousemaa tanunikuuta 
tilauspäiväään saakka, jossa maksussa vastaanotetaan, 
ensilnäisinä neljänätoista päivänä, paitsi 
mitä litlviikin suorittamiseksi tarvitaan kulkevassa rahassa, ainoastansa valtion nimessä täta ennen 
ulosannetllita velkakirjoja niin 100, 300 ja 
900 ruplasta, jotka kantenvat 4 prosentin korkoa 
koron päälle, kvin 50 ruplasta 3,^ proseutin 
yksinkertaisene korkone, jolloin semmoisten velkakirjain 
omistajille korvataan niin hylvin pää-oma 
kvin tilaus-päivään juosnut korko; ja näiden neljäntoista 
päivän perästä vastaan-otetaan tilausajan 
loppuun saakka sekä velkakirjoja yllämainitun 
perusteen mnkaan että knlkevaa rahaa. 
3) Niille henkilöille, jotka ovat tilanneet osueita 
puheen-alaisessa valtiolainassa, antavat pankki 
sekä sen konttuorit ja yllämainittu asiamies sisäänmaksetuista 
rahoista väliaikaiset kulttikirjat, jotka 
sittemmin vaihetetaan niitä laina-velkakirjoja vastaan, 
mitkä valtiovara-toimikunta tlllee ulosantamaan. 
Nämä väliaikaiset kuittikirjat, joihinpannaa 
vissin henkilön nimi, sisältävät että niitä 
ei saa muulla talvoin toiselle antaa, kvin mainitsemalla 
hänen nimeä pankille, konttuorille taikka 
asiamiehille ja näiden siitä päällekirjoituksen pantua 
kulttikirjaan. (lult. San.) 
Meinen koulu-opettajan-kokous on Borgabladin 
mukaan tulevana kesänä odotettavana. 
Se olisi muka pidettävä Hämeenlinnassa tai jossakin 
muussa kaupungissa sisämaassa. 
Teollisuus-yhteyden-kokouksessa viime lauantaina 
oli paljon väkeä koolla. Siellä otettiin 
keskusteltavaksi nimineuvos Löfströmin esittämä 
ajatus, että maalviljelys olisi sopimaton elatuskeino 
maamme pohjoisimmille paikkakunnille, ja 
että olisi touvottavaa, että nämät paikkakunnat 
enemmin kuin tähän saakka rupeaisivat karjanhoitoon 
ja muihin asemaansa enemmin sovitettuihin 
elokeinoihin, pitämättä maanlviljelystä pääelatuskeinona. Vastapuolelta väiteltiin että vil< 
jäin kasvattaminen olisi tarpeellinenmyöskarjanhoidolle, 
sillä jos kylvöheinäin viljeleminen pidettäisiinkin 
pää-asiana, niin olisi toki jyvälviljain 
kasvattaminen säännöllisessä vuorolviljelyksessä 
tarpeen, jonka tähden ei kälvisi laatuun asettaa 
karjanhoito kokonaan maanlviljelyksen siaan. Toiselta 
puolen taas lausuttiin se toivo, että jos 
kohta maanlviljelys ei kävisikään kokonaan palkita 
karjanhoidolla, kuitenkin maalviljelys olisi muutettava syrjätoimeksi. Keskustelemuksessa nousi 
myöskin kysymys, mitenkä karttuva viljelys oli 
vaikuttanut maamme ilmallisten suhtain parantamiseen 
ja eikö meillä usein tapahtuneet jänvien 
kuivaamiset ole johonkin määrään vaikuttaneet 
hallain enenemiseen. Keskustelemus näistä asioista 
olist tulevassa kokouksessa jatkettava. 
Helsingin Uutiset 
tulevat kahdesti viikkoonsa, sen näköisinä ja 
kokoisina, kuin tämä numero osoittaa. Lehden 
hinta on Helsingissä: 8 markkaa koko vuosikerralta, 
4 markkaa puolelta ja 2 markkaa neljännekseltä; 
Maaseuduilla taas kaikkine postimaksuinee 
n 10 markkaa koko vuosikerralta ja 
5 markkaa puolelta. 
Ennen kokouksen aloittamista piti hra Soldan 
yhteyden kokoushuoneessa ensimäisen niitä erittäin 
käsityöläisille ailvotuita luennolta Fysikin alleissa, 
joita mainittu herra on ottanut pitääksensä, sillä 
lajilla laventaaksensa yleiset tiedot teollisuuden 
luonnontieteellisistä perusteista. Luennot tulevat 
joka la'uantai-ilta jatkettavaksi samassa paikassa. 
Niihin on vapaa pääsy ilman maksutta. 
(Dbl.) 

Kuolon-sanoma. Wiime tiistain aamunakuoli 
täällä äkilliseen tautiin entinen Senaatori Vernd t 
Federley. Hän oli syntynyt Joulut. 22 p. 
1799, tuli v. 1837 esitys-sihtieriksi keis. senaatin 
kanslia-toimikunnassa, v. 1841 yli tirehtöriksitullihallituksessa, 
v. 1847 Waasan läänin kuvernöriksi, 
v. 1854 Kuopion läänin kuiuernoriksi, v. 
1855 senaatin jäseneksi, ja vihdoin kamari- ja 
tilinteko-toimikunnan päälliköksi. Wiime vuonna 
hän pyytämättä muutettiin oikeus-osastoon ja pyysi 
silloin eronsa senaatista. Hän on nauttinut yleistä 
kunnioitusta rehellisenä ja taidollisena virkamiehenä. 
Wesilääkkeellinen Kylpy-laitos ollaan aikeissa 
asettaa tänne kauplmkiil». Nimi-liistoilla, 
jotka ovat saatavat kaupungin kirja-kaupoissa, keheitetään yleisöä ottamaan osakkeita uudessa laitoksessa. 
Wähintäkin 800 osaketta tarvitaan laitoksen 
toimeen-panemiseksi, 448 osaketta on jo otettuna. 
Kehoitllsta ovat allekirjoittaneet A. Walleen, 
H. Hallonblad, A. Appelberg, I. Harff, 
A. Bade, P.Sinebryehoff, C.Brummer, F. Sjernvall, C. V. Gylden, G. Strömberg. 
Teaterissa tulee huomenna näytettäväksi uusi 
alkuperäinen komedia 2:ssa näytöksessä nimeltä: 
"Konungens Guddotter". 
Tuomenkielen asiassa puhumme tänä-pänä 
yleisölle eikä vastustajillemme. Sen voimme sitä 
rauhallisemmin tehdä, koska jo muita on noussut 
puolemme. 
Helsingin ruotsinkieliset Sanomat, loiime tiistaina, 
sisältivät lähetetyn kirjoituksen, jonka tekijä 
(nimimerkillä R.) taidolla ja mielen-maltilla osoittaa 
Dagbladin törkeätä käytöstä Hels. Uutisia vastaan. 
Sitä vastoin Helsingin Sanomain 
tus, joka jo lauantai n: ossaan oli lähettänyt tervehdyksen "vanhoille rehellisille Fennomaaneille" 
sluultavasti suloisia muistoja Paperilyhdyn aioistal), liittää nytkin huiviksemme pari sanaa, joissa 
uudesta syyttää javakuuttaa, meidän mukakoettaneen 
puolueita luoda. Mutta samassa hengenvedossa 
se väittelee, että muka mekin olisimme 
lisänneet jotakin liikaa väriä «vastustajain mielipiteille". 
H. S:n toimitus ei sillä voi tarkoittamuuta, kuin mitä olemme sanoneet verettömyydestä, 
ja tunnustaa siis, että puolueet löytyivät 
eivättä ole meidän luomia. Saman niljahduksen teki Dagbladikin, joka ensin selitti verettöHELSINGIN 
Tulevana sunnuntaina saarnaamat: 
Nikolain kirkossa: Suomalaisen puolipäivä-saarnan: 
v.t. kirkh. Försten; ruotsalaisen: v.kirkh. Snellman. Ruotsalaisenilta-saarnan: v.t. kappal. Sihvonen. 
Wanhassa kirkossa: Ruotsalaisen puolip. saarnan: 
v. tirlh. Tengsn. 
Ruotsalainen Piplian-selitys pidetään k:lo 6 jpp. Uudessa 
kirkossa. 
Suomen henkivartia-pataljonan kirkossa: ruotsiksi: 
v. kirkh. Grönlund. Jumalanpalvelus alkaa 
l: lo 9 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Ivmalan-palvelus alkaa k:lo 11 epp. 
Päiväliista. 
Tänään Tuorstaina. 
Tammik. 15 p. K:lo ? jpp. Täksi päiväksi aivotutspmfonia 
»soitannot ovat muutetut tulevalfi 
maanantaiksi. 
Huomenna Perjantaina. 
Tammik. 16 p. K:lo 10 jpp. Urakka-avisioni Weaporin 
msinöiistön edessä koijaus-töistä ja rakennusaineiden hankkimisesta. 
K: lo ? jpp. Teateri. 
Lauvantaina. 
Tammik. 1? p. K:lo H 1 päivallä pörssi-kokous.  K: lo 7 jpp. käsityöläislaulu-kunnon soitannot Arkadiateaterissa. 

Sunnuntaina. 

Tammit. 18 P. Klo 7 jpp. Teateri. 

myyden olemattomaksi »tuulimyllyksi", mutta sition 
omasta päästä alkoi luetella, keitä se siil'en 
liittoon tahtoi kuuluinaan. Näin nämä herrat 
sattuivat puhumaan vähän ristiin.  Suometar, 
viime n: ossaan, antaa Dagbladin toimitukselle 
muutamia otollisia neuvoja koti-kurin suh- teen, jo) lehti vastaiseksi aiaksi tahtoo uuden kieliprogr. 
imminsa nlnkaan ruiveta kävttäimään. Me 
puolestamlne luulemme seu kotikllrin sille tarpeelliseksi 
yleisen siiivonkin suhteen. 
Vsiina-.'siasta tulemme lopettamaan kirjoituksemme, 
niin pian kuin tila sallii. Suometar 
o>l meitä keskeyttänyt nnilltamilla muistutuksilla, 
jotka useastkin saavat vastauksensa kirjoituksemme 
loppu-puolella. Sitsi pyydämlne S: ttaren malttaa 
mieltänsä. Mnlta yhtä 2:ttaren erehdystä 
täytyy meidän jo tässä oikaista. Snometar luulee, 
että "kotitarpeen-viinan" poltto onniitä "etnusja 
vero-asioita", joista päättäessä "tarvitaan 
kaikkien neljän säädyn suostumus". Tämä eiole 
oikein. Kotitarpeen viinapoltto ei ole kexenkään 
valtio-säädyn etuus-oikeutta, ei myöskään snostunta-veron eli ap»l-veron kysymys, vaan kuulun 
niiden mniden asiain luokkaan, joissa 
ditaan kolmen Säädyn yhtäpit. nvä enemmistöollak 
ensa Waltaknnnan Säätyin äännös"(ks. 1786 
vlioeen valtiop. nvä päätös, 8 3). Wiinanpolton 
oikeus jätettiin arennille v. 180l) »ualtiopäilvlssä, 
kuitenkin sillä ehdolla, että silloin tapahtunut 
sovinto krnnnun ja säätyjen välillä pysyisi 
voimassa" siksi kun Knnink. Maj: ti ja Me 
siitä toisin solvimme". Asian muuttamiseksi 
siis tarvitaa» Hallituksen suostumus toiselta 
puolen ja Säätyjen toiselta. Mutta Säätyjen 
kesken tapahtuu suostumus-päätös, niinkuin 
tavall, sissakin asioissa, kolmen Säädyn yksimielisellä 
äännöksellä. Pydämme S: ttaren kysyä asian 
lakimiehiltä, ja sitten oikaista erehdyksensä. 
peet täytetään, kun Meksikon sota on kuluttanut 
kauheasti rahoja. Amerikalta tulee joka postiosa 
likeisempiä tietoja Fredrieksburgin tappeluöta. 
Weren vuodatus on Unionista»» puolella ollut 
mitä kauheimpia. (s'nsin kokiivat sanomalehdet 
yleisön silmissä vähentää tappelnn suurta turmiota, 
mutta likeisemin. it tiedot ovat kaiihistuttavalla 
tavalla poistaxeet närnät luulottelemiset. Sillä 
ei ole melkein ainoa perhe, joka ei tiedä tahi pelkää 
kadottaneensa jonkun jäsenistänsä. Eriliittoisten 
puolella taas on miestappio verrattaen 
ollut vähäinen, silla namat olivat hylvien patterien si: ojeluksessa. Kenraali Vurnside on illnoittanut 
tahtovansa ottaa päällensä edesivastanksen 
tästä tappeluksesta. Prensissa on riita hallil 
tuksen ja edistyspuolueen välillä vielä samalla 
kansalla. 

Ulkomaalta. 

Waltiolliset asiat ovat vielä jokseenkin samalla 
kaunalla. Se nyt lienee vallan sevä asia, että 
Ioman saarten kohtalo tulee yleisessä kongressissa 
ratkaistavaksi. Krm Englanti on ilmoittannt 
tahtovansa niistä erillen päästä. Kreikkalaiset 
«vat vielä knninkaan ftnntteessa. Lord Elliot, Englannin 
lähettiläs saa yliä vaan vastaan-ottaa 
lähetys-miebistöjä, jotka ilmoittavat että jos eivät 
'aa Prins Alfredia, niin aikovat kokea tasavaltaa 
rakentaa. Pnhataanpa että Kreikan rouvasihmisetkin 
ovat aikeissa Englannin naiskuninkaalle 
Viktorialle lähettää adressin taivuttaak- sensa hänen sydämmensä suoötuinaan siihen, että 
Alfred saisi vastaan-ottaa Kreikan kuni knuden. 
Se hnhn että on ailvlittn tarjota krunn Niiotsin 
Prinssi Ookarille. on vallan perätön. Englannin 
'-hallitukselta on tullnt Kreikkaan sammoinen sanoma, 
että naisknningas Viktoria kokee kaikin mohonlin 
vaiknttaa Kreikkalaisten onnellisuuteen ja 
että hän, jos Kreikkalainen ednsmiehistö karttaa 
valtakulnonöta ja valitsee semmoisen kuninkaan, 
joka ei ole halukas sotaan Tnrkin kanssa, on kaikella 
ionolla matkaan^saattava lonian saarten 
ylidistymistä Kreikkaan. Mutta jos ei närnät 
ehdot täytetä, vakuuttaa hän ett'ei mikään yhdislys ole tapahtmua.  3tanskas,'a ovat sääty Huonet kokoon kutsutut Tammik. 12 päiväksi. 
Kolme puoluetta, ballituksen, papillinenja kansavaltainen 
ovat olleet toimessa johdattaavaalit puolue«tllinsa nnlkaan. Sääty huoneissa tulee tärkeänä 
kysymytseuä olemaan, mitenkä valtion raha- tar Pohjanperän Toimeentuloseikoista. 
Torniosta meille kirjoitetaan viime vuoden 
lopulta seuraavia tietoja: 
Katovuodesta täällä pohjois-Suomessa on 
luullakseni peräti väärä ajatus etelässä. Ensin tulee muistaa se asia, että maanviljelys täällä 
ei ole pää-elatuskeino ja jos siis täällä tuleekin 
katovuosi jyvistä, niin ei se täällä voi tuntua 
sinnepäinkään kvin monessa muussa paikassa. 
lokivarrilla asuvilla ovatkarjanhoito jakalastammen 
pääelatuskeinot, muutamissa paikoin, 
niinkuin Kolarissa, Muoniossa ja Kittilässä 
tervanpolttokin.  Mikä täällä siis on tuntuvampi 
kvin katovuosi jyvistä, on se, että tänne 
melkeen yleensä tuliperäti huono heinävuosi, 
jonka vuoksi talonpoikain on täytynyt paljon 
vähentää karjaansa. Mitä taas jyviin tulee, 
niin vaikka katovuosi on tullut usiampaa n seu- rakuntaan, niin on niitä semmoisia paikkoja, 
jotka ovat saaneetkin. Alatornion emäseura- kunta esimerkiksi on saanut niin hyvän vuoden 
että tusktn 10 taloa koko pitäjässä löytynee, 
joilla ei ole itäviä ohran siemeniä tulevaksi 
vuodeksi. Ohran siementen hinta on tähän 
saakka ollut 10 ruplaa tynnyriltä ja nousee 
luultavasti 12 ruplaan ja koska kaupungissa 
syömäohrat maksavat 7i HO, niin n Alatorniolaisilla 
luulisi olevan syytä valittaa elonpuutetta. 
En tällä ole kieltänyt, että moni, erinomattain 
metsäkylissä, on saanut paljon kahujakin, 
mutta ei se kuitenkaan pääasiassa mitään 
vaikuta.  Karungin kappeliseurakuntaan on 
sitä vastoin tullut usiammille katovuosi, josta 
vasta tulen antamaan likempiä tietoja.  Ölen 
puhutellut sekä Kolarilaisia että Muoniolaisia, 
mutta en ole kuullut heidän ensinkään valittavan. 
Muoniolaiset sanoivat hallan kyttä tehneen 
paljon vahinkoa, mutta muutamain myös 
saaneenkin, niin että saattamat auttaa toisiaan. 
Kolarilaiset taas sanoivat saaneensa hyvän 
hinnan tervoistaan, niin ettei hata sielläkään 
voi päästä ylen suureksi. Lokakuussa maksettiin 
Kolarissa ja Alkkulassa 1rupla päiväpalkkaa 
miehelle ja sitten on hinta vähitellen alennut 
50 kopeekkaan. Mitä Kemin emäseurakuntaan 
tulee, niin on kirkkoherra nykyjään pitäjänkokouksessa 
esitellyt, ettei heidän pitäisi ottaa 
lahjoja vastaan, koska he ovat siinä tilas sa, että itse voivat auttaa toisiaan. Mitä 
taas Tervolan kappeliseurakuntaan tulee, niin se on kärsmyt enemmän kvin mikään muu ja 
on siis sen tila sangen surkuteltava. Muutasuomikiihkoisten vaatimukset 
kieliasiassa. 
Mitä Suomenkieli vaatii? mitä se voipyy- tääkkään, jota ei joka mies sille sydämmestään 
tahtoisi suoda? Suomathan kaikki, että Suomen 
kielen kohtuulliset vaatimukset toteuntuvat?  
Kumma vain, ett'ei tästä suuresta suosiosta 
mitään sen enempää lähde.  Mutta, totta 
puliuen,  jos emme selvistä vastustajoista 
tällä kertaa tahdotkaan puhua  ,useat näistä 
tällaisista hyvan-suovista ovat asian menestykselle haitallisemmat, kun julkiset vastustelijat. 
Sillä vastustajia sopii voittaa, masen- taa, mutta kylmäkiskoiset ystävät ovat kuin 
pettäjät satajoukossa eivät sodi vastaan, mutta 
estävät voimallista edistymistä. Nämät ystävät, 
joita mieluisemmin pitäisimme suorina 
suovat kyllä suomalaisuudelle 
kaiken menestyksen, kun vaan eivät itse tarvitse 
siinä vaivaa nähdä tai ruotsalaisuus 
vaan kestää heidän aikansa. Ne käyttäivät 
tässä asiassa niinkuin (sharles Nodier muinoin 
kirjoitti eräistä Ranskan hallitsijoista: "Ne ostavat 
muutamain päivien rauhallista nautintoa 
kansojen onnen hinnalla, ja saadaksensa hallita, lainaavat ulos maailman tulevaisuuden 
elinkautiseen kasvuun". Että itse pääoma 
tulee häviämään, se heitä ei ollenkaan huoleta 
ollen heillä silmamääränä ainoastaan st vanha: 
"kunhan vaan minun aikani kestää". Sillä 
lailla kyllä kaikki pysyy, päältä katsoen, rauhallisena; 
ei ole sitä alinomaista riitaa vanhan 
ja uuden, hyvän ja paremman välillä; mutta 
tyystin tutkien ovat nämät samat rauhalliset 
entisellä-olijat juuri ne, jotka matkaansaattavat 
suurimmat kumoukset jamullistukset. Sillä 
kun eivät salli uuden aian luonnollisella tavalla 
vähitellen tuleentua, niin täytyy sen, 
kun sen hetki lyö, väkirynnäkölläanastaa siansa. 
Miks ei, sanotaan, anneta suomalaisuuden 
vähitellen edistyä, jättäen sill'aikaa ruotsin kielen, 
sen oikeudet, ia sen puolustajat rauhassa 
olemaan. Se olisi kohtuullista, ja sitten ei 
olisiklaan suomalaisuudella vastustelijoita. Walitettavasti 
on tämä kaunis rauhanliitto meille 
mahdotoin. Jos joku pyrkii istua paikkaan, 
jossa joku toinen ennen istuu, niin se on pe'rin mahdotoin, että ensimainittu voisi jättää 
toisen rauhalliseen nautintoon. Tarvitseeko 
meidän tunnustaakkaan, että aikomuksemme on 
asettaa suomen kieli sille paikalle, jota ruotsinkieli 
on valloittanut? Luonnollista olkoon siis, 
että ruotsi tekeytyy aivan^rauhalliselsi ja sive Mia vuosia takaperin, jos en erehdy v. 1859, 
oli siellä niinkuin Novaniemessäkin vallan kevät-tuva, joka suuri teki vahinkoa monen tuhannen ruplan edestä. Mennä vuonna taas tuli 
sinne kauhia eläinrutto, joka tappoi hevosia ja 
lelmnä 10,000 ruplan edestä ja nyt vielä li- säksi katovuosi kaikesta, nim. eloista, heinistä ja kalasta. Siinä ohessa on muistettava, että 
siellä on kirkonrakennus par'aikaa tekeillä, josta 
siis kukin voinee arvata, ettei heidän tilansa ole keliultava. Paljo kuuluu siellä olevan kerjäläisiäkin 
liikkeellä, joita täällä kaupungissa ei 
suinkaan ole näkynyt paitsi vähän ennen 10^- lua, jolloin heitä muinakin vuosina on ollut 
kulleilla. Ei tällä kertaa sen enempää katovuodesta. 

Perillinen. 
(Tosi tapaus.) 

Löytyy aika Suomen historiassa, jolloin vapasukuiset olivat suuressa Mallassa ja kaikki 
muut säädyt heitä tottelimat melkein kaikissa. Kurki, Fleming Horn, y. m. hallitsi Mat täällä 
kartanoissansa paljoa rajattomammasti kuin 
Ruotsin kuninkaat ja tekimät usein suurta väkimaltaa, 
rikkoen sekä inhimillistä että Jumalan 
lakia mastaan. Sillä en kuitenkaan tahdo sa- noa, ettei he olisi paljo suurta ja hymääkin 
matkaan saaneet. Wielä tähän aikaan löytyy 
Suomen ritari-huoneessa vaakunoita, joiden 
alku-kumaaminen tapahtui satoja vuosia sitte, 
ja niidenkin vapasukuisten jälkeisiä, joista tässä 
kerrotaan, elänee vielä paljo, joten meidän 
täytyy salata heidän suku-nimensä ja ainoastaan 
tuoda heitä esille kartanoinsa nimillä. 
Nuori Haapaniemien herra (Haapaniemiälöytyy 
usiampia), seisoi yliskerta-solallansa, ja katseli 
lameita nuttujansa, mainioitansa ja metsiänsä. 
Yhdellä sivulla oli kartanon uljas rakennus, 
jonka katto nousi lehmuksia jamahterapuita 
korkeammalle; toisella puolen, pitkin vaija me siis emme puolusta kuin Suomen 
kieltä. Tätä pidämme luonnollisena, ja määrää 
ymmärrystä siitä ei pitäisi seuraaman eikä 
meitä sentähden syytettämän kohtuuttomista 
maatimuffista. 
Pyrintömme ja maatimuksemme kielen suhteen 
sulkeumat tätä nykyä kaikki siihen, että suomenkielen 
asettaminen luonnollisiin oikeuksiin tulisi 
yhteiseksi kansalliseksi toimeksi, ett'eisiis toinen 
lykkäisi tätä työtä toisen olalle ja, ett'ei suomen 
kansan virkamiehet saisi, nojaten virkakiintiöönsä, 
karttaa oikeudekseen olla suomen kieltä 
käyttämättä. Sentähden vaadimme jonkun 
määrä-ajan, jonka kuluttua jokainen Suomen 
virkamies on melmollinen osata suomea; sentähden 
madimme että kaikissa oppi- ja oikeuden 
laitoksissa annettaisiin sama sia suomelle 
kun ruotsille. Kun sitten näemme, että kansallisuuden 
henki on herätetty, että suomalai- suus Suomessa on sen merran tunnustettu, 
ett'ei jokainensaksan rihkamain-kauppiasrohkene 
motataaassaämänmtäe msueoimdäena, pmäaäikttoäemsseän, ätjaärämitjasemsamkseakao, kun siis asiat ovat päässeet sille kannalle, 
että rauhallinen kilvoitus suomen ja ruotsin 
malilla on mahdollinen, silloin maltamme kyllä 
mieltämme, silloinotamme malmoaksemme, ett'ei 
simistys ja oikeudenkäytös joutuisi rappiolle, 
niinkuin sitä komin pelätään, suomenkielen kautta. 
Kenties tamataan meitä silloin vastusta- massa jotakin uutta puoluetta joka kukaties 
pyrkisi liian ylimääräiseen suomikiihkoisuuteen. Se saattaisi tapahtua; sillä semmoinen on maailman 
meno. Mutta tosin se päivä ei vielä 
mähiin aikoihin koita Suomen kansan taimaan 
rannalla. Huolettomina moimme siis täyttää 
kutsumustamme; sillä maan ruotsikiihkoiset pitämät 
kyllä murhetta siitä, ett'ei edistyminen 
käy ylimääränsä äkkiä. 
Nämät ovat Fennomaanien yhteiset maatimukset. 
Olisi hupa tietää, mitkä niistä ovat 
kohtuuttomat. Toimomme piankin puhuttaman, 
että tässä kirjoituksessa olemme uhanneet 
Bartholomeo- yöllä ja maanpakolaisuudella kaikkia, 
jotka eivät tämän numeron ilmestymisestä 
puhu ja lue paljaastansa suomenkieltä. 
malta selittää, mitä suomikiilikoiset ajattelemat 
niistä ruotsin kansan jäännöksistä, jotka paikoittain 
omat miskatut rannoillemme. Ne eivät 
koskaan ole suomalaisuudelle olleet mähimmäksikään 
haitaksi, eikä Suomalaisilla ole mähintäkään 
tarvetta suomentaa heitä. Kernaasti 
pitäkööt ne omasta puolestaan kaiket oikeutensa 
ruotsin kieleen, niin kauman kuin maan itse tahtomat. 
Ja olkoon näillä eri kansakunnilla, suomalaisella 
ja ruotsalaisella maassamme, se yhteinen 
kansallisuus jonka esikumaa muutamat 
maan-mainiot miisaat ovat löytäneet siitä n. k. 
Smeitsiläiststä kansallisuudesta. Niittenpä keskinaiseen juhtaan saattaa kumminkin Smeitsin 
esimerkki edes johonkin määrään sopia. Sillä 
niinkuin Smeitsin saksalaisissa kanttoneissakaikki 
puhumat saksaa, ranskalaisessa taas kaikkiranskaa, 
ja italialaisissa kaikki italiaa, niin meilläkin 
suomalaisissa paikoissa kaikki puhukoot suo- mea, ruotsalaisissa kaikki ruotsia. Mutta niinkuin 
juhdat meillä nyt omat, että herras ja 
virka-miehet puhumat ruotsia, itse kansa suo- mea, siinä kohden ei meidän oloja somi ollenkaan 
merrata Smeitsin oloihin, eikä mitään 
voimallista kansallisuutta Moi syntyä. Jos 
siihen todistusta tarvittaisiin, lienee kyllä osoit- taa, että kirjallisuus on kansallisuuden voimallisin 
herättäjä ja kannattaja. Mutta kuinka on 
kirjallisuus mahdollinen, kun se on yksistään 
rahvaan kannatettavana. Sivistynyt yleisö sanoonykyjään suomalaisille kirjailijoille: toimittakaat 
hymiä kirjoja, niin minä ostan ja luen. 
Kirjailijat mastaamat: ostakaat jalukekaat kyllä 
me kirjoitamme. Ja tosi siinä on, että vaikutuksen 
täytyy olla kahden-puolinen. 
Ahta mahan kuin siis' meitä haittaa ruotsalaisten 
jäännökset omilla asuinpaikoillansa, 
yhtä mälttamätöin tarme on meistä, sen tunnustamme, 
suomalaisen kansan sivlstyneen eli 
mallas-säätyisen osan suomentaminen. Tahdommeko 
sentähden kielimimmassa, niinkuin sitä 
Maitetaan, heittää pois kaiken jo saamutetun 
simistyksen, ja majoutua takaisin barbariuteen 
ja raakuuteen? Pyydämmekö mahdottomia, että 
heti paikalla koko ruotsin kieli, kaikki sen harjoittajat, 
koko sen kirjallisuus heitettäisiin pois 
ja tiyljättäisin? Emmekö tunnusta vuosisatojen 
matkaan-saattamia teko-asioita? Sitä ei meistä 
sanottane. Emme sitä tahdo emmekä pyydä; 
sillä ymmärrämme aivan hyvin historian vaikutukset. 
Mutta niinkauman kun emme ole 
malloittaneet sitä asemaa, että rauhallineu kilmoitus 
ruotsin kanssa olisi meille mahdollinen, 
emme taida riisua sotaasettamme. Se ei ihmettä 
olisi, jos joskus tähtäisimme ylitse määrän. 
Joka määrää puuta oikaisee, se määntelee 
sen määräksi mastapuolelle. Eipä ihmettä, 
jos joskus olisimme liian kiimaat. Sodassa 
ammutaan umpimähkäänkin. Mutta meitä on 
helppo siitä Miasta parantaa. Rumetkoon vastustelijamme 
vielä kiimaammin suomalaisuutta 
ajamaan. Woinune makuuttaa että kohta kun 
nämä joutuisivat niin pitkälle, että maara alkaisi 
uhata maan simistystä. kansalaisten oikeutta 
j. n. e., he tulevat löytämään juurimeitä 
hillitsijöinänsä, mastapuolueena. Mutta niinkauman 
kuin kaikille mähimmillekkin suomen 
kielen oikeuksien vaatimuksille vastataan: te 
tahdotte puhuttaman yksistään ja ainoastaan 
suomenkieltä, te tahdotte poiskarkoittaa 
kaikki mieraat kielet,  niin kauman ajattelemme 
muukalaisuudella oleman tarpeeksi puolustajia 
aksi; sillä on kaikki edut hallussaan, miksi se 
riitelisi! Mutta meidän täytyy kantaa miekkaa, 
täytyy valloittaa askel toisen perästä, emmekä 
siis moi olla niinkään rauhalliset ja simeät. 
Mutta olemmeko, me iminomaanit, niin mimmatut 
kun meistä on tumallinen tapa sanoa, 
siitä tahdomme pari sanaa lausua, ja se on 
syy tähän kirjoitukseen, ollen se tärkeä että pyrintömme, 
aimoitukstnnno, toivomme ja vaikutukftnnne 
tässä kieli-seikassa ensi alusta käypi 
selmäksi. 
Mitä kummituksia eikö tosin tiedetä suomikiihkoisista, 
fennomaneista jutella. Eimät ne 
muka tunnusta mitään ihmisellistä vaikutusalaa 
kelm01liseksi, paitsi suomen kielenoppimista 
ja tutkintoa. Ne muka tahtomat pakoittaa, 
meitsi kurkun päälle kaikkia ihmisiä oppimaan, 
puhumaan, lukemaan yksistään ja ainoastaan 
suomenkieltä. Ne muka Maalimat maanpakolaisuuteen 
ajettamiksi kaikki Suomenmaan 
ruotsalaiset asukkaat j. n. e. Ja ihmeellisintä 
on, että nämät heidän mielet ja tahdot ovat 
alusta loppuun tunnetut semmoisilta, jotka eivät 
koskaan saastuta käsiänsä suomalaisella 
kirjalla tai lehdellä. Mistä ne siis tietämät 
kaiken tämän. Jos sen kysyt, ei se niitä saata 
vähintäkään hämmästymään. Ne ovat kuulleet, 
että niin on kirjoitettu Suomettaressa, 
Mehiläisessä, Tapiossa, Otamassa,  Jumala 
ties missä. Ei se auta että Suomenkielenkäyttäjissä 
löytyy lukumääränsä suhteen tiedemiehiä 
muissa aineissa, yhtä paljon kun ruotsinkielenkin 
käyttäjissä. Se ei vaikuta mitään, 
että suomalaiset sanomalehdet tuon tuostakin 
vakuuttavat ei tahtomansa kenenkään olemaa 
oikeutta polkea, saati sitten Suomenmaan ruotsalaisten 
asukkaiden, joiden kernaasti suomat 
käyttää kieltänsä polkematta. Kaikki ihmiset sen yhtä hyvin sevästi tietämät että niiden periajatutset 
omat ne yllä-mainitut. 
Kummallista, lnutta aivan totta on, ett 'ei 
uiin mielettömiä tuumia voi aavistakkaan, 
<tt'ei niitä uskottaisi suomiystämistä. Onkuultu 
monen miehen oleman täydellisesti makuutettuna, 
että muka suomalaisissa sanomissa (mikä 
niistä, se tulee sen päälle, kuinka kulloinkin 
ssaututusu,) on ollut kirjoitettuna, että ruotsalai- maasta pitäisi hämitettämän jollakulla 
Vartholomeo-yön kaltaisella tavalla. Ja tämmöistä 
raimollista hullutusta useat muuten ymmärtämäiset 
miehet eivät ollenkaan epäile levitellä. 
Ne tietämät nimittää, kuka sen on kirjoittanut, 
maikka yksi mainitsee yhtä, toinen 
toista. Nmmärrettämästi eivät ole sitä itse lukeneet, maan kuulleet puhuttaman. Sanoisimme 
tätä ja tämmöistä ilkeäksi, Malheeksi, 
ellemme pelkäisi taas jonkun saaman tilaisuutta malittaa tuttua suomalaistaraakuutta; sillä tietty 
on, että mitä suomeksi kirjoitetaan on raakaa. 
Olkoon yllämainitussa kuitenkin hyvä todistus 
minkälainen sopu moi löytyä kansassa, jossa 
yksi osa ei ymmärrä toisen puhetta, ei lue mitä se kirjoittaa,  on sille mieras, maikka ei vihollinen. 
Jos järjellisissä ihmisissä on voitu uskoa 
semmoista raivoutta löytyvän, niin vähän se auttanee, että tässä vielä kerran epäämmesemmoiset 
aikomukset. Mutta meidän on velvollisuus 
julistaa, niin pitkälle, kuin äänemme 
kuuluu, mihinsuuntaan airoomme, lupauksemme 
mukaan, ajaa suomalaisuuden asiata. 
Tarpeetonta pitäisi kyllä olla enään laveam 
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ten viattomuutta pilkkana pitänyt. Rakkaus ei 
sinua niin voi vallita. Selkeästi puhuakseni, 
mina luvlen sinun tietävän asiasta enemmän 
kvin sina tahdot ilmoittaa, sillä jos se tulisi 
tutuksi että neito on setä-vainaan laillinen tytär, niin suurin osa tästä kartanosta menisi 
hänelle". 
..Niinmuodon" ärjäsi Haapaniemi,"sina luulet 
minun valehtelleeni". 
"Niin luulen". 
Mä sano sitä toisteen. muuten minä vaadin 
sinun vaihettamaan lintu-pyssys lyhempään 
aseesen". 
Minä olen siihenkin valmis, vaikka nyt 
ojetis elikkä kuukauden perästä, milloinkas vain 
tahdot. Ehkä on paras että käymme paikalla". 
"Olis kyllä, vaan kun minulla on omaisuutta, 
niin minä tahtoisin siitä tehdä määrä' 
ykset ensin, mutta huomen aamulla minä oldn 
valmis". 
Hyvä" sanoi Monikkala, ..näetkös tuota 
puuta tuolla; sen juurella on hyvä koetella kenen 
luodi paraiten pystyy". 
on hyvä, kello viideltä huomen 
aamulla". 
"Ei. ei", keskeytti Monikkala, ei minua haluta 
lähteä niin varahin ammuttavaksi  kello 
kaksitoista päivälla on yhtä hyvä aika; ei siellä 
meitä kukaan häiritse". 
Haapaniemen herra suostui tähän ja palasi 
kotiinsa, Monikkala vihelsi koirillensa ja meni 
lintuun. (Jatketaan.) 
Laillisia Ilmoituksia. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino»luvan antanut: I<. lleimbur^er. 
nion syrjää oli matalat tuvat. joidenedustoilla 
lapset leikittelivät. kun heidän vanhempansa 
olivat kartanon päivä-töissä. Isännän mieli 
oli puoleksi röykkiä katsellessansa tätä mahtavaa 
omaisuutta, puoleksi levotoin, muistaessansa 
tämän omaisuuden ei vielä olevan täydellisesti 
hänen. 
Siinä seisoessansa, hän näki Monikkalan 
herran käyvän pyssy olalla ja koirat perässä 
etäällä. 
Se, kun havaitsi Haapaniemen hänen nähneen, 
aikoi poiketa metsään, vaan Haapaniemi 
viittasi hänelle solalta, läksi alles jameni hän< 
ta vastaan tielle. 
«Hyvää huomenta" lausui hän. «Onko lupa 
kysyä minne aivot?" 
«Lintuun!" vastasi Monikkalan herra lyhyesti, 
ja kävi tietänsä, pitämättä lukua Haapaniemen 
herrasta, vaan se läksi käymään hänen 
rinnallansa ja rupesi taas puhumaan: 
«Minä havaitsen", sanoi hän,"että sinä olet 
luonut silmäs Asuman neitoon, Katriin". 
«Niin olen", vastasi hän, «enkä huoli sitä 
salata edes kilpa-kosialtakaan". 
"Kilpakosialtakaan" matkasi Haapaniemi, «tosi 
kyllä että minä häntä rakastan". 
«Eikä sinulla olis estettä mennä hänen kanssansa 
vihille" jatkoi toinen. 
"Ei oletkaan". 
«Waikka sinä tiedät ettei hän ole setäslaillinen 
tytär. Hämmästytkö?" 
«Hämmästyn ainakin, ihmetellessäni mistä 
sinä sen olet saanut tietää. Oletko häntä tavannut 
sitte eilisen?" 
.Olen  menneen yön kun näki meidän 
tuolla järven rannalla, vastoin kaikkia sinun 
ja pyhän toveris vartioimisia; siellä minä sen 
ensin kuulin ja olen minä sen tänäänkin kuullut, 
sillä asia on tuttu koko talla paikkakunnalla, 
taikka niin juteltu, vaikk'en minä siitä jutusta 
sanaakan usko. Sinä tiedät ainakin, miten se 
on totta tai ei". 
«Minä uskon sen olevan toden", vastasi 
Haapaniemen herra. 
"Siinä on muutamia seikkoja", sanoi Mo-nikkala, «jotka saattamat minun epäilemään sanojas 
 mitenkä sinun isäs otti hänen kasvattaaksensa 
pappi Olavin tyttärenä  ja sinäkin, 
isäs kuoltua, olet maksanut hänen kasvatuk- sensa ja ylöspitonsa kulut. Olisitko tehnyt sitä, 
jos ei hän olisi ollut laillinen?" 
«Semmoiset kysymykset minun toimistani", 
vastasi Haapaniemen herra, «ovat jotenkinhävyttömät, 
mutta kun minä koettaisin pysyä ystävyydessä 
sinun kanssas, niin minä tahdon 
niihin vastata. Ensiksi, kun emme sallineet että 
setäni vika tulisi ilmi, niin annoimme neiton 
kasvaa pappi Olavin tyttärenä  ja hänen 
kasvatuksensa oli setäni tahdosta. Toivon ettäs 
tydyt näihin selityksiin". 
"Noh tydyn. Mutta tässä on vielä yksi ky- symys. Kuinka sinä, jota tiedät hänen olevan 
aviottoman tyttären, menisit hänen kanssansa 
naimiseen?" 
Haapaniemen herra oli hetken aikaa ääneti, 
ennenkuin hän vastasi: 
.Kummalta se tosin näyttänee. Mutta sinä 
kyllä tiedät, mitä tyhmiä töitä rakkaus meitä 
joskus saattaa tekemään, usein vastoin omaa 
kunniaa ja hyötyämme". 
ne syyt kelpaa", sanoi Monikkalan herra, ,sinulta kumminkaan, joka niin usein olet nais Helsingin ja Hämeenlinnan Malisella 
Rautatiellä. 
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« Turengista 12, 
Tulee Hämeenlinnaan 12,30'  
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Lähtee Hämeenlinnasta 2, jpp. 
Turengista 2,35'  
Riihimäestä 3,25'  
Hyvingästä 4,10'  
lärvenpäästä 5, 5'  
Tiklurilasta 5,55' 
Tulee Helsinkiin 6.30' " 
G. Strömberg, 
v. t. Liitteenpäälliktö. 
Ilmoituksia 
Helsingin Uutisiin 
otetaan Helsingissä vastaan Sederholmin ja 
kumpp. tykönä ei ainoastaan suomeksi, vaan 
myöskin ruotsin kielellä, ja toimitetaankumpaisessakin 
tapauksessa suomenkielisinä lehteen. 
Tampereella otetaan ilmoitukset vastaan Herra 
A. Törngren'in konttorissa. 
Toimitus. 
T)hfiti)i Mrn Ilmoituksia. 
Allekirjoittanut fotografeeraa jokapatina kello 
102 kauppamies Uschakoffin talossa Skilnadtorin 
varrella. F.Hirn. 
Ilmoituksia Tampereelta. 
Siitä syystä että Majistiaatin 11 tz: n mukaankeisarillisessa 
säännössä Suomen tehdaslaitosten-diiettionille, 
tulee vuosittain mainitulle diiektionillelähettää luetteloita 
majistraatin alle kuulumista käsityö- ja tehdos»laitoksista 
sekä vapliikeistä ja näissä luetteloissa on mainittavaa 
näiden laitosten tilaa ja avaruutta, niissä käylettyin 
sisä» ja ulkomaan työläisten lukua sekä teosten paljout 
ta, näkee majistraatti itsensä velvoitetuksi määrätä 
kaikille tähän kaupunkiin kuulumille vapriitin-omistajille, 
tehdastelijoille ja käsityöläismestaieille, niinkuin leipojat, 
läkkisepät, kirjan-nitojat, pronsi-sepät, oluen-panijat, 
 Nimitetyt. Kenraaliluutnatiksi virka-kunnostuk- sen tähden Viipurin läänin kuvernöörikenraalimajuuri 
B. Indienius; kruununimismieheksi Rautavaaran piirikuntaan 
Kuopion lääniä maakanslista A. Stenius, setä 
maakanslistaksi Kuopion läänihallitukseenv. maakanslista 
F. E. Wallden.  Wiikaeion saanut oman hakemuksensa johdosta Rautavaaran nimismies G. E. Söderholm.  
Wirkavapaus suotu Rarman tuomiokunnan tuomarille 
M. öavonius kolmeksi kuukaudesi 16 p: stä viime joulukuuta 
ja saman rokan senaikuiseksi toimittajaksimäärätty 
v. tuomari M. Korhonen. 
värjärit, karvarit, vaskisepät, vyön-tekijät. lasi-mestarit, 
kulta- ja hopea-sepät, hatlumaakarit. soittokaluin-tekijät, 
uunintekijät, kupari-sepät, saven-valajat elikkä ruukkumaakarit, 
muuri-mestarit, maalari!, neulamaakarit, peltisepät, 
satulamaakarit, suutarit, rajasuutarit, kraatarit, teurastajat elikkä lahtarit, sepät, nikkarit, sokmileipojat ja 
konditorit, kiven-hakkaajat, sorvarit, tina-valajat, astiantekijät, uurimaakarit sekä vaununvakarit ynnä muut  
että lieidän kunkin viiden hopea-ruplan sakon uhalla sisalläolevan Tammikuun 20 pvä klo 11 1päivällä pitää 
jättämän heidän allekirjoittamat luettelonsa, joissaon 
mainittavaa päivä jolloin on anneltu privilegiumi-kirja, 
jonkanojassa käsityöeliteko-laitosviljellaän. laitoksennimi 
ja tarkoitus sekä paikka missa se on, omistajan nimi ja, 
jos ei omistaja itse viljele laitosta, käyttäjän nimi, mestarien, 
kisällien ja oppilaisten luku ynnä erinäinen ilmoi< 
tus paljonko löytyy sisä- ja ulkomaan työläisiä, sekä mitkä 
työläiset ovat ylitse viiden-toista vuodm ja mitkä sen i'än alla; vielämainittakoonvesilaitosten, massinain, 
työpajain, kangastuolien ja muiden laitosten lukua ynnä 
osoitus heidän eri tarkoituksista, vielä pää-asiallisimmat 
raaka-aineet, sekä kotomaan että ulkomaan, jotka siellä 
vuoden kuluessa käytetään, teosten paljoutta, joka laji 
erittäin lueteltuna ja hintansa suhteen määrättynä; mainitseminen 
on myöskin, onko laitoksella valtiolta apua, 
kuinka suuri alkuperäinen pää-oma ja kuinka suuri mainitun 
ajan lopulla Mille jäänyt lamasumma on sekä 
monetko ja minlaiset vapliikki-laitokseen kuulumat rakennukset 
ovat. Jos laitos vuoden kuluessa on tauonnut 
on tämä myös mainittava sekä mikä siihen on syynä 
ollut. Tampereen raastupa, 10 p. Tammikuuta 1863. 
Majistraatinpuolesta : 
Fredrik Pioeop Ö. 

Teaterl. Se aika, jolloin voisimme puhua, 
suomenkielisestä teaterista, suomenkielisestä näytelmätaiteesta janäytelmä-kirjallisuudesta, eiole vielä 
koittanut. Pääkaupunki, jonka pitäisi astuman 
semmoisen kansallisen toimen etupäässä, on siksi vielä liian vähän suomen-mielinen, ja sen suo- malainen väestö, jonka lukumäärä kuitenkin on. 
kolmas osa koko väki-luvusta, ei ole vielä saanut 
edes tarpeellisia kouluja, saati taiteellisia etuja 
nauttiaksensa. Kuitenkin tahdomme toivoa, että 
kansallis-henki tässäkin asiassa pian tulee muutosta 
vaikuttamaan, ja sen vuoksi emme suinkaan 
pidä halpana sitä taiteellista aistia, jonka nykyistenkin 
laitosten kautta leviää yleisössä. Tulemme 
siis joskus puhumaan jonkun sanasen teaterista 
ja sen tuotteista. Nykyänsä meidän onmainitseminen 
pari uutta ruotsinkielistä näytelmää, 
jotka molemmat viime vuoden lopulla ilmestyivät 
teaterimme permannoille, ja molemmat laihinsa 
ansaltsevat tavallista enemmän tarkastusta Vnsimäinennäistä onnimeltä"D aniel Hjort"Helsingistä. 
Suomen Pankin tllln»tutkinto niiden Hallituksen 
määräämäin, tarkastajaln kautta, jotka jo 
olemme maininneet, on jo lopetettu. Mainittava 
on, että tämä nähtävästi on viimeinen kerta, jolloin 
Hallitus itse on määrännyt semmoiset tarkastajat. 
Keis. Majesteetti on, näet, valtiopäiväehdotusten 
ohessa "Armossa hyväksi nähnyt säädyille 
uskoa, että valtiopäivillä saavat valita 
asia- eli eduö-miehet, yhden joka säädystä, niihin 
Pankin tilintuttintoihin osaa ottamaan, joita vuofittain 
pidetään, y. m. Tämä sääntö on sitä tarpeellisempi, 
koska sillä tavoin voidaan valita miehiä, jotka varsinaisesti pystyvät raha-asioihin. 
Se on senkin puolesta tärkeä, että se osaltansa 
tekee rvaltiopäiväin uudistamisen aina jonkunvuoden 
perästä malttamattomaksi. 
Painovapaus«la'in Ehdotus, minkä eräs 
komitea ja menneen vuoden alussa täällä valmisteli, 
kuuluu vielä makaavan Senaatissa! 
Jos tämä hoku on totta, niin pyydämme 
valtiovirallisen lehden ilmoittaa syyt tömmöiseen 
pitkätvetoisuuteen. Gttä Senaatti tarvitsisi 
rvuoden päivät fitä lukeaksensa, kuuluu liian 
kummalliselta, emmekä myöskään tahdo uskoa, 
että asian»omaisten olisi aikomus kaikessa hiljaisuudessa 
kätkeä koko ehdotus pöydän alle. Me 
tiedämme, että komitea on vaatinut, että uusi 
painovapaus-laki on annettava säätyjen vahvistettavakfi, 
saaduksensa perustus-laillista voimaa. 
Tämä puoli asiasta on niin ylen tärkeä, että me 
ja koko yleisö suurimmalla levottomuudella odotamme 
nähdä mainitun ehdotuksen valtiopäiväkysymysten 
luokassa. 
Dagblad, jolta emme mitään rehellisyyttä enää 
odotakkaan, on tehnyt niinkuin se, joka pujahtaa 
pois ravintolasta, maksamatta syömifiään. Se ei 
HELSINGIN 
N: o (i. Maanantaina 19 v: nä Tammikuuta M3. 
Maksaa Helfingissäz Etdeiholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuofittlta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimatsuineen: 
koko vuosikerta 10, puoli 5 maikkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja luorstai ja jaetaan . 
Sederholmin ja tumv. tykönä kl. 12 vaivällä. Siellä otetaanmyösilmoitukset 
vastaan, jotka maksamat 6 penniä vieneitä riviltä. 
Helsingin Uutiset 
tulevat kahdesti viikkoonsa, sen näköisinä ja 
kokoisina, kuin tämä numero osoittaa. Lehden 
hinta on Helsingissä: 8 markkaa koko vuosikerlalta. 
4 markkaa puolelta ja 2 markkaa neljännekseltä; 
Maaseuduilla taas kaikkine postimaksuineen 
1V markkaa koko vuosikerralta ja 
5 markkaa puolelta. 
Porin Kaupungin Sanomat ovat lopettaneet 
elämänsä ja vaikutuksensa. Se on tuttu 
asia että, kun joku tästä metelisestä maailmastmuuttaa Manalan majoihin, me aina olemme 
valmiit unohtamaan vainajan viat ja virheet, ainakin pienemmät, ja ainoastaan muistella mitä hyvää 
se maaillnassa on toimeen saanut. Tätä hyvää tapaa tahdomme mekin noudattaa, ilmoitta» essamme tätä kuolon sanomaa sanoma-kirjallisuudessa. 
Ihmeeksi se kyllä käy, ett'ei semmoineniso suomenkielinen kaupunki kuin Pori ynnä senvarakkaat ympäristöt jaksa suomalaista lehteäkannattaa. Se kyllä voi liikaa olla, että siellä ylläpidetään 
kaksi sanomalehteä sekä suomalaista ettät 
ruotsalaista. Jos siis jommankumman oli kuoleminen, on se vallan luonnotonta että tämä kohtalo 
piti tapahtuman suomalaiselle. Olemme kuulleet 
että Björneborgs Tidning on kaupunkilaisten 
kustantama. Gttei Porin kaupungin Sanomia; 
aikanansa voinut samaan onnellisuuteen päästä, se kullaksi todistaa ett'ei Porilaisissa vallitse juuri 
mitään liikaa helleyttä suomalaisuuttakohtaan. Me 
emme voi ymmärtää, ett'ei suomalainen lehti Porissa 
voisi samaa paikkaa täyttää kuin ruotsalainenkin, 
kun Porissa kuitenkin melkein kaikki ymmärtävät 
suomea. Ruotsalainen lehti ei voi olla 
hyödyksi muille kuin ruotsin kieltä osaamille, suomalainen 
taas voisi hyödyttää koko kaupunkia ynnä maaseudut ympärillä. Wiipurissa ja Oulussa, jotka samaten kuin Porikin ovat mahtavia kauppa-kaupunkia, tullaan suomalaisilla sanomalehdillä 
toimeen. Me siis ehdottelisimme Porilaisille, 
että pitäisivät ainoastaan yhdensanoma-lehdenmutta 
tämän suomalaisen, sillä semmoisena voisi sanomalehti 
siellä jotain hyödyttää. 
ole tehnyt mitää selvää kunnottomista syytöksistään 
ja perättömistä lauseistaan, tvåan luikertelee 
nyt ristiin rastiin, pakoon päästäksensä. Sen 
maksamaton räfninfi luetaan 4:nnessä näössämme. 
Me puolestamme myönnämme kyllä, että 
olemme tehneet verettömyydelle liikanaista kunniaa, 
anvellen siitä voivan syntyä valtiollista 
puoluetta. Se on siksi liian pieni ja pohjaton. 
Niinpä pysyköönkin, jos niinhaluaa, paljaana syrjäkuntana, 
koska pimeässä tepastella näyttää oleit? 
an sillen edullisempaa. Sitä vastoin Suomikiihko 
tulee päivä-valossa liikkumaan, eikä suinkaan 
aio heittää maan valtiollisia asioita muutaman 
iso-äänisen syrjäkunnan maltaan. Kutsuttakoon 
meitä sitten puolueeksi tai muulla nimellä, 
niin tiedämme ainakin, että kansan mieli on puolellamme. 
Litteraturblad on viime perjantaina läheltänyt 
ulos viime n: onsa menneeltä vuodelta, jota 
sisältää: 1) Utländsk Litteratur, firj. I.W. S. 
2) Vattengasen iatmosferen 3) Några reflexioner 
öfver Januari-Utskottets verksamhet, kirj. 
I.28. S. 4) Baskiskan oeh Finskan, kirj. O. 
D. 5) Finska Tidningarna, kirj. I.28. S. 6) 
Peder Plomne, 7) Postverkets tidningstaxa, kirj. 
I.28. S. 
Kirjoitus Sllomalaisista sanomista sisältää joukon 
hyviä neuvoja meille ja muille. Olemme jo 
ennen lausuneet, että mieluisasti otamme kaikkia 
neuloja vastaan. Mutta käytännöllisesti täytyy 
meidän noudattaa, mitä asianhaarat kulloinkin 
vaativat. 
Mehiläinenn: o12 tuli ulosviime laumantaina 
jasisälti seuraamia kirjoituksia: 1) Suomenkielen komitean 
alamainen lause ja ehdotus, kirj. R. P. 
2) Kirje A nille, kirj. I.L la. 3) Maaviljelyksestä 
111. kirj. 28. L. 4) Kaunokirjallisuutta, 
kirj. Suonio 5) Luonnotar, kirj. A n. 6) Hu* 
den vuoden lahja Helsingfors Dagbladille. 7)Kirje Joulukuulta, kirj. R. P. 
Uusi Rautatie. Ponvoosta kuuluu se merkillinen 
sanoma, että siellä ollaan aikeissa raken, 
taa rautatie, joka yhdistäisi Ponvoon kaupungin 
ja sataman Helsingin-Hämeenlinnanrautatien kanssa. 
Alku-tarkastuksia varten tarpeelliset rahat on 
jo rumettu kokoilemaan. 5 p. tulevata Helmikuuta 
on kokous tästä asiasta kokoon-kutsuttu 
Porvoon seura-huoneesen. Koko tie tulisiolemaan 
28 virstan pituinenja tulisimaksamaan Hmiljonaa. 
Tämä on kaunis esimerkki heränneestä toimellisuuden hengestä, joka viimeisiin aikoihin saakka on 
ollut maassamme tuiki tuntematon. Kaikissa toimissamme 
olemme, kuten jo aikaa on tunnettuja 
tunnustettu, liian paljon heittäneet huolenpidon 
hallituksen niskoille. Jos Porvoolaiset, kuten on 
toivottavaa, panemat tämän yrityksensä toimeen, 
ovat he somasti osoittaneet mitä yksityiset voivat 
aikaan saattaa, kun vaan voimiaan yhdistävät. 
PHivälilsta. 
Tänään Maanantaina. 
lammik. 19 p. K:lo z 8 jpp. Spmfonia-soitannot ritarihuoneen isossa salissa. 
Huomenna Tiistaina. 
Tammik. 20 p. K:lo 10 epp. ja 4 jpp. huutokaupat irtaimesta 
tavarasta kaupungin avistonilamarissa. 
Keskivilkkona. 
K-lo ? jpp. leateri. 

Kuortaneelta meille on lähetetty pöytäkirja, 
pidettynä pitäjän-kokouksessa tämän kuun Ilpäivänä. Tässä ynnä ennen pidetyssä kokouksessa, 
joissa oli ollut summalta väkeä koossa, oli talonpoikien 
anomuksesta otettu keskusteltavaksi sitä 
alamaista ehdotusta, jonka Suomen kieltä varten 
asetettu komitea oli antanut Hänen Keisarilliselle 
Majesteetille tämän kielen saamisesta oikeus- ja 
virka-kieleksi. Kun oli komitean ehdotus ylösluettu, 
nousi vilkas keskustelemus. Ehdotus ei voinut 
muuta kuin herättää mitä syvimpää tvytymättömyyttä kaikkien mielissä. Erittäin katsottiin se aivan kummaksi, että komitean kaikki jäsenet ensin 
myöntämät Suomen kansalla oleman sekä luonnollisen 
että myös 3 8 mukaan oikeuden-käyntikaaren 
24 Lumussa laillisen oikeuden, vaatia kielensä 
asettamista tasa-armoon ruotsin kielen kanssa, mutta enemmyys jäsenistä sitten tuo esiin aivan 
kunnottomia esteitä asian toteentumista vastaan. 
Niinpä esimerkiksi se lause, ett'eivät virkamiehet 
kirjoituksissa kykene suome» kieltä yhtä sujuvasti 
käyttämään kuin ruotsia, on, kuten vastalauseessa 
tarkasti selitettään, aivan perätön. Sillä 
jos tuomari, Keis. Julistuksen mukaan 1päivältä 
louluk. 1851, sujumasti ja selmästi saattaa tuomioistuimessansa puhua suomea, voi hän myös 
kirjoittaa pöytäkirjansa suomeksi. Wielä pääsee 
hau sillä lajilla ruotsintamasta asian-omaistenkanteita 
ja todistuksia. "Wieläpä komitea ei kammo 
pelkkää valhetta laskemasta" Suuri-maltiaan 
Suuri-ruhtinaamme eteen, kun se sanoo: ""niiden 
yleinen simistys, jotka Suomessa ovat ummikkosuomalaisia, 
ei vielä niin paljon ole edistynyt, 
että he täydellisesti taitaisivat lukea ja ymmärtää 
suomeksi tehtyjen asia-kirjai» sisällykseu"" j. n. e. 
"Nämät ja muut samassa kirjeessä (lausunnossa) 
maiuitut esteet tuumattiin selmin selmittämän, 
millä mielellä enemmyys komitean jäsenistä ajamat 
suomalaisuude» kaikkein tähdellisimmät asiat 
ja sillä todistamat tahtomansa pitää kaxsan kurjuudessa 
sorrettuna; mutta astukoot Suomen kansan 
keskuutee», niin mannaan havaitsemat, että 
joka seurakunnassa, joka kylässä, milt'ei joka talossa, 
ainakin täällä Pohjanmaassa, löytyy umpisuomalaisia, 
jotka lukemat ja ymmärtämätasiatirjoja suomenkielellä, maikka eivät itse kirjoittaakkaan 
taitaisi". Tämän keskustelemukseu johdosta 
päätettiin, että annettaisiin talonpoika Aleksander 
Rikalalle valtuus anomuskirjassa Häneu Keis. 
Majesteetille: "I: ksi selittämään kuinka varsin 
kunnottomat ja epä-makaiset ne esteet omat, joilla 
enemmyys yllänimitetyu komitean jäsenistä kokee 
epä-tietoiseen aikaan siirtää Suomen kansan oikeutta saada kielensä käytetyksi laiukäynti-kirjoissa, 
ja samassa nöyrimmässä alamaisuudessa pyytämää 
2:ksi että kaikki virkakunnat heti kohta, 
mutta viimeistäkiu viiden vuoden jälkeen, kuin 
asetus asiassa on julistettu, suomeksi kirjoittakoot 
virkakirjansa; 3:ksi että yli-opistossa, jossa oppilaiset 
koulutetaan papiksisekä tuomariksi, asetettaisiin 
promessoria, jotta käytännöllisissä aineissa selvästi 
opettamat suomen kielellä ja 4:ksi olkoon jokaisella Suomen maan asukkaalla, ehkä hän käyttää 
sekä Suomen että ruotsin kieltä, oikeus saada protokollansa 
suomen kielellä kirjoitettuna". 
Näihin Kuortaneelaisten vaatimuksiin tahdomme 
tehdä sen ainoan muistutuksen, että aian-määrays 
on meistä liian lyhyt, ja pyydämme lukijan 
siihen verrata Wiipurin kirjallisuuden seuran ehdotukset. 
Muutoin Kuortaueelaisten vaatimukset 
sisältämät muutamia varsin tarkastettavia tohtia. 
Tampereella 13 p. Tammikuuta.  Wiime 
5-näytöksinen murhe-kumaus, jonka nuori tekijä, 
opistolainen I. I. Weeksell (kolosin Turusta), 
tähän saakka on ollut tunnettu ainoastaan eräistä 
pienemmistä runoista. Tämä hänen suuri teoksensa 
näyteltiin ensi kerta viime Marrask. 26 p. 
ja on sitten vielä ollut viidesti esillä, nauttien 
joka kerta lukuisten katsojain erinomaista suosiota. 
Syr/ tämmöiseen menestykseen on etsittämä osittain 
teoksen monista näytelmällisistä ansioista, 
osittain sen isänmaallisesta sisällyksestä. Aine on 
saatu Turunlinnan piirityksestä v. 1599, vaikka 
«seat kohdat ja olijat ovat otetut edellisestäkin 
piirityksestä 51597). Nämä taiteen oikeudella tehdyt 
poikkeukset historiallisesta totuudesta eivät kuitenkaan 
estä, ett'ei näytelmä kokonaisuudessaan antaisi 
ylipäänsä tarkkaa ja totista kuivaa 16:nnen 
vuosisadan merkillisistä loppu-muosista. Näytelmän 
peri-ajatus on osoittaa kuinka poljettu kansakunta 
kostaa, ja kuinka sivistynyt sääty, jos 
jalokin ja mahtava, aina kuitenkin on tuhon oma, 
niin pian kuin kansakunnan lukuisin osa siltävieraantuu 
pois, ja vahva kansallinen pohja siis 
vajoo. Itse pää-olija, Daniel Hjort, jonka lukija 
tuntee 1597 vuoden historiasta, on tehty tämän 
kansallisen koston välikappaleeksi, ja esitellään 
erään mestatun Pohjalaisen poiaksi, minkä Klaus 
Fleming on muka ottanut kasvattaaksensa. Waikuttamina 
syinä hänen tekoihinsa ovat osaksi rakkaus 
Stalarmin tyttäreen, joka kihlataan Juhana 
Flemingille, ja osaksi äidin, Katri Ilkan, kostonkiihoitukset. 
Wihdoin kun kosto on saalvutettu ja 
palkinnot ovat saatavina Kaarlo herttuan omasta 
kädestä, silloin Olalvi Klaunpoika pistää miekkansa 
taivaltajan sydämmeen,  ja Katri, joka 
Hsken herkkueli Ebba Flemingin äidillisestä suruntuskasta, 
on nyt itse kukistunut, raukeaksi mennyt. 
Kosto on saavutettu, mutta Jumalan käsi 
«n koskenut itse kostajat! Nämä täräykset on tekijä 
osannut taitavasti sovittaa yhteen, ja hänen 
kuvauksensa useista sen aian ihmisistä esm. pispa 
Eerikki Gerikinpoiasta, Kaarlo herttuasta, y. m., 
«n todellakin onnistunut.  Meidän tulee muistuttaa, 
että sama aikakausi on ennenkin antanut 
runollista ainetta useille runoniekoille, mutta varsinkin 
F. Cygnerus'elle hänen suuressa näytelmälunossaan 
"Clas Flemings Tider" (Klaus Flemingin 
aiat), joka kuitenkin pituutensa ja raskuutensa 
tähden ei ole voinut tulla näyteltäväksi. Mainittu 
Cygnerus'en teos on silminnähtävästi antanut 
"Daniel Hjort'in tekijälle useita hänen parahimpia 
mietteitään (esm. Katrin, tuo» kostoa 
huutaman äänen kansasta), jota emme sano moitteen 
tarkoituksella, vaan pikemmin kiitokseksi; sillä 
syvästä lähteestä löytääpi aina monta kirkasta 
helmeä, ken vain niitä etsiä tahtoo ja osaa. 
Jos mainittu suuri näytelmä on lähtenyt nuorelta, 
ennen melkein tuntemattomalta tekijältä, niin 
toinen teos kantaa tekijä-nimen, joka jo kolme 
on ollut tunnettunakaukana maamme 
rajojakin ulompana. Se on I. L. Runebergin 
"perhe-kuvaus" kahdessa näytöksessä, nimeltä 
"Kan ej" l Gn moil), joka louluk. 17 p. 
näytettiin ensi kerta täydelle huoneelle, mutta kaksi 
seuraamaa kertaa ei saanut juuri enempää kuin 
puolen huonetta. Tekijän suuri nimi ja se taito, 
jolla hra Agardh ja msli Nerman näyttelimät 
osat svanha, rikas nuorimies ja hänen 
nuori veljensä-tytär), ei ole voinut teokselle 
toimittaa sen su»»ren»paa suosiota teateri-yleisöl4ämme. Tämän kummalliseu tekoasian olemme 
tahtoneet mainita, vaikk'emme otatutkiafsemme sen 
syitä. Hrat Z. Topelius ja Berndtson l Hels. Tidn. 

Maaseuduilta. 

Wiipurista mainitaan Otamassa että siellä 
hra maisterit Krohn ja Lavonius ovat pitäneet 
luennolta, joista tulot ovat ailvotut suomalaisen 
kaunokirjallisuuden hyväksi. Lauantaina 3 p. viti 
maist. Krohn luennon: "Suonmlaisuudesta Ruotsin 
vallan aikana". Tassa hän selitti, ettei Ruotsin 
hallitus koettanilt sortaa suomen kielen oikeuksia, 
vaan pikemmin koki asettaa suomea osaamia 
virkamiehiä maahan. Puhuja sitten kääntyi nykyisiin 
oloihimme. Hän kummeksi että vielä meidän 
aikoina löytyy suomen miehiä, jotka  suuria 
Suomen kansallisuuden ystämiä' olevinaan  
koettavat pitkittää maassamme ruotsalaisuuden 
vallan, ottaen esimerkiksi Belgian ja Smeitsin 
maiden kohtia. Närnät maat ei kuitenkaan sovi 
meille miksikään esimerkiksi, sillä niissä ei ole kielieroitus 
erisäätyjen välillä niinkuin meillä, vaan 
eripaikkakuntien, jotta samassa paikkakunnassa kaikki 
puhmvat samaa kieltä äidinkielenä. Tämä tekee 
mahdottoman svuren eroituksen.  8 P. pitimaist. 
Lamouius luennon: "muutamia lehtiä Wiipurin 
läänin historiasta". 
Wiipurin kirjallisuusseura antoi kokouksessa 
loppiais-aattona lausuntonsa, mitenkä suomenkieli 
saataisiin oikeus- ja virkakieleksi. Tämmöisiä 
lausuntoja on hallitus tulevaksi Maaliskuuksi 
vaatinut kaikilta virkakunnilta. Me otamme 
tähän Kirjallisuus-seuran lausunnon, kuten 
Otava sen kertoelee: 
1) Nykyisille vakinaisille virkamiehille jääköönomaan 
mielivaltaan, josko käyttäat Suomea tahi ei. 2) Waan 
tästedes asetettavien ala-tuomarienolisi maalla sekä 
kaupunnissa kirjoittaminen suomeksi; ») s: n vuoden päästä 
eli vuodesta 1867 allaen, kaikki pienemmät paperit, 
joillen voipi olla sama kaava. esim. kiinne-kirjat, sovinnon 
ja liittokirjat, uhkasakko-tuomiot, kuulutukset, takuun 
ynnä kaikki muut todistukset;  d) l0:nvuodenperästä 
eli v. 1872, pöytäkirjat kaikissa riita-asioissa, jotka eivät 
koske rikoksiin, ja vihdoin e) vuodesta 1877 kaikki 
paperit, mitä laatua tahansa; 
Lakmannin ja holvi-oikeuden pitäisi I0:n vuoden 
jälteen jattaa suomeksi pöytäkirjaa sinne vedotuissa 
ja «alitetuissa jutuissa, joiden alkuperäinen eli ala-oikeuden 
pöytäkirja on suomenkielinen, s. o. käyttää samaa 
kieltä kun ala-oikeus; 
Kuvernöritn. jotta samote kvin kaupunki-hallitukset 
ja kruunun palveliat, jo 27 p. maalisk. 1732. Pohjanmaan 
pappien «alituksesta, velvoitettiinkuulutuksensa 
kirjoituttamaan suomeksi suomalaisiin seurakuntiin, olisi 
lirjoitettava suomeksi, vuodesta 1867 alkaen, kaikkisamakaavaiset kirjoitutset: immissioni-kirjat, immissioni-päätökset, 
perintöoston- ja veronlaskemus«päätökset, päätötset ryöstö«asioissa j. n. e., ja v. 1872 kaikki muutti; 
Kruunun »outien ja nimismiesten, henki«kirjoittajoiden sekä maamittarien kaikki viimistään 
viiden vuoden kuluttua, ja julistukset kalkki nyt koh, 
dasttm. 
3) Älköön lukaan päästö valinaiselfi tuomariksi, eikä 
muuksi siviili-virkamiehekfi, suomalaisiin seutuihin, ennenkuin 
asetus tassa kieli-seikassa on ilmestynyt: 
4) Pitäjäs ja taupunti itse maalatkoon, jos on ruotfin» tahi suomenkielinen, tämän suhteen. 
Toilvomme on, että myös Kirjallisuuden-seura 
Helsingissä ottaisi täta asiaa kestustellatsensa. 
ja Finl. Allm. Tidn.) väittelemät par'aikaa teok- sen ansioista ja puntteista.  Wiime perjantaina 
näytettiin ensi kerta tuo alkuperäinen komedia 
"Konungens Guddotter", josta viime numerossainlne 
mainitsimme. Teateri oli tepi täynnä. 
Näytelmä ei voinnt yleisössä mitään suosiota herättää, 
ja näyttääkin se olevan liian pitkällinen 
köyhän ame-varansa snhteen, josko löytyykinuseampia 
kauniita paikkoja. Mamsell Nerman näytti osansa varsin kiitettämällä tavalla. 

nat Moimat toisena päiväna olla päätettynä 
lakina. Se on aivan toista. Saa nähdä kuinka 
pitkälle liberalisuus kestää. Saanähdäkuinka 
kauvan aatelisto suostuu yhteisiin maaliin, 
kuinka kauvan papisto luopuuedustusoikeudestansa, 
kuinka kauvan porvari My puolustaa 
elatuskeinojen mapautta, ja talonpoikaissääty 
maan lohkamista, ailausmelmollisuuden lakkauttamista 
j. n. e. Suomen kansa, simistyneet 
niinkuin sivistymättömätkin, ovat peripohjassa 
entisellä-olijat, ja peljättämä on, että ne joita 
eilen huudettiin pian vallankumottajiksi, löydetään 
huomenna, kuten sanotaan, tukkikonservatimeinä. 
Ei ole aivan vakuutettava, ett'ei 
hallituksemme jo ole koko kappaleen liberalisuudessa 
moittanut kansan enemmistön. Hymä ei 
suinkaan olin, jos maasäädyt tosin tulisivat 
olemaan niin entisellä-olijat, kuin pahoin pelkäämme. 
Sen kohta näemme. Mutta joskohta 
moni tarpeellinen muutos, johon ei tarvita 
kaikkein säätyin suostumusta saataisiinkin matkaan, 
olisi se kuitenkin valitettava, jos se sääty, 
johonka muutos enemmin koste, olisi sitä 
mastaan. Niin esim. miinanpoltto asiassa. Jos 
talonpoikainen sääty, jonka asiaa siinä nimenomaan 
ajetaan, olisi muutosta mastaan, emme 
tiedä olisiko se oikein toivottavakaan. Samoin 
aitausvelvollisuuden muutoksessakin. Siitä armelee 
moni talonpoika että se kyllä on luonnollinen 
ja mukama herroille, joilla tavallisesti 
on lameat maat, mutta mahdotoin pienille tiloille. 
Että näissä aineissa saatiin edes joku 
aamistus yhteisestä mielestä, se oli valiokunnan 
kutsumus ja kunnia; ett'ei se tapahtunut 
täydellisemmästi  sitä möisi kukaties morkata. 
(Jatketaan.) 

Perillinen. 
(Jatko 5 nuoon,) 

Seuraamana päivänä pidettiin kylässä käräjiä. 
Jokainen tietää mikä muoto kylällä on 
käräjiä pidettäissä. Koossaon kaikenlaista Mäkeä: 
"edesantajia" ja "päälle-kantajia", syyttäjiä 
ja syynalaisia. Msi "hakee" toistansasiitä, että 
toisen maimo on kerinnyt hänen lampaitansa. 
Msi syyttää toistansa metsän hakkuusta, niitun 
syöttämisestä, verkon laskemisesta. Msi melkoo 
toistansa kolmesta taalerista. Juopot räyhäämät 
ja nappiherrat ovat milkkaita. Niin silloinkin 
oli, ja tuomari istui tuomio-istuimellansa 
ratkaisemassa kaikenlaisia riitoja. Tätä 
hänen tehdessansä, kuului pihasta hirmuinen 
pauhina. Eräs akka tuli sinne kirkuen parkuen: 
häneltä oli marastettu kymmenen riksiä arkustansa. 
Yksi torpan mies, jolla oli asiaa käräjiin, 
oli muiden kanssa pitänyt neessansa, yösiaa hänen huo- ja oli maannut sen arkun päällä, josta 
rahat oli kadonneet. Se mies parka otettiin 
nyt miehissä kiini ja mietiin käräjätaloon, jossa 
häntä pudistettiin kauluksesta, puserreltiin kurkusta, 
tukistettiin, nipistettiin ja piestiin. 
.Alkäät Jumalan tähden, hymät ystämät, 
minua raadelko", huusi se mies, tuskissansa. ,minä annan ainoan lehmäni!" 
"Aha, sinä tunnustat", karjasi rahmaan joukko, 
»mennään nyt käräjä-tupaan". 
Ja sinne mentiin, jotta tuomarikin säikähti. 
«No, no, mitä patraski se ole, kuin tuleminu 
distraheramaan? änkkäfi tuomari". 
"Waras, kunnioitettu herra tuomari, varas", 
liljasi akka, jonka rahat olivat kadonneet, ,hän 
varasti minun arkustani kymmenen riksiä!" 
näiden valiokunnan miesten, saattaa yleiset 
mielet maassa selmemmiksi, kuin mitä tosin 
tekivät. Porvoon valtiopäivät saivat hallituksen 
esitykset vielä yleisemmässä ja rvaillinaisemmassa 
muodossa, kuin ikään 1862 vuoden 
valiokunta. Ja silloin oli kuitenkin maan 
koko valtiollinen ja hallinnollinen asema määrättämä. 
Nämät tosin myös maamiesten luottamuksesta 
valitut miehet eivät kuitenkaan olteet tietojakaan vailla. Ja kuitenkin aatelisto ' 
edustettiin ei valituilla vaan perustuslaillisesti 
määrätyillä esimiehillä ja pappissäädyssä ei ollut 
kuin 8 jäsentä. Mutta valtiopäivät asettuvat 
kaksi valiokuntaa, talous- ja rahasto-va-
liokunnat, joiden pöytäkirjat tosin sisältämät ' 
vieläkin tarkastusta ansaitsevia asioita. Näiden 
valiokuntien esittelöt tutkittiin sitten valtiopäiviltä, jonka jälkeen hallitus julisti lait. valitettavasti, luulemnie, ei aina samoillaperustuksilla 
lun valtiopäivät olivat hymätsineet. Peräti 
tärkeätä olisi ollut saada samanlaisia, yleista mieltä maassa valaisevia tietoja 1862 vuoden valiokunnalta, kun Porvoon valtiopäivien 
valiokunnilta. Se olisi ollut sitä tärkeämpi, 
kun lainlaatimus on pysähtynyt meillä sitten 
50 vuotta. Kuinka on yleinen mieli tälläajalla 
muodostunut, sitä on mahdotoin kenenkään tietää. 
Jos päätettäisiin sanomalehdistä ja julkisista 
puheista, voisi sanoa ett'ei löydy yhtään 
maata, missä uuden ajan kaikki uudemmatkin 
harrastukset ja tuleentumattomat hedelmätkin 
ovat niin yleisesti suositeltutkun täällä. 
Kaikki tiedetten yleis-lauseet kuullaan meillä ilman 
vähintäkään epäilyksettä hyväksyttävän, 
katsomatta, mitenkä ne sopimat oman maan 
suhteisin tai ei. Muutoksia, joita Ruotsissa suu- rella väitöksellä on vähitellen puolen vuosisadan 
kuluessa saatu toimeen eli alkuun, ehdotellaan 
täällä kohta perinpohjaisesti noudatettaviksi. 
Aatelisto suostuu yhteisiin valtiopäivävaaliin, 
papisto luopuu edustusoikeuksistansa 
valtiopäivissä, koulut ja kirkko, kirkko ja valtio 
eroitetaan toisistansa täydellisemmästi, kun 
monessakaan maassa vielä on tapahtunut. Jokainen 
käsittää että kuoleman ja vitsan rangaistukset 
ovat hävitettävät, laillinen suojelus poistettava, 
maa rajattomasti palstoitettava j. n.e. 
Kun muistamme, että makuutukset näistä kohdista 
ovat vielä väikkyväisiäuseammissa maissa, sopii ihmetellä kuinka täällä on ollut niin 
viljakas maanlaatu uuden ajan aatteille. Mutta 
peljättävä on, että, kuten jo toisessa paikassa 
on sanottu, kaikki olemme yhtä liberalit jakaikki 
yhtä lonservativit. Tähän saakka onkirjoittaja 
ja puhuja kernaasti saanut mielinmäarin yleisölle 
lemitella vapamielisyyttänsä, ajanmukaisuuttansa 
j. n. e., hyvin makuutettuna ett'eivät 
sanansa muuta olemia kohtia, joita hän, kukaties, 
sydämmessänsa rakastaa, niin rahtuakaan, 
ja hänellä on vielä päälliseksi ollut se sydammen hoima, että on saanut tilaisuutta tuimertaa 
hallitusta ja sen mahdotonta entisellä olemista, 
tukkorintaisuutta, joka halu tosin oli kyllä luonnollinen 
siihen aikaan kun esim. puhe tilanjaosta 
ja maanlohkamisesta jo oli kylläksi saattaa 
sanomalehteä epäluulon alaiseksi, valtiollisena 
mullistajana, ja kirjoittaja, kiusattuna ja tuskaantuneena, 
usein enemmin ajatteli salaista 
miekkosilla oloa sensorin kanssa ja häntä pistämistä, 
kuin asiata jota esitteli. 
Mutta kohdat on perinpohjin muuttuneet. 
Kansan ja sen edusmiesten suusta lähteneet sa Nykyäänasetetuistakomiteoista. 
Mikä lieneekin ollut peri-ajatus kokoonkutsuessa viime-vuotista valiokuntaa, niinkuin 
se muodostui, oli se hyödyllinen jatarpeellinen, 
ja olisi voinut olla enemminkin. ellei siinä olisi 
turhapäisesti kummitellut tyhjät yritykset saada 
sitä palvelemaan eräitä puolueellisia mielipitoja. 
Siitä seurasi, että kun muutamat kielsivät rvpeavansa pieniin asianhaaroihin, määräten vain 
mihinkä suuntaan lakiehdotukset piti tehtämän, 
keskustelivat toiset näitä kysymyksiä lameammaltakin. 
Tästä erimielisyydestä taas seurasi, 
että valiokunnan keskustelemisista on vähemmin 
johtoa nykyisille komiteoille, kuin istutun 
aian-mitan suhteen olisi sopinut vaatia. Sen 
tunnustamat nekin, joiden syyksi tämä seikka 
on luettava; mutta me emme käsitä, että asia 
olisi autettu sillä enskummaisella kohteliaisuudella 
valiokunnan jäseniä kohtaan, että muka 
olivat valitut ainoastaan maamiestensä luottamuksen johdolla, eikä tietojensa tähden. Estavätkö 
siis tiedot luottavaisuutta, vai sattu Maisiltako se niin ihmeeksi on tapahtunut, että 
tässä maassa luotettava mielenlaatu on ainoastaan niillä, joilla ei ole tietoja, ja ne taas 
joilla tietoja löytyy, ovat huikentelevaisia ja 
pettaväisiä. Mä muutamat sanomalehdet tah. 
toisivat asian niin katsottavaksi, ei ole mikään 
ihme. Heidän lemeäsanainen liberalismi ja puutturvat tiedot olisivat siis epäämätön oikeus 
kansalliseen luottamukseen! Mutta näin tosin 
ei pidä olla. Onneksi meidän ei tarvitsemuulla 
puolustaa valiokunnan taitoa, kun viittaamalla 
heidän pöytäkirjoihinsa, ja olemme makuutetut, 
<tta. jos nämät eivät täydellisesti tyydytä, onse 
sentähden. että valiokunta, jos kohta aivan 
vähän, kallistui niiden puoleen, jotka neuvoivat 
sitä näyttämään luotettavuuttansa, ja myös 
tosin taitamattomuuttansa, valtioviisaalla maitiolemisella. 
Mahdotonta ei suinkaan olisi ollut 

Ulkomaalta. 

Ruotsista kuuluu että hallituksen uusi säätyjen 
edustus-ehdotus on yksimielisestihyväksitty hallitusneuvoskunnassa. Kohdatkoon tulee se siis 
säätyjen keskusteltavaksi. Hyvä toi»yo on että se 
voittaa säätyjen suostumusta, josko se onkin liberaalien 
mielestä liian konservatiivi. Aftonbladetkin 
näyttää aikovan sitäj edistyttää. 
Warssovassa on poliisi nykyään löytänytsalaisen 
kirjapainon, josta onlevitettyvaltaklunousta 
tarkoittamia kirjaisin. Iso joukko ihmisiä on 
vangittuna. 
lauantaina tapahtui taalla jotakin erisknmmaista. 
Aaanmlla kello viiden aikaan ilinaantni erään 
kauppiaan pihalla susi, todellinen, nelijalkainen 
susi, joka sieltä lähdettyään tervehtimuitakin kanpunqin 
taloja. Ei Nä välin kokoontui hänelle vihollisia, 
jotka pyssy kädessä rupesivat häntä vainoomaan. 
Peto otti nyt pakonsa Pyynikkeen harjuun 
päin ja sieltä Pyhäjänven jäälle. Mutta 
täällä tuli häntä vastaan matkustajia, jotta hänen 
täytyi kääntyä Hatanpään kartanoa kohden, 
yhä vainottima pyssymiehiltä, jotka sauvat häntä 
pari kertaa ammuttua ja haavoitettua. Knitenkin 
oli mokomalla sen verran voimia säästössä, 
«ttä pääsi pakenemaan mainittuun kartanoon saakka, 
jossa, tungettuaan tekeillä olevan rakennuksen 
alle, viimein ammuttiin kuoliaksi. 
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Oljet 6-8 lupo. 
"Oleko vi-vieras-mies?" 
"Hän on itse tunnustanut!" huusirahmaanjoukko. 
»lasä. han har bekännt; astu-ka maalle". 
Ja mies tuomittiin rangaistavaksi raipoilla, 
sentähden että hän oli tarjonnut ainoan lehmänsä. 
Häneltä kysyttiin, jos hän tahtoo »protokolla", 
ja jos hän tahtoo »apelleerata hofrättiin". 
Mutta mies oli köyhä, eikä sanonut 
hänellänsä oleman aikaa kuljetettaa linnassa, 
siksi että homioikeuden tuomio ehtisi langeta, 
hänellä kun kotona oli vaimo ja lapset; eihänellä 
myöskään ollut varoja pöytä-kirjaa lunastaa. 
Hän pyysi siis saada paikalla kärsiä 
rangaistuksensa, johon tuomari myössuostui. 
Häntä nyt raipotettaissa tuli akka, jolta rahat 
oli kadonneet, ja ilmoitti poraten, että hän olikin 
löytänyt rahat arkusta, ja rukoili herra siltavoutia 
laskeman syytöntä miestä pinteestä; 
mutta herra siltavouti oli lain-täyttäjä, eikä 
mies pääsnyt ennen kuin hän oli saanut kaikki 
tuomitut parit selkäänsä*). 
Nämät tapahtuimat edellä puolen päivän, 
ja heti tämän jälkeen tuli taas toinen akka, 
joka samalla lailla poraten, vaan toisesta syystä, 
tunkihe käräjä-tupaan »distraheramaan" tuomana. 
"No, hvad nu,   mi-mi-kä nyt?" kysyi 
tuomari. 
"Herra hyvä, ne ampmvat  ne ampuvat!" 
"Mikä ambuvat? mitä minulla on ambuvat 
kanssa?" Ja hän olis määrännyt taluttamaan 
akan pois tuomio-huoneesta, ellei hänessä olisi 
herännyt halu tietämään, kutka »ambuvat". 
"Haapaniemen herra on toinen, mutta kuka 
toinen lienee, en tiedä", selitti akka, vaan älkää 
Jumalan tähden antako niiden tappaa toinen 
toistansa". 
"Kuin sinä sen affarin tietää",kysyi tuomari, 
ne ovat aina syvä sekreti?" 
Akka ilmoitti että joku Haapaniemen palvelioista 
oli saanut kuulla asian ja että ampuminen 
oli tapahtua kello kaksitoista. 
Tuomari kun nyt oli saanut tuta asiasta 
niinpaljo kuin tällä erää oli mahdollista, aikoi 
lähettää akan pois, kovalla manauksella ettei 
toiste tulisi häiritsemään tuomaria istuimellansa 
semmoisilla turhanpäiväisillä syillä. Hän sanoi 
että jos nuoret miehet tahtovat ampua toisiansa, 
niin ei se hänehen koske. Muttanimismies 
sitä vastaan, joka tässä oli saapuvilla, 
katsoi velvollisuudeksensa lähteä estämään tätä 
ampumista ja tuomaan riitaveljet heti käräjiin. 
Tällä aikaa oli eräs maakulkuri tuotu jostain 
kanteesta tuomio-istuimen eteen, ja kun ei 
kannetta voitu toteen näyttää, laskettiin hän menemään, vaan hänen mennessänsä tuotiin 
ne molemmat ampujat häntä vastaan ja hän 
seisahti kuulemaan niiden asiaa. Nimismies ilmoitti että hän oli tavannut 
nämä riitaveljet Pyssy-matkaa mitattaessa. 
Monikkalan herra jutteli asian alusta loppuun 
asti, ja niin muoden senkin, että Katria 
syytettiin laittomaksi tyttäreksi, ja että he molemmin 
häntä rakastuvat. 
') Tosi tapaus, ehkä myöhempi tum pääjuttu. Ne 
ornat vielä elossa, jotka tämän ornat nähneet, teinille 
kertoneet. Se mies, joka on kirjoittanut !.«» Mzernbleti parempaa ainetta tarvitsis. Asiat ornatkuitenkinmeillä 
muuttuneet siten ettei rangaistus-tuomioita täytetä ilman 
hovi-oileuden vahvistusta. 
Tässä astui maankulkia esille, asia kunnäytti 
koskevan häntäkin, ja kuiskasi Monikkalan herraa 
korvaan, että se neito oli rakastettavia. 
"Mitäs sillä tarkoitat?" kysyi Monikkala, kuuluvasti. 
.Se on raskas". 
"Kuinka? Raskas?" 
"Niin. ettekö ymmärrä? Se on rahoista 
raskas". 
"Kuin sinä tokti sano" tiuskasi tuomari, »että 
hän olema rikas; ei hän ole rikas". 
"Hän on perillinen", vastasi maankulkia. 
"Ei se on perillinen" sanoi tuomari,»se olema 
 äpärä". 
"Se on entisen Haapaniemen herran laillinen 
tytär" janoi maakulkuri jäykästi. 
"Mitä?" huusi Haapaniemen herra, »pidä 
sinä veikale suus kiini!" 
"Mikä sinun on nimes?" kysyi Haapaniemi 
kiivaasti maankulkialta, he kun molemmat olivat 
siirtyneet loukkoon. 
"Ahon Pekka!" 
"Ahon Pekka!" matkasi Haapaniemi häm- mästyen, «minä olen hänen luullut jo aikaa 
kuolleeksi". 
"Tässä nyt kuitenkin näette hyvän todistuk- sen että hän elää". 
"Niin näette", sanoi Haapaniemi. "Tässä on 
sinulle rahaa, mutta koeta pitää suus kiini". 
Pekka näytti hetken aikaa miettivänsä. 
"Se lienee ainakin paras", sanoi hän itsek- sensä, ja kääntyen Haapaniemen herraan: 
"Minä olen köyhä", lausui hän, »mutta en 
minä tahdo ottaa äyriäkään, ennenkuin minä 
hyväksi teen, mitä minä jo olen pilannut". 
"Pilannut?" kysyi Haapaniemi, "voitkos mitään 
hyväksi tehdä muulla kuin sillä ettäs heti 
jätät tämän paikan?" 
"Minä olen ilmoittanut paikan missä Helvihittiin". 
"Ja minä hullu, kuin laskin sinun menemään! 
milläpäs nyt enää sen hyväksi teet?" 
"Lähettäkää minäpapin tykö, varomaanhäntä, 
kunhetulevatkirkon-kirjasta todistustaanomaan, 
taikka antakaa minulle kirje, joka määrää hänen 
repäisemään poistoko kirjasta sen lehden, 
johon heidän vihkimys-todistuksensaon pantu". 
.Siten minä pääsen vaarasta", sanoi Haapaniemi; 
»mene sinä minun kotiini ja odota 
siellä kunnes minä palaan, niin saat minulta 
rahaa matkalles". 
Pekka läksi käräjä-talosta, mutta Monikkala 
kun sen näki. koetti huutaa häntä takasin, vaan 
ei hän tullut, joten Monikkala sanoi tuomarille: 
"Minä Pyydän, että lähetätte heti tuon miehen 
perään; hän näyttää tietämänsä jotain Katrin 
synnystä". 
"Enmä huolillaan",vastasituomari; »seasta 
ei koske minuun". 
"Minä vaadin oikeutta", sanoi Monikkalan 
herra. 
"Saattanee niin olla, mutta sen asiankanssa 
ei minun ole mitään tekemistä, ainoastaanampumisen tähden minä olen teitä kuullellut, ja 
kun minä havaitsen ettei mitään pahaa ole tehty, 
niin saatte nyt mennä, varoituksella, ettette 
toiste rupea semmoisiin vehkeisin". 
Kun ei asianomaisilla siihen mitään ollut 
muistuttamista, he astuivat huoneesta. 
(Jatketaan.) Helsingissä. 
Guomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino»luvan antanut: L.2«i»dvllle,. 
Wiime n: omme oli täynnääu painovirheitä. jotta 
pyydämme lukijalta anteeksi. Ainoastaan pari törkeintä 
täytyy meidän mainita. Wiime siv.. 1 palsl. rimi 35, 
seisoo: menneen yön kun, lue: menneen yönkuu;2palot., 
rimi 5, seisoo: setä-vninaan, lue setä mainaas. 
Hippaknntain sanomia. 
H. K.M. on katsonut someliaaksi sallia asian-omais, 
tm opettajain maan yli-alkeiskouluissa historiallisessa 
opetuksessa käyttää Kollega Maist. W. T. Renva Mn 
ulosantamaa oppikirjaa Keski-ajan historiassa, jos näkevät 
sen sopimaksi. Kuitenkin saavat ne oppilaiset, 
jotta jo ovat alkanet Pytzin oppikirjaa lukemaan, olloppikirjaa muuttamatta; myöskin on H. K. M. määrännyt että se 6 ruplan-maksu, joka 1856 vuoden koulusäännön mukaan on naistoulun oppilaisilta ylöskannettava 
ja maa»rahastohuoneesen jätettävä, tulevan lutumuoden 
alusta, 1 p. Syysk. 1863. on koulun nais. johdattajan ylöskannettava ja on hänen siitä tili tehtävä, 
kuten armollinen Julistus 30 p. Tammik. 1862 mom. 
1? määrää samanlaisesta maksusta lukijoin ja yll-alkeistouluin 
suhteen. Lisä»armovuotta on keis. senaatti 
myöntänyt: kaksi Nanajan kappalaisen 2. W. 
Rangelius mainajan perillisille, yhden Tottijärven kap< 
palaisen V. I. Amnell mainajan perillisille ja yhden 
Alahärmän kappalaisen T. Calen mainajan perillisille. 
Valtuudet ovat tuomiokapitulo antaneet: Ylikannuksen väli-ajan saarnaajalle, marakirkkoherra I. Sehrodeiui'ellt 
kappalaisvirkaan Kokkolan kaupunkiin, kappalaisen fiaiselle Löpistenpitäjässä N. Grönholmillekappalaisen virkaan 
Paatistenseurakunnassasekä Hist. kieliop. Maisteri N. Hildenilleopettaja-virkaan Tamperenala»alkeiskoulussa.  Waaliin ovat pantuna: Urjalan kirkkoherravirkaan I) Hal<kon kirkkoherra, Promasti Maist. O. F. Saxbeek 2) Kauhajoen kappalainen, marakirktoherra S, Hellgren ja 3Hinnerjoen kappalainen, >arakirtkohena F. N. Vjölb 
qmist, sekä kolmannelleavonaiselle vaali»sialle Hamma»landin ja Eekerön tappalaisvirkaan mäli-ajan saarnaaja 
Vrändässä ö. A. Palonen.  Haettamana on kappalaisvirka Sottungassa 90 päivän sisällä. 
Myytävänä 
Sederholmin ja kumpp. kirjakaupassa 
Evangeliumin ääni Kutsutuillesieluille. 5kop 
Ilmoituksia 
Helsingin Untisiin 
otetaan Helsingissä vastaan Sederholmin ja 
kumpp. tykönä ei ainoastaan suomeksi, vaan 
myöskin ruotsin kielellä, ja toimitetaankumpuisessakin tapauksessa suomenkielisinä lehteen. 
Tampereella otetaan ilmoitukset vastaan Herra 
A. Törngren'inkonttorissa. 
Toimitus. 

Helsingistä. 

Ali-Opisto. Keisarillisen Aleksander,'-Yliopiston 
virkaa tekevä kansleri on 8 p. viime 
kulunutta Joulukuuta määrännyt fys.-määrä-op. 
lisentiati I. A. H. Gyldenin astronomian doeentiksi 
mainitussa Mi-opistossa. 
Avun-lähettämiset Nuotfista. Keis. Senaatti 
on niiden kokoilemisten johdosta, jotka Ruotsissa 
ovat tehdyt maamme hädäu-alaisille, 23 viimekulunutta 
louluk. lähettänyt Suomen Kenralikmvernörillee 
kirjoituksen, jossa Senaatti pyytää 
että Kenrali-kmvernöri H. K. Majesteetille tekisi 
esityksen siitä, että inlkinen kiitollisuuden lausunto 
näistä alvlm-anteista lähetettäisiin Ruotsin hallitukselle. 
Adressi Nuotfista. Vastaukseksi siihen kiitollisuudeu 
adressiin, joka Turun kaupungista lähetettiin 
Ruotsin kansalle (ks. lehtemme n:o 3j, 
on Ruotsista tullut seuraava kirjoitus, jonka tähän 
suomennamme: 
Niille herroille ja miehille Turun 
kaupungissa, jotka 11 p. louluk. ovat 
lähettäneet adressin Ruotsin kansalle. 
Me olemme sen pyynnön johdosta, jolla olette 
meitä kunnioittaneet, julkaissut Teidän 8 p. louluk. 
annetun adressi» Ruotsin kansalle. Ne mielipiteet, 
jotka Te siinä lausutte, ne tunteet, joitailmiannatte 
niistä avuista, jotka täällä ovat kootnt sen kovan hädän lielvittämiseksi, joka tämän tänä 
päivänä loppuvan vuoden kuluessa on kohdannut 
määtänne, ovat täällä joka miehen polvessa 
löytäneet lämpimän vastauksen. Ne todistavat, 
että Teidän maassa on oikein käsitetty niitä syviä 
ja vilpittömiä tunteita, jotka ovat elähyttäneet 
niitä, jotka oivat rientäneet antamaan roponsa 
kokoilemisiin. Mitä toinen veli pöyhkeilemättä ja 
uskollisesti on tarjonnut, on toinen ylevämielisesti 
vastaan-ottanut. Näin tulee miesten käyttäidä, 
jotka vaaran ja tekojen yhteisillä jasuurilla 
hetkillä ovat oppineet toistansa tuntemaan, kunnioittamaan 
ja rakastamaan. Muuttuneiden suhteiden 
vellvollisuudet ei ole koskeneet muistojen 
pyhyyttä. 
Erinomaisella kunnioituksella: 
Tukholma, 31 p. louluk. 1862. 
Teollisuus-yhteydenkokouksessa viimelauantaina 
jatkettiin edellisen kokouksen keskustelemus. 
Kysymyksessä jyvä-viljelemisen sopivaisuudesta tai 
sopimattomuudesta maamme pohjoisille paikkakunnille, 
pääsi se ajatus voitolle, ett'ei maanlviljelys 
sopinut näille paikkakunnille pää-elatuskeinoksi. 
Muut edellisessä kokouksessa nostetut kysymykset 
envät vielä joutuneet tulla ratkaistuiksi, vaan jätettiin 
tulevaksi kertaa. (Dbl.) 
Letkaus. Meillä ei ole kuusi n: oa viikossa, 
emmekä siis voi jauhaa Dagblad'in kanssa kilpaa. 
Annamme siis D: bldin rauhassa tehdä merkillisiä 
ponnistuksiaan, pusertaaksensa jotain oikein 
kamalaa meidän ja muiden lauseista. Ainoastaan 
tarpeen mukaan tahdomme lukijalle ilmoittaa sen 
kummallisia kujeita Uutisia vastaan. Joku aika 
sitten mainittu lehti tunnetulla tavallaan torui 
meitä, kuu emme tahtoneet panna Litteraturbladia 
Suomikiihon johdattajaksi. Nyt se taas (14 
n: o) lukee suoraan meidän ansioksi kaikki, mitä 
Litteratbld lausuu; ja kun yksi Uutisten toimittaja 
(A. M.) on sattunut lausumaan ajatuksen, joka 
on jokseenkin päin-vastainen Littbldin nemvoille, 
niin D: bld sen lauseen kyllä suurella präntillä 
mainitsee, mutta sekoittaa meidät yhtä auttamattomasti 
Litteraturbladin kanssa yhteen. Asia on 
vähäpätöinen, mutta kelpaa esimerkiksi D: bldin 
sota-tempuista. Toisia esimerkkiä löytyy, jamuutamat 
hylyinkin hupaisia. Uutiset esm. julistivat 
aikovansa puolustaa Suomenkielen oikeuksia. 
N: o 7. Tuorstmna 22 p: nä Tammikuuta M3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 maikkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta N», puoli 5 maikkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl, 12 päivällä. Siellä otetaan myös ilmoitukset 
vastaan, jotka maksamat ti penniä pieneltä riviltä. 
Helsingin Uutiset 
tulevat kahdesti viikkoonsa, sen näköisinä ja 
kokoisina, kuin tämä numero osoittaa. Lehden 
hinta on Helsingissä: 8 markkaa koko vuosikerralta, 
H markkaa puolelta ja 2 markkaa neljännekseltä-, 
Maaseuduilla taas kaikkine postimaksuineen 
10 markkaa koko vuosikerralta ja 
5 markkaa puolelta. 
HELSINGIN 
Kohta D: bld riensi paikalle vakuuttamaan, että 
se muka itse on paljoa fennomaanisempi kilin fennomaanit. 
Mutta nyt alkoi hajahtaa, että Uutiset 
kenties tulisuuat olemaan kohtuullisia valtiollisessa 
käytöksessään. Silloin vasta oikea hätä 
tuli D: bldin, ja se otti pitääksensä saman vaalisaarnan 
hallitukseu vapamielisyydestä, järkinäisen 
ja yhtämittaisen vastustuksen mahdottomuudesta, 
y. m., johon laillasi valmiit lauseet meidän näyttönumerostamme ja Uutisten ensimäisestä pääkirjoituksesta, 
ainoastaan pukien ne konttailevaiseen 
mnotoon. Mitä nämä liehumiset merkitsevät? Että D: bld on kelvoton, niinkuin rikkoja, 
jonka jäljille ollaan pääsemässä, sennäemme kyllä. 
Mutta sen voimme vakuuttaa, että jos se hallitaksen 
viekin pois jäljiltä, niin meitä se ei vie. 
Olemme sanoneet, että Suomikiihon pitää valvoman asioitaan valtiollisella alalla, ja ennustelleet, 
että siitä syntyy valtiollinen puolue. Mutta 
sen puolueen asema Hallituksen suhteen emme 
lie kylläksi tarkkaan selittäneet, koska siitäniin 
monituisia anveluita voidaan sepittää. Ensi tilassa 
tahdomme siitä puhua niin selvästi, että 
ainakin yleisö meitä ymmärtää, jos kohta D: bld, joka nyt kerran pyörälle on tullut  ,ei ottaisi 
tuosta viisastuakseen. 
Waliokunnan alamaisista Esityksistä. 
Meille on viimevuotisen valiokunnan puolesta 
ilnioitettu oikaistavaksi seuraaiva Litteraturbladin 
tekemä erehdys. Mainitun lehden asken ilmestyneessä 
12:nnessa n: ossa, siv. 553, sanotaan, että 
Waliokunta vasta jälkimäisessä esityksessään Majesteetille 
Maalisk. 6 p. mutta ei edellisessäesityksessä 
Helmik. 24 p., on lausunut kiitollisuutensa 
hänen Majesteettinsa antamasta valtiopäivälupauksesta ja lllottamuksensa siihen samaan 
lupaukseen. Asian laita on päin-vastainen. lälkimäisesjä 
esityksessä ei ole alkupuhetta eikä loppupuhetta, 
vaan keskllstelu-pykäleet paljaastansa. 
Mutta se kiitollisuuden ja luottamuksen lause, jota 
L: bld tarkoittaa, löytyy juuri edellisessä esityksessä, 
nimittäin sekä alkupuheessa(siv.671Suom. 
käännöstä) että loppupuheessa (siv. 691 Suom. 
käännöstä). Tassa viimemainitussa paikassa myöskin 
löytyy lause "ilmoitus-säännön nostamasta 
levottomuudesta", eikä ollenkaan jälkimäisessä esi- tyksessä, kuten Lbld sanoo. Lbld näyttää ereh- tyneen, lukie» edellisen esityksen loput jälkimäisen 
esityksen alkupuoleksi. 
Apuja maamme hädän-alaisille on myös 
rmvettu kokoilemaan Norjassa. 
Sanomalehoen-privilegiumia. Keis. senaatti 
on antanut vara-tuomarille I. Nygrenille privilegiumin 
ulosantamaan suomalaisen sanomaleh- den nimeltä: Mikkelin Viikkosanomia, ja sotasaarnaajalle 
K. I.G. Sirelius'elle ulosantamaan 
hengellisen lehden nimeltä: Kristliga Budbäraren. 
(F. A. T.)

Tulevana sunnuntaina saarnaamat: 
Nikolain kirkossa: Suomalaisen puolipäivä-saarnan: 
v. kirkh. Snellman; ruotsalaisen: v.kirkh. Teng6n. 
Wanhassa kirkossa: Ruotsalaisen puolip. saarnan: 
v. t. kirkb. Iorst^n.  Ruotsalaisen ilta-saarnan: v. 
kappal. Thomander. 
Suomalainen Piplian-selitys pidetään k:lo 6 jpp. Uudessa 
kirkossa. 
Suomen henkivartia-pataljonankirkossa: suo- meksi: v. kirkh. Grönlund. Jumalanpalvelus alkaa 
k:lo 9 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Ivmalan-palvelus alkaa k:lo 11 epp. 
Päiväliista. 
Tänään Tuorstaina. 
lammik. 22 p. K:lo z8 jpp. Markka-soitannot Arkadiateaterissa. 
Huomenna Perjantaina. 
Tammik. 23 p. K:lo ? jpp. Teateri. 
Lauvantaina. 
Tammik. 24 ft. K:lo 10 epp. Sisään-kirjoitus Uli-opiston 
juhlasalissa. 
K: lo z 1 päivällä pörssi-kokous. 
K: lo 7 jpp. teollisuus-yhteyden kokous. 

Sunnuntaina. 

Tammik. 25 K: lo 7 jpp. Teateri. 

mate», kvin itse Ranskalaisillekin aikanaan ja Kreikkalaisille 
nykyään, itse valita hallitsijansa. Ranskalainen 
ministeri oli tähän vnötamiut, että tämmöinen 
kansojen oikeus voisi tulla kysymykseen 
ainoastaan siinä tapauksessa, että valta-istuin oli 
nlvoimena, vaan ei millään lajilla, kun valtaistuimella 
on laillinen omistaja. Eurooppa muka 
hämmästyisi, jos niin hallitsija-mielinen maa kvin 
Italia ehdottelisi, että joku hallitsija muka yhteiseksi 
hyväksi eroitettaisiin oikeuksistansa. Tästä 
hyviu sevästi näkyy, että Nanökalaiset vieläkin 
oivat aikeissa voimassa-pitää Paavin valtaa Nomalaisten 
ylitse ja estää Italialaisten toilveet yhdistää 
Roinaa pääkaupunkinansa yhteiseen isänmaahan. 
Tama havaitaan myös johonkin mää' 
raän keisarin yllämainitusta puheesta, kun hän sanoo: "meidän armeijamme on puolustanut Italiau 
itsenäisyyttä, luopumattapvhästä isästä, jonka 
suojelukseen kunniamme ja entiset velvoitukset ivaativat 
meidät". Toiselta puole» on nahtävää, 
että Italian nykyinen ministeristöaikoo vahvasti 
seisoa kansan vaatiinusten puolella, jos uak/ekin 
tarpeelliseksi karttaa loukkausta Ranskan kanssa. 
Myöskin kuuluu että Englannin hallitus o» tarjonnut 
pyhälle isälle suojeluspaikkaa Maltan saarella, 
siksi kvin Italian seikat seliriäisi, ja muistuttanut 
hällta että tämmöinen muuttaminen olisi 
aivan tarpeen varsinkin katoliikki kirkon hyväksi. 
Paalvi ei ole suostunut tähän ehdotukseen, vaan 
vastannut että hän luulee itsensä paremmin kvin 
Lord Russell ymmärtäivän, mitä kirkon edut»uaativat, 
ja että hän oli valmis apostolien haudoilla 
odottamaa» Jumalan sallimusta. Warsin 
mahdottomalta näyttää olevan kutistaa paavin 
ja papistonsa itsepaisyyttä niin kava» kvin Ranska 
on heittä turvana. Ranskan ja Paavin väli 
näyttääkin olevan mitä parahimpia. Uuden vuoden 
päivänä kun Ranskalainen upsieristo Roinassa 
oli käynyt hänen Pyhyyttänsä kumartamassa, 
oli tämä jakanut ruusaasti siuuauksensa 
Nautzkau keisarille ja hänenhuoueellensasekäranskalaiselle 
armeijalle. "Nanskalainen armeija", sanoi 
hän, "on kauuis ja kunnian-rikas, kumianrikas 
tnppelu-tauterilla, kuunian-rikas myööki» sotakuristansa 
rauhan-aikoina. Mutta olkoon minulle 
suotu teille sauoa, että kauuiin klinnianne on se 
että puolustatte lesuksen Kristukse»» edusmiestä 
maan päällä hänen vihollisiansa vastaan. Te 
olette täällä, tukeaksenne kirko» oikeliksia ja fuojellaksenne 
ikuista ka»lp»lnkia, joka on määrätty 
asuinpaikaksi Kristuksen edusmiehelle; tämä kaupunki, 
joka on pyhitetty niin monen marttiran 
kuolemalla, tämä pyhä sia, jossa Kristuksen edusmies 
aina on löytänyt Jumalan turvaa keskellä 
vihollistensa ahdistuksia. Ja närnät vibollij Vt 
tahtovat kilkistaa Paaviu valtaa, ajaa hänei, 
pois valta-istnimeltansa, tehdä Roman en tiedä 
minkä kuningasvallan pääkanpungiksi ja sittenkuin 
maallinen valta on hävitetty myöskin ahdistan 
haven hengellistä. Mutta, te lapseni, olette täällä 
näitä jumalattomia yrityksiä estämään ja pyhän 
istuimeu ja uskon-opi» vihollisia kukistamaan. 
Kun Jumala loi valta-meret, lausui hän laiiieille: 
"te kuohuvaiset, »uyrskyjen nostaniat, tan edemmäksi ette pääse, näitä kallioita saatte koskea, 
mutta niiden ylitse ette pääse tunkemaan. Te, 
te olette näiden kallioin kaltaiset, te olette täällä 
näille vimmatuille vihollisille huutamaan: "älkää 
edemmäksi astuko, Jumala o» koroittauut 
meidät puolustamaan pyhää kirkkoansa. Mahtakoot 
ne, jotka minua vastaan sotivat, muistaa 
Jakobin historiaa, kuinka hän, kamppalltuansa koko 

Ulkomaalta. 

Ranskassa ovat säätyhuoneet kokoontuneet. 
Keisari on alkanut heidäu kokouksiansa puheella, 
jossa hän tekee katsahduksen hallituksen toimista 
viimeisinä vuosina. "On ollut", sanoo hän, 
"hyväksi katsottu tapa nähdä hallitsijain valtakirjoissa 
jonkinmoisia salaisia koneita ja salapyhiä 
laskuja, ja kuilenkin minun hallitnskaavani on 
ollut hylyinkin sevä; se ei ole tarkoittanut mnuta 
kuin koroiltaa Ranskan onnellisnutta ja sen siveydellistä 
vaurastumista, kuiieukiu aina väärinkäyttämättä 
ja heikontamatta sitä valtaa, joka on käsiini 
annettu. Mitä taas ulkouaisiin suhteisin tulee, 
on hallitukseni, sen mnkaan kui» oikeus ja 
liitot sen ovat sallineet, tarkoittannt edistyttää 
kansojen lailliset pyrinnöt parempaan tulevaisuuteen" 
j. n. e. Sen jälkeen mainitsee hän niitä 
kohtia, joissa y Uämainitut hallitus-perusteet ovat 
tulleet käytettäviksi. Koko puhe on, niinkuin hyvin 
voi ymmärtää, aivvttu h^llitliksen ylistämiseksi. 
Ranskan valtiokirjoissa, jotka ovat säätyhuoneille 
nävtetyt, milui» seassa löytyykertonnis keskllsteleunlksesta 
pidetty Ranskan, Italiaan asetetunministerin 
Sartigesin ja italialaisen ministerin Pasolinin 
välillä. Pasolini oli, näet, sanonut että 
Italian uusi ministeristö aikoo kokonaan noudattaa 
Calvour vainajan hallitusperusteita, että Roina 
on Italian luonnollinen pääkaupunki ja että se 
vn sula vääryys, kun ei sallita Nomalaisille, sa Tammik. 21 p. Wihdoin viimeinkin on satanut 
lunta tarpeeksi. Meillä on nyt taas oikea 
talvi. Helsingfors Tidningar','" mielestä o», keli 
tähän saakka ollut aivan liberaali, siitä syystä 
<ttä kaikki seka rattaat että re'et ovat päässeet 
yhtä huonosti kulkemaan. Nyt on siis saatu tietää 
mitä se liberaalisuus oikeastaan merkitsee. Se 
joka estää kaikki eteenpäin pääsemästä, se on 
liberaali. Keli on nyt taas muutaman pänvan 
sisällä muuttunut valla», konservatiilviksi, sillä nyt 
päästään aiivan hyvästi kulkemaan. 
Aikaistama. Meille on lähetetty seuraava: , 
'H. Uutisten viime numerossa on Otavasta otettu 
kertomus Wiipurissa pitämästä», lliennosta, ja 
koska Otava näkyy sanani väärin muistaneen, 
niin pyytäisin saadakseni oikaista ne alkuperäiseen 
nnlotoonsa. 
Niistä toimista Suome» kielen hyödyksi puhue>', 
jotka se>«rasivat piispa Illsleuiou anomusta 1734 vuoden valtiopäivissä, sanoin: Että 
ruotsalaiset hallitusmiehet vaan puolinaisesti l 
täyttivätulupi-Sliomalaisten kohtuullise Hvaatimukset, ei ole uiinkääu kulnma, koska nykyään olemnie 
nähneet niin-k»ltsutuita Suomen »uiehiä, 
jotka kuitellkin kehtaavat puhua kotimaan rakkaudesta, 
osoittavan etteivät mistä pidä paljonenemmän 
lukua. Tällä lauseella minä tietysti tarkoitm 
kielikomi. tean enemmistöä yunä Suomen senaattia, 
joka monta monituista vuotta anomukset 
Suomen kielestä on pistänyt pöydän alle. 
Aivan erikseen tästä ja lopussa luentoa puhuin 
snomalaisuuden nykyisestä kannasta ja koetin 
näyttää, kuinka välttämättömän tarpeellinen kansamme 
voilnistumiselle on, että ylhäiset säädyt 
kielenkin puolesta suomistuvat. Slveitsin ja Belgian 
kansan monikielisyyden sanoin tässä ei kelpaavan 
vastatodisteeksi, koska varsinkin Slveitsissä 
eripaikkakunnissa kyllä puhutaa» erikieliä, 
vaan ei kieliraja niinkuin meillä erolta erisäätyjä. 
I. Krohn. 
yön tuntemattoman vastustajan kanssa, auringonnousulla 
näki että vastustajansa oli enkeli ja silloin 
langeten tämän jalkain juurelle huudahti: 
"siuä olet enkeli»"', en laske sinua ennenkuin olet 
antanut minulle Jumalan siunausta". Mutta 
vimmatut eivät näe, että he enkeliä ivastaan sotivat. 
Jos kerrankin voisivat avata silmänsä 
totuudelle! Rukoilemme Jumalaa heitä hyvälle 
tielle johdattamaan" j. n. e. Pyhän isän puhe 
oli syvästi liikuttanut kaikkia kuulijoita. Ranskan 
ja paaviu sotenuäeu välillä sitä vastoin sanotaan 
sop»» olevan jokseen huono, sillä useampia 
verisiä meteliä on tapahtunut heidän välillä. 
Amerikasta kuuluu että siellä lopulla men, 
nyttä vuotta a n tapahtunut verinen tappelu 
Murfreesborough'lla Tenessenvaltiossa. Unionistat 
ovat ajaneet eriliittoiset pakoon, ajaneet 
heitä takaa peninkulman matkaa ja valloittaneet 
heidän vallituksensa. Neljä Unionistain rykmenttiä 
ovat kadottaneet puolen upsieristansa. Tappelu 
oli kestänyt monta päivää ja miestappio molemmin puolin oli ollut ääretö». Muutoin ovat 
kertomukset vielä hyvin vastariitaiset. Luullaan 
kuiteilkin Unionista»'!, päässeen voitolle. Unionistain 
rynnäkkö Wieksburg'ia vastaan on sitä 
vastoin käynyt varsin onnettomasti. Heitä ajettim suurella häviöllä takaisin.  Presidentti Lineolnin 
julistliskirja orjien vapauttamisesta on nyt 
julistettu. Tämä kirja julistaa, että kaikki orjat 
kapinallisissa etelä-valtioissa tästä lähin ovatvapaat. 
Kapinallisiin valtioihin kuuluviksi lukee 
hän Arkausas, Texas, Mississippi»" Alabaman, Floridan, 
Georgian, Pohjois- ja Etelä-Carolinat ja 
muutamat osat Louisianaa ja Virginiaa. 
Nuotsissa on nykyään hallituksen ehdotus uudesta 
sääty-edustuksesta etelvimpänä kysymyksenä. 
Sekä vapaamielisten että vanhalla-olijain edut 
ovat tässä ehdotuksessa täydelleen tarkasteltut. 
Päämuutos entisestä on että neljän huoneen fiaan 
tulisi nyt ainoastaan kaksi huonetta. Wast'edes 
tulemme tästä uudesta ehdotuksesta laveammalta 
puhumaan. 
Preussissa on säätyhuoneet avatut tämän 
kuun 14 päiväuä. Miteukä riita hallituksen ja 
perustuslaillisten välillä on loppuva, näyttää olevan 
vielä hyvin epätiedossa. 
Egyptin varakuuiugas, Said Paseha, on kuollut 
tämän kuun 18 päivänä. Hänen jälkeiseksenfä 
on julistettu Ismael Paseha. 
Nykyäänasetetuistakomiteoista. 
(Jatko ja loppu 6 mioon). 

Nyt asetetut komiteat ovat saaneet saman 
verran raskaamman kuorman hartioillensa. Se 
ei ole vähäpätöistä jos hallituksen ehdotukset 
ensi valtiopäivissä tulevat hyvaksityiksi pääasiallisesti 
tai kuniotuiksi, sillä muutokset ovat 
tärkeät, mutta voisivat viimeisessä tapauksessa 
tulla ylöslykätyilsi vielä toistamiseksi. Komiteat 
ovat sus mielestämme jotenkin pulassa, 
yhtymätkö sen suureen julkiseen edistymisen intoon, 
jota täällä turvallisesti pauhataan, vai 
siihen joksikin suureen entisellä olemisen haluun, 
joka on anvattava säädyissä vallitsevaksi. 
Tosin on määrää jo laskettu komiteoille minkä 
suuntaan H. K. M. tahtoo lain-ehdotukset valmistettaviksi, 
mutta luonnollisesti löytyy siinä 
määräyksessä vielä tilaa komiteoille enemmin 
suositella edistymistä tahi entisellä-oloa. Toivomme 
että komiteat tässä löytäifivät oikean 

polun, pitäen johtona ne yleisen mielen viittaukset, 
joita valiokunnan pöytäkirjoista ovat 
saatavat. Wähän kyllä Möisi kuitenkin odottaa 
komiteoilta menestystä vaikeissa toimituksissansa. 
jos täytyisi pitää totena mitä Helsingfors 
Dagblad heidän jäsenistä lausuu, että muka 
ensimäinen silmäys nimilistaan osoittaa, että 
ovat valitut tietojensa vuoksi erinäisissä heidän 
ratkaistatvaksi annetuissa kohdissa, maan 
ei kansalaisen luottamuksen tähden. Näyttää 
siis tosin kuinnämät sanomat olisivat vakuutetut, 
että tiedot ja kansallinen luottamus ovat 
mahdottomat yhdistää: Valiokunta nautti luottamusta 
mutta oli tietoja paitsi, komiteoilla 
on tietoja mutta ei luottamusta. Sen mukaan 
olisi kuitenkin hallitus maalissansa osaksi 
erehtynyt, sillä komitean jäseninälöytyvätuseita 
Valiokunnan jäseniä. Sopisi siis kysyä, omatko 
nämät, siitä ajasta kun valiokunnasta erosiniat, 
noudattaneet tietoja tai menettäneet kansalaista 
luottamusta? Uskomme että halu stlvittää 
eron valiokunnan ja komiteain välillä 
saattoi H. D:in vähän edemmäksi kuinaikomus 
olikaan. Tunnustaa täytyy kuitenkin, ett'ei 
tällainen kemy mielinen maamiestensä loukkaaminen 
heidän pyhinnnissä tunnoissansa voi 
syntyä muuta kuin siinä koulussa, jossa «herjata 
ja uvata" on alkaa ollut ainonaa harjoitusaineena 
ja viisautena. 
Emme ole mahdolliset keltään riisua kansalaista 
luottamusta, emmekä ota taataksemme 
kenenkään tietoja. Niitä todistakoot tai kieltäkööt 
komiteojen työt. Se vaan on mielestämme 
muistutettava, että kysymykset ovat jaetut eri 
komiteojen välille joskus enemmin ulkonaisen 
yhtäläisyyden, kuin sisällisen yhteyden johdosta. 
Niin on esim. ensimmäiselle komitealle lykätty 
silviili-oikeuteen ja oikeuskäynnin-järjestytseen 
kuuluivat asianhaarat, joiden joukkoon luetaan 
myös kysymys maalohkomisesta, luultavasti 
ainoastaan sentähden, että siitä on sääty Rakennuskaaressa. 
Viidennelle komitealle taas 
on jaettu lailliseen suojelukseen kuulumat seikat. 
Luulisimme kuitenkin että nämät molemmat 
seikat riippumat yhdessä, eivätkä ole erikseen 
ratkaistavat. Wielä sisällisemmässäyh teydessä 
näitten kanssa on vaivais-holho, joka ei ollenkaan 
tule puheeksi valtiopäivissä, mutta 
jota paitsi tuskin toisetkaan saadaan tydyttäväisesti 
ratkaistuksi. Tästä tulemme kuitenkin 
kohta erikseen lausumaan. 
Samoin on kolmelle eri komitealle jaettukysymykset 
tehtaiden veroittamisesta, suostumusverosta 
ja paluviinan asetuksesta. Että nämät 
kysymykset lopollisesti tulisivat erittäin 
latkaisvviksi, emme voi ajateliattaan. Tosin 
on paloviinan komitea niin kokoonpantu, että 
vo',si luulla sen päätarkoituksena erittäin olevan 
itse keino palomiinaa valmistaa, jamääräys 
mitenkä valmistus tarkastettaisiin; mutta 
arvattavasti siinä komiteassa myöskin neuvotellaan 
siitä merosta, joka on pantava tehtaallisen 
vnnan-malmistuksen päälle. Tämä 
siis on jo suostumusvero. ja tosin ei vähäpätöinen, 
jos säädyt luopumat kotitarpeen poltosta. 
Melkein varmaan voi päättää ett'eivät 
säädyt muita uusia veroja enään otakkaan 
maksaatsensa, yhtä varmaan kuin meidän 
luullaksemme, maamiljelys ei kannatakkaan uusia 
veroja. Hyvinä vuosina kukatiesi se olisimahdollista, 
mutta kuinka usein hymiä vuosia saadaan. 
Useimmissa paikoissa on pieni maalvll Perillinen. 
(Jatko ja loppu viime mroon.) 

Nasta useita päiviä sen jälkeen pääsi Monikkalan 
herra Katrin puheille. Heidän syleillessänsä 
toinen toistansa, sanoi neito: 
"Ei siis ole toivoakaan saada sitä vääryyttä 
poistetuksi?" 
 «Älä ole millänäs, Katrini, toivo meillä on, eräs maankulkia 
"OH", sanoi Katri, keskeyttäen, "minä olen 
kuullut kaikki tyyni, mutta se mies on mennyt 
matkaansa ja sanotaan saaneen lahjoja Haapaniemeltä". 
"Tosi kyllä", lausui sulho, "mutta me tiedämme 
kuitenkin yhden miehen olevan elossa, 
joka moi sanoa sinun olevan laillisen perilli- sen, kun me vaan saisimme hänen käsiimme, 
ja vaikka Haapaniemi on hänen lahjonnut, niin 
miksei hän ottaisi lahjoja meiltäkin. Mutta, 
Katrini, sinun olos tässä kodissa tuntunee ikä Katrini, sinun olos tässä kodissa tuntunee ikävältä, nyt kun ei sen omistaja enää olekkaan ! sinun isas: tule,»»muta minun kotiini, siksi että 
mina voin toteen näyttää sinun laillisuutes". 
Katri ei vielä ehtinyt vastata, ennenkuin 
ovi aukeni ja pappi Olavi tuli sisälle, ja hänen 
kanssansa Haapaniemen herra. 
"Mitä teillä on täällä tekemistä?" kysyipappi. 
"Minä tulin", vastasi Monikkalan herra, 
"viemään tämän nuoren neiton pois täältä". 
..Onko se sinun tahtos?" kysyi pappi neidolta. 
"On", vastasi neito alhaisella mutta vakaalla 
äänellä. "Minä luulin teidän olevan 
minun isäni mutta nyt minä hammtsen, että te 
olette pettänyt minun". Hänen äänensä pehmeni 
ja hänen voimansa raukeni, niin että sulhon 
täytyi häntä kannattaa. 
"Ee ei suinkaan lisää teidän kunniaanne, että 
te tuonmoista kappaletta säilytätte kodissanne", 
sanoi pappi, ,vai mitä te luulette Haapaniemi?" 
"Minä tahtoisin", sanoi viimeksi mainittu, 
"neuvoa sinua olemaan varovainen, ermenkuins 
menet semmoiseen hurjaan kauppaan". 
"Ole sinä puhumatta!" sanoi Monikkalan 
herra. "sinä kyllä tiedät Katrin oleman lailli- sen tyttären, minkä muun tähden sinä olisit estänyt sm maankulkurin puhumasta oikeuden 
edessä". 
Minäisten syiden", vastasi Haapaniemi, 
"joita en minä ole velkapää tässä ilmoittamaan, 
mutta sen minä sanon, jos uskot taikka 
ei, se on minun varma luuloni ettei hän ole 
minun setäni laillinen tytär". 
"Se on viimeinen valheenne", sanoi Aho- Pekka, joka nyl tuli sisälle. 
Haapaniemen herra hämmästyi, kun hän sen äänen kuuli. 
.Miten sinä tänne tulit", kysyi hän, «enkö 
minä sinun käskenyt menemään niin kauvas 
kuin tie vei?" 
"Käskittepä kyllä", vastasi Pekka, »mutta 
minä luulin parhaiten täyttäväni velvollisuu- teni, kun ma lähdin tänne tulevaan. 
jelijä useimpina vuosmamaantuotteiden ostaja. 
Hyvin muistettava on sekin, ett'ei viimeisiä 
varoja saa käyttää, ennenkuin viimeisessä hädässä. 
Suomi on, Jumalan kiitos, saanut 
rauhallisemmin kun melleen mikään muu maa 
näinä viimeisinä viitenäkymmenenä vuotena 
edistyä, sillä Nenäjän sota länsi-valtoja mastaan 
rasitti maata verrattaen väliän. Paljoa kovempia 
aikoja on mahdollinen odottaa, jakysymyksen 
alle sopinee panna, ell'eivät 1856 ja 
viime vuoden kadot rahassa maksa maalle 
enemmin. Jos kohta todella voisikin sanoa, 
ett'ei mikään kansa, väkilukunsa suhteen, ole 
niin helposti veroitettu kuin Suomen, niin 
sopii vielä vakaammalla todella vastata, että 
veroja ei makseta väkiluvun vaan rikkauden 
suhteen. Jos siis Englantilainen maksaakin suuremman veron, niin hänelle riittää kuitenkin 
puhdasta leipää, naudan ja sian lihaa silloin 
kuin Suomalainen usein kyllä pureskelee 
pettuja. Ja vieläkin, jos muut kansat kantamat 
suurempia veroja, niin kustantamat myös 
kaikki, mitä itsenäisen kansan tuleekin tehdä, 
sotväestön, laivaston, oman hovin ja ulkomaan 
lähettiläiskunnat. Kaikkia näitä ei 
meillä ole nimeksikään, koska Suuriruhtinaamme 
ei ole meiltä roaatinut tähän saakka vähintäkään 
osaa holvinsa kustannuksiin. Sotaväestömme 
on myös, jos kohta lukunsa suhteen 
kalliimpia maailmassa, melkeen mitätön. Nerot, 
joita Suomi maksaa, menevät siis pääasiallisesti 
maakunnallisiin tarpeisin. muttamitä 
erinäinen valtio vaatii, sitä emme juuri paljon 
kustanna. Että asiat jäisivat sille kannalle, 
sitä ei suinkaan kauvan suvaitse Suomen 
eikä Nenäjänkään kansa. Miksi jättäisimme 
rakkaan maamme suojeluksen Nenäjän 
hartioille, koska ei Wrnäjä ole yrittänytkään 
meitä maakuntana hallita. Wenäjän sotaväki 
vähennetään täältä melkeen olemattomiin. Suuriruhtinaamme 
on siis jalomielisesti luottanut, 
että täytämme velvollisuuksiamme yhteisessä 
liitossa, ja voimme Makuuttaa että ansaitsemmekin 
tämän luottamuksen,  aina enemmin 
mitä suurempi se on, sillärehellistä miestä painaa 
ja äkaisee epäluulo, muttapyhimpänä melvollisuutenansa 
pitää hän sen, ett'ei sanottaisi 
hänen luottamusta pettäneen. Jos siis nyt 
käyttäisimme kaikki mahdolliset varat entisten 
velkojen suorittamiseen, kansakouluihin, soiden 
ojittamisiin ja kuljetusneuvoihin, millä sitten 
ylöspidetään sotaväki, vka edes jotenkin vastaisi 
tarpeesen. Aivan välttämätöin olisi siis, 
että hallitus valtiopäivissä ilmoittaisi mille 
kannalle aikoo asettua maan sotavoimat, jakuinka 
paljon siihen kukaties rahoja tanvitaan, niin 
ett'eivät säädyt nyt antaisivat muihin tarpeisin 
kaikki mitä mahdollista on, ja sitten taas 
neljän eli viiden vuoden kuluttua kysymys tulisi 
mistä sotaväkeä vatten rahoja saataisiin. 
Muutenkin tarpeellista olisi tietää, mitenkä lopullisesti 
käy tämän nykyisen jaetun sotaväen 
joka yhtä paljon rasittaa maamiestä kuin kruunuakin, 
ilman siihen vastaamatta hyödyttä. 
Niin kuin nyt verokomiteat ovat asetetut, 
näyttäisi kuin tahdottaisiinkruunun sisääntuloja 
lisätä zoka haaralta, katsomatta siihen, mitä 
tosin tarvitaan. Luonnollisempi mielestämme 
oksi ollut, että kaikki verokysymykset olisivat 
annetut yhdelle komitealle, jolle hallitus olisi 
tarpeensa ilmoittanut, ja tämä sitten miettinyt 
ja valmistanut ne keinot, joita hallitus tahtoo 
esitellä säädyille näitten tarpeiden täyttä 
miseksi. Kernaasti olkoon kuitenkin myönnytetty, 
että, kun emme asioista tiedä muuta kuinmitä 
K. Senaatin pöytäkirja sisältää, on mahdollista 
ja uskottavaakin, että nämät seikat jo 
ovat ennakolta hallitnsmiehiltä mietityt. Me 
puhumme kansan kannalta. 

yksityisten Ilmoituksia. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino-luvan antanut: L. lleimdui-xer. 
Torihintoja Helsingissa. 
Ruisjauhot 5558 k. -La. 
Ohrakryynit3o 3s k. kappa. 
Kamat 2:803: l0tynnyri. 
Kaurakryynit 3028 f. k.pa. 
Walkoset hern. 45 k. k:pa. 
perunat 1214 k. kappa. 
Tuoretta iaavaan-liha 80 k. 
1 i./><??. 
Pavattua samaa 1: 10 
1: 30 Ln. 
Tuoretta lampaan-lihaa 1: 
101: NN Ln. 
Pavattua sama1:70. 2t. Itt. 
Wasikan-liha i:80 2:30Za 
Tuoretta sian-lihaa 1: 80 
2 i. Lfi. 
Suolattua samaa 1: 80 
2: 10. 
Talia 2: 803 t. 5«. 
Tuoretta voita20-25 k. tt. 
Ruokn-voi3: 403: 80 />». 
Maito 5-6 k. k:nu. 
Taale 56 k. korttieri. 
Munatiu 40-50 f. 
Teeri-vari 5060 k. 
Metso-pari 85 k.  l: sf. 
Pyy-pari 2530 k. 
Tuoretta siikaa 10 k. «. 
Tuoretta lahnat 67 f. a. 
Tuoretta säynää 45 k. 
Tuoreita ahvenia 5 6 f. Tuoreet hauet 5 G k. a. 
Tuoreet mateet Blo k. Suolattualohta 15 18k. «r. 
Suolattu taimenIS 20 k. 
Suolattuja silakoita 65 75 
k. La. 
Tervaa 5: 550 t. tynnyri. 
Koivu-l, alkoja 90 15 f. 
kuorma. 
Mänty-Halkoja 80 k.  l t. 
kuorma 
Kuusi-Halkoja 7090 k. t:ma. 
Wiina SO- 90 k. kannu. 
Hnnat 912 k. Ltt. 
Oljet 6B tupo. 
Tekasanomia. 
Rahvaan-opetuSEnglannissa. Wasta kolmekymmentä 
vllotta takaperin otti Englannin parlamentti 
hnolta yleisestä rahvaan-opetuksesta ja 
alkoi siihen määrätä valtio-rahoja. Tämä ensimäinen 
"kasvatlls-sllmma" (säu^ation 
teki ainoastaan 20,(109 puntaa vuoteensa, mutta 
on nyt jo noussut yli 800,000 puntaa. Wiime 
vuoteen asti oli Kasvatlls-nemvoskunta (Oommitt 
«6 os (>'ouneil on I^äuoation) yhteensä kulllttannt 
6 miljoonaa puntaa, rakentaen kouluja sekä 
kasvattaen ja palkaten opettajia. Wuotena 1861 
62 käytettiin 60 inspehtoria, jotka kävivät 
tarkastamassa 10,900 jokapäiväistä koulua, ja 
näissä kouluissa löytyi 1,028,690 opetus-lasta, 
8,069 valtuutettua opettajaa ja 15,498 opettajanalkua oli apumiestä. Sen ohessa löytyi 39 
opettaja- seminariota (traminF oollexes), joissa 
oli 2,869 opistolaista. Neuvoskunnan tarkastuksen 
alle kuului myös 4-12 köyhänkoulua, jossa 
kävi 32,481 lasta, ja 53 ryysy-koulua (ra^sä 
Loliool»), joissa kälvi 4,411lasta.  Ulipäänsä valitetaan 
liiansuurta keskikaikkisuutta tassa rahvaankoulutoimessa, ja seuraaivia ylöllisiäkustannuksia. 
Mutta että siitä hyötyäkin on lähtenyt, sen todistaa 
muun seassa työväestönsiveä käytös nykyisissä 
pumpuli-pulan synnyttämissä kärsimyksissä. 
Paljon tosin on vaikuttanut Englannin 
erinomaisen kellvollinen rah»uaan kirjallisuus. Mutta 
ennenkuin kirjallisuus voi vaikuttaa, täytyy 
kouluttajan opettaa lukemaan. 
"Kuinka niin?" liuskasi Haapaniemen berra. 
"Teidän setänne kuolin-vuoteetta minä lupasin 
valalla etsiä hänen tyttärensä ja todistaa 
hänen laillisuutensa". 
"Petturi  minä olen hukassa", puhisi Haapaniemen herra. 
"Petturi kyllä,  minä olen teidän radoillanne 
lunastanut kopiat ja kirjoitukset, jotka 
todistamat setänne naimisen, ja vielä senkin 
todistukset, että te siinä olitte läsnä". 
"Jos sinulla ne ovat", sanoi Haapaniemi, 
miin  minä olen kadottanut kaikki". Hän 
meni ovesta pihalle, ja häntä seurasi pappi. 
Nyt tuli selitykset. Sulhon ja neiton pyynnöstä 
jutteli Pekka seuraaman: 
"Kuudentoista vuotiaana minä tulin teidän 
(neiton) isänne palvelukseen, hän oli silloin 
neljänkolmatta vuoden ijässä. Pari vuotta sen jälkeen minä seurasin liäntä metsästys-retke Uä, 
jossa oli suuri joukko muita herroja. 
Ratsastaessa näin, tuli korkia aita vastaan, 
ja kun meidän herra oli rohkea luonnostansa, 
niin hän päätti ratsastaa sen yli". 
"Pekka, tule sinä kanssa!" huusihän minulle, 
kannusti hevostansa ja lennähytti ylitse. Minä 
seurasin häntä. Pian hän kuitenkin seisautti 
hevosensa; hän oli satuttanut jalkaansa veräjan 
pieli-puuhun. Hän vietiin heti lähimmäiseen 
huoneesen, joka oli erinomaisen sievä; nellä hän 
sai hyvän hoidon; vaan minä olen kehno juttelia 
lemmen asioissa, joten minun täytyy se 
jättää sikseen, ja ainoastaan kertoa, että teidän 
isänne mielistyi ihanaan hoitajaansa. Mutta 
ei hän saanut lupaa isältänsä, jonka halu oli 
rahan perään, enemmän kuin poikansa onnen, 
vaikka neito oli lähes yhtä korkea-sukuinen kuin 
hänkin, ja sen kotoperäkin oli muinoin ollut 
rikas. 
Muutamia kuukausia senjälkeen, kuoli se vanha 
Haapaniemen herra, jaminun isäntänipääsi 
itse herraksi sekä Haapaniemeen että muihin 
isänsä kartanoihin, ja ainoastaan yksi osa jäi 
hänen nuoremmalle veljellensä, sen isälle, joka 
askein läksi tästä huoneesta. Wähät aikoja 
sen jälkeen vihittiin teidän isänne ja äitinne; 
mutta se naiminen ei ollut sukulaisten mieleen, 
he eivät ottaneet nuorta vaimoa seuraansa ja 
kehoittavat isäänne eroon. Sen perästä en 
minä enää huolinut olla herran palrveluksessa, 
vaan muutin rouvan palvelukseen, joka sai 
kylläksi rahaa herralta. Sen rahan kyllyys ei 
kuitenkaan voinut lievittää hänen mielensä karvautta. 
Wiisi kuukautta eron jälkeen hän synnytti 
tyttären ja kuoli, te olitte se tytär. Kuoleman 
sanoma, jonka minä itse saatin herralle, 
kohtasi häntä niin kovasti, ettei hän sen perästä 
enää nähnyt ilon päivää; hän muutti 
Ruotsiin ja minä hänen kanssansa, jätettiin 
sukulaisten huolen-pitoon. 
Me olimme olleet pois noin neljä vuotta, 
ja herran tenveys oli yhä käynyt huonommaksi; 
hänen loppunsa tuli kuitenkin pikemmin kuin 
sitä voi odottaa. Eräänä yönä hän kutsui 
minun tykönsä ja pani kirjeen ruinun käteeni. 
"Lue tämä", sanoi hän. Minä luin sen, se oli 
eräältä ystävälta, joka hänelle ilmoitti etteihänen 
lapsestansa pidetty oikeata huolta; ei kenkään 
tiennyt missä se olikaan paitsi hänen rveljensä; 
kaikki mitä tiettiin oli se, että tyttö oli 
jonkun maapapin kasvattina. "Pekka", sanoi se kuolevainen herra, "nyt en minä tunne ketään, 
johon minä voisin luottaa tässä asiassa 
enemmän kuin sinuun-, lupaa siis sinä etsiä tyttäreni 
ja todistaa hänen laillisuutensa. 
lupasin ilman viivyttelemättä. ja lian kuoli hyvällä 
mielellä. Minä olen hakenut teitä kuusitoista 
vuotta ja täyttänyt lupaukseni". 
Tähän saamme lisätä että neito pääsi täydellisesti 
omistus-oikeuteensa ja meni heti senjälkeen 
nuoren Monikkalan herran kanssa naimiseen. 
Hippakuntain sanomia. 
Porvoon hippak.  Pispa on antanut provastiarvon 
Mohlan kirkkoherralle maist. I. M. Haekzellille, 
Heinäveden kirkkoherralle K. G. Wargentinille, Orimattilan 
kirkkoherralle I. Granholmille ja Impilahden kirkkoherralle K. H. Veigströmille. 
Ilmoituksia. 
Helsingin Uutisiin 
otetaan Helsingissä vastaan Sederholmin ja 
kumpp. tykönä ei ainoastaan suomeksi, vaan 
myöskin ruotsin kielellä, ja toimitetaan kumpaisessakin 
tapauksessa suomenkielisinä lehteen. 
Tampereella otetaan ilmoitukset vastaan Herra 
A. Törngren'in konttorissa. 
Toimitus. 
Myytäväyä 
Useammissa kirjakaupoissa 30 kopeekalla: 
Lmvunlaskun Opetuskirja, Monin 
Harjoitus-esimerkein. Ulosantanut P. A. von 
Zveigbergh. Suomentanut Malatias Costiander. 
Sederholmin ja kumpp. kirjakaupassa 
Evangeliumin ääni Kutsutuille Tietuille. 5 kop. 
Helsingin ja Hameenlinnan välisellä 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aika: joka päivä 
Ylös-matkalla: Kello 
Lähtee Helsingistä 8. epp. 
Tikkurilasta 8,45' 
lärvenpäästä 9,30'  
Hyvingästä 10,35' " 
Riihimäestä 11,10'  Turengista 12,  
Tulee Hämeenlinnaan 12,30' .. 
Alas-matkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 2, jpp. 
Turengista 2.35' . Riihimäestä 3,25' " 
Hyvingästä 4,10'  
lärvenpäästä 5, 5' " 
'  Tikkurilasta 5,55'  
Tulee Helsinkiin 6,30' G. Strömberg, 
v. t. Liikkeenpäällikkö. 
Pitäjän-kirjastoja. 
Allekirjoittaneet, jotka tähän saakta ovat olleetkunnioitetut 
toimella asettaa useampia laina-kirjastoja kansalle. 
niinkuin kansakirjastot Helsingissä, Tamminiemelläja Räävelissa 
ynnä samanlaiset Kerimäellä. Padasjoella, Asikkalassa, 
Hattulassa, Koskisten kappelissa, Sipoolla. Sippolassa, 
Nurmijärruellä, Maalahdella, lalasjärvellä, Helsingin 
pitäjässä, Orimattilassa, Virolahdella, Hyvingillä, 
"Fiskarsin ja Wärtsilän pruukeissa ynnämuissa paikoissa 
eikä myöskin muutamissa luutsi-paikoiosa, ja tämänkautta 
saaneet tiedon, minkämoiset kirjat asiata ymmärtäväiset tähän saakka ovat pitäneet kirjastoihin soveliaina, 
tarjouvat vieläkin semmoisia toimia täyttämään, joko 
sillä lailla, että saatavat kirjat tilauksissamäärätään, tai, 
jos niin tahdotaan, siten että me kokemuksemme johdosta 
määräämme lähetettävät kirjat, kun vaan kirjastoa varten aivottu rahasumma ilmoitetaan. 
ten aivottu rahasumma ilmoitetaan. 
Sederholm za Kumpp. 
Riihikuilvia rukiita ja Ruis-jauhoja, isommissa 
ja vähemmissä' määrissä', myypi 
A. F. Wasenius. 
Allekirjoittanut fotogiafeeiaa joka päivä kello 10 
kauppamies Uschakoffin talossa Skilnad-toiin varrella. 
F. Hirn. 

Helsingistä. 

Rahamääräys kauno -taidetten hyväksi. 
Sitten kun taide-yhteyden johtokunta on jättänyt 
H. K. Majesteetille tulkittavaksi, eikö olisi syytä 
kannotaidetten edistymiseksi maassa asettaa tänne 
taide-akatemia, on H. K. Majesteetti 16 p. viime'kull 
»,ntta elokuuta katsonut solveliaaksi olla 
tähän esitykseen suostumatta, mutta sen siaan kaunotaidetten 
kehoitukseksi ja edistäiniseksi maassa 
valtuuttanut k. senaattia, sen mukaan kuin valtion 
varat myöden-antavat, tämän vuoden alusta 
yleisistä varoista maksamaan taidetten hyväksi 
edespäin korkeintaan 3,000 ruplaa, jotka rahat 
asianhaarain ja tarpeenmnkaan ovat senaatinkäytettävät 
sillä lajilla kuin keis. senaatti kaunotaidetten 
edistämiseksi näkee soveliaimmaksi. 
Suomen pankin johtokunta ilmoittaa että 
osake-tilaus uuteen valtiolainaan onalkava Tammik. 
29 p. Suomeu pankissa Helsingissä. Niinkuin 
entisistä julistuksista asiassa tunnettu on, 
ulee tilans kestämään kuukauden aikaa. Muutoin 
pyydämlne saadaksenune lllkijaa muistuttaa 
siitä, mitä lehtemme 2:ssa ja s: ssä nulnerossa 
jo on ollut tästä uudesta valtiolaivasta mainittuna. 
Hypoteekki-yhdistys knulnu nyt lopullisestikin 
saaneen armollisen luvan ottaa lainaa nlkomailta. 
Laina ei saa nonsta korkeampaan kuin 
7^ miljonaa tilavakuutta vastaan. Sitä vastoin 
oli yhdistyksen johtokunta pyytänyt tätä lnpaa 
10 miljonalle. (Str.) 
Wäitöskirja. Mennyt keskiviikkona jakoi tavallisessa järjestyksessä M-opiston dosentti, toht. 
A. G. Ahlqvist provessorin-virkaa varten Suomen 
kielessä ja kirjallisnudessa tekemän väitöskirjansa: 
"S»omalainen runons-oppi kielelliseltä 
kannalta", joka tulee 31 p. täta kuuta väiteltäväksi. Me tulemme tulevassa numerossa, jos 
tila sallii, tekemään selon tämän väitöskirjan 
sisällyksestä. 
I, ttott ruplan matkastipendiumin on Porvoou 
tuomiokavitulo julistanut hippakunnan kouluopettajille haettavaksi. Joka stipendinmin saa, 
on vellvollinen olelnaan ulkomailla ainakin vuoden 
aikaa. Hakemus-aika on 56 päivää siitä 
saakka kuin se julistettiin haettavaksi. Kelle stipeudiumi 
annetaan on keis. senaatin päätettävä. 
Lahjoitus-maita Wiipurin läänissä. F. 
A. T.issä kerrotaan, että kenraali-majllvri ruhtinas 
Boris Galitzin on tarjonnut Suomen kruunulle 
lunastettavaksi hänen lahjoitusmaansa Mohlan pitäjässä. Samaten on myös leski-elverstinna 
Anna Foek, kollegia-neuvoksen leski Olga 
Sehepeleff ja holvi-neuvoksen leski Katarina Strukoff 
ilmoittanut itsensä taipnvaisiksi vissiä ehtoja 
vastaan antamaan muutamia heidän lahjoitusmaiden 
alle Nautllksen pitäjässä Wiipurin lääniä 
kuulmvia taloja näjden nykyisille asujille perintöoikeudella oinistettaviksi. Keis. senaatti, jonka 
lausunto tästä armollisesti on vaaditin, on tähän 
lausunut, että, kun Keis. Majesteettion määrännyt, 
että kysymys Wiipurin läänin lahjoitusmaiden 
lunastamisesta tulee säädyille ensitulelvissa 
valtiopäivissä eteenpantavaksi, hallituksen ei pitäisi 
tässä asiassa mitään tekemän, ennenkuin säädyt 
ovat siitä antaneet lausuntonsa. 
Sähkölennättimen-sanomissa käyttämään 
Suomen kieltä on, kuten A. U. kertoo, Säbkölennätinhallitus antanut suostumuksensa. 
Wenäjän kielen opettaminen. Toinen yhtä 
iloinen ja jo kamvan touvottu sanoina on, että 
venäjän kielen opettaminen väkinäisenä opetusaineena 
on lakkautettn. Asetus tästä kuuluu jo 
tulleen Pietarista. Asetnksen pää-asiallinen sisältö 
lienee, että kouluissa ja lukioissa ei tarvitse kenenkään 
lukea venäjeiä, elleiitse hava, ztuullaksemme 
ei tuletkaan kouluissa vaan lukioissa olemaan 
tilaisuus venajänkielen oppimiseen. Uli-opistossa 
taas ei ole muiden kvin ministeri-valtio-sihtierin ja 
N: o 8. Maanantaina 26 pvä Tammikuilta 1863. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli l, neljännes 2 maittaa. Maaseuduilla postimalsuineen: 
koko vuosikerta 10. puoli 5 maikkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. !2 päivällä. Siellä otetaan myös ilmoitukset 
vastaan. jotka maksamat s» penniä pienellä riviltä. 
kenralikuver».örin kansliaan aikovaisten vellvollisuns 
tätä kieltä oppia.  Mikä mahdoton 
et»» tästä on koko maamme koulu-laitokselle ja 
yli-opistolle, ei tarvitse meidän laiveanuualta 
selittää. Kouluissa ja lukioissa on jo kauan painanut 
liikanainen opetusaineiden paljous, joka on 
opetukselle suureksi haitaksi. Mi-opistossa taas 
sattui tämä muutos varsin hyvään aikaan, sillä 
nyt »uoivat virkamiehiksi aikovaiset käyttää sen 
ajan, minkä venäjän kielen tutkinto tähän saakka 
on heiltä vienyt, suvinen kielen oppimiseen. 
Kuolonsanoma. Mennyt tuorstai-iltana kuoli 
täällä Nuotsalais-norjalainen ja lybekkiläinen varakonsuli 
Konrad Hernmark. Tämä kuoleman«kohtans herättää suurta kaipausta varsinkin 
kauppa-säädyssämme, jonka etelvimpiä ja taioollisilnpia 
jäseniä hän oli. 
Mi-opistossa tapahtui sisäänkirjoitus viime? 
lamvantaina. Uli-opiston rehtori piti tässä tilaisuudessa 
tavallisuuden mukaan puheen, jossa 
hän selitti yliopistojen tarkoitusta. Tämä tarkoitus 
muka on: kasvattaa vapaita kansalaisia, 
joilla on oma vahva vakuutuksensa ihmisyyden 
ja isänmaan korkeimmissa asioissa ja jotka ovat 
valmiit tämän vakuutuksensa edestä uhraamaan 
kaikki elämänsä voimat. Tämän tarkoituksensa 
perille kokee yli-opisto päästä antamalla kulletkin 
oppilaiselle tilaisuuden oman tahtonsa ja halnnsa mukaan kartuttaa tietojansa. Tämä vapaa 
tutkimus ja oppi-aineiden valitseminen on 
juuri se joka eroittaa yli-opiston koulusta. Koulussa 
vastaan-ottavat oppilaiset täytenä valmiina 
totuutena mitä opettaja heille opettaa, ja ovat 
rajoitetut ainoastaan sitä oppimaan. Uli-opistossa 
taas ei ole mikään totta sentähden että 
opettaja sitä opettaa, vaan täällä o» kaikki laskettava 
vapaan tutkimuksen tuomion alle ja perustettava 
omaan itsenäiseen vakuutukseen. Semmoinen 
vakuutus, joka näin on ihmisen oma synnyttämä, 
voi näyttäidä työssä ja toimessa ja olla 
johtotähtenä tekojen maailmassa. Näin on opetus 
ja kasvatus M-opistossa kokonaan perustettava 
vapauteen. Mutta ei ainoastaan tieto 
vaan myös taito, itse tiedon käyttäminen, on 
yli-opiston vaikutus-piiriin kuuluva. Tämän 
johdossa esitteli puhuja ajatuksensa, että taidollisuustiedekunta olisi asetettava yli-opistoon. Tällä 
lajilla voisi käytännölliset harrastukset, jotka viimeaikoina ovat voittaneet yhä suuremman arvon, tulla terveelliseen yhdistykseen tieteellisten 
kanssa. Jos yli-opistot yleensä jo johonkin määrään 
ovat kadottaneet merkityksensä, niin voidaan 
kuitenkin sanoa, että meidän vielä pitää aivan 
tärkeän aseman maamme asioissa. Täälläpä on 
ollut kaikkein hengellisten rientojen keskuus, täälläpä 
ovat kansalliset harrastukset syntyneet ja 
täältä levinneet yli maan, ja kuitenkin on joskus 
väärin tväitelty, että yli-opistomme olisi näille har Helsingin Uutiset 
tulevat kahdesti viikkoonsa, sen näköisinä ja 
lokoisina, kuin tämä numero osoittaa. Leliden 
hinta on Helsingissä: 8 markkaa koko vuosiker- ralta, H markkaa puolelta ja 2 marttaa neljännekseltä; 
Maaseuduilla taas kaikkine postimaksuineen 
10 markkaa koko vuosikerralta ja 
5 markkaa puolelta. 
HELSINGIN 
Päiväliista. 
Tänään Maanantaina. 
Tammik. 20 K: lo 5 jpv. Uu?maan- ja Hämeeen läänien 
maarviljelysseuran johtokunta kokoontuusenaatori 
W, Furuhjelmin tuoksi Welenen kivikartanossa 
Uuionikadulla. 
Keskiviikkona. 
Tammik. 28 p. Talvimarkkinat. 
K: lo 7 jpp. Teateri. 
Tuorstaina. 
Tammik. 29 p. Talvimarkkinat jatketaan. 
Kilo 10 epp. Avisioni sota-bospitalinkonttorissa 
sekä uiakka-avisioui hospitalinkellarm 
jäällä täyttämisestä. 
Vli-opiston kalvstot pidetään avoimmaseuraavina aikoina: 
Uleinen kirjasto kaikkina arkipäivinä k:lo ll: sta epp., 
keskiviikot ja lauvantait k:lo 2:teen, muut päivät 
k:lo l: teen ftäivällä. 
Wenäläinen kirjasto maanantaina ja tuorstaina l: lo 
12 lpäivällä. 
Kivennäis-tieteellinen varasto keskiviikoina k:lo 
11-12 epp. 
Leikkaus- ja Luu-opin museumi keskiviikoina ja lauvantaina 
lilo 12 l päivällä. 
Eläin-opillinenmuseumi keskiviikoina k:lo 12 1päivällä. 
Kansatieteellinen museumi kesliviikoina k:lo l 2 
päivällä. 
Muinaisrahasto tuorstaina k:lo 1112 epp. 
Fysikki-kabinetti ja astronomian observatorion toneisto tuorstaina k:lo 121 päivällä. 

Maaseuduilta. 

Ikaalisist. l me, lle kirjoitetaan, että siellä on 
mennyt syksynä nusi kansankouln aloittannt vaik 
»tnkse"sa. Laitoksen perustukset laskettiin viisi 
vuotta sitten, jolloin pitäjän tilalliset alkoivat 
vuosittain koota kaksi ruplaa nianttaalilta ja pitäjän 
laina jyvä.'töstä myytiin 300 tynnyriä. Se 
kassa, joka näillä keinoin on saatu kokoon tekee 
nykyäusä noin 3,300 ruplaa, joka summa on pitäjän 
vali'seman toimikunnan hallittavana, ja 
ivuolisella kerollansa tuottaa, mitä laitos tarvitsee 
opettajan palkkaamiseksi ja muuksi toimekseen. 
Sillä välin on nyt koulukartanokin rakennettu 
lähellä emäkirkkoa ja kauppalaa. Tämä kartano 
sisältää, paitsi opettajan huoneet, yhden snure», 
muhkean koulu-salin, luultavasti laatuansa sorjinnna", 
mikä maassamme löytyy. Seitsemän 
syltä pituutta ja viisi syltä levyyttä antaisi runsasta 
tilaa sadalle lapselle, ja huoneen korkeus, 
7.^ kyynärää, jos oikein mmstan, osoittaa, että 
on muistettu uuden aian vaatilnnksia teriveellisen 
ilma-vaihetnksen suhteen. Warmaanke. an, ei ole 
moni kanpunki mäyssämme laittanut ala^alkeiskoululleen 
niin sieivää ja komeata asnntoa, kuin 
taina könhä ja »sein raaaksi mainittu Ikaaliste-pitäjä. Se luottamus, mikä täällä vallitsee kansan 
ja pappien välillä, on epäilemättä enintä 
vaikuttannt tämän toimen menestykseksi.  Lapsia 
on eusi-aluksi ollut ainoaltaan 23, nimittäin 
19 poikaa ja 4 tyttöä. Että koulu», säännöiosä 
saattaa olla yhtä ja toista, jota kokemus tnlee 
tuomitsemaan epä-inukaiseksi, on kyllä lunltaivaa". Mitä lähettäjä sitten lausuu ja mitä itse tunnemme 
tämän koulun järjestämisestäy. m. yhdistää meidät 
h.^nen anvelnunsa, että tämä laitos ei vielä kaikessa 
kohden täytä, esim. opetusaineidensuhteen, mitä 
uudemman ajankäsitys rahvaan-opetukseota vaatii. 
Iatämä onkiumeistä aiva» luoiiuollista, sillä tähän 
saa! ta on yleinen mieli kansakoulun oikeaota jär 
jesiämisestä ollut ja on osaksi vieläkin hylvi» epävakainen, jotta ei voi kummeksia, jos rahvaankouluja 
asetettaessa parhaasta päästä noudatetaan 
vauhalla-oloa.  Mutta niin pian knin yleinen 
mielipide tässä kohden enuättää oikein vakaantua, 
on aika ja tilaisuus tassäkiu koulussa parantaa 
kaikkea, mikä parantamiota tarvilluee. Että poiat 
Aitausvelvo Msuudesta. 
Jos kaikeista laista ylipäänsä voi sanoa, 
ett'ei se ole tarpeeksi että ovat oikeat ja viisaat, 
katsottuina joltakulta yleiseltä oikeuden kannalta, 
vaan etm niiden myös täytyy olla sovitetut 
aian ja erinäisen maall vaatimuksiin. sekä kansalta 
ymmärretyt ja hriväksityt, niin tätä erittäinkin 
täytyy tunnustaa semmoisesta laista 
kuin se, joka tarkoittaa viljamaiden suojelusta, 
sillä se sattuu ja vaikuttaa meidän maassa 
monella muodolla jokaisen pienimmänkin mökkiläisin 
jokapäiväiseen oloon ja oikeuksiin. Jos 
kysytään: onko maaviljelljä velvollineu suojelemaan 
viljelyksiänsä, vaiko elikkojen omistaja 
estämään heitä vahinkoa tekemästä, niin 
pian jokainen maassamme ymmärtää että siinä 
ajetaan asiata, joka likeltä kosee häneen, vahingoksi 
tai voitoksi. Ehdotus tämän suhteen on 
tehtävä ensi valtiopäivissä. Moni on aikaa 
ilävöinnyt muutosta aitausvelvollisuudessa, 
toisille se taas on kammoittava kauhistus. 
Mutta harva lien<e tyystin tutkinut asian oikeata 
laatua. Myönnämme että se on näyttänyt 
meillekin olevan mitä vaikeinta ratkaista. 
O!emme. Jumala paratkoon, jääneet lainparannuksissa 
niin takapajulle, että usein emme 
nyt tanvitse muuta kuin ottaa valmiit kaavat 
ulkomailta, ja siihen olemme kyllä liiankin vikkelät, 
sitä enemmin, mitä vähemmin tunnemme 
oman maan suhteita ja mitä sukkelammin osaamme meluta tieteellisillä yhteis-lauseilla. 
Mutta tässä aitausasiassa olemme tosin jätetnt 
omillamme kokemaan. Ruotsi on ainoa 
maa, josta tässä aineessa voimme esimerkkiä 
hakea. Siellä sitä onkin aikaa jo kiivaasti ttit' 
kittu ja tuumittu, alkaen maaviljelyskokouksista 
ja lopettaen valtiopäivillä, puhumatta kaikista 
kirjoituksista asiaosa. .Wiimein onkin siellä 
uusi laki sääty, joka tosin ensi pykäleessä määrää, 
että itsetukin jolla elikkoja on olkoon vel 
vollinen hoitamaan niitä niin ett'eivät saa 
vahinkoa tehdä, mutta samassa näyttää kuin 
olisivat lainsäätäjät peljästyneet onma rohkeuttansa, 
sillä kohta sen jälkeen säätään että 
sillä, joka aidata tahtoo, olkoon valta pakottaa 
naapuria aitaamaan. Sitten on Ruotsin 
aitaus asetus tullut niin monimutkaiseksi ja 
epäseväfsi, ett'ei sitä voi hyväksiä ja tuskin se tarkoitustansa täyttääkään. 
Luonnollista kyllä näyttää olevan, että itsekukin 
vnetaa siitä vahingosta, jota hän itse 
eli hänen omaisuutensa aikaan saattaa. Mutta 
luonnollista on sekin, että se, joka tahtoo poiketa 
yleisistä maan tarroista ja oloista kantaa jaknstantaa 
itse mitä siitä valttämättöinästi seuraa. Te on tälle viimemainitulle perusteellekuin on 
rakennettu meidän aitaus-sääntö. Paimentolais 
elämä on ollut kussakin maassa ensimmäinen 
elaniskeino-, maavlljelys on ollut ainoasvastuksille 
kylmäkiskuinen. Puhuja lopetti puheensa 
kehoituksella kaik lle, nyt ku > uusi aika koittaa 
maille"N!l, e. yhdistämään voimansa ahkeraan hengelliseen 
työhön ja jos halla joskus turmelisi 
työmme tuotteet, pitää meidän tekemän niinluin 
esi isäm^ne silloin ovat tehneet,  jatkaa työmme 
luottamuksella tulev. iisuuteen. 
Suksien ja verkkojrn tilaus. Hra provasti 
Stenius Taarijänueltä kehoittaa kirjoituksessa Finlands 
Allmänna Tidnina. ar'issa hädä»-e>lensten ystävät 
erittäinkin nuorisossa nonsevassa tilaamaan 
snksia ja verkkoja, jotka valmistetaan Taarijärveu pitäjässä, sillä lajilla antaaksensa Saarijärven 
köyhälle ja hädän-alaiselle väestölle työnansiota. 
Maalattujen suksien hinta on 1 rupl. 
50 kop. ja tenvattiljen 1 rupl. tai l rupl. 25) kop. 
pa ilta. Werkot, joisa on joulnset paulat maksavat 
2 rupl. 5,0 kop. ja hamppu-paulaiset 2rupl. 
Wiimeistäkin ennen maaliskuun lop. pitää kaikki 
tilaukset tänne lähetettäm Äu. Jos maksu lähetetään 
edeltäkäsin, on siitä vielä parempi av", 
sillä köybäu väen elatusvarat oivat siellä jo 
tybjissä. Tilansliistoja löytyy kaupungin kirjakaupoissa. 
taan poikkeus yleisestä suunnasta. Viljamaa 
oli jo itsestänsä anastus yhteisestä laitumesta, 
ja oli se siis silloin luonnollista, että se joka 
tahtoi itselleen omistaa tällaista erikoista, myös 
oli velvollinen sitä suojelemaan. Olemmeko 
jo päässeet siitä tilasta, jossa maaviljelys on 
ainoastaan poikkeus? Jos vertaamme viljellyn 
maan avaruutta viljelemättömään, se on 
laitumem, niin se tosin on vähäpätöinen, mutta 
sen tuottavaisuus on moninkertainen, ja 
sentähden sillä pitää olla puheenvalta asiassa. 
Mutta muistaa täytyy kuitenkin että, jos vielä 
maaviljelyksemmekin on alhaisella kannalla, 
niin on karjanhoitomme aivan samassa alkuperäisessä 
paimentolais-tilassa kuin esi-isäimme 
aikoina. Metsä on vieläkin useampain sarjahakana, 
joka täytyy olla saman verran avarampi 
kuin se on laiha ja ruohotoin. Meillä 
tosin ei ole Holsteinin marseh-maat eikä Wola. 
an alangot. Kysymys suojelusvelvollisuuden 
muuttamisesta viljamaan omistajalta elikkojen 
omistajalle on samassa kysymys koko maaviljelysja karjanhoidon laadun muuttamisesta toiselle 
kannalle. Pakko tulee vähitellen käyttämään 
viljeltyjä syönnösmaita ja pitämään 
vähän, mutta hyvin ruokittua karjaa. Tämä 
on hyvä ja kohtuullinen, mutta silmänräpäyksessä 
se ei ole tehty. Olkoon siis anvonsa 
suotu sittenkin mielipiteelle, joka vielä arostaa 
kaikkea puhetta aitaus-säännön muutoksesta. 
Jos käymme valiokunnan pöytäkirjoista etsimään, 
mikä tässä kysymyksessä lienee yleinen 
mieli maassa, näemme kyllä että yksimielisesti 
myönnettiin, että tilusten rauhottamisen säännöissä 
"joku muutos" tahdottiin tehtäväksi, 
mutta minkälainen, sen tuskin voi seväksi 
saada, sillä jos kohta useammat puhujat vaativat 
että tilusten rauhottamisen säännöt ovat 
perustettavat siihen peri ajatukseen, että kotieläimien 
omistajat velvoitetaan vastaamaan 
vahingoista, niin oli kuitenkin melkeen jokaisella 
semmoiset esteet ja poikkeukset tämmöisestä 
yleisestä säännöstä, että näyttää kuin olisivat 
katsoneet sen kelvolliseksi muille, vaan ei omille 
paikkakunnillensa, niin kuin yksi puhuja suorastaan 
sanoikin. 
Sen verran kun me tunnemme talonpoikai- sen säädyn mielipidettä tässä asiassa, luulisimme 
sen olevan vanhoilla-olijan tässä, niinkuin 
monissa muissakin kohdissa ja korkeintaan 
suostuman siihen, että jokainen vastatkoon sioistansa 
ja lampaistansa. Mutta yleinen luulo 
onkin, että jos muutettaisiin lainsäännöt sille 
kannalle, että jokaisen tulisi pitää huolta eläiminänsä, 
niin aidat kokonaan hyvitettäisiin. 
Se on kuitenkin turha luulo. Ennen kuin karjanhoito 
ja maaviljelys perinpohjin muutetaan, 
on yhdelle kuin toisellekin mahdotoin paimentaa 
karjansa. Aitoja siis tarvitaan edeskin 
päin, mutta lainsäännöt ovat muutettavat sentähden. 
että aitausvelvollisuus tulisi kullekin 
kohtuulliseksi, (ja kohtuus tässä määräätään 
siitä, kuinka paljo ja millä lailla hän eläimiänsä 
ulkona käyttää) ja että laki tosin suojelisi 
maan-omistajaa; sillä sen tietää joka mies, että 
nyt sopii repiä auki toisen niitun-aitaa ja ajaa 
eläimiänsä sinne, ilman edesvastauksetta, kun 
ei vaan ole niin tyhmä, että kutsuu vieraita 
miehiä katsomaan. 
Mutta jos onkin peri-ajatus oikea, niin ei 
sillä vielä paljon ole selvitetty, sillä pääkysymys 
on, kuinka tämä käytännöllisesti mukauja 
tytöt opetetaan yhdessä, ei ole mielestämme 
oikein soiveliasta, varsinkin sen vuoksi että tytöt 
tarivitseivät erilaista opetusta. Se olisi hyvää, 
jos tässä ja mnissa kansankoulnissa muutamat 
lähellä asuvaiset herras-naiset vapaehtoisesti käivisiivät 
antamassa tyttö-lapsille käytännöllistäopetusta 
tarpeellisissa vaimoväen töiosä. Se määräys, 
että opettajan pitää oleman pappi, on 
mielestämme tarpeeton, mutta ei ole miksikään 
haitaksikaan, niiukauan kuin ei vielä löydy varsinaisia 
semmariosta lähteneitä kansankonlnttajia. 

telaan. Juuri tämän käytännöllisen puolen 
suhteen annamme täydellisen suostumuksemme 
erääsen ehdotukseen jonka olemme kuulleet tehdyksi 
yhdeltä uutta aitaus-asetusta valmistavan 
komitean jäseneltä ja jonka kautta hyvin 
mukavasti tulevat ratkaistuiksi ne monet väikeudet, 
jotka seuraavat aitausvrvollisuuden 
muutosta meillä. 
Aitoja tarvitaan vasta, niin kuin tähänkin 
saakka, mutta aitaus-velvollisuus lopetetaan. 
Jokainen aitaa vaan senverran kuineläimiensä 
tähden tarvitste, mutta hänellä on myösoikeus 
olla aitaamatta, jos hän tahtoo elikkojansa kaitsea 
eli paimentaa. Tämä on oikeen, mutta käytännöllinen 
vastus tässä on tyttönään siinä, 
että yksi naapuri voi kieltää aitaavansa, luvaten 
kaitsea, mutta nauttii kuitenkin hyötyä 
aidasta, kun toinen sitä on vaunut. Tämän 
pelko on Ruotsin lainsäännössä vaikuttanut, 
että aitaus-velvollisuuttakaan ei ole vielä arvattu 
tykkönään hävittää, ja sama pelko estää 
meillä monta suostumasta siihen, että kukin 
vastatkoon eläimistänsä. 
Mämainittu ehdotus, jota pyydämme maamiehiä 
tyystin tarkastelemaan, sillä se näyttää sen ansaitseman, on niin paljon kuin sen tunnemme 
sturaava. 
Itsekukin eläimien omistaja on velvollinen 
pitämään sellaista vaaria eläimistään, 
ett'eivät vahinkoä te'e. Jos yksi naapuri (A)

ei luule voivansa sitä aidatta tehdä, vaatikoon 
raja-naapuriansa O'ta aitaan osaa ottamaan. 
Jos O. kieltää, luvaten kaitsea, taikka ei ollenkaan 
syöttää raja-maata, niin on luonnollista 
että A. yksin panee aitaa. Mutta sitten 
ei saa Okaan panna raja-maalle elikoita ilman 
niin täydellistä kaitsemista, että varmaan sopii 
päättää, että st on tarpeeksi estämään vahinkoä, 
vaikka ei aitaa olisikkaan. Kohta kun 
hänen eläimensä kerrankin nähdään muulla lajilla 
rajamaalla käyvän, olkoon hän velvollinen 
maksamaan Alle sen verran aitaa, kuin 
olisi ollut velvollinen panemaan, korotettuna 
stt: ellä prosentilla ja pitäköön sitä voimassa 
vast'edes. Mutta kun erilaiset aidat suojelevat 
hevosista ja lehmistä, ja taas toisenlaisia 
tarvitaan sikoja ja lampaita vastaan, 
voi tapahtua että O. sanootarvitsevansa vaan 
riuku-aitaa, mutta A. tarvitste tivistä. Silloin 
pankoon O'km tivistä, vaan ainoastaan viides 
osa siitä kun mitä muutoin olisi velvollinen; 
mutta sitten ei Olla taas ole oikeus rajamaalla 
käyttää sikoja ja lampaita. Jos hän sen tekee olkoon laki se kun yllämmnittiin. Jos 
taas niin tapahtuu, että A. vaatiiO'ta aitaamaan 
mutta O. ei aitaa, luvaten kaitsea, ja 
A. sitten myös päättää olla aitaamatta jakaitsemalla 
hoitaa eläimiänsä, mutta O'n eläimet 
tekevät valunkoa Alle, palkitkoon O. vahinqon. 
ja vetäköön määrätyn sakon. Jos taas 
An eläimet tekee vahinkoä Olle, palkitkoon 
myös vahingon, mutta vetäköön vaan puolen 
sakkoa stntähden että hän tahtoi aidata. 
Nämät ovat yleiset periajatukset, ja meistä 
ne näyttämät sangen tyydyttäväisiltä ja tarkoitusta 
täyttäviltä. Jos olemme kunnioitettavau 
esittelijän ajatuksia väärin käsittäneet joss 
akin kohden, pyydämme tulla ojastuiksi, ellei joka kuitenkin olisi aivan hyödyllistä  
hän katsoisi mukavaksi kunnioittaa lehteämme 
laveammalla keskustelemisella tässä aineessa. 
Silmäys Almanakkaan ja Valtiokalenteriin, 
sekä ehdotus 
Suomenkieliseen Waltio-luetteloon. 
Vuoden ensimäistä uutista kirjallisuudessa 
ovat epäilemättä Almanakka ja Valtiokalenteri, 
vaikka jälkimäinen tänä vuonna 
vähän myöliistyi kirjakauppaan. Ne ovat yliopiston 
toimittamia, siis kuulumat tieteelliseen 
kirjallisuuteen. Ne painetaan jo edellisenä vuotena, 
siis osoittamat että tiede käypi edellä aikaansa. 
Mutta vuosi-vuodelta ne myöskin pysyvät 
melkein yhdellänsä, joka arvattavasti tietää, 
ett'ei tapahdu uutta auringon alla. Oikeastaan 
ei niitä ladotatkaan joka vuodeksi, vaan 
kirjasimet pidetään purkaamattmnana vuosivuodelta, 
ja tehdään ainoastaan tarpeellisimmat 
muutokset kuhunkin uuteen painokseen. Tästä 
seuraakin, että virheet tavalliststikestävät vuosikausia, 
sillä ainoalla eroituksella, että niiden 
taipumus on lisääntymään päin. Kuinka kauan 
aikaa allakassa on luettu "Helme-kuu", emme 
voi sanoa, emmekä ota vaivaksemme tutkia 
muidenkaan painovirhetten ikää ja historiaa. 
Mutta kun nyt luultavasti jonkun vuosikymmenen 
aiat eteenpäin allakoissa saadaan lukea 
Marrask. Tt p. "Gustaf Ado", niin tahdomme 
muistutetuksi, että tämä uudistus ensin ilmaantui 
tänvuotisessa painoksessa. Muutoin täytyy 
mainita, että suomenkieliset allakat aina painetaan 
huonommin ja rumemmin kuin Ruotsinkieliset. 
Kirjasimet ovat kuluneet ja nkkiömet, 
muste paksua ja kelvotonta. ja tästä syystä 
präntti niin sekavaa, että täytyy ihmetellä 
Suomen kansan lukutaitoa, joka siitä sevän 
ottaa. Täksi vuodeksi näyttää kuitenkin nimilehti 
oleroan uudesta ladottu, mutta jo Tammikuu 
osoittaa synkeän muodon, ja kun vihdoin 
tulemme markkina-luetteloon, niin täytyy uskoa, 
että kirjapainaja on tahtonut oikein silmille kurvata 
sitä sekaannusta, jonka markkinat synnyttämät. 
Meidän mielestämme vaatisi Mopiston 
kunnia, että st tarkemmin valvoisi allakoiden 
painamista. Luulisimme sen ohessa että 
muutamat muutokset niiden sisällyksessä olisivat 
aian-mukaistt. Itse nimilehdessä on se kyllä 
sopimatonta, että Helsingin asemaa idässä ja 
lännessä luetaan Pulkovan puolipäivä-piirin 
mukaan, koska kaikissa kartoissa ja kaikissa 
muissa tiloissa luetaan Ferrosta itään päin. 
Että päivien nimissä saattaisi tapahtua joitakuita 
muutoksia, lienee. myöskin yleisön mieli 
ja ajatus. Mitä taas tulee ..ilman vaihetuksiin", 
jotka aina ilmoitetaan semmoisina kuin 
ne olivat 19 vuotta takaperin, niin jokainen 
kokemuksesta tietää, ettei niihin määriin ole 
luottamista. Wiime kesänä osoitti allakka enemmän 
lämmintä kuin muina vuosina, mutta kesä 
oli kylmimpiä. Vihdoinpa luulemme, että se 
taloudellinen kirjoitus, joka aina liitetään allakan 
loppuun, on meidän aikoina jokseenkin tarpeeton. 
Sitä emme tahdo sanoa, ett'ei nämä 
kirjoitukset ole toisinaan hyviäkin olleet; mutta 
semmoisia nyt leviää sanomalehtien kautta paljoa 
täydellistmpiä ja asiallisempia. Hyödyllisempi 
olisi, jos niihin lehtiin painettaisiin luettelo 
lunnaiden määrästä, joka on maksettava 
en rvirka-kuntain asia-kirjoista. Semmoinen 
ilmoitus olisi joka miehelle hyödyksi ja tarpeeksi. 
Muita muutettavia olisi helppo luetella; mutta 
täksi kertaa saattaa jo olla kylläksi puhuttu allakasta. 
Nyt vielä lisätkäämme sananen valtiokalenterista. 
Mitä on Valtio-kalenteri?  Valtiokalenteri 
on täydellisempi Almanakka, joka tavallisen 
aineen lisäksi sisältää joukon tähtitieteellisiä 
ilmoituksia, joita ei yksikään ihminen 
lue. jos ei juuri kirja-painon latoja. Mutta 
tämän liikatäydellisen allakan jälkeen seuraa paksu kirja kaikenlaisia valtio seikkoihin kuulumia 
ilmoituksia, ja tämä jälkimäinen osa onkin 
koko Valtio-kalenterissa pää-asia. Ensiksi, 
km siinä luetellaan maailman ruhtinaalliset huonekunnat, ynnä hallitsijoin ja perintö-ruhtinain 
niinet ja syntymä-päivät. Titten seuraa täydellinen 
luettelo Suomen suuriruhtinaanmaan 
kaikista virkakunnista jäjeninensä. kenraali-kuvernöristä 
ja valtio sihtieristä alkaen alaspäin, 
käsittäen siis papit ja tuomarit, opettajat ja 
lääkärit, sotapäälliköt ja hallinto-miehet, sa» nalla sanoen kaikki, jotka ovat valtion palveluksessa. 
Näiden jälkeen tulee Venäjän-tähdistöjen 
Suomalaiset jäsenet, ja vihdoin lopuksi 
asetus kartta-paperista sekä otteita niistä ase- tuksista, jotka määräävät sotamieshuoneen-maksut, 
asia-kirjain lunnaat, posti laitoksen hinnat 
ja säännöt, y. m. Koko kirja tekee lähes 2tt 
painettua arkkia ja painetaan uudesta joka 
vuosi. 
Tämmöistä Waltio-kalenteria ei paineta suomeksi 
ollenkaan. Meidän ei ole tässä tarkoitus 
pitää valitus-virsiä niistä syistä ja sei- koista, jotka antavat Suomen-kielelle halvemman 
sian tässä niinkuin monessa muussakin 
asiassa. Wirkakmmat ja virkamiehet, jotka Valtiokalenteria enintä ostavat, ovat ruotsinkielisiä, 
ja siitä syystä suomenkielinen painos luultavasti 
ei löytäisi fylläksi ostajia, jos se ruotsinkielisen 
lamalla annettaisiin ulos joka vuodeksi. 
Multa st löytäisi yltä-kyllin ostajia, jos se paineltaisiin joka toinen, joka kolmas, tai 
joka neljäs vuosi; sillä se olisi maamme suomenkielisille 
asukkaille hyvinkin tarpeellinen kirja. 
Tosin ei kukaan tarvitle sen täydellisempää 
kalenteria, kuin mitä jo allakka sisältää, bullaksemme 
ei myöskään tähdistöjen jäsen-luettelo 
olisi suomenkieliselle yleisölle miksikään hyödyksi, 
ei huviksikaan. Mutta tieto, mitkä virkakunnat 
ja virkamiehet hoitamat maan yhteisiä asioita, on jokaiselle kansalaiselle niin tarpeellinen, 
että meidän täytyy ihmetellä, kun eivät asianomaiset 
ole jo aikaisemmin huomanneet tätä 
puutetta. Puute tulee kahta tuntuvammaksi 
nyt, kun valtakunnan säädyt tulevat kokoon 
ja niiden joukossa lähes 50 jäsentä, jotka eivät 
nykyisessä asiain tilassa moi saada mitään 
tietoa valtion rakennuksesta ja palvelijoista. 
On siis malttamattoman tarpeellista, että nyt 
kolita ryhdytään johonkin toimeen asiassa, ja 
makuutuksemme on, että asianomaiset, kun huomaamat 
mitä puuttuu, mielellänsä rientävät 
tytmttämään niin kohtuullista vaatimusta. Arvattavasli 
monikin pitää tämän vaatimuksen 
niin vähäpätöistnä, ett'ei st ansaitsisikkaan palstanpituista muistntusta. Meidän kokemuksemme 
kuitenkin on. että muistuttamatta ei koskaan 
huomata suomenkielisten tarpeita. Mutta 
jos tämä vaatimus katsotaan vähäpätöiseksi, 
onhan siis sitä vähemmän syytä jättää se tydyttämättä. 
Tahdomme tässä antaa ehdotuk- sen, joka selvemmin osoittaa, mitä me puolesknnme 
katsomme tarpeen-mukaiseksi. 
Hallitus toimittaisi ja painattaisi, niin pian 
kuin mahdollista ja viimeistään ennen Valtiopäiväin 
kokoontumista, kirjan, jonka nimi ol 

koon Naltio-luettelo. Tässä kirjassa ei löytyisi 
mitään allakan-osaa, ja nimi: Valtiokalenteri, 
olisi siis sopimaton. Luonnollinen seuraus 
olisi sekin, että Yliopisto, jolla on yksinomainen 
oikeus allakan toimitukseen, ei tulisi 
ensinkään sekaantumaan Waltioluettelon toimeen. 
Hallitus ensin, joko Kirjallisuuden Seuran 
avulla tai muutta tavalla, asettaisi virkakuntien 
ja eri virkojen suomenkielisiä nimityksiä, 
jotka nimitykset saisivat laillisen voiman ja 
vahvuuden. Sitten olisi virkakuntien velvollisuus 
lähettää määrä-päiväksi luettelon virkamieliistään, 
ja painaminen pantaisiin toimeen. 
Ristimä-nimien suhteen tahdommeehdotella, että 
joka mies eläissään saa olla nimensä herra virallisissa 
kohdissa. Joka siis kirjoittaa nimensä 
Carl. taikka Karl, taikka Kaarlo, taikka Kaarle, 
taikkapa Charles, se saakoon nimensä niin painetuksi 
Waltioluettelossa. Mutta saman oikeuden 
vaadimme myöskin joka miehelle 
ruotsinkielisessä Valtiokalenterissa. 
Pää-asia tämmöisessä Waltio-luettelossa on 
semmoinen lyhykäisyys. ett'ei kirjan hinta tule 
kalliiksi, ja kuitenkin semmoinen täydellisyys, 
että kaikki tarpeelliset tiedot siinä tarjona ovat. 
Luettelo ulkomaisista hallitsija-huoneista sopisi 
niin paljon lyhentää, että muutamat saksalaiset 
pikkuvaltiaat, esm. Hessen-Philipsthal-Barkfelt, 
Liehtenstein j. n. e., jäisivät mainitsematta 
ja niiden ohessa myöskin kaikki kruununperilliset, 
mutta sen siaan pantaisiin maailman etevämmät 
tasavallatkin ja niiden nykyiset presidentit. 
Luulemme senkin tarpeettomaksi, että 
Suomen virkakuntien kanslistat, kopistat, amanuensit 
ja apumiehet luetellaan nimeltä; mutta 
pois-suljettavien luokkaan emme suinkaan lue 
nimismiehiä, emmekä pidä liikana jos pitäjänkirjuritkin, 
missä niitä löytyy, saisivat luettelossa 
sian, vaikka eivät oletkaan valtion vaan 
kuntien virkamiehiä. Mitä taas tähdistöistä 
ajattelemme, on jo edellisessä ilmoitettu eikä ansaitse 
sen enempää selitystä. Niistä säännöistä, 
jotka ovat liitetyt kalenterin loppu-päähän, 
pidämme asetuksen kartta-paperista ja ilmoituk- sen posti-laitoksesta sekä asia-kirjain lunnaista 
tarpeellisimpana, vaikka ne mielestämme kyllä 
sietäisivät lyhentää. Sitä vastoin tahtoisimme 
niiden lisäksi muutamia tilastollisia tietoja, nimittäin 
ilmoituksen valtio-varain tilasta, niiden 
veloista, tuloista ja menoista,  ilmoit 
uksen pankista,  ilmoituksen tulli-laitoksesta, ilmoituksen Suomen sota-väestä, luettelon 
ritari-huoneemme äänellisistä suvuista, j. n. e. 
Tämä kaikki ei ottaisi aivan paljon tilaa, mutta 
olisi jokaiselle kansalaiselle ja varsinkin valtiopäivämiehille arvaamattomaksi hyödyksi. 
Koko tämmöinen Waltio-luettelo saattaisi täyttää 
noin 15 arkkia ja kävisi myydä kahteen 
markkaan. Painos saisi olla tuhannen kappaletta. 
Kun jonkun vuoden perästä koko painos 
olisi myyty, pitäisi toimittaman uusi korjattu 
ja parannettu. 
Ehdotuksemme ei ole mikään vaikea toimeen 
panna. Se ei vaadi hallitukselta aivan paljon 
vaivaa eikä ainoata kopeekkaa, joka ei 
tulisi takaisin maksetuksi. Ee ainoastaan vaatii 
hyvää tahtoa ja vähäsen suosiota maan suomenkielisiä 
asukkaita kohtaan. Siis emme ensinkään 
epäile, että asian-omaiset ottavat asian, 
korviinsa ja panevat sen toimeen, joko sillä 
keinoin kuin me olemme ehdotelleet, taikkapa 
jollakulla muulla paremmalla. 
Hippakuntain sanomia. 
Turun hippak.  H. K. M. on 24 p. viimekulunutta 
Marrast, armossa säätänyt, että Karijoen Lapväärtin 
pitäjän alle kuuluva kappeli on. sen jälkeen kuin kirkkoherranvirka Lapvärtissä ja kappalais-virka Karijoella. tuleniat avoimiksi, tehtävä ominaiseksi 3:nnen luokan 
konsistonolliseksi kirkkoherrakunnaksi kappelin suomalaisella nimellä: Karijoki.  H. K. M. on alamaisesta 
esityksestä 19 p. Joulut, armossa määrännyt että Suomen 
sotaväestöönasetettuni pappismiesten velvollisuus 
olla osallisina sotaväestön leski- ja orpolasten kassassa 
ja siihen tehdä tästä Min on lakkautettava, ja että niiden sen siaan tulee muuttua osallisiksi 
papiston ja koulu-opettajain leski ja erpokassaanniillä 
ehdoilla kuin viime-mainitunkassan komitea tarkemmin 
tulee määräämään. Kuolleet: Kokkolan ala-alkeistoulun 
rehtori, maist. K. A. Simelius ja Munsalan kappalainen, 
varakirkkoheria A. M. lungberg loppu-puolella 
viime-kulunutta joulukuuta ja Piikkiön kirkkoherra, pro» 
vasti N. A. Stolpe alku-osassa olevata tammikuuta.  
Valtuus on annettu pitäjän-apulaiselle lämijarvellä 
A. Cedbergille Kauvatsan kappalaisvirkaan. Naaliin 
ovat pantuina Someron kirkkoherra-virkaan: l) Honkilahden 
kappalainen A. F. Mittler, 2) pitäjän-apulainen 
Eurassa, vara-kirkkoherra P. E. ÅBerg ja 3) Turun läänin 
Lapuan kirkkoherra G. Randelin.  Nimitetyt: 
v. t. apu-opettaja Porin ala-alkeiskoulussa G. N. Laurell 
ensimäiseksi opettajaksi samaan kouluun, sekä soittoniekka 
R. Sjögr6n laulu-opettajaksi Kokkolan yli^alkeiskouluun. 
Wiran-vapautta täksi tulevaksi lukukaudeksi 
on annettu Naasan lukion apulaiselle, hist. kieliop. 
toht. V- S. Forsmanille, venäjän-kielen opettajalle Kokkolan 
yli-alkeiskoulussa, maist. N. Hedvallille sekä Uuskaarlepyyn 
ala-alkeiskoulunopettajalle K. N.Appelqvistille 
pappistutkintoa varten. Määrätyt täksi tulevaksilukukaudeksi 
ovat kapteini E. Melart toimittamaanroenäjän 
kielen opettajan virkaa Kokkolan yli-alkeiskoulussa, yliopistolainen 
K. A. Floor toimittamaan kolleganvirkaa 
määräysopissa Tampereen yli-alkeiskoulussa, yli-opistolainen 
A. N. Gästrin opettajanvirkaa Uuskarlepyyn alaalkeiskoulussa, 
yli-opistolainen I. K.Lönnbeek toista opettajanvirkaa Tamminiemen ala-alkeiskoulussa, hist. kieliop. 
maistelit O. A. F. Blomstedt ja A. Forsnäs toimittamaan, 
edellinen rehtorin ja jälkinen konrehtorin-virkaa 
Kokkolan yli-alkeiskoulussa, nimitetty laulun-opettaja R. 
Sjögren toimittamaan laulun-opettajan virkaa samassa 
koulussa, kieli-opettaja L. L. Lauren toimittamaanlehtorin°viikaa fysikissä ja määräys-opissa Naasan lukiossa, 
nim. ensim. apu-opettaja G. N. Laurell ensimäistä apuopettajan 
roirkaa Porin ala-alkeiskoulussa, hist. kieli-op. 
kandidati K. Ervast apulaisen virkaa Naasan lukiossa, 
hist. kieliop, maisteri N. Ollgren kollegavirkaa latinan 
kielessä vanhemmassa osastossa Turun yli-alkeiskoulua, 
kollega maist. A. Liljefors apu-konrehtorin virkaa viimemainitussa koulussa, yli-opistolainen I. I.Tamsön opettajanvirkaa Tampereen ala-alkeiskoulussa, opettaja maist. 
A. Hildön rehtorinvirkaa viime-mainitussa koulussa, apuopettaja Uuskaupungissa I. Kaldon apu-opettajan virkaa 
Hämeenlinnan ala-alkeiskoulussa, yli-opistolainen K. Forhman toista apu-opettajan virkaa Porin ala-alkeiskoulussa 
sekä maisteri G. Palmlöf toimittamaan ensimäistä 
ja yli-opistolainen P. A. Granberg toista apu-opettajan 
virkaa Naasan ala-alkeiskoulussa. Haettavaksi julistetut: 
90 päivän hakemusajalla kirkkoherran virka 
Piikkiössä, kappalaisvirka Kökarissa, saarnaaja- ja opettajavirka Sahlinin koulussa Hämeenkyrössä; 56 päivän 
hakemusajalla kollega-virka määiäysopissa Tampereen 
yli-alkeiskoulussa, laulu-opettajan virka Kaskisten kaupungin 
ala-alkeiskoulussa, kolmas apu-opettajani virka 
Turun ala-alkeiskoulussa, sysikin ja määräysopin lehtorin siaisen virka Naasan lukiossa, rehtorin virka Kokkolan 
ala-alkeiskoulussa sekä haettavana ennen 4 p. tulevata helmikuuta viimemainitun viran siaisen virka. 
Kappalaisen vaali Ahlaisten kappelissa tulee tapahtumaan 
maalisk. l p. 
yksityisten Ilmoituksia. 
Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot sN6ok. 5«. 
Ohrakryynit 3235 k. kappa. 
Kaurat 2: 203 r. tynnyri. 
Kamakryynit 3035 k. k-pa. 
Valkoset yern. 45 k. l-pa. 
Perunat 1314 k. kappa. 
Tuoretta raavaan-liha 80 k. 
1 r. 
Pavattua samaa 1: 10 
l: 30 5«. 
Tuoretta lampaan-lihaa I: 
401: 60 /,//. 
Pavattua sama l:80. 2r./>«f. 
Wasikan-liha1:602:10/.«. 
Tuoretta sian-lihaa 1: 70 
2 l. 
Suolattua samaa 1: 70 
1: UO. 
Talia 2: 603 r. 
Tuoretta voita20-25k. m. 
3tuoka-voi 3: 604 r./,v. 
Maito 56 k. kmu. 
Taale 56 k. korttieri. 
Munatiu 40-50 k. 
Teeri-pari 50 k. 
Metso-pari 90 k.l: bk. 
Pyy-pari 2528 k. 
Tuoretta siikaa 10 k. «. 
Tuoretta lahnat K7 k. «, 
Tuoretta säynää 45 t. 
Tuoreita ahvenia 46 k.«s. 
Tuoreet hauet 56 k. «. 
Tuoreet mateet Blo k. Suolattualohta 15l8 k.«, 
Suolattu taimen 1820 k. 
Suolattuja silakoita 7080 
k. /.^. 
Tervaa 5-U r. tynnyri. 
Koivu-halkoja Il- 26Zt. kuorma. 
Mänty-Halkoja 80 k.l r. 
kuorma 
Kuusi-Halkoja 7090 k. l:ma. 
Niina 80 -85 k. kannu. 
Heinät lol 2k. /.«. 
Oljet 6-8 kupo. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino-luvan antanut: L. Ileimdni Lsr. 
Helsingin ja Hämeenlinnan Malisella 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aika: joka v äivä 
Ylösmatkalla: Kello 
Lähtee Helsingistä 8, epp. 
Tikkurilasta 8,45' »  lättvmväästä 9,30'  
Hyvingästä 10,35' m 
H  Riihimäestä 11.10' , Turengista 12, 
Tulee Hämeenlinnaan 12,30'  
Alas-matkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 2. jpp. 
Turengista 2,35'  
Riihimäestä 3,25'  
Hyvingästä 4,10'  
lärvenpäästä 5, 5' « Tikkurilasta 5,55'  
Tulee Helsinkiin 6,30' H G. Strömberg, 
v. t. Liikkeenpäälliltö. 
Ilmoituksia. 
Helsingin Uutisiin 
otetaan Helsingissä vastaan Sederholmin ja 
kumpp. tykönä ei ainoastaan suomeksi, vaan 
myöskin ruotsin kielellä, ja toimitetaan kumpaisessakin 
tapauksessa suomenkielisinä lehteen. 
Tampereella otetaan ilmoitukset vastaan Herra 
A. Törngren'in konttorissa. Toimitus. 
Ne maan-omistajat, jotka sisällä olevan vuoden kuluessa 
haluavat apua joltakin hallituksen asettamaltamaaviljelysopettajalta, ilmoittakoot ennen maaliskuun loppua 
sen Keis. Suomen talousseuralle, mainitsemallamyös 
paikan, missä toimitus on tapahtuma ynnä sen työn 
laatua, johon maaviljelysopettajan neuvoja ja selityksiä 
tarvitaan. Turku, l5p. Tammik. 186Z. 
Käskystä: 
N. H. Pm ello. 
Pitäjän-kirjastoja. 
Allekirjoittaneet, jotka tähän saakka ovat olleetkunnioitetut 
toimella asettaa useampia laina«kirja«toja kansalle, 
niinkuin kansakirjastot Helsingissä, Tamminiemelläja Räävelissä 
ynnä samanlaiset Kerimäellä, Padasjoella, Asikkalassa, 
Hattulassa, Koskisten kappelissa, Sipoolla, Sippolassa. 
Nurmijärvellä, Maalahdella, lalasjärvellä. Helsingin pitäjässä. Orimattilassa, Virolahdella, Hyvingillä, 
Fiskarsin ja Wärtsilan pruukeissa ynnä muissa paikoissa 
eikä myöskinmuutamissa luutsi-paikoissa, ja tämänkautta 
saaneet tiedon, minkämoiset kirjat asiata ymmärtämätset 
tähän saakka ovat pitäneet kirjastoihin soveliaina 
arjouvat vieläkin semmoisia toimia täyttämään, joko 
sillä lailla, että saatavat kirjat tilauksissa määrätään, taj 
jos niin tahdotaan, siten että me kokemuksemme johdosta 
määräämme lähetettävät kirjat, kun vaan kirjastoa vaiten 
aivottu rahasumma ilmoitetaan. 
Sederholm ja Kumpp. 

>:<> «. Tuorstaina 29 p: nä Tammikuuta M>3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli l, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta N», puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönäkl. l2päivällä. Siellä otetaan myös ilmoitukset vastaan, jotka maksamat <» penniä pieneltä riviltä. 
johdosta määräunyt että, paitsi jo ennen seuran 
sihtierille määrättyä 200 ruplan palkan-lisäystä, 
nämät rahat ovat käytettävät siten että 1,000 
rupl. käytetään Ruissalossa olevan koetusvainion 
ylläpitämiseksi ja loput eli 1,600 rupl. jaetaan 
tasan Nusmaan ja Hämeen läänien, Porin, 
Mikkelin, Kuopion, Wiipurin, Waasan, Oulun 
ja pohjoissuomalaisten maaviljelysseurain välillä, 
palkintoina annettalviksi näyte-kynnöistä, hyvistä sijintö-eläimistä j. n. e. s F. A. T.) 
'Mi-opisto. Nli-opistolaistutkinnossa tämän 
knun 23 p. hyväksittiin seuraavat: K. G. Ahrenberg, 
G. W. Eklund, G. 33. Helsing, W. 
A. Nyberg. K. G. F. Noselius Ponvoon luki, 
osta sekä O. W. Gröneqvist, A. W. Lindström 
ja O. S. Tieeander Hämeenlinnan lukiosta. 
Adressikalenderi vuodelta 1863 on ilmaanlimut kirjakaupassa. Sen hinta on 1 markka. 
Suomalaiselle koululle Helsingissä on tuntematon 
antanut lahjaksi 100 ruplaa. s H. T.) 
Tammik. 28 p. Ilmat ovat näinä aikoina 
olleet mitä eriskummallisempia. Jo oli hyväkm 
talvi tulossa, mutta eilen rupesi rajusti vettä 
satamaan ja sen ohessa tuima myrsky railvoomaan. 
Nämät aikouvat nyt tallvisydännälopettaa 
tallven valtaa, mutta tänään taas on tallvipäässyt 
Luonnollisiin oikeuksiinsa", sillä edelläpuolipäi 
vää on satanut lunta jopa pyryttänytkin. Tämän 
luonnon epätasaisuuden vallitessa, ovat ihmisten 
asiat kulkeneet tavallista uraansa. Näin 
on tällään tavallisuuden mukaau vietetty Helsingin 
tallvimarkkinoita. Jokainen kuin joskus on 
sattunut näitä likemmältä näkemää», tietää että 
ne ovat mitä »uähäpätöisempiä. Ne ei eroaa 
muista päuvistä muulla kuin että senaatti-torille 
rakennetaan jonkko markkinakojuja, joihin sitten 
viedään ihmisten katseltavaksi vähän vanhaa 
ka»ppatavaraa. Rinkilät ovat paras tavara. 
Niitä pitää kukin vellvollisuutenansa markkinain 
kunniaksi ostaa. 
luonnottaren I: nen n: ro jaetaan huomenna. 
Eilisillan posti toi sanoman Puolasta, että 
siellä useammissa paikoissa erittäinkin maaseuduilla, 
kapina on syttynyt ilmituleen. Werisiä meteliä 
on tapahtunut venäläisen sotaväen ja kapinajoukkojen 
välillä. Möllä Tammik. 22 ja 23 päivän 
välillä oli ailvottu yli koko Puolanmaan 
hävittää venäläiset Vartholomeo-yön tavalla, 
yösydännä tehtiin yhtä haavaa kaikissa Puolan 
maakunnissa karkauksia Wenäjän sotaväen päälle. 
Sotamiehet, joidenka päälle karkaus äkki-hnomaamatta 
tehtiin, tapettiin nukuksissa vuoteillansa. 
Yhdessä paikassa, jossa sotamiehet eräässä rakennuksessa 
tekivät vastustusta, sytytettiin tämä tuleen 
ja sotamiehet poltettiin elälvinä. Hinviötyöt ovat 
sotaväen kautta tauotetut. Sotalaki tulee julistettavaksi 
yli koko maan. 
Helsingin Untiset 
tulevat kahdesti Mikkoonsa, sen näköisinä ja 
kokoisina, kuin tämä numero osoittaa. Lehden 
hinta on Helsingissä: 8 markkaa koto vuosikerralta, 
4 markkaa puolelta ja 2 markkaa neljännekseltä; 
Maaseuduilla taas kaikkine postimaksuineen 
1U markkaa koko vuosikerralta ja 
5 markkaa puolelta. 

Helsingistä. 

Pankki-plankettien allekirjoittaminen. Kun 
H. K. Majesteettinsa paukki-johtoklmnan kirjoituksessa 
l) p. viime-kulunntta Joulukuuta tehdystä 
ja H. K. Majesteetille alamaisuudessa jätetystä 
esityksestä, armossa on katsonut hyväksi sallia senaatin 
asettaa yhden tai useammat sopivat henkilöt, 
joidenka tulisi pankki-tirehtörinä ja kassahoitajina 
olla apuna uusien sullrempi-anvoisten 
markka-setelien alle-kirjoittamisessa, jotka setelit 
tulevat yleiseen liikkeesen uloslähetettäväksi ja 
joihin suurempi luku vlankettia on Preussin kuninkaallisessa 
valtio-kirjapainossa valmistettu, 
niin on keij. jenaatti valinnut ja määrännyt esittelyssihtierin 
keisarillisessa senaatissa Gabriel Maurits 
Wi«nerbergin ja asessorin yleisessä relvisionioikeudessa 
Johan Gllvingin tirehtörinä ja nimitetyn 
alatirehtörin toimeensaatavassa raha-valmistuslaitoksessa luutnantin I. Galindon ja kopistan 
keisarillisessa senaatissa Robert Hernbergin 
kassa-hoitajinatoimittamaan mainittujenplankettien 
allekirjoittamista siihen määrään kuin varsinaiset 
pankki-tirehtöritja kassa-hoitajat eivät siihen joudu. 
Helsinki, keis. Suomen senaatin raha-toimikunta, 
16 p. Tammikuuta 1863. 
Mi-opiston rakennusrahasto. Se 3 kopeekan 
maksu, joka on maksettava jokaisestapuusylestä, 
jokaisesta lauta- ja plankkutoltista sekä jokaisesta 
terva, ja piki-tynnyristä kuin Suomesta 
ulosviedään ja joka maksu on tullut yli»opiston 
rakennusrahastolle aina vuodesta 1802 ja vieläkin 
on sille maksettava vuoteen 1868, on armollisen 
käskykirjan mnkaan 19 p. Maalisk. 1862 
vielä vuodesta 1865) kymmenen »ruoden aikaa 
samoilla perusteilla kuin tähänkin saakka ylvskannettava, 
kuitenkin sillä lajilla että joka vuoden 
ylöskannosta korkeintaan 16,000 rupl. on mainittuun 
rahastoon yksin-omaisesti rakennuksia varten 
annettava, jota vastoin se raha-määrä, joka 
voisi nousta tämän summan yli, on yli-opiston 
käytettävä opetuksen auttamiseksi ja muiden tieteellisten 
tarkoitusten edistämiseksi. 
Todistuksia ja räkninkiä, jotka ovat annetut 
Venäläisistä tehtaista siitä että tavarat ovat 
mainituissa tehtaissa valmistetut ja myydyt, ja 
jotka ovat asian-omaisen poliisin todistamat allekirjoitettujen 
nimien ja tehtaiden olevaisuuden suhteen, 
on edeskinpäin keis. senaatin kirjoituksen mukaan 
yleensä voimassa pysylviä todistuskirjoina, 
joilla venäläisiä tavaroita Suomeen tuodessa pitää 
oleman varustettuna. 
Keis. suomalainen talousseura on lähettänyt 
keis. senaatille tilin, mitenkä ne 2,800 rupl., 
jotka valtio-varoista maaviljelyksen ja sivu-elatuökeinojen 
edistämiseksi ovatannetut, tänä vuonna 
ovat käytetyt, sekä tehnyt esityksen niiden käyttämiseen 
tänä vuonna. Keis. senaatti on tämän 
HELSINGIN 
Päiväliista. 
Tänään Tuorstaina. 
Tammik. 29 p. K:lo 5, jpp. Uusmaan ja Hämeen läänien 
maaviljelysseman vuosi-kokous seurahuo- neessa. K:lo z8 jpp. Markka-soitannot Arkadiateaterissa. 
Huomenna Perjantaina. 
Tammik. AU p. K:lo epp. Huutokauppa irtaimesta tavarastaapoteekkari Björklundintalossa Kruunuhaoissa 
Nikolaikadun varrella. 
K: lo l2päivällä Helsingin kansakirjaston 
vuosikokous, johon kaikki ne, jotka tätalaitosta 
suosimat, kokoon-kutsutaan. 
K: lo 7 jpp. Teateri. 
iiauvantaina 
Tammik. IN K: lo ll» epp. Waitösyliopiston hiot. kieliop. 
oppisalissa. 
K: lo 5 jpp. Eeurahuoneen osakkeen-omistajat 
kokoontumat yhtiökokoukset» mainittuun 
huoneesen päättämään ison salin rakentamisesta. 
K: lo 7 jpp. teollisuusyhteyden kokous. 

Sunnuntaina. 

Helmik. Ip. K:lo 7 jpp. Teateri. 

Maanantaina. 

Helmik, 2 p. Avisioni sotahospitalin lontorissa sekä 
urakka-amlsioni hospitalin kellarm jäällä 
täyttämisestä. 
Tulemana sunnuntaina saarnaamat: 
Nikolain kirkossa: Suomalaisen puolipäivä-saarnanv. 
t. kappal. Tihmonen; ruotsalaisen: v. kirkh, Boisman. 
 Ruotsalaisen ilta-saarnan: m. kirkh. Snellman. 
Wanhassa kirkossa: Ruotsalaisen puolip. saarnan: 
v. kappal. Teng6n. 
Ruotsalainen Piplian-selitys pidetään t: lo 6 jpp. Uudessa 
kirkossa. 
Lähetysrukous pidetään maanantaina 2 p. Helmik. 
k:lo U jpp., Suomalainen Wanhassa ja Ruotsalainen 
Nikolain kirkossa. 
Suomen henkivartia-pataljonan kirkossa: ruotsiksi: 
v. kirkh. Grönlund. Jumalanpalvelus alkaa 
t: lo 11 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalanpalvelus alkaa k:lo 11 epp. 
Wihityt: Kauppias Kristiman kaupungissa A. A. 
Törnroth ja mamselli Ida Amalia Bergman sekä 
lisentiati K. E. F. Ignatius ja mamselli Amanda 
Kristina Vergman lutlsin kappalaispuustellissa Lapväärtissa 
Tammik. 1 p. !W^. 

Akatemiallista kirjallisuutta. 
Maaseuduilla usein valitetaan, että sanomat 
yliopiston lähisyydellä enemmiten antamat ai Ulkomaalta. 
Ruotsi. Uusi säätvjen ednstusehdotns vetää 
nyt kaiken tarkastuksen puoleensa. Pääperuste 
siinä on, että valtiolliset säädyt tnlevat taukoomaan 
ja kansan edusmiehistö sen siaan tulee valittaivaksi 
yleisissä vaaleissa, joissa kansaleliset saavat osaa-otlaa, sekä valita että tulla valituksi, 
lukematta mihinkä säätyyn kuuluvat, ainoastaan 
mnutaulilla ehdoilla i'an ja omaisuusmäärän suhteen. 
Edusmiehistö tnlee istul Man kahtena kamarina, 
joilla on sama valta ja oikeus. Gnsimäi- sen jäsenet valitaan yhdeksäksi vnodeksi maakunnan 
käräjissä. Tähän saa valita ketä hyvänsä, 
asukoot sitten vaali-piirissä tai ulkona siitä, kun 
hän vaan on 35 vuoden i'ässä ja hänellä en 
vähintäln 80,000 riksin arvoinen kiinteä omaisuus 
tai 4,000 riksin vuotiset tulot. Toisen kamarin 
jäsenet valitaan kolmeksi vuodeksi. Niiden 
pitää oleman ainakin 25 vuode» vanhat ja asuman 
vaalipiirissä tai ainakin siinä vuoden aikaa 
nautinneen vaali-oikeutta. Tähän kamariin tapahtuu 
vaalit erittäin kaupungille jamaaseuduille. 
Maalla valitsee joka kihlakuuta yhden edusmiehen 
ja kaksi jos kihlakunnan väkiluku nousee yli 40,000 
heukeä. Kaupungeissa valitaan yksi edusmies 
kustakin 10,000 hengestä. Kaupungit, joissa on 
vähempi väkiluku, järjestetään vissiin vaalipiiriin, 
jotta yksi valtiopäivänmies edustaa korkeintaan 
12,000 ja vähintäin 6,000 kaupungin-asukasta. 
Waali-oikeus on jokaisella, jolla on 1,000 
riksin kiinteä omaisuus tai 800 riksin vuotiset 
tulot. Toisen kamarin jäsenet saavat palkaksi 
valtiovaroista 1,200 riksiä jokaisista valtiopäivistä. 
Ensimäinen kamarin jäsenet eivät saa mitään 
palkkiota. Walitsijat molemmassa kamarissa 
saavat olla mitä uskontunnustusta hyvänsä mutta 
valitettmn pitää oleman protestantilaista uskoa. 
Waltiepäivät kokoontuivat vuosittain Tammik. 15 
päiivänä, eikä kuningas saa niitä hajoittaa ennen 
neljän kuukauden killuttua, muulla ehdolla 
kllill että määrää uudet vaalit toiseen tai toiseen 
tai molempaan kamariin. Paitsi näitä säännöllisiä 
valtiopäiviä voi kuuiugas kokoonkutsua väliaikaisia 
valtiopäiiviä, kun vaan kutsumuksessamainitsee 
tähän syytä. Se asia, johon ei molemmat 
kamarit suostu, raukee siksi kertaa, ellei ole kysymys 
valtiojärjestämis-, pankki- ja valtiovelanasioista. 
Silloin voittaa se mielipide, joka saa 
enimmät äänet molemmassa kamarissa yhteenluettuna. 
Waltio-neuvoskuuta ynnä jokainen sen 
erityinen jäsen voidaan vetää edesivastankseen, 
siten että joko perustuslakien valiokunta (Ilonstitutiousutsliottet, 
jolla on toimena tarkastaa 
valtakunnan perustus-lakia sekä valtiopäiville 
esitellä ne muutokset, jotka näkee niissä tarpellisiminaksi), 
tai joku sen erityinen jäsen siitä nostaa 
kysymyksen. Tämä kysymys sitten on valtiopäiväin 
ratkaistavana. Muutoin asettaa molemmat 
kamarit joka kolmas vuosi tuomiokuuuan, 
jossa on 48 jäsentä. Tämä ottaa tutkiakseen, ansaitsevatko 
korkeimman tuomio-istuimen kaikki jäsenet 
pysyttää viroiösansa.  Muutoin jääivät 
kaikki säätyjen eri-oikeutet, jolka eivät kuulu edustllsoikelltteu luokkaa», entisillensä ja niiden muutmuuttaa 
ulos maasta, ovat muutettavat. Jos 
nämät pykäleet poistettaisiin tai muutettaisiin, 
voisi herttua Kreikan kuninkaana vielä hallita 
herttuakuntaa taikka sinne asettaa sinisen, joka pitäisi 
hallituksen hänen nimessänsä. Se on kuitenkin 
epäiltävää, että herttuaknnnan edusmiehistö 
suostuu tälnmöiseen snnreen muutoksee» perustuslaissa. 
Näin siis näyttää kuin nämät ehdot tulisivat 
estämään Ernst herttuaa pyrkimästä Kreikan 
kuninkaaksi, sillä sekään ei ole juuri luultavaa, 
että Otto knningas olisi myöntyväinenluopumaan 
vaatimuksestemsa Kreikan krnunnn suhteen. 
Toiselta päin taas kuuluu, että Englanti 
on aivan innokas saamaan Ernstin knninkaatsi 
ja että Englanti sentähden aikoo esittää, ett'ei 
Prins Alfred, jos Ernst tehtäisiin Kreikan kuninkaaksi, 
kohdatkoon tnlisi hänen jälkeiseksensä herttuakunnassa, 
vaan että ensi-aluksi asetettaisiinhallituskuuta, 
joka saisi vallita herttua» nimessä. 
Jos voitaisiinkin täyttää Ernst herttnan ehtoja 
ja tämä siis ottaisi Englannin tarjoomuksen vastaan, 
tarvitaan kuitenkin asian lopulliseen päätök- seen, että muut Kreikan suojelusvallat yhdistyivät 
Englannin kanssa ja vielä sekin  joka kuitenkin 
on pää-asia  että Kreikkalaiset itse tahtoivat 
häntä valita kuninkaaksensa. Näin on siis Ernst 
herttuan kuuiukuus vielä hylyinkin epätiedossa. Muutoin ovat sisälliset olot maassa aivan 
huonolla kannalla. Werot ei saada sisälle juoksemaan, 
rosvoja on liikkeellä joka paikassa. Wäkivalta 
uhkaa tarkoittaa laillista järjestystä.  
Preussissa on. kuten tiedämme, nykyään parlamentti 
aljeltn. Ministeri-presidentti v. Vismareksehönhausen aloitti istunnot puheella, joka 
kuului hyvin rauhalliselta, jotta siitä ei suinkaan 
olisi voit» arvata mimmoisella kannalla sopu 
hallitnksen ja edusmiehistön välillä on. Tässä 
puhuttiin hylyin kauniisti perustuslaista ja kuinka 
nämät ovat pidettävät yleisen oikenden perustukseua. 
Myös lausui puhuja tonvonfa, että molemmat 
valtiomahdit tulisivat kunnioittamaan 
toisiansa, j. n. e. Mutta teoissa ja töissä ei ole 
hallitus vielä osoittanut mitan myönnytyksen taipuvaisuutta. 
Jälkeenpäin kokoontui ednsmiehistö. 
Sen presidentti v. Grabov lausui siellä miten oli 
eripllraislluskansan jahallituksenvälillä yhäkarttunut 
ja miteukä valta-istuimen edessä edusmiehistö on 
parjattn. Mutta hän mainitsi myös että kansa on 
moni-lukuisilla adresseilla ilmoittanut edusmiehistölle 
suosionsa. Näitä oli tullut 194 kappalta, 
joissa oli ollut 221,000 allekirjoitusta.  Edusmiehistö 
on sittemmin asettanut komitean, jonka 
tnlisi vallnistaa kuninkaalle lähetettävä' adressi, 
jossa tehtäisiin valitnksia hallitnksen menetyksestä. 
Yhdessä tämän komitean istuunossa oli ministeripresidetti v. Vismarek läönä. Hän varoitti komiteaa 
ylellisiin rupeamasta, sillä heidän piti tietämän, 
ett'ei Preussi» kuuingas ole taipmvainei, 
kaikenmoista kuulemaan. Hän puolestansa tulisi 
muka kehoittamaan kuningasta vastaan-ottamasta 
adressia semmoisena, kuin hän oli kuullut 
komitean enemmistönaikovan sitä kirjoittaa. Myös 
väitti hän sen syytöksen vääräksi, että muka ministeristö 
olisi ritkonut perustuslakia.  Kaites, 
ta tästä näkyy, että sovinnollmen ratkaistus riidasta 
Preussissa ei juuri ole toivottavn, ainakaan 
niin kallan kuin nykyinen ministeristö on 
vallassa. 

Maaseuduilta. 

Maarianpitäjässä on joukkovarkaita javarastetun 
tavarankätkijiäkrunun-miesten toimesta saatu 
kiini. Kun olivat varkaat likellä Turkua, olikin 
tämä kaupunki heidän oikea vaikutusalansa. 
(Ä. U.)

tamiseksi tarvitaan sekä kamarien että myös sen 
säädyn suostumusta, jonka erioikeuksista kysymys 
on.  Muut pienemmät määräykset tässä uudessa ehdotuksessa täytyy meidän tällä kertaa jättää 
mainitsematta. 
Waltioueuvoskuuna» nykyinen esimieZ vapaaherra 
de Geer o» se joka voimakkaimmin onvaikuttanut 
tämän ehdotuksen valmistamiseen. Haven 
lausuntonsa tästä muutoksesta, jossa hän selittää 
sen syyt ja perusteet, on kiitetly aivanvapaamieliseksi. 
Hän sanoo siinä muun seassa: 
"kaikki ajatus voimassa pitää sääty-eroitukseen 
perustettua edustusta, on heitettävä, kun tämä 
sääty-eroitus jo on likimmiten kadottanut kaiken 
merkityksensä asioissa, jotka eivät kuulu edustuk- seen, jotta sääty-eroituksen pysyttäminen ainoastaan 
siinä vaikuttaa hajavälisyyttä kansanluokkain 
välillä, joidenka edut suureksi osaksi eivät ole toisistaan 
eroitetut muulla lajilla kvin valtiolaitosten 
kautta".  Niinknin jo olemme maininneet, 
on tämä ehdotus synnyttänyt yleisen mielisuosion. 
Kaikki sanomalehdet oiuai olleet yksimielisiä sitä 
kiittämään. Tästä arvalen on siis hyvinkin luultavaa, 
että ehdotus tulee voittamaan valtiopäiväin suostumuksen. Pahin vastnstns on tietysti 
odotettava aatelistossa ja papistossa, jotka muutokseu 
kalitta tulisivat säätyinä kadottamaan kaiken 
valtiollisen mahtavuuden. Näissä säädyissä 
erittäinkin papistossa on vanhalla-010 vielä hyvin 
väkevä. Jos taas näiden säätyjen kautta 
ehdotus kumoaisi, on mahdoton aavistaa, mihin se viha, joka viime-aikoina Ruotsissa on karttunnt 
karttumistaan näitä säätyjä vastaan etu-oikenksinensa, 
vihdoin on vievä. Papisto on jo 
aikaa kadottanut paljon yleistä arvoa maansivistyneiden 
silmissä, krm on usein törkeästi ja tyhmästi 
sotinut parannuksia vastaan sekä valtiollisissa 
että kirko Nisissäkin seikoissa ja suvaitsemattomasti 
viskannut vihojansa uudemman ajan 
aatteille uskon-opin asioissa. Mitä yleinen mielipide 
maassa voinee vaikuttaa sekä aateliston että 
papiston vanhoilla-olijoissa, ei ole vielä helppo 
aavistaa. 
Kreikka. Täällä rupeevat asiat näyttämään 
yhä syukeämmiltä. Prins Alfred on yksimielisesti 
valittu kuninkaaksi, mutta on antanut 
jyrkän kiellon kruunuu-tarjoomukseen. Samaten 
on myös kuningas Ferdinand Portugalista tehnyt. 
Englanti on sitten esittänyt Coburg-Gothan herttuan 
Ernst II: n. Tämä ruhtinas on Saksassa 
jo aikaa ollut vapaamielisten ja kansallisten harrastuksien 
pää ja pieli. Tähän saakka ovat tiedot 
olleet hyvin vastariitaiset, ottaisiko Ernstherttua 
tarjoomuksen vastaan. Nyt on taas varmaan 
saatu tietää että herttua on suostunut Englannin 
tarjoomukseen. Mutta tähän on hän liittänyt 
useampia ehtoja, jotka ehkä tekevät koko 
asian mitättömäksi. Nämät ehdot koskemat kruununperillisyyttä herttuakunuassa, jos hän tulisi 
Kreikan kuninkaaksi. Ernst herttua, näet, on itse 
lapseton, ja hänen perillisensä herttuakunnasfa on 
juuri Prins Alfred, joka isänsä prins Albertin 
kautta kuuluu tähän Coburqin hallitsija-sukuun. 
Samaan sukuun kuuluu myös kuningas Leopold 
Belgiasta sekä Portugalin kuningashuone. Nyt 
on Ernst herttua pannut ehdoksi, rmvetakseusa pyrkimään 
Kreikan kuuinkuuteen, I:ksi että Kreikan 
entisen kuninkaan Dtton pitää julkisesti luopuman 
oikeudestansa Kreikan kruunuun ja 2.ksi että ne 
pykäleet herttuakuunan perustuslaissa, jotka määräävät, 
että hallitsijalla pitää oleman asuinsiansa 
herttuakunuassa ja ett'ei hallituksen olopaitka voi 

van vaillinaisia tietoja niistä opinkokeista, 
jotka maan korkeimmassa oppilaitoksessa tapahtuvat. 
Syy saattaa osaksi olla se, että yliopistollisen 
väitöskirjain tarkastaminen on virallisten 
tiedekuntain asia, ja syrjäisten arvostelut 
siis eivät ole oikein soveliaita, ennenkuin 
virallinen lause jo on annettu ja koko asia on 
ennättänyt vanhaksi käydä. Mutta toisaalta nähden 
emme voi kummaksi katsoa, että maaseuduilla 
löytyy niitä, jotka mieluisasti tahtovat 
tietää, mitenkä opilliset asiat tähän maailman 
aikaan ajetaan Helsingin yliopistossa. Päinvastoin 
täytyy etuna pitää tälle yliopistolle, 
että sen toimia niin tarkalla ja ystävallisellä 
silmällä seurataan kaikissa maamme osissa. Katsomme 
siis velvollisuudeksi tehdä tassa lehdessä 
lyhyen sevän niistä tärkeämmistä väitöskirjoista, 
jotka milloin missäkin tarkoituksessa ilmestyvät. 
Hyväksi onneksi tarjoutuu meille 
kaikkien ensiksi eras kahdessa merkityksessä suomenkielinen 
teos,  suomenkielinen aineeltaan 
ja suomenkielinen lause-puvultaan. Se on: 
runous-oppi kielelliseltä 
kannalta. M-opistollinen väitös-kirja, jonka 
Suomen yli-opiston historiallis-kielitieteellisen 
tiedekunnan suostumuksella tarkastettavaksi esittää 
Tohtori August Engelbrekt Ahlqvist, 
W-opiston dosentti, Suomen Tiede-Seuran veusinainen 
jäsen, Virolaisen Kirjallisuuden Seuran Tartossa, kunink. 
Magyarin Akademian Pestissä sekäitä-maisen ja amerikkalaisen 
kansa-tieteen Seuran Pariisissa kirje-vaihtelija jäsen. 
Historiallis-kielitieteellisessä oppi-salissa Tammikuun 
31:nä p. 1863, tav. aik. e. pp." 
Tämä teos, joka muistaaksemme on seitsemäs 
kokonaan suomen-kielellä tehty väitöskirjasuomen 
yliopistossa, täyttää 105 sivua isomaista 
8-taitteista ja jakaantuu seitsemään lukuun, joiden 
läpi kulkee yhtämittainen pykäle-jakso, käsittäen 
yhteensä 75 §:ttä. Lukujen sisällys on 
lyhyesti seuraava. 
I. Johdatus. Runouksen ja Nuno-puvun 
merkitys ja omituisuudet. Edelliset Suomen 
runo-opit, nimittäin Porthanin, joka rakensi 
laajuuden (eli arvon) perustukselle, Juteinin, 
Renvallin, joka arveli koron ainoaksi perustukseksi, 
yon Beekerin, joka kokonaan kallistui 
laajuuden puolelle, Ingmanin, Lönnrotinja D. 
E. D.EuropNUs'en.  (sivv. Ill, §§ I7). 
11. Runon-mitta. Tässä alkaa selitys 
vanhasta kahdeksan-tavuisesta kansan-runostamme. 
Osoitetaan, mihin määrään tavuiden 
laajuus ja mihin määrään niiden korko vaarinotetaan vanhassa runomitassa, ja kuinka 
sana-jaossa (raisura)sana-korko polkeutuurunokoron 
alle. Sääntönä mainitaan, että "sepääkorollinen" 
(s. o. sanan ensimäinen) "tavuu, 
joka näin tulee alennetuksi ja runossa pannaan 
jalan halvempaan. paikkaan laskuun (tnosi»), 
ei kumminkaan saa olla laajuudelta pitkä". 
Kirjan tekijä siis pitää keski-suunnan laajuuden 
ja koron välillä runon perustukseksi. Hän lau< 
suu toisessa paikassa (siv. 80): "näkyy, että 
vaikka Suomenkieli on niin jyrkkä-korkoinen, 
runo kuitenkin polkee korkoa isossa osassa kielen 
sanoista. Se ei kumminkaan tapahdulaajuuden 
vuoksi. sillä korkoa polkemalla vallalle 
päässeet korottomat tavuut ovat juuri laajuudeltaan 
lyhyitä". Puhuttuaan muistakin runomitan 
seikoista, selittää kirjan-tekijä runo-murteen 
poikkeuksen kirjakielestä.  (sivv. 1232, 
§§ 8-29). 
111. Nunonsoint v. Jatko vanhastakansanrunosta. Selitetään alku-soinnun (allittoiatia) merkitys ja käytäntö sekä muilla kansoilla 
että Suomen runossa, jamainitaanmyöskin 
ne loppu-soinnun (riimin) esimerkit, joita 
runoissamme tavataan.  (sivv. 3351, 
§§ 30-46). 
IV. Nunon kerto (Mi-alloiismu»). Mainitaan 
Heprealaisen runomuksen kerto, ja selit 
etään kerron luonne Suomalaisessa runossa. (sivv. 5271, tztz 4760). 
V. Loppu runosta. Kerrotaan runo-laulun 
historiaa sivistyneissä. Ensiksi mainitaan 
Mathias Salamnius'ta, joka eli lopulla 17M 
vuosisataa ja sepitti ison joukon kauniita runoja, 
muiden seassa ihanan "Ilolaulun lesuksesta". 
Sitten arvostellaan Kristfrid Gananderin 
ja Jaakko Juteinin runon sepityksiä, ja 
lopuksi luetellaan viime aian talonpoikaisia runoniekkoja: 
Korhonen, Savolainen, Makkonen, 
O. Karjalainen ja Puhakka. Kirjantekijä päättää, 
että runotaito niin herras-säätyisissä kuin 
rahvaassakin on tylstynyt. Hän lisää: "Niinkuin 
Suomen kansa muussakin olossansa kokee 
omistaa itsellensä europalaisen sivistyksen muodot, 
niin pyrkii se runoudessansakin vapaaksi 
peritystä yksi-puolisuudesta. Tapahtunut muutos 
ei siis ole vahingoksi luettava, vaan edistyksenä 
pidettävä. Muinaisuuden muodot jättää 
kansa taaksensa, vaan ei muuten kuin ottaen 
niistä mukaansa uuteen muotoon kaikki 
niiden hyvät avut ja etuisuudet".  (sivv. 
72-79, § 61). 
VI. Nykyisen runouden mitta. Selitetään, 
minkä tähden Suomen uudempi runous 
valttämättömästi on rakennettava korolle, rvaikka 
laajuuttakin vielä sen verran pitää suosittaman, 
että runo-jalan nousuun (arsis) niin 
vähän kuin mahdollista asetetaan laajuudelta 
lyhyitä tavuita. "Tämä näkyy olevan Renvall'inkin 
ajatus". Sitten selitetään uuden 
runous-mitan eri lajit.  (sivv. 8092, 
§§ 62-67). 
VII. Nykyisen runouden sointu. Alkusointu 
on samanlainen kuin vanhassa kansanrunossakin; 
mutta tässä puhutaan erittäin loppusoinnusta (s. o. riimistä, jota nimeä kirjantekijä 
pitää rumana). Ensin kerrotaan sen historia 
muissa kielissä. Sen tarpeellisuudesta 
Suomenkin runouksessa lausuu kirjantekijä paitsi 
muuta: "kerran jouduttuansa kieleen on se enemmän 
ja enemmän anastanut valtaa. Täälläkin 
siis näytäksen sama ilmiö kuin muissa kirjallisuuksissa, 
että kristillinen syvempi hengellisyys 
saattaa runouteen koron vallan ja soinnun 
somistuksen". Lopuksi kirjantekijä selittää 
tämän soinnun eri lajit ja luvalliset poikkeusmutkat. 
 (sivv. 93-105, tz§ «875).  
Meidän tulee lopuksi mainita, että teos on 
ulos-annettu provessorin-virkaa varten Suomen 
kielessä ja kirjallisuudessa. Näitös tapahtuu 
lauantaina Tammikuun 31 p. aamu-päivällä, 
ja viralliseksi vastustajaksi on määrätty 
saman viran entinen omistaja, mainio maanmies 
Elias Lönnrot. 
voiton, on varsin fevä ja kieltämätön asia. 
Jos otetaan esm. 50 kannuinen pannu ia polttoaika ei ajatellakkaan enemmäksi kvin kolmeksi 
viikoksi, niin voidaan arviolta laskea lukua, 
että polttaja saapi nom 225 kannua ja on kuluttanut 
siihen nom 15 tynnyriä viljaa. Tämän 
vilja-määrän yhteinen hinta sopii arvata 70 
ruplaksi. Wiina-arenti ottaa häneltä 1; triä 
rukiita eli noi 10 ruplaa, vaiva maksaa nom 
10 ruplaa, polttopuut 5 ruplaa, parmun kulutus 
5 ruplaa; kaikkiansa tekevät kulut siis 100 
ruplaa. Mutta saamansa viinamäärä (225 
knua) tuottaa hänelle, tavallisen hinnan (90 
kop.) jälkeen, 202z ruplaa. Siis on sevää 
voittoa 102.^ ruplaa, eli vähintäin sama verta 
lisäksi kvin itse kulut, vaikkei trankin arvo 
ollenkaan ole otettu lukuun. Tämä tosin on 
vain likimääräinen arvion-lasku, mutta lukija 
helposti näkee, ettemme ole nummeroillamme 
koettaneet koroittaa polttajan voittoa. Polttajan 
hyötymisen rinnalla on valtion saalis tästä 
teollisuudesta merkillisen vähäinen. Mämainitussa 
luvun-laskussa tekisi kruununnauttima 
arenti korkeintaan 5 kop. kannulta, sill'aikaa kvin polttajan voitto kannulta on nom 
puolen ruplaa. Wielä vähemmäksi supistuu 
valtion saama arenti kannulta, jos poltto-aika 
on kuusi viikkoa tai kolme kuukautta, ja valmistettu 
viinamäärä siis nousee kahden- tai 
neljän-kertaiseksi. Wiinan-hinta olisi oikeastaan, 
työn ja aineiden hinnasta arvaten, ainoastaan 
40 tai korkeintaan 50 kop., ja siihen se alenisikin, jos viinan valmistus kävisi heittää 
vapaaksi joka miehen toimitettavaksi. Mutta 
koska poltettavan viinan määrää on täytynyt 
rajoittaa, niin hinta on noussut melkein 
kaksinkertaiseksi, ja nykyiset säännöt antavat 
tämän voiton mennä kokonansa viinan-polttajain 
maanviljelijäin plakkariin. Sanomme: 
viinan-poltajain maanviljelijäin; sillä ne 
maanviljelijät, jotka käsittävät, että kotitarvepoltto kaikkine suurine saalimensa kuitenkin on 
heidän maanviljelykselleen vielä suuremmaksi 
vahingoksi, ja siitä syystä luopuvat sitä harjoittamasta, 
 ne luonnollisesti siitä säännöstä 
kärsivät sulaa tappiota. Ja ylipäänsä koko se suuri-lukuisempi osa kansakunnasta, joka ei 
polta, maksaa roimasta svuren veron. josta 
valtion yhteiseksi hyödyksi tulee ainoastaan mitätön 
osue, mutta polttajain saaliiksi melkein 
kaikki. Tämä on vääryys, eikä suinkaan ollut 
tarkoitettu 1800 vuoden sovinnolla. että se nyt tulee muutettavaksi hallituksen ja säätyin 
yhteisellä suostumuksella, katsomme epäilemättömälsi. 
Muutos saattaisi tapahtua niin, että 
joka miehelle, joka vain tahtoisi arennin mak- saa, annettaisiin oikeus harjoittaa kotitarvepoltlo. 
i. Silloin viinan paljous tulisi karttumaan 
siilien määrään asti, kvin se ostajialöytäisi, 
ja sen hinta mukauntuisi työ-vaivan ja 
muiden kustannusten vertaiseksi. Tämä keino 
olisi muutamissa kohden verraton; se olisi kohtuullinen joka miehelle ja se täyttäisi valtiotalouden 
kaikkia vaatimuksia elinkeino-vapauden 
suhteen. Mutta nyt on viina semmoinen tavara, 
jonka paljoutta täytyy rajoittaa ja jonka 
valmistus kotoisena elin-keinona tuottaa siveydellistä 
turmiota. Rajoitettu paljous koroittaa 
hinnan, ja kohtuullista on, että tämä näin 
syntynyt hinnan enemmyys lankee verona. ei 
muutamille yksityisille, vaan koko kansakunnalle. 
Minapolton siveydellinen turmio taas vaatii. 
Wiina-asia. 
111. 
Että viinempoltlo. jos kohta, kuten vasta 
joskus tulemme todeksi näyttämään, se lopullisesti 
on maaviljelijälle vahingollinen, kuitenkin 
ensimältään antaa hänelle suunnattoman 
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280,000 ruplaa), siis ei täyttä kopeekkaa kannulta. 
Mutta yleinen ääni alkoi jo kohota 
viinan kotitarpeellisuutta vastaan, ja kun valtakunnan 
säädyt v. 185354 olivat koossa, 
antoi Kunink. Maj. Marrask. 9 p. 1853 ehdotuksen 
uuteen viina-asetukseen, eli, niin sa- noaksemme, uuteen sovintoon kruunun ja säätyin 
välillä viina-asiassa. Aatelisto, papisto 
ja porvaristo käsittivät kohta tämän muutok- sen tarpeellisuutta, mutta talonpoikais-säädyssä 
nousi jo alusta asti metelinen kinastus, jonka 
janomalehdet syystä kyllä nimittivät "viinakapinaksi". 
Mainita kuitenkin täytyy, että talonpojissakin 
löytyi niitä, jotka ymmärsivät 
kotitarve-polton vahingollisuutta ja siis puolustivat 
hallituksen ehdotusta; semmoisen lauseen 
esim. antoi Niilo Niilonpoika Wermlannista 
uuden-vuoden aattona 1853. Äiutta 
säädyn enemmistö oli raivossaan ja yritteli 
perustus-laittomiakin keinoja, estääkseen ehdotuksen 
toteumista. Kesällä ja syksyllä 1854 
seisoi vää-taistelus. Asian taloudellinen puoli 
oli jo sillä ratkaistu, että muut kolme säätyä 
olivat antaneet suostumuksensa; mutta kun kysymys 
tuli siitä verosta, joka oli ehdoteltu 
pantavaksi uuden viina-valmistuksen päälle, 
yritteli vielä talonpoikais-sääty ajaa koko asian 
mittömiin, eikä tahtonut suostua siihen Ruotsin 
perustus-la'in käskemään keinoon, että asia 
ratkaistaisiin eräässä kaikkien säätyin valitse- massa komiteassa ("lvi-BUil-lu Bvl ButlekuU"). 
Nihdoin kuitenkin tämä komitea saatiinkokoon, 
mutta talonpoikaiset jäsenet ensin kaksi kertaa 
kielsivät äänestävänsä; ja kun vihdoin siitä 
huolivatta käytiin äänisille Lokak. 19 p.. oli 
vielä mainitun säädyn jäsenistä kolmas osa 
eli 9 miestä, jotka pysyivät äänestyksestä erillään. 
Näiden kinastus ei kuitenkaan mitään 
mukaan, joka arvattiin tekemän vuorokaudessa 
Z pannun vetoisuutta (jos viinavara-lämmittäjää 
käytettiin, oli vielä kolmas osa lisättävä). 
Kaikki vero oli maksettava edeltä-käsin 
ja vähintäin yhden kuukauden edestä. Wan Hat koti-polton aseet otti kruunu lunastaakseen 
kolmen kuukauden sisällä. Nämä olivat 1855 
vuoden asetuksen pääpykäleet. (Jatketaan.) 
') Suometarkin, esim. 3:nnessa inossaan, levitteleesen 
väärän luvlon, että tämä muka on etuus-oikeutta. Se 
olisi erinomaisen suotavaa. että mainittu lehti joskus 
oikaisisikin epähuomioitaan. 
että tämä rvalmistus tulee tarkan katsannon 
alle, ja se ei voi tapahtua, ellei kotitarve-poltto 
häviä, niin että valmistus muutetaan isompiin 
tarkasti valvotuihin tehtaisin. Tämä ajatuksemme 
on jo ennen valiokunnan aikana selitetty 
(Mehiläisessä, kirje Tammikuulta). Se 
on siitä aiasta meissä yhä enemmän vakaantunut. 
Walaisevaa on katsella, mitenkä viinan-valmistus 
on muissa maissa asetettu. Tietääksemme 
ei löydy enää ainoata sivistynyttä 
maata koko maailmassa, missa ei viinan-valmistus 
pienissä yksinkertaisissa pannuissa olisi 
kielletty ja asia asetettu tehtaalliselle kannalle, 
josta kruunulle suuri arenti maksetaan. Belgiassa 
ja Hollannissa on viina-arenti nom 40 
kop. kannulta, ja samate on Ranskassa, Saksassa, 
Tanskassa ja Norjassa viinan-valmistus 
ja myyminen korkean maksun alla. Mutta 
paremman esimerkin antaa Ruotsi, missa vielä 
ennen 1855 viinevasiat olivat varsin samalla 
karmalla kvin meillä, ja sitten kolmessa eri jak- sossa ovat muuttuneet kokonaan tehtaalliselle 
kannalle. Tahdomme antaa lyhyen kertomuksen 
näistä muutoksista, ja pyydämme, annettavain 
numeroin suhteen, lukijan panna mieleensä, 
että Ruotsinmaan väki-luku on nom kaksi vertaa 
Suomen väki-luvun suhteen. 
W. 1850, jolloin vanha, 1800 vuoden sovintoon 
perustettu, kotitarpeen viinanpoltto 
vielä oli vallalla, valmistettiin Ruotsissa vähintäin 
33 milj. kannua (muutamain arvoin 
mukaan 54 milj.), josta kruunun saama arenti 
teki ainoastaan 561,840 pankko-riksiä (noin 
vaikuttanut; kuninkaallinen ehdotus veronkin 
suhteen hyväksyttiin 86 äänellä 12 vastaau, 
josta näemme, että kumminlin vähintäin vnsi, 
kuusi talonpoikaakin komiteassa olivat ehdotuksen 
puolella. 
Olemme tahtoneet vähää laveammin kertoa, 
mitenkä Ruotsin säädyt päättivät tämän tärkeän 
numtoksen, koska se sevästi osoittaa. ett'ei 
Nuotssssakaan kotitarve-poltto ole pidetty etuusoikeutena"), 
ja ett'ei talonpoikais-säädyn vastahakoisuus 
sielläkään mitään auttanut. Itse 
asiassa noudatti se näin syntynyt uusi laki jonkuumoista keskisuuntaa vanhan ja uuden välillä. 
Kunink. Asetus Tammik.,8p. 1855määräsi sen johdosta, että viinan-valmistus saisi tapahtua 
Lokak. 15.nnestä louluk. 15:nteen sekä 
isommissa tehtaissa, jotka valmistaisivat 
vähintään 300 kannua ja korkeintaan 1.000 
kannua vuorokauteensa, ettävähemmillätin 
pannuilla, joiden vetoisuus olisi 1220 
kannullista. Kullekkin tehtaalle piti asetettaman 
tarkastajansa, joka kruunulta saisi päivä-palkan, 
mutta ruuan ja asunnon tehtaan isännältä. 
Pienemmistä pannuista säättiin, että 
niitä saisi käyttää ainoastaan veron-alaiset talot, 
joilla oma karja on; kuitenkin polttaja ei 
saisi sitä oikeutta käyttää muulla kuin oman 
talonsa maalla, ja virkatalojen sekä kruununmaan 
asujat ynnä papit, maavirastolliset, tuomarit, 
lääkärit, poliisi-miehet ja viina-polton 
tarkastajat olivat koko oikeudesta suljetut pois. 
Wero määrättiin 16 pankko-killingiksi (noin 17 
kop.) kannulta, ja vähempien pannujen vero 
laskettiin muka korkeimman valmistus-voiman 
ITrttllifta Ilmoituksia. 
Nimitetyt. Nimismies Marttilan piirikunnassa G. A. 
Juselius Turun kaupungin lähellä olemaan 
linnaan; nimismies Rymättylän piirikunnassa H. 
I. Aejmellrus nimismieheksi ensimainittuun piirikuntaan; 
maakanslista K. ii. Polviander nimismieheksi Rnmättylän 
piirikuntaan sekä maankanslistaksi Turun läänihallitukseen 
vara-maankanslista T. W.Forsgärd; registraatori 
t. senaatin oikeusosastossa K. G. Krook protokollasihteeriksi 
samaan osastoon; sotatuomari Annessa, Kuopion, 
jaetussa tarktampuja-pataljonassa v. tuomari A. Mestvnthius 
pormestariksi Kuopion kaupunkiin- pormestari Haminassa 
I. K. Hornborg tuomariksi Käkisalmen etelä-tuomiokuntaan. 
Ilmoituksia. 
Helsingin Uutisiin 
otetaan Helsingissä vastaan Sederholmin ja 
knmpp. tykönä ei ainoastaan suomeksi, vaan 
myöskin ruotsin kielellä, ja toimitetaankumpaisessakin 
tapauksessa suomenkielisinä lehteen. Tampereella otetaan ilmoitukset vastaan Herra A. Törngren'in konttorissa. 
Toimitus. 
Helsingin ja Hameenlinnan Malisella 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aika: joka v äivä 
Ylös-matkalla: Kello 
Lähtee Helsingistä 8, epp. 
Tikkurilasta 8,45' .. lärvenpäästä 9,30'  
Hyvingästä 10,35'  
Riihimäestä 11,10' " 
Turengista 12, 
Tulee Hameenlinnaan 12,30' m 
Alas-matkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 2, jpp. 
Turengista 2,35'  
Riihimäestä 3,25'  
Hyvingästä 4,10'  
lärvenpäästä 5, b'   Tikkurilasta 5,55'  
Tulee Helsinkiin (5,30' " 
G. Strömberg, 
v. t. öiikkeenpäällikkö. 
Ne maan-omistajat, jotla sisällä olevan vuoden^kulu- essa lialuavat apua joltakin hallituksen asettamalta maav Njelysopettajalta, ilmoittakoot ennen maaliskuun loppua 
sen Keis. Suomen talousseuralle, mainilsemalla myös 
paikan, missä toimitus on tapahtuma ynnäsen työn 
laatua, johon maaviljelysopettajan neuvoja ja selityksiä 
tarvitaan. Turku. 15 p. Tammik, l>l U. 
Käskystä: 
N. H. Pm ello. 
Ilmoituksia Tampereetta. 
Tänä päivänä tehdynpäätöksen mukaan saa Raastupaoikeus 
tämän kautta kutsua omistajan siihen nahkalaukkuun 
kauppatavaroinensa, jonla herra Kruunun-nimismies 
Kurun piirikunnassa Carl ssredrik Wegelius 4 p. 
olevata tammik. takavarittoonpanemisen vaatimuksella 
on ottanut eräältä pakoon-päässeeltä tuntemattomaltamieheltä, 
maanantaina 27 p. ensitulevata Huhtik. ennen k:lol2 
päivällä tänne saapumille tulevaan, valvoaksensa oikeuttansa 
siinä oikeuden-asiassa, jonka herra Kiuununnimlsmies 
Wegelius yllämainitun laukun takavarikkoon 
panemisesta on jättänyt tähän tuomio-istuimeen ratkaistavaksi, 
ollen mainitulle omistajalle se uhkaus ettämuussa tapauksessa sen jälkeen menettää kaiken oikeutensa ja 
puheen-valtansa asiassa. 
Raastupa-oikeudenpuolesta: 
Fredrik Proeopö. 
Allekirjoittanut fotografeeraa joka päivä kello Io2 
kauppamies Uschakoffin talossa Skilnad-torin varrella. 
F. Hirn. 

Helsingistä. 

Uusmaan ja Hämeen-läänienmaaviljelyssenran 
Vuosikokous tapahtui Tammik. 29 p. 
Siinä tuli päätettäväksi mihin seuran koulu olisi 
asetettava. Ponvoon maaviljelyskokouksessa viime 
kesänä ehdoteltiin yhdeltä puolen, että seura 
arentieraisi jonkun maatilan, siellä asettaaksensa 
koulun, toiselta puolen taas että jätettäisiin koulun 
toimeen-paneminen jollekin maan-omistajalle 
hänen kartanollensa asetettavaksi, jonka tähden 
tämän kysymyksen ratkaiseminen jätettiin syksykokoukseen, 
joka oli Hämeenlinnassa pidettävä; siellä 
pääsi jälkimäinen ehdotus voitolle. Useat tarjoomukset 
koulua vastaan-ottamaan tehtiin. Nais Maaseuduilta. 
Hämeenkyröstä Tammik. 26 p. Rukiit ovat 
täällä tätä nykyä hallvemmassa hinnassa, kuin 
syksyllä. Silloin niistä maksettiin 8 ruplaa ja 
enemmänkin. Tänäpäivänämyytiin eräässä huutokaupassa 
15 tnriä puolikottain, mutta ei tarjottu 
kuin 7 r. 20 k.  7 r. 25 k. tnriltä. 
Tämä Pitäjä on niistä, joilta viinanpoltto tänä 
vuonna kokonaan kiellettiin. Asia ei suinkaan ollut 
haitaksi; mutta kummallista kuitenkin oli, että 
kun tämä pitäjä, joka ei ole hätääntyneiden luokassa 
eikä ole apua pyytänyt eikä saanut, estettiin 
polttamasta, sitä vastoin Mouhijänvet, Ulvilat ja Merikanviat sauvat lutvan polttaa, vaikka 
ovat muka apu-lahjain tarpeessa ja apulahjoja 
ovat saaneetkin. Kuvernörinlvirka oli, näet, niin 
sidottu virallisiin kihlaknnta-rajoihin, että se ei 
uskaltanut eroittaa Kyröä Ylisensat»kunuan ylisestä 
kihlakunnasta, eikä Mouhijärveä keskisestä 
kihlakunnasta. Ja kuvernöri-viran jäykkää virallisuutta 
seurasi hallitus. 
Parikkalasta kirjoitetaan seuraavaa Otavalle: 
"Täälläki on jokainen, ken on saanut tiedon 
Suomen kielikomitean ehdotuksesta, ilmoitM10. Maanantaina 2 p: M Helmikuuta M3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta 10, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. 12 päivällä. Siellä otetaan myösilmoitukset mastaan, jotka maksamat 6 penniä pieneltä rimiltä. 
postikonttorissa maksavat 2 r. 90., kun niiden 
oikea hinta posti-maksuineen on 2 r. 50k. Niinkuin 
lukija ehkä tietää, tuli postihallitus erhetyksestä 
postitaksassamääräämään Uutistenhinnan 
suuremmaksi kuin se olikaan. Me oikaisimme kohdatkoon 
tämän erehdyksen postihallitnksessa sekä 
mainitsimme siitä myös Helsingfors Tidningissä 
ja lehtemme ensi nnmerossa. Meille on täällä postihallituksessa 
vakuutett», että tämä hinnan oikaiseminen 
on lähetetty kaikkiin maan postikonttariin. 
Millä oikeudella siis postimestari Iyväskylässä nyt enään ottaa lehdestämme 2 r.90 k. 
tiedämme yhtä vähän kuin kysyjä Snomettaressa. 
Mahdollista on myös että tämä on tapahtunut, 
ennenkuin hinnan-oikaiseminen oli joutunut täkäläisestä 
postihallituksesta Iyväskylään, sillä kysyjä 
Suomettaressa ei ole maininnut, mihinkä aikaan 
tämä liika-hinta häneltä on vaadittu. Suotavaa 
olisi että herra Postimestari Iyväskylässä 
antaisi yleisölle ja meille jonkun selityksen asiasta. 
Tuomalaisen kirjallisuuden seura kokoontuu 
tulevana keskilviikkona, nykyisen helmikuun 4 
päivänä, kello 6 j. p. p., tavallisella paikalla. 
Tieteelliren iltahuvitus pidettiinmiimelauantaina. 
Luennon siinä piti Hra E. Linder. hänen aineensa oli 
sattumuksen Mähäpätöisyydestä maailmanasiainmenossa. Maist. Meehelin deklamerasi parirunoelmaa Runebergiltä. 
Luonnottaren 1numero ilmaantuimiimeperjantaina. 
Sen sisältö oli 1) Simistyksen armo-, 2) Lämpö ja sen vaikutukset; 3) Kuvaelmia Suomen-suvun muinaisuudesta. 
I. Suomalaiset nuolenpää eli kiila-kirjoituksessa; 
4) Ylerimidhen morsian ja 5) Kirje Tammikuulta. 
ta voitiin ainoastaan maalviljeliäin Östringin 
ja Hagelstamin yhteinen sekä maalviljelys-neuvos 
Notkirehin ja apteikkari Wikbergin tarjoomukset 
lllkunn ottaa. Äänestämisellä päätettiin nyt, että 
koulu jätettäisiin apteikkari Wikbergille toimeens 
pantavaksi Söderkullan kartanoon Sipoon pitäjässä. 
(F. A. T.)

Helsingin kansakirjaston vuosikokous tapahtui 
viime perjantaina. Gsimies kirjaston toimikunnassa, 
Prolvessori Sehauman kertoili kirjastonhoidosta 
javaikutuksesta viime vuoden kuluessa. 
Tästä nähtiin että kirjastoa oli ahkerasti käytetty. 
Yhteensäoliuloslainattu 6,232nnmeroa joista4935 
numeroaoli ollut ruotsalaisia ja 1297 suomalaisia 
kirjoja. Kerran oli yhtenäpäivänäkäynyt kirjastossa 
154lainajaa. 332 numeroa oli vuoden kuluessasekä 
ostamalla ettälahjoittamisilla saatu lisää. Kirjaston 
koko kirjavara on nykyään 833 ruotsalaista ja 
320 suomalaista kirjaa. Kirjasto oli viime vuonna 
pääasiallisesti erityisten raha-avuilla ja huolenpidosta 
voimassa pidetty. Mutta kun tämä 
katsottiin aivan luottamattomaksi perustukseksi tnletvaisuudelle, 
esitti toimikunta, että tehtäisiin kysymys 
kaupungin säästökassan-johtokunnassa eikö se suostuisi kirjaston ylläpitämiseksi tekemään vuotisen 
maksun. Jos vnoteensa saataisiin 200rnpl., 
toivottiin kirjaston tulevaisuus olevan vakavalle 
kannalle laskettu. Entinen toimikunta valittiin 
undestaan. Tarkastajiksi valittiin Pastori Grönlund 
ja Maisteri Öhbeig. 
Uuden rautatien ehdotus. Hrat Törngrenin 
ja Nottbeekin tekeinä ehdotus rakentaaksensa 
rautatietä Hämeenlinnan ja Tampereen välillä on 
nyt ollut tutkimuksen alla senaatissa. Tämän 
ehdotuksen mukaan tulisi rantatie maksamaan 2miljonaa. Heidän ensiksi esiteltyt ehtonsa olivat 
että kruunu viidentoista vuoden kuluessa antaisi 
heille kruunun metsistä 150,000 tukkia vuoteensa, 
jotka tilkit pitäisi oleman heille saatavana merenrannikolla, 
mistä niitä sopisi uloslviedä. Nämät 
ehdot ovat sittemmin muutetut sillä lajilla, että 
vaatnvat 5 vuoden kuluessa 5 miljonaa sieeperspnuta. 
Ehkä metsähallinto sanotaan kehoittaneen 
tähän ehdotukseen suostumaan, kuuluu senaatti kuitenkin 
antaneen kieltäväisen lansunnon. 
(Dbl.) 

Apteikin privilegiumia on annettu proviisori 
A. F. Girsenille, joka on ostanut apteikin 
Apteekkari Wikbergiltä 20,000 ruplan edestä. 
Ali-opisto. Toht. Ahlqvistin väitös tapahtui 
lamvantaina. Virallinen vastustaja oli Prov. 
Elias Lönnrot. Muut vastustajat olivat dosentti 
maist. Krohn ja Sääksmäen kirkkoherra 
Toht. Cannelin. 
Wastaus. Gräs "Helsmgin Uutisten tilaaja" 
kysyy meiltä viime Suomettaren numerossa mikä 
on syy siihen, että Helsingin Uutiset Iyväskylän 
Helsingin Uutiset 
Wlevat kahdesti viikkoonsa, sen näköisinä ja 
kokoisina, kuin tämä numero osoittaa. Lehden 
hinta on Helsingissä: 8 markkaa koko vuosikerralta, 
4 markkaa puolelta ja 2 markkaa neljännekseltä; 
Maaseuduilla taas kaikkine postimaksuineen 
11) markkaa koko vuosikenalta ja 
5 markkaa puolelta. 
HELSINGIN 
Päiväliista. 
Tänään Maanantaina. 
Helmik. 2 p. k:lo 57 jpv. Uuemaanläänin tilainhaltiat 
maksamat korkoa Hypoteekki-yhdistyksen lainoista 
talossa n: ro 11Wlaoimir-kadunvarre Ua. 
" k:lo 6 jpp. lain-opillinm yhteydenpää-osasto 
kokoontuu.  l: lo 6 jpp. maaviljelys-kinkerit kokoontuu 
majuoii Voismanin luotsi mamseli Olanderin 
talossa Maaria-kadun varrella. 
k:lo 6 jpp. omistajat käsityöläis-yhteyden 
apu-kassassa kokoontumat vuosikokoukseen 
raati-huoneesen. 
Huomenna Tiistaina. 
Helmik. 3 p. l:lo 11 epp. huutokauppa Arkadia-teaterissa 
irtaimesta tavarasta.  k:lo 11 epp. huutokauppa sstahospitalin kontrissa. 
k:lo 57 jpp. korkomaksu Hypoteekkilainoista 
jatketaan. 
k:lo 6 jpp. "Kohtuuden ystävät" kokoontumat 
M-opiston tiedekunnan salissa. 
Keskiviikkona. 
Helmik. 4 p. k:lo 11 epp. urakka-avisioni Weaporinhospitalin 
konttorissa 2:den kellarm jäällä täyttämisestä. k:lo 12 päivällä. Urakka-avisioni maakonttorissa 
misestä. k:lo 12 päivällä. Urakka-avisioni maakonttorissa 
2976 jauhomattoin kuljettamisesta 
Lonmsasta Heinolaan. k:lo 474 7 jpp. maksettavat kasvuliput Hypoteekki Lonmsasta Heinolaan. k:lo 474 7 jpp. maksettavat kasvuliput Hypoteekkiyhdistyksen melkasetelistälunastetaantalossa 
n:o 11 Wladimir. kadun varrella. 
k:lo 6 jpp. Kirjallisuuden seuran kokous. 
k:lo 7 jpp. Teateri. 
Tuorstaina. 
Helmik. 5 p. k:lo 10 epp. ja k:lo 4 jpp. huutokauppairtaimesta 
tavarasta avisioni-kamarissa. 

Wiinaasia. 
(Jatko 9 turoon.) 

Waikka tämä muutos ei suinkaan ollut täydellinen 
ja tydnttäväinen, se kuitenkin kohta 
ensi muonna osoitti hyötynsä. Wiina-tuva 
väheni silmin-nähtävästi, ja kruunun saalis 
nousi enempään kvin 3ieen miljoonaan pankkoriksiin 
(ks. Hallituksen kertomus Säädyille Lokak. 
23 p. 1850). Waltiopäivissä 185657 koroitettiin 
vero 6U äyriin (nom 20 kop.) kannulta, 
ja määrättiin, että mähempien pannujen malmi Msvoima 
vuorokaudessa arvattaisiin kaksinkertaiseksi 
parmun meluisuudeksi (Asetus Marrask. 
27 p. 1857). Tarkoitus oli laittaa niin 
että miinan-malmistus pienillä pannuilla tulisi 
lllkseni teidän rimeissä; sittemmin on mulla ollut 
knnniema teidän päällikkönä olla muutamainvuosien kuluessa ja sentähden on teidän tunteenne ja 
teidän uskollisuutenne minulle hylyin tunnetut: 
olin uljas teistä isäni, muistossa autuaan keisari 
vainajan edessä. Minä olen vakaa siitä, että 
jos asian-haarat vaatimat sen, te olette valmiit 
näytätämän vielä tänään työssä, että voin teihin 
luottaa, ja että tulette näyttämään luottamukseni 
teihin oikeaksi.  Nämät H. M. Keisarin 
sanat vastaan-otettiin sunrella innostuksella 
ja yksimielisellä hurraa-huudolla. 
Wiimeiset uutiset Puolasta, jotka menemät aina27 
päivään mainitsevat että yöllä Tammik.23p. 
joukko kapinoitsijia oli vahingoittanut rautatietä 
Puolan ja Grodno kmvernörikunnanrajalla. Sinne 
oli kohta lähetetty sotaväkeä täta rautatien hämiötä 
korjaamaan. Kuitenkaan ei ollut vielä 
26 p. mitään yhdistystä Vialystoekin ja Warsovan välillä. Useassa paikassa on kapinajoukkoja 
ilmaantunut ja harjoittanut kaikenlaista mallattomuutta. 
Komnon paikoilla oli sähkölennätinyhdistys Warsovan kanssa katkoitettu mutta 
kohta jälkeenpäin sotaväen kautta uudestaan saatu 
toimeen. Myös kapinoitsijoin tekemät vahingot 
rantatielle ollaan ahkerassa toimessa korjata. Kapinan 
henki on myös leminnyt Puolan vanhoihin, 
nykyään Wenäjään yhdistettyihin maakuntiin. 
Puolan rajalla olemat paikkakunnat Komnon, 
Grodnon ja Wolhynian kumernörikunnissa 
ornat myös julistetut piirityksen tilassa olemiksi. Allin. Tidn: iin viime tuorstaina tullut sähkölennättimensanoma tiesi että Krakaun kaupunki 
(Puolan entinen, nykyään Itämallan alle 
kuuluva, pääkaupunki) on hämitetty. Tämän sanoman on F. A.T. sittelamvantainumerossailmoittaunt 
erehdukseksi. 
Ranska. Siinä juhlallisuudessa, jodsa jaettiin 
palkkioita niille ranskalaisille leollisuuskalui» »äyttelijöille, 
jotka Lontoon teollisuus-näyttelöösäovat 
saaneet kuimia-armostelua, piti keisari Napoleon 
aivan merkillisen puheen. Englantilaiset ovat 
nlnka odottaneet ranskalaista karkausta maahansa 
ja tämä karkaus onkiu tehty, mutta ei hämiötä 
lemittämillä aseilla, vaan semmoisilla jotka tuomat 
onnea. Ranskalaisilla monet seikat antamat 
vieraille kadehtimisen syytä. "Mutta meiltä puuttuu 
se vapauden henki joka on Englannille omituinen, 
joka jättäen kaikki mielipiteet vapaudessaan, vaikuttaa kaikkein etuin edistymistä. Wapaus 
semmoisena knin se on Englannissa käsitetty, 
on m. iikuuttaullt sen »»aa» teollisten ja 
merimältaiseen suuruuteeu". Myöskin Ranska, arveli bän, voi samaan onnellisuuteen päästä, kun se ensin on laskenut ne perusteet, jotka oivatvälttämättömät 
vapauden rakeutamiseen. Keisari sitten 
kehoitti kaikki Ranskalaiset yksimielisesti työsk 
entelemään tähän tarkoitus-perään päästäksensä. Tämmöiset sanat Ranska» hallitsijan suusta, 
ovat mitä merkillisempiä. Ranskan ja Englannin 
kansat ovat kaikkina maailman aikoina erinneet 
toisistansa katsantotamassa ja tämä eriämä 
yleinen kasitvs onkin perustettuheidän historiaan- sa. Ranskassa on aina hallituslaitoksissa keskikaikkisuus 
ollut pääperusteena. Englannissa taas 
on itse-hallinto (gelf-FOvolnmout) ikimanhoista 
ajoista ollut se aate, joka on muodustanut kaiken 
yleisen valtiollisen elämän suhteet. Englannissa 
on vapans syntynyt ja kasmanut itsehallinnon 
kanssa, Ranskassa ei ole vapaus koskaan päässyt 
keskikaikkisuuden kahleista, vaan päinmastoin 
suurentanut sen valtaa. Ja tästäpä ei ole Ranskassa 
mikään oikea valtiollinen vapaus voinut 
päästä voimaan, mutta Englannissa taas on se 
nonssut ja varttunut maailman-mahdiksi. Ranskalaiset 
eivät ole vielä tarpeeksi huomanneet ja 
käsittäneet tätä vaillinaisuutta heidän laitoksissan- sa ja jos olisivatkinhuomanneet sen, niin onkeskikaikkisuus 
jo heillä tullut vallan kansalliseksi ja 
liian paljon juurtunut ranskalaiseen luonteesen, 
että sitä kälvisi äkkiä muuttaa. Nyt on itse Ranskan 
keisari jnlistanut että vapaus semmoinen, kuin 
sen Englantilaiset ovat käsittäneet ja toteuttaneet, 
on se tarkoitusperä, johon Ranskalaisten pitää 
pyrkimä». Mutta tähän muka tarvitaan ettäperustukset 
eusin lasketaan. Mitkä nämät perustukset 
mielestäusä omat, ei hän tosin mainitse, mutta se on varma tosi että englantilaisen vapauden 
pää ja pieli on itsehallinto. Tätä täytyy Ranskan 
keisarin siis suositella, jos tahtoo sanoistansa 
mitään teko-asiallista toimeen saada. Jos hän 
voi namät pernstnkset laskea ja Ranskaan rakentaa 
englantilaista vapantta, on hän tosin suurempi 
valtiolviisas kuin maailma on aamistanutkaan. 
Amerikka. Tiedot Pariisista mainitsevat, että 
ranskalainen ministeri Washingtonin kaupungissa 
on tehnyt ehdotnksia sovintoon Pohjois- ja Gtelävaltain 
välillä. Keskustelemus-kokous olisi muka 
tapahtuma molemman puolen lähettiläin välillä. 
Kreikka. Lontoosta kuuluu että Englanti jo 
on heittänyt aikomuksensa asettaa Coburgin herttuaa 
Kreikan valta-istuimelle ja että toinen protestanttilainen 
rnhtinas kohdatkoon tulee siihen 
esitettäväksi. 
Preussi. Komitea, jokaoliasetettuvalmistaaksensa 
adressia kuuinkaalle, on täyttänyt työnsä. Kolme adressinehdotusta 
on tehty, joista Wirehovin ja Carlolvilz'intekemä 
onvoittanut komiteanenemmistönsuosion 
eikä ole ollenkaan epäilemistä, että semyöskin 
edlismiehistön kamarissa tulee hvväksityksi. Siinä 
valitetaan ankarasti että hallitus aiivau vastoin 
perustus-lakia hallitsee ilman mitään kansan myönnyttämää rahatarpeen-ehdotusta ja että siis kansan 
oikeus »ueroittaa itsensä on sylvimmästi loukattu. 
Myös moititaan niitä vääryyksiä, jotka 
hallitus on tehnyt niille, jotka ovat seisoneet perustuslakien 
puolella. Adressi loppuu vakuutuksella, 
ett'ei sisällinen rauha eikä ulkonainen mahtavllus 
voi tulla Preussille osaksi, ennenkuin perustuslaillinen 
tila uudestaan pannaan voimaan. 
Englannin sanomat tietämät, että nykyisen 
hallituksen mastapuolue valmistaa jotainrynnäkköä 
ministtröä vastaan. Kaikennneisia huhuja ovat 
liikkeellä, joissa ei vielä »mää» varmuutta ole. 
tanut siitä tyytymättömyytensä. Sentähden onki 
nyt täältä malmistettu pitäjän miesten yhteinen 
alamainen pyyntö, jossakoetellaanmitättömäksi 
näyttää komitean työtä ja anoa: 
liksi Että kaikki sekä yksityisten että virkakuntain, 
virkamiesten ja oikeustenkirjoituksetsuomeksi 
tehtäisiin järkiään yhtä laillisiksi kuin samallaiset 
kirjoitukset ruotsiksi. 
2M Että pöytäkirjat ja toimitukset kaikissa 
oikeuksissa, virkamiesten tykönä javirkakunnissa. 
zoissa keskustelut ovat suulliset, samaten kuin 
ne välikirjat ja sominnot mitkä suomea puhumain 
malilla yksityisiltä tehdään, vuoden perästä 
sitte kuin asetus tästä on tullut, pitää 
välttämättömästi kirjoitettaa sillä kielellä kuin 
keskustelut ovat tapahtuneet. 
3.ksi Että kaikki yläoikeudet, missä lainkäynti 
tapahtuukirjallisesti, olisimatmelmolliset 10muoden 
perästä asetuksen tultua antamaan toimituksensa 
suomalaisille asiamiehille suomeksi. 
Hitsi Että opetus kaikissa kouluissa, joissa ym Värystö on enimmäksi osaksi suomalainen, muoden 
perästä sitte kuin asetus on tullut, muutetaan suomalaiseksi ensin alimaisessa luokassa ja 
sitten porras portaalta ylimäiseen asti, kunnes 
asian haarojen mukaan yhtäläinen muutos saattaa 
tapahtua yliopistossa". 
Aivan iloista on nähdä, miten yhävoimakkaammin 
Suomen miehet kaikissa paikkakunnis' 
sa ornat toroittaneet äänensä suomen-kieltämarten 
asetetun komitean päätöstä vastaan. Mutta 
toiselta puolen on myös katsottaman, etteinä ssä 
oikeissa maatimuksissa Suomen kielen asettamisesta 
oikeuksiinsa kohdatkoon ruveta ylenmääräisiin. 
Nain on meistä tämä Parikkalaisten 
vaatimus, että kohta mvoden perästä tuomarit 
ja virkamiehet olisivat melmolliset suomeksi 
kirjoittamaan pöytäkirjojansa ja toimituksiaan 
aivan liiallinen. Tassa tämmöisessä maatimuksessa 
ei ole ollenkaan lukua p detty sitta, 
mitä asianhaarat meillä maativat eikä tarpeeksi 
tarkasteltu. ett'ei tämmöinen penjuurinen parannus, 
joka muuttaa tyttönään manhat olot, 
ole heti. paikalla tehty. Meistä on Viipurin 
kirjallisuuden seura tassa asiassa jokseen pitänyt 
sitä leskisuuntaa, jonka asian säännöllisellemenestykselle 
on tarpeellinen. 
Ultomaalta. 
Wenäjä ja Puola. Syyksi viimeiseel, kapinaan 
Puolassa mainitsemat venäläiset viralliset 
lehdet sotamiehen ottoa. Wiimeiset tiedot ei suinkaan 
kuulu rauhallisilta. Pietarissa on H. M. 
Keisari erään paraatin jälkeen kutsunut Ismailovskikaartirykmentin upsieristoa ja pitänyt sille 
puheen, jossa mainitsi nykyisestä Puolan kapinasta. 
Mmm seassa lausui hänen Majesteettinsa: 
"mutta näidenkin julmuuksien jälkeen en tahdo 
kuitenkaan syyttää koko Puolan kansaa. Mina 
näen näissä rangaistavissa tapauksissa kumouspuolneen 
tekoa, joka joka paikassa luopumattomasti 
antauu laillisen järjestyksen kumoamiseen. Mina 
tiedän että tämä pnolue odottaa löytämänsä pettäjiä 
meidän rilveissä, mutta tämä ei kukista uskoani 
siihensnureen kiintymykseen velvollisuuksiinsa, 
joka on minun ulkollisen jakunniarikkaan armeijani 
tunnusmerkkinä; mina olen makuutettu että kilkin 
teistä tänään enemmän kvin muulloin miettien 
ja käsittäen valan koko pyhyyttä, on täyttävä 
vellvollisllutensa, kuten meidän sotalippumme knnnia 
vaatii. Mina olen itse alkanut sota-palme111 

kokonansa eduttomaksi ja tämä tarkoitus saavutettiin. 
Että talonpoikais-säädyssä nytkin 
vedettiin vastahankaa, on tarpeetonta muistuttaa. 
Wihdoin 185960 muoden valtiopäivät 
ovat ajaneet asian täysille perille. Wero 
jätettiin entiselleen, mutta kaikki pienet pannut 
hävitettiin (ssunink. Aset. Lokak. 26 p. 
1860). Talonpoiat tekivät tällä kertaa vähemmin 
vastusta kuin ennen; he olivat jo isommalta 
osalta luopuneet koti-poltosta ja tulleet 
käsittämään la'in-muutoksentarpeellisuutta. Asian 
loppu on ollut, että viinan-valmistus nykyään 
Ruotsinmaalla on kokonaan tehtaallisella kannalla 
ja viinan määrä on mähentynyt, mutta 
kruunun saalis tästä teollisuudesta enentynyt. 
W. 1857 valmistettiin Ruotsissa Mahan yli 15 
miljoonaa kannua, ja vero nousi yli 4 miljoonaa 
pankko-riksiä. Wiime vuosina taas on 
valmistus ollut mahan yli14 miljoonan. Werratkaamme 
siihen ne 33 milj. kannua, jotka m. 
1850 malmistettiin! 
Suomen-maan muotisesta Miina-malmistusmäärästä 
on usein koetettu tehdä lumunlaskuja, 
jotka eivät kuitenkaan ole muuta kuin arvioita. 
Todennäköisintä on, että se tavallisesti viime 
vuosina on ollut noin 67 miljonaa kannua, 
ja että lisäksi joku miljoona on lumattomasti 
tuotu Wiron puolelta. Kruunun saama viinaarenti 
arvataan t862 vuoden tulojen ja menojen 
arviossa 145,000 ruplaksi, jokatekisinoin 
2 kopeekkaa kannulta. Asia on nyt ehdoteltu 
muutettamaksi ja tulee ensi valtio-päivillä esiin. 
Tahdomme lyhyesti sanoaajatuksemme, mihinkä 
mukaan tämmöinen muutos mielestämme olisi 
ajettama. 
IV. 
Telitävä muutos 
Muutoksen lopullinen ja etemin tarkoitus  
sen sanomme suoraan  ei saa eikä voi olla 
muu, tuin että kotitarme-poltto on ennen tai 
myöhemmin tykkönaän hävitettävä. Pää-syy, 
minkä tähden se on hävitettämä, on sm jo 
yltä-kyllin todistettu turmiollisuus Suomenkansan 
hengelliselle ja ruumiilliselle termeydelle. Tän 
»ä koti-polton lakkauttaminen kaypi laillisesti 
niin, että molemmat valtio-malidit ("Kunink. 
Mai/ti ja Me" s. o. säädyt) suostumat peräyttämään 
sen sominnon, minkä he 1800 vuoden 
-valtiopäivissä tekivät asiassa. Mutta säätyjen 
päätöksen tekee tämmöisessä asiassa "kulmen 
säädyn Mei'pitävä enemmistö";sillä kotipoltto 
ei ole etuus-oikeutsia. eikä sen lakkauttan. inen 
ole suostunta-meron asiaa Kuitenkin, 
vaikka taloupoifaisen yksi ääni ei moi lainmukaisesti 
senlaista päätöstä estää, katsoisimme 
tosin erinomaisen suureksi onnettomuudeksi, jos 
täytyisi ajaa asia perille vastoin sen säädyn 
mieltä, jota se kaikkien enintä koskee. Jos siis 
niin sattuisi, että mainittu sääty niin kiinteästi 
rippmsi fotitarme-poltossa kiinni. ett'ei sen suostumus 
kämisi saada täydelliseenmuutokseen asiassa, 
katsomme paremmaksi, että seurataan sa') Emme tarvitse muistuttaa, että pevstus-la'illine>! 
Etuus-oikeus on ainoastaan semmoinen, joka on annettu 
jollekulle Naltio-säädylle. Tämä koti-polton oikeus taas 
ei ole annettu talonpoikais-säädylle, vaan kaikille maanomistajille 
sekä kaupunkien asukkaille. että viina-arennin 
lakkauttaminen on veio-asiaa, saatetaan kenties väittää; 
mutta armaamme, ett'ei mikään sääty tahdo sitä 
arentia pysyttää, sitten kvin itse koti-polton oikeus on 
liävitetty. Tuo uusi tehtaallisen valmistuksmpäälle pantava 
vero on taas en asia, josta kohta tulemme puhumaan. 
Suomen-rannalla. 
Paljon olemme kuulleet ja lukeneet kesä-yön 
ihanuudesta niissä maissa, joissa päivä polttaa. 
Ken esim. ei joskus olisi kuullutpuhuttaman 
Neapelin tai Nenetian öistä. Jokainen 
meistä on tietysti kerran kaksi eläissään hamainnut 
että Suomen kesä-yökin voiolla ihana 
maa menoa kuin Ruotsissa, s. t. s. heitetään 
joku osa miinan-valmistuksesta pienten kotitarvepannujen maltaan, kuitenkin niillä ehdoilla, 
että Mero lasketaan korkeimman valmistusvoiman 
mukaan ja polttajan suuri hyöty ha Miää. Tämmöisen somitus-keinon pidämme 
tarpeellisena, ei sen vuotsi. että siitä olisimaanmiljelijöille 
mitään erinomaista hyötyä, maan 
sen vuoksi, että talonpoikainen sääty muutoin 
luulee kärsineensä kauheata vääryyttä. Että se 
sovitus-keino saattaa mukaansa monta haittaakin, 
esm. salapolton suhteen, tahdomme myöntää. 
Mutta makuutuksemme on, että kuu talonpoikaissääty jonkun muoden olisi saanut koettaa 
tätä kohtuullista mäli-keinoa, se seuraamissa 
valtiopäivissä mielellään luopuisi koko kotipoltosta, 
joka ei enää olisi millään lailla edullinen. 
Wieläpä suotamampi kyllä olisi, että nyt 
kohta asia ajettaisiin perille saakka mainitun 
säädyn omalla suosiolla; mutta olemme jo osoittaneet, 
kuinka paljon on syytä pelätä, että talanpoikaissäädyn enemmistö tulee kiimaasti pitämään 
kotitarve-polton puolta. 
Tahdomme tässä tehdä senmuistutuksen, että 
kun säädyt tässä tai toisessa muodossa antamat 
suostumuksensa nykyisen miina-la'in muutokseen, 
ne kuitenkin ehdotelkoot itsellensä vastaiseksikin 
aiaksi oikeuden aina olla osallisen tämän 
suhteen tapahtumassa la'in-laatimuksessa. 
Wiina-asia on oikeastaan taloudellista luoutoa, 
ja ainoastaan 1800 muoden valtiopäivä-päätös 
estää hallituksen säätämästä tässä asiassa 
omin päinsä. Mutta se on erinomaisen tarpeellista, 
että niin määrällinen aine, kuin miina 
on, pysyy molempain valtiomahtien vallassa, 
ja toivonnne siis, että jo hallituskinehdotuksessaan 
esittää pykälän, joka kaikiksi aioiksi 
eroittaa miina-asian muista niinkutsutuista taloudellisista 
asioista. Ainoastaan sillä ehdolla 
voivat säädyt ollenkaan ryhtyä mihinkään muutokseen 
asiassa. 
Mutta paitsi tätä tarpeellista varo-keinoa, 
löytyy muutamia muitakin vakuutuksia, joita 
mielestämme säätyjen on oikeus vaatia, samalla 
kertaa kuin suostutaan muutettuun la'inlaatimufseen 
miina-asiassa. Näistä mainitsemme 
ensiksi sen, että hallitus ryhtyy semmoisiin 
toimiin, jotka täydellisesti voivat lakkauttaa 
viinan-tuonnin Wiroumaalta ja mistä muualta 
hyvänsä. Sitä on makuutettu mahdolliseksi, 
mutta lisäksi tarvitaan makuutus, että se 
tehdäänkin. Toinen tarpeellinen vakuutus on se, ett'ei omassa maassa malmistus tule nousemaan 
yl Mseen määrään, että varsinkin ne 
maanseudut, jotka eivät klllllta paljon miinaa, 
eivät lnyöskään saa vastoin tahtoansa miinatulmia 
vuotainaan heidän ylitsensä. Tämän 
jälkimäisen makuutuksen' tarvitsee ja tahtoo oikeastaan 
talonpoifenuen sääty muilta säädyiltä 
ja hallitukselta yhteisesti, moidaksensa suostua 
siihen uuteen lain-laatimukseen ja uuteen meroon, 
joka nyt miina-asiassa on säädettämä. 
(Jatketaan.) 

ja suloinen; mutta semmoisiinhavaintoihintarvitaan 
erityinen mielen-tila  surulta taikka 
onnelta täytetty  tavallinen ei liikuta meidän 
hidasta luontoamme. Taivaan laki ei olemeillä 
niin sininen, tähdet ei niin kirkkaat, merenpinta 
ei niin hohtava, ilma ei niin kukkain lemulta 
löyhkivä kuin siellä etelässä, mutta se hämärä, 
puoleksi päivä, puoleksi yö, joka meidän öisillä 
vallitsee suvi-sydännä, on viehättävä sanomattomasti. 
Lähetämme lukian suosiolla mieli-kuvamme 
menneisin aikakausiin. Oli kesä-yö, lämmin, 
hämäläinen. Suomen lahden aallot levähtivät 
hiiskahtelematta sen niemen ympärillä, jossa nyt Suomen uljas pääkaupunki on. Sen 
asemalla kasvaa männistöä  ja siitä kuului 
sata-kielisten ja laulu-rastasten soitannot. Se 
joka meidän aikoina suvi-yönä käyskentelee 
niillä kallioilla, joille tähti-torni nyt on rakennettu, 
saattaa joskus kuulla laulu-rastaan äänen 
lähde-puistosta, mutta kauvemmas kuuluu 
venäläisen vartio-miehen muistutus-huuto 
Ehrensmärdin muureilta. Nyt kulkee höyrylaivoja 
yöt ja päivät niillä rannoilla, silloin 
kului monet ajat ettei ainoatakaan purjetta 
näkynyt. Sillä kerralla, jota tämä juteluu koskee, 
oli kuitenkin purjeita siinä lahdessa, johon 
nytkin maamiesten alukset ja höyry-laivat seisahtmvat. 
Ne oli sen aikaisten meri-rosvoin 
eli  niinkuin he itse heitansä nimittirvät  
meri-kuninkain sota-aluksia, joista "kuninkaat" 
olivat nosneet maalle "ranta-lyönnille". He 
olivat jo olleet taistelussa maan-asujantenkanssa; 
mutta tappelu oli jonkun syyn tähden keskeytetty. 
Huomisen päivän aamu oli luultavasti 
näkemä uuden sodan. 
M oli hiljainen. Tahti-tornin taikka "Ulrikasborgin" 
kallioilla oli kuningas Ragnar'in 
leiri. Hän oli näiden merikuninkain pääjohdattaja, 
ja hänen mainion nimensä oli tuttu 
monelle kansalle. Wartio-väkeä oli sioitettuna 
pitkin rantoja aina Kataja-nokkaanastisa vielä 
edemmäskin, missä kuivaa oli, sillä enin osa 
maata kallioin välillä oli lettona eli tykkönään 
veden vallassa. Leirissä pidettiin iloa ja juominkia; 
he uhrasivat Oden'ille, jumalallensa, 
jokaisesta juomasarvesta; runoniekat lauloivat 
sankarien kunniaa. 
Ragnarin leiri-majassa oli nuori neito  
Ragnarin tytär, jota isä piti kalliimpana silmäteräänsä 
taikka henkeänsä. Neito oli jo kylläkseen 
kuulellut sotilain laulua ja hälinää; hänestä 
se tuntui ikävältä. Hän läksi hiljaa majasta 
ja kävi leirin läpitse  ei kenkään hänen 
kulkuansa estänyt. Kallio on lahden puolella 
täpärä, siitä on meidän aikoina purattu 
kadun tilaksi, mutta se oli silloinkin nyrkkä. 
Siihen istuihe neito katsomaan vettä ja laivoja 
ja nuotio-valkeita, jotka loistavat pitkin 
rantaa. 
Hiljainen läiskähdys kuului toisinaan vedessä 
etäällä- neito kuulteli; se oli ikäänkuin joku 
ahnas bauki olis uiskennellut kalojanielemässä. 
Titte oli taas kaikki ääneti. Nyt pistihe niemen 
takaa joku musta kappale, se liikkui, mutta 
pysm' aina rantaäyrään varjossa. Neito havaiti 
sen olevan venheen, joka salaa koetti 
tehdä kulkuansa. Se laski maalle äyrään alle 
ja ennenkuin neito ennätti paeta oli mies siitä 
hypännyt maalle ja saavuttanut hänen. 
(Jatketaan.) 
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Ruisjauhot 55-58 t. Lm. 
Ohrakryynit 3235 k. kappa. 
Kaurat 2: 803: 10 tynnyri. 
Kamakryynit 3235 k. f:pa. 
Walkoset hern.3s 4ok. f:pa. 
Perunat 1214 k. kappa. 
Tuoretta raavaan«liha  
95 k. Un. 
Pavattua samaa 1: 10 
1: 30 Ln. 
Tuoretta lampaan-lihaa 1: 
301: 60 La. 
Pavattua samal:70. 2r. In. 
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Tuoretta sian-lihaa 1: 70 
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Suolattua samaa 1: 75 
2 r. 
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Tuoretta voita 18 24 k. «s. 
3tuoka-voi 3: 504 r. Ltt. 
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Munatiu 40-45 f. 
Teeii-vari5060 r. 
Metso-pari 90 k l. r. 
Pyy-pari 2528 k. 
Tuoreita siikaa 10 k. n. 
Tuoreet lahnat 57 k. «s. 
Tuoretta säynää 45 k. 
Tuoreita ahvenia 4 5 k. ex. 
Tuoreet hauet 45 k. «s. 
Tuoreet mateet sB k. <n 
Suolattualohta 15-18k.«s. 
Suolattu taimen 1820 f. 
Suolattuja silakoita 6575 e. 
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Koivu-halkoja 1 l: 25 t. 
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Manty-halkoja 90 k.  l: 10kuorma 
Kuusi-Halkoja 70 90k. k.-ma. 
Niina 80-90 k. kannu. 
Heinät 10 l3 k. />«. 
Oljet 7-l0 kupo. 
n pitäjästä 10 p. Tammikuuta. 
ei ole ollut isoon aikaan kuulumisia 
sanomalehdissä, eikä täältä nytkään ole 
erittäin sanottamaa. Mutta pitäisihän toki sentään 
jotakin sanottaman. Siis kosk'eivätmuut 
mahtamammat kynään kykene, laulanminä, laiha 
poika" j. n. e. 
Näin melkein, ehkä monin tavoin venytettynä 
ja kaunistettuna, kuuluu, luullakseni, se 
suspirio, jolla sanomalehtemme korrespondentit 
tavallisesti alkamat "edesottamisensa"; ja on 
heidän tapansa tässä kohden jo tullut niin vakavaksi 
ja pysymäksi, ett'en minäkään moi enka arvaa siitä poiketa. Mutta Te, Herra Toimittaja, 
kentiesi hyljäätte sen? Pidätte sen yksitokkoisena, 
typeränä, niinpä inhoittavana? Waan 
koettakaatte pilata näitä rimiäni yhdenkin sanan pyhkiämällä; koettakaatte varsinkin rv Meta suspirioon sakansormellanne  saatte 
kohta nähdä, minkä kauhean metelin siitä nostan! 
Minäpä huudan koko mailmalle: näin, 
hymät ihmiset, Helsingin Uutisten toimittaja 
korrespondentteja kohtelee! Omamaltaisesti korjailee 
hän heidän kirjoituksiaan, leikkailee pois 
mitä ikänä tahtoo, eikä salliheidänpuhua suunsa 
puhtaaksi. Hän, st kyllä näkyy, ei ensinkään 
ymmärrä, että "puhuen asiatparanemat". 
Mitä luulette, Herra Toimittaja? Joko olen 
Teitä tarpeeksi pelottanut, jotta annatte minun 
rauhassa jatkaa puhettani korrespondenttien 
suostuttuun hymään tapaan? Totta toivoisin. 
Kuulkaatte siis. 
"Ilmat ovat täällä olleet niin janäin. Mettä 
on satanut, lunta ei laisinkaan. Missä ovat 
nyt uuden vuoden pakkaiset, loppiaisten pyryt? 
Sen kyllä näkee, ett'eivät vanhat merkit paikkaansa 
pidä. Suotava olisi, että nuot synkeät 
pilvet, jotka tuolla taivaan kannella alati 
ajelehtivat ja peittämät meiltä auringon, pilauttaisivat 
meille mahan lunta. Sillä  jos 
uskotte tai ette  sitten tulisi rekikeli heti nykyään 
paremmaksi.  Ryyppiminen on näihin 
aikoihin kiitettävällä tavalla tav'onnut; lieneekö 
siihen syynä, että miinat ja muut mäkevät 
juomat ovat olleet iamattoman mähissä 
tarjona. Älköön toki sentähden luulko, ett'ei 
Malisten nähtäisi ihmisiä horjuman hymässäkin 
kohmelossa. Tiesi, pääsemmekö me Suomalaiset 
perästäkään tuosta ilkeästä miinan Miasta, 
ellei armollinen esimalta, joka kuitenkin yksin 
kaikki ymmärtää ja kaikki toimeen saa, keksi siihenkin 
jotain keinoa.  Lukutaito on täällä 
keskunkertainen. Toiset osaamat lukea paremmin, 
toiset kehnommin, toiset vielä eivät ollenkaan. 
Olisihan tämäkin seikka paremmalle 
kannalle laskettava; mutta tuskin siitä mitään 
on odotettamana. ellei armollinen esimalta ota 
asiaa haltuunsa, pannen työntämällä ihmiset 
lukemaan". 
Noh, mitä Teille vielä puhun. Herra Toimittaja? 
Jos olisi meillä tällä haavaa uusi 
kirkko tehtynä tai vihittynä, minäpä saisin 
Teille toimittaa, onko se puusta vai limestäkö 
rakettu, montako siinä on akkunaa, montako omea, 
minäpä Teille selittelisin sen pituuden, lemyyden 
ja koron, paljoko se on maksanut sekäkoko 
pitäjällemme yhteen, että jokaiselle manttaalille 
erittäin; kuka on ollut rakentajana, miten vihkiäiset 
pidettiin ja n. e. p., jotka kaikki seikat 
ymmärrettävästi olisivat sekä Teille, että yleisölle 
hyvät tiettyinä. Jos seurakuntamme olisi 
nykyään hankkinut uuden kirkonkellon, minäpä 
Hippakuntain sanomia. 
Porvoon hippak.  Palkankoroitusta tekemää 
230 rupl. vuodelta on keis. senaatti tuomiokapitulonesityksestä 
antanut Viipurin isomman naiskoulun opettajalle 
maist. N. A. Zilliaeus'elle ja 50 rupl. vuodelta 
Heinolan yli-alkeiskoulun konrehtorille maist. C. P. C. 
Vrunoulle laulu-opettajan toimesta samassa koulussa, 
tullen närnät palkanlisäykset ulosmaksettaviksi alkaensyyskuun 
1 p. 1862. Määrätyt: Iymäskylän alkeisopiston 
kollega maist. C.H. Kahelin, pedagogian kandidati C. R. 
Bonsdorff ja mainitun alkeisopiston v. t. kollega M. 
Marttinen samassa oppilaitoksessa toimittamaan, Kahelin 
avonaisen lehtoriviran määräysopissa ja luonnonhistoriassa, 
Bonsdorff kollegan virkaanäissä oppiaineissaja 
Marttinen avonaista kollegan-virkaa latmassa. Kuolleet: 
Kymin pitäjän kirkkoherra, provasti E. S.Nymalm 
tammik. 15 p. ja entinen armovuoden-saarnaaja C. E. 
M. Nordström18 p. joulut.  Haettaviksi julistetut: 
lehtoiimvirka jumaluusopissa Porvoon lukiossa ja kollegavirat 
latmassa Porvoon ja Heinolan yli-alkeiskouluissa, 
kaikki 56 päivän hakemusajalla; luettu tammik.7 
päivästä, sekä kirkkoherran virka Kymin pitäjässä 90 
päivän hakemusajalla, luettu tämän kuun 15 päivästä. Kuopion hippak.  Konsistoriumissa 14 p. Tammik. Wirlavapaus suotiin kappalaisille, vara-kirkkoh. 
I. G. Rahm. C. N. Castron ja E. H. Nikander kirkkoh. 
tutkinnon munksi.  Kaksi erityistä armovuotta on 
myödytetty tappal. Lev6nin leskille ja lapsille Revolahdm seurakunnassa.  Wiime Joulut. 28 p. tapahtu- neessa kappalaisen vaalissa Revolahdella ovat enimmät 
huudot langenneet arm. vuoden saarnaajalle E. A. Wiehmanille.  
Wirkavapaus myödytettiin kivuloisuuden 
tähden ala-alk. koulun rehtorille Oulussa A. F. Polmianderille. 
 Määrättiin: linnansaarn. N. W. Haekzell 
oman virkansa rinnalla toimittamaan rehtorin virkaa 
Oulun ala-alk. koulussa, oppilas A. Nallin ja maakontorista 
F. Odenvall lisa opettajiksi samassa koulussa ja 
oppilas A, Waeklin vastaiseksi opettajaksi Kajaanin alaalk. 
koulussa.  Avonaisena: kappal. virka Kolarin 
kappelissa, haettava90 päivässä.  21p. tammik. Wirkakuutuskirja valmistettiin armovuoden saarnaaja 
Wiehmannille kappalaisen virkaan Nevolahdella. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuian kirjapainossa. 
Paino-luman antanut: L. lleimdursser. 
en Teiltä salaisi, missä se on valettu, paljonko 
se painaa, millainen sen on sointo, y. m. Jos 
joku kunnioitettavia mies olisi kirkollemme lahjoittanut 
uuden kruunun eli uudet kynttiläjalat, 
häntäpä en äkkiä lakkaisi ylistelemästä. Jos, 
sanon minä, meillä tähän aikaan olisi unilukkarin, 
tahi lukkarin, saatikka sitten papin vaali, 
kas siitäpä Teille laskisin yhtä pitkän, kuin 
hauskan ja ylentäväisen jutun. Mutta kaikki 
tämmöiset puheenaineet kuin minulta nytperäti 
puuttuvat, täytyy Teidän tällä kertaa tyytyä 
vakuuttamaani, ett'ei minulta kuitenkaanpuutu 
halua levittää täältä mailmaan kuulumisia", 
ja että alati pysyn olemassa 
nöyrin palvelijanne o n. 
ess Nae maan-omistajat, jotka sisällä oleman muoden kulu- haluamat apua joltakin hallituksen asettamalta maamiljelysopettajalta, ilmoittakoot ennen maaliskuun loppua 
sen Keis. Suomen talousseuralle, mainitsemalla myös 
paikan, missä toimitus on tapahtuma ynnäsen työn 
laatua, johon maamiljelysopettajanneumoja ja selityksiä 
tarvitaan. Turku, 15 p. Tammik. 1863. 
Käskystä: 
N. H. Plnello. 
Ilmoituksia. 
Helsingin Uutisiin 
otetaan Helsingissä vastaan Sederholmin ja 
kumpp. tykönä ei ainoastaan suomeksi, vaan 
myöskin ruotsin kielellä, ja toimitetaan kumpaisessakin 
tapauksessa suomenkielisinä lehteen. Tampereella otetaan ilmoitukset vastaan Herra A. Törngreninkonttorissa. Toimitus. 
Ilmoituksia Tampereelta. 
Kun oppilaisten luku täkäläisessä yli- ja alkeiskoulussa 
sekä sunnuntai- ja ehtookouluissa on taittunut, on tullut 
tarpeeksi laajentaa näiden koulujen huonettilaa ja saa 
Majistraatti sen johdosta tämän kautta kokoon-kutsua 
kaupungin porvaristoa ja talon-omistajia Majistiaatin 
eteen saapumille tulevaan maanantaina 23 päivä ensitulevata 
Helmikuuta, likemmin suostuaksensa, millä lajilla 
lama laajentaminen parhaiten voisi tapahtua. Tampereen 
Raastupa, 26 p. Tammik. 1863. 
Majistraatin puolesta: 
Fredrik Proe ope. 
Kun kaksi kaupungin-ftalvelijan virkaa on täällä tullut 
avoimeksi, saa Maajistraatti tämän kautta kehoittaa 
niitä, jotka näiden virkojen sioittamisessahaluavat muistetuksi 
tulla, maanantaina 9 p. ensitulevata Helmikuuta 
ennen kello 12 päivällä Majistraatin edessä ilmoittamaan 
itsensä, varustettuina todistuskiijalla hyvästä 
maineesta sekä muilla tarpeellisilla todistuksilla. Tampereen 
Raastupa, 26 p. Tammik. 1863. 
Majistraatin puolesta: 
Fredrik Proe ope. 
Kun Wapriikki-yhtiö Finlayson ja kumpp. ovat tehneet 
hakemuksen saadaksensa sen lärmin viereen, jokakuuluv Wapriikki-yhtiön Tampereen virralle perustettuun 
pumpulikehruu-vapriikkiin, rakentaa uuden rännin, on 
Majistraatti määrännyt että syyni paikalla on Majistraatin 
pidettävä tuorstaina 4 p. Kesäkuuta sisällä-olevata 
vuotta k-lo 10 edellä puolipäivää; ja saa Majistraatti 
tämän kautta kutsua asian-omaiset kosken yli- ja 
ala-puolen asujat mainitussa syynissä saapumilla olemaan, siinä tehdäksensä niitä muistutuksia ja ilmoittamisia, 
joihin luulevat itsellänsä syytä oleman, ollenheille se uhkauksena että muussa tapauksessa menettävät vastäiseksi kaiken oikeuden ja puheenvallan asiassa. Tampereen 
Raastupa, 26 p Tammik. 1863. 
Majistraatin puolesta: 
Fredrik Proeop s. 
Kun Raatimies Adolf Fredrik Lindberg armossa on 
saanut oikeuden hänen numerolla 117 merkitylle Tamptreen 
rannalla olemalle talon-tomtille rakentaa tullijauhoitusmyllyn 
kahden kiviparin kanssa, siihen paikkaan, missä 
Naatimies Lindbergm omistama vanutus-laitos nykyään 
löytyy, on Raatimies Lindberg pyytänyt saadak- sensa syyniä paikasta pidettärväksi, jottamäärättäisiin itse 
myllyrakennuksen asemaa että myöskin sitä suuntaa, johon 
myllyä varten ehkä tarpeelliset salpuudet ja muut 
laitokset ovat rakennettavat, sekä Majistraattimäärännyt 
mainitun syynin pidettäväksi tiistaina 19 p. ensitulevata 
Toukokuuta k:lo l0edellä puolipäivää; ja saa Majistraatti tämän kautta kutsua asian-omaiset kosken yli- ja. 
alapuolen asujat mainitussa syynissä läsnä-olemaan, siinä 
tehdäksensä ne muistutukset ja ilmoittamiset, joihin luulemat 
itsillänsa syytä olevan. Tampereen Raastupa, 2ft 
p. Tammik. 18L3. 
Majistraatin puolelta: 
Fredrik- P r o eop 6. 

Helsiugista. 
Sitteukuin Hänen Keis. Majesteettinsa 
viimekuluneen vuodeil 21 p: nä to»lkoku»lta auneiun 
resolutionin kautta ar»uossa on suonut useoille 

Maaseuduilta. 

Hämeenlinnan parannussekä vankihuoneissa 
tapahtlnieista näpistelemisistä ja 
kruunun varkauksista on Hämeenlinnan raastuvan 
oikeudessa lauvantaina viime tam» z mikuun 24 pinä ensi kerran pidetty istunta, josta 
"Hämälämen" kertoo seuraavata: «Esiteltiin hra 
prokuratonn kirje kaupungin siskulille, annettu ! tammikuun 20 p., jossa hra prokuratori. menneellä 
joulukuulla pidetyn tutkinnon jälkeen, sa- noo havainneensa epäilemätöintä olevan että 
noin 14 vuoden ajalla, jolloin a, uv. sihteeri C. Nennerfelt on toimittanut päällikön virkaa 
Hämeenlinnan työ- ja oikasulaitoksessa, vilppiä 
ja hukkauksia (svek oeh försnillningar) yksityisten 
hyödyksi ja kruunun vahingoksi on harjoitettu, 
muun ohessa halkojen, olkien jakynttiläin 
^ ! rleevsetiraenpsäelisusualonlaiatolakissetna tarpeeksi; ja myös suu- olevan että samanlaista pettuutta (understes) on harjoitettuläänin vankihuoneessa, 
jolloin N. siinä on ollut vahtimes- tarina-, jota paitsi on tiedoksi tullut (inlupit) 
guv. siht. R:ä vastaan, että hän omaan ykfil 
tyiseen työhönsä on käyttänyt oikasulaisia-, hä- neltä allekirjoitetuissa kuukautisissa listoissa oilasulaisista 
on merkinnyt ajan, jona usiammat niistä ovat oikasu-huomesta päästetyt, toisin kuin direktionin päätös niidenpäästämisestä on ! nteeehstsya, jaospaindättänyt tutkintovangeilta vankihuo- heille tulevasta trahtamentista rabassa; 
ja bokhollaria oikasulaitoksessa G. A. > Eklundia vastaan, että myös hän on käyttänyt oikasulaisia ja vankeja omiin töihinsä ja 
askareihinsa, ottauut (tillgripit) työaineita ja villoja oikasulaitoksen varoista ja harjoittanut luaskareihinsa, ottauut (tillgripit) työaineita ja villoja oikasulaitoksen varoista ja harjoittanut luvatonta oluen myyntiä oikasulaisille ja vansseille; 
vatonta oluen myyntiä oikasulaisille ja vansseille; 
josta kaikesta tulee laillisessa oikeuden 
järjestyksessä tutkittavaksi, jolloin myös näkyy 
malttamattomaksi nostaa päällekanne kumminkm masten kauppias I. F. Lönnholtzia, joka 
urakka-kaupassa on suostunut hankkimaan mainitut 
tarve-aineet ja niistä täyden makson ottanut. 
Keis. M^ti on, prokuratonn esityksestä^ armossa määrännyt, että tämä juttu kokonansa pitää laillisesti menetettämän ainoasti raastuvan 
oikeudessa, vaikka osa siitä asetusten jalkeen olisi kuulunut Linnan oikeuden ja läänin 
keen olisi kuulunut Linnan oikeuden ja läänin 
guvernönn ratkaistavaksi. Ja koska työ- ja i oikasulaitoksen direktioni ehkä aikanansa tulee 
j erittäin edesvastauksen alaiseksi pantamaan lai,! min-lyödystä perään katsannosta, oil hra pro- kuratori aprikoinnut että, koska mainitun raastuvan oikeuden esimies, pormestari A. I. Ther- m<;n, on ollut siinä direktionissa jäsenenä vuo- det 18.'il 18^6 ja bänen veljensämaakainreri (5. O. Therm6n vuodet 18571862, pormes-tari Thenn6n siis raasturuan oikeudessa arvat-!! ttäatväasatsiiattual, ee jääminä pidetyksi käsille ottamaan jonka päätöksestä hänelle ja hänen veljellensä taitaa olla häviötä odotettavana. Sentähden, ennenkuin hra proturatori antaa liyksityisille henkilöille Suomessa luvan "Suomen 
Yhdyspankki" nimisen osake-yhteyden perustamiseen 
pantkiliikkeen harjoittamiseksi, sekä sen ohessa 
yhteydelle vahlvistanut säännöt, on keis. senaatti, 
sääntöjen 56 §:läu voimaata, tänä päivänävalinnut 
ja määrännyt esittelljäsihteerin Christian 
Gustafson toistaiseksi hallituksen asiamiehenä valvoinaan lnainitnn pankin hoitamista. (I. T.)

Uusi vakuus-yhteys. Keis. senaatti on 16 
p: nä tätä tammik. silostu Mlt siihen anomnkseen, 
jonka Uusmaan ja Hämeen läänien maaviljelysseuran 
johtokunta teki saadaksensa lupaa semmoi- sen yhteyden perustamiseen, jollaolisi tarkoituksena 
vakuuttaa maaviljelijäin laihoa ja eläimiä semmoisia 
vahingoita vastaan, jotka tulevat raesateista ja ukkosen-vömistä. Tämä yhteys, jota 
varten myöskin on vahlvistettu sääunöt, tulee 
olemaan yhteinen koko maallemme ja nimeksensä 
saamaan: "snomen vakuus-yhteys Sampo". 
Suomalainen Palovakuutus-seuran johtokunta 
on kokouksissa Joulut. 23 p. ja Tammik. 
22 p. määrännyt useammille palovahinkoa kärsineitte ulosmaksettaviksi yhteeusä 13,235 r. 86 k. Helmik. 4 p. Nyt on kerrankin saatu jotain 
talvennäköistä. Helmikun alkoi erinomaisen kauniilla 
tallvi-ilmalla. Sitten on pyryt ja tunlet 
ajaneet kauniit ilmat pakoon, mutta tallvi onkuitenkin 
tullut.  Helsinki on taas ottauut akatemiallisen 
muodon päällensä. M-opistolaiset ovat 
palanneet jonlu-retkistänsä ja provessorit vähitellen 
alkaneet luentonsa. Sisään-kirjoitnksessa 
Tammik. 24 P. oli kaupuugissa-olevaisten yliopistolaisten 
luku 261, joista 62 oli graoueratnita 
(maisterin tai tohtorinarmoa jääneitä). Näistä 
kunlni jllinalllns-opiil tiedekuntaan 18, lain-opilli- seen 51 (8 gradnerattna), lääke-opilliseen 29 (kaikki 
gradueratut), historiallis-kieliopilliseen 84 (17 graduerattiia) 
ja fysikkimääräys-opilliseen 79 (8 graduerattua). 
 Teaterin asiat käyvät huonosti; 
vähän väkeä on melkein joka ilta. Näyttää ikään 
kuin Helsingin yleisö kamoksuisi sitä kotimaallisuutta, 
joka nyt vallitsee teaterin toimissa, sitten 
knin oma johtokunta nuden teaterihiloneenrakettua 
otti teaterihallinnon. Silloin klliil Nuotsalaiset 
Stjernström, Andersson, Deland y. m. pitivät 
täällä teateria, ei yleisö ollut näin säästäväinen. 
Mainitut herrat lähtivät täältä aina täysillä rahakukkaroilla. 
Nykyinen teateri-johtokunta ei sanota saaman juuri muuta kuin tappiota. Toinenkin 
taiteen tnlevaisnudelle Helsingissä ikävä seikka on se, että nykyisen teateri-soittokunnan johdattaja hra 
v. Schantz aikoo hajottaa soittoknntaansa ja itse 
mnnttaa Ruotsiin. Hra v. Schantz, joka samaten 
kuin teaterijohtokunta sattuu olemaan suomalainen, 
on yhä vaan tullut raha-häviölle. Hän on ahkerasti 
toimittanut symfonia- ja markka-soitantoja, 
mutta  usein saanut soittaa melkein tyhjille seinille. 
Niinpä oli eilisissä symfonia-soitannoissa 
tuskin toista sataa henkeä. Yleisö on erinomaisen 
onnellinen siitä, että Helsingissä onniin hyvä 
soittokilnta ja soittokunta itse saa soittaa snnressa 
tyhjässä ritarisalissa aatelis-vaakunain kunniaksi. 
Kirjallisuudenseurankokous tapahtui eilen. Täetä saamme pulina tulevassa numerossa. 
>:<> «l. Tuorstaim 5 p: nä Helmikuuta 18(J3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4. neljänneo 2 maikkaa. Maaseuduilla postimaksuilleen: 
koko vuosikerta 10, puoli 5 maikkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönäkl, l2päivälla. Siellä otetaan myös ilmoitukset vastaan, jotka maksamat <l penniä pieneltä rnviltä. 
Helsingin Untiset 
tulevat kahdesti unikkoonsa, sen näköisinä ja 
kokoisina, kuin tämä numero osoittaa, lehden 
hinta on velsingissä: 8 markkaa koko vuosikerralta, 
H markkaa puolelta ja 2 markkaa neljännekseltä; 
Maaseuduilla taas kaikkine postimaksuineen 
10 markkaa koko vuosikenalta ja 
5 markkaa puolelta. 
HELSINGIN 
Tulemana sunnuntaina saarnaamat: 
Nikolain kirkossa: Suomalaisen puolipäivä-saarnau: 
v. kirkh. Boisman; ruotsalaisen: v. tirkh. Teng6n. Suomalaisen ja Ruotsalaisen ilta-saarnan: v.kirkh. 
Thomand er. 
Vanhassa kirkossa: Ruotsalaisen puolip. saarnan: 
v. t. kappal, Sihvonen. 
Suomalainen Piplian-selitys pidetään kilo6 jpp. Uudessa 
kirkossa. 
Suomen henkivartia-pataljouan kirkossa: ruotsiksi: 
v. kirkh. Grönlund. Jumalanpalvelus alkaa 
k:lo 11 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalanpalvelus alkaa k:lo 11 epp. 
st>äiväliista. 
Tänään Tuorstaina. 
Helmik. 5 p. k:lo 47 jpp. Maksettavat korkoliputhypoteekkiyhdistyksen 
velkaseteleistä lunastetaan talossa 
n:o li Wladimir-kadun vairella.  k:lo 4 jpp. Huutokauppa irtaimesta tavarasta 
avisioni-kamarissa. 
k:lo z8 jpp. Markka-soitannot Arkadiateaterissa. 
Huomenna Perjantaina. 
Helmik. 6 p. k:lo 10 epp. ja 4 jpp. Huutokauppaavisionikamarissa 
jatketaan.  k:lo 11 epp. Urakka-avisioni tullikamarissa 
rakennusten korjaamisesta Väkliolmin tullivartia-paikassa.  k:lo s, jpp. Euomalainen lääkäri-seura ko 
koontuu vuosi-kokoukseensa. k:lo ? jpp. Teateii. 
lauvantaina. 
Helmik, 7 p. k:lo11epp. Huutokauppasota-hospitalinkonttorissa 
sekäurakka-avisioni saiuassapaikassa 
hospitalin kellarin jäällä täyttämisestä. 
k:lo 6B6 8 jpp. Säästökassaan sisäänpanijain 
kontraeirjat ulosannetaan. 

Sunnuntaina. 

Helmik. 8 p. k:lo 7 jvp. Teateri. 

Maanantaina. 

Helmik. 9 p. k^lo 10 epp. Kruuilu-raliain ylöstanto«astu- massa l: sestä kaupungin-osasta. 
k:lo 11 epp. Urakka-avisioni tie- ja vesikulkuneuvoin 
yli-l, allituksen edessä 4,800 
puu-sylen ja 15.N00 Bl«si6i^.puun toimittamisesta 
rautatien pysälidyspaikoille. 
k:lo 11 epp, vakka-mvisioni Weaporinhospitalin 
konttorissa 2 kellarin jäällä täyttämisesta. 


Ulkomaalta. 

Puola. Wenäjan viralliset lehdet sisältämät 
nyt tarkempia tietoja tapauksista Puolassa. Sotamiehenotto sanotaan etemimmäksi syyksi kapinaan. 
Knmouspuolue olikin parhaasta päästä 
käyttänyt sotamiehen ottoa kapinan nostamiseen. 
Tämän puolueen komitea oli antannt julistuksen, 
jossa kaikki Puolalaiset kehoitetaan aseisin tarttumaan 
ja muka harjoittamaan murhaa ja polttoa, 
jos tahtomat voittaa ansiota Jumalan ja isänmaan 
edessä. Warsoivassa ei nämät yritykset onnistuneet, 
kun virkakunnat siellä suurella vireydellä 
pitimät järjestyksen voimassa. Sotamieheno4to 
kämi siellä hyvin rauhallisesti. Kuitenkin 
oli iso joukko niistä, jotka oliivat olettamiksi määrätyt, 
lähteneet pakoon. Näin oli kokoontuuut 
kaksi joukkoa, toinen Weikseli-mirran vasemmalle 
ja toinen saman virran oikealle puolelle. 
Sotamäki oli kohdakkoou, saatuansa tästä 
tiedon, koettanut näiden joukkojen yhdistymistä estää, 
mutta tämä ei onnistunut, silla yhdistys tapahtui 
yöllä Tammik. Ist p. Toisia kapina-joukkoja 
ilmaantui Sieroekin ja Pultuskin kaupunkien 
seuduilla, mutta kapinan oikea pesä oli Ploekiu 
lumernörikunnassa. Tämän paikkakunnan kapinoitsijoita 
vastaan kaatui emersti Kozlainom, tapettnna 
kirmeen-lyönnillä. Uöllä 22 ja23 malilla 
oli päätetty samalla hetkellä karata kaikkien venäläisten 
sotajoukkojen päälle. Ploekin kaupungissa 
vastusteli venäläinen päällikkö Kenraalimajuori Parooni v. Mengdenurhoollisesti useamman 
tunnin ankarassa tappelussa ja ajoi viimein 
kapinoitsijat takaisin. Samaten oli käynyt Plonskin 
Wiina-asia. 
(Jatko ja loppu 10 »uroon) 

Olemme tahtoneet noudattaa tuota vanhaa 
sananlaskua, joka sanoo: joka hyvin jakaa, se hyvin opettaa. Olemme siis eroittaneet roisistansa 
kaksi temppua tuossa säätyjen tehtävässä päätöksessä. Ensimäinen,  josta jo olemme 
puhuneet,  on kotitarve-polton lakkauttaminen. 
Toinen on uusi asetettava la'in-laatimus 
viina-asiassa. Että edellinen ei ole suostuntaveron 
asiaa, eikä siis tarvitse kaikkien neljän, 
vaan ainoastaan kolmen säädyn yksimielistä 
suostumusta, olemme jo osoittaneet. Jälkimäinen 
ei myöskäänitsessään ole suostunta-veron 
kysymystä; sillä jos esim. koko viinan-valmistus 
heitettäisiin vapaaksi ja verottomaksi, se 
nähtävästi ei olisi kaukaisintakaan sukua veronsuostumuksen kanssa. Tätä asian tieteellistä 
laatua näyttää Senaatti tarkoittaneen, koska se on laskenut suostunta-veron kysymyksen ja 
viina-kysymyksen eri luokkiin" eli eri komiteojen 
valmistettaviksi. Mutta että itse käytännössä 
tämä tehtävä viinapolton-laki tulee olemaan 
suostunta-veron kysymyksiä, sen voimme 
jo arvata niistä perusteista, joita Keis. Maj: ti 
on määrännyt asiassa tehtävälle ehdotukselle. 
Ja kuten jo toisessa kirjoituksessa olemme lausuneet, 
onkin luultavinta että jossäädyt suostuvat 
panemaan melkoisen veron viinan-valmistuksen 
päälle, muuta uutta yleistä veroa ei 
tule kysymykseenkään. Tässä osassa viina-asiata 
tarvitaan siis kaikkien neljän säädyn yksimielinen 
suostumus, s. o. niiden tulee yksimielisesti 
päättää, onko tuo tehtaissa tai muutoin valmistettava 
viina veroitettava vai ei veroitettava, 
sekä edellisessä tapauksessa, kuinka korkeaksi 
vero on määrättävä. Tahdomme vähää 
likemmin tarkastaa, mitä seikkoja tässä kohden 
saattaisi ehdolle tulla. 
Hallituksen aikomus näyttää olevan säädyiltä 
kysyä, tahtomatko, että valmistettavan viinan 
vuotinen paljous määrätään, vai ei. Jos nyt 
niin olisi että säädyt eivät huolisi tehdä mitään 
paljouden-määräystä, niinveisivatmyöskin 
heittää viinan verottomaksi, ja seuraus olisi, että sitä ainetta valmistettaisiin niin paljon 
kuin sitä ostettaisiinkin, ja hinta alenisi 
noin W kop. paikoille tai vielä alemmaksi, 
vakuutuksemme on, ett'ei mikään valtio-saäty 
tahdo olla osallinen senlaiseen lain-laatimuk- seen. Meidän llmllaksemme se tulee olemaan 
säätyjen yksimielinen ajatus, että valmistusmäära 
on rajoitettava, esim. siihen paljouteen, 
mikä viime vuosina arvataan maassa kulutetuksi 
(noin 7 milj. kannua). Mutta sima tapauksessa 
taas ei käy millään tavalla heittää 
tätä teollisuutta verottomaksi eikä edes määrätä 
sen veroa aivan alhaiseksi; sillä ainoa seuraus 
olisi, että valmistajat saisivat suunnattoman 
voiton. On. näet, muistaminen, ett'ei 
verollisuus tai veroittomuus yksistänsä olehinnan 
määrääjänä, vaan vielä voimakkaammin 
tavaran tarjona oleva paljous tarpeen suhteen. 
kempia määräyksiä tästä aimotusta oikeuden 
käymisestä ja ennenkuin mitään tehdään ilmoittajani, 
osallisten ja todistajain kutsumuksessa oikeutten, tahtoo prok. asian tammöisenäänraastuvan 
oikeuteen annettavaksi, ja jos mainittu 
Mviys oekeudessa päätetään, tulee prok. viipymättä 
toimittamaan loisen jaävutömän tuomarin 
asiaa raastuvan oikeudessa lasille ottamaan. 
 Raastuvan oikeus katsoi pormestari 
Thermönin jäämiksi., josta hra prokuratorille oli 
tieto aunettava. 
Kankaanpäästä Tammik. 2 p. Apu-toimikunta 
tässä seurakunnassa on koettanut, miu paljon 
kuin mahdollista on ollllt, noudattaa sitä sääntöä, 
että jokaisen pitää työllä ansaitseman, mitä 
hänelle anuetaem. Joka lauantai on siis kirkon 
tykönä pidetty pienet markkinat, joissa o» ostettu 
kaikenmoista köyhän väen käsi-alaa, niinkuin puuastioita, 
lusikoita, luutia j. n. e., sekä jaettu rohtimia 
kehrättämiksi ja ostettu niitä lankoina takaisin. 
Sillä tavoin on apu-toimikunnalle jo kokoontunut 
noin 19991299 ruplan merta tamajota 
se ei oikein tiedä mihin saada myydyksi; 
sillä täällä ei sitä semmoista paljoutta suinkaan 
tarvita ja varsin epämukaista on myöskin kuljettaa 
sitä ympäri maan kaupittamaksi. Luultaivasti 
kyllä puu-astiat ja semmoiset kalut kelpaisivat 
ulkomaillekkin miedä; mutta Porin ämäriäät 
kauppiaat eivät suinkaan ryhdy semmoiseen halpaan 
toimeen, joka kuitenkin laillansa saattaisiolla 
sekä etuisa että maalle hyödyttämäinen. Termoja 
«n meillä paljon tekeillä, niin että ensi kemäänä 
niistä saattaa tulla runsas rahan-tulo. Muutoin 
on tämä onnettoman lnmeton talmi tälle seudulle 
inelkein yhtä paha kuin katomuosi, koska se estää 
kaiken kuljetuksen. Ihmiset eivät pääse metsiinsä 
eikä myöskään kaupunkeihin. Se vähän lunta, 
mikä viime viikolla oli, lähtee par'aikaa kurjan 
ivesi-sateen sulattamana. K. A. 
kanpungissa. Muutamissa muissa paikkakunnissa 
ryntäsimät kapinoitsijat huoneisiu, joissa löytyi 
erinäisiä sotamiehiä ja tappoimat heidät unissa. 
Näin saivat kapinoitsijat muutamia uhria vimmallensa 
ja onuistuimat saada jotensakin sota-aseita 
Edleuiu kylässä Radomin kumernörikunnassa sekä 
Rodzeutyn ja Nadzyn kaupungissa, jossa haamoitettiin 
kenraaliinajilori Kannabieh ja emerslluutnantti Maibainn. Likellä Siedle'en kaupunkia 
nantti Maibainn. Likellä Siedle'en kaupunkia 
pakeni muutamia sotamiehiä erääsen hueneesen, 
jota kapinoitsijat sytvttimät tuleen ja polttiivat 
näin kolme sotamiestä. Teillä mula barjoittamat 
kapinoitsijat paremmalla meuestvkfellä kaikenlaista 
vallattomuutta; he vaiuoovat matkustavaisia, 
leikkaenvat poikki sähkölen»lättime»l nuorat, rikkoivat 
rautatietä tai asettavat keskelle tietä suuria tukkia ja kiiviä  ja toteuttamat erinomaisella 
ria tukkia ja kiiviä  ja toteuttamat erinomaisella 
tarkkmldella julistuksen saarnaamaa murhaa 
ja hämitystä. Sunri,^ osa heistä on varustettu 
jahtipyssyillä ja remolveri-pistooleilla. Du niitäkin, 
jotka ovat järjestyneetratsujoukoiksi. Maaj 
kansa ei mielisty näihin vallattomuuksiin ja on 
ollut hyvin vähän niissä amullisena. Kapinan 
johdattajat ovat kokeneet kaiken mokomin, sekä surman ja polton uhkauksilla että suurilla lupauksilla 
 muun seassa on lumattu talonpojille 
omistus-oikeus heidän areutieraamaansa maahan  
pakoittaa maakansaa kapinaan osaa ottamaan. Papisto on varsin innokas kapinan sytyttämisessä 
pisto on varsin innokas kapinan sytyttämisessä 
ja lemittämisessä. Useat papit ovat kiini saadut 
juuri kuiu ovat olleet kapinan ja kumouksen saar»aamisen toimissa. Warsomassa vallitsee rauhaa, 
»aamisen toimissa. Warsomassa vallitsee rauhaa, 
vaikka kumous-komitea kokee saada sitä rikotllksi. Koetus saada yliopistolaiset aseisiu ryhtylnään 
tllksi. Koetus saada yliopistolaiset aseisiu ryhtylnään 
ei ole onnistunut. Ainoastaan 22 ääntä 
on suostunut komitean ehdotukseen, mutta enemmän 
kuin 799 on ollut sitä vastaan, arvellen 
ett'ei kapina voisi tuottaa muuta kuin uusia onnettomuuksia 
isänmaan yli. Nykyään näyttää jo 
kapina rnpeeman asettumaan. Wenäläiset ovat 
saaneet 399 mankia ja ison paljouden sota-aseita, 
näiden joukossa myös 5 kuorma-maunua täytetyt 
miikateilla, luultavasti aimotut talonpoikien varustamiseksi. 
Wangeista on saatu iso joukko tärkeitä 
tietoja, jotka todistamat, että papit omatkapinan 
mäkemimmät liittolaiset. He kokoilemat 
sitä varten rahoja, koettamat vakuuttaa kaikkia 
kapinan pyhyydestä ja kaikkien vellvollisuudesta 
sitä auttamaan. 
Uusimmat tiedot eivät ole liioinkaan tärkeät. 
Ne mainitsevat muutamia pienempiä kähäköitä, 
joidenka kautta kapinoitsijain yritykset näyttämät 
yhä enemmin käyvän mitättömiksi. Nämät pitämät 
parhaasta päästä olopaikkaansa metsissä. Nautielle 
ja sähkölennättimelle tehdyt vamuiat korjataan 
vbä. 
Kreikka. (soburgin berttua l^rnst on jo jättänyt 
hyvästi Kreikan kuinnkulldelle. Nyt on taas 
kolme uutta krunnun-kokelasta kysymrksessä: Viktor 
Elnanueli» toinen poika, Aostan herttua, Saksen Weimariu prinssi Cdivard ja Leiuiugin prinssi. 
Ensimäistä sanotaan Englanti aikoman suositella, 
ellei saa ketään jälkimäisiötä kunillkaaksi.  Sisällinen 
rauha maassa ei suiukaau salli kiittämistä. 
Preussi. Adressista kuninkaalle, josta viime numerossamme puhuimme, on nyt ollut keskustelu 
edusmiehistössä. Waikka miuisteri-presidentti 
Vismarek siinä piti pitkiä puheita vastaan, 
hyväksittiin kuitenkin 255 äänellä 68 vastaan se 
adressi-ehdotus, jonka brat Wirehom ja Carlomitz 
olivat tehneet ja joka edusti edistys-puolueen 
mielipitoa. 
Eilisen postin sanomat Puolasta elivät tiedä 
mitään suurempaa tapausta. Warsomassa on 
kaikki rauhallista. Likellä Menjeniniä Augnstovan 
kumernörikunnassa on ollllt tappelu, jossa kapinoitsijat 
oivat kadottaneet 50 miestä. Naeionzin paikkakunnalla Ploekin kuvernöriklmnassa on 89 
suuruinen kapinajoukko otettu vangiksi. Nautatieu 
yhdistys toivotaau kohdatkoon saatavan täydelleen 
toimeen-panuuksi. 

Se oli taistellut jalosti hänen isänsä väkeä 
vastaan ja lyönyt niistä monta. Se oli siitä 
Suomen-rannalla. 
»(Jatko ja loppu 10 mvoon.) 
«Älä pakene minua, tyttö",lausui mies 
Ääni oli tytölle outo, mutta kun hän kääntni 
puliujan puoleen niin hän suuresti hämmästyi. 
Hän oli tänäpänä jo kerran nähnyt 
sen miehen- sota-kedolla, vihollisten rivissä. 
Kun siis viinan paljous olisi rajoitettu nykyi- seen määrään, ja tarve arvattavasti pysyisi 
samana kuin nyt, saisi valmistaja, joka ei mitään 
veroa maksaisi, sulaa voittoa 5060 
kop. kannulta. Että asiata ei käy asettaa sille 
kannalle, tarvitsee meidän tuskin sanoakkaan. 
Niin pian kuin valmistusmäärä rajoitetaan, 
käskee asian oma pakko, ei ainoastaan että veroa 
täytyy vanna, vaan vielä jokseenkin tarkkaan 
kuinka korkeaksi tämä vero on määrättävä. 
Mutta jos taas tahdotaan asettaa mainittu 
vero alhaisemmaksi, silloin on myöskin 
täytymys enentää tavaran valmistus-paljoutta, 
taikkapa jättää valmistus-määrä vallan 
rajoittamatta. Viimemainitussa tapauksessa tulisi 
hinta nousemaan juuri niin korkeaksi, että 
se palkitsisi aineet, vaivan ja muut kustannukset 
ynnä veron; s. o. veron suuruus tai vahyys 
ylentäisi tai alentaisi hinnan. 
Olemme tahtoneet osoittaa, että siinä aino- assa kohdassa, missä tarvitaan kaikkien säätyjen 
yksimielisyys, niiden on melkein mahdoton 
tulla aivan erimieliseen päätökseen. Syytä on 
siis varmasti toivoa, että asia ajetaan toivotuille 
perille, varsinkin jos hallitus tietää taidolla 
ja tarkkuudella valmistaa ehdotuksensa tähän 
muutokseen. Tosi on, että osa maanviljelijöistä, 
nimittäin polttajat, tällä tavalla tulee 
kadottamaan sen raha-voiton, mikä heille 
viime vuosina on viinan-poltosta ollut. Sitä 
ei käy auttaa, ja se onkin oikens ja kohtuus. 
Sitä vastoin on se eri asia. nmtta kuitenkin 
varsin ajateltava asia, että tilat ja olletikkin 
lähemmät tilat maassamme ovat rasitetut kovin 
raskailla vero-kuormilla. Euotavaa siis 
on, että joku osakruunun saatavaa uutta viinaveroa 
käytettäisiin näiden verokuormain helpoittamiseen, 
ja me puolestamme tahtoisimme 
helpoitettaviksi juuri semmoisia, jotka maksetaan 
savulta ja siis enintä painavat pienempiä 
tiloja. Mainita täytyy, että joku senlainen 
helpoitus eli "kuorman keventäminen" näyttää 
olevan hallituksella aikomuksena. Mutta sen 
lisäksi sopisi määrätä joku osa saatavasta viinaverosta kunnilleannettavaksi, taikkapa maanviljelijäseuroille, tai muille maanviljelyksen 
hyötyä tarkoittaville laitoksille. Että sen ohessa 
saakoot määrätä, mihinkä kruunun osa verosta 
onkäytettävä, katsomme luonnolliseksi. Vihdoin 
katsomme monestakin syystä 
tarpeelliseksi, että koko tämä uusi viina-laki veroinensa 
päivineen määrätään ainoastaanmuutamiksi 
vuosiksi, joiden kuluttua säädyt taas 
saakoot tehdä ne muutokset, jotka kokemus on 
näyttänyt tarpeellisiksi. Seuraus tästä tulee 
paitsi muuta olemaan sekin, että hallitus on sidottu 
määrä-aian loputtua kutsumaan säädyt 
uudesta kokoon; ja se ei suinkaan ole vahäpätöinen 
asia semmoisessa valtio-laitoksessa, 
kuin meidän on, missä saattaa kulua kuudetta 
kymmentä ajastaikaa valtiopaiväin välillä. 
tänä yönä saisi atrioida Odenin luona. 
Hänen toivonsa oliskin epäilemättä käynyt 
toteen, ellei joukko Norrmannilaisia olisi ilmestynyt 
esille ja niiden päässä itse Ragnar. 
«Mitä täällä ollaan tekemässä?" kysyi hän, 
"ja sinä Sigri, mintähden ininä sinun täältä 
löydän?" 
Siinä hän nyt havaitsi Suomen sotian, ja 
antoi heti käskyn miehillensä ottamaan häntä 
kiini. 
Ne olivatkin kohta valmissa tekemään työtä 
käskettyä, vaan Suomalainen ei ollut niin 
äkkiä otettu. Hän taisteli kumminkin rajusti 
hetken aikaa, ennenkuin he saivat hänen likistetyksi 
kilpeinsä väliin ja miekan häneltä pois. 
"Isä", sanoi neito, joka tähän asti oli ollut 
pelkkänä katseliana, laske tuo Suomalainen 
menemään, hän on jalo mies". 
"Et sinä tiedä mitässinä anot", vastasi Ragnar, 
"hän on tullut vakojana meidän leiriin, 
ja kaikkien lakien jälkeen hänen pitääkuoleman". 
"Hän puolustaa omaa maatansa jakansaansa", 
vastasi tytär, "ja sentähden hän on tullut; 
mutta jos joku yksityinen meidän miehistä 
olis joutunut hänen valtaansa, ei hänsitä suinkaan 
olisi tappanut". 
Merikuningas viittasi nyt miehilleen jasuomen 
mies tuotiin esille. 
"Sinun pitäisi kuoleman",  sanoi Ragnar. 
"Wai niin", keskeytti Suomalainen 
"Waan tyttäreni pyynnöstä", jatkoi Ragnar. 
"joka on läsnä ollut sinun kiini otettaessa, tahdon 
minä laskea sinun menemään". 
Suomen mies katsahti neitoon 
«Kuitenkin on sinulle ehto määrattäroä", 
lisäsi merikuningas, "sinun tulee vannoa tähän 
minun miekkaani, joka on Nisselhemissä taottu, että sinä luovut omista kehnoista jumalistas. 
Ukosta ja Luonnottareista, ja tunnustat 
Odenin, jota minä palvelen, jumalakses". 
«Ukosta ja Luonnottareista minä olen jo aikaa 
luopunut", lausui Suomen mies, "vaan 
sinun Odenistas en minä sen enemmän huoli; 
minulla on parempi Jumala". 
"Sentähden sinun pitää kuoleman  mutta 
vielä yksi ehto on, joka sinulle voi säästää 
henkes". 
"Ja se ehto olis?" 
"Ettäs lupaat olla sotimatta, kun me huomen 
aamulla käymme sinun väkes kanssa taisteloon". 
"Ole turhia puhumattasi" sanoi Suomalainen 
suuruksissansa; lupaisitko ttse semmoista, 
jos sinä olisit tässä minun siassani?" 
"Wiekää hän pois", käski Ragnar miehiänsä, 
"ja vartioitkaa hän visusti buomiseen. Me 
tahdomme lähettää hänen Adenille voitto-uhriksi, 
kun lniumenna kokounnumme sodan jälkeen 
tälle paikalle". 
Kesä-aamu koitti idässä. Norrmannit olivat 
odottaneet Suomalaisia leiriinsä yöllä, mutta 
ne ei tulleet, arvattavasti siitä syystä ette se, 
jonka heitä piti johdattaman, oli jäänyt vankiuteen. 
Nyt he aikoivat käydä Suomalaisia 
etsimään sinne, missä tiesivät heidän leirinsä 
olevan vähän matkaa ylempänä, sillä lakeudella, 
joka 1741 vuoden sodasta on jäänytikävään 
muistoon Suomen ja Ruotsin historiassa. 
Pian tultiin paikalle. Suomalaisissa vallitsi 
nähtävästi epä-jarjestys. Heillä oli kyllä 
johdattajia, urhollisia, eikä heiltä suinkaanpuuttunut 
rohkeutta, vaan se uskallus päämiehiin, 
joka välttämättömästi on tarpein, jos sotaasti 
koko päivän elänyt hänen ajatuksissansa, 
senkin tähden, että neito tämän päivän sodassa oli kadottanut sulhonsa eli sen, jolle isä oli 
hänen luvanuut vaimoksi, ja tämä sama mies 
oli sen tappanut. Hänellä oli siis syytä vihata 
tätä vihamiestä, mutta ei hän kuitenkaan voinut 
sitä tehdä, vaan päin vastoin hänen täytyi 
ikään kuin mielessänsä kunnioittaa tätä muukalaista, 
hän kun ei suuresti kaivannut kuollutta 
sulhaansa, jota ei hän milloinkaan rakastanut. 
"Älä pakene minua, tyttö". 
"Ketäs minun tulee paeta, jos ei vihamies- täni", vastasi neito. 
"En minä ole sinun vihamiehes",sanoi Suomalainen; 
"minä näin sinun, sotiessani tänäpänä, 
ja sinä sammutit minun nuhani  ja 
muutit sen niin, että minun on täytynyt tulla 
tänne sinua etsimään". 
"Ja nyt kun Nnä löysit minun?" kysyi neito. 
"Minä olen sinua tullut vaatimaan omakseni" 
vastasi Suomen sotia. Waan ennenkuin 
neito tuli hänelle vastanneeksi, pistäysi miehen 
pää kallion partaasta ylös ja pian oli koko 
mies näkyvissä; heti sen perään ilmestyi toinen 
ja kolmas. Ne olivat merikuninkaan väkeä. 
Neito säikähti, sillä nyt oli Suomen sotialla vaara kädessä. Hänpä sen liion itse havaiti 
ja asettiki puolustaumaan miekalla. 
"Anna itses hyvällä!" lausui ensimäiseksi 
tullut Norrmanni. "En hyvällä enkä pahalla", 
vastasi Suomen mies, "jos yksittäin tulette 
minua saavuttamaan". 
Norrmannit tästä häpesivät, kun heidän aitomuksensa oli kaiken yhdessä hänehen karata. 
Ensimäinen heistä otti siis yksin taistellaksensa 
hänen kanssansa. 
"Mutta kuules", sanoi Suomalainen,"miekkasilla 
olo on ylen tavallista, emmekösaisi päättää 
asiaa siten, että toinen meistä, jompikumpi, 
nakkaisi toisen tuosta äyräästä alles?" 
Sehän ehdotus oli Norrmannien mieleen, ja 
nyt käytiin painisille. Msi Norrmanneista kävi 
Suomalaiseen kiini, toiset olivat katselioina. 
Neitokin jäi katselemaan 
Olympian kiistassa ei suinkaan taisteltu voimakkaammin, 
kuin nämät sotiat nyt taistelivat, 
ei Herkules paininut jäykemmin Akeloon kanssa, 
josta sanotaan: "Tällöin tuli tappelusta 
Soturien sylipaini, Jok' ei ollut lasten leikki, 
Poikasien painin lyönti. Kumpainenki koki toista 
Käsivarsin varnistella Tahi paiskata pahasti 
Jalka kammilla kumohon. Hiki juoksi jo jokina 
Jäsenistä jäntevistä". Ei Frithjof ja 
Angantyr sen uljaannnin otelleet, hekään. Alun 
näytti epätietoiselta, kumpi näistä kahdesta oli 
voitolle pääsevä, jopa kerran olisiluullut Norrmannin 
beilahuttavan riitaveljensä kalliohon, 
nmtta siinähän juuri Suomalainen paasikin 
voitolle. Hän oli korvalla kädellä saanut toisen 
vyötyehen kivi. Painiat olivat vähitellen 
siirtyneet äyrään reunalle. Norrmannin kantapäät 
nousivat maasta, hänen silmänsä mullistuivat 
päässänsä. Suomalainen nosti hänen 
korkialle ja paiskasi hänen hirmuisellatärähdyksellä 
äyräästä alles. 
Nyt oli toisen vuoro. ja se, joka kyllä olis 
nälmyt hauellensa etuisammaksi lähteä pakoon, 
ei kehdannut sitä tehdä, vaan päätti pysyä paikalla, 
lohduttaen itseänsä sillä että hän vielä 
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Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 5059 k. />//. 
Ohrakryymt 36 k. kappa. 
Kaurat 2: 803: 15 tymiyii. 
Kamakryynit 35 k. kappa. 
Valkoset hern. 40 45 k. k-pa. 
Perunat 1315 k. kappa. 
Tuoretta raavaan-liha  
1: 5 Lft. 
Pavattua samaa 1: 10 
1: 30 L/n. 
Tuoretta lampaan-lihaa 1: 
401: 60 Ut. 
Pavattuasama 1: 80. 2r. />//. 
Waslkau-lil, a 1:s. o 2r, Ut. 
Tuoretta sian-lihaa 1: M 
2: 20 Ltt. 
Suolattua samaa 1: 75 
2 r. 
Talia 2: 703 t. 5//. 
Tuoretta voita20-231. «n 
3iuoka-voi 3: 004 r. La. 
Maito so k. f.-mt. 
Taale 56 k. korttien. 
Munatiu 50 k. 
Teeri-pari 5055 r. 
Metso-paii 00 k.-l. r. 
Pyy-pari 2528 k. 
Tuoreita siikaa 10 k. n. 
Tuoreet lahnat 7 S k. «r. 
Tuoretta saynää so k. 
Tuoreita alnvenia 10 k. «r. 
Tuoreet hauet 8 k. rt. 
Tuoreet mateet Blo k. «r. 
Suolattua lohta 10 18 f. <a. 
Suolattu taimen1820 k. 
Suolattuja silakoita 7075 
k. Im. 
leimaa1: 755: 75 tynnyri. 
Koivu-halkoja 80 10 k. 
kuorma Mänty-Halkoja SO k.  l v. 
kuorma Kuusi-balkoja 70-80k. l.ma. 
Niina 87-95 k. kannu. 
Heinät 1013 k. Ut. 
Oljet «> B kupo. 
väellä aivotaan jotain kelvollism työtä matkaan 
saada, sitä he olivat tyttönään vailla. 
Sota alkoi. Molemmin puolin rumettiin ottelemaan 
tuimasti. Miehiä lyötiin menemään 
sekä Tuonelaan että Walhallaan. 
Alun ei tietv kenen puolelle voitto oli tuleva; 
multa vihdoin se kuitenkin kääntyi merikansan 
puoleen, ja piakkoon nähtiin koko Tuomen 
joukko pakoa tekemässä. 
Silloin ilmestyi mies heidän puolellansa, 
ratsastaen hevosessa. Kohta kuului riemunääni 
Suomalaisissa, he tunsivat miehen kaivatuksi 
johdattajaksensa. Se oli pääsnyt vankiudestansa 
neiton avulla ja rientänyt heti taisteloon. 
Pian oli hänellä seuraajia, joiden luku eneni 
enenemistään, sitä myöden kuin pakolaiset ehtivät 
palata. He alkoivat nyt käydä vuorostansa 
voittavien Norrmannilaisten päälle. Tappelu 
yltyi uudestansa rajummaksi kuin ennen. 
Norrmannien täytyi paetanäiden tuimistuneiden 
Suomalaisten edellä, vaikka heidän päämiehensä, 
Ragnar, heitä kyllä koetti saada pysymään. 
Wiimein oli päämiesten tulla yhteen. 
Mutta nyt lauhtui Suomalaisen sota-vimma; 
hänen miekkansa vaipui, hän ei tahtonut tavoittaa 
kuolettamaa asetta Sigrin isää kohden. 
"Sinun pitää kuolemas!" huusi Ragnar ja 
tavoitti häntä miekalla, mutta hän vältti sen 
lyömisen. 
"Sinä luovut siis jumalistas", sanoi merikuningas, 
ja tavoitti toisteen, "sinä palvelet 
tästedes Odenia". 
"En vielä sitä teekkän" vastasi Suomalainen, 
ja vältti miekallansa senkin lyömisen. 
"Noh, sitte sinä olet kansas petturi", huusi 
Ragnar, ja koetti vielä kerran, vaan nyt löi 
Suomalainen aseen hänen kädestänsä, ja samassa 
Ragnar kaatui maahan. Julmistuneena 
pani Suomalainen jalkansa hänen rintaansa 
vasten ja sanoi: 
"Ota takasin se rviimeinen lausees, muuten 
sinä kuolet!" 
"Minä otan", sanoi Ragnar, "ja minä kuolen, 
en kuitenkaan sinun kädestäs, sillä minä 
olen haavoitettu jonkun noiden sinun loitsiais 
keihäästä". 
"Isä, isä!" huusi neito, joka sotajoukon läpi 
oli tunkeunut paikalle; "älä murhaa minun 
isääni!" 
Suomalainen oli jo muuttanut uhkaavan 
asentonsa. 
"Sinä et ole kansas petturi"sanoi Ragnar 
toistamiseen Suomalaiselle, "etkä myös ole vikapää 
minun kuolemaani. Minä olen kauvan 
aikaa etsinyt miestä, jolle moisin uskoa tyttäreni 
 sinä olet se mies; ota hän". 
Ja siihen hän kuoli, se vanha merikuningas 
ja Odenin palvelia. 
Laillisia Ilmoituksia. 
Ilmoituksia. 
Helsingin Nutisiin 
otetaan Helsingissä vastaan Sederholmin ja 
kumpp. tykönä ei ainoastaan suomeksi, vaan 
myöskin ruotsin kielellä, ja toimitetaan kumpaisessakin 
tapauksessa suomenkielisinä lehteen. 
Tampereella otetaan ilmoitukset vastaan Herra 
A. Törngren'in konttorissa. 
Toimitus. 
-^ Koska muutamia tämänkaupungin Kansan laina-kirjastosta lainaksi otettuja kirjoja ei 
mäarä-ajallansa ole takaisin tuotu, kehoitetaan 
kaikkia niitä, joilla mainitusta kirjastosta vielä on tykönänsä 
semmoisia kirjoja, joita he ennen viimeksi kulunutta Juhannuspäivää ovat lainaksi saaneet, kiiruimman 
kautta ja viimeistäänki tulevan Helmikuun 15 päivänä 
tavallisilla kirjastotunneilla tuomaan ne takaisin, 
jos tahtomat välttää kovempiamuistutuksia. Helsingistä, 
2l p. Tammikuuta 186^. 
Toimikunta. 
Wakuuttava Osake-yhteys 
Skandia, 
jonka perustus-rahasto on Wiisitoista Miljonaa Riksia 
(enemmän kvin Wiisi Miljonaa hopea-ruplaa) 

vastaan-ottaa hengen makuutuksia ja suostuu alle-kirjoitetun 
kautta tulipalo-makuutuksiinkaupungeissajamaalla, 
seurakuntain ja yksityisten rakennuksista, vaprikeista, tehtaista, 
myllyistä, sahoista, marastoista, huone- ja talokaluista, 
maakartanojenmaroista (elottomista jaelämistä), 
korjatusta Miljasta y. m. seka satamissa ja tekeillä olevista 
laimoistakin, huokeimpihin hintoihin. 
Ehto-osoituksia ja pyyntö-kirjain kaamojasaadaan konttorissani 
kaikkina arkipäivinä; mielelläniannan myöskin, 
sekä kirjallisesti että suullisesti, kaikki makuutuksia koskemat 
selitykset. 
Abr. Oldenbura., 
Skandia Wakuutus-yhteyden 
päa-asiamies Tuomessa. 
Makuutuksia Skandian osakeyhdistyksessä koskemia selityksiä 
ynnä hakemuksia varten tarpeellisiakirjoja antamat 
seuraamat Herrat, jotka mastaan-ottamat osakeyhdistyksen 
pääkonttoriin Helsingissä lähetettämät hakemukset: 
Hra P. W. Wiiger Oulussa. 
N. Malmberg Uuskaarlevyyssä. 
" Jon. Sandman Waasasfa,  G. Sohlström Poriesa. 
 Same ja Österblad Turussa.  C. G. Majander i!omiisassa. Vandholh ja Kump. Viipurissa. 
" C. I.Hildön Tampereella. 
"  A. T. Wiehman Kokkolassa.  V. Sehauman Pietarsaaressa.  O. Wendelin Kristmassa. F. A. Martin Uuskaupungissa. 
Hra G. L. Söderström Poivoossa. C. H. Ahlqvist Haminassa. 
R. Kellgren Kuopiossa.  E. Euren Hämeenlinnassa.  K. Hildan Raabessa.  C. I.Nykopp Savonlinnassa. 
G. I.Masalin Mikkelissä. 
Gust. Girftn Iyväskylässä. 
I Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran 
Wl4 lii Kirja- ja Kivipainossa 
'ö^rslL-^^v saadaan tilata suullisesti eli kirjallisesti kaikenlaisia näihin laitot- "y^^B^=^^o^^ flin kuulumia töitä, niinkuin: \'%W'^Wrrffk^^JB. Wirka- ja oikensklintain, kuvernörien, kontrahtiprovastien, kruu- ijfi^^-iä^^j Dl-^ nuinvoutien, nimtömieeiteii ja l'e»kil'erra,!i firjefaatuoja; 
Anvopaperia, Osiniskirjeitä, SSBetfeteitä, Kiertokirjeitä, Näknin- "**!lSßJfeta2ElH^, tej^ s Qlatfafeteteiiä (a mutta todistuskirjeitä. 
Melantieteellisiä töitä, Nuottia, Konepinroksia ja nimipiirteitäz 
Papinkirjain ja kiinnekirjain taaiuoja, välikirjoja (fontrrt(;tejaj, Weroknittia, Hintain-ilmoituksia, 
Rilokaseteliä ja Wiiniliötoja; 
Wiini-, Hajilvesien-, Tupakan- ja Sikarien Etikettejä. 
Työväen ja aiiietvarain lisättyä niin kirja- kuin kivipainossa, ja kun, sitte menneen syksyn, 
kolme pikapainoa ja paperin selityskone käyvät höyryiuvoimalla, voidaan sulirempia töitä valmistaa 
nopeasti ja huokeampiin hintoihin. Tilaukset maaseuduilta ja Wenäjältä toimitetaan postirahan lisäyksellä. 
Nimi-osoitus: Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Paino-Yhteys. 

Helsinki. 

H. M. Keisari en alamaisen pyynnön mukaan 11 
v-nä tammikuuta arm. suonut vkkaeion Hameenlinnan 
läänin kuvernööiille, salaneuvokselle vapaaheira O, Rehbindei'ille ja antanut hänelle elinkautisen pensionin.  
S. P. on H. K. M. nimittänyt ja määrännyt maasiliteeiin 
Wiipmin läänissä I. Snellman keis. Suomen se- naatin yleiseksi tsittelijäsihteenksi, sekä kanslistan senaatin 
talous-osastossa I. Calonius piotokollasihteentsi senaatin 
yleiseen kansliaan. 
Helsingin ja Hämeenlinnan valisellä 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-enka: joka »äimä 
Ylös-matkalla: Kello 
Lähtee Helsingistä 8, epp. 
Tikkurilasta 8,45' " 
lärvenpäästa 9,30'  
Hyvingästä 10,35'   Riihimäestä 11,10' ;.  Turengista 12,  
Tulee Hämeenlinnaan 12,30'  
Alasmatkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 2, jpp. 
Turengista 2,35'  
Riihimäestä 3,25'  
Hyvingästä 4,10'  
lärvenpäästä 5, 5'   liffurilaota 5,55'  
Tulee Helsinkiin 6,30'  
G. Strömberg, 
v. t. Liikkeenpäällikkö. 

elatuskeil»oua ja karjanhoito se» siaan tehtä»uä 
paä-elatllskeinoksi, »liin o»» muka hallituksen inuokkaasti 
ryhtyinuien semmoisiin sopuviin keinoihin, 
jotka volsivat vaikuttaa tätä muutosta elatuskeinon 
suhteen. Tätä tarkoitusta varten esiteltiin, 
että valtio asettaisi eläimistöjä sstamholländener), 
joissa voitaisiin oppia karjan hoitelemista 
ja saada sellvempää tietoa ja käytännöllistä 
taitoa siihen kiluluvissa aineissa. Näiden 
laitosten ensi perustamiseksi voitaisiin määrätä 
60,000 rupl. vuosittain 5 vuoden aikana. Sen 
lisäksi katsottiin tarpeelliseksi antaa Unsmaan ja 
Wiipurin läänin maeuviljelysseuroille, kulletkin 
500 ruplaa vuoteensa, jotka rahat olisnvat käytettävät 
stipendiulniksi semmoisille seurojen määräämille 
henkilöille, jotka tahtomat hankkia itselleen 
tarpeellistataitoa karjanhoidossa, johonlöytyy 
tilaisuutta monissa erityisissä kartanoissa, joissa 
säännöllinen karjanhoito viljellään.  Syöttöeläinten 
kasivattamisen edistämiseksi, joka nyt suureksi 
haitaksi maalle laimiulöydääuoli 1500ruplaa 
vuoteensa annettavaa. Nämät rahat käytettäisiin 
rahapalkkioiksi hyvistä syöttö-eläimistä. Nahapaltkiot 
olisivat jaettavat kolme kertaa vuoteensa 
pidettälvissä kilvoitus-kokouksissa. (Jatketaan). 
Eläin- rutto» Kun keis. senaatin talousosasto 
H. K. M: lle on ilmoittanut että ne 
varo-keinot, joihinka Suomen hallitus on ryhtynyt 
estaäksensä eläinruton tänue tuomista Wenajältä, 
yleensä eivät ole tarkoitustaan täyttäneet, 
on H. K. M. armossa valtuuttanut sexaattia 
tästä-lahin, kun asian-haarat sen vaativat, joksikuksi 
ajaksi kieltää raeuvaiden sekä raaka-talja», 
sisään-tuomista Wenäjältä Suomeen. 
(F. A. T.)

Kirjallisuuden seuran kokous tapahtui viime 
keskiviitko»a. Tässä kokouksessa oli seuraalvia 
asioita kysymyksenä. Gusin ilmoitettiin muutamialahjoja, 
joista olivat etevimmät prov. löuurotin 
tekemä suomennos prov. Palineuin teoksesta: 
"lundisk Handbok", jonka kohdakkoon tapahtll 
va painattannllen päätettiin, ja provasti 
Brnnou vainajan perheeltä vainajan jälkeen-jäänyt 
kirjasto, sisältä»uä 81 n: roa. Esimies illnoitti 
että seliran talo, jonka oli saanut kamamvirallinen 
Rabben testamentin kautta, oli 9,600ruplaksi 
kaupittu majuori A. Voisman'ille. Myös ilmoitettiin 
että e»uerstluutnautti Stjernereutz vainajan 
tekemä "Merisauakirja" ja toht.^ Cannelin'in 
tekemä kreikkalainen kieli-oppi snomeksi piankin 
ilmaantuisuvat kirja-kauppaan. Edellisen hinta 
määrättiin 3 markaksi; sen koko tulee olemaan 
noin 30 arkkia. Jälkimäinen taas, joka on kooltaa 
11 arkkia, tulee olemaan hinnaltansa 2 markkaa; 
tekijän palkaksi määrättiin 100ruplaa. Seuran 
vara-esimies asessori Rabbe ilmoitti, ettähän 
kirjeen kautta kauppa-nemvos E. Julmilta oli 
saanut tietää, että Turun majistraatti oli suostuuut 
Seuran esitellniii» ehtoihin Porthanin muistopatsaan 
kantakilve» teettämisestä. Tästä päätettiin 
Turkulaisille lähettää kiitoskirjettä.  Sitten 
ilmoitettiin, että koulu-opettaja I. W. Murman oli tarjonnut seuralle lunastettavaksi jo»ikou 
historiallisia todistilökappaleita ja että maist. N. 
Krank oli lähettänyt seuralle suomenuoksen Dielitzin 
historiallisesta oppikirjasta, alkupuolen historialliseen 
lnknkirjaan, tehty pääasiallisesti Gruben 
mukaau, ja lläytelmä-kappaleen uimeltä "Karh- u ja Poika". Kaikki nämät jätettiin tutkiokuunalle. 
Koulun-opettaja Heinonen oli jättänyt seurallo 
joukon suomalaisia sanoja ja sananparsia kootut 
länsi-snomesta.  Senran sihtien lehtori Borg 
illnoitti, että hän ei enään voinut jatkaa sitä sanankirjaa 
suomesta ruotsiksi, joka hänellä oli ollut 
käsillä, vaan että Seuran esimies prov. Lönnrot 
oli luvannut tämäu työuottaa toimittaaksensa.  
Tutkiekuuna» puolesta luki maiot. Krohn anuosteluueräästänäytelmäkappaleesta, nimeltä "3laha", 
sllomeunos Vullveriu mukaan. Tätä teostaei katsottu 
soiveliaaksi pai»»attaa. Sen jälkeen luki toht. Ahlqivist 
anuostelun yliopist. Dahlberqiu suouientamasta 
uäytelmä-kappaleesta: "Wlillli-niekka". 
Täluä katsottiin paraunettuna ja korjattuua solveliaaksi painattaa seuran kustannuksella. Sitä vas- toin yli-opist. Vloiustedtiu teke»uä suomennos 
liaaksi painattaa seuran kustannuksella. Sitä vas- toin yli-opist. Vloiustedtiu teke»uä suomennos 
Sehillerin näytelmä-kappaleesta: "Kabal »md Lieve" 
ei katsottu siihen sopivaksi. Sen ohessa mainitsi 
Seuran sihtien, että "Näytelmistöä"voitaisiin pian 
rmveta painattamaan. Miopist. Dahlbergin teoksesta 
päätti Seura maksaa 7 r. 50 k. arkilta. 
Toht. Ahlqvistin esityksestä päätti seura tulevana 
keskiviikkona Helmik. 11 p. pitää erinäi- sen kokouksen, jossa seura antaisi lausuntonsa suomalaise 
kielikomitea» ehdotuksesta kieli-asiassa. 
Tämä lausunto olisi sitten tuvaksi varsiuaiseksi 
kokoukseksi valmisteltava ja 'ivan vuosikokouk- sessa allekirjoitettava. 
Suomalaisen kirjallisuuden Seura kokoontnu 
tlllevana keskilviikkoua, 11 p. nykyistä Helmikuuta, 
k:lo 6 j. P. P., tavallisella paikalla välikokoukseen, 
jossa tullaan keskustelemaan niiotei 
alamaisista muistutuksista ja esityksistä, joita 
Seura» puolesta pitäisi tehdä kielikomitean ehdotusta 
vastaan. 
Raxtatien-vihkiäiset. Rautatien-syrjäbaara 
Fredriksbergistei Sörnäsin lastauspaikalle on nyt 
saatu valmiiksi ja siis on Helsiugiu-Hämeenliman rautatien-linja kokonaan valmisna. Uusi 
syrjä-haara on pituudeltansa 6 virstaa. Wiime 
perjantaina tehtiin koetusmatka uudella tiellä. 
Muassa seurasi ent. rautatie-johtokunnan esimies 
ja jäsenet, senaatin maalviljelys-ja työ-osastonesimies 
y. m. Matka kävi hylvin ja onnellise Kti. 
Sörnäsin pysähdyspaikatta oli liike-päällikkö, 
elverstlmltnantti Ströluberg, toimittanut sllurus" 

Helsingistä. 

Esiteltyt keinot maanviljelyksen ja karjahoidonedisiämiseksi. 
Seuaatin kokouksessa Tammik. 
16 p. on maaviljelyksen ja yhteisten töiden 
osasto senaatissa esitellyt seuramvat vuotiset rahamääräykset 
maenviljelyksen ja karjanhoidon edistämiseksi: 
Nevojen ja soiden kunvaamiseksi, jotka erittäinkin 
maan pohjoisissa osissa ovat syynä usein tapahtllneisin 
halloihin ja jotka maassamme tayttävät 
20 miljonan tynnyrin-alaa, olisi 300,000 
ruplan vuotinen raha-määräys tehtävä. yksityisten 
yritysten edistämiseksi tassa kohden olisi 
25,000 ruplaa 20 vuotena maksettava ja näistä 
rahoista tehtäisiin eri lainarahasto, joka olisi yksinomaisesti määrätty soiden kuuvaamista ja viljelemistä 
varten ja josta sekä erityiset n»aanviljelijät, 
että kunnat ja yhtiöt voisivat lainoja 
saada. Sen johdossa esiteltiin myös että rahamääräys 
järven kunvaamisia varten olisi koroitettava 
20,000 ruplalla. 
Kun kuitenkin on tietty, että vaikutus soiden 
kuuvaamisesta ivasta pitkän ajan kuluttua voi 
tlllla tuntuvaksi ja kun viljain kasvattaminen 
muutoinkin pohjoisissa lääneissä on pidettävä' silvu Helsingin Uutiset 
tulevat kahdesti loukkoonsa, sen näköisinä ja 
kokoisina, kuin tämä numero osoittaa. Lehden 
hinta on Helsingissä: 8 markkaa koko nmosikerralta, 
a markkaa puolelta ja 2 markkaa neljännekseltä; 
Maaseuduilla taas kaikkine postimaksuine 
en 10 markkaa koko vuosikerralta ja 
5 markkaa puolelta. 
12. Maamlntaim 9 pvä Helmiklluta M»3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4. neljännes 2 maikkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta 10, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönäkl. 12 päivällä. Siellä otetaan myösilmoitukset vastaan, jotka maksamat <» penniä pieneltä rivilta. 
HELSINGIN 
Päiväliista. 
Huomenna Tiistaina. 
Helmik. 10 p. k:lo 10 epp. Kruunuuverot 2:sta kaupun 
gin-osasta maksetaan raastuvassa. k:lo 10 epp. ja 4 jpp. Huutokauppa pakkahuoneessa 
useammista lajista kauppatavaroita. 
Keskiviikkona. 
Helmik. 11 p. 10 epp. Kruununverot 3:esta kaupungiuosasta 
makselaan. 
k:lo 10 epp. ja 4 jpp. Huutokauppa pakkahuoneessa 
jatketaan. 
k:lo 11 epp. Urakka-avisioni sotaväen sairashuoneessa 
kahden kellarm jäällä täyttä 
misestä. k:lo 0 jpp. Suomalainenkirjallisuuden seura 
kokoontuu. 
k:lo 7 jpp. Teateri. 
Tuorstaina. 
Helmik. 12 p. k:lo 10 epv. Kruunuverot 4:stä sekä kort. 
telistä: Gasen, Strutsen, Falken, Madan ja 
Fasanen s: ttä kaupungin«osaa suoritetaan 
raastuvassa. 
k:lo 10 epp. ja 4 jpp. Huutokauppa pakkahuoneessa 
jatketaan. 

riltä tlittut kertomus, joka tälle emäsenrakunnalle 
vaatii melkein enemmän, kuin »uita koko läänille 
yhteisesti on tullut apulahjoja. Jokainen tietää 
kuitenkin, ett'ei Wöyri ole hallan-arkoja paikka!kuntia, ja ylipäänsäkin lienee vaikea todistaa, että 
muut kuin metsäiset sendut Waasan läänissä oivat 
saaneet varsinaista katovuotta, jos kohta melkein 
joka paikassa on tullut huonon-puoliaista. Kuitenkin 
ililloitettiin esm. Ilmajoen senraknnnasta, 
että sen 7600 asukkaasta muka enemmän kuin 5000 oli hätääutyneitä, vaikka jokll viikko myöhemmin 
annettiin se vähäinen oikaisn, että sama 
seurakunta tulee omillansa toimeen. Muista seurakunnista 
on kerrottu milloin mitäkin. Niinpämuutamasta 
paikasta maiuitaau, ett'ei mikään tilalliz 
nen ole amuu tarpeessa, ei mikään torppari-perhe 
varsinaisessa hädässä, eikä myös kukaan koturi tai 
itselliuen, vieläpä että työ-ansiota on tarpeeksi 
tarjona; mutta loppupäätös tästä ilo-sanomasta 
on yhtä hyvin, että kyllähän apu siellä sentään 
j hymää tekisi ja suotama olisi. Lukija belposti kasittää, kuinka vähän johtoa aputoimikunta on tämsittää, kuinka vähän johtoa aputoimikunta on tämmöisistä kertomnksista voinut saada, ja me puolestamme 
katsomme sen todellakin snrulliseksi aian 
merkiksi, että monessakin paikassa niin ylenmatalalla 
mielellä knroitetaan käsi lahjain pyyntöön, 
ennenkuin on tarkoin tutkittu, mitä ovat apuennenkuin on tarkoin tutkittu, mitä ovat apuneumot, oma toimi ja työ voisi aikaa» saada. Makuutuksemme ou, että ainoa välttämättömän 
tarpeellinen apu-toimi oli jymäin toimittalninen 
»llkomailta, ja siihenpä kauppiasten olisi pitänyt 
jo paljaan voitonkin tähden ryhtymän. Että sen 
lisäksi muutamat seudut varsinkin Oulun läänissä 
omat tarminneet varsinaisia apu-lahjoja, emme 
sninkaan kiellä; päin-mastoin kiitämme sitä kristillistä 
rakkantta, joka on hellällä sydämmellä antauut 
miu suuria summia. Mutta kun todellisen 
puutteen lisäksi ja rinnalle on koetettn panna teeskenneltyä 
puutetta, se mielestämme on synti ja 
l'äpeä Jumalan ja ihmistm edessä. Aika on jokaisen 
muistaa, ettei Suomen kansa saa muuttua 
kerjäläiskansaksi, jollenka leipää lahjaksi kootaan 
ympäri Euroopan. Tulla omillansa toiiueen, se 
olkoon niin kauan kuin mahdollista jokaisen kansan, jokaisen kunnan, jokaisen yksityisenkin omantunnonsan, jokaisen kunnan, jokaisen yksityisenkin omantunnonkäsky. 
Se ylemä esimerkki, minkä Pietarsaaren kirkkoherra 
on antanut alttiiksi-antamuksesta ja kristillisesta aputoimesta, on jo Wasablad'in kautta tunnettu. 
sesta aputoimesta, on jo Wasablad'in kautta tunnettu. 
Hän, »laet, takaa pitäjäläistensä lainoja 
kauppamiesten tykönä, on itse antanut lainaksi ja 
kuuluu par'aikaa pauttauttaman kiintonaista omaisuuttansa 
samaan armeliaiseen tarkoitukseen. Asia 
lnonnollisesti ei ole ailvottu julkisuuteen, mutta 
kaunis työ ei ole salattamanakaan. 

Maaseuduilta. 

Waasasta Tammik. 26 p. 1863. Matkallani 
pohjoiseen päin tulin myös näkemään Waasan 
markkinat. Vhtä ja toista olisi kyllä näistä markkinoista 
sanottamaa, mutta tästä ei voisi juuri 
muuta tulla kvin vanhat malitusmirret siitä elämästä, 
joka näissä kansau-juhlallisuuksissa pidetään. 
Sen tahdon vaan mainita, ett'en missään 
muussa paikassa hamainnut niin vilkasta liikettä 
kvin olut-puodissa. Maistoi» minäkin kanpnngin 
ollltpanijan tarjooniaa tavaraa ja havaitsin kohta 
että tavara oli unta huonompaa ja että sitävalmistettaessa 
oli liian paljon tarkoitettu hymää 
voittoa. Millä luvlin että tämä huono tavara 
ehkä oli aimottu ainoastaan markkina-mieraille. 
Mutta sen kielsimät asian-tuntijat, jotka tiesimät 
puhua että juuri samanlaisella teuvaralla jnotetaan 
Vaasalaisia joka päivä. Parempaa lienee 
kuitenkin odotettamaa, kun pari uutta olutlaitosta 
par'aikaa on tekeillä. Joko pitää kauppakilmallisuuden 
kautta saataman jotain pareinpaa, tai rupeemat 
kaikki val>nistamaan yhtä kehnoa lajia. 
Kokemus on osoittama mitenkä käy. Kuiteukin 
pitäisi kaupungin voiman lukea hymäksensä aikatnlot, 
kun näkee miten hyvä olut-myynti täällä 
menestyy ja mitä se tavara kärsii meroittaa. 
Juteltiin mannana asiana, että tilan-haltiat 
Mustasaaressa ja muutamissa muissakin seurakunnissa 
omat päättäneet tehdä alamaisen anomuksen 
saadaksensa ainakin yhden viikon viinapoltonaikaa, 
jotta moisivat hymäksensä käyttää sitä viljaa, 
joka ei kelpaa syötämäksi. Tätä anomusta 
mastaan ei olisi mitään sanottamaa, ellei myös 
siemeniksi kelpaama vilja tulisi samau kohtalon 
alaiseksi kuin kelpaamatonkin. Siihen saakka kuin 
tuli tutuksi, että semmoinen anomus piti tehtämän, 
saatiin kaupungin torilla kauniita ohria ja kauroja 
kohtuulliseen hintaan, mutta sitten taukosi näiden 
tavarain tuouti kokonaan. Tämä kylläkst todistaa, 
ett'ei ainoastaan kelpaamaton milja tulisi 
säästettäväksi kultaiseen poltto-aitaan. Eräslautamies, 
joka on suurimpia viina-keittäjiä sekä eräs 
nimismies sanotaan kaksi kuukautta sitten, ennen, 
knin polttamisen kielto tuli, täällä pidetyssä huu, 
tokaupassa, jossa myytiin veden kantta turmeltunutta 
viljaa, ostaneen siitä suuria varoja,  ja 
nämähän myös ovat hymäksi käytettämät. Kun z 
pelätään läänin kumernörin oleme, n tätä anomusta 
maötaau, sanotaan asian-omaisten nähneen paihaaksi 
lähettää auo>»us-kirja suorastaan senaattiin. 
Knn kaksi vuotta sitte» katselin Waasan nutta 
kirkkoa, näin katon eteläisellä puolella ison ruman 
kimi-möhkäleen, joka o!i olemanansa jotain ristintapaista. Tämä tiilikimistä tehty ristinmuotoinen korsteini ei nyt enää ole nähtämänä, vaan 
sen siaan on pantu somempirautainen risti. Woitto 
tästä mnntoksesta on kieltämätöin. Mutta syy
mnntokseen ansaitsee kertoa, kun en mnista sitä mainituksi ainoassakaan niissä «ionissa kertomuk- sissa, jotka ovat olleet tästä merkillisestä kirkosta 
luettamina. Tämä risti antaa kuitenkin myös z 
todistllksen kirkon-rakentajan taitamattomnndesta ja siitä onnettomnudesta, joka on kohdannut sev- z 
rakimtaa, kuu sen kirkko on tullut esineeksi mitat- tömiksi menneille koetnksille ja turhapäiväisille arviolaskuille. Kilvi-risti, näet, havaittiin liianraskaaksi 
ja nbkasi mlisertaa sitä laenkliplla, jonka
päällä seisoi. Nyt koetti kirkon rakentaja ensin use- l 
ampia kertoja kalkituksella peittää ja paikata ilmaantuneita halkeamia, mutta viimein näki tarpeelliseksi 
 luultavasti rakennuskomitean, v- l 
valla, sillä seurakunta, jolle ei ole tahdottn snoda 
puheeu-valtaa näissä asioissa, ei tietänyt siitä  
repiä alas kimiristin ja sen siaan omalla kustannuksella 
sinne laittaa rautaristin.  Sisältä on 
kirkko niin täynnänsä puu-märkkiä, ett'ei kirkossa 
käydessä voida aamistaakkaan että edes seinät 
omat kimestä. 3takennuslaadultan>a ruma saarnastuoli 
ja kaikki muu puumärkki on niin täynnänsä 
leirkailemisia ja muuta pöyhkimää koristusta, 
että tämä kaikki mahtaa olla mahdottoman 
kallista.  Kun nyt oli talmisydän-aika eli tammikuun 
loppupuoli, luulin minä kirkon lämmityslaitoksen 
oleman voimassa, mutta kun siitä ei 
mitään tuntunut, koetin tiedustella asian laitaa. 
Se, jolta kysyin, ei voinut asiasta täyttä selkoa l 
antaa. Pää-sisältö hänen ilmoitnksessansa oli, että 
lämmityslaitos oli tullut Englannista ja oli asetettu 
paikalleen, jokatyö oli maksanut 900 rnplaa.! 
Joku viikko sitte oli useampain päiväin työn-tekelnisellä 
koetettu, eikö sitä voisi käyttää, mutta 
tämä ei onnistunut, kun joku vika sanotaan oleman, 
ei itse lämmityslaitoksessa, vaan siinä malmistnksessa, 
jonka knkon-rakentaja oli tehnyt saadatsensa 
vettä laitokseen. Se kyllä voi olla ansiollista 
koetuksilla rikastuttaa tiedettä, mutta surkuteltama 
o» knitenkiu se, joka saavi kaikkikoetukset 
maksaa. 
Postitnnti on jo lyömäisillänsä; mun täytyy 
lopettaa, vaikka vielä muutamista asian-haaroista 
olisi kirjoitettavaa, mutta tämä on tapahtumapalatessani. 
K. 
Tuu-Pohjasta ovat kuulumisemme toimeentulon 
suhteen kerrallaan ilahnttavia ja ikäiviä. 
Ilahuttalvia oivat sen vuoksi, että ylipäänsä ei 
näy oleman aivan sunrta hätää. Mutta ikävää, 
jos ei jotain vielä pahempaa, on se kemytmielisyys, 
jolla muutamat kunnat yrittämät päästä 
niiden apu-lahjain osallisuuteen, joita nyt on koottu 
sekä omasta maasta että ulkomailtakin. Aputoimiknnta Waasassa on saanut vastaan-ottaa kertomuksia, 
jotka voittamat toinen toistansa ylellisissä 
puutteen-kuvauksissa ja ylöllisissä vaatimuksissa. 
Woiton kaikilta viepi kuitenkin eräs Wöypidot, 
joissa pidettiin puheita ja juotiin maljoja 
Suomen ensimäisen rautatie-linjan kunniaksi. 
(H. T.)

Kuolon sanomia. Melkein kohta perätysten 
on pohjoisten maan osain maaviljelys saanut kärsiä 
kaksi tuntmvaa kohtausta. Tanunik. 11 p. 
kuoli Samonliuuassa v. t. liikkuva maamiljelysopettaja 
Kuopion läänissä A. G. Löfberg ja saman 
kuun 22 p. samanlaiseen virkaan Oulun läänissä 
määrätty I. D. Hedman. 
(O. W. S. ja Tapio) 

Mehiläisen 12 n:o sisältää tarkan arvostelun 
Suomenkielen komiteau alamaisesta lauseesta ja 
ehdotuksesta. Wähäinen erehdys astuu knitenkin 
jo alussa silmiin. Siinä mainitaan, että ainoastaan 
kaksi valiokunnan jäsenistä, nimittäin tuonnopromasti 
Lindh ja raatimies Örnberg, eivät 
panneet niiniänsä sen alamaisen anomuskirjan alle, 
joka kieli-asiassa lähti Suomen Suuriruhtinaalle. 
Dikea asian laita on, että neljä jäsentä kielsi 
allekirjoittamansa, nimittäin: nuo Mehiläisen 
mainitsemat, sekä luapaherra Carpelan ja pormestari 
Tengström. Lisäksi yksi mies, joka epäilemättä 
olisi mielellään kirjoittanut alle, oli ennättänyt 
lähteä pois kaupungista, niin että allekirjoitettuja 
nimiä oli yhteensä 43. Mehiläinen voipi 
omistaa palstoistaan, viime Maaliskuun vihosta, 
löytää siihen todistusta. 

Ulkomaalta. 

Puola. Wiimeiset tiedot taas mainitsemat 
kaksi vähempää tappelua. Toinen yöllä vastoin 
Helmik. 1 p. likellä Vjalyn kanpunkia. Kapinoitsijat 
ryutäsivät väkivoimalla Wenäläisiin sotarilviin, 
mutta ajettiin pajunetteilla ja kiväärin 
ampumisilla takaisin. Kapinoitsijat kadottimat 42 
miestä. Toinen tappelu tapahtui likellä Puolan 
rajaa. Tässä kadottivat kapinoitsijat 30 miestä. 
Iso joukko kruutia ja sota-aseita on otettu Puolalaisilta. 
Wilnan, Grodnon, Minskin ja Kolvuon 
kenrali-kuvernöri on varustettu rajattomalla 
vallalla, väknvoimalla kukistaaksensa kaikkia kapinanyrityksiä. Tästä näkyy että kapina ei ole rajoitettu 
ainoastaan Puolaan, vaan myös kytee 

Pitääkörahvaan lausuman ajatuksensa 
kieli komiteasta? 
Meidän ei ole aikomus tässä enää ottaa 
käräjä-tutkinnon alle tuo onneton komitea, jollenka 
oli uskottu toimi keksiä keinot, millä Suomenkieli 
paraitm ja pikaisimmasti olisi saatava 
virka-kieleksi Suomenmaassa. Eilmiin-astuvaa 
on. että enemmistö tässä komiteassa ei ollenkaan 
käsittänyt aikaansa eikä toimensa tärkeyttä, 
ja seuraus on ollutkin, että niin ystävät kuin 
vihamiehetkin ovat yhtä ankarasti tuominneet sen ehdotuksen kelvottomuutta, jonka mainittu 
enemmistö asiassa valmisti. Sitä vastoin 
Waliokunta, joka ensin herätti tämän kysymyk- sen liikkeelle, on tullut paljonkin kehutuksi ja 
kiitetyksi ja myöntää täytyykin, että vasta Waliokuntajäsenten alamainen anomus antoi Suomenkielen 
vaatimuksille sen valtiollison voiman, 
joka pakoittaa joka miehen asettumaan 
myötä tai vastoin. Kuitenkin vaatii mielestämme 
kohtuus, että ansiot ja viat vähää tasaisemmin 
jaetaan Valiokunnan ja komitean 
välille. Itse Valiokunnassa kohtasi tämä kysymys 
ensin paljon vastusta, ennenkuin siitä 
vihdoin edes sen verran tointa tuli, kuin tulikin. 
Että enemmistö Valiokunnassa oli Suomenkielen 
puolella, on epäilemätöntä. Tämä 
enemmistö olisi tahtonut, että noiden muidon 
jo edeltäkäsin määrättyin keskusteltavain lisäksi 
olisi julkisesti otettu esiin myöskin kysymys 
Suomenkielen oikeuksista, taikkapa ainakin, että 
Valiokunnan alamaiseen esitykseen H. Majoillen- sa olisi sovitettu erinäinen anomus Suomenkielen 
suhteen. Mutta vähemmistö osasi tässä 
asiassa käyttää edukseen sen ahtaan rajoituksen, 
johon Valiokunnan toimi oli supistettu, jauhkasi 
ei kirjoittamansa koko esitnksen alle, jos siihen 
muka mitään muuta otettaisiin kuin nuo 
Senaatin esittämät kysymykset. Se oli luultavasti 
ensimäinen kerta, milloin väliemmistö on 
hallinnut enemmistön, ja mutka menestyi ainoastaan 
siitä syystä, että Suomenkielen ystävät 
eivät tahtoneet antaa tämän asian herättää 
julkista eripuraisuutta Valiokunnassa, jossa 
liyvä sopu siihen aikaan näytti varsin tarpeelliselta. 
Vihdoinpa keksittiin se neuvo, että anomus 
kieli-asiassa oli tehtävä ei itse Valiokunnan 
nimessä, vaan niiden Valiokunta-jäsenten 
omassa nimessä, jotka tahtoisivat sen allekirjoittaa. 
Eroitus näyttää ensi katsannolla vähäpätöiseltä, 
koska kuitenkin melkein kaikki jäsenet 
kirjoittivat alle. Mutta yhdessä kohden oli 
eroitus hyvinkin suuri. Jos Valiokunta valiokuntana 
olisi tähän toimeen ryhtynyt, niin enemmistö 
olisi määrännyt anomuksen lause-tavat 
ja koko sisällyksen. Nyt sitä vastoin, kun jäsenet 
yksityisinä miehinä saivat kirjoittaa alle 
tai olla kirjoittamatta, tuli oikeastaan vähem Puolan vanhoissa Wenäjään kuulnvissa maakunnissa. 
 Wenäläiset sanomalehdet ovat täynnänsä 
kertomuksia kapinasta. Näistä näkyy että 
kapinoitsijat joka paikassa muka tulevat häiriölle, 
mutta että kapina missä milloinkin taas viriää 
ilmituleen. Papit ja alhaisempi aatelisto oivat 
kapinan varsinaiset johdattajat. 
Kreikan kumnkims-asia on kummaa kummempaa. 
Nyt taas kuulun että Leiningin prinssi on 
kieltänyt vastaan-ottavansa Kreikan kruunua 
ja että tämä taas on tarjottu Coburginherttualle, 
joka nyt olisi luvannut tätä vastaan-ottaa. 
on myöskin annettu itse rahvaalle, tälle kurjalle 
joukolle, jonka sivistystä komitean enemmistö 
piti niin ylönkatsottavana. Ylitä puolta 
tämä Suomen kansan lukuisin osa tulee pitämään, 
lienee tarpeeton sanoa. Mutta koska rahvaan mieli ja ajatus asiassa 
on varma ja ennaltaan tunnettu, onko siis tarpeellistakaan, 
että se mieli ja ajatus erittäin 
lausutaan. Me rvastaamme, että on. Katsel- kaamme, mitenkä voisi käydä, jos rahvas ei 
ollenkaan taikka ainoastaan harvoista seura- kunnista antaisi ajatuksensa ilmi. Niitä ei tulisi 
puuttumaan ääniä, jotka julkisesti tai sa- laisesti vetäisivät tuosta todistuksen, että vas,  rah- "umpi-suomalaiset  ",eivät todella ole 
koko asiasta millänsäkään, että muka ainoastaan 
muutamat suomikiihkoiset sanomalehdet 
ovat siitä tehneet keppi-hevosen, jonka selässä 
saavat ratsastaa täyttä nelistä tuuli-myllyjä 
vastaan,  että rahvas kentiesi on onnellisempi 
nykyisessä asiain tilassa, kuin jos sen 
oma kieli tulisi valta- ja oikeuskieleksi, y. m. 
y. m. Ett'ei semmoisia ääniä juuri tällä hetkellä 
kuulu, on kyllä luonnollista. Mutta niitä 
on ennen kuulunut, ja tulisivat vastakin kohoamaan, 
jos rahvas päästäisi käsistään sen tilaisuuden, mikä nyt on tarjona, puhumaan 
itse puolestansa. Asia onkin luonnollinen. Ne, 
jotka pitävät väärän vallan, jota ei käy periajatuksessa 
puolustaa, koettavat aina vakuuttaa, 
että tämä valta käytöllisesti ei ole ollenkaan 
rasittavainen, vaan pikemmin hyödyllinen 
muutamain omituisten asian-haarain vuoksi. 
Orjan-omistajat Pohjois-amerikassa ovat jo 
kauan aikaa saarnanneet, että neekerit ovat 
muka orjuudessaan paljoa onnellisemmat, kuin 
jos vapautensa saisivat, ja että muka harva, 
jos vapaus olisi hänelle tarjona, ottaisi sem- moista lahjaa vastaan. Wiisaasti kyllä antavat 
semmoisen tarjouksen olla koettelematta. 
Mutta jos tarjous kerran tapahtuisi, janeekerit 
silloin havaittaisiin niin tylstyneiksi orjuutensa 
alla, ett'eivät edes huomaisi oikeassa aiassa 
ilmoittaa haluansa, niin renkaat heidän kahleissaan 
olisivat samassa kasvaneet kahta lujemmaksi 
ja painavammiksi. 
Tästäpä ainoasta syystä, eikä sen vuoksi, 
että rahvaan ajatus olisi epäiltävä, katsomme 
tarpeelliseksi, että niin monesta seurakunnasta, 
kuin mahdollista on, lähetetään lausuntoja puheenalaisessa asiassa. Mitä niiden pitää vaatiman, 
ei ole meidän sovelias määrätä. Ehdolle 
pantuna on jo niin monta vähän eriäroäistä 
määräys-tapaa, että niissä on runsaita 
valitsemisen varoja. Me puolestamme emme 
tahdo uusilla ehdotuksilla hämmentää asiata. 
Tahdomme ainoastaan teroittaa pari jo ennen 
muistaaksemme ehdoteltua pykälettä, mitkä pidämme 
erittäin tähdellisinä. 
Tarpeellinen mielestämme on tehdä määräykset 
niin tarkoiksi, ett'ei turhaa ja tarpeetonta 
viivytystä synny, mutta samassaniin kohtuullisiksi, 
ett'ei käytännössä kohtaa auttamattomia 
esteitä ja mahdottomuuksia. Semmoinen mahdoton 
seikka mielestämme olisi pakoittaa vanhoja 
tuomareita kirjoittamaan suomeksi. Tosin 
on komitean enemmistö Makuuttanut, että maan 
tuomaristo ylipäänsä osaa suomea sevästi 
puhua, ja tuosta sopisi arvata, ett'ei puhumisesta 
kirjoittamiseen olisi suuri askele. Mutta 
että tämä komitean vakuutus on perätön, tietää 
vka mies; tuomareita on monta, jotka vaimistö 
lauseiden määrääjäksi; sillä täytymys oli 
sovittaa lauseet niin, ett'ei mikään jäsen, jos 
kuinka vähän Suomen-puoleinen, löytäisi kelvollista 
tekosyytä ollaksensa allekirjoituksesta 
erittään. Näin syntyi tämä alanminen anomus, 
joka puhuu ainoastaan umpi-suomalaisten 
kärsimästä haitasta ja vastuksesta, mutta näyttää 
arvelevan, että ne Suomen miehet, jotka 
sattuvat ruotsiakin osaamaan, ovat samalla 
suljetut pois kaikista oikeuksista Suomenkielen 
suhteen. 
Tästä samasta astinlaudasta meni komitea 
vielä askeleen edemmäksi, julistaen, että nämä 
samat i Gzpi-suomalaiset, joista nyt oli yksinomaisesti 
kysymys, seisovat muka niin alhaisella 
sivistyksen kannalla, että jos saisnvatkin 
asiakirjansa suomeksi, eivät kuitenkaan niistä 
mitään kostuisi. Lähin askele, jonka kuitenkin 
komitea on tahtonut jättää jonkun vastaisen 
neuvottelija-kunnan kunniaksi, olisi ollut julistaa, 
että vieras kieli on tälle kurjalle joukolle 
ei ainoastaan ei mikään haitta, vaan sevä 
etukin. Tämmöistä julistusta ei kuitenkaan komitea 
tehnyt, eikä siis näytä olleen aivan 
kunnian-himoinen. Se tytyi siihen käytölliseen 
saaliisen, että Suomenkielen vaatimuksista itse 
teossa ei syntyisi mitään, ja siihen ei tällä kertaa 
tarvittu muuta, kuin halventaa kaikin tavoin 
asian tärkeyttä ja samassa rakentaa sille 
kaikkia mahdollisia ja mahdottomia esteitä. 
Se ei ole mahdotonta, että komitean enemmistö 
toivoi saamansa edes jonkun-moista puolustusta 
muutamilta ruotsinkielisiltä sanomalehdistä. 
Pari näistä olivat alusta antaneet 
syytä senlaiseen toivoon; Dbld esm., joka suomalaisuuden 
asiassa mielellään käypimutkatietä, 
oli koettanut lannistaa Suomenkielen nykyisiä 
vaatimuksia, painattamalla uudesta Plias Lönnrotin 
kymmenen vuoden vanhaa pubetta, 
missä hän selitti, mitä silloin hänen mielestään 
olisi ollut kohtuus myöntää Suomenkielelle. 
Ett'ei nyt komitean enemmistöole näiltäkään 
suunnilta saanut mitään puolustusta, todistaa 
kaikkien paraiten, kuinka tämäenemmistö 
erehtyi aian seikkojen suhteen. Tosin olisi enemmistön 
silmät pitänyt aueta siitäkin seikasta, 
että se mies, joka aina on vedetty kauniiksi 
sovinnollisuuden esimerkiksi, kun muut ovat 
Suomenkielelle muka liikoja vaatineet, nyt ei 
voinut mitään sovintoa rakentaa enemmistön 
kanssa, vaan yhdistyi juuri siihen vasta-lau- seesen, joka jäykimmällä tavalla vastnsti enemmistön 
mietteitä. Mutta enemmistön silmät 
olivat nyt kerran auttamattomasti soaistut. Se 
ei nähnyt muuta kuin tehtäväänsä, ja se tehtävä 
näyttää olleen  ei keinojen keksiminen, 
vaan esteiden ja viivytnsten. 
Myöskin toisessa seikassa lienee komitean 
enemmistö erehtynyt. Se ei liene luullut, että 
koko maan ja kaikkien kansanluokkien ajatusta 
vielä lisäksi kysyttäisiin, ja että komitean lausunto 
siis tulisi punnittavaksi melkein jokamajassa 
ympäri Suomenmaan. Hallitus on kuitenkin 
tässä asiassa osoittanut kiitettävää tasa- puolisuutta, kehoittaen jokaista Suomen miestä 
antamaan ajatustansa ilmi ennen Maaliskuun 
loppua. Että semmoinen kehoitus on erittäin 
annettu virkakunnille, tiedämme kyllä, ja siltä 
puolen saattaa komitean enemmistö kentiesitoivoa 
vähän kannatusta, vaikka luulomme on, 
ett'ei se toivo sielläkään päin tule täydellisesti 
käymään toteen. Mutta sananvaltaa asiassa 

Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino-luvan antanut: I^. 
Seka-sanomia. 
Sanomalehtien posti-vero. Olemme jo tämän 
lehden 2-ssa n: ossa osoittaneet, kuinka kohtuuttomasti 
postimestarien vaivannätö-rahaon 
asetettu, mainiten että se enimmästi rasittaa vähempiä 
sanoma-lehtiä. Tarkempi tutkinto osoittaa, 
että juuri suomenkielinen semomakirjallisuus 
on tällä tarvoin paljoa raskaammin veroitettu 
kuin ruotsinkielinen. Kaikki ruotsinkieliset lehdet maassamme maksaroat yhteisesti postissa 33 
rupl. 54z kop., josta summasta postille luopuu 
(kuljetus-rahaksi ja vaivannäkö-rahaksi) 6 rupl. 
67z kop., ja toimituksille siis jääfti 26 rupl. 87 
kop."). Lehtien alkuperäinen, toimitusten hyväksi 
käypä, hinta lisääntyy siis postissa lähes 
25:11ä prosentilla. Tämä ei ylipäänsä näytä 
aivan kohtuuttomalta. Mutta toinen on suo") 4:nnessä n: ossa oli luettelo ruotsinkielisistä lehdistä ja niiden hinnoista. Oikaistava kuitenkin on, että Finl. Mm. lidn. maksaa postissa 3 i. 80 k. Lisättävä on 
myöskin Varnavännen, joka ulosantopaikallamaksaa 40 
k. ja postissa 51 k. 
Torihintoja Helsingissa. 
Ruisjauhot 50 59 k. Ltt. 
Ohrakryynit 3s k. kappa. 
Kaurat 2: 903: 15 tynnyri. 
Kaurakryynit 30 34 f. k:pa. 
Walkoset Bern. 4045 k. f:pa. 
Perunat 1415 k. kappa. 
Tuoretta raavaan-liha 75 
1 r. Ltt. 
Pavattua samaa 1: 10 
1: 30 Ut. 
Tuoretta lampaan-lihaa 1: 
401: 60 Ltf. 
Pavattua samaa 1: 80 2r. 
Wasikan-lil, a l:602: IOLa. 
Tuoretta sian-lihaa 1: 80 
2: 15 La 
Suolattua samaa 1: 75 
2 r. Ltf. 
Talia 2: 703 r. La 
Tuoretta voita2025 k. m. 
Ruoka-voi 3: 603: 80La. 
Maito 56 k. k-nu. 
Taale 56 k. korttien. 
Munatiu 4550 k. 
Teeri-pari 50-60 r. 
Metso-pari 901 r. 5 k. 
Pyy-pari 2530 k. 
Tuoreita siikaa 10 k. n. 
Tuoreet lahnat 67 k. <a. 
Tuoretta säynää 56 k. 
Tuoreita ahvenia '7B k.<v. 
Tuoreet hauet 6B k. rt. 
Tuoreet mateet B k. «. 
Suolattua lohta 16 18 k. «f. 
Suolattu taimen 1820 k. 
Suolattuja silakoita 70 75 
k. Ln. 
Tervaa4: 755: 75 tynnyri. 
Koivu-halkoja 901: 20 k. 
kuorma. 
Mänty-Halkoja80-1 r.10k. 
kuorma, 
Kuusi-Halkoja 70-90k. k-ma. 
Wiina 8590 k. kannu. 
Heinät 1013 k. Ltt. 
Oljet 6-8 fupo. 
sin huonosti puhumat ja marsin huonosti ymmärtämät 
Suomenkieltä. Se nyt kyllä totta on, 
että tuomari, joka ei osaa suullisesti selmällä 
Suomen kielellä tutkia asiata, kuulustella mieraita 
miehiä, julistaa päätöstä j. n.e., on tuomarina 
komin kelvoton. Syytä siis olisi jollakin 
tamalla eroittaa semmoinen mies Mirastansa. 
Mutta kokonaan mahdoton on pakotttaa 
häntä kirjoittamaan, mitä hän ei edes puhua 
osaa. Meidän neuvomme olisi, että jokainen 
jo tuomari-virkaan päässyt mies, nyt 10 
vuoden perästä, olisi melmollinen kirjoittamaan 
asiakirjansa suomeksi, jos osaa,  mutta jollei' 
hän sitä osaa, erkanemaan kaikista virantoimista pois, jolloin virka hänen elinaikanaan 
toimitettaisiin siaisen kautta, joka 
suomeksi toimensa suorittaisi. Jokainen 
tietää, että usehnmat manhat tuomarit eivät 
muutoinkaan itse te'e virkaansa. Tämä sääntö 
ei siis tekisi mitään suuria mullistuksia asiain 
menossa. 
Niiden suhteen, jotka tästä lähin hakemat 
avointa tuomari-virkaa, ylhäistä tai alhaista, 
maalla tai kaupungissa, sekä missä maan 
osassa hymänsä, on mielestämme kohtuullinen 
määrätä, että he nyt kohta taikka viimeistään 
muodesta 1868 alkaen antamat asiakirjat 
suomeksi jokaiselle, joka niin tahtoo, olkoon 
umpisuomalainen tai ei. Sama määrä 
olkoon senkin tuomarin, joka yhdestä Mirasta 
hakee toiseen, ja älköön yhtään avointa virkaa 
marsinaisesti kellenkään annettako muulla ehdolla. 
Nykyään on 12 uutta ala-tuomari-virkaa 
laitettu, jotka tällä tavoin kohta tulisivat saamaan suomenkielisiä omistajia. Muutoin 
tavallisesti 2 ala-tuomarin virkaa muoteensa 
tulee amoimeksi, ja koska niitä tähän saakka on 
ollut 49, niin kuluisi mahintäin 25 muotia, ennen 
kuin kaikkiin tulisi suomenkieliset miehet. 
Tämä näyttää kyllä pitkä-metoiselta. Mutta asia 
autetaan sillä neuvolla. minkä äsken mainitsimme, 
että jonkun aian perästä kaikki jääneet 
vanhukset. jolleivät ole suomen-kirjoitukseen 
oppineet, varustettaisiin siaisilla. Viita ali-tuomareista 
on sanottu, sopii mähäisillä eroituksilla 
yli-tuomareihinkin. Hallinto-virkamiehiltä 
mas moipi vielä mähemmässä aiassa maatia 
Suomeilkielen maatimusten täyttämistä. 
 Aippaknntain sanomia. Turun hipftak.  Waltuus Wimpelin kappalaisviikaan 
on annettu Ylistaron kappalais-viran välisaarnaajalle 
A. O. Törnuddille.  Papin-viiasta eroitettu: 
Kuusiston kappalainen O. R.Halleen.  Naaliin 
Luvian kappalais-viikaan pantut: 1) kappalaisen-siainen 
Isossa Kyrössä, varakirkkoherra I. F. Ignatius, 2) kappalainen 
Pirkkalassa A. H. Sevon ja ,'i) Köyliön ja 
Säkylän kappalainen, varakirkkoherra H, N. Nordlund. Määrätyt: v.t kappalainen Piikkiössä K. E.Hagelberg 
oman virkansa ohessa toimittamaankirkkoherian-virkaa siel- lä, sekä v. t. kappalainen Hämeenkyrössä, varakirkkoherra 
K. A. Bäekman yhdessä neuvon kuvernörinasiamiehen 
kanssa pitämään kirkon-kokousta Ikaalisten emäkirkossa 
Pitäjän-apulaispalkankoroittamisesta Ikaalisissa jalämijärvellä. 
 Haettaviksi julistetut: opettajan-viika 
m Paiestsaarsaaren ala-alkeiskoulussa, apu-opettajan-virka sa- koulussa, apu-opettajan-virka Uuskaarlepyyn alaalkeiskoulussa 
ja opettajan-fiaisen virka Kaskisten alaalkeiskoulussa, kaikki hakijain puutteesta uudestaan haettavat 56 päivän hakemus-ajalla, sekä toisenapu-opettajan 
siaisen viika Porin ala-alkeiskoulussa, haettava ennen 12p. 
olevata Helmikuuta. 
l)hftti)istrn Ilmoituksia. 
 Laillisia Ilmoituksia. Nimitetyt, Kamariknjliliksi k. senaatin sotatoimikuntaan 
sen v. kamarikiijuri I. Wntzi-n. W ilka -ero 
on pyynnön mukaan annettu postihoitajalle Lappeenrannalla 
C. A. Illberg sekä elinaikainen pensioni. 
menkielisten lehtien laita. Panemme tänne 
niistä luettelon: 
Hinta Toimitut. <>>".. °'n V^tios^. sm osa. P^U" ""Helsingin Uutiset 2: 50. I: 82,i.  67z. 
hämäläinen l: 12.  80.  32. 
Kristillisiä Sanomia. ..  67^. 50.  17z. 
Lasten Wtävä  51.  40. 11. 
Lukemisia lapsille 28.  20.  8. 
Luonnotar  75.  56z. 18£. 
Meliiläinen 2:  1: 65  35. 
Mikkelin Ilmoituslehti. .  75.  48. 27. 
Otava 1: 35. Is  35. 
Oulun Viikkosanomia. . 1: 35. 1:   35. 
Sanomia Turusta.... 77^.  50. 27.^. 
Tuomen Asetus-kokous .  60.  50.  10. 
Suomen Julkisiasanomia 1: 20. 1:   20. 
Suomen Lälietys-sanomia  30.  22. 8. 
Suometar 2: 30. 1: 82J.  47£. 
Tapio l:20. -87. - 33. 
Tähti 1: 6.1. -75.  31*. 
Yhteensä 1^: 72z. 14- Bz. 4: 64 
Suomenkielisten lehtien alkuperäinen hinta 
14 r. 8z k. lisääntyy siis postissa 4 ruplalla 
64 kopeekalla, eli enemmältä kuin 32M prosentilla. 
Mutta tämä lisäys-prosentti on koroin 
eri-inääräinen eri-lehdille. Jos heitämme kuukauslehdet siksensä, niin muilla on seuraama 
armon-järjestys: Finl. Allm. Tidn. kantavat postimeroa 
B.^ Suom. lulk. San. 2U ;' Suometar 
26''., Dagblad 27^, Folkmännen 27^, Hels. 
Tidn. 32z n, Otava, Oul. Niikk. San. ja Äbo 
Und. 35^, Helsingin Uutiset 37^, Tapio 38?., 
Hämäläinen 40^, Tähti 42^,. Sanomia Turusta 
55 Nämä numerot puhumat paljoa 
paremmin kuin pitkät saarnat. Finl. Allm. Tidn. 
voimat ummistaa konnansa sanomakirjallisuuden 
valitnksilta. Woivatko yhtä hyvin silmiänsä 
ummistaa? 
Wielä lopuksi kysymys. Tähti Turusta tulee 
ulos masta Maaliskuun alusta, mutta maksaa 
kuitenkin koko ttntoben posti-verot, nimittäin 
15 tuljetus-rahaa ja 20 kop. maivannäköraijaa. 
CSifö näiden määrien pitäisi oleman 
1-2.1, <. _j_ 162 fop.? Sillä tammn Tähti tulisi 
saamaan posn-meroa ainoastaan 26 kop. ja sen 
hinta postissa olisi 1 r. 1 k. Lisäys-prosentti 
silloin tekisi 34; ;;. 
Helsingin ja Hämeenlinnan Malisella 
Rautatiellä. 
Jonon Int; tö-atfa: joka »äimä 
Ylös-matkalla: Kello 
Lähtee Helsingistä 8, epp. 
Tikkurilasta 8,45' " 
lärvenpäästä 9,30'  
Hyvingästä  10,35'  
Riihimäestä 11,10' .. Turengista 12, 
Tulee Hameenlinnaan 12,30'  
Alas-matkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 2, jpp. 
Turengista 2,35'  
Niibimäestä 3,25'  
Hyvingästä 4,10'  
lärvenpäästä 5, 5'  
Tikkurilasta 5,55'  
Tulee Helsinkiin 0,30'  
G. Strömberg, 
m. t. Liikkeenpäällikkö. 
Ilmoituksia. 
Helsingin Uutisiin 
otetaan Helsingissä vastaan Sederholmin ja 
kumpp. tykönä ei ainoastaan suomeksi, vaan 
myöskin ruotsin kielellä, ja toimitetaan kumftaisessakin 
tapauksessa suomenkielisinä lehteen. 
Tampereella otetaan Umoitukset vastaan Herra 
A. Törngren'in konttorissa. 
Toimitus. 
Myytävänä: 
Sederholmin ja kumlip. kirjakaupassa 
Evangeliumin ääni Kutsutuillesieluille. 5kop. 
Niihiknivia rukiitei ja Nuis-jauhoja, isommissa 
ja väheminissä määrissä, myypi 
A. F. Wasenius. 
Walkuisia ruotsalaisia ja saksalaisia siemenhemeitä. 
Riian pellavan-siemeniä. 
Hiirenhemeiden eli vikkerin siemeniä. 
Ruisjauhoja matoissa. 
Riihi-kuivia rukiita. 
C. I.Hildön'in tykönä 
Tampereella. 

kiksi viinan poltossa, pappien virkahakemuksissa 
jne. Nyt ei papeilla ole toivomistakaan saada 
lausua mielialaansa maamme tärkeimmissä asioissa 
ennen valtiopäiviä, joka on peräti murheellinen 
asia. Eikö papiston esimiehellä tulemissa valtiopäivissä 
ole mitään selkäturvaa tarpeena papistoltansa? 
Niin surulliselta näyttää. 
Hallituksen aputoimet hätääntyneiden avuksi. 
Näistä aunainme lyhyen selmikkeen. Hallitus 
on jo antanuthätääntyneidenamuksi 387,439 
r. 19 k. Näistä on Oulun läänille tullut 130,727 
r. 95z k.. Kuopion 119,378 r., Waasan 80,000 
r., Mikkelin 8,000 r., Hämeen 609 r., Turun ja 
Porin 11,398 r. 68k., Uusmaan 32,334r. 55» k. 
ja Wiipurin 5,000 r. 
Nämät raha-alvut ovat annetut seuraamiin tarkoituksiin 
ja seuraamilla nimillä: 
Rupl. kop. 
Lainoja vaimaishoitokunnille takasinmaksuu vellvollisuudella . . 64,999:  
Saman-ehtolsia lainoja tilallisille 
talon-pojille viljelyksiä sekä tervantekoa j. m. s. varten . . 42,990:  
Saman-ehtoisia lainoja kunnille 
ja yksityisille samanlaisia hankkeita 
varten 24,520:  
Maanteiden tekoon, soiden kuivaamiseen 
ja muihin semmoisiin töihiu, 
jotka ovatläänihallitusten 
katsannon alla 61,699:  
Töihinkruunun-metsistöissä . . 54,999:  
Insenöörikunnau johdossa tehtäviin eritöihin 132,835: 73z. lälelle-jääneet rahat 1857vuoden 
nälkää marten kootuista lahjoista 
8,383: 45z. 
s F. A. T.) 
Nautatien tulot tammikuilla oivat olleet seuraamat: 
Rupl. top. Matkustamaisilta, (I: sen luokan vaunuissa 
225, 2:sen luokan 1,26iz, 
3:n luokan 2,289') 2,657: 14. 
Paketeista 54: 37. 
Ylipainosta 87: 76. 
Postin kuljetuksesta 15:  
Ajo-neumoista 66: 38. 
Hemoisista 24: 99. 
Koirista 6: 89. 
Tamaroista 139,625 sentneriä) . . 2,238: 43. 
Sarmi°eläimistä I: 26' 
Satunnaisia tuloja 44: 75. 
Summa 5,198: 88. 
Wiime joulukuulta nousi tulot rautatiestä ainoastaan 
4,299 ruplaan 58 kopeekkaan. Tämän 
kuukauden voitto on siis 990 r. Täta on erittäinkin 
vaikuttanut suurempi tavarain kul/etus 
tällä kuukaudella. 
\:o 13. Tuorstaina 12 p: nä Helmikuuta 1803. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuostkeita 10, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönäkl. 12 päivällä. Siellä otetaan myös vastaan, jotka maksamat 6 penniä pieneltä rimiltä. ilmoitukset 

Helsingistä. 

Esitellyt keinot maanviljelyksen ja karjahoidon 
edistämiseksi (jatko). Taitamien elainä Hkärien 
saamiseksi esiteltiin 1,599 ruplan vuotinen 
rahamääräys, joka olisi annettama matkarahaksi 
semmoisille, jotka haluamat ulkomaalla tutkia 
eläinlääkitys-oppia, sekä 7 eli 8 tuh. ruplaa 
hemoislajin parantamiseksi, jos hallitus suostuu 
niihin ehtoihin, jotka sitä varten asetettu komitea 
tässä kohden on esitellyt. 
Meisten tarkoitusta täyttävien maalviljelyskokousten 
toimeen saamiseksi jokakolmas tai neljäs 
vuosi esiteltiin 3999 ruplan vuotinen rahanmääräys, 
sekä 1999 rupl. vuoteensa annettamaksi 
jokaiselle maassa löytymälle maamiljelysseuralle, 
jotka saisivat jakaa näitä rahoja palkkioiksi »rähemmin 
varakkaille maanlviljelijöille ete»rämmistä 
maamiljelystuotteista ja hymistä työ-aseiöta. Lisäksi 
esiteltiin 3.999 ruplanvuotinen rahamääräys, 
joka olisi käytettämä rahapalkkioiksi ja kehoitukseksi 
vähemlnille maanomistajille, jotka hyvin viljeltyissä 
isommissa kartanoissa tai läänien maamiljelyskouluissa 
sekä valtion maamiljelys-opettajilta 
omat saaneet opetusta maamiljelyksessä, voittoa 
tuottavalla tavall« tätä opetusta käyttämään. 
Nämät kehoitus-palkkiot olisivat ainoastaan annettamat 
semmoisille tilanhaltioille, jotka omistavat maatilan, jossa on korkeintaan 199 tynnyrin 
ja vähintäin 29 tynnyrin alaa peltoa ja nuttua. 
Sen ohessa pitää maatila vähintäin 19 vuotta 
olleen palkkion saamiseksi esitellyn hallussa. 
Matka-rahoiksi maamiljelyskouluin opettajille, 
maaviljelysneuvojille sekä muille sopimille henkilöille 
esitettiin 2,999 vuotinen rahamääräys.  
Kalasijittämisen eduksi esitettiin, että nykyinenvuotinen 
rahamääräys 52,400 r.) koroitettaisiin3,699 
ruplalla. 
Wiimeksi esitettiin maamittauksen uudesta järjestämistä, 
kulkuneumojen parantamista hankkimalla 
uusia kanavia ja rautateitä, ensiksikin rautatietä 
Hämeenlinnasta Tampereelle ja Riihimäeltä 
Lahtisiin Wesijärmellä, joka järvi kanavalla olisi 
yhdistettävä Päijänteesen. Lopuksi esitettiin, että 
509 ruplan rahamääräys annettaisiin maamiljelysopillisen 
aikakauslehden ulosantamista varten. 
Tämän esityksen määräsi keis. senaatti jätettäväksi 
niille komitean jäsenille, joilla on toimena 
valmistaa laki-ehdotuksia niissä säätyjen keskusteltaviksi 
määrätyissä kysymyksissä, jotka kuulumat 
7:n luokan asioihin. s F. A. T.) 
Pappien-kokoukset. Arkkipispa k"l, ll, ttaakiertokirjeessä 
papistolle, ett'ei Turun hippaknnnassa 
voida tulevana kesänä mitään pappien kokousta 
pitää, ollen muka tänä vuonna tulevat valtiopäiväät 
esteenä. Millä lajilla valtiopäiväin odotus 
voisi estää pappien-kokousta, sitä eiole helppo 
käsittää. Hämäläinen lausuu tästä seuraamaa: 
Pnllsta katsojalle näkyisi että juuri ennen valtiopäiviä 
pappien kokous olisi ollut varsin tarpeellinen, 
kuin tietty on että aivan harvat papit 
pääsevät valtiopäiville mieliänsä ilmoittamaan ja 
että sentähden papiston yleinen mieliala olisi hyvä 
tietää monissa aivan tärkeissäasioissa, esimerHELSINGIN 
Helsingin Uutiset 
tulevat kahdesti viikkoonsa, sen näköisinä ja 
kokoisina, kuin tämä numero osoittaa. Lehden 
hinta on Helsingissä: 8 markkaa koko vuosikerralta, 
4 markkaa puolelta ja 2 markkaa neljännekseltä; 
Maaseuduilla taas kaikkine postimaksuineen 
itt markkaa koko vuosikerralta ja 
5 markkaa puolelta. 
Tulevana sunnuntaina saarnaamat: 
Nikolainkirkossa: Suomalaisen puolipäivä-saarnan: 
v. t.kappal. Sihvonen; ruotsalaisen: v.kirkh. Snellman.  
Ruotsalaisenilta-saarnan: v.kirkh. Boisman. 
Wanhassa kirkossa: Ruotsalaisen puolip. saarnan: 
v. lirkh. Teng«sn. 
Nuotsalainen Piplian-selitys pidetään k:lo 6 jpp. Uudessa 
kirkossa. 
Suomen henkivartia-pataljonan kirkossa: suo- meksi: v. kirkh. Grönlund. Jumalanpalvelus alkaa 
k:lo 9 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Ivmalan-palvelus alkaa k:lo 11 epp. 
Päiväliista. 
Tänään Tuorstaina. 
Helmik. 12 p. k:lo4jpp. Huutokauppauseammasta lajista 
kauppa-tavaraa pakkahuoneessa. 
l: lo z8 jpp. Markka-soitannot Arkadiateaterissa. 
Huomenna Perjantaina. 
Helmit. 13 p. k:lo 10 epp. Kruunuveroin ylöskantoisommasta 
osasta s: tta kaupungin-osaasekä Katajanokasta. 
k:lo 10 epp. ja 4 jpp. Huutokauppapakkahuoneessa 
jatketaan. 
t: lo 10 epp. Huutokauppa tamppi-kasarmissa 
niini-matoista, rohtimista, nuorista, laatikoista 
y. m. 
k:lo II epp. Huutokauppa Weaporin satamakonttorissa Kataja-nokallakelvottomista 
«aroista ja kaluista. 
k:lo 7 jpp. Teateri. 
Lauvantaina. 
Helmit. 14 p. k:lo 6 jpp. Pursi-seura kokoontuu seurahuoneesen 
valitsemaan uuden johtokunnan. 
k:lo 6 jpp. Säästöpankki avataan sisäänpanemista 
varten. 
l: lo 7 jpp. Teollisuus-seura kokoontuu. 

Sunnuntaina. 

Helmit. 15 p. k:lo 7 jpp. Teateri. 

Maanantaina. 

Helmik. 16 p. kilo 10 epp. Kaupunginsuojelusväkimak- saa kruunun-veronsa. 
t-lo II epp. Huutokauppa kaarti-pataljonan 
trosst-vajassa Sandvikin likellä kaikenlaisista 
sota-aseista ja vaatteista. 

Maaseuduilta. 

Hämeenlinna on viimeisinä aikoina vetänyt 
suuren yleisön tarkastuksen puoleensa, hämäläinen" 
on tietänyt sieltä meille puhua yhtä ja 
toista. Wiime numerossaan sisältää se hra kuvernöri ja salaneumos O. Nehbinderiltä paisumilla 
kirjaimilla näin kunluman hymästi-jättökirjeen 
(Hra salaneumes on, näet, saanut virkaeron elinkautisella 
pensionilla): 
Hameenlaänin asukkaille! 
Ptsikolmatta vuotta täällä vaikutettuani, ovat 
heikennyt termeyteni ja runneltu voimani, joilla 
en enää voisi kohtaamia vastuksia voittaa, vaatineet 
minun lepoa ja rauhaa hakemaan. Sentähden 
olen alamaisundessa pyytänyt ja saanut 
armollisen eron virastani. Waikka vanhuus ja 
kimulloisuus minua rasittaa, olen ininä kuitenkin 
hellässä sydämessä alati pitämä ne hartaat tunnot, 
joilla minä viimiseen hetkeeni asti tulen anomaan 
Herran Jumalan runsasta siunausta tälle 
kauniille maakunnalle ja sen kunnioitettamille asujämille. 
Jumala korkeudessa varjelkoon ja suojelkoon 
jalomielistä lempiää Keisariamme, Gsimaltaamine 
ja sydämellisesti rakastettua isänmaatamme! 
Hämeenlinnasta Tammikuun 31 P. 1863. 
O. Rehbinder. 
Rantasalmelta on meille eräs lähettäjä nimimerkillä: 
 e t  a n lähettänyt pitkän kirjeen, 
jossa valittaa useampia kunnallisia epäkohtia. 
"Pitäjämme", sanoo lähettäjä, "on mietteiden suhteen 
jakaantunut kahteen luokkaan. Mlmtamat 
herrassäätyyn kuuluivat ovat saaneet eli paremmin 
ottaneet itsellensä kolvin päättämän äänen pitäjämme 
kokouksissa ja muissa yhteis-rienteissä. Heillä 
on malta miimytellä pitäjämme kokouksia ja jättää 
ne asian seikat, joissa aikomat varosasti liikkua, 
viimeiseksi tutkinto-aineeksi, että rahmas vähenisi 
ja he sitten saisivat päättää asian oman 
mielensä mukaan. Tässä onkin syy monen hyvän ja kallisarmoisen asian kumoontumiseen. Ja 
näin lähtee moni kokouksesta allamielin, vähempi 
osa ehkä tyytyneenä". Tähän ottaa lähettäjä 
esimerkiksi pitäjän koululaitoksen, jossa ensin oli 
ollut hymästi oppilaista, jotta koulun vaikutuksesta 
alussa oli hylviä toivoja. Mutta oppilaiset 
pian erosivat, kun olivat lukeneet ne neljä 
kirjaa, "jotka ainoasti olivat annossa säätyinä 
koulun luku-aineiksi; ja vieläpä ehkä toivat huonoja 
sanomia koululaitoksesta sekä vähä oppia". 
Koulussa oli ensi-alussa ollut 30 oppilasta, mutta 
viimeisellä ainoastaan 7. Syy tähän oppilasten 
vähenemiseen ei muka ollut puuttuma halu oppimaan 
ja edistymään, maan koulun huono laitos. 
Wiime kesänä olivat pitäjäläiset kokouksessa vaatineet 
parannuksia koulu-laitoksessa, mutta tähän 
ei "koulun kaitsiat" suostuneet, jotta koulu-asiat 
jäimat entisilleen. "Näinpä lnulteni omatkoulunkaitsiat 
seuranneet sananlaskua: kuta tyhmempi 
kansa, sitä huokeampi hallita. Warsinkin on nähtävä 
heidän varosa liikuntonsa tässä kohden". Lähettäjä 
lausuu sitten toivonsa että piankin saarnastuolista 
kuulutettaisiin: "pidetään kokonsta 
kansakonlnn toimeen-panosta", ja ettei niinkuin 
viimeksi käsketä rahvasta: "taistelemaan, kninka 
paljon maaviljelyssääty tarvitsee tietoa ja silvistystä". 
Tämä taistelu oli kuitenkin käynyt hylyin 
sukkelasti. Esimerkiksi yksi lausui: "minä olen 
miettinyt että tämä kirjainen olisi vastaama puutteen". 
Tähän kohta toinen vastasi: "nnkäs sen 
parempi olisi". Ja tämä hyvä ja puutten täyttä 
vä kirja oli maalviljelys-kirja, »llosannettu v. 
1803.  Katolvuodesta sanoo lähettäjä, että se 
on pitäjätä kohdannut, m»ltta kuitenkaan ei niin 
onnettomasti, knin pohjoisia maan-osia. Tähän 
asti ei ole muka vielä puutteesta tietty mitään, 
sillä vielä löytyy pnimisia, jotka tosin oivathuonommat 
kuin edellisinä vuosina. Mutta kun puimiset 
loppmvat taitaa mnka toimeen-tulo tullahylyin 
vaikeaksi.  Waivaishoidosta valittaa lähettäjä 
että sen maksut lisääntytvät vuosi vuodelta, 
vaikka ei maimaisia tiettymiksi ole enäntynyt. Tähän 
sanoohan syyksi, ett'eiapuja annettaessa tarkoin 
tntkita, ovatko alvuuhakijat oikeassa puutteessa, 
vai voivatko leipänsätyölläänansaita. Näin tapahtuu 
muka että moni, kun vaan o»» itkemän-näköinen, 
pääsee vaivais-apujen nantintoon. Lähettäjän 
laskun mukaan nousee nykyään pitäjän vuotiset 
maksut vaivaiskassaan yli 4,900 (?) ruplan. 
Tämän rasituksen poistamiseksi esittää lähettäjä 
keinon, jonka annamme hänen omilla sanoillaan 
selittää: ostettaisiin yksi maatila, vaikka noin 
10,000 ruplan maksava, ja tämän maksu tapahtuis 
viitenä vuotena 2,000 ruplalla vuoteensa; 
jäisi jälelle näin liki 3,000 rup. joilla voisi tilalle 
rakentaa tarpeelliset asuinhuoneet ja maksaa 
viimeisen summan intressin. Kilin tilalle on rakennettu 
tarpeelliset asuinhuoneet, niin sitten olis 
solveljas asettaa siihen vaivaishoito, ja se joka 
tnlis vaivaisapua pyytämään, kuin myös nelapset, 
jotka amisionin kautta vastedes tulevat hoidon 
alle annettamaksi, neuvottaisiin menemään 
siihen, ja tässä laitoksessa he tulis saamaan sitten 
sekä ravintoa, työtä, opetusta kuiu myös tarpeellisen 
suojeluksen ja sillä taivalla tulis poistetuksi 
ue ihmisalvisionit, jotka ovat nykyänsä täälläniinkuin 
muuallakin tähän asti tapana ollut, joka on 
pahempi meidän kristittyin maassa kuin pakanain 
maassa orja-markkinat. Se on luultava, että 
paikka ei ensimäisinä vuosina voisi pitää itseänsä 
yllä, vaan kun paikka on rakennettu, niin siitä 
jääpi se vajaa 3,000 ruplaa hoidon amuksi, jolla 
voisi siihen ostaa viljaa elatukseksi ja raakoja 
työ-aineita, joita köyhät voisi valmistaa ja jotka 
sitten kälvisi myydä ulos. Tästä saatu raha tulis 
käytettäväkst vaivaishoidon hyväksi, ja näin 
käytettyä moniaita vuosia luulisin paikan omilla 
sisääntuloillansa pitävän itsensä yllä. Se onmyös 
tarpeellinen että siinä on työlvouti, jokapitää työhuushollista 
huolen, kuin myöshuusholli-kirjoista, 
ja antaa sen sisääntuloista sekä ulosmenoista tarkan 
tilan. Samalla tavalla on emäntä-piika tarpeen, 
joka pitää huolen ruuasta, vaimoväen töistä 
ja karjan hoidosta. Näin käytettyä moniaita 
vuosia luulisin oltavan melkein vapaat, sekä talolliset 
että yksityiset, maimaishoidon maksuista. 
Ja se olis toinen höyty tästä laitoksesta että siihen 
voisi sitten asettaa kansa-koulu. Näin saisi 
siellä koulun oppilaat kuin myös hoidossa olemat 
lapset oppia sekä maamiljelystä että koulun opetusta". 
Litteraturblad n:o 1 tuli ulos viime tiistaina. 
Sen sisältö on seuraava: I) Inhemsk 
litteratur, kirj. I.V. S.; 2) Slaget vid Waterloo 
(ruotsinnos Thiers'inhistoriasta);3) Statsverkets 
oeh hypotheksforeningens lan, kirj. 
I. V.S.; 4) Romanen i Tyskland i17 seklet 
(Hettnerin kirjallisuus-historiasta ruotsinnos); 5) 

Om de lssa  jordlagrens väsende oeh naturbeskaffenhet 
fruotsinnos); 6) Om f. d. ryska 
språktimmarnes iskolorna användande, kirj. 
I. V. S.; 7) Den blå grottan, sruotsinnos); 
sekä 8) Om Tidnings taxan. 11, kirj. I.V. S. 
hän makuutuksia, niin ei vielä solvi siitä var, 
maan päättää. 
Seuraamasta luvunlaskusta näkee lukija selvästi yllälnainitut suhteet. 
Yhdyskunnan hoitokustannukset ovat tehneet: 
palkkoja 10,533 r. 91 k.; korkorahoja 7,412 r. 
74k.;ylöskantopalkkoja3,407 r. 76 k. ja järjestämiskustannuksia 
2,070 r. 9 kop. 
 Suomen maalaisten Paloapu-yhdistyksen 
asiamies on julistanut luvunlaskun, joka 
osoittaa tämän yhdistyksen menojen ja tnlojen 
suhteet eri paikoitta, yhdistyksen asettamisesta aina 
neljännen tiliteko-muoden loppuun asti. Epäilemättä 
on tämmöinen tilastollinen katsastus aivan 
hyödyllinen, klln se tulee useampia vuosia pitkitetyksi, 
niin että varmaan voi päättää, josko huolimattomuus tulenhoidossa on sunrempi tai vähempi maamme eri paikoissa, ja jos, koska tietty 
on että eripaikoissa hylvin eritavalla rakennusten 
hintaa arvostellaan, korkeampi anvo vaikuttaisi, 
ell'ei juuri suoraa sytyttämistä, niin knitenkin suurempaa 
huolettomuutta. 
Nykyinen luvllnlasku ei mielestämme osoita 
mitään semmoista, sillä tässä ei saa ottaa tnkuun 
ainoastaan tulipalojen määrä-lukua, mutta myös 
kuinka paljon on ollut vakuutettuna. Kuitenkin 
sopii jo melkeen armata että Uudenmaan läänissä 
paraiten valkeata hoidetaan, sillä maksettavaksi 
määrätyt rahat sieltä tekevät 16,480 ruplaa mutta 
palovahinkojen määrä ainoastaan 4,653, siis ei 
täysin H osaakaan. Turun läänissä taas on tulipalojen 
luku verrattomasti suurempi kuin missään 
muualla, mm. 113, ollen suurinluku muissa 
läänissä ainoastaan 45 ja tämä Waasan läänissä. 
Mutta Turun lääni on myös suurimman raha- summan sisäänmaksanut, mm. 28,510, ja kun 
tulipaloista on ulosmaksettu 26,394, niin on 
Turnn lääni kuitenkin suorittanut hoitokulunkia 
noin osalla palovahinko-summastansa. Pahimmalta 
näyttää Mikkelin lääni vaikka siellä 
ei ole tapahtunut kun 7 palovahinkoa, sillä sinne 
on maksettu 6,154 ruplaa mutta saatu ainoastaan 
3,232, siis vähän paremmin kun puoli. 
Hämeen lääniin on myösmaksettu enemmin apua 
kuin mitä on saatu, mm. 15,222 ruplaa, mutta 
vlösk^nnettu vaan 12,263. Kuitenkin on mnis, 
tutettava, että Hämeenlinnassa on tapahtunut kalliin 
tulipalo yhdessä paikassa, nimittäin Nuutajärven 
lasiprunkissa. Uudenmaan jälkeenen Wiipurin 
läänin tili edullisin, johonka on maksettu 
3,289 r., mutta saatu 8,161, ja sen jälkeen tulee 
Waasan lääni, vaikka siellä luulta useimmat tulipalot 
omat tapahtuneet paitsi Turun läänissä. 
Sieltä on nimittäin ylöskannettu 13,332 r., mutta 
ulosmaksettu 8,775 r. ja joll'ei sielläkin olisi Oravaisten 
konepaja tehnyt 4,600 r. vahinkoa, niin 
Waasa vetäisi Uudellemaalle vertoja. Oulun 
lääniä olisimme panneet ensi luokkaa», sillä sieltä 
on ylöskannettu 5,780 ja maksettu sinne 1,720, 
siis melkeen sama suhtakun Uudenmaan läänisla, 
mutta kun siellä näyttää vielä olevan joksikin väre 
Paloivahink»' 
jen niäära. 
Maksettavakjmäärät, rahoja 
Mupl. UH' Rupl. top. 
Uudenmaan lääni. ... 32 4,653 7f) 16,480 8 
Turun ja Poiin lääni . 113 26.304 7'» 28.510 S5 
Hämeen lääni 43 15.222 7l 12,263 .'>o 
Wiipmin lääni 
Mikkelin lääni 
17 
7 
3,289 sr. 8,161 48 
6.154 30 3,232 s>«Kuopion lääni 33 2.534 7«» 4,320 M 
Waasan lääni.' 45 8,775 
1,720 
43 13,332 'j!l 
Oulun lääni 12 »!<» 5,780 8 


Ulkomaalta. 

Puola. Täältä saamme yhä vaan kuulla surkeita 
ja kamalia kertomuksia. Wenäjän virallisten 
lehtien kertomuksista arvaten luulisi että kapinan 
jo pitäisi kukistuman, kun muka kapinoitsijat 
kaikissa tappeluissa tulevat hälviölle. Muut 
ulkomaan sanomalehdet taas eivät sano meille 
näissä asioissa juuri mitään, sillä sensuuri peittää 
semmoiset ilmoitukset mustalla hunnulla, joka, kuten 
tietty, aina merkitsee jotain murheen-asiaa. 
Se kuitenkin sevästi näkyy, että kapina ei suinkaan 
ole loppumaisillaan, sillä yhä uusia kapinajoukkoja 
kokoontuu joka haaralla. Wiimeiset 
tiedot mainitsevat, että on koetettu myrkyllä tappaa 
Markis Wielopolskia ynnä koko perheensä. 
Myrkky oli sekoitettu ruokaan, jotta se» vaikutukset 
kohta puolipälvän jälkeen tuntui. Tämä 
koetus ei kuitenkaan onnistunut, vaikka oli kovasti 
kohdannut markisin kaksi poikaa.  Wengrolvin 
kaupungin lähellä, Lublinin kuvernörikunnassa, 
on lukuisia joukkoja kokoontunut. Tässä 
tapahtui hellnik. 3 p. verinen tappelu, jossa kapinoitsijat 
kadottivat 150 miestä kuolleena ja 9 
haalvoijettuna. Wenäläiset taas eivät kadottaneet 
yhtään miestä kuolleena, ainoastaan neljä 
haalvoitettnna. Kapinoitsijat lähestyivät kolmenkymmenen 
askeleen päästä tykkiä, jotka olivat 
kartetsilla ladatut. Samassa lauastiin tykit ja 
venäläinen jalkaväestö ryntäsi kaupunkia vastaan, 
jonka otti haltuunsa. Mulltamia pienempiä 
tappeluja mainitaan myös, mutta kuu nämät ovat 
jokseen yhden-väriset, emme huoli niistä sen laveamlnalta puhua. Mainittava on kuitenkin että 
elversti Iemanoff Galizian rajalla on kokonaan 
hälvittänyt 250 miehen suuruisen kapina-joukon. 
Helmik. 5 p. tuomittiin kolme upsieria ammuttaviksi, kun olivat menneet kapinoitsijain puolelle 
ja rumenneet heidän päälliköiksi.  Grään venäläisen 
kenraalin Tseherkosoff ovat kapinoitsijat 
murhanneet, kun hän kulki diligensi-vaunuissa 
Siedleen kaupungista. Matkalla likellä Bialyn 
kaupunkia tuli noin tuhannen miehen suuruinen 
joukko vastaan, joka oli varustettu piikeillä ja 
revolveri-pistuoleilla. He pysäyttivät vaunut ja 
vaativat matkustavien passit. Kun yhdessä 
passissa näkivät Tseherkosoffin nimeä, sanoivat 
että tämä se juuri oli jonka hakivat. 
Sitten ilmoittivat vaunuissa istuvalle kenraalille, 
että kumouspuolue oli häntä tuominnut kuolemaan, 
ja kohta sen perästä ampuivat hänen 
kuoliaksi. Ruumis otettiin sitten vaunuista, vatsa 
leikattiin auki ja sisukset revittiin ulos. Nämät 
sitten viskattiin takaisin vaunuihin käskyllä konduktörille 
viedä ne Warsovaan ja siellä sanoa, 
Wälttämätöin Sallimus. 
Niitä löytyy ihmisiä, jotka luulevat, että 
kaikki mitä heille tapahtuu, on sallimuksesta, 
niin ettei heillä itsellä ole mitään sanomista eli 
tekemistä sitä vastaan eli sen myötä. Kaikilla 
itämaan kansoilla on sellainen mailma-katsanto 
ja se pyhitetään heidän uskonopissansa. Muhammed 
tiesi, mitä niiden kansainluonto vaati, 
ja sentähden hän julisti sitä oppia. Vanhoilla 
Hellemläisillä oli välttämätöin sallimus, jota 
jumalainkin piti totteleman, ja se sallimus pani 
ihmisten tekemään pahuutta taikka hyroyyttä, 
niin ettei siihen mikään auttanut. Kristin oppi 
on koettanut lievittää sen uskon kovuutta, ja 
antanut ihmisille vapaan tahdon, jonka työt 
palkitaan taikka rangaistaan. Mutta yhtähyvin 
löytyy monessa kansassa ja monella ihmisellä 
niistäkin, jotka kristin oppia tunnustavat, 
sama jyrkkä luottamus sallimukseen. Kaukaa 
ei tarvitsekaan tähän esimerkkiä etsiä. Suomalainen 
on jäykempiä sallimukseen tuottajia. Hän 
voi suurimmalla mielen terveydellä heittäyä 
törkeimpään laiskuuteen ja huolivattomuuteen, 
ja jos hän sitte köyhtyy ja hänen olonsa käy 
kurjaksi, niin hän lohduttaa itsensä sillä että se 
on sallimuksesta. Jos hän huolivattomasti 
käyttää tulta ja polttaa tavaransa ja lapsensa, 
niin se on sallimuksesta. Jos hän voi karttaa 
tulen vahingot sillä että hän vakuuttaa 
omaisuutensa, niin ei hän sitä tee, se on hänestä 
synti. Jos hänen vanhat elatuskeinonsa 
eivät hänelle tuota muuta kuin köyhyyttä ja 
hännäkee lähimmäisensäonnistuman paremmilla 
elatuskeinoilla, niin ei hän niihin kuitenkaan 
muuta; hän katsoo lähimmäisensä onnen tulevan 
sallimukselta, niinkuin hänen oma köyhyytensäkin. 
Semmoinen mielen-laatu on kyllä antanut 
suomalaiselle rohkeutta sodassa, ja myös 
kärsivällisyyttä kaikissa vaivoissa, jos kärsivällisyys 
aina on kiitettäroä. Kärsiä nälkää ei 
ole kiitettävä, jos sen toimella saa poistetuksi. 
Olla köyhänä ei ole tarpeellista, jos rehellisellä 
toimella voi päästä varallisuuteen. 
Löytyy kansoja ja ihmisiä niitäkin, jotka pitävät 
köyhyyden ja kurjuuden kärsiän omana 
syynä ja siis häpiänä, jotka voivat olla urhollisia 
ilman sokiaa luottamusta sallimukseen 
ja jotka uskovat Jumalan antaneen ihmiselle 
järjen, vapaan tahdon ja velvollisuuden olla 
toimellisena. Ne omatkin pääsneet suureen voimaan 
joka kohdassa. Mutta suomalaisten kaltaisia 
löytyy myös paljon ja tahdomme tässä 
kertoa yhden servialaisen sadun, joka osoittaa 
kuinka paksu luottamus sallimukseen silläkinkanettä 
rnumis heidän täytyi viedä mukaansa päälliköllensä, 
osoitukseksi että olivat tarkasti totelleet 
käskyä. Kenraali oli vähet ennen ollut esimies 
sota-tuomio-istllnnossa, jossa oli muutamia Puolalaisia 
tuomittu kuolemaan.  Paremmin kälvi 
toisen kenraalin nimeltä Sinelnikoff. Hän toi 
mukaalisa 100,000 ruplaa. Matkalla ottiivat kapinoitsijat 
hänen kiini, vaatiivat hylyinkohteliaasti 
häneltä rahansa, joidenkavaotaan-ottamisesta tansalllskomitean puolesta autoivat täydellisen kuitin. 
Ruotsissa on kuninkaan »imipaivä tammik. 
28 p. vietetty tavalliota suuremmalla juhlallisuudella 
osoitukseksi siitä mieli-suosiosta, jonkahallituksen 
tekemä uusi eduötusehdotus on herättänyt maassa. Mi koko maan on kestiä pidetty, maljoja 
juotu, puheitapidetty, runoelmia sepilty j. n. e. 
Preussissa on asiat »uielä hyvin entifillään. 
Gdusmiehistön adressin tuojia ei ottanut kuningas 
vastaan. Adressi lähetettiin sitten kuninkaalle kirjeellisesti. 
Tähän on jo kllninkaalta tullut vastaus. 
Siinä kiitetään ministeristöä ja niitä lähettiläslniehistöjä, 
jotka ovat käyneet kuninkaalle 
alamaista tyytyväisyyttänsä osoittamassa. Adressin 
syytös että perustuslakia olisi hallituksen puolelta 
rikottu, väitetään vääriksi. Sitä vastoin 
on muka edusmiehistö käynyt yli sen, mitä heillä lakien ulllkaan olisi ollut luvallista. 
Kreikka. Nyt taas onj tullut virallinen tieto, 
ett'ei Coburgin herttua suostu rupeemaan Kreikan 
kruunun kokelaaksi. Wiimeiset tiedot Kreikasta 
mainitsevat, että kreikkalainen kansan-edusmiehistö 
on julistanut prins Alfredin Kreikan knninkaksi. 
Englanti. Parlamentti aljettiin helmik. 5 p. 
valta-istmn-puheessa lausuttiin milun seassa että 
valtiolliset seikat ovat estäneet naiskuningasta 
suostumasta Kreikkalaisten pyyntöihin. Amerikan 
asioissa ei ole Englanti tahtonut ruveta välittäjäksi, 
kim tämmöisistä hankkeista ei mitään menestystä 
voisi touvoa. 
Eilis-illan posti. Puolasta kuuluu että kapinoitsijat 
ovat rumenneet yhdistämään sotavoimiemsa. 
Mhdistyspaikoiksi näyttää olevan määrättynä 
Wengrovin kaupunki Lublinin kuvernörikllnnassa 
ja Waehoekin kailpunki Nadomin kllvernörikunnassa. 
Tähän luullaan pakoittaueen heidät 
maarahvaan v»'hollisuus heitä ivastaan. 
Toim. muist. Mitä tulee laliettäjän valituksiin siitä 
henasmieliiststä nurkkakunnasta, joka muka hallitsee pitäjän 
asioita, niin emme moi ymmärtää, mikä voisi tämmöistä 
liika-valtaa ylläpitää muu kuin pitäjäläisten oma 
velttous, joka kärsii että lieitä pidetään häpeällisessä alaikäisyydessä. 
Tämä herrasmiesten ylivaltaisuus kyllä 
pian huviäisi, jos talonpojilla itsillä vaan olisi taipeeksi 
oman armonsa tunto ja jäykkä tadto itse asioitaan johdattaa. 
Mitkä ne »koulun kaitsiat" ovat, jotka tahtoniat 
ja voivat estää kaikkia parannuksia koulu-laitoksessa? 
 Lähettäjän esitys vaivaishoidonmuuttamisesta 
kyllä rvoi sisältää muutamia hymiäkin puolia, mutta me 
luulemme että lah: jän itse, jos tarkemmin miettii omaa 
esitystänsä, täytyy myöntää, että luvun-laskut muutok- sen toimeen-panosta ovat liian höllät ja että itse esityksessä 
on muutamia kohtia, jotka ovat varsin mahdottomia. 
Eikö se esm. sodi kaikkia järjellistäkasvatusta vastaan 
asettaa kansakoulu vaivaishoito-paikkaan? Lähettäjä 
on toimitukselle ilmi-antanut nimensä. 
Y. tli. tii höyry-laivasta nimeltä; Suomi. 
Hoyry-laiva Suomi, joka on Suomen valtakunnan 
eli välten omaisus, on jo useampana 
kestoni» kulottanut matkustavia jatavaroita 
annetta; myöten Jyvseskylam 
kaupunnista Anian-peltön. Sitae on ollut 
surta hyety» yleiselle likunnolle, liatenni 
Keski-Suomelle. Van lulisin sitae laehtevsen 
vielss surempå etua sekse Väitelle ett?e yksityisille, 
jos maksuja mutettaisin 
velisen toisin. 
l: ksi. Nyt maksetun sinse rahti-palkka 
tavarasta 5 kop. eli 20 pennin leivokselta;; 
ja kun nouse satan leiviskäin tai sitae yli, 
alene kuletus-palkka 3:en kopeikkän leiviskselta). 
813 on rahti 100:sta leiviskssstse 3 
rupla. Nmmuodon mene 60:stse leivisksestse 
kulotu» maksua 3 rupla, BO: sta3l: sta3 4rupla, 
90:stae l: stse 4^ rupla ja 99:stae l: sta) VNhillén 
5 rupla. Sts tule rahti jo 61:»ta; leiviskaestse 
oleman sfirempi ja 99:staB I:8tN 
pian kaksi verta surerapi kuin rahti100:sta 
lrstso. Se epae-kohta olisi mutettava oikellisemmalle 
kannalle. Kumminkån ei pitäisi 
maksa 60 100:sta leiviskaistaa enemmain 
kuin 3 rupla. 
Mutta feoska* kannatta kuletella 100 leiviskä 
3:en kop. leiviskaätm, nm lulisi olevan 
kylliksi 4 kop. hiton va^hemmistas painomieristsß 
aina 75:en l:*n asti. Sitse ja aina 
satan li&n sakka menisi sitte 3 rupla rahtipalkka. 
Van mitse sitae paino nouse 
sitae olisi kuletus-maksu 3 kop. I:Itl«. 
2:ksi. Nykyinen maksu hengeltae on 1\ rupla eli 6 markka perse-kannella. LyhemmiltsD 
vseliloiltao kuin puoli matka onmaksu 
4 markka henkiloltae. Ne maksu-mserset ovat 
lian «lirot. Kohtullinen olisi jos p&sy-lehti 
aika ihmiseltä) maksaisi van 4 markka Jyvaeskylam 
ja Anian-pellon vaeliltae, 3 markka 
jos matka on pitempi kuin puoli vseli ja 2 
markka jos se on puolta vaeliae lyhempi. 
Sitten karttuisi eittaemsettao paljon enoinniaen 
matkalaisia höyry-laivan jahyöty, tulot 
väitelle, nousisivat myöskinsuremmiksi. 
Nm yhtyisi, kuten ainakin, yleisen ja valten 
etu. W. K. 

makan sen selkään. Puoleksi unen horrassa vielä 
sittekin, sanoi akka: 
"Kiitä onneas, mies, että minä makaan tässä, 
sillä jos minä olisin ollut valveilla, niin ei 
sinulla olis niitä kenkiä jaloissas". 
"Ken sitte voisiestää minun pitämästä näitä 
kenkiä?" kysyi mies. 
"Minä", vastasi se ilkeän muotoinen akka 
»minä olen sinun haltias". 
Kun mies tämän kuuli, niin hän löirintaansa ja huusi: 
"Sinä! Sinä olisit minun haltiani? Peikot 
sinun vieköön! Kuka sinun antoi minulle haltiaksi? 
"Sallimus!" vastasi ämmä. 
"Ja kussa on Sallimus?" kysyi mies. 
"Mene etsimään häntä, niin sä löydät", 
vastasi se ruma ämmä ja katosi. 
Mies läksi etsimään Sallimusta. Pitkän, 
sangen pitkän matkan vaellettua hän taas tuli 
synkeään metsään, ja siellä hän kohtasi erottaan 
eli eremitin, jolta hän kysyi, mistä Sallimus 
oli löydettävä. 
"Käy tuota vuorta ylöspäin", vastasi eremiti, 
»ja sinä tulet hänen linnaansa, mutta varo, 
ettes sanaakan lausu hänen luonansa. Mitä 
ikänä sinä näet hänen tekevän. sen tee sinäkin 
kunnes hän itse sinua puhuttelee". 
Matkustaja kiitti neuroosia, ja läksi kiipeämään 
vuorta ylöspäin. (Jatketaan.) 
Salla on, ja minkä typeryyden se voi matkaan 
saattaa: 
"Oli kaksi veljestä kerran, jotka elivät ja 
asuivat yhdessä. Toinen heistä oli ahkera ja 
teki kaikki työt, toinen oli laiska eikä tehnyt 
muuta paitsi söi ja joi ja makasi. Heidän vainionsa 
olivat mitä muhkeammat ja heillä oli 
koolta uljaita hevosia, lehmiä ja lampaita, ja 
kaikkia muuta sen jälkeen. Se veli, joka kaikki 
työt teki, lausui kerran itsellensä. "Miksi minä 
työtä teen tuon laiskan edestä? Parempi on 
että me eriämme". Hän sanoi siis: "Weljeni, 
ei se ole oikein, että minä teen kaikki työt, ja 
et sinä tee muuta kuin syöt ja juot ja makaat. 
Minä olen päättänyt että meidän tulee eritä". 
Toinen koki saada häntä luopumaan siitä päätöksestä, 
sanoen: "Älä nyt ole minänäs; meidän 
käy hyvin näin, katso, kaikki on sinun kädessäs, 
sekä ne kuin sinun ovat että ne kuin 
minun ovat. Sinä tiedät myös että mitä ikänä 
sinä teet, niin minä siihen tydyn". Mutta se 
vanhempi veli pysyi päätöksessänsä, ja se nuorempi 
suostui, sanoen: "Olkoon sitte, vaan en 
minä tahdo koko asiaan koskea. Eroita omas". 
Jako tehtiin, ja kumpikin veli otti omansa. 
Se laiska veli palkkasi nyt paimenet karjalleen, 
lampurit laumoilleen ja kyntäjät pelloillensa; 
ja sanoi heille kaikille: "minä annan 
omaisuuteni teidän huoleenne, pitäkää se tarkalla 
hoidolla". Sen tehtyä hän alkoi elää niinkuin 
ennenkin. 
Se ahkera veli sitä vastaan, oli yhtä ahne 
työlle kuin ennenkin. Hän ei pitänyt palkolli< 
sia, vaan hoiti kaikki asiansa itse. Waanyhtähyvin 
alkoi kaikki hänen työnsä ja toimensa 
käydä nurin; hän köyhtyipäivä päivältä, kunnes 
hänellä ei enää ollut kenkiä jalossa, jahänen 
oli asia käydä avo»jaloin. Silloin hän 
lausui: "minä tahdon lähteä katsomaan kuinka 
veljeni on laita". 
Hänen tiensä kävi laitumen läpi. jossa kasvoi 
runsaasti ruohoa. Hän näki lammaslauman 
siinä ilman lampuria. Lähellä istui ihana 
tyttö, joka neuloi kulta-langalla. Tervehdettyänsä 
neitoa, kysyi mies, kenen lammaslauma 
oli; tyttö vastasi: 
"Kenen minä olen, sen on laumani". 
"Ja ken olet sinä?" kysyi mies. Hänelle 
vastattiin: 
"Minä olen sinun veljes koti-haltia". 
Miehen sydän täyttyi vihasta ja kateudelta, 
ja hän sanoi: 
"Mutta minun haltiani, kussa on se?" 
Tyttö vastasi: "Se on kansana täältä". Noinko mina häntä löytää?" kysyi hän. 
«Löydät kyllä, pitkän vaelluksen perästä. 
Kun mies oli tämän kuullut, läksi hän veljensä 
tykö; ja se kun näki hänen surkian tilansa, 
sai mielensä surulta täytetyksi, ja. sanoi: .Missä 
sinä olen viipynyt niin kauvan?" Ja kun hän 
oli saanut kuulla kaikki ja että hänen veljensä 
aikoi lähteä etsimään haltiaansa, antoi hän hänelle 
rahaa ja kengät. 
Sittekuin ne kaksi veljestä olivat olleet yhdessä 
muutaman päivän, palasi se vanhempi 
kotiinsa, otti leipä-kontin selkäänsä ja sauvan 
käteensä ja läksi vaeltamaan pitkin mailmaa 
etsimään haltiaansa. Vaellettuansa jonkunajan, 
tuli hän kerran synkeään metsään, jossa hän 
näki pensaan alla nukkuneen ilkeän muotoisen 
akan. Hän koki sitä herättää, mutta kun ei se 
hänelle muuten onnistunut, niin hänpanisam Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino»luvan antanut: I<. 2«undureer. 
makan sen selkään. Puolekn honassa "Kiitä onneas. että mina tassa, 
mina ei 
"Ken "Mina", "mina löirm"Sina! Sina «amma. 
"Ja "Mene amma mista "Käy "ja sina hänen hänen sina hänen kurmes neuvosta, Laillista Ilmoituksia. 
H. M. Keisari on vumekuluneentammikuun 22 pvä 
arm. siirtänyt ja määrännyt kuvernöörin Mikkelin läänissä 
vapaaherran Samuel Werner von Troil kuvernöörik 
si Hämeenlinnan lääniin. Nimitetyt. Lääketieteen-lisentiaati G. W. von 
Willebrand läänin-lääkäriksi Jämsän piirikuntaan; taapikapteini 
armeijan jalkaväessä A. Ferrin Weaporin yleisen 
vankihuoneen päälliköksi; ylimääräinen komisionimaamittari Kuopion 
läänissä P. A. Mikander vakinaistksi komisionimaamittariksi 
samaan lääniin; varamaamittan KA. Siereten ja W. Gronov ylimääräisiksi komisionimaa- mittariisi, edellinen Wiipurin ja jälkimäinen Waasan 
lääniin; virkaeron saanut everstluutnantti G. F. Om Hjelm postitonttuorin hoitajaksi Joensuun kaupunkiin ja 
konttuorikirjuri Oulun vostikonttuorissa C. E. Calonius 
Raahen kaupungin postimestariksi. 
 Hippakuntain sanomia. Porvoon hippak.  Mamselli S. Scheffer on, 
ehkä vaimopuoli, oikeutettuhakemaan sekä taitonsa ja ansionsa 
mukaan tulevaan kysymykseen piirustus-opettajavirkaan 
Wiipurin yli-alkeiskoulussa. Samaten on tandidati I. 
Svahn'ille anneltu armollinen lupa hakemaan 
opettajavirkoja Porvoon hippakunnassa, maikka hän on 
Turun hippakunnasta syntysin.  Haettaviksi julistetut: 
kollega-virka Loviisan yli-alkeiskoulussavelvollisuudella 
opettaa latinan, saksan ja suomenkieltä, sekä 
toukok. 1 päivästä edespäin kollegan-siaisen virka historiassa 
ja maatieteessä Helsingin yli-alkeiskoulussa, kuk 
in 56 päivän hakemus-ajalla lukien tammik.7päivästä. Kuollut: Hirroensalmen kappalainen, nimitettykirkkohe 
rra I. N. Sirelius tammik. 23 p. Turun hipftak.  H. K. M. ei ole katsonut so- veliaaksi suostumaan Wampulan ja Kauvatsan kappelimiesten 
anomukseen päästä omiksi kirkkoherrakunniksi.  
Määrätyt: yli-opistolainen K. A. Mittler toimittamaan 
apu-opettajan virkaa Turun ala-alkeiskoulussa, sekä Paimion 
kappalainen, v. kirkkoh. H. F. Palmgren yhdessä 
muroon asian-omaisen luvernörin Asiamiehen kanssa pitämään 
kirkonkokousta Piikkiössä Piikkiön ja Kuusiston avonaisten kappalaisvirkain palkan koroittamisesta keis. 
käslykirjan (kesät. 29 p. 1858) asettamaan määrään tai 
näiden roirlain yhdistämisestä. 
Msttliisten Ilmoituksia. 
Torihintoja Helsingissa. 
Ruisjauhot 55 58 k. sn. 
Ohrakryynit 3035 k. kappa. 
Kaurat 2: 3: 20 tynnyri. 
Kauiakryynit 3235 k. k:pa. 
Valkoset hern. 45k. k-pa. 
Perunat 1314 k. kappa. 
Tuoretta raavaan-liha 80 
1 r. 5 k. 
Pavattua samaa 1:  1 r. 
25 k. /^. 
Tuoretta lampaan-lihaa 1: 
401: 60 /^«s. 
Pavattua samaa 1: 70 2r. 
Wasikan-liha 1: 60 2:10/.<». 
Tuoretta sian-lihaa 1: 80 
2: 
Suolattua samaa 1: 80 
2 r. 
Talia 2- 602: 80 /^». 
Tuoretta voita 19 23 k. n. 
3tuoka-voi3: 503: 80 
Maito 5-6 k. k:nu. 
Taale 56 k. korttini. 
Munattu 4045 s. 
Teeii-vari 50-60 r. 
Metso-pari 85-1 r. 5 s. 
Pyy-pari 30 k. 
Tuoreita siikaa 10 k. «. 
Tuoreet lahnat 56 k. «s. 
Tuoretta säynää 56 k. 
Tuoreita ahvenia.67 k.«s. 
Tuoreet hauet 6-8 k. «. 
Tuoreet mateet B l2k. «. 
Suolattua lohta 1618 k. «. 
Suolattu taimen1820 k. 
Suolattuja silakoita 7080 
k. 
Tervaa 5: 550 tynnyri. 
Koivu-haltoja 1- !.- 20 k. 
kuorma. 
Mänty-Halkoja 80 1 r.10k. 
kuorma. 
Kuusi-Halkoja 70 80k. k:ma. 
Wiina 80-85 k. kannu. 
Heinät 913 k. /.«. 
Oljet 6B kupo. 
Ilmoituksia. 
Helsingin Uutisiin 
otetaan Helsingissä vastaan Sederholmin ja 
kumpp. tykönä ei ainoastaan suomeksi, vaan 
myöskin ruotsin kielellä, ja toimitetaan kumpaisessakin 
tapauksessa suomenkielisinä lehteen. Tampereella otetaan ilmoitukset vastaan Herra A. Törngrenin konttorissa. 
Toimitus. 
Kansan Lainakirjasto 
pidetään mvoinna joka sunnuntai, keskiviikko 
ja lauvantai, k:llo 454 5 j. p. p., provessori 
Hällströmin perillisten talossa. 
Tähti. Tämän niminen sanomalehti annetaan tänä vuonna 
1863 Frenekellin kirjapainosta Turussa yksi numero joka 
viikko, samankokosena kuin ..Helsingin Uutiset". Se 
tulee sisältämään hengellisiä ja kirkollisia sekä valtiollisia 
ja taloudellisia asioita koto< ja ulkomaalta. Toimitus 
ottaa myös kiitollisuudella vastaan kirjoituksia näissä 
asioissa sekä erinäisten ihmistenilmoituksia jakuulutuksia. 
Malttamattomista syistä annetaan ensimäinen numero 
vasta Maaliskuussa. Tätä saa tilata Turussa Frenekellin 
kirjapainossa 75 kop.. Turun postikonttuoiissa 
pitäjän-laukuissa meneville 95 lop. ja muissa postikonttuoreissa 
rupl. 6'/, kop., johon on luettu postiraha 
ja postimestarin vaivanpalkka. 
Toimitus. 
Helsingin ja Hämeenlinnan Välisellä 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aika: joka väivä 
Ylös-matkalla: Kello 
Lähtee Helsingistä 8, epp. 
Tikkurilasta 8,45' .. lärvenpaästa 9,30"  
Hyvingästä 10,35'  
Niihimätstä 11,lO " 
Turengista 12, 
Tulee Hameenlinnaan 12,30'  
Alas-matkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 2, jpp. 
Turengista 2,35'  
Riihimäestä 3,25' .. Hyvingästä 4,10'  
lärvenpäästä 5, 5'  
" Tikkurilasta 5.55' 
Tulee Helsinkiin 6,30'  
G. Strömberg, 
v. t. Liikkeenpäällilkä». 


Ulkomaalta. 

Wenäjä ja Puola. Kaikki muut tapaukset 
valtiollisella alalla ornat saaneet ihmisten mielistä 
siirtyä sen verisen näytelmän edestä, joka nykyään 
ihmettelemälle ja surkuttelevalle maailmalle näytetään 
Puolassa. Tämä ormeton kansa, jokarunsaasti 
on saanut kärsiä esi-isäin rikoksien edestä, 
ei näy ikinä väsymän pyrkimästä kansalliseenvapauteensa, 
joka sille enemmän kvin millekään muulle 
kansalle on rumennut näyttämään unelman-kaltaiselta, joka ei soinnu maailmallisiin teko-asioihin. 
Se jorupee käymään yhä selmemmiksi, että nykyisellä 
kapina-yrityksellä on hyvin vähän toivoja, 
onnistuaksensa, vaikka kuuluukin että kapina yltyy 
yltymistään. Kaikki näyttää todistaman, että 
itse rahvas on jokseenkin kapinasta erillänsä, joka 
kyllä on kummaa, kun tiedämme että papit ovat 
kapinan oikeat johdattajat jakatolisuskonnollisessa maassa pappien mahtamuus aina on suuri. Kapinaa 
vaikuttamista syistä antaa meille saksalaisia 
sanomalehtiä muutamia selityksiä. Marjomassa 
löytyi, näet, kaksi kumous-komiteaa, toinen niinkutsuttu 
Mieroslatvstin jatoinen keskuus- (een, 
tral) komitea, jotka molemmat ovat koettaneet 
saada kapinaa toimeen. Näiden välillä tuli viimeisellä 
aitaa eripuraisuus. Keskuus-komitea, näet, 
katsoi kapinan nostamista tällä erällä vielä liian 
aikaiseksi, kun varat ja voimat eivät muka olleet 

Helsingistä. 

Ali-opisto. Kandidati-tutkintoa hist. kieliop. 
tiedekunnassa seisoivat tämän kilun 12 p. yliopistolaiset 
H. Rabergh, A. Hellgren ja R. W. 
Koekström. 
Teollisuus-yhteys. Kokouksessa viimelauantaina 
viikko otettiin keskusteltavaksi, mitenkä luonnontieteellisiä 
tietoja ja taitoja voitaisiin lelvittää 
kansassa. Osa saapmvilla-olelvista vaati etemimpanä 
keinona, että luonnontieteet piti oleman opetusaineena kansankoulussa. Tähän mäittimät toiset, 
että ainoastaan tieteellinen opetus ei voisi 
tarkoitusta täyttää, vaan että pää-asiallisesti kansaa 
olisi taivutettava luonnon-tieteitä käytännöllisesti 
käyttämään. Sitä mastoin esitteli dosentti 
Chydenius, että maan maamiljelyskouluissa jaeläimistöissä 
olisi asetettama erityisiä neuvojia, joideuka 
mellvollisuutena olisi, ynnä luonnon-tiedetten 
opettaminen koulussa, antaa rahvaalle käytännöllisiä 
neumoja ja ohjeita, miteukä paikkakunnan 
raaka-aineet olisivat hyväksi käytettämät. 
Uksi jäsen arveli että teollis-taitoja paraitenvoisi 
lemittää ympäri-kulkemain opettajain kautta, jonka 
tähden esitellyt neuvojat olifimat velvoitettavat 
matkustamaan kukin ympäri paikkakuntaansa ja 
antamaan nemvojansa seutujen eri luonnon ja 
olojen mukaan. Muutamat taas luulimat, että 
luonnontieteellisiä taitoja voitaisiin parhaiten levittää 
jollakin aikakauskirjalla setä helppohintaifilla 
kirjaisilla. Kun kokous oli suostunut hra 
Chydenius'en ehdotukseen, selitti yksi jäsen erityisesti 
tarpeellisuuden asettaa maahan korkeampi 
taidollinen opetuslaitos, jonka tähden tämmöisen 
laitoksen toimeen-saaminen tulisi jossakin tule- massa kokouksessa keskustelu-aineeksi. (H. D.)

Kirjallisuus-seuran välikokous, jossa piti 
tehtämän muistutuksia kielikomiteau ehdotusta mastaan 
sekä uusi ehdotus valmistettamau, tapahtui 
miimekeskimiikkona. Seuran varsinainen sihtien, 
lehtori Borg, joka oli istunut kielikomiteassa ja 
siis oli esteeu-alainen nyt virkaansa loimittamaan, 
jätti sihtieripaikan täksi illaksi. Hänen siaansa valittiin 
toht. Ahlqmist pöytäkirjaa kirjoittamaan. 
Keskustelemukse» perustukseksi laskettiin Wtipurin 
kirjallisuus-seuranasiassa tehty päätös, josta maist. 
Lavonius antoi nillutamia selityksiä varsinkin johtosyiden 
suhteen. Seura päätti ensin tehdä muutamia 
muistutuksia kjelikomitean ehdotusta »rastaan 
ja sitten tehdä eri ehdotus, joka olisisenaattiin 
jätettävä. Wilkkaau keskustelemuksen jälkeen 
tultiin pää-asiallisesti samaan päätökseen kuin Wiipurin 
kirjallisuusseura. Ainoastaan ajanmääräyksen 
suhteen oli se eroitus, että olisi luettama siitä 
ajasta, kuiu asetus asiassa ilmaantuisi. Kolmen 
vuoden perästä olisi kaikki pienemmät paperit 
(kso Wiip. kirj.-seuran ehd. Otama n:o 2 2) a) 

suomeksi annettavat niille, jotka sitä tahtoivat; 
kahdeksan vuoden perästä pöytäkirjat kaikissa 
riita-asioissa, jotka eivät koske rikoksiin ja kolmentois ta vuoden perästä pöytäkirjat rikosasioissa. 
Laakmanni-oikeudet olisivat velvolliset 
kahdeksan vuoden perästä antamaan päätöksensä 
suomeksi semmoisissa riita-asioissa, jotka alaoikeuksista 
ovat tulleet suomen-kielellä; holvi-oikeudet 
olisuvat kolmen-toista vuoden perästä saman 
vellvollisuuden alaiset. Nämät määräykset eivät 
tulisi koskemaan niitä tuomaria, jotka ennen asetuksen 
ilmaantumista ovat virkoihinsa asetetut. 
Sitä vastoin ovat kuvernöri-virat, maamittarit, 
kruunun-pallvelijat ja muut hallinto-virkamiehet 
velvolliset kolmen vuoden perästä antamaan 
paperinsa suomeksi, katsomatta oivatko ennen tai 
jälkeen asetuksen ilmaantumista päässeet virkoihinsa. 
Ilmat. Lähettäjä Helsingin Sanomiin mainitsee 
sitä merkillistä kohtaa että kun keski-leimpim 
yys Tammikuulla vuosina 1861 ja 1862 oli 15 ja  14 astetta C., joka on suurempi 
kylmyys kuin minäkään edellisenä vuonna, oli saman kuukauden kestilämpimyys tänä vuonna 
ainoastaan  1 aste C.  Nyt on taas talvi päässyt jokseenkin tukemalle pohjalle. 
Helsingin Uutiset 
tulevat kahdesti Mikkoonsa, sen näköisinä ja 
kokoisina, kuin tämä numero osoittaa. Lehden 
hinta on Helsingissä: 8 maikkaa koko vuosikerralta, 
H markkaa puolelta ja 2 markkaa neljännekseltä; 
Maaseuduilla taas kaikkine postimaksuilleen 
10 markkaa koko vuosikerralta ja 
5 markkaa puolelta. 
N: o 14. Maanantaina 16 pvä Helmikuuta 1803. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta ll), puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin jvaaksutamapn.,tyjoktökanä tl. 12 paivälla. Siellä otetaan myösilmoitukset maksavat li penniä pieneltä rivilta. 
kokoon-futslltim väen kautta.  Samassa pitäjässä 
on harjoitettu useampia rohkeita varkauksia. 
(*. U.) 

Kälviöltä kirjoitetaan yksityisessä kirjeessä. 
Köyhyys ei meikäläisiä vielä pahoin ahdista. 
Joulun edellä saivat talonpojat eräältä kauppiaalta 
Kristiman kaupungista odottamatta jyvälainan ja köyhäin holhouskunnalle on tullut 
niin runsaasti lahjoja, ett'ei, jos niitä oikein 
käytetään, tilatonkaan mäki joudu hätään. Wa-litettavasti käypi täällä kuitenki se kuulopuhe, 
että yksi ja täinen pellava-kaupitsija on osannut saada osan näistä apurahoista, jotka olisivat 
olleet paremmin ja köyhäin hyväksi käytettävinä. 
 Hyvin rauhallisesti ovat joulujuhlat 
kuluneet. Harvoin tehdäänki täällä varsinaisia 
suurempia rikoksia ja kun niitä tapahtuu, 
ovat pahantekijät tavallisesti toisen pitäjän 
miehiä. Mutta pitku-petokset ja viekkaudet 
eivät ainakaan ole vähenemassä päin. 
Enimmät paremmat talot ovat kyllä 
palo-vakuutetut. vaan asetuksissa määrätyt tarkastukset 
(syynit), jotka palovakuuius-kuntain 
huolesta olisivat pidettävät kesä- ja syyskuussa, tehdään täällä niin huolettomasti, että joka 
makuutettujen huonetten kattoja ja takka-neuvoja 
katselee, tuskin luulisi näitä tarkastuksia 
tapahtuneeksikaan. 

Maaseuduilta. 

Raisiossa on ollut kolvin rajukas jäiden-lähtö, 
jotta vesituva oli uhannut runnella joen ylikäymän 
sillan, joka kuitenkin saatiin pelastetuksiyöllä 
HELSINGIN 
Päiväliista. 
Tänään Maanantaina. 
Helmik. !6 p. k:lo 6 j. p. p. Lainopillisen yhteyden pää« osa kokoontuu. 
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Suometar ja Wiina-asia. 
Olemme kehoittaneet Sitarta oikaisemaan erehdyksensä 
viina-asiassa jakäskeneet lehden kysyä 
asian laitaa lakimiehiltä. Mutta Suometar ei 
pidä tätä tarpeellisena, vaan luottaa lujasti 
omaan tietoonsa. Tämä jäykkä luottamus tekee 
varsin mahdottomaksi Sitarelle ensin tunnustamaan 
erehdystänsä ja sitten sitä oikaisemaan. 
Meidän ajatuksemme on ollut päin-vastai' nen. Me olemme tämän asian kysyneet laki- miehiltäkin, ja me olemme kaikissa asioissa valmiit 
erehdyksiämme muistuttamattakin oikaisemaan, 
niin pian kuin ne huomaamme ja ne 
muutoin ovat sen arvoisia, että oikaisemista 
ansaitsevat. 
Katsokaamme, mitä nyt Suometar omalla tiedollansa 
toimittaa. Suometar on sanonut, että 
kotitarpeen viina-poltto on 1) etuus-oikeuden 
asiaa ja 2) suostunta-veron asiaa, ja että näistä 
syistä sen lakkauttamiseen tarvitaan kaikkienneljän 
säädyn yksmielinen suostumus. Päätös 
olisi varsin oikea, jos vain jompi-kumpiperusius 
olisi oikea. Mutta nyt ovat molemmat 
perustukset väärät; siis päätöskin väärä. 
siihen vielä riittäväiset; sitä vastoin vaati Mieroslavskin 
komitea että kapina olisi kohdatkoon 
sytytettävä. Tästä syystä erosi yksi osa jäsenistä 
teskuus-komiteasta ja munt yhdistyi Mieroslalvskin 
komiteaan, josta tehtiin, msi keskmlskomitea. 
Tämä julisti nyt kohta kehoituksen yleiseen kapinaan, 
joka piti alkaman yöllä 22 ja 23 p. vä Mä. Kohta sen jälkeen eiosi tämä ja jätti siaa 
väli-aitäiselle hallitukselle, joka nyt on kapinan 
johdattajana. Myöskin puolalaisissa siirtokuntalaisissa 
vallitsee ylimysvaltaisen (Czartoryskin) 
ja kansavaltaisen puolueen välillä eripuraisuutta. 
Edellinen oli kokonaan vastoin kapinaa, mutta 
ei voinut taivuttaa kansavaltaisia mielipiteesensä. 
Nämät eivät luulleet voivansa jättää vihoitettua 
sotamiehen-ottoa käyttämättä, kun pelkäsiivät, 
että jos kapinan nostaminen lykättäisiin toukokuuksi 
 kapinan entinen määrä-aika  voisi 
ehkä sillä aikaa suuriruhtinas Konstantin ja Wielopolski 
rmveta valtio-parannuksiin ja tämä ehkä 
vaikuttaa rauhallisempaa mieli-alaa kansassa. 
Myösvenäläinen kumouspuolue Bakunin ja Hertzenin 
johdon alla on innokkaasti kehoittanut kohdatkoon 
nostettavaan kapinaan, antaen alvun toiveita, 
jotka parhaasta päästä nojautuivat toivoon 
saada venäläisessä sotaväessä puoltajia. 
Mimys-valtainen puolue koetti sitä vastoin kaiken 
mokomin saada kapinaa estetyksi. Se koki 
lähettiläiden kautta varoittaa siihen rupeamasta. 
Mutta nämät yritykset eivät onnistuneet. Lähettiläille 
vastattiin, että asiat olivat jo liian pitkälle 
joutuueet ja ettei enään ollut vartoomisen 
aikaa.  Uusimmat tiedot mainitsevat, että kapinoitsijat 
ovat verisen tappelun jälkeen hajoitetut 
Wonehoekin kaupungin lähellä, joka oli kapinan 
pää-asema. Toisessa vähemmässä' tappelussa, 
Skernielviein kaupungin lähellä, on yksi upsieri 
nimeltä Lindström (kotosin Suomesta) ammuttu 
kuoliaksi. Likellä Semiatiezin kaupunkia on venäläinen 
kenraali Maninkin kokonaan hävittänyt 
kapinajoukon. Kapinoitsijat kadottnvat tuhatta 
miestä. Wenäläisten miestappio mainitaan kahdeksi 
toista kuolleeksi ja haavoitetukst yhtä monta, 
joidenka joukossa oli yksi korkeampi upsieri ja viisi 
ala-upsieria. Kaupuuki poltettiin tuhaksi. Pari 
vähempää kähätkää mainitaan myös. (lähetetty). 
Esimerkki 
Matematikallisesta Oikeudenkäytöksestä.*) 
ja L hakevat viran. Waali-siat määrää 
joku kollegio, jossa istuu 24 äänestäjää; heidän 
äänestyksensä sattuu niin, että saapi 16 
ääntä ensimaiseen siaan, ja L saapi 8 ääntä samaan siaan. Kuinka silloin sanotaan?  
Sanotaanpa, että on saanut ensimäisen sian 
hyvin suurella enemmyydellä, niin suurella, 
että se vapaalla hallitusmuodolla on voimallinen 
muuttamaan tärkeimmätkin perustus-lait, 
milloin ei olisikkaan paljastansa suora enem") Ainoastaan osa lukijoistamme tietävät, että pitkällinen 
kiista on kestänyt, kuinka äänet ovat luettavat. 
kun joku moni-jäseninen tuomiokunta eli kollegio määiää 
eii hakijoille heidän siansa vaalissa. Tavallisinta on, 
että se joka on ensimaiseen siaan saanut enimmät äänet, 
pannaan sille sialle, ja muista hakijoista se toiselle sialle 
tulee, jolle enimmät äänestäjät ovat antaneetkorkeamman 
sian kvin hänen kanssa-hakijoilleen. Äänestys, näet. tapahtuu 
kerrallaan kaikkia kolmea siaa varten.  Täta 
vastaanon väitetty oikeammaksi, jos jokainen ääni kolmanteen 
siaan olisiarmoltaan 1, mutta ääni toiseen siaan 
2, ja ensimaiseen siaan 3; ja se, joka sitten saisi enimmät 
numerot, tulisi todellakin ensimäiselle sialle.  Täta 
jälkimäistä keinoa vastaan lähettäjämme tassa sotii. 
Ensimäistä perustustaan, ettämuka koti-poltto 
olisi etuus-oikeutta, ei Sitar otakkaan todistaak- sensa, mutta väittää sitä yhä. Toiselle perustukselleen, 
että muka koti-poltto ja senlakkauttaminen 
olisi suostunta-veron kysymystä, hakee 
Sitar todistuksia. Katselkaamme niitä. 
Asian aluksi lehti väittää, että muka 1800 
vuoden valtiopäivillä tuo "mainittu poltto 
muuttui suostunta-veroksi". Kuinka poltto 
voipi veroksi muuttua, käypi yli tavallisen ymmärryksen. 
Kuitenkin tämä ei ole jokuerehdys 
sanoissa, vaan koko Sittaren todistusvoima 
nojauupi tälle hämmennykselle. Me puolestamme 
olemme selittäneet, että se maksu, johon 
1800 vuoden säädyt suostuivat, ja joka tavallisesti 
viina-arenniksi nimitetään, oli suostuntavero, johon silloin tarvittiin kaikkien 
neljän säädyn suostumusta, mutta olemme katsoneet 
todennäköiseksi, ett'ei mikään sääty olisi 
taipuvainen sitä veroa pysyttämään, kun kerran 
itse kotipoltto lakkaisi. Mutta Sitar on niin 
mieltynyt tähän veroon, että se pitää itse kotipoltonkin 
verona, s. o. jonakuna kruunun saa- mana ja polttajilta lähtevänä etuna. No, antakaamme 
Suomettaren pysyä tässä mielipiteessä; 
  jos nyt kruunu tahtoo luopua siitä edustaan", ja kolme säätyä suostuu siihen, 
onko neljännen säädyn oikeus sitä vastoinpanna 
kieltonsa? Niin Sitar näyttää arvelevan. 
Kruunu sen mielestä ei ainoastaan ei saa uusia 
etuja eli veroja itsellensä ottaa, ellei kaikki 
säädyt siihen suostu, vaan se ei saa luopuakkaan 
semmoisesta edustaan, jos yksi sääty saisi 
päähänsä sitä luopumista vastustaa. Semmoinen 
Sittaren ajatuksen juoksu ei ansaitse 
mitään vasta-lausetta. 
Jokainen ymmärtää, että itse koti-poltto on 
yksi asia, ja siitä maksettu viina-arenti toinen. 
Edellinen ei ole vero eikä vero-asia; jälkimäinen 
oli veron-asia silloin kuin se asetettiin, 
mutta sen lakkauttaminen ei ole veron-asia, s. t. s. ei tarvitse neljän säädyn yksmielisyyttä. 
Sitten tulee uuden viina-valmistuksen asettaminen 
ja sen päälle pantava vero. Siinä 
taas on kaksi eri asiaa, joista edellinen ei ole 
vero-asian luonnetta ja siispäätetään, niin pian 
kuin hallitus ja kolme säätyä sopivat,  mutta 
jälkimäinen on vero-asia ja tarvitsee neljän 
säädyn suostumusta. Tätä kaikkea olemme itse 
kirjoituksessamme niin täydellisesti selittäneet, 
että siihen on tarpeetonta enää sanoja tuhlata. 
Ruotsin esimerkki, jonka myöskin olemme kertoneet, 
osoittaa vielä lisäksi, että meidän käsityk- semme on oikea ja Sittaren väärä; sillä Ruotsin 
ja meidän perustus-la'it eivät tässä kohden 
eriä toisistansa. 
Suomettaren väitökseen, että muka koti-poltto 
on etuus-oikeutta, tahdomme vaan muistuttaa mitä jo olemme viina-asia-kirjoituksessa lausuneet 
 että etuusoikeus on semmoinen, joka 
on annettu jollekulle valtiosäädylle. Nyt ei 
ole kotipolton oikeus annettu ainoastaan talonpoikaissäädylle, 
vaan kaikille maan-omistajille 
sekä kaupungin asukkaille; josta on seväseuraus 
ett'ei se ole mikään valtiollinen etuusoikeus. 
Että Sitar myöskin tumaksensa tekee muutamia 
perättömiä syytöksiä meitä vastaan, ei 
meitä suuresti sureta. Milloinka olemme ehdottaneet, 
että muut kolme säätyä äänillänsä 
painaisi alas talonpoikien yhden äänen? Me 
olemme päin-vastoin pitäneet semmoisen tapauksen 
varsin ikävänä, ja ehdotelleet, että. 
vaikka se kyllä olisi perustus-la'in mukaista, 
sitä pitäisi kuitenkin, jos mahdollista, karttaman. Mutta sovitus-keinot ovat mahdottomat, 
jos talonpoikaissääty ei taivu mihinkään 
muutokseen. 
Suometar tahtoo tähän kysymykseen sekoittaa 
toisen perustuslakiin koskevan kiistan, josta 
me emme ole puhuneet sanaakaan. On, näet, 
keskusteltu, olisiko hallituksella oikeus valtiopäiväin 
suostumatta tehdä valtio-lainaa. Tämä 
keskustelu tapahtui mennä-vuonna ennen Uutisten 
alkamista,- eikä ole vähintä sukuakaan 
nykyisen viina-kysymyksen kanssa. Sillä viinakysymyksessä 
ei ole kukaan väitellyt. että hallitus 
voisi säätyjen suostumatta lakkauttaa kotipolton. 
Kysymys on vain, kuinka säätyjen eli 
toisen valtiomahdin suostumus on tehtävä, 
josko kolmen säädyn enemmyydellä, vai tarvitaanko 
siihen välttämättömästi kaikkien neljän 
säädyn yksimielinen suostumus. 
Olemme luullaksemme jokseenkmsevästi osoittanut 
Suomettaren erehdystä. Jos ei mainittu 
lehti ota tästä ymmärtääksensä asian oikeata 
laitaa, niin se ei ole meidän vikamme. 
Toivottava olisi, että muutkin lehdet lausuisi 
ajatuksensa tässä asiassa. Hämäläinen on jo 
äinessä numerossaan pyytänyt Suomettaren 
oikaisemaan erehdyksensä. 
Oikaistava. Puhuessamme tämän lehden 
9innessä n. ossa. sen viimeisellä sivulla, kuinka 
viina-asia Ruotsissa v. 1854 ratkaistiin lisätyssä 
varasto-valiokunnassa" (torst^i-kt»tat Butskott), 
sanoimme että muka kolmas osa talonpoikaisista 
jäsenistä eli 9 miestä pysyi äänestyksestä 
erillään. Tämä oli meiltä erehdystä; 
sillä ainoastaan 9 talonpoikaa äänesti, ja 
muut, eli 21 talonpoikaa, eivät äänestäneet. 
Se on Nis todennäköistä, että kaikkikin 
talonpoiat mainitussa komiteassa eli valio< 
kurmassa olivat hallituksen ehdotusta vastaan, 
koska äänet lankesivati 86 myötä ja 12 vastaan. 
Talonpoikaissäädyn vastustus oli niin 
kiinteä kvin olla saattaa, eikä kuitenkaan auttanut 
mitään. 

myys riittäväinen. Matematikallinen yhtä paljon 
kuin filosofiallinen järki tunnustaa tässä 
varsin kohtuulliseksi, että saapi ensimäijen 
sian, jos kuhta L oliskin saanut Puheenjohtajan 
äänen, kuten tahdomme tässä esimerkissä 
ajatella. 
Mutta nyt sattuu niin, että hakijaksi tulee 
kolmaskin mies, O, jonka taito ja tieto on sitä 
laatua, että se juuri vaivoin välttää; hän on. 
näet, ja L: tä paljoa halvempi, mutta ei 
niin kelmoton. ett'ei hänelle täytyisi jotakin siaa 
antaa.  Kuitenkin saattaa tapahtua, että äänestys 
käypi näin: 
__ Isiä. Ilsia. Illsia. 16 8. 
L - Bl 6 
O 8  16. 
Terves järki aattelee nyt, että on saanut 
varsin yhtä mahtavan enemmyyden, kvin edellisessä 
esimerkissä (jolloin O: tä ei löytynyt). L 
taas on toiseen siaan saanut saman enemmyyden. 
Ääni-luku on muutoin varsin sama kvin 
edellisessä tapauksessa, eikä ole helppo ymmärtää, 
että^se seikka, että mokoma O onlisäksi tullut, 
saattaisi vaikuttaamitään ja L: n keskinäiseen 
arvoon. Tosi nuo 8 äänestäjää nyt ovat saaneet 
tilaisuuden muuttaa kolmannelle sialle, 
vaikka 16 ovat hänelle antaneet ensimäisen; 
mutta se saattaa olla luonnollisista syistä lähtenyttä. 
on saattanut esm. kirjoittaa väitöksensä 
suomeksi, jota nuo 8 eivät ymmärrä, 
josta syystä he luullaksensa olisivat saattaneet 
vaikka sulkea hänet poiskin koko maalista.  
Mutta nyt tulee matematikallinen järki laskemaan 
lukua, mikä ajatus lienee enemmistön, 
eli antamaan kulienkin äänelle oikean arvonsa. 
Täta tehdäkseen, se päättelee, että jokainen ensimaiseen 
siaan menevä ääni merkitsee 3, jokainen 
toiseen siaan menevä  2, ja kolmanteen 
siaan menevä  1. on sillä tarvoin 
luopuneet 56, ja L: lle samaten 56. L: llä, kuten 
jo sanoimme, on Puheenjohtajan ääni; hän siis 
saapi ensimäisen sian. Mutta enemmistö jääpi 
hämmästymään ja kummastumaan täta taideteosta. 
Kuinka nyt nuo 8 saivat lemmettinsä 
ensimäiselle sialle! Tosin tekivät kaiken, minkä 
voivat. He antoivat L: lle I: sen sian jaolle 
3:nnen. Mutta se ei olisi auttanut. He tarvitsivat 
välttämättömästi avukseen nuo 16, 
ja nämä, vaikka juuri olivat ilmoittaneet pitävänsä 
L. n kelvollisena toiseen mutta ei ensimaiseen 
siaan, huomaavat nyt, että kun eivät 
vastoin oikeutta ole tahtoneet panna O: tä 
L: n edelle, ovat todellakin auttaneet L: n ensimäiselle 
sialle paljoa mahtavammin, kvin nuo 
8 saattoivat sen tehdä panemalla L. nsä 
edelle. Enemmistön kaikki L: lle antamat äänet 
toiseen siaan muuttuvat nyt 32:ksi numeroksi 
ensimäistä siaa vasten, vailka ne juuri ovat 
annetutkin toista siaa varten ja estämään hänen 
pääsöänsä ensimäiselle sialle. Tosin nuo 
16 lienevät tehneet tyhmästi, kun eivät panneet 
L: tä kolmannelle sialle, siis O: tä alemmaksi. 
Mutta kuinka tämän pitäis vaikuttaman 
ja L: n keskinäiseen väliin, sitä ei 
filosofia voi aavistaa. Se on matematikallista 
oikeuden-käytöstä. 
Seikan paremmaksi selitykseksi tahdomme eroittaa 
pois yhden äänen enemmistöstä. Jos se 
yksi on poissa, ja enemmistö siis on 15, eikä 
16, niin äänestyksen l^ppupäätöstulee olemaan 
matematikallisesti: 
I II 111 
A 15 8  53. 
B _ 8-15 = 54. 
C 8  15 = 31. 
B on siis saanut enftmäifen sian. Nyt tulee 
tuo poissa ollut yksi ääni. Hän saattaa äänestää 
järjestyksessä A, B, C. Siinä tapauksessa 
tulee se päätös, jonka asken mainitsimme, että 
B saapi Puheenjohtajan kautta voiton. Mutta 
tuo yksi poissa ollut saattaa myöskin äänestää 
järjestyksessä A, C, B, ja silloin tulee asian 
päätös seuraama: 
I II 111 
A  16 8 = 56. 
B  8 - 15  1  55. 
C 9 15-33. 
Se tahtoo sanoa A saapi ensimäisen sian. Kuifa 
nyt tämä kummallinen keikahdus tapahtui? 
Tuo mainittu yksi äänestäjä, joka fen vaikutti, 
piti kummassakin tapauksessa A: n samassa ar- mossa, asettaen hänen enfimäifede sialle. Ainoastaan 
Lm ja Nm keskinäisyydestä oli hänen 
mielensä vaihdellul, ja kuitenkin tämän mielen 
muutos Lm ja C: n suhteen vaikuttaa kvin 
vaikuttaakin Lin ja A: n keskinäiseen juhtaan, 
A: n tila näyttäisi kummassakin tapauffesfa olevan 
farna, koska hänellä on 16 ääntä ensimaiseen 
ja 8 toiseen ftaan; hän ei ole tullut 
paremmaksi eikä huonommaksi. Mutta minkä 
sian hän todella saa, tulee nyt rippumaan 
siitä järjestyksestä, minkä asianomaiset antane* 
vat Lille ja C: lle keskenänsä. Jos tuo yksi 
äänestäjä tahtoo Lm panna Om edellä, niin 
hän todella tulee antamaan B: lie etua A: n vahingoksi. 
Puheenalainen äänestäjä on hårfin 
uutettu, että A: n pitäis tulevan ensunäiselle 
sialle, ja hänen mielestään eivät hakijat 
suinkaan ole samassa suhteessa kvin 1, 2, 3. 
Kysymys on esm. määrätä soroelias mies jumaluusopilliseen Professori-virkaan. Wäitöskirjain 
arvon-järjestys on A, L, C; mutta ainoastaan 
A ajaa sitä oppia, jota puheenalainen 
äänestäjä hyväksii. Nyt hän tietää, että 
jos hän äänestää: A ensimaiseen. L toiseen, 
C kolmanteen siaan, hän antaa voiton Lille, 
jonka oppia hän ei hyväksi. Se on totta, hän 
olis saattanut Unensa joutua mähemmistöön; 
sitä ei olis voitu auttaa; enemmistö olis hänen 
silloin moittanut. Mutta nyt se on juuri 
hän itse, joka sen kautta, että lausuu ajatuk- sensa Lm kelvollisuudesta toiseen ja ei ensimaiseen 
ftaan, juuri toimittaakin samalle Lille 
ensimäisen sian, ja turmelee A: n asiat. Kuinka 
tama on tapahtunut? Sillä tarvoin, että kummallisella 
luvun-laskulla hänen antamat äänensä 
ornat arvostetut merkitsemään vallan 
toista, kvin hän itse on tarkoittanut. Onko siis 
varsin määrin tehty, joS hän varjellaksensa 
itseään fenlatsta väkivaltaa vastaan, äänestää 
järjestyksessä: A, C, B. Jos hän sitä mastoin, 
makuutuksensa vakosta, että muka B on 
C: tä ansiollisempi, äänestäisi järjestyksessä: A, 
B, C, ja sen kautta toitnittaiS L: lle ensimäisen sian, niin on hän osoittanut senlaista huolivattomuutta, 
joka ylipäänsä ei anna toivoa häneltä 
mitään Moimallista tointa. Sillä kaikki 
edistys maailmassa tapahtuu niin, että jokainen 
Moimiansa myöten harrastaa sitä, mitä hän 
katsoo oikeaksi ja hyväksi. Älköön sanottako, 
että tämä on oppi, tarkoituksen pyhittämän välikappaleet. 
Sillä mainitun äänestäjän oikeus 
järjestää: A, C, B, nojautuu sen päälle, että 
häntä on asetettu sille kannalle, että hänen 
muutoin täytyisi luopua vielä korkeammasta 
ja pyhemmästä makuutuksesta, nimittäin ä.:n 
etevyyden suhteen. n n. 
Wälttamätöin Sallimus. 
(Jatko ja loppu 13 n-ioon.) 

Tultuansa linnaan hän sai ihmetellä senkauneutta. 
Palvelioita juoksenteli edes takasin joka 
taholla, ja kaikki hänen ympärillänsä oli täynnä 
kuninkaallista prameutta. Itse Sallimus istui 
yksinänsä pöydän ohessa; siinä oli kaikenlaisia 
ruokia, ja hän oli paraikaa atrialla. Matkustaja 
kun sen näki, istui pöydän oheen hänkin ja rupesi atrioitsemaan isännän kanssa. Syötyänsä 
ehtoollisen, meni Sallimus vuoteellensa ja mies hänen kanssansa. Puoli-yön aikana 
sitte kuului hirmuinen jyrinä läpi koko linnan, 
ja keskeltä jyrinää ääni, huutaen: "Sallimus! 
Sallimus! Tänään on niitä ja niitä henkiä 
syntynyt mailmaan. Te'e heille tahtos jälkeen". 
la, katso. Sallimus nousi, aroasi kultasen arkun, täynnä kultasia rahoja, ja niitä hän kylvi permannolle, sanoen: 
«Niinkuin minä olen tänään, niin te olette 
koko elinaikanne!" 
Päivän koittaessa se komea linna katosi, ja sen sialla oli tavallinen huone, kuitenkin sem- moinen, josta ei mitään puuttunut. Illan tul- kleasnssasainsstau, i Sallimus atrialle, ja roieras hänen vaan ei kumpikaan lausunut sanaa ainoata. Ravinnon otettuansa he menivät 
vuoteelle. 
Puoli-yönä taas kuului jyrinä, ja sen keskeltä 
ääni, huutaen: 
«Sallimus, Sallimus! Ne ja ne henget ovat 
tänään nähneet valkeuden. Te'e jako heille tah- tos jälkeen!" 
Sallimus aroasi hovia-arkun; ei siellä ollut 
kulta-rahoja, vaan ainoastaan joitakuitahopiarahain 
seassa. Ja Sallimus kylvi ne rahat 
kaikki permannolle, sanoen: 
«Niinkuin minä olen tänään, niin olkaat te 
koko elinaikanne!" 
Uuden päivän koittaessa tämäkin huone katosi, 
ja sen siaan tuli vielä vähempi. Joka yö tapahtui samalla lailla ja joka aamu kävi 
huone vähemmäksi ja huonommaksi, kunnes ei se enää ollut muuta kuin köyhä mökki. 
Sallimus otti lapion ja kaivoi kokopäivän, 
mies teki samoin. He tekivät työtä koko päivän. 
Ehtoolla otti Sallimus palan leipää, 
mursi sen kahtia ja antoi niistä toisen vieraallensa. 
Siinä oli heidän ateriansa; ja syötyänsä 
he menivät levolle. Koko tällä ajalla ei he vaihettaneet ainoata sanaa. 
Taas kuului puoliyönä se hirmuinen jyrinä 
ja huuto: «Sallimus, Sallimus!" Tänään on 
niitä ja niitä henkiä mailmaan tulleet. Te'e 
heille tahtos jälkeen!" 
Ja katso, Sallimus nousi, avasi arkun, otti 
sieltä kiviä ja kylvi niitä permannolle; kivien seassa oli muutamia pieniä rahoja. Näin hän teki ja lausui:" 
«Niinkuin minä tänään olen, semmoiset olkaat 
tekin koko elinaikanne". 
Aamun tullessa oli mökki kadonnut ja ensi. maisen päivän komia linna oli tullut siaan. Silloin puhui Sallimus ensikerran vieraallensa ja sanoi: Miksis tulit tänne?" 

Seka-sanomia. 
Paavi ja piplia. Woisi melkein uskoa, sanoo eras englantilainen sanomalehti, ettei paavi 
oikein osaa pipliaansa. Kun ranskalainen 
upsieristo kävi hänen luonansa uuden 
vuoden toivotuksilla (katso lehtemme 7 n: ro), 
lausui hänen Pyhyytensä pitämässä pulieessaan makuutuksensa, että katuvainen Piemont 
(ei Italia) tulisi lankeemaan Pyhän Pietarin 
(s. o. paavin) valta-istuimen eteen, samaten 
kvin Jakob lankesi enkelin jalkain juurelle, 
kamppailtuansa hänen kanssansa koko yönhäntä 
tuntematta. Tavallisen piplia-selityksen mukaan 
näyttää kvin paavi tassa olisi tullut vallan 
liukkaalle. Sillä kun Jakob oli pyytänyt enkeliä 
siunaamaan häntä, puhutteli tämä häntä 
näillä muistettavilla sanoilla: »sinun nimesion 
fasta lähin oleva ei Jakob vaan Israel, sillä 
sina olet miehuullisesti kamppaillut Jumalan 
ja ihmisten kanssa ja saanut voiton". Tämä 
Hksltyisten Ilmoituksia. Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 57 60 l. 5«. 
Ohrakryynit 3235 k. kappa. 
Kauiat 2: 903: 15 tynnyri, 
Kauiaklyynit 3035 k. k:pa. 
Valkosethern.4o 4s k. k:pa. 
Perunat 1415 t. kappa. 
Tuoretta raavaan-liha 85 
1 r. l Of. Xflr. 
Pavattua samaa 1: 10 
1: 25 k. 5«. 
Tuoretta lampaan-lihaa 1: 
401: 60 Ln. 
Pavattua samaa1:  2r. 
Wasikan«liha 1:60 2:ib La. 
Tuoretta fiavlihaa 1: 80 
2: 10 La. 
Suolattua samaa 1: 80 
2 t. Ltt. 
Talia 2: 602: 80 Ltt. 
Tuoretta voita1823 k. n. 
Ruoka-voi3: 503: 80Ltt. 
Maito 7B t. k:nu. 
Taale 6B l. lorttini. 
Munatiu 4555 t. 
Teeii-vari 5055 i. Metso-paii 851 i. 5 k. 
Pyy-paii 30 t. 
Tuoretta siikaa 10 k. ». 
Tuoreet lahnat s tl k. «. 
Tuoretta säynää 56 t. 
Tuoreita ahvenia b k. «. 
Tuoreet hauet 67 k. </. 
Tuoreet mateet 8 l« k. «, 
Suolattualohta i6-l Bk.«Suolattu taimen1820 t. 
Suolattuja silakoita 7075 
k. 
Tervaa5:75 5: 50 tynnyri. 
Koivu-haltoja 1: I: 30 k. 
kuorma. 
Mänty-Halkoja 75 l r. 5 k. 
kuorma Kuusi-Halloja70 80k. l:ma. 
Niina 85-90 k. kannu. 
Heinät 912 k. 
Oljet 6-8 tupo. 
Mies jutteli nyt hänelle koko asian ja matkansa 
syyn, ja että hän oli tullut kysymään 
mitenkä Sallimus hänelle oli suonut niin kehnon 
osan. Sallimus vastasi: 
"Sinä näit kuinka minä ensimäisenä yönä 
kylvin kulta-rahoja ja mitä sitte seurasi. Niinkuin 
minä olen silloin kuin joku syntyy, niin 
pitää sen syntyneen oleman koko elinaikansa. 
Sinä synnyit minun köyhänä ollessani ja sentähden 
sinun pitää oleman köyhä niinkauvan 
kuin sinä elät. Mutta sinun veljes syntyi minun 
rikkaana ollessani, ja rikkaana liänenpitää 
pysymän. Kuitenkin, kun sinä olet nähnyt niin 
paljon vaivaa minua etsiessäs, tahdon minä 
neuvoa sinua, mitenkä sinä voit itses auttaa. 
Sinun veljelläs on tytär nimeltä Milissa, joka 
syntyi kulta-hetkellä. Kun sinä palaat kotiis, 
niin ota hän vaimokses. Mutta pidä se muistossas, 
että mitä ikänä sinä vastedes saat, niin 
sano ne olevan hänen  älä sano mitään 
omakses". 
Mies kiitti Sallimusta ja meni matkaansa. 
Kotomaahan tultuansa meni hän veljensäluokse 
ja sanoi: 
"Weljeni, anna minulle mainioksi tyttäres 
Milissa; sinä näet että minä ilman häntä olen 
yksinäni". 
"Sinun pyyntös on minun mieleeni", vastasi 
veli, "ota minun tyttäreni, hän. olkoon 
sinun". 
Hän otti Milissan tykönsä, ja siitä päivästä 
hänen karjansa ja laumansa rupesivat karttumaan, 
niin että hän rikastui. Mutta hän oli 
varovainen ja muisti joka päivä huutaa: 
"Kaikki tämä on Milissan!" 
Kerran hän läksi katselemaan laihojansa, jotka 
täysi-tähkäisinä lainehtivat tuulessa; silloin kohtasi 
hänen matkustaja, joka kysyi: 
"Kenen laihoja nuo ovat?" 
Ja huomaamatta hän roastasi: 
"Ne ovat minun". 
Tuskin oli hän ehtinyt niin sanoa, ennenkuin 
koko vainio syttyi tuleen ja liekki leimui 
pitkin laihoa. Kun hän sen näki, juoksi hän 
nopiasti matkustajan perään ja huusi: 
"Seisahdu, veljen! Minä sanoin valheen. 
Nuo laihot eivät ole minun, ne ovat minun 
vaimoni!" 
Tuli sammui, kun hän tämän oli sanonut ja 
hän sai pitää  Milissan rikkauden. 
on aivan hyvä merkki Italialle, sillä nämät 
sanat sovitettuna Italiaan tulevat näin kuulumaan: 
Sinun nimesi on tästä lähin oleva 
ei Piemont vaan Italia, sillä sinä olet miehuullisesti 
kamppailut hengellisen ja maallisen vallan 
kanssa ja saanut voiton". Mutta kuinka 
tulikin paavi-rukka näin sopimatonta piplianlausetta 
käyttäneeksi. 
Wenäläinen kansanlaulu Nizzassa. Nykyään 
on Ranskan ja Wenäjän hallituksen väli 
aivanhyvä. Venäläisen uuden vuoden päivänä, 
tammik. 13 p., oli Nizzankaupungin teaterissa 
näytelmä. Näytöksen väli-ajalla käski kaupungin 
prefekti elikkä päällysmies soittokunnan soittaa 
venäläistä kansanlaulua, jota hra prefekti 
ynnä läsnä-olevat Wenäläiset kuuntelivat paljain 
päin. Kaikki Puolalaiset, jotka olivat teaterissa, 
lähtivät kohdatkoon ulos. 
 Hippakuntain sanomia. Kuopion hippak.  Konsistiriumissa 4 p: nä helmit. 
Määrättiin: palvelusvuoden saarnaaja kappal. 
virassa Limingassa I. G. Snellman väliaitaisetfi 
saarnaajaksi samassa virassa.  A v onaise n a on: 
pitäjän apulaisen viika Pyhäjärvellä, haettava 90 päi«ässä sekä opettajan viika Kajaanin ala-alk. koulussa, 
haettava s6 päivässä.  Waaliin pantiin toisen kappalaisen 
virkaan Iisalmessa: l) kappal. apul. I.Helenius, 
2) rukoushuoneen saarnaaja, vara kirkkoh. E. 
Ekelund ja 3) kirkkoh. apul. I.H. Lind. 
Kirjevaihto. 
Hra E s! Te olette tahtoneet kunnioittaa lehteämme 
useammilla kirjoituksilla. Näitä emme kuitenkaan ole voineet 
lehteemme panna, siitä syystä että ne ottaisivat ar- vonsa suhteen liian paljon tilaa ahtaissa palstoissamme. 
Teidän kirjeenne, jossa viskaatte päällemme hirmuifinta 
..anathemaa", olemme saaneet. Sen lukeminen antoi 
meille hyvin hupaisen hetken. Pelkonne, että olisimme 
yävittäneet Teidän käsikirjoituksenne, on ihan turha. Ne 
löytyy täällä yyvässä taiteessa ja ovat koska hyvänsä 
saatavat. Me olimme aikoneet joskus, kuin tilaa niin 
sallisi, julkaista jonkun niistä, mutta jos tahdotte kaikki 
takasin, niin se ei suinkaan ole vastoinmieltämme. Lopuksi 
antaisimme Teille neuvon itse panna sanomalehden 
toimeen, jossa voisitte hallita ja mallita ilman «nurkkakuntia", 
"syijä-sensuuria", ..kansan sortajia" y. m. 
Hra I. W:kel Wiipurissa! Kirjoitustanne Wiipurin 
talonpoikain joululeikistä emme ole tähän saakka voineet 
julkaista, ehkä tulemme tilaisuudessa sitä rvastapain 
tekemään. Jos taas sitä ennen tahdotte käsikirjoituksenne 
takasintai johonkuun muuhun sonomalehteen pantavakfi, 
niin on se saatava niin pian kuin siitä meille ilmoitatte. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino«luvan antanut: L. lleuudur^er. 
Ilmoituksia. 
Helsingin Uutisiin 
otetaan Helsingissä vastaan Sederholmin ja 
kumpp. tykönä ei ainoastaan suomeksi, vaan 
myöskin ruotsin kielellä, ja toimitetaankumpaisessakin 
tapauksessa suomenkielisinä lehteen. 
Tampereella otetaan ilmoitukset vastaan Herra 
A. Törngrenin konttorissa. 
Toimitus. 
Mehiläistä 
tilataan vuodeksi 1863 8:lla markalla koko- ja 
4 mark. 60 pennillä puolivuosikerta postirahoineen. 
Useimmat entisistä kirjoittajoista kuulmvat 
eteenkinpäin toimitukseen. Nuorempia voimia tulee 
lisäksi. Lehden ulostulosta vastaavat: 
Vtietr. Polin ja I. Krohn. 
Helsingin ja Hämeenlinnan valisella 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aika: joka päivä 
Ylös. matkalla: Kello 
Lä. h.tee Helsingistä 8, epp. Tikkurilasta 8,45' " 
lärvenpäästä 9.30'  
Hyvingästä 10,35'  
Riihimäestä 11.10' .. 
" Turengista 12,  
Tulee Hämeenlinnaan 12,30'  
Alas-matkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 2, jpp. 
Turengista 2,35' .. Riihimäestä 3.25'  
Hyvingästä 4,10'  
lärvenpäästä 5, 5'  
Tikkurilasta 5.55'  
Tulee Helsinkiin 6.30' " 
G. Strömberg, 
v. t. Liikkempäällikkö. 
Kansan Lainakirjasto 
pidetään avoinna jrka sunnuntai, keskiviikko 
ja lauvantai, k:llo 454 5 j. p. P., Plovessori 
Hällströmin perillisten talossa. 
My ö vi: 
Rukiita, riihikuivatuita, erittäin hyviä, 
13' 2 leiv. painotzta turi, isommissa ja vähemmissä määrissä 
F. W. Frenekell, 

Helsingissä. 

Myytävänä: 
Walkoisia ruotsalaisia ja saksalaisia siemenherneita. 
Riian pellavan-siemeniä. 
Hiirenhelneiden eli vikkerin siemeniä. 
Ruisjauhoja matoissa. 
Riihi-kuivia rukiita. 
C. I.Hildin'in tykönä 
Tampereella. 
Kyröskoskenpumpuli-tehtaan Yhtiökunnan jäsenet kutsutaan 
maanantaina 3:na päivänä ensitulevaa Elokuuta 
Kyröskosken tehtaan luona yleiseen kokoukseen, jolloin 
keskustelu-aineeksi esiin otetaan paitsi muuta 7:nen. 10-nen 
ja 31:sen § muuttaminen yhtiön asetuksissa, muistutuksella 
että poissa olevaiset saavat tytyä saapumille tulevain 
päätökseen. Kyröskoskella Helmikuun 2 p-nä 1863. 
Mtiön johtokunnan puolesta: 
Johan Gustaf Stählström, 
Tehtaan edesseisoja. 

oppiiniseen ja neljännen lnokan 4 venäjän-kielistä 
opetns-tuntia käytettävät, rllotsinkielisissäkoulllissa 
suomenkielisiin kirjoitus-harjoituksiiu ja sllomenkielisissä 
kouluissa samnulaisiin harjoituksiin ruotsi 
»,kielellä. Jokaiselle koulu-oppilaalle o» kuite»kiu tilaisuus, jos vii» Halilaa, ylimääräisillä tunneilla 
oppia venäjän-kieltä.  lukioissa yleistä 
suuistystä varten omistetaan kussakin luokassa 4 
opetus-tuutia viikkoonsa kullekkiu näistä neljästä 
kielestä: kreikka, venäjä ja ranska, ollen jokaisella 
oppilaalla vellvollisuiitma oman vaalinsa mnkaan 
lnkea ainoastaan kaksi näistä kielistä.  Silviililukioissa 
on sa»ua järjestys oleva kielten oppinuseu 
suhteen, ainoastaan sillä eroituksella että kreikankieleu siaa» latinan-kieli o»» vapaasti valittnva opetus-aine.  Tutkiutojeu suhteei» »uenäjäukielessä 
»uäärätään, että jokainen on pääsevä yliopistolaiseksi 
ilman tutkinnotta tässä kielessä. 
Myös saa jokainen seisoa lainopillista ja kameraalitutkintoa, ilmall että on läpikäynyt »ueuäjänkielisen 
t!ltkl>»l»o».  Taitoa venäjän-kielessä vaaditaau 
kuitentiu uiiltä, jotkapyrkivät valtiosihtlervirastoi», H. M. Keisarin ja kenranli-knlvernörin 
kanslian virkoihin; samaten myös semmoisilta, 
jotka haluavat päästä venäjäu-kieleu kääntäjiksi 
muissa nirkakuuuissa.  Myöskiu asetettaessa 
postihoitajia, tullnvirkaluiehiä ja maapoliisi-lniehiä 
Wenäjän rajaa läheisissä paikkakuuuissa on luku 
pidettävä hatijaiu taidosta venäjäi» kielessä. 
Huomen kansan kiitos. Ruotsin virallisessa 
lehdessä kerrotaan että, kn>i keis. senaatti We»läjän 
hallitukselle on maininnut ne kiitollisuuden tunteet, 
jotka Nuotsistn annetilt alvunlahjat hätääutyneille 
Suomessa o»uat herättäneet 2uome» knusassa, 
on Wenäjän miuisteri Tukholmassa käskyn 
mukaan virallisessa kirjoituksessa Ruotsin ulkomaa 
asiain valtio-ministerille pyytänyt, että Suome 
kansan sulimmat kiitokset kauuettaisiin kaikille 
niille, jotka aivunlahjoilla ovat lieiuittäneet hätää 
Suomessa. Tämä» on ulkomaan asiain valtioministeri 
antannt julistettavaksi. 
Kirjallisuusseuranvälikokouksessaoli paitsi 
kielikysylnystä seuraaivia asioita esillä. Prolv. Pal- m6» oli viilne-kokoilksei» pöytäkirjaan au>»et»lssn 
lausuuuossa ehdotellut, että p»«oli niistä tuloista, 
jotka olisivat saatavat prov. Lönnrotin tekeinästä 
sllomeunoksesta hänen kirjastansa: llanädok, 
olisi käytettävä stipendilltniksi, joka olisi annettava 
seuonoisille lain-opin oppilaille, jotkaynnä 
hyviä tietoja la'i»-tieteessä ovat osoittaneet 
hyvästi osanvansa sekä puheessa ettäkirjoituksessa 
käyttää suomalaista laki-kieltä. Seura katsoi sehyödylliseksi, että tämän kirjan tuottamat tulot kokouaan 
täytettäisiin prov. Palmenin ehdottelemaan 
tarkoitukseen, jättäen kuitenkin asian lopullista ratkaisemista 
siksi, kuin voitaisiin nähdä, mitenkä tulot 
omat tarttuneet. Kutsumustirja seurau kirjel 
»aihtelija'jäseniksi päätettiin toht. Ahlqlvistin viime 
kokouksessa tehdystä esityksestä lähettää Unkarilaisille 
oppineille, prolv. Riedlille ja katolisä 
uskouiiolliselle pappisnliehelle Istivan Fabianille. 
Postilaitos. Usealta haaralta kuuluu valituksia 
postimestarien huolivattomuudestasanomalehtien 
lähettämisessä ja jakamisessa. Semmoisia 
valituksia voidaan taas lukea Urjalasta viime 
Hämäläisessä; siinä sanotaan: "harva lehti on 
tänä vnonua  vauhempia syntiä ei tässä»miistntellakkaan 
 tullut siinä määrässä ja järjestyksessä, 
kuin se on tuleiva. Milloin jää joku n:o 
yhdestä ja toisesta sanomasta varsin lähettämättä, 
milloin taas viilvytetää» sanomia ajaksi postikonttorissa 
ja pannaa»» sitten monenviikkoset säästöt 
yhtä haavaa tulevaem. Usein sattuu niinkin, 
että senrakuntaalnme lähetetään muita sanomia 
kuin tänne on tilattukaan, josta anvaa »uimalla 
kärsittäväu samaa haittaa kiiin täälläkin".  
Tämä on hyviu elävä ja tosi klivaus siitä tavasta, millä sanomalehdet usealnmiteu tulevat 
maaseuduille.  Meillekkiu on jo kahdelta paikalta 
tullut valituksia siitä, ettei lehteämme ele saatu 
säännöllisessä järjestyksessä, maan ainoastaan joku 
numero silloiu tällöin. Gräs lähettäjä G. F.A. 
T: issä, joka urhoollisesti Litteraturbladia vastaan 
puolustaa postimestarieu vaivannäkö-rahat. mainitsee 
muiden etnjen joukossa, joita sauomalehdillä 
on postilaitoksesta, senkin seikan että, kun sanomalehdet 
siinä määrässä knin niitä on tilattu, ovat 
jätetyt postikuntaan, niin ovat toimitukset vapaat 
kaikesta edesvastnnksesta tilaajain silhteen. Te 
on kyllä hnpainen kuulla. Mutta se on luonnollinen 
asia, että tilaajat, kun tiirat niissäkään 
järjestyksessä saa tilatulta sanomiaa», eivät juuri 
huoli sanomia tilata ja niistä postimestarien eläkkeeksi 
maksaa vaivan-näkörahoja. Kuka »>yt maksaa 
sen vahingon, jonka sanomalehdet saavat kärsiä 
postilaitoksen huonouden javelttouden kautta? 
Kuka maksaa tilaajain tyhjään pantut tilailörahat? 
Luultavasti postilaitos, koska se o» ottauut edesvastauksen sanomalehdistä, sitten kuin ne kerran 
oivat jätetyt sen lähetettäviksi ja jaettaviksi. (shkä 
!hra G., joka näkyy perin-pohjin tuutevau kaikki 
postilaitoksen salaisuudet, voisi tästä jotain selipostilaitoksen salaisuudet, voisi tästä jotain selityötä antaa. 
työtä antaa. 
Uutta kirjakaupassa. Wiime maanantaina 
ilmaantui kirjakaupassa seuraavat kirjallisulisseuran 
kustantamat teokset: Suomalainen Meri? 
sanakirja, kirjoittanut Albin Stjernereutz, 
ölversti-lulltuantti ja ritari; 484 sivlv. B:re', hinta 
3 markkaa, sekä Kreikan kieli-oppi alottele3 markkaa, sekä Kreikan kieli-oppi alotteleville, kirjoittauut Gust. Cannelin, tohtori, 
kirkkoherra Sääksmäessä; 166 sivv. 8:vo, hinta 
2 markkaa.  Hämeenlinnassa on hra Eurenin 
kustannuksella ilmaantunut: Höyrykoneet, niiden 
keksintö ja käytäntö; 32 puupiirtokmvalla selitetty. 
Me tulemme ehkä vasta näistä kirjoista laveam»uin puhumaan. 
Helsinstin Uutiset 
tulevat kahdesti viikkoonsa, stn näköisinä ja 
kokoisina, kuin tämä numero osoittaa. Lehden 
hinta on velsinssissä: 8 markkaa koko vuosikerralta, 
4 markkaa puolelta ja 2 markkaa neljännekseltä; 
Maaseuduilla taas kaikkine postimaksuilleen 
10 markkaa koko vuosikenalta ja 
5 markkaa puolelta. 

Helsingistä. 

Wenäjän kieli opetuslaitoksissa. Jo aikaa 
sitten oli meillä ilo kertoa että Wenäjän kielen 
oppiminen väkinäisenä opetusaineena oli poistettu 
maamme koulu-laitoksista. Nyt ilmoitamme F. 
A. T:n luukaan muutamia likempiä määräyksiä 
tapahtlovassa muutoksessa.  M-alkeiskouluissa 
on kolmaune» luokan 4 opetustuntia viikossa äöenäjän 
kieltä varten käytettävät Saksan kielen 
15. Tuolstaina 19 p. nä Helmikuuta W3. 
Maksaa Helsingissä Eederkolmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta l<>, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl, 12 päivällä. Siellä otetaan myös ilmoitukset 
vastaan, jotka maksamat <> penniä pieneltä riviltä. 
HELSINGIN 
Tulemana sunnuntaina saarnaamat: 
Nikolai» kirkossa: Suomalaisen puolipäivä-saarnan: 
kirkh. Lukander-, ruotsalaisen: v. t. kirkh. Forst6». Suomalaisen ja Ruotsalaisen ilta-saarnan: v.kirkh. 
Thomander. 
Wanhassa kirkossa: Ruotsalaisen puolip. saarnan: 
v. kirkl,. Snellman. 
Suomalainen Piplian-selitys pidetään k:lo 6 jpp. Uudessa 
kirkossa. 
Suomen henkivartia-pataljonan kirkossa: suomeksi: 
v. kirth. Grönlund. Jumalanpalvelus alkaa 
k:lo 9 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalanpalvelus alkaa k:lo 11 epp. 
Päiväliista. 
Tänään Tuorstaina. 
Helmik. 19 p, k:lo 4 jpp. Huutokauppa pakkahuoneessa 
useammasta lajista kauppatavaroita. 
f: lo i8 jpp. Markka-soitannot Arkadiatealerissa. 
Huomenna perjantaina, 
Htlmik. 20 p. Mo 10 epp. ja 4 jpp. Huutokauppapakkahuoneessa 
jatketaan. 
k:lo 5 jpp. Hypoteekki-yhdistyksen osakkaat 
Uudeltamaalta kokoontuvat Kleinehn hotelliin 
valitsemaan uusia jäseniä ja varajäseniä 
lääni-komiteaan.  k:lo (i jpp. Suomalainen lääkäri-seura kokoontuu. 
k-lo 7 jpp. Teateri. 
Kauvantaina. 
Helmik. 21 p. f:lo 12 päivällä. Huutokauppa kalastaja 
Eklundin talossa punakuorilla merestä 
korjatusta lautasta. 
f: lo 7 jpp. Teollisuus-yhteyden kokous. 

Sunnuntaina. 

Helmi?. 22 p. k:lo 7 jpp. Teateri. 

Maanantaina. 

Helinik. 23 p. Mo 11 epp. Huutokauppa tullikamarissa 
niistimistä ja pöytä-sekä akkuna-liinoista, 
f: lo 11 epp. Huutokauppa Majistratissa 
arenti-tomtista n:o 7 jääkärikadun varrella. 

Maaseuduilta. 

VZiipurin kirjallisuusseuran vuosikokous 
tapahtui tämän kuuu 3 p. Rahastoi» hoitajan tilistä 
nähtii», että senranrahamaksnt vuoden kuluessa 
olivat olleet 719 r. 25 k. ja että kassassa oli 
säästöä 453 r. 63 k.; Agrikolan mnistopatsaan 
rahastossa oli 6", korkoa kantavaa säästöä tulevaan 
vuoteen 59 r.; Wilken koulun rahastosta 
oli vuodeu kuluessa maksettu 918 r. 13 k. ja 
säästöä tulevaan vuoteen oli 23,511 r. 95. k. Kertomuksesta Wilken koulun vaikutuksesta 
näkyi että koulu "on vaikuttanut ainoastaan yhdellä, 
ensimäisellä, luokalla, jossa uskonoppia, kirjoitusta, 
ainekirjoitusta, maatiedettä, historiaa, lnlvunlaskentoa, 
puustaivi-laskua, mittausoppia, eläintiedettä, 
klltkaisoppia on luettu hyvi» samau 
iverran, miltei e>'emmän kuin ruunun ylä-alkeiskoulussa 
on tavallista; pait näitä on myös fysiikkiä 
ja kemiaa luettu koko joukko ja Ruotsimukset kapinoitsijain hirviö-töistä taas näkyivät 
olleen vähän liikoja. Warsovassa ja sen ympäristöillä 
vallitsee hiljaisuus semmoinen, joka tietää 
myrskyn lähenemistä. Yli-opistolaiset ovat 
kielletyt kaupunkia jättämästä. Mutta kuitenkin 
on niin iso joukko yli-opistolaisia lähtenyt sieltä, 
että yli-opisto luultavasti tulee suljetuksi. War- sova näkyy lnuuten olevau venäläisten sotatointen 
keskuuspaikka. Sinne tuodaau, kuten eräs 
Itävallan virallinen lehti mainit''ee, ehtimiseen kuormistoja haavoitettuja sotaiuiehiä. Augustovan klllvernörikunuassa ovat kapinoitsijat, kuten 
Vreslauer Zeitung kertoo, varustaneet itsensä vahvasti, valloittaneet siellä olevat Wilnan ja War- sovau välisen rautatie» työpajat ja väissä valmistetaan nyt ankaralla innolla sota-aseita, joita 
lähetetään ympäri maata. Itse rantatie on useammissa 
paikoissa hävitetty ja tehty käyttämiseen 
mahdottomaksi. Samaten on sähkölennättimen 
langat joka paikassa poikki leikatut. 
Uusimmat viralliset tiedot maiuitsevat muun seassa, että enemmän kuin tuhaunen miehen suurninen 
joilkko aseilla varustettilja Pliolalaisia on 
tuukeuuut Galiziasta venäläiseen Pliolaan jarynnäten 
rajavartioväen päälle tappanut kaksi upsieria 
ja muutamia sotamiehiä.  Sandomirin 
kaupungin likellä tapahtuneessa kahakassa on tuo 
etevä kapina-päällikkö Frankovski kovasti havoitettuna 
saatit vangiksi. Enemmän kuin kahden 
tuhauneu suuruinen kapina-joukko on valloittannt 
Dnbiankan kaupuugin. Myös Lithauen'issa liikkuu 
rajusti kapina-joukkoja. Kenraali-majuori kreivi 
Nostit; on, Wilnasta lähetetyn sähkölennätti- men-sanoman mukaan, viisi päivää kovasti ahdistaen 
ajanut kapinoitsijia takaa, viiinein koh- dannut sitä joukkoa, jonkapääjbhdattaja Noezanski 
oli johdattanut. Tämä joukko oli kokonaan hä- vitetty. Siltä oli otettu kokonainen vaunu-jouo 
yunä 60 hevoista sekä suuri paljous sota-aseita 
ja varoja. Myöskiu kapinoitsijain kirje-vaihtoa 
olivat Weuäläiset saaneet käsiinsä. 
Ranska. Ehdotukset adressiin, jotka ovatlähetettävät 
vastaukseksi keisarille puheesensa edustnskamaria mvatessa, ovat olleet vilkkaana keskustelusaineena. Adressit tiittävät ja ylistävät 
keisarin valtiotoimia. Senaatille laskettu ehdotus 
hyväksittiiu melkein ilman keskustelelnusta. Mutta 
laiu-laatija-kamarissa tämä ei käynyt niin nopeasti. 
Pieni kansavaltainen puolue, jonka päämies 
on Jules Favre, on vaatiuut adressiinmnntamia 
lisäyksiä, joissa lausutaan moitetta keisarin 
valtiotoilnista mnutamissa kohden. Nämät parhaasta 
päästä koskevat Meksikon sotaa ja 
kalaisten käytöstä Italian suhteen siinä, että 
ovat pitäneet Nomaa valloitettuna. M. Jules 
Favre on pitänyt somat ja ylevät puheet. Tämä 
ei ole auttauut. M. Favre ystälvinensä on jäänyt 
vähemmistöön ja adressi keisarille on hyväksitty ilman moittilvitta lisäyksittä. Hänen viimeinen 
koetuksensa saadalisätyksi adressiin jokumielensuosion osoitus Pnolalaisille meni myöskin 
mitättömäksi. 
Preussi. Täällä rupeeivät asiat näyttämään 
yhä kumlualliselnmalta. Me olemme maininneet 
sitä adressia, minkä ednstus-kamari lähetti kuninkaalle, 
sekä kuninkaan vastausta siihen. Herrainhuoneessa 
on sittemmin uusi adressipäätetty. Tämä 
luultiin ensin tarkoittavan jotakin sovitusta 
hallituksen ja ednstns-kamarin välillä, mutta havaittiin 
pian kallistuvan melkein kokonaan hallitllksen 
puolelle. Tämä huomataan siitäkin, että 
sitä keskusteltaessa kaikki vapaamieliset herrainkieltä 
niin paljon, että oppilaat jo joteuki ymmärtäivät 
ruotsinkielisen kirjan".  Entiset virkamie, 
het jäivät kaikti tnlevaksi vuodeksi paikalleen.  
Hallitukselle lähetettävässä ehdotuksessa snelnenkielen 
saaiuisesta virkakieleksi, joka ehdotus nyt 
luettiin seuralle oikaistavaksi, tehtiin ainoastaau se muutos, että myöskiupappeille («pappiloille"?) 
suotaisiin viisi vnotta harjoitus-aitaa, jonka kusuotaisiin viisi vnotta harjoitus-aitaa, jonka kulllttua vasta heidä» olisi vellvollisuus kirjoittaa 
lllttua vasta heidä» olisi vellvollisuus kirjoittaa 
kaikki kirjansa suomeksi. s Otava) 
Wiifturissa on tämän kuun 6 P. kuollut holvioikeuden vara-presidentti Anton Erik Fagerström. 
Tama vainaja, joka oli 76 vuoden 
vanhana, kirjoitettiin jo v. 1899 auskultautiksi 
Turuu hovi-eikeuteen. Hän oli siis ollut virau 
pallveluksessa vli 53 vuotta. (Otava) 
Mehiläinen n:o 1 ilmaantui viime tiiötaiua. 
Sen sisältö on seuraava: 1) Pari sanaa suomikiihkoisille, 
kirj. I.K.; 2) Paalu-kyläiu jäänökset 
Siveitsinmaan jänvissä, kirj. F)- K.; 3) Onkos 
Suomeumaan yinräri muitakin useampain mniuaiskausaiu 
lnuistolnerkkiä paitsi palkkain niiniä? 
kirj. E s; Miten enimmät pääsevät päättämään 
virka-vaaliu ehdotllksessa? kirj. F.; 5) 
Tsehudi. Alppien eläinkunta, suomeuuos; 6) Ehdotettu 
kansan-eduskuuta Ruotsissa, kirj. N. P.; 
7) Teka-sanomia; 8) Kirje Tammikuulta, kirj. N.P. 
Dulun Wiikko-lanomat oivat Suomikiihon 
ja Werettömyyden kysymyksessä autaueet lauseensa, 
ja se lause on  asiamme puolella, mutta meitä 
vastaan. Meidän ei ole siis tarpeellinennostaa 
mitään kiistaa O. W. S: n kanssa. Mainittu 
lehti ei näy rikein käsittävän, mitä valtiollinen 
pnolue" o», vaau arvelee "erilahkoja" ja "eriseuroja" 
ei löytyvän "niin tarkassa eroitlikseösa", 
kuiu mnka me olisimme sauoueet. Se, niinkuin 
Tapiokin, näyttää edellä kaiken tahtovan, että 
Suomi pysyisi "rauhau maana". Warsin ka»lnista, 
ja kyllä mahdollistaki», missä ei mielipiteitä 
löydy ollenkaan! Mutta missä mielipiteitä on 
syntynyt ja nämä eriävät toisistansa, siinä on 
tämä kauuis rauha aiuoastaau velttoutta. Tätä 
totuutta ovat O. W. S. itsekiu kokeueet vähemmässä 
asiassa eivätkö lie silloin kaikkien mielestä 
olleet varsin "viattomia". Mutta pnolue-nimen 
näyttää lehti pitävän herja-sanana, joka ajatus 
tosin on lapsellisuuteen asti viaton. Lehden 
olisi pitänyt näkemän, ett'emme suinkaan ole 
kieltäneet vastnstajoiltamme isänmaan-rakkautta, 
edistyksen harrastusta j. n. e., vaikka he keinojen 
ja välikappaleiden suhteen ovat meidäu kanssamme 
erimieliset. Mutta tämä erimielisyys on syvästi 
junrtunut erilai'"een maailman käsitykseen, 
eikä siis käy tasoittaa sillä lansella, että mnka 
oi!.'at moninaiset, mutta yksi on beuki". 
Seinmoinen lailnea rauhan-bierominen ei kelpaa 
muuksi kuiu suomalaisen asian puuduttamiseksi. 
Edullisinta ja rebellisiutei on aina nimittää asiat 
oikeilla nimillään. Mutta O. W. S., jotka se, 
koitteuvat Suomikiihon ja Werettömyyden yhteen, 
<ivat myöskään tiedä eroittaa sevä-sanaisuutta 
herjaamisesta. Taina eu meuuä päin männikköön. 
Mutta semmoinen pieni, hairaus ei tule 
vähentämään sitä kunniaa, jonka me mieluisesti 
annamme Snomeu pohjoisimmalle lehdelle. 
Heimonen on täällä jo havaitt»l tämän kuun 
12 p. (F. A. T.)


Ulkomaalta. 

Puola. 3)hä vaikeammaksi r»pee tnlemaan 
saada oikeata selkoa tapauksista tässä maassa. 
Pienempiä tappeluja kuuluu tapahtmvan yhtä 
päätä missä milloinkin. Toiselta puolennäyttää, 
kuin ei olisi koko kapinassa yhtään etevämpää 
johtoa ja järjestystä ja että kapinoitsijat ovat 
ainoastaau harjaantumattomia joukkoja, jotka eivät voi kestää mitään taistelua järjestettyjä sotajoukkoja 
vastaan. Tämä liekin suureksi osaksi 
totta. Mutta toiselta puolen on nlkomaan sanomista 
havaittava, että epäjärjestyksen siaan rupee 
tnlemaan järjestystä ja johtoa yrityksissä. Puolalaisia 
maanpakolaisia rientää kotimaahan sotimaan 
kapinoitsijain rivissä. Näiden joukossamainitaan 
elversti Leukieviez, joka Italian sodassa 
oli Garibaldin sota-apulaisia ja joka nyt on kapinan 
johdattajana Augustovau kuveruörikunnassa; 
kenraali Czaikovski, joka on ollut Turkipaltvelnksessa ja nyt johdattaa kapinaa Wolhyniassa, 
Frankovski, joka näyttää oleman kapiuan 
pää ja pieli ja joka ensiksi allekirjoitti kavina-kehoitnsta. 
Hän johdattaa kapina-joukot Lubliuiu 
kuvernöri-kunnassa. Johdattajat ovat suureksi 
osaksi entisiä npsieria, joilla on sotakuutoa ja harjoitusta. 
Itävallan osasta vauhaa Puolaa < (^alizia) 
rientää joukottain nuoria miehiä kansalaistensa 
avnksi, vaikka Itävallan ballitus kokee sitä 
kaiken mokomin estää. Myöskin mainitaan että 
Preussin Puolasta nuoria miehiä salaa on paennut 
kapiuaan osaa ottamaan. Preussin hallitus 
puolestansa tekee vahvat varustukset, pitääksensä 
puolalaisia alamaistansa kurissa.  Wiime-numerossamme 
mainitsimme, että puolalaisissa siirtoknntalaisissa 
oli ylimys-valtaisen ja kansavaltai- sen puolueen välillä kapinan nostamisen suhteen 
erimielisyyttä. Ranskalainen sanoma Ai Lelo sanoo 
puolalaisista siirtokuntalaisista 
senraavaa: "jos olikin puolalaisen kapinan alnssa 
joku murhemielisyys kapinan ehkä liika-aikaisen 
nostamisen snhteen niissä, joihin sen onnistnmiiien 
likil Nlniten koski, niin on tämä nyt, kuu taistelu 
jo on alkanut, kokonaan hälvinnyt. Täkäläisissä 
Puolalaisissa ei ole muilta kuin se yksi ajatus, 
että heidän on kaikilla heidän vallassa olevilla 
keinoilla auttaminen kapinoitsevia maamiehiään". Itse Puolasta tietävät saksalaiset sanomat kertoa, 
että sotamiehen-otto pää-asiallisesti on tauotettu, 
jotta iso jonkko semmoisiakin, jotka väkivallatta 
ovat otetut, on lähetetty kotipaikoilleen. 
Tämä sanotaan herättäneen kansassamieli-suosiota. 
Muutoinkin kuuluu että julmuus molemmin puolin 
on vähän viihtynyt. Wenäläiset koettamat 
nyt enemmin tehdä vankia kuin tappaa. Kerto 

huonees>'a lahtiivät »ll^s. Keöknötelu siitä on aivan 
merkillineu, kuu se selväöti osoittaa, »llimmoiuen 
vanbau-aikanen henki tässä Preussin herrainhuoneessa vallitsee. Tässäkeskustelussa lausuttiin 
jokseenkin julkista ylenkatsetta perustuslaillista 
hallitusmuotoa vastaan. Itse adressi 
on sen mukaiuen. Tiina sanotaan, että perustnslait 
ballitilksen puolelta ei ole rikotut, luvataan 
hallitukselle apua edustus-kamaria »rastaan 
j. n. e.  Tähän on kuningas, kuten voieaan 
arvata antauut hvvin suosiollisen vastauksen. 
Eilisen postin viralliset tiedot mainitseivät 
Puolasta ainoastaan vl, deu pienemmin tappelun 
Izbit'i>, metsässä likellä SBlatj Tan>f(n kempimtia. 
Kapma-jollkko, jossa ett muöökm mtfiimäfvä, haritettiin 
ja siltä tapettiii, l(>0 miestä, joista kaksi päällikköä. Venäläisiltä kaatui uksi faptdui ja 
kaksi ala-lipsieria.  Kelmsehe Zeituna/issa löytyy 
sähkölennättimen-sanouia, että Venäläinen sota- päällikkö Puolassa, kenraali Ramsay, on saanut 
eron virastansa. Kenraali Samukin en muka ase- tettu päiten siaansa. Tästä ei ole vielä mitään 
virallista ilmoitusta ollut. Liekö siinä siis perää? 
Samanlainen ilmoitlls löytyy myös 9litotfln saue- missa.  Kapina uä'kl'y yltvväu yltymistään. 
Puolalaisia Ranskasta, Italiasta j. n. e. rientää 
joukottain kotimaahan. Donau-Zeitnnqsauoo, että 
Garibaldilaineu puollie Italiassa o»» miettinytlähettää 
joukon vapa-ehtoisia Puolalaisteu avnksi. 
Tämä nähtiinkuitenkin mahdottomaksi. Garibaldilta 
on menty neuivoja kysymään. 
Teateri. 
Vietor Hugon Näytelmä: Angelo. 
Mainittamimpia tapauksia teaterissamme Viime 
Miikoilla on Vietor Hugon tunnetnn Angelo 
nimisen näytelmän näyttäminen. Tämä näytettiin 
täällä viimeiseksiviimekeväällä, jottasen 
mirheet ja hymätkin puolet ovat teateri-nleisöllemme 
jokseenkin tunnetut.  Angeloa ei moida 
lukea Vietor Hugon etemimpiin teoksiin. Mutta 
kuitenkin mainio tekijä tässäkin ymmärtää intohimojen 
elämällä kumauksella, seikallisuuden jännittämällä 
voimalla sekä useammilla erityisillä 
paikoilla, joissa todellinen näytelmällinen voima 
vallitsee, saada katsojaa unohtamaan itse 
teoksen ja henkilökumauksen heikkouksia. Oikein 
mestarin tavalla on runoilija ymmärtänyt kumata 
sitä historiallista pohjaa, jolla näytelmän 
tapaukset liikkumat. Te on Wenetian tasavalta 
ja sen kolkan-synkeä valtiomiisaus, sen salaisuudellinen 
hirmuhallitus, joka aina on knman 
peräpohjana. Tämän hirmumallan ase ja edusmies 
Paduassa on podesta Angelo Malipieri. 
tthkä näytelmä hänestä on saanut nimensä, ei 
hän kuitenkaan ole sen päähenkilö. Näyttelijätär 
Thisbe on se keskuus, jonkaympärillä kaikki 
liikkuu. Thisbe on niitä henkilöitä, joita Vietor Hugo lämpimimmästi ja ehkä myös todellisimmasti 
on kuvannnt: langennettua ja vvdestaan rakkauden kautta nousnutta maimoa. 
destaan rakkauden kautta nousnutta maimoa. 
Hellimmällä rakkaudella on Thisbe kiintynyt 
nuoreen maanpakolaiseen nimeltä Rodolfo. 
Mutta hänen rakkauttansa ei vastaa Rodolfo. 
Rodolfo kyllä antaa hänen lemmitellä itseään, 
jopa miekoittelee häntä hempeillä sanoilla, mutta 
sydämmensä on täytetty podesta Angelon maimon, 
suloisen Katarina Vragadinin kumalla. 
Kostonhimoisen Homodei'n kautta, joka on po 
liisi-vakojana tymmenysneuvoskunnan palme 
luksessa ja jonka rakkautta Katarina on ylenkatsonut, 
saapi Thisbe tilaisuuden itse liavait- semaan rakastajansa uskottomuutta. Italiattaren 
kostohimalla, petetyn naisen koko mimmalla ! koettaa Thisbe tämän jälkeen kukistaa sitä, joka häneltä on vienyt rakastettunsa rakkautta. ! Mutta muisto äidistänsä, joka kerran Katarinan 
ka häneltä on vienyt rakastettunsa rakkautta. ! Mutta muisto äidistänsä, joka kerran Katarinan 
esirukouksella on pelastettu kuolemasta, sekä tunto, että Rodolfon rakkaus on hänelle elämätä 
kalliimpi, muuttaa hänessä kateuden ja 
kostonhimon vaikutjamat päätökset. Viekkaudella, 
jonka podestan rakkaus tekee hänellemahdolliseksi, 
pelastaa hän lemfti-kilpailijansa kuolemasta, 
jonka hirmumielinen podesta oli sille 
aikonut, ja laittaa musertuneella sydämmellä rakastamille 
tilaisuuden lähtemään podestan kostoa 
pakoon. Itse saa hän sitten kuoleman Rodolfon 
kädestä, kun tämä erehdyksestä luulee 
hänen Katarinan murhaajaksi. Mutta hän kuolee 
mielellään, sillä elämä ei ole hänelle Rodolfon 
rakkaudetta niistäkään arrvosta.  Tämä 
on lyhykäisesti näytelmän pääsisältö. 
Me tahdomme lausua muutamia sanoja itse näyttämisestä. Osat olivat suurimmaksi osaksi 
toisin jaetut kuin kemäällä. Hra Agardh oli 
mastaan-ottanut Angelon osaa. Hänen käsityksensä 
tästä henkilöstä erisi varsinaisesti hra 
Österbergin, joka viime vuonna kumaeli sitä. 
Kun hra Österberg eikoskaan, ei edes niinäkään 
hetkinä, jolloin luuli voimansa vapaasti muodattaa 
sydämmensä tunteet sille ainoalle naiselle, 
jota rakasti ja johon luotti, ei silloinkaanunohtanut, 
että oli Paduan kaikkivaltiaspodesta, ei 
tarkoitus, selö main että rikastuisi, maurastuisi 
ja simistyisi muiden kansain rinnalla, vaiko toinen 
tarkoitus, että se olisi jonkun omituisen, 
kansallisen sivislyksen edustajana maailmassa. 
Moni saattaa ajatella, että nämä kaikki kysymykset 
omat ainoastaan tiedemieslen väitösaineita. 
Vie maotaamme, että senlaiset eri mielipiteet 
joka hetki vaikuttavat ihmisten tekoihin 
ja toimiin malnollisellakin alalla, ja että ne 
Marsinkin likeisesti koskemat siilien käytännölli- seen kysymykseen, joka tavallisesti nimitetään 
Suomen kieli-kysymykseksi, ftttä Suomikiihko 
katsoo Euomeu kansan elämän-tarkoitukseksi, 
olla jonknn omituisen sivistyksen edusmiehenä 
(>uropassa,  että sen mielestä valtionpitäisi 
oleman tämän kansallisen elämän muotona,  
että mihdoin Suomikiihko ei tunnusta kansallisuudeksi 
semmoista tilaa, missä herrasmies pvhuu yhtä kieltä, talonpoika toista, se kaikki liehuu yhtä kieltä, talonpoika toista, se kaikki lienee jo lylläksi tietty. Riutta maassa löytyy 
nee jo lylläksi tietty. Riutta maassa löytyy 
monta niitäkin, joilla on päin-maslainen ajai 
tus, ja tämä erimielisyys tulee milloin missäkm muodossa näkymiin kaikilla yleisen elämän 
aloilla. (s'ttä siinä on kylläksi perustusta eri 
puolueiden syntymiseen, lienee maikea kieltää. 
Kuitenkin on Suomikiihon masta-kohta, jonka 
olemme Verettömyydeksi kutsuneet, sisällisessä 
keskuudessaan liian hajallinen, että siitä marsinaista 
puoluetta syntyä saattaisi. Sen ainoa 
z yhdys-side on se mastustus, unnkä se tekee Suomikiihkoa 
vastaan, ja asiain meno on sillä tavoin koonnut sen leiriin ei ainoastaan varsi- naiset merettömät, maan myöskin ison joukon 
moin koonnut sen leiriin ei ainoastaan varsi- naiset merettömät, maan myöskin ison joukon 
maamme virkamiehistä, vieläpä hyvän osan juuri niistäkin miehistä, jotka korkeimpina viranmaamme virkamiehistä, vieläpä hyvän osan juuri niistäkin miehistä, jotka korkeimpina virankantajoina pitämät maamme hallitus-ohjat. 
Jokainen ylnmärtää, että Suomikiiholla on paljoa 
enemmän sisällistä yhteyttä, jonka lisäksi 
> tulee se tukemuus, minkä asian oikeus, rahvaan rakkaus ja suuren berras-säätyisen luokan har!rastus antamat. Mutta että Euomikiihko ta!män mahtavuutensa ohessa on osoittanut niin 
ylen suurta heikkoutta ajamaan maatimuksiansa 
tarkoitetuille perille, se on tullut ainoastaan 
siitä tympeydestä ja painosta, jokatähänsaakka 
on maannut kaiken julkisen vaikutuksen päällä. 
Kerskaamatta moimme kuitenkin sanoa, että 
Suomikiihko paremmin kuin mikään muu harrastus 
on tiennyt käyttää nämä pahatkin päivät 
eduksensa, malmistaen uskollisella työllä ne 
aseet, joilla se voisi lietken tultua astua esiin. Nyt ! on hetki tullut; julkisuuden kenttä onavoinna, 
valtiopäivät kokoontumat, lauslimaan muka 
kansan mieltä kaikissa niaamme tärkeimmissä 
asioissa. Ja nyt meitä kehoitetaan hiiskumattomaan 
äänettömyyteen! Meitä lnullaan täysikasmaneiksi 
lapsiksi, joita käypi tydyttää kauniilla 
lupauksilla ja, ellei lupaukset auta, peloi' 
tuksilla vaientaa. Me vastaamme: Se asia. 
jota ajamme, pitäisi oleman kaikkien Suomen 
miesten; mutta koska niin monta on, jotkaryhtymät 
siihen ainoastaan sitä hidastuttaaksensa, 
ja nämä näyttämät tätä nykyä pitämän suurimman 
vallan tässä maassa, niin meidän on 
aikomus kalkilla laillisilla ja tumallisilla keinoilla 
ryhtyä niihinohjiin, joillasuomen maan 
onnea hallitaan, ja näin ajaa perille sen asian, 
minkä pidämme maan kipeimpänä tarpeena tällä 
aialla. Tämä on Suomikiihkoisen puolueen 
aikomus. Että sillä on jotain tekemistä, näyt< 
tämät jo vastustajammekin alkaman myöntää. 
(Jatketaan.) 

Suomikiihko valtiollisena puolueena. 
Kun juku mielipide on niin symälle käypä 
itse peri-ajatuksessa ja niin kovasti koskema 
käytännölliseen elämään, että se toiselta puolen 
välttämättömästi vaatii toteumistaan, mutta 
toiselta puolen herättää vastustusta manhallaolijain 
leirissä, silloin semmoinen mielipide synnyttääpuolueita, 
jotkaottelemat, taistelemat. Semmoinen 
syvälle käypä jakomasti koskema mieli" 
pide on meidän maassa Suomenkielen asettaminen 
oikeuksiinsa. Jo tämän asian käytännöllinenkin 
puoli on niin ylen tärkeä, että st Suomen 
kansalle on kysymys olemaanko mai olemasta. 
Se on maatimus. että seitsemän kahdeksannesta 
koko kansasta pääsisi niiden tarpeellisimpain 
oikeusten nautintoon, joita heiltä tähän 
saakka on pidätetty. Tämän matimuksen 
julkisena tai salaisena mastustajana löytyy maassa, paitsi muuta, eräs mahtava virkainiehistö, 
senaatista siltamouteihin saakka, jokavirkamiehistö 
ei ole ylipäänsä taipuvainen ryhtymään 
mihinkään toimeen, joka voisi entistä 
hymää lepoa häiritä. Mutla katsomatta täliän 
erimielisyyteen, joka käytännöllisellä alalla suorastaan 
nousee Suomen kielen vaatimusten 
kautta, löytyy toinenkin vielä syrvempi, maikka 
samoista syistä syntynyt, joka ei astuniin suo- raan silmiin, mutta kuitenkin vaikuttaa erilaisen 
käsytyksen melkein kaikissa maamme asioissa. 
Tämä, näet, on se eri tapa, jolla sanat: kansallisuus, 
valtio, kansakunnanhistoriallinen telitävä 
j. n. e., käsitetään. Se luonnollisesti jo 
tekee suuren eroituksen. jos kieli-yhteys käsitetään 
kansallisuuden malttamattomaksi ehdoksi, 
maiko ainoastaan pidetään syrjä-asiana, jota 
hyvinkin käypi ilman olla. Tähän liittyy likeisesti 
kysymys, onko valtio main joku hyödyn 
tähden kyhätty yhdistys, Mai onko se itse kan- san elämän-kaama. jonka kansa on voimansa 
ja tarpeidensa mukaan itsellensä valmistanut, 
täyttääksensä jotain omituista tarkoitusta maailmassa. 
Ja mihdoin syntyy samassa jaksossa 
kysymys, mikä on kansan historiallinenelämän' 
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Valkosethem.40 45 k. f:pa. 
Perunat1415 k. kappa. 
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Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino-luvem antanut: 1.. Iloinldu^er. 
sä ristikuvaa sen vaimon lnona, jonka tahtoo 
sysätä perikatoon. Me voisimme jos tila sen 
sallisi, mainita lukemattomia paikkoja, joissa 
msli Nyberg esitteli erinomaisen voiman ja totuuden 
näyttötavassaan.  Erittäinkin toisella 
kertaa, kvin Angelo näytettiin, oli msli Nyberg 
erinomaista kiitosta ansaitsema; hän oli neljännessä 
näytöksessä kokonaan tuo Tliisbe, V.Hugon 
I:; Msli Nyberg vietti tällä kertaa 
ehkä kauniimpaa voittoriemuansa melkein 
tyhjässä teateri-salissa. mutta ilahuttavaa oli 
nähdä, ett'ei tämä vaikuttanut häneen vähintäkään 
haitallisesti. Näin tapahtuu usein Suo- messa, että taiteen kauniimmat voitot usein 
ovat anastettavat autiossa. Helsingin pitäisi 
taiteellisessa suhteessa oleman onnellinen siitä, 
että sen teateri omistaa niin rikasluonteisen ja 
vilkkaasti edistyvän taideniekan kvin msli Nyberg. 
Kuitenkin täytyy meidän sanoa, ett'ei ollut 
näytelmällinen yhtä-sointuvaisuus Angelon 
näyttämisessä oikein hyvä. Se ei ole teaterissamme juuri tavallista. Osaksi oli syy siihen 
haettava itsenäytelmäkappaleen luonteessa, osaksi 
yllämainituissa virheissä. 
Kulkupuhe tietää kertoa, että muutamat isommat 
näytelmä-kappaleet ovat näyteltävien joukkoon 
otetut; muiden seassa Seriben: "Lasillinen 
vettä" ja Shakespearen: "Kauppias Wenedigissa". * 
hra Agardli taas melkein milloinkaan unohianut, 
että hän oli tuo valtiollisen sala-tuomioistuimen, 
kymmenysneuvoskunnan ja Wenetian 
edessä vapiseva tyranni. Woidaan käsittää 
Angeloa leijonana, joka vapisee vartiansa uhkaavan 
ruoskanedessä, mutta kuitenkinitse luo uhkaavia 
silmän-iskuja väkijoukkoon, voidaan ehkä 
myös käsittää Angeloa sjakaali-petona, joka seuraa 
leijonan jälkiä, vainuen saalista. Ehkä 
voisimme paraiten kuvata Angelon luonteenomaisuutta 
näillä somasti lausutuilla sanoilla: 
"Minä olen ase, jolla yksi kansa kiduttaa"  
ei muserra  "toista". Wälistä nousi kuitenkin 
se ajatus, ettei Angelo ollut se kylmä marmorisydän, 
kuin itse sanoi. Tähän oli luullak» semme maskierauksessa syy. Wähän suurempaa 
arvollisuutta käytöksessä olisi myöskinollut toivottavana. 
Kuitenkin oli hyvin hupainen seurata 
hra Agardhin käsitystä, jonka hra Agardh 
itse ehkä tahtoo pitää ainoastaan harjoituksena. Hra Deland teki yleisölle odottamattoman 
ilon, kun otti kuvaellaksensa Homodei'ta, jossa 
osassa tuskin olisi voitu toivoa saada tätä oivallista 
taideniekkaa nähdä. Sentähden odotettiinkin 
suurella uuteliaisuudella Homodeinensimäistä 
sanaa. Hra Delandin käsitys tämän 
kostoa ja vihaa hautovan henkilön mielenluonteesta 
eriää,  jota luonnollisesti voidaan 
odotaakkin  kokonaan edelläkävijäinsä. Tarvitseeko 
meidän mainita, ett'ei hra Deland ollut 
tuommoinen teaterissa tavallinen salaisuudellinen 
poliisi-vakoja, lonka matalan-kumiseva 
puhe-ääni hienotuntoisiin mieliin tekee eriämättömän 
vaikutuksen. Tässä Homodeissa voitiin 
jokaisessa sil>nän-iskussa, jokaisessa sanassa, niin 
paljon kuin V. Hugo sen salli, lukea että tämä 
ihminen oli toimituksessaan kulunut ase, että 
hän vinguttaessaan ibmissydämmen kieliä oli 
oppinut ylenkatsomaan itseään ja kaikkia,  
kaikkia paitsi yhtä ainoata, yhtä vaimopuolta, 
jota oli lemmen-vimmalla rakastanut, mutta 
joka ylenkatseella hylkäsi vakoja kurjan ehkä 
puhtaimman tunteen; ja tämä vaimo oli kuitenkin 
vielä hänen ajatustensa esineenä, mutta 
nyt vihasi hän häntä ja oli vannonut häntä 
perikatoon syöstä. Emme usko että Angelon 
tekijä itse on ajatellut Homodei'tä kaikissa syrjäseikoissa, 
niinkuin hra Deland häntä mestarin 
tavalla kuvaeli; Vietor Hugo on Ranskalainen, 
mutta me luulemme, että hän suostuisi tähän 
snvään käsitykseen teoksestansa. Hra Delandin 
todellakin taiteellista käsitystä ei näkynyt yleisö 
kuitenkaan tahtovan tajuta.  Mamselli Andersson, 
joka myöskeväällä lämpimästi kuvaeli 
Katarina Bragadinia, oli tämäkin kerta nahtävä 
samassa osassa. Katarinan puhdas ja viehkeä 
mielen-luonne antoi msli Anderssonilletilaisuuden 
esittää kieltämättömästi vienon ja lämpimän 
tuntonsa. Hän onnistuikin yleensä aivan 
hyvin kuvaella tätä onnetonta, sorrettua, 
mutta kuitenkin viattomuudessaan ylevää vaimoa. 
Msli Anderssonin ei tarvitse pelätä väsyttääksensä 
pitkä-vetoisella kanssapuheella;  
V. Hugo tuntee yleisöä,  ja me pyytäisimme 
siis msli Anderssonia, jos sanomme häntä saa- vuttavat, ilman aivan suurta levottomuutta 
antaa katsojain havaita ne hienot vivahtannset 
rakkauden luonteessa, joita msli Andersson niin todellisesti ja kauniisti oli käsittänyt, mutta 
nyt ainoastaan haihtuvaisesti kuvasi. Msli Anderssonin pitäisi totteleman sisällistä tunto- ansa ja enemmin unohtaman liikkuvansa teateripermannoilla 
ja hänen näyttötapansa tulisi varmaankin 
todelliseksi ja vieliättäväksi. Me olemmekin 
makuutetut, että näyttötapansa olisi ollut 
elokkaampi kuin nyt, ellei hra Hansson olisi 
ollut Rodolfona. Sillä meidän on täytymys 
sanoa, että kolmessa ensimäisessä näytöksessä 
melkein joka ainoa hra Hanssonin kasvojenosoittelus, 
joka ainoa sana, eivät tuvaelleet 
Rodolfoa  jaa, meidän täytyy vielä lisätä, ettei 
ne antaneet kurvaa kenestäkään ihmisestä, olkoon 
missä tilassa hyvänsä. Rodolfo ei aina luule 
olemansa kadotuksen partaalla eikä hän koskaan 
aimo sysätä Katarinaa siihen, kuten nyt välistä 
näytti. Onhan rakastajakin ilnninen ja voipi 
inhimillisellä äänellä ja avoin silmin tehdä niin 
viattomia kysymyksiä, kuiu ne jotka Rodolfo teki 
Homodeille. Kun näyttelijä, joka on luotu kaikeksi 
muuksi paitsi näyttelijäksi, ei onnistu ja 
tekee kuvaeltavaansa irvikuvaksi, niin yleisö 
nauraa tälle sallimuksen nauru-surulliselle ilmaukselle. 
Hra Hanssonille ei naurettu, mutta 
hänen näyttötapansa teki tuskauttavaa vaikutusta; 
ei ainoastaan sentäliden että se oli luonnoton, 
maan enemmän siitä syystä, että nähtiin 
kieltämättömästi kunnollisen näyttelijän 
turmeleman taideleehjaansa. Onhan nähty, ett'ei 
hra Hanssonin Moitekoulun Josephina,  jota 
hra Hansson erinomaisen hyvin kuvaelee,  
sekä Daniel Hjorthin Vrahena ja Seheele'nä tarvitse 
ottaa avuksi luonnotonta kasvojen-osoittelusta 
miellyttääksensä. Jos hra Hansson tahtoisi 
hakea neuvoa omalta taiteelliselta luonteeltaan 
ja muistaa, ettei teateri ole semmoinen 
peili elämästä, missä kuvat nähdään ylösalasin, 
niin hän marinaankin edystyisi kanvaksi 
taiteessansa. Tekisimme vääryyden, ellemme 
myöntäisi, että hra Hansson nytkin oli vakaamielisesti 
ja halukkaasti tutkinut Rodolfon osaa. 
Tämä näkyi H. nessä näytöksessä, missä hra 
Hanssonin näyttötapa välistä oli liikuttama, 
jos myöntääkin täytyy, että hän tässäkin herätti 
muistoja edellisten näytöstenerehdyksistä. 
Meisö ei ota tutkiakseen näyttelijän sisällistä 
käsitystä, vaan tuomitsee kaikkia siitä vaikutuksesta. 
minkä näyttänlisen erinäisyydet tekevät. 
Siis ei voi ollenkaan kummastella, jos yleisön 
tuomio hra Hanssonin näyttötavasta oli 
moittiva. 
Todellisella ilolla kannamme mamselli Nybergille 
sulimmat kiitoksemme siitä erinomaisen 
somasta tavasta, jolla hän kuvaeli langennettua, 
mutta kuitenkin ylevästi rakastamaa ja 
itsensä alttiiksi-antavaa Thisbeä. Olisi ehkä ollut 
Thisbelle mahdollinen  emme tahdo siitä 
mitään päättää  ensimäisessä näytöksessä olla 
enemmän hennokas ja ihastuttava, niutta toi- sessa näytöksessä, kolmannessa, erittäinkin sm 
mestarillisessa yksinftuheessa, ja koko neljännessä 
näytöksessä yleni msli Nyberg erinomai- seen taideniekalliseen neroisuuteen. Msli Nyberg'illa 
on ihineteltävä voima, kun asia sen vaatii, itseensä kiinnittää yleisön tarkastus. 
Hän tuntee syvästi ja todellisesti ja osaa so- masti esittää näkymille kaikki ne ihmissydämmen 
monellaiset tuntoväreet, jotka itse on näh- nyt ja käsittänyt. Häntä ainoastaan silloin näkee, häntä ainoastaan kuulee ja häntä jokainen 
ihmettelee. Ei voitu kyllin ihmetellä muutamia 
silmän-räpäyksiä msli Rybera/in näyttämisessä, 
esm. kun hän tekee Rodolfolle syvästi 
liikuttaman kysymyksen: miksen sinua tuntenut 
kymmenen vuotta sitten", kun hän näkee äitin Ilmoituksia. 
Helsingin Uutisiin 
otetaan Helsingissä vastaan Sederholmin ja 
kumpp. tykönä ei ainoastaan suomeksi, maan 
myöskin ruotsin kielellä, ja toimitetaan knmpaisessakin 
tapauksessa suomenkielisinä lehteen. Tampereella otetaan ilmoitukset vastaan Herra A. Törngrenin konttorissa. Toimitus. 
Myytäväuä: 
Sederholmin ja kumpp. kirjakaupassa: 
Kreikan Kieli-opri alotteleville. Kisjoitt. Gust. 
Gannelin. 5(1 kop. 
Silomalainen Meri-sanakirja. Kirjoitt. Albin 
Stjernereutz. 75 kop. 
Höyrykoneet, niiden keksintö ja käytäntö. 32 puupiirtokmualla 
selitetty. 50 kop. 

Helsingistä. 

Eläin-rutto. Wenäjässä olevan eläinruton 
suhteen on keis. senaatti nähnyt tarpeelliseksi määrätä, 
että raaat taljat sekä eläin-sorkat, sanvet ja 
karvat, jotka meritse tuodaan venäläisistä paikkakunnista 
maan kaupuukeihin ja salamoihin tai 
tulli -vartia-paikkoihin Wiipurin läänin rannikolla, 
oivat tarttuma-aineen hälvittämiseksi ensinnä 
tloori-aineella salvnstettavat, enl»enk»in niitä saadaan 
joko paikalla pitää tai sisälle maahan kuljettaa. 
Sen ohessa o» keis. senaatti myös säätänyt, 
että samalla lajilla kuin on kielletty tuomasta 
keisarikunnasta Wiipnrin lääniin elikon 
lihaa, sisuksia ja verta, ei myöskääu saada senkaltaisia 
aineita tuoda venäläisistä paikkakunnista 
maarajan yli Kuopion ja Onlnn lääniin. 
(F. A. T.)

Maanteiden parantamiseksi Helsingin ympäristöllä 
ja muuttamisetsi "eha»sseoiksi" skorkeat ja 
sileät, kanvatulle maavallin alustalle rakennetut tiet) 
kuvitetyilläkulkuradoilla on H. K.M. Helsingin kaupnngille 
antannt 25,000 rnplan lainan, joka 33 
vuoden killuessa on kuoletettava. Chausseat ovat 
valnnstettavat kesäknun 1 p: ksi 1866. Lnmettonlana 
aikana saadaan 25vlloden aikana ylöskantaa 
1 kop. kustakin tiellä kulkevasta hevoisesta. 
lF- A. T.) 
Helsingin Uutiset 
tulevat kahdesti viikkoonsa, sen näköisinä ja 
kokoisina, kuin tämä numero osoittaa. Lehden 
hinta on Helsingissä: 8 markkaa koko vuosikerralta, 
4 markkaa puolelta ja 2 markkaa neljännekseltä; 
Maaseuduilla taas kaikkine postimaksuineen 
10 markkaa koko vuosikerralta ja 
5 markkaa puolelta. 
on se, että Uutisten toimitus on tarjonnut Kolituilden 
ystäville ottamaan eräästä Uutisiin pantavasta 
kirjoituksesta ylipainoksen, joka olisi nlosannettavalentokirjana 
senran knstannuksella."Kohtuuden 
ystävät" ovat suostuueet tarjoukseemme, 
jonka tähden H. T:in ilmoittama kirja tulee ilmaantumaan 
vasta sen jälkeen kuin yllälnainittn 
kirjoitus on ollut lehdessämme. 
Eräs lähettäjä Hämeestä on meille lähettänyt 
kirjeen "heikon terveyden tähden virasta eroitetulle 
kuvernörille Hämeen-läänissä, salanemvos 
ja ritari parooni O. Rehbinderillelll" Kirje näkyy 
olevan vastaus salanemvos Rehbinderin knulusaan 
hyvästi-jättökirjeesen Hämeen-lääuin asukkaille. 
Me emme suinkaan tahdo salata lukijoiltamme 
tätä uutta todistusta niistä tunteista, jotka 
hra salaneuvoksen kaunis hyvästi-jättökirje näyttää 
herättäneen yli-ymvärin varsinkin Hämeenläänissä. 
Mutta ennenkuin jnlkaisemme lähettäjän 
kirjettä, täytyy meidän vaatia, että hän meille 
ilmoittaa nimensä. 
Tähti, uusi Turusta ulos-amettava viikkolehti, 
alkaa vaikutuksensa vasta tulevan kuun 
alusta ja on siis par'aikaa tilattavana, josta tahdomme 
muistuttaa yleisöä. Lehden tarkoitus on 
yhdistää hengelliset ja maalliset aineet, nahtävästi 
samalla lajilla knin tuo meidänkin maassa paljon 
suosittu Ruotsin lehti "Wäktaren". Että sen tapaineu 
lehti on todellinen tarve tässä maassa, 
myöntänee meidän kanssamme moni, vaikka epäilemätöntä 
on, että semmoinen tarkoitus on mitvaikeimpia täyttää. Se on helpompi panhatmaailmaa vastaan, kuin osoittaa, kuinka Kristinuskon 
totuudet ovat sovitettavat saman maailman 
monimutkaisiin toimiin. Makuutuksemme on, 
että Tähti tlllee taidolla täyttämään tätävaikeata 
virkaansa. Sen olisi pitänyt julkaiseman toimit-tajainsa nimet; sillä yleisö tahtoo nähdä elälviä 
ihmis-henkiä tähti-nimenkin takana. Luulemme 
siis tekevämme uudelle virka-veljelle pallveluksen, 
kun mainitsemme, kutka meidän tieten tulevat toimitusta 
siinä pitämään, nimittäin: v. pastori 
G. Dahlberg, maist. A. Liljefors (Sanomain 
Turusta entinen toimittaja) ja v. pastori A. Warelius. 
 
Kun tämä jo oli ladottu ilmaantui Tähden näyttönumero. 
Me saamme vasta tästämuutamiasanojalisätä. 
N: o UI. Maanantaina 23 pvä Helmikuuta M3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
loko vuofikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuilleen: 
koko vuosikerta 10. puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuoistai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönäkl. 12 päiroällä. Siellä otetaan myösilmoitukset vastaan, jotka maksamat 6 penniä pieneltä riviltä. 

Maaseuduilta. 

Sääksmäeltä julkaisee Hämäläinen hylyin merkillisen 
jutun herrasmiehisestä typeryydestä, joka 
kyllä ansaitsee tulla tunnetuksi.  Menneenä syksynä, 
näet, oli pidettypitäjän kokons hädän-alaisten 
apna varten ja pitäjäläiset päättivät tässä antaa 
makasiinin varoista 200 r. Tätä päätöstä 
onnistui kuitenkin eräs virkamies, joka toisinaan asuu pitäjässä, kumoomaan, sillä asiasta ei tullut 
Helsingin Hämeenlinnan rautatie. F. A. 
T. julistaa valtion tähän saakka rautatietä varten 
tehdyt kustannukset. Rautatie-töihin maksettiin v. 
1857: 150,000 r.; 1858: 550,000 r.; 1859: 
1,100,000 r.; 1860: 860,000 r.; 1861: 709,846 
r.; 1862: 362,691 r. Yhteensä 3,732,531 r. Tähän tulee 3^ korko helmik. 1 p: stä 1858 
joulukuuu 31 p: ääu 1862 lainatusta summasta: 
1,100,000 r., joka tekee 194,700 r. sekä korko 
Wenäjältä lainatuista rahoista, tekevä 255,130r. 
Siis yhteensä 4,182,367. Kun tästä summasta 
otetaan pois tulot rautatiestä v. 1862, jotka 
oivat 51,439 r. 39 k., jää valtion kustantamaksi 
4,130,927 r. 67 k.  Joka virsta on siis tullut 
maksamaan yli 41,300 ruplan. 
Teollisuus-yhteyden kokouksessa viime-lauantaina 
viikko jatkettiin tätä ennen jo aljettu keskustelu 
hädästä maassa. Dosentti Chydenius selitti 
vielä tarpeellisuuden asettaa rahvaötavarten 
uemvojia luonnoutiedetten käyttämisessä ja jätti 
yhteydelle tutkittavaksi, eikö olisi hallitukselta haettava 
joku rahamääräys tähän tarkoitukseen, varsinkin 
kun rahamääräyksen ei tanvilsisi olla aivan suuri. Oksi puhuja arveli että uelllvojiksi ei 
tarvitsisi ottaa tieteellisesti opetetulta miehiä, johonka 
ajatukseen myöskin toinen puhuja yhdistyi, arvellen että tähän virkaan voisi ottaa miehiä 
rahvaasta, jotka olisiivat siksi erittäin opetetut. 
Kun kuitenkin oli vaikea nykyään löytää 
tähän sopilvia henkilöitä, nostettiin kysymys, 
eikö eri paikkakunnalliset olot maan eri osissa 
olisi ensinnä tiltkittavat tähän tarkoitukseen valittui 
heukilöin kautta, joidenka sitteu tulisi esittää 
ne maanpaikat, jotka olisiivat sopivat jollekkin 
erityiselle teollisuudelle, sekä keinot tämän toimeen 
saamiseen. Kun yhteys ei »uoiuut tässä asi- assa mihinkään päätökseen tulla, asetettiin valiokunta, 
jonka tulee antaa lausuntonsa tenvapolttamisen 
nykyisestä tilasta sekä mahdollisuudesta saada 
puun-tislierauselatuskeiuoksi rahvaassa sekä levittää 
taitoa siinä ueuvojen kautta. Tälnä valiokunta 
tulisi tulevassa kokouksessa antamaan lausuntonsa 
tästä asiasta. (Dbl.) 
?)li-opisto. Kysymys on taas nostettu hist. 
kieli-opillisen ja ma'äräys-opillisen tiedekuntain yhdistämisestä 
yhdeksi tiedekunnaksi. Asia on jo ollut 
esillä molemmassa tiedekunnassa. Wielä ei ole 
tultu mihinkään päätökseen. 
Uutta kirjakaupassa: Sieni-kirja eli Sieni Kallen Osviitta tuntemaan ja käyttämään 
Syötäv ia Sieniä. Kirja on suomennos 
ruotsin-kielestä ja on varustettu muutamilla 
tuvilla sieni-laiista. Sen hinta o» 1 markka. 
Wähän selitystä. Helsingfors Tidningar'issa 
on ollut se ilmoitus että seura: "Kohtnuden ystävät" tlllee kohdatkoon ulosanlamaan raittins-kirjaisen 
A. Meurmau'ilta. Tämän asian oikea laita 
HELSIHiiIN 
Päiväliista. 
Tänään Maanantaina. 
Helmik. 23 p. k:lo 7 jpp. Hra Jakobsonin soitannot uudessa 
teateiissa. 
Huomenna Tiistaina. 
Helmil. 24 p. k:lo 10 epp. ja 4 jpp. Huutokauppapakkahuoneessa 
silkki- ja villa-kankaista, huonetkaluista 
j. n. e.  t. lo 11 epp. Urakka-avisioni tulli-johtokunnan 
edessä hankkimisesta 375 kannua puunöljyä 
ja 165 />m. talia.  k:lo 11 epp. Huutokanppa suomalaisen sotatoimikunnan 
edessä, hemeiden, lihan, kryynien 
j. m. elatusvarojen hankkimisesta. 
Keskiviikkona. 
Helmik. 25 p. k:lo 9 epp. Huutokauppa pakkahuoneessa 
10.000 /.m. stä merestä korjattua talia.  k:lo 10 epp. ja jpp. Eilinen huutokauppa 
pakkahuoneessa jatketaan. 
" k:lo 11 epp. Osakkaat kaupunkienyhteisessä 
palovakuutus-yhteydessa kokoontumat majistraatin 
eteen valitsemaan reviisorin. 
l: lo 7 jpp. Teateri. 


Ulkomaalta. 

Puola. Viimeiset viralliset tiedot mainitseivät 
pari vähempää kahakkaa, missä kapinoitsijat 
ovat tulleet hätviölle. Prujanyn kaupungissa ovat 
kapinoitsijat ryöstäneet julkisen rahaston sekä siellä 
«levan sotilas-vanhns-joukon varastot. Vanhukset 
ovat tehneet urhoollista vastustusta. Sot 
ajoukko on lähetetty kapinoitsijia takaa ajamaan. Muutoin vakuutetaan että talonpojat ovat 
vallan vastoin kapinaa ja usein vangitsevat kapinamiehiä. 
Ulkomaan sanomista nähdään että Puolalaisten 
aikomus on kevääsen saakka olla erilläänkaikista 
suuremmista tappeluista ja nyt väsyttää 
Venäläisiä pienemmillä kahakoilla, siksi kuin itse 
pääsevät niin varttumaan voimiltaan, että voivat 
oikein väkilvoimalla rynnätä Venäläisten 
päälle. Wenäläisten sotavoima Puolassa sanotaan 
oleman 110,000 miestä, joka ei muka tahdo riittää 
näin monella haaralla sotimaan. "Neue Preussisehe 
Zeitung" kertoo meille, että Puolan nuoret 
naiset ovat erinomaisen innokkaat hoitelemaan haavoitettuja. 
Rahoja kapinaa varten kootaan julkisesti 
joka paikassa, yksin Warsovassakin. Gräs 
teollisuudellinen opetuslaitos, jossa oli 700 oppilasta, 
on kadottanut kaikki nämät 700 oppilaista. 
Tämä oli käynyt siten, että yöllä oli kapina-joukko 
rientänyt kaupunkiin ja vienyt mukaansa kaikki 
opistolaiset. Samalla lajilla sanotaan käyvän 
muissakin paikoissa. Useat paikkakunnat ovat kokonaan 
kapinoitsijain vallassa. Puolalainen kumoushallitus on erinomaisen toimikas. Sotaaseita 
on se hankkinut vahvasti Galiziasta, vaikka 
Itävallan hallitus kokee sitä estää. Kapinajoukot 
ovat varustetut osaksi myöskin viikateilla, 
joita heidän sanotaan osaavan hyvin käyttää. 
Papit kokevat kaiken mokomin nostaa rahvasta 
ja sanotaan muutamissa paikoissa onnistuneenkin. 
Juutalaiset ovat osaksi innokkaat kapinassa osaa 
ottamaan. Myöspäällikkö Frankomski on Juutalainen. 
 Ka»kista näkyy ettäkapina on levinnyt yli 
koko maan ja vielä Puolan vanhoihin maakuntiinkin. 
"Times" sanoo siitä, että se on suurikansallinen 
yritys, johon miehiä kaikista kansan-luotista 
on osaa ottanut. Kapinan keskuus on jo 
kolmasti muutettu; ensin tämä oli Plotzk'in seutu, 
sitten Wegrov, Vialystoek, Vjelst j. n. e., 
nyt taas Nadomirin kuvernöritunta. 
Nuotsi. Perustuslaillinen valiokunta on antanut 
suostumuksensa uuteen edustus-ehdotukseen. 
Tämä tulee nyt jätettäväksi ensi tulemiin valtiopäiviin, 
jolloin säädyt tetevät siitä päätöksensä. 
Nanska. Tämän k>«un 14 p. on keisari vastaanottanut lainlaatija-kamarin adressin ja tässä 
tilaisulldessa kiittänyt sitä yksimielisyyttä, jotavallitsee 
hallituksen ja edusmiehistön välillä. 
keen, joka ei sitä ennen ole nähty eikä kuultu. 
Mitä valiokunta, ahtaissa rajoissaan ja enimmältään 
ei aivan Suomikiihkoisena, teki ainoastaan 
vaillinaisesti, sen voivat Säädyt tehdä 
paljoa voimallisemmin ja täydellisemmin. Ja 
siitäpä syystä se ei ole meistä yhtä-kaikki. mitä 
miehiä valitaan näihin tänä vuonna saataviin 
valtiopäiviin. Me olemme makuutetut, että 
kaikissakin säädyissä on helppo löytää miehiä, 
joilla taitonsa ja rehellisyytensä ohessa on har« ras halu tehdä loppua nykyisestä onnettomasta 
kieli-tilasta. Mutta tiedämme myöskin, että 
monessakin säädyssä löytyy niitä, jotka pyrkivät 
tunkeuda esiin Suomenkieltä vastustamaan, 
ellei Suomalaisuuden ystävät tiedä olla 
varollansa tällä tärkeällä aialla. Se on varsinkin 
porvarissääty, jossa viime aikoina on 
nähty ainakin sen verran verettömyyden oireita, että siltä paikka-paikoin on syytä odottaa 
melkein mitä tylyyttä hyvänsä. Wai lieneekö 
syytä iloisiin toiveisin tässä kohden, koska itse 
pääkaupungin porvaristo lähetti valiokuntaan 
semmoisen miehen, joka ei ollenkaan luullut 
Suomenkielen asian tarvitsevan parantamista, 
ja koska sama porvaristo vähäpätöisimmissäkin 
asioissa osoittaa julkean ylönkatseen maan 
kielelle, saaden sitten päälliseksi noilta palkatuilta 
lehdiltään kauniit kiitokset kansalliselta mieleltänsä! 
Mutta jos Suomikiihko sekä valtiopäivillä 
että muualla aikoo edistää Suomenkielen oikeuksia, 
niin se muissakin asioissa luulee voivansa, 
yhtä hyvin kuin mikään muu puolue, malvoa 
maan etuja. Että se valtiollisissa kysymyksissä 
tulee pitämään kohtuuden puolta ja 
siis niissäkin usein erkanemaan kieli-vastustajistaan, 
on varsin luonnollista. Mutta että hallituksen 
suhteen sen täytyy pysyä vasta-puolueena, 
seuraapi hallituksen omasta käytöksestä 
juuri kieli-asiassa. Tämä hallituksen käytös ansaitsee 
 niin sanoaksemme  eri virtensä. sillä se on tosiaan mitä kummallisimpia. 
Me emme kirjoita lasten-kirjaa, eikä siis lie 
tarvetta muistuttaa, että kun puhumme hallituksesta, 
emme tarkoita hallitsijaa, vaan hallitsijan 
korkeimpia neuvon-antajia. Nämä ovat 
täällä omassa maassa se niinkutsuttu keisarillinen 
senaatti, joka kuitenkin omituisen laitoksen- sa vuoksi on puolittain virkakunta ja puolittain 
hallitus. Tämä eri tointen sekoitus tekeekin 
sen, ett'ei mikään toimi tule oikein suoritetuksi. 
Se on muissa maissa, esm. Ruotsissa, 
tavallista, että nämä toimet tehdään kokonaan 
erikseen; korkeimpina virkakuntina ovat kollegiot 
ja kuninkaan korkein tuomio-istuin, joilla ei ole 
valtio-asiain kanssa mitään tekemistä,  ja 
valtiomiehinä taas ovat ministerit, hallitsijan 
korkeimmat neuvon-antajat, joita voidaan vetää 
edesvastaukseen heidän antamista neuvoistaan. 
Meillä taas päättää kaikissa tärkeissä 
asioissa koko senaatti, ja tämä moni-päisyys 
vaikuttaa erinomaisen pitkävetoisuuden ja hervottomuuden. 
Mutta siitä on toinenkin, vielä 
pahempi haitta. Me emme ota päättääksemme, 
minkä-laisia avuja tavallisesti vaaditaan 
niiltä, jotka kutsutaan senaatin jäseniksi; sen 
vaan luulemme havainneemme, ett'ei vaatimus 
aina koske miehen valtio-taitoa. Joku 
mies on kenties alisissa virkakunnissa osoittanut 
ahkeruutta, rehellisyyttä taitoimellista virkakelpoa; 
hänen palkintonsa on kohta joku sia senaatin 
pöydässä. Tämä nyt olisi varsin jarmitään, 
kuin eivät kaikki olleet yksimieliset. Mutia 
ei fiiuä kyllä, sama mies kielsi(!) kaikkia antamasta 
mitään apua hädän-alaisille, luvaten itse 
kyllä anteliaasti lahjoittaa 1 kapan kutakin jyvälajia, 
jos niitä häneltä kotoa tuotaisiin. Kuitenkin 
koottiin nimismiehen toimesta noin 180 r.  
Sääksmäellä päätettiin myös asettaa kouluttaja. 
Tästä päätöksestä on sama herrasmies ynnä yksi 
tnloupoika valittanut korkeimpaan oikeuteen saakka. 
Valituksen puolustamiseksi on koottu puumerkkiä 
yli koko pitäjän. Tässä toimessa on eräs 
pappismies pitäjässä ollut erinomaisen innokas. 
Hän on vakuuttanut että kouluttaja on vallan 
tarpeeton ja että sen palkka (6 t: riä jyviä 13l) 
manttaalista!) on liian rasittama. Sama pappismies 
on kokenut kehoittaa sanan-kuulijoitaan kokoamaan 
rahoja hopeakannun ostoksij mainitulle 
virkamiehelle, hänen muta suurista kunnallisista 
ansioistaan. Tämä on vielä naurettava, sillä ei 
se suorastaan todista ilkeyttä, vaan voi yhtähyvin 
olla papin yksinkertaisuudestalähtenyttä. Mutta 
se tapa millä mainittu pappi on kokenut tar, 
koltuksensa perille päästä, ei voida enään lukea 
ainoastaan tyhlnäpäisyyden ja yksinkertaisuuden 
syyksi. Tästä otamme Hämäläisestä seuraavau 
todistuksen, joka sanasta sanaan kuuluunäin: "Gttä 
Herra pitäjanapulainen Carl Blombergi allekirjoitettuin 
läsnäollessa ristiäisten jälkeen yli Häkärlässä 
neljäntenä loulupäivänä 1862, sitten 
kuin hän kaikin tavoin koetti ylipuhua Talollista 
Gustaa Räsää että yhdistäymään muutamain muitten 
valistuskirjeeseen Keisarilliseen Senaatiin, 
Maaherran Oikeuden Hämeenlinnassa Päätöksen 
yli koulumestarin kysymyksessä, lopullisesti uhkasi 
Gustaa Räsää, että ellei hän kirjoittaisi valituskirjeen 
alle, kiroisi ne muut häntä niin, ettäkuollut 
ruumiinsa vielä ruumiin arkussa kääntäisi 
kylkeensä, ja tuin ristille pitäis kirjoitettaman: 
tässä lepää Kunniallinen Talon isäntä, niin ne 
toiset sanoisivat: tässä on yksi kirottu mies; ja 
tämä todistetaan niinkuin valallisella vakuutuksella. 
Gustaa Msä. Johan Näsä. 
Kalle Gustaf Yli-Häkärlä. Anshelm Henriksson. 
Carl Gustaa Gustaan poika". 
Suomikiihko valtiollisena puolueena. 
(latko ja loppu 15 mroon.) 

Mitä käytöstä tämä puolue tullee pitämään 
santamain valtiopäiväin suhteen, on ajatus, 
joka näyttää antaneen paljon pään-vaivaa 
monella haaralla. Useat ruotsinkieliset lehdet 
ovat koettaneet moneen kertaan makuuttaa, että 
Suomikiihkoisilla ei olisi valtiopäivillä yhtään 
mitään tekemistä. Sitten kun ovat huomanneet, 
ettei tämäystävällinen oonsiiiumlldouuäi 
ole tehnyt toivottua vaikutusta, ovat suurella 
hämmästyksellä ottaneet luullakseen, että Suomikiihko 
muka rupeisi hallituksen vuolueeksi. 
Wihdoin ovat luulotelleet milloin mitäkin ja 
puhuneet ponnettomia perättömiä. Asia onkuitenkin 
niin sevä, ett'ei sen pitäisi selitystä tarvita. 
Suomikiihko tulee ensinkin valvomaan, 
että kansan eduskuntaan, s. o. valtiopäivämiehiksi, 
tulee niin vähän kuin mahdollista 
semmoisia miehiä, jotka ovat Suomenkielen vastustajia 
(esm. ne valiokunnan jäsenet, jotka eivät 
allekirjoittaneet anomuskirjaa Keis. Majesteetille 
virkakieli-komitean saamiseksi, tai enemmistö 
samassa komiteassa), mutta sen siaan niin 
paljon kuin mahdollista semmoisia, jotka ovat 
Suomenkielen ystäviä. Että jälkimäisten joukossa 
löytyy yhtä paljon taitoa, tointa janeroa 
kuin edellistenkin, epäillee tuskin kukaan muu 
kuin joku veretön huutaja, ja näiden eriluokkain 
isänmaan rakkautta emme tahdo ruveta 
vertailemaan. Mutta kielikysymys ei ole valtiopäiväasioita; niin meille vakutetaan. Me 
kysymme: miksei?  Jokainen muistaa hyvin, 
että valiokunta oli paljoa enemmin rajoitettu 
keskusteltavissaan, kuin Säädyt ikinä voivat 
olla, ja kuitenkin tämä sama valiokunta osasi 
kielikysymyksessä panna toimeen semmoisen liik 

jellistä, jos Senaatin osastot eivät olisi kuin 
kollegioita. Mutta nämä samat jäsenet tulevat 
myöskin valtiomiehinä vaikuttamaan, ja siihen 
usein ovat niarsin kykenemättömiä. Niillä ei 
ole taitoa mitään vaikuttamaan hallitsijan neuvoissa, 
ja niillä ei ole valtio-asioissa kansan 
luottamusta, maikka virka-asioissa saattamat 
olla kunnollisia. Ne muutamat taas, joilla kenties 
olisi näitä tarpeellisia valtiomiehen omaisuuksia, ovat voimattomat hengellänsä elähyttämään semmoisen raskaan ruumiin kankeita 
jäseniä. 
Että tämä hallitus, hymänä tai huonona, on 
Suomen kansan, sen tiedämme kyllä. Että se 
maan parasta ymmärryksensä jälkeen tarkoittaa, 
emme myöskään tahdo epäillä. Mutta että se 
olisi erinomaisen harras edistämään Suomenkielen 
oikeuksia, lieneemaikea millään teko-asioilla 
näyttää toteen. Me emme ota lukuun, mitä 
yksityiset hallitus-jäsenet kenties hymää suomat 
Suomen kielelle. Pää-asia on, että tämä hallituskunta 
on niin suureksi osaksi paljas virkakunta, 
ja sairastaa virkakuntain tavallista tautia 
tässä maassa, nimittäin ynseyttä Suomen 
kieltä kohtaan. Mitä se siis tähän asti on joskus 
tehnyt Suomenkielen eduksi, se on melkein 
kaikki lähtenyt Armollisen Hallitsijan oikeudentunnosta, 
eikä hallituskunnan hymästä tahdosta. 
Mutta kaikissa asioissa, missä tämä hallituskunta 
on saanut ominpäinsä liikkua, on se 
tavallisesti osoittanut selmintäylenkatsetta maan 
kielelle. Tarminneeko meidän hakea siihen todistuksia? 
tarrvinneeko meidän muistuttaa, kuinka 
Suomalaiset saamat kuukauden tai kaksi odottaa 
käännöstä Armollisiin asetuksiin, kuinka uudet 
laitokset esm. rautatie lasketaan kokonansa 
ruotsinkieliselle kannalle, kuinka, noloja ne asetukset 
omat olleet, joita Suomenkielen eduksi 
on annettu, kuinka mihdoin hallitus joka hetki 
unohtaisi, että Suomenkieltä löytyykään, ellei 
Suomenkielisten huudot toisinaan siitä muistuttaisi? 
Meidän ei tarvitse kuin mennä ylös 
senaattiin ja lukea omien päällekirjoitukset, joissa 
ei edes malitus-reistraatorin-konttorilla ole 
yhtä Suomen sanaa osmiitaksi,  niin saatamme 
jokseenkinmarinaan päättää, kuinka suuri 
hartaus suomenkieleen tämän hallitus-kunnan 
neumoissa mallitsee. 
Ja kuitenkaan emme maatisikkaan siltä ylen 
suurta hartautta, me maatisimme ainoastaan sen verran valtio-viisautta, että käsittäisi, 
mihin tämmöiset olot aian pitkään vievät. 
Semmoista valtio-viisautta etsitään turhaan 
tästä monipäisestä virkakunnasta. Se, samatekkuin 
muut virkakunnat ja hymä osa herrassäadyistä 
yleensä, elää niinkuin Noan aikana, 
ja sitten tulee medenpaisumus. Että 
nyt Suomikiihko rupeisi senlaista hallitusta kannattamaan, 
kuten eräs lehti on pelännyt, se on 
ihan mahdotonta. Mutta Suomikiihon tarkoitus 
ei ole nostaa turhaa melua, ja siitäpä sen 
vastustus tulee olemaan kohtuullinen. Se tulee 
tunnustamaan, mitä hymää hallituksessa on, 
mutta se tulee moittimaan hallituksen kylmäkiskoisuutta 
Suomen kansallisuuden asiassa jamaalimaan, 
 mälttämättömästi maailmaan kansallisempaa 
tointa. Ja jos joku niistä lehdistä, 
jotka tähän asti ovat käyneet verettömyyden 
asioita, tahtoo kujeilematta ruveta meille 
siinä vaatimuksessa avulliseksi, niin luemme 
semmoisen lehden suomikiihkoiseksi, jos kohta se 
ei osaisikkaan Suomenkieltä. Mutta jos taas 
hallitus kääntyy toiseen käytökseenja alkaaosoittaa, 
että se todellakin aikoo ajaa Suomenkielen 
oikeudet perille, silloin tulemme hallitusta kannattamaan, 
mutta samassa myöskin sitä huolellisemmin 
malmomaan, ett'eise hallitus muulla 
käytökselläänmahingoita Suomenetua jakunniaa. 
Edellisestä lienee jokaiselle jokseenkin selma, 
että suomikiihkoinen, valtiollisesti kohtuullinen 
puolue on tässä maassa tarpeellinen. Jos asia 
maatisi, moisimme vielä lisätä ison joukon todistamia 
tekoasioita. Me moisimme mainita, 
kuinka juuri ne samat miehet, joitamerettömyys 
on pahasti ahdistanut, kuitenkin ihastelemat 
jokaista pistopuhetta ja herjaussanaa, minkä 
merettömyys sysäilee Suomikiilion päälle. Tämä 
ja useat muut seikat vielä lisäksi todistaisi, 
kuinka Suomikiihko pidetään ylönkatseen ja po° 
lun alaisena. Se ei ole aikaista, jos tämmöinen 
mallattomuus mihdoinkin loppuu. Suomikiihko 
tarvitsee selmästi tietää, missa sillä on 
ystämiä, missä vihamiehiä. Se tarvitsee sitä 
marten asettua semmoiselle kannalle, joka kunnioitusta 
käskee joka suunnalle.  Valtiollinen 
ala par'aikaa aukenee. Joka neuvoo meitä 
semmoisella aialla torkkumaan ja heittämään 
Suomenkielen etuja valvomatta, se ei ainakaan 
ole Suomikiihon eikä Suomenkielenkään 
ystämiä. 
Muutamista pappissuvuista 
Suomessa. 
Se on vanha r)ofu, että enimmästi papillifet 
sumut Pohjanmaalla johdattamat syntyperänsä 
eräästä rikkaasta talonpojasta Uumajassa 
eli Nordmalingen pitäjässä Ruotsin puolella, 
nimeltä Eerikki Ångerman eli Suursill. jonka 
lapset ja lapsen-lapset muuttiroat Pohjanlahden 
yli Suomen puolelle. Tämä hoku on ainoastaan 
osaksi oikea. Miebiseltä kannalta ei yksikään 
ainoa suku ole lähtenyt Suursillien ty* 
roestä; sillä tämä puu melkein alusta asti lakkasi 
fasroattamasta mies-puolisia oksia. Mutta 
sen vaimopuoliset mesat yhtyivät ennen tai 
myöhemminmelkein kaikkiin l; erraS«fufuit)in Pohjanmaalla, 
ja sillä tavoin on tuo niinfutfuttu 
Suursillinensukujohto(Genealogiasursilliana) 
tullut käsittämään ison joukon maamme tutuimpia 
sukuja. Tämä seikka astuu paraiten silmiin, 
jos lyhyesti katsahdamme ensimäistä poimia 
Eerikki Suursillin jälkeisissä. 
Tietysti hänellä oli kolme tytärtä jakaksi poikaa. 
Nanhin hänen lapsistaan oli Katrina, 
joka Kustaa Waasan aikana muutti Suomen 
puolelle ja ensin palveli "avain»piikana" vouti 
Hannu Fordeelin tykönä Pietarsaaressa. Hän 
sai miehekseen erään Henrikki Niilonpoian, joka 
oli syntysin Westersund'in kylästä Pietarsaaressa 
ja roihdoin tuli saman pitäjän kirkkoherraksi. 
Tämä mies on Westzynthius-nimisen sumun 
esi-isä. 
Toinen tytär Magdalena tuli myöhemmin 
Pietarsaareen sisarensa luo ja naitiin Eerikki 
Tenalensille, joka v. 1569 tehtiin mainitun pitäjän 
kirkkoherraksi. Hänen poikansa ja poianpoikansa 
kantoimat nimen Suursill, mutta sen perästä loppuimat miehiset polmet. 
Weli Kaarlo Suursill pidettiin Katrinan 
kustannuksella Turun koulussa ja pääsimihdoin 
M. 1582 Kokkolan kirkkoherraksi. Hänellä oli 
neljä tytärtä mutta ei yhtään poikaa. 
Toinen, nähtävästi vanhempi, roeli Östen 
oli voutina Uumajassa, mutta hänen seitsemän tyttärensä naitiin Suomeen. Näistä yksi sai 
miehekseen Lithovius-suvun esi-isän, joka syntyperältään 
oli talonpoikainen mies Moisten 
kylästä Nummen pitäjässä ja m. 1583 tuli Limingan 
kirkkoherraksi. Eräs toinen Östenin tyttäristä 
naitiin Kalajoen kappalaiselle Arktophilaeiuselle, 
joka oli talonpoikaista syntyperää 
Lohtajalta ja on tullut Calamnius'ten esiisäksi 
(hänen poikansa, näet, jo otti nimen "(£a* 
lajokius" eli Calamnius latinaisesta sanasta: 
amnis, joki). Arktophilaeiusen tyttäristä yksi 
naitiin Kalajoen kirkkoherralle Mathesius'elle, 
jonka isä, Salosten kirkkoherra, oli pormarinpoika 
Turusta ja sen sumun esi-isä. 
Kolmas ja nuorin sisar Suursill-suvussa oli 
Margareta, joka Ruotsista muutti Kaarlo 
veljensä luotsi ja sitten naitiin. 
Luettelo niistä sumuista, jotka sitten milloin 
milläkin tavalla oroat liittyneet tähän suureen emä-puuhun, täyttäisi monta sivua. Ne oroat 
lukumäärältään lähes 1500. Tahdomme luetella 
ainoastaanmuutamia, niinkuin: Fellman, 
Peldan, Wegelius, Aleenius, Borg, Cajanus, 
Frosterus, Snellman, Toppelius, 
Keekman, (Saftrén, Forsman, Estlander, 
stejmelaeu S. Mutta ei ainoastaan herrassäätnisiä 
sukuja, maan useat talonpoikaisetkin 
oroat yhtyneet tähän suureen sukujohtoon, olle(Lähetetty). 
Lupa kysyä! 
Armosa Turun hiippakunnan konsistorio on 
nykyään kulkukirjeellänsä ilmoittanut aikomansa 
antaa uuden Matrikelin eli Jäsenistön, japyytänyt 
hiippakunnan papistolta siihen tarpeelliset 
tiedot ja selitykset, nimittäin: kunkin pappismiehen 
syntymä-aian ja ansio-luettelon, jokai- sen pappis-viran palkka-edut, tarkan tiedon papillisten 
virkataloin nimestä, tilasta j. n. e., 
sekä kaikenmoisia historiallisia ja tilastollisia se- lityksiä pitäjien ja kappelien ijästä ja maiheis- ta, kirkonrakennuksista y. m., jota kaikkea tässä 
olisi pitkä luetella. 
Tässä asiassa nyt tahtoisin ensiksi antaa sen neuvon ja muistutuksen, ettei pitäisi panna aivan 
korkea hinta talle uudelle matrikelille; sillä 
edellinen matrikeli oli niin ylen tyyris, etteiköyhempi 
pappismies tahtonut jaksaa sitä lunastaa. 
Semmoisen kirjan tekijä ei suinkaan tarvinne 
suurta vaivan-palkintoa, koska hän saapi 
valmiit tiedot sekä vanhoista samanlaisista kirjoista 
että myöskin niistä selityksistä, jotka nyt 
papit lähettämät. Ja eihän painaminenkaan 
maailmaa maksane!  Mutta on myöskin lupa 
kysyä, eikö Konsistorio tahtoisi toimittaa koko 
kirjaa suomeksi. Siitä olisi se suuri etu, ettei 
ainoastaan papit kostuisi teoksesta, maan myöskin 
seurakuntalaiset; ja epäilemättä otettaisiinkin 
kappale tämmöistä jäsenistökirjaa jokaiseen lainakirjastoon 
hiippakunnassa, s. t. s. sitä ostettaisiin 
puolta mertaa enemmän kuin ruotsinkielisenä. 
Minun varma luuloni on, ettei kukaan 
pappi tahdo salata palkka-etujaan eikä 
muitakaan seurakunnallisia asioita sanankuulioiltaan, 
ja olen siis makuutettu, että jokainen 
pappi on samassa ajatuksessa, että tämä uusi 
jäsenistö on suomeksi tehtämä. Konsistorio taas 
on jo ennen kylläksi osoittanut käsittämänsä 
Suomenkielen tarpeellisuutta papillisissa toimissa. 
Toivon siis sen nytkin osoittaman ajanmukaista 
suomenkielen harrastusta. 
Pappismies. 

Ijlifi tyisten Ilmoituksia. 
Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 55 58 k. sm. 
Ohrakryynit 3235 k. kappa. 
Kaurat 3: l0 3:lW tynnyii, 
Kamakiyynit 30-33 k. k:pa. 
Walkoset hem.4045 k. k:pa. 
Perunat 1415 k. kappa. 
Tuoretta raavaan-liha 90 
1 r. lök. 
Pavattua samaa l: 1 r, 
20 k. /.??. 
Tuoretta lampaan-lihaa 1: 
501: 70 
Pavattua samaa 1: 70 2r. 
Wasikan-lilia1:30 1:8N/.«tt. 
Tuoretta sian-lihaa I: 80 
2 I. 
Suolattua samaa 1: 80 
2 r. 
Talia 2: 502: 80 5«. 
Tuoretta voita 18 -23 k. n. 
Ruoka-voi 3: 603: 80/.W. 
Maito K k. k.nu. 
Taale 56 k. korttien. 
Munattu 4050 k. 
Teeri-pari 5060 r. 
Metso-pari 851 r. 
Pyy-pari 30 k. 
Tuoretta siikaa 10 12 k. 
Tuoreet lahnat 8 k. /?. 
Tuoretta säynää s ti k. 
Tuoreita ahvenia t» 7 k.«ns. 
Tuoreet hauet 6B k. n. 
Tuoreet mateet B l2t. «. 
Suolattualohta 16 18k. n. 
Suolattu taimen1820 k. 
Suolattuja silakoita 7080 
k. 
Tervaa 4: 4-50 tynnyn. 
Konvu-lialkoja »ol r. 20 k. 
kuorma. 
Mänty-Halkoja 80-l r. sk. 
kuorma 
Kuusi-Halkoja70 80k. k-ma. 
Niina 85-90 k. kannu. 
Heinät 1013 t. 
Oljet «8 tupo. 
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Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino-luvan antanut: L. 2uimdui-ss«r. 
 Hippliknntain sanomia. Turun hippak. Kuuromykkäin koulun asettamista 
varten Pietarsaareen on H. K. M. armossa suonut, että 
tästä vuodesta alkaen yksi kollehti vuoteensa saadaan 
hippakunnassa ylöskantaa, jonka ohessa 250 ruplan vuotitten 
rahamäärättä valtiolta on annettu samaan tarpee= sen. Tammik. 17 p. on H, K, M. armossa määrännyt, 
että ne siaiset, jotka toimittajat semmoisia varsinaisia 
paftpisvirkoja, jotka pitäjäin jakamisen ja järjestämisen 
vuoksi oroat avonaisina, tuleroat vähentämättä nauttimaan 
kaikki virkaan kuuluivat palkka-edut. Osakkaat Iepon 
nykyään rakennetussa rukoushuoneessa Uuskaarle Pyyn pitäjässä oroat tammik. 17 p. saaneet oikeuden kutsua 
itselleen oma saarnaaja ja on Alahärmän armovuoden 
saarnaaja I. Simelius ensiksi kutsuttu tähänvirkaan, 
johon hän on tuomiokapitulosta saanut tarpeellisen valtuuden. 
 Naaliin pantut: Pirkkalan kirkkoherra-viikaan 
1) Loppisten kirkkoherra, provasti K. F. A. von 
Qvanten, 2) Laitilan pitäjän-apulainen, varakirkkoherra 
U. W. Ollgr«sn ja 3) Lemun kirkkoherra, lääniprovasti 
I. Tammelin, sekä Evijärven kappalaisvirkaan 1) kappalaissiainen 
Essen kappelissa I. H. Wiikberg, 2) saarnaaja 
Hongojoella, varakirkkoherra G. A. Cajanus ja 3) 
kirkkoherran apulainen Lappajärvellä I. Porthsn  
Määrätyt: Tyrvään pitäjän-apulaiuen V. R. Rikberg. 
kirkkoherran sairaana ollessa, myöskin toimittamaankirkkoherramvirkaa 
siellä; opettaja Naasan lankasterikoulussa 
K. W. Westerholm Munsalan kappalaisviran armovuodensaarnaajaksi; 
apu-opettaja I. Kaldön toimiltamaan 
toista apu-opettajanviikaa Poiin ala-alkeiskoulusfa, 
sekä Pernun pitäjän-apulainen, varakirkkoherra F. H. 
Bergroth yhdessäneuroonkuvernörinasiamiehenkanssapitämään 
kirkonkokoukset Alajä. vellä, Vimpelissä, Soinilla 
ja Lehtimäellä nostetusta kysymyksestä, mihinkä seurakuntaan 
Alajärrom kruunu-metsän alle kuuluivat torpparit 
oikeastaan oivat luettavat, j. n. e,  Käsky kirjat 
vaalin saarnaamiseen ovat lähetetyt kaikille Uuskaupungin 
kappalaisviran hakijoille, jotka oroat: armovuodensaarnaaja 
Kauvatsalla V. M. Hellston, Janakkalan kappalainen 
(S. A. Biedenbeig, Fagenvikinpruukin-saarnaaja 
E. I.Liljestrand, Perniön kappalainen P. 31. Nasz. alopettaja Uuskaupungissa G. W. Bergroth, Lohjan 
kappalaisviran armovuoden-saarnaaja, maist. K.31.Mellberg, 
Muurlan kappalainen O. W. Blomberg, armovuoben= 
faarnaaja 2öampula«sfa A. R. M. Sneutlein, kappalaisen 
siainen Ruskossa K. H. Ekblom/armovuoden saarnaaja 
Wirtaisissa K. A. Sadenius, Uuskaupungin ja 
Uuskirkon pitäjän-apulainen, varakirkkohena H. G. Finekenberg, 
armovuoden-saarnaaja Luviassa O. Grönholm. 
Teijon piuukin-saainaaja H. G. von Bonsdorff jakappalainen 
Turussa K. R. Malmström; vaali on määrätty 
pidettäiväksi kesäkuun 28 p.  Haettaiviksi julistetut: 
Wanajan kappalaisen virka 90 päivän hakemusajalla 
feta hakijain puutteesta toisen apu-opettajan virka 
Waasan ala-alteiskoulussa ja voimistelus-opettajan virka 
Kokkolan yli-alkeiskoulussa, molemmat 56 päivän hakemusajalla.  Kirkkoherran-tutkintoa oroat tämän 
luun 9 p. läpikäyneet Marttilan kappalainen, varakirkkohena, 
maist. K. 3. 31. G. Leidenius ja Kakskerran kappalainen 
G. F. SÖMberg, saaden molemmat todistuksen: 
Approbatur eum laude. 
tiklin Pohjanmaalla, missä kaikkina aikoina eri 
säädyt ovat seisoneet likempänä toisiansa. Että 
herrassäädyt yleensä ja olletikkin papilliset sumut maassamme eivät ole muukalaista syntyperää, 
tahdomme tässä lisäksi lyhyesti osoittaa. 
(Jatketaan.) 

Ilmoituksia. 
Helsingin Nutisiin 
otetaan Helsingissä vastaan Sederholmin ja 
kumpp. tykönä ei ainoastaan suomeksi, vaan 
myöskin ruotsin kielellä, ja toimitetaankumpaisessakin 
tapauksessa suomenkielisinä lehteen. Tampereella otetaan ilmoitukset vastaan Herra 
A. Törngren'in konttorissa. 
Toimitus. 
Helsingin ja Hämeenlinnan Malisella 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aita: joka väivä 
Ylös-matkalla: Kello 
Lähtee Helsingistä 8, epp. 
Tikkurilasta 8,45' "  lärvmpqästa 9.3N'  
Hyvingästa 10,35'  
Riihimäestä Il, lU' 
Turengista 12, 
Tulee Hameenlinnaan 12.3N'  
Alas-matkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 2, jpp. 
Turengista 2,35'  
Riihimäestä 3,25' .. Hyvingästä 4,10'  
lärvenpäästä 5, 5'  
Tikkurilasta 5.55'  
Tulee Helsinkiin «.30' .. G. Strömberg, 
v. t. Liikkeenpäällikkö. 
Myytävänä: 
Sederholmin ja kumpp. kirjakaupassa: 
Kreikan Kieli-oppi alotteleville. Kirjoitt. Gust. 
Eannelin. 50 kop. 
Suomalainen Meri-sanakirja. Kirjoitt. Albin 
Stjernereutz. 75 kop. 
Höyrykoneet, niiden keksintö ja käytäntö. 32 pnupiirtokmvalla 
selitetty. 50 kop. 
Mehiläistä 
tilataan vuodetsi 1863 8:lla markalla koko- ja 
4 mark. 69 pennittä puolivuosikerta postirahoineen. 
Useimmat entisistä kirjoittajoisla klmluvat 
eteenkinpäin toimitukseen. Nuorempia voimia tulee 
lisäksi. Lehden ulostulosta vastaavat: 
Nietr. Polen ja I. Krohn. 
|£3r* Tapioa 
saattaa vieläkin tilata ja saavat sen täydellisenä 
vuoden alusta asti ne, jotka nyt vielä kohta tilaamat 
;mutta tulevassa kuussa vähennetään niiden 
painattaminen vaan siihen määrään kuin sil- loin tilaajoita on. Hinta on niille jotka itse sen 
hakevat Kuopion kirjapainosta 1 rupla vaan lähetettynä 
maasenduille täällä ja kaikissa Suomen 
postikonttoreissa 1 rupla 20 kopeekkaa koko- ja 
puolta vähemmän puolelta vuodelta. 
Kansan Lainakirjasto 
pidetään avoinna jota sunnuntai, keskiviikko 
ja lauvantai, k:llo 454 5 j. p. p., provessori 
Hällströmin perillisten talossa. 
M y öpi: 
Rukiita, riihikuivatuita. erittäin hyvia, 
13 V« leiv. painosta tnri, isommissa ja vähemmissa 
määrissä 
F. W. Frenekell, 

Helsingissä. 

Valkoisia ruotsalaisia ja saksalaisia siemenherneitä. 
Riian pellavan-siemeniä. 
Hiirenherneiden eli vikkerin siemeniä. 
Ruisjauhoja matoissa. 
Riihi-kuivia rukiita, 
C. I.Hildön'in tykönä 
Tampereella. 
Kyröskosken pumpuli-tehtaan Mtiökuunan jäsenet kutsutaan 
maanantaina 3:na päiväna ensitulevaa Elokuuta 
Kyröskosken tehtaan luona yleiseen kokoukseen, jolloin 
keskustelu-aineeksi esiin otetaan paitsi muuta 7:nen.10:nen 
ja 31:sen § muuttaminen yhtiön asetuksissa, muistutuksella 
että poissa olevaiset saavat tytyä saapumille tulevain 
päätökseen. Kyröskoskella Helmikuun 2 p: nä 1863. 
Phtiön johtokunnan puolesta: 
Johan Gustaf Stählström, 
Tehtaan edesseisoja. 
Puhtaita ja huokeita korttierikammariasuomen reisuavaisille 
Pietarissa lähellä Gontsarnoin kadulla olemaa 
Suomen tullipaikkaa löytyy Moskovan rautatien vastapäätä 
Baron Friederiks'r. r kartanossa 7:nsissä rappuisissa 
Worobjevassa, jossa emäntä ja palveliat ovat suoma- laisia ja suomea, ruotsia, venättä ja saksaa puhutaan. 
Kaikki ylöspito on paikalla saatava. 
I Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Iv H Uti Kirjamja Kivipainossa 
H^^,'^W^^^MM dadaan tilnta fuullifeiti eli kirjallisesti kaikenlaisia näihin lnitof= 
233irfas ja oifeuöfiintain, futuernörieii, kontral't!plo>l,'astie!l, kruu- -I^S^4^!^».-i^P^-ram. nitnivontien, nimismieöten ja h-nfilu Tram {'irjefaaioeja; 
f<^^y^^^M fefe. ui^Hk Strnjopapma, SDfuuöfirjettä, äöeffeleita, Ätertofirjettä, 9tafniiis 
"-<*^*^J3iS»a. f^^ Mntkaseteleitä ja muita todistuskirjeitä'. 
Maantieteellisiä töitä, Nuottia, Konepiirroksia ja nimipiirteitä; 
Papinkirjain ja kiinnekirjain kaavoja, välikirjoja (fentraljtejaj, Werokuittia, Hintain-ilmoituksia, 
Rnokaseteliä ja Wiinilistoja; 
Wiini-, Hajuvesien-, Tnpakan- ja Sikarien Etikettejä. 
Työväen ja ainevarain lisättyä niin kirja- fuin kivipainossa, ja kun, sitte menneen syksyn, 
kolme pikapainoa ja paperin selityskone käyvät höyrynvoimalla, voidaan suurempia töitä valmistaa 
nopeasti ja huokeampiin hintoihin. 
Tilaukset maaseuduilta ja Wenäjeiltä toimitetaan postirahan lisäyksellä. 
Nimi-osoitus: Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Paino-Yhteys. 

Helsinki. 


Ulkomaalta. 

Kreikkalainen kysymys. Useat lukijoistamme 
lienevät jo kummastelleet sitä tärkeätä siaa, 
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Vaarijärven suksista ja ahvell-verkoista 
on meille ilmoitettn omituinen seskka, joka sisältää 
valtiotaloiidellisen läksyn. Kirkkoherra Iteuius ou, 
kuten yleisö jo tietää, rmvenunt pitäjässään teettämään 
suksia, katto-päreitä ja ahven-verkkoja, 
mutta tähäi» toimeen hän on ryhtynyt "kuulustelematta 
muiden seuraknntalaioteusa ajatnsta" ja 
on näistä kaluista m ak sann t korkeampiahintoja, 
kvin mitä paikkaknnnalla on taivallista. 
Seuraus on ollut, että Saarijärivellä 
nykyään kaikki ihmiset tekevät päreitä, suksia ja 
ahlven-iuerkkoja, ja että työmiehiä ei saada 
alle 511 60 kopeikan. Jokainen ymnlärtää, että 
mainitun kirkkoherran tarkoitns on hyvä ollut; 
minkä Kreikka nykyään on anastanut Euroopan 
valtionemvoissa. Mouelle voi se näyttää verrattaen 
hylyin vähäpätöiseltä maailman asiain menoissa, 
mitenkä asiat uiuodostmvat tämmöisessä' 
pieuessä valtakuunassa kuin Kreikla. Ja kuitenkin 
on se kysymys, kuka tulisi tämän pienen 
ja knrjan maan hallitsijaksi, ajatteluttanut kansoja 
ja hallituksia, valtioiviisaita ja parlameuttimiehiä 
kaikissa silvistyueiösä maissa. Me vastaamme 
j tähän: tämä ei ole mikään kumma, sillä Kreikka 
I ei ole ainoaltaan Kreikka, se on koko itämaisen 
maailman tulevaisuns. Kreikassa, näet, on sevalo 
viritetty, jonka, ehkä se on vielä heikko jahimmeä, 
i pitää valaiseman itäisetmaat uuteen tulevaisuuteen. Me tahdomme näiden sanain selittämiseksi vähän 
katsastella Kreikan valtiollista asemaa, kuten seon 
historian perustnkselln syntynyt. Hyvänä johtona 
tässä tulee meille olemaan eräs kirjoitus 
Revne des deux Mondes'iöfä. 
Keski-aja» loppupuolella, samalla aikaa kuin 
Euroopan suvistyueet kausat levitti»uät valtansa 
yli muita maailman-osia valtamerien taaksi, niihin 
maihin, jotta vanhan ajan kausat ainoastaan 
!nnelinillansa uskalsivat läheöt»)ä', kadotti Guroop!pa melkoisen osan alaansa Turkkilaisille. Wanha 
kreikkalainen keisarikunta hävisi ja se ei näyttänyt 
olevankaau siihen aikaan juuri suurta vahiui 
koa. Turkkilaiset rakeusivat nyt tämän vallan 
I railnioille valtakuntailsa. Tota-aseet ensinnä kyhäsi 
»oät koko tämän laitoksen ja aseilla on se jäli 
keeukin koossa pidetty. Wanha väestö, joka on 
lukumäärältään verrattoman suurempi kuin Turkkilaiset, 
pantiin väkivall em kautta sorrettuun tilaan. 
Historia usein osoittaa, että valloitetussa maassa vattoitsijat ja valloitetut oivat supistuueet 
yhdeksi kausatunuaksi. Ranskassa tuli Gal(ialatfei ja Fraukilaiset yhdeksi kansaksi; Vnglannissa oivat kaikki ne kansakunnat, jotkasiellä ovat 
nissa oivat kaikki ne kansakunnat, jotkasiellä ovat 
J pyörineet, aikanansa taistellen etevyydestä, supistunet' 
tuneet yhdeksi ainoaksi väkeväksi kansakunnaksi. 
Miltta Turkkilaiset  ne ovat vielä juuri fas 
malla kannalla valloilettuinsa suhtee»» kuin silloin, 
kuu puolikuun lippu ensin istutettiin Koustantinopelm 
muureille, "Tllrkkilal'set", sanoo eräs rausj 
kalainen kirjailija, "ovat tänäpänä vallan samat 
j fuin 15):nen vuosisadan keskipaikoilla, Tartarilaij 
sia, jotka ovat asettaneet leiriusä Euroopassa. 
!Ei mikään voi heitä likistää voitetiuun kansaan, 
!ei mikään voitettuita heihin. Täällä seisoo rinnatnsten 
kaksi toistansa vihaavaa kansaa yhdistymättömänä 
vastakohtana. On aivan niinkuin 
Mahomet II vasta eilen olisi Kreikan vanhaan j keisarikllutaan samounnt". Näin asiain ollessa on 
mahdoton, että tnrkkilainen valta enään kanan 
voi koossa pysyä. Jo aikaa on tämän "sairaan 
miehen" kuolemaa odotettn ja olisi varmaankin 
tullut, ellei eurooppalainenvaltioviisaus olisi nähnyt 
tarpeelliseksi kaikilla valtiolhsen lääkekonsti,hän on tahtonut toimittaa työansiota köyhälle 
väelle. Mutta vastoin kaikkea järjellistä taloutta 
on hänen keinonsa nostaa hinnat ylioikean määrän. 
Tillä tavoin hän tekee vahinkoa, ensiksi 
muille työn-teettäjille ja toiseksi itsellensä. Nykyänsä 
hall sanotaankin olevan vallau karsi» oittu 
suksilla ja ahven-iverkoilla, eikä tietämän mitenkä 
pääötä niiden kehästä. Tämmöinen menetys saattaisi 
vielä olla luonnollinen, jos Saarijänven 
sukset olisiiuat erinomaisen hylvlä; sukseu-teollisuus 
sitten voisi tulla varsiuaiseksi elatus-keinoksi siinä 
pitäjässä. Mutta ne sukset, jotka kirkkoherra 
Stenius on lähettänyt tänne ja useille kaupnugeille 
myytäviksi, o»uat huouemulat klli>» Peräpobjassa 
tehdvt, ja kuitenkin paljoa tyyriimmät. 
Täiuä toimi on siis vetänyt liialliset työ-voimat 
väärälle sulluualle. 3lykyisissä aputoimissa hädänalaisia varten olisi varsiu tarpeellinen muistaa, 
että kaikki luonnottomasti nostettu 
hinta ja kaikki luonnottomasti alennettukin 
hi»» t a (esm. viljan lnyyunissä) tekee enemmän 
vahinkoa kuin hyötyä. Meidän on täytynyt 
vetää julkisuuteen tämä Saarijänven esimerkki; 
sillä esimerkit paraiten opettamat. Kirkkoherra 
Elenius on itse jo ennen uskonut toimensa julkisuuden 
turiviin, eikä siis voi paheksia, että tämän 
toimen älyllisyyttä anvostellaan. Jos saamissamme 
tiedoissa olisi joku vähempi tai suurempi ereldys, 
olelnnie valnliit sitä oikaiselnaan. 
Päiväpalkkojenmäärästä ja viljanhinnata nykyisellä puutteen aiatta maamme eri seuduilla 
ja pitäjissä olisi varsin tarpeellinen tilastollinen 
tieto, lninkä hallitus voisi käskyläistensä kautta 
yleisölle toinlittaa. Watilutnksemiue on, että mo- nessa hätääutyueessä paikkakunnassa päiväpalkat 
oivat nousseet entista korkeammiksi aputointenkautta; 
vaikka elatus-aineet taas aputointen kautta 
oivat pysyneet melkein entisellä hinnallaan. Tämä 
asiani laita olisi kyllä hyvä, jos se voisi tapahtua 
kenenkääu vahingotta. Mutta se luonnollisesti 
tapahtuu »uonenkin vahingolla, nimittäin 
valtion, tilallisten j. n. e. että hallituksen antamat 
koro t toin at lainat jyväkaupftiaille ovat 
olleet vahingoksi, on jo »lim paljon todisteltu, 
ett'emme huolisi enää sitä asiata matkia, ellei olisi 
syytä pelätä, että vielä uusia häiriöltä siitä syntyy. 
Kauppiaat luuutamissa  kaupungeissa ovat 
jo, näet, aikeissa patoittaa hallitusta ottamaan 
haltuunsa heidän tuomansa jyivät rahain siasta, 
ja uäin krnlluu taas olisi täydellinen jyiväkauppias. 
Syy on se, että nuo korottomat lainat houkuttelivat 
liikauaiseen jyväin- tuontiin, ja kuka tahtoo 
sen vahingon ottaa päällensä! 
NU) 17. Tuorstainu 26 pM Hellnikuuta 1863. 
Maksaa Helsinaissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta IN, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ia Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä tl, l2päivällä. Siellä otetaan myös ilmoitukset vastaan, jotka maksamat N penniä vieneitä riviltä. 
Helsingin Uutiset 
tulevat kahdesti viikkoonsa. sen näköisinä ja 
kokoisina, kuin tämä numero osoittaa. Lehden 
hinta on Helsingissä: 8 markkaa koko vuosikerralta, 
4 markkaa puolelta ja 2 markkaa neljännekseltä; 
Maaseuduilla taas kaikkine postimaksuineen 
10 markkaa toko vuosikerralta ja 
5 markkaa pnolelta. 
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aivan välttämätön, ennenkuin voidaan ajatella 
mitään ulkonaista vaikutus-alaa. Tästäpä 
on ei ainoastaaan Kreikalle maan myöskin 
koko Euroopalle ylen tärkeätä, että semmoinen 
mies tulee Kreikan hallitsijaksi, jolla on tahtoa 
ja kuntoa johdattamaan kansaa simistyksen ja 
järjestyksen tielle. Mutta yli kaikkia on tarpeellista, 
että uusi hallitsija aina valtiobankkeissaan 
on kansalliuen, s. t. s. aina pitää silmällä kansan 
suurta tehtävää. Kreikkalaiset ovat lujasti päättäneet 
ottaa kruununsa kautajaksi englantilaisen 
prinssin. Tämä kyllä voi yhdeltä puolen näyttää 
hylrin älykkäältä. Sillä englantilainen prinssi 
on tottuuut anvossa pitämää» lakia ja järjestystä, 
josta on selvää, että tämä vaali siinä kohden 
olisi maalle hyödyllinen, että tulevahallitsija 
tulisi varmaankin kaikilla voimilla koettamaan 
saada laillisen järjestyksenvoimaan. Mutta toiselta 
puoleuouemuattama, että englantilainen prinssi 
tulisi olemaan enemmin kiinnitetty Englannin etnihin, 
kuiu Kreikan kuninkaalle olisi someliasta. 
Niiiiknin jo sanoimme, on Englanti sunrella toimella 
koken, lt Turkkia pystössä pitää. Kuinka 
sointuisi se Kreikan todellisiin ja kansallisiin etuihin, 
jos sen kuuingas rupeaisi samaa valtiomiisautta 
noudattamaan? Mutta tässä on toiueuki» seikka, joka 
tekee Alfredin mahdottomaksi Kreikan kuninkaaksi. 
On, näet, Kreikan perustuslaissa se määräys, että 
kuninkaan aina pitää oleman kreikkalaista uskontunnustusta. 
Se nostaisi kauheau melu» Englannissa, 
jos jokll jäsen kumukaallisesta huoneesta 
muuttaisi uskou-oppia. Se kyllä voi mouelle 
uäyttää hymiukiu vähä-pätöiselta, mihiukä uskontunuustiiksee 
kuningas kuuluu, jonfa tähden Kreikkalaiset 
muka voisimnt tässä kohden tehdä laessansa 
muutoksen Alfredin hymaksi. Asia ei ole 
kuitenkaan niin vähästä armosta kuin luulisi. 
Kreikassa on uskon-oppi likimmästi yhdistetty kansallisuuteen. 
Se ei ole mikään satnnnainen määräys, 
että kuniugas pitää oleman maan uskonoppia. 
Uskon-oppi on kansallisuuden ohessa se 
suuri side, joka yhdistää kaikki turkkilaisen saarenuon 
asujamet Islamia vastaan. Niin kanan 
kuin islamin-tnnniistajat pitämät valtaa saarennossa, 
ei voi Kreikan kuniugas olla muuta uskouoppia kuin sitä, joka on yhteinen kaikille saare 
»»on kristityille, jos muutoin tahtoo olla kansallisten 
pyrintöien johdattaja ja edustaja. 
Siis voi olla yhtäkaikki, mistä uusi kreikkalainen 
kuninge. s on saatama, ainoastaan hänestä 
tulee kansallinen kuuiugas. Tähän saakka ovat 
länsimallat kannattaneet Turkkia, sillä mastustaaksensä 
Wenäjän hankkeita. Mutta se aika ei euään 
voi olla kaukaua, jolloin tulevat käsittämään, että 
mäkemä kreikkalainen malta on paras vastustus 
Wenäjälle. Euroopan sekä valtiolliset että hengelliset 
edut näyttää vaatiman sitä, että eurooppalainen 
Turkiumaa muutetaan kreikkalaiseksi keisarikunnaksi. 
Silloin vasta voi simistys ja vapaus 
kukoistua Balkanin saarennossa. Mutta 
Kreikkalaisten tnlee ahkeralla työllä tekemän itsensä 
mahdollisiksi olemaan johdattajina tässäsuuressa 
kausallisessa toimessa. 
Puolassa näkyy asiat olevan jokseenkin samalla 
kannalla. Wenäjältä lähetetään sinnemahvasti sotajoukkoja lisään, josta näkyy, että kapina 
mahtaa olla hyvinkin mäkevä. Aivan tärkeänä 
tässä tulee olemaau, miteukä Preussi ja Itäivalta, 
joilla on valtansa alla osia vanhaa Puolaa, 
näissä asioissa tulevat käyttäimään. Se on 
jo tunnettu, että Preussi on tehnyt jonkunmoista 
suostumusta Wenäjään kanssa hätä-tilassa tulevaan 
Wenäläisllle amuksi, kun muka nykyinen 
Puolan kapina ei voi tarkoittaa muuta kuinvanhan puolalaisen kuninkuustnniian undistaminen ja 
tämä tulisi loukkaamaan Preussin etuja yhtä paljon 
kuin Venäjänkin. Tiedot tästä suostumuksesta 
omat kuiteukiu vielä hymiu epäselmät, jottei 
siitä voi vielä juuri mitääu varmaan päättää. 
Se on kuitenkin luultavaa, että länsi-vallat tulevat 
jyrkästi vastustamaan Preussin sekaantu, 
mista Pnolan asioihin.  Itämältä taas, joka 
on samassa snhdassa Puolan suhteen kuin Preussikin 
on jo viime-ltämaisesta sodasta saakka aivan 
paljon valtiohankkeissaan eronnut Wenäjästä, 
että voisi nyt jotain yhdistystä odottaa. 
Päin-mastoin osoittimat Itämallan viralliset lehdet 
ainakin kapinan allissa jokseenkin selmään kateutta 
ja salaista iloa Wenäjän nudesta pulasta. 
Nyt rupee Itämältä huomaamaan, että senkin 
asiat ajetaan tässä kapinassa. Mutta jotain likenemistä 
Wenäjään ei kuitenkaan ole tapahtunut. 
Sekä Englannin, Ruotsi» ja Italian että 
myöskin Ranskan eduslniehistöissä on lausuttu 
mieli-suosiota Puolan yrityksille. Warsinkin Italiassa on Puolalaisten asia sytyttänyt paljon 
intoa. 
Wiralliset tiedot mainitsemat muutamia verisiä 
kähäköita, joissa kapinoitsijat ornat tulleet tappiolle. 
Niin on emersti Tsehengeri Pyhä-ristin 
luostarin paikoillasaattanut Langeviez'in joukkoineen 
tappioon. Kapiuoitsijilta oli tapettu sata miestä, 
joidenka joukossa oli 4 pappia, joista yksi oli 
ollut yhden kapina-joukon johdattajana. Paljon 
sota-aseita saatiin, myöskin Langemiezin kappsekki, 
josta löydettiin tärkeä kirjeen-maihto.  Warso- massa pidetään piirilystila ankarassa voimassa. 
Klo 10:njälkeen illalla ei saa kukaan erinäisettä 
lnmatta mennä ulos kadulle. Ne, jotka jälkeen 
klo 7:n kulkemat kaduilla, pitää olemau varustettuina 
lyhdyillä. Jos epäjärjestyksiä tapahtuu 
kaupungissa, pitää kaikkien asukkaiden menemän 
kotiinsa ja sulkeman omet ja portit. .Jos 
jostakin huoneesta ammutaan Weuäläisten päälle, 
niin on se kohdatkoon tykin ampumisella hämi, 
tettama. 
Oilis-i Nan posti kertoo Puolasta, että 3 tuhannen 
miehen suuruiuen kapma-joukko on kokenut 
yöllä Helinit. 29 p. valloittaa Mieehomin 
kaupunkia. Tämä päälle-karkaus oli hirmeän suurella 
miestappiolla lapiuoitsijaiu puolella tehtymitättömäksi. 
Sen oheosa on heiltä otettu suuri 
paljous vaukia. Näiden joukossa oli päällikkö 
Dombromski, joka oli ollut kansalliskomiteau jäs 
enenä. Wenäläisten p»»olella kaatui 30 miestä. Pienempiä kähäköitä mainitaan myös. Niin 
on eräs majuori Nakus hämittänyt kaksi kapinajoukkoa 
Vogdanomiez'in ja Nadzemskin johdatuksen 
alla. Kapinoitsijoilta on tapettu iso joukko. 
Myös yksi sotalippu, joukko maunuja ja hevoisia sekä kirjeen-maihto otettiin heiltä pois. 
Wenäläisten miestappio oli 7 miestä kuolleena. Muista maista ei kuulu erittäin mitään tärkeätä. 
Preussissa esm. on asiat entisellään. 
keinoilla pitkittää elämäänsä. Varsinkin Englanti 
on jo kauan aikaa hyvin ahkerasti tätä lääkärinvirkaa toimittanut. Mutta "sairas mies" 
sairastaa viimeistä tautiaan, sen jo rupee sekä 
ystämät että vihamiehet yhä sellvemmin haivaitsemaan. 
No, annettaisiin hänen knolla, arvellee 
moni. Se kyllä olisikin aivan luonnonm»kaista, 
ellei tässä tulisi toinen temppu eteen. Kun joku 
vanha pohatta tekee lähtöä tästä maailmasta, 
rupeemat kaikki tirkistelemään perintöä. Ja tämä 
periuuöu asiahan se juuri on, joka ei vielä 
ole oikein selvillä ja joka vaikuttaisi paljon hämmennyksiä, 
jos sairas äkkiä kuolisi. Wenäjä on jo 
kalian aikaa osoittanut hyvän halun anastamaan 
Hymän osan tätä perintöä, milt'ei sen kokonaan. 
Kun se aivan rohkeasti rupesi tätä haluansa 
työssä osoittamaan, syttyi viimeinen itämainen 
sota, joka isoksi ajaksi teki lopun Wenäjän moitonpyyntöisistä hankkeista. Silloin rupesiivatkiu 
länsi-vallat vielä huolellisemmin hoitelemaan Turkin 
termeyttä, kun eivät millään muotoa tahtoneet 
Wenäjää perilliseksi. Kauan ei kuiteukaatämä keinollinen elähyttäminen voi kestää  ja 
kuka sitten on perinnön omistajaksi tehtämä, se 
on kysymys, johon västans rnpee yhä selvemmin 
näkymään. Kreikka on se, jonka taas pitää tekemän 
Turkin hajonneet osat valtiolliseksi yhteydeksi. 
Wanha Vyzantilainen keisarikunta on 
ivielä vuosisatojen knolemasta nousema uuteeneläinään, 
mutta nyt uutena ihmisenä, jonka onheittämiueu 
pois kaikki vanhat syntinsä ja vikansa. 
Ja tämä sunri uudistustyö on Kreikan tehtämänä. 
Mitä Piemont on tehnyt Italian saarennossa, 
se on Kreikan teke»uiuen saarennossa Adrian 
meren toisella puolella. Kun Kreikkalaiset 
1830: n vuosikymnienellä koman ja vimmatnn 
iaisteluksen jälkeen erosivat Tllrkista, tapahtlli 
ensimäinen näytös tässä vanhan Kreikan keisarikunnan 
uudistuksessa. Siltä kaimalta ovat myös 
Kreikkalaiset katsoneet tarkoitusperäänsä. Sitä 
Haimaa, jolloin puolikuun lippu kukistun Vosforin 
tällä puolella, odottaa Kreikkalaiset suurena 
kansallisuutensa juhlana, sillä tämä päivä o» oleva 
uusi aamu-koi heidän kunniarikkaalle kansallisuudelle. 
Kaikki valtiotoimi, joka sotii tätä suurta 
kansallista aatetta vastaan, ei voi olla Kreikassa 
kansallinen. Se on luonnollista, ett'ei 
Kreikkalaiset vielä voi ajatellakkaan tätä aatetta 
toteuttaa, mutta heidäu on tarpeellinen asettaa ja 
järjestää valtiolaitoksianfa sille kannalle, että silloin 
kuin aika tulee, voimat olla valmiina suurta 
kansallista kutsumustaau täyttämään. Sitä 
varten on heillä erittäinkin kansallinen hallitus 
tarpeella, joka voi käsittää tätä suurta kausallista 
aatetta ja johdattaa valtio- asiat sev mukaan. Tämä 
juuri meille selittää viimeisen kreikkalaisen 
valtiokumouksen syyt. Kuningas Otto ei kadottannt 
kruuuuansa sentähden, ett'ei hän ollut tarpeeksi 
vapaunelineu, vaan sentähden, ettei hän 
ollut tarpeeksi kausallinen. Kreikan Suojelusmaltain 
asettaiua hän ei milloinkaan voinnt tajuta 
sitä suurta aatetta, joka on Kreikan kausallisuudeydin. Hän ei milloinkaan voinnt tulla kreikkalaiseksi 
kuninkaaksi, semmoijeksi, jota Kreikan suuri 
maailman-historiallinen kutsumus vaati; hän oli 
saksalaiueu prinssi alusta loppuun saakka. Ja 
sitä varten hän kukistui ja pitikin kukistuman. 
Kolmekymmentä vuotta on mennyt Kreikkalaisilta 
hukkaan, sillä kuningas Otton hallitusaika 
ei ole vienyt heitä tarkoitusperäänsä 
likemmäksi. Kreikalta puuttuu vielä kokonaan 
sitä sisällistä järjestystä ja voimaa, joka on 
Maaveron tasauksesta ja pois 
tamisesta. 
l. 
Maaveron tasaus. 
Tuon tuostakin nähdään sanomalehdissämme 
puuhattavan maaveron tasausta. Sitä on aikoinaan 
Ruotsissakin esitelty, mutta aikaa jo 

oiastuksi sillä, että vero nyt tasattaisiin, niin 
täytyisi kukaties nykyisen omistajan sitä kärsiä. 
Mutta mitä tasaus oikaisee? Jos 200 vuotta 
tätä ennen joku talonomistaja on saanut talonsa 
veroista vapautetuksi, niin voitto oli 
yksinänsä hänen, sillä eusimäinen ostaja jo hänelle 
maksoi tämän edun rahassa. Ja nyt 
enään ei saada sitä häneltä takaisin. Että se 
nyt syyttä ryöstetään joltakulta toiselta, se on 
ainoastaan uusi vääryys. Samoin vietiin siltä, 
jonka taloon vero lisättiin, hänen sa, onunsuuten- mutta sen vuoksi ei ole syytä antamaan 
saman verran omaisuutta jollekulle toiselle, joka 
nyt on mainitun talon omistaja. Milloin verontasaus 
on kohtuullinen, sen olemme myös 
ennen mainitussa kirjoituksessa osoittaneet tällä 
tavalla: "los veron määrä kannetaan jakamalla, 
niin että vissi summa aina on saatava, 
oli sitten enemmän tahi vähemmän osamiehiä, 
niin siinä tapauksessa on yhden vapaus suora 
vahinko toisille, koska niiden täytyy hänen osansa suorittaa. Sellainen on useampien kunnallisten 
maksujen laita. Kunkin kunnan toimitettavana 
on esim. määrätty osa hollikyytiä, 
maantien-tekoa ja papftilain rakentamista. Nämät 
vaivat tulevat myös vuosi vuodelta raskaammiksi. 
Mutta kun seterit ovat hollikyyoista 
ja pappilain rakennuksesta aivan vapaat, ja 
allodialeilla tavalliftsti on maansa suhteen mitätön 
manttaali, jonka tähden pääsevät hyvin 
vähällä maantien-teolla, niin lankee muille kunnan 
jäsenille sitä suurempi rasitus. Tämä on 
sevää vääryyttää". Siihen voi vielä lisätä 
vapaus sotamiehen majoituksesta ja kruununkyydistä sodan aikana ja kukaties eräitä muita 
etuoikeuksia. Ne ovat kaikki hävitettävät. 
Usein kuullaan valitettavan kuinka maa Turun 
seuduilla ja ylipäänsä meren rannalla on 
kovin veroitettu, niin ett'ei manttaalille tule 
kun jos 200 tynnyrin alaa, kun taas Hämeessä 
jo luetaan 5 600, ja että siis senkin tähden 
veron tasaus olisi kohtuullinen. Katsotaanpa. 
Silloin kuin verot laskettiin, oli Turun seutu 
jo hyvin asuttu, mutta Hämeenmaa oli mesien, 
korpien ja nevain vallassa. Mitä verojaniistä 
sopi maksaa? Epäilemättä vero silloin laskettiin 
joksikin omaisuuden liyvyyden ja omisvjain 
varojen suhteen. Siinä siis ei ollut kellenkään 
vääryyttä jos Hämeessä annettiinkin 
runsaasti näitä nevoja- niitä Turkulainen silloin 
ei kadehtinut. Pohjanmaan perillä on manttaalille 
jaettu aina kukatiesi 1,500 tynnyrinalaa. 
Nyt Hämäläiset ei suinkaan kadehti täiä runsautta, 
sillä mitä esim. Perliolaisilla näistä 
maista on! Se, että halla vie heidän viljat 
joka viides vuosi. Nyt vaihettaa Perholainen 
mielellänsä 1.500 tynnyrin alaa Turkulaisen 
200.taan ja Hämäläisen 600:taan ja suorittaa 
niiden verot; mutta eipä vaiheteta. Waan annappa 
100 vuotta vielä kulua. Silloin on 
kukaties Perliolainen, pantuansa vuonsadankuluessa 
henkensä ja hikensä alttiiksi, raivannut 
entisistähallanpesistäkauniita niittymaita. Onko se silloin kohtuullista, että Turkulainen ja Hämäläinen 
karttaa verontasausta, kunmuka Perholaisella 
on 1,500 tynnyrin alaa manttaalilla? 
Eikö hän ole niitä kyllä kalliisti ostanut, eikö 
hän ole niitä niin sanoaksemme tyhjästä luonut? 
Mutta toinen asia on se, jos silloin Perholainen 
on rikas, mutta Hämäläinen köyhä, 
ja valtio tarvitsee uusia veroja, sitten ovat 
ne luonnollisesti runsaammasti otettavat Perhavaittu 
olevan suoraa vääryyttä. Meillä on 
nuoret kirjailijat vielä paraassa hammaspuhkeemisen 
i'ässä, ja isoorvat siis sen ijän luvallisella 
tavalla asioita, jotka jo ovat muualla 
täydellisesti ratkaistut. Koviu verolla rasitettuin 
taloin omistajalle mahtaa kuitenkin tämä 
tasaus kaikua aivan suloiselta, samoinkunmaaveron 
poistaminen kaikeille maaviljeliöille; ja 
kun nyt joukko verokysymyksiä tulee säätyin 
tutkittavaksi, on tarpeen näitä tarkoin käsittää, 
<nnen kvin niihin ryhdytään. Otamme ne siis 
vieläkin puheeksi. 
Jokainen lukioistamme kyllä tietää, että maaverot 
ovat sangen epätasaiset. Löytyy tiloja, 
joilla ei ole maaveroa ollenkaan, ja taas toisia, 
jotka ovat niin ylen rasitetut, että pian koko 
tulo menee veroihin. Ensikatsannolta näyttää 
siis ikään kuin olisi aivan oikea ja luonnollinen 
tasata veroja niin, että jokainen maksaisi 
yhtäläisesti maansa avaruuden ja hyvyyden 
suhteen. Onko tämä tosin niin? Otamme tähän 
mitä asiasta jo ennen olemme kirjoittaneet 
Mehiläisen 4:essä num. 1862). "Itse kukin 
tietää että taloa ostaessa tyystin tutkitaan, mitä 
veroja talo maksaa. Olkoon sitten että ostaja 
tahi myyjä muiden suhteiden anvostelemisessa 
erehtyvät, ja talo siis myydään liika vähään 
tahi liika korkeaan luntaan, niin sekuitenkin on 
vissi, että kyllä kauppasumma vähennetään 
sillä pääomalla, joka vastaa vuotiset verot. 
Jos siis talo kantaa suuren vero-kuorman, niin 
.se myydään halvempaan hintaan kuin muuten, 
oli hänessä vaikka mitä etuja. Jos se on verosta 
vapaa, niin ostaja maksaa myyjälle niin 
paljoa suuremman hinnan. Kun nyt näin vuosisatoja 
läpitse on taloja kaupittu, kellen on vääryys 
tapahtunut? Se on kyllä kamala kun pieni 
talo maksaa lovat verot, mutta se talo on 
myös ostettu vähällä. Jos ostaja arvostelee 
talosta saatavan vuoteensa 12V ruplaa, mutta 
vero tekee 60, niin hän maksaa siitä vaan esiin. 
1,000 ruplaa. Toinen maksaa samanlaisesta 
verottomasta talosta 2,000. Jos tämä viimeinen 
tulee paremmin aikaan, ei se ole verottomuuden 
tähden, vaan sentähden että hänellä 
alusta oli vara ostaa 2.000ruplan talo. Jos 
taan molemmilla ostaessa oli 1,000 r. ja ensimäinen 
siis on talossansa velatta, mutta toisella 
on 1,000 ruplan velka, niin lieidän tilansa 
on yhtäläinen. Kun siis lainlaatia päättää: 
"Minun täytyy verot tasoittaman, koska 
yksi talo on vapaa, toinen taas ylön rasitettu. 
Sentähden sinä 1,000 ruplan talon mies, jota 
maksat 60 ruplaa veroa, pääset A0:ellä, multa 
sinä 2.000 ruplan talon mies, saat maksaa ne 
30 ruplaa", niin on hän syyttä telmyt ensimäi- sen 500 ruplaa rikkaammaksi, toisen 500ruplaa 
köyhemmäksi, ja on siis toimittanut vääryyttä 
eikä oikeutta. Joka jo ostaessa on saanut talon 
vähemmällä hinnalla, sentähden että se 
kantaa veron, kärsiikö hän vääryyttä senkautta 
että naapurinsa on veroton? Kyllä kai se aina 
vähän kateutta nostaa, mutta hän ei muista 
silloin, eteä samaan aikaan kun hän kantaa 00 
ruplaansa kruunulle, kantaa toinen saman verran 
intressiä myyjälle". 
Mutta kieltämättä on se alkuperäänsä ollut 
vääryys, kun eräät maatalot ovat päässeet 
veroista vapaiksi. Joskus tämmöinen etu on 
sattunut olemaan palkkio tehdyistä urostöistä 
tai muusta, useimmiten kuitenkin on se ollut 
suoraa vääryyttä. Jos tämä vääryyssiis tulisi 
Muutamista pappis-suvuista 
Suomessa. 
(Jatko ja loppu 16 mroon.) 

Niinkuin jo nä"emme Westzynthius'ten, 
Lithovius'ten ja C. alamnius'len esimerkeistä, 
lähtivät papilliset suvut tavallisesti talonpoikaisesta 
säädystä ja olivat oikeata Suomalaista 
syntyperää. Muutamat muut esimerkit 
sopii vielä mainita. 
Snellmanien esi-isä oli talonpoian poika 
Iisalmelta, joka noin 12-vuotiaana tuli Oulun 
kouluun ja sen rehtorilta sai ahkeruutensa ja 
taitonsa tähden tämän nimen, joka merkitsee: 
vilpas, taitava mies. Hänestä tuli sitten 
tulli-inspehtori Oulussa. Poiett, Juhana ja 
Gerhard, jotka molemmat olivat pappia, levittivät 
suvun kahtaalle. 
Suku Wegelius on syntysin Seinäjoen kylästä 
ja Upan eli Uppalan talosta Ilmajoen 
pitäjää, missä talonpoika Tuomas Uppa on suvun 
aloittaja. Kaksi Upan poi'ista tulivat papeiksi, 
ja ruotsintaen kotikylänsä nimeä, kutsuivat 
itsensä ensin: Wägg-elsius, mutta sitten 
Wegelius. Wanhempi haara on ollut luulusa 
hengellisistä tonnista ja liikkeistä. Niinpä sen 
ensimäinen polvitas Juhana Tuomaanpoika, 
joka v. 1085 tuli yli-kollegaksi Oulussa ja 1089 
Pudasjärvenkirkkoherraksi, eroitettiin harha-opin 
tähden Mirastaan, mutta tehtiin viimein provastitsi 
Tyrväässä. Hänen poikansa Juhana, 
Oulun kirkkoherra, on suomalaisen postillan tekijä. 
Nuoremman sarjan Wegelius'et ovat olleet 
kirkkoherroina Wähäösä-kyrössa, Wöyrissä, 
Maalahdella, Mikkelissä, j. n. e. 
Suku Frosterus on kotosin Pakkalan rusthollista 
Lohjan pitäjää. Sen esi-isä, jokaruotsintamalla 
otti nimensä koti-talostaan, tvil Miin 
hosta kvin Hämeestä. Mutta veron tasaus olisi 
lova vääryys. 
Otamme vielä entisestä kirjoituksestamme 
seuraamat sanat: "Onko se kehoitukseksi maaviljeliälle, 
jos hän tietää, että jokainen uutis' 
työ myös lisää hänen verokuormaansa. Jos 
joku suurella kustannuksilla kuivaa roistomaana 
annetun korven, niin onko siinä syytä hänelle 
sentähden lisätä veroa. ja vähentää naapurilta? 
En luulisi, sillä naapurille kuivaamisen 
kautta ei tapahdu vähintäkään vääryyttä. Ainoastaan 
siinä tapauksessa, kun valtiovaroilla 
(s. o. yhteisillä) valmistetaan uusia teitä, kanavia, 
rautateitä tahi muuta, jonka kauttalikitienoilla 
olemien talojen hinnat nousemat, ilman 
omistajan vähintäkään ansiota ja vaivaa, 
voisi väittää, että vero hänelle luonnollisesti 
sopii korottaa, sillä naapurin varoja on myös 
työhön käytetty. En kuitenkaan luulisi siihenkään 
syytä olevan. Saimaan kanavata kaivettiin sentähden, että se aikanansa oli koko 
maalle hyödyllisin työ. Toiste rakennetaan rautatie 
Helsingistä Hämeenlinnaan, toiste taas 
muualla, tai kuivataan suo Pohjanmaalla. Suomenmaa 
nämät yhteisesti tekee yhteiseksi hyödyksi, 
ja jos se vaikuttaa vähän enemmin yhteen 
kun toiseen, niin ei sitä voi kadehtia". 
Tämmöistä veron tasausta em aikanaan, niin 
kuin yllämainitsimme, paljon puuhattu Ruotsissa. 
Se on ollut komiteojen, valiokuntien ja 
viimein säätyjen tutkittavana ja sitä on aina 
joka paikassa hyljätty. 

Yksityisten Ilmoitukstll. 
Aippakuntlnn sanomia. 
Porvoon hip Mk. Määrätyt: Joroisten kirkkoherran 
avulamen M, Helenius vastaiseksi toimittamaan toi- sen kappalaisen virkaa luvalla, Kymen pitäjän kappalainen, 
vara kirkkoh. I.Grasbeek toimittamaan myös 
kirkkoherran virkaa siellä, ja laulu-opettaja Loviisan alaalkeiskoulussa K. A. Nyberg myös sikäläisessä yli-.itteiskoulussa 
olemaan laulun-opettajana.  Haettavaksi julistettu: laulu-opettajan-virka Loviisan yli-alkeiskoulussa 
56 päivan hakemus-ajalla luettu tammik. 11 päivästä. 
 Wirkavapaus on ensitulevan syyslukukauden 
loppuun saakka suotu 3t. G. Vassi'lle laulun-opettajan 
Niirasta Helsingin yli-alkeiskoulussa ja naiskoulussa, 
jotka virat tällä ajalla tulevat, edellinen yli-opistolaisen 
I. A.G, Hymanderin ja jälkimäinen ala-alkeiskoulun 
apu-opettajan maist. G. M. (sederhvarf'in toimitetta-, 
viksi.  Kuollut: entinen kirkkoherran apulainen Kristiman 
pitäjässä H. Wahlman tammik. 2i< p. 
papiksi jo v. 1573 ja tuli vihdoin Hailuodon 
kirkkoherraksi. 
Suku Aejmellnus on lähtenyt Aimälän 
rusthollista Kokemäellä. Ensimäinen polvikas, 
Jaakko Äimä, oli nimismies. Kolmas polvikas, 
Jaakko Antinpoika, joka oli tuomarina 
Alisessa Satakunnassaloppupuolella 17:ttä vuosisataa. 
muutti sen-aikaisen tavan mukaan nimensä 
latinan-näköiseksi. 
Suku Aleenius on kotosin Hirvelän kylästä 
Someron pitäjässä. Esi-isä Lauri Matiupuika 
Aleenius kuoli v.1725 kappalaisena Lempäälässä. 
Nimi on sepitetty latinaisesta sanasta: 
hirvi. 
Suku Chydenius on syntysin Kytyniemen 
talosta Uudella-kirkolla ja otti siitä nimensä. 
Suvun aloittaja, Antti (lhydenins, kuoli v. 
1711 Rymättylän kirkkoherrana. Tämän poianpoiat. 
Samuel ja Antti, tulivat molemmat liyvin 
mainioiksi. Edellinen, syntynyt Eurajoella, 
tehtiin Turun yliopiston apulaiseksi ja osoitti suuren toimen ja taidon kosken-perkanksissa ja 
koneellisissa keksinnöissä, kunnes hän v. 1757 
uppoi Niskakoskeen Kokemäenjoessa ainoastaan 
30 vuoden vanhana. Toinen veli, joka oli 
kahta vuotta nuorempi ja Sotkamossa syntynyt, 
tuli vihdoin Kokkolan kirkkoherraksi ja oli 
kuuluja valtiopäivämies sekä nerokas valtiotalouden 
tutkija. Näiden sisar oli pispa Jaakko 
Tengströmin äiti. 
Bergroth nimisen suvunaloittaja oli talonpoikainen 
mies Näkkälän kylästä Lohjan pitäjässä 
ja vv.17391783 pitäjän-apulaisena ja 
kappalaisena Pirkkalassa. 
Stenbäek suvun esi-isä syntyi v. 1682 talonpoikaisista 
vanhemmista Linkolan kylässä 
Laihialla ja tuli sitten kappalaiseksi Ilmajoella. 
Keekman nimisen suvun aloittaja oli talonpoian 
poika Köhkösen talosta Paltamossa ja 
tuli v. 1691 Pudasjärven kirkkoherraksi. 
Aloplnus nimisen suvun esi-isä oli eräs talonpoika 
Kerimäellä, nimeltä Tuomas Kettunen, 
jonka poika tuli Jääsken kappalenseksi ja otti 
nimen Kettunius. Jälkeiset vielä munttivat 
tämän nimen, muistaen, että kettu kreikaksi 
kuuluu l Uopoii». Porvoonpispa Maunu Jaakko 
Alopiiius (l8W !8l8) ja hänenkalsi poikaan- sa, tuomioprovastit, ovat tässä suvussa mainittavat. 
Muutamat muutkin suvut ovat arvattavasti 
talonpoikaista syntyperää, vailka niiden 
lähtöä talonpoikaisesta juurestaei nimenomaan 
mainita. Semmoisia ovat esimerkiksi: 
Suku Lagus, jonka vanhin polvikas, Nrjö 
Lagus eli Lepus, oli v. 1658 kappalainen 
Sammatissa ja sitten tuli Kiskon kirkkoherraksi. 
Nimi I^a^uZ, niinkuin I. epuB-kin, merkitsevät, 
toinen kreikaksi, toinen latinaksi, samaa kuin 
Suomen sana-, jänis. 
Suku Wallenius. jonka esi-isä oli kappalainen 
Rainossa jo Naantalissa loppu-puolella 
16:tta vuosisataa. Naantalin latinaiststa nimestä 
Valli» tehtiin seuraamissa polvissa 
sukunilni. Tätä sukua oli myös se Gabriel 
Wallenius, joka lähes puolen vuosisataa 
vv. 17591808) oli kihlakunnan voutina ylisessä 
Karjalassa ja tavallisesti kutsuttiin"Ka- rjalan kuninkaaksi". Hän oli syntynyt Totkijärvellä 
W. 1725 ja kuoli Kiteellä v. 1808. 
Suku Lilius, jonka esi-isä, Henrikki Juhonpoika Nainenius, oli jo alkupuolella l7ittei 
vuosisataa Teiskossa ensimäisenä saarnaajana 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa 
Paino-luvan antanut: I>. Ileimb Ulssol. 
Torihintoja Helsingissä. 
i Jhii Öjiiiil)Ot 5557 k. Ltt. 
Olirakryniut 32-35 k, kappa. 
Kaurat 3: 320 tynnyri.' 
jtaurafttybnit 2832 f. f:pa. ValkosetI, ern. 40 45k. k:pa, 
(Perunat 1315 k. kappa. 
Suovettä raavaan-liha  
1 l. 10 l La. 
Pavatnia faina 1: l, r. 
20 f. Ltt. 
Tuoretta lampaan-lihaa 1: 
501: 70 Lft. 
Palkattua samaa 1: 70 2r. 
Wasilan-lil, a 30 1:80/^. 
kuoretta sian-lihaa 1: 80 
2: 10 La. 
©nolattua samaa 1: 80 
2 t. Ltt. 
Talia 2: 502: 80 La. 
Suovettä voita 18-21k. rt. 
Ruoka-vm 2: 402: 80/.//. 
Maito s (i k. f:mt. 
Taale 56 k. korttien. 
Mmiatiu 4050 k. 
Teevi-vari 50 (50 v. 
Metso-^ari 851 i. 
Pyy-^ari 30 k. 
Tuoreita siikaa 10 12 k. «, 
Tuoreet tahnat 4 k. n. 
Tuoretta säynää 45 k. 
Suovoita (ilveinä 5 6 f. ti. 
luoreet hauet o7 k, n. 
Tuullet mateet 7lo k. «e. 
Suolattua lohta 16- 18 f.«t 
©nolattu taimen 1820 k. 
Suolattuja silakoita 6575 
k. Im. 
Sennaa 4: 505 r. tynnyri. 
Koivu-halkoja90 1i.15k. 
kuorma. 
Mänty-Halkoja 80-1 r.5 k. 
kuorma 
Kuusi-Halkoja70-90k. l.ma. 
Wiina 75-82 k. kannu. 
Heinät 912 k. Ln. 
Oljet  8 kupo. 
Lnillism Ilmuituksm. 
Nimitetyt: luopion läänin vena-maansiliteeri T. 
von 9?an el[laM; kruunnn-voudiksi Äyväpään tintatun* 
taan Viipurin (Ääniä; regiétraatouffi f. senaatin oikeusosastoon 
saman osaston fanoliöta G. Avella»; ylimääräinen 
fouttuovifiijoittaja D. W. Öberg fonttuovifivjoiU 
ta Oulunpostikonttuoriin.  3Bitta«e Ton onomasta 
pyynnöotään saanut, ynnä elinfautifen pensionin, postimeotavi 
Viipurinsa nimineuraoS F. lioniseh. 
ja sitten kirkkoherrana Längelmäeltä. Hänen 
poikansa, Juhana, joka sen jälkeen pääsi samaan 
virkaan, kirjoitti väitösknjan: 
(liljoista) ja otti tästä nimen Lilius. 
Joku ainoa suku on myöskin aatelis-säädys!tä lähtenyt. Semmoinen on 
Suku Cajanus, jonka esi-isä. Antti Eerikinpoika 
suku-nimeltä Gyllenhierta (s. o. kultainen 
sydän), oli Kyrksletiotä kotosin, sitten tuli 
kreivi Per Vrahen voudiksi Kajaanin ja Pielisten 
alueessa, ja otti Suomalaisen vainvn, 
nimeltä Latikatar. Hänen neljä poikaansa 
tulivat kirkkoherroiksi Sotkamossa, Paltamossa, 
Pielisjärvellä ja Lohtajalla. Paltamon Eajanus'et 
olivat lopulla 17.ttä ja alussa 18:tta 
vuosisataa hyvin mainioita. Woudin poianpoika 
ja Paltamosta kotosin oli ylimääräinen 
provessori Juhana Cajanus, joka v.168lkuoli 
W: n vanhana ja on sepittänyt virren n. o 278-. 
"Etkös ole ihmis-parka". Sotkamosta syntysin 
taas oli voudin poian-poian-poika, Eerikki Eerikinpoika 
Cajanus, joka kuoli v. 1737 Kruunukylän 
kirkkoherrana, ja oli ollut avullinen nykyisen 
virsikirjamme teossa v. 1701. Samaa 
sukua oli myöskin Taneli Cajanus, kappalaisen 
poika Paltamosta, joka oli pituudeltaan neljä 
tuumaa viidettä kyynärää ja kulki ympäri Euroopan 
näyttäimässei, kunnes viimein v.1749 
tuoli Henlemissa Hollannin maalla 46 vuoden 
vanhana. Suvut Cajan (Kajaani) ja Cajaner 
ovat samasta juuresta lähteneet. 
Sekasauomia. 
Puolalainen inseniöri Italiassa, joka oli 
virkamiehenä Neapelin rautatien toimikunnassa, 
tuli niin kovaan mieli-liikututsern, kun sai tiedon 
Puolan kapinasta, että kohta tuli mielipuolelsi 
ja heittayi Wesuvion aukkoou. 
Ilmoituksia. 
Helsingin Untisiin 
otetaan Helsingissä vastttan Sederholmin ja 
kumpp. tykönä ei ainoastaan suomeksi, vaan 
Helsingin ja Hämeenlinnan Välisellä 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aika: joka »äimä 
Ylös-matkalla: Kello 
Lähtee Helsingistä 8, epp. 
Tikkurilasta 8,45' , 
lärvenftäästä 9,30'  
Hyvingästä 10,35'  
Niilmnäestä 11,10' " Turengista 12, 
Tulee Hämeenlinnaan 12,30' v 
Alasmatkalla: 
Lälitee Hämeenlinnalta 2, jpp. 
Turengista 2,35'  
9f Jiil)imdeeitä 3,25'  
Hyvingästä 4,10'  
lärvenpäästä 5, 5'   Tikkurilasta 5,55' n 
Tulee Helsinkiin 0,30' G. Strömberg, 
v. t. Liikkeenpäällikkö. 
myöskm ruotsin kielellä, ja toimitetaan kum< 
paisessakin tapauksessa suomenkielisinä lehteen Tampereella otetaan ilmoitukset vastaan Hena 
A. Törngren'in konttorissa. Toimitus. 
My öp i: 
Rukiita, riihikuivatuita, erittäin hyviä13'/2 leiv. painosta tnri, isommissa ja vähemmiösä määrissä 
F. W. Frenekell, 
Helsingissa. 
Kansan Lainakirjasto 
pidetään avoinna joka sunnuntai, keskitviikko 
ja lauvantai, k.llo 454 5 j. p. p., provessori 
Hällströmin perillisten talossa. 
Kyröskosken pumpuli-tehtaan Mtiökunnan jäsenet kutsutaan 
maanantaina 3:na päivänä ensitulevaa Elokuuta 
Kyröskosken tehtaan 1u0"a yleiseen kokoukseen, jolloin 
keskustelu-aineeksi esiin otetaan paitsi muuta 7:nen.10 nen 
ja 3l: sen § muuttaminen yhtiön asetuksissa, muistutuksella 
että poissa olevaiset saavat tytyä saapumille tulevain 
päätökseen. Kyröskoskella Helmikuun 2 p: nä 1863. 
Yhtiön johtokunnan puolesta: 
Johan Gustaf Stahlström, 
Tehtaan edesseisoja. 

Helsingistä. 

Armollinen julistus, annettu tammik. 20 p. 
1863 määrää, että valtion puolesta ulosannetut 
100, 300 ja 900 ruplan velkasetelit tulevat sisälle 
lunastettaviksi. Tämä on tapahtmva sevraalvilla ternuineillä: ensitulevan kesäkuun 1p: nä 
lunastetaan ennen v. 1855 nlosannetut velkasetelit, 
ensitulevan elokuun 1 p: nä vuosina 1855 
ja 1856 ulosannetnt sekä ensitulevau syyskilun 
I: nä v. 1861 ja 1862 muutetut velka-setelit. 
Näinä lunastusaikoina tankooivat velkalsetelit olemasta korkoa kantavia, ellei jo sitä ennen korkoaika ole mennyt ohitse. 
Teollisuus-yhteyden kokouksessa lallantaina 
viikko antoi entiseösä kokouksessa asetettu valiokunta 
semmoisen lausunnon, että yhteys tervaupolttamisen 
ja punu-tislierankien snhteen ei voinut 
lnnihin keinoihin ryhtyä, knin kirjaisilla levittää 
tietoja parenullista te'ettämiskeinoista ja koettaa 
:ai, V!,ttaa rahvasta rnpeemaan yhdistyksiin 
puuntislierallsta varten.  Illan keskustelu-aineeksi 
otettiin, voisiko piiilkalujen teettäminen tapahtua 
suuremmassa määrässä jasuuremmallavoitolla 
kuin tähän saakka, ja mitkä keinot sitä varten 
olisiivat käytettävät. Useat puhujat oliivat 
siinä mielessä, että monenlaiset puukalut voitolla 
voitaisiin täällä teettää ja ulkomaille viedä. Syy 
tähän oli lnnka se, että työpalkat meillä talvis N: o 18. Maallantaillll 2 pvä Maaliskunta 1863. 
Maksaa Helsingissä Eederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: koko vuosikerta U», puoli 5 maikkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönäkl. 12 päivallä. Siellä otetaan myös ilmoitukset vastaan. jotka maksamat tt penniä pieneltä riviltä. 
ellemme pelkäisi saattavamme suomalaisuuden pahaan 
hnutoon maamme ryökynöissäja mamselleissa. Meitä suomalaisia on jo aikaa "paremmissa 
seuroissa" syytetty raakuudesta, niin että, josmeiltnyt lähtisi tämmöinen Ä. U:n esittämä puuskaus, 
joka yhtäkkiä asettaisi kaikki vaimopuolet ryökynöistä 
karjapiikoihin saakka samaan arvoluokkaan, 
tulisimme varmaankin ikipäilviksi suljetuiksi "parempain 
ihmisten" seurasta. 
Hämäläinen viime numerossa on kertomus 
tuosta Hämeenlinnan mainiosta oikenden-asiasta, 
joka viime tuorstaina taas oli oikeuden edessä. 
Me tahdomme tuleivassa numerossa antaa siitä 
kertomuksen; tila ei salli sitä tällä kertaa. 
Waltiopäivät luullaan saatavan ennemmin 
kvin ensin luultiin. Jo elo- tai syyskuussa ollaan 
toivossa saada säädyt kokoon. 
Luonnottaren numero 2 ilmaantui viime-lauvantaina. 
Sen sisältö on seuraama: l) Wesi luonnonhallinnossa; 2) Kmvaelmia Suomen snvlm 
muinaislludesta; ISuomalaiset nuolenpää eli kiilakirjoituksessa; 
kirj. I. W. C.; 3) Merimiehen 
Morsian; 4) Leipä sahajauhoista; 5) Kirje Helmi- kuulta. 
Ilmat ovat olleet erinomaisen lauhkeat. Kaupungissa 
rupee jo kaikki munttumaan kevä'ä'n"iäköisetsi. 
Lumi sulaa sulamistaan, katu-ränmlöt 
ovat puron-kaltaiset, jotta lnulisi olevansa jo 
keskellä huhtikuuta. Tänään taas talventapaista. 
Kirjakaupassa on ilmaantunut toinen Forströmin "tirjoitnksia laki-asioissa", sisä»lvtäihmkoä pöytäkirjan näytteitä ja kaavoja. Kirja on ulosannettu 
Th. Sederholm,'» tustannnksella ja mak- sa 1 markan. 
Tuomen kielen saaminen oikeus- ja Virkaksaie, 
leksi on herättänyt semmoisen liikkeen maas- jota ei ennen koskaan ole nähty. Halli- tus on heittänyt asian itse kansan keskus- teltavaksi ja yli ymuärin maata on se lausunut mielipiteensä tässä asiassa. Joka haaralta rupee 
jo tulevaan senaattiin luntirn lausunnot tässä asiassa. Useat näistä ovat jo sano- malehdissä olleet nähtävinä. Mutta useim- mat lähetetään luultavasti suorastaan senaat- tiin sanomalehdissä julkaisematta. Niinpä on 
meidän tietääksemme viimeviikolla Wähästä» kyröstä tullut senaattiin jätettäväksi pitäjänmiesten yhteisessä kokouksessa tekemä lau- sunto tässä asiassa. Tässä lausunnossa on suu- rella tarkkuudella kumottu kieli-komitean teko-esteet 
Suomalaisten vaaiimuksille kieli-asiassa, sidotuksessa se pitää samaa suuntaa suin kir- Misuusseurat. ainoastaan sillä eroiluksella, että 
eljamnääräylset ovat lyhyemmät.  Tät Nie Hel- sinkiin tuli viikko sitten samaa kieli-asma nlar- tm kaksi lähettilästä Kuopion läänistä, her- rastuomari Pelkonen Maaninjalta ja talonisäntä 
Adam Karjalainen luukasta. Heidän senaattiin lääniläiötensä puolesta annettu lau- rsousnstao. on julkaistu Suomettaren viime-nume- Tämä liyvin sevästi kuvaa kansan mielipidettä tässä asussa, jonka tähden tah- domme siitä ottaa muutamia pätkiä. Alku on 
näin kuuluva: 
aikoina ovat aivan pienet, jonka tähden voitaisiin 
myydä teokset huokeampiin hintoihin kuin ulkomaalla 
tehdyt. Mnutoin pidettiin puukaluin 
tekeminen aivan sopivana elatuskeinona rahvaallenime, 
kun se voi tapahtua valkean äärellä ja siis 
antaa sopivem työn pitkinä talvislltoina. Monta 
asiaan kmlliivaa selitystä ja esimerkkiä annettiin. 
Wiimein päätettiin määrätä palkkio parhaimmasta 
kirjasta, jokaselittäisipttukaluin teettälniseenjakaupitsemiseen 
kuuluivat seikat. Palkka määrättiin 1,500 
markaksi, jotka rahat olisivat kokoiltavat vapaehtoisilla 
antimilla yhteyden jäseniltä. Ennenkuin 
kokons hajosi oli jo liki 700 markkaa listallekirjoitettu. Kehoitus kilpa-kirjoja sisään-jättälnään 
olisi pian yleisölle lähetettäivä. (Dbl.) 
Kirkonkokous pidettiin viime tusrstaina Nikolainkirkossa 
sen johdosta että muutamat seuraklinnan 
jäsenet olivat valittaneet H. K. M: n 
luona siitä, että Porvoon tuomiotapitnloolimäärännyt 
vara»kirkkoherra Snellman'in toilnittamaan 
kirkkoherran-virkaa tässä kailpllngissa, johon virkaan 
valittajat oivat pyytäneet vara-kirkkoherra 
Boisman'in. Tässä kokouksessa oli seurakunnan 
ajatus välittäjäin pyynnöstä kuulusteltava. 
Paitfi kaksi henkilöä yhdistyivät kaikki siihen, että 
tuomio-kapitulon päätös olisi Pysyvä voimassaan, 
jonka ohessa kokous piti vellvollisuutenansa lau- sua moitteen siitä, että muutamat seurakunnan 
jäsenistä olivat ottaneet omin päin ajaaksensa seurakunnan 
asioita. 
Äbo Underrättelser pitää 20 n: ssaan totuuden 
puolesta ylistyssaarnan  Sensuurille, fiitä 
että muka nykyään sensuuri-esteittä saadaan lukea 
ulkomaan erittäinkin Nnotsin sanomain tiedot Puolan 
kapinasta. Kiitos voi olla hyvä sensuurillekkin 
knn se vaan on ansaittll. Mutta että nyt 
olisl tässä kohden aiivan suuri syy kiittämiseen, 
emme voi myöntää. Sillä ainakin tänne Helsinkiin 
tulee erittäinkin saksalaiset sanomat usein surkean 
mustina. Ruotsin sanomissa ei ole  sen 
myönnämme  juuri paljon liikaa painomustetta 
käytetty. Mutta että olisi syytä Äbo Underrättelser'ien 
lauseesen: "ei ainoatakaan nnmeroa, ei 
ainoatakaan riiviä Ruotsin sanomista ole meiltä 
mennyt hukkaan", lienee vaikeata tunnustaa, ellei 
sensuuri ole Hellempi Turkulaisille yleensä ja Abo 
Underrättelser'ille erittäin. Me pyytäisimme Ä. U., 
jolta ei ainoakaan riivi ole mennyt hukkaan" hy»uäntahtoisesti meille tulkitsemaan esimerkiksi, mitä 
"Nya Dagligt Yttleyanda" kertoo 32 numerossa 
toisen sovun ensimäisen palston loppn- ja toisen 
paloton alku-puolella.  Sama lehti antaameille 
ja mnille suomenkielisille, kertoessaan tehdessämme 
olleesta teateri-tarkastuksesta, neuivon kartoittaa 
kaikki "ryökynä"- ja "mamselli"-nimitykset 
ja sen siaan antaa kaikille naimattomille vaimopnolille 
neitsy-uimen. Nemuo on meistä aivan 
hyivä ja me olisimme valmiit sitä noudattamaan, 
Helsingin Uutiset 
tulevat kahdesti viikkoonsa, sen näköisinä ja 
lokoisina, kuin tämä numero osoittaa. Lehden 
hinta on Helsingissä: 8 markkaa koko vuosikerralta, 
4 markkaa puolelta ja 2 markkaa neljännekseltä; 
Maaseuduilla taas kaikkine postimaksuineen 
10 markkaa koko vuosikerralta ja 
5 markkaa puolelta. 
HELSINGIN 
Päiväliista. 
Tänään Maanantaina. 
Vlaalisk. 2 v. k:lo 5 jpp. Seurahuoneen osakemithel kokoontuivat 
yhteyskokoukseen. 
Huomenna Tiistaina. 
Vlaalisk. 3 p. k:lo 10 epp. ja 4 jpp. Huntokauppa irtaimesta tavarasta Kirjallisuus-seuran talossa Geoigi-kadun varrella.  l: lo 4 jpp. Saksalaisten seurakuntalaisten 
kirkon-fokous Saksalaisessa kirkossa. 
Keskiviiktona. 
Maalisk. 4 p. k^lo 11 epp. Urakka-avisioni ordonanstalossa puiden hankkimisesta y. m.  k:lo 12 päivällä. Huutokauppa maakonttorissa 
raudasta. 
k:lo 5 jpp. Suomalaisten ja ruotsalaisten 
seurakuntalaisten kirkonkokous tavallisella 
paikalla. 
l: lo 7 jpp. Teateri. 
Tuorstaina. 
Maalisk. 5 p. k:lo 10 epp. ja 4 jpp. Huutokauppa Kirjallisuusseuran talossa jatketaan. 

Maaveron tasauksesta ja poistamisesta. 
li. 
Maaveron poistaminen. 
Jos maameron tasaus jo on hyljätty kaikeilta, 
ja ainoastaan eräille sanomakirjoittajille näyttää 
ihan uudelta keksinnöltä, niin on maameron 
tykkänään poistamisella vielä monta puolustajaa. 
Erittäin ratsastaa meillä sillä keppihemoisella 
Dagblad-sanoma, joka ei ole ihmeellistä, 
sillä kun viimeisten kuluneiden aikojen 
sisällistä historiata meillä joskus tutkitaan, tullaan 
kukaties ihmeteltävään keksintöön, mitä 
tämän kysymyksen tarkastus ynnä tavallinen 
tai tavaton kirjailia-pöyhkeys ovat vaikuttaneet. 
Maaviljeliöille se mahtaa olla sula evan..Teidän Keisar. Maj. ttinne armollisesta käskystä 
uskallamme Suomenkielen asiassa istuneen 
komitean ehdotuksia ja niitä mielipitoja 
vastaan, joita saman komitean enemmistö Mdotuslauseessaan ilmoittanut on, me T. Keisar. 
Maj-ttinne uskolliset alamaiset suomalaisesta 
kansasta, ilmoittaa meidän tyytymättömyyttämme, 
koska se enemmistö silmin-nähtävästi on 
antautunut alhaisemmasta nerras-säädystä ja 
virka-miehistä yhdistyneen, maassamme löytyvän ruotsikiihkosen lahkokunnan puoltajaksi, Suomen 
kieltä ja kansallisuutta sortaaksensa ja, Ruotsinkielen käyttämisen kautta. Suomalaista kan- saa alhaisemman, ruotsia taitavanansa oleman 
herras-säädyn ja virka-miesten mielivallassa ja 
orjuudessa pitsaksensa vasta tuleminakin aifoina; sillä ruotsin tieltä puolustama lalikokunta tahtoisi olla herroina ja Suomalaisten 
pitäsi olla heidän omaisuutensa ja orjansa. Se 
näyttää olleen mainitun komitean tahto jamielipito. 
Josta syystä, niin hyvin me allekirjoitetut 
kuin myös koko Suomalainen kansaki, emme 
taida mainitun komitean enemmistön jäseniä 
pitää muuna kuin suomalaisen kansan ja kansallisuuden 
salaisina hidastajoina ja rakkaan 
isänmaamme pimittäjinä  vaikka komitea on 
tunnustanut suomen kielelle samat edut ja oikeudet, 
kuin Ruotsin kielellä nykyjään on, ja 
Suomen kansan maatimukset kohtuulliseksi ja 
oikiaksi, kielensä suhteen".  Sen jälkeen seuraa 
enemmistön ehdotus-lauseiden kumoaminen, 
jonka päätteeksi sanotaan: "Niin muodoin komitean 
enemmistön ehdotuslause on kaikin, 
Puolin kokoon kyhätty silla salaisella tarkoi Msella, että Suomen kielen ja suomalaisen , 
kansallisuuden ei pitäisi Ruotsin kielen orjuudesta 
ja virkamiesten mieli-vallasta koskaan 
tulla laillisiin oikeuksiinsa saatetuksi. lonkatähden 
edellä'selitetyistä syistä meiltä niinkuin 
asiaan kuuluvilta Suomalaisilta maamiehiltä 
ja kansalaisilta komitean enemmistön ehdotus' 
lause ja mielipiteet kokonaan kumotaan, alaspoljetaan ja vastaan-sanotaan, koska ne ovat 
emmoiset neuvot, joita samanlainen komitea adan ja useimmankin vuosisadan, vielä tv» 
hannenkin vuoden perästä voipiuudistaa; sillä 
samat esteet Suomen kielen käyttämiselle ja sa-mat neurvot sen auttamiseksi sopimat silloin yhtähyvästi kuin nytkin, ne on ja pysymät aina 
yhtä uutena kaikkina maailman aikoina-, ja sillä 
välin saavi Suomen kansa polvesta polveen 
laulaa suru- ja valitus-veisujansa Suomen kielen 
ja kansan surkuteltavasta ja sonon-alaisesta 
tilasta sekä, vaipuen syvimpään surkeuteen 
ja miheliäisyyteen. jäädä kaikkia muita kansakuntia 
jälelle sivistyksen, valistuksen, marallisuuden 
kuin myös teollisen taidollisuuden puolesta". 
 Lausunnon ehdotus on lyhyesti, että 
Suomen kieli ainakin viiden vuoden perästä 
tulisi oikeus- ja virkakieleksi, sekä että suomi 
tehtäisiin opetuskieleksi kouluissa. Sen ohessa 
vaadltaan, että tuomarin ja muihin suomalaista 
kansaa koskemiin Mirkoihin asetettaisiin suomea taitamia viran toimittajoita. siksi kuin suomea osaamia hakijoita voi ilmaantua.  
Nauma alta on meille tullut ilmoitus, että 
sikäläisessä raastupa-oikeudessa myöskin on otettu 
tätä kielikysymystä tuttittamalsi. Myös 
siellä on lausuttu toivo, että "joku vissi aika esm. Il) tai 15 vuotta voitaifiin Armossa mää Aätä, jonka kuluttua asian-omaisten virkamiesten 
malttämättömästi tulisi käyttää suomen- kieltä kaikissa suomenkieltä puhumille annettalvissa 
asia-knjoissa".  Jämsästä on meille 
eräs K. S. lähettänyt kiivaan kirjoituksen, jossa komilean enemmistön päätös Ittmessä eripuntissa 
näytetään Määräksi. Mutta kun tässä 
kirjoituksessa ei ole mitään, jota ei jo olisi monin 
kerroin lausuttu, niin emme sitä ota leliteemme. 
 Kaikista näkyy kuinka mahan tuo 
muistossa surkea kiellkomitean enemmistö käsitti 
kansansa ja aitansa maatimulsia. Ei ole 
tässä maassa minkään komitean tekoa tätä ennen 
niin yleisesti tarkastettu, eikä mikään tätä 
ennen tullut näin yleisen moitteen alaiseksi. 
lupäivän, hälvinneet. Joki» vuosi sitten aljettiin 
pubua piplian-selityksistä pyhäpäiväin iltapuolilla 
kesäisenä aikana, ja semmoisia pidettiinkin ensl 
vuonna säännöllisesti. Mutta seuraamana vuonna 
pidettiin ainoastaan muutamia hanvoja ensl 
aluksi, ja sitten koko toimi pysähtyi. Sen-jälkeisenä 
vuonna kämi samoin. Näitä Waasan kirkollisia 
seikkoja olen tarkoin tutkinut, enkä siis 
puhu tyhjien kuulumisien mukaan. 
Sekä tullen että mennen olen käynyt Waasalaisten 
jumalan-palmeluksessa, enkä tiedä ikinä 
nähneeni niin lyhyitä kirkonmenoja. Illmalanpalvelus 
alkaa kl. 10 ja loppuu noin kl. puolivälissä 12. Jos nyt kirkonmeno täällä kestäisikin 
korkeintain 2 tuntia, ja jumalan-pallveluksia 
on vuoteensa 62 ruotsiksi ja 15 suomeksi, niin 
kirkko tulee käytetyksi 154 tuntia vuoteensa. Tämä 
on hylyin vähän nautintoa niinhinveän tyy, 
riistä rakennuksesta, kilin Waasan kirkko kuuluu 
olevan. Mutta en näe syytä, miks'ei sitä kävisi 
enemmän viljellä. Toinen kerta, jolloin tässä 
kirkossa kävin, oli Kynttilänpäivä, enkä ole ikinä 
nähnyt niin hätäistä juhlapäivän viettämistä; 
näytti ikäänkuin olisi kaikin mokomin kiiruhdettu 
koko askareesta pois. En annaa sanoa, onko syy 
etsittämä papistossa vai seuraknnnassa. Molemmat 
kerrat sain ihastella kaupungin nuoren kappalaisen 
rikkaita lahjoja. Mutta mainitt», kirkonmenon 
hätäisyys tuntui minullekolvinloukkaamalta. 

Ulkomaalta. 

Puola. Wiimeiset viralliset «edot mainitsevat 
pari vähempää kahakkaa, joissa kapinoitsijat oval 
tulleet tappiolle. Toisessa näistä kahakoista on 
Mieroslamski ollut Puolalaisten johdattaja.  
Sähkölennättimen-sanoma F. A. T: issa mainitsee 
että Englanti ja Ranska oivat vaatineet, 
että Preussi rikkoisisuostumukseusa Wenäjänkanssa Puolalaisen kapinan kukistamisen suhteen.  
Muutoin ovat ulkomaan tiedot hyvin vastariitaiset. 
Kaikki uäkyy tedistavan että sota jakaikki sitä 
senraava kurjuus raivoo hirmeällä tavalla. Wenäläiset 
sauotaan harjoittaman paljon julmuutta 
ja Puolalaiset koettamat kostaa samalla tavalla. 
Into on yleinen koko maassa erittäinkin papistossa 
ja vainiomäessä. Mainio Dembinski, joka 
jo otti osaa 1831 vuoden puolalalsessa ja 1848 
vuoden unkarilaisessa kapinassa, sanotaan tulleen 
Puolaan ja johdattaman kapinritsijat Podlaehiassa. 
Eräs itävaltalainen sanomalehti mainit- see, että kokonainen venäläinen kaartinpataljona 
on hävitetty juuri Warsovan likellä. 

Maaseuduilta. 

Waasasta Helmik. 13 p. Palattuani pohjasesta 
jatkan viime kirjeeni. Niiden asiain seassa, 
jotka par'aikaa ovat puheen-aineina useilla miehillä 
Waasan kaupungissa, sopii mainita: 1) onko 
tähän uuteen kaupunkiin toimittaminen kaksi apteikkia, 
vai onko yhteen tytyminen, ja 2) epäyskirjan 
toimeen-pano kielikomitean lausuntoavastaan. 
Edellisessä asiassa ovat kaikki, joita eioma 
etu vaadi toisaalle päin, valmiit tunnustamaan 
kahden apteikin tarpeellisuutta. Jälkimäisen asian 
johdosta sopii mainita, etta, kuten knulin puhuttavan, 
täkäläisessäkin raastuman-oikeudessa eras 
suomen-kielinen kirjoitus äskettäin on hyljätty, 
s. t. s. pormestari ei ottannt sitä vastaan. Semmoiset 
tapaukset eivät ole muuallakaan hanvinaisia, 
ja kuitenkin usein väitetään, ett'ei sitä tylyyttä 
muka missään harjoiteta! Toilvokaamme kuitenkin, 
että tämä Waasan raastuman suhteen on perätöntä 
kulkupuhetta. Sitä vastoin saatan täydellä 
vakuudella mainita kirkolliselta alalta mnutamia 
Suomenkielisten asukasten kärsimiä vääryyksiä. 
Ne todistavat nekin puolestaan, kuinka Suomalainen 
omassa maassaan on pidelty niinkuin vento 
vieras ja muukalainen. 
Noin 30 vuotta pidettiin Waasan ja Mustasaarenvhteisessa 
kirkossa jokapyhä sekä suomalainen 
ettäruotsalainen päivä-saarna ynnäiltasaarnaruotsiksi 
jonka lisäksi tuli 3suomalaista ja 3 ruotsalaista aamusaarnaa vuoteensa. Silloin oli varsinaisia 
pappia 4. Vaikka tämä pappien lukumäärä ei 
ollut vähentynyt, ja Suomalaisia aina on löytynyt 
varsin suuri paljous tässä kaup»mgissa, olletikkin 
pallvelusväessä, onnistuttiin knitenkin vähitellen 
hälvittää pois suomenkieliset jumalan«palvelukset, niin että vihdoin ei saarnattu suomea 
kuin joka neljäs pyhä ja lisäksi jouluna, pääsiäisnä 
ja heluntaina eli yhteensä 16 kertaa mnoteen- sa. Tämä määräys kumminkin tapahtui seurakunnan 
snostumuksella; sillä ne Snomalaiset, joilla 
tässä tilassa oli äänen valta, eivät enää olleet 
nmpi- suomalaisia ja valvoivat huonosti kansalaistensa 
oikeutta. Mutta sitten kun kaupunkiseurakunta 
eroitettiin maa-seurakunnasta, on papisto 
omin lumin määrännyt, että suomea saarnataan 
aina toisena pyhänä kussakin kuukaudessa 
ja lisäksi kollnen ison juhlan toisena päivänä, 
siis yhteensä 15 kertaa vuoteensa. Tämmöiseen 
vähennykseen ei ollut vähintäkään syytä. Päin 
vastoin. Kun maa-seurakuuta eroitettiin pois kaupungista, 
tuli Waasassa seurakunnan suomalainen 
väestö paljoa suuremmaksi ruotsalaisen suhteen, 
ja Suomalaisten on siis täysi syy vaatia 
jumalan-palvelustensa lisäystä. Joka toinen 
pyhä suomalaista kirkonmenoa Waasassa, 
se ei ole ollenkaan liikanainen vaatimus. Kaupunkeja 
löytyy, missä ei ole yhtä ainoata umpisuomalaista 
henkeä ja kuiteukin saarnataan joka 
toinen pyhä ruotsia. Siis ei vaatimus ole kohtuuton. 
Ja kaupunkeja löytyy, joissa ei ole sen 
enempää pappeja kuin Waasassa, nimittäin kaksi, 
ja kuitenkin saarnataan joka ikinen pyhä kumpaisellakin 
kielellä. Siis ei mainittu vaatimus ole 
täkäläiselle papistolle liikaa rasitusta. Eikä liekkään tarpeellista, että papisto on aivan ahnas 
Jumalan sanan jakamisessa. Muutamat seikat 
kuitenkin näyttämät osoittaman, niinkuin papiston 
käytös tässä asiassa alusta asti olisi lähtenyt vaivan-säästä»uäisyydestä. Kaupungin palon jälkeen 
toimitti papisto itsellensä vapauden kaikista iltasaarnoista; 
samaten ovat aamu-saarnat, paitsi jouK 

Meidän pikku Kaupunki. 
Onko kukaan teistä nähnyt meidänpikku kaupunkia? 
Niille, jotka eivät siellä ole käyneet, 
tahdon tässä muutamalla sanalla kuvata sen 
muotoa. Ulkonäöltänsä se on soma, siinä on 
kolme katua pitkinpäin, ja neljä tahi viisilyhkaista 
poikki-katua. Mutta vaikka se on niin 
vähäinen on siinä kuitenkin avara tila jokaisille 
pyrinnöille ja pyynnöille, hyville ja huonoille. 
Siinä löytyy kaiken neljän säädyn jäseniä 
ja puolustajia, ja vaikkei siellä valtiopäivistä 
tiedetä, pidetään siellä kuitenkin säätyin 
eduista tarkka huoli. S:t Holofernes-kadun 
varrella asuu, näet, vanha postimestari, joka 
on vapasukuinen itse, ja pitää puolen vapasukuisten 
oikeuksista. Hän ei kysy kenenkään 
nimeä, vaan mihin sukuun (familiaan) se kuuluu, 
jota hänkulloinkin puhuttelee, ja jossukunim 
sattuu soimaan joltain  stolpelta, stöldiltä, hjelmiltä, seitiltä tai muulta senkaltaiselta, 
niin hän semmoisen olian pitää jonakin s. t.s. vertaisenansa; mutta jos  holmi,   greni, qvisti,  strömi j. n. e. kuuluu nimessä, niin 
ei hän semmoista henkeä suuresti kunnioita, ei 
edes omista kaupunkilaisistansakaan, joista ei 
hän montaa tunne, vaikka hän onasunut meidän 
pikku kaupungissa jo kolmattakymmentä 
vuotta. Waan se tuntemattomuus ei ole yksinään 
hänen syynsä, se on myös kaupunkilaisten, 
jotka käyttäin vanhaa tapaansa, eivät 
koommalta ole opetelleet kirjoittamaan ja postissa 
kirjoja lähettämään, eivätkä niin muodoin 
tule hra postimestarin näkyviin. Niinkuin hän 
ei koskaan kysy nimeä vaan sukua, ei hän liion 
vaadi sinettiä, vaan vaakunaa siltä, jokarahaa 
postissa lähettää, mikä myös tapahtuuaika harvoin, 
silla meidän pikku-kaupungissa eikeneltäkään 
liikene rahoja lähettää muualle. Paitsi 
hra postimestaria ei meidän pikku kaupungissa 
löydy monta vapasukuisten puolenpitäjää, jos 
en mä tuohon lue vanhaa Kerstupen rouvaa 
(Grässtubbe), jonka miesvainaa olisaanut eron 
kruunun virasta kuleja-neuvoksenarvo-nimellä. 
Mutta hän, nimittäin Kerstupen leski-rouva, 
ei tule toimeen niin vähällä seuralla, kuin vapasukuisten 
luokka täällä on, joten hänen täytyy 
lannistaa luontonsa, ja pitää kanssa-käymistä 
parempain vapauttamattomain" kanssa, joista 
etevin on tuo uljas kauppaneuvoksen rouva. 
Meidän pikku kaupungissa on nimittäin sem- moinenkin mies, vaikka häntä tavallisella kielellä 
kutsutaan komissarooti ja hänen uljasta rouvaansa komissarinna. Tämän jalon pariskunnan 
miespuolinen jäsen olis jotenkin porvarillinen 
mielipiteissänsä, vaan hänen korkia 
puolisonsa ei mahdu niihin kunniahimonrajoihin 
kuin hän itse. Se tahtoo elää ja olla ylhäisimpäin 
parissa, ja sentähden löytävät sekä 
kaupungin että sen lähellä asuvat vapasukuiset 
komissarinnan luona kelpo vierasvaraisuuden 
Komissarinna pitääkin itsensä vapasukuisten 
vertaisena ja häntä äköttää suuresti, ettei kukaan 
alhaisesta säädystä ole rmvennut häntä 
kutsumaan armoksi, niinkuin Lehtiniemen rouvaa, 
jonka miesvainaja ei ollut mikään vähempi 
mies kuin maaherra. Tosin ei yksikään 
työmies eli puotipoika uskalla häntä lakkiftäässä 
puhutella, mutta armon nimi hänelle kuitenkin 
on jäänyt antamatta. 
Waikk'ei vapasukuiset häntä mielellänsä salleisi 
parissansa ja he takana nauravat ja pilkyksi 
omistaja lunastaisikin talonsa veroista v<paaksi, niin sejoka hänen jälkeensä tulee, saa ostaa 
tämän verovapauden samanlaisella kuormalla 
kun itse vero oli, paitsi että vero nyt maksetaan 
myyjälle, eikä kruunulle. Ainoa tapaus, 
koska kukaties kruununveroa pääomalla lunas-tettaisiin, olisi, kun joku raharikas ja hellä isä 
tohtoisi poistaa kaikki loukkauskivetrakkaan poikansa 
jaloista, että tämä täydellisestimurheetta 
vapaana saisi syötös-karsinassansa majailla. 
Näin asiain ollessa pidämme tarpeettomana 
muistuttaa, kuinka vaikeata ja melkein mahdotonta 
olisi, saada nämät veronlunastuksella 
valtion kassoihin kokoontuneet pääomat niin 
käytetyiksi, että antaisivat iän aikaa saman vuotisen 
veron kuin mikä niillä lunastettu on. 
Arvattavasti pian tapahtuisi, että ne tuhlattaisiin 
yhdellä tahi toisella tavalla, ja sitten 
tarvittaisiin uusia veroja. joita luonnollisesti 
ensiksi otettaisiin verottomista taloista. Neron 
lunastaminen pääomalla on aikanaan sekin ehdoteltu 
Ruotsin valtiopäivillä, mutta siitä tä< 
hän saakka ei ole tullut mitään, ja tietysti ei 
tule ivastakaan. 
Mutta maamero on poistettava jos jollakin, 
sanomat muutamat, sillä se estää maaviljelyk- sen edistymistä ihmeellisellä tavalla. Epäilemättä 
jokainen vero rasittaa maksajata, ja estää 
häntä edistymästä toimessansa siinä määrässä, 
kuin hän sen tekisi, jos ei veroa olisi 
ollenkaan. Mutta emme voi ymmärtää, että 
veron muodon eli nimen muuttaminen isosti 
mitään vaikuttaisi. Eräs sanomalehti s Finl. 
Allm. Tidn.) puolustaa myös maaveron poistamista. 
Hyvä; poistettakoon. Mutta tähän 
aikaan kuuluu pyydettävän uusiakin veroja, ei 
siis taida olla syy uskoa että vanhoista päästäisiin. 
Sama rahasumma tulee siis edespäinkin 
kannettavaksi verona. Mutta keltä? Maaviljeliäin 
luku maassamme on noin koko 
kansasta. Odotimme siis «uteliaisuudella nähdä 
M sukkelaa keinoa, millä tämän osanverot käännettäisiin sen osan niskoille. Iame 
näimme sen. Uusi viina-vero tulee vähintäkin 
antamaan yhden miljonan; maavero tekee 
990,000, silla siis sopii maaviljeliöitä päästää 
maaverosta. 
Mitä ihmeitä tehtäneenkin tuolla viinaverolla! 
Se oikein muistuttaa eräästä tuttamastamme, 
jolla aina oli valmiina hirmuinen 
joukko ehdotuksia maan hyödyksi, ja kaikki maksot 
niistä hän suoritti  siltavoudin kapoilla. 
Kansakouluja pitää rakennettaman maa täyteen, 
sanoi hän. Mutta mistä Marat saadaan. Käytetään 
siihen siltavoudin kapat. Kunnallis-hallitus 
on järjestettämä. Mistä palkkoja? Siltavoudin 
kapoista, j. n. e. Niin viina-verokin. 
Siitä tulee miljonia, jotka arvattavasti taivaasta 
tippumat. Maaviljelys vapautetaan 
maamerosta, mutta sama summa kannetaan 
viinaa nauttivilta. Mitkä nämät sitten ovat? 
Epäilemättä maamiljeliät, sillä muita ei ole maassa paljon. Se mahtaa vaikuttaa suuren 
edistyksen, kun maaviljelys pääsee verosta, 
multa maaviljeliä maksaa sen! Näin kuitenkin 
viinavero menee entisiin tarpeisin. Sitten sanotaan: 
Nyt tarvitaan ralioja kansakouluihin; 
kuka ne maksaa. Maaviljeliä kumminkin niistä. Rahoja vielä kulkuneuvoin parantamiseksi. 
Mistä? Maaviljeliältä. Naltion velkojen 
suorittamiseksi uusia rahoja; taas maaviljeliältä. 
Onnellinen maamiljelys, mutta onneton 
maaviljeliä! (Jatketaan.) 
keliumi päästä tykkänään kaikesta verosta, 
kaikeista maksuista, joita kruunuvouti kantaa; 
olisipa tuo uusi paratiisin mka. Niin mitähän 
eivät muutamat miisaat moi matkaan saattaa? 
Mä maamero itsestänsä olisi luonnoton ja 
maamiljelyksen edistystä estämä, sitä ei suinkaan 
yleisesti myöden anneta. Päin mastoin 
Maittaa moni tämän aian jaloimmista tiedemiehistä, että tämä vero on mitä someliaam Pia. Sillä kenenkä maksettamaksi se viimeistä 
lukua tulisi, nyt kun se jo vuosisatoja on 
pysymäisenä ollut? Muistutamme mitä jo 
olemme lausuneet maameron tasauksesta, että 
nimittäin kukin ostaja vähentaä talon kauppasumman 
sillä pääomalla, joka vastaa kmmmmeron. Asiata sopisi katsella silla tavalla, 
kuin jos kaupassa olisi jätetty pois esim. 
pellon-kappale, josta vuotinen tulo menee kruunulle. 
Jos talo tuottaa 120 ruplaa, mutta 
kruunulle vuosittain maksetaan 60 r., niin ostaja 
itse asiassa ei osta kuin puolta taloa; toinen 
puoli on kruunun, tahi, seon 1,000ruplan 
edestä intäknätty kruunulle, ja ostaja ei maksa 
siis myyjälle kun 1,000 ruplaa. Jos ei tätä 
kruunun intäkninkiä olisi, niin ostajan täytyisi 
myyjälle maksaa 2,000. Maamero on siis yksi osa maasta, jota kansa on jättänyt yhteisten 
tarpeittensa suorittamiseksi. Samoin kuin verontasaus 
olisi lahja yhdelle maaviljeliälle toi- sen kustannuksella, olisi maameronkin poistaminen 
lahja koko maata-viljelevälle säädylle; 
mutta kenenkä kustannuksella, sen näemme kohta. 
Maaveroa mielestämme ei siis somi miltään 
puolelta morkata, mähimmin niin mitättömillä 
lauseilla, kuin että se sattuu pääomaan. 
Jokainen vero, olkoon maikka minkälainen, sattuu 
pääomaan, se on: omaisuuteen. Maamero 
ei siis estä maamiljelyksen edistystä niin ollenkaan, 
tahi kumminkin Mähemmin kun mikään 
muu vero, sillä kun miehellä on tuhannen 
ruplaa ja hän niillä ostaa talon, joka tuottaa 
120 ruplaa, josta 60 menevät kruunulle, 
kantaa hän ilman kaiketta vähennyksettä sen tulon, kuin hänen 1,000 ruplasta sopiikin saa- da, ja valtio kantaa saatavansa toisesta puolesta, 
jota talonomistaja ei olekkaan ostanut. 
Nielä muitakin etuja on valtiolle tämmöisestä 
maamerosta, se erittäinkin, että se on aina 
Missi tulo, käyköön muiden tulojen, niinkuin 
tullien j. n. e. kuinka tahansa. 
EUä kohta niin onkin, lnn olemme näyttäneet, 
että se osa taloa, joka vastaa krununveroa 
ei olekkaan koskaan ollut talonomistajan 
oma, emme kuitenkaan epäile maaviljeliänmielihyvällä 
kunlevan puhuttaman maaveronpoistamisesta. 
Mutta kun ilmoitamme hänelle, ett'ei 
häntä siitä tahdota ilmaiseksi päästää, maan 
että muutamat esittelee hänelle oleman aivan 
hyödyllistä kruunulle maksaa pääoman, jonka 
inträssi vastaa vuotisen meron, niin hän tosin 
nauraa semmoista. Emme ymmärrä, mikä 
itänänsä Möisi kehoittaa maamiljelijätä, jonka 
vero tekee 60 rupl. maksamaan yhtä haamaa 
1,000 ruplaa. Totta hän ensin maksaa kaikki 
melkansa, totta hän sitten panee rahansa sen merran kun sopii maanmiljelyksen parannukseen, 
ja sittenkin kun kaikki tämä on tehty jahänellä 
on 1,000 ruplaa liikoja, niin pankoon ne lainalle, 
jos ei hän muutoin käsitä, että krununvero 
ei rasita häntä enen, in jos sen kerralla 
maksaa kuin vuosittain suorittaessa. Kyllä lainaaja 
kruununveron maksaa. Mutta jos nyt 

Kirjevaihto. 
Hra G-s! Teidän kaksi kirjettä, jotka olette lähettäneet vastaukseksi 14Zn: ssa olevaan tirjeesen Teille, olemme 
saaneet. Te olette nähtävästi olleet huonolla tuulella, 
kun näitä kirjeitä kirjoititte. No. ihminen ei voi aina 
pahaa luontoansa hillitä, se nyt on tietty asia. Siis 
emme tahdo lukuun ottaa niitä roihan roiskaamiasanoja, 
joita kirjettenne höysteeksi ja sydärr. mennelievittämiseksi meille lausutte.  Te vaaditte meidät sanomaan, mitkä 
kirjoitukset ..rvoimme" tehdessämme julkaista. Milloinka 
tämä julkaiseminen on tapahtuma, se on. niinkuin jo olem 
me sanoneet, hyvin epätietoista. Ee tulee, näette, riippumaan 
siitä mitenkä tila tehdessämme myödenantaa. Siis 
emme ole vielä ruvenneet kirjoituksianne vertailemaan 
toisiinsa, että voisimme varmaan sanoa, mikä niistä on 
paras ja sopimin lehteemme painattao. Tämmöisen selityksen 
tahdomme kuitenkin Teille pian antaa, ellette sitä 
ennen näe soveliaammaksi ottaa kaikki käsikirjoituksenne 
täältä pois.  Mitä tuohon ilmoitukseen tulee, olette 
luultavasti nähneet, että olemme sitä painattaneet lehteemme, 
joka on tapahtunut ilman maksutta. Tässä afi« assa olemme siis tehneet mitä olemmerooineet. Naalimutsenne, että meidän pitäisi toimittaman se myöskin 
ruotsalaistin sanomiin, tahdomme täyttää, jos näemme 
jonkun kirjoituksislannt ansaitseman rahapalktiota.  
Ne kirjoituksenne, jotka muka ovat uupuneet Mehiläisen 
nykyisen toimituksen täätfi. saatte itse sieltä hakea. Me 
emme niillä te'e mitään.  Teidän innokas julistuksenne, 
että tulette ..niin kauan luin henki ruumiissa liikkuuhallitsemaan 
ja vallitsemaan ilman «nulkkakunnille", syrjäsensuurille" 
y. n», perää antamatta, on mitä lystimpia. 
Me emme kuitenkaan ..moi" sitä lehde»samme ..julki julistaa", 
kuten itse vaaditte. 
Hra Nr! Teidän kirjoituksenne ei ansaitse painattaa. 
kaaroat hänen ylpeyttänsä ja korkeuS-himoansa, 
niin ei he kuitenkaan uskalla edessä näyttää 
hänelle todellista mieli-alaansa, hänen kädessänsä 
kun on usiamman heistä maallinen onni. 
Sillä komissarinna on rikas, hän ajaakahdella 
uljaalla hevosella vaunuin edessä  nevaunut lienevät ainoat koko meidän pikku kaupungissa  hän pitää vieraillensa erinomaisen hyvän suun. Mitä siis ne köyhät aateliset voivat 
häntä vastaan, ne kun elämänsä haaksirikosta 
tuskin ovat saaneet mitään korjatuksi, 
muuttaessansa tähän lymmyisään piilo paikkaan. 
Kaupunkilaiset eli porvari-sääty tulisiniin muodon 
kyllä voitolle säätyin kiistassa, ellei komissarinna 
ylönkatsoisi koko sitä säätyä, johon 
hänen miehensä kuuluu. Hän ei ollenkaan pidä 
kemssa-käymistä noiden säätyläistensä kanssa, 
ja kuinka se olisi soveliastakaan, sen nyt jokainen 
ajattelema ymmärtänee. Onneksi löytyy 
kaupungissa parempiakin ihmisiä. Ensiksi se jo 
ennen main^tu hra postimestari, joka runoilee 
kunnia-lauluja komissarinnan nimi-päiväksi ja 
koettaa lohdnttaa itseänsä sillä hänkin, niinkuin 
komissarinna, että vaikk'ei komissarooti eikä hänen 
puolisonsa ole »sukua", joka ainakin olisi 
hauskempi asia, he kuitenkin ovat pidettävät, sukuisten" vertaisina. Toiseksi löytyy kaupungissa 
porimestari, sillä meidän vikku-kaupunki ei 
ole Iyväskylä, johonka vasta mennä vuonna 
saatiin senkaltainen virkamies. Samoin on 
täällä piirikunnan lääkäri, ja semmoista miestä 
tarvitsee ylhäiset ja alhaiset, ja häntä ei ole 
suinkaan ylenkatseella kohteleminen, hän voilahettää tuonelaan kenen tahtoo ja koska tahtoo. 
Onpa meillä vielä yksi ja toinen muukin herra, 
jokn ei mahdu pelkkään porvari-pukuun, vaan 
heistä, niinkuin myös porimestarista ja piirikunnan 
lääkäristä tahdomme vastedes laveammin 
puhua, kun aikamme sen niin myöntää. 
Tässä nyt muistutamme kuitenkin sivumennen, 
ettei meidän pikku kaupungissa pääse aate Us-rvalta voitolle, niinkauvan kuin tuo pöyhleä 
komissarinna rikkaudellansa ja muhkeudellansa 
himmentää kaikkien muiden valon. Mutta 
eipä tule porvarisäätykään mihinkään loistoon, 
kun sama komissarinna sitä ylenkatsoo eikä pidä 
itseänsä siihen säätyyn kuuluvana. Täällä 
voi sanoa hallitsevan ylhäisten-valta, jonka 
korkea esimies, taikka oikeimmin sanoen, esivaimo 
on tuo komissarinna. Häntä tulee jokaisen totella, palvella ja kumartaa alkaenpaivämiehestä, 
joka lakkikädessä kuultelee sen uljaan 
rouvan käskyjä aina hra postimestariin, joka 
pelkää kenties' minkä edun häneltä katoavan, 
jos hän sen tuiman rouvan vihoittaa, ja sentähden 
hänelle osoittaa suurimpaa nöyryyttä. 
(Jatkot.) 

yksityisten Ilmoituksia. 
Seka sanomia. 
Wenäjän sotavoimat. Näistä annamme 
Kölnisehe Zeitung'istä lyhyet tiedot sen mukaan 
mitä venäläinen sotaministeri v. 1859 kertoo 
virallisessa kertomuksessaan valtakunnan armeijasta. 
Tämän mukaan oli säännöllisen armeijan 
luku v. 1860 alussa 34,026 kenraalia 
ja upsieria ja 904,963 ala-upsieria ja sotamiestä, 
jonka ohessa 315,175 m-estä oli permissionilla 
ja voitiin koska hyvänsä vaatia palvelurseen. 
Palveluksessa olevain säännöttö' 
mäin sotavoimain luku oli 4,658 kenraalia ja 
upsieria ja 280,204 ala-upsieria ja sotamiestä. 
Hippakuntain sanomia. 
Porvoon hippak. Arm. kirjeessä 19 p: ltä tammikuuta 
on määrätty, että Kuolemajärven kappelista, joka 
kuuluu Uudenkirkon kirkkoherrakuntaan, pitää, sittenkuin 
nykyisin kuolleen kirkkoherran rovasti Hippingin perillisten 
oikeus sisääntuloon tästä kappelista on lakannut, 
tehtämän oma keisarillinen 3:nen luokan kirkkoherrakunta, 
seurakunnan entisellä nimellä, jota vastaan Uudenkirkon 
kirkkoherrakunta, myöskin kappelin siitä erottua, yhtenänsä 
tulee luettavaksi toisen luokan kirkkoherrakuntiin; ja 
pappina Kuolemajärven kirkkoherrakunnassa tulee olemaan 
kirkkoherra, jonka pitää itselleen hankkiman japalkita apulainen. 
Kappalaisvirka kappelissa lakkautetaan nykyisen 
kappalaisen jälestä ja nykyinen kapvalaistalo annetaan 
kirkkoherralle asuunotjl, ollen seurakunta velvollinen siellä 
kirkkehenan-apulaisellerakentamaan tarpeelliset asuinhuo- neet sekä talossa edeskinpäin ylläpitää kaikki rakennukset. 
Kirkkoherra saa palkaksensa seurakunnista kirkkoherran ja 
kappalaisen palkat yhteenlaskettuina, mitkä erinäisillä tarkemmilla 
määräyksillä annetaan 22 p: nä ktsäkuuta 1863 
tehdyn sovinnon mukaan,  Haeltavana: kirkkoherranvirka Uudellakirkolla 90 päivan sisässä 19p: stä tammik. Kappalais-vaalissa Tulkavalla sai v. kirkkoh. Antrein 
kirkolla G. A. Cajander enimmät huudot. 
Waltion elättämällä oli 1.051,213 miestä, 
159,008 hevoista ja HH härkää. Näitä varten 
oli 1859 vuoden valtiollisen rahatarveluettelon 
mukaan 43,198,946 ruftlan 56 z kopeekan 
suuruinen rahamäaräys, jonka jälkeen 
joka mies tuli kruunulle maksamaan 26 r.12 k. 
ja joka hevoinen 65 r. 74 k. W. 1859 laskettiin 
perustus keisarin toimeen panemaan parannukseen, 
että poistettaisiin armeijaan kuuluvaa 
syrjä-väkeä. niinkuin palvelijat, tekomiehet 
j. n. e., joka suuresti lisää roaenpaljouden 
varsinaisia sotavoimia koroittamatta. Sittemmin 
on ahkerasti toimiteltu tällä keinon 
saada armeijan lukua vähennetyksi. Myös1859 
tehtiin se muutos että 25 vuotinen palvelusaika 
vähennettiin 15 vuodeksi, jonka kautta 
saatiin aimollinen reservi, joka aina sota-aikana 
voidaan kutsua palvelukseen. Tällä keinon 
on sotavoimainpaljousvähennettynoin180,000 
miehellä. 
Torihintoja Helsingissä. ' 
Ruisjauhot 5557 k. La. 
Ohrakryynit 30 32 k. kappa. 
Kauiat 3: 320 tynnyri. 
Kaurakiyynit 30.k. f:pa. 
Walkoset hem.4o 4s f. k:pa. 
Perunat 1415 k. kappa. 
Tuoretta raavaan-liha 90 
1 r. 10 f. Im. 
Pavattua samaa 1: 1 r. 
25 k. Ln. 
Tuoretta lampaan-lihaa 1: 
501: 70 Ltt. 
Pavattua samaa 1: 70 2r. Wasikau-lil, a l:30 l:80£tt 
Tuoretta sian-lihaa 1: 80 
2: 10 Ltt. 
Suolattua samaa l: 80 
2 r. />/,. 
Talia 2: 602: SO La. 
Tuoretta voita 18 21k. m 
Nuoka-voi 3: 403: 80 Ln. 
Maito 4 G k. k:nu. 
Taale 4 e lkorttieri. 
Munatill 4050 k. 
Teeii-vari 50 r. 
Metso-pari 75 k. 
työpari 2830 k. 
Tuotetta siikaa 10 12k. «s. 
Tunreet lahnat 4 k. a. 
Tuoretta säynaä 45 k. 
luoteita ahvenia G -7 k.«s, 
luoteet havet 6B k. a. 
Tuoreet mateet Bl 2k. n. 
Suolattualohta 10 18 k. Sl 
Suolattu taimen1820 k. 
Suolattuja silakoita 05 75k. Im. 
Tervaa 4: 505: 25 tynnyri. 
Koivu-halkoja 1: 125 k. 
kuorma. 
Mänty-Halkoja 801 r. 5 k. kuorma, 
Kuusi-Halkoja 70 90k. k-ma. 
Niina 75-80 k. kannu. 
Heinät 1013 k. Lk. 
Oljet Blo tupo. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino-luvan antanut: I^. Iloiuldur For. 
Helsingin ja Hämeenlinnan uniltfettii 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aika: jola väivä 
2llöB=mat?atta: Kello 
Lähtee Helsingistä 8, epp. 
Tikkurilasta 8,45' . lärvenpäästä 9,30'  
Hyvingästä 10,35'  
Riihimäestä 11,10'  
Turengista 12, 
Tulee Hämeenlinnaan 12,30'  
Maamatkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 2, jpp. 
Turengista 2,35' m 
Riihimäestä 3,25'  
Hyvingästä 4,10'  
lärvenpäästä 5, 5'  Tikkurilasta 5,55'  
lulee Helsinkun 6,30'  
G. Strömberg, 
v. t. Liikkeenpäällikkö. 
Ilmoituksia. 
Helsingin Uutisiin 
otetaan Helsingissä vastaan Sederholmin ja 
kumpp. tykönä ei ainoastaan suomeksi, vaan 
myöskin luotsin kielellä, ja toimitetaan kumpaisessakin tapauksessa suomenkielisinä lehteen. 
Tampereella otetaan ilmoitukset vastaan Herra 
A. Törngrenin konttorissa. 
Toimitus. 
M y öpi: 
Rukiita, riihikuivatuita, erittäin hyviä,. 
13V 2leiv. painosta tnri, isommissa ja vähemmissa 
määrissä F. W. Frenekell, 

Helsingissä. 

Myytävänä: 
Valkoisia ruotsalaisia ja saksalaisia siemenherneitä. 
Riian pellavan-siemeniä. 
Hiiltnherneidm eli vikkerin siemeniä. 
Ruisjauhoja matoissa. 
Riihi-kuivia rukiita. 
C. I.Hildön'intykönä 
Tampereella. 

33 lääke-tieteelliseen, 118 hist.-kieli-opilliseen ja 
122 määräys-opilliseen tiedekuntaan.  Tärkeänä 
kysymyksenä näinä aikoina on ollut hist.-kieliopillisen 
ja määräys-opillisen tiedekimtain yhdistäminen. 
Asia on tähän saakka ollut keskusteluna 
mainittuin tiedekuntain opettaja-osastoissa 
eikä taida vielä olla mihinkään päätökseen ajettuna. 
Etta tämmöinen yhdistys olisi tarpeella, on 
viilne vuosina rnlvennut käymään yhä sellvemmaksi. 
Sillä tämmöinen tiede-ainetten jyrkkä jako, 
joka on syntynyt siitä että molemman tiedekunnan 
jäsenten ei ole tanvinnut tutkia muuta, kvin omaan 
tiedekuntaansa kuulmvia tieteitä, on vaikuttanut 
yksipuolisuutta molemmin puolin.  Toinenkin 
päivän-kysymys näissä tiedekunnissa on ollut: 
onko tänä lukukautena maisterin-vihkiäisiä pidettävä 
vai onko ne jätettävät parempiin aikoihin. 
Se asia on knitenkin jo melkein ratkaistuna sillä 
lajilla, että vihkiäiset jää tälta lukukaudelta pitämättä. 
Gtelvin syy tähän päätökseen on ollut se, 
että tämmöinen juhlallisuus, joka vaatii suuria 
kustannuksia, ei soinnu nykyiseen maassa olemaan 
hätään. Moni kandidati-arvoon pyrkivä, joka on 
työskennellyt hiki otsassa, faadaksensa vailvojensa 
ja kärsimystensä palkinnoksi laakeri-seppeleen päähänsä, 
on tämän päätöksen johdosta täksi lukukaudeksi 
heittänyt kuuniau-himoiset aikomnksensa ja 
päättänyt vielä koota voimia ja viisautta.  
Mainittava on sekin että hist.-kieli-op. tiedekunta 
on päättänyt pitää yhden »uiikkokokouksiansa knukaudessa 
suomeksi. Uksi semmoinen on jo pidetty 
ja siitä olisi voitu nähdä, jos ei sitä olisi monin 
kerroin jo ennen nähtynä, että voidaan suomenkielellä 
varsin hyvin tulla toimeen tieteellisissäkin 
keskusteluissa.  Monta muutakin seikkaa olisi 
täältä yli-opistosta mainittavaa, esim. sitä, että 
yli-opistolaistutkinto näkyy pidettävän tarpeettomana 
Wenäjältä tänne tulleille lukiolaisille, mutta 
tahdomme tällä erää olla tästä asiasta vaijeti, 
koska ei sitä näy »kaikki papitkaan" ymmärtävän ja  mitä vielä kilmmallisempi on  ei 
edes kaikki kirjan- ja la'in-oppineet. 
Maalisk. 4 p. Gilen vietettiin Hänen Keisarillisen 
Majesteetin astumista Snomen valtaistuimelle. 
Edellä puolipäiväää oli hra v. Schantz 
toimittanut prnnnihuoneessa soitannot. Ehkä ilma 
oli erittäin kaunis ja keväinen, ei ollut soitannoissa 
muuta kuin vähän toista sataa henkeä. 
Illalla oli tavallisuuden jälkeen juhla-valaistus. 
Täksi päiväksi odotettiin tärkeitä uutisia, kuu Hänen 
Mhäisyytensä kenraali-knlvernöri juuri enneoli tullut Pietarista, mutta ei mitään tavallista 
enempää ole kuulunut.  Ilma on taas silmuinen 
ja vetinen. Tallvi jältää synkeällä muodolla 
unille hyvästi ja kevatkaan ei ole vielä joutunut 
meille oikein sulouttansa näyttämään. 
Kiriallisuus'seuran kokous tapahtui eilen. Siinä hyväksittiin 
Seuran lausunto tielikomitean ehdotuksesta. 
Helsingin Uutiset 
tulevat kahdesti viikkoonsa, sen näköisinä ja 
kokoisina, kuin tämä numero osoittaa. Lehden 
hinta on Helsingissä: 8 markkaa koko vuosikerlalta, 
4 markkaa puolelta ja 2 markkaa neljännekseltä; 
Maaseuduilla taas kaikkine postimaksuineen 
10 markkaa koko vuosikerralta ja 
5 markkaa puolelta. 

Maaseuduilta. 

Hämeenlinna. Tuo mainio kruunun-varkauden 
asia oli, kuten jo viime numerossa mainitsimme, 
Helmik. 26 p. oikeuden edessä. Hämäläinen 
kertoo siitä seuraamaa: 
"Linnan asia oli eilen oikeude» edessä sekä 
edellä että jälkeen pnolipäivän. Tuomarina oli 
Porvoon kaupungin pormestari K. M. Holm ja 
aktorina senatin kopista A. Th. Forsi. Prokuratorin 
apulainen oli koko ajan läsnä asian tutkinnossa. 
Aktori antoi esiin protokollat, joita oli 
pidetty sekä Helsingin polisikamarissa että gmvernöriviranedessä 
entistä oikasulaista G. F. Dahlströmiä 
kllulustaissa jatäällä Hämeenlinnanmaistraatissa 
pidetty protokolla polisitutkinnosta tässä 
asiassa proknratorin läsnä ollessa. Samaten antoi 
aktori myös luettelon leveranseista linnaan 
ja niiden hinnoista ja myös luettelon niistä oikasulaisista, 
joita oli pidemmän ajan pidetty laitoksessa 
kuin direktiomn päätökset osottaa. Nämät 
paperit sekä prokuratorin käskykirje (förordnande) 
aktorille luettiin, jonka tehtyä aktori pyysi 
erittäin saada asettaa kanteensa gv. siht. Rennerfeltiä 
ja erittäin bokhollari G. A. Eklundia vastaan. 
Edellisessä asiassa oli linnan knihti H. 
Sohlman ja mainittu Dahlström ilmiantajina. 
Haastettu siihen asiaan oli myös kauppamies I. 
F. Lönnholtz, tilallinen Laurentz ja talonpojat 
Monni ja Kivistö. Aktori pyysi myös tutkintoa 
pitkitettäväksi aina vuoteen 1848. Sittesai Dahl, 
ström kertoa entiset ilmiantonsa, mm. ettei halkoja 
oikaisulaitokseen vuosittain ole tuotu kuin 59 eli 
6l) syltä koilvuisia ja noin 300 syltä mäntysiä, 
että tutkintovankeilta oli pidätetty 1 kopekka päivältä muonarahaa ja ettei kaikki lyhdyt ole koskaan 
palaneet niinkuin olisi pitänyt. Dahlström 
ei kuitenkaan sanonut ilmiannoillansa tarkoittavan 
guv. siht. Rennerfeltia, joka oli alhainen (un, 
derordnad) mies, vaan oikasnlaitoksen direktionia. 
Knihti Sohlman ilmoitti linnan (vaukeuden) puolelta, 
että vuosittain ainoasti noin 20 syltä koivusia ja noin 100 syltä "sekaisia" halkoja oli 
tuotu, noin 50 pannasta olkia oliyhteensälinnan 
ja oikaslilaitoksen tarpeeksi käytetty vuosittain, että 
vankeudessa oli palanut 7 lyhtyä ja 9 lamppua, 
että kaksi kertaa viikossa oli lamppuihin öljyäannettu, 
että santaa oli molempiin laitoksiin yhteensä 
kulunut noin 50 kuormaa vuosittain, että hakoja 
on tuotu "oitein" sittekuin talonpojat tulivat 
leverantöreiksi, että vuosittain ontuotu 1,000 
vihtaa ja 600 luuto. a yhteensä molempiin laitoksiin. 
 Kaikki haastetut olivat läsnä paitsi guv. 
siht. Nennerfelt, joka lääkärin atestilla todisti ole- vansa niin sairaan ettei pääse ulos huoneesta. 
Lönnholtz, Laurentz, Monni ja Kivistöpyysivät 
erola koko asiasta. Oikeuden päätös oli, että Kivistö Vapautettiin koko asiasta, niinkuin aktoril>:0 v. Tuorstaim 5 pvä Maaliskuuta Mi3. 
Maksaa Helsingissa Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koto vuositerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuilleen: 
koko vuosikerta l<», puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuoistai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. l2päivällä. Siellä otetaan myösilmoitukset vastaan, jotka maksamat 6 penniä pieneltä liroilta. 

Helsingistä. 

Vli«opisto. Pedagogian kandidatitutkintoa seisoi 
helmik. 28 P. hist.-kieli-op. kandidati I. G. 
Svahn.  Mli-opistolaisluetteloon ilmaantunut. 
Se on vielä yhä entisen-näköinen. Painovirheet 
ja muut siihen kuulllvat omaislludet ovat kiitettävällä 
tavalla säilyneet. Kun kerran tämmöinen 
luettelo ulos annetaan, olisi tarpeen, että se 
tehtäisiin semmoiseksi, että siitä olisi käytännöllisessä 
suhteessa jotain apua. Se esim. ei lisäisi 
kolvin paljon sen hintaa ja kokoa, jos olisi myöskin 
mainittuna yli-opistolaisten korttieripaikat, sitä 
mastoin semmoisista tiedoista olisi jokaiselle suuri 
hyöty. Sisällä-olevaisteu yli-opistolaisten luku 
tällä lukukaudella on luettelon jälkeen 411, joista 
kuuluu 41 jumaluus-opilliseen, 97 la'in-opilliseen, 
HELSINGIN 
Tulemana sunnuntaina saarnaamat: 
Xikolain kirkossa: Suomalaisen puolipäivä-saarnan: 
«. kirkh. Snellman; ruotsalaisen: v, kukh. Tengen Suomalaisen ja Ruotsalaisen ilta»saalnan: v.kirkh. 
Thomander 
Wanhassa kirkossa: Ruotsalaisen puolip. saarnan: v. kirkh. Voisman. 
Suomalainen Pipliän-selitys pidetään t: lo 6 jpp. Uudessa 
kukossa. 
Suomen henkivartia-pataljonan kirkossa: suo- meksi: v. kirkh. Grönlund. Jumalanpalvelus alkaa 
k. lo 9 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Ivmalan-palvelus alkaa l: lo 11 epp. 

Päivälista. 

Tänään Tuorstaina. 
Maalisk. 5 p. k:lo 4 jpp. Huutokauppa kaikenlaisesta irtaimesta 
tavarasta Kiijallisuus-seuran talossa Georgi-kadun vailella. 
l: lo z8 jpp. Markka-soitannot Arkadiateaterissa. 
Huomenna Perjantaina. 
Vlaalisk. 6 p. k:lo 10 epp. ja4jpp. Huutokauppa Kirjalli- suus-seuran talossa jatketaan, 
l: lo 6 jpp. Suomalainen lääkäri-seura ko. 
koontuu. l:lo 7 jpp. Teateri. 
Lauvantaina. 
Maalisk. 7 p. k:lo 11 epp. Uratka<avisioni ordonansihuoneessa 
puiden hankkimisesta y. m. , l: lo 4 jpp. Kilja-avisioni avisioni-kamarissa. 
k:lo 7 jpp. Teollisuus-yhteyden kokous. 

Sunnuntaina. 

Hlaalisk. 8 p. l:lo 7 jpp. Teateri. 

sitä kallista oppia, jolla nuorukaisten tulisitsiänsä 
kaunistaa. Tämän konlnn oppilaiset oli suurin osa noin kolmenkymmenen ja kahdenkymmenenvnoden 
välillä olevia miehiä. Wihdoin, kun yo jo menl 
yli pnolen, vaikeni knvi-puikkojen pauke oppilaishnoneesta, sillä oppilaat laskivat itsensä leivolle. 
Olisin knitenkin sen suonut, että oppilaiset ensin 
olisivat pitäneet yhteisen rukouksen. Laskimme 
mekin opettajan kanssa  leivolle, koska kello jo rupeis 
tulevaan neljä aamulla. Aalnulla lämmittivät 
oppilaiset konluhuoneen sekä plehdistivat sen. 
Kello löi 9, koulussa alkoi toimitus. Ensi», virren veisattua, piti opettaja aamu-rukouksen, jossa 
muistutti oppilaisiansa, miten Jumala armollisesti 
oli heitä viime yönä auttanut jälleenpäivän valkeutta 
näkemään, ja rnkoili Jumalan siunausta 
alkavaau työhön, jonka perästä taas veisattiin 
virsi. Sitte luki opettaja Naamatusta 1 Moses, 
kirjan 6 lilvun, jonka yksin-kertaisesti selitti oppilaisi Nensa. 
Sen perästä lukivat oppilaiset vjalla äänellä Topeliuksen luonnon-kirjasta yhdennentoistakymmenen llllvun ilmasta, joka myös 
selitettiin. Nyt alkoi taas kivi-pnikkojen pauke 
taululle, sillä luvun-lasku alkoi. Laskemisen perästä 
selitti opettaja punstalvien sijoittelemista, 
jossa oppilaiset ylös-lukivat sekä äänelliset että 
äänettömät punstaivit. Ja opettaja selitti, miten 
niitä kirjoituksessa käytetään. Sitte laskettiin oppilaiset 
puolipäiväiselle. lälkeen puolenpäiivän 
kirjoitettiin sanoinisen jälkeen. Jonkaperästä opettaja 
katsoi kirjoitukset ja oikasi ne. Tämän tehtyä 
selitti opettaja Suomen maan-lietoa, jossa oppilaiset 
ylös-lukivat maamme kahdeksan lääniä 
sekä kaupungit kussakin läänissä y. m. Taas luki 
opettaja Uudesta Testamentista Math. 23 luvun 
ja selitti sen, jonka peräslä piti ehtoo-rukonksen 
ja virren veisattua saivat oppilaiset mennä lepoon kokoomaan uusia voimia huomisen päivän 
työhön. Oppilaisia onkoulussa 22.  Tämmöinen 
on »lyt suurimmassa lyhykäisyydessä tämän Suomen 
ensimmäisen opettaja-laitoksen opetus-järjestys. 
Minä en taida siitä muuta sanoa, vaan 
tuottakoon tämä laitos sitä siunausta ja hyötyä, 
jota tarkoitetaan. Kasvattakoon armaissa helmoissansa, 
monta, monta kelivollista ja hellää 
lastenopettajaa ja kansalaista armaalle isänmaallemme! 
H. P th. 
kin oli myöntänyt, kvin ei häntä vastaan mitään 
ollut ilmiaimettu. Asia lykättiin toistaseksi; aktorm 
toimesta tnlee se uudesti eteen otettavaksi 
ja asianomaiset kutsuttavaksi. Mitä Dahlströmin 
-ilmoituksiin direktioxia ivastaan tnlee, ei raastnvan 
oikeus sitä voinut ottaa kysymykseen, sillä 
moite direktioma vaötaan on Turun hovioikeudessa 
tuomittava, johon siis Dahlström osotettiin, 
jos hän sen tarpeelliseksi katsoo. 
Oikeuden istunto jälkeenpuolipäiivän alkoi kello 
H5ja loppui .^lO ehtoolla. Ilmiantajat bokhollari 
Eklundia vastaan oluvat knihtit G. Mallin 
ja I. Vjörkholm, jotka nyt saiivat kertoa ilmoitukseiisa. 
Wallin kertoi että oikasnlaiset saiivat 
ostaa olutta 8 kopekkaa kannu, jostane toisinaan 
ovat olleet pöhnässä, että vangit käytettiin halkoja 
ja vettä kantamassa olntpanoon, että yksi 
oikasulaisista aina oli avullinen oluen panossa, 
toisinaan jo kello 3 ja 4 aikaan aamusilla, että 
kruunun verstaissa oli tehty möbeliä ja mnita 
talouskaluja Eklundin omaksi tarpeeksi, mutta ei 
tietänyt jos siellä oli mitään tehty muidenkin tarpeeksi, 
että kaksi käsikärryä, yksipyöräisiä, oli tehty, 
joista toinen on viety pois, toinen jätillä, että 
vähempi pesotiinu myös on tehty, mutta kenelle, 
sitä ei ilmoittaja tietänyt, vaan se vietiin Eklundille. 
Wallin on ollut lähes 8 vuotta kmhtinä 
ja koko ajan on olutta ollut myytävänä.  
I. Björkholm kertoi, että v. l861 syksyllä Eklund 
on ottanut kahdesti villoja, 5 naulaa erällään, 
krnilnun varoista, ja että vahtmestari Lindholm 
ne punnitsi ulos, että vangit ne kehräsivät langaksi 
ja että 5 naulaa niistä kierrettiin yhteen 
pumftulilangan kanssa, ja että parina vuonna 
1860 ja 1861 vangit oivat saaneet sukkia, joita 
oli tehty vanhoista kasseratuista housuista japeitoista, 
villalankaisten sukkaiu siaan. Eklund, 
näistä knllltnna, sanoi ettei olutta, vaan sahtia 
on myyty vangille noin 8 vuoden killuessa, jolloin 
E. on ollut artelli päällikkönä (Hän muka 
oli vahtmestarina aina vuoteen 1858, jolloin 
hän pääsi bokhollariksi); että vangit siitä ei koskaan 
ole pälhtnneet, että vangit vapahetkillänsä 
yvat olleet jnoman panossa avulliset, niin ettei 
krunnu siitä ole mitään vahinkoa kärsinyt, ettei 
hän tietänyt mistään työstä yöllä eikä ole ollut 
hereillä niin aitasin, että hän jo usiampia vuosia 
sitten teetti itsellensä 1 tusinan tuolia, 1 soffan, 
1 pöydän ja 1 vetovuoteen (dragkista) omista 
aineista, ettei hän koskaan ole käskenyt kenellekään 
muille tehdä mitään työtä, että kaksi käsikärryä 
on tehty, yksi laitoksen omaksi tarpeeksi, joka 
vielä on jälellä, ja toinen Rennerfeltille. Pesotiinu 
on tehty Eklundin omaksi tarpeeksi. Oksi 
vanha kaserattu tiiuu vietiin laitoksesta paroni 
Rehbinderin villaan. Hän ei mnista oliko 10 
nanlaa villoja, jotka hän otti kruunun varoista 
ja oikaisulaiset ovat ne kehränneet vapahetkillänsä, 
mutta ne villat ovat takasin maksetut kruunulle. 
Sukkia on tehty vuosina 1859, 1860 ja 
1861 peitoista, honsuista ja mekoista, mutta direktionin 
luvalla, kuin ei laitoksessa ehditty valmistamaan 
tarpeeksi asti villasukkia.  Aktori 
ei myöntänyt tätä selitystä oikeaksi ja kutsui todistamaan 
10 kliihtiä. Ne saivat myös tehdä 
ivalansa, mutta niiden kuulustus ei vielä ole 
päätetty. Oikeuden istunto alkaa tänäpänä kello 
9 epp." 
Wihdin pitäjästä on myöskin lähetetty senaattiin 
lansuilto kielikomitean ehdotuksesta. Mainitun 
komitean ehdotus moititaan siitä, ettei se 
ole vaatinut mitään aikaa mäarättäväksi, jonka 
sisällä tuomarit ja virkamiehet velivoitettaistin suoneen kieltä käyttämään. Sen siaan ehdotellaan 
Vihtiläisten lansunnossa, että "k»km virkamies 
niissä osissa maata, joissa Suomen kieli on 
yleinen kieli, viisi vnotta asetuksen ilmaantumisen 
jälkeen velvoitettaisiin välttämättömästi kaikissa 
virallisissa kirjoituksissa, jotka koskeivät suomea 
puhvia, käyttämään suomen kieltä, kun asianomaiset 
sen »uaativat. Ainoastaan ala-tnomarille, 
jotka tätä ennen oivat varsinaisesti virkoihinsa 
asetetut, sallittakoon tämän snhteen pidempi aika, 
lua>sinkin annettaessa pöytäkirjoja veukeammissa 
ja laveamlnissa riita-jutuissa. Saman ajai» kuluttua 
olisi myöskin ylh. nsemmistä oikeuksista suomalaisia 
pyötäkirjoja ulosannettava, ainakin siinä 
kohden, missä yli-oikentten itse päätöslausutaan". 
Myös ehdotellaan, ettei tästä lähin mikään virka 
suomalaisissa paikkakuunissa tnlisi varsinaisesti 
sioitetuksi, ellei hakija osoita voivansa näitä vaatimnksia 
kielen suhteen täyttää ja että virkoja sioitettaessa 
aina otettaisiin lukuuu hakijain taitoa 
suomenkielessä. 
Kansakoulu Munsalassa. "Koska en ole sanomalehdissä 
nähnyt hilskaustakaan mainittavan 
tästä ansiollisesta ja tähdellisestä oppilaitoksesta, 
niin tahdon minä tässä Uutisien lukijoille maiuita 
muutaman sanan siitä, mitä matkallani siellä satuin 
näkeillään. 
Niinkuin tietty on, sai hyviu tuttu kansakoulun 
opettaja A. S g, Munsalau kappelissa, kuuluma 
Iluskarlepyyn pitäjään Pohjanmaalla, Suomen 
valtiorahastosta noin 1,200 ruplaa hopiassa, 
niillä rahoilla perustaaksensa kansakoulun 
mainittuun kappeliin. Koulua aljettiin perustamaan 
viime keiväänä, ja on nyt ennättänyt niin 
valmiiksi, että on alkanut jo kalliin ja suuriarvoisen työnsä. Koulu on rakennettu palaiseumatkan 
päähän Storsvedin keökiavarin talosta, Ouluuu 
menevän posti-tien varrella, korkialle ja aukialle 
mäen-törmälle. Koulun pytinki on kaunis, 
sorea, kaksi-vuovinkinen rakennus. Siinä onkymmenen 
asuin-huonetta, paitsi koulu, huonetta. On, 
näet, aikomus oppilaisillekin antaa asumus samoissa 
huoneissa, joka onkin kiitettäivä, jotta oppilaiset 
oivat aina opettajansa hoidon alla, sillä 
usiastikin saavat oppilaiset huonojaasunnoita, joissa 
klluleivät häpeemättömiä puheita ja näke»uät kristittömiä 
esimerkkiä, miten tulee alas-revityksi se 
mitä koulussa koetetaan rakentaa. Tällä koululla 
on tarkoituksena, valmistaa kyläkoulun opettajia 
Pohjanmaan ruotsalaisiin seurakuntiin. Minäkin 
pistin itseni sinne, näkemään opetus-tapaa tässä 
Suomen ensimmäisessä seminariumissa. Sinne tulin 
eräänä ehtoona nyt hiljan kuluneella Tammikuulla, 
noin kello 6. Opettajan kanssa istuttuani 
myöhään yöhön asti sekä puhuttuamme monioista 
koulua koskevista asioista, vaati opettaja minua 
oppilais-huoneesen, ehkä sinne tulluamme, yö jo 
oli tulossa. Oppilaiset oluvatkuitenkin vielä täydessä 
työssä. He istuuvat pitkän pöydän ympärillä, 
lukua laskien kilvi-tauluilla, jossa olivat 
uiin hartaasti kiinni, jotta tuskin meitä havaitsivat. Wielä opettajan kanssa istuttuamme edelleenkin, 
niinkuin jo mainittiin, kuului aina vaan 
vielä kiivi-puikkojen pauke oppilaishuoneesta. Ihmeteltyäni 
opettajalle, miten ahkeria ja halukkaita 
he oivat harjoituksissaan, sain vastauksen: "loka 
yö he valivovat puoli-yöhön ja enemmäukin". 
Tässä tllli mieleni sumeaksi, kuin muistin miten 
moni nuonlkainen viettää kalliin aikansa joutilaisuudessa 
ja, mikä vielä surullisempi, irstaisuudessa 
ja kylän juoksussa, ja niin jäämät ilman 

Ulkomaalta. 

Puola. Lehtemme ahdas tila ei myönnä laveammalta 
kertoa niitä tappeluja, jotka virallisten 
tietojen milkaan ovat tapahtuneet. Ne omatkin 
yhden-kaavaiset. Kapinoitsijat tulevat aina 
tappiolle; Venäläiseltä kaatuu ainoastaan muutamia 
miehiä, Puolalaisilta taas sadottain. Niinpä 
on viimeisten tietojen milkaan eräässä tappelussa 
etelä-läntisessä Puolassa Puolalaisilta enemmän 
kuin 1t)l) miestä tapettuna ja 30 vangittuna j Wenäläisellä sitä vastoin ainoastaan yksi haavoitettuna. Samaten on myös toisessa kahakassa 
200 Puolalaista tapettuna, 20 haavoitettuna 
ja 85 vangittuna. Venäläiset taas saivat 
tämän voiton, jossa muutoinkin sauvat käsiinsä 
sota-aseita, tykkiä, hevoisia ja tiesi mitäkin, niin 
helpolla, että heiltä tapeltiin ainoastaan yksi mies 
ja päälliseksi tuli yksi haavoitetuksi ja taksi saivat "kontusionia".  
Preussin liitto Wenäjän kanssa on synnyttänyt 
kanheata melua koko Euroopassa. Naustan j Englannin hallitukset ovat »uoimalkaasti tähäasiaan ryhtyneet estääksensH tätä liittoa. Itse 

Tästä liitosta ovat jo useat sanomalehdet puhuneet, 
jopa H. T-kin viimeisessä viikkokronikassansa. 
Miteys ei siis ole enään mikään tuntematon, 
se on sitä varten tarpeellinen, että 
yleisö saa siitä sevää, mitä se tarkoittaa ja 
mitä keinoja se tarkoitukseensa käyttää. Tarkoitus 
on yllämainittu, saattaa Suomen-kieltä säätyläisten 
puhekieleksi ja sillä lajilla yleisen sivistyksen 
kieleksi. Tähän tarkoitukseen yhteys ei 
käytä muuta keinoa kuin luonnollisinta ja selvintä 
 Suomen kielen puhumista. Jokainen 
liittoon rupeama sitoutuu niin paljonkuin mahdollista 
puheessa käyttämään Suomenkieltä eli 
niinkuin se yhteyden määräyksissä kuuluu »puhumaan 
suomea kaikissa sopivissa tiloissa". 
Nuosi on siitä kulunut, kuin yhteys perustettiin. 
Niinkuin jokainen anvaa syntyi se yliopistolaisten 
keskellä mutta, on nytniiden joukosta 
levinnyt muihin säätyihin. Uhteyden 
vuosipäivänä helmik. 15 p. nähtiin, että tästä 
pienestä alusta on syntynyt mahti, joka väkevästi 
tulee vaikuttamaan Suomen kielen ja 
kansallisuuden edistyttämiseen. Esimiehen vuosikertomuksesta 
havaittiin, että liittoon kuuluvia 
oli yhteensä 358. Näistä oli lukiolaisia 98, 
yli-oftistolaisia 95, maistereita jakandidatia 14, 
tohtoreita 6, provessoreita 2, koulun-opettajia 
6, kirkkoherroja 5, kappalaisia 3 ja muita pappia 
3 sekä lukkareita 3, siviili-virkamiehiä 34, 
upsieria 6, kauppiaita 4 j. n. e., sekä naisia 6V. 
Liittoon ovat yhtyneet Helsingissä175,Hämeenlinnassa 
55, Kuoviosfa 31, Porvoossa 31, Turussa 
13 j. n. e.  Jokainen, joka vähänkin 
on näitä asioita ajatellut, käsittää, että puhe 
suomenkielen saamisesta sivistyksen kieleksi on 
tyhjää, niin kauan kuin säätyläiset jäävät vieraiksi tälle kielelle, käuttäen perheessä ja seurassa 
muuta kieltä. Siis on tämmöinen yhteys 
kipeimpiä ajan vaatimuksia Suomen kansallisuuden 
edistymiselle. Mitä enemmin se leviää, 
sitä tukevammalle pohjalle tulee Suomen kielen 
ja kansallisuuden tulevaisuus. Me luulemme 
parhaiten hyödyttömämme yhteyden tarkoitusta, 
kun me tähän josko lyhentämälläkin otamme sen kehoituskirjeen, jolla yhteyden perustaja, sen 
nykyinen esimies kehoitti yli-opistolaisia tähän 
liittoon, selittäen sen tarkoitusta ja tarpeellisuutta. Se olkoon nyt kehoituksena yleisölle 
liittoon yhtymään. Se on näin kuuluva: 
"Wuosi menee vuoden perästäeikä ota Suomen 
kieli suuremmassa määrässä ilmaantuak- seen jokapäiväisessä puheessamme. Kyllä ehtimiseen 
keskustellaan sen laskemisesta luonnollisiin 
oikeuksiinsa, ehdotellaan sen saattamista 
opistoihin ja virkalaitoksiin, teroitetaan sentarpeellisuutta 
jokaiselle kotimaamme totiselle ystävälle, 
mutta maamiehen majassa se yhä vielä 
puhe-kielenä ujostelee, korkeampiin seuroihinrohkenematta. 
Monta monituista kertaa kuitenkin 
on todeksi näytetty. ett'ei armas kielemme voi 
väkevämmin vaurastua eikä ankarampiin yrityksiin 
luonnollisesti valmistua, jollei sivistyksen 
harrastajat, jollei säätyläiset Suomessasitä 
rupee annostansa haastelemaan. Helposti ym Märtaakin jokainen, ettei talonpojan yksinkertaisissa 
elämän menoissa kartu eikä vaadita sitä 
aatteiden moninaisuutta ja tarkkamääräisyyttä, 
joka itsestään syntyy kansallisten ja hengellisten 
pyrintöjen vaihtelemilla aloilla. Tiedetten 
ja taidettenkäsittämistä ja selittämistä ei muualla 
kysyttäne, kuin missä niiden harjoitus on sytnttänynnä 
ja tydyttelee ylhäisempiä tarpeita kuin 
hetken toimeentulon. Ei kirjakieli yksistään saata 
kieltämme oivallisestimenestyttää ja sitä ylei' 
semmäksi tehdä. Sen edusmiehet ovat parhaasta 
päästä Ruotsin kielellä oppinsa saavuttaneet, 
ovat usein vuosikausia kaupungissa asuskelleet 
Ruotsin puhujain parissa ja nain on heiltä 
katkennut tuo kielen sisimpään luontoon salroaa-va umpisuomalaisen kansan yhteys. Nieraan 
tupaan kirjakieli oudollaiseksi muuttununna tuolloin 
tällöin pääsnee, mutta omaiset ei sitä aina 
tahdo tuntea, jopa tytymättöminä ovensakin 
siltä sulkevat. Saa tuon tuosta kuullakin valitettavan 
tämän ajan kirjakieltä hankalaksi lukea 
ja ymmärtää. Eikä ihme, kun toiselta puolin 
jo mainitun yhteyden puutteessa se monta kertaa 
todestikin poikkeaa kauan astuttavilta poluilta, 
toiselta puolin uudet aineet ja mietteet 
välttämättömästi myötänsä tuomat uusia sanoja 
ja puheenparsia, joista oppineenkin välistä on 
vaikea saada selkoa, saatikka tottumattoman. 
Pääsyyksi yhtäkaikki jokainen myönnyttäneesen, 
että laiminlyömme kielemme suullisesti roiljelemisen. 
Mitä erittäin uusiin sanoihin jalauselmiin 
tulee, ios ken niitä sadottain somia sepittelee, 
ne jäävät iäti kätketyksi aarteeksi, jollei 
puheemme niitä yhteiseksi hyvätsi ammenna ja 
keskellemme kanna. Mmalkaankin ainoasti kielen 
ainainen viljeleminen suupuheessa tuottaa, 
jatkaa ja virkistää kansalaistemme kesken sen 
tointumiseen tarpeellista, elävää yhteyttä, tasaisesti 
kaikkialle jakaen mitä mikin tässä asiassa 
kunnokasta aikaan saattaa. Noista syistä sekä 
monesta muustakin vaikutettuna minä ehdottelen 
Teille: ruvetkaamme nyt miehissä semmoisten 
liittoon, että Suomen kieltä haastelemme 
sekä keskenämme että kaikissa muissa sopivissa 
tiloissa. 
Tuo keino kielemme eteenpäin auttamiseksi ei 
ole uusi eikä monimutkainen. Wanhaa soisinkin 
vaan suuremmassa mitassakäytetyksi. Käytännön 
suhteen keinon etuonsiinä, että tuohon voi 
jokainen halullinen kohta ryhtyä. Luontonsa 
ja vaikutuksensa puolesta se on suuren-arvoinen. Suomen mielihän Suomen kielessä ilmiin 
puhkeaa. Joka jälkimäistä kasvattaa. se 
edellistäkin kartuttaa, mitä vihannammin jälkimäinen 
ylenee, sitä ahneemmin ja runsaammin sen juuret edellisen voimakkaasta maasta nesteitä 
imevät. Niin ei ole kielen harrastus mikään 
muu kuin kansalaisuuden tunnon, kansallisen 
tiedon ja tavan levittäminen. Kielen 
haastanto on kuin tuo vieno juhlallinen humina 
kuusikoissamme. Se kuiskuttelee aimollisia 
päätöksiä mielehimme. Se liikkuu joukossamme toisesta toiseen, soudusta seutuun, sen 
ihmeen ihanoita säveliä pysäävät vieristyksin 
sekä miehet että naiset, sekä ylhäiset että alhaiset 
kuuntelemaan, pysäävät niitä oppimaan, 
niihin ääntänsä yhdistämään. Jo lahoaa jyrkkä, 
paha kielen eroitus veljesten väliltä, jo 
raukeavat tyhjään sata-vuottset epäluulot, ja 
tuosta saman maan lapset yhtenä rientävät 
kaikkiin kelpotoimiin, ja meistä, meistä vihdoin 
on nousema yksikielinen, yksimielinen jalokansa. Mutta virtana tuvii auenneista lähteistä 
kirjakieleen mukavia sanoja japuheenparsia sitä 
yhä kostuttamaan, sille terveellistä eläkettä jakamaan. 
Noin kirjakielessä kansa kuulee ja nä' 
kee oman henkensä ja luontonsa eikä niitä enään 
vieraksu. Mitä tarkempain ajatusten ahjossa 
uudenlaista, sievää, siistikästä muodostunee, 
sen mielellään omaksensa korjaa, sitä jailyttelee. 
Preussin edusmiehistossä ja koko sen vapamielisessä 
sanomakirjallisuudessa on hallituksen tointa 
tässä kohden kovin moitittu. Ministeri-presidentti 
hra v. Besmarek ei ole tahtonut antaa mitään 
vastausta säätykamarin kysymyksiin asian oikeasta 
laidasta. Mutta se jo näkyy, ettei hallituS »roisi 
tonvoa saavansa ednsmiehistöltä yhtä ainoata 
thaleria tämmöiseen sotaan, joka tarkoittaisi Wenäläisten 
auttamista Puolassa. Ranskassa, Englannissa 
ja varsinkin Italiassa lausntaan suurimpaa 
mieli-suosiota Puolalaisille ja vaaditaan että 
hallitusten pitää rupeeman välittäjiksi Puolalaisten 
hyväksi. joka on erinomaisen hy, 
vä yleisen mieli-piteen puntari, lausuu ankaria 
sanoja tätä Preussin liittoa vastaan, joka muka 
tarkoittaa Puolan onnetoman kansan sortamista. 
Pariisissa kuuluu jo, kertoo Dagl. Allehanda'lorrespondentti, yhä väkevämmiu huudot: Vivo 
Ja rnio^ne! (Eläkööu Puola!). Helmik. 12 P. 
kokoontui noin 1,50t) yli-opistolaistasorbonne'ulkopuolella, ja päättivät lähteä pllolalaisen ruhtinaan 
Czartoryski'n lnoksi hänelle ilmoittaaksensa 
mielisliosiotansa Pllolan kansaa kohtaan. Tämän 
kuitenkin esti poliisi.  Garibaldi on puolalaiselle 
siirtokunnalle Italiassa lähettänyt näin kuuluvan 
kirjeen: "Sota: toveritl Te pyydätteminulta 
sanaisen ja minä tahtoisin Teille antaa tekoja. 
Teille, jotka tappelu-tanterilla olette vnodattaneet 
vertanne Italian vapauttamisen edestä, pitää 
Italian ajatteleman osoittaaksensa kanssa-tunnollismltta; 
minä tonuon, että niin on tapahtuva. 
Se taistelus, johon epätonvon tuska on syössyt 
Teidän onnetoman maanne on tekevä Euroopan 
nneli-alan suosiolliseksi Teidän sorretuille kansalaisille. 
Tässä maailmassa ei ole vielä puute 
urhoollisista miehistä ja ne kyllä Teille tarjoovat 
apuansa. Jumala pelastakoon Puolan maata! 
Teidän Garibaldiune". Muutoin kohotaan ahkerasti 
raha-apuja Puolalaisille. Puolalaiset siirtokuntalaiset 
Italiassa ovat osaksi lähteneet kotomaahansa 
tai hankkimat lähtöä. Myöskin mainio Klapka 
ja useat muut Unkarilaiset o>uat Augsb. Allgemeine 
Zeitung'in mukaan lähteneet Puolaan.  Uleisesti 
kiitetään Puolalaisten erinomaista urhoollisuutta 
kaikissa tappeluissa Wenäläisten kanssa. 
Niinpä kerrotaan Wegrovin tappelustaseuraava: 
suojellaksensa Puolalaisten pakoa tarjousi 200 
nuorukaista, kaikki noin 1620 vuoden vanhat 
ja melkein kaikki aatelisiin sukuihin kuulmvat, estämään 
Wenäläisten päällekarkausta, siksi kuin puolalainen 
pääjoukko pääsisi pakoon. Nämät urhoolliset 
ryntäsuvät siis Venäläisten tykkiä vastaan, 
jotka oliivat kartetsilla ladatut. Wimmattu 
verenlvnodatus alkoi. Ne 200 nuorukaista kaatuivat 
Wenäläisten tykkien äärellä viimeiseen mieheen 
saakka, mutta puolalainen pääjoukko oli pelastettu. 
Eilinen posti ei kerro Puolasta mitään tärkeitä 
mitisia. Langielvitz kapinajoukkoneen on takaa 
ajettuna yhdistynyt toisen kapina-päällikön 
Nezeranökin kanssa. Wenaläiset oivat saavnttaneet 
heidät ja saaneet heidän ylitse täydellisenvoiton. 
Pilolalaisten koko knormasto 70 vaunua 
ja 152 hevoista on jolltunnt Venäläisten käsiin. 
Langievitz on paennut haavoitettuna. Talonpojat 
omat Wenäläistlle avulliset vangitsemisessa. 
Suomenkielinen yhteys. 
Se jo lienee useoille lukijoistamme tunnettua, 
että täällä Helsingissä on syntynyt liitto elikkä 
yhteys, jonka on tarkoitus saattaa Suomenkieltä 
yleiseksi puhekieleksi maassa säätyläisten kesken. 

Laillisia Ilmoituksia. 
Nimitetyt: Helsingin kaupungin ala«poliisimestali. 
tuomari H. Höllert sihteeriksi yleiseen tullijohtoluntaan. 
Ijhfittjiati-n Ilmoituksin. 
Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 5558 />«. 
OhialryUNlt 32 34 t. kappa. 
Kaurat 3: 103: 40 lynnyri. 
Kaurakryynit 3233 k. k:pa. 
Walkoset bern.4045 k. t:pa. 
Perunat 1415 k. kappa. 
tuoretta raaroaan-liha 85 
1 r. 10 k. Ui. 
Pavattua samaa 1:  1 l. 
20 k. Lfi. 
Tuoretta lampaan«lihaa l: 
501: 60 Im. 
Pavattua samaal: 802 r. 
Wasikan-liha 1: 402 r. La. 
Tuoretta sian-lihaa 1: 80  
2: 10 Lv. 
Suolattua samaa 1: 80 
2 r. 5«. 
talia 2: 402: 70 /.//. 
tuoretta voita 18 -21 f. «. 
Nuota. voi 3: 603: 80 Ltt. 
Maito 56 f. f:nu. 
Taale 56 t. tortlitli. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Painorluvan antanut: L. JMmhtirger. 
Munatiu 3545 f. 
leerivari 4555 k. 
Metso-pari 801 t. 
Pyy-pari 30 l. 
Tuoreita sukaa 10 12 f. Tuoreet lahnat S ll) k. Tt 
tuoretta säynää 45 f. 
Tuoreita abiuenia 6 7 f. o 
tuoreet hauet 67 k, a. 
Tuoreet mateet 8 O k. «, 
Suolattualohta 16- ISf. o 
Suolattu taimen1820 f. 
Suolattu lahnat 6 t. «r. 
Suolattuja silakoita 7») e. Im. 
Tervaa 4: 505 l. tynnyll. 
KoivU'halkoja l: I2o t. 
kuorma. 
Mänty-Halkoja 801 r. f:ma. 
Kuusi-Halloja 70 90f. k:ma. 
Niina 70-80 t, kannu. 
Heinät 1013 f. Ln. 
Oljet 6-8 kupo. 
hyvin huomaten sen harkkona omista varoista 
lähteneen. Tuolla kurin nyt tiedetten ja taidetten 
eri eslnetten tnyskempi suoritus käypi mahdolliseksi; 
toinen toisensa nojassa pude- ja kirjakieli 
lakkaamatta rehottamat. Älkäämme sitäkään 
seikkaa unhottako, että liittoomme rupeamalla 
netkin huokeasti kieltämme oppimat, jotka 
ei sitä lapsuudesta osaa. Esimerkiksi moni 
virkamiehen aloke pääsee eri matkoja maille 
kielen tähden tekemästä.  Miäällä viittasin 
ehdotetun keinon laajemmin käyttämiseen. Se 
on tietty, että kaikki umpisuomalaiset pidämme 
luonnollisina liittolaisinamme. Meidän tulee 
ms liittoomme loota kaikki ne kansalaisemme, 
olivat mitä säätyä tahansa, jotka ynnä Suomen 
kielen ohessa muita kieliä haastelevat taikka 
peräti maassamme asuvat, 
mutta jotka pitävät Suomen kielen Suomen 
kansalaisuuden välttämättömänä ehtona, joista 
Suomen mieli ja Suomen kieli on yksi. Niille 
ovat närnät sanani aiotut, niiden kerällä koemme 
nhtyä siihen päätökseen, että tästä lähin 
Suomen kieli on puhekielemme kaikissa sopivissa 
tiloissa. Suomen naiset ornat näihin aikoihin 
erinomaisella innolla ottaneet osaa maamme 
arvokkaimpiin yrityksiin. Mitä suurempi 
luku heistä liittoomme suostuu, sitä varmempi 
on voittomme. Pyytäkäämme siis heitäkinsaada 
puolellemme eikä enää vuosia vierine. ennenkuin 
kielemme soreat sävelet kaikuvat meidän 
kaikkein suustamme omiksi mielihymiksemme, 
Suomemme iki-iloksi".  
saamftaa osanottoa. Tästä syystä emme voi 
millään muotoa puolestamme liyväksiä sitäkään 
ehdotusta, joka on lykätty yhden komitean tutkittamaksi, 
että. jos säädyt luopumat viinamerosta 
ja tulot miinanpoltosta nousisivat korkeammalle 
kuin tähän saakka, hallitus helpottaisi 
veronalaisien maiden kuormaa sillä lajilla, 
että ottaisi rakentaaksensa ja ylläpitääfsensä suuremmat 
maantien sillat. Ensiksi tämä helpoitus 
olisi hyvin epätasainen, kosla tämmöisiä 
ei löydy joka paikassa, tmselsi tulisivat ne sillä 
lailla paljoa kalliimmaksi, ja koska mnaviljeliä 
aina on maksava noin koko kustannuksesta, 
niin ei ole asia tuhlata viinavero-rabat niin 
turhiin helpoituksiin. Hyvä olisi, jos riittäisivät 
kipeimpiinkin, niin ett'ei tarvittaisi uusia 
suostumusmeroja maavilje lioilta, nyt kun 
luvataan maaviljelyksen rasituksia helpoittaa. 
Olemme jo ennen puolestamme ehdotelleet, 
mitenkä luonollisimmasti sopisi huojentaa 
veromaita, jos viinaveroa riittäisi semmoiseen tavpeesen. Tästä olemme näin kirjoittaneet: 
"Maaviljeliä toimittaa vielä, niin sanoafseni, 
teko-asiallisesti maan suojelusta jaetun ruotusotaväen 
kautta. Suomen jaettu armeija on maansa puolustuksessa ja ulkonaisissakin sodista 
anastanut kuolemattoman kunnian. Mutta 
missä lie syy, muuttuneissa ajanvaatimutsissako, 
vai muissa suhteissa, nykyinen jaettu sotaväkl 
ei ole enään sama kuin entinen. Tämä 
oli joukko maaviljeliöitä. jotka olivat ottaneet 
päällensä, tarpeen aikairn ryhtyä aseisin maan 
suojeluksetsi. Maaviljeliöitä olivat he sodassakin 
ja sentähden oli enemmiten lammasnahkainen 
turkki heidän univormunsakin. Nykyään 
tahdotaan tavallisesti sotamiehestä väkipakolla 
tehdä maaviljeliätä. siinä se peri-eroitus. Mutta 
maaviljeliä voi olla ankara sotamies; sotamiehestä 
tulee harvoin kelpo maamies. Tämä 
rakennus on siis luonnoton. Se on myös yli 
määrin rasittama ruotu-isännille. Entinenpäällikkökunta 
oli maaviljeliöitä, jotka hyvin ymmärsivät maaviljeliäin suhteet. Nykyinen on 
näistä liian kaulana. Se on sotamies maamiestä 
vastaan, eikä maamies maamiestä kohtaan. 
Nykyinen jaettu sotaväen-laitos on siis 
pseaerne. mmin verrattava entiseen linnaleiri-asetuk- Että siis ruotu-sotaväki asetettaisiin toiselle 
lannalle, on maassa yleinen toiroo ja kaipaus. 
Jos siis uudet verot viinasta jamuista, 
sitten kun niillä on täytetty tärkeimmät uudet 
tarpeet, vielä riittävät siksi, että huojennettaisiin 
maaviljelystä rasittavaiset verot, niin, 
luulleni, olisi paras päästää maaviljeliät vakansiveron 
maksosta". 
Tähän sopii vielä lisätä, että silla lailla saataisiin 
sekin epäkohta lakkautetuksi, että useat 
rusthollit nyt eivät ainoastaan ole verottomia, 
mutta vielä yli sen kantavat veroa aukumentistänsä. 
Tälnä on syntynyt siitä kun lakuunapito 
ennen oli niin raskas, ett'eirusthollit voineet 
sitä kantaa, mutta vakansi määrättiin sitten 
niin helpoksi, ett'ei se vastannut edes sitä 
apua, joka ennen oli rustholleille tuotu. Kun 
nyt vakansi-vero lopetettaisiin, olisi luonnollista 
että rusthollit maksaisivat maaveroa. niin 
kuin verotalotkin. 
 Hippakunlain sanomia. Turun hipftak,  Waltvvs: t Dergön fappalai** 
nmfaan on annettu kirkkoherran-aplilaiftlle Espoossa S. 
Hinviselle.  Saulit*titeb torin nimeä on annettu 
lalasjärven lukkarille A. (S. ©lorajlebfitte ja luffat! K. 
G. Al>lqvist'ille Monhijänrella. Pillitetty viran-vapausaika on tämän vuoden lopuksi annettu lieteilemislen{at* 
komista varten opettajalle Naantalin ala-alkeiskoulussa 
I. G. Heinoselle.  Määrätty: nnufmainen kirkkoheiranapulainen Sahallihdella K, N, Berghäll samanlaiseen 
toitantoimituffeen Kankaanpäässä. Kappalaisen-vaalissa 
Westemfjeidilla tämän kuun 15 p. on Waydon pitäjänapulainen K. E. Ahlstedt saaneet 30,'2 manttaalin jalinnanfaaniaaja Waasassa. v.kirkh. 23. (S.'-öremer 2> manttaalin huudot; Ingon kappalainen M, Hultman ti ole 
saanut ainoata huutoa. 
Maaveron tasauksesta ja pois 
tamisesta. 
<latko ja loppu 18 n-roon) 
Emme sano sitä vääryydeksi, että maaviljeliä 
kantaa suuremman osan veroista, sillä kun maassa ei ole sanottavasti muuta kuin virkamiehiä 
ja maaviljeliöitä, niin totta nämät viime 
mainitut mahtavat melkein yksin verotkin 
kantaa. Muutettakoon vaikka kaikki verot niin 
kutsutuiksi nautinto-veroiksi*), maaviljeliä ne 
kuitenkin maksaa, ja muut ainoastaan hyvin 
vähää osaa. Jos tähän aikaan valtion verot 
tekevät 3 miljonaa, ja valtiopäiväin lopetettua 
4 m., niin maaviljeliä on kovemmin 
veroilla rasitettu kuin ennen, jos kohta koko 
maavero olisi poistettu. 
Unhotetaan tavallisesti maaveron luottaan 
lukea myös kaikki pian epälukuiset maaviljeliän 
luonnon tuotteilla ja teolla suoritettavat verot, 
niinkuin maantienteko, holli-,kruunun- ja vankikyyti, 
kihlakunnan postinkuljetus. kappamiesten 
maksot j. n. e. Ja tästäpä kuitenkin olisioiva 
tilaisuus osoittaa suurta valtiollista viisautta, 
huutamalla- maaviljelys pitää näistä vapautettaman, 
sillä ne estää sen edistymistä  se onkin täysi tosi  ja valtiontäytyy nämät kaikki 
kustantaman. Miksei. kun vaan maavlljeliät 
kantavat uusia miljonia valtiokassaan. Mutta 
nämät työllä ja maan-tuotteilla suoritettavat 
verot ovat kuitenkin helpommat maksaa, kuin 
noin aina uusia miljonia kuota. Antakaamme 
siis nämätkin maaviljelystä rasittaa, kunnes joskus 
löytyy muita, joilta sopii vaatia run*) Nautinto-veroksi kutsutaan lun tavaran kaupitseminen on veroitettu, jotta se joka sen ostaa niin muodom tulee veionkin maksamaan. Tullirahat ovat navtinto-veio. Samoin jos viinakannulle, tupalli«larluusille, olutpullolle pannaan vero. 
Ilmoituksia. 
Helsingin Uutisiin 
otetaan Helsingissä vastaan Sederholmin ja 
kumpp. tykönä ei ainoastaan suomeksi, vaan 
myöskin ruotsin kielellä, ja toimitetaan kumpaisessakin tapauksessa suomenkielisinä lehteen. Tampereella otetaan ilmoitukset vastaan Herra 
A. Törngren'in konttorissa. 
Toimitus. 

Myytäväna 
Sederholmin ja kumpp. kirjakaupassa: 
Kirjoituksia laki-nsioista Ferd. Forsströinilta. 
11. Protokollan Näytteitä. 25 kop 
Perheen ystävä. kirje sielulle ja sydämmelle. 
Viisasten ajatuksia Ihmisen siveydellisestä parannuksesta. 
kokoillut ja kirjoittanut Fr. Reiehe. 35 kop. 
Nuotsinkieli-oppi. Sohlbergin ruotsinkieli-opm 
mukaan suomennettu. !5 kop. 
M y öp i: 
Rukiita, riihikuivatnita, erittäin hyviä, 
13 V2leiv. painosta tnri. isommissa ja vihemmissa 
määrissä 
F. W. Frenekell. 

Helsingissä. 

Kansan Lainakirjasto 
pidetään avomna joka sunnuntai, keskivlikko 
ja lauvantai, k:llo 454  5 j. p. p., provessori 
Hä Nstlömin pelillisten talossa. 

M'.msi^mltl. 
Hämeenlinna. Wiime Hämäläinen jatkaa kertomuksen 
krunnun varkaus«asian tiltkimuksesla oikeuden 
edessä. Me otamme sen lyhentämällä 
tähän. 
Liunan asia (jatko). Wierasteu miesten valalliset todistukset oliivat pääasiallisesti seuraavat: 
Kuihti G. G. Göderholm sanoi, että vankia jo 
noin kello 2 ja 3 aamusilla oli herätetty oluen 
tekoon ja »lleet siinä toimessa aina kello 9:äan 
ehtoolla, rita olu oli tavallista por. varin riutta 
ja myytiin 8 topekka^u kannu t^t. i hyväusa jettä vangit siitä toisinaan olivat p^^iäss H. 
Juha Juhanpoika todisti aivan saman kuin 
ebetttnnifi.           
(f. Helenius: että 1 häl^Airry oli tehty stklunbitte ja on se vielä jälillä. Wii, l!>2 18^50 kefatta" 
oli todistaja kahden muun kuihtiu kanssa 
viemässä tiinna paroni R,^)!»derin villaan. 
Tiinu ei ollut uusi, muttH villi Mi&må ja oli 
sillä rautakangesta "Vanteet, 'Oli my3>3 ollut kerta 
ittiitta joulutliussa jo "enue» sot«a" viemä- sä 
rsoa ttin^itnolia paroni Mehlinterille häue^, asuntoon» kaupungis a; tuolit vliivat rekeen pantuna oifa* 
sulaitoksei, pihalla ja mitä oli tusinan paiseilla; 
multa kuka ne oli lehurt, siitä ei ollut todistajalla 
tietoa; ne oluvat valmiina rekeen pantuna.  
sitten on tekeminen keskosteltavista luettelo ja ennen 
toukokuun keski-aikaa jillistaniinen tämä, »»liten näkee soveliaimmaksi. 
Merikoulnt. H. K. M. on lainmik. 12 p. 
antanut sxostumukseusa lliihin ehdotuksiiu, jotka 
keis. senaatti viime aikoina on tehnyt meri-koullljen 
suhteen. Nämät ehdotukset koskevat päällikkyyttä 
suon»alaisi»>sa laivoiösa, uusia sääutöja ja 
uutta rahanniääräystä maa!, merikonluille setä 
uuden merikoilllln asettamista Oulun kaupuutiin, 
jonka ensi-perustalniseksi olisi valtiokassasta amettava 1,599 r.  Nämät uutet »ueritolllujeu 
rahamääräykset ovat Helsingin ja Turun merikouluille 
2,590 r., josta esimiehen palkka o1,999 r. ja toisen opettajan 599 r., sekä kouluille 
Waasassa ja Oulussa, tumpaiselletkln 2,299 r., 
josta esimiehen palkka on 999 r. ja toisen opettajan 
459 r. Sen ohessa on keis. senaatin käytettäväksi 
satunnaisia menoja varten merikoulujen 
hyödyksi annettu 1,999 ruplan vuosiraha. sss. A. T.) 
Helfingln vaivaishoito v: na 1862. Waivaishu 
meessa oli vuoden kuluessa elätetty 163 
henkeä: yhtaikaa hoidettiin siinä enimmältä 69 ja 
vähimmältä 56 hentilötä. tl4henkeä eli modille toimitettu kaupungissa ja <35) maalla. Kllukausavun-antoja sai 528 henkeä, joko kokonaiset 
perhekunnat tahi yksityiset perhekunnan jäsenet. 
Kahjoitus-pääomien korolla elätettiin 39 henkeä. 
Kassan pääomat ja muu tiintonainen omaisuus 
nousi vuoden lopulla 55 tuhanteen 791 rupl. 
83; top., tulot 19,935 rupl. 23? kop. ja kulut 
19,615 rupl. 61 kop. (I. S.)

iluolon»fanpma. Wiime viikolla saatiinsähkölennättimen 
kautta sen surullisen sanoman, ettei 
lainopin dosentti toht. Robert (Sri f Lagus on 
kuollut ulkomaisella matkustuksella Montrellier'in 
kaupungissa. Toht. Lagus oli lähtenyt ulkomaille 
opiston matkarahalla. Jo ennen lähtöänsä 
oli hän vaivaltu kodasta rintataudista, jefamelkein 
aavistutti jokaista, ettei hän enää» tulisi 
palaamaan kotimaahan. Tämä aavistus tävikin 
toteen, sillä tauti oli jo ehtinyt niin kauaksi, ett'ei 
etelämaiden lauhkea ilma-ala enään voinut parannusta tuottaa.  La'i»-tieteelle maassamme 
on tästä tuoleman-kohtailk estä suuri »rahinko, 
sillä vainaja oli niitä harivoja lain-oppineita 
maassalnme, jotka kirjallisilla teoksilla ovat rikastuttaneet 
liedettänsä. Tuotteet hänen kirjailijatoimesta 
ovat säilyneet paitsi yli-opistollisissa väitöskirjoissa 
ulosantamaosa teolsessaau: ,Juridiska 
afliandlingar oeh uppsatser", joista 3 vibkoa on 
»llnaantunut, se?ä teoksessa: "Jundij Ål Albam", 
josta on ulostullut 4 vil'?oa. N.unät teokset antavat 
parbailnman todistuksen ivaiiiajan suuresta 
tvötyystä sekä hänen suurista tiedoista. Nemyös 
Helsingin Uutiset 
tulevat kahdesti unikkoonsa, sen näköisinä ja 
lokoisina, kuin tämä numero osoittaa. Leliden 
hinta on Helsingissä: 8 markkaa koko vuosikerralta, 
4 markkaa puolelta ja 2 markkaa neljännekseltä; 
Maaseuduilla taas kaikkine posti' 
maksuineen IN markkaa koko vuosikerralta ja 
5 markkaa puolelta. 
mxkaan kilin hänessä oli Halila ja voimaa hyödylliseen 
»«.'aiklltilkseen tieteen ja isänmää., l'yv/itsi. 
Ilmoitus. Allekirjoittauut tahtoo saattaa yleisön 
tlettaväksi, että kuu Mehiläiseen tu!e? niulimertill. i varuet»ttuja kirjoituksia, ue eivät ilmoi, 
ta muun kuin itse kirjoittajan mieltä ja toisella 
toimittajalla saattaa olla periuvastainen ajatils. 
I. Krohn. 
ll»<lerrittel Ber'ia koskelo» näin kuuluvmuistutus on meille lähetetty Turusta: 
Helsingin Uutiset ovat v. o 18 fv*?-1.i tarttnuret tuohon Åbo Underrnttelfle/idt laulamani tittoslvirleen sensorin kunniaksi. ÅBo Underriitteherit 
ovat tässä asiassa, nuutui» inonfsf» muiifafitt 
toimissausa, olleet ylön pikaset huutamaan yleilie 
täyttä kurkkua, mit tvåan sylii suulle tuo. 
Gi suiutaan ollut vielä tästä lalllu?tansz (ängen* 
mit ääueusä ehtinyt r«ifaltua, enneukun tuo stiivo 
rilotsalainen sanoma "Vaktaren" tuli surkuun 
sensorilta mustastittuuo. Kyl'l en sill?» tallon 
ennenkin saatu sokasemaitomia sanomia postista; 
nitfrei Åbo Underrätteli» rrit my"-) sill?» yle yhtä 
ilosesti ylentänyt hellää Häntänsä ?llleö«>?ilteen. 
Turklllaineu. 
€'ta pitäjäu»ap«lainen (S. plombs«> julfaifee 
mälaisen viime numerossa "taipeellisen il epu>'lu3tulsen" 
niitä syytötsia vastaan, jolta löyiyi hämäläisen 8 nu» merossa ja sittemmin *ifioi«fa muitsalin lehdissä häntä 
vastaan. Me saammt lileva Hsa numerossa tästä itsepuolustuksesta 
«ähan p'lbua. Hra Blomberg on jo tätä 
ennen H. U.ssä julkaissut puolustulsen myöskinruotsiksi. 
X:0 20. Maanantaina 9 p: nä Maaliskuilta 18(13. 
Maksaa Helsingissä Eederliolmin ja lump. tirjatauvassa: 
koko vuosilerta 8, puoli -1. neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksoineen: 
1010 vu^stterta !<>, puoli 5 marltaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja lltorttai ja jaetaan 
Eederliolmin ja funip. tykönä fl. l2 vauvalla. Siellä otetaanmyös ilmoitukset 
maétaan, jotka malfångat (5 penniä pienettä tiiviitä. 
HELSINGIN 
kin anturat meidän tielää, »«itä olisi voitu tälta 
miehellä odottaa, jos hänelle olisi sallittu itää sen nen huhtikuun keoki-aikaa jättää llämät luettelot 
yunä oma lausuntonsa kokeuksen esimiehelle, jonka 

Helsingistä. 

Koulu'opettajalu kokouksen on H. K. M. 
sallinut pidettävätsi Hämeenlinnan kaupungissa 
15) p. tulevata kesäkuuta ynnä seuraavat päivät, 
niin kauan kuin keskustelut sen vaatimat. Tämän 
johdosta on keis. senaatti määrännyt, että 
yli-opiston pedagogian provessorin, jonka johdannon 
alla kokous on pidettävä, tulee kinll, nelg 
IllilunB2s'issalähettää kehoitns opettajasaädyu 
jäsenille ennen sisäll. i-olevaisen maaliskuun 
loppua as<an>oluaisten koulun esimiesten 
kautta lähettämään bippakunnau tuomiokapituloille 
luettelon niistä kysymyksistä, jotka tahtoivat keskusteltenvatsi. 
Tuonliokapitnlojen tulee sitten en 

Päivälista. 

Tänään Maanantaina. 
Maalisk. 9 p. l:lo 6 jvp. Lain. opillisen yhteyden pääosasto kokoontuu. 
Huomenna Tiistaina. 
Maalist. 10 p. t:!o lU epp. Kruunun rästien ylöskanto 
l, 2, 3 ja 4:stä lau^ungin'osasta. , t: lo lN epp. ja 4 jpv. Huutokauppa avisionitamarissa kaikenlaisesta irtaimest» lavarasta. 
k:lo 11 epp. laidt'yhteydtn jäsenet kokoontuvat vuosikokoulseen Marjalinin kivirakennukseen. 
l: lo 11 epp. Uraltäävis»oni Weaporin satamakonttorissa 
Kataja«notalla parannustöistäy. m. 
Kestiviikkona. 
Maalisk. N p. t:lo lo l epp. Kruunun rästien ylöslanto 5 ja 6:sta kaupungin-osasta arentltomteista, 
huviloista ja suojelusväeltä. , klo 11 epp. Porvaristo kokoontuu majistraatin eteen valitsemaan kaksi jäsentä vuoro-opetuskoulujen johtokuntaan sekä teu. luin tilikirjain tarkastajia. l:lo 4 jpp. Huutokauppa-avisionikamarissa 
kameraali virallinen Rabbe vainajan liizastosta. 
t: lo 7 jpp. leateri. 

Tuorstaina. 

Maalisk. 12 p. k:lo «0 epp. ja 4 jpp. avisioni kaikenlaisesta irtaimesta tavarasta Söderströmin 
livilartanossa n:o 24 Högberginkadun varalla. 
l: lo li epp. Urakka-avisioni Sveaporin satama-konttorissa viinan ja suolan hankkimisesta. 

vivät siellä missa siti olutta myytiin, nim. Gklui. 
diu kyökissä, vaikka ei todistaja tarkoin tietänyt 
toiivatko vangit sieltä olutta pytyissänsä, 
mutta "tottakai he jotakin saivat". Itse oli todistaja 
joulukuussa jonakin pyhäpäiväänä kello 5 
eli 6 aikaan ehtoolla ostanut karmun oluttah kopeekalla. 
Sahtia myytiin (vid lneka») 
2 ko. kannu. 
Ekluiid sanoi että kaksi olupanoa tehtiin joulukuulla 
ja 1 tammikuulla, mutta ainoasti omaksi 
tarpeeksi, eikä olutta myyty »rankeille, kukatiesi 
knihteille ilman häoen tietoansa. 
G. Granlund todisti että linnassa Eklundin 
ajalla oli Z kertaa olutta tehty, ivimisen kerran 
jouluk. 18 p., jolloin prokurateri siellä käivi: 
mutta hau ei nähnyt vaukeille myytäivän vaan 
kllihteille 8 kop. kannn. Wankia käytetiiin olupauoss^, 
hän itse oli antanut ulos 2vankia knin 
Etlundi» piika tuli käskemään niitä antaa; mutta 
muista kerroista ei todistaja tietänyt sen tarkemmin, 
vaan hän oli antannt ne vankit kello 6 
aamulla ja koko päivän ol vat, ie siinä toimituksessa. 
Paitsi sitä oli vaukia joka päivä Eklllildin 
askareissa siksi että maasihteeri Idestaujoulun jälkeen sen kielsi.  Puoleu naulan vihli 
oli, jota painoi aiuoasti 14 luotia ja kun se homeesta 
puhdiötettiiupaiuoi se ainoasti 13 luotia; 
sillä myytiin voita ja lihaa; Etlundin vaimo ja 
piika myiivät. Nennerseltin erotessa linnasta (joulnk. 
1 p.) oli todistaja sanonut Eklundille että 
v hdit olivat "vajaat", mutta sentään niillä myytiin 
siksi että maasihteeri Idestam ne kasserasi. 
Ekluud myönti että vankia oli käytetty talouden 
aökareiosa, veden ja halloin kannossa, mattoiu 
tomuttamisessa, porrasten lakasemisessa, mutta 
ei missään muuösa. 
G. Heleuius, uudesti kuultuna, sanoi että oikasulaitoksessa 
oli tehty kilvestä hakattu vältti 
(tela) ja siihen raulaiset navat ja aisat, ja se oli 
"jo ennen sotaa" Gmvernörin residensiin viety 
"ja siellä se mahtaa v'.eläkin olla". 
Eklund sanoi että se vältti oli tehty jo ennen 
hänen tuloansa laitokseen. 
Aktori pyysi vielä knulnstaa oikasulaitoksen nykyisen vahtlnestarin, G. Lindholm, joka teki valansa 
ja sanoi että hän noin pari vuotta sitte 
punnitsi Ekluudille kahdesti villoja kruunun varoista, 
korkeintaan 5 naulaa kummallakin erällä, 
jossa Eklund oli sanonut ja varottanut että villan 
ostossa sama» määrän hinta vedettäisiin pois 
kruunun kustannuksista; mutta jos kruuuu sittemmin 
todellakin oli saanut takaisi ne villat, siitä 
ei ollut todistajalla tietoa. 
Eklund pyysi oikeutta kuulustamaan tältä todistajalta, 
eikö oikaisulaiset aina tehneet täyttänsä 
truuuulle ja Eklnndin töitä ainoasti vapahetkillä. 
Wahtm. Liildholm »'anoi joka lamvantai vastaan 
ottavansa oikasulaisten määratyöt, jotkakirjaan 
pannaan, ja taisi hän todistaa e>tä myösse, 
joka Eklnndin omaan työhönoli viikolla käytetty, 
lamvantaina toi kumminkin yhden parin suktia, 
jotka viikolla oli kudotut. 3)kst oikasulaiuen oli 
alati Eklllndin paliveluksessa aina tähän aikaan 
menneenä vuonna. Mutta senkin puolesta tuotiin 
aina lanvantenna inäärätyö, vaikka ei todistaja 
tietänyt oliko hän sen itse tehnyt. 
Todistajain kuulustus loppui tähän ja aktori 
pyysi asiaa lykättäiväksi loiseen aikaan taitaaksensa 
vielä saada todistajia kunlnstetiiksi, joiden seassa 
aktori mainitsi entisen knihtin W. Grönlnnd Tamperelta 
ja lääningevaldigerin H. Lampen. Attori 
pyysi asiaa lytättäiväksi epätietoiseen aikaan, että 

Ulkomaalta. 

Puola. Viralliset tiedot kapinasta ovatedellisten 
kaltaiset. Plvlalaiset näkuvät tulevan joka 
paikassa häivielle. Koko kapinaa kuivataan 
virallisissa lehdissä joiikimmoisen vähäpätöisen 
llllnouslahkokunnan toimeksi. "Ruöki luvalid" 
(lvenäjänkielinen virallinen lehti) aavistaa, ettei 
kapina enään kanan voi pysyä voimassa, kun 
muka ete, vimmät kapina-joukot perätysten ovat 
kärsineet siiuria tappioita. Sama lehti on myös, 
km hyvin pahoillansa siitä, että ulkomaan sanomalehdet 
yleiseöti epäilevät venäläisten virallistielojen 
todellisuutta. Kui»ka lieneekin, lähetetään 
Wenäjän parhaimmat sotalvoimat Pnolaan, 
josta kumminkin näkyy, ett'ei liene venäläiseltäkään 
katsannolta kapiilan kilkistamiilen aiivan helppoa. 
Me tahdol Nlne mainita tärkeimmät viime 
postin tnomat viralliset uutiset. Helmik. viimeisenä 
päivänä on keuraali-luutnantti Nondanolvski 
»ralloittallllt Dubieukau kaupuilgil» ja hajoittanut 
siellä olevaiset kapinoitsijat. Grodnon ja Minskin 
kuvernörikunnissa liikkuu yli-ympärin kapina-joukkoja, 
mutta kuitenkaan ei ole milka rauhaa häiritty. 
Warsovassa onpoliisi saanut kiinni90 miehen 
suuruisen joukon, joka juuri oli menemälsillänsä 
kaupungista yhdistyäksensä kapinoitsijain kanssa. 
Nämät tekivät vähän vastusta ja koettiivat paeta, 
mutta saatii» kaikki kiinni. Czeutoehoivan ymparilla näkyy sota nykyään ruveta yhdistymään. 
Niin on eiversti Aleniteh hajoittannt 491) miehen 
suurnisen kapina»jonkon likellä Czentoehoivaa. Langieivitzin 
jvlikko on muka kokonaan hajoitettn ja 
hän itse on halvoitettuna lähtenyt rajan ylitse. 
Wiimeisen postin ulkoillaan sanomalehdet ovat 
nlkoinliodoltaan »iiin lopen synkeän-näköiset, että 
niistä anvaten voisi luulla maailman-asiat olevan 
hyivinkin surkuteltavalla karmalla. Ne ovat, näet, 
niin tahritut ja leikatut, ettei niistä juuri saa liion 
paljon tietoja. Kaikki vaan osoittaa, että Puolalaisten 
asia on koko siivistyneeösä maailmassa 
herättänyt suurimman innostuksen. Kansat ja 
hallitukset rupeevat huomaitsemaan että jotain on 
tehtävää. Sen näkee jo yhä sellvemmm, että 
Nanska ja Englanti tnlevat yhdessä nemvon tarttumaan 
Preussin apuhankkeisin. Meistä inhoitusta 
on Preussin poliisi herättänyt sillä, että 
on vanginnut 3 Puolalaista, jotka ulkomailta 
Preussin kalitta oivat lähteneet kotimaahansa, 
ja a»tannt ne Venäläisten käsiin. Samaa 
kerrotaan taas ranskalaisessa lehdessä: II». ?lltrio, 
knudesta muusta Puolalaisesta, jotka oliivat kotimatkalla. 
Kolmella näistä, jotka olivat ennen käyneet puolalaista sotakoulua Italiassa, oli 
italialaisia passia.  Cuglannin miniöteristössä 
on Preussin venäläinen liitto jo ollut keskusteluna 
ja on siinä tullut koivin moitituksi. Kerrotaaupa 
että Nanska aikoo Pietarissa vaatia että 
Puolan valtiolaitos pannaan voimaan semmoi- sena, kvin se 18l5 vuode» suostumuksen mukaan 
oli.  Italiassa on syntynyt komitea, joka on 
ott. innt toimekseen hankkia Puolalaisille sota-aseita 
ja rahoja. Tukholmassa puuhataau»meetm^iä, 
jossa t»lee lausuttamaan Puolalaisille Ruotsalaisten 
mielisuosiota^ '.' 
voitaistin ottaa eteen samalla kvin Nennerfeltin 
asiakin, ettei krunnna kaksilla kustannuksilla tarvitsisi rasittaa.  Oikeuden esimies kysyi tahtoiko 
aktori että Vklund pantaisiin kiini, jota ei aktorvaatinut. 
Oikeuden päätös oli aktorm pyynnön mukaan. 
Eklund oli vuosittain antanut oikasulaitoksessa 
kehrätä itselleen villoja, vähempi ja euemri, ebkä 
noin 5 naillan paikoilla.  Noin 4 vuotta sitten kudottiin Eklundin käskystä oikasulaitotsessa 
«siampia t!lsii, e!l« puinpulisnkkia ja niiden sanottiin 
tuleivau lammio»euvo6 Nortensvan vainaalle. 
Eklund s. noi lttä, mitä hänen käsklistään oli 
laitoksensa tthty, se tehtiin oikasnlaisten vapa, 
hetkillä. 
T^ists^i taas sanoi, että snkkia kudottiin päiväl. 
nidet. 
M. Ä baeka oli l5vuotta ollut kuihtinä, mutta 
kävte Uynä ultotöiösä; ei tietänyt mitä verstaissa 
oli tthty; va^.n oli kuullut pnhilttavan että siellä 
tehtiin töitä paroni Nehbmderille, Nennerfeltille ja 
Eklundille. 
A. (^ustaanpoika ei myöskään ollut verstaissa 
käytetty, mut!s tiesi että oikasxlaiset tekivät kaiken 
suiit.-nityön j« muitakin töitä vahtinestarille, 
bokhollarill:,"uppsl'ningsi!lan!>ille" jaknihtille. Oikasl Ueiisille 
määrätyö viikoksi eteen pantuun ja 
kun vaan sen l.'.vvantaiksi täyttivät, saivat sitte 
tehdä muiden töitä. 
H. Tehlman oli vankihuoneessa knihtinä eikä 
siis tietänyl »uita oikasulaitoksessa tehtiin. Eklund, 
jota mennee» j"^llilk!l>in 1 päiivanä tnli vankihuoneen vahtmeötariksi, m siellä käyttänyt vankia laisl-nle-siin talouden töihin, veden ja pniden 
kalltamiseen j»e. Ekluud oli siellä pannut olutta 
pari tolme kertaa, viinlisen kerran sinä pemvänä 
(jouluk. 18 P.), jolloin prokuratori siellä käivi 
tutkintoa pitämässä. .^nihditkin sitä olivat oötelleet 
ja todistaja itsekin oli yhden kannu» ostossa 
osallinen jliakin prhänä adlventti-aikana, ja olu 
maksoi 8 kop. kaunu. 
Eklund myöiiti käyttäneensä vankia taloustöihin 
niinkuiu veden ja puiden kantoon, unitta ei 
oluen pauer,», jota ei vankeille myytykään, vaan 
tehtim ainoasti e. natsi tarpeeksi. Mutta sittemmiu 
01l varamaasihteeri Idestam kieltänytvankia 
käyttämästä mihinkään omiin töihin. 
Todistaja rupesi nyt puhumaan vääristä vankoista, 
jonkatähden attori pyysi ilmiantajalta siitä 
seikasta lysymaän. 
Knihti Björkholm ilmoitti nyt että liimassa 
<vankihuoneessa) oli käytetty puolen naulan vihtiä, 
joka painoi kolme luotia vähemmän tuin pitäisi, 
ja että sillä oli myyty voita ja lihaa vankeille, 
mutla ei ilmiantaja tietänyt oliko Eklund 
itse sillä mitään antanut ulos, mutta se» oli tehnyt hauen vaimonsa, piikansa ja trenkinsä. Knihti 
Granlund, joka Nennerfeltin aikana oli ollut myyjänä, 
oli Eklundille sanonut, kuin hän joulut. 1 
p. vastaan-otti vahtmestalitoimen linnassa, että 
se vihti oli väärä. 
Eklund kielsi Granlundin mitään semmoista sanoneen, 
vaan Loppiaisena oli hän vaimoltansa 
kuullut sen ja samassa myös kieltänyt sitä vihtiä 
enää käyttämästä, uusi oli siaan ostettu. 
Sohlman todisti että hän kumminkin yhden 
kerran oli nähnyt sillä väärällä vihdillä punnittavan 
voita lräälle vankiivaimolle; sen teki Gtlnndin 
vaimo, mutta todistaja ei muistanut tapahtuiko 
se ennen vai jälteen uuden vuoden. 
H. Nylnn! ei tietänyt mitään muuta kuin sen 
että "vanhoja" vihtiä täytettiin Neimerfeltin ajalla. 
G. Lindholm ei tietänyt mitään oikasulaitoksen 
seikoista, mutta todisti että Eklundin ajalla (sitte 
joulut. 1 päiivä) oli kolme keltaa linna» puolella 
olutta pantu, viimiseu kerran prekuratolisiellä käyntipäiväuä; että vankia oli käytetty niissä 
olupanoissa apuna ja että vangit pyttyintnsä ta 

Maalohkomisesta, laillisesta 
sukelluksesta ja vaivaishoidosta. 
I. 
Tilaton väki. 
Keisarillisen Senaatin pöytäkirjassa toukokuun 
4 päivältä 1861, joka sisältää ne kysymykset, 
joita K. S. katsoi tarpeelliseksi antaa 
säädyille ratkaistamiksi. koskee 11 kysymys inaalohkomista. 
Tämä sanotaan oleman tarpeellinen 
pääasiallisesti sentähden, että «tilattoman 
Kirjallisuutta. 
Kreikan kieli-oppi, alottelemille. Kirjoittanut 
Gust. Cannelin. Helsingissä 
1863.  Suomalaisen kirjallisuuden seura on 
tällä kirjalla antanut ulos 29 osan toimitus' 
siansa. On ilaliuttavaa nähdä, mitenkä seura 
joka vuosi pyrkii lisätä uusia tuotteita entiseen 
loukkoon kirjoja, jotka ovat nousemalle Suomen 
simistykselle tarpeellisimmat. Niin nytkin 
Latinan ja Saksan kielten opit ovat käyneet 
<dellä; puute niistä tuli varsin tuntumaksi, kun 
lukio asetettiin Irmäslylään. ja täytyi mäittämättömästi täyttää, kun oppilaisia alhaisemmissa 
luok ssa oli paljon. Samaa on nyt asian 
laita yll)äisimmi>>sä luokissa Kreikan kielen suhteen. 
Tähän tulee vielä, että, kuten voidaan 
toimoa, pelastus Venäjän kielen lukemisesta 
tulee edistyttämään Kreikan kielen harjoittamista. 
Olkoon kuinka hymänsa, niin täytyy toki 
iloita, että nyt Suomalaisillakin on tilaisuutta 
oppimaan tuota "muinais-ajan merkillisintä ja 
arvollisinta kirjallisuutta". 
Hrra Tohtori ssannelin sanoo esipuheessansa, 
että hän on «paikoin noudattanut Langen Kreikan 
kieli-oppia". Tämä maali ansaitsee meidän 
mielestämme kaikkia kehumista. Kuhuer'in pienempi 
kielioppi on tosin oppikirjaksi määrätty, 
mutta tietty asia on, kuinka mirheellinen ja epäselmä 
se on. Kirjoittaja sanoo hänen asiain 
järjestämisessäkin käyttäneen Langea esikumana; 
tässä kuitenkin täytyy myönnyttää, että kumaus 
on parempi esi-kumaa. Sillä Langessa on ei 
ainoastaan yksityisissä paikoissa sekaisuus, maan 
myöskin yleensä liika suuri lameus, jotta esimerkiksi 
sen lause-oppi täyttää 90 simua, sisältämättä 
mitään muutakuin mitä tämäkahdellakymmenellä 
sivulla esittelee. Mainitsematta että 
varake, ö, h, ro, on pantu oikeaan sinänsä, 
sioitelmien edelle, kun Lange taas, tiesi mistä 
syystä, on asettanut senasemoihin (pl-onoinin»), 
pidämme asiain järjestämisen yleensä hyvin 
onnistuneena. Alottelema oppilainen löytää 
paikallansa ja järjestyksessä, kaikki mitä koskee 
ääntiöihin, niiden supistukseen (oontraetio) ja 
sulatukseen (Kra BiB); sitten kerakkeet, kerakkein 
vaihtnt, loppuun liitetty v, ja sitten masta 
seuraamat yhtä perää tamuin mitta jakoko oppi 
korosta. 
Mitä sioitelmoihin koskee on täälläkin (siv. 
30, 31) oikaistu Langen määrä lause, niin. että 
kolmannen sioitelman (-ig ja -vg) päätteisillä 
sanoilla olisi yksikön ja kaksikon genitimossa 
ättikan genitivo-pääte «3 ja «v, kun maan «3 
yksikössä on tavallinen. Eitä mastoin en ymmärrä 
miksi maan kaksi tapaa nimitetään kolmannen 
sioitelman runko-muutoksissa yksikön 
nominatimossa (sim. 24,26) 1) kun ääntiörungon 
miimeisessä tamussa pidennetään; 2) kun g 
pannaan rungon loppuun. Kolmas muutos on, 
kun x on otettu rungosta pois, esim. dupa, 
åasiar-og; ö(3/ta, Ca^at-og. Wiimeineniana 
on sen siliän liitetty sanoihin, .Joitten runko ei 
ole nominatimossa muuttunut, maikka alimuistutuksella 
on myönnetty, eitä T-ferafemoniaissa 
on jäänyt lopusta pois. 
42.ne11a sivulla lasketaan asemoiden joukkoon 
t. Itsiöllisrt (pron. person^lia), 3. Omistavaiset. 
H. Takakohtainen A3j. n.e.; mutta 2^i 
on «vruss, ilman mainitsematta minkälainen asemo se on. Sen edellä eialisi pitänyt olla 
uutta numeroa; ja se olisi W Mllut itsiöllisiin. 
Wien suuri lisääntyminen, varsinkin muutamissa 
maakunnissa, on jo lavman huolestuttanut 
ja vaatinut hallituksen tointa niiden keinojen 
huojentamiseksi, joiden kautta tämä mäkilahko 
saattnis päästä vakinaisesti asettautumaan 
ja itsellensä siihen hankkia omaa maata". 
Tosi kyllä on, että tämä tilaton mäki 
huolestuttaa, mutta lieneekö maalohkomisesta 
apua toivottama? Katsokaammepa täta tilatonta 
mäkeä. 
Mahdotointa on. että jokaisellaperheellä voisi 
olla ominainen maamiljelys. Jos ei siitäkään 
huolittaisi, että karmitaan maassa käsityöläisiä, 
tehtaiden työmäkeä ja satunnaisten töiden toimtttajia. 
niin ei käy kieltää, että maamiljelyskin 
olisi aivan mitätöin, jos maa olisi niin 
jaettu, että kukin perhe ja kukin perheestä eronnut 
täysikasmuinen jäsen käyttäisi omaa maaviljelystänsä. Tosin silloin olisi köyhyys suurimmallaan 
ja huoli moninkertainen, kukaties ei 
kuitenkaan hallituksella, sillä tuskin semmoisella 
kansalla hallitusta möisi ollakaan. Irtain työmäki 
on siis yhtä tarpeellinen kun mahdotoin 
mälttääkin, ja tilattomana sen täytyy olla sen merran, ett'ei sillä somi olla ominaista maatilusta. 
Ett'ei se taas moi Suomessa olla tilattomana 
siinä merkityksessä, ett'ei sillä olisi siaa 
maan päällä, sen jokainen ymmärtänee. Jos 
siis löytyy mäkilahko, joka ei ole moinut saada 
sen^verran jalansiaa maanpäällä, eitä asuntonsa 
rakentaisi, niin on tosin tärkeä etsiä syytä 
siihen. 
Tietty on. että sellaista tilatonta Mäkeä, joka, 
oman asunnon puutteessa, majailee maanomistajan 
pirtin eli saunan nurkissa, ei löydymaamme 
eteläisissä osissa, Uudenmaan, Turun ja 
Hämeen lääneissä. Maan ahtaus tahi maanomistajan 
mahdottomat maatimukset eivät siis ole estäneet jokaisenpäästä asettautumaan, eikä 
lait maanjaosta ole sitä mahdottomaksi tehneet. 
Mtä mahan on laillisen suojeluksen ankarinkaan 
pakko moinut näitä mökkiläisiä hämittäa, 
emmekä ymmärräkään, miksi olisivat hämitettävät. 
Tämä väkilahko ei suinkaan huolestuta 
ketään. Sillä on oma" asuntonsa, sen ympärillä 
isompi eli Mähempi perunamaa; usein 
lehmäkin, jolle se kokoilee jostakusta niittumäestä 
eli korvennorosta talvi-elatusta, ja se 
kuuluu muutoin edes jonkunmerranmaanomistajan 
perheesen. Jos mies on selma jamaimo 
tnöntekemä, sopii makuuttaa että sellainen perhe 
elää paremmin kuin melkaantunut pienen talon 
isäntä. Emme suinkaan aimo tehdä mitään 
..idyllistä" kumausta sen viattomasta onnesta. 
Jos mertaamme köyhän tilattoman oloa köyhän 
Englantilaisen oloon, niin se näyttää sangen 
kurjalta, mutta maamme muihin suhteisin 
verrattuna on se auttamainen. 
Toista kuuluu kuitenkin maamme pohjoisista 
osista. Siellä elää. niinkuin sanoimme, maan-omistajain nurkissa ihmisluokka, joka ei koskaan 
ole mitään omistanut maan päällä, ei 
omaa kotoa, tuskin omia rääsyjäkään. Hengellinen 
ja ruumiillinen kurjuus ovat sillä korkeimmallansa. 
Maanomistaja vihaa näitä ihmisiä, 
mutta ei pääse niistä, enemmän kuin syöpäläisistä. 
Laki mainoo niitä, pakottaen vuosipalmelukseen 
eli oiennushuoneisin, mutta kaikki 
turhaan. Ne ovat kuin ennenkin. Tekemät 
metsäpalan kaskeksi, kitumat sillä saaliilla yli talmen 
unessa ja laiskuudessa, mutta kesällä, jolloin 
maanomistaja on pakotettu maksamaan 
S'ta vasloin on kirjoittaja jättänyt pois tuon 
ihmeellisen te'osanan rv?r?ll,. joka perfektimollansa rsr, i<p« on eksyttänyt monen pojan raukan 
päätä. Een siaan otettu fioväsvo, näyttää 
sekä perfektimon oma-kerakkeen x, että suturon 
o alkuperäisessä muodossa. 
Tuuri huojennus pitämään asiat selmassa on 
sekin, että kaikki mitä Epikan kielimurteen omituisuuksiin 
kuuluu lisätään erinäisenä osana. 
Langen kieli-opissa täytyy siellä täällä hakea 
luinen Harmat antamat tiedot tästä murteesta; 
sillä lailla ei ole helppoa oppia sen omituisuudet 
ja niistä saada yleinen katsahdus. Mitä 
taas herra (5. sanoo säännöttömäin tekosanain 
luettelosta, nimittäin Lange'ssa oleman «joutaman 
lameuden", missä monta asiaa paremmin 
kuuluu sanakirjaan, olemme mekin malmiit myöntämään. 
Mutta siitä seuraa, että herra C: n 
oma paljoa lyhyempi luettelo ol si ollut pantama 
sen siaan, maikka kohta ..usmnmat lukioin 
nykyisistä Kreikan kielen opettajista ovat katsoneet 
Langen luetteloa someliaammaksi". Sillä 
oppilaisen, kun alkaa mierasta kieltä tutkia ja sen kirjoittajia lukea, täytyy aina sanakirjaa kysellä; 
Harmoin jos millään hän silloin katsoo 
kieliopin luetteloa, kun asiat ovat laajemmin 
esitetyt sanakirjassa. 
Vie olemme kuulleet moitteita lause-opin lyhyydestä, 
se onkin maan kaksikymmentä simua. 
Mutta kaikki mitä on yhteistä Kreikalle ja Latinalle 
on pois-jätetty. sentähden että Latinan 
kielen lukeminen meidän kouluissa alkaa ennen 
kuin Kreikan. Siis on lyhykäisyydellä ja tarkkuudella 
lauseissa voitettu paljoa enempi 
kun lamoilla sanoilla yleisistä lause-opillisista 
alkeista. Genitivoon separativon voisi kuitenkin 
lisätä, että käytetään myösrupeaa merkitsevissä 
tekosanoissa, esim. eeQ%z<sftai, 
llu Qxuv, missä alkuinen merkitys on lähteä 
jostakusta, olla etu-päässä, sitte johdattaa; siis 
eroaminen (separatio) alkuperäinen merkitys. 
Tähän kuuluu myös lakata, esim. A^yetr, 
7teev Eo&eay iitäveto no Xk^iov lakkasi sodasta, 
liasi laji on taas genetivus ueeusationis et 
damnationis. Woisi kyllä sanoa 'niiden olevan 
yhteisiä Latinalle; mutta samalla tavalla 
on partitimus'kin, joka myös on mainittu. 
Lavea partieipion käytäntö Kreikan kielessä 
tarvitsisi ehkä sekin täydellisemmän selmittämi- sen. Mutta yleiseen täytyy tokin, meidän mielestämme, 
tunnustaa, että tämä kirja on hyvin 
sopimainen ensimmäiselle Kreikan kielen lukemiselle, s. t. s. meidän alkeis-kouluille ja lukioille, 
niin sopima, että me mielellään näkisimme sen 
ruotsinnetun maamme ruotsalaisille kouluille. 
Paino ja paperi on sievää; samojen kieli-oppisien 
sanojen käyttäminen kvin Geitlinin latinan 
kieliopissa auttaa alottelemille kieli-opin lukemista. O. D. 
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Turun hippak.  Määrätyt: yliopistolaiset O. AForsen ja F. A. A. Thm6n vastaiseksi, ei lujienkaan sisälläolevan lukukauden loppua kauemmaksi, toimittamaan 
edellinen rehtorin-virkaa Kokkolan ala-alkeiskoulussa ja 
jälkimäinen apu-opettajan virkaa Hämeenlinnan ala-alkeiskoulussa. 
niin paljon kuin mahdollista? Nieläkö voidaan keksiä muuta uhkaa kuin vankeus ja liinat? 
Mutta pakko on ollut voimatoin ja on 
semmoisena oleva, vaikka kuinka ankara olisi. 
Sen lisäksi pitäisi nyt vielä maanomistajia pakotettaman 
antamaan torpan-paikkoja kohtuullista 
veroa vastaan. Mutta minkälainen uhka 
tässä on sovelias, tahi kuka veron määrää, 
sitä emme ymmärrä. Olisihan se kuitenkin ihmeellistä, 
jos Savolaiset pitäisivät avaroita 
erämaitansa niin kalllina, etteivät antaisi niitä 
säälistä veroa vastaan. Muissa maakunnissa 
pidetään varakkaat torpat talon paraina tukena. 
Jos siis ei tehdä kontrahtia tarpeeksi pitkälle 
ajalle ja sopivilla ehdoilla, luulemme syyn olevan 
siinä, että on huomattu torpparien harvoin 
maata viljelevän, vaan elävän lasken 
polttamisella niin kauvan kun sitä kestää ja sitten 
lähtemän tiehensä. Jos kokemus yleisesti on 
tämä, niin ei ole aivan ihmeteltävä. että harva 
tahtoo vähällä antaa maata sellaiselle torparille. 
ellei juuri kovia ehtoja vastaan. 
Uksi syy tilattoman väen paljouteen ja kelvottomuuteen on sekin, että kaikki maanviljelystyö 
supistuu maamme pohjoispuolella vielä 
vähemmän ajan sisään kuin eteläisessä osassa. 
Niitut ja jokulaiset viljat ovat korjattavat aivan samaan aikaan. Muutamana viikkona ollaan 
töistä pääsemättömissä, mutta vuoden 
muina aikoina on sitä aivan vähän, vähemmin kuin eteläpuolessa, sillä peltoa ei tarvitse 
kun vähän viiltäa laskurilla, ja sontaa telidään tuskin ollenkaan. Maaviljeliä ei siis tarvitse 
jokapäiväisiä työmiehiä, ja saadaksensa 
niitä tarpeenaikana, antaa hän loisille asuntoa 
ja kaskimaata. Mitä siis maaviljeliä voitehdä 
tässä seikassa on, että hän, miten mahdollista, 
rupee harjoittamaan vakinaisempaa maaviljelystä. 
käyttämään maaviljelys-masinoita, jakiel-tämään kaskea polttamasta. 
Luimme jonkun ajan sitten eräässä sanoma- lehdessä, että syy tilattoman roäen kurjuuteen 
oli hallituksen, kun se muka on sitä ruokkinut 
tarpeen aikana. Tämä on naurettavaa. Joku 
aika sitten oli tapana kaikkea hallitukselta vaatia. 
Nyt on meillekin armoltaan joutunut se 
tieto ett'ei kansan, joka tahtoo taysi-ikäiseksi luettaa. pidä kaikkea vaatia hallitukseltansa. Sen 
kun opimme, nytkö jo toisaalle käännymme? 
Nyt hallituksen pitää kädet ristissä odottaman 
kaikkea kansan vapaalta kilvoitukselta. Nyt, jos 
joku seikka ei ole mieliä myöden, niin se on 
hallituksen syy, kun se mnka on asioihimme sekaaniunut. jos ei juuri nyl. niinkuitenkin kym. 
menen ajastaikaa sitten j. n. e. Suotava olisi, 
että asianomaiset ymmärtäisivät, että yhtä vähän 
kun täysikäinen kansa kaikkia vaatii hallitukseltansa, yhtä väkän se sitä kaikesta syyttää. 
Oma saamattomuus^ on kumpaisenkin 
vaatimuksen, niinkuin syyttämisenkin perustus, 
jos kohta muodostuukin vähän toisella lailla. 
Mutta kansalle, jonka ajattelemat ja tirjoittavat 
miehet niin puhuvat. ei ole liiaksi kerran 
muistuttaa että: "Kansan tila, olkoun se mikä 
ikinänsä. on sen oma tekemä". Tämä pidettiin 
kuitenkin kansan kunniaa loukkaavana. Silloin 
kunnioitettiin kansaa lauseilla semmoisilla kuin 
tämä: Ei tätä. kansa raiskaa" saa syyttää; 
siitä ei sovi sanoa kuin: Herra anna sille anteeksi, 
sillä se ei tiedä mitä se tekee. 
vaikka mitä, vaativat koko vuoden palkkaa. 
Se on nyt näiden ihmisten asettaumism täh' 
den, kun on esitelly maalolikomista. Miksi eiveit 
närnät ihmiset ole avarissa Savon ja 
Karjalan maakunnissa saaneet siaa mökillensä, 
foska tiheammällä asutuissa Uudessamaassa ja 
Ahvenanmaassa ovat sen löytäneet. Eamat 
asetukset maajakoa varten ovat kaikissa näissä 
paikkakunnissa. Luullaksemme ei siis ole maldollista lnaaujaso'laissa Hakea syytä Heidän tilattmnuuteen. että seisomat vielä alhaisemmalla 
sivistyksen karmalla, kvin työväkimuissa 
lnaannne osissa, sen pidämme ainoana syynä. 
Närnät ihmiset ovat vielä aivan samassa tilassa 
kun heidän esivanhemmat Taeiton aikana: 
Heille on laiskuus onnellisempaa, kvin vaivaloiseöti viljellä maata jarakennella huoneita. 
He ovat saavuttaneel kaakein vaikeimman asian. 
ett'ei heillä ole mielitekoonkaan tarvetta". 
Meliteot ja tarpeet ovat ensimmäinen kohta, 
joka eroittaa sivistynyttä villikansoista. Nämät viimeiset eivät tunne muita tarpeita kvin 
ruumiin rääimpia. eikä niidenkään täyttäminen 
huomispäivänä huoleta, kun vaan samassa 
hetkessä tulevat täytetyiksi. Sivistys lisää ihmislen 
tarpeita, ja pakottaa samassa ponnistuksiin 
täyttämään niitä. Morkataan usein ylöllisyyttä, ja se on usein morkattava; mutta kuitenkin 
juuri näznät ainian karttuvat Orpeet 
ovat pakottaneet ihmiskuntaa edistymään. Sivistyksen 
kutsumus on sen ohessa ihmisten 
mielitekojen johdattaminen hyvään jakauniisen 
tarkoitukseen, niin ettei ylöllistiys muutu turhuudeksi ja riettaudeksi. Näiden itsellisten, loisten, 
kestien, kuinka heitä kussakin paikassa kutsuttanee. täytyy siis ensi oppia tuntemaan tarpeita, 
oman kodon suloisuutta, itsenäisyyden 
jaloutta ja ihmisarvoa. Niinpian kun närnät 
on heille kalliimmat, kvin laiskuus, on se yllyke 
löydetty, joka paremmin kvin lam uhka 
pakottaa heitä työlvn. Tilatoin väki maamme 
eteläosassa on siinä joksikin edistynyt. Se 
tarrvitsee jo omaa asuntoa, snvoja vaatteita ja 
jokapäiväistä säännöllistä ravintoa. ja se toimittaa 
ne itselleen, sillä mitä ihmiset tarvitsevat 
sen ne myös voivat saada. Mutta tässäkin 
mäessä puuttuu vielä paljon eteensä kotsomista. Sekään ei ajattele vanlvjapäiviänsä, 
sekään ei vielä katso aivan alentavaisena luottaa 
vaivaishoitoon. Sentahden ei ole ihmeellistä, 
jos ei Uki aina ole tahtonut pitää sitä 
oikeen täysi ikäisenä. Mutta kalkkisia näissä 
ovat Savon ja Karjalan kestit vielä alhaisemmalla 
karmalla. Vakuutuksemme on siis, 
ett'ei mitkään keinot tämän väkilahkon asettumisen 
huojentamisetsi avta. Tivistys ja he< 
ränneet uudet tarpeet ainoastaan vaativat heitä 
tilaansa parantamaan, ja sitte vasta se voi 
parantua. Sellaista sivistystä odotetaan kuilenkin turhaan yksistään kouluilta. Mikä näitä 
ihmisiä kouluihin pakottaisi? Wilppaampi liike, 
parempi työnansio. tehtaat,! kaupungit, närnät 
ovat edes ulkonaisen sivistyksen ensimmäiset 
tuottajat, ja kun ne viimein nmkevat Eavou 
ja barjalan metsiin, niin ne nmuttavat sitä, 
läi en tilattoman mäenkin luonnetta javalmistavat 
sen lorkealninalle sivistykselle. Ne aniunkeinot, 
joita olemine nähneet esitekävän ovat 
tosin turhia. Ne joita Tapion mukaan on ehdoteltu 
kestien kotiseuduilla ovat ainoastaan 
kummalliset. Irtain mäki pafo: ettakuon vuosipalvelukseen! 
Mö siis nykyiset asetuksetputsta 
Laillisia Ilmoituksilt. 
Nimitetyt: Metsä-konduktöörit C. E.Raneken ja mais«teri M. E. Forsström yli. metsäheiroikss. edellinen Kemin 
piirikuntaan ja jälkimäinen lm piirikuntaan-. ylimäärät' 
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Kansan Lainakirjasto 
pidetään avoinna joka sunnuntai, kesklviitto 
ja lauvantai, k.llo 454 5 j. p. p., provessorr 
Hällströmin perilliöten talossa. 
Tahti. Tämän nimistä sanomalehteä ruvetaau 
antamaan Turusta tällä vuonna maaliskuun 
27 päivänä yksi numero joka viikko. 
Se tulee sisältämään hengellisiä ja kirkollisia 
sekä valtiollifia ja taloudellisia asioita, 
koto- ja ulkomaalta. Sen hinta on tänä 
vuonna ulosanto-paikassa 75 kopeekkaa, 
Turun postikouttuorissa 95 kpk. jamuissa 
postikonttuoreissa 1 rup. 6'/ykpk., johok 
on luettu postimestarill vaivan-palkka. 
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Riian ptllavan-siemtniä. 
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saataisiin uusi liuja, joka karttaisi mainituissa pitäjissä 
löytyivät sopimattomat paikat. Tämmöi»en linja on jo katsottu öoimajoenpitäjästä Metsämaan 
kappelin kautta Lempäälän pitäjään ja on 
nähty rautatielle sopivainmnksi. Tämän linjan 
likempää tarkastusta varten sekä riituinkiä jakustannusehdotnksia 
varten on H. K. M. antanut 
2,500 ruplan raha-inääräyksen. 
s F. A. T.) 
Oläinruto» lemiämistä Suomeen estääkseen, 
tlllee keis. senaatti vastaiseksi, joksiknksi ajaksi, sen 
mukaan kuinka asianhaarat vaatimat, antamaan 
kiellon Wenäjältei tuomasta elälviä sarmi-eläimiä, 
raaka-taljoja y. m. <F. A. T.
Hypoteerki-yhdistyksen johtokunta on jo koetellut 
puubata raha-lainaa ulkom. nlta, vaan ei 
näytä nykyjään olevan mitään toivoa melan saannista 
niin kohtuu Nisillä ehdoilla, että johtoklluta 
voisi niihin suostua ja sitoutua ilma», yhdistyksen 
osakkaita kuulustelematta ja kysymättä. Josko 
velka saataisiinki johtokunnan toimella, niin ei 
voitaisi knitenkaan rahoja saada tänne ennenkuin 
syksyn puoleen; vaan kuin ensiksi on yhdistyksen 
suostumus saatava niihin ehtoihin, joitavastaan 
rahamiehet ulkomaalla rupeevat velkaa antamaan, 
ja se suostumus voidaau saada yhdistyksenvuosikokouksessa, 
joka pidetään tulevan kesäkuun alussa 
vasta, niin ei ennen syksyä siinäkään tapauksessa 
rahoja saada, josko yhdistys snostnisiki niihin 
ulkomaalaisten laina-ehtoihin.  Tämän sanomme 
muistutukseksi senlvuokfl, että maalla kuuluu 
paikoin oltavan siinä toivossa, että piaukl 
saataisiin ulkomaan rahoja. (2tr.) 
Teollisuusyhteyden johtokunta on nyt kaupungin 
ruotsalaisissa lehdissä antanut ilmoituksen 
siitä rahapalkkiosta, joka yhteyden kokouksessa helmik. 
23 p. päätettiin antaa parhaimmasta kilpakirjasta, 
joka selittäisi puukaluin kaupitsemiseen ja 
teettämiseen kuuluivat seikat. Nahapalkkio ou, kuten 
jo olemme maininneet,1,500 marktaa. Kilpakirja 
on ennen lokakuun ensimäistä päivääsisällejätettävä 
vhteyden johtoknnnalle. Kilpa-kirjain 
on sisältäminen niin täydellisiä tietoja, kuin mahdollista, 
mitä puukaluja eripaikoilla ulkomailla 
voidaan myydä, kuinka suuri hinta ja meneke eripaikoilla 
voitaisiin kustakin tavarasta laskea, 
mitkä massinat ja koneet ulkomailla käytetään eritöiden 
te'ettämiseksi, kuinka suureksi tekohiuta, täyttälnällä 
ulkomaan työkoneita ja te'ettämistapaa, 
voisi uouota ja kuinka suurella voitolla siis näin 
te'etettyjä puukaluja voitaisiin ulkomailleviedä. 
Tähän on johtokunta tilpakirjain suhteen lisännyt 
mulitainia ehtoja, joista etevimmät ovat, että 
yhteys tlllee ilman erinäisettä tekijäpalkatta julistamaau 
palkittua kirjaa, että semmoiset kilpakirjat, 
joidenka julkaiseininen muutoiu pidetään hyödyllisenä 
»uutta jotka eivät voi tulla palkituiksi, voi, 
jos tekijät siihen suostmvat, tavallista tekijä palk N:0 21. Tuorstaina 12 pvä Maaliskuuta l«. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosiketta 8, puoli 4. neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuilleen: 
koko vuosikerta ll», puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kumv. tykönä kl. l2ftäimälla. Siellä otetaan myös ilmoitukset vastaan, jotka maksamat <i penniä vieneitä riviltä. 
Helsingin Uutiset 
tulevat kahdesti Mikkoonsa, sen näköisinä ja 
kokoisina, kuin tämä numero osoittaa. Lehden 
hinta on Helfinezissä: 8 markkaa koko vuosikerralta, 
a markkaa puolelta ja 2 markkaa neljännekseltä; 
Maaseuduilla taas kaikkine postimaksuin 
een ll) markkaa koko vuosikerraltaja 
5> markkaa puolelta. 
kaa vastaan tulla julkaistuksi yhteyden aikakauskirjassa, 
y. m. 
Maaverosta meille kirjoitetaan: "tuo kirjoituksenne 
maaverosta tuli oikein tanvittaessa. Suometar 
ja Äbo Underrättelser oivat jo saarnanneet sen 
hälvittämistä. Mutta semmoinen lakkauttaminen 
on mielestämme snlaa kommunismia. Se onmääryys, sanoivat nälnät lehdet, että toinen maa kantaa 
isomman veron kvin toinen. Kommunismi 
puhuu sellvemmin, lavsven: se on vääryys että 
toinen mies on rikkaampi kvin toinen. Verontasaus 
on varsin samaa kvin omaisuuden tasaus. 
Ja veron lakkauttaminen on ainoastaan laji tasausta". 
Helsingin Hämeenlinnan rautatie tuotti 
helmikuun kuluessa 6,201 r. 46 k., jostamatkustajilta 
1,957 r. 37 k., paketeista 37 r. 97 k., 
ylipainoista 54 r. 37 k. postin kuljettamisesta 
15 r., ajokaluista 84 r. 93 k., koirista 2 r. 
85 k., tavarasta 4,925 r. 1 k., sanvi-eläimista 
1 r. 74 k., sekä satunnaisia tuloja 22 r. 22 k. Tammikuulta »ivusi tulot rautatiestä ainoastaan 
5,198 ruplaan 88 kopeekkaan ja joulukuulta 
4,299 ruplaan 58 kopeekkaan. Siis voittaa helmiknu tammikuuta 4,000 ruplalla ja joulukuuta 
likemmiten 2 tuhannella. 
(Lähetetty). 

Nöyrä kysymys! Jo joulnn edellä kuulutettiin 
Kuva Biblia valmiiksi painetuksi Ponvoossa, 
mutta helmikuun keskitienoilla ei ole tilatut kappaleet 
vielä Tampereelle tulleet. Mikä syy? 
Miina-asiasta on meille lähetetty kaksi kirjoitusta, 
jotka molemmat varsinkin teinen ankarasti 
puolustavat tilallistel» viinan-rolton oikeutta. 
Tahdomme ehkä tulevassa numerossa lyhyesti mainita 
»iiden pääsisältöä. 
Hra Pitäjän. apulainen Blomberg'in itsepuolllstus» Lukijamme nmistavat tllota kumpuolllstus» Lukijamme nmistavat tllota kummallista juttua Sääksmäeltä lehtemme 16:ssa numallista juttua Sääksmäeltä lehtemme 16:ssa nu,! merossa. Hra pitäjän-apulamen Vloinberg, jonka ulerkilliset toimet sanan-kuulijamsa valistllkse»» edestä 
tässä jutussa esiteltiin, on sittemmin, kuten 
viillle-ll Ulnerossainme sanoimme, Hämäläisessä julistanut 
ltsepuoluötilksel». Me tahdonilue tässä 
mainita puolustuksen pääsisällön, jättäen pois sitä 
nuhde-saarnaa, jolla hra Blomberg näkee tarpeelliseksi 
kurittaa vastustajiansa. Asia on muka lyhyäöti 
tämmöinen. W. 1862 pidettiin pitäjäni 
kokous, jossa päätettiin, että pitäjän unilukkari 
kahdeksi vuodeksi koetteeksi otettaisiin koulnttaj^.ssl 
ja pitäisi opettaminen tapahtuman lähellä kukkoa. 
Tästä päätöksestä valittivat. Metsäkansan" ja 
osaksi "Naudonk»lman" miehet. Mutta ennenkuin 
heidän valituksensa oli lopullisesti päätetty, 
pidettiin taas uusi kokous, jossa päätettiin koulumrstaria pitää, »mu kaua» kuin hän virtansa 
kelmollisesti toimittaa. "Tätä vastaan-sanoitiin 
ojeti kokollksen eliemmistölta ja valitettiin senki 

Helsingistä. 

Nautatien-tavkastukfia. Kun tie- ja mesikulkunemuojen 
yli-hallitus on ilnioittanut, että ne 
tarkastukset, jotka viimelvuonna Turnata. Helsingin Hämeenlinnan rautatiehen saatavaa rautatielinjaa 
varten ovat tehtyinä Maarian, Liedon, 
Pöytiöu, Loimajoen, Humppilan, Urjalan ja Akaan 
selirakunuissa, ovat johdattaneet siihe» päätökseen, 
että Akaa» ja Urjala» pitäjissä löytyy rautatien 
rakentamiselle sopimattomia paikkoja, on H. K.M. 
ylihallituksen esityksestä suostunut, että uusia tarkastuksia 
saisi tämän vuoden ku Wssa tehdä, jotta 
HELSINGIN 
Päiv alista. 
Tänään Tuorstaina. 
Maalisk. 12 p. k.lo ll)epp. ja4jpp. Huutokauppa kaikenlaisesta 
irtaimesta tavarasta Söderströmin 
kivikartauossa Ulrikasdorgiu vuorella. 
k:lo 8 jpp. Martta-soitannot Arkadiateaterissa. 
Huomenna Perjantaina. 
Maalisk. 13 p. k:lo 7 jpp. Teateri. 
kauvantama. 
Maalisk. 14 p, k:lo li epp. Urakka-avisioni Weavorin 
satama-konttorissa Kataja-nolalla korjaustöistän. 
m. 
t: lo l2päivälla. Samanlainen avisioni 
lääkintöhallinnon edessä kenkien, sukkien, lakauai 
», paitojen y. m. hanktimisesta. 
k:lo 1 jpp. Huutokauppa avisionikamarissa 
kameiaali«virallinen Rabbe vainajan kirjastosta. 

Sunnuntaina. 

Maalisk. 15 p. k:lo 7 jpp. Teaten. 

Maanantaina. 

Maalisk. 16 p. k-lo li epp. Urakka-avisioni Weaporin 
satama-konttorissakataja-nokalla miinan ja 
suolan hantklmisesta. 
Tulevana sunnuntaina saarnaamat: 
Nitolam kirkossa: Suomalaisen puolipäivä«saarnan: 
v. t.kavpal. Eihvonen: ruotsalaisen: v.kirkh. Voisman. 
 Suomalaisen ja Ruotsalaisen ilta-saarnan: 
v. kirkh, Snellman. 
Wanhassa kirkossa: Ruotsalaisen puolip. saarnan: 
ro. kirkh. Tengsn 
Ruotsalainen Piplian-selitys pidetään k:lo 6 jpp. Uudessa 
kirkossa. 
Suomen henkivartia-pataljonan kirkossa: suomeksi: 
v. kirkh. Grönlund. Jumalanpalmelus alkaa 
k:lo 9 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalanpalmelus alkaa k: Io 11 epp. 

Mkomaalta. 
Kaikki mnnt maailman asiat oivatnykyään koko 
Euroopassa siirtyueet ihmisten mielistä Puolau 
asiain edeslä. Surua, sääliä, iunnostnsta ja ihaistusta 
on tämä onneton kansa herättänyt kaikissa 
maissa ja kansoissa. Kapina on jo muuttaunt 
entisen muotonsa ja tullut yleiseksi eurooppalaiseksi 
kysymyksetsi, sitten kui» Preussi venäläisen 
suostumnkseu kautta vaati länfnvallat sekaantumaan 
näihin asioihin. Wenäjälle on Preussi tämän 
kalitta tehnyt hyivin huonon pallveluksen, 
sillä tämän liiton kautta ovat länsivallat saaneet 
tilaisuutta Pietarissa tekemään kaikenmoisiavaatimllksia 
Puolan hyväksi. Itse on Preussi tämän 
kautta heittaynyt suurimpiin vaaroihin. Sillä 
se ei ole mikään mahdoton asia, että, ellei Preussin 
hallitns tässä kohden peräydy oman kansan 
ja koko silvistyneen maailman kiinteille vaatimuksille, 
sota voi uhata Preussia läntiseltä puoleltaan. 
Rauskassa pnhutaan jo toden-teolla sodasta 
Preussia vastaan. Tämmöinen sota ei 
sninkaan olisi vastoin Ranskalaisten mieltä, sillä 
tuo vanha aate saada Nanskan rajaa muutetuksi 
Rein-virtaan saakka ei ole vielä kuollut Ranspäätöksen 
yli knlvernöörille". Nämät molemmat 
valitukset päätti kuvernöri tuitenkin niii», että 
hän »rahvisti molempain pitäjän-kokollsten päätökset, 
sillä lisäyksellä että opettaja olisi velvolli"en opettamaan toisen osan vnotta kirkon-sendnlla 
ja toisen osan "Taarioispnolella". Näin oli 
Metsäkansan miehet velvoitetut konllilnestaria palkitselnaan 
niiukuin muuikin. Mutta heille olisi 
muka tämmöinen kouluttaja, joka opettaisi ainoastaan 
kirkon seudulla ja Saarioispuolella ainoastaan 
nimeksi ei hyödyksi, kun liian pitkä matka 
ja kövbyys estäisi heitä lähettämästä lapsiaan 
opetuspaikkoihin. Koska näin tämän kulman hyötyä 
ja etua muka "poljettiiu ja halpana pidettiin 
muilta pitäjänmiehiltä", oli hra Blomberg esitellyt 
useammille kirkonpuole» miehille kuinka "yl'sinkertaisesti 
ja vielä häpeällisestikin" oli vaatia 
Metsäkulmalaisiapalkitsemaa» koulumestaria, josta 
niillä ei ole ollenkaau hyötyä. "Tätä eikä mitään 
muuta" on muka hra Blomberg esitellyt pitäjäumiehille.. 
 Sen ohessa ilmoittaa hra Blomberg 
itsepuolustuksessa»»», että hän oli ensimäinen 
joka v. 1861 keväällä kaiken mokomin kehoitti 
asian-omaisia toimittamaan koulu-mestaria pitäjään, 
että hän on kokoillut varoja lainakirjaston 
toimeen-panemiseksi ja "ylösvalaisevain kirjojen 
hankkimiseksi pitajänmiehille" j. n. e. Myös ilmoittaa 
hän niille, jotta todistajina ovat kirjoittaneet 
nimensä tnon todistnksen alle, että he tulevat todistuksestansa oikeuden edessä vastaamaan, 
jonka tntkittavaksi koko asia tnlee annettavaksi. 
Mebiläinen n:o 2 ilmaantui iilen. Sen sisältö 
on seuraava: l) Suomen vallaston varat ja 
velat, kirj. N. P. 2) Ludvig Uhlaud, kirj. G., 
3) Kirje A nille, II (jatket.). 4) Kuvauksta 
Meksikon elämästä, tirj. Gabriel Ferry. 5) Kirjallisuutta 
(tarkastus Lill'us'eu opetuskirjasta yksinkertaiseöla kirjan-pidossa), kirj. R. P. 6) Sekasanouiia 
ja 7) Kirje Helmikuulta. 
Kllvloll-sanoma. Wahä aikaa sitten kuoli täällä 
tuo ennen aikaan niin mainiolaulajatar Johanna 
v. Sehonlz (naineella Brand). Hän eli nyt unohdettuna 
vanhuutensa päivät täällä Helsingissä, 
mutta nuoruuteusa aikana kavi maineensa kantana 
isänlnaan rajojen ulkopuolella. Italian, Nanskan 
y. n», teatereissa lanloi hän aikansa etevimftäin lanlajattarienrinnalla 
ja herättiyli-ympärin ihastusta. 
näyttää olevan eutislllään. Puute sota-aseista sanotaa» olevan aivan snuressa maarassa ja suuresti 
hidastuttavan Puolalaiste»» hankkeet. Ulkomaan 
sanomat oivat täynnänsä kertomnksia Wenälaisen sotaväen hirveästä menetyksestä. Garibaldin poika knullln lähtenee»» Puolaa» Puolalaisten 
avuksi. Mieroslavski» toimesta ovat saliomat 
hylyin vastariitaiset.  Wiralliset tiedot 
oivat taas tavallisuuden mllkaan ihan voittokertomuksia. 
Mainittavaa o» että Posen'ista (Preussin 
Puolaa) 699 miehen suuniinen kapinajoukko on 
tunkeunut Puolaan. Tämä joukko sanotaan sitten 
hälvitetyksi. 
kalaisten mielistä. Ja mikä sopivampi tilaisuus 
voisi heille tämän aatteen toteutumiselle tarjoutua 
kuin tämmöinen sota, jossa heillä olisi puolellaan 
koko Euroopan mielisuosio. Tästä syystä 
onkin koko vapamielinen ja kansallinen sanomakirjallisuus 
Preussissa vastustanut tätä liittoa 
ja kaiken mokomin kokenut varoittaa hallitusta 
sysäämästä maata perikatoon. Edusmiehistö on 
kmvaasti tarttnneet asiaan, edusmiehistö-kamarissa 
on ollut erinomaisen ankaria keskusteluita, joideu 
päätösou ollut, että 246 äänellä 57 vastaan liitto 
Wenäjän kansa julistettiin hrljättäväksi. Ministeripresidentti Vismarek on itse puolustanut hallituksen 
valtiotointa tässä kohden. (s'rinomaiin'n 
sokeus näkm) tässä hallituksessa vallitsevan. Waroitnkset, 
vaatimukset, koko kansan ja koko silvistyneen 
maailman mieli-ala ei näy vaikuttavan 
siinä niin mitään. Niinpä nyt viimeiset tiedot 
mainitsevat, että Prenssin liitto Wenajän kanssa 
jo teko-asiallisesti on paot» voimaan. On, näet, 
kuten kirjoitetaan Berlinistä"Kölnisehe Zeitung'iin, 
19 P. helmik. 150 Prellssiläistä käyneet rajan 
ylitse ja ottaneet haltuunsa puolalaisenkaupungin 
Dobrzya'», jasitten Wenäläisten sotajoukkoin kaussa 
ajaueet Puolalaisia takaa metsissä. Myöskin Warsovasta 
kirjoitetaan, että preussilaisia sotamiehiä 
venäläisen sotaväen kanssa on vanginnut kapina, 
niehiä ja vienyt niitä preussilaisen rajan ylitse. 
Ellei rupee Preussin hallitus piankin malttamaan 
uneltansa, niin on Euroopan yleinen ranha suurimmassa 
vaarassa, sen jo huomaavatkaikki, jotka 
vähänkin oivat tarkastaneet asiain oikeata laitaa. 
Mikä sunri mullistus siitä syntyisi, jos nyt Preussin 
hallitus rupeaisi päättömään sotaan aivan 
suoraan vastoin kansan kiivaastl ja innokkaasti 
lansumaa mieltä, vastoin koko Euroopan jäykkää 
mielipidettä ja päälliseksi semmoiseua aikana, jolloin 
ankarin taistelus vallitsee hallituksen ja kau- sen välillä sisällisistä asioista, sen näkee jokainen 
helposti. Itävalta jonka etlija Puola» kapinan 
kantta voi tulla yhtä suureen vaaraan kuin 
Prenssinkin, on julistanut tahtovansa rikkomattomasti pysyä niinklitsutussanon-intolveutinni-periajatuksessa. Tämä peri-ajatus, näet, tarkoittaa, 
ajatuksessa. Tämä peri-ajatus, näet, tarkoittaa, 
ettei kellään valtakunualla ole oikeus sekaautua 
toisen asioihin, vaan saa kukin kansa omin päin 
z johdattaa asioitaan janiistä päättää. Tällä julisi 
tnksella on siis Itävalta vakuuttanut tahtovansa 
olla erillään kaikesta sekaantnmisesta Puolan asiolla erillään kaikesta sekaantnmisesta Puolan asioihin. Vhteisiä neuvottelemisia kuullinkin tapahi 
oihin. Vhteisiä neuvottelemisia kuullinkin tapahi 
tuneen Nanskan, Englannin ja Itävallan välillä, 
»»»itä Preussin suhteen olisi tehtävää. Mitä 
Ranska tulee tekemään tässä Puola»» asiassa, sen 
odottaa koko Eurooppa suurella levottomuudella. 
Ranskan hallitus osoittaa jo hylyin suoraa», että 
aikoo väkevästi ryhtyä asioihiu kiivi. Sekin on > selvää, että kaikki milä hallitils tekisi Puolalaisaikoo väkevästi ryhtyä asioihiu kiivi. Sekin on > selvää, että kaikki milä hallitils tekisi Puolalaisten hyväksi voittaisi suurimpaalnieli-suosiota kansassa. 
ten hyväksi voittaisi suurimpaalnieli-suosiota kansassa. 
Sen osoittaa koko sanomakirjallisuns, monenlaiset 
mnut mielen-osoitllkset ja vielä edusiniehistön 
tästä asiasta lähettämä adressi keisarille. 
Uleinen mielipide maassa rupee yhä väkevämmin 
pakoittamaan hallitusta jollakin lajilla ottamaa Pnolaa turmiinsa. Raha-kokoilemisia Puolalaisten 
haalvoitetuille ovat s»lurempain sanomalehtein toimitllkset 
alkaneet tehdä, eikä hallitus ole kokenut 
sitä estää. Ranskan hallitus kuuluukin jo lähettäneen 
»uaroituskirjeeusä Berliiniin. 
Puola. Sota-tapauksista rupeevat ulkomaan 
tiedot tulevaan yhä epäsellvemmiksi. Kaikissa kui, 
tentin näkyy että sotatoimet ovat ruvenneet käymään 
Puolalaisille huonosti, vaikka sota-into 
Maalohkomisesta, laillisesta 
suojelluksesta ja vaivaishoidosta. 
11. 
Maalohkominen ja viljelys 
Itse kukin tietää että maan hedelmällisyyttä 
voi kartuttaa melkeen rajattomasti. Jos lapiolla 
kaivetaan ylös maatilkka, se sitten tarpeeksi lannoitetaan, 
kastetaan kunvalla ajalla ja siihen, 
mukavat välit laitettua, pistetään vilja-jyviä. 
niin epäilemättä siitä kootaan sato, jota paraimmassakaan 
laveassa maaviljelyksessä ei voi 
aavistaa. Tämän totuuden nojassa, että pieni 
viljelys tahi niinkutsuttu lapio-viljelys voi 
olla tuottavampi kuin mikään lavea viljelyskeino, 
on maalohkomista puolustettu siitä syystä, 
että se kartuttaa maan tuottavaisuutta, kun 
muka pienen osan omistaja voi verrattomasti 
tarkemmin ja paremmin valmistaa maatansa, 
kuin se joka avaroita aloja käyttää. Tämä viljelyslaatu on ei ainoastaan tuottavampi, mutta 
vielä ainoa mahdollinen yrtti-kasvuille, jonka 
tähden sitä myösyrttiviljelykseksi mainitaan. 
Mutta jokainen tietää myös, että lavealla 
maaviljelyksellä on yrttiviljelystä vastaan ominaiset 
etunsa. Etevin on mahdollisuus käyttämään 
masinoita, joista ensimmäiset ja yleisimmästi 
käytetyt ovat aura ja hevoinen, mutta 
joita maaroiljelystiede keksii uusia ja parempia 
päivä päivältä. Taistelu mielipiteiden välillä, 
onko lapio vaiko lavea viljelys hyödyllisempi, 
on kestänyt lauvan, eikä sitä ole voitukaan 
ratkaista ainoastaan punnitsemalla kummankin 
lajin etuja, sillä ne ovat keskenänsä joksikin 
mahdottomat mitata. Mielestämme on asia 
vihdoin saatu selville. Kieltämättömäksi on 
näytetty, ettänäiden eri viljelyslajienedut ovat 
vuorottain voitolla, aina sen suhteen kuinka 
paikkakunnalliset suhteet ovat yhdelle eli toiselle mukavmnmat. 
Englanti ja Ranska kuvaavat meille ylipäänsä 
tässä mainitut kahdet rviljelyslajit; ensimmäisessä 
laveat maat, lavea viljelys, toi' 
sessa maalohkominen korkeimmallemsa, siis lapioviljelys. 
Molemmat liittävät omaa järjestystänsä, 
ja tietysti syystä. Tietty on että 
Englannin maaviljelys on parahin maailmassa, 
tietty on myös että parhaasta päästä arrendatorit 
lfarmer'it) ovat sen nostaneet nykyiselle 
kannalle. Siitä moi päättää ett'ei maa-omistaminen 
ole välttämättömästitarpeen maan 
paraimpaankaan viljelykseen saattamiseksi; eikä 
Englannissa ole kuulunutkaan ääniä, jotka olisivat 
maalohkomista kehuneet, ei suinkaan sentähden 
ett'ei uu^n aian edistymistä noudatettaisi 
siellä, vaan sentähden että lapioviljelys 
MV" Tämä numero tuli tapaturmien kautta 
kirjapainossa viivytetyksi. 

Meidän pikku Kaupunki. 
(Jatko l8n: roon.) 

Emme voi tydyttävästi tässä selittää miten 
se rouroa pääsi komissarinnaksi eli oikeimmin, 
miten hänen miehensä pääsi kauppaneuvos-arvoon. 
Sanotaan kyllä että hänen toimellisuutensa 
tuli hallituksen korviin, joka sillä tavoin 
koetti palkita häntä ja kehoittaa muitakin 
toimellisuuteen, vaan asia lienee tapahtunut 
niin, että tämä parikuuta osoitti vierasvaraisuutta 
niille, jotka sitä voivat kiittää kuuluvalla 
äänellä, joten kauppamiehen toimellisuus 
sai otollisen ylistyksen. Meidän pikku-kaupungissa 
on nimittäin aina vietetty hiljaista elämää. Täällä ei ole suuret tapaukset eli näytelmät 
vietelleet asukkaita pois jolapäiväisistä 
töistä ja askareista. Ainoastaan hauvoin tapahtuu 
että joku isonen herra tulee kaupunkiin. 
Silloin lähettää porimestari sanan kaikille asujamille. 
että he tietämät käväistä katuinsa osat, 
joita ei muulloin koskaan käväistä. Kun se 
työ on tehty, joka tavallisesti tapahtuu päivää 
eli kahta ennen sen suuren herran tulemista, 
niin lähtee kaikki joutilaat  ja niiksi on semmoisina 
aikoina koko kaupungin väki luettava 
.tulliportille vartoamaan sen suuren herran 
tulemista. Mutta kaupungissa kun ei ole vakinaista 
vierastaloa, niin on komissarinna katsonut 
velvollisuudeksensa ottaa näitä korkeita 
herroja vastaan ja semmoinen kohteliaisuus ei 
ole jäänyt palkitsematta, vaan on luettu hänen 
miehellensä ansioksi, joten se on tullut suureen 
huutoon toimellisuudeslansa ja saanut kunnianimet 
ja- merkit. 
Meidän pikku kaupunginporimestari onmies, 
jota ei liion saa jättää muistamatta, näin isosista 
puhuttaessa. Kun hänen edellisensä Porimestari 
muutti pois ja uusioli valittava, lausui 
eräs kaupungin vanhemmista, jonka painavaa 
järkeä oli totuttu noudattamaankaikissa 
seurakunnan asioissa: "när vi välja en pormestare, 
sta vi välja en ko" joka suomeksi on: 
«kun me nyt valitsemme porimestarin. niin 
valitlaamme hyvä", ja he valitsivat "en ko" 
s. t. s. hyvän, joka kaikissa oli toimelias, niinmsaukavalle 
viljelykselle tulisi poistetuksi, samas« kuvaa ranskalaisen talonpojan tilaa sshevalier'in 
sanoilla: "1789 vuoden valtakumous, 
joka julisti vapauden ja tasa-arvon svuret säännöt, 
paransi maata-viljelevän säädyn tilaa enemminaikeessakvin 
itseasiassa, tanskalainen talonpoika 
on täta nykyä aivan köyhä, ellei kaikissa 
maakunnissa niinkuitenkin useammissa. Toimeentulonsa 
on verrattomasti huonompikvin yhteisen 
rahvaan Englannissa" j. n. e. Olkoon myönnetty 
että tähän eroon on monta syytä, sen kuitenkin 
sanomakirjoittajankin pitäisi tajuaman, että Englannissa 
mahdottomuus maan lohkomiseen ei 
ole ollut haitaksi maan viljelykselle, Ranskassa 
taas se ei ole sitä edistänyt, vaan on siellä 
tilallinen väki huonummassa  voimaosa kvin 
tilat om Englannissa. Mutta olkoon kerraksi 
sanottu suuresta joukosta maaviljelysmietteitä, 
joita sanomissamme luetaan, että joka ei tunne 
maatamme ulommalta Helsingin esftlanadia. voi 
tosin kirjoittaa oivallisia teateri- tarkastelutta 
ja ymmärtämättä kopioita M. Chevalier'ia ja 
Stuart Milliä, mutta maaviljelyksestä hän kirjoittaa 
niin nurinpäin kvin yllämainittu kirjoittaja. 
(Jatketaan.) 

kuin kunnollisen porimestarin olla tulee. Ensimäinen 
virkansa toimitus oliseuraava: Kaupungin 
ulkopuolella asui kerjäläisiä  nyt ne 
ovat muuttaneet sisäpuollelle  jotkausein kävivät 
kaupungissa »ansaitsemassa" jokapäiväistä 
leipäänsä. Niiden seassa oli roanha 
umpi-silmänen ja kampura-jalkanen mies, joka 
usein kävi kaupungissa ja rasitti varallisten 
taloja. Hänen ruma muotonsa kamotti herraslapsia 
ja erittäin noita vienoja komisarinnan 
taimia, joka suuresti pahaksutti heidän jalon 
äitinsä mieltä. Se valitti porimestarille, joka 
tähän pian keinon keksi. Kerran kun se umpisilmä 
ja kampura-jalka mies taas tuli kaupunkiin, 
sieppasi eräs kiilto-nappinen herra, joka 
kaupunkilaisten kesken tunnettiin nimellä "Tvlikuono". häntä kauluksiin za vei hänen "korttikaaliin", 
jossa hän sai olla toiseen päirvään. 
Sitte kävi tulikuono joka talossa ja "haasti" 
kaikkia tulevaan seuraaroana aamuna konkurssikadulle, 
 jonka varrella kauppamiesten puodit 
olivat,  siellä hesaisivat nähdä jotainhuvittavaa. 
Tämäpä nyt oli kaupunkilaisille hyvä 
sanoma, vaik'ei sen «tassin " (lyh. v. stadstjenari) 
tapa ollut milloinkaan hyviä sanomia 
tuoda, miten joku pilkka-kirves aina sanoikin 
näkevänsä kuvan siitä järvestä. joka palaa 
tulesta ja tulikivestä, kun hän sai nähdä mainitun 
nappiherran hohtavat kasvot. 
Aamulla sitte, kun väki oli koossa konkurssikadulla, 
rupesi trumpu kuulumaan, ja korttikaalista 
tuli nilkuttain ja kamppuroitten se umpisilmä mies ja taajan hänen jätissänsä kävi 
kaupungin trumpari, lyöden tuimasti vanhaa 
tunnettua nuottiansa, joka on tutkittu: "Pertteli, 
Pertteli, Puu, Puu, Puu". 
Tällä nuotilla sai nyt Pertteli Puu  se 
oli kerjäläis-ukon nimi  astua koko konkurssikadun 
mitan, seurattuna kaupunkilaisten naurulta 
ja lukemattomalta poika-parvelta, jotka 
hyppivät ilosta hänen rinnallansa, edellänsä 
ja jätissänsä, kunnes Pertteli saatettiin tullista 
ulos. 
Miten komissarinna tätä hyväksyi ei meidän 
pikku kaupungin ajantieto ilmoita, mutta porimestari 
oli lakimies ja tiesi mitä hänen tuli 
tehdä. 
Kerran kun oli kolera liikkeellä, päätti meidän 
viisas porimestari estää sen tulevasta 
kaupunkiin, sillä muodon, että tulliin tehtiin 
salpa-portti, josta ei ketään päästetty sisälle ennenkuin 
se oli käynyt lähellä olevassa riihessä 
saavutettamassa. Tapahtuipa silloin, että eräs 
suuri herra, jolla hallituksen asioissa oli paljo 
sanomista, teki matkaa maata pitkin. Hän tuli 
myös meidän kaupunkiin, ja oli jo edelläpäin 
ilmoittanut tulonsa. Tästä ihastui porimestari 
ja raati, kun nyt sauvat näyttää minkä 
suuren huolen he pitivät terveyden tilasta. 
Uksi raatimiehistä, joka vähimmin oli arkaruton tarttumiselle, asettihe salpa-portille, jahänen 
kanssansa ne työmiehet, jotka savuttaja-virkaan 
olivat kaupungista palkatut. Se iso herra 
tuli ajaen vaunuissansa hyväärientoa kaupungin 
porttia kohden, vaan aivan samassa 
hetkessä paiskattiin salpa eteen ja siihen vaunut 
seisahtivat. Porimestari seisoi etäällä portin 
sisäpuolella, "paatti-lakki" kädessä ja luki 
paperista saksan-kielisen puheen  se iso herra 
ei ymmärtänyt ruotsia eikä liion suomea  
Se puhe oli porimestarin rouvan tekemä, 
hän oli ennen ollut "guvernanti" jajtaisi kaikki 
«i sovi maan suhtiin ja että En^lamnn valtiollinen 
laitos osaksi perustaikse suuriin maanomaisuuksiin. 
Päin vastoin näemme Ranskassa maalohkomisn, 
korkeimmillaan. Waltakumous vuodelta 
1789. joka ylipäänsä tahtoi tieteis-opillisille perusteille 
rakentaa valtakuntaa, poisti kaikki ne 
siteet, joidenka syitä se ei voinut aatteelliselta 
kannaltansa keksiä. Siis sallittin myös rajatoin 
maalohkominon. Mitä on kokemus nyt 
tässä aineessa osoittanut? Myönnämme, eteemme 
ole lukeneet yhtään uudempaa ranskalaista 
kirjaa, missä tahdottaisiin rajoittaa maalohkomista, 
mutta sitä useampia tutkimuksia olemme 
lukeneet siitä, millä lailla ylöinnaäräisen 
maalohkomisen pahat seuraukset maltettaisiin. 
Ne, jotka vallan ehdottomasti puolustamat vapaata 
maalohkomista, eivät suinkaan väitä sitä 
aina ja joka paikassa hyödyllisimmäksi viljelykselle, 
ne sanomat vaan, ett'ei siitä ole aivaan 
suurta vaaraa, sillä missä se ei oleluonnollinen, 
siellä se niin vähän kannattaakin, että 
pienet maatilat alinomaa yhdistetään suurem- miksi, sitten kun heidän omistajat ovat hävinneet. 
Wuonna 1825 löytyi Ranskassa 9 miljoonaa 
niin pieniä tiluksia, etseivät maksaneet 
kun 20 frankin veroa; vuonna 1842 niitä ei 
ollut kun 8,800,000, mutta suurien maatilojen 
luku oli paljon enennyt. Tosin siis ei ole peljättävää, 
että koko maa lohotaanpieniin tilkkoihin, 
koska semmoisia ei kannata joka paikassa 
viljellä. Mutta kysytäänpä nyt näiltä kirjoittajilta, 
missä ja lnillä ehdoilla pienet maatilat 
ovat mahdolliset, missä ei, niin antamat meille 
yksimielisesti sen luonnollisen vastauksen: missä 
semmoisia kasvuja viljellään, joita ainoastaan 
lapiolla saadaan menestymään, siellä on 
hyödyllistä lohkoa maata vaikka kuinka pieniin 
lappaleisin, mutta missä taas semmoisia kasvuja 
käytetään, joiden viljelykseen sopii muut 
koneet ja lavea viljelys, siinä maata tosin joskus 
lohotaan liika vähiin kappaleisin, mutta 
kun kilvoitus suurten tilojen kanssa on mahdoton, 
häviävät ne pian ja yhdistetään suuremmiksi. 
Mutta jyvät ja heinä, jotka ovat 
ainoat luonnolliset Suomessa viljellä, ovat sitä 
laatua, että lavea viljelys aina voittaa lapioviljelystä. 
Ilman hevosettakin on mahdotoin 
orkein peltoa viljellä. Lapioviljelyksellä saatavilla 
kasvuilla ei ole viela suurta menestystä 
Suomessa. Miksi meillä siis sallittaisiin 
rajatoin maalohkominen, sitä emme ymmärrä, 
koska täällä eivät löydy ollenkaan ne suhteet, 
joissa semmoinen lohkominen voi olla hyödyllinen, 
vaan ainoastaan semmoiset, joista tunnustettu 
on, että tulevat vaikuttamaan sen, että 
pienen maakappaleen omistajan täytyy hävitä. 
Kuinka talonpojan käy, kun maa ylönmääräisesti 
lohotaan semmoisissa paikoissa, joissa jyviä 
viljellään, todistaa erään ranskalaisen kirjailian 
lause'. "Ennen oli talonpoika jonkun 
herran orja, nyt hän on kurjuuden orja. eikä 
tämä ijes ole helpompi kantaa". Mutta meidän 
talonpoikainen sääty on maamme lakilaatimisessa 
neljäs osa, sitä pitää siis varjeltaman 
tulevasta sekä herrojen että kurjuuden orjaksi. 
Jos tarvitsisi todistaa, mikä sekavuus vallitsee 
muutamien sanomakirjoittajain päässä, 
voisimme esimerkiksi muistuttaa kuinka eras 
niistä, kehuen kaiken maaveron lakkauttamista 
erittäin siitä syystä, ett^ei maalohkomiselle sitten 
olisi mitään estetta, ja siis suuri haitta maan 

Ijli|ttt)i6ttn Ilmoituksia. 
Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 58 00k. />/,. 
Ohrakryynit 33-35 f. kappa 
Kaurat 3: 203: 40 tynnyri 
Kauiakryynit 33-35 f. f:pa 
Valkoset bern. 40 k. fipa. 
Perunat 1415 k. kappa. 
Tuoretta raavaan-liha 90 
1 r. 20 k. Lit. 
Pavattua samaa 1: 1 r 
25 k. lii*. 
Tuoretta lampaan-lihaa 1: 
501: 70 Lft. 
Pa!va!tua samaa 1: SO 2 r 
Wasikan-lil, a l- 402 r. />// 
Tuoretta sian-lihaa 1: HO  
2: 10 T. tf. 
Suolattua samaa 1: so  
2 v La. 
lalia 2: 502: 70 />//. 
Tuoretta voita 18 - 21 f. ti 
Ruoka-voi 3: 60 r. />// 
Maito Io k. t:liu, 
Taale 46 f. forttieri. 
Helsinstiösä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa, 
Paino-luvan antanut: I>, ll'i,^'»u^ <,>«>!. 
Munatiu 4550 k. 
Teeri-pari 50 (!0 k, 
Metso-pari 901 r. 5 f. 
Pyy-pari 3032 f. 
Tuoretta siikaa 10 12 f. ff. 
Tuoreet lahnat s lo f. «l. 
Tuoretta säynäa 56 f. 
Tuoreita ahvenia 6 Sf.«s 
Tuoreet hauet 6-8 k. Tuoreet mateet Blo k. «t 
Suolattualohta 18-20 f.// 
Suolattu taimen 18 20 k. 
Suolattuja silakoita 70 7& 
k, Lft 
leimaa 5: 5-50 r. tunnnr». 
Koivu-halkoja 901: 20 f. 
kumma, 
l'ioiitt;4;alfoja 801 r. 5 f. 
fiiorma 
Aluiifi-halfoja 70901. k: ma. 
iUJiina 75 SO f. kannu. 
Heinät 912 k. Lit. 
Oljet O -S kupo. 
Tekasanomia. 
Wuotinen kulta-saalis maailmassa. Sisätomten sihtieri Washineztonissa laskee viime 
vuosikertomuksessaan lukua kultakaivosten tuotteista 
Kaliforniassa! "Ennenkuin Kalifornian 
kulta-aarniot keksittiin, oli vuotinen kultasaalis 
koko maailmasta keskimäärin 18 milj. Dollaria 
(jokainen Dollar eli Ameriklalainen Taaleri  
5 m. 25 p.). Tähän aikaan tuottaa Kalifornia 
yksistään keskimäärin 70 milj. Jos maailman 
muut kulta-aarniot kaivettaisim saman-suhteisella 
työvoimalla kvin Kalifornian, niin arvataan 
koko yhteinen lultasaalis maailmassa nousevan 
äW miljoonaan Dollariin vuoteensa". 
Epäilemätöntä kuiienlin on, ett'ei todellinen 
saalis nouse kvin puoleen määrään. 
vasta niinkauan kuin leht. Pesonius vainajan perillisten 
oikeus armovuosiin tässä virassa kestää, sekä apuopettajan 
virka Helsingin yli-alkei<?loulussa, molemmat56 päivän 
hakemuZ-aialla, luettu helmik. Il paivästä. 
Kuopioi» hippak.  Konsistoriumissa 18 p, helmik. 
Lähetyskirjeitä on valmistettn vaalinsaarnaamiseksi 
kappalaisen virkaan Liiningassa, jotka tapahtuivathuluik. 
26 p., touko?. 3 ja lO p: nä; itse vaali tapahtuu kesäkuun 
6 p-nä.  25 p: nä. Sitten kliin H, Keis, Mnsä on armoll. 
päätöksen kautta muuttanut ne Tuomiokapitulilta 
kirkkoherran maaliin Kalajoella pannut niin, että 
jänven sen, kirkkoh. provasti I. Hellman on saanut ensimäi- kirkkoh. E. Wegelius toisen ja kirkkoh, M. Inberg 
kolmannen vaali-sian, niin tulee vaalisaarnat mainittuun 
virkaan nä<ltä vaaliin pannuilta saarnattavaksi toukokuun 
24 ja ja 31 p: nä sekä kesäkuun 7 p: nä-, itse vaali 
tapahtuu viime mainitun kuun 28 p: na.  'Avonais 
ena: lisa-opeltajan virka Kuopion ylä-alkeiskoulussen. Naaliin pantiin tappal. virkaan Kemissä: l) kappal. 
apul N, Fellman, 2) pitäjän auul., vara tirkkoh. 
I. Carp6n ja 3) kappalainen, vara kirkkoh. A.I. Grottelin. 
kielet ja kirjoitti myös porimestarin päytäkirjat. 
Siinä puheessa oli sievillä ja sujumilla sanoilla 
selitetty, mikä jalo tarkoitus tällä portin salpaamisella 
oli, mutta se iso lierra. joka ei puheesta 
sanaakaan luullut, arveli tämän salpauksen 
olevan jonkun häntä varten rakennetun kunmaportin, 
ja kuulteli puhetta suu hereellä loppuun 
asti. Waan ei kunniaporttia avattukaan 
hänelle; ne palkatut miehet riisuivat nopiasti 
hevoset vaunuin edestä, ottivat aisaan kiini 
ja pyönttivät vaunut herraneen päivineen 
riihen ovesta sisälle, josta tuli hirmuisen paha 
häkä vastaan. Herra rupesi sadattelemaan, 
ja ajaja myös; he alkoivat pyrkiä pois tästä 
itkun ja hammasten kiristyksen paikasta, vaan 
ei siinä auttannt rukoukset eikä viisaus; he saivat 
olla siellä, kunnes he katsottiin täydellisesti 
savutetuiksi. Nyt he päästettiin, mutta sen ison herran sisälmyfsiin oli syttynyt tuhat 
tulimmainen kiukku. Hevoset valjastettiin, salpa 
nostettiin ja kaupunkiin ajettiin, mutta porimestari 
tahtoi olla hukassa siitä, kuin hän niin 
innokkaasti piti huolta kaupungin terveydesta. 
Sanotaan hänen virkansa olleen vaarassa. 
mutta kaikkien iloksi ja onneksi ei hän sitä kuitenkaan 
menettänyt. (Jatketaan.) 
Hippaknntain sanomin. 
Porvoon ljippak.  Armollisen päätöksen mutaan 
tammik. 17 p. on lupa sallittu mamselli Wilhelmina Nordströmille 
$om>oon kaupungissa asettaa naiskoulu, jonka 
ensimäiseksi järjestämiseksi 300 ruplan rahamääräys valtiolta 
on suotu ja sen ohessa avuksi koulun yllä-pitämiseksi 
400 ruplan vuotinen rahamäärät^,niinfaumankvin 
koulu hornin vastaa tarkoitustansa. Myöskin on feif. 
senaatti sallinut 350 ruplaa vuoteensa apuopettajan fal* 
fitfemifeffi Helsingin yli-alkeiskoulussa.  Sittenkuin keis. 
senaatti on muuttanut tuomiofapitulon vaalin-sioitusta 
Pieksämäen kirkkotieria-virkaanniin muodon, että Joroisten 
kirkkoherra, sota-provasti (£. A. Lillström on pantu 
ensimaiseen maalillaan, Nilsiän kirkkoherra, prov. 51. F. 
Hjelmman muutettu toiseen ja Mäntyharjun kappalainen, 
vara-kirkkoh. 51. (£. Verner kolmanteen siaan sekä (Siiman 
kappalainen. v.kirkkoh. R.Enekell pantu maalistapois, on 
täskykirjat vaalinsaarnaamiseenlähetetyt ja tulevatmaalisaarnat 
pidettäviksi maalisk, 22 ja 29 p. sekähuhtik. 5 p. 
sekä itse maali luilitif. 2fi p. Samoina palttina tulee 
myös vaalisaarnat ja vaali tapahtumaan Kurkijoen pitäjässä, 
 kaaliin ornat pantvina Sortavalan avoiiaifeen 
tirkkoherra-vi»kaan 1) toinen kappalainen Wiipurissa, 
m. kirtlol,. 'A, Relander. 2) (viiman kappalainen, 
ro. kirkkoh. 31. T. Enekell ja 3) Eortavalan ala-alkeiskoulun 
rehtori 51.F. slfer Mom; Hii!ol. in kappalaisvirtaan 
1) Tuuloisten kappalainen, v, kirkkoh, d. Koekström, 
2) v. t. kappalainen Hutolassa, v. fivffoi). G. Bäekström 
ja 3) kappalaisen sininen Sortavalassa, m. kirtkol,. 51. W, 
Memuiul.  Haettalviksi julistetut: jumaluus-opin 
lehtorin siaisen mirfa Ponvoon lukiossa toufof. l p>ii Ilmoituksia. 
Helsingin Nutisiin 
otetaan Helsingissä vastaan Tederholmin ja 
tumpp. tykönä ei ainoastaan suomeksi, vaan 
myöskin ruotsin kielellä, ja toimitetaan kumpaisessakin 
tapauksessa suomenkielisinä lehteen. 
Tampereella otetaan ilmoitukset vastaan Herra 
A. Törngren'in konttorissa. 
Toimitus. 
Ilmoituksia Tampereelta. 
Raastupa-oikeus julistaa maanantaina 27 p. ensituleiväta 
huhtikuuta kilo 11 edellä puolipäivää tuomion oikeuteen 
haastetussa tonkmssi-nidassa Kauppamies tässä 
kaupungissa Johan Erik söberftrömiu toisella puolen ja 
kaikkein hänen velkojainsa välillä toisella puolella; joka 
tämän kautta ilmoitetaan. Tampereen Raastupa, 7 p. 
maaliskuuta 1863. 
Raastupa-oiseuden puolesta: 
Fredrik Pio e op é. 
Maanantaina 27 p, ensitulevata huhtikuuta k:lo 11 
edellä puolipäivää julistaa täkäläinen Raastupa-oikeus 
tuomion oikeuteen haastetussa konkurssi-riidassa neulamaakarimestari Gustaa Wilhelm Forst<;nin toisella puolen 
ja kaikkien hänen velkojainsa välillä toisella puolella; 
joka tämän kautta ilmoitetaan. Tampereen Raastupa" 
7 p. maaliskuuta IB6A. 
Raastupa-oikeuden puolesta: 
Fredrik Proeop<>. 

Kuulutus. 

Majistraatin edessä 30 p. tätä kuuta klo 11 edellä 
puolipäivää tapadtuvassa urakta-avisioni«sa tulee vähimmein 
roaatitt»a Ue toljottamaan kaupungin tori ja puutarhat 
sekä taupungin voimassa pidettävat ladut ynnä 
katurännit sekä kaupungin osa virran yli menettää siltaa 
puhtaina pidettävätsi yhden vuoden aikana, alkaen huhtikuun 
l: feätä päivästä, jota Majistraatti tämän kautta saa asianomaisille kauppaa tuumitseville tiedoksi antaa, 
muistutuksella että ehdot itse avifionissa tulevat likemmi 
määrätyiksi ja että asian-omaisten kauppaa tuumitsevain 
pitää oleman varuotettuna tarpeellisilla takauksilla, 
jos tahtojat tarjouksistaan lukua pidettävän, Tampereen 
Raastupa. 7 p. maaliskuuta IW.\. 
Majistraalm puolelta: 
Fredrik Proe op «>. 
Kuulutuö. 
Tama» fuuttfl jaa SRajiättaatli kutsua kaupungin povaristoa maanantaina '23 p. tätä kuuta fello !I ebet Ki 
puolipäivää saapumille tulomaan tettalaisem Raastuvaan, 
keskenänsä SWaj[t#ttoati}i edessa valitsemaan taffteraué* 
miehiä telli»ijttona 22 P. ensitulevata huhtikuuta täällä 
tapahtumaanlouofi«taf([erauff(en, Tampereen Raastupa. 
7 p, maaliskuuta isoa. 
Maji«traatin pul'le.'ta. AVCd V lk 'l!VoC O p ('. 
Helsingin ja Hämeenlinnan välisellä 
Rautatiellä. 
Jonon lälitö-aika: joka »äimä 
Alösmatkalla: Kello 
lähtee Helsingistä 8, epp. 
Tikkurilasta 8,45'  
larvenpäästä 9,30'  
Hyvingästä 10,35'  
Riihimäestä 11,10' " 
Tuienssista 12,  
Tulee Hämeenlinnaan 12,30' m 
Alas-matkalla: 
M>tee Hämeenlinnasta 2, jpp. 
Turengista 2,35'  
Riihimäestä 3,25' .. 
Hyvingästä 4,10' H 
lärvenpäästä 5, 5'  
Tikkurilasta 5,55'  
Tulee Helsinkiin (3,30' " 
O. Strömberg, 
v. t. Liikkeenväällitkö. , 
Kuulutus. 
Kun kaupungin porvenieto päätöksen lautta viime 
vuoden 9 p. huhtikuuta on määrännyt, että, niin pian 
kuin joku raatimiehen virka kaupungissa tulee avonalseksi, 
tähän tulee siainen asetettavaksi, siksi kuin pormtstarin-virka myöskin tulee avonaiseksi, jonka jälkeen mainittu 
raatimiehen virka tulee lain-opillisella raatimiehellä 
sioitettavaksi, on läänin herra Kuvernöii. saatuansa taötä 
ilmoituksen, käskenyt Maji^traattia sisälle-lähettämään uuden 
vuosi-vaM'a-määräyksen kaupunkia varten-, ja saa 
Vlajistraatti sen johdospa laman kautta kutsua kaupungin 
porvaristoa maanantaina 23 p. tälä kuuta k:lo liedellä 
puolipaivää kokoontumaan Raastupaan kuulusteltaviksi 
siitä ehdotuksesta, joka on tehty uuteen palkkamaaräykseen. 
Tampereen Raastupa, 7 p. maaliskuula 1863. 
Majisttaatin puolesta: 
Fredrik Proeopu. 
Kuulutus. 
Kun vara-polusipalvelijat Julia Gustav Palander, 
Matti Mendelin ja Julia Kellmem tänäpänä ovat saaneet 
eron heille uskotuista ylimääräisistä poliisi-viroista 
kaupungissa, saa Majislraatti tämän kautta kehoittaa 
asianomaisia, jotka tahtomat tulla muistetuiksinäitäavo-naisiksi tulleita virkoja sioitettaessa, joidenka vuotinen 
palkka kullekkin on kaksikymmentä ruplaa, maanantaina 
23 p. tätä luuta ennen kello l2päivällä ilmoittamaan 
itsensä Majistraatin edessä, varustettuna laillisella todistuksella 
hyrvästa maineesta ja muilla tarpeellisilla todis-luksilla. Tampereen Raastupa, 2 p. maaliskuuta I80!5. 
Majistraatin puolesta: 
Fredrik Proeops. 

Helsingistä. 

Lain»laatija-viisaus. Mihin on enemmän 
lakkia tuhlattu kuin tuohon aitaus-kysymykseen, 
arvelee H. D. Ja kuitenkin, vaikka niin useat 
tällä kysymyksellä ovat päätänsä vaivanneet, ei 
ole kukaan asian oikeata laitaa tajunnut, ennenkuin 
H. D. otti sen selvittääkseen. Ja miten 
sukkelasti H. D. panee koko seikan selluille! Määrätään 
vaan se peri-ajatus: jokainen vastaa eläimistään 
ja eläin on panttina tekemästä vahingostaan 
 ja sitten jätetään asian-omaistenhuoleen 
suostua peri-ajatuksen toteuttamisesta. Dagblad'inkin 
olisi kuitenkin pitänyt huomaaman, miten 
lyhytmielistä tämä on. Käytännöllisesti tämän 
ehdotuksen käy näin: naapurit kokoontuivat, 
havaitsemat että paljas peri-ajatus vie täydelli- seen paimentamiseen ilman aitauksetta, mutta tätä 
näkevät kaikki mahdottomaksi. No, mitäs tästä? 
Ei ole muu neuvo kuin suostumisella kokea 
saada asiaa sellville. Mutta nyt ilmaantuu 
yhtä monta mieltä kuin osakkaitakin ja kaikkein 
mielten yhdistyminen tulee mahdottomaksi. Laki 
taas sanoo: elleivät voi muulla lajilla sopia, 
niin pitää kunkin ilman aidoitta vastaamaan eläimistänsä, 
joka taas on mahdotonta. Mitä sitten 
on tehtävää? Täydellinen ja mahdollinen maanranhoituslaki on säädettämä, johonka on nojautuminen, 
kun ei suostumus voi tapahtua, mutta 
paljaalla peri-ajatuksella ei tulla mihinkään. 
Jos tahtoisimme harjoittaa samanlaista la'inlaatija-viisautta kuin H. D. ja rohkenisimme ruveta 
nenlvon-antajiksi komitealle, jolla on tämä 
ja muita kysymyksiä ratkaistavaua, niin voisimme 
erinomaisen paljon huojentaa sen vauvat. 
Maa-eroitus-laki esm. tulisi näin kuulumaan: yhteiseksi 
tarpeeksi täytyy erityisen luopua omistusoikeudestansa 
maahan täyttä konvausta vastaa»; 
vörmyntäri-laki näin: vörmynteirin tulee täydellisesti 
valvoa ala-ikäisen omaisuutta ja vastaa 
siitä koko omalla omaisuudellaan j. n. e. Pitkät 
palstot ja lyhyt ymlnärrysl 
Akatemiallisen luku-yhteyden vuosikokons 
tapahtui tämän kuun 2 p: nä. Tilikirjoista havaittiin 
yhteyden rahamenoja viimeisellä tilintekovuodella 771 ruplaksi 63; kopeekaksi. Tästä 
summasta on mennyt sanomalehtiin, aikakauskirjoihin 
ja kirjaisiin 228 r.86 k. (josta 155r.43k. 
ulkomaalaisiiu), huouet-hyyryyn, puihin ja kynttilöihin 
463 r. 68 k. sekä kaikenmoisiin tarpeisin 
79r.9^ k. Puheenjohtajaksi johtokunnassavalittiin 
tulevaksi vuodeksi prolvessori Estlander ja jäseniksi 
promessori Topelius, dosentit Chydenius ja Krohn 
sekä yli-opistolaiskunnan talouden-hoitaja yli-opistolainen 
W. K. Cronström. Wara-jäseniksi valittiin 
maisteri T. Rein ja kaudidatit O. Donner ja V. Calamnius sekä tili-kirjain tarkastajiksi 
yli-opistolaiset E. Heikel ja A. G. Erlin. 
Tuomalaisen kirjallisuuden seuran kokouksessa 
tämän kuun 4 p: nä hymäksittiin, kuten jo 
olemlne maininneet, seuran tekemä lausunto kielikomitean 
ehdotuksesta. Lausunto, jonkatoht. Ahlqmist 
oli kirjoittanllt, pysyi semmoisena, kuin 
helmikuun mälikokouksessa oli suostuttu. Se 
on kokonansa julkaistu Suomettaressa.  Paitsi 
tätä ilmoitettiin muutamia lahjoja ja päätettiin 
Seuran aikakauskirjaan painattaa Hra Murman'in 
kertomus ja keräykset siltä matkalta, jonka viime 
kesänä oli tehnyt seuran knstaunuksella.  Hra 
emerstlnntnantti Vehr'in lahjoittamia luonnontieteisiä 
keräyksiä, joihin kuului 432 nilmi-elämää, 
kimettymää j. n. e., päätti seura antajanlausuman 
tahdon mukaan, että ne annettaisiin johonkuhun 
snomalaiseen oppilaitokseen, lahjoittaa Iymäsky« län alkeis-opistoon.  Sekä esimies että sihtieri 
antoi ilmoituksen, ett'eivät voisi tulevaksi vuodeksi 
vastaan-ottaa näitä virkoja, jaheitäuudesta 
valittaisiinkin. 
Suomalaisen kirjallisuuden-seura kokoontuu vuosijuhlaansa viettämään tänäpänä k:lo 6 
tuu vuosijuhlaansa viettämään tänäpänä k:lo 6 
j- p- pj- p- p Postilaitos. Me olemme jo kerran ennen 
lausuneet moitetta ».ostilaitoksesta. Nyt täytyy 
meidän taas ottaa tätä ikävää ainetta puheeksi Postilaitoksen huonous ja huolivattomuus rupee 
jo käymään niin suureksi, että luulisi koko laitok- sen oleman asetettuna tutkimaan kuinka pitkälle 
yleisön kärsimallisyyttä voi venyttää. Uli-ympärin 
kuuluu valituksia että sanomalehdet varsin 
säännöttömästi tulevat Maajoilleen. Ja tämil 
valitus koskee parhaasta päästä suomenkielisiä 
sanomia, joista kuitenkin verrattae» maksetaanpaljoa suurempi prosentti postimestarien vaivanpalkinuoksi 
kuin ruotsinkielisistä. Suomenkielisten 
lehtein menestymiselle ei ole ainoastaan nuot vaivan-näkörahat esteenä, vaan vielä lisäksi huolivattomuus 
ja kelvottomuus niiden puolelta, joidenka 
hyväksi nämät maivannäkö-rahat kiskotaan 
sanomalehdiltä. Ne jotka ovat niin pöyhkeästi 
ottaneet puolustaaksensa näitä postimestarien rahapalkkiot, 
saisivat myöskin valvoa, että posti? 
mestarit tekisivät mitä heidän näiden rahojen edestä 
on tehtämää. Erittäinkin antaisimme hra G: lle 
F. A. T: issä sen neuvon, hän joka niin sujmvasti 
selittää, mitkä suuret edut sanomalehdillä on näiden 
rahain edestä ja vielä päälliseksi ilmoittaa, 
että kun kerran sanomalehdet ovat tulleet postin, 
niin postilaitos vastaa niiden säännöllisestä tulemisesta 
tilaajoille.  Eräs lähettäjä Turun Sanomissa 
kertoo, että Helsingin Uutiset tulevat 
Tampereelle ainoastaan kerran viikkoonsa, kun heidän 
tietysti pitäisi tulevan kahdesti. Me emme 
parhaalla tahdolla voi tähän muuta selitystä antaa, 
kuin ettei postilaitos luultavasti viitsi niitä 
lähettää muuta kuin yhden kerran, vaikka se ylöskantaa 
maksua kahdesta lähettämisestä viikossa. 
Me emme voi valvoa, että lehtemme numeroittain 
säännöllisesti tulee tilaajoille, seon ihanmahdoton. 
Meidän täytyy tässä niinkuin muidenkin 
luottaa siihen, että postilaitos täyttää velmolli? 
suuksiaan meitä kohden. Mimmoisen nimityksen 
semmoinen postilaitokseu käytös kuin lähettäjän 
kertoma, ansaitsee, jääköön sanomatta. Sen vaan 
tahdomme asian-omaisille ilmoittaa, ett'emme ai»yo jättää oikenttamme yhden tai toisen virkakunnan 
mielimaltaan.  Monemmoisia muita esimerkkiä, 
mitenkä postilaitos valvoo sanomalehtein lähettämistä 
erittäinkin maaseuduille, voisimme mainita, 
mutta tämä ei miksikään pyhittäisi. Meille 
itselle on sanomalehdet tulleet samalla lajitta kuin 
muillekki. Oulun Viikkosanomat ensiksi väsyivät 
meille tlllemaan  heillä olikin pisin matka.  
Niitä ei tullut kuin kaksi numeroa. Sittemmin 
taukosi "Wasabladet" 6:nnen numeron jälkeen. 
Ei sitä ole sen jälkeen kuultu eikä nähty. Jos 
näin vaan jatketaan tulemme pian elämään rauhallisessa 
tietämättömyydessä tämän maailman menoista. 
 Kuinka kauan tämmöinen vallattomuus 
on kestämä? 
Helsingfors Tidningar'issa on luettama kehoitus 
Skandinamian ja Suomen kirjan-kustan1«U A/ml» Maanantaina 16 p: nä Maaliskuuta 1803. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
loko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 maikkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: koko vuosikerta IN, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönäkl. 12 päivälla. Siellä otetaan myös ilmoitukset vastaan, jotka maksamat 6 penniä pieneltä riviltä. 
Helsingin Uutiset 
tulevat kahdesti viikkoonsa. sen näköisinä ja 
kokoisina, kuin tämä numero osoittaa. Lehden 
hinta on Helsingissä: 8 markkaa koko vuosikerralta, 
4 markkaa puolelta ja 2 markkaa neljännekseltä; 
Maaseuduilla taas kaikkine postimaksuineen 
10 markkaa koko vuosikerralta ja 
5 markkaa puolelta. 
HELSINGIN 

Päivälista. 

Tänään Maanantaina. 
Maalisk. 16 p. k:lo 6 jpp. Suomalainen Kirjallisuus, 
seura kokoontuu vuosikokoukseen. 
Huomenna Tiistaina. 
Maalisk. 17 p. k:lo 10 epp. ja 4 jpp. Huutokauppaavisionikamarissa 
kaikenlaisesta irtaimesta omaisuudesta 
ja kauppa-tavaioista. 
k:lo 11 epp. Huutokauppa suomalaisensotaioimikunna 
« edessä 32 kappaleesta soittokaluja. 
k:lo l päivälla. Huutokauppa Fiskarsin työpajassa 
Alku nimisestä höyryveneestä. 
>e,  k:lo 5 jpp. Uuden teaterin osakkaat kokoontuvat 
teateiissa yhtiö-kokoukseen. 
Keskiviikkona. 
Maalisk. 18 p. k:lo 10 epp. ja 4 jpp. Huutokauppa avisionikamarissa jatketaan.  l: lo 11 epp. Kaupungin tien-rakentamisessa 
osalliset asukkaat kokoontumat Majistraatin 
eteen keskustelemaan maanteiden muuttamisesta 
ehausseoiksi. 
" k:lo 4 jpp. Julkinen tutkinto merikoulussa. 
Tuorstaina. 
Maalisk. 19 p. k:lo 10 epp. ja 4 jpp. Huutokauppa avisionikamarissa jatketaan. 

Maaseuduilta. 

Tampereelta 11 p. Maaliskuuta. Täältä 
kirjoitetaan meille seuraavaa: Wiime lauvantaina 
kello 6 aamulla ilmaantui tulipalo Messukylän 
puolella koskea olevassa Hatanpään myllyssä. 
Chkä melkoisen tulen käydessä, saatiin se kumminkin estetyksi leviämästä muihin rakennuksiin: 
mutta myllyn katto ja koko sisusta paloi poroksi, 
ja tiiliset seinätkin turmeltiin osittain. Miten 
tuli oli syttynyt, on vielä tietymätöntä.  Tämä 
tapaus on saattanut kaupunkimme suurempaan 
pulaan, kun tällä myllyllä on ollut yksin-oikeus 
jauhattaa. Se on ankara osoitus kuinka luonnoton 
ja vahingollinen on sellainen yksinoikeus 
kun tähän saakka mainitulla myllyllä on ollut. 
Sitä tuskin voisi uskoa, että sellainen väkirikas 
kaupunki kun tämä, on pidetty yhden mielivallassa, miten se saa semmoisen välttämättömän tarpeen 
täytetyksi kun jauhoitus on. Gnnen olivat 
ksuai, tenkin Hatanpään jauhokilvet kahdessa huonees- niin ett'ei anvan näin suureen pulaan tarvinnut 
tulla. Hatanpään myllyjen yksinoikeus on 
kumminkin jo kumottu, ja täällä on kaupungin 
puolella uusi mylly jo valmis, mutta erinäisten 
laillisten rettelöiden tähden se ei ole saanut vielä 
ruveta liikkeelle. Ihmetellen odotetaan nyt nähdä, 
estäneekö nyt ftuustavi-säännöt Tampereelaisia 
jauhattamasta vieressä olevassa valmiissa myllyssä, 
kuu ei muuta tilaisuutta ole. Mielestämme 
olisi paras, että nyt jauhattaisiin ja sittenriideltäistin. 
tajille Pariisista olevilta Skandinavialaisilta ja 
Suomalaisilta lahjoilla auttamaan pohjoismaiden 
kirjallisuutta sisältävän kirjallisuuden asettamista 
«Pariisiin. Kehoitus selittää mitenkä suuri vastus 
on Pariisissa olijoille Skandinalvilaisille ja Suomalaisille 
saada koti-maiden kirjallisuutta, jokakuitenkin 
täällä useimmiten on tutkimuksillensa tarpeella. 
Lahjat lähetetään Iybetin ja hra G. 
W. Brunsvigin kautta hra konsuli F. I. 
Fahlmanille (5 live äo ,?ariB) päälläkirjoituksella: Pohjoismaiden kirjasto 
Pariisissa.  Me toivomme, että maamme kirjankustantajat tulevat osoittamaan anteliaisuutta 
tähän hyvään tarkoitukseen, johonka toivoon vielä 
lisäämme senkin, etteivät asianomaiset lahjan, 
antajat nyt, kun on tilaisuus lelvittää maamme 
kirjallisuutta isänmaan rajoja ulommaksi, tuleunohtamaan, 
että täällä myöskin löytyysuomenkielinen 
kirjallisuus. 
Taarijärveltä on meille tullut riita-kirjoitus 
Ptä kirjoitusta vastaan, joka oli lehtemme17 n: ssa 
"Saarijärveu suksista ja verkoista". Se tulee 
julevassa numerossa lehteemme otettavaksi. 
Finlands Allm. Tidningar sisältää viimeperjantainumerossaan 
valtion raha-menojen ja tulojen 
ehdotuksen vuodelta 1863. 
Litteraturbladet n:o 2 ilmaantui viime lauivantaina. 
Sen sisältö on seuraava: I) Om 
statsinkomsterna oeh utgifterna, kirj. I.V. S. 
2) Slaget vid Waterloo II; 3) Om de lssa 
jordlagrens natur oeh beskassenhet II; 4) Svensk 
litteratur, kirj. I. V. S.; 5) Fragment vr ett 
större dramatiskt arbete; 6) Utterligare om statslänet 
peh hypotheksföreningen, kirj. I.V. S.; 
7) Om tidningstaxan 111, kirj. I. V. S. 
Maalisk. 14 p. Se ihana kevään-alku, joka 
meillä jo oli, on taas paennut talven tuiman 
vallan edestä. Meillä on nyt keskellä maaliskuuta 
jommonenkin tallvi, sitä vastoin kuin kuukausi 
sitten oli keväiset säät.  Täällä käy asiat 
tavallista uraansa. Ne suuret uutiset, jotka odotettiin 
H. V» kenraali-kuvernörin tuovan Pietarista, 
sanotaan supistuneen muutamiin arvonimityksiin. 
Niinpä saanee meidän ritarihuoneemme 
vähän jäsenten lisäystä ja ainakin yksi uusi neuvosnimen 
kantaja on saatu maahamme lisää.  
Komiteat vielä istuvat ja istuivat eikä kukaan 
tiedä, milloinka näistä istnnnoista loppua tulee. 
Monen mielestä käyvät keskustelut jotensakin 
vitkallisesti, kun valtiopäiväin tulo riippuu siitä, 
mitenkä pian nämät saatvat asioitaan suoritetuksi. 
Me olemme kuitenkin vakuutetut, että, nyt kun 
kerrankin valtiopäivät riippuu Suomen miesten 
omasta toimesta, komitealaiset eivät tule turhilla 
viivytyksillä estämään niiden pikaista tuloa. Nnlle, 
jo^ka kummeksuvat valtiopäiväin viipymistä, 
vastataan melkeinsamalla lajilla kuin entinen maamittari 
talonpojalle, jokaturhaan montakertaa kävi 
pöytäkirjojaan kysymässä: "ah, et sinä tiedä mies 
parka, miten monta temppua on, ennenkuin ne 
paperit saadaan valmiiksi, ensin ne pitää ulosfundeerattaman, 
sitten konsepteerattaman, sitten 
sitten justerattaman" j. n. e. 
Yhtä monenmutkaiset temput näyttää olevan läp 
ikäytävänä, ennenkuin valtiopäivät valmistuu. Yli-opistossa käy kaikki säännöllistä kultuansa. 
Hist. kieli-op. ja määräysopillinen tiedekunta 
ovat, kuten jo ennen olemme maininneet, keskustelleet 
tiedekuntainsa yhdistämisestä. Jonkunmoinen 
ehdotus sanotaan jo olevanvalmistnmaisillaan, 
mutta kun emme vielä tiedä sen enempää tämän 
ehdotuksen sisällöstä, emme voi siltä sen laveammin 
puhua.  Taiteellisista asioista ei ole ny, 
kyään liion paljon sanottamaa. Teaterissa on 
viime aikoina havaittu jonkunmoinen taiteellinen 
henvottomuus. "1856 ja 1956","Hra Perriehonin 
matkustus", "uusi karnisuuni" j. n. e. ovat 
jo aikoja kilpailleet yleisön mielisuosiosta ja ihastuttaneet 
"paratiisia" ja teaterin ylikerrat. Nämät 
ja tämmöiset voivat kyllä joskus ollapaikallaan, 
mutta että ne ajan pitkään voivat edistyttää 
taiteellisuutta ja taiteellista tuntoa, sitä voihyvin 
paljon epäillä. Ja kuitenkin kuuluu, luullaksemme, 
tämmöinen taiteellisuuden koroittaminen"kansallisteaterimme" 
tarkoitukseen, ellei se tahdo pysyä ainoastaan 
huvituspaikkana Helsinkiläisille.  Hra 
v. Schantz'in markka-soitannot ovat taas tulleet 
yleisön mielisuosioon, sittenkuinhän alkoi niissä 
soittaa myös jonkun synfonion. Ei meidän 
tarvitse sanoa, että nämät soitannot ansaitsevatkin 
yleisön puolelta kaikkea suosittelemista. Niistä 
on hmvitusta ja taiteellista nautintoa sen verran, 
että ne moninkertaisesti palkitseemarkan rahat.  
Taide-yhteyden vuosikokous tapahtui viime tiistaina. 
Tilinteosta havaitaan että yhteys on saanut 
nauttia yhä enemmän mielisuosiota yleisön 
puolelta, kun sen jäsentenluku vuosi vuodelta on 
karttunut. Uhteys on pienillä varoillaan koettanut 
edistyttää taidetta, ja onkin yhteys tälläkin kertaa 
saanut nähdä ahkeroitsemisensa palkituiksi niillä 
taiteen-tuotteilla, jotka ovat lähteneet nuorten 
taide-niekkain käsistä. 
Maalohkomisesta, laillisesta 
suojelluksesta ja vaivaishoidosta. 
(latko viimen: roon.) 

Uskomme mainituista syistä, ettei rajatoin 
maalohkominen ole maallemme hyödyllineneikä 
tarpeellinen. Missä kohdissa katsomme nykyiset 
maatilain jako-la'it muutosta tarvitsevan, 
näkyy seuraavaisesta. Ensiksi on luonnollista 
että sallitaan lohkoa maata tehtaille jahyödyttäväin 
rakennusten ja laitosten perustamiselle, 
niin kuin senaatin esittelemässäkysymyksessä eh. 
dotellaan. Mutta että näiden tehtaiden työväen 
tähden olisi tarpeellinen tehdä poikkeus yleisestä 
määräyksestä, ett'ei aivan pieniä maapalaisia saa myydä, sitä emme näe tarpeelliseksi. Meillä 
löytyy nyt jo tehtaita maalla, ja niiden työväki 
asuu omissa huoneissavuoratulla maalla, 
siitä ei ole estettä ollut. Sellainen väki on 
yhtä tilatoin vaikka olisivat ostaneetkinkapanalan 
maata. 
Mutta joka vähänkin tuntee maatamme, tietää 
että maatilan jaot ja lait niistä, ovat aivan 
sopimattomat. Maan-avaruutta meillä on 
äärettömästi, jos kohta iso osa on mahdotoin 
tviljellä, mutta yhtäkaikki ovat talot kotimaidensa 
puolesta ahtaat, niin ett'eivät taida viljamaitansa 
enentää, eikä suvisnöntöäelikoillen- sa saada, muuta kuin aivan kaukaisissa metsissä. Metsäpalstot taas ovat melkeen ilman 
poikeuksetta sangen kapeat, mutta sen suhteen 
virstoja pitkät. Tällaiset tilat ovat syntyneet 
siitä, kun meidän jako-la'it määräämät, että jos 
talo on osille pantava, pitää jokaiselle osalle 
jaettaman kutakin lajia viljeltyä maata yb^i 
verran. Tästä seuraa, että missä talo kerran 
on rakennettu, siihen uudetkin asetetaan, josta 
taas tulee ahtaus. Kun sitten metsä on jaettava, 
ei sitä sovi jakaa kuin pitkin päin, sillä 
muutoin tulisi yhdelle talolle aivan pitkä metsämatka, 
samassa kuin toinen saisi kaikki metsänsä 
likellensä. Kun sitten ensin on laskettava, 
kuinka suuren manttaalin kukin talon osa saa, ja sitemmin annettava sille aivan senverran 
maata, kuin senlaisille manttaalin osille 
ripoa, niin tapahtuu aina, ett'eivät maat tule 
jaetuiksi luonnollisten rajainsa mukaan, vaan 
joku pieni tilkka on haettava toisen pellon lohosta 
täytteeksi, samoin myös nutun ja metsänkin 
suhteen, jossitä on kahtialla. Näin ovat 
talojen maat tulleet niin hajalle ja sen muotoisiksi, 
että täydellisempi maaviljelys on mahdoton, 
ja sen ohessa myös aidat epälukuiset, 
mutta kuitenkin niitä ei sovi mistään hävittääkään. 
Kuin laki samoin määrää, että tuloa 
ei saa jakaa, ettei jokaiselta osalta viisi henkeä 
voi elatustansa saada, ja siinä yhä vaan otetaan entiseltä viljellyt maat lukuun, niin on 
sevää miksi avarassasuomessa Harmoin enään 
taloja jaetaan, jos kohta ei otettaisikaanlukuun 
suuret kustannukset maamittauksesta. 
Nämät kohdat olisivat mielestämme niin 
asetettavat. että edespäinkin määrättäisiin, ett'ei 
taloa saa vähemmäksi balaista eli lohkoa, kuin 
jossa voi elää viis henkeä, elleimieluisemmin 
tahdottaisi säätää, kuinka monta nautaa kussakin 
talonosassa pitää voitaman elättää. Mutta 
siinä ei olisi siitä pidettävä lukua, josko maa 
on viljeltyä vai ei. Kun siis kaksi perillistä 
esm. päättävät jakaa taloansa (eliomistaja siitä 
tahtoo myymisellä pois eroittaa osan) niin el Ulkomaalta. 
Ruotsi. L'independenee belge'Bfa luetaan jo 
lyhyt kertomus tuosta suuresta "meeting"tgtä, joka 
Tukholmassa on pidetty Puolalaisten vapauttamissotaa varten. Wapaherra Raab oli siinä puheenjohtajana. 
Useat valtiopäiväin-miehet olivat 
läsnä. Gtevimpiä puhujia oli Aftonblad-sanoman 
päätoimittajia hra(Soiman. Suurin innostus vallitst 
kokouksessa. Hra Hamiltonin esityksen mukaan 
tehtiin päätös, joka innokkailla lauseilla vaatii 
Puolan vapautta ja ankarasti moittii Preussin liittoa Wenäjän kanssa. Raha-kokoilemisia onrutuettu 
tekemään sota-aseiden hankkimiseksi Puolalaisille. 

köön olko kieltynä entisellä lailla tekemästä, 
mutta olkoon myös sallittu, että joku kaukaisempi 
osa talon maata eli muu luonnollisesti 
sopima kappale siitä eroitetaan eri taloksi, jolle 
pannaan manttaalia sen verran kuin se on saanut 
maata ja sen hymyyden suhteen, kunhan 
vaan tutkittu on, että uuden talon osalla löytyy 
sen verran viljelysmaata, kun itsenäisellä 
talolla pitää, nimittäin että se ruokkii viishenkeä. 
Siksi kun uusi talo tulee niin voimaan, 
että se kannattaa kruunun ulosteot, vastaa 
niistä emätalo, ja olkoon sen omistajalla näisen maksujen korvaukseksi aina etu-oikeus pois 
«roitetussa osassa. 
Näin pois eroitetulla itsenäisellä maalla pitää 
olla joka lajia maata, siis metsääkin (eli 
metsämaata) joksikin ovat tarpeensa. Mutta 
jossa ei niin sovi taloja jakaa, sopisi olla luivallinen 
lohkoa taloista maakappaleita, joille 
ainoastaan tulisi viljelysmaata, kun sitä maan 
olisi sen verran että siinä moi hevoista ruokkia. 
Wähempiä osia siis ei pitäisi saada lohkoa 
kun kahdeksan, mähintäin kuusi tynnyrin 
«alaa. Tällaisia lohkoja ei saisi kuitenkaan aivan 
itsenäisiksi taloiksi eroittaa. maan tulisivat 
ne maksamaan emä-taloille mähintäin sen merran 
muotista veroa, luinheidän maalaveudelle 
lankee, ja kruununmerot jaetaan koko talon tynnerin-ala-lu'ulle. Muutoin olisivat täydestieroitetut, 
niin että niitä sopii myydä ja pantata, 
kuitenkin että emä-talonomistajalla olisi oikeus, 
kun semmoinen kappale myydään, lunastaa sitä, 
jos tarjoo saman hinnan kuin joku muukin 
ostaja. 
Maalohkomista mähempiin osiin katsomme 
maallemme peri vahingolliseksi. Joka tahtoo 
maamiljelystä käyttää ainoastaan sivutyönä, 
eli joka tarvitsee tomtipaikkaa, muuratkoon sitä, 
niinkuin nytkin tumallista on. Ainoa poikkeus 
tästä yleisestä säännöstä katsoisimme tarpeelliseksi 
suoda, kun naapuri-talot, saadaksensa mukamampia 
rajoja, talitovat keskenänsä ostaa eli 
vaihettaa maakappaleita. Siinä elköön antako 
vähintä määrää. Muistutamme, että nytkin jo 
pieniä maatiloja myydään melkeen erinäisinä 
taloina. Monessa paikassa myydään torppia 
viideksi kymmeneksi vuodeksi ynnä vähän vuotista 
veroa, ja maksetaan niistä melkoiset summat. 
Joka taas syyttää, että hänen ei sovi 
paljon työtä tehdä maan päälle, joka ei olehänen 
kuin 50:eksi ajastajaksi, hän. suotakoon anteeksi, 
on ainoastaan laiska. Ei niin kalliita 
maamiljelysparannuksia löydy, ett'eivät tulisi 
palkituksi sen ajan kuluessa. 
Pidämme tämänaineen niin tärkeänämaallemme, 
että mielellämme olisimme laveammin puhuneet 
maalohkomisen vaikutuksesta viljelykseen, 
mutta kun olisimme tulleet ainoastaan 
suomentamaan, mitä nimimerkki A. M. Litteraturbladin 
12 numerossa vuonna 1861 on kirioittanut, 
viittaamme siis lukijata sinne, jos 
hän sen tarpeelliseksi katsoo. 
Maalohkominen ja laillinen suojelus. 
Että ihmisellä täytyy olla vapaus tehdä työtä 
ja sillä itsensä elättää, miten paraiten ymmärtää, 
se on nyt jo yleisesti myönnetty, maikka se, kumma kyllä, ei ole aina niin ollut, eikä 
lainlaatimuksessa vieläkään ole täydellisesti'tunnustettu. 
Mutta toinen asia on, saako ihminen, 
jos niin tahtoo, olla työtä tekemättäkin? 
Jos tämmöinen ihminen ei vaadi toisilta mitään, 
jos hän rooi ilman työtä elää. siis jos 
hänellä on omaisuutta, niin häntä on mahdoton 
työhönpakottaa. Mutta jos hänellä ei ole 
omia maroja, ja hän siis, koska järjestetyssä 
yhteiselämässä ei ole mahdollinen antaa kenenkään 
nälkään kuolla, varemmin eli myöhemmin 
tulee olemaan kansalaisillensa rasitukseksi, 
iliin on yhtä yleisesti myönnetty, ettävaltiolla 
pitää oleman mahti pakottaa häntä työhön. 
Epäilemättä pitäisi hänen oma etunsa olla paras kiihoitus työhön, mutta tämän oman edun 
ymmärtäminen vaatii jo jonkunmoista sivistystä. 
Mitä korkeampi kansan simistys on, sitä 
vähemmin tarvitaan la'in pakko työntekemiseen. 
Mutta siitä seuraa myös, ett'eivät lait sovi 
olla yhtäläiset kaikille kansoille. Koko valtiotaloudellinen 
tiede perustauu ihmistentarpeisin, 
sen yleiset säännöt sopimat siis niihin, joilla 
on sivistrmeen ihmisen tarpeet, mutta jo ylempänä 
olemme luulleet moineemme makuuttaa, 
että suuri osa rahmaastamme ei paljon tunne 
näitä tarpeita. 
Laillisen suojeluksen pakko on ollut la'inlaatimuksen 
kokemus pakoittaa niitä työhön, jotka 
eivät tahdo työtä tehdä. Wika siinä on ollut, 
että laki on umpimähkään päättänyt että jokainen, 
jolla ei ole omaa maata eli käsityöläisen 
valtuus on niitä, jotka eivät työtä tee ilman 
pakotta, ja pakko on ollut vuosipalvelus. Siinä 
on siis tehty samalla lailla, kuin passi-asetuksissa. 
Muutamain pahanilkisten tähden saavat 
kaikki kärsiä. Vakuutuksemme on kuitenkin 
ett'ei yksikään rehellinen työmies ole mitään 
kärsinyt tästä laista. Joka tahtoo olla itsellään, 
löytää siihen aina monet keinot. Mutta 
tämä on kuitenkin sen lain heikompipuoli, sillä 
laki, joka ei noudateta, on vahingollinen, koska se ylipäänsä heikontaa lakien pyhyyttä, ja vielä 
pahempi on se, että tätä lakia on sopinutkäyttää 
koston aseena, jos joku on tahtonut. Olkoon 
siis kernaasti suotu täydellinen vapaus 
jokaiselle, kuin rehellistä elatuskeinoa täyttää. 
Kun hän tekee työtä omasta halusta, on hän 
tietystikin hyödyllisempi yhteiselämässä, kuin 
jos häntä pakotetaan. Arvattavasti rupee ensi 
alusta, kun laillisen suojeluksen pakko poistetaan, 
ylen monta käyttämään uutta vapautta, 
niin että senkaltaisille mapaille työntekiöilletulee 
huono työn ansio, mutta se pian korjauntuu 
taas, juuri siitä syystä että työnansioon huono. 
Niistä, jotka tahtomat työtä tehdä, ei siis ole 
suurta maimaa. Mutta la'in ankaruus kääntyköön 
niitä vastaan, jotka eivät tahdo tehdä 
työtä ja siis yhdellä eli toisella tavalla elämät 
kansalaistensa kustannuksella. 
Mitenkä siis maalohkominen ja laillisen suojeluksen 
asetus vaikuttavat toinen toistensa? 
Jos rajatonta maalohkomista sallitaan, niin 
tulee jokainen, joka moi itsellensä lunastaa senverran 
kimimäkeä, että hän siihen rakentaamökin, 
olemaan aivan itsenäinen mies niinkuin 
talon-isäntäkin. Miksi lian ei niin olisi, sanoo 
siihen moni, emmekä tahdo sitä kieltääkään, jos 
hän rehellisesti työllänsä elää. Mutta kun talonisännän omaisuudessa on jonkumoinen takaus, 
että hän ei tule yhteis-kunnan ruokittavaksi, 
niin täytyy myöslöytyä jokutakuu, ett'ei 
mökkiläinen, aivan tahallansa, heittäy elatuk- sensa suhteen lnuiden hartioille. Muistettava 
on, ettei tällainen ole aivottukaan elämään 
omasta maaviljelyksestänsä. Niin harvassa 
asutussa maassa kun meidän, ei ole mitään 
makuutta, että hän likiseuduillakaan saa työtä. 
Häntä siis ei sovi kieltää käymästä kauempaakin 
työtä hakemassa. Mutta tämmöisestätyönhausta 
syntyy aivan pian suora maakulkeus ja 
kerjuus. Kun siis nykyinen laillisen suojeluksen 
asetus poistetaan, on malttamaton säätää lakia 
maakulkeutta ja kerjuutta vastaan. Sellaisia 
lakia, ja aivan ankariakin löytyy jokaisessa 
maassa, missä ei laillista suojelusta vaadita, 
ja se tarvitaan meillä sitä enemmin, mitä halukkaammat 
meillä vielä ollaan tämmöiseen elatuskeinoon. 
Katovuodet meillä jo osoittavat, 
kuinka moni heti on valmis rnpeemaan kerjuu- seen, luottaen ihmisten armeliaisuuteen jasiihen, 
ett'ei tahdota lain ankaruutta käyttää. Lieneekö 
siis jo aika hellittää kaikki siteet? 
Noitien vainoominensuomessa 16:nnella sataluvulla. 
Suomi on vanhastaan noituuden maa, ja 
ne viisi vuosisataa, joina Kristinusko jo oli 
vaikuttanut, eivät ennättäneet kyntääpois vanhan 
taika-uskon jäanöksiäkansan sydämmistä. 
Mutta eipä tuota ollutkaan ihmettelemistä, koska 
itse sivistyneet ja kansan opettajat vielä 
osoittivat taikoihin uskomansa, jos ei muulla 
niin kumminkin hätyyttämällä semmoisia, jotka 
joskus hyvinkin vähällä syyllä olivat joutuneet 
noituuden huutoon. Kummallista on, 
että noitien vainoominen Suomessa näyttää 
kiihtyneen kiivaimmalleen silloin, kun tiedetten 
Uliopisto Turussa oli perustettu. Saamme 
kohta nähdä, kuinka tässä korkean opin pesässä 
taika-usko vielä riivasi. Mutta vielä enemmin 
osoitti Turun Hovioikeus pimeää käsitystä 
tässä asiassa. Muutamat esimerkit antamat 
meidän anvata sen aian ajatusta noidista 
ja noituudesta. 
Jo vuosisadan alusta oli tuolloin tällöinta< 
pahtunut, että noituuden harjoittajat rangaistiin 
kirkon-kurituksella. Mutta ennen Hovi-oikeuden 
asettamista v.1623, ei näy kuolemanrangaistusta 
käytetyn tämmöisestä rikoksesta. 
Sitä vastoin jo ensimäisen presidentin, Niilo 
Bielken aikana, poltettiin Turussa noitia, ja 
vuodesta 1641 alkain tutkittiin useita kertoja 
noitajuttuja Turun Hovi-oikeuden edessä. Kesäk. 
19 p. 1641 kirjoitti Homioikeus konsistoriolle 
kirjeen, mainiten äskettäin tuominneensa "tyrän"-teosta erään Elina nimisen noidan Lapin 
pitäjästä; ja koska muka se syntionsiinämaakunnassa, 
olletikkin Wehman kihlakunnassa ja 
alisessa Satakunnassa, paljon juurtunut, kehoitettiin 
papistoa vaikuttamaan kaikin mokomin 
sitä vastaan. 
Samana vuonna Marrast. 27 p. tuomittiin 
eräs kuulusa tietäjä, Eerikki luhonpoika, 
tavallisesti tunnettu nimellä "Puu-jumala", 
mestattavaksi ja poltettavaksi. Hän oli syntysin 
Oulun kaupungista, jonka pormestari mainitaan 
olleen hänen enonsa, ja oli nähtävästi 
iäkäs mies, koska hän kehuttiin olleen trossipoikana 
meljestm sodassa v. 1563). Hän oli 
toimittavanansa takaisin varastettua tavaraa, 
ja paranteli olut-panot ja kirnuamiset, käyt' 
taen siihen paitsi lukuja myöskin jonkunmoista 
keitosta katajasta, pihlajasta ja kanervista. 
Seuraavana vuonna 1642 tutkittiin taas 
erästä noita-akkaa Lapin pitäjästä, nimeltä 
Wappu Antintytär Maentaustalta. 
W. 1643, Helmik. 4 p. vedettiin Turun Ho< 
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Ruoka-moi 3: 403: 80 La. 
Maito 46 k. f:nu. 
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Hksityisten Ilmoituksia. 
kaan (3 Mos. kirj. 20: 27). Muutamat konsistorion jäsenet olivat tahtoneet tuomita hänen 
maanpakolaisuuteen, mutta pispa Terserus 
ja enemmistö vaativat kuoleman-rangaistusta. 
Eolenius pantiin linnaan, ja juttu 
meni Hovioikeuteen. Mutta Per Brahe, kun 
asiasta sai tiedon, päästi kanteen-alaisen vapaaksi 
ja kirjoitti konsistoriolle vakaisenkirjeen, 
lausuen lopuksi: "ompa kyllä kokemuksesta nähty, 
kuinka semmoisissa asioissa siellä seuduin 
on vaivaa nähty, vaikka se päivän-valossa 
on ollut paljasta turhuutta, ja on monta ihmistä 
epä-luulojen tähden pahoin pidelty; ja 
kun semmoiset asiat suurina pidetään, niin huhupa 
karttuu karttumistaan ja vähäpätöisestä 
paisuu aimollista". 
Hippaknntain sanomia. 
Porvoon hippak.  Määrätyt: v. t. maraopettaja 
Iyväskylän ali«alkeiskoulussa, M. kirkkoh. A. Wallenius 
kirkkoherran apulaiseksi Laukaalle; kappalaisensiainen Heinäjoella A. 
Kniper kirkkoherran apulaiseksi Kerimäellä; kirkkoh. 
apulainen Kerimäellä P. Malmen kappalaisen siaiseksi 
Heinäjoella ja kirkkoherran siainen Räisälässä W. Siegberg 
kappalaisen apulaiseksi Kinvuun 1 päivään nousemaa 
toukokuuta ja senjälkeen kirkkoherran apulaiseksi lääskeen 
sekä ylioppilas H. E. Lindholm toistaiseksi toimittamaan 
varaopettajanvirkaa Iyväskylän ali-alkeiskoulussa. 
Kuopion hippak.  Kokeellisen opettajan tutkinnon 
otti 26 p: ä viime kuuta lehtorin virkaa Masten historiassa 
ja tieteellisen 28 p: ä samaa kuuta konrehtori A. 
Helander, molemmissa oppilauseella laudatur.  Nimitetty 
4 p: nä t. k. konrehtori A. Helander historian lehtoriksi 
Kuopionlukiossa. 
vioikeuden eteen eras kreikan-uskoinen pappi, 
Jaakkima Terentioff Käkisalmen läänistä. Hän 
oli, 20 vuotta sitten, vihitty papiksi Nougorodissa. oli sitten tehty kreikan-uskoisten provastiksi 
Suomen puolella, ja oli kreivi Per 
Brahen käskyllä koettanut opettaa laumallensa 
suomalaisen katkismuksen, joka oli venäjänkirjaimilla 
painettu. Tällä tavoin oli hän joutunut 
kreikan-uskoisten vihaan. Mutta muutoin 
havaittiin hanessä se vika, että hän raamatulla 
oli taikauksia harjoittanut. Muiden 
ansioidensa tähden hän kuitenkinpääsi paljailla 
nuhteilla. 
Samana vuonna louluk. 1 p. tutkittiin 
Antti Heikinpoika Lieroista Nuovedeltä, joka 
kehui osaavansa laittaa takaisin kadonnutta tavaraa. 
Noita-tutkinnoita näyttää yhä kestäneen, 
ja Huhtik. 4 p. 1649 ehdottelikreivi Per 
Brahe Konsistoriossa. ettäkaikissa kirkoissa saarnattaisiin 
kolmesti vuoteensa taika-uskoa vastaan. 
Tämä epäilemättä oli viisaimpia keinoja; 
mutta sillä välin laki yhä käytteli kovuuttansa 
ja osoitti siinä itse kolkkaa taika-uskoa. 
Elävän kuvan tämmöisestäla'in-läytöksestä 
ja sen vaikutuksista antaa Nappu Kynin 
tutkimus Hovi-oikeuden edessä Marrask. 
17 p. 1649. 
Kanteen-alainen oli Tyrväältä kotosin ja oli 
useita keltoja ennenkin ollut noituudesta vainottu 
sekä kihlakunnan oikeudessa että Hovioikeudessa. 
Tästäpä hänen julkea ja rohkea 
käytöksensä, joka ei hämmästynyt oikeuden juh< 
lallisia menoja. Ensin hän ei tunnustanut mitään, 
vaan kielsi kiinteästi ja vähän pilkallisestikin. 
Kuitenkin häntä pian kiedottiin omiin 
sanoihinsa, ja hänen täytyi tunnustaa, olleensa 
usein ennenkin tutkittavana, vieläpä pyövelin 
häntä kerran panneen vesi-koetukselle Aurajoella. 
Mutta kaikki hänen vastauksensa osoittivat 
enemmän ylenkatsetta kuin pelkoa. Häneltä 
kysyttiin: sa, "mikset upponut vesikoetukses- vaikka kädet ja jalat olivat sulla yhteen , 
sidotut".  Wast.: "pidin suuniummessa, niin
enhän uppoa tainnut". Häntä vastaan todistettiin, että häntä Tyrväässä oli kaakissa piesty 
ja sitten käsketty maan-pakolaisuuteen, vielapa 
että hänen äitinsä ja äidin-isänsä olivat 
noituudesta poltetut presidentti Vielken aikana. 
Mutta tämä kaikki ei ollenkaan todistanut Wap« 
pv paran syyllisyyttä. Kun häntä uhattiinkuolemalla, 
hän vastasiurheasti ulos mennessään: 
seitsemän parempaa henkensä mistanneet 
ovat, kuin minä olen". Mahdollista on, että 
hän ja moni muukin samalla lailla vainottu 
oli pää-asiassa syytön, vaikka aian taika-usko 
vaati ne uhriksensa. Mikä Napulle lopullinen 
tuomio oli, ei kuitenkaan mainita. 
Samaan aikaan oli Turun uudessa Mopistossa 
taika-uskollisia meluja, jotka ainoastaan 
kanslerin, kreivi Ver Vrahen, viisaalla malttavaisuudella 
viihdytettiin. Kreikan ja Hebrean 
provessori Martti Stodius,  se sama, 
joka oli ollut osallinen piplian suomentamisessa.  harjoitti vähän luonnon-tiedettä ja pidettiin 
siitä syystä taika-miehenä. Hän joutuikin 
useita kertoja kanteen>alaiseksi Konsisto- rion edessä, mutta Per Brahe hänen otti suo- jaansa. Samalla lailla kansleri pelasti erään 
opistolaisen, Henrikki Tuomaanpoika Eolenius, 
joka kesällä 1661 syytettiin liittoa tehneeksiperkeleen 
kanssa ynnä muusta senlaisesta, ja tuomittiin 
kuolemaan muka Jumalan la'in mu Laillisia Ilmoituksia. 
Nimitetyt: Henkikirjoittaja Kajaanin kihlakunnassa 
Oulun lääniä F. E. Calamnius samallaiseen virkaan 
Oulun kihlakunnassa mainittua lääniä; kauppalaivankapteeni 
F. W. Kingelin "Pohjoisvahti" nimisen rantavartiushöyiylaivanylipäälliköksi.  Wirka-vaihdon 
ovat tehneet Ruoveden kruununnimismies G. F. Holmberg 
ja Huittisten kruununnimismies K. F. Vegelius, 
Ilmoituksia. 
Helsingin Uutisiin 
otetaan Helsingissä vastaan Sederholmin ja 
kumpp. tykönä ei ainoastaan suomeksi, vaan 
myöskin ruotsin kielellä, ja toimitetaan kumpaisessakin 
tapauksessa suomenkielisinä lehteen. Tampereella otetaan ilmoitukset vastaan Herra 
A. Törngren'in konttorissa. 
Toimitus. 
M y öp i: 
Rukiita, riihikuivatuita, erittäin hyvia, 
13V2leiv. painosta tnri. isommissa ja vähemmissä määrissä F. W. Frenekell, 

Helsingissä. 

Siemen-ohria, 
hyviä ja painamia, kakfitahkoina. mynpi Oluttehtaassa 
H. Brummer ja Kumpp., 
8 (l) Helsingissä. 
Wakuuttava Osake-yhteys 
Skandia, 
jonka perustus-rahasto on Wiisitoista Miljonaa Niksiä 
(enemmän kvin Wiifi Miljonaa hopea-ruplaa) 

vastaan-ottaa hengen makuutuksia ja suostuu alle-kirjoitetun 
kautta tulipalo-vakuutuksiinkaupungeissa jamaalla, 
seurakuntain ja yksityisten rakennuksista, vaprikeista, tehtaista, 
myllyistä, sahoista, varastoista, huone- ja talokaluista, maakaitanojen varoista(elottomista ja elämistä), 
Helsingin ja Hameenlinnan valisellek 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-mka: joka väivä 
Ylös-matkalla: Kello 
Lähtee Helsingistä 8, epp. 
Tikkurilasta 8,45' , 
lärvenpäästä 9,30'  
Hyvingästä 10,35'  
Riihimäestä N, lo' .. Turengista 12,  
Tulee Hämeenlinnaan 12M' Alas-matkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 2. jpp. 
Turengista 2,35'  
Riihimäestä 3,25' 
Hyvingästä 4,10'  
.. lärvenpäästä 5, 5'  Tikkurilasta 5,55Tulee Helsinkiin 6,30' .. G. Strömberg, 
v. t. Liikkeenpäälliktö. 
korjatusta Miljasta v. m. sekä satamissa ja tekeillä olevista 
laivoistakin, huokeimpihin hintoihin. 
Ehto-osoituksia ja pyyntö-kiijainkaavojasaadaan konttorissani 
kaikkina arkipaitoina; mielelläni annanmyöskin, 
sekä kirjallisesti että suullisesti, kaikki makuutuksia koskemat 
selitykset. 
Abr. Dldenburg, 
Skandia Vakuutus-yhteyden? 
pää-asiamies Suomessa. 
Makuutuksia Skandian osaleyhdistyksessä koskeviaselityksiä 
ynnä hakemuksia marten tarpeellisiakirjoja antamat 
seuraamat Herrat, jotka vastaan»ottavat osakeyhdistyksen, 
pääkonttoriin Helsingissä lähetettämät hakemukset-. 
H..ra P. W. Wiiger Oulussa. N. Malmberg Uuskaarlevyyssä. 
 Jon. Sandman Waasasfa.  G. Sohlström Porissa.  Säve ja Österblad Turussa.  C. G. Majander Lomiisassa. Bandholh ja Kump. Viipurissa. 
>. .. C. I.Hilden Tampereella.  A. T. Wiehman Kokkolassa.  V. Sehauman Pietarsaaressa.  O. Wendelin Kristiinassa. F. A. Martin Uuskaupungissa. .. G. v. Söderström Pormoossa.  C. H. Ahlqmist Haminassa. R. Kellgren Kuopiossa. 
E. Euren Hämeenlinnassa. 
 K. Hilden Raahessa.  C. I.Nykopp Savonlinnassa. G. I. Masalin Mikkelissä. 
" Gust. Girsen Iyväslylässä. 

Helsingistä. 

Waltiovarain-esitys 
Vuomen Tuurirulitinanmnan Ahteifelle Waltio- Puin myös 
Ae>)liatn= ja Työhuoneiden varastoille vuonnn 1803.  
H. ><teis. Majalta otmoofo va!vi«tttv 30 p. Tammik. 
Ihteinen Waltio-varasto. 
Valtio-tuloja. 
1:?sl. Werejll maavta ja tiloilta maalla 
Mailka p:»i. Wakinaineu toeyo 1,608,000:  
Ruunun kymmenys 260,000:  
Weroheinäin rahoja 85,000:  
Tuloja ruunun metsistä, yliteis-maista 
ja liika-maista 440,000:  
Wero-parftelein kuletus-rahoja Pohjanmaalla 
400:  
Arenti-tulojakuninkaan-kartanoista, siviilivirkataloista ja muista tiloista sekä 
kalastuksista 110.000:  
Lapinmaan vero 600:  
Yhteensä 2.504.000:  
3:ksi. Weroja teetäntö-laitofsitzta. 
Neroja jauhomyllyistä ja tamppi-laitoksista 
64,000:  
Hamari-veroa ja kymmenysrautaa . . 34.U00-.  
Kupari-veroa 5.000:  
Yhteensä 103.600:  
3:lsi. Ulostekoj» hengeltä. 
Henki- eli mantali-radaa 613,600:  
Pää- eli Podusna-rahaa 309,800: Laakmanni- ja tuomari-ve'.o .... 162,600:  
Koulu-ral, aa 14,200:  
Linnain rakennus-apua 114,000: Sairashoidon rabaa 8,000:  
Pitäjän hantveikkaiien veroa .... 16,300:  
Yhteensä 1,238.500:  
4:ksi. Välittömiä veroja ja ulotztetoj». 
Tulli-tuloja 5,540,000:  
Meriliikkeen tuloja 160.000: ! Sahaus-veroa 212,000:  
Aksiisia Viipurin läänissä 78:20. 
Posti-tuloja 420,000:  
Tuloja kartta-paperista 421.000: Wiinaupolton veroa 580,000:  
Karttapaperin tunnusmaksuja .... 20,000:  
Neljännes-prosmtti oikeushoidon laitokselle peru-täl, teeeitä 20.000:  
Kontrolli-templauksen varoja .... 4,500:  
Templausmaksu korteista 18.000: Apteekkien maksuja 10,000:  
Maakauppiastenmaksuja 32,000:  
Yhteensä 7,437.578: 20. 
s: tsi. Satunnaisia tuloja. 
Kruunun osa sakkorahoista 81,500: Weroksi-oston varoja «6.000:  
Maksuja Nokkalan lahjoitusmaan ostosummalle 
13.920:  
Luotsi- ja reinikka-maksuja 88.000:  
Viipurin läänin kaupunkien apumaksuja 
kouluin yttäoitämiseksi 5,714:  
Naisväen kouluissa kannettuja koulurahoja 18.400:  
hoja 18.400:  
Wika-liavannmden maksuja 2,000:  
Viipurin läänin kouluin rahoille kasvua 2,227:76. 
Palkittuja iso-jaonkustannuksia Viipurin 
läänissä 80,000:  
Lisätulon saatavia Wiipurin Maakanselissa 
34,000:  
Pankin hypoleekki-varastollevaltiovarastosta 
annetun lamankasvu jakuoletus 350,400: Lisä-antia Pankin primitiva-varastosta. 80.000:  
Lisä-antia Pankin hypoteekki-varastosta: 
reaali-kouluille 72.640:  
hulluin-hoitoon 26,021:  
Yhteensä 920,82.1: 8, 
Yhteensä 12.20 1.5.01:28. 
Waltio-menoja: 
t: lsi. Wähennystä. 
Autio-tilain veroja 1,100:  
Vapautta nauttijain tilain veroja . . 56,000:  
Köyliyyden ja kaikenlaistenmuiden laillisten 
syiden vuoksi 40,000:  
yhteensä 97.100:  
L. tsi. Menoja. 
I: nen Pää-nimestr. 
H, Keis. Maj: tin käytettävia rahoja . . 124.000:  
Kenraali-Kuvernööri 65,143:20. 
Suomen Senaatti 704.007: 20. 
Valtio-siliteeristö 2l7,200:  
Komitea suomen asioille 72,<»0<»:  
Kmraali-kuvemöörinkanseli 90,732: 40. 
Y!,teensä 1,27,<.U82: 80. 
B: nen =nfme«te. 
Oikeushoidon virastot. Markka p: ni. 
Hovi-oikeus Turussa 148,564: Viipurissa 117,478:  
Waasassa 92,376:  
Yleinen Revisioni-oikeus ja Revisioni-konttuori 
 .... 44,092: j Laakmannit ja fiblaf. tuomarit .... 34,679:40. 
I Tilajaon oikeus Viipurin läänissä. . . 10,600:  
Yhteensä 447,789: 40. 
3:mat* Pän. nimestö. 
Sotilas-virasto. 
Suomen Kadetti-koulu 222,251:35. 
; Palkinto sotilas-varastolle kahdesta valtiolaitoksen 
tarveeksi jätetystä sotilasvirkatalosta 
6,320:  
Yhteensä 228,571: 34. 
4:3 «Pää-nimestö. 
Nhteiset Siviili-virastot. 
Maa-virasto 854,277: 6. 
'i Pesti-virasto 428,765:76. Luotsi- ja reinikka-virasto 211,487:24. 
Sairashoidou virasto 196,244:  
Tulli-virasto 585,189:42. 
Vuou-virasto 47,960:  
Rahalyönnin virasto . 20,000:  
j Maamittauksen ja metsähoidon ylihallitus 72,032: ! Maamittaus-virasto 93,920:  
Metsähoito-virasto 432,337:90. 
Rakennushoidon virasto 67,271:20. 
Sensuuri-laitos 26,528: i Karttapaperin konttuori 36,376:  
Poliisikammarit Helsingissä, Turussa ja 
Wiipurissa 77,210: 8. i Makasiini-virasto 39,788:  
lääkäri-virasto 1,149:68. 
Yhteensä 3,191,137: 14. 
s: s «Pää. nimestö. 
Papisto, koulut ja tieteet. Papisto 270,886:48. 
Kirkkoin ylläpito 49,134:67. 
' Suomen yliopisto 445,609: Tiede-seura 4,514:40. j Lukio- ja koulu-laitokset 677,736: 62. j Eutyiset koululaitokset 2,57l: ; Kansan-opetus 8,700:  
Yhteensä 1,469,153: 71. 
6:8 iitineöti. 
Laupeat laitokset, yhteinen järjestys ja 
terveyden hoito. Hospitaalit eli hulluin boito 69,897:53. 
Yhteinen sairashoito. 516,648:  
; Rokon istutuksen laitos 29,214:80. 
| Apua tarvitseville lapsen synnyttäjille . 9,600:  
: Köyhäin lasten kasvatus-apua .... 6,144:40. 
Ruumiin leikkaus-kustannuksia .... 18,800:  
Vanki-Huoneet ja vankien hoito . . . 498,685:  
Yhteensä 1,148,989: 73. 
7:3 =nfmeste. 
Yhteisiä ylimääräisiä menoja. 
Kenraali-kuvernöörinkäsiralioja .... 17,143:20. 
Senaatin käytettävia rahoja 60,000:  
Maaherrain   19,600: -Uusien rakennusten kustannuksia . . . 240,000:  
Rakennusten korjaukset 100,000:  
Matka-kustannuksia 92,000:  
Kaupunkien, kestikievarien. luotsien, lohen- pyynnös-talonpoitaiu ja ruukkien sekä tulli- ja kellari-vapauksia 19,289: 80. 
: Wila-havaintoin prosentti I, T2S:  
Heukikirjoituksen palkinto 18,120: WaltiolaiullN kasvu ja kuoletus . . .1,276,000:  
| Erinäisiä määräys-summoja 222,205: 33. Yhteensä 2,126,086: 33. 
8:3 Päunimestö. 
Maaviljelys. kauppa ja elatuskeinot. 
!>e- ja vesi-ylidistn^ten nlilmllitus. . . 69,980:  
Tie- ja vesi-ylidisty6:en inftnööri-viiaeto 89,264:  
: Erinäisiä yhteifid töitä 336.822:16. Humala-viljelytsen feboihuvraboja . . . 2,000:  
©uomen Talousseura 18,228:80. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump, tykönä kl. 12 päivällä. Siellä otetaan myös ilmoitukset vastaan, jotka maksamat 6 pennia vieneitä riviltä. 
k:<> 23. Tuorstaim 19 p: uä Maaliskuuta 
Maksaa Helsinaissa Sederylmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4. neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuusikerta K», puoli 5 markkaa. 
HBLSINOIN 
Tulevana sunnuntaina saarnaamat: 
Nikolainkirkossa: Suomalaisen puolipäivä-saarnau-. 
v. kirkli. Voisman: ruotsalaisen: v. kirkh. Teng6n. Suomalaisen ja Ruotsalaisen ilta-saarnan: v.kirkh. 
Thomander. 
Wanhassa kirkossa: Ruotsalaisen puolip. saarnan: 
v. t. kappal. Sihvonen. 
Suomalainen Piplian-selitys pidetään k:lo 6 jpp. Uudessa 
kirkossa. 
Suomen heukivartia-pataljonan kirkossa: ruotsiksi: 
v. kirkh. Grönlund. Jumalanpalvelus alkaa 
k:lo 11 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalanpalvelus alkaa k:lo 11 epp. 

Päivälista. 

Tänään Tuorstaina. 
Maalisk. 19 p. k:lo 122 ja 46 jpp. Taide-yhteyden 
näyttelö avoinna. 
k:lo 4 jpp. Huutokauppa avisioni-kamarissa 
kaikenlaisesta irtaimesta omaisuudesta ja 
kauppa-tavaioista. 
k:lo z8 jpp. Markka-soitannot Arkadiateaterissa. 
Huomenna Perjantaina. 
Maalisk. 20 p. k:lo 10 epp. ja 4 jpp. Huutokauppa avisionikamarissa jatketaan. 
k:lo 11 epp. Huutokauppa Veaporin iusenörikunnau edessä vanhasta raudasla, 
malmista ja kaikenlaisista kelvottomista 
kaluista. 
k:lo 122 ja 46 jpp. Taide-yhteyden 
näyttelö avoinna. 
k:lo 5 jpp. Uiakka-avisioni vaivaishoitojohtokunnan 
edessä raatihuoneessa liinan, 
veran y, m. hankkimisesta. 
k:lo 6 jpp. Suomalainenlääkäri-seura kokoontuu. 
k:lo 7 jpp. Teateri. 
iiauvantaina 
Maalisk. 21 p. k:lo 4-6 jpp. Taide-näyttelö avoinna. 
k:lo 7 jpp. Poivarillinen yhtymä-kunnan 
jäsenetkokoontumatheidänkokouspaikkaansa. 
k:lo 7 jpp. Teollisuus-yhteyden kokous. 

Sunnuntaina. 

Maalisk. 22 p. k:lo 46 jpp. Taide-yhteyden näyttelöilman 
maksutta avoinna kaupungin työväelle 
ja palkollisille. 
« k:lo 7 jpp. Teateri. 

Maanantaina. 

Maalisk, 23 p. k:lo II epp. Urakka-avisioni suomalaisen 
sota-toimikunnan edessä ruu'an-pitämisestä 
7, 8 ja 9 jaettuin pataljuunain sairashuoneissa 
kesä-harjoitusaikana. 
k:lo 11 epp. Avisioni Majiötraatin edeösä 4:stä arenli-tomtista. 
k:lo 1l epp. Perjantaina huutokauppa Veaporin 
insenörikunnan edessä jatketaan. 

Maasenduilta. 
Ilmajoelta lopulla Helmikuuta. Wiime katovuosi, joka on komimpia kuin täällä miesinuistoon 
on ollut, on antanut paljon huolta täkäläiselle 
rahmaalle. Se Miljakin, joka muutalnissa 
kyläkunnissa saatiin, on niin huonoa lajia, että se on hylyin kelmoton syötämäksi. Vanhojasäästöjä 
ei myöskään löydy, kun kahden edellisen 
vuoden sato oli vähäinen ja peruna-tauti v. 
1861 vaikutti tavallista suuremmau miljan-menekkeen, 
josta seurasi, että viime-syksynä oli siemenistä 
puutetta. Wiime-muoden huono vilja 
luullaan kuitenkin parhaiten käytetyksi, jos sitä olisi 
poltettu miiuaksi, jonka hinnan edestä sitten olisi 
moitu saada parempaa viljaa Etelä-suomesta ja 
kaupungista. Tämä viljan muuttaminen viinaksi 
olisi kyllä voinut ilman vaaratta tapahtua, 
kun oli selmille saatu, että viljaa olikaupnnkeihin 
sisään-tuot» niin paljon, että se olisiriittänyt väestön 
tarpeeksi. Näin ei olisi suinkaan ne monet 
viina-kodat, jotka poliisi löysi metsistä, laitetut. 
Mutta tämmöinen talous ei pidetty suinkaan 
edulliseua viinan-polttajille onnellisemmissa 
maakunnissa ja kauppamiehille, jotka saavat parhaan 
voiton myymällä tuota talonpojan-rommin 
nimellä tunnettua mäki-miinan juomaa. Nykyisenä 
köyhänä aikana ei ole siis helppo asia maamiljelijälle 
tnlla toimeen. Häoen on suurimmaksi 
osaksi muualta hankkimiueu syötämää; hauen on 
hankkiminen rahoja monemnoisiin ulostekoihin, jotka 
muesi vuodelta näyttämät karttuman. Welkasetelit 
kruunulle maksettamista osoittamat enemmäu 
ja enemmän maksettamaa; kunnattismaksnt  kustannukset 
rakeuuettamista teistä, kestkiemarien ylläpitämisestä, 
joita pitäjässämme on 14, hollikyydistä, 
joka on pantu urakkakanpalle, postin-kuljetuksesta, 
pappilojen ja muiden yhteisten rakennusten 
voimassa-pitäulisestä  nousemat myös 
joka vuosi, ja kuitenkin on täällä kestikiemarien 
snhteen käytetty se merkittämä temppu, että kun 
kestikiemariu-pito ynnä sitä seuraama hollikyyti 
joka viides vuosi on urakka-amisionissa tarjottu 
otettamaksi, ei ole niitä, jotka ovat suostuneet 
vähimpää» maksuun, otettu, vaan useat entisistä 
keötikiemareista, joidenka kllitenkaau ei ole tar Martta p: ni. 
Mustialan maalviljelys-opisto .... 34,120:  
Maaviljelyskoulut 108,800:  
Maaviljelyn nemvojat 19,200:  
Apuja koipi- ja suo-viljelyksiin m. m. . 55,143:20. 
Maamittauksen ja verolaskunkustannuksia 250,332:  
Kalastusten tarkastajalle 9,600:  
Käsittlitauden johtokunta 13,600: Taidolliset reaali-koulut 72,640:  
Mba- ja iltakoulut 22,000:  
Mekaanillinen teoslaitos Helsingissä . . 2,020:  
Meriliikkem koulut 9,230: 40. 
Kauppakoulut 7,000:  
Tuomen kaupan edusmiehet. 20,183:20. 
Palkintoa Juutinrauman (Oresunnin) tullista 
114,285:72. Yhteensä 1,261,149: 48. 
9.S «pää-nimestö. 
Lahjoituksia ja yhteisiä apuja. 
Lahjoituksia ja ylimääräisiäanti-määräyksiä 104.330: 26: 
Pensoueja vnasta eronneille siviili-virka- ja ammattimiehille 363,008: N. Peusioni-määiäyssiviili-viika- ja ammattimiesten 
leskille ja oimoille .... 40,400:  
Mimääräineu pensioni-laitos 121,728:84. 
tulli-virastolle Yhteensä 30.187:68. 659.654: 95. 
Säästöä yhteisen valtiovarastonvakinai- sissa tuloissa . . 301.786:39. 
12^04.501?28. llatketaau). 
Suomalainen kirjallisuuden-seuramiettimiimemaanautaina vuosikokouksensa. Sitten kilin 
oli kassan- ja kirjaston-hoitajain tilikirjat ulosluetut 
sekä muitakin asioita ollllt keskusteltamaua, 
tapahtui virkainiesten maalit tulevaksi vuodeksi. 
Sitä eunen päätettiin sihtieri-virkaau kuulumain 
moninaisten tointen suhteen, jakaa tätä virkaa 
niin, että sihtien saisi apulaisen, jonka tulisi pitää 
tointa seuran kustantamista kirjoista sekä 
muista taloudellisista asioista. Kauslia-neuvos 
Lönnrot, joka oli ilmoittanut olemansa estettynä 
enää mastaan-ottamasta esimiehen virkaa, valittiin 
yksimielisesti seurau kulmian-esimieheksi koko 
elin-ajaksensa. Vakinaiseksi esimieheksi valittiin 
kanslia-neumos G. Nein, vara-esimieheksi provessori M. Akiander, sihtieriksi toht. Aug. Ahlqmist, 
kaösauhoitajaksi kirjakauppias B. A.Thunberg, 
kirjaston-hoitajaksi ja sihtierin apulaiseksi 
maisteri N. A. Neumall; tutkijakunnan jäseniksi: 
tohtorit Tikkanen ja N. Polon, lehtori K. G. 
Borg sekämaisterit I. Krohn ja F. Nott Mn. Seuran 
entinen mara-esimies asessori Nabbe Pyysi ennen 
maalien tapahtumista, ett'ei häntä enään valittaisiin. 
Me saamme vasta lameammalta puhua 
tästä kokouksesta. 
Saarijärven sukset. Lnkija näkee lehdessämme 
kiista-kirjoituksen sitä kirjoitusta vastaan, 
joka löytyi lehtemme 17 n: ssa prolv. Steniuö'eu 
toimesta Saarijärven suksien suhteen. Me jo 
kohta siinä kirjoituksessa, esitellessämme saamia tietojamme 
Saarijänveltä, sanoimme olevanime valmiit 
oikaisemaan mahdolliset erehdykset. Me annamme 
siis "totuuden ystamän" kirjoitukselle kaiken 
sen armon, mikä sille tulee. Wiime Suomettaressa 
on myös hra promasti Stenins itse 
julistannt riitakirjeitukfeu samassa suksiseikassa. Tämä 
kirjoitus todistaa hymästi hra Steni»ls'en hellää 
huolta pitäjäläisteusä toimeen-tulosta ja täta 
ei ole koskaan ollut tehdessämme kiellettynä eitä 
epäiltynä. Me tiedämme varsin hylvin armossa 
pitää sitä ihmis-rakkaudellista ja uutteraa tointa, 
jolla hra Stenius on kokeuut tällä surkealla ajalla 
liemittää pitäjäläistensä hätää. Me tiedämme 
myöskin, mimmoisessa vaikeassa tilassa pappismies 
hätääntyneissä paikkakunnissa on, hän, joka 
useimmiten sekä ilon että surun päivinä saapiolla 
seurakuutalaistensa neuvon-antaja ja johdattaja. 
Mutta emme kuitenkaan voi myöntää, että hra 
Stenius kiitettämään tarkoitukseensa olisi juuri sopiiriuta 
keinoa keksinyt. Se näkyy siitäkin, että 
vinnut alvisionissa alentaa vaatilnuksiaa»" kunhe 
kuitenkin tietämät, että ovat hyvässä muistossa 
ja tulevat esitellyiksi. No näiu ovat kustanuukset 
joka vuosi karttuneet.     Paitsi 
tavallisia maksuja saavat Waasan läänin maanomistajat 
ta»»a vuonna kerrallaan maksaa korvanstn 
ruoti-sotamiesten elatuksesta neljänä vuotena 
siitä syystä, ettei lääni-hallitus, vaikka muistutettiinkin, 
pitänyt tarpeellisena viime-vuonna 
määrätä sen maksun ylöskantoa, va»'kka ei mitään 
estettä olisi ollut, kun mainitun ylöskannon perustukset 
likemmin määrättiin läänin edusmiesten 
kautta jouluk. 18 p. 1861. Ullämainitut maksut 
ovat tällä surkealla ajalla varsiu hirvittävät 
ja muistuttaa ruoti-isäntiä sitä enemmin, miten se 
on kohtuutonta, että maanlviljelijäin yksin täytyy 
kustantaa maan suojelusta. Elettiin täälläkin toivossa, 
että tämä tärkeä kysymys tulisi ensi valtiopäivissä 
esiin otettaluaksi, mutta tässä petyimme. 
Luultamasti pidettiin talonpojat liian vähän 
rasitetuinaj siltapa näyttää, maantie- jahollikyytikysymyksistä arvaten, jotka myöskin ovat 
pide. tyt vähemmän tärkeinä. Warmaa vaan on, 
että maan koroittaminen yhdessä tai toisessa suhteessa 
ei ole odotettava, jos maalviljelijä yhä eteenpäin 
kaikkea kohtuullisuutta vastaan pitää rasitettaman 
kaikilla kuormilla, tullen näin talonpojan 
työ ainoastaan välikappaleeksi uiuideu säätyjen 
hyväksi. Ruoti-isännät täällä ovat tähän aikaan 
suuressa levottomuudessa siitä kovasta tuomiosta, 
että sotamiesten torpat pitää oleman valmiina 1 
p: ksi syysk. tänä vnonna. Alainainen anomus 
on lähetetty hallitukselle, että tämä määrä-aika 
saataisiin pidennetyksi viideksi vuodeksi, semminkin 
kun ruoti-isännät nykyään saavat panna kaiken 
työnsä oman henkensä elättämiseen ja se ei 
suinkaan pitäisi oleman niin ylen tärkeä asia tämmöisenä 
puutteen aikana rakentaa huoneita sotamiehille, 
jotka ovat paremmin palkitut, niin kau»uan kuin saavat asua ruoti-isäutäin luona, joilta 
saavat jokapäiväisen työ-ansion, jos itse haluavat. llatk.) 
Haarijärveltä. "Helsingin Uutisissa" 
n:o 17 uäkyy ilmestyneen kumman koukkuine» kirjoitus 
ja "omituinen seikka" "suksista ja ahmenverkoista" 
Saarijärvellä. Siinä ilmoittaja näyttää 
sysäämän kaikki toimet, mitä köyhäin holhoukseksi 
täällä on toimittu, kirkkoherra St euiuk- sen yksinomaisiksi töiksi. Millä perustuksella ne 
tiedot sitten on täältä ilmotetut ja mista Uutiset 
ne on saanut, ei ole sanottu. Se vaan sevästi 
näkyy, että ilmoittaja tassa, kuten jaossa tavallisesti, 
on itselleen ryöstänyt paraan osan, jättäen 
kirkkoherra Steniukselle pahimman puoleu, jonka 
asia itse paremmiu todistakoon. Wiime vuonna 
katolvuoden tultua alkoi hallitus täune, miten 
maamme paikkakuntiin muuallenkiu, tarjota rahalaiuoja 
pitäjän yhteisellä edesmastauksella, joilla 
sitten muka saisivat hoitaa puutteen-alaisiansa.  
Sanottua asiaa varten pidettiiuki täällä yhteinen 
pitäjän-kokous, viime.-marraskuun 29 päivänä, johon 
knulutuksen johdosta oli kokoontuu»! talollisia 
Saarijäriven emä- sekä Karstulan että lluraisten 
kappeliseurakuuuista, jossa yksimielisesti 
päättivät ottaa yhteisen laman hallitukselta, tasatta 
vaksi sauotun 3:n selirakuinmn välillä. Laiuau 
ottamisesta suostuttua, tuli kysyinys, miten rahat 
sopimimmalla taivalla voitaisiin käyttää puutteenalaisten 
auttamiseksi. Siinä katsottiin paraaksi, 
tallven aikana antaa niiden kiskoa kattopäreitä, 
tehdä suksia y. m. ja huooolnpi-kuntoisten kutoa 
(ei yksin"ahven") vaan muideukin kalnin verkkoja, 
ne sukset, jotka ovat tänne ja muualle lähetetyt, 
omat enemmän huononpuolisia kuin hymiä, josta 
juuri on havaittava, että s>lksi, teollisuus ei ole 
Saarijärvelle sopiva. Me emme kuitenkaan tahdo 
päättää, mihinkä määrään oli tarpeenryhtyä juuri 
tähän apukeinoon. Ainoa syy, minkä tähden otimme 
tämän suksiseikan puheeksi, oli se, että katsoimme 
tarpeelliseksi, että ne keinot, joita käytetään 
nykyisen hädän lievittämiseksi, niin paljon 
kuin mahdollista tarkastellaan, jotta niistä voisi 
tulla muille hätääntyneille paikkaknnnille jotain 
nemvoa ja ohjetta. Me emme siis sillä kirjoituksella 
tarkoittanut mitääu loukkausta hra Stenius'elle, 
niinkuin siinä todellakin ei mitään semmoista 
ollut. Olemme siis ivakuutetut, että jos 
hra Stenius oikein arvelee asiau laitaa, hän tulee 
peräyttämään ne soimaukset, joita hän meitä 
vastaan on viskaunut. 
Teatevi-yhtiön kokous tapahtui viime tiistaina. 
Tämän kokouksen päätös oli suurella»uteliaisuudella 
odotettu, kuu siitä muka riippui koko 
yhtiön ja siis teaterinkin tulevaisuus. Mutta tästä 
tulevaisuudesta ei kuitenkaan mitääu päätetty, kun 
eivät olleet tilikirjat niin täydelliset, että niistä 
olisi voitu havalta, kannattaako teateri mai ei. 
Toinen kokous määrättiin siis huhtik. 16 P: ksi.  
Teat erissä näytettiin eilen Shakespearen näytelmä 
"Kauppias Venedigissä". Tästä toisten enempi. 

Maalohkomisesta, laillisesta 
suojelluksesta ja vaivais 
hoidosta. 
IV. 
Maalohkominon ja vaivaishoito. 
Ihmisellä tosin on oikeus tehdä työtä, miten 
itsellensä luiödyllisemmäksi näkee. Mutta joskus 
on tahdottu vielä laventaa tämä oikeus 

Ulkomaalta. 

Puola. Wenäjän luiralliset tiedot kertoivat 
yhä ivaan voitoista, jotka Wenäläiset ovat saaneet. 
Niili on kapina-päällikkö Nodzieivski saatu 
vangiksi ja hauen joukkousa hajoitettu, toiset kapinajonkot Lnt-ignanskan kaupuugin ja Myehinetzin 
seuduilla häivitetyt. Wenäläiset ovat päässeet 
hyvin vähällä tappiolla. Niin he kadottivat 
viime-mainitllssa tappelussa ainoastaan 2 
miestä kuolleena ja ainoastaan 2 haalvoitettiin 
vähäisen. Sitä vastoin kadottivat kapinoitsijat 
samassa tappelussa 150 miestä. 
Mllllt Ulkolnaan sanomat tietävät vallan toista. 
He maimtsevat voittoja, joita Puolalaiset 
ovat saaueet Weuäläisten ylitse. Jos pidämmekin 
keökisuunuan näiden ilmoitnsten välillä, on 
kyllä varsin nähtävää, ettei kapina suinkaan vielä 
ole kukistumaisillaan. Lithaueuissa se leviää 
yhä enennnin ja samaten myös Wolhyniassa, jotta 
sanotaan maan aina Duuarnrgiin saakka olevan kapinan vallassa. Kapinoitsijain sota-tavasta 
täällä mainitaan, että kun Venäläiset ilmaa 
»'.tuvat suuremmissa joukoissa, silloin jakaantuivat 
kapinoitsijat pienempiin joukkoihin jahäiritsevät 
ainoastaall pienempiä osakuntia. Mutta 
kun taas Venäläiset jakaantuivat, niin nämät 
taas yhdistyivät, rynnäten kaikella väki-voimallaan 
erityisiä venäläisiä joukkoja vastaan. Warsovassa 
tekevät Wenäläiset vahlvoja varustuksia. 
Kaupuugissa vallitsee kuoleman hiljaisuus. Öisin 
lähtevät sieltä nuoret miehet salaa sotivien maamiestensä 
lnokse. Weuäläiset perheet oivat sunrimlnalta 
osalta lähteneet kaupungista linnoitnk- seen, sillä pelätään, että Wenäläi>'et aikoivat ampua 
kaupunkia raunioksi, jos joitakinkapinan-yrityksiä 
tehdään. Jotain oikeata johtoa sata-tapauksista 
on melkein mahdoton antaa, kuu tiedot 
niistä oivat niin kolvin hajalliset ja vastariitaiset. 
setä naisille» kehräämistä ja kankaan kutomista. 
Samalla myös maarattiin hinnat, mitä niistä oli 
niaksettava. Kuin nyt näiden määräysten mukaan 
kirkkoherra Stenius on meuetellyt, missä on 
Hän "tähän toimeen ryhtynyt" ""kuulustelemata"mniden seurakuntalaistensa 
ajatusta"?  Hintoja ei oltu voitu halivoiksikaan 
maarata, syystä, että jos tekiä voisikin sillä 
töin tuskin elää, niin kuiteuni mun pereeusä voisi 
nääntyä nälkään. Jos sitte hinnat ylimääräiset, 
"kuin mitä paikkakunnalla on tavallista", 
ilmottajan ja monenki mielestä lienee, ei olekirkkoh. 
Steniuksen yksipuolinen teko. Sillä ilinottajalla 
ja kaikilla seurakuntalaisillamme on ollilt tilaisllus 
vallvoa asiata aikanansa.  Siinäki "että työmiehiä 
ei saada ala 5969 kopeikkaa" on 
ilinottaja mennyt isompaa puolta. "Työmiehiä" 
täällä on saatu kohtupalkoilla, on joskus ollut 
tarjona ruokansa edestä. Oikein ihmetellä täytyy 
mistä ilmoittaja on tuommoset tietonsa saanut. 
Surkuteltava asia on, jos hän on sen tehnyt vasten 
tietoansa. Se onhänelle itselle häpeäksi, kirkkoh. 
Steniuksen arvo ei siitä alennn. Mutta jos sen on tehnyt puuttiivasta tiedosta ja ereyklestä, 
voipi seu lukea ihmiselliseksi heikkoudeksi ja antaa 
liänellen anteeksi.  Lopuksi on toivottava, että 
ilmottaja vasta paremmin arvossa pitäisi jnlkisullden 
kunniaa ja omaa ihmisyyttään, kuin minkä 
hän nyt on tehnyt, ennen kuin lähtee asioitayleisölle 
ilmottamaan. Ilmottaja ei näy uskaltavan 
panna nimeään julkisuuteen siksipä on miuullakin 
oikeus olla Totuuden Mstävä. 
siksi, että ihmisellä myös olisi oikeus saada työtä. 
Oikeus työhön (äroit <1u travaii) on yhteislause, 
joka aikanansa on ollut aimo keppihevoinen 
niille, jotka luulevat ratsastamansa edistymisen etupäässä ja jotka ymmärtämättä haketymisen etupäässä ja jotka ymmärtämättä hakevat kaikkea mitä heille vapauden nimellä tarjotaan. 
vat kaikkea mitä heille vapauden nimellä tarjotaan. 
Eikö ollut aivan kaunista ja ihmisrakkaudellista 
vaatia. että jokaiselle ihmiselle. 
joka tahtoo työtä tehdä, myös pitää sitäannetjoka tahtoo työtä tehdä, myös pitää sitäannettaman. Mutta kuka sen antaa? Waltio, ymmärrettävästi; 
taman. Mutta kuka sen antaa? Waltio, ymmärrettävästi; 
valtio, joka on velvollinen kaikki 
toimittamaan. Tämmöisestäperi-ajatuksesta syntyivät 
surkeassa muistossa olevat kansallistehtaat 
Pariisissa vuonna 1848, joita soeialistain 
pakotuksesta toimeen pantiin, ja joita vihdoin 
ei saatu hävitetyksi, kvin monen tuhannen 
ihmisen veren vuodattamisella. 
Niin kuin soeialismon pää-ajatus on, että 
valtion täytyy kaikkein edestä ajatella ja toimia, 
niin ei ole kumma että valtiossa, zossa 
hallitus on ottanut ajatellaksensa ja toimiaksensa 
kaikkein edestä, löytyy monenlaisia soeialismon 
alkeita. Niin se käy nykyisestä vaivaishoitoasetuksestamme 
sanoa, sen olevan sevästi rakennetun 
sille perustukselle, että omaisuus on yhteinen, 
sillä se säätää suorastaan ensi pykälässään 
"että kukin seurakunnan jäsen, joka tarpeellista 
elatusta kairoaten, kärsii puutosta, tulee 
seurakunnan yhteisellä huolenpidolla siellä 
autetuksi tarpeellisen eläkkeen saantoon". Tosin 
on lisätty: kuitenkin älkööt työhön kykenevät 
köyhät toivoko apua muulla tavalla, kuin vasten 
velvollisuutta sen edestä, voimainsa jälkeen, 
tekemään soveliasta työtä". Mutta tämä 
ei ole muuta kun yllä-mainittu oikeus saada 
työtä. Joka on työn puutteessa saa siis vaastiean 
vaivaishoito-kunnalta työtä, ja mistä se työn löytää, ellei asetuksen runttauksesta 
"vaivais-huoneiden toimittamiseen", jotka taas 
eivät ole muuta kuin eräs laji kansallis-tehtaita. 
Wielä laveampi oikeus työhön säättään, 
niin pian kun yleisempi eli suurempi liata ilmestyy, 
sillä silloin »on vaivaishoito-hallituk< sen tarkimmaksi velvollisuudeksi luettava, että se 
kerjäläisten ympärikulkemista estääksensä, niin 
paljon kun tehdä taidetaan, pyytää hankkia työn 
ansiota niille seurakunnan varattomille jäsenille, 
jotka voivai työtä tehdä, joko yksityisten tykönä, 
yhteisissä eli erityisissä laitoksissa, rvapriikeissa, 
soiden viljelemisissä tai muissa työnteoissa, 
taikka myös ostain vaivaiskassan kustannuksella 
raaka-aineita, jotka ""ietaan heille 
työnteoksi vissiä kohtuullista, rahalla tai olletikin 
jyvillä jaruokavaroilla maksettavaa palkintoa 
vasten, jonka perästä teokset vaivaistassan 
eduksi myydään". Laveammin ja pienimpiinkin 
asiainhaaroihin koskevalla tavalla ei 
sovi säätää oikeutta työnsaamiseen, kun tässä 
on tehty; vaivmshoito-hallitus ajatelkoon, toimikoon, 
puuhatkoon, mutta itse köyhän, vaikka 
työntekeväkin, ei tarvitsee muuta kuin antaa 
itsensä ruokkia. Ja jos semmoinen köyhärupee 
maata kulkemaan ja kerjäämään, niinedesvastaus 
ei lankee bänen päälle vaan seurakunnan. 
On nimittäin myös säätty, että kerjäläisiä, olkoot 
minkälaisia hyvänsä, kun eivät vaan ole 
epäluulon alaisia" otetaan kiini, ja lähetetään 
kotipaikalle oman seurakunnan kustannuksella. 
Tosin on seurakunnalla oikeus vaatia kustannukset 
maksettaviksi kotiin lähetetyltä, mutta kerjäläiseltä 
ei mitään saada. Waivaisdirektioni 
kiittää, jos pääsee sillä. ett'ei vaan tarvitse 
Me koetamme kuitenkin ulkomaisten sanomalehtein 
mukaan antaa josko vaillinaisenkin kuvan kap: noitsijain asemasta ja pyydämme siis lukijata ottamaan 
noitsijain asemasta ja pyydämme siis lukijata ottamaan 
Puolan kartan käteen, jos sattuu semmoista 
vähän laveampaa olemaan. Luokaamme 
silmämme länteenpäin. Siiuä jossa Preussin ja 
Itävallan raja tekemät jonkunmoisen kulman, 
seisoivat ne kapinoitsijat, jotka ensin oluvat Kurolvskin 
johdannon alla, »uutta sittemmin Domrrovskin päällikkyyden alla. Heidän pää-asemanrrovskin päällikkyyden alla. Heidän pää-asemansa on Dombrovan pikku kaupunki, joka juuri on
sa on Dombrovan pikku kaupunki, joka juuri on
likellä rajaa. Heidän vallassa ovat paikkakunnat 
pohjoiseen ja pohjoisitään päin. Sie»uerziin 
ja Pilieaan saakka, josta toinen on Itävallan rajalta 
katsoen vaseminalla ja toinen oikealla puolella Warsovaan vievää ralitatietä. Tällä lajilla on yhteys Warsovau kanssa heidän vallassa. Tästä Pohjoiseenpäin on Wenäjän sota-voimat. 
jilla on yhteys Warsovau kanssa heidän vallassa. Tästä Pohjoiseenpäin on Wenäjän sota-voimat. 
Heidän pää-aseinansa on Czenstoehau'n 
kaupunki. Tassa oli johtaja Panmni Korff, joka 
ainpui itsensä, knin ei tahtonut sotia Puolalaisia 
vkstaan. Oikealla kädellä tästä seisoivat myös 
Venäläiset sotalinjat siinä «varalla alalla, joka 
lelviää aina Itävallan rajaan saakka ja jonka 
lävitse Nidella virta juoksee. Pää-asemat tassa 
oli Wolbrom, Olkus, Skala, Mieehov. Täällä 
likellä seisoi Langieviez. Stobnieasta menee maantie oikealle kädelle Kieleeen ja vaseuimalle Opatovaan, Opatovasta taas menee tie Kieleeen. 
Näin sisältää närnät tiet kolmekulmikon. Nyt seisovat Wenäläiset Grahovasta aina Kieleeen, viesovat Wenäläiset Grahovasta aina Kieleeen, vielä Stobnieassakin. Siis oli Langieviez kaikin 
puolin ahdistettu ja oli suurimmassa vaarassa 
tulla ajetuksi yli Itävallan rajaa. Mutta hän 
pelasti itsensä erinomaisella sotataidolla. Hän, 
näet, teki pikaisen rynnäkön Kielee-Opatovanlinnäet, teki pikaisen rynnäkön Kielee-Opatovanlinjaa vastaan, mutta heittäyi sitten kohta Stobnieaan päin ja pelasti itsensä täällä keskeltä Weeaan päin ja pelasti itsensä täällä keskeltä Wenälaisten sotajoukkoja, tuli näin Lobkaviin Niddan-virran vieressä ja meni tan virran ylitse., 
dan-virran vieressä ja meni tan virran ylitse., 
Näin -tllli hän yhteyteen muiden kapinoitsijain 
kanssa. Kapinoitsijain asemista muilla snunnilla 
toisten.  Tappelu Puolalaisten ja Preussin 
välillä on jo tapahtunut Preussin alalla maalisk. 3 p: nä. Tästä pnuttuu vielä likempiä tielisk. 3 p: nä. Tästä pnuttuu vielä likempiä tietoja. Ranskan ja Englannin hankkeet Puolalaisten 
hyväksi sanotaan tarkoittavan saada Puolalle 1815 vuoden hallitus-muotoa. Näiden valtam 
hankkeet eiivät ole vielä oikein selvillä. 
Englannin hallitus, joka ensin näytti aikovansa 
hyvin ankarasti ryhtyä Puolan asioihin, on sittemmin 
julistannt että se kyllä aikoo yhdessä nemvon 
Ranskan kanssa tehdä mnistutuksiaan Verliuissä, 
mutta ett'ei se tahdo ryhtyä mihinkään toimiin 
Wenäjän suhteen. Tämä oli varsin vasten yleistä 
mieli-alaa Englannissa, semmoisena kuin se on 
näyttäinnyt Parlamentin keskusteluissa jasauoma- kirjallisllndessa. Syyt tähän käytökseenei ole vielä 
oikein tunnetut. Samaten on myös Itämältä peräytynyt 
yhteisestä toimesta Ranskan kanssa, vetäen 
syyksi Itävallan nmka omitnisen aseman Wenäjän 
ja Preussin snhteen.  Suomen entinen 
kenraalikuvernöri kr. Vera. mainitaan tulleen kenraali Ramsayn 
jälkeiseksi sotapäällikkyydessä. 

Torihintoja Helsingissa. 
Munattu 4550 f. 
Teeri-raii 55-00 k. 
Metso-pari901 r. 10 k. 
Pyy-pari 30-33 k. 
Tuoreita siikaa 10 k. a. 
Tuoreet lahnat S k. a. 
Tuoretta säynää 56 k. 
Tuoreita ahvenia 67 f. a 
Tuoreet hauet 67 f. a. 
Tuoreet kuhat 1215 k. a. 
Tuoreet mateet 7 10 k. a. 
Suolattualohta 18 20 k. a 
Suolattu taimen 1820 k. 
Suolattuja silakoita 6070 
k. La. 
leimaa4: 505: 25 tynnyri. 
Koivu-halkoja 1: Ilo k. 
kuorma. 
Mänty-Halkoja 501 1.k: ma. 
Kuusi-Halkoja 70 85k. k:ma Niina 78-85 k. kannu. 
Heinät 1012 k. La. 
Oljet 6B kupo. 
häntä nastakin ruokkia. Joka siis tahtoo vaivaiseksi 
heittäytyä, on vapautettu kaikesta huolesta 
elatuksestansa, kaikesta edesvastauksesta 
teoistansa, paitsi rikollisista. Hänen ei tarvitse kuin uhata aikovansa kerjätä, niin vaivaisdirektioni kohta, välttääksensä isompia kustannuksia työnhankkimista, jota köyhä ei kuitenkaan 
toimita, kernaasti antaa apua, tinkien 
vaan vähennystä siitä maksusta, jota vaivainen 
vaatii. luopuaksensa kerjuusta. 
Tieteen kannalta emme tämmöistä asetusta 
aio arvostella. Siitä katsoen se suoraasti säätää 
omaisuuden yhteisyyttä, jota kommunismoksi 
nimitetään, sillä se pakottaa varallisempaa ruokkimaan 
köyhää, ilman mitään eroituksetta, ja 
lisää vielä uhkauksia, jos ei se tule oikein täytetyksi. 
Tiede taas ei hyväksy minkäänlaista 
laillista vaivaishoitoa, se tunnustaa täydellisesti 
omistus-oikeuden pyhyyttä, eikä salli sitä 
keltakaan otettavaksi ilman hänen omatta suostumuksetta. 
Mutta olkoon kohtakin niin, ett'ei 
käytännöllisesti sovi poistaa laillista vaivaishoitoa, 
niin on kuitenkin luonnotonta vaatia 
varallista edesvastaukseen siitä, jos joku antauu 
kerjuuteen ja maakulkeuteen, niin kuin tähän 
saakka on tapahtunut, jos ei samassa myös 
suoda sille, jonka näin täytyy toisen töistävastata. 
muuta valtaa näitä töitä estämään, kuin 
panemaan hänen eteensä tarpeeksi täytetyn ruokakupin. 
Todistukseksi mitkä seuraukset ovat 
olleet, suomennamme seuraaman, joksikin lystillisen, 
otteen »mallisesta kirjoituksesta Tuomen 
lääkäriseuran toimituksista: "P  laisista 
olkoon se erinomainen seikka merkitty, että talonpoika 
tavallisesti, kun saa talon haltuunsa, 
kohta ottaa siihen arrendatorin. jonka jälkeen 
sitten molemmat, verrattoman laiskuutensa tähden, 
aikaa voittaen häviävät talosta. Kuitenkaan 
ei nähdä kiertäväisiä kerjäläisiä niin missään. 
Kunnat, joitta on hyvä vaivaishoitotoimi, 
pitävät hätääntyneistä huolta, jakamalla 
rahoja ja viljaa". Näissä sanoissa on lyhykäinen 
kuvaus koko nykyisestä vaivaishoidosta 
ja sen vaikutuksista, sitä merkillisempi kun 
kirjoittaja nähtävästi ei ole tarkoittanut niitä 
osoittaa. Olkoon kansa rvaikka kuinka huolivaton 
ja laiska, mistäpä niitä kerjäläisiä tulisi, 
kun on kelpo vaivaishoito, joka pitää kaiteista 
huolta "jyväin ja rahain jakamisella". 
Tämmöinen mielettömyns olisi ainakin mahdoton 
ollut, ell'ei sen vastakohta löytyisilaillisessa 
suojeluksessa. Tämän asetuksen mukaan 
ei vaivais-hoidon alueessa sorvi löytyä muita 
ihmisiä, kuin semmoisia, joista yksi tai toinen 
kunnan jäsen on ottanut taataksensa. Jokaisella 
tilattomalla elikkä irtaimella ihmisellä täytyy 
olla jonkun tilallisen suojelus, eikä seurakunnan 
yhteyteen pääse muu kuin se, jotakunta 
vapaehtoisesti vastaan-ottaa. Tämä hajahtaa 
tosin joksikin pahon orjuudelta, mutta siinä on 
kuitenkin oikeudet ja velvollisuudet tasan. Tilallisella 
on oikeus vaatia irtainta työhönsä 
tahi pakottaa häntä seurakunnasta pois, s. t. s. 
oikasu-huoneesen; mutta hänellä on myös velvo Mms 
ruokkia tätä palveliata. Irtaimella 
on velvollisuus mennä palvelukseen, mutta 
myös oikeus saada tarpeellista elatusta. Että 
tämmöistä suhtaa juuri kukaan kiittäisi, emme 
usko, etenkin kosla laillisen suojeluksen asetus 
ei enään ole muuta kuin nimeksi. Mutta yksipuolisesti 
laillista suojelustaki ei sovi poistaa, 
ellei myös vaivaishoito-asetusta muuteta. 
Olkoon nyt niin, että sallitaan rajatonta maalohkomista 
ja vapautta laillisesta suojeluksesta. ' 
Kysymme: onko sittenkin luonnollista että seurakunta 
velvoitetaan vaötaamaan köyhistä ja 
kerjäläisistä. Seurakuntaan saisi siis muuttaa 
kuka itinänsä tahtoo. Kohta saatuaan sen verran 
rahaa, että ostaa hökkelin sian, niin seurakunnalla 
ei enään ole mitään valtaa hänen 
ylitse. Hän saa vapaasti tehdä työtä, missä 
tahtoo, ja Mä vapaasti olla laiskana tai maata 
tullea. Mutta jos liäneltä näin ruoka puuttuisi, 
täytyy seurakunnan häntä ruotkia; jos hän 
lähtee kerjäämään, niin seurakunta maksaamatkarahat. 
Sanonee kukaties joku, että nyt kun hänellä on oma maa, niin saahan seurakunta 
omansa sen maan myymisellä. Mutta jokakäytännöllisesti 
mahankin tuntee näitä kohtia, tietää 
kyllä, miten sitten käy. Tämmöisellä mökkiläisellä 
on tavallisesti vaimo ja lapset; jos 
nyt uhataan myydä hänen huoneensa ja se vähäinen 
maa, niin hän vastaa: «sitten täytyy 
minun pyytää elatuksen apua vaivaiskassasta", 
ja vaivaishoito kiittää, jos hän on niin kyvä 
ja ottaa elääksensä avutta, kun ei vaadita 
mitään maksua takasin. Waimon ja lapset on 
seurakunta jo, miehen pois ollessa kulluretkillä. 
ollut velvollinen elättämään ja sama velvolli- suus on sillä roastakin. Mihin seurakunta siis 
joutuu tällaisen perheen kanssa, jos se myisi 
niiden koppia ja kivimäkeä, josta ei kuitenkaan 
paljon mitään saataisi. 
Mutta sanottanee! estääkö se, ett'ei maata 
saada rajattomasti lohkoa, kaikkea tätä tapahtumasta. 
<3i kaikkea, mutta suuren osan. Sillä 
niin kauan kun ei tämmöinen tölliläinen taida asua muuta kun vuoratulla maalla, on hän 
aina jollakulla lailla maaomistajan isännyyden 
alla, ehk'ei mitään laillista suojelusta olisitaan, 
ja vaivaisholhouksen sopii siis vaatia 
isännältä jotakin tointa hänen elatukseksi j. n.e. 
Harva maanomistaja tahtoneekaan asettaa nmparillensa joukon laiskoja ja työtäpuuttuvaisia 
parillensa joukon laiskoja ja työtäpuuttuvaisia 
mökkiläisiä, ja pitää siis jonkun huolen niistä, 
joita päästää maallensa asumaan. Omilla pienillä 
maapalstoilla asuivat mökkiläisetovat taas 
kaikille vieraat. Niiden toimeentulosta ei huoli 
kukaan, työtä eivät ole velvolliset tekemään, 
mutta kun puuttuu ruokaa, olisi heillä nykyi- sen asetuksen mukaan oikeus käydä sitä maali- massa vaivaishoidolta. Naadimme siis et!ä 
vaivais-asetus muutetaan toiselle kannalle, jos, niin on että tahdotaan rajatonta maalohkomista 
vähääkin mahdolliseksi. Mitenkä tämmöinen 
muutos olisi tehtäroä, siitä tulemme vasta puhumaan". 
(Loppu.) 

Ruisjauhot 57 59 k. />//. 
Ohrakryynit 3335 k. kappa. 
Kaurat 3: 203: 40 tnnnyn. 
Kamakryynit 3235 f. k:pa, 
Valkoset hern. 4045 k. k:pa. 
Perunat 1415 k. kappa. 
Tuoretta raavaan-liha 85 
1 r. l Ot. La. 
tahrattua samaa 1: 10 
1: 20 La. 
; Tuoretta lampaan-lihaa 1: 
501: 60 Let. 
Pavattua samaa 1:80 2r. 
Vasikan-liha l:30 1-75/./,. 
Tuoretta sian-lihaa 2: 2 
20 f. La. 
Suolattua samaa 2: 2lo 
k. La. 
Talia 2: 502: 60 La. 
Tuoretta voita 17 -19 f. /x. 
Nuoka-voi 3: 403: 60 La. 
Maito 46 k. k-nu. 
Taale 46 k. korttieri. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino-luvan antanut: 1.. Ileim^Ul Foi-. 
"IJhjitijiötni Ilmoituksia. 
Kansan Lainakirjasto 
pidetään avoiinia joka sunnuntai, keskiviikko 
[a lantoantal, k:llo 45 j. p. p., proveösori 
Hällstremin perilliöten talossa. 
Ilmoituksia Tampereesta. 
Tänä päivänä telidnn päätöksen mukaan saa raastupaoikeus 
tämän kautta kutsua omistajan siiben nahkalaukkuun 
kauppatavaroineen, jonka berra Kruunun-nimismies 
Heribert Hjerpe 28 p. viime-kulunnlta tammik, 
rän torpassa Myöntäjän kylässä Moulnjärven pitäjää 
takavarikkoon panemisen vaatimuksella on ottanut eräältä 
pakoon-päässeeltä tuntemattomalla mielieltä, rulieenvaltansa 
menettämisen ulikauksella maanantaina8 p. ensitulevata 
kesäk, viimeistäkin k-lo l2päivällä tänne sna- ftuville tulevaan, kuulusteltavaksi siinä oikeuden-asiassa, 
jonka berra Kruununnimismies Hjerpe y Nä-mainitusta 
takavarikkoon-panemisesta on jättänyt tänne ratkaistavaksi. 
Tampere, 2.^ p. helmik. l863. 
Raastupa-oikeudenpuolesta: 
Fredrik Proeops. 
Omistaja niiliin kauppa-tavaroilun. joita herra Kruununnimismies Fredrif Wilhelm Palmroth 13 p. tätä kuuta 
yleisellä maantiellä tämän ja Hämeenlinnan kaupunkein 
välillä likellä Suoramanknlää Kangasalanpitäjää takavarikkoonpanemisen vaatimuksella on ottanut eräältä 
tässä tilassa pakoonpäässeeltä tuntemattomalta mieheltä, 
tulee tanäpäivänä tehdyn päätöksenmukaan tämän kautta 
kutsutuksi maanantaina 8 p. ensitulevata kesäkuuta k:lo 
ennen I2päivä'llä, pubeen-valtansamenettämisen uhkauk Ma, saapumille tulevaan, kuulusteltamaksi siinä oikeudenasiassa, 
jonka lierra Kruunun-nimismies Palmroth tästä 
on jättänyt tänne ratkaistavak N. Tampereen Raastupa, 
28 p. helmik. 1863. 
Raastupa-oikeudenpuolesta: 
ssrediik Pioeope. 
Sen pyynnön jolidosta, jonka täkäläisen kauppiaan 
Aksel Selim Lauran vainajan jälkeen-jäänyt äiti Kruununnimismieben leski Johanna Wilhelmina Lauran oman- sa ja turvattomain tyttäriensä Selma Emerentian, Inga 
Olivian ja Ida Sofia Laur6nin puolesta ja veli kauppias 
tässä kenvunssissa Knut Oskar öaur6n ovat tehneet, 
on raastupa-oikeus tänä päivänä annetun julkisen haaston 
kautta kutsunut mainitun vainajan niin tietyt kuin 
tietämättömätkinvelkojat ensimäisenä pyhättömänä maatietämättömätkinvelkojat ensimäisenä pyhättömänä maanantaina yön ja päivän sisällä tämän jälkeen ennenk:lo > 12 päivällä raastuvlin-oikeuden edessä ilmoittamaanvenantaina yön ja päivän sisällä tämän jälkeen ennenk:lo > 12 päivällä raastuvlin-oikeuden edessä ilmoittamaanvelanvaatimuksiansa mainitun vainajan jälkeen-jääneesen 
lanvaatimuksiansa mainitun vainajan jälkeen-jääneesen 
perintö-omaisuuteen sillä tavoin ja siinä järjestyksessä 
kuin 5 mom. 19 § Kuninkaallisessa konkurssi-asetuksessa 
28 P. Kesäk. 1798 siitä määrää, ollen mainituille velkojille 
uhkauksena, että muussa tapauksessa menettävät kaiten 
oikeutensa ja puhem-valtansa asiassa, Tampereen 
Raastupa. 2 p. maalisk. 1863. 
Raastupa-oikeudenpuolesta: 
Fredrik Proeopr. 
M y öp i: 
Rukiita, riihikuivatuita, erittäin hyvia, 
13'/2 leiv. painosta tnri, isommissa ja vähemmissä 
määrissä F. W. Frenekell, 

Helsingissä. 

Myytävänä: 
Valkoisia ruotsalaisia ja saksalaisia siemenherneita. 
Riian pellavan-siemeniä. 
Hiirenlierneiden eli vikkerin siemeniä. 
Ruisjauhoja matoissa. 
Niihi-kuivia rukiita. <5. I. Hild^n'iil tykönä 
Tampereella. 

Helsingistä. 

Waltiovaraivesitys *>. 
Köyhäin» ja Työhuoneiden varasto. 
Tuloja. 
Mailla p: ni. Lunastus valtuuskirjoista, virkamääräyksistä 
m. m 14,000:  
Maksuja Senaatin tuomioista, päätöksistä 
m. m 23,000:  
Maksuja matkapassista paikkakuntiin ulkona 
Suomesta 300,000:  
Maksuja teateri-näytelmistä ja muista yhteisistä 
huvituksista 2,000: Kollehti-rahoja 2,500:  
Kehruuhuoneen rahoja 400:  
Kasvuja uloslainatuille pää-omille . . 80,000:  
Oikaisu- ja kehruuhuoneissa valmistettuin 
tavaiainmyönti-hinta 24,000:  
Yhteensä 445.900:  
Menoja. 
H. Keis. Maj: tin käytettaviä rahoja . . 80,000:  
Suomen passitoimikunnan palkkaus . . 57,600:  
Waltiosihtieiistön huoneen ylläpito Pietarissa 8,400:  
Lutherilaisen papin palkkaus Aunuksen kau- pungissa 2,000:  
Waivaishoitokunnille maassa apua . . 808:  
Pietarilaisen Suomen rouvasväen yhdistykselle 
apua 4,000:  
"> Jatko ja loppu 22 n: roon. 
Slarffa p: ni. 
Pietarissa löytyvälle turvattomain lasten 
turvahuoneille apua 4,000:  
Erinäisiin yhteisiin töihin 32,000:  
Oikaisu-laitoksille maassa 94.616: 25. 
Kehruuhuoneiden kustannus 96,563: 60. 
Köyhäin lasten ylläpidoksi 49,143:20. 
Kuuromykkäin opetuslaitoksille Kuopiossa 
ja Turussa 15,000:  
Yhteensä 444,123: 5. 
Säästöä varaston lisäykseksi 1,776:95. 
Yhteensä 445,900. 
Yhteinen Sotaväestön varasto. 
Tuloja. 
Neroja ruotu-taloilta 740,000:  
Jaotettu ruunun-tihunti 104,000:  
Jaotettu mylly-vero 5,600:  
Arennille-annettuin sotilas-virkataloin ja 
muiden sotilas-tilusten maksut . . . 296,000:  
Wakansi-maksut rustholleista seka sotilas- ja puosmanni-ruoduista 1,312,000:  
Karjalan jääkeri-ruero 42,800:  
Kajaanin maakapteinin palkkaus . . . 2.320:  
Wiinan pahtaus-varoja 10,720: Majoitus-maksu Loroiisan kaupungista . 1,200:  
Palkinto valtiolaitoksen tarpeeksikäytetyistä 
sotilas-vnkataloista 6,320:  
Yhteensä 2.520.960:" 
Vähennystä. 
Autiotaloin heroja ja tihuntia .... 428:  
Werovapaudella viljellyt talot .... 10,000:  
Köyhyyden ja kaikenlaisten muiden laillisten 
syiden tähden 120:   10,548:  
Menoja. 
Keis. Maj-tin käytettäviä rahoja . . . 56,000:  
Maahan jaetun sotaväestön taapi. . . 14,539: 20. 
Suomen sotaväestön tarkkaaja-hallitus . 30,922:  
Henkivarjon suomalainen Tarkampuja-pataljona (Suomen Kaarti) 418,410: 26. 
Suomen meriväestönemäkunta.... 79,586: 24. 
Ruotu-sotaväki 1,054,782:80. 
piimäinen Sota^tuomioistuin .... 19,467:40. 
Suomen Sotakomisariaatli 30,000:  
Nuonna 1810 hajotettu sotaväki . . . 11,721:37. 
Nuonna 1830 Rajoitettu luotuväki . . 36,256:  
Nuosina 1860 ja 1861 hajotettu sotaväki 31,750:80. 
Entinen Sotakomissariaatti 343: 20. 
Kenraalikuvernöörinkäytettaviä rahoja . 12,092:  
Pöytärahoja komendanteille, plats-majuoleille 
ja plats-ajutanteille 15,945:20. 
Majoitus-kustannuksia 244,116:16. 
Naltijana-seisojain sotamiesten talvivaatteiden 
kustannuksia 1,338:88. 
Rakennus- ja korjaus-kustannuksia sekä hyyryrahoja. arviolta 64,000:  
Waltio-velan kuoletus-osa 80,000:  
Lahjoituksia ja ylimääräisiä anti-määräyksiä 96,779: 40. Vakinaisia pensioneja 4,428:38. 
Ylimääräisiä pensioneja 16,457:88. 
Erityisiä ylimääräisiä maksuja, arviolta. 68,000:  2,386,937: 17.  
Säästöä yhteisen sotaväestön kassan taloista 
._. .^^. 123,474:83. 
Yhteensä 2,520,960:  
Sotilasvirkataloin kassa. 
Tuloja. 
Reservitaloin ja seeteli-vapauden veroja. 13,200:  
Kasvuja uloslainatuille pääuomille. . . 8,000:  
"Yhteensä 21,200:  
Menoja. 
Majoitusrahoja 291:56. Keisarillisen palatsin ylläpito 8,000:  
Polttopuina Kenraalikuvemöörinkartanoon 2,743: 20. Virkataloin mittauskustannuksia . . . 4,000:  
Senaatin kamari-viskaalille palkkiota virkataloin 
hoidon tarkastuksesta.... 800:   15,834: 76.  
Säästöä kassan kartuttamiseksi .... 5,365: 24. 
Yhteensä 21,200:  
24. Mammutaim 23 p: n», Maaliskuuta M,3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikeita 8, puoli 4. neljännes 2 maikkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta IN, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. 12 päivällä. Siellä otetaan myös ilmoitukset vastaan, jotka maksamat 6 penniä pieneltä riviltä. 
sotilas-huoneen kassa. 
Tuloja. 
Martta p: ni. Weroja tiloista ja 40:nes-tynnyrin jyvät 21,200: 
Sadannes- ja muita raha-tuloja . . . 16,800: 
Kasvuja uloslainatuista pääuomista . . 36,000: 
Yhteensä^i8,000:' 
Menoja. 
Pensioneja virasta-eronneillesotilaille. . 52,000: 
Palkkalisäystä alaupsierille ja sotamiehille (Suomen sotaväestössä 9,600: Pensioneja sotamiesten leskille 20000-  81,600:  
Säästöä kassan taltuttamiseksi .... 36,400:  
Yhteensä riB, ooof Vuomenkielen saamisesta oikeus ja virkakieleksi 
tuvaa tulevaamistaan ehdotuksia kaikilta 
maanhaaroilta, mitä enemmän Maaliskuunloppu 
lähestyy. Kaikki kumomvat jäykästi kielikomitean 
tekosyitä ja vaatuvat kielemme oikeutta niin väkevällä äänellä, ett'ei"ne herrat Helsingissä enään voi 
ummistaa korviansa Suomen kansan vaatimuksille. 
Ehdotukset ovatkin kaikki hyvin toistensa kaltaiset, 
joka onkin aivan hyvä todistus, että tässä asiassa 
vallitsee Suomen kansassa suurimpaa yksimielisyyttä. 
Uuteliaisuudella odotetaan virkakunta!,» ehdo- tuksia. Me toivomme, että maamme virkamiehet tulevat osoittamaan että todellakin tahtoivat olla. 
Suomen kansan virkamiehiä ei ainoastaan nimeksi. 
 Meidän ei käy lehteemme lyhentämälläkään 
ottaa niitä monia ehdotuksia tässä kohden, 
jotka meidän näkyville on tullut. Me tahdomme 
vaan mainita että ehdotus Kuortaneelta, joka alpuolella 
vuotta oli tehdessämme julistettu, nyt on 
tänne lähetetty senaattiin jätettävaksi. Siinä on 
379 allekirjoitusta. Se on monessa kohden merkillinen, 
kun se on ensimäisiä, jotka maaseuduilla 
valmistettiin ja muutoinkin selvemmin kuinuseimmat 
muut ilmoittaa sen suuren peri-ajatuksen, että 
tän, ä Suomen kielen koroittaminen ei ole tarpeellinen ainoastaan kansalaisten hyväksi vaan koko 
Suomen kansallisuuden edistymiseksi. Itse anomuksessa 
Majesteetille lausutaan siis muun seassa: 
"19:nnen tvuosisadan valistus on jo sen verran 
säveltynyt Suomen kansan tuntoon, että se tuntee 
itsellänsä olemisen oikeutta itsenäisenä kansana 
maailmassa". Myöskin esitellään se aivan tärkeänä asiana, että Suvinen yli-opiston pitää suomistuman. 
 Myöskin Wesilahdelta, Lempälästä, 
Kuhmoisista j. n. e. on näinä aikoina tullut 
ehdotuksia kieliasiassa. 
Wiina-asia. Niinkuin jo pari numeroa sitten 
mainitsimme, on meille lähetetty kaksi kirjoitusta, 
jotka molemmat puolustamat talollisten 
viinanpolton-oikeutta. Me olemme jo laveasti 
itse lausuneet ajatuksemme viina-asiasta ja tulemme 
vasta vieläkin ottamaan puheeksi viinanpolton 
taloudellista puolta. Meidän ei tanvitse 
siis muuta kvin lyhyesti mainita mainittujen kirjoitusten 
sisältöä, jota olemme katsoneet sitä' tarpeellisemmaksi, 
vakuutetut kun olemme että näiHELSINGIN 
Maarian-päivänä saarnaavat: 
Nilolain kirkossa: Suomalaisen puolipäivä-saarnan: 
v. kirkh. Snellman-, ruotsalaisen: v. t. kappal. Sihvonen. 
Wanhassa kirkossa: Ruotsalaisen puolip. saarnan: 
v. t. kirkh. Foist6n. 
Suomen henkiroartia-pataljonankirkossa: ruot' 
siksi: v. kirkh. Glönlund. Jumalanpalvelus alkaa k:lo 11 epp. 
Saksalaisten kilkossa: Kirkkoherra Schröder. Ivmalan-palvelus alkaa k:lo 11 epp. 

Päivälista. 

Tänään Maanantaina. 
Maalisk. 23 p. k:lo 46 jpp. Taide-yhteyden näyttelö 
avoinna. 
k:lo 6 jpp. Lain-opillisen yhteyden pääosasto 
kokoontuu. 
Huomenna Tiistaina. 
Maalisk. 24 p. l:lo II epp. Umkka-avisioni Weaporin 
satama-konttorissa Kataja-nokalla vilttien, 
raudan, hiilien ja muiden aineiden hankkimisesta. 
k:lo 122 ja 46 jpp. Taide-yhteyden 
näyttelö avoinna. 
t: lo z 8 jpp. Hra Floesselin soitannot yliopiston 
juhlasalissa, 
Keskiviikkona. 
Maalisk. 25 p. k:lo 46 jpp. Taide-yhteyden näyttelö 
avoinna.  k:lo 7 jpp. Teaten. 
Tuorstaina. 
Maalisk. 26 p. k:lo 10 epp. ja4 jpp. Avisioni irtaimesta 
tavarasta sekä rakennuksista Löflundin perillisten 
talossa n:o 20"Vätsman "-kadulla. 
l: lo 122 jpp. Taide-yhteyden näyttelö 
avoinna. 

kunnan vaali, esiteltiin, että entinen johtokunta, 
johou kulllui hrat A. Vjörnberg. C. Martin ja 
W. Rosenlev ja vara-jäseninä hrat K. I.Lönegren 
ja F. G. Wahlgren, nudestaan valittaisiin. 
Tähän yhdistyivät myös kaikki. Mutta 
mainitut hrat eivät tahtoneet tätä toimitusta 
enään vastaan-ottaa, kun sitä eunen oli tehty 
päätös, että yhtiön rahat asetettaisiin yhdistyspankkiin, 
joka heidän mielestä osoitti epäluuloa 
johtokuunan kyystä rahoja hoitamaan. Kun eivät myöskään mnut osakkaat Porista, jotka tämän 
jälkeen valittiin, tahtoneet tätä tointa 
mastaan-ottaa, päätettiin, että johtokunnan olopaikka 
muntettaisiin Turkuun. Nyt tehtiin unsi vaali, joka viinienkin päättyi niin, että johtokuntaan 
valittiin konsnli Julin ja kauppiaat Wikeström 
ja Spoof tirehtöriksi ja vara-jäseniksi hrat 
Eriksson ja Stigzelius. Hra Julin valtnutettiiu 
alamaisuudessa tekemään pyynnön, että johtokunta 
saataisiin Turkuun muuttaa. Sillä ajalla otti 
entinen johtokunta hoitaaksensa yhtiön asioita. 
Kokous lykättiin 26 p: ksi olemata maaliskuuta 
klo 11 epp. (V. T.)

Kuolon-sanoma. Maan rikkaimpia tilauhaltioita, 
vuorineuvos vapaherra Magnns Linder, 
on tämän kuun 16 p. nä kuollut Svartän prunkissa 
?0 vuode» ikäise»ä. Hänen ainoa perillisensä 
on poikansa, maaviljelysnemvos ja kamanjunkkari 
vapah. Frid. Linder. (H. T.)

den kirjoitusten ajatuksiin yhtyy iso osa maamme 
tilallisia ja krm muutoinkin »im paljon kvin mahdollista 
tahdomme tehdessämme antaapnheen-ivaltaa 
omista eriäväisille mielipiteisille. Edellinen 
näistä alkaa tällä lajilla: "sanomalehdet ovat 
rnvenneet paljon puhumaan kotitarpeen nimellisen 
viina-polton hävittämisestä ja jokainenmyöntää 
sen hälvittämistä ja pnolustaa tehtaita ja 
-zvielä joskus sanoo, että talonpojat jo tuntemat sen olevan oikein. Waan se on valhe. lahkahan 
kutsuttaisi joka seurakunta kirkkoou ja kirkkokokoukseen 
ja itse kultakin kysyttäisi tokko tahtoisi 
luopua omista pienistä paunuistaau ja mennä 
tehtaista ostamaan, niin yksi kymmenestä tuhannesta 
luopuisi omista pannuistaan ja kaikki 
muut pitäisi omansa ja hylkäisi tehdasviinaa. No, 
näin ollen, minkä tähden sitten tehdään väkimaltaa 
Silomen kansan kanssa ja tahdotaan otte. a 
pois sen suurin hyöty. että vallastopäivillä 
yksi elikkä kaksi myöntää, niin voiko he myydä 
koko Snomen ormen. Wai mahtaneeko olla tarkoitus 
että sillä taivalla juopumus hämitettäsiin; 
silloin ollaan vallan eksyksissä. Juomarilla on 
knitenkin miinaa ehdon tahdon, kyllä viina-juoja 
etsii". Kirjoittaja ottaa tästä esimerkiksi Pohjanmaan, 
jossa muka miinan-poltto oli kielletty, 
mutta knitenkaan siellä "ei ole raittiudesta tietoa". 
Ne juotetaan muka siellä paljaalla tehdasviinalln. 
Tassa on siis selma esimerkki, ett'ei tehdasviina 
te'e ihmisiä raittiimmiksi kuiu piemllä pannuilla 
valmistettu. Mutta "tehdaskiihkoset" ei ota uäitä 
hamaiunoita kormiinsa. He vaan väittämät, että 
tehtaallinen viina-laitos voitaisiin panna tarkemman 
tarkastuksen alle, kvin muu miinan-valmistns. 
Tähän arvelee kiljoittajamme, että "piankin 
vman voiton yllytys potkaisisi pohjan tynnyristä" 
ja nain pääsisi kuiteuklu viina-tuliva lainehtimaan 
yli Suomeu. Kyllä tähänkin saakka on 
ollllt asetuksia juopumusta, krouvaamista j. n.e. 
ivastaan. Mitä nyt asetukset enemmän vaikuttaisi, 
jos kostisivat tehdasviinaa. Tehtaiden 
kautta ei tulisi muka viina vähemmäksi ja raittius 
suuremmaksi. Ainoa seuraus olisi, ettaviina 
tulisi kalliimmaksi,"jonka tähden sen kalleus saat, 
taisi paljon pahaa aikaan, kauppaajoille omavoiton yllytyksen, joka yllytys usein on turmioita 
tehnyt, salapolttajia, sala-kauppaajia, sillä viinan 
kalleus kannattaa joskus sakkojakin maksaa", 
j. n. e. Jos "tehda Zkiihkoset" todellakin tahteisivat 
vaikuttaa jotain raittiuden hymäksi, niin 
ahdistaisivat kroumia ja juopumusta eikä talonpoika 
rankan viinan-poltto-oikentta, "uiinkuin hänen 
viinansa olisimyrkyllisempi kvin tehdas-miina". 
Waan raittills ei muka olekkaem heidän tarkoituksensa; 
heidän sydäntänsä on jokauman sytkennyt, 
että talonpojat saavat jotain hyötyä, he tahtoisivat 
muka anastaa sen yksin nauttiaksensa. 
"Se heidän intonsa nähtiin jo Haminan maanlviljelyskokoufsessa, 
maikka se kulki isänmaau rakkaudellisessa 
pumussa". Ainoaksi keinoksi armelee 
kirjoittaja, että jnopumisen rangaistlls ja kapakan 
pito tnlisi toiselle kannalle, että päällekantajiksi 
pitäisi kelpaaman mnnt kvin kruunun-palvelijat 
vkfin ja että kelpo palkinto maarattaisiin 
päälle-kantajille ja suurempi sakko juopuneille. Toisessa kirjoituksessa esitellään, että talolliset saisi 
millä ajalla hymänsä polttaa, vaan ei myydä, 
sillä lajilla ei mnka kenenkään juuri tekisi mieli 
ruveta viinaa polttamaan, kun ei saisi sitä kaupita. 
Kirjoittaja kokee siis jonkunmoista keskisuuutaa 
pitää, joka kuitenkin on kaikilta puolin 
puolinainen. 

Ulkomaalta. 

Puolan asiat ei tätä aikaa anna valtiomiehille 
aikaa ajattelemaan muitamaailman-kysymyksiä. 
Kaikissa maissa on Puolan asiat olleetkeskusteluksen 
alaisina, sekä edustushuoneissa että 
valtioneuvoskunuissa, ja se osa kansaa, jolla ei 
ole ollut näissä istuunoissa puheemvaltaa, on 
pannut toimeen kokouksia, joissa se on lausunnt 
mielisuosionsa Puolalaisten yrityksille. Tämmöisiä 
kokouksia elikkä niinkutsiitnita "meeting"ia on 
pidetty yli ympäri» Guropassa, Guglanmssa, 
Ruotsissa, Rauskassa ja Italiassa. Wiime numerossamule 
mainitsimille, että Eliglanti oli kieltänyt 
yhdessä neuvon Ranskan kanssa ryhtyvänsä mihinkään välittäjä-toiineen Pietarissa. 
Wiime-sanomat meille nyt sitä vastoin ilmoittavat, että Englanti on lähettänyt valtiollisen kirjeen 
kaikille niille valtakunnille, jotka ovat allekirjoittaneet 
v. 1815 Wienin kaupungissa tehtyä 
valtakuntain suostumusta. Tässä kirjeessä kehoitetaan 
kaikki nämät valtakunnat välittäjinä 
vaatimaan sen Wieni-suostumuksen pykäleen täydellistä 
toteuttamista, joka vakuuttaa Puolalle 
oman valtiolaitoksen. Ruotsi ja Portugali ovat 
jo tähän Englannin kehoitiikseen suostuneet. Keskusteluissa 
Englannin parlamentissa onsekin kummallinen 
seikka tullut ilmi, että jo1856 vuoden kongressissa 
Pariisissa oli Englannin lähettiläs maatinnt 
että Puola asetettaisiin niihin oikenksiin, 
jotka sille Wieni-snostumuksen mnkaau tulisi. Hän 
oli, näet, tästä asiasta pitänyt erityisen keskustelnn 
Wenäjän lähettilään kreivi Orloffin kanssa. Hän 
oli esitellyt, että Puolalaiset luultavasti tytyisivät, jos saisivat oman hallitusmuodon, jos heidän 
uskontonsa pidettäisiin kunniassa, jos heille 
sallittaisiin käyttää Puolan kieltä ja jos saisivat 
kasmattaa lapsensa Puolalaisissa kouluissa. Kreivi Orloss oli tähän vastannut, että H. Majesteettinsa 
oli jo päättänyt antaa nämät ednt Pnolalaisille, 
unitta pyysi Englannin lähettilästä ei 
ottamaan tätä kysymystä julkisesti esiin kongres Dagbladet viime-numerossaau, puhuessaan eräästä 
kirjoituksesta Otavassa, muistaa myöskin 
Helsingin Uutisiamuutamilla sanoilla. Sanat kuuluivat 
näin: "Wnoden alussa ilmaantui Helsingin 
Uutiset samankaltaisella vrogrammilla sknin muka 
Otama), joissa lausuttiin epäluuloa tuleivaa kansan 
edusmiehistöävastaan, kotimaansanomalehdet ruotsinkieliset 
moitittiin liiallisesta vapamielisyydestä, 
kun sitä vastoin kreivi Berg esiteltiin ei millään 
mnotoakonsermatmviksi". Lehti s Zftenmuutamia 
sanoja omista ansioistaan, mitenkä se aina on 
asettanut semmoiset valtiolliset vaatimukset ("qvasipolitiökapretentioner") 
oikeaan valoon sa(!).Ja 
kuitenkaan ei ole, arvelee Dbl., "puolile" ottanut 
pelastaaksensa.  Jokainen, joka munlla lajilla 
knin Dagbladin kautta on ottanut tietoa siitä, 
mitä Uutisissa on ollut luettavana, tietää, kuinka 
paljon perää H. D:n yllä-mainituissalauseissa on. 
Me emme siis tahdo rnveta näistä asioista laveammalta puhutnaan. Sen tahdomme vaan 
mnistnttaa Dagbladille, ettei se vielä ole puhdistanut 
itseään niistä valheista ja kirjoituksemme 
väärentämisistä, joihin se juuri vuoden alussa 
teki itsensä syylliseksi. Niin kauan kuin se ei ole 
tätä tehnyt, pitäisi sen oman kunnian vaatiman 
sitä olla koko tästä kiistasta ääneti. Me olemme 
sittemmin laveammin selittäneet ajatuksemme 
samasta asiasta, josta vuoden allissa oli kiista. 
Siitä ei ole Dbld puhunut saunakaan, vaan nyt 
kun se tarttuu Dtaman kirjoitukseen, hakee se myös 
tilaisuuden levittää Uutisten yli tuota "oikeata 
valoa", jossa se nähtämästi tahtoo suomikiihkoset 
yleisöllensä katseltaviksi.  Lopuksi, kerrottuaan 
Otavau kirjoituksen sisältöä, huudahtaa Dagblad: 
"ja tämmöisiä ajatnksia levitellään suomalaisessa 
lehdessä ilman epäyksittä suomenkieliseen olaan 
kanssa".  Me vastaamme tähän: se seisoo niinkuin 
mouimnukin pahennusmaassamme yhteydessä 
kieli-eroituksen kanssa, joka tekee sen, ettäsnomenkieliset 
lehdet snureksi osaksi puhmvat vallan toiselle 
yleisölle kuin ruotsinkieliset. Mutta tämä eroitusja 
sitä seuraama pahennus tulee yhä suuremmaksi ja 
vahingollisemmaksi sen kautta, että toisellapuolen 
koetellaan vääristellä ja väännellä mitä toisella 
pnolen sanotaan, jopa suerastaau lasketaan valheitakin 
toisen hämäiseiniseksi. Tästä antaa hyvän esimerkin Dagbladin käytös Helsingin Uutisia 
vastaa» tämän vuodeu alussa. 
Kansakoulun-seminariumi. Hallitus kuuluu 
nyt antaneen vahlvistnksensa siihen, että tnlevana 
syksynä saadaan Iymäökylässä avata uutta kansakoulunseminariumia. Seminariumi tulee vielä 
vastaiseksi asetettaman mäli-aikaiselle kannalle, siksi 
kuiu kemsakouluu komitean ehdotlis, joka tuleepainettavaksi 
sekä ruotsiksi että suomeksi, on läpikäynyt 
yleisön tarkastusta ja hallitus sen jasiitä tehdyin 
muistutusten nojassa on joutunut tekemään 
lopullisen asetuksen asiassa. 
Pohjanmaalainen höyrylaiva-yhtiö piti 
kokouksen maalisk. 9 11 päiviuä. Johtokunnan 
kertomuksesta havaittiin, että viime vuosi 
oli kaikista edellisistä ollut yhtiölle hyödyllisin. 
Sillaa voittoa oli vuoden kuluessa ollut laivasta: 
"Gresme Verg" 11,343 r. 0 k., "Suomesta" 
10,414 r. 69 k. "Österbotten"ista 5,576 r.62 k. 
Kun tähän lasketaan muut voitot, niin on vuoden 
sula raha-voitto 28,645 r. 25 k.  Yhteensä oli 
1,564 osaketta kokouksessa edustettuna. Tarkastajain 
kertomus todisti että tilikirjat oli aivan oikeat 
ja suurella huolella tehdyt, jotta kokous 
päätti antaa johtokunnalle täydellisen kuitterauksen 
toimestansa. Kun piti tapahtuman uuden johto 

Säännöt ja henki. 
Los ihmiskunta ottaisi liikkuaksensa valtioviisasten 
sääntöjä myöten, eiköhän ikuiset onnen 
päivät koittaisi tälle poloiselle maailmalle? 
Niinpä puusta katsoen luulisi. Nämä valtioviisaat 
eivät ainoastaan valvo, että oikeus ja 
kohtuus mallitsisi ihmisten keskinäisissä malissa siihenpä monen mielestä heidän oikea vaikutusalansa loppuisikin  , maan lie vielä 
päälliseksi ottamat holhouksensa alle ihmisten 
koko ruumiillisen ja hengellisen elämän, säätäen 
tarkalleen, kuinka kunkin pitää elämän ja kuoleman, 
kuinka hänen pitää itsensä elättämän 
tai olla muiden elätettämänä, kuinka liänen pitää 
edistymän Marallisuudessa ja simistyksessä, 
mitä hänen tulee oppia, ajatella, uskoa. Ja 
kuu valtiomiisaat näin ovat saaneet kaikki inhimilliset 
olot oikeaan järjestykseen, silloin katselemat 
tekoaan ja sanomat: katso, se on sangen 
hyvää!  Ja eivätköhän siinä sano oikein? 
Eikö kansa nyt liiku kelvollisen koneen tavalla, 
jota taidollinen käyttäjä saattaa mielensä mukaan 
ohjata aialliseen ja iankaikkiseen onnellisuuteen? 
Niinpä puusta katsoen luulisi.  
Mutta mikä lieneekään syynä! kansat tämän 
hyrväu ja säännöllisen järjestyksen alla eivät 
tahdotkaan oikein edistyä, vaurastua ja sivistyä, 
eikä uskovaisiksi tulla. Se tulee sääntöjen 
puutteesta, arvelevat valtio-viisaat, ja nyt he 
viisaudessaan keksivät vielä tarkempia sääntöjä, 
kuinka ihmisten sakon uhalla pitäärikkaiksi, 
sivistyneiksi ja jumalisiksi tulevan. Kone taas 
pannaan käymään, ja se käypi  yhä huonommin. 
Mikä neuvo nyt auttaa? Waltioviisaat 
kenties kutsumat komitean kokoon, kenties val'takunnau säädytkin. Nämä kokoon-tulleet kenties 
huomaamat, että pääpuute on hengessä: 
henki puuttuu,  toimen-henki, kunnallis-henki, 
sivistyksen henki, uskollinen henki. Tätä henkeä 
siis pitäisi luoda, jauusi ankara puuha syntyy 
valtioviisaille. Heillä luonnollisesti ei ole 
muita keinoja käsillä kuin säännöt ja asetukset, 
samatekkuin sepällä on vasaransa japuusepällä 
höylänsä. Mutta hengen luomisessa ovat säännöt 
ja asetukset kummallisen hankalat aseet. 
Useiden kansain tarut ovat kumallisesti osoittaneet 
tätä aineellisten aseiden kelmottomuutta 
hengen luomiseen, ja Suomenkin runot tietämät 
siitä esimerkin, kertoen kuinka seppo Ilmasissa, 
km, silloin Wenäjässä voisi näyttää siltä 
kuin keisari olisi antanut perää ulkomaalaisesta 
pakoituksesta. Jos asia otettaisiin esiin kongressissa 
voisi ehkä keisarin anvo vaatia sitä, että 
Puolan vaatilnusten täyttäminen tnlisi viilvytetyksi. 
Drloff lupasi kuitenkin ilmoittaa keisarille 
tätä. Joku aika sen jälkeen ilmoitti hän, että 
keisari oli päättänyt täyttää kaikki, mitä Puolan 
suhteen oli vaadittu. Hänen Majesteettinsa oli 
muka päättänyt krmmans-juhlanansa julistaa Puolalaisille 
näinät nudet edut. Mutta sitä varten 
oli mnka tarpeella, että asia ei otettaisi eteen kongressissa, 
kun tämmöinen vierasten sekaantuminen 
asiaan tekisi sille ainoastaan vahinkoa, kun se voisi saattaa näille eduille vmvykettä ja vähennystä. 
 Itse Puolasta kuulun, että Langieiuiez 
on tehty diktatoriksi (itsevaltiaaksi). Hänelle 
on annettu apulaisiksi Wysoeki sota- ja Poentkolvski 
silviili-asioissa. Hän on julistanut prograunnin, 
jossa lupaa jättää hallituksen, niin pian 
kuin Puola on tullut vapaaksi. 
ainoa virka on valmoa, että oikeus ja kohtuus 
mallitsee ihmisten kesken, s. t. s. ett'ei toinen 
loukkaa toisen luonnollista oikeutta"). Kaikissa muissa kohdissa on mapaus,  mutkaton 
vapaus ainoa elähyttävä voima,  ainoa 
välikappale, jolla henkeä ja hengen hedelmiä 
saadaan syntyinään. 
Nämä totuudet alkamatkin yhä enemmin päästä 
voitolle ihmisten mielissä meidän maassa, 
jos kohta yleiset laitokset vielä seisomat päinvastaisella 
perustuksella. (sttä valtio sekaantuu 
toimeen-tulo-seikkoihin auttamalla, estämällä, 
säätämällä, rajoittamalla, pidetään jo yleisesti 
vahingollisena peri-ajatuksena; mutta käytännössä 
tosin vanha tapa vielä pysyy, jamyöntää 
täytyy, että vika ei yksistään ole hallituk- sen; sillä yleisö ja sanomalehdetkin ovat joka 
tilassa yhtä valmiit kuin ennenkin avuksi huutamaan 
hallituksen tointa. Että valtio pitää 
kunnat liian ahtaissa siteissä, on myöskin jo 
yleisesti myönnetty; kuitenkin on  ainakin 
muutamissa kohdissa  tämä kuntien vallanalaisuus 
yhäti karttunut, virka-valta paisunut, 
kuntien ja yksityisten vapaus vähentynyt. Että 
mihdoin ihmisen omatunto ei seiso minkään 
maallisen herruuden alla, on totuus, jota ei 
pitäisi tarvita todeksi näyttää Lutherolaisessa maassa; kuitenkin seisoo valtiokirkko kaikessa 
mahtavuudessaan ja valtio kieltää etujansa jokaiselta, 
joka ei suostuin edes suullansa niihin 
opinkappaleisin, joita kirkon tunnustuskirjat sisältämät. 
Tämä kaikki kuuluu kyllä kurjalta. 
Toirootonta se ei kuitenkaan ole. Wanhat tavat 
ja vanhat laitokset ovat sitkeätä laatua. 
Niitä ei käy tuokiossa muuttaa, ja muutoksen 
pitää ensinnä mielissä kypsyä ja valmistua. 
Semmoinen kypsymys-aika on tämä nykyinen. 
Wapaat mielipiteet yhä enemmin lemiamät ja 
juurtumat, ja ne tulevat ennen tai myöhemmin 
valloittamaan valtiolaitoksetallensa. Että 
niin käypi, senpä useat esimerkit todistamat. 
Erittäin kirkolliselta alalta tahdomme tässä mainita 
yhden. 
Wiime muonna syksyn puolella ilmaantui 
pieui ruotsin-kielinen kirja-mihko, nimeltä: /Alamaiset 
lausunnot tehtamistä toimista mirkeämmän 
hengellisen elämän herättämiseksi Suomen 
seurakunnissa", lausunnot ornat lähteneet maan 
kolmelta tuonuokapitulolta sekä yliopiston jumaluusopilliselta tiedekunnalta. Ne ovat armollisen 
käskyn mukaau annetut, ja syy näkyy 
olleen seuraama. Muutamat pappismiehet Uudenmaan 
puolelta olivat anoneet armollista 
lupaa perustaaksensa jonkunmoisen seuran sisallista 
lähetys-tointa varten Suomessa. Anojain 
tarkoitus nähtävästi oli, että saatava seura 
panisi papillisen saarnaaja-viran rinnalle erään 
mmaasasllaisen saarnaaja-viran, joka vaikuttaisi sa- tarkoituksessa. Tämmöinen toimiei suinkaan 
ole mastoin kirkon henkeä, 
mutta että sitä pitäisi varsinaisen seuran kautta 
järjestämän, emme katso juuri tarpeelliseksi. 
Mutta jos seura tassa kohden pidetäänkin tarpeettomana, 
emme ainakaan voi oikeaksi katsoa, 
että valtio sekaantuu asiaan. Anojilla nähtämästi 
ei ollut mikään tarkoitus häiritä valtio') Säästääksemme muutamilta sukkelilta päiltä turhaa 
vaivaa, tahdomme fivullapam muistuttaa, ettasuomenkielen 
asettaminen oikeuksiinsa on juuri semmoinen oikeuden 
ia kohtuuden kysymys, joka kuuluu sääntöjen toimialaan. 
Sitä vastom ei mitkään säännöt voi synnyttää esm. varsinaista kirjallisuutta. 
rinen takoi itsellensä morsiamen kullasta ja hopeasta. 
Waltioviisaat ovat yhtä auttamattomassa pulassa, kuin tuo «takoja iän-ikuinen". 
Hänen kanssansa heidän täytyy mihdoin tnnnustaa 
tuosta koreasta sääntö-rakennuksestaan, 
että 
"Oisipa tuo sorea neito, 
Kun oisi sanallisena, 
Mielellisnä, kielellisnä".  
Se ei ole sanottu, että tämä turha luottamus 
sääntöjen luoma-voimaan löytyisi ainoastaan hallituksilla. Se sama erehdys saattaa 
vallita komiteoissa ja säädyissäkin, se saattaa 
mallita itse kansassa. Mutta jota yleisemmin 
se mallitsee, sitä vahingollisemmat ovat senvaikutukset. Wahinko ei ole ainoastaan 'se. että 
keinoja yritetään, jotka eivät vie perille; tämä 
tosin olisi aian ja vaivan menetystä, mutta 
muuta haittaa ei siitä olisi. Sääntöjen vahingollisuus 
on kuitenkin paljoa suurempi. Ne 
eivät osaa henkeä lnoda, se niiden voimattomuus 
on; inntta niiden voima on  henkeä 
kuolettaa. Tästä asiasta tosin moni valtiomiisas 
ei olisi juuri millänsäkään, kun vain saisivat 
ihmiskunnan oikein koneellisestikäymään. 
Alutta kokemus on yhä enemmin alkanut heille 
osoittaa, että ihmiset eivät hengen amutta edisty, 
vaurastu ja sivisty, ja tästäpä syystä, 
kuten jo sanoimme, he ottamat yritelläkseen, eikö 
samat aseet, jotka malmistamat ulkonaisen järjestyksen, 
voisi myöskin henkeä siihen panna. 
Mutta henki maatii mapantta,  vapautta 
elinkeinoissa, opissa ja uskonnossa; ja kaikki 
säännöt näissä asioissa ovat niinkuin kuristusnuorat, 
jotka ahdistamat henkeä. Se, mikä valtiomiisasten 
mielestä on onnettomuutta, nimittäin 
sääntöjen maillinaisuus, se kumminkin pelastaa 
hengen kokonaan kukistumasta. Se on 
onnea, että tuo tarkka sääntö-puku ei koskaan 
saada niin eheäksi, ett'ei paikottainaina jää edes 
muutamia hengitys-reikiä. Mutta missä ikinä 
säännöt saadaan oikein someltumaan, siinä seuraa 
kylmyys jakuolema. Niin on toimeliaisuuden 
henki kuoleman oma, uussä hallitus ottaa 
kaikkien toimeen-tulon mureeksensä; sama on 
kunnallis-hengen kohtalo, missä hallitus sekaantuu 
kuntien asioihin; mihdoin uskonnollinenkin 
henki pakenee, niin pian kuin valtio osaa laskea 
ihmisten omat-tunnot sääntöjensä kahleisin. 
Tätä kaikkea ei valtiomiisaus moi auttaa kaikilla 
keinoilla. Säännöt vaiknttavat tässä kohden 
Marsin samalla lailla kuin Ilmarisen taottu 
morsian:  
"Se oli kylki kyllä lämmin, 
Ku oli vasten vaippojansa;  
Ku oli nuorta neittä vasten, 
Wasten kultaista kumoa. 
Se oli kylki kylmimässä, 
Oli hyyksi hyytymässä. 
Meren jääksi jäätymässä, 
Kiveksi kovoamassa".  
Ei ole lilka tassa lisätä, minkä neuvon vanha 
Väinämöinen antoi tämän kultaisen neidon 
suhteen: 
"Tunge neitosi tulehen, 
Tahi vie Wenäehelle ; 
Ei sovi minun sumulle".  
Tiina on lyhyesti sanottu meidänkin ajatuksemme. 
Henki ei synny kvin hengen vaikutuksesta. 
Säännöt sen kuolettamat. Säännötsiis 
tassa kohden eivät ole ainoastaan vonnattomat, 
ne ovat vahingolliset. Niiden oikea, mutta 
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Tuoreet lahnat B lo k. «. 
Tuoretta fäynää 67 k. 
Tuoreita ahmenia 67 k. Tuoreet hauet 6B k. «. 
Tuoreet kuhat 12-15 k. «Tuoreet mateet 6B k. Suolattua siikaa 12 k. 
Suolattualohta 18-20k. Suolattuja silakoita 6570 
k. 
Termaa 4: 505 r. tynnyri. 
Koimu-halkoja 1: I2o k. 
kuorma. Mänty-Halkoja801 r. k:ma Kuusi-Halkoja 70 90k. k:ma. 
Wiina 7885 k. kannu. 
Heinät 1012 k. />». 
Oljet 6B kupo. 
kirkon nykyisiä laitoksia; heidän makuutuksensa 
oli vain, että nämä laitokset eiveit täydellisesti 
tydytä maan hengellisiä tarpeita, ja kenties että l 
valtio-laitoksilla ylipäänsä ei ole voima täyt- l 
tää kaikkia näitä tarpeita. Tätä nyt olisi valtiokin 
voinut siivosti myöntää. Kuitenkin 
maan kenraalikuvernön lse oli nähtämäsli v. 
1861) arveli asiasta syntyvän määrällisiä häiriöitä 
valtio-kirkolle, ja seuraus oli, että anomukselle 
annettiin armollinen kielto. Mutta 
hallitus ei kuitenkaan tahtonut jättää asiata 
vallan sikseen. Jotakin täyttämätöntä hengellistä 
tarvetta näkyi löytyvän. Valtion muka,
eikä kenenkään muun, piti sitä täyttämän; hallituspa 
oli valmis tarjoomaan siihen säätämää 
voimaansa. Silloin tuli maan tuomiokapituloille 
käsky ehdotella hengellisen elämän nientä- z 
miseksi semmoisia toimia, jotka voisivat sopia 
olemien kirkollis-olojen kanssa yhteen. Ja kun 
tuomiokapitulot olivat ajatuksensa lausuneet, 
maadittiin jumaluus-opillinen tiedekunta antamaan näistä ehdotuksista lausuntonsa. Tämmoinen on mainitun kirja-mihon synty. Suomen kirkon suomalaisia jäseniä ei ole katsottu 
mahdollisiksi saamaan näistä lausunnoista tietoa; 
sillä maan kirkolliset Mallat puhumat ruotsia, 
ja hallitus ei ole antanut niitä suomentaa. 
Asia kuitenkin koskee meihin Suomalaisiin varsin 
likeisesti, ja kohtuullinen siis lienee, että 
otamme mainitut lausunnot tarkastettamilsi. Ja 
senpä te'emme sitä mieluisammin, koska niistä 
juuri saamme todistuksen, että mapaus uskonnollisissa 
asioissa yhä enemmin moittaa siaa 
hengellisten virkakuniaimme mielissä. Se on 
Turun tuomiokapitulon ja Mopiston tiedekunnan 
lausunnot, jotka antamat sille toivolle tukea. 
Tahdomme ensi tilassa puhua pari sanaa 
niissä löytymistä mietteistä. 
Laillisia Ilmoituksia. 
Nimitetyt: Kapteiniluutnantti L. Tovpelius 1 Suomen 
I: sen kaaderi-laivaston pääliköksi; meriluutnantit G. 
Federley, K. Toppelius 2 ja I. Thitz samassa laivastossa 
palmelemaan; länsisuomalaisen merimakuus-yhteyden Kronstadt'issa 
asioitjija H. Smithsuomalaiseksi kauppaasioitsijaksi 
samassa kaupungissa; enlinen maaviljelyskoulunjohtaja 
I. E. Aleenius vuodeksi, luettu 26 p: sta 
miime helmik" toimittamaan lä'äni-maaviljelyneuv»jan 
Miikaa Oulun läänissä. 
näkyä idässä, kääntäen häntänsä Mahan pobjan 
puolelle, ja arveli sen ennustaman sotaa 
Moskovan, Turkin tai Wenäjän kanssa, jota 
Jumala armollisesti estäköön. On myöskin 
muka Motalan joki Norrköpingissä pysähtynyt 
ja seisonut 48 tuntia alallaan, "joka myöskin 
jotain erinomaista tavallisesti merkitsee, kuten 
kokemus on osoittanut". 
Kirjojen karttuminen. Joulukuun Itsestä 
päivästä 1861 samaan aikaan 1862 ilmaantui 
Saksanmaalla 14,000, Ranskassa 11,484 ja 
Englannissa 4,828 uutta kirjaa. 
Teka-sanomia. 
Riita arvon-etevyydestä. Kuudennellatoista 
sata-lumulla, Ruotsin mahtamuuden aikana, 
karttui aateliston valta ja ylpeys erinomaisesti. 
Että jokainen aatelinen piti itsensä 
etevämpänä jokaista aatelitonta, ei tarvitsemainitakkaan. 
Mutta keskenänsäkin aateliset usein 
riitaantuivat, kuka olisi arvossa etevämpi. 
Tämä turhamielisyys ilmaantui kaikissa julkisissa 
tiloissa, useinkin semmoisissa, missä ihmisten 
olisi pitänyt muistaman tasa-arvoansa 
Jumalan edessä. Se oli siihen aikaan varsin 
tavallista. että herrasväet seurakunnissa riitelirvät 
penkkisiasta kirkossa. W. 1661 esm. tapahtui 
Perniössä, että kaksi aatelis-miestä, nimeltä 
Sah ja Sabelstierna, tämmöisessäriidassa 
rupesivat miekkasille itse kirkossa, ja että samaan 
aikaan ja samasta syystä kaksi rouroaa 
tappeliroat virsikirjoilla Herran huoneessa. Nämä 
tapaukset kuitenkin synnyttivät sen verran 
inhoa, että kirkko pidettiin saastutettuna ja jumalanpalvelus jokuaika toimitettiin pappilassa. 
Esimerkki taika-uskosta 16:nnella sataluvulla. 
Meidän aikoina on tapa soimata rahvaan 
taika-uskoa, joka luonnon ilmiöissä näkee 
aaveita ja ennustuksia. Mutta kaksi vuosisataa 
takaperin oli valistuneimmillakin yhtäläinen 
taikausko. Esimerkin tästä antaa kreivi 
Per Brahe, joka niin monessa muussa tilassa 
todisti olevansa ylempänä omaa aikaansa. 
W. 166l Helmik. 4 p. hän neuvoskunnan istunnossa 
mainitsi, että pursto-tähti oli alkanut 
Hippakuntain sanomia. 
Turun hippak.  Kaksi lisä-armomuotta Viljakkalan 
pitäjän-apulaismirassa on keis. senaatti 16 p. viimekulunutta 
helmikuuta antanut pitäjän-apulainen A. 
W. Utter vainajan leskelle ja turvattomalle tyttärelle. 
Waltuus Westanfjerdin kappalais-virkaan on tuomiokapitulo antanut pitäjän-apulaiselle Nahdossa A. E. 
Ahlstedtille. Naaliin pantuina Karmian lappalais virkaan omat: i) Welkuan saarnaaja R. T. Pontelius, 
2) pitäjän-apulainen Kartussa V. G. Tauler ja 3) mäliajan 
saarnaaja Karviassa I. I.Groundstroem. Määrätyt: 
Wäli-ajan saarnaaja Paattisissa E. Rautell kappalaisen 
siniseksi Lopella sikäläisen kappalais-staisen A. 
Grönholmin siaan, joka mastaan-ottaa kappalais-viran 
Paattisissa, sekä Maskun kirkkoherra E. M. Rosengren 
yhdessä neuvon asian-omaisen kumernörin asiamiehen 
kanssa pitämään kokousta Karjalan kappeli-kirkossa nostetusta 
kysymyksestä muuttaa uusikappelissarakennettama 
kirkko toiseen paikkaan. 
Porvoon hippak.  Kirkkoherra-tutkinnon ornat 
käyneet kappalamen Padasjoella v. kirkkoh. maist. G. 
Lindeqvist sekä kappalaisen siainen ja kirkkoh. apulainen 
Rantasalmessa m. kirkkoh. O. H. Eleve, edellinen oppilauseella 
appradlltur ja jälkimäinen oppilauseella lauäatur. 
Papiksi mihitty, 8 p. maalisk" jumaluusopinoppilas 
G. A. Sivenius tutkinto-lauseella apprudatur oum laude, 
tuomiokirkonapulaiseksi Porvoossa. Nimitetyt: kollega 
ja v. t.lehtori K. H.Kahelin määräysopin ja luonnontiedetten 
lehtoriksi Iyväskylän alkeisopistoon; saksankielen 
opettaja Porvoon lukiossa E. F. Maeoni historian lehtoriksi 
ensimainittuun alkeis-opistoon; saksankielen opettaja 
Hämeenlinnan lukiossa L. A. M. Lefr6n ranskankielen 
opettajaksi Porvoon lukioon, sekä historiallis. kielitieteellinen 
maisteli V. A.A. Voehm saksankielen opettajaksi Helsingin 
naiskouluun. Papinvaaleja: Wiitasaarenkirkkoherramaalissa sai Kesälahden kirkkoh. G. R. Vlomqmist 
enimmät huudot, samalla lajilla saivat Sakkolan kappalaisvaalissa Taival-saaren kappalainen v. kirkkoh. H.I. 
Savander. ja Walkjärven kappalais-vaalissa Pyhtään 
kappalainen v. kirkkoh. F. Häyren sekä Sulkavan kappalaisvaalissa Antrei-kirkon v. kirkkoh. G. A. Cajander 
enimmäthuudot. Opettaja-kokeita ornat tehneet: käytännöllisen, 
lehtorin-virkaa varten määräysopissa ja luonnontieteissä Iymäskylän alkeis-opistossa saman opiston 
kollega ja m. t. lehtori K. H. Kahelin, sppilauseella: 
I,»u, ävl; tieteellisen kokeen historian ja maantieteenkollegamirkoja varten ja historian lehtorin-Mirkoja varten 
Käkisalmen ala-alkeiskoulunopettaja, pedagog, kand. M.A. 
Zitting, saaden edellisestä kokeesta ovpilauseen: 
tur oum lauäe ja jälkimäisestä: H,pprodatur; käytännölli- sen kokeen Saksan kielen opettajan-Mirkoja vartenlukioissa ja naiskouluissa maist. V. A. A.Voehm, oppilauseella: 
Hpprodatur oum lauäo sekä käytännöllisen kokeen historian 
lehtoiin-viikoja vartenlisentiaatti K. E. F. Ignatius 
oppilauseella: oumlauäe. Haettamiksi 
julistetut: opettaja- ja naisopettaja-virat Porvoon 
kuuromykkäin-koulussa 26 päivän hakemus-ajalla. 
Mfllyisten Ilmoituksia. 
Helsingin ja Hämeenlinnan Malisella 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aika: joka väivä 
Ylös-matkalla: Wälivirst. Kello 
Lähtee Helsingistä 15 8. epp. .. Tikkurilasta 19 8,45'  
lärvenpäästä 21 9,30'  
Hyvingästä 12 10,35'  
Riihimäestä 20 11,10' .. Turengista 13 12. 
Tulee Hämeenlinnaan 12,30'  
Alasmatkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 13 2, jpp. 
Turengista 20 2,35'  
Riihimäestä 12 3,25'  
Hyvingästä 21 4,10'  
lärvenftäästä 19 5, 5'  
" Tikkurilasta 15 5.55'  
Tulee Helsinkiin 6,30' .. 
G. Strömberg, 
v. t. Liikkeenpäällikkä. 
Myytäväna 
Sederholmin ja kumpp. kirjakaupassa: 
Suomen tervapoltosta kuinka se olisi parannettava, 
kirjoittanut Au g. F. Soldan. Ruotsistk 
suomentanut V. F. G. 25 kop. 
M y ö p i: 
Rukiita, riihikuivatuita, erittäin hyviä, 
13 V2leiv. painosta tnri, isommissa ja vähemmissä määrissä 
F. W. Frenekell, 

Helsingissä. 

liemen ohria, 
hyviä ja painamia, kaksitahkoisia. mynpi Olut-tehtaassa H. Brummer ja Kumpp., 

Helsingissä. 

Myytävänä: 
Valkoisia ruotsalaisia ja saksalaisia siemenheineitä. Riian pellavan-siemeniä. 
Hiirenhemeiden eli vikkerin siemeniä. Ruisjauhoja matoissa. 
Riihi-kuivia rukiita. C. I. Hildoin tykönä 
Tampereella. 
Kansan Lainakirjasto 
pidetään avoinna joka sunnuntai, keskiviikkoja lauvantai, k:llo 454 5 j. p. p., prolvessori 
Hällströmin perillisten talossa. 

nyt semmoisiin toimim, jotka lunltavaöti tulevat 
lopettamaan tnota valitettua epäjärjestystä sanomalehtein 
lahettäinisen ja jakamisen suhteen, joka 
tähän saakka on vallinnut. Kiertokirje on lähetetty 
postimestareille, jossa sanomalehtien jakamisen 
suhteen tarkkoja sääntöjä on annettu.  Me 
mainitsimme, puhuessamme 22 numerossa postilaitoksesta, 
että meille ei ole tullut sekä Oulun 
Viikkosanomat että "Wasabladet" ja luimme tämän 
luonnollisestipostilaitoksen syyksi. Näitä niinkuin 
useat millitkin kotimaan sanomalehdet olemme 
hankkineet itsellemme vaihettamalla niihin omaa 
lehteämme. Nyt meille on «lmoitettu, että postilaitos 
ei vastaa semmoisista sanoma-lehdistä, jotka 
näin ovat hankitut ja siis envät ole säännöllisesti 
tilatut. 
Suomen kielen asiassa on myöskin Vaasasta 
tullut ehdotus senaattiin jätettäväksi. 2e ei ole 
Vaasan kaupungin vaan yksityisten Vaasassa 
asmvaisten puolesta tehty. Ehdotuksen allekirjoittajat 
ovat suureksi osaksi nuorempia hoivi-oikeuden 
virkamiehiä sekä useampia suvlili- ja kouluvirkamiehiä. Myöskin havaltaan allekirjoittajissa 
kauppamiehiä, hantvärtkäreitä y. m. Ehdotuksessa 
kumotaan jäykästi kielikomitean ehdotusta 
ja vaaditaan, että 1879 v: sta alkaen Iuomen 
kieli pitää oleman asetettuna oikeuskieleksi maassamme. 
Suotavana keinona suomalaisuuden edistyttämiseksi 
ehdotellaan muun seassa se sääntö, 
"että oppilaisteu. jotka tahtoivat päästä maamme 
yleisiin kouluihin, välttämättömästi täytyisi avnllisesti 
ylmnärtää Tllomen kieltä". Ehdotus on merkillinen 
senkin tähden, että se on niitä hanvoja, 
jotka ovat lähetetyt maamme kaupungeista ja ainoa, 
joka on tullut ruotsinkielisestä kaupungista. 
Sekin on siinä aivan tärkeä asia, että muutamat 
ehdotuksen tekijät itse ovat istuneet tuomari-pöydässä. 
Kirjallisuuden seuran vuofi-kokouksesta saamme tulevassa numerossa antaa laveamman 
kertomuksen. Tila ei salli sitä tällä kertaa. 
Tulemana sunnuntaina saarnaamat: 
Nikolain kirkossa: Suomalaisen puolipäivä-saarnan: 
v. t.kappal. Sihroonen; ruotsalaisen: v, tirkb. Teng6n Suomalaisen ja Ruotsalaisen ilta-saarnan: v. kirkh. 
Thoman de r. 
Vanhassa kirkossa: Ruotsalaisen puolip. saarnan: 
v. kirkh. Snellman, 
Suomalainen Piplian-selitys pidetään 5lo 6 jpp. Uudessa 
kirkossa. 
Suomen henkiroartia-pataljonan kirkossa: suo-
meksi: v. kirkh. Grönlund. Inmalanpalvelus alkaa 
l: lo 9 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Iu« 
malan«palvelus alkaa k:lo N epv. 
Vieraat miehet oivat myös toimitnkselle ilmoittaneet, 
mikä jo sitäkin ennen on toimitukselle ollut 
tuttuna, nim. ettei paroni Rehbinder itse ole huvilaama 
rakentanut, vaan on sen rakennukseu kokonaan 
uskonut muille urakkamiehille ja rakentoniekoille, jotka ovat saaneet tarivekalunsa, niin 
kuin sen "kasseratun tiinunki", hankkia oinasta 
mieleötänsa mistä vaan ovat tahtoneet. 
Ilmajoelta lopulla helmikuuta sjatko). 
Tässä seurakunnassa löytyy vähemmäksi osaksi 
varakkaampia tilan-omistajia, jota vastaan snurempi 
osa on »rähemmäu varallisia ja, niinkuin 
torpparit, köyhiäkin. Tilattomia löytyy suuremmaksi 
osaksi. Vaiivaishallinto on tänä tallvena 
toimittanut kehräys-töitä vaimopuolisette osalle 
väestöä, johonka tarpeesen seurakunta on saanut 
lainata Kruunulta 399 ruplaa. Varakkaammat 
tilan-omistajat ovat sitä vastoin tähän saakka 
kokenut ojittamisella, kuvien jametsätuotteidenvetämisellä 
y. m. hankkia työn-ansiota miespuoliselle 
väestölle, joka muutoin olisi ollut joutilaana 
tahi langennut pahuuteen jopa tullut vai? 
vaishoidon niskoille. Mutta kuinka tämän ihmisluokan 
käynee keiväällä ja kesättä, on epätietoista, 
kun ei ole yksityisten voimassa toimittaa 
työtä monelle sadalle hengelle ja Kruunu ei ole 
tahtonut määrätä yhtä ainoata kopeekkaa yleisten: 
töiden toimittamiseksi tässä seurakunnassa, vaikka 
tästä oli pitäjänkokouksessa tehty ehdotus, joka 
viime syksynä lähetettiin Kuvernörille. Mutta 
mitä tätä on ihmetteleminen, kun läänihallitus on 
pitänyt tämän pitäjän niin vähän-anvoisena, ett'ei 
ole edes vastannut kontrahti-provasti Forsmanin 
virka-kirjeesen, jonka hän puheen-johdattajana 
pitäjän kuudessa vaivaishoitokunnassa, yhdessä 
neuvo» Ilmajoen maamiesten seurankanssa, 
lähetti kmvernörille. Tämä kirje, näet, sisältk 
pyynnön Ilmajoen pitäjältä saada lainaksi kruunulta 11 eli 12 tuhatta ruplaa, osaksi vauvaishallinnon 
käytettäiviksi, osaksi lainattalviksi tilanomistajille, 
jotka tahto»'sivat antaa työn-ansiota 
köyhälle, hätääntyneelle väestölle. Maamiesten 
seura luuli tällä lajilla valtion varat paremmin 
käytetyiksi, kuin jos niitä annettaisiin yleisiä töitä 
varten ilman takaisin-maksnn veltvollisuudetta. 
Tästä näkyy, että puute myöskin täällä on hyvin 
suuri, kun jokaisen pitäisi ymmärtämän, että 
maamiesten seuran jäsenet, jotkamelkein kaikki ovat 
maan-omistajia, paremmin tietävät pitäjän asioita 
kuin kmvernöri, joka ainoastaan kerran on käynyt 
täällä. Wielä täytyy meidän ilmoittaman, 
että Ilmajoen pitäjässä on suuri puute ohran ja 
kauran-siemenistä, jonka tähden ne maantviljelijät, 
jotka iviime tvuonnasaivat ohrialainaksikruunnlta, 
elivät nyt ole voineet takaisin suorittaa lainaansa. 
Mistä siemeniä on saatava, emmeymmärrä, varsinkin 
kun ei rahoja löydy edes leipä-ralvinnon os- . toksi. Kuitenkaan ei ole läänihallitus tammik. 
25. Tuorstaim 26 p: nä Maaliskuuta k^H. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
kolo vuosikerta 8. puoli 4, neljännes 2 maikkaa. Maaseuduilla postimaksuilleen: 
koko nmosikerta M, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönäkl. 12 päiniällä. Siellä otetaan myös ilmoitukset vastaan, jotka maksamat 6 penniä pieneltä riroiltä. 

Maaseuduilta. 

Linnan-asia Hämeenlinnassa. Hämäläinen 
antaa viime kertomukseensa tuosta oikeuden-asiasta 
seuraamia lisä-tietoja. 
Knihti I. G. Enkel, toistamiseen kuulusteltua, 
sanoi paroni Rehbinderille tehneensä kaapin, joka 
vietiin Vanajan pitäjän lainakirjastoon, jamyös > mnita kaluja, esim. 2 tusinaa rottinkituolia, joista 
paroni Rehbinder aina oli hänelle hyivän palkan 
j maksanut ja aineet ei olleet koskaan kruunun varoista 
otetut. 
E. Helenius: että kiloinen vältti, joka oikasulaitoksessa 
tehtiin, on käytetty teiden ja kedon ta Postilaitos. 
Yleisölle voimme tällä kertaa soitukseksi, eitä kenenkään yksityisen tarpeisin. 
iloksemme ilmoittaa, että postihallitus on ryhty 

HELSINGIN UUTISET. 

Päivälista. 

Tänään Tuorstaina. 
Maalisk. 26 p. k:lo l2 2 päiroällä ja 4 N jpp. Taideyhteyden 
näyttelö avoinna, 
k:lo 4 jpp. Huutokauppa Löflundin pelillisten 
talossa n:o 20 Bätsman-kadun varrella. 
k:lo 5 jpp. Osakkaat etelä-suomalaisessa 
hiiyrylaivayhtiossä kokoontumat yhtiökokoukseen 
Kleinehn botelliin. 
k:lo z 8 jpp. Markka-soitannot Arkadiateaterissa. 
Huomenna Perjantaina. 
Maalisk. 27 p. k:lo lU epp. Hulttokauppa kaikenlaisesta 
irtaimestatavarasta talossan: o7 Elisabethkadun 
marrella. 
., k:lo 12 päiroällä. Huutokauppa maakonttorissa 
manhemmasta rakennus-aineesta. 
l: lo 122 ja 46 jpp. Taide-yhteyden 
näyttelö arooinna.  k:lo 7 jpp. Teateri. 
ziauvantama. 
Maalisk. 28 p. k:lo 101 epp. Arenti- ja muita maksuja 
suoritetaan raastumassa. k:lo 11 epp. Porroaristo kokoontuu Majistraatin 
eteen valitsemaan 1) kaksi jäsentä vuoloopetus koulun johtokuntaan sekä koulun 
tilikirjain tarkastajia, 2) kaupunki-kassan 
tilikirjain tarkastajat, 3) johtokunnanehausseatöita varten sekä 4) taksierausmiehiä 
täksi vuodeksi. 
t: lo 11 epp. Urakka-amisioni Majistraatin 
edessä Esplanadien puhtaassa pitämisestä. 
t: lo 11 epp. Urakka-avisioni Sveaporin satamakonttorissa Kataja-nokallaraudan, hiilien, 
vilttien sekä muiden aineiden hankki' 
misesta. 
l: lo 46 jpp. Taide-yhteyden näyttelö 
arooinna. 

Sunnuntaina. 

Maalisl. 26 p. k:lo 46 jpp. Taide-Yhteyden näyttelöilman 
maksutta arooinnakaupungintyöroäellt 
ja palkollisille. 
k:lo 7 jpp. Teateri. 

Maanantaina. 

Maalisk. 30 p. k:lo li epp. Huutokauppa Neavorin sa- ntaumoari-sktoan, ttonraishsaast Kaa, tahjaar-jankoskiasltlaa vanhoista ja muusta 
senkaltaisesta. 

Helsingistä. 

jälkeen piti kirjalliset lausunnot sisälle jätettamän. 
Tämä on todellakin aivan snkkela keino niin piankuin 
mahdollista pääsemään virka-huoueesta rauhalli- seen kotiinsa. Wal»tetaem, että niin vähän huolitaan 
kunnallisista asioista, mutta kun tämmöiset 
olot kuin yllämainitut vallitsee, niin. eipä ole 
kumma, jos se vähäinen halu kuunallisiin asioi- hin, kui» löytyy, kuolee. Tämmöiset seikat eivät 
moi juuri olla ininäkään kehoitufsena kaupuugin 
asukkaille saapumille tulevaan, kun heitä kutsutaan 
jotakin knnniallisasiata varten. He omatkin 
useat kerrat sanueet havaita, että saapumilletulo 
oi» ollut ihau turha, kun koko kokous on 
supistunut siihe», että korkeiutaau saamat kuulla 
muutamia paperia lueteltamau ja sitteu saamat 
käskyn jonkun maärä-ajan jälkeensisälle-jättämään 
muistutuksiansa. Seilrans nyt on, että joku erityinen 
panee jor. kuu kirjoituksen toimeen ja juok- see ympärin kaupunkia hankkiakseen muutamia 
allekirjoituksia; välistä voidaan kuitenkin joku 
nurkka-kokous saada aikaan, jossa sitten kysymys 
keskllstellaan. Se on kyllä mahdollinen, että laki 
ja asetukset sallimat majistraatin kieltää keskustelua 
yleisistä asioista tapahtumasta edessänsä, 
mutta se on kieltämättömästi väärin käyttää tämmöistä 
oikeutta, sen siaan kuin pitäisi kokeman 
synnyttää ja voimassa pitää jotakin kunnalishenkeä 
ja kunnallistointa. Tänäpänä oli majistraatti 
myös kutsuuut kaupungin asnkkaat kuulusteltamikst 
eräästä ehdotuksesta kaupungin katujen toimeenpanemisesta ja voimassa-vitämisestä. Tämä' 
valittujen komitealaisten tekemä ehdotus sanotaan 
ja kolme kuukautta sitten olleen jätettynäkaupunkilaisille 
julistettamaksi, vaan  kumma kyllä  tähänsaakka 
olleenkätkettynä. Gttä tämä kysymys koskee 
yhtä kalliimmista kunnallisrasituksista kaupuugissa, 
tuntee jokainen kaupunkilainen, »uutta ainoastaan 
muutamat sanotaan kuitenkin saapumille 
tulleen. Tähän oli armattavasti syynä muisto 
ja monessakin harmi asianomaisten käytöksestä 
viikko ennen.  tuo apteikki-kysymys ansaitsee 
muutoin vähän likempää tarkastamista. Useampia 
vuosia sitten lausllttiin hyvin yleisesti kaupungissa 
sekä kirjallisesti virkakunnille että kaikissa 
erityisissä keskusteluissa se ajatus, että kaksi 
apteikkia oli tarpeen. Mahdoton lienee todistaa, 
että sittemmin olot ovat siten muuttuneet, että 
heidäu olisi pitänyt kumota tätä mielipidettä. Ne 
syyt, jotka "Wasabladet", puolustaessaau yhtä 
apteiktiä, on esiiutuonllt, nimitt. mitä enemmän 
apteikkiä sitä enemmän kimulloisia tai jotain senkaltaista, 
näyttää kyllin, miten vähän oikeata 
syytä ainoastaan yhteen apteikkiin tässä väkirikkaassa 
paitkakuunassa voidaan keksiä. Niillä 
vuosina, jotka ovat kuluneet sitten kuiu kaupunkilaiset 
pitimät kaksi apteiktia edllllisempana knin 
yksi, on ajatus ammatti-rajoitusten luonnottomuudesta 
tullut yhä selmemmäksi ja yleiseenmielialaan 
enemmän junrtuneeksi, mutta Vaasalaisissa 
on apteikki-asiau suhteen tapahtunut mielen-muutos 
päinvastoin. Tämän selittämiseksi täytyy 
meidän mainita, että tämä kysymys on muuttunut 
yleisestä asiasta yksityisten asiaksi. Me kyllä 
uskomille mitä olemme kuulleet vakuuteltavan, 
että nuori apteikkarimme, on pannut apteitkinsa 
semmoiseen kuntoon, että se vetää vertoja mille 
apteikille maassa hymänsä. Sentin uskomme, 
että muutto- ja asettumis-kustannukset uudessa 
kaupuugissa ovat hänelle tulleet hyvin kalliiksi. 
Mutta kuitenkaan ei liene se, joka asiaa yleiseltä 
kannalta katselee, huomaama sitä tarpeelliseksi, että 
yhdellä miehellä on yksin-oikeus apteikiupitälni Ulkomaalta. 
Puola. F. A. T:n Wiime numerossa julistettiin 
semmoisia sähkölennättimen kantta saatuja 
uutisia Puolasta, jotkanyt tekemät kaikki muut tiedot 
vähäpätöisiksi. F. A. T:in sähkölennättiinen sanoma, 
joka on lähetetty Krakausta, on »äin kuuluma: 
Aina tämän kuun 16 p: stä on Langieviez taistellut kokouaisen jakson taisteluita. Illalla 
17 P. tapahtui kmvas tappelu Chrobz'in ja 
Slotan välillä, joka loppui niin, että Langieviez ja Iezioransehi osittain tulimat tappiolle. 
Puolalaiset kadottimat kuormastoa ja muouaa. 18 
p. tapahtui taistelu Tazoselassa, idässä Chrobzista 
ilman päätöksettä ja Buseossa, jossa kapinoitsijat 
tulimat vahingolle. 19 p. jatkettiin tappelu 
Vuseossa, »uutta päätös on tuntematon. Hajalle 
ajetultakapinoitsijoita on kertonut, että Langieviez upsieristonsa kaussa onpaennut Opotomieeen. 
Maalisk. 21 P.! Langielviez on paolla ja bänen 
seen tässä kaupungissa. Me kuu emme tahdo 
yksityisten asioihin sekaantua eikä ketään loukata, 
lopetamme sen kysymyksen tähän. 
Tuo hra K: n kirjoitnksessa täältä löytymä kertomus, 
että täkäläisessä raastupa-oikeudessa e» olisi 
vastaan-otettu erästä suomalaista asiakirjaa, 
on valitettavasti tosi. Walitus tästä raastupaoikeudeu 
menetyksestä on tehty. Itseasiakirja koskee 
velan-maatimusta konkurssi-asiassa. Malittajamainitseemalitnksessaan, 
ettähän on tehnyt koko lainakaupau 
suomeksi, mutta että häneltä nyt kielletään 
Suomen kielellä vaatia rahansa takasin. A. 
Varkauden ruukilta. Oli pyhänen ilta: 
muuan hamari-sepvä nimeltä H. O.Hagmanlähti 
kylälle viinaa hakemaan, sitä tekemät jouto«aikoina 
useimmat muutki ruukin työmiehet. Lähellä 
olemasta naapuri-talosta, sai ha» ostaa puolentnoppia 
palolviinaa, sitä on siinä talossa tavallisesti 
aina kaupau. Sen na»«tti hän yksinänsä, 
läksi sitte yhden tuttamansa luo, joka oli ruukin 
palmelnksesta eroitettu hamariseppä, O.Bergström 
niminen, asuva lähellä ruukkia Ioroisteu puolella. 
Vhtenä lähettiin nyt viinan ostoon ja 
saatiin knin saatiinkin tuoppi tulista juomaa. Palattua 
Bergströmin torppaan istuttiin syömään, 
juomaan. Pantiin soknria viinaan, josta karvain maku tnlella poltettiin; siitä miehet ryyppimääu. 
Into nousi, riita syttyi, puukot tupesta 
siepattiin. Leikki loppui siten, että Bergström 
pisti puukon vastustajansa rintaan. Weri vuoti 
virtanaan, voimat vähennvät ja Hagmannin täytyi 
rnmeta apua pyytämään, että jokn sitoisihän 
en haamansa. Mutta sitä ei kukaan "tohtinut" mies sai meressänsä maata, siksi kuin vihdoin 
joku rohkeni lähtea viemään tätä sanomaa hänen 
eukollensa. Tämä knletti miehensä helvoisella kotiansa, 
johonka vasta silloin lääkäri kutsuttiin. 
Hän sitoi haaman ja antoi hoitoon tarpeellisia 
määräyksiä. Neljä muorokantta makasi haamoitettu 
kimuissansa välin tuunossa, mälin tunnotoinna. 
Torstaina 12 p: nä tätä kuuta jätti hän 
tämän elämän. Hänen jälkeensä jäi leski, kolme 
alaikäistä lasta ja kurjuutta kyllin kyllin. Seuraamana 
iltana panetti Ioroisteunimismies murhasta 
syytetyn Bergströmin kiini ja lähetti hänen 
Mikkelin linnaan. Hänen kotoonsa jäi vaimo ja 
viisi alaikäistä lasta. Näinpäin on tämä murba 
nykyisin tunnettu, mitä sen valaisemiseksi vielä 
voi tulla ilmi, saadaan kuulla kuin asia tillee 
käräjiin ja vieraat miehet puhumatminkä tietävät. 
rl 
16 p. keis. senaattiin antamassa luettelossaan 
maininnut Ilmajoen kihlakuntaa ohria ja 
kauroja tarvitsevaiseksi.    Näistä kohdista 
armaten ja kun myöskin ne erinäiset anomukset, 
jotka täältä ovat tehdyt, ovat saaneet 
kiellon, näyttää se meille selmältä, että läänihallitus 
ei ole ottanut uskoaksensa niitä ilmoituksia 
tämän seudun tilasta, jotka täältä ovat lähetetvt, 
ja siis kiintynyt väärään luuloon tästä seurakunnasta. 
Wai eivätkö ansaitse Ilmajokelaiset 
mitään apua hallituksen puolelta? Tämmöinen 
luulo Ilmajokelaisten ansaitsemattomuudesta 
on kuitenkin aivan väärä, semminkin kun 
juuri Ilmajoen maamiljeliiät viljelyksessä ja toimeliaisuudessa 
on antanut muille seurakunnille 
hymän esimerkin ja aina siitä ajasta, kuin Santalvnori 
tuli tunnetnksi, on Ilmajokelainen, kun 
on ollut tarpeen, osoittanut miehuutta. Mutta 
je ei ole meille viaksi luettama, ettämeidän vanha 
viholliueu halla vielä usein tekee meille vahinkoa, 
ja kun tämä tapahtuu, tuleeaina pulasiitä 
syystä, että maalviljelys täällä on perustettu ainoastaan 
viljain-kasmattamiseen, jota vastoin 
täkäläinen karjanhoito ei ansaitse mainitakkaan 
ja metsän-tuotteita ei löydy melkei» olleukaan 
7nyytäväksi. Tähän tulee, että tilaton väki täällä 
on suurempi kniu muissa seurakunnissa. 
Nykyinen talmi on maalviljelijälle hyvin haitallinen. 
Lulnen pllute tekee sen, että ne, joilla 
on metsän-tuotteita myytämäksi, eivät saa niitä 
taupuukeihin kuljetetuiksi, jouka kautta jauhojeja viljain puute tulee sitä suuremmaksi. Täällä 
tuskin saadaan talvetta heiniä ja puita kotiin 
vedetyksi ja muut vedot jäämät rappiolle. Soiden 
lannoittaminen salvella, joka on meille niin ylen 
tärkeä, ei voi mainituista syistä tapahtua tänä 
vuonna. Tämä taas vaikuttaa sen, että tänä 
vuonna saadaan vähemmän kevä'tluiljaa ja tulevana 
vuouna vähemmän rukiita. Mainiot, kytömaat 
ja nutut otvat suureksi osaksi jäätikössä 
ja tämäkin huolettaa maanmiljelijöitä. Mutta 
kaikki epätoimo, meidän täytyy vastakin koettaa 
pyrkiä eteenpäin  eteenpäin maanlviljelyksessä, 
simistyksessä ja tiedoissa. Parannettu karjanhoito 
on ensiksi olema maanviljelijän huolenpitona. 
Paremmat ja tarkoituksen mukaisemmat 
-maamiljelys -aseet ovat myöskin hankittamat. 
Maauliesteu-seura sekä eräs yksityinen mies on 
viime-muonna haukkinut pitäjää»» Englannista 
parelupaa eläinlajia, jolla voidaan jalostaa täkäläistä 
elikon-lajia. Yksityinen mies, joka kämi 
ruotsalaisessa maamiljelyskekouksessa Karlstadissa, 
on tuottauut muutamia uudempia maamiljelyskaluja, 
niinkuin "Hornsby'n viljan-pllhdistaja", 
"Ristin-rastin-äes" (Ziggzagghars) j. n. e, jotka 
voivat olla mallina muille maamiljelijöille.  
Pitäjän-kokouksessa 16 p. tätä kuuta päättimät 
pitäjän-lniehet, että muistutuksia kielikomitean ehdotusta 
vastaan pitäisi niiu pian kuin mahdollista 
tehtämän. Muut uutisemme täytyy meidän 
jättää toistaseksi. Suon-miljelijä. 
Waasa, maalisk. 2 p. Wiikko sitten oli, vat 
kallpunkilaiset kutsutut majistraatin eteen, saadak- s. nsa inuiitaiuia asiankirjoja tuosta nostetusta kysymyksestä 
toisen apteikin asettamisesta kaupunkiin. 
Tamallista suurempi paljous kaupungin 
asukkaita oli läsnä, »uutta ei mikään keskustelu 
asiasta sallittu. Asia, näet, kälvi sillä lajilla, 
että ne, joilla on valta ja mahtamuus ja jotka 
näyttämät uskoman, että röyhkeys ja äreys pa-raiten suojelee virka-armoa, kielsimät keskusteluun 
rupeamasta ja määräsimät, että N päivän 
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Tekisimme määrin, jos sanoisimme ettei meidän 
kaupungissa ollenkaan löydy noita helliä 
tunteita; löytyy kyllä, mutta pyydämme niistä 
jutella mähä etäämpänä, sekä niihin kuulumista 
asioista, kun ensinnä olemme muut seikat 
puhtaaksi selittäneet. 
Se jo ennen mainittu kaupungin-manhin, 
joka porimestaria rvalitessa oli antanut pöytäkirjaan 
sen jalon ja ikuisessa muistossa pidettämän 
lauseen, ansaitsee tässä "tosineessa" mähä 
lameamman tilan. 
Hali oli nuorempana muuttanut kaupunkiin 
maalta ja hakenut itsensä pormariksi, s. t. s. 
hänellä oli oikeus myydä työmäelle leipää, kaljaa 
y. m., jolla toimella hän mähitellen pääsi 
Maroihin, jotta hän moi laajentaa kauppaansa, 
niin että häntä Minnein rumettiin kutsumaan 
Suomen Waltio arkisto. 
Lukijat kyllä tietämät, että semmoista nimeä 
ei löydy. Mutta moni lukija taitaa olla tietämätöu 
siitä, että puute on ainoastaan nimessä, 
eikä asiassa. Meillä on todellakin maassa semmoinen 
arkisto, joka kaikin puolin mastaa siihen, 
mitä muissa maissa nimitetään valtioarkistoksi. 
Ee on niinkutsuttu «Keisarillisen Senaatin 
arkisto", joka säilytetään Senaatti-kartanon 
koillisessa tornissa ja lähisissä saleissa. Tämä 
arkisto on par'aikaa määrätty uudestaan järjestettamäksi, 
ja sen hoito ja hallitus tulee luultavasti 
tästä-lähin uudelle kannalle. Toimomme 
siis, että yleisö mielellään kuulee muutamia 
lyhyitä selityksiä niistä tieto-aarteista, joita tässä 
aitassa säilytetään, sekä mitenkä ne ovat aikojen 
kuluessa siihen kokoontuneet. 
Kun Haminan rauhan-teossa Suomi ja osa 
Länsi-pohjaa eroitettiin Ruotsin mallasta, säädettiin 
myöskin, että ne viralliset asiakirjat, 
jotka koskimat näihin Ruotsin entisiin maakuntiin, 
saataisiin ulos Ruotsin virkakuntain arkistoista 
ja muutettaisiin Suomen puelelle. 
Tätä varten lähetettiin kesällä 18l0 miisi Suomalaista 
Ruotsiin, malitsemaan ulos mitä uuden 
Suomen valtion olisi tarve ja oikeus omistaa. 
Nämä Suomen asiamiehet olivat: homioikeusneumos 
O. Langenstein, sekä herrat E. I. 
Saekl<v, G. G. Nordensman (sitten kamreeri 
kamari- ja tilintekokunnassa), Ioh. Mallbergja 
<3r. I. Vaekmansson. Tämä pesäjako Manhan 
emämaan kanssa näyttää olleen mitä vaikeinta 
tointa. Useat asiakirjat olivat molemmilla 
mailla yhtä eroittamattomia, kuin itse asiatkin 
olivat olleet, ja Ruotsin virkakunnat olivat 
yhtä ynseät tässä tehtämässä jaossa, kuin suinkin 
joku holhoja, jolta entinen holho-lapsimaatii 
ulos perintönsä. Näiden mastnsten muoksi 
lesti jako-toimi muoteen 18l^ asti ja muutamat 
kirjat saatiin vasta v. 1813. Ne asiakirjat, 
jotka silloin tuotiin Suomeen, olivat 
enimmältä osulta maa- ja mero- eli tilintekokirjoja, 
sotaväen ja maamittauksen asioihinkoskemia 
kappaleita, joitakuita viimeisen aian tuomioita 
j. n. e. Ne koskimat ei ainoastaan sitä osaa Suomenmaata, joka Minnein oli Ruotsista 
eroitettu, Maan myöskin Viipurin lääniä 
ison-Mihan aikoihin asti. Sitä rvastoin Käkisalmen 
läänin asiakirjat, jotka sattuimat olemaan 
yhdeslä Inkerin kirjain kanssa, jäimät 
Ruotsiin, ja ovat vieläkin Tukholman kamariarkistossa. 
Samaseen allaan oli niinkutsuttu 
joukkonsa täydessä hajoamisen tilassa. Maalisk. 
22 ft.: Se on vallan epäilemätön, että kapina 
rupee tilleinään loppumaisilleen. Langiemiez, jota 
seurasi rouvansa ja kenraalinsa, on saatn vangiksi 
itämaltalaisten ratsnmiesten kalitta ja viety 
Tarnoviin. Maalisk. 23 p.: Eilen illalla tuotiin 
Langiemiez tänne (Krakauun) ja vietiin linnaan. 
 Näiu näkyy siis, jos tässä sano>nassa 
on täyttä perää, kapina oleman lannistumaisil- laan, koska itse diktatori on jolituuntvankeuteen. 
Tämä diktatorin vaali ei ole hyväksittykään ollenkaan 
Puolalaisten siirtokuntalaisten seassa, 
kun näin koko maan onni tuli yhdistetyksi yhteen 
mieheen. Ulkomaan tiedot kuitenkin mainitsevat, 
<ttä kapina yhä lelviää Wenäjän puolalaisissa 
maakunnissa. Saa nyt nähdä, voinevatko näinät 
syrjä-joukot yllä-pitää kapinaa, kun itse pääjoukko 
on hämitetty. 
lahjoitti koko saaliinsa Senaatin arkistoon. Nämä 
kokoilemat sisältämät ison joukon tärkeitä 
kirjeitä ja kirjoituksia, joista mainita sopii: kirja 
Suomen reduktioni-asioista, iso joukko pispain 
Gezeliusten saamia ja antamia kirjeitä, Turun 
maaherran Vnren ja muiden kirjeitä Ison-vihan 
alkupuolelta j. n. e. Todennäköistä on, 
että joku osa näitä kappaleita on ollut säilytettyna Karunan kartanossa Saumonpitäjässä, 
joka tila oli Gezeliusten hallussa. 
Emersti Furuhjelm lahjoitti m.1860 Senaatin 
arkistoon 193 kopiota, jotka hän oli Moskomasta 
kokoillut. Ne koskemat kaikki 1741 
1743 vuosien sotaan. 
Samana muonna syksyllä ostettiin mndellä 
tuhannella ruplalla lehtori (5. A. Gottlundin 
rikkaat kokoilemat, jotka ulottumat MW. 1340 
1797 mälillä. Etemimmät kappaleet kuulumat 
Nuija-sodan ja Ison-mihan aikakausiin. Muun 
seassa löytyy 16:nnen vuosisadan loppu-muosilta 
iso kopio-kirja, se sama, johon Ruotsinhistorioitsija 
A. Fryxell miittaa Sigismundon historiassa, 
antaen sille nimen "Finsta brefmen". 
Niisi isoa kirjaa sisältää Suomen sotapäällikön 
Nierothin kirjeet Ison-mihan aialta m. 1710 ja 
1711, ja lisäksi tulee suuri joukko irtonaisia kirjeitä 
osaksi alkuperäisiä, osaksi vanhoja kopioita. 
Että lehtori Gottlund on ne aikanansa ostanut 
Ruotsin puolella, lienee tarpeetonta lisätä. 
Nihdoin on ostettu 150 ruplalla entisen 
maaherra Stieh«ms'en kokoilemat, joissatärkein 
kappale on eräs tuomio-kirja Hämeestä vv. 
14431502 mälillä. 
Meidän tulee lisätä, että toht. Bomansson 
erinomaisella toimella ja huolenpidolla on koettanut 
lisätä näitä aarteita, ja että masta hänen 
aikanaan tämä arkisto on tullut todelliseksi historiamme 
aarre-aitaksi. Että tutkijain kuitenkin 
täytyy hakea enin osa tietojaan Ruotsin ja 
muiden lähisten maiden arkistoista, on kyllä 
totta. Mutta iloita sopii, että niinkin runsaita 
aineita on kokoon saatu kotimaisen valtioarkiston 
pernstamiseksi. Suotamaa olisi, että 
ne laitokset maassa, joissa muita historiallisia 
kokoilemia sattuu löytymään, antaisi ne tähän 
yhteiseen aittaan joko alkuperäisinä tai edes kopioittuna. 
Sillä muut pienemmät kokoilemat 
eivät tule nauttimaan niin tarkkaa hoitoa eivätkä 
ole niin yleisön käsillä ja käytettäminä, 
kuin puheen-alainen suuri arkisto uuden järjestämisensä 
jälkeen luultavasti tulee olemaan. 
Nanha Suomi yhdistetty muuhun Suomeen, 
jasilloin Pietarista myöskin lähetettiin iso joukko 
tarpeellisia asiakirjoja sekä Oikeus-kollegion että 
Iohtamaisen Senaatin arkistoista. 
Nämä näin saadut Manhat asia-kirjat ynnä 
Suomen hallituksen kirjalliset kappaleet 1809 
muoden jälkeen tekemät sen arkiston, joka km" 
sutaan Keis. Senaatin nimellä, maikka nimi ei 
millään tavalla ole asian-mukainen. Ensi aikoina 
näyttää tämä arkisto olleen jokseenkin 
rappiolla ja sen päähoitoja ei ole tähän asti 
koskaan ollut tiede-mies. Wastn muoden 1840 
jälkeen annettiin Toht. Edm. Grönbladille toimeksi 
järjestää ja luetteloon panna tuo niinkutsuttu 
manhempi arkisto eli kirjat ennen m. 
1634. Tämä toimitus kesti toista kymmentä 
muotta, mutta onkin, niin paljon kuin päältä 
katsoen Moipi tuomita, tehty kiitettämällä tarkkuudella. 
Kirjat ennen M. 1634 ovat meroeli tilinteko-kirjoja ja tekemät yhteensä 6807 numeroa 
eli eri sidettä. Enimmistä maakunnista 
ne alkamat vuodesta 1540; sillä sitä ennen ei 
näy olleen tavallista pitää mitään järkinäistä 
lumunlaskua maasta ja sen meroista. Ahmenasta 
ja Pohjanmaalta löytyy kuitenkin asiakirjoja muodesta 1531. Meidän ei tarvitse muistuttaa, armonsa; että näillä kaikilla onhistoriallinen z mutta monikertaiseksi tämä arvo enenee sen kautta, että itse tilintekoihin on liitetty 
kuitit, läänitys-kirjat ja muut asiaan kuulumat 
kappaleet. Tästä rikkaasta aarniosta ovat Suomen historian-tutkijat jo löytäneet ison joukon 
tärkeitä tietoja, ja aarnio on kuitenkin melkein 
koskematon. W. 1859 Tammikuussa määrättiin toht. K. A. Vomansson amanuenfiksi 
tätä manhempaa arkistoa varten, ja siitä saakka 
se on tutkijoille ja yleisölle ollut arvoinna. 
Nykyään on toht. Vomansson myöskinasetettu 
virkaa-tekemäksi Arkiston-Hoitajaksi ja saanut 
toimekseen järjestää ja luetteloon panna kaikki 
arkiston manhat ja uudet marat. Toimo on 
siis, että tämä tärkeä aarre-aitta tästälähin tulee 
täyteen kuntoon ja järjestykseen, ja että sen 
hoitokin asetetaan sille kannalle, joka julkiselle 
arkistolle sopii. Että nimi muutetaan Naltioarkistoksi, 
on meistä myöskin varsin luonnollista. 
Sen Marat eivät alusta asti ole olleet 
Senaatin, vaan koko maan, ja viime aikoina 
on niiden lisäksi vielä tullut oston kautta iso 
joukko historiallisia todistuskappaleita eli sota
1n8t0i-iL«,", jotka vielä vähemmin mahtumat 
Manhan nimen ahtaisin rajoihin. Näistä myöhemmin 
saaduista todistus-kappaleista tahdomme 
antaa lyhyen selityksen. 
Emerst-luutnantti Tamelanderin kokoilemat 
ostettiin syksyllä 1859 kolmella sadalla ruplalla. 
Ne sisältämät kaikenlaisia enemmin tai vähemmin 
tärkeitä kirjeitä vv. 13801806 mälillä. 
Wähää myöhemmin sattui toht. Vomansson 
keksimään" Winagradovan menäläisestä kauppapuodista 
joukon tärkeitä kirjoituksia, joiden tarkoitus 
oli muuttua kääry-paperiksi saipuan, kynttiläin 
ja muun hyödyllisen tavaran ympäri. 
Nähtämästi nämäkin paperit olivat kuuluneet 
Tamelanderin kokoilemiin, mutta olivat kelmottomaksi 
katsotut ja siis myydyt menäläiselle kauppiaalle. 
Toht. Vomansson'illa oli toinen ajatus 
asiasta, josta syystä hän alkoi kauppaa 
hieroa, ja tämä onnistuikin niin, että hinnasta 
somittiin: yksi rupla leimiskältä. Näin kolme 
leimiskää punnittiin ja ostettiin; mitä jäi 
saatiin kaupanpäällisiksi. Tohtori Vomansson 

Msityisten Ilmoituksia. 
Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 57 59k. 5«. 
Ohrakrynnit 3235 k. kappa. 
Kaurat 3: 203: 50 tynnyri. 
Kaurakryynit 3336 k. k:pa. 
Valkoset hern.40 45 k. k:pa. 
Perunat 1415 k. kappa. 
Tuoretta raavaan«liha 85 
1 r. 5 k. /^n. 
Pavattua samaa 1: 20 
1- 30 k». 
Tuoretta lampaan-lihaa l: 
501: 70 
Palmattua samaa1: 802 r. 
Wasikan-liha 1:40 1: 80^.«. 
Tuoretta sian-lihaa I:90 
2: 20 
Palmattua samaa 2: 302: 
50 k. /.n. 
Talia 2: 502: 70 5». 
Tuoretta voita 18-20k. «s. 
Ruoka-voi 3: 403: 60 
Maito 56 k. k-nu. 
Taale 56 k. korttien. 
Munatiu 4050 f. 
Teeri-pari 5060 k. 
Metso-pari 801 r. 
Pyy-pari 3035 k. 
Tuoreita siikaa 10 12k. «e. 
Tuoreita ahmenia 6 8 k. «s 
Tuoreet hauet 68 k. <v. 
Tuoreet kuhat 1215 k. «-., 
Tuoreet mateet 68 k. Suolattua siikaa 12 k. 
Suolattualohta 18-20k. Suolattua lahnat 6 k. 
Suolattuja silakoita 7080k. L«. 
Suolattua kilohailea 7080k. 5«. 
Termaa 4:505 r. tynnyri. 
Koimu-halkoja 1: 120 k. 
kuorma. 
Mänty-balkoja 801 r. l:ma. 
Kuusi-Halkoja 70 90k. k-ma. 
Niina 78-85 k. kannu. 
Heinät 1215 k. 
..hantesmanniksi", ja hän malittiin kaupungin 
Manhemmaksi, jona hän suuresti vaikutti symämielisillä 
ja viisailla lauseillaan, joista se askein 
mainittu kelpaa näytteeksi. Sillä tavoin 
oli hän nyt pääsnyt kunniansa ensnnäiselleastimelle, 
vaan ylemä-mielinen kuin hän oli, pyrki 
hän vielä korkeammalle. Hän näki. miten 
»muut" saimat kunnianimet ja merkit, miksei 
hän? Ei häneltä sivistystäkään puuttunut, hän 
kuin oli opetellut ruotsin-kieltä puhumaan, jota 
hän myös aina tärkeimmissä tiloissa halusta 
käytti, ehkä se hänen suurista leukaperistään 
kuului jotenkin selittämättömällä ja oma-tekoiselta; 
hän sanoi esim. .,mörjä" kun olisi tullut sanoa smörja, "prinkrunn", ja "ko" kuu olisi 
pitänyt sanoman springbrunn ja gody. m., vaan 
sitä ei kenkään moinut pitää häpiänä. sillä hyvähän 
se on, että jokainen pyrkii sivistykseen. 
Ja kun muut puhuimat ruotsia japääsivät armoon, 
miksei hän? 
Naan hän ei tahtonut niin kehnoilla valikappaleilla 
anastaa itsellensä kunnia-armoa kuin 
ne samat "muut"; hänellä oli .,nille" fsnille) 
ja sen nillensä nojalla hän aikoi päästä perille. 
Niihin aikoihin pitiefiroalta erinomaista huolta 
kosken perkauksista, ja mistä esiroalta huolii, 
siitä pitää alammaistenkin huoliman, se on meidän 
pikku kaupungissa uskollisesti noudatettu 
käsky. "Koski-parooni" haki siihen aikaan ilmiin 
jokaisen lammikon, missä main löytyi 
mettä pisarakin laskettamaksi, ja heti siihen rumettiin 
laskun kaimamaan. 
Meidän kaupungin-manhin, joka ei uljaampaa 
miestä tuntenut mailmassa kuin koski-parooni, 
luuli paraiten pääsemänsä kunniaan, jos 
hän käyttäisi "nillensä" s. o. neronsa samaan 
työhön kuin sekin. Hän otti Suomenmaan kartan 
ja rupesi sitä tutkimaan oikein mielensä perästä. 
Pian hän saikin medet johdatetuiksilnim. 
kartalla) mihin ei saanutkaan, ja niitä myöden 
olisi koko meidän kaupungin moinut muuttaa 
Maikka Amerikkaan. Silloin ei löytynyt vielä 
Gyldenin korko-kartta, ja siitäpä lienee tullut, 
että meidän "vanhimman" mesi-johdannot paikoin 
kämimät masta-mäkiä. Minkä kunnian hän 
niistä yrityksistään sai, juttelemme ehkä toiste. 
Hän oli nainunna kaupunkiin tullessansa ja 
sitte monet muodet, mutta hänen maimonsa 
kuoli. Nyt hän päätti uudestaan hakea itsellensä 
amio-puolen, maan tällä kertaa herrassäädystä. 
Sillä itse hän osasi jo ruotsia ja se 
oli siis kohtuullista että hänen maimonsakin 
puhui sitä kieltä, erittäin nyt kun hän toinioi 
piatkoon saamansa kunnia-merkin. 
Tässä siis on kumminkin yksi hellä-tunteinen 
Mu meidän pikku kaupungista, kun nimittäin 
"vanhin" oli naima-mehkeissänsä. Hänkös nyt 
oikein runo-kielelläpuhutteli morsiantansa; mutta 
kun ne puheet olivat pelkkää ruotsia, niin emme 
saata niitä matkia lukioillemme, jotka arvattavasti 
eiroät ole niin korkealla simistyksen 
kannalla, kuin hanhin", että osaisivat ruotsia. 
Häät sitte pidettiin, niinkuin tumallista on, 
naitaessa. "Vanhin" ei tunnettu tuhlariksi, 
mutta silloin oli hän kuitenkin laskenut kukka- ronsa nauhoja. Kaikki »paremmat ihmiset" koko 
meidän pikku kaupungista olivat käsketyt. Itse porimestari, se sama, joka oli tvalittu sen ennen 
mainitun lauseen jälkeen, piti juhla-puheen. 
Mutta noudattaaksensa, mitä muualla sellaisissa 
tiloissa tehtiin, oliporimestari laahauttanut manhan tykki-rämän, joka meidän ase-maroissa löytyi 
muinaisista sodista, eräälle kaupunginulkopuolella 
olemalle kalliolle. Hänen, niin. porimestarin. 
esitellessä maljaa muorelle parille", 
annettiin merkki kalliolle, jossa kanuuna oli; se laukaistiin, maan ei siitä kuulunut ääntä 
pitkälle, se kuin oli ruostunut ja entisellään jo 
vähän haljennut. Se vain tässähti ja halkesi 
kahtia, josta lähellä seisojat olivat suuressa 
maarassa; ei kuitenkaan erinäistä vahinkoa 
tullut, paitsi kahdelle, jotka saimat mähäisiä iskuja 
sääriluihinsa. Mutta ei häissä oliat myöskään 
saaneet kuulla tonvottua pamausta, se ei 
ulottunut niin kaumas. 
Waan mitä kaä-mieraat saimat kuulla, oli 
kylläkin hupaista, sillä ylkä osasi niin somalla 
ja siistillä lamalla suositella uutta amiopuoltansa, 
että se muitakin hauskutti. Häissä 
pidettiin myös hypyt, joihin se nuori maimo 
näytti hyvin harjaantuneelta, ja josta 
ylkä suuresti ihastui ja kehumallamuillekin puhui. 
Waan totuttua tapaansa noudattaen, tahtoi 
rouma käydä jokaisissa hyppy-pidoissa ja tosine 
kertoo, että kun hän joku aika sen jälkeen 
kerran miipyi kauman yön päälle semmoisissa 
humi-pidoissa, ärräsi hänen herransa ja ukkonsa: 
"buurttana vast, buurttana mast; altri är lika 
määkana, ten linkan!" ja portti suljettiiu, jotta 
rouma sai miettää lopunkin yötänsä kylässä; 
mutta aamulla kun hän tuli kotiin, sanotaan 
ukon siiepanneen ruoskan loukkaasta jakiimasti 
lausuneen: "tanssa nu, nu ssa ja peela!" ja  
nyt luulemme kertoneemme kumminkin yhden 
hellä-tunteisen tosineen meidän pikku kaupungista. 
Tällä jalolla kaupungin ..manhimmalla" on 
poika entisestä naimisesta, jonka tulevaisuus 
oli jo kätkyessä määrätty, niinkuin Nornat ja 
Sibyllat muinoin määräsimät ihmis-lapsille heidän 
tulevaisuutensa. Hänestä oli tuleva korkea 
armoinen sotaherra ja sentähden oli hänelle 
annettu nimeksi Julius Caesar. Mutta isä, 
joka tämän kuuluisan nimen oli saaniuttanut 
jostain historiallisesta kirjasta, ei osannut sitä 
oikein sanoa, joten poikaa rumettiin yleisesti 
kutsumaan Iulle Keisari. Siitä ei kuitenkaan 
ole vielä tullut sota-herraa, maikka häntä eräs 
sota-palveluksesta eroitettu tarkkampuja on koettanut 
harjoittaa sota-temppuihin; on häntä myös 
käytetty sota-palmeluksessa; mutta ei hän siellä 
ole tahtonut oikein menestyä. Hän on kenties 
mainion kaivansa kaltainen, joka puoli-ikäänsä 
asti pidettiin kelmottomana meitikkana, kunnes 
bän kerrallaan jasitte yhä loppuunsa saakka näytti 
suurta miehemyyttä. Ei tämäkään meidän Iulle 
Keisari ole vielä mitään tehnyt nimensä säilyttämiseksi 
kuolemattomuuteen; maan eipä tiedä, 
minä hetkenä hän ilmoittaa oikian luonteensa 
ja saattaa mailman ihmettelemään. Tähän asti 
on hän tytynyt ainoastaan siihen kunniaan, 
että hän talmis-aikana joskus ilmestyy, kaupunkilaisten 
suureksi iloksi, kadulla, pitkät turkit se- lässä, kanniskellen kainalossaan mustaa rakkia. 
Kesällä hän myös usein nähdään astuskele- massa kaduilla, ihmetellen omaa muotoansa. 
Waan niinpä teki Rooman Julius Cuesarikin; 
sentähden ei ole epäileminenkään, ettei Iullestakin 
kerran saata paisua yhtä kuuluisa mies. 
Waan pahaksi onneksi käy meidän Iulle jo 
naima-mietteissä; ei sekään nyt peräti olisi esteeksi 
hänen suurelle tulevaisuudellensa, sillä 
moni mies on masta naimisellansa tullutkin 
oikein onnensa perille, ja nais-mäellä on suuri 
malta tässä mailmassa, sen on moni mies luon 
liamainnut. kmvetessänsä kunnian kukkuloille. 
Mutta meidän Iulle ei pidä niistä kiipeämisistä 
ollenkaan lukua; hän ei tahdo pyrkiä ylhäälle, 
sillä hänellä on heikkopää, jota huimaisi 
siellä korkealla. Hän on luonut silmä. isä ihanaan 
kamarineitsyeen. jonka virka on aamusilla 
muokata komissarinnan olikasia hiuksia. 
Tätä keisarin urotyötä ei häneu isänsä ollenkaan 
hymäksy. ja hän onkin kirjoittamalla pyytänyt 
sitä uljasta roumaa ajamaan tyköänsä sen ihanan neitsyen ja tytymään rumaanhiusmuokkajaan, 
jotta "Iulle-herran" naimis-aikeet 
haihtuisimat. Mutta komissarinna on antanut 
mastata. ettei hän ole ve!kapää sitä tekemään, 
semminkin kuin isosten tapa aina on ollut pitää 
kauniita hius-siveliöitä, maan hän tahtoo 
suosiolla nemvoa herra manhinta telkeämään 
lnmttioman poikansa lukun taka. Ten onmanhin 
tehnytkin ja myös käyttänyt ruoskaa Iullehermn 
ja itsensä lohdutukseksi, maan se ei ole 
lohduttanut kumpaakaan, ja isän viha on yhtä 
tuima komisarinnaa mastaan kuin Iulle-herran 
rakkaus hänen neitsyeensä, ja saa nähdä mitkä 
metelit siitä vielä nousemat meidän pikku kaupungissa. 
Troja hämitettim muinoin kauniin 
Helenan tähden. (Jatketaan.) 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino»luvan antanut: 1^. Ileiindur^er. 
Myytamanä: 
Hymiä malkeita siemen-Herneitä 
E. A. Väek'llä, 

Helsingissä. 

Julistus. 
Hänen Ylhäisyytensä Kenraalikmvernöörin käskystä 
Venäjän Keniaali-Konsuli-viraston Lontoossa siitä antaman 
esityksen johdosta, olkoot asianomaiset kirja-roaihtelijat 
tämän kautta muistutetut ei ainoasti että marustavat 
postissa suomalaisille merikulkijoille ja muilleulkomailla 
oleville maanmiehille läyetettämät kirjansa selmillä 
adresseilla, kuin myös että maksamat postirahansemmoisten 
kirjain edestä, jos lähettäjät toivovat ja päältykseen 
merkitsemisellä ilmoittamat että kirjat vastaanottajille 
laittamisen suhteen, ovat postilaitoksista menopaikoissa 
jätettämät Wenäjän Konsuli-mirastoille, jotka eivät ole 
melkapäät maksamaan postiiahaa yksityisten kilja-vaiytelijain 
edestä. Helsingistä, Posti-johtokunnalta, 12 p: nä 
maaliskuuta 1863. Käskyn mukaan: 
Alex. Tanninen 
Posti-johtokunnan sihteeir. 

Päivälista. 

Tänään Maanantaina 
Maalisk. 30 p. k:lo 46 jpp. Taide-yhteyden näyttelö 
arooinna. 
k:lo ? jpp. Hra Floesselin soitannot teatnissa. 
Huomenna Tiistaina. 
Maalisk. 31 p. k:lo 10 epp. ja 4 jpp. Huutokauppa irtaimesta 
tavarasta toimitus-miehen asumuksessa 
yleisessä liospitalissa. 
k-lo 11 epp. Urakka-amisioni suomalaisen 
sotatoimikunnan edessä 13 soittosanvenhankkimisesta. 
k:lo 122 epp. ja 46 jpp. Taide-yhteyden 
näyttelö avoiima.  l: lo 5 epp. Osakkaat kauppaseuranpensionikassassa 
kokoontumat raastupaan keskustelemaan 
ieglementin muuttamisesta. 
Keskilviikkona. 
Huhtik. I p. k:lo 4-6 jpp. Taideyhteyden näyttelö avoinna. 
l: lo 5 jpp. Osakkaat Ulrikasborgin kaimoja 
kylpy-laitoksessa kokoontumat yhtiökokoukseen 
seurahuoneessa. 
k:lo 5 jpp. Majoitus-komitea kokoontuu 
raastupaansotamiehistöntarpeeksitehtalvien 
hyyrymaksujen määräämistä varten.  Sa- massa tilaisuudessa tapahtuu myösurakkaaroisioni 
puiden ja kynttiläin hankkimisesta 
sotamiehistölle. 
k:lo 6 jpp. Suomalaisen Kirjallisuus-seuran 
kokous. 
Tuorstaina. 
Huhtik. 2 p. k:Io 11 epp. Huutokauppa maa-kansliassa 
neljänneksestä Hannulan perintötaloa Naekskogin 
kylässä Tuusulan pitäjää. 
sieltä käytettamäksi, ilman että rahoista, päässltt 2<i. Maanantaina 30 p: nä Maaliskuuta lk<i3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuilleen: 
koko vuosikerta lN, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönäkl. 12 päivällä. Siellä otetaan myös ilmoitukset mastaan, jotka maksamat 6 penniä pieneltä mviltä. 

Helsingistä. 

Suomalaiseen aateliseen säätyyn on H. K. 
M. tämän kuun 19 p: nä armossa koroittannt 
Aleksanderi-yli-opiston rehtorin, kanslia-neumos ja 
prolvessori Adolf Edvard Arppe'n ynnä hänen 
lapsensa ja jälkeisensä niistä slmrista ansioista, 
joita kanslia-neuvos Arppeon osoittanutrehtonn-virkaa hoitaessa. Samalla lajilla on myös 
maamiljelys-neumos Johan Gustaf Sehatelovitz ynnä hänen lapsensa ja jälkeisensäkoroitettu aateliseen 
säätyyn. 
Armonimi. Tämän lunn tl) p: nä on H. K. 
M. antannt maalviljelijä Johan August Gssen'ille 
kanslia-neumoksen nimen ja armon hänen osoitetuista 
kansallisista ansioistaan. 
Sielunhoitoa ja opetusta varten suomalaisille »angeille Siperiassa on H. K. M. 
määrännyt että Suomen valtiovaroilla tulee asetettavaksi 
yksi pastori ja yksi katekeetti. Pastorin 
pää-olopaikka tulee olemaan Merehne Suetuk niminen 
asutusmaa. Palkkansa on olerva 1,009r., 
Katekeetin palkka 209 r. 
Vaasalaisten pyyntö saada vanha Waasanimi 
takasin kaupungillensa on, kuten F. A. T. 
kertoo, saanut armollisen kiellon. H. K. M. on 
sitä vahemmin nähnyt syytä oleman tähän anomukseen 
suostumaan, kun anomus muka osoittaa 
huikentelemaisuutta ja muuttelemaisuntta mielipiteissä. 
Hra Floessel tnlee tänäpänä teaterissa suomalaisen 
kollllln hyödyksi uudestaan antamaanviime 
tiistaina pitämät soitantonsa. Me tonvomme, 
että soitantojen hyvä tarkoitus ainakin tänä iltana 
tulee täyttämään teaterin. 
Ali-opisto. Lani-opillisen kandidati-tutkinnon 
seisoi tämän kuun 28 p. hist. kieliop. maisteri 
N. Montgomery sekä muoritutkinnon fys.-määräysop. 
kandidati K. F. Idestam. 
Suomalaisen Kirjallisuudenseuran vuosijuhla 
16 p. nykyistä maaliskuuta.  Varaesimies 
asessori Rabbe alotti kokouksen silläkaipauksella, 
ett'ei Seura tänä iltana saanut varsinaista 
esimiestänsä, kanslianeumos prov. Lönnrotialäsnäolevana 
tenvehtiä ja tavallisuuden mukaan vuosijuhlansa 
alliksi hänen sulosanaistapuhettansaknunnella, 
jonka jälkeen vara-esimies jnlisti vuosikokouksen 
alkaneeksi, ja sihteeri luki kertomuksen Seurau 
toilnista sen nyt päättyneellä kahdennella neljättäkymmenellä 
vuodella, sekä rahavartia ja kirjaston 
hoitaja tekimät lukua rahaston ja kirjaston 
tilasta samana aitana.  Näissä vuosikertomuksissa 
esiteltiin seuraalvia asioita: Nyt päättynyt vuosi on ollut Kirjall. Seuralle merkillinen 
sen yleisen innon ja jäykkyyden kautta, jolla 
Suomen kansa sen kuluessa on rumennut pahasti 
poljetun äitin-kielensä oikeuksia valmomaan jan. k. 
"kielikomitean" enemmistön ehdotuksia ja lauseita 
kumoamaan. Suomal. Kirjall. Seura, joka tärkeimmäksi 
toimeksensa on asettanut Suomen kielen 
edistyttämisen, ei harrastuksillensa loskaankaan ennen 
ole saanut näin poutevata puollusta, jonka 
vuoksi tämä asia Snomal. Kirjall. Seuralle epäilemättä 
on luettama merkillisimmäksi tapaukseksi 
sen nyt päättyneenä tilintekolvuotena. Itse osaltansa 
on Seura samassa "kieli-komitean" asiassa 
alamaisen lauseen antanut, johon liittoon myöskin 
Seuran tekemä muistutus katujen sekä yhteisten 
paikkain ja rakennusten tarpeellisesta päällekirjoituksesta 
suomeksi Suomen pääkaupungissa 
lienee lnettmva.  Sitä lähinnä ilahnttavaksi 
asiaksi luettiin se tapaus, että Seuran tarkasteltamaksi 
ja painoon toimitettavaksi on vuoden kuluessa 
tullut tavallista useampia snomenkielisiä 
kirjoituksia ja kirja-teoksia, nim. 8 kaunokirjallista 
teosta ja 6 koulukirjaa, joista Seura on hyviksi katsonut puolet kumpikin.  "Suomi"kirjaan,  jota nyt on ulostullut 29 vuosikertaa 
ruotsalaisella nimilehdellä ja jota tästä lähin 
ulosannetaan uudella suomenkielisellä nimilehdellä, 
uudessa, ei vuosikerroitta»'»», vaan niteittäin 
juotsemassa jaksossa  on sitä paitsi tarjottu 
7 kirjoitusta, joista 4 on vastaan-otettu.  
Puheen-alaisena vuonna ulos-annetut Seuran 
uz)6l'» seleetn, pgr» 8ueund» (toinen osa Porthanin 
kirjoituksia); Suomalainen Merisanakirja, 
kirjoittanut A. Stjernereutz, ja 
Kreikan Kieli-oppi. Alotteleville kirjoittanut 
Gllst. Cannelin, sekä "S»l omi"vuodelta 
1869.  Painatnksilla omat: Rothstönin 
Lätinais-Suomalain en Sanakirja, jota jo 
runsaatnpi puoli on painettu; Lönnrotin suomen nos Palmani», laki-opillises ta käsikirjasta, 
joka Toukokuulla valmiiksi saadaan;"Suomi", 
uuden jakson ensiinäinen nide, jota 15 arkkia 
on painettuna; Näytelmistö II ja Porthanin 
kirjoitnsten kolmas osa.  Tekeillä 
olemia toimituksia on Seuralla: kauman jo hankkeissa 
ollut suomalais-ruotsalainen sanakirja 
jota prom. Lönnrot nyt yksin-omaisesti 
kirjoittaa; parsittu painos Seuran ruotsalaissuomalaista käsikirjaa, jota maist. 
A. F. Ahlman ja ylioppilas P. C. Grmast 
valmistamat; maisteri Krohnin suomennos 
Stöekhardt'in kemiaa, joka kohta on painoon 
valmis; se laki-laitos, jonka Keis. Senaatti 
on Seuran toimitettavaksi uskonut ja jota kanslianeuvos 
Palm«n on ottanut ruotsiksi kirjoittaaksensa 
ja toht. Cannelin snomentaaksensa; G. 
A. Alvellanin kieli-opilliset kirjoitukset., 
joita poikansa maist. Gdlv. Alvellan on Seuralle 
luvannut "Suomi"-kirjaan koota ja järjestää. Matkarahoja ja palkintoja on ulosannettn: 
emersti O. Furuhjelmin matkarahaa, 199 
hop. rupl., koillun-opettaja I. W. Murman'ille, joka sillä mennä kesänä hymällä menestyksellä 
matkusti Pohjanperän rantamaita pitkinhistoriallisia todistuskirjeitä ja tarinoita y. m. 
keräilemässä; Leon kirkkohistorian suomentajalle 
hra I. Ahlholmille v. 1869 luvatut 69 hop. 
ruplaa Sirenin rahastosta, sittenkuin sama suomennos 
tänä vuonna on tullut präntätyksi; tanskalaiselle 
yli-oppilaalle W. Thomson, joka omm 
päinsä ja ainoastaansa kirjasta lukemalla on oppinut 
Suomea puhtaasti ymnlärtämään ja jokseenki 
selvemmästi kirjoittamaan, muutamia kappaleita 
Seuran "toimituksia" kunnia-lahjaksi. Tätä 
paitsi on emersti O. Furuhjelmille, joka monena 
vuonna on Seuraa runsailla rahalahjoilla 
muistanut, päätetty kiitollisuuden osoitukseksi 
vast'edes aina lähettää yksi kappale Seu-ran ulostulemia "toimituksia".  Seuran ennestänsä 
hoikanlainen kukkaro on sen kautta moneksi 
aikaa päässyt vallan hymään ja knkoistavaan kuntoon, että Seura testamentin kautta 3 
päivältä' maaliskuuta 1869 on saanut periä 
entisen kameraali-virallinen F. F. Rabbe vainajan 
sekä kiinteän että irtaimen omaisuuden" 
kaikkiansa nousema noin 12,999 hop. ruplaksi. 
Tämä omaisuus on päätetty rahaksi muuttaa j Suomen Yhdyspankkiin panna, tarvetta myöden 

HELSINGIN UUTISET. 

"toimitulset" ovat: Henrik Oabnelis ?o Nlinu 


Ulkomaalta. 

Puola. Venäjältä tulleet postit rupeevat 
yhä enemmin vahvistamaan tuon men-sanoman, sähkölenuätti- jonka mainitsimme viime numerossamme. 
Se ainakin näyttää olevan epäilemätöntä, 
että Langielviezin joukko on hajoitettu. 
Hänen omasta kohtalostansa ei ole tiedot vielä 
oikein selmillä. Hänen suuri sotataitonsa on ennenkin 
hämmästyttänyt maailmaa. Ulkomaan sanomat 
ovat suureksi osaksi ennustaneet hänen diktatori-virastansa paljon menestystä Puolalaisille. 
Saa nadä! Garibaldi on kirjoittanut hänelle kirjeen, 
zossa lausuu hänelle onnentoivotuksia niistä suurista 
palveluksista, joita hän on tehnyt isänmaansa 
hyödyksijallipaa hänelleapuansa seka neinvoilla että 
/öillä. Tähän on mnka Langieviez lähettänyt 
lämpimän vastaus-kirjeen, mutta sanotaan pyytänee 
Garibaldia vielä olla Puolaan tulevasta, 
kun muka puolueideu asenia on semmoinen, että 
Garibaldin nimi voisi peloittaa monta, joille tämä 
nimi vielä soipiailuan valtio-kuluoukselliselta. 
Meidän on tässä muistaminen, että Puolan katolisuskonnollineu 
papisto on kapiuan kiivaiu 
kannattaja ja että Garibaldi on paaluin katkerin 
'i Viholliueu. Miten voimatkaasti tuo uusi herännyt 
kansallishenki on tarttunut kaikkiin, osoittaa 
sekin että eteivimmät valtio-nemvoskunnan jäsenet, 
jotka tähän saakka oivat kokeneet rauhoittaa 
maata, jo oivat ottaneet eron viroistansa. Tämä 
tapahtui melkeiu samaan aikaan, kuu Langielviez 
valittiin diktatoriksi. 
Lukijaimme hmviksi annamme eräästä lllkomaan 
sanomasta muutamia tietoja Laugieiviezin leiristä, 
joita on julistanut eräs tykönänsä käynyt. 
Puolalaiset sotamiehet, kerrotaan siinä, ovat suurimmaksi 
osaksi kauniita, rotelvia ja nnoria miehiä. 
Heidän vaate: pukunsa näyttää kyllä hyvin 
köyhältä, »uutta se innostuksen henki, joka loistaa 
nuorten kausallissotijain silmistä kirkastaa tämän 
ruumiillisen köyhyyden. Tultuani, sanoo kertoja, 
Laugielvieziu asumukseen, näin olvella kaksi viikatemiestä, 
jotka seisoivat siinä vart>'aina. Wasemmalla 
kädellä oli huone, sliuruudeltaan keskinkertainen. 
Sen keskellä oli pitkä soikeanmuotoinen 
pöytä. Tänmn vieressä istui ja seisoi useampia 
miehiä, jotka pitävä't niin vilkasta keskustelua, 
että tuskin voi ymmärtää, mitä ne sanouvat. 
Ne oli rotelvia ja suurimmaksi osaksinuoria 
miehiä, mutta niiden joukossa löytyi myöskin 
ruskettuneita roanhuksia harmaalla parralla ja 
tukalla. Gn kauan näitä katsellut, silmäni hakivat 
itse Langielviezin. Pöydän päässä vähän 
toisista erillään istui hän kirjoittamassa. Kohlna 
ei näy häntä ollenkaan häiritsemän. Hän kirjoitti 
ja vastasi samalla kysymyksiini ja sen lisäksi 
antoi hän kaikenmoisia käskyjä niille monille 
upsierille, jotka ehtimiseen menivät ja tuli»uat. Hänen vastauksensa oliivat lyhyet ja tarkat, 
samaten myös käskyt. Viimein nosti hän 
vähän päätä ja minä olin tilaisuudessa häutä 
Hvähän likemmin katsella. Useille ihmisille voisi 
tälna ulkonäkö näyttää hyvin tavalliselta, mutta 
minua se oikein viehätti. Hän on pituudeltaan 
lyhytmäinen, vähän yli 30 vuoden vanha, laiha 
mutta jäntevä, kasvot ovat ruskettuneet mutta 
hylvin verevät, hiukset mustat, silmät suuret ja 
Lausmmot hengellisen elämän 
ylentämisestä. 
Olemme ennen maininneet, että maan tuomiokapitulot 
ja jumaluus-opillinen tiedekunta 
toissa ja viime muonna antoimat Hallituksen käskystä tässä asiassa lausuntoja. Hallitus oli 
kysynyt, mitä toimia valtion puolelta tarvittaisiin 
hengellisen elämän ylentämiseksi, ja hengellisten 
mirastoin piti siihen vastaaman. Nämä 
lausunnot tahdomme tässä ottaa tarkastuk- sen alle, kertoen lyhyesti mitä mainitut mirastot 
ovat armelleet, ja simumennessä ilmoittaen 
oman ajatuksemme. Yksi näistä lausunnoista 
on kuitenkin niin erinomaisen mähapätöinen, 
ett'ei anna paljon anvostelemisen ainetta. 
Pormoon tuomiokapitulo ei näe 
muuta haittaa seurakuntien hengellisenholhouk- sen suhteen, kuin että papistolla on muka kunnallistoimet tehtäminä. josta syystä mainittu 
tuomiokapitulo toivoo, ettäniinpian kuin 
uusi kunnallis-asetus saadaan, sitten kyllä paljas 
voimassa olema laki ja korkeat asetukset 
tulevat täyttämään kaikkea vanhurskautta. 
Vähäistä lameannnin ryhtyy Kuopion 
tuomiokapitulo asiaan. Senkin mielestä 
omat nuo papiston päälle ajetut maalliset 
toimet ja askareet pää-syy siihen, ett'ei korkeampi 
hengellinen elämä tahdo herätä. Kuitenkin 
se myöntää, että parhaitenkin järjestetty 
papillinen roaikutus tarvitsee tukea kristin-mielisiltä 
maallikoilta, ja ehdottelee, että hengellisten 
virastojen tarkastuksen alla perustettaisiin 
seurakunnissa yhtiöitäeli seuroja kristillisiä 
tarkoituksia varten, esm. asianomaisella painolumalla 
varustettuin hengellisten kirjain lemittämiseksi, 
turmattomien ja langenneiden holhomiseksi 
jne. Lisäksi Kuopion tuomiokapitulo 
alamaisuudessa ehdottelee, että aikakauskirja 
sekä suomeksi että ruotsiksi käytöllisen kristillisessä 
tarkoituksessa toimitettaisiin, ja puhuu 
rvihdoin papin-puutteesta, johon mainittu 
kapitulo armelee syypääksi sen aineellisen smaterialistisk) 
hengen", mikä on muka aikakaudellemme 
omituinen ja on tarttunut nuorisoon 
maamme ylhäisissä ja alhaisissa oppilaitoksissa. 
Tätä vastustamaan sama tuomiokapitulo muun seassa ehdottelee, että Mopistoon asetettaisiin 
erityinen saarnaaja, jonka niirka olisi joka pyhä 
saarnata yliopistolaisille, sorvittaen opetuksensa 
näiden nuorukaisten simistys-asteen mukaan.  
Tahdomme tässä kohta mainita, että jumaluusopillinen tiedekunta täysillä syillä epää semmoisen 
erityisen saarnaajan tarpeellisuutta, osoittaen, 
että ne saarnat, jotka ylipäänsäkin Helsingin 
kaupungissa oroat tarjona, roarsin hynnn 
saattamat tydyttää opistolaisten kristillistä tarvetta, 
jos semmoista tarmetta vain löytyy.  
Mitä tuohon ehdoteltuun kristilliseen aikakauskirjaan 
tulee srihtäläinen ehdotus löytyy Turunkin 
tuomiokapitulon lausunnossa),niin emme ymmärrä 
kenenkään estämänmaantuomiokapituloita 
tai pappeja tai ketähymänsä panemasta semmoista 
toimeen, milloin ikinä heidän mielensä tekee, 
emmekä luulisi siihen tarvittaman mitään hallituksen 
apua. Mtä tarpeetonta on mielestämme 
tehdä hallitukselle ehdotus maallilko-vaikutuksen 
suhteen niin ahtaissa rajoissa, kuin 
Kuopion tuomiokapitulo on tahtonut sille määrätä; 
sillä luullaksemme on papistolla milloin 
hymänsä täysi vapaus perustaa ja toimeenpanna 
tän-laista «hengellisten virastojen tarvmankaan 
suhteen, mitään seisovata rahastoa ruvetaan 
laittelemaan.  (Iatk.) 
V5arma kulkuftuhe käv eräästä uudesta jo 
kauan odotetusta senaattori-nimityksestä. 
Kirjallisuuden Heuran kokous keskiiviikkona. 
tumman-mustat, kaslvojen muoto kuvasi jotain 
lelvollista ja syvämielistä, kuten ajattelijoissa tavallisesti. Päässänsä oli nelikxlmainen puolalainen 
lakki valkoisilla sulilla; takki, saappaat ja 
koko puku oli puolalaiskansallista. Puhuttuaui 
Langieiviezin kanssa, opin tuntemaan Ieziorans« kia, Cieszelvskia ja muita, jotka jo ovat voittaneet 
kiitetyn nimen. Näiden joukossa näkyi myös 
röökynä Pustovoitov, joka kantaa miehen-vaatteet, 
on hoikka-vartolaisen kauniin pojan näköinen, jaon 
kaikissa taisteluissa osallinensekä lentää hevosen-sel 
lässä niinkuin lintunen. Hän on yleensä rakastettu 
ja kunnioitettu nrhoollisuutensa ja iloisuutensa 
tähdeu. Miilueiksi täytyy minun myös maiuita 
tuota kapusiiui-munkkia, joka samalla kertaa 
on sotapappina ja makasiinin-hoitajana. Maikka 
hänellä on näin monet erikaltaiset toimet on hän 
!kuitenkin aina kohtelias ja lystikäs". 
Kaikki vapaehtoiset, jotkayhtyivät Langielviezin 
joukkoon, ripitetään, ennenkuin heitä vastaan-otetaan. 
Langmviez sanoo suoraan heille, että heillä ei 
ole muuta odotettavaa kuiu kuolema tappotanterella 
tai hirsipuussa. Niiden kohtalo, jotka tulevat 
Venäläisten käsiin, sanotaan olevan hyivinkin 
surkea. Muutoinkin valitetaan yleisesti Venäläisten 
hirmutöitä. Syy siiheu sauotaan olevan 
se, ettei upsierit saa sotamiehiä tottelemaan. Mikä 
lieneekin syynä, ehtlmiseen vaan kuuluu hirviötöitä, 
jotka loukkaavat ihmistuntoa. Näinpä löytyy 
Breslauer Zeitungissa seuraava kertomns: 
"Wiime-kuukauden viimeisinä päilvinä ammuttiin 
Ploekissa sotatnomion jälkeen neljä nuortamiestä 
Vanhin kolmesta nuoremmasta oli 29 vuoden 
ivanha. Msi niistä, joka oli ammatiltaau astiantekijä, 
haudattiin luielä elävänä. Häneen oli sattunut 
aiuoastaa» yksi kullla ja kllll hän viskattiin 
hautaan, kuultiin hänen vielä huutaivan: 
"Iesus Maaria!" Kuolema» raugaistus, näet, 
tapahtuu sillä lajilla, että ennen ampumista riisutaan 
kuolemaau tuomituista vaatteet pois ja heitä 
peitetään säkkiin; sitten sidotaan heidät kiinnipaalnun, 
joka on asetettu haudan reunalla ja sen jälkeen 
tapahtuu ampuminen". 
Puolalaiuen kysymys rupeekin näkymään yhä 
vaikeammalta ratkaista, kun Venäjän ulkomaan 
ministerin ruhtinas Gortsehakoffin lähettämä kiertokirje 
lähettiläille ulkomaan holveissa selvästi 
osoittaa, että Venäjän aikomus ei suinkaan ole 
antaa myöden. Tässä kirjeessä selitetään, että 
Venäjä ei voi ajatellakkaan panna voimaan keisari 
Aleksanterin Pnolalle vahivistamaa hallitusmuotoa, 
ei ainakaan siihen määrään, että se sisältäisi 
myöskin oman armeijan ja oman raha-laitoksen. 
Venäjällä ei oletkaan muka mitään vellvollisuutta 
tätä hallitusmuotoa uudistamaan, koska 
Puolalaiset itse 1831 vuoden kapinan kautta o»uat tehneet sen mitättömäksi. Puolau aatelisto 
on muka kreilvi Zamoiskyn johdannonalla selivästi 
osoittanut valtio- kumouksellisia tarkoituksia eikä 
siinä kyllä, Puolalaisten vaatimukset eivät koske 
ainoastaan Puolan maata vaan myöskin Puolan 
vanhoja, Venäjään jo aikaa sitten yhdistetyltä 
maakuutia. Podolian aateliston pyyntötässä 
kohden otetaan esimerkiksi. Km, Puolalaiset rauhan 
aikanamuka rohkeneivät tämmöisiä vaatimuksia esitellä, olisi varmaa, että, jos saisivat ominaisen 
armeijan ja rahalaitoksen, tnlisnvat väkiivallalla 
koettamaan näitä maaknntia yhdistää. 
Ruhtinas Konstantin Czartoryski on lähtenyt 
Tukholmaan. Häntä on suurimmalla innostuksella 
vastaanotettu Ruotsin keulpuugeissa. 
Nanskaa senaatissa on puolalainen kysymys 
ollut vilkkaana keskusteluun. Suurella uuteliaisuudella 
odotetaan keskustelun loppu-päätöstä. 

Kaksi puolalaista maanpakolaista. 
Puolan kohtalo ja maiheet on surullisin seikka koko uuden ajan historiassa. Se lienee turhaa 
ka koko uuden ajan historiassa. Se lienee turhaa 
tutkia ja tarkastella, ansaitsirvatko Puolalaiset 
kohtaloansa, kun lieitä väkivallalla laskettiin 
mierasten ikeen alle, vai pitääkö kohtauksen 
kantaman syy tästä niinkuin niin monesta 
muustakin, joka maailmassa tapahtuu. 
Pää-asia on. että koko Eurooppa jo on rumennut 
sitä havaitsemaan, että siroistyneen maailman 
etu ja kunnia maatii sitä, että Puolan 
kansa rauhoitetaan. Millä lajilla tämmöinen 
rauhoittaminen on tapahtuma, sitä ajatteleehuolella 
koko sivistynyt maailma. Msi mahtama 
Puolalainen, markiisi Vielopolski, on käsittänyt 
asian sillä lajilla, että Puola on hakema onnensa 
sotvinnosta ja liitosta Venäjän kanssa. 
vän-suopaisuudesta, Jumalan hengen itse-kyllyyttä 
hallveksimalla lähteneet toimet, joiden on 
tarkoitus ollut maallisilla keinoilla synnyttää hengellinen 
elämä, ovat enemmin estäneet kuin 
edistäneet tarkoittamaansa; sill'aikaa kuin muutamissa 
kohden ovat synnyttäneet tyhjän suottaelämän, ovat muissa kohden estäneet ja 
häirinneet elämän kristillisyyden syntymistä ja 
tenvestä karttumista. Tämän peri-ajatuksen 
johdosta, joka ei sumaitse muita vaikuttavia 
keinoja korkeamman hengellisen elämän edistämiseksi 
seurakunnassa, kuin ne mitkä Jumala 
on siihen säätänyt ja kirkkomme jotäysin määrin 
ja rajattomasti nauttii  kalliit armonroälikappaleet, 
sanan ja sakramentit  katsoo 
tuomiokapitulo aihetta oleman käsittää vastattamaansa, 
ikään kuin kysymys kuuluisi seuraaroalla taivalla: mitkä esteet kenties haittamat 
emankelis-lutherolaisissa seurakunnissamme hengellisen 
elämän herättämistä saarnaamisen ja 
sakramenttien nautinnon kautta, ja kuinka nämä 
esteet ovat poistettavat".  
Tämän alkulauseen perästä, joka asian-mukaisesti 
kieltää hallitustointen voimaa hengelli- sen elämän herättämiseksi, menee Turun tuomiokapitulo 
tutkimaan seurakunnan tilaa ja siitä 
puhumaan ajatustansa. Sen makuutus on, 
että papistossa ylentyneen virka-sivistyksen 
kanssa on myöskin syntynyt yhä suurempi into 
vaikutukseensa, ja että kun papiston hartioilta 
nuo raskaat syrjä-toimet toivottavasti pian nostetaan 
pois, se yhä enemmän on voimistuva 
täyttämään inhimillisesti tehdyt kohtuulliset 
vaatimukset kalliitten virka-velvollisuuksiensa 
suhteen. Papin-puutteen asiassa on Turun tuomiokapitulolla 
varsin roähän sanomista; sillä sen luulon, että muka opistolais-elämä Helsingissä 
olisi papiksi aikomille liian tyyris ja että 
jumaluus-opillisessa tiedekunnassa apu-rahat eli 
stipendiot olisiroat riittymättömät, on saman 
tiedekunnan lausunto näyttänyt perättömäksi. 
Että syy on paljoa syroempänä, on Kuopion 
tuomiokapitulo, kuten äsken mainitsimme, käsittänyt, 
maikka sekin mielestämme yksipuolisesti. 
Maallikko-vaikutuksen suhteen kertoo Tu!run tuomiokapitulo ennen mainitun peri-ajatuk- sensa, että ulkonaiset säännöteivät saataasiaan 
tehdä mitään, mutta tunnustaa tarpeelliseksi. 
että pappi seurakuntansa jäsenissä herättää itj 
sellensä apulaisia ja liittolaisia, jotka jokaisessa 
perheessätoteuttamat protestantisenaatteen yleisestä 
pappeudesta". (Jatketaan.) 
kastuksen alaista" maallikko-roaikutusta, jahallitus 
puolestaan ei moi säännöillänsä tässä 
kohden tehdä mitään. Sanalla sanoen, asian 
tärkeyttä emme kiellä. Mutta jos kohta tarpeellista 
olisi, että papit ja kristityt yleensä tästä 
toimesta keskustelisimat, on se mielestämme varfin 
sopimatonta lukea tämäkään asia niiden 
tehtälvien tointen luokkaan, jotka hallitus ottaisi 
mureeksensa. 
Mpäänsä ei Porvoon eikä Kuopionkaan tuomiokapitulot 
näy tahtoneen lykätä pois hallituksen 
auttamaa kättä hengellisen elämän ylentämiseksi, 
maikka eiroät ole oikein tienneet, mitä 
heidän rukoileman pitää. Löytyypä kuitenkin 
papiston rasituksena nuo maalliset askareet ja 
toimet, kunnallis-toimet ). n. e., joihin käypi 
lykätä kaikki syy, jos ei papisto oikein voiylentää 
seurakuntien hengellisyyttä,  ja lisäksi on 
aikakautemme niin törkeään aineellisuuteen vajonnut, 
ett'ei pappeja kylläksi saada. Tämä kaikki 
ei ole peräti perätöntä, mutta sietää kuitenkin 
muutamia muistutuksia. Aikakauden taipumuk- sen suhteen täytyy mielestämme sanoa, että se 
ei ole aineellisuus (materialismus), vaan pikemmin 
aatteellisuus sidealismus), joka tekee jumaluusopille enintä vastusta. Noista papiston 
maallisista askareista taas täytyy tosin myöntää, 
että niitä on ylön-määrin karttunut; mutta 
monta papillista virkaa kuitenkin löytyy  jokaisessa 
pitäjässä ainakin yksi  , joka ei tiedä 
tästä rasituksesta mitään, ja paitsi sitä emme 
suinkaan voi myöntää, että Lutherolainenpappisvirka 
olisi sitä laatua, että se mälttämättömästi 
maatisi erkanemista kaikista maallisista 
toimista. Me puolestamme luulemme, että 
pappi. virkaansa laimin-lyömättä, voipihoitaa 
pienempää maamiljelystä, että hän niinkuin 
jokainen kunnan-jäsen moipi ryhtyä kunnallisiin 
toimiin, sanalla sanoen, ettähän voipi 
olla niinkun taroallinen ihminen, eikä ollenkaan 
lanvitse pyrkiä katholilaiseen pyhyyteen päin. 
Mutta samassa emme myöskään usko, että hengellisen 
elämän herättäminen on yksistään papiston 
asia; sillä kristillisen uskon mukaan on 
jokainen kristitty myöskin pappi, s. o. uskonsa 
tunnustaja ja leroittäjä. Eipä kuitenkaan kukaan 
kiellä, että erityinenkin opettaja-sääty on 
tarpeellinen monestakin syystä; se on olletikkin sen tähden asetettu, että Jumalan sanaa aina 
ja herkeämättä saarnattaisiin,  siis järjestyksen 
ja täydellisyyden tähden on myöskin mielestämme 
silmiin-astumaa, että liialliset syrjäaskareet 
ovat tälle opettaja-Miralle häiriöksi. 
Mutta ennen kaikkea on kuitenkin muistaminen, 
että hengellisen elämän ainoastaan henki 
herättää eikä mikään paraitenkaan järjestetty 
papillinen virka, saati valtion säännöt ja asetukset. 
Tämän tärkeän totuuden on T u ru n tu omiok 
a p it ulo lausunnossaanselmillä sanoilla 
esittänyt. "Meidän emankelis-lutherolaisen 
kirkkomme koko kristin-läsityksessä on tuntumasti 
se peri-ajatus, että korkeamman hengellisen 
elämän herättäminen sekä kirkossa ja seurakunnassa 
että yksityisessäkin ihmisessä, on 
yksistään Jumalan liengen vaikuttama. Jos 
tässä peri-ajatuksessa pysytään, on mäliän apua 
siihen odottamista inhimillisistä toimista, vieläpä 
täytyy, jos nämä käsitetään jonakuna itsevaikuttamana 
voimana, katsoa ne mahmgollisiksi 
ja hyljättämiksi. Kokemus onkin kylläksi 
osoittanut, että semmoiset taitamattomasta hy Läntinen Eurooppa on muka jo niin monta 
kertaa ahdistuksen aikana jättänyt Puolan kan- saa oman onnensa nojaan; siihen ei ole siis 
luottamista. Midistykseen i" liittoon muiden 
siamilaisten kansain kanssa on Puola rakentama 
tulevaisuutensa. Mahtamin näistä kansoista 
on Venäjän kansa, se on siis Puolan 
luonnollinen ystärvä. Mutta Puolan kansa  
se ajatteli mailan toisin onnestansa, kuin tämä 
valtioroiisas. Se piti sen onnellisempana uhrata vumeiset voimansa tappelu-tanterilla, kuin 
omalla ehdolla lannistua Venäjän alle. Ja 
sota alkoi. Ensimältä se näytti niin toivottomalta 
kuin joku sota ikinä voi olla. Aseita ei 
löytynyt, sotaharjoitusta ja taitoa varsin vähän,  mutta kuitenkin rynnättiin Venäjän 
lukuisia ja hyvin-järjestettyjä laumoja mastaan. 
Puolan nuorison erinomainen urhoolli- suus ja innostus palkitsi kaikki. Että Puola 
kuitenkin näissä viimeisissä ja edellisissäkin 
maiheissa on niinkin moinut kestää, on suureksi 
osaksi luettava sen johdattajain ansioksi. 
Me tahdomme tässä mainita kaksi, jotka toisistaan 
ovat hyvin erilaiset, mutta jotka molemmat 
hyvin kuvaavat kansallista luonnetta ja 
omatkin molemmat varsin paljon 
Puolan viime-aikaisim maiheisin. Nämät miehet 
ovat Mieroslalvski ja Zamoisky. Molemmat 
olivat jo näkymillä 1831 muoden vapauttamissodassa, Zamoisky ei kuitenkaan tappelutanterella, maan Puolan asiamiehenä ulkomaalla. 
Toinen näistä kumaa itsessään kan- sansa innostusta ja kiimautta, mutta samassa myöskin sen huikentelemaisuutta ja someltumattomuutta 
käytännöllisiin oloihin. Missä maan 
mapauden lippu on nostettu, siinä myös Mieroslavsti. 
Hän on likeisessä yhteydessä eurooppalaisen 
kumouspuolueen kanssa, sillä hän toivoo 
maansa tulevaisuutta manh^jen valtioolojen 
kukistamisesta. Zamoiski taas on Mieroslamskille 
suurin mastakohta. Hänen korkea 
simistyksensä ja tarkka käsityksensä ovat opettaneet 
häntä kurissa pitämään omiaintohimojansa. 
Hän yhdistää suurinta älyä ja mielentarkkuutta 
suurimman rehellisyyden ja suoramielisyyden 
kanssa. Mutta kaikkein näiden omaisuuksien 
pohja ja perustus on hänen palama 
isänmaanrakkautensa. joka ei ole sallinut hänen 
ainoatakaan hetkeä uumuttaa mieltänsä ahkerasta 
työstä ja toimesta kansansa koroittamiseksi. 
Ei mitkään ajanmaiheet ja onnen-kohtaukset 
ole hänessä Moineet kuolettaa toivoakan- sansa tulevaisuudesta. Me annamme lyhyen 
katsahduksen näiden miesten elmnänmaiheista, 
kun ne antamat jotensakin selniän kuman, mimmoisessa 
tilassa silvistynein osa Puolan kansaa 
on elänyt. 
Ludvig Mieroslaroffion syntynyt 1814 Nanskanmaalla. 
Hänen isänsä oli emerstluutnantti 
ja ranskalaisen marjalkm Damoustin sota-apulainen. 
Nuori Mieroslamssi kasmatettiin Puolassa 
sukulaisten luona ja pantiin Kalisehin kadettikouluun. Sieltä tuli lian pian upsieriksi. 
1830 oli hän Mänrikkinä Warsovassa olemassa jalkamäestö-rykmentissä. Kapina-yönä Äiarrask. 
29 p. karasi hän kapinoitsijain puolelle, 
nimitettiin sitten ala-luutnantiksi ja sotikenraali 
Nozyekin johdannon alla niitä Venäläisiä mastaan, 
joita Nudiger päälliköitsi. Muutamain 
uhoollisten taisteluin jälkeen hajoitettiin se joukko, 
johon kuului, ja ajettiin yli Itämallan rajaa 
pakenemaan. Siellä täytyi heidän laskea 

Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino«luvan antanut: I.. lleuudurss». 
Hippaknntain sanomia. 
Turun hippak.  Kuollut viime helmikuun lopulla: 
Peinlön v. t. pitäjän-apulainen K. F. Soringert. 
 Eron saanut omasta hakemuksesta Bergön 
kappalaisen-mirasta, Sal. Hirminen, jokavast'edeskin 
pysyy Espoon kirkh. apulaisena.  Määrätty: Nousiaisten 
lirkl). F. W. Raneken ynnä kumernörin asiamiehen 
kanssa Maskun kirkossa pitämään kokousta 
saman pitäjän kappalaisen ja pitäjän-apulaisen palkan 
korottamisesta kuin myös sikäläisen papiston virantekovelvollisuudesta.  Waali-saarnan pitämi- sen aika on määrätty Urjalan kirkkoherran viran-hakijoille 
sekä Elkerön kolmannelle vaali-papille, ja pidetään 
Urjalan lirkh. anomus tulevan toukokuun 31 p. ja Ekkerön 
kappalais-anomus saman kuun 3 p.  Ha että Mana 90 päivän kuluessa Bergön kappalaisvirka.  
Kirkkoherran tutkinnon käynyt: Sääksmäen pitäjänapulainen K. I. E. Blombergh.  Ahlaisten tavpalaismaalissa 
sai Porin kirth.-apul. I. N. Nordgren 
usiammat, sekä Lehtimäen saarnaajan maalissa Kuortaneen 
kappalaisen apul. K. G. Grönbergmyöskin usiammat 
huudot. 
Porvoon hippak. Kaksi lisä-armomuotta Kurkijoen 
kirkkoherran-mirassa on keis. senaatti antanutkontrahtipromasti G. R. Hartman mainajan leskelle ja lapsille 
sekä yhden lisä-armomuoden Viitasaaren lirlkohena Mirassa provasti A. Dahlström mainajan leskelle ja pojalle. 
Wiran-v«pautta on pappistutkmtoa varten 
suotu Haminan ala-alkeiskoulun-opettajalle A. Björqrvistille 
tämän kemät-lukukaudm lopuksi. Valtuudet ovat 
annetut Kesälahden kirkkoherralle G. N. Vlomqvistille 
Viitasaaren kirkkolitiran-virkaan, Taimalsaaren kappalaiselle 
v. kirkkoh. H. I. Savanderille Sakkolan kappalaisvirkaan, 
Pyhtään kappalaiselle v. kirkkoh. F.Häyryn 
Walkjärven kappalaisvirkaan ja Anttein Marakirkkoherralle 
G. A.Cajanderille Sulkavankappalaisvirkaan. 
Haettamalsi julistetut ovat Taimalsaaren ja Pyhtään 
kappalaismirat 90 päivän hakemusajalla, luettu 
maalisk. li p: stä. Nimitetyt toinen opettaja Viipurin 
suuremmassa naiskoulussa V. E. Wahlströmlatinan 
kielen kollegaksi Pormoon yli-alteiskoulussa ja laulunopettaja 
Lomiisan ala-alkeiskoulussa K. A. Nyberg laulunopettajaksi sikäläisessä yli-alkeiskoulussa. 
Kuopion hippak. Konsistoriumissa 18 p. Maalisk. 
Kirkkoherran tutkinnon ottimat: Kiurumeden kappal.. 
Mara kirkkoh. I.Rahm oppilauseella »pprudatur 
oum lauäe, Simon kappal"mara kirkkoh. E. H. Nikander 
ja Ala-tornion kappal., mara kirkkoh. E. U. Castrsn 
molemmat oppilauseella upprudatur.  Määrättynä: 
armomuoden saarnaaja Sodankylässä A. Heikel mäli-ajan 
saarnaajaksi Kolarissa jamäli-ajan saarnaaja viimemainitussa 
seurakunnassa I. I. Vergh minist. apulaiseksi, 
Kärsämäen ja Pyhäjärmen seurakunnassa. 
pelussa oli tullut hämiölle, valitsivat kuitenkin 
Badenin kumouksen johdattajat hänen ylipäälliköksi. 
Kesäkuun 9 p. 1849 saapui hän Badenin 
pääkaupunkiin Karlsmheen. Hänen pällikkyyteensä 
sai kuitenkin pikaisen lopun Kuppenheimin 
onnettoman tappelun kautta kesät. 30 p. 
Nyt ei hänellä ollut muuta neuvoa, kuin miedä 
moitettu sota-joukkonsa Smeitsin alueelle. Täältä 
poisajettu lähti hän taas manhaan suojapaikkaansa 
Pariisiin. Täällä eli hän nyt jotensakin 
erillään maailman yleisistä asioista, kunnes 
kahtena viimeisena muotena hänen yhteytensä 
Italian edistyspuolueen kanssa taas on 
metänyt yleisön silmät hänen puoleensa. Nyt 
sanotaan hänen olleen puolalaisen kmnouskomitean 
pää-asiamies ulkomaalla. Sekin seikka, 
joka mainitaan sanomissa, että muka kapinoitsijat 
alussa pitimät tunnusmerkkinä piljettiä, 
joissa oli kumattuna hänen maakunansa, hemoiskenkä 
ja sen sisällä risti, näyttää todistaman, 
että hänen toimensa nykyisen kapinan malmistamisen 
suhteen on ollut aivansuuri. Sittemmin 
on hän itse tullut Puolaan, mutta täälläkin on 
seurannut häntä vanha sota-onnettomuutensa. 
Hän oli kapinoitsijain päällikkö Ploekin kuvernörikunnassa, 
mutta tuli kohta voitetuksi kahdessa 
tappelussa. Jo aikaa ovat ulkomaan 
sanomat maininneet, että hän on lähtenyt Puolasta, 
hakien siihen mikä mitäkin syytä. Sotapäällikkönä 
on hän aina ollut onneloin. Mutta 
sitä mastoin osoittamat hänen kirjalliset sa, teoksen- että hän on tarkasti tutkinut sotataiteen tieteellistä 
puolta. Häntä on usein syytetty ykspäisyydestä, 
kuinka lieneekin. Runollisuuteen 
ja soittoon on hän hyvin taipumainen. 
s Iatketaan.) 
tjksityisten Ilmoituksia. 
Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 5860 k. 5v. 
Oyrakryynit 3235 k. kappa. 
Kaurat 3: 253: 50 tynnyri. 
Kaurakryynit 3336 k. k:pa. 
Mälkösethein.40 45 k. k:pa. 
Perunat 1415 k. kappa. 
Tuoretta raavaan«liha 85 
1 r. 5 k. /,«. 
Palmattua samaa 1: 20 
1: 40 />«. 
Tuoretta lampaan-lihaa 1: 
501: 70 
Palmattua samaa l:80 2r. 
Wasikan-liha 1:402 r. 
Tuoretta sian«lihaa i: 80 
2 r. 
Palmattua samaa 2: 302: 
50 k. I"». 
Talia 2: «02: 70 5«s. 
Tuoretta moita 17 20k. «. Ruoka-moi 3: 4N 3: 60 /.«?. 
Maito 56 k. k:nu. 
Taale 56 k. korttien. 
Munatiu 4050 k. 
Teeri-pari 5055 k. 
Metso-pari 80 l r. 
Pyy-pari 3033 k. 
siikaa 10 12k. Tuoreita ahmenia 7 8 k. Tuoreet hauet 78 k. «s. 
Tuoreet mateet 10 k. Suolattua siikaa 12 k. 
Suolattualohta18-20k. Suolatut lahnat 6 k. 
Suolattuja silakoita 70 ?ök. 
Suolattua kilohailea7080 
k. /.«l. 
Koimu-halkoja 1: 120 t. 
kuorma. 
Mänty-Halkoja 80-1r.10k. 
kuorma. Kuusi-Halkoja80 90k. k:ma. 
Niina 80-90 k. kannu. 
Heinät 1215 k. /.«. 
Oljet 68 kupo. 
aseet pois ja upsierille annettiin passit Nansfanmaalle 
lähtemään. Pariisinsa tutki Mierosiavsti 
ahkerasti määräys-oppia ja sota-taitoa 
ja hankki itselleen elatusta opetustuntia antamalla. 
Pian veti hän ehkä nuorikin isänmaanrakkautensa, 
intonsa, ahkeruutensa sekä kirjallisten 
teostensa kautta maanpakolaisuudessa olevain 
maanmiestensä tarkastusta puoleensa. 
Kansa-valtainen yhteys, johon oli yhtynyt, katsoi 
jo hänessä puolalaisen kapina-armeijan tulevaa 
johdattajaa ja rouonna 1842 tehtiinhän 
sen kansanvaltaisen yhteyden johtokunnan jäseneksi. 
Nyt ruruettiin kapinan-nostamista puuhaamaan. 
Siihen nyt kääntyi Mieroslarostin 
koko sekä salainen että julkinen toimi. Useammilla 
kirjaisilla osoitti hän Puolalaisille, mitkä 
erehdykset roiime kerta oli kumonneet heidän yrityksensä, 
sekä antoi neunioja rvasta nostettamaan 
sotaan. Semmoisella tarkoituksella oli 
esm. seuraamat teokset: "Waltiokumouksen tiede?aava erittäinkin Puolan tilan suhteen", «Sodan 
tiedekaama erittäinkin kansallisen kapinan 
suhteen" ja .,Tarkastus 1831 rvuoden sodasta 
ja tästä johdatetulta sääntöjä kansallissodalle". 
W. 1844 lähti MieroslanM passissansa mainittu 
maalariksi, Poseniin (Preussin osa Puolaa) 
tiedustelemaan, olisiko kaikki valmisna kapinan 
nostamiseen. Palattuaan Pariisiin, toihän sen 
sanoman, että siellä jo oli kapina kypsynyt. Nyt 
päätettiin rvaltiokumouksen sytyttäminen Puolassa. 
Tulemana rouonna lähti Mieroslmvski, 
avaralla maltuudella kansanvaltaiselta 
johtokunnalta. Mutta nyt oli poliisi jo 
ennaltaan saanut tietoa hänen tulostansa ja 
aikomuksistansa. Kun Mieroslaroski kauan oli 
paennut piilosta piiloon saatiin hän roiimeinkin 
roangiksi helmik. 12 p.1846. Nyt tuli pitkä 
oikeuden'tutkinto. Pian haniaittiin, että kumousyritykset 
olirvat lervinneet yli Puolankuninkuuskuntaa, 
Galiziaa, Posenia ja Länsi-preussia. 
Kun v. 1847 tuo mainio .,Puolalaisten oikeudenasia" alkoi, tuotiin 250 kanteen-alaista oikeudenistuimen eteen. Mieroslaroski puolusti 
oman ja isänmaansa asiaa nerolla ja rohkeudella. 
Hän otti itse kaikki kanteet päällensä ja 
koki esitellä itseään ainoaksi syylliseksi. Tämän 
kautta hankki hän itselleen semmoisen yleisen 
artvostuksen, joka muutamia kuukausia jälkeenpäin 
ilmaantui julkisissa kunnian-osoituksissa. 
Sillä siitä elin-aikaisesta roankeudesta, joksi kuningas 
oli muuttanut tuomioistuimen määräämää 
kuolon-rangaistusta, pelasti hänen maaliskuun 
kumous-kapina Berliinissä. Nyt riensi hän 
taas Posen'iin ja sai nyt yleisen hämmennyksen 
jahallituksen huikentelevaisuudenaniulla vapauttamisarmeijan kokoon. Puolalaisten vaatimukset 
oliroat Preussin roaltio-eduilleniin vastariitaiset, 
että ei rooinut muuta kuin taistelu 
syttyä. Tultuaan kahdessa tappelussa tappiolle 
ja ajettuna Venäjän rajalle, täytyi Mieroslavsiin 
laskea aseet ja tehtiin nyt vangiksi. Mutta 
yleinen anteeksi-anto julistettiin Posenille ja tämän 
kautta pääsi Mieroslaroffi taas ivapauteen. 
Palattuaan Pariisiin, sai hän tulevan muoden 
alussa kapinoitsemilta Sieialaisilta tarjoomuksen 
ivastaan-ottamaan päällikkyyden heidän saarellansa. 
Hän lähti siis Sieiliaan ja rupesi siellä 
harjoittamaan sotavoimat, mutta nämät kulistuimat 
jo ensimäisen tappelun jälkeen Catanean 
kaupungilla huhtik. 6 p.1849. Mieroslarosti pelasti 
itseään englantilaiseen laivaan. Maikka 
hän nyt Sieilian sodassa jo ensimäisessa tap Laillisia Ilmoituksia. 
Nimitetyt: Oikeuskäynnin-apumies Suomen passitoimikunnissa 
Pietarissa N. von Vöningh registraatoillsi 
H. M.Keisarin kansliaan Suomea varten, jonka ohessa 
Suomen passitoimikunnassa on nimitetty: toinen sihteeri, 
nimineumss A. Motti olkeuskäynnin-apumiehelfi. registraatori 
A. Sehirakoff toiseksi sihteeriksi sekä sihteerin-apulainen N. Aurenius registraatoriksi. 
K. Turun honnoikeus on suonut Helsingin kaupungin 
politia-pormestarille C. E. Strömberg virkavapauden 
kahdeksi kuukaudeksi, luettu 16 p. stä t. k" sekä määrännyt 
justitia-raatimiehen I. F. Gadd sillä aikaa toimittamaan 
mainittua virkaa. 
Mehiläistä 
saadaan täksi vuodeksi tilata kaikissa postikonttoreissä 8 markalla koko- ja 4 m. 60 pennillä puolivuosikerta, 
ja samalla hinnalla Helsingissä Seder Holmin ja Klimp. kirjakaupassa, jossa n: rot myös 
jaetaan täkäläisille tilaajoille. 
Myytämäna: 
Sederholmin ja kumpp. kirjakaupassa: 
Kerjäläis-poika eli Rukoile sekä Te'e työtön 
Kertoelma lapsille Tekla von Gumpertiltä. Suomennos. 
15 kop. 
Suutarin oppi-poika, tahi Mihin uskollisuus juurtuu, siihen kasmaa Jumalan siunauksesta hedelmäpuu". 
Kertoelma lapsille Tekla von Gumpertiltä. Suomennos. 
18 kop. 
Kertomus kuinka Heikki Tamminen oppi Jumalata 
tuntemaan ja rakastamaan. Hyödyksi yhteiselle 
kansalle. Mukailema O. T. Toinen painos. 8 kop. 
Siemen-ohria, 
hyviä ja painamia, kaksitahkoista, myypi Oluttehtaassa H. Brummer ja Kumpp., 

Helsingissä. 

Helsingistä. 

Hänen Majesteettinsa Keisari on 21 p. 
vlime-kulnnntta »llaaliskuuta arinossa antanut 
eron provessorille Aleksanteri-yliopistossa, kanslianeuvos Johan Wilhelm Snellmanille 
hänen provessori-virastansa sekä sen ohessa kntsnnut 
ja määrännyt häntä viimemainitusta päivästä syysknnn 39 p: ään 1865 saakka olemaan 
senaattorina ja jäsenenä Snomen keisarillisen senaatin 
talous-osastossa. 
Sanomalehden prilvilegiumi. F. A. T:n 
m»kaan on k. senaatti antanut kirja-painajalle 
Manritz Thiesen'ille prilvilegiumm Porin kaupungissa 
yksi tai kaksi kertaa viikkoonsa ulosautamaan 
suomenkielisen sanomalehden niineltä;"Lännetär, 
Sanoinia Porista".  Me toivomme, 
että tämä lehti pian pannaan toimeen, kun se 
on ihan tarpeen, että Porissa saadaan suomenkielinen 
lehti. Me olemme jo ennen lausuneet 
ajatuksemme ruotsinkielisen lehden tarpeettomuudelta 
Porin kaupungissa, joka kuitenkin tahdolla 
tai tahtomatta on auvan suomalainen kaupunki. 
Kristlig Budbärare on uusi hengellinenkuukauslehti, 
joka viime lauvantaina lähetti ulos 
ensimäisen numeronsa. Lehtl tnlee ulos kerran 
kuukaudessa kokonaisena arkkina 4 taitteesena. Sen 
hinta 10:otä jälillä-olemasta kullkaudesta on 50 k. 
postimaksun lisäämisellä. 
Uutta kirjakaupassa. Eilen ilmaantui kirjakaupassa: 
<Haudlinqar rörande äterbesättaudet af 
Professionen i historienvid Keiserliga Alexanders Ilniiversitetet i Finland". Kirjan hinta on 1 
markka. Se myydään suomalaisen koulun hyödyksi. 
Finlands Almänna Tidningarissa mainitaan 
niiden miesten nimet, jotka allekirjoittivat 
tuon kuulusan anonliiksen saada Waasan nimeä 
lnuutetliksi Nikolain-kaupilngitsi. Heidän tekonsa 
on Tuomen yleisö jo t.-llpeeksi armostellut, siis ei 
ole myöskään liikana, että sama yleisö saa tuntea 
niiden nimet. Ne oirat senraavat: (5. I. Björkman, 
F. Aug. Hartman, (5. A. (5nrotl), Erik 
Emanuel Floek, I. F. Aiir^n, F. M. Gerlin, 
Päimälista. 
Tänään Tuorstaina. 
Huhtik. 2 p. k:lo 122 epp. ja 40 jpp. Taide-yhteyden 
näyttelö avoinna. 
k:lo 5 jpp. Säästöpankinperustajat kokoontumat 
raastupaan keskustelemaan avunannosta 
pikkulastenkouluille ja kansan-kirjastolle 
seka valitsemaan pankin tilikirjain 
tarkastajia. 
Kamuantama. 
Huhtik.4 p. k:lo11 epp. Urakka-amisioni Veaporinsatamakonttorissa 
kryytimaan kasmujen ja bappamen kaalin hankkimisesta. k:lo 11 epp. Samanlainen amisioni ordonansimen kaalin hankkimisesta. k:lo 11 epp. Samanlainen amisioni ordonansihuoneessa kaikenlaisista korjaustöistä 
täkäläisissä sotarväen-rakennuksissa. 
k:lo 40 jpp. Taide-yhteyden näyttelö 
avoinna. 
Maanantaina toisena pääsiäis-väimäna. 
Huhtik. tt p. k:lo 1-0 jpp. Talde. yhteydei! näyttelö avoinna. 
l: lo 7 jpp. Teateri. 
Tiistaina. 
Huhti?, 7 p. k:lo II epp. Edellämainittu huutokauppa 
oldonansi-huoneessa jatketaan. 
Huhtik. ? P. k:lo 122 päiroällä' ja 46 jpp. Taideyhteyden 
näyttelö avoinna. 
k:lo 5 jvp. Osakkaat Thölöpuiston yhtiösnseäeskeonk. 
oontumat yhtiökokoukseen seura-huo-  k:lo 5 jpp. Hämeen ja Uudenmaan läänien 
maamiljelys-seuran johtokunta kokoontuu 
Senaattori V. Furuhjelmin luoksi Nelenen 
kimikartanossa Unionikadun marrella. 
Keskimiikkona. 
Huhtik. 8 p. k:lo 40 jpp. Taide-yhteyden näyttelö avoinna. 
k:lo 7 jpp. Teateri. 
Tuorstaina. 
Hulitik. 9 p. k:lo 122 päiväällä taide-yhteyden näyttelö 
avoinna. 
N. P. Äberg, C. F. Wikman, L. O. Gyllenberg, 
G. G. Björklund, Ioh. Iul. Hultin, Frithioff 
Wolff, C. L. Lindeqvist, Carl I. Valamnius, 
A. F.Holstins. 
Hra Floesselin soitannot vi, me maanantaina 
suomalaisen koulun hyödyksi ei ollut sanottavasti 
miksikään hyödyksi, ainakaan konlnlle. Hanvoin on 
nähty teateria niin tyhjänä. Parterrissa ei nähty 
knin muutamia henkilöitä. Me emme ole koskaan 
pitäneet jnnri sunrta lnkna Helsinkiläisten rakkaudesta 
suomalaisuuteen, mutta ine olimme kuitenkin 
lnnlleet, ettei Helsingin suomalaisen väestön silvistäminen 
olisi Helsinkiläisten mielestä ollut niin 
halpa asia, ett'ei olisi sen edestä kannattanut mak- saa pari kolme markkaa. 
Luonnottaren 3 numero jaettiin viime tiistaina. 
Se sisältää senraalvia kirjoituksia: 1) Wesi 
luonnon-hallinnossa II. 2) Tnotnrpeet; 3)Kn»uaelmia 
Suomen-siovnn mninaisuiidesta II;4) Merimiehen 
morsian; 5) Kirje Maalisknnlta ja 6) 
Ulkoinaalta. 
I.3V. Snellmanin senaattori-nimitys on 
ollut täu viikon painamin kysymys. Me emlne 
voi muuta kuin suurimmalla ilolla tenvehtiä tätä 
nimitystä, jonka kautta se mies, joka jo kauau on 
ollut kansallisten harrastnsten etevin kannattaja, 
ja lipnn-kantaja, on koroitettn maan hallitukseen. 
Se on todistus siitä, että ne pyrinnöt, joita hra 
Snellman edustaa, ovat voittaneet sen väkevyyden, 
että hallituksemme täytyy niihin nojautua. 
Paitsi sitä että se osoittaa, että Suomen hallitus 
pyrkii asettumaan kansallisemmatte kannalle, on se 
ilahuttava senkin tähden, että hallitus sillä on 
näyttänyt tahtovansa vetää yhteyteensä sitä neroa 
ja taitoa, mikä maassa löytyy. 
Prolvessori (^ygnirusta käivuvät historialliskieliopillisen 
tiedekunnan yli-opiotolaiset eilen 
prov. Cygnase!ls'en niinipäivällä tervehtiiliässä 
laillulla. 
Ruotsalainen posti tuli pitkän odotuksen jälkeen 
vihdoin viimeinkin viinie-muanautaiua. Se 
sisältää sanomalehtiä maalisk. 3 p'stä 19 p: ään 
saakka. 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran vuosijuhla 
16 päivänä nykyistä maaliökuuta. (jatko.) 
Seuran esimies pros. Lönnrot on Senran toimituksiin 
ilmaiseksi antanut suomentamansa Palnv 
»in la'in-opilliseil käsikirjan, jonka ohessa tanslianenlvos 
Palmankin on ikuisiksi ajoiksi Seuralle 
lahjoittanut tämän suomennoksen tnstantajaoikeudeu, 
ainoastansa sillä toiivotnksella, ettäpuoli 
siitä lähtevästä puhtaasta voittosuminasta a»»uettaisiin Snomen yliopiötolle, laki-opillisen apuraban 
pernstamiseksi, jonka saantiin vaadittaisiin 
sekä hyvää taitoa laki-tieteessä, että kelivollista 
kuntoa sililllisesti ja kirjallisesti Suoinea lati-klelenä 
käyttää.  Olverstilulitiiantti K. Behr on 
Pitkä-perjantaina saarnaamat: 
Nikolain kirkossa: Suomalaisen puolipäiroä-saarnan: 
Iumal.-tieteen Lisentiaatti Ingman; ruotsalaisen: v. 
kirkh. Snellman.  Suomalaisen ja ruotsalaisenilta- saarnan: v.t. kappal. Sihvonen. 
Nanhassa kirkossa: ruotsalaisen puolip. saarnan: 
v. kirkh. Teng6n. 
Ruotsalainen Piplian-selitysk:lo K jpp. pidetään Nikolain 
kirkossa. 
Suomen henkiroaitija-pataljonan kirkossa: ruotsiksi: 
v. kirkh. Grönlund. Jumalan-palvelus alkaa 
l: lo II epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalanpalmelus alkaa k:lo il epp. 
Pääsiäis-päiniänä saarnaamat: 
Nikolain kirkossa: Suomalaisen puolipäivää-saarnan: 
v, kirkh. Snellman: ruotsalaisen: v. kirkli. Voisman.  Suomalaisen ja ruotsalaisen ilta-saarnan: 
v. kirkb. Thomander. 
Nanhassa kirkossa: ruotsalaisen puolip. saarnan: 
v, kirkh. Tengön 
Suomalainen Pipliänselitys k:lo 6 jpp. pidetään Nikolain 
kirkossa. 
Suomen henkimartia-pataljonan kirkossa: suomeksi: v. kirkh. Grönlund. Jumalanpalvelus alkaa 
k:lo 9 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalan 
«palvelus alkaa k:lo li epp. 
Toisena pääsiäis-paimänä saarnaamat: 
Nikolain kirkossa: Suomalaisen puolipäivä-saarnan: 
v, t. kappal. Sibvone n-, ruotsalaisen: v.kirkh. Tengon. 
Nanhassa kirkossa: ruotsalaisen puolipäivä-saarnan: 
«. t. kirkh. Forssten. 
Suomen henkivartia-pataljonan kirkossa: suomeksi: v. kirkh. Grönlund. Jumalan-palmelus alkaa 
k:lo 9 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalanpalvelus alkaa k:lo 11 epp. 
Lähetysrukous pidetään maanantaina 6 p. Huhtik. . k:lo 6 jpp" Suomalainen Nanhassa ja Ruotsalainen 
Nikolain kirkossa. 
27. Tuorstaina 2 pvä Huhtikuuta l^li3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuilleen: 
koko vuosikerta 10, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan Sederholmin »jvaaskutamapn., tyjoktökanämkalk. s1a2maptäi6ropäellän. niäsipeiellnäeolttäetariarnoimltäyö. s ilmoitukset 

HELSINGIN UUTISET. 

Seuran kautta Jyväskylän alkeis-opistolle lah- ' 
ioittauut runsaan kokouksen kiivettämiä, nilvi-elä-viä, Y. m., ja nimensä ilmoittamaton, myös-. 
kin Seuran kautta, 215 hop. ruplaa Castrenin 
muistopatsasrahastoon. Porthanin muistopatsaan asia on sillä kannalla, että Turun kau- z 
puugiu maistraatti ja porivaristo ovat sitouneet 
ei ainoastansa maksutta antamaan tälle muistopatsaalle 
tarpeellisen maa-alan ja sitä ikuisina 
aikoina kunnossa pitämään, vaan myöskin päällensä ottaneet, Seuralle siihen tarpeesen käytettäirinä 
oleiväta 2,500 hopearuplaa ivastaan, sileäksi 
tahkotusta kivestä teettämään puheenalaisen muistokmvan alus-rakennuksen. Itse kumapatsaau 
valamisesta Muueheuissä on jo mennä 
vuonna kontrahti tehty, vaikka nyt ei, tietojen puutteessa, tarkemmin voida sanoa miten se
lienee edistynyt.  Nyt kuluneena 42:naikävuotenaan 
on Seura ollut 12 kertaa koolla, 4:sti 
esimiehen ja 8:sti vara-esimiehen sanaa johdattaessa. 
 Seuran varsinaisissa jäsenissä onkaksi 
mainittaivampata kuoleman kohtausta tapahtunut: Merisanakirjan tekijä everstiluutnantti Ivar 
Johan Albin Stjernereutz ja omaisuutensa 
lahjoittaja Sellralle, yllämainittu entinen kameraalilviralliueu Fredrik Fabian Rabbe ovat kuu, pikiu kuolemau uneen nukkuneet *). Jälkimäisen 
hyvän-tekijänsä haudalle on Seura päättänyt panettaa 
muistokilven kirjoituksella: "Muistajansa 
muistoksi Snomalaisen Kirjallisuuden Seura".  
Unkarilaiset oppineet prof. Anselin Mansivet 
Niedl ja kathoolinen pappislnies Istvau Fabian 
ovat täuä vuouna Seurau kirjeivaihtojäseniksi 
kutsutllt samaua aikana on Seuraan tullut 
32 varsinaista jäsentä.  Tilinteko-ivneden 
kuluessa on Seura saauut lahjaksi: Wanhoja , 
rahoja 6:lta ja uluinaiskaluja 2:ltamieheltä, i Seura» kirja-varat, jotka viime vuosijuhlana 
nousiivat 15,851 rup. 11 kopeikkaau, ovat täuä 
vuonna lisäyntyueet 2,210 r. 90 kopeikalla. 
Wuonna 18^.^ myydyistä kirjoista on nykyisenä 
tilinteko-aikana saatu 1,384 r. 31 k., vuosina 
18611863 ilmaiseksi jaetut kirjat maksavat 
377 r. 50 k., kirjakanppioille tänä vuonna myytäväksi 
lähetetyt kirjat 2,156 r. 50 k., ennestänsä 
kirjakanppiolle lähetetyt, vielä myytälvinä 
olevat kirjat 3,390 r. 35 k., seuran arkistossa 
olevat kirjavarat, myyntihintaansa luettuiua 10,753 
r. 35 k. Muodelta 1862 eivät usei, nmat kirjakauppiaat 
ole kauppatiliä telmeet. 
Kirjastoon on vuode» kuluessa lahjoitettu 243 
kirjaa, joista 19 kirjaa ulkomaalta ja 224 oinasta 
maasta. Näiden lisäksi ovat 4 kirjaa Seuran 
omia knstantamia. Käsikirjoitusten kokoukseen on 
lahjoitettu 265 vauhempaa ja uudempaa kirjoitusta. 
 Rahavartian tilin-teosta näkyi, että 
tätä nykyä on säästöä: Suomalaisen Sanakirjan 
rahastossa 1,217 r. 25 k.; Sirenin rahastossa 
1,369 r. 25 k.; Kellgrenin rahastossa 1,187 r. 
58 k.; Porthaninknvapatsaan rahastossa 8,597 r. 
29 k. Seuran omassa kassassa puuttuu sitä vastaan 
3 r. 98 k. Viimeksi mainitun kansan tulot 
ovat olleet: myytyjä kirjavaroja 876 r.94 k., 
jäsenraheja 192 r., lahjoja 145 r., kaslvureehoja 
7 r. 96 k., myytyä pränttipaperia 28 r. 90 k., 
nimensä ilmoittamattoman lahja Castrenin muistopatsas-velan suorittamiseksi 215 r., takaisin 
') Vuosijuhlan jälkeen on tänne myöskin se tieto tullut, 
että rouonna 1845 Seuran kiljeroaihto-jäseneksi valittu 
Kusalon seurakunnan kirkkoherra Vironmaalla, 
pastori Edvard Ahrens, menneen Helmikuun 
8 päiroänä on kuoleman uneen äkillisesti nukkunut. 
telee noista kolmesta tuhannesta tnkaatista siihen saakka, kun hän neljännessä näytöksessä hirveän 
kostonsa tyydyttämiseksi saattaa elämänsäpäähimon, 
ahneuden, vaikenemaan ja hinvittävälla julmuudellansa 
panee tuomarit kauhistukseen. Hr Agardh kuivasi miellyttävällä taivalla näitä Shyloekin 
pää-omaisuuksia, mitenkä ne yleniivät ja 
edistyiivät. Erittäinkin oli Hra Agardhin näyttötapa 
varsin liikuttava siiuä kohtauksessa, jossa 
Shyloek, ystäivänsä Tllbalin kerrotessa, onkahden 
yhtä väke'.vän himon vallassa, tuskan ja ilon; tnska tyttärensä ja aarrettensa kadottamisesta, 
ilo toiivosta sysälä vihollisensa vielä su»«rempaan 
onnettomuuteen. Sitä vastoin voitti tuomioistuimen 
edessä hänen herättämä kauhistus melkein 
liiaksi tilaa muilta tuuteilta katsojissa. Gnsimäisessä 
näytöksessä kartti hra Agardh milläkäänliioittelemisellä 
ajaa tuota luonteen-omaisuudellista 
Shyloekin henkilössä kalmottoman piiriin. Tämä 
varoivaisnus ja pelko aiivau suorallanäyttötavalla 
häiritä taiteellista vaikutusta meni ehkä joskus 
liiaksikin. 
Suorin vastakohta ahneesen, kaivalaan ja poljettunn 
Juutalaiseen on tuon kuninkaallisen kauppiaan 
Antonion antelias ja yleivämieliuenhenkilö. 
Hän on nauttinut paljon ounen lahjoja; hän on 
raskasmielinen keskellä ylellisyyttä, suru»lielinen 
ystäivie» seurassa, kaikki siitä syystä, ettei mitkään 
oikeat snrut ole herättäneet sielnansa liikkumattomasta 
leivostaau. Hän ei ole milloinkaa» kohdamilit 
lnitää» vastuksia, ei milloinkaan tietänyt 
mistään vaarasta, siitäpä se huolettomuus, jolla 
allekirjoittaa velkasetelia ja antaa vihollisellensa 
tilaisuuden sysätä hänet perikatoon. Hänen ylenkatseensa 
tuota kauppaa hieroivaa juutalaista vastaan 
menee niin pitkälle, ettei voi edes ajatellutkaan 
mitään vaaran tai vahinkoa juutalais-kurjalta. 
Hra Sehvartz autoi tälle osalle sen oikean 
värin. Melvyyttä oli koko hä»en muodossa 
ja käytöksessä, hän oli kokonaan kuuinkaallinen 
kauppamies, synkkämielinen ja lämmin, suora ja 
tuunollinen, aina sen lnukaan kuinka osasen vaati. Keskellä Antonion ystäivyyttä ja Portia», rakkanttn 
on Vassanio, ollen näiden molempain tunteiden 
esineenä ja niissä osallinen. Hra Gustafson, 
joka näytti Bassanion osaa, oli ottanut tämän 
osan liian ylevä-puheliaalta kannalta, eika 
siinä esitellyt tarpeeksi lämpimyyttä. Hra Gustafsson ei oikein solvikkaan rakastajaksi, se on ennenkin 
nähty. Se on kuitenkin myönnettäivä, että 
Vassanio, jolle onni runsaalla kädellä on jakanut 
lahjojansa, ei ole tullut runoilijalta samaa» vertaan 
varustetuksi, ainakin verrattaen siihen nerollisuuteen, 
jolla tämä on kuvannut Portian ja 
Shyloekin. 
Portia on kieltämättömästi Shakesspearen kauniimpia 
vaimonkuivia. Hän herättää meissä syvimpän myötätuntoisnutta siinä, jossa hän älullään, 
nerollaan ja jäykkämielisyydellään pelastaa 
Antonion, multa tulee kahta vertaa rakastettavammaksi 
sen todella vaimollisen nöyryydenkautta, 
jolla käyttäikse miehensä edessä. Kaikki mitä 
tekee, sen tekee ainoastaan voittaaksensa hänen 
rakkautta ja häntä miellyttääksensä. Toisia kohtaan 
on hän tuo omavaltainen perillinen, joka 
on tottunut omin päin menettelelnääu, mutta Bassauion 
sydänlmeen sulkenupi hän kainon tytön sydämmellisellä 
hellyydellä. Portiata tuvasi msli 
Haminarstrandvarsin kiitettäivällä taivalla. Me 
emme voi muilta kliil» iloita, että tämä nuori 
näyttelijätär jo näin vaikeassa osassa on niin hyvin ymmärtänyt kuivaella kaikki sen vaiheet ainmafsettuja edeltä-maksnja 501 r. 6 k.; niille vastaaivat 
menot: kulungit ulosaunetuista toimituksista" 
2,929 r. 95 k., matkarahoja 100 r., 
palkkoja 175 r., kirjaston tarpeisin 66 r. 36 k., 
kaikenlaisia maksuja 78 r. 40 k. 
Tämäu jälkeen tarkasteltiin pöytäkirja nykyisen 
Maaliskuun 4:ltä päivältä jailmoitettiin senraavat 
lahjoitukset: Insinööri A. F. Soldanilta 
4 kirjaa ja pastori F. Calonius'elta 
2 kirjaa.  Tutkijakuunan puolesta luki »uaisteri 
Nothstm» lauseen konlunopettaja N. Krankin 
Seuralle tarjotuista kirja-teoksista, joista historia 
ja Taruu kertoelniia" kohta vastaan-otettiin 
ja "Maailmanhistorian perustukset gymnasioille ja 
realikouluille Theodor Dielitziltä. Suomentama", 
vähillä sliomentajan tehtämillä mnutoksilla, mutta 
"Karhu ja Paeha, vaudelville-kolnedia Seribeltä. 
Suomentalna" annettiin suomentajalle takasin. 
 Prov. Sehleieherille Ienassa päätettiin, 
toht. Ahlqvistin esityksestä, lähettää 1 kappale 
muutamia hänelle, jossakin tieteellisessä työssä, 
tarpeellisia Seuran "toimit»ksia".  Kanslianenvos, prolv. Lönnrot, joka oliilmoittanut maalle 
muuttonsa tähden ei enään voivansa olla Seuran 
varsinaisena esimiehenä, valittiin Seuran 
Knnnia-Gsimieheksi, joista kirje hänelle Seuran 
oli laitettava.  (2tr.) 
Teateri. Helsillgin yleisö on teateri-johtokunnalle 
kiitollisuuden velassa, kuu tämä näyttämällä 
teaterissamlne Shakespearenmestariteosta Kauppias 
Venedigissä" somasti on toteuttanut tarkoitustaa 
koroiltaa yleisön kaunollistuutoa ja sitä 
totuttaa teaterissa nauttimaau todellista kaunotaidetta. 
"Ponvari aatelismiehenä", "Daniel 
Hjorth", "Moi'teko, ilu" ja nyt viimeksi "Kauppias 
Venedigissä" oivat myöskin todistaneet, että 
teaterimme taiteelliset varat eilveit suinkaan ole 
liian pienet suurempi-arivoislen näytelmä-kappaleiden 
näyttämiseksi. "Kauppias Venedigissä", kun 
tarjoo niin suure» joukonnäyttelijälle edullisia osia, 
olikin ehkä sopilvin näytelmä, jolla Shakespeare, 
tno runoustaiteen kuningas, olisivoinnt ensi alnksi 
anastaa itselleen siaa Helsingin uudessa teaterissa. 
Se mukaillus tästä näytelmä-kappaleesta, jokaoli 
tehty näyttämistä varten, ansaitsee myöskin kaikkea 
kiitosta, senkin tähden, että »«uutoksia suurimmalla 
säästäväisyydellä oli tehty. Useimmissa 
näyttelijöissä haivaittiin, että he oliivat huolella 
tutkineet heidän naytettäivät osat ja kaikin voinlin 
ahkeroinueet niitä kunnollisesti näyttää. Erittäinkin 
on tämä sanettava kolmesta pää-henkilöstä 
Antonio, Thyloek ja Portia, joita kuivasi herrat 
Sehvartz ja Agardh seka mamselli Hammarstrand. 
Hra Agardh osoitti kuivatessaa» Shyloekia, että hän 
oli oikein käsittänyt tämän henkilönluonnetta, joka 
kyllä tarjoo näyttelijälle «vaikeuksia, muttasamassa 
myöskin tilaisuuden osoittamaan taitoansa. Juutalaisen 
sukuperänsä kautta tuutee Shyloek oleivansa 
ikäänkuin asetettuna ulkopuolelle ihmiskuntaa. Nuot 
uljaat ja korkeat Veuedigin ylimykset katsahtaivat 
ylenkatseella tuota halpa-näköistä ja matalamielistä 
Juutalaista. Tätä ylenkatsetta ivastaan ei 
ole Juutalaisella mitään muuta pantaivaa kuin 
vihaansa ja kostoansa,  mutta tämä viha on 
niin palava, että ylenkatsojain ylenkatse muuttuu 
kauhistukseksi, kun he oman keivytmielisyytensä kalitta 
oivat antaneet Iuutalaiseu koston-pyyunölle tilaa. 
Marsin ihmeteltävä on se mestarillinen tapa, jolla 
!runoilija antaa Shyloekin lnonteen-omaisuuden 
vahitelleu eteydä ja astua uäkylville aina alusta, 
kun hän tahallisen korkokiskurin taivalla kaupns 

Lausunnot hengellisen elämin 
ylentämisestä. 
(Jatko ja loppu 26 n: loon.) 

Turun tuomiokaftitulo kuitenkin mähän poikkee 
ensimäisestä peri-ajatuksestaanmaallisen roallan 
voimattomuudesta hengellisessä, armellen 
erinomaista hyötyä lähtemän siitä, jos roaltio 
uudesta vahvistaisi kuudennusmies-miralle sen 
armollisen suojeluksen, mikä jo 1719 vuoden 
valtiopäivissä ja 1754 vuoden kunink. resolutionissa 
on sille makuutettu. Silmiin-astumaa 
on, että semmoinen erittäinsuojeltu kuudennusmiesvirka ei muuta möisi olla, kuin uusi 
valtiokirkollinen ase, joka korkeintaan saattaisi 
pitää ulkonaista järjestystä monnissa, mutta ei 
koskaan herättää hengellistä elämää. Parempi 
keino kuin kaikkinainen erityinen suojelus, jota 
jo valtiokirkossamme löytyy ylön paljon, olisi 
epäilemättä Maltion luopuminen kaikesta suojelustoimesta, s. t. s. kaikille annettama mapaus 
vaikuttamaan niissä rajoissa, kuin valtion 
säädylliset la'it voivat sallia. Ainoastaan 
semmoinen maallikko '.vaikutus voipi tarkoitusta täyttää, ja jos se joskus saattaisikin hairahtua, 
niin käypihän Mhengen aseilla oikaista, 
kaikkien maallisten suojelus-aseiden amutta, jotka 
ainoastaan henkeä tukehuttamat. Selvästi kuitenkin 
näkyy. ett'ei Turun tuomiokapitulo ole 
tätäkään totuutta unohtanut; sillä se luettelee 
pahimpien esteiden luokassa, jotka hengellisen 
elämän ylentämistä maikentamat, nuo kaksi valtiokirkonmäkemintä 
suojelus-asetta: konmentikeliplakaatin 
muodelta 1726. jolla kaikki erinäiset 
hartauden-kokoukset kielletään, ja niinkutsutun 
kirkonrangaistuksen. jolla ihmisiä mäkisin ajetaan 
seurakunnan yhteyteen. Että nämä asiat 
mainen anomus sisällisen lähetys-toimen perustamisesta 
kantaa siitä selmän todistuksen. Papin-puutteen syyksi katsoo tiedekuntakin puuttumaisen 
uskonnollisen mielen nuorisossa, mutta sanoo sen ohessa hamainneensa, että nuorukaiset 
yhä makaisemmin ovat alkaneet punnita 
sisällistä kutsumustaan, ennenkuin antaumat 
papilliseen virkaan. Tästä syystä tiedekunta 
ei pidä tuota paljon malitettua papin-puutetta 
niin mureellisena aian merkkinä, kuin se ensi 
katsannolla näyttäisi oleman, koska ainoastaan 
"palkka-paimenten, mutta ei oikeiden paimenten 
lukumäärä ole mähentynyt". Tiedekunta ei kuitenkaan 
kiellä, että syytä osittain saattaa olla 
muutamissa syrjä-seikoissakin. Näidm syrjäseikkojen 
seassa luetellaan papiston maalliset 
askareet, pappismirkojen määräys-tapa ja palkkaustapa, tuomiokapitulojen laitos, j. n. e. 
Meidän mielestämme on tiedekunta siinä unohtanut 
yhden tärkeän seikan, nimittäin sen ylimyksellisen 
eli hierarkhillisen hengen, joka mal 
litsee papillisten virkain koko järjestämisessä, 
pannen yhden kirkkoherran useille seurakunnille 
ja hänen allensa useita monennimisiä apu-miehiä. 
Mutta jätämme tämän asian tällä kertaa 
siksensä ja tahdomme masta joskus tarkastaa 
tuota paljon puhuttua papin-puutetta. Sitä 
mastoin ansaitsee tässä mainita, että jumaluusopillisen 
tiedekunnan lausunto on ainoa, joka 
hengellisen elämän ylentämiseksi myöskin maatii 
uskonnon-mapautta. Sen sanat kuulumat: 
Mitä erittäin koskee uskonnon-mapauteen, 
kun sillä käsitetään tunnustus- ja palmelusmapaus, pyytää tiedekunta armon saada 
mainita, että sitten kun Norjassa m. 1845 ja 
Tanskassa m. 1848 on tauotettu se pakko, jolla 
tämä mapaus, osittain valtiokirkonkin jäseniltä, 
mutta varsinkin eri-uskolaisilta oli supistettu 
Mastoin kristin-uskon oikeata mieltä, kuten se 
nyt on meillä supistettu ja Ruotsissakin on vumeisiin 
muosiin asti ollut, hengellinen elämä 
(näissä maissa: Norjassa ja Tanskassa) on varsin 
ilahuttamalla tavalla edistynyt ja marttunut; 
ja tiedekunta osaltaan on makuutettu, että 
senlainen lamennettu uskonnon-mapaus meilläkin 
tuottaisi saman hedelmän". Tiedekunta ei 
ole myöskään unohtanut, että uskonnon-mapauteen 
kuuluu muutamia käytöllisiä kysymyksiä, 
jotka eivät ole varsin helppoja ratkaista. Näitä 
kysymyksiä on "kirkollinen järjestymis-mapaus", 
joka periajatuksessaan tiedekunnankin mielestä 
on oikea, mutta Maatii liian suuria muutoksia 
juurtuneissa oloissamme, että sitä nykyänsä 
kämisi toivoakkaan. Mutta jos yleistä oikeutta 
mapaasen järjestymiseen ss. o.oikeutta vapaasti 
järjestää seurakuntia ja palkata opettajia)eikäy 
vielä toivoa, sen muoksi että lutherolainen 
kirkko on kasmanut kiinni valtiollisiin ja kunnallisiin 
oloihimme, eli niin sanoaksemme juurtunut 
itse maa-emään, niin tälleppä kirkolle ainakin 
on helppo ja tarpeellinen toimittaa senlaista 
vapautta. Tiedekunta tekee tässä kohden 
tärkeän ehdotuksen. Määrä-aikoina olisi muka 
pitäminen yleisiä synodeja eli ?irkko-päiviä, 
joihin kokoontuisi valituita jäseniä ei ainoastaan 
papistosta Maan myöskin seurakunnan 
sanankuulijoista, keskustelemaan ja päättämään 
Suomen kirkon yhteisistä asioista. 
Semmoisten kirkkopäivien tarpeellisuus", lausuu 
tiedekunta, on juuri nykyisellä aialla meillä 
niin silmiin-astuma, koska kysymyksen alla on 
tärkeiden kirkollisten kirjain lraamatun-suomensiitä 
arvoisuudesta, joka on tarpeellakohtauksessa 
tuomio-istuimen edessä, tuohon leikkilaskuuu saakka 
sormuksien kanssa viime näytöksen loppu-puol Mll. 
Ainoastaan joskus tuli epätotiuen tunnolli- suus näkylville. Sitä vaikutti joku omituinen 
vapistus ääuessä sekä muutamat muuttumattomat 
liikunnot, joita varmaankin toivomme että msti 
Hammarstraud jättää pois.  Vastakohta Vassanion ja Portian yleivään' ja jaloon tunteesen 
on Grazianon ja Nerissan enemmän jokapäiväisestä 
elämästä otettu hilpeä rakkaus. Se tapa, 
jolla kohtaukset näiden välillä kuivattiin, tuntui kuiteukiu enemmäu jokapäiväiseltä, kuin Shakespearen näytelmissä on soiveliasta. Tähän 
oli erittäin syypää mamseli Nosendahl Nerissana. 
Miks'ei insti Nermania voitu käyttää 
iässä osassa, joka juurihänelle olisi ollut omansa, on 
mahdoton ymmärtää'. Samalla lailla olisi msli 
Andersson luultavasti paremmin kuiu romva Iakobsson 
sopinut kuvaelemaan Iessikaa. Toisessa
näytöksessä, kun Iessika pakenee kodistansa, lausui 
romua Jakobsson sanottavaansa varsin hylvin, 
mutta sitä vastoin kauvattim viimeisen näytöksen rakkaude» kohtauksessa sitä »uiehkeätä synkkämielisyyttä, 
joka tässä olisi ollut vaadittavaua. 
Tässä kohtauksessa esitteli hra Otterstöm Lorenzoua 
aivan suuren luienouden ja hellyyden, 
mutta vähän lisää innostusta ja tulisuutta olisi 
tehnyt hänen enemmän miehekkääksi. Hra Forsberg 
ei sopinut olleukaan Marokkon prinssiksi, 
dogina oli hän parempi. Hrat Carlson ja 
Gräutz taas  niiden ei pitäisi astuman teateripermannoille, ellei heitä juurivälttämättöulästi 
tarvita. * 
perustus-la'illisella tavalla pian tulevat muutettamiksi on toivo, johon jokainen valistunut. kansalainen yhdistyy Turun tuomiokapitulon 
kanssa. Sainate ei kukaan kieltäne, että mainittu tuomiokapitulo on oivassa, osoittaessaan z 
hnmän rahvaan-opetuksen tärkeyttä hengellisen 
elämän herättämiseksi. Että papistolle siinä kohden on tähän saakka ollut etemin toimi uskottuna, 
tietää jokainen. Meidän ajatuksemme , 
onkin, että tämä uskottu toimi on ylipäänsä 
innolla ja ahkeruudella ollut tehtynä. Tosin aika jo Maatii toisia erinäisiä moimia tähänkin 
asiaan; mutta ensnnäinen sisälumun opetus,  
ett'emme puhuisikkaan itse uskon-opetuksesta, tulee 
epäilemättä kauan aikaa pysymään papiston 
holhouksen alla. Turun tuomiokapitulo 
muistuttaa, että maassa löytyy noin 500 luk- l 
karia, jotka kirkkola'in mukaan ovat rvelmoitetut 
lapsia opettamaan, mutta tavallisesti ovat 
kelpoa ja kykyä mailla, koska ei ole muka valtion 
puolelta tehty mitään näiden kirkollisten 
palvelijain kasmattamiseksi. Tämä saattaaniin 
olla. Mutta sen merran kykyä, kuin tarvitaan 
ensimaiseen sisälumun opetukseennykyisellämaassa 
yleisellä tamaus-tama Na, löytynee kuitenkin 
maamme lukkareilla ylipäänsä. Jos nyt eivät z puheen-alaista melmollisuuttansa täytä, niin Mika 
on mielestämme papiston, eikä kenenkään muun. Papisto melkein yksin malloin nämä kirkolliset palvelijat asettaa; siis on papiston vika, jos 
se ottaa kelmottomia. Papisto myöskin pitää 
ne kokonaan käskynsä alla; siis on papiston 
mika, jos se antaa niiden laiskuudessa syödä 
pitäjän maksamia kappoja. Meidän mielestämme 
pitäisi jokaisen lukkarin pitämän koulua kolme 
päivää nmkkoonsa, ja siinä koulussapitäisi 
jokaisen emäkirkon-kappalaisen  joka myöskin, 
muistaaksemme, on kirkkolaissa melmoitettu lastenopetukseen  olla johtajana ja auttajana. 
Mutta siihen ei tarvita hallituksen puolelta mitään 
uusia sääntöjä eikä laitoksia. 
Mutta niin Mähän kuin kirkko ylipäänsä tarvitsee 
hallituksen apua, niin tarpeellinen on 
kuitenkin sekä kirkolle että itse valtiollekkin, että 
valtion simeydelliset ja säädylliset la'it 
tarkalla huoletta monnissa pidetään. Täydellä 
syyllä Turun tuomiokapitulo malittaa, että useat 
semmoiset la'it, esm. pyhä-päivän ulkonaisesta 
pitämisestä ja sukupuolten keskinäisyydestä, ylenkatsotaan 
siihen määrään asti, että siitä seurakunnalle 
on loukkausta ja pahennusta. Kirkko 
luonnollisesti ei moi malrvoa niiden simeyttä, 
jotka sen oppia halmeksimat. Mutta sen on 
täysi oikeus maatia, ett'ei sen simeydellistä tuntoa 
joka päivä julkisesti loukata, kuten varsinkin 
maamme isommissa kaupungeissa itse mirastojen 
suostumuksella tapahtuu. Tämänpä 
voimat kirkon jäsenet vaatia jo paljaastaan 
enemmistön oikeudella ja kansalaisina. 
Nämä maan kolmen tuomiokapitulon lausunnot 
jätettiin yliopiston jumaluus-opillisen tiedekunnan 
tutkittamaksi, maatimuksella että tiedekuntakin 
antaisi asiassa lausuntonsa. Enimmissä 
pää-asioissa jumaluus -opillin en tiedekunta 
yhdistyy Turun tuomiokapitulon 
lausuntoon, todistaen rvaltiotointen tarpeettomuutta 
ja Vahingollisuutta, konmentikeli-plakaatin 
haitallisuutta, säädyllis-lakien kehnoa noudattamista 
j. n. e. Itse papiston hengellisesta 
vaikutuksesta on tiedekunnan ajatus, että se 
tätä nykyä on parempi ja tydyttämäisempi kuin 
lähin-edellisinä aikoina, ja että juuri tuo ala 

Helsingissa, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa 
Paino-luman antanut: I., Ileimdui-^r 
seuran pää ja pieli. Hänessä oli kaikki kansalliset 
harrastukset ikään kuin ottaneet ruumiin 
ja muodon. Maamiljelyssenra, kun rupesi lamentamaan 
vaikutus-alaansa, tuli hajoitetuksi. 
Tämä ei knitenkaan moinut tauottaa kansallista 
liikettä. Kun tämä rupesi ottamaan yhä 
ulikamvamman muodon, kun suuri joukko puolalaisia 
aatelismiebiä oli kokoontunut Varsomaan 
ja vaatinut adressissa HMtulselle. että 
Puolan kansalliset valtiolaitokset uudestaan 
pantaisiin voimaan ja että Puolan manhat 
maakunnat yhdistettäisiin emämaahan, kutsuttiin 
Zamoisky, joka oli ollut tämän kokouksen 
johdattaja, Pietariin kuulusteltavaksi. Siellä 
piti >moisky pilkän keskustelun keisarin kanssa. Tämän kesknstelun sisältöä ei niin tarkoin 
tiedetä, mutta päätös oli se, että Zamoisky sen jälkeen näki tarpeelliseksi lähteä ulkomaille. Se 
on maan tietty asia, että hän täösä Majesteetin 
edessä peittelemättä ja rohkeasti oli lausunut 
ajatuksiaan. Nykyään oleskelee Zamoisky Lontoossa 
Puolan asiamiehenä. 
maan Itämallan Mälittäjä-koteisin. >>än kirjoitti 
kirjeen Venäjän ylipäällikölle Puolassa, ruhti- nas Paskieviteh'ille, ja pyysi häneu joksilulsi 
ajaksi seisahuttaa sota-yritykset, kreimi Zamoisajaksi seisahuttaa sota-yritykset, kreimi Zamoisky lähti itse yhden Venäläisen lähettiläs-kunnan 
ky lähti itse yhden Venäläisen lähettiläs-kunnan 
silitierin kanssa tätä kirjettä miemään. 
Mutta nyt oli jo liian myöhäistä. Sillä Warsova oli jo lannistunut Venäläisten päällekartausten 
sova oli jo lannistunut Venäläisten päällekartausten 
alle ja samalla oli myös valtiokumous 
masennettu. Ruhtinas Paskiemiteh ei 
nyt ollut sillä tuulella, että olisi tahtonut kuulla 
' sominnon-ehdotuksia. Päin-vastoin tuottihän eteensä Zamoiskyn, 
viskasihänellemihojansa jauhkasi 
miilnein ammuttaa häntä kapinan-nostajana. 
"Siihen Teillä ei ole oikeus", mastasirohkeasti 
kreimi Zamoisky ja ampumisesta ei tullutkaan 
mitään.  Jokainen tietää, mikä surkea aikakausi 
nyt alkoi Puolalle. Maan jaloimmat 
miehet lälitimät suurimmaksi osaksi ulkomaalle 
maanpakolaisuuteen, mitkä eivät miedyt kansoittamaan 
Siperian ja Kaukason autiot. Kaikki 
mitä kansalle on kalliinta ja pyhintä, kansalli- suus. kieli, silvistys. tamat ja uskon-oppi poljettiin 
ja koetettiin kuolettaa. Tämä ei kestänyt 
yhtä tai kahta muotta, e>. se on kestänyt 
vuosikymmenet. Ileinen alamielisyys masensi 
kaikkien mielet. Harmalla oli nyt enään mielen 
jäntemyyttä lausua itselleen-, alkakaamme nyt 
työmme uudestaan. Ylsi löytyi kuitenkin ja se 
oli kreimi Zamoisky. Hän ei lähtenyt ulkomaille 
niinkuin useat muut, maan pysyikotona. 
Voimiensa mukaan koetti hän mastustaa sitä 
alakuloisuutta, joka mallitsi kaikissa. Hän tiesi 
j hakea itselleen vaikutusalaa niissä ahtaissa rajoissa, 
joihin yksityisten vaikutus nyt oli su- pistettu. Pelastaaksensa kansan henkeä uupumasta, 
koetti hän kiihoittaa taloudelliset ja teolliset 
pyrinnöt, ainoa vaikutusala, mikä nyt oli 
mahdollinen. Amaroissakartanoissaan malmisti 
hän talonpoikain mapauttamista, pani toimeen 
kyläkouluja, asetti kauppa-seuroja ja sai toimeen 
höyrylaivan-kulkua Neiehsel-mirralla. Mutta 
erittäinkin koetti hän edistyttää maamiljelystä. 
Kaikkiin näihin toimiin kustansi hän suuria rahasummia. 
Näin jatkoi hänmuodet läpitsensä, eikä 
mikään moinut mäsyttää häntä uutterassa toimessaan. Hän itse rvanhem, muttahänenpalama isänmaanmikään moinut mäsyttää häntä uutterassa toimessaan. Hän itse rvanhem, muttahänenpalama isänmaanrakkautensa ei manhentunut. Hänen tarkka 
käsityksensä mmalsi, että tämmöiset taloudelliset 
toimet näinä aikoina olivat ainoaina välikappaleina pysyttää kansan-henkeä elossa. Hänlikappaleina pysyttää kansan-henkeä elossa. Häntä mastustettiin kuitenkin sekä menäläiseltä että 
tä mastustettiin kuitenkin sekä menäläiseltä että 
puolalaiseltakin puolelta. Venäläiset tekimät sen epäluulosta Zamoiskya mastaan, Puola. 
laiset taas pelosta, että muka Zamoiskyn ta- loudellisuus rvieroittaisi kansaa hengellisistä toimista. 
He eivät moineet tajuta, että juuri 
hengellisyys oli koko tämän muka liika aineellisen 
toimen päätarkoitus. Mitä enemmin aika 
kului, sitä enemmin tuli kuitenkin tämä asia 
selmille. Keisari Aleksanteri Iin hallitus antoi 
Zamoiskylle tilaisuutta amarampaan tvaikutuk- seen. Nyt pani hän toimeen aikakauskirjoja 
maanviljelystä varten. jotka pian tulivat ei 
ainoastaan taloudellisen maan myöskin hen- gellisen edistymisen kannattajiksi. Näiden kautta 
saatiin toimeen tuo mainio "maaviljelysseura". 
Siihen kuului aluksi ainoastaan aikakauskirjain 
toimittajat, mutta pian tuli sinne jäseniä 
oikein tulmaamalla ja seura muuttui kansalliseksi 
mahdiksi, joka rupesi malmomaan maan 
asioita nleensä. Kreimi Zennoisky oli tämän 
IW^ Tnlnva numero ilmaantuu päasiäis-pyhäin 
tähden vasta tulevana tuorstaina. 
Kaksi puolalaista maanpakolaista. 
(Jatko ja loppu 26 n: roon.) 

Kreimi Andreas Zamoisky siintyi m. l80tt. 
Tämä suku-nimi on liittynyt kaikkiin merkillisempiin 
aikakausiin Puolan historiassa. Kreimi 
Andreas onkin tällä aikakaudella taas antanut 
sille Manhan loistonsa. Kreimi Andreas saipääasiallisesti 
ulkomaalla kasmatuksensa, varsinkin 
Tmeitsissä, mutta oppi myös tarkasti tuntemaan 
Englannin ja Ranskan olot. Palattuaan 
isänmaahansa, nousi hän pian maan korkeimpiin 
Mirkoihin. Kun valtiokumous alkoi marraskuulla 
M. 1830, oli hän puolalaisessa hallituksessa 
kauppa- ja maamiljelys-osaston päämies. 
Waltiokumouksen asettama mäliaikainen 
hallitus malitsi hänen salaiseksi lähettilääksi 
Wien'iin. Hän lähtikin kohdakkoon matkalle, 
maan hänellä oli mitä komimpia mastuksia. 
Hän kaalasi läpi Neiehsel-mirtaa eräästä karipaikasta. 
Wesi nousi hänelle kurkkuun saakka, 
maan hän pani paperinsa hattuun ja pyrki rohkeasti 
toiseen rantaan. Galitzian ja Unkarin 
kautta riensi hän Wien'iin, maikka monta kertaa 
oli joutua poliisin käsiin. Wienissä piti 
hän pitkiä keskusteluita Manhan ruhtinaan 
Metterniehin kanssa, joka silloin vielä mäkemällä 
kädellä ohjasi Itämallan valtiotoimia. 
Nuhtinas Metternieh ei ollut niitä miehiä, joka 
olisi pitänyt suurta lukua kansojen mapaudenmaatimuksiota; 
päin-vastoin oli hän semmoisten 
vaatimusten pahin polkija. Mutta tässä 
tilassa  sanotaan Zamoiskyn jäyttemyys ja puheliaisuus 
kuitenkin paljon vaikuttaneen häneen. 
Wiimeinkin tultiin niin pitkälle, että ruhtinas 
Metteinieh lupan ruveta mälittäjaksi Wenäjän 
ja Puolan kansalais l Mitutsen välillä. Venäjän 
lähettiläs Nieu'iösä saatiin myös suostu Hksityislen Ilmoituksia. 
Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 57 ll«»k. /^//. 
Ohrakrynnit 3234 k. kappa. 
Kaurat 3:153: 40 tyimyn. 
Kaurakryynit 3235 k. k:pa. 
Valkoset hern.4045 k. k:pa. 
Perunat 1315 k. kappa. 
Tuoretta raavaan-liha 85 
1 r. 5 k. 
Palroattua samaa 1: 20 
l: 40 5n. 
Tuoretta lampaan-lihaa 1401: 70 /^n. 
Pavattua samaa 1:70 2r. 
Wasikan-liha l:40 l: l»0/./!s. 
Tuoretta sian-lihaa i: 80 
2: 10 
Pavattua samaa 2: 30-2: 
50 k. 
Talia 2: 502: 70 1,/,. 
Tuoretta voita 17 19 k. <n. 
Ruoka-moi 3: 203: 6l> />//, 
Maiio 56 k. k-nu. 
Taale 5 N f. kortlieri. 
Munattu 4045 k. 
Teeri-pari 50-60 k. 
Metso-pari 801 r. 5 k. 
Pyy-pari 3035 k. 
Tuoreita ahvenia tl 7 k. Tuoreet hauet 67 k. n. 
Tuoreet kuhat 1215 k. «,. 
Suolattua siikaa 12 k. 
Suolattua lohta 1820 k. n 
Suolatut lahnat 6 k. 
Suolattuja silakoita 7075 
e. /.n. 
Suolattua kilohailea 70-80 
k. /.". 
Termaa 5: 5-25 tynnyri. 
Koimu-halkoja I: 120 k. 
kuorma, 
Mänty-Halkoja W-I r. 10k. 
kuorma. 
Kuusi-Halkoja 801 r. k:ma. 
Wiina 85-90 k. kannu. 
Heinät 912 k. 
Oljet 57 kupo. 
uoksen, niksikirjan, katkismuksen, vieläpä kirkkolainkin) 
otaksuminen, ja tämä otaksuminen varsin 
selmästi ei ole maltimnahtien asia, muulla 
lailla kuin että ne antamat suostumuksensa kirkon 
tekemään päätökseen". Syytä on toivoa, 
että tämän-mukainen ehdotus tulee Valtakunnan 
Säädyille ensi va!tiopäivissä esiteltämäksi. 
Meidän on silloin luultavasti tilaisuus siitä 
lameammin puhua. Tässä main tahdomme 
muistuttaa, että senlainen kirkollinen edustuslaitos 
tekisi papistollisen edustnksen valtiopäivissä 
tarpeettomaksi, ja siis helpoittaisi sen muutoksen 
nykyisessä sääty-rakennuksessamme, joka 
olisi maallisen la'in-laatimuksemme menestykseksi 
niin suotama. Itse kirkolliselle elämälle 
tämä maallisen ja hengellisen lain-laatimuksen 
eroittaminen epäilemättä tuottaisi yhtä hyviä 
hedelmiä. 
Olemme ainoastaan suurimmassa lyhyydessä 
moineet läpikäydä ja tutkia näitä hengellisten 
mirastojen lausuntoja. Nekin mielestämme todistamat 
korkeamman hengellisyyden syntymistä-, 
sillä se asia, että ne ylipäänsä hylkäämat 
valtiotointen apua, osoittaa että yhä enemmin 
turmataan hengen omiin aseisin. Mutta missä 
nämä lausunnot eivät olekkaan mielestämme 
tydyttämäisiä, antamat ainakin paljon ajattelemisen 
ainetta jokaiselle hengellisen elämän ystamälle. 
Lukijan suosiolla tahdomme joskus 
lyhyesti palata näihin aineisin. Ne koskemat 
symästi kansan kaikkiin oloihin ja ansaitsemat 
siis jokaisen kansalaisen tarkastusta. 
Myytämänä: 
Sederholmin ja kumpp. kirjakaupassa: 
Lyhykäinen opetus Lähetyksestä, kysymyksissä ja 
«lastauksissa. (Tuommnos). 5 kop. 
My y t a v ä nä: 
Hyrviä malkeita siemen-Herneitä (^. A. Baekilla, 

Helsingissä. 

Julistus. 
Hänen Ylhäisyytensei Kenraalikumernöörin käskystä 
Venäjän Kenraali-Konsuli-miraston Lontoossa siitä antaman 
esityksen johdosta, olkoot asianomaiset kirja-vaihtelijat 
tämän kautta muistutetut ei ainoasti että varusz 
tavat postissa suomalaisille merikulkijoille ja muille ulkomailla olemille maanmiehille lähetettämät kirjansa selmilla 
mailla olemille maanmiehille lähetettämät kirjansa selmilla 
adresseilla, kuin myös ettämaksamat postirahan semmois- ,! ten kirjain edestä, jos lähettäjät toivovat ja päällykseen merkitsemisellä ilmoittavat että kirjat vastaanottajille 
laittamisen suhteen, ovat postilaitoksista menopaikoissa 
jätettämät Venäjän Konsuli-mirastoille, jotka eivät ole 
roelkapäät maksamaan postirahaa yksityisten ki>ja-vaihroelkapäät maksamaan postirahaa yksityisten ki>ja-vaihtelijain edestä. Helsingistä, Posti-johtokunnalta,12p: nä 
telijain edestä. Helsingistä, Posti-johtokunnalta,12p: nä 
maaliskuuta 1863. Käskyn mukaan: 
Alex. Tanninen 
Posli-johtokunnan sihteen. 

Maaseuduilta. 

Källvioltä on meille lähetetty kiista-kirjoitus 
niitä sanomia vastaan, jotka tästä pitäjästä oli 
lehtemme 14 n: ssa. Lähettäjä kokee näyttää näitä 
sanomia vääriksi siinä, että vakuuttamat hädän 
Källviöllä ei olevan niin aivau suuren sekä lausuvat 
että, jos ruusaasti tulleita lahjoja oikein 
käytetään, ei tilatonkaan väki joudu hätään.  
Me tahdomme tähän lyhentämättä ottaa lähettäjän 
perustukset. 
Mitä tilalliseen väkeen tulee, ei sillä muka juuri 
ole sanottamaa hätää, kun se keskinäisellä takauksella 
on saanut jyvälahjojakauppamlehiltä. Mutta 
mitenkä nälnät lainat saadaan maksetuiksi, se on 
juuri huolettava seikka. Nuot "runsaat lahjat" 
ovat "kiitettä'vän ylnvämielisen pro>uastin väsymättömän 
toimen ja huolenpidon kautta yhdistettynä 
holhouskuttnau päättysmiesten alvuu kanssa 
tulleet tarkoin käytetyiksi eteenkirjoitusten ja asian 
vaatimusten mnkaau määrättyyn tarkoitukseensa. 
Mutta hätä ja nälän valitus tähän aikaan on 
enennyt päivä päivältä niiden tykönä, joilla on 
näiden kurjain kanssa tekemistä, että sydän kuohuu 
kuullessa heidän valituksia, kun useampia peretkuntia löytyy, joilla ainoana ravintona on 
vesilvelli, jonknn kerran päiväänsä ja leipä-palaa 
ei aikomkaan ole ollut. Eikö tämä jo ole hätää? 
Ja hädän olevaksi todistaa sekin, kun köyhäin 
holhouskunta aivan nykyään hankki isomman joukon 
pellenvia ja rohtimia, yhteensä yli sata leiviskää, työ-ansioksi hädän-alaisille. Näistä tiedon 
saatuansa, riensi niin joukolta »aita »»alan 
tori Borg ilmoitti, että ne 580 markkaa, jotka 
Turkulaiset mennä vuonna Lönnrotin-juhlassansa 
olivat koonneet Seuralle lahjaksi ja joiden käyttämisen Seuran Kuunia-esimies hra kanslianemvos 
Lönnrot saisi määrätä, olivat hänen kauttansa 
tänne lähetetyt ja hänen nimessänsä Uhdyspankkiin 
pannnt, josta lehtori Borg nyt antoi Seuralle 
Yhdyspankin kuitin. Samalla luki lehtori 
Borg Seuran kuulla herra kanslianemvos Lönnrotin hauelle kirjoittamasta kirjeestä otteen, josta 
näkyi, että kanslianemvos ei ollut vielä tehnyt 
varmaa päätöstä näiden rahojen käyttämisestä, 
varsinkin koska Turusta oli annettu tonvoa, että 
Turkulaiset Porthanin tuvan paljastaessa ehkä 
kokoisnvat enemmän näiden rahojen lisäksi. Asia 
jätettiin siis sillensä tulevaan syksyyn.  Ilmoitettiin 
lahjaksi tulleen valtio-neuvos A. Sehiefner'iltä 
Pietarissa hänen nykyjään ulosantamansa, 
kirja: Ueber das Avarisehe.  Naha-vartian 
kuukaus-kertomuksesta näkyi, että Seuran kassassa oli 521 mkaa 40 penniä.  Tohtori Pol6n 
esitti kaksi uutta jäsentä. sstr.) 
Hra Nielitzin saksalainen teateriseura alkoi 
Arkadia- teaterissa näytelmiään vmne maanantaina. 
saakka oli ollut hänen tarkoitusperänsä ja jota 
ylemmäksi hän ei koskaan ollut pyrkinyt. Hän 
tonvoi ivastakin saada yli-opistolaisten puolesta 
nauttia samaa luottamusta ja ystälvyyttä kuin 
tähänkin saakka. Hänen tekojensa johdattajana 
tulisi aina olemaan oma vakuutus oikeasta, eikä 
päivän vaihtelevaiset mielipiteet. Minnein lausui 
prolvessori ilonsa siitä, että yli-opiston nuori- sossa viime-aikoina se peri-ajatus on yhä enemmin 
vakaantuu llt, että Suomen kansan on, ehkä 
pienikin, luottaminen ainoastaan itseensä ja että 
meidän sentähden kaikissa meidän töissä ja teoissa 
on nojautuminen omaan kansallis-henkeemme ja 
kansalliseen olentoomme, jos tahdomme olla omituisena 
kansana maailmassa. 
Suomalaisen Kirjallisuudenseurankokous 
I. nä p: nä t. k.  Gsi-mies avasi kokouksen suomeukielisellä puheella, jossa hän historiallisesti 
kuluasi Seuran ja Suomalaisuuden kohtalot viimeisinä 
kolmena vuosi-kymmeuenä. Puhe otetaan 
Seuran pöytä-kirjaan.  Sihtien ehdotteli uutta 
painosta Kantelettaresta, koska entinen jo kauan 
on ollut vaan vaillinaisena kirja-kaupassa, ja siitä 
Suomea opetteleville on suuri haitta, että tästä 
kirjasta on semmoinen puute. Seura ei kuitenkaan 
tehnyt asiassa lopullista päätöstä, ennen 
kilin saataisiin tietää, mitä Kantelettaren toimittaja, 
Senran Kunnia-Gsimies, siihen sanoisi.  
Ilmoitettiin tekeillä olevan suomen-kieliset Ranskan 
ja Englannin kieli-opit kuin myös 
Ksenophontin Anabasis suomalaisen sana-kirjan 
kanssa, ja kysyttiin olisiko Seura halullinen 
niitä kustantamaan painosta, johon Seura lausui 
hylvin suostmvausa, niin pian kuin nämä teokset 
joutmvat Seuran käsiin ja tutkijakunta ne on hyväksynyt.  Sihtieri ilmoitti, että hän Seuran 
käskystä oli lehtori Gur<in'ilta Hämeenliimassa 
pyytänyt ja saanut, prolvess. Sehle>'eher'ille Ienassa 
lähettälviksi, yhden kappaleen herra lehtorin tekemiä 
suomalais-ruotsalaista saua-kirjaa ja isompaa 
kieli-oppia. Seura päätti, että sihtieri seu puolesta 
saisi mainitulle oppineelle lähettää Seuran 
tounittamista kaikki ne, mitkä hän katsoisi tähän 
tarpeesen soveljaiksi.  Senran tekeillä olevan 
uuden ruotsalais-suomalaisen sana-kirjan toimittajalle 
maisteri Ahlman'ille annettiin lupa puhtaaksikirjoittamisesta 
tässä työssä maksaa 30 kop. arkilta. 
 Seuran pöytakirjain suomentamisestavuodelta 
18601861, jotka olivat "Suomi"-kirjaan 
painettavat, päätettiin kassasta ulos-maksaa 8 
ruplaa.  Esimies ehdotteli, että Seura antaisi 
tilastollisten tietojen keräämiseen matkarahoja semmoiseen 
toimeen sopilville nuorille miehille, samoin 
kuin kielellisten ja muiden isänmaata koökevien 
tietojen kokoamiseen aina on annettu. Seura suostui 
ehdotukseen, ja Esimies lupasi tulevaan kokoukseen 
Seuralle esittää kaavan, jonka jälkeen mainittujen 
tietojen kerääminen pitäisi tehdä.  Leh Tulemana sunnuntaina saarnaamat: 
Nikolain kirkossa: Suomalaisen puolipä<vä-saalnan: 
v. lilkh. Tengen; ruotsalaisen: Provessori Sehauman. 
 Ruotsalaisen ilta-saarnan: v. kirkh. Thomander. 
Nanhassa kirkossa: ruotsalaisen puolip. saarnan: 
v. t. kappal. Thomander. 
Ruotsalainen Piplian-selitys k:lo 6 jpp. pidetään Nikolain kirkossa. 
Suomen henkivartia-pataljonankirkossa: ruotmelsi: 
v. kirlh. Grönlund. Jumalanpalvelus alkaa 
k:lo 11 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalanpalvelus alkaa k:lo N epp. 
A:<> 28. Tuorstaina 9 pma Huhtikuuta M3. 
Maksaa Helsingissa Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuilleen: 
koko vuosikerta IN, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. 12 päivällä. Siellä otetaanmyös roastaan, jotkamaksavat 6 penniä pieneltä ilmoitukset nviltä. 

Helsingistä. 

Kunnian-osoitus I. V5.Snellmanille. Wiime 
lamvantaina kävi yliopistolaiskunta laululla 
tervehtimässä uutta Senaattoria, I. W. Snellmania. 
Hanvoin on yli-opietolaiset nähty näin 
lukuisesti koossa. Se ei ollut, kuten H. T. ja 
H. D. anvelevat, "sm, rempi" tai "jokseenkisuuri" osa yli-opistolaiskuntaa, jokakunnioitustaan osoitti, 
vaan se oli koko yli-ovistolaiskuuta, kun kunnianosoitus kävi sen nimessä ja tapahtui sen päätöksestä. 
Maist. Krohn lausui yli-opistolaisten 
puolesta ilon siitä, että prolvessori Snellman, 
joka jo kanan oli ollut kansallisuutemlne etelvin 
herättäjä ja etumies, nyt on koroitettu semmoiseen 
paikkaan, missä hänellä on avarampi »uaikutusala 
Pyrintöjensä toteuttamiseksi. Toiselta puolen 
lausui hän yli-opistolaiskmman kaipaustahra Snellmanin 
erkanemisesta yli-opistosta. 

Prov. Snellman 
kiitti yli-opistolaisia heidän kunnian-osoituksesta. 
Sllnrella kaipauksetta erosi hän heidän keskuudesta 
ja siitä virasta, joka aina nuoruudesta 

HELSINGIN UUTISET. 

Päivälista. 

Tänään Tuorstaina. 
Huhtil. 9 p. k:lo 46 jpp. Taideyhteyden näyttelö avoinna. 
k:lo 4 jpp. Huutokauppa kaikenlaisesta irtaimesta 
tavarasta avisionikamaiissa. 
k:lo 4 jpp. Julkinen tutkinto merikoulussa. 
k:lo 7 jpp. Näytelmä Alkadia-teatenssa. 
Huomenna Perjantaina. 
Huhtik. 10 p. k:lo 10epp. ja4jpp. Huutokauppaamisionikamariesa 
jatketaan. 
k:lo 12 päivällä. Urakka-avisioni maakonttorissa 
kaikenlaisten tulitorniin kuulumain 
sytyttämis-aineiden hankkimisesta. 
k:lo 122 epp. ja 46 jpp. Taide-yhteyden 
näyttelö avoinna. 
k:lo 7 jpp. Näytelmä uudessa teaterissa. 
liaunmntaina. 
Huhtit. Il p. k:lo 40 zpp. Taide-yhteyden näyttelö avoinna. 
k:lo 6 jpp. Tieteellinen iltahuvitus. 

Sunnuntaina. 

Huhtit. 12 p. k:lo 4 U jpp. Taide-yhteyden näyttelö il< 
man maksutia avoinnakaupungin työ- ja 
palvelusväelle. 
k:lo 7 jpp. Näytelmä uudessa teateiissa. 

oli tuskin tehty diktatoriksi, kun häneen yhdistetyt 
toimot tulivat katkerasti petetyiksi. Puolalainen 
diktatori, jolle olivat kansalaiset uskoneet isänmaan 
onnen, istuu itämaltalaisessa vankeudessa. Tätä 
ei ole vaikuttaneet Venäläisten pajunetit; puolalainen 
sankari ei ole kukistuuut Menäläisten aseista. Tätä on toimittanut eripuraisuus, joka 
ennenkin kaikkina maailman aikoina on ollut Puolan 
onnettomuus. Mierosialvskia syytetään yleensä 
tämän eripuraisuuden sytyttäjäksi ja siis Puolalaisten 
kauheaan onnettomuuteen syypääksi. Asia 
oli, kuten jo on sellville saatu, että kansallishallitlls 
jo tätä eunen oli luvannut diktatori-viran 
Mierostalvskille, mutta oli sittemmin hylvillä syillä 
»»uuttanut tämän päätöksensä ja julistanut Langielviezi 
diktatoriksi. Mierostamski kyllä pian julisti 
epäyksen tätä nimitystä vastaan, vaan hän 
ei tyytynyt tähän, vaan rupesi myöskin salaisiin 
juoniin, jotka viimein saattoimat tähän onnettomaan 
loppuun. Löytyi, näet, Iangielviezin sotajoukossa 
suuri joukko upsieria, jotka ku«luivat 
Mieroslalvskin puolueesen ja jotka julkista eripuraisuutta 
sotakeskllsteluissa herättämällä estimät 
Langiemiezin sotayrityksiä. Mierostalvskista olemme 
jo edellisissä nmneroissa antaneet elämänkertaa, 
jotta lukija jotensakin tuntee hänen edellisiä 
vehkeitä ja mielipiteitä. Hän on Euroopan kumouslahkon 
etemimpiä miehiä. Hän on näitä 
yleisen  erittäinkin tasamaltaisen  vapauden sankaria, 
jotka yhdessä liitossa soeialistain, konnnunistain 
y. m. kanssa enemmän kuin vuosikymmen 
sitten uoslivat niiu suurta melua Euroopassa. 
Tämän tasa- ja kansavaltaiseu niin kutsutun"punasen" 
lahkon arvo on »uiimeisinä aikoina pahoin 
masentuuut. On useimmiten havaittu, että nämät 
vapauden hartaimmat tunnustajat juuri ovat todellisen 
vapauden pahimmat luiholliset. Se on 
nykyaikoina nähty Italiassa ja missä milloinkin. 
Tähän lahkoon on aina kuulunut Puolalaisia 
koolta ja sekin on ihan luounollista. Sillä Puolalaiset, 
kuu ovat joko eläueet omassa maassaan 
kovi»mnan sorron alaisina tai maanpakolaisuudessa 
eroitettuina ihmisen kalliimmasta tavarasta, isänmaasta, 
elivät ole saaneet nauttia todellisen vapauden 
siunauksia. He ovat itselleen kmuitelleet 
vapauden esikuvaa vierasteu maiden mallien mukaan 
eivätkä ole voineet käsittää tämmöisen yleisen 
esikuvan tyhjyyttä, kun eivät ole saaneet käytännöllisessä 
valtioelämässä oppia todellisen vapallden 
luonnetta tuntemaan. Gttä vapaat valtiolaitotset 
eivät ole inistään kolosin, elleivät 
soinnil kansallishenkeen ja kansan silvistysasteesen, 
ei ole useammat puolalaiset maanpakolaiset voineet 
tarkoin tajnta, kun heidän oma kansa on 
maanuut sorrettuna ja ikäänkuin hengetönnä. Se 
ei ole ihmeteltämää että o»uat antauneet unellniin 
vapaasta valtio-elämästä, kun ei mikään oma 
valtiolaitos heille tarjoo käytännöllisenvaltioelämän 
tukemaa pohjaa. 
Jos nyt on tosi, että Mierostalvski ja hänen 
puolueensa on ollut syypäänä Puolalaisten viimeiseen 
onnettomuuteen, niin on tämä taas todistus, 
mitenkä tuo "punanen" lahko on vahingollinen 
todellisille vapauden pyrinnöille. Simistynyt 
maailma on aina lukema puolalaisen kansallishallituksen 
ansioksi, että se ei ole sallinut näiden 
"pnnaisten" ohjata ja johdattaa maan vapauttamispytinuöitä. 
Se on myösantanut Puolalaisten 
yrityksille euemmän tukemuutta Euroopan 
silmissä. Luultiin ensiksi, että Langieviez 
ynnä hänen joukkonsa hälviö kohdatkoon tulisi lopettämään sotaa ja niin m»,utamllta haaroilta on 
-kootett» uskotellakkm. Siinä ei kuitenkaan näy 
olema» perää, sillä kansallishallitus Marsomassa 
otti taas kohdatkoon kapina» johdattamisen ksl 
siinsä ja koetti kiihoittaa kansalaisia uusiin ponnistuksiin. 
Se on mahdoton tietää, kuinka kauan 
johdattaja!» jä»tevyys moi ylläpitää kapinaa, 
mutta ett'ei se vielä ole loppuuut, todistaa kylj 
liksi viiineiset ulkomaan sanomat, jotka tietämät 
mainita muutamia tappeluja, joissa Puolalaiset 
ovat tlllleet voitolle. Esimerklksi ftithauenissa 
fauotaan kapinan yhä enemmän lelviävän. War, somassa taas on kaikki entisillään. Kaupunki 
!näyttää kyllä oleman Wenäläisten vallassa. Se 
on ikäänkuin suuri sotaleiri. Venäläiset ovat 
joka hetki valmiit ampumaan sitä raunioiksi, jos 
mitään kapinan-yrityksiä tehdään. Mutta mitäs 
tästä; kaupungin todellinen hallitsija on tuo la- lainen kansallishallitus, josta ei kukaan tiedä, 
niissä se on eikä tarkoin mitkä siihen kuulmvat, 
mutta jonka mahtia jokainen Warsovan asukas 
tuntee. Ehtimiseen nähdään painettuja julistuskirjoja, 
ilmoituksia y. m. kansallishallituksen nimessä 
lelvitettynä kaupungissa ja yli-ympärin ripustettuna 
katunurkissa, eikä Warsovan tuhannet 
poliisi- ja martiamiehet saa tästä mitään selkoa. 
Niinpä saadaan nsein aamusilla lukea kaikissa katunurkissa, 
että kausallishallitus kokoontuu sillä ja 
sillä hetkellä. Poliisimiehet omatkin suurimmaksi 
osaksi Puolalaisia envätkä siis voi olla aivan 
ahkerat toimessaan. Tästä peloittaa myöskinheitä 
kansallishallitukseu rangaistus, sillä eivät tiedä, 
milloinka voimat riippua jossakin lyhtypielessä. 
Kaikki tämä keskellä Venäläisten kanuunia ja 
epälukuisia sotajoukkoja! Esimerkkiuä mitenkä kankansallishallitus 
rangaistuksiaan täyttää, mainitaan, 
että eräs kirjapainon kisälli kansallishallitukse 
toilnesta tapettiin kadlilla keskellä pemvää 
ja toinen yöllä, jonka jälkeen rumiinsa viskattiin 
j kloakkiin. Moleiuniat saimat rangaistuksensa siitä, 
että olivat antaneet ilmi kirja-painajan, joka oli 
lemittänyt kumouksellisia kirjoja. Toiuen esimerkki 
siitä vallasta, jo»ka ka»sallishallitus pitää juuri 
Vienalaisten sotakeskuuden keskellä mainittakoon 
myös. Yleisten koilluje» oppilaiset saivat 
seteliä, joita heidän tulisi esille näyttää maksaes, 
saan mnosimaksujaan opetnksesta kaupuukikassaan. 
z Mauhemmat näkyimät tähän taipmvan, mutta 
kolmen alimmaisen lllokan oppilaiset mastasivat 
opettajille, että kansallishallitus onkieltänyt ulostekoja 
maksamasta ja repimät paikalla setelitrikki. 
Se kuitenkin on jokseenkin selmä', ett'ei Puolalaiset 
omi» päin voi vapauttaan saamuttaa, 
jos kohta asian lopullinen päätös suureksi osaksi 
tulee riippumaau siitä, mitenkä he osoittamat moivansa itseään altiiksi-antaa isän-maansa edestä. 
Puolalainen kysymys ei koske ainoastaan puolalaista 
knninknuskuntaa, maa» sisältää myös Puolan 
vanhat Wenäjää'n yhdistetyt maakumlat ja 
vielä lisäksi Itämältään ja Preussiin yhdistetyt 
osat vanhaa Puolan valtakuntaa. Kaikki nämät 
hajoitetut osat ovat yhdistetyt kansallisuuden 
siteillä. Itämältä yksin näistä Puolan kolmesta 
valloittajista on tässä kysymyksessä asettunut yleisen 
mielipiteen kannalle. Se onkin jo ennensuonut 
Galizialle jokftenkin ominaisen hallitusmuodon, 
jotta se elääkin nykyaikana jokseenkin hymässä 
solvussa puolalaisten alamaistensa kanssa. 
Preussin käytös on, kuten tietty, ollut päin-vastainen. 
Sen hallitus on tässä kysymyksessäloukannut 
ei aiuoastaan omien alamaistensa vaan 
myös koko simislyneen maailman mielipidettä. 
Kuinka kauvan Preussi moi tätä hallitus-tapaa 
.>e.^,.^ elem!a, ottai'.,i'n niitä lek':'ätäk,'el, sä, että 
kahtena päivänä ulosannettiin 95 leimiskää".  
Syytökseen että yksi ja toinen pellamankaupitsija 
on saanut osan apurahoista, jotka olisivat muka 
olleet paremmin käytettyinä köyhäinhymäksi, vas, 
taa lähettäjämme, että "pellavia kyllä on runsaasti 
ostettu pellavan-kauppiailta työ-aineeksihädänalaisille, mutta näistä ei ole köyhäinholhous 
maksanut kuin maassa käymän hinnan". Moitteesen 
pitäjän palovaku»ltus-kuutaa vastaan, antaa 
lähettäjä sen vastauksen, että "asetukset missimmästi 
omat tarkoin noudatetut", koska muka 
omaisuuttansa vakuuttaneille ei olepalomahingoita 
tapahtunut. 
Ulvilan pitäjästä ynnä Porinkaupungista 
on lähetetty ehdotus Suomen kieli-asiassa. Ehdotuksen 
alle ovat kirjoittaneet 32 kauppamiestä, 
merikapteinia ja apteekkaria, 25 viikamiestä ja 16 
talonpoikaa, joista 1 koko Norrmarkun seurakunnan 
puolesta pitäjän-kokouksen pöytäkirjan voimasta. 
Me emme voi kertoa niitä tarkkoja 
perustuksia, joideuka nojassa komitean tekosyyt kumotaan. 
Me tahdomme vaan mainita itse ehdotukseu 
pääpykäleet. Ne ovat seuraamat: 
1:ksi että siitä päivästä, joua armollinen asetus 
asiassa annetaan, suomalaiset kirjat ja kirjoitukset 
olisivat kaikkiin oikeuksiin ja virkakuntiin 
vastaanotettavat ja yhtä laillisina pidettävät kuin 
ruotsinkielellä kirjoitetut; 
2:ksi että viiden vuoden päästä asetuksen ilmaantumisen 
jälkeen kuvernöörin-virastot, kihlakunnanoikeudet, 
krmmuuvoudit, nimismiehet, maamittarit 
ja mullt alhaisemmat virkamiehet suomalaisissa 
paikkakunnissa olisivat melmolliset teimituskirjansa 
suoineksi suorittamaan; 
3:ksi että kymmenen vuoden kuluttua mainitusta 
ajasta alkaen laakmauui- ja hovi-oikeudet 
olisivat »uelkapäät kirjoittamaan pöytäkirjansa ja 
päätulseusä suolnenkielellä kaikissa semmoisissa asioissa, 
jotka suomeksi kirjoitettuna näihin oikenksiin 
tulevat; 
4.ksi että kaupungeissa ja semmoisissa keräjäknnnissa 
maatta, joissa ruotsinkielisiä asukkaita 
löytyy, saataisiiu valita, tahdottaisiinko suomalaisia 
vai ruotsalaisia asiakirjoja, ja että niissäkin 
paikkakunnissa, joissa ruotsi jäisi virkakieleksi, jokaisella 
olisi oikeus pyytää ja saada asiakirjansa 
suomeksi; 
5:ksi että ne virkamiehet, joilla siihen olisi taitoa 
ja halua, saisivat jo ennen näitä määrä-aikojakin 
antaa suomalaisia toimituskirjoja; 
6:ksi että kaikki ne virkamiehet, jotka asetuksen 
ulostulon jälkeen, virkoihin asetetaan, olisivat melrvoitetut 
sen sääntöjä noudattamaan, mutta että 
ne, jotka sitä ennen ovat virkoihinsa asetetut, saisivat 
mieltänsä myöden vastakinpäin ruotsiksi kirjoituksensa 
toimittaa, ja 
7:ksi että koulut ja lukiot semmoisissa osissa 
maatamme, jossa suomi on yhteisen kansan kielenä, 
tehtäisiin suomalaisiksi, niin että kumminkin useammissa 
oppiaineissa opetus kälvisi suomeksi, ja että 
ruotsalaisissakin paikkakunnissa olelviin kouluihin 
suomenkieli muutamissa oppi-aiueissa määrättäisiin 
epetuskieleksi. 
Porin maaviljelijä-seura aitoo Tampereella 
pitää kokouksensa ensi kesät. 12 p. 

Ulkomaalta. 

Puola. Uusi aikakausi Puolankysymyksen eteymisessä 
ja samassa myöskin koko Euroopan valtiollisessa 
asemassa on nyt alkanut. Langiemiez 

Kirjallisuutta. 
Nykyisin oli meillä ilmoitettavana uusikoulukirja, 
kreikan kielioppi, joka meidän mielestä oli 
hyvin sopima maamme suomalaisille opetuslaitoksille. 
Toinen teos, tahtoen suomalaisten 
opetus-kirjain puutosta auttaa, on Ruotsin 
kieli-oppi. Sohlbergin ruotsin-kieliopin 
mukaan suomennettu, Kuopiossa 1862. Jo 
vuonna 1857. kun tämän käännöksen alkuperäinen 
kirja tuli kirjakauppaan, esiteltiin sitä 
vastaan hyvin perustettuja muistutuksia. Määritykset 
olivat osittain Malliset, osittain peräti 
väärät. Tämmöiseen kirjaan menetetty käännöstyöolisipa siis suuremmalla hyödyllä voitu 
käyttää toiseen kielioppiin  ja niitä löytyneekin 
kymmensiä  tai itsenäiseen teokseen. Joksaainnsean, 
myöntänee kääntäjän lauseet alkulausees- että "ruotsinkielen tunteminen on tätä 
nykyä Mälttämättömästi tarpeellinen, paljoa tarpeellisempi kuin joku muu kieli". Mutta sentähden 
onkin varsin tärkeä, että ensimmäinen 
opetuskirja tässä kielessä, joka on oppimain käsiin 
pantama, on kelpaama; ainoastaan silloin sen opetus moi järjellinen olla. Sillä muistutus, 
että muka Sohlberginruotsinkieli-oppia käytetään 
maamme ruotsalaisissa opetus-laitoksissa, 
ei maksa juun mitään; se täytyy maihettaa uuteen 
niin pian kun mahdollista, ja sitä suurem- pi syy on. että ensimmäinen suomalainen tulee 
toisenlaiseksi. 
Nimitetyn teoksen täydellisempään tutkintoon 
rupeamatta, on kuitenkin tarpeellista likempiä 
syitä esitellä yllä-mainittuun arrvosteluun. Jo 
ensimmäisellä silmäyksellä ainehiston puute kummastuttaa; 
on aivan mahdotoin ymmärtää, 
miksi tämä on jätetty pois suomennoksesta. Tä Meidän pikku Kaupunki. 
(Jatko 25 n. roon.) 

Se joka ei luule meillä oleman kunnallista 
järjestystä, hän on suuressa erehdyksessä; meidän 
kaupunki on itsestään kokonainen valtio. 
Täällä keskustellaan tuloista ja menoista, 
maikkei koskaan ole ilmoitettu budgeti. Kyllä 
sekin tapahtuisi, jos löytyisisanomalehti; mutta 
maikka meillä on aimo kirjan-nitoja, joka on 
laittanut kaikellaisia kirjoja nuorille sääty-ihmisille 
lainattamaksi, joista ne myös ovat metäneet oimalliset tiedot, erittäin lemmen asioissa 
ja rakkaus-kirjeitten tekemisessä, niin ei kuitenk 
aan ole saatu toimeen julkista sanomalehteä; salaisia sanomia kyllä käyskelee aamusilla 
talosta talohon, jottei meidän pikku kaupungin 
asiat ja maiheet suinkaan jää ilmiin tulevatta. 
Torin-miereen on niin ikään tehty komero, johon 
kaikenlaisia kuulutuksia pannaan niiden 
tutkisteltamiksi, jotka lukea osaamat. 
Maan mitä budgetiin tulee, niin ei meidän 
kaupungin raha-seikat ole käyneet huonompaa 
rataa kuin muidenkaan Maltioin. Waivas-kassa, 
joka ei ole hallituksen huolessa, onkin pahimmin 
hoidettu, s. t. s. että sen saatamat heti 
ylöskannetaan ryöstöllä, jotta ei kenenkään siihen 
ole saanut jäädä melkaa, paitsi kaupungin 
kassan itsen, jonka sille tulisi maksaa 8 markkaa 
muodessa, maan sillä kun ei ole sen vertaa, niin on maimashoidon ollut asia panemaan 
kaupungin kassan köyhäin kirjaan eli 
niiden lukuun, jolta ei mitään saada ryöstämällä. 
Wastoin tapaa muissa valtioissa toimittamat 
useat virkamiehet täällä työnsä ilman 
palkatta, sillä ennen kuin he Naantalilaisten 
tamalla menisimät ottamaan 15 kop. muodessa, 
niin he ovat tykkänään ilman. 
Kaupungin rahastoa hoitamassa on aina 
ollut erityinen virkamies eli finans-ministeri. 
Joku kymmenkunta muotta sitte olisemmoisena 
oikein nerokas mies. Hänpä keksi kaikenlaisia 
keinoja, millä rahaa koottiin, joista tähän esimerkiksi 
sopii panna se keino, että kiellettiin 
kaikki hemosella ja rattailla ajaminenpaitsi konkursi ja S: t Holofernes kaduilla, ja että ainoastaan 
kaita polku jätettäisiin kämiöille muilla 
kaduilla. Näin saatiin ruoho kasmamaan, jota 
sitte sopi niittää )'a sen jälkeen syöttää karjalle, 
josta niittäjien ja eläinten omistajain tuli mak- saa hymät rahat. Sen ohessa palkattiin vartiat 
katujen kulmiin, ettei kenkään tätä kieltoa 
ylenkatsoisi. Näin lisääntyimät valtio-Marastot 
äärettömästi, jonkatähden rumettiin miettimään, 
minne niitä olisi käyttää. Se tässä ennen 
kurvattu "vanhin", jolla oli "nille", esitteli 
nyt, että järmestä piti kaimettaman meden 
juoksu kaupungin alitse keskelle toria, jostakarja 
ja ihmiset huokeimmin saisivat juoma-Metensä. 
Hän armeli, että "vatten-ryekning" smedenpaino) 
nostaisi meden ylös torille järmestä, kun se johdatettaisiin katettuja ruuhia myöden. 
Sentähden ostettiin tarpeellinen joukko rymimä 
puute vai?uttaa, ett'ei ole luojalla selmää 
yltä-yleistä katsahdustakirjan järjestyksestä, ennenkuin 
on lukenut sen kokvnansa läpitse. Mutta 
tätä huolivattomuutta mainitsematta on koko 
sääntöjen jako kummallinen. Niin esm. seisoo 
Iillä simulla tamujen oleman kolme lajia: päätamuja, 
lisänstamuja, ja kirjoitustamuja. Molemmat 
ensimäiset määritetään, mutta viimeisestä 
ei puhuta sanaakaan; Sohlbergin antama 
hairauksessaolemamääritys näkyitosinkummalta, 
nimittäin että kirjoitustaan olisi sanan jakaminen 
kahdelle rirville. Alotteleman täytyy 
siis omasta päästä aprikoida, mitä kirjoitustavu on, ja jakamisen perustuksella hän 
miettii sen oleman uuden lajin, ehkä esitamua. 
Samalla tavalla pannaan rinnoille, kun puhutaan 
oikio-kirjoituksen pää-säännöistä, yhdistetyt 
sanat, taimutetut sanat, lisäystamut ja taipumattomat 
päätamut, ilman selityksettä näiden 
nimien merkityksestä. Tarpeettomasti ovat 
tehdikköin ijestämisen lahkot neljä; mutta siihen 
tulee vielä koko lahko epä-sääntöisiä sanomala) 
tehdiköitä. Tuskin alottelema moi eroittaa 
nämät viimeisestä ijestämisestä, kun eroitus 
on vaan se, että epä-säantöiset muuttamat 
rungon ääntämäisen kaksi kertaa imperfektimossa. 
Samoten tyydyttämättömät ovat monet säännötkin, 
kun tahi luettelemat muutamia tapauksia, 
jättäen toisia, taikka laskemat ne Määrin. 
Nimitellyin päätamuin suhteen muka sanotaan, 
millä tavalla ääni ä merkitään  paitsi sitä, 
että sanoissa tjena, djefmul sanotaan oleman 
pitkä ääntiö ä, sanassa emellan lyhyt ä-ääntiö! mutta mikä ääntämäinen on käytettämä saman 
äänen merkitsemiseen lisäystamuissa ja 
taipumuksissa, eli kumpaisissa, siitä ei sanaakaan 
rvirkata. Lysti olisi myös tietää, mistä 
kirjoittaja on sen tiedon saanut, että aantämäinen 
o muutamissa sanoissa määrin lausutaan 
a. ksi, ja sentähden muka kirjoitetaan o: lla, 
esim. boll, joller, koller; ellei saa armella, että 
tuo viimemainittu on astunut päähänsä. Että 
en-tavu sanassa siende on lisäystamuja, on sekin 
kaikkein uudempaan kielten-tutkintoon kuuluma. 
Kun jakaminen päätamuihin ja lisäystamuihin 
kerran oli tehty, ja yhden ääntämäi- sen laita asian mukaan oli tarkasteltu, niin tämä 
jako olisi ollut jatkettama sekä kaikkien ääntämäisten 
että myöskin ääntymäisten (kerakkein) 
suhteen. Niin toki ei ole tehty; sillä sitten mapaisesti 
vaan kerrotaan ä-äänestä, s-,M-, k-äänistä 
j. n. e. Pehmeällä k-(tj) äänestä Maan 
muistutetaan, että korvien ääntöin edellä kirjoitetaan 
tj, ja kj sanassa: kjortel; että sitä vastaan 
on pehmeä tj-ääni, joka pehmien ääntiöin 
edellä kirjoitetaan k: lla, sen näkyy kirjoittaja 
unohtaneen. 
Lukija jo ehkä lie väsynyt näihin pienoisuuksiin, 
ne olivat kuitenki tarpeelliset, ellei päätök- semme kokonansa kirjan kelmollisuudesta näkyisi 
perättömältä, mähintään komalta. Jos Mielä 
lisäämme, että tavallisma apu-tehdiköinä luetellaan 
hafrva, hade, haft, Marda, Mardt, morden 
j. n. e., josta syystä oppima luulee niiden oleman 
erityisiä tehdikköjä, niin että kukatiesi taimuttaa: 
jag blir kallat, jag morden kallat, jaa, 
Mardt kalla; että määräys-pääte,  joka nimitys 
ei oikein sovi  on maan yksi, kun on 
kaksi maraketta ruotsin kielessä, niin ymmärtää 
kyllä mitä hämmennystä kaikki nämä seikat synnyttänee 
alotteleman raukan aimossa. Järki ja 
järjestys on kaikkein pää-ehto kaikessa oppimisessa, 
epä-jarjestys vaikuttaa ajattelemattomuul' 
ta jahuolivattomuutta, kun oppilainen yhteyttä 
ei käsitä ja pysähtyy tietämättömyydessä merkityksen 
suhteen. Siltä kannalta katsoen pidämme 
yllä-mainitun kirjan lulemisenpahentamana; se täytyy maihettaa uuteen, jos tahdotaan oppimisesta 
mitään hedelmällisiä seurauksia odottaa. 
O. D. 
eural-, ei ole ivielä helppo käsittää. Pahoin on 
peljälty, että Ranska käyttäisi Preussi» hallituk- sen tyhmää käytöstä eduksensa, anastaaksensa itselleen 
Preussin aluetta aina Nein-virtaau saakka, 
jota Ranskan valtiotoimi jo ikuisista ajoista 
on tarkoittanut. Ranska oukin tässä puolalai- sessa asiassa yhä euemmiu liittynyt Itämältään. 
Jo tiesi Kölmsehe Zeitung kertoa, että Ranskan 
hallitus jo oli päättänyt koettaa saada toimeen 
vallan itsenäistä puolalaista valtakuntaa, jonka 
kuninkaaksi tulisi Leuehtenbergin herttua. 
Uudemmat tiedot vahmistavatkin että tämmöistä 
on ollut kysymyksenä, mutta että Itämaita, 
jonka apuun Ranska tässä luotti, juuri viimeisellä 
on peräytynyt. Tämä nyt näkyy vaikuttaneen 
muutoksen Ranskan valtiohankkeissa Puolan 
suhteen.  Sähkölennätin-sanoma F. A. T: ssä 
mainitsee, että Ruhtinas Gortsehakoff on antanut 
länsivaltain lähettiläille tiedon, että keisari Alek< 
sander nyt, km Puolan kapina on muka masennettu, 
on päättänyt yhdessä neuvo» Preussin ja 
Itävallan kanssa antaa puolalaisille alamaisilleen 
semmoisia valtiolaitoksia, jotka Euroopalle tulevat 
todistamaan, että Wenäjään hallituspitää yhtä 
suuren murheen puolalaisista alamaisistaan, kilin 
varsinaisista Menäläisistäkin. Virallinen tieto on saatu siitä, että kenraali 
Ramsay on saanut virkaeron sekä Suomen entinen 
kenraalikmvernöri, kreuvi Verg, tehty Suuriruhtinas 
Konstantinin apulaiseksi. 
Kreikka. Kreikan kuninkuus-asia on viimeinkin 
ratkaistu niin, että Kreikan kansallishallitus 
on valinnut kuuinkaaksi tanskalaisen prinsin Kristianin 
toisen pojan prmsi Wilhelm Georg'in. 

Laillista Ilmoituksia. 
Nimitetyt: kopista keis. senaatin valtiomaratoimikunnassa 
N. R. von Willebrand kanslistaksi samaan toimikuntaan; 
Miiasta «onnut everstiluutnemtti O. Meurman 
Lappeenrannan postikonttuoiin hoitajaksi; kopista k. senaatin 
oikeus-osastossa, vapaherra C. G.I. Mellin kanslistaksi 
samaan osastoon; entinenhenkikirjoittaja E. Lindeqrvist 
henkikirjoittajaksi yli-Hollolankihlakuntaan; maanhonkia, joista sydämet laimettiin pois. Ne olivat 
nyt laskettamat maan sisään ruuheksi. Silloin 
tapahtui että maaherra taas kämi meidän 
pikku kaupungissa, ja tavallisesti ei hänelle ollut 
mitään näytettämää. paitsi kolmepalo-ruiskua, 
joiden käymistä silloin aina koetettiin to- ' 
rilla, jossa "tulikuonolla" oli paljo rehkimän, 
karkoittaessansa pois katu-poikia maaherran tieltä. 
Nyt oli nämät ruuhi-putket viety torille, 
jotta maaherran silmät niihinkin lankeisi. Tämäpä 
kysyikin, mitä niistä oli tuleva, johon 
"vanhin", joka hänen rinnallansa kameli toisella puolella, kun porimestari kävi toisella, 
mastasi: "Teffa pli en pring-källa". ja tähän 
mastaukseen maaherra myös tytyi. 
Maan siihen päätyikin koko tämän "pringkallan" yritys, kun yhtäkkiä loppui rahat, s. o. 
meidän pikku kaupungissa ei löytynytalkuakaan 
mihin suuriin maroihin, joita oli toivottu 
paisuman ruohon tulosta kaduilta. Ja se oli 
paha kyllä, sillä niistä oli jo päätetty käyttää 
muihinkin tarpeisin, esm. porimestarin jamuiden 
virkamiesten itse tuli-kuononkin palkkoihin,
sekä niiden, jotka oliroat asetetut estämään ajamistä muilla paitsi konkursi- ja S: t Holoferneskaduilla. Myös oli niillä rahoilla määrätty 
tehtämäksi suuri katos tulliportin lähelle, 
johon kaupunkilaiset pääsisimät sateen suojaan, 
marrotessansa jonkun suuren herran tulemista, 
niinkuin heidän tapansa oli. 
Waan yhtäkkiä, miten jo kerroimme, havaittiin 
ei löytymänkäänrahoja ja tähän olisyynäainoastaan 
 kuolema. Tapahtuinimittäin, ennenkuin 
tilin-teon aika tuli  se ei tulekkaanmeillä 
joka vuosi  että se toimelias ja mainio 
rahain hoitaja kuoli pois, ja maikka perillisille 
kyllä jäi omaisuutta, niin ei niitä sopinutmelkoa 
ilman todistuksitta. 
Annettiin sitte virka toiselle, joka oli vielä 
toimeliaampi ja nerokkaampi kuin edellinen. 
Hän päätti nyt saada maroja siten, että määrättäisiin 
jokainen henki maksamaan kaupungille 
osan siitä mitä hän söimuuta kuin rukiista leipää, mikä päätös kyllä oli Miisas, 
mutta ei aivan mukama meidän pikku kaupungille, 
jossa ainoastaan Harmat soimat muuta 
leipää, ehkä melkein kaikki olivat syöminään 
nisusta. Tähän tuli se Mika lisäksi ettei sitä 
päätöstä keskusteltu yhteisessäkokouksessa, maan 
muutamain erityisten kanssa, josta toiset yltyivät 
suureen vihaan tätä virka-miestä kohtaan, 
niin että siitä nousi komat melskeet meidän 
pikku kaupungissa. Ihmiset läksimät liikkeelle 
ja kuljeskelimat parmittain kaduilla, laulain 
malta-kumoamaisia lauluja. 
Sen virka-miehen asunnon edessä pidettiin 
kissan-naukujaiset ja hänen porstuaansa nakattiin 
räätikkä, josta sisusta oli pois kaimettu 
ja jonka siaan oli yhteen pantu kaikki kaupungin 
"förordningit". (Jatketaan.) 
Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 58-60k. 5«. 
Ohrakryynit 3335 k. kappa. 
Kaurat 3: 253: 40 tynnyri. 
Kaurakryynit 3235 k. k:pa. 
Valkoset hern.40 45k. k:pa. 
Perunat 1415 k. kappa. 
Tuoretta raavaan-liha 85 
1 r. />n. 
Palmattua samaa 1: 20 
I: 40 KN. 
Tuoretta lampaan-lihaa 1: 
401: 70 5«. 
Palmattua samaa1: 80 2r. 
Wasikan-liha l:40 1: 80/.«. 
Tuoretta sian-lihaa 1: 70 
2 r. /^«. 
Palmattua samaa 2: 302: 
50 l. 
Talia 2: 502: 70 !,«. 
Tuoretta moita17 18 k. <». 
Ruoka-voi 3: 360 /.n. 
Maito 56 k. k:nu. 
Taale 46 k. korttien. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino-luman antanut: 1^. Ileiillduixei'. 
Munatiu 4045 k. 
Teeri-pari 60 k. 
Tuoreet lahnat 810 k. Tuoietta säynää 6 k. 
Tuoreita ahmenia 6 ?k.«l. 
Tuoreet hauet 68 k. «s. 
Tuoreet kuhat 1215 k. «. 
Tuoreet mateet 8 IU k. Suolattualohta 1820 k.«l 
Suolatut lahnat 67 k. 
Suolattuja silakoita 70 8O 
k. 
Suolattua kilohailea 801 
r. 
Termaa 4: 505 r. tynnyri. 
Koilvu-halkoja 1: 110 k. 
kuorma. 
Mänty-Halkoja 80-1 i. 5 k. 
kuorma. 
Kuusi-Halkoja 7080 k. l:ma. 
Niina 85-90 k. kannu. 
Heinät 1013 k. /,«. 
Oljet 57 kupo. 
Msityisten Ilmoituksia. 
kanslista O, R. Nyberg nimismieheksi Kaijan pitäjää 
sekä roara-maanlanslista G. A. Lundberg maakanslistaksi 
Uusmaanlaeiniballitukseen.  Wiika-eronsaanut omasta 
pyynnöstänsä konttuorikirjoittaja Haminan postikonttuorissa 
K. V. Zilliaeus. 
Ilmoituksia Tampereelta. 
Kuulutus. 
Sen johdosta että kauppias Johan Abraham Sund' 
ström Raastupa-oikeudessa sensa, on tehnyt anomuksen saadak- nauttimalla eroamisen etua, melkojainsa tyydyttämiseksi 
yhdellä kertaa luopua kaikesta omaisuudestansa ja 
kauppias Sundstiömin maimo Eva Sundström yhdessä 
johdossa on tehnyt pyynnönsaaduksensa hymäkseennauttia 
konkurssitavarasta poisottamisen etua, on Raastupaoikeus 
tänäpänä ulosannetun julkisen haaston kautta 
kutsunut kauppias Sundströmin kaikki sekä tiedyt että 
tietymättömät melkojat maanantaina 28 p. ensitulervata 
syyskuuta kello yksitoista (ll) ja viimeistäkin ennen kello 
kaksitoista (l2) päivällä täkäläisen Raastupa-oikeuden 
eteen saapumille tulevaan näistä anomuksista kuulusteltamiksi 
ja, kaiken oikeuden ja maolaisen puheen-rvallan 
kadottamisen uhkauksella, mainitsemaan, todistamaan ja 
Malalla mahmislamaan melanmaatimuksiansa löytymiin 
Maroihin, sekä toistensa kanssa liitelemään, kellä on parempi 
oikeus saamaan vaatimuksiaan suoritetuksi, kaikki 
sillä tamom ja siinä järjestyksessä kuin Kuninkaallinen 
konkurssi-asetus Ktsäk. 28 p. 1798 määrää; joka tämän 
Helsingin ja Hämeenlinnan välisell«r 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aika: joka väimä 
Ylös-matkalla: Mälimirst. Kello 
Lähtee Helsingistä 15 8, epp.  Tikkurilasta 19 8,45'  .. Iärmenpäästä 21 9,30'  
Hymingästä 12 10,35'  
Riihimäestä 20 11,10' .. Turengista l3 12, 
Tulee Hämeenlinnaan 12,30'  
Alas-matkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 13 2, jpp. 
Turengista 20 2,35'  
Riihimäestä 12 3,25'  
Hy Mingästä 2l 4,10'  
Iärmenpäästä 19 5, 5'  
., Tikkurilasta 15 5.55' . 
Tulee Helsinkiin 6,30' G. Strömberg, 
m. t. Liikkeenpäällikkö. 
Myytämänä: 
Sederholmin ja kumpp. kirjakaupassa: 
Martti Lutheri eli Lyhy tieto Kristin-opin puhdistamisesta 
Paamilaisesta erhetykststä. 5 kop. 
Kaksi Saamaa, F. M. Franz«n'ilta, 1. Pitkäperjantaina, 
2. Pääsiaispäivänä. 8 kop. 
Usko heikko. Sana mahma. 4 kop. 
P. Th. Stolpen kirjakaupassa ja useimmilla 
maamme kirjakauppioilla: 
Laulun Soittaja. Nuotti numeroilla merkitty. 
5 vihkoa, joka vihko 3 kop. 
Rauha. Laulu Pianon muka-soitannolla. 10kop. 
Vleljekset. Uutelo. Kertoeli  l b s. 15 kop. 
Lavea ja kaita Tie. Kuroa puupiirroksessa. 
15 kop. 
Kaksi Tarinata. H. C. Andersenilta. 1. Yksi Hernepalko ja senrviitoiset. 2. Hän ei olluthyvä. 6 kop. 
Uusia Tarinoita. H. C. Andersenilta. 5 kop. 
Lutherus ja kreimi Erbaehilainen, eli vielä ylsi 
paamalttsimuuttunut Saulus. Tosi kertomus, 15 kop. 
Tulevaisin Ennustaja, eli Tahdotko tietää 
mikä sinulle tapahtuu? Uusi Arpakirja humitukseksi 
ja ajan hauskaksi nuorille sekä roanhoilleki. 5 kop. 
Myytämänä: 
Valkoisia ruotsalaisia ja saksalaisia siemenherneita. Riian pellaman-siemeniä. 
Hiirenherneiden eli Mikkelin siemeniä. Ruisjauhoja matoissa. 
Riihi-kuimia rukiita. C. I. Hildoin tykönä 
Tampereella. 
Julistus. 
Hänen Ylhäisyytensä Kenraalikurvernöörin käskystä 
Nenäjän Kenraali-Konsuli-miraston Lontoossa siitä antaman 
esityksen johdosta, olkoot asianomaiset kirja-maihtelijat 
tämän kautta muistutetut ei ainoasti että varustaroat 
postissa suomalaisille merikulkijoille ja muilleulkomailla 
olemillemaanmiehille lähetettämät kirjansaselmillä 
adresseilla, kuin myös ettämaksamat postiinhansemmoisten kirjain edestä, jos lähettäjät toirvorvat ja päältykseen 
ten kirjain edestä, jos lähettäjät toirvorvat ja päältykseen 
merkitsemisellä ilmoittamat että kirjat vastaanottajille 
j laittamisen suhteen, ovat postilaitoksista menopaikoissa 
jätettämät Nenäjän Konsuli-mirastoille, jotka eirvät ole 
'j Melkapäät maksamaan Postilahan yksityisten kilja-roaihtelijain edestä. Helsingistä, Posti-johtokunnalta,12pmä maaliskuuta 1863. Käskyn mukaan: 
Alex. Tanninen 
Posti-johtokunnan sihteeri. 
kautta kuulutetaan. Tampereen Raastupa 15 p. Maaliskuuta 
180.'t. Raastupa-oikeudenpuolesta: 
Fredrik Pr o e op5, 
Kuulutus. 
Sen johdosta että kauppias Karl Emanuel Nul6n 
Raastupa-oikeudessa on tehnyt anomuksen saadakseen, 
nauttimalla eroamisen oikeutta, melkojainsa tyydyttämiseksi 
yhdellä kertaa luopua kaikesta omaisuudestansa, on 
Raastupa-oikeus tänäpänä ulosannetun julkisen haaston 
kautta kutsunut kauppias Aulenin kaikki sekä tiedyt että 
tietymättömät velkojat maanantaina 21 p. ensitulevata 
Syyskuuta kello yksitoista (ll) ja rviimeistäkin ennen 
kello kaksitoista (l2) päivällä täkäläisen Raastupa-oikeuden 
eteen saapumille tulevaan tästä anomuksesta kuulusteltamiksi 
ja melanmaatimuksiansa kauppias Aulenmkonkurssiin 
jätetyhyu tavaraan, kaiken oikeuden ja vastaisen, 
pul, eenvallan kadottamisen uhkauksella, todistamaan ja 
valalla vahvistamaan sekä toistensa kanssa riitelemään, 
kellä on parempi oikeus saamaan maatimuksiansa suori- tetuksi; kaikki sillä tavoin ja siinä järjestyksessä, kuin 
Kuninkaallinen konkurssi'asetus Kesäkuun 28 p. l?98 
määrää; joka tämän kautta kuulutetaan. Tampereen 
Raastupa 18 p. Maaliskuuta 1863. 
Raastupa-oikeudenpuolesta: 
Fredrik Proeope. 
Maanantaina 4 p. ensitule Mata Toukokuuta kello 11 
e. p. julistaa täkäläinen Raastupa-oikeus tuomisn oikeuteen 
haastetussa konkurssi-liidassa luoka-tamalainkauppias 
Karl Gustaf Permenin toisella puolen ja kaikkein 
hänen melkojainsa Malilla toisella puolella; joka tämän 
kautta tiedoksi annetaan. Tampereen Raastupa, 28 p. 
Maalisk. 1863. 
Raastupa-oikeudenpuolesta: 
Fredrik Pioeopo. 
Dikaistava: Niime-numeron 1:sen simun 3:lla paistolla 
38 rimillä seisoo: nimipäivällä, joka on luettama: 
syntymä-päivällä. 

Helsingistä. 

Kansakoulun-seminariumi. Jo aikaa sitten 
olimme tilaisuudessa lukijoillemme ilmoittamaan, 
että kansakoulun-semlnariumi jo tulevana syksynä 
pannaan toimeen Iymäskylä» kaupungissa. Nyt 
tästä on tullut armollinen julistus. Senlinariumi 
tulee vielä asetettaivaksi väliaikaiselle kannalle 
ja on aivattenva ensitulevan elokuun 1p: nä taikka, 
jos odottanmttoinat esteet vaikuttaisnvat mii«ykettä, uiin Pia» sen jälkeen kuin mahdollista. 
Asiaan kuulmvat ehdotukset ja asiakirjat tulevat 
suomennettavaksi ja saa kukin 1 p: ään syyskuuta 
1864 senaattiili sisälle-jättää muistutuksiaan jalausuntojansa 
asiasta. Kansakoulujen yli-inspehtori 
tulee vastaiseksi asetettavaksi oppilaitoksen johtajaksi 
ja opettajaksi siihen asetetaan yli-inspehtorin 
ehdotllksesta ne henkilöt, jotka yleisillä apurahoilla 
omat käyneet samanlaisissa laitoksissa ulkomaalla 
itseään valmistamassa. Seuaatin tulee tarpeen 
mukaan Suomen valtiovaroilla suorittaa laitok- sen ensimäistä toimeen-panemista ja sen tarmekaluilla 
varustamista varte» tarpeelliset kustannukset 
ja on senaatin myös oikeus teroittaa opettajien 
palkat, jos niin näkee tarpeelliseksi.  Seminariumissa 
tulee olemaan kaksi osastoa, yksi kummallekkin 
sukupuolelle, vhteisellä opettajastolla 
mutta vallan erinäisillä huonettiloilla, jotka Iymäskylän 
kauplmkilaiset toimittavat, kahtena ensimäisenä 
vuonna ilman maksutta, mutta sittemmin 
tvuokra-rahaa vastaan, joka on maksettama Suomen 
valtio-varoista. Seminariuiui on johtajan 
likemmän johdon ja hoidon alla. Seminariumin 
naispuolisen osaston holhominen on sen ohessa 
naisjohtajan toimessa. Kunnes erityinen keskuushallinto 
kansakoulu-laitosta varten saadaan aikaan, 
tulee oppilaitoksen ylimmäinen ohjaus olemaan 
senaatin kirkollisen osaston päämiehen toimessa. 
Alkaessaan tulee seminariumin kumpaisellakin osastolla 
olemaan yksi luokka ja vuosittain lisätään 

Päivälista. 

Tänään Maanantaina. 
Huhtik. 13 p. k:lo 4-6 jpp. Taide^yhteyden näyttelo avoinna. 
k:lo s, jpp. Lainopillisen yliteyden pää-osaston 
kokous. 
k:lo 7 jpp. Hia Schantzin soitannollis-näytelmällinen 
iltal>uvitus suuressa teaterissa. 
Huomenna Tiistaina. 
Huhtit. 14 p. k:lo 10 epp. ja 4 jpp. Huutokauppa irtaimesta 
tavarasta ja miineistä kauppias 
3torringin puodissa seurahuoneessa. 
k:lo 122 epp. ja 46 jpp. Taide-yhteyden 
näyttelö anioinna. 
k:lo 6 vp. Osakkaat mesilääkkeellisen kylpylnaeietoskesne. 
n yhteydessä kokoontumat seurahuo Keskinmkkona. 
Huhtik. 15 p. k:lo K» epp. Huutokauppa kauppias Nor., 
ringin puodissa jatketaan. k:lo 40 jpp. Taide-yhteyden näyttelo 
arvoinna. 
t. lo 4 jpp. Amisionikamarissa buutokauppa 
kandidati Telin vainajan kirjastosta. 
k:lo 5 jpp. Majistraatin edessä valitaan 
johtokunta ehausse. itöitä varten. t:lo 7 jpp. Teateri. 
Tuorstalna. 
Huhtik. 16 p. k:lo 10 epp. ja 4 jpp. Huutokauppa avifionikamarissa 
irtaimesta tavarasta. 
t: ln 12 2 päivällä. Taide-yhteyden näyttelö 
avoinna. 
Utt 2V. Maanantaina 13 p: nä Huhtikuuta M3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
kolo vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 maikkaa. Maaseuduilla postimalsuineen: 
koko vuosikerta 10, puoli 5 maittaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan Sederholmin ja kump. tykönäkl. 12 päirvällä. Siellä otetaanmyös ilmoitukset roastaan. jotka maksamat 6 penniä pieneltä riroiltä. 
yksi luokka, kunnes kumpaisessakin osastossa on 
neljä luokkaa. Samalla aikaa, kun neljäs luokka 
pannaan toimeen, asetetaan kumpaisessakin osastossa 
nlallikoulu, jossa opetusta antavateri mallikoulunopettaja ja nais-opettaja opettajiksi pyrkiväisten oppilaisten amulla. Mutta jo ensimäisenä 
vuonna on niinkutsuttu lapsen-puutarha elikkä 
opetuslaitos viiden eli kahdeksan vuoden ikäisille 
lapsukaisille pantama toimeen naispuolisessa 
osastossa, mallikouluun määrätyn nais-opettajan 
johdatuksen alla. 
Seminariumiin sisään-ottamista varten on tarpeella, 
että hakija on täyttänyt 18 vuotta, on 
laskettu Herran pyhälle ehtoolliselle, että hänellä 
on termes rnumis ja ranhallinen mieli-ala ja että 
hän on tunnettu silveästä käytöksestä sekä että hänellä 
on tarpeellisia alkeistietoja ja taitoja, nimittäin: 
1) Hyivä kristillisyyden tieto; 2) Puhdas 
sisältä-lukemisen taito sekä kyky suullisesti ja kirjallisesti 
autamaan kertoelman luetusta; 3) Kyky 
välttämällä käsi-alalla kirjoittamaan äidin-kieltänsä 
oikein; 4) Jommoinenkin taito käyttää neljä 
lmvunlaskennon tapaa yksinkertaisissa ja murtolmvuissa; 
5) Taipumus piirrustamiseen ja lauluuu 
sekä kätemyys puutöihin. Kuitenkaan älköönhakija, 
jolla ei ole mainitut omaisuudet, olko sisäänpääselnifestä 
suljettuna, jos hän muutoin on opettajatoimeen kelmollinen ja muita hakijoita, jotka 
mainitussa suhteessa olisi etevämmät, eiole ilmaantunut. 
s Iatk.) 
Helsingin Hämeenlinnan rautatie tuotti 
maaliskuu» kuluessa yhteensä 6,839 ruplaa 74 
kopeekkaa, joita on tullut: 
Rupl. kop. 
Matkustajilta, (1:sen luokan vaunuissa 
228, 2:sen 1,227 ja3:nen 2,201 
eli yhteensä 3,716 henkeä . . . 2,625: 64. 
Paketeista 47: 49. 
Vli-painosta 84: 69. 
Postin kuljetuksesta 15:  
Ajokaluista 95: 75. 
Helvoisista 3: 48. 
Koinsta 3: 42. 
Sanvi-eläimistä 2: 23. 
Tamarasta (48,913 sentneriä) . . 3.862: 52. 
Satunnaisia tuloja 99: 52. 
Yhteensä 6,839: 74. 
Tulot viime helmikuulta olivat 6,29l r.46 k., 
jotta maaliskuu siis rvoittaa helmikuun 629 r: lla 
28 k: lla. Mitenkä rautatien tulot viime-aikoina 
ovat olleet yhä enenemässä, osoittaa se, että tulot 
viime jonlukuulta oli 4,229 r. 58 k. ja tammikuulta 
5,198 r. 88 k., jotta siis maaliskuu 
voittaa joulukuuta noin 2,699 ruplalla. 
Sanomalehdet. Me tulemme vasta tuontuostakin 
tekemään pieniä katsahduksia kotimaan 
sanomalehdistä sekä niin paljon kuiu mahdollista 
mainitsemaan mitä niissä on merkittämimvää. Me 
luulemme sanomalehtein yhteisen edun vaatiman sen että pitävät toisiaan silmällä miten parhaiten 
voivat.  äöasabladet on jokauanluettumaaseu- dun etevämpä'in sanomalehtein joukkoon. Tämän 
vnoden alusta erosi eutinen toimittaja virastansa ja 
siitä ajasta on myöskin lehti paljon muuttannt 
luonnetta. Tuo entinen jäyktemyys ja pelkkämättömyys, 
jolla kaikki paikkakunnan ja kaupungin 
sekä hyvät että huonot puolet tarkasteltiin, 
ei ole enään nähtämänä'. Tuo kiimas 
riita, pitääkö Maasassa olema» yksi tai kaksi 
apteikkia, joka näyttää jakaneen Waasalaiset kahteen 
puolueesen, sekään ei ole voinut juuri sanottamasti 
rikkoa VZaasalehden toimituksen rau, 
hallista mieli-alaa. Toimitus näkyy kädet lakkarissa 
katsoman, mitenkä kummauki puolueen 
edusmiehet vihan vimmassa taistelemat lehden 
palstoissa, toinen puoli ainakin "pl-l> ni-il, et laeis". 
Me emme sillä tahdo sanoa, ett'ei "Wasabladet" 
ole sisältänyt oivallista luettavaa, me 
tahtoisimme vaan, että se suuremmalla iunolltahtoisimme vaan, että se suuremmalla iunollj ryhtyisi kunnallisiin asioihin. Tuo apteikki-riita 
ei näy suinkaan vielä oleivan lopussa. Wiime-nulnero osoittaa meille, että jo on itse asiastpoikettu iso matka keskinäisiin sortamisiin. Kah- den apteikin puolustavan puolueen johtaja hra. 
poikettu iso matka keskinäisiin sortamisiin. Kah- den apteikin puolustavan puolueen johtaja hra. 
Svanljung saa siinä 14 henkilön allekirjoittasvanljung saa siinä 14 henkilön allekirjoittaman todistuksen, että hänen kirjoituksensa tässä 
man todistuksen, että hänen kirjoituksensa tässä 
asiassa sekä mitä hän yleensä on kirjoittanut, on 
ollut valeellista. Me emme voi tutkia mitäperustusta allekirjoittajilla on ollut tähän jäykkään 
lausllntoonsa, n,utta sen tiedämme, että hra S. 
kovalla kädellä on tarttunut kuntansa oloihin ja 
rohkeasti ja pelkäämättä paljastanut paljon moiz 
tittavaa niissä. Että hra S. nyt ei ole voinut 
rmveta yksin-oikeuden puolustajaksi, ei voi suurempi yleisö lukea hauelle niin suureksi viaksi kuin 
rempi yleisö lukea hauelle niin suureksi viaksi kuin 
Waasau apteikkari ja useat muut Vaasalaiset näkyvät tekeväu. 
kyvät tekeväu. 
Huhtik. li p. Laivankulku on jo alkanut. 
Knvät on täydessä voimassa ja sen ohessa Helsingin 
teuvallinen kevät-elämä'. Keskipäivällä 
tulivaa kälvelljöitä pitkin esplanadia, aamusilla 
riennetään Kaisaniemelle j. n. e. Näytelmällinen 
taide näkyy yhä enemmin rupeevan loistamaan 
pääkaupungissamme. Meillä ei ole ainoastaan 
ruotsiukielinen kansallisteateri, vaan nyt 
on tänne myöskln saatu saksalainen teateriseura. 
Ei tanvitse meikäläisten siis olla epätiedossa, mitenkä 
viettää iltojaan. Gnsimäisellä kertaa sai< 
vat saksalaiset täyden huoneen, mutta lu»ltavasti 
saimat useimmat katsojat tarpeensa jo tältä ensimäiseltä 
kerralta, koska jo kolmannella kerralla ei 
ollut mäkeä sanottavasti mitään. Iloksemme 
voimme mainita, että myöskin suomenkieli tänä 
ke»räänä tnlee kuulumaan teaterissa. Nliopistolaiset, 
näet, ovat päättäneet teateri-koulun hyväksi 
näytellä: "Luntnantin keinot" nimisen näytelmän. 

HELSINGIN UUTISET. 

Maaseuduilta. 

Hämeenlinnasta kertoo Hämäläinen linnanasiassa, 
että tuo Parooni Rehbinderin "milla" ei 
ole urakkakanpalla rakettn, kuten mainittu lehti 
ennen on maininnut. 
Rantasalmen kirjoittaja  e t a  n 
piti H. U. n:o 13 pitkänki lorun pitäjän yhteisseikoista, 
vaan tilohon ei ylipäätänsä ole luottaminen. 
Kirjelmässänsä on hän tehnyt paljon 
silmääkin, vaan löytyy siinä paikoin sotkuakin. 
Mikä on se luokka-kunta, joka kärsii "herras-säätyisten 
yli-maltaa"? Tästä ei kirjoittaja mainitse 
sanallakaan, vaan jakaa "herras-säätyiselle" luokkakunnalle 
yksittäin parjausta käytöksestänsä pitäjän 
kokouksilla. Eiköhän kirjoittaja itsekin myöntäisi 
olevan syytä kummankl puolen? Armaten 
"herras-säätyiset" ainakin päättävät pitäjän kokouksilla 
jos vaan beillä on valta, tai jos talonpoikainen, 
vai mikä se toinen lnokka olisi, ei pidä 
asioistansa pitäjän kokouksilla parempaa huolla 
kuin tähän asti, se on: he joko sanaakaan mirkkaamatta 
ja päätä vaimaamatta myöntämät tai 
eivät tule kokouksille ollenkaan, ja jos jolloinki 
tahtomat pitää puoltansa on heidän puolueensa 
pienempi äänten ja veron suhteen kuin suurimaisten 
"herras-säätyisten"; tähän lisäksi voinee heillä 
olla vähemmän rohkeuttakin asiainsa ajossa. Sentähden luulen syyn valitettuun "herras-säätyisten" 
»limaltaan olevan pitäjän kokousten pitämisessä, 
johon taaskin on syytä ehkä enemmän talon-poikaisessa 
luokka-kunnassa. Kokonksia pidetään useasti 
yöhönasti, jonka tähden kirjoittaja on sanonut 
niitä viimyteltämän, ja rahvaan täytyy hajota 
jos ei muun niin nälän pakosta itse kunkin 
kotiinsa. "Herras-säätyiset" saamat siten yhäsuuremman 
äänen ja kukas heitä voisi estää päättämästä 
asioissa  heitä ei aja nälkä niinkuin kukkarotonta talon-poikaa kotiinsa. Maan jos to. lon«poikainen eli se toinen luokka tahtoo ja näkee 
"tarpeelliseksi parannuksen tässä kohden, tulisi ennen 
kaikkea! parantaa kokousten pitäminen. Jos 
koitteeksi pitäjän joka kylä-kunta valitseisi nerokkaimman 
miehensä kokous-mieheksi tai pitäisivät 
tämän melmollisuudeu vnoro-vnosin itsekukin vilpittömällä 
uutteruudella, luulisin paljon voitettavan 
ja valitusten "herras-säätyisten" ylnvallasta 
tatooman. Nykyjään sen toisen luokan asiaa ei 
yksikään pidä erinäisenä melmollisuntenausa, vaan 
luottamat yksi toisensa päälle, joten kokouksilla 
usein on rahvaan puutekin, vaan sitten tulisi 
(paitsi laillisetta esteettä) kokous-mies käymään 
joka kokouksella vuotenaan, sinne varustettuna 
sekä kyläkuntansa mietteillä että emäs-kontilla. 
Kirjoittajan parjaaminen "herras-säätyisiä" on ollut 
varsin yksipuolinen, ehkä aivan turhaki». 
Sitten kirjoittaja mainitsee monen kallis-armoisen 
asian kumoontumista ja ottaa kaikella syyllä koululaitoksen esimerkiksi. Tuosta hän on kertonut 
aivan toden mnkaisesti. Kokouksesta, johon kuuloituksen 
mukaan mentiin "taistelemaan, kuinka 
paljon maata viljelemä sääty tarvitsee tietoa 
ja silvistystä", on hän erittäin kuvaavalla tavalla kertonut parin kokous-miehen suusta oteoli aikanaansa Nenetia, jossa koko hallitus oli 
oli aikanaansa Nenetia, jossa koko hallitus oli 
j muutamien sukujen käsissä, mitkä keskuudestaan malitsuvat herttuan (dogen) nimisen esimiehen. 
Pelkkää kansamaltaa taas ovat esm. Pohjois Amerikan Yhdysmallat, jotka neljäksi muodeksi 
valitsevat itsellensä presidentin. 
Kaikki semmoiset pelkät hallitus-lajit ovnt 
enemmin tai mähemmin rvaarallisia kansalaisl 
ten mapaudelle. Ihmisten heikko luonto viettelee helposti niitä, joiden käsissä rajaton ja 
telee helposti niitä, joiden käsissä rajaton ja 
esteetön valta on, määrinkäyttämään sitä. Rajaton yksimalta muuttuu helposti hirmumallaksi, 
jaton yksimalta muuttuu helposti hirmumallaksi, 
ja samaa tapahtuu miltei vieläkin helpommin 
rajattomassa ylimysroallassa. Ensi silmäyksellä 
!, näyttäisi kansamalta oleman tästä haitasta va- paana; mutta kokemus antaa väin-vastaisen !, todistuksen. Rajattomassa kansamallassa jou- tuu tämä kansan malta tavallisesti jonkun 
z erinäisen lahkokunnan haltuun, ja tämmöinen 
lahkokunta, olkoonpa maikka enemmistö, ei tunl 
ne mitään lnllitsemää pidäkettä, maan laskee 
tavallisesti kyllä raskaan ikeen kaikkien päälle, 
Pelko, joka useinkin on rajattoman yksimallan, 
kin pidäkkeenä, ei vaikuta kansamaltaisen lahkokunnan päälle mitään, ja oikeuden käytös, mar- sinkin rikos-asioissa, on useinkin häirittynä. 
Nämä pelkkien ja puhdasten hallitus-lajien 
liaitat kartetaan niinkutsutulla Sekanaisella hallitusmuodolla, joka milloin milläkin tavalla 
somittaa yhteen näitä eri lajia. Jos yksi valtakunnassa 
on verinnöllinen ballitsija, mutta 
joku ylimys-sääty tai koko kansa on osallinen 
Mallassa, nimitetään semmomen maltakunta 
Rajoitetuksi Yksimallaksi, ja hallitsija sa- matekkuin tuo Mallalla varustettu nlimyskunta 
ja kansan edusmiehistö kutsutaan Waltio-mahdeiksi. 
Senlainen valtio ei ole enää pelkkä yksimalta, 
maan saattaa joskus olla paljoa isommaksi 
osaksi ylimysmalta tai kansamalta. Norjan 
nykyinen hallitusmuoto on enimmältään 
kansamaltainen; sillä kuninkaalla on varsin vä< 
hän voimaa la'in-laatimuksessa ja ylimyksiä ei 
ole laisinkaan. Ruotsin ja Suomen hallitusmuoto 
"Wapauden aialla" (17191772) oli 
enimmältään ylimys-Maltainen; sillä kuninkaalla 
ja kansallakin oli varsin mähän sanomista. 
Suomen nykyinen hallitusmuoto on enimmältään 
yksimaltainen; sillä kansan osallisuus Mallassa 
rippuu paljon siitä, milloinka hallitsija 
tahtoo kutsua säädyt kokoon. Ja jos ruielä yhden 
esimerkin otamme,  Englannissa on malta 
jokseenkin tasan jaettu kuninkaan, ylimysten 
(ylihuoneen) ja kansan (alahuoneen) Malille, 
niin että Englanti monenkin mielestä tarjoo 
täyoellisimmän kuman oikeasta valtiomahtien 
tasapainosta, niinkuin se maa onkin asukkaillensa 
toimittanut täydellisimmän mapauden. 
Syy, minkä tähden sekanainen hallitusmuoto, 
paremmin kuin pelkkä laji, suojelee ihmisten 
mapautta, on se mastus ja pidäke, jonka 
nuo yhteen somitetut valtiomahdit asettamat 
toisillensa. Moni saattaa armella, että ainoa 
seuraus tämmöisestä keskinäi Mä mastuksesta 
olisi se, että joko kaikki edistys ja toimi pysähtyisi, 
jos täydellinen tasapaino mallitsee valtiomahtien 
mälillä.  taikka että. jos isompi. voima 
kallistuu yhden valtiomahdin puolelle, st 
mahalla aikaa tulee kokonaan moitolle ja itsemaltiaaksi, 
ryöstäen muilta kaiken heidän voimansa. 
Mutta tämä luulo on kokonansa perätön. 
Itse teossa syntyy tavallisesti jonkunmoinen 
sommto sillä tavoin, että joka puolelta 
Tuomen hallitus muoto. 
Lukijan suosiolla, tahdomme aloittaa jollakin 
oppikirjan tapaisella selityksellä. 
Sitä myöten kuin malta kussakin maassa on 
yhden ainoan hallussa tai jonkun eri säädyn 
tai kaikkien kansalaisten, annetaan valtakunnille 
nimet: Nksimalta. Mimysmalta, Kansamalta, 
ja molemmat jälkimäiset lajit käsitetään 
myöskin nimellä: Tasamaita. Useimmiten 
kuitenkin maltakunnat meidän aikoina eivät ole 
pelkästi ja puhtaasti yhtä ainoata lajia. Pelkkää 
yksimaltaa ovat turvallisesti Aasian roaltakunnat 
olleet- Nenäjä ja Turkki ovat Euroopassa 
sitä laatua, ja senlainen hallitus nimitetään 
Rajattomaksi Ylimallaksi, sen hallitsija 
Itservaltiaaksi. Pelkkä ylimysmalta 
Ulkomaasta. 
Puola. Eurooppalainen sanemakirjallisuus 
näyttää tällä aikaa olevan jokseenkin hajamielinen 
tiedoissaan puolalaisesta kysymyksestä. Tuo 
"Kölnisehe Zeitung"in antama tieto, että Ranskan 
hallitus olisi päättänvt itsenäisen Puolan asettamista, 
on herättänyt suurimpaa hämmenystä 
Euroopassa. Useat sanomalehdet koettimat sitä 
näyttää vääräksi mikä milläkin syyllä. Mutta 
yhä enemmin rupee selviäämääu, että K. Ztg'in 
lauseessa oli perää. Tämä lause ei kumota siitä, 
että Nanskan Itämallau peraytymisestä täytyi 
luopua asiasta. Semmoinen asia on kuitenkin 
ollut päätettynä ja kun tiedetään, millä jäykkyydellä 
ja sukkeluudella keisari Napoleon osaa tarkoitusperäänsä 
pyrkiä, on varsin ymmärrettämää, 
ettei hä»l ole aikomustaan tässä kohden heittänyt, 
jos hänen on täytynytkin joksikuksi ajaksi siitäluopua. 
Valtiolliset hankkeet ja yritykset näyttämät 
tällä hetkellä oleman jokseenkin epäsellvissä. 
Puolassa kestää kapina yhä vielä. Ei mikään 
näy lannistavan Puolalaisten kestämyyttä 
ja urhoollisuutta. Venäjältä vetäytyy sinne yhä 
enemmän sotamoimia. Lithauenissa saa kapina 
yhä suuremman mallan. 
Tukholmassa on pidetty suuret juhlat puolalaisen 
ruhtinaan Czartoryskin kunniaksi. Tässä 
juhlassa, johon maan etemimpiä miehiä otti osaa, 
juotiin maljoja, pidettiin puheita sekä luettiiu 
runoelmia puolalaisen vapauden onneksi. 
tulla lauseella: "Minä olen miettinyt tämän kirjaiseu 
vastaaman puutteen" ja vastaus tähän: 
"Mikäs sen parempi olisi" ja se oli sitten, kertoo 
kirjoittaja, "maaviljelysk>rja ulosannettu 
1893, vaan tässä on hän ollut joko hairinqossa 
tai tahtonut ylimäärin ilmeksiä tälle paraimmalle 
maaviljelys-kirjalle, joka paremnettnna on painettu 
1844 ja ainoastaan pantu tekeille vuonna 
1803, vaan ei tuota kumminkaan koskaan lie aimottnkaan 
koulu-kirjaksi; marsmki on se pitäjämme 
nykyiselle koululle mitä sopimattomampia. 
Maiivais-hoidostakin ja sen parantamisesta on lähettäjä 
antauut mietteensä, maan vaatii kansakoulun 
ja vaimais-hoidon yhdistämistä. Oudostuttama 
miete! Siitä on jo Sanoman Toimituskin 
tehnyt muistutuksen. Toiseksensa hän ei antaisi 
kuin ainoastaan viitenä vuonna käyttää tämän 
vaimais-hoidon niitä 4,990 ruplaa, joita se nykyjään maksaa pitäjällen luultenki. Eiköhän 
olisi suuri voitto pitäjällen jos vaikka 4059 
muotena käytettäisiin se summa, jonka se nyt maksaa 
tällä erällään. n o  n. 
Mehiläinen n:o 3 ilmaemtui viime lauantaina. 
Sen sisältö on seuraama: 1) VZallastomvarain 
Esitys; 2) Kirje A nille II, kirj. I. 
L...lä; 3) Katteini Don Vlas ja rahakuormasto 
II; 4) Meidän kansakielemlne; 5) Sekasanomia; 
6) Eläinten kiusaamisesta, kirj. E s; 
7) Kirje maaliskunlta, kirj. R. P. 

Hippakuntain sanomia. 
Turun hippak. Pappistutkintoa seisoimat huhtikuun 
26 p: nä yliopistolaiset D. Skogman (todistuksella: 
l!",>n>!"',l,!i- ,-um I, m, i<>) E W, b^M>M»(todistukse Ila 
.'>I»z>i"!>.'il>li- on" I, n!.j,>». 
i>I>I>s.,l>!!lli!-) ja O. W. WigeM^tod>stliksella! .-".,.I-<>!"I, 
tur). Papeiksi roihityt Mat yllämainitut yliopisto- laiset sekä kollega Waasan ylialkeiskoulussa maist. M. 
Lauren. 
Laillisia Ilmoituksia. 
Nimitetyt: Lääketieteen listntiaatti maist. A. Lundman 
kaupunginlääkäriksi Haminan kaupunkiin; Helsingin 
postimestarin apulainen majuori T. Voisman Viipurin 
postikonttuorin hoitajaksi, sekä roaratuomarin E. öindebäek 
notarioksi Suomen pankkiin. 
Kirjevaihto. 
Hra L: lle! Teidän kirjoitustanne Tuomen sotaväestä 
sekä Suomen valtiollisesta asemasta ulkomaansotien suhteen, 
emme voi julkaista, kun vielä on liian aikaista 
julkisesti nostaa kysymys siinä puhutuista asioista. Kirjoituksenne 
sisältää paljon ajateltamaa. 
Hra Hongaselle! Kirjoituksenne ei käy enään julkaista. 
Se asia, josta se puhuu, on jo liian vanha. 
teliston sääty-kokouksessa taas istuu jokaisen 
aatelis'suvun päämies, s. t. s. manhimman sarjan 
manhin jäsen, olkoonpa köyhä tai marukas, 
virallinen tai miraton. Kun se lisäksi tulee, 
että hallitsija yksin koroittaa aateliseen säätyyn, 
niin on helppo huomata, että aateliston merkitys 
ylimyskuntana on varsin vähäinen. Muut 
säädyt! Papisto, Por Maristo ja Talonpoikaissääty, 
omat eri kansan-luokkien edustajina ja 
tekemät siis kansamaltaisen aineen. Mutta kaikki 
neljä säätyä ovat la'in-laatimuksessa yhtenä 
ainoana valtiomahtina; sillä tavallisissa kysymyksissä 
kolmen säädyn päätös mie neljännen 
säädyn mastahakoisenakin mukaansa. 
Kahden valtiomahdin Malille on malta niin 
jaettu, että Hallitsija yksin päättää sodasta ja 
rauhasta, yksin säätää taloudelliset lait, yksin 
hallitsee maata ja sen laitoksia, ainoastaan noudattamalla 
voimassa olemia lakia, mihdoin 
ehdottelee ne asiat, joihin Säätyjenkin suostumus 
tarvitaan; mutta Säädyt mapaasti saavat 
otaksua tai hyljätä ne lisäykset ja muutokset 
Maltiolliseen tai yleiseen lakiin, joita heille 
ehdotellaan, vieläpä saamat alamaisia anomuksia 
tehdä uusien haluttamien laki-ehdotusten 
suhteen. Mutta kalliin ja painamin oikeus, mikä 
Suomen säädyille on säilytetty, on se, minkä 
tahtoisimme nimittää kukkaron-Mallaksi. Vh' 
distys- ja Wakuutus-kirja vuodelta 1789 säätää 
tämän oikeudenseuraamilla sanoilla: "Koska 
oikea mapaus on siinä, että Valtakunnan 
voimissa pitämiseksi Mapaasti annetaan mitä 
tarpeelliseksi nähdään; niin on Ruotsin (Suomen) 
kansalla kieltämätön oikeus siitä Kuninkaan 
(Suuriruhtinaan) kanssa keskustella, so- rvitella, kieltää ja suostua". Tämä tosin ei 
merkitse sitä, että manhat marsinaisetmerot tarvitsisivat 
joka kerralta Säätyjen suostumusta 
ja mahmistusta, maan se merkitsee, että Säätyjen 
suostumatta uusia meroja ei käy asettaa. 
Tämmöinen kansan edusmiehistön suostumisen 
ja kieltämisen oikeus mero-asioissa on monessakin 
maassa ollut semälikappale, jollakansa on 
hillinnyt hallituksen itsemaltaisuutta tai määrinkäytöksiä 
ja kartuttanut omaa mapauttaan; sillä 
hallitukset tavallisesti tarvitstmat rahaa ja ovat 
siitä syystä jos ei muusta valmiit rakentamaan 
somintoa niiden kanssa, jotka pitämät kukkaron 
suuta. Ne merot, jotka näin Säätyjen suostumuksella 
säädetään, nimitetään suostunta-meroiksi 
eli lisä-veroiksi eli apu-veroiksi, ja annetaan, 
jos Säädyt Miisaasti menettelemät, ainoastaan 
määrä-aiaksi. Suomen hallitusmuodossa 
on tämä Säätyjen kukkaron-malta erittäin 
tärkeä, koska se on ainoa seikka, joka makuuttaa 
kansalle, että sen edusmiehistö edes 
joskus saapi tulla kokoon. Se on, näet, kuten 
jo olemme maininneet, kokonansa hallitsijan 
Mallassa, milloinka hän tahtoo kutsua säädyt 
kokoon, ja ainoa apu tähän epäkohtaan on 
hallituksen tuntema tarme uusista la'eista tai 
tarme uusista rahoista,  joista tarpeista jälkimäinen 
tavallisesti on pakoittamaisempi. 
Tämän hallitus-muodon etuja tai puutteita 
emme aio arrvostella; tahdomme ainoastaan 
muistuttaa, että maillinainen muoto toisinaan 
saattaa synnyttää byminkin runsaan määrän 
rvapautta, jos kansa malmeilla mielin ja malttamaisesti 
tietää käyttää ne oikeudet, mitkä sillä 
on. Myöskin lienee tarpeellinen muistuttaa, 
että malta ja vapaus ei ole varsin yhtä asiaa. 
Kansa epäilemättä tarvitsee jonkun merran maltaa, 
suojellaksensa Maftauttaan. Mutta se saattaa 
joskus nauttia komin mähän mapautta, 
maikka sen oma edusmiehistö yksin mallitsee 
(esm. jos tämä edusmiehistö ottaa sekaantuak- seen kaikkiin kunnallisiin ja yksityisiinseikkoibin); 
ja päin-mastoin kansa saattaa nauttia melkoisen 
määrän mapautta, maikka sillä on mähäinen 
määrä Maltaa, sillei niin olisi, että malta ja 
mapaus ovat eri asioita, ei löytyisi mapaim Millakaan kansoilla mitään mapautta muulloin 
kuin sinä hetkenä, jolloin malitsemat edusmieliensä 
ja niitten uskomat pois Maltansa. Semmoinen 
ajatus oli I. I.Nousstau'lla, jokalausui: 
Englannin kansa luulee itsensä mapaaksi, 
mutta se pettyy. Se on Mapaana ainoastaan 
valitessaan edusmiehiä parlamenttiin; niinpian 
kuin on maalinsa tehnyt, on se orja, eikä mitään". 
Nousseau'n mielestä oli malta ja mapaus 
yhtä ja hän ei katsonut mitään kansaa 
mapaaksi, ellei jokainen kansalainen ryhtyisiitse 
hallitukseen; mutta hän ymmärsi myöskin Marsin 
hyvin, että siinä tapauksessa tarvittaisiin 
eri orja-sääty, joka tekisi työtä, sill'uikaa kuin 
jokainen mapaa vallitsisi. Englannin kansa ei 
ole ollut millänsäkään näistä ja tämmöisistä 
mielipiteistä; se on pitänyt vapautensa ilman 
orjitta, mutta Maltansa se heittäävalitulle edusmiehistölleen. 
Oikeastaan eduslaitos onkin juuri 
ainoa keino, jolla kansa uuden-aikaisissa 
valtakunnissa voipi harjoittaa mallan-osallisuuttansa; 
sillä mahdoton olisi jokaisen kansalaisen 
tulla kokoon neuvottelemaan ja äänestämään 
laki-elidotuksista javaltio-asioista. Mutta 
jokainen moipihelposti maikkapa kerran vuoteensakin 
tulla säätyläistensä ja piirikuntalaistensa 
kanssa yhteen ja silloin malita yhden tai 
useat, jotka määrä-aiaksi saamat toimekseen olla 
valitsijainsa edusmiehinä lain-laatimuksessa ja 
suojella heidän mapauttaan. Nämä näin eri 
säädyissä ja piirikunnissa valitut edusmiehet 
kokoontumat sitten määrä-paikkaan ja ovat kan- san Edus-kuntana. Naalit taas tapahtumat 
monella eri lajilla maltakunnissa. Tulemme ensi 
tilassa puhumaan erittäin tästä asiasta ja silloin 
selittämään, kuinka Sääty-maalit tapahtumat 
Suomen Naltiopäiviin. 
tehdään myöntymyksiä. Englannin alahuone esm. tahtoo jonkun tärkeän lakimuutoksen, joka 
loukkaisi ylimyskunnan eli ylihuoneen etuja, ja 
ylihuone luonnollisesti tekee vastusta. Asiasta 
ei siis voisi laillisella tavalla tulla mitään, ja 
ainoana neuvona olisi muka valta-kumous. 
Mutta niin ei käy. Alahuone, joka edeltä-käsin 
tietää, että ylihuoneelta on vastusta odotettavana, 
sovittaa laki-ehdotuksensa niin, että se niin väl)än kuin mahdollista loukkaa ylimyskunnan 
etuja ja kuitenkin niin paljon kuin mahdollista 
täyttää tarkoituksensa. Alahuone sillä 
tavoin luopuu ajamasta asiansa täydellisenä 
ja myöntyy tytymään vähempään muutokseen, 
kunpa main pää-asiassa muutosta tulee. Mhuone 
tosin saattaisi nytkin vastusta tehdä, 
mutta sitä se ei te'e; se kamoksuu asettaa asiat 
täpärälle ja se myöntyy noudattamaan alahuoneen 
mieltä ja tahtoa, ei täydellisesti, mutta 
johonkin määrään. Samalla lailla käypi, jos 
taistelus tapahtuu hallitsijan ja jonkun muun 
valtiomahdin välillä, ja pysähtymistä ei siis 
ollenkaan seuraa, missä valtiomahdit ovat tasaisessa 
voimassa. Arveluttavampi on asian 
laita, missä joku valtiomahti on varustettu 
isommalla voimalla. Mutta siinäkin tapauksessa 
vaikuttaa joka haaralla varsin sama syy, 
nimittäin pelko ajamasta asiat täpärälleen. Tuo 
Mäke Mämpi valtiomahti saattaisi ehkä mielitellä 
sysätä nuo heikompansa kokonaan syrjälle, 
mutta sitä se ei kuitenkaan yrittele, jos se vähänkin 
viisas on; sillä se pelkää sytyttää vihaa 
ja kenties vielä muuta, ja se tietääkin tarvitsevansa ennen tai myöhemmin noiden heikompien 
hymää suosiota;  nämä taas, jotka 
kyllä käsittävät väkevämpänsä pelkoa, tekemät, 
hymän oikeutensa nojassa, urheata vastusta, 
mutta näkemät myöskin tarpeelliseksi somittaa 
omat maatimuksensa oman heikkoutensa mukaan. 
Näin on sekanainen hallituslaji alituinen 
somitus-toimi, maikka sovitus»ehdot saatta Aiat olla enemmän tai Mähemmän tasaisia, 
sitä myöden kuinka valta on jaettu valtiomahtien 
välille. 
Meidän ei ole tässä aikomus arroostella erilaisten 
hallitusmuotojen etuja ja haittoja, maan 
olemme ainoastaan tahtoneet lyhyesti selmittää 
ne yleiset perusteet, joiden nojassa seisoo jokainen 
rajoitettu yksimalta, semmoinen kuin Suomenkin 
valtio on. Olemme jo sanoneet, että 
Suomen hallitusmuodossa hallitsijalla on isompi 
osa vallasta, kuin ylimyksillä ja kansalla. 
Tämä hallitsijan moiton-puoli enenee vielä mel' 
toisesti sen kautta, että hän, Suomen Suuriruhtinas, 
hallitsee vielä muitakin valtakuntia, 
nimittäin Wenäjäänmaan keisarina ja Puolanmaan 
kuninkaana. Mutta yhtähyvin on Suomen 
yksimalta rajoitettua laatua, sen hallitusmuoto 
siis sekanainen; ja mitä puhuimme valtiomahtien 
keskinäisestä mastuksesta ja somituksesta, 
pysyy täytenä totena Suomenkin valtiolaitoksessa. 
Oikeastaan on Suomessa ainoastaan kaksi 
valtiomahtia, toinen Hallitsija, toinen maltakunnan 
Säädyt. Mutta itse säädyt ovat nelijakoisia 
ja sisältämät sekä ylimyksellisiä ettäkansallisia 
aineita. Ensimäinen sääty eli Aatelisto 
on jotakin ylimys-kunnan kaltaista,  ei kuitenkaan 
millään muotoa merratta Ma esm. Englannin 
ylihuoneesen. Sia Englannin ylihuoneessa, 
näet. seuraa tavallisesti suurten maatilusten 
tai jonkun korkean Miran kanssa. Aa 

Msttnisten Ilmoituksia. 
Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 5960 k. 
Ohrakryftnit 3436 k. kappa. 
Kaurat 3: 103: 30 tynnyri. 
Kaurakryynit 3436 k. k:pa. 
Valkosethern. 4045 k. k:pa. 
Perunat 1415 k. kappa. 
Tuoretta raamaan-liha 85 
1: 5 
Palrvattua samaa I: 20 
1: 30 kn. 
Tuoretta lampaan-lihaa 1: 
401: 70 
Palvattua samaa 1: 80 2r. 
Was, kan-liha l:40 1-805«. 
Tuoretta sian-lihaa i: 80 
2 r. 
Pavattua samaa 2: 302: 
40 r. 
Talia 2: 602: 70 
Tuoretta moita16- 18k. n. 
Ruoka-moi 3: 203: 60 
Maito 56 k. kmu. 
Taale 5-6 k. korttieri. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kii'apainossa. 
Paino-luman antanut: I>. Ileiiud Ulsser. 
Munatiu 3035 k. 
Tuoreita siikaa 1012 k.«,. 
Tuoreet lahnat 89 k. <». 
Tuoretta säynää 5 k. 
Tuoreita ahmenia 67 k.«. 
Tuoreet hauet 68 k. «s. 
Tuoreet kuhat 1215 k. «s. 
Tuoreet mateet 810 k. Suolattualohta 18-20k. Suolatut lahnat 6 k. «s. 
Suolattuja silakoita 7080 
k. /.«. 
Suolattua kilohailea 80 l 
r. 
Termaa 5 r. tynnyri. 
Koimu-halkoja 1: 110 k. 
kuorma. 
Mänty-Halkoja 801 r. 5 k. 
kuorma. 
Kuusi-Halkoja 7080 k. l-ma. 
Niina 80-88 f. kannu. 
Heinät 1113 k. />«. 
Oljet 57 kupo. 
Alamaisuudessa tehdyn anomuksen johdosta ja asianomaisia 
asiasta kuulusteltua on H. K. M. 9 p. olevata 
maaliskuuta määrännyt että Nummen kappeli on tehtämä 
eli pitäjäksi, niin pian kuin Lohjan nykyinen kirkkoherra 
sekä Nummen kappelin nykninen kappalainen ovat erinneet 
viroistansa. Uusi pitäjä tulee olemaan kolmanteen 
luokkaan kuuluma ja sen kirkkoherra on hallitsijan määräämä. 
Papillista hoitoa pitäjässä toimittaa kirkkoherra 
yksin, joka kuitenkin, niin pian kuin asianhaarat sen 
vaatimat ja tuomiokapitulo näkee sen tarpeelliseksi, on 
velvollinen palkata apulais-pappi. Kappalaisen-virka 
Nummella poistetaan ja uudelle kirkkoherralle annetaan 
nykyinen kappalaispuustelli rvirkataloksi, jota tulee seurakunnan 
lain mukaan rakentaa ja voimassa pitää. Kirkkoherra 
saapi palkakseen, yli mitä papistolla tähän saakka 
on ollut saatamia seurakunnasta, semmoisen koroituksen, 
että koko jymäpalkka tulee nousemaan 140 tynnyriin. 
Jos Lohjan kirkkoherranvirka jääpi amonaiseksi ennenkuin 
Nummen kappalaisen, sioitetaan tämä kirkkoherranvirka 
karvallisessa järjestyksessä, sillä lamalla että Lohjan 
uuden kirkkoherran tulee luopua saatavistansa Nummen 
seurakunnasta niinpian kuin tälle tulee uusi kirkkoherra-. 
mutta jos Nummen kappalaisen virka tulee avonaisekst 
ennenkuin pitäjän-ero moipi tapahtua, jääpi tämä 
virka siihen asti virantoimittajan hoidettamaksi. Jos 
nykyinen pitäjän-apulainen eriää Mirastansa ennenkuin 
pitäjän-jako on tehty, saapi kappalais-viran toimittaja 
pitäjän-apulaisen kapat, sillä ehdolla että hän vastaa 
myöstämän virkatoimista.  Maalisk. 10 p. on H. K. 
M. sen johdosta, mitä tuomiokapitulo yhdessä johdossa 
10p. roiimekulunutta joulukuuta sisällelähetetyn kertomuksen 
kanssa koululaitoksesta on ehdotellut, nähnyt tarpeelliseksi 
määrätä etteivätmolemmatavonaiset opettaja-virat 
Ahmenanmaan ala-alkeiskoulussa, jossa oppilaisten luku 
nykyään on 9, tule sioitetuiksi, maan että opetus koulussa on 
yksin rehtorin hoideltamana.  Naaliin pantuinaomat 
a) Sahalahden kirkkoherranvirkaan 1) Kimimaan kappalainen, 
nim. kappalainen Huittisissa, marak. I.Lagerstedt 
2) Multian kappalainen P. H. Lindegren ja 3) Kuorehmeden 
kappalainenvarak. E. F, Bergroth sekä 6) Getan 
kappalais-virkaan l) Saltvikin kappalainen, varak. ja 
tähtikunnan jäsen G. Klerk, 2) pitäjän-apulainen Kemiössä, 
varak. I.F. Lönnberg ja 3) Hämeenlinnan ala-alleiskoulun 
opettaja A, I.R. Pettelson.  Valtuutetut: 
kirkkoherran apulainen Porissa, marak. I.A, Nordgren 
kappalaiseksi Ahlaisten kappelissa ja kappalaisensiainen 
Kuortaneella (5. G. Grönberg saarnaajaksi Lehtimäellä. 
 Toukok. l p: nä alkamat seuraamat mirkojaan: 
Karjan kirkkoh.-virkaa, Nestanfjerdin kappalainen. varak., 
maist. D. E. Hildan, Lemlandin kirkkoherran-virkaa Getan 
kappalainen, marak., tähtikunnan jäsen A. Ellos, kapvalaisen 
virat Paattisissa. Loppisten kappalaisen-siainen 
A. Grönholm, Ahlaisten kappelissa kirkkoherran apulainen 
Porissa marak. I.A. Nordgrön, Lohjassa kappalaiftnsiainen Liedossa, varat. A. Lundell. Mestanfjeidissä 
Wahdon pitäjän-apulainen A. E. Ahlstedt, Ylistarossa 
<5vijärven kappalainen, varak. G. E. Forsman, Wähässä 
Kyrössä Teirijärven kappalainen marak. K. I. Häggstlöm, 
Laihialla Alajärmen kappalainen, varak. K. W. 
Hjelt, Vimpelissä väliajan saarnaaja Ylistarossa A. O. 
Törnudd, Teirijärroellä Ekkeröönkappalainen, varak. I. 
W. Fontell ja Kokkolan kaupungissa Mkannuksen mäliajan 
saarnaaja, marak. I. Schröderus sekä linnansaarnaajavirkaa m. t. linnansaarnaaja, Turun tyttölasten 
koulun opettaja, marak. A. Lindman sekä Lehtimäensaarna< 
ija-virkaa kappalaisen-siainen Kuortaneella K. G.Grönberg 
ja Ullaman saarnaajan-virkaa sikäläinen mäliajansaarnaaja 
A. A. Candolin.  Sen ohessa on, suostumuksen 
johdosta kirkkoherran perillisten kanssa Merikarmiassa. 
nimitetylle kirkkoherralle siellä I. I.Korsmanille 
sallittu ensitulevan toukokuun 1 p: stä alkaasanottuakirkkoherran 
tointa, jola olisi hänen laillisessa järjestyksessä 
«astaan-otettama 1 p. toukok. 1862. 
Ilmoituksia 
Helsingin Uutisiin 
otetaan Helsingissä ivastaan Sederholmin ja 
liunpp. NiMM^. ainoaltaan snometn, vaan 
inyöskin rls?Nn^M^le llä. ja t^nuitetaan fn, npaiftssafin 
tapauf^Mi ftnnnenkielisinä lrhteen. 
Tampereetta otetaan ilmoitukset mastaan Herra 
A. Törnaren'inkonttorissa. . . Toimttus. 
Helsingin ja Hämeenlinnan Välisellä 
Rautatiellä. 
Jonon lahtö-aika: joka väimä 
Fjlös-matkalla: Waliviist. Kello 
Lähtee Helsingistä 15 8, epp. 
Tikkurilasta 10 8,45' .. Iärmenpäästä 21 9,30'  
.. Hy Mingästä 12 10,35'  Riihimäestä 20 1l, l0' .. Turengista 13 12, 
Tulee Hämeenlinnaan 12,30'  
Alas-matkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 13 2» jpp. 
Turengista 20 2.35'  
Riihimäestä 12 3,25' .. Hy Mingästä 2l 4,10'  
Iärmenpäästä 19 5, 5'  
Tikkurilasta 15 5,55' ., 
Tulee Helsinkiin <l,30' ., 
G. Strömberg, 
m. t. Liikkeenpäällikkö. 
kurssiin jätetyhyn tavaraan. kaiken oikeudenja vastaisen 
puheenmallan kadottamisen uhkauksella, todistamaan ja 
malalla mal Mstamaan seka toistensa kanssa riitelemään, 
kellä on parempi oikeus saamaan maatimuksiansa suoritetuksi; 
kaikki sillä tavoin ja siinä järjestyksessä, kuin 
Kuninkaallinen konkurssi-asetus Kesäkuun 28 p. 179K 
määrää; joka tämän kautta kuulutetaan. Tampereen 
Raastupa 18 p. Maaliskuuta 1863. 
Raastupa-oikeudenpuolesta: 
Fredrik Proeopu. 
Myytävänä: 
P. Th. Stolpen kirjakaupassa ja useimmilla 
maamme kirjakauppioilla: 
Laulun Soittaja. Nuotti numeroitta merkitty. 
5 vihkoa, joka mihko 3 kop. 
Rauha. Laulu Pianon muka-soitannolla. 10kop. 
Weljekset. Uutelo. Kertoeli  l b s. 15 kop. 
Lavea ja kaita Tie. Kuva puupiirroksessa. 
15 kop. 
Kaksi Tarinata. H. C. Andersenilta. 1. Yksi Hernepalko ja sen miitoiset. 2. Hän ei ollut hyvä. 
6 kop. 
Uusia Tarinoita. H. (5. Andersenilta. 5 kop. 
Lutherus ja kreiroi Erbaehilainen, eli rvielä yksi 
paamaliksi muuttunut Saulus. Tosi kertomus. 15 kop. 
Tulervaisin Ennustaja, eli Tahdotko tietää 
mikä sinulle tapahtuu? Uusi Arftakirja humitukseksi 
ja ajan hauskaksi nuorille sekä manhoilleki. 5 kop. 
Ilmoituksia Tampereelta. 
Kuulutus. 
Sen johdosta että kauppias Johan Abraham Sundssetrnösma, Raastupa-oikeudessa on tehnyt anomuksen sanoak- nauttimalla eroamisen etua, melkojainsa tyydyttämiseksi 
yhdellä kertaa luopua kaikesta omaisuudestansa ja 
kauppias Sundstromin mainio Ema Euudström yhdessä 
johdossa on tehnyt pyynnön saadaksensahymäkseen nauttia 
konkurssitavarasta poisottamisen etua, on Raastupaoikeus 
tänäpänä ulosannetun julkisen haaston kautta 
kutsunut kauppias Sundstromin kaikki sekä tiedyt että 
tietymättömät velkojat maanantaina 28 p. ensitulevata 
syyskuuta kello yksitoista (11) ja Minneistäkin ennen kello 
kaksitoista (12) päivällä täkäläisen Raastupa-oikeuden 
eteen saapumille tulevaan näistä anomuksista kuulusteltamiksi 
ja, kaiken oikeuden ja vastaisen puheen-Mallan 
kadottamisen uhkauksella, mainitsemaan, todistamaan ja 
malalla mahmislamaan melanmaatimuksiansa löytymiin 
maroihin, sekä toistensa kanssa riitelemään, kellä on parempi 
oikeus saamaan vaatimuksiaan suoritetuksi, kaikki 
sillä tamom ja siinä järjestyksessä kuin Kuninkaallinen 
konkurssi-asetus Kesäk. 28 p. 1798 määrää; joka tämän 
kautta kuulutetaan. Tampereen Raastupa 18 p. Maaliskuuta 
1863. 
Raastupa-oikeudenpuolesta: 
Fredrik Proeopö. 
Kuulutus. 
Sen johdosta että kauppias Karl Emanuel Aulon 
Raastupa-oikeudessa on tehnyt anomuksen saadakseen, 
nauttimalla eroamisen oikeutta, melkojainsa tyydyttämiseksi 
yhdellä kertaa luopua kaikesta omaisuudestansa, on 
Raastupa-oikeus tänäpänä ulosannetun julkisen haaston 
kautta kutsunut kauppias Aulenin kaikki sekä tiedyt että 
tietymättömät velkojat maanantaina 21 p. ensitulevata 
Syyskuuta kello yksitoista (11) ja Viimeistäkin ennen 
kello kaksitoista (12> päivällä täkäläisen Raastupa-oikeuden 
eteen saapumille tulevaan tästä anomuksestakuulusteltamiksi 
ja melanmaatimuksiansa kauppias AuleninkonH Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran 
"O °M Kirja ja Kivipainossa 
dadaan tilata suullisen eli lnj. ill: se^ti kaikenlaisia näibin laitokfM^^Z^H^M^ ,a 0!^'!!0bi!»t^i, l, riin^-rnöliei"ko»tral'tipvl.'>l,'ast!e!', klllll- !«^?^^«^ nnnlroiitie», niniioniilot.,'!! ja »'eiiliberl^!» kiljel^au'»^ ; 
'Ari^opapena, Osunol-nj^itä, Kiertokirjeitä, Räkninkejä, 
Matkaseteleitä ja muita todistuskirjeitä. 
Maantieteellisiä töitä, Nuottia, Konepmroksia ja nimipiirteitä; 
Papinkirjain ja kiinnekirjain kaamoja, välikirjoja (kontrahteja), Werok»ittia, Hintain-ilmoituksia^ Nuokaseteliä ja Miinilistoja; 
Niini-,Hajmresien-, Tupakan- ja Sikarien Etikettejä. 
Työväen ja ainevarain lisättyä niin kirja- kuin knvipainossa, ja kun, silte menneen syksyn, 
kolme pikapainoa ja paperin selityskone käyvät höyryinuoimalla, voidaan suurempia töitä valluistaa 
nopeasti ja huokeampiin hintoihin. Tilaukset maasendnilta ja Venäjältä toimitetaan postirahan lisäyksellä. 
Nimi-osoitus: Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Paino-yhteys. 

Helsinki. 

monta, knin opettaja-kollegio näkee tarpeelliseksi. 
Nämät saavat opetustaan ilman maksutta. Sen 
ohessa voi myöskin semmoiset henkilöt, jotka 
munalla ovat hankkineet itselleen tarpeellisia tietoja, 
mutta eivät ole tilaisuudessa läpikäydä koko 
opetuökurssia, tulla opetuksesta osallisiksi ja saada 
johdatusta ja harjoitusta kasmatus-epissa ja kouluupitämisessä'. 
Opetus tapahtuu Suomen kielellä opetuskaava» mukaan, josta opettaja-kollegio saapi suostua. 
Opetusaineet oivat seuraavat: Pipliau historia ja Naatnatun taitoa; kristillinen uskonto ja
simeysoppi; helposti käsitettävää sieluu-tiedettä; 
kasvatlls- ja opetusoppi seka koulun-pitäminen; 
Suomen kieli sekä samalla kielellä kirjoitettujen , 
teosten lukeminen; Nuotsin kieli; määräysoppi ja 
sen käyttäiuinei»; historia ja Silomen tilasto; luonnontiede 
ja sen käyttäminen; käsikirjottamme»!; 
piirustamiuen ja kaamoitus; laulu ja soitanto; 
moimistelnstaide; anatomia, luonnou-eloli-tiede ja 
fysikkiläinen lapsenhoito. Niin kauan kuin seminarillllli 
tlllee olemaan kauplingissa asetettuna, ei 
voi varsinaisia maaviljelys-töitä siinä tulla kysymykseen. 
Kuitenkin oivat miespuoliset oppilaiset
harjoitettavat taidolliseen kätevyyteen ja naispuoliset 
vaimomäe» töihin ja taloudellisiiu toimiin 
sekä kaikki puutarhan hoitamiseen, niin paljon kuin 
siihen on tilaisuutta. 
Opetus tapahtuu kolmella luokalla, joissa kussakin 
opetusaika on yfsi vuosi. Kuitenkin jäämät 
ne oppilaiset, jotka ovat mainitut opetuskurösit 
läpikäyneet, laitokseen vielä yhdeksi vuodeksi 
opettajan-kokelaina ja tulevat olemaan neljäntenä 
eli kokelain-luokkana. Täälläsaamat vielä 
opetusta vissiä tuntia päivässä, »uutta muutoin 
on heillä toimena käytännöllinenkoulun-pitäminen 
mallikouluissa.  Lukmvuosi alkaa elok. 1 p: nä 
ja luetaan 42 viikoksi. Mitenkä lupa-ajaksi ylitsejäämä 
osa '.vuotta on jaettama, on opettaja-kollegion 
määräämä.  Opetus on senraamain miesja 
»laispuoliötei» opettajainhoideltavana: yksi opettaja 
uskonopissa, yksi kasmatusopissa ja historiassa, 
yksi Tuomen kielessä, yksimääräysopissa, yksi 
luonnon-tieteissä, yksi moimistelustaiteessa ja fysikkiläisessä 
lapsen-kasvatuksessa, yksi piirustamisessa 
ja taidollisissa käsitöissä, yksi laulussa ja soitannossa; 
yksi naisjohtaja seminariuinin naispuolista 
osastoa varten, jonka (naisjohtajan) myös 
tulee opettaa niin kauan, kuiu ei seminariumi kaikkiue 
syrjälaitoksineiisa vielä täydellisesti ole tullut 
toimeen, kolme uaisopettajaa seminariumissa  ja 
yksi naisopettaja mallikoulua varten.  Opetustunuit 
ovat kahdeksan ja on lukeminen pää-asiallisesti 
tapahtuiva uäillä opetustunneilla. 
l F. A. T.) 
Uusmaan ja Hämeen läänien maaviljely6- seuran johtokunnan kokous huhtik. 7 p. Kun vuosikokouksessa 
tammik. 29 P. oli päätetty, että seurau 
maalviljelyskoulil tulee asetettavaksi Söderkullan 
kartanoon Sipoon pitäjässä apteikkari Wikbergin 
johdannon alla, oli tämä johtokunnalle 
jättänyt ehdotuksen suostumukseen koulun vastaanottamisesta 
sekä ohjeesen ja järjestyssääntöihinkoululle, 
jotka tarkasteltiin ja hyiväksittiin muutamilla 
pienillä muutoksilla. Ohje ja järjestyssäännöt 
tulevat suomeksi käännettämät. Koulu tulee 
amattamaksi marrask. 1p: nä tänä vuonna. Koulun 
inspehtoriksi täksi vuodeksi valittiin valtio»euvos I. A. von Born ja päätettiin, että tästälähin 
koulu-inspehtori tulisi vuodeksi valituksi 
kohta sen jälkeen kuin johtokunta vuosikokouksessa on valittu.  Sampo yhtiön asetuksia ynnä 
vakuutuskaamoja päätettiin painattaa 1,lM) kappaletta 
suomeksi ja 500 ruotsiksi. Seuaatin talousja yleisteu töiden toimikunnalta oli tullut 
kirjoitus, jossa ilmoitettiin johtokunnalle, että täällä 
läkti-seppä Bergmanin luona löytyy kaupaksi 
turbiinikirnuja ynnä muita maidonhoitoon kuuluvia uudempia kaluja sekä milntamia painettuja 
ohjesääntöjä näiden kaluin käyttämisestä. Johtokunta 
päätti ostaa näitä maito-astioita sekä niitä 
näytellä lulemaua kesänä Jämsässä pidettenväsia 
maamiljelyskokouksessa. (H. D.)

Tulevana sunnuntaina saarnaamat: 
Nilolain kirkossa: Suomalaisen puolipäivä-saarnan: 
kirkh. Lueander; ruotsalaisen: knkkh. Forst6n, (erosaarnan). 
 Suomalaisen ja Ruotsalaisen ilta-saarnan: 
v. kirkh. Tenge-u. 
Vanhassa kirkossa: ruotsalaisen puolip. saarnan: 
v. kirkh. Snellman. 
Suomalainen Piftliän-selitns pidetään k:lo li jpp. Nikolain 
kirkossa. 
Suomen henkimartia-pataljouan kirkossa: suomeksi: 
v. kirkh. Grönlund. Jumalanpalmelus alkaa 
k:lo 11 tpp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalan 
«palvelus alkaa k:lo li epp. 
M. M Tuorstailm 16 p. nä Huhtikuuta M3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
foko vuosikerta 8, puoli 4. neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta IN. puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönäkl. 12 päiroällä. Siellä otetaan myösilmoitukset roastaan, jotka maksamat <» penniä pieneltä mviltä. 

Helsingistä. 

Kansakoulu-seminariumi (jatko). Seminariumin 
kulnpaiseenkin osastoon vastaan-otetaan 
vuosittain kymmenen oppilaista, jotka tulevat asumaan 
itse laitoksessa. Nämät saamat oppilaitok- sessa opetusta ilman maksntta sekä asumusta, ruokaa, 
sänkymaatteita ja muita tarpeita. He tulevat 
asumuksissaan olemaan johtajan ja naisjohtajan 
tai jonkm, opettajankatsomuksen alla. Puol: 
näistä oppilaispaikoista kumpaisessakin osastossa 
on varattomia oppilaisia varten, mutta mllut 
oppilaat maksaluat kukin vllosittaiil asumnksesta 
ja ruuasta 120 markkaa. Ulkopuolella laitosta 
asmvia oppilaista vastaan-otetaan sen ohessa niin 

HELSINGIN UUTISET. 


Ulkomaalta. 

Waltiollinen asema ei ole vielä paljon selminnyt. 
Sanomalehdet ovat täynnänsä kaikenmoisia 
kulkupuheita, jotka pian kumotaan ja asiat 
näyttämät taas yhtä epäsellviltä. Se vaan näkyy, 
että Euroopan valtiomiehillä' tähän aikaan 
on paljon tekemistä. Näiden pää ja pielion keisari 
Napoleon ja hänen käsissä näyttääkin tällä 
erää oleman asiain ohjat. Se nyt on melkein 
epäilemätöntä. että keisari Napoleon jo oli päättänyt 
Puolan eroittamiötakokonaan erinäiseksivaltakunnaksi. 
Kuinka hänen täytyi luopua tästä aikomuksesta 
olemme jo kertoneet. Mitä nyt tällä aikaa 
jokseenkin luotettamasti tiedetään, on että 
Ranska, Englanti ja Itämältä ovat yhdistyneet 
yhteiseen valtiotoimeen Puolan suhteen. Me tiedämme, 
että Englanti tähän saakka on vaatinut, että 
Puolau suhteen 1815 m. Wienin suostumus, 
jossa Puolalaisille makuutetaan ominainen hallitusmuoto, 
nudestaan pantaisiin voimaan. Nanska 
taas luonnollisesti ei voi perustaa uiitään 
Nienin-suoötllinukseen, kun sen nykmnen hallitus 
juuri o» päässyt valloille kumoamalla Vieius! 
ioöt!imu?ta Ranskan suhteen. Nyt tlayttämät 
nämät suostuneet sillä lajilla, että ,«/tse asiassa 
omat yhdistyneet Englannin vaatiuniksiiu, vaikka 
toisessa muodossa, jottei mitä perusteta Wienislloslumukseen. 
Tämmöinen on todellisimmasti 
asiain nykyinen laita. Nyt nousee heti se kysymys, 
mitmkä asiat voimat» muodustua, ellei 33enäjä 
peräydy näiden kolmen maltain vaatimut Väimälista. 
Tänään Tuorstaina. 
Huhtik. 16 p. k:lo 122 epp. ja 40 jpp. Taide-yhteyden 
näyttelö avoinna.  k:lo 4 jpp. Huutokauppa kaikenlaisesta irtaimesta 
tavarasta amisionikamarissa. 
k:lo 5 jpp. Osakkaat uudessa teaterissa kokoontuu 
yhtiökokoukseen. 
k:lo 7 jpp. Näytelmä Arkadia-teatenssa. 
Huomenna Perjantaina. 
Huytit. 17 p. k:lo l0epp. Möskanto arenlimaksujen y. m. 
rästeistä. 
k:lo 11) epp. ja 4 jpp. Huutokauppa avifionikamarissa 
jatketaan. 
k:lo 7 jpp. Näytelmä uudessa teaterissa. 
!>iauvantaina. 
Huhtik. 18 p. k:lo 11 epp. Urakka-annnom senaatin kamarikonttorissa 
20U konvupuun- ja 150 
mäntypuun sylen hankkinnsesta. 
k:lo 4 jpp. Huutokauvpa avisionikamarissa 
kandidati Selin Mainajan kirjastosta. 
k:lo 4 li jpp. Taide-yliteyden näyttelö 
avoinna. 

Sunnuntaina. 

Huhtik. 19 p. k:lo 4 »i jpp. Taide-yhteyden näyttelö ilman 
maksutia arooinna kaupungin työ- ja 
palvelusväelle. 
k:lo 7 jpp. Näytelmä uudessa teaterissa. l:lo 7 jpp. Näytelmä Arkadia-teaterissa. 
Maanantaina, 
Huhtik. 20 p. t:lo 11 eup. Uratta-amisioni sotatoimikunnan 
edessä puiden, öljyn, kynttiläin y. m. 
hankkimisesta. 

sille. Ranska kyllä ivatnuttaa, ett'ei sillä ole 
ensinkään sotaisia aikomuksi. i. Mutta sekään ei 
ole juuri uskottamaa, että Ranska, Englanti ja 
Itäioalta tulisivat hiljaislludessa katsomaan sitä, 
että saisiivat kiellon ivaatilnuksilleen, varsinkiu kun 
tässä asiassa voiivat jokseenkin hyvin luottaa 
Ruotsiin, Espaniaan ja Italiaan. Kummalta 
voinee näyttää, mitenkä se sointuu Itävallan etuihin 
puolalaisessa kysymyksessä rmveta Preussi" ja 
Wenäjän vastustajaksi, kun Puvlau suhteen sillä 
pitäisi oleman samat edut valvottavana. O'räs 
Pariisissa ulostullut kirjaineu, jonka tarkoitus on 
osoittaa Puolan itsenäisyyden tarpeellisuutta Euroopalle, 
antaa tästä asiasta aiivan tärkeitä selityksiä. 
Sen kirjoittaja on eräs Puolalainen M. 
Tanski, joka on likeisäsia ystäivyydessä Ranskan 
puolalaisen puolueen pääiuieheu, kreilvi Walevskin 
kanssa, ja onkirjainen senkin puolestamerkittävä. 
Tilavalitettaivasti ei salli meidän lenveammalta 
kertoa tämän kirjaisen sisältöä. Me tahdomme 
tehdä ainoastaan muutamia viittauksia. Wenäjä 
ja Preussi, sanoo M. Tanski, oivat hallitsijahuoueinsa 
slikulaisnnden ja »ralloituspyyntöin kautta 
toisiinsa likeiseötiyhdistetyt. Wenäjätal?too Preussin 
avulla Wienin kautta pyrkiä Konstantinopeliin ja 
sen ohessa valloittaa Galizian, itävaltalaisen 
Sehlesian, Pyömin j. n. e. Preussi taas tahtoo venäjän 
nojassa anastaa Saksan keisarikruunna. 
Itävallalla on siis kaksi leppymätöntävihollistajotka kokevat sitä kokonaan E»lroopan kartasta 
poistaa. Täksi tarpeeksi on Pietarin kabinetti keksinyt 
panslalvismon sajatus yhdistää kaikki slaivilaiset 
kansallisuudet) ja käyttää sitä keiuona Itävallasta 
eroittaa ja itseensä sitoa kaikki Itävallan 
Slaivilaiset, jotka tekemät suuremman osan 
seu väestöä. Tämä tarkoitus vaatii, että Puola 
bälvitetääu, sillä Puola, niin kallan kuin se elossa 
Prsyy, tekee Paustaivismou yritykset mitättömiksi, 
 se on ijankaikkinen vastakohta sekä Preussin 
että Venäjän valtio-hankkeille. Itävalta, 
tämän vaaran esineenä, näkee siis sekin, että Pnolan 
elossa pysyminen on tarpeella sen omalle elämälle. 
Mutta ei ainoastaan Itävalta ole vaarassa 
Menäjän ja Peuösin liitosta; koko valiiollinen 
tasapaino on uhattu tämän liiton kautta. 
Mutta rikkoakseufa tä»uäu Wenäjään ja Preussin 
liiton sekä siihen nojautetut pyrinnöt, ei löydä 
Eurooppa muuta kui» yhtäkeinoa: asettaa Preussin 
ja Wenäjän välille vapaata ja itsenäistä 
Puolaa. 
Puolassa viriää kapina pohjoisessa ja pohjoisitäisessä osassa maata uuteenvoimaan. Puolan 
vanhoissa maakunnissa leiviää kapina yhä. 
Aateliset ja talonpojat oivat Litbauenissa ja Walkoisessa 
Venäjässä toistensa kanssa likimmäisessä 
yhteydessä. Uskonnollinen polkemus on tehnyt 
talonpojat erittäinkin taipmvaiset kapinaan. He 
tahtoivat palata takasin katholisuskontoon, josta 
I'eilä väkivoimalla on luoivutettil.  Puolalaisteu 
naisten erinoinainen isänluaanrakkaus ei löydä 
paljon historiassa vertaistansa. Korkeimpiin säätyihiu 
kullluivat naiset oivat lasareteissa kipeiden 
hoitajina, he kokoileivät rahoja vapauttamissodan 
s'yv>iksi ja leivittäivät yli vmpärin kansallista innostusta. 
Mutta ei siinä kyllä, «seat korkeasukuiset 
Puolattaret tappeleivät sotilaina kansallissotijain 
riiveissä. Me olemme jo maininneet röökynä 
Pustoivoitoivan, Langielvitzin sota-aplilaisen. 
Eräästä pienemmästä tappelnsta, jossa Puolalaiset 
tuliivat voitolle, kirjoittaa Puolalaislen päällikkö 
tässä, elversti Cieszkovski! ,/Tämäil päiväu sankari 
on roinva Nie»uojovska, zoka pelasti sotahiä 
ja jos näissä maaleissa olisikin syrjä-Maikutuksilla 
tilaa, niin kansa ei kuitenkaan ylipäänsä 
valitse kelmottomia tai kunnottomia 
edusmiehikseen. Monenmoisia määräyksiä on 
milloin missäkin maassa yritetty säätää, estämään 
muka kelmotonten edusmiesten rvalitsemista. 
Milloin on määrätty, että valittavalla 
pitäisi oleman joku korkeampi ikä tai joku vähin 
vuotinen saalis, milloin taas, että roalitsijallakin 
pitäisi oleman joku omaisuuden määrä. 
Tämmöiset määräykset, joiden perustuksena on esm. se ajatus, että varallisemmalla tavallisesti 
on enemmän tietoa tai ainakin parempi 
tilaisuus tietoja hankkimaan, saattamat kuitenkin 
vahingollisia olla. jos ne sulkemat jonkun 
melkoisen osan kansalaisia pois oikeudesta valita 
tai tulla valituiksi. Mutta ylipäänsä ovat 
tarpeettomia ja turhasta pelosta lähteneet; sillä 
tyhmimmätkään eivät kuitenkaan «alitse muita 
tyhmiä edusmiehikseen, ja varakkailla on aina 
tuhatta keinoa vaikuttamaan köyhempien teleinään 
vaaliin. Useissa maissa esm. Ruotsissa, 
Englannissa ja Suomessakin, seisoo koko eduslaitos 
sillä kannalla, että iso osa kansasta ei 
ole ollenkaan osallinen maaleissa. Tämä tosin 
on vääryyttä ja vahinkoa-, mutta kokemus kuitenkin 
osoittaa, että koko kansan vapautta jokseenkin 
hyvin saatetaan vallvoa, vaikka joku osa kansaa on suljettu pois mallasta. Oikeinta 
on, että kaikki kansanluokat ja kaikki paikkakunnat 
jokseenkin tasan ovat vaaleissa osalliset. 
Suomen hallitusmuodossa on tätä koetettu noudattaa 
sillä laivoin, että eri säädyt valitsemat 
erinänsä, vieläpä niiden edusmiehet sitten eri 
huoneissa keskustelemat ja päättämät; mutta 
koska ennen muinoin ainoastaan Papit, Porvarit ja Talonpoiat olivat ne ihmisluokat, joihin 
asukkaat jafaantuimat, ja virkamiehet sekä 
sotapäälliköt tavallisesti kuulumat Aatelis-säätyyn, 
niin ovat ainoastaan nämä neljä säätyä 
päässeet eduskuntaamme, vieläpä niin ahtaasti 
rajoitetnina, että esm. Papistoon ei kuulukaikki 
opettajat, ja Talonpoikais-säätyyn ei kaikki tiopettajat, ja Talonpoikais-säätyyn ei kaikki tilalliset talonpojatkaan. Mutta nämä epä-kohlalliset talonpojatkaan. Mutta nämä epä-kohdat jääkööt tällä kertaa sitsensä. 
Waali-tavoista tahdomme vielä yleensämuistuttaa, 
että niitä voipi olla kahta eri lajia. 
Jos kansa taikka se ihmisluokka, jolla maalioikeus on, suorastaan itse valitsee edusmiehet, 
oikeus on, suorastaan itse valitsee edusmiehet, 
niin vaali on välitön. Mutta jos Maalioikeudella 
varustetut ainoastaan saamat valita 
asiamiehiä, jotka taas piirikunnittain tulevat 
yhteen ja tekemät edusmies-maalin, niin semmoinen 
vaali kutsutaan välilliseksi. Erinäiset 
seikat, esm. vaalilnnnan amaruus, joka 
tekee vaikeaksi valitsijain kokoontua yhteenpaikkaan, 
saattamat tehdä viime-mainitun maalitaman 
tarpeelliseksi. Niin on esm. Tuomenmaassa 
Talonpoikaissäädyn maalissa laita, kuten 
kohta saamme nähdä. Mutta jos tämmöisellä 
välillisellä vaalilla on se tarkoitus, ett'ei 
muka kansa saisi itse määrätä, keille se tahtoo 
valtansa uskoa, vaan ainoastaan malita ne, 
jotka kansan puolesta valitsemat kansan edusmiehet 
(se juuri onkin monessa maassa tarkoituksena 
ollut), niin siinä käsityksessä välillinen 
vaali selmästi loukkaa kansan oikeutta; sillä 
valta on kansan, ja vaikka kansa ei itse moi 
tätä Maltaa harjoittaa, se tumminkin varsin 
hyvin moi määrätä ja malita ne miehet, joille 
se tahtoo tämän maitansa uskoa; mutta jos 
kansalla ei muuta oikeutta ole kuin malita ne. 
Tuomen Eduskunta eli NZaltiosäädyt. 
1. Eduölaitokfista ja Maali-tavoista yleensä. 
Alemme ennen maininneet, että nyky-aian 
laveissa valtakunnissa kansan on mahdoton 
itse harjoittaa sitä vallan-osallisnutta, mikä sille 
tulee, ja että se sen vuoksi. valitsee eduskunnan, 
joka kansan nimessä ja puolesta harjoittaa tämän 
Mallan. Mutta edus-laitoksen hyöty ei 
kuitenkaan ole yksistään siinä, ett'ei muka muulla 
lailla kävisi asettaa. Jos koko kansan olisikin 
mahdollinen tulla miehissä kokoon taikka 
äänestää asioista kotiseuduillaan ympäri maan 
ja sitten lähettää äänensä yhteen paikkaan luettaviksi, 
niin olisi kuitenkin edus-laitos monestakin 
syystä paljoa edullisempi. Meidän on 
muistaminen, että enimmät ihmiset niistäkin, 
jotka ovat edusmiehen maalissa osalliset, eivät 
kykene millään nmotoa itse liarjoittamaan 
Maltaa, maikka varsin hyvin saattamat kyetä 
valitsemaan kelmollisen edusmiehen. Lain-laatimus, 
valtiolonnet ja kansan vapauksi. en suojelus 
maatuvat paljon taitoa, tietoa ja ymmärrystä, 
jota enimmät ihmiset jokapäiväisiltä askareiltaan 
eivät joudu itsellensä toimittamaan, 
ja epäilemätöntä on, että eduskunta, johon kan- sa valitsee tiedellisimmät ja järkemimmät miehensä, 
valvoo kansan etuja paljoa paremmin, 
kuin kansan kokonaisenaan sen itse tekisi. Mutta 
paitsi parempi tietonsa ja taitonsa on edusmiehellä 
myöskin väkevämpi edesmastaukseivtunto, 
kuin kansalaisilla yleiseen olisi, jos ne kaikki yhteen 
joukkoon, kukin ainoastaan omasta puolestaan, 
antaisivat äänensä maan asioista. 
Edusmies tietää ja tuntee, että hän on luottamusmies, 
jonka haltuun on uskottu ei ainoastaan 
oma maan muidenkin valta, ja hän punnitsee 
paraan ymmärryksensä mukaan annettavan 
äänensä, karttaen vähmtäkin vilpin muotoa. 
Hänen valitsija-miehensä sitä mastoin, 
jos ne kaikki yhdessä joukossa saisivat asioista 
päätellä, eivät suinkaan yhtä tunnollisesti punnitsisi 
päätöksiään, vaan joutuisivat paljoa pikemmin 
jonkun lalikokuntaisen vehkeen maltoihin, 
vieläpä tarjoisivat lahjomisillekkin paljoa 
< helpompaa tilaisuutta. Viimeisen seikan todistukseksi kelpaa se. että esm. Englannissa valitsijain 
tukseksi kelpaa se. että esm. Englannissa valitsijain 
ääniä parlamentti-maaleissa useinkin ostetaan; ja semmoiset kurjat valitsijat eivät suinkaan 
tetaan; ja semmoiset kurjat valitsijat eivät suinkaan 
kelpaisi itse istumaan valtaa harjoitta- massa. Mutta ne parlamentti-jäsenet, jotka 
semmoisillakin keinoilla ovat sioihinsa päässeet, 
käyttäuvät kuitenkin edusmies-mirassansa täydellä 
vilpittömyydellä, niin että aika Harmoin nousee vähinkään epäluulo, että muka joku 
parlamentti-jäsen olisi lahjuksilla voitettu. 
Eitä vastoin, kuten jo sanoimme, koko kan- sa marsin hyvin kykenee «valitsemaan edusmielippmulne, 
repien sitä kaatmvan viikatemiehen kädestä". 
Ruotsi. Malmön kaupungin sata, naan on tullut 
englantilainen höyrylemva, jossa on ollut 20l) 
puolalaista ja joka mnntoi» oli lastattu sotaaseilla 
ja kruutilla Pilolalaisten tarpeeksi. Ruotsin 
hallitus on pannut lastin takavarikkoon, kun 
ei laiivan johtajalla ollut tarpeellisia papereita. 
Tanskasta on tullut se tärkeä sanoma, että 
kuninkaallinen julistuskirja julistaa Holsteinin herttilakunnan 
eroitetuksi Tanskan valtakunnasta. 
Toisten tästä enempi. 

Wahvistuksessa muodelta 1789, seuraamilla sanoilla: 
"Talonpoika-sääty on tästälähin niinkuin tähänkin 
asti neljäs Valtakunnan Sääty Valtakunnan 
yhteisissä kokouksissa, ja sen Valtiopäiväinmiehet malitaan talonpojilta, jotka ovat 
talollisia kruunun'tiloilla tahi joilla on kruununperintömaita tahi mapa-perintömaita niissä kihlakunnissa, 
jotka Valtiopäiväin-miehiä lähettämät. 
Vaali toimitetaan manttali-luvun mukaan 
ja pitäjän maltuusmiehiltä Kihlakunnantuomarin 
edessä, jossa hän on aatelitoin, mutta 
kihlakuntiin, joissa tuomarit ovat aatelisia, 
määrätköön Homioikeus. saatuansa tiedon kutsumuksesta 
Waltiopäiville ja erinäisettä hakemuksetta, 
taitamia aatelittomia miehiä maaliatoimittamaan; ja se. joka on pitänyt maalin, 
antakoon järkiään maltuuskirjan sille, joka on 
saanut useainmat huudot. Nämä maltuuskirjat 
annetaan Waltioftäiväin alussa Valta-kanslerille, tahi sille, jonka Kuningas määrää niitä
tutkimaan; ja elköön kettäkään, joka inoittimattomalla laillisella maltuuskirjalla on rvarustettu, 
pääsyä Säätyyn kiellettäkö. 
sslköön Kihlakunnan-tuomari tahi muu virkamies, 
Kuninkaan armon ja virkansa kadottamisen 
haastolla, sekautuko Valtiopäiväiu-mies- ' 
ten Maaleihin tahi Talonpojiston täydellistä 
vaalivapautta estäkö". 
Talonpoila-säädyn pöytäkirjan Kirjoittajaksi 
Naltiopäivillä tahtoo Kunink. Maj. ti aina määrätä 
taitavan aatelittoman miehen". 
Jos nyt näiden sääntöjen mukaan tahdomme 
tutkia, kuinka maali tapahtuu, niin näemme: 
I. Oikeus Malita ja tulla malituksi 
on ainoastaan kihlakunnan tilallisilla eli talollisilla, 
nimittäin kruununtilani ja perintötilani 
haltioilla, mutta ei rälsi- eli mapa-talojen omistajilla, 
sillä näiden tilat ovat manhastaan olleet 
aateliston hallussa ja pidetään edustettuina 
Aatelis-säädyn kautta valtiopäivissä. Msi laji 
rsäelnsai-,taloja saapi kuitenkin olla maalissa osalli- niinkutsutut "vapa-perintömaat". Näiden 
syntyperä on seuraama. Kun kruunu 16:nnella 
satalumulla lahjoitti ja läänitti pois paljon 
maita aatelisille, se toisinaan sattui läänittämään 
monta perinnöksikin ostettua taloa, mutta 
siinä tapauksessa ei voinut lahjoittaa itse 
taloa, joka jo oli asujaimen oma, maan ainoastaan 
muotisen meron. Näin nämä tilat tulimat 
rälsiksi eli mapa-maiksi, koska mero ei 
enää mennyt kruunulle, mutta pysyimät muutom 
perintömaan-luonnossa, ja asujainren oikeus 
olla valtiopäivä-vaalissa osallisena ei 
myöskään liäneltä hukkunut. Muut vapanmat 
sitä mastoin ovat tästä oikeudesta eroitetut. 
Kuutin malitsijan ääni luetaan, niinkuinpapin 
maaleissakin, hänen talonsa manttaalin jälkeen. 
Mutta jos talolla olisikin maali-oikeus, mutta sen haltia ei ole talonpoika, s. t. s. on nykyänsä 
taikka on ennen ollut jossakussa muussa Säädyssä tai Mirassa, niin semmoinen tila on 
suljettu pois maali-oikeudesta. Tässä tahdoinme 
muistuttaa, että "muu Sääty" tässä ei 
muuta merkitse kuin aatelista, papillista tai pormarista 
säätyä. Mi ei tunne mitään niinkutsuttua 
"herras-säätyä", joka on ainoastaanty,> verä puheen-tapa, janimitys "sääty-persoonat", joita joskus saadaan kuulla, on vielä takaperoisempi laule, jolla ei ole perustuslakieu 
peroisempi laule, jolla ei ole perustuslakieu 
kanssa yhtään mitään tekemistä. Sana "virka" 
taas merkitsee ainoastaan kruunun antajotka edusmiehen valitsevat, niin tämmöinen 
oikeus todella ei ole minkään armoinen. Vielä 
pahempi loukkaus kansan oikeutta vastaan on se. jos kansa ei ollenkaan ole maalissa osalli- nen. vaan zoku virkakunta tai muu mahti 
valitsee sen edusmiehet. Semmoinen on tapaus 
ollut, määrättäissä niitä muotista tarkastajoita, 
jotka nuika Suo>neu neljän säädyn 
puolesta ovat tutkineet pantin tilaa. Näin 
syrjä-puolelta malitut miehet eivät millään oikeudella 
voi kantaa edusmies-nimeä. (5i myöskään 
sovi edusmiehiksi kutsua sennnoisia, jotka 
syntymänsä kautta edeltäkäsin ovat määrätyt, esm. Aateliston äänelliset jäsenet eli päämiehet 
meidän valtiopäivissä; sillä st on kokonaan 
satunnaista, onko niillä säätyläistönsä luottam 
us, mai ei. Oikea edusmies on aina malittu, malittu tavallisesti niiden seasta, mutta aina 
niiden kautta, joiden edusmies l'än on.  
malittu vilidoiu ainoastaan määrä-aiaksi, jonka 
kuluttua hänen Maltansa lakkaa. Mitkä semmoisen 
edusmiehen oikeudet ja melmollisuudet 
omat, talidomme masta tuttia. Nyt menemme 
tarkastamaan, kuinka Suomen säädytla'in mukaisesti 
valitsevat edusmiehensä. 
Mutta selmyyden vuoksi täytyy meidän tässä 
ensiksi tehdä mähäinen muistutus. Se niinkutsuttu 
./Valiokunta Suomen neljästä Säädystä", 
joka Tammikuussa minne muotta kokoontui 
Helsinkiin, oli kokonansa ulkopuolella 
hallitusmuotoamme, sillä ei mitään maltan ollut 
ja sen jäsenet eivät olleet kansan edusmiehiä, 
vaan ainoastaan luottamusmiehiä, joiden 
neuvoja Hallitsija tahtoi kuulla. Näiden vaalit 
tapahtumatkin toisella tavalla kuin 
vaalit Waltiopäiviin. Tätä pyydämme 
lukijan muistaa, ja menemme nyt ensiksi tarkastamaan 
Talonpoikien valtiopäivä-vaalit. 

3. Kuinka Talonpoikais. sääty valitsee Waltiopäiivei-miehensä. 
Waltiopäivä-järjestys muodelta 1723 säätää 
Talonpoikaissäädyn edusmies-maalista seuraa Milla sanoilla: "Talonpojisto joka kihlakunnassa malitsee Valtakokuuksen-jäsenensä itse Talonpoikaissäädyssä", (semmoisen miehen) "joka 
kihlakunnassa asuu ja taloa pitää, eikä ennen 
jossakussa muussa Säädyssä tahi Mirassa ole 
ollut. Jossa vaalissa) heille mapaa malitsemus 
on jätettämä, ilman Maaherran, Kihlakunnan 
tuomarin, Kihlakunnan rooudin tahi 
jonkun muun sekaantumista".  Muistaminen 
on, että se Kihlakunta, joka maalipiirinä on, 
on moutikunta eikä tuomarikunta. Semmoisia 
kihlakuntia on maassa 68, ja niin monta talonpoikaista 
edusmiestä pitää siis tulevan valtiopäiviin. 
Se on tosi, että mainittu Järjestys 
sitten lisääi "Ios useammat kihlakunnat 
tahtomat yhdessä malita saman maltuusmiehen, 
niin se on heidän omassa Mallassansa";mutta 
tämmöinen yhdistyminen ei ole ollenkaan tarpeellinen 
eikä suotava; sillä talonpoikais-sääty, 
joka puoleen vuosiseitaan ei ole tarminnut nähdä 
mitään maimaa valtiopäivä-puuhista, jaksaa 
kyllä tällä kertaa kolmen kuukaudenkuluessa elättää miehen joka kihlakunnalta, ja jos 
talonpoikaisten edusmiesten lukumäärä aivan 
mahaksi supistuisi, olisi siitä epäilemättä haitta 
ja mahinko itse säädyn armolle. Armaamme 
siis epäilemättömaksi, että jokainen kihlakunta 
valitsee oman edusmiebensä. Kuinka maali 
kihlakunnassa toimitetaan, määrätään tarkemmin 
Talonpojiston mapauksien ja oikeuksien 
maa ja palkitsemaa virkaa, eikä niitä kunnallistoimia, 
esm. pitäjän konluttajan j. n. e., joita 
toisinaan viran nimellä mainitaan. Niinkutsutuita 
herras-miehiä siis saattaa löytyä, jotka 
kuulumat talonpoikien luokkaan. Mpäänsä on 
samoilla miehillä oikeus malita ja oikeus tulla 
malituksi. Kuitenkin on määräys eroituksena, 
että joka malitaau, sen pitää asuman kihlakunnassa ja pitämän taloa. Jos ei, niin häntosin 
saapi malita, mutta ei tulla malituksi. 
II. Vaali-tarvan suhteen on muistaminen, 
että se muodoltaan on matillinen; sillä 
kunkin pitäjän ( nähtämästikunnallisen eli kirkollisen 
pitäjän  ) pitää ensin malitseman 
"valtuusmiehiä", ja nämä koko kihlakunnan 
kaikki maltuusmiehet, varustetut kukin maltuudella, 
tulevat yhteen ja malitsemat tuomarin 
edessä valtiopäirvä-miehen. Tämmöinen vaalitapa 
on epäilemättä siitä syntynyt, että koko 
kihlakunnan talonpoiat matkojen pituuden tähden 
eivät helposti möisi kokoontua yhteenpaikkaan. 
He siis lähettämät maltuusmielnä siaan- sa. Mutta se ei ole sanottu, että beidän täytyy 
jättää koko maali näiden maltuusmiesten omaan 
mieli-maltaan. Epäilemättä malitsijat, jos uiin 
tahtovat, voivatmäärätä, kellen heidän maltuusmieheusä 
pitää antaman pitäjän äänet. Ja 
jos itse pitäjässä siitä asiasta olisi eri-ajatuksia, 
niin yksi pitäjä epäilemättä moipi lähettää 
kaksi tai useampaa roaltuusmiestä, joista jokainen 
antaisi niiden äänet, joiden puolesta hän 
tulee. Sitä emme kuitenkaan luule paljon tapahtuman; 
olemme main tahtoneet muistuttaa, 
että la'issa ei ole siihen estettä; sekin seikka, 
että laki nimittää nämä pitäjäin asiamiehet 
"maltuusmieheiksi", eikä "valitsija-miehiksi seleetores)", 
todistaa mielestämme, ett'ei maali ole 
itse asiassa matillinen, Maikka sillä on matillinen 
muoto. Toinen asia on vielä paljoa painamampi. 
Pitäjien lähettämät maltuusmiehet 
eivät suinkaan ole mitään maaliin pantuja 
edusmiehyyden hakijoita, joista mälttämättömästi 
yksi olisi valittava valtiopäuvä-mieheksi. 
Päin-vastoin he eivät ole muuta kuin pitäjäin maltuusmiehiä, ääniä antamaan, janämä 
jäin maltuusmiehiä, ääniä antamaan, janämä 
maltuus-miehet taitavat malita kenenkä hyvänsä 
kihlakunnan talonpoi'ista, joka Main 
täyttää nuo ennen mainitut ehdot. Tämä asia 
saattaa joskus olla tärkeä tietää. Tapahtuu esm., että koko kihlakunta tahtoo Nitosen valtiopäivämieheksi; 
ainoastaan oma pitäjä, jos» sa enemmistö vihaa häntä, kenties koulu-tointen 
tähden, kenties muistakin syistä, ei tahdo 
hänelle sitä kunniaa suoda, maan lähettää pitäjän 
maltuus-mieheksi Nalosen. Natonen ei 
ole Nitonen;  ja maikkapa nyt Natonen oman 
pitäjänsä puolesta malitsisitin itsensä, niin muiden 
pitäjäin maltuusmieliet kuitenkin malitsesevat 
Nitosen, ja Nitonen tulee malttopäivämiehetsi. 
 Vaali tapahtuu kihlakunnan tuomarin 
edessä, ellei tämä ole aatelinen, jossa 
tapauksessa homi-oikeus määrää jonkun taitavan 
aatelittoman miehen maalia toimittamaan. 
Alutta ei tuomari eikäkukaan muu virkamies saa 
sekaantua maaliin. Sen tähden onkin karvallista 
ollut, että valtuusmiehet ensin kokoontumat 
yksinänsä keskustelemaan ja masta sitten 
astumat tuomarin eteen lausumaan äänensä. 
Vuoden 1723 Valtiopäivä-järjestys tarkoilla 
sanoilla säätää, että kaikissa edusmiehen Maaleissa 
"pitää sen tulevan Naltakokouksen jäseneksi 
(valtiopäivä mieheksi), jolle enimmät 

Hippakuntain sanomia. 
Turun hiftpak. Määrättynä: Suoniemen kappal. 
apulainen F. I.Wellenius saman seurakunnan armovuoden 
saarnaajaksi, ja toukokuun I: stä päivästä alkaen: 
Huittisista armomuoden saarnaaja K. Dahlberg 
väli-saainaajaksi Merimaskun kappeliin, Vähästäkyröstä 
armomuoden saarnaaja vk. G. A. Lindström armomuoden 
saarnaajaksi Huittisiin, Kumlingen kirkkoh. apulainen G. 
Höglund kappalaisen siaiseksi Lietoon, Maskun emäkirkon 
papit toimittamaan myös Vahtoon seurakunnassa asu Man pitäjänapulaisen Miikaa, Lemlannista kirkkoh. viran 
toimittaja K. H. Termanen kirkkoh. apulaiseksi Poriin, 
Lehtimäeltä armomuoden saarnaaja I. W. Kjellberg armovuoden 
saarnaajaksi Wiljakkalaan. Ikaalisista kirkko!" 
apulainen mk. K. G. Törnqmist mälisaarnaajaksi Virtain kappeliin, Lohjalta armomuoden saarnaaja maisteri 
K. A. Mellberg kirkko!" apulaiseksi Ikaalisiin. Virtain 
kappelista armomuoden saarnaaja K. A.Sadeniuskirkko!" 
apulaiseksi Sahalahdelle, Paattisista mälisaarnaaja E. 
Nautell kappalaisen siaiseksi Lovelle, Vergönmälisaarnaaja 
M. E. Caselius pysymään samassa toimituksessa, koska 
sinne asetettu kappalainen S. Hirminen on hakenut ja 
saanut eron mainitusta kappalaisen Mirasta; Ahtamalta 
kapvalaisen-siainen I. H. Vijkberg välisaa-inajaksi Alahärmän 
kappeliin, Kokkolasta mälisaarnaaja F. A. Sterenius 
kappalaisen siaiseksi Ahtaman kappeliin. Vintalasta 
mälisaarnaaja K. G. Renfors mälisaarnaajaksi Emijänvelle. 
Ahlaisista mälisaarnaaja F. A. Virberg kappalaisen 
naiseksi Kuortaneelle, Isostalyröstäkappalaisensiainen 
vk. I.F, Ignalius mälisaarnaajaksi Ylikannuksen 
kappeliin, ja Laihialla kirkkoh. apulainen H. M. Inberg 
kappalaisen siaiseksi Isoonkyröön. Papiksi vihityt: 
D. Skogman armomuoden saarnaajaksi Mietoisiin. E.H. 
W- Linderoos mälisaarnaajaksi Getan kappeliin, K. A. 
Möller mälisaarnaajaksi Eekerön kappeliin, ja G. W. 
Nigelius Kumlingin kirkkoherran apulaiseksi. Kirkonkokoukset 
on Laitilan kirkkoherra, promasti I. S. Appelgren 
ynnä kumernöörinasiamiehen kanssa pitämä Uudenkirkon 
ja Pyhämaan kirkoissa Kammaisten, Edmäisten ja Kukoisten kyläin muuttamisesta Uudenkirkon pitäjästä 
Pyhämaan kirkkokuntaan.  Vaalisaarnanpitämiftn 
aika on määrätly Someron kirkkoheiran maaliin 
asetetuille. ja pidetään kirkkoherran anomus toukok. 31 
p: nä.  Päätökset on konsistoriumi antanut Iurman 
lukkarin anomuksesta saada lukkarin maalua Österlandin 
kylästä, sekä luutnantti K. v. Schantzin ynnä muiden 
anomuksesta saada Raision seurakunta eri pitäjässi.  
Kirkkoherran maalissa Orihmedellä maalisk, 15 pvä on 
Paimion kirkkoherra K. H. Fonselius saanut 1 '/^ manttaalin 
Iiuudot. Kumlingen prmvasti B, Sulin 7'/,Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 58-60 k. /.n. 
Ohrakryynit 33-35k. kappa 
Kamat 3: 10 3: 30 lynnyii 
Kaurakryyntt 3336 k. k.pa 
Valkoset hern. 40 4,i k. k:?a 
Perunat 1415 k. kappa. 
Tuoretta raamaan-liha 85 
1 r. 
Palmattua siunaa l: 20 
1: 40 /^/X. 
Tuoretta lampaan-lihaa 1 
40 l: 70 /./?. 
Palmattua samaa 1: 802 r 
Vasikan-liha l!30 l:75/>/Tuoretta sian-lihaa i: 90 
2: 10 
Palmattua samaa 2: 302 
50 k. />//. 
Talia 2: 502: 60 />/,. 
Tuoretta moita 15-17 k. /? 
Ruoka-rvoi 3: 330 k. /^n 
Maito 56 k. kmu. 
Taale 56 k. korttien. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa 
Munatiu 2835 k. 
Tuoieet lahnat 78 k. n. 
Tuoretta säynää 3>/z 4 k. 
Tuoreita ahmenia 67 k. /? 
Tuoreet hauet 68 k. <v. 
Tuoretta silakoita 4 k. ?/. 
Tuoreet kuhat 5-10 k. //. 
Tuoreet mateet 810 k. «. 
Suolattua lohta 18-20k. Suolatut lahnat 6 k. n. 
Suolattuja silakoita 7080 
k. />/?. 
Suolattua kilohailia 801 
r. 
Termaa 5: 550 tynnyri. 
Koimu-halkoja 1: 1 10 k. 
kuorma. 
Mänty-Halkoja 801 r. k:ma. 
Kuusi-Halkoja 7080 k. k:ma. 
Wiina 80 - 85 k. kannu. 
Heinät 1315 k. />/,. 
Oljet 5-7 kupo. 
huudot ls- o. manttaalit) joutumat, eikä se. joka 
on tullut valituksi, saa siitä ftoistvetääntyä, 
jollei hänellä ole laillinen este". Valitun 
omaa suostumusta ei siis ole tarpeellinen tässä 
tilassa kuulustaa. Tässä tilassa myöskin valtuuslniehet 
määräämät, kuinka suuri matka- ja 
elatus-raha on valtiopäivä-miehelle annettaman 
sillä tämän rahan maksamat kihlakunnan maalimiehet eli talonpojat, eikä kruunu. Tämä raba 
ei tarvitse olla isompi, kuin että edusmies sillä 
hyrvin tulee toimeen.  Kun maali onpidetty, 
kirjoittaa tuomari pöytäkirjan-otteenmaltuudeksi 
sille, joka on valittu. *) 
III. Uhden näistä näin malituista talonpoikais säädyn edusmiehistä määrää Hallitsija ("Kuningas") Säädyn Puhemieheksi. Samaten myöskin hallitsija määrää Talonpoikais-säädyn Pöytäkirjuriksi jonkun. Laitaman 
aatelittoman miehen". 
*) Toimomme, että tuomarit kirjoittamat edes nämä 
pöytäkirjat suomeksi! 
Ut: I^. Heiuidlll-^el 
manttaalia ja Pietarsaaren kappalainen m. A. G. Cajanus 
46 "/,«<> manttalin huudot. 
Porvoon hippak. Kun kappal. Hnmensalmella ja 
nim. kirkko!,.Hartolassa I.3t. Sirelius onkuollut, ennenkuin 
hän on joutunut mainittua kirkko!,.-virkaa alkamaan, on 
keis. senaatti tuomiokapitulon ehdotuksesta julistanut kirkkoherra 
Eireliusm perillisille oikeuden nauttia heille tulevaa 
armomuotta Hartolan pitäjässä. Seuraamat alkamat 
rvirkojaan toukokuun l-sestä p: stä: Viipurin kirkkol, 
erranvirkaa kirkkoherran-siainen Helsingissä, nimitetty 
kirkkoh. M. Fors Wn. kirkkoh.-virkaa Iuhanneksen pitäjässä 
sikäläinen kappalainen, nim. kirkkoh. A. G. Hahl, Lammin 
kappalaisvirkaa kirkkoherran-siainen Lemissä v. kirkkoh. 
A. Boman, Hirmensalmen kappalaisvirkaa kirkkoherran 
apulainen, v. kirkkoh. A. Fernderg ja Sulkarvan 
kappalaisvirkaa m. kirkkoh. Antrein pitäjässä O. A. Cajander. 
 Määrätyt: Tuomiokirkon-apulainen Pormoossa A. Sv'N ja mamselli S. O. Äkerstedt vastaiseksi toimittamaan, 
Sir»'m opettajan-virkaa ja jälkimäinen naisopettajanvirkaa sikäläisessä kuuromykkäin-koulussa, kappalaisensiainen Valkealassa, m. kirkkoh. F. Winter kirkkoherran 
apulaiseksi Iittisissä ja kirkkoherran apulainen 
Lappeenrannalla K. A. E. Winter toukokuun 1:stä p: stä 
olemaan marsinaisena kirkkoherran-apulaisena Iuhannek- sen uudessa kirkkoherrakunnassa sekä saarnaaja Lappeenrannan 
kehruhuoneessa. m. knkkoh. A. M. Tolpo oman 
Miikansa toimittamisen ohessa myöskin virantoimituksissa auttamaan Lappeenrannan kirkkoherraa. Kuollut: 
Heinäjoen kappalainen, m. kirkkoh. D. Eklund maalisk. 
22 p. 
Kuopion hippak. Konsistoriumissa l p. huhtik. 
Amonaisena on: opettajan virka ala-alkeiskoulussa 
Kuopiossa, haettarva 56 päivässä ja kappal. virka Kajaanissa, 
haettama 90 päivässä. 
Paino-luman antan 

Yksityisten Ilmoituksia. 

Laillisia Ilmoituksia. 
K. Wiipurin holvioikeus on suonut virkavapauden 
kolmeksi kuukaudeksi, luettu ? p: stä tätä huhtik., tuomarille 
Wähä-Samolal, den ala-tuomiokunnassa O. G. Stadiueelle, 
sekä senaikuiseksi Miran toimittajaksi määrännyt 
hovloikeuden mara-kanslistan A. Stadiusen. 
tänäpänä tehdyn päätöksen mullan katsonut tarpeelliseksi 
paikassa pitää syyniä tuorstaina 7 p. ensitulevata Toukokuuta 
kello 11 edellä puolipäivää; ja saa Maajistraatti 
tämän kautta kutsua kaupungin pormaristoa sinne saapumille 
tulevaan asiasta kunlusleltamaksi. mniötiituksella 
ett'ei yhden tai toisen poissa-olo estä syynin tapahtumista 
ja asian lopullista ratkaisemista. Tampereen Raastupa 
23 p. Maaliskuuta 1863. 
Majistraatin puolesta: 
Fredrik Proeopo. 
Kuulutus. 
Sen johdosta että kauppias Johan Ahraham Sundström 
Raastupa-oikeudessa sensa, on tehnyt anomuksen saadak- nauttimalla eroamisen etua, melkojainsa tyydyttämiseksi 
yhdellä kertaa luopua kaikesta omaisuudestansa ja 
kauppias Sundströmin vaimo Eva Sundström yhdessä 
johdossa on tehnyt pyynnönsanoaksensa hymäkseen nauttia 
konkurssitavarasta poisottamisen etua, on Raastupaoikeus 
tänäpänä ulosannetun julkisen haaston kautta 
kutsunut kauppias Sundströmin kaikki sekä tiedyt että 
tietymättömät velkojat maanantaina 28 p. ensitulevata 
syyskuuta kello yksitoista (ll) ja viimeistäkin ennen kello 
kaksitoista (12) päivällä täkäläisen Raastupa-oikeuden 
eteen saapumille tulevaan näistä anomuksista kuulusteltamiksi 
ja, kaiken oikeuden ja mastaisen puheen-vallan 
kadoltamisen uhkauksella, mainitsemaan, todistamaan ja 
malalla mahmistamaan velanmaatimuksiansa löytymiin 
maroihin, sekä toistensa kanssa riitelemään, kellä on parempi 
oikeus saamaan vaatimuksiaan suoritetuksi! kaikki 
sillä tavom ja siinä järjestyksessä kuin Kuninkaallinen 
konkurssi-asetus Kesäk. 28 p. 1798 määrää; joka tämän 
kautta kuulutetaan. Tampereen Raastupa 18 p. Maalis- !kuuta 1863. 
Raastupa-oikeudenpuolesta: 
Fredrik Proeope. 
Kuulutus. 
Sen johdosta että kauppias Karl Emanuel Aul<5n 
Raastupa-oikeudessa on tehnyt anomuksen saadakseen, 
nauttimalla eroamisen oikeutta, melkojainsa tyydyttämiseksi 
yhdellä kertaa luopua kaikesta omaisuudestansa, on 
Raastupa-oikeus tänäpänä ulosannetun julkisen haaston 
kautta kutsunut kauppias Aulenin kaikki sekä tiedyt että 
tietymättömät velkojat maanantaina 21 p. ensitulevata 
Syyskuuta kello yksitoista (11) ja rviimeistäkin ennen 
kello kaksitoista (12) päivällä täkäläisen Raastupa-oikeuden 
eteen saapumille tulevaan tästä anomuksesta kuulusteltamiksi 
ja melanmaatimuksiansa kauppias Auleninkonkurssiin 
jätetyhyn tavaraan. kaiken oikeudenja vastaisen 
puheenmallan kadottamisen uhkauksella, todistamaan ja 
valalla mahmistamaan sekä toistensa kanssa riitelemään, 
kellä on parempi oikeus saamaan maatimuksiansa suoritetuksi; 
kaikki sillä tavoin ja siinä järjestyksessä, kuin 
Kuninkaallinen konkurssi' asetus Kesäkuun 28 p. 1798 
määrää; joka tämän kautta kuulutetaan, Tampereen 
Raastupa 18 p. Maaliskuuta 1863. 
Raastupa-oikeuden puolesta: 
Fredrik Proeope>. 
Ilmoituksia Tampereelta. 
Kuulutus. 
Sen johdosta että tehtaalainen eli mapriikin-pitäjä Viktor 
Leopold Renfors Raastupa-oikeudessa on tehnyt anomuksen 
saadakseen, nauttimalla omaisuuden alttiiksi-annon 
oikeutta, melkojainsa tyydyttämiseksi yhdellä kertaa luopua 
kaikesta omaisuudestaan, on Raastupa-oikeus tänäpänä 
ulosannetun julkisen haaston kautta kutsunut mapriikinpitäjä 
Renfors'in kaikki sekä tiedyt että tietymättömät velkojat 
maanantaina 5 p. ensitulevata Lokakuuta kello 11 
ja rviimeistäkin ennen kello 12 päivällä täkäläinen Raastupaoikeuden eteen saapumille tulevaan tästä anomuksesta 
kuulusteltamiksi ja melan-maatimuksiansa mapriikinpitäjä 
Renforsin konkurssiin jätettyyn omaisuuteen, kaiken 
oikeuden ja vastaisen puheen-Mallan kadottamisen uhkauksella, 
todistamaan ja valalla mahrvistamaan sekä toistensa 
kanssa riitelemään, kellä on parempi oikeus saamaan 
maatimuksiansa suoritetuksi; kaikki sillä tavoin ja 
siinä järjestyksessä, kuin konkurssi-asetus Kesäkuun 28 p. 
1798 määrää; joka tämän kautta kuulutetaan. Tampereen 
Raastupa 23 v. Maaliskuuta 1863. 
Raaonipa-oikeudenpuolesta: 
Fredrik Proeopl'. 
Kuulutus. 
Sen johdosta että Herra Apteikkari Gustaf Adols Serlaehius 
Majistraatin tykönä on tehnyt anomuksen saada 
itselleen jätetyksi kolmen tynnyrin ja Miioen-toista kapan 
alaa kaupungin Nasijärmen rannalla, aivanlikellä Kauppias 
Elianderin tulitikun-maprukkiä olemaa metsämaata, 
sinne perustaaksensa mapriikkilaitosta, on Majistraatti 
Myytämänä: 
Hyviä malkeita siemen-Herneitä 
E. A. Baekilla, 

Helsingissä. 

My y t a v anä: 
Valkoisia ruotsalaisia ja saksalaisia siemenherneitä. 
Riian pellaman-siemeniä, 
Hiirenherneiden eli Mikkelin siemeniä. 
Ruisjauhoja matoissa. 
Niihi-kuimia rukiita. 
C. I.Hildoin tykönä 
Tampereella. 

jalaksi mutta polut aiuoastaan 4 jalan leveiksi. 
Kaupungi» likellä piti tie oleman 24 jala» leveinen. Nakeunus-kustaunnkset armeltiin 32,000 
ruplaksi, jos alkuperäinen ehdotus seurattaisiin, 
unitta 42,000 ruplaksi, jos komitean ehdottelemat 
muutokset hmväksitään. Komitean ehdotus 
hyväksittiin pää-asiallisesti.  Komiteaan rakenuustyötä varteu valittiin: elverstluutnantti AAppelberq esimieheksi, sekä jäseniksi kämneri-oikeuden 
esimies Jansson, kauppias F. Kiseleff, kauppias 
Andst6u sekä majistraatin puolestalainopillinen 
raatimies I. Gadd. Esimeheu palkka määrättiin 
75 ruplaksi kuukaudesta ja työjohtaja luutnantti 
F. Stjermvallin palkka 50 ruplaksi kuukaudesta. 
Iohtokuuuan jäsenille katsotti,»» solveliaaksi antaa 2 ruplaa kustakin kokouksesta, jossa 
omat saapumilla. (H. D.)

Mefilääkeellinen kylpylaitos tulee päätöksen 
mukaan yhtiökokouksessa tämän kuuu 14 p: uä »iin 
pian kui» mahdollista toimeen pantavaksi. Laitos 
luultiin tarkoituksen mukaisesti saatavan toitneen 
15 eli 17,000 ruplan edestä, joista jo oli pääkaupuuglssa 
listoille kirjoitettu 1l,309r. Laiuaksi 
saataneen 7 eli 8,99l> ruplaa yli sen mitä osakemaksut 
tuottamat. 
Hra Joy. Lindberg pitää tänäiltana hyvästijättösoitannot uudessa teaterissa. 
Inkerin-maalta kuuluu marmaaua asiaua, että 
tulevana syksynä aimotaan Pietarissa Inkerin 
Suomalaisia marteu panna toimeen suomalainell 
sanomalehti. Myöskin ollaan siellä ahkerassa puuhassa 
saada toimeen suomalainen kansakoulunseminariumi. 
 Gmme voi muuta kui» suurimmalla 
osan-otolla seurata näitä hengellisen elämän 
harrastuksia ka»salaisissamme Inkerissä. Liian 
vähän on maassamme tähän saakka pidetty 
huolta Venäjässä asumaisista kansakuntamme 
haaroista. Siihen o» tähäu saakka suureksi osaksi 
ollut syyuä monenkaltaiset ulkonaiset asiau-haarat, 
niutta täytyy kuitenkin myöntää, että pääsyy 
on ollut liian heikossa kansallisuuden-tuuuossa, 
jolla on ollut tarpeeksi tekemistä omassa maassa. 
Nyt on jo meillä ka»sallisuudeu asia makaantuuut, 
meidäu kansalliset olomme rupee tulevaan 
yhä tukemammalle pobjalle, nyt on siis aika, että 
muietamme kanfa-meljiäinlne Venäjällä, jotka 
ajan myrskyt ovat meistä eroittaneet. Jotain 
on meidän malttamaton velvollisuus teldä heidäu 
simistämiseksi, joka onkin ainoa kenn raastaa 
heidät menästylnästä. Inkerissä . . >, rahvaan simistys suinkaan aivan matalalla tanualla, 
sillä me tiedämme, että rahmv ellä pitää 
ja lukee suomalaisia sanomalehtia. Nutta Aunuksen 
ja Arkangelin lääm-, >,'ä "l>ssa löytyy 
paljon Suomesta siirtyi» >^t<, n yleinen simistys 
sninkaan siedä v,.. >-.' Jos kukaau katsoisi 
tämmöisen siu."^'.""e<^oilnen meille vieraaksitahdomme manl' mln^tlittaa, että Kalemalan ru Piiivälista. 
Tänään Maanantaina 
Huhtik. 20 p. k:lo 4-<i jpp. Taide. yhteyden näyttelö avoinna. k:lo </^8 jpp. Hyvästijättö-soitannothra 
voinna. k:lo </^8 jpp. Hyvästijättö-soitannothra 
Lindbergiltä uudessa teaterissa. 
Huomenna Tiistaina. 
Huhtik. 21 p, k:lo 10 epp. ja 4 jpp. Huutokauppa kaikenlaisista 
kauppatavarsista ja lnionet-kaluista 
kauppias Stenbergin talossa N: o 0 
vuorikadun vanel!a. 
k:lo 122 päivällä ja 40 jpp. Taideyhteyden 
näytteli) avoiuna. 
l: lo 7 jpp. Näytelmä Arkadia-teaterissa. 
Kestimiikkona. 
Huhtik. 22 p. k:lo 11 epp. Urakka-alvisioni sotatoimikunnan 
konttorissa kaikenlaistenpuu- jarauta 
kalujen maalaamisesta. k:lo 4 jpp. Huutokauppa arvisioni-kamarissa kruununmouti Wilehman vainajan kirjastosta. 
., t: lo 4 t> jpp. Taide-yhteyden näytteli) 
arvoinna. 
k:lo ? jpp. Näytelmä uudessa teaterissa. 
Tuorstaina. 
Huhtik. 23 p. k:lo 10 epp. ja 4 jpp. Huutokauppastenbergin 
talossa jatketaan. 
k:lo 12 2 päiroällä. Taide-yhteyden näyttelö 
avoinna. 
k, lo 1 päivällä. Huutokauppa kaupungin 
sälykartanossa  Närinkin takana 17,000 kappaleesta 
tiiliä. 
K Maanantaina 20 pvä Huhtikuuta M3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko rouofikerta 8, puoli 4. neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuilleen: 
koko rvuofikeita IN, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. 12 päiroällä'. Siellä otetaan myös ilmoitukset mastaan, jotka maksamat 6 penniä pienellä riroiltä. 

Helsingistä. 

Upulahjat hädän-alaisille. Maaliskuun 26 
päivään saakka on yhteensä kokoontunut apulahjoja 
hädän-alaisia varten Waasan, Oulun, Kuopion 
ja Mikkelin keskuus-apufomiteoille seuraaivalla 
taivalla: W aasan keskuus-apukomitealle 
on tullut Suomesta 40,898 ruplaa,689 tynnyriä 
rnkiita, 289 tynnyriä ohria, 46 tynnyriä kauroja, 
1 matto ruisjauhoja ja 6 kyrsää sekä 609 markkaa 
velkaseteleissä; Wenäjäästä 35,625 r.; Nuotststa 
16,858 r.; Lybekistä, Hampurista ja Lontoosta 
1,247 r.  Oulun keskuus-aftukomitealle 
on tnllut Suomesta 37,961 r., 496 t: riä rukiita, 
17 t: riä ohria, 14 mattoa ruisjauhoja, 256 t: riä 
suoloja; Venäjästä 34,229 r. ja 199 säkkiä ruisjauhoja; 
Nnotsista 11,599 r.; Norjasta 1,690 r.; 
Englannista 167 rnp., Tanskasta 59 rup.; Lybekistä 
663 r.; Hampurista 75 r.  Kuopion 
kesknusapukomitealle on tullut Suomesta 28,546 
r., 683 t: riä rukiita, 190 t: riä ohria; Meuäjästä 
30,034 r.; Ruotsista 10,000 r.; Lybekistä 665 r. Mikkelin keskuus-apukonliteatte on tullut Suomesta 
1,874 r., 4 t: riä rukiita, 19 t: riä ohria, 
3 t: riä kauroja, 3 mattoa ruisjauhoja, 2 t: riä hern 
eitä; Wenäjäästä 4,158 r.; Ruotsista 2,000 r. Snmma: 259,050 r., 1872 t: ria rnkiita, 
416 t: riä ohria, 49 t: riä kauroja, 18 mattoa 
ruisjanhoja; 100 säkkiä ruisjauhoja,256 t: riä suoloja, 
6 kyrsää, 600 markkaa velkaseteleissä sekä 
2 t: riä herneitä. (F. A. T.)

Uutta kirjakaupassa. Wiime tuorstaina ilinaantui kirjakaupassa ensimäinen vihko Suomikirjan 
»llltta jaksoa. Kute» tietty ou, ei ole kirja 
enään aikakauskirja, vaan annetaan ulos sen »unkaan 
kuinka kirjoituksia tulee. Samaten on tässä 
uudessa jaksossa kirjau nimilehti mu»tettu suomalaiseksi. 
Nimitus kuuluu uäin: Suomi, Kirjoituksia 
isänma allisis t a ain eis ta. T oin eu ' 
jakso. Iosa. (306 siiv. 8:o). Sen sisältö on seuraava: 1) Om Ungerska spräkets förvandtskap med 
sinokan af Aua,. Ahlqvist; 2) Suomenmaan joet ja 
järmet, kertoi Cl. W. Gyld6n;3) Vref frän Gust. 
Renmall till N. Nask, ären 1818 1819meddelade 
af N. A. Nenivall; 4) Sanapmvullinen kysyinys 
V. Kilpiseltä; sekä 5) Suomalaisen kirjallisuuden , 
Se»iran keskustelemisetm. 18^69 18'/61. Kirjan hinta on 3 markkaa. 
Ali-opisto. Lehtori ss. A. Gottlund on provessliriu virkaa varten Suomeu-kielessä ulosautanut 
väitöskirja» «lmellä: "Forskningar u ti 
sjelfva grllndelementerna af det finska 
spräkets gramlnatik efter föregäende anmärkniugar 
om spräket iallluäuhet". Wäitös 
tulee tapahtumaau huhtik. 25 p. Prov. Löurot 
tulee olemaau virallisena vastllstajaua. 
Uuden teaterin yhtiökokous jatkettiiu viime 
tuorstai-iltaua. Tarkastajat olivat nyt tutkineet 
tilikirjat ja saaneet sevää yhtiön raha-asioista, 
joista tuli näkymille, että yhtiöllä tämän teaterivuodeu lopussa tulisi olemaan 15,000 ruplan 
velka. Tarkastajat ehdottelevat, että johtokunnalle 
auuettaisiin kuitteraus heidän hallinnosta, 
joka myöskin tapahtui. Nilkkaan keskustelemukseu 
jälkeen tultiin teaterin tulevaisuudesta seuraalviiu 
päätöksiin: 1) että johtokunnan pitäisi 
koettaman saada 10,000 ruplau seisovaa lainaa, 
toilvessa että 5,000 r»lplan velka kauvpanemvos 
Lindrosin perillisille vielä saisi jäädämaksamatta; 
2) että seisovainen uäytelniä-seura pitäisi voimassa 
pidettämän tulevana teateri-vuonna; 3) 
että näytelmällisten asiain hallinto jätettäisiin 
näytelmä-johtajan toimeksi, joka olisi johtokuunau 
kautta asetettava virkaansa. Johtokuntaan 
tuli äänestämisen kautta valituksi: prov. Topelius, 
maist. Kiseleff, vrov. Gotlauder, vrov. Cyguerus, 
assessori Vrumiuer ja tohtori Berudtson.  
Jossakin tulevassa kokouksessa tulisi tarkempia 
määräyksiä tehtäiväksi nävtelmä-seurasta y. m. 
Ghausea-tiet. Koinitea, joka oli asetettu tarkastamaan 
ehdotusta ehaussea-teiden rakeutamiseen, 
esitti kokouksessa viime-keskuviikkona kaupungiitien-rakentamiseen velvollisten asukasten kanssa 
niitä muutoksia, joita olnvat nähneet ehdotuksessa 
tarpeellisiksi. Ehdotuksessa oli tahdottu ehaussealemyyttä 16 jalaksi ja tieu kummallakin puolella 
olemat polut kämelijöille 8 jalan leveiksi. Komitea 
seu siaan ehdotteli ehaussea-tien lemyyttä 20 
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eita ja oman voiton pyytäjiä on ruukkimme tienoilla 
sangen monta: niinkuin sanottiin, talolliset 
lähi tienoilla pitämät salaista viinan kauppaa 
ja mitä vielä emme ole maininneet  on niitäki 
maankauppioita, joiten puoti ja puoti-kammari on 
kapakkana ja pahuuden pesänä.  Mieli menee 
pahaksi näitä kertoessa, on siis parasta että tähän 
päätän pakinani.  rl 
Toim. muist. Tämä kirjoitus on meille lähetetty 
yhtenä kirjoituksena erään Uutisten 25nu- merossa jo julkaistun kirjoitukseu kanssa. Se 
kirjoitus, jonka alkupuolen silloiu julkaisimme ja 
jonka loppupuoli tässä löytyy, tuli meille käsiin, 
kun 25 numeromlne jo oli melkein valmis painattamaan. 
Silloin otimme heti lehteemme sen osan kirjoitusta, joka sen, sisälti tuon murhakertomuk- mutta jätimme pois toisen osan, joka sisälti 
lähettäjän omia »lietteitä ja joka ei ollut missäkääu 
yhteydessä alkupuolen kanssa. Me aimoimme sitä loppupuolta masta julkaista, kun ei seollut 
sitä laatua, että se olisi vaatinut mitään pikaista 
julkaisemista. Se ei ole voinut tapahtuaennenkui 
nyt vasta.  Me näemme Tapiossa, että 
lähettäjä on pahaksunut tätä loppupuolen poisjättämistä. 
Me saamme hänelle ja muille lähettäjille 
ilmoittaa, että jos tahtomat kirjoituksillasuorastaan lehtee», niinkirjoittakoot lyhyesti. Jos 
kirjoituksissa löytyy tärkeitä uutisia, niin nämät 
heti julkaistaan. Mutta jos kyuäelmät ovat pitkät 
eivätkä sisällä mitään, jonka julkaiseminen 
olisi erittäin kiiruhtamaa, täytyy meidän niitä lyhentää 
tahi tila» mukaa» somittaa. 

Maaseuduilta. 

Waasan läänin maaviljelysseurasta on 
meille lähetetty seuraamaa: maaliskuun 26 P. kokoontui 
Waasau läänin maalviljelysfenran toimikuuta, 
jossa tilassa esimiehensä läänin maaherra, 
vapaaherra Wrede ilmoitti Hänen Keisarillisen 
Majesteettinsa armossa suoneen seuran aloittaa 
toimensa.  Jaettuansa läänin maamiljelys-piirikuutiin 
sekä seuran asiamiehiä niihin esiteltyänsä, 
päätti toimikunta kirjallisesti pyytää asiamiehiksi 
esiteltyjä ottamaan mainittua tointa vastaan 
sekä kehoittamaan piirikuntalaisiansa seura» jäseniksi 
rupeemaan. Jäseniksi haluamaisten luettelot 
tulee asiamiesten jättää toimikunnalle ennen 
toukokuun kuluttua, jonka jälkeen nyt painossa 
olemat kutsulnuskirjeet ja seuran asetukset heti ovat 
jäsenille lahetettämät.  Heiuän y. m. siementen 
vstoksi määrätyillä valtion lahjoittamilla varoilla, 
joita nyt on säästössä 258 rup. paikoilla, päätti 
toimikunta ostaa heinän, nauru» ja pellavan siemeuiä 
osasta myytälviksi, osasta lahjoitettamiksi 
lääniläisille, joita maaiviljelyökuolun johtaja Selenills 
otti toimittaaksensa.  Wihdoi» määrättiin 
yhteinen kokous Waasassa pidettämäksi kesäkuun 
29 p., jossa^ toimikunta antaa kertoelman 
toimestansa sekä seura valitsee johtokunnan.  
Iisalmesta kerrotaan Tapiossa, että siellä löytyy 
Haapajänven kylässä yksi tenveyden-lähoe, 
"jeta ovat oppineimmat lääkärit sanoneet etuisammaksi 
kaikkia milita Slioiuen lähteitä. Warain 
puutteesta on se ollut huonosti rakettu ja siitä 
syystä on sen hymyydeu voima ollut kätkettynä 
tämän maan kylmän sydämmen salaisuudeksi ja 
niin muodon jäänyt suuremmalle yleisölle tuntemattomaksi". 
Esimerkkinä sen vaikutuksista, "jotka 
jo ovat havaitut todeksi", mainitaan, että kun 
on saatettu "sen meden nautintoon semmoisia ontu 
via, joita on paarilla sinne kannettu, niin ovat 
Hmin jalkoinensa sieltä pois käyneet". 
Tttarkauden ruukilta Maaliskunssa. Moni 
on täälläki, niinkuin ehkä paikoin muuallaki, miettinyt 
tliota hallituksen viinanpolton kieltoa läänissämme 
vahingolliseksi, armellen vuoden huonon 
viljan, jos se poltettaisiin viinaksi, tuottaman 
suuremman voiton maaumiljeliälle ja enentämän 
hallen varallisuuttansa. Niin näkyy moni 
talonpoika, torppari ja yksin loismiehetkin, joilla 
vaan sitä huonoa eloa on hallussausa, ajatteleman: 
joka viikko, melkein jokapäivä kulkee täällä 
Tuukilla viina» kauppioita, jotka salaa tätä salassa 
poltettua tavaraansa työ-miehille kaupitsevat. 
Eipä he niin salaisestikaan sitä kaupitse: 
ensimäisenä rukons-päivänä möi muuan Leppälvirran 
mies viinansa ruukin palmeluksessa olevan 
miehen aslmnossa, josta joukko juopuueita 
t»lli tiellä ruukinkirkosta palaamia vastaa». Tämmäistä 
tapain tunniota, täuunöisiä tapauksia, kuin 
ennen (Uut.25 n: ssa) mainittn murha, tämmöistä 
kurjllntta ja köyhyttä, kuin on monessaki perheessä 
ruukillamme, vaikuttaa tuo hyödyllinenhnonon 
viljan miinaksi polttaminen. Jotka vielä puhumat 
viinanpolton puolustukseksi, vastatkoon 
tähän kysymykseemme: kuin vuoden huonostaviljasta 
ei ole nälkäisen elatusta leipänä, »iin onko 
siitä hänelle parempi elatus viinana? Gi; kansan 
hyöty ei sitä siedä, vaan oman voiton pyyntö 
siihen kehoittaapi. Semmoista kansan turmellnot, 
jotka oivat suomalaisen kansallisuuden kunnia, 
oivat suurimmaksi osaksi kootut Suomenniaan 
rajain ulkopuolelta. 

Ulkomaalta. 

Puola. Wiime-postiu merkittämiu uutmen on 
se, että Wenäjä» keisari on julistanut yleisenanteetsiantamuksen kaikille niille kapinoitsijoille Puolassasekä 
Puolan vanhoissa maakunuissa, jotkalaskemat 
aseensa »riimeistäkin Toukot.13 P: nä. Luultavaa 
ei juuri ole, että tämä aivanpaljon tulee vaikuttamaan 
kapinan hillittämiseen, sillä Puolalaisten 
vaatimukset ulottumat paljoa kaumemmaksi kuin 
tämmöiseen anteeksi-antamukseen. Myöskin Englanti 
ja Ranska tulevat nähtämästi vaatimaan 
isompia myönnytyksiä We»äjän hallituksen puolelta. 
 Meinen valtiollinen asema näyttää nykyään 
entistä epäselmemmältä. Me emme siis 
tahdo ruveta kertoelemaan niitä monenmoisia arveluita, 
jotka tähän aikaan täyttämät Euroopan 
sa»omat. 
Eräässä tappelussa, jossa puolalainen kapinajoukko 
hajoitetun, mainitsemat Wenäjän viralliset 
tiedot, että Puolalaisten puolella kaatui 200miestä. 
Nyt "Ostde»tsehe Post" uiminen sanomalehti 
kertoo, että on vallan epäilemätön asia, että Puolalaise 
kaviuajoukon miesluku alusta oli ainoastaau 
189 miestä. 
Preussin edustushuoneessa on "Fortsehrittspartei" 
(edistyspuolue) Tanskan viimeisestä toimesta 
Holsteinin asiassa päättänyt tehdä kysymyksen 
hallitukselta, josko hallitus pitää Tanska», 
viimtisessä toimessaan Holsteinin suhteen täyttäneen 
m. 18501852 tehdyt l»pauksensa ja josko se vielä pitää itseään sidottuna silloin tehdyistä 
suostumuksista. 
Eilinen ruotsalainen posti sisältää kaksi sähkölennätin-sanomaa, joissailmoitetaan, että koko 
Menäjä» armeija on pantu sotakannalle ja Kronstadliu 
linnoitus marustustilaan. Wenäjäänministeri 
Pariisissa, parooni Budberg on saannt hallitukseltaan 
käskyn ilmoittaa, että tämä toimi ei 
tarkoita mitään sotahanketta. 
Suomen Eduskunta eli Waltio 
säädyt. 
3. Kuinka Porvaris-sääty valitsee Waltiopäivämiehensä. 
Porroariston edusmiehen-rvaalista löytyykoko 
joukko sääntöjä ja määräyksiä, joista tahdomme 
mainita pää-asialliset pykäleet. Joka tahtoo 
ne lukea koko laroeudessaan, löytääne Suomen 
Perustus-lakien suomennoksesta, sivv.202 
218.  Makuutuksessa Porroaristolle ja kaupungeille 
vuodelta 1789 säädetään yleisesti: 
"Waltiopäivä-miehen Maalissa pitää Porma- ristolla olla täysi huuto-vapaus, ja siinä olkoot, 
samaten kuin Pormestarin, kaupunginneumoksen 
(eli raatimiehen) jakaupungm-sihtierin 
maalissa, ainoastaan ruakinaiset pormarit, 
mutta ei nimi-porvarit. jotka muuhun säätyyn 
kuulumat, osallisina". 
Likempiä määräyksiä löytyy 1723 vuoden 
Waltiopaivä-järjestyksessä ja siihen annetuissa 
selityksissä. 

I. Kuinka monta valtiopäivä'-miestä jokainen 
kaupunki lähettää, on sillä tavoin säätty, 
että tapuli- ja maa-kaupungit saamat lähettää 
korkeintaan kaksi, ja rvahemmät kaupungit ainoastaan 
yhden. Kaksi tai korkeintaan kolme 
pienempää kaupunkia saamat yhdistyä roalitsemaan 
yhden valtiopäivä-miehen; mutta ei kuitenkaan 
ketään käy toisen kaupungin puolesta 
edusmieheksi ottaa, ellei hänen oma kaupunkinsa samalla kertaa ole häntä malinnut. Ennen 
maalin tapahtumista pitää kaupunginporvanston 
sopiman ja määräämän, kuinka monta 
edusmiestä pitää kaupungin puolesta tulemille 
nialtiopäiville lähettää, ja tätä lukumäärää 
ei saada jälestäpäin lisätä. 
II. Waali-oikeuden harjoittamat ainoastaan 
ne, jotka ovat "vakinaisia porroaria kau' 
pungissa ja siihen aikaan Kruunulle jakaupungille 
todella maksamat meronsa". Kaikki ne, 
joilla ei oikeata pormari-oikeutta ole, kaikki konkursinalaiset, ala-ikäisrt, paha-maineiset jamuut 
semmoiset ovat suljetut pois maali-oikeudesta. 
Äänet luetaan "sitä myöten kuin jokaisella on osaa ulosteoissa. kartanomaan-meroissa tahi 
muun perustuksen mukaan, joka ehkä voipi 
olla otettu tasoitukseksi kaupungin porroarien 
rvälillä". Ne, jotka ovat itse roaalitoimituksesta 
poissa, eivät saa äännöksiä antaa; ainoastaan 
se, joka on kaukaisella merimatkalla, 
saapi kuitenkin harjoittaa vaali-oikeutensa, jos 
noudattaa mitä asetus 1766 säätää (ks. Perust. la'it, sivv. 217, 218). 
III. Oikeus tulla malituksi ei ole ylipäänsä 
kellään, jolla ei ole maali-oikeutta; ainoastaan 
Majistraatin jäsenet,  nimittäin 
vakinainen tai virkaa tekemä pormestari, jos 
hän 2 muotta on sitä virkaa toimittanut, ja 
jokainen raatimies, jos hän H muotta on ollut 
ja vielä on majistratin jäsenenä, sen ohessa 
pitää taloutta kaupungissa, ja sitä ennen seitsemän 
muotta on ollut pormarina,  jaaroat 
pormarittominakin malituiksi tulla. Mutta itse 
pormareistakaan ei kukaan saa tulla valtiopäivämieheksi, 
joka ei syntyänsä ole meikäläinen, 
sekä seitsemän muotta on pomarina ollut ja 
sen ohessa on talollinen kaupungissa. Kaikki, 
jotka syntyänsä ovat roieraasta kansasta, kaikki, 
joilla on taikka on ollut joku "virkamiehen armonimitys" (kun se totinen toimitus, johon 
arrvo-nimitys kuuluu, ei merkitse pormarillista 

Hippalumtain sanomia. 
Turun hippak. Kun Keis. M,ti vumeis maaliskuun 
23 p. armossa on nimittänyt Närpiön kappalaisen, vk. 
ja jumaluusopin-kokelas I.3t. Eneberg Kokemäen kirkkoherraksi, 
saa Eneberg nyt koltta sinne muuttaa.  Wakuuskirjan 
on saanut Pietarsaaren kappalainenv. kirkh. 
A. G. Cajanus Orilinieden kirkkoherraksi.  Kuollut: 
virkavuoden saarnaaja Suoniemen kappalaisen Mirassa 
F. I. Wellenius maaliskuun loppu-puolella.  Eron 
elinkautisella eläkkeellä on omasta pyynnöstänsä saanut 
Turun naisväen koulun ensimainen opettaja maisteri S. 
F. Dahl.  Wirkavapauden ovat saaneet: Sidebyn 
kappalainen, nimitetty kirkkoherra K. A. Karsten kolmeksi 
kuukaudeksi kesäkuun I pistä, tenveyttä hakeaksensa veden 
juomisella ja kylpemisellä (Lapniäärtin papit toimittamat 
virkaa sillä aikää»; v. t. opettaja Porin alikoulussa Ä. 
A. Aehander tämän kuun 1 p: stä termiinin loppuun, 
oppiansa kartuttaaksensa (virkaa toimittaa sillä aikaa ylioppilas 
K. M. Forsman); Kokkolan alikoulun opettaja 
I. F. Reinius kuukaudeksi tämän kuun l2 p: stä opinkokeitä 
tehdäksensä, ja v. t. rvoimistelunopettaja Kokkolan 
ylikoulussa. luutnantti I. A. Wederholm lukutermiinin 
loppuun, ollaksensa sotarvaen kokouksissa saapumilla (moimistelunopettajan 
virkaa pitää sillä aikaa kapteini ja ritari 
E. Melart).  Määrätty: Kokemäen kirkkoherran 
Miran toimittaja rok. I. W. Limon mälisaarnaajaksi Alajärmen 
kappalaisen virkaan; Närpiön kirkkoherran viran 
toimittaja mk. V. F. Nordlund ja kirkkoherran apulainen 
siellä I. F. Liljeblad omain virkainsa ohessa pitämään 
myös lappalaisenrvirkaa Närpiössä; armomuoden saar- naaja Mietoistssa D. Skogman virka- ja armomuodensaarnaaiakst 
Suoniemelle; Mynämäen emäkirton papit 
elatuskeinoa). kaikki salakuljetuksesta tuomitut 
henget, ja kaikki, »joilla maalla on tehtaita, 
ivapriikkia, tai muita samankaltaisia elatuskeinoja 
eli toimituksia",  ovat suljetut pois oikeudesta 
tulla valituiksi. Lopuksi lienee tässä 
vielä somelias muistuttaa, ett'ei missikään Säädyssä 
kukaan muukalais-uskontoinen, s. t. s. jolla 
ei ole lutherolainen tai kallvinilainen usko, saa 
nauttia valtiopäivämiehen oikeutta. 
IV. Naali tapahtuu Majistraatin edessä 
Raastuvassa, johon pormestari ja raati "sekä 
ilmoituksella Raasturoan portilla että Kaupungin 
palrveliain lähettämällä taloihin" kokoon 
kutsuu "kaiten kaupungin Pormariston".  
Vaali-tapa saapi olla joko matillinen tai 
välitön, kuinka vain porroaristo itse sopii. 
Olemme jo puhunut välillisiä maaleja rvastaan, 
emmekä näe mitään syytä, miks'ei edusmiehen 
vaalit kaupungeissa tapahtuisi välittömästi. 
Kuinka a) Välitön maali tapahtuu, ei tarvitse 
mitään selitystä: jokainensaapumilla olija 
antaa ne äänet, joita hänen on oikeus antaa. 
Mutta b) Välillinen vaali on mutkaisempi. 
Edeltäkäsin pitää määrättämän kuinka monta 
Valitsijamiestä (Eleetores) «jokaisesta seurasta" 
eli elatuskeinosta eli luokasta pitää oleman 
(ks. Perust.-la'it, siv. 207). Waali-päivänä huudetaan 
toinen luokka toisensa perästä esiin ja 
jokainen nimittää joko yksimielisellä sovinnolla 
tai oikealla äänestämisellä ovat valitsija-miehensä. 
Valitsijamiehyydellä on samat ehdot 
kuin edusmiehyydellä (ks. edellistä pykälää). Kuitenkin 
ne, jotka syntyänsä ovat vieraasta kansasta, 
saarvat valitsijamiehiksi tulla, jos ovat 
7 vuotta porvaria olleet ja ovat talollisia kaupungissa. 
Valitsijamiehet sen perästä istuman 
majistratin edessä valitsemat suljetuilla seteleillä 
kaupungin valtiopäivämiehen, jamolemmat 
kerrallaan, jos kaksi lähetetään. Valitsijamies 
ei saa valita itseänsä, mutta kenenkä muun 
hyvänsä, jolla vain on oikeus tulla valituksi. 
Jos kaksi tai useat saamat yhtä monta ääntä, 
niin ratkaistaan arrvalla.  Valittuvaltiopäivämies 
saapi kohta valtuutensa ja saapi sitten 
neurootella Valitsijamiesten tai kaupunkilaisten 
kanssa kaikesta, joka erittäin kaupungin puolesta 
tai muutoin Valtiopäirvillä on rvaarinotettmva. 
Jos valittu edusmies kuolee tai muutoin 
pois tulee, valitaan uusi siaan samalla 
tmualla. Valitukset maalia rvastaan tehdään 
Kuruernorin tykönä, mutta asia pitää maalin 
jälkeen ilmoitettaman maistraatille.  Jos joku 
kaupunki laimiin-lyöpi lähettää edusmiestä, se 
vetää sakkoa, minkä Sääty määrää. 
V. Porrvaris-säädylle samatekkuin Talonpojistellekkin 
määrää Hallitsija Puhemiehen. 
Mutta Pöytäkirjurinsa valitsee Sääty itse. 
4. Kuinka Pappis. säädyn Waltiopäivä-miehet 
valitaan. 
Hengellisen säädyn vaali-oikeuksista javaalitavoista 
omat la'in määräykset erinomaisen 
niin että useassa kohden näyttää 
varsin epä-vakaiselta, mikä la'in oikea tarkoitus 
lieneekään. Ensiksikin tulee Valtiopäiroiin 
"Pispat tai yksi taitava mies joka Konsistoriosta, 
jolla (miehellä) on koko Hiippakunnan 
yksimielinen malitsemus ja valtuuskirja". Tämä 
nähtäroästi merkitsee, että jos pispa on estetty 
tai kuollut, niin koko hiippakunnan papisto sisäänlähetetyillä vaali-seteleillä valitsee hänen 
siaansa yhden konsistorio-jäsenen.  Lisäksi säädetään: 
.paitsi Pispaa tai sitä joka Pispan 
siassa Konsistoriosta tulee, valitsee Papisto jokaisessa 
prenvasti- eli kontrahti-kunnassa valtuusmiehensä; 
ja jos papit useammissa prorvastikunnissa 
tytymät yhteen maltuusmieheen, on 
heillä siihen malta". Sääntö kuitenki näyttää 
j toivovan, ett'ei useammat kuin kolme provastikuntaa 
yhdistyisi, sillä sanat kuulumat toisessa 
paikassa: "yksi pappismies jokaisesta, kahdesta 
j tai kolmesta promasti- eli kontrahti-kunnasta". 
Wielä toivottavampi olisi, että enimmät proniastikunnat lähettäisivät erinäisen edusmielienniastikunnat lähettäisivät erinäisen edusmielien,! sä eikä koskaan useammat promastikunnat kuin kaksi yhdistyisi; sillä muutoin tulee Sääty aivan 
vähä-lukuiseksi. Mikä se "Papisto" on, 
joka promastikunnassa valitsee, siitä ei laki anna 
tarkempaa tolkkua. Tapa on ollut, että ainoastaan kirkkoherrat ovat valinneet ja tulleet valituiksi. 
taan kirkkoherrat ovat valinneet ja tulleet valituiksi. 
Mutta la'issa ei ole semmoiseen tapaan 
mitään muuta tukea, kuin se erityinen lupa, 
mikä on annettu Kappalaisille, että muka saal 
vai, jos niin tahtomat, erittäin"kanssa-veljistänsä 
lähettää jonkun maltuusmiehen Valtiopäiville". 
Tämä sääntö näyttää tarkoittaman, 
että jonkun paikkakunnan tai koko hiippakunnan 
kappalaiset saamat valita erittäin omasta keskuudestaan. 
Me emme kylläksi pysty la'in-selityksiin, että voisimme tarkalleen päättää, kuinka 
lityksiin, että voisimme tarkalleen päättää, kuinka 
näin epävakaisia sääntöjä on soruittaminen, 
mutta luulemme, että papiston totiset edut vaatisimat, 
että kaikki promastikunnan papit, vii 
rasta ja armosta huolivatta, olisiivat maalissa 
osalliset ja että kuka vakinainen pappi hyroänsä 
promastikunnassa saisi valituksi tulla. Siinä 
tapauksessa Kappalaiset luonnollisesti elivät mitapauksessa Kappalaiset luonnollisesti elivät mitään erityisiä edusmiehiä lähettäisi. Jos taas 
tään erityisiä edusmiehiä lähettäisi. Jos taas 
asiata ei käy sille kannalle asettaa f me emme 
I ymmärrä miks'ei!  ), on tosin malttamattoman 
tarpeellista, että Kappalaiset lähettäivät yhden 
>! tai kaksi omia miehiään kustakin hiippakunnasta. Waltiopäivä-kysymysten seassa on iso 
joukko, jotka aivan likeisesti koskevat kappalaisiinkin, ja monen ajatus on, ett'ei kirkkoherrat 
siinkin, ja monen ajatus on, ett'ei kirkkoherrat 
ylipäänsä niissä asioissa täydellisesti edustele 
alhaiselnmun papiston mieltä. 
Maassa on 41 prorvasttkuntaa (Turun hiippak. 
18, Porrooon hiippak. 14, ja Kuopion hiippak. 
9). Jos 21 niistä valitsisi erinänsä ja 
20 yhdistyisirvät kaksittain, vieläpä kahden hiippakunnan 
Kappalaiset valitsisivat kaksi edusmiestä 
kummastakin ja kolmannen Kappalaiset 
yhden,  niin Pappissäädyn lukumäärä Valtiopäivissä 
olisi, kolmen pispan kanssa,39 henkeä. 
Jos taas kunkin proroastikunnan koko 
papisto olisi yhteisesti maalissa ja kustannuksissa 
osallinen, voisivat kyllä melkein kaikki 
promastikunnat lähettääerinäisen edusmiehensä. 
Papiston Puhemiehenä on aina Arkkipispa. 
Pöntäkirjurinsa Sääty itse määrää. 
5. Kutka Aatelis-saadyn Waltiopäivämiehet 
omat. 
Olemme jo ennen maininneet, että Aatelisto 
ei rvalitse edusmiehiä, vaan kunkin sumun Päämies eli (^pm on syntymältään valtioftäivämies. Jos ei Päämies itse tule, niin 
vanhin poikansa, jos se täysi-ikäinen on, ja 
jos ei sekään tule, menee ääni-oikeus muille ! sumun jäsenille samassa järjestyksessä kuin! 
miehellinen perintö-seuraus hallitsija-suvuissa. z 
Mutta jos ei kukaan suvusta voisi tulla valtiopäiville, 
silloin koko surountulee valita edusmiehekseen 
jostakin muusta semmoinen aatelinen 
mies, joka ei ennestään ole oman sukunsa 
Sekasanomia. 
Merkillinen löytö. Ranskalaiset sanomat 
kertomat, että eräs majuori Bukarestissa nykyään 
on tehnyt aivan eriskummaisen löydön; 
hän on, näet, löytänyt miekan, joka on ollut 
kuningas Damidin pojan prinssi Absalonin 
oma. Miekan toisella puolella seisoo piirreltynä 
Ebrean kielellä: "Gessarin lahjoittama 
Absalon'ille, Dalvid-jehon pojalle" sekä kuva Damidinkuuskulmaisesta sinetistä. Toisellapuolellla 
onmuutamia kirjain-piirteitä, joidenka merkitys 
ei vielä ole selitettynä, jasen ohessa seuraamat 
kullassa piirustetut sanat: litug «ee«plt ex 
Fei-u83lem (Titus sai tämän miekan Ierusamista). 
Miekassa on ollut kulta-kahrva, jonka yliminäinen 
pää oli kypärällä varustetun sotilaan muotoinen, 
ja joka vitjoilla oli yhdistetty lohikäärmeen 
pään muotoon, joka oli kahmana. Vanha 
munkki, joka on aseen omistaja, on jannut sen eräältä turkkilaiselta sotamieheltä, jonka käsiin 
se oli joutunut Konstantinopelin kapinassa 
v. 1807, mutta joka oli myynyt kahvan ja 
tupen, joka oli ollut kullalla varustetusta käärmeen-nahasta tehty. Miekan ikiivanhaa alkuperää 
osoittaa semittiläisillä kirjaimilla tehty 
vapriikki-temppeli. 
z valtiopäiva-mies. Aatelinen valtiopäivä-mies 
ei saa mitään elatus- ja matka-rahaa. 
Aatelisia sukuja on maassamme kolmatta sa- taa, mutta muutamat pitämät asuntoa "vie« raassa valtakunnassa", eivätkä siis saane tulla 
säätyjen kokoukseen. Säädrin tvirallinen nimi 
on: "Ritaristo ja Aatelis-sääty". Se jaetaan 
kolmeen luokkaan, joista jokainen äänestää erinänsä: 
Herras-luokka, joka sisältää Kreivit ja 
z Vapaherrat; Ritari-luokka, joiden esi-isät ovat 
olleet Waltaneuvoksia-, ja Asemies- (Svenne-) 
luokka, joka käsittää halrvemmat sumut. 
Aatelis-säädyn Puhemies nimitetään Maamarsalkaksi 
ja Hallitsija hänen määrää. Sääty 
määrää Pöytäkirjurinsa. 

Torihintoja Helsingissa. 
Ruisjauhot 57 58 k. 5a,. 
Ohrakrynnit 3335 k. kappa. 
Kaurat 3: 330 k. tynnyri, 
Kaurakryynit 3335 k. t:pa. 
Valkoset hem. 40 k. k-pa. 
Perunat 1415 k. kappa. Tuoretta iaavaan-liha 85 
1 i. /,«. 
Palmattua samaa 1: 20 
1: 30 5n. 
Tuoretta lampaan-lihaa 1: 
40_l: 70 /.//. 
Palivattua samaa 1: 80 2r. Wasikan-liha1:30 1: 70/>tt. 
Tuoretta sian-lihaa 1: 90 
2: 10 
Palmattua samaa 2: 202: 
40 k. 
Talia 2: 502: 60 5/?. 
Tuoretta voita 15 18k. n. 
Ruoka-moi 3: 330 k. 
Maito 56 k. k:nu. 
Taale 46 k. korttien. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kiijapainossa. 
Paino-lurvan antanut: 1^. 
Munatiu 2326 k. 
Tuoretta siikaa 10 12 k. «, 
Tuoreet lahnat 68 k. «. 
Tuoretta säynää 33'/, k. 
Tuoreita amvenia 5 ti k. Tuoreet hauet 57 k. n. 
Tuoretta silakoita 1k. //. 
Tuoreet kuhat 810 k. «. 
Tuoreet mateet 810 k. Suolattualohta 18 20k. Suolatut lahnat 6 f. «. 
Suolattuja silakoita 70 80 e. 
Suolattua kilohailea 801 
r. 
Tervaa 56 l. tynnyri. 
Koimu-halkoja 901 r. 5k. 
kuolma. 
Mänty-lialkoja801 r. k:ma. 
Kuusi-Halkoja7080 k. k:ma. 
Niina 80-87 k. kannu. 
Heinät 1013 k. /<«. 
Oljet 67 kupo. 
Msityisten Ilmoituksia. 
myös toimittamaan Mietoisten kappalaisen virkaa; kasmatustieteenkandidati I. F. Thurman v. t. opettajaksi Koktolan 
alikouluun kuin myös tämän kuun 12 p: stä pitämään 
rehtorin viikaa samassa koulussa.  Haettamalla: 
Närpiön kappalaisen virka, ensimäisen kappalaisen 
virka Pietarsaaren maa- ja kaupunki-seurakunnassa sekä 
Eottungan kappalaisen virka 90 päivän kululla, kuin 
myös ensimäisen opettajan virka Turun naiskoulussa, 
opettajan virka Pietarsaaren alikoulussa, toisen lisäopettajan virka Naasan alikoulussa ja Moimistelunopettajan 
virka Kokkolan ylikoulussa 56 päivän hakemus-ajalla. 
Kuopion hippak. Konsistoriumissa l p. tätä kuuta. 
Määrättiin: kappalaisen Miran toimittaja Neisjärmellä 
O. E, Pettersson armomuoden saarnaajaksi Vlvieskaan 
ja armomuoden saarnaaja Karttulassa H. Meklin toimittamaan 
toisen kappalaisen virkaa Iisalmessa. 8 p. tätä 
kuuta pyhään saarnavirkaanvihittiin: Fredrik Forsman 
ja Lars Sehmartzberg armosanalla approbatur ("/<«>)' 
Foisinan kirkkoh, apulaiseksi Tolnnajärmelle ja Eehmartzberg 
kappalaisen apulaiseksi Pulkkilaan. S. p. määrättiin 
vaalisaarnat toiseen kappalaisen virkaan Iisalmessa 
pidettämiksi 7, 14 ja 21 päivinä tulevata kesäkuuta ja 
maali 12 päiväksi heinäkuuta. 
Helsingin ja Hämeenlinnan Välisellä 
Rautatiellä. 
Jonon lähtöaika: joka vaimä 
Mösmatkalla: Nälimirst. Kello 
Lähtee Helsingistä 15 8, epv. 
Tikkurilasta 19 ! 8,45' ., 
Iärmenpäästä 21 9,30' ., 
Hymingästä 12 10.35'  
Riihimäestä 20 II,10' .. Turengista 13 12. 
Tulee Hämeenlinnaan 12,30' ., 
Alas-matkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 13 2, jpp. 
Turengista 20 2.35'  
Riihimäestä 12 3,25' .. 
Hymingäslä 2! 4,10' ., 
Iärmenpäästä 19 5, 5' ., 
Tikkurilasta 15 5.55' . .. Tulee Helsinkiin ! li.30' .. 
G. Strömberg, 
m. t. Liikkeenpäällikkö. 
sekä kirjallisesti että suullisesti, kaikki makuutuksia koskevat selitykset. 
Abr. Oldenburg, 
Skandia Nakuutus-nhleyden 
pää-asiamies Suomessa. 
Makuutuksia Skandian osakenhdistyksessä koskemia seli- tyksiä ynnä hakemuksia varten tarpeellisia kirjoja antamat 
seuraamat Herrat, jotka vastaan-ottavat osakeylidistyksen 
pääkonttoriin Helsingissä läl, etettävät bakemukset: 
Hra P. W. Niiger Oulussa. .. N. Malmberg Uuskaarlevyyssa, Ion. Sandman Vaasassa. .. G. Eohlstrom Porinsa. ,. Same ja Osterblad Turussa. .. C. G. Majander Lomiisassa. Nandholh ja Kump. Viipurissa. 
.,.. E. I.Hildön Tampereella.  A. T. Wiekman Kokkolassa. .. V. Sehauman Pietarsaaressa. ., s Os.. Wendelin Kristiinassa.  A. Martin Uuskaupungissa. .. G. L. Söderström Poimoossa. (5. H. Ahlqmist Haminassa. ..., R. Kellgren Kuopiossa. K. Eurem Hämeenlinnassa.  K. Hilden Raahessa. 
(5. I. Nykopp Samonlinnassa. ., G. I.Masalin Mikkelissä. Gust. Girstn Iymäskylässä. 
Kuulutus. 
Hänen Keisar. Maj: ttinsa on armollisessa Ju- listuksessa viime Maalisk. 17 v: ltä määrännyt > väli-aikaisen seminarjumin asetettamaksi Iyväskylän 
kaupllnkiin kansakoullln opettajain ja opettajattarien 
kasmattamiseksi, tullen siinä oppilaitoksessa, 
sille armollisessa säännössä samalta päivältä 
vahlvistetun osoitteen mukaan, olemaan kaksi osastoa, yksi mies- ja toinen nais-puolille, 
yhteisellä opettaja-mäettä, mutta toisistama koko- naan erillänsä olemissa asuunoissa. Knmpaiseenki 
osastoon otetaan vuosittain vastaan kymmenen 
siO) asuma-oppilaita eli koulussa asmuia oppilaita, 
joista viisi ilman maksutta ja toiset viisi kolmen, 
kymmenen ruplan maksua vastaan vuosittain saa- vot laitoksessa, paitsi maksutonta opetusta, asunnon, raminnon, sänkymaatteet ja muut tarpeensa. 
Sen lisäksi tulee niin monta käymä-oppilasta el. 
ulkona koulusta asumia oppilaita, kuin sopimaksi 
löydetään, olettamaksi vastaan saamaan ainoastaan 
maksutonta opetusta. 
Oppilaiden vastaan-ottamisen ehdoksi on armossa määrätty, että ovat täyttäneet18ikä-muotensa, 
mossa määrätty, että ovat täyttäneet18ikä-muotensa, 
ovat ripillä käyueet, ovat ruumiiltansa terveet ja mieli-alaltansa rauhasat, oivat tunnetut 
elämässänsä simeiksi sekä omistamat tarpeelliset 
alkeis- eli esi-tiedot ja taitavuildet, ninnttäin: 
1:ksi. Hyvän kristillisyyden taidon; 
2:ksi. Harjahtumattolnan sisällimun sekä taidon 
sullllisesti ja kirjoittalnatta kertomaan mitä on lukenut; 
3:ksi. Taidon auttavasti juoksemalla kädellä kirjoittalnaan 
äidinkieltä sananpumun puolestavir- heettömästi; 
4:ksi. Ionkilaisen taitavuuden käyttälnääu lumunlaskennon 
neljä tapaa yksinkertaisilla sekä murto-lmvuilla, kuin myös, vaikka ei välttämättömästi 
5:ksi. Taipulnuksen kmvapiirtoon ja lauluun sekä jonkilaisen käteivyyden käsityön teossa. 
Ja kehoitetaau tämän kautta kaikkia niitä, jotka 
haluamat päästä oppilaitokseen, ennen tulevan 
Kesäkuun loppua, allekirjoittaneelle lähettämään 
omakätisesti suomeksi kirjoitetut pyrkykirjansa ynnä 
ilmoituksen asuinpaikasta ja seuraaivat todistukset: 
1:kfi. Papinkirja; 
2:ksi. Lääkärin todistus pyrkijän ruumiin laadusta 
ja termeyden tilasta; 
3:ksi. Luotettava todistus siitä, että pyrkijällä 
on ne pääsemiselle seminarjumiin ehdoksi vaa, 
ditut tiedot ja taidot; 4:ksi. Todistus pyrkijän mielenlaadusta sekä so- pivaisuudesta opettaja-toimeen, papin tahi jonku 
muun semlnoisen uskottavan hengen antama, 
jolla on ollut tilaisuutta saamaan siitä likemmän 
tiedon. 
Ilmoituksia 
Helsingin Uutisiin 
otetaan Helsingissä ivastaan Sederholmin ja 
kumpp. tykönä ei ainoastaan suomeksi, maan 
myöskin ruotsin kielellä, ja toimitetaan kumpaisessakin 
tapauksessa suomenkielisinä lehteen. 
Tampereella otetaan ilmoitukset rvastaan Herra 
A. Törngrenin konttorissa. Toimitus. 
Myytämana: 
Sederholmin ja kumpp. kirjakaupassa: 
Martti Lutheri eli Lyhy tieto Kristin-opin puhdistamisesta 
Paamilaisesta erhetyksestä. 5 kop. 
Kaksi Saarnaa, F. M. Franeisilta, I.Pitkäperjantaina, 
2. Pääsiäispäivänä. 8 kop. 
Usko heikko, Sana val)va. ä kop. 
byviä ja painamia, kaksitalikoisia, mynpi Oluttehtaassa 
H. Brummer ja Kumpp., 

Helsingissä. 

Myytäroanä: 
Valkoisia ruotsalaisia ja saksalaisia siemenherneitä. 
Riian pellaman-siemeniä. 
Hiireiiherneiden eli Mikkelin siemeniä. 
Ruisjauhoja matoissa. 
Riihi-kuimia rukiita. C.I. Hildön'in tykönä 
Tampereella. 
Kansan Lainakirjasto 
pidetään avoinna joka sunnuntai, keskilviikko 
ja lauantai, k:llo 4 5 j. p. p>, provessori 
Hällströmin perillisten talossa. 
Wakuuttava Osake-yhteys 
Skandia, 
jonka perustus-rahasto on Wiifitoista Miljonaa Riksiä 
(enemmän kuin Niisi Miljonaa hopearuplaa) 

vastaan«ottaa hengen makuutuksia ja suostuu alle-kirjoitetun 
kautta tulipalo-makuutuksiinkaupungeissa jamaallaseurakuntain 
ja yksityisten rakennuksista, maprikeista, tehtaista, 
myllyistä, sahoista, marastoista, huone- ja talo, 
kaluista, maakartanojenmaloista(elottomista ja elämistä), 
korjatusta Miljasta y. m. sekä satamissa ja tekeillä olemista 
laimoistakin, huokeimpihinhintoihin. 
Ehto-osoituksia ja pyyntö-kirjainkaamoja saadaan kontorissani 
kaikkina arkipaitoina; mielelläni annan myöskin, 
Ilmoituksia Tampereelta. 
Kuulutus. 
Sen johdosta että tehtaalainen elimapriikin-pitäjä Viktor 
Leopold Renfors Raastupa-oikeudessaon telmyt anomuksen 
saadakseen, nauttimalla omaisuuden alttiiksi-annon 
oikeutta, melk^jainsa tyydyttämiseksi yhdellä keltaa luopua 
kaikesta omaisuudestaan, on Raastupa-oikeus tänäpänä 
ulosannetun julkisen haaston kautta kutsunut mapriikinl 
pitäjä Renfols'in kaikki sekä tiedyt että tietymättömät velkojat 
maanantaina 5 p. ensitulevata Lokakuuta kello li 
ja viimeistäkin ennen kello 12 päivällä täkäläi, en Raas' 
tupa-oikeuden eteen saapumille tulevaan tästä anomuk- sesta kuulusteltamiksi ja velan-maatimuksiansa mapriikinpitäjä 
Renforsin konkurssiin jätettyyn omaisuuteen, kaiken 
oikeuden ja mastaisen puheen-ma Uan kadottamisen nhkauksella, todistamaan ja valalla rvalimistamaan sekä toistensa 
kanssa riitelemään, kellä on parempi oikeus saamaan 
maatimuksiansa suoritetuksi: kaikki sillä lamoin ja 
siinä järjestyksessä, kuin konkurssi-asetus Kesäkuun 28 p. 
<> 1798 määrää; joka tämän kautta kuulutetaan. Tampe- reen Raastupa 23 p. Maaliskuuta 1863. 
Raastupa-oikeudenpuolesta: 
Fredrik Proeop Pyrkimys-ajan ohitse mentyä tulevat kaikki 
ne, joiden plnmtöjä on voitu vaariin ottaa, kutsutuiksi 
seisomaan pääsv-tutkinnon, joka pidetään 
seminarjimii-huoneissa  Iymäökylässä päivinä ennen 
laitoksen envaamista, joka tapahtuu 1 v: nä 
(5'lok. tänä vi. onna. 
Tamminieliiessä eli Cikneesissä 11) p. Hlihtik. 1863. Uno Cy^nerus, 
Kansak,->l>lliin lili-tarkastaja ja 
seminarjumin m. t. johtaja. 

Maaseuduilta. 

Tampereelta 18 p. Huhtikuuta. Viime 
tiistaina pidettiin täkäläisen lainakirjasto- ja lnkuyhtiön 
vuosikokous. Vuosikertomus luhtiin, 
josta saatiin tieto, että kirjastosta on mnoden 
killuessa annettn yhteensä 968 suomen-kielistä ja 
? ruotsinkielistä tirja-eksemplaalia sekä 21 maakarttaa 
6,852:lla lainaajalla 9,563:lla eri nuluerolla. 
Uusia kirjoja ei ole käynyt toimikunnan 
hankkia, varojen puuttuessa, koska yhtiön jäsenet 
enimmiten ovat vasta tilimuoden loppupuolella 
suoriltaueet vuotilisen maksettamansa, ja lisäksi jo 
entis-vuoden tilinteon päättyessä oli rahastosi 
havaittu 22 ruplan 88^ kopeekan vajaus. 'Arpajaisten 
pitämällä tämän kuun alussa, joten kokoontui 
206 ruplaa, johon vielä on lisääi Mmlvl 
54 ruplaa 25 kp. vxosnahoja, on yhtir ki-ite,! 

Päivälista. 

Tänään Tuorstaina. 
Huhtik. 23 p. k:lo 122 epp. ja 40 jpp. Taide-yhteyden 
näyttelö avoinna.  k:lo l päirvällä. Huutokauppa kaupungin 
sälykartanoosa Närinkinvieressä l7,000 kappaleesta 
tiilitnviä. 
k:lo 4 jpp. Huutokauppa kauppias Stenbergin 
talossa N: o 6 vuorikadun varrella 
kaikenlaisista kauppa-tavaieiota. 
t: lo 7 jpp. Näytelmä Arkadia-teaterissa. 
Huomenna Perjantaina. 
Huhtik. 24 p. kilo 4 jpp. Huutokauppa Stenbergin talossa jatketaan. 
t: lo 122 päivällä ja 4 <i jpp. Taideyhteyden 
näyttelö avoinna. 
k:lo 7 jpp. Näytelmä uudessa teaterissa. 
!^auvantaina 
Huhtik. 25 p. k:lo 10 epp. Wä, tös yll-opislon hist. k»e< 
liop. oppisalissa. 
t: lo 11 epp. Näyttelö kaikenmoisista arpamoitoista 
ritaiihuoneen suuressa salissa. 
t: lo 40 jpp. Taide-yhteyden näyttelö 
avoinna. 
k:lo4jpp. Huutokauppa avisioni-kamarissa 
kruununmouti Wilehman vainajan kirjastosta. 
k:lo^ jpp. Dosentti Krohninluento kemialli- sessa oppisalissa. 

Sunnuntaina. 

Huntit. 19 p. k:lo 40 jpp. Taide-yhteyden näyttelö ilman 
maksutta avoinna kaupungin palvelusja työmäelle. 
k:lo 7 jpp. Näytelmä uudessa teaterissa. 
k:lo 7 jpp. Näylelmä Arkadia-teaterissa. 

Maanantaina. 

Huhtik. 27 p. k:lo 11 epp. Urakka-amisioni maakonttorissa ja suomalaisen sotatoimikunnan edessä 
kaikenlaisten ruoka-aineidenhankkimisesta. 
k:lo 1l epp. Samanlainen annsioni Weaporin 
satamakonttorissa Katajanokalla kryytimaan 
tasmujen ja happamen kaalin hankkimisesta. 
toa fys.-määräysopillisissa tieteissä seisoimat v>ime 
tiistaina yli-opistolaiset (5. I. V. Vonsdorss 
ja I. A. Fastberg. 
Suomalaisia lnennoita. Iloksemme voimme 
mainita, että muutamat nuoremmat yli-opiston 
jäsenet ovat yhdistyneet joka toinen lauantaiilta 
pitämään helposti käsitettälvia luennoita tieteellisissä 
aineissa. Luennot, jotkaparhaastapäästä 
tarkoittavat kaupungin suomalaisia hantmärkkäreitä 
ja työmäkeä, alkamat tuleivana lauantaina, 
jolloil» dosentti Krohn pitää luennon. Ne aljetaan 
k:lo 8 illalla ja tulevat pidettäviksi kemialli- sessa oppisalissa. Niihin on vapaa inaksuton 
pääsy kelle hymänsä. Me toivo»ume, ett'ei Helsingin 
suomalainen väestö tnle laiminlyömään 
tätä hyvää tilaisuutta oppimiseen ja tietojen kartuttamiseen. 
Tilastollisen kertomuksen valmistamiseen 
Oulun ja Kajaanin läänistä on keis. senaatti suonut 
kanslia-neumos G. Reinille 500 ruplaa. 
Uudet Setelit 12, 20, 40 ja 100 markan 
armosta tulevat pautamiksi pleiieen liikkeesen kesäkuun 
ensimäisestä päiivästä. Tästä tulee yleinen 
kuulutus ulosanuettaivaksi ja lisättäväksi kertomus 
pää-asialllsimmista tuninlslnerkeistä uudessa 
setelirahassa. (F. A. T.)

tehdessämme on pyydetty tilaa seuraamalle 
Protesti. 
Koska hrra I. Krohn, joka osakkailta knnniaosoitllksessa 
4:nä p: nä Huhtikuuta oli valittu puhujaksi 
ja joka heiltä ei voinut saada munta toimitusta 
kun että hän snnllisesti lausuisi heidän 
mielisuosiota Senaattori Snellmania kohtaan, 
sittemmin kuitenkin omavaltaisesti on ulottanut 
saaman toimitnksensa sinne asti, että bän 
H: fors Dagbladissa on kirjallisesti jnlistannt 
puhuneensa mainitussa tilassa koko suomalai- sen yliopistolaiskunnan nimessä; niin allekirjoittaneet 
euvät ole nähneet heidän puolesta estettä 
olevan peräyttää, 1:ksi hrra Krohnin itsellensä 
anastettua valtaa ja 2:ksi sen opistolaiskokouksen, 
zoka valitsi hrra Krohn'in puhujaksensa, 
oikeutta päättää koko opistolaiskunnan nimessä; 
jossa viilnemainitussa kohdassa saamine esitellä sen yleisesti tunnetnn seikan, että mainittu opistolaiskokous 
oli tavallisista muodoista poikkene»ualla laadulla kokoonkutsuttu, nimittäin nimettömällä illnoituksella lukuyhteyksessä, siellä näkyvä 
ainoastaan kiri-tliorstaina ja pitkänä-perjantaina, 
joina päilvinä luonnollisista syistä tavallista vähempi 
väkiä käypi lnknyhteyksessä ja jona aikana 
osa opistolaisknnnan jäseniäanvattenvasti on poissa 
kanpnngista; ja saamme siis mainituista syistä 
julistaa, että hrra I. Krohn yllämainitussa 
tilassa on puhnnut ainoastaan knnnia-osoitnksessa 
osallisten  ja omasta, mutta ei suinkaa» koko 
suomalaisen opislolaieknnnan puolesta. 
(Allekirjoitettu seitsemältä kymmeneltä kahdeksalta 
yliopistolaiselta). 
Toin», muistutus. Me emme ole tahtoneet 
kieltää siaa yllä-olevalle protestille, vaikka se 
eriääkin kokonaan meidän omasta tässä asiassa 
jo ennen lausumasta ajatuksesta. Protesti nojautliu 
kokonaan siihen, ett'ei, yllä-maiiilltna opistalaiskokousta 
kokoou-kutsuttaessa, ole uondatettu 
laillisia temppuja. Kokous oli muka "tavallisioea 
muodoista poikkenevalla laadulla "for!nstr!digt 
sätt") kokoonkutsuttu". Me pidämlne laillisuuden 
kaikessa anvoosa. Mutta »e lailliset mutkat, jotka 
ovat tarpeella oikein laillisen opistolaiskokoiiksen 
toimeen saanuseen, ovat jo aikaa yli-opistolaisklinnassa tunlletnt ja tunnustetut mahdottomiksi nondattaa, senuninkin kun pidettävä kokous on 
koskenut semmoisia asioita knin yllä-inaiiiittiia 
kunnian-osoitusta. Kuiuuan-osoituksessa osalliset. 
loudattivat ,'entäs'deil käytöksess. iän kokonaan 
vanhaa tapaa. (5ttä opistolaiskunnan jäljeötämislaitoksessa vielä on suuri vaillinaisuus, se on kieltämätöin. Mutta se, että hrat protestantit 
oivat käyttäneet tätä »uaillinaisuutta seusa, aseek^ todistaa heidän puolelta punttuvaa arkatuntoisuntta 
yli-opistolaiskunnan kunniasta vleisön 
silmissä. Me tahdomme lisätä, että iso osa 
näitä protestanttia kuuluu siihen tiedekuntaan, 
joka aina hyvin vähän on huolinut yli-opistolaisjoka aina hyvin vähän on huolinut yli-opistolaiskunnan yleisistä asioista.  Me emme 
siis voi muuta knin pysyä siinä, »liitä jo ennen 
olemme lausnneet, että knnnian-osoitns I. W. 
Snellmanille tapahtni yli-opistolaiskunnan puolesta 
ja sen nimessä, jos ollenkaan voidaan 
semmoisesta knnnasta puhua. Me voimme senkin puolesta ajatuksessa, nme pysyä, kun yli-opistolaiset 
kin puolesta ajatuksessa, nme pysyä, kun yli-opistolaiset 
harivassa tilassa ennen ovat olleet niin 
lukuisesti koossa knin juuri tämän kunnian-osoituksen 
päättämisessä.  Allekirjoittajani nimet 
oivat toiulitnkse ' luona nähtäivät. 
32. Tuorstaina 23 p. nä Huhtikuuta l8<i3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta l0, puoli 5 maikkaa. 
Helsingilta. 
Vli-opisto. Hänen Meljesteettinsa Keisari on 
maaliskuun 21 p:»ä määrännyt ja nimittänyt Waa- san lukion apulaisen, tohtori 3)rjö Sakari Forsmanin vleisen historian proveösoriksi keisarilli- sessa Aleksanteri-yliopistossa.  Kandidati- tutki"Tulemana sunnuntaina saarnaamat: 
Nikolai» kirkossa: Suomalaisen puolipäivä-saarnan: 
kirkkh. Forston, (erosaaman); ruotsalaisen: v. kirkh. 
Tengl-n.  Suomalaisen ja Nuotsalaisen ilta-saarnan: 
v. kirkh. Thomander. 
Vanhassa kirkossa: ruotsalaisen puolip. saarnan: 
v. kirkh. Snellman. 
Ruotsalainen Piplian-selitys k:lo L jpp. pidetään Nikolain 
kirkossa. 
Suomen henkiroartia-pataljonan kirkossa: suomeksi: 
v. kirkh. Grönlund. Jumalanpalmelus alkaa 
k:lo 9 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalanpalvelus alkaa k:lo li epp. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tylönäkl. 12 päivällä. Siellä otetaan myösilmoitukset vastaan, jotka maksamat <! penniä pieneltä rivilta. 

HELSINGIN UUTISET. 


Ulkomaalta. 

asema on nyt viimeisten tietojen 
mukaan saanut sellvemmän muodon sen 
kautta, että Ranska, Englanti ja Itävalta ovat 
yhdeesä lieuvon Pietariin lähettäneet varoituskirjat 
Puolan asioista. Mitä nämät vallat läbetyskirjoissaan vaativat, sitä ei vielä tarkoin 
tiedetä. Kaikki kuitenkin viittaa siihen, että vaatimusten 
perustuksena on Mieni-kongressissa Puolalaisille 
vahvistetut oikeudet. Siltäkin näyttää, 
kuin mainittujen valtain vaatimuksissa joku eriäiväisyys 
olisi, josko pää-asiasm oivatkin yhtäpitäväiset. 
Itävallan kiiuteys puolalaisessa kysymyksessä 
onkin viime-aikoina paljon laimistllnut. 
Siitä syystä näyttääkin hylvin epäiltävältä, mimmoiselle 
kannalle Itäivalta tule asettnmaan, jos 
kollnen vallan vaatimukset Venäjältä saavat 
kielleil. Tuleeko Itävalta semmoisessa tapailksessa 
kokonaan asettumaan länsiivaltain pllolelle, 
töillä ja toimilla auttamaan heitä yhteisten vaatimusten 
toteuttamisessa? Se kysymys tähän aikaan 
tungeikse valtio-miesten ajatuksiin. Mitenkä 
asiat tulee muodostnmaan, riippuu kuitenkin 
parhaasta päästä siitä, mimmoisen ' vastauksen 
Wenäjä tulee näihin kirjoihin antamaan. Ulkomaan 
sanomissa vakuutetaan yleisesti, ett'ei Wenäjä 
lnilloinkeian ole ollut niin vähän taipuvainen 
ulyöunytyksiin kuin nyt juuri tähän aikaan. 
Keisarille lähetetyt adressit, joissa lausutaan jäykkää 
mielipidettä kaikkea Wenäjän alaa ja kuumaa 
vähentä'väistä myöutyväisyyttä' vastaa», ovat 
nekin puoleltaan kehoittaneet hallitusta suurempaan 
kiinteytee» ulkomaan suhteen. Se jo näkee 
selvästi monesta seikasta, ett'ei Ranskan ja Wenajän 
väli suiukaan ole ystävä'llinen. Niinpä 
luetaan "Wiener-General-Corresponde, iz" lehdessä 
seuraavaa Pariisista: "hrav. Budberg (Wenä,'ä'n ministeri Pariisissa) meni eilen keisari Napoleomn 
tuoksi ja jätti hänelle Pietarista tulleen 
kirjoituksen. Tämä sanotaan keisaria niin kiihoittaneen, 
että hän oikein hypähti ylös tuolista ja 
rupesi Meuäjän lähettilästä kolvilla sanoilla ahdistamaan". 
Mieniläinen sanomalehti ei tiedä kertoa 
mikä tuo hra Vndbergin tuoma kirjoitus sisälti. 
 Se vahlvistetaau monelta haaralta, että 
Ranska o», tehnyt kysymyksen sekä Italialta että 
Ruotsilta, tahtoisivatko mahdollisesti tapahtinvassa 
sodassa olla Ranskalle avulliset. Tähän on, 
kuten yleisesti vakuutetaan, vastattu myöntäväisesti. "Kölnisehe Zeitung" ja "Augsburger 
Allg. Zeitllng" tietämät Italian vastauksen olleen, 
että se on valmis avuksilähettämään 69M9 
miestä parasta väkeään kenraali Cialdiui» johdannon 
alla. Cialdini on tunnettu etemäksi sotajohtajaksi. 
Ruotsista taas sanoo Kölnisehe 
Zeitung seuraaivaa: "paljoa jäykeinmän ja Ranskan 
pyyntöihin myöntyväisemlnän vastauksen on 
Rilotsi antanut. Me tunuemme sitä; »uutta k»m 
käytämme kertoelmissamme mielukkaammiu liian 
suurta kuin liian vähäistä varo»uaisuntta, emlne 
sitä mainitse. Nyt antaa teko-asiat tietää, että 
Wenä'jä jo on tullut asiau perille. Itävaltalai 
»e»l "General-borrespondenz" on siinä ajatuksessa, 
että Nenäjan sotavarustukset tarkoittamat 
Ruotsia ja sillä ei taida siinä vääriukääu olla. 
Se seikka, että Kronstadt on julistettu piiritystilaan, 
todistaa kylläksi selvästi, mistä Wenäjä 
odottaa päälle-karkausta. Tuon»en takasin valloittamiuen 
o>» tlilipiirteillä kirjoitettu j^kaiseu 
Ruotsalaiseu sydäunneen". Näiu arvelee K. Ztg 
sodan Wenäjän ja Nuotsin välillä ei suinkaan 
olevan aiivan kaukana. Meuäjän hallitus sanotaan 
jo Nuotsin hallitukselta vaatineen selityksiä 
niistä erinomaisista mielensuosion osoituksista, jotka 
yli-ympärin Ruotsissa ovat »äytetyt Puolalaisille. 
Se ei ole mikääu o»idostuttava asia, että täm« möisenä aikana, jolloin sota Wenäjän ja Ruotsin 
välillä taas tulee kysymykseen, Suomikin ulkoinaan sai. omissa on tullut keskustelu» aineeksi. I 
Niin on nytkin tapahtunut. Se on vaan «kävä 
seikka, että ulkomaau lehdet eivät ole ottaneet 
vauvaksensa hankkia tarkempia tietoja Suomen 
oloista ja kausaunne oikeasta mielen -piteestä. 
Se ei ole tullut maiuittuin lehtien mieleen »yt 
enemmän kilin muulloinkaan, ett'ei Suomen kausa ule mikään karjalauma, jonka kanssa kälvisi 
menetellä kuinka hyvänsä. Gttä tämä kansa voisi 
pitää missäkääu arivossa sitä valtiollista ja oikeudellista 
asemaa, kuin sillä on, se on ihan outo 
asia ulkomaalla, missä Suomen asiat tulee kysymykseen. 
Näinpä kerrotaan Kölnisehe Zeitung'issa: "Suomessa löytävät Puolalaiset yrityksille» hedellmällisen alan. Ankaran hallan kautta 
Glok. 2 p: uä viiine-vllonna tuli koko vilja-sato 
kokouaan hälvitetyksi, josta syystä siellä vallitsee 
nälän-hätä ja nälkää näkevä joutko on helposti 
liikutettu jokaiselle hallitukselle vastahakoisuuksia 
tekemääu". 
Puola. Koko Euroopausauomakirjallisuudessa 
pidetääu se aiivan pahana ajan-merkkinä, että kreivi Verg on lähetetty Puolaan. Tämä nimitys 
luullaan todistajan sitä, että Wenä'jä aikoo mitä 
ankarampiin keinoihin Puolalaisia vastaan ruveta. 
Kuten tietty, olikreilvi Berg jo entisessä Puolan 
sodassa ja on siitä ajasta saakka saauut hyvill huonon maineen Guroovassa.  Kapiua ei 
näy ollenkaan tahtovan maaseutua. Mierosiavskin 
puolue on jo poissuljettu kesknus-komiteasta 
ja sen siaan keski-puolue siinä malloilla. Tämä 
on 5yvin paljon lisännyt Puolalaisten luottamusta 
kapinaan.  Puolan vanhoissa maakunnissa 
on kapina yhä vielä yltymässä. Talonpojat 
ottavat siihen kiinteän osa». Kaikenmoisia 
keinoja on Venäläisten puolelta käytetty luoz 
»uuttamaan talonpojat pois aatelistosta, mutta 
tämä on hyvin huouosti onnistunut. Aatelisto 
puolestaan on tarjonnut talonpojille, jotka ovat 
olleet berrainsa orjina, maan-omaisuutta ilman 
!maksutta. 
Wenajältä kuuluu, että aatelisto-kokoukset useammissa 
kuveruörikuunissa ovat lähettäneet adressia 
keisarille, joissa pyytävät perustuslaillisia 
valtiolaitoksia. 
Eiliset Nuotsin ja ZVenäjiin postit kertovat, 
että pnolalainen keskuuskomitea on hyljännyt 
keisarin suomaa anteeksi-anomusta ja kehoitta Juutalaiset aseisin tarttnmaan. Krakovasta on näin 
kuulmva lennätin-sanoma: "anteeksi-antalnus on 
vaikuttauut päin-vastoin Wenäjään hallitllksen odotuksia, 
sillä kapiua voittaa yhä euemmän alaa". 
Sota Meuäjän kanssa keskustelkaa» vilkkaasti 
Ruotsin sanoluissa. 
kin saanut maksoon sekä mainitl'!, velau, että 
vuoden kulut, 121 ruplaa 21 kp., jopa bankkinut 
säästörahaakin tnleivaksi vuotta. Lukuvhtiööu 
tilatut sanomalehdet ovat maksaneet 24 r. 
18^ kp.  Päätettiin, että kirjastoa varten, 
jota tähän saakka kuusi henkeä on vuoroin hoitanut, 
tästä lähin otetaan yksi ainoinen hoitaja, 
joka vailvoiötansa on maksotta nauttiva asuiuhuouetta 
ja läuipimää; ja määrättiin kirjalainaus 
tapahtmvaksi kolme kertaa viikkoonsa, jota paitsi 
vielä lisättiin eräitä pienempiä määräyksiä 
lainaamisen suhteen. Viimeksi tapahtui toimikunnan 
esimiehen ja jäseutensekä reviisorien vaali, 
jolloin entiset kaikki valittiin uudesta. Mainitsematta 
ei sovi jättää, että yhtiön jäseniä olihyvin 
harivassa saapmvilla. Suotava olisi eitä 
toisten, samanlaisen kokouksen pidettäissä, olisi 
siellä erinomattain niitä, joiden hyiväksi koko lailos 
on asetettu, mielipiteitänsä ja tahtoansa ilmoittamassa. 
Virilän maaviljely«>koulu vihittiin lauantaina 
11 p. huhtik. Tämä koulu on Turun talousseuran 
johdannon alla. Juhlallisuutta alkoi 
tuomioprovasti Renvall suomenkielisellä puheella, 
jossa häu selitti maamiljelyksen suurta tärkeyttä 
maallemme ja mitenkä sentähden maanlviljelijäli 
siivistyksen koroittalninen on tarpeellinen. Sen 
jälkeen luki talousseuran vara-esimies lisentiaatti 
Hornborg myöskin suomeksi koulun järjestys-säännöt. 
Päuvälliseu jälkeen koetettiin muutainia nusia 
maainviljelys-koneita. Koulun opettajat ovat hrat 
H. Grape ja V. Lemberg. (Ä. 11.) 
I. W. Snellman ftnaatoriksi. 
Se on kansallisen vape>uden tunnus-merkkiä, 
että maan julkiset miehet julkisesti anvostellaan. 
Se on "kansan ääni", joka sillä tavoin pääsee 
kuulumaan. Ja tämä ääneen pääseminen on 
vaikuttava sen. että kansan miehiä yhä useammin 
tulee valtio-ohjin käsiksi. 
Noin N'> vivlta sitten haki Snellman, joka 
silloin oli rehtorina Kuopion koulussa, promessoriroiran Filosofiassaeli miisaus-tieteessä. Silminnähtävästi 
häntä silloinsyrjäytettiin. Mistä 
syystä? Epäilemättä siitä, että häntä korkeimmassa 
paikassa pidettiin ylenpuolettomana vapaudenhuutajana. Kutka hänestä tämän luulon levittivät, tulee vastainen aika ehkä tarlon levittivät, tulee vastainen aika ehkä tarkenunin tutkimaan-, meidän makuutuksemme on, 
kenunin tutkimaan-, meidän makuutuksemme on, 
että oman maan miehet siitä kantamat enimmän 
syyn. Kuitenkin Snellmanin mieli-piteet 
eivä't koskaan olleet kumoarvaisia. Hänen asian- sa on aina ollut rakentaa eikä hajoittaa, ja häl 
nellä on aina ollut silmä-määränä käyttää olemaiset olot kaikkeen hyvään, niitä ne saattavat sullia. Uskollisella työllä on hän siis vaikeimmassa 
maiset olot kaikkeen hyvään, niitä ne saattavat sullia. Uskollisella työllä on hän siis vaikeimmassa 
tilassa malmistellut parempaa tulevaisuutta. 
Wähän se kyllä oli^ mitä siihen aikaan 
rvoitiin toimittaa, ja se suuttumaton voima, 
jolla hän taisteli vastuksien kanssa, oli 
' tosiaan ylevää katsella. Kun Sensuuri hurjim- malla tavalla raimosi häntä vastaan, muisi 
tamme hänen Saima-lehdessä puhuneen melkein 
näillä sanoilla-. "Sana on aseita notkein; se 
karaistuu karaistumistaan kohdatessansa kaikenmoisiamastuksia". 
Vihdoinkeksittiin häntä vastaan uusineuvo. Häneltämelkein taikki kirjallinen 
taan uusineuvo. Häneltämelkein taikki kirjallinen 
vaikutus kiellettiin, kaikki julkinen vaikutus estettiin. Mutta silloinkaan hän ei muuttanut 
tettiin. Mutta silloinkaan hän ei muuttanut 
maasta pois siihen, mistä hän olisi turrvallisesti 
voinut herjata ja parjata oman maan 
oloja tai ainakin itsellensä hankkia hauskemman 
ja rauhallisemman vaikutus-alan. Hän "pysyi 
Suomessa pyhänä", kuten Suomen kirjallisuuI den seuran mieli-lause kuuluu. Hän etsi työllä 
leipäänsä ja malttoi aikaansa. 
W. 1853 hän taas rupesi kirjallisiin toimiin. 
' Aiat eirvät olleet paljon muuttuneet paremmalle päin. Hhtä luopumattomasti kuin ennenkin. 

hän koki hyödyttää sillä ahtaalla alalla, joka 
avoinna o!i, vieläpä lemittää tätä alaa joka 
haaralle, varsinkin kansallisen ja valtiollisen käsityksen kurittamiseksi. Tämä työ ei suinkaan 
luvannut tekijällensä paljon etua, ei edes kohtuullista 
vaivan-maksua. Mutta uusi aika oli 
koittamassa. V. 1850 tuli Snellmanille ja 
yleisölle yl)t'äkkiä ja odottamatta se iloinen sanoma, 
että miisaus-tieteellinen virka yliopistossa oli uudistettu, ja Snellman siihen asetettu. 
Riemu oli yleinen, eikä kamalin parjaaja silloin 
uskaltanut päästää hienointa hiiskausta. että 
Snellman muka olisi makuutustansa ja entisen 
elämänsä harrastuksia heittänyt. Se katsottiin 
ihan luonnolliseksi, että hallitus tahtoi somittaa 
pois entiset mälit ja asettua kansallisemmalle 
kannalle. Snellman promessoriksi,  saattoiko 
hallitus selvempää todistusta antaa uusista tark 
oitujaksistaan? Olisi kuitenkin yhden saattanut, moni (muiden seassa sanomalehti Miborg) 
lausui silloin sevästi, mitä kansa oikeastaan 
olisi tahtonut! Snellmanin oikea sia olisi jo 
silloin ollut Senaatissa, maan hallituksessa. 
Tämä toivo on nyt toteen käynyt. 
Makuutuksemme on, että tämä tapaus on 
kaikissa ajattelemaisissa synnyttänyt sulinta iloa. 
Makuutuksemme on, ett'ei toista Suomen miestä 
oli moitu keksiä, joka ansiollisemmin täyttäisi 
semmoista siaa. Mutta emme uskalla toivoa, 
että ilo on oleva siitä niin yksimielinen, 
kuin se olisi ollut seitsemän muotta takaperin. 
Tämän seikantahdomme koettaa selmään panna. 
Suurin haitta maailman tasaiselle edistymiselle 
on se, että hallitukset Harmoin myöntymät 
kansojen maatimuksiin, ennen kuin ovat liian 
heikot niitä ja että kansat, kun 
kerran alkaroat rommiansa tuntea, yhtä Harmoin 
tietämät pitää kohtuutta maatimuksissaan. Silloin 
taniallisesti kuuluu se lause, mikä oli kuningas 
Lutmik Filipin onnettomuus hänenmyönnytyksissään-. 
(!'o8t trop viä (se on myöhään). 

Muotta ennen, viikkoa, tuntiakin ennen olisi 
tämä myönnytys ollut kylläksi, mutta nyt  
nyt maaditaan enempää, ja sill'aikaa kuin tätä 
enempää mietiskellään, kasmamat maatimuksetkin, 
niin että taas soipi mastaan: se on myöhään. 
Tämä on kansain onnettomuus; sillä 
siitä syntyy mallattomuus ja vallattomuudesta 
itsemaltaisuus. Koko nyfy-aian historia tarjoo 
yltä-kyllin siihen todistusta. Se on muistamista, 
että suuret kansat voimat tämmöisiä 
puuskia kestää, mutta pienet kansat ovat tuhon 
omat jos rupeemat apinoimaan suurien hairahdutsia. 
Meillä koetellaan makuuttaa, että Snellman 
muka vuosi-kymmen takaperin olisi täyttänyt 
maan tarpeen, mutta että nyt muka aian 
vae>timukset ovat edistyneet ja hän jäänyt. 
Tämmöisestä mieli-piteestä sanomme suoraani 
se on paljon unohtanut, mutta ei mitään oppinut. 
Se hymä aika, joka Tuomella nyt on, 
ei suinkaan ole niin hymä, ett'ei se parempi 
voisii olla, ja kuitenkin se saattaa monenkin 
unohtamaan, että melkein ensimäinen tuulispää 
voisii tuoda entiset olot takaisin. Monikin ei 
tahdo ottaa huomioonsa, mikä on mahdollista 
ja teko-asiain sallimaa. Ja jos kysyttäisiin: 
mitkä ne ansiolliset miehet tässä maassa omat, 
jotka seisomat edistyneemmällä kannalla ja pa° 
remmin täyttämät aian maatimukset kuin Snellman, 
niin ei marinaankaan mitään yleisemmin 
suosittua nimeä moitaisi mainita. 
Tämä mielipide, joka asettaa Snellmanin 
Akatemiallista kirjallisuutta. 
Meidän on syytä katua, että olemme lumanneet 
tehdä selmän yliopistollisista väitöskirjoista. 
Meillä on edessämme hra (^arl Arel Gottlundin 
ruotsinkielinen mäitöskirja, nimeltä: Tutkimuksia 
suomen kieliopin itse perustus-alkeissa 
ynnä edelläkäypiä muistutuksia 
kielestä yleensä, joka teos on ulos-aunettu 
promessorin virkaa varten Suomen kielessä ja 
kirjallisuudessa ja julkisesti tarkastellaan ensi 
lauantaina aamupäivällä. Kirja sisältää8-taitteisena 
12 sim. alkulausetta ja 129 sim. tutkimusta 
ynnä kaksi sioitelma-taulua. 
Alkulauseessa kirjantekijä kertoo edellisten 
Mäitöskirjainsa historiaa, somittaen siihen muistelmaintapaisia juttuja, jotka epäilemättä ovat 
jotakin Mallan uutta yliopistomme mäitöskirjallisuudessa. 
Tätä kertoma-tapaa jatketaan 
myöskin käsillä-olemaisen teoksen maiheista, niin 
kauas kuin ne tähän saakka ovat tunnetut. 
Mitä Castren on tehnyt Suomen kielen tähden, 
sanoo kirjan-tekijä ei tietämänsä. Sitämastoin 
hän aika lailla kiittää omia puheen-alaisia 
teoksiaan, ja torjuu päältänsä sen sopimattoman 
luulon, että hän muka jo olisi, kuten sa- notaan, 
Itse teos alkaa milkkaalla kiistalla Suomen 
kirjakieltä mastaan. ei senmuoksi, että se määrä 
ja milheellinen olisi, maan sen muoksi, että se pyrkii yleiseksi ja siis tahtoo muka orjuuteen 
pakoittaa kielen mapaat murteet. Kirjan-tekijä 
tahtoo kaikille murteille täydellistä ja rajatonta 
mapautta, joka kuitenkin on muka liian jalo 
aatos, että nyky-aika sen möisi käsittää. Mainitaan 
kielen kauneutta viljelemattömässätilassaan ja osoitetaan kielen rikkautta. Tämä rikkaus, 
semmoisena kuin hra Gottlund senesittää, 
on niin hirmittämä, että kieli jokaisen muun 
mielestä olisi pahan-päiväisen paju-pensaikon 
kaltainen, ellei mokomat kirjaniekat ja kirjaililut 
malmeilla, on kyllä luultavaa, että meillä 
olisi ollut lain-laatima maliokunta ja siis uusi 
teko-asiallisesti mahmistettu perustuslaki. Tätä 
yritystä mastaan nousi kuitenkin jo maan hallituksessakin 
mastustusta, ja koko maa käsitti 
ihmeteltämällä nopeudella ja yksimielisyydellä 
maaran suuruutta, (ittä Snellman taas kohta sen jälkeen, niin pian kuin Ilmoitus-sääntö oli 
saanut tarpeellisen selityksensä, täytti erinomai- sen tärkeän sian, johon juuri hänen uskalluk- sensa tarvittiin, sen luulemme jo melkein jokai- sen käsittämän ja myöntämän. 
Se aika, mikä tulossa on, maati tavallista 
suurempia moimia maamme hallitus-miehiltä. 
Lähin tarme on mahmistaa ja lamentaa maamme -kansallista itsenäisyyttä sisältä ja ulkoapäin, 
ja hra Snellmanilta odotamme tässä kohden 
voimallista toden-tekoa. Hänen kanssansa on 
hallitukseen astunut Suomikiihko,  nimittäin 
Suomikiihko ei paljaana kieli-asiana, maan kansallisena 
ja valtiollisena mielipiteenä. Että sen 
Masta-kohta samassa määrässä on yltymä viimeisiäkin 
moimiansa yrittämään, emme suinkaan 
epäile. Mutta me luulemme valtioseikkain 
sillä tavoin paraiten selmiämän, että eri 
mielipiteet asettumat kukin eri asemalleen. Ja 
siitäpä syystä, mutta vielä enemmän kansalli- sen edistymisen muoksi kotsomme erinomaisen 
iloittamaksi sen teko-asian, että ensi kesäkuun 
alusta saadaan I. M. Snellman senaatoriksi. 
muka aialta jääneeksi, on kuitenkin kaikin puolin 
kunniallinen; sillä se antaa kunniaa muidenkin 
mielipiteille. Mutta löytyypä toinenkin 
käytös ja ajatus, joka ei kunniaa anna eikä 
kunniaa ansaitse. Se on se mielipide, joka 
erinomaisella sitkeydellä ja mäsymättä on koettanut 
luulotella, että Snellman muka olisi luopunut 
omasta makuutuksestaan ja maansa eduista. 
Kerrankin historia, jos se huolii koskea 
niihin herjoihin, jotka syöpäläisten tavalla 
imeytymät kiinni suurten miesten kunniaan ja 
sillä tavoin kokemat omaa suuruuttansa paisuttaa, 
tulee antamaan näiden parjausten sepittäjoille 
ja lemittäjöille sen tuomion, minkä ansaitsemat. 
Asian laita oli seuraama. Snellmanin miehekäs 
oppi on aina ollut, ett'ei yksityisillä eikä 
kansoilla mikään tila ole niin epä-toimoinen, 
ett'eivät jotain hymää ja hyödyllistä möisi siinäkin 
vaikuttaa; jos he eivät muuta moi esiin 
tuoda kuin kehnoutta, niin se on heidän oman 
kehnoutensa Mika. Silloin tapahtui, että muutamat 
nimettömät miehet (tai nuorukaiset) luulimat 
paraiten palmeleman maatansa sillä tavoin, 
että ulkomaan sanomissakumasivat omaa 
maata orjuuden pesäksi" ja kaiken kehnouden 
kotipaikaksi. Näin syntyimät kirja-mihot: .,Finska 
Förhällanden". Warsin luonnollista oli, 
että Snellman kaikella voimalla nousi tämmöistä 
oman maan parjausta mastaan eikä 
hän silloin säästänyt erästä nuorta, iso-äänistä 
lahkokuntaa, jonka koko mahti ja kunnia oli 
näissä sala-mehkeissä. Niiden näkyy olleen mahdotonta 
käsittää rehellistä makuutusta, mai puuttuiko 
heiltä tahto siihen. Kuinka hymänsä, heidän 
mäitöksensä kuului kotona ja ulkomaalla: 
Snellman on luopunut kansan asiasta; ia tätä 
herjaamista jatkettiin vuosi-kausia milloin missäkin 
muodossa. Ilolla moipi sanoa, että yleinen 
mieli maassa mihdoin kääntyi herjaajia 
mastaan. Mutta monen mieleen on kuitenkin 
jäänyt joku epä-luottamuksen arpi. 
Joka päivä täytyy meidän kummeksien katsoa, 
kuinka hallituksen käytös on muuttunut 
entisestään. Jo sensuuri tarjoo siihen silminnähtämän 
todistuksen, jos emme huomaisikkaan, 
että se. mikä neljä muotta sitten pidettiin mahdottomana, 
 Waltiopäivät Suomessa - tänä 
muonna on toteen käymässä. Jos siis muutamain 
muosien kuluessa Snellmanin ja hallituksen 
mäli on muuttunut, onko syy siinä, että 
muka hän olisi muuttanut mieltä? Se on mielestämme 
oikeus ja kohtuus, että aina milloin 
hallitus osoittaa taipumansa lähestymään kansaa, 
kansa itsekin menee puolen tietä hallitusta 
kohtaan. Niin on mielestämme Snellman tehnyt, 
ja ainoastaan sillä tavoin armelemme 
hallituksen ja kansan voiman, turvallisesti ja 
toisiansa tukien, rakentaa isänmaan sisällistä 
menestystä ja ulkonaista itsenäisyyttä. 
On sanottu, että Huhtikuun Ilmoitus-sään-
non ilmestyessä m. 1861 Snellman ei ollut 
siinä paikassa, missä häntä olisi odotettu nahda, nimittäin etu-päassä, kansan oikeuksia puolustamassa. 
Muistaman pitää, että nämä seikat ovat vielä liian epä-selmät, että niitä kävisi 
täydellisesti armostella; mutta meistäkin 
on tosi se, että, jos kuinka paljon hymänsä tahdotaan luottaa valtiomiesten rehelliseen tahtoon 
j. n. e., ovat kuitenkin valtiokirjoitusten 
selmät sanat teko asioita, joita täytyy silmällä 
pitää, (fllei siis yleinen mieli maassa olisi ol 

Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino-luroan antanut: I., U^nidui-Ler. 
Tuoretta siikaa 1012 k. «,. 
Tuoreet lahnat 07 k. «. 
Tuoretta säynää 3 l. «. 
Tuoreita ayrvenia 4 5f. Tuoreet hauet 46 k. n. 
Tuoretta silakoita 4 k. «. 
Tuoreet kuhat 8-10 k. «s. 
Tuoreet mateet 68 k. Suolattualohta 18-20 k. Suolatut lahnat 6 k. «. 
Suolattuja silakoita 7075 
k. /.«. 
Suolattua kilohailea80 90 
k. i>". 
Termaa 56 r. tynnyri. 
Koimu-halkoja 901 r. 5k. 
kuorma. Mänty-Halkoja 70-90 kop. 
kuorma, 
Kuusi-Halkoja7080 k. k:ma. 
Viina 80  85 k. kannu. 
Heinät l0 l3 k. 
Oljet 5-6 kupo. 
Hippakuntmn sanomia. 
Pornioon hippak. H. K. Majesteettinsa on maalisk. 
!7 p. nä suostunut Kivijärven kappelilaisten alamaiseen 
anomukseen saada sikäläinen kappalainen. v, kirkh, K.O. Dahlgren ilman maalitta Kivijärven uuden kirkkoherral 
kunnan ensimäiseksi kirkkoherraksi, jonka tähden hänelle on 
annettu maltuus mainittua virkaa alkamaan, niin pian > kuin armomuosi Viitasaaren jakamattomassa kirkkoherrakunnassa 
on loppunut. Määrätyt: toinen kappalainen 
Helsingissä, m.kirkkoh. ,^.A. Snellman toukokuun lp: stä 
vastaiseksi toimittamaankirkkoherranvirkaa Helsinginsuomalaisessa 
ja ruotsalaisessa seurakunnassa, pappismies 
' s Aa. W. Lyra kirkkoherran erinäisenä apulaisenamainitusseurakunnassa toimittamaan kirkkoherran muitaviranmelrvollisuuksia, 
kirkkoherra-Miran toimittaja Valkealassa 
I. F. Relander sikäläiseksi kappalaisen-siaiseksi, kirkkoher- ran-apulainen Haminassa K. Lindh kappalaisen-siaisetsi 
Valkealaan, kirkkoherran-apulainen Pyhtäässä v. kirkkoh. 
K. Clayhills kappalaisen-siaiseksi Virolahteen ja v. t. kappalainen Sulkamassa K. E. Calonius rv. t. kirkkoherraksi 
palainen Sulkamassa K. E. Calonius rv. t. kirkkoherraksi 
Antrein seurakunnassa. Kuollut: Käkisalmen kirkko- herra, promasti I. F. Lyra. 
kää tätä taistelua, muistuttaen että menmaankin 
aatelistossa ja pormaristossa ..taruataan 
airoan mähä suomalaisuuden ystämiä". Mihin 
määrään hän tässä lie oikeassa, emmeniinkään 
mene edeltäkäsin päättämään. Vintlamarinaan 
tiedämme suomalaisuuden asian jo niin 
mal)viotuneeksi. ett'ei sen tarvitse itseänsä alentaa 
etsimällä väkivalt0isia oikoteitä. Vakuutuksemme 
on, että se valtiopänvillä ratkaistuna 
saisi paljoa paremman edistmnisenvoiman, 
kuin mistään hallituksen suoraan antamasta 
säännöstä. Ja olkoon miten bymänsä, emme 
kuitenkaan pidä someliaana emmekä, totta puhuen, 
oikein siimanakaan rukoilla hallitustapuolustamaan 
kansaa ja sen kalliimpia oikeuksia  
kansan eduskuntaa ivastaan. 
Ettei lmi N. P. ole tahtonut tätä tehdä, sen 
kyllä tiedämme, yhtä hyvin kuu senkin, ett'ei 
turha riidan himo ole pannut meitä liikkeelle. 
Mutta nieille on näyttänyt tarpeelliselta osoittaa, 
mikä johtaus varsin pakoittamatta lähtee 
hänen lausumastaan, joka kaiketi on kirjoitettu 
asiaa tarkemmin miettimättä. 
Toimituksen muistutus. Lähettäjän ajatus 
tässä asiassa on meidänkin. Suomenkielen asia 
on tosin niitä, joita Hallitus perustusla'illisesti 
rooipi itse järjestää. Mutta olemme jo ennen 
muistuttaneet, että Säädyt monella tavalla voivat 
ryhtyä asiaan, jos tarrve on, emmekä ollenkaan 
näe siinä maaraa, mutta päinmastoin 
etua, jos Hallitus niin tärkeissä asioissa kuulustaa 
Säätyjen mieltä. Sääty-laitoksemme 
moi olla maillinainen, mutta se on kuitenkin 
Tuoiueu kansan edusmiehistö. 
suuden seurat olisi roesureillaan edes johonkm 
määrään amanneet siinä polkuja ja käytäiviä. 
Mutta kirjantekijä senraa tässä kohden ainoastaan 
omaa päätänsä. Hänen "edel!äkäypiä muistutuksia" 
kielestä uleensä ulottuu sivuun 40asti. 
Sitten seuraamat itse ..tutkimukset", jotka 
eninnnästi liikkumat sioitelmain piirissä. Paitsi 
yksikön l^m^uliu'^) ja monikon (^lurilii?) kaikkine 
sioinensa, mainitsee kirjantekijä erään 
WU»" (esm. veljelöitä. tyttöloitä),vielapäerään 
(esm. Neljes, Sisarus), jonkamonikko 
nimitetään ja lopuksi kirjantekijä yhdistää 
"I)u^Ii8" nimellä joukon sanoja (esm. 
Pääksytnsten. Päällettäin. j. n. e. loppumatta), 
mitkä muut ihmiset pitämät aroukkoina. Tämä 
viimeinen osa ulottuu sivv. 68125. jonka 
jälkeen tulee muutamat loppusanat. 
(5lias Lönnrot, roiran entinen omistaja, on 
nytkin, samatekknin tohtori Ahlavist'in väitöksessä. 
määrätty viralliseksi vastustajaksi. 
Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 57 U0k. 
Ruismaltaat 70-80 k. 
Ohrakrynnit 30-33 k. kappa, 
Kaurat 3: 330 k. tynnyri. 
Kaurakryynit 32-35 k. k:pa. 
Valkoset hern. 40 k. k-.pa. 
Perunat 1314 k. kappa. 
Tuoretta raarvaan-liha 85 
1 r. 5 k. 
Palmattua samaa 1: 20 
i l: 40 /^/?. Palmattua lampaan-liha 2 
r. 
Vasikan-lihal:30 1:70^<v. 
Tuoretta sian-lihaa 1: 90 
2: l0 /.«. 
l, Palmattua samaa 2: 20-2: 40 k. 
Tuoretta voita 15-17k. n. 
Ruoka-voi 3: 320 k. 
Maito 4 6 k. kmu. 
Taale 46 k. korttien, 
Munatiu 2530 k. 
Anllisla Ilmoituksia. 
Nimitetyt: ylimääräinen kamankirjuri (5. L. Masalin 
konttuoritirjoittajaksi Haminan postikonttuoriin; nimismies 
Polmijärmen piirikunnassa Kuopion lääniä O. Forsberg 
samallaiseen virkaan Karttulan piirikuntaan. 
Ilmoituksia. 
(Lähetetty,) Wähän riitaa. 
Mehiläisen !2-sessa numerossa on hra N. P.. 
puhuessaan Suomen kielen asiasta, siivuamalla 
koskenut niidenkin mielipiteesen, jotka tahtoisivat 
heittää mainitun asian rvaltiopäiroäin ratkaistaroaksi. 
Hänestä tämä olisi muka. soutamaa 
ja lapsellista". Suotakoon anteeksi, jos 
jyrkkä ja ainmn epäilemättä lausuttu päätöksensä 
vähän kummastuttaa. Warsinkin niitä, 
jotka «lapsellisuudessaan" armelemat, että kieliasia 
tnntmvasti koskee lainkäytöstä maassamme, 
että lainkäytös perustuu lakilaatimaan. ja 
että tämä taas on valtiopanväin tutkinnon ja 
suostumnlsen alainen  saatikka sitten niitä, 
jotka, asian lainperäinen puoli sikseen jätettynä, 
luulemat sen jo itse luontonsa muoksi, verrattoman 
tärkeytensä tähden, sekä ansaitseman että 
vaatiman ensi valtiopäiväin huolenpitoa. Mutta 
vielä kummallisempaa on kuulla, miten hra P. 
kokee oikeuttaa mielipidettänsä tässä kohden. 
kieli", sanoo hän, .,ole minkään erityisen 
säädyn; se on koko kansan yhteinen asia". 
Ja koska muka ..hallitus hyvin tietää, mitä 
kansa tässä tahtoo", niin voipi hänestä hallitus 
suorastaan "antaa asetuksen säätyjä kuulematta". 
Tähän ensiksi muistutamme, ett'eimeidän 
yleensä lie noita "asetuksia" liioin ikämöitsemistä, 
jotka ..annetaan säätyjä kuulematta" 
ja toiseksi on joka maassa, 
missä ikinä vaan on eduskunnallista nialtiolaitosta ollut, aina pidetty eduskunnan omituisena tehtämänä ilmoittaa kansan tahtoa jamuuttaa 
sitä laiksi, valvoa kansan yhteisiä, eikä yksin 
«erityisten säätyjen", oikeuksia ja asioita. 
Jos hallitus airoan eduskunnatta tietäisi kansan 
tahdon ja noudattaisi sitä, niin ei olisikoko 
eduskunnalla mitään roirkaa. Mutta samoin 
kun tämä yleensä on mahdotonta, niin on se 
kieliasiankin suhteen. Mitä Suomen kansa tässä 
oikeastaan tahtoo, sitä ei nyt tiedä kukaan-, 
ei hallitus, eipä itse hra P. kaan. Tosin ei ole 
epäilemistä, että tahdotaan Suomen kieltä virkaja simistyksen kieleksi maassa; mutta koska 
ja millä keinoin se parhaiten saataisiin tälle 
toivottavalle kannalle  siinä kohden on melkein 
yhtä monta mieltä, kun päätäkin. Nasta 
sitten, kun nämä erimielet oroat saaneet roaltiopäitvällä 
taistella, tietää itse kukin, mitä Suomen 
kansa tahtoo. Mutta hra P.  ja siitäpä 
on nähtävästi lausumansa lähtenytkin  pel Helsingin ja Hämeenlinnan Malisella 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aika: joka väimä 
3Nösmatkalla: Välimirst. l Kello 
Lähtee Helsingistä 15 ! 8, epv. 
Tikkurilasta l!< 8,45'  
Iärroenpaästä 21 !»,!«>'  
Hyvingästä 12 10,.'l5'  
Riihimäestä 20 ! 11,10' .. Turengista 13 12. 
Tulee Hämeenlinnaan 12,30'  
Alas-matkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 13 2, jpp. 
Turengista 20 2.35' .,  Riihimäestä 12 3,25' .. Hyvingästa 2l 4,10'  
.. Iärmenpäästä 19 5, 5'  Tikkurilasta 15 5.55' ., 
Tulee Helsinkiin t'.,30' .. G. Strömberg, 
v. l. Liikkeenpäällitkö. 
Ruisjauhoja matoissa. 
Rii!>i-kuivia rukiita. 
C. I.Hilden'in tykönä 
Tampereella. 
Kansan Lainakirjasto 
pidetään avoinna jeka sunnuntai, teskilviikk? 
ja lauantai, k:llo 4 5> j. p. p., proveösoii 
Hällströlliin perilliöten talossa. 
Ilmoituksia Tampereelta. 
Kuulutus. 
Sen johdosta että tehtaalainen eli vapriikin-pitäjä Viktor 
Leopold Renfors Raastupa-oikeudessa on telmyt anomuksen 
saadakseen, nauttimalla omaisuuden alttiiksi-aimon 
oikeutta, roelkojainsa tyydyttämiseksi yl, dellä kertaa luopua 
kaikesta omaisuudestaan, on Raastupa-oikeus tänäpänä 
ulosannetun julkisen liaaston kautta kutsunut mapriikinpitäjä 
Renforsin kaikki sekä tiedyt että tietymättömatvelkojat 
maanantaina 5 p. ensitulevata Lokakuuta kello li 
ja rommistakin ennen kello l2 päivällä täkäläinen Raastupaoikeuden eteen saapumille tulevaan tästä anomuksesta 
kuulusteltamiksi ja velan-vaatimuksiansa vapiiitinpitäjä 
3ienforsin konkurssiin jätettyyn omaisuuteen, kaiken 
oikeuden ja rvastaisen puheen-mallankadottamisen uhkauksella, 
todistamaan ja valalla rvahrvistamaan seka toistensa 
kanssa riitelemään, kellä on parempi oikeus saamaan 
vaatimuksiansa suoritetuksi; kaikki sillä tarvoin ja 
siinä järjestyksessä, kuin konkurssi-asetus Kesäkuun 28 p. 
1798 määrää; joka tämän kautta kuulutetaan. Tampereen 
Raastupa 23 p. Maaliskuuta I8N3. 
Raastupa-oikeudenpuolesta: 
Fredrik Proeop<>. 
Hielnen-oheia, 
hyrviä ja painamia, kaksitahkoisia. myypi Oluttehtaassa 
H. Brummer ja Kumpp., 

Helsingissä. 

Myytämänä: 
Valkoisia ruotsalaisia ja saksalaisia siemenherneitä. 
Riian pellaman-siemeniä. 
Hnrereherneiden eli Mikkelin siemeniä 

Helsingistä. 

?)li-opisto. Alvonaiseen Aleksanteri-stipendinmiin 
ovat ilmaantnneet senraa>uat hakijat: dosentti, 
toht. C.G. Estlander sekä maisterit K. Chydenius 
ja A. I.Malmgr^n. 
Lainlipillisen yhteyden keskuusosaston kokouksessa 
tultiin kysymyksessa' suomen-kielestä virkakielenä 
siihen päätökseen, ettäläsnäolemat jäsenet 
yksimielisesti sanoimat mmltoksen olelven» ei ainoastaan 
toivottavana, vaan myöskin kokonaan oikeuteen 
perustettuna, että riitamiehet, jotkaainoastaan 
osaamat snomen kieltä, saa ala-tuomioistuimien 
(joista täällä nyt ainoastaan oli kysymys) 

asiakirjat suomeksi, jos nimittäin kunta oli määrännyt 
tämän kieleu virkakieletseen. Sen suhteen 
taas, millä keinoilla ja toimilla tämä saataisiin 
aikaan, yhdistyimät myös kaikki siihen, että Snomen 
kielen taito ja käytäntö olisiedistyttäluä opetuksella 
ja kirjoitus-harjoituksilla tontuissa ja lukioissa 
sekä jatketuilla tieteilemisilla ja kirjoitusosoitnksella 
yliopistossa. Myöskin pidettiinsekohtunllisena, 
että ne riitamiehet ja tuomarit, jotka 
tahtoivat käyttää Tuomen-kieltä, saisivat siihen 

Päivälista. 

Tänään Maanantaina, 
Huhtik. 27 p. 5lo II l2 epp. za 47 Ipp. >Alpa-votttojen 
näyttelöritarihuoneen suuressasalissa. 
k:lo 4 <i jpp. Taide-yhteyden näyttelö 
avoinna. ., k:lo 4 jpp. Tämän vuoden kaupunqinulostekojen 
taksieraus alkaa raatil, uoneessa. 
k:lo 6 jpp. Lainopillisen yhteydenpää-osasto 
kokoontuu. 
k:lo >z^ jpp. Mamselli H. Stadius'm soitannot 
W-opiston juhlasalissa. 
Huomenna Tiistaina. 
Huhtik. 28 p. k:lo l« epft, ja 4 jpp. Huutokauppa kaikenlaisesta 
irtaimesta tavarasta kauppias 
Stenbergin talossa n. o 6 muorikadun varrella. 
k:lo ll 2 epp. ja 47 jpp. Aipa-rooittojen 
näyltelö ritarihuoneen suuressa salissa. 
l: lo 122 päivällä ja 4 U jpp. Taideyhteyden 
nänttelö avoinna. 
k:lo 5 jpp. Kirkonkokous. 
l: lo 7 jpp. Näytelmä Arkadia-teaterissa. 
Kestimiikkona. 
Huhtik. 20 p. k-lo 112 epp. ja 4 « jpp. Arpa-voittoien 
näyttelö ritarihuoneen suuressa salissa. 
k:lo 46 jpp. Taide^yhteyden näyttelö avoinna. 
t: lo 0 jpp. Tiede-yhteyden vuosikokous. 
k:lo 7 jpp. Näytelmä uudessa teaterissa. 
Tuorstaina. 
Hnhtik. 30 p. l:lo 1U epp. ja 4 jpp. Huutokauppa kaikenlaisesta 
irtaimesta tavarasta apteikkari 
<5ara, erin talossa Nlo !) Unioni-kadun varrella. 
k:lo ll 2 vänvällä. Alpll-voittojen näyttelöritarihuoneen 
suuressa salissa. 
k:lo 12 2 päivallä. Taide-yhteyden näyttelö 
avoinna. 
luivan. Mutta enemmistö piti mahdottomana 
asettaa jokn määräaika, jonka kuluttua Suomenkieli 
tulisi viralliseksi kirjoitnskieleksi. Wähemmistö 
sitä vastoin pysyi siinä ajatuksessa, että 
semmoinen ajanmääräys olisi ei ainoastaan mahdollinen, 
vaan »liyöskin tarpeellinen tärkeän nniutoksen 
pikaista toimeen-saanlista varten. 
(H. D.)

Maalaisten Palomakuutus-yhtiöstäon tähän 
aikaan ollut paljon keskustelemnsta. Nhtiön 
asialnies, kanlarilvirallinen G. G. Wasastjerna on 
sekä Finl. Allm. Tidniugissä että Waasan ruotsalaisessa 
lehdessä tehnyt tyhjäksi ne syytökset, joita 
tuolloin tällöin on knnlunnt yhtiötä vastaan, ja 
S: tar tuonaan lopetti pitkän kirjoitnksei» asiasta, 
jonka aloitti jo Maaliskuussa, (späilemätöntäon, 
että epäkohtia löytyy, joita on tarpeellinen niin 
pian kuin mahdollista korjata; sillä vakuuttaneiden 
vnosimaksut näyttämät joka vnosi ylenemän, 
sen siaan kuin niiden pitäisi aleneman sitä myöden 
kuin yhtiö lemiää ja vakuutussumma »ousee. 
Tämä seikka on kyllä merkillinen, ja nähdään senraamasta 
summan-osoitteesta, joka luettelee kuinka 
paljon omaisuutta on yhtiön ensimäisinä neljänä 
vaikntus-muonna ollut makuutettuna, kuinka snnreksi 
edesvastaus-summaksi tämä vaknntettil omaislllls 
on armattu, ja mitä osakasten mnosi-maksu 
on tehnyt kultakin 1000:lta ruplalta edesvastaussulnillasta: 
Makuutetun omaisuuden Nuofimaksu 
185)9 2,008,340 r. 3,230,680 r. 73z k. 
1860 9,808,390  10,760,380   97  
1861 21.946,990  24,270,580  1r. 17.^" 
1862 33,744,7^0  38,355,520  1r.70  
(sika tämä tila nä'y taipuvan paranemaan; sillä se vnosi, mikä loppui viime Maalisk. 14 p. osoittaa verrattain enemiliän tulipnloja kuin edelliset. 
taa verrattain enemiliän tulipnloja kuin edelliset. 
Neljänä edellisenä vuonna paloi yhteensä 68,656 
r. 16 k. yhtiössä makuntettna onlaisuntta, mutta 
viime mnonna yksiötään on yhtiö saannt matsaa 
palovahingoita 36,095r.83k., joka sumlna siis tnle- vassa laskussa tulee osakasten maksettamaksi. Totta 
on, että maknntettna omaisuntta on sinä vuonna 
myöskin ollut enemmän kuin ennen; mutta vakuutusja edesvastaus-summat eivät kuitenkaan 
ole karttuneet läheskään samassa määrässä knin 
palomahlngot. Wiime mnoden tullpaloihln voimu 
»e löytää yhden selittämän seikan. Riihiä ja niissä 
ollutta viljaa on palanut koko 10,004 r. 85 k. 
Tämä tuli luonnollisesti siitä, että elon-aika oli 
niin säteillen, josta syystä elot täytyi märkinä ajaa 
riiheen ja siis sitä ankarammin lämmittää. Mutta 
ei tämäkään seikka kylläksi selitä tuota vahiukoin 
yhä karttnmaa määrää. Pää-syy epäilemättänäyttää 
oleman yleisessä huolettomuudessa ja pitäjäkomiteain 
puuttmvassa tailknndessa; eikä ole luullaksemme aivan perätön se ajatns, että näinä komiteat 
ensi alussa, asian niltena ollessa, pitimät 
tarkemman ja tnnnolliselnman huolen, mutta nyt 
taasomat nukkuneet sliruttomuuteen. Kuinka huono 
yhteishenki maassamme on, osoittaa paraite se 
seikka, että vaikka nurkissa uurkutaan Nhtiöntointa, 
ei knitenkaan tule yhtiön vuosikokoukseen, joka 
aina Tyyskuussa pidetään täällä Helsingissä, paljo 
ketään yhtiön osakkaita tai niiden asiamiehiä kankaisemniista 
paikkakunnista. Kaikki nämä epäkohdat 
tarvitsemat epäilemättärarantamista. Mutta 
yhtä epäilemätöntä on, että yhtiönykmselläkin kannallaan 
on maalle ja yhtiön osakkaille edullinen, 
ja ne eriämisen hankkeet, joita onmuutamilta seuduilta 
knulnnut, ovat jokseenkin järjettömiä. Jos 
jokn pitäjä on neljä viisi vnotta niin onnettinelollut, ett'ei sen piirissä ole mitään vakuntettna 
omaisnutta palannt, niin sitä tuskin moipi lukea sen pitäjän ansioksi, koska muutamassa tuntikaudessa 
helposti moi tapahtua isompi vahinko, kuin 
mitä kymmenenkään vnoden mnosimaksut palkitsemat. 
Kolvin lapsellinen on se syytös, että yhtiön 
virkamiesten lisätyt palkat kantaisivat syyn tästä 
mnosimaksnjen nousemisesta. Palkat eivät sninkaan 
ole karttuneet samassa suhteessa knin vakuutussummat ja virkamiesten maima;  ja 
kuinka hymänsä, nämä palkat ovat vnosikokouk- sessa päätetyt ja voidaan vuosikokouksessa munttaa. 
Tämä on kokonaan yhtiön osakasten omassa 
vallassa, kun vaan itse tai asiamiestensäka, ltta 
malmomat ääni-oikenttaan. Mutta sen voimme 
varmaan vakuuttaa uiille, jotka kenties aikoivat 
lähteä pois yhtiöstä, ett'eivä't missään muussa 
makllutusseurassa tai yhtiössä pääse mähemmällä vuosimaksulla, jos saman verran omaisulltta vakuuttamat, 
ja että liian paljon luottamat onnen 
saltimuksiin, jos taas jättämät omaisuntensa maknnttamatta. 
Huomen hevoislaji. Hattitns on. knten H. 
D. kertoo, päättänyt tänne tuottaa Ruotsista promessori 
Ijöstedt'in, joka on opettajana Tukholman 
eläinlääkärin-opistossa, tulevan kesän kuluessa 
matkustamaan niissä maamme osissa, joissa 
kotimaallinen helvoislaji on paraiten sä'lytettn sekä 
antamaan lausuntonsa sovivaisuudesta asettaa tänne 
varsoituslaitos, joka perustalisi snolnalaiseen 
heivoislajiin. 
Waltiopäivä-järjestyS Inoiueu Suilriruhtinakunnalle 
on äsken ilmestynyt ja luetaan valtiovirallisen 
lehden viime perjantai-nnlnerossa. Oikeastaan 
tämä ei ole muuta kniu lyheunliöniiotä 
peruötns-lakielnme lauseista ja pykäleiötä, jotka 
määräävät, kuinka valtiopäivämiehet valitaan, 
kuinka niiden valtuudet tutkitaan, millä jnhlame»oilla valtiopäivät aivataan, kuinka valiokuntia 
asetetaan ja kuinka säädyt keskustelemat ja päättämät. 
 Maaleista olemme jo puhuneet lalveammin. 
kuin mitä tämä järjestys selittää. Mutta 
yhdessä kohden olemme tehneet jokseenkin smiien 
v:0 33. Maanantaina 27 pvä Huhtikuuta l^i;3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postiinaksuineen: 
koko vuosikerta U>, puoli 5 maikkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönäkl. 12 päivällä. Siellä otetaan myös vastaan, jotka maksamat (> pmniä pieneltä rivilta. ilmoitukset 
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yritys tehtäisiin. Mitenkä nyt tämä linnoitus on 
täyttänyt tehtämänsä vai onko se joutunut Puolalaisten 
valtaan, sitä ei vielä tiedetä. Toinen 
kaksi päivää jälkeenpäin huhtik. 24 p. lähetetty 
lennätin-sanoma kertoo, että Venäläinen ylipäällikkö 
vaatii lisää sotaväkeä Puolaan. Me tiedämme, 
että sinne jo ennen on vedetty VZenäjän 
parhaat sotavoimat. Lennätin-sanoma Kölnisehe 
Zeitungissa mainitsee, että Ranskan lähettiläs Pietarissa 
on antannt panna toimeen asuinhuoneen- sa Pariisissa. Tästä on armattamaa, että tämä 
lähettiläs tulisi jättämään Pietaria, joka taas selmästi 
tietäisi rauhallisen yhteyden katkeiluista. 
Wieläkin F. A. T: ssä oleva lenuätin-sanoma tietää, 
että Ruotsikin on jättänyt Pietarin kabinettiin 
valtiokirjoitukse», jossa on ehdoteltu Puolatilan parantamista. 
Kaikki nämät tiedot ovat hvmin yksimakaista 
lajia. Ne tarvitsevat kuitenkin vielä tarkempia 
selityksiä, ennenkuin voidaan niistä mitään varmaa 
päättää. 
Wiimeisen postin sanomat näkyy todistaman, 
että Ranskan, Englannin ja Itämällä» valtiokirjoitukset 
Puolan asiassa ovat otteet sisällöltään 
erikaltaiset. Itämallan kirjoitus oli muka hylvin 
ylemen lanseissaan ja tarkoitti pää-asiallisesti sitä, 
että Wenäjä puolalaisissa maakunnissaan tekisi 
lopu» nykyisestä epä-järjestyksestä sillä tavoin, 
että ranha tulisi säilytetyksi sekä Wenäjäälle itse, 
että myöskin naapuri-valloille. Ranskan ja Englannin 
valtiokirjoitukset tekemät jenikempiä ja avarampia 
vaatimuksia. He vaatimat Puolalle kansallista, 
itsenäistä oloa. Tarkempia tietoja tässä 
kohden vielä puuttuu.  Kaikissa valtiollisissa 
keskusteluissa pidetään Ruotsi aivan tärkeänä. 
Sieltä luullaan sodan liekki ensin sytyttämän. 
Puola. Wenäjän anteeksi-antamus Puolalaisille, 
joka oli ulosanuettu ennenkuin mainitutvaltiokirjoitukset 
tulimat Puolaan, ei ole ollenkaan 
täyttänyt tarkoitustani». Ulkomaan sanomissa on 
sitä yleensä pidetty aivan vähäpätöisenä myönnytyksenä, 
jopa otettu ankaran tarkastuksen alle. 
Jo miilnenumerossamlne kerroimme, että puolalainen 
keskuuskomitea on sen hyljännyt. Komitea 
on tästä nlosantannt julistuskirjau, joka onnäin 
kuuluma: "me olemme tarttuneet aseisin isänmaan 
vapauden ja itsenäisyyden edestä,   
me hylkäämme tsaarin armon ja aimomme knolla 
vapauden ja isänmaamme edestä". 
Sota on muuttuuut kokouaan sissisodaksi. Puolalaiset 
liikkumat vaan pienissä joukoissa, joka 
ehtimiseen häiritsemät Wenäläisiä ja ryntäämät 
niiden päälle, missä vaan sopii. Tämmöinensotatapa 
onkin Menäläisille vaarallisin ja Puolalaisille 
edullisin. Mahdotonta on tämmöisen sodan 
tapauksia seurata, kun se liikkuu missä milloinkin. Suuri-ruhtinas Konstantinin Pietarissa ollessa, 
pitää kreimi Verg ylimmäistä valtaa Puolassa. 
Baijerin hallitus on julistanut protestin tanskalaisen 
prinssin kreikkalaisia kuninkuus-hankkeita 
vastaan. 
siaan lapsellisia herjauksia, lienee joku lukijoissiaan lapsellisia herjauksia, lienee joku lukijoistamme lmomannut. Woisimme siis hyvällä 
tamme lmomannut. Woisimme siis hyvällä 
omalla tunnolla jättää kysymyksen maa-veron 
poistamisesta sille kannalle, jollensen saatoimme 
toista kuukauttasitten sks. Uutisten N: o 1»ja 19), 
ellemme yleisön tähden katsoisi hymäksi rvielä 
j lydyesti teroittaa, mitä silloin todistimme. Maameron tasauksesta sanoimme jo silloin, että se 
meron tasauksesta sanoimme jo silloin, että se 
olisi selmä määryys niitä mastaan, jotka nyt 
ovat mähempi-meroisten tilain haltioina; sillä 
se etu, mikä heillä on muiden rinnalla, se on 
heidän oikeata omaisuuttansa, jonka ovat itsel- lensä ansainneet joko sillä tavoin, että ovat 
isomman osto-hinnanmaksaneet tilastansa, taikka 
sillä tavoin. että pesä-jaoissa ovat suorittaneet kanssa-perillisille isommat lunnaat, kuin mitä 
olisivat suorittaneet ja maksaneet, jos tila olisi 
isomman meron alla ollut. Wähempi-veroinen 
talo on sumempi-hintainen. Jos meron-tasauk- sen kautta sille veroa lisättäisiin, niinsen hinta 
ja armo Mähenisi, ja omistajan omaisuudesta 
olisi ylsi osu väkivallalla miety. Se on mahdollista, 
että mnutamissa tapauksissa tämä vieron 
epätasaisuus on syntyänsä ja alkuperäänsä ollut 
määryyttä. Mutta tämä alku-peräinen vää' 
ryys tapahtui joku vuosisata takaperin; siitä hyötyi ainoastaan senaikuinen omistaja, ja sittemmin 
on tila kulkenut kädestä käteen ostossa 
ja perintö-jaossa, niin että nykyinen omistaja 
täydellisesti on maksanut kaiken sen edun, mikä 
joskus maailmassa kenties ansaitsematta sallittiin 
sikäläiselle omistajalle. Muinoisia vääryyksiä 
ei tay korjata sillä keinoin, että nykyinen 
omistaja saatetaan mahinkoon sentähden, 
että joku entinen omistaja on hyötynyt. Eräs 
lähettäjä on meille hymällä syyllä muistuttanut, 
että koko maatilnus maa-meron tasaukseen on 
sulaa kommunismia. Kommunismi, näet, saarnaa: 
se on määryyttä, että toisella on enemmän 
omaisuutta kuin toisellakaan; siis tavara 
on tasoitettama. Maameron tasaajat sanomat: , se on määryyttä, että toinen maksaa maastansa vähemmän Meroa kuin toinenkaan; siis vero 
on tasoitettama. Eikä kumpasetkaan ota huomatakseen, 
että Marallaan tavara ja mähempimeroisen 
etu on ansaittua, ostettua, lunastettua *). 
tua *). 
Mutta maa-Meron poistaminen, sepä vielä 
enemmän näkyy ihastuttaman niitä, joiden on 
täytymys kunakin päivänä kyhätä ylsi virtusaine 
palstojensa appeetsi. Vtitä ilo-päiviä, 
kun ei enää maameroa olisi! silloin maa-tilat 
olisivat rasituksista ja meroista mapaina lsillä se ei te'e mitään, että maan viljelijät, joiden 
luku on f,5 koko kansasta, olisivat sen meron 
alla)!  silloin ei muka enää tarvittaisi 
maamittareita ja muita syöpäläisiä! silloin  
kenttes ei tarvittaisi näitä kynäilijöitäkään, 
jotka nyt myöhään ja marhnan huutelemat: 
kyrie eleeson, maan surkeasta tilasta!  Kuitenkin, 
maikka myönnämme, että viime-mainittu 
etu olisi armaamattoman suuri, pidämme 
varsin mitättömänä sen edun, mitä itse maatiloille 
tulisi meron poistamisesta. Se olisi tosin 
lahja tilojen nykyisille omistajille, nimittäin 
lahjaksi annettuna niin suuri pää-oma, kuin 
tuo poistettu mero inträssinä edustaa. Mutta 
*) Olemme jo edellisessä kirjoituksessa osoittaneet, että 
kunnallis-vaivat ja semmoiset ulosteot, jotkaaikoja myö- ten ovat karttumassa, taimitsisivat tasausta. Mutta 
maaroero, joka Pysyy yhdellänsä, on jo aikaa kasmanut 
kiinni maalian ja muodostanut sen hintaa. 
Kelle olisi voitto maaveron 
poistamisesta? 
Niitä on kynäilijöitä meidän maassa, joiden 
kanssa ei ole yrittämistäkään keskustelemukften 
ruveta, koska he lennähtämät oksasta oksaan, 
eivätlä käytä tylyänsä paljon muuhun kuntiarakoimisiin. 
Että nämä eivät maameronkaan 
asiassa ole tuoneet todistuksia esiin, vaan sen 
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asema. Sota tai rauha on se 
kysymys, joka tällä aikaa tungeikse jokaisen mieleen. 
Uusimmat tiedot kuulumat varsin sotaisilta. 
F. A. T: in lauantai numerossa oli muutamia 
sähköleunätin-sanomia, jotka todistamat, että aseina 
on varsin armeluttama. Sähkölennätin-sanoma 
Warsovasta kertoo, että Aleksander Wielopolski, 
simiili-hallinnon päällysinies Puolassa, hän 
joka tähän saakka on kokenut ylläpitää venäläistä 
hallitusta Puolassa, on pyytänyt eron virastansa 
ja että poikansa kreimi Sigismund jo on 
saanut eron. Mutta samassa lennätin-sanoinassa 
on vielä tärkeämpi uutinen, ja se on, että kapina 
myöskin on syttynyt ilmi Warsovan kaupungissa 
ja läntisessä Puolassa. Niinkuin tiedämme, on tähän saakka ulkonaisesti rauha vallinnut Warsomassa. Mmäläisillä onkin tässä Puolan kaupungissa 
ollut linnoitus, joka armeltiin voivan 
ja jonka tarkoitus oliki» kohdatkoon ampua kallpungin raunioiksi, kun vaan joku kapinallinen 
erehdyksen. Perustuslait määräämät, että Talonpoiat 
valitsevat yhden valtiopäivä-n»iehen jokaisesta 
kihlakunnasta (härad). Me oliunne selittäneet, 
että Kihlakunta" tässä merkilsee voutikuntaa. 
Mutta se ei ole oikein; sillä juuri 
tuomari-kunnittain, mutta ei voutikuunittain, 
talonpoikais-säädyn vaali aina täällä 
on tapahtunut. Niin tämä M't ilmestynyt Sääntö 
puhuukin ainoastaan tuomarikunuasta sdomsaga). 
Tuomarikuntia o'i tähän asti ollut maassa 49, 
mutta ne ovat par'aikaa lisääntymässä. Se järjestyksen 
lause, että muka vaali tapahtuu"talonlumun 
mukaan sefter henimantalet), ei merkitse 
muuta kniu mitä perustuslait lausumat: "manttaaliluvun mukaan". 
Tulemme ivasta mainitsemaan määräykset Säätyjen 
työ- ja toimi-järjestyksestä. Tällä kertaa 
main tekee mielemme kysyä, kuinka kauan annetaan 
Suomalaisen yleisön odottaa tämän säännön 
julkaisemista Suomenkielellä. Se on tavallista, 
että joku knkausi kuluu, ennenkuin Sääntö, joka 
on ruotsiksi ulos-annettn, saadaan snomeksi. 
Mika on luultavasti Senaatin palvelija-kunnissa; 
znutta nykyisissä valtiopäivä-puuhissa on välttämättöinän 
tarpeellista, että toinen tapa otetaan. 
Dosentti Krohnin luennossa viime lauantaina 
oli väkeä koolta. Oppisali oli ihan täynnä, 
parhaasta päästä työväkeä ja hantmärkkäreitä. Luento, joka oli aimau huvittava, kuultiin silmin mielisuosiolla. 
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2avosta rnpee kuulumaan, että hätä siellä 
karttuu yhä suuremmaksi. Tulleet apulahjat ei tahdo 
riittää sunren puutteen täyttämiseksi. Kuopion kaupungin 
köyhäin »lajaan on, kertoo Tapio, tulman7»ut uälkää-iiäkevää väkeä koolta. Siellä on 
joka päivä ruokittu noin sata ja toistakin sataa 
henkeä. Maaseurakunnissa oivat taudit ankarat 
ja kuolevaisuus julma. Monta kymmentä ruumista 
haudataan useimmilla kirkoilla joka viikko. 
Kiurumedeltä kuuluu, että siellä onkuollut neljä 
henkeä ruuau puutteesta jasenhuonoudesta.  Suurena 
maimaua hätääntyneissä paikkakunnissa on 
vetotauti, joka erittäinki ranvoo Keski-Samossa 
ja Karjalassa. Syu tähän on härän- eli toran-jyvät. 
Tauti tnlee siitä, ett'eivät ihmiset huoli eroittaa 
häränjyviä pois eloistansa, eunenkuin jauhattamat. 
Joroisten piirilääkärin »uirkakertomuksesta, sanoo Str., näkyy, että I»valla 5!^I henkeä on 
saanut lääkityksiä tätä tautia vastaan ja 59 sii, 
hen kuollut, ja että Heinälvedellä 267 henkeä sekä 
Pieksäiuäeu pitäjässä 8l)0 henkeä on sairastanut 
tätä tautia. 

laina, ja maameron poistaminen tulisi mähentämään itse viljelyksen maroja. Maamero vaikuttaa 
sen, että tilat saadaan helpommalla hinnalla, 
että siis mähenmi pääoma menee maan 
omistukseen ja enemmän maroja jääpi viljelykseen. 
Tätä Mattimme kenties ei ole huomannut, 
talonkauppaa tehdessään; mutta jos 
hän oikein ennättää asiata aprikoida, niin hän, 
niillä varoilla kuin liänellä on, mielellämmin 
ostaa merollisen kuin merottoman tilan. 
Tämä kaikki pysyy täytenä totena, jos luulisimmekin, 
että kruunu ilman edestä moipi lahjoittaa 
pois maameronsa. Mutta se ei ole läheskään 
luultavaa. Kruunu epäilemättä tuon 
poistetun maameron siaan tarvitsisi jotakinmuuta 
meroa, ja mille perustukselle tämä uusi mero 
pantaisiinkin, se ainakin osaltaan tulisi painamaan 
Matti Meikäläistäkin. Kuka on koko tästä 
mylläyksestä moittanut? Ei kruunu; sillä sen 
on luotettamin meron-saalis kadonnut. (5i tila 
ja sen viljelijä; sillä isompi pääoma tarvitaan 
nyt itse maan-omistukseen. Mutta yksi on toki 
Moittanut, Heikki Hupanen, s. t. s. se mies joka 
sattui olemaan tilan-omistajana sinä hetkenä, 
jolloin mero julistettiin tauotetuksi. Hänpä tuli, 
kuten näimme, tuhatta ruplaa rikkaammaksi ja 
on armattamasti malmis kiittämään lakki kadessä niitä miisaita herroja, jotka hänelle niin 
hymän työn tekimät. Ja nämä herrat itse moivat 
iloita mestari-teoksesta; lie ovat muka ilimeteltämällä 
tamalla. tehneet joukon hupaisia 
ihmisiä syyttömän rikkaiksi, he ovat muka mainiosti 
kartuttaneet kansallisen marallisuuden, he 
omat niin sanoaksemme tyhjästä luoneet; sillä 
eihän kukaan ole suorastaan köybemmäksi tullut, 
ei kukaan muu kuin  kruunu, kansan yhteinen 
marasto. 
Olemme esimerkillä malaisseetmaameron poistamisen 
seurauksia. Pää-asiassa ei laita ole toisenlainen, 
jos tilan-omistaja ei myykkään oietis 
tuota merosta mapautettua taloansa; sillä hän 
siinä tapauksessa pysyy kerrallaan Hupasena ja 
Meikäläisenä,  Hupasena hän Moittaa, Meikäläisenä 
ei. Mutta niin pian kuin talo oston 
tai pesä-jaon kautta menee toiselle miehelle, on 
tämä toinen mies Meikäläisenä, ja manha Hupanen 
kaikkene moittonensa on erinnyt tilasta 
ja sen viljelyksestä. Että siis maameron lakkauttaminen 
olisi maan viljelykselle miksikään 
hyödyksi, on tosiaan tärkein 
oe!0N0iniljU6". 
haamine»: on saatu oikein tändelliseen jarjestyk' seen ja että salainen yhtiökunta Neapelinkuninkuuskunnassa harjoittaa semmoista Maltaa, joka 
!pettää kaikkea hallituksen tarkkuutta ja sen koetukset sitä hävittäää. Niin kuitenkin on asian 
tukset sitä hävittäää. Niin kuitenkin on asian 
laita. Jokainen, kuin mahankin tuntee Neapelin 
olot tuntee tämän ja uskaltaa tuskin tätä 
salaista liittokuntaa mastustaa. Wieras, joka 
miimeisiin aikoihin saakka on astunut maalle 
Neapelin rantaan, on usein hämmästynet näh- dessään, kuinka joku roteman-näköinen mies on 
lähestynyt merimiestä ja häneltä salaisesti mastaanlähestynyt merimiestä ja häneltä salaisesti mastaanottanut muutamia lanttia. Jos matkustaja 
huolii kysyä, kuka tuo radakokoilija on, 
joka, paremmin maatettuna kuin muu alhainen joukko ja tavallisesti koristettu sormuksilla 
nen joukko ja tavallisesti koristettu sormuksilla 
ja kalliilla kimillä, käyttää itseään kuin suurikin 
herra ja sanaa mirkkaamatta jakaa köyhän 
merimiehen kanssa tämän palkkaa,  niin hänelle mastataani se on kamorrista s. o. rosmokunnan jäsen. Matkustaja kun taas lähtee rannasta 
kunnan jäsen. Matkustaja kun taas lähtee rannasta 
hotelliin elikkä ramintolaan ja edellänsä 
käypi kalujensa kantaja, näkee tavallisesti toi- sen rahakokoiliM, joka yhtä sala-pybäinen ja 
ääneti kuin edellinenkin, maotaan-ottaa kantajalta 
muutamia rahalanttia. Ja jos mieras 
matkustaja, nähtyään tämän toisen rahamak- sun, kysyy kuka kokoilija on, saa hän saman, 
laisen mastauksen: se on kamorrista. Nyt läh- tee mieras ulos hotellista ja astuu ajomiehen 
5 maunuihin. Mutta tuskin on hän päässyt ylös 
maunuihin. ennenkuin kolmas mies rientää ajomiehen 
eteen, joka suurella kunnioituksella pisi 
tää rahalanttia tämän käteen. No, onko tämäkin 
kamorrista? kysyy matkustaja yhä enemmän 
kummastellen, nähdessään missä maan 
liikkuu, ihmisiä, jotka eivät te'e hänolie mitään 
palmelusta, mutta ottamat osan kaikesta mitä 
!hän maksaa. Ajomies mastaa alakuloisesti-. 
kamorrista se on. Ja jos nyt matkustajamme 
ei ole niitä, jotka luulemat tuntemansa Neapelia, kun ovat nälineet musemnia, Wesuviota ja 
lia, kun ovat nälineet musemnia, Wesuviota ja 
Pompeji'n raunioita; joo hän. haluten tuntea ! ihmisiä, kokee niitä tuttia jokapäiväisessä elä Pompeji'n raunioita; joo hän. haluten tuntea ! ihmisiä, kokee niitä tuttia jokapäiväisessä elämässään, jokaisella askeleella kaupungin köyhismässään, jokaisella askeleella kaupungin köyhissä korttierissa, rautatien pysähdyspaikoissa, toreilla 
sä korttierissa, rautatien pysähdyspaikoissa, toreilla 
ja kapakoissa, tulee hän aina kohtaamaan 
tuota ylpeätä rosmoa, joka puettuna komeihin 
amara-lmusuihin. julmalla silmän-iskuilla japystyssä 
pään sekaantuu köyhien kaivin asioihin 
ja humituksiiu, semminkin jos humitnkset ovat 
lumatonta tai simeytta loukkaamaa lajia. 
Kamorra saa hyvin helposti lisä-jäseniä. 
Kerjäläislapsi, joka ei ole mitään kasmatusta 
saanut, tulee kohta pieneksi meijariksi ja pian saa hän asumansa jossakin mankihuoneessa. 
Jos hän on pelkuri, niin häntä heitetään oman onnensa nojaan. Jos hän taas on rohkea, 
niin moi lian saada kunnian tulla kmnorran 
jäseneksi. Mutta ennenkuin hän pääsee läliän 
kunniahimonsa kukkuloille, täytyy bänen läpikäydä 
useampaa arrson-astetta. Kamorra pidettiinkin 
suuressa armossa ja kunniassa siihen 
aikaan, kun mäkemimmän oikeus oli se jokakaikkia 
päätti. 
Päästäksensä "kamorran" oppilaiseksi, täytyy 
pyrkijän osoittaa, että hän moi säilyttää salaisuuden 
ja ettei hän pelkää puukkoa. Hän nyt 
tarjoo itseään täyttämään jotakin liittokunnan 
meristä päätöstä joko puukolla repimään jonkun 
kasmoja tai, jos niin tarvitaan. tappamaan 
jonkun ihmisen. Jos kamorran-kokelas 
Rosmot Gtelä-italiassa. 
Useat lukijoistamme ovat kuulleet puhuttaman 
etelä-italialaiststa rosmokunnasta, joka on 
tunnettu nimellä-. Kamorra". Me tahdomme 
tästä "Ilio Mionnum" nimisen englanti' 
laisen lehden mukaan antaa muutamia tietoja, 
kun ne jokseenkin kumaamat sitä tilaa, missä 
Neapelin kuninkuuskunta Bourbonien hallitessa 
on ollut, sekä niitä mastuksia, joita Italiannykyisen 
hallituksen on moitettamana. 
Neapelin ..^amorra". joka vuosikausia on 
kalmannut maan yhdistyselämää ja imennyt sen sisällisimpiä moimia, on viimeisen Maltakumouksen 
jälkeen tullut maailmalle näkymille 
koko hirmittämässä muodossaan. Keskiajasta 
saakka ei ole milloinkaan näin kamoksuttamaa 
yhdistystä tullutilmi. On maikea ymmärtää, että 
yhdeksennellä toista vuosisadalla, keskellä uuden 
ajan korkeata simistystä, rosmoaminen jamurtilat 
eivät tosin kostuisi asiasta. Katsokaamme, 
mitenkä mainittu muutos vaikuttaisi. 
Heikki Hupanen on ostolla tai perimällä saa- nut Ahrolan talon, jonka hinta on 2000 ruplaa 
ja vuotinen maa-vero 60 ruplaa. Talon 
hallitus kuitenkin känpi hänelle ikämäksi ja hän 
päättää sen myydä; sillä hän tietää saamansa 2000 ja sillä summalla elämänsä hauskasti ainakin 
jonkun muoden. Toinen mies taas, Matti 
Meikäläinen, on vallan päin-vastaisessa tilassa; hänellä on 2000 ruplaa käsillä ja hän haluaa 
tulla tilalliseksi. No, ei muuta, kauppa 
syntyy, hinnasta soroitaan, 2000 ruplaa pitää 
tulevan Hupaselle ja talo meronensa Meikäläiselle. 
Mutta ennenkuin hlnjakanmit ovat juotuna, 
saati kauppa-kirja telitynä, tulee iloinen 
uutinen, ettämuka maavero on tauotettu. Myyjä 
helposti huomaa, mitä tämä merkitsee; 60 ruplaa 
mähemmin ulostekoa vuotisesti, se tahtoo sanoa niin paljon kuin 1000 ruplaa lisää arvoa; 
 Ahrola on tuokiossa noussut 3000 
luplaiseksi, ja 3000 unt Heikki siitä Maatiikin. 
Matti kenties ensin kynsiikorman taustaa, mutta 
ymmärtää mihdoin, että kauppa nyt on hänelle 
yhtä edullinen kuin äskenkin. Hän siis maksaa 
H000 ruplaa lisäksi, jos liänellä on se summa; 
ellei, niin Hupanen antaa häneu pitää ne 1000 
ruplaa lainana kuutta prosenttia mastaan, ja 
Ahrola näin tulee Meikäläiselle. Mutta Hupanen 
lähtee hymillä mielin tiehensä, kuljettaen 
mukaansa ei ainoastaan ne 2000 ruplaa, vaan 
vielä niiden lisäksi 1000-ruplaisen melkakirjan, 
joka on yhtä hymä kuin 1000 ruplaa selmää 
rahaa. 
Kuka nyt on maameron poistamisesta hyötynyt. 
Esplanadien ekonomistat vakuuttevat, 
että se on Ahrolan tila, itse maanviljelys, joka 
kostui ja yleni. Sitä vastoin Hupanen ja Meikalainen, jotka eivät ole näiden herrain kynäel-
mia lukeneet, arvelevat yksinkertaisuudessaan, 
että Hupainenhan tuli taivaasta saamaan tuhannen 
ruplaa, mutta Meikäläinen ei ole tullut 
rikkaammaksi eikä köyhemmäksi. Ja koska Ahrola nyt on Meikäläisen hallussa, niin Ahrolakin 
on varsin entisellä kannalla. Siitä ei 
enää tosin makseta 60 ruplaa muotista meroa, , 
mutta siitä maksetaan 60 ruplaa muotista inträssiä 
Hupaselle. Hupanen on tullut Kruunun 
siaan. Hupasen se luonnollisesti on etu, ja 
kruunun se on Maliinko; mutta Ahrolan se on 
Marsin ylitä kaikki. 
Mutta sanotaan  velka Hupaselle saatetaan 
mähitellen kuolettaa, jossa tapauksessa 
inträssikin häviää; sitä mastoin kruunulle suoiitettama 
maamero aina Pysyy. Tämä on varsin 
totta. Katsotaanpa, kumpika ehto on Ahrolalle 
ja sen viljelykselle edullisempaa. Matti 
Meikäläinen kentiksi yli muotisen inträssinsä 
Moipi koota 40 ruplaa muoteeusa, jotka hän 
käyttää melkansa kuolettamiseksi. Mutta annappas 
olla. että maamero oli pysynyt ja Meikäläinen 
siis saanut talonsa 2,000:lla ja ilman 
melatta, niin siinäkin tapauksessa muotisestimoi 
koota v ruplaa. Tällä tavoin hän moipi, 
jos niin tahtoo, mähitellen koota 1,000 ruplaisen 
pää-omau, jonka inträssillä hän sitten suorittaa 
meronsa. Mutta hän saattaa Mielä hyödyllisemminkin 
käyttää tuonsäästönsä: hän saattaa 
panna sen maau-viljelykseensä,  ja ainoastaan 
tällä tavoin tulee Ahrolan tilalle jotakin 
todellista hyötyä. Maanmero siis vaikuttaa 
marsin samalla tavalla kuin hnpoteekki 

Hipplilumtlnn janomia. 
Turun hippak. Wiime maalisk.17 p. on keis. senaatti 
suonut valtioneuvokseu leskelle Amalia Tehluter luroan 
Pohjan pitäjässä asettaa naiskoulu.  Maalisk. 16 p. 
on senaatti myöntänyt Vanajanpitäjäläisten anomuksen, 
että kansakoulun opettaja mainitussa pitäjässä saa lukea 
papillisiksi virkavuodetsi sen ajan kuin hän mainittua , 
virkaa pitää, jos hän on papiksi tvilntty taikka tehnyt 
alkeiskoulun opettajan opinnäytteet.  Kun armollisen julistuksen mukaan Suomen vangeille Siperiassa tulee 
pappi asetettaniaksi. on Keis. M:ti maalisk. 17 p. käskenyt 
tuomiokapitulin julistaa mainitunviran haettavaksi 
halullisilta hakioilta kaikissa hiippakunnissa Keis. M:tille kirjotetuilla hakemuskirjoilta, jotka tuomiokapituli sttte 
oman lauseensa myötä lähettää Keis. Maille. Tuomiokapituli 
oli maaliskuun 5 p. 18U2 antanut Keis. Mtille 
alamaisen pyynnön että Suomen valliovaroilla saataisiin 
Sipiriassa rakentaa kirkko suomalaisia vankeja varten 
seka koota vuotinen kollehti Suomen kirkoissa ja 
muita rvapatahtoisia lahjoja samaan karkotukseen; vas Ruisjauhot 5<> 59k. />//. 
Ruismaltaat 7080 k. 
Ohrakrynnit 3034 k. kappa. 
Kaurat 3: 330 k. tynnyn. 
Kaurakryynit 3235 k. k:pa. 
Valkoset hein. 40 k. k-pa. 
Perunat 1314 k. kappa. 
Tuoretta raavaan-liha 85 
1 r, 5 k. />//. 
Pal»uatlua samaa 1: 20 
l: 40 5/5. 
Pavattua lamipaan-liha 2 
r. />«n 
Masikan-liha l:401-80^^. 
Tuoretta sian-lihaa i: 80 
2: l0 /^/ls. 
Palnnlttua samaa 2: 20-2: 
40 k. 
Tuoretta rooita 15-17 k. /x. 
Ruoka-voi 3: 320 k. /,/-s. 
Maito 56 k. k:nu. 
Taale 5-6 k. korttien. 
Munatiu 2528 k. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa 
Paino«luvan antanut: 1^. Ueimdui-^Ks. 
Tuoreita siikaa 10 l2 k. «s. 
Tuoreet lahnat 6 7 k. «. 
Tuoretta säynää 2> z 3k. «/. 
Tuoreita ahlvenia 4 5 k. «s 
Tuoreet hauet 45 k. /x. 
Tuoretta silakoita 4 k, kappa. 
Tuoreet kuhat l<> .2 k. <». 
Tuoreet mateet !> 8 k. «. 
Suolattualohta 18 20 k. Suolatut lahnat 6 k. e,. 
Suolattuja silakoita 7080 
k. 
Suolattua kilohailea 801 
r. /^//. 
Termaa 5: 550 k. tynnyri. 
Koivu-l, alkoja !>0 1 r.5k. 
kuorma. 
Mänty-lmlkoja 7090 kop. 
kuorma. Kuusi-Halkoja 8085 f. k-ma. 
Niina 75-82 k. kannu. 
Heinät 1114 l. /./,. 
Oljet 0-7 kupo. 
VksltylstlN Ilmoituksia. 
nykyään väkevä hallitus on tehnytpaljon tätä 
paliaa hälvittääksensä, niin se ruielä löytyy ja 
on löytyvä, siksi kuin tulee uuteen 
kuntoon sekä laki ja oikeus siinä pannaanvoimaan. 
Ne jotka eivät tunne tän maan oloja, 
voivat kyllä usein moittia nykyisen hallituksen 
muka liika saamattomuutta järjestyksen toimeenpanemisessa, 
mutta lie eiluät lunne niitä vastuksia, 
jotka kohtaamat hallitusta joka askeleella. 
Mtor Emanuel on tarttunut työhön, jonon 
Bourbonit ei koskaan olisi uskaltaneet eiroätkö 
edes huolineetkaan ryhiyä. Kelmo hallitus usein 
ennen käytti kamorraa omiin tarkoituksiinsa. 
Nyt taas on hallitus ei antanut sille mitään 
armoa, vaan jännittänyt kaikki voimansa hä»uittäätsensä juurineen painuneen tämän liittokunnan, 
jonka haaroja lemiäa yli koko Eteläitalian 
ja joka estää kaikkea kansallista edistymistä. 
taukselsi lalian ei Keis, Mtti ole tätä nykyä tahtonut antaa 
määräystä kirkon rakentamisesta eikä kollehtin kokoomiseta, ennen kuin Sipiriaan määrätty p!»ppi on ehtinyt 
paikalle ja asiaota antanut tarpeellisia tietoja, mutta 
vapael, toisia lahjoja saa niinkuin tähänkin saakka koota 
heille.  Maalisk. 28 p. on Keis. M.ti myöntänyt 4»/, 
kapan alan maataerotettavaksi Pappilanrusthollin maasta 
Raision hautausmaan laajentamiseksi.  Kuollut 
tämän kuun alussa Hattulan kirkkoherra, sotaftrovasti 
G. Lindeqvist,  Määrätty Polizan pitäjän prorvasti 
H. F. Sohlbera. siellä asetettavan naiskoulun kaitsiaksi; 
ilman sitä tuomiokapitulo on muuttanut välisaarnaajalle 
Ahlaisissa F. 'A. Nirder Me ja armovuoden saarnaajalle 
Lehtimäellä I. W. Kjellbergi Ue hiljakkoin annetut määräykset 
sillä tarooin, että ensi toukok. 1 p-stä Viroerg joutuli 
armovuoden saarnaajaksi Wiljakkalaan ja Kjellberg 
kappal, siaiseksi Kuortaneelle,  Haettavana: edellä 
mainittu papin virka Sipiriassa, Hattulan kirkkoherran 
virka, Kolarin kappalaisen virka sekä saarnaajan ja opettajan 
virka Sasilinin kansakoulussa Hämeenkyrössä «O 
pättvän kululla. 
Torihintoja Helsingissä. 
Laillista Ilmoituklm. 
H. M. Keisari on, katsoen niihin erinomaisiin ansioihin, 
joita senaatori. kammariherra H. K. M: nsa holvissa 
ja ritari, mapaherra (5, F. T. Langenskiöld on 
osoittanut valtiovara-toimikunnan päälikkönä Suomen 
keis. senaatin talousosastossa, j.r antaaksensa hänelle todistus 
armostansa, julkisella kirjeellä l2 p: ltä tätähuhtikuuta 
(31 maalisk,) salaneuvoksessi armoll, sim, nasti niniittänyt roapaheira Langen skiöld'in. 
Sekasanomia. 
Puolalaiset viikatemiehet. Näistä urhoollisista 
sotamiehistä luetaan erityisessä kirjeessä 
Warsovasta seuraamaa: Nyt olen nähnyt noita 
mainioita viikatemiehiä. Viikatemies on kokonaan 
puolalainen kuva. Tämä mainio soturi, 
joka on puoleksi sotamies ja puoleksi talonpoika, 
saatiin ensin nähdä Puolan jaon jälkeen. Wiikatemiehistö 
on oikeastaan Kosehiuskon laitos. 
Kun tämä puolalaisen vapauden sankari Krakomassa 
kutsui kansaa sota-aseisin, nähtiin ensiksi 
kokonainen armeija roiikateilla varustettuja 
sotamiehiä. Vaelmvian tappelu v.1794 on ensimäinen 
tilaisuus, jossa Puolan viikatemiehet 
tuliniat voitolle ja vieläkin puhutaan Puolas- < 
sa kummastuksella eräästä talonpojasta, joka 
tässä tappelussa teki urhoollisuuden ihmeitä. 
W. 1831 oli Puolalaisilla järjestetty armeija, 
jonka tähden roiikatemiehet eivät silloin olleet 
niin tärkeät, mutta v. 1848 tekivät taas mainioita töitä. Heidän urhoollisuutensa tässä sodassa on tunnettu. Aina ennenkuin lähtervät tappeluun maansa edestä sotimaan, meneroät 
ensin kirkkoon saamaan niiikateitaan siunatuiksi. 
ei sua mäeirätyökseen salamurhata ihmistä tai 
leikata kaslvoja, pannaan häntä tarvallisestinun 
kutsuttuun "tirata"-koetukseen, joka on sama 
kuin ruveta Mikkosille jonkun ennen mastaanotetun 
oppilaisen kanssa, joka määrätään arvanheitolla. Kun merta on rvuodatettu, syleilemät 
puukkomiehet toisiaan ja kokelas vastaanotetaan 
oppilaiseksi. Nastaan-otettu läpikäy sitten 
kahden, kolmen, välistä kuuden ja kahdek- san vuoden koetusaikaa, jonka kuluessa bän 
rohkeasti täyttää liittokunnan määräämät toimet, 
saamatta mitään osaa heidän ivoitoista. 
Tämmöinen koetus oli vielä rvuosi sitten yleisenä 
tapana maassa. Oppilainen kuului jonkun 
kamorran jäsenen mallan alle. joka hänelle 
uskoi toimitettavansa ja antoi hänelle lahjaksi 
jonkun vähemmä'n rahapalkkion. Oppilaisen 
tehtärväksi annettiin kaikki vaarallisnnmat ja 
vaivaloisimmat työt, joissa surma ja roerenvuodatus 
tuli kysymykseen. Kun joku salamurha 
oli määrätty tehtäroäksi, tarjousnvat kaikki 
oppilaiset sitä tekemään; ja kun se oli täytetty, 
ottnvat kaikki päällensä edesrvastauksen siitä ja 
kokimat tulla vanqituiksi syyllisen siaan. Jotta 
kateutta kartettaisiin, määrättiin joka kerta arvanheitolla, 
kuka saisi kunnian täyttää jokupahateko 
ja kuka siitä saisi rangaistusta kärsiä. 
Oppilainen sai näin usein istua raudoissa välistä 
kymmenen Malista kaksikin kymmentä vuotta, 
mutta hän oli tullut kamorran jäseneksi. 
Vankihuoneet oliroat ja ovat ivieläkin kamorran 
keskuuspaikat. Näissä tehdään usein 
mitä l)irvittävimpiä tekoja, joihin sekoitetaan 
uskon-oppia sen rääimmassa ja taika-uskoisim- massa muodossa. Ottakaamme esimerkki, jonkaitse 
kerrottaman tapauksenpäähenkilökertoeli. Tapahtui 
eräänä päivänä. että pappi Kalabrian maakunnasta 
jostakin rakkauden-asiasta pantiin vankeuteen. 
Kohta kun tuli mankihuoneesen, lähestyi 
häntä yksi kamorran jäsen. Pappi ei voinut 
antaa yhtä äyriä, kun ei hänellä ollut rahaa 
ensinkään. Tästä roihastui kamorrista ja 
uhkasi häntä aseella. "AH"! huudahti pappi, 
joka oli Kalabrialainen ja sentähden urhookas, 
"te ette olisi niin ylpeä, jos mullakin olisi aseita". 
"(5ipä niistä suurta vastusta ole", vastasi 
riitakumppaninsa, joka häpesi rynnätä aseettoman 
päälle. Hät'hätää toimitti hän kaksi Mallan 
yhdennäköistä puukkoa, sillä jokaisessa vankihuoneessa 
säilyttää kamorra-seura joukko aseita 
niin salassa, ett'ei vankivartiat siitä tiedä 
mitään. Nyt tarjosi kamorrista toisen puukon 
papille ja toisen piti itse. Nytpä rumettiin puukkosille. 
Pappi oli, kuten sanottiin, Kalabrialainen 
ja siis hylvin tottunut aseisin, jonka tähden 
nän myös tappoi mastustajansa. Mutta 
nyt rupesi hän pelkäämään, ensiksi oikeuden rangaistusta 
ja toiseksi seuran kostoa ja luuli ole- mansa kaksinkertaisen kuoleman alainen. Suureksi 
ihmeeksensä havaitsi hän pelkonsa perättömäksi; 
hän pääsi molennnasta maarasta. Tuo 
salainen malta ei ainoastaan salannut itse tekoa, 
maan ei siinä kyllä, kun pappi pani maata, 
löysi hän vuoteestansa rehasumman. Hän 
oli, näet, nyt mastaan-otettu lamorrau jäseneksi 
ja sai osansa yhteisestä saaliista. Tästä päivästä 
sai hän viikottain saman raha-summan 
koko vankeutensa aikana. Kun Garibaldi tuli 
Neapeliin, pääsi paftpismies rvapauteen ja on 
itse jutellut tapauksen. 
Tämmöisiä tapauksia tapahtui vuosi sitten 
joka päivä ja melkein joka tunti ja vaikka 
Hiemen ohria, 
hymiä ja painamia, kaksitahkoifia. myypi Oluttehtaassa 
H. Brummer ja Kumpp., 

Helsingissä. 

Kansan Lainakirjasto 
pidetään avomna joka sunnuntai, keskilviikko 
ja lauantai, k:llo 4 5 j. p. p., provessori 
Hällströmin perillisten talossa. 
Helsingin ja Hämeenlinnan valisellä 
Rautatiellä. 
Jonon lahtö-aikai joka väivä 
Ylös-matkalla: Wälivirst. Kello 
Lähtee Helsingistä 15 8, epp. 
Tikkurilasta 10 8,45' ., 
Iärvenpäästä 21 9.30'  
Hyvingästä 12 10,35'  
Riihimäestä 20 11.10^ .. ., Turengista 13 12, 
Tulee Hämeenlinnaan 12,30'  
Alas-matkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 13 2, jpp. 
Turengista 20 2.35'  
Niiliimäesta 12 3,25'  
Hymingästä 21 4,10'  
Iärvenpäästä 1U 5, 5'  
Tikkurilasta 15 5,55' ., 
Tulee Helsinkiin «.30' .. G. Strömberg. 
v. t. Liikkeenpäällikkö. 

mahdollisempi ja Suomen kansalle kahta kamalampi 
olisi semmoinen sodan loppu-päätös, joka 
halkaisisi Suomenmaan ja Suomen kansankahtia. 
Suometar on viime mossaan täydellä syyllä muistuttanut, 
että Wenäjä ei suinkaan missään tapauksessa 
taipuisi antamaan jonkun Skandinalvilai- sen vallan siirtää rajansa Rajajoelle saakka, ja 
että taas jokainen muu raja olisi Suomen kansallisuuden 
surma. Me siihen yhdistymme kokonaan, 
ja voimme lisäksi vakuuttaa, ett'ei Suomen 
kansa suinkaan ristissä-käsin aio antaa muiden 
kansain muodostella ja mullistella sen valtiollista 
jakansallista olemusta. Se onpienenkansan ainoa 
tur»ua maailman valtiollisissa myrskyissä, pysyä 
lujasti kiinni siinä oikeudellisessa asemassa, minkä se uskollisella työllä on itselleen hankkinut,  ja 
onnekseen on Suomen kansa aina tiennyt noudattaa 
tätä viisauden ja oman-tunnon käskyä. 
Huhtik. 2» p. Se kaunis kevät-ilma, mikä 
meillä jo oli, on taas häminnyt. Synkeät ilmat, 
kylmä ja lumeusekaista sadetta on synkistänyt ihmisten 
mielet. Se hauska esplanadin-elämä, mikä 
jo oli päässyt kukoistuksee», on taas lakastunut. 
Sen ohessa valitetaan tenveyden tila kaupungissa 
jokseen huonoksi. Sotahuhut lännestä 
ja idästä ei ole myöskään voineet muuta kuin 
huolestuttaa ihmisiä.  Valtiolliset seikat ovat 
tähän aikaan yleisenä keskustelu-aineena. Joka 
päivä, kun ulkomaan postit tulevat ollaan täällä suuressa odotuksen lemottomuudessa. Ja postit 
pauematkin tähä» aikaan ihmisten malttia koetukselle, 
sillä kelirikon tähden tnlemat nykyään hylvin 
myöhään.  Höyrylaiva Aleksander tuli viime 
sunnuntaina Lybeekistä ja näin on siis höyrylaivakulku 
aljettu ja me olemme taas täällä säännöllisessä 
yhteydessä Länsi-euroopan kanssa.  Yliopistosta 
kuuluu, etiä rehtorin-maali tulee tapahtumaan toukokuun 1 p: nä. Mi-opistolaistenkesken 
tumaan toukokuun 1 p: nä. Mi-opistolaistenkesken 
on noiden 78 protestantin sks. Uut. n:o 32) 
käytös ollut milkkaana keskustelu-aineena. Tämä 
puustami-laillisuuteen nojautuma» lahkon temput 
omat kuitenkin vaikuttaneet sen hymän, että yliopistolaiskunta 
on katsonut tarpeelliseksi saada sifallisen järjestyksensä mukamammalle javakamammalle 
fallisen järjestyksensä mukamammalle javakamammalle 
kannalle, jottei kämisi muutamain allekirjoitusten 
keräilijäin ja jonkun tyhjäntoimittajan alentaa 
sen armoa vleisön silmissä.  Hist. kieliopillisen 
ja fys. määrä-opillisen tiedekuunan yhdistämisen 
asiassa kuuluu, että kousistorio on esittänyt, 
että kandidatiksi pyrkimä» kussakin tiedekunnassa pitääseisoman tutkintoa7 oppiaineessa, joista 2 on kuuluma toisen tiedekunnan oppi-alaan. 
nassa pitääseisoman tutkintoa7 oppiaineessa, joista 2 on kuuluma toisen tiedekunnan oppi-alaan. 
Luonnotar n:o 4 jaetaan tänään. 

Päivälista. 

Tänään Tuorstaina. 
Huhtik. 30 p. k:lo 11 l2 epp. ja 47 jpp. Arpa-voittojen 
näyttelöritarihuoneen suuressa salissa. 
k:lo 46 jpp. Taide. yhteyden näyttelö avoinna. 
k:lo 4 epp. Huutokauppa kaikenlaisesta irtaimesta 
tavarasta apteikkari Cargerin talossa 
Unioni-kadun roairella. 
t: lo 7 jpp. Näytelmä Arkadia-teaterissa, 
Huomenna Perjantaina. 
Toukok. 1 p. k:lo 11 epp. Urakka-avisioni ordonansihuoneessa 
kaikenlaisista korjaustöistä täkäläisissä 
kruunurakennuksissa. 
k:lo 11 epp. Samanlainen avisioni Weaporinsatamakonttorissa 
Kataja-nokallakryytimaan 
kasmujen ja happamenkaalinhankkimisesta. 
k:lo 112 epp. ja 47 jpp. Arpa-rooittojen 
näyttelö ritarihuoneen suuressa salissa. 
l: lo 122 päivällä ja 4 N jpp. Taideyhteyden 
näyttelö arooinna. 
k:lo 3 jpp. Mmääräinm rautatien jono 
Tikkurilaan. 
Näytelmää uudessa teaterissa ei pidetä tänään. 
ziaunmntaina 
Toulok. 2 p. k:lo 10 epp. Huutokauppapakkahuoneessaväkiviinasta 
sekä kahdesta rattaistaja siloista. 
k:lo ll 2 päivällä ja 47 jpp. Arpamoittojen 
näyttelö. 
t: lo 12 päivällä. Urakka-avisioni lääkityshallinnon 
edessä 40U koivu-sylen ja 6U0 
harvupuu-sylen hankkimisesta. 
k:lo 5 jpp. Uleinen yli-opistolaiskokous 
Arkadia-teaterissa. 

Sunnuntaina. 

Toukot. 3 p. k-.lo 46 jpp. Taide-yhteyden näyttelö ilman 
maksutta arooinna kaupungin työ-ja 
palroelusrväelle. 
t: lo 7 jpp. Näytelmä uudessa teaterissa. 
k:lo 7 jpp. Näytelmä Arkadia-teaterissa. 

Maanantaina. 

Toutok. 4 p. k:lo 11 epp. Urakka-avisioniordonansi-huoneessa jatketaan. 
t: lo1l epp. Huutokauppa sotahospitalin konttorissa 
64 /.«.:stä vanhoja asiakirjoja sekä 
Venäjän sotalaista, joka painaa 3 /.« 8 «. 
k:lo 112 päivällä ja 46 jpp. Nrpa-moittojen 
näyttelö. 

Helsingistä. 

Hänen Majesteettinsa Suuriruhtinaamme 
korkea syntymäpäivä vietettiin eilen tavallisella 
juhlallisuudella. Illalla oli juhlamalaistus. 
Taiteellisen apurahan, 500ruplan suuruisen, 
on keis. senaatti hnhtik. 15 P. suonut kuluanmeistäjä 
Walter Nunebergille, edistyttääksensä hänen 
taide-harjoituksiaan Romassa. 
Ruotsin »oaltiohankkeet ovat »uii»ue aikoina 
näyttäneet kyllä sotaisilta, eikä ole ihmettä, että 
ne tällä puolen merta alkamat synnyttää jommoistakin 
lemottomuutta. Jo sota itsestään on kyllä 
kamala asia, olletikkin semmoiselle maalle, jonka 
kauppa tuskiu vielä on toipunut viime sodan 
hämityksistä, ja jonka väestö useassa paikkakunnassa 
par'aikaa taistelee puutteen ja nälän kanssa. 
Mlltta vielä enemmän muretta syntyy siitä, 
että sota tällä kertaa voisi uhata koko kansallista 
olentoamme. Se voimakas valtiollinen ja 
kansallineu edistys, joka näinä viime vuosina, 
entisiin aikoihin verrattuna, on maassamme alkanut, 
tekee erinomaiseu snotavaksi, ett'ei aian myrskyt 
ulkoapäin tulisi tätä uykyä hämmentämään 
meidän sisällisiä seikkojamme, koska ei kuitenkaan 
semmoisista puuskista ole meille etua odottamista, 
vaan pikemmin vahinkoa ja hämiötä. Jokseenkin 
selmää kuitenkin on, että jos Nuotsi sotaan 
rupeaa, se pääasiallisesti tapahtuu, ei Puolan 
tähden, vaan juuri sillä toivolla, että Ruotsi 
muka taas voisi lemittää herruutensa itäpuolelle 
merta ja olletikkin Suomeen, (smme tosin saa 
kummeksia, että niin sotasa ja valtahimoinen kansa, 
kuin Ruotsalainen on, pyrkii sopimassa tilassa 
lelvittämään alaansa; mutta enemmän täytyy 
kummeksia, ettei Ruotsalaiset puolessa vuosisadassa 
ole voineet oppia, kninka paljon Suomalaineu 
kansallisuus puolessa vuosisadassa on varttunut. 
Heidän mielestämme me Suomen asukkaat 
yhä vielä olemme pelkkiä re'eltä jääneitä Ruotsalaisia, joita heidän muka on mieluinen melmolli- suus tulla hädästä pelastamaa»,;  että meillä 
joku oma tahto ja oma ajatus valtiollisen asemamme 
suhteen olisi, voivat yhtä vähän käsittää, 
kuin he käsittämät niiden velmoitusten pyhyyttä, 
joihin nykyaikana olemme monella tavalla 
sitouneet. Merkittävä onkin, että "Dagligt Allehanda", 
joka nykyään kiivaimmin sotaa huutelee, 
on juuri se sama lehti, jota joku vuosi sitten ärsytti 
Ruotsin kansaa Norjankansallistaitsenäisyyttä 
vastaan. Mitä meidän siis olisi siltä puolen 
toimomista siinäkin tapauksessa, että Nuotsi loistalvimmalla 
tamalla pääsisi pyyntöjensä perille, sen aalvistaa helposti jokainen, joka mahankin 
arostelee Suomen kansallisuutta. Mutta vielä 
M34. Tuorstaina 30 p: nä Huhtikuuta W»3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko «uostkerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postirnaksuineen: 
koko vuosikerta lN, puoli 5 maikkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. l2 päiroällä. Siellä otetaan myös ilmoitukset roastaan, jotka maksamat 6 penniä pieneltä rimiltä. 
Tulevana sunnuntaina saarnaamat: 
Nilolain kirkossa: Suomalaisen puolipäivä-saarnan: 
v. kiikkh. Tengen; ruotsalaisen: v.kirkh. Snellman. Suomalaisen ja Ruotsalaisen ilta-saarnan- v. t. kappalainen 
Sihmonen. 
Vanhassa kirkossa: ruotsalaisen puolip. saarnan: 
v. kirkh. Teng6n. 
Suomalainen Piplian-selitys pidetään k:lo n jpp. Nikolain 
kirkossa. 
Suomen henkimartia-pataljonan kirkossa: suomeksi: 
v. kirkh. Grönlund. Jumalanpalvelus alkaa 
k:lo 9 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalanpalroelus alkaa k-lo 11 epp. 
Lähetysrutous pidetään maanantaina 4 p. Toukok. 
k:lo 6 jpp., Suomalainen Vanhassa ja Ruotsalainen 
Nikolain kirkossa. 
Toukok. 4 p. k:lo 12 päivällä. Urakka. amisioni Weaporin 
inseniörilunnan edessä kaikenlaisten töiden 
toimittamisesta sekä aineiden hankkimisesta. 

HELSINGIN UUTISET. 


Ulkomaalta. 

Valtiollinen asema. Wiime maanantai-posti 
ei vielä ole tuonut mahmistusta niille säbkösa 

(Lähetetty.) 

Rautateistä sananen. 
Tarvitaanko Suomessa rautateitä? Niitä on, 
jotka oikein toden perästä sitä paljon epäilevät. 
He arvelevat, maamme vielä oleman 
liian köyhän, liian Harmassa asutun, kannattaaksensa 
näitä uuden ajan kulkuneumoja. Nasta 
sitten, kuin maarviljely on nykyisestään parantunut, 
kaupankäyntiroirkistynyt, teollisuus vahrvistunut, 
vasta sitten on heistä sellaisia liikalaitoksia 
hankkiminen, jommoisia rautatiet ovat. 
Rakentakoot niitä muut, rikkaammat kansat; 
köyhä pysyköön alallansa ja kulkekoon hiljakseen 
maanteillä, kunnes  ja tämä merkitsee rajatointa 
tuleroaisuutta  kunnes hänelle on vähitellen 
rvaroja karttunut. Jos hän koettaa lentää 
siipiensä kannattamaa korkeammalle, niin 
kohtaa häntä ennen pitkää turmio, ja hänen 
täytyy roihdoin, ehkä liian myöhään, katkerasti 
katua lemeämielisyyttänsä. Näin aattelee japuhuu 
moni, ja moni sitä luullen, pitää sen oikein, 
varovasti ja viisaasti aateltuna. 
Mutta lieneekö tässä mielipiteessä oikeastaan 
niin suurta varovaisuutta ja roiisautta, kuin 
on olemanaan, sitä melkein armaamme epäillä. 
Mieleemme johtuu eräs suomalainen sananlask 
u-. "rohkea ruokansa saa, ujo nälkää näkee" sananlasku, joka tottakin on todenperäinen. 
Asettakaamme esm. kaksi maaviljelijää rinnan 
eteemme. Molemmat ovat määräänsä taitamia, 
työssänsä uutteroita ja koettamat parastaan; 
mutta kumpikin eri taroallansa. Toinen on säästäroäinen 
ja hän ei ota useampaa 
noml Ue, zoita viime numerossamme F. A. T: in 
mukaan julkaisimme. Ulkomaan semomakiljallisuus 
puhuu nyt yhä vaan Ranskan, Englannin ja 
Itämallau lähettämistä valtiokirjoituksista. Itävallau 
kirjoituksesta olemme jo maininneet, että 
se oli, toisiin verrattuna, jokseenkin lauhkea. Itämalta 
näkyykin tässä' kysymyksessä oleman hymiukin 
horjumana. Niinpä nyt tulee ilmi, että Wenäjä 
Itäivallan neuvosta, joka annettiin ennenkuin 
mainitut valtiokirjoitukset lähetettiin, olisuonut 
anteeksi-antamuksen Puolalaisille. Koko anteeksiantamuksen tarkoitus näkyy siis sekä Wenäjän 
että Itävallan puolesta olleen jo edeltäkäsin 
muka lempeydellä Puolalaisia kohtaan tyydyttää 
länsnvaltain vaatimukset ja lannistaa lähetettäväin 
valtiokirjoitusten voimaa. Sillä se on, kuien 
makuutetaan, jokseenkin varma asia, että Venäjän 
hallitus ensinnä aikoi jos jolloinkin suoda 
anteeksi-antamusta vasta kapinan tukehdettua. Me 
tiedämme jo, miten anteeksi-antamus on hvljätty. 
Puolassa ei se ole vaikuttanut muuta kuin kapinan 
yltymistä, kun Puolalaiset ovat pitäneet sitä 
ainoastaan kamaluutena ja todistuksena Wenäjän 
heikkoudesta. Sen lisäksi oli anteeksi-antamus jokseen 
rajoitettu ja sekin on tehnyt, että se on ampunut 
aivan syrjään.  Suurella lemottomnudella 
odottaa nyt koko Eurooppa minkä vastauksen 
Wenäjä tlilee antamaan kolmen vallan valtiokirjoituksiin. 
Luultavaa on, että Itämältä tulee 
tyytymään anteeksi-antamukseen. Mutta samaa 
ei voida tonvoa länsimalloilta. Jos siis, 
kuten hylvin yleisesti luullaan, Wenäjän vastaus 
tulee olemaan kieltäväinen s. t. s. jos ei Wenä'jä 
myönny antamaan Puolalaisille semmoista erityistä 
valtiolaitosta, joka moi niiden kohtuullisia vaatimuksia 
täyttää, niin on auvan tiettynä, ett'eilänsimallat 
jätä työtänsä puolitekoon  ja, silloin ei 
taida sota olla aivan kaukana, jos voidaankin 
toivoa, että ensin koetetaan kaikki sominnon-hieroomisen 
keinot. Jo pari numeroa sitteu mainitsimme, 
että Ruotsi tässä seikassa oli liittynyt hy. 
vin likeisesti Ranskaan. Me emme vielä tiedä 
illnoittaa mitään like, npää tästä liitosta, kun se 
vielä näyttää oleman salattunavaltiomiesten keskuuksiin. 
Mutta se vaan näyttää oleman epäilemätöutä, 
että länsimallat toimissansa luottamat 
Ruotsin apuun. Sitä varten onkin nykyään koko 
Euroopan tarkastus käännetty Ruotsiin. Monta 
sanomaa kerrotaan nykyään eurooppalaisessa sanomakirjallisuudessa, 
jotka muka todistamat Ruotsin 
sotaisia hankkeita. Niinpä on Ruotsin säädyt suostuneet 
antamaan varoja sotalaivaston uudesta 
rakentamiseen. Karlskronan sotasatama on mnka 
aimottu panna semmoiseen kuntoon, jotta sinne 
moi mahtua ei ainoastaan Ruotsalaisten omalaivasto, 
maan myöskin muka mieraiden maltain 
lähettämät laivat. Nykyään on Pariisiin tullut 
ruotsalainen merimäestön-upsieri muka hallituksensa 
loimissa. Ranska on jo antanut Ruotsille lupaa 
laiva-rakemms-paikoissansa rakentaa niin monta 
pantsarilaivaa, kuin se näkee tarpeelliseksi.  Kaikista 
näistä asioista on tahdottu päättää, että 
Ruotsi valmistaisi sotaa. Mahdotonta on täsjä 
kohden mitään varmaa vielä päättää, mutta me 
luulemme kuitenkin, että Ruotsin hallitus tulee 
hyvin asiata anvelemaan, ennenkuin heittäyy tämmöiseen 
«varaan sotaan. Nykyään onkin Ruotsin 
sanomissa ollut kiista näistä asioista. "Nya 
Dagligt Allehanda"-sanomassa on kiinteästi koetettu 
kehoittaa Ruotsin kansaa sotaan. N.D. A:n 
vastustajaksi on noussut hallituksen virallinen 
lehti, joka on kokenut osoittaa, mitenkä on Ruotlassa 
on kovi>, paljon, eivät tähän saakka ole oikein 
tietäneet, mille puolelle kallistua. Wiimeisinä 
aikoina sanotaan heidän saaneen enemmän 
luottamusta kausalliseen asiaan. Keäkuuskomitean 
uhkaama valta on sekin epäilemättä tehnyt heitä 
enemmän taipumaisiksi. Tämmöiset hirmutapaukset 
kuin tämä seuraama ei ole voinut olla heihin 
vaikuttamatta: eräs juutalainenhaamalääkäri, joka 
oli venäläisille virkakunnille ilmi-antanut muutamia 
Puolalaisia, tuotii» pääsiäisjuhlana asu- mnksestaan, juuri kun hän valkoisessa pmvusfa 
harjoitti hartauttaan perheensä kanssa, ja hirtettiin 
ensimaiseen puuhuu. 
Preussin edustuskamanssa tuli huhtik. 22 p. 
esiin laki-ehdotus miuisterien edesmastauksesta. Ministeristön 
presidentti Vismarek selitti, ettei nyt 
ollut sopima aika ottaa esiin tätä kysmnystä. Ehdotus 
luullaan kuitenki tilleman kamarin hymäksittämäksi. 
Tanskan päätös eroittaa Holsteinin herttuakuntaa, 
ei ole moinnt tyydyttää saksalaisia maltoja, 
kun tämän kautta Sleslvig ja Holsteini tulevat 
toisistaan erilleen. Itämältä on jo tätä 
vastaan lähettänyt protestin. Huhtik. 22 p. amattiin 
Tanskan valtioneumoskuuta. Konselji-presideutti 
Hall ilmoitti siinä, että hallitus huolivatta 
näistä Saksan maltain protesteista aikoo 
seurata omia päätöksiään. Slesmig tulee olemaa 
saman hallinnon alla kuin muu Tanska ja 
uusi tulliraja on tehtämä Slesmigin ja Holsteinin 
välillä. 
Gilis-illan posti ei tuonut erittäin mitään 
tärkeämpiä nutisia. Köluisehe Zeituug tietää kertoa, 
että Ruotsikiu on lähettänyt Pietariin valtiokirjoitukseu, 
jossa Pyytää Puolau tilan parantamista. 
Tämä vahmistaa siis yhden F. A. T: in 
sähkösanomia. Jotakin likempää liittoa sanotaan 
oleman tekeillä Wenäjään ja Preussin välillä. 
"Nya Dagligt Allehanda" jatkaa sotahuutonsa 
Wenäjätä vastaan. 
sille tarpeellinen tässä kol'den käyttää marovai, 
suutta ja malttia. 
Puola. Me olemme jo ennen maininneet, että 
kapina Puolassa on saanut ybei snurenlman järjestyksen. 
Sodasta ei kuulu enään «»itään suuria 
tappeluja, vaan ainoastaan pienempiä kähäköitä, 
joidenka kautta Wenäjän sotaväki yhä väsytetään 
ja häiritetään. Sota onkin tämän kautta 
tullut Wenäläisille hylvin vaaralliseksi, kun näitä 
pieniä sissijoukkoja kiertää ympäri maata jokahaaralla. 
Nyt on keskuus-komitea jakanut koko maan 
23 departementin», joidenka on jokaisen melmollisuus 
kohdatkoon asettaa 400miestä sotakuntoon; 
jokaisen on myös melmollisuns maksaa määrätty 
ulostekosumma vapauttamissodan hyväksi. Kapinan 
järjestämisestä Lithauen'issa antaa meille 
puolalaiuen sanomalehti Czas muutamia tietoja. Jo 
maaliskuussa asetettiin Miinaan salainen kansallishallitus. Tässä istui parhaasta päästä aatelismiehiä, mutta myös muitakin. Tämä kuuluu 
Marjoman keskuuskomitean alle, mutta johdattaa 
omamaltaisesti kapinaa Lithauen'issa. Tämän hallituksen 
käskystä syttyi kapina maalisk. 28p. ilmi 
tuleen ensin Telszemin piirikunnassa. Sota-aseita 
piti saataman meren puolelta. Sitten lemisi kapina 
äkkiä muihinkin piirikuntiin. Siihen ottimat osaa kaikki säädyt, parhaasta päästä kuitenkin talonpojat, 
joiden johdattajina oli maan-omistamat 
aalelis-miehet. Kuten tunnettu on, kiihoitti uskonnolliset 
asiat talonpojat kapinaan. Heitä on, 
näet, kolinatta kymmentä vuotta sitten mäkuvallalla 
pakoitettu luopumaan katholisuskosta jataipumaan 
Kreikan eli Wenäjän uskoon. Sydämmissänsä 
omat aina säilyttäneet rakkauden vanhaan 
uskoon. Nyt kääntyi mimmansa ensin pakkouskoa 
vastaan. Useissa paikoissa polttimat venäläiset 
kirkot tuhaksi. Kapina sai siis talonpoikien 
puolelta aivan uskonnollisen muodon. Maamiehet 
menimät aina ennen sotaan lähtöä kirkkoihin, 
joissa ripittimät itseään ja nauttimat sakramentit. 
Katholisuskonnolliset papit lukimat suurella 
juhlallisuudella keskuuskomitean julistuskirjaa, 
sitten meivät ristikuma kädessä talonpojat 
kokouspaikkoihin. Huhtik. 1 p: nä lähetettiin kehoitus 
kapinaan myöskin puolalaiseua ennen olleesen 
osaan Liiminmaata ja neljään piirikuntaan 
Mitebskin kuvernörikuntaa. Kaikki virkamiehet 
Milnan, Grodnon ja Kovnon kmvernörikunnissa 
ovat heittäneet virkojansa. Täällä mallilseekin 
melkein suureinpi yksiiuielisyys kuin itse Puolassa. 
Sekä näissä maakunnissa, että myös koko Puolassa 
on sellvin havaittu, mikä suunnaton haitta 
siitä on, ett'ei talonpojat ole vapaita maan-omistajia. 
Puolassa onkin tästä seuraukseua ollut, 
että talonpojat tähän saakka verrattomasti mähän 
on ottanut kapinaan osaa ja Wenäjään puolalaisissa 
maakunnissa ovat snurimmaksi osaksi uskonasiat 
kiihoittaneet talonpoikia aseisin. Kausallishallitus 
on jo aikaa sitten julistanut, että tämä 
haitalliuen seikka on selvitettä'vä, niin pian kuin 
maa tulee mapaaksi, ja aatelisto näkyykin oleman 
tähän myönnytykseen hylvin taipumainen. 
Menäjän sotaväen hirviötöitävalitetaan hyvin 
yleisesti. Sotaknri näkyy paenneen heidän 
rilveistä, jott'eivät upsierit hyvälläkään tahdolla saa kaikkia julmuuksia estetyksi. Toiselta puoleu 
pitää myös puolalainen keskuuskomitea hyvin ankaran 
vallan maassa. Se Puolalainen, joka pitää 
yhdistystä Wenäläisten kanssa, ei voi tietää, 
ennenkuin häntä hirtetään, sillä Venäläiset eivät 
jaksa edes Maisemassakaan suojella kansallishallituksen 
rangaistuksista.  Juutalaiset, joita Puo 

Kirjallisuutta. 
Näinä päivinä, jolloin kysymys Suomenkielen 
saannista lakikieleksi on aian polttamimpia, 
ansaitsee eräs äsken ilmestynyt kirja yleisempää 
huomiota. Se on kanslianeumos W. 
G. Lagus'en tutkimukset laki-suomennoksista, nimeltä: 
>,0m liuska. I^Aösversättmu FiU-, auteokuiuFHiaf trami. Xausiii-ääet >^. H. I^a3U8", mitkä hänen poikansa, promessori W. Lagus, 
on toimittanut ja nyt Suomen Tiede- seuran kirjavih'oissa julkaissut. Julkaisija on 
täydellisesti käsittänyt, kuinka aian-mukainen tämä 
teos nykyisellä hetkellä on, ja hän lausuu 
siitä esipuheessaan muutamia kauniita sanoja. 
eikä parempaa palkollista, suin millä töin tuskin nikoin tulee ja ketä vaan helpoimmalla 
palkalla saa; hän ei raskitse hankkia itselleen z 
kelmollisia juhtia ja työkaluja, eikä menettää 
rahojaan viljelysmaansa lamentamiseen ja parantamiseen. Hän vain kyntää kihnuttaa vanhaa 
peltoansa, kaimaa ojia, panee aitaa j. n.e., 
siihen määrään, näet, kuin vähät työvoimansa 
riittämät. Toinen taas käyttää talonsa hyväksi 
kaikki rahat, mitä ikinä hänellä on liike- l 
nemään ja lainaa lisäksi rahaa samaan tarpeesen. Hän ei ainoastaan kynnä, ojita ja lannoita 
peltoansa oimasti, maan kuimaa ja villelee 
soitansakin, perkaa niittujansa, pitää tar- ' 
peelliset rakennuksensa voimassa y. m., kuitenkin 
..maromalla" ett'ei joutuisi suurempaan veltaan, 
kuin minkä kohtuudella voipi suorittaa. 
Kumpika näistä, kysymme, paremmin kostuu? 
Kumpika enemmin hyödyttää taloansa, kansalaistansa, 
isänmaatansa? Tähän mastatessa ei 
lie kenkään epätiedossa. Mutta millainen erinäisten 
ihmisten keskinäinen suhta on. samanlainen 
on tässä kokonaisten känsäinkin. Se 
kansa, joka ahkeroitsee edistymistä, se menestyy 
ia rikastuu sekä edistyttää koko ihmiskuntaa. 
Se taas, jonka korkeinna pyrintönä on pysyä 
vanhoillaan, se jääpi takapajulle ja joutuu kaikella 
varovaisuudellaan Minneistä lukua härviöön." 
Rohkea ruokansa saa, ujo nälkää näkee". 
Mutta, kuulemme muistutettavan, tämä mertaus 
maamiljelijöistä ei somi puheenalaiseen 
asiaan. Sen helposti ymmärtää, että ne varat, 
jotka maamies käyttää talonsa parantamiseen, 
tuottamat hänelle voittoa. Mitä hän panee 
maahansa, sen antaa maa aikanansa kaliteen 
mertaan takasin. Maan antamatko rautatiet 
mitään? Niinpä vielä! Päin mastoin tarvitaan 
niiden voimassa-pitoon yhä uusia kuluja. 
Tätä muistutusta kumotaksemme, emme 
tahdo miitata muiden maiden esimerkkiin. Emme 
tahdo kysyä: Englanti, Ranska, Slveitsi, 
Saksa ja Ruotsi, omatko ne rautateistä köyhtyneet? 
Sillä meille teroitettaisiin kohta tuo 
roanha miisaus, jota täällä aika ajoin märehditään, 
ja jossa tosin toisinaan onkin perää, 
ett'ei muka meidän oloihimme laisinkaan somi 
mitä mainitut maralliset ja kansakkaat maat pitämät 
hymänä ja hyödyllisenä. Waan kysymme 
luullaanko sitten nykyiset maantiemme 
suorastaan tuottaneen mitään rahamoittoa? 
Luullaanko niitä varsin maksutta saaduiksi. 
Luullaanko niihin käytetty pääoma suorastaan 
palkituksi? Luullaanko tästä äyrin korkoakaan 
suorastaan tulleen? Ja mitä maanteitten 
korjaaminen vuosittain maksaa, sen tietänee 
jokainenmaatalon omistaja kylliksi. Mutta 
yhtäkaikki on meillä maanteitä telity jatehdään 
ehtimiseen uusia. Eikö tämä ole huonoa ja 
tuhlaamaista taloutta? Sillä, ken moipi todeksi 
näyttää, että juuri maantiet ovat meillä niin 
komin tarpeena? Eimätkö ne ole köyhälle maalle 
liian kalliita? Ehkä tultaisiin toimeen, jos säkki 
selässä kuljettaisiin poluilla jalkasin tahi, kiireemman 
ollessa, hemosen selässä? Tämä kuuluu 
nyt pahalta pilapuheelta. Mutta joka toden 
perästä niin mietti siihen aikaan, jolloin 
maanteitä rumettiin tekemään, hän oli kieltämättä 
yhtä oikeassa kuin ne omat, jotka nykyään 
rautateitten rakentamista maassamme 
rvastustamat; emmekä ole kuin osoittaneet, mitä 
näiden periaatoksesta varsin asianmukaisesti 
johtuu. 
Sillä tekoasia, jota ei käy kieltäminen, on 
lyhyesti se. että rautatiet ovat simistyneessä 
mailmassa jo tulleet yhtä tarpeellisiksi, kuin 
maantiet ennen olivat. Ei mikään maa enään 
moi lukea itsensä simistyneiden joukkoon, ellei 
sillä ole rautateitä. Soisimme toki Suomemme 
simistyneeksi. 
Jos nyt joku luulisi mielipiteemme oleman, 
että maassamme pitäisi rumettaman säälimättä 
rakentamaan rautateitä ristim rastiin, saatakoon 
siihen tarvittamat marat mistä tahansa, 
niin on hän komin erehtynyt. Niin mimmapäisiä 
emme ole. Hhtä paljon kuin talouden 
ja valtion seikoissa yleensä moitimme sitä saamattomuutta, 
jolta "aika kuluu armellessa. päivä 
päätä käännellessä", yhtä paljon pidämme 
erittäin rautateiden toimessa oikean maromaisuuden 
jamusaan maltteen tarpeellisena. Mutta 
juuri varovaisuuden luulemme mälttämättömästi 
rvaatiman, että se yksirautatie, jokameillä 
jo on malmiina, miipymättä jatketaan yhteen 
taikka, vielä paremmin, kahteen sisämaan järmistöön 
saakka. Mimytteleminen tässä ei ole 
kuin tuhlaamista. Lähentelemällä lumunlaskulla, 
jonka todenmukaisuutta lie työläs kumota, 
on jo aikaa julkisesti osoitettu, että Helsingin Hämeenlinnan rautatienlinjan jatkaminen 
Tampereelle saattaisi sen kannattamaan kustannustansa 
nykyistä paljoa paremmin. Ja että 
Tampere monesta syystä onkin se paikka, johon 
se on ensiksi menytettämä, lie jo yleinen mielipide 
maassamme. Sen ohessa tulisi, kuten jo 
monesti ja tässäkin lehdessä on miitattu, yhtä 
päätä malmisina toinen linja Hämeenlinnasta 
Päijänteelle. Sillä tavoin syntyisi kohta aluksi 
jotakin merrattaen kokonaista, joten nykyinen, 
paljon maksama mutta mähän hyödyttämärautatiemme 
muuttuisi todelliseksi liikkeen mälikappaleeksi, 
joka lemittäisi mireyttämän vaikutuksensa 
joinkin amaralle alalle maatamme. Mainitut 
rautatiet malmistettua, sitten sopisi jonkun 
aikaa huo'ata, koota moimia ja miettiä, 
minne päin muita samanlaisia on rakentaminen. 
Mutta mistä saadaan "millä mennään"? 
Kas, siinäpä seikka armeluttama. Suorin neuvo 
tosin on, ottaa rahaa Melaksi. Mutta tämä 
neumo, ehkä ollen kyllä suora itsessään, 
tuottaa, yksin ja liian rohkeasti käytettynä, kaikellaista 
mutkaisuutta, jopa viimein neuvottomuutta. Sitä ei siis ole puolustamista, olletikkin 
koska näkyy meille jo entiseltä kokoomuneen 
valtiovelkaa fylliksi. Toinen keino siis on 
keksittärvä ja löytyykin likemmältä kuin luulisikaan. 
Kuulkaamme mitä muualla mailmassa 
samanlaisista seikoista armeliaan. 
Ruotsin par'aikaa koossa olemille säädyille 
on hallitus esittänyt, että rautateitten rakentamista 
varten otettaisiin melaksi 20 miljoonaa 
riksiä rvaltiorahaa. Tämän johdosta oli lähettäjä 
sanomalehdessä .,Nya Dagligt Allehanda", 
emersti Hagelstam julkaissut kirjaelman, jonka 
nimittää "joululahja ruotsin kansalle", ja jossa 
kehoittaa säätyjä päättämään, että palomiinan 
poltolle pantu mero ylennettäisiin sen merran, 
että jokainen Ruotsissa malmistettu ryyppy tulisi 
1^ äyriä nykyistään kalliimmaksi. Palomiinan 
määrän ollessa yhteen14 milj. kannua, 
karttuisi tällä mähäpätöisellä meron-korotuksella 
muotuisia rahamaroja 6.811,678 riksiä. Korteimminkin 
18:na muotena tuottaisi sama korotus 
valtiorahastoon 116 milj. riksiä, jolla Ittinä 
muotena kaikki vielä rakentumattomat Maltarautatiet 
saataisiin malmiiksi, ja 8 muotta sitä 
edempänä koko rautatien-melka maksoon. Veteen 
syntyisi niin Ruotsille 288 milj. riksiä paitsi 
rautateitä ilman melatta. 
Tämän lumunlaskun päätös on tosin loistama; 
miten se taas toteuntuisi, on eri asia. 
Mutta johonkin määrään luulemme siinä kuitenkin 
perää oleman. Viita, jos muutetta Mia 
muuttamalla somiteltaisiin yhtäläinen tuuma 
meidän oloihimme? Mille kannalle miinanpoltto 
maassamme on pantama. siitämoipi olla 
eri mieliä. Mutta olkoon millä kannalla hymänsä, 
mikä olisi laskiessa sille meroa markka 
tai kaksikin kannulta? Jos, näin ollessa, pelattaisiin, 
että salainen miinantulma rupeisi ulkomaalta 
tänne tunkeumaan, saataisiin se, kuten 
mainittu lähettäjä niinikään on muistuttanut, 
joinkin määrin sillä tapaa suljettua, että joka 
miehelle annettaisiin malta pidättää tumattoman 
miinan kuljettajia ja panna takamarikkoon heidän 
kuljettamansa, jonka myytäessä hänen tulisi 
saada Mähinnäkin kaksi kolmatta osaa hinnasta. 
Sen ohessa olisi kaikille muille ulkomaan 
mäkemille juomille jommoinenkin tullimero 
määrättämä, jott'ei kukaan kauppias möisi 
niitä aivan helppoon hintaan myydä. Tuot< 
taisi marmaan tämä tullin-korotuskin Mähitellen 
Maroja rautatien-laitoksiin. 
Joku ehkälie malmis muistuttamaan: pitääkö 
meidän siis pahaa tekemän saadaksemme hymää 
matkaan? Nyyppimälläkö meidän on rautateitä 
hankkiminen? Sellainen muistutus ei ole kuin 
sulaa puheen-partta. Sillä mäkemiä juomia 
nautitaan aina, enemmin tai mähemmin; se on 
nyt kerta tekoasia, josta ei päästä, maikka siitä 
saarnattaisiin» mitä tahansa. Mutla luullaanko 
niitä sillä enemmin nautittaman että ne kalliintumat? 
Eihän niinkään. Noh. mitä pahaa 
siinä sitten on, että niistä lähtee runsaampi 
Mero, kuin nykyään? Mitä pahaa siinä, että se mero käytetään rautateihin? 
Mutta ei miinamero sillä ole amoa lohdutuksemme 
puheenalaista tarmetta suhteen. Olisihan 
niitä muitakin rahanlähteitä hyvinkin likellä, 
jos niistä maan ammennettaisiin. Mikä 
olisi pannessa kohtuullista meroa kaikille semmoisille 
laitoksille, jotka liika-aineita malmistavat. 
kuten olutkeittiöille ja tupakkitehtaille? Jos 
esim. joka olutkannusta maksettaisiin kruunulle 
noin 30, joka tupakkinaul Ma 20 K 40, ja joka 
sikarri-makkasesta 40 K 80 penniä  tottahan 
siitä jo karttuisi jokseenkin maroja, ei ainoastaan 
rautateitten malmistamiseen, maan muihinkin 
tarpeellisiin teoksiin, jommoisia, muita 
mainitsematta, ajanmukaiset mankihuoneet omat. 

jotka me ilolla tänne suomennamme. Hän se< 
littaa, kuinka mainaja muiden töiden kautta ja 
vihdoin kuolemalla estettiin valmistamasta tätä 
teosta täyteen kuntoon, ja kuinka sen julkaiseminen 
sitten on erinäisistä syistä rviipynyt. 
"Sillä välin",lausuu julkaisija, "Suomenkieli, 
miimeisellä aamuhetkellä, nousi ylös ja ilmoitti, 
raikkaammalla äänellä kuin milloinkaan ennen, 
olemansa täysi-ikäisenä itse tulkitsemaan, mikä 
on lakia ja oikeutta. Koko kansa on tähän ääneen 
herännyt, aavistaen ja käsittäen siinä symimmän 
hengen-asiansa. Se myöskin jokaiselle 
yksityiselle silloin tuli mieluiseksi käskyksi, antaa 
monniansa myöden apunsa tuon suuren tulevaisuusasian ratkaisemiseksi". Näin nämä tutkimukset 
annettiin pikaisesti ulos, koska muka 
alkoivat kädessä polttaa. Se ei ole kieltämistä, 
että tämä kiire muutamissa kohden astuu silmiin. 
Mtä ja toista, mitä itse kirjassalausutaan, 
on tuossa myöhemmin painetussa alkupuheessa 
sekä oikaisemissa peräytetty, ja muutamista 
seikoista turvataan mastaisessa mihossa 
lisää selitystä. Mutta julkaisijan kanssa olemme 
Marsin yksimieliset siitä, että teos oli nykyiselle 
kansalliselle ponnistukselle liian tärkeä jäämään 
tulervaisuuden turmiin. Olemme siis hänelle 
kiitollisuuden melassa hänen toimestaan, 
ja vielä enemmän siitä lemmestä Suomen kieltä 
kohtaan, jota hänen toimituksensa useassa paikassa 
osoittaa. 
Valloitetun kansan ainoa oikeus on oikeus 
meron-maksuihin, ja sitäpämerkitseekin ne Suomen 
oikeus" (jus ja «Karjalan 
oikeus" (zu» joita manhimpina aikoina 
mainitaan. Itse la'in-käytös oli epäilemättä 
ensi aikoina komin epämakaisella kannalla. 
Kun Maunu Liehakko ja sitten Kristofer Kuningas 
olivat säätäneet yleisen maan-Ia'in ja 
yleisen kaupunki-la'in. rumettiin luultavasti niitä 
Suomessakin mähitellen seuraamaan. Mutta 
laki-snomennosta ei tietysti ajateltukaan ennen 
Kustaa Naasan aikoja. Silloin jo roilkkaampi 
liike näkyy maatineen, että Suomalaiset saisivat 
la'in omalla kielellään, ja samaan aikaan 
kuin Uusi testamentti arvattiin Suomenkansalle, 
näkyy eräs «herra Martti, Suomalainen pappi 
Tukholmassa" tehneen ensimäisen suomennoksen 
maan-la'ista. Tämä herra Martti näyttää olleen 
ensimäinen pappi siinä Tukholman suomalaisessa 
kansallis-seurakunnassa". joka Kustaa 
Naasan aikoina perustettiin. Toinen laki-suomentaja 
oli Kalajoen kirkkoherra Liungo Tuomaanpoika, 
joka Kaarlo IX. nnen aikana käänsi sekä 
maan-la'in että kaupunki-lain suomeksi. Maanlaista 
jo yksi arkki painettiin, mutta siihen koko 
toimi Pysähtyi. Kolmas laki-suomentaja oli lainlukija 
Hartikka Henrikinpoika Speitz, joka ainakin 
on v. 1642 painattanut sota-artikelit suomeksi 
ja esipuheessa muistuttaa, kuinka se Suo- messa ilkeältä näyttää, että yksinkertaiset ja 
Ruotsinkieleen harjaantumattomat sotamies-raukat 
omat niinkuin raarvaat ja lampaat menneet 
itse kuolemaankin, maikkeivät ole tienneet, kuulleet 
tai ymmärtäneet, mitä sota-artikelit ovat 
sisältäneet". Maan-la'ista ei kuitenkaan vielä 
löytynyt painettua suomennosta, ia Turun hovioikeus, joka siihen aikaan harrasti Suomen 
kieltä, ryhtyi kuningas Kristinan käskyllä toimiin. 
Tarkoitus näkyy olleen, että suomennos 
saisi saman la'illisen rooiman kuin ruotsinkielinenkin 
laki-kirja, ja kun nyt tästä syystä koetettiin 
tehdä menattoman hyvää, tuli loppuyksityisten 
Ilmoituksia. 
Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 60 k. />//. 
Ohrakryynit 3033 k. kappa. 
Kaurat 3: 203: 40 tynnyri, 
Kaurakryynit 3234 k. k:pa. 
Valtoset hein. 40 k. k-pa. 
Perunat 1314 k. kappa. 
Tuorettaraavaan-liha 85 
1 r. 5 k. 
Palmattua samaa 1: 20 
1: 40 KN. 
Palmattua lampaan-liha 1: 
802 r. 
Wasikan-lihal:30 l:70^«. 
Tuoretta sian-lihaa i: 8U 
2: l0 5v. 
Suolattua samaa 2: 220 
k. 
Palmattua samaa 2: 30-2. 
40 k. 
Tuoretta moita 15-18 k. «. 
3tuoka-voi 3: 320 k. 
Maito 56 k. k:nu. 
Taale 56 k. korttien. 
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Suomalaisin Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino-luman antanut: I.. 2ei«dv-ees. 
Munattu 2528 k. 
Tuoretta siikaa 10 k. «. 
Tuoreet lahnat 5 6 k. «. 
Tuorettasäynää3 3</« k. Tuoreita ahmenia 4 5 k. Tuoreet hauet 5 k. v. 
Tuorettasilakoita 30k. kappa. 
Tuoreet kuhat 8-10 k. «e. 
Suolattualohta I8-20k.«l 
Suolatut lahnat 6 k. «. 
Suolattuja silakoita 6575 
k. />«. 
Suolattua kilobailea 80 l 
i. 
Termaa 5: 550 k. tynnyri. 
Koimu-halkoja 3: 6« 4 i. 
syli. 
Mänty-Halkoja 2: 402: 70 
k syli. 
Kuusi-Halkoja l:75 2r. syli. 
Niina 85-90 k. kannu. 
Heinät 1114 k. 
Oljet 5-7 kupo. 
aian laki-historia onkin paraikaa tekeillä ja 
Suomen kansa on näinä päivinä selmästi ilmoittanut, 
ett'ei se enää aio tyytyä koreibin 
mielipubeisin. Wirka-kunnat monessa paikoin 
omat nykyäänkin yhtä hidas-hankkeiset kuin ne 
olivat Ruotsinmallan aikana; mutta kieltämistä 
ei ole, että ne myöskin osittain ovat hartaalla 
mielellä yhtyneet kansan maatimuksiin. Näin 
asian ollessa ja sen lempeän Hallitsijan suosiolla, 
joka koko hallitus-aikanaan on koettanut Suomen 
pyyntöjä kaikin puolin noudattaa, on nykyänsä 
hymä toivo, että tämä kansallinen asia 
ei enää tule siirrettämäfsi epämakaisen tulevaisuuden 
turmiin. Mutta epäilemätöntä kuitenkin 
on, että kanja ei saa lakata Malmomasta oikeuttaan; 
sillä Ruotsinkieli seisoo seitsen-satamuotisten 
juurien nojassa, ja nämä juuret ovat 
niin madrvoiksi leminneet, että Suomenkieli tuskin 
tahtoo löytää kas Mamisen siaa. 
päätös se tavallinen, ettei saatu mitään Malmista. 
Maisteri Abraham Kollanius oli ensim 
äinen. joka siihen Moimansa koetti mm. 1645 ! t648, sitten ala-laamannit Henrikki Jaakonpoika 
ja Antti Mikonpoika tekirvät toisen yrityksen. Kaikki nämä miehet, samatekkuin Speitzikin, 
olivat Hämeestä ja satakunnasta. Sillä 
mälin oli aljettu puuhata uutta Ruotsin maltakunnan lakia, joka kuitenkin masta m. 1734 I 
malmistui. Kuningas Kristoferin maan-laki oli 
lähes kolme vuosisataa ollut monnissa, jamelkein 
yhtenään oli puolen-toista vuosisataapuuhattu 
saada suomennosta painetuksi. Kuitenkin 
vielä m. 1734 seisottiin Manhalla lannalla! 
Tämä on malaisema esimerkki, mitä tuo paljon 
Miljelty sana "väliitellen" merkitsee. 
1734 muoden lakikirja ei tarminnut aivan 
kauan odottaa painettua suomennostaan. Sen 
ulos-antoi m. l759 Homioikeuden Aktuarius 
Yrjö Salonius, joka on tavallisestisaanut kantaa 
suomentamisestakin kunnian. Oikea suomentaja 
oli kuitenkin Samuel Forseen, Lohjalta 
syntyisin maasihtieri Turussa kuolemaansa saakka 
v. 1742. Tästä suomennoksesta painatti Calonius 
m. 1808 Tukholmassa sen uuden parannetun 
laitoksen, joka on nykyinen laki-kirjamme. 
Mutta samaa lai'llista voimaa kuin 
ruotsinkielisellä ei tällä kirjalla ole, eikä moikkaan 
olla niinkauan kuin pöytäkirjat ruotsiksi 
tehdään. 
Jos nyt katsahdamme takaisin päin näihin 
mitkallisiin ja maillinaisiin toimiin Ruotsin-mallan 
aikana, ne mielestämme osoittamat erinomaisen 
suurta heikkoutta Suomen kansassa. Se 
on kyllä totta. ett'ei niinkään paljon olisi tehty, 
ellei Suomen kansa tuontuostakin olisi malituksillaan 
maivanneet asian-omaisia hallitusmiehiä. 
Mutta aika ei ollut semmoinen että Suomalaiset 
olisivat moineet panna oikean jäntemyyden 
maatimuksiinsa. Asetuksia tosin jo Kustaa Waa- san aikana aljettiin toisinaan suomentaa, mutta 
masta Kaarlo Xl-.nnen hallitessa tehtiin maatimukseksi, 
että Suomen virkamiesten pitäisi osaaman 
suomea. Tätä ei kuitenkaan läheskään 
kaikissa noudatettu ja luonnollista olikin, että 
Suomen ja Ruotsin ollessa yhtenä maltakuntana 
tänne usein tuli umpi Ruotsalaisia virkamiehiä 
Ruotsin maalta. W. 1731 maatirvat 
Suomen talonpoikaiset valtiopäivämiehet, että 
Suomenmaassa asetettaisiin joko suomeen pystymiä 
tuomareita tai mannotetuita tulkkia. Kuninkaallisessa 
resolutionissa muodelta 1739 annettiin 
puolinainen lupaus, että tätä edellistä 
ehtoa noudatettaisiin, mutta mitä puolinaisesti 
lumattiin pidettiin yhtä puolinaisesti. Tosin 
näemme esimerkkiä, kuinka joku viranhakija 
toisinaan syrjäytettiin sen muoksi ett'ei suomea 
osannut, ja M. 1764 medettiin eräs hakija 
homioikeuden eteen tutkittamaksi kieli-taidostaan, 
jolloin koko tutkinto, sekä homioikeuden 
kysymykset että tutkittaman mastaukset, tapahtui 
suomenkielellä. Mutta tämä tapaus 
oli eri syistä lähtenyt, ja usein taas ei hovioikeus 
pitänyt suomi-taidosta mitään lukua. 
Kansa kärsi ja tvalitti, ja jokaisen malituk- sen perästä koetettiin sitä sorvitella ja tyydyttää. 
Mutta pää-asiallisesti meni la'in käytös 
manhaa kehnoa uraansa. Näin loppui Ruotsinmallan 
aika. 
Kanslianeumos Lajusen tutkimiseteivät koske 
siihen aikakauteen, joka nyt on. ja jonka tahdomme 
nimittää Venäjän-yhteyden aiaksi. Sen 
Ilmoituksia Tampereelta. 
Kuulutus. 
Apteitkari Anders Wilhelm Tennberg vainajan oikeudenomistajain 
pyynnöstä, että Majistiaatti tahtoisi syynin 
pitämisellä määrätä sen osan kaupungin kirkkopuiston 
likellä olemaa roapakenttää. joka heille on myönnettyheidän 
omistaman, siellä alempana olevan, öljy-myllyn 
käyttämiseksi, on Majistraatti tänäpänä tehdyn päätöksen 
mukaan määrännyt, että mainittu syyni pitää tapahtuman 
21 p. ensitulevata Toukokuuta kello 11 epp. ja saa 
Majistraatti tämän kautta kutsua kaupungin pormaristoa 
sinne saapumille tulevaanasiasta kuulusteltaroaksi. Tampereen 
Raastupa, 13 p. Huhtikuuta 1863. 
Majistraatin puolesta: 
Fredrik Proeopö. 
Kuulutus. 
Julkisessa Majistraatin edessä perjantaina 29 p. ensitulevata 
Toukokuuta kello 11 epp. tapahtumassa huutokaupassa 
tulee enimmän maksamalle mähemmissä osissa 
myytämäksi nekolmetoista(13) tynnyriä kuusikolmatta(26) 
kappaa rukiita, kolmetoista(13) tynnyriä kaksikymmentä(20) 
kappaa ohria ja yhdeksän (9) tynnyriä yksi kolmatta(21) 
kappaa kauroja, jotka Kimikirkon eli Messukylän pitäjäläiset 
omat lahjoittaneetkatomuoden kautta hätääntyneille maassa ja jättäneet täkäläiseen kruunumakasiiniin; jota 
Majistiaatti saa halullisille ostajille tiedoksi antaa ynnä sen ilmoituksen, että huutokaupassa tapahtumat tarjoomukset 
tulevat laskettamiksi Hämeenläänin kumernörin 
tarkastuksen alle. Tampere, 24 p. Huhtikuuta I8U3. 
Majistraatin puolesta: 
Fredrik Proeopl-. 
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Waltioftäivä-järjestys. Me olemme jo ennen 
puhuneet pää-asiallisimmista valtiopäivämies Maaseudllilta. 
Iyväskylän alkeisopiston opettajat oivat, miten 
sieltä kirjoitetaan, vleisesti yhtyneinä antannnna 
se»lraavaiset esittelet, txlevaisen opettajain 
kokoukse'» keskustelu-aineiksi, koulun käytäntö-kielen 
suhteen Suomen maassa: 
1) Gikö ruotsinkielisissäki kolllliissa yksi tahiusealnpi 
aine ole opeteltava snoinetsi? 
2) Eikö niille», opettajille»!, jotkavoiivat ja joiden 
mieli tekee opetella suomeksi, ole lupaa siihen 
suotava jo nousevana luku-vuonna, ja 
3) eikö kaikilta opettajaksi aikolvilta ja p»'rki? 
viltä ole vaatilniuen samaa taitoa suomen kielessä, 
kuin tähän asti niiltä, jotka oivat hakeneet 
virkoja suomenkielisissä kouluissa? 
Impilahdesta. Muualla on valitettu lumen 
välmrttä mutta täällä on ollut tänä tallvena lnnta 
paljon, jontähden koko joukkopeurojatuli tänne 
ja kulkuvat varlllaau jouliln aikeilla, jolloinlunta 
oli jäällä, Laatokaosa olemaan Rantasaloon. 
Mutta nuoskan tultua suli lumi sittemmin jäältä 
pois ja jää muuttui kieroksi, ettenvät peurat enää 
tohtineetkaan lähteä saaresta pois. Likellä oleten 
vaaliin kuuluvista seikoista sekä edustuksesta 
yleensä. Me tahdomme nyt ottaa lehteemme pääkohdat 
nykyään ilmaantuneesta valtiopäiväjärjestyksestä. 
Samana päivänä, joksi valtiopäivät ovat määrätyt 
pidettämiksi, määrää Keisari ritaristolle ja 
aatelistolle maamarsalkin, joka kohta sen jälkeen 
julistaa ilmoituksen, jonka kautta ritariston ja 
aateliston jäsenet kutsutaan ilmoittamaan itseään 
ylöskirjoitettamiksi. Tämä ylöskirjoitus tapahtuu 
sinä ja senraamina päivinä' huudonmukaan ritarihuoneen johtokunnan edessä, joka antaa pääsypiljetm 
kaikille niille, jotka oivat osoittaneet oikeutensa 
saada siaa ritarihuoneessa. 
Talonpoika-säädyn sihtieriksimäärää Keisari jonkun 
taitavan aatelittoman miehen. Apu-sihtieri, 
jos semmoinen tarvitaan, on myöskin Keisarin 
määrättävänä. 
Pappis-, porvari- ja talonpoika-säätyjen edusmiehet 
jättävät, kun valtiopättvät ovat julistetut, 
viipymättä valtimtensa tarkasteltaviksi sille 
virkamiehelle, joka Keisari siihen toimeen määrää. 
s Iatk.) 
Tiedeseuran vuosikokous tapahtuiviime keskiviikkona. 
Prov. Lindelöf, seuran esimies tältä 
menneeltä vuodelta alkoi kokouksen puheella, jonka 
jälkein seuran sihtien luki vuosi-kertomuksen. 
Kaksi Senvan jäsentä prov. Hjelt ja tohtori Ahl- qvist puivät kukin esitelmänsä. Prylv. Hjelt puhui 
lääkäri-tieteen nykyisestä tilasta sekä veden 
käyttämisestä siinä. Toht. Ahlqvist oll ottanut 
puheen-aineeksensa muutamain oppineiden viimeaikoina 
esittämät arvelut, että Suomalaiset olisivat sukua Baskilaisten kanssa ja johtaisivat alkuperänsä 
jostakin vanhasta turaanilaisesta kansasta, 
jonka jäännöksiä benvaitaan persiläisissä 
nuolenpää-kirjoituksissa. Näniät arivolut väitti 
puhuja vääriksi, kun ei kielentutkimus apua niihin 
mitään perustusta. 

Yli-opisto. 

Rehtorin-vaalin ehdotlls tehtiin 
viime perjantaina Konsisloriossa. Ensiinäisen vaalisian 
sai pro>u. Tehauinan s22 äänellä), toisen 
nykyinenrel'torikansliauemvos Arppe (14 äänellä) 
ja kolmannen prov. Moberq (9 äänellä). 
Vleinen yli-oftistolaiskokouS tapahtui vii, ne lamvantai. iltana. Siinä tnli ensionä yli-epistolaishnoneen 
asiat kuslnnukseen. Rakennuskomilean 
esimies prolv. Lindelöf antoi kertomuksen koinitean vaikutuksesta menneen vuoden kullieösa. 
Täinän jälkeen teki komitean rabavartia lehtori 
Borg selon kassa» nvkyisestä tilasta, sosta havaittiin, että sen nykyiset varat on päällä 29,l)l)0 
ruplaa, jonka lisäksi tulee rakennns-tomtin hinta 3,W0 r. Päätös tehtiin että komitea niinkuin 
täbäilkm saakka jatkaisi toimensa jaettä 3W ruplan 
palkinto ynnä 150 ruplan lisäraha olisi määrättäivä 
sopiman riitninqin saamiseksi. Tämän palkinnon 
kilpailijat olisivat velvolliset ennen tälnän 
vuoden loppua rakennllökomitealle jättämään riitninkinsä. 
Opistolaiöjäseniksirakennuskomiteaan valittiin 
leht. Borg, maisterit Öhbera., Alfthan ja 
A. Chydenius; tilikirjain tarkastajaksi yliopistolaiset 
Kronström ja E. Heikel sekä maist. W.Lavonius.  Sen jälkeen otettiin keskusteltavaksi 
ehdetus pubeen-johtajan asettamisesta ylioristolaiskunnalle 
sekä yleisten kokousten järjestämisestä. 
Tässä seikassa ei jouduttu mitään päätöstä mään, teke? jonka tähden päätettiin jatkaa kokous jonaknna 
muuua päivänä tällä viikolla. Kokous kesti 
klo 5:stä silleen. 
Kirjakaupan-privilegiumiaon annettukauppias 
C. G. Piispaselle Haminassa sekä tirjakaupan kontteristalle I. T. Äkermannille Turussa. 
<F. A. T.) 
Arpakauppa. Arpa-vetäminen vapaberrarouva 
Nokassolvskin toimittamassa arpakauvassa 
hätääntyneiden hyväksi tnlee tänään tapahtumaa»l 
ritarihuoneen suuressa salissa. Samassa tilaisuudessa 
tulee myös soitannollinen iltahuvltuspidettäväksi. 
Höyrylaivojaon jo tullut Ruotsista. "Oulu" 
tllli viime keskilviikkona ja"Grefve Berg" tuorstaina. 
Uuttaruotsalaista ja saksalaistakirjallisuutta 
olemme jo höyrylanvoilla tänne saaneet. Se on 
jo kirjakaupoissa nähtävänä. 
Luonnotar n:o 4 jaettiin viime-tuorstaina. 
Sen sisältö on seuraava: 1) Mesi luonnon hallinnossa 
III; 2) Kuvaelmia Suomen-smvun m»iinaisuudesta 
II; 3) Merimiehen morsian ja4) Kirje 
Huhtikuulta. 
Litteraturbladet n. o 3 jaettiin viime lauvantaina. Sen sisältö on seuraava: 1) Om 
Donationerna i Töiborgs län, kirj. I.V. S.; 
2) Romanen i Tyskland i 17.de seklet II; 3) 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran vuosikerto- mus 16 p: nä Maalisknuta 1863; 4) Iermvägsfrägan 
(jatket.); 5) Nagra gamla oeh nya un, 
derrättelser om Walkjärvi soekens hemman oeh jordlägenheter, huru de kömmit under godsegare, 
hlvilka säqas förut värit uuder kronan, synnerligast 
om Weikkola underhafvande, hurudane förändrinqar 
oeh öden de undergatt ifran 1710 till 
närvarande tid; 6) Lokomotuvet i tofflor ja 7) 
Om slaqet vid Säsvar. 
35. Maanautai»,a 4 p: nä Toukokuuta l^<l3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
kolo vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 maikkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta 10, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin mjaaksutamapn., tykönäkl. 12 päivällä. Siellä otetaan myös ilmoitukset jotka maksamat 6 penniä pieneltä rimiltä. 

Päivälista. 

Tänään Maanantaina. 
Toukok. 4 p. jälkeen puolipäivän. Palotarkastus koittierissa: 
Hmalfisken, Eköldpaddan, Tumlaren, 
Laxen ja Gäddan. 
k:lo 4-L jpp. Taideyhteyden näyttelö avoinna. 
k:lo 5 jpp. Lukukinkerit Nikolai-kirkossa pidetään 
seuraamain kortierien kanssa: Senaatin 
kotttieii, Gräfsminet, Servalen, 
Elefanten, Leoparden, Pantein. Uttern, Hermelinen, 
öodjuret. Bäfmern, Igelkotten, Muvaden, Vusseln oeh Maiden. ., k:lo '/,8 jpp. Soitannollinen iltahumitus 
arpakaupankanssa ritarihuoneen suuressa salissa. 
Huomenna Tiistaina. 
Toukok. 5 p. k:lo 8 epp. Palotarkastuskorttierissa: Sroärdfisken, 
Girsen, Iden, Nudan ja Stören. 
k:lo 122 ja 46 jpp. Taide-yhteyden 
näyttelö avoinna.  Jälkeen puolipäivän. Palotarkastus korttierissa: 
Abborren, Torsken, Vraren, Hlen, 
Hajen, Mörten ja suuri laiva-rakennuspaikka korttieri. 
k:lo 5 jpp. Lukukinkerit Nikolaikirkossa seuraavainkortlierienkanssa: 
Wildsvinet, Vjörnen, 
Renen, Hjorten, Nädjuret, Voeken, 
Färet, Stengeten, Näduren ja Oxen. 
k:lo 6 jpp. Osakkaat vanhassa kylpyhuo- neessa kokoontumat hra C. G. Sereniusen 
luo. 
k:lo 7 jpp. Näytelmä Arkadia-teaterissa. 
Keskimiikkona. 
Toukat. 6 p. k:lo 8 epp. Palotarkastuskorttierissa: Svalan, 
Tjädern, Lärkan, Paradisfogeln sekä 
arentitomteissa Lappmikin tiellä.  k:lo 12 päivällä. Huutokauppa maakontto- nssa jymistä, jauhoista ja herneistä Helsingin 
ja Lomiisan makasiineissa. 
k:lo 12 päivällä, Urakka-avisioni maakonttorissa 
jymien ja jauhojen kuljettamisesta 
Helsingistä, Lomiisasta ja Tammiuiemelta 
Savonlinuaan.  Iälkeenlpuolipäivän. Palotarkastus korttiereissa: 
Trasten, Staren, Duftvan, Rapphönan, 
Spenflven ja Ankail. 
k:lo 4 6 jpp. Taide-yhteyden näyttelö. 
t: lo 5 jpp. Lukukinferit Nikolaikirkossa seuraavain 
korttierien kanssa: Giraffen, Zebran, 
Isokirkkokorttieri, iiejonet, Nhinoeeros, 
Enhörnmgen, Antilopen, Hamstern, Äsnan 
ja Elgen. 
kilo <> jpp. Suomalainenlääkäri-seura kokoontuu. 
k:lo 7 jpp. Näytelmä uudessa teaterissa. 
Tuorstaina. 
Toulok. 7 p. k:lo Palotarkastus kortlierissa: Paradisfogeln, 
Papegojan, Kalkonen ja Höten. 
klo 1! epp. Huutokauppamaakansliassa </Riistilän perintötalosta Olikoisten kylässä 
Mäntsälän pitäjää. 
t: lo 122 paimällä. Taide-yhteyden näyttelö 
avoinna. 

HELSINGIN UUTISET. 

Suomenkielisestä pika-kirjoituksesta. 
Jos olisi tarpeellmeu näyttää todeksi, kuinka 
hitaasti ja haluttomasti hallitus näinä edellisinä 
vuosma on taimuttanut mielensä ja toimensa 
Euomen-kielen rvaatimusten mukaan, 
niin esimerkkiä ulisi enemmän, kuin mitä mielemme 
tekee luetella. Nämä seikat ovat ikäniät 
aina uudesta kosketella, ja mieluisasti tahdomme 
olla kiitollisia niistä vähistäkin myönnytyksistä, 
joita toisinaan tehty on. Mutta kun 
myönnytykset ovat olleet paljaita silmän-lumeita, 
taikka niitä ei ole tehty laisinkaan, silloin 
on velvollisuutemme soimata vääryydeksi ja 
huolivattomuudeksi, mikä selmästi on vääryyttä 
ja huolivattomuutta. Meidän täytyy 
tällä kertaa ottaa yksi semmoinen esimerkki 
puheeksemme. Kysymys on suomenkielisestä pikakirjoituksesta. 
Monelle lukijalle lienee pikakirjoituksen tarkoitus 
ja tavat tuntematonta asiaa. Tahdomme 
val: Huunlikan kylämiehet sattliiivat tammiklinn 
lopussa  näkemään peurat saaressa ja kämiivät niiöen 
klmppiiiln. He kartoittivat peuroja yhden 
kerrallaan ulos liukkaalle jäälle, ja jäälle tultua 
miehet kiljaista rämäl tiirat, jotta peura pelästyen 
vitkasi taaksensa, unitta silloin liukahtiki jäälle 
pitkälleen. Siitä se ei päässytkään ylös, vaan 
miehet hiipimät l»lo ja ottivat peuralta bengen 
veitsellä. Sillä taivalla l'e pelkällä puukolla tappoivat 
55i peuraa. Sortavalan markkinoilla oli 
siis paljon peuran lihaa, jota myötiin 2:sta kopeekasta 
nanla. Pari hinviäki sanotaan täällä tänä 
iallvena tapetuksi. s Otaiva) 
l5räs Berliinin lehti tietää, että Ranska on 
esitellvt Saksan valtakunnille »ddiötymään kolmen 
vallan vaatimuksiin Pietarissa. 
Puola. Joka posti näkyy todistaman, että 
Puolassa kapinan voimat yhä enemmin varttuivat, 
vaikka jo yhteen aikaan luultiin sen taistele 
van viimeistä ponnistustaan. Useammilta haaroilta 
meille nyt vaknntetaan, että Wenäjän sotaivoimat 
Puolassa ei enääu riitä tarpeeseu ja 
että kreiivi Berg sitä varteu on vaatinnt 100,000 
miestä lisää. Warsovan kaupungissa ei ole mikään 
kapina nostettu, kuteu jo F. A. T: in mukaan mainitsi>lm»e. Mutta sitä vastoin rientää 
Warsovasta nuoriso joukottam sotiivain maamiestensä 
rilviin. Niinpä kirjoiletaan Warsovaöta , 
erääsen saksalaiseei» lehteen seuraamaa: uluutamia 
päiiviä sitten on noin 300 nuorukaista lähteuyt 
täältä ja yhdistynyt 0 ven. ivirstan päässä Warsoivasta Babieen kylässä erinäiseksi kapinajoukoksi. 
Kuu täkäläiset sota-päällikkökimnat saiivat tästä 
tiedon, lähetettiiu kenraali Krudener useanimansadan 
miehen vakeluällä sotajoukolla tätä nuorukaisjoukkoa 
ivastaan. Vabieel» kylän tienoilla kohtasivat Venäläiset tätä tuskin tarpeeksi pyssyillä, 
reivoliveri-pistuoleilla ja viikateilla varustettua 
kapinajoukkoa ja nyt syttyi tlilinei» tappeln, joka
kesti koko yön 14 ja 15 p: n välillä. Molemmalla pl, olen oli häviö snuri; 71 nnortainiestä, 
niiden joukossa 7 I»mtalaista kaatui. Sotamiehiltä 
kaatui vli 100 miestä, joista yksi majuori; 
sitä paitsi vietiin sunri joilkko haavoitett»ja kasakoita 
ja jalkamiehiä kaupunkiin. Kaatuneet 
puolalaiset nuorukaiset haudattiin kaikki erääsen 
tappelu-tantereen likellä olemaan kirkkomaahan. 
Useat herrat ja rouivasihmiset Varsomasta lähtiivät si>me surnllisessa juhlamenossa saapmvilla 
oleinaau. Kaatuneet klmlnivat kaikki tunnettuihin 
slikuihi». Uksitoista nnorta miestä ottimat kasakat ehaussea-tiellä kiinni ja venvät vaiikiua. 
Salainen kansallishallitus Warsovassa pitää 
väkevällä kädellä valtaa. Senmahtavnns preussilaisessa 
Puolassa on yhtä snuri kuin itse kuninkuuskunnassa. 
Se on tehnyt luettelon kalkeista 
sota-aseisin kykenevistä miehistä koko Posenissa. 
Näiden pitää oleman valmisna marssin»aan 
sotaan, kun vaan käsky tulee. Preussilaisten 
koetukset tauottaa puolalaisteu alamaistensa osa»ottoa kapil»aan, ei voi estää suuria apujoukkoja 
pääsemästä rajau ylitse. Joku aika sitten onnistni 
knitenkin preussilaisille rajaivartia-väestölle 
saada käsiinsä suuri transportti sota-aseita, joka 
oli ailvottn Puolan kapina-miehitte viedä.  Tamaten ylöskantaa pnolainen kansalliöhallitusmyöskin 
Pesenista veron, joka täytyy myös niide Preussin virkamiesten, jotka ovat puolalaista sukuperää, 
maksaa. Jos »uastahakoisiakin löytyy, 
eiivät tohdi pelosta rmveta mihi>»kään vastustukseen, 
sillä kausallishallitnksen voimakas käsi 
ei säästä rangaistuksia, missä vaan havaitsee jotakin 
velttoutta ja petosta vapanttamiötvössä. 
Me olennne jo exnen antaneet esilnerkkiä tämän 
salaisen hallituksen rangaistuksista. Nykyään on 
kansallishallitns jnlistannt kehoitnksen Pnolan saksalaisille 
asukkaille yhdistymään Puolalaisten asiaan. 
Samanlainen innostus kuin prenssiläisessä Puolassa 
vallitsee, on myöskin Galiziassa, erittämkin 
Krakaun kaupungiosa. Siellä on uykyään pidetty 
suuri juhla sinne tnlleelle englantilaiselle parlamentin jäsenelle Sir Henessylle, joka parlamentissä 
nosti ja väkevimmästi puolllsti Puolan 
vapauden asiaa. Galiziassa on Puolalaisilla se 
haitta, että talonpojat ovat toista kansallisuutta 
kilin siiviötuneet ja aateliset. Ei, lisistä ajoista 
vallitseekin jo aatelisten ja talonpoikain välillä 
sunri vil'a, jota Itäivallau hallitus ennenkin on 
käyttänyt aatelisten kmittamiseksi. Näin tapahtni 
1846, jolloin talonpojat hallituksen käskystä 
rupesiivat aatelisia surmaamaa». 
Wielopolski sauotaau pyytäneen eron virastaan 
siitä syystä, että hänen ehdotuksensa, että muutamia 
sotamiehiä, jotka oliivat julmnnksia harjoittaneet, 
tulisi rangaistuksi, oli saanut kreiivi Verdiltä 
kiellon. 
öithauenin kapinasta kunlnu, että se yhä vaan 
yltyy ja varttuu. Wilnau ja Grodnon kmvernörikuilniota 
on se nyt leivinnyt koko Samogitiaail, 
Polesiaan ja snllreen osaanvalkoista venäjää 
(Witebskin ja Mohileivin kmuernöliknnnat). 

Sllurempia tapauksia ei voida sieltä tätä nykyä 
odottaa, kun kapinamiehet ovat rmvenneet siihen 
sota-tapaan, ett'eivät aseta mitään siiureinpia joukkoja, 
vaan ainoastaan pienempiä, jotka sukkelasti 
liikkuivat yhdestä paikasta toiseen ja yhtä mittaa 
ahdistamat Wenäläisiä jota haaralta. Kun tähän 
lisäämme, että maassa löytyy suuria metsiä, joissa 
kapiuamiehet helposti löytenvät piilopaikkoja ja 
joista äkkihliomaamatta monvat rynnätä Wenäläisten 
niskoille, niin ymmärrämme että Venäläisten 
tila ei sninkaan voi hyvä olla. Wenäläisten 
hankkeet sytyttää vibaa talonpoikain ja 
aateliston välillä eiivät ole ensinkään onnistnneet. 
Se osa maamäestöä, joka ei ota osaa sotaan Wenäläisiä 
vastaan, pysyy ranhallisesti alallaan. 
Amerikka. Riita on syttynyt Amerikan pohjoismaltain 
ja (Englannin välillä. Pohjoisvaltain 
lähettiläs on vaatinut, että Englanti estäisi 
sotalaimojen varustamista ja sotatarpeiden lähettä 
mistä Amerikan eteläivalloille. Mutta toinenkin 
riita-kysymys löytyy. Pohjoisamerikkalaiset 
laiivat ovat tehneet katselmusta englantilaisissa 
laimoissa, jotka ovat purjehtineet Meksikon rajasatamaan, 
Montamoras'»»',». Muntamia lailvoja 
on pantu takavarikkooukin. Vhden näistä nimeltä 
Peterhoff o» tämmöisiä tutkimuksia »uarten 
asetettu tnoiuio-istuiu Nev-Vork'issa tuominnut 
Alnerikkalaisten saaliiksi. Englanti on väittänyt 
tämän menetyksen vääräksi ja yleisiä kansain-oi-kenden sääntöjä vastaan soti»uaksi. Nev-F)orkissa 
on jo pidetty "meeting"iä, jossa on päätetty 
pyytää hallitusta ryhtymään voimallisiin 
keinoihin Englantia vastaan. 

Ulkomaalta. 

asema. Näköala näyttää vielä 
yhtä synkeältä. Sota vai raubako on vielä sanomalehtien 
tärkeimpänä kysymyksenä. Wiimeisen postil 
Kölnisehe Zeitung tietää kertoa, millä kannalla 
Ruotsin ja Ranskan väli on. Kuningas 
Kaarlo XV oli muka kysumykseen, mikä apu voisi 
Ranska odottaa Ruotsilta, vastannut: "knn kaksi 
ranskalaista sotalaiivaa tnlee Itämereen, riennän 
minä amuksi 100,000 miehellä". K. Ztg arvelee 
sitten, että Nuotsiu päätarkoituksena olisi valloittaa 
takasin Suomenmaa. Esimerkkinä, mitä 
mainittu lehti anvelee Snoinen oloista ja kansanlnle 
mielipiteestä, suomenmaimne tähän se»lraa 
van otteen: "Suomen yhdistys Wenäjään kanssa 
on luonnoton. Ruotsalainen kieli ja tapa 
vallitsee korkeammissa säädyissä Snomessa, joka 
ei koskaan ole tuntenut venäläistä erjnntta. Suomalaiset 
omat sen ohessa heränneet omaan kansallistuntoon. 
He eivät tahdo tulla ei Ruotsin 
eikä Wenäjän hallittaviksi. Mutta Ruotsi on 
valmis heille tarjoomaan samaten kuin Norjalaislllekkin 
sen itsenäisyyden, minkä Wenäjä heiltä 
lieltää. Jos rilotsalainen sotajoilkko tlinkentllu 
Suomeen niin rientävät s»lon»alaiset amp»>jat, joidenka 
knnlat tavallisesti ei pety maalistansa, isänmaataan 
pelastamaan venäläisestä herruudesta". 
Tämmöiset ja mnnt lauseet todistamat, kninka vähän 
vielä parhaimmatkiin ulkomaau lehdet ovat 
ottaneet vaivaksensa likenonältä tutkia maamme 
oloja.  Itse Pnolalaisetkin evat ruvenneet yhä 
enemmän luottamaan ranskalaiseen sotaan, kun 
viime-aikoina pyrintönsä on ollut päästä yhdistykseen 
meren kanssa, jotta voisivat muka sieltä 
saada apua ja sotatarpeita Ruotsista. Ranskasta 
mainitaan hyvin sotaisia hankkeita. Sotamiehet 
pidetään hyvin k'oossa eikä sallita niille kotitupaa. 
Kaikkiin sotalaivaston varastoihin on tnllut käsky 
varustaa kaikki valmiiksi rakennetut pantsarilaivat 
ja niin pian kuin mahdollista valmistaa 
ne, jotka vielä ovat rakennuksessa. Samaan aikaan 
on pyydettv tieto kaikkein resermi-höyrylaivain tilasta, sekä ajan pituudesta, jonka sisällä 
voisivat tulla väestöllä varustetuksi ja sotakäyläntöön 
valmistetniksi. Mnlltamilta haaroilta 
zvakuntetaan jo, että Venäjän vastaus kolmen 
vallan valtiokirjoitnksiin jo on asian-omaiöten 
hallitusten tuntemaa ja että tämä, kuten muka 
voidaan anvatakkin, on kieltäväinen. Ranskan 
teisari sanotaankin sentähden lähettäneen erinäisen 
keskustelijan Pietariin koettamaan taimuttaa Wenäjän 
hallituksen mieltä. Tämä ei kuitenkaan vielä 
pernstau teko-asiallisiin tietoihin, jotta sen lnotettalvuus 
siis vielä voidaan pitää aivem tyhjänä. 
Mainittamaa on myöskin, että niitäkin lehtiä löytyy, 
jotka lujasti maknuttamat, että koko riita vielä voidaan 
somi»l»on-hieron»isella ratkaista. 

s^ilieletty,) 
Almanakoista ja valtiokalenteriloista. 
Näistä merkillisistä kirjoista on ..Helsingin 
Uutiset" antanut ansiollisen kirjoituksen ja 
mietteen julkisuuteen. Siitä eiole mitään muistutettavaa 
eli rvastaan sanottamaa. vaan myönnettävä 
että valitettavasti niin on. Niin hyvän liinnan ja menekin suhteen kuin Almanakoilla 
tavallisesti on, liiulisi niitä kannattaman 
tyydyttämämpinä ja nykyajan tanvetten 
mukaisempinakin toimittaa. Jo on muutamia 
rvuosia sitten kuin kuului kokonaisia puuhia ja 
lupauksia uuden ja parannetun Almanakan 
toimittamisesta, maan se oli sillon kerrallaan 
puheena, sittemmin ei taas ole kuulunut mitään. 
Kuinka kaurvan säätänee parannettua 
Almanakkaa odottaa, on tietämätön. 
Mitä Uutiset Almanakan nimilehdestä sa- noo, siihen sopisi vielä muistuttaa: Eikömuita 
muukalaisia sanoja "Horisont" "Eqvatoria" 
.,Observatoriumia" y. m. sopisi muuttaa 
suomalaisiksi, kun ne sanat oivat Suomalaisille 
kokonaan tuntemattomat ja kuulumat varsin 
oudolta. Sitä ei suinkaan luultane, ettei sovisiis 
siitä antaa lyhyen selityksen. Pikakirjoituk- sen tarkoitus on saada sanat paperille yhtä pian 
ja helposti fnin ne pudulaankin. Te ei käy 
toimeen tavallisilla kirjaimilla, joiden kirjoittaminen 
maatii monta merma enemmän aikaa 
fnin mitä puhuessa knlnu. On siis keksitty uusi 
aakkos-laji, jossa kukin kirjain merkitetään paljaalla 
vmvalla,  suoralla, väärällä tai vinoisella 
 , ja muutamat kirjaimet ainoastaan 
edellisen tai jälkeisen kirjaimen erilaisella sovituksella. 
Paitsi sitä muutamat tavallisimmat 
sanat, niinkuin "on", "ja", .,kun", j. n. e., kirjoitetaan 
ainoalla merkillä, ja samaa lyhennystapaa 
sopii myöskin tmvallisimftiin päätteisin. 
Varomista vaan on. että kirjaimet ja merkit 
omat helpot kirjoittaa, että helposti liittymät 
toisiinsaki». eiivätkä ole niin monituisia, ett'ei 
kukaan voi niihin harjaantua. Sillä pikakirjoituksessa 
ei ole suinkaan siinä kyllä, että merkit 
tunnetaan ja osataan käyttää. Pää-tarkoitus 
on pikaisuus, ja tämä vaatii paljon harjoitusta. 
Mutta harjaantuminen käypi helpommin 
tai rvaikeammin, sitä myödenkuin itse tapa 
on soma ja sujuma taikka epämukainen ja sekava. 
Pikakirjoitus ei ole tarkoitukseltaan niin uusi 
taito, ett'ei sitä jo monta aikaa olisi johonkin 
määrään harjoitettn. Kun kirjoitetaan 9, niin 
se on pakakirjoitusta. Kirjoitetuissa saarnoissa 
käytetään tenvallisesti Ila ja Flle, merkitsee: 
Jumala ja Kristukselle. Monet muutkin lyhennykset 
ja merkit, niinkin:  ,esm., s. t. s., 
ovat jonkunmoista pikakirjoitusta. Myöskin 
hra Kilpisen venykkeet tulisivat samaan luokkaan, 
jos ne todellakin säästäisimät mitään aikaa; 
mutta todella nämä eivät säästä muuta 
kuin hiukan paperia, ja kuulumat siis korkeintaan 
siihen "ahdas-kirjoitukseen", minkä joku 
ahdas-mielinen pikakirjuri kerran piti taitonsa 
pää-asiana. Viutta nämä ja muut lyhennystarvat, 
jotka jo vanhastaan ovat olleet tunnetut 
ja käytetyt, ovat ainoastaan tarkoitukseltansa 
yhtä kuin uuden-aian pikakirjoitus. Tämä 
viimeinen, joka käyttää rvallan erilaiset 
aakkos-merkit, ja niiden lisäksi ivielä lyhennyksiä, 
on vasta viime aikoina aljettu säännöllisesti 
nnljellä. Se tarvitaan kaikissa julkisissa 
keskusteluissa, jolloin puhujain sanat tahdotaan 
tarkasti paperille, ja on nyt taivallinen kaikissa 
snvistyneissä maissa, Englannissa, Ranskassa, 
Taksassa ja Ruotsissakin. Kuitenkin on melkein 
jokainen maa eri lamalla muodostanut 
pika-kirjoituksensa. Eri kielet ovat luonteeltansa 
eri-kaltaisia; mnutamat äänet ja kirjaimet 
omat tavallisemmat toisessa kielessä kuin toisessa; 
 muutamat kielet ovat äänike-kieliä, 
toiset kerake-kieliä. Näiden kaikkien seikkain mukaan 
täytyy kunkin kielen somittaa pikakirjoituksensa, 
ja sillä tavoin syntyy useita pikalirjoituksen 
lajia. 
Te on luonnollista, että meidänkin hallitus, 
ruvetessaan ensin valtiopäiväin puuhaan, katsoi 
tarpeelliseksi laittaa niin, että pika-kirjoittajia 
ei puuttuisi säätyjen keskusteluissa. Te siis hätä-pikaan, ja ennen kuin kukaan oli saanut 
hiiskaustakaan koko hankkeesta, lähetti kolme 
nuorta miestä ulkomaille oppimaan sitä taitoa 
ja tuomaan sen tänne kotimaahan. Mistä syystä 
juuri nämä nuoret miehet lähetettiin, eikä 
joitakuita toisia, se on jäänyt salaisuudeksi. 
Näitä matka-rahoja ei julkaistu haettavaksi, eikä Ms 
ollut mitään tilaisuutta valita sovelivaifk'emme tarkemmin tunne niiden perustuksia. 
vaifk'emme tarkemmin tunne niiden perustuksia. 
Luonnollista kuitenkin on. että niissä otetaan 
tarkempi vaari äänikkeiota, koska Englannin ja 
Ranskan kielet ovat enemmän äänikkeellisiei. 
Se on siis niistä maista, kuin meidän olisi 
toimittaminen osiviittaa suomenkieliseen pikakirjoitukseen. 
Mpäansä pitäisi Suomenkielen oleman helpoimpia 
kieliä somittaa pikakirjoitnkseen. Kerakkeita 
löytyy siinä mähempi lukumäärä kuin 
muissa kielissä, ja nämä kerakkeet seuraamat 
aina tarkkoja sääntöjäkeskinäisessä asemassaan. Sitä mastoin on äänikkeitä paljon ja monituisissa 
yhdistyksissä pitkinä ja kakiois-äänikkeinä, 
mutta tätä paljoutta käypi luullaksemme pikakirjoituksessa 
mähentää. esm. 
on. että ylipäänsä sopisi samoilla merkeillä kirjoittaa 
a ja ä, o ja ö, n ja y, niin ettänäistä 
kuudesta äänikkeestä olisi ainoastaan kolme 
merkkiä. Myöskin on ja oo, yö ja öo, ie ja 
ee käymät samoilla merkeillä kirjoittaa. Mitä 
taas tuleelyhennyksiin(niinkutsutuiliin ..Siegel"), 
ne sopisi käyttää useille Suomenkielen päätteille, 
samatekkuin ne muissa kielissä käytetään useille 
prepositioneille ja muille apu-sanoille. Tämä 
kaikki todistanee. ett'ei Suomenkieli itsestään 
oli ivaikea somittaa pikakirjoitukseen. Mutta 
Gabelsoerger'in tapa, kuten sanoimme, ei näytä 
kelpaaman tähän tarkoitukseen. 
Meille tosiaan ei voi tulla mieleeukään. ett'ei 
hallitus tässä asiassa tahtoisi niin sanoaksemme parsia jälkiänsä. Me emme voi sanoa, kuinka 
paljon suomenkielistä pikakirjoitusta nyt enää 
on mahdollinen saada malmiiksi ennen ivaltiopäiväin kokoontumista, mutta olemme makuutetut, 
päiväin kokoontumista, mutta olemme makuutetut, 
että tydyttäisiin mähempäänkin taitomääi 
rään, jos vam nähtäisiin, ett'ei asiata ole tykkönänsä 
laimiin-lyöty. Me luulemme, että jos 
nyt piakkoon lähetettäisiin tätä asiaa varten 
pari kykenemää miestä ulkomaille, he aioissa 
voisivat saada asian edes sille kannalle, että 
saattaisiroat käyttää talonpoikaisen säädyn keskustelemukset 
harjoitukseksi uudelle taidollensa. 
Tällä tarvoin olisi Suomenkielelle tehty jonkinmoista, 
jos kohta myöhäistä oikeutta. 
ailnpia miehiä. Tahdomme kuitenkin uskoa, 
että vemli edes osaksi onnistui; mutta yhdessä 
kohden se oli onnettomasti tehty: näistä kolmesta 
miehestä ei yksi ainoa osannut oikein 
puhtaasti Suomenkieltä. Totta puhuen ei 
näy suomenkielistä pika-kirjoitusta olleen kysymyksenäkään. 
Hallitus oli nyt, niinkuin monesti 
ennenkin unohtanut, että Euomenkieltä 
löytyy tässä maassa, ja  mikä vielä kummallisempi 
on  unohtanut, että valtvpäiväin 
neljäs sääty on umpi-suomalainen. Ihmeellinen 
sattumus oli se. että juuri kolme miestä 
lähetettiin oppi-matkalle, ikäänkuin yksi olisi ollut 
aiottu aatelistolle, toinen pappis-säadylle ja 
kolmas ponvareille. Tämä oli kyllä paljasta 
sattumusta; sitä emme epäilekkään. Mutta kuinka 
hyvänsä, olisi kyllä tarpeellista ollut, että kaikille 
kolmelle olisi annettu toimeksi, keksiä jotakin 
pikaklrjoituksen tapaa Suomeukielellentin ja 
siihen harjaantua. Kun ei niin tehty, olisi ollut 
malttamattoman tarpeellista lähettää yksi 
tai kaksi erittäin Suomenkieltä ivarten. Hallitus 
ei tehnyt sitä eikä tätä. Me olemme kyllä 
makuutetut, että tämä laimiin-lyönti oli lähtenyt 
ainoastaan tahallisesta huomaamattomuudesta. 
Mutta sitä olisi jo ollut aika korjatakkin. Siitä on jo joitakuita kertoja tehty sanomissä muistutus; siitä valittnvat talonpoikaiset 
jäsenet Waliokunnassa. Mutta valitukset 
ja muistutukset ovat yhtä mähän vaikuttaneet; 
hallitus ei ole tietääksemme tehnyt sen enempää 
asiaan. Näin ollessa lienee lupa kysyä, mille 
kannalle aiotaan asettaa pöytäkirjain toimi talonpoikaisessa 
säädyssä. Että siinä säädyssä 
pöytäkirjat niinkuin puheetkin tehdään suomeksi, 
on asia, josta ei tanvitse tuhlata sanoja. Tiedämme 
kyllä, ett'ei missään säädyssä ole tarpeellinen ottaa puheet sanasta-sanaan pöytäkirjaan; mutta pöytäkirjurin on tarpeellinen tie- l 
tää kuinka ne sanasta-sanaan ovat kuuluneet, 
ja juuri sitä varten hän tarivitsee pikakirjurin , 
apua. Ruotsinkielisten puhujain eduksi on nyt , 
tehty, mitä tehdä moidaan. Kuinka aiotaan 
noudattaa suomenkielisten etua?  
Moni lukija saattaa ajatella, että asia on 
huivinkin helposti autettu. Joku näistä kolmesta 
pikakirjurista, jotka eirvat suomea osaa, 
opettakoon muka taitonsa jollekulle semmoiselle, 
joka osaa suomea, ja tämä iviimeinen somittakoon 
oppimansa, kuinka paraiten ymmärtää, 
Suomen-kieleen. Neumo olisi hyvä, jos se main 
käroisi päinsä. Mutta sen pahempi! koko se 
pika-kirjoituksen-tapa, minkä nämä kolme miestä 
tonvat ulkomailta tänne, on sitä laatua, että 
se ei ollenkaan käy smvittaa Suomenkieleen. 
Tahdomme kiittämällä mainita, että yksi niistä 
mainituista pikakirjureista on tehnyt vähäisen 
' yritystä sinne päin. Hänen kokemuksensa on ollut  sen nierran kuin me tiedämme  ,että 
masuiauson jokseenkinmahdoton. Tämä mahdotto- on helppo ymmärtää, kun sanomme, että 
puheen-alainen tapa. se niinkutsuttu Gabelsberger'in tapa, merkittää varsinaisilla viivoilla 
berger'in tapa, merkittää varsinaisilla viivoilla 
ainoastaan kerakkeet, mutta ilmoittaa äänitteet ! paljaalla kerakkeiden soroitulsella. Tämä tapa 
siis on soroelias semmoisille kerake-kielille, kuin
Saksa ja Ruotsi ovat; mutta se on mahdoton 
somittaa Suomenkieleen, jossa, paitsi 8 lyhyttä 
äänikettä, löytyy 16 kaksois-äänikettä (uo, iu, 
ay, oi j. n. e.) ja 8 pitkää äänikettä. Että 
Ranskassa ja Englannissa käytetään muita pikakirjoitus-tapoja, olemme kuulleet mainittavan. 
kirjoitus-tapoja, olemme kuulleet mainittavan. 

Kirjevaihto. 
M n'ille! Teidän kirjoitustanne emme voipainattaa 
lehteemme, lun. mitä siinä asiallista on. on niin syniästi 
veltauksiin peitettynä, että lienee vaikeata saada siitä 
mitään selkoa. 
F. lle! Kirioituksenne saimme juuri äsken. Te painetaan 
tulevaan numeroon. 
Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 5860 k. 5/5. 
Ohrakryynit 3033 k. kappa. 
Kaurat 3: 203: 40 tynnyri. 
Kaurakryynit 32 31k, k:pa.Valkoset hern. 40 k. k:pa. 
Perunat 1213 k. kappa. 
Tuoretta raavaan-liha 85 
1 r. 5 k. />«. 
Palmattua samaa 1: 20 
I: 40 k«. 
Palmattua lampaan-liha I: 
802 r. /.//. 
Wasikan-liha l-30 1:705«. 
Tuoretta sian-lihaa i: 80 
2: 10 5n. 
Suolattua samaa 1: 802'. 
10 k. /^//. 
Painettua samaa 2: 30240 k. 
Tuoretta moita l5 -18 k. n, 
Ruoka-voi 3: 320 k /,n. 
Maito 56 k. k:nu. 
Taale 56 k. korttieri. 
2l) p: nä arm. nimittänyt erinäisiä toimeja varten Suomm ministerivaltiosihteerin amuksi asetetun virkamiehen, 
keis. Aleksanterin-Yliopiston kansleri-sihteerin, H.K. M:nsa 
eeremoniamestarin ja ritarin, kreimi W. M. Armfeltin 
todelliseksi valtioneumokseksi, sekä saman ohessa, hänen 
oman pyyntönsä johdosta, suonut hänelle eron hänen 
ensimainitusta Mirastansa. 
Nimitetyt: metsänhoito-konduktöörit W. Timgren, T. 
Gebhard, C. I. Nummelin, A.Floor ja U. Forhman metsäherroiksi, 
Timgren Kemin. Gebhard Kemijärmen, Nummelin 
Nomaniemen. Floor Sodankylän ja Forsiman Simon 
piirikuntiin; konttuorikirjoittaja Turun pankki-konttuorissa C. Holmberg puukhollariksi luomen pankkiin. 
via, niitä vastaavia suomalaisia sanoja löydy, 
koska herra Europaeuksen Nuotsalais-Suomalaisessa 
Sanakirjassa jo löytyy kyllä 
välttäviä. 
Asianomaiset ottanee tästäkin seikasta vaarin 
Almanakkaa tulevalle rouodelle toimittaissaan. jos muuten tahtomat Suomenkieltä ja 
kansallisuutta kunnioittaa. 
Se luettelo lunnaiden määrästä" jota H. 
Uutiset esittämät liitettämäksi Almanakan loppuun, 
olisi meikäläistenkin mielestä varsinhyödyllinen 
ja oikein suuresti tarpeellinenkin. Kuin 
nyt maamiesten täytyy, usen kyllä alakuuloisena, 
asiakirjoistaan maksaa mitä virkamies eli 
muu kokoamies vaatii, tietämättä jos maksettamansa 
on oikea eli väärä. Jos kohta virkamies 
eli maksun ottaja ei tahtosikaan liikaa, 
niin malttamaton kuitenni on, ettämaksajankin 
tulee tietää mistä ja mitä hän oikeastaan on 
melmollinen maksamaan. 
Almanakan loppuun olisi tuo sanottu lunnaiden" 
määristö senkin suhteen sopima liittää 
kuin "lunnaiden" määrissäkin usein tapahtuu 
muutoksia ja kuin Almanakka joka rouodeksi 
täytyy olla uusi, niin "lunnaiden" määrissä 
tapahtuneet muutokset täten tulisi maksajainkin 
nähtäroäksi. Kuin maksajalle täten tulisi olemaan 
aina selmä tieto maksettamansa määrästä, 
niin siitä todella olisi seki hyötyettä härmäsi se epäluulo joka taroallisesti vallitsee tietämättömän 
maksajan ja ottajan roälillä; kuin sitä 
rvastoin niitä roaillinaisia taloudellisia kirjoituksia" 
jotka nykyjään on liitetty Almanakan loppuun, 
moni tuskin milkaseekaan. 
Täkäläistenki maamiesten mielestä, kuten H. 
U. mainitsee, on kyllä kummaa kuin heidän pitää 
kustantaa ja ylläpitää virkakunnat, hallintolaitokset 
ja sen palveliat eikä heillen ole sallittu 
mitään tietoa näistä roirkamiehistä, niiden asemasta 
eikä koko valtiorakennuksesta.  Asianomaiset 
tässäkin suhteessa lienee siinäluulossa, 
että Suomen Suomalainen kansasto on niin 
tyhmä, ettei se niistä mitään ymmärtäisi, jos 
niitä hänellen neuvottasiin; sentähden ei sen 
niistä tarvitsekkaan tietää. Joskin niin mietittänee 
puusta katsojalle, niin kumma kuitenni 
on tietää, minkä armon maamme säätyjen jäsenet 
voivat tahi tietämät antaa toisillensa, kuin 
lie joskus valtion kutsumuksesta eli muuten tulevat 
yhteen ja kohtaamaan toisiansa, kuin ei 
heillä ole mitään tietoa annettu mitä mainetta 
mikin on moittanut isänmaamme palnieluksessa. 
Näistä kyllä sitte voisi sanoai "Suomen kansa 
on tyhmä kuin kanto ja ajatus sillä on paksua 
kääpää". Kuitenni mistä hän tietää, mistä hän 
oppii, on näin sanottaessa, Harman kysymystä. 
Kuitenni tuomio tehdään ilman tutkimatta. 
Almanakan lukia. 
Ilmoituksia. 
Helsingissa, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino-luman antanut: I.. Heiiud Ul-sser. 
Munattu 25 k. 
Tuoretta siikaa 10 k. «. 
Tuoieet lahnat 5 6 k. «s. 
Tuoretta säynää3 3«/< k. Tuoreita ahmenia 45 k. Tuoreet hauet 5 k «. 
Tuorettasilakoita 25 k. kappa. 
Tuoreet kuhat 8-10 k. «,. 
Suolattualohta 18-20k. «, 
Suolatut lahnat 56 k. //. 
Suolattuja silakoita <!5 75 
k. 
Suolattua kilohailia 80-9k. 5/,. 
Termaa 5: 5 50k. tynnyri. 
Koimu-halkoja 3: 604 r. 
syli, 
Mänty-Halkoja 2: 40-2: 80 
k syli, 
Kuusi-Halkoja l: 15 2r. syli. 
Niina 85 -«0 k. kannu. 
Heinät 1014 k. /.«. 
Laillista Ilmoituksia. Oljet 57 tupo. 
H. M. Keisari on tämän huhtil. 2 (maalisk. 2l) 
p: nä arm. nimittänyt Ruotsin alamaisen, tukkukauppiaan 
A. W. Frestadius'en K. K.P. Slanislaon tähdistön2:sen 
luokan ritariksi,  H. M. K. on huhtikuun 2 «maalisk 
Hippakuntain sanomia. 
Turun hippak. Kun armollisen kuulutuksen mukaan 
viime Helmikuun N p: l ä ei venäjänkieltä alkeiskouluissa roälttämältömästi tanvitse lukea, ellei joku itse muutoin 
tahdo, on keis. senaatti maalisk. 24 määrännyt että 
mainitun kielen toinen tarkastajan-virka härvitetään, ja 
toisen tarkastajan tulee niillä ajoilla, kuin hänelle parhaiten sopii vuorotellen joka toinen vuosi käydä tarkastamassa 
niitä alkeisoppilaitoksia, joissa venäjän kieli 
luetaan.  Wirkavapauden ovat saaneet lehtori 
maist. K. I. Arrhenius tulevan kesäkuun 1 p: stä sekä 
Paimion pitäjän-apulainen vk. O. M. v. Essen ja pappismies 
F. A. Eterenius tulevan toukokuun lp: stä kaikki 
kolmeksi kuukaudeksi sekä luvan matkustaa ulkomaille, 
kaksi jälkimäistä hakemaan terrveyttä.  Määrätyt: 
Pohjan pitäjän kirkkoherra prov. H. F. Eohlberg v. t. 
lääninprovasiiksi Naseporin läntiseen promastikuntaan, 
entinen ensimäinen-opettaja maist. S. F. Dahl tämän 
lukuterminin saakka toimittamaan ensimäisen opettajan 
virkaa Turunnaiskoulussa, mankihuoneen saarnaaja Vaa- sassa vk. V. E. Bremer tänä vuonna myös pitämään 
papillista palmelusta 2:sessa. Waasan jaetussa tarlkaampujapataljonassa. 
kappal. siainen Ahtamalla I. H. Wiekberg tulevan toukokuun 1 p: s5ä jäämään samaan virkaan, 
Gttan määrätty mäli-saarnaaja E. W. H. Linderoos 
armomuoden saarnaajaksi Alahärmän kappalaisen 
Miiassa, ja Kumlingen kirkkoherran apulaiseksi määrätty 
G. W. Nigelius mälisaarnaajaksi Getan kappalaisen Mi- rassa.  Vaalisaarnat on määrätty pidettämäksi 
Pirkkalan kirkkoherran virkaan sekä Emijärmen ja Lumian 
kappalaisen Mirkoihin, ja maali toimitetaan tulevan heinäkuun 
l2 p.  Päätökset on konsistoriumi antanut 
1) Turun tuomiokirkonlukkarin-maalinpanosta 2)neljännen 
ehdolle-panosta Isonjoen lukkarin-virkaan, ja3) Perttelv Mälisaarnaajan K. K. Bernstedtin palkan koroituk- sen maatimisesta. 
Pormoon hippak. Armossa nimitetty Kuolemajärmen 
kappalainen m. k. N. E. Tengon ilman maaliinpanematta 
sekä maalitta Kuolema-järmen uuden kirkkoherrakunnan 
ensimaiseksi kirkkoherraksi.  Määrätyt: 
Kilkkoherra-viran toimittaja Wiipuri«sa, T. Tornell sekä 
apu-opettajasikäläisessä ali-alkeiskoulussaK, I.I. Molander 
toutok. Ip: ä olemaan, Tornellensimäinen kukkoh,-apulainen 
ja Molanderpitämällä apu-opettajavirkansaloinenkirkkoh. apulainen Viipurissa; virkamuosieu-saarnaaja Nalkjärmellä 
mk. 2. Majander kirkkoherran siaiseksi Kleinin pitäjään, 
armomuoden saarnaaja ja kirkkoherran-apulainen Lammin 
pitäjässä B. Stenbäek armovuode>i-saarnaajaksi Walkjärmelle, 
kappalaisen-siainen Lappeenrannalla G, N. Tornell 
kirkkohtnan-apulaiseksi Ioutsenutseen ja kapralaisen-siainen 
Heinäjoelle P, Malinen vir!a° ja armomuoden saar- naajaksi sikäläisessä kappalaisen-mirassa. Ha et tamik si 
julistetut: kappalaisen-virka Heinäjoella 90 päivän 
hakemusajalla maalisk. 22 pistä ja jumaluusopin lehtorin-virka Iymäskylän alkeisopistossa 5U päivän hakemusajalla. 
Kuopion hippak. Konsistoriumissa 8 p. huhtik. 
Avonaisena on: kirkkoh. virka Kesalahdella, josta 
kirkkoh, Vlomqmist muuanne muuttaa, haettava !W päivässä, 
saaden se kilktoh" joka tänne pääsee, nykyisen 
kappalaisen erottua myös nauttia senkin palkan, ja linnansaarnaajan 
virka Oulussa, josta entinen saarnaaja 
kuoli Viime maalisk. 2^ pmä, haettama 00 päivässä. Huhtik. l5 p. Amonaisena: kappal. mirk. Kolarissa 
haettama 90 päivässä.  Määrättynä: kappal. apul. 
Pulkkilassa Nils Fellman kappal. siaiseksi Haapajärmella. 
Oikaistava. Vehtemme 30 n: rossa sanottiin Tapion 
mukaan, että opettajan virka on amonaisena ala-alk. 
koulussa Kuopiossa, jonka pitää olla: Kajaanissa, 
jonka tälen oikaisemme. 
Ilmoituksia Tampereetta. 
Kuulutus. 
Apteikkari Anders Wilhelm Tennberg mainajan oikeudenomistajain 
pyynnöstä, että Majistraatti tahtoisi syynin 
pitämisellä määrätä sen osan kaupunginkirkkopuiston 
likellä olemaa mapakenttää, joka heille on myönnettyheidän 
omistaman, siellä alempana oleman, öljy-myllyn 
käyttämiseksi, on Majistraatti tänäpänä tehdyn päätöksen 
mukaan määrännyt, että mainittu syyni pitää tapahtuman 
21 p. ensituleroata Toukokuuta kello 11 epp. ja saa Majistraatti tämän kautta kutsua kaupunginpormaristoa 
sinne saapumille tulevaanasiasta kuulusteltamaksi. Tampereen 
Raastupa, 13 p. Huhtikuuta 1863. 
Majistraatin puolesta: 
Fiediik Proe op6. 
Myytämänä: 
Sederholmin ja kumpp. kirjakaupassa: 
Arndt'in kolmas kirja Totisesta Kristillisyydestä. 
30 kop. 
Päälleluotettarva neuvo kuinka Kettuja ja Susia 
pyydetään, L. Rautaselta, 15 kop. 
Hiemen-ohrin, 
bymiä ja painamia, kaksitahkoisia. myypi Oluttehtaassa 
H. Brummer ja Kumpp., 

Helsingissä. 

Helsingin ja Hämeenlinnan Välisellä 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aika: jota väimä 
Ylös-matkalla: Wälivirst. Kello 
Lähtee Helsingistä 15 8, epp. 
Tikkurilasta 19 8,45'  
Iärmenpäästä 21 9,30' .. Hy Mingästä 12 10,35' ., 
Riihimäestä 20 11,10'  
Turengista 13 12. 
Tulee Hämeenlinnaan 12,30' .. Alas-matkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 13 2, jpp. 
Turengista 20 2,35' ., 
Riihimäestä 12 3,25' ., 
Hy Mingästä 21 4,10' ,. 
Iäl Menpäästä 19 5, 5' .. Tikkurilasta 15 5.55'  
Tulee Helsinkiin «,30' .. 
G. Strömberg, 
v. t. Liikkeenpäällikkö. 

täin valitnt palkkiot»l0marit tnlevat määräämään 
palkkioin jakamisesta. Näiden slluruudesta seka 
likemmistä ehdoista niiden saamiseen saamme vasta 
likenunin kertoa.  Muistutettava o», että kokoukseen 
osaa ottavaiset, jotka t»llevat Helsingin tienoilta, 
saattavat tänlän matkaansa viidessä päivässä tehdä. Pyhänä kesäk. 28 P. lähdetään 
jonolla Turenkiin, josta sitten Anianpettolle ja 
maanantaina 29 p: nä höyrylaivalla Jämsään. 
Toisen kokouspäivään illalla eli heinäk. 1p: nä palataan 
Päijännettä höyrulaivalla, joka se»raavan 
päivän aainulla niin aikasin tnlee Anianpellolle, 
että matknstavaiset ennättävät Turenkiin ja sieltä 
perille samana päivänä. 
Uutta Kirjakaupassa: Wiime tiistaina ilmaantui 
kirjakauppaan alkuperäinen näytelmällinen 
teos nimeltä "Wid Anjala, Nomantiskt Skadespel 
fran 1788, i fem akter". Kirjallisllnsseuran kirjapaino. 
Hinta 2 markkaa. 
"Strödda Anteekningar i Landtbrnksämnen" 
(s. o. Muistoon-panoja MaalviljelrM 
asioissa), kirjoittanllt I.  n, l: "Mejer«'rörelsenä 
nagra gods i Miborgs la»»" s Maidon holhous 
mulltamissa Wiip»lrin läänin kartanoissa). Kirja, 
joka sisältää 61 siv. 8:o, antaa täyden selityksen 
sekä maidon holhonksesta että voin ja juuston 
teosta eri valmistustapojen mukaan. Koska epailemättä 
karja»ehoito on se elatnskeino, jollenmaamme 
illua-ala ja luonnolliset kohdat lupaenvat parahimluan 
menestyksen, niin kirja ansaitsee tulla 
tuunetuksi. Ikävä vaan, että maamme kaks-kielisyys 
slllkee isolnlnan osan maanlviljelijöistä pois 
useista seulaisistaheidäu elatuskeinoonsa koskelvista 
teoksista. Kirjan loppuun on liitetty muutamia 
piillpiirroksia, nimittäin Destinon'»'»» rautainen 
maito-astia, »»»aito-pllltllon ja taaleen-siirtilnell 
kanssa, sanko. i'eö, voi-kirnu, ja vihdo!» kirnun 
mäntä, kansi ja hattu. 
Waltiopäivä-järjestys. sjatko). Kun valtuudet 
ovat tarkastetut, antakoon mainittu tar, 
kastajalnies pääsvpiljetin kaikille niille, joiden »ualtimdet ovat hyväksityt. Tarkastaja tehköön erityisen luettelon killtakin säädyltä sen sisälle-pääs»'yn 
timdet ovat hyväksityt. Tarkastaja tehköön erityisen luettelon killtakin säädyltä sen sisälle-pääs»'yn 
valtuutetuista jäsenistä, josta luettelosta yksi 
kappale on kllllettin säädylle jätettävä, sisältäivä 
sen säädyn jäseniä. 
Arkkipispa on pappissäädyn puhelnies. Jos hä»t 
on laillisesti estetty valtiopäiville saarillville tulevasta, 
määrää keisari jonkun toisen piiopoiotapuhemieheksi. 
Niinpian kuin edusmiehet oivat saaneet 
pääsypiljettinsä, kotoontilvat he kokous-huo? »eisinsa, ponvaristo pääkanpungin eteirimmän 
eduslniehen, talonpoika-sääty jonkni» jäsenistänsä 
esimiehenä ollessa, jonka jälkeen kumpikin sääty 
kesknudestaan valitsee tarpeellisen lukumäärän jäj 
seniä lähetys-miehistöön, joka sillä ajalla, kuin I Keisari tehdyn ilmoituksei, jälkeen siihen määrää 

Päivälista. 

Tanaan Tuorstaina. 
Toukok. 7 p. l:lo 12 2 ja 4 N jpp. Taide-yliteyden 
näyttelö avoinna. 
Iälkeen-puolipäivän. Palotarkastus lorttierissa: 
Storken, Näktergalen ja Tranan. 
k:lo 5 jpp. Luku-kinkerit Nikolaikirkossa seu- raaroain korttierien kanssa: Kamelen, Npan, 
Ekonen. Kaninen, Geten, Hästen, Gazellen, 
Hyenan, Zobeln, Haren ja Hillern. 
k:lo 5 jpp. Osakkaat uuden teaterihuoneen 
. yhtiössä kokoontuu teateriin. k:lo 7 jpp. Näytelmä Arkadia-teaterissa. 
Huomenna Perjantaina. 
Touknk. 8 p. k:lo 8 epp. Palotarkastuskorttierissa: Fasanen, 
Ugglan, Gamen ja Gladan. 
k:lo 11 epp. Huutokauppa Sotahospitalin 
korttierissa 64 /./x. stä vanhoja asiakirjoja 
ja muita kirjoja sekä Wenäjän sotalaista, 
joka painaa .'t />//. 8 <^s. 
k:lo 12 päivällä. Huutokauppa maakonttorissa 
Hankoniemen tulitorninrakennuksesta 
sekä muutamista huoneista Pellingissä. 
k:lo 12 päivällä. Urakta-amisioni samassa 
paikassa l75 hamupuu-sylen sekä 21^ palmukynttiläin 
/./?.:» hankkimisesta. 
l: lo l2 2 epp. ja 46 jpp. Taide-yhteyden 
näyttelö avoinna. 
Jälkeen puolipäivän. Palotarkastus korttierissa: 
Falken, Höken. Strutsen, Gasen 
ja Pelikanen. 
t: lo 5 jpp. Lukukinterit Nikolaikirkossa seuraamain 
korttienen kanssa: Stören, Abborren, 
Vraren, Torsten, Nudan, Oirsen, Iden, 
Ornen, Päfogeln, Tuppen, Alen, Hajen, 
Mörten ja Teateiihuone-korttieri 
k:lo 7 jpp. Näytelmä uudessa teaterissa. 
!^auvantaina 
Toukok. 9 p. k:lo l, epp. Palotarkastus kortlierissa: Ttatan. Korpen. Krakan sekä taloissa Ulrikasborgin 
muorilla. 
k:lo 46 jpp. Taide-yhteyden näyttelö. 
Iälkeen-puolipäivän. Palotarkastus Punamuorella, 
Punavuoren laksossa sekä vanhan kylpyhuoneen tien likiseuduilla. 
k:lo b jpp. Meinen yli-opistolaiskokous 
Aikadia-leaterissa. 
Sunnuntama. 
Toutok. 10 p. k:lo 40 jpp. Taide-yhteyden näyttelö ilman 
maksutta avoinna kaupungin työ-ja 
palvelusväelle, 
t: lo 7 jpp. Näytelmä uudessa teaterissa. 
k:lo 7 jpp. Näytelmä Arkadia-teaterissa. 

Helsingistä. 

Siemenperunoita. Sen puutteen tähden, joka 
pian tapahtmvana perunain kyllvöaikana uhkaa hyvistä siemen-perunoista, on keis. senaatti toukok. 
1 p:»ä sallinut, että perunoita saadaan ulkomailta 
ilman tullitta maahan sisälle tuoda ensitulevan 
elok. 15 p: ää'n saakka. (F. A. T.)

Uusmaan ja Hämeen läänien maaviljelysseura 
pitää maaviljelyskokouksen Jämsän pitäjän kirkon tienoilla kesäkinln 30 ja heinäkuun 
1 p: nä. Maalviljelyskokouksen työjärjestys on lyhyesti seuraava: kun ensin on valittu vuositutkijat 
ja kuunian-palkinto-määrääjät, alkavat kesäk. 
30 p. k:lo 10 epp. keskustelemukset, jotka 
kestämät k:lo 2:teen saakka; iltapäuvällä taas k:lo 
4 6. K: lo 6 taas on karja-eläinten näyttelö. 
K: lo 9 jaetaan palkkiot eläimistä. Heinät. 1p. 
k:lo 9 epp. tapahtuu kilpakyntö; k:lo 1 annetaan 
kunnianpalkkiot kyntämisestä ja työaseista. K:lo 4 
jpp. myydään urakkakaupalla työ-aseita.  Keskusteltavat 
kysymykset evat: 
1:o. Mitenkä saatetaan parhaiten viljellä snoja 
neva»uaita ja mitenkä on»liitä tlilelvissa ajoissa 
viljeleminen, jotta voimassa pitäisiivät ja enentäisivät 
maau hedelmällisyyden? 2:o. Käytetäänkö 
salaojiapohjois-Hämeessä, ja mitkä kokemukset ovat 
ue antaneet? 3:o. Mitkä heinä-lajit ovat Suomen 
maamviljelykselle sopilvinnnat ja minkä tapa»lksien alaisina on töinen tahi toinen, yksinäänkö 
ta»kta muittenko kanosa sekaisin, etuisampl? 4:o. 
Onko maahamme tuotettu Ayrshire-snku vastaunnt 
mitä sen tuottamisella tarkoitettiin? ja onko se sijittänyt tenvettä ja kestävää poikuetta, joka 
antaisi runsaasti sekä maitoa että lihaa? 5:o. 
5D»»ko yhteinen karjan-antilaitos oivalliiien keino 
karjan hoitoa edistyttämään ja mitenkä olisi semmoisia 
karjan-antilaitoksia parahiten laitettavat? 
6:o. Mitkä keinot olisivat ylipäänsä tarpeelliset 
metsähoidon edistylniselsi? 7:o. Mitkä esineet ovat etukyunessä Unden- ja Hämenmaan Maaviljelyssenran 
kehoitettavat ? 
Palkkioita annetaan hyvistä karja-eläimistä, 
työaseista, massinoista, maaviljelyksen tuotteista, 
karjanannista, käsitöisiä, sekämetsähoidon tuotteista. 
Palkkio-kilpailijain on toimittaminen palkittalviansa 
kokrnksessa tapahtumaan näyttelöön, jossa erit Maanantaina. 
Toukok. 11 p. k:lo 8 epp. Palotarkastus Senaattihuo- neessa sekä korttierissa: Gräfsminet, Sermalen, 
Pantein, Nältan ja Isokirkkokorttieri. 
k:lo ltt epp. ja 4 jpp. Huutokauppakaikenlaisesta 
irtaimesta tavarasta fuurmanni 
Wiekströmin talossa n:o 11 tarkkampujakadun 
varrella. 
k:lo 12 päirvällä. Arenti-avisioni maakontlorissa 
kahdesta niinkutsutusta Krämar-luodoista 
ynnä niihin kuulumasta kalastusmedestä. 
Tulemana sunnuntaina saarnaamat: 
Nilolainkirkossa: Suomalaisen puolipäivä'saarnan: 
v. liikkh. Snellman-, ruotsalaisen: v. tirkh. Boisman. 
Vanhassa kirkossa: ruotsalaisen puolip. saarnan: 
v. tirkh. Teng«5n; ilta-saarnan: v.kirkh. Thomander. 
Nuotsalainen Piplian-selitysk:lo 6 jpp. pidetään Nikolain 
kirkossa. 
Suomen henkivartia-pataljonan kirkossa: ruotsiksi: v. tirkh. Grönlund. Jumalanpalmelus alkaa 
k:lo 11 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalan 
«palvelus alkaa k:lo li epp. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko «uosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta 10, puoli 5 markkaa. 
3ft. Tuorstainu 7 p: nä Toukokuuta 18<i3. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. 12 päiroällä. Siellä otetaan myös ilmoitukset 
vastaan, jotka maksamat 6 penniä pieneltä rimiltä. 

HELSINGIN UUTISET. 

Maaseuduilta. 

Tampereen lainakirjastoon on nimeänsä ilmoittamaton 
hymäntahtoisesti lahjoittanut 98 suomenkielistä 
tirja-eksemplaria, josta terme-tulleesta 
ja runsaasta lahjasta täten saamme tirjaötoyhtiön 
puolesta osoittaa kunnioitettamalle antajalle totista 
kiitollisuuttamme. Tampereella 27 p. huhtikuuta 
1863. Toimikunta. 
kumpikin erinänsä, täksi tilaksi malitnn esimiehen 
johdannon alla ja talonpoikasäädyn senrassa myöskin 
sihtierinsä, pyytää että Keisari tahtoisi heidän 
säädyillensä määrätä puhemiehet. Keisari määrää 
sitten pnhemieheksi kmnpaisellekkin säädylle 
jonkun sen omista jäsenistä. 
Maamarsalkki, arkkipispa sekä pormariston ja 
talonpoika-säädyn puhemiehet setä talonpeika-säädyn 
sihtieri tekemät kukin, ennenkuin vastaanottamat 
mirkojaan, Keisarin edessä malansa, joka 
tapahtuu malakaaman mllkaan hallen salielemisen 
jälkeen, joka on valtuudet tarkastanut. 
Ritarihuoneen-sihtien toimittaa sihtieritoimet ritariotossa 
ja aatelistossa. Pappis- ja porvarissääty 
ottavat kumpikin sihtierikseen sen, johon 
heillä on luottamusta, ja tehkööt nämät kukin 
säätynsä edessä valan, jos sääty näkee sen tarpeelliseksi. 
Ritarihuoneen-sihtieri käyttää itseään 
virantoimituksessansa ritarihuoneen-järjestyksen mutaan. 
Talonpoika-säädyn sihtien» tulee olla puhemiehelle 
amullisena asiain käyttämisessä sekä ymmärryksellä 
ja sälvyisyydellä tehdä muistutuksia, 
ios jotain perustuslakia vastaan sotimaa tapahtuisi. 
Kuitenkaan hänellä ei ole äänestämisenoikeus 
säädyssä. 
Ritaristo ja aatelisto sekä pappis, ja pormarissääty 
palkkaavat kukin itse sihtierinsä ja kansliapallvelijansa. 
Talonpoika-säädyn sihtien saa valtiopäiväin 
lopun jälkeen palkan yleisistä valtiomaroistn. 
Sitten kuin setä inaamarsalkki että kaikki säätyjen 
puhemiehet ovat tehneet valan, kokoontuvat 
säädyt kukin kokoushuoneesensa ja Malitsevat 
tarpeellisen lukumäärän lähettiläsmiehistöön, joka 
maamarsalkin ja puhemiesten johdannon alla menee 
knnniantenveisille Keisarin luotsi ja pyytää 
armollista ajanmääräystä' valtiopäiväin alottamiselle. 
Sitä ennen tenvehtivät säädyt toisiaan ja toivovat keskenänsä toisilleen onnea lähettiläsmiehistöjen 
lähettämisellä, sillä lajilla, että kolme 
muut säädyt ensin termehtivät ritaristoa ja aatelistoa, 
tukin järjestyksessään, alkaen talonpoikasäadystä, 
jonka jälkeen tervehtimiset säätyjen kesken 
samalla lajilla jatketaan, kunnes kaikki ovat 
termehtineet toisiaan. 
Kussakin säädyssä ylösluetaan toto säädylle 
Hallitusmuoto elot. 21 P. 1772, Waltiopä'iväjärjestys 
tammik. 24 p. 1617, valtiopäivä-päätökset 
tammik. 26 p. 1779 ja kesät. 23 p.1786, 
jotka koskemat sitä, joka yleisissä valtiokokousissa 
on noudatettava, Vhdistys- ja Vakuutuskirja helmik. 
21 P. ja huhtik. 3 P. 1689, sekä ritaristossa 
ja aatelistossa myös ritarihuoneen-järjestys 
kesäk. 6 P. 1626 ynnä marrask. 3 p. 1778 siihen 
tehdyt lisäykset. Sen ohessa päättäköön tatonpoikasääty 
ja ottakoon itselleen johteeksi jonkun 
järjestys-asetuksen, koskema sitä, mitä hyvän järjestyksen 
ylläpitämiseksi kokouksessansa on noudatettamaa. 
Sinä päivänä, jonka keisari katsoo hymäksi 
määrätä, pidetään kaupungin kirkossa jumalan, 
palmelus, jonka toimittaa joku piispoista, ja jossa 
säätyjen on läsnä-oleminen. Jumalanpalmeluk<en päätettyä kokoontumat säädyt siihen huoneesen, 
jonka Keisari määrää valtiosaliksi ja johon 
myös Hänen Majesteettinsa saapumille tulee ja 
istuu keisarilliselle valta-istuimelle. Keisari ter«ehtii sen jälteen säädyt puheella ja aloittaa valtio, 
päivä't, jonka jälteen maamarsalkki ja puhemiehet 
kukin järjestyksessään pitämät Hänen Ma Porista meille on lähetetty seuraama: 
Toimitusosoitus Porin maaviljelysseuranyhteiseennmofija maalviljelyskokoukseen, Tampereen kaupungissa 
I2:nä päivänä kesäkuuta 1863. 
Kokouksen toimitukset alkamat kello10:eltäe. p.p., 
jolloin ensin erityisiä seuran asioita tulee päätettämäksi, 
jonka perästä kävdään seuraamia kysymyksiä 
keskustelemaan: 
1:ksi. Mitkä uudenlaatuiset maaviljelystalut 
ovat ennen kaikkia, erittäinkin meidän paikkakunnallemme, 
sopimiksi mainittamat? 
2:ksi. Mikä tuleentumisen määrä on tavallisissa 
miljalaissamme, rukiissa, ohrassa jakaurassa, 
tarpeellinen, ennenkuin ruvetaan leikkaamaan? 
3:ksi. Mihinkä havantoihin on tultu siitä taudista, 
joka viimeisinä vuosina on perunoita pi, 
lannllt. 
4:ksi. Omatko höyrykeitetvt karjanrehut, erittäinkin 
lypsylehmäin ruumaksi, edullisempia kuin kuivat, 
itselämminneet ja kuumalla medellä haudotut? 
5:ksi. Mitä ensistään on maarin-otettama uutta 
miljelystä tehtäessä? 
6:ksi. Kuinka symältä on, maanlaadun ja paikallisten 
kohtain suhteen, kesantoa kyntäminen? 
7:ksi. Mitä kokemus on moitettu luitten viljelemisestä 
sonnitusaineena? ja mistä tulee, etteivät 
maalviljeliämme näytä suurempaa halua ruveta 
taiteellisesti tehtyä sontaa yleensä käyttämään 
? 
8:ksi. Onko juoksemaa vettä näillä seuduin johdatettu 
nuttu- ja syötinmaille heinäkaslvnnparantamiseksi, 
ja jos niin on laita, millä tuvalla ja 
millä menestyksellä on tämä tapahtunut? 
9:ksi. Kuinka on sonta parhaiten kaytettäma, 
ja mitkä ovat hairaukset, joihin tässä tavallisesti 
langetaan? 
10:tsi. Onko täysi hyöty siitä sonnasta, joka 
miljellään kattolantana ohralle? ja onko ollenkaan 
tarkoituksen-mukaista sonniitaa sumimiljalle? 
Keskustelemusten päätettyä malitaan kilpatuomarit 
kilpakyntöä sekä elukkain, maamiljelyskaluin 
ja käsiteosten näyttelöä varten. 
Palkintoin jaossa noudatetaan seuraamia sääntöjä: 
1:ksi. Elukat, joista palkintoja jaetaan, ovat 
sarvi-raavaat, lehmät ja sonnit, kuin myöskin 
lampaat ja siat. 
2:ksi. Lehmäin ja sonnien, joista on palkinto 
annettama, tulee olla näytteliän asuntopaikassa 
kasvatettuja sekä vähintään kolmen jakorkeintaan 
miiden Muoden vanhoja; ja ovatpalkinnot niistä 
kolme nimittäin: 
1:nen palkinto, neljäkymmentä markkaa, 
2:nen ,^ kaksikymmentä markkaa, ja 
3as  kymmenen. 
3:ksi. Lampaista annetaan kaksi palkintoa, yksi 
kahdenkymmenen ja yksi kymmenen markan suuruinen. 
4:kst. Sioista jaetaan niinikään kaksi palkintoa, 
samasta suuruudesta kuin lampaistakin. 
5:ksi. Kyntö on tehtämä vähintäänkin miiden 
tuuman syvaltä; ja saapi siinä täyttää minkälaatuisia 
auroja tahansa. 
6:tsi. Kyntöpalkinnot jaetaan niille, jotka, osoittaen 
harjaantnmista huokeasti ja tuketvasti aurapitelemään, saamat parasta työtä tehdyksi, jaomat 
nämät palkinnot kolme, nimittäin: 
1:nen palkinto, yksihopeainenplakkarikello, neljänkymmenen 
markan armosta, 
2:nen  yksi hopeainen pikari, kahdenkymmenen 
markan armosta, ja 
3:as kymmenen markkaa rahaa. 
jesteetille alamaisia puheita. Keisari antaa sitten 
Suomen ministerivaltiosihtierin kautta lyhykäisen 
luettelon niistä esityksistä ja ehdotuksista, jotka 
ovat jätetyt säätyjen keskusteltamikst. Naista annetaan 
erityiset painetut kappaleet maamarsalkille 
ja jokaiselle puhemiehelle. (Iatk.) 
Toukok. 6 p. Toukokuu alkoi kauniilla ilmalla, 
joka on kestänyt edelliset päivät perätysten. Tänään ja yöllä on satanut mettä, joka onkin aivan tarpeen miljakasmujen mirkistämiseksi. ! Meifenä keskusteluna pääkaupungissamme on I 
yhä vielä sodun uhkankset. Ihmisten mielet ovat 
kuitenkin viihtyneet, kun jo rupee aivan todenmllkaiselta näyttämään, ettei ainakaan tänä kesänä 
taida mitään sotaa tulla, koska sominnon-hiero-
miset näyttämät vaatiman hyvinkin runsaan ajan. 
Ulkomaan sanomissa saamme tuon tuostakin lukea kaikenlaisia juttuja Suomestakin, jotka valitettavasti 
useimmiten ovat hyvin tyhjän-peräisiä. 
Me olemme jo ennen lukijoillemme kertoneet 
pari tämmöistä ulkomaan lehdissä löytyivää 
armelua Suomesta ja sen oloista. Eräässä 
menäläisessä lehdessä taas tiedetään kertoa, että 
Snomesta on Pietariin lähetetty jonkunmoinen I 
uskollisuuden adressi. Täällä taas ei knkaan tiedä , 
jemmoisesta adressista mitään. Mistä siis tuo 
venäläinen lehti tuon tiedon on saannt, on vaikea 
ymmärtää. F. A. T. muistuttaa täydellä 
oikeudella, että semmoinen adressi täältä Suomesta olisi aivan tarpeeton. Suomen kansa tietää 
kyllä ilman tämmöisiä uskollisuuden-maknutuksia 
pysyä melmollisuudessaan Suuriruhtinastaan ja 
itseänsä kohtaan. Me olemmekin makuutetut, että 
koko tämä adressi-juttu on aivan tuulen tuoma, veden 
viemä.  H. T:in ja F. A. T: in mälillä on 
näinä päivinä ollut hyvin sukkelakiista. F.A. T. 
pahaksuu komasti, että H. T. pitää sen sähkösanomia 
tuottamattomina. Warsovassa on syttynyt kapina, sanoo F. A. T. H. T. ja kaikki sen 
virkameljet  myöskin Uutiset  rientämät juttelemaan 
lukijoilleen: nyt on kapina syttynyt Marjomassakin. 
Jälkeenpäinilmoittaa F. A.T.: se eiole 
juuri Marsoma, vaan Varsoman kumernörikunta, 
ja sitä teidän olisi pitänyt jo alustakin ymmär, 
tämän. Me saamme siis lukijoillemme ilmoittaa, 
että Warsomassa vielä ollaan entisillään ja että 
F. A. T. sillä kertaa, kun se lemitti tämän kauhean 
sanoman maailmaan, ei meinannut niin pahasti, 
kuin se tuli sanoneeksi.  Taiteellinen elämä on pääkaupungissamme tietysti loistamalla 
kannalla. Kaksi teateria on, jotka kilpailemat yleisön 
suosiosta. Saksalainen opera-seura Arkadiateaterissa 
ei näy täällä juuri oikein menestymän. 
Laulajia ja laulajattaria on tuotettu lisää, mutta 
kuitenkin saa seura katsojia mähän. Uuden teaterin 
oimallinen näyttelijä hra F. Deland sanotaan 
kohdatkoon lähtemän Ruotsiin.  Suomalaisesta 
yli-opistolais-naytelmasta'ei taida tulla tänakään 
kemäänä mitään. Siis saamme kuulla teaterissa 
ruotsia ja satsaa joka ilta, jos niin haluamme, 
mutta maan oma kieli aina jonkun parin vuoden 
perästä.  

Olisiko syytä suomeksi kirjoittaa 
protokollat niistä maaleista, 
missä talonpojat valitsevat 
edus-miehiä valtiopäittmn? 
Selitettyänsä miten tämä maali tapahtuu, 
H. U. toivomat, että edes protokollat niistä 
tehtäisiin suomeksi. Mistä H. U. tietämät, että 
ne suomenkielisinä tulevat kelpaamaan, kun 
suomea vielä ei ole tehty lailliseksikirja-kieleksi? 
Me tahtoisimme maroittaa asian-omaisia tätä, 
Marmaan hyvä-tahtoista, kehoitusta noudattamasta, 
joll'ei ole missimpää makuutta, että niitä 
suomenkielisinä mastaan otetaan. Sillä me 
olemme nähneet esimerkin, josta näkyy, kuinka 
vähän vielä uskaltaa suomeksi kirjoittaa, tuottamatta 
asianomaisille rvastusta jalisä-kulunkia. 
Eräässä kihl. ohessa P. W. kysyi I. Piltakasmuneen, 
kulunkineen velkaa, 23 rupl. 40 kop., 
jota yksi mierasmies P. H. Malallisesti todisti 
oikeeksi, niinkun P., joka ensin olipoikessa, saapumille 
tultuansa itseki julisti, sanoen maan, 
että W. oli lumannut odottaa tulevaan keräjään. Mutta koska sitä ei näyttänyt, pantiin 
hän maksamaan. Protokolla, joka luonnollisesti 
ei ollut pitkä, annettiin suomeksi; maan 
siitä laam. oik., minne P. metosi, päätti: "koska 
laamannin oikeuden esimies, samate kun useimmat 
virka-mieliet Suomessa, ei ole siksi Suomen 
kieltä taitava, että hän saattaisi saada 
selkoa kihl. oik. den tänne tuodusta, sillä kielellä 
tehdystä, kirjasta, siihen käyttämättä enemmän 
aikaa, kun niiden monien, tähän keräjään vedottuin, 
muiden riita-asioiden tutkinto antaa, 
eikä sittenkään, ilman vaaratta. ettei tulisihairausta 
toisen tahi toisen mahingoksi; senlähden 
ja kun suomea ei vielä ole kirjakieleksi oikeuksissa 
määrätty, täytyy laam. oikeuden jatkaa 
tämä asia" j. n. e. 
Kyllä-han se päätös on oikia. siitä ei olekiistelemistä. 
Mutta y8Ulumulu SUNina mi 
jen kumoamisen suhteen ovat molemmat puolueet yksimieliset, mutta muiden tarkoitustensa 
lueet yksimieliset, mutta muiden tarkoitustensa 
suhteen ovat eriämäiset. 
Kiinteä kansallis-harrastus, joka viimeisinä 
aikoina Venäjässä on moittanut hyvin suuren mahtamuuden ja lameuden. on likeisessä yhdisaikoina Venäjässä on moittanut hyvin suuren mahtamuuden ja lameuden. on likeisessä yhdistyksessä > noiden suurten panslamilaistenpuoluei- den kanssa, joita nähdään edustettuna koko 
tyksessä > noiden suurten panslamilaistenpuoluei- den kanssa, joita nähdään edustettuna koko 
itäisessä ja etelä-itäisessä osassa Eurooppaa, Ka, 
sanista Praqiin saakka. Mokomasta Konstan- tinopelin porttiin asti. Panslamismo edustaa 
!parhaasta päästä siamilaisten kansallisliarrastusten ulkonaisen puolen, aatteen Siamilaisten 
tusten ulkonaisen puolen, aatteen Siamilaisten 
maailman-kutsumuksesta, ja tuosta suuresta valtakunnasta, 
joka on ..neidillisen itämaailman 
lapsien" rakennettama muka mädänneen germai 
nilais-romanilaisen maailman raunioille. Näiden tarkoitusten kannattajat Venäjässä eivät 
den tarkoitusten kannattajat Venäjässä eivät 
jääneet tälle kannalle seisomaan. Heille oli se, yli kaikkea tärkeä muka puhdistaa menäläistä kansallisolentoa, johon Pietari Suuren ajoista 
saakka on sekoitettu länsi-eurooppalaisia simistysaineita, 
ja esittää sitä pelkässä ominaisessa 
muodossaan. He eivät tyytyneet valtiollisissa ja yhteyselämällisissä kysymyksissä olemaan siamilaisia, 
koko heidän tiedekaamansa tarkoitti täydellistä 
siamilaista katsantotapaa. 
Jälkeen m. 1830 tapahtui uusi asiain muodostus. 
Hegelin ja Sehellingin saksalainen filosofia 
rumettiin eräässä moskomilaisessa yliopis- z tolaiskeskuudessa tutkimaan. Erittäinkin otettiin 
Sehellingin jälkimäinen filosofia mielisuosiolla 
mastaan. Paitsi filosofiallisia ja histo, 
riallisia pääsi myöskin valtiollifia tieteilemisia voimaan. Ranskalaiset soeialistat tutkittiin suurella innolla. Tällä aikaa olinyt mainio Hanka 
ja useat muut herättäneet panslamismon eloon. 
Tämä harrastus pääsi piankin näiden nuorukaisten 
yhteyteen. Vähitellen syntyi näiden 
alusta yksimielisessä keskuudessa kaksi eri leiriä, 
jotka pilalla kutsuimat toisiaan Ranskalaisiksi ja 
Saksalaisiksi. Viime-mainitut, jotka silosofiaharrastustensa 
tähden Mastapuolueeltaan saivat 
nimen: Saksalaiset, ovat nykyisen slavophililsiami-ystämä-) puolueen alku. Niinkutsutut 
"Ranskalaiset", jotka olivat hartaasti kiintyneet 
ranskalaisten soeialistain mielipiteisin. 
omat tuon turmiollisen kansanvaltaisen harrastuksen 
edelläkämijät, jonka marsmaisena lipunkantajana 
yhteen aikaan oli mainio Aleksander 
Hertzen. 
«Saksalaisen" filosofi-puolueen oikea keskus 
oli eräs nuori mies, jossa malliisi tulinen ja 
miehkeä henki, mutta joka kokonaan aatemaail- maansa uponneena oli ikäänkuin lapsi ulkonai sen käytännöllisen elämän suhteen. Tämä nuorukainen 
oli Konstantin Aksakom. Niinkuin sa- nottiin, oli ensinnä Sehellingin filosofian lukeminen 
häneen vaikuttanut sytyttämäisenä. 
Sehellingiltä ja saksalaisilta romantikeiltä oppi 
hän kääntämään mielensä keski-aikaisiin oloihin. 
Hän rupesi tutkimaan kreikkalaisten kirkko-isäin 
teoksia ja siamilaisten muinaisuutta. Hänen 
kanssa yhdistyimät Chomjäkom ja meljekset Kiräjemsti. 
Vanha-slamilaisen elämän historiasta 
sekä kreikkalaisesta jumaluusopista, joka aina 
17 vuosisadan loppuun saakka kokonaan oli johdannut 
Venäjän hengellistä elämää. toivat 
namät nuoret miehet mimmaisen kunnioituksen Pietari Suuren eoellä-käymää aikakautta kol?taan Venäjän historiassa. Ranskaantuneiden 
ylhäisempäin säätyjen turhat toimet ja mebkeet. 
Kansalliset puolueet Nenäjässä. 
Venäjän sisällisistä oloista lienee useille 
lukijoistamme hyvin maillinaiset tiedot. Me 
tahdomme siis erään Venäjässä ulostulevan 
saksankielisen lehden mukaan antaa muutamia 
tietoja, jotka hyvin malaisemat useita tän ajan 
tapauksia Venäjällä. 
Länsi-euroopassa, sanoo mainittu lehti, löytyy 
jokaisessa maassa yksi konsermatiimi elikkä 
manhalla-olija ja yksi tahi useampia liberaalia 
eli mapamielisiä puolueita; Venäjässä ei ole 
mastakohta vanhalla-olon ja liberaalisuuden 
mälillä niin airvan suuresta armosta. Tärkein 
seikka, joka täällä on puolueiden tunnusmerkkinä, 
on kansallisuus. Vastakohta länsi-eurooppalaisen 
simistyksen puolustajain ja siamilaisen 
kansallisuuden harrastajain mälillä on täällä 
valtiollisen elämän määrääjänä. Olemain olo Ulkomaalta. 
Eilinen posti. Pietarin virallisessa ranskankielisessä 
lehdessä löytyy nyt julkaistuna kolmen 
roallan valtiokirjoitukset Venäjälle sekä Venäjän 
vastaukset niihin. Englannin kirjoitus on kaiteista 
kiintein, sillä se sanoo suorastaan, että Wenäjä 
on rikkonut niitä' velivollisuuksia, joihin se 
1815 v. Wieni-sovinnon mukaan on suostunnt. 
Muut lausuivat makaan pyynnön, että Wenäjää 
tahtoisi rakentaa pysyvää rauhaa Puolassa, kun 
koko Guroopan etu ja rauha sitä vaatii. Muutoin 
voisi muka valitettmvimmat hämmennykset 
rvalliokabinettien välillä syntyä. Wenäjän vastaukset 
ovat jokseenkin sovinnolliset. Venäjä 
osoittaa taipuvaisuutensa suostumaan kolmen vallan 
vaatimuksiin, mutta viittaa niihin vastuksiin, 
jotka ulkomaalla oleva kumouspuolue tekee 
Menäjän hylville tarkoituksille. 
Muuten tahtoisimme muistuttaa, että H. U. 
luultaksemme ovat erehtyneet sanoessaan, että kihlakunta merkitsee moudin. ei tuomarin aluetta,! 
ja että siis talonpojat itsekussaki moudin alueessa malitsemat edusmiehen. Emme ole tilaisuu-! 
dessa saada tietoa, miten sitä käytännössä on 
ymmärretty, mutta luulemme, että niinkuin 
Moutia myöhemmin määrättiin itsekuhunki kihlakuntaan, 
missä manhimmista ajoista tuomari 
oli päämies eli päällikkö(häradets höfding),niin 
heidän alueensa alkujaan oli se sama. Wielä laissamme on nykynen ruotsinkielinen nimi 
domsaga tuntematon, mutta kihlakunnaksi
(härad) sanotaan tuomarin alue. Eihän ruunun 
voutien ole ollut paljon mitään maalien kanssa 
tekemistä koskaan. Näkyy kuitenki, että lienemät 
joku aika omin luminsa siihen sekautuneet, koska m. 1672 jouluk. 13 p. sitä kielettiin ja määrättiin, että tuomari jalautakuntakäräjässä 
malitsisivat edus-miehen. Mutta jo 1680 marraskuun 24 p. sanottiin, että rahmas itse oman mielensä jälkeen malitkoon. Kun nyfyaikoina eivät tuomarin ja moutien alueet yhteen somi, 
niin siitä maan syntysihämminkiä. Missä voudin alue kuuluu kahden tuomarin alle, kuka 
tuomari maalin pitäsi? F. 
Toimituksen Muistutus. Erehdyksemme 
talonpoikaissäädyn maalipiirien suhteen olemme 
jo oikaisseet sks. n.o 33). Meitä oli erehyttänyt 
eräs määräys Ruotsin nykyisessä perustuslaissa, 
joka sanoo, että muka useat kihlakunnat, 
kun kuulumat yhteen tuomari-kuntaan, 
saamat yhdistyä yhteiseen maaliin. Me emme 
tienneet, että kihlakunta siinä on samaa kuin 
käräjäkunta.  Mutta kunn. lähettäjän muistutus, 
että suomenkieliset maltuuskirjat talon- z 
poikaissäädyn valtiopäivämiehillä saattaisivat 
tulla hyljätyiksi, on meitä todella hämmästyttänyt. 
Me olemme kyllä tienneet, että 
oman kielen ylenkatse ja laillisten temppujen 
tylyys tässä maassa on noussut armaamattomaan 
määrään; mutta että juljettaisiin hylätä 
kansan edusmiesten maltuuksia siitä ainoasta 
syystä, että ne ovat kansan kielellä, se todella 
ei ole tullut meille mieleenkään.  Mutta olkoonpa 
menneeksi! Tehtäköön maltuudet ruotsiksi! 
Makuutuksemme on, että nämä mieraskieliset 
maltuudet tulevat polttamaan omistajainsa 
sydämmiä eikä antamaan niille lepoa, 
ennenkuin ovat saattaneet kansallisen kielemme 
nykyisestä kurjuudestaan. 
7:ksi. Maalviljelyskaluista ja käsiteokststa jaetaan 
kolme palkinto», yksi neljänfymmenen, toinen 
kahdenkymmenen ja kolmas kymmenen markan 
suuniinen. 
Kello 4:ältä j. p. p. alkaa kilpakyntö, jonka 
jälkeen kilpatuomant antamat lausuntonsa ja palkinnot 
jaetaan. 
Kokouksen toimituskuntana ovat herrat toisen 
luokan kapteini, ritari C. G. Brakel, sotatuomari 
C. I.Niddelin ja kauppias C. I.Hilden. 

Rukiit 7: 725 k. tynnyri. 
Ruisjauhot 5658 k. 5n. 
Ohrakryynit 3234 k. kappa. 
Kaurat 3: 203: 40 tynnyri. 
Kaurakryynit 3235 k. k:pa. 
Valkoset hern. 40 k. k-pa. 
Perunat 1214 k. kappa. 
Tuoretta raavaan-liha 85 
1 r. 10 k. 
Palmattua samaa 1: 20 
1: 40 
Palmattua lampaan-liha 1: 
802 l. Vasikan-liha 1:40 1: 80555. 
Tuoretta sian-lihaa 2: 2: 
80 k. /.«. 
Palmattua samaa 2: 302: 
50 k. 
Talia 2 r. 60 k. /.«. 
Tuoretta moita 15-17 k. n. 
Ruoka-voi 3: 320 k. />«. 
Maito 5 k. k-nu. 
Taale 45 k. korttieri. 
kalaisille esikumilleen. He saimat sentähden myös, 
nimen: .,Sapadniki" (länsimaalaiset). Heidän 
uskonnolliset ja valtiolliset mielipiteensä olivat 
aivan ranskalaisen mallin mukaan. Wanhamenäläisyyden 
kanssa ei heillä juuri ollut mitäänyhteistä 
kuin vihansa Venäjänmaahan tunkeutuneita 
Saksalaisia mastaan ja olemain olojen 
kumoamisen halu. Se kansamaltainen py' 
rintö, joka oli nähtämä itävaltalaisissa panslamistaissa 
oli enssmäinen yhdistyksen-side näiden 
ja Venäläisten soeialistainroälillä. Mutta 
panslamismo sai kuitenkin ensimäiset ystämänsä 
Venäjällä ei kansamaltaisten maan hallitus- ' 
ystämällisten miesten keskuudesta. Nanhamenälainen omaisuus-yhteys, jossa menäläiset 
soeialista-kansamaltaiset luulimat keksineensä uuden simistyksen amaimen ja jolla armelimat ! saaneensa tuon kysymyksen ratkaistuksi, mitenkä 
omaisuuden-määrän erilaisuus ihmisten mälillä 
olisisomitettama, jokakysymysmiimeisinämuosikymmeninä 
on huolestuttanut Ranskalaisia soeialistoja ja niiden seuraajia  yhdisti ensin 
Hertzenin ystamineen panslamistoihin. 
Slamophilit elikkä saksalaispuolue on heittänyt 
rviime-aikoina tätä omaisuus-yhteydenharrastusta. 
Muutoinkin on heidän puhdas kreikkalaisoikeauskoisuutensa 
eroittanut heitä panslamilaisista 
soeialistaista, jotka eivät uskon-opista pidä 
juuri mitään. Yhteinen vihansa Saksalaisia 
rvastaan oli kuitenkin aina mäkemä side pitämään 
molemmat puolueet yhteydessä. 
Nimii "Sapadniki" on sittemmin annettu kaikille 
niille, jotka harrastamat länsi-eurooppalaisia 
simistyksen-muotoja ja mastustamat yksinomaista 
kansallisuusaatetta. 
jotta näyttiroat isänmaallisista harrastuksista 
hyroin mieraantuneilta. synnytti heissä inhoitusta. 
Sitä roastoin muodostui tuo vanha 
kultainen aika, jolloin kaikki säädyt elirvät onnellisessa 
yksinkertaisessa yksimielisyydessä, heidän 
kuroituksessaan kadonneeksi paratiisiksi. 
Tästä Manhan ja hallveksitun aikakauden kunnioittamisesta 
syntyi Aksakorvissa ja hänen ystärvissänsä 
kiikkeä inho Länsi-eurooftan sivistysmuotoja 
vastaan, jotka muka oliroat katkoittaneet 
tuon puhdasslaroilaisen sivistyksen 
säännöllistä edistymistä. Pietarin kaupunki, 
jossa länsi-eurooppalaisuus oli ikäänkuin ottanut 
muodon ja olennon ja joka oli 18 rvuosisadan 
ranskaantuneiden elämän-muotojen kehto, 
oli ulkomaisuutensa tähden kiirvaimman nuhansa 
esineenä ja pidettiin kaiken pahan juurena. 
Msi Pelastus muka löytyi siitä virka- ja 
sotakuntain ylivallasta, joka Pietarista tulroasi 
isänmaan ylitseja tämäpelastus oliitsekansa. 
Tämähän oli vielä jäänyt alkuperäisyyteensä, 
se oli muka rvastustanut kaikkein uuden ajan 
epäjumalain kiusauksia ja ääneti kärsinyt niiden 
ylenkatsetta, jotka töillään kielsiroät samaa sukuperää 
ja imesirvät sen rvoimain ydintä, tuhlaten 
niitä rvieraiden tai roieraantuneiden kiskojain 
hyväksi. Konstantin Aksakom sai ensiksi 
oman perheensä mielipiteisinsä kääntymään. 
Isänsä Sergei eli Moskomassa. suuressa vanhan-aikaisessa rakennuksessa, joka pian tuli pojan 
ystäväin kokouspaikaksi ja löysituskin vertaistansa 
vanhan-aikaisen venaläisen mieraanvaraisuuden 
suhteeen. 
Eräänä yönäkameli Konstantin Aksakom jonkun 
ystämänsä kanssa milkkaassa keskustelemuk- sessa pitkin hiljaisia katuloita. Mälkkymin silmin ja mapisemalla äänellä tumasi Konstantin 
ystämälleen manhaslamilaisen elämän jaloutta, 
kunnes Viimein tulisessa innossa Miskasi päästään 
hattunsa ja yltään ranskalaisen päällystaklmsa 
ja teki juhlallisen lupauksen tästä lähin 
i'älsi päiväksi heittää pois myös vihattavan 
Mierasmallan ulkonaiset merkit eikä enään 
hämetä menäläisestä kansallispumusta. Hän oli 
myöskin mies sanassaan pysymään. Tästä 
ajasta kämi hän aina punaisessa mllapaidassa 
sekä kansallisessa hiattomassa päällystakissa koko 
Moskomalaisen seura-elämän suureksi kauhistukseksi. 
Samalla lajilla menettelimät osakkaat 
hänen ystämä-keskuudessaan. joka pian rupesi 
havaitsemaan suurta kansallista merkitystään. 
Mainittamaa on myöskin, että manha Tevizei 
Aksakom kiihoitettuna poikainsa innosta menäläisen 
kansallis-tunnon herättämiseen, 70 vuotisena 
kirjoitti »menäläisen perhekronikansa", 
tapoja kertoeleman jutelman menneeltä mnosisadalta, joka kirja laihinsa oil täydellinen taideteos. 
Aiman toisella kannalla kuin tälnä "saksalaispuolue", 
seisoimat niin kutsutut Ranskalaiset. 
Tämä «ranskalainen" keskuus oli se jliini. josta 
sittemmin menolainen ylellinen kmnouspuolne 
kasmoi. Taipumuksensa uusranskalaisten valtiotaiturien 
mielipiteisin ovat he säilyttäneet 
kuumemmin kuin Aksakom ystävineen onpysynyt 
Sehellingin filosofiassa. Alusta oli uuden 
ajan kansallisuuden aate se pohja, johon kaikki 
siamilaiset harrastukset penistauimat, ja tämä 
aate oli johdattanut "saksalais-slamilaisten" valtiollisia 
mielipiteitä. "Ransknlaispuolue", joka 
pian muuttui soeialismon ja kansamaltaisuuden 
siimaiksi puolustajiksi, pysyimät uskollisina rans Torihintoja Helsingissä. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Pamo-vvan antanut- I., ll^inku,Munatiu 2325 k. 
Tuoretta siikaa 1012 k. ». 
Tuoreet lahnat 56 k. «. 
Tuoretta säynää33'/, k. Tuoreita ahmenia 5 k. n 
Tuoreet hauet 56 k. «s. 
Tuoretta silakoita 25k. kappa. 
Tuoreet kuhat 6-8 k. «. 
Suolatut lahnat 56 k. «. 
Suolattuja silakoita 6575 
k. 
Suolattua kilohailea 8090 
k. 5n. 
Termaa 4:755: 25 tynnyri. 
Koimu-halkoja 3: 60-3: 90 
k. syli. 
Mänty-Halkoja 2: 30-2: 80 
k syli. 
Kuusi-Halkoja l- 75-2: 10 
k. syli. 
Niina 85-92 k. kannu. 
Heinät 1215 k. /,/,. 
Oljet 68 kupo. 
Laillisia Ilmoituksia. 
H. M. Keisari on viime huhtikuun 8 p: nä arm. 
kutsunut ja määrännyt senaatori F, af Brun6r'in ja 
senaatoii mapaherra C. E.(iederereutzin vieläkolmeksi 
rvuodeksi, luettu nouseman syyskuun 1 p. stä, olemaan 
jäseninä Suomen asioita varten Pietariin asetetussa komiteassa. 
Keis. senaatti on. tehdyn anomuksen johdosta, huhtikuun 
l'i p: nä vapauttanut pankintirehtööri A. Törnqmistin 
olemasta hallituksen asiamiehenä Suomen hypoteekki-yhdistyksessä sekä saman ohessa tähän rvirkaan 
inäärännyt yleisen esittelijäsihteerin I. Snellmanin. 
H M. Kei»'ari on viime huhtikuun 29 (li) p. nä 
arm. nimiltänyt K. K. P. Stanislaon tähdistön l: sen 
luokan litareissi: senaatoiin, miisaus- ja lakitieteen tohtorin 
y. m, I. E. Bergbom'in. senaatorin y. m. K. Fuiuhjelm'in 
sekä keis. seiuuuin prokuraatorin y. m.K. E. 
Gadd'in.  S. p. on Kuopion hippakunnan piispa, 
niiisaus-tieteen ja jumaluusopin tohtori y. m. N. V. 
Frostein s arm. nimitetty K. K, P. Stanislaon tähdislön 
l^sen luokan jäseneksi. 
H. K. M. on. Mikkelin kaupungin pormariston ja 
talon-omistajain yksimielist«lti lausliinasta pyynnöstä, 
katsonut >N)väksi arm, sallia että mainittuun kaupunkiin 
rakenneltakoon raati-oikeus ja maisvaatti. 
Nimitetyt: maakanölista Kuopion Imiinliallituksessa K. V. nimiomiebeksi Polvijarven piirikuntaan 
ja liänen sijaan maakanslistaksi vara-maatunelista A. 
öindliolm. 
K. Wiiuunn homioikeus on telidyn pyynnön johdosta 
suonut Heinolan tuomiokunnan tuomari <5. A, 
Sehyl>ergson'ille virl>nvapaudenkolmeksi luukaudeksi, luettu 
pistä toulokuuta, seka sen-aikuiseksi vilantoimitajaksi 
määrännyt liomioikeuden-auskultantti i7. Sjöholin. 
Mfitl)isten Ilmoituksia. 
Helsingin ja Hämeenlinnan Malisella 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aikai jota väivä 
Ylösmatkalla: Wälivirst. Kello 
Lähtee Helsingistä 15 8, epp. 
Tikkurilasta 19 s.45<  
Iärmenpäästa 21 9,30'  
Hy Mingästä 12 10,35' ., 
Riihimäestä 20 11.10' .. Turengista 13 12. 
Tulee Hämeenlinnaan 12,3U'  
Alas-matkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 13 2, jpp. 
Turengista 20 2,35'  
Riihimäestä 12 3,25'  
Hy Mingästä 21 4,10'  
Iärmenpäästä 19 5. 5' ., 
Tikkurilasta 15 5.55' ., 
Tulee Helsinkiin 6,30' . 
G. Strömberg, 
m. t, Liikkeenpäällikkö. 
Ilmoituksia Tampereelta. 
Kuulutus. 
Apteikkari Anders Wilhelm Tennbera, vainajan oikeudenomistajan 
pyynnöstä, että Majistraatti tahtoisi syynin 
pitämisellä määrätä sen osan kaupunginkirkkopuiston 
likellä olemaa roapakenttää, joka heille on myönnettyheidän 
omistaman, siellä alempana olervan, öljy-myllyn 
käyttämiseksi, on Majistraatti tänäpänä tehdyn päätöksen 
mukaan määrännyt, että mainittu syyni pitää tapahtuman 
21 p. ensitnlevata Toukokuuta kello 11 epp. ja saa 
Majistraatti tämän kautta kutsua kaupunginpormaristoa 
sinne saapumille tulevaanasiasta kuulusteltamaksi. Tampereen 
Raastupa, 13 p. Huhtikuuta 1863. 
Majistraatin puolesta: 
Fredrik Proeopö. 
Ihteinen yli'0pistolais-kokous. 
Viinieisen lalivantai» päälöksen mukaai, kntsutaai! 
kaiski yliopistolais-tiedekuntain jäsenet täniän 
kantta kokoon uuteen fokookseen Arkadia-teaterin 
näytelmä-saliin ketto 6:teen tulevana lamvantaina 
Toukok. 9:nä p., zatkaaksensa keökilstelemuk- sen esityksestä vliodellisen esimiehen asettamisesta 
opistolaiskunnalle ja yhteisten opistolaiö-kokollsten 
järjestämiseötä. Siellä on myöskin, jos esitykseen 
suosintaan, valittama varsinaista ja siaista esimiestä 
ynnä päätettävä muista asioista, jotka 
samasta syystä voidaan katsoa tarpeellisiksi. 
A. H. Chydenius, 
Täliän kokoukseen määrätty esimies. 
Muist. Mahdollisesti tapahtmvien vaalien 
vuoksi pyydetään että kokoukseen yhtyköön niin 
paljon väkeä kun mahdollista on. 

Maaseuduilta 
Hämeenlinna. Linnan asia oli eilen raastuvan oikeuden edessä sekä edellä että jälkeen puolipäiväin. 
Aktori ja tuomari olnvat samat kuin 
ennenkin ja prokuratorin apulainen oli koko ajan 
läsnä. Aktori pyysi ensin ottaa eteen asian a. uv. 
siht. Rennerfeltia vastaan, johon myös kauppamies 
Lönnholtz, tilallinen Laurentz ja talonpoika 
Monni olivat haastetut sekä saapumille tulleet. 
Entiset ilmiantajat Dahlström ja Settman tulivat esiin ja uusia ilmiantajoita, oikasulaiset Höjer, 
Liljenstrand, Lund ja Helander lueteltiin oikeudelle. 
Mutta varatuomari Aug. Helsingius, joka 
oli läsnä vastaajain apulia, antoi tietää että 
Nennerfelt kilvuloisuuden tähden ei voinut tulla 
oikeuden eteen sen istuntopaikassa, mutta emvan 
kernaasti soisi asian tulevan ratkaistuksi ja sen- tähden pyysi, että oikeus tahtoisi pitää,'stuntensa 
Vertaukseksi panemme tähän muutamain edellisten 
kuukausien tulot. Tulot joulllkmllta olivat 4,229 r. 58 k., tammikuulta 5,198r.68k., 
helmikuulta 6,201r.46 k. jamaaliskuulta 6,830r. 
74 k.  Näin näemme, että huhtikuun tulot ovat 
vähemmät kuiu kahden edellisen kunkanden. Tulot 
huhtikuulta 1862 olivat taas 4,459 r. 34 k. 
Sähkösanoma Tukholmasta täkäläiselle apukomitealle 
ilmoittaa, että Ruotsissa Suomen hätääntyneiden 
hyväksi kokoiltuja jyvävaroja 600 
tynnyriä rukiita, 600 tvnnyriä ohria, 100 tynnyriä 
herneitä, 600 tynnyriä kauroja ja 300 tynnyriä 
perunoita on "Suomi" höyrylanvassa, joka tämän 
kuun 7 p: nä lähti Maasaan, lähetetty Suomeen. 
Täkäläinen apnkomite., pyydetään määrätä näiden 
apulahjain jakamisesta hätääntyneidenläänien 
välillä. 
MM- Tulemanuinero ulosemnetaan resklmiikkona. 

Helsingistä. 

Teaterihuoneentulipalo. Nolla viime tnorstain 
ja perjantain välillä, tapahtui täällä surkea 
kohtaus: »liisi ja soma teaterihnoneemme paloi 
raunioiks», jotta ainoastaan tyhjät tilviseiuät jäivät jätitte. Noin k:lo 12 yölläkuului ensin palotonvien 
ääntä, ja pian ilmoitti sakea saivu, että 
tuli oli virinnyt uudessa teaterissa. Gunenkuin 
samlnntuskoneet saatiin toimeen, oli jo tuli päässyt 
niin valloille, ett'ei ollut ajattelemistakaan sen 
vimmattua railvoa hillitä. Kaikki voimat pantiin 
nyt vaan liikkeelle estämään tulen heittäymästä 
likeisin huone-rakennnksiin. Tämä onnistnikin, 
kun ilma oli tyven, mutta Helsingin komeata 
teaterihuonetta ei voinut mikään voima 
enään pelastaa. Gnnen k:lo 5 aamulla oli tllli 
tehnyt tuhonsa. Melkein kaikki teaterin omaisuus, 
dekorationit, vaatteukset, kirjasto, ynnä soittokunnan 
soittokalut, joutui tulen saaliiksi. Sen ohessa 
kadottivat useat näytelmä-seuran jäsenistä suuren 
osan omaisuuttaan.  Tulen synnystä on tiedot 
vielä hyiuin epäseltvät. Lnullaan tulen saaneen 
alkunsa keisarillisen login likipaikoilla. Poliisitutkilnus 
ehkä tulee likemmin sellvittämään nämät 
asiat. 
Teaterihuone oli vakulltettu kaupunkein yleisessä 
palovakuutus-yhtiössä 87,900 ruplan edestä. 
Itse muurit luullaan vielä kelpaeuvaksi. 
Uutta kirjakaupassa. Suomalamen kalinokirjallisllus 
on viime-aikoina kärsinyt oikeata hallavnotta. Jouluksi tuli ulos useita ruotsinkielisiä 
kaunokirjallisia teoksia, »uutta suomeksi taas ei mitään. 
Hra leht. C. A. Gottlund, tunnettu jo entisistä 
ajoista suomenkielisenä kirjoittana, onnäinä 
aikoina antanut lisäyksen köyhälle kaunokirjallisuudellemmeiulosantama 
kirjansa on: (5.M. Fredmanin 
Lauluja ja Loiluja. Käytetty Suo»ueksi ja Suomen moahankin soivitettuna 
(5. A. Gottlundilta. Tämä on ensimäinen vihko 
suureinmasta vasta tlileivasta ruuokokouksesta 
niineltä: C. A. Gottllludin runoilemisia. 
Täinä vihko sisältää 18 laulua ja loilua ynnä 
soitanto. Kirja on ulkomuodoltaan sievä. Paperi 
ja paino soma. Ee on painettu Kirjallisuusseuran 
kirjapainossa. Kirja, painettuna hienomman 
paperin päälle ja nuottien kanssa, maksaa 50 kop. 
Karkeamman paperin päälle painettuna sekäilmanuotitta se maksaa 25 k. 
Suomenkieli luentokielenä Ali-opistossa. 
Kirjeessä yli-op»ston varakanslerilta konsistoriolle 
on ilmoitettu, että H. K. Majesteettinsa on määrännyt, 
että Suomenkieli on luettava niihin 1852 
vnoden yli-opiston asetuksissa mainittuihin uudempiin 
kieliin, jotka voidaan yleisissä luenuoissa 
käyttää, jos enemmistö kuuntelijoista sanottuja 
kieliä ymmärtää. 
yleinen yli-opistolaiskokous jatkettiin vii<päivälista. 
Tänään Maanantaina 
Toutnk. 11 p, k:lo k epp. Palotarkastus korttierissa: Uttern, 
Hermelinen, Väfmern, Muvaden ja 
Igelkottm. 
k:lo 46 jpp. Taide. yhteyden näyttelö avoinna. 
k:lo 4 jpp. Huutokauppa kaikenlaisesta irtaimesta 
tavarasta fuurmanni Niekströmin 
talossa tarkkampuja-kadun varrella n: o11. k:lo 5> jpp. Osakkaat uuden teaterin yhtiössä 
kokoontumat seurahnoneesen. 
« k:lo 5 jpp. Vukukinkerit vanhassa kirkossa 
4:nen kalipunki-osan kanssa. 
k: Io N jpp. Lainopillisen yliteyden pää-osasto 
kokoontuu. 
k:lo '/,8 jpp. Hra Fabritiusen soitannot 
yli-opiston juhlasalissa. 
Huomenna Tiistaina. 
Toukot. 12 p. k:lo 8 epp. Palotarkastus korttierissa: Buffeln, 
Märden, Wildsvinet, Vjörnen ja Renen. 
Nlo l0 epp. ja 4 jpp. Huutokauppa kaikenlaisesta 
irtaimesta tavarasta aroistonikamarissa. 
l: lo 122 epp. ja 46 jpp. Taide-yhteyden 
näyttelö arooinna. 
Iälkeen-puolipäivän. Palotarkastus korttierissa: 
Voeken. Rädjuret. Faret, Stengeten, 
Wäduren ja Ozen. 
k:lo 5 jpp. Lukukinkerit vanhassa kirkossa 
5:nen kaupunki-osan kanssa. 
k:lo 7 jpp. Näytelmä Arkadia-teaterissa. 
Keskiviikkona. 
Toukok. 13 p. k:lo 8 epp. Palotarkastus korttierissa: Lejonet, 
Rninoeeros, Dromedarien ja Enhörningen. 
l: lo 10 epp. ja 4 jpp. Huutokauppa avisionikamarissa 
putelli-viinistä ja juustosta. 
k:lo 1 päivällä. Huutokauppa kimihiilenproomista, 
makaava konsuli Wall6nin varvista. 
Jälkeen puolipäivän. Palotarkastus korttierissa: 
Antilopen, Hamsteri», Äsnan ja 
Elgen. 
k:lo 46 jpp. Taide-yhteydennäyttelö. 
k:lo 5 jpp. öukukinkeritmanhassa kirkossa <»:nen kaupungin-osan ja kaikkein lmmilain 
kanssa. 
Hela Tuorstaina. 
Toutok. 14 p. k:lo 11 epp. Urakka-avisioni Weaporinsatamakonttorissa 
Kataja-nokalla 500'/" koivupuun-sylen hankkimisesta, 
kilo 4 <> jpp. Taide-tihteyden näyttelö ilman 
maksulla arooinna kaupungin työ-ja 
palvtlusväelle. 
k^lo 7 jpp. Näytelmä Arkadia-teaterissa. 
Perjantaina. 
Toutot. 15 p. k:lo 8 epp. Palotarkastus korttierissa: Kamelen, 
Apau ja Ekonen. 
k:lo l0 tpp. ja 4 jpp. Huutokauppakaikenlaisesta 
irtaimesta tavarasta kenraali Gripenbergin 
talossa Anna-kadunvarrella n: o8.  k:lo 12 päivällä. Urakka-amisioni maakonttorissa 
junkkari-koulun rakennuksien korjaamisesta, 
k:lo 122 päivällä. Taide-yhteyden näyttelö 
avoinna. 
me lamvantai-iltana. Päätös tehtiin pnheen-johtajan 
asettamisesta yli-opistolaisknnnalle ftkä määrättiin, 
mitenkä yleiset kokoukset vast'edes ovat 
järjestettävät. Mi-opistolaiskuunan puheen-johtajaksi 
valittiin maist. A. H. Chydenius. 
Nautatien tulot viime huhtikuulta ovat olleet 
seuraaivat: 
Ruvl. kop. 
Matkustajilta, (1:sen luokan vaunuissa 
208, 2:sen 1,189, kolmannen 
2,516 eli yhteensä 3,913 henkeä . 2,483: 90. 
Paketeista 46: 18. 
Mli-painosta 76: 84. 
Postin kuljetuksesta 15:  
Ajokaluista 68: 29. 
Hemoisista 11: 48. 
Koirista 8: 9. 
Sanvi-eläimistä I; 58. 
Tavarasta (44,659^ sentneriä) . . 2,858: 8. 
Satunnaisia tuloja tzg: 90. 
Yhteensä 5,647: 44. 
37. Maanantaina 11 p: nä Toltkokuuta l^ft3. 
Maksaa Helsingissä Tederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta ls». puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. 12 päirvällä. Tiellä otetaan myös ilmoitukset vastaan, jotka maksamat 6 penniä pienellä rivoilta. 

HELSINGIN UUTISET. 


Ulkomaalta. 

Valtiollinen asema. Espanian, Ruotsin ja 
Italian valtiokirjoitukset Puolan asiassa sekä Wenäjän 
vastaukset niihin evat jo Wenäjän virallisissa 
lehdissä jnlkaistut. Sekä itse kirjoitukset 
että vastaukset niihin ovat hyvin sen kirjoitusvaihdon mnkaiset, joka on ollut Wenäjään ja kolmen 
suuriivallan välillä. Espanian kirjoitus on 
lauhkein. Se ei vaadi mnuta Puolalaisten hyväksi kuin keisarin leinpeyttä ja armoa. Lähin 
tulevaisuus on nyt osoittava, mitenkä Eurooppa 
tlllee tyytymään näihin Wenäjän vastauksiin. 
Wastaukset kyllä oivat soviunolliset eivätkä siis sen puolestavaadi Länsi-eurooppaasotaan. Mutta 
mitä vakuutta ne antavat, että Euroopanvaatimukset 
Puolan suhteen tulevat täytetyiksi, se on 
asia, joka on kahta arveluttavampi. Luultavaa 
on, että sovinnonhieronu'set puolalaisessa kysymyksessä 
tulevat jatketuiksi, kun Wenäjän vastaukset 
olivat sennnoiset, ettei ne suorastaan kieltoa 
anna, vaan antamat yleisiä vakuutuksia Wenäjän 
hylvistä tarkoituksista Puolansuhteen. Wenäjässä 
taas näkyy suuri innostus vallitseman, 
armaten niistä monista adresseista, jotka nykyaikana 
oivat useista kaupungeista ja paikkakunnista 
lähetetyt keisarille. Kaikki nämät adressit sisältämät 
parhaasta päästä pyyntöjä, että Wenäjän 
keisarikunnan kokonaisuutta säilytettäisiin, s. t. s. 
ettei mikään osa sen alueesta eroitettaisiin pois. 
Gttä tämmöiset adressit paljon tulevat vaikuttamaan 
Wenäjän hallituksen käytökseen ulkomaan 
suhteen, on aivanluounollista.  Ruotsissa näyttää 
viime-aikoina rauhallisempi mieli-ala päässeen 
voimaan. N^a Dagligt Allehanda-sanoman 
sotahuudot, joista jo olemme maimnneet, on saanut 
paljon vastusta ruotsalaisessasanomakirjallisuudessa. 
Waltiopäivilläkin näkyy rauhalliuen 
puolue olevau voitolla.  Wiimepostin sanomat 
todistavat, että Englanti oikein todenteolla on 
tarttunut Puolan asioihiu. Lord Russell, Englannin 
ulkomaan ministeri, on nykyään julkaissut 
koko kirjemaihdon Puolasta Englannin Pietarissa 
olemaan lähettilään, Lord Napierin kanssa. Eräässä 
kirjeessä sanoo Lord Nussell, ett'ei anteeksiantamus 
eikä ne lupaukset, jotka tähän saakka ovat 
tehdyt, voi tyydyttää Puolaa. Myös mainitaaeräässä kirjeessä, että Wenäjään lähettiläs Lontoossa, 
parooni Vrunnolv oli kysynyt Lord Nussellilta, 
oliko Englannin aikomukset rauhalliset. 
Tähän oli Lord Russell vastannut myöntämällä, 
mutta oli lisännyt: "jott'ette kuitenkaan erehtyisi, 
tahdon Teille sanoa vähän lisäksi: Englannilla 
on ainoastaan rauhallisia aikomuksia, mutta asema 
voi muuttua; Wenäjä voi hyljätä Englannin 
ehdotuksia. Puolalainen kapina voilemitä. Siinä 
tapauksessa voisi tulla vaaraa Euroopalle, ellei 
Wenäjän keisari tekisi jotain solvinnon-koetusta". 
Puola. Täältä on mahdoton saada oikeata 
selkoa sotatapauksista, kun Puolalaiset sotimat 
ihan sissien taivalla. Se vaan näkyy, että vapauttamis-sota varttuu ja voimistuu. Puolalaiset 
omat jo saaneet apua meren puolelta. Kol

hänen 
kotonansa. R:tin kipu olikin oikendessa 
tunnettu ja aktorilla ei ollut sitä vastaan mitään 
moitetta. Oikeuden päätös oli siis muuttaa istuntonsa 
Rennerfeltin kotiin, joka tapahtui kello 
11 epp.  Entisiä kanteita vastaan antoi Rennerfelt 
kirjallisen selityksen, joka tähän lyhykäisesti 
kerrottuna sisältää: että leveransit olivat täydellisesti 
tehdyt, vaikka ei niistä ollut peräti tarkkaa 
lukua pidetty »m» että joka vuosi juuri aivan se 
ostettu paljous olisi kulunut; toisinaan oli ehkä 
vähän ylitse jäänyt seuraavaksi vuodeksi, jonka 
asian N. piti aivan luvallisena, koska sitä vastaan 
ei koskaan ollut mitään moitetta lansuttu, 
vaikka tilinteot vuosittain revisionikonttoriin oikiatla 
ajalla olivat lähetetyt jamyösdirektionin tutkintoon 
annetut; oikaisulaisia oli tosin pidetty muutamia 
päiviä sen jälkeen kuin direktioni oli niiden 
irti päästämisen päättänyt, mutta siinä ei ollut 
Nennerfeltillä mitään tekemistä; sillä niitä päästetääi 
ainoasti sihterin käskystä sittekuin hän on 
saanut niille passit valmiiksi, jonka tehtyä irti 
päästettävät oikasulaiset otetaan ulos;  että 
tutkintomankeilta oli pidetty 1 kopeekka mnonarahaa, 
tuli siitä että N. oli ymmärtänyt uuden asetuksen 
(joka määrää 7 kop. vuorokaudelta vangille) 

niin, että je yhden kovetan korotus tuli leiväu kalliimmasta hinnasta, jonka vuoksi se oli 
leiman hinnaksi sisään pidetty, mutta tiedon saatua 
asetuksen oikiasta ymmärryksestä oli N. kohtamaksanut 
ulos kaikki, ja kielsi R. tykkänään että mitään 
semmoista 1 kopeekan vähennystä oli tapahtunut 
ennen huhtikuuta 1862. 
Uudet ilmiantajat lansuivat pitkiä kertomuksia 
kaikista, mitä olnvat tehneet yksityisesti Nennerfeltille, 
joka tähän vaan hylvin lyhyesti taidetaan 
ottaa. 
1:o Oikasulainen Höjer: on seppä, joka laitoksessa 
on ollut 4.^ vuotta, tehnyt kaikenlaista sepän 
työtä laitoksen pajassa, kengittänyt 2 N: tin 
hevosta kaksi vuotta, raudottanut ajokaluja, tehnyt 
uudet rattaat, 3 eli 4 rekeä, korjannut tukkuja 
ja puria jne. Kaikki tämä työlaskettiin ar»uiolta tekemän yhteensä puoli vuotta. Toisinaan 
«li l, än tehnyt tämmöistä yksityistä työtä aamnsta 
ehtoosen asti. Höjer pyysi tästä palkintoa arvion 
jälkeen. 
2:o Liljenstrand antoi kirjallisen lauseen paroni 
Rehbinderiä ja Nennerseltiä vastaan, joka oliniin 
pitkä että sitä on varsin mahdotoin kertoa. Hän 
luetteli mitä hän joka vuosi sitte 1853 oli tehnyt 
yhdelle ja toiselle näistä. Hän oli raatanut 
ja viljellyt 4 tyn. alan kilvimäkeä pelloksi par. 
Rehbinderille Ojoisten puustellin maalla, oli tehnyt 
2 myllyn kilveä, vetänyt multaa Nennerfeltin 
taloon Luhtialassa, pyykinnyt vaatteita Luutuatti 
Schantzille jne. Yhteensä oli hän vuodelta 1853 
alkain ainoasti yhden taliven oikasulaitoksessa kehrännyt 
villoja. Hän pyysi palkintoja näistä raskaista 
ja vaimallisista töistänsä". 
3:o Lund oli myös tehnyt kaikenlaisia töitä 
Rennerfeltin käskystä, teurastanut jue., joistahänkin 
pyysi palkintoa. Hänen työnsä näkyi alkaneen 
vasta v. 1862 keväällä. 
4:o Helander oli elonajalla 1861 lähetetty Helsingistä 
ja 3 viikkoa käytetty N: tin työssäennenkuin 
työtuomiokaan oli langennut hänelle oikasulaitoksessa. 
Hän oli sinä aikana ollut linnan vankiudessa. 
Pyysi palkintoa. 
Lisään tuli vielä huhtik. 26 p. irti laskettu 
oikasulainen Blomberg, joka sanoi tehneensä Rennerfeltille 
kaikenlaista kraatarin työtä, ei kuitenkaan 
laitoksen työajalla, vaan vapahetkillänsä, 
me laivaa lastattuna sota-aseilla, on jo laskenn 
»lt maahan. Keisari sanotaan määränneen kreilvi 
Verqille 30,000 miestälisää. Yhä enemmän venäläisiä 
sotamoimia »«etääntyy Puolaanpäin. Mutta 
kaiken tämäu ohessa järjestyy Puolan itsenäisyyden 
olo yhä enemmin. Menäläisissä keskuuksissa 
riitelemät kreimi Berg ja Mielopolskit, sopivat 
taas korkeimman käskyn mukaan toistensa kanssa jarupeemat tämän jälkeen uuteenriitaan. Puolalaiset sitä mastoin ovat nyt, sittenkuin Miero, 
lalaiset sitä mastoin ovat nyt, sittenkuin Miero, 
sialvskinpuoluesaatiin kukistetuksi, yksimieliset enemsialvskinpuoluesaatiin kukistetuksi, yksimieliset enemmän kuin koskaan ennen. Kansallishallituksen jnlistuksia ja kaskuja seuraa toinen toisen perässä 
män kuin koskaan ennen. Kansallishallituksen jnlistuksia ja kaskuja seuraa toinen toisen perässä 
ja jokainen Puolalainen tottelee. 
Preussin suostumus Wenäjään kanssa Puolan kapinan snhteen oi, jo ollut yleisenä valituksen 
asiana sekä itse Preussissa että muualla. Se on 
tunnettu asia, että Preussin hallitus tuon tuostakin 
on jättänyt puolalaisia vankia Menäläisten 
käsiin. Edustuskamari on asettanut valiokunnan, 
tutkimaan hra Noennosen ehdotusta, joka vaatii, 
että suostumus, joka antaa valtiollisia vankia 
We»äläisten käsiin, on la'iton ja voimaton, kun 
kamari ei ole siihen suostunut. Valiokunta on 
hyväksinyt tätä ehdotusta ja pyytää että tämä 
nyt kohta epämääräiseksi ajaksi hyljättäisiin.  
Preussi on, kuten jo ennen olemme kertoneet saanut 
kutsumuksen yhdistyä muiden maltain toimiin 
Puolan suhteen. Tähä» on Preussi antanut kiel, 
täväiseu vastauksen ja syyksi kieltoonsa sanonut, 
että se jo kaksi vuotta on varoittanut Venäläisiä 
antamasta Puolalaisille aivan vakaita toivoja 
heidän kansallisen olemisensa uudistamisesta ja 
että se sentähden ei nyt moi antaa päinvastaisen 
kehoituksen. 
Tuottaako kotitarpeen ttmna 
poltto rahavoittoa? 
Woisiko siitä epäilläkään, kaikuu joka haaralta 
Mastauffeksi tälle kysymykselle. Msi tynnyri 
kauroja, kun sen myy semmoisenaan, tuottaa 
korkeintaan kolme ruplaa, mutta jos sen 
polttaa miinaksi, niin sillä pian kuusikin otetaan, 
ja yli sen jää rvielä frankki elikoille. Ei 
siis mikään keino ole niin touttama, kun viinanpoltto, 
eikä sitä rvielä kukaan ole kieltänytkään; 
on vaan puhetta mahingosta, jotamiina 
simendellisessä suhteessa aikaan saattaa, ja joka 
kyllä on suuri, mutta syy siihen on muka juomarissa, 
eikä polttajassa. Olkoon niin. Lielvittäköön 
itsekukin omaatuntoansa, miten parhaiten 
voi, nähden miinan hirmuisia ja kauheita 
seurauksia. Se, jonka silmät eiroät ole 
airvan pimitetyt rvoitonpyynnön raskaalla esiripulla, 
huomaa kyllä, mikä osa edesrvastauksesta 
kerran on lankeerva miinanpolttajan päälle, 
mikä juomarin, jos muutoin vielä ne sanat 
ovat todeti voi sitä, jonka kautta pahennus 
tulee. Mutta siitä emme aio puhua. Olemme 
luulleet huomanneen ja koemme todeksi näyttää, 
ett'eiitse roiinanpolttajalle ole raharooittoa. vaan 
tappiota rviinanpoltosta, semmoisena kun se nykyään 
Suomessa harjoitetaan. 
Näyttää kyllä eriskmnmaiselta, että joku ottaa 
selittääksensä, ett'ei se ole maaviljeliälle raharooitoksi, 
kun hän miljatynnyristänsa saa kahdenkertaisen 
hinnan. Mutta kun talouden seikkoja 
tarkastetaan, joudutaan epäilemättä harhateille, 
jos vaan yksi ainoa niistä tutkitaan, 
katselematta koko talouteen, ja kuinka joku kysyjosta 
hän antoi laskun nouseman 13 rupl. 68 
kop., jonka hän pyysi oikeuden hänelle tuomitsemaan. 
Tähän loppui oikeuden istunto epp. kello 
2. Asian tutkinto jälkeen puolipäivän alkoi kello 
4 ja kesti kello 7:mään, jolloin oikeuden täytyi 
lakata Rennerfeltin heikkouden tähden. Oikeus 
muutti nyt istuntonsa raastupaa» ja bokhollari 
Eklundin asia otettiin esiin. (Häm.) 

myfsessä oleva seikka siiben vaikuttaa. Niin saa maamiljeliä katovuotena joskus kahdenkertaisen 
hinnan kamaroistansa, merrattuna siihen 
mitä hymänä vuonna saa. Onko tämä hänelle 
rahamoitoksi? Ei, sillä hänellä on enemmin 
kuin puolta mähemmin myydä; ehkä saa vielä 
ostaa itsekin sitä nyt niin kallista tavaraa. 
Tämä on sevä; sitä ei kiellä kukaan maamiljeliä. 
Mutta kysykäät asiata kaupunkilaiselta; 
lianpa, parjaten maamiestä tunnottomuudesta, 
kun näinmahdottomia liintoja maatii, makuuttaa 
että katovuodesta on tälle sula voitto. ja ainoastaan 
kaupunkilaisille ja muille jyvän ostajille 
tappio. Otetaan vielä muita esimerkkiä, 
jotka vielä likemmin asiata koskemat, ja joita 
löytyy määrätön joukko. Jokainen maamiljeliä, 
jonka ei sovi suurissa kaupungeissamyydä maitoa 
korkeisin hintoihin, huomaa, tyystin tutkiessa, 
mitä hänelle tuottaa yksi lehmälle syötetty heinäleimiskä, 
että se korkeintaan antaa viisi kopeekkaa, 
mutta kaupungin torilla maksetaan hänelle 
samasta leimiskästä 10 kopeekkaa. Eikö se siis ole mahdoton moitto myydäpois beinät. 
On kieltämättä, jos katsotaan ainoastaan siihen, 
mitä heinistä tulee. Mutta jos koko hänen 
talouttansa katsotaan, niin huomataan, että hänen 
kujansa ja peltonsa laihtumat, ja että hän saa niin paljon mähemmin jymiä, talia ja lihaa, 
että se heinillä saatu raha ei likimainkaan 
palkitse tätä. ja että hänellä siis oli puhdas 
rahataftpio siitä, että sai heinistä 10 kopeekkaa, 
eikä antanut niitä elikoillensa miiteen. Se on 
myös selmä asia; kun eivät pellot tule sontaan, 
niin ei saada jymiä. Vi tämäkään, sanotaan, 
ole miinanpolttoon merrattama, sillä ei miinanpoltto 
mie mitään pois pelloista, eikä karjasta, 
paremmin vielä antaa. Mtähyvin eivät kaikkl 
tätäkään huomaa. Heinät myydään usein viimeisiinkin, 
ja palkkioksi medetään sitte karjapihaan 
hakoja. Mutta nämätkö maamiljeliät, 
jotka niin miisaasti saamat kahdenkertaisen hinnan 
heinistänsä, nekö rikastumat? Kokemus 
vastaa tähän kieltämällä. Ee lälnn moitto on 
kaukaisempi tappio. Tässä on olema tarkoituksena 
näyttää, kuinka kotitarpeen miinanpoltto, 
ehkä se antaa kahdenkertaisen hinnan siihenkäytetystä 
Miljasta, toisella lailla vaikuttaa niin 
turmelemaisesti koko talouteen ylipäänsä, että 
tämä moitto kääntyy tappioksi. Vieläkin.- useat 
maamiehet saamat suuret rahat kuormain kulettamisella. 
Ei ne kotityössä näkymäisesti saisivat 
läheskään sitä rahaa irti. Tuleeko tämä 
raha niille aikaa moittaen moitoksi. Ei suinkaan; 
sen myöden antaa lukija kernaasti. Sanottakoon 
mitä hymänsä rvastoiu näiden esimerkkien 
merrattamaisuuttamiinanpolttoon. Msi 
seikka niistä ainakin on selmä, nimittäin se, että 
sellaisia raharooittoja löytyy, jotka oikein katsottuina 
omat tappioita. Tällä erällä emme 
pyydäkkään muuta. 
Syyt ja niiden vaikutukset eivät aina ole 
niin että aina, nähdessä jonkun 
vaikuttaman, olisi helppo myöstäydellisesti käsittää 
sen syytä. Usein tämä on haettama kaukaa 
aiassa ja tilassa. Niin, jos tutkimme minkätähden 
eräs kansa on rikastunut, köyhtynyt 
eli ylipäänsä joutunut sille kannalle, jolla sen 
määrätyllä ajalla näemme oleman, saamme usein alkaa tutkimuksemme kaukana sen historiassa 
ja pitää lukua semmoisistakin seikoista, 
jotka pintapuolisesti katsoen eivät näytä ollenkaan 
asiaan kuulumankaan. Taikka, vähemmaan 
Maarallisuudellekin, edesmastaukseksi, jos 
talonpoikainen sääty, ymmärtämättä asian oikeata 
perustusta, olisi mastaan kaikkea muutosta 
parempaan näin. Se kansa, joka vaatii 
olla mapaana, ja joka ansaitsee sitä, ei saa heittäytyä tietämättömyyteen jahuolivattomuuteen, 
ja ne joidenka sydämmessä palaa rakkaus 
hymään, eivät saa laiminlyödä taistella sen puolesta. (Jatketaan.) 
Von Döbeln Porrassalmella *). 
Se on E. A. Vrakel, joka kertoilee. 
Ensimäinen tuttamuuteni kenraali Döbeln'in 
kanssa syntyi M. 1789 Kesäk. 13 p., ensimäisessä 
Porrassalmen tappelussa, jossa hän palveliajutanttina 
sikäläisen brigadi-päällikönemesti 
Steding Nn tykönä, joka itse oli Mikkelissä, 
peninkulmaa siitä paikasta. Mutta antaakseni 
lukijan käsittää tätä meristä taistelua, katson 
tarpeelliseksi kertoa lähin-edelliset tapaukset. Lappeenrannan 
tiellä eteni 6000-miehinen Venäjän 
armeja, jonka johdattajat olivat kenraalit Miehelson, 
Eprengtporten ja Nautenfelt. Kyyrön 
kylässä Ristiinan pitäjää oli joukko Porilaisia 
ja Samolaisia, noin 400 miestä, majori von 
Knorring'in ja kapteini Stieht'in komennon alla. 
Tämä pieni osakunta kesti Venäläisten päällekarkausta, 
kuunes se oli piiritetty ja hajoitettu. 
Kymmenen upsieria. enemmän kuin puoli mäestö, 
joutui kuoliaaksi tai mangiksi. Jälkimäisten lu- mussa Knorring ja Stieht. Hajonneet pakenivat 
järmen-rannalle, missämakasi useita muuna, 
meneitä, riensimät niihin ja soutimat Mikkeliin. 
Täällä koottiin hätäisesti 600 miestä, jotka 
Porilaisen emesti Gripenbergin johdolla asettuimat 
Porrassalmen ahtaille. Asema tarjosi 
mitä edullisinta puolustus-paikkaa, minkä mähäisempi 
sota-voima Möisi malita Mastustaak- sensa isompaa. Korkea hieta-harju, järmiä kahden 
puolen ja kaita salmi, joka katkaisi harjun, 
niin että syntyi kaksi melkoista penkerettä, varsinkin 
sillä puolella, jota meidän oli puolustaminen. 
Pitkin harjun selkää kulki maantie Ristiinaan, 
josta Venäläiset odotettiin. Msi vallitus 
kahdella aukolla oli luotu penkereen ylimmäiselle 
reunalle, missä ahde alkoi miettää sal- mea kohden. Tässä mallituksessa seisoi kaksi pientä rauta-tykkiä. Kaikki metsä oli raimattu 
etu-puolelta, mutta simuille ja takapuolelle jätetty, 
muka kätkemään joukkojen liikuntoja ja 
Monnia. Yöllä Kesäk. 12 ja 13 p. Malilla tungettiin 
etu-mahtimme takasin, ja me hämitimme 
sillan, joka vei salmen yli. Venäläisten ensi yritys kahlata salmen poikki peräytettiin. Kun 
Mihollisten tykit olivat paikalle ennättäneet, alkoi 
tykin-pauhina, joka mähitellen karttui karttumistaan; 
ja mihdoin lensi useista tuli-putkeistä pompeja ja tuli-kuulia (ainoa kerta, jona 
olen nähnyt pompi-tykkejä täytettämän kenttätykistöksi). 
Onneksi tähdättiin niin ylähalle, 
ett'ei erinomaista mahinkoa tehty. Meidän pienet 
tykkimme eivät kantaneet Mihollisten isompiin, 
taemmas asetetuihintykkeihinsaakka, mutta 
estimät kuitenkin, yhdessäkäsi-kimäärien kanssa, 
kaikki heidän yrityksensä tunkeuda salmen yli. 
') Kirjasta: Anteekningai öfver 17891790 samt 18081809 ärens fälttäg i Finland af C. A. Viakel. 
Helsinki 1862.  Vrakel, joka sitten v. 1808 oli fapteini 
Porilaisten rykmentissä, voitti Porrassalmella maisen lunnian-stvpeleensä ja ensi- oli silloin ainoastaan 15rouotias. 
mässä määrässä otettu esimerki! jos tahdomme 
tietää mitä erinäinen Miljelys-laatu vaikuttaa 
rikastumiseen, emme saa lukua pitää ainoastaan 
siitä, kuinka paljon se tällä hetkellä tuottaa, 
maan myös siitä, jos se laihduttaa maan 
ja lopettaa tulot jonkun aian päästä. Jokai- sen yksityisen kansajäsenen toimi ja talous vaikuttaa 
myös kieltämättä koko kansan rikastumi- seen tahi köyhtymiseen, ja kansan köyhtyminen 
eli rikastuminen vaikuttaa taas takasin yksityisten 
toimeentuloon. Sentähden, niin kuin löytyy 
erinäisiä lakia yksityiselle taloudelle, joita seuraa jokainen taloudenhoitaja parhaan ymmärryksensä 
mukaan, niin myös on koko erinäinen 
tiede, joka tutkii kansatalouden lait. 
Mutta nämät lait joiden mukaan kansoissa 
varallisuus syntyy tahi hämiää, koskemat myös 
yksityisen toimeentulon seikkoihin. Armattamasti 
ei kukaan kiellä, ett'ei koko kansan rikastuminen 
eli köyhtyminen jollakulla lajilla vaikuta hänen 
yksityiseen oloonsa. Tässä tahdon siis, ensin 
katsoa millä lailla kotitarpeenpoltto vaikuttaa 
koko kansan Marallisuuteen, nojaten kansatalouden 
tieteen perustuksiin. 
Saattaa kyllä joku tähän mäittää, ett'ei niin 
Mähäpätöisessä kysymyksessä, kun se, tuottaako 
kotitarmepoltto rahamoittoa, ole asia ruveta pitkällisiin 
tieteellisiin johdatuksiin, ja jos ei je 
Mähemmällä tule selmäksi. niin on kysymykseen 
pantama, eikö mastaaja tahdo tällä tieteellisyydellä 
ainoastaan pimittää lukiata. Kuitenkin 
luullaan mannaksi, että jos aikomus on sillä 
selityksellä makuuttaa isompaa osaa miinanpolttajia 
Suomessa, joka on talonpoikia, niin ei 
tätä tieteen perustuksilla moi tehdä, maan, jos 
mahdollista, selmillä numeroilla. 
Elköön kuitenkaan kukaan peljästykö, jos tieteestä 
puhumme. Monet tieteelliset totuudet, 
jotka aikoinaan ovat olleet ainoastaan suurioppisten 
päissä, synkeissä pumuissa, ovat vähittelen 
tulleet yhteisenkin kansan omaisuudeksi. 
Mitä nykyään jokainen talonpoilakin tietää 
maasta, auringosta ja tähdistä, on ainoastaan 
ankarimmalla tieteellisellä työllä keksitty, ja ollut 
salaisuutena kaikille, paitsi muutamille korkeimmasti 
oppineille. Jos maailman rakennus 
ja sen tieteelliset perustukset ovat jonkun määrin 
rooiiu tehdä yhteisen kansan ymmärrettämäksi. 
eihän olle mahdotonta, että myös ne 
lait, jotka mallitsemat kansantalouden seikoissa, 
Moitaisiin esittää niin selmästi, että ne jokainen 
käsittää. Se on mahdotoin, että yhteinen talous 
voisii edistyä järkähtämättä, jos seu yleisimmät 
lait ovat suurimmalle osalle kansaa 
tuntemattomat. Vähän siitä, että lainlaatiat ja 
oppineet maassa näitä tuntemat. He voimat 
kyllä kukatiesi, miisaitakin lakia säätää, mutta 
siinä että kansa noudattaa lakia on niiden voima 
ja hyöty, ja jos ei niitä ymmärretä, ei niitä 
myös oikein noudateta. Se on vielä lisättävä, 
aivan tärkeänä seikkana, että Suomen maan 
perustuslakien mukaan Suomen talonpoikaisella 
säädyllä on oikeus neljänneksi osaksi, säätyin 
kokouksissa, ottaa osaa lainsäätämisessä. Tämä 
sääty ei siis saa laiminlyödä toimittaaitsellensä parhaitakin tietoja, ei se saa peräytyä tutkimasta 
asiain tieteellisiäkään perustuksia. Kohta pidettämissä 
valtiopäivissä tulee ehdoteltamaksi 
uusia lakia miinanpolttoakin varten. Se tulee 
siis ainakin kaikille niille, jotka luulemat selmästi 
näkemänsä sitä onnettomuutta jamahinkoa, 
kuin nykyisessä viinanpolton tamassa on 

Hippaknntain sanomia. 
Turun hippa?. Piikkiön kirkkoherran maaliin on 
pantu: l) Loimaan pitäjän-apulainen vk. I.R, Wial6n, 
2) Naantalin kappal. vk. M. Laurillius ja 3) Karjan 
pitäjän kappal. vk. A. Bergman. Kirkkoherran tutkinnon 
on käynyt Akaan pitäjän apulainen vk. I.O. Bergroth 
oppilauseellaupni-obittui- eum luuele. 
Kuopion hippak. Konsistoriumissa 22 p. huhtik. 
Wirkavakuutuskirja annettiin v. t. lehtorille L. M, Rnnebergillelehtorin 
virkaan luonnontieteessä Kuopionlukiossa. 
 Määrättiin maist. G. Marelius lisä-opettajaksi Kuo Määrättiin maist. G. Marelius lisä-opettajaksi Kuopion yli-alkeiskouluun.  , 2!) p. lähetyskirjeitä on val- mistettu kappal. maalissa olemille Kemiin 28 p. kesäk. 
pion yli-alkeiskouluun.  , 2!) p. lähetyskirjeitä on val- mistettu kappal. maalissa olemille Kemiin 28 p. kesäk. 
5 ja 12 p. ksi heinäk. Naali täällä tapahtuu 2 p. elok. Oulun yli-alkeiskoulun konrehtori W. L.Helander määlättiin 
toimittamaan linnansaarnaajan virkaa Oulussa 
ja pitäjän Brääkkylässä A. Neekman määrättiin oman 
Miikansa rinnalla toimittamaanklrkkoh. apul. toimitusta 
siellä. 
Laillisia Ilmoituksia. 
H. M. Keisari on viime huhtikuun 17 (29) p-nä 
aim. nimittänyt ja määrännyt: K. P. Annie tähdistön 
2:sen luokan jäseneksi: keis. Aleksanterin-Yliopistonmaralehtoiin, 
promessorin ja jumaluusopin tohtorin y. m, 
F. ö. Sehaumanin; saman tähdistön 3-nen luokan 
ritareiksi.- promessorin. tohtori I. I.W. öagus'en; pioroessorin, 
tohtori L. ö. Lindelöf'in, ja promessorin, 
tohtori A. W. Liljestrand^in; K. K. P. Ttanislaon 
tähdistön 2:sen luokan jäseneksi keisarillisene kruunune: 
promessoiii-, jumaluusopin tohtoriny. m. V. O,Lille'n; saman tähdistön 2:sen luokan ritariksi keis. kruunune: 
promessorin, arliaterin ja lääketieteen tohtorin y. m. E. 
I. Vonsdorffin; saman tähdistön 2:sen luokan ritareiksi: 
promessonn, tohtorin y. m. A. Moberg'in; promessorin, 
tohtorin y. m. E. I.W. af Vrun^r'in, sekä 
roara-kansleiin sihteerin, protokollasiliteerin y. m. C. I. 
Iägerhorn'in; saman tähdistön 3:nen luokan ritariksi: 
Vliopiston-sihteerin, lakitieteen kandidaati A. Grotenfeltin 
ja yliopiston-kamreerin, maisteri N. C. Nestermarek'in; 
kuin myös H. M.Keisari on antanut keis. 
Aleksanterin-Yliopistonkirjaston apulaiselle V. O.Sehaumanillehohtokivillä 
koristetun sormuksen. 
Nimitetyt: puukbollari Viipurin postikonttorissa (5. 
I. A. Kortman toiseksi ekspeditööriksi samaan postikonttoriin; 
vara-tuomarimaisteri (>. E. Frosterus kopistaksi 
keis. senaatin oikeusosastoon. 
Tunti-kausia ammuttuamme, loppui meiltä ampuma-varat. Käskettiin peräytyä, tykit vietiin 
pois, ja joukkomme siirtyi tääppäin.^ Nyt Venäläiset 
rynläsirvät salmeu yli, juoksiroat pitkin 
kumpaakin järmen-rantaa ja oliroat pian rinnallamme. 
Gmesti Gripenberq, jolla korkeinkomento 
paikalla oli ollut, oli korvin liaenvoitettu. 
Ervest-luutnantti Aminoff. Savon-rykmenttiläinen, 
oli hänen jälkeensä ottanut komennon. 
Turhaan hän, ja hänen kanssansa urhea majori 
Iägerhorn, koetti koossa pitää väestön. 
joka alkoi hajallansa pakoon mennä. Mutta 
kapteini Grönmall, tavattoman kerkeytensä ja 
miehuullisen malttinsa amulla, riensi Porilaisten 
perään ja huusi heille pauhaamalla äänellä: 
"Seis'.". Toteltiin. "Älkää häpeällä antako 
teitä rvangita", ärjäsi Grönmall. "kääntykäät; 
annas, lyömme Venäläiset". Ne sanat vaikuttivat. 
Kääntyä ja niinkuin salama hyökätä 
roihollisen päälle, oli tuokion teko. Painetulla 
ja kiväärin-tukeilla otettiin Venäläisetroastaan, 
heidän pyrkiessään ahdetta ylös. Ei laukaisua 
kuulunut. Ee ei enää ollut tavallista sodankäyntiä, 
roaan hurja teurastus. Ruumiita ajettiin 
kasoille tai viskattiin järroeen mierimään. 
Näin painiskeltaissa roasemmalla simulla, kuului 
majori Iäa. erhorn'in avun-huuto oikealla 
puolella, missä Sarvon miehet taistelivat. Päästyäni 
onnella ulos ahtaudesta, osasin kerätä 
pienen joukon, jonka kanssa riensin Saroolaisten 
puolelle ja syöksyin täyttää juoksua Venäläisten 
päälle. Tämä roähäiuen aroun-teko oli 
Samolaisille kylläksi suuri, että taas saattoimat 
ruveta päälle-käymään. Vihdoin täytyi Venäläisten 
kumpaisellakin haaralla tvetäydä takaisin 
salmen yli. Vallituksemme tuli taas meidän 
käsiimme, vähäinen joukko lisä'-väkeä sekä 
kaksi 3-naulaista metalli-tykkiä ja uutta ampuma-varaa ennätti urvuksemme. Ampuminen 
taas alkoi kahdenkertaisella voimallamolemmin 
puolin. (Jatketaan.) 
kuuluisi ihmeelliseltä, ellei selitys olisiitse rooin ?1kstt,)i9ten Ilmoituksia. 
rvalmistuksessa. Pääsyy siihen, että tämmöinen 
moi niin kauan pysyy tuoreena ja hyroänä, 
on taaleen kuoriminen, ennenkuin maito 
on päässyt happanemaan. Tillä jos maito 
happanee taaleen alla, niin maidon juustoaineet 
erkanemat ja nousemat taaleen sekaan, 
josta niitä ei enää käy täydellisesti eroittaa, 
niin että senlaisesta taaleesta tehty Moi helposti 
härskiintyy ja haisee rvanhentuneelle 
juustolle. 
Meidän maassa, missä moi enemmästi tehdään 
happaimesta taaleesta. tunnetaan mainittu 
haitta varsin hyroin, maikka turvallisesti 
luullaan nuo pienet malkoiset juusto-aineetmaidoksi, 
ja koetetaan niiden poistamiseksi sotkea 
ja pestä tuota äsken-kirnuttua rvoita. Mutta 
tämä keino ei ole hymä. Sillä ensiksi se ei 
täydellisesti te'e sitä hyötyä, mikä sillä tarkoitetaan, 
ja toiseksi se muulla lailla pilaa itse 
moin. Sotkemisella voi paljon kadottaa lujuuttansa 
ja tulee limaiseksi eli tahraiseksi, pesemisellä 
taas siltä katoaa sen hieno mantelimaku. 
Muutamilla on kuitenkin tapana voitansa 
rviruttaa kylmällä medellä silloin kun se 
kirnusta otetaan, ja tämä rviruttaminen ei ole 
haitaksi. 
(Kirjasta: "Ttrödda Anteekn. i Landtbruksämnen"). 

Seka sanomia. 
N5oin-teosta. Sekä Holsteinissa että Suomenkin 
rooin-tehtaissa käytetään voin suolaamiseksi 
se niinkutsuttu Lynepurin suola, jonka 
etu muun keittosuolan rinnalla on roalkoisuus, 
hienous, väkervyys ja puhtaus; lisäksi se helpoimmin 
sulaa ja paraiten sekaantuu rvoihin. 
Lynepurin suola on rviime aikoina Tuomeenkin 
saapunut, ja joka kerran on sitä koettanut, 
ei suinkaan pidä lukua sen korkeasta hinnasta 
ja niistä mutkista, joitasen toimittaminen vaatii. 
Kaupassa se taroallisesti kulkee tynnyreissä, 
jotka sisältämät 24 leirviskää ja tulevat 
täällä Suomessa maksamaan noin 8 ruplaa 
eli 33.^ kop. leiroiskältä. Alkuperäinen hinta 
Saksassa ei kuitenkaan ole kuin 4 rupl., ja toivomista 
on, että kohtuullisempi tullimääräys 
sekä sisään-tuonti isommissa määrissä saattaisi 
täälläkin alentaa hinnan. Kuinka paljon suolaa 
voihinpannaan, määrätäänsen aianmukaan, joka 
arroataan kuluroan, ennenkuin rooi on nautittava. 
Puolen rvuotta ja enemmänkin pysyy 
Holsteinin rooi varsin hyrvänä, jos joka voileiroiskään 
pannaan ei täyteensä naula ltarkemmin 
27 z luotia Lynepurin suolaa). Kaislahdella, 
mistä Moi joka roiikko lähetetään Pietariin 
ja siellä kohta nautitaan, ei panna siihen 
suolaa ollenkaan, ja kuitenkin semmoinen 
voi hyroin säilyy seitsemättä unikkoa. Tämä 
Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 5759 k. 5/,. 
Ruismaltaat 75-80 k. 
Ohrakryynit 3033 k. kappa. 
Kaurat 3: 153: 30 lynnyii. 
Kamakryyntt 3235 k. k:pa. 
Nalkoset hern. 40 k. k:pa. 
Perunat 1213 k. kappa. 
Tuoretta raavaan-liha 85 
1 r, 10 k. 
Pavattua samaa l: 20 
1: 40 
Palroattua lampaan-liha 1: 
802 r. 
Wasikan-liha 1:30 l:75/./ls. 
Tuoretta sian-lihaa 2: 2: 
80 k. 5v. 
Palmattua samaa 2: 302: 
50 k. /v. 
Talia 2 r. 60 k. 
Tuoretta moita 15-1?k. n. 
Nuoka-voi 3: 320 k. /.N. 
Maito 56 k. kmu. 
Taale 56 k. korttini. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino-luman antanut: I.. Heimbui-Fei-. 
Munatiu 2325 k. 
Tuoreet lahnat 5 N k. v. 
Tuoretta säynää 3 k. Tuoreita ahmenia 4 5k. Tuoreet hauet 56 k. n. 
Tuoretta silakoita 2528 k. 
kappa. 
Tuoreet kuhat 7 10 k. v. 
Suolatut lahnat 56 k. «. 
Suolattuja silakoita 6075 
k. 
Suolattua kilohailea 7080 
k. 5n. 
Termaa4: 755 r. tynnyri. 
Koimu-halkoja 3: 303: 70 
k. syli. 
Mänty-Halkoja 2: 302: 60 
k syli, 
Kuusi-halkoia I: 75-2: 10 
k. syli, 
Niina 85-90 k. kannu. 
Heinät 1316 k. 
Oljet 7-8 k. kupo. 
Helsingin ja Hämeenlinnan Välisellä 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aika: joka väivä 
Ylös-matkalla: Nälimirst. Kello 
Lähtee Helsingistä 15 8, epp. 
Tikkurilasta 19 8,45'  
Iärrvenpäästä 21 9,30'  
Hy Mingästa 12 10,35'  
Riihimäestä 20 11,l0' .. Turengista 13 12, 
Tulee Hämeenlinnaan 12,30'  
Alas-matkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 13 2, jpp. 
Turengista 20 2.35'  
Riihimäestä 12 3,25'  
Hy Mingästä 21 4,10'  
Iärmenpäästä 19 5, 5' ., 
., Tikkurilasta 15 5,55'  
Tuke Helsinkiin «,30' ., 
G. Strömberg, 
v. t. Liikkeenpäällikkö. 
Myytämänä, 
Hyvin itälviä Niiqalaisia pellavan-fiemeniii 
(5. A. Väek'illä, 

Helsingissä. 

Siemen-ohria, 
hymiä ja painamia, kaksitahkoisia. myypi Oluttehtaassa 
H. Brummer ja Kumpp., 

Helsingissä. 

Myytävänä: 
Nalkoisia ruotsalaisia ja saksalaisia siemenheineitä. 
Riian pellavan-siemeniä. 
Hiirenhemeiden eli mikkerin siemeniä. 
Ruisjauhoja matoissa. 
Riihi-kuimia rukiita. 
C. I.Hilden'in tykönä 
Tampereella. 
Wuokrattavana: 
Kesäkuun I: stäpäivästä: kaksihuonetta ynnä 
lämmin tampnri Parooni de la Chapelles'in talossa 
eteläisen esplanadikadun varrella. Likempiä 
tietoja antaa Raatimies Salin, asmva samassa talossa. 
Kansan Lainakirjasto 
pidetään alvoinna joka sunnuntai, keskilviikko 
ja lauantai, k:llo 4 5 j. P. p., protvessori 
Hällströinin perillisten talossa. 

Päivälista. 

Tänään Keskinmkkona. 
Toukol. 13 p. Jälkeen puolipäivän. Palotarkastus korttierissa: 
Antilopen, Hamstern, Äsnan ja 
Elgen. 
k:lo4jpp. Huutokauppa amisioni-kamarissa 
putelli-viinistä ja juustosta. 
k:lo 46 jpp. Taide-yhteyden näyttelö. 
l: lo 5 jpp. Lukukinkerit vanhassa kirkossa 
6:nen kaupungin-osan ja kaikkein hurvilain 
kanssa. k:lo 6 jpp. Seura »i»r<i ?»una et ?lul2 
lenllie»" kokoontuu. 
l: le» 6 jpp. Huutokauppa Uschakoffin makasiinissa, 
läntisellä satama-laiturilla n:o 7. 

Hela-Tuorstaina. 

Toukok. 14 p. k:lo 11 epp. Urakka-avisioni Sveaporinsatamakonttorissa 
Kataja-nokalla 506'/, koivupuun-sylen hankkimisesta. k:lo 3 jpp. Mimääräinen rautatien-jono 
vupuun-sylen hankkimisesta. k:lo 3 jpp. Mimääräinen rautatien-jono 
Tikkurilaan. 
l: lo 46 jpp. Taide-yhteyden näyttelö ilman 
maksutta avoinna kaupungin työ-ja 
palvelusväelle. 
k:lo 7 jpp. Näytelmä Arkadia-teaterissa. 
Perjantaina. 
Toulok. 15 p. t:lo 8 epp. Palotarkastus korttierissa: Kamelen, 
Apan ja Ekonen. 
k:lo l0 epp. ja 4 jpp. Huutokauppakaikenlaisesta 
irtaimesta tavarasta kenraali Gripenbergin 
talossa Anna-kadunvarrella n-o8. 
k:lo 12 päivallä. Urakka-avisioni maakonttorissa 
junkkari-koulun rakennuksien korjaamisesta. 
l: lo l2 2 epp. ja 46 jpp. Taide-yhteyden 
näyttelö atvoinna. 
t: lo 5 jpp. iiukukinkerit vanhassa kirkossa 
suomalaisen seurakunnan kanssa. 
t: lo 5 jpp. Urakka-amisioni vaivaisdirektionin 
edessä raastumassa koivu- ja havupuiden 
hankkimisesta. 

Helsingistä. 

Uuden teaterihuoneen yhtiö päätti kokouksessansa 
viime maanantaina ylössanoa nykyistä 
teateriseuraa. Mhtiön muista asioista ei voitu 
mitään päättää, ennenkuin asiat palovakuutnsyhtiön 
kanssa olivat sellvitetyt. 
Säännöllinen hoyrylaiva-kulku on pantu 
toimeen Wiipurin ja Kuopion välillä. Höyrylaiva 
"Alio", jonka eräs yhtiökuntatähän tarpee- sen on ostanut Ruotsista, rnpee pian tekemään 
säännöllisiä matkoja näiden kaupunkien välillä. 
Ne lauvat, jotta tähän saakka ovat näillä vesillä 
kulkeneet, ovat kaikki olleet proomien ja laiivojen 
kuljettamista varten. (H. T.)

Suomalaisen Kirjallisuudenseuran kokous 
6:na p: nä t. k.  Lahjoja ilmoitettiin tulleiksi seuraalvilta 
miehiltä: keuraali-majuori Furuhjelm'iltä 
Venäjältä, yli-oppilas V. I.Smedberg'iltä, mnonamieheltä Mikko Johanssonilta, kirjakaupanoppilaalta 
Alfred Öijeriltä, Waseuius'en ja kumpp. 
kirjakaupalta, ruukin-isäntä Frenekelliltä, nimituoinari 
Iul. Nygreniltä, konsuli Vöilingh'iltä ja 
Seuran vahtmestari Pamenilta.  Seuran painatetta 
vaksi tarjottiin se»lraavia teoksia: 2 vihkoa 
enimlniten suomalaisten laulujen laillan 
t oja, urkllnihti Wäehter'iltä; Ranskan kielioppi 
Suomeksi, majisteri W. Floman'ilta; 
Saarimaan kosijat, näytelmä kolmessa 
kohtauksessa, tirj. Malakias Costianoer; 
kaksi ensimäistä näytöstä Sehiller'»',» tekeinä »>,urhenäytellnää Kabal und Liebe, suolnennettmilnellä Kavalnus ja Rakkaus, Seuran sihtieriltä, 
ja suomennos Steekhardt'»'»» Kemiaa, dosentti 
I. Krohn'ilta.  Tohtori Glma. ren antoi 
vuoden tilin-tutkijain puolesta kertomuksen, jossa 
he, ehdotellen täyden tili-vapauden Seuran meuneen vuotisille virkamiehille, ylistivät "sitä kiitettä 
vää ahkeruutta, jolla sihtieri oli hoitanut Seu Lauivantaina. 
Toukok. 16 p. k:lo 8 epp. Palotarkastus tortt, er, ssa: Gazellen 
ja Zobeln. 
l: lo K» epp. ja 4 jpp. Huutokauppakaikenlaisesta 
irtaimesta tavarasta vapaheirarouroa 
Klinkomströmin talossa prunni-huoneen-kadun varrella. 
Iälkeen-puolipäivän. Palotarkastus korttielissa: 
Haren, Hyenau ja Hillein. 
k:lo 4-6 jpp. Taideyhteyden näyttelö. 

Sunnuntaina. 

Toukok. !7 p. k:lo 46 jpp. Taide-yhteyden näyttelö avoinna 
ilman maksutta kaupungin työ- ja 
palvelusväelle. 
k:lo 7 jpp. Näytelmä Arkadia-teaterissa. 

Maanantaina. 

Touknk. 18 p. k:lo 8 epp. Palotarkastus korttierissa. Elefanten 
ja Leoparden sekä Kataja-nokalla. 
k:lo 11 epp. 14 p: nä tapahtunut urakkaamisioni 
jatketaan Meaporm satama-konttorissa. 
ran kalliinta olnaisulltta, k»lstantellna-varastoa kuin. 
myös raha-vartijan selvää kirjan-pitoa".  Esi? 
miehelle jättämässäusä kirjallisessa ehdotuksessa ehdotteli 
Seuran Kllnnia-esilnies, että lehtori Voia,'illejoka oli tehnyt kaikeu-laisia valmistus-töitäsiihen 
suomalaiseen sana-kirjaan, joka Kuunia-esimiehellä 
nyt on tekeillä, rutisen palkinnon lisäksi tästä 
työstä maarattaisiin 159 ruplaa; johon Seura 
myös suostui.  Herra D. E. D. G»roperus'elta 
oli Seuran esi-miehelle tullut kirje, jossa hän kehoittaa 
Seuraa kokouttamaan muinais-kaluja, josta 
asiasta Seura myös lupasi pitää huolen.  Kanteletarta 
päätti Seura painattaa toisen painoksen, 
ilman toisinnoitta, 1000 kappaletta; uuden painoksen 
koon ja painatus-ehdot saisi sihtien yhdessä 
tohtori Glmgren'in kanssa määrätä.  Samoin 
väätti Seura, että käsi-kirjoitus parannettua 
ruotsalais-suomalaista sanakirjaa pantaisiin painoon, 
niin pian kuin tutkijakunta siitä olisi lau- seensa antanut, ja että sitä otettaisiin 1500 kappaletta. 
Senkin koon, paperin ja painatus, ehdot 
saisi sihtieri ja tohtori Elmgren päättää.  Tähän sana-kirjaan kerätyistä sanoista päätettiin ylioppilas 
T. I.Dahlberg'ille kassasta maksettavaksi 20 ruplaa.  Lehtori Borg jätti sen toimikunnan 
puolesta, jonka Seura asetti kamari-viralli, sen Rabbe-vaiuajan Senralle lahjoittamaa omaisuutta 
vastaan-ottamaan, nyt Seuralle 1000ruplaa. 
 Kassassa oli, raha-vartijan kuukaus-kertomusta myöten, 86 mkaa 4 penniä. (Ttr.) 

Uusmaan- ja Hämeenläänien maaviljelyskokous 
Jämsässä 30 p. Kesäk. ja l p. Iouluk. 
tänä vuonna.  Me olemme jo iviime numerossamme 
maininneet tässä kokouksessa keskusteltavia 
kysymyksiä sekä kokouksessa tapahtumia 
järjestystä. Me tahdomme tässä lisätä muutamia 
määräyksiä itse palkkioista. Ehdot palkkioin 
saamiseen ovat seuraeuvat: 
1:o. Esine, josta kunniapalkintoa annetaan, ei 
pidä ainoastani» mnita parempi oleman, mutta, 
myöskin itsessänsä oivallisempaalaatua. 2:o. Talokarja, josta kunnianpalkintoa tulee annettavaksi 
on: raavaskarja, lampaat, sijat ja siipi-eläimet. 
Naaivaskarja pitää oleman rllmasmentonen jasamalla 
helposti lihoova, lampaat pikaisesti lihoitetnt, 
runsaslvillaisia ja hyvä'ä villankaltaisuutta. 
Sijat ja siipieläimet pitää samate oleman helposti 
lihoitetut sekä sikiävät. Sitä paitsi on pika-kasvuisuus, joka on lihoomisen kanssa likeisessä yhteydessä, 
maamme talokarjan mitä tärkeilnpiä omaisuuksia. 3:o. Ainoastaan ne selaimet, jotka 
oivat aivan teriveet, saattavat kilivoitella; vähäisistä, 
pian paranelvista kipelstä ei kllitenkaan 
lllkua pidetä. 4:o. Eivät laihat eläi, net, paitsi 
lypsäivät lehmät, taida kilivoitella. Lihalvuuttevaaditaan välttänlättömästi. 5:o. Ainoastaan 
ne eläimet, jotka oivat kelvolliset sukuansa leivittälnään, 
saattavat kunniapalkintoa saada. Eläi X:0 38. Keskiumkkona 13 pvä Toukokuuta M>3. 
Maksaa Helsingissä Sederbolmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta ll). puoli 5 markkaa. 
Tlllee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tytönäkl. 12 päiivällä. Siellä otetaan myös ilmoitukset vastaan, jotka maksamat 6 penniä pieneltä nvilta. 
Hela-tuorötaina saarnaamat: 
Rilolain kirkossa: Suomalaisen puolipäivä-saarnan: 
v. t. kappalainensihvonen; ruotsalaisen: v.t. kappalainen 
Sihmonen. 
Vanhassa kirkossa: ruotsalaisen puolip. saarnan: v. kirkh. Teng6n. Ilta-saarnaa ei pidetä. 
Suomalainen Piplian-selitysk: v 6 jpp. pidetään 3likolain 
kirkossa. 
Suomen henkirvartija-pataljonan kirkossa: ruotsiksi: 
v. knkh. Grönlund. Jumalan-palmelus alkaa 
l: lo 11 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalanpalmelus alkaa k:lo 11 epp. 

Tulevana sunnuntaina saarnaamat: 
Nilolain kirkossa: Suomalaisen puolipäivää-saarnan: 
v. lirkkh. Voisman; ruotsalaisen: v.kirkh. Teng6n. Suomalaisen ja Ruotsalaisen ilta-saarnan: v.kirkh. 
Thomander. 
Vanhassa kirkossa: ruotsalaisen puolip. saarnan: 
tohtori Mloneiberg. 
Ruotsalainen Piplian-selitys k:lo 6 jpp. pidetään Nikolain 
kirkossa. 
Suomen henkimartia-pataljonan kirkossa: suomeksi: 
v. kirkh. Grönlund. Jumalanpalvelus alkaa 
l: lo 9 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalanpalmelus alkaa k:lo II epp. 

HELSINGIN UUTISET. 


Ulkomaalta. 

Ranskasta kuuluu, että Wenäjään vastaukset 
pidetäänhylvinrauhallisina. Englannista eivielä 
ole saatu tietoa, mitenkä siellänäitä vastauksia on 
anvosteltn. 
Englannin parlamentissa on Henessy, joka on 
ollut matkustuksessa Krakauun ja siellä knnnioitettu 
useilla juhlapidoilla, ilmoittanut, että hän 
parlamentissa aikoo esittää adressin lähettämistä 
naiskuninkaalle Pnolan asioista. Tämä ilmoitus 
vastaan-otettiin suurella ilolla. 
Puola. We»äläiset ovat tulleet suurelle häviölle eräässä tavpelussa Peisern'in likipaitoilla. 
Menäläisten virallisten tietojen mukaan on 500 
miehen suuruisen venäläisen joukon täytynyt paeta 
preussilaisen rajan ylitse. Menäläifet tadottnvat 

Maaseuduilta. 

Hämeenlinnan lukiossa tämän kuun 2 p: nä 
rehtoriu-vaalisia valittiin jnmaluusopin lehtori, 
toht. G. I. Lindström rehtoriksi ja määräysopin 
lehtori, toht. C. G. Sueksdorss vararehtoriksi tule 
vaksi kolmeksi vuodeksi. (Häm.) 
paljon väkeä, kuolleita ja haamoitettuja. Puo- lalaisten jonkko oli ollut 4 tai 5,000 miehensuu- ruinen hyvin järjestettyä väkeä. Pleussin alueella 
otettiin Vienalaiset aivan hylvin vastaan.  
Markis Mielopolskin sihtieri nimeltä Miniehelvsti 
on murhattu oman huoneensa portailla. Miniehelvski 
oli virallisissa lehdissä kirjoittanut useita 
Wenäjän-ystävällisiä kirjoituksia. Keskuskomitea 
oli tuomiiinut hänen heligeltä pois ja pani. näin 
tuomionsa toimeen. Lukkarissansa oli tnomionpäätös. 
Turkinmaalta kuuluu, että siellä pian uhka» kaos»svaia tapauksia. Tytymättömyys kristittyin se
Turkkilaisten valtaan on ylinnä. Belgradista 
on lähetetty julistsskirjan, jossa vaaditaan 
Euroopan apua Turkkilaisia vastaan sekä luvataan 
elää ja kuolla vapauttamisen tähden. 
Kirjeet yllämainitussa asiassa lähetettäköön Hämeenlinnan 
tai Iyväskylän kautta Jämsään ja 
"Maaviljelyskokenksen toimitukselle Jämsässä". 
Tonkok. 12 p. Harmoin on Helsinki tätä ennen 
ollut niin paljon kuin näinä viimeisinä aikoina 
luulojen, huhujen ja jnorupnheidenvallassa. 
Meneppäs vaikka miukä hyivänsä, miu kohta saat 
jotaiu eriskummaista valtiollista uutista sekäison 
joukon valtiollisia anvelnita ja mietteitä kuulla. 
Että niissä usein jonkunlaistavaltiolviisautta olisi, 
sitä ei voi jnnri sanoa. Wiimeviikolla tapahtui 
yhtä )a toista, joka antoi kaikille valtiotietnreille 
lmvin paljon vauhtia lisää. Maaseuduilta taas 
kuuluukulkupubeita, jotka osaksiovat l?U'.vin sukkelia, 
osaksi byivin kamalia. Niinkuin sanottu, ei nyt 
pnutu uutisia, sillä niitä tulee joka hetki uusia  
mutta ne oivat sitä laatua, että "Uutiset'' ei voi 
niitä lukijoilleen kertoa. 
yliopistolaisetrupeevat jo täältä lähtöähankkimaan. 
Luennot lakkaavat vähitellen. Eilen 
piti prolv. Snellman viimeisen luentonsa ja  
lopetti samalla vaikutuksensa yliopistollisenaopettajana. 
Tämä hänen vaikutukseusa on varmaankin 
ama säilyttämä yleivän sian yliopistomme 
mmstokirjoiösa. Hrasnellman on ollut yliopiston 
opettaja sanan korkeimmassa merkityksessä, sen sanoo 
jokainen, jolla on ollut onni kuulua hänen 
oppilaisiinsa.  Eilen piti historialliskieliopillinen 
tiedekunta lähtiäispidot knraatorillensa, toht. 
(5. G. Estlander'ille, joka nyt tämän virkansa 
jättää lähteäksensä yliopiston matkarahalla ulkomaille. 
Teaterin tulipalo en yhä vielä kestänyt yleisenä 
puhe-aineena, vaikka asia jo onpi piankin 
viikon vanha. Sliurella nnteliaisuudella odotetaan 
saada kuulla, mitä poliisi-tutkimus voi saada 
sellvitte tulen srttmnisestä. Tämä seikka onkin 
vielä vvin epäselvä ja knmmallinen. Me 
emme buoli rmveta ariveluihin tästä asiasta, me 
saamille vasta, kun poliisitulkimns alkaa, antaa 
lllkijoillemllle ioitaknita selityksiä asian oikeasta 
laadusta. 
Toisen suomalaisen luennon kemiallisessa oppisalissa 
piti viime lauivantaina kandidati Godenhjelm. 
Hän puhui Kane'n jäämeriretkestä. Mäkeä 
oli yhtä paljon kllill ensimäiselläkin kerralla. 
Tulevana syksyuä tlilee luultaivasti tämmöisiä 
luentoja pidettäiväksi myöskin ruotsiksi. 

Tuottaako kotitarpeen miinapoltto 
rahavoittoa? 
(Jatko viime n: roon.) 

Woitonpyyntö estää usein ihmistä näkemästä, 
ei ainoastaan sitä mikä on oikeus. vaan senkin, joka parhaimman voiton tuottaa. Tämmöistä 
sokeutta vastaan soditaan ainoastaan 
valistuksen aseilla, totuutta esittelemällä niin 
sevästi. ett'ei syntymäiseltäkään sokea hengellinen 
silmä voi olla sitä näkemättä. Tehnemme 
tässä sitteässä viinanpolttoasiassakin koetuksen. 
Sitä kuitenkin myönnyttänee jokainen, että 
kun koko maan marallisuus enenee, silloinkarttuu 
myös jokaisen yksityisen rikkaus. Sillä mitä se muuten merkitsee, että maa rikastuu. Nahat, 
taniamt. eihän ne ole ilmassa, ne ovat jonkun 
käsissä. Mutta onko se mahdollista, että yhdelle 
tai useammille kansanjäsenille lisääntyisi 
varoja. ja ett'ei nämät mähitellen lennäisi, yhdellä 
tai toisella lailla, kaikille muille. Se on 
tämä seikla. jota erittäin epäillään. Mutta 
pyydän lukijata vähän tyystemmin asiata aprikoitsemaan. 
Ne, jotka lukitsemat rahansa arkkuun, ovat 
niin Harmat. ett'ei niistä tanuitse mitään lukua 
pitää. Ylipäänsä kaikki ihmiset tahtomat rahoillansa 
jotakin ansaita. Panemat niitä siis liikkeelle. Mikä teettää työtä, mikä taas lainaa 
rahansa muille korkoa mastaan. Mutta lainaaja 
taas on mälttämättömästi jotakin hyödyllistä 
toimittama näillä rahoilla, sillä muuten ei hän 
voi niistä korkoa maksaa. Seuraa siis tästä, 
että kaikki erään maan rahat ja marat aina 
omat jotakin työtä toimittamassa. Mutta kun 
paljon työtä toimitetaan, niin lemiää paljon 
rahaa ympäri maata jokaiselle ihmiselle, sillä 
jokainen ihminen on yhdellä tahi toisella tarvalla 
työtä tekemä. Samaten enimmästä työnteosta 
seuraa rvielä, että enemmän taroaroita 
tarjotaan kaupaksi. Mutta se on tietty, että 
mitä enemmän tamaroita myytämäksi tarjotaan, 
sitä enemmin ne alenemat hinnassa, joka kuitenkaan 
ei ole myyjälle mahingoksi. sillä vilppaamman 
työnteon kautta on hänellä enemmän 
myytämänä. Suutarin, jolla ei ole työmiehiä, 
täytyy moittaa esm. 50 kop. saapas-parista, kun 
ei saa kuin 100 paria muoteensa malmiiksi, ja 
hän elää sittenkin huonosti. Mutta jos hän rvalmistaa 1,000 paria, ei hänen tarvitse moittaa 
kuin 10 k. parista, ja hänellä on kuitenkin 
kahdenmertainen eläke. Hän rikastuusiis, roaikka 
saappaat halroenemat, ja saappaan ostaja rikastuu, 
sillä hän saa ne paremmalla hinnalla. 
jotka ovat kuohitut taikka määrättyä aikaa 
manhemmat, eivät niinmuodoin taida killvoitella. 
6:0 Eläin, jotla auvotaan kilvoitella, pitää' väbintäin 
9 kuukautta olleen omistajan hallussa.! 
'7:o. Uuhet killvoitelkoot kolmittain ja siipikarja 
famate kolmittain. Kaikki nmllt eläimet killvoitelkoot 
kukin eriksensä'. 8^o. Hyvä on jos kasvavaiset eläimet pian tulevat täysikaslvuisiksi, ja 
kahdesta vhden-ikuisesta ja yhtä byvästä nuoresta 
eläimestä, samaa eli verroille vetäivää sukua, 
voittaa isompi. 9:o. Kuu elämten kvkl' 
poikueesensa istuttaa omaisuuksiaan varsin kuulun 
heidän sukuperäänsä, niin otetaan kaunis ja 
sekoittamaton ssuomen tai ulkomaan) sukuperä 
palkkioiden määräämisessä myöskin lukuuu. 10:o. 
Ulkomaalla syntyneet eläimet eivät voi killveitella. 
11:o. Kilpaan osaa otta»uaisten eläinten ikä pitää 
todenmukaisesti ilmoitettaman, syntypaikka za 
jos mahdollinen on myöskin snkuperä. Jos lehmä 
killvoittelee pitää viime poikimus tiedoksi annettaman. Kilpa-aika o»« uiäärätty se»raavalla 
taivalla: Hehko saa olla 1:stä Inneen, Lehmä ensimmäisesta 
8:saan, Sonni 1:stä 4:jään, Lammas 
1:stä 6:teen vuoteen vanha. 12:o. Mitä sikoihin, 
siipieläimiin, työaseisin ja karjanantiin tulee, < 
jätetään nämä asianhaarain jälkeen yllämainittuin 
yleisten päätteiden mukaan palkkiomäärääjien ar- I 
vattalviksi. 
Palkkioiksi määrätyt rahat ovat seuraavalla 
tapaa ositellut: 1 luokka, sonnein elihärkäinpalkkiot, 
1 4 vuoden vanhasta härästä, sen smvnota 
huolivatta, 80 markkaa; 2 palkkio, samate 14 
vuodeu vanhasta härästä, 60 markkaa, ja samanikäisestä 
omanmaisesta härästä 60 niarkkaa; 
3:mas palkkio, 1 2 vuoden vanhasta härästä, 
sen suvusta huolivatta, 40 markkaa. Lehmistä: 
1 palkkio, 38 vuoden vanhasta, sen suivusta 
buelimatta, 60 markkaa; 2 palkkio, 38 vuodan 
vanhasta samallaisesta, 40 markkaa ja 38 , 
vuoden vanhasta oinanmaisesta, 40 mavkkaa;
3 palkkio, 1 3 vuoden vanhasta hiehoista, suvnsta lukna pitämättä, 20 markkaa. Lampaista: 
1 palkkio, 1 6 vuoden vanhasta oinaasta, 24 
markkaa ja kolmen 1 6 vnoden vanhan uuhen 
parvesta 20 mark.; 2 palkkio, 16 vuoden 
vanhasta oinaasta, 12 mark. sekä kolmen 1 6 
vuoden vanhan uuhen parvesta 12 mark. Sioista: 
1 palkkio, vähintäin 8 kuukanden vanhasta 
karjusta, 24 mrk. sekä vähintäin 8 kunkauden 
vanhasta imisä-siasta 16 mrk. Siipikarjasta: 
1 palkkio 20 mrk. ja 2 palkkio 12mrk. 
2:nen luokka. Tähän lnokkaan knnlmvain 
tsineiden palkkioiksi on määrätty 400 markan suuruinen 
summa, joka jaetaan palkkiotuomarein tarkemman 
tutkinnon mukaan.  3 luokka. Tätä 
luokkaa varten on määrätty 120 markkaa.  4 
luokkaa varten 160 markkaa.  5 luokkaa varten 
200 markkaa.  6 luokkaa varten 160 mrk. 
Kilpa-kynnöstä annetaan 3) kun kääntöauraa 
käytetään, 1 palkkio: 32 markan arvoinen hopeapikari; 
2:nen palkkio: 20 markkaa; 3 palkkio: 
16 markkaa; 4 plk.: 12 »mk.; 5 plk.:8mrk.; b) 
kun haarukka-auraa käytetään,1palkkio: 20 mrk.; 
2 Plk.: 16 mrk.; 3 plk.: 8 markkaa. Paitsi sitä 
saavi jokainen kyntöön osaa ottavainen, joka ei 
ole voittanut mitään palkkiota, 2 markkaa kehoituksekst. 
Kokoukseen osaa ottavaiset, semminkin jos he 
tahtovat saada itselleen asuntopaikkoja tilatuksi, 
ilmoittakoot tätä aikanansa Senran toimitukselle, 
jotta Jämsään tultua heille Seppolan kestikievarin 
talossa asuntopaikkoja näytetään. 

Akatemiallista Kirjallisuutta. 
Edellisellä Miikolla jaettiin uusi mäitöskirja 
nimeltä i "Illäerna» fiiregtällnln^ar om veriä»8li3p6i»6n meä I^mngrnks" s Intialaisten 
eli Hindulaisten käsitykset maailman 
luomisesta merrattuna Suomalaisten 
käsityksiin), minkä mäitöskirjan hra 
Promessori Fredrik Eygnvus'en esimiehyyden 
alla tarkasteltamaksi esittää Otto Donner, hist. kielitiet. kokelas. Kirja on ulos-annettu tohtorin-armoa varten ja on amaruudelta 77 simm. 
tavallista 8-taitteista. Sisällys on lyhyesti seuraama: 
Alkusauat puhumat Turanilaisuuden merkityksestä 
Arjalaisuuden rinnalla ja mainitsemat 
teoksen tarkoitukseksi, miitata muutamiin mertauskohtiin Hindulaisten ja Suomalaisten uskounollisissa 
mietteissä, jotka näyttämät todistaman, 
että kansat joskus ovat likeisessä tuttamuudessa 
olleet tai ainakin yhteisestä lähteestä 
ammentaneet.  Simm. 15. 
I. Hindulainen käsitys maailman synnystä. 
Alku-mesi, josta Indra (^ aurinko jumalana) 
ja kaikki muu olemus on alkunsa saanut, muuttuu 
sitten toiseksi käsitykseksi, joka Soma-nesteen 
nimellä kumaa kaiken alkua. Mutta Somanesteen käsitys Mielä muuksi jalostuu; se muka on yleinen sielu, maailman henki, josta 
kaikki olennot lähtemät niinkuin säkenet liekistä. 
Sana, ajatus, on muka jumalien ja koko 
maailman alku; se muodostuu munaksi, joka 
ja liba käymät polkuhintoihin; tosi on. että 
Heikki Memnoo täytymänsä peräti lakata merkaa 
teettämästä, sillä ei sitä kukaan osta. Mutta 
syy on yhdessä ja toisessa. Sitä ei hullukaan 
kiellä, ett'eivät voitolla kuitenkin ole, kun niin 
mahallä maimaa saimat 100 ruplan armoisesta 
Miljasta 200 ruplaa. Rumettiin uudesta taas. 
Ne 1,000 ruplaa jakaantuimat taas Matille ja 
Jussille heidän työstä. Tosin Jussi on juoppo, 
ja Matille täytyi antaa ruotu-apuakin Mallan 
ilmaiseksi; hän marasti ja täytyi kustantaa martiaa 
häntä katsomaan. Mutta entä sitten. Olihan 
Pekka ja Heikki rikastuneet, kun sadasta 
ruplasta saimat 200. Naapuriperheet eivät 
käyttäneet samaa keinoa ja rikastuimat päivä 
päivältä. Niin, sanoimat Pekka ja Heikki, ne 
asumat niin rikkaissa taloissa, että voimat tulla 
aikaan miinanpoltotta. Mutta meidän maa on 
köyhä, maikka olemme niin miisaat, että 100 
ruplan Miljalla saamme 200 ruplaa. Jussi ja 
Matti muuttuimat kuitenkin aina hulttiommiksi. 
Heikki ja Pekka kiroilimat, kun eivät enään saaneet 
kunnon työtä toimeen. Msi naapurityömies 
teki kolmen Matin työn, ja kuitenkin täytyi 
Pekan ja Heikin ruokkia kaikki lapset llmaseksi 
ruodilla. Perikato oli käsissä, maikka aina 
maan suuret moitot saatiin miinalla. Ei, sanoimat 
Pekka ja Heikki. Koetaanpa kerran uusi 
keino. 
Päästiin taas uutiseen, ja taas löytyi niinkuin 
ennenkin 100 ruplan edestä Miljaa liikenemään. 
Mutta nyt päätettiin jättää miina polttamatta, 
ja miedä nämät Miljat ulkomaalle. 
Ulkomaalta tulee takasin 100 ruplaa, ja vielä 
sen lisään kuljetuspalkka ja kauppamoitto. Ennen 
löytyi siis perheessä l,000ruplaa jamiina 
200 ruplan edestä. Nyt on sillä entiseltä 1,000 
ruplaa ja ne ulkomaalta saadut 100 r. 
(Jatketaan.) 

Kuitenkin moi myös tapahtua, että tavarat 
kalliintuvat, vaikka niitä on runsaasti, mutta 
ostaja lunastaa ne kuitenkin lielpommasti kuin 
heidän ollessa halpoina. Se tapahtuu seuraarvalla 
tavalla. Kun Viatilla ja Jussilla on 
huono työnansio eivät jaksa kustantaa itselleen 
puhdasta ruisleipää, eivätkä niistäkään rukiista, 
joita ostamat, moi maksaa kuin esm. 5 ruplaa. 
Uusista maatteista ei olepuhumistakaan. Mutta 
kun maassa varallisuus karttuu, niin Jussi ja 
Matti saa l)yvän työnänsion, he syömät puhdasta 
leipää, siis kuluu enemmän rukiita kuin 
ennen, mutta Matilla ja Jussilla on runsaasti 
rahaa; ne maksamatokin ruplaa tynnyristä, ja 
ostamat sen ohessa uudet merlaset maatteet. 
Mapriikit siis lisäämät työnteliöitä. josta taas 
uusia ostajia maamiljeliän tuotteille, ja niin 
edespäin. On se kieltämätöin, että kun yhteinen 
marallisuus maassa karttuu, niin se väbitellen 
jakaantuu kaikille sen asujamille. Nahat 
omat kuin kalat järvessä. Jos niitä on 
paljon, niin saa pyytäjä paljon lja pyytäjiä, se on työntekiöitä, ovat kaikki ilnniset) josniitä 
on Mähän, niin tulee kullekin mähän. 
Nyt seuraa kysyttämäksi: karttuuko maan marallisuus 
miinanpolton kautta? Tässä ei vielä 
puhuta siitä, rikastuuko yksi tahi toinen miinan Polttaja keinonsa kautta, vaan rikastuuko koko 
maa. Sitä tietysti myönnyttää jokainen, että 
)os esimerkiksi ne 100,000 tynnyriä Miljaa, jotka maassa miinaksi poltetaan, mietensiin ulkomaalle, 
niin maan entiset rahamarat lisääntyisimät näiden 
100,000 tynnyrin liinnalla. Mutta kun ne 
luiinaksi poltetaan, on se maan 
aivan sama, kuin jos ne heitettäisiin järmeen, 
«ikä mitään miinaa juotaisi. Tämän roiman 
kautta tosin rahat muuttumat Miinan juojan 
plattarista viinanpolttajan ijoll'ei tämä juo 
roimansa itse), mutta se on selmä, ett'eimaassa 
löydy kopeekkaakaan enemmän raliaa kuin jos 
100,000 tynnyriä olisivat jarmessä. Siis, varallisuus 
ei ole karttunut; järmi on kalatoin. 
Koetan selvittää asiata esimerkillä. Ku Mailkaamme 
siis koko Suomenmaa perheeksi, jossa 
on neljä meljestä. Pekka viljelee maata, Heikki 
rakentaa tehtaita, Matti ja Jussi tekemät kaikenlaista 
työtä. Kaikilla yhteisesti on rahoja 
1,000 ruplaa. Nyt päästään uutisiin. Kuu 
roähän syödään ja käydään huonoissa Maatteissa, 
niin huomataan, että säästyy ylitse entisiä 
maroja Milja 100 ruplan edestä. Wuoden 
kuluessa on siis perheen marallisuus karttunut 
1,100:an ruplaan. Nyt tuumitaan, milläpä se liika Milja isommaksi hyödyksi käytettäisiin. 
Miljana se on 100 armoinen, muttapoltetaanpa 
sitä miinaksi, niin se on 200 ruplan armoinen. 
Tietystikin se niin tapahtuu. Perheessä löytyy 
nyt siis 1.000 ruplaa entisestä, ja miinaa 200 
ruplan edestä. Nyt ruvetaan elämään. Matti 
-ja Jussi, jotka ovat halukkaammat miinalle 
kuin ruualle, syömät huonoa leipää ja kaljaa, 
lihasta ja maidosta ei puhettakaan. Vaatteet 
omat kaikki repaleina, mutta miinan he lunastamat 
kalliilla hinnalla. Ne ennen kaikille meliille 
jaetut 1,000 ruplaa kokoontumat nyt Pekan 
ja Heikin plakkariin. Se oli merraton keino 
kun 100 ruplan Miljalla saatiin 200 ruplaa! 
Pekka ja Heikki kiittämät miinanpolton tuottarvaisuutta, 
mutta kun miina on juotu on perheessä 
niin kuin ennenkin maan 1,000 rupl. 
Tosi on, että Pekka «alittaa, ett'eikarjansa tuottanut 
mitään. Ei kukaan osta maitoa; voi 
halkeilee ja tulee maaksi ja taimaaksi. Toisinaan 
Hindulaisten kumitus esittää tämän alkuaineen 
jonakuna siemenenä, joka medessä 
paisuu suureksi maailman munaksi, jossaitse jumaluus 
on sisäisenä elähyttämänä voimana. 
Mutta luomisen syy on muka halu. Maja, 
joka on maimollinen muoto, koko luonnon synnyttäjä, 
samatekkuin jo manhimmassa käsityksessä 
alku mesi kunnioitettiin emän nimellä. Miehelliseksi, 
siittämäksi voimaksi asettaa taru taas 
Vrahma'n, ensimäisen jumalan.  Simm. 6 
21. 
II. Muinois'Tuomalainen käsitys maailman 
synnystä. Kaikilla Suomensukuisilla kansoilla 
käsitetään niinillä Jumala, Iuma, Num 
j. u. e. se jumalallinen alku-voima, joka asui ja mallitsi koko luonnossa,  maassa, meressä, 
taimaassa ja sen ilmiöissä. Kirjantekijän ajatus 
on, että kansan-nimet: Häme eli Iam, 
sekä Suome ja Sabme ovat samaa syntyperää, 
ja että nekin, samatettuin Iuma ja Num, 
alkuperäisesti merkitsemät taimasta. Tästä juuresta 
hän johdattaa tuon runoissamme mainion 
Sampo-nimen, joka saattaisi olla jumalan 
eli uumaan pää, lähde, alku, s. t. s. aurinko. 
Runojen lauseita mainitaan todistukseksi, 
että Sampo kalun käsityksenä alkuperäisesti on 
ollut aurinko. Mutta Iuma, Num, kaiken olemuksen 
alku, on myöskin meri (Samojediksi 
Iam, meri). Tässä nyt alkaa yhteys Hindulaisessa 
ja Suomalaisessa käsityksessä. Nunoissa kuuluu: "Ilma on emoja l ensin. Vesiman- hin meljeksiä", ja toisissa synty-sanoissa: Itsestänsä 
sa kuuluu: "Ilma on emoja l ensin. Vesiman- hin meljeksiä", ja toisissa synty-sanoissa: Itsestänsä 
ilma syntyi. Ilmasta mesi erosi, Veestä 
manner maatelihe". Se on Ilmatar, 
hin luonnon tyttäristä, ensin emä itselöitä", joka ajalee äärettömän meren selällä, kantaen 
maailman-munan polmellansa. Mutta lisäksi 
tarvitsee jokainen jumaluus taru jonkun miehellisen 
muodon. Siksi on Iuma eli Num 
liian himeä ja määrätön; Tania taas, joka alkuperäisesti 
hänkin merkitsee taimasta, on tullut 
erittäin sodan jumalaksi; Ukko mihdoin on paljas liika-nimi. Heidän sianja siis luomisessa täyttäapi Väinämöinen ja häntä lähinnä Ilmarinen 
ja Lemminkäinen. Kirjantekijä todistelee, 
että nämä Kalemalan uroot alkuperäisesti 
käsitettiin jumaloina, ja että niinkuin kaksi jälkimäistä 
olivat ilman ja meden henkilöt, Väinsoäomöinen 
oli manteren. Mutta niiden yli sei- luoja, jonka tumalla »itsestänsä ilma 
syntyi" j. n. e. Tämä luoja on alku-mahti, 
msaanaail, man sisäinen henki, jahänen olentonsa on varsinkin synty-sanat, joita tarvitaan 
jokaiseen voimalliseen työhön. Kirjantekijä 
mertailee nämä seikat Hindulaisten käsitykseen, 
puhuu sitten, samaten mertaamalla, Suomalaisesta 
maailman munasta, sekä tuosta tamattomasta 
tammesta, joka "päivä'n peitti paistamasta, 
kuuhuen kumottamasta". Hän keksii myöskin jotakin Soma-nesteen tapaista mirolaisissa 
ja muissa taruissa, osoittaa yliteyden 
Majan ja Ilmattaren, samatekkuin Vrahman ja Väinämöisen toimissa, ja lopettaa silläpäätöksellä, 
että Suomalaisten jumaluus-käsitys 
miittaa "iki-vanhaan simistykseen, joka on kuloistanut paljoa aikaisemmin kuin Euroopan 
simistns-kansain".  Simm. 2277. 
Väitäs tapahtuu hist.-kielitiet. oppisalissa 
ensi keskimiikkona Toukok. 20 p. ja viralliseksi mastustajaksi on määrätty dosentti tohtori A 
Ahlqmist. 

Torihintoja Helsingissä. 
Rukiit 6: 757 r. tynnyri. 
Ruisjauhot 5759 k. 5/5. 
Ruismaltaat 7580 k. 
Ohrakryynit 3033 k. kappa. 
Kaurat 3:153: 30 tynnyri. 
Kaurakryynit 3235 k. k:pa. 
Perunat 1213 k. kappa. 
Tuoretta raavaan-liha 85 
1 r. 10 k. />«. 
Paltvattua samaa 1: 20 
1: 40 ktt. 
Palroattua lampaan-liha 1: 
802 r. /.n. 
Wasikan-lilia 1:30 1:75/.«. 
Tuoretta sian-lihaa 2: 2: 
80 k. 5«. 
Palruattua samaa 2: 40-2: 
60 k. /.«s. 
Talia 2 r. «0 k. /^. 
Tuoretta rvoita l5 - 17k. «. 
Ruokavoi 3: 320 k. /.«. 
Maito 56 k. k:nu. 
Taale 56 k. korttien. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino«luvan antanut: I>. Iloimdursser. 
Munatiu 2325 k. 
Tuoreita siikaa 1012 t. «, 
Tuoreet lahnat 56 k. Tuoretta säynää 3 t. Tuoreita ahmenia 4 5 k.«e 
Tuoreet hauet 5 6 k. «s. 
Tuoretta silakoita 2528 k. 
kappa. 
Tuoreet kuhat 7-10 k. «,. 
Suolatut lahnat 5 l» k. «. 
Suolattuja silakoita 60 75k, 
Suolattua kilohailea7080 
k. 
Termaa 4:75-5 r. tynnyri. 
Koimu-halkoja 3: 303: 70 
k. syli. 
Mänty-Halkoja 2: 302: LO 
t syli, 
Kuusi-Halkoja 2- 2-10k. syli. 
Niina 85 90 k. kannu. 
Heinät 13 l6 k. 
Oljet 7-8 k. lupo. 
Ilmoituksia. 
rille K. W, Conradille sekä luotsivanhimmille N. Pitkäpaadelle, 
Pitkäpaaden luotsipaikasta. I.I. Heinelle Vjör^sundin luotsipaikasta, A. Ollas'elle, Pellingen 
luotsipaikasta, H. Petterson'ille. Hankoniemen luotsipaikasta, 
I, A. Öhmanille, Ulkosaaren luotsipaikasta 
sekä I. Hall'ille, Oulun luotsipaikasta, samate hopiomitalit 
päällekirjoituksella "uutteruudesta", K. K.P, Stanislaon 
tähdistön nauhassa napinlämessä kannettavaksi. 
Von Döbeln Porrassalmella. 
<Iatko ja loppu 37 mroon.) 
Kun en enää tiennnt, pitäiskö mun pysymän 
enemmän aikaa sillä puolen, jätin minä väkeni 
Samolaisten pariin, otin grenadier-lafin 
eräältä kaadetulta Wonälaiseltä. panin sen Hat-
tuni päälle voiton merkiksi, ja menin, ymmärtämättömyydestä 
tai pään-viiriössä, suoraan 
ampuma-linjan läpi lakeata ahteen-rinnettäylös 
mallitukseen, antamaan rapporttini. Ne upsierit, 
jotka siellä istuiruat, ottimat nunna suosiollisesti 
mastaan, mutta Grönvallilta sain vakaiset 
torat, kun olin tarjonnut ampuma-maaliksi. 
Hän riisti grenadier-lakin päästäni ja 
iviskasi sen pois. Muutamat berrat ottivat 
ryypyn pullosta, joka minullekkin tarjottiin sekä 
palanen näkki-leipää. Niin hymää viinaa en 
ole milloinkaan maistanut, niin hymää leipää 
en milloinkaan syönyt. Tillä välin minua 
tarkasteli eräs upsieri armejan unimormussa, 
joka näytti olevan hyvin valpas. Minuapidätettiin 
mallituksessa jakäytettiin jnoksu-poiaksi, 
viemään käskyjä eri haaroille sekä rapporttilappuja 
posti-rakuunoille, jotka istuimat valmima 
kuljettamaan ne brigadi-päällikölle. Kerran 
palattuani senlaisesta lähetyksestä, astui 
huomiooni sama upsieri, joka ennen oli minna 
tarkastanut. Tuli-kuula kulki lähellä mallituksen 
yli; mäki kyykistihen kuullessa sen sähinää. 
"Alkäät kyykistäitkö", huusi herra-, minä tollistelin. 
Kohta sen jälkeen sai sama mies ot- saansa kimääri-kuulan, joka jo olilentänyt voimattomaksi 
ja kimmosi takasin haavasta. Weri 
alkoi muotaa mittanaan. Toisen kätensä hän 
painoi otsaa mastaan, toisen hän löikaulani 
ympäri. Minä panin kasimarteni hänen martensa 
ympäri ja horjumatta hän juoksi minun 
kanssani mallituksesta. Minä saatoin hänen 
edemmäs erääsen alankoon, missä tiesilääkärin 
oleman haamoja sitomassa. Matkalla hän sopotti 
jotain itsekseen, luullakseni, rukousta tai 
siunausta. Kun erisin häneltä, hän pusersi kättäni, sanoi: .Fiitos, ystämä. jos elän. tahdon 
muistaa teitä". Semmoinen oli ensimäinen 
tuttamuuteni kenraali von Döbeln'in kanssa. 
Tappelu kesti yhäti päivän-laskulle saakka, 
jolloin Venäläiset metäyntyimät Ristiinaan ja 
moitto jäi täydellisesti meille. Hirmeätä oli, 
taistelun perästä, talttuneella mielellä katsella 
tuo paljous ihmis-ruumiita, jotka niinahtaalla 
kentällä makasivat tiheässä, sekasin mihollisia 
ja omia. Mutta enintä kummastutti nähdä, 
kuinka enimmät kaatuneet miholliset nousivat 
ylös ja antautuimat tvangitsi. Nämä olivat, 
kun eivät enää nähneet mahdolliseksi pakoon 
päästä, heittäyneet pitkälleen, ja makasivat liikkumattomina 
kaatuneiden seassa. 
Uutta lisä-mäkeä oli tullut Porrassalmelle. 
Samana iltana, kuin tappelu loppui, tuli jo 
koko Pohjanmaan rykmentti. 19 p. yöllätekimät 
Venäläiset uuden päälle-karkauksen, mutta nyt 
ei yritetty käydä salmen yli. Viisaamminkuin 
edellisellä kerralla, kiersimät Venäläiset sitä järveä. 
joka oli oikean-puolisella kyljellämme ja 
löimät sen mäen, mikä sinne oli asetettu heitä 
Mastustamaan. Tämä mutka pakoitti Porrassalmella 
oleman joukon peräytymään Mikkeliin, 
ja sitten vielä 8 peninkulmaa Joroisiin. Sairas-Huoneemme Mikkelissä joutui Venäläisten 
maltaan, ja sen kanssa meidän useat haamoi Laillisia Ilmoituksia. 
H. M.Keisari on roiime huhtikuun 20 (17) pvä 
aim. nimittänyt K. P. Annun tähdistön 2-sen luokan ritareiksi: 
keis. Turun horoioikeuden vara-presidentinja ritarin 
G. A. Tihleman'in; Suomen k. senaatin kamarija 
lumunlasku-toimikunnan esittelijäsihteerin ja ritarin 
K. E. Stjernvall'in; tie- ja vesikulkulaitosten päätirehtöörin 
ja ritarin I. Miekvitz'in sekä Saimaan ja 
Kallaroeden merenmittaus-töiden päälllkön ja ritarin I. 
Vartram'm. 
Alam ilmoitettuaallanimitettyin henkilöin hyödyllisestä 
toimeliaisuudesta, on Hänen Keis. Majesteettinsa 
arm. lahjoittanut heille seuraamia palkinnolta: Revon« saaren tullivartius-paikan päällikölle E. Nordbladille 
kultamitalinpäällekirjoituksellauutteruudesta",K. P.Anniv 
tähdistön nauhassa napinlämessä kannettamaksi, kauppias 
W. Drusehinin'ille Haminassa seka kauppias A. Lisitzinille Käkisalmessa hopiomitalit päällekirjoituksella 
..hyödyllisestä rvaikutuksesta". K. K. P. Stanislaon tähdistön 
nauhassa kaulalla kannettavaksi, kalastajalle N. 
Kannisille Käkisalmessa hopiamitalin samalla päällekirjoituksella 
saman tähdistön nauhassa napinläroessä 
kanneltaroalsi. Ristiinan tullikamarin päällysmiehelle I. 
Liljestrand'ille hopiomitalin päällekirjoituksella ..uutteruudesta", 
K. P. Annie tähdistön nauhassa napinlävessä 
kannettamaksi. Uudenkaupungin tullikamarin vahtimestatetut. kapteim von Döbeln niiden joukossa. 
Kuninkaan liikkeet ison armejan kanssa vaikutti 
sen. että Venäjän kenraali Miehelson sai 
taas palata saman tien kuin tullut oli, ja luopua 
koko ruotsalaisesta Samosta. Sairashuone 
Mikkelissä jäi koskematta; mutta von 
Döbeln ja muut haamoitetut maadittiin takaamaan 
kunniallansa, ett'eivät sen sodan aikana 
enää palvelisi Venäläisiä mastaan. 
Muutamat sanat olisivat riittäneetkertomaan, 
mitä tiedän kenraali Döbelnistä edellisessä 
Snomen sodassa; mutta se tappelu, missähän 
sai varahimman kunnian-merkkinsä otsaan, on 
minun myöskin pitänyt kertoa. Se oli kenties 
tuimin tappelu, jonka mikään Suomalainen 
joukko on kestänyt Venäläisiä mastaan ennen 
tai jälkeen. 600 miestä taisteli l9 tuntikautta 
6.00<)!tta Venäjän paraita sotilaita mastaan, 
ja sai moiton. 
Väärälän rauhan-teko lopetti tämän sodan. 
Sillä pitkällä rauhan-aialla, joka seurasi, en 
tamannut von Döbeln'iä ennen muotta 1807, 
jolloin useat maaherrat ja rykmentti-päälliköt 
tulimat kokoon Tampereelle tekemään ruotusomituksia 
rykmenttien Malille. Von Döbeln oli 
siinä Uusmaalaisten päällikkönä. Hän sai tietää, 
että minä kaupungissa olin ja kutsutti minun 
korttieriinsa. Otsa-nauhasta oli minun 
helppo tuntea emesti, mutta emesti ei tuntenut 
minua; tuo 15-vuotias, minkä hänoli nähnyt, 
oli jo kasmanut pään-mittaa korkeammaksi. Kun 
nimeni mainitsin, hän minua syleili ja alkoi 
kohta puhua Porrassalmesta. "Kun minut jätitte, 
sain minä ensimäisen sitomuksen ja mietiin 
sitten rattailla Mttkeliin. Haamani minulle 
tuntui kipeältä, mutta ei niin paljon kuin 
Venäläisten sinne-tulo. Kenraali Rautenfelt 
kämi minua termehtimässä, mutta en juurikohteliaasti 
mastannut hänenkohtelemisiinsa. Olin 
niin mieli-karmas Venäläisiä mastaan. Ei 
miipynyt kauan, ennenkuin otsani parani minua 
trepaneerattiin (amattiin pääkallo), jolloin 
useat luun-liuskat otettiin ulos. Nyt olen termes, 
ainoastaan tämä merkki on jätillä .,shän 
siirsi mustan nauhan ja näytti symänarmen)", 
"jonka tämä nauha peittää". Me erisimme, 
emmekä sattuneet yhteen ennenkuin Pyhäjoen 
kahakassa 1808 muoden sodassa. 
Helsingin ja Hämeenlinnan Välisellä 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aika: jola väivä 
Ylös-matkalla: Wälivirst. Kello 
Lähtee Helsingistä 15 8, epp.  Tikkurilasta 19 8,45' ., 
Iärvenpaästä 21 9,30'  
Hyvingästä 12 10,35'  
Riihimäestä 20 11,10' .. Turengista 13 12, 
Tulee Hämeenlinnaan 12,30'  
Alas-matkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 13 2, jpp. 
Turengista 20 2,35'  
Riihimäestä 12 3,25'  
Hynnngästä 21 4,10'  
Iärmenpäästä 19 5, 5'  
Titsurilasta 15 5.55'  
Tulee Helsinkiin 6,30' .. G. Strömberg, 
v. t. Liikkeenpäällikkö. 
Myytamänä, 
Hyvin »talvia Niigalaisia pellavan-siemeniK 
G. A. Bäek'illä, 

Helsingissä. 

Eiemen-oheia, 
hymiä ja painamia, kaksitahkoisia. myypi Oluttehtaassa 
H. Brummer ja Kumpp., 

Helsingissä. 

Myytämänä: 
Majan-muuton tähden myydään Grönholminperillisien 
kartanossa useampia huone-kaluja (möbel)Madam Sundströmin 
kautta, asuma samassa kartanossa. 
Kansan Lainakirjasto 
pidetään alvoinna joka sunnuntai, keskilviikkja lauantai, k:llo 4 5 j. P. P., provesfori 
Hällströmin perillisten talossa. 


Ulkomaalta. 

Valtiollinen asema. Yhä enemmin rupea 
näkymään, että Menajan- vastaukset läntisessä Euroopassa 
ei pidetä tyydyttätväisinä. Ranskan virallinen 
lehti on kuitenkin niistä puhunut jokseenkin 
kehumalla. Sitä vastoin lausuu "Mrnin8. 
post", joka on englantilaisen ministeristön lehti, 
niitä vastaan kovimpaa moitetta. Siinä sanotaan muun seassa: "Länsivaltain valtiokirjoitukset 
ovat turhaan kirjoitetut. Puola on miekan 
kautta vapautettava". ,/limez" laskee Wenäjään 
vastauksen Englannille kovan tarkastuksen alle. 
Venäläisessä vastauksessa löytymä syytös, että 
muka tuo yleineu kumouspuolue, jolla on olopaikkansa 
läntisessä Euroopassa, on kokonaan Puo- laan lemottomuuteen syyllinen, väitetään ihan perättömäksi. 
"Iilue8", sanoo tästä muun seassa 
seuraavaa: "kuuluu kuitenkin hylvin merkilliseltä, 
että ulkomaalla olevat maanpakolaiset voisi häi- ritä tyytyväistä maata ja että tämmöinenvähemmistö 
olisi kylläksi voimakas rauhallisen enemmistön 
lainkuuliaisuutta kumoamaan. Nämät 
omat syytöksiä, joita semmoiset hallitukset, jotka 
omat vieraantuneet alamaisistaan, aina ovat esiin 
tuoneet. Puoleton katsoja tulee siihen päätökseen, 
että missä todellinen ja Pysyvä kapina on, siinä 
on myös todellinen ja yleinen tyytymättömyys. 
Oliko sotamiehen otto teko-asia vai ei? Ia jos se 
on teko-asia, kuiuka sopii se yhteen semmoisen vapaan 
hallituksen kanssa, joka kohtuullisesti voisi 
tyydyttää Wieni-suostumuksen allekirjoittajia? Onko 
puolalainen kansa tyytymäinen? Ja jos se on 
tyytymäinen, mistä tulee se siis, että kapina kolmen 
kuukauden aikaa on raimonnut koko maassa ja kaikista keinoista huolivatta, joita suuri sotamalta 
moi sen kukistamiseksi käyttää, yhä vielä 
kestää? Ruhtinas Gortsehakomin vastaus ei näy 

Helsingistä. 

Hänen Majesteettinsa Keisari on viime 
huhtikuun 25 p. alamaisuudessa tehdyn pyynnön 
mukaan armossa antannt eron senaatorille, salaneuvos, 
kamariherra Hänen Majesteettinsa holvissa 
ja ritari vapaherra K. F. T. Langenskjöld'ille hänelle 
armossa uskotusta päällikkyydestä keis. senaatin 
talousosaston rahastotoimituskunnan yli, 
tullen Langenskjöld vieläkin pysymään senaatin 
jäsenenä, ja on Hänen Keisarillinen Majesteettinsa 
armossa määrännyt, että tähän toimikuntaan kuulumat 
toimet ovat jaettamat ensimäisen ja toisen 
toimituskunta-osaston välillä ja että edellisen osaston 
toimet ovat nimitetyn senaatorin, kanslianeuvos 
I. W. Snellmanin ja jälkimäisen senaattori 
ja ritari A. L. Vorn'in toimitettavat. 
Kuuromykkäin-koulu Turussa. H. K. M. 
on alamaisen esityksen mukaan määrännyt, että 
Turun kuuro-mykkäin-kouluun pitää asetettaman 
kolmas opettaja, jolla paitsi muita tarpeellisia tietoja 
pitää oleman tarkka taito Suomen kielessä. 
Mainitun opettajan palkka tulee olemaan 1,200 
markan palkka sekä huoneen-hyyryn-rahaa 400 
markkaa. (F. A. T.)

H. A.Kenraalikuverndri vapaherra Rokassovsti 
lähti viime tuorstai-aamuna Pietariin. 
uusia luokkia tulee lisaau. Niille kouluu opettajille, 
jotka ensimälsenä' vllou»a, ennenkuin kaikki 
uudet opettajan virat oivat sioitetut, toimittavat 
opetusta myös viidennellä luokalla, ei tule mitään 
erinäistä palkkiota annettavaksi. Kun Wenäjän 
kieli on tauonnut olemasta väkinäisenä opetus-aineena Suomen alkeisopetus-laitoksissa ja 
ehdotus opetustuntien jakamisesta ei siisenään ole 
kaikessa kohden tarkoituksen mukainen, tulee se- naatti tarkemmin määräämään sekä opetusaineet 
uudessa alkeisopistossa että opetus tuntien jakamista. 
(F. A. T.)

Englantilaisia sotalaivoja on, saatuin tietojen 
mukaan, ollut nähtälvinä Euomeu lahdessa. 
l3. A. DHämäläinen lausml seuraavan mietteenmaailz 
man menoista: Jos täällä maasydämessä saisi arlnvyetllatejhodtaä. kin Emi akaoislmkaaann avsaihoiimstma, illankiianansopaiijosiiltläa i vielä ole ulkomaan sanomat olleet niin tahritut kuin nykyiseen aikaan. Tästä päättäen mahtaa Puolalaisten käydä hylvin. Sillä raamattutodistaa: 
lnvyetllatejhodtaä. kin Emi akaoislmkaaann avsaihoiimstma, illankiianansopaiijosiiltläa i vielä ole ulkomaan sanomat olleet niin tahritut kuin nykyiseen aikaan. Tästä päättäen mahtaa Puolalaisten käydä hylvin. Sillä raamattutodistaa: 
Autuaat ovat ne jotka ei näe ja kuitenkin 
uskoivat. 
Päiivälista. 
Tanaan Maanantaina 
Toukok. 18 p. k-lo 4 l» jpp. Taide-yl, teyden näyttelö avoinna. 
k:lo '/,? jpp. Kirkonkokous Nikolai-kirkon 
itäisessä paviljongissa saksalaisen seura 
kunnan jäsenten kanssa. k:lo </,8 epp. Toitannollis-näytelmällinen 
iltahuvitus yli-opiston juhla-salissa. 
Huomenna Tiistaina. 
Toukok. 19 p. k:lo 10 epp. ja 4 jpp. Huutokauppa kaikenlaisesta 
irtaimesta tavarasta Kiselefsin 
kiivikartanon toisessa kerrassa, Unionikadun 
varrella n:o 5. 
k:lo 122 evv. ja 46 jpp. Taide-Yhteyden 
näytteli) avoinna. 
l: lo 7 jpp. Näytelmä Arkadia-teaterissa. 
Keskiviikkona. 
Toukok. 20 p. k:lo 10 epp. Wäitös tapahtuu yli-opiston 
hist,-kieliopillisessa oppisalissa. 
k:lo 10 epp. ja 4 jpp. Huutokauppa Kiseleffin 
kivikartanossa jatketaan. 
k:lo 11 epp. Urakka-avisioni suomalaisen 
sotatoimikunnan edessä128meta Ui-kokartien 
ja 128 kameeli-karroaisten ..Basehlykim" 
hankkimisesta. k:lo 11epp. Huutokauppamajistraatinedessä 
laitumen-maksujen ylöskantamisestatulevana 
kesänä. 
k:lo 46 jpp. Taide^yhteyden näyttelö avoinna. 
Tuorstaina. 
Toulok. 21 p. k:lo 10 epp. ja 4 ipp. Huutokauppa kaikenlaisesta 
irtaimesta tavarasta optikus 
Wallman'in talossa itäisen Henrikki-kadun 
varrella n:o 4. k:lo 122 päivällä. Taide-yhteyden näyttelö 
avoinna. 
v:0 3tt. Maanantaina 18 pvä Toukokuuta l8«3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko rvuosikerta 8. puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta II», puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin jvaaksutamapn., tyjoktökanämkal. ks1a2mpatäil>mpälelän. niäsipeiellnäeolttäetaanmyös ilmoitukset rimiltä. 
Ali-opisto. Toukok. 12 p. seisoi lääkeopin 
kandidati F. I.E. Siv«n julkisen lääkeopin-lisentiaatti-tutkinnon.  Samana päivänä seisoivat 
yliopistolaiset I. A. Florin, R. W. Sir«>n, F. 
I. Wiik ja A. I.Zetterman julkisen kandidatitutkinnon 
fyf. määrä-opillisissa tieteissä.  Toukok. 
13 hymäksittiin kirjoitllskokeet, jotkaolivat seuraamat 
yliopistolaiset tehneet jumaluusopin tiedeklinnan 
edessä, ruotsin kielellä: O. A. W. Auren, G. 
G. Forsman, A. W. Forstadius, I.Heininen. 
I. Sohlman ja A. G. Tallroth; suomen kielellä: 
G. Th. Eriksson, G. G. Forsman ja K. Wile'n. 
Kaasu-valaistus kaduilla on pääkaupungissa 
maksanut tammikuulta 842 r. 82 k., helmikuulta 
516 r. 24 k., maaliskuulta 411 r. 28 k. sekä 
huhtikuulta 365 r. 55 k. (H. D.)

HELSINGIN UUTISET. 

Soitannollis-näytelmällinen iltahmvitus 
tulee tänään yliopiston juhlasalissa annettavaksi 
niiden näyttelijättärien hymäksi, jotka oivat teaterin 
tulipalon kautta kärsineet vahinkoa. 
Alkeisopisto Oulussa. Sitten kun H. K. 
Majesteettinsa on määrännyt, että Oulun ylialkeiskoulu 
on lavennettava lukioluokkien lisäämisellä, 
on H. K. M. sitten, kun alamainen ehdotus 
tässä asiassa on tehty, katsonut hymäksi 
määrätä, että yllämainittuun ylialkeiskouluun tulee 
kolme luokkaa lisättäväksi ja oppilaitos kutsuttavaksi 
Oulun alkeisopistoksi. Opetus tulee 
tapahtumaan muutamissa oppi-aineissa ruotsin ja 
muutamissa taas suomen kielellä, sen mukaan 
kuinka kouluhallitus näkee soveliaaksi. Wiides 
luokka pannaan toimeen tulevan lukukauden alusta, 
Syysk. 1 p: nä, sekä kuudes ja seitsemäs luokka sen mukaan, kuin oppilaiset alimmaisista luokista 
niihin muutetaan. Tnomiokapitulo saapi jakaa 
opetukseu opettajai» välillä, siksi kuin oppilaitos 
on tullut täydelleen järjestetyksi. Nykyinen rehtori, 
maist. I.M. Kalm on tuomiokapitulolta 
saava valtuuden Kreikan kielen lehtorin virkaan 
sekä määrätään vielä vastaiseksi pitämään rehtorin-virkaa siksi, kuin, kaikkien lehtorien-Mirkojen 
sioitettua, rehtorin vaali tavallisessa järjestyksessä 
voi tapahtua. Lehtorin virka latinan kielessä sekä 
Ranskan ja Saksan kielen opettajain virat sioitetaan 
nyt kohta laillisessa järjestyksessä setämuut 
uudet virat tarpeen mukaan ja sen jälkeen kuin 

sumaan muutamia sanoja tästä suojelusjärjestyksestä. 
Me luulemme täydelleen ymmärtä Mämme. mihinkä määrään tämmöinen järjestys 
meillä on Määrä, mutta emme moi millään 
lajilla hymäksiä sitä kiukkuisuutta, jolla täällä 
huudetaan meillä mähitellen kasmanutta teollisuutta 
Mastaan. Pitäisi kuitenkin näin tärkeässä asiassatiedettämän jotainmuutakuin joku yleinen 
oppikirja mapaasta kaupasta, jonkamikä koulupoika 
hymänsä pian moi oppia ulkoa *). Me 
emme nyt tahdo tästä lameammalta puhua, 
jättäen sen toistaseksi, jolloin airoomme erittäin 
lausua muutamia sanoja maamme tärkeimmästä 
teollisuudesta: rauta-malmistus. Me tahdomme 
tässä maan muistuttaa, että Suomi 
ei kaumempi aika takaperin kuin ennen m.1840 
oli siinä onnellisuudessa, ett'ei sillä mitään 
omaa teollisuutta ollut. Suomalainen kävi silloin 
päästä marpaisin saakka puetettuna ulkomaalaisiin 
maatteisin. Kaikki mitä käsiinsä otti, 
jopa tulitikut ja saipua-palanen, oli ulkomaalaista; 
semmoisista suurista kaluista, kuin lapio 
ja pata sekälukku omessansa, ei tarvitsepuhuakkaan. 
Jos hän silloinsöimähemmän menäläisiä 
jauhoja suuhunsa, oli se sentähden, että hän esm. 1832 ja 1833 kuoli nälkään semmoisten pääomain 
puutteesta, jntka nyt annetaan jymäkauppiain 
käsiin. Oliko tämä seuraus kokonaisesta 
pää-omain puutteesta. Sitä ei moi sa- noa, sillä yleensä myöden-annetaan, että jokseenkin 
suuria pääomia löytylmutta sisälle-pantuina 
Pietarin lombardi- pankissa ja siis kokonaan 
hyödyttöminäomalle maalle. Jos näin ollessa 
lainlaatija kaikenmoisella edun-annolla kokimetää 
omat pää-omat kotio ja, jos mahdollisesti 
vielä ulkomaalaisia lisään, niin emme siinä 
moi nähdä niin suurta mikaa. Että edun-annot 
aluksi olivat ehkä hyvinkin suuret, oli tarpeellinen 
ja että myös suuria erehdyksiä moitiin 
tehdä ja tehtiinkin, oli ainoastaan aivan 
luonnollista. Mutta että koko maa tämän 
kautta olisi edistymisessään peräytynyt, sitä emme 
moi myöntää. Kiihoitus tarvittiin jonkun 
toimen herättämiseksi ja että nyt mähitellen koetetaan 
totuttaa pois tästä tamasta on oikein. 
Mahdoton on päättää, tapahtuuko tämä ihan 
pennillä oikeassa määrässä. Mutta tämä ei olekkaan 
niin ylen tärkeä. Pää-asia on, ett'ei kallisteta 
kormaa niille alinomaisille ristiin-naulitsemisen 
huudoille, jotka nyt nostetaan teollisuutta mastaan. 
Itse mapaan kaupan suurin valtiomies 
Peel ei uskaltanut yhtä haamaa poistaa jymätullia 
semmoisesta maasta kuin Englanti, jossa 
maanmiljelys oli noussut niin korkealle kannalle. 
Nyt huudetaan täällä yhdeltä puolen: 
poistakaa suojelustullit  joista lasketaan lukua 
muistamatta edes sitä tullia, jonka kotimainen 
teollisuusmies maksaa raaka-aineista 
toiselta puolen: meroittakaa teollisuutta. Molemmat 
Moimat osaksi olla oikeita maatimuksia, 
jos niitä Maan maltilla pannaan toimeen. 
Mutta hupaista tulee nähdä, mitkä summat 
nämät herrat, jotka toisella kädellä poistamat 
maameron ja toisella antamat valtio-apua teatereille ja taide-akatemioille, voimat kiristää teolli*) Jos alkupuolella tätä vuosisataa olisi löytynytniin 
paljon sanomalehden-kirjoittajia, kansallistaloutta osaa- mia, kuin) tähän aikaan, niin ei Mannaankaan silloin 
olisi tultu syyn-alaiseksi semmoiseen erehdykseen, ettärahaavulla 
rumettiin edistyttämään semmoisen ulkomaalaisen 
kasmun kuin perunan viljelemistä. Olisihan sitten näiltä 
saatu tietää, että tämä kasmu on hallan-arka, luonnoton 
maallemme j. n. e. 
Nykyään tapahtuneista kon 
kursseista. 
Muutamia vuosia sitten lettiisi suuri hämmästys 
kauppa-maailmaamme muutamista Tupussa 
tapahtuneista konkursseista. Iksi kauppanimi 
toisensa perässä kumountui. Jos nämät 
seikat antoimat syytä lemottomuuteen, oli 
kuitenkin yhtä suuri syy suuttumukseen ilmaantuvasta 
koukuttelemisesta ja siitä puuttumasta 
vakavaraisuudesta, joka oli kauppa-toimissa 
havaittamana. Uskottiin kuitenkin näiden oireiden 
oleman Turkuun suljettuna, ja sillä ajatuksella 
pian lohdutettiin, että siellä mannaankin 
oli jotain mädännyttä. Tuskin oltiin näistä 
kohtauksista toipuneena, ennenkuin samanlainen mädännyys alkoi näyttäidä myös päätaupungiösa. 
Suuret ja- odottamattomat konkurssit 
tapahtuivat täälläkin ja  nämät ovat 
samanlaista epäilyttävää lajia kuin Turussa. 
Takaamista ei ole, etteivät tämmöiset kohtaukset 
voi vetää oikein vakaavaisiakaupan-ajajia 
perikatoon. 
On sanottu, että nämät häviöt ovat enemunn 
teollisuuden kuin kaupan vaikuttamat, että 
ne ovat saaneet alkunsa siitä, että pääomat 
suojellustullien kautta ovat medetyt semmoisiin 
teollisuuksiin, jotka eivät millään muotoa voi 
tulla meidän maassa luonnollisiksi, ja että seuraukset 
tästä määrästä lain-laatimuksesta nyt 
tulevat ilmi. Se voi olla tosi, että suojelustullien 
kautta tämmöisiä kohtauksia matkaan 
saatetaan. Mutta tällä hetkellä metää tämä 
kohta syyksi, muistuttaa liian selmästi kukosta 
la kliittu-viivasta. On hyvä ja oikein että 
tahdotaan määrälle suunnalle menemistä mastustella, 
mutta kuitenkin pitää olla sekä silmät 
että ymmärrys, jotta Moidaan katsoa mähän 
ulommaksi sitä kliittu-miimaa, joka on joko oma 
tai toisten metämä. 
Kaiteista konkursseista, jotka viimeaikoina 
omat ilmoitetut, löytyy tuskin ainoakaan, joka 
olisi yhdistyksessä suojeltujen teollisuusyritysten 
kanssa; sillä jos esimerkiksi Porin tulitikun-tehtaan-omistaja tekee omaisuuden alttiiksi-antamuksen, 
niin emme suinkaan moi havaita tämän 
oleman seurauksen siitä, että pää-omia 
olisi roedetty teollisuuksiin, jotka maallemme ovat 
luonnottomat. 
Mutta ennenkuin otamme likemmin puhuak- semme nykyisistä konkursseista, lienee syytälausuudelta. Kahden, kolmen miljoonan ar Moiselle 
suudelta. Kahden, kolmen miljoonan ar Moiselle 
teos-määrälle ei moine aivan suuria meroja 
panna. 
Ehkä teollisuutta hyvin innokkaasti edistettiin, 
ei saatu kuitenkaan omia maanmielnä panemaan 
siihen pää°omiansa. Oltiinkin enimmiten 
tarpeellisia tietoja mailla ja näiden saamiseksi 
tarvitaankin ei ainoastaan aikaa, maan 
heidän ehtona on osaksi myöskotona löytymää 
teollisuutta. Ei ole kaikki tehty ulkomaisilla 
esikumilla, maan myös kotimaallinen käytännöllisyys 
karmitaan ja sentähden onkin kaikelle 
uudelle toimelle jotakin suojelusta tarpeella. 
Seuraus oli nyt, että parhaasta päästä ulkomaalaisia 
antautui teollisiin yrityksiin. Näiden 
pää-oma oli usein kyllä ainoastaan hyvä rohkeus. 
He olivat siis valtion puolelta kohtuullista 
enemmän autettamat ja näin tapahtui, että 
valtio tuli teollisuuden marsinaiseksi kustantajaksi. 
Nämät olivat ne mastukset, jotka alussa 
olivat teollisuudelle esteenä, ja näitä samoja 
mammoja sairastaa se vieläkin. Kuitenkaan ei 
ole kiellettämää, että tämä teollisuus kohdastansa 
on vaikuttanut maan edistymiseen. Me 
ainakin olemme siinä Makuutuksessa, että, jos 
olisikin tämä edistys moinut olla suurempi, 
herätetty teollisuus ei suinkaan ole ollut sille 
esteenä. Emme myöskään myönnä, kuten jo 
yllämainittiin, että teolliset yritykset olisi pääasiallisessa 
määrässä vaikuttanret nykyisiä konkurssia. 
Mutta se anteliaisuus, jolla ulkomaalaiset, 
jotka täällä asettimat tehtaita, autettiin, synnytti sen ajatuksen, että tämä maa oli oikea kultamaa 
kaikenmoisille turhantuumittelijoille. Tämmöisistä 
ei ole koskaan puutetta, missä Maan 
tilaisuus heille löytyy. Meille ilmaantui joukko 
tämmöisiä ilman kaiketta omaisuudetta, mutta 
varustettuna erinomaisella ky'yllä esittämään 
itsensä taitamina asioitsijoina. Semmoinen kuin 
eräs Pohlman antoi meille opetusta tämmöisessä 
kauppa-asioitsija-toimessa, sen rääimmassa 
muodossa. Eräs Hulphers osoitti meille, ett'emme mahingosla moi miisaiksi tulla. Emme 
tahdo näihin herroihin Mertmlla joukkoa muita, 
mutta ihmeteltämää se ainakin on, että sem- moiset, joilla ei ole nähtärvää omaisuutta mitään, 
kun viimeinkin tekemät omaisuutensa alttiiksi-antamusta, jättämät pari sadan tuhannen 
ruplan meltoja. Mistä tämä krediitti on 
saatu? Meidän on tästä syyttäminen omaa 
yksinkertaisuuttamme, joka Malista menee yli 
uskottaman rajoja; mutta emme myöskäänmoi 
pitää suomalaista pankkia aivan miattomana 
tähän epäkohtaan. 
Sen lemähdyksen jälkeen, johon kaikki kaupantuumat 
miime sodan aikana uupuimat, heräsivat 
ne sen jälkeen kaksinkertaiseen intoon ja 
runsaat rahamarat vaikutti, että Suomen pankki 
diskonttierasi armopaperia, jotka olivat armeluttamimpaa 
lajia. Pian oli pankki, kuten tunnettu 
on, 2^ miljonan melassa. Aina siitä 
saakka on ehtimiseen maroitus-huutoja nostettu 
tämänlaista diskonttierinkiä mastaan jame tahdomme 
uskoa, että suurempi maromaisuus on 
käytetty, mutta kuitenkaan ei tarpeeksi suuri. 
Nimi- eli blanko-krediitti on yhämaan pysynyt. 
Seuraus on ollut, että makaamarainen asioitsija-toimi on ollut tarpeellista pää-omaamailla, 
kun kuitenkin luultavaa on, että maan raha Mara olisi sille tarpeeksi suuri. Meidän mielestä 
moidaan havaita eräs ominaisuus pan Tneista sopiluan ei asianhaaroihin eikä siihen mieleen, 
jossa yhdistetyt vallat ovat sille kirjoittaneet". 
Kun näemme etelvimmät lehdet tämmöistä 
puhetta pitävän, elnme voi suurta lukua pitää 
siitä rauhallisesta käytöksestä, joka vastausten 
tultua on ollut havaittuna muutamissa ranskalaisissa 
lehdissä. Vastaukset semmoisina kuin 
ne nyt ovat, eivät voi tyydyttää, se on epäilemätön 
asia  mutta ne voivat olla jatketun solvinnon 
hieromisen alustana. 
Toinen hyvinkin arveluttava seikka on, jos ne 
kolme liittovaltaa voi pitää yhteytensä koossa, 
siksi kuin jotain varsinaisesti on toimitettu Puolalaisten 
hyväksi. Jo aikaa on nähty, että Itävalta 
tässä seikassa on seisonut jokseenkin horjumalla 
kannalla. Lähin tuleivaisuns on pian osoittava, 
tahtooko se jatkaa valtiotointansa siihen 
suuntaan, jossa se jo on alkanut vaiko asettauda 
semmoiselle kannalle, kuin viime itämaisen sodan 
aikana. 

Kirjallisuutta. 
Tilamme ahtaus ei sallimeidän säännöllisesti 
ja oikeassa aiassa armostella niitäkään kyllä 
Harmoja teoksia, joita kirjallisuutemme pelto tähän 
aikaan kasmattaa. Meidän täytyy siinä 
kohden malttaa mieltämme ja odottaa sopimaa 
aikaa. On siis tapahtunut, että meiltä tähän 
saakka on jäänyt armostelematta ensimäinen osa Suomi-kirjan uutta jaksoa, nimeltä: 
Suomi. Kirjoituksia isänmaallisista 
aineista. Toimittanut Suomalaisen kirjallisuuden 
Seura. Toinen Jakso, 1:nen osa. Helsingissä 1863.  306 simm. 8:0. Hinta 
Imarkkaa. 
Tämä olisi oikeastaan 21:s vuosikerta Seuran 
aikakauskirjaa. 'Mutta kokemus oli viime 
vuosina kylläksi todistanut, että Seuran oli 
vaikea saada määrä-arkit täyteen kunakin Muonna, 
ja vuosikertojen siaan on siis rumettu uuteen 
jaksoon, jossa jokainen osa annetaan ulos 
milloin Malmistuu ja kantaa ainoastaan järjestysnumeronsa. 
Tämä on suuri etu selmyyden 
muoksi. Samalla kertaa on tehty se muutos, 
että nimilehti painetaan suomeksi. Tämä 
enimmästi on paljas kohteliaisuuden asia; sillä 
sisällys tulee mastakin olemaan ruotsia ja suomea 
sekaisin. Mutta kohtuullista kylläon, että 
Seura noudattaa Suomenkielen ulkonaistakin 
kunniaa, missä ei Suomenkielen etu siitä mitään 
mahinkoa kärsi. 
Tämän osan sisällys on seuraama: 1) Om 
Ungerska spräkets förmandtskap med Finstan (Unkarinkielen sukulaisuudesta Suomenkielen 
kanssa), kirj. August Ahlqmist, simm. 160, 
2) Suomenmaan Joet ja Iärmet, kertoi Cl. W. Gr Mn. simm. 61-222, 3) Vref iftän Gustaf 
Nenmall till Rasmus Rass, ären 18181819 
(Kirjeitä Gust. Nenmal Nlta Rasmus Raskille, 
vv. 1818 ja 1819), painettamiksi antanut N. 
A. Nenmall, simm. 223250, 4) Sanapumulli-
nen kysymys W. Kilpiseltä, simm. 251258, 
ja 5) Suomalaisen kirjallisuuden Seurankeskustelemiset 
M. 18^6018^61, sivv.259 306. 
Herra Ahlqmistin tutkimus Unkarin ja Suomen 
kielten sukulaisuudesta on epäilemättä kirjan 
etemin kappale ja koskeekin semmoiseen ai- neesen, johon kauan on kaimattu täydellisempää 
selitystä. Eräs Unkarilainen Jesuiitta Juhana Sajnomits, joka tähtitieteellisiä tutkimuksia varten 
m. 1768 kämi Norjalaisessa Lapissa, oli 
ensimäinen, joka osoitti jotakin sukulaisuutta Unkarin ja Lapin ynnä Suomen Malilla. Myöhemmin 
toinen Unkarilainen Samuel Gyarmathi 
puolusti samaa mielipidettä eräässä teoksessa, 
joka ilmestyi M. 1799. Tarkemmin tutkiaksensa 
asiaa, kulki Anton Neguly sekä Suomessa että 
Suomensukuisten kansain seassa Venäjällä ja 
Siperiassa, mutta joutui kuolettamaisen taudin 
maltaan, ennen kuin oli moinut malmistaa tutkimustensa 
tuotteet. Nykyaikana on Unkarissa 
useita tiede-miehiä, jotka puolustamat Unkarin 
kielen Suomensukuisuutta, ja etemin niistä on 
Paamali Hunfalmy, joka par'aikaa Unkarin tiedeakatemian 
kustannuksella antaa ulos Suomenkielisen 
lukemiston. Mutta ylipäänsä Unkarilaiset 
eivät mielellään tunnusta mitään sukulaisuutta 
Suomalaisten, Lappalaisten ja muiden 
senkaltaisten kanssa. Maan ponnistamat 
ykspäisesti kaikkia senlaisia tieteenpäätöksiämastaan. 
Hra A. on nyt Suomalaisen kielitutkinnon 
kannalta ottanut asian tarkasteltamaksi, ja 
hän osoittaa selmästi, että sukulaisuutta on, 
tosin ei sana-Maroissa aivan paljon, mutta 
kieliopillisessa rakennuksessa sitä enemmän. Hänen 
tutkimuksensa on tehty erinomaisen matamalla 
tieteellisellä tarkkuudella, ja on senkin puolesta 
merkillinen, että se lemittää paljon uutta 
maloa Suomen kieli-muotojen syntyyn jaalkuperäiseen 
laatuun. Itse pääkysymyksen luulisimme 
tässä oleman lopullisesti ratkaistuna, 
niin ett'ei Unkarilaiset eikä muut enää moi sitä 
emätä. Meidän mielestä se olisi hymä ollut, 
jos hra A. olisi julkaissut teoksensa saksaksi; 
sillä ruotsinkielisenä sillä ei ole enemmän yleisöä 
kuin suomeksikaan, ja tärkeintä tässä kuitenkin 
on, että tieteellinen maailma ottaa asian 
huomioonsa. 
Joka kuulee puhuttaman sukulaisuudesta kahden 
kielen Malilla, ajattelee tavallisesti jotakin 
semmoista yhteyttä kieli-äänissä kuin esm. Ruotsin 
ja Saksan mälillä. Kun siis sanomme, 
että Unkarin ja Tuomen mälillä ei ole niinkään 
suurta yhteyttä kuin esm. Latinan ja 
Sanskritin Mälillä, taitaapa moni pitää koko 
sukulaisuuden kyllä mähäarmoisena. Mutta asia 
on se, että koko Ural-Altaisessa eli Turanilai- sessa sumussa ulkonainen ääni-yhteys on komin 
mähäinen eri kielten mälillä. Suomi ja Niro 
omat tosin melkein yksi kieli, niitä lähinnä sei- soo Mordman kieli, mutta muut siihen liittoon 
kuulumat kielet moipi ainoastaan kielitutkija tuntea 
Suomen-sukuisiksi. Tämä suuri erilaisuus 
ei kuitenkaan tule juuri siitä syystä, että muka 
Suomensukuiset kansat olisivat aikaisemmin hajonneet 
roisistansa, kuin esm. Arjalaiset eli Indoeurooppalaiset. Muller muistuttaa, että asia 
käypi paraiten selittää näiden Turanilaisten 
kansain paimentolais-luonteesta, joka helposti 
hukkaa kielensä aineellisia osia ja matkallansa 
ottaa uusia mistä sattuu, säilyttäen ainoasaan 
sisällisen kieli-hengen, josta niiden sukulaisuutta 
sitten paraiten tunnetaan. Jos siis Suomen 
Unkarin kielet kyllä paljon eriämät roisistansa, 
ei tämä seikka kuitenkaan mälttämättömästimerkitse, 
että ne vuosituhansia ovat erillänsä eläneetkin. 
kin diskontieringeissa. Tämä ominaisuus on se, että pankki antaa niille, joilla ei mitään ole, 
noin sadan tuhannen krediitttä. Mutta jos 
joku tarvitsee useampia satatuhansia, niin ei 
Pidetä mitään hypoteekkiä, ei mikään omaisuus 
vakuudeksi riittamänä. Näyttää melkein sillä 
lajilla oleman, että jos jollakin olisi kultakappale 
niin suuri kuin koko maapallo, hänen tässä 
maassa olisi täytymys luopua omaisuudestaan 
melkojainsa hyväksi, ainoastaan siitä syystä, 
että hän suomalaiselta pankilta ei voi saada 
käymää rahaa kultaansa niastaan. Pankki, näet, 
'pitää itsensä velvoitettuna jonkunmoiseenomaisuuden 
tasoitukseen. Nahat ovat ulosannettamat 
ei sen mukaan, kuin kullakin onmakuutta antaa, 
vaan niin, että jokainen, joka itsessään tuntee 
halua kaupan-tuumiin, saa Mähäisen. 
Tämmöisiä luulemme syyt nykyisiin konkurssiin 
oleman. Useasta niistä moidaan sanoa, 
mitä lausuttiin, kun suuri kauppanimi Ullberg 
ja Cramer Hampurissa kumountui: Koko asia on ainoastaan se, että useat herrat, joilla ei 
mitään tässä maailmassa ole ollut, saamat, 
oltuaan jonkun ajan miljoonien omistajia oleminaan, 
muuttaa siihen minti-kamariin, joka 
vastaa heidän oikeaan omaisuuteensa. 
Kirjoitus Io'ista jo Iär Mistä on nimiluettelo, 
jonka tarkoitus on kehoittaa kunnioitetta Mia maamiehiä oikaisemaan mahdolliset rouheet 
niiden kirjoituksessa. Ettämirheitä löytyy, olemme 
mekin hätäisellä silmäyksellä huomanneet, 
ja Maroitamme siis niitä, jotka kirjoittamat 
maatieteellisistä aineista, luottamasta liian paljon 
tähän luetteloon. Parempi olisi mielestämme 
ollut, jos koko luettelo tässä maillinai- sessa tilassaan olisi jäänyt Tuomi-kirjastapois; 
sitä olisi sopinut painattaa erikseen ja jakaa 
maakuntiin oikaistamaksi. Mutta ainakin on 
hymä, että näinkin on julkisuuteen saatu, maikka se täyttää enemmän kuin toisen puolen koko 
kirjasta. 
Gust. Nenvall'in kirjeet Rask'ille on edellisen 
poika maist. N. A. Renmall viime kesänä kopioinnut 
Köpenhaminan yliopiston kirjastosta 
ja tässä nyt julkaissut. Ne koskemat sen mainion 
Suomenkielisen sanakirjan tekoon, jonka 
Venäjän valtiokansleri kreimi Rumänzoff otti 
kustantaaksensa. Nenmall pyysi maimastaan 
300 hopea ruplaa muoteensa taikka vielä 
mieluisemmin jonkun kirkkolierran-viran Turun 
lähistöllä",sillä meillä", sanoo hän, "on varsin 
tumallista antaa apupapin tehdä pastoritoimet". 
Kirkkoherran-virka tuli jälkeen-päin; 
ja palkka lienee ensi aluksi rahassa maksettu. 
Dagbladimme saapi melkein medet silmiinsä, 
merratessaan tätä turhan mähäistäpalkkaa s Dbld sanoo 300 rupl. kahdesta muodesta)'. nyky-aian 
suuriin saaliisin; ei ollut muka vielä se aika, 
että olisi Suomenkielestä hyödytty. Tämä on 
krokotiili-itkua; sillä Dbld tietää paremmin kuin 
mikään muu, ett'ei vielä nytkään Suomenkielestä 
kukaan hyödy; muutoin tuo kunnioitettava 
lehti itse olisi jo aikaa rientänyt ottamaan osaa siitä suuresta saaliista, minkä muka Suomenkieli 
harjoittajillensa antaisi. 
Hra Kilpisen "Sanapumullinen kysymys" 
tarkoittaa sitä, että Suomenkielessä pitäisi kirjoittaman: 
erotan eikä eroitan, siotan eikä 
sioitan j. n. e. Sitä varten hän latoo oikeita 
todistus-pykäleitä, mutta nämä ovat toisinaan 
mitä kummullisinta laatua. Hän sanoo esm.: 
kuinka se kuuluisi Ruotsinkielessä, jos kirjoitettaisiin: 
spoittar, räittor, kapoitterj. n.e" 
kuin pitää oleman: spottar, ratto r, kapotter? 
 Me kysymme häneltä takaisin, miltä se kuuluisi, jos rupeisimme Suomen kielessä kirjoittamaan: 
Mosio n poka sottaa j. n. e., 
sen siaan kun kirjoitamme Moision poika 
soittaa. Herra Kilpinen on erinomaisen sukkela 
keksimään sekä mahdollisia että mahdottomia 
todistuksia; mutta tasapuolista tutkintoa ei 
ole häneltä odottamista. Mitä pää-asiaan tulee, 
on hän osaksi oikeassa, osaksi määrässä. Kirjoittaa, sioittaa on oikeampi kuin kirjottaa, siottaa; sillä juuri on kirja, sia, ja 
a onmuuttunut o: ksi seuraamani: n tähden. Mutta 
hajottaa, kadottaa tulevat juurista hajoan, 
katoan; ne ovat niistäte'etys-muotoja, 
eivätkä siis salli mitään i: tä. Tätä selittämään 
tarvitaan Mähempi määrä rimiä, kuin hra K. 
on simuja käyttänyt asiata sekoittamaan. 
Ennenkuin laskemme tämän uuden osan Suomi-kirjaa käsistämme, pyydämme vielä saada lukijalle muistuttaa, että ensimäisen jaksonkaikki 
muosikerrat, paitsi ensimäistä, ovat vielä kirjakaupoissa 
saatamina. Vuosikerrat 184245 
ja 185660 maksamat jokainen 3 markkaa, 
mutta vuosikerrat 1846 l855 jokainen ainoastaan 1 markka 60 penniä. 

Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino-luman antanut: K. r. 
Munatiu 2325 k. 
Tuoretta siikaa 10 l2t.». 
Tuoreet lahnat 45 k. «. 
Tuoretta säynää 3 k. Tuoreita ahmenia 4 5k. Tuoreet hauet 56 k. «. 
Tuoretta silakoita 2528 k. kappa. 
Tuoreet kuhat 710 k. «s. 
Suolatut lahnat 56 k. «, 
Suolattuja silakoita 6075 
k. 
Suolattua kilohailea7080 
k. 5v. 
Teiroaa 4:755 r. tynnyri. 
Koimu-halkoja3: 303: 70 
k. syli. 
Mänty-Halkoja 2: 302: 60k syli. 
Kuusi-Halkoja 2: 2 10k. syli. 
Niina 85-90 k. kannu. 
Heinät 13 16 k. 
Oljet 78 k. kupo. 
Torihintoja Helsingissä. 
Hippakuntain sanomia. 
Turun hippak. Keis. M^ti on viime huhtikuun 13 
p. armossa suostunut Renttukin merotorpan n: ro 8 ja 
Peltomaan kruunun-talon n:o 9 Yttermässan kylässä Lapväärtin 
emäseurakunnasta hallintohoinnollehssa ja kirkollisessa suhteessa muutettavaksi Isojoenuuteenpitäjään. Saman kuun 14 p. on keis. senaatti vahvistanut 
asianomaisten suostumukset 1) Suomusjärmen kappalaisen 
palkasta, joka nykyisen kappalaisen erotessa tulee 
kappelinpuustellin tulojen kanssa nousemaan 60 tynnyriin 
4 kappaan jyviä paitsi mapaita asunhuoneita. jonka 
ohessa seurakunta, joka eteen-päinki on velvollinen osaa 
ottamaan Kiskon emäkirkon ylöspidossamutta vapautetaan 
sen uudestaan rakentamisesta tulemina aikoina, 
kappalaisen siaisen palkan avukst muoteensa maksaa 20 
t: riä jyrviä; 2) Töyssän saarnaajan palkasta, joka tämän 
vuoden alusta tekee 53 t: riä 2?V« kappaa jyviä, 
paitsi moita, torpparein ja itsellisten työpäiviä y. m. eli 
kaikki yhteen luettuna 64 tuin 12'/^kapan jyvä-arvioon; 
ja 3) Merimaskun kappalaisen palkasta, joka on korotettu 
50 t. riin paitsi 10 tain tuloja kappalaisen puustellista, 
jota asujan tulee eteenki päin rakentaa ja voimassa 
pitää; jonka ohessa kappelilaisille on suotu oikeus 
ensi kerran ilman tuomiokapitulinehdotusta kutsua kapvalaiseksensa 
kenen tahtomat niistä hakioista. jotka laillisella 
ajalla antamat hakemuksensa.  Kaksi lisä-armolvuotta 
on senaatti suonut Tampereen alikoulun opettajan 
M. V. Friberg mainaan leskelle ja lapsille, mutta ei 
ole suostunut Someron kirkkoherran Smensonin lesken 
lisä-annovuoden anomukseen. -Turun lukion rehtoriksi 
tulevana kolmena muonna on malittu promasti maist. 
F. W. G. Hjelt ja mararehtoriksi lehtori maist. K. I. 
Arrhenius.  Haettamana: Merimaskun kappalaisen 
virka 90 päivänkululla, ja kolmannenlisä-opettajan virka 
Turun aliloulussa 56 väimän kululla. 
Sekasanomia. 
Hirveä murha. Seuraama tapaus kerrotaan 
Kongsbergin kaupungista Ruotsissa: Vahtimestari 
sikäläisessä alkeiskoulussa oli tehnyt 
pienen markauden ja oli tästä kutsuttu tutkimukseen. 
Pelastaaksensa itsensä ja perheensä 
tästä häpeästä, nousi hän roarhain ylöseräänä 
aamuna tappoi vai>nonsa kirmeellä, löisamalla 
kirrveellä päähän molempia poikiansa, jotka makasirvat 
toisessa sängyssä, sytytti sitten huoneen 
tuleen sekä laski itsensä lemolle mainionsa viereen, leikattuaan kaksi suurta haamaa omaan 
kaulaansa. Kun samu tuli ulos huoneesta, 
mursivat muutamat työmiehet portin auki ja 
löysivat ensin, haettuaan tuokion samulla täytetyssä 
huoneessa, nuot kaksi poikaa ja kantoimat 
niitä melkein hengettöminä ulos. Kunne 
sitten patahangoilla akkunasta metimät esiin 
sängyn, näkimät siinä miehen ja maimon, toinen 
vielä elämänä, toinen taas kuolleena. Lapset Mietiin lasarettiin, mutta kuolivat pian. 
yksityisten Ilmoituksia. 
Rukiit 6: 707 r. tynnyri. 
Ruisjauhot 5759 k. /.«. 
Ruismaltaat 7580 k. 
Ohrakryynit 3032 k. kappa. 
Kaurat 3:153: 25 tynnyri. 
Kaurakryynit 3335 k. k:pa. 
Perunat 1013 k. kappa. 
Tuoretta raamaan-liha 90 
r. 15 k. 
Palmattua samaa 1: 20 
1: 40 5". 
Palmattua lampaan-liha l: 
802 r. 
Vasikan-liha1:30 1:70^,». 
Tuoretta sian-lihaa 2: 2: 
80 k. 
Palmattua samaa 2: 402: 
60 t. 
Talia 2 r. 60 k. 
Tuoretta moita 15 17 k. n. 
Ruoka«voi 3: 320 k. 
Maito 56 k. k:nu. 
Taale 56 k. korttini. 
Asikkalan pitaejaessa? Haemen laänia- 26 p: nse ensitulevå 
kesajkiita kello 9 åmusella. Sinas tulö useita 
konkursln kuluvia asioita keskusteltaviksi, muassa 
neuvotellån myöskin niilla- ehdoilla puoli Sarholman 
tilå tule myytaevaeksi huto-kaupassa, joka kohta sea 
jaelkén tapahtu kello 11 ennen p. p. Muistutetån ettae 
pois-olevaisten taeytyy tyytyae såpuville tulleiden päätöksén. 
Asia-miehet. 
Kansan Lainakirjasto 
pidetään alvoinna joka sunnuntai, keskiviikko 
ja lauantai, k:llo 45 j. p. P., provessori 
Hällströmin perillisten talossa. 
Myytämänä: 
Majan-muuton täliden myydään Cronbolminperillisien 
kartanossa useampia huone-kaluja (möbel)Madamsundströmin 
kautta, asuma samassa kartanossa. 
Umotus tilan myymisest$. 
EDsi-tulevan kesaekiin 26 p. kello 11 ennen p. p. 
iiiy\»l; i*a*ii vapå-ehtoisella julkisella hulo-kaupallaenimraaen 
tarjövalle puoli Sarholman mä-tilä Asikkalan 
pitaejaessae Haemén laeaenia?. 
Taehaen tilan puoliskdn kulu neljse eri talon osutta, 
nimittaein: puoli Lettulan rusthollia 5 
55 manttålia, neljaes 
osa Peurulan rusthollia fa manttålia, puoli Påvolan 
vero-tilå £ manttålia ja neljaes osa "Si&a-nimistffi 
vero- eli perintö-tilå 4 
* 
ff manttålia. Naemae neljaj tilå 
iiiv\<l, v;i'ii joko kukin eriksén taikka kaikki yliten. e tilana 
>iia- myöten kuin on edullisempi ostajille ja 
myyjille. 
Koko Sarhohnan kartanon alle kuluvån måhan kyl 
m'|.e, iti vuosittain peltöo eli vainiön kumminni 16 
tynneriae ruktta, 7 tynn. ohria, 6 tynn. kauroja,1tynn. 
hampun eli linan siemenia?, laehes puoli toista tynn. 
pellavan siemeniae, sihen sitte liseeksi herneita? ja papuja, 
perunoita ja muta. Ntttyjae on kyllin. Uudispelloksi 
kelpåvå mata ja viljeltaevaeae suota onkylliksi ; 
onpa metsaeae, birsi-metsseekin. Tilan kala-vesi on 
sangen hyvaeae Vesi-ja; rvessaj ja vaehissae lampiloissa. 
Huonét eivaet ole vanhoja. Paeae-rakennuksessa on neljae 
asun-suojå, «sun-huonetta, ja kyökki eli keittola 
videntenae. 
Tiliin kulu myös 3 lampuotia ja 10 må-torppå eli 
idlliip, jotka maksavat vuotuisesti 18 tyna. jyviae, tekevaet 
634 pa3ivae-työtse hevosen kanssa ja 96 miehen 
paeivae-työtae työ-miehen omassa ruassa; erittaein paljon 
apu-paeivis esimerkiksi pellavan ja hampun sivömisessa 
y. in. Maksavat nin-ika-.rn voita ja muta 
saestiap. 
Tilasta sådan sis vilja, pellavia, hamppua eli lina, 
kaloja, metsaen ja karjan tuotteita ynna; muta myytsevaksikin. 
Tilan arvo nouse suresti kun Vesi-jmrvi 
kohta yhdisteta!a; n kaivannolla Pmijantésén jarauta-tie 
tulé Vesi-jaerven rantån Lahden kylaeaen. Sitten on 
hyvae paeaesy rauta-liella? Suomen pxae-kaupuntln ja 
muihin etela^-kaupunneihin sekae höyry-laivalla tahi 
venéllae Paeijsennettae myöten Jyvajskyla3n kaupunttn. 
Tilån k Jnitetyt velat såvat kauvan olla seisovana velkana 
vastakin. Myöskin såné ostaja, jolla on hyvae 
taku tahi mu vakus, aikå ehkx pitemmsltskin maksåksensa 
mitse talon hiuta nousé sila- yli. 
Nin ollen sådan arvata koko Sarholma noin kahden 
kymmenen tuhänen (20,000) ruplan arvoiseksi, ja sis 
puolen sltae noin kymmenen tuhannen ruplan maksavaksi. 
Toimeliån ja taitavan miehen kaedessae nousisi 
sen arvo paljo ylemma?. Ja jollei yksi mies yksinseaen 
pystyisi talon oston, nln myyköön lin-n sitten toiset 
konnun osat muille. 
Myytxnén olika; toinenkin puolit. Tta-Sarbolman tilå. 
As ioit siat. 
llmotns. 
Såma-miehet edesmenné må-viljelisn A. Lundbergin 
konkursissa kutsutån kokön Sarbolman kartanon 
Ilmoituksia 
Helsingin Uutisiin 
otetaan Helsingissä mastaan Sederholmin ja 
kumpp. tykönä ei ainoastaan suomeksi, rvaan 
myöskin ruotsin kielellä, ja toimitetaankumpuisessakin 
tapauksessa suomenkielisinä lehteen. 
Tampereella otetaan ilmoitukset mastaan Herra 
A. Torngren'in konttorissa. 
Toimitus. 
Siemen-ohria, 
hyroiä ja painamia, kaksitahkoisia, myypi Oluttehtaassa 
H. Brummer ja Kumpp., 

Helsingissä. 

H Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran 
?OM «M Kma ja Kilvipamossa 
saadaan tilata suullisesti eli kirjallisesti kaikenlaisia näihin laitos 
Wirka- ja oilvilökuntai», kiorernöriei!,koittrelhtipleivastien, kniunnnlroiitie 
», niiiuöiiueoten ja l'enkil'erra!n lirjekae, n.'>.'j^; -^M^, Ärvope, perm, Kiertotirieitä, Rakninkejä, 
Matkaseteleitä ja muita todistuskiijeitä. 
Maantieteellisiä töitä', Nuottia, Konepiirroksia ja nimiftiirteitä; 
Papinkirjain ja kiinnekirjain kaalvoja, välikirjoja Werok»«ittia, Hintain-ilmoituksia" 
Ruokaseteliä ja Niiinilistoja; 
Wiini-, Hajuluesien-, Tupakan- ja Sikarien Etikettejä. 
Työväen ja ainevarain lisättyä niin kirja- kuin kilvipainossa, ja kun, silte menneen syksyn, 
kolme pikapainoa ja paperin selitvskone käymät höyrynlvoimalla, voidaan sunrempia töitä valmistaa 
nopeasti ja huokealnpiin hintoihin. 
Tilaukset maaseuduilta ja Wenä'jältä toimitetaan postirahan lisäyksellä. 
Nimi-osoit. s: Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Painohhteys. 

Helsinki. 

Helsingin ja Hämeenlinnan Välisellä 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aika: joka väimä 
Ylös-matkalla: Nälimirst. Kello 
Lähtee Helsingistä 15 8, epp.  Tikkurilasta 19 8,45'  
Iärmenpäästä 21 9,30'   Hy Mingästä 12 10,35'  
., Riihimäestä 20 11,l0' .. Turengista 13 12, 
Tulee Hämeenlinnaan 12,30'  
Alas-matkalla: 
Lä. h.tee Hämeenlinnasta 13 2, jpp. Turengista 20 2,35'  
., Riihimäestä 12 3,25'  
Hy Mingästä 21 4,10'  
.. Iärmenpäästä 19 5, 5'  Tikkurilasta 15 5,55'  
Tulee Helsinkiin 6,30' ., 
G. Strömberg, 
v. t. Liikkeenpäällikko" 

armoa ja nimitys-kirjaa seuraamille jumaluus-opin 
lisentiaateille: jumaluus-opin lehtorille Kuopion 
lukiossa I. C. Lamp6n'ille, jumaluus-opin lehtorille 
Turun lukiossa I. A. Lindelöfille, Turun 
tuomiokapitulon mara-notariukselle A. I.Hornborgille 
ja Ulimetelin kappalaiselle, tähdistön jäsen, luara-kirkkoheira A. W. Ingmanille. 
Suomalainen luento pidetään tulevana lauvantaina 
k:lo 8 jälkeen puolimäimänkemiallisessa oppisalissa. 
Äbo Underrättelser'issä on eräs suomalainen 
kansalainen ("Finsk medborgare") julistanut itsensä puolesta "nyt ja kaikeksi tulevaisuudeksi" 
kiimaan protestantin F. A. T: ia ja Uutisia mas» taan, jotka muka ovat ottaneet puhuaksensa Suomen 
kansan nimessä. Tämä Kansalainen" tulee 
siihen kummalliseen päätökseen, ettei millään sanomalehdellä 
ole oikeus esiin-tuoda kansan mieli-piteitä 
eikä olla sen asian-ajajina, sillä tähän ei ole 
sanomalehdet kansalta mitään valtuutta saaneet 
smikä verrattoman symä johtausl). Kansalainen" 
ei näy ymmärtämän, että hän tällä uudella 
opillansa tahtoo tukkia suun kaikilta sanomalehdilta 
koko maailmassa. Sillä mikä olisi sanomalehtien 
virka, ellei juuri esiin-tuoda kansan mielipiteitä 
ja tarpeita, niistä keskustella ja näinmuodoin 
ehtimiseen vaikuttaa yleisen mielipiteen muodostamiseen. Se on helposti ymmärrettämä, että 
eri sanomalehdet eri taivalla voimat käsittää kan- san mielipidettä ja tarpeita. Siis kun joku lehti 
puhuu kansan mielipiteistä, on se ihan selmä, että 
se sillä tarkoittaa omaa käsitystänsä tästä mielipiteestä, 
sillä kansan mielipide ei ole mikään kalu, 
johon voi käsillä tarttua ja kaikelle maailmalle 
näyttää: tässä se nyt on. Meinen mielipide ilmautuu 
aina ulkonaisissa töissä ja toimissa, joista 
sitten sekä erityiset ihmiset että sanomalehdet muodostamat 
käsityksensä tästä mielipiteestä. Tätä 
pitäisi jokaisen ymmärtämän ilman selityksittäkin. 
Jos kansalainen olisi tarkemmin tätä asiaa ajatellut, 
niin olisi hän varmaankin huomannut, että 
hän pöyhkeällä protestillansa ainoastaan pieksiiilmaa. 
 Mutta katsokaamme millä perustuksella 
kansalainen omistaa erittäinkin meille nuhdesaarnan- sa. Me emme ole kirjoituksessamme Ruotsin valtiohaukkeista, 
jota "kansalai»en" tarkoittaa, muuta 
kuin ainoassa paikassa puhunut Suomen kansan 
mielipiteestä. Sanamme siinä kuuluivat näin: 
"voimme vakuuttaa, ett'ei Suomen kansa suinkaan 
ristissä-käsin aio antaa muiden kansain muodostella 
sen valtiollista ja kansallista olemusta". 
Nämät sanat näyttämät synnyttäneen kansalaisessa 
sylvimpää mieliharmia. Tämän olemme kuitenkin 
rohjenneet vakuuttaa, koska meillä todellakin on se makuutus, että Suomen kansa tahtoo ryhtyä 
oman onnensa ohjiin. Jos meiltä tämä luja vakuutus 
puuttuisi, niin luulisimme samassa Suomen 
kansan oleman perikadon oma. Sitä jokai Helluntai-paimänä saarnaamat: 
Nikolain kirkossa: Suomalaisen puolipäivä-saarnan: 
v. t. liikh. Snellman; ruotsalaisen: v.t. kappal. Sililvon 
en.  Suomalaisen ilta«saarnan: v.kiikh. T e ng6n; 
ruotsalaisen: v. kirkh. Thomander. 
Nanhassa kirkossa: ruotsalaisen puolip. saarnan: 
v. kirth. Tengsn. 
Suomalainen Pipliän»selitys k: K' ft jpp. pidetään Nikolain 
kirkossa. 
Suomen henkimartia-pataljonan kirkossa: suo» mtlst: v. kirkh. Grönlund. Jumalanpalvelus alkaa 
k:lo 9 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalan 
«palvelus alkaa k:lo 11 epp. 
Toisena Helluntai puimana saarnaamat: 
Nikolain kirkossa: Suomalaisen puolipäivä«saarnan: 
v. t. kappalainen Sihvonen; ruotsalaisen: v.kirkh. 
Voisman. 
Nanhassa kirkossa: ruotsalaisen puolip. saarnan: 
v. t. lirkh. Snellman. Ilta-saarnaa ei pidetä. 
Vuomalainen Piplian-selitys pidetään k:lo « jpp. Nikolain 
kirkossa. 
Suomen henkimartija-pataljonan kirkossa: suomeksi: 
v. kirkh. Grönlund. Jumalan-palmelus alkaa 
k:lo 9 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalan-palroelus alkaa k:lo 11 epp. 

Helsingistä. 

Yli-opisto. Tolikok. 15 p: nä on jumaluusopin 
tiedekunta antanut jumaluus-opin tohtorin 
v: o 4ft. Tuorstaina 21 pvä Toukokuuta M>3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuilleen: 
koko vuosikerta IN, puoli 5 maikkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuoistai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. 12 päivälla. Siellä otetaanmyös vastaan, jotka maksamat 0 penniä pienellä riviltä. ilmoitukset 

HELSINGIN UUTISET. 

nen ilman protestittakin ymmärtää, ett'emme tähän 
lausuntoomme ole Suomen kansalta saaneet 
mitään laillista valtuutta. Onko vakuutuksessamme perää, sitä ehkä tulevaisuus tulee osoittamaan, 
mutta siksi kuin eivät tekoasiat ole kumonneet 
meidän lausettamme, tulemme vastakin sekä 
itää että länttä kohden, niin kauaksi kuin äänemme 
kuuluu, lemittämää» tätävakuutustamme, "ett'ei 
Suomen kansa aio ristissä-käsin antaa muiden 
kansain muodostella sen valtiollista ja kansallista 
olemusta". 
V5altiopäivä-järjestys (jatko 36 n: rosta). 
Kun säädyt sitte kokoushuoneisinsa kokoontumat, 
rupeemat he, kukin kohdastansa, toimeen panemaan 
jäsen-maalia niihin maliokuntiin, joita Keisari pyytää 
taikka säädyt muutoin katsomat tarpeelliseksi. 
Tässä tarkoituksessa valitsee kukin sääty ensin jäsenistänsä 
someliaan lumun malitsija-miehiä, joka 
vaali toimitetaan suljetuilla seteleillä, jotka sitte 
poltetaan. Kun ritaristo ja aatelisto, jolla on 
oikeus valita kuhunkin valiokuntaan kaksisen mertaa 
jäseniä kuin kukin muu sääty, maliomiehistöin 
kautta onilmoittanut muille säädyille, kuinka monta 
jäsentä ritaristosta ja aatelistosta kuhunkin valiokuutaan 
tulee, kokoontumat valitsijamiehet säädyttäin 
ja malitsemat kukin säädystänsä maliokunta-jäseniä, joita pappis-, pormari ja talonpoikaissäädyt kukin valitsee puolen siitä lumusta, 
jonka ritaristo ja aatelisto on päättänyt valita 
säädystänsä; jonka jälkeen maali-protokolla sinetillä 
suljetaan ja annetaan säädylle, jonka täysilukuisessa 
kokouksessa se amataan. Jos malioknnta-jäsen silloin tahtoo luopuapois hänelle siinä 
annetusta luottamuksesta, ilmoittakoon sen kohta 
säädylle ja valitsijamiehet valitsemat toisen jäsenen 
hänen siaansa. 
Jos Keisari tahtoo salaista valiokuntaa, elokuun 
21 p. 1772 annetun hallitusmuodon 47 
An mukaan, määrää H. Majesteettinsamaliokuntajäsenten 
lumun. Tässä valiokunnassa keskustelee 
Keisari, joko itse taikka sen miehen kautta, jonka 
tahtoo siihen asettaa, määrätyssä järjestyksessämalittuin jäsenten kanssa niistä asioista, jotka hänen 
mielestänsä ovat salaisina pidettämät; jaon näille 
jäsenille kaikki ne oikeudet annetut, jotka itse maan 
säädyillä omat. Mutta kaikki asiat, jotka voimat 
olla julkisina ilmoitetaan säätyin täysi-kokouksille 
ja lykätään heidän keskusteltamiksi. 
Salaisen valiokunnan kokouksissa tulee maamarsalkin 
ja puhemiesten sekä talonpoikais-säädyn 
sihtierin olla läsnä; samoin olkoot he muiden 
valiokuntain kokouksissa saapumilla, jos he sen 
hymäksi näkemät; knitenki päätöksiin ja äänestämi- seen osaa ottamatta. 
Salaisen valiokunnan jäsenetsekä maamarsalkki, 
puhemiehet ja taloupoikais-säadyn sihtien tekemät 
valiokunnan ensimäisesla kokouksessa salassa-pitä, 
misen malan Keisarille tahi sille, joka H. Maj: Päimälista. 
Tänään Tuorstaina. 
Toutok. 21 p. k-lo 4 6 jpp. Taide-Yhteyden näyttelö avoinna. 
., k:lo 4 jpp. Huutokauppa kaikenlaisesta irtaimesta 
tavarasta op ikus Wallman'in talossa Henrikki-kadun varrella n:o 4. 
l: lo 7 jpp. Näytelmä Arkadia-teaterissa. 
Huomenna Perjantaina. 
Toukok. 22 p. k:la 10 epp. ia 4 Ipp. Huutokauppa Wallmanin 
talossa jatketaan.  k:lo 12 päivällä. Urakka-avisioni maakonttorissa 
puiden, hamppu-öljyny. m.hankkimisesta. 
k:lo 122 ja 46 jpp. Taide-yhteyden 
näyttelö arooinna. 
iiaumantama 
Toulok. 23 p. t.lo 10 epp. ja 4 jpp. Huutokauppa Nallmanin 
talossa jatketaan. , k:lo 46 jpp. Taide. yhteyden näyttelö avoinna. 
k:lo 6 jpp. Osakkaat etelä-suomalaisessahöyrylaiva k:lo 6 jpp. Osakkaat etelä-suomalaisessahöyrylaiva-yhtiössä kokoontumat ylimääräi- seen yhtiökokoukseen Kleinehn hotelliin. 
k:lo8jpp. Suomalainenluentokemiallisessa 
oppisalissa. 
Maanantaina eli toisena heluntaipäivänä. 
Toukok. 25 p. kllo 46 Ipp. Taide-yhteyden näyttelö avoinna 
ilman maksutta kaupungin työ- ja 
palvelusväelle. 
k:lo 7 jpp. Näytelmä Nrkadia-teaterissa. 
Tiistaina. 
Houkok. 26 p. l:lo 122 päivällä. Taide-yhteyden näyttelö 
avoinna. 

Maaseuduilta. 

Hämeenlinna. Linnan asia ljatko). Oikasulaisten 
edellisessä nnmerossa lueteltuihin syytöksiin 
mastasi gum. siht. Rennerfelt, että hän tosin oli 
käyttänyt oikasulaisia yksityisiin töihinsä, mutta 
luuli hänellä siihen olleen oikeutta, koska myös 
paroni Rehbinder oli mankia omiin tarpeisin käyttänyt. 
Oikasulainen Liljeström (eli Liljestrand, 
niinkuin se nimi edellisessä numerossa määrin oli 
kirjoitettu) oli tehnyt työtä paroni Rehbinderille, 
mutta kuinka paljon, sitä ei taitanut gum. siht. 
Rennerfelt sanoa, kun paroni R. tavallisesti tommenterasi 
40 eli 50 miestä ulkotöihin. Usiampia 
vuosia sitte oli paroni R. saanut k. senatin luman 
käyttää oikasulaisia yhteisiin töihinjakaunistuksiin 
Hämeenlinnan kaupungin ympäri. Muofina 
1856, 57 ja 58 oli Rennerfelt saanut direktionin 
luman käyttää oikasulaisia kimenhaktauksiin jamuihin 
töihin myös omaksi tarpeeksi, mutta kruunu 
oli siitä palkittu tilinteoissa, josta prokuratori 
Gadd myöskiu usiampia vuosia sitte oli tullut 
makuutetuksi, kun Liljeström siitä oli valittanut. 
Muihin ennen mainittuihin töihin olivat oitasulaiset 
käytetyt kumernörin käskystä.  Tämän 
vastauksen annettua oli gum. siht. R.silminnähtämästi 
niin hermotoin, että täytyi tutkinto katkaista, 
jonka tähden asia lykättiin tulevaan epämääräiseen 
aikaan, siksi että R: tin termeys myöden 
antaa tutkinnon pitkitystä. 
Tutkinto asiassa Eklundia mastaan alkoi siten, 
että G. antoi kirjallisen selityksen, jossa hän sanoi 
tehneensä juomista, maan ei olutta, silläsemmoista 
nimeä ei voi saada se juoma, jota otetaan 
70 kannua 8 kapasta maltaita. Jos vangit joskus 
omat olleet juomuksissa, ei se ole tästä juomasta 
tullut, maan siitä miinasta, jota knihditheille 
ovat hankkineet. Eklund tunnusti käyttäneensä 
vankia puiden ja veden kantamiseen, mutta luuli sen tumalliseksi hänelle, koska kaikkina aikoina muutkin 
niin olivat tehneet. Samaten oli hän itsellensä 
muutoinkin antanut vankien tehdä yksityisiä 
töitä, niinkuin paroni Rehbinder ja muut, vaan 
ei kruunun aineista. Kruunun millavaroista oli 
hän joka vuosi tilin tehnyt. Kärry ja se niin 
paljon puheen alainen tiinu oli jo oikasulaitokseen 
takaisin tuotu. Sukkia tehtiin vanhoista housuista 
ja peitoista, mutta ainoasti niinä aikoina, 
joina kruunun puolesta oli niin paljo tilauksia 
että villamarat loppuimat, ja oli se menetyskruunun 
sulaksi hyödyksi. Eklund oli monta muotta 
käyttänyt omia rattaitansa oikasulaitoksen ajoissa 
ja katsoi siis oikeutensa teettää siellä uudet rattaat 
omista aineistansa.  Aktori ei hymäksinyt 
tätä selitystä, ja toi esiin vielä lisäksi seuraamat 
kanteet, knihti Björkholmin ilmi antamat. 
Eklund oli taloudessaan käyttänyt kruunun t Hsiliinoja; 
hän oli m. 1859 täyttänyt oikasulaifia sonnan metoon ja perunan viljelykseen noin 60l) 
päivätyötä; hän oli m. 1860 kruunun varoista 
teettänyt 6 kukkalaatikkoa ja kruunun raudasta 4 
portin saranaa, jotka ilmi-antaja käskystä oli 
vienyt paroni Rehbinderin humilaan; hän olikruunun 
Marilla sinittänyt 3 verkkoa; hän olim. 1857 
antanut oikasulaisten tehdä itselleen ruuhen ja 
nuotan; hänellä oli tapana ottaa kaupungista 
kankaita maalistettamitsi ja niitä haudottiin kruunun 
lipiässä kerta miitossa; hän oli kruunun varoista 
valinnut parempia villoja ja antanuthuotinsa 
siaisena on. Waltiopäivämies, joka on malittu 
salaisen valiokunnan jäseneksi ja on tehnyt 
valan sekä ottanut istunnon valiokunnassa, ei saa sitten luopua näin otetusta toimestansa, ilmoittamatta 
laillista estettä Keisarille tahi sille, 
joka valiokunnassa on H. Maj: tinsa siaisena. 
Kaikissa muissa säätyin valiokunnissa, paitsi 
salaisessa valiokunnassa, on puheenjohtajana ritariston 
ja aateliston ensimäinen läsnä-olema jäsen. 
Kuitenki saa maamarsalkki, jos hän niin tahtoo, 
tuveta semmoiseksi puheenjohtajaksi. 
Valiokunnassa, jonka joku sääty erittäin itseltensä 
määrää, valitkoot valioklmnan jäsenet joukostansa 
puheenjohtajan, paitsi ritarihuoneen valiokunnassa, 
jossa puheenjohtajana on se, jolla 
ritarihuoneen-järjestyksen mukaan siihen on oikeus. 
Keisari määrää sihtierit ja pöytäkirjankirjoittajat 
salaiseen valiokuntaan. Muut yhteiset valiokunnat 
ottamat itse sihtierinsä ja kansliapallvelijansa. Näiden valiokuntain kaikki sihtielit ja tarpeelliset 
palvelijat saavat palkkansa yhteisistävaltiovaroista. 
Salaisen valiokunnan pöytäkirjain alle kirjoittaa 
maamarsalkki, ja oikastuksen jälkeen kirjoittaa 
niiden päälle Keisari tahi se joka on hänen siai- sena valiokunnassa, jotka pöytäkirjat sitte läpitse 
vedetään ja sinetillä suljetaan. Saman valiokunnan 
pöytäkirja-otteen alle kirjoittaa se palmejoista, 
joka siihen määrätään, ja muiden valiokuntain 
mietinnöt allekirjoittaa enstmäinen valiokunnassa 
virkaa-tekemä' jäsen kustakin säädystä. 
Kussakin valiokunnassa, jonka säädyt asettamat, 
pidetään se tuontapa, että valiokunnan jäsenetkaikista 
säädyistä yhdessä käsille ottavat javalmistamat 
heille lykätyt asiat ja kysymykset. 
Kun asiain tutkintoon käydään, asettaa puheenjohtaja 
valiokunnalle esityksen sillä talvoin ja siinä 
järjestyksessä, kuin asiain ratkaisemisesta säätyin 
iäysi-kotoiiksissa alempanaenemmän sanotaan. Kaitki äänestämiset valiokunnissa tapahtuivat säädyttäin 
ja kunkin säädyn äänet luetaan sillä tavoin, 
kuin äänten lukemisesta täysi-kokouksissa määrätään. 
Se ajatus, johon kolme säätyä on suostunut, 
on pidettävä valiokunnan ajatuksena; mutta 
jos kaksi säätyä on kahta vastaan, otetaan asia 
uudestaan valmistettavatsi jauuteen esitykseenvaliokunnassa. 
Säätyjen täysi-kokousten pitämistä määräämään 
kokoontumat maamarsaltki japuhemiehetsekäsuostumat 
kahden jäsenen läsnä-ollessa kustakin säädystä, 
mistä asioista seuraamissa täysi-kokouksissa 
«n keskusteltama, jotta samat asiat, niin paljon 
kllin mahdollista on, kaikissa säädyissä samaanaitaan 
otekaan käsille. Maamarsalkin ja puhemiesten 
Mallassa on sitte määrätä, kukin säädyllensä, 
täysi-kokouksen pitäminen, josta päivää ennenseinä-julistuksella tieto annetaan; ja on täysi-kokoukset, 
niin paljon kuin mahdollista, pidettämät samaan 
aikaan kaikissa säädyissä. Valiokunnan 
kokousta älköön pidettäkö samallakertaa kuin täysikokousta. 
Waltiopäivä-mies, joka tarvitsee kaupungista 
matkustaa pois, pyytää lupaa siihen siltä säädyltä, 
johon hän kuuluu, ja sääty antaahänelle semmoisen 
lllvan, ei kuitenkaan kaumemmatsi aitaa 
kuin kolmeksi viikoksi. 
Täysi-kokouksessa ovat maamarsalkki ja puhemiehet, 
kukin säädyssänsä, puheenjohtajina jamääräämät 
asiain keskustelemukset. Heidän tulee myös 
katsoa, että kestustelemukset pidetään järjestyksessä 
ja sopivasti, mutta ei heillä ole oikeutta olla osallisina 
äänestämisessä. 
Keisarin ehdotuksia n oteta täysi-kokouksessa ratkaistavakst 
eunen kuin asianomainen valiokunta 
on ne käsille ottanut. 
Jos asiaa täysi-kokouksessa esiteltäessä, se havaitaan 
oleman niin tärkeä ja senlainen, ettei sitä 
heti moida ratkaista, pannaan asiapaperit pöydälle 
joksituksi asianhaarain mukaiseksi ajaksi, joka muissakin 
asioissa aina pitää tapahtuman, jos joku 
säädyn jäsen sitä vaatii; ja olkoon jäsenellä 
sillä alkaa malta kokoushuoneessa ottaa 
tieto asiapaperien sisällyksestä. (Iatket.) 
Komiteaksi suomalaisen mirsi-kirjan parantamista 
varten on H. M. Keisari 29 päivänä 
viime huhtik. kutsunut: kanslia-neumotsen tohtori 
E. Lönnrotin, Kemiön kirkkoherran, läänin-provastin F. G. Hedberg'in, yli-alkeiskoulun rehtorin 
maist. K. L. Lindström','», dosentin toht. A. 
Ahlqvist'in, Ilmajoen kappalaisen maist. K. G. 
von Essenin ja tuomiokapitulen notariutsen K. 
M. Kiljander'in. l<2tr.) 
Kuolon» sanoma. Wiime kestimiikko- iltana 
kuoli täällä sotilas-manhus 1808 vuoden sodasta 
emerstluutnantti Gregori Tigerstedt. Me tulemme 
ehkä vasta tilaisuudessa lyhykäisesti kertoa urhoollisen 
vainajan elämän-vaiheita. 
Toukok. 2tt p. Koko pääkaupunkimme tällä 
aikaa muuttaa muotoansa. Pianpa yli-opisto suljetaan. 
Suurin osa yli-opistolaisia on jo rientänyt 
maaseuduille ja tänne jääneet tekemät vähitellen 
lähdön-hankkeita. Luennot ovat jo lope, 
tetut. Tutkinnot ja kirjoituskokeet ovat vielä 
parhaimmassa vauhdissa. Mutta vähän toista 
miiktoa vielä, niin ovat opillisen elämän viimeisetkin 
säkenet täältä sammuneet. Mutta tämän 
opillisen auringon pimennystä ei tanvitse aivan 
paljon surra, sillä meillä on se lohdutus, että se 
taas tulevana syksynä herää uuteen eloon. Mutta 
taiteellisuuden on tällä kertaa vähän huonompi 
laita. Teateri on palanut ja se ei nouse niin 
äkkiä raunioistaan. Hra v. Schantzin soittokunta 
piti eilen humästi-jättösoitannot ja aikoo kohdakkoon 
lähteä Tukholmaan, mihin hra v. Schantz 
jo on lähtenyt edeltäkäsin. Siellä tulee se kesällä 
soittamaan eräässä saksalaisessa operaseurassa. Puhetta 
lienee ollut, että pari entisen näytelmäjeuran 
jäsenistä panisivat tulevaksi syksyksi toimeen 
näytelmäseuran, joka tulisi Arkadia-teaterissa näyttelemään. 
Tällä aikaa yllä-pitää nyt hra v. Nielijin 
saksalainen operaseura taiteellista elämää 
täällä. 
Sodan uhkaukset pysymät vielä ylinnä keskustelu-aineena. Malista kallistuu asia rauhaanpäin, 
välistä taas kuuluu sotaiselta enemmän kuin mil, 
loinkaan. Ulkomaan sanomalehdet tulevat mustina 
ja soaistuna tänne. Erittäinkin käytetään ruotsalaisiin 
sanomiin runsaasti painomustetta. 
Sotavarustukststa puhutaan täällä paljon. Kenraali-tumernörin lähtö Pietariin luullaan oleman 
jossakin yhdistyksessä sotamarustusten kanssa. H. 
T. kertoo, että puhe on panna toimeen 10,000 
miehen suuruinen sotamiehistö-osasto, johon kuul 
llusi paitsi kaartin pataljoonaa, yhdeksän jaettua 
pataljoonaa, joidenka kunkin lukumäärä korotettaisiin 
1,000 mieheen. 

Tuottaako kotitarpeen miinapoltto 
rahamoittoa? 
(Iatlo 38 n: roon.) 

Pyydän lukijata tarkasti miettimään tätä 
muutosta. Asia riippuu siitä, että hän hyvin 
käsittää, millä lailla nämät lisärahat Maikuttavat. 
Niina juotiin, ja mitä se roaikutti, sen 
näkee joka päivä. Mutta nämät 100 ruplaa? 
Jäämätkö ne kukaties jonkun kauppamiehen 
tahi raharikkaan erinäiseksi hyödyksi? Entiset 
Marat riittämät entisten nuijamaiden, mapriikkien 
ja työmiesten ylöspidoksi. Mitäs nytnäillä 
uusilla varoilla tehdään? Hyvin ymmärrettävästi 
ei niitä kirstuun lukita. Jos ei se, kuin 
niitä ensin käsiinsä saa. tahdo niitä käyttää, 
hän lainaa ne toiselle. Tämä esim. maksaa niillä 
meltojansa kolmannelle, mutta viimein ne mäkisin 
joutumat jollekulle, joka niillä työtä teettää. 
Siis Pekka kuokittaa uusia maita, ja rikastuu 
sen kautta. Heikki laajentaa mapriikki- ansa. ja rikastuu sen kautta; mutta Jussi ja 
nompia siaan; hän ei antanut kruunun kehru- ja 
kutomahuoneisin öljyä, voidetta ja klusteria',vaan 
oli manklen täytynyt omastaruuastansa tehdä kliisteriä, 
ja vuvrotellen ostaa öljyä parilla kopekalla 
viikossa; hän oli hulpioista, joita remittiin laitoksen 
kankaista, teettänyt vählntäinkin 3 laattiamattoa 
omaksi tarpeeksi; hän oli karvarilta osta, 
nut semmoisia villoja, joita nahoista raapitaan ja 
siitä ottanut täyden makson kruunulta; ja hän oli 
taksi vuotta sitten pellaman ostossa laitokseen 
tvalinnut 1 leimiskän paralta ja lähettänyt ne 
Rennerfeltille, eitä ole tietoa, onko kruunu siitä 
palkittu. 
Näihin kanttisin antoi G. seuraaman selityksen: 
hän tunnusti, että jota «viikko 6 käsiliinaaoli laitoksesta 
tuotuhänen keittiössätäytettä'vä'ksi; mutta 
kaikki laitoksen virkamiehet tekimät samoin. Oikasulaisia 
oli käytetty perunamailla, mutta ei sinnepäinkään 699 päivätyötä; kukkalaatikot tehtiin 
laitoksessa, mutta kenen käskystä ja kenelle, siitä 
ei ollut E: lla tietoa. Werkot olivat märjätyt vanbassa 
sinipuun (bläholtz) liemessä, joka ei mihinkään 
muuhun kelvannut. Rullhi ja nuotta oli 
4ehty C: din omista aineista. Vieraita kankaita ei 
haudottu kruunun lipiässä. Karmarimilloista ei 
«llut maksettu muuta kuin 25 kopetkaa. Hulpiomatot, jotka ovat niin suuret, että peittämät koko 
taattian, ovatvielä laitoksessa, vaikka Gklu»,d eron 
saatua sieltä jo on pois muuttanut. 
Aktori ei hyväksinyt tätä selitystä, maan toi 
esiin todistajia, jotka tekimät valansa ja sitten 
kukin erikseen kertoimat tietonsa, jotka tähän maan 
lyhykäisesti panemme: 
Granlund, (ennen kuulustettu) että hän oli 
nähnyt vajaalla "Vihdillä punuittamanpuolennaulan 
moita ja puolen naulaa sianlihaa; uusia ja 
«ikeita vihtiä oli, mutta vanhoja käytettiin sentään. 
Grönlund tiesi että huonekaluja tehtaissa 
valmistettiin Eklundille ja paroni Rehbinderille, 
mutta ei tietänyt kenen aineista, edellisen töihin 
kirmattiin menneen 29, jälkimäisen 7 päivätyötä. 
Mankien täytyi parin kolmen kopekan hinnalla 
ostaa viikottain öljyä rukkihinsa ja ruuastaisa tehdä 
klusteria kankaisin. G. ja mahtmestari Brandt 
ottimat vierasten kankaitamaalistettavaksi janiitä 
kastettiin kerta viikossa kruununlipiään, Maarian 
päivästä kemäällä aina syyskuuhun saakka jokai- sena vuonna 1855 1862. Lipiän armoa oli 
vaikia sanoa, ehkä 10 ruplaa, jos tuhkakappa armataan 
3 kopekkaan. Käsiliinain kulun armast 
todistaja kaikkiaan 29 ruplaan. 
Äkerla: että 13 vuoden kuluessa kankaita oli 
ivastaan otettu maalistettamakst, arvatenkruunun 
lipiän 3 ruplaan. Eklund oli 13 muotta sitten 
taivannut ja joka vuosi viljellyt perunamaan 
«lkasulaisten työllä, arvaten kulun siinä 299päi»ätyöhön.  Eklund sanoi että se maa oli raivattu 
ainoasti kaunistuksen tähden ja ainoasti 
alussa kantanut perunia. Nyt on siinä halkoja. 
Hök armasi perunamaan viljelykseen m. 1859 
ja 69 käytetyn 199 päivätyötä: koko maa ei ollut 
perunille, maan siinä viljeltiin kukkasia, gurkkuja 
jne. 
Lampen: kukkalaatikkoja ja saranakoukkuja oli 
tehty paroni Rehbinderille; koukut kiini lyötiin 
kumernöritalon portin pieliin. 
Äbaeka, kuultuna Eklundin pyynnöstä, sanoi 
että gmv. Rehb. 1869 oli käskenyt E: din lähettää 
käsikärryn, joka oli ihan uusi ja tehty oikasulaitoksessa, maantielle 4 mirstaa Hämeenlinnasta 
Helsinki» kohden, jossa todistaja johdatti oikasu Matti saamat hymän työnansion, ja se on heidän 
rikkautensa. Wiela tarvitaanuseampia työmiehiä, 
ja lapset otetaan ruodilta työntekoon. 
Matti ja Jussi eivät juo enään. Ne syömät 
joskus lihaa ja maitoa, siis Pekan karja tuottaa 
hänelle enemmän kuin ennen. He eivät 
käy repaleissa, maan ostamat uudet maatteet, 
siis Heikin Merka käy kaupaksi. Pekka ja Heikki 
ihmettelemät. kuinka niitä tuloja niin on liisään- tynyt, maikka ei enään saada tamattomat voitot miinasta. Uudestaan kuokitut maat tuottamat, 
karja tuottaa, joka haaralta tulee rahaa, 
kun rahaa hyvin on. Heikki on hämmästyksissä. 
Ennen hän malmistimahan merkaa, eikä 
sekään käynyt kaupaksi; nyt on tehdas laajennettu, 
eikä sittenkään riitä merkaa niin paljon, 
kuin pyydetään. Hän Mielä moi hintaakin korottaa. 
Wiimeln tehdään vuositili. Kaikki1100 
ruplaa, jotka perheen jäsenillä olivat muoden 
alussa, ovat taas kokoontuneet Pekalle ja Heikille. 
Heillä on siis enemmin rahaa, kuin siihen 
aikaan, jolloin harjoittimat sitä merratonta 
keinoa 100 ruplan Miljalla saada 200 ruplaa. 
Matti ia Jussi taas ovat paremmin ruokitut, 
paremmin maatetetut, ja kaupan päälliseksi selmät. 
Jussi ei juo; hän itse kuin myös Pekka 
ja Heikki ansaitsemat hänen työllänsäenemmän. 
Matti ei Marasta, siis ei tarvita kustantaa 
vankivartioita. lapsia ja vanhoja ei tarvitse 
ilmaiseksi ruokkia; ne ansaitsemat itse, tahi ovat 
manhuuden maroja säästäneet. 
Jos yllämainitussa esimerkissä on jotakin 
lukialle epäselmää, se on kirjoittajan syy, sillä 
että karttumainen marallisuus vaikuttaa sillä 
tapaa, kuin tässä näytetty on, se on niin tukemille 
syille perustettu, ett'ei sitä moi kumota. 
Että miinanpoltto taas on mamin hamitys, 
maikka itse miinaa rahassa maikka kuinka suureksi 
summaksi nimitettäisiin, ei suinkaan kukaan 
kieltäne, eikä siihen muuta todistusta tarvita, 
kun ett'ei se täytä mitään ihmisten tarmetta. 
Rohkenen siis uskoa, että lukija myöntää, mitä 
tähän saakka on selmitetty. Mutta jos hän tarkasti 
on seurannut johtoamme, mastaa hän: 
Tosi on, että miinanpoltto on tavarain hämittäminen, 
että se siis köyhdyttää maata. Mutta se hän oli toteen näytettämä, että koti-tarpeen 
poltto ei tuota rahamoittoa; nyt koskee kaikki, 
mitä tähän saakka on puhuttu, kaikenlaiseen 
miinanpolttoon. Mutta ei ainoastaan miinanpolttoon; 
rommin nauttiminen, kahmin juominen 
omat myös marain hämitystä, siis vaikuttamat 
aivan samalla lailla luin miinanpolttokin 
ja tähän Mäitökseen ei meidän sovi 
muuta kuin täydellisesti myöntyä. 
Kaikki marain hämittaminen vaikuttaa samalla 
lailla koko kansan ja jokaisen yksityisen 
marallisuuteen. Kahmi on ylöllisyyttä sekin. 
Jos siihen käytetyt rahat pantaisiin tarpeellisiin 
kaluihin tai töihin, niin olisi seuraus sama, 
kuin näytimme oleman siitä, että Pekka ja Heitti 
meivät Miljansa ulkomaalle. Mutta että ihmiset 
panemat jonkun osan omaisuudestansa 
ylöllisyyksiinkin ja pahoihin himoihin, sitä ei 
moi äkkiä, eikä kukaties koskaan, täydellisesti 
estää. Kokemus ja tiede todistamat kuitenkin 
kieltämättömiin, että, tavara, olkoon se mikä 
hymänsä, nautitaan sen suhteen mähemmin eli 
enemmin, kuin se on helposti halpaan hintaan 
saatama. Se tavara, joka on minulle joka askeleessa 
tarjona, se tulee enemmin nautituksi, 
kuin se jota täytyy edemmältä hankkia. Mutta 
laisia tien korjauksessa Harvialan tieosalla; siitä 
oli kärry viety R: rm Millaan. 
Äkerla, kuultuna G: n pyynnöstä, sanoi osta- neensa Eklundin rahalla raudat ensimäisiin rattaisin, 
jotka G. oli oikasulaitoksessa teettänyt. 
Grönholm: Rennerfelt oli 2 vuotta sitten, 
kun pellamia ostettiin laitokseen, käskenyt G: din 
valita 2 leilv. paralta pellamia, jotka G. myös 
hänelle lähetti; 4 muotta oli todistaja ollutstrubbija 
sukan kutomatehtaassa ja 25 naulaa huonoja 
kinnasmaakareilta ja karmareilta ostettuja Milloja 
oli mähintäintin joka kuukausi annettu, josta 
kruunulta oli otettu maksoa 25 kop. naulalta: 
Todistaja itse oli ostanut semmoisia milloja loimeksi 
19 kop. naula ja armeli niiden armon ei 
suinkaan oleman korkiamman kuin 15 kop.  
Eklund tunnusti asian, mutta sanoi aina maksa» neensa mitä hänen kuitatut tilinsä osottamat. 
Eriksson: että oikasulaiset pellamakankaisin 
ei saaneet kliisteriä, maan ottimat päältäpäinruokansa 
selkiämpää lientä siihen tarpeesen. Itse 
oli tod. ostanut vankeille öljyä, noin 1V2 ja 2 
kopekalla erältään, heidän työkaluinsa voitelemiseen. 
Usiampia todistajia kuulustettiin vielä, ja lauvantaina kello '/« 2 jpp. julistettiin oikeuden päätös, 
jossa asia lykättiin toiseen aikaan, jolloin gum. 
siht. Rennerfelt ja paroni Rehbinder myös tulevat 
tuultamaksi. 
Jyväskylänkaupunnista. Osoittéksi kuinka 
Jyvseskylsen piri-laekserin ptrikunta on edistynyt 
nyt vime kuluneina 25 vuonna eli 
vuodesta 1837 vuonna ennen kuin Jyvaeskylam 
kaupuntia ruvettin rakentamån  ja 
vime vuotén 1862 annamme seuråvan osotelman. 
Tiedot övat henki-kirjoittajan virallisesti 
antamia. 
Mantt Alia. 
Vuouna 
1837 
1862 
Perint. ö.eli Run. un talo- R_ae, ls. t.itta, lo. jen. Y. ntö, nsa;. 
verotalojen. jen. 
72fi» 106HI "H imu 
131/,v^ 110svs m 247?n 183? 
Savuja. 
Loisia, 
muona Taloja. Tölliae. miehiseja Yhténse. Henkilöit*. lu Mitftt- Vuonna\ mati. 
1837 1,810 1,183 1,373 4,066 28,780 
1862 2,110 2.617 1,691 6,419 43,145 

Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino-luman antanut: 0. r. 
Ruisjauhot 5860 k. 5«. 
Ohrakryynit 3032 k. kappa. 
Kaurat 3: 325 k. tynnyri. 
Kaurakryynit 3335 k. k:pa. 
Valkoset hein. 35 k. k-pa. 
Perunat 1012 k. kappa. 
Tuoretta raamaan-liha 90 
1 r. 20 k. /.«,. 
Palmattua samaa 1: 20 
I: 40 5«. 
Palmattua lampaan-liha 1: 
802 r. 
Wasikan-liha l:30 1:75/^«. 
Tuoretta sian-lihaa 1: 80 
2: 10 !,«,. 
Palmattua samaa 2: 502: 
80 k. 
Talia 2 r. 60 k. 5<». 
Tuoretta moita 16-18k. «5. 
Ruoka«voi 3: 320 k. 
Maito 67 k. k:nu. 
Piimä 6 k. k:nu. 
Taale 67 k. korttien. 
Hippakuntain sanomia. 
Portvoon hippak. Armollisen resolutionin mukaan 
14 p. huhtik. on lupa sallittu muutamille Lomiisan kaupungin 
asujamille siellä yhteisellä kustannuksellansa asettaa 
erityinen naiskoulu. Wirkavapautta on neljäksi 
kuukaudeksi kesäk. 1 p: stä annettu kirkkoherralle Mikkelissä, 
promasti ja tähdistön jäsen N. G. Nordqvist'ille, 
ja on kirkkoherran apulainen, v. kirkh. A. T. Sundberg 
määrätty sillä aikaa toimittamaan kirkkoherran-miikaa 
Mikkelissä. Nielä ovat määrätyt v. t. lehtori jumaluus-opissa Porvoon lukiossa, jumaluus-opin kandidati 
A, W.Frosterus toukokuun 1 p: stä vastaiseksi armomuoden 
aikana lehtori I. N. Pesonius vainajan jälkeen toimittamaan 
jumaluusopin lehtorin tunnit mainitussa lukiossa, 
saarnaaja Käkisalmen vankilaitoksessa v. kirkh. 
I. G. Mikander oman virkansa ohessa myös amonaisuuden 
aikana toimittamaanknkkohenan-viikaa Käkisalmella 
sekä kirkkoherran-apulainen Kaukolassa A. I.Piispanen 
toukokuun 1 p-stä jatkamaanvarsinaisen kirkkoheira-apulaisviran toimittamista mainitussa seurakunnassa. Valtuudet ovat annetut kollegalle ja nimitetylle 
lehtorille määräysopissa ja luonnontieteissä Iymäskylän 
alkeisopistossa maist. K. H. Kahelinille lehtorin virkaan mainituissa tieteissä samassa oppilaitoksessa. 
Saksan kielen opettajalle Por Moon lukiossa, maist. E. F. 
Maeoni'lle lehtorinvirkaan historiassa Iymäskylän alteisopislossa 
ja Saksan kielen opettajalle Hämeenlinnan 
lukiossa ö. A. M. Lefton Ranskan kielen opettajan-virkaan 
Pormoon lukiossa.  Naltuuskirjeet ovat annetut 
mamselli Selma Scheffer'ille piirrustusopettajan virkaan 
Viipurin ylialkeiskoulussaja hist.-kieliop. maisteri 
V. A. A. Voehm'ille Saksan kielen-opettajan virkaan 
Helsingin naiskoulussa. Määrätyt omat: v.t. opettaja 
Pormoon kuuromykkäin-koulussa A. Eiten ja v. t. naisopettaja 
samassa koulussa Selma Ollilia Äkerstedt, edellinen 
opettajaksi ja jälkimäinen naisopettajaksi samaan oppilaitokseen. Haettavaksi julistettu: kirkkoherran- Miika Käkisalmen kirkkoherrakunnassa 90 päivän hakemusajallaj 
huhtik. 9 pistä. Käskykirjeet maalinsaarnaamiseen 
omat lähetetyt maaliin pannuille Hiitolankappalais-virkaan, jossa vaalisaarnat tulevat tapahtumaan 
kesäk. 21 ja 28 pp: nä sekä heinäk. 5 p-nä ja maalisa- man kuun 26 p: nä. 
sanotaan vielä, kahmi hankitaan kyllä kaukaa, 
ja kuitenkin sitä löytyy joka mökissä. Tosi kyllä. 
Kuitenkaan ei kieltäne kukaan, että jos kahvi 
kasmaisi joka pellolla, niin kuin miina jokakodassa 
maluu, niin sitä nautittaisiin verrattomasti 
enemmän. Sitä todistaa sekin, ettämaikka 
melkein jokainen Suomen asujamista nauttii 
kahivia. ei sitä kuitenkaan kulu muuta kun miljoonan 
ruplan paikoilla, mutta miinaa, jota 
korkeintaan neljäs osa asujamista nauttii, kuluu 
roähintäin 4 miljoonan edestä. Samaa todistaa 
rommin juominenkin. Sitä kyllä aina matkitaan, 
että jos miinaa vähennetään, niin lisääntyy 
rommin juominen. Mutta se on aivan 
marma. että yhtä miljoonaa miinakannua 
ivastaan nautitaan tuskin kymmenen tuhatta 
kannua rommia. Rommi on kauppannehiltä 
hankittama. Niina taas on maan omasta tynneristä 
laskettama. Rommi on selroäpäissä 
ostettava. ja nauttija tietää, että kun kotio 
tuotu roara loppuu, on taas puhtaalla rahalla 
uutta tuominen. Sitä siis säästetään. Muistakaamme 
vielä, että miina on semmoinen kalu, 
jota nautittaessa himo nauttimiseen karttuu, samassa 
kun järki haihtuu. Ei kukaan ota ensimmäistä 
ryyppyä aikomuksella juoda itsensä 
mielettömäksi ja tuhlata ovat ja rvaimon ja 
lapsien ruokavarat. Mutta himo karttuu karttumistansa, 
ja pian on maallinen tavara ja 
ijankaikkinen elämä yhtä vähäarrvoiset juomarin 
mielessä. Kun nyt tämmöisen kiusauksen 
tilaisuus kohtaa joka talossa, kun vielä muistamme, 
kuinka lapsuudesta saakka alinomainen 
miinan piteleminen lisää himon, kuinka isäntä 
tuppaa miinaa palkollisillensa, kuinka talon lapsille 
annetaan joku pannullinen keittää, jolla he 
puoleltansa monella lailla pahennusta lisäämät, 
niin on aivan järjetöntä kieltää, ett'ei kotitarpeen 
poltto monenkertaisesti lisää rviinan nautintoa; 
siis tavarain hämitystä ja kaikkia pahoja. Oman maamme kokemus on sen selmästi 
todistanut. Monessa Viipurin läänin paikkakunnissa ei kotitarpeen polttoa käytetä, maan 
löytyy siellä muutamat suuret prännit. ja se on 
kaikilta myönnetty, että kansa siellä on selmempää 
kuin missään muualla Suomessa. 
(Jatketaan.) 

yksityisten Ilmoituksia. 
Torihintoja Helsingissä. 
Munatiu 25 k. 
Tuoreita siikaa 1012 k.<5. 
Tuoreet lahnat 45 k. «. 
Tuoretta säynäa 3 k. Tuoreita ahmenia 4 »5 k.«t 
Tuoreet hauet 4 5 k. «l. 
Tuorettasilakoita25k. kappa. 
Tuoreet kuhat 68 t. «. 
Suolatut lahnat 56 k. «. 
Suolattuja silakoita 60 70< 
k. 
Suolattua lilohailea7080 
k. />«tt. 
Termaa 5: 525 k. tynnyri. 
Koimu-halkoja 3: 804: 1lk. syli. 
Mänty-Halkoja 2: 803 i. 
syli. 
Kuusi-Halkoja2: 2-15k. syli. 
Wiina 87-92 k. kannu. 
Heinät 1315 k. 
Thimothej 1618 k. 
Oljet ti 7 k. kupo. 
Laillisia Ilmoituksia. 
H. M. Keisari on viime huhtikuun 29 p: nä 
aim. nimittänyt K. Annee tähdistön3:nen luokan ritaleiksi: asessorin keis. Turun homioikeudessa I. Tennberg'in; 
hovioikeus-neuvoksen keis. Viipurin homioikeudessa 
G. L. Mollerusen; asessorin viimemainitussa 
homioikeudessa, Viipurin läänin työ- ja ojennuslaitok- sen johtokunnan mara-esimiehen N. K. E. Grotenfe Mn; 
tuomarin Sälöisten kihlakunnassa I. Häggströmin; 
tuomarin Kajaanin kihlakunnassa C. A. Carlssonin; 
piiri-päällikön länsi-tullipiirikunnassa I. E.Ierngren'in-, 
registraatorin keis. senaatin talous-osastossa, miisaustieteen 
tohtorin ja tuomarin G. E. Estlanderin; rehtorin 
Nikolaikaupungin yli-alkeiskoulussa A. G. I. Hallsten'in; 
rehtorin Pnrmoon yli-alkeiskoulussa K. H. Forsiusen 
ja pormestarin Pietarsaaren kaupungissa, ritarin 
G. Tengströmin. 
Nimitetyt: maratuomaei I. ss. Borg Oulun kaupungin 
kämneri-oikeuden esimieheksi; maankanslista A. A. 
Planting Pudasjärmen pitäjän nimismieheksi; maankonttorista 
A. I.Rydman Liminganpitäjän nimismiehekfi; 
läänin-lirjanlennättäjä V. Smanborg maankanslistaksi 
Oulun läänihallitukseen ja vara-maankanslista O. H. 
Lindan Oulun läänin tiijanlennättäjässi; maankonttorista 
K. A. Strähle Wanajan pitäjän nimismiehetsi sekä roaramaankonttorista 
H. Tallqvist maankonttoristaksi Hämeenlinnan 
läänihallitukseen. 
Kuopion läänin kuvernöörion Mirasta mapauttanutnimismiehen 
Rautamaaranpiirikunnassa A. Steniusen 
hänen oman pyyntönsäjohdosta. 
Helsingin ja Hämeenlinnan Malisella 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aika: joka väimä 
Ylös-matkalla: Mälimirst. Kello 
Lähtee Helsingistä 15 8, epp.  Tikkurilasta 19 8.45' ., 
Iärmenpäästä 21 9.30' «, 
Hy Mingästä 12 10,35'  
Riihimäestä 20 11,10' .. Turena Ma 13 12, 
Tulee Hämeenlinnaan 12,30'  
Alas-matkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 13 2, jpp. 
Turengista 20 2,35' ., 
« Riihimäestä 12 3,25'  
Hymingästä 21 4,10'  
., Iärmenpäästä 19 5, 5'  
., Tikkurilasta 15 5,55' ., 
Tulee Helsinkiin 6.30' ., 
G. Strömberg, 
v. t. Liikkeenpäälliktö. 
Muutamana kaikissa Suomen maan kirja? 
kaupoissa, niinkuin myös Suomen kirjakaupassa Pietarissa: 
(I. W. Lillja ja Kumpp. kirjakustantaja-yhdysklmnem 
Tnrussa kustantamia). 

Ajantieto Turunkaupungista. 40 penniä. 
Berlin. N. I., Oppikirja luontotietehesen kansa- kouluin oppilaisille. Suomentanut H. G. P. 60:ne Uei 
luroalla. Toinen painos. Sid. 1 markka 40 penniä. 
Blomstedt, Osk. Kapina Kauhajoella v. 180860 penniä. 
Myytämänä: 
Majan-muuton tähden myydään Cronholmin peri Ursierr 
kartanossa useampia huone-kaluja (möbel)Madamsundströmin 
kautta, asuma samassa kartanossa. 
Ilmoituksia Tampereelta. 
Kuulutus. 
Sittenkuin aluskippari Johan Inrenius ja työmies Jeremias Palin ovat ilmoittaneet, että ovat valmistaneet 
heidän tapahtuneessa huutokaupassamastaan-ottaman 
laajentamistyön kaupungin Näsijärmen Mustalahdella 
olemasta satama-rakennuksesta, on majistraattimäärännyt 
syynin paikalla pidettämäkst 29 p. tätä kuuta k:lo 
10 epp.; ja saa Majistraatti tämän kautta kutsua kaupungin 
pormariston siinä saapumilla olemaan, tekemään 
niitä muistutuksia, joihin luulematitsilläänsyytä oleman. 
Tampereen Raastupa Toukok. Il p: nä 1863. 
Majistraatin puolesta: 
Fredrik Proeops. 

Helsingistä. 

Suomalainen kadettikoulu on saanut uilden 
järjestämissäännön. Koulu tulee tästä lähin käytettä 
väksi lapsille kaiteista säädyistä, lukua pitämättä 
isän säädystä ja virasta. Oppilaisten luku 
ei saa nousta yli 120. Kustakin oppilaisesta, 
joka tästä vuodesta alkaen otetaankouluun, maksetaan 
vuoteensa 569 markkaa, niiukauan kuin hän 
on yleisissä luokissa. Kaikki oppilaiset kollnella 
erityisluokalla ovat vuosimaksusta vapaat. Waatimukset 
koulun yleisiin luokkiin sisään-pääsemistä 
varten ovat niin paljon kilin mahdollista asetetta 
vat opetuksen jaoppikurssien mukaan maanmuissa yleisissä kouluissa. Oppilainen, joka hyvällä 
todistuksella on päästetty korkeimmasta yleisestä 
luokasta, on oikeutettu ilman erinäisettä tutkinnotta 
seisomaan yliopistolaistutkintoa. Kadetit 
ja upsierit, jotka ovat päässeet korkeimmasta erityisluokasta, 
ovat oikeutetut ilmau yliopistolaistutkintoa 
kmlntelemaan luennolta ja seisomaan julkisia 
tutkintoja yliopistossa. 
Vli-opisto. Laumantaina 16 p. tapahtui julkinen 
stipendiumi-tlltkinto seuraavaiu yliopistolaisten 
kanssa: I.P. Norrlin, G. H. W. Calonius 
ja D. W. Äkerman.  Ruotsalaiset kirjoituskokeet, 
pedagogian tutkintoa varten, joitaolivat tehneet 
yliopistolaiset P. W. Hoffström, G.K. Tavast 
sekä K. A.Nyström, hymäksittiiu keskilviikkona 20 P. Inlkisen fys. määrä-opillisen kandidati-tutkinuon 
seisoiivat tämän kliun 22 p: näyliopistolaiset P. F. 
Gahuiberg, E. I. Mellberg ja C. A. Moberg. 
Kirkonkokouksesta tänään k:lo 5 jpp. tahdomme 
muistuttaa kaupunkilaisia. Tässä tulee 
kysymys raha-avuista täkäläiselle suomalaiselle koululle. 
Niinkuin tunnettu on, ei olekaupunki tähän 
saakka kustantauut tähän koulnuu yhtä ainoata 
on usiampia kysymyksiä, jotka ovat eroitettamat, 
asetettakoon eri äänestämis-esitys kustakin. Jos 
ei sääty sitte yksimielisesti yhdisty ääuestäinis-esi-tykseu myöntämiseen taikka kieltämiseen, maan 
vastaukseksi kuullaan sekä myöntämistä että kieltoa, 
kuin myös maatimusta äänestämiseen, asettaa 
maamarsalkki eli puhemies samalla tavoin somitetun 
ääuestämis-esitvksen ynnä selmän vasta-esityksen, 
jotka pitää olla oikaistut ja säädyn hymäksimät 
eullen knin äänisille käydään. Äänestäminen 
toimitetaan sitte suljetuilla seteleillä ja ääuet 
luetaan aatelissäädyssä ritarihuoneen-järjestyksen 
mnkaan sekä muissa säädyissä läsnä-olijain niieslumun 
jälkeen. Se mieli, johonka useimmat, ilmoitetuista 
syistä, suostumat, on pidettämä säädyn 
päätöksenä ja naamarsalkin tahipuhemiehenkautta 
säädylle julistettama. Täysi-kokouksessa tehty päätös 
yleisestä asiasta ilmoitetaan lähettiläsmiehistön 
kautta taikka pöytäkirjan otteella toisille säädyitte. 
Kaikissa niissä asioissa, joista maan säädyillä 
elokuun 21 p. 1772 annetun hallitusmuodon 40, 
41, 42, 43 ja 57 pykäläin mukaan on valta 
lausua ajatuksensa, vaaditaan kolmen säädyn yhtäpitävä 
enemmistö ollaksensa maan säätyin päätös, 
mutta jos kaksi säätyä on kahta vastaan, 
niin asia raukee ja Pysyy samassa tilassa kuin 
ennen on ollut. Etuus- ja suostuuta-meron asioissa 
meuetetään »iiukuin hallitusmuodossa erittäin 
säätty ou. 
Paitsi edellä-maiuittuja maliokuntia, joiden tarkoituksena 
on valtiopäivä-asiain valmistamineu, 
tulee valtiosäätyin asettaa toimitus-maliokunta, 
johon kuuluu kaksi jäseutä kustakin säädystä, ja 
toimittaa valtiopäivä-päätökseu kirjoittamisen ja 
kaikki ne kirjoitukset, jotka valtiosäädyt yhdessä 
autamat. Kaikki semmoiset kirjoitukset sekä valtiopäivä-päätös oikaistaan kaikissa säädyissä. Waltiopäivä-päätöksen alle kirjoittaa maainarsalkki ja 
puhemiehet sekä säätyin kaikki jäsenet nimensä, 
mutta muitten päätösten alle ainoastaan maamarsalkki 
ja puhemiehet. 
Ne vastaukset, jotka sisältämät suostumuksen 
Keisarin ehdotuksiin, antamat säädyt kirjallisesti 
Keisarille. Vastaukset, joissa eivät suostu ehdotukseen, 
annetaan niiden syiden kanssa maamarsalkin 
ja puhemiesten kautta samaten kirjallisesti. 
Kuu Keisari armossa on määrännyt valtiopäiväin 
päättämisen, pidetään määrättynä päivänä 
jumalaupalmelus kirkossa ja koko-is maltii.'salissa sainalla tavoin kuin valtiopaimäin avaamisesta 
on sanottu. Valtiosalissa tulevat maamarsalkki 
ja puhemiehet, toinen toisensa perästä. 
Keisarin eteen ja pitämät alamaisuudessa puheen 
H. Martillensa. Titte autaa H. Maj: tiusa ministeri-valtiosihteerin lukea valtiopäivä-päätökseu, 
jouka jälkeen H. Maj: tiusa päättää valtiopäivät 

Päivälista. 

Tänään Tiistaina. 
Toukok. 26 p. f:lo 122 tvp. ja 46 jpp. Taide-yhttyden 
näyttelö avoinna.  kilo 5 jpp. Kiikon-kokous taroallisessa paikassa, 
jossa tulee kysymykseen täkäläisen 
suomalaisen koulun ylläpitäminen/ 
k:lo 7 jpp. Hia ja louva Jakobsonin hyvästijättö-soitannot. 
Huomenna Keskinnikkona. 
Toukok. 27 p, k:lo 10 epp. ja 4 jpp. Huutokauppa kaikenlaisesta 
irtaimesta tavarasta kolmannessa kellassa apteikaii Calgenn kimihuonetta. 
k:lo 46 jpp. Taide-yhteyden näyttelö avoinna. 
k:lo 7 jpp. Näytelmä Arkadia-teaterissa. k:lo 8 jpp. Tanssihuvitukset pmnnihuo- neessa. 
Tuorstaina. 
Toukok. 28 p. k:lo IN epp. ja 4 jpp. Huutokauppa Cengenn 
talossa jatketaan. 
k:lo 122 päivällä. Taide-yhteyden näyttelö 
avoinna. 
Jos jessakiu asiassa (Loppu.) 
M 4l. Tiistaina 26 pvä Toukokuuta W3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosiktlta 8, puoli 4, neljännes 2 maikkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikelta ll», puoli 5 malttaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuolstai ja jaetaan 
Eedtlholmin ja kump. tykönäkl. 12 päivällä. Siellä otetaan myösilmoitukset roastaan, jotka maksamat 6 penniä pieneltä limiltä. 
kopeekkaa. Me toivomme, että asian-omaiset nyt 
niin paljon kuin mahdollista koettamat palkita 
sitä vääryyttä, joka tähän saakka on tapahtuuut 
kaupungin suomenkieliselle väestölle. 
Postilaitos ilmoittaa, että kolmas posti viikossa 
tlllee kesäkuu» H p: stä alkaen käymään Tampereen 
ja Helsingin välillä. Posti menee molemmasta 
paikasta tuostaina, Tampereelta k:lo 9 
epp. ja Helsingistä k:lo 8 epp. 
VZaasanimi. H. Dbld'issa on ollut julkaistuna 
ne asia-kirjat, jotkakoskemat tuota jurkuteltamaa 
We»asau nimen mnutosta sekä koetusta saada vanhaa 
nimeä takasin. Koko tästä jutusta tullaan 
monessa kohden aivan eriskummallisiin päätöksiiu. 
Ensiksi nähdään, että ajatus tähän nimen muutokseen 
ei ole lähtenyt kaupungin pormaristosta eikä 
majistraatiltakaan. Pöytäkirja, jokakertoo, mitenkä 
majistraatti ensin nosti kysymyksen nimen 
muuttamisesta, sauoo melkein suorastaan, että kysymyksen 
nostamiseen oli jokupakoitus ulkoapäin, sanat 
kuulumat: "koska Hänen Keisarilliselle Majesteetille 
esitetty on"... Kaupunginvanhimmat, joille 
asia ensin esiteltiin siinä muodossa, että uusi kaupunki 
kutsuttaisiin: "Waasan-Nikolainkaupuuki," 
vastaan-ottimat ehdotukseu vaijeti-olemisella. Ainoastaan 
muutamia suostui siihen. Itse anomnksen 
alle, joka kälvi pormariston nimessä, kirjoittivat 
ainoastaan muutamat nimeusä. Mitenkä 
anomus saada vanhaa nimeä takaisin joku aika 
sitten päättyi, muistanee jokainen sauomalehdeu 
lukija. 
Koulu-opettajain kokous Hämeenlinnassa 
Keskusteltamat kysymykset yleisessä koulu-opettajajain 
kokouksessa oivat nyt julkaistut. Lehtemme 
ahdas tila ei salli niitä tähän ottaa. Kysymysten 
luku on 104. Ne ovat kaikki maan koulu-opettajaiu 
esittelemät kokouksen puheen-johtajalle. Hän 
ei ole näistä tahtonut mitään kysymystä sulkea 
pois, vaan on jättänyt itse kokoukselle määrättäväksi, mitkä kysymykset ovat keskusteltaviksi olettamat, 
kun tietty on, ettei jouduta kaikkia kysymyksiä 
läpikäydä. 
N5altiopäivä«järjestys (jatko 40 »urosta). 
Tättsi-kokouksessa niitä asioita esiteltäessä, jotka 
koskemat Keisarin ehdotuksia, luetaan sekä itse ehdotus 
että valiokunnan siitä autamamietintö aina 
kotonaau. Jos valiokunnan mietintö nähdään 
silloin vaillinaiseksi, taikka sääty tahtoo hankkia 
tyyskempiä tietoja asiasta, lähetettäköön se nudestaan 
valiokuunau käsille otettamaksi. Jos ei ole 
syytä sitä takasin lähettää, eikä asiapaperien pöydälle 
pano tule kysymykseen, antaa maamarsalkki 
tai puhemies säädyn kaikille jäsenille, jotka tahtoivat 
puhua asiassa, tilaisuuden lausumaan siitä 
ajatuksensa. Kun keskustelu sitte on päättynyt, 
asetelaan säädylle äänestämis-esitys sillä tamoiu 
somitettuna, että siihen taidetaan vastata myöntämällä 
taikka kieltämällä. 

HELSINGIN UUTISET. 

ja päästää säädyt kotiiusa. 


Ulkomaalta. 

N3altio Uinen asema. Wiimeiset postit e> ole 
juuri mitään tärkeitä uutisia tuoneet. Kaikissa 
ulkomaan sanomissa nähdään oikein koolta arveluita, 
miteilkä läilsiivallat, saatuaan Wenäjään »uastaukset 
aikomat menetellä puolalaisessa kysymyksessä. 
Meisin arvelu näyttää nykyään olevan, 
«ttä koko riita-asia ratkaistaisiin eurooppalaisessa 
valtiokongressisia, jossa otettaisiin myöskinmnita 
liidanalaisia kysymyksiä tarkastuksen alle. Tämä' 
ti kuitenkaan vielä perustau mihinkään varmaan 
tietoon.  Puolassa jatketaan vapauttamissota 
samalla lajilla kuin tähänkin saakka. Pieniä tappeluja 
tapahtuu ehtimiseen. Milloin tulevat We«äläiset voitolle, milloin Puolalaiset. Mutta moneen 
aikaan ei ole mitään suurempaa taistelua 
tapahtunut, joka olisi voinut enemmän vaikuttaa 
riidan lopulliseen päätökseen. Wenäjään sotaväen 
julmuuksia valitetaan yleisesti anvanhirvittäviksi. 
Myös kansallishallitus on pannut voimaan kovaa hilmmvaltaa kaikkia vastaan, jotkamuka ovat 
penseät »uapautteunistoimessa tai kallistuivat Venäläisten 
puolelle. 
Preussi. Täällä jatketaan yhä suuremmalla 
kiivaudella riita hallituksen eli ministeristön ja 
ednstuskamarin välillä. Lukijamine tietämät, milenkä 
tämän maan hallitus kokonaan on joutunut sen puolueen käsiin, joka kaikella voimalla sotii 
uuden ajan valtiollista edistystä vastaan ja joka 
kokee Preussissa kumota ne perustukset, joihin 
koko nykyajan valtiollinen eläinä on rakennettu. 
Tähän puolueesen kuuluu iso joukko vanhaa aatelistoa 
ja suuri osa virkamiehistä ja sotaväestä. 
Miuisteristö o» usein törkeästi rikkonnt Prenssin laillista hallitusmuotoa ja osoittanut suoraa halzveksimusta 
kausan ja edustuskalnarin oikeuksille. 
Vaatimukset että kuning. is luovuttaisi tämän ministeristänsä 
ovat tulleet yhäväkeivämmiksi. Mutta 
tähän saakka on kaikki ollut tmha. Tämä niinkutsuttu 
"Kreuz-puolue" on vielä yhä saanut jatkaa 
vallattomuuttaan. Paitsi ministeristön la'itouta 
käytöstä, on vielä Preussin liitto Wenäjään 
kanssa Puolan kapinan suhteen ylensuuressa määrässä 
lisännyt kansan tyytymättömyytä. Puola- laisten vapauttamissota on Preussissa niinkuin 
yliympärin muuallakin snvistyneessä maailmassa herättänyt innollista suosiota. Ja kuitenkin on 
Preussin hallitus liittäytynyt tätä vapanttamissotaa 
vastaan. Mutta ei siiuä kyllä, että tämä 
liitto on ihan vastoin eleistä mielipidettä maassa, 
se voisi myös vetää Preussin valtakuntaa suurimpaan 
vaaraan, jos länsiivallat rupeaisivataseet 
kädessä pakoittamaau Venäjäämyönnytyksiili Puo- lalaisten hy»uäksi. Tästä voimme ymmärtää, miten 
suurella tyytymättömyydellä Preussin kansa 
katsoo hallituksensa meuetystä tässä kohden.  
Nykvään on taas uusia riita-aineita hallitnksen ja 
ministeristön välillä runsaasti karttunut. Me 
olemme jo ennen pubuneet, mitenkä Wenäjän ja 
Preuösin välinen suostumus vuodelta 1857 valtiollisista 
vaugeista katsottiin laittomaksi, koska se ei muka ole saanut edustuskamarin hyiväksimistä. 
Nyt on vaadittu että hallituksen pitäisi 
sitä kumoaman. Useita selityksiä on hallitukselta 
vaadittu sen menetyksestä. Preussin liitto Venäjän 
kanssa on taas joku aika sitten ollut kiivaaua taistelu-aineeua, siitä syystä kun Venäläistä 
sotaväkeä on vlläpidetty jamajoitettu Preussi" alalla. Mutta nykyään on tapahtuuut ta- paus, joka on ajanut riidan korkeimmalleen. 
Cdustuskalnarin istunnossa katkaisi kamarin presidentti 
sotaministerin puhetta. Tämä nyt julistamaan, 
ett'ei presidentillä ole tähän mitään oikeutta 
ja ett'ei edustuskamarin presidentillä ole mitään 
valtaa ministerien yli. Maliokunta asetettiin tutkimaan 
ministeristön valitnkset tässä kohden. Tämä 
tuli siihen päätökseen, että presidentillä on oikeus 
katkaisemaan jokaisen mves ministerien puheita 
ja että ministereillä ei siis ole syytä mihinkään 
valitukseen. Sen jälkeen lähetti edustuskamari 
kntsumukseu ministeristölle kamarin keskusteluihin 
saapmville tulevaan. Ministeriöt!) 
vastasi, ett'ei se tule niihin, eunenkniu edustuskamari 
on antanut selityksen, ettei presidentillä ole 
mitäänvaltaa ministerienyli. Tämmöisenselitykseen 
ei ole kamari suostunut.  Sen siaan on rmvettn 
keskustelemaan adressia kuninkaalle, jossa selitetään 
maan vaarallista asemaa ja tarpeellisuutta 
ruveta toisenlaisiiu hallitustoimiin. 
Nutta kirjakaupassa. Wiiine-viikellailmaan? kirjakaupassa 3:s lril^' Mi iden maiden 
Marjoja. Tämä ulostllllitt vihko sisältää nolvellin 
H. Conseienee'ltä nimeltä Ra vintolan 
«isäntä, jonka suomentaja on E. I.Blom, Sysmän 
kappalainen. Kirja on ulosannettn Th. Sederholmin 
kllstanmlksella ja sisältää 8 taitteesenä 
130 sivua. Sen hinta on 40 kopeekkaa. Taamme 
ebkä vasta tästä kirjasta mainita muutamia 
sanoja. 
Wii»ue-vlikon lopulla tuli ulos "Ieiikter 
af t>656 ja I)ikl<l' :if O. Donner. 
Molemmat ovat T. Sederholm'!»» kustannuksella 
ja maksaa kukin 50 kop. 
Suomalaisen luennon piti viime lamvantaina 
yliopisto!. Hagman. Hän puhui maan syntvnusestä 
ja muodostumisesta. Tämä oli vii»ueinen 
luento tältä lukukaudelta. 
me ainoastaan lausuneet sen ajatuksen, että tämän 
lohkomisen pitäisi nykyisissä oloissamme 
oleman rajoitettuna. Ne syyt, jotka siihen olemme 
esiin tuoneet, eivät ole rvielä kumotut, eikä 
niitä kumotakkaan paljailla kokkapuheilla. Pari 
seikkaa, joissa hra  t r tuopi syitä esiin, tahdomme 
tässä ottaa rvastattarviksi. 
Millä tenvalla tuo poistettu maarvero olisi 
kruunulle palkittava, käsittämät Dbld ja hra t r varsin eri tarralla. Dbld tahtoo kaikki 
rverot sille kannalle, että jokaisen vero laskettaisiin 
hänen rvuotisen saaliinsa mukaan. Tämä 
rvoipi olla peri ajatuksessa oikein, mutta Dbld 
itsekään ei voi luulla sitä käytännölliseksimeidän 
maassa, missä ihmiset eivät roielä käsitä 
juuri miksikään synniksi pettää kruunua. Itse Helsingin kaupungissa, missä senlainen vuositaksieraus 
tapahtuu kaupungin-maksuja rvarten, 
myönnetään yleisesti, että asia on onnen-toukoa. 
 Hra  t r puolestaan tahtoo palkita 
maameron miinalla ja lisätyillä tulli-tuloilla. 
Kun olimme muistuttaneet, että ne undet verot, 
jotka palkitsisivat maaveron poistamisen, 
yhtä hyvin rasittaisiroat maanrviljelijöitä, jotka 
omat lukuisin osa kansaa, niin hra  t- r siiomat lukuisin osa kansaa, niin hra  t- r siihen mastaa, että tuo jälille-jäänyt osa, maikka ! mähälukuisempi, on roarallisempi. Tämä on 
hen mastaa, että tuo jälille-jäänyt osa, maikka ! mähälukuisempi, on roarallisempi. Tämä on 
ehkä totta, mutta siitä ei seuraa, että nautintoroerot 
tulisivat heitä painamaan heidän varallisuutensa 
suhteen. Ee on esm. miinan laita, 
että juuri maamviljelijä-sääty sitä enintä nauttii, 
ja nuo muut ei edes lukumääränsä, saati 
roarallisuutensa, suhteen. Että kruunun tullitulot, 
kuten hra  t r anuelee, enenisirvät sitä 
myöden kuin tulli-taksa alennettaisiin, ei ole 
juuri uskottarva. Mutta että se taksa nyt on ! monessa kohden liian korkea, emme kiellä. Se soma miittaus, minkä hra  t r kirjoituksensa 
lopulla tekee muka senlaisem puolueesen. "joka 
katsoo sen hyvin ikärväksi, että hallitus on vähintakaan 
kansan roallassa. ja joka siis kittien 
korraan puolustaa mitä nieiojaikään, joitamaan 
kansan kysymättä moidaan ylöskantaa".  on ! kokonaan tuuleen ammuttua kruutia. Me emme ollenkaan hyväksy, että kansa ja kansan 
me ollenkaan hyväksy, että kansa ja kansan 
verot ovat kokonaan hallituksen mailassa, niinkuin 
esm. tulliasiassa nykyään on meillä laita, 
Mutta me emme myöskään hyrväksy, että kansa 
on jokaisen huhuttajan Mallassa, joka turvallisen 
virheettömästi osaa kynää käyttää;  ja 
sen tähden me rvasta niinkuin tähänkin asti ,! puhumme makuutuksennne vapaasti, jos kohta se rvakuutus ei olisi näiden mieleen. Olemme 
yltä-kyllin jo tämän rouoden kuluessa osoittaneet, 
että tiedämme pysyä itsenäisellä kannalla 
sekä hallitusta eltä jokaista muutakin mastaan, 
ja ovat suuresti erehtyneet, jos 
luulemat meistä pääservänsä muilla keinoilla, 
kuin selroillä asiallisilla syillä. Ne kaksi seikkaa, 
joita hra  t r arvel. ee Uutisten unohtaneen 
maarveron poistamis-jutussa, eivät ansaitse 
paljon rvastausta, ennenkuin hra  t r selmemmin 
ryhtyy asiata todistamaan. Että ensiksi 
"talon hinta ei tulisi nousemaan samassa 
suhteessa, kuin se pää-oma, jonka inträssinä 
maaniero on", on roielä roastustajaltamme jäänyt 
todistamatta. Ainakin hän myöntää, että 
"myyjä lyllä saisi korkeamman malsun talos. 
tansa, kuin mitä hän maaveron ollessa olisi 
rvoinut toivoakkaan". Tämä on pää-asiassa. 
mitä mekin olemme sanoneet. Me olemme muistuttaneet, että joukko hupaisia ihmisiä tehtäituttaneet, että joukko hupaisia ihmisiä tehtäi Kappale kiistaa. 
Maaveron poistamis-jutussa kestää meitä 
rvastaan kiista yhtenään. Hra  t r kirjoittaa 
kahdessa lehdessämilloin asiastamilloin rasiasta, 
ja Dbld muistaa meitä tuolloin tällöinpienillä 
pistopuheilla, jotka ainoastaan osoittamat sen 
hymää tahtoa ja puuttumaa voimaa;  ut 
äesiut vii'68, tameu 08t lauäanäa voiuutas. Mutta todistamaista keskustelemus-tap^anämä 
herrat eivät huoli käyttää, ja meidän kannalta 
ei siis käy niiden kanssa paljon juttua 
jatkaa. Hra  t r esm. olisi tehnyt hyroin, 
jos olisi heittänyt kaikki arroelut meidän hankteistämme 
ja tarkoituksistamme yleensä, ja sen 
siaan olisi vähää larveammin ryhtynyt todistelemaan 
niitä mietteitä, joita hän tässä puheenalaisessa 
asiassa puolustelee. Hän olisi silloin 
kenties», meidänkin ajatustamme paremmin käsittänyt, 
ja antanut meillekkin tilaisuutta selroittämään 
vielä selmemmäksi ne kohdat, joita hän 
ei käsitä. Nyt sitä mastoin hän puhuu meistä 
joukon perättömiä, joita mastaan meidän ei 
tarroitse itsiämme puolustaa. Esimerkiksi otamme 
ainoastaan sen lauseen, että muka Uutiset 
pitäisiroät maanlohkomisen vahingollisena ja 
tarpeettomana. Tämä ei ole totta; sillä olen maaseuduilta. 
Hämeenlinnasta kuuluu, että siellä on aljettu 
oikeuden-asia Hämäläisen toimittajan ja Sääksmäen 
pitäjän-apulaisen Blombergin välillä. Blomberg 
oli, näet, haastanut Hätnäläisen toimittajan 
oikeuteen siitä kirjoituksesta, kuin oli Sääksmäeltä 
luettava Hämäläisen 8 num: os»'a ja joka myös 
on ollut Uutisissa luettavana. Asia lykättiin elokuun 
3 p: ään saakka. (Hä'm.) 
Kuopiosta. Kesä on tällä viikolla rmvennut 
tulevaan aina suurimmalla ja suurimmalla askeleilla. 
Ensimäinen pääsky on täällä meidän tieten 
nähty viime snmnmtaina 10 p. t. k. ja ensimäinen 
käen kuknnta kuultu keskilviikkona 13 p: nä. 
Wanha piika, eli taivaan vuohi mököttikaiken 
yötä vasten keskilviikkona. Tämän sanotaan merkitseivan 
lämpimän ilman tuloa. Lämmintä se 
on ilma nvt tällä viikolla ollutkin. Semvuoksi 
ovat rukiin-oraat paljo riemastuneet, antaen hyvän 
toivon kaikissa vanhalla kyllvetyissä paikoissa. 
Mutta myöhäiset uudis-kylvöt näuttävät sangen surettamilta nyt^ niinkuin ne jo viime syksynäkin 
olivat. 
Lukion rehtorin vaali tapahtui tämän kuun 2 
p: nä ja valittiin rehtoriksi lehtori, jumaluusopin 
liseutiaati I. Lamp<'n sekä pro-rehtoriksi lehtori, 
maisteri G. Perander. (Tapio.) 

(Lähetetty.) 

Glinkautisen Rahakaslvitt laitok- sen osamiehille muistutus. 
Se osa yleisöä, joka ei tarkemmin seuraa Turun 
kaupungin asioita, lienee tuskin huomannut, 
että siellä paraikaa ollaan ankarassa kaunistuksen 
ja koristuksen puuhassa. Pormaris>ton enemmistö on sitä varten päättänyt ottaa 
rostaan! Semmoinen ajatus epäilemättä sydämmen 
symyydessä kytee; muutoin olisi maikea 
käsittää sitä rohkeutta, joka on manhaan 
Turkuun ryhtynyt, niin ett'ei se edes muista, 
kuinka tuon tehtämän lainan korot tulevat nielemään 
enemmän kuin kaikki kaupungin tavalliset 
muosi-tulot. Turku arvelee sananlaskun 
mukaan: "rohkea ruoan saa, ujo nälkää näkee". 
Kentiesi on Manha Turku Mallan oikeassa. Ei- ,z khaäunphuunogmillies!-päivän mure somi niin papilliselle 
Mutta yhtä. hyvin on se kysymys jätillä, 
mistä ne rahat nyt ensi-alutsi saadaan? Siitä 
asiasta on jo pidetty kaikki tarpeellinen mure: 
aikomus on lainata Elinkautisesta rahakasminlaitoksesta, 
sitä myöden kuin siihen rahoja kokoontuu, 
kuuteen-sataan-tuhanteen (600,000) 
markkaan asti; mistä loput ovat saataroina 
miljoonan täytteeksi, ei liene vielä tarkemmin 
aprikoitu. Itse Nahakasmin-laitoksen johtokunta 
näyttää myöskin oleman taipumainen tämmöi- seen somitukseen; sillä tämä johtokunta on osittain 
samoja miehiä, jotka harrastamat Turun 
kaupungin kauneutta. Mutta osamiehillä kentiesi 
saattaa olla toinen ajatus asiasta, ja suotama 
siis on, että he muistamat itse tai 
maltuusmiesten kautta malmoa omaisuuttansa 
siinä yhtiökokouksessa, joka 
. juuri tätä asiaa varten on kuulutettu pidettämäksi ensi Kesäkuun 20 p.  Se > kentiesi ei olisi aivan tarpeetonta, että koko rahakasmin-laitos muutettaisiin pois Turusta, koska 
yhteiset kassat siinä näyttämät oleman huonom- < massa kuin muualla. Mutta kumminkin on 
malttamattoman tarpeellista, että Turkalaisten 
kaunistajain halu, päästä laitoksen kassaan käsin, 
tulee estetyksi; sillä tämä tekisi pian lopun 
koko kassasta ja tuottaisi muutoinkin monituisia 
haittoja. Ensi silmäyksellä tosin »roisi näyttää 
edulliselta, että muka mähällä maimalla 
kaikki sisään-tulevat rahat saadaan sioitetuiksi, 
niin että korot saadaan nostaa yhdestä kädestä; 
mutta tämä etu on ainoastaan kassan-hoitajan ja kamreerin, eikä kenenkään muun. Sitä 
mastoin on asiasta kaksi marsin armeluttamaa 
haittaa, joita osamiesten pitäisi kaikella muotoa 
punnitseman, ennenkuin suostumat antamaan 
kaikki rahansa Turun kaupungin maltaan. 
I. ksi on muistaminen, että se ei ole oikein 
kohtuullista, että Turun kaupunki yksinään nielee 
koko tämän kassan suuhunsa; sillä tavoin 
ei kukaan muu saisi vuosikausiin siitä ainoata 
ruplaa lainaksi. Jokainen tietää, että nykyaikoina 
tulee yhä maikeammaksi saada Mähempiä 
lainoja. Jokainen, jolla nyt on joku kymmenkunta 
ruplia liikana, panee ne kohta Vhdyspankkiin 
yhdeksi tai kolmeksi kuukaudeksi, ja seu- raus on, että marattomat nuoret virkamiehet, 
papiksi-pyrkijät ja muut senlaiset eivät millään 
lailla saa rahoja, varsinkin koska zulkisetkin 
kassat yhä enemmin luopumat mähempiä lainoja 
antamasta. Papiston leski- ja orpo-kassa 
ei myöskään enää anna Mähempiä lainoja, ja 
tulee kentiesi sekin  jos asiata oikein taitavasti 
ajetaan  antamaan murojansa Turun 
kaupungin koristuksiin. Jos nyt Kasminlaitok- sen rahat meneroät samaan tarkoitukseen, on 
tosin varattomilta lainanhakijoilta melkein kaikki 
lähteet tukitut. Se on määryys, että Turun 
kaupunki lyöpinämä Maratallensa, jamäaryys on 
sitä suurempi, koska moni sisäänpanija eli osalainaksi 
Mähäisen summan, noin 250MNruplaa, 
s. t. s. yhden miljoonan markkaa, jonka kuolettamiseen 
on armattu kuluman 40 muotta. Tämä 
kaikki nyt on tumallista kyllä; sillä jos kohta 
syrjäiseu mielestä ja monen Turkulaisenkin mielestä 
Turun kaupunki möisimähemmälläkin summalla 
tulla tarpeellisen koreaksi ja vähemmälläkin 
loistolla meidän köyhässä maassa tulla toimeen, niin se on kuitenkin kokonansa Turkulaisten 
oma asia,  kunhan maan jaksamat 40:n 
muoden kuluessa suorittaa uiiu suuren melan. 
Tätä taas on tosin tumallinen epäillä, varsinkin 
kun tietää, kuinka mahan kestämyyttää näinä 
muosina on näkynyt Turkulaisten raha-seikoissa. 
On myöskin kohtuullinen muistuttaa, 
että jos Turku tällä tavalla tuleekin tydyttämään kaikkia somuuden ja koreuden maatimuksia. 
tämä ilo tulee maksettamaksi ei ainoastaan 
niiden, jotka nyt siitä päättämät, maan niidenkin, 
jotka eivät asiasta paljon huolisi ja joiden 
mieltä ei siinä kysytäktaän; sillä nämä kustannukset 
tulevat ylipäänsä tekemään elämän ja 
olon koko Turun kaupungissa paljoa tyyriimmäksi 
ja sillä tavoin painamaan jokaista asukasta 
työmieliestä virkamiebeen saakka, eikä 
säästämään koulupoikaakaan, joka maaseuduilta 
tulee hakemaan itsellensä korttieria lukukauden 
ajaksi. Näistä syistä kämisi kyllä ajatella, ett'ei 
asia ole niin kokonansa Turkulaisen pormariston 
päätettämänä, maikka tosin on myönnettävä. 
ett'ei ole senlaisissa asioissa mahdollista 
kuulustaa kaikkien niiden mieltä, joihin ne asiat 
kaukaisemmin koskemat. Paremmalla syyllä käypi 
kääntyä Turkulaisen pormariston omaantuntoon, 
ja kysyä, onko oikein tehty kiinnittää niin suuren pää-oman niin turhaan työhön. Jokainen 
kyllä tietää,  Turun pormaristo ehkä 
paremmin kuin kukaan  , että pää-omaa on maassamme komin mähän, ja että teollisuutemme 
ja maanmiljelyksemme juuri tästä puutteesta 
kituu ja sairastaa. Ei ole siis marsin mähäinen 
asia, jos yksi miljoona pannaan koristuksiin, 
joissa se summa ei tuota merialtain mitään. 
H sen siaan kuin se teollisena pääomana 
kasmaisi ja hyödyttäisi. Tästä ja vielä monesta 
muustakin syystä pitää moni Turkulainenkin 
koko tämän koristus-puuhan turhana, 
lapsellisena ja mahingollisenakin, taikka kumminkin 
liiallisena niin köyhässä kaupungissa kuin 
Turku todellakin on. Mutta tämä ajatus on 
mähemmistön, ja enemmistöllä on epäilemätön 
oikeus tehdä asiassa paraimman ymmärryksensä 
jälkeen. 
Mutta toinen kysymys on, mistä ne rahat 
otetaan; sillä Turun oma kassa on, Jumalan 
kiitos! ollut vuosi-kymmeniä sillä taidolla hoideltu, 
että siinä tavallijesti on ollut tyhjää mähempi. 
Tamallinen turmapaikka on entisinäaina 
ollut valtiokassa, josta on ollut sitä suurempi 
apu, koska joku tuhat-määrä ruplia ta Mallisesti on viimeistä lukua saanut jäädämaksamatta. 
Pahaksi onneksi nyt ei valtiokassa 
enää kestä lahjoja tekemään muualle kuin Helsinkiin, 
ja manha Turku on hyljätty, niinkuin 
yli-ikäinen morsian. Mutta Turku päättää taas 
pukeuda koreisiin, panna punaa poskiensä päälle 
ja sitten uudesta koettaa naimis-onneansa. Siihen 
se tarvitsee pienen alku-summan, yhden ainoan 
mähäpätöisen miljoonan;  sitten, jahka 
valtio sen taas näkee uudessa loistossaan, kenties 
manha ylkämies taas häneen suostuu, ja 
jalo-mielisesti maksaa koko pidot omasta kukkasun 
syyttömän rikkaiksi", ja tämä ei ole mielestämme 
la'in-laatimuksen tarkoitus. Ostaja taas 
ei kostuisi asiasta ensinkään. Mutta hra   t r mäittää, meidän sitäkin unohtaneen, että 
suurin osa talon-isäntiä ei myisi talojaan. 
Sitä emme ole unohtaneet; päin-mastoin olemme 
muistuttaneet, että semmoinen luopuminen 
aina jonkun aian perästä tapahtuu, jos ei 
myynnin ja oston kautta, niin pesä-jaon ja 
perillis-lunastuksen kautta. Vaikutus on siis 
yleinen, vaikk'ei yhtaikainen. 
Olemme osoittaneet, että maameron poistaminen 
koskee omaisuus-seikkoihin ja siis ei ole 
turvallinen. Sitä mastoin meidän mastustajamme 
luettelemat joukon syrjä-syitä, jotkamuka 
tekisimät tämän poistamisen suotamaksi ja tarpeelliseksi. 
Maamero muka estää maan-lohkomisen; 
niin esm. lira  t r makuuttaa. Tämä 
kuitenkin on perätöntä; lira  t r kvllä tietää, 
että esm. Ruotsissa maata lohkotaan, maikka 
maamero ei ole tauotettu. Wielä suktelamman 
syyn on Dagblad keksinyt; sen mielestä maamittareita 
tarvitaan ainoastaan meron tähden, 
ja jos maamero olisi tauotettu, möisijokamies 
-ltse jakaa ja tilkata tiluksiaan. Dbld on rikas 
tämmöisistä symämielisistä mietteistä, mutta 
tällä kertaa se on oikein hautonut kultamunan. 
Se ei ollenkaan huomaa, että jos maamero 
olisikin mallan poissa ja lohkominen saisi tapahtua 
kuinka rajattomasti tahansa, täytyy kuitenkin 
tehdä täydellinen kartta myydyistä maakappaleista, 
joita ostaja tietysti ei moi kuljettaa 
pois mukaansa, niinkuin ostetun hulikan 
tai ostetun masikan. Ellei siis karttaa ole, ei 
ole mahdollista tietää mitä myyty on; ja jos 
riitaa syntyy jonkun lohkareen omistuksesta tai 
rajoista tai muusta senlaisesta seikasta, on virallisesii 
malmistettu kartta sekä maamittarin 
toimi yleensä malttamattoman tarpeellista. Ainoastaan 
isojako kuuluu meroitus-asiaan; mutta 
isojakoa sittenkin tarvitaan, maikka maamero 
olisi tauotettu. Esm. amara erämaa, missä on 
.ainoaltaan muutamia Harmoja taloja, on kumminkin 
säännöllisellä tavalla jaettama näiden 
talojen mäliin siitä ainoasta syystä, että jokainen 
tahtoo oman erityisen osansa. Se ei asiaan 
vaikuta ollenkaan, omatko osallis-talot meron 
alla mai merottomina; isojakoa ne kummassakin 
tapauksessa tahtomat ja tarvitsevat. 
Meidäu on usein ollut melmollisuutena taistella 
kyynärän-paksuisia tyhmyyksiä mastaan. 
Seuraus on, että saamme konsermaniminimen 
kantaa semmoisilta, jotka niin huokealla päänvaimalla 
kuin esm. Dald anastamat itselleen 
liberalisuuden armon. "La'in-laatimuksemme, 
hallitusmuotomme, taloudellinen ylidys-laitoksemme 
tarvitsee täydellisesti uudesta malaa (en 
total omstöpning)", kuuluu mainitun lehden 
mielilause (ks. N:o 85). Tämä on erinomai- sen helppo keino osoittaa Maltiomiisautta. ollerikkin 
kun ei tarvita huolta piiää yhteiselämän 
Harvallisimmistakaan teko-asioista. 

Ruisjauhot 5860 k. 5m. 
Ohrakrynnit 30-32 k. kappa. 
Kaurat 3: 203: 40 tynnyri. 
Kaurakryynit 3335 k. k:pa. 
Valkoset hern. 35 k. k-pa. 
Perunat 1012 k. kappa. 
Tuoretta raavaan-liha 90 
1 r. 20 k. 
Palmattua samaa 1: 20 
1: 40 /^tt. 
Palmattua lampaan-liha 1: 
802 r. 
Wasikan-lil, a l:301:75^,». 
Tuoretta sianlihaa 1: 80 
2: 10 /^N. 
Palmattua samaa 2: 502: 
80 k. 
Talia 2 r. 60 k. /^n. 
Tuoretta moita 1N-18k. «v. 
Nuoka-moi 3: 320 k. />M 
Maito 6-7 f. k:nu. 
Piimä 6 k. k:nu. 
Taale 6-7 k. korttien. 
Torihintoja Helsingissa. 
Munatiu 25-28 f. 
Tuoretta siikaa 1012 k. «, 
Tuoreet latmat 45 k. «?. 
Tuoretta säynää 3 k. «l 
Tuoreita ahmenia 4 5k. «i 
Tuoreet hauet 45 k. «. 
Tuorettasilakoita 16 k. kappa. 
Tuoreet kuhat 6-8 k. «. 
Suolatut lahnat 56 k. «s. 
Suolattuja silakoita 6070 
k. 
Suolattua kilohailea7080 
k. /.n. 
Termaa 5: 525 k. tynnyri. 
Koimu-halkoja 3: 804: 10 
k. syli. 
Mänty-Halkoja 2: 803 r. 
syli, 
Kuusi-Halkoja2: 2-15 k. syli. 
Niina 87-92 k. kannu. 
Heinät 13 l5 k. 
Thimothej 16-18 k. 
Oljet 07 k. kupo. 
Laillisia Ilmoituksia. 
H. M. Keisari on viime huhtikuun 29 pma arm. 
nimittänyt K. K. P. Stanislaon tähdistön2!sen luokan 
ritareiksi: homioikeuden-neumos keis. Viipurin homioikeudessa 
y, m. K. Löfgrön'in; nassa, tuomari Rannan kihlatun- homioikeuden-asessori y. m. M. Lavonius'in; 
keis. senaatin yleinen esittelijäsihteeri y. m. I. Snellmanin; 
Turun ja Porin läänin maasihteeri y. m. F. 
Gejte Nn; Wiipurin maankamreeri y. m. H. E. Helsingiusen; 
Mikkelin läänin maansihteeri y. m. C. U. 
Cederhmarfin; rviimemainitun läänin maankamreeri 
y. m. G. R. Mennander'in; Naasan läänin maansihteeri 
y. m. O, I.(5 kstr ömin; maamittauksen ja met Teka-sanomia. 
Kotimaan rakkaus suurimmassa määrässä 
on käytännöllisesti ilmautunut, niinkuin "Mikkelin 
Wiikko-Tanomat" siitä kertomat, yhdessä 
miehessä Karstulan kappelissa, nimeltä Elias 
Nopola eli Lintulahti, joka nyt istuu Mikkelin 
vanki-huoneessa. Hän on nyt jo 60 rvuoden 
Nianha ja on kolme kertaa karannut Siperiasta, 
jonne hän oli tuomittu elinajaksensa siitä että 
eräällä marklina-matkalla v. 1836 on ollut joukossa 
eräänä iltana vallan maantiellä haarooittamassa 
ja ryötväämässäkirkkoherranapulaista 
Aleksander Aspia. Ensimäisen kerran karatessansa 
ei hän ollut ehtinyt etemmä kuin jonkun 
matkaa liki Pietarin kaupunkia, kunnes saatiin 
kiinni ja rvietiin takasin. Noin v. 1851 karkasi 
hän toisen kerran ja ehtiaivan koti-kyläänsä 
asti, jossa sai olla rauhassa H kuukautta, kunnes 
ruunun-palveliat laittoiroat hänen taas kolmannen 
kerran v. 1853 Siperiaan, josta taas 
läksi nykyiselle kolmannelle karkaus-matkallensa 
v. 1859, kunnes viime syksynä olirvat ottaneet 
hänet kiinni Permissä ja kuin oli, mälttääksensä 
viemistä Naasaan, mistä pelkäsi paikalla takasi 
pääservänsä, sanonut olemansa Mikkelin läänistä, 
tuotiin hän sinne.  Saapi nähdä, josukkoa 
vielä neljännen kerran lähetetään Siperiaan. 
<Tapio.) 
Hippakuntain sanomia. 
Turun hippak. Kaksi lisä armomuotta on senaatti 
suonut Kokkolan alikoulun rehtorin maist. K. A. Simelius 
vainaan turmattomille lapsille sekä Munsalan kappalaisen 
vp. A. M. Iungberg mainaan leskelle ja lapsille. 
 Nakuuskirjan saanut m. t. opettaja Turun 
ylikulussa F. W. Bergroth määräystieteen opettajaksi 
Tampereen ylikouluun.  Määrätty: Vehmaan kirkkoherra, 
lääninpromasti I. H. Mollin kumeriiööiin asiamiehen 
kanssa pitämään kokousta Taimassalon emäkirkossa 
Kimimaan ja Iniön kappeleinerottamisesta äsken 
mainitusta pitäjästä erinäiseksi kirkkoherran-tilaksi.  
Nirkamapauden tulevaksi kesäksi ovat saaneet Turun 
lukion lehtori, maist. I.E. Neomius, Turun kuuromykkkä' 
koulun esimies WP. K H. Alopaeus ja Ahmenmaan alifoulun 
rehtori K. M. Kandolin, jonka ohessa molemmat 
viimeksi mainitut ovat saaneet luman matkustaa ulkomaille. 
 Vaalisaarnan pttämisen aika on määrätty 
Karmian kappalaisen maaliin asetetuille ja maali pidetään 
siellä tulevan heinäkuun 26 p.  Haettamana: 
kappalaisen mirat Hämeenkyrössä ja Niljakkalassa90 päivän 
kullilla sekä laulunopettajan virka Kaskisten ali< 
koulussa, määräystieteen lehtorin Miran mälinaikanen 
toimitus Vaasan lukiossa, apulaisen virka samassa lukiossa, 
Mälinaikaset viran-toimitukset viimeksi mainitussa 
Mirassa sekä Turun roumasmäen koulun ensimäisen opettajan 
Mirassa sillä aikaa kun papiston ja koulumiestm 
leski-ja orpo-kassasaapi niistäpalkan-säästöä, kuin myös 
mälinaikaset toimitukset Pietarsaareu alikoulun opettajan 
ja lisäopettajan Mirassa sekä Hämeenlinnan ja Joensuun 
alikouluin lisäopettajain Miroissa, kukin näistä koulumiroista 
56 päiväi', hakemustalla. Opinnäytteet alikoulun 
rehtorin Mirkoihin päästäksensä on tehnyt Kokkolan alikoulun ensimäinen opettaja I. F. Reinius, joista 
lan alikoulun ensimäinen opettaja I. F. Reinius, joista 
tieteellinen näyte on armosteltu oppikniseella «ipprolintur 
ja käytännöllinen lauseella llpiirubnli,!- eum I. iueie.  
Ekkerön kappalaisenmaalissa tämän kuun 3 p. sai Korsnäsin 
kappal. apul. K, A. K. Moliis 54 manttaalin huudot 
ja Vrändön mälisaarnaaja L, A. Palonen 18 manttaalin, 
multa kolmas maalisaarnaajaei yhtäkään huutoa. Kuopion hippak. Konsistoriumissa 13 p. Toukokuuta. 
Naaliin pantuna, pitäjänapulaisen virkaan 
Pyhäjärmellä: 1) mäliaikainen saarnaaja toisen kappalai- sen Miiassa Iisalmella Gustaf Mikkelin. 2) kirtkoh. apul. 
Pielamedellä Johan Theodor Dahlström ja 3) kappalai- sen siainen Haapajärmen kappelissa Frans Oskar Laurin. Kuollut: rehtori Kajanin ala-alkeiskoulussa, F. W. 
Calamnius, 29 p: nä viime huhtikuussa.  Amonai- sena: rehtorin virka Kajanin ala-alkeiskoulussa haettava 
56 pälmässä. 
mies itse saattaa olla tuolloin tällöin lainan 
tarpeessa. 
2:ksi ei ole edullinen jättää nämä rahat Turun 
kaupungille; sillä syytä on epäillä, että sama 
kaupunki ikinä jaksaa ne takaisin maksaa. 
Muistaman pitää, että kaupunki joutuuhirmui- seen roelkaan, jonkarvertaista ei ole tässämaassa 
kuultu, että kaupunki käyttää nämä summat 
vallan tuottamattomaan työhön, että nykyinen 
polmikunta porroaristossa ajaa tätä asiaa ei 
ainoastaan omasta vaan tulemienkin polmikuntien 
puolesta, ja että rvihdoin nämä vastaiset 
polmikunnat saattamat olla komin tytymättömiä 
niihin uros-tekoihin, jotka nyky-aikana 
niin suloisesti soinnut taroat Äbo Nnderrättelsien 
ja muiden rahataiturien kanteleenkieliä. 
Miljoonan nielka on mastaiselle porvaristolle 
huono perintö, eikä ole rvarsin mahdotonta, 
että se polmikunta silloin keksisi jonkun 
keinon tehdä itsensä perimättömäksi. Mutta 
rahakasrvin-laitos, joka holhoo monen köyhän, 
monen lesken tai orvon asioita, on rvelmollinen 
tarkemmin valvomaan. miinkä se rahan- sa uskoo, ja toivottava olisi, että ensi kokouksessa 
Kesäk. 20 p. nämä Turkulaisten hankkeet 
rvoimallisesti mastustetaan. Tässä maassa, 
missä yhtiö-asioita tarvallisesti niin huonosti 
valvotaan, ei lie tämä muistutus airvan tar< 
peeton. G l. 
sälioidon ylitirehtöörinapulainen, hovineuvos y. m. K. 
F. Lindh'in; lääninlääkäri, asessori y. m. tohtori P. P. 
Lindforsein; Oulun pankinkomissario y. m. F. W. 
Lagusen; pää-auditööri y. m. B. G. Vläfjeld'in; Oulun 
postimestari y. m. M. W. Ugglan sekä Viipurin 
yli-alkeiskoulunrehtori y. m. K. W. Ahrenberg'in. 
S. P. on Jurvan pitäjän kirkkoherra, romaötiy. m. 
M. E. Alopl Lus arm. nimitetty saman tähdistönsaman 
luokan jäseneksi. 
S. p. H. M. Keisari arm. antanut: protokollasihteerille 
keis. senaatin oikeus-osastossa I. F. Pippingille 
esittelijäsikteerin-, Turun ja Porinlääninmaankamieerille 
y. m.H. Sehaumanille ja Viipurin pankinkomissarille 
n. m. G. Grivenbeig'ille kammarineumoksen-, Hämeen 
läänin rahastonhoitajalle y. m., asessori O. Gylling'ille 
hovineuvoksen-, kanslistalle keis. senaatin talous-osastossa 
E. F. Hjelt'ille protokollasihteerin-, suomen merisotaväen 
v. t. auditöörilley. m. I. A. Forst6n'ille kihlakuntatuomarin-, 
opettajalle Turun merikoulussa y. m. 
B. M. Ekelundille kollegio-asessorin-, mänäjän kielen 
opettajalle Turun lukiossa W. F. Tallgren'ille lukio 
lehtorin-. v. t. muori-insenöörille L. G. L auraus 
vuori-insenöörin-, kruunun-nimi.'miehille. Merikarmian 
pitäzäässä P. Birkman'ille, Nilsiän pitäjässä E. F.Lager 
stamille, Isonkyrön pitäjässä M. Liljeqmissille, 
Nöyrin pitäjässä C. I.Solfminille ja Sälöisten pitäjässä 
I. Mellinille gumernementtisihteerin-, sekä kaupunginmiskaaleille, 
Tampereella E. W. Vranderille ja 
Porissa I. Holmberg'ille kollegioregistraatorin nimen 
ja armon. 
Keis senaatti on tämän toukokuun 5 p: nä suonut 
Turun kruununmakasiinin hoitajalleemesti I. W. G öösille 
virkaeron, hänen omanpyyntönsä johdosta, sekä saman 
ohessa antanut hänelle elinkautisen pensionin. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino-luman antanut: 6. l. 
yksityisten Ilmoituksia. 
Helsingin ja Hämeenlinnan Malisella 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aika: joka väirvä 
Ylös-matkalla: Wälivirst. Kello 
Lähtee Helsingistä 15 8, epp.  Tikkurilasta 19 8,45'  
Iärmenpäästä 21 9,30'  
.. Hymingästä 12 10,35'  Riihimäestä 20 11.10' ,. 
Turen Ma 13 12, 
Tulee Hämeenlinnaan 12,30'  
Alas-matkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 13 2, jpp. 
Turengista 20 2,35'  
Riihimäestä 12 3,25'  
Hymingästä 21 4,10'  
Iärmenpäästä 19 5, 5'  
Tikkurilasta 15 5,55'  
Tulee Helsinkiin 6,30' ., 
G. Strömberg, 
m. t. Liikkeenpäällikkö. 
Kansan Lainakirjasto 
pidetään envoinna joka sunnuntai, keskiviikkoja lauantai, k:llo 4 5 j. p. p., prolvessori 
Hällströmin perillisten talossa. 
Myytamänä: 
Sederholmin ja kumpp. kirjakaupassa: 
Muidenmaiden marjojaIII. Naruintolan Isäntä. 
H. Conseineen ranskankielisestä suoment. E. I. Blom. 
40 kop. 
Myytämäuä kaikissa Suomen maan kirjakaupoissa, 
niinkuin myös Suomen kirjakaupassa 
Pietarissa-. 
(I. W. Lillja ja Kxmpp. kirjakustantaja-yhdyskunnan 
Turussa kustantamia). 
Bredom, G.G., Ensimäiset alkeet ihmiskunnan 
historiassa. Alkamille. Mukaillut T. T. Renmall. 
Suomentama 2 markka. 
Vredorv, G. G., Pää-asiallisemmat tapaukset 
smenaailmanhistoriassa. Kolmannessa taulussa ensimäi- opetuksen amuksi historiaan. 80 penniä. 
Carlsson, Wilh., Palestinan maantiede karttaen 
Kirjoitettu Beskorvin matkakertomusta y. m. Seuraten. 
Sid. 80 penniä. 
Dahlberg. T. I., Runoja Herkules uroosta. 
2 markka 40 p. 
Eneroth. O..Kasvutarhaekirja rahvaan hyödyksi. 
Suomentanut F. o. P. Sidottuna 80 penni. 
Ensimäinen ristiretki. 24 penniä. 

Helsingistä. 

Vli«opisto. Konsistorio on asettanut vaaliin 
avonaiseen promessori-virkaan Suomen kielessä 
ja kirjallisuudessa dosentti toht. A. G. Ahlqmist'in 
yksin.  26 p: nä pidettiin julkinen fys.-määräys, 
opill. kandidati-tutkinto yli-opistolaisten A. G. 
Branderin ja L. I.G. Homsnin kanssa.  
Samana päivänä tapahtui julkinen la'inopin kandidati-tutkinto yist.-kieliop. maist. A. R Borg'in 
kanssa. 
Kirkon-kokous viime tiistaina, jossa oli kysymyksenä 
suomalaisen koulun ylläpitämisestä, päät, 
tyi sillä lajilla, että päätettiin koulun voimassa Tulevana sunnuntaina saarnaamat: 
Nilolain liitossa: Ruotsalaisen puolipäivä-saarnan: 
v. t. lappalainen Sihmonen.  Ruotsalaisen ilta- saarnan. v. t. kirlh. Snellman. 
Vanhassa liitossa: suomalaisen puolip. saaman: 
v. lirlh. Teng6n.  Ruotsalaisen puolipäivä-saarnan: 
v. liilh. Teng^n. 
Suomen benkivartija»pataljonan kirkossa: suomeksi: 
v. kiikh. Grönlund. Jumalan-palmelus alkaa 
l: lo 9 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirlkohena Schröder. Jumalan«palvelus alkaa k:lo N epp. 
Lähetysrukous pidetään maanantaina 1 p. Kesät. 
l: lo 6 jpp., Suomalainen Vanhassa ja Ruotsalainen 
Nikolain kirkossa. 
koulun päällysmiehet dosentti Krohn ja kappal. Sihvonen tähän tarpeesen olivat pyytäneet. Sen siaan 
omisti seurakunta itselleen oikeuden pitää koulu 
tarkastuksensa alla. Tämä tarkastus olisi jätettävä 
vuoro-opetus-koulujen johtokunnalle. Suostutut 
rahat tulistivat samalla lajilla ulos-tatsieratlliksi 
kllin maimaismaksutkin.  Paitsi tätä otettiin 
samassa kokouksessa tutkittamaksika»lppa-puukhollari 
I. Dauiloffin anomlls saada suomalaista 
kansalaisoikeutta sekä tulla tämän kunnan kirjoihin. 
Tämä anomus hyljättiin äänestämisen kautta, 
jonka ohessa enemmistölausui toivon, että tämmöinen 
pääsö suomalaiseen kansalais- ja kauppaoikeuteen 
yleensä mahdettaisiin Venäläisiltä kieltää, 
kuu nämät tekemät haittaa maan omain asukasten 
elatuskeinoille. 
Tieteellinen iltahu»itus pidetään tänään 
k:lo 6 jpp. Luennon, jonka esineenä on "perheen 
merkitys historiassa", pitää promessori I. W. 
Snellman. Maksu on vapaehtoinen. Tulot annetaan 
hädän-alaisten hyväksi. s F. A. T.) 
Matkarahan, tekemä 499 r. on senaattimäärännyt 
annettamaksi fys.-määrays-opin kandidati 
K. F. Idestam'ille, jonka tarkoitus on ulkomaalaisissa 
oppilaitoksissa valmistauda vuorimiehen 
ammattiin. s F. A. T.) 
Komitea, joka täällä on ollut kokoontuneena 
antaaksensa lausuntonsa siitä, olisiko Mustialan 
maalviljelys- ja Emoisten metsähoidon opetuslaitos 
yhdistettävät yhdeksi ainoaksi laitokseksi, 
jossa myös maamittarit saisi opetusta, on nykyään 
lopettanut keskustelemisiaan. Komitea sanotaan 
pitäneen tämmöisen opetuslaitosten yhdistyksen 
anvan tärkeänä, jos tulevaisuudessa tahdotaan 
karttaa liian suurta yksipuolisuutta toisessa 
tai toisessa kohden. Komitea ei kuulu kuitenkaan 
vielä tahtoneen antaa mitään varsinaista ehdotusta 
asiassa, ennenkuin ajatukset siitä yleisen keskustelemuksen 
kautta ovat enemmin selminneet. 
l H. D.j 
Maaviljelyskaluinuäyttelöön Hampurlssa on yhteensä 55 henkeä Suomesta ilmoittanut 
itseään osaa-ottamiksi. (H. D.)

Kuolon-sanoma. Venäläiset sanomalehdet kertomat, 
että kuulusa maanmiehemme suomalaisetiede-yhteydenkunnia-jäsen, valtioneuvos Kristian 
Stev en nykyään on kuollut Simferopolissa 82 
vuoden ikäisenä. (H. T.)

Mehiläinen n:o 4 jaettiin eilen. Sen sisältö 
on senraama: 1) Runo Nibelungeista, tirj. A n; 
2) Kumauksia Meksikolaisten elämästä IV; 3) 
Selityksiäsuomen mallaston tuloista I;4) Kirjakielemme onko se nykyään suomeakin? kirj.  n r.; 5) Sekasanomia; 6) Kielellisiä tutkinnolta 
ja harjotuksia, kirj. W. K. ja 7) Kirje Huhti- kuulta, seuraamalla sisällyksellä: yksimielisyyden tarvis 
Suomessa; mikä se niinkutsuttu toimellinen 
Uft 42. Tuorstaina 28 p: nä Toukokuuta 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 maikkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko nmosikerta 10, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. 12 päivällä. Siellä otetaan myös ilmoitukset mastaan, jotka maksamat 6 penniä pieneltä rimiltä. 
M3. 
pitämiseksi antaa ne 499 ruplaa vuodelta, jotka puolue maassamme on; suomen kieli; yhdyspankin 
prosentti; arkiater Bonsdorffikin lukee Mehiläistä. 
Toukok. 27 p. Oikeata kesä-ilmaa ei vielä 
ole saatll. Tosin maa on viheriäinen ja puutki»rupeamat esplanadissa ja puistoissamme pukeutumaan 
kesä-pukuunsa. Mutta vielä on kuitenkin 
kesän tulo ainoastaan toivona. Heluntai-pyhinei 
oli nähtämästi kaikki ihmiset päättäneet oikein todenteolla nauttia kesää. Kaisaniemellä ja prunnipuistossa 
liikkui ihmisiä oikein koolta. Soittokllntia 
soitti iltapäivillä molemmassa paikassa. 
Thölöössätaas koetettiin lysteillä karusellilla y. m. 
Toisena heluntai-päivänä tehtiin rautatiellä huparetkiä 
Iärmenpäähän ja Tikkurilaan. Siinä 
oli mäkeä muassa niin paljon kuin vaunuihin 
mahtui. 
Wiime-maanantaina palasi H. I.kenraalikuvernöri 
Pietarista. Tämä tulo oli suurellauuteliaisuudella 
odotettll, kun toivottiin hänen sieltä 
tuoman tärkeitä tietoja, mitenkä onpäätetty maamme 
suojeluksesta y. m. näinä myrskyisinä aikoina Eilen edellä puolipäivää olikaupunginmajistraatti 
ja pormariston vanhimmat kutsutut Hänen Ulhäisyytensä 
luotsi. Seuraus tästä kutsumuksesta 
on, että pormaristo huomenna pitää kokouksenjonka päätöstä täällä aivan suurella uuteliaisuudella 
odotetaan. Samaua päivänä kuiu tämä 
pormariston käynti kenraalikumernörin luona tapahtui, 
sisälti ruotsinkielinen virallinen lehti kirjoituksen 
adresseista, joissa koetettiin todeksi 
näyttää tämmöisten adressien tarpeellisuutta. F. 
A. T:iu tässä kirjoituksessa lausuma ajatus sotii 
mallau mastoin sitä, mitä se vähän ennen samassa 
asiassa on sanonut. Me emme voi ymmärtää, 
millä lajilla asiat näinä viimeisinä^aikoina 
omat muuttuneet siten, että adressien lähettäminen 
olisi tullut tarpeelliseksi. Tosin F. A. T. 
mainitsee muutamia kirjeitä, täältä Helsingistä 
Ruotsalaisiin lehtiin, jotka kirjeet muka tumaa-mat meidän olojamme ja mieltpiteitä vallan vateellisesti. 
Näiden kumoamiseksi, armelee F. A.T., 
pitäisi nyt täältä lahetettämän adressia Suuriruhtinaallemme. 
Mutta muistakoon F. A. T>, 
että sensuurin toimen kautta ei tiedä Suomen 
yleisö näistä-kirjetstä mitään muulla lajilla kuin 
F. A. T: in kertomuksesta. Näitä vastaan sotiminen 
olisi siis tyhjää ilman pieksemistä. Me 
kyllä uskomme F. A. T: in sanoja, että nämät 
kirjeet sisältämät valheita ja väärännyksiä tapauksista 
ja oloista. Me olemme jo ennen nähneet 
niin loistamia esimerkkiä tästä panettelemisen 
ja määräntämisen taidosta, ett'ei ollenkaan tarvitse pelätä, että tämä taito vielä olisi häminnyt. 
Mutta tämmöisiä malejuttuja mastaan on 
muulla lajilla sotiminen kuin adresseilla. H. Dblo 
tältä päivältä sisältää kirjoituksen adressi-kysymyksessä, 
joka ansaitsee kaikin puolin tarkastusta. 

HELSINGIN UUTISET. 

Päivälista. 

Tänään Tuorstaina. 
Toukok. 28 p. k:lo 122 epp. ia 46 jpp. Ta, de-yhteyden 
näyttelö avoinna.  l: lo 4 jpp. Huutokauppa kaikenlaisesta irtaimesta 
tavarasta kolmannessa kerrassa 
apteikkari Cargerin kimihuonetta. k:lo 6 jpp. Tieteellinen iltahumitus yliopiston 
juhlasalissa.  l: lo ? jpp. Näytelmä Arkadia-teaterissa. 
Huomenna Perjantaina. 
loutok. 29 p. k:lo 8 epp. Nuosituttinto ylialkeiskoulussa. 
« l: lo 10 epp. ja 4 jpp. Huutokauppa Cargerin 
talossa jatketaan. 
t: lo 122 ja 46 jpp. Taide-yhteyden 
näyttelö avoinna. 
Lauvantaina 
Toutok. 30 p. k:lo 11 epp. Huutokauppa Majistraatin 
edessä laitumen-malsun ylöskannosta.  k:lo 46 jpp. Taideyhteyden näyttelö avoinna. 
« k:lo 5 jpp. Osakkaat Ullikasborginprunnija 
kylpylaitoksessa kokoontumat yhtiökokoukseen 
seurahuoneessa. 

Sunnuntaina. 

Toutok. 31 p. k:lo 4 jpp. Kilpa-ampuminen Kaartinpuutarhassa. 
k:lo 46 jpp. Taide-yhteyden näyttelö a< 
rooinna ilman maksutta kaupungin työ- ja 
palmelusmäelle. 
k:lo 4 jpp. Piplia-seura mieltää manhassa 
kirkossa vuosijuhlaansa. 
k:lo 7 jpp. Näytelmä Arkadia-teaterissa. 

Maaseuduilta. 

Wiht»in Pyhäjärveltähuhtikuussa.  "Koska 
meidän seurakunnasta ei ole taitamammat kirjoittajat mitään sanomalehtiin kirjoittaneet, niin otan minä, ehkä taitamaton, kynän käteeni. Tämä nyt heti ohitse menevä tallvi kyllä tullessansa uhkasi kovaa köyhyyttä: ja kyllä olisi myös nälkäki 
ahdistannt montakin seurakunnassamme, mutta herra 
kapteini I. Vrehmer, joka hallitsee Karkkilan 
pruukkia, on ollut elatus-isä koko seurakunnan ihmisille; sillä se, kellä on juhta, on vetänyt puita, 
joita hän ostaa ja kuvia, joista hän maksaa vetoraha 
»; ja se taas, jolla ei ole juhtaa, se ottaa 
kirvee» kainaloonsa ja menee pruukkiin, jossahän 
inyös saa työtä ja päivä-palkan. Sama kunnioitettava herra on myös asettanut kauppapuodin, 
josta saa ostaa sekä jauhoja että jvlviä, sila- . 
koita ja suoloja,  ja kuka taitaa sen sanoa, 
kuinka monta ihmistä tämän hra Brehmerin toimella 
on tullut kerjuusta estetyksi. Tenveys on 
ollut myös Jumalan kiitos! hyvä'llä kannalla 
seurakunnassamme". G. N. 
Maalahdelta meille kirjoitetaan seuraamaa: 
Anvellen meidänki asioillemme olevan hiukkanen 
siaa suomalaisessa lehdessänne, vaikka kohta olem: ne ruotsalaisia, rohkenen virkata sanan asioistamme. 
Meidän 15) torppamme, emme tarviune likemmin 
selittää mitkä v, lenevät mitä kerkiävät. 5xoimme 
mekin tuolla kevätftuolella talvea joutua joukkoon 
ajan lykkäystä anomaan, mutta saimme jo 
mennessä vastauksen vasten silmiä ja palasimme 
älyllisesti hirsiä metsästä vetämään, ennenkuin paba 
tallvikelimme loppuisi. Mitä mikin yleensä 
tulee maksamaan, einme voi juuri tarkkaan sanoa, 
sillä enllne valitettavasti ole niin rahallisia kuin 
Ilmajokelaiset, että pystyisimme torppamme uratalla 
teettämääu. Lie»evät toki t»ilevau vähemmin 
rasittaiviksi kuin heidän, sekä siitä, että lienee 
metsämme ruusaampi jaläheinpäuä kuin heidän metsänsä, 
että myös siitä syystä, että meillä on tapana 
tehdä työmme itse ja niin muodoin tulee rahan 
meno vähemmin tuutiovaksi.  Sitte kuin 
saimme lnktarimme pyhäkoulua pitämään on lukutaito 
vuoden sisällä ylen paljo edistynyt. Paitsi 
ätä on sekä luku-taidossa, että naisiväen käsityössä 
tänä talvena opastettu erääu kartauon 
omistajan kustautamassa koulussa, josta jo on 
tätä ennen sanomalehdissä mainittu. Lukutaito on 
nyt ainakin nuorisossa hrnvällä kannalla. Omaa 
kirjastoa meillä ei ole, eikä vielä ainakaan moni 
seurakunnassa sellaiseen laitokseen viittä peuuiäpanisi. 
Täällä on vielä yleisölläse lyhyt-mielinen 
usko, että muu ei ole luettava kun se joka"Jumalan 
sanan" nimen kantaa. Eräs seurakunnan 
edistymistä harrastama nuori mies on toki omalla 
kustannuksellaau tänne toimittanut kirjaston maksotta 
nantittavaksi ja onkin muutamia, jotka lu') Lähettäjä nähtävästi tarkoittaa sotamiesten-torftgt. 
Toim. muist. 
keiuat, mutta lukemisen halu ei ole yleensä paljoa selvinnyt. Rauhallista vaikka vähä viiuallista ! tänäkin vuonna on muutoin olentonnne. Kummasten 
luilnme siis sanomissa, että muuan mies 
seurakunnaltamme, joka lähti Ruotsin puolelletyöansiota 
hakemaan, oli siellä mieben murhannut. 
Huono mies, jok'ei maassansa työtä saa.  
N i. 
Hämeestä ja Satakunnasta kuuluu, että oraat 
näyttmvät jokseenkin kauniilta, olletikkin missä 
vanhoilla  ja siis aikaisemmin  on kyllvetty. I 
Kvlmät ilmat vhä pitkittävät. Kevät-touot vasta 
nämä aikoina tehdään. 
Hämeenkyröstä Toukok. 23 p. Yöllä helatuorstain jälkeen sattui kamala tapaturma, jonka 
kaikkia asianhaaroja ei tarkemmin tunneta. Ruotlisotainies 
Ilo, joka asui Niskala» töllissä, puolen virstan päässä ylipuolella Kyröskoskea, lähti 
völlä erästä tutta»uaa saattamaan joen yli. Toiselle 
rannalle tultua, vedettii» vene maalle, ja 
ystävät, nenivä't yhdessä koskelle. Sieltä toinen 
mies sitte erkani ja sanoo menneensä kotia Iärveukylääu; Ilo taas luu!tavasti palasi veneelle. 
Seuraamaua aainuna olnvat mies ja vene hävinneet, ja joku päivä myöhelnmin löyttiiu saman veueen pirstoja ja kappaleita ala-puolelta 
Kyröskoskea. Miestä ei ole löydetty, eikä tiedetä, 
onko hänkin tullut koskesta alas, vai jo ylempäuä 
pohjaa» meunyt, vai  muullalailla hukkuuut. 
On tapa syyttää viinaa kaikesta pabasta, 
mikä maailinassa tapahtuu; eikä se tähänkään tapaukseen 
lie viaton ollut. Muutoin on koko asia 
hylvin hämärä; sillä ei lähipaikan asujaimet, ehkä 
edes pumpulin. tehtaau palmvartia. ole mitäänhätälniutoa 
kuulleet. 
Kuopion ja Viipurinlääneissä, kertoo Dtava, on äskeu kuluneena kevät-tallvena koottu 
vissi määrä rahoja ja lähetettv Herra maamittari 
P. Hanuikaiselle sakkonsa suorittalmseksi, mitä sai 
menneenä kesänä jututessaan mllutamie»» Viipurin 
läänin niniislniesten kansia. Kirjoitus, mikä rahoja seurasi, on näin kuuluva. "Mieli-pahalla 
hoja seurasi, on näin kuuluva. "Mieli-pahalla 
saatua tietää, että "Otava"-nimisen sanomalehden 
apu-toimittaja, Herra maamittari P. Hannikainen, 
joka niin mouilla arvollisilla kirjoitliksilla, 
niin kaikenlaisen silvistyksen kuiu vapautuksenkin 
asioissa jo lähes parikymmentä vuotta on kaikin 
voimiu kokenut olla avullinen, josta on nähtä. västi ollut jo paljo hyötyä sekä hinvitusta koko Tuomen suomalaiselle kansastolle, on nyt äskettäin 
sakoitettu siitä, ettei voinut lain edessä toteen näyttää sitä, mitä, tietenkin syystä, oli kirjoittanut 
teen näyttää sitä, mitä, tietenkin syystä, oli kirjoittanut 
moniaiden talonpoikaista kausaa raastavain »liluislniesten kävtöksistä, ovat allekirjoitetlit 
Suomen kansalaiset, niinkuin vähäiseksi kehoitukseksi 
edelleenkin yhtä vapaamielisesti ia kenenkään 
miellä katsomatta pitämään huolta Suomen kan- san tärkeimmistä asioista, tahtoneet seuraavaisella 
rahan antamisella palkita sen sakon, jonka Herra 
maamittari P. Hannikainen on hyvää asiata edistäessänsä saanut". 
(Allekirjoitukset, 55 nimeä.) 

Maamme suojeluksesta puhutaan yhtä jätöistä. 
H. T:in mukaan tulisi 14,000 miehen suuruinen 
Menäjän sotajoukkomaahan. Kaartin miesluku lisättäisiin 
300 miehellä ja seu lisäksi tulisilvielä reservikompvania. 
Wielä puhutaan, että koko suomalainen sotaväestö piankin kokoonnuttaisiin Hä<neeulinnaan leiriin. 
Uuden teaterin entinen uäytellnä-seura on hajounlit kahteen osaan. Toinen on lähtenut itään-päin ja antaa par'aikaa näytelmiä Ponvoossa. 
Toinen osa lähtee kohdatkoon Turkuun. 
ole katsonut vellvollisuudekseen tehdä muistutuksitämmöistä käytöstä vastaan. Tähän oli ministeristön 
presidentti Lord Palmerston vastannutett'ei Preussin hallitns ole rikkonut kansain-oikeutta, 
kun se vaan alallensa vastaan-ottaa venäläisiä 
sota-miehiä ja antaa niille aseensa takasin, 
sekä suojelee omia rajojaan tai hankkii sotatarpeita 
jollekkin puolelle. Tämä viime-mainittu 
oli muka Krim-sodan aikana myönnetty sotaan 
osaa ottamattomille. Knn tähän muistutettiin, 
että tämmöinen myönnytys koski ainoastaan erityisiä 
eikä hallituksia, ei voiuut Lord Palmerston 
siihen tyydyttäiväistä vastausta antaa. 
Preussissa rupee riita edustuskamarin ja hallitnksen 
välillä näyttämään yhä synkeäinmältä. 
Ei kunlpikaan plioli näytä olevan taipuvainen 
myönnytyksiin. Hylvin lliultavaa on, että hallitus 
hajoittaa kamarin, sillä muuta keiuoa ei sillä 
paljon ole, jos ei se tahdo sopia kansan edusmiehistöu 
kanssa. Kuiuka kauan Preussin kansa voi 
kärsiä tätä hallitukseu törkeätä vallattomuutta on 
vaikea ymmärtää. Melkein koko sanomakirjallisuus 
Preussissa vastustaa ankarasti hallituksen 
kävtöstä. Kaiken mokomin koettaakiu hallitus 
tukkia suuu sauomalehdiltä, jonka tähden alinomaa 
on oikeuden-asioita niitä vastaan. Siellä ei kuitenkaan 
ole asian-omaisilla niin sukkela keino kuin 
esm. meillä saada kaikkia vasten-mieleisiä lauseita 
julknuuteen tulevasta. Preussissa ei ole sensuuria. 
Siis saakin hallitus siellä kyllä kuulla totuudeu 
ja maan yleistä mielipidettä, mutta tämä 
hallitus ei kuitenkaan ole tästä ottanut viisastuaksee 
». Mimmoisen lopu» tämä riita viimeinkin 
on saava, näyttää tosin anvan epäsevältä, kun 
panemme sen lisäksi, että hallituksen kallistuminen 
Wenäjän puolelle voisi pian saattaa Preussin sotaan 
semmoiseen, joka olisi ihan Preussin kansalle 
vastamieleinen ja sitä paitsi ainakin tulisi Preussille 
by»uin vaaralliseksi. Me olemme jo ennen 
muistuttaneet, että Ranska» valtiobankkeet jo entisistä 
ajoista o»uat tarkoittaneet alansa levittämistä 
aina Nein-virtaan saakka. Lukijamme tletä 
vät, että tämmöiset hankkeet, jos ne toteutuisivat, veisivät Preussilta pois osau sen Neiu-maakuntia. 
Se ei ole aivau mahdoton, että Ranska 
käyttäisi tälumöisen sodan, jossa Preussi tulisi sotimaa 
», vastoiu koko silvistyneen lsuropan ja oinain 
alamaistensa mielipidettä, tarkoitustensa totellttamiseksi. 
Mikä apu Preussilla tämmöisessäpulassa 
voisi olla Meuäjältä, sen arvannee jokainen. Wenäjän 
               sisällinen > edistystyö    on antanut 
sille tarpeeksi työtä omaiu rajainsa sisällä.  Helposti voimme siis käsittää, mitenkä nykyinen halposti voimme siis käsittää, mitenkä nykyinen hal!litus Preussissa on koko valtakunnalle haitallinen 
ja vaarallinen. Mutta kertokaamme viimeiset tapaukset 
sieltä. 
Niinkllin jo viime-numerossamme kerroimme, on 
sitä varten asetettu valiokunta ruvennut keskustelemaan 
adressia kuninkaalle. Ehdotus tämmöiseen 
adressiin on Toukok. 19 p:«ä esitelty kamarille, 
Tässä adressin-ehdotuksessa on muun seassa suol 
rastaau sauottu, että ministerit, päätöksellänsä jäädä pois kamarin keskusteluista, ovat ainoastaan 
dä pois kamarin keskusteluista, ovat ainoastaan 
tarkoittaneet nusien riita-aineiden synnyttämistä'. 
Ministeristön-presidentti v. Bislnarek toi 21 p: nä 
sanoman kuninkaalta kamarille, että kamari hyväksimällä presideuttiusä käytöstä miuisteriä kohtaan, 
oli rikkonut ministerin laillisia oikeuksia ja 
asettanut niitä semmoiselle kannalle, joka ei sovi 
krunnnn armoon, jonka tähden muka knuinssas 
ainoastaan tahtoi nemvoa kainaria tekeinään tästä 
tilasta lopuu. Tämän kuninkaallisen sanoman 
päätettiin lähettää adressi-valiokunnalle. Päivä 
ennen päätettiin herrain-huoneessa, jossa istuu 

Ulkomaalta. 

Englanti. Parlamentin alihuoneessa on parlalnentin jäsen Henessy, joka on tehnyt itsensämaii 
lalnentin jäsen Henessy, joka on tehnyt itsensämaii 
nioksi kiivaana Puolalaisten puolustajana, nostanut 
kysymyksen Preussin käytöksestä puolalaii 
sessa kysylnyksessä. Hän on kysynyt, eikö Preussin 
hallitus käytöksellään ole useassa kohden rikkonut 
kansain-oikeutta ja eikö Englannin hallitus 

(Lähetetty). 

Liekö kaikki niin vissi kuin makuutetaan? 
Sanomalehdet ovat näinä aikoina kertoneet 
kummallista asiaa Jamaikan saaresta länsi Intiassa. Siellä olisi mennyt muonna pudonnut 
taimaasta alas yksi kappale, joka luullaan 
oleman jäänös eli pala jostakusta hukkuneesta 
tähdestä eli planeetasta. 
Tuottaako kotitarpeen miinapoltto 
rahamoittoa? 
(Jatko ja loppu 40 n: roon.) 

Saanen siis pitää todistettuna, että 1:ksivarojen 
käyttäminen ylöllisyyksiin köyhdyttää yksityistä 
ja koko maata; 2.ksi mitä helpommasti 
tavarat ovat nauttijalle saatanoina, sitä enemmin 
niitä kuluu. Näistä todistuksista täytyy 
rvälttämättömästi seurata, että kun viinanpoltto 
on Marain tuhlaaminen ja kotitarpeen Miinanpoltto 
taas vaikuttaa, että tilaisuus tuhlaami- seen kohtaa joka paikassa ja joka hetkellä, niin 
kotitarpeen Miinanpoltto köyhdyttää maata ja 
siis jokaista yksityistä enemmän kuin mikään 
muu poltto-keino tai ylöllisyys. Mutta, sanotaan 
minulle, moni on kuitenkin Miinanpoltolla 
rikastunut, ja se joka ei miinaansa juo itse, saa 
kuitenkin kahdenmertaisen hinnan jymistänsä 
tviinana. Minä niastaan siihen, että jos kohta se yhdestä tynneristä saatu viinakannu-luku 
nimitettäisiin maikka kahdeksikymmeneksi ruplaksi, 
niin se ei lisää maan varoja, maan vähentää 
niitä. Tosin isompi osa rahoja muuttuu 
Matin plakkarista Pekan plakkariin; mutta se möisi tapahtua silläkin lailla, että Pekka ryöstäisi 
Mattia, Maan maahan ei ole karttunut 
yhtään kopeekkaa. Ja emmekö näe, jos jotakin 
tahdomme nähdä, kuinka kaikki elinkeinot kitumat 
Suomessa? Olkoon siihen montakin syytä; 
yksi suurin on se, että kotitarpeen miinan-polton 
kautta tuvaa niin mahdottomasti miinaa. Jos 
n>oimme peräti olla miinatta, sitä paremmin. 
Mutta kun se ainakin tulee mahdottomaksi, niin 
suljettakoon sitä niin ahtaalle, kuin mahdollista 
on, esimerkiksi suuriin tehtaisin. Järki ja muiden 
maiden kokemus todistaa päivän selmäksi, 
että sen kautta miinan meno mähenee. Sitä 
kyllä kieltää moni meidän maassa, sillä puolustaaksensa 
kotipolttoa; mutta kieltää sopii kaikkea, 
maan todistaa on maikea. Ruotsissa, joka 
on viimeinen maa, jossa kotipolttoa on harjoitettu, 
mäheni miinanmalmistus, kun sitä rumettiin 
suurissa tehtaissa toimittamaan, kuitenkin 
kolmanneksi osaksi entisestään. Olkoon siis, että 
Suomessa miinan malmistus mähenee puoleksi. 
Jos siis se Milja, joka nykyään Suomessa miinaksi 
poltetaan, on 1 miljoonan armosta, niin 
poltettaisiin, kun kotipoltto lakkautetaan,500.000 
ruplan edestä Miljaa, mutta toisen 500,000 
ruplan edestä sitä mittaisiin ulkomaalle. Sen 
merran rahaa siis muoteensa karttuisi Suomeen. 
Katsokoon lukija edelliseen esimerkkiin Pekasta, 
Heikistä j. n. e. mitä se vaikuttaisi. Näitä ra Heikistä j. n. e. mitä se vaikuttaisi. Näitä ra!hoja, olkoot ne alkuansa maikka kenenkä kädesjä, 
täytyy saattaa hedelmällisiksi, siis käyttää työhön. Naha-ansio tulee siis joka miehelle pahön. Naha-ansio tulee siis joka miehelle parempi, josta taas seuraa, että jokainen ostaa ja 
rempi, josta taas seuraa, että jokainen ostaa ja 
nauttii enemmän toisen tamaroita. Työmies 
esimerkiksi syö nyt tavallisesti leipää, kaljaa ja 
kalaa. Siitä seuraa, että liha, maito ja moi 
omat polkuhinnassa. Mutta jos, hänellä olisi Maroja, hän söisi lihaa, jamiinanpolttaja, joka 
nyt toisen mahingoksi myymimaa, möisiomaksi 
ja toisen hyödyksi lihaa. Eikö kolemus tätäkin 
todista? Englannissa maksetaan härästä ja 
lehmästä pian senmerran kuin Suomessa  tavallisesta 
perintötalosta. Kuitenkin englantilainen 
työmies syöenemmän lihaa, kuinminkään muun 
maan työmies. Kuinka se on mahdollista? Si, 
ten että hänellä on parempi työnansio, sentäh- den että maa on marallinen. Jos kohta ei 
Suomessa karja niin kalliiksi kämisi, on se kuitenkin 
kaikille tietty, ett'ei 50 ruplaa härästä 
nytkään ole mahdotoin hinta. Se talo, joka 
nyt luulee moittamansa 50 ruplaa miinanpoltolla, 
voisii aivan hyvin saada saman rahan 
härän myymisellä, jos ylipäänsä Suomen asujamilla 
olisi Maraa syödä lihaa. Nyt tosin voitetaan 50 ruplaa Miinalla, mutta kuinka paljon 
eikö tule karjasta tappiota? Tamallmen lelimä 
myydään nyt 10:een ja 12 ruplaan. Pyydän 
i' nyt sen ruokkiata laskemaan, mitä tämä elikko 
on tullut hänelle maksamaan, niin hän näkee, 
!mikä mahinko hänelle siitä on. Se lehmä on 
tosin liika mähän ruokaakin saanut, mutta sitä 
sopisi paremmaksi ruokkia, ja kuitenkin saada 
semmoinen hinta, että ruoka tulisi maksetuksi, 
jos eivät kaikki ostajien rahat menisi leipään, 
kalaan ja miinaan. Ihden eli parin elikon myymisellä 
siis tulisi se moitto takaisin kuin nyt Miinalla 
saadaan. Mutta rahan saalis lisääntyisi 
monella lailla, niinkuin esim. miljamaiden enentämisellä. 
Mutta sanonee joku, sopii niitä nytkin mielen 
mukaan lamentaa. Ei, sillä ei ole maroja 
miljelemiseen ja tarpeellisten koneitten ostoon, 
ei sonnan moimistamiseen. Ei sitä armaatkaan 
vielä Suomen maanmiljeliä, mitä koneet vaikuttamat, 
ei mitä sala-ojitus, maikka Viimeisten 
muosien kadot jo mähän rupeemat siinä 
kohden antamaan jonkun aamistuksen. Kaikki 
nämät möisi meilläkin olla, jos ei Milja poltettaisiin, 
 jos tuhaksi,  ei se olisi vielä niin 
suuri mahinko. Mutta meillä tahdotaan mälttämättömästi 
ainoasti miinalla rikastua. No, 
kuka siis rikastuu. Harma kyllä, mutta eisuinkaan 
muu luin selrvä ja toimelias mies. Eikö 
siis selmä ja toimellinen mies vielä paremmin 
rikastuisi, kuin enemmän rahoja löytyisi, tahi, 
eikö ymmärtämäinen kalastaja, varustettu hymillä 
pyydyksillä, saa enemmän, kun järmeen 
kaloja karttuu? 
Olen koettanut todeksi näyttää, että sen suuren 
marain haaskion kautta, joka kotipolton 
kautta tapahtuu, itse miinanpolttaja monella 
lailla tulee niin suureen tappioon, ett'ei moitto 
miinanpoltosta sitä palkitse likimainkaan. Tämä 
aika ei kuitenkaan ole aivan otollinen todistukselleni, 
sillä nyt näkyy moitto miinapoltosta 
oleman Mallan mahdoton. Mitä masten? Sentähden, 
että Miinanvolto-aika on lyhennetty, ja 
miinanpolttaja siis saa pyytää maikka kuinka 
suuren Moiton. Mutta miinan ostaja taas ky- syy, mikä oikeus siinä on. Hän armattamasti 
tahtoisi, että miinaa olisi tumallinen polttaa yli 
Muoden. sitten saataisiin nähdä, kuinka suuri moitto olisi. Useat lukijat muistamat vielä z kuinka ennen 1840 miinan-asetusta, kun oli lumallinen 
polttaa 7 kuukautta, Miina myötiin alle 
30 kopeekan. Ostajan oikeus on saada tama- > raa sillä hinnalla, joka sille määrää Malmistuskustannukset. 
Nyt erittäin kun on tarme lisätä kruununmeroja, on tosin syy kysymään: minkä 
tähden miinanpolttajan pitää ostajalta saaman ! ylöllinen hinta miinastansa, kun tuskin mitään 
Meroa siitä maksaa, samassa kuin lisätään ve, 
roja muilla lailla. Jos tehtaissa keitetystä miinasta maksettaisiinkin sama hinta, menisi siitä kruunun tarpeiksi pian toinen puoli; miinanostaja 
olisi siis jo suorittanut kruunulle verojakin. Nyt tämä mero menee miinanpolttajan 
jakin. Nyt tämä mero menee miinanpolttajan 
hyödyksi, ja miinan ostaja meroitetaan toisella 
lailla. Olkoon siis niin, että kotitarme-poltto 
edespäinkin sallitaan sille kuin tahtoo, mutta 
maksakoon myös korkean meron joka malmistetusta 
kannusta, ja keittäköön silloin kukin niin 
paljon kuin mieli tekee. 
Sanotaan vielä i mitä varten maamies antaisi 
pois sen suuren moiton, joka hänellä on 
miinanpoltosta, muutamille suurille polttajille. 
Maamiehen moitosta olemme jopuhuneet. Sen 
luulemme sulaksi mahingoksi. Mitä taas miinantehtaiden 
isäntien moittoon tulee, niin se ei 
somi olla suurempi kuin jokaisenmuunkaan teh- taan. Myyjäin kilpaileminen alentaa jokaisen 
tavaran hinnan, siksi ett'ei sitä enään mähempään 
somi myydä. Miksi ei maamies saa määrätä 
ruistynneristä maikka kuinka suuren hinnan, miksi ei kauppamies samoin moi ylönmäärin 
moittoa ottaa? Tentähden että toinen 
kohta myy halmempaan, ja kalliimpi tavara ei 
käy kaupaksi. Samoin miinankin. Jos yksi 
tehtaan isäntä pyytäisi mahdottomia, niin toinen 
myy halmempaan, ja kolmas rakentaa uuden tehtaan. Niin laskeuu hinta. Tosin suu- ren miinatehtaan isäntä aina tulee näyttämään 
rikkaalta. Mutta se on luonnollista, silla sem- moinen tehdas maksaa 20-30.000ruplaa. Jolla 
tämä tavara on. se on rikas maikka sängyssä 
makaisi, saati sitten kun työtä tekee, mutta hänen 
rikkautensa tulee siitä, että hänellä on pääomaa 
eli luottamusta, eikä siitä, että hän saisi 
mahdottomat moitot työstänsä. Katsoen siihen, 
että tehtaiden täydellisimmilla kaluilla jakoneilla 
saadaan paljoa enemminmiinaa tynneristä, kun 
kotipoltolla mahdollinen on, sopii Mannaan tietää, 
että tehdasmiinaa. jos siitämaksettaisiinkin 
30 kop. kannulta, tulisi kuitenkin myytämäksi 65 
kopeekkaan kannusta. Wiinan ostaja saa siis Miinan halmemmatta kuin nyt, Maltio saa tarpeisinsa 
rahoja, ja mähemmän Miljaa haaskataan 
miinaan. Niinan myymisestä taas sopisi kuntien 
saada tarpeisinsa hymät tulot. 
korkeampi aatelisto ja joka siis on "Kreutz" puolueen 
vallassa, lähettää hallitukselle kiitollisuus- lausunnon sen käytöksestäpuolalaisessaasiassa.  
Edustus-kamarissa on nyt kaikki lain-laatimuksen asiat tau'onneet, kun niille ministerin läsnä-olo 
on tarpeellinen. 
Eilinen posti. Nenäjän puolalaisissa maaknnnissa 
yltyy kapina yltymistään. Podoliassa vn piirikunnat Minnatza, Vrasleuv, Gayzyn ja 
Olgopol kapinan vallassa. Maarahvas pysyy 
kuitenkin alallansa. Niolhyniassa onkolme kapinajoukkoa 
Vladimirin za Luekin piirikunnissa. Myösskain, 
koko Ilkränin maakllnta on täydessä kapinas- paitsi Czerkesyn ja Czigrin piirikuntia, joissa 
aatelisto on venäläis-mielinen. Myös vähäi- sessä Wenäjäässä Dnieper virran toisella puolella, 
mitkä maakunnat oivat sotaväestä tyhjät, on kapina 
syttynyt. Läntisissä maakunnissa on rahvasjoiikkoja 
järjestetty ihmisten ja kulkunemvojen 
suojelukseksi. Heillä on ovat johdattajansa kuitenkin 
sotapäällikköiden yli-päällikkyyden alla.  
Ranskalaiset Meksikossa ovat kovan vastustuk- sen jälkeen väkirynnäköllä valloittaneet Pueblan kaupungin. 
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Paino-luroan antanut: 6. r. Aminoff. 
Ruisjauhot 5758 k. 5«. 
Ohrat 5: 5-25 k. tynnyri. 
Ohraklyynit 3033 k. kappa. 
Kaurat 3:203: 30 tynnyri. 
Kamakryynit 3335 k. l:pa. 
Mälköset yern. 35 k. k:pa. 
Perunat 1012 k. kappa. 
Tuoretta raavaan«liha 90 
1 r. 15 k. /<«. 
Pavattua samaa 1: 30 
1: 50 5«. 
Palroattua lampaan-liha 1: 
802 r. 
Vasikan-lihal:40 1: 80^«. 
Tuoretta sian-lihaa 1: 80 
2: 20 /.«. 
Palroattua samaa 2: 502: 
80 k. 
Talia 2 r. 60 k. 5«. 
Tuoretta rooita 16-18k. «, 
Ruoka-voi 3: 320 k. /,«. 
Maito 6 k. k:nu. 
Piimä 56 k. k:nu. 
Taale 56 k. korttieri. 
Vtunatiu 25 k. 
Tuoretta siikaa ltt I2l.«. Tuoreet lahnat 45 k. «. 
Tuoreitaahmenia 2z 3 f.</ Tuoreet hauet 34 k. «. 
Tuorettasilaloita 16 k. kappa. 
Tuoreet kuhat 6-8 k. «. 
Suolatut lahnat 5 k. </. 
Suolattuja silakoita 6065k. 2)«. 
Suolattua lilohailea 708k. />//. 
Terroaa 5 r. tynnyri. 
Koivu-halkoja 3: 804: 1(5 
k. syli. 
Mänty-Halkoja 2: 803 r. 
syli. 
Kuusi-Halkoja 2 r. syli. 
Niina 88-95 k. kannu. 
Heinät l2 l5 k. 
Thimothej 16-18 k. 
Oljet 5-6 k. tupo. 
Torihintoja Helsingissä. 
Hippakuntain sanomia. 
Turun hippak. Wiimeis huhtikuun 28 p. on Keis. 
M. ti armossa määrännyt Turun kuuromykkä-kouluun 
asetettarvaksi kolmannen opettajan, jonka pitää oleman 
täysi-aistinen sekä taitava ei ainoastansa niissä oppiaineissa, 
kuin joulukuun 16 p. 1858 annettukuuromykkäkoulun 
sääntö 7 pykäleessä määrää, maan myöskin suomen 
kielessä; hän saa niinkuin toinenli saman koulun 
opettaja 1,200 maikan palkkaa ja 400 markkaa hyyryrahaa 
vuoteensa.  Samana päivänä annetuillapäätöksillä 
ei Keif. M:ti ole myöntänyt muutamain Öfmermarkin 
kylänmiesten anomusta Närpiön papiston velvottamisesta pitämään muutama kerta vuoteensa jumalanpalmelusta 
Öfmeimarkin rukoushuoneessa, eikä Fredrik 
Stareken ynnä muutamain muiden Laprväärtin emäkirlon 
talollisten pyyntöä että Kristiinankaupunki- jamaaseurakunnat 
erotettaisiin eri pitäjiksi.  Wakuuskirjat 
Ahlmannin pitäjänkoulun opettajaksi Pirkkalaan on saanut 
Kiilan tappal. apulainen A. Utter.  Nir karvasiauoen 
omat saaneet Janakkalan kirkkoherra provasti 
O. I.Vrander heinäkuun 1 p: stä elokuun 6 p: ään tänä 
niuonna, terveysvetta juodaksensa; sekä luroan matkustaa 
sumella ulkomaille ovat saaneet Porin ylikoulun 
opettaja K. A. Stenhagen, Waasan ylikoulunlisäopettaja 
maist. N. 3t. Pelander ja apuopettaja saman kaupungin 
alitoulussa G. A.Bäekman; kuin myöskin lääninpromastit 
tohtori G. F. Helsingius Lohjalla ja tohtori K. 
R. Forsman Ilmajoella saaneet virkavapauden kolmeksi 
kuukaudeksi tulevan kesäkuun l p: stä ja kappal. apulailn 
ueunn Wk-e Wstei-taeljiosisltäa, Aka. ik Nkiegluerviuaslla2u'/l, kokumuakailuledemksaitksuasmtaaan. Määrätty: Hausjärmen kappal. vk. I.F. Hällfors 
kirkkoherran virkaiseksi Janakkalaan, kirkkok. apulaiset 
Ilmajoella,».kirkkoherrat E. E.Reinius ja K. F.Sandelin 
sekä Lohjan kappalainen vk. A. Lundell samanlaiseen 
Miikaan, Reinius Kauhajoella, Kurikassa ja Ialasjärmellä, 
Sandelin muissa osissa Ilmajoen pitäjää ja Lundell 
Lohjalla sillä aikaa tuin mainittuin seurakuntain 
kirkkoherroille äsken sanotulla tavalla on suotu roirkamapaus; 
sekä tulevaksi syys-lukukaudekst määrätty ylioppilaat G. E. Moren ja A. Mittler v. t. lisäopettajiksi 
Turun alikoulussa, Turun ylikoulun opettaja maist. A. 
Hksityisten Ilmoituksia. 
Liljefors v. t. konrehtoriksi ja maist. W. Ollgrm v. t. 
latinan kielen opettajaksi Turun ylikouluun, maisterit O. 
A. F. Blomstedt v. t. rehtoriksi ja A. Forsnas v. t. konrehtoriksi 
Kokkolan ylikouluun, maist. A. Hildön v. t. 
rehtoriksi Tampereen alikouluun ja v. t. rvoimistelunopettajaksi 
saman kaupungin ylikoulussa, sekä Kaskisten 
saarnaaja vk. I.G. Roos alikoulun kaitsiaksi siellä.  
Haettamana: kolmannen opettajan virka Turun kuuromykkä-koulussa 5l> pairoän hakemusajalla. 
mitä maan meto Moima sitä kallistutti, niin Moi sanoa että se oli ihan yksi ja sama kuin maanpallon 
oma. Mutta jos semmoinen kappale 
tulee pidemmästä matkasta kuin maan ilmapiiristä, 
olkoon että se kulkee maan perässä ja 
saa sen kiini, taikka maa perässä ja saa hänen 
kiini, niin hänen pitäisi, kummassa tapauksessa 
näkymän putoaman rviistoon, melkein kuin heittämällä 
idästä länttä kohta, eikä suorastaan 
alaspäin. Yhteen sattumisen luulisi myös täytymän 
tapahtua mastarintasessa paikassa, jossa 
kello silloin olisi rviiden ja seitsemän mälillä, 
paitsi jos se olisi pyrstötähti, jolle kumminkin 
sitten täytyisi olla ei aivan pidempi rata kuin 
maalle, ja joka sentähden jo ennenkin pitäisi 
olla tunnettu ja nähty. 
Mutta (taitaa joku sittekin kysyä) eikö tulipallo 
voisi pudota puoliyön-aikanakin, ja tulla 
ylhältäpäin ja siis myösnäkyä putoaman alaspäin? 
Woisi kyllä, nimittäin jos se tuleemaanpallon 
omasta ilmapiiristä ja sille sentähden on 
sama rvauhti kuin maalla itsellä, taikka, jos tuleekin, 
olkoon monien miljonain penikulmien 
matkan päästä, mutta tulee lentäroä kun ukonliekki, 
paljo komemmasti kuin maa. Waan 
sitte ei se miimy 7 sekuntia mirstan matkalla, 
eikä jää makaamaan puoleksi pehmeän mudan 
päällä. 
Tässä kysymyksessä olema tuliluoti, josmuutoin 
ollenkaan semmoinen onpudonnut, on ehkä 
sentähden maan ilmapiiristä kotosi, ja kyllä 
sittenkin merkillinen, vaikk'ei, uteliaisuudelle niin 
hupainen kuin jos se olisi tuntemattomista taimaan 
ääristä tullut lähettiläs ja mieras. 
F. 0. 
Moni on, kukaties, pitänyt tämän jutun tyhjänä. 
Mutta moni taas on ehkä kyllä ollut 
valmis sitä uskomaan; sillä mitä ihmeellistä 
on, siihen ihmisen mieli on taipuvainen.  
Kuinka nyt lienee, mutta mankka visseys vielä 
puuttuu. 
Asia oli, niin kuin edellä sanottiin, tapahtunut 
mennyt niuonna, 10 päivä elokuuta. Kolme 
eli neljä miestä osasi silloin, myöhään illalla, 
olla tiellä. Ilma oli kirkanpuolinen, kuu 
seisoi lännessä ja lähestyi laskemisen, kun yhtäkkiä 
tulipunanen pallo eli luoti ilmestyi ilmassa 
Marsin katselioiden päiden ylitse ja putosi suorastaan alaspäin, mutta särkyi ja hajosi 
kappaleiksi ennen kuin pääsi maan pintaan. 
Wähä aika sen jälkeen kuului pamaus ja samassa 
myös putosi koko iso kivilohkare maahan 
aivan miesten liki. Tämä kumma, joka 
puoleksi oli mennyt mudan sisään, puoleksi jäänyt 
maan päälle, mieliin toisena päivänä kotio, 
ja sitten se on tutkittu monella tavalla ja 
kymmenellä miisillä. Löytäjän usko on lopullisesti 
se, että se on tullut aivan kaukasesta 
maailmasta, muista taimaan ääristä. Jumala 
tiesi mistä. 
Itseksen ei tämmöinen tapaus olisi mitään 
mahdotonta. Tulipalloja on monasti nähty. 
Joskus ovat kappaleitakin niistä löytty, ja oppineet 
omat jo tätä ennen koettaneet päättää, 
mistäs ne mahtaa olla kotosi. Samaten rooisi 
pyrstötähtimyös osata maanpallon tielle, taikka 
maa hänen tielle, ja molemmat sattua yhteen. 
Mutta tämä Jamaikasta tuotu kertomus ei sittekään 
tahdo sopia edes aluksi. 
1862 muoden almanakassa luetaan, ettäkuu 
oli täysi 9:es päivä elokuuta, kun kello Helsingissä 
oli 11 ja 32 minuuttia ehtoolla  siis 
kun kello Jamaikassa oli puoli miisi. Jokainen 
taas tietää, että kuu. täysi ollessa, seisoo 
auringon mastapäätä ja sen jälkeensiirtyy aina 
enemmin ja enemmin itää kohden. Haneisitte 
rooinut 1V. es päivä myöhäänillalla seisoalännessä 
alhaalla liki laskun paikkaa, maan täytyi 
seisoa etelästä itäänpäin jahyvin korkealla, kun 
Jamaikan saari on liki maan keskimiirvaa eli 
päivän-tasaajaa, jonka kohdalla kuu kulkee, ei 
juuri varsin (sillä se kulkee miistossa, päiväntasaajan 
ristin) mutta jokseenkin sinnepäin. 
Siinä nyt jo on kertomuksessa Mika. joka 
tekee sen epäiltämäksi, ja vielä on muutakin 
muistutettamaa. 
Aika. joka kului sillä välillä, kuin tulipallo 
särkyi ja pamaus kuului maahan, oli 7 taikka 
8 sekuntia. Särkeminen olisi niinpä tapahtunut 
melkein 4000 kyynärää maan pintaa ylempänä, 
ja tämä matka kulki se maahan pudonnut 
kappale, niinä ? '/« sekuntina, alaspäin, 
koska se tuli alas yhtä aikaa kuin äänikin. 
Nyt moi olla, että se tulipallon rilkilyömisessä 
olisi tullut miskattu ylöspäin ja sentähden viipynyt 
miimisellä mustalla enemmän aikaa kuin 
muutoin olisi tehnyt; ja vaikk'ei se suuresti 
vaikuta pää-asiassa. niin olkoon, että kiroilohkare, 
ilman sitä estettä olisi toista mertaa ennen 
ehtinyt alas, eli kulkenut puoli ruotsinpenikulma 
7 '/« sekuntina. Mutta sillä samalla 
ajalla taas maa kulli radassansa noin 21 penikulmaa, 
ja kun tulipalo aina pysyi yhdessä 
kohden, niin sekin kulki 21 penikulmaa eteenpäin, 
yhtä aikaa kuin se alaspäin kulki puolen 
penikulmaa. Hänen oikea ratansa oli sentähden 
hylvin miisto pitkinpäin, eli, kun luetaanpois, 
Helsingin ja Hämeenlinnan umliseM 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aika: joka väivä 
Ylös-matkalla: Wälivirst. Kello 
Lähtee Helsingistä 15 8, epp.  Tikkurilasta 19 8,45' ., 
Iärmenpäästä 21 9,30' ., 
Hyroingästä 12 10,35' .. ..., Riihimäestä 20 11,l0'  Turengista 13 12, 
Tulee Hämeenlinnaan 12,30' «, 
Alas-matkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 13 2, jpp. 
Turengista 20 2,35'  
Riihimäestä 12 3.25' . Hyroingästä 21 4,10'  
.. Iärmenpäästä 19 5, 5'  Tikkurilasta 15 5,55' . Tulee Helsinkiin 6.30'  
G. Strömberg, 
v. t. Liikleenpäällikkö. 
Myytämänä kaikissa Suomen maan kirjakaupoissa, niinkuin myös Suomen kirjakaupassa Pietarissa: 
(I. W. Lillja ja Klimpp. kirjatustantaja-yhdyskunnan Turussa kustantamia). 

Eur6n, G. E., Suomalainen kielioppi Suomalaisille. 
1 markka 6 penniä. 
Goldsmith, O., Maapapin Nakefjeldissä elämä. 
Luultamasti hänen oma kirjoittamansa. Suomentamat 
Englannin kielestä. 2 markka. 
Grundtmik, pyhän raamatun mähä aikakirja, 
eli Piplian maineiden ja opetusten lyhy ydin, ynnä, 
kristillisen autuuden opin historian pää-asia. Lyhykäisen 
ruotsalaisten kuningasten elämäkerran kanssasiihen aikaan asti, jona Suomi asetettiin Wenäjäärr 
mallan alle. Sid. 1 maikka 20 penniä. 
Gylden, C. W., Suomen maan kartta. Valmistettu 
1861. 6 markka. 
Haaksipoika, karitsa ja Lääkäri sekä pieni Maria. 
12 penni. 
Maapallon seinä-kartta. 8 markka. 

Päivälista. 

Tänään Maanantaina 
Kesäk. 1 p. k:lo 4 ti jpp. Taide-yhteyden näyttelö avoinna. 
k:lo 11 ja 26 minuuttia kuunpimennys, 
joka kllo 12 ja 33 minuuttia tulee kokonaiseksi. 
Huomenna Tiistaina. 
Kesäk. 2 p. k.lo II epp. Huutokauppa ordonanssi-huo- neessa niinimatoista, köysistä' ja puulaatikoista. 
k:lo 122 ja 46 jpp. Taide-yhteyden 
näyttelö avoinna. 
Keskiniiikkona. 
Kesäk. 3 p. k-lo 40 jpp. Taide-yhteyden näyttelö avoinna. 
Tiistaina. 
Kesäk. 4 p. k:lo 122 epp. ja 46 jpp. Taide-yhteyden 
näyttelö avoinna. 
eivät muka sanomalehdet ole näitävastakirjoituksia 
vastaan-ottaneet, vaikka on suuria maksujakin 
tarjottll. Kenraalikuvernöri jätti porvariston keskusteltavaksi, 
mitä näiden seikkain tähden heidän 
oli tehtävä. Tämän johdosta kokoontui nytporvaristo auvan lukuisesti viime tuorstai-kokoukseen. 
Kuivernöri parooiu Walleen oli kokouksen puheenjohtajana. 
Hän selitti kokoontuneelle porivaristolle 
kenraali-kmvernörin pnheen. Iksimiellsesti 
päätettiin kaikki uudestaan tehty uskollisuuden 
»uahvistus adressin tai muun kautta tarpeettomaksi 
kun ei porvaristo ole antanut mitään syytä 
mihinkään epäillykseen alamaisesta nskollisuudestaan. 
Mitä ulkomaan sanomissa on ollut 
luettenvaua suomalaisten puuttmvasta uskollisuudesta, 
sitä ei porvaristo muka tietänyt eikä siis 
voinut sitä anvostella. Sen siaan tahtoi porvaristo 
majistraatin pöytäkirjaan liittää epäyksen 
kaikkia tänkaltaisia loukkaalvia syytöksiä vastaan. 
Tätä päätettiin lähettiläsmiehistön kautta ilmoittaa 
H. U. kenraallkmvernörille.  Kokous lopetettiin 
yksimielisellä huudolla: "elä'köö» keisari!" 
Kirkkola'in-komitea, jolla on toimena tehdä 
ehdotus uuteen kirkkolakiin alkoi toukok. 22 p: nöi 
kokouksiansa. Ehdotus luullaan kesäkuun lopulla 
tai heinäknnn alussa saatavan valmiiksi. Suomalainen 
käännös ehdotnksesta on myöskinilmaantuva. 
 Komitean jäsenet ovat: arkkipispa Ver- > genheim puheen-johtajana, pispat Ottelin ja Frosterus, 
tuomioprovasti T. T. Renluall, prolvessori 
F. L. Sehauman, kontrahti-provasti A. I.Guropus, asessori I. D. Dahl ja provasti I. F. 
Vergh. Näistä oivat pispa Ottelin ja provasti 
Vergh ilmoittaneet ei vonvansa ennenkuin kesäkuuu 
allissa komitean kokouksiin saapuville tulevaan. 
(Ä. U.)

Komitea suonialaisen virsikirjan parantamista 
varten, jonka jäseniä jo ennen olemme luetelleet, 
z tulee kokoon-kutsuttavaksi kesäkuun lopuksi. 
(Ä. U.)

Äbo Nnderrattelser'ien 61 n: ssä löytyy painettuna 
asiakirjat riita-asiassa A. U:n toimittajan 
hra I. W. Lilljan ja Tllrun ylisensorin kuvernöri, 
parooni Cederereutzin välillä. Parooni Cedererelitz 
oli kieltänyt painattamasta erästä kappaletta, 
otettu ,.Kölnisehe Zeitung" nimisestä sanomasta. Tämän kappaleen oli postisensuuri, joka 
masta. Tämän kappaleen oli postisensuuri, joka 
volvoo ulkomaan sanomia, päästänyt tänne sokaisematta. 
Kuitenkaan ei nähnyt Turun ylisensori 
solveliaaksi antaa julkaista tätä kappaletta, joka. 
sisälti kertomuksen Tukholmassa pidetystä "meeteng" 
istä Puolalaisten hyväksi ja joka myös oli 
ollut painettuna H. Dbladissa. Tästä Turun 
ylisensorin menetyksestä valitti hra I. W. Lillja 
seusuuri-yli hallitllkselle Helsingissä, joka näki 
kohtuulll,'eksi peräyttää Turun ylisensorin päätöstä 
ja sallia mainitun Kölnisehe Zeitungistä otetun 
kappaleen painattamista. 
Maksaa Helsingissä Eederliolmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuilleen: 
koko rvuosikerta IN, puoli 5 markkaa. 
43. Maanalltaina 1pmä Kesäkuuta l8li3. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Tederbolmin ja kump. tnköuäkl. 12 päivällä. Siellä otetaan myösilmoitukset rvastaan. jotka maksamat <> peninä vieiieltä rmulta. 

Helsingistä. 

Mi-opisto. Wiime toukokuun 7 p: nä on Hänen 
Majesteettinsa Keisari nimittänyt ja määrännyt 
ylimääräisen proivessorin Suomen historiassa 
keisarillisessa Aleksanteri-yliopistossa, tohtori ja 
ritari Z. Topelins'en olemaan proivessorina suomalaisessa, 
venäläisessä ja pohjoismaiden historiassa 
mainitnssa yliopistossa. 
Toukok. 23 p. hyväksittiin kirjoitukset, joita olivat 
tehneet seuraamat yliopistolaiset fys.-määräysopillisesta 
tiedekunnasta, latinan kielellä: W. A. 
Nordqmist, E. I. F. Munek, T. O. Ilmoni, A. 
H. Cajander, B. H. Lagermarek, O. O. Reuter, 
G. A. Kreijer, K. L. Westerberg ja O. Äkerberg; 
ruotsinkielellä: G. E. Uhlenius, B. A. Nyberg, 
G. Smirnoff, O. R. Strömsors, A. G. K.Tennberg, 
K. I.Kingelin ja K. W. H. Forselius.  
Tonkok. 29 p. pidettiin jnlkinen fys.-määräysopill. 
kandidati-tutkinto senraavain yliopistolaisten kanssa: A. A. Aseha», R. C. M. C. Kynberg, C. 
G. Olin ja C. T. AZalle.  Julkisen kameraalitlltkinnon 
seisoiivat toukok. 29 p:>iähovi-oikendenauskultantit 
G. Erlund ja E. I.Tammelin sekä 
yliopistolaiset B. I.Ahnger, H. M. S. Forsgärd, 
I. G. Hortling, C. A. W. Lindeman, A. 
G. Rydman, P. A. Rönnbäek ja C. A. Svahn. Julkisen tuomari-tutkinnon seisonvat toukok. 39 
p: nä maisteri K. I.Forsman jakandidati S. W. 
Hougberg sekä yliopistolaiset L. G. L. Clonberg, 
G. N. Frosterus, A. M. Lagerstam, G. F. Lagerstam, 
G. A. Lindeqmist, G. E. G, Randon, 
O. A. Stählberg ja G. O.Mirkkula.  Jumaluusopillisen 
päästö-tutkinnon seisoivat toukokuun 
30 p: nä ylisopistolaiset Forsstadins, W.Wirts6n, 
G. A.Karsten ja H. S. Salonins.  Pedagogiontutkinnon 
seisoivat toukok. 28 p: nä hist. kieliop. 
maisteri W. L. E. Linderoos, hist. kieliop. kandidati 
F. W. Appelgren, fys. määräysopill. kandidati C. 
S . Lemström ja yliopistolainen A. E. Modeen. Hist. kieliopillisen kandidati-tutkinnon seisoivat 
toukok. 29 p: nä yliopistolaiset F. I.Sehanma», 
C. W. Snlin ja (5. Tötterman; toukokiilln 30 
p: nä yliopistolaiset K. Bergbom, H. (5.Fabritius, 
K. Kimon, I.I. F. Perander, F. G. Sileke ja 
K. G. Svan. 
Heminario Iyväskylässä. Keisarillinen Senaatti 
on toukok. 19p. määrännyt senraavat henkilöt 
elokuun 1p: stä vastaiseksi toimittamaan allamainitnt 
opettajan- ja naisopettajan-ivirat Iyväskylän 
väliaikaisessa kansakoulun-opettajan seminariossa, 
nimittäin: maisteri N. Iänvinen opettajan-virkaa uskon-opissa; maisten O. Wallin opettajanvirkaa pedagogias»'a ja historiassa, maisteri 
I. Länkelä opettajan-virkaa Snomen kielessä; 
määräysopin lehtori Iyväskylän alkeisopistossa, 
maisteri (5. H. Kahelin opettajan-virkaa määräysopissa; 
opettajan-kokelas E. Göös opettajan-virkaa 
voimistelus-opissa ja fysikkiläisessä lapsenhoidossa; 
lääkeopin lisentiaatti maist. A. Hagfors 
opettajan-virkaalaulussa ja soitannossa; nais-opettajan 
kokelas Fanny John toimittamaan naisjohdattajan 
virkaa naisosaston ylitse; naisopettajan 
kokelas Charl. Lydeeken yhtä naisopettajan-virkaa; 
naisopettajan-kokelas Edla Soldan yhtä nais-opettajan-virkaa; naiöopettajan-kokelas Krist. Äberg 
yhtä naisopettajan-virkaa sekä naisopettajan-kokelas 
Krist. Nappa naisopettajan-virkaa seminarioon 
yhdistetyssä mallikoulussa. 
Tieteellisessä iltahuvituksessa viime tuorstaina 
oli väkeä koko sali täynnä. Prov. Snellman 
selitti tavallisella selkeällä ja mielittävällä 
taivallaail perhee» merkitystäihniiskuunail edistyshistoriassa, 
mitenkä perhe on kansain snveydellisen 
tavan jllllri ja mitenkä tästä juuresta kasvaa ja 
siihen nojautuu kansallisuudet omituisnuksinensa sivistyksessä, siveys-tavassa ja laitoksissa, ja mitenkä 
siis perleellinen elämä vaikuttaa ilmnsknnnan 
edistykseen, kun juuri kansat ovat ihmisellisen 
silveyden korkeimmat kannattajat ja asian-ajajat. 
Ennen luentoa )a sen jälkeen lauloi yli-opistolaiset 
muutamia lauluja. 
Kaupunginporvaristonkokous viime tuorstaina 
on näinä päiivinä ollut yleisenä keskusteluaineena. 
Me lausuimme jo viime-unmerossamme, 
että tämä kokous oli pidettämä sen johdosta, mitä 
H. y. kenraalikmvernöli oli lausunut kaupungin 
ponvareille heidän täydessänsä hänen luona. Kenraalikuvernöörioli, 
näet, siinä tilassa ottanutpuheeksi 
Hänen Majesteettinsa Suuri-ruhtinaamme 
lempeää mieli-alaa Suomalaisia kohtaan. Todistus 
tästä oli, että valtiopäuvät ovat määrätyt 
aljettamaksi tulevalla syyskuulla. Mutta sen ohessa 
mainitsi Hänen ylhäisyytensä, että ulkomaan sanomissa 
oli ollut luettenvana kirjoituksia, joissa kuvataan mielipiteet täällä Suoinessa semmoisiksi, 
j että täällä oltaisiin valmiit kapinaa nostamaan, 
niin pian kuin vihollinen tulisi maahan. Koetukset 
oikaista näitä tietoja ei ole onnistuneet, kun 
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kesäkuulla; ja muutonkin kun on sateinen kevät, 
niin on melkeen useimmasti sateinen sumikin. Jokainen 
tietää, tahi oikeemmin, ei kukaan tiedä, mitenkä 
tämän maan kämisi, jos vielä iso katomuost 
tulisi, kuten kyllä uhkaa. Maikka tämä ei suinkaan 
ole köyhintä maakuntaa, o» täälläkin jovelalla 
eletty. 
seu Rraaanmtaaas: almelta meille kirjoitetaan muun seassa Täälläkin oli pidetty kokous Suomen 
kielen asiasta, vaan tämän kokouksen tuumista ei 
vissiin tiedä kukaan, mitä lienee esitelty, sillä se Pseidmemtetiin niin salaisesti, että siitä ei seurakuntalai- tienneet mitään. Ketä lienee siellä ollut, 
siitäkään ei ole missiä, maan sen olen kuullut, ettei 
siellä 45 miestä enempää ollut, nämäkin lienee 
kutsuttu kirjan kautta tai luotettamalta mieheltä 
suusanalla. Surkuteltama seikka, että niin mähä 
pani meidän seurakunnan esimiehet armoa tämän 
niin kallisarmöisen asian päälle, kuten kielen korottaminen 
maassamme on! Suomen kielen asiasta, 
kuin näkyy, on monessa paikassa pidetty yhteisiä 
ja julkisia kokollksia. Lieneekö tässä asiassa katsonut 
meidän seurakunnan ruotsalais-puolue tarpeelliseksi 
varosasti liikkua, ett'ei suomalaispuolue 
pääsisi vielä liikkeelle, vaan ruotsalaisuus saisi 
vielä yhäinnokkaasti rynnätä suomalaisuuden ylitse 
ja pitää suomalaisuutta orjanansa niinkuin tähän* 
kin asti? Tosin ne herras-säätyset, jotka ovat 
maanomistajoita, ovat sekä itse että heidän lap- sensa halukkaat suomea puhumaan jopa hyvin taitavatkin 
suomea kirjoittaa, vaan näitä ei ole siinä 
kokouksessa ollut. Näin meni tämän niinkuin monen 
muunkin asian, jonka tähdenrupeemmekin tätä 
nykyä jäämään takapajulle kaikissa yhteisrienteissä 
ja kansallistunteissa muiden kansallis-ystämäimme 
suhteen. Nuislaihot omatpaikoin varsin surkeannäköisiä, 
että niistä on vähän toivoa monessa paikassa. 
Weto ja muita tautia on ollut ihmisissä 
täälläkin tänä talmena, vaan rohtoin amulla ovat 
tulleet pelastetuiksi.  e t. a  n. 
Toim. muist. Lähettäjän malitus on tosin 
kummallinen. Mitä olisi estänyt seurakuntalaisia pitämästä kokouksen kieli-asiasta, jos heillä vaan 
siihen olisi ollut halua ja tarpeeksiintoa? Visuinkaan 
se ollut mikään este koko seurakunnalle, että 
muutamat muka ruotsalaispuolueiset herrasmiehet pitivät tässä asiasta kokouksen, josta ei tiedetä sen enempää, mitä siinä keskusteltiin ja päätettiin. 
Lähettäjän kirjoituksista armaten, mahtaa Rantasalmella 
yleinen saamattomuus ja velttous olevan malloilla. 

Ulkomaalta. 

Preussi. F. A. T:in lauantainumero sisältää 
Berlinistä tulleen sähkösanoman joka, tuo varsm 
tärkeitä uutisia. Mastaus on annettusiihen adressiin, 
jonka edustuskamari oli lähettänyt kuninkaalle. 
Tässä väitellään adressin lauseet vääriksi 
ja hymäksitään ministeristön käytöstä. Syytös 
että ministerit ovat rikkoneet hallitusmuotoa on 
muka väärä. Ministerien käytös nojautui kuninkaan 
tahtoon; edustuskamarl oli muka mennyt 
laillisten rajain yli ja kokee pyrkiä parlamenttilaiseen 
yksimaltaisuuteen. Tämän jälkeenluki kreimi 
Culenburg kuninkaallisen käsky-kirjeen, jonka mukaan 
molemmat valtiopäivähuoneet iltapäivällä 
toukot.28 p: nätulimat suljetuksi. Iälteen-puolipäivän 
luki hr» v. Bismarek malta-istuin-puheen, 
jossa selitti edustustnnnan hajoittamisen tarpeelliseksi, 
kun edustuskamari on kieltänyt hallitukselle 
la'in mukaista yhdessä-maituttamista. 

Maaseuduilta. 

Hämeenlinna. Ilmat ovat olleet aivan kylmiä; 
tietysti on tällä viikolla yksi yö ollut hallainen; 
joko sitte tehnyt pahoja ruoholle, sitä ei 
vielä tunneta, mutta kyllähän kemään mihollinen, 
ruohomato, missiin on estetty. Rakeita on toisi, 
naan satanut. 
Tärkiä uutinen näille seuduille on se, että Parolan 
kedolle tulee heinäkuun ensimäisestä päivästä 
kokoontumaan kaikki yhdeksän Suomen tarkampujapataljonaa ja myös Suomen kaarti Helsingistä, 
siis yhteensä lähes 4,000 miestä. Armattamasti 
tekee se seikka elämän täällä tänä ke, 
sänä varsin omituiseksi. Saa nähdä tahtomatko 
Hämäläiset nyt ansaita rahaa, taikka toisin sanoen: 
onko heillä mitään myymistä. Jolla vaan jotain 
on, kyllä se rahaa ansaitsee näillä seuduin. 
(Häm.) 

Kangasaita 27 p. toukokuuta. Ilman maiheet 
ja vuodentulo» toivot ovat tätä nykyä tärkeämmät 
kuin useasti muulloin, mutta tavallisista 
sanomain tiedoista ei näistä saada juuri paljon 
selkoa. "Gilen satoi ja nyt on lämmintä, siis 
pellot miheriöitsemät, oraat kasmamat, maamiehen 
otsa selmenee, muodentulon toivotparanemat",melkeen 
niin kuuluu, kuitenkin kertamiikkoonsa, sanomatoimittajain suloinen kemätlaulu. Tämä kuitenkin 
ei merkitse sitä mitä luulisi. Se merkitsee melkeen 
näin: Eilen ehtoolla oli ilkiä sade, mutta 
minä virkistin henkeni voimat teaterissa. Tänä 
aamuna paistaa aurinko ihanasti, ja tahmi-kuppi 
Kaisaniemessä on maistanut minulle oivalta, siis 
maailmassa ei voi olla surua. Walitettavasti 
se on niin, että kun maa jäätyy 1'/2 eli kahden 
kyynärän symältä, niinkuin tänä vuonna, ei juuri 
ensimmäinen sadepisara ja auringon säde sitä sulata, 
vaan päin mastoin alhalta nousema kylmä 
vahingoittaa päältäpäin lämmitettyjä ja kasmamaan 
pyrkimiä oraita. Täällä seuduin, ehkä joksikin 
vahma viljamaa, on asiat niin, että kumminkin 
toiset puolet syystoukoja tarvitsisi rikkoa, 
ja jätetty puoli olisi kuitenkin kyllä heikkoa. Mutta 
mitä se rikkomisesta paranee, kun ei ole tarpeeksi 
siementä sumitoukomaillekaan. Par'aikaa ollaan 
vielä Helsingissä tauransiementä hakemassa, vetäen 
paperikuormia rahanansioksi. Mitä semmoisille 
moi rautatie eli sen taksa. Jos se olisialempi, 
meisi talonpoika halmempaan, ja jos kauratynneri 
Hämeenlinnassa maksaa 10 kop. enemmän kuin Helsingissä, 
niin sitä mennään täältä hemosella noutamaan. Tämä kevät on nyt sitä laatua, että 
tämän toukokuun 27 p: nä kylmän ja märän tähden 
ei ole vielä kun harivassa paikassa tehty papuja 
ja kauroja; koilvussa onlehtihiirenkonvana. 
Tähän saakka on kaikki ollut peräti yhtäläistäkun 
muonna 1856. Silloinkin kaurat tehtiin vasta 
toinen Tuonnokapitulolta ruotsiksis!), toinen tavalliselta sensorilta suomeksi. Tähtion vielä nuori 
ja toimemme on, että se nykyisen hajallisuutensa 
korjaa. Sitä vasten hengellinen kirjoittaja siirtyköön 
vähän käytöllisemmälle alalle, ja maallinen 
kirjoittaja antakoon itsensä vähäsen hengellisen hengen 
vaikutuksen alle. Muutoin koko lehti meidän 
ylnmartääksemme ei täytä mitään siaa sano- ma-kirjallisuudessamme. 
Luonnotar n:o 5 tuli ulos vmne-laumantaina. 
Sen sisältö on seuraama: 1) Iäämerestä; 
2) Maltiopäivä-järjestys Suomen Suuri-ruhtinakunnassa; 
3j Merimiehen morsian; 4) Kirje Toukokuulta 
ja 5) Ulkomaalta. 
Tyhjät huhut. Kulkilpleheita on lelvitelty 
'Ahmenan-maalta, että siellä olisi nähty englantilaisia 
laivoja. Tämä kuuluu oleman perätöntä, 
Mä mainitnt laivat olivat olleet venäläisiä. 
(A. U.)

Sanomalehdet tähän vuoden aikaan tavallisesti 
vähän lemähtämät alkuvuoden suurten ponnistusten 
perästä; olishan siis tylyyshäiritä hejdän 
viatonta untansa. Mutta joutessamme emme toki 
voi olla puhumatta pari sanaa Turkulaisista lehdistä; 
»epähän ovat sen matkan päässä, että mahdollisesti 
eivät herää vähäisistä hälinöistä.  
Että vanha Turku, suuren ruotsikiihkonsa ohessa, 
kuitenkin on maamme suomalaisimpia kaupungeita, 
havaitset kohta, kun otat "Sanomia Turusta" 
käteesi. Kaksi täyttä siivua suomenkielisiä ilmoituksia, 
joista ilmoittajat paino-hinnan maksavat, 
on suurempi suomalaisuuden merkki, kuin mikään 
«nuu kaupuuki ja mikään muu lehti voi esiin tuova. 
Mutta tämä onkin paras ja hyödyllisin osa 
mainitun lehden koko sisällyksestä; sillä toimituk- sen oma käsi-ala todistaa semmoista kelmottomuutta 
ja kehnoutta, jonka vertaista kaikeksi onneksi 
ei löydetä mistään muusta lehdestä tässä maassa. Se on totta, että sattumalta joku muutin 
maaseudun lehti on saattanut tölkeillä jutuilla 
za sopimattomalla esitys-tamalla joskus loukata 
siilvon lukijan tuntoja. Tämä soimaus koskee sekä suomen kielisiin että ruotsinkielisiin lehtiin. On 
myöskin totta, että Sanomain Turustalähin naalpuri 
ja sukulainen, Äbo Underrättelser, valitsematta 
ajaa palstoihinsa kaikki, mitä käsille sattuu, 
ja erittäin ihastelee herja-aineita, joilla se koettaa 
täyttää, mitä tiedollisessa yhteisten asiain käsityksessä 
puuttuu. Mutta jos isommassa ja ruotsinkielisessä 
lehdessä tämmöinen käytös ei ole ai Hvan vahingollinen, koska kuitenkin, niinkuin täs, 
<sä on tapaus, paljon hymääkin joukkoon tulee ja 
sen yleisö muutoinkin tavallisesti useasta muustakin 
lähteestä tietonsa hakee, niin se tavasitä vastoin 
Sanomissa Turusta on vaarallisempi, kuin 
ensi silmäyksellä voi armata. Muistamista on, 
että Sanomain Turusta lukijat tavallisesti eivät 
mitään muuta maallista lukua harjoita. Kun nyt 
lehti tavallisesti sisältää törkeintä ja vähäpätöisintä 
kylä-riitaa milloin toimituksen milloin lähet, 
täjäin puolesta, ja lehti aika harvoin koroittayleisönsä näkö-alaa yhteisiin asioihin, niin 
meidän mielestä lehti tekee enemmän vahinkoa kuin 
hyötyä. Että tän-vuotinen toimitus on huonompi kuin menneen-vuotmen, on jokainen lukija jo 
hatvainnut. Mutta edellinenkin toimitus ei kestänyt 
verrata niihin aikoihin, jolloin Berstadi ja 
Gurön pitivät lehdessä hallituksen. Suurella kiitoksella 
täytyy meidän mainita erästä ahkeraa lähettäjää 
T. K. Tampereelta, jonkakirjoitukset tänä 
tvuonna otvat olleet melkein ainoat armolliset. Jos 
Toimitus »tse jaksaisi ylentyä hänen kannalleen, 
olisi se tosin täyttänyt kaikki kohtuulliset vaatimukset. 
 Uusi "Tähti" niminen lehti ei myöskään 
ole täyttänyt niitä toivoja, joita se meissä 
herätti. Että se on riitaantunut naapuriensa kans, 
sa, saattaa olla luonnollista, mutta että se koettaa 
niiden kanssa kilpailla tärkeissä lauseissa, on 
Me itsellensä vahinkoa. Muutoinkin emme saata 
olla mainitsematta, että Tähden hengellinen osa 
ja sen maallinen osa seisomat kotonaan vieraina 
roisillensa; niillä ei ole mitään muuta yhteyttä, 
kuin että sama tähti-nimi niin sanoaksemme 
"paistaa vanhurskaille ja jumalattomille". Ulkonaisena 
todistuksena tästä kahtia-jaosta on setin, 
«ttä molemmat osat kantamat eri painolnpansa, 

pitkään alenee. Intressit ovat hopeassa maksettamat, 
mutta hopeata ei saada, ja mekseliä 
täytyy siis ostaa maikka mihinkä hintaan. Toinen 
asia olisi jos pääsisimme Venäjän rahasta 
irti, ja Suomen pankki mailiettaisi hopeata; sitten 
masta sopii sanoa, mitä ulkomaalainen laina 
tulee maksamaan. Näin riippumat nyt maan 
kipeimmät tarpeet niin mitättömästä asiasta 
kun se on, että saataisiin oman maan raha 
eroitetuksi menäjän rahasta. Ja miksi tätä ei 
myönnytetä on aivan mahdoton käsittää. Suomelle 
on viimeisinä aikoina suotu niin monta 
ja suurta hengellistä etua ja mapautta, jotka 
aina ovat olleet maikeammat maailmassaanastaa. 
Miksi siis kielletään maallista edistystä, 
jota kaikki hallitukset ovat enemmin harrastaneet, 
kun se moi kenenkään mahingotta tapahtua? 
Suomen hallituksen toimi kalastusten 
suhteen. 
Lukijat hyvinkin tietämät, että kalain-miljelys 
on niitä uusia puuhia, joita Suomen hallitus 
masta muutamia vuosia sitten ensin pani 
alkuun tässä maassa. Lainaamme kanslianeuvos 
Reinin kertomuksesta Suomen hallinnosta 
vv. 18551862 seuraaman lyhyen selityksen 
asiasta: 
"Kalain yleisesti malitetun katoamisen syystä 
kääntyi Hallituksen tarkastus niihin kalanmiljelyskokeisin, joita ulkomailla on tekeillä, ja 
yhtäläisten yritysten tarpeesen meilläkin, jonka 
tähden eräs siihen kykenemä mies määrättiin 
ei ainoastaan tutkimaan maamme järmiä ja 
mesiä sekä lahisiä meriä, sanoaksensa, jos mahdollista, 
selmille ne syyt, jotka vaikuttamat kalain 
katoamista, ja ne keinot, joillatämä seikka 
on estettämä, maan myös tuomaan ulkomailta 
tarkemmat tiedot, mitenkä kaloja viljellään ja 
kasmatetaan, ja tästä kaikesta antamaan Hallitukselle 
kertomusta. Samalle miehelle annettiin 
sen ohessa toimeksi antaa opetusta janeuvoa 
kalan-miljelykseen ja niihin kalan-hautomusja kasmatus-laitokfiin. joita muutamat yksityiset 
olivat aikoneet toimittaa. Mitä tässä 
kohden on tehty, on muodesta 1858 asti painetuilla 
kertomuksilla annettu yleisölle tiedoksi. 
Hallituksen toimella tuli ulos eräs johdatus 
kesäkalain viljelykseen, jonka ohessa voimassa 
olemaiset kalastus-asetukset noudatettamiksi teroitettiin, 
ja 1766 ja 1771 vuosien kalastus-säännöt 
erittäin painettiin ja jaettiin, tarkoituksella 
että niiden sisällys tulisi yleisölle uudesta tutuksi, 
jonka lisäksi kehoitus annettiin kunnille 
sopimaan someliaista keinoista kalain suojelemiseksi ja kartuttamiseksi. Vaikka rahmas yleensä 
on hidas suostumaan uusiin ehdotuksiin, 
olletikkin semmoisiin, jotka, heidän käsityksensä 
mukaan, näyttämät tarkoittaman ihmisten sekaantumista 
Jumalan hallitukseen, eivät nämä 
kehoitukset kuitenkaan ole menneet tyhjään".  
Sitten luetellaan ne kunnat, joissa ennen Toukokuun 
loppua m. 1861 kalastus-somintoja on 
tehty. Niiden seassa ovat kaikki seurakunnat 
Mikkelin läänissä, jota mastoin esm. Vaasan 
läänissä vielä ainoastaan Harmat paikat olivat 
somintoon menneet. Asiat on ajettu kumernörien 
kautta käräjä-kunnittain ja taitaanyt 
jo melkein joka paikassa olla johonkin alkuun 
pantuna.  Hra kanslianeumos Reinin kertomuksesta 
tahdomme vielä lisätä: 
.Maalisk. 8 p. 1860 asetettiin Kalastusinspehtori 
Suomenmaassa 1600 hopearuplan 
muotisella palkalla, ja Tammik. 16 p.1861 annettiin 
hänelle oiennus-sääntö".  
Tähän Moisimme Mielä lisätä yhtä ja toista 
hra kalastus-inspehtorin viimeisestä vuosikertomuksesta. 
Useita lohensiitys-laitoksia on syntynyt 
eri osissa maata, ja kemätkalan-miljelystä 
on koetettu, maikkei aina täydellä menestyksellä. 
Vihdoin moimme mainita, että hra kalastusinspehtori on ruotsinkielellä julkaissut 
ehdotuksen uudeksi kalastus-säännöksi Suomen- maassa, ja pyytää ymmärtämäisten siihen tehdä 
muistutuksiaan. 
Siihen saakka on nyt Hallituksen ja sen asettaman 
inspehtorin toimi varsin kiitettämä. Se 
on yleinen kokemus joka paikassa, että kalansaalis 
muosi-Muodelta on huonontunut ja epäilemätöntä 
on sekin, että mahingolliset ja osaksi 
la'issa kielletyt kalastus-tamat ovat siihen olleet 
syynä. Se on myöskin silmiin-astumaa, että 
Suomenmaa, joka kahdella suunnalla nauttii 
merten lähisyyttä ja sisässään mellottaa lukemattomat 
isommat ja pienemmät järmet, ei saa laimiin-lyödä kala-mesiänsä, joista muinaisina 
aikoina on lähtenyt ja vielä nytkin lähtee run- sas elatuksen apu maan asukkaille. Tätä varten 
se on aian-mukaista ja oikein tehty, että 
Hallitus ei ainoastaan ole uuteen voimaan 
Mirittänyt entisten aikain sääntöjä kalan-pyynnön 
suhteen, Maan myöskin ryhtynyt niihin 
uusiin kalan-siitys- ja kalan-kasmatus-keinoihin, 
jotka muissa maissa ovat havaitut erinomai- sen hyödyllisiksi. Ett'ei tässä asiassa enemmän 
kuin muissakaan Hallitus Moi suorastaan ruveta 
teollisuuden harjoittajaksi, on kyllä totta. 
Mutta niin uudessa asiassa, kuin kalan°kasmatus 
on. sopii Hallituksen antaa esimerkkiä ja 
neumoa, samalla lailla kuin se maanviljelyksessä 
ja karjan hoidossa on yrittänyt. Tätä masten 
on nyt Kalastus-inspehtori asetettu, ja hänen runsas palkkansa antaa meidän toivoa, ettähän 
esimerkkien ja neuvojen annissa tulee osoittamaan 
mäsymatöntä tointa ja Mireyttä. 
Mitä taas kuntihin ja Suomen-asuttaisin 
ylehensä koskee, olemme makuutetut, että niidenkin 
mieli mähitellen taipuu jarjellisempiin 
kalastus-keinoihin, mutta tämä käyfti mähitellen. 
Että "rahvas yleensä on hidas uusiin 
ehdotuksiin", on manha kokemus ei ainoastaan 
Suomenmaassa maan kaikissa maissa, jopa 
niissäkin, joissa rahmas seisoo hyvinkin korkealla 
simistyksen kannalla. Tuo sanan-parreksi 
käynyt "olkoon manhallansa" on maanmiljelijäsäadyn 
omituista joka maassa ja jokapaikassa 
eikä yksiötänsä Suomenmiesten keskellä. Että se puheen-alaisessakalastus-asiassa olisi sirkeämpi 
ollut kuin muissa asioissa, emme suinkaanusko. 
Päin-mastoin on nähty, että kuntia on ollut, 
jotka jo ennen kuin Hallitukselta kehoitusta tuli, 
sopimat keinoista kalain suojelukseksi. Mutta 
tosi on. että monessakin paikassa on havaittu 
mastahako» suutta, ei kuitenkaan kaikkiin suojeluskeinoihin, mutta niihin keinoihin, jotka 
Hallitus on maatinut. Että näissä tapauksissa 
ei rahmaan ole ollut koko syy, tuntenee moni 
lukijoistamme, ja se on siinä kohden, kuin me 
emme moi katsoa Hallituksen ja sen asettaman inspehtorin toimia aivan kiitettämiksi. Asian laitaa tulemme kohta osoittamaan. Mutta ensiksi 
tahdomme mähää tarkemmin selittää, mitä 
masten rahmas ei ole aivan tärkeä taipumaan 
uusiin ehdotuksiin yleensä. 
Rahaseikoistamme. 
Vksi aivan tärkeä asia, joka kuitenkin tähän 
aikaan on ikäänkuinuupunut unohduksiin, vaan 
joka on mahdoton siihen jäämään, sillä semuistuttaa 
itsestänsä joka hetki, on rahaseikkojemme 
järjestäminen. Siitä asiasta saakka, kuin rulettiin 
puuhaamaan raha-asiaimme tykkänään 
naittamista Venäjän rahoista, ja jonka menestymistä Moitiin syystä toirooa, kun maallemme 
suotiin nimeksi oma raha, on asiamaan 
aina samalla kannalla. Maamme maalliselle 
menestykselle on tuskin tärkeämpää kohtaa, ja 
onneksi on se sitä laatua, ett'ei se loukkaa kenenkään 
etua, eikä pitäisi kohdata mitään vastusta; 
mutta kuitenkaan ei ole tullut mitään 
lopullista päätöstä. Useasti on jo kuulunut 
huhuna, että kaikki on tytymäisesti ratkaistu, 
ja joskus on sanottu, että jo Senaatissa löytyykin 
suostumus tähän eroon. Jos siinä on 
perää, niin on vieläkin merkillisempi, miksi ei 
sitä julisteta. Tämmöinen erottaminen ei vähentäisi 
roenäjän rahan arvoa Mähintakään; 
kuitenkin luultiin yhteen aikaan kieltämisensyyksi, 
että muka Venäjässä syntyisi isompi epäluottamus 
valtion seteleihin, jos eiroät Suomessa 
käniisi täydestä nimi-arroostansa. Jokainen venäläinen 
on kuitenkin aina ulkomaan kauppakursista, 
jota päivittäin sanomissa luetaan, 
tullut huomaamaan valtiosetelein oikeata arvoa, 
siis on maikea ymmärtää mitä epäluottamusta 
sopisi syntyä siitä, että ne Suomessakin 
siihen hintaan käymät. Mutta jospa niin 
arkatuntoisia olisiroat olleetkin, lakkasikuitenkin tämäkin 
syy roaikuttamasta samassa hetkessä, kuin 
Menäjän pankki itse pani seteliänsä kursille. 
Silloin kuitenkin näki jokainen, painia päiväl4ä, mitä Venäjän seteli maksoi oikeassa ho Peassa; mutta siitä on jo enemmin kuin vuosi 
kulunut, ja meidän raha ei ole sittenkään laillisesti 
eroitettu. Luultama on kyllä, että. kosk'ei 
Suomen pankki ehkä sittenkään voisi hopealla 
lunastaa seteliänsä, Suomen seteli ei tulisikaan 
«lemaan korkeammassa armossa, kuin Venäläinen; 
mutta tämä laillinen eroittaminen onkin 
pääasiallisesti tarpeen tulevaisuuden tähden. Sitten 
vasta kuin se on tapahtunut voi Suomen 
pankki ruveta puuhaamaan hopeata lunastaaksensa 
seteliänsä; sitten masta voimat Suomen 
rahaseikat tulla luotettamalle kannalle. 
Suomen Hypoteekki-nhtiö, niin ylen tärkeä 
maallemme, sairastaa erittäinkin tätä seikkaa. 
Sen setelit, jotka kuitenkin ovat luotettamimmat 
roelkapaperit kuin Suomessa taitaa löytyä, 
käymät 5 6 prosenttia alle armonsa, luultavasti 
ainoastaan sentähden ett'eivätpääomainomistajat 
arvaa niitä säilyttää, eväillenminkälaista 
rahaa niistä saamat 40 muodenperästä. 
Suomen maamiljeliä, jonka nyt täytyy lainata, 
«n siis tässä kurjassa tilassansa, vielä tullut 
tappioon senkautta, ettei saa täyttä armoa lainatuista 
hypoteekki-yhtiön seteleistä. Auttaakstnsa 
tätä seikkaa, on. kuten tiedetään, aimottu 
hakea ulkomaan rahalainaa. Se olisi kieltämättömästi 
sangen tarpeellista, mutta, ehyemme 
ole rikki-miisaita raha-asioissa, näyttää se 
meille kun olisi ulkomaalainen laina, asiain ollessa 
nykyisellä kannallansa, liian armeluttama. 
Jos nyt yhtiö saisikin rahaa semmoisilla ehdoilla, 
että intresseihin ja melan kuoletukseen, 
sekä yhtiön hallintokustannuksiin riittäisi kuusi 
prosenttia, niin kuka moi taata. kuinkakursi ajan 

Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino-luman antanut: Q l. vllblslriim 
Taale 5 K k. korttien. 
Munatiu 25-28 k. 
Tuoreet lahnat 45 k. n. 
Tuoreita ahmenia 3 4k. ?/ 
Tuoreet hauet 34 k. «. 
Tuoretta silakoita Ui k. kappa Tuoreet kuhat ll-8 k. n. 
Suolatut lahnat 5 k. n. 
Suolattuja silakoita K0 65 
k. 
Suolattua kilohailea 70 8tk. /.//. 
Termaa 5 r. tynnyri. 
Koimu-halkoja 3: 804: 10 
k. syli. 
Mänty-Halkoja 3: 330 k. 
syli. 
Kuusi-Halkoja 2: 202: 50 
k. syli. 
Niina 90-l)5 k. kannu. 
Heinät 12 l5 k. /.n. 
Thimothej 16-18 k. 
Oljet 5-6 k. kupo. 
Laillista Ilmoituksin. 
H. M. Keisari on viime huhtikuun 29 p-.na arm. 
nimittänyt K. K. P, Stanislaon tälidistön 3:nen luokan 
ritareiksi: kauppiaan Lorviisan kaupungissa, kappaneumos 
I. Sueksdorff'in; Oulun ja Kajaanin läänin maarentmestari 
I. K. Wallenius'en; Iisalmen kihlakunnan 
knnmuinvouti Iohnssonin; Kemin kihlakunnan kruununmouti 
H, F. Hermanssonin; Viipurin läänin komissionimaamittari, 
maamittauksen tirehtöör Ii. W.Lindbeig'in; 
Karjan postikonttuorin postmestari A. Famorin'in; 
Turun tullikammarin pakkauslmoneen inspehtori 
A. I.Taiell'in sekä Hämeenlinnan yli-alkeiskoulun venäjan 
kielen opettaja I. W. Avellan'in. 
H. M.Keisari on tämäntoukokuun7 (huhtik. 25) p: nä 
suonut virka-eron ja elinkautisen pensionin, erinäisiä toimeja 
valten hänen ylh. Tuomen kenraalkumernöörin 
amuksi asetetulle insenööri-kenraalmajuorilley. m. K. 
Stjer nmallille, liänen oman alam. pyyntönsä johdos! 
a. 
Nimitetyt: keis senaatin ylimääräinen kamarikirjottaja 
E. I.Cajanei henkikirjoittajaksi Kajaanin kihlakuntaan 
Oulun lääniä: vaiamittari A. ililjeblad makinaiseksi 
komissionimaamittariksi Kuopion lääniin: ylimääräinen 
kopista keis. senaatin talousosastossa W. G. Geitlin kopistaksi 
valtiovaratoimikuntaan-, ylimääräinen konttuorikirjoittaja 
A, Calonius konttuoiikiijoittajaksi Turunpankkekonttuoriin' 
maankanslista A. Dahlström nimismieheksi 
Rautamaaran piirikuntaan Kuopion läänissä. 
Monen mielestä tämä rabmaan taipumatto», 
muus kaikkeen uuteen on suurimpia haittoja 
kansojen edistykselle. Tämä saattaa olla totta 
silloin, kun uudempi todellakin on parempi, ja 
uudet ehdotukset Mlmnasti miemät edistykselle 
päin. Mutta emme myöskään saa uuolitaa. 
että uusi toisinaan on paljas muutos, joka ei 
paranna, jos ei pe>hennatkaan, ja että se jos-, 
kus saattaa olla entistä huonompikin. Useinkin 
tapahtuu, että ne säädyt valtiossa, jotka 
asemansa, tietonsa tai muun olonsa tähden 
enemmin taipumat uusiin yrityksiin, sattumat 
joutumaan liian herkeä-uskoiseen luuloon jonkun 
uuden ehdotuksen hymistä ja hyödyllisistä 
vaikutuksista. armellen innossaan että koko maan 
ja kansan onni rippuu siitä ainoasta asiasta. 
Silloin maanmiljelijä-sääty, jonka taipumus on 
pysyä manhallansa, tavallisesti saapi soimauk- sen tyhmyydestä, kankeudesta ja tietämättömyydestä. 
Soimaus  sen myönnämme  joskus 
saattaa olla oikea; mutta toisinaan tapahtuu, 
että ehdottelijat itse ja kaikki ne, jotkatuohon 
uuteen asiaan hartaimmin ovat mieltyneet, 
tulevat jonkun aian päästä huomaamaan, että 
asia ei ollutkaan niin ylen tärkeä ja hyödyllinen, 
kuin se ensimältä näytti,  että se kenties 
oli enemmän mahingoksi kuin hyödyksi. Semmoisessa 
tapauksessa, jos rahmaan taipumattomuus 
on estänyt liian hätäisen ehdotuksen pääsemästä 
toimeen, on se epäilemättä tehnyt maalle 
ia kansalle varsin suuren hyödyn. Muussa 
tapauksessa taas, kun rahmaan manhallansaolo 
hidastuttaa hyödylliset mehkeet, se tosin on 
joksikin haitaksi; mutta tämä haitta on mähäpätöinen, 
merraten niihin mahinkoihin, jotka 
syntymät äkkinäisistä tarpeettomista tai turmiollisista 
muutoksista. Asia on, näet, se, että 
rahmaan taipumattomuus kuitenkin aian-pitkään 
taipuu, sitä myöden kuin se alkaa yhä selmemmin 
käsittää asian hyötyä. Tämä hitaisuus 
ei ole Mastahakoisuutta, se on useinkin ainoastaan 
malttamaisuutta, joka maroo syöksymästäi 
suinpäin uusiin yrityksiin ennenkuin niiden hyöty 
on todeksi näytetty, mutta sitten maikka myöhemmin 
kyllä niihin taipuu, vieläpä panee ne 
toimeen sillä suuttumattomalla lujuudella, joka 
on rahmaalla suuremmassa määrässä kuin muilla 
säädyillä. 
Meidän ei ole tarkoitus tehdä tyhmyyden ylistystä; 
sitä löytyy muuallakin kuin maanmiljelijäsäädyssä, ja on yhtä moitittama missä ikinä 
se löytyy. Mutta tarkoituksemme on johdattaa 
muutamain ihmisten mieleen, kuinka 
hyödyllinen useinkin se hitaisuus on, josta niin 
paljon malitetaan. Todestansa ei talonpoikainen 
kansa oletkaan niin typerä, kuin sitä jos< 
kus typerästi soimataan, mutta se on maromainen 
ja on kokemuksesta saanut makuutuksen, 
ett'ei kaikki ole kultaa, mikä kiiltää. Milloin 
joku uusi laitos selroasti osoittaa kelmollisuu- tensa, silloin on rahvas yhtä taipumainen siihen 
antaumaan kuin mikä muu sääty hymänsä. 
Tahdomme main muistuttaa, kuinka mieluisesti 
ja yleisesti on rumettu uuteen maalaispaloapu-yhdistykseen. Mutta toisinaan ei rah- vas oletkaan niin taipuvainen; silloin on Mika 
joko niissä, jotka eivät ole kylläksi selmittäneet 
asian hyötyä, taikkapa itse asiassa, joka ei oletkaan 
niin hyödyllinen ja tarpeellinen kuin eh- dottelijat luulemat. Ajatuksemme on, että jokainen 
uusi asia tarvitsee aikaa kypsyäksensä. 
Aika, näet, ensiksikin tutkii asian omaa totuutta 
Ilmoituksia. 
yleisessä kirkonkokouksessa keskustelemaan ja päättämään, 
kuinka se näiden muutosten tapahtua tahtoo järjestää 
kirkollisia asioitaan, tullen mainittu kaupunki-seurakunta 
siksi tuin suostumus tästä seikasta on voitu tehdä ja on 
voinut saada armollista vahvistusta. kappelin seurakuntana 
kuulumaan Perniön kirkkolierratunnan alle, jonka 
entiselle alalle kaupunki on rakennettu. Perniön kirkko, 
lierran taas tulee, niinkauan kuin asiat ovat tällä kannalla, 
saaden nauttia kaupungista tulevaa kirkkoherran 
palkkaa, palkata kaupungissa asuva taitava apulainen, 
joka kaupungin-kappalaisen kanssa toimittaa papillista 
palmelusta ja kirkkoherran edesmastauksella myös kirkkoherranvirkaa kaupungissa, jonka pitää mainitulle kirkkoherranapulaistlle ja kirkkoberra-virankanslialle laittaman 
tarpeelliset huoneet.  Myös on armollisen julistuskirjan 
kautta liuhtik. 13 p: nä määrätty, että muutamista 
kylistä pohjoisessa osassa Wekkalahden pitäjää on laitettava 
oma keisarillinen pitäjä, nimeltä Miehikkälän kirkkolierrakunta, 
jonka kirkko tulee olemaan Käämiänkankaalla 
Miehikkälän kylän alalla. Tämä eroittaminen tulee tapahtumaan 
niin pian kuin nykyinen kirkkoherra- ja kappalainen 
Wekkalahdella ovat erinneet Miroistansa sekä 
kirkko, hautausmaa, pappila y. m. saatu toimeen. Miehikkälän 
uuteen kirkkolierrakuntaan tulee vastaiseksi ainoastaan 
yksi kirkkoherra. 
tai perättömyyttä; mutta aika myöskintutus- taa ja teroittaa asian juuri niiden mieleen, joiden 
pitää siihen ryhtymän,  ja tämä jälkimäinenkin 
toimitus on itse asian menestykselle 
sanomattoman suuri-armoinen. Se ei ole kyllä, 
että tehdään oikeita ja termeellisiä sääntöjä; näi, 
den pitää myöskin elämän itse ihmisten mie- lissä. (Jatketaan.) 
Hippakuntlnn sanomia. 
Porvoon hippak. Armollisen julistus-karjan mukaan 
huhtik. !3 p^nä on määrätty, että Elimän emäkirkon 
seurakunta sekä Anjalan ja Strömsors'in kappeliseurakunnat 
toukokuun 1 p: stä 18K5 tulevat eroitettaviksi 
Lomiisan kirkkoherrakunnasta sekä kukin itsekseen 
olemaan erityisiä kolmannen luokan kirkkolierrakuntia, 
joissa kirkkoherran-mirat tulevat sioitetuiksi samassa järjestyksessä, 
kuin kirkkoherran asettamisesta jakamattomaan 
kirkkoherrakuntaan tähän saakka on ollut määrättynä. 
Elimässä poistetaan kappalaisen rokka ja seurakunnalle 
tulee yksi kirkkoherra ja pitäjän-apulainen. Anjalankirkkoherrakuntaan 
tulee vastaiseksi ainoastaan kirkkoherra 
joka, t eska tuomiokapilulo näkee sm tarpeelliseksi, on velmollinen 
arvuksensa palkkaamaan apulaista, ja Stiömsorsin 
kirkkoherrakuntaan asetetaan kirkkoherra, jonka tulee 
itselleen anniksi palkata marsinaieta apulaista. Kiikkohenoille 
annetaan nykyiset kappalaispuustellit. joita 
seurakuntien tulee rakentaa ja roastapäin rvoimassa-pitää, 
ja on papiston palkat muutoin armollisessa julistuskirjassa 
tarkemmin määrätty. Lomiisan kaupungin seura- kunnalle, joka näin muodoin yksin on jälillä nykyisestä 
Lomiisan kirkkoherrakunnasta tulee annettavaksi tilaisuus 
Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 5758 k. /^N. 
Ruismaltaat 7580 k. /.n. 
Ohrakryynit 30 32k. kappa. 
Ohramaltaat 20 k, kappa. 
Kaurat 3: 15 3: 30 tynnyri. 
Kaurakryynit 3335 k. k:pa. 
Perunat 1112 k. kappa, 
Tuoretta raavaan-liha 90Tuoretta raavaan-liha 901 r, 15 k. 
Palmattua samaa 1: 30 
1- 50 /^N. 
Palmattua lampaan-liha I: 
802 r. /.//. 
Wasikan-liha l:40 1-80^<v. 
Tuoretta sian-lihaa 1: 80 
2- 10 /^<tt. Palmattua samaa 2: 502: 
80 k. 
Talia 2 r. «0 k. 
Tuoretta rooita 16 18k. «s. 
Ruoka-moi 3: 320 k. !< Maito 6 f. k:nu. Piimä 56 k. k:nu. 
Srkasemomia. 
Railvokasten koirien puremat synnyttämät 
tavallilesti mesikauhua, joka on kauheimpia 
tautia. Sitä mastaan ei ole tunnettu mitään 
kelmollista lääkettä, ennenkuin eräs Venäjän 
pappi Aleksander Pomarenzem keksi, että (.'onvii Halin, 
i^oI^Aonatuui) jonka suomalainen nimi 
on mäkikieli, siihen auttaa. Juhannuksen aikana 
kootaan tämän kasmin lehtiä, kuimataan 
ilmassa, surmotaan sitten pieniksi jauhoiksi, jotka 
pienen sihdin kautta päästetään. Kahdesti ftäimäänsä 
annetaan hyppysellinen, s. o. niin paljon 
kuin kolmella sormella otetaan, sekoitettuna 
mähän ruisleimän kanssa, aamuisin ja ehtoisin 
sairaalle ihmiselle tai ejikolle. Kolme päivää 
tarvitsee näin antaa, jonka jälkeen tauti katoo. 
Myytävana: 
Sederholmin ja kumpp. kirjakaupassa: 
Muiden maiden marjoja III. Ramintolan Isäntä 
H. Conseinee'n ranskankielisestä suoment. E. I. Blom. 
40 kop. 
Helsingin ja Hämeenlinnan Malisella 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aika: joka väimä 
Mösmatkalla: Wälivirst. Kello 
Lähtee Helsingistä 15 8, epp. 
Tikkurilasta 19 8,45'  
Iärrvenpäästä 21 9,30'  
Hyvingästä 12 10,35'  
Riihimäestä 20 11,l0' .. Turengista 13 12, 
Tulee Hämeenlinnaan 12,30'  
Alas-matkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 13 2, jpp. 
Turengista 20 2,35'  
Riihimäestä 12 3,25'  
Hymingästä 21 4,10'  
Iärrvenpäästä 19 5, 5'  ., Tikkurilasta 15 5,55'  
Tulee Helsinkiin «,30' .. G. Strömberg, 
v. t. Liikkeenpäällikkö. 

Helsingistä. 

Mi-opisto. Toukok. 3t) p: nä hyväksittiin kirjoituskokeet, joita olivat seuraavat yliopistolaiset 
tehneet hist.-kieliopill. tiedekunnan edessä, ruotsin 
kielellä: C. A. Bergholm, G. Dmvaldt, G. 
A. Forssell, I.G. Heinonen, A. F. Krogerus 
ja C. A. Segererantz; suomen kielellä: yliopistolaiset 
H. Halonen, G. Th. Modöen ja 1Ö. A. 
Nalle sekä latinan kielellä: yliopistolaiset F. G. 
Aminoff, G. Boehm, O. G. Calamnius, N. V. A. 
Löfgren, N. Th. Samenms, N. F. Spolander, 
S. S. O. Strömberg ja I. F. Smahn. 
Tullilaitos. Meisen tullijohtokunnan kertomuksen 
mukaan ylöskannosta, menoista ja säästöstä 
1862 vuoden kuluessa on ylöskanto mainittuna 
vuonna ollut: sisään-tuotetusta tavarasta 
4,717,216 r. 18 k.,ulosmiedystä tavarasta51,877 
sahaus-maksu 55,019 r. 40 k., maksu lämitsekuljetetuin 
tavarain ylös-panemisesta 643 r. 72 k., 
takamarikkoon pannuista tamaroista ynnä sakot 
19, 173 r. 16^ k., meren ajamasta ja heitetystä 
teuvarasta 840 r. 23z k., meriliehtari- ja tulitornirahat 24,014 r. 57 k. sekä muistutus-rahoja 
ja ylenmääräistä tuloja 12,894 r. 1^ k. tai 
yhteen-laskettu 1,935,584 r. 27.^ k. Näin moittaa 
1862 vuoden tulot 172,427 r. lla 78^ k. lla 
1861 vuoden tuloja, jotka nousivat 1,763,156 
r: aan 48H k: aan. Menot viime-vuodelta ovat 
taas olleet yhteensä 158,230 r. 14Z k. tai7,773 
r. 80^ k. vähemmät kuin v. 1861, jolloin menot 
nousivat 166,003 r. 95z k. Siis on tullilaitoksen 
varsinainen säästö vuodelta 1862 
1,777,354 r. 12I k. tai 180,201 r. 59z k. 
enempi kuin 1861 vuoden säästö: 1,597,152 r. 
53z k. (F. A. T.)

Uudet markansetelit ilmaantui viime-maanantaina. 
Eilinen numero Helsingfors Dagbladia sisälti 
näistä seuraamia mietteitä, joihin me kokonaan 
yhdistymme. 
"Se meitä kohta kummastutti, että setelien etupuolella 
oli ainoastaan ruotsinkieltä käytetty ja 
annettu suomenkieli veljellisesti sopia venäjänkielen 
rinnalla setelien takapuolella. Kuten uskolliset 
ystävät ainakin saamat suomi ja venäjä 
sjonka läsnä-oloa me muutoin emme näe tarpeelliseksi) 
melkein samallaisenanvon toistensarinnalla, 
mutta myöskin tästä tehdään poikkeuksia, kun esm. 
100 markan seteleillä saadaan lukea julman suuren: 
"(^o Uap0«7»", suuremman kuin sekä ruotsinkieliset 
että suomenkieliset anvolutvut. Kaikki 
nämä muistutukset ovat vähäpätöiset, sanotaan; 
pää-asia muka on, että suomenkieli on edustettuna. 
Päinvastoin, vastaamme tähän. Yllämainittu 
kielten asettaminen on meistä ei ainoastaan huonosti 
onnistunut, vaan kadottaa myöskin seteleiltä 
kaiken kansallisen muodon. Tämä kansallinen 
ulkoiunoto ei suinkaan ylene siitä, että setelien etupuolella 
nähdään hirveän suuri vaakuna (joka 
sanotaan oleman suomalainen (?) valtiomaakuna), 
varustettu venäjänkielisellä päälle-tirjoituksella, 
joka kuuluu merkitsemän niin paljon kuin: 
Jumala meidäu kanssamme!" 
Kuninkaallinen Ruotsin ja Norjan kenraali 
«konsuli«virka ilmoittaa, että kuninkaallinen 
kailppakollegio kuulutuksen kautta viime toukokuun 
26 p: nä on julistanut suomalaisen javenäläisen 
rannikon Vaasasta aina Näämelii» saakka 
setä Ahmenanmaan saaret vapaaksi eläinrutosta. 
ZValituskirja. F. A. T. tiistai-numero sisältää 
seuraaman kappaleen: "Näinä päivinä, ovat 
talonpojat Pällilän lahjoitus-kartanossa, joka o Mohlan pitäjässä Viipurin lääniä ja jonka omisM 44. Tuorstaina 4 pvä Kesäkuuta M3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta 10, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. 12 päivällä. Siellä otetaanmyös ilmoitukset mastaan, jotka maksamat tl penniä pieneltä rimiltä. 
r. 59 k., meren-kulku-makso 53,906 r. 44 k., taja on ruhtinas Galitzm, jättäneet keisarilliseen 
senaattiin valituskirjan. 
Sen mllkaan, mitä voidaan nähdä kirjaan liitetyistä 
todistus-kirjoista on talonpoikain kartanolle 
maksettama vero ylen korkea. Mutta tämä 
on kuitenkin vähin rasitus. Kartanon holhoja 
eli pehtori on vapautettu venäläinen orja. Tämä 
laskee mielin lampuotien päälle uusia meroja 
sakon nimellä. Ei ainoastaan uuden pellon tekeminen, 
soiden viljeleminen, vaan myöskin ojien 
kaimaminen valmiissa Pellossa, holhojan ajatuksesta 
huonosti tehty päivätyö y. m. tehdään sa- kon alaiseksi. Sakot kiskotaan ulos, kun vero 
on maksettama ja tämä kirjoitetaan rästiksi. Rumiillinen 
rääkkäys, jota vastaan jo luulisi rah- vaan oleman suojeltuna, on myös tässä karta- nossa jokapäiväinen. Sitä käytetään keinona kiskomaan 
ulos vapa-ehtoisia sakkoja. 
Talonpojat tarjoumat oikeuden edessä todistamaan 
nämät seikat. Gi kukaan uskalla suorastaan 
haastaa holhojaa tai kartanon-omistajaa käräjiin, 
sillä hän voisi olla vanna siitä, että häntä 
kohta ajettaisiin talosta pois. Talonpojat pyytämät, 
että tutkimus tehtäisiin hallituksen puolelta. 
Ja ainakin ruumiillisen rääkkäyksen suhteen, on se 
läänin kumernörin velmollisuus suojella yksityisten 
turmallisuutta. 
Sitä marten että valittamat talonpojat tulisivat suojelluksi mäkivaltaisesta kostosta kartanonomistajan ja entisen orjan puolelta, annetaantätä 
julkisuuteen. 
Luonnollisesti tulee asia sen päälle, voidaanko 
valitusta todeksi näyttää. Gttä siinä on perää, 
siitä moi kuitenkin omatunnollisesti olla vakuus 
tettu. Sillä rahmas, joka kokonaan riippuu kairteen-alaisten mielivallasta, ei ryhdy valitukseen, 
ellei sitä suurin hätä siihen pakoita. Takauksena, 
valitusten todenmukaisuudestaon se osanotto, jonka 
eräs kartanon ja seurakunnan oloja hyvin tuntema, 
yleisesti kunnioitettu ja armossapidetty herrasmies 
on osoittanut talonpoikain nykyiseen toimeen 
hankkia itselleen oikeutta ja suojelusta". 
Kamalaa tosin on kuulla, että Suomenmaassa 
paikottain löytyy kolkinta orjuutta. Kansamme 
kunnia ja menestys vaatii sitä, että rvoimakkaastryhdytään tämmöisiä yhteiselämämme vammoja 
poistamaan. Se ei voi muuta kuin jymimmästi 
loukata jokaisen simeydellistä ja kansallista tuntoa, 
että Suomenmiehiä on laskettu entisen venäläisen 
orjan mielimallan alle. Me olemmekin 
makuutetut, että asianomaiset tulevat semmoisiin 
keinoihin ryhtymään, jotka tulevat juurineenrepimään 
ylös näitä venäläisiä tapoja, joita paikottain 
on koetettu maahamme istuttaa. 
Taide-yhteyden nayttelö. Ihmisten mieli on 
näinä aikoina niin monella painavalla asialla täytettynä 
ollut, ett'ei aivan ihmeteltämää ole, että 
taidenäyttelö nykyään vähemmin kuin tavallisesti 
Tulemana sunnuntaina saarnaamat 
Nikolain kirkossa: Ruotsalaisen puolipäivä-saarnan: 
v. lirkh. Vitikka. 
Nauhassa kirkossa: suomalaisen puolip. saaman: 
tilkkoherra Lulander; ruotsalaisen: kirkkh, Asplund. Suomalaisen ja ruotsalaisen ilta-saarnan: v. kirkh. 
Thomander. 
Suomen henkimartija-pataljonankirkossa: ruotsiksi: 
v. kilkl). Grönlund. Jumalan-palmelus alkaa 
k:lo N epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkohena Schröder. Jumalanpalmelus alkaa k:lo 11 epp. 

HELSINGIN UUTISET. 

Päivälista. 

Tänään Tuorstaina. 
Kesäk. 4 p. k:lo 122 evv. ja 46 jpp. Taide-Yhteyden 
nayttelö avoinna.  l: lo 5 jpp. Säästöpankin holhojat kokoontumat 
raastupaan muutamia tärkeitä asioita 
varten. 
Huomenna Perjantaina. 
Toukok, 5 p. k:lo 9 epp. Osakkaat hypoteekkl-yhtiössäkokoontumat 
yhtiökokoukseen senhuonettilaan. 
k:lo 9 epp. ja 5 jpp. Vuositarkastus köyhäin 
huoneessa kaupungin köyhäin kanssa, 
« k:lo 11 epp. Huutokauppa sotahospitalin 
konttorissa rverka- ja liina-ryysyistä. ., k:lo 12 päivällä. Urakka-amisioni maakonttorissa 
Kataja-nokalla olemainsuomenmeliroäestönrakennuksien 
korjaamisesta. 
l: lo 122 ja 4-6 jpp. Taide-yhteyden 
nayttelö avoinna. 
Lautvantaina 
Ktsäk. 6 p. k:lo 46 jpp. Taide-Yhteyden nayttelö lopetetaan. 
l: lo 5 jpp. Osakkaat Forssan osake-yhtiössä 
kokoontumat yhtiökokoukseen seurahuo- neesen. 

Sunnuntaina. 

Kesak. 7 p. l:lo 3 jpp. Mmääräinen rautatien-jono Tikkurilaan 
ja Iärmenpäähän. 
l: lo 7 jpp. Näytelmä Arkadia-teaterissa. 

Maanantaina. 

Ktsäl. 8 p. l:lnoee1ss1aepp. Urakka-amisioni ordonansihuo- puiden hankkimisesta. 

van mukaisella maiseman-kuvauksella, joista erinomattain 
lienee tarkasttltava "kesä-maifeman-kuvaus 
n: ro 31. M: seli Silfmerberg','» tekemiä löytyy paitsi muutamia kopioita, hollantimiä löytyy paitsi muutamia kopioita, hollantilaisten kaaivojen jälkeen, yksi alkuperäinen: "ver- kon-kutojatar",n:o 18.  Ruotsalaiuen maalari hra > Hertzberg on näyttelöönantanut kuivauksen, joka 
laisten kaaivojen jälkeen, yksi alkuperäinen: "ver- kon-kutojatar",n:o 18.  Ruotsalaiuen maalari hra > Hertzberg on näyttelöönantanut kuivauksen, joka 
esittelee "pilven-veljen". Ei taida puuttlla tältä 
taululta ansioita, varsinkin '.valon käyttämisessä. 
Mutta neiden muoto ei ole meidän lnielestälnme 
kyllin jalo, elnmekä tiedä, onko kokoon-soiuituksesj 
sa vai paikottain knmmallisessa värityksessä 
vaiko mnussa kohdassa syy siihen, ett'ei se kokonaisuudessaan tarkoitettua vaikutusta tee.  
Herra Löfgren'»'" neljästä lnuotokumasta mainittakoon 
n: ro 21; siinä on ihanat lapsen-kaslvot, 
vilkkautta ja terveyttä täynnä. Nuori esiin pyrki 
vä maamiehemme hra A. v. Beeker on Parii. 
assisstaa joitaknita tanluja tänne lähettänyt, niiden se- yhden rahaa lukevan savojordi«poian. Kuva 
on hupainen, vaikka jotenkin vaikea on siinä käytettyyn 
tuminaan väritykseen mieltyä. Näyttelön 
suurimpia koristuksia on pieni, mainion Narjalai- sen Gude'n tekemä taulu, "Norjalainen maiselnankuva". 
Lopullisesti mainittakoon hra Walter Runeberg'iu 
kaksi-marmori-rinta-kuivaa, jotkakyllin todistavat, 
kuva-veisto-ta>teellakin olevan tässä maassamme tulevaisuutta. Toinen niistä kuvailee 
taideniekan isää, toinen Werner Holmbergiä; varsinkin 
viimeksi mainittu on ihana taide-teos, joka 
meille oikeuden antaa tälle nuorelle taideuiekalle 
kauuihiuta tulevaisuutta ennustaa. 
P. 2. Mlä olevan kirjoitettua on näyttelöön 
saat» lisää kaksi taulua. Toinen, hra A. v. 
Veeker'in maalaama, on kopia vähennetyssä koossa Mullerin mukaan ja esittelee kohtauksen ranskalaisen 
kumouksen ajasta, tnomion julistamisen hirmuivallan 
viilneisille »hrille. Meistä on hra v. Beekerin 
kopia tästä «leivästä ja lukuttaivasta teoksesta 
kaikissa kohdeu  myöskin värityksen puolesta 
 kiitettäivä ja luulemme, että hau tällä on 
taideniekkana astunutsuuren askeleen eteenpäin. Kun 
näyttelö jo lauvantaina suljetaan, rohkeuemme kehoittaa 
yleisöä käyttämään sitä tilaisuutta, joka 
vielä vähän aikaa on tarjona, katsomaan tätä 
teosta, joka antaa niin rikkaita lupauksia suomalaiselle 
taiteelle.  Toiuen uusi taulu on hra M. 
v Wrightin "osa Falksundimvuorta Tenholassa," 
toinen näkö-ala otettu samasta paikkakunnasta, 
joka on antanut ainetta ylempänä mainittnun maisemankuivaukseen. Myöskin tätä tallinakatsomatta 
jättäminen olisi suuri ivahinko.  Viimeksi tahdomme 
korjata sitä laiminlyömistä, ettemme maininneet 
hra Lindholmin merikmvausta. Tämä 
näyttää meistä ansaitseivan yleisön tarkastusta. 
Tulipalo. Eilen klo 3 ja 4 aikana jälkeen 
puolipäiivän kuului taas palotorvieu kumisevaa 
ääntä. Tuli oli syttynyt Katajanokalla. Tällä 
kertaa ei tuli kuitenlaan suuria tuhoja tehnyt. Eräs 
vanha rannalla oleva ränstynyt mökkipaloipuoleksi, 
ennenkuin tuli saatiin sammumaau. 
Flesäk. 3 p. Kesäkuu on tullut ja sen muassa myöskin kesä-ilmaa. Kuu>i-vaihe ja pimeuuys 
»äyttää tätä tarpeellista ilman muutosta mukaan- sa tuoneen. Kuulumiset maaseuduilta tietävät, 
että kylmät ilmat ovat olleet vuosikaslvuille hai- talliset. Toilvominen knitenkin on, että lämpimät 
ilmat tuleivät niitä virkistämään. 
Waltiollisella alalla näkyy tähän aikaan jommoinenkin 
seisahdus oleivan. Sotavarustuksista 
kyllä paljon puhutaan. Näitä on ruvettu oikein 
toden-teolla Weaporissa puuhaamaan.  Mitenkä 
mahtanee tuo vanha Ghrensvärdm laitos nyt enään 

Ulkomaalta. 

Puolalainen kysymys on nykyään maailman 
kipein. Jokseenkin hämärässä vielä on, mitä asianomaiset 
valtakunnat aikoivat tehdä asian ratkaisemiseksi, 
yleinen eurooppalainen kongressi, jossa 
hyvällä suosiolla asiata muka ratkaistaisiiu näyttää 
nykyään oleivan todenmukainen. Mutta toinen 
asia o», saako eurooppalainen valtiolviisaus 
tämän kysymyksen hylvillä sanoilla ratkaistuksi. 
Jos katsomme vähän tarkemmin asian laitaa, 
niin huomaamme heti, mitkä suuret vastukset tässä 
kohden on edessä. Se kyllä olisi mahdollista, että 
We»äjä myöntyisi niihin vaatimuksiin, jotka asianomaiset 
vallat voimat sille eteen asettaa. Mutta 
ouko asia sillä päätetty? Tahi toisin sanottu, voivatko länsiivallat semmoisia vaatimuksia tehdä, 
jotka tyydyttäisimät Puolalaisia? Jos siihen meidän 
täytyy kieltämällä vastata, nousee heti kysymys, 
onko Puolan kansa valmis asettumaau sille 
kannalle, jonka semmoinen eurooppalainen kongressi 
sille määrää? Se on juuri asian kipein 
kohta. Puolalaiset ovat suorastaan julistaneet, 
että he aikoivat kokonaan eroittaa maansa Wenäjän 
keisarikunnasta ja vielä lisäksi yhdistää puolalaisen 
kansallisuuden hajonneet kappaleet. Tämän 
asian toteuttamiseksi oivat pauneet liikkeelle parhaimmat 
voimansa ja tehneet urostöitä, jotkaovat 
heille tuottaneet kunnioitusta jamieli-suosiota koko 
Euroopassa. Kaikki mitä Euroopau vallat tähän 
5»akka ovat tehneet Puolan hyiväksi ei ole 
ulottunut kamvemmaksi, kilin että on vaadittu 
Puolalaisille niitä oikeuksia, jotkaheille 1815vuoden 
Wieni-suostumuksen mukaan tnlee. Tässä on 
muistaminen, että nämät oikeudet eivät koske 
muuta kuin nykyistä Puolan kuningaskuntaa eikä 
ollenkaan Venäjän vanhoja puolalaisia maakuntia 
sitä vähemmin Galiziaa ja Posenia, jotka 
yhtä innokkaasti oivat ryhtyneet kapinaan kuin 
itse kuningaskuntakin. Jos voitaisiinkiu anvata, 
vetänyt puoleensa yleisön tarkastnksen. Sanomissakin 
on tästä asiasta hyivin vähän sanottu*). 
Löytyy kuitenkin tämänkinvuoden nayttelössä joitakuita 
teoksia, jotka julkista mainitsemista hylvin 
ansaitsevat. Tahdomme sentähden lyhyen tilinteon 
tehdä niistä näyttelön tuotteista, jotka ovat 
meitä enimmän miellyttäneet, pyrkimättä mitään 
oikeata tarkastusta antaa. 
Näyttelön siliirimpana koristllksena oli, meidän 
mielestämme, yksi Ferdinand v. Wrightin tekemä 
taulu, joka nyt valitettavasti on hälvinnyt näyttelöstä 
pois. Tässä taulussa on esitelty "soivia 
metsoja". Siinä ilmestyy täydellisesti F. v. 
Wrightin mestari-taito. Onpa jo ennen oikein 
sanottu, tässä maalarissa oleivan yhteydessä kaksi 
hanuoin yhdistettyä voimaa; sillä lintnjansa katsellessamme, 
emme tiedä, tuleeko meidän enemmin 
ihailla »»iissä löytyvääluonnollisuutta(realismus) 
)vai niin sanoaksemme tieteellistä tarkkuutta taiaatteellista 
käsitystä luonnosta, joka kirkastaman valon 
levittää yli esineiden. Eläimen-kmvansa osoittavat 
aina joutuusisällisen luouteen-omaisuuden. Katsop Ha esm. tätä metsoa, eikö siinä ole ylpeyttä, oman arvon 
tnntoa? Paitsi tätä onh: ra F. v. Wright näytteeksi 
pannut toisen suuremman taulun "pari joutsenta", 
sekä joukon pienempiä, niinkuin "metsäkanoja 
tallvi-piuvussaan", ynnä muutamia pieniä 
?naiseman kuvauksia.  Magnus v. Wright 
on kaksitoista maiseman-kuivausta näyttelöönpannut, 
sillä siilvolla taivalla maalattua, jota hänen 
teoksissaan aina tavataan. Gsimpänä näistä sekä 
suuruudelta että arivoltakin lienee"näkö-ala Falksund-vuoresta Tenholassa". Se on niitä uäköaloja, 
joissa Suomen luonto näyttää itsensä 
kauniimmassa kesä-pmvussaan, vienoine vesineen 
niilin peilaavine rantoineen ja saarineen, vaik La näinä seudut, sivu-mennessä sanoen, eivät 
nuukaan aina ole niin rauhallisina olleet, kuin hra 
Wright'in taulua katsoessa luullavoisi, sillä näillä 
ivesillä tapahtui ennen muinoin tuo mainio meritappelu 
Pietari suuren ja Niilo (3hrensköld'invälillä. 
Pienemmistä hra M. v. W: n teoksista oivat 
meitä hyivin miellyttäneet näkö-alat Haikon-karianon 
läheltä Porivoon seudulla.  Kaksi mamseli 
A. Frosterus'en tekeinää taulua, äsken Parisista 
tullutta, on kauniin lisäyksen näyttelölle tilonut. 
Toinen niistä esittelee paimen-poian, vuohiensä 
keskellä seisoman ja nojautueu kalliohon. Olemme 
kuulleet sanottavan Geijerin "Viking" olleen tälle 
taululle esikmvana. Mutta olkoou niin, että 
znäinen ajatus on siitä runosta saatu, nähdään 
kuitenkin helposti nuseli Froöterus'en ei sillä 
tarkoittaneen sitä "Viking"iä kuvaella, josta Geijer 
on laulanut. Gmme löydä tässä muodossa 
sitä rohkeaa, tappeluihin ja vaaroihin halullista 
mieltä, jota Viking'illä olemaksi ajatellaan: näem«ie sitä vastoin nuorukaista suloisiin unelmiin vaipuneena. 
Semmoinen kuiu se on, on tämä taulu 
ihan kaunis. M:seli F. on siinä syivää, 
todellista tunnollisuutta osoittanut, jotahänen teoksissaan 
aina tavataan, ilman koskaan muuttumatta 
siksi vääräksi tunnollisnudeksi, jonka »uierahalla 
saualla kutsumme: "sentimentalitet". M: seli F: lla 
on tarkkaa ulkonaisen muodon tuntoa, eikä hänen 
kuivansa koskaan lihattomia, verettömiä haamuja 
ole; tätä hyiviu haivaitsemme toistakin näytteeksi 
pantua taulua katsellessamme:"hedelmä'-myyjä-!vaimoa". 
Muista »uaalajattareistamme on kieltämättä 
esimpänä m: seli Aberg. Hän on tämänkin 
kerran näyttelöä lisännyt kahdella Holmbergin ta') Tätä kirjoitettua on Dagdladissa ilmestynyt kirjoitus tästä aineesta. 
voida uuden haivitys-koneita ja pantsari-lailvoja 
vastaan. 
Adressikysymvs, joka viime-iviikolla oli ylinnä 
keskustelu-aineena, on nyt jo vähitellen jontunut 
unohduksiin. Toilvottavaa onkin, ettei sitä kysymystä 
enään nosteta. Turha melu tulee ajan 
pitkään ikäväksi, nvstettakoou sitä sitten miltä 
haaralta hyvänsä. 
Sensunri, joka yhteen aikaan rupesi näyttämään 
vanhoja tapojaan, näyttää taas vähän viihtyneen. 
Siinä onkin näinä aikoina tapahtunut muutoksia 
virkamiesten suhteen. Viime postin ruotsalaisissa 
sanomissa oli luettava eräs kirje ala-Satakunnan 
kihlakunnasta. Tämän oli sensuuri päästänytmelkein 
eheänä lävitse. Kirje on kiukkuiueu, viskaa 
rajusti tyhmyyksiä ja parjauksia, mutta on muutoin 
yksinkertaisinta lajia. Jos tämä kirje sensuurin 
pyyhkimällä olisi luvattomilla teillä tänne tullut, 
olisi se varmaankin päässyt samaan armoon 
kuin useat kirjeet tuossa mainiossa kirjassa: "Finska 
förhallanden". 
Miopisto ja koulut ovat nyt suljetut. Koko 
oppinut ja oppima nuoriso on lähtenyt maaseuduille. 
Myöskin muut kaupunkilaiset rupeevat kesämuuttoa maalle hankkimaan. Helsinki jää autioksi 
ja tyhjäksi. Toimomme, että syksy ja valtiopäivät 
tulevat kaikkia palkitsemaan. 
Wil'me-maanantaina pituvät yliopiston opettajat 
ja virkamiehet puolipäiväsetprolv. Snellman'ille, joka nyt tämän lukukauden lopetettua jättää 
prolvessori-virkansa. 

Wangista ja rautanaamarista. 
Me suomennamme tähän Äbo Underrättelser'ista 
seuraaman otteen Auerbaehin kirjasta: 
Sehal Msllein. Kaikki mitä tähän kirjoitan ja jolla aimon 
hyödyttää ja ilahuttaa lahimmäisiäni, se ei 
pääse suoraa tietä sinun luoksesi, lukijani. Se 
on ensin pantama jonkun valtion virkamiehen 
<ttä vä'littäjävallat tekisivatkiu kuniugaskunnan 
vallan erinaiseksi valtakunnaksi  joka kuitenkin 
nykyään näyttää varsin epä'ilta'vältä  niin on 
asiain nykyisellä kannalla ihan mahdoton, ettävoi Ptvat koroiltaa vaatimuksiaan niin korkealle, että 
liittää Puolan entiset maakunnat tähän 
suteen valtakuntaan, sanalla sanottu, että tahtoisivat 
uudistaa koko Puolau vanhaa kuninkuuskuntaa. 
Täm>nöinen yritys, joka tulisi kokottaan 
muuttamaan Euroopan oloja, sytyttäisi vimmatun 
sodan, sillä Wenäjää ei suinkaan hyvällä rupeaisi 
tämmöisiin myönnytyksiin, jotka siltä ryöstäisi 
melkoisen osan sen alaa. Mnlta olisivatko 
Puolalaiset kuningaskunnassa valmiit, saadaksensa 
kuningaskuutaa vapaaksi, heittämään veljensä vanhoissa 
puolalaisissa maakunnissa oman onnensa 
nojaan. Muistakaamme, että kapinan liekki leimahtaa 
yhtä väkevästi Lithauen'issa, Molhyniassa, 
Podoliassa y. m. kuin itse kuningas-kunnassa 
ja että Puolalaiset Posenista ja Galiziasta miehuullisesti 
sotimat kapinamiesten rilveissä. Woisiko 
siis kuningaskunnan Puolalaiset hyvällä mielellä 
nauttia, mitä kaikki Puolalaiset yhdistetyillä 
voimilla ovat haukkineet? Semmoinen puolalainen 
hallitus joka kapinasta syntyneenä kotisi tämmöistä 
itsekästä valtioviisautta seurata, ei voisi 
suinkaan kauan Puolassa kannattaa. Jo näistä 
yleisistä muistutuksista voi ymmärtää, ett'ei ole 
juuri touvomista, että puolalainen kysymys kongressissa 
tulee kokonaisuudessaan ratkaistuksi. 
Itse keskustelemiset välittäjä-valtain välillä ei 
ole paljon edistyneet. Itämalta tekee vastuksia. 
Se kuuluu olevan »rastaan kaikkea kongressia, 
kun tämä voisi sekaantua Galizian ja Wenetian 
asioihin. Englannin ehdotusta, että sekä Wenäläiset 
että Puolalaiset lakkaisivat sotimasta rauhanhieromisien tähden, ei ole Wenäjä hyväksinyt. 
Eilisen ruotsalaisen postin sanomat sisältivät 
kertomuksen juhlasta, joka Tukholmassa on 
pidetty venäläiselle maanpakolaiselle M. Bakunin'ille. Hra Baknninin pnbe tässä tilaisulldessa on 
täynnänsä berjailksia Wenäjään nykyistä hallitusta 
ivastaan. Kaikki Wenäjän kimut ja vammat luetaan 
ainoastaan hallituksen syyksi. Tämä todistaa 
sitä samaa historiallisen näköalan ahtautta, 
joka on niin tavallinen kumouksellisen vapauden 
sankareissa. Hra Carlen'in samassa tilassa laulettua 
runoelmaa-. ,.Wmäjän vapauden-rukous" 
ei voi nauramatta lukea. Siina on koko Wenäjän 
kansa kuivattu lammasjoukoksi. 
hallitus ajoi niitä semmoisella innolla, joka ei 
kysynyt mitä maassa ajateltiin. Nyt ne molemmat 
jo ovat langenneita asioita. Hallituskin 
jo luullaksemme ymmärtää. ett'ei niistä ole 
hyötyä, vaan pikemmin turmiota. Tämä on 
kokemuksesta selminnyt;  mutta näin ollessa 
ei olisi haitannut, jos paremmalla malttamuksella 
olisi ryhdytty niihin voimallisiinkeinoihin, 
joita hallituksilla aina on tarjona. 
Olemme tehneet tämän pitkän poikkeuksen, 
osoittaaksemme, mitä masten "rahvas yleensä 
on hidas taipumaan uusiin ehdotuksiin". Mutta 
tarkoituksemme on myöskin  kuten jo sanoimme 
 tehdä erityinen muistutus niitä keinoja 
Mastaan, joilla Hallitus koettaa edistää kiitettämää 
tointansa kalansuojelus-asiassa. Niinkuin 
jo mainittiin, on kumernörien kautta kehoitus 
kunnille annettu sopimaan someliaista keinoista 
tässä kohden ja tekemään yhdistyksiä sekä pyydysten 
laadun että pyyntö-aiankin suhteen. W. 
1861 oli jo useassa paikassa semmoisia somintoja 
tehty, mutta niiden ehtoja emme tarkemmin 
tunne, eikä myöskään kuinka mapaehtoisesti 
kunnat ovat niihin suostuneet. Sitämastoin 
tunnemme, että muissa kunnissa se asia 
vielä viime aikoihin asti on ollut riidan alla, 
emmekä suinkaan moi kiittää sitä menetystä, 
jota on viljelty sominnon-tekijöitä mastaan. 
Asian meno on ollut se, että kunkin käräjäkunnan 
tilalliset ovat olleet käräjiin kutsutut, 
missä tuomarin esimiehyyden alla ovat sopineet 
pyyntö-aiasta japyydysten laadusta, suostuen 
niin suuriin rajoituksiin kuin ovat katsoneet 
paikkakunnan eri seikkojen suhteen mahdolliseksi. 
Mahdollista on, että heidän suostumuk- sensa ei ole ollut kaikkien järjen-mukaisinta mitä 
olla moi; mutta muistaman pitää, että se on 
ollut sominto, ja että se koskee heidän omia 
kala-vesiänsä. Kustakin näistä sominnoista 
on maan kalastus-inspehtori antanut mietintönsä. 
Hän on näissä mietinnöissä ankarasti 
törkyttänyt sekä kuntien että tuomarienkin muka 
törkeätä tietämättömyyttä j. n. e., hän on hylännyt 
ne ehdot, joihin kunnat suostuimat, ja 
ehdotellut eli maatinut muita, jotka mahdollisesti 
omat itsessään parempia, mutta ainakin 
sairastamat sitä ikävää kipua, ett'eivät ole kuntien 
mielestä otollisia. Näihin kalastusinspehtorin 
mietintöihin, jotka luullaksemme 
kaikki olivat yhtä mallia, on kukin kunta taas 
saanut vastata, ja mihdoin on koko juttumennyt 
maaherraan, josta päätös on tullut, että 
asia on niin olema kuin kalastus-inspehtori on 
sanonut, eikä niin kuin kunnat ovat sopineet. 
Paremmaksi makuudeksi on määrätty 10 ruplan 
sakon-haasto siltä, joka toisella tai toisella tavalla 
rikkoo tätä sääntöä mastaan. 
Luultamasti enimmät kunnat ovat malittaneet 
tästä näin mäkinäisesti päälle-pannusta 
säännöstä. Vakuutuksemme onkin, että ne ehdot, 
joita heidän nyt tulee sakon haastolla noudattaa, 
omat osittain liikanaisia ja tarpeettomia. 
Mutta jospa kuinka kohtuullisia olisimatkin, se 
ei moi olla miksikään hyödyksi, että ne mäkipakolla 
asetetaan. Se mapaehtoisuuden marjo, 
joka tässä on aluksi käytetty, tekee tämän menetyksen 
mielestämme vielä ikämämmaksi. Kunnat 
kehoitetaan sopimaan, mutta kun sominto 
ei ole asianomaisteu mielen-mukainen, se kohta 
poljetaan ja pakko astuu siaan. Se on malitettava 
totuus, että kunnallis-henki maassamme 
on kehnolla kannalla, ja että kunnan jäsenistä 
Suomen hallituksen toimi kalastusten 
suhteen. 
(Jatko ja loppu 43 niroon.) 

Tässä maassa on hallitus minne aikoina 
paljon liikkunut uudistusten ja parannusten 
tiellä. Tarkoitus on ollut kiitettämä; mutta muutamissa 
kohden käypi tehdä hyvinkin ankaria 
muistutuksia niitä keinoja mastaan, joilla on 
yritetty panna nämä uudet asiat toimeen. Se 
«i olisi aivan maikea löytää kymmenkunta esimerkkejä, 
joissa hallitus hymässäkin innossaan 
on käyttänyt loukkaamaista itsemaltaisuutta, ja 
maanmiljelijä-sääty on juuri se, joka näitä puuskia 
on saanut enintä kokea. Emme tahdo puhua 
ensimäisestä ruotumäen fioituksesta; sillä 
se asia meni kaikeksi onneksi kumoon. Mutta 
esm. 1852 muoden asetus laillisesta suojeluksesta 
sekä se puuha, johon joku vuosi sitten 
ryhdyttiin laina-makasiinein vetämiseksi kruunun 
holhouksen alle, todistamat yltä-kyllin, että 
se taipumattomuus, josta rähmästä syytetään, 
joskus saattaa olla hyrrinkin paikallaan. Nämä 
molemmat toimet, varsinkin edellinen, synnyttivät 
aikanansa paljon mielikarmautta, mutta 
ainoastaan Harmat huolivat tulla kokouksiin 
keskustelemaan yhteisiä asioitansa. Mutta kysyä 
täytyy: kuinka se moisikaan muulla lailla 
olla? Se Mallan-alaisuus, missä kunnat pidetään, 
on todellakin yhteis-elämämme pahimpia 
mammoja; se kuolettaa kaiken yhteishengen, 
joka ei muutoin olisi aivan mireä. Mitä kalastusasiassa on tapahtunut, ei oikeastaan ole 
muuta kuin yksi esimerkki tästä yleisestä ikamästä 
tilasta. Me tuomitsemme koko tämän 
tilan ja tahdomme joskus roasta tutkia sen vahingollisuutta. Tällä kertaa olemme maan tahtoneet 
osoittaa, että kalan°viljelys-asiassa, joka 
itsessään on kiitettämä, kuitenkin on ryhdytty 
semmoisiin keinoihin, joita jokainen, joka harrastaa 
maan yhtä hyvin hengellistä kuin ruumiillista 
edistymistä, ei saata millään muotoa 
hymäksyä. 
Yhtä liaitalliseksi katsoisimme sen, jos hallitus 
sen ehdotuksen mukaan, minkä hra kalastusinspehtori äsken on julkaissut, ottaisi säätääksensä 
uutta kalastus-asetusta, niinkauan kuin 
maan asukkaat yleensä vielä ovat niin mähän 
malmiit hymäksymään näitä uusia heille käsketyltä 
tapoja. Hra kalastus-inspehtori sanoo moittimalla, että rahmaan vastahakoisuus lähtee 
muka sulasta "oman-voiton pyynnöstä". 
Mutta jos taas tuo ehdoteltu sääntö tarkoittaa 
jotain muuta kuin rahmaan omaamoittaa, niin se meidän mielestämme tosin on kokonaan hyljättämä. Että kalan pyyntö järjestettäisiin ainoastaan 
kalallisen aatteen muoksi, eikä selmän 
saaliin muoksi, on tosin kummallisinta rikki-miisautta, 
mitä koskaan olemme kuulleet. Meinen 
pyyntö maassa on. että jokainen saakoon paraan 
ymmärryksensä jälkeen holhoa yksityistä 
omaisuuttaan, ja siihen epäilemättä kuuluu kuntien 
oma kalamesi. 
Sitä mastoin kaikki, mitä hallitus tahtoo 
kehoitusten ja maroitusten taikka hymien esi- merkkien kautta rvaikuttaa kalain suojelukseksi 
ja kartuttamiseksi, ansaitsee täydellistä kiitosta. 
Epäilemättä ei ole tätä varten hyödytöntä, jos 
hallitus joissakuissa kruunun kalamesissä itse 
rakentaa esm. lohen-kasvatus-laitoksia; sillä kaikista 
kalanlajista on lohi edullisin viljellä, ja 
tuottaa nykyänsäkin kruunulle useita tuhansia 
ruplia. Tietysti ei kruunu tämän toimensa 
tähden tarvitse enemmän kuin tähänkään asti 
ryhtyä itse lohien pyytämiseen, maan saapi 
Mastakin jättää kalastuksensa arennille. Mutta 
arenti nousee ja tuottaa yhä suuremman hyödyn 
samassa määrässä, kuin kruunu kasmatustoimellaan 
kartuttaa lohien paljouden. 
Tahdomme jossakussa seuraamassa numerossa antaa muutamia uusia tietoja lohienkasmatuksesta 
Skottlannissa. Toimomme lukijan tulevan 
niiden kautta paremmin käsittämään, mitä 
hyötyä lähtee keinollisesta kalainmiljelyksestä 
za kuinka tarpeellista on ollut ja mastakin on, 
että Suomen hallitus ottaa tätä asiaa edistaäksensä. 

Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino-lumon antanut: e. r. votillitröm. 
Hippakuntain sanomia. 
Turun hiftpak. Yhden lisä armomuodmon senaatti 
suonut lääninpioroasti G. Nallenius mainaan leskelle 
ja tuvattomille lapsille Pirkkalassa.  Alittavapau 
Munatiu 25-28 k. 
Tuoretta siikaa 10 12k. «s. 
Tuoreet lahnat 45 k. «. 
Tuoretta säynää 3 k. Tuoreita ahmenia 3 4k. Tuoreet hauet 3</,^4 k. «. 
Suolatut lahnat 56 k. «. 
Suolattuja silakoita 5060 
k. 
Tervaa 5 r. tynnyri. 
Koimu-halkoja 3: 804: 10 
k. syli. 
Mänty-Halkoja 3: 3-30 k. 
syli, 
Kuusi-Halkoja 2: 202: 50 
k. syli. 
Niina 8595 k. kannu. 
Heinät 1315 k. 
Thimothej 16-28 k. 
Oljet 5-6 k. kupo. 
Torihintoja Helsingissä. 
Ruiszauhot 5860 k. 5m. 
Ruismaltaat 80-85 k. /.«. 
Ohrakryynit 3032 k. kappa. 
Ohramaltaat 20 k. kappa. 
Kaurat 3: 203: 40 tynnyri. 
Kaurakryynit 3335 k. k:pa. 
Valkoset hern. 35-40k. k:pa. 
Perunat 1112 k, kappa. 
Tuoretta raavaan-liha 85 
1 r. 10 k. 
Palmattua samaa 1: 30 
l: 50 5». 
Palmattua lampaan-liha 1: 
802 r. 
Nasikan-liha l:40 1:8«^«. 
Talia 2 r. 60 k. 
Tuoretta rooita 16 -19k. «. 
Ruoka-voi 2: 903: 20 /^«. 
Maito 6 l. k:nu. 
Piimä 5-6 k. k:nu. 
laale 56 k. korttini. 
Hksityisten Ilmoituksia. 
den 2'/, kuukaudeksi tulevan kesäkuun 13 p: stä on saanut 
Korsnäsin kappal. apulainen K. A. K. Moliis. ynnä 
luvan matkustaa ulkomaille kylpemään.  Määrätty: 
armovuoden saarnaaja Suoniemellä D. Skogman kappal. 
apulaiseksi Klikkaan, ja Karkun papisto pitämään myös 
kappalaisen tointa Suomemellä.  Nimitetty: ensimäinen 
opettaja Kokkolan alikoulussa I. F. Reinius rehtoriksi 
mainittuun kouluun.  Wanajan kappalaisen virkaan, 
joka tällä kertaa asetetaan ilman tuomiokapitulin 
ehdolle-panoa, seurakunnan anomuksella, on tuomiokapituli 
katsonut seuraamat hakiat oikeutetuiksi aikanansa maalia 
saarnaamaan, nimittäin Sääksmäen pitäjän-apul. K. 
I. E. Vlombergh, kappal. siaisen Suomusjärmellä A. E. 
Nygren, kappal. siaisen Liedossa G. Höglund, armomuoden 
saarnaajan Hattulassa W. K. Konsin, Kaijan pitäjän 
kirkkoh. apulaisen I, Holmberg. Ahlmannin koulun 
opettajan Lempäälässä vk. F.E. Lilius, kirkkoherran millaisen 
Pirkkalassa W. Carlsson ja Närpiön kilkkoh. apulaisen 
I. Liljeblad.  Haettamana, 56 päivän hakemusajalla. apu-opettajan virka Pietarsaaren ja Joensuun 
alikoulussa sekä toisen lisä-opettajan virka Porin alikoulussa, 
kaikki uudestaan hakiain puutteesta. 
Porrvoon hippak. Keisarillinen senaatti on tuomiokapitulon 
esityksestä suonut 200 ruplan rahamääräyksen 
vuodelta apu-opettajan palkitsemiseksi Lomiisan ala-alkeiskoulussa 
syyskuun 1 p: stä niin kauan kuin tarve semmoista 
vaatii. Wiranvapautta on suotu Koimiston 
kirkkoherralle, promasti I. H. Sir6n'ille kimulloisuudesta 
kuudeksi kuukaudeksi toukok. 1 p: stä. Määrätty 
kirkkoherran-apulainen Koimistoossa A. Sir^n 
yllämainitun nmanmapauden aikana toimittamaan kirkkoherranvirkaa 
siellä. Kun Helsinkiin määrätty kirkkohereanapulainen A. W. Lyra on asetettu opettajaksisiitoisen 
kansakouluun Sottavalassa, on kirkkohnran-apulainen 
Nuimijäiroellä maist. I.Nitikka saanut määräyk- sen olemaan kirkkoherran-apulaisena Helsingissä seka kappalainen 
ja kirkkoherra-viran toimittaja Nurmijärmellä 
v. kirkkoh. A. Tolpo entisten tehtämäin ohessa toimittamaan 
kaikki kirkkoherran virkatoimet; myös on kollega 
Iymäskylän alkeisopistossa pedag, kandidati K. N.Bonsdorff 
määrätty vastaiseksi amonaisuuden aikana toimittamaan 
kollegan-virkaa määräysopissa ja luonnontieteissä 
mainitussa oppilaitoksessa ja M. t. kollega Helsingin 
yli-alkeiskoulussa, pedag. kandidati G. F. Grönberg 
mastaiseksi toukok. 1 p: stä toimittamaankollegan virkaa 
historiassa ja maantieteessä mainitussa yli-alkeiskoulussa. Valtuus on annettu kirkkoherran-apulaiselle ent. kirkkoherranviran toimittaja Wiipurissa T. Tornell'ille v. 
kirkkoherran nimeen ja armoon. Nimitetyt^m. t. lehtori 
Porvoon lukiossa jumaluusopin kandidati A. W. Frosterus 
jumaluusopin lehtoriksi samassalukiossa, m. t. kollega 
Lomiisan yli-alteiskoulussa maist. K. G. Lemander kollegaksi 
latinan y. m. kielessä samassa koulussa sekä hist. kieliop. ja pedag, kandidati I. E. Svan kollegaksi latinan 
kielessä Heinolan yli-alkeiskoulussa. Waaliin ovat 
pantuina Uuskirkon amonaiseen kirkkoherra-virkaan 1) 
Lammin kirkkoherra, promasti K. F. Nordström 2) Nurmen 
kirkkoherra promasti S. G. Kroijerus ja 3) Syhmän 
kirkkoherra v. t. kontrahtipromasti ja tähdistön jä- sen I. I. Lindeqmist; sekä Kymin pitäjän amonaiseen 
kirkkoherra-virkaan 1) Pyhtään kappalainen m. kilkkoh. 
F. Häyrekn, 2) kirkkoherra-apulainen Kuopiossa maist. N. 
G. Nykopp ja 3) kirkkohenan-apulainen Mäntyharjulla 
v. kirkkoh. A. Rosberg.  Haettamiksi ovat julistetut: 
amonaisen määräysopin ja luonnontiedetten kollegaviran 
toimitus muoden ajaksi Iymäskylän alkeisopistossa 
56 päivän hakemusajalla huhtik. 22 p: stä. amonai- sen Saksan kielen opettajan virka Porvoon lukiossa 56 
päivän hakemusajalla huhtik. 29 p: stä sekä apuopettajanvirka 
Lomiisan ali-alkeiskoulussa 5tt päivän hakemusajalla 
toukok. 6 pistä. 
Wiran-vapautta on suotu Wiipurin yli-alkeiskoulun 
rehtorille, leht. y. m. K. W. Ahrenbergille kesäajalta 
ulkomaisen matkustuksen tähden, ensimäiselle naisopettajalle 
Helsingin naiskoulussa A. Ertman'illetulevaltasyyslukukaudelta. 
Niipurin kirkkoherralle M. ssorville menneeltä 
toukokuulta sekä lauluopettajalle Lomiisan ali-alkeiskonlussa 
K. A. Nyborgillevastaiseksi. Määrätyt: 
kolmas naisopettaja Helsingin naiskoulussa E. Vergstadi 
ja mamseli S. E. Granstedt tulevana syyslukukautena 
toimittamaanedellinen ensimäistä ja jälkimäinenkolmatta 
naisopettajan virkaa mainitussa naiskoulussa ja rehtori 
Lomiisan ali-alkeiskoulussa K. G.Ruuth mastaiseksi oman 
virkansa ohessa toimittamaanlauluopettajan-virkaakoulussa. 
Haettamiksi julistetut ovat kirkkoherran-virka 
Hartolassa ja kirkkoherran-mirta Joutsen uudessa kilkkoherrakunnassa kumpikin 90 päivän hakemusajalla toutok. 
0 p-stä, sekä apu-opettajan virka Helsingin yli-alkeiskoM 
lussa 56 päivän hakemusajalla myös toukok. 6 p: stä. Kirkkoherran-tutkintoa on seisonut kappalainen 
Pormoossa v, kirkkoh. K. P. Moberg todistuksella: 
"Mrodlltui-. 
Kuopion hippak. Wilkavapaus on suotu Ilomantsin 
kappalaiselle, mara kirkkoh. K. A. Negeliukselle 
kolmeksi kuukaudeksi ja kappal. siaiselle baapajärmenemäseurakunnassa 
N, Fellmannille kesäkuun loppuun.  Uksi 
erityinen armo-muosi on annettu kappal. K.I. Castrenin 
leskelle Kemissä. 20 p. huhtik. amonaisena on: lehtorin 
virka latinan^ ja opettajan virka saksan- sekä ruotsinkielessä Oulun alkeis-opistossa haettamat 56 päivän 
kuluessa. 
«teen ja hän sanoo sitten, saako sitä painattaa 
vai ei. ja mikä ei ole hänelle mieleen, sen pyyhkii 
hän pois ja sinä et milloinkaan saa tietää, 
mitä oli aimottu sinulle sanoa. Tämä on sensuuri. 
Jos oletkin jo tietänyt, mikä sensuuri on, 
tuskin voit kuitenkaan mielessäsi kuvailla, mitenkä 
se ajatus sielua kiduttaa, ett'ei saa puhua 
vapaasti. 
Mikset heitä pois kynää? miksi kuitenkin kirjoitat? 
kysyt lukijani. 
Olet kaiketi kuullut puhuttavan ihmisistä, 
jotka rakkaudesta johonkin rvankiin ovat antaneet 
sulkea itsensä sisälle hänen kanssaan, ylläpitimät 
hänen uskallustansa, niinkamvan kuin 
hänen elämänsä kesti tai siihen päirvään saakka, 
jolloin rvankihuomen portit arvattiin.  
Noh. se joka kirjoittaa sensuurin ylirvallan 
alla, hän antaa rakkaudesta kansaansa sulkea 
itsensä sisälle sen kanssa, bolhoo sen rvoimia, 
kehoittaa ja rvirkistäei sen uskallusta, jottei silloin, 
kuin rvapauden päirvä rvalkenee, kukistettu 
ja sorrettu olento katsoisi rvapaata päivä'nvaloa. 
Oli ennen muinoin rvanki, kuten sanotaan, 
eräs ruhtinas, jonka rvoimaa sen ajan rvaltiaat 
pelkäsirvät. Ei tahdottu lyödä hänen päätänsä 
poikki, sillä murha kamoksuttiin, roaan  ihmishenki 
on kiduttamisessa keinollisin  mitäpä 
keksittiin? Ta'ottiin peljätyn roangin pään ympari rautanaamari, joka oli niin yhteen pantu, 
ett'ei sitä rooitu ottaa pois. Näin eli tämä, 
jonka ympärillä oli rautaa rvalettu,  roankirvartiansa 
ei häntä tuntenut, viimein ei hän 
tuntenut itseään. 
Voitko ajatella, millä mielellä ihminen moi 
olla tämmöisessä tilassa. Sinun ei tarrvitse 
ylpeä-luuloinen olla muodostasi, mutta ajatteleppas, 
miltä tuntuisi, jos et enään tietäisi, 
miltä sinä näytät. 
Luontokappaleella ei ole eikä se tarroitse peiliä. 
Kun se aamulla nousee, on sillä kohtapuku 
täydellisimmässä tilassa. Jaa. naura vaan, myös 
peili on ihmisen etuisuuksia. 
Ja roääräntämättomät sanat ovat sielunpeili, 
jossa ihmisen henki voi katsoa, oppia tuntemaan ja tutkimaan itseään. 
Ihmisellä ja koko kansalla, joka ei saa puhua 
rvapaasti, on rautanaamari rvalettu sielun ympäri, 
se ei tunne itseään ja vankivartiansa eivät 
myöskään sitä tunne. 
Laillista Ilmoituksia. 
K. Wiipurin honnoikeus on antanut Käkisalmen 
etelä-kihlakunnan tuomarille I. C. Hornborgille hänen 
kimulloisuutensa tähden virkavapaudenkolmeksi kuukaudeksi, 
luettu viime toukokuun 19 p: stä, sekä samanohessa määrännyt homioikeuden-auskultantin E. Streng'in 
viran sen«aikuiseksi toimittajaksi. 
Nimitetyt: aktuario H. Qmiekstrom vara-viskaaliksi, 
kanslista I. E. Heikel aktuariokst ja varatuomari A. F. 
Ottelin kanslistaksi, kaikki keis. Waasan hotvioikeuteen; 
maakonttorista A. Luudenius kruununnimismieheksi Hiittisen 
piirikuntaan Turun läänissä ja vara-maakonttorista 
F. Mesterling maakonttoristaksi Turun läänihallitukseen; 
kanttuorikirjoittaja G. A. Winter puukhollariksi ja ylimääräinen 
kammaritirjoittaja V. Nagajeff konttorikirjoittajalsi, 
molemmat Viipurin postikonttuoriin.  Wirkaeion 
saanut omasta pyynnöstänsä Hiittism piirikunnan 
kruununnimismies P. E. Cajander. 
Myytämanä: 
Sederholmin ja kumpp. kirjakaupassa: 
Elekrvantin ajaja Gorvinda. Kuvaus Vialabarista Itä-Intiassa. Suomennos. 12 >/z kop. 
Nilodemuksen Emangeliumi. 12 kop. 
Myytamana kmnssa Suomen maan nrza- kaupoissa, niinkuin myös Suomen kirza- kaupassa Pietarissa: 
(I. W. Lillja ja Kumpp. kirjakustantaja-yhdysunnan 
Tilrllssa kustalitamia). 
Uusi ja vakaa ilman ennustaja, eli maanrviljeliöille 
tarpeellisia tietoja sään eli ilman muutteista; 
ynnä lisäys, lisättämä sekä tavallistenristimmeinmerkitykset, 
että osoitus lyhyimmistä matkoista kaupunnkeainnmjaaaspsoas. 
tikonttuorien mälillä Suomen Suuri ruhti- Toinen painos. 60 penniä. 
Kaksoset. Kurvaus. Suomentama. 40penniä. 
Helsingin ja Hämeenlinnan «alisella 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aika: . joka väimä 
Ylös-matkalla: Nälimirst. Kello 
Lä. h.tee Helsingistä 15 8, epp. Tikkurilasta 19 8,45'  
Iärmenpäästä 21 9,30'  
.. Hymingästä 12 10,35'  Riihimäestä 20 11.10' 
Turengista 13 12, 
Tulee Hämeenlinnaan 12,30'  
Alas-matkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 13 2, jpp. 
Turengista 20 2,35' ., 
Riihimäestä 12 3,25'  
Hymingästä 21 4,10'  
Iärmenpäästä 19 5, b'  Tikkurilasta 15 5,55'  
Tulee Helsinkiin 6,30' .. G. Strömberg, 
v. t. Liikkeenpäällikkö. 

Helsnlgista. 
Adressikysymys. Kaupnngin porvaristo oli 
viime tllorstaina jälkeen puolipäivän kokoonkutsuttn 
majistraatin eteen samaa asiaa varten kuin 
viikko sitä ennen. Wirkaa-tekemä kaupungin pormestari 
Gadd, joka tässä tilassa oli puheenjohtajana, 
ilmoitti läsnäolijoille, että viime kerta valitnt 
läheltiläsniiehet hra kuvernörin kantta olivat saaneet iluloitukseu, että heidän tullaksensa 
H. V> Keuraalikumernörille esitetyksi oli tuominen 
mukaansa kirja, joka myös piti oleman allekirjoitettuna. 
Knn lähettiläsmiehet eivät pitäneet itseään 
tähän oikentetuiua, oli tästä syystä täylymys 
uudestaau kokoon-kutsua pormaristo tästä 
asiasta kuulusteltairaksi. Pormaristo pysyi yksimielisesti 
entisessä päätöksessään, ett'ei mikään 
adressi olisi anneltama. Kuitenki oli enemmistö 
(67 ääntä 52 vastaan) siinä mielessä, että lähettiläsmiehet 
saisivat allekirjoittaa kenraalikuvernörille 
annettavaa kirjoitusta, joka sisältäisi ne 
sanat, joka entisessä kokouksessa olivat pöytäkirjaan 
pantuina. (H. D.)

Elinkautisen rahakaslvinlaitoksen ylimääräisestä 
kokoukseota on jo eräs lähettäjä muistuttanut 
yleisöä. Suomennamme tänne ilmoituksen 
tästä kokouksesta, muistuttaen että paras valtuus, 
minkä sisäänpanija eli osallinen »uoipi asiamiehellensä 
lähettää, on sisäänpanosta saatu välikirjansa. 
Ilmoitns kuuluu näin: 
Kokous. 
Sen johdosta, että Turnn kaupungin vanhimmat 
omat elinkantisesta rahakaslvinlaitoksesta hakeneet 
lainataksensa sata viisikymmentä tuhatta 
ruplaa hopiata, joka summa, vuotisen korko-maksun 
ohessa, on vnotisesti tapahtumallapääoman 
kuolettamisella 49 vuoden kuluessa makseltama, 
kntsntaan tämän kautta kaikki osalliset, taitka heidän 
valtuutetut asiamiehensä, ylimääräiseen yhteiseen 
kokonkseen lanvan taina ensi kesäk. 20 
p. kl. 4 j. PP> tämän kaupungin rastmvassa, antamaan 
lausuntonsa mainitnsta lainan-hakemuksesta. 
Turusta Hnl'tik. 11 p. 1863. 
Elinkautisen rahakasminlaitoksen hallitus". 
Nautatien tlllot Helsingin-Hämeenlinnan rantatieltä 
viime toukokuulta ovat seuraavat: 
Matkustajilta, (1:sen luokan vaunuissa 
282, 2;sen 1,463, kolmannen 
4,173z eli yhteensä 5,9l8^ henkeä) 3,325: 25. 
Paketeista 58: 94. 
M-painosta 100: 79. 
Postin kuljetuksesta 15:  
Ajokaluista 62: 85. 
Hevoisista 5: 68. 
Koirista 7: 85. 
Sarmi-eläimistä....... 9: 58. 
Tmvarasta (53,39iz sentneriä) . . 5,530: 2. 
Satunnaisia tuloja 113: 36. 
Yhteensä 9,237: 35. 
notaan, minkä karvalliset ovat. Snomessa ei 
ole tähän asti ollut syytä semmoista kysymystä 
tehdä; mutta nykyään, kuin mnka yht'äkkiä on käsitetty, 
että tässäkin maassa on valtiollisia lahko-- kuntia, joku ehkä kysynee, mitä suuntaa Lännetär 
aikoo käydä. 
Muutamat ruotsiulieliset janomalehdet maassamme, 
jotka pitävät itsensä vapaamielisinä, ovat 
nimittäneet suomenkielisiä sanomalehtiä vanhalla-' 
olioiksi, ehkä niitten päätarkoituksena yleensä o»vallvoa Suomen kansan toivotiiksia ja oikeuksia 
valtiollisessa ja kielellisessä kohdassa, sekä sen 
edistymistä hengellisissä ja ulkonaisissa yrityksissä. 
Lännetär on kohdaltansa ja voimainsa mukaan 
kokema samoja asioita puolustaa, kutsuttakoon sitä, 
sitten vanhalla- oliaksi, taikka miksi muuksi hyvänsä. 
Mlltta Lännetär heittää kaikki lahkoknnnalliset seikat, sekä niistä svntyvät liiat riidat ja keskinäiset 
soimaukset pääkaupungin sanomalehtein käsiin. 
Tämmöisen pienen maakunnkn-lehden päämääränä 
on luultemme se, että Pyrkii ollaksensa 
varsinaisena paikkakiinuatllsena lehtenä, joka tutkii 
za anvelee paikkakuntansa seikat yllämainitun päätarkoituksen snhteen". 
Lehti alkaa vaikutuksensa tulevan heinäkuun 
alusta ja matsaa tältä puolelta mnodelta 35 kop. 
i Kahakka Nastolassa. Jo kolme viikkoa sit- ten lemisi tänne se huhu, että talonpoikain ja venäläisten 
sotamiesten välillä olisi Nybyn kestikiemarikylässä Nastolan kappelia tapahtunut komempi 
tappeln, jossa muka kaksi miestä olisi henkensä 
heittänyt. H. D. sisältää tästä seuraamia 
tietoja: 
"Niita syttyi sillä lajilla, että sotarekryytit (äsken 
otetut sotamiehet) päällikkönsä kanssa, vanha 
puol-mädänuyt(!) sota, ranhils-kersantti, tnlimat 
erääsen paikkaan noin virstan paikoitta kylästä, 
jossa pidettiin kunlutus-pitoja. Sotamiehet tahtoimat 
ja saivatkin ottaa osaa tanssiin, mutta 
kuiu heitä käskettiin lähteinään pois, eivät siihen 
suoötuneet kunnes heitä sysäämällä ajettiin ulos. 
Tämä luultavasti harmitti heitä, jotta kohta loivät rikki kahden lois-ihmise», akkuneita ja ottilrat 
virsikirjan ja vähelnmäu liinasen. 
Herastuomari Heikkeri, joka asuu vähän matkaa tappelu-tanteresta, sattuu käymään yleisellä 
kaa tappelu-tanteresta, sattuu käymään yleisellä 
maan tiellä, joka menee paikan ohitse, kohtaa tiellä 
päällikköä, jolle sanoo: "kumka kersantti lähtee 
pois, kun sotauliehet melna pitämät", mutta s.,massa »limat muutamat sotainiebet, jotka takaa 
olivat häneen tarttuneet, lyöneet hänen kumoon 
maantielle ja siinä komin häntä rääkänneet, jotta 
hän ilman lakitta melkein tainnoksissa vietiin kotia. 
Toisen, joka lyötiin kuoliaaksi, piti tulevan 
Heikkerille amuksi, sai sitä ennen seipään-lyönnin 
päähänsä, jotta hän kohta kaatui ja seuraamana 
aainuua heitti henkensä. Sotamiehet olivat me 

Päivälista. 

Tänään Maanantaina 
Kesät. 8 p. k:lo l2 2 evp. ja 4 « jpp. Taide-yhteyden 
näyttelö avoinna. 
Huomenna Tiistaina. 
Kesäk. 9 p. k:ls» 10 epp. ja 4 jpp. Huutokauppa kaikenlaisesta 
irtaimesta tavarasta pastori Thomanderin 
talossa Nikolaikadun marrella 
n:o 7. 
t: lo li epp. Huutokauppa sotahospitalin 
konttorissa verka- ja liina-ryysyistä. 
k:lo 122 ja 46 jpp. Taide-yliteyden 
näyttelo avoinna. 
Keskimiikkona. 
Ktsäk. 10 p. k:lo 10 epp. Tarkastus kaupunkien yleisen 
palomakuutusyhtiön tilikirjoista alkaa jok-
tokunnau virkaliuoneessa. 
t: lo 10 epp, ja 4 jpp. Huutokauppa Tlvmanderin 
talossa jatketaan. 
k:lo 122 ja 4-6 jpp. Taide. yliteyden 
uäyttelö avoinna. 
k:lo 7 jpp. Näytelmä Arkadia-teaterissa. 
Tuorstaina. 
Ktsäk. 11 v. k:lo 10 epp. ja 4 jpp. Huutokauppa kaikenlaisesta 
irtaimesta t. nvarasta talossa n-o10 
Eelikin kadun marrella. 
kilo 11 epp. Urakka-amisioni ordonansihuoneessa 
pu»den liankkimisesta. 
k:lo 122 ja 46 jpp. Taide-yhteyden 
näyttelö avoinna. 
Yliopiston yleinen kirjasto pidetään auki tiistait ja 
tuorstait k:lo 111 päivällä. 

HELSINGIN UUTISET. 

 k':<j 45. Maanantailla 8 p: nä Kesäkuuta l Kli3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
loko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta l0, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuoistai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. 12 päivällä. Siellä otetaan myös ilmoitukset vastaan, jotka maksamat 6 penniä pieneltä rimiltä. 
Tulot Huhtikuulta nonsevat 5,647 r. aan 34 
k: aan ja tonkokuulta 1862, 4,775 r: plaan 4 k: aan. 
Lännetär, tuo uusi suomalainen lehti Porista, 
on jo lähettänyt ulos näyttönumeronsa. Me emme 
voi muuta kuiu suurimmalla ilolla terivehtiä 
tätä uutta virkalveljeä. Dlemme jo euuen pari 
kertaa lausuneet ajatuksemme suomalaisen lehden 
tarpeellisuudesta ja sen ohessa ruotsinkielisen tarpeettomuudesta 
Porissa. Vakuutetut kuu olemme, 
että lehti tulee tarkoituksen-mukaisesti toimitetnksi, 
toivomme lujasti että Porin kaupunki ja likeinen 
maaseutu tulee pitämään knnnian-asiana tätä lehteä 
ylläpitää, niinkuin se todellakin olisi häpeä 
näin suurelle kaupungille ja vahmalle maakunnalle, 
jos ei ne jaksaisi suomalaista lehteä kannattaa. 
Se todistaisi jotensakin snurta hengellistä 
hermottomuutta. Lännettären toimittaja, hra ylialkeiskoulun 
konrehtori K. F. Nordlnud, selittää 
alkulauseessa"kunnioitettavalleyleisölle"mitä suuntaa 
Lännetär tnlee käymään, sanalla sanottu sen 
programmia. Mlltta antakaamme nuoren lehden 
itse pubna: 
"Kuin Lännetär nyt on valmis lähtemään ulos 
maailmaan, min on ehkä sananen lansuttava sen 
tillelvista toimista. 
Koska nnsia sanoinalehliä suuremmissa valtakunnissa 
toimeen pannaan, »iin kysyykohta yleisö, 
mihinkä lahkoon kuuluivat, taikka, kuten myös sa 

pinamielnä ivastaan ei ole luonnistanut, sillä ai, 
noastaan Wasikkovin ja Zytömirin piirikunnissa 
on tämä välnn määrin onnistunut, mutta muussa 
13 piirikunnissa ovat talonpojat liittyneet kapinaan 
Menäläisiä vastaan. Erittäinkin kerrotaan 
NZolbyniasta, että siellä Menäläisten virkakuntain 
toimi nostattaa talonpoikia on ollut erittäin 
vireä. Kun Menäläisellä hallituksella ei ollut 
tarpeeksi sotaväkeä, niin antoi se ulos julistuskirjoja 
rahivaalle ja lelvitti pappien ja virkamiesten 
kantta sen sanoman, että kapinalliset Puolalaiset 
likeisissä maakunnissa murhaenvat talonpoikia, 
ryöstämät niiden omaisuutta ja polttamat 
kyliä. Talonpojat käskettiin kyliin ja yleisille 
teille asettaa martia-jonkkoja, joidenka tulisi seisahuttaa 
ja tutkia siv»tse-knlkemia. Poliisi ja papit 
antoimat heille piikkiä, miikateita ja kirveitä 
sekä muita sotatarpeita. Heitä koetettiin pelättää 
huhulla vihollisten lähestymisestä ja kamalilla kuivauksilla 
näideu hirmeästä menetyksestä. Myöskin 
kuivernörit kehoittimat rähmästä ja sen esimiehiä 
innokkaasen toimeen kapinamiehiä vastaan 
ja kokivat rahalla ja suurilla lupauksilla mielyttää 
heitä puolellensa. Samassa tarkoituksessa vaikutti erittäin näihin maakuntiin lähetetty mies, 
kenraali Trepom, joka ennen oli ollut poliisimestari 
Marsomasla. Tämä selitti matkustuksellaan 
näiden maakuntain läivitse talonpojille, että kapinamiehet 
antaisivat heille ainoastaan ne maankappaleet, 
joidenka omistajina jo omat, mutta 
hallitus lahjoittaisi ja jakaisi heille kaikki kapinamiehiltä 
poisotetnt maakartanot sekä kaikki maanomistajain 
omaisuuden. Knitenkin ovat nämät 
mehteet aiiloastaan paikottain onnistuneet. Niinpä 
on tapahtunut kumernöri-kaupunkein Kiomain, 
Wasikkov'in ja Zytömirin seuduilla. Ilseat matkustamaiset 
otettiin yleisillä teillä kiini ja vietiin 
Zytomiriin ja sikäläinen kumernöri suuteli julkisesti 
näitä talonpoikia, antoi heille noin 25 rnplaa, 
lahjoitti heille ryöstetyt helvoiset ja tmvarat 
ja marusti heitä sota-aseilla, jotta voisivat jatkaa 
näitä mallattomuuksia. Nyt seurasi semmoisia tapauksia, 
klliu puolalaisessa Liiminmaassa Raskolnikien 
ja Puolalaisten aatelismiesten välillä. 
Täällä rupesi, näet, Naskolnikit surmatyöhönaatelisia 
vastaan. Kodnin'in piirikunnassa ryöstettiin 
kreilvi Lednehomskin aateliskartano, hän itse 
sekä hänen pallvelljansa otettiin kiini, rääkättiin ja 
jätettiin virkamiesten käsiin. Samaten haamoitettiin 
ja vangittiin kartanon-omistajia muistakin 
piirikunnista. 
Myöskin Ukrainistä kuuluu ettei sielläkään ole 
ounistuullt kansaluokkia toisiansa ivastaannostaa. 
Muutamissa paikoi» talonpojat kyllä tekimät pappien 
ja virkamiesten kehoituksesta muutamia murhia, 
mutta sen jälkeen, kuin kansattishallitns on 
julistanut heidän vapauttamista ovat hemenneet 
kapinan puolelle. Sota-aseiden puute on suuri. 
Enimmät joukot ovat varustetut viikatteilla ja 
piikeillä. Kapina-miesten joukko on jo yli 15,000 
miehen. Koko puolalainen nuoriso Kiovassa, yliopistolaisia, 
virkamiehiä ja käsityöläisiä, lumultaan 
15,000 miestä, jätti kaupunkia kapinaan yhdistyäksensä. 
Kenraalikuvernöri Annenkom lähetti heitä 
vastaan sotaväkeä, joka heitä hajoitti. 

Maaseuduilta. 

Hämeenlinna. Koiva kylmä oli völlä tiistaita 
vastaan, että kaikki maa oli ylen malkiana 
kuin talvella; mutta ei kuulll suurenipia vahingoita. 
Täällä teaterissa on Helsingin uuden teaterin 
entisiä "sujettiä" ollut antamassa represeutationia. 
Useimmat Häinäläisistä, erittäinkin kaupunkilaisista, 
ovat matkoillansa pääkaupungissa jo oppineet 
tuutemaan nämät oivalliset teateriniekat. 
Ne oivat siis meille vanhoja tuttuja. Wuoden 
aika vaan tahtoo olla ihmisille kiusaksi, »yt olletikkin 
knn sumelta rupee tuntumaan. Tänäpänä 
on kolmas heidän teelmänsä. Näin hyvää tilaisuutta, 
kun kotona saamme nähdä ylistettiin taideniekkain 
teoksia, luultavasti ei jätä kukaan kaupunkilainen, 
joka kykenee tämmöistä hengellistä 
nautintoa sulattamaan. Suunuutaiua on viimeinen 
kerta, kun tätä tarjotaan. 
Hämeenlinnan ruotupataljona kokoontui tonkok. 
31 p. Parolan kedolle ja alkoi seuraamana pai, vä'"ä harjoituksensa. Uhdestä sen pataljonan ruötniestareista, 
nilneltä Iustander, on meille kerrottu 
seuraava merkittävä tapaus. Hän oli nsiampia 
vuosia sitte perinyt tavallisen piironki-niinisen 
huonekalnn. Nyt pari viikkoa sitte meni yksi sen 
laatikko rikki ja sitä korjatessa havaitsi hän jotakin 
erinäistä tässä kalussa. Tarkemmin tutkittua 
keksittiin siinä salalaatikko, jonkaavattna siitä lövdettiin 
9500 Speeie-riksin seteliä, nim. kaksi 4000 
ja yksi 1500 suuruudesta. Nämät sanotaan oleman 
vuodelta 1807 ja setelin präntti on silkkikankaalle 
painettu. 
Täälläkin olemme nyt saaneet lukea tuon naurnttaivan 
kirjoituksen Ruotsin sanomiin Alisata'kunnasta. Semmoisiako ne kirjoitukset omat, jotka 
«iin Suomalaisia häväisevät ja joita sensuuri yhä 
tahrii? Wai lieneekö tässäkin ollut jotain todenmoista, 
koska muxtama rilvi siitäkin oli tahrittu! 
Porista kertoo "Björneborgs Tidning" seuraa, van kauhistavan tapauksen: Sonvari Stenmanin 
talossa viidennessä kanpungin osassa tätä(Porin) 
kaupunkia asuu kultasepän kisälli vaimonensa, joka 
on mielipuoli, sekä kolme alaikäistä lasta. Mies 
on joku aika sitten ollut ilman työn-ansiotta, kun 
hän jostakin syystä oli tullut eroitetuksi siitäkultasepästä, 
jonka luona oli ollut työssä. Köyhyys, 
nälkä ja viheliäisyys tnlivat siis itsestään ivie Taiksi hänen köyhässä mökissä. Tässä tilassa teki 
mies sen hirmeän päätöksen sulkea itsensä maimoneen 
lapsineen mökkiinsä ilmau ainoatakaan leivänpalasta 
tai mnita ruoka-aineita, lujassa päätöksessä 
olla kaikkia ihmisiä mökkiinsäpäästämättä 
ja siinä perheeneen odottaa nälkäkuolemaa. Maikka 
lasten vaikeroitsemiset ensimäisiuävuorokausina kuului 
sisältäpäin, eivät likellä asuvaiset uaapuritryhtyneet 
mihinkään keinoon vapauttamaanvangituita, 
emienknin kolmen vuorokauden kuluttua, kun asia 
ilmoitettiin poliisille, jonka ensonäinen työ tietysti 
oli väki vallalla murtemda sisälle tähän 
kamalaan asumukseen. Wiheliäisyys sisällä ei siedä 
kertomista. Mies muotoansa muuttanut, uälästä 
maalistunut, lnielipuolinen vaimo tuimasti katsellen, 
melkein henvottomana, lapset nälkäytyneet ja 
ihan kykenemättömät päästämään valituksen huutoa 
ja sitä paitsi vallan syöpäläisten vallassa. 
Iaetun miehistön uudestaan 
nostaminen. 
Muidm buhujen muassa, jotka nyt maata 
kulkemat, on sitäkin kuulunut, että jaettu sotakulkemat, on sitäkin kuulunut, että jaettu sotavä'ki pitäisi uudestaan nostettaman siilienmäävä'ki pitäisi uudestaan nostettaman siilienmää Ulkomaalta. 
Puolalaisesta kysymyksestä sisältää"1'Imisj) 
0l!li3i, e« Lt>!^" kaksi tärkeätä sähkösanomaa Lontoosta 
ja Pariisista, jotka kertomat että Ranska, 
Englanti ja Itäivaltanytlviilneinkin pitkäin kesknstelemusten 
jälkeen oivat suostuneet siihen, että ehdoteltaisiin 
Menäjälle sodan-seisahdusta Puolassa 
ja kongressi-keskustelemista puolalaisesta kysymyksestä. 
Likempiä tieto>a vielä pnuttuu. 
V5enäjä ja Puola. Joku viikko sitten ilmoitimme 
jo lukijoillemme, että kapina on leminnyt 
Ukrainiin ja vähäiseen Venäjään. Wenäjän 
viralliset lehdet ovat jo myöntäneet tätä kapinan 
lemenemistä. Oikeastaan voidaan pitää kapina 
näissä maakunnissa jonakin erinäisenä Puolan 
mapauttamissodan tuumista, sillä uäissä maakunnissa 
asuu hylvin vähän Puolalaisia. Kapina 
täällä on suureksi osaksi venäläisen kumouspuolneen 
vaikuttama. Asujamet ovat niinkutsutut 
Wähä-venäläiset, joidenka kansallisuus monessakin 
kadden eriää Suurivenäläisistä eli Moskomalaisista. 
Näiden lahkokuntain välillä on jo ikuisista 
ajoista vallinnut jonkuumoinen eripuraisuus, 
jota ei ole voinut moökomalainen tsaari-valta 
eikä pietarilainenkeisarikunta kokonaan häivittää. Myöskin Wolhyniassa ja Podoliassa, missä 
kapinan liekki jo aikoja on voimakkaasti leimahtanut, 
ei ole suinkaan suuri osa iväestöä Puolalaisia, 
vaikka neiissä maakunnissa samaten kilin 
Lithauen'issä kapina onlikeisessä yhdistyksessä Puolan 
kapinan kanssa. Me tahdomme pää-asialli' 
sesti Czas-sanoman mukaan antaa mnutamia tie- toja kapinasta näissä maakunnissa. Tahdomme 
sitä ennen muistnttaa, että Czas innossansa 
Puolalaisten asian edestä usein katsoo Wenäläisten vehkeitä melkein liian karsailla silmillä. 
ten vehkeitä melkein liian karsailla silmillä. 
Vienalaisen hallitukseu tarkoitus äöolhyniassa, 
Podoliassa ja Ukrainissa nostattaa rahvasta kauäläisiä 
ja muita aseita kilin seipäitä eivä't käyttäneet. 
Heidän lilklmsa luultiin oleman 20 k"n 
tappelu alkoi ja päälikkö, joka tuli Heikkeriä vastaan, 
meni juuri apua noutamaa»". 
Ministerivaltioslhtieliu apulainen Wapaherra 
Stjernvall-W alleen tlili eilen Pietarista tänne. 
Tosiaan kolkka näkö, josta mielellään kääntää silmät 
pois! Lääkäriä kutsuttiin kohta ja rumettiin 
viheliäisiä hoitamaan ja heidän teriveyttäänparantamaan, 
mutta valitettavasti oli jo yksi lapsista 
kuollut railvokkaan isän luonnottomasta menetyksestä. 
Toiset kuitenkiu onneksi kuuluivat olevan paranemaan päin. 
Wirolahdesta 19 p. toukok. Mistä saatanee 
semmoista siementä mikä itäisi"? on melkein 
jo joka ainoan isäntä-miehen pnhe, kuin he kohtaamat 
toisiaan. Todella onkin huono kohtaus, 
kuin talonpoika raukan pelto jää kukkaisia kasmamaan 
paremman siemeueu puntteessa. Moni on 
vllä kylvänyt sitä omaa epä-itnista siementä; 
vaan initä siitä tullee, se on tietämätön. Nantalaisemme 
kyllä riensiivät Mirosta kauran siemenen 
saantiin, mutta niitäkään eivät sano tarkkaitnisiksi. 
Siiivikylivön puuhasta juohtuu mieleeni 
kertoa, että eräässä kylässä täällä oli talonpoika 
niin ahkera pelto-tyossään, ett'ei mnistanntkaan 
Helatorstain oleivankaan viinie torstaina, jolloin 
laittoi väkensä töihin ja itse meni taivallisnutta 
varhemulin hyräillen pellolleen, jossa rauhallisesti 
teki työtääu, noin murkiua-päilviin asti. Waimonsa 
kotona ollessa joutui toki mennä naapuriansa 
katsomaan, jossa haivaitsi suureksi bäpeäkseen 
pidettäman ja pyhitettävän pyhää. Kotiinsa 
tnltua riensi hän siis miehensä tykö, ja hnnsi: 
"herra Jumala, jolldu pois, tänäpäiivänaon Helatorstai, 
muut ovat jo kirkossa!" Semmoista tuhmuutta 
on seassamme, ettei edes sen verran tiedetä 
milloin on pybä milloin arki. (Otama.

stoeesnin, ei ollutkaan semmoiseen meronmähennyk- kuin keskimäinen ruotujako vaikutti. mutta sen mukaan ovat nyt kuitenkin sotamiehet sioitetut 
ja torpat rakennetut. Niitä monia mali, 
tnksia näistä rakennuksista emme juuri ole Moi- neet aivan hymäksyä. Nuonna 1859 oli näiden jo ensimäisen määräyksen mukaan pitänyt 
den jo ensimäisen määräyksen mukaan pitänyt 
oleman malmiina, mutta aita pillitettiin sitemmin 
aina tämän muoden syksyyn. Sillä aialla 
olisi jo pitänyt oleman mukamakin aika rakenI taa, ja ikämä on kuulla alituisia malituksia melmollisuuksien täyttämisestä. Se on jotensakin 
mollisuuksien täyttämisestä. Se on jotensakin 
kansaa alentamaa. Hallitus siinä kuitenkaan ei 
maadi muuta, kuin että asian-omaiset takasin 
antamat ne sotamiehen torpat, joita maineen 
rakennuksineen ovat nauttineet muodesta 1809, 
lukua pitämättä siitä, että ovat peräti helpolla 
makansilla olleet sotamiehen annosta mapaat. 
Antakoot nyt manhat sotamiehen maat takasin, 
niin ei heidän tarvitse lukea, mitä 50 kapan 
alan pellon tekeminen maksaa. Mutta toiselta 
puolelta luulemme myösoleman erehdyksen siinä, 
että nykyiset sotamiehet torpissansa menestyisi. 
Useat eivät mielisurmallakaan tahdo niitä, ja 
mitä ne niissä mäkipalolla tekemät, on masta 
nähtämä. Mi hyvin perustettu syy oli kuitenkin 
valituksiin, nimittäin: minkä ruotujaon 
mukaan torpat rakennetaan? Emme tiedä, onko 
siihen mitään vastausta saatu, mutta luonnollisesti 
se on tapahtunut saman jaon mukaan, 
kuin sotamiehetkin ovat sioitetut, niinmuodoin 
keskimäisen, kumotun ruotujaon mukaan. Nyt 
kysymmei minkä ruotujaon mukaan sotamiehiä 
maaditaan, jos niitä nyt nostetaan? Armattavasti ei keskimäisen, silla se mähäntää sotamiesten 
lumun ja on kumottu. Siis jokomanhimman 
tai viimeisen mukaan. Mutta senkautta 
tapahtuu useille taloille mahdoton määryys, 
joka on seuraamasta esimerkistä nähtämä*). 
Keskimaisessä ruotujaossa pantiin Heikkilä, 
Uotila ja Laurila yhdeksi ruoduksi. Tässä ruo. 
dussa on nyt ollut sotamies Muodesta 1859. 
Niille on sotamies käynyt verrattoman kalliimmaksi 
kuin makansi, ja tänä muonna ovat mihdoiu 
torpankin malmistaneet. Omat sentähden 
lohduttaneet itsensä sillä, että maikka sotakin 
tulisi, heidän sotamiehensä ei käy kalliimmaksi. 
Mutta nyt nostetaan sotamiehiä esim. viimei- sen ruotujaon mukaan. Siinä pantiin Uotila 
ja Laurila yhdeksi ruodiksi, ja Heikkilä yhdistettiin 
Antilan kanssa, jossa nykyään ei ole sotamiestä. Siis Heikkilä saa pestata ja kustantaa 
uutta sotamiestä Anttilan kanssa, maikka 
hän kaiken tän ajan on palkannut semmoista. 
Ja tämmöinen mutkaus tapahtuu pian joka ainoassa 
nykyisessä ruodussa. Mainittu esimerkki 
on tavallisin ja mähin sekama. Mutta tapahtuu 
mntkallisempiakin seikkoja. Heikkilä. Jaakkola, 
Marttila ja Samola ovat yhdistetyt ruoduksi 
keskimäisessä ruotuja'ossa, ja kustantamat 
nykyään sotamiestä. Mutta viimeisessä zaossa pantiin Heikkilä ja Jaakkola eriruoduksi. 
Marttila ja Samola taas, joihin lisättiin Metsä-Heikkilä, tuli ruoduksi. Mihinkä nyt sotamies
kuuluu? Kukaties joku sanoisi Heikkilän ja Jaakkolan 
ruotuun, sillä se on kokonainen; pois 
eroitetut Marttila ja Samola eiivät ole kuin 
ruodun osa, koska ovat saaneet metsä-Heikkilän 
amuksensa. Mutta nyt on sotamies-torppa Sa-) Nämät esimerkit eirvät ole mietityt, ne löytyvät nimenomaan eräässä Hämeen pitäjässä, ja samanlaisia tietysti 
yli maan. 
Dte Mehiläisestä. 
Me otamme tähän muutamia mietteitä ja ajatuksia 
Mehiläisen huhtikuun kirjeestä, jotka ansaitsemat 
suuremman yleisön, kuin tämä maamme 
ainoa suomenkielinen kirjallisuuslehti valitettavasti 
on saanut osakseen. 
"Puolan verinen kapina jaulkomaan tuumat 
siitä ovat näinä aikoina Suomessakin vetäneet 
ajatteleman yleisön mielen puoleensa, niin että 
kotimaan tärkeimmätkin kysymykset ovat jääneet 
melkein simulle. Niin paljon ymmärretään historiata 
meidänki maassa, että turhaan mainittua 
surkuteltamaa tapausta koetetaan laskea muutamien 
huimapäisten teoksi. Kansain elämäkertain 
tutkijat ovat ammoin sitte tulleet siihen tietoon, 
ettei kapinaa turhista syistä synny ja syty. 
Päin mastoin ovat kansat kärsimäiset jahyvin 
hitaatvallankumouksiin. Puolalaiset ovat myös 
varoittamana esimerkkinä siitä, ettei kansoja käy 
repiminen ja jakaminen mäkimallalla voimallisempain 
mälillä. Myöskin suomenmaata 
ja suomalaista kansaa on aika ajoittain jaeltu 
niinkuin muuta kauppatavaraa. Semmoista 
voisii vieläkin tapahtua, jos ei yksimielisyys pidä 
kansaamme koossa. Me luulemmekin ja toivomme 
mallastollisen mielen Suomessa sille 
kannalle vakautuneen, ettei luottamus mieraa- sen apuun, olkoon se tarjona idästä tahi lännestä, alenna ja paina kansaammeheikommaksi 
kuin se tätä nykyä on. Te luja perustus ja 
hymä alku itsenäiseen mallastolliseen elämään, 
joka meillä löytyy perustuslaissamme, turmeltuu, 
jos maassamme rupeaisi ilmestymään erinäisiä 
lahkokuntia, joista toinen kääntyisi sinne 
Molan maalla, ja siinä sotamies asuu. Nietäneekö 
nyt so!amies torpastansa, ja Samola ja > Marttila jaänemätkö sotamiehettä. Näitä rettelöltä 
on mahdoton välttää, paitsi jos katsotaan 
mahdolliseksi panna keskimäinen ruotujako 
perustukseksi sotamiespanolle, joka kuitenkin 
ei suinkaan taida tapahtua. 
Maamiehille olisi ylen tärkeä saada jotakin 
tietoa tästä asiasta. Joskus on tapahtunut että 
herrat Senatorit ovat sanomalehdissä mastanneet kysymyksille. Entä jos olis mahdollista, 
että joku niistä ottaisi meillekin mastataksensa, 
ja ehkä vielä omissa palstoissamme? Olisimatpa 
sitten Uutiset toimittaneet oikein ilahuttavaa 
uutista Suomalaiselle kansalle. 
Mutta mitenkä joutunee asianomaisten kormiin, 
että kysymys on tehtykään! 
Meidän ajatuksemme on tässä asiassa lyhyesti, 
että se jätettäisiin ratkaistamaksi säädyille 
valtiopäivissä. 
Kaikki ensi valtiopäiviin aimotut ehdotukset 
omat, kuten kuuluu, jo valmiit. Kutsumus siis 
ei taida enään lauman viipyä. Tänä syksynä 
kokoontumat siis säädyt; eikä tänä muonna 
enään nä'y mitään sotaa tulevan. Toiseksi kesäksi 
taas on kysymys ratkaistu, ja miehetpestatut. 
Meidän luulten tulisi kuitenkin talonpoikainen 
sääty mieluimmin suostumaan semmoiseen 
ehdotukseen, että kruunu pestaisi sotamiehet, 
joita nyt uhkaman sodan aikana tarvitaan. 
ja sitä mastaan ruodut maksaisimat, suostumusmeroua, 
koroitetun makausin, niinkauman 
kuin sotaa kestää. Kukatiesi raukee vielä uhkaama 
sota tyhjäksi, ja sitten olisi parempi aika 
miettiä mille kannalle maan sotavoimat mast'edes tulevat rakennettamaksi. 
7ään, että kukin nykyisistä Z20 miestä sisältä Mistä pataljoonista tulin tekemään 1000 miestä. 
Tosin sattuu tämä sotamiehen nosto, joka vielä 
sotaakin ennustaa, hyvin onnettomalla ajalla; 
mutta velvollisuuksiansa on Suomen kansa tottunut 
täyttämään, ja mitä Malttamaton on, sen 
se tietysti nytkin nurisematta tekee. Muttamoittimatta 
ei sovi kuitenkaan jättää, että monien 
rettelöiden ja mullistusten kautta tämä muutoinkin 
maamiehille ylen raskas sotamiehen toimittaminen 
on tehty monta vertaa raskaammaksi. 
Emme tahdo siitä puhuakkaan. mitä 
myös valitetaan, että itse. sotapalmeluksen sisällinen 
järjestys on vaikuttanut, että nuoret miehet 
ovat haluttomammat siihen, kuin vanhaan 
aikaan; mutta rasitukset ovat yli sen monenkaltaiset. 
Luonnollisesti tulee mies aina kalliimmaksi 
kun häntä sodan aikana pestataan. Eroitus on 
senkaltainen, että kun viimeisen sodan aikana 
Harma ruotu taisi saada miestä alle 50 ruplan 
pestin, saatiin nykyisiä palroeluksessa olemia 
sotamiehiä useissa paikoissa aimau pestittä. 
Mutta ne ruotujen sodan aikana kalliisti pestatut 
miehet roapautti kruunu taas, kun pataljoonat 
tt Ott-sta miehestä vähennettiin 32(Xeen. 
Nyt niitä tulisi uudesta pestata nytkin uhkaaroan 
sodan aikana; siis taas suurilla pestillä 
ja mahdottomilla palkoilla ja eduilla. Jos 
ne sota-uhan mentyä, pidetään rvielä palmeluk- sessa, saadaan sotamiehistö, jokamaksaa maalle 
verrattoman enemmin kuin tarmis olis, ja yli sen mitä tulisivat maksamaan, maikka yli muoden 
olisivat palmeluksessa; jos niitä taas vapautetaan, 
jää ruodulle sama uhka, että niin 
pian kuin valtiollinen näköala pimenee, saamat 
uudestaan pestata. Jos minkään, pitäisi jo tämän 
osoittaman jaetun sotamiesjärjestyksen so Pimattomuutta nykyisille oloillemme. Sitä on 
monasti sanottu, että sellainen pestattu sotamiehistö 
kuin se, joka m. 1819 nostettiin, on 
sekä kruunulle ettämaalle (jos näitä sopii erottaa) 
tvähimmän rasittamainen, mutta sitä einykyään 
saa kormun otetuksi, sillä nyt mallitsee joku eriskummainön 
aate jaetun sotamiehistönerinomaisesta 
vaikutuksesta kansansimistämiseksi jamaamiljelyn 
korostamiseksi, jokamoi syntyä ainoastaan 
asian-haarain tuntemattomuudesta. 
Mutta ei siinä kyllä, että ruodut, joilla kuus 
tvuotta takaperin oli pestatut sotamiehet, nyt 
vaaditaan uudesta pestamaan; ne monet mutkailemiset, 
kuin on ollut itseruotujen tasauksessa 
ja jaossa, synnyttämät erinomaista hämmennystä. 
Niin kuin tietty on, tapahtui m.1857 
uusi ruotutasaus niillä perustuksilla, että jokaiseen 
ruotuun piti pantnman tvähintakin 1 '/mutta aina manttaalia. Ennenkuin 
tämä ruotujako oli mahmistettu, sioitettiin nykyiset 
sotamiehet tämän ehdotelmn ruotujaon 
mukaan. Sittemmin kumottiin sama ruotujako 
tykkänään, pääasiallisesti sentädden. että ruotujen 
luku tuli tuntumaisesti mäheunetyksi, joka 
kuitenkin olisi ollut helppo ennakolta tietää, 
koska manhoissa ruoduissa Harmoin on 1 Vmanttaalia eikä juuri koskaan sen enempi. Nyt 
on hiljan taas ruotujako tapahtunut nimeksi 
samoilla perustuksilla kuin entinenkin, että saa 
yhteen ruotuun antaa '2'^ manttaalia, mutta 
sillä päätarkoituksella, että alkuperäinen ruotuluku 
pitää säilytettämän, jonka tähden on mahootoin 
saada ruotuihin yli 1'/? manttaalia. 
Olkoon toki sen kanssa kuinka hyroänsä; syytä 

Tilinteko päätöksistä yliopistolaisehuoneenasiassa yleisessä 
yliopistolaiskokouksessa Toukok. 
2 p: nä. 
Aina siitä kuin Suomen yleisön hymästä 
suosiosta ja osan-otosta ensimäinen alku rahastoon 
yliopistolaishuoneen rakentamista varten 
kokoiltiin ja jälettiin yliopistolaiskunnan hoideltamaksi 
mainittua tarkoitusta marten, on 
yliopistolaiskunta pitänyt melmollisuutenaan aina 
antaa yleisölle tietää ne päätökset, jotka se yleisissä vuosittain tapahtumissa kokouksissa on 
katsonut tehtämiksi yliopistulaislnloneen-asiassa. 
jotta yleisö olisi tilaisuudessa oppia tuntemaan, 
mitenkä sen auttama yritys edistyy, sekä siihen 
tehdä ne muistutukset, joihin moi syytä olla. 
Tämän johdosta ovat allekirjoittaneet saaneet 
Laillisia Ilmoituksia. 
Niime toukokuun 15 p: nä annetun keis. päiväkäskyn 
kautta on tykistön kenraalmajuuri E. G. af Forselles 
nimitetty Tuomen kadettikoulun tirehtorikst. 
H. M. Keisari on rviime toukokuun 2l pvä arm. 
nimittänyt ja määrännyt asessorin keis. Wiipurin hovioikeudessa 
ja ritarin A. von Weissenbera/in maansihteeriksi 
Niipurin lääniin. 
Nimitetyt: Turun postikonttuorin ekspeditööri. postmestari 
N. W. Hammar Helsingin postmestarin apulaiseksi; 
virkaeron saanut alaluutnantti H. Negelius Oulun 
lasaretin komisarjukseksi. 
K. Turun hovioikeus on määrännyt roaratuomarin 
C. W. Tennberg'in yhtenansä toimittamaan tuomarinvirkaa 
Satakunnan kihlakunnassa sillä aikaa kuin mainitun 
kiblakunnan rvakinainen tuomari C. G. Granfelt 
naulitsee hänelle arm. suotua virkavapautta 1 päirvään 
kuhtik. l864. 
toinen tänne. Eripuraisuus on ollut Puolalaisten turmio ja onnettomuus, ja st olisi jo 
kauroan sitte ollut heidän kuolemansa, jos hei- z dan roäkilukunsa olisi ollut pienempi ja jos ei 
historiallinen side kaikessa heidän eripuraisuudessansakin olisi heitä pitänyt koossa. Puolalaisia luetaan tänä aikana löytyvän noin 10 
miljonaa. Heillä on ollut oma lualtakunta ja 
itsenäinen vallastollinen elämä. Muisto tästä , 
ei ole kadonnut, eikä luuvvasti tule katoomaan. 
Uskottava on Länsi-europan tarttuman 
semmoisiin toimiin, että tälle jalolle kansalle 
syntyy niistä vakavampi ja tunvallisempi olo 
ja elämä kuin sillä täliän asti on ollut. Mutta 
jos tämä tulee tapahtumaan miekan vai sanan 
kautta, sitä ei runsainkaan vallastonmies 
osanne päättää. Mutta jos niin käniisi, että 
sota syttyy ja se lamalla eli toisella koituisi Suomenmaahankin, 
niin silloin on totisenisänmaanrakkauden 
velvollisuus ruveta saarnaamaan 
yksimielisyyttä, rvaromaisuutta 
ja itseensä luottamusta. Se kansa, joka häilyy 
sinne ja tänne, tuottaa itsellensä onnettomuuksia 
ja vihdoin kuoleman. Se kansa taas, joka ottaa 
itsestänsä ja ajasta roaarin, se pysyy mui< 
den kansain kunniassa ja johtaa elämänsä itsenäisyyteen 
ja onnellisuuteen. 
Näinä aikoina on kuultu puhuttaman niinkutsutusta 
toimellisesta puolueesta (handlingspartiet) 
Suomessa. Tällä sanalla on tahdottu 
nimittää niitä, jotka muun työn-halunpuutteesta 
roiettämät aikaansa juoksemalla ja huutamisella 
seurasta seuraan. Heillä on tavallisesti 
naama niin yksitotisen ja painaman näköinen, 
että luulisi koko maailman onnen ja onnettomuuden 
lepäämän heidän niskoillansa. He ovat 
kyllä toimelliset, mutta toimensa on sen pahempikin 
kervytmielisintä laatua: he parjaamat ja 
panettelemat kanssa. ihmisiänsä; he urkkimat 
isänmaanpetosta kaikissa toisin ajattelemissa; ja 
tästä kunnioittamat muut löysäperäiset tyhjäntoimittajat 
heitä isänmaansankareiksi jaantamat 
heille nimen: toimellinen lahkokunta. Tätä olemme 
tässä tahtoneet mainita sen määrän nimityksen 
rouoksi, joka heille on annettu, sillä todellisesti 
toimellista lahkokuntaa ei Suomessa 
löydy muuta kuin sitä, joka työssä jatoimessa 
on osoittanut ymmärtämänsä, mitä suomalai» sen kansan rauhaan sopii, sen kansallisissa ja 
mallastollisissa riennoissa. Mutta tätä puoluetta 
ei rooida lahkokunnaksi sanoa, sillä siihen 
kuuluu koko suomalainen kansa". 
joidenka toimi oli tarkastaa komitean tointa 
rviime kuluneena muonna. Tässä malittiin jä 
seniksi komiteaan tulevaksi tilinteko -muodeksi, 
sitte kuin muutamat, jotka olivat saaneet enimmät 
huudot, olivat pyytäneet päästä heille uskotusta 
toimesta, seuraamat: Lehtoii (5. G. 
Borg, maist. V. Öhberq, maist. A. H. (vhydenius 
ja maist. W. Alfthan sekä marajäseniksi 
maist. W. Lamonius ja yliopistolainen 
Krist. Kronström, ja tarkastajiksi: yliovistolaiset 
Krist. Kronström ja E. Heikel sekä maist. 
W. Lamonius. 
A. H. Chydenius, 
Kokouksen puheenjohtaja 
K. G. Svan, 
Kokouksen pöytäkirjuii 
tehtämälsi oikaistun pöytäkirjan mukaan antaa 
tilintekoa yliopistolaiskunnan tänä muonna yleisessä 
kokouksessa minne toukokuun 2 pinä pidetystä 
keskuskustelusta tästä asiasta. 
Sittenkuin kokous oli aljettu ja pöytäkirjuri 
oli malittu, antoi ensiksi yliopistolaisrakennuskomitean 
esimies promessori 3. Lindelöf komitean 
puolesta lyliyen tilinteon sen toimista ja 
vaikutuksesta viime kuluneena muotena. Asianhaarain 
tähden, sanoi hän, ei ollut komitea moinut 
juuri paljon muuta tehdä kuin hoitaa yliopistolaisrakennuksen 
raliastoa. Kuitenkin oli 
komitea täyttänytmiimeisessäyliopistolaiskokouksessa 
annettua tointa kuulustaa mahdollisuutta 
lainan saamiseen, sillä muka jouduttaaksensa yliopistolaisrakennuksen 
malmistamista. Siihen ei 
kuitenkaan ollut muita toimetta kuin mahdollisesti 
jonkun karvallisen niinkutsutun rakennuslainan 
saaminen. Tämmöisen lainan saamiseksi tarvittiin 
kuitenkin hymäksitty rakennusriitninki ja 
oli komitea sentähden päättänyt ehdotella yliopistolaiskunnalle, 
että kilpapalkinto someliaan 
rakennusriitningin saamista marten asettaisiin, 
jonka jälkeen, jos semmoinen saataisiin, voitaisiin 
muihin keinoihin ryhtyä.  Sen jälkeen luki 
komitean rahaston-hoitaja, lehtori C. G. Borg 
tilinteon kassan tilasta ja hoidosta muoden 
kuluessa, josta havaittiin, että rahasto, joka 
tilinteko-muoden alussa oli 29.173 r. 60 kop. 
rvuoden kuluessa osaksi lahjain mutta pää-asiallisesti 
lainoilla saatuin korkoin kautta oli lisääntynyt 
2,008 r: lla 87 lilla, jotta sen Marat 
tilintekomuoden lopulla nousi 31,782 riaan 
37 k: aan. 
Sen jälkeen rumettiin keskustelemukseen komitean 
lsimiehensä prorv. Lindelöfin kautta tekemästä 
ehdotuksesta ja siinä päätettiin: että 
komitealle annetaan toimeksi esittää kilpapalkinto 
sisälle-jätetyistä riitningeistä uuteen yliopistolaishuoneesen; 
että aika, jonka sisällä kilpapalkinnot 
pitää oleman malmisna, onmäärättämä 
tämän muoden lopuksi; että kilpapalkinto on 
määrättämä 300 ruplaksi semmoisesta riitningistä, 
joka hymäksitään sekä 150 ruplaksi lisäysrahana; että sijalle-jätetyin kilpa-riitninkein 
palkintotuomarit tulevat olemaan komitean 
jäsenet ynnä muutamat asiata ymmärtämäiset 
henkilöt, jotka komitea saa amukseen itseensä 
yhdistää; jonka ohessa lisäksi päätettiin, että komitean 
on jättäminen yliopistolaiskunnan ratkaistamaksi 
kysymys rakennuksen aloittamisesta, 
niin pian kuin hymäksitty riitninki kilpapalkinnon 
kautta oli saatu. 
Nahaston-hoitajan, lehtori Vorqin esityksestä 
päätettiin sitten: että tilikirjain pitäminen ollsi 
muutettama siihen tapaan kuin on kassoille tavallinen 
sekä summat markka- japenni-luvuksi; 
sekä maist. Lavonius'en nostaman kysymyksen 
johdosta, mikä makuns oli rahastosta lainatuilla 
rahasummilla: että rahat yliopistolais-rakennuksen 
kassasta ovat lainattamat ainoastaan 
tänttä takausta tai laillista intäkninkiä 
rvastaem kiinteässä omaisuudessa; kuitenkaan ei 
menkuttaisi tämä päätös takaperin, jotätä ennen 
annettuihin lainoihin. 
Viimeksi rumettiin malitsemaan niitä neljä 
ainoastaan muodeksi malituita jäseniä yliopistolaisrakennuskomiteassa 
sekä kolme remiisoria, 
') Komiteaan kuuluu kolme pysyroää jäsentä, jotka ovat 
otetut yliopistolaiskunnan ulkopuolelta sekä neljä, 
jotka Malilaan vuosittain. Pysyroäiset jäsenet omat: 
provessori tt. Lindlöf, komitean esimies, sekä kauppaneu- vos H. Borgström ja nmorimestaiiF, Tmgström 
yksityisten Ilmoituksia. 
Torihintoja Helsingissa. 
Rukiit ? r. tynnyri. 
Nuisjaubot 5860 k. 5/5. 
Ohrat 5: 550 k. tynnyri. 
Ohrakryynit 3234 k. kappa 
!> Olnamaltaat 20 k. kappa. Kaurat 3: 203: 50 tynnyri 
Kaurakryyntt 3335 k. k:pa. 
Valkoset hern, 35 40k. k:pa, 
Perunat 11 12 k. kappa. 
Tuoretta raavaan-liha 90 
1 r. !5 k. /,«. 
Palmattua samaa I: 30  
1: 50 5//. 
Palruattua lampaan-liha l! 
802 r. />//. 
Wasikan-liha 1:40 1: 8N/>,Tuovttta rooita l7 - l9k. // 
Tuovttta rooita l7 - l9k. // 
Ruoka-voi 3: 3 20 k. 
Maito 56 k. k-nu. 
Piimä 57 k. k:nu ! Taale 56 k. korttieri. 
Munatiu 25 k. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino-luman antanut: l^. r. vlllilsll-iim. 
Tuoretta siikaa 10 l2 k. m 
Tuoreet lalinat 3>/, 4k. //. 
Tuoretta säynäroää 3 k. Tuoreita ahvenia 3 4k. e Tuoreet hauet 34 k. ". 
Tuoretta silakoita 18 20k. 
kappa. 
Tuoreet kuhat 57 k. n. 
Suolatut lahnat 5 tt k. «. 
Suolattuja silakoita 5060 
k. 
Termaa 5: 550 k. tynnyri. 
Koimu-halkoja 4: 420 k. 
syli. 
Mänty-Halkoja 3: 320 k. 
syli 
Kuusi-kalkoja2: 220 k. syli. 
Niina 90 «5 k. kannu. 
Heinät 1315 k. 
Thimothej 16- l« f. /v. 
Oljet 5 6 k. kupo. 

Ilmoitus. 

Vnsitnlevan heinäkmm allista annetaan täältä 
Porit» kaupungista kerta «viikkoonsa uusi suomenkielinen 
sanomalehti nimeltä: Lännetär, sanomia 
Porista. Tätä lehteä saadaan tilata Porissa 
M. Thiesenin kirjapainossa 35 kopeekkaan puolelta 
vuosikerralta, japostikonttooreissa tavallisten postimaksuin 
siihen lisäämällä. Ilmoituksia otetaan 
julkaistaiuaksi lehteen 2 kopeekkaan pieneltä ruviltä, 
ja 5 kop. lyhyimmästä ilmoitliksesta. 
Pyydetään nöyrimmästi suomen- ja ruolsin-kielisten 
sanomalehtein toimituksia tätä ilmoitusta lehdissään julkaisemaan. 
Porista, toukokuussa 1863. Toimitus. 

Suomalaisen Kirjallisuudenseurankokous 
3:na päin.', t. k. Kirjastoon ilmoitettiin tulleen 
lahjoja seuraamilta: kirjailijalta G. Veauvois Parisissa, 
akateemikko P. Hunfalvylta Pest'issä, 
opettajalta H. Neus Räälvelissä, Norjan yli-opistolta 
Kristianiassa, senatori Kl. Nordenheim'iltä, 
nimi tuomarilta I. Nygren ja yli- oppilaalta K. 
V. G. Forselius; myös oli yli-oppilas V. I. 
Smedberg lahjoittanut Seuralle isomman kokouksen 
painoksia uudempi-aikaisista sineteistä Suomessa 
ja Ruotsissa.  Kirjeessä, annettu Warsomassa 
16 päim. toukok., oli Seuran entinen 
hymäntekijä kenraali-majuori O. Furnhjelin taas 
lähettänyt Seuralle 100 ruplaa, käytettäväksi samoin 
kuin hänen entinenkin saman-veroine>' lahjansa, 
mm. vanhojen historiallisten kirjoitusten 
keräämiseen. Maan kuin yli-opiston nnoriso, josta 
tavallisesti on ilmautunut halukkaita matkustajia 
tämmöisissä tarkoituksissa, oli enimmäksi osaksi kerinnyt 
hajota kaupungista ja kesän aika ennättäisi 
liiaksi kulua ennenkuin sanoma-lehdiösä ilmoittamalla 
voitaisiin talle matka-rahalle saada sopiva 
käyttäjä, päätti Seura jättää sen määräämisen tuleivaan 
kemääsen.  Menneellä kuukaudella oli 
loppu sitä raha-summaa, josta Turuu kaupuukilaiset 
olivat ottaueet tehdäksensä kanta-kilven Porthanin 
muisto-kuvalle, lähetetty Turkuun, josta 
lähetyksestä nyt annettiin kuitti Seuran pöytäkirjaan. 
 Kantelettaren uutta paiuosta varten 
saisi Seuran sihtieri ottaa korjausten lukijan ja 
hänen kanssansa korjaus-palkinnosta sopia.  
Tutkija-kuuta autoi jäsenensä majisteri Rothsten'in 
kautta hyväksyvät lauseet ruotsalais-suomalaisen 
sana-kirjan ja Ranskan kieli, opin käsikirjoituksista, 
jotka teokset siis pikimmin olivat 
saatettamat vainoon. Tekijä-palkinnoksi edellisestä 
työstä määrättiin 65 markkaa ja jälkimäisestä 40 
mkaa arkilta.  Myös oli Tutkija-kunta hyluäksynyt 
dosenti Krohn'in kemiallisen käännöksen, josta 
teoksesta kääntäjälle määrättiin palkkioksi 600 
markkaa, kuin myös sihtierin tekemä» käännöksen 
"Kavaluus ja Rakkaus".  Suomi-kirja» e>,simäisen jakson hinta maarattiin 1markaksi 60penniksi 
vuosikerralta.  Naha-martian kuukauskertomus 
osoitti Seura» kassassa löytyvän1,796 
markkaa 72 penniä. Uusia jäseniä esiteltiin. 
s S: tar.) 
Suomenkieli. Sill'aikaa kuin hallitukselta ja 
monelta muulta kieliasiassa "aika menee arvellessa, 
päivä päätä käännellessä", ottaa Suomeukieli 
kaikessa hiljaisuudessa otnituisia askeleita eteen 
päiu. Tliomenkielen ylene»r« armo tekee Suomenkielisille 
yhä helpommaksi kohota toimen ja 
varallisuuden puolesta paremmalle ka,>ualle, ja sama seikka vaikuttaa sainassa  senkin, että nämä 
näin etiä-päin päässeet eivät enää ylenkatsoomaa 
kieltään eivätkä väkisin pyri ruotsi» turmiin, kuten 
vielä äskeisinä aikoina on tapa ollut. Nä'Helsingin Uutiset 
tilataan jälkimäiseksi puoleksi niuodeksi viidellä 
l5) markalla lkaikki postimaksut siihen luettuna) 
maamme postikonttoreissa ja neljällä (4) markalla Sederholm ja Kumpp. kirjakaupassa Helsingissä. 
imme tuonaan Kirjallisulls-seuran paino-yhtiö»kilvi-painossa komea» suomenkielisen »uekseli-kaavan, minkä Iisalmen kauppias hra Olli Parmi? 
ainen on sieltä tilannut, ja kuulimme samassa" 
että jo ennen on tämä» vuode» kuluessa viisi 
yhtäläistä tilausta tapahtunut Kuopioo», Pielisjoensuuhu 
ja muualle. Mainittu painoyhtiö itse 
antaa myöskin räkm'»kiä»sä suoiueksi, joka ei suinkaan 
ole enää liikanaista, koska kerran Parviaisia 
alkaa olla tilaajan, joukossa. Tilminnähtävää on, että jos suome» kieliset joka paikassa alkaisivat 
pitää oman kielensä oikeaua kulllua,!-asiana, 
niiden vaatimuksia ei enää kälvisi julkisesti 
ylenkatsoa ja masentaa. Tämä olkoon sana aikanaan 
sanottu erittäin pääkaupungin lukuisille 
Suomalaisille.  Vastakohtana äsken mainituille 
tekoasioille, sopii mainita, että näinä päivinä lähti kaartista ulos maaseuduille 8 pestaajaa, 
joilla oli muassaa» paljastansa ruotsinkielisiä 
kontrahdin-kaamoja. Suomalainen, joka anlai!tun maan sllojelijaksi, saapi kirjoittaa alle, tietämättä, 
o»ko hän kirjoittanilt itsensä Kiina» keisarille 
vai Suomen suuriruhtmaalle. 
Kesäk. Itt p. Nauhako vai sota, on ensi- mäinen päivänkyfymys tällä hetkellä, ja asia on 
nykyään niin epävakainen, että kukin uskoo unta 
toimoo.  "Tota tulee varmaau. vaikka vitkaan", 
arvelee Hels. San., jotka sitä odottavat minknm 
kesäntuloa. Meidän toivotukset ovat rauhallisia, 
ja me tätä nykyä tahdomme uskoakki» mitä toivomme. Länsnvaltain aikoma ehdotussodan-seisahuksesta 
Puolassa, sill'aikaa kuiu Gurooppalaiuen 
valta-kokous setvittäisi näinä surkeat välit, osoittaa 
kuinka hitaasti tanvutaan aseisin tarttumaan. 
Jos Venäjä siihen suostuisi, olisi sodan pelko 
meiltä isoksi aiaksi haihtunut; jos Wenäjä taas, 
kuteu vakuutetaan, on käskenyt ehdottelijain ennemmin 
julistaa sotaa, ei ole sittenkään luultavaa, että Englanti ja Ranska ovat valmiit ryhtymää 
tähä» viimeiseen keinoon. Maalit Ranskassa 
ja Meriko» tapaukset eiivät niyöskää» sotaa 
eilnllstaa, eikä Ruotsissakaan olla läheskään niin 
sotaisia kilin hra Carlini», Bj!lrst<m'i» ja kumpp. 
pitopuheet uäyttäisi ilmoittava». Onneksi maailman 
asiat eivät olekkaa» seolaisten herrain käsissä. 
Toilvokaanilne siis vielä, niin kamvan kuin mahdollista, 
että sota tulee »iin vitkaan, ett'ei ollenkaan 
tule  meille. 
Sillä välin tosin varustuksia tehdää», Suomen 
kaartin miehistö paunaan täytee» lilkuuijaettu väki kootaan Kesäk. 1 p: ksi Parolan kentälle 
Hämee»lil!»a» lähelle, kokonaine» jauhokylä 
syutyy satamamme rannalle, ja Frantsilaan saakka 
kuuluu makasiiueja periistettavan, mutta varustiistoilnet 
eivät merkitse var»»aa sotaa. 
Omat sisälliset asiamme tekee rauhan meille tarpeelliseksi 
tätä »ykyä jos milloiukaal,. Gdellä kaiken 
tarvitsen»l»e valtiopäiviä ja niiden kautta 

4ti. Tuorstainu 11 P: nä Kesäkuuta 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta 10, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuoistai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. 12 päiroällä. Siellä otetaan myös ilmoitukset vastaan, jotka maksamat 6 penniä pieneltä iivilte>. 

Helsingistä. 

Yliopisto. Viime Toukok. 27 p. on Lääkintäopin 
Tiedekunta nntanllt lääkintä- jahaalvuritohtorin 
arvoa seuraamille lisentinteille: G. N. 
Björks Kn, K. E. von Bonsdorff, A.G. W. Dammert, 
F. E. Gmelens, D. T. Forhma», A. W. 
Forstöu, K. O. Gadd, G. A. Graberg, G. A. 
Hagfors, I. A. Hertzman. V. A. Hällström, A. 
L. Linsen, D. O. I.Myr«en, A. I. Palmberg, 
I. W. Nosehier, F.I.(3. Sivan, G.I. Ttremborg, 
K. N. Trapp, W. af Ursin, G. W. von 
Willebrand, G. Winter. 

HELSINGIN UUTISET. 

Tulevana sunnuntaina saarnaamat: 
Nikolain kirkossa: Ruotsalaisen puolipäiroä-saarnan: 
v. kirkh. Saelan.  Ruotsalaisen ilta-saarnan: v t. 
kirth. Snellman. 
Vanhassa kirkossa: suomalaisen puolip. saarnan: 
v. t. kappalainen Sihroonen; ruotsalaisen: v.lirkkh. 
Vitikka. 
Suomalainen Piplian-selitys pidetään k:lo 6 jpp. Nikolain 
kirkossa. 
Suomen lienkiroartija-pataljonan kirkossa: suomeksi: v.kirkh. Grönlund. Jumalan-palmelus alkaa 
k:lo 11 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalanpalvelus alkaa k:lo 1l epp. 

Päivälista. 

Tanaan Tuorstaina. 
Kesäk. 11 p. k:lo 122 evp. za 4 6 jpp. Taide-yhteyden 
näyttelö arooinna(Marjalinin kimimuurissa 
Maarian kad.) 
k:lo 4 jpp. huutokauppa irtaim. taniarasta 
kartanossa N: o 10 Eerikin kad. 
Huomenna Perjantaina. 
Kesät. 12 p. k:lo 10 epp. ja 4 jpp. huutokauppa irtaim. 
taroaiasta avisjoni-kamarissa. 
k:lo 12 päivällä: arenti-tarjous maakonttorissa 
kahdesta niinkutsutuista "Krämarholma"saarista kalavesineen. 
t: lo 122 ja 4-6 jpp. Taideyhteyden 
näyttelö avoinna. 
k:lo 8 jpp. Tanssi-hurvitus runnihuoneessa. 
iiauvantaina. 
Kesäk. 13 p. Nedenjuonti runnihuoneessa alkaa. 
k:lo 122 ja 46 jpp. laide-yhteyden 
näyttelö ttmme kerran avoinna.  k:lo 4 jpp. Heikkilän höyrysaha-yhtiönosakasten kokous yhtiön konttorissa. 

Sunnuntaina. 

Kesäk. 14 p. k:lo 7 jpp. Näytelmä Timoli-teaterissa runnipuistossa. 
Maanantaina 
Kesäk. 15 p. kilo 12 päivällä: Urakka-tarjousmesi- jakulkuneuroojen 
ylihallituksen edessä puu-öljyn 
laittamisesta. 

Koulumiesten Palkoista. 
Vleisö, joka tavan-takaa kuulle, kuinka koulunuesten 
edut armollisimmin ylennetään, ja toisaalta 
päin, kuinka koulumiehot itse alinomaa 
valittavat palkkansa riittäinättöinyyttä. on enimmästi 
tainnut tulla siihen päätökseen, että se 
sukukunta, mikä "koulupapeiksi" kutsutaan, on 
tytymeitöntä ja napisemaa kansaa, jonka tarpeita 
ja palkan-pyyntöjä ei ole mahdollinen mistään 
ttialtiokassasta täyttää. Harmat ottamat asiaa 
tarkemmin tutkiaksensa ja jos nämä Harmat tutkimalla 
vihdoin tulevatkin siihen makuutukseen, 
että yleisö on määrässä luulossa ja koulumiehet 
vaatimufsineen oikeassa, on niillä kuitenkin 
liian heitto käsitys koulun tärkeydestä, että huolisirvat 
pitää koulumiesten puolta heidänpalkkaasiassaan. 
Ja jos koulumiehet joskus itse saamat 
julkisen sanan muoroa ja silloineivät saata 
olla muistamatta surkeata taloudellista tilaansa, 
annetaan heille tavallisesti mielutteelsi an Maaseuduilta. 
Miifturin Suom. Kirjall. Seuran kokouksessa 
perjantaina, Toukokunn 29 p., sai Milken 
koulun johdattaja, h:ra I. W. Murinan, oinasta 
anomuksestansa eron virastansa, luettuna tulevan 
Syyskuun 1stä päivästä, jontähden mainittu 
Milken koulun johdattaja-rvirka,  jota seulaa 
vuotuisesti palkkana 2,4l)0 markkaa ja lisäksi 
vielä 6W markkaa koulu-huonein siimoomista ja 
lämmittämistä varten sekä vellvollisuus antamaan 
opetusta 28 tuutia viikkoonsa,  päätettiin julistaa 
haettavaksi 56 päivän kuluessa, luettuua 
mainitusta Seuran kokouspäiivästä, ollen hakemuskirjat 
lähetettäivätkirjallisuiis-seuralle.  Kun Seura 
ei katsonut Wilken koulun toistaluokkaa vielä 
tarvittaman, niin kaikki koulnn entiset oppilaat, 
kolme vuolta koulussa oltuaau, saivat erokirjan 
koulusta, jontähden ihan uusia ja alkalvia poikia 
nyt tulevana syksynä tulee kouluun otettamaksi, 
ja niiden seassa myös kaksi vapaa-oppilasta, toinen 
Viipurin ja toinen Lapveden pitäjästä, joille 
koulu kustautaa ruu'au, vaatteet ja kirjat. Julistuksella 
kirkossa sekä paikkakunnan sanomalehdessä 
o» vanhempia kehoittaminen laittamaan 
poikiaan Wilken kouluun 1:uä p. tulevaa Syys' 
viitta ja kuka lastansa vapaa-oppilaaksi tahtoo, 
Hän sitä ennen jo ajoissa ilmoittakoon sen aikomuksen 
Lapveden tai Wiipurin seurakuntien kirkkoherroille. 
Ehtona päästä kouluun on, että poika 
on täyttänyt yhdeksän vuotta ja osaa välttävästi 
lukea kirjaa sisältä sekä pienen, katkismuksen ulkoa. 
Jäseniksi Wilten koulun toimikuntaan, jossa mainitut 
kirkkoherrat ovat toinen esimiehenä' toinen 
vara-esimiehenä, valittiin laamannin-lautamies 
Iuh. Mansikka Viipurista ja lautamies Juhana 
Mjönpoika Tuskula Lapmeden pitäjästä sekä kirjallisuusseuran jäseniä h: rat: assessori M. Lavonius, 
homioikeuden sihteeri M. Alopaeus, konsuli 
W. Hackman, tohtori H. K. Corander, varatuomarit 
F. Th. Meehelin ja N. K. Hornborg, 
vara-maakamreeri C. Olsoni, vara-kirkkoherra 
Adolf Relander, herra Joel Iudöu, opettaja Iaak. 
Innanen, kauppa-konttorista R. Mallenius ja 
suntio Pullinen. (Otava.) 
Iyväskylän alkeis-opiston vuositutkinnosta 
antaa Saarelainen Stttaressa kii<tavän kertomuksen. 
Se tieto taitaa olla muutamissa kohden hyödyllinen 
ilmoittaa, että   kuten sanat kuuluvat "kerrassaan pääsiinme pelostamme, että ruotsinkieli täösä snomalaisessa opistossa jäisi seinien 
taaksi". Jokainen tietää, että tämä on ainoa ylialkeislaitos, missä opetus kokonaan kähpi suonieksi; 
niutla ruotsiakin näkyy opittaman tarpeeksi, 
niin että yliopistoon tullessa ei oleummikkoudesta 
haittaa.  Toinen kysymys on, kuinka kauan yliopiston 
opettajat saamat ollaummikko-ruotsalaisia! 
Sippolasta 14 p. Toukokuuta. 
on vähäinen kappeli, pohjan-puolelta rajoitettuna 
niin kutsuttamalta Saivan harjulta, joka 
'la'!»- ja aian- mukaisia parannuksia. Mutta valtiovielä odotetaan ja odotetaan! 
-Kuitenkin valtiopäivä-kpsyluykset kuuluu oleman 
valmistumassa, ja entisten lisäksi on tullut painola'in 
ehdotus. Sensuurin äreyden puhti jokuviikko 
sitten on taas muistllttannt semmoisen la'in 
tarpeellisuudesta. Tämä painajainen on taas luopunut 
omista lehdiötämme; mutta Ruotsin maan 
sanomat yhä tulevat mustan-sekaistna ja tabratlliua. 
HMH^ ?)laanantaina alkaa opettaja-kokous 
»ämeenlinnassa. 
littuiu joukossa on historioitsija Thiers, jonka 
maalia hallitus kaikin lamoin koetti estää. Wastapuolue 
yleensä saarnaa säästäiväisyyttä ja tnlee 
nähtävästi estämään hallituksen sotaisia hankkeita. 
Mexikossa ei Nanökan armeija vielä ole valloittanut 
Pueblaa; päin-maötoin ovat Merikolaiset 
kestäneet pari edullista tappelua. 
Preussi. Tämän maan hallitus on jo kanan 
aikaa koettanut ahdistella niitä la'illisia oikeuksia, 
joita kansa ja sen eduskunta vuodesta 1850 asti 
nauttivat. Olemlne kertoneet, kuinka pitkällisen 
riidan perästä eduskamarin kanssa, hallitus toukok. 
28 p. anloi sulkea molemmat kamarit ja siis 
tauotti valtiopäiivät. Tämän teon jälkeen on 
seurannut toinen, joka yleisesti pidetään rikoksena 
perustus-lakia vastaan, maikka se jollakin la'in 
varjolla harjoitetaan. Kesäk. 1 p. on nä'et julkaistu 
eräs kaikkien ministerien allekirjoittama 
sääntö, joka antaa hallinto-mirastoillevallan taiottaa 
aiaksi tai lakkauttaa iäksi päiväksi, kahden 
manauksen perästä, senlaiset sauomalehdet, joiden 
käytös ylipäänsä muka tuottaisi vaaraa yleiselle 
meuestykselle; sainate ulkomaankin sanomia voidaan 
tämän säännön mukaan estää maahan tulevasta, 
jos miuisterit ne katsoo vaarallisiksi. 
Tämän säännön laillisuutta kokee hallitus perustaa 
erääsen perustusla'iu pykälää» (8 63), joka 
sanoo, että ainoastaan hätä-tilassa" 
hallitus moipi yksinkin, jos eduskunta eiole koossa, tehdä, koko ministeristön edesmastauksen alla, 
semmoista lakia, joka ei ole pernstuslakia vastaan, 
kuu vain tämä laki kohta eduskunnan kokoon 
tultua esitetään molempain kamarien hyväksittämäksi. 
Tässä on vain se epäkohta ollut, että 
hallitus ensin on hajottanut eduskunnan ja sitten 
keksinyt "hätä-tilan". Kuusi Verlinilaistä lehteä 
omatkiu julkaisseet yhteisenepäyksen puheen-alaista 
sääntöä vastaan, jonka laillisuutta eivät myödenanna. Seuraus on ollut, että kaikki kuusi 
oivat saaneet ensilnäisen manauksensa. Mutta Verlinin 
maistraatti ja kunnallis-raati on päättänyt 
lähettiläiden kautta ilmoittaa kuuiukaalle nykyisen 
hallitus-taman ja viimeisten sääntöjenhaitallisuutta 
toimelle ja teollisuudelle. Asiat alkamat saada yhtäläisen 
muodon, kuiu Nanskassa m. 1839. Silnunnähtämää 
o», että Vismarek-Sehö»hansen'in 
ministeristö ja se junkkari-puolue, joka sitä kannattaa, 
asettaa asiat varsin täpärälle, eikä ole helppo 
tietää, minkä lopun nämät sekaannukset vielä 
saavat. 

Ulkomaalta. 

Puolalaisesta asiasta envät muine postit tuo 
mitään tärkeämpiä tietoja. Itse Puolassa on pari 
tappelua ollut, joista jompikumpi puoli lukee voiton 
itselleen. Tuosta Englannin, Ranskan ja Itävallankin 
välillä mnkasuostutusta ehdotuksesta, toimittamaan 
sodauseisahusta Puolassa, eivielä ole sen 
luotettavainpaa tietoa; mutta ne sominto-ehdot, 
jotka oivatmainitu» ehdotuksen perustuksena (1) täydellinen 
anteeksi-antamus, 2) kansalliset valtiopäivät, 
mutta ainoastaan maakunnallisen eduskunnan 
voimalla, 3) Puolalaisia kaikissa viroissa, 
4) uskonnon vapaus, 5) Puolankieli virka ja oikeuskielenä, 
ja 6) erinäinen ja säännöllinen sotaväenotto) eivät voi tydyttää itse Puolalaisia, ja 
heidän sanoulansa Czas pllhllu katkerasti diplomatien 
lapsellisia hankkeita vastaan. Multa näiden 
diplomatien suurin vaikeus onkin, keksiä mitään 
rallhalla samvutettamaa ehtoa, mikä tydyttäisi 
sitä puoluetta Puolassa, joka kapinan on alkuun 
saanut ja johdattaa. 
Nanskassa ovat vaalit eduskamariin tapahtuneet. 
Pariisi», 9 piirikuntaa ovat valinneet 
paljaita vasta-puolueen miehiä, ja vaikka hallitus 
maakunnilla on melkein joka paikassa voittanut, 
on kuitenkin vastapuolue olema mahtavamvi 
kuin milloinkaan ennen Napoleonin hallitessa. Wa Lappeenrannaitse juoksee päin länttä läpi Luumäen ja jakaa edelleen tämän puheena oleman 
kappelin eteläiselle ja Walkialan pitäjän pohjaiselle 
puolitien. Lännessä on Kymin-joki* etelässä 
Hamina, idässä Mehkalahti ja Luumäki. Yltänsä 
maan luontoisiills on jyrkeä, vaan toisaalta mieltäteroittama 
näkö-ala. Nuo sorakylkisetvuoret, mitkä 
loilvemmilla kaltaillaan pitkissä ryhulänteissä, mitkä 
jyrkillä ftinustuksilla yksinäisinä seista töröttäin, kohotteleimat 
kurkisteleinaan luonnon «varata piiriä. 
Näiden ympäristöt kasmaa männykköä, onpa puut 
toisinaan varpaansa somitelleet vuoren kolohinkin 
ja siinä seisonnallaan taunistavatniiden ijän-ikuisten 
patterien harmaita seiniä, vieläpä on mmltama 
vuoren haljalleukin kiimennyt, klutentaan päätään 
korkiallen nostamatta, peläten tnulten tuimia 
hyökäyksiä.   Lehti-puita ihineiksi tapaat. Nuo laaksot, joita sanotnt luonnon valmistamat 
muurit väliinsä jättämät, sinertää tuolla 
täällä joku vähäinen järmi tahi pienoinen lampi, 
lemäten rauhallisena lasi-kirkkaalla pinnallaan, 
tukemien vuori-marustusten suojassa kuin 
lapsi äitinsä helmassa, hiljaisesti vaan naurahdellen 
tuulen tuilnimmallenkiu jyryllen, joka ei 
heitä koskaan pääse mieliään 'myöden vellottamaau. Näin kantaa rehoittaa metsä vanha»l viherjäisyytensä, 
vlioret kukoistaa vuosi-tuhansieu 
ikäisessä harmaassa parrassaan ja järmet välkkyivät 
alkn-asussaan kemäästä syksyyn, siksi kuin 
taas talmi käärii kunkii» yhtä valtiaan huntuseen. 
Niityt ja pellot ovat ainoat, mitkä kesän ihamlnden antamat kasmunsa k»lkoistavalla tuoksullaan; 
ja niitten yllä visertelevät kiuru-panvet ahkeralla 
siipiensä räpytyksellä kohoteu illnan sinertävää 
aivarulitta kohti, sekä terämilla siilvillään 
ilnian aaltoja suikkimat pääskyiset, tuolloin tällöin 
äänensä ilmoittamalla, että kankailla kukkuma 
käki iloisen äänensä helkynnöllä, ja kauniisti lekertele 
va rastas soreasti sointuvalla laulu-taidollaan 
herättää metsän riemullisen vallvonnan illail tyynessä 
hiljaisuudessa kemät-aikoina. ^ Wiipymättä 
näissä, on jo vähän silmättävä rahvaankin 
ja se»lrakunnan tila". (Iatk.) 

karia nuhteita, koska muka enemmin ajattelevat 
omaa toimeen-tuloansa kuin opin ja opetuksen 
edistymistä. Niin esm. tapahtui niiden 
koulu-kokousten perästä, jotka hiippakunnittain 
pidettiin v. 1860. Seuraus silloin tehdyistä 
oli kuitenkin, että alkumuodella 
1862 jonkun-lainen palkan-koroitus suotiin koulukunnalle, 
mutta tämä koroitus jo annettaissa 
myönnettiin liian mähäiseksi ja oli asetettu semmoiselle 
kannalle, joka ei auttanut niitä, jotka 
kipeimmästi olisivat apua tarruinneet. Tietysti 
tämmöinen palkka-sääntö paljon poikkesi siitä, 
mitä opettaja-kokouksissa oli pyydetty. Syyksi 
mainittiin, että eri kokoukset olivat niin eriäivalla 
taroalla tehneet ehdotuksensa asiassa, jott'ei 
niitä muka voitu perusteeksi ottaa. Mutta sitä 
ei mainittu, että koulumiehet olivat pyytäneet 
saada yhteistä kokousta pitää, ja että mastoin 
tätä pyyntöä heitä pantiin kolmeen eripaikkaan 
yht'aikaa neuvottelemaan, nähtämästi sillä toivolla, 
että joku yhteinen henki heitä ohjaisi 
Marsin yhtäläisiin päätöksiin, niinkuin seitsemänkymmentä 
tulkitsijaa ennen muinoin. Kun ei 
tätä yhtäläisyyttä syntynyt, saimät koulumiehet 
tytyä siihen mitä annettiin, olletikkin koska valtiomarat 
sillä hetkellä eivät muka sietäneet suurempaa 
anteliaisuutta. Kohta sen jälkeen lisättiin 
senaatin-jäsenten palkat 90l) ruplalla kullekkin. 
Eipä aivan ihmettä, jos koulumiehet silloin 
arvelivat seuratuksi vanhaa teinien sananpartta: 
8UU proxiiuus". 
Että aiat ovat muuttuneet, havaitaan jo 
-siitä, kun nyt yleinen ja yhteinen opettaja-kolous 
on sallittu pidettämäksi. Epäilemättä, koulumiesten 
palkka-asiat silloinkin tulevat Milkkaan 
keskutelemuksen alle. Se on mahdotonta, 
että nykyisiin palkkamääriin käy tytyminen. ja 
kokouksen nyt ollessa yhteisenä, on helppo saada 
yhteinen ehdotuskin asiassa toimeen. Jos nyt, 
niinkuin kyllä luultavaa on, tästä tehtäisiin 
koulukuntaamme mestaan se entinen syytös, 
että se enemmin ajattelee toimeen-tuloansa kun 
itse opetuksen edistystä, ei auta siitä olla millänsäkään. 
Eilminnähtamää on, ett'ei opetuskaan 
voi miksikään edistyä, ellei opettajia pelasteta 
nykyisestä surkeasta tilastaan. Millainen 
tämä tila oikeastaan on, ymmärtää lukija 
seuraamista selmistä tek^-asioista. 
Niinkauan kuin kouluttajat saimat lukea kahdenkertaiset 
ansiomuodet papillisessa viran-hakemuksessa, 
oli koulu-palkan Mähyys konvattu 
iulemaisuuden toiveilla. Jos koulumies 10 tai 
15 vuotta jaksoi kiduttaa henkeänsä koulun laihassa 
palmeluksessa, oli hän melkein varma 
päästäkseen edulliseen kirkkoherra-virkaan, jonka 
aamulla saattoi suorittaa metkansa ja kustantaa 
lastensa kasmatusta. Tätä odottaessaan hän 
saattoi jokseenkin iloisella mielin kestää koulutilansa 
mastuksia, olletikkin koska hänen palkkansa 
todellakin ei ollut niin lopen huono, kuin 
turvallisesti luullaan. Palkat silloin maksettiin 
jyroissä. ja jos jymäin hinnat kyllä viimatkin 
rvaihtelemaisia, eivät kumminkaan olleet yhäti 
alenemassa, kuten rahan anvo on ollut. Koska 
siis tämä vanha palkka-määräys muutettiin ja 
sikelaiset opettajat saivat malita, memhassako 
pysyä vai uutta ottaa, oli montakoulumiestä, 
jotka valitsivat vanhan jyvä-palkkansa ynnä 
kahdenkertaiset ansiovuodet, eivätkä huolineet 
ruplien viettelevästä hohteesta. Kuinka paljon 
ruplien arvo siitä alasta, parin kymmenen muoden 
kuluessa, on vähennyt, tietää jokainen. 
Opettajain palkat ovat tosin tuon-tuostakin 
ylennetyt, mutta ylipäänsä ei samassa määrässä 
kuin rahan arvo on alennut. Näin ollessa l 
oroat kirkolliset Mirat yhä vielä koulumiesten 
miimeinen tunvapaikka, mutta heidän kidutusaikansa 
nykvisessä asiain tilassa kestää 25 tai 
30 vuotta, jos niin kauan jaksamat hengissä 
pysyä. Heidän tilansa on siis huonontunut ja 
on yhä huononemassa. Papisto ja seurakunnat 
eivät enää tahdo oikein tytyä siihen, että 
kirkon rvirat ovat vaivaishoidon laitoksia koulua 
marten, ja itse koulun etu näyttää Maativan, 
ett'ei sen pallvelijain toivo ja mieliteko 
kiinnitetä toiseen vaikutus-alaan. Koulun 
pitää itse elättämän itsensä. Muutoin emme 
muuta neuvoa tiedä, kuiu että koulu kuolkoon. 
Tämä viimeinen tuomio moipi kamalalta 
kuulua. Itse kouluttajille se ei ole läheskään 
niin kamala kuin nykyinen nälkään nääntyminen. 
Jos valtio ei kustantaisi mitään kouluja 
virka-kasvatusta varten, maan ainoastaan määräisi 
opinmaatimuksiansa niiltä, jotka pyrkimät 
valtion Mirkoihin, olisi seuraus, että nykyiset 
valtiokoulut hämiäisimät, mutta yksityisteu toimella 
syntyisi toisia, joissa koulutettamat itse 
maksaisivat kaikki opetuksen kustannukset. Me 
emme sano, että tämä olisi Suomen oloissa 
edullista. Mutta opettajat epäilemättä tulisivat 
tämmöisestä muutoksesta kostumaan. 
Nykyisessä asiain tilassa valtion koulut tosin 
estämät yksityisiä kouluja syntymästä, ja 
ett'ei mitään kilrvoitustakaan möisialkuun tulla, 
on valtio anastanut Mallan antaa tai kieltää 
lupaa yksityis-koulujen perustamiseen. Mutta 
valtion ovat koulut tulevat ennen pitkäänääntymään 
nälkä-kuolemaan; siihen ainakin kaikki 
nykyiset aian merkit miittaaniat. Se ei enää 
ole aivan harvinaista, että opettaja-mirat saamat 
muosikausia seisoa tarjona, kenenkään hakematta, 
 että virantoimittajiksi täytyy ottaa 
ken main tahtoo siihen ruveta, huolivatta hänen 
kunnostaan ja taidostaan,  että mihdoin 
entiset kouluttajat heittämät epätoimoisen työalansa 
ja rupeemat muihin elatus-keinoihin. 
Makuutuksemme on, että tänlaiset tapaukset tulevat 
tästä lähin yhä tavallisemmiksi. Että ne 
luonnollisia omat, osoittaa pintapuolisin mertaus 
koulupalkkain ja muutamien muiden palkkain 
mälillä. 
Kouluttajia käypi palkan suhteen jakaa kolmeen 
luokkaan, niinkuin niitä hallituskin viimeisissä 
asetuksissa näyttää jakaman. Alialkeisopettajat 
omat kaikkien heikommalla kannalla, 
mutta nauttimat kuitenkin enimmissä paikoissa 
mapaata asuntoa ja muita etuja, joita kunnat 
eli kaupungit oivat heille suoneet. Tämmöisiä 
simu-etuja ei ylialkeis-opettajilla juuri missään 
ole. ja kuitenkin heidänkin kruunu-palkkansa on 
surkean mähäinen. Lukion opettajat ovat ainoat, 
joiden tila kehua kestää, jos nimittäin jo 
nuorella iällä ja melattmnina ovat niihin Mirkoihin 
päässeet; sillä säästämällä voimat toimeen 
tulla, ja heillä on yltä-kyllin mapaata 
aikaa, minkä voimat panna muihin töihin ja 
ansiokeinoihin. 
Jos nyt esimerkiksi otamme keskimäisen näistä 
luokista, niin koulukollegan vuosipalkka on 
350 ruplaa. Tällä saaliilla hänen täytyy tulla 
toimeen kymmenkunnan muotta, kunnes hän 
ansiojärjestyksessä on edennyt manhain opettajain 
luokkaan, joillen tulee palkka-lisäystä 230 
ruplaa. Mutta tähän pysähtyykin hänen edistyksensa. 
Se on satunnaista, jos hän moipi 
tulla rehtoriksi tai konrehtoriksi, sillä tämä tapahtuu 
maalin kautta ja maatii erityisiä luonnonlahjoja. 
Että hän lehtoriksi möisi tulla ei 
ole todennäköistä, eikä juuri paljon mahdollistakaan 
nykyisten asetusten mukaan. Papiksi 
hänen täytyy roiimeista lukua pyrkiä, japapinja 
pastoraali-tutkinnon mureet alkamat jo aikaisin 
pyöriä heinen päässään, lieikontaen tietysti 
hänen opettaja-intoansa. Että hän nyt 
papillisissa hakemuksissa nauttii muutamia etu' oikeuksia, on kyllä totta. Mutta seurakunta ja 
varsinainen papisto kärsimät siitä suurta määryyttä, ja maatiroat täydellä syyllä päästä koulumiesten 
ahdistamisesta mapaiksi. Kauan aikaa 
ei siis senlainen kollega raukka enää rooi toivoa saadakseen kirkon alalla kormatuksi, mitä 
voa saadakseen kirkon alalla kormatuksi, mitä 
koulun alalla on kärsinyt. Mikä hänelle silloin 
neumoksi tulee? 
Jos senlainen kollega on maisteri, niinkuin 
hänen kaiketi pitäisi oleman, niin hän omaan 
oppiinsa on mähintäin kuluttanut 1,500 ruplaa. 
Hänen pitää nyt metkoja maksaman, elämän 
ja elättämän perhettä. Nai pitääköhänen elinkautensa 
elämän naimatonna? Ja jo niin täytyy 
olla, moiko valtio taata, ett'ei koululle siitä synny simeydellistä haittaa? 
Maassa on muutamia uusia virkakuntia, 
joita valtio näyttää erittäin runsailla palkoilla 
suositelleen. Emme tahdo puhua jaetun sota- mäen upsieristosta, jonka etemin haitta on ollut 
työttömyysrunsaan saaliin ohessa. Metsähoitokunnassa 
on myöskin sama seikka merkittävä, 
ainakin palkan runsauden puolesta. Jo 
tavallinen metsämartia Oulunläänissä on palkastaan 
suurempi herra kuin köyhä koulu-kollega; 
sillä hänen vuosipalkkansa on muistaak- semme 380 ruplaa. Hänen virkansa on katsella, 
kuinka Suomen mänty-mesat kasmamat, 
ja siihen hän ei tarvitse osata muuta kuin lukea 
ja kirjoittaa. Melkein yhtäläinen virka, 
mutta merrattoman suurempi palkka on niillä 
ylhäisemmillä metsäherroilla, jotka kutsutaan 
metsä-mestareiksi. Koulumestari taas ainoastaan 
kasmattaa ihmis-mesoja, ja sehän on jo 
hyvin Manhan-aikaista ja siis halpaa tointa! 
Rautatien roirkamiehet eivät myöskään saa 
Malittaa kohtaloansa. Tamallinm mäli-aseman päällikkö saapi palkaksi noin 600 ruplaa ja lisäksi 
mapaan asunnon ja polttopuut. Hänen 
virkansa on tavallisen mahtimestarin, ja työtä 
hänellä ei moi olla kuin pariksi tunniksi päiväänsä, sen merran kuin hän muutoinkin liikkua 
tarvitsisi tertveytensä tähden. Häntä verrata 
mihinkään kollegaan olisi armattamasti 
suuri loukkaus. 
Toisinaan on puhuttu nimismiestenkin huonosta 
palkasta, ja totta onkin, että heidän marsiuainen 
palkkansa on mähäpätöinen. Mutta 
sivu-tulojen kautta se tavallisesti nousee semmoisiin 
määriin, joihin ei koulumiehen rohkeimmat 
toimeet moi ylentyä. Me tiedämme varsin 
mannaan, että tavallisissakin nimismiehen 
alueissa semmoisel, roirkamiehenmuosi-tulot paljailla 
rehellisillä keinoilla nousemat 1000:een 
ruplaan. Hänen virkansa on kyllä maimaloi. 
nen, mutta hän ei ole siihen tarminnut muuta 
opillista malmistusta kuin kanslia-käyntinsä. 
Yksi suuri haitta tällä Miralla on; se ei nauti 
la'in turmaa, maan on kumernörin mielimallassa. 
Jos tämä seikka muutettaisiin, hakisi 

kirjoituksen, johon oli roalmistettu ehdotus, minkä 
rmt marakansleri luki ylös. 
Itse kirjoituksen sisällystä ja sen lausumia 
tunteita ja aatoksia Mastaan ei moinut kellään 
läsnä-olijoista olla mitään muistutettamaa, ja 
muodon suhteen somittiin helposti joistakuista 
mähäpätöisemmistä muutoksista; mutta kuinka 
someliasta olisi konsistorion tehdä ensi-aste tänlaiseen 
asiaan, siitä oli eri mieliä, maikka ainoastaan 
yksi ääni jyrkästi mastusti adressin 
lähettämistä. Wähemmistö armeli, ett'ei mitään 
senlaista ole maassa eikä yliopistossa tapahtunut, 
joka olisi moinut antaa syytä, nyt 
enemmin kuin muulloin, lähestymään Hänen 
Majesteettiaan luopumattomuus-makuutusten 
kanssa; lisättiin että konsistorion jäsenet ovat 
valtion virkamiehiä, joiden rehellistä mieltä ei 
pitäisi oleman syytä epäillä; sitä mastoin enemmistö 
mainitsi, että jos adressi olisikin tuskin 
tarpeellinen ikäänkuin osoittamaan maan jaloa 
Hallitsijaa kohtaan sitä alamaista uskollisuutta, 
jota ei koskaan ole epäilty, se kuitenkin lausumallansa 
sen makaan makuutuksen, että sota 
Suomessa nykyisissä oloissa on pidettämä suurena 
onnettomuutena ja haittana maan tärkeimmille 
asioille, ei saattaisi olla kaikkea merkitystä mailla. Armeltiin. että Suomesta lähtenyt 
rauhan ääni saattaisi jotenkinalentaa nuo 
muualta lähteneet ylen korkea-ääniset sodanhuudot; 
ei tahdottu myöskään antaa itseltänsä 
ottaa kansalais-oikeuttansapuhua mapaata sanaa 
päivän tärkeimmässä kysymyksessä, kun asianhaarat 
sen tekisimät tarpeelliseksi. 
Keskustelemuksen loppupäätös oli. että yhdestäkolmalla läsnä-olemasta jäsenestä kahdeksan 
pyysimät miettimisen aikaa ja yksi sanoi itsensä 
valmiiksi milloin hymänsä antaa epäyksensä 
pöytäkirjaan. 
Kun marakansleri näin näki ehdotuksensa ei 
otetuksi mastaan sillä yksimielisellä suostumuksella, 
jonka hän oli luullut voimansa toivoa, 
päätti hän antaa ehdotuksensa tällä kertaa siksensä 
jäädä ja olla asiaan ryhtymättä, kunnes 
näkyisi, tulisiko muut virkakunnat adressia antamaan, 
vai ei.  Semmoinen oli teko-asiallinen 
tapaus tässä varsin ulkopuolella pöytäkirjaa 
tapahtuneessa keskustelussa. Myöhemmin 
tuli näkymiin, että adresseilla ylipäänsä oli innollisempia 
vastustajia kuin puolustajia. Niinpä 
joukko yliopistolaisia oli päättänyt käydä 
konsistorion jäsentenluona janiille esittää pyyntönsä, 
että adressi-ehdotus saisi raueta, koska 
jokainen adressi nykyisissä sa, valtiollisissa seikoisselitettäisiin muka äänestykseksi onnetonta 
Puolaa mastaan. Tietäen, että marakansleri 
jo oli päättänyt lykätä adressi-elidotuksen toiseen 
aikaan, olisivat konsistorion jäsenet helposti 
moineet haihduttaa nuorison kmottomuutta, 
jos olisivat tahtoneet pitää sen mielipitämiset 
suuremmassa armossa kuin ne oikeastaan 
ansaitsimat. 
Tämän kertomuksen tarkoitus ei voi olla likennnin koskea niihin hullutuksiin, joita ulkomaan sanomien pulieen-alaiset lähetykset sisältävät. 
Ainoastaan ylsi noista monista perättö-, 
mistä jutuista näyttää erittäin tarvitsevan oikaisemista: 
Suomen opistolais-kunta ei ole puheen-alaisessa kysymyksessä ollenkaantullut esiin; I 
ne erityiset opistolais-kunnan jäsenet, jotka adressin 
suhteen ovat konsistorion jäsenille mureitansa uskoneet, eivät ole ..lakia lukeneet" opetlajillensa, eivätkä ole niille makuuttaneet,.,että 
vat luultavasti kaikki maamme kollegatnimis< 
mies-virkoja. 
Emme tahdo edemmäksi jatkaa vertaamisiamme. 
Jokainen helposti näkee, että jos koulumiehet 
valittavat, lieillä siihen on täysi syy. 
Se ei moi meidän föyliässä maassa olla soveliasta. 
että mkkamiehille suurempia palkkoja 
jaetaan, kuin mitä havaitaan malttamattoman 
tarpeelliseksi. Muttei jota vähemmin on maroja 
antaa, sitä tarpeellisempi on tasainen jako ansion 
mukaan. Niinkuin asiat nyt omat, tuhlataan 
muutamille koliden suunnattomia palkkoja, 
mutta muutamat, olletikkin koulumiehet, saamat 
kurjulidessa  katsella sitä liikanaista loistetta, 
jonka Maltie» suurilla palkan-anneilla heidän ympärillensä 
synnyttää. Tämä on kahdenkertainen 
määryys, joka tarvitsee parannusta. 
Itse koulumiesten kesken luulisimme myöskin 
suuremman tasaisuuden palkoissa tarpeelliseksi. 
Tosin ei kellään ole liiaksi, mutta palkkoja lisättäissä, 
olisi etenkin muistaminen huonomftipalkkaisia. 
Jos mähäistä enemmän oppia tarvitaan 
esm. lukion Miroissa, kuin alkeiskouluviroissa, niin jälkimäisissä tarvitaan melkein 
suurempi opettaja-taito. Eikä ole ylipäänsä suotamaa, 
että alkeis-opettaja palkka-etujen kautta 
houkutellaan lukion-mirkoihin; sillä on toisinaan 
nähty, että kelmollisesta alkeis-opettajasta tulee 
huonomainen lukion-opettaja. 
Toimomme on. että opettaja-kokous tietää 
tässä asiassa tehdä ehdotuksen, joka somittaa 
entiset epäkohdat ja pelastaa maamme koululaitoksen 
uhkaamasta perikadosta. Niinkuin jo 
ennen on ehdoteltu, pitäisi kunkin palkan oleman 
asetettuna merohinta-määrän nojaan, niin 
ett'ei rahan maihtelema armo tekisi palkan ottajaa 
muosi vuodelta föyhemmäksi. Ainoastaan 
jos senlainen ehdotus tehdään ja hallitus siihen 
suostuu, moipi tämä pitkällinen malitus koulumiesten 
palkoista kerrankin loppua. 
Adressi-asia yliopiston konsistoriossa. 
F. A. Tidningin viime lauantai-numerossa 
on yliopiston hra rehtori julkaissut seuraaman 
selityksen Niistä adressi-hankkeista, jotka yliopiston 
konsistoriossa ovat esillä olleet alkupuolella 
toukokuuta. Koska maleelliset kulkupuheet omassa 
maassa orvat melkein yhtä tumallisia kuin 
maleelliset jutut ulkomaan sanomissa, ei ole 
mielestämme liikaa tänne suomentaa mainittu 
kertomus. Sen mainitsemasta ., ahdistamisesta" 
käypi tosin ajatella sinne tänne. 
Kokonaisenaan se kuuluu näin: 
"Koska eräs salainen keskustelemus, joka tämän 
kuun 7 p. tapahtui yliopiston hra marakanslerin 
ja akatemiallisen konsistorion jäsenten 
mälillä, on moinut synnyttää kummallisimpia 
lähetettyjä juttuja ulkomaan sanomissa ja sitten 
myös F. A. T. ssa on multaamalla mainittu, 
näyttääpi syytä oleman tarkemmin selittää, mitä 
oikeastaan on mainitussa tilassa tapahtunut. 
Siitä sinistä, että eri haaroilta kysymys oli 
nostettu luopumattomuus-adreosien antamisesta 
Hänen Majesteetilleen Keisarille, Suomen Suuriruhtinaalle, 
 eikä minkään k, eivi Armfeltilta 
tulleen sähkösanoman tai muun virallisen ahdistamisen 
tähden  ,katsoi yliopiston marakansleri 
someliaaksi jättää konsistorion tutkittamaksi, 
tahtoisiko yliopisto yhdistyä allekirjoittamaan 
erään Hänen Majesteetilleen annettaman 
yksityisten Ilmoituksia. 
Torihintoja Helsingissa. 
Ruisjauhot 58-60 k. 5«. 
Ohrakrynnit 32-34 k. kappa. 
Ohramaltaat 20 k, kappa. 
Kaurat 3: 203: 40 tynnyri, 
Kaurakryynit 35 k. k:pa. 
Valkosethern, 3540 k, k-pa. 
Perunat 1012 k. kappa. 
Tuoretta raavaan-liha 90 
r. 15 k. /.n. 
Palmattua samaa 1: 30 
1- 50 5/5. 
Pavattua lampaan-liha l: 
802 r. /.^. 
Wasikan-liha 1:50 2 r. /^«. 
Palmattua sian-lihaa 2: 50 
k. 
Tuorttta voita 16 -18k, /,. 
Ruoka-voi 2! 903: 20 />/,. 
Maito 5-6 k. k:nu. 
Piimä 56 k. k:nu. 
Taale 56 k. korttien. 
Munatiu 25 k. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran liijapainossa. 
Paino-luvan antanut: <^. !<'. vilkl^lsöm 
Tuoreita siikaa 10 12 t.«, 
Tuareet lahnat 4 k. <^. 
Tuoretta säynävää 2'/, 3 
k, <n 
Tuoreita ahmenia 3 4k.«l 
Tuoreet hauet 34 k. «. 
Tuoretta silakoita lllk. kappa. 
Tuoreet kuhat 57 k. «. 
Suolatut lahnat 5 k. «. 
Suolattuja silakoita 5060 
k. />/?. 
Tervaa 4: 755 r. tynnyri. 
Koivu-halkoja 44: 20 k. 
syli. 
Mänty-Halkoja 33: 20 k. 
syli 
Kuusi-Halkoja 2-2: 20k. syli. 
Niina 90-95 k. kannu. 
Heinät 1316 k. /.«. 
Thimothej 18-21 k. 
Oljet 5-7 k. kupo. 
Hippaknntain sanomia. 
Pormoon hipftak. K, Maj. on Tuomiokapitulenehdotuksesta 
suonut lehtorille ja tämän lukion rehtorille, 
maist. I.E. Stiömborgillesen IUN0 ruplaisen matkarahan, 
joka on määrätty vuosittain tulevaan vuorotellen 
kullekkin maamme kolmelle hiippakunnalle. Valtuus 
Viipurin isomman naiskoulun toiselle opettajalle, 
maist. B.E. Wahlstlöm'ille kollegarvirkaanlatinassa Porrooon 
ylialk. koulussa. Haettarviksi pantuina 56 päivän 
kuluessa Toukok.13:nnesta päivästä lukien: saksanopettajavirka 
Porrvoon lukiossa ja toinen opettaja-virka 
Viipurin isommassa nais-koulussa, sekä saman rokan 
väli-toimitus yhdeksi vuodeksi. Papiksi vihitty. Kesak. 
3 p. Haminan alialk. opettaja A. Vjörkqvisttutkintolauseella 
upvi-odatur. 
muka senlaisessa tarpeettomassa ja veltossa 
teossa ne eivät saisi toivoa puolen-pitoa ja 
suosiota opistolais-kunnan puolelta". Senlaista 
puhetta ei Suomen opistolainen käytä opettajiansa 
kohtaan. Päinmastoin pyyntö esitettiin 
sillä tavalla, joka osoitti, että pyytäjät täydellisesti 
tajusivat sen arkaluontoista laatua. Helsinki, 
Toukok. 28 p. 1863. 
A. E. Arppe. 
Myytäm äna: 
Useimmissa maamme kirjakaupoissa. 
T. I.Dalilbergin Runo Hallan hirmutöistä Suomessa. 5 kop. 
Kilpakirjoituksena Mopiston Konsistoriumissa, palkittiin 
tämä (halla-) runo 26 hopearuplalla. 
T. I.Dahlbergin (runo) Muistelmia markkinoilta. 
2 kop. 
T. I.Dahlbergin Runoja Herkules-uroosta. 60 kop. 
Kilpakirjoituksena Yliopiston Konsistoriumissa, palkittiin 
nämä runot 20 hopearuplalla. 
Ulos-hyyrataän : 
3tttt Ruplalla nyt kohta Kesäk. 1päivään asti 
v. 1864 erinäinen asnmus, sisältämä 6 asun- huonetta, lämpimän esikon eli tamburin ja kyökin, 
avaran »rintin ja hyivän kellarin. Hnoneet ovat 
katseltalvina ja suostumus tehtävä Ponvari Saeklöen', 
kartanossa Konstantini-kadun ja Rauhan- kadun kulmauksessa, jokapäivää kl.9 10 aamulla, 
kysyttäissä maisteria G. Boehm. 
Kansan Lainakirjasto 
pidetään mvoinna joka sunnuntai, keskitviikko 
ja lauantai, k.lo 45 j. p. p., provessori 
Hällström,'» perillisten talossa. 

Helsingistä. 

Vuomensotaväen inspehtori kenr.-maj. kreivi 
Aminoff on liitetty H. K.Mattiinsa ympärystään 
ja päästetty nykyisestä liirastaan, johonsen siaan 
on asetettu henkivartiamäen Gatsehina-rykmentin 
päällikkö vapaherra von Willebrand. 
Wiime tiistaina tnli Pietarista kenr.-adjutantti 
vapaherra Wrangel 2, joka kanan on ollut korkeana 
päällikkönä Kankasiassa ja knnlnl: oleman 
määrätty täkäläisen Wenäjän sotaväen komentajaksi. 
Kreikan-uskoisessa väestössä Suomessa on 
v. l860 kuluessa syntynyt 1753 henk. (902 mp. 
ja 851 ,vp.) ja knollut 1298 henk. (724 mp. 
ja 574 vp. j lF- A. T.) 
Aunuksen Suomalainen seurakunta. H.K. 
Maj., joka jo ennen on Suomalaiselle senraknnnalle 
Aunuksenkaupungissa määrännyt papin jakouluttajan 
palkoiksi 590 hop. rnpl.,on nyt armossa suonnt 
mainitulle papin viralle palkanlisäystä 200 r. 
vuotisesti. Nämä niinkuin edellisetkin rahat, menevät 
Suomen passitoimituksen varoista. 
Hypoteekki-yhdistyksentvuosikokous pidettiin 
perjantaina tän ku»>n 5 p. Kolvin vähän osakkaita 
maaseuduilta oli saapmvilla. S tar mainitsee 
seuraalvia päätöksiä ulkomailta otettavasta 
lainasta: 1:kfi, että yhdistyksen johtokunta yhdessä 
nämä toimet kenties voidaan saada säännölliselle kannalle, on ehdotuksemme, että yliopistolaiset näin 
kesäisenä loma-aikaua pitäisiivät kansanlnieleisia luentoja, missä sopii. Se ei ole suuri vaiva, 
kuu luento on valmiiksi ajateltu ja kerran pidetty, 
antaa sama luento kuultavaksi toisessakinpaikassa 
ja jos ne kunnioitettaivat herrat, jotka täällä Hel, 
singissä tämän toimen tekiivät, olisiivat tilaisuudessa 
käymään muissakin kaupungeissa, he tosiil 
vähällä vaivalla tekisiivät suuren hyödyn. Mutta, 
kuten jo sanoimme, jokainen muukin voipi 
vähemmässä piirissä vaikuttaa samaa hyötyä, 
eikä ainoastaan kaupungeissa vaan pitäjissäkin. 
Jokainen tietää, sen että Englannissa, varsinkin maan suurissa tehdas-kaupungeissa, tämänkaltaiset 
silvistyttäväiset toimet ovat varsin tavallisia. Se into, millä meidänkin maassa viime aikoina 
kirjastolta on perustettu ja rmvettu käyttämään, 
vakuuttaa meitä, että suullinen suvistystystoimi, 
joka niin sanoaksemme käypi sydämmestä 
sydämmeen, on tuleva yhä yleisemmäksi ainakin 
isommissa maamme kaupungeissa. 
Uutta kirjakaupassa. Suomalaisen kirjallisuuden 
Seuran kustannuksella on ilmestynyt 30:s osa Seuran toimituksia: La'in-opillinen Käsikirja 
yhteiseksi silvistykseksi. Ruotsiksi kirjoittanut 
ja lisäyksillä korjannut Johan Philip 
Palman, Suomentanut Elias Lönnrot, shinta 2 
m. 50 p.).  Kirja tuli jo v. 1859 ulos ruotsiksi, 
mutta tarjotaan nyt suomeksi, korjattuna ja 
lisättynä. Sen luvun siasta ruotsinkielisessä kirjassa, 
jossa mainitaan lakilieteellineu kirjallisuus 
ruotsinkielellä, on suomentaja liittänyt selityksen, 
mitä suomenkielellä samassa aineessa tavataan. 
Kirjan tarkoitus on olla käsikirjana ja os»uiittana 
jokaiselle kansalaiselle hänen vellvollisuuksista ja 
oikenksista. "Maa on lailla asuttmra, ei väkivallalla", sanoo vanha la'in lause, ja todella ei 
kansan vapaudella ole tukevampaatunvaa, kuin jos 
joka mies tuntee la'illisen asemansa. Kirja on siis 
kallis lahja Suomen kirjallisuudelle ja Suomen kansalle, jokapar'aikaa valmistaiksen tekemään aianmukaisia 
muutoksia la'in-laatimuksessaan. 
"Ultra-fennomanien" saamat neuvot. Wii, 
me Ruotsin postin kautta sainnne neuvoja kahdella 
eri taivalla. Aftonbladet lahjoittaa 
fennomaneille enemmän kuin puolta palstoa ja 
koko tämän arvollisen lahjan yli on sensuuri pannut 
mustan kätensä. Mitä Aftonblad'in neuvot 
sisältänevät, emme siis voi tietää, mutta armaan, me ne hylvin järjellisiksi, koska sensuuri on niihin 
koskenut; sillä järjettömistä ei olisi tarvis nähdä 
niin suurta vaivaa. Mutta jos lehti, kuten jääneestä 
alkn-pnheesta sopii aavistaa, lupaa meille 
kaikkea hyvää Ruotsalaisilta, niin kiitämme nöyrimmästi, 
vakuuttaen että rauha on nykyään ainoa 
lahja, minkä Ruotsalaiset voivat meille antaa, 
jospa asia heidänkään vallassa lie. Jos joku 
Helsingin Uutiset 
tilataan jälkimäiseksi ftlioleksi vuodeksi viidellä 
(5) markalla Mkki postimaksitt siihen luettuna) 

maamme postikonttoreissa ja neljällä (4) markalla 
Sederholm ja Knmpp. kirjakaupassa Helsingissä. 
viiden taitavanmiehen kanssa, mitkä johtokuntaitse 
valitkoon, saavi täyden valtuuden kuulustella, tinkiä 
ja toimittaa yhdistykselle ulkomaalaisen lainan, 
armollisen laina-luman rajain sisällä, niin 
snuren ja niillä ehdoilla kuin johtokunta itse pitää 
parainna ja edullisinnä, tullen ne näiu saadut 
rahat tilallisille uloslainattalviksi samoja perustuksia 
myöden kuin yhdiötys itse on ne saanut,^siis 
taikka nykyisen kaaivan nlukaisia velkakirjoja vastaan, 
jolloin lainanottajan täytyy tytyä siihen 
pääoman vähennykseen, joka »llkomaalaisista lainaehdoista 
seuraa, taikka semmoisia velkakirjoja 
»rastaan, joissa lainan-ottaja sitoutuu nykyistä 6 
prosentin vuosimaksua suorittamaan pidemmän aikaa 
kuin nykyisissä velkakirja-kaameissa on määräytty, 
jossa tapauksessa hän saakin vähentämättä 
koko nimellisen rahasumman; 2:ksi, että johtoknnta 
alamaisuudessa hallitukselta Pyytäisi Suomen valtion»uaraston takausta tehtäivän lainan korko- ja 
kuoletus-maksun suorittamisesta, vieläpä Pyytäisi 
että tuo armoll. Julistuksessa viime huhtik. 4 p. 
luvattu sääntö, koivan rahan panosta ainoaksi 
lailliseksi rahaksi, nyt julistettaisiin;3:ksi, että jollei 
ulkomaalaista lainaa edellisillä ehdoilla saataisi, 
ylimääräinen kokous viipymättä olisi kutsutteuva 
kokoon. s Wertaa Uutisten n:o 43, kirjoitusta: 
"Nahaseikoistamme").  Arvio^ohjeen korjaamisen 
heitti yhdyskokous tulevan yhdyskokouksen 
päätettäväksi, kehoittaen lääni-koiniteat tekemään 
silla välin ehdotuksia asiassa.  Johtokunnan 
puheenjohtajaksi valittiin konsnli N. Frenekell ja 
jäseniksi kreilvi C. M. Creutz, pankinjohtaja A. 
Ternqlvist, maist. H. Borgström ja toht. P. Tikkanen; 
varajäseniksi esittelijä-sihtien O. Norm,'>n, 
protokolla^sihtieri W. de-la-Chapelle ja tuomari 
F. Krogins; tilintutkijoiksi porinestari A. N.Frey 
ja elvesti G. Tuderus, sekä vara-tutkijoiksi vapaherra 
Rabbe Wrede ja tilanhaltia I. A.Hagelstam. 
Suomenkieliset Luennot, jotka toukokuun kuluessa 
niin suurella meneötyksellä pidettiin pääkaupungissa 
ja svksyllä taas tnlevat jatkettavatsi, 
ovat maaseuduilla herättäneet mielitekoa saada 
yhtäläistä huvituksen ja opin tilaisuutta. Meille 
on esm. Tampereelta tullut tietoja, jotka vakuuttaivat, 
että sikäläinen snnri-lllkuiuen tehtaalaisväestö suurella kiitollisuudella näkisi, jos jokn 
"oppinut mies tai opistolainen" heille toisinaan 
jakaisi niitä tiedon-aarteita, joita maan tieteelliset 
laitokset niin runsaassa mitassa toimittavat ylhäisille 
säädyille. Tampere onkin, työiväkeusäsuuren 
paljoudeu ja  sanokaamme myös  hyvän siivistytsen tähden, solveliain paikka, missä 
senlaisia lnentoja olisi alkunn paneminen, eikä olisi 
suinkaan mahdotonta asettaa ne siellä säännölliselle 
kannalle jokalviittoisiksi. Kysymys on vain, kuka 
ottaisi päällensä sen todella kyllä työlään vaivan 
pitää tällaisia luentoja; sillä kuulijoita ei suinkaan 
puuttuisi.  Siksi kuin siellä ja muualla 
k:0 47. Maanantaim 15 Mä Kesäkuuta W'»3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
lolo vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 maikkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: koko vuosikerta 10, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönäkl. 12 päivällä. Siellä otetaan myösilmoitukset roastaan, jotka maksamat 0 penniä pienellä rimiltä. 

HELSINGIN UUTISET. 

Paivälista. 
Huomenna Tiistaina. 
Kesäk, 16 p. k:lo 10 epp. ja 1jpp. huutokauppa irtaimesta 
tavarasta ylikerrassa Hardeuin perillisten 
talossa Unionin kad, 
l: lo 11 epp.. huutokauppa Sveaporin hospitaalikonttorissa vanhoista hospitaalivaalteista ja ympäröitys-kaluista. 
. k:lo 11 epp. urakkakauppa Neapoiin sata- makonttoiissa Kataja-nokalla halkojen, talikynttilöiden, 
hamppu-öljyn y. m. hanlkimisesta. 
k:lo 4 jpp., tarkastus Eandlviikin toiilla 
varsinaisen ja ylimääräisen sammutus-jou 
kon kanssa. k:lo 7 jpp" näytelmä runnipuiston teaterissa. 
Keskimiikkona. 
Kesäk. l7 p. k:1o 10 epp. ja 4 jpp" huutokauppa iitaim. 
tavarasta toisessa kenassa Kistleffin knvikartanoa, 
N: o 5 Unionin kad. 
l: lo 5, Uuden teateiin osakkaat kokoontuivat 
Seura- (Soeieteti-) huoneesen. 
Tuorstaina. 
Kesäk. 18 p. k:lo 10 epp. ja 4 jpp., huutokauppa Kiselefsin 
kimikartanossa jatketaan. 

Maaseuduilta. 

Turusta toi viive posti suru-sanoman, että 
Kuuromykkäin-koulun ansiollinen opettaja C. O. 
Malm sitsekin kuuromykkä) siellä on kuollut tän 
kuun 8 p., 36 vuoden vanhana. Hän on senlaisten 
konluin perustaja meidän maassa. 
Meille on tullut lehteemme pantavaksi seuraazvat 
kiitos-sanat hädan-alaisilta Mkannnksessa: 
Tuntemattomille hymäntekijöille! 
Vlikannuksesta*): Emme voi sanoilla kyllin 
selittää kiitollisuuden tuntoja teille hyvän-tekijöille, 
Tuin oinassa kilin vieraassa maassa; niiden runsaiden 
lahjain edestä, joita olette meille antaneet, 
ja joita ilman meidän olisi täytynyt nälkään nääntyä. 
Wiime syksynä ennenkuin teidän apunne 
meille kerkesivät, olilnme päilvittäin ilman lenvättä; 
imeiväiset lapset itkivät nälissään äiteinsä rinnoissa, 
joista he ei mitään saaneet, isommat lapset 
itkivät leivän palaa, jota meillä ei ollut antaa-, 
ja puhuttelivat meitä näillä sanoilla: "pitäätö 
«»eidän nyt nälkään kuoleman;  menkää, rakas 
äiti, pyytään leipää Tuoralta, Tummulta, Selältä, 
Tatilta, kummilta j. n. e."), entä jos he meille 
antaisi". Te hylvin anvaatte, miten tämmöiset 
lasten puheet vaikuttavat vanhempain sydämmelle. 
Me täytinnne lasteuune kanssa monasti 
vatsamme kyynelillä, illalla maata pannessa ja 
aamulla ylosnostessa; ja kun onnistuimme saada 
jonkun luvän-palan, millä ilolla emmekö kirehti"eet lastemme tykö, mutta kun teidän lahjojanne 
alkoi tulla, silloin olimme täytetyt kokonaan isolla; 
') Pyydetään nöyrimmästi muidensanomalehtiin, ottamaan 
tätä palstoihinsa. 
") Lohtajan pitäjässä sanotaan Tuoraksi isän tahi 
äitin isää, Tummokst isän tahi äitin äitiä. 
sen tutkinnolla tämän Toukok. ll) p., jossa oll 
tarkastelemassa l^rat: koulun yli-mies provasti 
E. W. Enekell Haminasta, kapt. A. Daebn sekä 
kaksi hänen veljeänsä, maaviljelykseu- neuvoja 
C. Horubostel ja joita-kuita muitaki», niin ikään 
senraknntalaismkl!! kuulemassa koko joukko. Tutkinto 
aloitettiin ja päätettiin rukoutsella, jolloin 
sanottu esi-mies myöskin selitti kouluu hyödystä 
ja vaikutuksesta, kehottaiu seurakuntalaisia harrastavalla 
toimella lastensa ja maamme yhteistä 
hyötyä tämän kantta vastaisiksi ajoiksi valmistamaan. 
Tutkinnossa lapset selvästi ja miehuullisesti 
vastasiivat opettajallensa kristin-opista, sekä 
Wa»hau että Undeu Testamentiu historiasta, Suomen 
historiasta, Suomeu-maan-tieteestä sekä vähin 
luouuoiekiu asioista; luiuuulaskussa toimittivat 
osalukujen yhteeillaskua terämästi; ja kirjoituksessa 
ei kuuluuut paljoil tulevau virheitä, ja 
toiset heidän joukosta kuului senkin ojentaivan selityksellään. 
Näin on täällä istutettu se kallis 
sielun valistus lasten nuoriin sydämmiin, josta 
nousevat hedelmät on sekä lapsille itselleen paras 
perintö ja iloisin lahja koko elämänsä päilvinä, 
kuin myöskin isäumamlne korottava voitto. 
Sanotun koulnn opettaja h: ra G. W. Nygren 
on myöskin toimittanut, muiden hyvän-tahtoisteialvun kautta lailla-kirjaston tähän kouluun, jossa 
en 450 eri kappaletta kansallen luettavaksi.  
Kaikillen niillen, jotka isänmaallisella innolla ovat 
näitä toimittaneet ja perustaneet kansaunlle silvistyksen 
koroitnkseksi, eivätkä ole säästäneet kuntoansa, 
omaisuuttaan ja voimiaan näitä toimeen 
saadessaan, on kaikilta isänmaan ystälviltä kiitos 
annettava. 
Sippolan kartanon maanviljelys on erittäin 
kiitettävällä kannalla, josta ei ole tässä tilaisuutta kertoakseni; sauou vaan, että se piainmastaan 
vetäa vertoja Muotialalle. Karja, jota hoitaa 
Slveitsiläiuen, on kaunista ja sanotaan muutamain lehmäin lypsävan 7 kannuapäivässä. Ruokintotapa, ruokkijain sanoja myödenon seuraava: 
iltaisella kun tehdään silppua ammeisin, apilas- ja 
timotei-sekaisista hienoksi leikatuista Heinista, se, 
koittamalla siihen kaura-jauhoja (noin 1 tynnyri 
79 lehmälle» päilvittäin), jonka päällen ajetaan 
kuumaa ja kylmää vettä yhden verrau, niin tämä 
silppu aamulla, jolloin ensin heiniä on annettu, 
karjalle syötetään, ja sitten olkia. Nämä annit 
toimitetaan ennen k. 9 e. p. Sitten ovat lehmät 
rauhassa k. 4:ään j. p.p., jolloinmennään navettään ja annetaan ensin heiniä sitten aamulla 
tehtyä silppua ja taas heiniä. Nalvetta puhdistetaan 
2 kertaa, aamulla ja iltaisella. 
D. T n. 
Täältä on heitä muuhun luuloon luulotellut, se 
luulo saattaisi tulla haihdutetuksi lamalla, joka 
olisi ikälrä meille ja ikävä heillekkin. Että meitä 
ei tahdota muka Nl!otsiu maakunnaksi, on 
hyvää ja viisasta, voimmepa muöskin vakuuttaa, 
että Suomen kansa  muutamat "Finskmedborgare" 
nimiset siitä eroitettlina  ei sitä 
sallisi. Mutta ylipäänsäkin saisi Aftonbladet panna 
mieleeusä, ett'ei mikään kausa, saati Suomen, 
vaihtele valtiollista asemaansa, uiiukuin takkia 
muutetaan.  Nimitys "nltra-femomanit" todistaa 
Ruotsalaiseu lehde» halua saa^a Enomikiihfoisten 
seassa eripuraisuutta toimeen; sillä tähän 
saakka ei Fenuomaaueissa tamata milaan jakoa 
ultra-laisiiu ja lnoderaateihiu. 
Samassa tuokiossa antaa meille sensuuri ras«oluensa myöskin neuvoja,  neuvon, ett'emme 
aivan paljon rakastuisi semmoiseen asemaan, missä 
niin paljon mustaa tarvitaanlehdeltä näyttää viime päilvinä 
jokll obja katkenneen. Perjantai-numerossa eräs 
nimetön lellu tuomitsi kunnialta pois jokaisen, joka 
ei ole pitänyt adressien antamista tarpeellisena. 
Iauantai-uumerossa taas eräs uusi "Finsk medborgare" 
(toinen kuin se Ä. U.n, josta puhuimme 
n: ossamme 49) vertailee muinaisen Nnotsin 
hallituksen ja nykyisei» Suomen hallituksen huolenpitoja 
maamme asioista, moittien entistä ja suuresti 
ylistäen nykyistä. Tämä kuvans on ainoastaan 
puoleksi toden-peräinen; sillä Nnotsi teki 
mitä siltä siihen aikaan sopi vaatia. Senlaiset 
syrjäpuoliset kuivaukset envät vaikuta kenenkään 
vaklilltllkseen, ja »lskollisuus ei ole siinä, 
että todellinen tila ylen määrin kauuistellaan. 
Ilmat ovat olleet ihania kesäisiä. 

Ulkomaalta. 

Valtiollinen tila ei ole vielä tullut entista 
sellvemniäksi. <3e näinä päilvinä leivinnyt sanoma, että mnka Ranska, Englanti ja Itävalta jo 
kesäk. 6 P. olisivat antaneet yhteisen valta-kirjoituksen 
Pietariin Puolan asioita varten, oli liian 
aikainen; sillä maiuittuua päiväuä vasta kirjoituksen ehdotus jätettiin Itävallalle. Mitä vaatimuksia 
tämä ehdotus sisältänee ja mihin vaatimuksiin 
Itäivalta yhtyy on luielä hylvin epätietoista. 
Ainakin vakuutetaau, että Itävalta el 
suinkaan ole taipuvainen asettamaan semmoisia 
ehtoja, jotka jyrkästi loukkaisivat Wenäjäää. Wienin 
kabinetti on nyt, niinkuin usein ennenkin kahdella 
päällä jakallistuu aiuoastaau puolittain Länsi-Waltain puolelle. Mutta jos kolme» vallan yhne 
olivat erinomaiset hetket, kun saimme lapsemme 
niillä runsaasti ramita. Sitten on meidän !> täytunyt langeta aina uusiin ihmettelemisiin teidän ruusaista lahjoistanne. Nyt olemme pääsneet koj 
van talven poikki, niin ettei meistä ole yhtään 
nälkään kuollut, joka meille oli mahdotoiu uskoa 
todeksi viime syksyuä. 
Tarkllitiilseinlne nyt on jättää sydämmelliset kiitokset 
ja tuhannet kiitokset teidän runsaista lahjoistanne. 
Jumala siunatkoon teille tuhat-kertaisesti 
ajassa ja ijankaikkisuudessalll 
Puutteen alaisilta monta kertaa 
uudiöte. tuinvaatimusten perästä. 
I. P. S-n. 
Kuopiosta kuuluu Tapion mukaan, että on 
ajatus synlynyt saada sähkölennätiutä Kuopiosta 
ja Joensuusta Saivoulinnan ja Mikkelin kautta 
ranta-leuuattimeen yhteen. Ioeusuun toimikkaat 
suomalaiset kauppiaat näyttävät ensin alkaneen 
asiata miettiä. Näin Salvo ja Karjala tulisimuun 
Euroopan kanssa paljoa likempääu yhteyteen. 
Oulussa on kauvan aikaa olleet hankkeessa 
sillan rakennlls Oulujoen yli, ja riitinkiä on jo 
toimitettu. Eräs lähettäjä S: ttaressa  valittaa, 
että kaupungin vero-kuitit vielä annetaan ruotsiksi. 
Niin vähän maamme virkamiehet vielä 
useissa paikoin ovat huolnauneet suomenkieliöteu 
nykyisiä vaalimuksia. 
Sippolasta (jatko viime n: o). Nahvas, joka 
on vielä luullakseni Hämäläisiä, koska heidänkielessään 
on enilnnlästi Hämeen kieli-mnrretta, vaikka 
se on sekoitettu Salvo» ja Karjalankin sanoilla, 
johon jo osa Wenä!äistäkiu lisäksi tulee, 
tuutuu oleman puheliasla, jos ei min puheensaskaan 
täsmivä. Useinkin, kysyttyäsi tietä sinne mihin 
matkasi pitää, tahtoo hän ensin tarkoin tietää, 
mistä ollaan, mitä sinne on asiata, onko siellä 
omaisia j. n. e., joihin tiedon saatuaan on mielnineu 
neuvon autamaau. Puhtaus ja siistevs 
rahvaalla huone-järjestyksessä sekä ruoka-astioissa 
näyttää olevau sen verran jäljessä Länsija 
Etelä-Suomen suhteen, minkä verran tämä 
seutu aikaisemmin on joutnnut venäläisten yhteyteen, 
nim. 70 vuotta. Miehet ovat vaatetuksessaan 
sievät; mutta naisväki liian rakastaa punaista 
vaatteissaan.  Maansa viljelyksessä talonpojat 
ovat rakastaneet, javieläkin rakastamat, 
suhdatonta kanran-kasvatusta, millä ovat saattaneet 
maansa surkuteltavaan tilaan. Tätä heille 
seliteltyäni, ovat muutamat ollut aivan myöntäväiset ja ennestäänkin jo alkaneet tajuta sen seurannot; 
nnltta onhan niitäkin, mitkä kiivaalla in, 
töksellä puolllstavat esi-isäinsä tapoja paraaksi 
maailmassa.  Karjan hoito on täälläkin huonolla 
kannalla, niinkuin se valitettavasti on vielä 
koko Suomen maassa. 
Äsken viitattuani, että venälaisyys on takaveräisyyttä 
vaikuttanut, mikä toden totta onkin, 
tahdon sen ohessa mainita, että nykyisyyden innokas 
kansallinen riento näyttää täällä vilkkaampaa 
edistystä vaikuttama», kuin monessa mnussa 
paikassa Suomeamme. Herra kapt. A.Daehn, ahkeralla 
ja kansan silvistystä harrastenvalla toimellaan, 
on rakentanut omalla kustannuksellaan kansakoulukartanon ja laittaa vuosittain siihen vuut. 
Ovettajaua on h: ra G. W. Nygren, joka myöskin 
lukkarin viran toimittaa, ja hänelle seurakunta 
yhteisesti maksaa palkan. Mutta koulu-kartanon 
rakennuksiin ja puiden laittamisiin pitäjäläiset 
eivät maksa mitään, syystä ett'eivät ole katsoneet 
tarpeelliseksi koko koulna. 
Tallvinen luku-kausi päätettiin lasten edistymi 

Hallituksemme ruotsi-tuhosta. 
Nykyiseen aikaan. jolloin ulkomain sanomissa 
niin paljon perättömiä muka ladellaan Suomalaisten 
ajatuksista jamietteistä, ja toisaalta päin 
meitä lonkataan epäluulolla, jobon emme tiedä 
antaneemme mähintälään syytä, sopiitosinkysyä, 
irlitkä ne asiat oikeastaan ovat, jotka antamat 
jotakin todennäköisyydenmarjoa semmoisille joka 
haaralta päällemme roiskatuille parjauksille, (.^ttä 
muutamat maansa heittäneet merettömät ovat 
tarttuneet tähän tilaisuuteen ollaksensa muka 
Suomen edusmiehinä Ruotsin juomingeissa ja 
sanomakirjallisuudessa, ei tosin mitään merkitse; 
sillä täällä Suomessa on jo totuttu pitämään 
hyvin vähän lukua näistä Ruotsin puolisista 
tohuista. Pahempi kyllä on. että muutamat 
meidän omassakin maassa julistamat jokseenkin 
harrasta Nuotsin-rakkautta. joka jos itsessään 
kyllä miatonkin. kuitenkin on mähimmäkseen 
sopimaton tällä hetkellä, jolloin Ruotsi 
kenties tuleesodalla uhkaamaan meidänkinmaata. 
Mutta yksi vielä pahempi seikka löytyy, joka 
erittäin on somelias antamaan muukalaisille 
määrää käsitystä mielenlaadustamme. Tämä 
seikka on Hallituksemme erinomainen ruotsikiihko. 
Ulkomaalainen, joka tänne tulee, saapi ylipäänsä 
hakemalla hakea, ennenkuin moi keksiä, 
ett'emme ole pelkkiä Ruotsalaisia, joita ainoastaan sodan onni on lohkaissut irti Ruotsalaisesta 
emämaasta. Simistyneet säädyt ainakin 
kaupungeissa ovat melkein umpiruotsalaisia; 
virkakieli on umpi-ruotsalainen; koulut ovat 
ruotsalaiset; rahamme on ruotsalainen; kaikki 
julkinen ja virallinen toimi, kaikki mitä jo pintapuolelta 
astuu jokaisen katsojan silmiin.  
kaikki on pelkkää ruotsia; ja jos ei otettaan 
tästä kaikesta somelias syyttää hallitusta, ei ole 
myöskään se mähän Suomalaisuutta, mikä näkymiin 
tulee, millään lailla hallituksen syyksi 
luottama. Näin ollessa kysymme, kuinka semahdollista 
olisikaan, että meitä Ruotsissa jamuualla 
muuksi luultaisiin, kuin selmiksi rannalla itkeviksi Ruotsalaisiksi. Meille mastataan. että 
ruotsinkieli Suomessa seisoo historiallisten seikkojen 
nojassa, joita ei käy yht'äkkiä muuttaa, 
ja että hallitus on mähitellen ryhtynyt niihin 
toimiin, jotka voimat malmistaa siaa omalle 
kansalliselle kielellemme. Me olemme malmiit 
tunnustamaan, että hallitus viime vuosina on 
tässä kohden tehnyt jotakin, maikka, niinkuin jo 
ennen olemme muistuttaneet, nämä Suomen kielelle suodut myönnytykset mielestämme enemmin 
omat lähteneet Hallitsi oikeuden-tunnosta 
kuin omien hnllitusmiestemme hymästä tahdosta. 
Me tiedämme myöskin, että tässä tarpeellisessa 
asiassa on monta seikkaa, joissaaivan äkillinen 
muutos olisi mahdoton ja ehkä maaralli- I 
valtalainen kenraali Hooker, joka oli kadottannt 
lähes 20,000 miestä, vetäytyi joenpohjoiselle pnolelle ja aikoo puolustaa Washinqto>,ia. l5rivaltalaisten 
lelle ja aikoo puolustaa Washinqto>,ia. l5rivaltalaisten 
kenraali Lee kuuluu bankkiivan mennä 
Nappahaunoekin yli. ftäunessä sitä vastoin pitkin 
Miösisipiä oivat Mhdysmaltalaiset olleet voitolla. 
Heidän kenraalinsa Grant valloitti teukok. 
13 p. Jaeksonin, on sitten marssinut Viekopnria 
vastaan, lyönyt Eriivaltalaisen armeija» ja alkanut 
piirittää kaupunkia; mutta ensimainen rynnäkkö on 
ollut hänelle onneton ja kuuluu maksaneen lähes 
5,000 miestä. 
!nenkin. Multa hallituksemme onkin ollut erinomaisen malttamainen tässä asiassa,  niin 
omaisen malttamainen tässä asiassa,  niin 
m. ilttamainen, että ainoastaan sisällinen taipu-m. ilttamainen, että ainoastaan sisällinen taipu-mattomuns moipi selittää ne miimytteet ja verukkeet. joita on osattu asialle panna. Me emme ymmänä. mikä olisi estänyt esm. säätäme ymmänä. mikä olisi estänyt esm. säätä,! mästä jo aikaa sitten, että kouluissa muutamat aineet ovat suomeksi opetettamat, että kihlakunnan tuomarit saisivat tehdä pöytäkirjansa suo- meksi. jos itse tahtomat, että sotaväkemme komentaminen 
tapahtuisi suomeksi, että suomenkielisiä teos-kouluja asetettaisiin j. n. e. Tätä 
kaikkea olisi moitu panna toimeen milloinka hymänsä; jos halua hallituksella olisi ollut. Sitä 
ei ole tehty, ja muuta todellista syytä on vaikea 
siihen keksiä, kuin hallitus-miestemme taipumattomuus 
Suomenkieleen. 
Mutta muita seikkoja löytyy, joissa hallitus 
ei minkään syyn tähden maan paljaasta Ruotsikiihkosta osoittaa ylenkatseensa Suomenkieltä 
mastaan. Tahdomme mai Wa pari esimerkkiä. 
Muoden alussa otti hallituksemme valtiomelan 
Rothsehild'ilta Frankfurtissa jalähettiulos Suomen 
valtion melkaseteleitä. Nämat olivat kahdella 
kielellä, joista toinen oli saksa, nähtämästi 
Nothsehild'in jakauppa-maailman tähden. Mutta 
toiseksi kieleksi pantiin- suomeako? ei. maan 
ruotsia. Mitä virkaa ruotsinkielellä siinä oli, 
on maikea ymmärtää, koska omankin maamme 
rahamiehet, elleivät suomea omaisittaan, varmaankin 
osaamat saksaa. Mutta senpä ruotsinkieli 
ainakin siinä toimittaa, että Rothsehild ja 
koko maailma luulee meidät selmiksi Ruotsalaisiksi. 
Jos siis ulkomaan sanomalehdet nykyai!koina ovat puhuneet yhtä ja toista ruotsalaisuudestamme, 
niin ovat mielestämme syyttömiä; 
silla kuinka he moisivat pitää suurta lukua 
maan omasta kansallisuudesta, kun ei 
oma hallitulsemmekaan kehtaa sitä maailmalle 
näyttää. 
Olimme luroanueet ottaa vielä esimerkin, ja 
joukosta tiedämme tuskin mitä rvalita. Se on 
ensi katsannolla hyvin mähäpätöimn asia, että 
tien rviitat ja rajatolpat maanteillämme ovat 
ruotsinkielisiä; mähäista tärkeämpi on se, että 
rautatiemmekin on asetettu melkein umpi-ruotsalaiselle 
kannalle. Meille Suomalaisille on 
tästä paljon haittaa. Mutta ulkomaalaisellekkin, 
joka Suomessa matkustaa, astumat nämä 
seikat kohta silmiin ja hän palaa tästä maasta 
sillä Makaalla luulolla, että omaa kansallisuutta 
meillä ei ole, maan ruotsi täydessä voimassa 
ja Ruotsi täydessä toivossa. Nämä kohdat 
olisi hallituksemme jo aikaa moinut korjata, 
taikka rautatien suhteen alusta saakka estää. 
Mutta hallituksemme häpee olla muka suomikiihkoinen, 
ja on sulasta ujoudesta kaatunut 
ruotsikiihon puolelle. Kulkuneurvojemme ruotsalaisuus 
on ollut Suomen omalle kansalle haitaksi 
eikä kellenkään tähän asti hyödyksi. Nyt, 
jos sota sattuisi, taitaa siitä edes jotakin apua 
olla, nimittäin Ruotsalaiselle malloitus-arineijalle. 
joka täällä tosiaan moipi kulkea yhtä tuttavasti, 
kuin kotosellaan. Mutta se mähäiiien haitta 
voisii sen ohessa sattua, että oma Suomen sotaväkemme 
joskus saattaisi eksyksiin joutua.  
Eikö tämä kaikki ole varsin mukalrasti laitettu? 
Meillä on vielä yksi teko asia tarjona. Näinä päivinä ilmestyi mähäinenkirjamihko, jonka 
hallituksemme kustantaa, ja joka myydään muka 
Helsingin suomalaisen kansakoulun eduksi. Täleinen 
kirjoitus siis ei tulisikaan sisältämään kaikkea, 
mita Vnqlanti ja Ranska oivat siihen tahtoneet, 
katsotaanpa todennäköiseksi, että viime-mainitut 
vielä lisäksi tuleivät antamaan erinäisiävaatimuksiaan. 
Menäjän viralliset lel'det ovat jo 
edeltäkäsin antaneet ymmärtää, että Wenäjän hallitlls, 
noiden epälukuisten adressien nojassa, l'ylvinkin 
voisi valita vaikka sodan. Tän. ä osoittaa, 
niitä käytännöllistä seuransta ranhan suhteen 
adresseista ylipäänsä on ollut; mutta että sota 
todellakin valitaan, ei ole knitenkaan läheskään 
varma. Ainoastaan sen jokainen näkee, etteiasiat 
enää kanan aikaa voi jäädä epätietoiseen tilaansa. Wäli-juttnna ilmaantuu Preussin sisällinen 
riita-seikka. Verliniläisten lehtien eväukseen ovat 
11 maaseudunlehteä yhdistyneet. Hallitus ei kuitenkaan 
aio peräytyä, vaan on antanut käskyn 
läänihallituksille estää kaikin tenvein kunnallisraatien 
sekaantumista valtioasioihin. 
Puolassa sota yhä kestää, mutta kapinanvoimat 
alkamat riutua. Tosin lukuisat joukot kulkevat 
maan läpi, mutta ei mikään niistä oleniin 
varustettu ja joldatettn. että niiltä olisi kestävää 
vastarintaa tai vaimakkaampaa tointa odottamista. 
Puolalaisten etemimmät päälliköt ovat 
joko kaatuneet tai vangiksi tulleet, ja ne uudet 
nimet s Boneza, Drinski j. n. e.), jotka nvt ta»uataau kapinan etupäässä, oivat suurempaa mainetta 
vailla. Että muntamia tappioita myöskin 
oivat kärsineet, vakuutetaan eri haaroilta. Mutta 
toisaaltapäin mainitaan, ett'ei Menäläistenkään 
päälliköt, johon virkaan näin hajallisessa sodassa 
täytyy panna alhaisempiakin npsieria, osoita tarpeellista 
johdattaja-kuntoa. Menäläisen väen sotakuri 
kuuluu paljon parantuneen, mutta kapinajoukkojen 
vallattomuuksista valitetaan. Että railvo 
on suuri kahdenkin puolen, näkyy siitä mitä"Wenäjäil 
Iinvalidi". sanoo eräästä tappelusta Toehijevon 
tykönä, ei kaukana Warsovasta: "sotamiehemme 
olivat niin vihan vallassa, ett'eivät kellenkään 
armoa antaneet; elnmekä oletkaan mitään 
vankia ottaneet". 
Sillä valin keskllus-komitea yhä hallitsee säälimättömällä 
kädellä, toiivoen nlkomaalaista apua. 
Eräs kirjoitlls Puolasta kuivailee tämän salaisen 
hallituksen tointa ja maan tilaa seuraavalla taivalla: 
"Meillä on kyllä Venäläistä sotavä'keä ja 
Menäläisiä virkainiehiä, mutta Wenäläistä valtaa 
meillä ei ole. Ainoa tunnustettu valta on 
Kansallis-hallituksen. Minä jo kauan aikaa en 
ole mitään veroa maksanut Wenäjän hallitukselle siitä selvästä syystä, ett'ei minulta ole mitään 
vaadittu. Ja veroja ei vaadita, siitä syustä 
että kansallishallitus on kieltänyt virkamiehiä 
sitä tekemästä. Sitä vastoin kansallishallituksen 
määräämät verot suurella tarkkuudella vaaditaan 
ulos ja maksetaankin". 
Wenäjän viralliset lehdet tietävät, että ne 
kapinan-hankkeet, mitkä Puolalainen väestö Kiovan 
kuvernöri-kunnassaaloitti, oivatkokonaan rauenneet, 
osittain talonpoikien uskollisnnden kautta. 
Sitä mastoin Littuasta, Wolhyniasta ja Podoliasta 
yhä kuuluu »uirkeätä metelin-tointa. Muualla 
Venäjässä oivat salaiset senrat ankarassa toimessa 
sytyttämään kapinaa hallitusta vastaan. 
Kreikka on vihdoin saanut kuninkaan, nimittäin 
Tanskalaisen prinsin, Milhelmin, joka tämän 
kuun lopulla lähtee uuteen valtakuntaansa. 
Amerikan Vhd Ysvalloissa kallistuu voitto 
milloin tälle, milloin toiselle puolelle. Mirginiassa 
oli taas toukokuun alussa verinen tappelu eteläpuolella 
Napvahannoek'ia, jouka perästä Yhdys- ! 

Laillisia Ilmoituksia. 
K. Waasan homioikeus on suonut Nikolai kaupu!,gin pormestarille G. Withandeiille mirtamapauden kolmeksi 
kuukaudeksi, luettu tämän kesäkuun l p: stä. sekä 
Mä aikaa mainitun kaupungin pormestarinvirkaa toimittamaan 
määrännyt horvioikeuden-auskultanlin E. W. 
legengienin. 
K. Viipurin homioiteus on^miime toukokuun 19 
p: nä tilvulloisuuden tähden antanut Iuvan tuomiokunnan 
tuomarille V. <i. Paldanille. joka mainittuun päivään on toimittanut Miikaansa ainoastansa Iuvan ja 
yksityisten Ilmoituksia. 
Torihintoja Helsingissa. 
Rukiit 7 r. tynnyri. 
Ruisjauhot 59 N0 k. /^^s. 
I Ohrat 55: 50 k. tynnyri. 
Ohrakrynnit 32 34 k. kappa. 
5 Ohramaltaat 20 k. kappa. 
Kaurat 3: 203: 40 lynnyri. 
Kaurakryyiut 3536 k. k:pa. 
!Perunat !0 12 k. kappa, 
j Tuoretta raamaan-liha 90 
1 r. 10 k. />/zs. 
Palmattua samaa l: 3N 
l: 50 
Palmattua lampaan-liha l: 
80-2 r. /.«. 
Wasikan-liha l:502 r. /.«. 
Palmattua sian-lihaa 2: 50 
k. />/?. 
Tuoretta moita l« - l8k. «. 
Nuoka-moi 2: 803 r. /,«. 
Maito 56 k. t.nu. Piimä 56 k. k:nu. 
Taale 56 k. korttini. 

Helsingissä. 

Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kiljapainoss». 
Paino»luvan antanut: e. k. v«ll!»lriilu. 
Munatiu 25 k. 
Tuoreita siikaa t0 l2l. Tumeet lalinat 2'/, 4k. Tuoreita ahmenia 3 4 k. «f 
Tuoreet hauet 34 k. «. 
Tuoretta silakoita 16 l8 k. 
kappa. 
Tuoreet kulmt 57 k. «. 
Suolatut lahnat 5 k. ». 
Suolattuja silakoita 50 60 e. 
Termaa 4: 505 r. tynnyri. 
Koimu-halkoja 44: 20 k. 
syli. 
Mänty-Halkoja 33: 20 t. 
syli. 
Kuusi'haltoja2-2:20k. syli. 
Niina 90-95 k. kannu. 
Heinät l3 !6 k. /./,. 
Thimothej l8-2l k. /^«. 
Oljet 5-7 k. kupo. 
Sippaknntain sanomia. 
Kuopion hiippak. Konsistoriumissa  23 pvä toukokuuta. 
Waltuus kirja annettiin konreht. A. Helanderille 
lelitorin virkaau historiassa,  Avonaisena 
on: yhden opettajan virka Kuopion yli-alkeiskoulussa. 
haettama 56 väimässä.  Määrätty: lisä-opettaja, 
maist. G. Marelius edeskinpäin toimittamaan opettajan 
virkaa Kuopion yli-alkeiskoulussa.  Toukok. 27 p: na: 
Am onaisena: opettajan virka Kajanin ala-alkeiskoulussa. 
 Määrättiin: armo«vuoden saarnaja Iläkii' 
migissä O. A. Nallin väli-ajan saarnaajaksi Kajaaniin 
l: stä p'stä kesäkuuta; väliajan saarnaaja Romanmnellä. 
vara kirkkoh, K.F. Tillman armovuoden saarnaajaksi Yläkiiminkiin 
viimeksi mainitusta päivästä.  Kokeellisen 
opettajan tutkinnon ottimat: kielten-opettaja 
K. E. Noos lehtorin virkaan historiassa, armosanalla 
»pprudlitur <^. 28 p: nä: opetustieteen kokelas Th. 
Stenbäek opettajaa virkaan ala-alkeiskoulussa, armosanalla 
"Iiprodntur n/^. 29 p: nä: maist. G, Marelius armosanalla 
llppiudatur oum luuelo  Kokeellisen tutkinnon 
kouluttajan virkaa varten latinan kielessä otti 
30 p. viime Huhtikuuta v. t. kouluttaja, maist. N. E. 
Snellman oppilauseella »pprnhntur oum lauäe (^'/"). 
Kesäk. 3 p: nä. Kuollut: lopulla viime Huhtik. kappal. 
Rautiolla, roara kirkkoh. H,I. Envast.  Arvonaisena 
on kappal. virka Nautiolla, haettava 90 päivässä, ja 
sinisen virka lehtorin virkaan latinan kielessä Oulun 
ali-opistossa l p: slä Syyskuuta, siksi tuin siihen oikea 
lehtori voidaan panna, haettama 56 päivässä.  Wirkamapaus 
myödytettiin kappal. Pudasjärrvellä, vara 
kirkkoh. ja jumal, opin kokelas R.1L. Montinillr kahdeksi 
kuukaudeksi. 
mä kirja jo on tullut ulos ruotsiksi; suomennosta 
myöskin kuuluu puuhattahan. Nimi on lyhyesti! 
Kahdesta kielestä Belgiassa. Tä' 
mä nimi jo autaa lukijan armata, millä tarkoituksella 
senlaista kirjaa meillä julkaistaan. 
Belgiassa, niinkuin tiedämme, on kaksi tieltä, 
ranska ja flamandi, joista jälkimäinen on pidetty 
samassa alhaisessa tilassa kuin suomenkieli 
meillä, ja roiune aikoina on koettanut kohota 
orjuudestaan. Kirjantekijä, Dierekr. "ensimaisen luokan virkami. es", tahtoo hyvänsävyisesti 
sorvintoa rakentaa, ja toimeo senlaista 
kakskielistä kansallisuutta, jossa jokainen 
Ranskalainen Belgiassa oppisi fiamandia ja jokainen Flamandilaiuen 
ranskaa. Mitä jarjellisot 
miehetitse Belgiassaaattelemat tämmöisestäelidotuksesta. 
emme tiedä; kuitenkin tuoensnnäisen luokan 
virkamies puhuu monta asiaa, jota meidänkin 
hallitusmiehemme saisiroat panna sydämmelleen. 
Mutta meidän oloihin kirjan pää-tarkoitus ei 
ollenkaan sovi, ja siinäpä siis se kumma on, 
kun hallituksemme on sen julistanut ikäänkuin 
omaksi programmikseen. Belgiassa on kaksi kansaa 
ja kieltä, jotka melkein tasan jakamatmaan 
kahteen yhtä suureen osaan. Että nämä kaksi 
eri kansaa ovat yhdistyneet yhdeksi valtioksi, 
on kyllä luonnotonta; mutta se on Belgialaisten 
oma asia. Elleirvät tahdo eritä toisistaan, 
niin sorvittakoot Malinsa miten paraiten voivat. 
Täällä Suomessa taas ei ole sanottavasti 
muuta kansaa kuin Suomalaisia, eikä lie 
todenteolla hallituksemmekaan ajatus, että kaikkien 
Suomalaisten pitää ruotsia oppiman, samalla 
kuin ruirkamiehemme täällä oppimat suomea. 
Olemme ajatelleet päämme puhki, käsittääksemme, 
mitä asianomaisten tarkoitus tällä 
kirjalla lienee ollut. Nykyisissä valtiollisissa 
oloissamme ei kaksikielinen kansallisuus ole suinkaan 
tarpeellinen, niinkuin se ei missään tilassa 
ole suotaroaa. Ainoastaan siinä tapauksessa, 
jos jälleen joutuisimme Ruotsin rvallan alle, 
olisi Suomenkieli roaltiollisessa suhteessa johonkin 
määrään roenattarva flamandiin. Että kirjan 
ehdotukset semmoisessakaan tapauksessa voisiroat 
tydyttää ketään, emme usko. Tahdomme 
vain muistuttaa, että on airvan tarpeetonhuolenpito 
rurveta katsomaan olojamme Belgianmukaiselta 
kannalta. 
Minä aikoina on ollut paljon puhuttu uskollisuuden 
adresseista, joilla muka olisi ulkomaan 
lehtien juttuja roastustaminen. Me olemme 
katsoneet tämmöiset adressit tällä hetkellä 
monestakin syystä tarpeettomiksi, ja lisäämme, 
että ainoa seikka, joka tekee meidät epäiltäroiksi 
kaikkien silmissä, on juuri oman hallituksemme 
erinomainen ruotsalaisuuden-into, minkä edellisessä 
olemme osoittaneet. Kuinka hallitusmiehemme 
tällä tavoin vastaavat Hänen Majesteettinsa 
luottamukseen, emme tahdo arroostella. 
Kansan luottamusta eivät ainakaan silla saavuta. 
Puumalan pitäjäin erinäisissä käräjäkunmssa, vapauden 
tuomariviran toimittamisesta näissäkin käräjäkunnissa 
kolmeksi kuukaudeksi, luetlu tämän kesäkuun l p: stä. stkä saman ohessa määrännyt maratuomari N. H. B. Gr^tenfelt'in 
silla aikaa suorittamaan tuomarinvirkaa mainituissa 
käräjäkunnissa. 
Myytämänä: 
Sederholmin ja kumpp. kirjakaupassa: 
La'in opillinen Käsikirja yhteiseksi firoistykseksi. 
Ruotsiksi kirjoittanut ja lisäyksillä korjannut 
Johan Philip Palman. Suomentanut Elias 
Lönnrot. 62'/., kop. 
Hengellinen laulaja. Ensimäinen rvihko. 12kop. 
Ilon siemeniä sonnntolan peltoon. 4 kop. 
Kappaleita kokeneen maamiehen Muisti-kirjasta. 
8 kop. 

Ilmoitus. 

Gnsitulevan heinäkuun alusta annetaan taalta 
Porin kauplmgista kerta viikkoonsa uusi suomenkielinen 
sanomalehti nimeltä: Lännetär, sanomia 
«porista. Tätä lehteä saadaan tilata Porissa 
M. Thiesenin kirjapainossa 35 kopeekkaan puolelta 
vuosikerralta, ja postikonttooreissa ta>rallisteupostimaksuin 
siihen lisäämällä. Ilmoituksia otetaan 
jnlkaistamaksi lehteen 2 kopeekkaa» pieneltä rnviltä, 
ia 5 kop. luhyimmästä ilmoituksesta. 
Pyydetään nöyrimmästi suomen- ja ruolsm-kielisten 
sauomalehlein toimituksia tätä ilmoitusta lehdissään julkaisemaan. 
Porista, toukokuussa l863. Toimitus. 
Ulos-hyyrätään: 
3OV Ruplalla nyt kohta Kesät, lpänvaan asti 
v. 18l^4 erinäinen asnnms, sisältämä 6 asunhnonetta, 
lämpimän esikon eli tamburin jakyökin, 
avaran »rintin ja hyvän kellarin. Huoneet ovat 
katseltamina ja suostumus tehtäma Porvarisaekleen'in 
kartanossa Konstantini-kadnn ja Rauhankadun 
kulmanksessa, joka päivääkl. 9 10 aamulla, 
kysyttäissä maisteria E. Boehm. 
Kansan Lainakirjasto 
pidetään avoinna joka sunnuntai, keskiviikko 
ja lauantai, k:lo 4 5 j. p. P., prylvessort 
Hällsirömin perillieten talossa. 
Höyrylaiva"QsterbotteN", päällikkönä kapteini 
E. O. Olson, lähtee Tiistaina Kesäk. !6 p. täällä suorastaan 
Pietariin, kuljettaen matkustavia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrulaiva-konttorissaan 
Iulsus farff. 
Höyrylaiva "Sll0Mi", päällikkönä kapteini H. A. 
Sundman, lähtee Tiistaina Kesäk. lN p. täältä Tammi- saareen. Turkuun.- Räpsöösen. Kristiinaan, Vaasaan, 
Pietarsaareen, Kokkolaan, Raaheen ja Ouluun, kuljettaen, 
matkustavia ja tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan 
Julius Harff. 
Muist. Tamarat ovat ilmoitettamat viimeistään 
Kesäk. 15 p. k:lo 5 jpp, 
Höyrylaiva "Aura", päällikkönä kapteini I. I. 
ssonradi. lähtee Tuorstaina Kesäk. l8 p., k:lo 4 aam., 
täältä Turkuun ja Tukholmaan, kuljettaen matkustavia 
ja lasti-tavaraa. Piljettiä myypi hönrylaiva-konttoris» saan Julius Harff. 
Höyrylaiva "Grefve Berg", päällikkönä kapteini T. F. Schoultz, lähtee Tuorstaina Kesät. 18 p., 
k. lo 6 aam., täältä Räämeliin ja Pietariin, kuljettaen 
matkustavia ja lasti-tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan Julius Harff. 
Höyrylaiva"^3lllu",päällikkönäkapteiniA, Lindh, 
lähtee Tilstaina Kesäk. 23 p. täältä suorastaan Pietariin 
kuljettaen matkustavia ja tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan Julius Harff. 
Höyrylaiva "Viktvria", päällikkönä kapteinl 
H. I.Hansson, tekee yhä eteenpäin seuraamia matkoja, 
nimittäin: Helsingistä Tammisaareen ja Turkuun joka 
Maanantai-aamu k:lo 4; Helsingistä Lomiisaan, Wiipu<riin ja Pietariin joka Keskimiikko-aamu k:lo 6, kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Tarkempia tietoja antaa höyrylaiva-konttorissaan Julius Harff. 
Höyrymme "Vvrga", päällikkönä kapteini I. N. 
Pontan, lähtee joka päivä Pormoosta Helsinkiin l: lo 8 
epp. ja Helsingistä Pormoosen k:lo 3 '/, jpp. 
Höyrymme "Sibbo", Päällikkönä kapteini I. A. 
Bastman, lähtee kaikki arkio-päivät Helsingistä k. lo 8 tpp. 
ja Pormoosta k:lo 2'/, jpp. 

Helsingin Uutiset 
tilataan jälkimäiseksi puolefsi vnodefsi miidella 
<5) markalla lkaikki postimaksut siihen luettuna) 
maamme postikonttoreissa ja neljällä (H) markalla 
Sederholm ja Kumpp. kirjakaupassa Helsingissä. 
Uhteyden asiamiehinä lkirjakauppiaina) ovat: 
Helsingiösä Frenekell ja pojan kirjakanppa, Waseuius 
ja kumpp. kirjakauppa, Sederholm jakumpp. 
kirjakauppa; Turussa Frenekellin kirjakauppa ja. 
A. W. Edgren; Tampereella Freuekellin tirjakaupva; 
Parvoossa G. L. Söderström; Miipnrissa 
C. G. Clouberg; Käkisalmella K. I.Moberg; 
Kuopiossa P. Asehan ja kumpp.; Hämeenlinnassa 
A. W. Grönholn»; Tammisaarella I. 
F. Möller; Oulussa Chr. Gv. Varek; massa Tukhol- Samson ja Mallin; Heinolassa A. H. 
Fngrön; Porissa Otto Palander, Loiviisassa 
C. A. Nyberg; Pielis-Ioensllussa Mathias Sivan; Kristiinassa K. I. Bergman; Pietarissa 
Timon Anttonen, Iäiväokylässä G. ö.Pesoninö; 
Nanmalla B. I. Anthoni; Kokkolassa Wilh. C!rdenius; 
Savonlinnassa Ed, v. Hellman; Mittelissä 
M. Hajander, Hannnassa O. L. Lojander; 
Waasassa Danielson ja kumpp. kirjakauppa. 
Huomen Ahdysftankki. Niiukuin viimeisellä 
siivullamme painettu ilmoitus osoittaa, jakaa yhdyspaukti 
nyt osake-kirjoja osakkailleen ja nämä 
saamat pankin konttoreissa ilmoittaa, minkä-sullruisia 
osakekirjoja tahtoivat. Osakekirjat oivat paiuetut 
Berlinissä, ja kuten niin ruotsiklihkoiselta 
laitokselta sopikin odottaa, on muka liuohdettu 
niihin panna Suomenkieltä. Sattuupa klliteuki»pahaksi onueksi niin, että osakkaide» seassa on koto 
joukko Suomenkielisiä, useita nmpi-suomalaisiaki», 
ja vaikka yhdyspankki ylipäänsä ei ole pitänyt 
niistä mitääu lukua fnlin että postilähetys-vekselit 
oivat umpiruotsalaisia, ja esm. Miipllrin konttori 
viime Otavassa antaa ilmoituksiansa ainoastaan 
luotsiksi), tuutui kuitenkin tämä osakekirjojen 
umpiruotsalaisulls melkein liian törkeällä; »seat 
osakkaat, jotka siitä tiedon saiivat, eivät luvanneet 
ottaa seulaisia osakekirjoja vastaan. Ilmoitus 
m?t osoittaa, että vhteis-hallitusaikoo painattaa 
toisiakin Suol"enkielisiä osakekirjoja, ja käskee jokaiseu 
antamaan konttoreihin ilmi, minkä-kielistä 
osakekirjaa klikin tahtoo. Kehoitainlne niitä pankin 
osakkaita, jotka Suo»leukl'eltä eiirät kokonaan vlenkatso, että tässä asiassa vakavast< pitävät oinaa 
ja kielensä pnolta. 
Koulun-opettaja-kokous Hämeenlinnassaalkoi 
viime maauautaiua klo 9 aa»,ulla jumalanpaliveluksella, 
jolloin lehtori toht. Lindstlem 
saarnasi tekstistä Mis. kirj. l X: 14. Sen perästä 
keskustelemukset alkoiivat ysialkeiskoulun 
suuressa salissa proivessori Cll^ven esimiehyydeu 
alla. Kokoukseu sihtieriksi valittiin lehtori 
Eun''!,. Saapilvilla olijain luklimäärä saattoi 
nousta lähemlttäs sataan; kuitenkin oli kailkaisemmista 
kaupungeista, maamme itäisistä ja pohjoisista 
osista, varsi» Harmoja koulukunnan jäseniä. 
Syynä siihen kuuluu ei suinkaan olleen piluttmra 
halu, vaau ssanokaamme se suoraan) puutlliivat 
varat. Seusiaan oli ko!outseen txllut »seita, jotka 
>:« <8. T"v«t»i"" 18 ,m« Kehilmtta l»<!3. 
Maksaa Helsingissä Eederbolmin ja lump. liijakauvassa: 
koko vuositerta 8, puoli 4. neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: koko vuosikerta l<>, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuolstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. 12 päiroällä. Siellä otetaan myös ilmoitukset vastaan, jotka maksamat 6 penniä vieneitä riviltä. 

Helsingistä. 

H. M. Keisari on, alain, pyynnön johdosta, 
arm. sxonllt keis. senaatin prokuratorille ja ritarille 
C. G. Gadd'ille virkaivapauden kolmeksi 
lnutaildeksi, lnettn tämän kesäkuun 15 p: stä, antaen 
hänelle luvan oleksia ulkomaalla tämän ajan 
kuluessa. Ja kaikki rrokuraatornvirkaan kuulumat 
toilllitilkset tulee sillä aikaa suorittamaan apulaiuen 
prokuraatori-toilnikuuuassa, esittelijäsihteeri 
ja ritari K. G. Munek. 
H. M. Keisari on, alan" anomuksen johdosta, 
viime toiikok. 28 (l6) p:»ä arm. vapauttanut 
toiulikunnan-päällikö» apulaisen Suonien kenraalkuvernöörinkansliaösir, itari V. Lundahl','tästä hänen virastansa elintantisella pensionilla, 
sekä samaan virkaan arm. nimittänyt ja määrännyt 
tranolaatorin mainitussa kansliasja, ritari F. 
Lerehe'n. 
S. p. on H. M. Keisari arm. nimittänut ja 
määrännyt Helsingin kaupungin kämnerioikeuden 
esimiehen A. F. Jansson'in alaftoliisimestariksi 
tähän kauplinkiin, sekä Turun raatioikeuden jamaistraatin 
notarion varatuomari C. Aspelund'in 
pormestariksi Kristiinan kanpunkiin. (S. Inlk. T.) 
äiitteraturblad N. o 4 tlili ulos menneellä viikolla 
ja sisältää: 1) Kotimaan kirjallisuutta; 2) 
Adam Miekielviez; lj) Puhe Ponvoon julkisenkuuroinykkäinkoulin vihkimisessä; 4) Rautateistä 
(jatko); 5) Wanhoja ja uusia tietoja Walkjärven 
pitäjän tiloieta j. n. e.; 6) Merkillisiä löytöjä 
maasta Hauhon pitäjässä; 7) Roth, I.I.; 8) 
Epilog (rnnoillut F. C.).  
Nutta kirjakaupassa. Tänään ilmestyi "Dpiksi 
ja Hl Oviksi Lukemisia Suomen perheille. Toimittanut 3)rjö Koskinen. I". 
Hinta 1 markka. Kirja, jossa on 72 siivua 8:o 
kaunista tiheätä pränttiä ja 4 puupiirrosta, sisältää: 
l) Talivisatama luoteisessa jäämeressä, eli 
kertomlis kuinka Englannin laivat Hekla ja Gripor 
viettivät talivensa Melville-saaren tykynä vv. 
1819, 1820; ynnä silmäilys edellisiin luoteis-retkiin; 
2) Puillpnli; 3) Wiipurin Paniaus; ja 4) 
Suomalaiset Delavaren siirtokunnassa Pol'jois Amerikassa. Kirjan arvosteleminen ei ole meidän 
asia. 
Suomen Kirja: kustantaja«yhteyden vuosikokous 
pidettiin tän kuun 12 p. Miikkaan keskusteleuiukseu 
perästä päätettiiu, että ylteyden asianlies, 
jos hän kolme vuotta olisikin ivelivollisnuksiansa 
täyttänyt, kllitenkin vielä kolmeksi vuodeksi 
toimittaisi uutta takausta, jouka aiau kuluttua, 
jos yhtämittaista rehellisyyttä ja tarkkuutta oli 
osoitettu, ei enää» takausta tanvittaisi. Muutamille 
asiaiuiehille päätetiiu lähettää muistutus tarkemmasta 
asetusten noudattamisesta. Vhtiö muutoin 
päätti hakea oikeutta antaa ulos kirjakailppa- sanoman Suomenmaata varten, minkä kirjanfnstantaja 
Sederholm toiinitttaisi. 
yhtiön nykyiset jäsenet oivat: hrat I. C.Frenekell 
ja poika Helsingissä, I.W. Lillja ja kilmpp. 
Turussa, P. Tikkaneu Helsiugissä, Wasenius ja 
kumpp. H:gissä, Suoin. Kirjall. Seura H: gissä, 
Fredrik Lieiuendal H: gissä, G. L. Söderström 
Ponvoossa, S. G. 6l, ngren H: gissä, I.F. 
Gsanlund Tlirussa, Z. Topelius H: gissä, P. 
ja kumpp. Kuopiossa, I.Dainberg H. gissä. 
Tuoin. Kirjall. Seura Wl!purissa, Mrjö Koskiuen 
H: gissä, Kohtuuden Uötäivät H. gissä, Theodor 
Sederholm H: gissä, I. Ph. Palmm, H.-gissä, 
Frenekell ja pojan kirjakaupra H: gissä, Sederholin 
ja kumpp. H:gissä, Th. Stolpe H: gissä, ja G. 
G. (suren Häineenlixnassa. 

HELSINGIN UUTISET. 

Tulemana sunnuntaina saarnaamat: 
Nikolain kirkossa: Ruotsalaisen puolipäiroä-saarnan: 
v. tirkkh. Vitikka. 
Vanhassa kirkossa: suomalaisen puolip. saarnan: 
v. tirkh. Saelan.  Ruotsalaisen puolip. saarnau: 
N>. t. kappalainensihvonen; ilta-saarnan: v kirkh. 
Thomander. 
Suomen benkivartija-pataljonankirkossa: suo, 
meksi: v. kirkh. Grönlund. Jumalan-palvelus alkaa 
l: lo 9 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder, Jumalan 
«palvelus alkaa k:lo 11 epp. 

Päivälista. 

Tänään Tuorstaina. 
Hesat. l8 p. k:lo 4 jpp.. huutokauppa irtaim. tavarasta 
toisessa kerrassa Kiselesfin knvimuuria Union! 
«kadun marrolla. 
l: lo 4 jpp., Lähetys-seuran vuosikokous. 
Huomenna Perjantaina. 
Htsäk. 19 p. k:lo IN epp. ja 4 jpp., huutokauppa Kiseleffin 
kartanossa jatketaan. , k:lo 12 päiniällä, urakka-kauppamaakonttorissa 
tehtälvistä korjauksista Porvoon ylialkeiskoulun 
rakennulsissa. 
l: lo puolmäl. 8 jpp" Näytelmä runnipuistonteaterissa. 
lauantaina. 
Ktsäk. 20 p. k:lo 11 tpp., uraktakauppa Weaporin satamakonttorissa 
Kataja-nokalla halkojen, talikynttilöiden, 
hamppu-öljyn ja lamppusydänten 
toimittamisesta, 
k:lo l päivälla, huutokauppa K0 tynnyristä 
brehlingiä lpientä silliä) Uschakoffin makasiinissa, 
länlisellä rantapartaalla N: o 7, 

Sunnuntaina. 

Kesät. 2l p. k:lo puolimäl, 8, Näytelmä puisto-teaterissa. 
Maanantaina 
Kesäk. 22 p, l:l» l2 päivällä, urakkakauppa maakonttorissa 508 ruis-säkin kuljettamisesta meritse 
täältä Savonlinnaan. 

Maaseuduilta. 

Vaasan Piplia -ja Gvankeliumillinen seura 
zvietti viime toukok. 28 P. muiston 45-vuotisesta 
vaikutuksestaan. Silloin llletusta vuosikertolnuksesta 
nähtiin, että vuoden kuluessa 97 
ruotsinkielistä ja 54 suomenkielistä pipliaa sekä 
539 ruotsinkielistä ja 326 snomenkielistä uutta 
ttstaineuttia on myyty, että 2 suomenkielistä ja 
2 ruotsink. pipliaa setä 167suomenk. ja167 ruotsint. 
mutta testauienttia on ilmaiseksi jaettu, että 
kahdelle torpparille Isossa-kyrössä ja Ylistarossa, 
jotka erinomaisella innolla ja uutteruudella ovat 
nuorisolle opettaneet kirjanlukua ja veisuuta, on 
lahjoitettu yksi koko-piplia kuminallenkin, ja että 
seura kaikkiansa on vuoden kuluessa käyttänyt 
1,055 m. tarkoitusteusa edistyttämiseksi, nimittäin 
lahjaksi-jakamisiin, hinnan alentamisiin j. n. e. 
Seuran jätillä olevat kirjeovarat nousiivat 3,000 
inarkkaan. Tuloja oli ollut: Jäsen-maksuja 1,205 
m., vapaehtoisia lahjoja 27m., inträssejä 770 m., 
inyvdyistä kirjoista 1,915, eräästä lainasta sisäänmaksettu 
48 m., eli kaikkiansa 3,965 m.; menot: 
ostetuista kirjoista 3.044 m., toimi-kustauinitsia 
280 m., kaikenlaista 22 m., eli kaikkiansa 
3,346 m. Säästyneet varat ovat: maksamatonta 
iuträösiä 173 m., »loslainaluita rahoja 
14,632 m., ja selvää rahaa kassassa 575 m., 
eli yhteensä 15,380 m.  Rahasto evankeliollisia 
kirjoja varten oli vuode» kuluessa voittanut 
inträsseistä 133 m. ja saanut vapaehtoisia lah<ivät suorastaan kuulu itse koullllailokseen. Keskustelemiset 
kä, vivät, kute» meillä on tahallista, 
ensi-alussa  ivahan hajallisesti, mitta uävttiivätvakaanlioran. 
2:sessa kysymyksessä arveltiin, että 
Suomen kieli, maa, kansa ja historia tarvitsisi enemmän 
siaa opetuksessa. 4:ttä kysymystä varten (mitä 
lukilaineita olisi pantava venäjän siaan) asetettiin 
eri komitea; samate toinen komitea niitä kysymyks 
«a s6 13) varten, jotka koskeivät erilaisten oppilaitosten 
soivitusta toisiinsa, lukion ja alkeiskoulun 
yhdistämistä j. n. e.  16:»teen kysymykseen, 
onko koululle edullista, että sen hallitus on kirkollisten 
virkakuntain vallass. i, vastattiin yksimielisesti 
kieltämällä; mutta koulujen keskus-hallituk- sen suhteen oli monta eri mieltä. Enemmistön 
ajatus oli, että kansakoululla, oppineella koululla 
ja aunr. atti- koululla pitäisi oleman yhteinen 
hallitus, että kasvatustieteen prolvessori ja kansakoulun 
yli-iuspehtori olisiivat siinä määrä-jäseninä, 
ja muut vaalin kautta ehdolle pantuja ja 
hallituksen asettamia. Kuitenkin moni olisi tahtonut 
kolme eri hallitusta, yhdenkullekkin hiippakunnalle. 
Kys. 22, 23 ja 24 päätettiin, että kruunu 
yksinään kustantakoon koulut; kys. 27, että 
opettajilta on vaatiminen täysi taito suomenkielessä; 
kys. 33, että kasvatus-opillinen sanoma 
on Helsingistä toimitettaiva; kys. 36, että indi, 
genat-oikeus on hävitettävä; kys. 42 ja 43, että 
kaikkein valtuutettuin opettajain pitää oleman rehtorinmaalissa osallisina.  Klo .^2 eilen oli 
päästy 47:nteen kysymykseen. 
Maanantaina ehtoopaiivällä pitnvätkokouksen jäsenet 
yhteisen päiväll>sen Hämeenlinnan puistossa. 
Heinäfuorma paloi eilen aamnlla keskellä katua, 
lähellä pitkää siltaa. Tornien torvet antoivat toitahuksi. ian ja ihmiset tuliivat liikkeelle. 
Muuta vahinkoa ei tapahtunut. 
2^^ lähetys-seuran vuosikokous pidetään 
tänään ehtoopäiivällä klo 4,kirkonkokous-paikassa. 
joja 44 m., mutta oli antanut ulos hra Saarnaaja 
Mannelinille Degerbyssa hänen tekemästään 
"Uskou kappaleiden selityksestä" määrätyn 
palkinnon 200 m., virsikirjoilsi Siperia», vangeille 
95 m., ja kaikenlaisiin 3 m., niin että rahasto 
oli vähentynvt 121 m., ja nyt siialti säästynyttä 
varaa 2,643 m. 
Lal'joitetta»uaksi maarattiin 164 ruotsink. ja 
332 suomenk. uutta testamenttia Manian läänin 
eri seurakuntiin, etenkin niiden väkilmvuu suhteen, 
kuitenkin niin, että Isokyrö, Ylistaro ja Kanhava, joista seurakunnista runsaammin tnlee seuralle 
varoja kllin muualta, saisivat joitakuita lahjakappaleita 
lisääkin, ja että ne seurakunnat, jotka eivät kahteen vnoteen ole ottaneet ulos mitä kirjoja 
niille on määrätty, tällä kertaa euvät saisi mitään. Samalla kertaa myöskin jaettiin ne pipliat ja 
uudet testamentit, joita Pietarin elvemkeliollinen seura on lal'joittannt hädän-alaisille paikkaknnnille 
Suomessa ja joista 1,000 markan anvoinenmäärä 
on tnleva Waasan-lääniläisten osaksi. A. 
Tampereelta 13 p. Kesäkuuta Z8li3. Porin 
maaviljelysenra piti täällä eilen vuosikokouksensa, 
jossa oli saapnluilla joinkin paljon sekä 
vallassäätyisiä, että talonpoikia. Seuran esimies 
avasi kokoliksen puheella, jossa esitteli, unten seuran 
asiat ovat nyt päättyneen vuoden kuluessa 
edistyneet, »mustuttaen ett'ei siitä vielä voi mitään 
tuntuvampaa vaikutnsta odottaa, koska se 
vasta on ollutkin vaan kolmatta vuotta liikkeellä. 
Jäseniä on seurassa tällä haavaa 112 henkeä, 
joista 93 vallassäätyistä ja 19 talonpoikaa. 
Munu muassa ilmoitti esimies, että seura oli saanut 
Suomalaiselta talouosenlalta 200ruplan käytettäväksi 
kilpakynnön ja mnihin palkintoihin tämän 
kokouksen pidettäisia. Näistä varoista päätettiin 
jakaa yli jo entiseltä määrättyen palkintojen 
vähempiä palkkioita kehoitukseksi niille, jotka 
oseittaisivat eteivämvää taitoa maaiviljelyösä taikka 
käsityössä. Sitten alloi kokoukselle esitettyen kysymysten 
keskustelu, joka yleensä oli jotenkinvirkeä. 
Erittäin oli ilahuttamaa kuulla talonpoikaisten 
jäsenten ilmoittenvan kukin kokemiansa keskustelun 
alaisten asiain suhteen. Wiivytyksena oli 
tosin nytkin tuo kaksikielisyys, vaatieu milloin tällöin 
ruotsinkielisten pnheiden suomentamista, jota 
ikävää ja vanvallista työtä v. pastori Tamelander 
toimitteli; mutta tämä kaksikielisyys sauottiiu 
kuitenkin olleen tällä kertaa vähemmin esteellinen, 
kuin viime vuoden kokouksessa Porissa, sill' että 
muutamat herrasmiehet nyt lansuivat mietteitänsä 
suomeksi.  Keökusteluu päätettyä valittiin arvostelijoita elikoitten näyttelölle ja kilpakynnölle, 
jolloin edellistä varten maarattiin maisteri Idman, 
anditööri Niddeliu, kartanon omistaja v. 
Nmuers ja talolliset Mäkipeska ja Sipilä; jälkimäistä 
varten taas majori Vrakel, v. tuomari 
Törngren, v. pastori Tamelander, talollinen Harala 
ja vehtori Hellsten. Palkinnot elikoista jaettiin 
siten, että sonnista, joka oli v. tuomari 
Törngrenin, annettiin 1:»en, lehmästä, kauppias 
Elja»der'iu, 2:nen; lehlnästä, torppari Sivan'in 
3:mas, ja siasta, talollisen Pispalan, 2:nen palkinto. 
 K: lo kahden aikaan kokoo»tuivat yhtiön 
jäsenet kaupungin seurahuoneesen puolipäiväisille, 
jossa  esiteltiin ja juotiin useampia maljoja.  
Iälkeen puolenpäuvän tehtiin Hatanpään kartanon 
pellolla kilpakyntöä, josta annostelijat määräsiivät 
palkintoja: Kaarlo Leukolle Pirkkalasta 
hopeisen lakkarikellon, Juha Mikkolalle Messnkylästä 
hopeisen pikarin, Matti Äijälälle Vläjärveltä 10 markkaa, Manu Antinpojalle Oläjärveltä 8 markka-" Juha Jokelalle Hatanpä>st5, 
Iisak Peltolalle ja Heikki Nattarille, kullakin 
6 m., sekä 15:lle mnnlle hengelle 2 m. kullekkin. 
Viimeksi tapahtui tuöaseitten näyttele, jossa oli 
nähtälvinä erilaisia Talnpereen kone-tehtaan tnotteitä, kuten pnimakone, jn»lrikasviel» leikkaaja, erilaatuisia auroja ja n. e. p. Palkintoja annettiin mainitnssa tehtaassa valiuistetnista: höyrykoueesta 
1:neu, ja juurikaslvien leiskaajasta 2:nen, 
sekä lukkarin vaimolle Sohlvia Sohlbergille kotokehrätystä pellavalangasta 3:n»as. Masinatehtaan valmistama kyllvökone hylveksittiin yleisesti. 
Kokons päättyi k:lo 9 illalla. 
Alikannuksesta. "Yhteisesta Maalais-palovakuutlls seurasta, on nykyaikana ollut paljo puhetta; 
paljo kuuluu sekä pohjaa että etelää, jotka 
aikovat siitä pois erota, syystä nmka, että maksot 
oivat liian korkeiksi nosneet. Tämä kuitenkin 
olisi hyvin ajattelemattomasti tehty. Monenkin 
on irtain ynnä kiinteimen kanssa palovakuutettu, 
ja tävtyyhän makson silloin olla korkeamman. Sitä 
vastoin on seurasta monta etua, esin. sekin, että 
jos vahinko kohtaa, saa heti palo-rahan, jolloin 
sitä paralle» tanvitsee y. m. 
Mutta kun nyt on jo niin paljo vakuutettuja 
yhteisessä isossa seurassa, niin olisi sopivampi, 
että perustettaisii» uudet paloapu-seurat läänittä»'»; 
kymmenkunnau vuoden perästä sopisi niitäperustaa 
jo kihlakunnittain. Osakkailla olisi silloin parempi 
tilaisuus käydä seurau kokouksissa jasaada itse 
selko asiasta. Että pienemmätkin seurat kannattaa 
knin nykyinen isoseura, tahdon näyttää Lohtajan 
pitäjän palovaknntns-seuran esimerkittä, 
joka on perustettu niinkuin iso-senrakin huonetten 
arvion jälkeen, sekä lukee ijäkseen yhden vuoden 
enemmän knin isoseura. Edesvastaus-summa tässä seurassa nonsee 250,000 Nnplaau, maksot oivat olleet seuraaivat: 
W: a 1857 maksettu» palorahaa 39 k. 1,000 N: Sta  1858  "1: 83    
1«-.n «7.-,  1860   -31  ..  
l861     67    i Vu^   1: <l    
Näin ovat maksot olleet Lohtajan pienessä palovakuntus seurassa; josta selivästi näkee, että se 
käypi hyvi» laatnnn perustaa Paloapuyhdistyksia 
läänittäin. Mutta älkööu kukaau erotko vanhasta 
seurasta, ennenkuin uudet seurat ovat perustetut 
ja sanueet armolliseuvahlvistukseu; makso 
on vähäinen vahingon suhteen, ja se on merkittä 
vä, että kaikiesa muisse. isoissa-seurossa, maksot 
ovat kalliimmat kuin tässä yhteisessä maalaisseurassa". I. P. S. 
Toimituksen muistutus. Kunn. lähettäjä rn 
varsin oikeassa, lttä se olisi ajaltelemattomasti 
tehty erota pois lnaalais-palovakuutus-seurasta. Ne 
eronhemkkeet, jotka kuuluu pohjasta ja etelästä, 
ovat kyllä ikälviä, mutta epäilemättä ne e»immäksi osaksi jäämät paljaisin hankkeisin, sillä ednlliseillpia 
vakuutus-ehtoja ei mistaän ole saatavana, ja jokainen kyllä käsittää, että ei sninkaan ole 
liikanaista, vaikkapa tl>rvallisnllden hinnaksi maksaisikin 
' prosenttia tnnvatllsta tavarasta. Jos 
siis joku pitäjä, kuten o» uhattu, ottaisi eronsa 
yhtiöstä, se tosiu on vahinko, mutta vahinko ainoastaan 
erkanelville, eikä seuralle, joka kyllä pysyy 
ja kasvaa. Ne talonpoiat, jotka arvelevat, 
että vuosiluaksut oivat nouoseet ainoaötann snurlen 
herraskartanoin ju tehtaiden tähden, u,uiötakoot, 
että päin-vaötoin vuosimaksut oivat euenneet, 
sitä »»lyöden kniu talonpoikaisia vakuutuksia 

Siirtokunta ja rosmot. 
Jutelma Diekms'iltä, 
En s imä in e n Luku. 
Hopea aitan saari. 
Se oli emnon muonna tuhannen seitseinänsataa 
neljä-fymmentä neljä, kun minä, Gill Davis 
niineltä, ja Miraltani pestattu sotamies kuninkaallisessa 
Englannin memväeosä, seisoin 
nojaantuneena parrasten yli Kristofer Kolumbus 
nimisessä sota-purressa Länsi-Intian mesillä, 
lähellä Moskito rannikkoa. 
Nouvani minua muistuttelee, ennenkuin edemmäs 
juttelen. ett'ei ole senlaista ristimä-nimeä 
kuin Gill, ja että hänen täysi makuutuksensa 
on, että nimi, minkä kasteessa sain, jossa olen 
päälleni pukenut j. n. e., oli Gilbert. Hän on 
epäilemättä oikeassa, mutta minä en siitä tiedä 
mitään. Minä olin löytö-lapsi, tuolla täällä 
kasmateltu, ja luulin aina että ristimä-nimeni 
(Lähetetty). 

Epätasaisia kohtia kirkollisissa 
asioissa. 
i. 
Koulun ja kirkon yhdistyksestä. 
Että epätasaisia kohtia kirkollisissa asioissa 
löytyy, siitä rvarmaankin moni lukija on kanssani 
yksimielinen, ja ehk'emme taida luvatakkaan 
kaikkiin tällä kertaa tarttua, otamme kuitentin nyt muutamat silminnähtämimmät tutsiaksemme. Kirkon ja koulun yhdistys on haitallinen 
molemmille näille laitossille, eikä siitä 
tule kellelkään hyötyä, jos ei juuri koulunopettajille, joiden puolta lainsäätäjät omatniin 
ankarasti pitäneet ja joiden etua vielä lainkäyttäjätkin 
niin tyystästi valvovat, että ne, 
minun luullakseni, eivät taida aineellisessakat- sannossa voittaa, maikka millekkin kannalle asia 
tulemina aikoina asetettaisiin. Ennen he lukivat 
vielä kafsinkertaisia ansiorvuosia, joka teki, 
että tavalliset papit tuskin ensinkään pääsimät 
firkkoherravirkoihin; sillä koulupapit ansio-muottensa 
voimalla tlmkesnvat pois heitä vaali-ehkotuksesta, 
semminkin amarammissa ja tulorikkaammissa 
seurakunnissa, jotta kappal. nsvlrat 
ja mähimmät tirlkoliena-tilat vaan olivat 
varsinais-pappien hallussa. Nämät malianleiman 
päivät ovat jo tosin kadonneet, maikka 
niitten sen-aikaiset vaikutukset vieläfi:^ haittana 
tuntumat-, mutta tähän aikaan on uusia oikoteitä 
havaittu, jolsta se on ilkein, kun eivät 
koulu-papit enää miitst maaliin-hakemisella. ja 
vaali^saarnalla itseänsä vaivata, maan antaN>at marnnais-pappien semmoisiin toimiin ryhtyä. 
menevät ilse sala-teitä, kumartaen niitä, 
joilla valta on. ja saamat sillä lamalla valtuuskirjan plakkariinsa. Se on jo ihmeellistä, 
että näin tapahtua taitaa meidän aikanamme, 
mutta vielä ihmellisempää. ett'ei sennnoista keinoa, 
päästä seurakunnan sielnn-v. iimeneksi. häp 
eänä pidetä, vaan ylistetään sukkeluudeksikin. Toinen oiko-tie parempiin kirkollismirkoihin 
vie opin ja tutkinto-koetutsien kautta, ja tämäfin näyttää koulupappien hyötyä tarkoittaman; 
s, llä heillä on plnas tilaisllus opissa ja taidossa 
kasmaa, koska kaupungeissa kirja-kauppojen ja 
kirjastojen ääressä asurvat, oppineessa seurassa 
oleskelevat. ja itse opin-istuimilla istumat, 
vieläpä kolmannen osan vuotta ovat varsin 
joutilaina askaroimaan kirjallisissa harjoituksissa. 
Eikä lukukausinakaan heidän aikansa niin 
tyyni kulu virkansa toimituksiin; jääpihän 
silloinkin rvielä aikaa opin-harjoituksiin, mille 
enemmin, mille roähemmin, semminkin Lukionopettajille 
». Tätä paitsi on myös havaittu, 
että ne opin tutkinnot, jotka papillis-ansiota 
koroittamat, usein niin ja näin käymät. Eiaina 
tarkasti punnita miehen taitoa niissä opin aineissa, 
joita asetukset niaatimat. roaan ylipään. 
sä miehen kuntoa arroataan hänen muista ansiollisista 
töistänsä, joita sillä lamalla palkitaan 
etu-oikeudella parempiin kirkollisiin Mirkoihin. 
Näin saadaan kirkkoherroja hyvin oppineita 
maallisessa rviisaudessa, mikä menäjän, latinan 
ja kreikan kielessä, mikä määräys- ja mittausopissa, 
mikä maa-tieteessä, historiassa ja luonnonopissa; mutta jumaluusopillisissa aineissa 
aivan heikot, sanomatta että he käytännöllisissä 
papillis-iviran toimituksissa ovat airvan harjaantumattomat. 
Kuinka nämät virkansa työt 
tekemät, kukin helposti arrvaa. Wanliemmalla 
ijällänsä ovat tulleet uuteen virkaan, se tuntuu 
heille raskaaksi jaruaikiaksi  sillä "ei vanhasta 
tehdä konkaria" .He lnuiiroat 
lepoon pääsevänsä roanhallaijällänsä  niinkuin tavallisesti luullaan papillis-roirka oleman 
helpoin täyttää  ja nyt masta havaitsevat 
aisoihin aseisiin tulleensa. Mikä siis on tehtävä? 
Apulais-pappia Tuomiokapitulilta on pyytäminen, yksi tai kaksi varoja myöden; mielellänsä 
sata maikka kaksikin sataa ruplaa maksaa 
palkkansa päällisistä, kun lopun saa itse pitää 
ja sitten saa leivolle laskeentua sillä vahvalla 
'vakuutuksella että viran toimitukset tulevat 
nuhteettomasti täytetyiksi. Tällä taivalla koulupapit 
palkan kantamat ja varfinais-papit työn 
tekemät. Apulais-papit taas ovat toisen mielimaltaan 
annetut, jotta heidän velvollisuutensa 
piisaa niin pitkälle kun toisen roiran toimitukset 
ulottuu, mutta heidän tilansa on tosin surkuteltaroa. 
Apulaisten ja kirkkoherrain välistä 
tahdon masta puhua. Tässä maan tahdonmuistuttaa, 
että kirkon yhdistys koulun kanssa on 
tehnyt nuo apupapit niin malttamattoman tarpeellisiksi juuri senkin tähden, että koulu-pappia 
varten ja niitten palkinnoksi entisinä aikoina 
säästettiin isompia seurakuntia halkaisematta. 
Nuuti. 

Ulkomaalta. 

Tärkein uutinen on, että Puebla ja sen18.000 
puolustajaa ovat toukok. 17 P. antautuneet Nauskalaisille. 
Puolalaisessa kysymyksessä kuuluu Itäivalta 
ehdotelleen ja Länsiivallat suostuneen, että 
sodan-seisahusta Meuäjältä ei vaadittaisi, vaan 
asian lykkäämistä uiiden kahdeksan vallan puuinttavaksi 
ja päätettälv. iksi, jotka allekirjoittivat 
Wien»» loppupäätöstä n,'. 1815. 
Puolasta ovat tiedot yhtä sekalvia kuin ennen. 
Köln. Zeit. mainitsee useita esimerkkiä, jottaosoitta 
vat, että kahden puolen voittoja valehdellaan. 
Cltä kapina olisi masent»masse" ei kuitenkaan vielä 
suinkaan havalta; sillä unsia sissi-joukkoja syntyy 
tuolla täällä metsinä ja korpimaissa. 
«n tarttunut.  Lähettäjän ehdotus pienemmistä 
seuroista killakunnittain ei ole mielestämme käytännöllinen, 
kosla säännöllistä hallitusta Harmassa 
paikassa aian-pitkään lienee mahdillinen «voimassa 
pitää. Lohtajan seuran numerot tosin näyttämät 
edullisilta, mutta kuudesta vuodesta on liia» aikainen 
mitään päättää. 
oli Gill. Se on totta, että minua kutsuttiin 
Gills, silloin kun lapsena oleskelin Snonidi. e Bottomissa Chatham'in ja Maidstonenroälilli, 
jossa virkani oli veloittaa harakoita; mutta se nimi ei ollenkaan kuulunut kasteesen. jossa olin 
päälleni pukenut j. n. e., ja jossa minun vuolestani 
tehtiin joukko lupauksia jonkun kautta, 
joka sitten iäksi päirviksi mun heitti omille malloilleni 
niitä lupauksia täyttämään, ja jokaluullakseni 
lienee ollut suntio. Tämä nimi Gills 
annettiin minulle poskieni eli kidusteni täliden*). 
jotka siihen aikaan ita-kauttani olivat karhean rapeata lajia. 
Nomvani taas minua pysäyttää, nauraen 
varsin entiseen tapaansa ja roiitaten minulle 
kynänsä sulalla. Tästä juohtuu mieleeni, lun 
katselen hänen kättänsä sormuksinensa . No'. 
En huolikkaan! Se tulee kyllä, jahka joudutaan. Mutta kummalle se minusta käy. nähdessäni 
tuota tasaista kättä, ja nähdessäni sen (niinkuin niin monta kertaa olen sen nähnyt) 
hyväilevän nukkumia lapsia ja lasten-lapsia, 
ja aatellessani, kuinka kunnia ja korkea suku toisinaan 
 ja  . Mutta en huolikkaan! en nyt 
roielä!  Pyhkiä se pois! 
Eipä rouroani lupaa sitä pyhitä. Hän on 
oikeassa; sillä meillä on se valipuhe, että joka sana on pantava paperille ja ettei mitään ole 
pois pyhittämä, mikä on kerta pantu paperille. 
Minä olen niin onneton, etten osaa lukea enkä 
kirjoittaa, ja minä puhun nyt rvakaan ja toti- sen kertomukseni näistä tapauksista, ja rouroani 
kirjoittaa sen paperille sanasta sanaan. Niinkuin sanoin, seisoin siinä nojaantuneena 
parrasten yli Kristofer Kolumbus niinisessä pur« ressa Länsi-Intian mesillä, lähellä Moskito-rannikkoa; 
minä Hänen Armollisen Majesteettinsa 
Vrjö kuninkaan alamainen, ja pestattu sota- mies kuninkaallisessa Englannin meriiväessä. 
Niillä mesillä ei ole paljon tekemistä, jaminä 
en sillä hetkellä tehnyt mitään. Aattelin lampuri-ukkoa sisänikö lie ollutkin?) tuolla Snorridge-Bottomin mäen-rinteillä, tuota ukkoa, pitkä sauva kädessä ja karkea valkoinen takki yllänsä 
hyrvällä ja pahalla säällä yli muoden. joka 
antoi mun maata yöt mökkinsä nurkassa ja 
päivillä antoi mun seurata häntä ja hänen 
lampaitaan, ellei munta työtä minulle osattu, 
ja joka jokapäiväisesti antoi mmulle niin vähän ruokaa suuhun ja niin paljon saumaa sel- kään, että muutamana päivänä juoksin tieheni joka luultavasti olikin hänen toiroonsa ollut kaiken aikaa  ja lähdin ajettumaan pitkin 
maailmaa. Snorridge<Vottom'ia pakoon. 
Näin olin ajettunut läikkiänsä yhdeksän-kolmatta 
ajastaikaa, kun seisoin siinä katselemassa pitkin 
Länsi-Intian sintymiä nxsia. Katselemassa tuota 
lampun-ukkoa, melkein sanoisin. Silmät puolittain kiinni, malmeilla nnelsien. rä'in minä. 
kuiuka hän ja hänen lammas>laumansa ja liäz 
nen kassi koiraansa ikäänkuin kulkimat laivan 
rvierustalta kauas sinisen veden yli ja menivät suoraan taimaan-rantaa kohden. 
"Io nousee Medestä yhä", sanoi ääni takanani. Olin niin vajonnut aatofsiini. että se minua melkein liämmästytti. maitta ääni ei ollut mikään outo, ei muu kuin Harry Klarv'in. oman tomerini ääni. 
"Mikä medestä nousee yhä", minä sanoin. "Hei, saarihan", vastasi hän. 
') Gills on englanniksi kidukset. 

Torihiutoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 60 k. /.//. 
Ruismaltaat 75 k. />«. 
Ohrat 55: 50 k. tynnyri. 
Ohrakrynnit 32-34 k. kappa. 
Kaurat 3: 203: 40 tynnyri, 
Kaurakryymt 3335 k. k:pa. 
Pe«inat ll 12 k. kappa. 
Tuoretta raavaan-liha 90 
r. »5 k. /./,. 
Pa!vattua samaa 1: 30  
l: 50 />«. 
Pavattua lampaan-liha 1: 
802 r. />«. 
Nisikan-liha l:502 r./^n. 
Palvottua sian-lihaa 2: 20 
k. /.. 
Tuoretta rooita 16 - 18 k, 
Ruoka. voi 2i 503: 20 />,/, 
Maito 56 k. k:nu. 
Piimä 57 f. k:nu. 
Taale 56 k. korttien. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino»luvan antanut: (^. r. vlm!8ls«m. 
Munatiu 25 t. 
Tuoreita siikaa 1012 t.«, 
Tuoreet lal, nat l 5 k. «. 
Tuoreita ahveina 3 4k. Tlioreet liauet 4 k, <?. 
Tuoretta silakoita l8 k. kappa. 
Tuoreet kuhat k-8 k. «. 
Suolatutlahnat 4'/,-5k.». 
Suolattuja silakoita 5060 
k. !.«. 
Tenvaa 4 l: 50 r. tynnyri. 
Koimu-halkoja 3: 804 r. 
syli. 
Mänty-Halkoja 2: 803 l. 
syli, 
Kuusi-lialtoja2-2:20 t. syli. 
Wiina 90-95 k. kannu. 
Heinät !2 !5 k. /<«. 
Ihimothej l8-20 k. /.». 
Oljet 5-7 k. tupo. 
Msityislen Ilmoituksia. 
.Wai saari!" sanoin minä. käänsin silmäni 
sinne kotiden. totta. Unohdin saaren". 
..Unohdit sataman, johonka olet menossa? 
Sepä outoa, eikös ole?" 
On se outoa", minä sanoin. 
«Ja outo", lian arveli. hiljaa miettien itseksensä. 
"ei ole tuttua. Onkosta. Gill?" 
Hänellä oli aina rvalmiina tän-tapainen miete, 
ja Harmoin mitään lisattämää. Niin pian 
kuin hän oli ajanut asian niille verille, että tuli 
selroää, mitä se ei ollut, oli hän tytymäinen. 
Hän oli paraita miehiä maailmassa ja niitä, 
jotka eirvät paljoa puhu puolestansa. Tahdon 
sitä mainita sen rvuoksi, eitä hän, vaikk'ei osannut lukea ja kirjoittaa, kuinminkin oli yhdessä 
asiassa kaikin mieluisa siinni. Se asia oli: 
tehtäroänsä. Tosiaan, vailka oppia ihastelen 
yli kaiken, minä en usko. että hän velvollisuuksistansa 
olisi saanut parempaa käsitystäkaikista 
maailman kirjoista, jos hän olisi ne lukenut 
kannesta kanteen ja ollut niin oppinutkuin 
taitamin tiede-mies. 
Tomerini ja minä olimme olleet sioitetuina 
Jamaikassa, ja sieltä meitä oli muutettu Velize'n 
siirtokuntaan, joka on luoteessa Moskitorannikolta. 
Belize'ssä oli ollut paljon huhua 
eräästä julmasta merirosvo-joukosta son aina 
ollut rosmoja yltä-knllin Karbidin merellä), ja 
koska ne aina pääsimät Englannin sotalaivoja 
pakoon, pujahtaen syrjäisiin lahdelmoilnn ja 
kari-paikkoihin, ja karaten maalle, kun heitä koroemmin 
ahdistettiin, niin Velize'n kuvernöri 
oli saanut Englannista käskyn pitää kaikki rannikot 
tarkalla silmällä. Muutoin oli tapa lähettää 
kerta rouoteensa yksi rvarustettu sotapursi 
Jamaikasta Hopea-aitan saarelle. Tämä 
pursi kuljetti kaikenmoisia tarve-kaluja, syötäviä 
ja juotaroia ja muuta käytettämää-, ja tämä 
pursi, joka tällä kertaa oli Beli; e'enkin poikennut, 
oli se, jonka kannella minä seisoin, 
nojautuneena parrasten yli. 
Saaressa, johon purjehdimme, asui marsin 
pieni Englantilainen siirtokunta. Sillen oli 
annettu nimi Hopea-aitta, joka tuli siitä, että 
siirtokunnalla oli hopea-aarnio kaivettavana 
mannermaalla Hondurasissa, jo että hopea tuotiin 
tänne säilyyn. kunnes se rouotiseoti kuljetettiin 
pois sota-purressa. Se tuotiin alas aarniosta 
rannikolle muulien selissä, ystävällisten 
Intianien amulla ja rvartioittuna maitoisilla 
miehillä; sieltä se nnetiin, kun ilma oli kaunis, 
sen maan ruuhissa eli haapioissa Hopea-aitan saareen; saaresta se vietiin Jamaikaan joka 
rouosi, kuten jo sanoin; ja Jamaikasta se sitten 
meni ulos koko maailmaan. 
Kuinka minä tulin olleeksi siinä sota-purressa, on pian sanottu. Neljä-kolinatta sotamiestä 
erään luutnantin komennon alla  upsierin 
nimi oli Linderroood  oli otettu Velize'stä, 
vietäviksi Hopea-aitan saarelle niiden veneiden 
ja merimiesten amuksi, jotka olivat siihen sioitetut merirosmoja vasten. Saari pidettiin hyvänä 
tatkaslus. paikkana sekä maata että merta 
kohden; kukaan meistä ei ollut nähnyt rosmojen laivaa eikä siihen kuulurvia rveneitä, mutta 
niistä oli niin paljon luultu puhuttaman, että 
apu»joukko oli katsottu tarpeelliseksi lähettää. 
Tätä joukkoa olin minä yksi. Siinä oli myös 
yksi korpraali ja yksi kersantti. Clarler oli se korpraali, ja kersantin nimi oli Drooee. Tämä 
roiimeinen oli tirannillisin ja kopein ala-upsieri 
Hänen Majesteettinsa sotaväessä. 
M tuli. Pian sen jälkeen kuin minä olin puhunut 
mainitut sanat C!arker'in kanssa. Kaikki 
ihmeellisen heleät hohteet syntyivät muutamissa 
tuokioissa taimaasta ja merestä, ja kaikki tali' 
det näyttiruät kilpaa tuikkiman alas ja tarkasteleman 
omia kumiansa meressä, symimmäosä 
syvyydessä. Aamulla laskettiin ankkuri saaren 
edustalle. Siinä oli sieniä satama pienen riutan 
takana; siinä oli hiekkainen ranta; siinä oli 
kokoa-pähkinän puita, korkeat suorat varret Mallan 
paljaina ja kaikki lehdet latrrassa niinkuin 
tupsu ihania viyeriäisiä sulkia; siinä oli kaikkea, 
mitä taroallisesti nähdään näillä seuduille, enkä 
ota niistä pnhuakseni. koska minulla nyt on 
muuta kerrottaman. l Iatketaan.) 
Laillisia Ilmoituksia. 
Nimitetyt: maakanslista I. P. Holmström kruununnimismieheksi Mittaan ja Ätsärin piirikuntaan Vaasan 
lääniä; ja läänin-kiijanlennättäjä k. A. Langhjelm maakanslistalsi 
Waasan läänihalliiukseen.  Wirka»eron 
saanut Virtaan ja Ätsärin piirikunnan kruununnimismies 
K. M. Ullner. 

Hiippakuntain sanomia. 

Porv oon hippak. Keis, Senaatti on antanut lehtori 
I. W. Pesonius vainajan perheelle taksilisä-armovuotta 
Pervoon Iumaluus-opillisessalehtori-virassa, ia v. pastori 
P. Vt. Löfving'in naimattomalle tyttärelle yhden 
lisä-armovuoden Hiitolan kappalais-roirassa. Määrätyt: 
Hiitolan kirkkoherra proroasti F. F. Fröberg päällysmieheksi 
Käkisalmen ala-alkeiskoulussa; virkaa-tekevä 
kollega Ponvoon ylialt, koulussa V. E. Linderoos tekemään 
Kesät l päirvästä toisen opettajan virkaa Wiipurin 
isommassa naiskoulussa; virkaa-tekevä opettaja Helsingin 
ala-alk. koulussa fys -määräystiet. kokelas D. A, 
Lindh toimittamaan Tyysk. l päivästä luonnontieteelli- sen lehtorin toimet Pormoon lukiossa; ja venäjänkiel. 
opettaja Heinolan ylialkkoulussa K. Forst6n tekemään 
kesäloman aikana kappalais-virkaa Hartolan pitäjässä. 
Höyrylaiva"Oulll", päällikkönälapteini N. Lindh, 
lähtee Tiistaina Kesäk. 23 p. täältä suorastaan Pietariin, 
kuljettaen matkustanna ja tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan Julius Harff. 
Höyiylaiva "3tikvlai", Päällikkönäkapteini I. E. 
Lönnberg, lähtee Maanantaina Kesäk. 22p.. k:lo9 aamulla, 
täältä Rääroeliin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia ja 
tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "33»ktoria", päällikkönä kapteini 
H. I.Hansson, tekee yhä eteenpäin seuraamia matkoja, 
nimittäin: Helsingistä Tammisaareen ja Turkuun jota 
Maanantaiaamu k:lo 4; Helsingistä Loviisaan, Niipuriin ja Pietariin joka Keskiviikko-aamu k:lo 6, kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Tarkempia tietoja antaa höyrylairva-konttorissaan Julius Harff. 
Höyrylaiva "333tborss", päällikkönäkapteini TH. 
Nyström tekee tämän kesan kuluessa säännöllisiä kulkuja 
Helsingin, Haminan, Viipurin ja Pietarin välillä, noudattaen 
seuraamia lähtö-aikoja: 
Helsingistä Haminaan ja Wiipuriin joka Tunnuntaiaamu klo 4. 
Viipurista Pietariin joka Maanantai-aamu. 
Pietarista Viipuriin joka Tuorstai-aamu. 
Viipurista Haminaan ja Helsinkiin joka Perjantai-aamu; 
matkustajia ja tavaraa tuljetelaan kaikilla näillä välillä. 
Tarkempia tietoja antaa höyrylaiva-konttorissaan. 
Julius Harff. 
Höyrymme "Bokssä", päällikkönä kapteini I. A. 
Pontan, lähtee joka päivä Porvoosta Helsinkiin t: lo 8 
epp. ja Helsingistä Pornioosen k:lo 3 '/, jpp. 
My y t ä v ä n ä: 
Sederholmin ja kumpp. kirjakaupassa: 
Historia pakanain kääntämisistä ja kääntymisistä, 
Kirjoitt. V, St. öteger. 2:nen painos, l markka. 
Myytävänä kaikissa Suomen maan kirjakaupoiesa, niinkuin myös Suomen kirjakaupassa 
Pietarissa: 
(I. W. Lillja ja Kumpp. kirjakustantaja-yhdyskunnan 
Torussa kustantalnia). 
Kertoelmia ryysytouluista Lontoossa, Hiipiä 
Heikki ja onnellinen Jaakko. 12 penniä. 
LuonnoN'laadun mukaisia kertomuksia mieraista 
maista. 17 puu-piinolstlla. Suomentanut I. G. Hei- nonen. 1 markka. 
Kirjoitus mallit. 40 penniä. 
Ulo Zehyyrätaän: 
Htttt Ruplatta nyt kohta Kesäk. 1päivääl, asti 
v. 1864 erinäiiien asulliils, sisältämä 6 asunhuonetta, 
lämpinlän esikon eli tamburm ja kyökin, 
av^ran »rilitin ja hyvä'n kellarin. Huolieet on?at 
katseltalvinn ja snostiilnils tehlavä Porlrari Taeklöen'ikartall^ssa  Kouotantmi-kadlm ja Nanhaukadun 
kartall^ssa  Kouotantmi-kadlm ja Nanhaukadun 
kulillailkseösa. joka päivakl. !)  10 aamulla, 
kysyttaissä maisteria E. Boehu». 
Suomen yhdyspankki. 
Asianomaisia osakkaita Suomen Yhdyspankissamuistutetaan 
tämän kautta, että. 3 §:än mukaan Ohjesäännössä, 
5.s ja rviimeinen sisäänmaksu otetuiden osakkeiden päälle 
on tthtävä 2b markalla osakkeelta ennen tulevan Heinäkuun l p: ää, ja luetaan silloin, yhdyskokouksen päätöksen määräyksestä viime Maaliskuun 3 p: ltä. l:nen 
Nioilto-jako osakkeille l)yväks« jalfeen kolmelle ensimaiselle sisäänmatsulle 1 p: siä Heinät. 3l p: ään Joulut. 
1802 tunki osikkeen päälle l markalla 50 pennillä. 
Samalla kertaa lthoitetaan asianomaisia osakkaita anlamaan siihen Pantin konttoriin, jossa sisäänmaksu tahdotaan tehdä, milä ennemmin sitä parempi kirjoiteltu ilmoilus niistä summoista. joiksi osikekirjoja halutaan, 
ollen rualta valita seuraamain osakekirjain välillä: 
osalttta 
l.:» I0.NN0 markan osakekirjoja. vastavaa l<)0 
I.:» N 1.0N0 « v 
I..» e 5U0 .... «5 
!.:» I) 1N0  ., « l 
Kutka haluamat saada osakekirjansa suomeksi, antakoot 
siitäki ilmoituksen. 
Helsingissä 2 p. Kesät. l8t»3. 
Yhteis. hallitus. 

Helsutftista. 
Koulun-opettaja-kokous Hämeenlinnasft. 
Jatkamme sen lyhyen kertomuksen, minkä viime 
numerossa aloitimme. Kesäk. 17 p. vielä keskusteltiin 
seuraamista kysymyksistä. Kysymyksestä 
47 päätettiin, tttä korkein tuntimäärä, mikä opettajalle 
sopisi melmollisuudeksi antaa, on 29 tuntia 
viikkoousa, paitsi kirjoitusharjoitiltsia. Kysym. 
49, että opettaja ei ele velmollinen hänelle määrätyinä 
lisätnntina opettamaan munten, kuinväliaikaisen 
tarpeen tullessa. Kysvm. 52, että lnkionaplllaisen virka on hävitettävä. Kysym.53, 
että nais-kouluin esiniäinen nais-opettaja pitäköön 
ivastakin huolta koulukurista, vaan opetuksen ylijohto 
ja kirjanpito olkoon esimäisen mies-opettajan 
hoidossa ja edesmastautsella. Kvsym. 54, 
että koululle on haitallista, jos sillä on opettajat 
väbällä palkalla ja vähällä tuntimäärättä.  
Kesäk. 18 P. jatkettiin keskustelu koulumiesteu 
Valkoista. Kysyin. 55, ett'ei saa olla eroitusta 
ylempien ja alempien luokkien opettajan palkassa; 
mutta maisteri- ja tohtori-armo tuottakoon suuremvia 
etuja (heitettiin määräämättä, virkamuosienko 
vai palkan suhteen). Alkuperäinen palkka enetköön 
aina 5:n vuoden pääotä 25"", siksi kuu on tullut 
kakslnmertaiseksi. Palkan suuruusmäärättäköön 
viljassa. Maan säädyille jätettiin määrääminen 
kuinka suuri alkupalkka pitäis olla.  Kysym. 
4, 59 ja 51. Näitä k»'st'myksiä varten asetettu 
komitea antoi lauseensa, joka pää-asiassa sisälti, että 
venäjä» kieltä yli-alkeiskonlussa luettaisiin ylimääräisinä 
tuntina ja lukiossa saisi valita Venäeu, 
Nauskan, Englannin ja Taksan kielen välillä. 
We»äe» kielen opettajaa ei saisi pakoittaa muuta 
opettamaan. Viimeksi luettiin uusi lukujärjestys. 
Kokous siihen suoötuiki» sillä lisäyksellä, että 
Wenäen kieleu opettaja kuitenkin saakoon, jos ha Iuhanus-päivänä saarnaamat: 
Nilolain kirkossa: Ruotsalaisen puolipäivä-saarnan: 
v. kiitth. Thomander. 
Vanhassa liitossa: suomalaisen puolip. saarnan: v. t. kirkh. Snellman-, ruotsalaisen puolip. saarnau: v. kirkl,. W itikka. Ilta-saarnaa ei pidetä. 
Suomen henkivartija-pataljonan kirkossa: suomeksi: 
v. knkh. Teng>'n. Jumalan-palmelus alkaa 
k:lo 9 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalanpalvelus alkaa k:lo 11 epp. 
ta Saksalaisilta kansakollluiuiehiltä, jotka sanovat 
hänen ehdotuksensa hyväksi ja Suomenmaalle 
hyödylliseksi. Täulä temppu, jonka tapaista ainoastaan 
höynteis-puveri» kauppiaat ja heidän 
vertaisensa taivallisesti käyttämät, todistaa kuinka 
meiltä vielä tähän päiväääu saakka koetetaan lumoa 
silmät tuolla autuuttamaisella Saksa» tietomahditta, 
vaikka tietysti se sama Saksau kansakoululaitos 
ei ole kansoja ylipäänsä, eikä Saksalaisia 
itsiään onnellisiksi tehnyt, vaan on paljon 
pilannut ja pahimmasti pilannut Saksalaiset. (5päilemätöutä 
on, että Koniiteaukiu ehdotus voisi samoilta 
Saksalaisilta herroilta saada samanlaisia 
todistuksia, ja niinpä taas oltaisiin täydessä tasapainossa. 
Uutta kirjakaupassa. Lilljan ja kumpp. kustannuksella 
on Turussa ilmestynyt: Kappaleita 
kokeneen maamiehen Muistikirjasta. Ruots 
alaisesta mukaillut Kyntömies". Hinta 32penniä. ja: "Historia Pakauai» kääntämisistä, 
eli tieto Kristin Usko» lelvlttämisestä mailmaan, 
erinomattain niitten Oikea-Uskolaisten Kääntäjäin 
töistä, jotka »ykyisinä aikoma ovat pakanoitakääntämässä. 
Cusiu Saksa» kielellä kirjoittanut kirkkoherra 
V. St. Steger. Saksasta riiotsmkieleksi 
käätttänyt (3. I. Nordenso». Toinen painos". 
Hinta 1 markka. Jälkimäisen kirjan suomentajaa 
ei mainita ollenkaan, mutta eusi silmäys teokseen 
osoittaa, että ha» o» jotenkin tottulnaton. Jo 
nimilehdessä pitäisi "kääutäjäin" oleiuau "käänuyttäjäiu". 
"Oikea »lskolaisiksi" kutsull suolueutaja 
protestantit. Mutta kun sim. 29 seisoo päällekirjoitus, 
"Dikea-uskolaisten Pakauai» kääntämiseu 
Historia", »»iin lukija luulee eikia-llskolaisiakin 
paka»oita jossaii» lllaailmassa oleman. Kieli 
muutoiu ei ole mirheellistä. 
Silkkiset Speeie-riksin setelit. Kerro>mme 
biljan, Hänläläisen mukaan, se» merkittämän tabiljan, Hänläläisen mukaan, se» merkittämän tapauksen, että
Hämeenlinnassa piireugin salalaatikosta 
pauksen, että Hämeenlinnassa piireugin salalaatikosta 
oli löytly koline silkkikankaalle painettua 
Speeie-riksin seteliä, yhteensä 9500 riksi», armosta. 
Woimme tästä antaa sen luotettavan selityksen, 
että tällaisia silkille painettuja seteliä ei ole loskaan 
Ruotsissa lllos-annettu, mutta niitä käytettiin 
tämän vuosis. idau alussa kyllä runsaasti joulu' 
ja muina lahjoina, ja pidettiin "lompuukin koristuksina". 
Niillä siis ei ole vähintäkään raha-aimoa. Nykyinen ihmispolmi tosin ei moi käsittää 
mikä aate tällaisessa turhuudessa olisi ollut. Pilkkaua 
kerraksi sitä voisi kuitenkin vmiliättää, »uutta. 
tavallisiua lahjoina ovat aivan käsittämättölnät. 
!Ja kuitenkin olivat kyllä yleiset. Pari kuukautta 
z sitten löydetliin aivau samanlaineu Speeie-riksin 
seteli, mutta anteliaainmalta lahjoittajalta, sillä se 
oli 10,000 Riksi» seteli. Olemme sen nähneet, ja se» päälle on tosin enemmin työtä tehtt',kun voisi 
armata sem, moiseen turhuuteen käytettävä». Siinä 
on nimittäin kaksi aivan mesitemplin näköiötäymk'l 
« 4!». M"M"M»»!M «2 PM «es«""t» l»li3. 

Maksaa Helsinssissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimatsuineen: 
koko vuosikerta ltt, puoli 5 maikkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. 12 päiroällä. Siellä otetaan myös ilmoitukset 
vastaan. jotka maksamat 6 penniä pieneltä rimiltä. 
luaa, muutakiu opettaa. Puheenjohtajan ehdotuksesta 
päätettiin muuttaa keskustelu-järjestys niin, 
että muutamat tärkeimmät kysymykset ensiksi tutkisteltaisiiu 
ja sitten muut jos aika sallisi. Otettiin 
sitten eteen, Kysym. 58, jossa päätettiin, että 
kolmenkymmenen vuoden päästä saakoon opettaja 
eläkettä.  Kysym. 70. Naiskoulnjen opetusmäärää 
ei saa '.vähentää; mutta Ranska poistettakoen ensimäisestä luokasta ja vellvoitettakoen 
kaikki oppilaat kaikissa luokissa Suomea lukemaan. 
Kysym. 71. Helsiugiu naiskouluun ja 
muihinkin uaiskeuluihin tulkoon lisäksi kasvatnsja 
opetus-oppi; ja saakoon Helsingin naiskouluu 
»»eljäs luokka erinäisen mies- tai naisopettajan.! 
Kysyin. 75. Naiskouluissa on voiiuistelu välttämätön 
ja paitsi sitä pitäisi niillä olla puisto, 
missä tytöt voivat leikitellä. Kysym.77. Kaikki 
yhdistyivat siiben että jotakinedellä-käypää läksyiuvalmistusta pitäisi olla, vaan erimielln oltiin 
siitä, mihin määrään se tapahtuisi. Kysym. 78. 
Tenveydeu laita kouluissa ei olekiitettäirä ja pitäisi 
sitä parantaa sillä että käytettäisi parempia opetuskeinoja. 
 Kesäk. 19 p. Komitea, jolle oli annettu 
uuden täydellisen alkeisopistou järjestäminen 
toi ehdotuksensa esiin. Kysymykseen 67 vastattiin, 
että alkeisopiston päämäärä pitäisi olla oppilasten 
valmistamiuen niin että kykenisivät omin 
ueumoiu oppia yliopistossa harjoittamaan. Koska 
nyt kerrassaan ruvettiin keskustelemaan tästä ehdotuksesta 
ja kysymyksistä 6066, yhdistyi kokous 
komitean yllä lausuttu»!» mieleen ynnä siihen sen 
ehdotukseen, että Suomi ja Ruotsi maamme kuuluissa 
olisivat samassa armossa, mi» että suoinenkiel 
si>^sä kouluissa olisi paljon Ruotsin kieleu 
epetilötuiitia sekä ylemmissä luokissa muutamia 
aineita luettaisiin Ruotsin kielellä ja ruotsinkielisissä 
kouluissa päin vastoin. Tähän kokous vaan 
tahtoi lisäämällä lausua sen peri-ajatuksen, että 
suomenkielisiösä paikkakunnissa Tuomi pitäisi olla 
koulun pää-opetuskielenä jaruotsinkielisissä Ruotsi. Kuraamme vasta jatkoa. Keskustelut loppuivat rerjantai-iltaua. 
Kansakoululaitos Tuomessa. Painosta on 
äskettäin tullut vahva kirjamihko, nimellä: "Lau- seita ja Ehdotuksia Suomeu kansakoulu-laitoksesta", 
s16? si, v. 4:o), sisältämä jen komitea!, ehdotuksia ja mietteitä', joka oli asetettu tutkimaan hra 11. 
(5ya.>!a,'us'eu kansakoulu-ehdotusta, ynnä hra Cygi 
i»erus'en siiheu liittämät muistiltukset ja pliolustukset. 
Kirja on vielä ainoastaan ruotsiksi tullut, 
»uutta suomeunos o» tekeillä. Tulemme vasta 
sopimassa tilassa lameammiu puhumaa»» uäistä 
ehdotuksista. Tällä kertaa tahdomme ai»oastaayhtä seikkaa simn-meunen mainita. Hra yli-inspehtori 
Cygnerus ei aiuoastaa» te'e muistuksia > »uuistiittajiansa vastaan; siihenpä hä»tä armollisella 
käskylli on kehoitettu;  vaan hän vie!lä lisäksi liittää puolustukseensa pari todistus 

HELSINGIN UUTISET. 

Väimälista. 
Huomenna Tiistaina. 
Kesäk. 23 p., k:lo 11 epp., urakka-kauppa sotahospitalin 
konttorissa muutamain puukaluin roalmistamisesta. 
k:lo >/, 8 jpp" Näytelmä puisto-teaterissa. 
Iuhlmulsena. 
Hesäk. 24 p., k:lo 3 jpp., ylimääräinen rautatie-kulku täältä 
Tikkurilaan ja Iärvenpääliän. 
kllo >^ 8 illalla, 8»il-6<? 6an«!>,nte runnihuoneessa. 
Tuorstaina. 
Kesäk. 25 p" klo 10 epp. ja 4 jpp.. huutokauppa irtaimesta 
tavarasta kartanossa N: o 58 Katajanokalla. 

ivan. Anvattava on, että asia kuitenkin kestää 
hieroa moneen kertaan, ennenkuin niille perille on 
pääst». Että sodanseisahusta Puolassa olisi Venäjältä 
vaadittu, ei enää luulla; mutta keskustelemukset 
tästä pykäleestä ovat saattaneet ilmi, 
kuinka monta lankaa Ranskalla on viritettynä 
Puolan kapinassa. Kun Itamalta sodanseisahusasiassa 
lausui epätoimonsa, että Puolalaiset muka 
tottelisivat tämmöistä väli-rauhan käskyä, tiesi 
Ranska mastata, että kyllä keksittäisiin keino sopia 
asiasta salaisen kansallis-hallituksen kanssa. 
Puolasta. Köln. Zeitung lausuu Keskuskomitean 
salaisesta oikeuden-käytöksestä seuraamat 
vakaat sanat: "Ei mikään niinpaljon vahingoita 
Puolalaisten asiaa, jonka tarkoitus kuitenkin niin 
yleistä harrastusta herättää Euroopassa, kilin ne 
valtiolliset murhat, jotka jo melkein vuoden mittaan 
Varsovassa ja maaseuduilla ovat harjoitetut 
tai yritetyt. Se väitös, että muka se ja se 
virkamies tai yksityinen on kansallis-asialle haitallinen 
tai vaarallinen, ei voi missään tapauk- sessa oikeuttaa julmuuksia ja rikosta. Murha 
pysyy murhana, josko sen Puolalaiset tai Wenäläiset 
harjoittamat. Simeydelliseltä kannalta ei 
senlaisten tekojen yli tuomio moi olla kuin yksi. 
Käytännölliseltä kannalta taas se kumminkin lienee 
kapinalle mähä-anvoista, tuleeko vastahakoisten 
talonpoikain, Juutalaisten tai ulkomaalaistenkin 
lukumäärä joillakuilla murhatuilla henkilöillä 
vähennetyksi; hätäpatosta ei siis voi puhetta olla". 
Ranskan sanomalehdet ovat äskettäin jlllkaisseet 
sen kirjoituksen, jolla Warsovan arkipispa Felinsti 
Maalisk. 15 p. selitti Hänen M: tille, Keisari 
Aleksanterille, syyn, minkä tähden pyysi eronsa 
valtaneumoskunnasta. Se kuuluu sanasta sanaan: 
"Sire! Aina se oli kirkon tehtämä ja oikeus, 
suuren onnettomuuden ja yleisen kärsimyksen hetkinä 
äänensä koreittaa mahtamille maan päällä. 
Tälnän etu-oikeuden ja velmollisuuden nojassa, 
uskallan minä Puolan kuningaskunnan ensimäisenä 
sielunpaimenena kääntyä Teidän Majesteettinne 
puoleen ilmoittamaan, mitä minun laumani 
kipeästi tarvitsee. Veri vuotaa mittoinaan, ja 
väkinäinen tukehuttamus synnyttää, pelon siasta, 
ainoastaan lisääntynyttä vihan-mimmaa. Minä 
rukoile» Teidän M:ttianne, kristillisen rakkauden 
ja molempain valtakuntain edun nimessä, asettamaanloppua 
tälle teloitus-sodalle. T.M:ttinne suomat 
valtiolaitokset eivät riitä makuuttamaan n»aan 
onnea; Puola ei ole tydytettämä paljaalla hallintoitsenäisyydellä, se tarvitsee valtiollista elämää. 
Sire, ryhtykäätte väkemälla kädellä Puolan 
kysymykseen, tehkää siitä itsenäinenkansakunta, 
joka Venäjän kanssa ainoastaan Teidän ylhäisen 
hallitsija-sumun siteellä on yhdistetty! Tämä 
on ainoa suoritus, joka voipi lopettaamerenvuodatuksen ja panna tukeman perustuksen maan 
täydelliseen rauhoittamiseen. Aita käskee kiirettä. 
Jokainen tatooma päiivä repii juoman yhä symemmäksi 
hallitsija-suvun ja kansan välillä. Älkää odottako, Sire, taistelun loppua. Enemmän 
todellista jaloutta on laupeudessa, jota säikähtää 
verenmuodatusta, kuin voitossa, joka hämittiä 
kuningaskunnan. Jalo sana, joka olisi jalon hallitsijan 
jaloon mieleen sopima, moifi meidät pelastaa. 
Sen sanan odotamme Teidän Mtttinne 
suusta. Uskallan toivoa, että se hallitsija, joka 
niin monien vastusten ohessa 20 miljonaa alamaisiaan 
orjuudesta vapauttaa ja mapaitsi ihmisiksi 
tekee, ei ole peräylyvä siitä myöskin maineellisesta 
työstä onnistuttaa niin julmasti koe Ulkomaalta. 
sem Vmaalntiollinen tila alkaa saada yhä rauhalli- muodon. Tosin nuo kolme isoa Maltaa 
nyt vihdoin tan kuun 17 p. lienevät lähettäneet 
maatimuspykäleensä Pietariin, mutta Wienin viisaat 
herrat kuulumat niistä peranneen pois kaikki 
karkeammat pillerit, ja Venäjä taas lienee sen verran ymmärtänyt asiaa todenteoksi, että se hyvillä mielin nielee mitä kohteliaasti tarjotaan. 
Niinpä Pietarista kirjoitetaan eräälle Wienin leh- delle, että Venäjä on taipuvainen noiden Itä- vallan esittämäin ehtojen perustuksella antamaan 
asia kahdeksan vallan vunnittamaksi. Muutkin 
aian merkit miittaavat samalle päin. Eräs Brysselissä 
ilmestynyt kirja, jonka tekijä nimittää itsensä 
Sehedo-Ferroti, on ehdotellut, että Puolasta tehtäisiin itsenäinen liittokuunallinentasamaita, joka 
käsittäisi paitsi nykyisen Puolan myös itäisen Po- senin-maan ja Krakoman, ja jakaantuisi kolmen 
pääkaupungin: Marsoman, Lublinin j» Bialo, 
stok'in, väliin. Nyt maitetaan, että mainittu Fer- roti ei ole mikään muu kuin eräs ministeristön 
virkamies Pietarissa, nimeltä v. Fireks, ja päältään 
tuosta, että Wenäjää ei oletkaan niin taipumaton 
luopumaan Puolasta, tuin sen sotama- rustukset muutoin na'yttäisivät. Mutta jos luo- pumus tehtäisiin, olisi kolmi-jatoinen liittotunnallinen 
Puola Venäjälle vähemmin määrällinen kuin suuri jakamaton tuniugas-valta. Tätä siis näyttää Sehedo. Ferrotin kirja oikeastaantarkoittateltua 
kansakuntaa. Sire, Jumala on Teille tämän 
kansan uskonut, Hän on Teitä auttama, Hän 
lahjoittaa Teille ikuisen maineen kruunua, jos tauotatte 
kerrallaan sen veri, ja kyynel-miiran, joka 
jo niin kalla» on Puolan läpi tulmaillut. Suokaa 
anteeksi, Sire, puheeni suoruus, mutta hetki 
on liian juhlallinen. Suokaa anteeksi sielunpaimenelle, 
joka määrättömän onnettomuuden todistajana 
»lskaltaa rukoilla laumansa edestä. Laskien 
valta-istuimen juurelle nöyrän mutta innollisen 
anomukseni, olen onnellinen moidesfani nimittää itseni 
Teidän M:ttinne uskollisin ja 
kuuliaisin alamainen 
Sigismund Felix Felinfki, 
Warsovan arlipispa". 
Tämän kirjeen rinnalla on hyvä verrata, mikä 
ajatus Puolan asiasta alkaa itse Wenäjään-maalla 
tulla Mallalle. Moskoman opistolaifet ovat painattaneet 
julkisen lausunnon, jossa ensiksi suoraan 
sanoivat, että jokainen, joka miekan nostaa Wenäjätä 
vastaan, samate jokainen kansan-yllyttäjäkin, 
on Venäjän jasiis heidänkin vihollinen. Mutta 
Puolasta erittäin sanomat: "Puolaa emme vihaa; 
me kunnioitamme Puolan kansan isänmaanrakkautta; 
 mutta ainoastaan sillä välttämättömällä 
ehdolla, että Puolau vapaus ei tule olemaan 
orjuutta Wenäjälle. Me emme tiellä sitä 
vääryyttä, joka meidän puolelta on Puolalle tehty, 
mutta me emme myönnytä Puolalle oikeutta Wenäjän 
läntisiin ja lounaisiin maakuntiin, maan 
olemme malmiit koko Venäjän kansan liitossa 
viimeiseen henkimetoomme saakka puolustamaan 
menäläisen alueen koskemattomuutta. Puolan aa, 
teliston hätähuudot ja huokaukset eimat olemeiltä 
unohnttaneet talonpoian vuosisataista kärsimystä 
eikä noiden Puolan aateliston, Puolan stmistyk- sen ja Roman kirkkomallan kautta alaspainetuiden 
Puna-ryssien ja Walko«rvssien huokauksia". 
Puolan rajalta kirjoitettiin Kesäk. 2 p. Köln. 
Zeitungille: "Puolan kuningaskunnassa kapina 
yhä edistyy ja kestää. Suuret metsät ja korpimaat 
antamat kapinallisille helpon tilaisuuden tokoontllmaan, ja Wenäläisten tullessa taas hajoomaan. 
Venäläiset tavallisesti vasta silloin havaitsemat kapinoitsijain lähisyyttä, kun nämä puutteen pakoituksesta tulevat kyliä ja kartanoita veroittamaan; 
sillä asukkaat, joillavielä jotain omaisuutta 
on, hakemat Venäläisten turmausta. Olletiktin 
omat tapina-joukot Marsoman alueessa 
vireästi liikkeellä, ja kulkemat, metsien suojassa, 
Veikselin oikeanpuolisella rannalla Pragan (Var- soman esikaupungin) lähistöillesaakka, missä ruhtinas Vittgenstein komentaa. Kaupungin varustusmäen 
silloin täytyy lähettää ulos retkikuntia, 
joiden alta kapinalliset metälmtymät pois. Että 
kapinoitsijat kuitenkin olisivat aikoneet karata Varsoman 
päälle, ei ole todennäköistä, kosta pääkaupungilla 
on varsin suuri varustus-mäki tuon 
valppaan kenraali von Korff'in komennon alla. 
Radom'in, Ploek'in ja Augustalvo'n kumernörikunnissa 
on nyt täydellinen rauha, mutta Varsoman 
ja Pietarin mälisellä rautatiellä on taas tapinajouktoja 
ilmaantunut. Myöskin Kalishin kuvern 
örikunnassa on kapina taas alkanut järjestyä". Krakoman voilvodituunassa on isoon aikaan 
ollut rauhallista, kunnes viime aitoina yksi 200miehinen kostaja-joukko Bonezan johdolla on siihen 
ilmestynyt rankaisemaan niitä talonpoikia, jotka 
olivat kiinni ottaneet ja Venäläisille jättäneet 
Langieviez'in hajonnutta mäteä. Melkein jota 
tylässä, missä Boneza liikkuu, on joku merituopyrää, 
vasemmassa kirjoituksella "lli8 »u^pieiis 
tul» l>668", jonka kirjoituksen alla on aurinko, 
merkurion sauma ja muita meikityskuvauksia; oikiapuolisessa 
taas, kolmen kruunun alla kirjoitus: 
"S>ueriges Rikes Riksgäldseontors sedel 1800", 
kaikki hyvin siististi tehty. 
Uuden teaterln raunioista on ollut erimielisyys 
paloapli-yhtiön ja teateri-yhtiön välillä. 
Edellinen tahtoi ne anvata34,000ruplaksi, teaterivhtiö 
taas ainoastaan 15,000:ksi. Walittu kompromissioikeus on määrännyt armon 18,000:ksi, 
jota määrä siis on makuutus-summasta s87,000r.) 
poisotettava. 
Mustialan maalviljelys-opiston vuositutkinto 
pidetään ensi Heinät. 7 p. 
Kesäk. 21 p. Ilmat ovat ihania; laihot versoivat, 
ihmiset toivovat satoa ja siunausta. Ja 
todella jo olisihyvä «vuosi tarpeellinen; sillä useat 
paikkakunnat ovat katomuoden kautta raskaasen 
velkaan joutu»«eet ja tanvitsevatpaljonahkeruutta 
za Jumalan siunausta, ennenkuin siitä seltiävät. 
Hymä olisi, jos se niin kalliisti ostettu kokemus 
tuottaisi maallemme taidollisemman viljelyksen! 
sillä yltakyllin on nyt nähty, että paremmin ruokottu 
maa on paljoa mähemmin arka hallalle ja 
älman maiheille. Maamme on köyhä, mutta kahta köyhempi taidosta ja toimesta kuin luonnollisista 
varoista. Toilvokaamme, että tämä monen-puolinen 
köyhyys vähitellen katoo, ja että se aika 
kerrankin tulee, ett'ei Suomi enää tarvitse ottaa 
apuja vastaan idästä ja lännestä. 
Muoden toivotuksiin liittyy rauhan-toivotukset. 
Tosin sota-varustuksia tehdään tai hankitaan luopumatta, 
 Uuraan salmella, Veaporissa, Hameen 
ja Satakunnan mesillä j. n. e.,  mutta sodanvalmistutset joskus valmistamat rauhan. Suuri 
leiri-kokous Parolan kentällä alkaa vasta Heinäk. 
13 p. Kulkllvuhe käy, että H. M.ttinsa, Suuriruhtinas, siihen aikaan aikoo käydä Suomen sota- tväteä tarkastamassa. 

Söderkullan maalviljelyskoulu. 
Tässä Uusmaan ja Hämeenlinnan läänien 
maamiljelysseuran laittamassa maamiljelyskoulussa, 
Söderkullan tilalla Sipoon pitäjässä, 
opetetaan, tarmetta myöden ruotsiksi tahi suo- meksi, nuorille miehille. Warsinkin tilallisten talonpoikain 
pojille, niin tietoa ja taitoa kuin 
varsinkin käytöllistä harjoitusta ja neroa täydellisemmästi 
maata viljelemään, sekä käsitöitä 
tekemään. Koulun hoitokuntana on maamiljelysseuran 
johtokunta ja lähin katsanto koulussa 
on tämän hoitokunnan malitseman tarkastajan 
toimitettava. Opettajoina on yksi 
esimies, yksi ala-opettaja ja yksi käsityönopettaja. 
Opetusaika on kaksimuotinen ja 
kouluun otetaan 15 ilmaiseksi opetettamaa sjoka 
toisena vuotena 7. toisena 8). jotka saamat 
koulussa maksuttomasti opin. termeellisen asunnon, 
kohtuullisen mutta termeellisen ja riittämän 
raminnon sekä muut tarpeet, paitsi maatteet, 
jotka tavallisestiannetaan palkollisille siinä 
paikkakunnassa jossa tämä koulu on. 
Koulu amataan Marraskuun 1päivänä tänä 
tvuonna. jolloinka otetaan 7 oppilasta. Ne, 
jotka siihen haluamat tulla oppilaiksi, saamat 
jos mahdollista suullisesti ilmoittaa itsensä esimiehelle, 
herra apteekari E. Mkbergille Söderkullan 
talossa Syyskuun 1 puimasta aina 15 
päivään asti, taikka ennenmiimemainittua päivää 
lähettää kirjalliset hakemuksensa hänelle 
Päällekirjoituksella: Helsinki ja Söderkulla. 
Hakijan pitää, koulu«sääntöjen mukaan, olla 
täyttänyt 19 muotta sekä olla terme ruumiilta 
ja tarpeeksi voimakas inaantyötä tekemään, 
jonka muoksi, jollei hän suullisesti ilmoittau, 
hakemusta seuratkoon todistus siitä. 
Hänellä pitää myös olla näytettämäksi us Hoitaman henkilön antama todistus: 
Siirtokunta ja rosmot. 
Jutelma Diekensiltä. 
(Iatlo 48 n: roon,) 

Paljon lloa tehtiin tulostamme. Kaikki paikan 
liput nostettiin, kaikki siirtokunnan tykit 
lauaistiin ja kaikki mäki tuli rannalle katselemaan 
meitä. Eräs mokoma Sambo  niin 
kutsutaan ne maan-asukkaat, jotka ovat sekasukua 
Neekeristä ja Intianista  oli tullut ul< 
kopuolelle riuttaa meille luutsiksi ja jäilaivaamme 
sitten kun oli satamaankin tultu. Hänen 
nimensä oli Kristian Urjö King, joka oli kyllä 
hämytöntä; sillä Kristian on kristitty ja King 
on kuningas, ja tämä ei ollut mikään kristitty 
eikä mikään Mjö kuningas. Muutoin ei kukaan 
ollut niin ystämällinen kaikille ihmisille 
kuin hän. Kuitenkin aattelin itsekseni, sen tunnustan, 
jo ensi päivänä. että jos minä olisin 
ollut kapteini kaimassamme, sen siaan kuin olin 
pestattu sotamies Kuninkaallisessa Englannin 
merimäessä, olisin miskannutmokoman Kristian 
Vrjö Kingin laivan kannelta mereen, ei juuri 
mistään muusta syystä, kuin että olisin tietänyt 
oikein tehneeni. 
Mutta sen myöskin tunnustan, etten sinä 
päivänä ollut varsin hymillä mielin, seisoessani 
aseissa Kristofer Kolumbus'en kannella 
Hopea»aitan satamassa. Elämäni oli ollut työläs 
ja tukala, ja noiden saarelaisten elämä 
näytti minulle aivan helpolta ja hupaiselta. 
Aattelin itsekseni: "Kelpaa teidän olla. hymässä 
opissa ja hymässä elannossa; luette mitämieli 
tekee, kirjoitatte mitä mieli tekee, syötte ja juotte, 
mitä mieli tekee, teette ja olette tekemättä niinkuin 
itse tahdotte; teitäkös huolestuttaa, mikä 
elanto on tyhmän sotamies raukan Kuninkaallisessa 
Englannin merimäessä'. Eikös ole kurjaa, 
että teillä pitää oleman kaikkea makeutta 
ja minulla kaikkea karmautta, teillä paljasta 
olutta ja minulla paljasta biimaa, teillä marjat 
ja minulla maimat?" Se oli ilkeintä kateutta 
mitä olla moi, näin ajatella, jatyhmyyttä 
lisäksi; mutta niinpä nyt ajattelin. Olin siitä 
niin synkistynyt, että kun eräs kaunis nuori 
Englantilainen roumas-ihminentuli saareltalaivaan, 
minä ärisin itsekseni: ,tuokin on sa, kihlois- armaan ma!" Niinkuin se minuun olisi 
tullut, jos hän oli tai ei. 
Tämän roumas-ihmisen meli oli laiva-kapteinimme. 
joka jonkun aikaa oli sairaana ollut 
ja silloin oli niin heikkona, että häntä täytyi 
kantamalla kuljettaa maalle. Niiden isä oli ol-lut joku Englantilainen upsieri, ja saaressa oli 
toinenkin sisar, joka oli naituna eräälle hopeaaarnion 
omistajalle ja jolla oli kolme lasta. 
Mutta se sisar, joka laivassa kä'vi, oli naimaton, 
maikka minä mielipahoissani päätin, että 
hänellä oli sulhänen, ikäänkuin siinä olisi syytä 
ollut pahaan mieleen. Että hän oli koko saaren 
hymä haltia, näkyi kohta ensi silmäyksellä; 
mutta minä aattelin main hänen sulhastansa, 
ja mieleni kämi yhä synleämmäksi. «Ken lieneekin", ärisin itsekseni, "niin vihaan häntä". 
Upsierimme. luutnantti Lindermood, oli yhtä 
sairas kuinkapteinikin, jakuljetettiinhänkinmaalle. 
Molemmat olivat nuoria minun ikäisiä miehiä ja olivat kärsineet Länsi-Intian ilma-alasta. 
Senkin panin pahakseni. Arvelin itseni paljoa 
kelmollisemmaksi upsieri-virkaan, ja että minä 
olin yhtä hymä kuin he molemmat yhteensä. 
s On helppo armata mimmoinen upsieri minusta 
olisi tullut, joka en osannut lukea kirjoitettua 
rimiä. Ja millä tiedolla olisin ohjannut 
sota-purttamme!  Iumal'aut'! olisin upottanut 
koko haaksen kymmenessä minuutissa.) 
Yhtä-hyvin, sitä suuntaa kulkimat ajatukseni; 
ja kun meitä oli päästetty maalle, minä kayskentelin Clarlerin kanssa ympäri ja sepitin 
mietteitä, jotka kaikki olivat yhtä katkeria. 
Se oli soma kylä tuo siirtokunta; kaikki tyyni 
somitettu osittain Englantilaiseen ja osittain A< 
merikkalaiseen tapaan, varsin ikäänkuinkappale 
kotimaata olisi lohjennut irti ja kulkenut aaltojen 
ajamana tänne ja tiellä roähitellen muodostunut eteläisen ilma-alan mukaan. Sambojen 
majat, noin miisi. kolmatta kappaletta, 
olivat rannan puolella, vasemmalla päin ankkuripaikasta. Oikealla päin oli jonkun-tapainen 
linnoitus, johon koko tuo pieni siirtokunta 
saattoi tulla yhteen, jos tarme oli. Se oli muurilla 
ympäröitty rakennus-kehä, jonka sisässä oli 
piha ja pihan keskellä eräs maahan laimettu 
kruuti-kellarin näköinen aitta, nelikulmainenkaivanto 
ympärillään ja portaita pihasta alas 
omen suulle. Clarker ja minä seisoimme katsahtamassa 
sisään portista, jossa ei seisonut 
mitään Mahtia; jaminä juuri sanoin Clarkerille, 
osoittaen tuota kruuti-kellarin näköistä: ..siinä 
aitassa, näet. pitämät hopeansa", johon Clarker 
mietittyänsä armeli: "ja hopea ei ole kultaa, 
onkosta. Gill?"  kun se sama kaunis 
nuori roumas-ihminen, josta aamulla olin niin 
paljon soppeani maivannut, kurkisti ulos jostakin omesta. Ja nähdessään meitä kahtamiestä 
unimormussa, hän kohta tuli ulos jasioitteli 
vielä lemeä-röytäisen Meksikolaisen olli-hattunsa päähän, kun me häntä termehoimme. 
Tekeekö mielenne tulla sisään", hän lausui, 
«katselemaan paikkaa? Se on roähän erinomainen 
paikka". 
Me kiitimme häntä, mastaten, ett'emme tah. 
toneet Maimaa tehdä; mutta hän sanoi, että 
Englantilaisen sotamiehen tyttärelle ei moi olla 
maimaksi, näyttää Englantilaisille sotamiehille, 
kuinka heidän kansalaisensa, miehet ja mainiot, 
elelemät niin kaukana Englannista; ja siis me 
taas termehdimme ja menimme sisään. Siinä 
hän ljoka oli yhtä hyvän-tahtoinen kuin kauniskin) 
näytteli meille, kuinka eri perheet asu- mat eri huoneissaan, ja kuinka siinä oli yhteimio 
tehty. Wenäjän mäki o» sieltä viime aikoina 
enimmäkseenvetääntynyt Kalish'invoilvodikuntaan. 
Ploek'in kumernörikunnasta mainitaan suuri tappelu 
Grondyn kylässälähellä Ostrovaa, ei kaukana 
Vomzasta. Siellä 2800Puolalaista ovat tän kuun 
p. tappiolle tnlleet ja kadottaneet 300 miestä. 
Usealta haaralta on jo tullut tieto, että La Vinskin retkikunta, joka jonkun aikaa oleskeli Malmöössä Ruotsinmaalla, 
on yrittänyt maalle nousta 
eteläpuolella Memeliä Preussin alueessa Kesät. 11p., 
mutta ei ole ounistunut. On palattu Gottlantiin, 
jossa retkikunnalta on aseet riisuttu. 
Kansallis-hallitus kuuluu näinä aikoina järjestyneen 
uudelle kannalle ja lupaa jonkin-laista perustuslaillista 
käytöstä, joka kuitenkin vasta silloin 
voipi todenteoksi muuttua, kuu tämä hallitus 
saapi luopua salaisesta vaikutuksestaan ja astua 
päivä-valoon. Se onkehoittanutkaikkia Puolalaisia 
upsieria luopumaan Wenäjään pallveluksesta 
ja tulevaan kansallisen taistelun avuksi. 
Tämän käskyn mukaan vai mistä syystä 05, kuten 
vakuutetaan, Warsovasta yht'äkkiä kadonnut 
5 korkeata upsieria, joista kaartin-ratsumestari 
Paniutin on kreilvi Berg'in sisarenpoika ja tuntee 
kaikki hänen tuumansa. Että Puolan valtio< 
pankista on kodonnut 3.^ milj. ruplaa, kerrotaan 
jo virallisestikin. Mutta että näiden miljoonain 
siasta olisi muka löytty kansallis-hallituksen kuitti, 
lienee tuulen tuomia. 
Preussin hallitus kuuluu päättäneen noudattaa 
sitä tän-vuotista valtiovarain ehdotusta, jota 
eduskunta ei ole otaksunut. Muussa maailmassa 
ihmetellään Saksalaisen luonteen kärsivä'llisyytta'. 
1) että hänellä on hymä maine ja Kristillisyyden 
tieto; 
2) että hän osaa selkeästi lukea sisältä sekä 
on niin järkemä, että hän moi käsittää suoran 
luennon niistä aineista, jotka tulee kysymyk- seen, ja 
3) että hän jo ennestään, mähintäänkin yhden 
muoden ajalla on käytöllisesti harjoittanut 
maamiljelystä: ja hänen pitää sitoutua olemaan 
koulussa kaksi muotta jolla ajalla hänen 
tulee olla kuin esimiehen laillinen palvelija, ja 
ja siis pidettämä palkollissääntöjen alaisena, ja 
hän on melmollinen maksua saamatta tekemään 
kaikellaista maamiljelykseen kuulumaa työtä. 
Esimiehen annettua lauseensa hakemuksista, 
jätetään ne koulun hoitokunnan armosteltamiksi; jonka jälkeen hakijoille, jotka asuinpaikkansa 
ilmoittakoot, Lokakuun alulla annetaan tieto, 
onko heitä mastaan-otettu, mai ei. 
Helsingistä kesäkuun 5 päim. 1863. 
I. I.Chydenius. 
Maattnljelysseuran Sihtieii. 

Ilmoituksin. 
Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 28 «0 k. 5/5. Ohramaitaat 20 k, kappa. 
Ohrakryynit 3234 k. kappa. 
Kaurat 3 r. 20 k. tynnyri. 
Kaurakryyntt 35 k. k:pa. 
Perunat 11 12 k. kappa. 
Tuorettaraamaan-lihaa 55 
1 r. 10 k. /./,. 
Pavattua samaa 1: 30 
1: 50 /)//. 
Palmattua lampaan-lihaa1: 
80-2 r. 
Vasikan-liha 1: 401: 80 
k. /.//. 
Pavattua sian-lihaa 2: 20 
k, /./,. 
Tuoretta moita 1516 k. //, 
Ruoka-moi 2: 803 r. /.//. 
Maito 0 k. k-nu. 
Piimä 5 6 k. k:nu. 
Taale 50 k. korttien. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino-luman antanut: <,. l'. v. lklslnim. 
Munatiu 2325 k. 
Tuoreita siikaa 10 12 k. n. 
Tuoreet lahnat 45 k. n. 
Tuoreita ahmenia 31k. v 
Tuoreet hauet 34 k. /?. 
Tuoreita silakoita l8 k. kappa. 
Tumeet kuhat 7 l«> k. /zs. 
Suolatutlahnat l'/.2- 5k. «v. 
Suolattuja silakoita 50 liO 
k. />/,. 
Tenvaa 44: 50 r. tynnyri. 
Koilvu-halkoja 4-l: 30 k. 
syli. 
Mänty-Halkoja 3-3: 20 k. 
syli 
Kuusi-Halkoja 2: 10-2: 30 
k. syli. 
Viina 85-4»0 k. kannu. 
Heinät 1013 k. />". 
Thimothej 13-17 k. 
Oljet 57 k. kupo. 
Seka sanomia. 
Kansakuntien maamiljelys-näyttelö Hampurissa, 
joka amataan ensi Heinak. 14 p.. kuuluu 
tulevan erinomaisen suureksi ja on antama 
helpon tilaisuuden tutustumaan Saksan, Englannin 
ja Ranskan maaroiljelns-seikkojen kanssa. Etikoita on sinne jo ilmoitettu noin 3000 
kappaletta, maikka Itenvallan. Unkarin, Wenäjän. 
Ruotsin, Hollannin ja Amerikan elikko-ilmoitukset 
vielä olivat saapumatta. Näistä jo 
ilmoitetuista on noin 500 homosta. 700 nautaa 
ja 1,800 lammasta ja sikaa, sekä iso joukko 
siipikarjaa. Wyrtembergin kuningas lähettää 
sinne oriita ja tammoja, jotka ovat puhtainta 
itämaista syntyperää. Unkarista on ilmoitettu 
milja-näytteitä, silkkiä, tupakkaa j. n. e. sekä 
Laillisia Ilmoituksia. 
K. Waasan hovioikeus on suonut tuomarille Saloisten 
tuomiokunnassa I. H^ggstiön Ville viikavapautta 
kolmeksi kuukaudeksi, luettu tämän kesäkuun 15 p: stä. ja 
viran sen aikuiseksi toimittajaksi määrännyt homioikeudenauskultantin I. Th. Nymanin; sekä auskultantiksi 
ottanut lakitieteen kandidatin maisteri A. N. Vorg'in. 
K. Wiipurin homioikeus on antanut tuomarille 
Mikkelin tuomiokunnassa (5. Poftpius'elle virkamapauden. 
luettu tämän kuun 25 p: stä nouseman elokuun 30 p: vän 
loppuun asti. sekä viran sen aikuiseksi toimittajaksimäärännyt 
maratuomari I. Nygrenin. 
Kaupunkien yhteisen Paloapuyhtiön johtokunta 
on kuulutuksella Toukok. 8 p. ilmoittanut, että kun ei kassan ieservi-varain säästöt nouse siilien määrään, joka 
mastaisi 2 prosenttia edesvastaus-summasta, kuten vähintäin 
pitäisi saintöjen mukaan oleman, seka tuon edellisenä 
päivänä tapahtuneen Uuden teaterin tulipalon tähden 
Helsingissä, johtokunta on määrännyt kaikilta niiltä, 
jotka tulipalon tapahtuessa olivat osallisina yhtiössä, 
yhden vuoden liikamaksun suoritettavaksi ennen 15 p. 
ensi syyskuuta, uhalla että laimiulyölymaksu tulee 10 
prosentin koroituksella ryöotettämäksi. Maksut suoritetaan 
joko johtokunnan rahamarlialle tai yhtiön asiamiehelle 
kussakin kaupungissa. Jos osakas tahtoo lähettää mak- sunsa läänin räntteriin, tehköön sen-, mutta laittakoon 
sieltä saadun alkuperäisen kuiten johtokunnalle tai asiamiehelle. 
1.200 rviini-näytettä. Koneiden ja työaseiden 
osakunta tulee epäilemättä olemaan opettarvaisin. 
sillä Englanti ja Saksa tulevat näyttämään 
kaikkea, mitä loinne aikoina ovat siinä kohden 
keksineet. 
Näyttelö-paikka on ..Heiligen Geist Md"(Py. 
hän Hengen kenttä) Pyhän Paarvalin esikaupungissa, 
kaupungin länsipuolella. On siis matkustajan 
mahdollinen ottaa asuntonsa Monassakin, 
joka on kohta toisella puolella kenttää. 
Siinä mäen-paljoudessa, joka silloin Hampuriin 
ja Altonaan tulmailee. tulevat hinnat armattamasti 
paljon nousemaan; mutta joka tahtoo 
haimalla elää. ottakoon mahan kapineita mukaansa, 
ja hakekoon asuin-siansa mähää kauempana 
näyttelö-paikasta, esm. Lybekistä tulevan 
rautatien lähisyydellä. Hinnat höyrylaimoissa 
Helsingistä Lybekkiin ovat näyttelöämarten alennetut, 
niin että I. nen sia tullen-mennen yhteensä 
maksaa 40 r.. ja 2:nen sia 28 r. 
nen varasto-aitta ja yhteinen luku-huone eli 
luku-yhtiö, ja huone jossa pidettiin tanssia ja 
soitantoa, ja huone kirkonmenoa ivarten; ja 
kuinka tuolla ahteen väällä, joka kntsuttiin Wartiamäeksi, 
oli toisia asumuksia, joissa oleskeltiin 
helteen aikana vuotta. 
"Upsierinne on sinne miety", hän jutteli, 
.ja meljeni myöskin; ilma on siellä raikkaampi. 
Nykyään asutaan kummassakin paikassa, mutta 
joku osa on poissa, hopea-kaivoksen toimessa". 
(Minä aatteliu itsekseni: "Hänkin on siinä 
poissa, kairooksen toimessa". Tulin aatelleeksi 
tuota sulhasta ja arivelin samassa itsekseni: 
"Entä jos hän sillä tiellä katkaifis niskansa!) 
«Muutamat naiduista romvistamme", sanoi 
puhuttelijamme, "asuvat täällä mähintäin kuusi 
kuukautta vuoteensa yhtä yksinäisinä, kuin jos 
leskiä olisiroat; miehet ovat aarniolla, vaimot 
ja lapset täällä". 
"Montakin lasta täällä?" kysyin. 
"Teitsemein-toista. On kolme-toista naitua 
rouvaa, ja kahdeksan minun-kaltaista. 
Kahdeksan hänen kaltaista ei ollut  ei senkaltaista 
yhtäkään ainoata  koko ekaailmassa. 
Hän tarkoitti naimatonta. 
"Ja kun siihen luetaan noin kolme-kymmen- I 
tä Englantilaista miestä, mitä-kutakin säätyä ja , 
virkaa, niin siinä on siirtokuntamme nykyinen 
vä'estö. Merimiehet jätän lukematta, ne eiroät 
kuulu meihin. Samate sotamiehet samasta 
syystä".  Puhuja hymyili lmille suloisesti. 
Minä lisäsin: «Entä Sambot?" 
..Niitä en myöskään lue". 
"Teidän lurralla ja suosiolla uskallan kysyä, 
omatko Sambot luotettavia", lisäsin vielä. 
«Vallan. Me kohtelemme heitä hnroyydellä, 
ja he ovat täynnänsa kiitollisuutta". 
"Wai ovat?  Entä  Kristian Yrjö King?" 
"Hä'n? Hän antais oman henkensä edestämme". 
Pubuttelijamme oli niin tyvenellä mielin 
(niinkuin olen oppimattomalla taroallani huomannut, 
että hyvin kauniit vaimo-ihmisetmelkein 
aina ovat), niin että hänen tyyneytensä 
antoi erinomaisen voiman hänen sanoillensa ja 
minun täytyi niihin luottaa. 
Sitten hän osoitti meille tuon kruutikellarinnäköisen 
aitan, ja selitti, mitenkä hopea tuotiin 
aarniosta ja kuljetettiin mannermaalta tänne. 
Hän makuutti, että Kristofer Kolumbus tulisi saamaan rikkaan lastin, sillä saalis oli sinä 
vuonna ollut suuri, paljoa runsaampi kuin tavallisesti. 
ja hopean ohessa oli siinä arkullinen 
kalliita kimiatin. s Iatketaan.) 
My y t ä v ä n ä: 
Sederholmin ja kumpu, kirjakaupassa: 
Opiksi ja Humiksi lukemisia suomen perheille. 
Toimittanut Aljö Koskinen. I. 1 markka. 
Myytävänä kaikissa Tuomen maan kirjakaupoissa, 
niinkuin myös Suomen kirjakaupassa 
Pietarissa: 
(I. W. Lillja ja Kuinpp. kirjakustantaja-yhdyskunnan 
Turussa kustantamia). 
Koimuluoto ja Pohjakoski. Hupainen kertomus 
muutamista hymistä sydämmista. Suomentama. 70 
penniä. 
Kolmen lynnmin-alainen Maa talomme ja sen tuotteet. 14 (englantilaisen painoksen jälkeen ruotsinnetusta suomentanut Nilh, «arlsson, ja 
esipuheella lisännyt A. Manninen. 50 penniä. 
Höyrylaiva"Österbvttett", Päällikkönäkapteini 
E. O. Olson. lähtee Tiistaina Kesät. 23 p., k:lo 2 aam., 
täältä Turkuun. Uuskaupunkiin. Raumalle. Näpsöösen, 
Kristiinaan. Vaasaan, Pietarsaareen, Kokkolaan, Raaheen 
ja Ouluun, kuljettaen matkustavia ja tavaraa, 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 

Muist. Tavarat ovat ilmoitettavat viimeistään 
Kesäk. 22 p. k:lo 5 jpp. 
Höyrylaiva "Suomi", päällikkönä kapteini H. A. 
Sundman, lähtee Tiistaina Kesäk. 30 p. täältä suoras- taan Pietariin, kuljettaen matkustavia ja tavaraa. Pil? 
jettiä myypi höyrylaiv>'.-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "Alex<l Nder", päällikkönä kapteini 
F. Carlstedt, lähtee Lauantaina Heinäk. 4 p. täältä Näämeliin 
j. r Lyhettiin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi liöyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "Grefve Berg", päällikkönä kapteini 
T. F. Schoultz, lähtee Tuorstaina Kesäk. 25 p.k:lo 2 aamulla täältä Turkuun ja Tukholmaan, kuljettaen 
matkustavia ja lasti-tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan Julius Harff. 
Höyrylaiva "Aur<l", päällikkönä kapteini I. I. 
ssonradi, lähtee Tuorstaina Kesäk. 25 p., k:lo 6 aam.. 
täältä Viipuriin ja Pietariin, kuljettaen matkustavia ja 
lasti-tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaiva-konttoiissaan 
Julius Harff. 
Höyrymene "Sibbv", päällikkönä kapteini I. A 
Bastman, lähtee kaikki arkio-päivät Helsingistä k:lo 8 epp. 
ja Pormousta k:lo 2>/, jpp. 
Höyrylaivakulku Saimaan mesillä. 
Rautainen höyrylanva A. llv lähtee Viipurista jok Maanantai k:lo 6 aan»" ja Kuopiosta joka Tuorstai k:lo 
5 aam" käyden Lauritsalassa, Pnumalassa. Eamonlinnassa ja Leppämirroilla. Laiva ei ole hinausta varten 
Höyrylaiva Seura lählee Kuopiosta Lauritsalaan 
joka Keskimiikko ja Lauritsalasta takaisin joka Lauantai 
k:lo 5 aam, käyden Konnuksen ja Taipaleen kanamissa 
sekä Eamoliiulai» ja Puumalan salmissa. Laimaon hinaustakin 
varten. 
Höyrylaivan-liike Laatokassa. 
Höyrylaiva V3alamo lähtee Tortamalasta joka 
Sunnuntai k^lo 0 «am. ja Pietarista joka Perjantai k:lo 
9 aam., käyden Valamossa, Käkisalmella, Konnemitsassa 
ja Slyssenissä. Lisäksi se Kesäk. 23 ja (5lok. 11pp. välillä 
lähtee joka Tiistai Pietarista Valamoon poiketen 
ainoastaan Slyssenim ja Konnemitsaan ja palaa samaa 
tietä seuraamana päivänä. 
Höyrylaiva "Oulu",Päällikkönäkapteini A. Lindh, 
lähtee Tiistaina Kesäk. 23 p. täältä suorastaan Pietariin, 
kuljettaen matkustavia ja tavaraa. Piljettiämyypi höyrylaiva-konttorissaan Julius Harff. 

Koulun-opettaja-kokous Hämeenlinnassa. 
Kesäk. 18 P. (jatkoa) Kysymysten 87 ja 88 johdosta 
esitti puheenjohtaja ehdotukse», jonka mukaan 
opistolais-tutkinto herkeäisi ja sen siaan asetettaisiin 
lähtö-tutkinto itse alkeis-laitoksissa, joissa 
yliopiston lnääräämiä tarkastajia silloin olisi saapnmilla. 
Tämmöiseen lähtö-tutkintoon saisivat 
konlujen oppilaat ja muut halulliset ilmoittaa itseusä, 
niin vian kuin lunlisivat itsensä siihen 
mahdollisiksi. Tähän ehdotukseen kokous suostui. 
Sitteu ne komiteat, jotka olnrat tutkineet nykyisiä 
koulukirjoja, antoiivat lausnntonfa, ja kokous 
päätti, että suomenkielinen koulukirjallisuus 
tanvitsisi valtion puolelta eriuäistä apua. Ulipäänsä ei hallitukseu pitäisikouluttaja-kunnantutkimatta 
säätää opetus-kirjoja, ja jättää ne opettajakokousten 
arvosteltaviksi, ja kokousten väliseksi 
aiaksi olisi eri tiede-haaroissa tulkinto-komiteoja 
valitseminen, nimittäin yksi lukion-opettaja ja yksi 
kollega kiistakin hiippakunnasta. Tähän loppui 
aamn-päiivän keskustelu. Illalla k:lo 6 tultiin 
vielä kokoon. Kys. 91, hyväksyttiin se lisätty 
valta, joka Rehtoreille on annettu koulllkurin suhteen. 
Kys. 97 anveltiin, että rehtorilla yksissä 
nemvoin opettaja-kunnan kalissa pitäisi oleman 
valtaa eroittaa semmoinen oppilas, joka toista 
vuotta yli tavallisen aikansa viipyy jossakin lnekassa. 
Kys. 100, katsottiin koulnpenkit ilmanselkänojatta 
haitallisiksi ja tnolit solveliainlmaksi. Vihdoin 
otettiin kesknsteltmviksi kys. 89 ja 94, ja 
arveltiin tarpeelliseksi, että rehtori ja koulukuuta 
saisi kieltää oppilastaasumasta semmoisessapaikassa, 
joka hänen silveydellensä olisi haitallinen, k»iteukaan 
ei missääu tapaliksessa kalvisi kieltää häntä 
asumasta omaiu vanhempainsa tykönä. Tähän 
kokouksen keskustelut loppuivat, ja puheeujohtaja 
päätti kokoukseu sopiiualla puheella. 
Samana päiivänä olivat kokouksen jälille-jä'äneet 
jäsenet pitäneet puheenjohtajalle, provessori 
Vl«'ve'lle, päivällisen Hänleenlinnau puistossa. 
Maljoja juotiin sekä puheenjohtajalle, että myöskin 
inuille vaiivaa-nähneille, nimittäin kokoukseu 
sihtierille lehtori Vur»'»'ille sen varasihtierille 
kollega A. W. Lindgren'ille, ja pikakirjoittajille, 
maist. Svahn'ille ja v. tuolilari Dahlströmille. 
Senraavana eli lauautai-aaluuua vielä kokoonnuttiin 
pöytäkirjaa oikaisemaa». Iso osa kokouk- sen jäseniä oli kuitenkin jo sitä eunen hajonnut. 
yhdyspankin osake-kirjoista puhuimme viikko 
sitten pari sanaa, lohdutellen lukijata sillä ilmoituksella, 
että pankin yhteis-hallitus muka käskee 
jokaisen osakkaan antamaan ilmi, mi»kä-kielistä 
osake-kirjaa hän tahtoo. Tämä kuitenkin 
näyttää olleen erehdystä; sillä tämmöistä käskyä 
löytyi ainoastaan 2:ttaren painattamassa kuulututsessa 
asiasta sjosta mekiu sen panimme palstoihimme), 
mutta muissa lehdiösä ei sitä ole nä Helsl Nftistä. 
V3altiopäivät tulevat. F. A. T. ilmoitti 
viime tiistaina sen ilo-sanoma», että Waltiopäiväkutsumus, kanan jo odotettu ja ikälvöity, 
vihdoin on tullut ja kohdakkoon julkaistaan. Waltiopäivät 
avataan täällä Helsingissä eusi Tyyskuun 
15 p. 
Salon voutikunta Oulun läänissä tulee H. K. M:ttinsa armoll. säännön mukaan jaettavaksi 
kahtia sillä laivoin, että toinen puoli, niinellä Talon 
kihlakunta, käsittää Kalajoen pitäjän ja 
sen kappelit Alaivieskan, Milvieskan, Raution ja 
Sieivin, Pyhäjoen pitäjän yunä Merijärven jn 
Oulaisten kappelien kanssa, Salosten pitäjän ynnä 
Salosten ja Wihannin kappelien kanssa, Siikajoen 
pitäjän ynnä Revolahdeu, Rantsilan ja Paal 
volan kappelien kanssa, sekä Hailuodon pitäjän, ja toinen puoli, nimellä Haapajärmen kihlaknnta, 
käsittää Haapajärveu pitäjän ja sen 
kappelit Pieliöjänven ja Reisjänven, seka Kärsä- l 
mäen, Pyhäjärven ja Piippolan pitäjät ynnä 
Pulkkilan ja Kestiläu kappelien kauosa, vieläpä 
Haapajärven kappelin Pyhäjoen pitäjää. Tämän 
jaon tähden tulee uusi krullounivouti ja uusi henkikirjoittaja 
taivallisilla palkka-eduilla asetettavaksi. 
>':«> 5<». Tuorötmm «5 pm,! Kes,!l""t» l!<li3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
loko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta 10, puoli 5 maikkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuoistai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. 12 päivällä. Siellä otetaan myösilmoitukset vastaan, jotka maksamat 6 penniä pieneltä rinnltä. 
kynyt. Me emme tiedä, millä oikeudella S: tar 
tekee lisäyksiä yhteis-hallituksen kuulutuksiin. Mutta 
sen käsitämme selvästi, että yhdyspankin asiamiehet 
maaseuduilla eiivät tule olemaan tietälvinäusä, 
että senlaista lisäystä on S: ttaressa ja 
Ullutisissa ollut, eikä siis ottamaan koriviinsa, jos 
joku vaatii Suomenkielisiä osake-kirjoja. Paukkihallitnksen 
sillnin-nähtävä tarkoitus on seuloa 
pois koko asia, ja se luottaa nyt niinkuin ennen 
Suomalaisten saamattomaan kärsiväisyyteen. Sen 
ohessa sillä on tnnvallinen tieto, ettei maanruotsalaiset 
lehdet eikä liioiu Sttarkaan tule näitä 
pieniä syntiä rankaisemaan. Kun ruotsinkielen 
oikeuksia tässä maassa on puolustaminen, silloin 
on kyllä otollista saarnata "kahdesta kielestä Belgiassa". 
Mutta kun Tuomenkieli olisi käytännöllisesti 
edes tasa-anroon päästettävä, silloin on 
läksy unohdettu, eikä olla tietälvinään, että Suomenkieltä 
tässä maassa onkaan. Me keholtamme 
vieläkin kerran pankin osakkaita vallvomaan asiata, 
ja pyydämme S: tartakin antamaan jonkinmoista 
selitystä näiden sekalviin seikkoihln. 
Suomen pipliaseuran vuosikertomus, luettu seuran kokouksessa kesäkuun 18 p. 1862, on nyt 
lähtenyt painosta ja sisältää lyhyen kertomuksen seurau vaikutuksesta koko eliukauteuansa. Seura 
on nyt ollut vaikutuksessa 59 vuotta. Se piti 
ensimäisen kokouksen Turussa maaliskuun 24 p. 
1812. Pipliaseuran perustamiseen tuli ensimäiuen 
kehoitus (5'nglaunista, jossa mainiopipliaseura 
oli v. 1804 perustettu. Yksi se» seuran lähettiläs 
pastori John Paterson matkusti Suomessa, 
kälvi Turussa v. 1811 ja tarjosi Suomelle 500 
puntaa (3,500 hopiaruplaa) uuden suomalaiseu 
raamatun paiuattamiseksi. Keisari Aleksanteri I 
lahjoitti samaau tarkeitukjeen 5,000 papeliruplaa. 
Nämät lahjat tekuvät seuran peruslukftn mahdolliseksi. 
 Siihen aikaan oli pyhä raamattu hyvin harivinaiuell Suomessa. Viimeksi oli sepaiuettu 
v. 1776 ja pitkään aikaan ei ollut enää 
suomalaista raamattua kaupassa: siitä maksettiin 
ylen korkin hinta, jos sitä joskus käsitettiin ostettaivana. 
Ilnden suomalaisen raamatun paiuatla? 
miseksi määräsi hallitus viideksi vuodeksi seu osau 
kruuilu» tihuunista, joka kutsutaa» plplianpaiuatilstynnyrilsi, 
ja koko Snomessa aljettiin koota rahoja. 
Waltiou anto nousi 14,000 ja kokous yksityisiltä 
tuotti 2l,000 paperiruplaa. Seuran jäseniksi 
kutsuttiin ympäri maata, nim. 300 Turun 
kaupuugissa ja 1,800 muissa uiaail^ue osissa, 
josta saatiiu jäsenrahoja 12,000 ruplaa. (5ng:' 
lännin mainio seura antoi apuja tuou tuostakin, 
yhteeusä 2,150 puntaa. Näiu suurilla apmvaroilla 
toimitettiin myös usiampia painoksia py? 
häötä raalnatlista, joiden kustaunukset vlioteen 
1827 asti nousiivat l53,500 paperiruplaan.  
Tuli sitte Turuu palo syvskuun 4 ja 5 päiväuä 
1827, jossa  kaikki senrau kirjat ja varat paloi 

HELSINGIN UUTISET. 

Helsingin Uutiset 
tilataan jälkimäiseksi puoleksi rvuodeksi miidellä 
l5) markalla lkaikki postiinaksut siihen luettuna) 
maamme postikonttoreissa ja neljällä (4) markalla 
Sederholm ja Kumpp. kirjakaupassa Helsingissä. 
Tulemana sunnuntaina saarnaamat: 
Nikola in kilkossa: Ruotsalaisen puolipäiroä-saarnan: 
v. kirkkh. Vitikka. 
Vanhassa kirkossa: suomalaisen puolip. saamanro. 
kirkh. Lukander; ruotsalaisen puolip. saarnan: v.kirkli. 
Snellman.  Suomalaisen jaruotsalaisen ilta-saarna»: 
v. kirkh. Tb omander. 
Suomalainen Piplian-selityspidetään k:lo 6 jpp. Wanhassa 
kirkossa. 
Suomen henkivartija-pataljonan kirkossa: suomeksi: 
v. kirkh. Tengen. Jumalan-palvelus alkaa 
k:lo 9 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalanpalroelus alkaa k:lo 11 epp. 
Päivälista< 
Tänään Tuorstaina. 
Kesäk. 25 p. k:lo 4 jpp. Huutokauppa kaikenlaisesta irt. 
tavarasta talossa N: o 58 Katajanokalla. 
k:lo 8 jpp. Tanssit lunni-huoneessa. 
Huomenna Perjantaina. 
Kesäk. 26 p. k:lo «0 epp. ja 4 ipp. Huutokauppa Katazanokalla 
jatketaan. 
k:lo l/z 8 jpp" Näytelmä puisto-teaterissa. 
iiauantaina 
Kesäk. 27 p. k:lo 11 epp. Urakka-avisioni sotakospitalin 
konttorissa kaikenlaisten puukaluin te'että- I misestä. 

Sunnuntaina. 

Kesäk. 28 p. k:Io '/, 8 epp. Näytelmä puisto-teatenssa. 

Mustiala ja Glvoinen. Lukiamme tietämät, että komitea hiljan on 
istunut tutkimassa kysymystä, olisiko syytä yhdistää 
maamiljelns- ja metsänhoito-opetus yhteenlaitokseen 
vaipitääkönäihin tarkoituksiin oleman 
eri opistot, siis, olisiko Mustialaja Erooinen 
molemmat voimassa pidettämät, vaiko 
metsänhoito-opisto muutettava Mustialaan. 
Kysymys on jotensakin myöhäännostettu. Oikeampi 
olisi ollut lopullisesti ratkaista sitä, ennen 
kun sille käytännöllisesti annettiin päätös 
Emoista rakentamalla. Kuitenkin luulemme, 
ett'ei se nytkään ole liika myöhäistä, s. t. s. 
ett'eivät käytetyt kustannukset ole tyhjään tehdyt, 
maikkapa tieteellinen metsähoito-opetus 
muutettaisiinkin Mustialaan. 
Komitea ei ole vielä antanut lopullista lausuntoansa. 
Ee tahtoo vielä tarkemmin miettiä 
asiata, ja toivoo, että se sillä aikaa myös 
julkisten keskustelemisten kautta selmitetään. 
Ehkä kyllä tiedämme komiteain ei kaipaaman 
meidän neuvojamme, joitahe tuskinlukeaksensa 
ottanemat, koetamme kuitenkin käyttää melmollisuuttamme, 
korottaen ääntämme maamme yleisissä 
asioissa, josko se olisikin main ääni kor- messa. 
Asia tosin ei ole mähäpätöinen. Se kosee 
tuntumaisesti maamiljelykseen, siis emäelatuskeinomme 
tulevaisuuteen, ja luullaksemme, Mielä 
enemmin metsänhoidon menestymiseenmaassamme. 
Jos joku tahtoisikin kieltää metsähoidon 
tärkeyttä maassa, koska muka meillä metsiä 
loppumattomasta löytyy, ja ne kyllä itsestänsä 
kasvavat, on toki muistaminen, että 
enemmän kuin neljäs osa maamme mannerta 
on kruunun metsiä, että siis tämän neljännen 
osan tuleroaisuus on siitä riippuma, mitenkä 
metsähoitohallitus ja sen virkamiehet käsittävät tehtämätänsä. 
Tarkastamme asiata ensin molempien opetusaineiden 
kannalta. Mustialan pitäisi nyt, monien 
mutkauksien ja maiheiden perästä, olla 
korkein maamiljelys-opisto. Mutta malitettavasti 
se on näiden maiheidensä kirjamaisuuden 
tähden joutunut semmoiseen huutoon, että tuskin 
siitä, sinänsä, on odotettamaa mitään hyvää. 
Tätä nykyä se ei ole kuin renkimoutikoulu. 
aivan samanlainen kuin muut maassa 
olemat maamiljelyskoulut, paitsi että kustannukset 
omat monen-mertaiset. Rämät ovat liika 
suuret koululle, mutta ei ollenkaan riitä 
korkeammalle opistolle. Jos semmoista tahdotaan, 
täytyy lisätä opettajain luku-määrää, 
miksi. Puolalainensotaväki vietiin maahan. Cöettlaoni 
maaherran kysymykseen hallitukselta Tukholmassa, 
mitä asiain näin ollessa olisi tekeminen, 
o» tullut vasta»s, että ruotsalainen sotalaiva 
olisi vien'ä Lapmskin joukkoaenglantilaiseen sata 
maan ja Puolalaiset siksi p^srteiläivät Klmtham< ntssa. Heidän komisarius Chodzko vietiin vsikisin höyrylaivasta, jolla hän tahtoi lähteä. Klintj 
hamnissa kiristettiin Puolalaisten vartioitseminen. 
Siellä asetettiin yliylnpärin lutusia vahtijoukkoja 
ladatuilla kiväreillä, jotka uhkasuvat pajunetilla 
jokaista Puolalaista kuin lähestyi. Kesäk. 19 p. 
jätti Lapinski miehineen Klinthamnin janousi ruotsalaisee 
»» sotalanvaan, joka oli vievä heidät Lontoosen. 
Paljon väkeä oli kokoontunut, joka lausui 
tyytymättömyyttänsä tästä hallituksen menetyksestä. Meneiden mennessä hinidettiin rannalta: 
sestä. Meneiden mennessä hinidettiin rannalta: 
Vive I-, p,»ln»!,e! seläköön Puola!), johon vastasiivat 
Puolalaiset: Vive >3 lilje Nö! selätöönvapaus). 
paus). 
sekä toimittaa kaikenlaisia opetuksenmmestymi- selle tarpeellisia laitoksia ja kokoilemia: niin z kuin kemiallinen laboratorio, kokoilemia kasmujaelämsekä toimittaa kaikenlaisia opetuksenmmestymi- selle tarpeellisia laitoksia ja kokoilemia: niin z kuin kemiallinen laboratorio, kokoilemia kasmujaelämtieteolliM opetusta varten, kuten myöskivi 
luonnontiedettäkin varten, jotka kaikki ovat kyilä kalliit. Mutta nyt ovat aivan samat 
opettajat ja kokoilemat tarpeelliset metsähoito- opistossakin. On siiis vaikea käsittää, kuinka 
ikinää on ollut mahdollinen ajatellakaan näiden 
opistojen eroittamista. Paitsi paria, kolmea 
opetusainetta, ovat muut yhteisiä maamiljelijöille 
ja metsä-hoitajille. Niin muodoin 
moidaan samatta opettaja-lumulla, kuin nyt on Mustialassa ja Emoisissa, ja joka on molemmille 
riittämätön, saada oima yhteinen maaviljelys- ja metsähoito-opisto, ja päälle-päätteeksi 
rakennuksissa ja ylläpidossa tulee armattamasti suuri säästö. Tästäkin lukuapitämättä 
tamasti suuri säästö. Tästäkin lukuapitämättä 
ei ole kieltämistä, että tässä maassa joku tieto 
metsähoidossa on Malttamaton jokaiselle maametsähoidossa on Malttamaton jokaiselle maaviljelijällekin, sillä jokaisella talolla on oma 
metsänsä, joka on yhtä tärkeä hoitaakuin pelto 
ja nuttu, sillä mahdotointa lienee sekeino meillä, 
että maamiljelijä ottaametsä-tarpeensa kruunun 
puistoista. Tämä on siis erityinen seikka 
meillä, joka enemmin kuin muualla maatii puheessa 
olemain opetus-aineiden yhdistämistä. 
Kun näin jokaiseen talouteen kuuluu metsähoitokin, 
olisi kyllä sopimaton, jos talonomistaja, 
joka hakee korkeimmasta maamiljelys-opistosta 
itsellensä tieteellisesti oppinutta talonsa hoitajaa, 
ei saisi semmoista, että se jotensakin ymmärtäisi 
hoitaa niin tärkeän osan taloa, kuin 
metsä on. Kuinka ylen malttamaton taas jonkunmoinen 
tieto maamiljekyksessä on metsähoitajille, 
siitä tulemme masta puhumaan. Siis 
ei ainoastaan ne luonnontieteelliset opetusaineet, 
jotka luonnollisesti ovat yhteiset maaviljelijöille ja metsähoitajille. mutta nekin, jotka 
nimen-omaan likemmin kuulumat kummallekin 
luokalle, tulevat yhteisesti kaikkien oppilaiden 
nautittamiksi, sillä eroituksella maan että, sen 
mukaan kuin ovat Malinneet yhden tai toisen 
osaston pääaineeksensa, tarkemmin harjoittamat sen erityisiä oppia. Miksi siis eroitettaisiinniin 
luonnollisesti yhteen-kuulumat oppilaitokset kuin 
maamiljelyksen- ja metsähoidon. jonka kautta, 
suuremmilla kustannuksilla, saataisiin molemmat 
huonommiksi? Päin mastoin on tosin enemmän 
järkeä siinä mielipiteessä, joka Maatii kummankin 
yllämainitun oppilaitoksen likimmäistä 
yhdistämistä itse Helsingin yliopiston kanssa, 
josta tosin olisikin monta etua. Mutta koska 
sitä mastaan kuitenkin aivan syystä moipi 
Mäittää, että siinä tapauksessa käytännöllisyys, 
joka, erittäinkin maamiljelyksemme nykyisellä 
kannalla, on tykkänään tarpeellinentieteellisellekkin 
maamiljelijälle ja metsähoitajalle, tulisi puuttumaan 
niin kukaties tämä yhdistäminen vielä 
olisi liika marhainen. 
Emme tiedä kuulleemme muuta sanottamaa 
syytä maamiljelys- ja metsähoito-opistojen yhdistämistä 
mastaan. kuin että, sitä myödenkuin 
sattuisi löytymään nerokkaampia opettajia toisessa 
tahi toisessa osastossa, tulisi toinen näistä 
opetus-haaroista enemmin harjoitetuksi, ja 
toinen jäämään rappiolle. Tämä saattaa olla 
jotensakin totta esim. Saksassa, jossa löytyy 
monta sellaista yhdistettyä laitosta. Jos siis 
jossakin on parempia maamiljelys-opettajia ja 
parempi tilaisuus käytännölliseen maamiljelysharjoitukseen, 
niin tietysti sinne pyrkimät kaikki. 

Ulkomaalta. 

Ruotsista kerrotaan, että puolalainen elversti 
Kapinski, joka joku aika sitten joukkoneen jätti 
Ruotsinmaan lähteäksensä Puolaan, taas on palannut 
sinne miehineen ja laskenut ankkuria Klinthamnin 
sataman ulkopuolella, Gottlannin saarella, 
kun yrityksensä päästä Puolaan meni mitättö; vat poroksi, yhteensä noin 8s»,l)00 paperiruplan 
arvosta. Hallitus tuli avuksi ja seura sai ensin 
lainaksi 25),00() paperiruplaa, jotka sitte lahjoitettiin, 
ja vuodesta 18-42 vuotuisen annon 2,<)lA) 
ruplaa hopiaa, niin että seura on voiiuit vaikutuksensa 
laajentaakin. Usiampia unsia painoksia pyhästä 
raamatusta on otettu.  Kaikkiaan on 
seura 59 vuoden kuluessa painattanut 12-1,750 
pyhää kirjaa; Englannin pipliaseura o» Suomessa 
tahjoittanut noin 205,699 untta testamenttia. 
Siis o» yhteensä Suomessa jaettu 59 vuoden 
kuluessa, 1812-1862, kaikkiaan 330,359 pyhää 
kirjaa. (Häm.) 
Uusmaan ja Hämeen läänien maannljelyskokous 
Jämsässä pidetään Kesäk. 39 p. ja Hei1 p. Olemme jo ennen (N: oissa 36 ja 38) 
antaneet ilmoituksen keskustelu-järjestyksestä jaannettavista 
palkkioista. Tahdomme nyt ainoastaan 
teroittaa sinne-lähtevien mieleen, mitenkä 
heidän tulee täältä Helsingistä järjestää matkansa. 
Sunnuntaina Kesäkuun 28 klo 8 aamnlla 
lähdetään hönryjonolla täältä Turenkiin ja sieltä 
naantietä myöden Anianpellolle, jostamaanantaiaamuna 
höyrylaiva "3uomi" viepi matkalaiset 
Jämsään. Palun-matka taas tapahtuu sillä talvoin, 
että toisena kokouspäivänä klo 9 ja 10 
välillä sama höyrylaiva tulee Iyvaskylästä Iäms 
«n laiturille ja yön kuluessa viepi matkustajat 
Sysmän kautta Anianpellolle, johon perille tullaan 
Heinät. 2 p., noin k:lo 6 aamulla, niin että 
ävielä aamupäivällä ennätetään Turenkiin ja sieltä 
samana päivänä jonon kanssa Helsinkiin. 
Uusiasanomalehtiä, Pruukin-hoitaja R. Björkenheiin 
ia kirjailija E. Linder ovat saaneet luvan 
tässä kaupungissa ulos-antaa, edellinenruotsinkielisen 
sanomalehden nimeltä: "Tiden", joka 
5>n uloötuleva joka päiivä arkin kokoisena, sekä 
kirjailija Linder suomenkielisen sanomalehden, joka 
Iilos-annelaan arkin kokoisena kerran viikkoonsa. 
(F. A. T.)

Päijänteen höyrylaitva-liikkeestä kuuluu 
yleinen valitus, ett'ei Suo, ni-laivan kulkumääriä 
missään ilmoiteta. Wanvaloisella hakemisella olemme 
vihdoin löytäneet semmoisen ilmoituksen 
jostakusta F. A. T: n sopukasta, jossa se kerran 
on ollut painettu. Olemme siitä panneet lyhyen 
otteen viimeiseen siivuumme. 
Lännetär, Sanomia Parista" jälkimäiseltä 
Huolelta vuodelta saadaan Posnjohtokunnan il, noituksen mukaan kaikissa postikonttoreissa tilata 
1 markalla 80 pennillä, eli 45 kopeekalla. Porissa 
se maksaa 35 kop., eli 1 m. 40. p. 
Iuhanuksen aatto vietettiin täällä jokseenkin 
hupaisesti. Mäkeä oli kokoontunut koolta 
Kaisaniemelle, jossa venäläinen soittokunta soitteli. 
Koko yön tuvasi väkijoukkoja puistossa. Thölöössähmviteltiin 
aina aamuun saakka karusellilla, 
tanssilla y. m. Veneitä kulki koko yön ehtimiseen 
Kaisaniemen ja Thölööuvälillä. 

Maaseuduilta. 

Kuopiossa rauvosi kauhea tulipalo Tapion sieltä 
lähtiessä. Me säästämme kaikki likemmät kertomukset 
siksi kuin voidaan saada varmempia tietoja 
asiasta. Täällä käy nykyään kulkupuheita, 
ioista voidaan päättää tnlen tehneenkauhean tuhon. 

Siirtokunta ja rosmot. 
Jutelma Dietens'iltä. 
(Jatko 49 n: roon.) 

Kun olimme kaikkea töllistelleet ja «uteliaisuuden 
siaan alkoi tulla ujous, että niin paljon 
vaivaa te'imme, niin hän heitti meidät 
eräälle nuorelle vaimolle, joka piikana häntä 
palveli ja oli Englannista syntyisin, mutta 
Länsi-Intiassa kasvatettu. Tämä nuori maimo 
oli leskeksi jäänyt eräältä ala-upsierilta linjarykmenteissä, 
ja oli Sant Vineent'issä parin kuukauden 
kuluessa tullut miehelliseksi ja miehettömäksi. 
Hän oli pikkuinen pitikäs nais-kepsä, 
kaksi kirkasta silmää päässä, kaksi pikkuista kepeätä 
jalkaa, pieni varsi ja pikkuinen näpsä 
kippura-nenä. Sen-näköiset naiset, aattelin siihen 
aikaan, näyttämät tarjooman suuta muiskusille, 
mutta sieppais sinua kormalle, jos ottaisit 
tarjouksen vastaan. 
Hänen nimestään en saanut selkoa, kun hän 
ensin sm mainitsi Mustaukseksi kysymykseeni; se 
kuului niinkuin Veltot, joka ei ollut oikein. 
Mutta kun tultiin tutummaksi joka tapahtui, 
kun hän oli meille tarjonnut sokeriruoko-sahtm, 
jota hän osasi tehdä erinomaisen hymää  , 
niin keksin, että hänen ristimä-niinensä oli Isabella, 
josta lyhennettynä tuli Vell, ja että hänen 
ala-upsieri mainaansa nimi oli ollut Tott. 
Ja koska hän, nimittäin Tott mainajan nuori 
maimo, oli sitä lajia kapinetta, josta on marsin somelias telidä paija  en ole ikinä tamannut 
niin nuken-näköistä naista  ,niin hän 
oli saanut paijanimen Velltott. Sanalla sanoen, 
muulla nimellä ei häntä tunnettu koko 
saaressa. Itse herra Komisarius Pordage sja 
hänpä koko yks-makainen oli!) antoi Miran puolesta 
hänelle nimen rouma Velltott. Mutta 
hra Komisariuksesta tulen masta puhumaan. 
Sota-purtemme kapteinilla oli nimi Kapteini 
Maryon, eikä siisollut mitään uutta, kunrouma 
Velltott ilmoitti, että hänen emäntänsä, kapteinin 
sisaren, nimi oli Mih Maryon. Mutta se 
uutta oli, että sen ristimä-nimikin oli Marion. 
Marion Maryon! Monta kertaa olen tuumittanut 
näitä kahta nimeä aatoksissani, niinkuin 
runon-sointua. Oi, monta, monta ja monituista 
kertää 
Me tyhjensimme mitä juotamaa meille tarjottiin, 
niinkuin hymät rehelliset miehet; sitten 
sanoimme jää-hymäiset ja menimme alas rannalle. 
Ilma oli ihana, tuuli siisti ja hiljainen; 
taimas, meri ja saari niinkuin maalattu kuma. 
Siinä maassa on sateen-aikaa kahdesti vuoteensa. 
kerran Iuhanuksen aikana ja toisen kerran 
noin kaksi miikkoa jälkeen Mikkelin-päivän. 
Nyt oli Elokuun alku; ensimäinen sade-kausi oli 
mennyt, ja koko luonto loisti vihannassa hehkumaisuudessa. 
"Heidän on tässä hupainen olo", sanoin 
Klarkerille, muuttuen taas synkeäksi; «toista se 
on, olla pestattuna sotamiehenä". 
Lähenimme rantaa, tekemään tuttamuutta 
mene-mäestön kanssa, joka oli majoitettu sinne. 
Emme enää kaukana olleet, kun Kristian Irjö 
King juosta harftpaili Masinamme mene-malkamoilta. 
huutaen: "Iup, Meet!"  ,jokasambo 
luutsin sorretulla kielellä oli merkitsemänään : 
hoi, miehet! Olen jo sanonut itseni oppimattomaksi 
mieheksi, ja jos minulla on määriä uskoja, 
toimon että ne annetaan minulle anteeksi. 
Nyt tahdon tunnustaa, etten koskaan ole moinut 
uskoa mitään hymää noista Samboista. 
Siis, kun tuo Kristian Yrjö King. joka paitsi 
sitä minua eri-toten inhoitti, tulla harppaili 
pitkin ranta-hiekkaa, hoilottaen: "Iup, meet!", 
olin tulisessa mieli-teossa kosketella lämpimästi 
hänen kormiaan. 
"Iup, meet!", hän sanoi. "Paha assii". 
"Mikä on?" minä sanoin. 
"Iup, meet! Laima läpi". 
«Naimassako läpi?" minä kysyin. 
"Nih", hän mastasi nykäyksellä, joka näytti 
niinkuin joku koma nikoitus olisi tullut hänen 
päällensä. 
Minä milkkaisin Elarkerin päälle, jame kuulimme 
molemmat pumppujen käymän laivassa 
ja nä"imme sanaa nostettaman: «Maalta miehiä; 
laivassa tarme". Ei aikaakaan, niin maalle 
päästetyt laiva-miehet riensimät jo meden partaalle, 
ja Mene-mäestö, joka oli asetettu rosmoja 
masten. lähtimat kahdellameneellä Kolumbus'en 
amuksi. 
"Oi Moi, Kristian Irjö King paljo paha 
meele!" makuutti tuo Sambo lurjus. "Kristian 
Vrjö King itke englannikse!" Hänen itkunsa 
englanniksi kämi sillä tavoin, että hän sotki 
silmiänsä mustilla rystösillään, ulisi niinkuin 
koira ja paalitteli selällänsä hiekassa. Oli juuri 
kiusaus, olla häntä potkaisematta; mutta minä 
Clarkerille sanoin: "Kiiruimmankautta, Harry!" 
ja tulimme alas meden partaalle ja olimme jo 
pian laivassa. 
Tuntemattomalla tavalla oli pursi saanut 
semmoisen reiän, ett'ei mikään pumppuaminen 
tahtonut auttaa. Pelko oli suuri, että laiva 
uppoisi satamaan, taikka jos ei se uppoisikkaan, 
että kaikki sen tuomat marat pilalle menisi merimeden 
kautta, joka reiästä nousi. Kesken kaikkien 
hämmästystä, kuului kapteini Maryonhuutaman 
rannalta. Hän oli antanut kantaa itsensä 
alas koikka-matossaan ja näytti kyllähuonolta; 
mutta hän tahtm mäkisinkin nousta jatkeillensa, 
ja minä nä'in itse, kuinka hän tuli 
rannalta laivaan. istuen meneen perässä, niinkuin 
hänen ei olisi mikään ollut. 
Pikainen neuvottelemus pidettiin, ja Kapteini 
Maryon pian tuli siihen päätökseen, että tavara 
oli purattama, sitten tykit jo painamat kalut 
nostettamat ulos, mihdoin laiva medettämä 
maalle, kyljellensä kallistettane ja paikattama. 
Meitä lueteltiin kaikki (vene-väestö tarjoutui 
amuksemme), ja koko miehistö jaettiin osakuntiin, 
joille määrättiin kullekkin lepo-aikansa vuorottain, 
ja sitten kämimme työhönkäsiksi kaikki 
Yhtä intoa. Kristian Yrjö King oli omasta 
pyynnöstään rumennut siihen osakuntaan, jossa 
minä olin, ja hän oli käynyt työhönkäsiksi yhtä 
innokkaasti kuin kukaan muu. Ja totta puhuen, 
niin innokas hän oli, että hänen armonsayleni 
mielipidossani, yhtä nopeasti kuin mesi yleni 
laivassa, ja sepä kyllä nopeaa oli. 
Herra Komisarius Pordage säilytti kirjamanlakieratussa 
rasiassa jonkun-tapaisenosto-kirjan, 
johon jonkun-tapainensambo-ruhtinas oli soannut 
hnmän joukon läkkiä (sen kun minä ymmärsin) 
ja sen kautta laillisesti luopunut Hopeaaitan saaresta. Pitämällä tämän rasian 
hallussansa oli herra Pordage komisariuksen 
virkainen ja niminen. Hänelle annettiin toisi- naan armo-nimi Konsuli, ja itsestänsä puhuessaan hän tavallisesti käytti nimen: «Hallitus". 
Hän oli jänkeä-jäseninen, suuri-nenäinen vanha 
herra, kuima kuin tikku, keltainen iholta ja 
komin äkäinen mielenlaadultansa. Rouma Komisarinna 
Pordage tuli jokseenkin samaan su- kuun, mutta maimopuolena. Herra Kitten. eräs 
pieni, nuorenlainen, kalju-pää mies, kukkien ja 
kimien tutkija Miraltaan ja kuuluma hopeaaarnioon  maikka siihenpä joka mies siellä 
aarnioon  maikka siihenpä joka mies siellä 
kuului, mikä milläkin tavalla  , sai toisinaan 
herra Komisarius Pordage'lta nimen: Marakomisarius, 
toisinaan nimen: Konsulin-apulainen. 
Mutta toisinaan herra Pordage nimitti 
häntä "Ala-hallitukseksi". 
Ranta juuri alkoi näyttää markkina-torin tapaiselta, 
missä lasti, purjeet, tangot ja muut 
kapineet olivat ladotuina tuolla täällä, kun herra 
Komisarius Pordage tuli alas tulisessa tuimuudessa 
ja kysyi kapteinia. Kapteini Maryon. sairaana 
ja heikkona, makasi loikka-matossaan kahden puun mälissä. josta hän johdatti työn. Nyt hän nosti päänsä ja Mastasi. 
den puun mälissä. josta hän johdatti työn. Nyt hän nosti päänsä ja Mastasi. 
«Kapteini Maryon", kirkaisee herra Komisarius. 
"onko tämä virallista? onko tämä säännollista?" 
«Herra Komisarius", mastasi kapteini, "olen 
käskenyt sihtierin ja lasti-päällyksen ilmoittaa 
teille asian ja pyytää teiltä mähän apua. minkä 
Moitte antaa. Olen makuutettu, että ovat 
sen oikein tehneet". 
«Kapteini Maryon", antoi lierra Komisarius 
mastaan. «eipä ole mitään kirjallista ilmoitusta 
tapahtunut. Asiakirjat ovat antamatta, memotapahtunut. Asiakirjat ovat antamatta, memorialit tekemättä; virallisissa kirjoissa ei nä'y mitään; 
rialit tekemättä; virallisissa kirjoissa ei nä'y mitään; 
Hallitus ei tiedä, mitä on tapahtunut, 
mikä tämä laiva on. kuka te olette. Herra kapteini Maryon, tämä on sopimatonta. Minä 
teini Maryon, tämä on sopimatonta. Minä 
käsken teitä luopumaan, kunnes kaikki on oikeassa 
järjestyksessä tehty, taikka Hallituksen täytyy ryhtyä asiaan". 
tyy ryhtyä asiaan". 
«Herra Pordage", keskeytti kapteini Maryon. 
mähän ärtyneenä, «Hallituksen ryhtymisen ja 
haaksirikon ryhtymisen välillä minun täytyy 
malita edellinen ehto". 
«Teette sen, herra!" kirkaisi herra Komisarius. 
«Teen sen", mastasi kapteini ja laski taas 
päänsä alas". 
«Näin ollessa, Herra Kitten", lausui Komisarius, 
«toimittakaa kohta tänne virkamaltainen 
takkini". 
Hän oli sillä hetkellä maatetettu liinaiseen su« vi'pukuun; mutta herra Kitten meni itse toimeen 
ja toi alas nmkamaltaisen takin, joka oli 
Ma maanviljelijöiksi hakemat. Päin-Mastoin 
taas. missä metsähoito ja sen opettajat ovat 
paremmat. Siis eräässä yhdistetyssä maaviljelysja metsähoito-opistossa saattaa maaviljelys, 
toisessa taas metsähoito olla melkein 
yksinomainen. Mutta täällä sitä ei tarvitse 
pelätä. Mitä käytännölliseen harjoitnkseen kuuluu, 
niin on Mustiala yhtä luonnollinen molemmille 
osastoille, ollen siellä amarat Miljelysmaat 
ja yli 7,000 tynnyrinalan metsää. 
Arvattavasti taas jokainen oppilas on jo edeltäkäsin 
päättänyt, aikooko hän maamiljelijäksi, 
maiko matsähoitajaksi, ja käyttää siis sen mukaan 
tarkemmin nuo toiseen tahi toiseen erittäin 
kuulumat opetus-aineet. Miten tärkeä 
yhdistäminen on Mustialalle, olemme jo maininneet, 
muistuttaen, että muussa tapauksessa 
ja ellei M taas uudesta järjestetä, siitä tuskin 
muuta voi syntyä kuin  mitä se nykyäänkin 
on  trenkimouti-koulu. Katselkaamme asiata 
Emoistenkin kannalta. 

Hiippakuntain sanomia. 

Turun hippak. Tulun Keis. M:ti on armossa suonut 
Pietarsaarella olleen lukion opettajille apurahaa yhteisistä 
Mareusta, puolen siitä mitä heidän muotiset palkkansa 
tekemät, heidän muuttamisensa kulutuksiin Vaasaan 
tulevana syksynä.  Kuollut: Turun kuuromykkä-koulun 
opettaja K. O. Malm.  Vakuuskirjan saanut 
Korsneesin kappal. apul. K. A. K. Moliis Ekkerönkappalaiseksi. 
 ypuutettu: hakemusaika Turun tyttökoulun 
tnsimäisen opettajan siaisen virkaan.  Nimitetty: toinen opettaja Turun tyttökoulussamaist. I. Simelius 
«nsimäiseksi opettajaksisamaankouluun.  Vaalisaarnat 
määrätty pidettämäkst Sahalahden kirkkoherran virkaan ja 
Getan kappalaisen virkaan, joissa maalitpidetään elokuun 
23 p.  Virkamapaudensaanut tämän kuun keskipailoilta2kuukaudeksi 
Waasanja Mustasaarenkappal. m.kirkh. 
H. Moliie ynnä luman ulkomaillematkustaa kylpemään-, 
ulkomaan matkoille mennäksensä on myös luman saanut 
Kokkolan ylikoulun opettaja maist. F. A. Canth.  
Määrätty: Fiustlömin kirkkoherra, promasti ja tohtori 
F. P. v. Knorring m, t. lääninpromastiksi Ahmenamaan 
promastikunnassa; Jomalan kirkkoh. apul. A. F. Molin 
kirkkoherran virkaiseksi ja armomuoden saarnaajaksi siellä; 
Lemlannin kirkkoherra A. Nklöf Ahmenamaan alikoulun 
kaitsijaksi.  Haettavana: Jomalan kirkkoherran virka 
90 päivän kuluessa; msimäisen opettajan virka Turun 
kuuromykkä-koulussa ja sen sijaisen virka, toisen lisäopeltajan 
virka Vaasan alikoulussa, moimistelunopetiajan 
virka Korkolan ylikoulussa ja teisen opettajan sijai- sen virka Turun tyttökoulussa, 56 päivän hakemusajalla, 
 Papiksi mihkimyotä ovat anoneet Nykarlepyyn 
alikoulun opettaja K. V. Appelqmisi ja Porin alikoulun 
v. t. opettaja A. A. Aehander,  Päätökset on 
tuomiokapitulo antanut l)ylioppilas O. O.Reuterinhakemisestasaada 
korkeempaapalkkaaniiltäkahdelta kuukaudelta, 
kun hän oli toisena opettajana Tammisaareen alikoulussa; 
2) alkeis-opettajan I. F. Laur^nin valituksista, jotkahän 
oli tehnyt Turun maistraatin päättämästä alikoulun 
Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 58 k. />//. 
Ohrakrynnit 32-34k. kappa. 
Kaurat 3 r. 2<» k. tynnyri. 
Kaurakryynlt 3536 k. k:pa. 
Perunat 11 12 k. kappa. 
Tuorettaraamaan-lihaa 90 
1 r. 10 k. /.//. 
Palmattua samaa l: 20 
l: 40 /^M. 
Palroaltua lampaan-lihaa 1: 
5>0 I: 80 
Vasikan-liha 1: 401: 80 
k. />". 
Palmattua sian-lihaa 2: 20 
k. /./?. 
Tuoretta rvoita 14 -Ulk. /-(. 
Ruot/.-voi 2: 803 r. /./?. 
Maito ti 7 k. kmu. 
Piimä 56 k. k:nu. 
Taale 67 k. korttien. 
Munatiu 25 k. 
Tuoreita siikaa 1012 k./?. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa 
Paino-luman antanut: ('. l, Dun Il Ul-um. 
Tuoreet lahnat 45 k. «s. 
Tuoreita ahmenia 3 4 k. n 
Tuoreet hauet 3 4 k. //. 
Tuoreitasilakoita 20k. kappa. 
Tuoreet kuhat 710 k. «. 
Suolattua siika 12 k. n. 
Suolattua lohta 20 k. n 
Suolatutlalmat 4> -2-5k.». 
Suolattuja silakoita 5055 
k. 
Suolattuakilohailea80 k.^n. 
Termaa 44: 50 r. tynnyn. 
Koimu-halkoja 44: 30 k. 
syli Mänty-Halkoja 33: 20 k. 
syli 
Kuusi-balkoja 2: 102: 30 
k. syli. 
Viina 85-90 k. kannu. 
Heinät 1012 k. /,//. 
Thimothej 13-17 k. 
Oljet 5-6 k. kupo. 
Kirjevaihto. 
Tähdelle, sen n olle 12. "Iok'ei puolesta sanasta 
ymmällä" j. u. e. 
D. T selle Sippolassa. Runonne .,Maamiel, ille" 
on Uutisille liian pitkä ja liian höysteinm. Liha ja Moi, 
lanta ja  niin edespäin  ovat laihinsa hymiä aineita, 
mutta runo-aineiksi ei oikein sopimia. 
Tjksityisten Ilmoituksia. 
sinisestä verasta, kultaranteilla ja kiiltavillä 
napeilla varustettu, ja kruunu joka napissa. , 
"Nyt, herra Kitten", lausuu Pordage, "minä 
panen teidät kysymään tältä herralta, joka sanoo itsensä tämän laivan päälliköksi, josko hän 
»aloittaa minua viran puolesta pukeumaan tahän takkiin". 
"Herra Pordage", kapteinimme siihen vastasi. 
nostaen päänsä koikka-matostaan, "koska 
voin tänne kuulla mitä sanotte, saatan myöskin 
vastata, vaivaamatta tuota berraa. Minun 
olis mielipaha, jos ottaisitte liian kuuman 
nmatteen yllenne minun tähteni; mutta muutoin, 
jos sen yllenne panette nurin»päin taikka 
taka-perin taikka ylös-alaisin taikka jalat hioihin 
taikka pää plakkareihin, se on kaikki kokonaan 
omassa Mallassanne". 
"Wai on, kapteini Maryon!" ähisi komisarius, 
kiukusta vapisten, "vai on! varsin kaunista! 
Mutta seurauksista saatte itse vastata!  Herra 
Kitten. koska siihen asti on tultu, niin auttakaa 
se päälleni". 
Tämä käsky kohta pantiin toimeen, ja herra 
Pordage astui virkavaltaisessa takissaan ja otti 
meidän kaikkien nimet paperille, ja kuulin sittemmin, 
että herra Kitten kirjoitti herra Komisariukftn 
puolesta pitkän rvirallisen kertomuksen 
asiasta, monta arkkia täyteen, jokamaksoi enemmän 
kuin ruoidaan laskea lukua, ja joka kuitenkin 
oli suotta-vaivaa ja kulutusta, koska se 
kaikki meni hukkaan. (Jatketaan.) 
opettajain hyyrynmaksosta-, 3) lukkari G. A. Nehleiin 
hakemuksesta saada osaa lukkari A. Vjörkrotinpalkasta;4) ' 
muutamain Längelmäen pitäjämiesten malituksista siitä, 
että lukkarinoppilas Cajani oli otettu mälinaikaseksi lukkariksi; 
5) Emijärmen kappelin anomuksesta saadakap< 
pelinsä erinäiseksi pitäjäksi; 6) entisen v. t. unilukkarin 
Lindströmin malituksista Sääksmäen kirkkoherran miraston 
määräyksestä unilukkarin siaisen ottamisessa-, 7) Hä< 
meenkyrön malisaarnaajanmk. Bäekmanin kysymyksestä,
eikö mainitun milan toimitaja saisi kaikkia Millaan kuu- l 
lumia palkka-etuja nautita-, 8) Paimion pitäjän miesten 
anomuksesta saada toimeen uusia akkunia seurakuntansa 
kirkkoon. 
Helsingin ja Hämeenlinnan Malisella 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aika: joka väivä 
Ylös-matkalla: Välimirst. Kello 
Lähtee Helsingistä 15 8, epp.  Tikkurilasta li) 8.45'  
Iärmenpäästa 21 9,30'  
.. Hyvingästä 12 l0,35' .. Riihimäestä 20 N. lO' .. Turengista 13 12, 
Tulee Hämeenlinnaan 12,30' .. 
Alas-matkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 13 2, jpp. 
Turengista 20 2,35'  
., Riihimäestä 12 3,25' ., 
Hymingästä 21 4,10'  
Iänvenpäästä 19 5, 5'  ., Tikkurilasta 15 5,55'  
Tulee Helsinkiin <»,30' .. G. Ttrömbera" 
m. t. Liikkeenpäällikkö. 
Höyrylaiva"S«lu", päällikkönä kapteini A. Lindh, 
lähtee Tilstaina Kesäk. 29 p. täältä Turkuun, Räpsöösen, 
Kristiinaan, Vaasaan, Pietarsaareen, Raaheen ja Ouluun, 
kuljettaen matkustajia ja tavaraa. Piljettiä myypi hyörylaivakonttorisftan Julius Harff. '-Muist. Tamarat ovat ilmoitettamat viimeistään 
k:lo 5 maananlai-iltana. 
Höyrylaiva "Euv Ml", päällikkönäkapteini H. A. 
Sundman, lähtee Tiistaina Kesäk. 30 p. täältä suorastaan Pietariin, kuljettaen matkustavia ja tavaraa. Piljettiä 
taan Pietariin, kuljettaen matkustavia ja tavaraa. Piljettiä 
myypi höylylairua-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "NtkoltN", päällikkönä kapteini I. E. 
Lönnberg, lähtee Maanantaina Kesäk. 29 p" k:lo9 aamulla, täältä Räämeliin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia ja 
tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan 
., Julius Harff. 
Höyrylaiva"i Vfterbotten", päällikkönäkapteini 
E. O. Olson, lähtee Tiistaina Heinäk. 7 p" täältä suo E. O. Olson, lähtee Tiistaina Heinäk. 7 p" täältä suorastaan Pietariin, kuljettaen matkustavia ja tavaraa. 
rastaan Pietariin, kuljettaen matkustavia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius 
Höyrylaiva "Alex<Nlder", Päällikkönä kapteini 
F. Carlstedt, lähtee Lauantaina Heinät. 4 p. täältä Räameliin ja Lybektiin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa, 
meliin ja Lybektiin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa, 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harss. 
Höyrylaiva "V3ibvrg", päällikkönä kapteini Tl,. 
Nyström tekee tämän kesän kuluessa säännöllisiä kulkuja 
Helsingin, Haminan, Viipurin ja Pietarin mälillä, noudattaen seuraamia lähtö-aikoja: 
dattaen seuraamia lähtö-aikoja: 
Helsingistä Haminaan ja Viipuriin joka sunnuntai' 
' aamu klo 4. Viipurista Pietariin joka Maanantai-aamu. 
Pietarista Viipuriin joka Tuorstai-aamu, 
Myytämänä kaikissa Suomen maan kirjakaupoissa, 
niinkuin myös Suomen kirjakaupassa 
Pietarissa: 
(I. W.Lillja ja Kumpp. kirjakustantaja-yhdyskunnan 
Turussa kustantamia). 
Kukkasela, D. H., Kirkko-roeisun neurvoja ja opetuksia, 
ynnä suomalaisten mutten nuottikirjan ja messun sekä mirtten luokka laskun, että rvirsi-kanteleen ja 
mioolin soitannos johdatuksienkanssa. « maikka. 
Todellisesti, ja luonnollisella lamalla selitettyjä 
kummitus-juttuja kerroiltut tonttujen ja kummitusten 
uskomisen estäämiseksi. 60 penniä. 
Lundgren,(5.1.,Päässä-laskemisen jakso kansakouluin 
opettaja-taitoksille ja kansakouluille. Suomentanut N. K. Sidottuna 1 maikka 20 penniä. 
Lilius, A., Suomenkielinen lukemisto, kouluissa ja lukioissa luettarva määrä sanakirjan kanssa. 5 
markka. 
Viipurista Haminaan ja Helsinkiin joka Perjantai-aamu; 
matkustajia ja tavaraa kuljetetaan kaikilla näillä Mälillä. 
Tarkempia tietoja antaa höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "33iktvria", päällikkönä kapteini 
H. I.Hansson, tekee yhä eteenpäin seuraamia matkoja, 
nimittäin: Helsingistä Tammisaareen ja Turkuun joka 
Maanantai-aamu k:lo 4; Helsingistä Lomiisaan, Viipuriin 
ja Pietariin joka Keskimiikko-aamu k:lo 6, kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Tarkempia tietoja antaa höyrylaivakonttorissaan Julius Harff. 
Höyrymme "Bvrgä", päällikkönä kapteini I. A. 
Pontan, lähtee joka päivä Pormoosta Helsinkiin k:lo l>epp. ja Helsingistä Pormoosen k:lo 3 >/, jpp. 
Höyrylaivaliike Päijänteellä. 
Höyrylaiva "Suomi" lähtee joka Maanantai 
k:lo 6 aamulla Anianpellolta Iymäskylään, ja joka Tuorstai 
k:lo 6 aamulla Iymäskylästä Anianpellolle, poiketen 
tullen-mennen Jämsän ja Sysmän laitureille. Matkustajia 
otetaan rvastaan ei ainoastaan näillä paikoillamaan 
myöskin, jos omalla meneillä tulevat laivalle. Pulkkilan, 
Hintulan, Iudinsalon ja Kärkisten salmissa. Matkustaja 
maksaa Amanpellon ja Iymäskylän mälistä seka kaikista 
puoli-mäliä pidemmistä matkoista: peräsalissa 2r., keulasalissa 
1 r. 50 k., etu-kannen päällä 50 k.; puoli-mälista 
ja lyhemmistä matkoista: perä-salissa 1 r. 50 k., keulasalissa 
1 r.. etu-kannen päällä 30 k. Kannen-alaisella 
matkustajalla saapi muassa olla kapinetta 5 i. n., ja kannenpäällisellä 2'/, l. n.  Paitsi sitä laiva eri taksan 
mukaan kuljettaa tavaraa ja hinaa muita aluksia. 
Jämsän maamiljelyskokousta martensuon Maima Heinäk. 1p. lähtee jo Keskimiikko-iltanak:loLIymäskylästä. 

Helsingistä. 

Uskollisuuden-adressi. H. D. kertoo erään 
Venäläisen sanomalehden mukaan, että muutamat 
talonpojat Pielisjärven, Kuopion, Rantasalmen 
ja Säämingin pitäjistä ovat saaneet kunnian tnlla 
esitetyiksi Hänen Majesteetille Keisarille ja hänelle 
jättää suomenkielinen kirjoitus, jossa oli lausnttu 
niitä uskollisuuden tunteita, jotka mainittuin pitäjäin 
asujamet kantamat Hänen Majesteettiansa sekä 
koko keisarillista huonetta kohtaan. 
Tykkilveneistö ollaan, kuten H. D. kertoo, 
hankkeissa toimittaa Saimaan vesille. Aikomus 
sanotaan oleman saada siihen suomalaista meriväkeä ympäri-olemista paikkakunnista sekä päälliköiksi 
suomalaisia kauppa-laivankapteiniä. 
Tvenäjän-uskolaisia Suomessa v. Ill60. 
Wuoden 1860 lopulla löytyi Suomessa yhteensä ' 
1,705,735 luterilaista, joista 828,582 miespuolta 
ja 877,153 naispuolta. Vihdoinkin on kreikanuskoinen papisto maaosa antanut ilmoituksen seurakuntainsa väestöstä, joka tämän ilmoitukseu mukaan nousi 40,161 henkeen, joista 20,031 mies- l 
puolta ja 20,130 vaimopuolta. Suomen koko 
väestö oli siis 1860 vuoden ilmi-emtojen mukaan 
1,745,896 henkeä. Kreikan-uskolaiset ovat viime 
viiden vuoden kiiluessa lisääntyneet 2,809 hengellä. 
Tähän uskoon kuulumista asui Suomettaren mntaan 
37,974 henkeä maalla ja 2,184 henkeä kaupunqeissa. Viipurin läänissä asuu 30,655 ja l 
Kuopion läänissä 7,319 kreikan-uskolaista maalla. , 
Kuopion läänissä asnil kreikan-llskolaisia Ilomantsin 
ja Taipale.-Liperiu pitäjissä. Viipurin lääpistosta Turun Arkki-pispa sekä Pispat Porvoon 
ja Kuopion hiippakunnista, ynnä yksi 
pappismies kustakin provastikunnasta: Ponvaristosta 
korkeintaan kaksi edusiniestä kunkin 
meri- ja isomman maa-kaupungin puolesta ja 
mähempien puolesta ainoastaan yksi: sekä Talonpoikaissäädystä 
yksi valtiopäivämies kustakin 
tuomarikunnasta,  kaikki sillä tarvoin kuiu 
valtiopäivä-edusmiesten noudatettavat säännöt 
tästä tarkemmin määräämät; Ja tulee valittuin 
edusmiesten kaikkein olla roarustettuina 
asianomaisilla valtuuskirjoilla. niin että keskustelu 
niissä asioissa, jotka Me Armossa olemme 
hymätsi katsoneet jättää roaltiopäiroäin tutkittaviksi, 
miipymättä saatettaisiin aloittaa. 
Jota Teidän, kaikkein yhteisesti ja itsekurikin 
kohdastansa tulee kuuliaisuudella noudattaa; Ja 
Me olemme Teille kaikille kaikella Keisarillisella 
lempendellä suosiolliset; Sulkien Teidät eriuomaisella 
Armolla Jumalan Kaikkimaltiaan haltuun. 
Tsaarien-Holvissa, Kesäkuun 18(6)päiv.1863. 
NZtG^^VNN 
Ministeri-Naltiosihteeri, Kreimi 
nissä löytyy seuraavat kreikan- uskoiset seurakunnat: 
Rajajoen pitäjä, Railvela, Uuden Kirkon pitäjä, 
Kyyrölä, Raudun pitäjä, Sakkola, Tiurila, 
Sortaivalan kaupunki ja maaseurakunta, Kiitelä, 
Suistamo, Korpiselkä, Suojärvi ja Salinin pitäjä. 
Seuraamissa kaupungeissa löytyy erityisiä 
kreikkalaisia seurakuntia: Turku, Helsinki, Hamina, 
Viipuri, Käkisalmi, lappeenranta, Samonlinna ja 
Kuopio. (H. D.)

Uutta kirjakaupassa. Hra I. W. Lilljan ja 
Kulnpp. kustannuksella oi» nykyään ilmaantunut: 
Peltomaan ojituksesta ja tiilitorvien tekemisestä, 
neljän knman, 1 kartan ja 33 puupiirroksen 
kanssa, kirjoittanut F. A.Dahl, Opettaja Ultnnan 
maamiljelys-opistossa. Suoinentanut Vilh. 
Carlsson. Oikenut ja esipuheellalisännyt A. Man? 
ninen. Hinta on 3 markkaa. 
Kiini-otettu varas. Noin kaksi viikkoa sitten 
tapahtui Kuopiossa, että eräs nuori virkamies 
läänin-hallituksessa oli saanut esimiel Määnkäskyn 
viedä pari raha-kirjettä postiin. Sen siaan otti 
tämä ulos rahat, jotka nousivat 1,200 eli 1,300 
ruplaan, eikä jättänytkään kirjeitä postiin. Kun 
tälliä huomattiin, oli mies jo lähtenyt pakoon. 
Kun ariveltiin hänen lähteneen Helsinkiin, lähetet- tiin tänne kohta kruununnimismies F. häntä takaa 
ajamaan. Tämä poikkesi sisälle täkäläiseen seurahuoneesen, 
jossa myös karkuri väärällä nimellä' 
piti majaa. Toisena päivänä tapasi hra F. haetun 
miehen runnipnistossa kamelemän kahden naisihmisen 
kanssa. Kun bra F. pyysi miehen senrata itseään, vaalein tämä kohta eikä koettanutkaan 
rata itseään, vaalein tämä kohta eikä koettanutkaan 
kieltää tekoansa. Rahoista oli jäljellä ai' noastaan 500 ruplaa. Näillä oli hän aikonut lähteä Ruotsiin. f H. T.) 
Kuolonsanoma. Tänään k:lo 5 aamullakuoli 
senaattori vapaherra Fabian Langenskjöld52 
vuoden vanhana. Me saamme vasta tämän 
mainion miehen eläniänmaiheista puhua. 
Kesäk. 29 p. Olemuit tänäpäivänä tilaisuudessa 
antamaan lukijoillemme virallisen suomennoksen 
siitä Armollisesta käsky-kirjeestä, jollasuomen 
Suuriruhtinas kutsuu maau säädyt kokoon. 
Me puolestamme emme ole hetkeäkään epäilleet 
niiden Armollisten lupausten täyttämistä, jotka 
puolentoista vuotta takaperin maalle annettiin, 
emmekä siis näe tässä kutsumuksessa mitään odottamatonta. 
Päin-mastein olemme vakuutetut, että se lempi ja suosio, joka nyt puolen vuosisadan 
kuluttua taas suopi teisen valtiomahdin myötävaikutnsta maan la'in-laatimuksessa, on tästä 
lähtien tälle vaikutukselle sallnva säännöllistä ja 
määrä-aikaista siaa. Tähän vakuntuksee» liitämme 
senkin toivon, että se ylenkatse, jolla maan 
nykyiset hallitus-miehet kohtelemat Snenialaislen 
omaa kansallisuutta, on vapaamman hallitilstaman 
kantta, Hallitsijan ja Säätyjen yhteisellä toimella 
tauotettama. Näillä toivoilla termehdimme Maan 
Säätyin kokoonkutsumista, niinkuin uuden aian 
aamu-koitetta. 
Armollisen kirjeen julkaisemisen suhteen emme 
saata olla mainitsematta, että se jo valmiina jätettiin 
ruotsinkielisten sanomain toimituksille, ennenkuin 
se vielä oli viralliselle sxomentajalle an? 
!V. tt 5l. Maannlltainu 29 pvä Kesäklluta l^i3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
loto vuosikerta 8, puoli 4. neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta l0, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan Sederholmin ja kump. tykönä kl. 12 päirvällä. Siellä otetaanmyös ilmoitukset vastaan, jotka maksamat 6 penniä pieneltä liroilta. 
HELSINGIN 
Keisarillisen Majesteetin Armollinen 
Käsky 
Suomen Säädyille yleisistävaltiopäivistä Helsingissäsyyskuun15: 
nneksi(3:nneksipäiväksi)18N3. 
Annettu Tsaarien-Homissa, Kesäkuun 18 s«) p.1863. 
Me Toinen, Jumalan 
Armosta, Keisari ja Itsevaltias koko Wenäjänmaan 
yli, Puolanmaan Tsaari sekä Suomen 
Suuriruhtinas, y. m., y. m., y. m., 
Tarjoomme Teille, Meidän rakkaat, uskolliset alamaisemme, 
Suomen Suuriruhtinakunnan Niaansäädyt, 
Kreimit, Mapaherrat, Nitaristo ja Aatelissääty, 
Arkkipispa, Pispat, Papisto. Kaupunkien 
Porrvaristo ja yliteinen Talonpoikaissääty, 
Meidän erinomaisen suosiomme, Armollisenlempeytemme 
ja armiaan Tahtomme, Jumalan Kaikkirvaltiaan 
avu Na! 
Meidän Armolliseen tarkastukseemme on tullut, 
kuinka monituiset asiat, jotka ovat tärkeitä ja 
vaikuttavia Suomen Suuriruhtinanmaan vastaiselle 
menestykselle, vaativat Maan Säätyjen 
tutkintoa ja myötavaikutusta, saadaksensa sen lopullisen ratkaistuksen. jota Me maan hyödyksi 
olemme tarkoittaneet, vakuutettuna että 
Suurirulitmanmaan Säädyt, neuvotellessaan 
noista isänmaalle tärkeistä asioista, tahtomat 
luottamuksella kohdella Meidän hymäniahtoisia 
aikomuksiannne ja punnita esiin-tulevia asioita 
niin matamalla ja täydellä tutkinnolla kuin 
niiden käytteleminen käskee ja yhteinen liyöty 
vaatii, kutsum>ne ja käskemme Me, että yleiset 
valtiopäivät amataan Helsingin kaupungissa 
Syyskuun 15intenä <3.ntenaj päivänä nykyistä 
vuotta. 
Tämän johdosta tuke Suomen Suuriruhtinanmaan 
kaikkein Säätyjen kokoontua mainittuna 
päirvänä sanottuun kaupunkiin, nimittäin-. 
Maristo ja Aalelissääiy, noudattamalla mitä 
Ritarilnione-järjestyö Kesäkuun länneltä pM 
1626 ja lisäykset siihen Marraskuun 3-nnelta 
p: ltä 1778 mainitussa suhteessa säätämät! Pa Päivällsta. 
Huomenna Tiistaina. 
Kesäk. 30 p. k.lo 10 epp. ja 4 jvp. Huutokauppa kaikenlaisesta 
nt. tamenasta Viogäidinlnivilassa 
vitkan sillan koivalla. 
k:lo 1l epp. Huutokauppa kassieiatusta tyohevosesta 
Weaporin insenönkunnan edessä. 
k: ls 5 jpp. Urakka-avisioni raastl Nvassa 
3,600 timoteiheina leimiskanhankkimisesta. 
k:lo V« 8 jpp. Näytelmä puisto-teattlissa. 
Keskiviikkona. 
Keinäk. I p. k:lo 5 jpp. Osakkaat uuden teaterin yhtiössä 
kokoontumat yhtiökokoukseen seurayuoneesen. 
l: lo 8 jpp. Tanssit runni-huoneessa. 
Tuorstaina. 
Heinäk. 2 p. k:lo 10 epp. ja 4 jpp. Huutokauppa nt. tavarasta 
avisionikamaiissa. 

Maaseuduilta. 

Hämeenlinna. Kaikista näkyy että suurempia 
vehkeitä on käsissä; ehtimiseen täällä liikkuu 
ivieraita upseeria, ylhäisiä ja alhaisempia; kaikki 
-Hämeenlinnan tienot tutkitaan ja kuivataan. Pa- ,rolan kedolla jo jaetaan osansa kullekin pataljo«alle, jotka sinne pian kokoontnvat. Heinäkuun 
8 P. tlllee Hämeenlinna» jaettupataljona jasuo- men kaarti menemään leiriin, sitte seuraavina päilvinä 
kaikki muut jaetut pataljonat. Oli ensin aikomuksena tämä tehdä vasta 13  17 päivinä; 
mutta kiiruulnlnat käskyt tulimat menneellä viikolla. Sanoina käy myös että Keisari, Suomen 
Isoruhtinas, armossa aikoo katsastaa tätä Suonien 
leiriä heinäkuun 14 päivänä.  Suminatoin 
luku viljamattoja on rautatiellä tuotu tänne, l 
Hirsiä on rautatiellä täältä viety Helsinkiä kohden, sanotaan Weaporiin. Tamperetta odotetaan 
böyry-allls tänne tulevaan; sanotaan että Wenä- I 
jän hallitus sen on ostannt; tosi kuitenkin on että 
kauppa siitä on hierottu. 
Sodan hommaan kuuluu sekin knmmallinen 
varovaisnus, joka näyttää, että asianomaiset pääliköt 
ovat, niinkuin viimisen sodan aikana, val Nliit juoksemaan päänsä seinään. Menneellä viikolla 
yöllä keskiiviikkoa vastaan oli eräs koulu-opettaja 
käynyt kaupungin ulkopuolella. Lietsarma hänellä 
oli eräs ajaja kaupuugista. Sotamiehet armasivat 
kohta, että nämät rauhalliset käiveliät olivat 
irakejia, ottiivat heidät kiini, kuljettiivat päälikkö 
pääliköltä siksi että vihdoin pysähtivät kaupungin 
viskalin tykönä, joka tunsi miehet ja laski heidät 
irralle. Sotamiehet olivat toki nähneet kolme 
semmoista epäilyksen alaista kulkiaa; mutta missä 
nyt oli kolmas, sehän armattavasti oli oikia vakoja. 
Haettiin yökausi ja löydettiin eräs vanha 
Preussilainen vuoteellansa unessa; hän oli täällä 
päilvinä ennen tarjoillut kuiviakaikenlaisiakaupaksi. 
Noh! kiini, kiinil "arrestera, arrestera!" Mies 
vietiin nukuksissa päälikköjen kautta viskalille; 
mutta Preussilaisen onnettomuudeksi ei hän ollut 
täällä tunnettu. Hän sai vapaan majan yöksi 
ja polisitutkiuto pidettiin seuraa»uana päivänä. 
Miehellä oli täydellisetpassit, jotka lähetettiin kenralikumernörille. 
Wapaan ruuan on mies saanut 
eitä häntä ole pidetty vankiudessa. Lieneekö passit 
jo palanneet, emme tiedä. Jos sotamiehet olivat 
innolliset, ei se heistä itse lähtenyt; ympäri 
koko kaupungin oli samana yöllä sotaväkeä asetettu, 
oikia sotainen "kordongi". Tottahan siitä suuresta 
apajasta jotakin piti tulla. Tässä muistuu 
mieleen kuinka viimisen sodan aikana täällä yksi 
vanha virkamies kiini otettiin ja vahtiin vietiin; 
hän taisi puhua Wenäjää, sentähden oli hän epäilyksen 
alainen. Edellä mainittu koulun opettaja 
myös taisi uslampia kieliä, joka asia oli hänelle 
suureksi haitaksi tällä elällä. Kuinka semmoinen 
tieliniekka voi muuta olla kuin vakoja! 
(Häm.) 

Kuopio. 

Sikäläisestä tulipalosta kertoo F. A. 
T. seuraamaa: virallisen kertomuksen mukaan on 
29 p. kesäk. tuli tuntemattomalla tavalla päässyt 
valloilleen keskellä kauppias G. I.Rahikaisen 
netlu edes suomennettamaksi. Seuraus oi, ollut, ' 
«ttä esm. S:tar on siitä julkaissut omituisen suomennoksen, 
joka ei suinkaan tydytä kielen eikä tarkkuuden 
vaatimuksia. Se on mielestämme malitettaiva 
asia, että maan Suomenkielisistä asukkaista 
ja niiden mietteistä pidetään niin ylen vähän lukua, etteiväliä pidetä, kenenkä käännöksenkautta 
senlaiset tärkeät valtiokirjat ensin tulevat niiden 
nähteiväksi. suurta puurakennusta «nden torin varrella. Mdetsän kaupungin suurempaa taloa on muutettu 
tuhaksi ja kaksi suureksi osaksi vahingoittuna. Tnlen 
leiviämistä esti se vireys, jonka kaupnngin 
asiljamet sekä jaettu sotaväki ja kasakka-komantokunnan 
päälliköt ja sotamiehet osoittiivat. Kauppias 
Rahikaisen talo sanotaan oleman vakuutettuna 
kaupunkien yleisessä paloapuyhtiössä 17,909 
ruplan edestä. 
VZähässäkyrössä 17 p. Kesäkuuta, 1863. 
Muositutkinto täkäläisessä kansakonlnssa pidettiin 
oppilaisieu kanssa viime Toukokuun 15 päivänä. 
Kirkossa jnlistetulla kuulutuksella t"Ii kausaa keolle 
kouluhuoueefeu sanomattoman paljon, erinomattain 
lasten vanhempia. Konliin esimies, 
seurakunnan Romasti nousi opetus-istuilneen ja 
aloitti toimituksen pilheella, missä kokoontuueelle 
kansalle selitti syyn, josta nyt on yhteen tultu. 
Rukousten pidettyä ja virren veisattua, alkoi tutkinto: 
1:ksi, katekismnsta; 2:ksi, sisälukua Topeliuk- sen luonnon kirjasta; 3:ksi, biblian historiaa; 
4:ksi, Suomen historiaa, vuosien 1611 ja 1721 
tapauksia; 5:ksi, Suomen maan tietoa, nsiampia 
kohtia. Siinä oppilaiset ylös lukiivat ja kartalta 
näyttivät maamme läänit, maakunnat, kaupu»git, 
järvet, joet, virrat ja vuoret; 6:ksi, yleistä maau 
tietoa. Oppilaiset helposti näyttelimät, maanpallo 
kartalta: ilu>a-piirit, maan osat, valtameret, meren 
lahdet, salmet, saaret ja vuoret; ja 7:ksi, luivun 
laskua. Dppilaisten kirjoitukset olivat paperilla 
nähtävinä. Wiinleiseksi kiitti koullln esimies, julkisesti 
nimien nimittämällä ahkeria ja siiivoja oppilaisia 
ja kehoitti heitä vielä eteenkin päin, kotonakin 
kartuttamaan ja edistämään itseänsä tiedon 
hankkimisessa ja kuluttamaan kalliin aikansa 
simeydessä ja Herran pellvossa; köyhille annettiin 
palkintoja kirjoja, paperia j. m. Tntkinto loppui 
rlikouksella ja veisulla. Tänä luku-vuonna oli 
kansakoulussa täällä 82 oppilaista, joista52 poikaja 
39 tyttölasta. Syys-llikuaikana oli 49 ja 
nykyisellä kevä-lukuaikana 68. Kevä-lukuaikana 
oli oppilaista naapuri-seurakunnistakin, nim. 1 
Ilmajoelta, 2 Ylistarosta, 2 Laihealta, 2 Wöyrilta, 
1 Maksanmaasta ja 1 Mlistasaaren pitäjästä. 
Tämän pitäjän kuudessa kyläkoulussa kävi tänä luku-vuonna 145 oppilaista, niin että 
227 lasta on täkäläisissä kouluissa tänä vuonna 
saanut opetusta. 
Miten tietty, on seurakunnassamme jo lähes 
kaksitoista vuotta yhteinen lainakirjasto kokenut 
kirjain lainaamisella lelvittää valistusta ja simistystä 
setä edesauttaa kirjan lukua pitäjäläisissä. 
Kirjoja on nykyjään kirjastossa, noin vähä yli 
kuuden sadan, ja ilman sitä, monimuotiset suomalaiset 
sanomalehdet. Ensimäisinä pernstus-muosina 
oli kirjastolla sangen paljon lukioita, jotka 
maksoiivat vuosittain 39 kop. hopiaa luku-meroa, 
tahi 1 kop. hopiaa viikottain, mutta vuosi vuodelta väheni kirjaston lnkiat. Muutamat arivelivat lukioitten vähentymiseen syyksi sen, että ennen 
viimeistä sotaa ei tullut pitäjäämme kuin parisanomalehteä, 
mutta sitten sodan ajan on hyivin 
ruvettu lukemaan niitä, jossa mahdollisesti on verää; 
köyhä kansa taas, jolla ei ollut varaa maksaa 
lukuveroa kirjastoon, sillä köyhänkopeekka on 
kallis, ei uskaltanut lähestyäkaän sitä. Kirjastoa 
hoiti sen ensimäisesta perustuslvuodesta, aina tämän 
vuoden ensi päivään asti, yksi seurakunnan 
ansiollisempi mies. Palkkaa olihänellä toimestansa, 
lainata ulos liljoja setä kirjoittaa kirjaston tili-kirjat 
y. m. Mutta kun mainittu mies, kirjaston 
hoitaja, tuli kutsutuksi pois seurakunnasta, niin 

Ulkomaalta. 

Waltiollinen tila rupee näyttämään jokseenkin 
rauhalliselta. Kolmen vallan, Ranskan, Englannin 
ja Itämallan valtiokirjoitukset Puolan asiasta 
omat lähetetyt Pietariin. Kirjoitukset sanotaan 
oleman melkein vhdenkuulumaiset paitsi siinä 
kohden, ett'ei Itämältä vaadi sodan-seisahdusta. 
Englanti taas ei juuri lupaa sotaa, jos Wenäjä 
hylkäisi kolmen vallan ehdotuksia, mutta antaa 
kuitenkin uhkaavan varoituksen. Wenäjään luullaan 
taipuman siihen, että puolalainen kysymys 
heitetään valtio-kongressin ratkaistamaksi. Lord 
Palmerston on lausunut makaat toivotukset rauhan 
säilyttämisestä. 
Puola. Maltiomiehet miettimät ja kirjoittamat 
puolalaisen kysymyksen hymaksi, mutta Puolalaiset 
tappelemat ja kuolemat saman asian hyvä'ksi 
 ja tämä onkin heidän pelastuksensa. Tähän 
aikaan taas on jokseenkin selmästi nähty, että 
kansan, joka tahtoo vapauden, täytyy myöskin 
mnutettiin lainakirjasto koulu-taloon ja sen hoitaminen 
jätettiin kouluopettajalle, joka kirjaston 
otti ilolla hoitaaksensa. Mutta, miten ennenkin, 
kitni kirjasto koulu-talossakin lnkioitten pnutetta. 
Minnein tuumitteli sen nykyinen hoitaja perustajitteu kanssa, että jätettäis pois koko tuo rasittava luku- vero, toiivolla saada lukioilta vapa-eh, 
toisia apuja kirjastolle, koetteeksi ensin yhdeksi vuodeksi. 
Seurakunnan kumioitettava Rovasti lupasi 
myös lukusia-paikoissa koota apua samaan tarkoitukseen. 
Asia pantiin toimeen ja julistettiin 
kuulutuksella kirkossa. Nytpä ei ole kirjastolla 
enää lukioitten puute. Nytpä kirjasto heräsi uuteen 
elämään. Nytpä saa köyhäkin lukemista. 
Ja nytpä kirjasto kukatiesi vaikuttaa sen mitä 
sillä tarkoitetaankin. Kuusi sataa kirjaa, jotkakirjastossa 
on, (vähä yli) ovat aina ulos lainattuna. 
 Wiime tallvena perusti täällä Merikarton 
kylä oman laina-kirjaston. Kirjoja on siinä 
jo »loin kaksisataa, lukioita kuulun oleivan hyvin.  
Kesä on nyt meillä ihanimmallansa. Kesän 
tulo oli täällä tosin hyvinvitkallinen; sillävaikka 
lumi suli äkkiä lämpimän tähden, kylmeni taas 
ilma, kovat pohja«tuulet pauhasimat, muutaman 
kerran satoi luutaki» ja rakeita. Tätä nähden 
meni peltomies murheellisella mielellä pellollensa 
ajatellen miten kylivö tehdyksi tullee rankkain sateitten 
tähden. Myös katseli hän rukiiu oraita, 
peljäteu pohja-tuulten perätihävittävän ne. Mutta 
kiitetty olkoon Inmala, joka ei hylkää lapsiansa, 
vaikka toisinaan vähän peljättää. Sateen kanssa 
on langennut Jumalan siunaus, sillä koko luonto 
on nyt virkistynyt, lehdet puissa, ruoho maansa 
ja laihot pelloilla hyötymät sanomattomasti. Tähkä 
on jo rukiissa ja kevät-kyliuöt tehty. Jos luoja 
vaan antais sadetta, jotta kevät-kylvö pääsis 
kasivon alkuun. Ilma on sangen lämmin jakaunis. 
On puhuttu matoja oleivau muutamissa, 
luhdissa, jotka, jos paljolta leiviävät tekevät suuria 
vahinkoja heiliä-tulolle, mutta olen myöskuullut, 
jotta samat paikat toisena vnonna antaivat 
sitä paremman heinä-tulou. N. P th. 
Porista kertoo B. T. se» kanhistaivan tapauksen, 
että siellä 12 eli 13 vuoden vauha poikalapsi 
on hirttänyt itsensä. Poika, jonka nimi oli 
Kaarlo Fredrik ja jonka isä oli vangittu merimies 
Brander, oli 8:n aikoina illalla ollut aivan iloisennäköinen, 
mutta tavattiin tunti jälkeenpäin 
kuolleena riippuma surmasolmusta, joka oli kiinnitetty 
erääse» aitaukseen. 

itse sitä hankkia. Ei mikään asia ole moniin aikoihin 
niin innostllttamltkoko maailmaa tuin jnuri 
tämä nykyinen Pnolan mapauttamissota. Wanhat 
ja nuoret, liberaalit ja konservatiivit, ylhäiset 
ja alhaiset kaikissa Euroopan maisja ovat yhtä 
lämpimästi puhuneet ja kirjoittaneet Puolalaisten 
oikeuksista. Mutta mitä tekoasiallista näistä 
epälukuisista suosimista sanomalehdenkirjoituksista, 
pitopuheista, meetingeistä y. m. nyt viiden kuukauden 
kuluessa on syntvnyt? Me voimme vast 
ata:  ei mitään. On puhuttu, kirjoitettu ja juotu asian hyväksi, mutta kalpaa ei ole nostettu. 
Sen ovat Puolalaiset itse saaneet tehdä, 
miten ovat parhaiten voineet. Me näemme esm. 
naapurimaassamme Ruotsissa suurimman innostuksen 
Puolalaisten asian edestä. Siellä on syöty, 
juotu sampanjaa ja pidetty puheita kaiken maailman 
kielillä Puolalaisten hyväksi  mutta rahakeräilemiset, 
jotka kuitenkin ovat ainoat, jotka 
voisivat Puolalaisille todellista hyötyä tuottaa, 
käymät jokseenkin huonosti. Meidän ei tarvitse 
siihen esimerkkiä hakea. Tämä seikka o» kyllä pistänyt 
jokaisen silmään, joka on näitä asioita '.vähänkin 
tarkastellut. Näitä asioita emme juurimainitse 
moitteeksi, vaan todistukseksi siitä asiasta, 
että jokainen kansa on oman onnensa sepittäjä ja 
on täytymyksessä luottaa itseensä, jos tahtoo kan- sana Pysyä ja olla. Ne jotka tahtoivat rakentaa 
kansojen onnen valtiomiesten lupauksiin ja karttoihin 
sekä Euroopan mielisuosioon, ne rakentamat 
rakennuksen, jota ensimäinen tuulispää ajaa 
kumoon. Tämän osoittaa aivan selmästi Puolan 
nykyinen historia. 
Ruotsi. Kölnisehe Zeitung kertoo, että Tanskan 
ja Ruotsin kuninkaat tulevat yhtymään Ljungbyn 
kentällä keskustellaksensa liitosta Ruotsin ja 
Tanskan välillä. Tämmöinen liitto on viimeisinä 
vuosina ysein ollut kysymyksenä. Kysymys 
on parhaasta päästä Tanskalaisten nostama, kun 
riita Slesmigista Saksalaisten kanssa tekee liiton 
Nuotsin kanssa Tanskalle aivan tarpeelliseksi. Nykyinen 
ruotsalainen ministeristö on ollut tämmöistä 
liittoa vastaan ja sen tähden ei se olekkaan 
tähän saakka voinut toimeen tulla. Sen 
siaan luullaan kuuingas Kaarlo XV olevan liittoon 
aivan taipuluaisena. Ne jotka Tanskassa 
toivovat tämmöistä liittoa, rakentamat toivotuksen- sa ministeristönmuutokseen Ruotsissa, josta on mähänhllhuakin 
ollut. Sanansaattajana molempainkuningasten 
välillä on kreimi Hugo Hamilton, joka 
tähän saakka on ollut ruotsalaisena lähettiläänä 
Tanskassa ja on hyvin innokas tanskalaisystävä. 
Tähän mieheen panee Kaarlo XV suurta luottamusta, 
kun hän on ollut kuninkaan entinen opettaja. 
Tanskan kuningas koettaa vaikuttaa Kaarlo 
XV: n ritarilliseen mielialaan taimuttaaksensa häntä 
liittoon. 
Kreikka. Kuten jo olemme maininneet, on tuo 
vilikea Kreikan kuninkuusasia nyt vihdoin viimeinkin 
ratkaistu. Useat ruhtinaat hylkäsimät 
Kreikan kruunua, kunnes nyt viimein monien rettelöiden 
jälkeen Tanskan prinssi Wilhelm, kuninkaana 
nimeltä Georg I, on nimitetty tähän arvoon. 
Nuoren kuninkaan neuvon-antajatsi tnlee 
Tanskasta seuraamaan kreivi Sponneek, joka on 
tunnettu hyvänä hallintomiehenä ja rahaseikkain 
tuntijana. Hän tulee Kreikassa viipymään 5 
vuotta.  Kun kreikkalaiselta lähettiläskunnalta 
Kjobenhalvnissa tuli sähkösanomain kautta tieto 
Atheniin, että kuninkuusasia oli onnellisesti päättynyt, 
heräsi kaupungissa yleinen ilo. Sähkösanomat, 
jotka tulitvat ulkomaan ministerin luokfi, 
Siirtokunta ja roslvot. 
Jutelma Diekens'iltä. 
(Jatko 50 n: roon.) 

Työmme edistyi yhtä-kaikki varsin hupaisesti, 
ja Kristofer Kolumbus makasi pian kyljellään, 
pääsemättömissä niinkuin suunnaton kala kulmalla 
maalla. Sill'aikaa tehtiin jotkut pidot 
tai humitus-kemut laivan jalaiva-Mäen jamuiden 
mierasten kunniaksi. Siinä tilassa nä'in 
luullakseni kaikki siirtokunnan asukkaat, jok'ainoan 
hengen. Cn erittäin ottanut tunteakseni kuin 
muutamat lianvat; mutta tuntui mielestäni liy< 
vin suloiselta semmoisessa pienessä nurkassa 
maailmata nähdä lapset, jotka olivat siinä kaikenikäisiä ja hyvin siemiä,  niinkuin lapset 
enimmästikin omat. Siinä oli eräs sorja Manha rouva, musta-silmäinen ja harmaja-päinen, 
jonka nimeä kysyin. Minulle sanottiin, että 
hänen nimensä oli rourva Venning; ja hänen 
naitu tyttärensä, eräs suloinen pieni kappale, 
joka minulle osoitettiin, kutsuttiin Fanny Fisher. 
Hän näytti marsin niinkuin lapsi, taluttaen kädestä 
pienen kopioitun kappaleen omasta itsestään; 
ja hänen miehensä, joka juuri oli palannut 
aarniolta, oli nähtämästi oikein ylpeä hänestä. 
Mpäänsä kaikki mäki näytti hymäntahtoiselta 
ja sydämmelliseltä, mutta minulle eivät 
olleet mieleen. Olin pahalla tuulella, ja jutellen 
Clarker'in kanssa löysin Mikoja jok'amoassa. 
Rouva Venningistä sanoin, että se oli ylpeä; 
rouma Fisher'istä, että se oli pikkuinen hento 
ylösluetiiin kansallis-kokouksessa, jonka jälkeen 
kaikki kansan edusmiehet nousivat ylös ja huusi»rat kolme kertaa paljastetuin päin: "eläköönkuningas"! 
Sen jälkeen antoi ednstus-kunnan presidentti 
käskyn juhlan pitämisestä. Tämä pidettiin 
sitten kesäk. 6 p: nä. Kohta päivän valetessa 
ilmoitti tykkien jyrinä jilhlapäivän tnloa. 
Noin klo 19 epp. veisattiin tnomio-kirkossa ylistys-virttä, jossa juhlallisuudessa kansan edustusmiehet, 
lähettiläät, ministerit, korkeammat upsierit 
ja virkamiehet sekä suuri väkijoukko oli saapumilla. 
Sotamiehet ja kansalliskaartit olivat asetetut 
kirkon ulkopuolella paraatijärjestyksessä. Illalla 
tapahtui juhlamalaistus ja kaikissa julkisissa 
paikoissa soitteli soittokuntia. Korrespondentti, 
joka tästä kirjoittaa, lisää vielä: mahdotonta on 
sitä innostusta kumaella, joka täällä nykyään vallitsee. 
Jos ei vaan tämä ihastus vaan aivan 
pian haihtnisi. Kaikki riidan-aineet ovat nyt tällä 
hetkellä unohdetut ja jokainen on iloinen, ettävallattomuus, 
joka oli pitänyt kaikki hirmumallan 
alla, nyt viimeinkin on saanut loppunsa. Tältä 
kannalta katsoen, löytää Georg kuningas täällä 
vaikutusalansa hyvin mukamana. Kaupungissa 
ja maakunnissa vallitsi koko tämä viikko täydellinen 
järjestys ja rauha. 
Ionian saarista kertoo ranskalainen sanoma, 
I» l^gnee, että sikäläinen parlamentti tulee kokoutumaan 
ylimääräiseen istuntoon, jossa aikoivat 
päättää saarten yhdistämistä Kreikanmaahan. Kuten 
tunnettu on, ovat nämät saaret, joidenkaväestö 
on kreikkalainen, Englannin suojelusmallan 
alla. Englanti on jo aikaa ilmoittanut itsensä taipumaiseksi Kreikkalaisten 
hyväksiluopumaan niistä, 
jos nämät valitsisivat kuninkaan, joka olisi Englannin 
mieleen. Englanti on suosinut tämän tanslalaisen 
prinssin valitsemista kuninkaaksi, jonka 
tähden Englanti armattamasti tulee suostumaan 
saarten yhdistämiseen Kreikanmaahan. 
roaurva riepunen. Tuosta miehestä armelin, se oli hieno herra; tuosta maimosta, että sekinoli 
hieno rouma. Mitä niiltä moi odottaakkaan 
(sanoin Clarker'ille), ne kun ovat tässä ilmaalassa 
kasmatetut, etelä-mainen tairoas hohta- massa heidän päällensä, isot puut heilumassa 
heidän ylitsensä, soitto-kalut heitä iloittamassa, 
lamput, kynttilät ja säihkymäiset tuli-kärpäset 
heitä humittamassa, ympärillänsä ihanat kukat 
ja linnut, joiden ainoa virka on sulottaa heidän 
silmiänsä, syömät ja juomat tarjona ilman 
vaivatta, ja joka henki tanssien ja lauleskellen onneansa nauttimassa keskellä lemuamaista tuok« sua, Maikan kuin meri hiljaa humisee, murtuen 
riuttaa mastaan. 
Hienot herrat ja hienot roumat, Harry!" 
sanoin Clarkerille. "Niinftä niin, paljaita nuken 
aineita! Ei sitä tukemaa lajia, jota tarvitaan 
kuninkaallisessa Englannin meriväessä!" 
Kuitenkaan en rooinut kieltää, että he olivat 
Marsin hymän-tahtoista mäkeä ja että meitä 
kohdeltiin erinomaisen hyvin. Joka mies joukostamme 
oli kemuihin käsketty, ja rouma Belltott'ille 
tuli enemmän tanssi-tomeria, kuin hän 
saattoi tydyttää, maikka hän koetti jokaista tydyttää 
ja tanssi koko yö-kauden yhtenään. Ja 
joka mies oli tanssissa, ja Englantilainen lippumme 
Kristofer-Kolumbus'essa tanssi Englantilaisen 
lipun kanssa mene-mäestön maja-sioilla, 
ja tanssi itsensäkin kanssa ja kuun ja tähtien ja koko maailman kanssa. Minä en paljon 
pitänyt tuosta mene-mäestönpäälliköstäkirkkaine 
silminensä, kasmot ahmettuneina ja varsin so« reana. Minua ei oikein miellyttänyt hänen 
käytöksensä, kun hän ensi kerran tuli sille paikalle, 
missä me olimme. Mitz Maryon oli hänen 
käsimarrellaan. "Kapteini Carlon", sanoi 
Mitz Maryon, "kas täällä on kaksi minun ystämiäni!" 
Kapteini Carlon sanoi:"Onko? nämä 
sotamiehetkö?" «Nepä juuri", Masiasi toinen; 
näille ystämilleni kaikki Hopea-aitan 
kummat, kun he ensin tänne tulimat". Kapteini 
antoi meille hymyilemän silmäyksen ja sanoi: 
"Teillä on oima onni, miehet.' Tahtoisin minäkin 
luopua upseriudesta ja huomis-päivänä 
seisoa maston edessä, saadakseni semmoista 
lietsaria näyttämään minulle tien takaisinylöspäin. 
Teill' on oima onni, miehet". Me termehdimme sotamiesten lamalla, ja hän malssasi 
sen nuoren roumas-ihmisen kanssa tiehensä, 
ja minä sanoin itsekseni: «On teissä se junkkari, puhumaan oimasta onnesta! Menkää jo 
Lemmon Mietämäksi!" 
Herra Komisarius Pordage ja rouma Komi< 
sarinna kayttiimät tässä juhlallisuudessa niinkuin 
kuningas ja kuningatar jossakussa paljoa suuremmassa Britanniassa, kuin Suuri Britannia 
onkaan. Ainoastaan kaksi muuta seikkaa 
tältä iloiselta yö-kaudelta pystyi erittäin mieleeni. 
Msi sotamies meidän joukosta, Tommi 
Paeker nimeltä, hurja-päinen nuori mies, mutta 
syntnnyt kunniallisista Manhemmista Portsmouthissa 
ja hymallä opilla kasmatettu, tulee 
luokseni erään tanssin jälkeen ja mie munkasimarresta 
siivulle päin ja puhuu kiroten ja sadatellen: 
"Kuules, Gill; en moi taata, ett'en jonakuna 
päivänä tule syypääksi tuon kersantin 
kuolemaan". 
Minäpä tiesin, että kersantti Drooee aina oli 
ollut erittäin tyly Paekeria roastaan, ja että 
Paeker oli kotvin tulista luontoa. Sanoinsiis: 
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"Hui, joutalvia! älä puhu semmoista! Jos 
joukossamme kukaan kammoo murhan-tekoa, niin sen miehen nimi on Tommi Paeker". 
Tommi sa, pyhkiää tuskan hiki-herneet otsastan- ja sanoo: "Niin toivon, mutta en voi taata itseäni, 
kun hän näin käy päälleni, niinkuin äsken teki, 
nais-ihmisen nähdessä. Kuules, Gill, mitä ma sanon. Jos kersantti Drooee ja minä kerran 
tulemme yhdessä miekan-melskeesen ja hän tarvitsee 
minun käsivarttani amuksensa, silloin hän 
muistakoon lukea nmmeisen rukouksensa, sillä 
loppunsa on lähellä. Muista, että olen sen 
sanonut". 
Muistin kyllä, ja kyllä pian, että hän oli sen sanonut, kuten kohta tulen juttelemaan. 
Toinen seikka, joka pystyi mieleeni näissä 
pidoissa, oli Kristian Irjö Kinesin iloinen ja 
sydämmellinen mieli. Oikein ihmettelin hänen 
mielerlsä vilvittömyyttä, jahänen intoansa osoittamaan 
koko siirtokunnan väestölle, mutta olletikkin 
mannoille ja lapsille, kuinka hartaastihän 
halasi heitä pallvella ja kuinka luopumattoman 
uskollinen hän oli, elämässä jakuolemassa, nyt 
ja aina ja iankaikkisesti. Josikinä mikään mies Sambo tai muu  on ollut luotettarva ja 
luotettukin, varsm (niin sanoakseni) lapsettanuseen saakka, niin semmoinen aattelin, minä maata 
pannessa aamu-puolella, oli tosiaan tuo Sambo 
luutsi. Kristian Irjö King. 
Siitäpä lienee tapahtunutkin, että nä'in hänestä 
unta. Hän tuli uneeni aina esiin, liehuen 
ympärilläni ja kurkistellen minun koikka-mattooni, 
maikka heräsin ja nuokuin taas lukemattomat 
kerrat. Minnein, kun arvasin silmäni, 
seisoi hän todellakin siinä, katsahtamassa sisään 
lehto-majaamme, missä minun ja (Barkerin yösiat 
olivat. 
"Iup, meet!" kuului hänen äänensä hiljaa 
raakkuen; "Iup!" 
.,Hoi!" minä huudahdin. "Mikä on? Tekö 
siinä?" 
"Nih", roastasi hän. "Kristian Yrjö King 
saanut tietoa". 
"Mitä tietoa saanut?" 
"Nosmot liitteellä!" 
Kavahdin jatkeilleni tuokiossa, ja samate 
Clarker. Tiesimme molemmat, eltäkapteini Karton. 
vene-väestön päällikkö, odotteli jotakin salaista 
merkkiä mannermaalta, vaikk'emme tien< 
neet. mikä se merkki oli. (Jatketaan.) 
Llnllilla Ilmoituksia. 
H. M. Keisari on tämän kesäkuun 4 (toukok. 23) 
p: nä arm. nimittänyt ja määrännyt Suomen kadettikoulun 
pastorin. sotarovastin y. m. maisteri C. (5ollan'in 
kirkkoherraksi Parikkalan pitäjään Ponvoon hippakunnassa. 
Myytämänä: 
P. Th. Stolpen kirjakaupassa ja useimmilla 
maamme kirjakauppioilla: 
Peltomaan Ojituksesta ja tiili-tonvien tekemisestä, 
neljän kuva-lehden. 1 kartan ja 33 puu-piirrok- sen kanssa. Kirjoittanut F. A. Dahl, Suomentanut 
N. C:son. Aikonut ja esipuheella lisännyt A. Manninen. 
A markkaa. Historia pakanain kääntämisistä. Kirjoittanut 
V. S. Steger. 1 markka. 
Kappaleita kokeneen maamiehen Muisti-kirjasta. 
32 penniä. 
Ilon Tiemeniä Torointolan peltoon. 16 penniä. 
Höyrylaiva"Asterbvtten", päällikkönäkapteini 
E. O. Olson, lähtee Tiistaina Heinäk. 7 p., täältä suo- rastaan Pietariin, kuljettaen matkustavia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "AleMNder", Päällikkönä kapteini 
F. Carlstedt, lälitee Lauantaina Heinäk. 4 p. täältä Räämeliin 
ja Lybektiin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "Viktoria", päällikkönä kapteini 
H. I.Hansson, tekee yhä eteenpäin seuraamia matkoja" 
nimittäin: Helsingistä Tammisaareen ja Turkuun joka 
Maanantai-aamu k:lo 4; Helsingistä Lomiisaan, Wiipuriin 
ja Pietariin joka Keskimiikko-aamu k:lo 6, kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Tarkempia tietoja antaa höyry? 
laiva-konttorissaan Julius Harff. 
Höyryrvene "VorHN", päällikkönä kapteini I. A. 
Pontan, lähtee' joka päivä Porvoosta Helsinkiin k:lo 8 
epp. ja Helsingistä Pormoosen k:lo 3 '/^ jpp. 
Höyrylaivakulku Saimaan mesillä. 
Rautainen höyrylaiva Aliv lähtee Viipurista joka 
Maanantai k:lo 6 aam., ja Kuopiosta joka Tuorstaik:lo 
5 aam" käyden Lauritsalassa, Puumalassa, Samonlinnassa ja Leppä Mnoilla. Laima ei ole hinausta varten. 
Höyrylaiva Seura lähtee Kuopiosta Lauritsalaan 
joka Keskimiikko ja Lauritsalasta takaisin joka Lauantai 
k-lo 5 aam., käyden Konnuksen ja Taipaleen kanamissa 
sekä Samolinnanja Puumalan salmissa. Laimaon hinaustakin 
marten. 
U Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran 
H Kirja ja Kilvipainossa 
saadaan tilata suullisesti eli kirjallisesti kaikenlaisia näihin laitoksiin 
kuulumia töitä, niinkuin: <^W^§^H^W^^ virka- ja oikeuskuntain, kmvernörim, koutrahtiprovastien, kruu- ,^,'.^^^^^^" ^^^ nunlvolitien, nimismiesten ja henkiherrain kirjekaalvoja, '^HMZ"^, Anvopaperia, Osuuskirjeitä, Wek,'eleitä, Kiertokirjeitä, Näkmn- kejä, Matkaseteleitä ja muita todistuskirjeitä. 
Maantieteellisiä töitä, Nuottia, Konepiirroksia ja nimipiirteitei; 
Papinkirjain ja kiinuekirjain kaalvoja, välikirjoja (kontrahteja), Merokuittia, Hintain-ilmoituksia Ruokaseteliä ja Miinilistoja; 
Wiini-, Hajlllvesien-, Tupakan- ja Sikarien Etikettejä. 
Työväen ja ainemarain lisättyä niin kirja- kuin kilvipainossa, ja kun, sitte menneen syksyn, 
kolme pikapainoa ja paperin selityokone käyvät höyryiuvoimalla, voidaan suurempia töitä valmistaa 
nopeasti ja huokeampiin hintoihin. Tilaukset maaseuduilta ja Venäjältä toimitetaan postirahan lisäyksellä. 
Nimi-osoit. s: Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Paino-yhteys. 

Helsinki. 

Maamme kirjakaupoissa: 
Yrjö Koskinen, Tiedot Suomen-sumunmuinaisuudesta. 
Hinta 3 maikkaa. Aineet- I. Suomenslivun vanhimmat jäljet Lounais-aasiassa; 2. Euroopan 
alku-väestöstä; 3. Herodoton Skythat. sekä 
Manhan aian tiedot koillisesta Euroopasta ja luoteisesta 
Aasiasta: 4. Manhan aian tiedot Pohjois-euroopasta 
Pytheaan ja Kreikkalaisten kautta; 5. Romalaisaian 
tiedot pohjoisesta ja koillisesta Euroopasta; 6. 
Hunnien syntyperästä ja sukulaisuudesta; 7. Katsahdus 
Hunnien historialliseen vaikutukseen; 8. Katsahdus jälkimäisiin 
Hmmilais-rvaltoihin (Avarit, Vulgarit, Katsarit 
ja Unkarilaiset). 
Myytämänä kaikissa Suomen maan kirjakaupoissa, 
niinkuin myös Suomen kiria- kanpassa Pietarissa: 
(I. W. Lillja ja Kumpp. kirjakustantaja-yhdyskunnan 
Turussa kustantamia). 
Lilius, A., Käytännöllinen opastus yksinkertai- sessa kirjanpidossa varsinkin tehdastelioilleja ammattilaisille. 
1 markka 20 penniä. 
Lindgren, A., Osotus ulkomaan mesiläisiä hyödyllisellä 
tamalla kaitsemaan ja viljelemään Suomessa. 
Toinen korjailtu painos. 40 penniä. 
Höyrylaiva"H3ulu", Päällikkönäkapteini A. Lindh, 
lähtee Tiistaina Kesäk. 29 p" k: o 2 jpp., täältä Turkuun, 
Näpsöösen, Kristiinaan, Vaasaan, Pietarsaareen, Raaheen 
ja Ouluun, kuljettaen matkustajia ja tarvaiaa. Piljettiä 
myypi hyörylaiva-konttorissaan Julius Harff. 
Muist. Tamarat ovat ilmoitettamat viimeistään 
k:lo 12 päivällä. 
Höyrylaiva "Suv Nli", päällikkönä kapteini H. A. 
Sundman, lähtee Tiistaina Kesäk. p. täältä suorastaan 
Pietariin, kuljettaen matkustavia ja taruaraa. Piljettiä 
myypi höyrylaiva-konttoriösaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "Vzll,'<t", päällikronä kapteini I. I. 
<5onradi, lähtee Tuorstaina Heinät. 2 p" t: lo 2 aan»., 
täältä Turkuun ja Tukholmaan, kuljettaen matkustavia 
ja tavaraa, Piljettlä myypi höyrylaiva-konttoiissaan 
Julius Harff. 
Höylylaiva "(^refve Berg", päällikkönä kavteiui 
T. F. Schoultz lähtee Tuorstaina Heinäk. 2 p., 
k:lo 6 aanuilla, täältä Nääveliin ja Pietariin, kuljettaen 
matkustavia ja lasti-tavaraa. Plljettlä myypi höyry- ' 
latt^a-konttoriesaan Julius Harff. 

Helsingistä. 

Maalais-paloapu-yhdistyksen johtokunta on 
päättänyt, että tämän vuoden yhtiökokous on tapahtuma 
Syysk. 16 p., koska >edellinen päivä, 
jota asetusten mukaan, ellei pyhää satu, olisi kokouspäivä, tällä kertaa on Waltiopäiväin avaamiselle 
pyhitetty. 
Valituskirjan, jonka Mohlan pitäjässä oleman 
Pällilän lahjoituskartanon alle kuulumat 
lampuodit ovat antaneet senaattiin, valittaen siitä 
komuudesta ja laittomuudesta, jolla kartanon pehtori, 
vapautettu venäläinen orja Wafili Wolkoff 
on heitä kohdellut, on senaatti antanut kenraalikuverllörille, 
jättäen kenraalikuvernörin päätettä 1857, jolloin kuitenkin enimmästi oleskeli ulkomailla. 
Tähän aikaan hän oli jäsenenä siinä 
komiteassa, jouka oli tutkiminen valtiorahaston 
hoitoa edellisinä vuosina (1853 1857). Seuraus 
oli, että häu tuli Senatoriksi Iolllukllussa  1857, 
ja Maltiomara-toimiston päälliköksi Huhtikuun 7 
P. 1858, Mapaherra von Haartman','», jälkeen. 
Jo alkumuodella hän oli käynyt Pietarissa, tekemässä 
ehdotusta kaupankäynnistä Suomen ja Wenäjän 
välillä, ja hankki taitavalla toimellaan Suomenmaalle mähitellen ne edulliset säännöt, jotka 
asettimat tulli-rajan We»ä'jä'tä vastaan sekä erinäisen 
raha-nimityksen. W. 1859 hän tehtiin Ritariksi 
P. Annan ritarikunnan ensimäisessä luokassa, teroitettiin m. 1860 lapsinensa perillisineeii 
Mapaherraiseen anvoon, ja tehtiin m. 1863 Salaneumokseksi. 
Kuoli pitkällisen taudin perästä 
miilne Kesäk. 29 p.  Hän oli Lokat. 18p. 1848 
nainut Maaria Magdalena af Vjörksten'in, Todell. 
Maltioneumoksen B. U. af Vjörksten'in tyttären, 
joka ynnä kahden alaikäisen poian kanssa on hä- neltä jälkeen-jäänyt.  Präntistä on hän antanut 
ulos: Läran om Logarithmer jemte Elementerna 
af Plana Trigonometriu, Helsingissä 1838, 
toinen painos 1858; kirjoituksen Wenäjääukielen 
lansukoista eräässä venäläisessä aikaklrjaösa; kertomuksen 
Kruunun-metsistä, Litteratnrblad'issa 1861. 
Se on aivan luonnollista, että semmoisessa 
valtiollisessa tilassa kuin meidän maan, jossa ei 
valtiomiesten vaikutus ole ollut julkinen, täytyy 
valtiomiehen yli jättää tuomio historialle. Sen 
moi kuitenkin nykyaikakiu Langenskjöld'istä sanoa, 
että hän oli nerokkaimpia valtiomiehiä, joitasuomella 
on ollut. Koko hänen vaikutuksensa ja toi- meusa näytti tarkoittaman järjestää yhdistyksen 
Suomen ja Venäjän välillä maamme edistykselle 
ja itsenäisyydelle luonnollisemmalle kannalle. Tässä 
työssään on hän hankkinut itselleen ansioita, joita 
tuskin kiimaimmat mastustajansakaan häneltä 
kieltänee. Me tahdomme maan muistuttaa tullirajasta 
Menäjää vastaan sekä toimestaan omi, 
naisen suomalaisen rahan saamiseksi. Me kyllä 
tiedämme, että Langenskjöld o» syytetty monenlaisista, 
joidenka suuremmasta tai vähemmästä todenmukaisuudesta 
emme voi tuomarina olla. Mutta sen tiedämme myös, eitä tässä maassa kateus ja 
panetteleminen pimeässä hiimiten aina on kokenut 
sortaa kansalaisten luottamusta niihin, jotka hallitukseu 
ohjia ovat pitäueet. Jos joku jokseenkin, 
pikaan on nousnnt virka-armoissa, o» tämä jo 
ollut kylläksi tekemään hänen epäluulon-alaiseksi. 
Jos tämmöinen mies vielä päälliseksi on sattunut 
tekemään jonkun erehdyksen  niin häntä kohta 
kumaellaan maanpetturiksi, jolle isanmaan rakkaus 
on mentomieras tnnne ja joka o» valmis omain 
etuinsa edestä myymään ihmisen kalliinta ja py, 
hinta. Me olemme vakuutetut, että vapaampi 
hallitusmuoto, vapaampi aika, jolloin julkisten 
väksi, mitä hän sääliväisyydestä tahtoisi talonpoikain 
bymäksi tehdä. (F. A. T.)

Kansan Lainakirjasto tässä kaupungissa tulee 
kesäkuukausina auki pidettämäksi ainoastaan 2 
kertaa viikkoonsa, nimittäin keskimiikkona ja sunnuntaina tavalliseen aikaan. 
Rautatiellä on tehty se muutos sunnuntaijonain 
suhteen, että ne heinäkuun 5 p: stä alkaen 
lähtemät Hämeenlinnasta vasta k:lo 5 jpp. 
Uusi sanomalehti. Mispäivästä alkaen tulee 
täällä ulos uusi jokapäiväiuen sanomalehti 
nimeltä: "Polis- oeh Anonstidning". Se näkyy 
oleman kokonaan ilmoituksia varten aimottu. 
Luonnotar N: o 6 ilmaantui viime tiistaina. 
Sen sisältö on seuraama: 1) Iäämerestä, kirj. G.; 
2) Maanpallo maailman-rakennuksessa; 3) Merimiehen 
morsian; 4) Kirje Kesäkuulta ja 5) Ulkomaalta. 
Karl Fabian Theodor Langenskjöldsyntyi 
Marrask. 17 p. 1810. Hänen isänsä oli 
entinen Kymenkartanon läänin maaherra Andreas 
Gustas Langenskjöld, yksi Porin rykmentin upsieria 
1898 vuoden sodassa, joka viime aikoina asui 
Hiiden kartanossa Janakkalassa ja kuoli Helsingissä 
Tammikuussa 1853, 82 vuoden vanhana. 
Äiti oli nimeltä Gripenberg, ja kenraalimajori 
Hans Henrik Gripenbergin tytär.  Poika Fabian 
Langenskjöld tuli opistolaiseksi Turussa v. 1825, 
ja t. m. maisteriksi Kesäk. 21 p. 1832. Kämi 
sitten venäjänkieltä oppimassa Kasanin, Moskovan 
ja Pietarin yliopistoissa. Tuli historian 
opettajaksi Suomen kadetti-koulussa m. 1838, venäjän 
kielen kääntäjäksikeis. Senaatissam. 1842, ja 
kollegion assessoriksi m. 1846. Samana vuonna 
hän maarattiin Suomen asiamieheksi siinä toimikunnassa, 
jouka piti käymän rajaa Lapinmaalla 
Suomen ja Norja» sekä Wenäjän ja Norjan välillä, 
ja koki turhaan toimittaa Suomen Lappalaisille 
jotakin osuutta Jäämeren rannikkoon. Tämän 
toimen perästä hän vuonna 1847 nimitettiin 
ritariksi P. Annan ritarikunnan kolm. luokassa ja 
Norjalaisessa P. Olamin ritarikunnassa. Samana 
vuonna hän tllli kielenkääntäjäksi ja m. 1848 
Toiseksi toimiston-sihtieriksi Suomen Maltiosihtieristossa 
Pietarissa. W. 1849 hän pantiin jäseneksi 
siiben komiteaan, jonka piti somittaman rajaa 
Oulnn läänin ja Arkankelin kumernörikunnan 
välillä ja etenkin Kuusamon pitäjän ja Kuolau 
piirikunnan välillä. Kanslianeumeksen arvo annettiin 
v. 1859. S. v. hän määrättiin alvuksi 
Menäjän ministerille Tukholmassa rajaseikkojen somittamiseksi Suomen ja Norjan Lappien välillä. 
Gnsimäiseksi toimiston-sihtieriksi m. 1851, Mikkelin 
läänin knmernöriksi m. 1853, v. t. kuvernöz 
riksi Uusinaan läänissä sotamuosina 1854 1856, 
Ritariksi P. Slanistaon ritarikunnan 1:ssä luokassa 
m. 1855, Kamariherraksi keis. holvissa m. 
1656, Kumeruöriksi Turun ja Porm läänissä 1856 
HELSINGIN 
IV: o 52. Tuorstainu 2 p: nä Heinäklluta M>3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
loko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 maikkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta IN, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin mjaaksutamapn., tyjoktökanä kl. 12 päivällä. Siellä otetaanmyös ilmoitukset maksamat 6 penniä pieneltä rinnltä. 
Tulemana sunnuntaina saarnaamat: 
Nilolain liitossa: Ruotsalaisen puolipäivä-saarnan: 
v. t. kirkkh. Snellman. 
Vanhassa kirkossa: suomalaisen puolip. saarnan: 
v. kirkh. Tengen; ruotsalaisen: v.kirkh. Boisman; Suomalaisen ja ruotsalaisen ilta-saarnan: v. t. 
kappal. Sihmonen. 
Suomen benkimartija-pataljonan kirkossa: suomeksi: 
v. knkl). Grönlund. Jumalan-palmelus alkaa 
t: lo 9 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalanpalmelus alkaa k:lo 11 epp. 
Lähetysrukous pidetään maanantaina N p. Heinäk. 
k:lo 6 jpp., Suomalainen Vanhassa ja Ruotsalainen 
Nikolain kirkossa. 
Helsingin Uutiset 
tilataan jälkimäiseksi puoleksi rouodeksi rviidellä 
l5) markalla skaikki postimaksut siihen luettuna) 
maamme postikonttoreissa ja neljällä (H) markalla 
Sederholm ja Kumpp. kirjakaupassa Helsmgissa. 

Päivälista. 

Tänään Tuorstaina. 
Htinäk. 2 p. l:lo 4 jpp. Huutokauppa a Mlsionikamarissa 
irt. tavarasta. 
Huomenna Perjantaina. 
Heinäk. 3 p. k:lo l0 epp. ja 4 jpp. Huutokauppa amisionikamarissa 
jatketaan. 
k:lo 12 päivälla. Urakka-amisioni maakonttorissa 
kaarti-pataljonan lakennuksim korjaamisesta. 
k:lo 6 jpp. Osaakkaat mesilääkkeellisessa kylpylaitoksessa 
kokoontumat ylimääräiseen yhtiökokoukseen 
seurahuoneesen. 
l: lo '/« 8 jpp. Näytelmä puisto-teaterissa. 
Lauantaina. 
Heinät. 4 p. k:lo li epp. Amisioni kasernissa Espoon 
tullillakaikenmoisista kasserlituista kaluista.  k:lo 11 epp. Urakka-avisioni ordonansihuo- neessa öljyn ja kyntiiläin hankkimisesta. 

Sunnuntaina. 

Heinät. 5 p. k:lo '/, 8 epp. Näytelmä puisto-teaterissa. 
Maanantaina 
Heinäk. 6 p. k:lo 11 epp, Urakka-avisioni ordonansi-huo- neessa jatketaan. 

Maaseuduilta. 

Kuopiosta. Se kauhea tulipalo täällä, josta 
viime numerossamme vaan viimemmäksi painetuissa 
kappaleissa ehdittiin pikimältään mainita, alkoi 
N'iime laiovantaina noin kello 12 päivällä kauppamies 
G. Rahikaisen suuremmassa kartanossa uuden 
kauppatorin varrella, siinä olevassa teaterisaliösa. 
Alku, jonka syytä ei vieläkään ole seväksi 
saatu, oli ollut niin voimallinen, silloinkuin 
Ptä vasta rmvettiiu havaitsemaan, että se on yhdellä 
temäyksellä lyönyt ikkunat rikki ja tuli, jota 
vahmanlainen länsi-tuulen henki vielä avitti, 
poltti noin 3 tunnissa aivan poroksi 7 taloa kokonaan, 
nimittäin, paitsi sitä ensin syttynyttä Rahikaisen 
taloa, laakman Tamelanderin, David Rlluivalisen, 
Paavo Tilnosen, Matti Koposen, Eskelisen 
ja O. Pitkäsen talot, ja 3 taloa osiksi, nimittäin 
S. Tolosen, Rautiaisen ja Kauhase» lesken 
talot. Ilman näitä jo vähempien syttymyksien 
vuoksi purettiin kattoja maalari Rissasen, 
E. Hakkaraisen, A. Koljosen ja tuomari Ahngerin 
taloissa. Vahinkoa paljaissa huone-rakennuksissa 
'tiedämme armailtuksi joku määrä yli 100,000 
markaksi. Niinkuin ainakin tuli-paloissa, niin tässäkin 
tuuli kiihtyi ja kiiätteli kekäleitä ja varsiukin 
tulisia katto-päreitä pitkät matkat ja ne sytyttimät 
jo etempänäkin kattoja tuleen. Silloin oli 
hätä sunri koto kaupungilla, kaluja ja tavaroita 
raivattiin ja vedettiin jo osiksi ulos kaupungista. 
Kuopiossa ei ole vielä ennen niin suurta tulipaloa 
ollut vaikka pienempiä yrityksiä on ollut 
«sein. Kolkkoa on nyt nähdä palon jälkiä. Siinä, 
missä ennen seisoi kaupunkimme isoin huonerakennus, 
niinkuin esim. Rahikaisen suuri talo torin 
varrella, seisoo nyt vaan tiheät ja korkeat 
uunit piippuineen ruskeina muisto-pylmäinä. Torin 
varrelle kaunistukseksi istutetut puu-rilvit, 
vaikka olivat jonkun 8 ja 10 syltä etäällä pamiesten 
toimi voidaan julkisesti arvostella, tulee 
hämittälnään nämät pimeyden klllnmitukset, epäluuloisuuden 
ja panettelemisen, jotkarikkoen ihmisten 
keskinäistä luottamusta on ruvennut uhkaamaan 
yleistä simeyttä maassamme. Mutta siksi 
tehtaamme oikeus niille, jotka kohdaltansa ovat 
Hvaikuttaneet tämä» uuden ajan toteentumiseksi ja 
Hunmtkaamme niitä' vastuksia joidenkakanssa valtiomiestemme 
alinomaa on taisteleminen. Luja 
vakuutuksemme onkin, että tulevaisuus, joka ottaa 
kaikki nämät kohdat tarkastukseen, tulee antamaan 
Lange» skjöld'istä ja hänen vaikutuksesta paljoa 
suosiollisemman tuomion kuin »ykyaika sen tekee. 
Heinak. 1p. Heinäkull on alkanut mirmoittamalla 
sateella, joka on ollutkin hyvi» tarpeen. 
Vleensä rumettiintin jo valittamaan kuilvuutta. 
Kemätiviljat sanotaankin olleen aivan kasteen pillltteessa. 
Pohjaninaalta valitetaan jo milutainista 
paikoin niittumatoa. 
Helsinki on tähän aikaan tyhjä ja autio. Kaikki, 
joita eiasiat sido kaupunkiin, ovat lähteneet maalle 
kesää pitämään. Ulkomaalaiset kylpy-vieraat ovat 
täältä vähentyneet vuosi vuodelta. Nytkin on 
niitä erinomaisen vähän. 
Waltiopäivät ovat täällä jokaisen suussa. Ne 
ovat hetkeksi vetäneet ihmisen mielet pois ulkomaalaisista 
valtiohankkeista sisällisiin. 
Sotavarustukset jatketaan niinkuin ennen, jotta 
ei sen puolesta suinkaan näytä rauhalliselta. Iauhomattoja 
kuljetetaan Hämeenlinnaan ehtimiseen. 
Useimmat jaetut pataljonat ovat jo marssilla Parola 
kedolle. 
pörssi kääntää silmänsä Pietariin. Täällä pidetään 
se varmana, että, jollei Venäjä suostu välittäjävaltain ehdotuksiiu, sotajulistus pikemmin 
tai myöhemmin on seuraava. Virallisissa keskuksissa 
on tämä ajatus hylvin lelvinnyt, mikä jo 
siitäkin nähdään, että ne lehdet, jotka ottavat tie, 
tojansa ja ajatuksiansa ylhäältä, soittamat sotatorvea. Useat luulevat kuitenkin vielä, että Venäjä 
tulee antamaan perään. Jos taas voidaan 
uskoa kirjeitä Pietarista, on Venäjä päättänyt 
»lskaltaa mitä hyväusä. Wenäjän kansa itse on 
nykyään aivan sotaisa ja valmis kaikkia uhraamaan. 
Ullämainitut kirjeet sanoivat, että venäläinen 
kabinetti jo on vallnistannt täydellisen sotakaavan". 
Puola. Arkkipispa Felinskin vieminen Pietariin 
on yhä enemmin antanut kapinalle uskonnollisen 
muodon. Muravjeffin tylyys Lithauen'issa on vielä enemmin pannut kapinamiehet kiivastukseen. 
Hän on kokenut kiristää Vilnan arkkipispaa 
papiston osanotosta kapinassa. Kansallishallitus 
Varsomassa lähettää ulos julistuskirjoja 
ja hallitsee, niinkuiu ei venäläistä hallitusta 
olisikkaan. Se on nykyään julistanut että ne, jotka 
ryöstivät pankkia, ovat tehneet itsensä isänmaasta 
hyvin ansainneiksi. Kapinanjohtaja Leon Franko 
vski, joka oli nykyisen kapinan sytyttäjiä, on 
nykyään mestattu Lubliuissa. Hän tuli helmikuussa 
eräässä tappelussa Sandomirin tienoilla 
koivin haalvoitetuksi ja joukkonsa hajoitettiin. 
Fraukomski, jonka alta helvonen ammuttiin, juoksi 
peninkulma» kantaen kaksi kuulaa ruumiissausa. 
Nyt häntä vastaan otettiin Sandomirin sairashuoneesen. 
Täältä hänen Venäläiset löysivät 
ja veivät Lubliniin, jossa hauen haavansa parannettiin 
sotalasaretissa, jonka jälkeen hän mestattiin 
23 vuoden ikäisenä. Hän oli innokkaimpia 
ja nerokkaimpia niistä, jotka v. 1861 yhdistyi 
vät keskmls-komiteaksi. Uksi näistä sanotaan 
vielä olevan kansallishallituksenpääjohtajia. Myöskin 
Fraukoivskin kakst meijeä tulivat kapinan »lhriksi. Toinen kaatui tappelu-tanterella, toinen 
vietiin vankina Siperiaan. Nämät kolmeveljestä 
olivat ijällisten vanhempain ainoat lapset. 
Nanskassaon tapahtunutmimsteristöumuutos. 
Puola ja Ozeekiläiset. Nykyään «ivattiin 
Itävallan valtioneuvoskunta. Kuteu tietty on, 
on tämä uusi valtiolaitos syntynyt vasta mu»ltama vuosi sitten ja edustaa Itävallan keisarikunnan 
alle kuulumia kansoja. Näillä kansoilla 
o» paitsi tätä ovat edustuskuntansa, jotka 
hoitelemat heidän omia erityisiä asioita, mutta 
valtio-neumoskunnassa keskustellaan ja päätetään 
koko keisarikunnalle yhteisistä asioista. Nyt on 
herättänyt suurta hämmästystä, ettei Böhmin 
l5zeekiläiset ole lähettäneet edusmiehiä »ualtioneuvoskllntaan. Tämä asia on likeisessä yhdistyksessä 
puolalaisen kapinan kanssa ja ansaitsee siis 
vähä» likeminältä tutkia, semminki» kun se seurauksissaan 
voi olla äimänkin tärkeä. Lukijamme 
tietämät, että »uiimeisiuä muosikymmenisinä, jolloin 
kansallisaast on syntynyt, Czeekiläisissä on 
herännyt kiivas kansallisuudeu harrastus ja into 
kukistamaan Saksalaisteu ylimaltaa Vöhmissä. 
Tämä kansallislludeu-harrastus pian pani Czeekiläisyyden 
harrastajat yhteyteen muiden stamilaiskansain, 
erittäinkin Venäläisten kanssa. Niintutsuttu 
panstmvislno, jonka tarkoituksena on kansallisuude 
pohjalla niin paljon kuin mahdollista yhdistää 
kaikki siamilaiset kansat, on aina Czeekiläisissä 
löytänyt tiimaat puoltajat. Millä kannalla 
Czeekiläiset seifovat Panjlamismon suhteen, ja vielaneista kartanoista, myös paloivat ja turmeltmvat lopen. Suurimmat talot olivat palomakuutetut, 
toiset Suvinen yleisessä, toiset Pietarin palomakuutusyhtiössä; mutta pienimmät eivät olleet, 
ja omistajansa siis kadottimat niissä kaikki. 
Tämäkin taas pitäisi olla uusi muistutus meidäu 
kaupungin kartanoin omistajille aina kiireimmit, 
täiu toimittamaan talojansa palo-vakuutetuksi. 
(Tapio.) 

Pielavedeltä kirjoitetaan Tapioon: On täällä 
köyhyyttä; vaan onpa siivussa koiruuttakin. Tapahtui 
eräässä Saki» talossa muutamana Toukokuu 
päivä'nä, että sattui tulevaan eräs kulkuakka, 
jota tavallisesti kutsutaan Anna Wapun Näpsaksi. Kuin mainittu Näpsä oli tullut pirtun, 
jossa talon emäntä olvensnussa askaroitsi, se veijari 
meni perän puolelle ja silmitti sieltä emännän 
pumpnlihuivin ja toi ovensuuhun ja siinä samassa möi emännälle oman huiminsa. Gmäntä 
intti ei tarvitsevansa, että on mulla tämän näköinen 
entinenkin huilvi, vaan myöjä lupasi helpolla 
hiunalla joutatähden emäntä viimen pukkausi 
kauppaan ja osti huimin Näpsältä jamaksoi 
hinnan, vaan oli Näpsäkin, hinnan saatuaau, 
valmis pytkimään tiehensä, peläten koiruutensa 
ilmi tulevan. 

Ulkomaalta. 

Valtiollinen tila on vielä melkein samalla 
kannalla. Uleensä ovat taas juuriviime-aikoina 
Englannin ja Ranskan sanomalehdet rmuenneet 
sataisemman äänen nostamaan. Tähän on suureksi 
osaksi syy Venäläisten kauhea menetys Puolassa 
ja Lithauen'issa. Erittäinkin ovat Milnan kenraalikuvernöri Muralvieffin kiristyskeinot yleisesti 
synnyttäneet harmia. Myöskin nuoren puolalaisen 
kreiivin Platerin mestaus on herättänyt yleiötänärkästyötä Ellroopassa. Keisari Napoleon, joka oli 
hänen kanssa  ystämyydessä, sanotaan tästä olleen 
aivan suruissaan. Me emme tosin voi luottaa 
kaikkiin niihin kertomuksiin Venäläisten hinuiötöistä, 
joita löytyy runsaasti ulkomaan sailomissa. 
Mutta niin paljon perää niissä ainakin on, että 
Venäläiset nyt, aivan katsomatta välikappaleita, 
kokeluat kukistaa kapinaa. Mitä Wenäjä tulee 
vastaamaan kolmen vallan valtiokirjoituksiin, 
kuuluu vielä arvelujen joukkoon. Sotako vai 
rauha tulee luultavastl riippumaan tästä vastauksesta. 
Itse valtiokirjoitukset kuuluvat oleman 
toistensa kanssa jokseenkin yhtäpitäväiset. Lord 
Palmerston on englantilaisessa parlamentissa jo 
julkaissut niiden sisällyksen, jota vielä tunnemme 
ainoastaan sähkösanoman kautta. Kolme» vallan 
yhteiset vaatimukset Puola» hyväksi ovat olleet: 
sodan seisahdus, täydellinen anteeksiantamus, 
kansallisednstus1815lvnooen suostumuksenmukaan, 
erityinenhallinto maalle, nskonnon vapaus, Puolan 
kieleu käyttänliueuvirkakielenä, uusi sotamiehen-oton 
laki. Itävallan kirjoitus oli kansalliseoustiiskysymyksessä 
jotensakin rajoitettu.  Kieltämätöntä on, 
että Pueblan valloitus myöskin on lelvittänyt 
sodanluuloja. Armeliaan, että Ranska, kun nyt 
on kukistanut vastustuksen Meksikossa, tulee parempaan 
tilaisuuteen kääntämään tarkastuksensa 
Puolan asioihin. Niin ovat myöskin Puolalaiset 
käsittäneet asian, jota näkyy siitä, että ovat 
suurella ilolla ja juhlanlviettämisellä vastaanottaneet 
sanoman Pueblan valloituksesta. Pariisista 
tuvaelee eräs korrespondentti valtiolli- sen tilan näin: "Waalit ja Meksiko, jota yhteen 
aitaan veti yleisen tarkastnksenpuoleensa, ovat nyt 
jo melkein unohdetut jo koto maailma erittäinkin 

Mustiala ja Glvoinen. 
ll. 
Vkspuolisuus ei suinkaan koskaan ole kiitettävä. 
joskus se on määrällinen. Tätä lajia 
lä enemmän millä kannalla ne seisomat Venäjän 
suhteen, joka kokee käyttää panstavismoa valtiollisena 
välikappaleena, on aivan tärkeä. Me annamme 
siis Kölnisehe Zeitungin mnkaan tästä lyhyenselityksen. 
 Vielä kaksi vnotta sitten eivät 
Puolalaiset ja hzeekiläiset olleet missäkään yhteydessä, 
vaikka olivat sukulaisuuden kautta yhdistetyt. 
Sen siaan pidettiin Venäläiset suuressa arvossa 
Vöhmissä. Kirjallinen yhteys Pragin ja 
Pietarin välillä oli jokseenkin vireä. Venäläisiä 
kirjoja lähetettiin paljon Pragiin. Venäläisetmatkustavaiset 
pitivät paljon seuraa Czeekiläisissä keskuksissa 
ja "suuren velikansan" kieli opittiin paljon 
Czeekiläisessä nuorisossa. Wielä viime vuonna 
sauvat muutamat etevämmät Czeekit venäläisiä 
tähtiä. Mutta kuin oli itävaltalaisessa valtioneuvoskunnassa 
Puolalaiset ja Czeekiläiset edusmiehet 
eneinlnin toisiinsa yhdistyneet, tapahtni jonkunmoinen 
likistys molemman kansan välillä ja 
kun Pnolassa kapina syntyi, rupesivat Czeekiläiset 
sanomalehdet samaa ääntä pitämään kuin Pnolalaiset 
ja iso joukko Praginyliopistolaisia lähti Pnolan vapauttamiseksi sotimaan, vielä lisäksi oltiin 
toimessa järjestää Czeekiläinen legiona. Krakovassa 
ilmaantui Puolan kielellä ja Pragissa Czeekinkielellä kirjainen, jonka tarkoituksetta oli historiallisilla 
perusteilla osoittaa, että molemmat kansat 
olivat ailvotut yhdistykseen toisensa kanssa. 
Vanhemmat Czeekiläiset puolue-miehet, erittäinkin 
herrat Nieger ja Palaeky, jotka olivat suuria venäläisystälviä ja kantonvat venäläisiä tähtimerkkiä, 
olivat aivan vihoissaan tästä kansallisen sanomakirjallisuuden 
pllolalaisuudesta. Nämät herrat 
seisoivat Wielapolskin panstalvilaisella kannalla, 
josta jo ennen olemme puhuneet. Vielopolski 
olikin ollut läsnä v. 1848 Pragissa pidetyssä 
slavilaiskongressissa, jossa Palaeky oli johdattajana. 
Myöskin Venäjässä on paljon pahaksuttu 
tätä Czeekiläisten puolalaisuutta. Eräässä mosko 
valaises^a panslalvismomielisessä lehdessä löytyi 
tästä asiasta ankara kirje Rieger'ille. Tämä 
ivastasi tähän jokseenkin välittäväiseltä kannalta, 
koettaen salata vihaansa Puolalaisia ja nnori Czeekiläisiä vastaan. Historioitsija Palaeky taas 
lausui jäykästi valtiollisia mielipiteitänsävastaukseksi 
eräälle Czeekiläiselle lehdelle, joka oli häntä 
ahdistanut. Mielipiteensa olivat kokonaan venäläisystävällisiä. Hän tahtoi osoittaa, että ainoastaan 
Venäjä oli stalvilaisen kansakunnan tuki, 
sillä ainoastaan Venäjällä ynnä Englannilla 
oli muka kaikista Guroopau isoista valloista jonkunmoinen 
tulevaisuus. Nyt ole eripuraisuus 
puolueessa suora ja julkinen. Valtionemuoskuntaan 
taas ei kumpikaan puolue lähettänyt edusmiehiä. 
Veuäläisystävät eivät lähettäneet, kun 
tiesivät, että Czeekiläiset eripuraisuuden kantta hajoitettuina 
tnlisivat vailtioneuiroskunnassa jokseenkin 
takapajulle. Puolalais-ystävät taas, joihin 
kuului valtiollisessa suhteessa yleupuoliset, olivat 
aina olleet vastaa» menemistä valtionemvoskuntaan. 
Viilne kerta oli aiuoastaan Nieger silloi- sen suuren mahtalvuutensa kautta moinut heitä 
menemiseen tanvuttaa. Tämä eripuraisuus itse 
Czeekiläispuolueessa ynnä laiininlyölninenlähettää 
edusmiehiä valtionemvoskuntaan voivat paljon 
maiknttaa Gzeekiläisten valtiolliseen tilaan seka 
Slamilaiskansain keskinäisiin snhteisin. 
miljelykselle sopimia tiloja. Että kiimamkin metsähoitaja tätä yleisesti myöden antaa, emme 
armaa epäilläkään; mutta itse toimessa luulemme 
mielien piankin eriämän. Sillä mitenkä 
tämä metsäin asuttaminen on tapahtuma? Metsähoitajat ovat tietystikin nopeat jokaisessa 
metsähoitajat ovat tietystikin nopeat jokaisessa 
uutis-asukkaassa. joka ei alkaa korpien viljelyksellä 
ja pellon tekemisellä, näkemään ainoastaan 
metsänhaaskajata. Mutta nämätpä köyhät metsänhaaskajat 
ovat ne, jotka ovat saattaneet 
Suomen niemen sille viljelyksen kannalle, jolla 
se tätä nykyä on. Pääomat eivät lähde erämaihin. 
Ainoastaan köyhän voima ja hänen 
sitkeä kestäväisyys ovat mahdolliset muuttamaan 
suuret erämaat ihmismajoiksi. Mutta 
historia todistaa, että jokaisen maan ensimäinen 
miljelys ei ole alkanut mahmimmilla ja 
miljakkaimmilla paikoilla. Semmoiset ovat ta Mallisesti Meden tahi mahman metsän mailassa; 
ja sentähden niiden raimaaminen käy yliuutisasukkaan 
moimia. Hänen ei käy kysyminen, 
mistä aikaa moittaen saataisiin suurin hyöty, 
maan mistä pikemmin saadaan maikka niukkakin 
elatus. Monet köyhäin elatuskeinot näyttämät 
meille suoralta hämitykseltä ja tappiolta, 
ja omatkin usein niin, mutta ne antamat kuitenkin 
päivä päivältä leipäpalan, ja siis mahdollisuutta 
uusiin paremmin tuotta Maisiin töihin. 
Kuinka usein emmekö suutu talonpoikien 
niin kutsuttuun tyhmyyteen, hänen huolivattomuuteen. velttouteen. kuinka usein eikö soimata "Suomen kansaa" tylyksi, laiskaksi j. n.e. 
mata "Suomen kansaa" tylyksi, laiskaksi j. n.e. 
Olkoon kuitenkin sanottu, ainoastaan tämänlainen kansa moi kestää sen historiallisen ase- man, joka tälle on suotu. Nireämpi, tuntoisempi, 
lainen kansa moi kestää sen historiallisen ase- man, joka tälle on suotu. Nireämpi, tuntoisempi, 
tulisempi kansa olisi jo monta kertaa väsynyt, 
nähden kaikki työnsä ja maivansa turi 
haan menneeksi milloin luonnon, milloin vihollisten 
vaikutuksista. Muistakaamme. ett'ei 
ole täyteen puolitoista sataa muotta, sitte kun 
kaikki siihen saakka tehty Suomen viljelys tykkänään 
hämitettiin. Ison vihan jälkeen oli 
!'lmsausosma itiltaasassa kauuntio Pnyahäenrä Emeariaknina, aimkaenlkae, emn usttaa» luultavasti mähemmällä asujain lumulla. Kaikki 
mitä Suomessa nyt on, aina Helsingin uuteen 
teateriin saakka, ovat näinä 140 muonna luotu !' erämaasta tältä tylyltä laiskalta kansalta. Ja merkillisintä on, ett'ei se ole tapahtunut ollenkaan 
järjen mukaisella tavalla, sen suunnan mukaan, jota rikkimiisaat nyt miittaisimat. On 
kaskea poltettu, joka työ muka ei ollenkaan kan- . nata; on termaa poltettu, josta sanotaan ei 
saataman mähintäkään työpalkkaa; on ruista 
ja ohraa kylmetty, joita lialla loukkaa taroan 
takaa, ehkä sen nyt ymmärtää jokainen, että 
olisi täytynyt kylmää timoteitä ja malmistaa 
Hollannin moita ja Chesterin juustoja. Kokekaamme 
siis, missä mahdollista on. joka haaralle edistyä, mutta elkäämme ylönkatsoko peralle edistyä, mutta elkäämme ylönkatsoko peräti tuota mustunutta laihaa kaskenhakkaajata 
räti tuota mustunutta laihaa kaskenhakkaajata 
erämaissa. Hän on simistyksen raimaaja. pioerämaissa. Hän on simistyksen raimaaja. pionieri; elkäämme aina tuomitko häntä ja hänen 
nieri; elkäämme aina tuomitko häntä ja hänen 
työtänsä omalta ylemältä kannaltamme, sillä se 
työ. jota hän toimittaa, jää meiltä, maikka olisi 
meillä tarjona kaikki tämän ajan pääomat, rahoissa 
ja masinoissa. tekemättä, samate kun vielä 
nykyiset ihmiset eivät möisi liikuttaa niitä 
kallionlohkareita, joita Palmyran raunioissa ihmettelemme. 
Että metsänhoitajat tulisivat oikein ymmärtämään, 
armostelemaan ja edistämään tämän. 
ykspuolisuutta luulemme piankin voivan syntyä, 
jos metsähoito-opetus annetaan ilman kaiketta 
yhteyttä maamiljelys-opetuksen kanssa, ja 
onkin jo, pelkäämme, alussa meilläkin. 
Kukin tahtoo omaansa kiittää, ja metsähoitajat 
kallistumat siis helposti siihen mielipitee- « sen, jota paroni Berg, matkustama hallituksenime pyynnöstä täällä metsiä tarkastamassa, lausui: 
"Suomen paras marallinen edistys nojautuu 
parempaan metsäinsä hoitamiseen". Sitlemmin on kuultu puheltaman, että joskusliika 
ankarastikin on ahdistettu kruunun metsäin 
säästämisen tähden asujamia pois. On myös 
annettu monessa muodossa se neuvo, että Suomalaisten pitäisi perustaa elatustansa pääasiatlisesti metsätituloihin. ja erittäin kun viimeis 
muonna halla mahingoitsi Miljat, oli moni malmis hylkäämään viljelyksen tykkänään maamme 
pohjoisista osista ja asettamaan sen siaan, 
mikä ainoastaan karjahoitoa, mikä metsänhoitoa. 
Maassamme löytyy paikkakuntia, joissa 
metsänhakkuu on pääelatuskeinona, joissa siis 5 
tänäkin muonna ei sanota oleman niin suurta 
hätää kun maatamiljelemissä paikkakunnissa, 
mutta mitä masten? Sitä masten, kun hätä 
niissä aina on melkein yhtä suuri, kuten myös 
raakuus yleisenä. Ne eivät koskaan tule omillaan 
toimeen; mutta mähän siitä, jospa maan 
metsahakkuullansa ansaitsisimat, mitä tumallinen 
toimeentulo maatii. Waan petäjä on heillä 
lakkaamatta leiman aineena, ei ainoastaan siten, 
että sen termana myymät, mutta suorastaan 
syötämänä. Maata viljelemissä seuduissa on 
nyt tosin komempi puute, mutta sentähden, että 
tavallisina aikoina tulevat paremmin toimeen. 
Tahtonematko siis metsähoidon ykspuoliset puolustajat 
saattaa kaikkia alituiseen kurjuuteen, 
ett'ei satunnainen astuisi niin komin silmiin? 
Ett'ei mikään korkeampi simistyskään juurru 
paljaassa metsähoitajakansassa, näkee se, joka 
jotain nähdä tahtoo. Sen neuvon pontta, jotka 
ehdottelee paljasta karjanhoitoapohjoisissamaakunnissa, 
ei ole tässä paikka tutkia, kun maan 
metsähoidosta on puhetta. 
Niinkuin ylempänä mainitsimme on neljäsosa 
(tarkemmin 28 prosentin) koko Suomenmaata 
kruunun metsiä. Men tärkeä on siis silminnähtämästi 
Suomen tulevaisuudelle, mitenkä 
tämä maa-ala hallitaan. Onko se tykkänään 
jätettämä yköpuoliselle metsähimolle, jolle jokai" 
nen pelto ja niitunliuska on harmiksi, ja joka 
pitää metsämiljelyksen yksinänsä luonnollisena 
elatuskeinonn maallennne? Siihen tietysti jokainen 
kiellämällä mastaa; mutta samassa kieltänee 
metsähoiiajamme myöslöytymänkääntämmöistä 
ykspuolisuutta. (5mme tahdo siitä kinata. 
Olkoon se kylliksi, että sellainen on mahdollinen 
ja mältettämä. Siinäkin jo on uusi 
syy puheessa olemain opistojen yhdistämiseen. 
Mutta makuutuksemme on, ett'ei ole kylliksi, jos 
metsähoitajat mälttamät ykspuolista metsäkiihkoa; 
niiden täytyy suuressa määrässä ja innollisesti 
olla maamiljelyksen edistäjinäkin ja rakastajina. 
Se amara maa-ala, joka nyt on kruunun 
metsiä, ei suinkaan saa ijäksi jäädä erämaaksi. 
Tämä on yhtä malttamaton itse metsähoidon 
menestykselle, kuin maan asuttamiselle. Metsähoidolle, sillä se tarvitsee työntekijiä ja juhtia 
hoidolle, sillä se tarvitsee työntekijiä ja juhtia 
suuressa määrässä; maan asuttamiselle, sillä 
epäilemättä siinä maamme neljännessä osassa, 
joka on kruunun metsää, löytyy paljon maa» 

Hiippakuntain sanomia. 

Kuopion hiipftak. 17 p. kesäk. Toukokuun 3l p: nä 
pidetyssä kappalaisen maalissa Limingan emäseurakunnassa on enimmät huudot langenneet kirkkoh, apul" vara 
kirkkoh. K. I. Hällforsille  Wirkavapaus myödytettiin 
yhdeksi kuukaudeksi Pyhäjänven kirkkoherralle Zaehris 
Lastr Lnille.  Asetettiin: kirkkoh. apul. I.I. Vergh 
toimittamaan, Castreknin virkavapems-aikana, kirkkoherran 
vilkaa Pyhäjärmellä.  Naaliin pantuna kirkkoherran 
virkaan Kesälahdelle: 1) kirkkoherra Pelgjarmellä L. A. 
Landgr^n, 2) kappal. Oulussa, vara kirkkoh. Johan Väekvall 
ja 3) kaupungin saarnaaja Joensuussa, vara kirkkoh. 
A. F. Alander. 
Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 57^59 k. /.^s. 
Ohrakryynit 3334 k. kappa. 
Kaurat 3: 303: 50 tynnyri, 
Kaurakryynit 3536 k. k:pa. 
Perunat li 12 k. kappa. 
Tuorettaraamaan-lihaa 95 
1 r. 20 k. /<«. 
Palmattua samaa 1: 20 
l: 40 
Tuoretta lampaan-lihaa 1: 
5N l: 75 />//. 
Vasikan-liha I: 501: 90 
k. /^m. 
Palmattua sian-lihaa 2: 20 
k. /.«,. 
Tuoretta moita 16-18 k. 
Ruoka-moi 3: 320 k. /.//. 
Maito 67 k. f-nu. 
Piimä 67 k. k:nu. 
Taale 67 k. korttien. 
Munatiu 25 k. 
Tuoretta siikaa 1012 k.». 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino-luman antanut: (^. t'. villilslrum. 
Tuoreet lahnat 5 k. «. 
Tuoreita ahmenia 5 k. Tuoreet hauet 5»» k. o. 
Tuoreitasilakoita 25k. kappa. 
Tuoreet kuhat 7 10 k. «. 
Suolattua siika l2 k. «. 
Suolattualohta 18-20 k. Suolatut lahnat 5 k. «l. 
Suolattuja silakoita 5060 
k. 
Suolattuakilohailea 80 k.^./,. 
Termaa 44: 50 r. tynnyri. 
Koimu-halkoja 3: 804 l. 
syli. 
Mänty-Halkoja 2: 602: 9ft 
k. syli. 
Kuusi-Halkoja 2: 402: 6tk- syli- .. Viina 95 k. kannu. 
Heinät 1316 k. />//. 
Thimothej 15-20 k. />«. 
Oljet 57 k. kupo. 
uulis-silvistyksen tointa erämaissamme, sentähden 
pidämme ainian malttamattomana, ett'ei 
heitä opeteta yksinomaisesti metsänhoitajiksi, ainoastaan 
siksi ailvotussa laitoksessa, vaan että 
tulevat pysymään Meimmässä yhteydessä maalviljelyksen 
ja sen etujen valvojain kanssa. 
On siis metsähoitajan kannalta vielä tärkeempi 
kuin maaviljeliäin, että molemmat opistot yhdistetään. 
Mutta, kenties, joku kiimas metsänhoitaja 
väittää, että sanoistamme kyllä näkyy, kuinka 
tärkeä on, että metsänhoitajat jäävät maaviljelyskiihkolta 
saastamattominä, koska me muka 
suorastaan tuota häijyä lastentekoakin puolus- z 
tamme. Emme kuitenkaan sitä puolusta, maikka 
ymmärrämme sen asemaa Suomen viljelyksessä. 
Kruunun metsissä ei sallittako semmoisia, jotka 
eivät aiokaan ruveta vakinaiseen maarviljelykseen. 
mutta tykkänään elköönkaskenpoltto olko 
kiellettynä. Olkoon metsien asuttaminen tyystän 
malmomisen alla, mutta valvojat elköön 
armostelko erämaan asuttamista jonkun Englannin 
mukaisen maanviljelyksen kannalta. 
Nytkin jo löytyy iso joukko torpparia tahi 
mökkiläisiä kruunun metsissä, useimmat tietysti 
kurjimmassa tilassa, mutta monet jo hymäin 
talojen rvertaiset. Ensimäinen tarroe kaiteille 
näille on, että pääseroät rvakaammalle kannalle 
kuin nyt, kosk'eivät tiedä minä päivänä heidän 
on lähteminen. Mutta sekin on ainian sopimaton, 
että neljäs osa maatamme tulee ainoastaan 
kruunun torpparien asuttamaksi. Siis 
luulisimme tarpeelliseksi, että kohta kuin semmoinen 
torppa niin ruaurastuisi, että se kannattaa 
tarvalliset kruunun ja kunnan verot, sen on 
pääseminen omaksi kruunun taloksi, kumminkin 
saamatta omaa metsämaata, mutta oikeudella 
ottaa tarpeensa kruunun yhteisistä metsistämetsänhoitajan 
osoituksen mukaan. Tämä on monestakin 
syystä tarpeellista, mutta erittäinkin 
siitä, että pohjoisimmat maakuntamme, erittäinkin 
Lapinmaa, ovat peräti mahdottomat maanviljelykselle, 
jos ei siellä metsät pidetä kunnossa. 
Jos sieltä metsät häiviteteiän ymmärtämättömästi, 
ovat roielä rvannemmin kuin muu 
maamme erämaan omana. 
Olemme kukaties poikenneet aineestamme, 
Kuitenkin näkyy roiime sanotustakin, kuinka likeisessä 
yhteydessä maanviljelyksen ja metsähoidon pitää oleman maassamme. 
Mutta mitä nykyisellä Grooisella tehdään, jos 
metsäopisto muutetaan Mustialaan? Josko niin 
olisikin, ett'ei siitä olisi mitään, on kuitenkin 
parempi aikoinaan poiketa erehdyksestä. Mutta 
Ervoinen olisi mielestämme aivan sopiroa oppilaitokseksi, 
joka on meille yhtä tarpeellinen kun 
ikään muutkin, nimittäin käytännölliseksimetsävartiain 
opetukseksi. 
Täydellisesti järjestetty metsähoito, jaetuilla 
metsillä ja metsäkylmöllä, ei voi tulla yleiseksi maassamme, jossa metsät jo ovat ja vasta 
enemmin lohotaem pieniin osuuksiin. Mutta 
järjellisellä metsän käyttämiselläkin tvoidaanpaljon 
hyödyttää metsiä, jonka tähden Makuutuk- semme on että Evoinen. vaikka kuinka laajennettuna 
ei joutuisi valmistamaan niin paljon 
tämmöisiä metsävahtia kuin tarve, sekä kruunun 
että yksityisten, vaatisi, josnimittäin asian- sa ymmärtämät ja suostumat kohtuullisiin palkkaetuihin. 
Vksityisten Ilmoituksia. 
Laillisia Ilmoituksia. 
H. M. Keisari on tämän kesäkuun 11 (toukok. 30) 
p: nä aim. nimittänyt ja määrännyt tuomann Raaseporin 
länsi-tuomiokunnassa ja ntarin (5. A. Wahlbergin 
maansihtieriksi Hämeenlinnan lääniin. 
K. Waasan holvioikeus on auskultanteiksi ottanut 
ylioppilaat O. A. Stählberg ja G. O. Virkkula. 
Hra F. A. Martin Uuskaupungissa.  G. L. Söderström Poimoossa. 
., C. H. Ahlqmist Haminassa. R. Kellgren Kuopiossa. 
E. Eur^n Hämeenlinnassa. ., K. Hilden Raahessa. ,C. I.Nykopp Samonlinnasfa.  G. I.Masalin Mikkelissä.  Gust. Girftn Iymäskylässä. 
Höyrylaiva"Nikolai", päällikkönäkapteini I. E. 
Lönnberg, lähtee Maanantaina Heinät. 6 p.,k: Io 9 aamulla, 
täältä Räämeliin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia ja 
tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva"Osterbotten", päällikkönä kapteini 
E. O. Olson, lähtee Tiistaina Heinät. 7 p., täältä suo- rastaan Pietariin, kuljettaen matkustavia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "Alexander", päällikkönä kapteini 
F. Carlstedt, lähtee Lauantaina Heinät. 4 p. täältä Räämeliin 
ja Lybekkiin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "Allra", päällikkönä kapteini I. I. 
Conradi, lähtee Tuorstaina Heinät. 9 p., k:lo s» aam., 
täältä Viipuriin ja Pietariin, kuljettaen matkustavia ja 
tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "Grefve Berg", päällikkönä kapteini 
T. F. Schoultz, lähtee Tuorstaina Heinät. 9 p., 
k:lo 2 aamulla täältä Turkuun ja Tukholmaan, kuljettaen 
matkustavia ja lasti-tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan Julius Harft. 
Höyrylaiva "Oul«", päällikkönäkapteini A. Lindh, 
lähtee Tiistaina Heinät. 14 p., täältä Pietariin, kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Piljettiä myypi hyörylaivakonttonssaan 
Julius Harff. 
Höyrymene "Bvrgä", Päällikkönä kapteini I. N. 
Pontan, lähtee joka päivä Pormoosta Helsinkiin k:lo 8 
epp. ja Helsingistä Pormoosen k:lo 3 '/« jpp. 
Myytämänä: 
Sederholmin ja kumpp. kirjakaupassa: 
Peltomaan Ojituksesta ja tiili-torroien tekemisestä. 
Kirjoin. F. N. Dahl. 75 kop. 
Maamme kirjakaupoissa: 
"Piksi ja Huviksi Lukemisia Suomen perheille. 
Hinta yksi markka.  Sisältää: Talvi>satama Luoteisessa 
Iäämeressä (kolmen puupiirroksen kanssa); 
Pumpuli (ylider. puupiirroksen kanssa); Wiipurin Pa- maus (eli historia Stenstuure vanhemman ja Iivanan 
sodasta), ja Suomalaiset Delavaren siirtokunnassa 
Pohjois'Amerikatzfa. 
Niille, jotka allekirjoittaneelta ostamat kymmenittäin 
kappaleita kerrallaan, annetaan 2 vähennystä. 
Yrjö Koskinen. 
Laimaus- eli rahti-tilaisuus 
Helsingistä Maasaan saadaan kohtuulliseen hintaan 
noin 10 p. Heinäkuuta kauppalanvassa"Hoppet", 
päällikkönä kapteini Granholm. Likempiä tietoja 
annetaan Johannes Sehramm'in luona. 
Wakuuttava Osake-yhteys 
Skandin, 
jonka perustus-rahasto on Wiifitoista Miljonaa Riksiä 
(enemmänkuin Wiisi Miljonaa hopea-ruplaa) 

vastaan-ottaa hengen makuutuksia ja suostuu alle-kirjoitetun 
kautta tulipalo-vakuutuksiinkaupungeissajamaallaseurakuntain 
ja yksityisten rakennuksista, maprikeista, tehtaista, 
myllyistä, sahoista, Marastoista, huone- ja talo, 
kaluista, maakartanojenmaroista(elottomista jaelämistä), 
korjatusta Miljasta y. m. sekä satamissa ja tekeillä olemista 
laimoistakin, huokeimpihin hintoihin. 
Ehto-osoituksia ja pyyntö-kirjainlaamoja saadaan kontorissani 
kaikkina arkipäivinä; mielelläniannan myöskin, 
sekä kirjallisesti että suullisesti, kaikki makuutuksia koskemat 
selitykset. 
Abr. Oldenburg, 
Ekandia Makuutus-yhteyden 
päa-asiamies Suomessa. 
Makuutuksia Skandian osakeyhdistyksessä koskemiaselityksiä 
ynnä hakemuksia varten tarpeellisiaknjoja antamat 
seuraamat Herrat, jotka mastaan-ottamat osakeyhdistyksen 
pääkonttoriin Helsingissä läl>etettävät hakemukset: 
Hra P. W. Viiger Oulussa. 
N. Malmberg Uuskaarlepyyssä.  Ion. Sandman Vaasassa. .. G. Eohlström Porissa. .. Säme ja Östeiblad Turussa. L. G. Majander Lomiisassa. 
Vandholtz ja Kump. Viipurissa. 
. «C. I.Hildan Tampereella. A. T. Wiekman Kokkolassa. 
« V. Sehauman Pietarsaaressa. 
« O. Wendelin Kristiinassa. 

Helsingistä. 

Vliopisto. Uuden promessori-viran suhteen 
Suomen Wenäjän ja Pohjoismaidenhistoriassa on 
tullut keisarillinen kuulutus, joka pää-asiallisesti 
sisältää seuraamia määräyksiä: l) uusi promessori 
saa aluksi samat palkka-edut kuin muut yliopiston 
nuoremmat promessorit, mutta saapi vasta virkavuosien 
mukaan korkeamman palkan; 2) kun ylimääräisen 
menäjänkielisen proves<orin palkka on 
takaisin otettu, saapi yliopisto ylöskantaa lisäksi 
nuoremman promessorin palkan; 3) uuden provessorin tulee, paitsi muita tehtämiänsä, tutkia 
kameraalitutkinnossa tntkittavain tiedot historiallisissa 
oppiaineissa, jota vastaan melmollisuus tarkastella 
kirjoituskokeita ja ottaa osaa pedagogian 
tutkinnossa vastakinpäin on yhdistetty yleisen historian 
virkaan ja 4) tutkintoaineella kandidati-arvoa varten mainitussa tiedekunnassa on joko yleinen 
tai Suomen, Wenäjään ja Pohjoismaiden historia 
tutkittaman vapaan valitsemisen mukaan 
välttämätön. Promessorin siinä osassa historiata, 
jonka tuttittava pää-asiallisesti on lukenut, tulee 
myös tutkia hänen tietojansakoko historian alalla. 
Aliopisto. Sisäänkirjoitus tulevana syyslllkukautena 
tulee tapahtumaan laumantaina syyskuun 
12 p: nä klo. Il) epp. Niiden nuorukaisten, jotka saman lukukaudeu alussa tahtoivat läpikäydä yliopistolaistlltkintoa, 
pitää yliopiston kansliassa il, 
moittaman itsensä tiistaina syyskuun 1 p. nä k:lo 
11 epp. ja esiin-tuoman tarpeellisia todistuksia. 
Uuden teaterin yhtiö piti kokoilksen viime 
kekiviikkona, jolloiu yhtiönvarallinen tila esiteltiin. 
Maratlaskettiin 87,153r: ksi, tästä onpoismedettävä 
velkoja y. m. 75,353 r.19k., jotta yhtiöntodelliset 
varat nouseivät 11,799 r: ksi 90 k: ksi.  Sen 
jälkeen tuli keskustelemus olisiko yhtiöpysytettävä 
vai teateri annettava jollekulle toiselle yhtiölle. 
Tämä kysymys päätettiin niin, että yhtiöolisi jatkettava, 
jos vain saataisiin varoja teaterin uudesta rakentamiseen. Välttämättömänä ehtona 
yhtiön jattettamiseen pidettiin se, että yhtiö saisi 
!V: o 53. Maanantaina 6 p: nä Heinäkuuta l8<i3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja tump. kirjakaupassa: 
toto vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimatsuineen: 
koko vuosikerta ltt, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuoistai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. 12 pä'ivällä. Siellä otetaan myös ilmoitukset roastaan, jotka maksamat t» penniä pienellä mviltä. 
29 vuoden kuluessa ilman korotta pitää55,999r: an 
valtiolainan, joka 19 viimeisenä vuonna kuoletettaisiiu 
19 prosentin maksamisella kunakin vuonna. 
Jos tälnä lainapyyntösaisi suostumukse», arvattiin yhtiö» varat nousevaksi 78,999 r: aan. 
199,999 r. arvattiin tanvittavakst. Puuttuivat 
22 r. toivottiin valtion autama» varoista»»sa. 
Nhtiökokous ylöslykättii», kunnes hallituksen vastaus 
yhtiön hakemukseen joutuisi tulevaan. Sen 
jälkeen valittiin komitea, jonka tulisi ehdotella 
muutoksia yhtiön asetuksissa sekä tehdä ehdotus 
teaterin uudesta rakentamiseen. (H. D.)

Uutta kirjakaupassa. P. Th. Stolpen kustannuksella 
on uloslullut: Simeyden oppi kan, 
san hyödyksi. Unkarin kielellä kirjoittanut Ignaz 
v. Zsoldos. Saksan kielestä suomentanut A. K. 
Hinta on 59 penniä. 
Ruotsin lehti on taas 
julkaissut hymän maku-palansuomesta, kirjoitettuna 
muta Helsingistä Kesäk. 23 p. Tämä kirje, 
uiinkuin useat edellisetkin, sisältää siilvottominta 
herjausta yksityisiä Suomen miebiä vastaan, ja 
lisäksi on liitetty omatekoisia selityksiä niistä syistä, 
joiden nojassa adressia täältä eiole annettu. Mitä 
mokoma korespondentti lausuu niistä, jotka ovat 
adressin emtamista puolustelleet, se tosin ei ansaitse 
sanaakaan vastaukseksi. Mutta se merkitys, 
minkä hän antaa adressin-vastustajain mielipiteille, 
on myöskin väärä ja perätön. "Da^ii At 
ei käsitä, että jos adressi-kysymys 
olisi Suomen miehille ilmaantunut siinä suorassa 
muodossa, tahtooko Suomen kansa olla lailliselle 
asemallensa uskollinen, ja asianhaarat Puolassa 
eivät olisi tehueet asiaa tavallista arkaluontoisemmaksi, 
adresseja täältä ei suinkaan olisi puuttunut. 
"Da Fli Ft ei myöskään ymmärrä, 
että juuri sellaiset vimmapäiset juoru-jutut, kuin 
se aliuomaa julkaisee, voisivat kaikkien helpoimmasti 
saada meidät adressi-intoon, jos emme jo 
olisi kylläksi tvakaantimeet ylenkatsomaan sitä siivotonta pauhinaa, jota muutamat Nuotsiu lehdet 
meistä pitämät. 
Että semmoisista kirjeistä syytämme näitä Ruotsin 
lehtiä itsiaän, taitaa monen lukijan mielestä 
olla väärin tehty. Kuitenkin on meillä siihen 
syytö. Näinä lehdet voimat, jos vain tahtoivat, 
toimittaa itsillensä luotettamia tietoja tapausten 
todellisesta laidasta. Sitä eivät te'e, vaa» paiuattavat 
ahnaasti palstoihinsa mitä hävyttömintä 
täältä Suomesta saavat. Gikä siinä kyllä. Jos 
heille täältä lähetetään oikaistuksia, siiivolla jaasiallisella 
tavalla kirjoitetuita,  kuten sekä Aftonbladille 
että Dagl. Allehandalle on lähetetty  , 
niin niitä eivät ota vastaan. Ne nähtävästi eivät 
solvi heidän tarkoituksiinsa. 
Sähkösanoma VZaasasta A. U:ssa kertoo, etlä 
siellä on völlä heinät. 2 päivää vastaan tapahtunut 
tulipalo, joka on polttanut ylialkeiskoulun, 
voimistelus-huoneen sekä tilanhaltia Grönberg»'ja pruustiuna Ebelingin talet. 
HELSINGIN 

Maaseuduilta. 

Turusta on A. U:n lnukaan pidetty juhlapi-toja valtiopäiväsanoman sinne tllltua. Tämän 
iloisen sanoman johdosta oli kesäk. 26 p. klo 6 
illalla iso joukko kaupungin asujamia kaikistakansanluokista 
yimä muutamat matkustavaiset, joidenka 
joukossa, promessori Sehauma», kanslianeuvos 
itöunrot, proivessori Akiander, tohtori. 
Ahlqlvist y. ,n. kokoontunut seurahuoneesei, tätä 
juhlasanomaa mieltämään. Pro»u. Sehauman, 
joka keisari Aleksanterin valtaistuimelle nousemisella 
oli lausunut miehuullisia ja isänmaalllsia sanoja, 
sai läsnä-olemilta toimen pitää illan puheet. 
Hra promessori astin esiin ja piti lämpimän puheen, 
jossa selitti, mitenkä tärkeä tämä tapaus oli 
koko Suomen kansalle, Aurasta Muonioon, Pohjanlahden 
rannoilta aina Suomenlahden ja Laatokan 
rannoille saakka. Hra prolvessori lausui 
vielä ne kiitollisuuden tunteet, jotka kaikki kantoivat Suomen Suuriruhtinasta, H. M. keisari 
Aleksanteria kohtaan tästä edusta, joka jo kauan 
oli odotettu, mutta jonka täyttämistä ei milloinkaan 
ollut epäiltynä. H. M. oli aina ollut Suomen 
kansalle sanansa mittainen mies. Suomen kan- sa kuuluu vielä »uorten joukkoou, jotka tuntemat 
itsessään elävän innon ainoastaan la'in rajoittamalla 
vapaudella työskentelemään edistymisensH 
edestä. Nuori Suomen kansa iloitsee siis tästä' 
valtiopäiväin kutsumuksesta, joka on välttämättömänä 
ehtona tämän halun täyttämiseksi. Kiitollisuus 
on jokaisen ihmisen tarme ja etemin kiitos 
on annettama Jumalalle, joka varjelee kan, 
soja. Hänellä on välikappaleena ollut rakastettu 
hallitsijamme, keisari Aleksander. Siis kiitollisuuden 
malja: eläköön Suomi! eläköön keisari 
Aleksander, Suomen Snuriruhtlnasl 
Malja juotiin kolmikertaisilla hurrauhuudoilla, 
jonka jälkeen simistysseuran laulukunta lauloi Runebergin 
lanllln: "maamme", Baekmallin suomalaisilla 
sanoilla. 
Tämän jälkeen esitti promessori vielä maljan 
tulemille valtiopaimämiehille, toivottaen, että ne 
ilman pelotta ja ilman muutta tarkoituksetta kuin 
Suomen paras, me»isimät tärkeätä tehtämäänsä 
täyttämään. Tämän maljan juotua laulettiin: 
"muu muistuu mieleheni" ja sen jälkeen toht. 
Ahlqmistin: "nouse riennä" ynnä muita lauluja. 
Kuopion tulipalo» tekemä vahinko on armeltir 
nouseman 193,849 markaksi. 
Iuupohjasta meille kirjoitetaan kesäk. 26 p.: 
Ilma on täällä aina tämän kuu» alusta ollut 
ermomaisen kaunis ja lämmin, jotta lämpnnyyK 
välistä on noussut 26 pykälään Cels. varjossa. 
Kuitenkin vvat yöt ylipäänsä, paitsi talla viikolla, 
olleet kylmälnäisiä, jotta viime viikolla sa- nottiin hallankin ehkä lauhkean liikkuneen. Kuitenkaau ei ole vielä mitään vahinkoa kuulunut. 
Helsingin Uutiset 
tilataan jälkimäiseksi puoleksi muodoksi nmdellä 
l5) markalla lkaikki postimaksut siilien luettuna) 
maamme postikonttoreissa ja neljällä (4) markalla Sederholm ja Kumpp. kirjakaupassa Helsingissa. 

Päivälista. 

Huomenna Tiistaina. 
Heinät. 7 p. k:lo '/, 8 epp. Näytelmä puisto-teatenssa. 
Keskinmkkona. 
Heinät. 8 p. k:lo 8 jpp. Tanssit runni-huoneessa. 
Tuorstaina. 
Heinät. 9 p, k-lo 11 epp. Huutokauppa maakansliassa 
1 </« osasta Stoekmannin rusthollia Myrskylän 
pitäjää. 

Mitä kansalta vaaditaan. 
Myöhään ja marhain meille se oppi saarnataan, 
että muka vapamieliset laitokset ovat 
ne varsmaiset ja ainoat välikappaleet, jotka 
kansan mapaaksi tekemät. Tässä väitöksessä on 
ensi silmäyksellä jonkun-tapainen totuus. Se 
on epäilemätöintä, että esm. tirannillinen hallitusmeno voipi aian pitkään tylstyttää jonkun 
kansan hermoja ja siis vaikuttaa uupumista 
kansallisessa hengessä. Mutta samassa on muistaminen, 
että missä senlainen hallitusmenosaattaa 
Mallalle päästä, siinä on joennestään kansallis-henki uumuksiin Majonnut; muussa tapauksessa 
ei Mäkimaita milloinkaan olisimoinut 
la'iksi asettua, jos kohta sen mahtamuus joksikuksi 
aiaksi masentaisikin vastustuksen. Ee ei 
ole yksistään hallitus-muoto, joka tämmöisessä tapauksessa muodostaa kansan, vaan paljoa 
enemmin kansallis-henki, joka luopi hallitusmuodon; 
 ja se kansa, joka kurjuuteensa ei 
tietäisi muuta syytä kuin ulkonaiset kohdat, 
osoittaisi samalla oleman kokonaan sitä jäntevyyttä 
Mailla, joka on ainoa todellinen auttaja 
parempaan päin. Jos nyt semmoiselle onnensaitkijälle kansalle joku .,kuninkaallinen silmänkääntäjä" 
yht'äkliä toimittaisi lahjaksi rvapaat 
valtio-laitokset, niin tultaisiin kyllä pian 
havaitsemaan, että kansan varsinainen puute 
ei vielä sillä ole autettu. Mapaus, näet, on 
viötöiden jatkaminen voisi häiritä sitä hymää kohtaa 
joka on ollut kelsari Aleksandrin ja Napoleonin 
välillä. 
Puola. Gotatapauksista ei ole erittäin mitään 
tärkeätä mainittavana. W«nä'jä' lälettää 
Puolaan yhä uusia sota,:voimia. Kansallishallitus 
puolestaan virittää kaikki »roimat mahtamaan 
mastustukseen. Kaikki Puolalaiset tottelemat sen 
käskyjä joko mielisuosiolla tai pakosta. Niinpä 
kerrotaan, että eräs kauppamies Varsomasta, joka 
oleskeli ulkomaill. i, saikirjoen kansallishallitilkselta, 
jossahänen käskettiin selittää, minkä tähde», hänniinkaua 
oleskeli poissa, sekä sei, ohessa käskyn maksaa 
600 ruplaa kausallishallitukselle. Kauppias lähetti 
hetikohta pojalleusa, joka oli raha-kauppiaana War- somassa, käskyn maksaa vaaditut rahat sekä antoi 
kansallishallitukselle selityksen mintähden oleskeli 
ulkomailla. Kohta sen jälkeen sai häu kansallishallitukselta 
kirjoitukseu, jossa hänen syynsä 
poissa-olemiseen hymäksitään ja hänelle annetaan 
lupa vielä viipymään poissa.  "Vreslauer-Zeitung" 
kertoo, että Vreslaun yliopistosta on kadonnut 
30 puolalaista yliopistolaista. Rehtori 
on julistanut, että jos ei ne 14 päivän sisällä 
tule yliopistoon saapumille, eroitetaan heitä yliopiston 
keskuudesta. Maiuittu lehti lausuu tähän, 
että suuri osa näistä ei suinkaan enaän voi Rehtorin 
käskyä totella, kun useat ovat jo kaatnneet 
Puolan tappelutan^erilla, useat taas ovat komiu 
haamoitetllt. 
Eräs saksalainen lehti kertoo, että Suuriruhtinas 
Konstantin aikoo lähteä Karlsbadin kylpylaitokseen 
tenveyttänsä hakemaan. Menäläisessä 
kestullksissa ollaan makuutetuina, ettei Suuriruhtinas 
tule palaamaan Puolaan, ennenkuin siellä 
rauha on pantu voimaan. 
Tanskasta kerrotaan, että prinssi Ferdinand on 
kuollut. Hän oli nykyisen kuninkaan setä sekä laillmen 
krunnunperillinen. Prinssi Ferdinand oli (il 
vuoden vanha, öähin perillinen on nyt prinssi 
Kristian, Kreikan äsken valitun kuninkaan isä. 

Ulkomaalta. 

Waltiollinen tila on tähänaikaan vallan arivelujen 
»allassa. Mitä Wenäjää tulee vastaamaan 
kolmen vallan kirjoituksiin on päuvän tärkein 
kysymys. Siitä ei nyt vielä tiedetä mitään 
ja yksi arvelee siitä yhtä, toinen toista. Paljon 
on vedetty esiin todenmukaisuuksia ja ajan merkkiä, 
jotka muka viittaamat siihen, että tämä vastaus 
tulisi olemaau kieltämäinen. Mutta toiselta 
puolen ei puutu semmoisiakaau merkkiä, joista 
voidaan päättää, että Wenäjä on taipuvainen 
suostumaan kolmen vallan ehdotuksiin. Me voimme 
jättää nämät anuelut sikseen, sillä VZenäjän 
tvastaus ei suinkaan tule kauan viipymään.  
Mutta vielä toinenkin huoli on edessä, jos Wenäjää 
suostuisikkin sille tehtyihin vaatimuksiin. Se 
on varsinkin epäiltävä'ä, mille kannalle Puolalaiset 
itse tulisivat asettumaan, jos Wenäjää täyttäisi 
mitä siltä vaaditaan. Jo on sanomalehdistä 
nähty sähkösanoma, joka ilmoittaa, että kansallishallitus 
Marjomassa on lähettänyt jonkunmoisen 
lausunnon kolmen vallan ehdotuksista Wenäjälle. 
 Mitenkä Pneblan valloitus tulee vaikuttamaan 
puolalaisiin asioihin, on myöskin kysymys, 
joka antaa sanomalehdille paljon anvele«uista. Toiset anvelemat, että Napoleon nytkääntäisi 
kaikki voimansa puolalaiseu kysymyksen ratkaisemiseksi, 
toiset taas, että hän nyt sekaantuisi 
Pohjois-amerikan asioihin.  Wenä'la'isten hirmuhallitus 
on herättänyt paljon mielipahaa 
sekä Ranskassa että Englannissa. Sekä Ranskan 
että Englannin hallitus on lähettänyt tiedustelemaan 
asiain oikeata laitaa, ja nämät tiedustelemiset 
omat tulleet päätöksiin, jotka vallan todista 
vat Menäläisten käytöstävastaan. Itävaltalainen 
lehti "General-eorreöpondenz" sisältää 
tästä seikasta kirjeen Pariisista, jossa kirjoitetaan, 
<tta keisari Napoleon on käskenyt lähettiläänsä 
Pietarissa antaa Wenä'jä'n hallitukselle kmvaimpia 
tvaroitutsia Menäläisten menetyksestä tapinamiehia 
vastaan, ja vielä lisätä että tämmöistenhir Wuesikasv»t ovat täällä yleensä hpivännäkoiset. 
Ne pellot, jotka olivat kylmetvt vanhoilla rukiilla, 
omat erinomaisen kauniit, unltta ne jotka 
oliivat uudella kylmetyt setä kytömaat uäyttuvät 
<nsin varsin kebnoilta, inittta ovat nyt kauniiden 
säiden vaikntuksesta erinomaisen paljon toipuneet. 
Kevataviljat oivat kitnneet pitkällistä kuilvuntta, 
esillä täällä ei ole satannt sitten kuin tonkoknun 
lopulla, knnnes eilen tnli virvoittavainen sade, 
joka on pannut koko luonnon ikäänkuin niiteen 
ivoimaan. Matoja kunlliu loytyvän niitnilla, 
kuitenkin ainoastaan muutamissa kylissä. Jo 
12 P. alkoi rukiit mennä tähkään ja näyttämät 
jo rupeenian hetimään. Miiine vuonna meni rukiit 
tähkään noin 9 p. kesät, mutta hetuvät ivasta 
heinäkuun alussa.  Maasan jaettupataljona lähti 
'21 p: nä Waasasta marssille, saapnaksensa heinäkuun 
13 p: ksi Parolan kedolle. Vlaasasta on 
tuultu, että sikäläiset kauppamiehet tästä viikosta 
alkaen ovat tauonneet antamasta jylviä lainaksi 
ja maatuvat kohta maksua rahassa. Tämä on 
«varsin suuri haitta hätääutyueelle rahvaalle, sillä 
maalla ei löydy mitään viljaa ja rahoista ollaau 
kokonaan puutteessa. Koko tallven ja kevään kävi 
näillä seuduin panvettain kerjäläisiä, kokonai Lia perheitä. Nämät ovat nyt vähittäin vähentyneet, 
mutta kuitenkin nähdään niitä nytkin joka 
päuuä. Näiltäkin seuduilta on lähtenyt paljon 
öväkeä työansiolle Ahlvenanmaalle ja Ruotsiin. 
tl Mä ja maimalla hankiltama, ja jos se saaitaisilin 
paistettuna pyynä suulnin lentää, on se ainein vaivaloinen säilyttää. Vapaus on 
k"Mis tnmara, kallis arvo«sa puolesta, ja kallis 
siinäkin merkityksessä, että se maksaa sekä 
raliaa että mmmaa. Itse Mapauden nautinto 
ei ole oikeastaan muuta luin kansalaisten yleinen 
oikeus ja velvollisuus valvomaan aina 
ja joka paikassa maan yhteisiä asioita. Mutta 
tämä valvominen on maimaloista ja maatii 
semmoista uskallusta ja altiiksi-antamusta. johon 
kansat ainoastaan vähitellen, työllä ja 
tuskalla, mielustymät. Ee kansa siis, joka rvapauden 
arnva käsittää, se sen myöskin rvoipi 
työllä sekä hankkia että säilyttää. Mutta lahjakaluna, 
työttä ja tarpeettasaatuna, itsevapauskin 
tuntuisi sulaksi vaivaksi. joka pian kyllä 
rönsyttäisi nauttijoitansa. Ja seuraus olisi, että 
senlainen kansa aina löytäisi jonkun, joka ottaisi 
vaivan päällensä hallita ja mallita sen yli oman mielivaltansa mukaan. Näin tuo 
kallis lahja taas olisi kadotettu, ja ulkonaiset 
laitokset pian menisimät saman tien. Multa 
asian todellinen laita olisi, että semmoisessa tapauksessa 
vapautta ei olisi ensinkään ollut, sillä 
roapaus on ihmisten nojassa eikä paljaastaan 
ulkonaisissa laitoksissa. 
Helppo on sanoa: miksei ole suotu rauhallista 
asemaa, mapamielisiä laitoksia, sopua ja 
suosiota koko maailman kanssa? Vastaus on se, ett'ei semmoiset asiat tule itsestänsä, jaett'ei 
mikään kansakunta ole pantu ruusujen päällä 
tanssimaan. Jos senlainen mapaus esm. (5nglännissä löytyy, se ei ole mikään sattumusten 
lahjoittama onnen-kaupva, maan vuosisatojen 
maimalla ja hiellä ostettua hymää, joka on 
karttunut ainoastaan mähitellen ja samassa 
määrässä kuin Englannin kansa on itsensäkasmattanut 
mapauteen jaitsenäis-hallitukseen. Että esm. Ranskassa ei oli yhtäläistä mapautta saatu 
toimeen, siitä ainoastaan lyhytmielisyys syyttää 
Napoleonia ja hänen satoja tuliansia painettiansa; 
syy on paljoa symemmällä, itse Ranskan 
kansassa, joka ei ole marttunut mapaampaa 
hallitusmuotoa kannattamaan. Tuorein 
esimerkki ulkonaisen muodon riittämättömyydestä 
ja tyhjyydestä, missä elähyttämä kansallishenki 
ei sitä kannata, nähdään par'aikaa Preussin 
maltakunnassa. Siellä ei ole suinkaan hallitusmuodon 
Mika, että hallitusmiehet ohjattomasti 
saamat seurata ainoastaan omia mielitekojaan. 
Hallitusmuoto, tuo paperille kirjoitettu 
ja präntätty perustus-laki, on mapamielisintä 
lajia, mutta se perustus-laki, joka on kirjoitettu 
Prusfiläisten tuntoon ja tietoon, näkyy 
oleman toista laatua; muutoin ei mikään Bismarek Sehönhausen saattaisi julkisesti ylönkatsoa 
sitä muotoa, johon hallitus laillisesti olisi 
sidottu. ..Lailla", sanoi kerran Maeaulay, »ei 
ole silmiä, la'illa ei ole käsiä; laki ei ole mitään 
muuta kuin painettu paperi-kappale,  
siihen asti kunnes kansan yleinen mieli puhaltaa 
elämän henkeä sen kuolleesen puustamiin". 
Ja tosiaan, ainoastaan tämä elämän henki synnyttääkin 
la'it ja laitokset; missä sitä henkeä ei 
ole, siinä katooroaisuus piankin perii tyhjän ulkonaisen kuoren. 
Meidän ei ole oikeus istua tuomariksi kansojen yli. Kullakin on historiallinentehtämänsä, 
ja toisen edistys käypi toista tietä kuin toisen. 
Heidän vaikutustansa ei ole siis mittaamistä ainoastaan vapaiden laitosten kannalta. 

Tiirtokunta ja roslvot. 
Jutelma Diekens'iltä 
(Jatko 5l n. roon.) 

Kristian Mjö King oli kadonnut, ennen kuin 
pystyssä seisoimme. Mutta käsky kämi jo majasta 
majaan, kokoontumaan hiljaisesti, ja me 
ymmärsimme, että tuo koiran-kuonolainen oli 
puhunut toden tai jotakin sinne päin. 
Meidän leirimme oli kokoa-pähkinä-puiden 
edustalla, ja sen takana oli puiden mälissä vähäinen 
piiloisa keto, jossa ruoka-maramme pidettiin 
ja keitot tehtiin. Käsky oli kokoontua 
sinne, ja se oli kersantti Drooee. joka meidän 
joukolle lemitti tämän käskyn. Hiljaa, yksitellen, 
lähdimme sinne, ja siihen kokoontui myös 
merimäki. Kymmenessä minuutissa, armiolta, 
olimme kaikki koolla, paitsi ranta-mahtia, joka 
pysyi tavallisessa paikassaan. Ranta, jokapuiden 
mälistä näkyi, näytti hiljaiselta niinkuin 
paimä-sydännä ainakin. Vahti seisoi laiva, rungon Marjossa, eikä muuta liikuntoa ollut 
kuiu meren, ja sekin varsin vienosti liikkui. 
Työ tavallisestikin tauotettiin tällä hetkellä, 
kunnes päivän helle mahan kalpistui ja tuulen 
henki mereltä alkoi tuntua; niin että, maikka 
meillä nyt oli pyhä-päivä, ranta oli samannäköinen kuin tavallisestikin sillä hetkellä päi!mää. Mutta tahdon mainituksi, että nyt oli 
pyhä-päivä, ja ensimäinen sen jälleenkuin työmme 
alkoi. Viime yön tanssi-kemut olivat pidetyt 
laivan kunniaksi, jonka reikä nyt oli paikattu. 
Vaikein työ oli jo tehty jahuomenisna 
Mitä ne kansallisina olentoina tuottamat ihmiskunnan 
hymaksi ylipäänsä, se tulee olemaan 
heidän kunkin armona historian tuomio-istuimen 
edessä. Mutta ei tältäkään kannalta tuomio 
ole äkki-päisesti langetettama. kansat, 
niinkuin ihmisetkin, ovat. niin sanoaksemme, 
eri-ikäisiä, ja mitä toinen jo onennättänyt saada 
toimeen, on toiselta vielä jäänyt toimittamatta. 
Mutta toivo on jätillä, että nuoremmankin 
aika tulee, ja että sekin, aian tultua, 
on olema siinä mies kuin toinenkin". 
Tätä totuutta on hyödyllinen muistossa pitää, 
kun Suomen kansan historiaa ja valtiollista 
tilaa armostellaan. Tämä kansa, sanottakoon 
mitä hymänsä. on historian kuopuksia. 
Se on asettunut kansaksi masta silloin, kun 
naapurit idässä ja lännessä jo monta vuosisataa 
olivat valtakunniksi järjestyneinä. Se on 
silloin saanut Ruotsilta malmiit malnolaitokset 
ja ainoastaan vähitellen omistanut ne jotensakin 
omiksensa. Mutta sillä mälin on vielä 
vuosisatojen mittaan untis-asutuksen toimi o- massa maassa ollut sillä etemimpäuä tehtämänä. 
Min ollessa, ei suinkaan ihmettä ole, että 
Suomen kansalta yhtä ja toista on vielä jäänyt 
tekemättä, jota moni muu kansa on toimitellut 
vapauden ja kansallis-edistyksen suhteen. 
Niin sauman kuin Suomi oli Ruotsin vallan 
alla, eivät Suomen edistymiset valtiollisella 
alalla tulleet paljon näkymiin; sillä se oli Ruotsin 
kansan edistys, joka muodosti valtiolaitokset 
yhteiselle valtakunnalle. Vasta m. 1809 
tuli Suomen kansa oman onnensa nojaan. 
Siltä kannalta siis täytyy katsella sitäkin aikakautta, 
joka nyt on kulunut Ruotsinmallan lopusta 
eli Venäjän-yhteyden alusta tähän päivoään 
saakka. 
Kun Suomieroitettiin Ruotsin mallasta ja tehtiin 
omituiseksivaltioksi, oli silläperinnöksijäänyt 
Ruotsin sikäläiset valtiolaitokset janiiden kautta 
oikeus melkoiseen määrään valtiollista vapaatta. 
Mä nämä laitokset eivät enää vastanneet 
Ruotsin kansan tarpeisin, osoittaa se muutettu 
hallitusmuoto, jonka Ruotsin kansa siihen 
aikaan itsellensä toimitti. Suomen kansan tarpeille 
nämä samat laitokset näkymät olleen liiallisinakin; 
sillä näinä miitenä kymmenenä vuotena 
se ainoastaan osittain on niitä käyttänyt 
ja viljellyt. Moni päättää suoraan: se kansaraiska 
ei ole muka moinut. Me vastaamme 
lyhyesti: se ei ole tahtonut. Me ainakaan 
emme tunne niitä merkkiä, jotka olisivat osoittaneet 
semmoista tahtoa kansassa oleman; sanomalehdet 
esm. kolmenkymmenen lumulla eivät 
»miloinkaan puhuneet maan yleisistä asioista 
ollenkaan, saati valtio-asioista;  jäsenlaista 
ahtautta täällä ei kuitenkaan ole yhtenään 
ollut. ett'ei la'in-mukaisia toivotuksia olisi 
voitu tällä tai toisella taivalla ilmi antaa. 
Mutta näitä toivotuksia ja näitä tarpeita ei 
ollut. Hallitus-muoto jäi maillinaiselsikäytännössä, 
siitä syystä, että se ei ollut toteutunut 
kansan mielessä. Joka siis tuomitsee tämän 
viimeisen aikakauden valtiollista elämää Suo- messa ainoastaan sen mukaan, mitä Ruotsissa 
samalla aikaa on tapahtunut, ja eroituksesta syyttää 
ainoastaan ulkonaiset kohdat, se ei ole nätevänään, 
että jo eron hetkellä, v. 1809,eroitus 
oli suuri molempain kansain valtiollisessa kypsyydessä. 
Mitä tämä aikakausi siis on Suomen kansalle toimittanut? onko se ollut paljasta uupumeidän 
piti alkaman toimittaa purtemme taas 
mesille. 
Kaikki seisoimme nyt siinä rimissä, laivan 
sotamiebet erinänsä ja laivan merimiehet erinänsä 
ja vene-vä'estö erinänsä. Upsierit astuivat 
naiden kolmen mäestön keskelle ja puhuivat 
kaikkien kuullen. Kapteini (5arton'illa oli 
vuoro komentaa ja hän piti pitkä-silmän kädessään. Vieressä seisoi palvelijansa, toinen pitkäsilmä 
kädessä ja toisessa kädessä taulu, johon 
mannermaalta merkitty sanoma näytti oleman 
kirjoitettu. 
"Nyt. miehet", sanoi kapteini Carlon, .,tahdon 
teille mieli-hymäksenne ilmoittaa: ensiksi, 
että kymmenen rosmo-menettä makaa, yyvin 
miehitettynä ja varustettuna, tuolla kaukana 
rannikolla, erään puron suussa, piilossaan tuuheiden 
puun-pensasten alla; toiseksi, että ne 
luultavasti tänä yönä kuun noustessa tulevat 
ulos, tekemään ryöstö- ja murha-retken mannermaata vastaan johonkin paikkaan; kolmanneksi  älkää hurratko, poiat!  ,että läh. 
demme heitä ajamaan, ja, jos käsiksi pääsemme, tekemään heistä lopun. Jumalan amulla!" 
Ei kukaan puhunut, sen kuin ininä kuulin, 
eikä kukaan liikkunut, sen kuin minä na"in. 
Kuitenkin siinä oli jonkun-lainen sointo. ikäänkuin 
joka mies olisi antanut vastauksensa ja 
suostumuksensa paraimmalla merellä, mikä suo» nissaan oli. 
.,Herra Kapteini", sanoi kapteini Maryon, pyydän saada mapa-ehtoisena seurata tälle retkelle, 
minä ja minun laivani meneet. Väkeni 
on siis valmis, joka henki". 
.,Hänen Majesteettinsa niinessä ja palrveluk. 
sessa", mastasi toinen, koskien hattuansa, »minä 
otan tarjouksenne ilolla mastaan. Luutnantti 
Lindermood, kuinka tahdotte jakaa mäkenne?  
Minä häpesin  sen nyt sanon paperille 
pantamaksi niin selmillä ja kaunistamattomilla 
sanoilla kuin mahdollista  minä häpesin itseäni ja ajatuksiani noiden kahden upsierin suh- teen, jotka sairaina olivat. Heidän intonsa masenti 
heidän tautinsa (ja ankaran taudin Mallassa 
he kuitenkin olivat) yhtä jalosti kuin 
Pyhä Yrjö masenti Lohikäänneen. Kipu ja voimattomuus tuli heille yhtä vähän mieleen kuin 
itse pelkokaan. Pyydän roumani oikein sanasta sanaan kirjoittaa paperille, mitä ma tunsin tykönäni, 
nähdessäni tässä tilassa kapteini Maryon'ia ja luutnanttiamme; aattelin: "Te kaksi 
kelpo miestä, joita niin olen hengissäni morkannut, sen näen, että jos makaisitte hengen 
meneyksissä, niin nousisitte kuitenkin ylös tekemään 
tehtämänne, ja sen tehtyä olisitte taas 
malmiit laskeumaan kuolin-muoteelle, ettekä edes 
huomaisi muistuttaa, että sen tekonne te'itte". 
Oikein hymäa mun teki tämä tunnustus, oikein hymää. 
Mutta palatakseni siihen, mitä kapteini Carton sanoi luutnantti Lindervood'ille: Herra Luutnantti", 
sanoi, kuinka tahdotte jakaamäkenne? 
Kaikilla ei ole tilaa mukaan tulla, ja muutamain täytyy kumminkin jäädä saaren Maraksi". 
Siitä keskusteltiin sinne tänne. Wiimein päätettiin 
jättää kahdeksan sotamiestä janeljämerimiestä 
ja purtemme molemmat poiat. Iakoska 
armeltiin, että, jos maaraa syntyisi (vaitt'ei 
mitään vaaraa aamistettukaan). Sambot tarrvitsisivat 
ainoastaan johdatusta, päätettiin, 
että molemmat ala-upsierit Drooee ja Clarker 
olivat tätä varten jätettävät. Se oli heille 
musta ja hermottomuutta?  Ei. Se on tehnyt 
suuren työn: se on perustanut itsenäisen 
kansallis-tunnon. 
Tunnettu asia on, ettäkun Tuomenkansam. 
1809"astuikausakuntien joukkoon" ja sai omitui- sen valtio-tilan, tämä asettuminen omalle kannalle 
tuntui kyllä tottumattomalta. Vuosikymmeniäon 
kulunut, ennenkuin tämä itsenäinen kanta 
on Moinut perhehtyä kansalaisten mieleen. Se 
on tapahtunut kahdella tavalla: hallitus-tointen 
käytännöllisellä harjoituksella, ja suomikiihon 
kansallisilla harrastuksilla. Suomikiihko samassa on ollut ensimäinen herätys-huuto 
valtiolliseen elämään. A. I. Armidsson "Äoo 
Mora, onblad"issa on ensin vaatinut Suomen 
kielelle sen luonnollista siaa, ja ensin alkanut 
punnita maan yleisiä asioita. Kaksi kymmentä 
vuotta myöhemmin yhdisti Snellmankin"Saima" 
ssa nämä molemmat tarkoitukset. 
Se aika. joka nyt on tullut, osoittaa itse tekoasioillaan, että Suomen kansa on valtiolli- sessa itse-tunnossa astunut kappaleen matkaa 
eteen päin. Mutta kerskaamiseen ei toki ole 
syytä; sillä totuus maatii meitä myöntämään, 
että se into ja halu, joilla yleisiä asioita tässä maassa malmotaan. on vielä varsin heikko. 
Ja kuitenkin on tämä into, tämä halu, tämä 
yhteis-henki ja yhteisen hymän harrastus ainoa 
välikappale, joka voipi valtiollista elämää 
synnyttää ja voimissa pitää. Siinä ei 
ole kyllä, että tämä yhteishenki löytyy tuolla 
täällä, muutamilla yksityisillä, jollakulla ihmisluokalla; 
sitä tarvitaan kaikilla ja joka paikassa. Muutoin ei valtiolaitokset vaikuta mitään, 
ei ainakaan sitä. mitä niistä toivoa sopii. 
Muutoin myöskään mitään edistnstä tapahdu, 
ei valtiollisessa eikä kansallisessakaan katsannossa. 

Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 56-58 k. 5«. 
Ohrakryynit 3032 k. kappa. 
Kaurat 3: 403: 60 tynnyri. 
Kaurakryynit 35 3K t. k:pa. 
Perunat 1112 k. kappa. 
Tuorettaraamaan-lihaa 90 
I. 20 t. 
Palmattua samaa 1: 20 
l: 40 
Tuoretta lampaan-lihaa 1: 
50 l: 70 /.«. 
Vasikan-liha 1:602 r. 
Palmattua sian-lihaa 2: 50 
k. 
Talia 2 r. 40 k. 5«. 
Tuoretta moita l7 19k. «. 
Ruota-voi 3: 320 k. /</,. 
Maito 56 k. t:nu. 
Piimä 67 t. t:nu, 
Taale 56 k. korttien. 
Munattu 25 t. 
Kananpojat 40 k. pari. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino«lu«an antanut: Q r. vublsll-um. 
Tuoreita siikaa 10 12 k. Tuoretta säynämää 3 k. Tuoreita ahmenia 5 6t.<5 
Tuoreet hauet 6 t. «. 
Tuoreita silakoita 26-28 t. 
kappa. 
Suolattua siika 10-12 k. Suolattua lohta 16 18 k. Suolatut lahnat 5 k. «. 
Suolattuja silakoita 405k. />«. 
Suolattuatilokailea 75k. Q«. 
Termaa 44: 50 r. tynnyri. 
Koimu-balkoja 4 r. syli. 
Mänty-Halkoja 2: 60-2: 90 
k. syli. 
Kuusi-Halkoja 2: 30-2: 60 
k- syli. .. Viina 95 k. lannu. 
Heinät 1315 k. /<«. 
Thimothej 16- »9 k. /.«,. 
Oljet 6 k. tupo. 

Hiippakuntain sanomia. 

Turun hipyak. Keis. M-ti on tämän kesäkuun 2 p. «rmossa suonut Seinäjoen uudelle kappelilleoikeuden, kun 
tavpalaisen virka siellä ensi kerta asetetaan, malita tappalaiseksensa 
kaikista kelmollisista halloista kenen tahtovat.  Kuollut tämän kesäkuun alkupuolella Tammi- saaren alikoulun toinen opettaja K. H. S. Solin.  
Wakuuskirjan ovat saaneet: Lapinkirkkoherra G. Randelin Someron kirkkoherraksi ja Kauhajoen kappalainen 
vk. S. Hellgren Urjalan kirkkoherraksi.  Pirkkalan kirkkoherran maali, joka ilmaantuneesta syystä olilykättytoistaseksi, on nyt määrätty pidettämäksi tulevan syyskuun 
20 p. sitte kun vaalisaarnat uudestaan määrätyillä ajoilla 
omat pidetyt.  Wirlavapauden tulevan syyskuun 
1 päivään asti ovat saaneet Turun kappalainen ml. 
maist. K. I. A. Sar6n, Isojoen kappal. mk. K.G. Hjerpe 
ja Teijon pruukin saarnaaja mk. H. G. v. Bonsdorff, 
laitti timulloisuuden tähden ynnä luman matkustaaulto< 
maille; on myöskin Tampereen ylikoulun konrehtori I. 
Stolpe saanut luman ulkomailla oleskella sumen.  
Määrätty histoiialliskielitieteen kandidati K. G. Svan 
toimittamaan opettajan virkaa Kaskisten alikoulussa ja 
Ikaalisten pitäjän-kouluttaja N, I. Uskelin elokuun l6 
päivään asti toimittamaan kappalaisen virkaa Isollajoella 
ljosta sitte syyskuun 1 päivään saakka Lapmaärtin 
papit huolta pitämät).  Haettavana: Lapin kirkkoherran 
virka, Kauhajoen kappalaisenvirka lsääntö-kirjeessä 
joulukuun 28 p. 1858 määrätyllä ehdolla että tiikkohenan 
puustelli lohkaistaan kappalaisen puustellista niin 
pian tuin mainittu seurakunta saa oman kirkkoherran), 
ja Seinäjoen kappalaisen virka, 90 päivän kululla-, setä Pietarsaaren alikoulun opettajan virka, Tammisaaren alikoulun opettajan mirta ja viimelsi mainitun viran 
väliaikainen toimitus (190 ruplan palkalla), 56 päivän 
kuluissa. 
ikävä sanoma, samatekkuin lninullekkin oli ikävä 
sanoma, että minun piti jäämän. Me 
muut miehet löimme siitä arpaa, jaminulle tuli 
.Saari". Samoin kävi Tom Paeker'inkin, ja 
samoin vielä neljän muun sotamiehen. 
Kun näin oli asetettu, annettiin kaikillesuullinen 
käsky pitämään tämä aiottu retki salassa, 
ett'ei rvnimot ja lapset tulisi hädillensä taikka 
retkikunnalle tulmaisi liian paljon vapaehtoisia. 
Päimän-lasklilla oli taas kokoontuminen samalle 
paikalle. Sillä välin piti joka miehen olla toimittaminaan 
tmvallisia askareitaan; se taktoo 
sanoa, joka miehen paitsi neljää vanhaa luotettamaa 
merinnestä. joiden tuli yhdenupsierin 
kanssa pitää huolta aseista jaampuma-maroista 
ja panna veneet kuntoon ja tehdä kaikki valmistukset niin siemästi ja hiljaisesti kuin mahdollista. 
(Jatketaan.) 

Helsingin ja Hämeenlinnan Malisella 
Rautatiellä. 
yksityisten Ilmoituksia. 
Laillisia Ilmoituksia. 
K. Turun holvioikeus on suonut tuomarille Piikkiön 
ja Halikon ylä-tuomiokunnassa E. W. Rotkireh'ille virkamapauden, 
luettu kesäkuun 2<» p: stä nousevan syyskuun 
2N päivään saakka, sekä viian sen aikuiseksi toimittajaksi 
määrännyt homioikeuden-auskultantin F. W. Lindströmin. 
K Waasan homioikeus on antanut Lapuan-Joensuun kaupungin pormestarille E. I. böekert'ille virka Mapauden. luettu kesäkuun 13 p-stä nouseman elokuun 
20 päivään, sekä pormestarinvirkaa sillä aikaa toimittamaan määrännyt raatimiehen I. N. Lybeekin.  Samale 
on viimemainittu homioikeus antanut Korsholman etelätuomiokunnanki 
tuomarille A. E. Gumerusellemirtamapauden, 
luettu kesäkuun 30 p: stä nouseman syyskuun 26 
p: vään saakka, sekä hänen virkansa sen aikuiseksi toimittajaksi määrännyt varatuomari K. H. Skogin. 
Nimitetyt: menäjänkielen opettaja Turun yli-alkeistoulussa 
K. F. Ridderström alatranslaatoriksi menäjänkieltä 
marten Turun läänihallitukseen-, maankanelista V. 
T. Iägerroos nimismieheksi Kärkölän kappeliin Orimattilan 
pitäjässä Hämeenlinnan läänissä; maramaankanslista 
F. N.Qmiek maankanslistaksi Hämeenlinnan läänihallitukseen. 
 Wirka-eron saanut, oman pyyntönsä 
johdosta, Kärkölän kappelin nimismies A. F. Grönlund. 
Vernon a;)tö--atfa: joka väivä 
Ylös-matkalla: 
Lähtee Helsingistä 
Tikkurilasta 
Wälivirst. Kello 
15 I 8, tpp. 
19 8,45'  
lälvenpäästä 
Hyvingästä 
Riihimäestä 
2l 9,30'  
l2 10,35' . i 20 11,10' " 
Turengista 
Tulee Hämeenlinnaan 
13 12. 
12,30'  
Alasmlltkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 13 2. jPP. 
Turengista 20 2,35'  
Riihimäestä n 3,25' 
Hyvingästä 
lärvenpäästa 
Tikkurilasta 
it 4,10' » .» 5, 5' . 15 [ 5,55' n 
Tulee Helsinkiin 6.30' . ömberg, 
:enpäällikkö. 
! 
G. Str 
v. t.Liikle 
Viipurista Pietariin joka Maanantai-aamu. 
Pietarista Viipuriin joka Tuorstai-aamu. 
Viipurista Haminaan ja Helsinkiin joka Perjantai-aamu; 
matkustajia ja tavaraa kuljetetaan kaikilla näillä välillä. 
Tarkempia tietoja antaa hönrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "Viktvria", päällikkönä kapteini 
H. I.Hansson, tekee yhä eteenpäin seuraamia matkoja, 
nimittäin: Helsingistä Tammisaareen ja Turkuun joka 
Maanantai-aamu k:lo 4; Helsingistä öomiisaan, Viipuriin 
ja Pietariin joka Keskimiikko-aamu k:lo 6, kuljettaen, 
matkustajia ja tavaraa. Tarkempia tietoja antaa höyrylaivakonttorissaan Julius Harff. 
Höyrylaivan-liike Laatokassa. 
Höyrylaiva W<llaM0 lähtee Sortamalasta joka 
Sunnuntai k:lo 9 aam. ja Pietarista joka Perjantai k:lo 
9 aam., käyden Valamossa, Käkisalmella, Konnemitsassa ja Slyssenissä. Lisäksi se Kesäk. 23 ja Elok. 11 pp. välillä 
lähtee joka Tiistai Pietarista Valamoon poiketen 
ainoastaan Slysseniin ja Konnemitsann ja palaa samaa 
tietä seuraamana päivänä. 
Höyrylaivakulku Saimaan »esillä. 
Rautainen höylylaiva Aliv lähtee Viipurista joka 
Maanantai k: Io L aam" ja Kuopiosta joka Tuorstai l: lo 
5 aam., käyden Lauritsalassa, Puumalassa, Samonlinnassa ja Leppämirroilla. Laima ei ole hinausta marten. 
Höyrylaiva Seura lähtee Kuopiosta Lauritsalaan 
joka Keskimiikko ja Lauritsalasta takaisin joka Lauantai' 
k:lo 5 aam, täyden Konnuksen ja Taipaleen tanamissa 
sekä Samolinnanja Puumalan salmissa. Laimaonhinaustakin 
varten. 
Suometarta v. 1863, 
jälkimäistä puolivuosikertaa, 
saafti tilata täällä Helsingissä herrain Waseniuksen ja Kumpp. kirjakaupassa 4 markalla 
sekä kaikissa maamme Posti-konttoreissa 
4 markalla 60 pennillä. 
Maamme kirjakaupoissa: 
Opiksi ja Huviksi Lukemisia Suomm perheille. 
Hinta yksi markka.  Sisältää: Talvi satama Luoteisessa 
Iäämeressä (kolmen puupiirroksen kanssa); 
Pumpuli (yhden puupiirroksin kanssa); Viipurin Pamaus 
(eli historia Sten Stuure vanhemman ja Iimanan 
sodasta); ja Suomalaiset Delavaren siirtokunnassa Pohjois. Amerikassa. 
Niille, jotka allekirjoittaneelta ostamat kymmenittäin 
kappaleita kerrallaan, annetaan 20 Z vähennystä. 
Yrjö Koskinen. 
Laimaus- eli rahti-tilaisuus 
Helsingistä Waasaan saadaan kohtuulliseen hintaan noin 19p. Heinäklluta kauppalaivassa "Hoppet", 
päällikkönä kapteini Granholm. Likempiä tietoja 
annetaan Johannes Sehramm'in luona. 
Höyrylaiva "Sl<0Nli", päällikkönä tapteini H. A. 
Sundman, lähtee Tiistaina Heinät. ? p" l: lo 2 aam., täältä 
Tammisaareen, Turkuun. Räpsöösen, Kristiinaan, Vaasaan, 
Pietarsaaren», Kokkolaan, Raaheen ja Ouluun, kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan 
Julius Harff. 
Muist. Tamarat ovat ilmoitettavat viimeistään 
maanantaina k:lo 5 jpp. 
Höylylaiva"H3ulll",päällikkönäkapteini A. Lindh, 
lähtee Tiistaina Heinäk. 14 p.. täältä Pietariin, kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Piljettiä myypi hyörylaivakonttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva"Nikolai",Päällikkönäkapteini I. E. 
Lönnberg, lähtee Maanantaina Heinät. 13 p., k:lo9 aamulla, 
täältä Räämeliin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia ja 
tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan 
Julius Harff. 
Höylylaiva"Asterbotten", päälliltönäkapteini 
E. O. Olson. lähtee Tiistaina Heinät. 7 p., täältä suo< 
rastaan Pietariin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "Aura", päällikkönä tapteini I. I. Conradi. lähtee Tuorstaina Heinäk. 9 p., k: Io 6 aan»., 
täältä Viipuriin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia ja 
tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "Grefve Berg", Päällikkönä kapteini 
T. F. Schoultz, lähtee Tuorstaina Heinät. 9 p., 
k:lo 2 aamulla täältä Turkuun ja Tukholmaan, kuljettaen 
matkustajia ja lasti-tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan Julius Harft. 
Höyrylaiva "V3iborg", Päällikkönä kapteini Th. Nyström lekee tämän kesän kuluessa säännöllisiä kultuja 
Helsingin, Haminan, Viipurin ja Pietarin Malilla, noudattaen seuraamia lähtö-aikoja: 
Helsingistä Haminaan ja Viipuriin jota Vunnuntaiaamu klo 4. 

Helsingistä. 

N3altiopäivä-miesten vaalit. Täkäläinen 
majistraatti on H. D:n mukaan tuorstaiksi Glok. 
6 p: ksi k:lo li epp. määrännyt tämän kaupuugin 
valtiopäivä-miesten vaalin tapahtumaksi.  
Samaten on Porvoon tuomiokapitlllo saanut armollisen 
käskykirjeen toimittamaan, että edusmiesten 
vaali hiippakunnan papistosta «viipymättä 
tulee tapahtumaan, ja on kiertokirje tämän johdosta 
lähetetty ulos saman kuun 29 p: nä. 
Rautatie. Tulot Helsingin-Hämeenlinnan rautatieltä 
on viime Kesäkuulta olleet seuraamat: 
Matkustajilta, (1:sen luokan vaunuissa 269, 2:sen 1,874, kolmannen 
4,271 eli yhteensä 6,414 henkeä) 4,399: 73. 
Paketeista 53: 92. 
Ylipainosta 153: 50. 
Postin kuljetuksesta 15:  
Ajotaluista 110: 12. 
Helvoisista 4:  
Koirista 10: 81. 
Tamarasta l.136,339 sentneriä) . . 15,479: 67. 
Sarmi-eläimistä 54: 52. 
Ylimääräisiä ja lisätuloja . . . 176: 46. 
Tlllot Kesäkuulta ovat siis olleet enemminkuin 
toista vertaa suuremmat kuin Toukokuulta, jolloin 
nousivat 9,239 r: aan 35 k: aan. Kesäkuulta z 
1862 nousivat tulot 5,955 r: aan 91 k: aan. 
Rautatien tulot v. 1862 olivat Hämäläisen 
mukaan matkustajilta 29,054 r. 87 kop., tamaroista 
25,304 r. 43 kop. ja syrjämaksoista 1,379 
r. 61 kop. eli yhteensä 55,738 r. 91 kop. Matkustajia 
oli kulkenut 38,795 henkeä, tavaraakuljetettu 311,852 l/2 sentneriä ja eläimiä 207sentneriä. 
Saimaan kanavan tulot m. 1862 tekimät 
kaikkiaan 117,759 ruplaa 2 kop. ja kulungit 
samalla ajalla 16,034 ruplaa 68 kop. Aluksien 
luku, jotka kauamaa ovat kulkeneet, ylös 1353 
ja alas 1141.  Konnustosken sulkulaitoksessa 
olivat tulot 74 r. 44 V2 kop., kulungit 126 r. 
66 2/z kop. Läpikulkeueitten alusten luku 578. Taipaleen kanamassa tulot 6,306ruplaa29 '/4 
kp., kulungit 677 ruplaa 28 '/, kp. Läpi-kulkeueitten 
alusten luku 622.  Murolau kanaman 
tulot 62 r. 98 V2 kop" kulungit 308 r. 84 '/kop. ja läpikulkeneitten alusten luku 302.  Kaikkein 
maamme kanamien tulot tekimät yhteensä 
124,995 r. 14 V4 kop. ja kulungit 18,140 r. 48 
kop., joista 11,901 r. 15 '/, kop. palkoiksi ja 
6,239 r. 32 V2 kop. kanavien voimassa pitämiseksi. 
Säästöä on siis jäänyt 106.854 r. 66 V; 
kop. (Hämäl.) 
Tuuri konkurssi kuuluu taas tapahtuneen, ja 
nyt Viipurissa. Kauppahuone A. Alfthan on sisällejattänyt 
konkurssi-hakemuksensa. Welat nousemat, 
Str: n mutaan, 800,000 r: aan. 
Heinäk. 8 p. Täällä elämät kaikki odotuksessa 
Odotetaan sodan tai rauhansanomaa, odotetaan 
Häneu Majesteettinsa Suuriruhtinaamme tuloa, 
odotetaanvaltiopäivämiesteu vaalia  ja Jumala 
tiesi, mitä enään ei tänne odotetakkaan. 
Sotaisilta ainakin näyttämät hankkeet. Wenäläistä 
sotaväkeä tulee tänne suuria parmia, pussit 
selässä. Hämeenlinnaan kuljetetaan yhä vielä 
oikein äijältä jauhouiattoja. Huomenna lähtee 
kaartipataljonan 3:s ja 4:s komppania höyry-jonolla 
Parolan kedolle. Perjantaina taas 1:neu 
ja 2:nen komppania. 
Että Hänen Majesteettinsa Suuriruhtinaamme 
on tällne tuleva, lienee ihan manna asia. Ajasta, 
jolloin tämä korkea käynti tulee tapahtumaan, ovat 
tiedot vähän maihtelemaiset. öuultavasti tulee 
käynti tapahtumaan tämän kuun 15:» ja 20:n päivän mälillä. Niinkuin tuunettu on, aikoo Hänen 
Majesteettinsa tarkastaa Suomen sotaväkeä 
Parolan kedolla. 
Wiime lauantai-iltana laski ruotsalainen sotalaiva 
"Norrköping", päällikkönä kapteiui Natt oeh 
Dag, ankkuria Weaporin edustalla. Sunnuntaiiltana 
pidettiin laivan upsierille pidot Kaisaniemellä. 
Nämät pidot sanotaan olleen laihinsa mitä 
sukkelimpiä, erittäinkin kehutaan puheet yliuinäärin 
M 54. Tuorstaina 9 p. nä Heinäklluta l^i3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
loto nmofiktita 8, puoli neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: toto vuosikerta IN, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Stdtiholmin rjoaatsutmaapn. .tjyoktökanä kl. 12 päivällä. Siellä otetaanmyös ilmoitukset maksamat 6 penniä pieneltä rimiltä. 
onnistuneiksi. Tulemana aamuna nostimat Nuotsalaiset 
ankkuria ja lähtiivät pois. 
V5aasan palon kautta enimmin hätääntyneiden 
hymäksi löytyy apu-listoja Frenekellin kirjakaupoissa. 
HELSINGIN 
Yhteensä 20,457: 73. 

Maaseuduilta. 

Hämeenlinnasta kuuluu, että sinne viime sunnuntaina tuli ensimäinen höyry-alus nimeltä"Ilmarinen" 
Kuokkalan kosken kautta Tampereelta. 
Siis on nyt tämä jo kauan aikaa hankittu vesiyhdistys 
näiden kaupunkein mälillä saatu alkuun. 
NZaasasta kirjoitetaan meille seuraamaa: "noi" 
kello 12 yöllä masten 2 p. Heiuäk. rupesi palotormien 
ääni kuulumaan. Yhtäkkiä oli koko 
kaupunki jalkeilla, kellot humisivat ja paloruiskut 
mietiiu täydessä vauhdissa palopaikalle. 
!> Tuli oli syttynyt voimistelushuoneessa, joka oli rakennettu tilanhaltia Grönbergin tomtille. Tämän 
sammuttalnista ei voinut ajatellakkaan. Se oli 
pian aivan tulen Mallassa. Sieltä miskausi tuli 
äkkiä Grönbergin toiseen samalle tomtille rakennettuun 
huoneesen. Myöskin tässä oli pian kaikki 
inhimillinen apu turha. Nyt ei ollut muuta kuin 
' pelastaa kouluhuone. Tehtiinpä innokkaita ponnistuksia koulu» pelastukseksi  mutta tässäkin 
oli kaikki turhaa. Rakennus paloi tuhaksi. Koulun 
kokoilemiset ja sen yleinen kirjasto saatiin pelastetuksi. 
Sen siaan jäi venäläinen kirjasto tulen 
saaliiksi. Melkein samaan aikaan kuin kouluhuone 
rupesi palamaan, tarttui tuli muurmanni 
Westerlundin rakennukseen, ja eipä aikaakaan niin 
oli myös leskipruustinna Ebelingin talo tulen 
vallassa. Tähän saatiin tulen mauhtia seisahdetuksi. 
Noin k:lo 4 aamulla oli jo tulen malta 
kukistettu.  E», tahdo ruveta tarkastamaa», mitä 
olisi ollut mahdollista tehdä ja mikä ei; mutta 
sitä ei voi kieltää, että sammutustyössä kaimattiiu 
järjestystä ja johtoa. Jokainen työskenteli 
rohkeasti ja urheasti, niin kauan kuin voimat kestivät, 
mutta antoi myös käskyjä joka haaralle. 
Siis ei oikein tiedetty, ketä oli kuunteleminen ja > totteleminen. Useat romvasnaiset auttoimat ursiis ei oikein tiedetty, ketä oli kuunteleminen ja > totteleminen. Useat romvasnaiset auttoimat urI hokkaasti meden-kantamisella ja muulla toimella. 
Kun sammutettiin kytemät laattiat ja sisus-multa 
Grönbergin rakennuksessa, tamattiin vää ja runko 
eräästä miehestä, joka oli jäänyt tulen saaliiksi. 
Nyt muisteltiin, että oli rakennuksen palaessakuul Nyt muisteltiin, että oli rakennuksen palaessakuultu hädänhuutoja, mutta kun tämä tapahtui, oli jo 
tu hädänhuutoja, mutta kun tämä tapahtui, oli jo 
kaikki pelastus myöhäinen.  , Mitenkä t»li syt« , tyi, on vielä ihan epätiedossa. Merkittämä on, että moimistelushuone, jossa tuli »ai alkunsa, ei 
ollut vielä oikein valmis. Luonnollisesti syytetään 
jo murhapolttoa. 
Surkuteltama seikka on, että kouluhuone oli 
ainoa, joka oli palomaku»tettuna. Kaikki muut, 
näet, eimeit vielä olleet oikein valmiit. Kaikkein 
enimmin surkutellaan täällä leskiprmlstinna Ebe Helsingin Uutiset 
tilataan jälkimäiseksi puoletsi rvuodeksi miidellä 
l5) markalla l Mkii postimaksut siihen luettuna) 
maamme postikonttoreissa ja neljällä (H) markalla Sederholm ja Kumpp. kirjakaupassa Helsingissa. 
Tulevana sunnuntaina saarnaamat: 
Nikolainkirkossa: Ruotsalaisen puolipäivä-saarnan: 
v. tirtky. Vitikka. 
Nanhassa liitossa: suomalaisen puolip. saaman: 
v. tirkh. Sihmonen; ruotsalaisen: v.kiikh. Tengon. Ruotsalaisen ilta-saarnan: v. tirkh. Ttzomander. 
Saksalaisten lirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalanpalvelus alkaa k:lo 11 epp. 

Päivälista. 

Huomenna Perjantaina. 
Heinät. 10 p. l-lo 11 epp. Huutokauppakamppi-kasernissa 
kaikenlaisista kuluneista kruunu-parseleista. 
k:lo 12 päivällä. Urakka«avisioni maakonttonssa 
lisärakennuksen rakentamisesta sotamahtiistson. 
l: lo V, jpp- Näytelmä puisto-teaterissa. 
Lauantaina 
H«inäk. IIp. k:lo 11 epp. Huutokauppa ordonansihuo- neessa 2U00 kruunun omistamista lasiputellista. 

Sunnuntaina. 

Htinal. 12 p. l:lo '/, 8 epp. Näytelmä vuisto-teattlissa. 

Maanantaina. 

Heinät. 13 p. l:lo1lepp. Pankissa tapahtuu arvanhtitto 
Rotsehildin valtiolainan velkaseteleistä. 

den oikeassa olevan, joiden kormissa kieli-virhe 
turmelee mitättömäksiparaimmankinsisällön. Mutta sen ohessa muistutamme, että, jos ne, jotka näin 
huonollakin kielitaidolla sanoivat sanotteuvan suo- meksi, eivät koeta edistää taitoansa, niin se on 
moitittama, ja todistaaainoastaan vlenkatsetta kan, 
salle ja sen kielelle. Ainakin sopisi kuitenkin välttää 
suomentajata, kuu ei ole muuta kun tyhjä nimiluettelo 
luettama. 
Mutta se joka kokouksen tvöjärjestyksestä tietää, 
että päivällissyöminen tuli keskustelemuöten 
jälkeen, tahtoo jo tietysti sinne rientää. Se tuottikin 
tällä kertaa iloisemman hetken, knin moneen 
aikaan Suomen miehillä on ollut, sillä seuran esimies 
herra senaattori Furuhjelm esitteli siinä kauniilla 
sanoilla maljan rakastetulle Suuriruhtinaallemme, 
jossapuheessa ensikerta näille seuduille kaikin 
elähyttä»rä sanoma, että valtiopaimätolivatkokoonkutsutut. 
Innollisiin hurra-huutoihin puhkesi Suomen 
miesten rakkaus ja ilo, ja eriksee» nostettiin 
kaikuma eläköön huuto valtiopäilville. Hyvä mieli 
pitkitettiin uusilla maljoilla, kunnes talonpoika 
Witikkala Jämsäläisten puolesta esittelikiitos-maljan 
Uudenmaan ja Hämeenlaänin maamiljelysseuralle 
sanoilla, jotka osoiltiiuat, että tarkoitus seuran 
maamiljelyskokouksella oli hylvin käsitetty. 
Päuvällisen ja uusie» keskustelemuksien jälkeen, 
tarkastettiin näyteltamiksi esitetyt elikot. Ne todistimat mitä todistamattakin tiedämme, että karjonhoito 
distimat mitä todistamattakin tiedämme, että karjonhoito 
on alkuperäisessä muodossansa. Mahdotonta 
onkin, että karjanhoito voisi olla ylemmällä 
kannalla tuin maaviljelys; päiu vastoin näistä 
kahdesta jalasta, joksi niitä sopisi sanoa, maamiljelyksen 
pitää oleman sen, joka ottaa ensimmäisen 
askeleen. Jos maalviljelyskokous Jämsässä antoi 
maamiljelys-jalalle halun ja voiman mainittua 
askelta ottamaan, niin toivomme että karjanhoitokin 
saa tarpeellisen vauhdin niistä kahdesta hyvästä ayrshire-suvuu sonniivasikasta, joista palkinto 
västä ayrshire-suvuu sonniivasikasta, joista palkinto 
maksettiin herra Wahrenille, ja jotka jälestäj 
päin myytiin molemmat Jämsäläisille miehille: 
Mitiktalalle ja maamittari Wahlroosille(?). Muut 
palkkiot jaettiin seuraalville: 
Tonneista saivat talonp. Koljonen 1:en palkkion, 
80 markkaa, R. Niemi 2:sen 60m., K. Sjövik 60 m., teht. isäntä Wahren 40 m. 
Lehmistä saivat H. Vehmainen 20 m., Io- sela 20 m., Hellgren 20 m., Seppälä 20 m., 
Piimäkorpi 20 m. 
Sonnia ja lehmiä oli kaikkeastaan 170. Muita 
elikolta ei ollut, paitsi koko joukko kukkoja ja kaelikolta ei ollut, paitsi koko joukko kukkoja ja kanoja, joista ei mitään palkintoa annettu; ainoastaan 
noja, joista ei mitään palkintoa annettu; ainoastaan 
jokainen näyttäjä sai markan, arvattavasti 
kauniista kukonlaulusta, kuin yhä kuului näissä 
tällä taivalla kyhätyissä markka-soitannoissa. 
Toisena päiväänä aamulla tapahtui kilpakyntö. 
Tusina uudenaikaisia erimallisia kääntö-aurojavaljastetut 
kauueilla paribemoisilla antoivat kauniin 
todistuksen pohjois-Hämeenmaalviljelyksen tilasta. 
Harmoissa maamme sisäpaikoissa saataisiin, luullaksemme, 
sellainen kilpakyntö loimeen. Kyntötaitokin ei suinkaan ollut huono, joll'ei paraitakaan. 
kin ei suinkaan ollut huono, joll'ei paraitakaan. 
Kilpailemassa oli myös eräs Jämsäläiseltä s Karhalalta) 
keksitty aura, kääntö-auraksi sovitettu taivallinen Jämsän sahra, joka näkyi olevan kyllä 
ivallinen Jämsän sahra, joka näkyi olevan kyllä 
kiitettäva kalu, vaan kun se oliensilnmäinen kerta 
koetuksessa, ei itse teliäkään, joka sillä kynti, ollut siihen hariaantunut. Luulisimme keksiän hylvin teke 
vän, jos siihen vielä sovittaisi kelkan. 
Iälnsäläiset sahrat kilpailivat erikseen. An, 
snaa, mme kernaasti tälle kalulle ansaitun armon- multa ylipäänsä pidämme sahran mahdottosnaa, mme kernaasti tälle kalulle ansaitun armon- multa ylipäänsä pidämme sahran mahdottomaksi toimittamaan kellvollista rikonta kyntöä. Tahraksi se kalu on hyvä, mutta hyväkin seehra 
on maan rikkolniseksi, (pait pehmeessä) kelivoton. 
Kaäntöauralla faivat seuraavat palkiutoja: 1:en 
(bopiamalja) A. Löfgren Alhon tilalta,2:en s20 m.) 

Konstantin Heikkilästä, 3:en (16 m.) Isak Witikkalasta, 
4:en Kaarle Koljoselta, 5:en (8 m.) 
Kaarle Ajitikkalasta, kaikki Jämsäläisiä. Paitsi > näitä oli vielä neljä kilpailemassa. 
Tahralla kilpaajoita oli 24, joista Kaarle Mjälästä, 
Juha Keskinen. Kustaa Keskinen, Kaarle 
Pöukkälä ja Kaarle Muurainsuo saivat knkin 8 
markkaa. 
Käsitöiden näyttelö osoitti joksikin kiitettävätä 
harjaantumista erittäin sendun naismäessa. Kntoharjaantumista erittäin sendun naismäessa. Kntomisen taito erittäin oli sellainen, ett'ei sitä enään 
misen taito erittäin oli sellainen, ett'ei sitä enään 
tavata niillä sellduin, joissa lapset kasmatetaan 
vapriikeissa ja valiniit tuotteet niistä ostetaan. 
Iokaisellekin oli hupa katsella tätä suurempien 
näyttelöiden kaunista siementä; muttaerittäin opettavaiset 
pitäisi ne oleman maan-kauppiaille. Jos 
he katsoivat annnattinsa ylemämmältä kannalta, kuin 
että heillä on kahlvi, naulat jaettavat, niin näkevät 
tämmöisissä tiloissa, kuinka äärettömästipäältäpäin 
katsottu, alhainen sääty, voi yhteiselle edistymiselle 
olla vaikuttavainen. Mutta siitä kerta sana 
erittäin. Tahtaidenkin omistajille oli täällä hyva 
oslviitta. Eräs maalviljeliä oli tuonut erilaisia 
uusia viljelyskaluja, ja myytti ne huutokaupassa, 
saaden luullaksemme täyden hinnan niistä. Ei ole 
kylläksi, että tehtaat valmistamat kaluja; niiden 
lemittämisestä pidettäköönmyös huolta. Palkkioita 
saivat seuraavat näyttelijät: 
Selma Kassala peitosta 8 m., Henrika Puuala peitosta 8 m., Fredrika Pönkölä sjalista 12 m., 
Magdalena Keskinen usioista teoksista 12 m.,Edl Pynttö vyöstä l2 m., Maria Manninen langasta 
y. m. 6 m., Vdla Ruotulahti paidasta3 m., Anua 
Ilomaa langasta y. m. 3 m., Gva Piispala 
villapaidasta 3 m., Niilo Korpi puuvakkasista 
y. m. 12 m., Glias Korpi lekkeristä y. m. 6 m., 
Juha Läväpohja lekkeristä y. m. 6 m., Herman 
Noisela kehlosta ja vakkasesta 3 m., Matti Heila 
puulusikoista 3 m., Rosa Hakouiemi 2:sta sjalista 
6 m., Fredrika Minilä langasta 6 m., Erika Pynttä 
tyynyistä 8 m., Erika Tiirikkala. teoksistansa 6 m., 
Justus Koski pyörästä 12 m., Mattila Längelmäeltä 
apilasiemenistä 20 m., Witikkala timoteisiemenistä 20m., Herra Qivist puuetikasta, terpetistä 
ja muista senlaisista teoksista 50 m., Nikodemus 
Keuru samanlaisista aineista 40m., Kellosalmen tehdas terpetistä, tököristä, tenvasta jne. 
30 m., Karhala Jämsän auran muuttamisesta 
kääntöauratsi 40 m., Erik Sauaslahti veneestä 
12 m. 
Uleinen lansunto tästä maamiljelyskokouksesta 
z on, että se oli hylvin luonnistunut. Matkusta!via ja erittäiu seuduu yhteistä kansaa oli runsaammasti 
koossa kuin kukaties koskaan ennenmaalviljelyskokonksissa; arvaltiiu 200. Tulimme näkemään, että sydänmaissamme on paljon hyvää, 
kemään, että sydänmaissamme on paljon hyvää, 
jota emme voi aalvistaakaan. Kauniita seutuja, 
kuten Iämsäkin on, tiedämme kyllä löytymän. 
Mutta täällä oli joka haaralla näkymillä marallisuus ja edistymisen halu, jota ei tuolta panetetulta 
suus ja edistymisen halu, jota ei tuolta panetetulta 
!Suomen kansalta jokainen odota. Toilvomme, että Jämsäläiset ymmärtämät mälttää alkavaisesimistytsen salakaria, jotka ovat ulkonainen prameus 
ja turhainen pöyhkeys, säilyttäen esiisäin 
kristillistä henkeä ja rehellisyyttä. 
' Keskustelemus-aineet eivät olleet uusia. Sue- viljelyksessä epuutettiin useimmilta lelveämmät salinqia, joka oli suureksi osaksi melaksi rakentanut 
talonsa ja siihen pannut omaisuxtensa. Kun tähän 
lisää, että hänellä on useita lapsia, niin arvaa jokainen, että hänen tilansa on aivan lmolellinen. 
Myöökinmuurmanni Westerl»lnd onköyhä 
ja talonsa oli amoa omaisimtensa, niin paljonkuin 
minä tiedän. Jonkunmoinen avun kelaileminen 
palon kautta enimmin hätääntyneille olisi siis aivan 
tarpeen". 
Jämsästä 2 päivä Heinäkuuta. Kuten ilmoitettu 
oli, pidettiin täällä eilen ja toissa päivä»ä Iludeninaan ja Hämeenlaänin lnaalviljelysseuralta 
toimitettu maaviljel«skokous. Epäilemättä 
ollaan oikealla suunnalla, kun on rumettu näitä 
maaseuduilla pitämään. Meidän maamiljelyskokoukset 
omat nimittäin aivau vähäpätöiset, että 
-niissä juuri olisi erittäin oppimista tieteellisille 
maaviljeliöille. Niille opettamat luonnollisesti tarpeeksi 
maamiljelyksen yleiset perusteet, ja kun keskustelemusten 
päätarkoituksena pitäisikin parhaasta 
päästä olemaan tietojen lemittäminen, miten eri 
käytännölliset kokemukset ovat luonnistuneet, niin 
meistä vielä auran vähän on tehty näitä kokemuksia, 
että voisivat suuresti elähyttää keskustelemllksia. 
Samoin on näyttelöidenkin. Wähäu 
Aieillä on uudenaikaisia pareminan mallisia kalnja, 
vähän kaunista karjaa; ja se vähä mitä onkin, 
on lelvitetty niin avaralle alalle, että niitä on 
mahdoton, nykyisillä kuljetusneuvoillamme saada 
kokoon. Jos siis nämät mainitut esineet elisivat 
pääasialliset, niin kuin aina tulevat olemaan kaupunkien 
kokouksissa, niin luulemme, että manmiljelyskokousteu hyöty raukeevat joksikin mitättömäksi. 
Mutta maaseuduilla pidetyillä kokouksilla 
on suurin merkityksensä ensiksi sen kautta, että talonpoikainen 
sääty niihin tnleivät runsaammasti 
kokoon, ja, kuten toivomme, aina sentään omista 
vat jonkun uuden ajatussiemenen, sekä näkemät 
/otatin uutta ja hymää; toiseksi siitä, että eri säädyt 
maaosamme, jotka tavallisesti seisovat kyllä 
kaukana toinen toistansa, oppimat toisiansa paremmin 
tuntemaan, samassa kuu maamme eriseutujen 
tila ja omaisuudet tulevat yleisesti tutuiksi. 
Mutta sille, joka tältä kannalta katsoo näitä kokouksia, 
on taas loukkauksena tuo maamme kaksikielisyys. 
Joka ei vielä oiteen käsitä sitä haittaa 
kuin siitä on, käyköön tämmöisissä tiloissa. Siihen 
tarvitaan paljoa, että ylipäänsä kokouksissa, 
olkoon mitä laatua hyvänsä keskustelemukset tulisivat 
vilkkaiksi ja hupaisiksi. Mutta tämä on 
perimahdoton, kun yksi puoli jäseniä ensin istuu 
tietämättä mistä puhutaan, vähän ajan päästä 
taas toinen puoli, tuskan hiki otsassa, kuuntelee 
suomentajan hierotvan ja vääntelemän jotakin tietoa 
suomalaisille toisille jo tunnetustaasiasta. Että 
tämmöinen suomentaminen suorastaan on mahdollinen 
hyvin tehdä, sitä epäilemme. Jos sen 
joku voi, se on eri lahja. Ja millä lailla siis 
suomalainen kansa tuntee niitä usein hylviäkin puhujia 
kokouksissa? Heille on mahdoton anvata 
eron puhujan sanojen ja kääntäjän vaillinaisen 
käännöksen välillä. Nämät ajatukset olivat enisimmaiset 
kuin syntyivät keskustelemisen kuuntelioissi. 
Tämä kääntyi kuitenkin kyllä pian melkein 
tykkänään. Kiitämme niitä puhujia, jotka 
eivät peljänneet vaillinaista kielen taitoansa, vaan 
rohkeesti asettuvat sanottavansakaiken kansan kuulla. 
«Sikaamme me maalviljelijät, kuten lainoppineet, 
odottako siksi kuin meille tehdään valmiiksi viljelty 
kieli, vaan tdistäkäämme sitä itse päivä päiivältä. 
Huonosti ensi, paremmin päivä paimältä, 
se on meidän neuvomme. Emme siis luule nii» 

Siirtokunta ja rosmot. 
Jutelma Diekensiltä 
(Jatko 52 n: roon.) 

Sambo luutsi oli saapumilla ollut koko aian 
antamassa tietoja seutujen suhteen; mutta hän 
oli makuuttanut vakuuttamistaan miisi sataa 
kertaa vähintäin, että Kristian Yrjö King tahtoi jäädä saareen, holhomaan muka kaikki ihhatrouvat 
toi jäädä saareen, holhomaan muka kaikki ihhatrouvat 
ja kaikki ihhat lapset  Ma merkiten 
z hänen kielellään niin paljon kuin ihana. Häneltä 
nyt kysyttiin yhtä ja toista telitavä'n 
matkan suhteen ja etenkin olisiko joku somelias 
lähtö-paikka saaren tala-ftuolella; sillä kapteini 
Carton olisi mielellään tahtonut siltä puolen 
tehdä lähtönsä ja sitten itse saaren Marjossa 
kulkea poikittain mannermaalle. Mutta, "Ei", 
sanoi Kristian Mö M,^ ..ei. ei, ei, kuulette 
sen, ei, ei, ei! paljasta karia, paljasta kalliota, 
kaikki uimaan, kaikki uppoon!" Samassa hän 
virui hiekassa, käsin ja jaloin taistellen niinkuin 
mieletön uimassa oleminaan, ja kääntyi 
Kuinka Suomalaiset valvovat 
asioitaan. 
Olemme viime numerossa koettaneet selittää, 
kuinka valtiollisen vapauden ainoana kannattajana 
on kansan oma mapauden-tunto,  se 
into ja huolenpito, millä kaikki kansalaiset yleisiä 
asioita malmomat ja nitden edestä uhraavat 
yksityisen leponsa. Olemme samassa sanoneet 
ajatuksemme, että tämä into ja huolenpito, 
jos kohta nousemassakin, kuitenkin vielä 
on korvin heikko Suomen kansassa. Meillä ei 
tosin ole se surullinen luulo, että Suomenkan- san itse luonne olisi saamattomampi ja meltompi 
kuin muiden kansain; roaan olemme makuutetut, 
että siinä luonteessa löytyy kaikki ne 
omaisuukset, jotka esm. Englannissa ovat perustaneet 
kansallisen vapauden. Mutta että 
rvielä nykyään näinä omaisuukset ovat isoimmalta 
osalta torkuksissa, tietämättömyyden ja 
toimettomuuden lumouksissa, sen tahdomme muutamilla 
esimerkeillä toteen näyttää. 
Valtiolliselta alalta emme voi esimerkkejä 
ottaa; sillä semmoista alaa tuskin tähän asti 
on nimeksikään ollut. Sitä mastoin on kunnallinen 
ala aina ollut kansalaisille avoinna ja 
yhä enemmin alkanut vaatia heidän toimenpitoansa. 
Kuinka tähän asti ja vielä nykyäänkin kunnallisia asioita tässämaassamalmotaan? 
Kaupungeista ja maa-pitäjistä on luullaksemme 
vastaus yhtäläinen, japääkaupunkilaiset useimmiten 
kilvoittelevat maakylalaisten kanssa huolettomuudessa. 
Toinen luottaa toistensa, ja jokainen 
kokee mähimmallä vaivalla päästä 
asioista, jotka olisivat kaikkien valvottavina. 
»llt kun 6 syliset. Esiteltiin keinoja, miten kuoktimattakin 
korpea saadaan viljellyksi; muttapääasia 
on, ett'ei ojittamisella varoja säästetä. 2:o. Salaojista 
kunltiin, knten jo ennen tunnettu oli, että 
pohjois-Hämeen kilvisissä pelloissa jo aikoja on 
niitä käytetty; arvattavasti ennen kuin muualla , 
maailmassa, ja että niistä on byvä hyöty ollut. 
Heinä-lajista oli apila, erittäin alsiken apila 
voittan>lt puolustajia, ja käytettiin täydellisessä 
vuoroviljelyksessä esm. talonpojalta Mattilalta 
Längelmäeltä. 4:o. Ayrshire lajin ansiota tunnustettiin; mutta parhaaksi luultiin puolipuhdas suku. 
Sellaiset lehmät olivat saatu lypsämään enemmin , 
kuin puhdas laji. Sanottiin tärkeäksi, että aika 
aioin hankitaan sijitys-sonnia vieraasta karjasta. 
5:o. Ihteinen karjan-antilaitoshyväksyttiin; mutta 
käytännöllistä päätöstä asiassamme emme kuulleet. 
6:0. Puheeksi otettiin Mustialan ja Gmoisten oppilaitosten 
yhdistymistä; sitä hyväksyttiin kaikinpuolin, 
ja oli setin mielipide metsänhoidosta, jota 
kirjoitus Mustiala ja Emoinen on näissä sanomissa 
puolustanut, otollinen erittäin talonpoikaisille 
jäsenille. 
Seuraus on, että asiat tavallisesti jäämät 
jonkun virkamiehen mielimaltaan, ja luonnollista 
onkin, että se joka näkee kaiken vaivan, 
anastaa kaiken vallan. Niinpä esm. tiedetään, 
että Turussa moneen vuosikymmeneen ei annettu 
mitään tiliä kaupungin kassoista, ja tätä 
ylemää esimerkkiä on seurattu monialla muuallakin. 
Se on tatvallisesti joku mahtmva por- ' 
mestari, joka niin tukemilla käsillä pitää hallitus'ohjat, 
että porroariston ei auta kärkeä vastaan ponnistella. Pitäjissä on laita usein yhtäläinen. Milloin nimismies, milloin kirkkoherra, 
milloin herrasmiehet yhteisesti ovat tässä 
esirvaltana oleminaan, ja ainoa pelastus on, 
jos nämä mahtajat joskus riitaantuivat keskenään yksityisistä syistä ja sitten johdattamat 
tämän riitansa yhteisten asiain kentälle. Ta- l 
mallinen valitus on, että tämä kunnallisten 
asiain huono tila on ainoastaan vaillinaisten 
asetusten syy sekä niiden miesten, jotka anastamat 
liikanaisen Mallan kunnan asioissa. Pääsyy 
on kuitenkin kunnan jäsenissä, jotka antamat 
semmoista tapahtua. Juuri kunnan jäse-. niltä puuttuu tietoa, puuttuu taitoa, puuttuu 
yhteishenkeä ja halua tarttumaanasioihin kiinni. 
Pelko on myöskin liymin vaikuttamana syynä! 
tähän kurjuuteen. Joutua jonkun nimismiehen 
tai jonkun pormestarin tai muun mahtajan vihoihin, on varsin kamala asia, olletikkin kun 
tietää, että naapurit ovat samanpelon vallassa 
eikä siis heiltä ole mitään puolustusta odotettamana. 
Lemon ja somun tähden siis uhra- < 
taan yhteiset asiat, ja jokainen lohduttelee helposti 
omaa-tuntoansa; "mita minun tarvitsee 
vaimaa nähdä, koska ei muutkaan". 
Mieluisesti tahtoisimme pyrkiä siihen luuloon, 
että tämä kurja huolettomuus ilmaantuu ainoastaan 
Mahäuätöisissä kunnallis-asioissa; mutta 
teko-asiat todistamat sen ulottumankaikille aloille, 
missä yhteistä tointa tulee kysymykseen. Meillä 
on yhtiöitä maassa, joihin kuuluu sadottain 
ja tuhansittain osakkaita ympäri koko maan. 
Semmoisia yhtiöitäomat esm. Maalais-paloapuyhdistys 
ja Hypoteekki-yhdistys. Nuotisissa yhtiökokouksissa 
pitäisi kaiketi jokaisen oleman 
läsnä, jos ei itse niin kumminkin valtuutetun 
asiamiehen kautta, malmomassa etujaan ja yhtiön 
asioita sekä valitsemassa sitä johtokuntaa, 
joka väliaikana hallitsee. Tämä läsnä-olo ei 
olisi mitenkään vaikea. Kokonainen pitäjä tai 
useat pitäjät saattaisuvat valita yhden edusmiehen, 
joka heidän puolestaan tänne Helsinkiin 
tulisi; ja tämä tavallisesti ei tulisi mak- samaan joka miehelle enempää kuin jonkunkymmenkunnan 
penniä, eikä niinkään paljon, jos 
edusmiehekseen malitsisivat jonkun Helsingissä asuman luotettaman miehen. Mutta ei olla 
millänsäkään, yhtiökokouksiin tulee tuskin kyinmenkunta henkeä, nekin ainoastaan omasta puolestaan. 
Äkkinäinen saattaisi tulla siihen luuloon, 
että keskinäinen luottamus on niin erinomaisen 
suuri, että tytymättömyysmuiden päätöksiinei 
moi tulla kysymykseenkään. Maalaispaloapuyhdistyksen esimerkki todistaa toista; sen tointa morkataan joka paikassa, ja joka 
paikassa kuitenkin laimin-lyödään tämän toimen 
tvalmomista. Selvästi siis näkyy, että 
yleisön käytös näissä yhtiö-asioissaei tule luott 
amusaknsaesta, maan yhteis-hengen puutteesta ja on ruma  laiskuudesta. Että tällä 
tavoin suurta vahinkoa tehdään itselleen ja 
koko kansalle, ei ole tultu ajattelemaan. Tahdomme 
yhdellä esimerkillä sen osoittaa. Hnpoteekki-yhdistyksen vuosikokoukseen tulee ainoastaan 
muutamat Harmat osalliset, ne jotka asumat 
itse Helsingissä, tai tuskin nekään. Jokainen 
tietää, että Hypoteekki-yhdistyksen jäsenet 
omat kaikkien suurimmalta osaltaan suomen- kielisiä, mutta vuosikokouksessa sitä ei suinkaan 
huomata, ja se johtokunta, joka sellaisessa kokouksessa valitaan hallitsemaan koko yhtiön 
asioita, on tullut olemaan enimmältä osalta 
semmoisia miehiä, jotka suomenkieltä eivät paljon 
ymmärrä ja eivät paljon siitä lukua pidä. 
Jos nyt tällainen johtokunta esm. hylkää läänikomiin pöytäkirjan sen vuoksi, että se suomeksi 
on kirjoitettu  kuten viime kemäänä 
kuuluu tapahtuneen  ,tai muuta vallattomuutta 
harjoittaa, niinse ei ole kenenkäänmuun 
syy, kuin itse osakasten, jotka eivät malmo, 
mitä miehiä johtokuntaan valitaan. 
Semmoiset tamat eivät ole niitä, jotka kannattamat 
valtiollisen vapauden. 
Toisia esimerkkiä tosin löytyy, jotka todistamat, 
että Suomen kansa ei suinkaan ole vajonnut 
tylsään hermottomuuteen. Se into ja 
yksimielisyys, jolla Suomen miehet kaikistakin 
säädyistä viime taimena ilmoittimat hallitukselle 
vaatimuksiaan kieli-asiassa, on yksi seml 
moinen esimerkki. Mutta paljon petytään, jos 
luullaan, että asia sillä on tehty. Niinkauan 
kuin jokumahdollinenkaan piilopaikka onavoinna, tulevat maamme virkakunnat ja hallitusmiehetlin pyrkimään suomenkieltä vakoon, ja 
miehetlin pyrkimään suomenkieltä vakoon, ja 
kansan ei siis käy väsyminen jahtiinsa, kunnes 
otus Mihdoin on saamutettu. Se seikka, mitä 
edusmiehiä kansa lähettää valtiopäiviin, ei ainoastaan 
talonpoikais-säädystä, maan myöskin 
pormaristosta ja papistosta, tulee arvaamatto- ' man paljon vaikuttamaan kieliasian lopulliseen 
ratkaistukseen; sillä josko hallitus sen lykkää 
valtiopaimäin punnittamaksi tai ei, niin silminvaltiopaimäin punnittamaksi tai ei, niin silminnähtämää on, että tämä kansan kipein tarme 
nähtämää on, että tämä kansan kipein tarme 
monessakin muodossa tulee valtiopäivissä esiin. We>immeko toivoa, että kansa tänne lähettää 
semmoisia miehiä, joiden käytös tulee makuuttamaan hallitusta, että kansan kieli-maattmukz 
sissa on todentekoa? Naalit jo kyllä pian tulevat antamaan tähän vastausta. Ne tulevat 
lemat antamaan tähän vastausta. Ne tulevat 
osoittamaan, kuinka  hyvin vai huonosti  
Suomalaiset valmomat asioitaan. 

Ulkomaalta. 

Wenäjä. Tsaarien-hovissa likellä Pietaria 
kuuluu olleen suuri tulipalo. Osa homikirkkoa sekä 
joku kymmenkunta huoneita kolmannessa huonetkerrassa 
sanotaan palaneen tuhaksi. 
Madagaskarin saarella on syttynyt valtiokumous. 
Entinen kuningas Nadoma on murhattu 
ja hänen leskensä tehty naiskuninkaaksi. Uusi hal- litusmuoto on kyhätty. Suostumukset Eurooppalaisten 
kanssa ovat hyljätyt. Sisällistä sotaa odotetaan. 
Tän päilviin ruotsalainen posti kertoo, että 
Atheniosa on syttynyt uusivaltiokumous. Suojelusvaltain 
lähettiläät ovat panneet toimeensodanseisahduksen 
ja asettaneet maalle meriväkeä suojelemaan 
pankkia. 

Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Penno-lu»an antanut: e. ?. vudllilliim. 
yksityisten Ilmoituksia. 

Hiippakuntain sanomia. 

Pormoon hippak. Armollinen lupa on kesät. 2 
p. annettu koniehtori K. Vrunoulle selä kollegat F. Voismanille 
ja P. N.Ehronsille Heinolan kaupungissaaroaamaan 
oppilaitoksennourten rourvasnaisten opetustaroarten, 
ja on sen ohessa 1200 markan «Uotinen valtioapu 
armossa mainitulle laitokselle suotu. Ylimääräinen 
aimovuosi on keisarillinen senaatti kesäk. 8 p. suonut 
kirkkoherra vainajan I. N. Sirellus'en leskelle ja lapsille 
Hartolan kirkkoherrakunnassa. Kirkkoherratutkintoa 
on läpikäyneet tesäl. 26 p. v. t. saarnaaja suomalaisessa 
kaarti-pataljonassa, v. lirkkoh. I.F. Grönlund, todistuksella: »ppsab^lui' eum lgueie. Naaliin pantuina: 
Taivalsaaren amonaiseen kappalais-nurkaan:1) Kesälahden 
kappalainen v, kirkkoh. V. W. Vilskman, 2) Helsingin 
läänivankil)uoneen saarnaaja, pastori K. E.Aspelund 
ja 3) kappalaisen fiainen Leppävirroilla, v, kirkkh, G. W. 
Melart; amonaiseen kappalais-virkaan Pyhtäällä, l)Koskisten 
kappelin kappalaissiainen, v.kirkh. O, M. Cantell, 
2) armomuoden saarnaaja Sakkolassa, v. kiikkh. G. E. 
Bjöhrn ja 3) kirkkoherra-Miran toimittaja Luumäellä, v. 
kivkh. A. V. Vitst«'n, ja avonaiseen kappalais-virkaan 
Heinäjoella: 1) Sumiaisten kappalainen, v.kirkh. I.H. 
Lagus, 2) kappalais-siainen Nuokolahdella, v.kirkh. F.W. 
Vrander ja 3) Sortamalan kirkkohena-viran toimittaja, 
v. tirkh. K. A. Streng. 
Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 56-58 k. 5n. 
Oyratlynnit 2830 k. kappa, 
.«aurat 3: 403: 60 tynoyl'.. 
Kaurakryynit 3335 k. l:pa. 
Perunat 1012 k. kappa. 
Tuorettaraavaan-lihaa 90 
r, 20 k. /^. 
Palmatlua samaa l: 20 
1: 40 5«. 
Tuoretta lampaan-lihaa l: 
Vasikan-liha l:502 r./>/,. 
Tuoretta sian-lihaa 2 r./>«. 
Talia 2 r. 40 k. />«. 
Tuoretta rooita l7 19t. /,<, 
Ruol Vvoi 3: 330 k. /.«. 
Maito 56 k. t:nu. 
Piimä 6 k. t:nu. 
Taale 56 k. korttien, 
Munatiu 25 k. 
Tuoreita siikaa 1012 l. // 
Tuoreet lahnat 7 k. /?. 
Tuoreita ahvenia 7 k. Tuoreet hauet 7 k. «. 
Tuoreita silakoita 2628 k. 
kappa. 
Suolattua siika 11 k. «. 
Suolattua lohta 15-20 k. Suolatut lahnat 5 k. «. 
Suolattuja silakoita 4550 
k. 
Suolattuatilohailea70k.^.Tervaa 4: 255 r. tynnyri. 
Koivu-halkoja 3: l. 
syli. 
Mantu-Halkoja 2: 702: W 
k. syli 
Kuusi-Halkoja 2: 302: LO 
k. syli. 
Niina 1 r. kannu. 
Heinät 1418 k. />5e 
sitten selällensa, pehtaroiden niinkuin riivattu, 
niin että häntä oli kolo kumma katsella. 
Entoopeiivä kului ja aurinko näytti jokauan 
oleman laskeumaisillaan, kunnes se vihdom laskeusikin 
ja joka mies kokoontui määm-paifalleen. 
Nimet luettiin ylös ja jokainen vasto. fi 
nimeensä. Pi vielä ollut varsm pilkko pimeä, 
ja nimien luento oli tuskin lopetettu, kun paikalle 
ennätti herra Komisarius Pordaa, e, virkavaltainen 
takki yllänsä. 
"Herra kapteini (5arton". hän sanoo, "mitä 
tämä merkitsee?" 
«Tämä merkitsee, herra Komisarius",mastasi 
kapteini lyhyesti, "retken-tekoamerirosmoja ivastaan. 
Se on salainen retki, tehkää siis hyvin, 
pitäkää se salassa". 
Herra kapteini", lisäsi roielä Komisarius, 
toiivon. ett'ei tarpeetonta julmuutta harjoiteta". 
"Herra Komisarius", vastasi upsieri, 
niinkin". 
"Ee ei ole kylläksi", huusi Komisarius Pordage 
tulistuen; «kapteini Carlon, saan teille 
tietää antaa, että Hallitus roaatii teitä käyttämään 
rvihollista kohtaan suurinta laupeutta, 
lempeyttä, kohtuutta ja hellä-tuntoisuutta". 
"Herra Komisarius", sanoi kapteini, ,.minä 
olen Englantilainen upsieri ja Englantilaisten 
miesten komentaja; toiivon siis, ett'en tulemäärinkäyttämään Hallituksen luottamusta. Mutta 
luulisin teidän tietämän, kuinka nämä julmat 
mustan lippunsa alla ovat ryöstäneet meidän 
kansalaisilta heidän tavaraansa, polttaneet heidän 
asuntojaan, hirvea'sli murhanneet heitä ja 
heidän pikku lapsiaan, ja pahemmin kuin murhanneet 
heidän rvaimojansa ja tyttäriään". 
«Mahdollista, että sen tiedän, Kapteini Carton", ivastasi Pordage, kättänsä heiluttaen armollisesti.  
»mahdollista. ett'en. Hallituksen ei 
ole tapa ilmoittaa tietojansa". 
"Ei sillä roäliä oletkaan. Herra Pordage. 
Luulen, että roirka-rooimani on minulla Jumalalta 
eikä suorastaan Perkeleeltä lähtenyt, 
aion sen käyttää kaikella kohtuudella ja tarpeettoman 
komuuden karttamisetta noiden herjain 
teloittamiseksimaan pinnalta. Herra Komisarius, 
pyytäisin teidän mennä kotia, ett'ei yö-ilma tekisi 
teille pahaa". 
Näin sanottuaan upsieri kääntyi miestensä 
puoleen, eikä ollut näkemänänsä komisariusta. 
Tämä pani kaikki napit kiinni virka-valtaisessa 
takissaan, haukotteli pitkään, niinkuin olisi aikonut 
itsensä nielaista, lausui ivihdoin-. "Herra 
Kittrn, seuratkaa!" ja sitten lähti. 
Jo alkoi tulla synkkä pimeys. Olen Harmoin 
jos milloinkaan nähnyt pimeämpää, enkä niinkään 
pimeää. Kuun piti nousta roasta kello 
yksi yöllä, ja nyt kello kävi vähän kymmenettä. 
Miehet laökeusivat maata sille paikalle missä 
seisolivat. Heidän piti muka nukahtaman vähäisen 
aikaa, mutta jokainen ymmärtää, mitenkä 
nukkuminen käroi nykyisessä asiain tilassa. 
Waikka oli hiljaista ja jokainen alallansa, oli 
kuitentin kaikilla yleinen lemottomuus. joka ei 
päästänyt unta kenenkään silmiin. 
Kello kymmenen alkoi lähtö; ainoastaan yksi 
vene kerrallaan lähti rannalta, iviiden minuutin 
perästä seurasi toinen, molemmat sitten odottimat 
kolmatta, j. n. e. Kaikkien etu-päässä 
kulki Sambo luuisi, melastellen omaa pientä 
Intiamlais-haapiotansa, joka johdatti heitä ulkopuolelle 
riuttaa. Ei mitään valoa ollut näkymissä 
kuin ainoan kerran, ja silloin se oli 
komentajan omassa kädessä. Minä näytin hänelle 
sala-lyhdyn. rannalle mennessä, ja hän otti sen kädestäni, veneesen astuessansa. Heillä oli siniset lyhdyt, jotka roalaisivat lähisimmät 
paikat, mutta fteittiivat heidät itsensä synkimpään 
pimeyteen. 
Lähtö tapahtui ihmeellisen hiljaisesti, ja Kristian 
Urjö King tuli pian takaisin, tanssien ilosta. 
"Iup. Meet!" hän sanoi minulle, julmimmasti 
maaninen joka jäsenessä. ..Kristian Wö 
King paljo hymää meele. Kaikki rosmot rikki 
hakattamat. Iup, jup!" 
Vastasin sille raakalaiselle, että "ole. mikäs 
oletkin, hymällä mielin, niin älä riehu täällä 
edessäni raajasi rikki, sillä minä en kestä sitä 
katselemaan". 
Olin silloin Mahtina; sillä mekaksi-toista jäänyttä 
olimme jaetut neljään mahtikuntaan, kolme 
miestä kussakin, jakolme tuntia kunkinmahtikunnan 
malmottamana. Minä pääsin kello 
kahdentoista aikana. Vähäistä ennen olin käypiä 
huutanut ja tulijat olivat olleet Mih Maryon 
ja rouma Belltott. <Jatketaan.) 
Suometarta v. 1863, 
jälkimäistä pnolilvuosikertaa, 
saapi tilata täällä Helsingissä herrain Waseniuksen 
ja Kumpp. kirjakaupassa 4 markalla 
seka kaikissa maamme Pohti-konttoreissa 
4 markalla tttt pennillä. 
Höyrylaiva"O«lu", päällikkönätapteini A, Lindh. 
lähtee Tiistaina Heinät. 14p., täältäsuorastaan Pietariin, 
kuljettaen matkustajia ja tavaraa. Piljettiä myypi hnörylaivakonttorissaan Julius Harff. 
Höyrylaiva"Nikolai", päällikkönä laptemi I. E. 
Lönnberg, lähtee Maanantaina Heinäk. l3 p., t: lo9 aamulla, 
täältä Rääveliin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia ja 
tavaraa. Piljettiä myypi yöyrylaivakontlorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "Alexander", päällikkönä kapteini 
F. Carlstedt. lähtee Lauantaina Heinät. 25 p. täältä Räärveliin 
ja Lybekkiin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höylylaiva"^VskerbotteN",päällikkönäkapttini 
E. O. Olson, lähtee Tiistaina Heinät. 14 p., k:lo 2 aam., 
täältä Tultuun. Uuskaupunkiin, Raumalle, Räpsöösen, 
Kristiinaan, Vaasaan, Pietarsaareen, Kokkolaan, Raaheen 
ja Ouluun, kuljettaen matkustavia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Muist. Tamarat ovat ilmoitettamat viimeistään 
maanantaina k:lo 5 jpv. 
Höyrylaiva "Suomi", päällikkönä kapteini H. A. 
Sundman, lähtee Tiistaina Heinäk. 2l p., täältä suorastaan 
Pietariin, kuljettaen matkustavia ja tavaraa. Piljettiä 
myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 

Höyrylaiva "Aur<l", päällikkönä kapteini I. I. 
Conradi, lähtee Tuorstaina Heinäk. 16 p., k:lo 4 aam" 
täältä Turkuun ja Tukholmaan, kuljettaen matkustavia 
ja tavaraa. Piljettiä myypi yöyiylairva-kontlorissaan 
Julius Harff. 

Höyrylaiva "Grefve Berg", päällikkönä kapteini T. F. Schoultz, lähtee Tuorstaina Heinäk. 16 p., 
k:lo 6 aam.. täältä Räämeliin ja Pietariin, kuljettaen 
matkustajia ja tammaa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan 
Julius Harff. 

Höyrylaiva "3Vtborg", päällikkönäkapteini Th. 
Nyström tekee tämän kesän kuluessa säännöllisiä kulkuja. 
Helsingin, Haminan, Wiipurin ja Pietarin Malilla, noudattaen 
seuraamia lähtö-aikoja: 
Helsingistä Haminaan ja Viipuriin joka Sunnuntaiaamu klo 4. 
Viipurista Pietariin joka Maanantai-aamu. 
Pietarista Viipuriin joka Tuorstai-aamu, 
Viipurista Haminaan ja Helsinkiin joka Perjantai-aamu; 
matkustajia ja tavaraa kuljetetaan kaikilla näillä roälillä. 
Tarkempia tietoja antaa hönrylairva-konttorissaan 
Julius Harff. 

Höyrylaiva "33lktvria", päällikkönä kapteini 
H. I.Hansson, tekee yhä eteenpäin seuraamia matkojanimittäin: Helsingistä Tammisaareen ja Turkuun joka 
Maanantai-aamu k:lo 4; Helsingistä Lomiisaan, Viipuriin 
ja Pietariin joka Keskiviikko-aamu k:lo <>. kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Tarkempia tietoja antaa höyrylairvakonttoiissaan Julius Harff. 

puuhia vastaan tuoneet esiin semmoisiakin syitä, 
jotka kokonaan otvat perättömiä. Ee oli esm. perätöntä, mitä täällä' koetettiin saarnata ettel 
muka perustus-la'illinen valtiolaitos ei sallisi yksityisten 
ilmoittaa mielipiteitään Hallitsijalle. Ai-, 
noastaan ramokas puolue-henki uskaltaa sem- moista väitellä, ja ainoastaan tyhmyys semmoista 
uskoo. Mutta sitä vastoin on meidänkin vakuntutsemme 
se, että adressit Suomesta olisiivat sillä 
hetkellä koko maailman silmissä hämmentäneet^)teen meidän maamme ja Menajän maan, ja että 
itse Wenäjäässäkin niitä olisi pidetty lausuntona 
onnetonta Puolaa vastaan. Pienelläkin kansalla 
on kunnian arkuus; se sillä kallis tavara on. 
Suomen kansa ei olisi voinut adresseillensa antaa 
muuta muotoa, kuin nöyrän alamaisen pyynnön, 
että se ylevämielinen Hallitsija, joka antaa kansallisuuden 
ja vapauden versoa ja edistyä rakkaassa 
isänmaassamme, myöskin Puolalle tahtoisi jalosti suoda ne edistymisen edut, joita me nautitsemme. 
Tämä, ja sen ohessa järkähtämätön 
uskollisuus, oli meidän mielestä kansan ajatus. 
Mutta ihmettä ei ole, jos yksityiset epäilivät 
sellaisiin adresseihiu ryhtyä; sillä ylen uskaliaalta se tosin saattoi näyttää, että yksityiset Hänen Majesteettinsa alamaiset Suomessa asettuisiivat 
Puolalaisen asian suhteen melkein samalle kannalle, 
kuin Tukholman ja Tuileriiden kabinetit. Asia 
siis oli arkalnonlomen, jos mikään. Että adresseja 
vastaan siihen aikaan juoniteltiin, tiedämme 
kyllä; mutta nämä juonet euvät olisi mitään esteeksi 
vaikuttaneet, ellei itse asiassa olisi ollut 
luonnolliset esteensä. Että toiselta puolen adressein 
toimittamiseksi myöskin mutkia yritettiin, ei 
ole unohtamista. Ja jos maatto siitä vahinkoa tulisi, ett'ei adressi-ehdotuksiin suostuttu, niin nekin, 
jotka panivat asian ensinkään ehdolle, käsittämättä mikä siitä seuraisi, kantakoot osan edestvastauksesta. 
Tässä seikassa siis olemme hra I. W. S: n 
kanssa erimielisiä. Mutta hänen jalot sanansa maan tilasta ja asemasta yhtyivät kokonaan meidänkin 
mielipiteisimme. Me emme paremmin voi 
täyttää lehtemme palstoja, kuin suomentamalla 
niihin ensi tilassa etelvimmät kappaleet Litteraturbladin 
kirjoituksesta. 
Seuraamia vaatimuksia on Helsingin Uutisille 
lähetetty Kristiinan kaupungin posti-temppelin 
alla: 
"1:ksi että ne julkaisisi palstoissansa Helsingin 
kauppa-pörssin rahamvaihtolkurfit elikkä ulkomaan 
rahain hinnat, ett'ei Suomalaisen tanvitsisi vitamaamme Ruotsalaisia sanomalehtiä saadakseen M tietoa; 
2:ksi että ne muistuttaisipalstoissansa maamme 
ruotu-sotamiehiä, kun keisari tulee Parolaan, pyytämään 
häneltä Suomenkielistä komantoa. 
Itäis Kallio". 
räti toinen, nilnittäin Säädyn neuvominen laillisten 
temppujen suhteen. Sääty siis ottakoon 
toisen pöytäkirjuriksem. Mutta silmin-nähtä'vä 
tästä kuitenkin on, kuinka tärkeänä on pidettävä, 
mitä miehiä talonpoiat edusmiehikseen valitsevat. 
Itse keskustelu-kielestä kaikissakin säädyissä tahdomme 
kohdatkoon antaa täydellisen ehdotuksen, 
joka, kuten touvomme, tulee asettamaan "kirkon 
keskelle kylää". 
Kolme talonpoikaa, nimittäin lautamies Tahvo 
Tolonen Kuopiosta, talollinen Johan Lindström 
Pieleuvedeltä ja Samuel Sairanen Säämingistä 
kunlmvat Pietarissa voinkauppa-matkoillaan 
Iohannuksen alus«viikolla ollessansa käyneen 
H. M. Keisarin luona Tsaarien holvissa ilmoittamassa 
kiitollisia tunteitansa Hänen Majesteetillensa 
suomalaisia hyvästi pitämisestä ja suomenkielen 
suosimisesta. Tässä lienee tarpeellinen 
muistuttaa, ettei nämä miehet olleet mitään maakunnan 
lähettiläitä, eikä heillä ollut siihen valtakirjaa 
keltään muilta, ainoasti omasta puolestansa 
teknvät sen, mikäheille vasta Pietarissa ollessansa oli tuumaksi tullut. (Tapio.) 

Litteraturblad N: o 5 tuli ulos viime tuorstaina 
za sisältää: 1) Sotaa vai rauhaa Suomenmaalle, 
kirj. I.W. S., 2) Todistus-kappale 
edelliseen, 3) Alkemiasta, kirj. I.G. H.,4) Rautatiet, 
tirj. I.W. S., 5) Genetise Ktä kieliopetuksesta, 
kirj. E.B., ja 6) Mikael rakuuna fjutelma). 
Gnsimäinen kirjoitus "Sota vai rauhaa Suomenmaalle" 
on niitä, joiden sylvyys javoima todistamat, 
ett'ei yksityisen heikko mielipidemaan koko 
kansakunnan ääni niissä asuu. Hra S. itse lau- suu: "Tä'män minä sanon, tuntien ja tietäen, 
että ääneni on ainoastaan yksityisen, mutta myöskin 
vakaasti tietäen tuntevani, mitä se kansakunta, 
johon kuulun, ajattelee ja tahtoo". Luonnollista 
on, että ne, jotka on?at koettaneet kmvata 
Suomeu kansan mieli-alaa omien halujeusa ja 
mielipiteideusä mukaan, nytki kiirehtivät sekvittamaan pois ne juhlalliset sanat, jotka niinkuin salamoita 
putoovat heidän päällensä. Tämä ei ole 
heitä autteuva. Kansa kuitenkin,  se meidän 
täysi vakuutuksemme on , yhdistyy yksin-mielin 
Snellmanin suoraan lauseesen: "Me pidämme 
isänmaamme vihollisena jokaisen, joka 
samoo Suolnenmaahan taikka sen rannikoita 
ja merenkulkua häiritsee; meissä on 
semmoinen löytävä järkähtämättömänuskollisuuden 
Hallitsijaa kohtaan". 
Meillä on kirjoittajan kanssa jonkinmoinen erilmelisyys 
niistä adressi-puuhista, jotka Toukokuun 
kuluessa täällä liiktuimat. Se on mahdollista, 
että me emme ole täydellisesti käsittäneet asianhaarain 
arveluttavaa tilaa. Kuitenkaan ei nekään 
syyt, joita Litteraturblad »yt esittää, ole voineet 
muuttaa vakuutustamme siinä kohden. Se on 
kyllä totta, että sanomalehtemme ovat adressi Maanantaina 13 pma Heinäkuuta W3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
toto vuositerta 8, puoli 4, neljännes 2 maittaa. Maaseuduilla postimatsuineen: toto vuosikerta 10, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. 12 päivällä. Siellä otetaan myös vastaan, jotka maksamat 6 penniä pieneltä rinnltä. ilmoitukset 
vft 55. 
HELSINGIN 

Helsingistä. 

H. M. Suuriruhtinaamme käynti täällä 
tulee F. A. Tm mukaan tapahtnmaan heinäk. 23 
ja 27 pä'iväin välillä. 
Suomenkieli Tuomen Waltiopäivillä. 
Suomettaren viime n:o ilmoittaa saaneensa sen 
tiedon, että pian saatavissa valtiopäivissä ruotsinkieli 
aiottaisiin pöytäkirja-kieleksi ei ainoastaan 
aatelis-,pappis- ja ponvaris-säädyissä, vaan myös 
talonpoikais-säädyssäkin. Meidän touvomme ja 
uskoinlne on, että S: tar siinäasiassa erehtyy; sillä 
niin peräti järjettömäksi emme voi uskoa mitään 
hallitusta maailmassa, ett'ei se tämmöisessä asiassa käsittäisi, mitä sen rauhaan tulee. Suomen talonpoikais-säätyyn ei tule  kuten S: tar lukna 
laskee  A Suouienkielisiä jäseniä, vaan koko 
säädystä tuskin tulee olemaan pari kolme, jotta 
euvät suomea puhu ja tuskin yhtä ainoata, joka 
ei suomea ymmärtäisi. Joka yrittäisi pakoittaa 
semmoisen seuran päälle ruotsinkielen, se tosiaan 
olisi kaikkea järkeä ja mieltä vailla. Gtt'ei suomenkielistä 
pikakirjoittajaa ole toimitettu, on tosin 
ikävä seikka, josta jo pari kuukautta sitte» valitimme; 
mutta pöytäkirjan kielen suhteen se ei mitään 
vaikuta; sillä pöytäkirjoja on maailmassa 
kirjoitettu ennenkuin pikakirjoitus-keino oli keksittykään. 
Paitsi sitä se tietysti on kokonaan säädy»', omassa vallassa määrätä millä kielellä se tahtoo 
keskustelunsa pöytäkirjaan; ja jos Säädynsihtien, 
jonka Hallitus asettaa, ei osaisitkaan niitä suomeksi kirjoittaa, niin hänenpä toimensa onkin pe Helsingin Uutiset 
tilataan jälkimäiseksi puoleksi vuodeksi viidellä 
l5) markalla lkaikki postimaksut siihen luettuna) 
maamme postikonttoreissa ja neljällä (4) markalla 
Sederholm ja Kumpp. kirjakaupassa Helsingissä. 

Päivälista. 

Huomenna Tiistaina. 
Heinät. 14 p. l.lo '/, 8 epp. Näytelmä puisto-teateiissa. 
Keskinnikkona. 
Heinät. 15 p. k:lo 11 epp. Porvaristo ja talon-omistajat 
kaupungissa kokoontumat Majistraatineteen 
antamaan lausuntoa ehdotuksesta uuteen 
poliisi-järjestykseen kaupunkia varten. k:lo 11 epp. Urakka-aniisioni Majistraatin 
edessä katuvalaistuksen voimassa-pitämisestä 
öljylyhtyjenkautta Syyskuun 1p. stä. 
t: lo 11 epp. Huutokauppa Majistraatin 
edessä tomtista N: o 15 Erikin kadun varrella 
ja «rentitomtista N-o 18 Högbergin 
kadun «anella.  t: lo 12 päivällä. Urakka-avistoni maakonttorissa 
850 ruistynnyrin kuljettamisestameritse 
täältä Samonlinnaan. 
t: lo 8 jpp. Tanssit runni-huoneessa. 
Tuorstaina. 
Heinät. 16 p. Katujen, torien, poitlien, aitausten y. m.tarkastus 
l: ssä kaupungin osassa. 

Waali-tempuista Waltiopäiviin. 
Aika lähenee, jolloin kansan pitää määräämän, 
mitä miehiä se tahtoo asettaa mattansa 
harjoittajiksi la'in-laatimuksessa. Emme kylläksi 
voi teroittaa, kuinka tärkeä tämä ruaali-toimi 
on ja kuinka tarkasti siinä on valvominen, 
että oikeita kansan miehiä tulee kansan eduskuntaan. 
Itse vaali-tavoista olemme jonioissa 
30 ja 31 antaneet täydellisen selityksen, jonka 
pyydämme lukijan uudesta silmäillä. Muutamia 
erinäisiä seikkoja tahdomme uudesta jaerittäin 
johdattaa mieleen. 
Talonpoikainen vaali on  kuten olemme 
osoittaneet  muodoltaan matillinen, s. t. s. 
kunkin pitäjän kruunu-tilain japerintötilainhaltiat 
valitsevatkirkonkokouksessamaltuus-miehen, 
ja nämä näin malitut valtuus-miehet koko tuomarikunnasta 
malitseroat taas valtiopäivämiehen. Mutta nuo roaltuus-miehet eivät tar

Maaseuduilta. 
Hämeenlinna. Mennä sunnuntai oli Hämeenlinnan 
aikakirjoissa merkillinen; ensimäinen höyryalus 
tuli kello 4 jpp. rantaan. Sen nimi on 
Ilmarinen ja, niinkuin jo ennen ilmoitimme, Wehallitus 
on sen ostanut Tampereen konepajasta, 
sanotaan 6000 hopearuplaan. Suuri 
liike oli Tamperella, kun se kokonaan vedettiin 
läpi kaupungin Näsijärvestä eteläisiin vesiin. 
Matka tänne Hämeenlinnaan oli käynyt onnellisesti; 
ainoasti Kuokkolassa kolistivat kilvet aluksen 
pohjaa, joka siitä toki ei mitään kärsinyt; sillä 
se vn hyvästä Ruotsin raudasta. 
Maistraati on täällä määrännyt »ualtiopäuvä Vniesvaalin pidettäväksi tämän kuun 29 päuvänä. 
Täällä Hämeenlinnan seuduilla näyttää kuitenkin 
ehkä sotaisemmalta kuin muualla. Parolan 
kedolle kokoontuu päivä päuvältä Suomen sotaväki 
ja kaikki ympäristöt varustetaan. Sappöriä 
vn tullut Venäjältä ja jokaisen tien varrella kaupungin 
ympäri rakennetaan patteria oikein miehissä. 
Jauhoja tulee rautatietä joka päivä noin 
mattoa, joille rakennetaan suurenlaisia aittoja. 
s Häm.) 
Waasan tulipalosta sisältää "Wasabladet" 
'kertomuksen. Me tahdomme siitä ottaa muutaluia 
lisäyksiä siiheu kertoelmaan tapauksesta, joka 
«uli luettaiva viime nmnerossamme. Alussa", 
sanoo Wbl., "oli kuten aiuaki» tälnmöisissä tiloissa, 
suuri hämmennys. Ei ollut suinkaan mitäan 
puutetta seminoisista, jotka komentoa pitivät, 
vaan ei juuri kukaan ollut halullinen ole'inaan komennon alaine»i. Mähitellen ja ehkä eniminäksi 
nuorten rouvasnaisten antamasta kauniista 
esimerkistä asettua rnvihin veden tuomista varten, 
järjestyi kuitenkin sammutustyö ja ainakin 
kaksi taloa tilli ainoastaan näiden ponnistusten 
kautta pelastetniksi. Kun suurin vaara näin oli 
ohitse, saatiin aikaa ajattelemaan toista tässä kaupungissa 
hylvin tavatonta sammutustyötä. Olimme, 
näet, saaneet kulovalkean keskelle kaupunkia. 
Höyrylastuja, kuiivia sammaleita ja muita helposti 
syttylviä aiueita, joita rakennuksessa olevat 
olivat täynnä, vietiin tuulen kautta yli ympäri 
ja sytytti sammaleita, kuilvia kantoja ja 
nuortametsikköä, joka naideu vuosien kuluessa oli 
kasvanut vielä tasoittamattomille tomteille. Tämä 
kulovalkea kytee ehkä vielä kaupnnkimme eteläisessä 
osassa, mutta hylvin vartioittu ja rajoitettu 
lelveiden katujen kautta, ei ole siitä vaaraa. 
Tulipalon kohtausta kärsineiden vahinko onaitvan 
tuntuvainen, muutamille heistä kokonaan hälviöön 
saattavakin. Ainoastaan konlilhuone oli 
palovakuntettu". Hra A. Giönbergin vahinkoa 
anvostelee Wbl. vähintäin 4000 r: ksi, pruustinna 
Ebelingin 1200-1300 r: ksi, työmies Mesterlundin 
.800900 r: ksi. Myöskin koulu-vahtimestari 
Malmberg ja pastorska Östring, jonka irtain tavara 
joko hälvitettiin tai vahingoitettiin apumäen 
huolivattomuuden kautta, tulivat noin 
75 9(j r: n vahinkoon. Rahankeräilemisiiu on 
me köyhän pitäjän asiikkaat olemme voineet kaiktl 
nämät työt niin lyhyenä aikana toimittaa, saamme 
suureksi osaksi lukea papistomme ansioksi, jokakiitettävällä 
uutteruudella ja vauvaansa katsomatta 
on ollut kaikissa apuuamme, sillä, näet sen, kyllä 
moni työ sitten olisi meiltä tekemättä jäänyt, jos 
meidän olisi täytynyt maksaa jollekulle herrasmiehelle 
pari kolme sataa ruplaa hammasapua. Ompa 
hän meillä kauppalakin, mutta jos siitä juuri 
erinäistä hyötyä on, sitä en taida sanoa, senvaan 
tiedän että kirkonkylän ämmät nyt nätimmällä saavat kahlvinaulansa ja sukkelammin päästivät topekoiötaan. 
K. Kirsi. 

Ulkomaalta. 

Preussi. Berliinistä kunluu, että siellä Heinäkuun 
ensimäisinä päilvinä on tapahtunut katumeluja 
useita iltoja ja öitä perätysten. Nämät eivät kuitenkaan kuulu ollenkaan nojautuvan valtiollisiin 
syihin, knten olisi voitu uskoa. On jo 
odotettu, että preussilaisen hallituksen hallitusmuodosta poikkeava käytössynnyttäisi jotakin melskettä. 
Mutta tämä hallituksen menetys ei nä'y 
Berliiniläisiin niin pahasti koskevan, knin jokapäiväiset 
tyhmimmät riita-asiat. Niinpä kerrotaan 
näiden katukähäkkien syyksi se, että eräs ravintolan isäntä oli riitaantunut jostakin halpaarvoisesta 
syystä erään talon-omistajan kanssa, 
jolta oli ralvintolan huoneita hyyrännyt ja joka 
sentähden epuutti hyyräyskontrahdin; asia täytyi 
ratkaista poliisin alvulla, joka lopetti se» siten, 
että väkilvoimalla pakoitti ralvintolan isännän 
muuttamaan pois. Mutta tästäpä Berliiniläiset 
vihan vimmaan. 200 miestä on jo vangittu 
tämän ralvintolan muuttamiseu tähden. Me tahdomme 
vielä Berliiniläisten kunniaksi uskoa, että. 
joku sylvempi syH näihin melskeisin löytyy. 
Kreikasta ei ole vielä saatu likempiä tietoja 
sikäläisistä viimeisistä tapauksista. Sähkösauoma 
viimeksi tulleissa Nuotsiu sanomissa ei ilmoita 
meille erittäin mitään uutta asiasta. Useita tappeluja 
on muka tapahtunut. Suojelusvaltain lähettiläät 
ovat toimittaneet kahden päivään sodanseisahdusta. 
Osa Englannin sotalaivastoa on lähetetty 
noutamaa» Maltasta. 
Itävallan valtionemvoskunnassa on myös 
puolalainen kyjymys ollut tarkastuksen alla. Suurinta 
mielisuosiota lausuttiiu Puolalaisille. Hallituksen 
meuetys asiassa hyväksittiin. Neuvoskunnan 
pnolalaiset jäsenetkään eivät uskaltaneet puhua 
Galizian yhdistämisestä tulevaan Puolan valtakuntaan. 
Itämällä» valtakunnan kokonaisuus pidettiiu 
kokouksessa pääperusteena. 
vaatimuksen näemme ihan kohtuulliseksi 
ja tnlemme niin pian kiiii, mahdollista noudattamaan 
lähettäjän pyyntöä. Mitä toiseen vaatimukseen 
tulee, olemme siinä lähettäjän kanssa 
varsin yksimieliset, että oikeus ja kohtuus vaatisi l 
sen, jotta Suomen miehille komentokielenä olisi 
Suoineukieli. Me tahdomme tällä erää täyttää 
lähettäjän vaatimukset sillä, että painatamme hänen 
sanansa lehteemme. 
ruvettu palo» kantta kärsineiden hymäksi.  Kuvernörin virallisen kertonnlksen milkaan koulilhuone 
oli vakuutettu kaupunkien palovakuutusyhtiössä 
l6,000 markan edestä. 
Samasta tapauksesta kirjoittaa heinäk..6 p. 
meille eräs korrespondentti niuun seassa seuraamaa: 
"rohkeutta ja intoa meikäläisiltä ei puuttunut, 
mutta sitä enemmän johtoa. Wbl: n lause, 
että komentoa pitäiräiset olivat useat, mutta komennonalaiset Harmat, on oikaistava niin, että 
kukin kyllä koki kuunnella käskyä, mutta kun niin 
monta oli käskijänä, oli mahdoton komentoa totella, 
sillä käskyjä kuliltiin ristin rastin. Sitä 
syytöstä vastaan, että olisi löutynyt taipumattomuus 
tottelemaan, on siis jyrkkä vrotesti asetet, 
tava. Täällä käy aivan suuret epäluulot murhapoltosta. 
Tänään tapahtui ensimäinen tutkimus 
asiasta majistraatin edessä. Tämä ei vienyt mihinkään 
päätökseen". 
Ikaalisista Kesäknussa 1863. Luulee ehkä 
mouikin, ett'ei semmoisesta korpimaasta, jonamei, 
dän pitäjämme tähän saakka on pidettynä, olisi 
juuri mitään mainittavaa, mutta vaikka me vieläkin 
joskus saamme olla oraluan kanssa yhdessä 
leivässä, olemme me kuitenkin näinä viimeisinä 
»unosina voimiamme myöden koettaneet riisua itsestämme 
sitä sammaltunutta pukua, jota kova 
ja tyly maamme luonto on pakoittanut meitä jo 
kauan kantaa. Paras todistus tästä on kansakoulumme. 
Koska itse koulllhnoneesta jo oli muistaakseni kertomus Helsingin Untisissa, tahdonvaan 
silvu-mennessä mainita, että tämä rakennus on 
sekä paikkansa puolesta että muutoinkin komeampi 
mitä minä olen sitä sorttia nähnyt. Sitten viimeis syksyä, knin koulu ensin envattiin, on siinä kaikistaanollut 
viisuviidettä lasta, kuusineljättä poikaaja 
yhdeksän tyttöä, joiden ikä oli vaihdellen seitsemäntoista 
ja kahdeksan vuoden välillä. Tämä 
lapsien luku oli vielä kyllä vähäinen, mutta jokainen 
tietää, että Suomalainen tahtoo hankkia 
ennenkuin hän rnpee mihinkään, janiin se on luullakseni 
ollut Ikaalilaistenkin tässä asiassa, sillä 
että he kyllin ovat käsittäneet koulun jasilvistyk- sen tarpeellisuutta ja hyötyä, todistaaitsestään tämä 
laitos että myöskin se suuri joukko kansaa, 
joka vuositutkintona tämän kuun 18 p:»ä oli 
kokoontunut kouluu» lapsien edistymisiä tarkastamaan. 
Opetus-aineet ei ole vielä olleet monta, 
elikkä ainoastaan: tavaus ja kirjanluku, kirjoitus, 
lnlvunlasku, Raamatun historia ja maan-tiede, 
mutta aikaa voittaen niitä kyllä sopii lisätä, niin 
että muitakin tarpeellisia aiueita luettenvaksi tulisi. 
Ilmau tätä on senrakunnan lukkari ja urkkujen 
soittaja opettanut lapsia nuottien jälkeen virsiä 
veisaan, niin että tutkintojuhlana kokooutunut 
kansa sai kuulla somaa ja siistiä veisua sen ilkiän 
määkimisen siaan, kuin maakirkoissamme harmik- sensa kuulee. Tässä en myöskää» taida mainitsematta 
jättää, että pitäjän rouvasväki on pari 
tuntia viikossa nemvonut tyttölapsia neulouksessa, 
josta heidän hyvästä töystään koulun esimies tutkintojuhlana 
lausui heille sekä lasten vanhempain 
puolesta sydämelliset kiitokset että Turun Tnomiokapitulon 
puolesta mainitun kapitulen hyvää suosiota. 
Sen verran koulusta.  Ilman kouluhuoneen 
rakennusta on meillä viimeis vuosina 
paljon muitakin yhteisiä töitä ollut. Niin on kirkkomme 
melkein uudestaan rakettu ja sisältä että 
»llkoa koreeksi maalattu, uusi ja komea kilvinen 
kellokastari on tehty sen vanhan ja ruman puisen 
siaan ja nyt toimitetaan paraikaa hakatusta kivestä uutta aitaa hautausmaan ympäri. Cttä 

sanonut mitään. He seisoimat Mielä kuuntele» massa ja katselemassa merellepäin, kun mahtisanonut mitään. He seisoimat Mielä kuuntele» massa ja katselemassa merellepäin, kun mahtimuutos jo oli tapahtunut. Vmpärillä pimeni 
pimenenustään. Minä Pyysin, että soisivat mii 
nun viedä heidät takaisin. Mih Maryon kiitti 
minua, nojasi käsimartensa käsimarteeni, jaminä 
saatoin heidät pois rannalta. Nyt on minun 
tekeminen tunnustus, joka tuleekuulumaan kummalliselta. 
Kun olin heidät jättänyt, laskeusin 
alas rannalle, peitin kasmoni, ja itkin ensi kerran siitä aiasta saakka, jolloin olinpoika-nulikkana 
peloittanut harakoita Snorridge°Vottom'issa,  
itkin ajatellessani, mikä köyhä, tietämätön ja 
alhainen pestattu sotamies raukka minä olin. 
Tämä kesti ainoastaan noin puolen minuuttia. 
Mies ei moi aina mallita itseänsä, ja tämä kesti ainoastaan noin puolen minuuttia. 
Sitten nousin ylös ja menin makuu-majaani, 
ja käärin itseni koikkamattooni. Siinä nyt uumuin uneen, silmä-ripset kastuneina ja sydän 
niin kipeän kipeänä, aivan niin kuin usein ennen 
lapsena ollessani, kun minua oli tavallista 
pahemmin pidelty. 
Minä nukuin (kuten lapsikin sellaisessa tilas» sa tekisi) hyvin makoisesti, ja kuitenkin sydämmestä 
komin kipeänä nukkuessa. Minä heräsin 
näistä sanoista: "hän on ankara mies". Heti 
hypähdin ulos koikkamatostani tarttuen kim. äähypähdin ulos koikkamatostani tarttuen kim. ääriini, ja seisoin siinä jatkeillani, matkien ! itsek» seni mainitut sanat: "hän on ankara mies". 
riini, ja seisoin siinä jatkeillani, matkien ! itsek» seni mainitut sanat: "hän on ankara mies". 
Mutta sepä kummallisinta, että oli ikäänkuin 
olisin nämät sanat lausunut jonkun muun jälkeen ja ikäänkuin olisin niitä luullessa hämmästynyt. 
Niin pian kuin hämmästyksestä toinnuin, 
menin ulos makuu-majasta ja astuin sinne, 
missä Martia seisoi. Elarker huusi: "Ken käy?" 
"Hyvä ystämä", Mastasin. "Gillkö?" sanoi 
hän, heittäen kimaarinsä olkapäälle. "On kun 
onkin", mastasin tähän. Mitä saakeli sinä te'et 
ulkona koikkamatostasi", hän armeli. "On liian 
kuuma nukkua", mastasin; "onko kaikki oikeassa?" "Aivan". sanoi Clarker, "aivanpa. kaikki 
on täällä oikeassa; mikä täällä Määrässä olisi? 
Kuinka meneiden laita lie, olisit kysynyt. 
Täälläpä ei mikään ole. Paitsi tulikärpäset, 
jotka siellä täällä mälkkymät, ja suurten itikkain 
yksinäinen loiske meteen, ei ole mitään, joka 
hiljaisuutta häiritsisi. Kuu, joka oli luullakseni noussut noin puolen 
tuntia sitten, lemitti nyt malonsa meren 
ylitse. Kun Clarker puhui näin. kasmot käntyneenä merta kohden, ja minä katselin maallepäin, 
laskin äkkiä oikean käteni hänen rintansa 
päälle ja sanoin: ,.älä liiku, älä käänny, älä 
päästä hiiskausta. Oletkos milloinkaan nähnyt 
Maltalaisen kasmot täällä?" 
"En, mitä sillä tarkoitat?" kysyi hän, töllistellen 
minuun. 
"Noh, et myöskään englantilaista naamaa, 
silmäpuolena ja plaastari-lappu poikki nenän?" 
"En, mikä sinua maimaa? Mitäs kaikella tällä 
tarkoitat?" 
Minäpä taas olin molemman nähnytkatsele Man meitä kokoapuun takaa, jota luumalo uht'äkkiä oli malaissut. Olin nähnyt Sambo luut» sm, toinen käsi puuta masten. metämän heidät 
takasin pimeään Marjoon. Olin nähnyt heidän 
paljastettuin miekkainsa tuikkiman ja välkkymän, ikäänkuin kuunsäteet mienon tuulen liikahuttamalla medenpinnalla. Kaiken tämän olin 
nähnyt silmänräpäyksessä. Ja silmänräpäyklvitse Malita omasta joukostansa, vaan saavat 
valita, kenen paraaksi katsomat samasta tuomiokunnasta. 
Jos joku kirkonkokous tahtoisi 
antaa maltuusmiehelleen eri käskyn, kenelle hänen 
pitää oman pitäjänsä puolesta antaman 
huutonsa, niin laki ei sitä estä. Kaiketikkin on 
muistaminen, että pitäjän valtuusmies itse ei 
ole mikään vaaliin pantu valtiopaimämiehyyden 
hakija. Hän on main maltuusmies. joka 
pitäjänsä puolesta antaa huudon. Valituksi 
voipi tulla ainoastaan se, jolla on maali-oikeuskin. 
Mutta lisäksi maaditaan, että se, joka 
valituksi tulee, itse asuukin samassa kihlakunnassa (s. o. tuomari-kunnassa), vieläpä, että 
hän ei ole tai ennen ole ollut jossakin muussa säädyssä tai kruunun Mirassa. Siis ei moi 
tulla talonpoikais-säädyn edusmieheksi mikään 
aatelinen, ei mikään pappi, entinen tai nykyinen pormari, eikä mikään entinen tai nykyinen 
kruunun virkamies, sotaherra tai kruunun pal-
melija. Tämän rajoituksen on Dagblad viime 
tuorstai-numerossa kokenut supistaa vielä ah-taammaksi, lukein eroitettamien luokkaan myös-, 
km kaikki "arvonimityksillä varustetut tilanhaltiat, niinkuin maamiljelysneumokset. kunnallisneumokset, j. n. e." Onneksi tämä pykäle on 
syntynyt ainoastaan Dagblad'in päästä eikä 
nojaudu mihinkään lakiin. Sanomme: onneksi; sillä semmoisen säännön kautta saisi 
hallitus kyllä kamottaman Mallan talonpoika:- j sen maalin yli. Se möisi, näet, nimittää jokaisenmastamielisen talonpoian esm. maamiljelys-neumokseksi, ja sillä tavoin estää hänen , 
vaalinsa. Dagblad parka ei aina tiedä, kenenkä 
asioita se käy! 
Että niinkutsutuita herrasmiehiä" sarmonimillä 
varustettuja tai marustamattoniia) löytyy, 
joita käyvimalita talonpoikais-säädyn edusmiehiksi, 
on jo min moneen kertaan toteen näytetty, 
että siitä ei tarvitse enää sanoja tuhlata. 
Valiokunnan esimeikki ei siinä kohden merkitse 
mitään; sillä koko Valiokunnan laitos oli ulkopuolella 
perustus-lakejamme. Mutta maikka 
käypikin Malita semmoisiaherrasmiehiä, jotka 
tuomarikunnassa asumat, taloa pitämät jamuussa 
säädyssä tai Mirassa eivät ole olleet,  ei 
ole sillä sanottu, että herrasmiehiä pitäisi valitseman. 
Me puolestamme emme moi siihen 
ylipäänsä kehoittaa. Ensiksikin tahtoisimme, että 
se simistyttämä vaikutus, joka aina tulee yleisien 
asiain ja tointen ajamisesta, tulisi marsinaiselle 
suomalaiselle talonpoikais-sääoylle niin 
paljon kuin mahdollista liymäksi. Toiseksi emme 
tahtoisi nähdä Suomalaisten talonpoikain 
edusmiehiaä semmoisia, jotka säädyn keskusteluissa 
eivät suomea viljelisi. Että kuitenkin 
tuolta täältä joku niinkutsuttu herrasmies lähetetään 
joukkoon, saattaa kyllä olla hyödyllistä, 
kun hän main on kansan-mukainen mies. 
Muutamain senlaisten herrasmiesten amarampi 
tieto jaattaisi kenties paljon hyödyttää säädyn 
keskusteluita. Mutta pää-asia ainakin on, 
että Malilaan järkemiä ja matamia miehiä. 
Pormaris-säädyn maalista olemme puhuneet 
n: ossa 31. Oikeus tulla kaupungin puolesta 
malituksi on jokaisella marsinaisella porvarilla, 
vieläpä makinaisella tai virkaa-tekevällä 
pormestarilla, jos hän kaksi muotia on 
sitä virkaa toimittanut, ja raatimiehellä, jos 
hän neljä Muotia on ollut ja vielä on majistraatinjäsenenä ja sen ohessa kaupungissa taloutta 
pitää. Kaikki, jotka syntyänsä omatmieraasta 
kansasta, kaikki, joilla on tai on ollut 
joku "virkamiehen armonimitys" skun se totinen 
toimitus, johon armonimitys kuuluu, ei 
merkitse pormarillista säätyä), kaikki konkursinalaiset, 
pahamaineiset, ja salakuljetuksesta tuomitut, 
ja kaikki, joilla maatta on tehtaita ja 
mapriikkeja,  ovat suljetut pois oikeudesta 
tulla malituksi. Että Kauppaneumosarmoiset 
kuuluisivat eroitettamien luokkaan, lienee (äskenmainitusta ar Maten) Dagblad'in ajatus, 
mutta ei ole meidän. 
Sekä talonpoikaissäädyn että pormariston 
maaleissa on huomattama, että kreikan-uskoiset 
kansalaisemme tosin saamat malitsemassa käydä, 
mutta eivät saa itse tulla valtiopäivämiehiksi. 
Papiston Maalista ovat säännöt kyllä sekamia. 
Niin näyttää kuitenkin käymän, että 
kirkkoherrat tulevat promasti-kunnittain valit- semaan, ja sillä tavoin tulee sääty nähtämästi 
makuutta ja miisautta täyteen. Sen me kuitenkin 
tahtoisimme kunnian-armoisille malitsijoille 
muistuttaa, että kreikka, heprea ja latina 
omat komin mahaksi amuksi maltakunnan asioissa, 
ja että sitä mastoin järkemyys ja isänmaallinen 
mieli ovat sitä tarpeellisemmat. Että 
Suomen papistolta näitä omaisuuksia ei suinkaan 
puutu, sen tiedämme me ja koko kansa. 
Sen main soisimme, ettei yksistään virka-armo 
ja virkamuodet tulisi maalissa painamaan. 
Erittäin tahdomme vielä teroittaa, että kappalaisilla 
on oikeus omasta keskuudestaan malita 
edusmiehiä valtiopäiviin (Kunink. Aset. Marrask. 
16 p. 1727). Ehdotuksemme on, että 
kustakin hippakunnasta lähetetään mähintäin 
yksi kappalainen, ja maali käypi sillä tavoin, 
että jokainen hippakunnan kappalainen lähettää 
niin pian kuin mahdollista maali-setelinsä tuomiokapituloon. 
jos kohta ei tuomiokapitulot 
siitä antaisikkaan mitään eri käskyä. 
Waltiopäivissä tulee asioita esiin, jotka hyvin 
likeisesti koskemat kappalaisiin ja alhaisempaan 
papistoon ylipäänsä, eikä olisi mielestämme 
suotamaa, että kirkkoherrat yksistään jäisimät 
niistä asioista keskustelemaan ja päättämään. 
Siirtokunta ja rosmot. 
Jutelma Diekens'iltä. 
(Jatko 54 nuoon.) 

"Hyvä Damis", sanoi Mih Maryon, "mikä 
nyt on? miss' on meljeni". 
Minä juttelin hänelle asian ja missä hänen 
meljensä oli. 
Jumal' auttakoon", huusi hän, lyöden käsiään 
yhteen ja katsellen ylöspäin  hän oli 
nyt aivan likM minua ja näytti todellakin 
hyvin suloiselta; "veljeni ei ole vielä tarpeeksi 
toipunut limustansa, hän ei ole vielä niin moimissa. 
että kestäisi tämmöistä retkeä". 
"Ios olisitte häntä nähneet, Mih", sanoin 
hänelle, niinkuin minä hänen näin maftaehtoisesti 
tarjoutuman tähän yritykseen, olisitte 
marinaankin tulleet tuntemaan, että henkensä on 
tarpeeksi voimakas mihinkä retkeen hymänsä. 
Henkensä tulee kannattamaan hänen ruumiinsa, 
mihin maan melmollisuus häntä kutsuu. Se 
tulee aina kannattamaan hänetkunnia-rikkaasen 
elämään tai urhoolliseen kuolemaan". 
"Jumala siunatkoon Teitä", sanoi Mitz Maryon, 
koskien minun käsimarteeni;  "minä 
tiedän sen. Jumala siunatkoon Teitä". 
Rouma Belltott sillä mälin vapisi maaneikä 

Teka-sanomia. 
Suomenkieli ulkomaan sanomissa. ,National-Zeituna," sa nimisessä saksalaisessa sanomas- kerrotaan Helsingistä seuraamaa: "valtiopäinmehdotukset 
ovat sikäläisten (suomalaisten) 
sanomain mukaan niin edistyneet, että he ma Msiiyisten Ilmoituksia. 
Torihintoja Helsingissä. 
Rukiit 7 r. tynnyri. 
Ruisjauhot 5? 59 k. 5n. 
Ohrakryynit 30-32 k. kappa. 
Kaurat 3: 303: 50 tynnyri. 
Kaurakryynit 35 k. k:pa. 
Perunat 1012 k. kappa. 
Tuorettaraamaan-lihaa 90 
1 r, 15 k. 
Palmattua samaa 1: 20 
l: 40 /^.M. 
Tuoretta lampaan-lihaa I: 
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Vasikan-liha 1: 501: 90 
k. /^«f. 
Tuoioeta sian-lihaa 2 r. 
Palmattua samaa 3 r. 
Tuoretta moita l8 16k. <?. 
Ruoka-moi 3: 340 k. /^n. 
Maito 57 k. t:nu. 
Piimä 67 k. k:nu. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino»luvan antanut: Q r. v»k!8lsijm. 
Taale 57 k. korttien. 
Muuatiu 25 k. 
Kananpojat 3540 k. pari. 
Tuoreet lahnat 78 k. «,. 
Tuoreita eehmenia 8 7k. Tuoreet hauet 87 k. «. 
Tuoreitasilakoita 28 k. kappa 
Suolattua siika 11 k. «. 
SuolattualohtaIN-»8 k. Suolatut lahnat 5 k. «. 
Suolattuja silakoita 4550 
k. 
Suolattua kilohailia K5 70 
k. />«. 
Termaa 4: 255 r. tynnyri. 
Koirou-halkoja 4 r, syli. 
Mänty-Halkoja 2r. 80k. syli. 
Kuusi-Halkoja 2 r. 40k. syli. 
Niina 1 r. kannu. 
Heinät 1216 k. /^«. 
han ajan sisällä kaikki moidaan keisarin eteen 
asettaa. Joukko niistä ovat jo Pietarista takaisin 
tulleet Helsingissä suomeksi käännettämiksi 
ja kirjapainon kautta ulosannettamaksi. Waltiopäivän 
keskustelut tulevat, kuten kuuluu, suomen 
kielellä pidrttämiksi, niin kuin yleensä venäläinen 
hallitus joku aika sitten on rumennut 
hyvin paljon suomen kieltä suosittelemaan ja 
koroittamaan ruotsin kielen mabingoksi, joka kieli 
muutoin Suomessa on simistyneiden yleinen 
kieli".  National-Zeitung itse tai lehden korrespondentti 
Helsingissä ei nä'y tietämän sen, 
että menäläisellä hallituksella ei ole Suomenkielen 
eikä liioin muiden suomalaisten olojen 
kanssa mitään tekemistä. Että taas suomalainen 
hallitus liioin paljon suomenkieltä suosittelisi 
ja päälliseksi koettaisi koroittaa sitä ruotsinkielen vahingoksi, ei taida juuri kukaan uskoa, joka on asiat mahan likemmältä katsellut. 
Lord Eliven rahasto. Vuonna 1765 sai 
mainio Lord Clime. Englannin Itä-intialaisen 
maltan perustaja, sikäläiseltä Bengalin Nabob'ilta Suur-Mogulin alla", Mir Dshassir'ilta, 
testamentilla noin 60,000 puntaa, jolla summalla 
hän m. 1770 perusti rahaston sotamiesmanhusten 
ja heidän perillistensä amuksi Itäintialaisen 
komppanian palmeluksessa, kuitenkin 
lisäten sen määräyksen, että jos joskus maail- massa komppania herkeisi, rahasto menisi takaisin 
hänen perillisilleen. Tämä tapaus on nyt 
90 muoden perästä käynyt toteen; Elimen perilliset 
omatkin tästä syystä laillisessa järjestyksessä 
hakeneet ulos oikeutensa, ja Englannin 
Mhuone ylimmäisenä tuomio-istuimena on langettanut 
tuomion heidän eduksi. 
sessä oivalsin. että ilmoitusmerkit merirosmoien liikunnosta mannermaalla oli ainoastaan 
ollut maletemppu ja kuje; että muoto-reikä oli 
tehty sotapurteemme juuri sitä varten, että se 
saataisiin kelmottomakfi; että meneet olivat pois ' 
houkuteltuja, jotta saari jäisi olemaan ilman 
suojeluksetta; että merirosmot olivat jotakin salatietä 
astuneet maalle; ja että Kristian Irjö, 
King oli kaksinkertainen pettäjä jalisäksiriiroattu 
konna. 
Nielä mietin itsekseni samassa silmänräpäyksessä, 
että Clarker kyllä oli kelpo mies, mutta 
päästänsä ei aivan sukkela, ja että kersantti 
Drooee, jolla oli paljoa älykkäämpi pää, oli 
aivan likellä. Clarkerille en sanonutkuin: 
kään tulleemme petetyiksi. Käännä selkäs merelle 
päin suoraan kuutamaa kohden, ja pidä 
silmällä tuo kokoa-puu Mastapäätäsi. Kivääri 
sille kohden, ihmis-rinnan tasalle! Jokos oikeassa?" 
"Jo oikeassa!" mastasi Charker. kääntyen samassa 
tuokiossa, ja asettuen asemaansa rautaisella 
innolla. "Ja oikeassa ei ole määrässä. 
Onkosta, Gill?" 
Muutamissa tuokioissa olin juossut kersantti 
Drooeen makuu-majalle. Hänpä nukkui, sikeästi 
niinkuin ainakin, ja sentähden minun täytyikäsin 
häntä herättää. Kohta kun koskin häneen, 
hän ryntäsi ulos koikkamatostansa ja karkasi 
minuun kiini niinkuin tiikeri. 
Minun oli hänen kanssaan komin taistelemistä saadakseni häntä selmaksi. Hengestyneenä 
(sillä hän puski minua rintaa mastaan)minähänelle 
selitin: "kersantti, minä olen Gill Damis! 
petosta! rosmot saaressa!" 
Nämät viime sanat saattoimat häntä järkiinsä 
ja hän päästi minut käsistään. "Olen 
nyt ikään nähnyt heitä kaksi", sanoin. Ja 
sitten juttelin hänelle, mitä olin jutellut Harry 
Clarker'ille. 
Hänen sotilasluontoinen, maikka tirannillinen, 
päänsä selmeni heti paikalla. Hän ei tuhlannut 
sanaakaan sen enempää, joka olisiedes osoittanut 
jotakin hämmästystä. «Käske mahdin", 
sanoi hän, «hiljakseen peräytyä linnaan. (Linnaksi 
hän kutsui tuon ympäryskehän, maikka ei 
se juuri paljon ollut linnantapainen). Sitten 
laita itsesi linnaan niin pian kuin pääset, herätä 
siellä jokikinen sielu ja sulje portit. Tahdon 
tuoda sinne sisälle kaikki ne, jotka ovat 
tuolla Nartiamäellä. Jos tulemme piiritetyksi, 
ennenkuin moimme yhtyä teihin, niin täytyy 
teidän rynnätä ulos ja jos mahdollista rairoata 
meille tie. Tunnus-sana meidän miehille 
on: ..maimot ja lapset!" 
Hän lensi pois ikäänkuin tuulen ajama tuli 
tuimassa kulossa. Hän herätti ne seitsemän 
miestä, jotka tänä yönä eivät olleet palmeluk- sessa, ja vei heidät tulisella vauhdilla mukaansa, 
ennenkuin roielä tietäneet, olivatko hereillä 
vai ei. Minä mein käskyn Clarkerille 
ja riensin linnaan semmoisella mauhdilla, ett'en 
ole sinä ilmoisna ikänä niin kepeästi jalkojani 
liikuttanut, en edes unennäössäkään. 
(Jatketaan). 
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Conradi, lähtee Tuorstaina Heinäk. 16 p., k:lo 4 aam., 
täältä Turkuun ja Tukholmaan, kuljettaen matkustajiaja tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaiva-lonttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "Greflve Berg", Päällikkönä kapteini 
T. F. Schoultz, lähtee Tuorstaina Heinäk. 16 p., 
k:lo 6 aam., täältä Räämeliin ja Pietariin, kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan Julius Harff. 
Höyrylaiva "33«ktvria", päällikkönä kapteinr 
H. I.Hansson, tekee yhä eteenpäin seuraamia matkoja, 
nimittäin: Helsingistä Tammisaareen ja Turkuun joka 
Maanantai-aamu k:lo 4; Helsingistä Lomiisaan, Viipuriin 
ja Pietariin joka Keskimiikko-aamu k:lo 6, kuljettaeir 
matkustajia ja tavaraa. Tarkempia tietoja antaa höyrylaiva-konttorissaan Julius Harff. 

palippu   emme tahdo päättää mihinkä määrään olla suojelukseksi suomalaisille kauppalaimoille, 
jos esimerkiksi sota syttyisi. "Dagblad"- sanoma 
on jo antanut ehdotuksen tämmöiseen lippuun. 
Tätä ivastaan antaa Arno nyt toisen ehdotuksen. 
Molemmat ehdotukset ovat kmvatul kirjan ninnlehdelle. 
Te, mikä mielestämme Arnon kirjasta 
käy varsin selmäksi, on, ett'ei ainakaan Dagbladin 
lippu kelpaa. Tila ei salli meidän tällä ke»- taa luetella niitä makamia syitä, joidenka nojassa Arno kumoo Dagbladin ehdotuksen, mutta se on 
ainakin pääsyy, että lippu on ihan pienellä eroituksella 
aivan ruotsalainen tai tanskalainen. Tämi 
möioeil skaudinamilaisiilis on kyllä tarpeeton suo, 
malaisessa lipussa, jonka etemin omaisuus pitää olelnan koko maailmalle osoittaa, että olemme eri, 
z tyinen, oma kansa. Mitä Arnon omaan ehdo- tnkseen tulee, pidämlne sitä jokseexkin onnistuneena. 
Wähän enemmän punaa ei kuitenkaan olisi ollut 
juuri haitaksi. Sillä se kansa, joka ei milloinkaan 
ole säästänyt piinastamertansa, kärsisi kyllä 
lipussaiisakin nähdä mähän enemmän punaa. 
(Lähetetty). 

Waltiopäivä: miesten vaaleissa. Heli. Uutiset 
oivat paljo» maivanneet itseänsä ajattelemalla, 
mitä miehiä valtiopäiviin valitaan. Siitä te hyvät herrat ette tanvitse päätä paahduttaa. Minä sen seikan Teille selitän parilla sanalla. Ensiksi valitaan, tiedänmä, kaikki ne jotka Valiokunnassa 
istuimat, huolivatta, mitä ue siinä oikeastaan toimitti. 
Toiseksi pauee papisto kaikki vanhat kontrahtiromastiusa liikkeelle; sillä kukahan uskaltaisi 
heittää niin armosat ja tähdelliset miehet malitsematta. 
Eihän papisto koskaan ole näyttänyt 
kapinallista henkeä esimiehiänsä ivastaan. Kolmanneksi 
kaupungit panemat jonkun pormestarin 
tai komersin; hantvärtkäriä ei tohdita huutaa, jos 
halukin olisi. Neljänneksi kaikki ivirattomat maajunkkarit 
toimiltenvat itsensä suloisilla sanoilla sisään 
talonpoikien maaliin.  Jokos olen teille 
selittänyt kylläksi? Kesti. 
Toimitus ei ole tahtonut kieltää siaa yllä-olevalta pätkältä, jos emme ivoikkaan millään lajilla 
suostua lähettäjän nmötaan kumaukslen tnlelvista 
valtiopäivä-lnieöteii»raaleista. Päin vastoin luotamme 
lujasti siihen, että kilkin sääty tulee käsittämään, 
miten tärkeätä se on, että valtiopäiviin 
valitsemat etemimmät jäsenensä, aivan katsomatta 
ikä- ja ansiomuosiin. Me kyllä tiedämme, että 
papistossamme vielä tuo hierarkillinen henki rn 
jokseenkin vallassa. Mutta että ie siihen määrään 
pitäisi papistomme kahleissa, jotta maamme 
papit tälle riutuvalle muinaisjäännekselle syötteeksi 
uhraisnvat yleiset isänmaalliset edut, sitäemme usko. 
Se on jokaisen »ralitsijainieben melmollisuus parhaan 
mnmärryksen ja omantunnon Miikaan antaa 
huutonsa, ja me puolestamme olemme vakuutetut, 
että maamme valitsijamiehet papistossa vl'.'?.! sillä 
Nahakurseista alamme, lupauksemme mukaan z 
miilne-numerossa, antaa tästä nilmerosta alkaen , 
tietoja. Kursit Helsingin pörsissä määrätään kesfi»rilkkoina ja lauantaina ja tulevat näiden päiväin kursit lehteeinlne kohta seuraamana txorstaina 
ja maanantaina. Me olemme nyt ensi aluksi 
sellvyyden vuoksi minmähänkmnmahdollistakäyttäneet 
lyhe»,nyksiä. Muutoin saammeviitata niitä lukijoistamme, 
joille nämät asiat omatoudot ja jotka 
haluamat saada niistä lisempiä tietoja, Lili>ls'en 
"Oppikirjaan yksinkertaisessa kirjanpidossa". 
Nntta kirjakaupassa. Knstantaja-yhtiö "Lillja 
ja kumppanit" Turussa, jo ennen hyvin tunnettil 
ansiollisesta toimestaan olletikkin maai»ln»e Suomenkielisessä 
kirjallisuudessa, on alkanut julkaista 
suomeksi ne samat kumat, jotka noin kymmenkunta 
vuosia sitten toisen kustantajan toimella 
ilmestyimät ruotsiksi niinellä: Finland framstäldt 
Teekningar". Se kirja, joka nyt tarjotaan Suomalaiselle 
lukijalle kantaa nimen: "Kumiaja Kuv aelm ia Su oin en Maakunnista", ja ensimäinen 
äsken ulostullut vihko sisältää 1(1 kuivaa 
Satakuunasta, nimittäin: Pori, Kolivulan-lahti 
(läbellä Taiuperltta),Tainmerkoöki, Pyl?uikin-!l.'uori 
(lähellä Tamperetta), Kauniaisten maisema (Karkun 
pitäjässä), Laukko s Totkljärmen kappelissa),
Kaiittuan rauta-ruukki (Eurassa), Rauma, Wuojoen 
kartano (Glirajoella), ja Kyröskoski(Hämeenkyrössä). 
Teksti tähän vihkoon sjonka hinta on 
4 markkaa) on lähtenyt hra A. W. Lindgren'!», 
kädestä ja on siemä, sujuma ja humittavamen, 
vetäen vertoja sille Z. Topelius'en ruotsalaiselle 
tekstille, mikä vanhasta tunnetaan, mutta tarkkuudessa 
lllullaksemme sitä voittaen. Sama kirjoittaja 
myöskin on valmistanut tekstiä Hämeenmaan 
viholle/' joka kohdakkoou odotetaan. Sitä vastoin 
lumataan Pohjanmaan selitys hra I. W. 
Murman'ilta, 3avon ja Karjalan hra P. Hannikaiselta 
ja Warsi»ais-3uomen hra Ioh. Auleilta. 
Kuinka Ahivenan ja Uudenmaan kalissa tehdään 
ei ole ilmoitettu. Me emme muuta voi kuin suuresti 
kiittää kirjan kustantajia tästä armollisesta 
toiinesta. Heidän palkintonsa epäilemättä tulee 
olemaan lukusat ostajat; sillä mouta ou, jotka eivät 
ole tulleet oötaueeksi vanhaa ruotsinkielistä 
paiuosta ja nyt mielellään ottamat tämän suomenkielisen, 
ja monta on, jotka eiivät muulla kielellä 
sitä voisi lukea. 
Suomen lippu. Kirjakaupassa on nykyään 
ilmaanlunnt pieni kirjainen: Om Finlands 
< slagga förslag as Arno. (Suomen lipusta, 
ehdotus Arnolta). Lukijanmie tietävät, että jo 
kauvan on pidetty paljonpuhetta ominaisestasuokauvan on pidetty paljonpuhetta ominaisestasuoinalaisesta lipusta. Tämmöisen lipun tarpeellisuutta 
inalaisesta lipusta. Tämmöisen lipun tarpeellisuutta 
on monin talvoin koetettu todeksi nävttää. 
Ensiksi vaatii kansallisuustuntomme sen, että ka»ppalaivamme 
ulkomailla kulkemat snomalaisiua eikä 
ivenäläisiliä. Toiseksi voisi semmomen oma ka>:p>:<> 5<i. 
Maksaa Helsingissä Eedtiholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuofikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuilleen: 
koko vuosikerta IN, puoli 5 maikkaa. 

Helsingistä. 

Historiallisia Todistuskappaleita. Suomen 
valtioministeri-sihtierille o» annettu tieto siitä, 
että lakiministeristön arkistossa Moskovassa 
säilytetään suuri joukko historiallisia todistuskappaleita, 
koskemia Wiipurin lääniä, enne» tämän 
läänin yhdistämistä Suomenmaahan. Tämän johdosta 
on pyydetty saada näinät todistuskappaleet 
mainitusta arkistosta Suomen senaattiin. Tähän 
on tullut myöntäväinen vastaus, jonka tähden 
yliopiston dosentti, toht. I.(5. Maaranen, jolla 
on matkaraha yleisistä varoista historiallisia tutkimuksia 
varten Moskomassa, on saanut käskyn 
vastaanottaa kaikki nämät todistuskappaleet ja lähsae, 
ttää ne suomalaiseen tullijohtokuutaan Pietarisi jonka tulee toimittaa niiden lähettämistä tänne. 
Mainitut todistuskappaleet sisältämät lakiiuinisterin 
apulaisen kertomuksen mutaan: 1:ksi 4!!^ vihkoa 
ja 37 tukkua todistuskappaleita, jotka sisältämät 
erityisiä etuoikeuksia ja aivoimia kirjeitä sekä 
muita kirjoituksia vero- tulli- kruunnn-ylöskantoja 
raha-meno-asioista; sekä 2:ksi 28 päiväkirjaa 
<"journalia") ja K3 pöytäkirjan- kirjaa kamarikolleflio,! 
konttorista sekä 6 tukkna todistuskappaleita, 
sisältämiä hallitustoimia Suvinen, Liiminmaan 
ja Wironmaan suhteen. (F. A. T.)

Tuorstainll 16 pvä Heinäkuuta lh«3. 
Tulee ulos joka Maanantai ja luorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tnkönä tl.12 päivällä. Siellä otetaanmyös ilmoitukset mastaan. jotka maksamat 6 penniä pieneltä nvilta. 
HELSINGIN 
Helsingin Uutiset 
tilataan jälkimäiseksi puolelsi nmodeksi viidellä 
l5) markalla Mkki postimaksut siihen luettuna) 
maamme postikonttoreissa ja neljällä (4) markalla 
Sederholm ja Kumpp. kirjakaupassa Helsingissä. 
Tulemana sunnuntaina saarnaamat: 
Nikolain kirkossa: Ruotsalaisen puolipäivä-saarnan: 
v. tirkh. Voisman. 
Vanhassa liitossa: Suomalaisen ja ruotsalaisen 
puolipäivä-saarnan: v. t. kappalainen Sihvon en. Suomalaisen ja ruotsalaisen ilta-saarnan: v kirky. 
Snellman. 
Kollehti lantee seurakunnan virkaa-tekevällelukkarille. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalanpalvelus alkaa k:lo li epp. 

Päivälista. 

Tänään Tuorstaina. 
Heinäk. 16 p. Katujen, torien, pottlien, aitausteny. m. tarkastus 
l-ssä kaupungin osassa. 
k:lo '/« 8 jpp. Näytelmä puisto-teateiissa. 
Huomenna Perjantaina. 
Heinät. 17 p, Samanlainen tarkastus 2:sessa kaupungin- . osassa. k:lo '/, 8 jpp. Näytelmä puisto-teaterissa. 
Lauantaina 
Heinät. 18 p. Huutokauppa pakkahuoneessalahdesta vaimoroäm 
kapasta. 

Sunnuntaina. 

Heinäk. 19 p. k:lo '/« jpp- Näytelmä puisto-teaterissa. 
Vli-opiston kirjaöto pidetään auki joka tiistai ja tuorstai 
k:lo 111 päivällä. 


Ulkomaalta. 

Vastaukset Pietarista kuulumat rauhallisilta. 
Ne lähetetääu heinäkuun keskipalkoilla.  Kansalliöhallitus 
Varsomassa on kiertokirjeellä ilmoittanut, 
että se rupee rauhanhieromisiin ainoastaan 
sillä ehdolla, että se tunnustetaauedustamaksi vapaata 
valtakuntaa.  Kreikassa on kapina suuren 
merenlvuodatuksen jälkeen tauotettu. Uusi ministeristö 
on asetettu.  Suurempi osa Georgiata 
ja Wenäjään armeniata ovat täydessä kapinassa 
Menäläisiä mastaan. Se kuuluu jo oleman kutistettuna. 
mio-istuimelle, pitäisi sen itse harjoittaman jotensakin 
virheetöntä kieltä. Se ei suinkaan ole liiaksi 
pyydetty, että se ainakin siinä numerossa, 
missä ,'e snlllimmalla kauhistuksella luettelee meidän 
mirheitä, olisi itse kokenut semmoisia karttaa. 
Mutta juuri tässä numerossa  muita ei meillä 
ole käsillä  löytyy aika kolahuksia kieli-opille 
ja  mikä vielä pahempi on  myös ajatusopilliselle 
kirjoituotamalle. Tähden mietittäväksi 
äimämme muutamia esimerkkiä: "ainoastaan kouluhuoue 
sanotaan olleen palovakuutetun "pitää 
oleman: palomakuutettn. "Wenäjän puoliset lehdet 
kertoivat aina Pnolalaisten puolelta kaatuman 
suuret joukot" pitää oleman: suurten joukkojen. 
"Ei tahdota hyljätä pois itseä kristillisyyttä" 
pitää oleman: itse kristillisyyttä eli kristillisyyttä 
itseä. "Näkyy teidän tahoman" ei ole suomea. 
Seuraalvilta lauseilta puuttuu ajatuksen johtoa: 
"Kapinallisilla onkin nyt suurempi luottamus 
Ranskan keisariin, koska hän Amerikassa on 
valloittanut Pueblan kaupungin, niin luulemat 
hänen nytvoimakkaammin rupeeman heidän apuunsa". 
Ja vielä: "Rahmasta olemme myös tahtoneet 
sydämiämme rohkendella ja teimolla kohtaamaan 
tlllemia päiviä". Mitä se on olemanansa? 
 Ei, Tähtiseni, sinun on vielä kieliopin ja 
erittäinkin ajatusopin perusteita tutkittamalla. 
Heinät. 15 p. Ilmat, jotka viime viikolla 
olivat erinomaisen helteisiä, ovat taas käyneet 
milpoisemmiksi. Sade ja ukkonen ovat tnoneet 
meille ilman-maihetusta. 
Täällä Helsingissä on kaikkien odotus kääntynyt 
pian tapahtumaan keisarin käyntiin. Komitea 
on valittu, jolle on annettu toimeksi tehdä valmistuksia 
Suuriruhtinaamme vastaanottamista 
varten. Satamaan laitetaan laituri, johonkeisarin 
höl'rylaiva on laskema maalle; teaterin-raunioiden 
etupuoli peitetään lautaisella varjostimella, 
joho» sitten toimitetaan kaikenmoisia koristntsia, 
keisarillinen palatsi maalataan ja siiivotaan kaikin 
tavoin. Useista Uusmaan pitäjistä kuulu», että 
niistä aimotaan lähettää lähettiläs-miehistöjä Hänen 
Majesteettinsa luotsi Hänelle tänne tultuaan 
alamaista kunnioitustansa osoittamaan. Niinkuin 
tavallisesti kuuluu nytkin sen ohessa paljon virallista 
liehumista oleman liikkeelle. 
Warma tieto on tullut siitä, että toht. Ahlqmist 
on heinäk. 9 p. nimitetty Snomen kielen ja kirjallisuuden 
promessoriksi. Herra Alhqmist on ensimäinen 
Suomen kielen promessori, joka on saanut 
keisarillisen valtuuden virkaansa. 
Sotamarustukset jatketaan täällä suurella innolla. 
Patteria rakennetaan joka haaralle. 
hleiseu simistyksen kannatta, että käsittämät vaaliloimen 
tärkeyttä ja sen mukaan täyttämät tehtävänsä, 
kuten isänmaa sen heiltä täydellä oikendella 
voi vaatia.  Mitä ponvaristou maaliin tulee, 
on se hantvärkkärie!! oina syy, jos ei ne vaalitoimissa 
»rallvo etlljansa. Me olemme puolestamme 
täydellisesti irakuiitetut, että kaupllnkeimme 
löytyy miehiä, jotka täyttäisimät 
valtiopaimälniehen siaa yhtä hyvin kuin joku 
kauppaileuivoskin. Sillä, kuten jo olemme koetta"eet teroittaa, ei ylhäisyys, rikkaus, virka-armo 
ja ikä>riiodet tee valtiopäivälniestä; yleisten asiain 
käsitys ja isänmaallinen henki oivat ne omaisnudet, 
jotka ovat oikealle ivaltiopäivämiehelle välttämätlömät. 
Mutta toiselta puolen en myöskin 
-muistaminen, että monikin voi olla taidollinen ja 
kunnollinen »uies, mutta häneltä voi esimerkiksi 
puultua se vireys ja into, joka on valtiopäivämiehelle 
aiivau tarpeen. Tästäpä onkin luonnollinen 
seuraus, että moni armokas mies, jokanauttii 
säätyläistensä kunnioitusta, ei tule olemaan sopiva 
valtiopäiivämieheksi, josko hauella olisikin tietoja 
ja muuta kuntoa tarpeeksi.  Talonpoikais-! 
säädyn edusmiesten vaalin suhteen olemme jo edellisessä numerossa lausuneet ajatustamme, että se 
</i suinkaan yleensä olisi suotava, että talonpoikais 
sääty edllslniehikseen valitsisi herraslniehiä eli 
"maajunkkaria", kuten lähettäjä »liitä kutsuu. Me 
tuleinme ehkä vielä palaamaan tähän aineesen. 
Me toivommekin, ettei Suomen talonpojat keivytmielisesti 
heitä oikeuttansa olemaan osallisina 
zuaamme yleisten asiain johdattamisessa Suomen 
valtiopäivillä. 
Turun Hovi-oikeus ja Talonpoikais-säädyn 
vaali. Tottumattomuus perustus-la'illisiin 
toiilliin on tätä nykyä suuri ei ainoastaan yleisössä 
».'aan niissäkin virkakilnnissa, joiden pitäisi 
nimen-omaan pitäi»»än laillisuudesta vaari. Totistuksen 
siihen tarjoo meille se äsken ilmeötynyt 
-Keis. Turun Homi-oikeuden klilkukirje tuomareille 
ja niiden siaisille talonpoikaisen valtiopäivä-vaalm 
suhteen. Muun seassa siinä sanotaan: "ja 
tulee teidän snimittäin tuomarien) siis viipymättä 
antaa kuulutusten kautta kirkossa folveliaasen paikkaan 
kokoonkutsua asian-olnaiset tilan-omistajat 
("lägenhetsin»>ehafmare") sinä tuomarikunnassa, 
jossa te t»l0mari-viran toimitatte, valitsemaan talonpoikaissäädyn puolesta mainitusta tuomarikunnasta 
valtuusmiehensä puheen-alaisiin valtiopäilviin" 
j. n. e. (Allekirjoittanut Georg Ad. 
Thilenian). Tämä lausetapa (jos sen paljaaksi 
lausetavaksi tahtoisimme selittää) poikkee merkilliseen 
määrään siitä, mitä esm. sama virkakunta 
kamassa asiassa kirjoitti Helmik. 8 P. 1809. Siiuä 
lanat kuuluivat: "ja tulee Tit: n hänen tuon 
»arikunnassaan kiirlliinmasti toilnittaa talonpoikaissäädyn valtuusmiehen vaali, siinä järjestyksessä 
tuin viimeinen NZaltiopäivä-Iärjestys ja 
muut asetukset säätämät", j. n. e. Tämä nyt on 
jotakin vallan toista; sillä asetukset ja käytäntö 
vuodesta 1789 asti säätävät, että ääni-oikeudella 
varustetut tilalliset ensin kokoontumat pitäjittäni 
kirkonkokouksiin ja siinä valitsemat valtuusmiehen, 
ja että toiseksi nämä kirkonkokouksissa valitut 
ivaltuusmiehet yhtymät tuomarin lnääräämään 
paikkaan ja siinä valitsemat valtiopäivämiehen. 
Mutta Turun Homi-oikeus tekee tässä kohden ihka 
omituisen säännön, käskien kokoonnnttaa kaikki tuomiokunnan asian-omaiset "tilal,-oinistajat" (miks'ei: 
talonpoiat?) yhteen paikkaan. Gttä Turnn Hovioikens 
tässä kohden menee yli oikeutensa, astuu 
jokaisen silmiin, joka on lukenut Wahvistutsen 
Talonpojiston vapauksille muodolta 1789, sen 38: 
Naali toimitetaan manttaaliluvun mnkaan ja vitäjäin maltuusmiehiltä kihlaknnnan tuoma-
rin edessä".  Siis Perustuslaki yhdellä 
pnolella ja Turun Homi-oikeus toisella! 
Kummanka käskyä pitää siis noudattaman?  
Wastaus on, että Homi-oikeuden käsky on voi-
iuaton, missä se lakia rikkoo, ja ainoastaan silloin 
voimallinen, kun se lakia noudattaa. Ne valtiopäivämiehet, jotka Homi-oikeuden säännönmukaan 
valittaisiin, tulisivat marinaankin hylättämiksi, jos 
ei ennen niin tänne tultuaan säädyn päätöksellä. 
Ja siihen kyllä olisi syytäkin, sillä Harmat malitsijat saatlaisiivat tulla maali-oikeuttansa harjoittamaa", 
jos heidän täytyisi kaikkien koko tuomarikunnasta kokoontua yhteen paikkaan. Hymä tilaisuus 
sillä laivoin tulisi kaikemnoisille pienille 
juoneille ja syrjä-tempuille. 
Dlemme kuulleet sanottaman, että papitodottamat 
käskyä, ennenkuin aikomat pitää kirkonkokoukset talonpoikaista vaalia marten. Tämä onheiltä, 
erehdys; sillä semmoisissa asioissa pitää jokaisen 
tietämän tehtämänsä itsestään. Ellei papit itsestään kuuluta kirkonkokousta kokoou, on talonpoikien 
käyminen sitä vaatimassa. Asia jo alkaa 
kiirettä vaatia. 
"Tähti" antaa viime nnmerossansa meille muutamia 
neumoja kirjoitus kielemme suhteen. Ensiksi 
pahaksllu se niitä muukalaisia sanoja, jotka me 
muka olemme suomenkieleen istnttaneet. Meistä 
ei ole se lnilsikään haitaksi kielelle, jos silloin muukalaisiakin 
sanoja käytetään ja istutetaau kieleen, 
kuin ei löydy eikä moida helposti sepittää suomalaisia 
sanoja, jotka vastaisivat merkittämäin asiain 
merkitykseen. Sillä semmoisesta kankeasti sepitetystä 
suomenkielisestä sauasta ymmärtää "umpisuoinalainen" 
yhtä »uähäu kuin vieraasta sauasta 
itse merkittämää asiaa. Ei initääu kieltä  nimittäin 
simistynyttä kieltä  löydykoko maailmassa, 
jonka ei ole täytynyt lainata aiivan koolta sanoja 
"Ullista kielistä. Me emme ollenkaan näe sitä 
tarpeelliseksi, että Suomenkieli tulisi tässä kohden 
olemaan jonakuna erinomaisena poikkenksena. "Sanat 
kielissä", sanoo eräs kielitutkija, "omat ikään 
kuin vaihtorahat, jotka kulkevat yhdestä maasta 
toiseen". Sanat eivät tee kielten omituisuutta, 
täniä on haettava itse kielten lause-opillisesta rakennuksesta. 
Tästä syystä, emme voi myöntää, 
että kielemme siitä tärmeltyy, jos siinä nlllukalaisetkin 
sauat voittavat kausalaisoikeude», päin vastoin 
voittaa kieli sillä aivan paljon lauseiden 
tarkkuudessa. Me emme tällä tahdo sanotuksi, 
ettei Uutiset ole mahdollisesti liiaksi paljon näitä 
mnukalaisia sanoja käyttäneet. Sillä kohtuutta 
on tässä niinkuin »luussakin noudatettamaa.  
Tähti sitten luettelee muutamia lehtemme edellisissä 
numeroissa löytyiviä kieliirirheitä. Suuren osan näistä on Tähti löytänyt eräästä meille lähetetystä 
kirjoituksesta, jota meille tuli niin ihan 
täynnä kielilvirheitä, että siinä oli melkein joka sanassa joku vika. Korjauksen jälteen jälille-jääneet 
virheet eivät siis ole toimituksen kasi-alaa, 
jos lankeamatkin sen edesmastaukselle, tun se muka 
on niitä lehteen päästänyt. Muutamia lauseita, 
jotka Tähti väittää virheellisiksi, emme moi semmoisiksi 
myöntää; esim. "valtiopä'ivissä'"..  
päivää ei tässä merkitse aitaa  "teko-asia" 
y. m. Kiistan näistä säästämme tällä erää, 
kun meillä tähän aitaan on tärkeämpää ajateltavaa tuin tieli-virheitä. Me tahdomme ainoastaan 
lopuksi tehdä Tähdelle sen ystämällisen muistutuksen, 
että tun se näin astuu kieliopilliselle tuosotaako vai rauhaa Suomenmaalle. 
Olemme lumanneet antaa suomennettuna muutamat 
etemimmat kappaleet tän-nimisestä lirjoitukststa roiime 
Litttiaturblad'issa. Että tääntäjä-mirea ei ole marfin 
helppo, pyydämme lukijan suosiollisesti muistaa. Tilamme 
ahtaus pakoittaa meidät jättämään pois yhtä ja toista, 
joka ei »älttämätiömästi tuulu asian käsitiämiseen. 
Mu luuluu: 

Tiirtokunta ja rosmot. 
Jutelma Diekens'iltä 
(Jatko 55 niroon.) 

Portti ei ollut suljettuna eikä ollut sulkeemusneumot juuri kehuttamia; ainoastaan kaksinkertaiset 
puiset telkimet, kehnon-laiset mitjat ja 
huono lukku; siinä kaikki. Näillä suljin portin 
niin hyvin kuin semmoisilla kaluilla, parina 
minuuttina kahden käden amulla, oli mahdollista. 
Sitten riensin siihen rakennuksen osaan, 
jossa Mih Maryon asui. Minä huusin hänen 
nimeään, siksi että hän itse mastasi. Sitten 
huusin korkealla äänellä kaikki ne nimet, joita 
tunsin: Rouma Maeey s Mih Maryonin naitu 
sisar). Herra Maeey, Rouma Venning. Herra ja 
Nouma Fisher. myös Herra ja Rouma Pordage. 
Sen jälkeen huudahdini kaikki miehet täällä, 
nouskaa ylös puolustamaan paikkaa. Me olemme petetyt; rosmot mailla! Hätä käsissä! 
Kun tämä kauhistama sana: rosmot kuului, 
syntyi poru ja maikeroinnnen joka paikassa, sillä nämät raakalaiset olivat näillä mesillä 
sa, sillä nämät raakalaiset olivat näillä mesillä 
semmoisia tekoja tehneet, joita ei milloinkaan 
kirjoittamalla moi kertoa ja joita tuskin hirmeää 
ajatellakkaan. Pian kimalteli kynttilänmalo yhdessä 
akkunassa, jopa toisessakin ja pian se lemisi joka akkunaan. Eivä aikaakaan, niin tuli 
miehiä, maimoja ja lapsia rientäen nelikulmai- seen pihaan. Silloinkin tarkastelin itsekseni kaikkia 
niitä esineitä, jotka liikkuimat silmäini edessä. 
Minä huomaitsin Rouma Maeey'n tulevan 
minua kohtaan ja kantaman kaikki hänen 
kolme lastansa yhdessä tukussa. Huomaitsin 
vielä Herra Pordagen komimmassa pelästyi 
sessä ja turhaan koettaman saada virkamaltai- sen takkinsa yllensä; myös Herra Kittenin suurimmalla 
kunnioituksella sitoman niistimensä 
Rouma Pordagen yömyssyn päällä. Huomaitsinpa 
Nouma Velltottin juokseman japarkuman ja 
miimein komimmassa mapistuksessa maipuman 
maahan yhteen myttyyn. Mutta suurimmalla 
mielihyroällä huomaitsin, millä rohkeillasilmäniskuilla 
nuo aarnion miehet, joita olin luullut 
hienoiksi herroiksi, kokoontuimat ympärilleni, tuoden 
mukaansa ne aseet, mitkä heillä oli, yhtä 
rohkeina ja kylmä-lnielisinä kuin suinkin minä 
itsekin. 
Koska Herra Maeey oli etemin mies joukossa, niin hänellenpä kertoelin, mitenkä kolme 
miestä martiamäestä pitäisi tuossa paikassa oleman 
portilla, elleivät siellä jo olleet, jamitenkä 
kersantti Drooee seitsemän miehen kanssa oli 
lähtenyt noutamaan niitä, jotka vielä rlimat 
ulkona. Sen jälkeen pyysin hänen hartaasti 
ei milloinkaan uskoa ketään Samboa jayli kaiken 
lähettää Kristian Yrjö King'in kaiken maailman tietä, jos siihen rvaan tilaisuutta sattuisi. 
Minä tahdon seurata neuvoanne, Damis, aivan 
puustamin mukaan", sanoi hän. .Mitä 
muuta?" mastaukseni oli: «neumoni olisi nyt, 
että tuottaisitte alas semmoisia painamia huonetkaluja 
ja muuta sälyä, kuin vain irti saa- daan, ja että niistä tehtäisiin jonkunmoiset tokeet 
portin sisäpuolelle". .Hymä se", sanoi hän; 
osoittaakseni, mitä onnettomuutta maallemme 
sodasta syntyisi. Sota on aina hämittämäinen; , se palkitaan ylenneellä kansallis-henqellä, saaniutetulla 
itsenäisyydellä ja voimalla sille kansalle, 
joka käypi onnellista sotaa. Mutta vähäpätöiselle, 
roaltiollisesti roallan-alaiselle kansalle, 
niinkuin Suomen on, joka ei omalla ehdollansa 
maan täytymyksestä sotaan joutuu, 
siis ei siinä aja omaa kansallista asiaansa eikä 
ole voimallinen määräämään sen päätöstä.  
semmoiselle kansalle ei sota moi tuottaa kuin 
onnettomuutta. Minä en sano, että Suomen 
kansa, kun se omatta ehdottansa ja voimattaan 
on nauttinut puolen-muosisataisen rauhan siunausta, 
ei olisi Melmollinen kantamaan sodankin 
kuormaa. Mutta tämä ei muuta asian laitaa, 
että sota sille on ja pysyy ainoastaan onnettomuutena. 
Tällä hetkellä olisi sota, jos se ei muuta tekisilkään 
kuin rannikkojen sulkemista. Suomenmaalle 
kahdenkertaisen onnetonta. Wielä ei ole se leipä maksettu, jolla iso osa maan mäestöstä 
on nmoden kuluessa itsensä elättänyt. Wielä 
ei kukaan tiedä, antaneeko ensi Elokuu mitään 
eloa. Ainakin se tulee olemaan mähän. Sillä 
ruis-siemenet rviime syksynä olivat paljoa vähemmät 
määrältänsä kuin tavallisesti, ja siitäkin osa on mennyt kadoksiin. Kemätkylmö poh- ' 
jöisissä lääneissä ei ole marain mähyyden tähden 
moinut kormata tätä puutetta. Jos nyt 
vuoden ulosmienti estetään, niin jymäin-tuottajat 
ovat hämiamäisillään, ja valtiovaroilla 
on melkein sama uhka edessä, koska se juuri 
on ulosmienti, jonka pitäisi silletoimittaa takai- sen sen lainaksi antamia, ja koska tulli-saaliin
lierkeäimnen telisi sille mahdottomaksi suorittaa 
tavallisetkaan valtio-menot. Että suuri osa 
maan kauppalaivastoa taas menisi hukkaan,! 
mihollisten miemisellä tai hätäisen myynnin 
kautta, se lisää kimeä kantamukselle, varsinkin 
koska rahapula katomuoden tähden jo on niin 
suuri, että on onnen kauppa, jos rauhankin 
kestäessä yksityisten perikato kartetaan. Kursin 
ja seteli-rahan aleneminen tuottaa lisää vauriota. 
Mutta jos sota asettuisi Suomen manterelle, 
silloin mitta olisi kulkusilla. Historiameitä opettaa, 
mitä sodat ennen ovat olleet tälle maalle, 
kun sitä on käyty ainoastaan parilla kymmenellä 
tuhannella. Jokainen sinä armaa, mitä 
sata-tuhantiset sotajoukot tuottamat. Jo Suomenkin 
sotajoukon alta, kun se m. 1808 kyliin 
tuli, pakenimat asukkaat metsiin. Missä nyt 
heidän asuntonsa tulisi olemaan? Rikkaammassa, 
tiheämmin asutussa maassa moidaan säännöllisesti 
tilata maroja sotimien joukkojen tarpeeksi.  ei semmoisessa maassa, missä marat 
täytyy koota kapattain ja naulattam kymmenien 
peninkulmain alalta. Kuitenkin on sodan 
oikeus se, että sotamiesten ja hemosten pitää 
elämän.  asukkaat sillä mälin'hukkukoot. Sitä 
oikeutta harjoittaa ystämä niinkuin mihollinenkin. 
Sen ohessa lukija tarkastakoon uudesta 
tuota iso-pränttistä. jos" tämän kirjoituksen 
alussa. 
 Rsueotsalainen sotajoukko Suomen manterella! olisi meljes-sotaa. Mitä sielun-silpouksia 
niin onneton kohtaus tuottaisi, ei ole vähemmäksi 
armosteltama, kuin nemaarat. joihintämmöinen 
sota. enemmin luin taroallinen miekanmelske, 
syölsisi köyhän isänmaamme. Kaikki 
sanomat, että Ruotsalaiset kauhistumat semmoista sotaa, nostamat jokaisen jalomielisen Suomalaisen 
rinnasta ahdistamaisen painon. Ne 
Suomalaiset ja entiset Suomalaiset, jotka kehoittamat 
semmoiseen sotaan. eivät ansaitsekutsuttaa 
Ruotsalaisiksi eikä Suomalaisiksi". 
(Jatketaan.) 

Kun hirmeallä kemytmielisyydellä isänmaan 
tulevaisuutta usealta haaralta annetaan alttiiksi, 
pitäisi oleman jokaisen rehellisen miehen melvollisuus, 
voimiansa myöten estää nuo uhkaavat 
onnettomuudet. 
Uskoen, että sanani tulevat maamiehilleni 
valaisemaan maan nykyistä tilaa, minä nekirjoitan. 
Eemmoisia löytyy, jotka tulevat selittämään 
niitä lähteneiksi tuosta tai tästä kunnottomasta 
tarkoituksesta. Mutta näiden alhainen 
mielenlaatu ei ole estämä kunniallisia miehiä 
uskomasta, että olen lausunut sen, minkä 
totena pidän. 
Maan nykyinen tila on lyhyesti seuraama: 
Sota tai rauha ovat epä-tiedossa: jos sota 
tulee, on Suomen rannikkojen sulkeminen marma; 
josko mihollisia maahan karkaa vai ei, on 
epa-tietoista. 
Näin asiain ollessa, mainitaan Suomen kan- sa kaikissa Euroopansanomissa semmoiseksi kansaksi, 
joka ei ainoastaan toivo sotaa ja siitä onneansa odottaa, maan myöskin on malmis 
kapinaan, yhtyäksensä mihollisten kanssa. 
Nämä lauseet Suomen kansasta ovat ensin 
julkaistut kirjeiden kautta täältä Suomesta Nuotsin 
sanomiin ja entisten, nyt Ruotsissa asumain. 
Suomalaisten puheilla ja kirjoituksilla. Muun 
Euroopan sanomakirjallisuus on ne ottanut palstoihinsa 
ja, niinkuin turvallisesti, enemmin tai 
vähemmin niitä lisäksi koristellut. 
Tapaukset itse Suomessa, nimittäin adressitapaukset 
ja meidän omien sanomaimme käytös, 
ovat antaneet näille lauseille roahroistusta. 
Jokainen isänmaan-ystärvä tietää, että tämä 
vahvistus on ainoastaan ulko-näkoä. Ulkomailla 
se kuitenkin on vaikuttanut samaa, tuin 
jos se todellinen olisi. 
Näin asiain ollessa, ei kukaan voi ihmetellä. 
ios Venäjässäkin on levinnut tämä luulo Suomen 
kansan taipumuksesta, rupeamaan  sodan 
tullessa ja maalle-menon tänne tapahtuessa  
ilmi-kapinaan mennäksensä Venäjän mihollisten 
puolelle, ja josne Venäjän sotajoukot, jotka 
nyt marssivat maahamme, tulevat tänne sillä 
luulolla, että ovat keskellä kapinan-mielistä 
väestöä. 
Tämä on tätä nykyä maamme tila. Se on 
kauhistuttamainen. Ne. jotka ovat senluoneet, 
omat metäneet päällensä edesmastauksen, jonka 
heiltä tulevaisuus on ottama ulos. Mutta 
myös kaikki nekin, jotka eivät mitään te'e sen 
parantamiseksi, ja vielä enemmin ne, jotka kevytmielisesti 
sen matimistamat, tulevat osallisiksi 
tähän edesmastaukseen". 
(Kirjoittaja sitten tlittäin muistuttaa, että sensuuri, 
jota Ruotsin sanomalehtiä tahrailee. kantaa suuren syyn 
siihen, mikä on tapahtunut. Hän sanoo sen loukkaukseksi 
Suomen kansaa mastaan. kun sitä esteiään lukemasta, 
mitä senlaiset kuin brat von Qmanten ja Wetterhoff puhumat 
ja kirjoittamat tästä maasta, taikka mitä mapauttamislupauksia nuo Ruotsissa kämijät Puolalaiset tul»laamat tälle löyhälle maalle, taikka mitä kirjeitä heidän 
»ertaisensa Suomessa lähettämät Ruotsiin sodan sytykleelfi. 
Hän lausuu ilonsa siitä, että itse Ruotsalaisetomat 
nousseet näitä sotahuutsjamastaan, ja toivoo. että Ruotsi, 
sen verran luin se sen omaan etuun sopii, on ottama 
Suomen kärsimykset lukuun. Ranska ja Englanti luultavasti 
eivät meisi sotajoukkojansa tähän maahan-, sillä 
maa on luonnoltaan maikea valloittaa ja lisäksi liian 
köyhä ja Harmassa asuttu elättämään suurempia armeijoja; 
talmi. jola sulkee rannikkomme, pakoiltaisi heidät jo 
Marraskuussa lähtemään taas tiehensä. Ainoastaan Ruotsin osallisuus sodassa saattaisi tehdä Suomenmaan sotatantereeksi). 
.Minun ei tarvitse puhua monta sanaa, 

Kursit. 
Suomen Pankki, Heinät. 15 p. 
Waihtokurfia: Lontoo, 90 päitvän antopäivävetel, 
lla At,",6 penee.  Ha mpui», M p. antop.-vets. 
32'» rantto-sehill,  Tukholma. !4 päivän näyttöpn!vavekselillä 273 äyriä, ja3 p. näyttöp.-vets.272 äyriä. Parusi. 387 «nt.  Diskonto-kursia: Lontoo 
37'" 'Pariisi 390. Hampuri 33'/"" Tukholma 275, 
Amsterdam 182 eent. 
Torihintoja Helsingissä. 
Rukiit 7 r. tunnun. 
Ruisjauhot 55 - 58 k. /^/?. 
Ohiakrunnit30-32 k. kavva. 
Kaurat 3: 30 3: 50 tynny. i. 
Kaurakryynit 3335 k. t:pa. 
Perunat !l l3 k. kappa. 
Tuorettaraavaan»lihaa 90 
1 r. 
Palmatrua samaa 1: 20 
l: 50 /^n. 
Tuoretta lampaan-lihaa l: 
40 >: 70 /./?. 
Vasikan-liha l:502 r./>«. 
Tuoretta sian-lihaa l: 80 
2: !« k. 
Tuoretta moila lt» -19k. /?, 
Ruoka-voi 3. 340 k. /./,. 
Maito 58 k. k:nu. 
Piimä 67 k. t:nu, 
Taale 57 k, komien. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino-luroan amanul: (^. vulll^li-um. 
Munatiu 2528 k. 
Kananpojat 40 k. pari. 
Tuoreet lahnat 7 f. «. 
Tuoreita alvenia 5 6 k. Tuoreet hauet 07 k, <?. 
Tuoreita silakoita 50 k. 
Suolattua silla 10 tl k. «. 
Suolattualol, ta l<» >8 k. Suolatut lahnat 45 k. <k 
Suolattuja silakoita 4550 
k. 2>". 
Termaa 4: 450 k. tynnyri. 
Koimu-halkoja 4: 4-20 syli. 
Mänty-l>alkoja 2: 703 i. 
syli 
Kuusi. halroja 2: 40-2: 60k. syli, 
Niina 951 r kannu. 
Heinät 12 l5 k. /./,. 
?I!jet « k- kupo. 
Laillista Ilmoituksia. Nimitetyt: ylimääräinen kamarikirjoittaja A. Mallen 
konttuorikirjoitt, ijaksi Hämeenlinnan postikonttuoriin; ylimääräinen 
kamarikirjoittaja T. Nygrön kontluorikirjoittajaksi 
Helsingin postitonttuoiiin. 
Helsingin Pörssi, Heinäk. N p. 
 Lontoo.3kuukaudenantopäivä-vekselillä Ai'°/,y, 37</«. Pariisi, 3 kuuk. antop.-rveks. 387, 390.  Hampuri. 
3 kuuk. antop.-veks, 32'/«. 33«/,«.  Tukholma, lipäi Wän antop.-vtks. 272, 275. 
Ostajat. Myyjät. 
Suomen 4>,«/a valtio-laina .... 33li mkaa 348 mkaa 
Hypot.-yhdistyksen 5«/<z velka-setelit W°/« 93^. 
Saman 4«/<, Samaa 85«/<,  
Helsinginseurahuoneen osakkeet ..  200 mkaa. 
Etelä-Suomen höyrylemva-ylniönosakkeet 
4405480 «40 mkaa. 
Pohjanmaan Sam. Sam.  160mtaa. 
Venäjän 5« <> valtiolaina Engl. Puntaa  98 «/<,. 
«tahdotteko sen tehdyksi?" ..Tahdon mielelläni 
auttaa Tritä sitä tekemään", sanoin minä. kunnes 
päällikköni kersantti Drooee antaa mulle 
toisia käskyjä". Hän pudisti kättäni, käökimuutamia 
kumppaniansa minua auttamaan jariensi 
itse katsomaan aseita ja amuuma-ivaroja. Todellakin 
kelpo milklis kunnon herra! 
Msi l, eidän kolmesta pienestä lapsesta oli 
kumo ja mykkä. Miy Maryon oli alusta saakka 
ollut lapsien kanssa, hyväillen ja pukien heitä 
lpienet raukat, kun olivat ajetut ylös muoteistaan) 
ja luulotteli heitä, että kaikki maan oli 
jonkunlainen leikki, jotta muutamat nauroiniat. 
fin iloissaan. Minä olin työskennellyt ahkerasti 
muiden kanssa tokeiden roalmistamisessa 
ja saanut toimeen hyrvän mukarvan rintasuojan 
portin sisäpuolella. Drooee ja hänen seitsemän 
miestänsä olivat tulleet takaisin, tuoden mäen 
Nartiamäeltä ja teki työtä yhdessä meidän kanssamme. Mutta minä en puhunut niin paljon 
kuin sanaakaan Drooeelle eikä hän liioin puhunut 
sanaakaan minulle; sillä me olimme molemmat 
liiaksi työn-innossa. Ninta-rvarustus 
oli nyt nialmis. ja minä nä'in Miy Maryonin 
mielessäni, kantaman lapsen sylissään. Musta 
tukkansa oli nauhalla sidottu kiinni päänsä ympärillä. 
Tämä tukka oli hyrvin tuuhea ja se 
näytti nyt, hät'hätää kiinnipantuna, paljoa kauniimmalta 
ja somemmalta kuin sen olin nähnyt 
tarkasti siimottuna. Hän oli hyrvin rvaalea, 
mutta erinomaisen tyyni ja roakarva. 
..Hyrvä Davis", sanoi hän, "olen odottanut 
saadakseni puhua jonkun sanan kanssanne". 
Minä käännyin häneen kohta. Jos olisin 
saanut kimääri-kuulan sydämmeeni ja hän olisi 
seisonut siinä, luulen melkein, että olisin kääntynyt 
häneen, ennen kaatumistani. 
..Tämä pikku raukka", sanoi hän. suudellen 
lasta sylissään, joka leikitteli hiustensa kanssa, 
joita koetteli repiä alas. ..tämä raukka ei voi 
kuulla mitä me puhumme  se ei moi kuulla 
mitään. Minä luotan teihin niin paljon, että 
pyydän teidän tehdä minulle lupauksen". 
..Mikä lupaus, mift?" 
"2e että minun tapatte, jos meitä rooitetaan 
ja olette airoan roarma. että minua vangitaan". 
.,(5n ole hengissä sitä tekemään. Kuolen teitä puolustaessa, ennenkuin niin pitkälle tulee. 
Heidän on astuminen ruumiini yli, teihin koskeakseen". 
"Mutta jos olette hengissä, te urhea sotamies". 
Ah, kuinka hän minuun katseli. "Ios 
ette voi minua elämänä pelastaa rosmoista, 
pelastakaa kuolleena. Lurvatkaa mulle se". 
Minä lupasin sen tehdä  tehdä, jos kaikki 
muut keinot kumoutuisi. Hän tarttui käteeni korvaan ja karkeaan käteeni  ja nosti sen 
kuulillensa. Hän nosti sen myös lapsen huulille ja lapsi suuteli sitä. Minä luulen, minussa 
oli puolen miestunnan tvoimat siitä hetkestä 
anvau tappelun loppuun saakka. 
jatketaan.) 
yksityisten Ilmoituksia. 

Hiippakuntain sanomia. 

Turun hippak. Alamaisuudessa noudattaaksmsa Suomen 
senaatin, Keis. Mtin korkiassa nimessä, annettua 
armollista käskykirjettä kesäkuun 25 p: ltä pappissäädyn 
edusmiesten maalin pitämisestä yleisille valtiopäiville, 
jotka alkamat Helsingissä tulevaan syyskuun 15 p., on 
tuomiokapituli kiertokirjeellä tämän kuun 2 p. antanut 
asianomaisille kontrahtiprovasteillekäskyn, viipymättä pitämään 
mainitut maalit, joista sitte niin pian kuin mahdollista 
on ja roiimeistäkin ennen tulevan elokuun loppua 
kapitulille on kertomus annettama.  Kesäkuun 9 p. 
on Keis. M:ti antanut läänintohtorin tyttärelle F. G. K. 
de Vesehelle luvan Hämeenlinnan kaupungissa asettaa 
erikköis-tyttökoulu, jossa annetaan opetusta uskonnossa, 
historiassa, maatieteessä, luonnontieteessä, lurounlaskennossa, 
ranskan, saksan, ruotsin, suomen ja venäjän kielissä 
seka piirustuksessa ja käsitöissä.  Kuollut: Lait 
ila» kappalainen vt. M.W. Wahlberg kesäkuun lopulla. Wiilavapauden kimulloisuuden tähden on saanut 
Kalvolankirkkoherra V. A. Skogström tulevan1 päirvään 
saakka ja Kyrkslätin pitäjän apul. I.S. Tallamist syyskuun 
1 päivään tänä vuonna.  Määrätty: armovuoden 
saarnaaja Hattulassa V. A. Konsin lokakuun 1 
päivään asti toimittamaan kirkkoherran virkaa Kalmolassa; 
ylioppilas I. I, Tamsön tulevana lukukautena 
toimittamaan opettajan virkaa Tampereen alikoulussa; 
nimitetty kappalainen K. A. K, Moliis syyskuun 1 p: stä 
toimittamaan kappalaisen virkaa Ekkerössä, johon virkaan 
hän toukokuun l p, v. l864 pääsee makinaiseksi, 
ja välisaarnaaja Ekterössä K. A. Möller samasia ajasta 
alkain Korsnäsin kappal. apulaiseksi.  Haettarvana: 
k"lmannen l. säopettajan virka Turun alikoulussa, laulunopettajan 
virka Kaskisten alikoulussa, sekä mälinaikaset 
«irantoimitukset Joensuun ja Hämeenlinnan alikouluin 
lisäopettajan Mirassa, 56 päivän kululla, sekä Sottungan 
kappalaisen virka 9<» päivan hakemus-aja Ua. kaikki nämät 
mirat uudestaan hakiain pnutteesta.  Uudenkaupungin 
kappalaisen maalissa kesäkuun 28 p. sai Ikaalisten 
kirtkoh. apulainen maist. K. N. Mellberg enimmät 
huudot. 
Höyrylaiva "Älexander", päällttkö!,^ kapttini F. Carlstedt. lädtee Lauantaina Heinäk. 25 p. täältä Rää Höyrylaiva "Älexander", päällttkö!,^ kapttini F. Carlstedt. lädtee Lauantaina Heinäk. 25 p. täältä Rääveliin ja Lyhettiin, kuljettaen matkustajia ja taniaraa. 
Piljettiä myypi höyiylaiva-konttoiissaan 
Julius Harss. 
Höyrylaiva"Oul«", päällikkönä kapteini A, Lindllähtee Maanantaina Heinät. 20 p., k:lo2jpp., täältä Tui« ! kuun. Räpsöösen, Kristiinaan, Vaasaan, Pietarsaareen Raaheen ja Ouluun, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. Muist. Tamarat ovat ilmoitettavat viimeistäärr 
maanantaina k:lo 12 päivällä. 
Höyrylaiva"S«0Mi", Päällikkönä kapteini H. A. ! Sundman, lähtee Tiistaina Heinäk. 2l p.. täältä suorastaan 
Pietariin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. Pil- jettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "Aura", päällikkönä kapteini I. I. 
Conradi, lähtee Tuorstaina Heinäk. 23 p., k:lo 6 aam.täältä Viipuriin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia ja 
tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "Grefve Berg", päällikkönä kapj 
teini T. F. Schoultz, lähtee Tuorstaina Heinäk. 23 p., 
k:lo 2 aam., täältä Turkuun ja Tukholmaan, kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Piljettiä myypi höyrylairvakonttorissaan Julius Harff. 
Höyrylaiva "V3ibvrg", päällikkönä kapteini Th. 
Nyström tekee tämän kesän kuluessa säännöllisiä kulkuja 
Helsingin, Haminan, Viipurin ja Pietarin välillä, noudattaen 
seuraamia lähtö-aikoja: 
Helsinstistä Haminaan ja Viipuriin joka Tunnuntaiaamu k. lo 4. 
Viipurista Pietariin joka Maanantai-aamu. 
Pietarista Viipuriin joka Tuorstai-aamu, 
Viipurista Haminaan ja Helsinkiin joka Perjantai-aamu^. 
matkustajia ja tavaraa kuljetetaan kaikilla näillä Malilla. 
Tarkempia tietoja antaa höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "33iktvria", päällikkönä kaptein H. I. Hansson, lekee yhä eteenpäin seuraamia matkoja, 
nimittäin: Helsingistä Tammisaareen ja Turkuun jok Maanantai-aamu k:lo 4; Helsingistä Lomiisaan, Viipuriin 
ja Pietariin joka Keskitviikko-aamu k:lo <!, kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Tarkempia tietoja antaa höyry? 
!laiva-konttorissaan Julius Harff. 
Höyrylaitvan-liike Laatokassa. 
Höyrylaiva 3Nalamo lähtee Sortavalasta joka 
Sunnuntai kilo 9 aam. ja Pietarista joka Perjantai k:lo 
9 aam" käyden Valamossa, Käkisalmella. Konnetvitsassa. 
ja Slyssenissä. Lisäksi se Kesät. 23 ja Elok, 1 1 pp. välilla lähtee joka Tiistai Pietarista Valamoon poiketen 
ainoastaan Slyssenim ja Konnemitsain ja palaa samaa 
tietä seuraamana päiväna. 
Myytämana: 
Sederholmin ja kumpp. kirjakaupassa: 
Jobin kirja. Hebrean alkukielestä uusi käälmös. jossa manliaa Pyhän Raamatun suomennosta onmahdollisimmaöti 
noudatettu. Toimitt. Gadr, Geitli", 20 kp. 
Höyrylaiva"Nikvlai", Päällikkönälapteini I.(i. 
Lönnbeig, lähtee Maanantaina Heinäk. 20 p,. t^le! 9 aamulla, 
täältä Rääroeliin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia ja 
tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakontlorlssaan 
Julius Harff. 

Helsinftistä. 
Yliopisto. Maisteri Thiodolf Nein on kesäkuun 
13 p: nä määrätty hist. kieliopillisen tiedekunnan 
kuratoriksi tohtori C. G. Gstlanderin jälkeen, 
joka yliopistollisella matkarahalla tulee lähtemään 
ulkomaille. 
Huhu käy uudesta hyvinilahnttamasta senaattorinnimityksestä. Muutoinkin puhutaan muutamista 
tärkeistä muutoksista korkeimmassa virkamiehistössämme. 
Ehdotus uuteen ritarihuone-järjestykseen 
on H. T:n mukaan jaettu aateliston jäsentenvälillä. 
Se o» erään m. 1869 asetetun komitean 
tekemä. Tässä ehdotuksessa on paljon tärkeitä ja 
ajanmnkaisia muutoksia ehdoteltuun. Mutta hämmästyksettä 
ei voi lukea 36 pykälettä, jossamäärätääu, 
että ritarihuoneessa ei saada muuta kieltä 
käyttää kuin ruotsia  siis ei maan omaa kieltä. 
Näin jnlkisen ylenkatseen omaa kieltä ja kansallisuutta 
vastaan ei luulisi enaän löytymän. "Abo 
Underrättelser" 82 n: ssansa tekemät ankaran muistutuksen 
tästä tämlnöiseötä tyhmyydestä, joka sulkee 
pois Suomenkielen Suomen ritarihuoneesta. 
Tuomen lipusta alkaa kiista kiihtyä. Dagblad, 
joka jo aikaisin oli sepittänyt ehdotuksen 
ja sen lemittämiseksi näyttää perustaneen sisällisen 
lähetyksen, koettaa suurella innolla jaykspuelisuudella 
ajaa ehdotuksensa läpitse. Sitä vastaan on 
tnllut pari vasta-ehdotusta, toineu "Undeeumeme" 
lta s Z. Topelius'elta) ja toinen nyt äskettäin 
"Arno"lta' Molemmat ovat tehneet hyvin perusteluita 
muistutuksia Dagblad','»» ehdotustavastaan, 
etenkin sen, että Suomen lippu, Dagbladin 
ehdottamana, olisi vaikea eroittaa Tkandlnamilaisista. 
Ruotsin lippu, näet, on sininen vohja 
ja keltainen risti; Tanskan on punainen pohja 
ja valkoinen risti; Norjan taas punainen pohja 
ja sininen »ualto-reunainen risti. Näistäkolmesta 
on Dagblad paikannut kokoou oman ehdotuksensa: 
pnnainen pohja >a keltainen sini-reunainen risti; pohja on otettu Tanskan livuota, risti Ruotsin 
lipnsta, ja tuo sininen reuna ristin ja pohjan 
välillä kuuluu Norjan ristiin ja Ruotsin pohjaan. 
Taitavaminin ei meitä tosiaan voisi sekoittaa 
Skandinavian kanssa yhteen!  Z. T:u ehdotus 
ou: valkoinen pohja, sei» päällä sininen 
vino-kaista, joka menee varreu-puoliselta yli-kulmalta 
ulkopuoliselleali-kulmalle, januo kaksimuuta 
kulmaa myöskin sinisinä. Ar»on ehdotus on sama 
sillä muutoksella, että viime-mainitut kulmat 
tehdään punaisiksi. 
Myös näitäkin ehdotuksia vastaan on tehty 
perustettnja mnistutnksia. Mipäänsä emme soisi, 
että tämmöinen asia tehtäisiin puolueen-asiaksi, kuten 
Dagblad'iu Skandinamilainen ehdotus sen tekee. 
Ehdotuksia sopii tehdä mouenlaisia ja Säädyt 
Hallituksen kanssa niistä valitkoon. Josmuinaisen 
Ruotsin-mallan muistoksi tahdotaan lippuumme 
keltaista väriä, min pantakoon kolme 
raitaa: sininen, keltainen ja punainen. Jos risti 
katsotaan tarpeelliseksi(Lontoo, Genua ja Sardinia, 
eikä yksistään Itämeren seudut, kantamat ristin 
lipuissaau), niin miksei punainenkelta; taiviheriäreuuaiuen 
risti sinisen pohjan päällä? Mutta 
Dagbladin ehdotukseen me puolestamme emmevoi 
suostua. 
Kirkolliset komiteat, jotka Turussa pitimät 
kokouksiaan ovat nyt täksi eräksi lopettaneet keskustelunsa. 
Komitea Suomalaista Virsikirjaa varten 
kuuluu tutkineen vanhaa virsikirjaa jatulleen 
siihen päätökseen, että sen 414 virrestä toinen 
puoli eli 298 ainoastaan kemeallä kädellä olisi 
korjaaminen, että 75 tarvitsisivat enemmän korjaamista, 
ja että 139 pitäisi hyljätä ja uusia saman 
nuotin ja sisällyksen mukaisia siaau toimittaa. 
Paitsi sitä päätettiin lisätä uudeksi jaksoksi sn: osta 
415 eteenpäin), mitä kelmollisia virsiä saataisiin 
kokoon. Noin kolmen vuoden kuluessa toivottiin 
työ valmistuman. 
Uutta kirjakaupassa. Jobin Kirja Hebrean 
alkukielestä uusi käännös, jossa vanhaa Pyhän 
Raamatun suomennosta on mahdollisimmasti noudatettu. 
Plpliasuomennoskomiteau ja muiden Naamatnn 
ystälvien tarkasteltamaksi painoontoimittanut 
Gabr. Geitliu. Hinta 89 penniä. 

Dagblad yhä mutkailee noita arvonimityksillä 
varustetuita herrasmiehiä vastaan. Se tosin käsittää, 
ett'ei perustus-laeissa ole sillä puolustusta; 
sillä nämä ainoastaan lausumat, että talonpoikai- sen valtiopäivä-miehen pitää oleman semmoisen, 
"joka kihlakunnassa asuu ja taloa pitää, eikä ennen 
joösakussamuussa Säädyssä tahi virassa ole 
ollut. Tässä ei ole armo-nimityksistä mitään puhetta, 
niinkllin ei sellaiset nimet myöskäänmitään 
>:<> 57. Maanantain»» 20 pvä Heinäkuuta M3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
toto vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimatsuineen: 
koko vuosikerta 10, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. 12 päiroällä. Siellä otetaan myösilmoitukset 
vastaan. jotka maksamat 6 penniä vieneitä riviltä. 
merkitse. Siis on Dagblad yhdellä puolella ja 
Perustus-la'it toisetta!  Hauskaa olisi myöskin 
tietää Dagblad'»!» ajatusta kauppaneumosten 
oikeudesta tulla Pormarisiaätyyn valituksi. Se 
seikka tosin näyttäisi paljoa enemmin epäilyksen 
alaiselta. 
Maasanimi. Esimerkkinä mikä suuri haitta 
vaasalaisilla on kaupnnkinsa nimen muuttamisesta 
kertoo Wbl., että eräs Lybekistä Maasaan lähetetty 
kirje, johon oli kirjoitettu määräpaikaksi: 
Nikolaistad, oli saanut ensin kulkea ympäri Euroopan 
enuenkuiu se pitkien vaellusten jälkeen tuli 
määräraikalleen, kaikki siitä syystä ett'ei kukaan 
tietänyt, että manha tunnettu Waasa oli muutettu 
Nikolainkanpungiksi. 
Kuinka tuottaalvoittoa. Mikkelin 
Miikko- Sanoma, ja niiden mufaan Hels. Tidn. 
sisältämät tyystan ja siis ansiollisen tilastollisen 
tutkinnon viinauvoltosta Heinolan voutikunnassa. Loppupäätös on se, että viinaa on poltettu 
41,475 ruplan edestä, josta toinen puoli on puhdasta 
voittoa, jolla on saatu ostaa 2,394mattoa 
janhoja. Ihmeellistä' voitonkemoal Miksi ei kaikki 
Suomen viljat poltettu viinaksi, niin olisi saatu 
ostaa kaksi vertaa jauhoja, eikä mitään hätää olisi ollutkaan? Mutta Harmoinpa euään ihmeitä tapahtuu. 
Tutkikaamme siis tätä likemmältä. 
Tämän vnoden viljaa poltettiin Heinolanvoutikunnassa 
2,399 tynneriä. Sen verran siis varat 
vähemmät. Mutta niistä saatiin viinaa sen verran, että sillä voitiin ostaa 4,699 mattoa. 
Wietiinkö siis tämä miina Wenäjäälle, java>hetettiinko 
se siellä jauhoiksi. Jos niin on, emme kiellä 
voiton tapahtuneen. Muttavalitettavasti eikanuuakaau 
viety Wenäjälle, eikä munallekaan. Talonpojat 
polttimat viinan, ja talonpojat sisommaksi osaksi) 
joivat sen. Kaikki 4,699 mattoa olivat siis ostettamat 
ennen ja muulla keinolla kootuilla rahoilla. 
Me sanomme siis: Heinolan moutikunnalle oli 
tästä poltosta täydellisesti sen merrau vahinkoa, 
kuin viinaksi viljaa polttivat, sillä voutikunnassa löytyi 2,399 tyuneriä vähemmän viljaa. 
Mutta P., joka poltti sanoo, kuitenkin saaneen- sa kahdenkertaisen voiton. Kelta se voitto tuli. 
Tietysti O: lta joka sen osti. Mutta kuka on 
O. Herrasmiehet kukaties»? Ei, ne ei suuresti 
viinaa kuluta. Talolliset ehkä? Ei, ne polttamat 
itse. Siis trengit, loiset, kaupuukilaiset. 
Mutta mitä trengit ja loiset juomat, sen isännät 
maksamat, saaden huonoa työtä. Gntä'6 kaupuukilaiset? 
Kaupunkilaisilla, jotka ostamat viinaa, on se raha liikana, sillä jauhoja täytyy heidän kuitenkin 
ostaa. Mutta ell'eivät niillä liika-rahoilla 
olisi ostaneet viinaa, niin olisnvat ostaneet jotain 
muuta. Kukaties eräs kaupuukilainen olisi ostanut 
uudet saappaat. Suutari olisi niillä rahoilla 
ostanut housut, j. n. e., mutta vihdoin olisivat 
nälnät rahat kuitenkin joutuneet maamiehelle ruoHELSINGIN 
Helsingin Uutiset 
tilataan jälkimäiseksi puoleksi muodeksi viidellä 
l5) markalla «.kaikki postimaksut siihen luettuna) 
maamme postikonttoreissa ja neljällä (4) markalla 
Sederholm ja Kumpp. kirjakaupassa Helsinaissä. 

Päivälista. 

Huomenna Tiistaina. 
Htinak. 2l p. Katujen, porttien, aitausten y. m.tarkastus 
3:«sa kaupungin osassa. 
k:lo '/« 8 jpp. Näytelmä vuisto-teatenssa. 
Keskilviikkona. 
Heinät. 22 v. k:lo 5 jpp. Uratka-avisiom palokomissionin 
edessä 3.600 tunoteus-heiniä. 
Tuorstaina. 
Heinäk, 23 p. yllämainittu tarkastus jatketaan 4:ssa kaupunginosassa. 
ktlo l0 epp. ja 4 jpp. Huutokauppa avisionikamarissa 
irt. tavarasta. 
k:lo 1 päitvällä. Huutokauppa avlsionikamarissa 
arentitomteista N: o !0 ja 11. 

kaivaroista, koska mistä erittäin puute oli. Pääennettomuus 
on vielä se, että illnan epäilemättä 
isommaksi osakn tämä luultu voitto viinasta ei 
ole edes näytteeksi tullut P: n käsiin. Sillä P. 
tublaa itse viinansa. Elköön sitä nskottakokaan, 
että jos kaikki Hanolan voutikunnassa valmistettu 
viina olisi kaupaksi viety, kannusta olisi rupla 
saatu. Pyydämme tiliutekiätä M. W. Sanomissa 
vielä tutkimaan, kuinka paljon viinaa on kaupaksi 
käynyt, kuiuka paljon polttajien juoma, niin paraiten 
huomaa onko edes talollisille voittoa. 
M: ä se maalle on hälviöksi, kun hätälvilonna 2,309 
t. poltetaan, huoniannee jokainen. 
Suotava olisi, ett'eivät sanomalehdet levittäisi 
ivääriä lullloja. 
Wangit Niaporin linnasta lähetetään nyt, 
san, ote kuin edellisen sodan aikana, Kuopion leiänivaukihuoneesen säilytettäiviksi. s S: tar.) 
mättömäksi teroittaakansalaini Makuutukseen 
että kansakunnan pitää luottaman ainoastaan 
itseensä. 
Semmoinen makuutus sisältää, ett'ei kan. 
sakunnan pidä pyytämän eikä tamoittaman 
muuta, kuin mitä sen ovat voimat riittämät 
sille moittamaan ja säilyttämään. 
On kyllä totta. ett'ei mitään niin voimakasta kansaa ole, ett'ei sen täytyisi antautua historiallisen täytymyksen alle, jota se ei moi mallita. 
Wielä mähemmin on pieni ja heikko kansa 
siitä Mapautettu. Mutta semmoinen saattaa 
voimansa osoittaa itse antaunnsessa: sillä ei 
minkäänmoisia onnen-maiheita löydy, joitamahtamammaksi 
se ei möisi kohota, edistymällä omassa itsessään. 
Katsellessani tää päin niitä kahta-kymmentä 
muotta, joina minä sanomakirjoittajana olen tarkemmin 
seurannut isänmaan yleisiä asioita, olen 
malmis, sydän liikutettuna kiitollisuudesta Jumalata 
kohtaan, tunnustamaan, että nämä 20 
Muotta sijassaan sulkemat niin suuria edistyksiä, 
että marinaankin, yhtä mahan kuinminä, joku 
muukaan minun kanssani yhtaikainen on uskaltanut 
toimoa niitä eläissään nähdä. Siitä 
tulevaisuudesta, joka Suomen kansalla nyt on 
käsissään, on kenties moni uneksinut; mutta se mikä mit on niin lähellä, on siinä unelmassa 
ollut etäisessä kaukaisuudessa. Sanoin: Suomen 
kansalla on tämä tulevaisuus käsissään. Saattaa 
olla, että aikoja tulee, joka eivät näytä 
yhtä maloisalta. Mutta ne eivät moi hävittäää 
pois, mitä jo on saamutettu ja moitettu. 
Katsottakoon tää päin, millä se moitettu on. ja 
opittakoon siitä tie, jolla se on kartutettama ja 
säilytettämä. Jokaiselle, joka tämän lukee, juohtuu 
kaiketi itsestään mieleen, että se on Suomen 
nykyisen Hallitsijan jalo oikeuden-tunto ja 
hymäntahtoisuus, jotka ovat jouduttaneet tämän 
aian iloisia tapauksia. Mutta selmää on. 
että itse tämä oikeuden-tunto ja hymäntahtoisuus 
perustauupi maatimusten oikeuteen jakohtuuteen 
sekä Suomen kansan aina kaikissa vaiheissa 
noudattamaan la'in ja melmollisuuden 
mukaiseen käytökseen. 
On lisääminen: kirjoitetut hallitus-muodot 
antamat niinkuin muut la'illiset asiakirjat oikeuksia. 
Mutta näitä oikeuksia ei käy metäminen 
minkään tuomio-istuimen eteen, eikä niitä 
millään ryöstö-mallalla oteta ulos. Se on masta 
harjoitus, käytäntö, nautinto, joka antaa oikeudelle 
tukemuutta ja kansalle Mallan sitämoimissa 
pitämään. Sillä tavoin se muuttuupaljaasta 
oikeuttamisesta täysimaitäiseksi oikeudeksi 
eli oikeuden-harjoitukseksi kansakunnan teoissa. 
Kansa ei helposti kadota senlaisia harjoitetulta 
oikeuksia muulla tavalla kuin juurisodankautta. 
Se kansan tamassa asuma ja elämä oikea nauttii 
sitä Maltaa, että ei kenkään helposti uskalla 
siihen kajota, ja että sitä ainoastaan vuosikymmenen 
hämitys-työllä käy hajoittaminen. Kuta 
kalliimmat ne edut omat, joita oikeuttaminen 
suojelee, sitä enemmin pitää kansakunnan pyrkimän moittamaan sille nautinnon ja harjoituksen 
pyhitystä. 
Mutta olemien olojen tulevaisuus heitettynä 
sodanmelskeen nojaan,  se on kemytmielisyyttä, 
jopa olisi mielettömyyttä semmoisen kansan, 
joka ei itse moi vaikuttaa mitään sodan päätökseen. 
Semmoista saattaa tapahtua ainoastaan 
missä puolueet ovat moineet anastaakansan 
asiain johdatusta, ja missä jo tämä teko Ulkomaalta. 
Maltiollinen tila. Meistenvaltioasiain sllhteen 
on kaikki vielä odotuksessa. Uhdeltä puolenvakuutetaan, 
että Wenäjään vastalikset avat aiivan rauhalliset, 
mutta toiselta puolen kuuluu varsin sotaiselta. 
Useat hyvinkin etevät puoleksi viralliset 
lehdet saarnaaivat sotaa kiivaammin kuin ennen. 
Puolassa jatketaan sotaa samalla tavalla 
kuin ennen, usein kuitenkin suureksi hälviöksi kapinamiehille, 
jotka eivät kuitenkaan nä'y tästälannistu 
van. Useat kapinan johdattajat oivat jo joutuneet 
Wenäläisten käsiin ja tulleet mestatuiksi; 
niin Padleivski, Frankomski, Sierakolvski y. m. 
Markiisi Mielopolski on saanut virkavapaudeu 4 
kuukaudeksi eikä kokouaista eroa, kuten ensin luultiin. 
Warso>uan Artkipispa Felinstin vieminen 
Pietariin, josta ennen olemme kertoneet, onpaljon 
vaikuttannt asettamaan kapinan hengelliselle pohjalle. 
Vleineu kirkollinen murhe on pispan vai!gitsemisesta säätty yli koko Puolanmaan.  Kapina 
Kaukasossa, joka näytti jokseenkin vaaralliselta, 
on jo kukistettu.  Kapina Kreikassa on 
tasaantunut. Tästä on tiedot vielä hyivin vasta 
riitaiset. 
Totaako vai rauhaa Tuomenmaalle. 
(Jatko ja loppu 56 neroon.) 

(Kirjoittaja osoittaa, että Wenäjään nykyinen rvaala on 
kiihoittanut Venäläisten kansallistuntoa varsin sotaiseksi, 
ja että siis sota. jos se keiran syttyisi, tulisi luultavasti 
kestämään monta muotta). 
"Mitä, näin asiain ollessa, samoussuomenmaalian 
tuottaisi, pitäisi oleman joka miehelle 
selmä asia. Kesällä olisimeillä mihollinen täällä; 
taimeksi hän taas lähtisi. Sillä ei mikään valtakunta 
voisi edeltä käsin kuudeksi seitsemäksi 
kuukaudeksi marustaa 100 tuhatta miestä tarpeellisilla 
varoilla. Ei mikään hallitusmoi olla 
niin järkeä mailla, että se heittäisi semmoisen 
sotajoukon Mallan amuttapuoleksimuosikaudelsi 
Vihollinen, joka meren yli tulee ja mapaasti 
saa roalita paikan, mihin maalle menee, voipi 
tietysti aina aluksi onnistua. Mutta kuinka 
onnistuneekin, ovat kaikki moitetut edut talmen 
tultua kadotetut siltä, joka Suomeen samoo. ! Tieto tästä tuleekin olemaan meidän maamme 
suojelus, jos Ruotsi niin tahtoo. Sillä Ruotsuojelus, jos Ruotsi niin tahtoo. Sillä Ruotsalaista sotaväkeä ei marinaankaan tuotaisi 
salaista sotaväkeä ei marinaankaan tuotaisi 
muulle rannikolle kuin Suomen. Mutta jos 
niitä tänne tuodaan, niin tämä on omaa mapaata 
ehtoamme,  ei tosin Suomen kansan, mutta 
niiden, jotka oroat kutsuneet tänne viholliset ja 
sodan, ja niiden, jotka huolivattomuudesta, ymz 
märtämättömyydestä ja ajattelemattomuudesta 
ovat antaneet näille kemytmielisille, Suomenovat antaneet näille kemytmielisille, Suomenmaata häpäisemille, sen tulevaisuutta turmelemille 
maata häpäisemille, sen tulevaisuutta turmelemille 
melikeille vahvistusta. 
Kun onnettomuudet mainittua laatua uhkaai 
mät isänmaata, silloin on äänettömyyskinrikosta, 
jos nimittäin lausuttu sana olisi moinut ne 
!poistaa. Ja sepä todella olisi moinut tapahtua. 
Jos Ruotsalaiset eivät yhdisty samoamaan 
maahamme, on marma asia, että Länsimallat eivät malitse niin edutonta sota-tanteretta. Ruot» salaisten samous taas riippuu kokonaan siitä, 
mät malitse niin edutonta sota-tanteretta. Ruot» salaisten samous taas riippuu kokonaan siitä, 
josko yleinen mieli täällä Suomessa luullaan 
sitä roaatiman mai ei. Mitä Ruotsissa jamuussa Euroopassa luullaan Suomen kansan mielisa Euroopassa luullaan Suomen kansan mielialasta, se tulee päättämään, ei tosin sotaako 
alasta, se tulee päättämään, ei tosin sotaako 
mai rauhaa, mutta kumminkin sodan laatua, 
Ja kieltämätöntä on, että taas tämäluulo riippuu 
siitä, mitä Suomen miehet tekemät tai jättämät 
tekemättä, - tässä tapauksessa riippuu 
siitä, mitä mielen-lausuntoa he tässä maassa 
julkaisemat". 
(Kirjoittaja osoittaa, tttä maamme sanomalehdet ovat 
< tehneet koroin roähän ilmoittaaksensa maan yleistämieltä. ! Sm ehdotuksen, minkä muutamat ovat esittäneet, että 
>i muta Suomenmaan pitäisi oleman koskemattomana rau- lian-alana sotimien maltojenroälillä, katsoo kirjoittaja mahl 
dottomatsi; siihen ei muka Venäjän viholliset suostuisi, 
Mitä muutamat suomenkieliset lehdet oroat lausuneet yhdistymistä vastaan Ruotsin ja Skandinaroian kanssa, 
distymistä vastaan Ruotsin ja Skandinaroian kanssa, 
kerrotaan lyhyesti, Skandinarvinen Suomi olisi aina, , Napoleonin sanain mukaan, Nenäjän ..asemallinen vikerrotaan lyhyesti, Skandinarvinen Suomi olisi aina, , Napoleonin sanain mukaan, Nenäjän ..asemallinen viyöllinen", jota Wenäjään täytyisi oman turroallisuutensa 
yöllinen", jota Wenäjään täytyisi oman turroallisuutensa 
tähden alinomaa häiritä). 
.Mutta mitä somituksia yksi tai toinen uneksinee, 
on se marma, että kansa, joka pyytäisi ! tulevaisuuttansa sodan maiheista, voimatta sen > menoa ainoalla sormellansakaan johdattaa, olisi 
kemytmielinen sukukunta, jonka tulevaisuusolisi 
kemytmielisen  perikato ja äkki-kuolema. Ja 
kuitenkin on tämä kemytmielisyys moinut kotikuitenkin on tämä kemytmielisyys moinut kotimaisessakin sanomakirjallisuudessa ottaa puheenmuoroa. 
Senpä minä, jos sen moisin, tahtoisinlähte Maaseuduilta. 
Hämeenkyröstä, heinäkuun alkupuolella. Maaviljeliän 
toilveet ovat joksikin kohonneet, kun tämän 
ihanan sl Nveu vaikuttamasta viljat ylipäänsä 
paljo sitte keivään oivat parantuneet. Kuilvuus 
kllitenkin rupesi jo kaslvuja haittamaau; 
mutta kaste tuli Luojalta otolliseen aikaan, kun 
alkoi vähitellen kesäkuun 26 P. sataa, jota kesti 
iviikon aikaa, kunnes eräänä väivänä satoi niin 
runsaasti, että maa kastui läpi. 
Oulun ruotu-sotamiehistö marssivat hiljattain 
tästä läpitse, ollen yötä täkäläisessä kirkonkylässä. 
Miehet olivat hyvin pulskia ja voimallisen näköisiä 
ja ansaitsevat ylistyksen siveästä ja miehuullisesta 
käytöksestänsä. Hauska oli nähdäpäällikkyyden 
ja miehistön keskinäistä väliä, joka oli 
ystävällistä ja osotti miesten puolelta vapaan 
miehen vellvollisuutensa täyttämistä, eikä orjan 
kouttaavaaista nöyryyttä! 
Sanoma ivaltio-paiiuain värinästä tulosta ilahutti 
meitä suuresti, ei seutähden, että olisimme 
hetkeäkään epäilleet hallitsian annetun lnpauksen 
käytännöstä muutoin, vaan pelkäsimme mahdollisesti 
näiden keisarikunnan nykyään tärkeäin valtiollisten 
seikkain estävän armollista SuuriruhtinastammenoudattamastaS 
»lomalaistensa alamaisia 
toilveita. Muuan H. Kyröläineu. 

(Lähetetty.) 

Ehdotus hätääntyneille seurakunnille. 
Kun viime syksyllä oltiin täytymyksessä kokoilla 
apuja katolvuoden kautta hätääntyneille, 
ei voitu silloin aamistaa, että namät lahjat 
tulisiruat niin runsaiksi ja suuriksi kuin nyt on 
nähty. Tämän kautta on tullut apukomiteoille 
ja vaivaishoitokunnille mahdolliseksi, niin hyvin 
kuin tähän saakka on tapahtunut, estää 
yleisen ja kotvan puutteen seurauksia. Nalitettavaa kuitenkin on, että muutamissa seurakunnissa 
jotkut johdattaja-miehet ovat ylen määrin 
veisanneet valitus-nuottia, saadaksensa suuremman 
osan apuvaroista, ja myöskin jonkun 
ajan onnistuneet, kunnes asiain oikea laita on 
tullut ilmi. Tuhlaus on myöskin muutamissa 
paikoin tapahtunut. Nyt on jo liiaksi myöhäinen 
ja tarpeetonkin näistä asioista valitella. 
Jokainen kantakoon näistä edestvastauksen Jumalan 
ja omantuntonsa edessä. Kaikissa paikoin 
on havaittu ja tunnustettu, miten sopiasia 
todistaa kansan siveydellislä hajousta. 
Onneton Puola ei ole ainoa esimerkkihistoriassa 
semmoisesta kansasta, joka näin on malmistanut 
perikatonsa. Jokainen kansa, joka sitä esimerkkiä 
seuraa, rvoipi olla varma saadaksenia 
sitä kokea perin-pohjin. Toiselta puolen on nykyisyyden, 
niinkuin kaikkienkin aikain, historia 
täynnänsä esimerkkiä, kuinka olemainen oikeustila 
on puolue-taisteluissa hajonnut, vaikk'ei 
ulkonaista sotaa oletkaan ollut, ja kuinka jo 
voitetut oikeudet sillä tarvoin ovat kadonneet. 
Se on järjetön ja väkinäinen parannus-halu, 
joka silloin on heittänyt kansan alttiiksi mielitvallalle. 
Tällä olen tahtonut osoittaa, missä mielessä 
myös pienikin kansa roallitsee onnensa. Parannukset, 
edistys ovat tietysti vaiheen-alaista, 
enemmin tai vähemmin suosiroaisten aikakautten 
Mallassa. Näitä määräämään saattaa usein 
semmoinen kansa olla voimaton, koska mahtavimmatkin 
kansakunnat siinä saarrat taipua ulkonaisen 
historiallisen täytymyksen alle. Mutta 
säilyttää, mitä jo on,  sitä varten taipua 
malttamattoman alle, ja miehuullisesti sen kantaa, 
 malttaa sitä aikaa, jolloin parannukset 
omat mahdolliset, eikä silloinkaan muuta tarooitella, 
kuin mitä tulemissa vaiheissa omin voimin 
saatetaan puolustaa ja säilyttää, senpä 
pienikin kansa voipi. 
Samassa määrässä kuin joku kansa on sitvistystä 
saarouttanut, on sillä tunto oikeudestaan 
taipumaan historian ulkonaisen pakon alle, säilyttääksensä 
tulervaisuuttaan. Ainoastaan rääat 
heimokunnat nähdään taisteleman häroiöhön 
saakka. Heillä ei ole tuota snvistyksen lahjoittamaa 
miehuutta elääksensä tulevaisuutta varten, 
joka miehuus etenkin on kristillisillekansoille 
osaksi tullut, koska heillä on usko, että 
maailman menoissa siroeydellinen sääntö vallitsee, 
ja koska heillä tämän uskon kautta on 
tuleroaisuuden toiroo. 
Harroat Euroopan kansoista ovat korkeammassa määrässä osoittaneet tätä uskoa kuin 
Suomen kansa, tämä suuren kansasumun yksinäinen 
jäänös, joka simistyksen kautta on itsensä 
pelastanut muun sukunsa melkein yleisestä 
perikadosta. Eikä mikään kansa moi näyttää 
runsaampaa hedelmää tästä uskostaan tulevaisuuteen 
sekä sitkeästä hengissä-pysymisestään 
tulevaisuutta varten. Sillä ei mikään kansa 
sodalla voitettuna ja alamaiseksi tehtynä, ole 
voinut säilyttää itsellensä isompaa määrää itsenäisyyttä. 
Mitä niin useat Euroopan pienistä 
kansoista vielä halajamat ja kaipaamat, omaa 
hallitusta, omia valtiovaroja. omaa sotaväkeä. 
omaa la'in-laatimusta, se meillä on; ja 
perustuslaillinen rvaltiomuoto, joka kauan on 
meillä ollut paljaana vaatimus-oikeutena, se 
meillä nyt on käsissä, niin varmana kuin mikään 
inhimillisessä olossa olla moi. Ei minkään 
kansan siis pitäisi helpommin voida säilyttää 
tätä esi-isiltä perittyä. vahvaa luottamusta 
tulervaisuuteen, eikä minkään pitäisi vähemmin 
taipua kevytmielisesti asettamaan onneansa 
vierasten sattumusten maltaan. 
Ei mikään kansa oletkaan todella siihen vähemmin 
taipuvainen. 
Ja kuitenkin nyt kolo Eurooppa luulee, että 
asian laita ei ole semmoinen. Kabinettien sotatuumissa 
otetaan sekin seikka lukuun, että muka 
Suomessa toinen Puola olisi tarjona. Eikä 
mattomasti seurakuntain vaivaisrahastot hoidellaan 
ja kuinka vähän hyötyä niistä on hädän 
tullessa, löytyy seurakuntia, joilla on monen 
tuhannen ruplan vaivaiskassat ja jotka 
kuitenkin ovat siinä tilassa, etteirvät voi saada 
näistä rahoista mitään hyötyä,  vaan ovat 
olleet pahimmassa pulassa parin sadan ruplan 
edestä. Lainatut seurakunnan omille jäsenille, 
eivät varat anna edes korkoa, kun useat lainanottajat ovat siinä tilassa, että katonmotena 
tuskin voimat maksaa korkoa ja sitä vähemmin 
mitään itse pää-omaa. Se ei suinkaan käy kieltää, että vaivais'hallituksilla on ollut paljon 
työtä ja vaivaa näinä aikoina. Myös lääniapukomiteoille 
ei suinkaan ole ollut helppoasia 
jokseenkin eroittaa, mitkä hätähuudot ovat olleet 
kohtuulliset mitkä kohtuuttomat. Näiden komiteain 
pahin työ on nyt kuitenkin ohitse ja 
moidaan olla täydellisesti makuutetut, että jokainen 
jäsen näissä komiteoissa jättää toimensa 
hartaimmalla rukouksella ja tonvolla, että semmoinen 
onneton kohtaus, joka teki näiden komiteojen toimeen-panemisen ja vaikutuksen tarpeelliseksi, 
ei pian taas tapahtuisi. Wielä on 
läänikomiteoilla tärkeä tehtärvä ja sekoskee juuri 
tulevaisuutta. Aivan surkuteltarvaa olisi, jos 
niin runsaat apurvarat olisi hätvinneet eivätkä 
jättäisi muuta jälkeä, kuin että korkeintaan joku 
aika roastapäin pidetään jalomieliset antajat kiitollisessa 
muistossa. Kurja on myös se kiitollisuus, 
joka näyttaikse siinä, että. kun lahjat 
omat syödyt ja nautitut, siunataan antajaaeikä 
tunneta mitään kehoitusta omaan toimeliaisuuteen 
eikä mitään alentatvaista siinä, että toivotaan 
tulevana katovuotena taas ihmisten sydämmet 
yhtä lämpimiksi ja helliksi kuinnyt. Ei, 
päättäkäämme vapaasti ja yksimielisesti osoittaa 
ansainneemme sitä hymäntahtoisuutta, jonka 
ihmiset omassa maassa ja muilla mailla ovat 
meille osoittaneet. Mutta valitettavasti! löytyy 
kuitenkin seurakuntia, joissa ei suinkaan 
koeteta tehoittaa toisiaan arvarampaan pyrintöön 
yhteiseksi hyroäksi, vaan sen siaan pidetään 
voimassa vähäpätöinen harrastus oman 
luuloteltun hyödyn edestä. Se pitäisi tulevan 
hengen-kysymykseksi läänikomiteoille eri seura- kunnista, jotka ovat saaneet osaa apumaroista, 
koota kaikki ylitse-jääneet säästöt janiistä laittaa 
yhteinen lääni-apukomitea. Tämä olisi sitten 
yleisemmän hädän tullessa käytettä'vä ja 
olisi sen puolesta niin hoideltava, että sitä milloinka 
hyniänsä voitaisiin käyttää. Se kyllä on 
aivan luultavaa. että erityiset seurakunnat pitäisimät 
sen suurena voittona itselleen, jos apumaroista 
rooisitvat säästää muutamia satoja 
ruplia roaitvaiskassojensa hymäksi, mutta jos he 
likemmin asiata ajattelemat, pitäisi heidän helposti 
käsittämän, että heille ja muille tulee paljoa 
suurempi voitto, jos koko läänille asetetaan 
yhteinen hyvin hoideltu varasto, joka on pidettävä 
vallan erillänsä rvaltion varoista. 
Voidaanhan toivoa, että rvielä vasta tulee 
liymiä vuosia ja että semmoisina rahasto saa karttua ja lisääntyä. Jos semmoinen rahasto 
aluksi olisi 10,000 ruplan suuruinen ja voitaisiin lainata ulos 5 prosentin jälkeen ja tämä 
korko vuosittain voitaisiin laskea pää-omaan. 
niin olisi tälnä 14 vuoden korolla 20,000 ruplaa 
ja sadan vuoden jälkeen 1,300,000 ruplaa. 
Eiköhän tästä huomata, mikä hyöty olisi asettaa 
yhteinen rahasto eikä sen siaan kokea vetää 
puoleensa muutamia ruplia, jotka sitten eisitä kieltää kayi Suomalaisia on ollut, jotka 
omat antaneet syytä näihin luuloihin. 
Ne, jotka niin ovat tehneet, kantakoot edesroastauksen 
teoistaan. Suomen kansalla ei ole 
niiden kanssa mitään yhteistä". 
(Kirjoittaja sitten koettaa osoittaa, että uskollisuudenadressit 
olisiroat tarpeellisia olleet, ja puhuu sitten sitä 
luuloa ivastaan, että muka Ensslanti ja Nanöka ainoastaan 
Puolan tähden rupeisirvat sotaan ja tuhlaisiroat 
vertansa ja rakojansa:) 
"Että sota Englannin puolelta rippuu ainoastaan 
siitä, josko se luulee aian tulleeksi vähentääksensa 
Wenäjän voimia; että tuo Wenäjässä aloitettu sisällinen uudistus tekee tämän 
Mallan vaarallisemmaksi Englannille luin milloinfenn!, 
ja että Englannin hallitns siis pitää 
etunansa, jos tämä uudistus jolloin katkaistaan; 
että Englannin hallitus sillä välin mielellään 
antaa tuon hyödyttömänmeren^vuodatuksen 
Puolassa jatkua, koska siitä kumminkin 
on Venäjälle vahinkoa,  niin liinveistä valtiotmnnista meidän Suomalainen viattomuutemme 
ei saata uneksiakkaan. Mtävähän saattaa 
sille mieleen tulla, että Napoleon III. tukehuttaakseen 
vapauden vaatimukset omassa maassa 
ja sekoittaaksensa pois suurilla sotalainoilla 
huonot raha-asiansa, tahtoo lisää sotaa, väärinkäyttäen 
Nanskanmaan kohtuullista vaatimusta 
päästä valtiolliseen mahtarouuteen, ja 
tehden siitä välikappaleen omia sukutarkoituksiansa 
varten. 
(Osoitetaan siis, ettei Puolan tähden nämä vallat tee 
sotaa eikä rauhaa ainoata hetkeä ennen kuin oma etu 
vaatii. Esimerkiksi otetaan Italian sota, jonka alkaessa 
Ranska lupasi vapauttaa koko maan Adrian-merellesaakka. 
Että niinkään suuri osa vapautui, oli Cavour'in ansio, 
jolla oli sekä valtiollista neroa että järjestynyttä voimaa. 
Semmoinen hirmu-hallitus, kuin Puolalaisen kapinan 
on, ei palkitse mitä siltä puuttuu taisteleman Italian 
rinnalla. Ja se ulkonainen apu, mikä heille voi 
tulla, rippuu siitä, kuinka näiden vierasten maltain oma 
etu käskee heidät tekemään sotaa vai rauhaa. Niin on 
Lord Russell Englannin parlamentissalausunutkin. Meidän 
maassa luullaan, että tämä on paljasta kainoutta 
ja ujoulta. Meidän sanomalehtemme eivät oletkaanniin 
ujoja. Ne joka väirvä loukkaamat Venäläisiä, ftalmellak- sensa muka Puolaa. Siitä on meidän maalle vahinkoa, 
Puolalle ei mitään apua. 
Kirjoittaja lopuksi valittaa, että järjellisemmät tässä maassa antamat sanan-vuoron ainoastaan kehnoille ja 
järjettömille. Hän katsoo rehellisen velvollisuudeksi puhua, 
kun maan pelastus sen vaatii, ja on itse tätä velmollisuutta 
noudattanut. Allekirjoittaa: I.V. S.) 

Ilmoituklta. 
Nutiit 6: 757 r. tnnnyri. 
Nuisjauhot 55-58 k. 5n 
Ohrakryynit 3032 k. kappa. 
Kaurat 3: 303: 50 tyunyri, 
Kaurakryynit 3335 k. k:pa. 
Perunat 11 l3 k. kappa. 
Tuoretta raarvaan-lihaa l: 1 
r. k. /.«. 
Palmattua samaa 1: 30 
1: 50 /^«. 
Tuoretta lampaan-lihaa 1: 
30 l: «0 /.n. 
Vasikan-liha 1:502 r. 
Tuoretta sian-lihaa 1: 80 
2: !<> k. 
Tuoretta rvoita l6-19k. /x, 
3tuoka-voi 3: 340 k. /^«. 
Maito 5-8 k. k:nu. 
Piimä N 7 k. k:nu. 
Taalt 57 k. korttieri. 
Kursit. 
Suomen Pankki, Heinäk. 18 p. 
Waihtokursia.- Lontoo, 90 päiroän antopäivävekselillä 
36'5/,6 penee.  Hampuri. 90 p. antop.«veks. 
22^/g pankko-sehill.  Tukholma. 14 päivän näyttöpäivävekselillä 273 äyriä, ja 3p. näyttöp.-veks.272 äyliä. Parilsi, 387 eent.  Diskonto-kursia: Lontoo 
37'/g. Pariisi 390, Hampuri 33>/,«. Tukholma 275, 
Amsterdam 182 eent. 
Helsingin Pörssi, Heinäk. 18 p. 
 Lontoo,3kuukaudenantopäivä-vekselillä 36^/,^,37'/z. Pariisi. 3 kuuk. antop.-veks. 387, 390.  Hampuri, 
3 kuuk. antop.-roeks 32^. 33'/,^.  Tukholma. 14päi Wän antop.-veks. 272, 275. 
ostajat. Myyjät. 
Suomen 4>2°^ valtio-laina.... 336 mkaa 348 mkaa 
Hypot,-yhdistyksen 5«/y velka-setellt 9a«/y 93«/<>. 
Saman 4"/" Samaa 85«/n  
Helsinginseurahuoneen osakkeet . .  200 mkaa. 
Etelä-Suomen höyrylaiva-yhtiön osakkeet 
440 u480 640 mkaa. 
Pohjanmaan Sam. Sam,  160 mkaa. 
Venäjän5<V<> valtiolaina Engl. Puntaa  98"/<,. 
pari talonpoikaa, jotka selittilveit miesparalle 
tämän veron-kannon oikean luonnon. Seikka 
oli val, ällä ollut saattaa meronkantajan pahaan 
pulaan. 
Torihintoja Helsingissä. 
Munatiu 2528 k. 
Kananpojat 40 k. pari. 
Tuoreet lahnat 7 k. n. 
Tuoreita ahrvenia 56 k. <? 
Tuoreet hauet tl 7 k, «. 
Tuoreita silakoita 50 k. 
Suolattua siika 10 11k. «. 
Suolattualohta 1U 18k. Suolatut lahnat 4 5 k. «, 
Suolattuja silakoita 455k, 
Terroaa 4: 450 k. tynnyri. 
Koimu-halkoja 4:4 20 syli. 
Mänty-Halkoja 2: 7N-3^r. 
syli. 
Kuusi-Halkoja 2: 40-2- 60 
k- syli. 
Wiina 951 r. kannu. 
Heinät 1215 k. 
Oljet 6 k. kupo. 
Teka-sanomia. 
Äbo Underrättelserille on heinäk. 14 p: nä 
tullut Ruotsin posti tuonut sen tärkeän sähkö- sanoman, että "Sanomia Turusta saadaan tilata 
30 kop. jälillä olemalta muoden ajalta. 
Katso Ä. U. n:o 82. 
Ihka uutta koiruutta. Yhdestä Mikkelin 
läänin pitäjästä kertoo Mikk. W. Simat 
seuraaman lupauksen: Eräs varakas mies vähäsen 
herrastaloalla muodolla kohtasi äskettäin 
jollakulla poski-tiellä muutaman noita täällä 
jotenkin yleisesti tavattavia laukku-ryssiä. "Aha. 
sinä rakkari. sainpa minä sinut viimeinkin käsiini, 
jota minä jo puolen päiväa olen ajanut 
takaa: anna tänne laukkusi ja istu siirvosti rekeeni", ärjäsi tämä uudenmoinen nimismies. 
herra rvallesehmanni. armahtakaa 
minua ja minun lapsehiani, minä maksehan, 
minläh maan volitte". "No, päästä tänne 
kolme ruplaa, niin pääset roielä tällä kertaa 
mänemään".  Arkankelilainen maksoi "sehiunaten" 
maaditun veron ja rvielä silkki-huiminkin; 
mutta kurvaksi onneksi kohtasi häntä kohta 

Hiippakuntain sanomia. 

Porrooon hippak. Armossa nimitetty kesäkuun 4 
päivuänä, kadettikoulun pastori Haminassa, sotaproroasti 
ja tähdistön jäsen maisteri (5. Collan kirkkoherraksi Parikkalan 
romastikunnassa. Waltuus kirjoja annettu: 
v. t. lehtorille, jumaluustieteen kokelaalle A. W. Frosterus 
jumaluusopin lehtorin virkaan Pormoon lukiossa; historialliskielitieteen 
kokelaalle I, E. Svan latinan kielen 
opettajan virkaan Heinolan yläalkeiskoulussa ja v, t. opettajalle 
Lomisan yläalkeiskoulussa maisteri K. G. Levanderille opettajan virkaan latinan, ruotsin, suomen ja sak- san kielissä samassa koulussa, sekä kappalaiselle Pihtiputaassa 
v, kirkkoherra K. Vt. Dahlströmille kappalaisen virkaan 
Korpilahdessa. 
Kuopion hiippak. Konsistoriumissa 8 p. heinäk. 
Wirkavapaus on myödytetty kappal. siniselle Nils 
Fellmannille tämän heinäk. loppuun.  Wirkavakuutus-kirja kappal. virkaan Limingassa on annettu roara 
kirkkoh. K.I. Hällforssille.  Nimitetty koulun opettaja 
K. I. Marelius rehtoriksi Kajaanin ala-alkeiskoulussa. Naaliin on pantu kappal. virkaan Kajaanissa: 1) 
kappal. siainen, vara kirkkoh. Julius Gröhn, 2) kirkkoh. 
sininen ja apul,. vara kirkkoh. K. A. Calamnius ja 3) 
kirkkoh. apul. Iisalmessa F. N. Salonius. 
Helsingin ja Hämeenlinnan Malisella 
Nautatiellä. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino-lurvan antanut: l^. r. vunlzlriim. 
vät te'e hyötyä ei yhdelle eikä toiselle. Sekin 
on lukuun otettava, että antajat anvan kar< 
ivoilla poikkeuksilla ovat määränneet apumarat 
ei erityisille seurakunnille vaan koko läänille, 
ja että siis erityisellä seurakunnalla, joka on 
saanut osan näistä apmvaroista, ei ole ollut niihin 
mitään etu-oikeutta, vaan että nämät ovat 
pidettämät läänin yhteisenä omaisuutena. Jyrkkä 
oikeus maatisi siis. että kukin erityinen seura-! 
kunta velvoitettaisiin takaisin antamaan kaikki. 
mitä se on näistä rvaroista saanut; ainakaan 
ei pitäisi minkään seurakunnan kinata yhteiseen 
lääni-rahastoon maksamasta sitä säästöä, joka 
on syntynyt avuroarain käyttämisen kautta saatuin 
teosten myymisestä. 
Näiden rimien tarkoitus on ollut saada eri 
seurakuntain jäsenet asiata likemmin ajattelemaan 
ja miettimään, mikä hyöty siitä tulisi heille itsille, 
että säilytetyt varat ei linjoitettaisi sinne 
tänne muutamaan kymmenkuntaan tai sataan 
ruplaan, rvaau koottaisiin yhteen paikkaan, josta 
sitten yleisemmän puutteen aikana erityiset 
voisivat odottaa voimallisempaa apua. Tämä 
kirjoitus tarkoittaa myös saattaa keskusteluun, 
mitenkä nämät lääni-rahastot olisi kokoonpantavat 
ja hoideltaroat. Täydellisesti vakuutetuina saataneen olla, että nykyiset läänikomiteat 
mieluisasti ryhtyisimät kaikkiin toimiin, jotka 
näin pidettäisiin tarpeellisina hyvälle ja suurelle 
tarkoitukselle ja ett'eivät myöskään tulisi toimessansa 
peräytymään niistä niastuksista ja 
rettelöistä, jotka voivat syntyä eri seurakuntain 
kanssa, missä löytyy miehiä semmoisia, 
jotka eivät luultarvasti tule kamoksumaan mitään 
keinoa, osoittaaksensa, ett'ei mitään takasin 
annettavaa ole jätillä. Me tonvomme, että 
tämän asian tärkeys on niin suuri, ett'ei semoi 
joutua unohduksiin. 
Toimit, muist. Tämmöisten lääni-rahastoin 
asettamisel» tarpeellisuudesta ja hyödystä olemme me 
lähettäjän kanssa yksimieliset. Rahastoin järjestämisen 
suhteen pitäisimme erittäinkin tärkeänä 
sen  mitä lähettäjäkin esittää  että mainitnt 
varastot tulisnvat olemaan valtion suhteen maltan 
itsenäisellä kannalla. Me tonvomme, että lähettäjän 
tärkeä ehdotus tulee tarkan miettimisen 
ja keskustelemuksen alle. 
Njonon n tö-aia: joka väivä 
Mös-matkalla: 
Lähtee Helsingistä 
Tikkurilasta 
Wälivirst. Kello 
15 s, epp. 
19 8,45'  
laivmpäästä  Hyvingästä 
" Riihimäestä 
21 9,30' " 
12 10,35'  
I 20 11,10' .. Turengissa 
Tulee Hämeenlinnaan 
13 12, 
12,30'  
Alas-matkalla: 
Lä. h.tee Hämeenlinnasta 13 2, jpp. Turengista 20 2,35'  
Riihimäestä 12 3,25' »  Hyvingästä 
lärvenpäästa 
21 4,10' l9 5, 5'  
Tikkurilasta 15 5.55' .. Tulee Helsinkiin 6.30' .. 
Joka simnnntai lähtee jono H, nlieenlinnast 
k:lo 5 jälkeen pnolipäiv, hi ja tvlee Helsinkiin 
k:lo V210 jpp. 
Höyrylaiva "Alexander", päällikkönä kapteini 
F. Cenlstedt, läl, tee Lauantaina Heinäk. 25 p. täältä Räämeliin 
ja Lnbekkiin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylairva "<3u0Nli", päällikkönä kapteini H. A. 
Sundman, lähtee Tiistaina Heinäk. 2l p" täältä suorastaan 
Pietariin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylairva "Allra", päällikkönä kapteini I. I. 
konradi, lähtee Tuorstaina Heinäk. 23 p., k:lo 6 aam., 
täältä Viipuriin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia ja 
tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaiva-konttoiissaan 
- Julius Harff. ' 
Höyrylaiva "Grefve Berg", Päällikkönä kapteini 
T. F. Schoultz, lähtee Tuorstaina Heinäk. 23 p., 
kllo 2 aam., täältä Turkuun ja Tukholmaan, kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Piljettiä myypi höyrylairvakanttorissaan Julius Harff. 
Höyrylaiva"H3ulu",päällikkönä kapteini A. Lindh, 
lähtee Maanantaina Heinäk. 20 p" k:lo2jpp., täältä Turkuun, Räpsöösen, Kristiinaan, Waasaan, Pietarsaareen, 
Raaheen ja Ouluun, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Muist. Tamarat ovat ilmoitettavat viimeistään 
maanantaina k:lo 12 päivällä. 
Höyryrvene "33vrga", päällikkönä kapteini I. A. 
Pontan, lähtee joka päivä Porrooosta Helsinkiin k:lo lepp. ja Helsingistä Porrvoosm k:lo 3 '/, jpp. 
Myytämänä kaikissa Suomen maan kirjakaupoissa, 
niinkuin myös Suomen kirjakaupabsa 
Pietarissa: 
(I. W. Lillja ja Kumpp. kirjakustantaja-yhdyskunnan 
Turussa kustantamia). 
23 lehteä luku tauluja. Ensilnäisen lukemisen- opetuksen hyödyksi. 40 markka. 
Maan-tiede. Kolmas painos. Sid. 1 markka. 
Maantieto. Suomentanut G. C. Sid. 1 markka40 p. 
Höyrylaiva "3^ikol<li", päällikkönä kapteini I. E. > Lönnberg, lähtee Maanantaina Heinäk. 27 p., k:lo9 aamulla, 
täältä Räämeliin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia ja 
tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan 
Julius Harff. 


Ulkomaalta. 

Wenäjän viralliset lehdet julistamat nyt Gnglannin, 
Ranskan ja Itämällä»» valtiokirjoitukset 
Wenäjän hallitukselle puolalaisessa kysymyksessä. 
Me olemme jo ennen lukijoillemme ilmoittaneet 
ne vaatimukset, jotka nämät kirjoitukset sisältämät. 
Ne ovat kaikki kolme ihan yhtäpitämäiset. Lehtemme 
ahdas tila meitä estää niitä kaikkea kolmea 
tähän suomentamasta. Lukijaimlne luettaivaksi 
panemme siis tähän käännettynä ainoastaan englantilaisen kirjoituksen, joka lauseiden jäykkyyden 
lantilaisen kirjoituksen, joka lauseiden jäykkyyden 
ja tarkkliilden puolesta on muita etemämpi. Se 
on englantilaisen ulkomaan-ministerin Lord 3tuson englantilaisen ulkomaan-ministerin Lord 3tussellin allekirjoittama ja lähetetty Englannin lähettiläälle Pietarissa, Lord Napier'itte ja on näin 
tiläälle Pietarissa, Lord Napier'itte ja on näin 
kuuluma: 
sulkomaan-ininisterin 
virkakunta) 12 P. kesäk. 18L3. 
Anvosa Lord! Hänen Majesteettinsahallitus on 
simrimmalla tarkastuksella ottanut mietintöönsäruhtinas 
Gortsehakoss'iu valtiekirieen hnhtik. 26 väi Helsingistä. 
Hypoteekki-yhdistys. Kun Tuomen hypoteekkiyhdistys 
yhtiökokouksessa kesät. 4 p: nä on 
päättänyt, että yhdistyksen johtokunta, yhdessä 
neumon viiden sen valitseman asiata ymmärtäväisen 
henkilön kanssa, saisi tutkia ja päättää ulkomaalaisen 
lainan ottamista sekä Hänen Keisarillisen 
Majesteetin määräämillä rajoituksilla yh, 
distyksen puolesta tehdä lainan, niin suuren ja 
niillä ehdoilla, kuin johtokimta ja osakkaat hyväksi 
katsomat, on johtokunta tämän asian tutkimusta 
marten valinnut seuraamat: senaattori Snellman, 
esittelijä-sihtieri Norrm^n, kanslianemvos Palmon, 
kauppanemvos Borgström ja kauppias F. Kiseleff. 
Johtokunta on jo näiden valittuin kanssa pitänyt 
kokouksen asiasta, vaan eivielä asiasta päättänyt. 
s H. D.) 
Dagblad jatkaa viime tiistai-numerossaan kiistaansa 
armonimityksillä varustetuin maanomistajain 
oikelidesta tnlla valtiopäivämiehiksi. Lehti 
pitää ensin hyvil» kamuin saarnan laillisuuden arvosta sekä erittäinkin siitä, mitenkä se itse pitää 
laillisuuden kunniassa. Me olemme ennen perustuslakien 
mukaan kokeneet osoittaa, että armonimityksillä 
varustetuita maan-onlistajia voidaan 

Maaseuduilta. 

Kuopiossa kertoo Tapio: Waltio-päivämiehen 
vaali oli täällä Raatihuoneessa viiine 
tiistaina 14 p. t. k. Tässä ensiksi päätettiin Valita 
Kuopionkaupungin puolesta vaan 1 ednsmies 
ja sille antaa ruokarahaksi 3 ruplaa päivältä sekä 
. 2 hemosen kyyti. Sitte toimitettiin vaali huuto- lipuilla. Enimmät huudot tuliivat kauppamiehelle 
Rurik Kellgrenille, joka siis tnlee valtio-päivämieheksi 
täältä. 
Tttaasassa on taas heinäk. 19 p. tapahtunut 
pienempi palo. Eräs leipomus-tupa paloi, jonkk 
jälkeen tuli saatiin sammumaan. 
«porista kertoo "ftännetär", ettei siinä kaupungissa 
ole tamaksi tullut mitään tiliä tehdä jnlkisista kassoista. Niin ei tiedä yleisö, mitenkä kirkkorakennuskomitea hoitelee rakennuskassaa eikä liioinkaan 
kaupungln rahaston hallinnosta mitään. 
"Ios asian-omaisilta kysät, inistä se tulee, ett'ei 
tilintekoa julkaista, niin pudistetaan salamielisesti 
päätä ja vastataan "ei robjeta, ei rohjeta". Pe- lätään, näet, että joku paha hiisi tulee javie kaupungin 
suuret rahat kukkaroineen päivineen". 
lähetetään edusmiehiä Hänen Majesteetille kun? 
nioitnstaan ja kiitollisuuttaan lausumaan. Täällä 
kanpilngissa on pantu toimee.» kiitollisnuden-kirjoitlls 
valtiopäiväin-tutsumuksesta. Tämä kirjoitus, 
jossa jo on allekirjoiluksia sadottani ja joka 
on nähtävä hra P. Tli. Stolpen kirjakaupassa, 
kuulun jätettämän Hänen Maiesteetille kohtamaalle 
noustuansa. 
Noista m»utoksista korkeimmassa virkamiehistössäimne, 
joihin viime-nnlnerossamme viittasimme, 
ei ole vielä tullut varmempia tietoja. 
X':<> 58. Tuorstaina 23 p: nä Hein»lkuuta M3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuofikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuinten: koko vuosikerta 1l>, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuoistai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. 12 päivällä. Siellä otetaanmyösilmoitukset vastaan, jotka maksamat s» penniä vieneitä nviltä. 
laillisesti valita talonpoikaissäädu» edilsmiehiksi. 
Nyt odottaisi jokainen, että Dbld koettaisi 
syillä kumota meidän ajatustaillme. Mlltta sen se 
on mallan unohtanut. Sen siaan maknuttaa se, 
itse pitävänsä yleisen edun eteluäinpänä yksityistä 
etna. Kiistainine on koko aian koskenut 
yleistä asiaa; nmtta Dagblad on nyt '.vetänyt 
kysymyksen semmoiselle alatte, jolla se lehti aina 
on aivan hyvin menestynyt. Me jätämine sen 
alan nytkin mielellämme sille yksin-omaiseksij sillä 
"Helsi»gin Uiltisten tiet" ei vie sinne. 
Kunnianlahja. Alapoliisi-mestari A. F.Ians^ son sai nimipäivällään viime lauantaina k. n»pungin 
hantvärkkäri-pormaristolta hopeaisen kannun 
kiitollisuuden osoitnkseksi siitä, että hän »iseiden »unosien 
kuluessa oli ilman maksutta toimittanut sihtierinvirkaa hantvärkkäri-porvariston apu- ja 
pensioni-tassassa. Kannu, noin 29l) luodin painama, 
on kultaseppä R. Mellinin tekemä. Työ 
on erinomaisen siisti ja soma. Kannella nähdään 
oikeuden jnmalatar, miekka ja vaaka kädessä. 
N5äli-aikainen postitoimikunta on Parolan 
leirikokoliksen tähden Heinäk. 9 p. amattu Wäl'ä Luolaisten kylässä Hämeenlinnan läämä. 
(H. T.)

Heinäk. 22 p. Lamposet ja ihanat ilmat oivat 
kadonneet. Kylmät ja sateet ovat sen siaanpäässeet 
vallalle. Heinäntekoa valitetaan yleensä huonoksi. 
Wieläpä kuuluu, että halla viime-miikolla on 
paikottain loukannut viljoja eteläisellä Pohjanmaalla 
ja muillakin seuduilla. 
Sota vai rauha ovat jo sanoja, jotka vähitellen 
rupeemat väsyttämään ihmisten kormia. 
Asia näyttää vielä yhtä hämärältä kuin ennenkin. 
Tässä numerossa julistamme Englannin 
valtiokirjoituksen Wenäjälle. Mutta Wenäjän 
vastaus tähän sekä Ranskan ja Itävallan 
valtiokirjoitnksiin, on vielä tuntematon. Ja sitä 
odottaa kuitenkin koko maailma. Se huhu, jonka 
jo olemme lukijoillemme maininneet, ettävastaukset 
mlika olisivat varsin rauhalliset, ei ole vielä 
voittanut mitään »uarmxlltta. Päin vastoin näyttää 
Menäjän puolelta varsinkin sotaiselta. Niin 
pannaan siellä varsinaisen armeijan avuksi nostoväkeä jaloille 19 miestä joka tuhannelta. 
Walmistuspuuhat Hänen Majesteetin Suuriruhtinaamme 
»rastaan-ottamiseen jatketaansnurella 
innolla. Tämän knun 27 p: nä on Hänen Majesteettinsa 
lähtemä Kl0!>stadt'ista ja on seuraaivana 
päivänä tuleva tänne. Täällä tulee Hänen 
Majesteettinsa viipymään yhden päivän, jona 
Weaftori ja muut täkäläiset marustukset tarkastellaan. 
Hänen Majesteettinsa asunto tulee olemaan 
kenraalikmvernörin palatsi, kun keisarillinen 
palatsi par'aikan on korjauksella. Illalla pidetään 
suuret tanssihumitukset prunni-huoneessa, joka 
tätä varten par'aikaa siimotaan ja koristellaan 
niin paljon kuin mahdollista.  Useista pitäjistä 
HELSINGIN 
Helsingin Uutiset 
tilataan jälkimäiseksi, puoleksi muodeksi viidellä 
s5) markalla skaikki postimaksut siihen luettuna) 
maamme postikonttoreissa ja neljällä (H) markalla 
Sederholm ja Kumpp. kirjakaupassa Helsingissä. 
Tuletvana sunnuntaina saarnaamat: 
Xikolain kirkossa: Ruotsalaisen puoliväivä-saarnan: 
v. t. kappalainen Sihvon en. 
Wanhassa kirkossa: suomalaisen puolip. saarnan: 
kirkkh. apul. Witikka; ruotsalaisen: v.kirkh. Tengen. Ruotsalaisen ilta-saarnan: v. kirtl). Voisman. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalan-palvelus alkaa k:lo 9 epp. 
Päiivälista. 
Tänään Tuorstaina. 
Htinäl 23 p. Katujen, torien, poittien, aitausten y. m. 
tarkastus 4:ssä kaupungin-osassa. 
l: lo 1 päivällä. Huutokauppa amisionikamarissa 
aientitomteista N: o 10 ja 11 ynnä 
rakennuksista. 
k:lo 4 jpp. Huutokauppa samassa paikassa 
irtaimesta tavarasta. 
Huomenna Perjantaina. 
Htinät. 24 p. Ullämainittu tarkastus jatketaan b: ssä ja 
ll: ssa laupungin'osassa. 
t: lo 10 epp. ja 4 jpp. Huutokauppa avisionikamarissa 
kaikenlaisista tauppatamaroista. 
l: lo V, jpp- Näytelmä puisto-teatenssa. 

Sunnuntaina. 

Heinäk. 26 p. k:lo '/, M- Näytelmä puisto-leaterissa. 

Waltiopiivämaalit ja Pyrkijäliistat. 
Niimeinen tänne tullut "Otava" näkyy ottaneen 
askeleen, jota me periajatuksessa hyväksimme. 
vaikk'emme pidä sitä oikein onnistuneena 
itse te'ossa. Wirka-veljemme. näet, ehdottelee 
muutamia nimiä, jotka valtiopäivä-vaaleissa 
muka ansaitsitvat lukuun tulla. Otavan pyrkijäliistaa 
mastaan käypi kuitenkin tehdä yksi muistutus: 
se on tehty yksistään kieli-kysymyksen kannalta, 
kuten Otama itse kehuu. Maikka mekin 
pidämme aivan tarpeellisena, että valtiopaivämiehiksi malitaan niin paljon kuin mahdollista 
Suomalaisuuden hartaita ystäroiä ja niin mahan 
kuin mahdollista sen rvastustajia, niin emme 
kuitenkaan pidä Suomen vallvpäiviä minään 
kirjallisuuden-seurana, johon ei muuta 
kuntoa ja harrastusta tanmttaisi kuin kielellistä. 
Se on totta, että useimmat Otaman m. unilsemat 
nimet ovat kaikin puolin ansiolliset; se 
seikka juuri todistaa, mitä me jo kerran olemme' 
lausuneet, että kelpoa on kyllaksi niidenkin 
vältä, jonka Parooni Vruunoiv (Venäjänministeri 
Lontoossa) jätti minulle toukok. 2 p: uä. 
Hänen Majesteettinsa hallitus ei ole enennnän 
kuin ruhtinas Gortsehakoffkaan halullinen jatkamaan tarpeetonta väittelemistä. Tahdon sentähde 
jättää sikseusä koko riitakysymyksen edellisessä 
kirjoituksessani. En tal, do tässä kirjoituksessa 
kokea määrätä len pykäleen tarkkaa ymmärrystä, 
joka Wieni-snostumuksessa  koskee Puolaa, 
enkä myöskään tahdo, kuten ruhtinas Gortsehakeff 
näkyy odottaman, väittää, että ainoastaan 
yksi hallitus-muoto löytyy, jonka alla hyvä 
hallitus voidaan saada toimeen. Wielä vähemmin 
tahdon panna kysymyksen alle sen valisillneen 
keisarin hyviä tarkoituksia, joka jo lyhyeu 
ajan kllluessa on Paunut toimeen niin ihmeteltävät 
muutokset Hänen Menäläisten alamaistensa 
laillisessa asemassa. 
Hänen Majesteettinsa hallitus on halukas Wenäjäu 
keisarin kanssa hakemaan käytännöllisenratkaistuksen 
tästä vaikeasta ja auvan tärkeästä kysymyksestä. 
Parooui Vrunnoiv, antaen minulle ruhtinas 
Gortsehakossiu kirjoituksen, sano': "keisarillinenkabinetti 
on valmis rupeemaan keskiuäiseen ajatusten 
luaihetukseen 1815 vuoden suostumusten pohjalla 
ja niiden rajojen sisällä". 
Wenäjän hallitus on siis pyytänyt Hänen Majesteettinsa 
hallitusta rupeemaan keskinäiseen ajatusten 
vaihetukseen 1815 vuoden suostumuksen 
perustutsella Puolan rauhoittamisen japysyvä'isen 
rauhan suhteen. 
Ennen jonkun lopullisen ehdotuksen esittämistä 
VN tarpeen merkitä, että löytyy kaksi johdattamaa 
peri-ajatusta, joihiuka, Hänen Majesteetin halli-! 
tnksen nähden, Puolan tulevan hallituksenon nojautuminen. 
Gusimäiuen näistä on luottamuksen 
rakentaminen hallitukseen hallittu,'» puolelta. 
Mitkä keisari Aleksanteri I: sen alkuperäiset tarkoitukset oluvat, on Lord Castlereagh kertonut, 
jota pitkässä keskustelemuksessa oli keisarin omasta 
suusta kuullut hänen tuumansa. 
Keisarin tuumat on Lord Castlereagh seuraaviksi kertoellut: "pitää koto Warsovan herttuakunta, 
paitsi tuota pientä maaseutua Kalisehin 
länsipuolella, jonka hän aikoi antaa Preussille, 
ja asettaa tämä jäänös ynnä ennen eroitetut maakunnat 
kuningaskunnaksi Wenäjän herruuden alle 
ja kansallisen hallinnon kanssa, joka sointuisi 
kansan mielipiteisin. 
Koko näiden tuumain voima on viimeisissä sanoissa. 
Joko valta on yhden kädessä, niinkuin Ranskan 
vanhassa kuningaskunnassa, tai jaettu ylimysvaltaisen 
yhteyskunnan välillä, niinkuin Venetian 
tasamallassa, tai tasattu hallitsijan, ylimysten 
ja edustuskimnan välillä, niinkuin Englannissa, 
niin sen mahti ja voima on siinä, että se 
on kansallinen hallinto, joka sointuu kansan mielipiteisin. 
Keisari Aleksanteri II, puhuen antamistavaltiolaitotsistansa, 
sanoo: "mitä lulevaisuuteen tulee, 
niin se välttämä'ttömä'sti riippliu siitä luottamuksesta, 
jolla nälnät valtiolaitokset vastaanotetaan 
kuniugaskuunan puolelta. 
Semmoinen hallinto, kuin keisari Aleksanteri I 
aikoi asettaa, ja semmoinen luottamus, kui» keisari 
Aleksanteri II toiivoi, semmoinen ei valitettavasti 
löydy Puolassa. 
Lähin järjestyksen >'a pysyväisyyden penajatus 
on haettava la'in vallassa yksityisen mielivallau 
yli. Missä semmoinen valta, löytyy voi alamainen 
tai kansalainen raubasla «anttia omaisuuttansa 
tai toimittaa ammattiansa, ja se turvallisuus, minkä 
hän tuulee vksityisenä, tuntuu vuorostaan siinä 
hallituksessa, jonka alla hän elää. 
Siellä täällä ilmaantuivat leivottomuudet, salaiset 
juonet ja kosmopoliitta-mielisten smaailmakansalaisten) 
vierasten sekaantumiset eivät voi täristää 
täniiuöisen hallitukse» vahvaa rakennusta. 
Tämän seisoivaifuuden peruste kaivataan myöskin 
Puolassa.  Uökonnon vapaus, vahvistettu 
keisariinia Katarinan juhlallisilla julistuksilla, valtiollinen 
vapaus, vahvistettn keisari Aleksanteri 
I: sen tarkkaan mietityllä kartalla, ovat tulleetseuraavaisten 
hallitusten kautta poistetuiksi ja ovat 
ainoastaau ojaksi nykyisen keisarin kautta tulleet 
uudistetuiksi. 
Gi ole lnikääu helppo asia uudestaan asettaa 
se luottauus, joka on kadonnut ja uudistaa se rauha, 
joka nyt yli ympärin on rikottu. 
Hänen Majesteettinsa hallitus katsoisi itsensä 
syylliseksi suureen ja turhaan luuloitukseen, jos se 
lausuisi jonkun vakuutuksen, että epävakaiset selitykset 
hyivistä tarkoituksista tai edes joidenkuiden 
viisasten lakien laatiminen voisi tehdä semmoisen 
vaikutuksen Puolan kansan mieleen, että sen kautba 
voitaisiin taas saada rauha ja tottelemus voimiiu. 
Nykyisten asiain ollessa, näyttää Hänen Majesteettinsa 
hallitukselle, ett'ei mitään vähempää, 
kllin seuraavat suunnitellen määrätyt toimet, ole 
otettaivaa rauhoittamiseu perusteeksi. 
1:ksi Täydellinen ja yleiue» anteeksi-antamns; 
2:ksi kansallinen edustuskunta, jolla o» yhtäläineu 
valta ja mahti, kuin 15 (27) p: uä marraskuuta 
1815 ulosannettu kartta määrää; 3:ksi Puolalaisten 
nimitys kaikkiin julkisiin virkoihin sillä 
tavoiu, että selivä kansallinen hallinto, jolla on 
maan luottamus, saadaan toimeen; 4:ksi täydellinen 
ja kokonainen omantunnouvapaus ja kaikkien 
niiden rajoitusten poistaminen, jotka ovat lasketut 
katolisuskonnon päälle; 5:ksi Puolau kieleu 
tunnustaminen kuningaskunnan viralliseksi kieleksi 
ja sen käyttäminen semmoisena lain-käytöksessäja 
opetuksessa; 6:ksi sotamiehen-otto järjestetty säännölliselle 
ja lailliselle kannalle. 
Näinät kuusi pykälettä olkoot oslviittana niihin 
hankkeisi», joihin tyynen ja tarkan mietinnön jälkeen 
on ryhtyminen. 
Mutta on vaikeata jopa melkein mahdotontakin 
herättää tämä vaadittu luottamus ja lelvollisuus 
silloin kuin ihmisten intohimot päivä päivältä euemmin kiihtyivät, heidän vihansa tulee 
yhä hurjeinmaksi, heidän päätöksensä onnistua tai 
kuolla yhä lujemmaksi ja vakavammaksi. 
Teidän Herruutenne on lähettänyt minnlle otteen 
sauomalehdestä: Journal äe 8:t ketei-gdourtoukokuun 7 (19) p: stä. Miuä voisin 
vaihetukseksi lähettää Teidän Herruudelleuue otteita 
Lontoon sanomista, jotka antaisuvat kertoinuksen 
yhtä kauhistalvista hirmutöistä, joita semmoiset 
ovat harjoittaneet, joidenka toimi on ollut venäläisten 
virkakuntain puolesta. 
Te ei ole Hänen Majesteetin hallituksen asia 
eroittaa todellisten teko-asiain ja vihollisten puolueiden 
liioittelemisten välillä. Useat kummankin 
puolen syytöksistä ovat epäilemättä määriä, mutta 
muutamissa täytyy kaiken todenmukaisuuden jälkeen 
olla perää. Kuinka siis voimme toivoa saada 
soiviunoii-hieromisen näin katkeramvihaisten puolueiden 
välillä hyvään päätökseen. 
Tenvallisessa sodassa urhoollisuudella mutta vihatta 
sotuvain laivastoin ja armeijainvoito Hvoidaau 
punnita rauhau-liieromisessa, joka pidetään 
keskellä sotatapanksia. Aksi saari lisää saatava 
tai poisjätettävä, suurempi tai vähempi rajan 
lenventaminen  voi merkitä viimeisen voiton tai 
valloituksen arvoa. 
Mutta kun voitetteuva päätarkoitus on yhteiselämällinen 
rauha ja tämä tarkoitus vielä on saa, I da ihmisiä elämään niiden alla, joitavastaan oivat sotineet katkeruudella ja hurjistuueella mielellä, silloiu 
on toinen laita. Ensimäinen tehtävä on siis. 
Hänen Majesteetin hallituksen »ähden, saada toimeen vihollisuuksien sei,'ahdus. Tä»uä voisi tapahtua 
meen vihollisuuksien sei,'ahdus. Tä»uä voisi tapahtua 
ihmisyydeu nimessä Wenäjäänkeisarin julistuskirjau 
kautta siten, ett'ei Hänen arvoi»sa tämän 
kautta tulisi alennetuksi. Puolalaiset luonnollisesti 
eivät olisi oikeutelnt niihin etuihiu, jotka 
tästä teosta seuraavat, elleivät sodanseisahduksen 
aikana luovu kaikenlaisista vihollisuuksista. 
Kun ranha sitten olisi hetkeksi saamutettu, olisl 
lähi» tehtävä »euvotella uiideil valtain kanssa, 
jotka ovat allekirjoittaneet Mieui-suostunnlksen. 
Preussi, Espania, Ruotsi ja Portukaali ovat pyydettämät 
esittämää»» ajatnksensa siitä, mitenkä parhaiten 
saataisiin voimaan se suostumus, jonka 
laatimiseen ovat ottaneet osaa. 
Mitä Hänen Majesteettinsa esittelee, on siis 
nälnät kolme ehdotusta. 
1:ksi Kuudeu lueteltujen pykäleiden hyväksyminen 
kesknstelemusten perusteeksi; 2:ksi väli-aikainen 
sodan>seisahdus, joka on Wenäjän keisarin 
jnlistaminen; 3:ksi ne»lvon-pidot niiden kahdeksan 
vallan kesken, jotka o»uat allekirjoittaneet Wieni- suost»»»uksen. 
Teidän Ylhäifyytenne tehkää hyivin lukekaa tämä 
kirjoitus ruhtinas Gortsehakofsille sekä antakaa 
hänelle kopia siitä. 
Allekirjoitettu: Russell. 
Gilis-illan ruotsalainen posti toi sähkösanoman, 
että ranskalainen puolnvirallineu lehti 
Franee" kertoo, Wenäjään ei suostuvan sodanseisahdukseen, nlutta vaativan, että valtiokokoukseen, 
jossa olisi muitakin asioita kniu Puolan 
kysymys keskusteltenvana, saisi ainoastaa>'. suurivallat ottaa osaa. Muut puoluviralliset lehdet 
sa»ovat Wenäjään mastaukseu kolvin tyydyttämättömäksi.  
Amerikassa ovat yhdysvaltalaiset valloittaneet 
Wieksburgin. 

joukossa, jatka suomalaisuutta harrastamat. 
Mutta siitä syystä katsommekin tarpeettomaksi, 
että näiden miesten omaisuuksista heidän kieliharrastuksensa 
otetaan ainoaksi määrääjäksi, ja 
että kenkään yksistään kieli-seikan tähden valitaem. Joku nimi Otaman lyhyessä liistassa 
on ainoastaan sillä lamoin saattanut joukkoon 
tulla. 
Mpäänsä tunnetaan tässä maassa Nimisten 
kelpoa ja kuntoa vielä niin ylen niähän, että 
on komin vaikea panna ehdolle niitä, jotkayhdeltä 
tai toiselta kannalta paraiten sopisivat 
edusmies-virkaan. Korkeintaan oman seudun 
miehet ja lähisten paikkakuntain, ja ft liista, 
joka tehtäisiin koko maata varten. tulisi epäile< 
mättä koniin mirheelliseksi. Mutta toiselta vuolen olisi pyrkija-liistojen ilmentyminen kyllä suureksi 
hyödyksi; sillä ujous tässä maassa on vielä 
niin suuri, ettei kukaan uskalla itse ruveta 
vaali-pyrkijäksi.  itse tarjoutua valittamaksi. 
Ja kuinka tuo muulla lailla möisi allakkaan, 
toska sanoma-lehdet vielä julkenevat häväistyksenä 
käyttää syytöksen senlaisesta pyrkimisestä 
smeitä rvastaan esm. muoden alussa se kaunis 
soimaus luiskattiin, että olimme muka Suomikiihon 
lippua nostaneet, ainoastaan Mirkoihin 
ja edusmiehyyteen päästäksemme'.). Muissa 
maissa on tavallista, että ne, jotka edusmiebiksi 
pyrkivät, astumat malitsijain eteen, tekemät 
selmän ajatuksistaan aian tärkeimmissä 
kysymyksissä, ja sen mukaan joko rualitaan tai 
hylätään. Täällä semmoinen suora meno pidettäisiin 
sulana hämyttömyytenä;  ja koska 
ei muutakaan johdatusta ole, niin maalin täytyy 
enimmäksi osaksi olla onnen toukoa. 
Papiston maalille olisi kaikkein helpoin valmistaa 
pyrkijä-liista; silla kirkkoherrojen lukumäärä 
ei ole airoan suuri ja niitä hyvin tunnetaan. 
Mutta yhdelle säädylle erittäin emme 
rupee ehdottelemaan, kun emme kaikille voi. 
Sen main tahdomme mainita, että liistamme 
tulisi sisältämään tverrattain vähän kontrahtipromasteita ja verrattain paljon niinkutsutuita 
heränneitä. Että kappalaiset einiät laimiin-löisi 
vaali-uikeuttaan, rohkenemme heille vielä kerfan muistuttaa. 
Pormaris-säädylle emme moisikkaan mitään 
vaali-liistaa tehdä; me tunnemme siksi liian 
ivähän sen kaikkia jäseniä. Siinä säädyssä kuitenkin 
maara pyörii, että monessa paikoin suomalaisuuden 
kantaa ei ollenkaan oteta lukuun. 
Tahdomme vielä kerran sen muistuttaa: kel« 
vollisuuteen vaaditaan paljon muutakin kuin 
paljasta suomi-harrastusta, eikä lie epä Uemistäkään, että kaupungit ylipäänsä koettamat va« lita taidollisimmat ja järjellisimmät miehensä; 
mutta enemmin kuin missään säädyssä tulee 
pormaristossa suomalaisuutta kaivattavaksi. 
Talonpoikais-säädylle olisi pyrkijä-liista kaiksein 
tarpeellisin; mutta siinä se onkinmahdottomin 
nmlmistaa. Kuinka vähän sääty itsevielä 
tuntee omia jäseniään, nähdään paraiten maliokunnanmaalista, joka teki säädyn luottamusmiehiksi 
useita semmoisiakin. jotka olivat jokseenkin 
tietoa ja taitoa mailla. Ja kuitenkin 
on meidän Suomalaisessa talonpoikais-säädyssä 
Marsin suuri palaus niitä, jotka ovat ei ainoastaan 
kunnollisia ja kelpo miehiä ylipäänsä, 
ivaan myöskin tiedollisia sekä selmällä käsityksellä 
ja lämpimällä isänmaan rakkaudella varustetuita. 
Niitä Sääty malitkoon; se meidän 
ainoa pyrkijä liistamme voi olla. 
"Ios ei se ole mahdollinen", keskeytti herra 
Maeey. 
«Katsokaa näitä vaimoja ja lapsia, herra", 
sanoi <''larker. Tahtoisin sytyttää itseäni kernaammin 
knin jättää mitään heidän pelastukseksi 
kokematta. 
Me annoimme hänelle hurra<huudon  emme 
rvoineet sitä hillitä - ja hän sai ne kaksi miestä, päästettiin portista «los ja hiipi hiljaa 
pois. Tuskin olin palannut takaisin paikalleni 
porttia sulkemasta kuin Mis; Maryon sanoi hiljaa 
takaani. 
"Davis, tehkää hyrvää katsokaa tätä kruutia. 
Te ei ole oikeassa". 
Käänsin päätäni. Kristian Yrjö King taas! 
taas petos! merimettä oli vietn makasiiniin ja 
jok'ikinen kruutin kipinä oli kastettu. 
"Seis' hetkeks'", sanoi kersantti Drooee, kun 
olin hänelle jutellut tätä. Kertomukseni ei voinut kasvoissaan herättää mähäistäkään liikutusta. 
"Katso laukkuasi poikani. Sinä Tom 
Paeker, katso laukkuasi'. Katsokaa laukkujanne, 
kaikki merimiehet". 
Tuo sama juonikas raakalainen oli niihinkin 
päässyt ja kaikki kimäärin patruunat olivat kelrvottomat. 
.Wai niin!" sanoi kersantti, Katsokaa 
latinkianne, miehet. Oletteko sen puolesta oikeassa?" 
ta oikeassa?" 
"Olemme, sen puolesta aivan oikeassa". ,.Hyvei. pojat ja te kaikki hyvät herrat". > sanoi kersantti, "tästä tulee miekka-kähäkkä ja 
sitä paremmin". 
Hän otti itselleen nuuska-näpillisen ja seisoi 
seisoalle, mäkeroähartiainen ja lemeärintanen, 
kuun kumottaman valossa  joka nyt oli ai- van heleä  aivan niin tyyni ikäänkuin olisi odottanut jotakin leikkiä alkaaksensa. Hän seisoi 
vakavana ja me muut seisoimme vakavina 
odottaen noin puolen tuntia. Minä haroaitsin 
kuiskupuheesta ympärilläni, kuinka niähän me, 
joidenka oma se ei ollut, ajattelimme hopeata, 
kuinka paljon ne, joidenka oma se oli, ajattelivat sitä. Puolen tunnin kuluttua, ilmoitettiin 
portilta, että sslarker ja hänen kaksi miestänsä pakenimat meidän luoksi ja että heitä takaaajamassa oli noin tusina miehiä. 
ajamassa oli noin tusina miehiä. 
"Portti. vartiat, Gill Davis'in alla! aroatkaa 
portti", komenti kersantti, "ja tuokaa ne sisälle! 
Miehiä nnt olkaa!" 
Ei kauan miiroytelty ja me toimme ne sisälle. 
"Älä vie minua", sanoi Llarker, pitäen kätensä 
ympäri kaulani ja kellahtaen jalkaini juurelle, kun portti oli suljettu, älä vie, Gill, minua 
naisten ja lasten likelle. Heidän olisi parempi 
olla kuolemaa näkemättä, siksi kuin heidän 
täytyy. Pian saamat nähdä sitä tarpeeksi". 
"Harrn", rvastasm minä ja nostatin päätänsä. 
"toverini". 
Hän oli aivan rikki-hakattu. Tuon sytyttämän 
ilmoitusmerkin oli merirosvojen ensimäinen 
maalle noussut joukko anastanut. Hänen 
tukkansa oli kokonaan pois kaltattu ja kasroon» sa aivan mustat valuvasta piestä, joka oli 
tulikuumana kuskattu päällensä. 
Hän ei vaileroinnut rvaimojansa eikä mitään. 
"Hyvästi, vanha toveri". sanoi hän 
hymyellen. ja siinä kaikki. "Olenkuoleman oma. 
Ja kuolema ei ole elämä. Onkosta, Gill?" 
"Kun olin auttanut nostamaan hauen ruumisraukkansa snrjapuolelle, palasin paikalleni. 
Kersantti Drooee katsoi minuun, kulmakarmat 
mähäisen nostettuna. Minä nykähytin päätä 
Siirtokunta ja rosvot. 
Jutelma Diekens'iltä 
(Jatko 5« n: roon. Koko tämän aian oli herra komissarius Pordage 
toimessa laittaa julistuskirja merirosmoille, 
että heidän muka oli laskeminen aseensa alas 
ja lähteminen tiehensä. Jokainen häntä tuuppi 
ja sysäsi, kun hän huusi kynää ja lättiä, joilla 
voisi muka kirjoittaa. Rouma Pordaa/lla taas 
oli aivan erinomainen ajatus siitä kunnioituksesta, 
jota hänen yömyssynsäpiti hänelle toimittaman, 
(tässä olikin niin monta poimua ja 
kierrosta monenkertaisesti toinen toisensapäällä, 
jotta se oli muodoltaan aivan niinkuin joku 
malkoinen kupu-kaalin kaltainen kasroi). niin että 
hän ei tahtonut ottaa pois sitä päästään, maan 
tuli komin äkäiseksi, jos muut naiset, jotkakalujen 
kanssa haärasimät hänen ympärillään, tulivat sitä rytistäneiksi. Lyhyesti, komissarinna ! teki meille yhtä paljon vaivaa. kuin herra komissariuskin. 
vat sitä rytistäneiksi. Lyhyesti, komissarinna ! teki meille yhtä paljon vaivaa. kuin herra komissariuskin. 
Mutta kun nyt olimme anka- rassa työssä puolustustamme varten, sysättiin 
molemmat pois tieltä kaikitta juhlamenoitta. 
Waimot ja lapset pantiin siihen ojitukseen, joka 
ympäröitsi hopea-huonetta. Me emme tohtiympäröitsi hopea-huonetta. Me emme tohtineet niitä panna johonkuhun rvarustamattomista 
neet niitä panna johonkuhun rvarustamattomista 
rakennuksista, pelosta että mihollinen sytyttäisi ne tuleen. Me te'imme voimaimme mutyttäisi ne tuleen. Me te'imme voimaimme mukaan parhaimmat varustukset. Löytyi aika hykaan parhaimmat varustukset. Löytyi aika hyvä marasto välttävän hyviä miekkoja japyssyjä. 
vä marasto välttävän hyviä miekkoja japyssyjä. 
Nämät nyt otettiin esiin. Löytyi myös 
pari kymmentä kimääriä Millä. Nämät myös 
tuotiin säilytyksestänsä käytettäroiksi. Ihmeekseni 
pieni rouma Fisher, jonka olin pitänyt melkein 
nukkivauvana, ei ollut ainoastaan aivan toimelias 
tässä työssä, vaan oli myös mapaehtoisena 
apulaisena kehnojen kimäärien lataamisessa. 
misessa. 
"Sillä tätä osaan hyvin", sanoi hän, aivan 
äänen rvapistuksetta. 
"Minä olen sotamiehen tytär ja merimiehen 
sisar ja osaanpa siis minäkin sitä", sanoi Mih 
Maryon. aivan samaan tapaan. 
Wakavina ja toimikkaina alkoivat nyt takanani 
nämät kauniit ja ihanat naiset panna kimäärit toimeen, tarkastellen piitä ja tukkuja ja 
tuoden kruutia ja kuulia, kaikki niin makamasti, 
ikäänkuin olisivat olleet vanhoja kokeneita sotamiehiä. 
Kersantti Drooee oli tuonut tiedon, että rosmot 
olivat hyvin lukusat  yli sadan arroeli 
hän  ja etteivät olleetkaan Mielä kaikki maalle 
nousseet, sillä hän oli niiden nähnyt hymässä 
asemassa Nartiamäen toisella puolella, nähtärvästi 
odottaman jälille-jääneiden kumppaniensa 
tuloa. Nyt kun huoahdimme Mähäisen  ensi 
kerta kähäkän aljettua  sanoi hän tämän herra 
Maeey'lle. Tämä yht'äkkiä huudahtii 
«Illnoitusmerkki! Ei kukaan ole ajatellut 
sitä". 
Me emme tietäneet mistään ilmoitusmerkistä, 
jott'emme olleet semmoista rvoineet ajatellakkaan. 
"Mitä ilmoitusmerkkiä tarkoitatte", 
sanoi kersantti Drooee, katsoen häneen tarkasti. 
"Siellä on puutaso Nartiamäellä. Jos sitä 
sytyttäisiin, joka ei vielä koskaan ole tehty, niin 
tulisi siitä hädän-merkki mannermaalle. 
Clarker huudahti kohtai «kersantti lähettäkää 
minä siihen toimeen. Antakaa mulle ne kaksi 
miestä, joka oli yöllä kanssani mahdissa, ja 
j sytytän tulen, jos on mahdollista". 

Laillisia Ilmoituksin. 
H. M. Keisari on envoimella kirjeellään nykyisen 
heinäkuun 2 (kesäkuun 2N) päivältä, jättääkseen Hänen 
Majesteettinsa Oman kansselinsa toisen osaston va>hem Msttl)isten Ilmoituksia. 
Kursit. 
Suomen Pankki, Heinäk. 23 p. 
Waihtokursia: Lontoo, 90 päivän antopäiroärvekselillä 
36^/,^ penee.  Hampuri, 90 p. antop.-rveks. 
32'/, pankko-sehill.  Tukholma. 14 päivän näyttöp 
äivävekselillä 273 äyriä, ja 3p. näyttö'p.-veks.272 äyriä. Painsi. 387 eent.  Diskonto-kursia: Lontoo 
37«/z. Pariisi 390, Hampuri 33'/,«. Tukholma 275, 
Amsterdam 182 eent. 
Helsingin Pörssi, Heinäk. 23 p. 
Lontoo,3kuukaudenantopäivä-vekselillä36'« ,5,37'/,. Pariisi. 3 kuuk. antop.-veks.387, 390.  Hampuri, 
3 kuuk. antop.-veks 32'/8. 33> ,«.  Tukholma, 14 päivän 
antop.-veks. 272. 275. 
Ostajat. Myyjät. 
Suomen 4',°/a valtio-laina.... 336 mkaa 348 mkaa 
Hypot.-yhdistyksen 5"/y velka-setelit 90«/<, 93«/u. 
Saman 4"/^ Samaa 85°/,  
Helsingin Seurahuoneen osakkeet ..  200 mkaa. 
Etelä-Suomen höyiylauva-yhuön osakkeet 440 a 480 640 mkaa. 
Pohjanmaan Sam. Sam.  160 mkaa. 
Venäjän 5»/" roaltiolaina Engl. Puntaa  98 »/,. 
malle virkamiehe Ue, Pietarin lutherilaiöuskonnon konsistoriumin 
esimiehelle, todelliselle valtaneuvokselle Theodor 
Vruun'illeerinomaisen lempeytensäosoitteen, Bruuninasianomaisten 
virkakuntain todistamista ansioista ja hyödyttämästä 
toilmllisuudesta. katsonut armossa hymäksi kolottaa 
todellinen valtaneuvos Vruun seka hänen lapsensa 
ja jälkeenlultmaisensa suomen aatelissäätyyn. 
"Likemmäs tänne, miehtt ja herrat kaikki", huusi 
kersantti. "'Iks' paikka on tyhjänä;  rivi 
täyteen!" 
Merirosvot olimnt nyt meitä niin likellä, 
että heidän etupäänsa jo oli portin edessä. Mei 
enemmän niitä tuli meluten ja huutaen. Kun 
me helinästä arrvasimme, että kaikki oli siellä, 
annoimme kolme englantilaista hurraa. Pienet 
lapsiraukat olitvat niin kiintyneet luuloon, että 
joku leikki laskettiin, jotta olivat melskeestä hnvin 
iloissaan. He taputtelivat käsiään siinä 
äänettömyydessä, joka seurasi. 
Asemamme peräjoukosta alkaen oli seuraama. 
Rouva Venmng. pitäen tyttärensä lapsen sylissään, 
istui sen nelikulmaisen kaivannon portailla, 
joka ympäröitsi hopea-aitan. Hän rohkaisi 
ja neuvoi naiset ja lapset, aivan niin 
kuin hän olisi sen tehnyt elämänsä onnellisimpana 
aikana. Sitten siellä oli marustuslinja. 
herra Maeey'n komennon alla, koko piha-piirin 
poikki, selät kääntyneinä porttia rvastaan j(,kasvot 
vastapaiselle puolelle. Heillä oli käskynä 
vartioida seinät ja katsoa, ett'ei meihin äkki< 
huomaamatta karattaisiin taka-puolelta. Sitten 
oli siellä kahdeksan eli kymmenen jalan syvä 
paikka, jossa oli meidän huonot aseet ja jossa 
Mih Maryon ja Nouma Fisher, kädet ja vaatteet mustat märästä kruutista, työskentelimat 
polrvillansa, sitoen semmoisia kaluja kuin puukkoja, 
nianhoja painetteja ja keiliäan-kärkiä noiden 
kehnojeli kiväärien päähän. Sitten oli 
siellä toinen marustuslinja kersantti Drooeen 
komennon alla, myöskin pihapiirin poikki, mutta 
rvastapäätä porttia. Sitte tuli se rintasuojelus, 
jonka olimme tehneet, ja sen läpitse 
kierukka-tie, jota minun ynnä pienen joukkoni, 
paetessamme, kun meitä ajettaisiin portilta, oli 
puolustaminen niin pitkälle kuin voisimme. 
Me kaikki tiesimme, että meidän oli mahdoton 
ajan pitkään puolustaa paikkaa ja että ainoa 
turmamme oli, että veneväki huomaitsisi rosvojen 
roehkeitä ja tulisi aikanaan takasin. 
(Jatketaan). 

Ruisjauhot 55-57 k. i<«l. 
Ohrakryynit 3033 k. kappa. 
Kaurat 3: 403: 60 tynnyri. 
Kaurakryynit 3335 k. k:pa. 
Perunat 1213 k. kappa. 
Perunat, uudet7 10k. t:ppi. 
Tuorettaraamaan-lihaa 90 
1 r. 20 k. 
Tuoretta lampaan-lihaa l: 
401: 70 
Vasikan-liha I: 401: 80 
k. />«. 
Tuoretta sian-lihaa 2: 210 
k. 
Tuontta voita 16 18k. «. 
3iuora-voi 3: 320 k. /.«. 
Maito 7 k. k-nu. 
Piimä 57 k. k:nu. 
Taale 67 k. korttieri. 
Munatiu 2326 k. 
Kananpojat 30 k. pari. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino-luroan antanut: l^. 5. v»bliilrum. 
Torihintoja Helsingissa. 
Tuoreet lahnat 56 k. «. 
Tuorettasäynävää3 4k.«s. 
Tuoreita ahroenia 5 k. Tuoreet hauet 56 k. «. 
Tuoreita silakoita 2830 k. 
kappa. 
Suolattua siika 10 k. «. 
Suolattualohta18 20k.«s 
Suolatut lahnat 5 k. «. 
Suolattuja silakoita 45 5tt 
k. 
Termaa 4: 450 k. tynnyri. 
Koivu-l, alkoja 4 r. syli. 
Mänty-Halkoja 2: 703 r. 
syli, 
Kuusi-Halkoja 2: 20-2: 50 
k, syli. 
Viina 951 r. kannu. 
Heinät 1518 k. 
Tbimothej 20-22 k. -5«. 
Oljet 0 k. tupo. 
Sekasanomia. 
"Vritiläinen ja Ulkomaalainen Pipliaseura" 
piti roiime Toukok. 6 p. yleisen vuosikokouksensa 
Vreter-Hallissa Lontoossa, krenvi 
Ehaftesbury'n esimiehyyden alla. Kertomus, 
joka silloin luettiin, mainitsee, että Seura vuonna 
1804 ensin perustettiin, ja pian synnytti muita 
yhtäläisiä yhdistyksiä useissa paikoin, niin että 
nykyänsä sillä on Z.825 liitto-seuroja Suuressa 
Britanniassa, 480 Irlannissa, 1,024 Englannin 
siirtokunnissa ja noin 4,000 ulkomailla. 
Seuran syntyessä löytyi 50 piplian-käännöstä, 
mutta nyt jo 197. Ensimäisinä neljänä vuotena 
annettiin ulos 81,157 pipliankappaletta, 
mutta rviime rouonna yksistään 2,133,860; ja 
koko lukumäärä, mikä Seuran vaikutuksella on 
leroitetty, nousee 43.044.334 kappaleesen. Lisäksi 
tulee vielä noin 30 miljoonaa, jotka liittoseurat 
omat, Britiläis-seuran amulla, julkaisseet. 
Seuran tulot viime rouodelta tekevät 158,750 
puntaa(3.968.750markkaa), jaalustasaakka ovat seuran rakamenot yhteensä tehneet 5.444,780 
puntaa (136,119.500 markkaa). 
Maamme kirjakaupoissa: 
Opiksi ja Humiksi Lukemisia Suomen perheille. 
Hinta yksi markka.  Sisällää: Talvi satama Luoteisessa 
Iäämeressä (kolmen puupiirroksen kanssa); 
Pumpuli (yhdei: puupiirroksen kanssa); Wiipurin Pamaus 
(eli historia Sten Stuure vanhemman ja Iinianan 
sodasta»; ja Tuomalaiftt Delavaren siirtokunnassa 
Pohjois. Amerikassa. 
Niille, jotka allekirjoittaneelta ostamat kymmenittäin 
kappaleita kerrallaan, annetaan 20H vähennystä. 
Yrjö Koskinen. 
Ilmoituksia Tampereelta. 
Kuulutus. 
Perjantaina neljäntenätoista (14) p: nä ensituleroata elokuuta 
tulee Tampereen kaupungin Majistraatti pidettävässä 
syynissä määräämään sekä asemaa sille tullijauhoitusmyllylle kahden kiven kanssa, joka Raatimies Adolf 
Fredrik Lindberg Hänen Keisarillisen Majesteetin Armolli- sen päätöksen kautta 12 p. Iouluk. 1861 on saanut luvan 
rakentaa hänen omistamalle tomtille 3i: o 117 Tampereen virranviereen, että myös mahdollisesti tarpeellisten 
sulkujen ja muiden laitosten suuntaa ja avaruutta 
sekä niitä ehtoja ja velvollisuuksia, joita Raatimies 
Lindbergin sen ohessa tulee noudattaa; joka asianomaisille 
kosken yli- ja alipuolella asumille tämän kautta tiedoksi 
annetaan, muistutuksella, että yhden tai toisen poissaolo 
ei estä syynin pitämistä ja päättämistä. Tampere, 
Heinäk. 13 p: nä 1863. 
Majistraatin puolesta: 
Gustaf Palmgren, 
määrätty. 
Höyrylaiva "Nikvlai", päällikkönäkapteini I. E. 
Lönnberg, lähtee Maanantaina Heinäk. 27 p..k:lo 9 aamulla, 
täältä Räälveliin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia ja 
tavaraa. Piljetliä myypi höyrylanrakontlorissaan 
Julius Haiff. 
Höyrylaiva "Alexa«der", Päällikkönä kapteini 
F. Cailstedt, lähtee Lauantaina Heinäk. 25 p. täältä Räämelun ja Lybekkiin, suljettaen matkustajia ja larvaraa. 
Piljettiä myypi höylylauva-konttorissaan 
Iuliils Harff. 
Höyrylaiva "Oulll", Päällikkönäkapteini A. Lindh, 
lähtee Tiistaina Elok. 4 p" täältä suorastaan Pietariin, 
kuljeltaen matkustavia ja tavaraa. Piljettiä myypi höyrylmvakonttorissaan Julius Harff. 
Höyrylaiva "Aura", päällikkönä kapteini I. I. 
Conradi, lähtee Tuorstaina Heinäk. 30 p., k-lo 4 aam.^, 
täältä Turkuun ja Tukholmaan, kuljettaen matkustajia ja, 
lasti-tavaraa. Piljettlä myypi höyrylaiva-kontturissaan. 
Julius Harft. 
Höylylaiva "Vrefve Verg",päällikkönä kapteini 
T. F. Schoultz, lähtee Tuorslaina Heinäk. 30 p.kilo 6 aamulla, täältä Näänieliin ja Pietariin, kuljettaen 
matkustajia ja lasti-tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan Julius Harff. 
Höyrylairva "<2uv Mt", päällikkönä kapteini H. A. 
Sundman, lähtee Tiistaina Heinäk. 28 p" k:lo 2 aam, täältä 
Tammisaareen, Turkuun, Räpsöösen, Kristiinaan, Vaasaan, 
Pietarsaareen, Kokkolaan, Raaheen ja Ouluun, kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan 
Julius Harff. 
Muist. Tamarat ovat ilmoitettamat rviimeistään 
maanantaina k:lo 5 jpp. 
Höylylaiva"Asterbvtten",Päällikkönä kapteini 
E. O. Olson. lähtee Tiistaina Heinäk. 28 p., täältä susrastaan 
Pietariin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "333lborg", Päällikkönäkapteini Th. 
Nyström tekee tämän kesän kuluessa säännöllisiä kulkuja Helsingin, Haminan, Viipurin ja Pietarin välillä, noudattaen 
seuraamia lähtö-aikoja: 
Helsingistä Haminaan ja Wiipuriin joka Sunnuntaiaamu k.-lo 4. 
Viipurista Pietariin joka Maanantai-aamu. 
Pietarista Viipuriin joka Tuorstai-aamu, 
Viipurista Haminaan ja Helsinkiin joka Perjantai-aamu; 
matkustajia ja tavaraa kuljetetaan kaikilla näillä välillä. 
Tarkempia tietoja antaa höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylairva "33lktvrt<l", päällikkönä kapttini 
H. I.Hansson, tekee yhä eteenpäin seuraamia matkoja, 
nimittäin: Helsingistä Tammisaareen ja Turkuun jola 
Maanantai-aamu k. lo 4; Helsingistä Lonnisaan, Viivuriin ja Pietariin joka Keskiviikko-aamu k:lo 6, kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Tarkempia tietoja antaa höyrylaivakonttorissaan Julius Harff. 
Höyryroene "Bvrgä", päällikkönä kapteini I. A. 
Pontan, lähtee joka päivä Pormoosta Helsinkiin k:lo k 
epp. ja Helsingistä Pormoosen k:lo 3</, jpp. 

sillä Harmoin jos koskaan niitä kumminkaan yhdessä 
miehessä kaikki lamataan. Mutta mitä me 
puolestanuue valtiopäivämieheltä mälttämättömästi 
vaadimme on: rehellinen, isänmaallinen ja 
kansallinen mieli, sekä semmoinen luonteen itsenäisyys, 
joka ei kumarru korkean mallan eikä matala, 
parjauksen alle.     
Vlioftistolaisrakennuksen komitea ilmoittaa 
nyt, että yliopistolaiskunta on määrännyt kilpapalkinnon 
parhaasta riitningistä Miopistolaishuo- neesen ja kehoittaa asianomaisia arkitektia kilpailemaan 
siitä. Palkinto parhaasta riitningistä, jota 
voidaan hymäksyä, on 1,200 markkaa. Jos ei 
mitään riitninkiä voitaisi hymäksiä, annetaankuitenkin 
parhaasta riitningistä 609 markkaa. Niitninkiin 
pitää liitettämän kustanmisehdotus, joka 
saa nousta 200,000 markkaan. Luettelo niistä 
huoneista, jotka rakennuksen pitää sisältämän sekä 
kuvaus tomtista löytyy Frenekell ja pojan kirjakaupassa. 
Niistä voidaan tilaamalla saada kopiota. 
Niitniugit ovat ennen tämän vuoden loppua 
jätettätvät yliopistolaisrakennnskomitean esimiehelle, 
promessori L. Li"delöf'ille Helsingissä. 
Vht»istysneuvot. Sähköleunätin tulee jatkettamaksi 
Taimnisaareen. Työ on jo aljettu. Kaupunkilaiset 
omat tarjouneet tälle laitokselle maks 
utta antamaan huoneet yunä kynttilät ja puut. Merkkisananlennättimen linja tulee samaten 
kilin viime-sodan aikana toimeen-pantamaksi pitkin 
eteläisiä rannikkoa Pietarista Turkuun ja sieltä 
jatkettamaksi vielä Uuskaupunkiin.  Iokapäiväinen 
postinknljetus pannaan toimeen pitkin 
eteläistä rannikkoa ja pitkin läntistä taas tulee 
posti kuljetettamaksi kolme kertaa viikossa. 
Kansakoulun-opettaja seminario Iymäskylässä 
amataan perjantaina 14 p. tulevata elokuuta. 
Gnsimäinen määrä-aika seminarion amaamiselle 
oli elokuun 1 päivä, mutta esiin-tulleet 
esteet ovat aikaan saattaneet tämän määräajan 
muuttamisen. Oppilaiksi pyrkijöitä on yhteensä 
52: naisia 18 ja miehiä 34. He ovat kutsutut 
alkututkintoon tiistaiksi 11 p. elokuuta. 
Dagblad ja Tuomen lippu. Me olemme jo 
ennen lausuneet ajatuksemme tuosta Dagbladin 
lippuehdotuksesta. Sekä "Wasabladet" että "Oulun 
Viikkosanomat" sisältävät kirjoituksia, jotka 
hylkäämät Dagbladin ehdotuksen aivan samoista 
syistä kuiu mekin. Me kehoital Nluekaikki Dagbladilipun 
kantajat ja kannattajat tarkasti lukemaan näitä 
kirjoituksia. Niistä  erittäinkin Oulun Wiikkosanomain 
kirjoituksesta  on aivan paljon itse 
Dagbladillekin oppimista. Me otamme tähän O. 
W. S:n kirjoituksen kokonaan ja otteen Waasalehdessä 
löytyvästä. O. W. S:n kirjoitus kuulu 
»» näin: 
"Tarpeellinen esitys saada omituinen suomalainen 
kauppalippu on ensin tullut Oulusta ja sitä on 
v:« 59. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
loto vuosikerta 8, puoli 4. neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimatsuineen: 
koko rvuosikerta IN, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. 12 päivällä. Siellä otetaanmyösilmoitukset mastaan, jotka maksamat 6 penniä pieneltä liroilta. 

Helsingistä. 

H. M. Suuriruhtinaamme tulosta kuuluu, 
että H. Majesteettinsa tänne tultuaan kohta lähtee 
Hämeenlinnaan, ja vasta palatessaan sieltä tulevana 
perjantaina, viipyy täällä jonkun ajan. 
Sanoimme viime numerossa,^ että ihmisten 
kelpo ja kunto tässä maassa vielä niin vähän 
tunnetaan, jotta joku yleinen koko maalle 
kyhätty pyrkijä-liista välttämättömästi tulisi olemaan 
aivan löyhälle perustukselle rakennettu. 
Tästä syystä emme ole luvanneet ylipäänsä ruveta 
vaali-pyrkijöitä ehdottelemaan; tahdomme ainoastaan, 
jos muut sen yrittävät, tehdä mulstutuksiamme, 
missä syitä näyttää oleman. Mutta 
omalle kunnallemme, jonka seikkoja ja miehiä tietysti 
tarkemmin tunnemme, katsomme velmollisuudeksi 
ehdotella ne miehet, jotka meidän käsityksemme 
mukaan paraiten edustaisivat Suomen pääkaupunkia. 
Gttä valtiopäivämiehellä pitää oleman 
monituisia omaisuuksia ja lahjoja, on kyllä 
osi; kuitenkaan ei niiden luetteleminen paljon auta. 
puollustettu O. W. E: missa. Nyt ilmoitetaan, 
että herra Candeliuiu »lnsi laiva "Patria" on lykätty 
vesille, ollen sen keulassa suonialainen lippu, 
ja että se on ollut keltanen, sininen ja punanen Mikä lippu tämä on? Kuka sen on sanonut, 
että Suomen lipun pitää olla keltasen, sinisen ja 
punasen? 
Niin, sen on "Helsingfors Dagblad" sanonut, 
siksi että Suomen vanhalla vaakunalla ovat nä»uät värit. Mutta "Dagblad" on tässä tahallaan 
pitänyt viisastelemista, ja se saattaa olla 
hymäkin kertoa, mitenkä asia oikeastaan on. 
Asian laatu on sellainen, että muutamat herrat 
Helsingissä tahtoimat mielellään riiotsalais-norjalaista 
yhteyslippua, joka on keltanen, sininen ja 
punanen, suomalaiseksi, ja tähän tahloimat he syytä 
perustukseksensa. He mäittimät sitte samojenvärien 
oleman Tuomen vaakunassa, ja että nämä olisivat Suomen värejä. Nyt o», Suomen vaakunana 
keltanen leijona punasessa pohjassa, ja siinei 
siis onkin teltasta ja punasta. Mutta tähän piti 
vielä saada sinistä lisäksi, ja niin armattim leijonan 
miekan oleman sinisen, joka ei ole totta, sillä! 
kun miekka maalataan, ei ole tapana panna sitä 
siniseksi, vaan malkiaksi, joka on hopian väri ja 
merkitsee kirkasta. Sinistä väriä ei siis ole Suomen 
vaakunassa; ja se on kyllä sie»uää keksimistä 
etsiä väriä simuasiassa. 
Siis: jos Suomen lipun pitää ottaa värinsä 
vaakunasta, niin täytyy sen olla keltasen ja punase''. 
Mutta kuka sen on sanonut, että kaupva? 
lipun pitää ottaa malli vaakunasta? Kaikki 
muut maat Europassa, paitsi kahta eli kolmea, 
omat värjänneet kauppalippunsa kuinka niille on 
päähän pistänyt, kysymättä vaakunasta neuvoa. 
Jos joku luulee pitämän vaakunasta ottamärieu malli», niin tehtäköönlippu keltaseksi ja 
plmaseksi, mutta ei siniseksi, sillä se on määrää. 
Ja se ei ole hyvänä ennustuksena, jos Suomen 
lippu alkaa vääryydellä, nimittäin niin, että se 
on olevanaan Suomalainen, mutta tahtoo olla 
ruotsalainen ja norjalainen. Siitä ei voi koskaan 
seurata siunausta. Me tahdomme rehellisen 
lipun, eikä semmoista, joka sanoo toista, mutta 
tarkoittaa toista. Miksikä me miuruilemme Ruotsalaisten 
perässä, emmekä anna näitten värienkään 
olla rauhassa. Sopikaamme siitä, minkälainen 
lippumme pitää olla. Muutamain miikkoin 
perästä tulevat valtiopäivät. Saattamathan laivainomistajat ja merimiehet jokaisessa kaupungissa 
antaa ednsmiehilleen asiaksi ilmoittaa heidän ajatuksensa, 
ja sitte voimat asiamiehet, kun ne kaikki 
tulevat koolle Helsingissä, sopia minkänäköisen. 
lipun pitää olla". 
NZaasalehdenkirjoitus ehdotteleesamaten, että lipun 
toimeen saamiseksi pitäisi merikaupungeissa laivan-omistajien, merimiesten ynnä muidenkin kokoontuman 
asiasta keskustelemaan jasitten antamankauHELSINGIN 
Maanantaina 27 pvä Heinäkuuta M3. 

Päivälista. 

Huomenna Tiistaina. 
Heinät. 28 p. k:lo IU epp. Huutokauppa talossa N: o 12 
Vätsman-kadun marrella kaikenlaisesta iit. 
tavarasta. 
« k. lo ä jpp. Sotamajoitus-komitea kokoontuu 
raastupaan tekemään majoitusmaksujen takfieiausta tältä l)yyry-vuodella. 
t: lo ? jpp. Sotaväen-soitanto Kaisaniemellä. k:lo </, jpp. Viäytelmä puisto-teaterissa. 
Keskinmkkona. 
Htinak. 29 p. k:lo 11 epp. Urakka-avisioni Majistraatin 
edessä, l) katujen, torien y, m. puhtaana 
pitämisestä 1 muoden aikana marraskuun 
1:stä p: stä; 2) katujen valaisemisesta öljylyhdyillä 
syyskuun l p: stä. 
k:lo 8 jpp. Tanssit runni-huoneessa. 
Vli-opiston kalustot pidetään arooimina seuraavina iakoina: 
Ileinen kirjasto kaikkina arkipäivinä k:lo ii. sta epp., 
keskiroiikot ja lauvantait k:lo 2:teen, muut päivät 
l: lo 1:teen päiroällä. 
Venäläinen kirjasto maanantaina ja tuorstaina k:lo 
121 päivällä. 
Kilvennäis-tieteellinen ruarasto keskimiikoina k:lo 
11-12 epp. 
Leikkaus- ja Luu-opinmuseumi keskilviikoina ja laumantaina k:lo 12 l päivällä. 
Eläin-opillinenmuseumi keskiviikoina k:lo 12-1päivällä. 
Helsingin Uutiset 
tilataan jälkimäiseksi puoleksi muodoksi viidel!ä 
l5) markalla lkaikki postimaksut siilien luettuna) 
maamme postikonttoreissa ja neljällä (4) markalla 
Sederholm ja Kumpft. kirjakaupassa Helsingissä. 

Maaseuduilta. 

Hameenlinna. Turnu holvioikeuden käskyä taloupoikaiu 
valtiopäivämiesten vaalista ei täällä 
vle käsitetty niin että se lakia loukkaisi. Ianakfalan 
tnoiuiokunuasfa, jonka tuomari on mapanlkuineu, 
toimittaa vaalia varatuomari A. Helsingius 
ja vaali on tulevan eloknun 11 p. pidettävä 
täällä Hämeenlinnassa, jota enueu asianomaiset 
kirkkoherratpitämät pitäjittäin malitsiamiesvaalit. Joka ei sitä ennen ole»ualitsiamieöteu 
ivaalia toimittaiult. saa ilse olla ede-smaslanksessa, 
jos pitäjä sen kautta joutuisi oikeudestansa ja siitä 
tekisi valitukseu. Wanajan pitäjä, johon myös 
kuuluu osa Rengosta, tulee tässä kaupungissa pitämään 
valilsiamaalinsa elokuun 5 päivänä.  
Hämeenlinnan ftroluastiknnuan vaali on pantn elokuun 
11 päiväksi Tammelan pappilassa ja siihen 
kutsuttu kaikki papisto, joka valtiopäivämiehen 
vaalissa tahtoo olla "intsesserattn". 
Luolajan leirissä kestää ankaraa liikettä; kaikki 
täällä olema Suomen ja Weujän sotaväki, yksin 
artilleria ja kasakatkin, oivat kahdesti jo yrittäneet 
paraderata yhdessä, nimittäin maanantaina; a eilen. 
Se lienee opettelemista Keisari-tulon tähden. 
Muutoin valittamat leiristä märkyyttä tällä 
sateen ajalla. Teltat tosin ovat tnrmonneet, ettei 
enää sanota vuotaman; »uutta maa ei' märkä ja 
kaikki tahtoo homehtua. Teltain siat ovatkin oikein 
sopimattomasti valitut; trossi on kuimalla 
paikalla ylängöllä, mutta teltat itse enimmästi 
alankopaikoilla. Kipuja ei ole paljo; miehet omat, jo tottuneet teltta-elämään. Hnomenna on iso 
manömeri(l). 
Halla kuuluu olleen liikkeellä melkein koko maassa 
tämän kuun 15 17 päivinä. Niin mainitaan 
Turusta ja Oulusta; niin myös meille kirjoitetaan 
Lammilta. Mutta ei näytä kolvin pahoja 
tnhoja tehneen, siitä anvaten ettei ole valituksia 
kuulunut. ! Kiista on syntynyt kysymyksestä, kelpaavatko 
miehet, jotka hallitukselta ovat saaneet armonimityksiä, 
valtiopäivämiehiksi pormari- ja talonpoikasäätyihin, 
jos uilnittäin mliuta ei ole vastaan 
heitä knin paljas armonimitys. Me kuulunuue 
niiden joukkoon, jotkapuolustamat vapautta, missä' 
ikäuääu vaan se voi kysymykseen tulla; sentähden uiyös, kun ei mikääu laki suorastaan käske 
tähden uiyös, kun ei mikääu laki suorastaan käske 
semmoisia jäseniä hyljäämään, katsomine armonimitykset itsessään ei olemau esteenä vaaliin edusmiehiksi 
mitykset itsessään ei olemau esteenä vaaliin edusmiehiksi 
pormari- ja talonpoika-säätyihin. Senilnoisia armonimityksiä ovat esim. kauppaueuvos, 
lnoisia armonimityksiä ovat esim. kauppaueuvos, 
maamiljelyneuvos, knnnallisueuvos. Niitä nimitylsiä 
ei seuraa mitään etnja eikä palkkaa; päin 
vastoin on niistä jotenki suuret maksut. Samalla 
kun näluät suljettaisiin nlos säädyistänsä, olisivat 
myös selnmoiset hyljättämät, jotka ovat hallitukl 
selta saaneet nletaljia, jommoisia on paljo anneltu 
esiin, kunnallishoidosta ja muusta erinomaisesta uutteruudesta, ihmishengen pelastuksesta jne. Oesiin, kunnallishoidosta ja muusta erinomaisesta uutteruudesta, ihmishengen pelastuksesta jne. Ovatko nämätkiu kunnian osotukset, vaikka ei mitään maallista etua tuottaivaiset, luettavat palkaksi ja uiin muodoin estäiväisiksi valtiopäivätään maallista etua tuottaivaiset, luettavat palkaksi ja uiin muodoin estäiväisiksi valtiopäivävaalissa? Sitä enune luulisi kenenkään todella 
voiman väittää. Warsin turhan paiteu suljettaisiin 
näin pois kunnollisiminat miehet molemmista 
säädyistä. (Häluäl.) 
Alavuudesta Heinäk. 21 p. 1863. Halla, , halla  tämä maamme hirmu»uieras kä»ui taas 
neljänä yönä viljelyksiäimne turmelemassa. Kauneljänä yönä viljelyksiäimne turmelemassa. Kauniit ilmat tälnäu kuun allissa joudutti kasmutniin, 
niit ilmat tälnäu kuun allissa joudutti kasmutniin, 
että toivoimlne hallan ei enää saamnttenvankaan 
niitä. Mutta jo 13 p. muuttui ilma kolkoksi; 
kylmät sateet  usein tnli rakeita  jähdyttimät 
mää»», kunnes vihdoin yöllä 16 pnvää vastaan 
taivas selkeni  ja auringon nousu-aikaua näimme 
hallan valkoset kourat ja päivällä mustat jäljet 
näiden pusertamasta. 
Wakaau ei »uielä tiedä sanoa, kuinka suuriavahingoita halla teki ja kuinka lamialla se liikkui. 
hingoita halla teki ja kuinka lamialla se liikkui. 
Tänne tulleiden vissien tietojen mukaan oli se käynyt ainakin Ala- ja Ylihärmässä, Kauhamalla, 
nyt ainakin Ala- ja Ylihärmässä, Kauhamalla, 
Lapualla, Nurmoösa, Peräseinäjoella, Kuortaneella, 
Alajärmellä, Alaiuuudessa, Teysässä ja Wirroilla. 
Näissä seilrakuuuissa osvat peruna-marret mustina 
melkein joka paikassa  sellaisissa lnjemmissati 
paikoissa   niinkuin virtain ja järmien rannoilla") teki halla nyt vahingoita, joissa se ei mennyt 
vuonna merkkejäkään tehnyt.  Suo-viljeiyksistä 
ei luulla mitään tulevan  sekä rukiit että ohrat 
uiissä maaleuevat vaalenemistansa. Aremmissa 
paikoissa ei taida pelloistakaan mitään saada. 
Lujemmissa paikoissa seisoivat peltomaan rukiit ja 
ohrat vielä kauniina.  Mutta epäilemätöntä on, 
että toinen nälkä-muosi on tulossa, ja se kukaties 
kahta kanhianlpi kuin tämä vuosi olikaau.  
Mistä ensiksi saadaan siemen-rukiita, kuu ei mo- nessa paikoin uskalla uutisilla kylmää? Mistä 
ruokaa talmeksi, kun vanhat marat, ja enemmänki, 
jo on syöty? 
Näinä aikoina tulee joka pyhäkuulntllksia Waa- san ja Kristinan pormarilta, jotka komasti nhkaavat 
niitä, jotka eivät tämän kuun aikaua heille 
suorita velkojaan. 
Terman hinta on yhä alenemaan päin  vilja 
kauplinkiloissa loppumallaan  ja sota tulossa  
mikä uenmo toki ihmisiä auttanee?   
K. G. S. 
Toim. muist. Tämmöiset halla-sanomat ovat 
tulleet muiltakin seuduilta. Niin kuuluu halla  ei 
kuitenkaan ailuan koma  käyneen Kokkolan kihlakunnassa. 
Myös Oulun läänissä on tämä kauhea 
vieras paikottain liikkuuut. Mitä tuhoja se 
Kuopiou läänissä on tehnyt, emme vielä tarkoin 
tuune.  Muistaminen on, että tämmöiset sauomat 
aina alnssa, kun niiden täytyy nojautua kulkupuheisin, 
johonkin määrään liioittelemat vaaran 
suuruutta. Kun esim. yllä-olemaiu tietojeu kumi. 
lähettäjä mainitsee, että halla nyt on tehnyt vahingoita, 
missä se ei mennyt »uuouua merkkljäkään 
tehnvt, tahtoisimme muistuttaa, että Alamuuden 
pitäjä Mlime-vuomia sattumalta tulihallaltaenemmin 
säästetyksi. Jos halla siellä nyt on vahingoinnut 
samaten kuin naapuri-seurakunnissa, se ei 
kuitenkaan todista, komemman hallan nyt käyneen 
kuin mennyt vuouua. Kun lähettäjämme nyt aluksi 
on täytynyt koota nämät tiedot kulkup«heiden 
kautta, toimemme vielä, että likemmät tiedot tulevat näyttälnääu asiat vähemmän uhkaamassa mnooossa. Aivan luotettavana »uoilnlue myös 
ilmoittaa, että hallitus jo on rumennut toimiin 
siemenjymäiu hankkimiseen. Kredutti jyväiutuojille 
on myös toimitettu. 
5?VN8k?iNN. 8ä, ä8tö-pa, ii IeiQ buo8tas3a olsvi». 
sri r2,kg,8t0^'a. 
1. O^t )a/la.^o. 8en korko on 
i Nn Kaupunni8»il oioviilo oppiville koliotuk8ok8i. tM«n meus t^ 8Ä<Ia8tu 8^8tft-p^ukiu 
vuotuiselta kn Lvu voitosta, liaila^to olivlmvuollen I0PU883. ,n«,/l-/ea s 
2. on kaupuntin 
kerian 8ätliva11o luomen kirjalliguäeu 
86uralle. ällien Mok86 30 8aäa8ta 8l«8vpankin 
Ka8vu voiv8ta. viime vuoäeu1opu83H 
oli 8inl» Z7^ 7na»-KKZ, 63. /^ama /e^/«t>ie?! ,-akasto. 8in Noli vtmvuoäen loputa 7<3 7na?^a 
Xii-Mi^ranl^ton lalyotti vimo vuonna 
talon mies 8al^l»rvku pit^jl»88»! ?ävo 3avonen 
eli 5lvi-«1iN vnäeu markan. 
8eurävat kaksi ranastoa Ka8vavat ainnllgtau 
lal, Muk8i11a omalla vuotuigellkorollan. 
I. on pitenuv8 merkittvN 
kir. jot. U8 tapa varten. 8e raua8to oli vuoäou 
*, Niinpä esim, Henasen kosken rannalla Ninoissa olialla tehnyt merkkejä perunoitnn. Samoin Alavuuden 
kilkk0'iärven ympäristöllä. 
Jungin edusmiehelle valtiopäilvlttä toimeksi esiintuoda 
heidän ajatuksia. Maltiopäiivämiehet moisivat 
sitten eri asiana muista toimista päättää, 
mimmoinen lipp» olisi hymäksyttävä ja tehdä 
pyyntö hallitllkselta, että tämä lippu olisi Suomen 
lipuksi asetettaiva. Dagbladin ehdotnksesta 
lausun kirjoitus nai»: 
"Ios lipiln värit otetaau Sliomen vaaknnasta, 
niin »rouvat olla ainoastaan kelta ja puna, 
sillä sini ei löydy ollenkaan maaknnassa, ei edes, 
kuten Dagbl. on tahtonut väittää, miekassa. Tämä 
värien kokoonpano o« ainoastaan tehty sitä 
varten, että saataisiinrnotsalais-norjalaiseu yhteyslipun 
värit meille. Ruotsalaiset itse ovat niin 
vähän ihastuneet tähän lippuun, että se monessa 
seudussa on yleensä tunnettu niinellä: "sillsalaatti". 
Miksi me nyt ottaisimme päällemme tämän "sillsalaatin", 
sen siaan kuin meidän luonnollisesti olisi 
laatiminen itsillemme rehellinen ja yksuvakainen 
suomalaineu lippu, sen selittäköötmuut". 
Sitten seuraa kirjoituksessa juttu, mitenkä eräs 
rikas herra pääkaupungissa Dbldu lipusta tuli 
semmoiseen ihastukseen, että rupesi siitä ruuoelmaa 
sepittämään, »uutta kun runoelma suomennoksen 
tautta kadottaisi paljon runollista arvoansa, heinämme 
sen ynnä koko jutun suomentamatta. 
Ä. N:ssa ilmoitetaan muutamista epäjärjestyksistä, 
jotka ovat tapahtuneet Helsingin Uutisten 
lähettämisessä Turkuun. Näihin on toimitus luonnollisesti 
syytöu. Me voimme vaan ilmoittaa 
lukijoillemme, ett'emme tule säästämään mitään 
keinoja saada postilaitosta täyttämään velmollisuuksiaan 
meitä ja tilaajoitamme kohtaan. 
Suomalainen sotija Amerikassa «Z». Wbl. 
tertoo, että nuori Suomalainen, yliopistolainen 
Frans Lindebäek, joka kaksi vuotta sitten lähti
Ameriktaem sotimaan yhdysvaltaisten puolella, otapaturmaisesti hukkunut. Fr. Lindebäek oli kotosin 
Waasaöta, sikäläisen Apteikkarin Lindbäekvainajan poika. Tultuansa Amerikkaan, valmisti , 
hän itsensä sotilaisammattiin Ruotsalaisten jonkossa Chieagossa ja meni viime-luuoden alnssa 
vapaehtoisetta sotapallvelukseei» erääsm tykistö-ryknlenttiin, 
joka knullli kenraali Paynen brigadiin. 
Tässä otti hän osaa useissa kiimaissa tappeluissa. 
Toukok. 1 p. oli se patteri, johon Lindebäek kuului, 
transportti-laivassa "Horizon" kuljetettu Misflssippimirt, ia alaspäin, unitta Horizon sattui yhteen 
höyrylaiiva "Moderator"in kanssa, jotta se 
meni upposalle. Tässä sai Lindebäek knolemansa. 
Gräs Nnotsalainen, joka tästä on antanut kirjeeltiedon, 
lausnu: "Frans Lindebäek on syivästi 
su-eettu kaikilta kumppaniltansa; hän oli urhokas, 
oiva sotija, ystämällinen ja iloinen kumppani ja 
vapaa- ja ylevämielineu ihminen. Kauan eläköön 
hänen muistonsa joukossamme"! Fr. Lintebäek 
oli 26 vuoden vauha. 

Hiirtokunta ja rosmot. 
Jutelma Diekms'iltä 
l Iatko 57 n: roon.) 
Minä miehineni olin asetettuna aivau portin 
ääreen. Eräästä kurkistelu-veiästä saatoin 
nähdä koko rosmojen joukon. Joukossaan oli 
Malaijia, Hollantilaisia. Maltta-laisia. Kreikkalaisia. 
Samboja, Neekeriä ja Englantilaisia pahantekijöitä 
öänsi-intian saaveista. Wiime-mainittujen 
joukossa nä'in tuon silmäpuolen, jolla 
oli plaasterilapftu poikki nenän. Siellä oli myös 
muutamia Portukaalilaisia ja joitakuita Espanjalaisia. 
Kapteim oli Portugalilainen. Hän 
oli pikkuinen mies. Korroissaan kantoi hän kovin 
suuret renkaat ja päässään lemeän hatun 
ja hartioidensa ympärillä oli kääritty suuri malkea 
sjaali. 
He olivat kaikki hyvin varustetut, mutta 
aivan niinkuin rosmojoukko, piikeillä, miekoilla, 
sapeleilla ja filmeillä. Minä havaitsin 
monta hymää pistuolia, inutta eiminkäänlaista 
kimääriä heidän hallussa. Tämä antoi minun 
ymmärtää, että olivat ajatelleet, jotta pitkäläinen 
kimäärin-ampuminen ehkä tulisi kuulumaan 
mannermaalle. Myös käsitin sen, että siitä 
snystä, että malkea möisi nähdä mannermaalta, 
eivät tahtoneet sytyttää linnaa tuleen ja paistaa 
meidät eläminä; joka muutoin oli heissä 
hyvin hymäilty temppu. Minä katselin Kristian 
Urjö Kina/ia. ja jos olisin hänen nähnyt, 
olisi hän  ellen aivan paljon erehdy  saanut 
ainoan patruuna-luulani päähänsä. Mutta 
ei mikään Kristian Irjö Kina, ollut näkymissä. 
Eräs Portugalilainen, oikea millipiru, joka 
näytti oleman raimoösaan joko hulluudesta tai 
mäkemästä juomasta  kaikkikin näyttimät 
oleman humalassa tai hourupäissä  astui 
eteen, kädessä musta lippu, jonka pari kertaa 
heilahutti läpäjämään. Sen jälkeen huusi portukaalilainen 
tapteini englanniksi kimakalla äänellä"sanoin teille, englantilaiset Holmat! amatkaa 
portti ja antaukaa!" 
Kun me olimme aivan hiljaa ja ääneti, sanoi hän jotain miehilleen, jota en ymmärtänyt, 
ja kun hän oli tämän sanonut, tuo silmäpuoli 
englantilainen nimiö plaasterilapun kanssa sanoi sitä samaa englanniksi. Sanansa olivat 
näin-, »mustan lipun miehet, tämä on sukkelaan 
tehtämä. Tehkää mitkä moitte mangiksi. Jos eivät antaudu, tappaja lapset. Eteen miehet!" 
Sitten kaikki riensnvät porttia mastaan ja eipä 
puolta minuuttiakaan, niin haklasivat ja musersivat sen pirstoiksi. 
Me kyllä aseillamme kohtasimme heitä reikien 
ja halkeamien kautta ja moni heistä saikin sur- mansa. Mutta heidän paljas painonsakin olisi 
musertanut tämmöisen portin, jos olisivat olmusertanut tämmöisen portin, jos olisivat olteetkin aivan niarustamattomat. Viina pian 
teetkin aivan niarustamattomat. Viina pian 
näin kersantti Drooeen mieressäni. asettaen meinäin kersantti Drooeen mieressäni. asettaen meidät kuusi vielä olemaa merisotamiestä linjaan 
dät kuusi vielä olemaa merisotamiestä linjaan 
 Tom Paeker minun simukmnppanitseni.  
Hän käski meidän metäydä kolme askelta tääp Hän käski meidän metäydä kolme askelta tääppäin ja kun ryntäisimät sisälle, aivan likeltä antaa 
heille termehdykseksi masten silmiä ainoan 
pienen ammuntomme. "Sitten". sanoi hän,ottakaa 
heitä painetilla mastaan rintasuojeluksen 
takaa, ja viimeksi joka mies puhkaiskaa aseillanne 
näiden heittiöiden ruumiit, kukin vastustajansa". 
Me heitä mastustelimme ensin annnunnolla, 
maikka se olikin huono; sitten rvastustelimme 
heitä rintasuojeluksen takaa. Mutta he ryntäsimät 
eteenpäin ikäänkuin pirulaisparmi  he 
olivatkin todenteolla enemmän piruja kuin ihmisiä 
 ja piankin tultiinkin aivan painisille. 
Me heitimme ampumisen ja aloimme kimää- ,rin-tukeilla ja muilla aseilla torjua ryntääjät 
päältämme; nyt nuot kaksi naista olivat  
koko ajan takanani  makamat ja toimikkaat 
aseiden kanssa. Minä sainpäälleni joukon Malteesaria 
ja Malaijia, ja ellei olisi minulla ollut 
aika lemeälappeinen miekka, jonka Mih Maryon 
oli pistänyt käteeni, olisin marinaankin näistä 
saanut surmani. Mutta oliko siinä kaikki? Ei 
niinkään. Kolmasti nä'in mustan käärityn tu- > kan ja maitoisen kleningin tulevan minun ja 
mihollisten Malille, aivan nostetunkätenialle, joka 
joka hetki olisi moinut surmata Mälkösen Neningin 
kantajan; ja joka kerta lankesi joku joukosta 
kuolleena maahan. 
Drooee oli varustettu leveä-lappeisella miekalla 
ja teki sillä semmoiset työt, jotta syntyi 
huuto ainakin puolen tusinan kielillä: "tapa se kersantti", kuten havaitsin siitä, mitä huudettiin 
englanniksi, ja sitten lerroeltiin muilla kielillä. 
Olin muutainia minuuttia ennen saanut tuiman 
lyömän vasempaan käsimarteeni. Siitä 
en olisi tietänyt juuri mitään, ellen olisi tuntenut 
itseäni heikoksi ja nähnyt itseäni aivan meressä 
ja samaan aikaan nähnyt MHMaryonin 
repimän kleninkiänsä ja Nomva Fisherinamulla 
sitoman sillä haamaani. He pyysimät Tom Pae- keria, joka samassa riensi sinne, seisahtumaan ,! pariksi minuutiksi ja martioimaan minua, kun haamani sidottiin; sillä maara oli edessä, että 
kuolisin meren-rvuodosta, jos koettaisin suojella 
itseäni mihollisista. Tom seisahtui heti hymä ! sapeli kädessä. 
Samassa silmän-räpäyksessä  kaikki näkyikin 
tapahtuman samallahetkellä  ryntäsi puolitusina mäilyen kersantti Drooeen päälle. Kersantti 
peräytyi seinää masten ja tukki yhdeltä suun semmoisella hirmuisella lyönnillä ja odotti 
muiden päällekarkausta semmoisella ihmeteltämuiden päällekarkausta semmoisella ihmeteltämällä hämmästymättömyydellä. että he seisahtuimat ja katsoimat häneen. 
mällä hämmästymättömyydellä. että he seisahtuimat ja katsoimat häneen. 
häntä!" huusi Tom Paeker. «Ah. 
jos nyt moisin hänet pelastaa! Gill! enkö käskenyt 
sinun muistaa sanojani". 
Minä rukoilin Tom Paekeria Herran nimesl 
sä. niin hyvin kuin sen heikkoudessani voin, 
!rientämään kersantin amuksi. 
"Minä vihaan häntä", sanoi Tom, vapisten mielen liikutuksesta. ,Mutta urholas mies 
hän on". Sittenhuudahti hän: kersantti Drooee. 
kersantti Drooee! sanokaa, että olette pidelleet 
minua pahasti ja että kadutte sitä". 
Kersantti, kääntämättä silmiänsä vastustajisaseensa 
ja antautuivat ruhtinaallisen lempeyden 
valtaan. Jokainen muu keino ei sointuisi keisarin 
arvoon ja Wenä>än kansan timteisin. Neuvotteleminen noiden kahdeksan valla» kanssa, jotka 
allekirjoittimat Mieni-suostnlnuksen, hyljätään myös, 
koska se muka tuottaisi haittoja eikä mitään hyötyä. 
Siis ovat kolmen vallan vaatimukset ja ehdotukset 
kokonaan hyljätyt. Mitenkä nyt enääu 
asia voitaisiin ranhallisesti ratkaista on, tällä haa-vaa vaikea ymmärtää. Wiime tiedot ulkomailta 
kertoivat, että kolme valtaa aikomat pysyä vaatimuksissaan 
ja keskustelemat mitä nyt on tehtävää. 
Amerikassa ovat yhdysmaltalaiset '.voittaneet 
suuren tappelun, jossa molemmin pnolin on yhteensä 
kadotettu 5)0,909 miestä. 
IopU88a ainoa8tan .5^ ina»>/e^ä 
van 18i>1 1opU88a <!/^) Tnel^/iH 
H^ N0U8I vimo kulunen vuollen lopU88k 
I^liion l»8ti ovat 80Ulavai80t llonkilftt 8llion 
ranä lainoittanet mikiu onommmn miki» VNb6Miu 
«!n: s^</.kaupunninI»;kll)ri;<7^«/ln, 
O. /?. niini pa8tori. ja koulu opnttaja; <^önlunek, 
<?. runun-vouti; Havonsn oli 
»-»in;, /^lvo^ ta1on-inio8; 0. 
inamittari; O. mävil^olv oppilau 
p»'llikktt, Hyinen. 
2. Xii o/)l'sto7l, a/lasten on kaupuntin 
Korian 8atava 8uoinonkio Ii8t!V vliopintoa 
varten. Vuo6on 1860 loputa oli 
81ULL 7"a,'KKH 9 F»6N, NM, 18l»1 IopU88a 
M, na^kkH /)., vllno vuoäen 1opu88a 
8tlion rana8ton ovat 8Lurävaigot laitoit'tanöt: 
l^. >1. liolitolan igamtlv 
poron Kaupunni88»; ?«l)<lst«t/e7ma, /^.inamittari; 
l^aei«n8//6,na, O.inavil^oly» oppilau 
soutaja, 1^. 
llunon kuin lapotan tt«ml«n Kirjotuk8oui, z 
8an ilinotta kutka, tlvnlu vuonna ovat 8lU8vpankin 
t7o)«nels^ konroktori; 
/^a»vl'««!S^ kauppia»; /'esonl^^ <?. loutori; 
6s. >1. uonki kirjottaja; ?ava5/«t/6?-,la, ina-inittari, He/liielt, 
>3. toktori. Vanua V8tl«vl«inon. 

Ulkomaalta. 

Wiimt venäläinen posti toi Wmäjän jokauan 
odotetun vastauksen Englannin, Ranskan ja Itävallan 
vaatiinuksiin. Kaikki toimeet ja arvelut 
se» mvöntämäisyydestä ja sominnollisnndesta, ovat 
kirjoitusten jlilkaisemisen kautta ranenneet tyhjään. 
Siinä on niin jyrkkä kiello kuin inahdollistakaikkiin 
vaatimuksiin. Gri kirjoitukset ovat lähetetyt 
kullekkin kolinesta vallasta. Näiden pituus 
estää meitä ottamasta niitä lehteemme. Me tahdomme 
ainoastaan kirjoituksesta Englannille tehdä 
pieniä otteita. Noiden knuden vaatimnspykäleen 
snhteen sanoo kirjoitus, että "kaikki ne tehtämät, 
jotka näissä pykäleissä vaaditaan, jo ovat määrätyt 
ja valmistetnt meidän korkean hallitsijan 
alkutointen kalitta.    Meidän ajatuksesta, 
pitää jokaisen undestajärjestämisen edellä kuningaskunnassa 
käymän järjestyksen voimaan-paneniisen. 
 Jos niitä voitaisiinkin panna 
voimaan siinä luvendessa, knin Hänen brittiläisen Majesteetin 
ensimäinenivaltiosihtieri on ajatellut, 
eivät kuitenkaan aikaan saattaisi sitäpäätöstä, jota 
hän tarkoittaa, nimittäin rauhaa maassa". Kirjoitus 
selittää nimittäin, ettmuät Puolalaiset tyytyisi 
siihen, jos niille suotaisiinkin, mitä mainitnt 
vaatimukset sisältävät. Sillä heidän tarkoituksensa 
on muka tehdä knningasknnta aivan itsenäiseksi ja 
vielä päälliseksi liittää siihen Puolan vanhat maakunnat. 
 Sodanseisahdnksen ehdotuksesta sanoo 
kirjoitus: "Mäsanotun johdosta ehkä Hänenbrittiläisen 
Majesteetin ensimäinen valtiosihtieri vapanttaa 
meitä vastaamasta ehdotukseen vihellisnulsien 
seisahtamisesta. Tämä ehdotus ei kestä 
vatenuaa tarkastnöta välttämättömistä ehdoista 
sen käytännelliselle toimeen-panemiselle. Kirjoitus 
sitten selittää että keisari pitää velvollisuutenansa 
"ryhtuä voiinallisiin keinoihin" kapinan kukistamiseksi. 
Ainoa keino lopettamaan vereuvuodatuksen 
on muka se, että tapinamiehet "laskevat 

Yksityisten Ilmoituksia. 

Kursit. 
Suomen Pankki, Heinäk. 25 p. 
Vkllihtokurfia: Lontoo, 90 paivän antopäivävekseUN>!t>'',s. Venee.  Hampuri, 90 p. antop.«veks. 
I'.'^ >, p. inllo sehill.  Tukholma. 14 päivän näyttöp 
avävekselillä 273 äyriä, ja3 p. näyttöp.«veks. 272 äyriä. Parnsi. 387 eent.  Diskonto-kursia: Lontoo 
:l?> ,.Pariisi 390, Hampuri 33«/,«, Tukholma 275, 
Amsterdam 182 eent. 
Helsingin Pörssi, Heinät. 25 p. 
 Lontoo, 3kuukaudenantopäivä-vekselillä3N<°/^,37^. Pariisi. 3 kuuk. antop.-veks. 387, 390.  Hampuri, 
3 kuuk. antop.-veks 32'/,. 33'/".  Tukholma, 14päivän 
antop.-veks. 272, 275. 
Ostajat. Myyjät. 
Suomen 4'/,°/u valtio-laina.... 336 mkaa 348 mkaa. 
Hypot.-yhdistyksen 5«/y velka-setelit 90«/<, 93«/<>. 
Saman 4 "/g Samaa 85°/"  
Helsingin Seurahuoneen osakkeet ..  200 mkaa. 
Etelä-Suomen höyrylaiva-yhtiönosakkeet 
440 »480 640 mkaa. 
Pohjanmaan Sam. Sam.  160 mkaa. 
Wenäjän 5°/y valtiolaina Engl. Puntaa  98 "/y. 
Laillista Ilmoituksia. 
Keis. senaatti on tämän kuun 14 päivänä valinnut 
ja säätänyt koneniekan E. G. E. Raneken ja luonnontieteiskokelaan 
nimeltä I. F. Canth tulevan elok. 1 päivästä 
alkaen olemaan, kunnes toisin säädetään, rvirantoimittajoina, 
edellinen piirto-opin ja konetaidollistenkäsitöiden 
opettajanvirassa. ja jälkimäinen luonnontieteiden 
opettajanmirassa Iyväskylän mäliaikaisessa kansakoulunopettajain 
seminaiiossa. 
Nimitetyt: Lääketieteentohtori K. O. Gadd lääninlääkäiiksi 
Mohlan piiiiikunnassa; maramaanmittari F. 
Östring maanmittariksi Turun ja Porin läänissä: makafiininhoitaja, 
övesti G. N. Petander makasiininhoitajaksi 
Hämeenlinnassa; postinhoitaja I. F. Rand6n vostinhoitajakst 
Raahessa; postijohtokunnanvarakammarikirjoittaja 
F. W. Nehman lähettäjäksi Hämeenlinnan postikonttuo- nssa. ja ylimääräiskopioitsija, varatuomari H. Alm kopioitsijaksi 
valtiovaratoimistoon. 
Tie- ja vesiyhdistyksen ylihallitus Tuomessa on 
menneen kesäkuun 2? p: nä pysähdyspaikan huoltajoiksi 
Helsingin ja Hämeenlinnan välisellä rautatiellä nimittänyt 
ja säätänyt: maanmittauskokelaan E. V.Iuslenius'en 
Helsinkiin, t. e. rautatien kirjurin A. A.Mathelinin Sörnäsiin, 
entisen kalunkirjoittajan C. O. Remanderin Tikkurilaan, 
tasastonmittaajan (nivellörin) A. Aminoffin 
Iärvenpäähän, pysähdyspaikan t. e. huoltajan C. I.Flinek 
Hyvinliin, tasastonmittaajan A. W. Öllerin Riihimäkeen, 
alaluutnantin A. E.Leistedtin Turenkiin, ja rautatient. e. 
kirjurin I. Collianderin Hämeenlinnaan, sekä kalujenhoitajakst 
mainitulla rautatiellä v. t. talujenhoitajansiinä 
<5. G. 3t. Sundstromin, 
Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 55-57 k. 5m. 
Ohrakryynit3033 k. kappa. 
Kaurat 3: 403: 60 tynnyri. 
Kaurakryynit 3335 k. k:pa. 
Perunat 1213 k. kappa. 
Perunat, uudet? 10k. t:ppi. 
Tuorettaraavaan-lihaa 90 
1 r. 20 k. 
Tuoretta lampaan-lihaa 1: 
401: 70 /^n. 
Wasikan-liha l: 401: 80 
k. 
Tuoretta sian-lihaa 2: 210 
k. 
Tuoretta voita 16 18k. «. 
Ruoia-voi 3: 320 k. />m. 
Maito 7 k. k:nu. 
Piimä 57 k. k:nu. 
Taale 67 k. korttien. 
Munatiu 2326 k. 
Kananpojat 30 k. pari. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran lirjapainoss». 
P«ino-luvan antanut:^. ?. V«ill8tlö». 
Tuoreet lahnat 5-6 k. «. 
Tuorettasäynämää34 k. «, 
Tuoreita ahmenia 5 k. Tuoreet hauet 56 k. «. 
Tuoreita silakoita 2830 t. 
kappa. 
Suolattua siika 10 l. Suolattualohta18-20k. Suolatut lahnat 5 k. «. 
Suolattuja silakoita 4550 
k. 
Tervaa 4: 450 k. tynnyri. 
Koimu-halkoja 4 r. syli. 
Mänty-Halkoja 2: ?U 3 r. 
syli, 
Kuusi-Halkoja 2: 20-2: 50 
k. syli. 
Wiina 95 1 r. kannu. 
Heinät 1518 k. 
Thimothej 2022 k. /^Oljet 6 k. kupo. 
tansa, joka olisikin voinut olla 1'änen lu^Iemansa, 
 vastasi-. 
"En. en ollenkaan". 
Drooee!" liuusi Tom aivan lu<i' 
kissaan, "olen sanonut sanani, ellen lnilloinkaan 
tahtoisi pelastaa Teitä kuolemat, jos 
voisin, vaan antaa Teidän knolla. 
että olette minua pidelleet palia^ti ja elia fdutte sitä, ja kaikki entiset on unolidmtt". 
Eräs rosmo-joukosta samansa pani kersantin 
kaljupaän paljaaksi. Kersantti simalsi känen 
kuoliaaksi. 
"Sanon, kun sanonkin sulle", vastasi kersantti, 
hengittäen vähäisen ja odottaen seuraamaa 
päälle-karkausta. »ei, ei mähäistäkään". 
Jos et ole niin paljon mies. että voit tapella 
sotakumppanin edestä ainoastaan sentähden, että 
hän tarrvitsee apua, tahdonmennä toiseen maailmaan 
hakemaan toista parempaa miestä. 
Tom nyt töytäisi beidän päälle ja pelasti 
hänet vois. Tom ja hän raimosiroat tiensä 
toisen parven lävitse. Ajaen roiholliset oikein 
koolta edessänsä, tulimat sinne, missä minä jo 
iloksmi rupesin tuntemaan, että minulla oli 
miekka kädessä. 
Ne olivat tuskin päässeet luokseni, kun kuulin 
yli kaiken muun rähinän kauhistamannaisten 
parkumisen. Näin myös Mih Maryonin, 
kasrvot aivan muutetuina, lyömän molemmat 
kätensä yhteen Rouva Fisherin silmäin edessä. 
Minä katsoin hopea-huoneesen päin ja näin 
Rouma Penningin harmaine hiuksinensa jamustine 
silmineen seisoman aivan seisoalla kaivantoportaiden huipulla, kätkemän tyttärensä lapsen 
kleninkinsä liepeisin, lyömän erästä rosmoa 
ja viimein kaatuman tämän pistuolin ammunnosta. 
Nyt taas syntyi kauhea melu janaistenpauhina 
keskellä kähäkkää. Toisessa silmän-rä'päyksessä 
kaatui jotain päälleni, jonka ensin luulin 
seinäksi. Se oli joukko Samoalaisia, jotka olivat 
tulleet seinän ylitse. Niistä neljästä miehes< 
ta, jotka ikäänkuin käärmeitä kiintyimät sääriini, 
oli se, joka tarttui oikeaan sääreeni, Kristian 
Yrjö King. (Jatketaan.) 
Myytävänä kaikissa Suomen maan kirjakaupoibsa, 
niinkuin myös Suomen kirjakaupassa 
Pietarissa: 
(I. W. Lillja ja Kumpp. kirjnkustantaja-yhdystunnan 
Turussa kustantamia). 
Mayar, M.. V^sinkertainen khirurgia se on 
neurvo. kuinka, oppineen ja harjaantuneen parantajan 
puutteessa, komiin ulkonaisiin loukkauksiin laitaan pikainen 
apu toimittaa ja huokiasti sitoa haarooja. Sid. 
40 penni. 
Minlähden ja sentähden. Kysymyksiä ja vastauksta 
kaikkeen Luonnon tietoon kuulumissa asioissa. 1 markka. 
Miten kopeekka kasmoi tuhanneksi ruplaksi. Kertomus 
Keinolan Pekalle ja Kuoppalan Paavolle rikastumista 
rvarten. Amerikasta. 80 penniä. 
Muutamia neuvoja ja johdatuksia läbetys-kil' 
jäin tekemiseen. Suomen kieltä rakastamaisten jahar- joittavaisten ensi taipeeksi. Sid. 1 markka 40 penniä. 
Neljä koulu-sisarusta. Suomennus 1 markka 80 penniä. 
Talon myynti. 
Säma-miehet A. Lundberg-vainän konkursissa 
paettivset kokouksessa 26 p. virne kesaekiita 
ettse jösjokuhalua ostapuolensärholman 
mä-tild Asikkalan pitarjsessa) Hsemen 
l&nisG, kehotetän haon ilmottainän joko toht. 
W. Sehildtille Jyvseskylaen kaupunnissa, taikka 
rusthollari E. Bondenille Hollolan pitseja3ssse( 
Haemenlinnankaupunnin kautta),minkae 
hinnan ham sitse talosta tarjo. Tiedoksi 
annetän ettae ta3stse puolesta Särholmasta 
maksetän vuotuista veroa tuhat kaksi sata 
(1,200) markka. Myt8eva3nae on myöskin 
tilan toinen puoli. Särholmän kulu koko 
Lettulan ja puolen Peurulan rusthollia nin 
myös koko Pävolan ja puolenAÄi-nimistae 
perintö-taloa. 
Asioitsiat. 
Helsingin ja Hämeenlinnan Malisella 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aika: joka väiroä 
Ylös-matkalla: Mälimirst. Kello 
Lähtee Helsingistä 15 8, epp. 
Tikkurilasta 19 8,45' .. Iärroenpäästä 21 9,30' .. Hytvingästä 12 10,35' .. Riihimäestä 20 11.10'  
Turengista 13 12. 
Tulee Hämeenlinnaan 12,30'  
Alas-matkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 13 2, jpp. 
.. Turengista 20 2,35' ., Riihimäestä 12 3,25' . Hyroingästä 21 4,10' Iärvenpäästä 19 5. 5' .,  Tikkurilasta 15 5.55' .. Tulee Helsinkiin <>,30' Joka sunnuntai lähtee jono Hämeenlinnasta 
k:lo 5 jälkeen puolipäivän ja tulee Helsinkiin 
k:lo '/- 10 jpp. 
Höyrylaiva "O«l«", Päällikkönäkapteini A. Lindh, 
lähtee Tiistaina Elok. 4 p., täältä suorastaan Pietariin 
kuljettaen matkustavia ja tavaraa. Piljettiä myypihöyrylaiva-konttorissaan Julius Harff. 
Höyrylaiva "Aur<l", päällikkönä kapteini I. I. Conradi, lähtee Tuorstaina Heinäk. 30 p" k. lo 4 aam. 
täältä Turkuun ja Tukholmaan, kuljettaen matkustajia ja 
lasti-tavaraa. Piljetttä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harft. 
Höyrylaiva "Grefve Berg", päällikkönä kapteini 
T. F. Schoultz, lähtee Tuorslaina Heinät. 30 p., 
k:lo 6 aamulla, täältä Rääveliin ja Pietariin, kuljettaen 
matkustajia ja lasti-tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan Julius Harff. 
Höyrylaiva "Sll0Mi", päällikkönä kapteini H. A. 
Sundman, lähtee Tiistaina Heinäk. 28 p.,k:lo 2 aam" täältä 
Tammisaareen. Turkuun. Räpsöösen, Kristiinaan, Vaasaan, 
Pietarsaareen, Kokkolaan, Raaheen ja Ouluun, kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan 
Julius Harff. 
Muist. Tamarat ovat ilmoitettavat viimeistään 
maanantaina k:lo 5 jpp. 
Höyrylaiva"OsterbvtteN",Päällikkönä kapteini 
E. O. Olson, lähtee Tiistaina Heinäk. 28 p., täältä sus' 
rastaan Pietariin, kuljettaen matkustajia ja tatvaraa. 
Piljettiä myypi höyiylaitva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyryvene "Vorgä", päällikkönä kapteini I. A. 
Pontan, lähtee joka päivä Pormoosta Helsinkiin l: lo 8 
epp. ja Helsingistä Porrooosen k:lo 3 '/, jpp. 
Höyrylaiva"Nikoltti", Päällikkönäkapteini I. E. Lönnberg, lähtee Maanantaina Elok. 3 p., k:lo 9 aamulla, 
täältä Rääroeliin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia ja 
tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan 
Julius Harff. 

Ra>itatie-huone sekä sen ympäristöt olivat samaten 
miten mahdollisesti koristetut. Itse rakennus 
oli somistettu Suomen vaakunalla ja Hänen Majesteettinsa 
nimimerkillä kukkaisissa.  Koko päi»uän tuvasi väkeä esplanadeissä, kauppatorilla ja 
pitkin katuja. Jo kello kolmen aikana jälkeen 
puoli päivän kokoontui ääretön väkijoukko kauppatorille. 
Alhaiset virkamiehet ja korkeat kenraalit 
hohtamissa unilvormuissaa» sekä nuoret naiset 
valkoisissa vaatteissaan asett»ivat kaikki paikallensa, 
kunniaportilla olemaan lehtikehään. Sinne 
kokoontui nyt kaikki mitä seudullamme oli ylhäistä 
ja loistavaa. Kenraalikumernöri, Arkkipiispa, Senaatin 
ja muiden virkakuutain virkamiehet, pääkaupungin majistraatti ja pormaristo, sekä lähettiläskuntia 
likimmäisiltä seuduilta. Joka hetki lisääntyi 
väkijoukko. Kaikki sataman rannat sekä 
likellä olemaisten rakennusten akkunat ja balkongit 
olivat täynnä ihmisiä. Jokainen koki saada 
niin hyvää näköalaa kuin mahdollista. Sata- massa liikkni yli ympärin veneitä, joissa liehui 
kaiken värisiä lippnja. Fotografit olivat asettaneet 
rannalle koneensa kumatakseusa tätä outoa 
näytelmää. Sanoma oli tullut että keisarin piti 
tnleman klo 4 tai 5 aikana. Hän oli jo tlo 3 
aamulla lähtenyt Kronstadtista. Tunti kului tunnin 
perästä ja yhä viipyi korkea vieras. Jo rupesi 
väkijoukot vähän hajoamaan, kuu viimem 
klo 9 aikana tykkien pauhina ilmoitti että Suomen 
Suuriruhtinas oli tulossa. Hämärä oli jo 
lelvittänyt varjonsa yli maita ja vesiä, mutta 
pian kuitenkin havaittiin salvupatsas keisarillisesta 
höyrylaiivasta. Pian nähtiin yksi laiiva, kohta 
toinen jopa kohta sen jälkeen kolmaskin. Purjelvene 
lähetettiin keisarilliselle laivalle, tuomaan Hänen 
Majesteettinsa maalle. Kohta kuin astuime- neesen, alkoi satamassa olemista veneistä ja pitkin 
rantoja äärettömät hurrahuudot ja rannalla 
olemat soittokunnat soittiivat venäläistä kansanlaulua. 
Hauen Majesteettinsa maalle noustna, 
termehti arkkipispa häntä puheella ja nuoret naiset 
viskasiivat Hänelle kukkaisia. Hänen Majesteettinsa 
lähti kohdatkoon keisarilliseen palatsiin, 
jonka balkougista Hän tervehti ulkopuolella olemia 
väkijoukkoja, jotka iunollisitta hnrranhuudoilla 
osoittimat tunteitansa rakastettua Suuriruhtinastamme kohtaan. Noin klo 11 yöllälä htikorkea vieras 
höyryjonalla Hämeenlinnaan. Erityiset vaunut, 
somasti kaumstetut, oli laitettu tätä matkustusta 
varten. 
Hänen Majesteettinsa seurassa olivat seuraavat: 
HH. KK. KK. suuriruhtinaat Aleksander ja Vladimir 
Aleksandromits sekä Leuehtmbergin herttua Nikolai, 
sotaministeri kenraali-ajutantti Miliutin, keuraaliajntantit ruhtinas Dolgorukom, kreimi Aleks. 
Adlerberg, kreimi Lambert, meri. asiain ministeri, 
kenraali-ajutantti ja vara-amiraali Krabbe, kenraalimajori Skolkoss, henkilääkäri, todellinen mal Helsingistä. 
Hänen Majesteettinsa Suuriruhtinaamme 
käynti täällä tapahtui, kuten jo ennen olimme 
ilmoittaneet, viime-tiistaina. Tämän päivän vietti 
Suomen pääkaupunki suurena juhlapäivänä. Jo 
viikkokausia ennen oli tehty suuria valmistuksia tätä väimää oikein juhlallisesti viettämään. Ei 
oletkaan Helsinki milloinkaan ennen ollut tämmöisessä 
jnhla-puvnssa kuin tänä päiivänä. Kaikki 
kadut ja paikat, joita emveltiin Hänen Majesteettinsa 
tulevan kulkemaan, olivat somasti kaunistetut 
heilnmilla lipuilla ja kukka- ja lehti-kierroksilla. 
Sataman rannalle oli rakennettu erityinen 
punaisella veralla peitetty laituri, jonka ylempänä 
seisoi soma kunnian-portti, jonka ylikaarella oli 
Suvinen vaakuna ja sen alla luettavana: "Termetultna". 
Molemmilla puolin tätä oli läänien vaakunat 
asetetut. Kunniaportista sisälle mentyä, tuli 
lehtipuilla jalipuutaugoilla ympäröitty paikka, kaiken 
mokomin kaunistettu. Pitkin satamaa heilui lippuja 
ja juoksi lehti- ja kukka-kierroksia yhdessä 
jaksossa. Esplauadien-suussa oli toinen kunnianportti, 
jossa Helsingin vaakunan alla luetti», sanat: 
"Wälkommen" stermetultua). Pilkin eöplanadikatuja 
oli kaikki erityiset huoneet melkein kokonaan 
lippujen ja kukkien sekä lehtikierrosten peitossa. 
Samaten nähtiin lippuja ja lehti- sekäkutka-koristuksia 
pitkin Unionikatua ja läntistä Henrikinkatua. Teaterin rauniot olivat erittäinkin somasti kaunistetut. 
Koko teaterin etupuoli oli peitettu varjostimella 
sammaleista, johon oli kuivattu kukkasesta 
laitettu hirmuisen suuri. U. Molemmin puoliu 
tätä oli neljän valtiosäädyn tunnusmerkit. Toisella 
puolen aateliston ja papiston, kvpärä japispanhiippa, 
ja toisella puolen pormariston ja talonpoikasäädyn, 
pormariston Merkuriuksen sauva ja runsauden-sarmi, taloupoikaissäädyn muutamia 
maamiljelys-aseita, niinkliin aura, harava y. m. 
A: n alla oli luettaiva: de n 15:de September 
lsyyskuun 15 p.), se päivä jolloiilsuome» sää- dyt ovat kokoonkutsutut Suvinen valtiopäiville. 
>:o W. Tuorstaina 30 p: nä Heinäkuuta M3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 maikkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta IN, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan Sederholmin ja kump. tykönäkl. 12 päivällä. Siellä otetaanmyös mastaan, jotka maksamat 6 penniä pieneltä ilmoitukset rimiltä. 

tioiielllvos Karrell, emersti Nilejeff ja kapteini 
Duromo sekä Preussin kuniukaan sotilas-asiamies 
emersti von Lo«n. 
Tänään iltapäivällä odotetaan H. M. palaa, 
van Hämeenlinnasta. 

Helsingin kaupungin uuden poliisijärjes. 
tyksen ehdotusta tarkastamaan asettuvat tämän 
kuun 15 p: nä pormaristo ja talou-omistajat, jotka 
tätä varten olivat majistraatin eteen kutsutut, 
komitean, johon kuuluu seuraamat jäsenet: kansliaueumos 
I. Ph. Palman, kameraali-virallinen G. 
G. Wasastjerna, emerstluutnantti A. Appelberg, 
mapriköri A. Fagerström sekä kauppiaat A. F. Bolin 
ja M. Andst^n. (H. D.)

Kämneri-oikeuden esimiehen vaali tämän 
oikeuden toiselle osastolle on määrätty pidettämäksi 
Elokuun 20 p: nä k:lo 11 evp. (H. D.)

Waltiopäivämiehen-vaali tapahtui Heinolan 
kaupungissa tämän kuuu 15 p: nä ja valittiin 
siinä kauppias F. Lemström kaupungin edilsmieheksi 
tulemilla valtiopäivilla'. Se toivo lausuttiin 
myös, että joki, mähempi kallpunki esim. 
Iymäskylä yhdistyisi tähän maaliin, jotta tämä 
Heiiiolan valittu edusmies tulisi edustamaan kahta 
kaupunkia. (M. W. S.)

Teollisuus-yhtiö oi, muine taliven kuluessa 
useat kerrat keskustellut yleisestä suomalaisesta 
teollisiilis-näyttelöstä, joka olisi pidettämä Helsingissä 
tnleman muoden heinä-,elo- ja syyskuulla. 
Toimikunta valittiin malmistamia hankkeita varten. 
Tämä toimikunta ei ole omasta puolestaan 
ottanut tehdäkseen mitään päätöstä siitä, onko 
tämmöinen näytteli) pidettämä jo tulevana miionna, 
vaan lähettänyt kiertokirjeen maan maprllkinomistajille 
ja kauppa-asioitsijoille, jossaheidän neuvoa 
pidettämästä näyttelöstä sekä ajan että muidenkin 
asianhaarain suhteen pyydetään. 
Suomalainen kansallisuus. Suurella ihastuksella 
lu'imme tuonaan ne urheat sanat, joilla 
S: tar nuhteli Otamaa, joka oli sanonut, että se 
muka on "Nuotsin entinen malta maassamme, 
joka on tehnyt ja nytkin vielä tekee Suomalaisen 
kansallisuuden maurastumiseu työn niin vaikeaksi ja vastahakoiseksi". Tämä syytöson S: ttareu mielestä 
"määrä alusta loppuun asti"; sillä kuka käski 
sseuenomalaisten päästää Nuotsalaisuudeu semmoi- valtaan! Mutta nyt,  nyt ei enää hätää 
ole. "Tulkooi, pa nyt maikka kaikeu maailmau 
malta hämittämään Suomalaista kansallisuutta, 
niin kyllä se ei onnistu". Tämä on meidänkin 
ajatuksemme,  ett'ei Suomen kansa enää' 
päästä se»laista Maltaa niskoillensa. Sillä onkin 
ennestään kullaksi vastusta niistä pikku 
loista", jotka sitä yhä vielä milloiu milläkin tavalla ruotsalaisuuden amulla kiusailemat. Näinä 
päivinä taas olemme kokeneet yhden noista alituisista 
neulan-pistoksista. Rautatiemme on näinä 
päivinä kaikille ruotsalaisille lehdille ilmoittanut 
HELSINGIN 
Tulemana sunnuntaina saarnaamat: 
Nikolain kirkossa: Ruotsalaisen puolipäiroä-saarnan: 
v. tlikh. sukan der. 
Vanhassa kirkossa: suomalaisen puolip. saarnan: v. kiikh. Snellman; ruotsalaisen: kiikkh. apul. Vitikka. Ruotsalaisen ilta-saarnan: v. t. kappal. Sihmonen. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalanpalroelus alkaa k:lo 9 epp. 
Lähetysrukous pidetään maanantaina 3 p, Elsk, 
l: lo 6 jpp., Suomalainen Vanhassa ja Ruotsalainen 
Nikolainkirkossa. 

Päivälista. 

Huomenna Perjantaina. 
Heinäk. 31 p. k:lo </, 8 jpp. Näytelmä puisto-teaterissa. 

Sunnuntaina. 

Elok. 2 p. k:lo '/« 8 jpp. Näytelmä puisto-teaterissa. 

Maaseuduilta. 

Hämeenlinnasta Heinäk. 27 p. Tänään on 
7 nnikeon päivä, vaan meillä ei sninkaan olla 
»luikekoja. "Keisari tulee"! se lause pitää valveilla uneliailnmatkin. Täällä keitetään ja paistetaan 
ja pippnroitaan, ja ne, jotka eivät häärää 
niissä toimisse», heillä on mnita hääräämisiä. Kauplinkia 
kaunistetaan mahdottomasti: lahoimeet paikat 
parsitaan, virttyneet maalataan ja kirkkokin 
pestään nlkoa ihka valkoiseksi. Täällä veistetään 
ja vuoltaan, hakataan ja tilkitään. Kadnilla rupee 
näkemään outoja naamoja sadottain, pian tuhansittain. 
Tänne kokouutuu ihiuisiä idästä ja 
lännestä. Höyrmvaunut käyvät ehtiunseen edestakasin 
rauta-tietä. Kaupungin snnlle tehdään komea 
läpikäptävä eli knnniaportli, jonka naisväki 
yksin voimin, sekä ylhäiset että alhaiset, sekä pienet 
että snnret, ovat kaunistaneet viheriöitseväksi 
ja kukoistavaksi. Se työ on heille maksannt paljo 
unettomia öitä ja paljo ratkoja sormiin, vaan sen 
siaan on heidän mielensä täynnä kaikkinaisia »lmimelmoita, kaikilla heistä on ihanat touvonsa. Gi< 
pä nliestenkään mielet unelmoita ja toivotuksia 
puutu. Mikä toivoo ristiä rintaansa, mikä anvonimeä, 
mikä mitäkin. "Keisari tulee"! sota tulee! 
Edellinen on tonvottu ja melkein varma asia sille, 
joka meistä elää huomen-ehtoosen sitä näkemään, 
jälkimäinen ei täällä viel-ä ole varma, eikä toivottu, paitsi noille suomen sotamiehille, jotkaleikkisodassa tänäpänä koetteluvat kykyänsä Poltin 
aholla. He ottivat väki-rynnäköllä rintavarustukset 
ja korkelldet, joissa kanuuuat japyssät paukkui 
vat heitä vastaan; he työnsivät aika pamauksella 
päistikkaa takasin ratsu-joukot, jotka kahdesti 
tai kolmasti yrittnvät täydessä karussa murtaa 
heidän neliö-ri»uinsä, j. n. e. 
Pillvet, jotka viikko-kausia valunvat vettä ja 
rakeita, ovat vihdoin hajollneet ja suloinen suviallrinko paistaa taas. Ioen-Wille. 

Kuopiosta kertoo Tapio: "Ilma on ollut tällä 
viikolla sateelliizen, paitsi eilen ja toissa päivänä 
oli satamatta. Heinänteko on siis vmvästynyt. 
Heinän sato luonnollisilta niityiltä näyttää tulevan 
keskinkertainen, ehkä paremman puolinen, 
mutta ei runsas. Mansikoita näkyy oleman vahvasti; ompa muuramiakin näkynyt. Mansikat 
ovat tänä vuonna kooltansa jotenkin epä-tasasia, 
toiset sunrempia toiset pienempiä. Niin ovat puiden 
lehdetkin. Kaikki vuoden tulo päätetään siis 
nyt tuleva>i epä-tasaista. 
"Halla, nlaakuntalnme hirmu, kuulun männyttä 
perjantaita 17 p. t. k. vasten yöllämonilla alaisimlnilla 
ja kosteimmilla paikoilla taas panneen 
potaatin varsia ja jopa vähän «luitakin viljoja. 
Eräs luotettmva matkustaja kertoi, että matkustaissansa 
viime lamvantaina ja sunnuntaina Raahesta Iisalmelle 
asti on ollut tien varsilla potaatin 
varret mustina, jopa paikoin ohrapellotkin. 
Inlnala varjelkoon meille enään tulevasta toista 
halla-vuotta yhteen perään!" 

Heinäk. 2!) p. Keisarin käynti ja sota oivat 
tätä aikaa päivään kysymyksiä. Kaupunkimme 
näyttääkin tätä aikaa kolvin sotaiselta anvan 
niinkuin viime -sodan aikana. Wiime-maanantaina 
tuli tänne Lni-el»^ lis snllvn jalkaväestörykmeutti. 
Se majailee nyt leirissä Kampin 
kentällä. Koko ensimäinen Wenäjään jalkaväestöosasto 
odotetaan pian tänne. Sunret paraatit 
tapahtumat joka päivä senaatin torilla. Ralvintolat 
ovat tävnnä Wenäjään nftsieria ja joka haaralla 
kuulee Wenä'jän kieltä. 
Ilmat oivat taas muuttuneet lämpöisiksi ja kesäntapaisiksi. 
liika-jonoista Hämeenlinnaan H. M:ttinsa käynnin 
vuoksi. Mlitta snonialaisllle yleisölle, meille 
tai Sittarelle tai Iillkisillenkaan, ei ole nyt. enemmin 
k»in ennenkään, niitään ilmoitettu. 
Lippu-jutussa. S.-tar viime numerossaankiittää 
nöyrimmästi Dagblad'ia, joka teki sille "sen 
kunnian", että otti palstoihinsa mitä S: tar Dagbladi-lipnn puolustnkseksi kirioitti. Tämä ei ole 
ainoastaan "kiilos kiittämästä", vaan kiitos siitä, 
että Dbld suosiollisesti otli kiitokset vastaa». Nöyrempää nöyryyttä ei voi ajatella. Kuitenkin S: tar 
sanoo ei hyvä'ksyvänsä. että "Dagblad ehdotuksensa 
noin ikään suomalaiseksi oktroijeeraa"; 
ja muistuttaa täydellä syyllä: «Olkoon tämä lippu 
siis Dagbladin, siksi kuin Suomen asian-omaiset sen omaksensa tunnustavat".  Muutoin S: tar 
kertoo, että lähettäjä O. W. S: ssa "on pahoillaan siitä että kysymyksenalaisessa lipussa on si-
nistä". S: tar ei ole tarkoin lukennt. O. W. 
S: n kirjoittaja vain kumoo seu perusteen, että
Dagbladi-lippu olisi värinsä lainannut Suomen
vaakunasta, koska siinä vaakunassa ei ole sinistä. 
 Suomettaren oma ajatuksen-juoksii on 
vähän knmmanlainen. Sen mielestä se ei merkitse mitään, että Dagbladi-lipnssa värit ovat 
Norjan ja Ruotsin; väreistä ei mnka väliä ole. 
Mutta toisaalta-päiu on muka välttälnätöntä, 
<ttä Suomen lipussa on sinistä ja keltaista muinaisen 
(ja nykyisen?) Skanoinamisuutemme vuoksi. 
Siis väreillä ei ole mitään merkitystä ja väreillä 
on merkityksensä!  Kysymme vain: miksi 
juuri Dagbladin ehdottama unioni-lippu, jolla on 
Ruotsin risti ja pohja, ja Norjan pohja ja risti? 
"Tähti" moittii 18 n: ssaan meitä siitä, että olenme muka vääristelleet senlauseita, mainitessamme 
sen tekemiä kieliivirheitä. Olemme, näet, panneet 
rahvasta, jsssa Tähti oli kirjoittanut rohvasta 
ja lisäksi tahoivan jossa olisi pitänyt oleman: 
tahtou-an. Mitä edelliseen tulee, emine tunteneet 
«emmekä vielä tunne mitään sanaa: "rohvasta", 
josta oli aivan luonnollinen seuraus, että luulimme 
"rohvasta" painolvirheeksi sanasta: rahvasta, 
ja kun meidän tarkoituksemme ei ollut 
merkitä Tähden painovirheitä,»«uutimme, o:n a: ksi. 
Jos sana "rohvasta" on tailvutettu lause-sanasta: 
o» se niin väärin taiiuutettu, että 
Tähti saa meille anteeksi antaa, ett'emme voineet 
sitä ymmärtää mliuksi kuin painovirheetsi. Tällä 
kertaa oli siis ainoastaan sula hyvän-tahtoisuus 
Tähteä kohtaan, joka vei meidät väärälle uralle. 
"Tahovem" taas oli tehdessämme painovirh-, joka 
.kyllä tämmöisestä paikasta olisi saannt olla poissa sen nlyönnämme. Mutta "Tähden" lunlo, 
että olimme tahallamme jättäneet pois tuon t: n, 
ivääristelläksemme sen lauseita, ei osoita juurisuurta 
luottamusta kanssa-ihmisten rehellisyyteen. Sen 
pituinen se. 
Tähti sisältää saman numeron lisälehdessä kirjoituksen 
"uhkaavasta sodasta", jossa selitetään 
Snomen maan valtiollinen asema sekä mille kannalle 
Suomen kansan on asettuminen nyt ehkä pian tapahtumassa sodassa. Ajatukset ovat siinä pää-asiallisesti samanlaiset kui» Litteraturblad mainiossa 
kirjoituksessaan: "Sotaako vai rauhaa Suomenmaalle" 
on esitellyt ja joita mekin olemme 
puolustaneet. Tähden kirjoituksessa on tosin muutamia 
syrjäseikkoja, erittäinkin Puolan asiai» suhteen, 
joita emme oikein voi hy»uäksyä, mutta itse 
pää-asiassa olemme sen kanssa varsin yksimieliset. 
Eellvyyden ja suorasanaisuuden puolesta on kirjoitus 
semmoinen, jota ei sanomakirjallisnudessamme 
tamata joka päiivä. Me soisimme, että Tähken 
miehekkäät ja vakavat sanat tulisivat niin 
paljon kuin maldollista tutuksi suomalaisessa yleisössä. 


Ulkomaalta. 


Maltiolllnen tila. Yleisenä kysymyksenä nyt 
on, mihinkä toimeen nnot kolme väliltäjä-valtaa 
t»levat ryhtymään nyt kun Wenäjään vastaukset 
ovat julkaistut. Sanomalehdet, sekä viralliset 
että puoli-viralliset, pitävät hyvin sotasan äänen. 
Erittäinkin on englantilainen lehti "NoruinF 
I'03t", joka pidetään englantilaisen ministeripäälliköil Lord Palmerstonin lehtenä, emvan 
sota-innossaan. Lord Russell taas, joka on ulkomaan 
ministeri, kokee nähtävästi kaiken mokomin 
varovaisuutta harjoittaa. Tästä luullaankin 
jo jonknnmoinen eripuraisuus olevan englantilai» sessa ministeristössä, kun muka Lord Palmerston 
olisi paljoa enemmän sotaan taipuvainen kuin 
Lord Russell. Puolalaisesta kysymyksestä on tämän 
kuu» 20 p: nä, sitten kuin Wenäjään vastaus 
tuli tutuksi, ollut keskustelu englantilaisessa parlamentissa. 
Tämän keskustelun päätös on suurella 
».lteliaisundella odotettu koko maailmassa, sillä se tnlee lnonnollisesti aivan suuressamitassa määräämää 
hallituksen käytöstä sodan kysymyksessä. 
Kesknstelusta ei ole vielä tietoja mnnta kuin aivan vaillinaisia, sähkösanoman kantta saatuja. 
Näistä ei vielä voi mihinkään visseyteen tnlla 
asiain oikeasta laidasta. Lord Palmerston oli 
siinä lansuuut, että Puolan valtakuntaa ei voida 
asettaa entisillensä suuretta eurooppalaisettasodatta. 
Tätä on yhdeltä puolen käsitetty sillä lajilla, että 
Lord Palmerston olisi sanonut tämmöisen sodan 
tarpeelliseksi puolalaisen kysymyksen ratkaisemiseksi 
ja siis ikäänkuin kehoittanut sotaan; mutta näin 
ei liene kuitenkaan asian laita. Sillä Palmerstonin 
lausunto oli vastauksena niihin vaatimuksiin, 
jotka muutamat parlamentin jäsenet teknvät Puolan 
vanhan knningaskunnan asettamisesta entiselleen, 
jonka l'än näki aivan arvelntteuvaksi. Ministeri 
lisäsi sitten, että Wenäjään vastaus ja erittäinkin 
sen kielto rmveta sodau-seisahdukseen ovat 
asettaneet asiat sille kannalle, ettei voi suostumuk- sen hieromisista juuri mitään hyötyä enään lähteä. 
Ranskassa on myös yleinen mieli-ala varsin 
sotainen. Hallitus sanotaan pitä'vä'n Wenäjään 
taipumattomuuden sodan-seisahdukseen syynä 
katkaisemaan kaikki suostumuksen-hieromiset. Tavallinen valtiollinen yhteys jää kuitenkin entisellensä. 
 Muutoin kerrotaan, että kolme valtaa 
ovat ruvenneet keskinäisiin keskustelemuksiin, mitä 
asiain nykyisessä tilassa olisi tehtävää. Siltä kuitenkin 
näyttää kuin läntisessä Euroopassa ei oltaisi vielä aivau valmiit sotaan. Gpäilemätöntä 
»ukin, että Wenäjään jyrkkä kielto tehtyihinvaatimuksiin 
oli jokseenkin odottamaton. Tästä syystä 
sekä pitkälle joutuneenvuodeu-ajan tähden ei luulla 
mitään sotaa tulevan enään tänä vnonna. 
Kreikassa on taas rauha pantu voimaan ainakin 
pääkanpungissa. Tulevalla syyskuulla luullaan 
äsken-valittu kuningas aikoman lähteä valtaknntaansa. 
 Ioniansaarten yhdistämijelle Kreikkaan 
on nust este ilmaantunut; Turkin hallitus 
sanotaan käskeneen lähettiläänsä Lontoossa antaa 
protestin tätä yhdistämistä vastaan. Turkki 
oli, näet, niitä valtoja, jotka 1815 ottivat osaa 
Ionian saarten asettamiseen Englannin suojelusvatlan alle. Kuten olemme alkupuolella vuotta 
kirjoituksessa kreikkalaisesta kysymyksestä ''elitelleet, 
on Kreikka Turkin luonnollinen vihollinen ja 
Turkki ei siis voi kamoksua mitään niin paljon 
kuin Kreikan mahteuvnutta. Tästä on. helppo ymmärtää, 
mitä varten Turtki nyt karsain silmin 
katselee sitä maan-lisäystä, joka mainittu yhdistys 
tuottaisi Kreikalle. Lnultaivasti eivät asianomai- set vallat tule pitämään suurta lukua Turkin epäyksestä. 

Amerikan sodasta kuuluu varsin tärkeitä sanomia. 
Me kerroimme jo edellisessä numerossa 'lyhyesti NZieksburgin kukistumisesta sekä Gettysburqin 
suuresta tappelusta, jossa etelämaltaiset 
tulivat suureen hälviöön. Nämä tapankset ovat 
panneet Pohjoisvaltaiset semmoiselle voittopnolelle, 
jott'ei luulla eteläiualtaisten enään ainakaan 
kauan kestäivän sodan jatkamista. Heidän kenraalinsa 
Lee'n on täytynyt paeta Potomae'iin päin. 
Heidän toinen väkevä linnoituksensa Port Hudson 
luullaan myös pian kukistuvan. Etelämaltain 
presidentti Iefferson Damis on jo tehnyt rauhanehdotuksia 
ja myös Pohjoisvaltain hallitus tulimaa 
nyt rauhaa. Pohjoismaltaisille rupeekin rauhan 
tanve tulevaan nhtä kipeäksi kuin etelämaltaisille. 
Sekliitenkin näidenasiain jälkeen on varsin 
luonnollista, ett'ei pobjoisvaltaiset tulemäärääulään 
rauhan ehtoja eteläivaltaisille aivan helpoiksi. 
Tän päivän ruots. posti toi sanoman, että 
kolme valtaa aikovat lähettää ullden valtiokirjoituksen 
Menäjälle, joka lopettaa keskustelun kuudesta 
vaatiinuspykäleestä, mutta ei ole käsitettävä loppu-sanoma. 
Suomen varustuslaitoksesta. 
l. 
Ne sotaiset näyttelöt, jotka näinä päivinä 
pidetään Luolajan eli Parolan kentällä, lähellä 
Hämeenlinnaa, johdattamat luonnollisesti jokai- sen mieleen, mitenkä heikolla kannalla maan 
kansallinen varustus»laitos tätä nykyä todella 
on. Koko Suomen sotaväestö on nyt siinä 
toolla. Suuriruhtinaansa ja Hallitsijansa tarkastettavana, 
 kaikki epäilemättä uskollista, 
urheata ja taitavaa mäkeä, mutta lumultansa 
niin turhan mähäistä, ettei meihinkään kansakunta 
parhaana rauhan aikana sillä tulisi toimeen. 
Koko Suomen maa-sota-mäestö, martiorväki 
eli kaarti ja jaetut pataljonat yhteensä, ei nouse 4000:een mieheen, sen siaan kuin esm. 
Norjan maa-sotavoima rauhan aikana tekee vähintäin 13,000. Ja kuitenkin on Norjassakin 
kauan aikaa puhuttu voimallisemman marustuksen 
tarpeellisuudesta. Että niin mähälukuinen 
sotavoima on niin amaralle maalle, kuin 
Suomen, aivan riittämätön, emme tarvitse 
ruveta todistamaan; sillä jokainen ymmärtää, 
että jo tavalliset madtipidot tavallisinakin aikoina 
vaativat melkein yhtä suuren miehistön. 
Mutta vielä toisaalta nähden on marustuslaitoksemme 
aivan maillinainen. Että meiltä 
puuttuu ratsu-mäkeä, on sekin puutosta, maikka 
tosin maamme luonnon ja laadun muoksi eiaivan 
tuntuma. Paljoa tuntumampi seikka sitä 
nastoin on se, ett'ei mitään tykistöä ole; sillä 
semmoista ei käy äkisti panna toimeen jakuntoon, 
kun tarmetta olisi, ja tykistö on kuitenkin 
tässäkin maassa niin malttamattoman tarpeellinen, 
että ihmetellä täytyy, kuin on heitetty koko 
se ase varsin hunningoille. Isoin syy koko tähän 
kehnoon marustukseemme on epäilemättä 
ollut marojen Mähyys ja hallitusmiesten taipumus 
säästäma'isyyteen. Mutta säästämäisyyskin voipi joskus mennä yli oikeanmäärän, jos 
se nimittäin kerjuuksi muuttuu. Ja melkein siihen 
saakka se meiltä on mennyt, koska olemme 
antaneet Venäjän sotaväen täällä isoksi osaksi 
täyttää ne melmollisuudet, joita meidän olisi 
tullut itse täyttää. Se on totta, että tämä Venäjän 
mäki ensin 1808 muoden sodan jälkeen, 
tänne sioitettiin uuden hallitsijan puolesta, joka 
ei silloin niin täydellisesti moinut luottaa uusiin 
Suomen alamaisiinsa. Mutta aiat ovat sitten 
paljon muuttuneet, mielet ovat makaantuneet. 
Puolen vuosisadan järkähtämätön uskollisuus 
Siirtokunta ja roslvot. 
Jutelma Diekens'iltä 
(Jatko 58 n: ioon.) 

"Iup. meet!" sanoi hän. "Kristian Yrjö King 
paljon iloinen nähdä meet vankina. Kristian 
Mjö Kina, on odottanut meet niin kauan aikaa. 
Iup, jup!" 
Mitä oli minun tekeminen, miisikolmatta niistä niskoillani, muuta kuin antaa sitoa itseni 
aivan käsistä ja jaloista. Näin olin sidottu 
käsistä ja jaloista. Kaikki toimeet oli nyt ohitse, 
veneet poissa, kaikki hukassa! Kun olin sidottu 
ja misknttu masten seinää, tuo silmäpuoli englantilainen 
pahantekijä tuli portufaalilaisen kapteinin 
kanssa minua katsastamaan. 
.Kas!" sanoi hän, "tässä on tuo ankara 
mies! Jos olisit nukkunut sikeämmin viime 
yönä, olisit roiimeisen yösi nukkunut, sinä ankara 
mies". 
Portugalilainen kapteini nauroi kylmästi ja 
hakkasi minua kummaltakin puolen miekan lappeellansa, ikäänkuin olisin ollut jokupuunkanto. 
jota hän lystin rvuoksi hakkasi. Ensin löi hän 
minua kasmoihin sitten pitkin rintaa ja tuota 
haamoitettua käsimattta. Minä katsoin makamasti 
silmiinsä ilman horjumatta, niin kauan 
kuin hän katsoi minuun  sen moin kunniakseni 
sanoa;  mutta kun menimat pois, kaaduin 
ja makasin siellä. 
Aurinko oli jo noussut, kun minua koetettiin 
nostattaa ja käskettiin mennä rannalle roeneisin 
astuaksemme. Minä olin täynnä kipuja ja mammoja 
enkä moinut ensiksi mitäänmuistaa, mutta 
pian juohtm kaikki muistooni. Kuolleet makasivat 
paikalla yli-ympärin. Rosmot polttimat 
kuolleitansa ja kantoimat haamoitetut paareilla 
rannalle. Meitä mankia marten tuli heidän rveneensa tavalliseen satamaan miedoksensa meidät 
pois. Monta merkkiä havaitsin siitä, että 
olimme tapelleet hymästi ja tehneet mihollisillemme 
vahinkoa. 
Portugalilainen kapteini oli jo asettanut kaikki 
naiset meneesen ja juuri siihensamaan, jota hän 
itse komenti ja joka juuri lähti rannalta, kuin 
me tulimme. Mih Maryon istui hänen toisella 
puolella ja lähetti minulle silmänräpäyksessä 
silmän-iskun, niin täynnänsä makamuutta. 
sääliä ja luottamusta, ikäänkuin se olisi ollut 
tunnin krstäroä. Toisella puolella häntä istui 
pikku rouma Fisher raukka, itkein äitinsä jalap» sensa perikatoa. Minä sysättiin samaan ve« neesen kuin Drooee ja Paeker ja jälille-jääneet 
merimiehet. Näistä olimme kadottaneet kaksi 
pestattua miestä, paitsi Clarkeria, minun hyvä kumppani-raukkani. Me kaikki teimme hyvin surullisen matkustuksen polttaman auringon 
alla mannermaalle. Sinne me laskimme maalle 
liymin yksinäiseen paikkaan ja tarkasteltiin meren 
rannalla. Herra ja Rouma Maeey ynnä 
lapsensa olivat meidän joukossamme, vielä lisaksi Herra ja Nouroa Pordage, Herra Kitten. 
Herra Fisher ja Rouma Veltott. Me olimme 
yhteensä ainoastaan neljätoista miestä, rviisitoista naista ja seitsemän lasta. Nämät olivat koko jäänös niistä Englantilaisista, jotka 
miime-yöksi olivat laskeneet lervolle onnellisinq 
ja ilman pelotta Hopea-aitan saarella. 
j domme yleisissä piirteissä antaa asiassa ehdotuksen, minkä me, kuten lukija armaa, ainoastaan 
asian-tuntijain amulla olemme moineet kokoon 
panna. 
moipi maatia luottamusta, ja se Venäläinen 
mäestö, joka nyt enää Suomessa on asetettuna, 
ei ole pidettämä muuna luinapu-joukkona, 
jonka siaan kunniamme maatii meidät laittamaan 
tarpeellista omaa mäkeä jalkeille. Että 
köyhyys meitä siitä estäisi, on aivan sopimatonta 
syyksi metää; sillä eihän köyhänkäänsomi 
heittäyminen muiden niskoille. Me puolestamme 
katsomme sen alentamaiseksi Suomen kansallistunnolle, että niin huonoilla varusteilla 
ollaan, ja suostumme kokonaan siihen, mitä Kameraali-virallinen Nasastjerna tästä asiasta puhui 
miime muoden maliokunnassa (Helmik.12p. : 
"Maamme nykyinen sotaväki. mätiän päälle 
3000 miehen, riittäisi tuskin linnojen martiamäeksi 
ja limittämään mälttämättömintä oppia 
sota-harjoituksissa; jos sota syttyisi, pitäisi sen 
oleman vähintäkin kolmin-kertainen" sei riitä!). 
"saadalsensa jotakin oimallista aikaan. Ihan 
kummaa on sekin, että Suomelle, jonkamaralli- suus tällä viime 50M muodella on enentynyt 
kaksin kerroin, sotamaen kustannukset nyt möisi 
tuntua rasittamiksi, maikka maa 1808 muoden 
sodan aikana jaksoi saada jalkeille noin 14.000 
miehisen armeijan. Tarkoituksen mukaisella hallinnolla 
pitäisi maan nyt kannattaman yhtä 
suuri sotajoukko". 
Jos vielä verta«s-kohtia tarvittaisiin, moisimme mainita, että 110 ajastaikaa takaperin 
eli m. 1752. jolloin tämän maan mäki-luku 
nousi ainoastaan 450 tuhanteen henkeen, mainitaan 
Suomenmaan antaneen maltakunnan 
palmelukseen "noin 10,000 sotamiestä", jalaskettiin 
juuri lukua, että koska maa helposti möisi 
elättää kolmikertaisen ihmis-paljouden, se silloin 
antaisikin 30,000 sotamiestä. Nyt on mäki-luku 
todellakin  ei kolmikertainen, maan lähesneljäkertainen, 
mutta sen sotaväki on mainitun laskun 
suhteen tuskin kymmenes osa siitä, mitä sen 
tulisi olla. 
Mutta että sotavoimamme enentämiseksi mälttämättömästi 
tarroitaan tarkoituksen-mukaisempi 
hallinto, kuin mitä nykyään käytetään, siitä 
olemme varsin yksimieliset mainitunrvaliokuntajäsenen 
kanssa. Olemme jo ennen tässä lehdessä 
(n:o 45) puhuneet niistä monituisista 
rettelöistä ja mullistuksista, joita jaetun sotaväkemme 
laitoksessa on tapahtunut. Kaikki 
asian-haarat näyttämät todistaman, että senlainen 
jaettu laitos ei enää ole aian mukainen, 
koska se tulee ylen kalliiksi ja rasittamatseksi ja 
sittenkin tekee merrattain mähän hyötyä. Tiedämme 
kyllä, että sillä mahtumia puolustajia 
on, jotka pitämät erinomaisen korkean ajatuksen 
tämän laitoksen hymistä vaikutuksista maanmiljelykselle. 
simistykselle ja Jumala tiesi mille. 
Mutta tämä kaikki saattoi olla muinaisina aikoina. 
Maanmiljelys ja simistys tarvitsevat ja 
nauttimatkin jo varsin toisia apu-keinoja; ja 
marustus-loitos on asetettama ainoastaan itseänsä varten, sille kannalle, että se täyttää oman 
tarkoituksensa ja tulee vähimmän rasittamaksi. 
Tähän maaditaan ensiksikin, että sotaväli. olkoon 
minkä laatuinen hymansä, on rauhankin 
aikana niin lukusa. ett'ei se sodan tullessa yht'äkkiä ole ikäänkuin mustuudesta alkuun pantama; 
sillä silloin se tietysti tulee paljoa tyyriimmäksi. 
Mutta muutoinkin on itse laitokselle 
jo keksitty muissa maissa paljoa mukamammat 
muodot kuin tämä jaettumäki meillä on. Koska 
epäilemättä tämä tärkeä kysymys tulee Säätyjen 
keskusteltavaksi ensi valtiopäiroissa, tah 

Kursit. 
Suomen Pankki, Heinaf. 39 p. 
Maihtokursia: Lontoo, 90 päivän antopäirvämekselillä 
36«/^ penee.  Hampuri, 90 p. antop.«veks. 
32'/» pankko-sehill.  Tukholma. 14 päivän näyttöp 
äivavekselillä 273 äyriä, ja3p. näyttöp.-veks.272 äyriä. Pariisi, 38? eent.  Diskonto-kursia: «ontoo 
37'/«. Pariisi 390. Hampuri 33'/,«. Tukholma 275, 
Amsterdam 182 eent. 
Helsingin Pörssi, Heinäk. 29 p. 
 Lontoo,3 kuukauden antopäivä-vekselillä36>^g, 37>/g. Pariisi. 3 kuuk. antop.-veks. 387, 390.  Hampuri. 
3 kuuk. antop.-veks 32'/,. 33'/,«.  Tukholma, l4päivän 
antop.-veks. 272. 275. 
Ostajat. Myyjät, 
Tuomen 4'/,n/» valtio-laina .... 336 mkaa 348 mkaa. 
Hypot.-yhdistyksen 5°/y velka-setelit 90«/<, 93»/". 
Saman 4<>/<, Samaa 85"/"  
Helsingin Seurahuoneen osakkeet . .  2N0mkaa. 
Etelä-Suomen höyrylaiva-yhliönosakkeet 
440 5480 640mkaa. 
Pohjanmaan Sam. Sam.  160mkaa. 
Venäjän 5«/<> valtiolaina Engl. Puntaa  98 "/<>. 
Msltnisten Ilmoituksia. 
Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 56-58 k. 5n. 
Ohrakryymt 3233 k. kappa. 
Kaurat 3: 503: 70 tynnyii. 
Kaurakryynit 3436 k. t^pa. 
Perunat, uudet23 25k. k:pa. 
Perunat 13 k. kappa. 
Tuorettaraavaan-lihaa 90 
r. l5 k. 
Tuoretta lampaan-lihaa 1: 
30 l: 60 /^//. 
Wasikan-liha l:502 r. 
Tuoretta sian-lihaa 2: 220 
k. />/,. 
Tuoretta rvoita 17 20k. /-,. 
3luora-voi 3: 320 k. /.M 
Maito 7-8 k. k:nu. 
Piimä 67 k. k:nu. 
Taale 68 k. korttien. 
Munatiu 28 k. 
Kananpojat 36 k. pari. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino»luvan antanut: (^. ?, vallliilrum. 
Tuoreet lahnat 78 k. «. 
Tuoretta säynävää 4 k. «l. 
Tuoreita ahmenia 6 8k. «l 
Tuoreet hauet 78 k. «. 
Tuoreita silakoita 28 l. k:pa. 
Tuoreet kuhat 10-12 k. «. 
Suolattua siika 10 k. n 
Suolattualohta 16-20 t. Suolatut lahnat 5 k. «. 
Suolattuja silakoita 4550 
k. 
Termaa 4: 425 k. tynnyri. 
Koi, vu-halkoja4-4!20k. syli. 
Mänty-Halkoja 2: 802 r. 
syli, 
Kuusi-Halkoja 2: 20-2: 50 
k. syli. 
Niina 951 r. kannu. 
Heinät 1213 k. /^,. 
Oljet 67 k. kupo. 
Toinen Luku. 
Vankeus sydänmaissa 
Siellä seisoimme nyt, ikäänkuinmiskatut rannalle, 
palaman auringon alla ja rosmot piirtäen 
meidät joka haaralta. Me olimme niin 
onneton seura koroa-onnista miehiä, rvaimoja 
ja lapsia, kuin ikänä olisi voitu löytää jostakin 
kansasta koko maailmassa. Ajatukseni pidin 
itsekseni, mutta sydämmessäni en uskonut, että 
mikään meidän hengestä ansaitsi rviiden minuutin 
kaupitsemista. 
Se mies, jonka tahdosta koko meidän suojeluksemme 
tai perikatomme rippui, oli tuo merirosrvokapteini. 
Kaikkien meidän silmät olivat 
ikäänkuin jostakin luonnon-mietytykststä kiintyneet 
häneen, paitsi pikkulasten, jotka liian peloissaan 
huutaaksensa, seisonnat kätkien heidän 
kasrvonsa äitiensä hameisin. Hallitsija, joka p ti 
kaikki nuot riiroiöt ympärilläni kurissa, oli  
ulkonäöstäarmaten se. jonkamiimeiseksi olisin 
luullut rvoirvan täyttää jotain Hallitsijan-virkaa 
joko hymäin tai pahain yli tän taimaan alla. 
Kansallisuudeltaan oli hän Portukaalilainen janimeltä 
kutsuttiin hän miestensä joukossa tarvallisesti 
Don Herraksi. Hän oli pikkuinen, hyrvin 
vireä apinjannäköinen mies, puettu niin loistavavärisiin, pulskeisin maatteisin, kuin ikinä 
olin nähnyt. Hänen kolmikulmainen hattunsa 
keikaili mahan kallellansa. Hänen paita-röyhelönsä 
oli tärkättn ja ompeluksilla koristettu, aivan 
semmoinen, joka olisi sopinut Lontoon 
keikariherroille. Kun nuot tanssit pidettiin saa- ressa, en nähnyt niin paljon pitsiä naisten 
kleningeissä kuin tämän miehen paitakauluksessa. 
Kaulassaan kantoi hän paksut kulta-vitjat. 
josta rippui timantti-risti. Hänen laihat, keltaset 
sormensa olivat peitetyt sormuksilla. Hartioidensa 
ympärillä kantoi hän tulipunasen, leveän 
heilutakin, koristetun lasilielnnllä ja pienillä 
sulilla. Kumpaisellakin kyljellä piti hän 
kaksi pistuolia, kaksi aina malmista kummallekkin 
kädelle. Hänen kasmonsa oli paljasta nahkaa 
ja luuta ja toisessa ryppyisessä poskessaan 
oli suuri sininen haama, jostanäkyi hänen suuret 
rvalkoset hampaansa. Inliottamampaa, ilteämpää 
ja enemmän apinjannäköistä miestä 
en ole milloinkaan nähnyt; jakuitenkin, ei ollut 
koko joukossaan ketään likimmäisestä miehestään 
kajuutti-mahtiinsa saakka, joka ei olisi totellut 
lientä ikäänkuin hän olisi ollut suurin 
hallitsija koko maailmassa. Sambot taas, erittäinkin 
tuo kurjamielinen Kristian Wö Kinez, 
eivät koskaan tulleet häntä likelle, osoittamatta 
tahtoansa laskeutua hänen edestään maahan, 
nauttiaksenisitä kunniaa, että hänenpienitanssimestarin 
jalka oli polkenut heidän mustia häräntapaisia 
ruumiita. 
Siellä seisoi nyt tämä meitikka sill'aikaa kuin 
me häntä katselimme, kädet housu-taskuissa ja 
polttaen sttama. Hänen likin miehensä, tuo 
silmäpuoli Englantilainen, seisoi hänen vieressäem. 
Suuri paksu hojaus hän oli. Hän näyttikin 
siltä kuin olisi moinut niellä koko kapteinin 
piötuolineen kakkineen ja sittenkin Mielä katsoa 
toista samanlaista makupalaa. Herra Don itsellä 
näytti  sen rvenan mitä minä oppimaton 
mies ymmärsin  oleman erinomainen lahja pubua millä kielellä hän tahtoi. Noin 
todistaa, että hänen englantinsa rähisi hänen minohuuliltaan, ikäänkuin se olisi ollut niille 
Marsin luonnollinen-, kuitenkin tästä pois luettuna 
hänen outo tapansa leikata sanojaan. 
(Jatketaan). 

Myy tämäna: 
Sederholmin ja kumpp. kirjakaupassa: 
Kuopion läänin Maamiljelus-Seuran toimituksia v. 1861 ja 1862. 40 kop. 
Johdatus Maamiljeliälle kasmulajien käntännöstä 
ja ruokinnosta. KokoillutH, I.Hillunen. 5 top. 
Tampereen verka-vapriikissa vastaan-otetaan sarkaa 
veraksi valmiste!tavaksi. sekä Milloja kehrättäviksi suuremmissa 
ja vähemmissa osissa, myöskin villoja veraksi 
valmistettavaksi, ei kuitenkaanvähemmän kuin 25 naulaa. 
Frietseh ja Kumpp. 
Ilmoitus: 
Vieraan käden kautta katosi Uutisten viime »uolta 
(enfimäisen suvun l-sestä ja 2:sesta paistosta) useita riviä. 
Sillä tavoin tuli se kumina tapahtumaan, ettämitämeidän 
oli puhuminen pääkaupungin nialtiopäivälniehistä 
näytti oleman sanottuna "H. M. Suuriruhtinaamme 
tulosta". Lukija suosiollisesti oikaiskoon tämän törkeän 
virheen, johon meidän ei ole mitään syytä. Sattumalta 
olemme noista kadonneista rimeiötälöytäneetjälleenmuutamat. 
Ne tässä jälestä päin nyt annamme: 
..Ne mieliet. jotka nyt ehdottelemme, täyttämät tietääk- semme nämä Maalimukset. Et!ä he meidän ehdottelemattakin 
olisivat juohtuneet säätyläistensä mieleen, emme 
ensinkään epäile, mutta haitaksi ei heille myöskäänlie, että 
Helsingin Uutiset heidän nimensä mainitsee. Namät nimet 
omat Kauppias A. F. Nasenius ja Läkki-seppä A. 
F. Bergman". 
Iymäskyllin Alkeis-opisto 
avataan taas 1 p. t>llevas»a Syyskuussa. Opistoon 
pyrkuväin tulee ilmoittaa itsensä allekirjoittaneen 
tykönä päivää ennen eli 31 p. Elokuussa 
k:lo 8 epp. ja tuoda myötänsä Keisarillisessa 6 
p. Hllhtiklnissa 1856 antamassa Lukio- ja Koulujarjestyksessä' 
määrätyt todistukset. Iyväskylästä 
18 p. Heinäkuussa 18L^j. 
3 (l) G. L. Pesoniu S. 
Höyrylaiva"Nikvlai", Päällikkönäkapteini I. E. 
Lönnberg. lähtee Maanantaina Elok. 3 p., k:lo 9 aamulla, 
täältä Räärveliin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia ja 
tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "H3ul«l", päällikkönäkapteiniA, Lindh, 
lähtee Tiistaina Elok. 4 p., täältä suorastaan Pietariin, 
kuljettaen matkustavia ja tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan Julius Harff. 
Höyrylaiva"Oskerbvtten", päällikkönä kapteint 
E. O. Olson, lähtee Tiistaina Elok. 4 p., k:lo 2 aam., 
täältä Turkuun, Uuskaupunkiin. Raumalle, Näpsöösen, 
Kristiinaan, Vaasaan, Pietarsaareen, Kokkolaan, Raaheen 
ja Ouluun, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Muist. Tamarat ovat ilmoitettavat vi<meistään 
maanantaina k:lo 5 jpp. 
Höyiylaiva "A«r<l", päällikkönä kapteini I. IConradi. lähtee Tuorstaina Elok. 6 p., k:lo « aam.. 
täältä Wiipuriin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia jk 
tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harft. 
Höyrylaiva "Grefve Berg", päällikkönä kapteini T. F. Schoultz, lähtee Tuorstaina Elok. 6 p., 
k:lo 2 aamulla täältä Turkuun ja Tukholmaan, kuljettaen 
matkustavia ja lasti-tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan Julius Harff. 
Höyrylaiva "333tbvrg", päällikkönäkapteini Th. 
Nyström tekee tämän kesän kuluessa säännöllisiä kulkuja, 
Helsingin, Haminan, Wiipurin ja Pietarin välillä, noudattaen 
seuraamia lähtö-aikoja: 
Helsingistä Haminaan ja Wiipuriin joka Sunnuntaiaamu k. lo 4. 
Viipurista Pietariin joka Maanantai-aamu. 
Pietarista Wiipuriin joka Tuorstai-aamu, 
Viipurista Haminaan ja Helsinkiin joka Perjantai-aamu; 
matkustajia ja tavaraa kuljetetaan kaikilla näillävälillä. 
Tarkempia tietoja antaa höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyryroene "Vorgä", päällikkönä kapteini I. A. 
Pontan, lähtee joka päivä Porvoosta Helsinkiin k:lo 8 
epp. ja Helsingistä Porrooosen k:lo 3 >/, jpp. 
Höy!'ylai<ua-liike Päijänteellä. 
Höyrylanva "Ell0Mt" lähtee joka Maanantai. 
k:lo 6 aamulla Anianpellolta Iymäskylään, ja joka Tuorstai 
k:lo 6 aainulla Iyväskylästä Anianpellolle, poiketen 
tullen-mennen Jämsän ja Sysmän laitureille. Matkustajia 
otetaan vastaan ei ainoastaan näillä paikoillamaan 
myöskin, jos omalla meneillä tulevat laivalle. Pulkkilan, 
Hintulan. Iudinsalon ja Kärkisten salmissa. Matkustaja 
maksaa Anianpellon ja Iyväskylän Malista sekä kaikista 
puoli-väliä pidemmistä matkoista: peräsalissa 2r., keulasalissa I r. 50 k., etu-kannen päällä 50 k,; puoli-välistä 
ja lyhemmistä matkoista: perä-salissa 1 r. 50 k., keulasalissa 1 r.. etu-kannen päällä 30 k. Kannen-alaisella 
matkustajalla saapi muassa olla kapinetta 5 /.n" ja kannenpäällisellä 2>/« /.n.  Paitsi sitä laiva eri taksan 
mukaan kuljettaa tavaraa ja hinaa muita aluksia. 

Helsingistä. 

Keisarin käynti. Wiime numerossamme kerroimme, 
mitenkä H. Majesteettinsa täällä juhlallisesti 
vastaan-otettiin. Hänen vastaau-ottamisesta 
ja olosta Hämeenlinnassa ja Luolajassa eli 
Parolassa tahdomme kertoella meillä tulleidenkorrespondenttikirjeiden ja Hämäläisen mukaan. 
"Keisari on täällä", on lause jota nyt kerrotaan 
huikeen ja Hiljaan  ja se pitää ihmiset jaloillansa 
ja valmeilla yöt ja päivät. Jo tiistaiiltana, 
kul« Keisarin sanottiin tulevan, ei kukaan 
malttanut olla alallansa enää kello viiden kuuden 
aikana, vaikka oli tietty hänen tulevan vasta 
noin kello kymmenen jälkeen. Niinpä kuljettiin 
suurissa joukoissa kaupungista rauta-tielle ja taas 
takaisin, ihmiset olivat pukeneet juhlamaatteet yllensä 
ja jnhlamuodon kasmoihinsa. Iuhlamuodossa 
itse kaupunkikin oli: limut seinuksilla ja liput 
ikkunoissa. Kun pimeä tuli, viritettiin joka 
akkunaan valtakatuin varrella kynttilät; residensin 
katon räystäällä ja seinä-jatkolla paloi monen 
poimiset paperi-lyhdyt, samoin kirkko-puistossa, 
torni- ja kirkon katto olivat valaistut maresehalleilla 
ja monen erityisen huoneen edustalla paloi 
samanlaisia loisto-nemvoja. Kirkko, raatihuone, 
koulu- ja lukio olivat niinikään täydessä valossa. 
Yö oli lämmin ja suloinen ja sitä ihanampi kun 
ilmat näinä viimeis-aikoina eivät ole olleet erin 
kauniita. Kaikkein hupaisinta oli joen toisella puolen: 
sieltä näkyi loistama silta, kirkko ja tuopieni 
höyry-vene Ilmarinen, jotavalo-puvussansa kääntyellen 
tummalla veden pinnalla, oli näöltänsä 
mitä steivintä olla taitaa. Sähkösanoma ilmoitti 
tänne milloin Keisari tuli Helsinkiin, ja sitte kello 
11 tuli vihdoin sanoma että H. K. M. oli lähtenyt 
Helsingistä; pian sanoi sähkölennätin hänen 
lähteneen Tikkurilasta ja Iärvenpäästä. Hyvinkäällä hän viivähti hetken. Päivä rupesi koittamaan, 
loisto-valot hämmentymään. Noin kello 
2 taikka vähä yli alkoi vihellös kuulua; ihmiset 
riensivät sinnepäin. Wähänpäästä seisahti höyryvaunu ja nyt kuului hurraa-huuto; sitte tulivaunuin 
jono maantietä, siltaa, katuja ylöspäin, seurattuna 
hundolta ja juoksevalta kansalta. Keisari 
oli kanpungissa. Suomen kaardin 1:nen komppania 
oli resldensin edessä kunnia-vartiana. Keisari, 
joka itse oli puettuna kaardin uniformuui!, seisahtui 
väestöä termehtämääi,. Tässä soitti kaartin 
soittajat, jotka myös yöllä olivat koettaneet soitannoillansapitääkansan 
jaitseänsähereillä. Kansaa 
oli kamvan torilla katselemassa ja huutamassa. 
Gi Suomalainen muuten juuri hätäile tämlnöisessä 
tilassa, niinknin kansain sanotaan tekevän 
tuolla etelässä. Nytkin Keisarin tullessakatseltiin 
pällisteltiin häntä, kunnes hän ennätti suvutse, 
sitte vasta jokainen sai lakin päästänsä ja suunsa 
auki. Jos tästä ottaisi punnitaksensa kansan tunteita, 
niin saisi ainakin nurjan luulon.  Suomalainen 
tahtoo ensiksi nähdä Suuri-ruhtinaansa 
ikään kuin silmästä silmään ja tietää kuka ja 
mikä hän on  sitte vasta. Niinpä nytkin. 
Aamu-Hämärässä ei juuri tietty, mikä näistä kaikista 
herroista oli Keisari; maan hän, joka termehteli 
kansaa, mahtoi ainakin se olla. Gilen eli 
keskimiikkona kello 12 aikaan sai virkamiehet ja 
säädyt käydä H. M.Keisarinluona. Siellä olipaitsi 
muita suuria herroja, Suomen kenraali-knvernööri 
ja sota-kenraali, sekä kaikki 8 kuvernööriä useita 
virkamiehiä ja muutamia kaikista säädyistä. H. 
M. Keisari puhutteli useita näistä ja antoi emersti 
Kraemerin sanoa muutamain talonpoikain nimet. 
Kaksi talonpoikaa ottivat pitääksensä puheita Keisarille; 
jälkimäisen puhe oli jotenkin pitkä ja oli 
luullaksemme seuraavasta sisällä-pidosta: He, nim. 
talonpojat ovat tulleet alamaisuudessa lausumaan 
uskollisen ja kiitollisen mielialansa H. K. Majesteetille, 
joka hallituksen ajalla on osoittanut niin 
suurta mieli-suosiota Suomen kansalle. Autuaasti 
edesmennyt keisari Aleksander I: n korotti Suomalaiset 
kansain lukuun ja H. K. Majesteettina Aleksander 
II: n on ottanut pannaksensa sen asian 
täyteen voimaan kaikilla tavoin ja viimeksi sillä 
että hän annossa on kutsunut Suomen valtiopäivät 
kokoontumaan, jostakoko maa kantaa iloista 
ja kiitollista mieltä H. K. Majesteettiansa kohtaan. 
H. M.Keisari kuultelinäitä puheita loppuunasti, 
hra Kraemer oli tulkkina. Sittemeni Keisari Luolajan 
leirille, jossa oli suuriparaati. Kaikki Suomen pataljonit 
marsivat Keisarin ohitse. Epälukuinenkansan 
paljous oli tänne tulmannut setä kaupungista että 
muualta, kaukaakin. Ruotsista oliyksi upseeri tullut. 
Kaikki kämi varsin hynnn ja Keisarin korkia tytymys 
loisti joka tilassa nähtämästi. Merkillistä 
olikin että Suomen jaettu sotaväki, jotaniin vä, hän aikaa vuodesta on sotatomennossa, oudonkin 
silmissä osottaa melkein yhtä hyvää tottumusta 
liikunnoissa kuin alituisesti palmeluksessa olemaiv 
M. Maanantainu 3 pvä Elokuuta M3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja lump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko «vuosikerta lN, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönäkl. 12 päivällä. Siellä otetaan myös ilmoitukset 
mastaan. jotka maksamat 6 penniä pieneltä rinnltä. 
HELSINGIN 
set, josta ehkä tämän jaetun väen pärjääjät saamat 
vähän mielikarmautta. 
Kello 4 jpp. antoi Keisari päivälliset, johon 
oli käsketty noin 300 vierasta. Keisari esitteli 
maljan Suomen maan menestykseksi ja sen urholliselle 
sotaväelle, joka tyhjennettiin korkiatla 
hurralla. 
Kello 6 oli maaliin ampuminen, joka sanotaan 
huonommin onnistuneen, vaikka Suomen sotaväessä 
on erinomaisen hyviä ampujia. Luultavasti tllli tämä huonompi menestys kelvottomuudesta 
ja säikäyksestä. 
Illalla oli kauniissa "Parkissa" toimitettu Keisarille 
seuranensa humitus; erinomaisen paljo mäkeä 
oli tännekin kokoontunut ja hurrahuudot kaikuivat 
yhäti kuin Majesteetti maan tllli näkyviin. Sieltä teki Keisari pienen retken Wanaja-vedellä höyryaluksessa. 
Gilen aamulla kello 9 tl pidettiin manöveri kaiken täällä majaileman sotaväen kanssa 
Hämeenlinnan läntisillä seuduilla, jotkaloppuimat 
Poltinaholla. Sittemmin lienee muutamia tärkeitä 
Suomenmaan asioita esitelty Keisarille. Päimällistä 
otettua kuvernörin virkatalossa, lähti 
Majesteetti seuranensa kello 5 jpp. rautatiellä Helsinkiin. 
Hämeenliunan asemalla oli taas lukematoin 
kansan paljous ja portailla asemahuoneesen 
miskeltiin Majesteetin eteen tnkkasia. Pitkän matkaa 
rautatien reunalla kaikui hurrahuuto kuin 
jona lähti matkaansa. 
Keisarin korkiaan seuraan kuului tietääksemme: 
Hänen kaksi poikaansa Aleksander ja Vladimir, 
sisareusa poika Nikolai Leuehtenberg, ruhtinas Dolgoruko 
v, kreilvit Peroffski, Adlerberg ja Lambert, 
keneraladjutantit Miliutin ja Krabbe, flygeladjutantit 
Rylejeff ja Durnolvo, henkilääkäri Karret, 
kenralmajurit Hennerieh, Besaek, Skolkoffja Samsonoff, 
everstit Leffler, Leddeler ja Roth, emerstluutnantti 
Soltikoff ja noin parikymmentä alhai- sempaa virkamiestä. Suomeen kuulmvista oli seurassa Ministerivaltiosihteeri kreimi Armfelt ja 
hänen aplllaisensa paroni Stjernmall-Malleen, tenralkuvernöri 
paroni Rokassomski, kumpikin kanslianeusa, pispa Ottelin Porvoosta, senatorit paroni 
Nordenstam, Furuhjelm, Snellman ja Gripenberg, 
kaikki maamme kahdeksan kuvernöriä, kenralmajorit 
Stjernvall ja Akerblom, Konteramirali Nordinan" 
everstluut»antti Nordenstreng, valtioneuvos Miekmitz 
sekä suuri paljous ylhäisempiä ja alhaisempia 
virkamiehiä, jotka erittäin olivat tänne tulleet. 
Muu tänne tuvaillut yleisöoli niin suuri, ettel 
Hämeenliuna ei suinkaan sen mertaista ole vielil 
nähnyt. Koko tiistai-päivän tulmasi yhtenään 
jono vaunuja ja muita ajoneumoja kaikilla teillä 
sisään kaupunkiin ja höyryvaunut toivat ehtimi- seen sadottain matkailioita. 
Chkä saamme piankin ilmoittaa, että tämä Keisarin 
olo Hämeenlinnassa on Suomellemme tuot 

Päivälista. 

Huomenna Tiistaina. 
Elok. 4 p. kiloliepp. Huutokauppa suomalaisen sotatoimikunnan 
edessä 32 soittokalu-kappaleesta, 
k:lo 5 jpp. Kilkon-tokous tavallisessa paikassa 
suomalaisen ja ruotsalaisten seurakuntain 
kanssa, 
k. lo >/, 8 jpp. Näytelmä puisto-teakrissa. 
Keskimiittona. 
Elok. 5 p. k:lo N tpp. Urakka-amisioni maakansliassa 
«0N0 liemosen suuruisen ttansportti lyydin 
asettamisesta 6 kuukauden aikana. 
Tuorstaina. 
Elok. 6 p. t:1o 11 epp. Poimansto kokoontuu majisttaatin 
eteen valitsemaan edusmiehiä tulemiin 
valtiopäivim. 
k:lo 1l epp. Urakka-amisiom sotahospitalin 
konttorissa kaikenlaisten puukaluin hankkimisesta. 

sisältä että' ulkoa. Nunnipuisto oli yli ympärin, 
valaistu värjätyillä lyhdyillä. Kaksi soittokuntää 
soitteli ulkona puistossa vuorotellen sansajoukkojen huiviksi. Wäkeä tuvasi yli ympärin kaikkia 
näitä koreuksia katselemassa. Niiden hmväksi. jotka 
eivät saaneet olla sisällä runnilnioneessa, oli hra 
Kleineh asettanut telttia, jossa rahan edestä kaikenlaisia vinvoituksia saatiin. Noin klo 10 lähti 
Hänen Majesteettinsa senrattnna väkijonkkojen 
hllrrahundoilla pois pidoista ja meni ulkopnolella! 
olevaan höyrylaiivaansa, joka yöllä nosti ankknria ja lähti pois. 
Wnma toivo on, että Hänen Majesteettinsa, 
ellei muut tärkeät toimet sitä estä, tulee syksyllä tänne valtiopäiviä avaamaan. 
Mainitaan että Hänen Majesteettinsa tällä matkallansa on antanut käskyn senaatille, että Suomenkielen 
20 vuode» perästä pitää tehtämän 
maan yleiseksi laki, ja virkakieleksi. 
Tämä tulee ikuisesti säilyttämään tämän keisarikäynnin 
Suomalaiöte» kiitollisessa muistossa. 
Hänen Majesteettinsa Keisari o» heinäkuun 
8 p: uä armossa nimittänyt ja määrännyt dosentin 
Suomalaisissa kielissä keisarillisessa Aleksanteriyliopistossa, 
tohtori August Gngelbrekt Ahlqviskin 
olemaan proivessorina Suomen kielessä ja kirl 
jallisuudessa mainitussa yliopistossa. 
Hänen Majesteettinsa Keisari on heinäkuu 
11 p: nä armossa vapauttanut presidentin 
keisarillisessa Viipurin hovi-oikeudessa, tietoiviisanden 
tohtori ja molempain la'inoppien kandidati 
ja ritari, vapaherra Otto af Sehulten'in hänen 
presideitttiivirastaan ja armossa kutsunut ja määrännyt 
vapaherra af Sehulten'in 39 p: ksi syyskuuta 
1865 oleinaan senaattori ja jäsen Suomen keisarillisen 
senaatin oikeus-osastossa sekä sen ohessa 
määrännyt hauen 15 p: ksi tulevata joulnknnta 
eli siksi aikaa, kuin keisarillisen sensuuri-yliliallituk- sen esimies, keisarillisen senaatin talousosaston 
»uara-esiunes, kenraali-luutnantti ja ritari, vapaberra 
Johan Mauritz Nordenstam nauttii 
hänelle tätä ennen armollisimmasti suotlia vahänelle tätä ennen armollisimmasti suotlia vapautta esilniehyyden toiinittamisesta mainitnssa sensnnripautta esilniehyyden toiinittamisesta mainitnssa sensnnriylihallitukseösa, toimittalnaan tätä mainittua 
virkaa. 
Myös on Hänen Majesteettinsa Keisari 
alamaisen pyynnön johdosta heinät. 11 p. ar- mossa vapauttanut jäsenen Snomen keisarillisen 
senaatin talousosastossa, tietoiviisande» tohtori ja 
ritari Harald Viktor Fnruhjelm'in hänelle tätä 
enne» uskotusta jäseinvirasta keisarillisessa sen: 
suuri-ylihallituksessa sekä sen ohessa jäseneksi maiuittuuu 
ylihallitukseen armossa määrannvt jäsenen 
keisarillisen senaatin oikeus-osastossa, senaattorin 
ja ritarin Pehr Petersonin. 
TUaltiopäiväämiehen-vaalitapahtui Haminan 
kaupungissa heinäk. 25 p: nä ja enimmät huudot 
sai siiuä raatimies C. F. Grönberg, joka siis tuli 
tämän kaupungin ponvariston ednsmieheksi tulevilla valtiopäilvillä. 
villa valtiopäilvillä. 
Kirje Haminasta H. Dgl'ld'iin kertoelee, että 
päätettiin antaa edusmiehelle 6 ruplaa paivältä 
eläkerahaksi valtiopäiväin aikana. Kirjeen-kirjoiteläkerahaksi valtiopäiväin aikana. Kirjeen-kirjoittaja ylistää hyvin Haminalaisten anteliaisuutta 
taja ylistää hyvin Haminalaisten anteliaisuutta 
ja kehoiitaa myös muita valitsijamiehiä seuraaja kehoiitaa myös muita valitsijamiehiä seuraa,! maan tä: ä esimerkkiä jopa moittii Kuopiolaisia siltä, että määräsuvät valtiopäiivämiehelleusä ainoastaan 3 rnplaa päiivältä, jolla ei muka matkustaja 
noastaan 3 rnplaa päiivältä, jolla ei muka matkustaja 
pääkaupungissa »ro» tulla toimeen. Meistä 
taas on se hylvin tarpeetonta, että ylellisillä eläkerahoitta 
valtiopäivämiehille lisätään valitsijamiest, 
n kustannuksia. Kolinella ruplalla päiivältävoi 
meidän luullaksemlne valtiopäiväinies täällä hyvinkin tulla toiineen. Se taas ei suinkaan ole 
touvottamaa, että valtiopäuvämieben toinii muuttuisi 
joksikuksi rahasaaliin tuottajaksi. 
Tulevana keskiiviittone» tulee tämän kaupungin 
porvaristo valitsemaan edusmiehensä valtiopäiviin. Tästä tärkeästä toimesta olisi yhtä ja toista 
sanottavaa, mutta koska ei sensuuri näyhyväksyvä», että sanomalehdet liian paljon vaivaamat 
itseänsä vaali-puuhilla, vaikeuemme tähän. 
Hallan tuhotöistä käy paljon »uastariitaisia huhuja. Toiselta puoleu sanotaan hallan tekemiä 
vahinkoja aiivau suuriksi, toiselta taas ei pidetä 
niitä aivan vaarallisina. Wasabladet sanoo tästä 
seuraaivaa: "seu mukaan mitä me sekä matkustajilta 
että rahiuaalta sisämaista olemme kunlleet, 
näyttää halla Kuortaneella, Lapualla, Alajärvellä, 
Nurmossa ynnä muissa paikoissa olleen kolvin 
yöllä vaotaan heinäk. 16 päivää, Kokkolan-seudulla 
taas yöllä vasten viime tiistaita 21 p., 
ja kaikissa näissä paikoissa tehnyt suulemman tai 
vähemmän vahingon. Sisämaissa oli maa ollut 
hännässä öinä vasten 18, 19 ja 21 p., luultavasti myös yönä vasten 23. Että toivotnkset 
hyvästä vuodesta näiden halla-öiden kautta on 
monella haaralla vallan poistetut, on epäilemätöntä, 
unitta ehkä vielä voidaan toivoa, etteikatolvuosi 
hallan-aroilla seuduillakaan tule niin yleiseksi, 
kuin ajateltaessa uutta nälkälvuotta pelätään. 
Useissa paikoissa, niinkuin Isossa Kyrössä. Ylistarossa 
ja Ilmajoella kuuluu vielä toivottavan 
hyvää saalista rinta-vainioista. 
Pohjoisista kuuluu, että l, alla on tehnyt kovia 
turmeluksia. Yli ja Alalveiskassa sanotaan rahvas 
päättäneen niittää viljansa eläin-ruuaksi; 
Ilmajoelta kerrotaan, että peruuamaat kyuuetään 
ylös ja kyltvetääu nauris-siemenillä". 
Oulun Wil'kkosanomat sanoivat hallasta seuraavaa: 
"Wiime n: rossa ilmoitettu pelkommehallan turmelemisesta 
näyttää osiksi toteimeen; mutta vielä 
enune kuitenkaan tiedä kuinka laajalta. Surkeita 
valituksia on kuulunut »sialta suunnaltasiitä, ettei 
paikoittain halla olisi turmellut rukiit ja ohrat. 
Het» hallaöitten perästä ei ole näistä saatu oikein 
selvää, ja on pelkokin saattanut kovasti säikäyttää 
ihmisiä. Kolvin kylinä oli ollutvarsinkin 16paivää vasten, että vesilammikotkin oluvat olleet 
paikoittain jäässä. Suopelloilla sanotaan näilläkin 
tienoilla oleivan hallan turmelustarukiissa, ehkä 
ei vanhoiesa pelloissa muualla kuin jnuri arimmilla 
paikoilla jyvälviljan kaslveisfa näy vikoja. 
Parhaasta päästä on lialla näissä pohjoisissa 
seuduissa lo^ikaunnt perunan-varsia". 
Luonnotar n:o 7 jaetaan tänään. Sen sisältö 
on seuraava: 1) Hallitusmuodoista ja valtiopäivistä; 2) Maaupallo lnaailma» rakennuksessa II 
s Maan-pallon yinpäri-pvörimlnen); 3) Suomen s»«vun lnuiuaisuudesta III maan vanhimmat 
asukkaat); 4) Noituri, kertomus Polijanmaalta; 
5) 5kirje Heiuäknulta ja 6) Ulkomaalta. 

Ulkomaalta. 

Valtiollinen tila. Viiine-numerossammeilmoitimme 
rliolsalaisissa sanomissa löylyvän säh- kösanoman mukaan, että kolme valtaa Itämaita, 
Nanska ja Englanti oivat päätläneel lähettää Wenajälle 
aiivan yhtäpitä!välset valtio-kirjoitukset, 
jotka tuleivät lopettamaan sovin»on teskustelull, 
lannt tärkeitä ja iloisia hedelmiä'. Nyt mamitsemme ainoasti, että Keisari korkian mielisuosionsa 
osotteeksi nimitti vanhimman poikansa perintörnhtinaan 
Nikolain Viipnrinjaetm, pataljonanpäälikoksi ja toisen poikansa Vladimirin Hämeenkinnan 
jaetun pataljenan pääliköksi. 
Heidän Keisarilliset Korkeudet Snnrirnhtinaat 
Aleksei Äleksandroivits ja Nikolai Konstantinovits 
tulivat tuorstaiaainnlla Helsinkiin jalähtivat noin 
klo l2 Hämeenlinnaan. 
Samana päiväänä klo 8 illalla palasi Hänen 
Majesteettinsa Hämeenlinnasta. Lnknsat väkiiontot 
seisoovat rautatie«hlloneella Häntä vastaanottamassa. 
Innolliset hurra-hnudot se»irasivat Keisaria 
matkallansa rantatie» huoneesta keisarilli- seen palatsiin. Tämän lilkepnolelle kokoontui nyt 
ääretöin väenpaljons. Useat kerrat tuli Keisari 
sekä nnoret ruhtinaat palatsin balkongille terivehtimään 
väkijoukkoja, jotka joka kerta kun Hänen 
Majesteettinsa tuli »äkylville nostivat rielnullisia 
hnrrahnlltoja. Illalla oli koko kaupnnki somasti 
valaistu. Esplanadit oliivat aivan läftitse kauniisti 
valaistut värjätyillä lyhdyillä. Satamaerittäin 
tarjosi kauniin näköalan. Siellä olevalkeisarilliset 
höyrylaivat oliivat kannistetut somallavalaistuksella. 
Siellä täällä paloivedessä tenvatynnyriä 
ynnä «luita sytytysaineita. Kello 19 aikana kävi 
'laulukunta prolv. Paeins'en johdannon alla Keisarille 
lanlamassa. Wähän jälkeen lähti Hänen 
Majesteettinsa itse ynnä Hänen seuransavaunuissa 
kulkemaan pitkin katuja. Kaikissa paikoissa,
missä vain keisarilliset vaunut näkyivät, nostettiiu väkelviä hurrahnutoja. Mäkeä oli kaduilla 
niin liikkeellä, että h. invoiu tämmöinen väentnnko
ennen Helsingissä o>» ollut. 
Seuraavana päivänä otti Hänen Majesteettinsa 
vastaan senaatin jäsenet, virkaknntai» päälliköt, 
ulkomaalaisten valtain konsulit sekä Helsingin kaupilngin lllajistraatin ja ftorivariston. 
Porvaristoa kiitti Hän useat kerrat siitä kauniista 
vastaan-ottamisesta, joka Helsingissä oli 
Häntä kohdannut. Sen jälkeen oli senaatin-torilla! 
suuri paraati. Siina oli useita grenadieri-patalionia 
sekä luiisi linja-pataljonaa, yhteensä noin 
kahdeksan tuhatta »»iestä. Keisari istlli he»uosen 
selässä, puettuna suomalaissu kaartin liniivormuun, 
lonka Hän piti koko ajan kuin Ha» oli Suomessa. 
Myöskiu koko keisarin seura senrasi Häntä 
ratsastaen. Katsojia oli kaikki paikat täynnä. Nikolainkirkon 
portaat olivat aivan ihka täynnä 
'ihmisiä. Sen jälkeen kävi H. Majesteettinsavenäläisessä 
ja lutherolaisessa  kirkossa ja lähtisitten 
palatsiin, jossa Hän vastaan-otti lähettiläs-miehistön 
kreiivi Creutzin johdatilksen alla. Tämä piti 
keisarille puheen, jossa hän kiitti valtiopäivääkntsunmksesta 
ja lausui sen vakavan toiivon, että 
maa saisiedistyä perustuslaillisella kannalla. Myös 
lausui hän alanlaisen pyynnön, että H. K. M. 
itse tulisi valtiopäiviä avaamaan. Tähän antoi 
'keisari byvin suosiollisen vastauksen ja mainitaan 
siinä mllnn seassa sanoneen, että yhtä kalliit kuin 
perustuslait elivat Suomalaisille yhtä kallis oli 
niiden pitäminen Hänelle.  Sen jälkeen käivi 
H. Majesteettinsa tarkastamassa Meaporin linnoituksia. 
''Keisarillisiin puolipäivällisiin klo 15 oli käs Ie Ny useita korkeita virkamiehiä ja kaupnuginmopormestarit 
sekä kolme edusmiestä kauppassiädystä. 
'"Illalla oli kenraalikuvernöri Rokassoirski laittajlut 
suuret tanssipidot rnnnihuoneessa, joka tätä 
'varten oli erinomaisen kauniiksi somistettu sekä 

den harjaantua aseisin ja, jos mihollmen maahan 
karkaisi, kändä häntä mastustamassa. Pormestari 
Tengström. kreivi Avmfelt. talonpoiat 
Puhakka ja Pelkonen y. m. vuolustimat lämpimillä 
sanoilla kansalais-marustuksen, ja Puhakka 
erittäin muistutti, kuinka ,.se herättäisi 
kansassa elämammäksi tuon tunteen, että jokainen 
on oma suojelijansa".  kuinka .^vaimotkin 
tulisivat tuntemaan, mitä se on, että meillä 
on isänmaa".  ja kuinka .,tämä tuntemus 
tarttuisi heistä lapsiinsakin". Nakuutuk- semme on, että tämä mielipide on Suomen kan- sassa yleensä moitolla. ja että Säädyt siis tulevat 
asiassa tekemään toista päätöstä, kuin 
mitä maliokunta ehdotteli. Mutta tarpeellinen 
on anta>i senlaista kansalais-marustuksesta sen merran selitystä, että jokainen käsittääsen mahdolliseksi. 
Tämä nyt on tarkoituksemme. 
Uuden-aikainen marustus-laitos on tavallisesti 
kokoon-pantu kahdesta osasta; toinen, niinkutsultu 
kanta -väki («adi-o), on marsinaista 
sotaväkeä, joko sitten pestattua tai jaettua, joka 
pitää sotaharjoitukset virkanaan ja niissä moi 
antaa muillekkin opetusta,  toinen taas eli 
nostoväki saadaan maan kaikista miehellisistä 
asukkaista, jotka jonkunmäärä-iän kuluessa ovat 
velvolliset oppimaan sotahavjoituksia noin 24 
miitlokautta vuoteensa. mutta muina aikoina 
omat tavallisissa askareissaan ja elatuskeinoissaan. Tästä jälkimäisestä osastosta on nytmonenlaista 
etua. Koko kansa on niin sanoak- semme aina rvarusteilla, ja maikka sen marsinainen 
sotaväki on niähäinen ja siis kustannukset 
envat rasittamia, saatetaan kuitenkin hädän 
aikana panna ankara voima liikkeelle. Että 
nostomäen jokavuotiset harjoitukset ovat vähän 
vaivaloisia, emme kiellä; mutta palkkioksi 
ne antamat koko kansalle jonkun erinomaisen 
miehekkyyden ja norjuuden, ynnä sen turruallisuuden 
tunnon, jota ei käy muulla lailla saanilittaa. 
Ihan tarpeellinen kuitenkin on se makaa 
määräys, että niin kantarväki kuin nostomäkikin 
pysytetään ainoastaan omanmaanrajain 
sisällä ja että sotainen päähallinta tulee ominaiseksi. 
Niinpä esm. ei olisi lurvallista muuttaa 
upsierit Venäjän rykinentteihin mastoin heidän 
tahtoansa. Ainoastaan nämä ehdot tekemät laitoksen 
mahdolliseksi. 
Ehdotuksemme siis on, että Suomen varustuslaitos pantaisiin seuraamalle kannalle: 
ztantll-mäestö. 
Joka läänissä olisi harjoitettu tarkkampujapataljona, 
jonka virla olisi ovettaa nostomäkeä. 
sekä muorotellen tehdä vahti-toimetkaupungeissa. 
Koko tämä voima ei tarvitsisi olla yli muoden 
palmelliksessa; se siis saisi olla jaettua, jos 
niin katsottaisiin edulliseksi. Mutta luullaksemme 
yleinen mieli maassa onkääntynyt sille puolelle, 
että jaettu väki on rasittamampi kuin pestattu 
miehistö, ja että se kuorma maan suojeluksesta, 
joka nytmakaa maanmiljelyksen päällä, olisi 
jaettama kaikille asukkaille tasaisen henki-veron 
kautta tai muulla lamalla. Meidän, mielestä 
olisi parasta asettaa kanta-mäki sille kannalle, 
kuin tuo v. 1819 nostettu väostö. joka tavallisesti on tunnettu "P?runa-jääkerein" nimellä. 
Että tämmöisen miehistön pitää oleman paljaita 
tqrttampujia. ymmärtää jokainen, joka 
mahankin, on millaiösut uuden aian sota«keinoja 
ja memmme luontoa. Täällä, jossa aina on 
helppo valita joku mttsainen ja foloinen paikhelppo valita joku mttsainen ja foloinen paik<vnnn kuiteukaan ei ole pidettävät näiden valtaili 
loppusanana tässä kysymyksessä. Tästä ei ole 
vielä saat» tarkempia tietoja. Itävalta taas on 
lähettänyt kirjoituksen Länsiivalloille, jossa kyljätään 
Menäjän ehdotus kesknstelemukseen Puolan 
asioista Venäjän, Itävallan ja Preussin välillä. 
Sen ohessa lausutaan siinä jyrkkää epävötä erittäinkin 
sitä vastaan, että venäläisessä valtioklrjoituksessa 
puhutaan Itävallan puolalaisista 
maakunnista ikäänkuin olisiivat samanvertaisella 
kannalla kuin Puolan kuningaskunta. Lontoossa 
on jo pidetty suuri meelin^(kansankokous), jossa 
oli vaadittu sotaa.  Englannin lähettilään Lord 
Napierin ja Ruhtinas Gortsehakoffin välillä on 
ollut kesklistelemuS, jossa l^ortsekakoff oli kieltänyt 
länsivalloilta kaiken oikeuden sekaantumaan 
Puolan asioihin. 
Amerikka. Pohjoisvaltaiset oivat valloittanet 
Port Hndsonin vahvan linnoituksen. Eteläivaltaisten 
päällikkö kenraali Lee on paennut Virginiaan. 
Tuomen varustuslaitoksesta. 
Jo siinä maliokunnassa Suomen neljästä 
säädystä, joka viime muoden alussa kokoontui 
valmistelemaan valtiopäiväin kysymyksiä, nousi 
kysymys toisenlaisesta marustus-laitoksesta, kuin 
tämä nykyinen on. Keis. Senaatin esittämässä 
kysymyksessä tosin ei ollut puhettamuusta, kuin 
että ..jokainen maan asukas, olkoon mistäsäädystä 
ja armosta hymänsä. osaltansa auttaisi 
maan suojelemista ja sen kustannusten suorittamista"; 
ja talonpoika Netula luseiden muiden 
kanssa) oli varsin oikeassa, muistuttaessaan. 
»ett'ei tämä esitys sisältänyt mitään märmäysasetuksen 
muutosta, maan yhteisten kustannusten 
tasaisempaa suorittamista". Mutta keskustelemns 
otti paljoa amaramman alan eteensä, 
joka olikin mielestämme luonnollista jatarpeellista. 
Sillä nimpian kuin puheeksi tuli, että 
iokairnn maan asukas olisi maan suojelemisessa 
amullinen. täytyi tietysti sainasm tarkastaa, 
niillä tavalla tämä amunteko oli järjestettämä 
semmoiselle kannalle, että siitä todellista suojelusta 
tulisi. Lopullinen äänestys tosin osoitti, 
että mähäinen enennnistö (25 ääntä 22 mastaau) 
tahtoi amnn-teon tapahtumaksi muka ..määrätyllä 
maksulla rahassa ja maantnotteissa",eikä 
niin. että zoka mies olisi velvollinen itse harjaantumaan 
aseisin. Mutta koko edellinen keskustelemus 
osoitti, että asia nnelä oli liian vähän 
kypsynyt ja ajateltu, ja että muutamat jäsenet 
eivät selmästi käsittäneet, mistä pnhe oli. 
Pari Hämeen miestä puhuimett «orjuudesta", 
ei nmka pitäisi niin vapaassa maassa, kuin 
Suomen on. antauman. Nämä eivät tienneet, että 
juuri mapaimmissa maissa joka miehen harjaantuminen 
aseisin pidetään etemänäkansalaisoikeutena; 
heillä näkyy olleen rvapaudesta se 
kummallinen ajatus, että se ei sulje sisäänsämi' 
tään melmollisuuksia. ja että se ei muuta ole 
kuin veltto. huoleton olo sekä antautuminen 
toisten turmiin. Muutama pubuja taas rveti 
merutkeiksi tuon ..selkäsauna-rangale«tuksen".jofa 
muka eötäisi yleistä kansalais-varnstusta, ikäänkuin 
ei olisi marsin epäilemätöntä, että nostomäki 
tnlisi siitä la'ittl'masta kurista kokonaan 
mapautettamaksi. Mutta useat muur jäsenetpuhu 
vat inr. allisesti snhen mieleen, että jokamies 
Suomen maassa saisi oikeuden ja melmyllisuuka 
tappelu tanlereeksi. ei ole rats»iväestä niin 
suurta tarmetta. mutta jääkereistä sitä suurempi. 
Natsumiehiä olisi kantamäestöksi asettaminen noin 50 kemeä-asuista ratsua, joiden asema» paikka saisi olla Hämeenlinna. Luonnollista 
on. että nämä tarvitsee olla enemmän aikaa 
koossa haljoitnksiösaan. emmekä siis katso someliaaksi 
ollenkaan, että ne rusthollien kautta 
pannaan toimeen. Mutta ne suuret edut, joita 
rusthollit nyt nauttimat huomin-pidon tähden, 
sietäisimät kyllä mähän tasoitusta. W 1860 
teli rusthollien maakirja-ven,. jota eivät tarvitse 
maksaa. 167,181 rupl.. ja aukmentti-taloin 
vero. jonka rusthollit saamat lisäksi mnittia, 
151.710 rupl.. mutta rusthollien koko makanttimaksu 
ainoastaan 134.962 rupl. Tämä ei mielestämme 
ole kohtuullista. 
Tykistöksi tarvitaan noill pari patteriamäkeä, 
mutta tykkejä ja muuta kalua kenties useiksi 
pattereiksi. Näidenkin asema saisi olla Hämeen-linnassa, missä on amara kenttä. Tämä tykistö 
tanuitsee mälttämättömästi olla palmeluksessa 
koko muoden, eikä siis moi muuta olla kuin 
pestattua. Mutta joku osa nusto<väestä saisi 
muosittain harjaantua myöskin tykki-palmeluk- seen. 
Se osa vnta'väesta. joka ei aina olisi palmeluksessa. 
kutsuttaisiin joka vuosi leiri^okouksiin 
pari kolme miikkoa ennen nostomäen kokoontumista, 
 ja kantamäen yli- ja ala-päällikkyys 
ynnä mähäinen miehistö kokoontuisi korpraalikouluun jo kuusi miikkoa ennen nostomäen 
tuloa. 
Kun kanta-mäki päästetään totia liossa saa» mat näinä mäl>aikoina. olla missä elatus-kei- nossa itse tahtomat), niin heille annetaan kimäärit 
mukaan, jotta saamat kerran kuukauteensa päälllkköjensa johdon alla harjaantua ampumi- seen. Wäli-aikoina kimaärit tallitetaan jossakin 
kunkin osakunnan yhteisessä Mara-Huoneessa, 
josta lähin päällikkyys on edesmastauksessa. 
3tostoväki. 
Ensimäinen itä-kunta. Kaik Nnuoret miehet 
18 ja 28 ikä-muoden mälillä käymät joka 
muosi harjaantumassa laänittäin kantamäestön 
leirikokouksessa,  ensin kolmena muotena 4 
miikkoa ja sitten seitsemänä muotena ainoastaan 
2 miittoa. 
Toinen ikä-kunta. Jokainen mies 28 ja 
45 ikä muoden mälillä on mapautettu muotisista 
harjoitufsista, mutta melmollinen tarpeen 
hetkellä tarttuinaan aseisin. 
Nostopalmeluksesta mapautetaan kaikki ne, 
jotka ovat kruunnn tai kuntien palmeluksessa, 
seka merimiehet ja työmäki kruunun tehtaissa ja työpajoissa. Sitä mastoin kauppiaat, kauppapalvelijat ja ammattilaiset kaupungeissa ainoastaan 
sillä ehdolla napautetaan, että rupeemat 
vavaehtoisiin tartt'ampuja-seuroihin, ja tarpeen hetkellä nnrssivat ulos niinkuin muunostomäki. 
Joka läänissä tarvitaan yksi nosto-päällikkö 
adjutanttinensH, joiden virka olisi: 1:ksi. maatia 
asian-omaisilta luettelo niistä, jotka omatnostopalmelukseen 
melmolliset; 2:ksi, kutsua ja koota 
nostomäki leiri-kokoukseen; 5ksi, olla kokouksen aikana nostomäen käskijänä; 4:ksi. toimittaa tarpeellinen 
kirje-maihto; ja 5:ksi, säilyttääkruunun, 
nostomäkeä marten tarvittamat. aseet ja parseelit. 
Nostomäen upsierit saadaan silla tavoin. että 
jokainen nostopalmelulseen veivollindll. pääsee 
Il 

Helsingissä, 
Vuomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
P«ino-luvan antanut: C. r. 0»l"I«lrv». 
Laillisia Ilmoituksia. 
Alam. ilmoitettua, että kuninl. Ruotsin ja Norjan hallitus 
on varakonsuliksensa Viipurissa nimittänyt sikäläi- sen kauppiaan C. A. Nahlin, on Hänen Keis. Majesteettinsa 
«im. antanut kauppias Wahl'in vastaanottaa 
ja tehdä mainittua virkaa; joka tämän kauttayleisön 
tiedoksi ilmoitetaan. Helsingistä Suomen teis. senaatin 
talous-ösaetolta. heinäkuun 25 p. 1863. 
Nimitetyt: kollega Vaasan ylialkeiskoulussa N. G. 
Stolpe kruununnimismieheksi Nähäkyrön piirikuntaan; 
justitia»raatimies 3. E. Lönnblad poliisimestariksi Turkuun-, 
metsatondultöörit G. I.<z. Ranet». K. M. Gestrin, 
N. Sandberg. K. E. V. Viander ja K. Sevsn metsähelloiksi, 
Raneken Ounasjoen. Gestrin Toinion, Sandhtlg 
Haukiputaan, Biandei Iin ja Eev6n Kuusamon piirikuntaan. 
 Wirta-eron saanut oman pyyntönsä johdosta 
lruununnimismies Nähälyrönpitäjäässä A. Uggla. 
K. Turun horoioikeus on suonut luomanlle Kymen 
tuomiokunnassa, roapahena H. N. Nredellevilkavavautta 
tämän heinäkuun 10 p: stä nouseman syyskuun 25 päivään 
saakka, sekä saman viran sen-aikuiseksi toimittajaksi 
«äälännyt t)on>ioileuden«au«tultantti A, F. Lemströmin. 
Ruisjauhot 56-59 k. />«s. Ohramaltaat 70 k. 
Ohrakryynit32k. kappa. 
Kamat3: 503: 88 tynnyri. 
Kaurakryynit 35 k. t:pa. 
Perunat, uudet2022 k. k:pa. 
Perunat 1415 k. kappa. 
Tuorettaiaavaan«lihaa 90 
1 r. 15 k. 
Tuoretta lampaan-lihaa 1: 
30 l: 50 />«. 
Wasikan-liha 1:502 r./^«. 
Tuoretta sian-lihaa 2: 220 
k. />«. 
Tuoretta moita 18-20k. «. 
Ruoka-voi 3: 340 k. /.M 
Maito 78 k. k-nu. 
Piimä 67 k. t:nu. 
Taale 6 8 k. korttien. 
Munatiu 28-30 k. 
Kananpojat 36 k. pari. 
Torihintoja Helsingissä. 
Tuoreet lahnat 810 k. «. 
Tuoretta säynämää 4 k. «. 
Tuoreita ahmenia 78 f. Tuoreet hauet 78 k. «. 
Tuoreita silakoita 24 k. t.pa. 
Suolattua siika 10 k. </. 
Suolattualohta1520 k.«/ 
Suolatut lahnat 5 k. « Suolattujasilakoita 50k. /^l. 
Suolattua kilohailia 6570 
k. /.«. 
Termaa 4: 425 k. tynnyri. 
Koivu-halkoja4 4:30t. syli.. 
Mänty-Halkoja 3 r. syli. 
Kuusi. halkoja 2: 30-2- 60 
k- syli. 
Niina 951 r. kannu. 
Heinät 1012 k. /.«. 
Thimothej 1315 k. 
Oljet 67 k. kupo. 
yksityisten Ilmoituksia. 
Kursit. 
Suomen Pankki, Elok. 1p. 
Maihtokursia: Lontoo, 90 päivän antopäivävekseli Uä 
36^/,^ p^^.  Hampuri, 90 p. antop.-veks. 
32^/8 panlto-sehill.  Tukholma. 14 päivän näyttöpäivävekselillä 273 äyriä, ja3p. näyttöp,-veks.272 äyriä. Parilsi, 387 eent.  Diskonto-kursia: Lontoo 
37'/«. Pariisi 390, Hampuri 33'/<e. Tukholma 275, 
Amsterdam 182 eent. 
Helsingin Pörssi, Elok. 1 p. 
 Lontoo, 3kuukaudenantopäivä-vekselillä 36«°/,g. 37'/,. Pariisi. 3 tuuk. antop.?veks. 387.390.  Hampuri. 
3 kuuk. antop.-meks 32'/g. 33'/<«.  Tukholma, 14päivän 
antop.-vels. 272, 275. 
Ostajat. Myyjät. 
Suomen 4',o/y valtio-laina.... 336 mkaa 348 mkaa 
Hypot.-yhdistyksen 5«/ velta°setelit 88»90°/<> 92«/l>. 
Saman 4"/^ Samaa 85°/a Helsingin Seurahuoneen osakkeet ..  200 mkaa. 
Etelä-Suomen höyrylaiva-yhtiön osakkeet 4405480 640 mkaa. 
Pohjanmaan Sam. Sam. 160 mkaa, 
Wenäjän 5« valtiolaina Engl. Puntaa  98 »/<,. 
taroallisesta palmeluksesta vapaaksi, jos bän 
osaa läpi-käydä tarpeellisen tieto-tutkinnon, jolloin 
hän kirjoitetaan sisään mapaehtoiseksi alauvsieriksi 
ja kaksi muotta nain palroeltuaan pää. , 
see upsienksi. saaden palkkaa ja muona-rahaa 
kokouksen aiaksi. 
Univormu-vaatteensa ja elatuksensa kokouksen 
aikana kustantakoon nostomiehet itse. Ainoastaan 
könhiminille toimitettakoon yleisillä 
»aroilla. Uniroormun pitäisi oleman niin yksinkertainen 
kuin mahdollista. Nostopäällikkö 
katsokoon, että kokous-paikalla on elatus-aineita 
saatamana. 
Ase-varat. 
Sisä-maassa olisi tarpeellinen asettaa tykistö-, 
rvaroja. jotka rvastaisivat siihen väki-voimaan. 
mikä sodassa olisi tarpeellinen ja mahdollinen 
jalkeille saada. 
Ase-paja olisi lailettarva joko Tampereella tai 
Varkaudella tai muualla maan sydämmessä. 
Nyky-aikana tehdään parahimmat liroäärit valinteräksestä. eivätkä ole niin vaike>ta malmistaa 
kuin moni luulisi. Siihen pystymiä miehiä 
löytyy omassa maassamme, ja valmistus käypi 
kyllä nopeasti. Ranskassa esm. 2 miestä valmistamat 
40 raakaa piippua päiväänsä. Ne 
keskistys» ja puraus»koneet, jotka viime aikoina 
ovat Amerikassa keksityt, ja joita Euroopassa 
saadaan ainoastaan mekanikus Kreutzberginluota 
Pariisissa lkeskistys-koneen hinta 1.800 frankia 
japuraus«koneen 10.000 frankin), tekervät myöskm työnsä varsin pikaisesti. Niiden molempain 
liikutus-voimaksi tarvitaan ainoastaan 2 hevois'voimaa 
ja työn käyttäjiksi 1 mies jakaksi 
apu-poikaa, jolla tarvoin 10:nä tuntina saadaan 
20 keskistettyä ja purattua piippua. 
Ettemme tässä ehdotuksessa mene tarkempiin 
asian-haaroihin, on luonnollista; se on niiden 
tehtärvä, jotka varsin yksin-omaisesti ovat antauneet 
roarustus-laitoksen tutkintoon. Tarkoituksemme 
on ainoastaan ollut yleensä osoittaa, 
kuinka roarsin helposti kämisi asettaa maan suojelus 
paremmalle kansalliselle kannalle. Meidän 
ajatuksemme on. että kansa, joka ei tahdo itse 
holhoa suojelustaan, älköön sitten puhukokaan 
kansallisesta, itsenäisestä tai rauhan-omaisestakaan 
asemasta. Ja tästä kaikesta kuitenkin Suomen 
kansan täytyy jo ruveta ei ainoastaanpuhumaan 
vaan myöskin pitämään täyttä toimellista 
huolta. 
Myytävänä kaikissa Suomen maan kirjakaupoibsa, 
niinkuin myös Suomen kirjakaupassa 
Pietarissa. 
(I. W. Lillja ja Kumpp. kirjakustantaja-yhdysunnan 
Turussa kustantamia). 
Nuoret poismuuttajat, kumilla kaunistettu kertomus 
nuorisolle. Englannin kielestä. 60 penniä. 
Perander, H.G. P., Latinainen oppikirja roastaalkajille. 
Prof. <Hyld6nin ruotsiksi kirjoitetun oppikirjan 
mukaan. 1 markka 60 penniä. 
Pieni maalari-kirja, elikkä neurvoja Suomen 
miehille kuinka he haimalla hintaa voivat maalata 
huonekalunsa, kattonsa, seinänsä, ovensa ja akkunansa 
y. m. 16 penniä. 
Rahan-kasroun-lasku suurimmista jaroähemmista 
pää-omista '/«. V,> V«, 2, 3, 4, 5 ja 6 jälkeen sa- dalta, yhdeltä päivästä roiiten vuoteen asti. 1 mka. 
Raittiuden kirjoituksia nuorisolle, yksinkertaisesti 
ja helposti ymmärrettäroällä tavain esiin asetettuja 
pienissä kertomuksissa soroitettuja jo aikaisin tukehuttamaan 
lapsissa syntymää onnetointa taipumusta väkeviin 
juotaviin. Suomentama. 48 penniä. 
Muutamia mielen pantamia asioita myllyn rakentajoille 
Suomessa. 80 p. 
Höyrylaiva "Ale IanbeV^^, päällikkönäkapteini 
F. Carlstedt, lähtee Lauantaina Elot. 15 p. täältä Rääveliin ja Lybektiin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettia myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylairua"Nikvlai", päällikkönäkapteini I. E. 
Lönnberg, lähtee Maanantaina Elot. 10 p., t: lo9 aamulla, 
täältä Rääroeliin ja^Pietariin. kuljettaen matkustajia ja 
tavaraa. Piljettia myypi höyrylaivatonttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "<2«omi", päällikkönä kapteini H. A. 
Sundman, lähtee Ktstimiikko Elok. 12 p., täältä suoras- taan Pietanin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. Piliettiä 
myypi höyiylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "i Vulu",päällikkönäkapteini N. Lindh, 
lähtee Tiistaina Elot. 4 p.. täältä suorastaan Pietariin, 
kuljettaen matlustavia ja tamaiaa. Piljettiämyypi höylylai 
»a-konttonssaan Julius Harff. 
Höyrylaiva"AsterbotteN",päällikkönä kapttini 
E. O, Olson, lähtee Tiistaina Elok. 4 p.. llo 2 aam., 
täältä Turkuun. Uuskaupunkiin, Raumalle. Räpsöösen, 
Kristiinaan, Vaasaan, Pietarsaareen, Kokkolaan, Raaheen 
ja Ouluun, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyiylaiva-konttor!ssaan 
Julius Harff. 
Muist. Tamarat ovat ilmoitettavat viimeistään 
maanantaina k: Io 5 jpp. 
Höyrylaiva "Aura", päällikkönä lapteini I. I. 
ssonradi, lähtee Tuorstaina Elok. 6 p., k:lo 6 aam., 
täältä Wiipuriin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia ja, 
tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harft. 
Höyrylaiva "Grefve Berg", Päällikkönä kapteini 
T. F. Schoultz, lähtee Tuorstaina Elok. 6 p.. 
k:lo 2 aamulla täältä Turkuun ja Tukholmaan, kuljettaen 
matkustavia ja lasti-tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan Julius Harff. 
Höyrylaiva "Viktvria", Päällikkönä kapteini 
H. I.Hansson, tekee yhä eteenpäin seuraamia matkoja, 
nimittäin: Helsingistä Tammisaareen ja Turkuun joka 
Maanantai-aamu k. lo 4; Helsingistä Lomiisaan, Wiipuriin 
ja Pietariin joka Keskiviikko«aamu k:lo 6, kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Tarkempia tietoja antaa höyrylaivakonttorissaan Julius Harff. 
Höyrymene "Bvrga", päällikkönä kapteini I. A. 
Pontan, lähtee joka päivä Pormoosta Helsinkiin t: lo 8 
epp. ja Helsingistä Pormoosen l: lo 3 '/, jpp. 
Helsingin ja Hämeenlinnan Malisella 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aika: joka väivä 
Ylös^matkalla: Nälimirst. Kello 
Lähtee Helsingistä 15 8. epp.  Tikkurilasta 19 8,45' ., 
Iärmenpäästä 21 9,30' ., 
Hy Mingästä 12 10,35'  
., Riihimäestä 20 11.10' .. Turengista 13 12, 
Tulee Hämeenlinnaan 12,30'  
Alas-matkalla: 
Lä. h.tee Hämeenlinnasta 13 2. jpp. Turengista 20 2.35' . Riihimäestä 12 3,25'  
Hy Mingästä 21 4,10' Iärmenpäästä 19 5, 5' .. .. Tikkurilasta 15 5.55'  
Tulee Helsinkiin 6,30' . 
Joka sunnuntai lähtee jono Hämeenlinnasta 
kilo 5 jälkeen puolipäivän ja tulee Helsinkiin 
"o '/- 10 jpp. 

Helsingistä. 

Hänen Majesteettinsa Keisari on siihen 
alamaiseen onnentoiirotukseen, jonka kenraalikumernöri 
paroni Nokassomski viime maanantaina, H. 
M. Keisarinnan korkealla nimipäivällä, sähkölennättimellä 
lähetli, antannt vastaukseksi näin kuuluman 
sähkösanoman: 
"Tsarien holvi, bemäk. 22 p., 1863. 
Me kiitämme sydämmellisesti onnentoimotuksesta. 
Käyntini Tuomessa on minmm jättänyt 
herttaisen jälkimniston. Aleksander". 
Suomenkieli oikeus- ja virka-kielenä. Se 
armollinen käskykirja kenraallkumernörille Suo, 
men kielestä, jonka Hänen Majesteettinsa allekirjoitti 
Hämeenlinnassa heinäk. 30. P.,sisältää pääasiallisesti, 
että Hänen Majesteettinsa niiden hakemusten 
ja esitysten johdosta, joilla Suuriruhtinanmaan 
suomalainen väestö tuon tuostakin on 
Hänen Majesteettinsa lnona käynyt, ja kun H. M. 
aina on halukas edistyttämään kaikkia, joka voi 
olla Hänen suomalaisten alamaistensa hyödyksi ja 
menestykseksi, on Hänen Majesteettinsa, jättääksensä 
heille sen ohessa pysymäu muiston käynnistään 
Suuriruhtinas-kunnassa, armossa määrännyt 
seuraavan: 
1:ksi. Maikka ruotsinkieli eteenpäin pysyy maan 
virallisena kielenä, julistetaan Suomenkielen sannm 
oikeuden nautitsemaksi kaikissa semmoisissa 
asioissa, jotka snorastaan koskemat maan varsinaista 
suomalaista väestöä; jonka tähden kirjoituksia 
ja asiakirjoja Suomenkielellä tästä lähin 
pitää ilman esteettä tuomioistuimilla ja virkakunnissa 
vastaan-otettaman. 
2:ksi. LLiimeistätin 1883 vuoden lopulla pitää 
Suomenkielen oikeus, semmmoisena, joksi se ylempänä 
on julistettu ja määrätty, oleman täydessä 
voimassa myöskinsen suhteen, mitä koskee tuomioistuiuten 
ja virkakuntain suorietttavia asiakirjoja; 
kuitenkin sillä lajilla, että ne alatuomarit ja muut 
tvirkamiehet, joilla jo on semmoinen taito Suotamisen 
siihen ehtoon, että alamainen pyyntö kai-keiöttt näistä oikeuksista lähetetäa», hallitukselle. Monta asianhaaraa voi löytyä, jotka käskee säätyjen 
vaatimuksissaan tarpeellista kohtuutta pitää" 
ja verou-suostumus voi kuitenkin olla»uaalle tarpeellinen. 
 Lopuksi tahdomme muistuttaa, ett'ei 
tämmöiset objeet k»i» Oululaisten antamat laillisesti 
sido edlismiehiä. Sillä edusmies, kun hän 
kerran on valittn, ei ole malitsijamiestensä suhteen 
niissäkään edesmastauksessa lausutuista ajatuksistaan. 
Hän on niissä aivan vapaa. Me 
saamme ehkä pian tilaisnnden palaamaan näihin, 
seikkoihin, joita olemmenyt ainoastaanviittaamalla 
maininneet. 
Mikkelissä tapahtui edusmiehen vaali sikäläisen 
järjestys-oikeuden edessä heinät. 28 p. Kun 
oli päätetty, että kaupunki knstantaisi erinäisen 
valtiopäivä-miehen, valittiin suljetuilla lipuilla 
kauppias Anders Johan Molander lanpuna. il!. 
edlisluieheksi tnlelville valtiopäilville. Hänelle 
määrättiin 3 ruplan eläke-raha päivältä' setä kahden 
helvosen kyyti. 
Sav onlinnassa on pormestari Mölsä valittu 
pormaristou edusmieheksi. 
Naa» talissa valittu»» heiuäk. 29 p. raatimies 
Kaarlo Frauk valtiopäiväinieheksi. Hänelle 
määrättiin 12 markkaa eläkerahaksi päivältä. 
Maltiopäiville malitsemaan talonpoikaissäädyn ednsmiestä Nannan kihlakunnasta, 
määrättiin Wiipurin pitäjässä viime sunnuntaina 
olleessa kirkon kokouksessa 3 talon isäntää, 
nimittäin: öakinanuin oikeuden lautamies Johan 
Mansikka Kelkkalasta; Adam Pörhöneu Mi»uesiltä, ja Sakari Koskelainen Termajärven kylästä. 
Itse valtioftäivä-miehen maalikihlakunnan 
tuomio-istuimen edessä kuuluu tapahtuvan 10 p. 
elok.  Hiitolassa on valitsijaksi valittu vapaatalon 
omistaja H. Jaatinen. 
Hampurin teollisuus näyttäjäisissä oivat 
seuraenvat Sl«omalaiset saaueet palkiilnoksi suuren 
prousimetaljin: C. Qmist Helsingistä, terpetistä, 
puu-ätikästä, hartsista y. m.; paroni G. Hisinger, 
rukiista, kauroista, karpaloin ja pnolain hillusta, 
kattopäreistä; pienenpronsimetaljin: G. af Forselles 
Peippolasta, kauroista ja smeitsiläisestä juustosta; 
kiitoksen maineen: C. Carsten päretkaton mallista 
y. m.; kreilvi A. Annfelt Wiurilasta, rukiista ja 
kauroista; romva L. af Forselles Mustilasta, 
ohrista ja W. Bäekman Harjuksesta, männyn-siemenistä. 
(H. D.)

Salatulta kirjallisuuden aarteita näkyy löytymän 
Onlussa, kustantajan Chr. Ev. Barek'in 
luona. Tulimme sattumalta kerran vilkaisemaan 
sitä vuosi-painoa, joka viime vuodelta oli lähe- tetty Senaatin säilyy»» ja keksimme niiden seasta 
hra Barek'inki» kustantamat. Nyt ei kukaan ihminen 
täällä etelä-maassa tiedä ollenkaan, että 
kirjoja Oulussa painetaan;  niiden menekki itse 
men kielessä ja harjoitus sen kirjoittamisessa, että 
vonvett sillä kielellä suorittaa pöytä- ja asiakirjoja, 
jo kohta saavat rmveta Suomen kieltä käyttämään, 
knin heitä siihen pyydetään. 
3:ksi. Suomen keisarillisen senaatin toimeksi jätetään 
Hänen Majesteetille alamaisnudessa esittää 
tapa millä, ja järjestys ulissa Suomen kieli jälettäin 
saakoon sian ja käyttämisen oikeuden maan 
tuomioistuimilla ja virkakunnissa, sekä ne muut 
hankkeet ja toimet, jotta seuraamat tästä Hänen 
Majesteetinarmollisesta säännöstä. (F. A. T.)

N5altiopäivämiehrn-vaalit. Oulussa tapahtui, 
kertoo H. D:n korrespondentti, Porvariston 
eduslniesten vaali tulemiin »ualtiopänviin 
heinäk. 29 p. Huudot siinä jakaantnnvat niin, 
että konsllli L. (5andelin sai 375 ja konsuli I. 
G. Bergbom 291 huutoa, ja t»livat nämät 
miehet siis Oulun pormariston iraltiopäivämiehifsi. 
vaalitoimituksen lopetettua, jätettiin pöytäkirjaan 
lausunto, johon yhteisesti yhdistyttiin, 
sisältämä sen, että ednsmiehet säädyiltä mahtaisivat 
toimittaa alamaisia anomuksia seuraalvista 
asioista: ajanmukainen saäty-ednstiis-laitokseu paranuus, 
säännöllisetvaltiopäivät jaministerienedesvastans, vuotinen valtiorahatarpeen määrääminen 
ja tarkastus valtiomarain käyttämisestä, pankin 
ja raha-asiain järjestämineil säätyjen kautta; suomalainen 
kauppalippu sekä Suoineu sotaväeu ja 
suojeluslaitoksen kokonaista eroittamista venäläisestä. 
Sen ohessa tulisi kaupungin edusmiesten 
katsominen, ettei mitään veron-suostumusta tehtäisi, 
ennenkmn anomus näistä asioista on lähetetty, 
sekä ettei missään tapauksessa suostunta»ueroa tehtäisi muilta knin korkeintaan kolmeksi 
vuodeksi. Sitä paitsi tulisi edusniieoten olla erillänsä 
kaikista mielialan-ilmoituksista, jotka eivät 
sointuisi maan todellisiin perustuslaillisii» etuihin. 
Näitä Oululaisten vaalipöytäkirjassa tekemiä 
vaatimuksia emme tahdo tällä kertaa rmveta tarkastamaa 
». Siinä vaaditut asiat ovat hyvät ja 
varsin tarpeelliset meidän valtiolliselle edistymisellemme, 
mutta että kaikki jo voitaisiin saamuttaa 
ensimäisillä valtiopäilvillä ja edes jokseenkin 
pian jälkeenpäin, sitä emme juuri usko. Me 
luulemmekiu, että kansamme ensinnä tarvitsee edes 
johonkin määrään harjaantua valtiolliseen elämään, 
ennenkuin se voi näitä Oululaisten vaatimia 
oikeuksia ja muutoksia oikein tauuattaa ja 
a>»taa niille tarpeellista tukea. Me emme tahdo 
tällä erää ruveta punnitsemaan, olisiko se ollenkaan 
suotavaa, että säädyt kohta uäillä ensimäisillä' 
valtiopäilvillä tekisivät anomuksen kaikkien näiden 
oikeuksien saaunista. Sen tahtoisimme vaan 
teroittaa, miten tarpeellista on, että valtiollineu 
silvistys kansassa kannattaa edistynusen valtiolaitoksissa. 
Sillä muuten on tämä edistys horjumalla 
kannalla. Sitä ainakaan emme moi hymäksyä, että Oululaiset sitoivat suostuntameron anM «2. Tuorstaim 6 pvä Elokuuta 1ks»3. 
Maksaa Helsingissä Etderholmin ja kumo. kirjakaupassa: 
koto vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 maikkaa. Maaseuduilla vostimaksuineen: 
koko vuosikerta 10, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. 12 päivällä. Siellä otetaan myös ilmoitukset 
masiaan. jotka maksamat U penniä vieneltä rilvilta. 
HELSINGIN 
Tulevana sunnuntaina saarnaamat: 
Rikolain kirkossa: Ruotsalaisen puo!iväivä-saennan: 
kirkkh. apul. W itikka, 
Wanyassa kirkossa: suomalaisen puolip. saarnan: 
v. kiikh. Tbomander-, ruotsalaisen: v. knkli, Snellman. 
 Suomalaisen ja ruotsalaisen ilta-saaman: 
v. kirkh, Tengsn. 
saksalaisten kirkossa: Kirkkohma Schröder. Jumalanpalvelus alkaa k:lo l» epv. 

Päivälista. 

iiauantaina. 
Elok. 8 p. k:lo 5 jpp. Osakkaat semaalmoneessa kokoontumat 
yhtiokokouksten. 
Maanantaina, 
Elvk. 10 p. k:lo N evv. Urakka-amisioni sotahospitalin 
kanttorissa kaikenlaisten vuukaluin hankkimisesta. 

Maaseuduilta. 

Hämeenlinnasta 39 p. Heinät. 1863. Se 
talonpoika, joka eilen Keisarille pnhni, oli Idänpään 
Heikkilä, ja kuuluu se puhe kirjallisesti annetun 
Keisarille ranskan kielellä. Niinkuin jo 
tviimemlmerossanne mainittiin, läksi Keisari täältä 
kello H 1 Luolajan kedolle katselemaa»» sotaväl 
keä, jota täällä oli 9 suome» pataljonaa, paitsi 
1 venäjän pataljona, 8 kanuunaa miehinensä hevosinensa ja joku sata kasakkaa. Ne astuuvat, 
marssi-askeleilla ja soitannolla Keisarin ohitse, ensiksi 
suomeu kaarti, jonka ensimäistä komppaniaa 
sen päämies Suuri-ruhtinas Aleksander, Keisarin 
toinen poika, johdatti. Sen jälkeen marsivat jokainen 
jaettu pataljona, sittevenäläinen jalka-väki 
ja kannunat, ja viimeksi kasakat. Neljä tuhatta 
»»iestä yhdellä kedolla on ainakin kunniassa 
pidettävä joukko. Waan Luolajan kedolla mahtuisi 
kymmeuen sen vertaa tepastamaan. Lukeinatoin 
kansan paljous näiltä seuduilta ja monesta 
kohden maatamme oli täällä katselemassa. Kun 
näin oli kerran marösittu ja kerran juostu, lakkasi 
tämä toimi. Keisari puhutteli kaikkia pataljonia, 
jlllisti beille tytyväisyytensä ja kysyi heiltä, tahtomatko 
he sodassa olla uskolliset ja urhollisetniinkuin 
Suomen sotaväki ennenkin, johon he vastafnvat 
hirmuisella hurraa-hmldolla. 
Komento-sanat olivat venäjää, mutta mitä soi 
ta-miehille muuta sanottiin, se täytyi käydä suomen kielellä. Niin kuulin yhdenkin päämiehen, 
vähää ennen Keisari» kohdalle tultaessa, kääntyen 
pataljouaai. sa päin huutaman: "Kun minun sano priamaa, niin astuka te p---t oikke linja 
minun perä"! 
Tämän jälkeen koeteltiin kanuunia, jotka olivat 
vedettyinä toiselle puolen ketoa; niillä lasketeltiin 
taulua kohden mäen syrjään, vaan ei niiden luodeista 
kaikki suinkaan sattuneet tauluun. Puolen ! päiivän jälkeen pidettiin suuret päivalli''et, joihin 
oli käsketty useita herrasmiehiä näiltäkin seuduilta. 
Keisari esitteli maljan Suomen maan menestykselle ja sen urholliselle sotaväelle, johon vastat Ctllvimmän muistoinerkin käynnistään täällä on 
H. M. jättänyt käskykirjallansa Suomenkielen afettamisesta oikeus- ja virkakieleksi Suomessa. 

 Riidan 
noista luodoista: "Högbolmen" ja "Vläl>ärslandet", 
jotka venäläinen sotaväki viilne sodan aikana anasti kaupnokilaisilta, on H. M. ratkaissut 
niin, että nämät saaret nyt annetaan kaupunkilaisille 
takasin.  Sen obessa seuraa tätä. kisani, 
käyntiä iso joukko virka- ja ritari-nimityksiä, 
joista vasta saamme antaa lameampia tietoja. 
Ihmisten mielet rilpeemett tähän aikaanmelkein 
kokonaan kääntymään valtiopäivä-lniesten vaalipuuhiin. 
Huomenna k:lo 11 valitsee tämän kaupungin 
vorvaristo edusmiehensä. 
(5'i saada,  enään puhua mitään Puo- lan kapinasta, joka ei ole otettu Pietarin sanomalehdistä. 
Tästäpä se luonnollinen seuraus, 
että sanemakirjallismltemme näinä aikoina on ollut 
puolalaisista sodan- tapauksista melkeiu kokonaan 
ääneti. 
Tänään antaa Nielizin saksalainen teateriseura 
viimeisen näytelmänsä ja jättää sitten puistoteaterin 
autioksi. Siis sammuu täältä nyt taiteellisen 
elämän viimeisetkin kipenet. Mitenkä ja milloinka 
se taas tulee vieiämääu, näyttää vielä jokseenkin 
epätietoiselta. 
Wiime-maanantaina tuli tänne taas useita venäläisiä 
grenadieri-pataljonia yhteensä noin 4,099 
miestä. 
Dikaistania. Wiime-numeromme 2 simun, 2 paiston 
18 iivillä seisoo: Suomenkielen, joka pitää oleman: 
Suomenkieli. Saman suvun 3 paiston 6 riivilla sei- soo: keskiroiikkona, joka pitää oleman: tuois taina. 
tu:, korkialla durralla. Sitte näytti Suomen sotaväki 
tarkkuuttansa maaliin ampumisessa, vaan 
ei sanota oikein luonnistuneen. Tuhannen askeleen 
päästä osasi vaan 70 joka sadasta ampu, 
jasta tauluun. 
Kansa öli mälntellen vetäynyt kaupunkiin, toimeen 
Keisari» täällä pian ilmestymän. Heti kuuluikin 
sanoiua H. M. Keisarin oleman puistossa, 
joune oli häntä vasten mallnistettu jonkinlaiset 
pidot. Sinne tulmasi kansaa taas rajusti janähtiin 
Keisarin kulkeman höyrymeneessä Manajamedella. Sieltä hän pian palasi kaupunkiin seurattuna 
kansan rienlu-huudolta. 
Völlä oli kaupunki taas valaistu, samoin kuin 
toissa yönäkin. 

Tänään aamulla nipesi paukkumaan kaupungin 
läheltä. Sinne riennettiin katsoniaanleikki-sotaa. 
Keisari itse oli asettunut Ahmen»ston korkeimmalle 
kukkulalle, sinne, johon hyvän näkö-alan vuoksi 
on rakennettu lysti-huone. Kaikilla mäillä ylisten 
ympäri oli jalka-väkeä ja kanuunia, jotta yh, 
tämittaa ampuimat paukuttimat töine» toisensa 
vastaan. Poltin-aholla ja kaupuugin puolella 
oli lemitettynä kasakoita ja jalkaväkeä, odottain 
näiden vihollisten lähenemistä. Viimein ne pääsivät 
alas kukkuloilta, toinen osa pakenemassa, toinen 
voitolla takaa ajossa. Täällä alhaalla oli 
nyt näille koivin ahdistetuille apu. Kasakat riensivät 
ensinnä täyttä karkua ojennetuilla keihäillä 
suurella karjunalla sinne vastaan, mnlta hirvea 
pyssyin tuli pakotti heidät paikalla kääntymään. 
Maan sitte tuli jalka-mäki ja sota lemeni yli koto 
Poltin-ahon. Adjutantit lennättivät sanaa pitkin 
ketoa, päämiehet johdattimat väkijoukkojansa yksi 
yhtäältä toinen toisaalta. Kanuunia juoksutettiin 
pitkin tanteretta. Jota likemmäksi vihollisia tultiin, 
sitä taajemmin kuului paukkina, kumes viimein 
kaikki oli yhtä ääntä: komento-huudot, trumppilin 
lyönti, törmien ääni, kanuunain ja pyssyin 
pamaukset, eikä enää mitään näkynyt: samu peitti 
koko lakeuden. Viimein rupesi kuulumaan hurrahuuto: 
vihamies oli lyöty ja siiheu lakkasi tämä 
sota, jouka välillä jo oikean sodan ei ollut muuta 
eroituöta, kui», se, ettei täällä vuotanut verta, 
eikä kauuettu pois haamoitettuja. Keisarin poika 
Suuri-ruhtinas Vladimir teki adjutantin virkaa 
Hämeenlinnan pataljonassa. Sota loppui ja Keisari 
ratsasti alas mäestä seurallensa. Hänen eteensä 
kokountui kaikki sota-joukot, ja hän kiitti niiden 
taitoa. Sitte ne maelsivat laulain pois majoillensa 
Kuolajaan. Majesteetti palasi kanpnnkiin. 
Kello 5 j. p. p. läksi Keisari Helsinkiin höyrymaunuilla. 
Asema-Huoneen tykönä oli kaikki kansa 
ja upseerit hymästi jättämässä. Keisarin muoto 
uäytti iloisemmalta nyt mennessä kuin tullessa. 
Riemu-Huuto seurasi häntä matkalla. Kansa hajosi 
ja Hämeenlinna on hiljainen kuin ennenkin. 
Simo. 
Kuopiosta. Hallan vahi»goista alkaa taas 
kllulua valituksia sieltä ja täältä pohjoisimmista 
maakunnistamme, niinkuin paitsi muuta tähän 
n: roon lähetetyistä kirjoituksista Mikkelistä, Tohmajärmeltä 
ja Lapinlahdelta »ähdää». Iisalmen 
kauppala" kauppioilta kuuluivat jo moniaat Piippolan 
miehet tingan»een koko vuode» tarpeensa 
"kulia" sanoen: "tulis,'a on kaikki leipämme tule, 
vanakin mnotena. Halla on mienyt kaikki". Nilsiasta, Nurmeksesta, Inukasta ja Suonenjoelta 
siasta, Nurmeksesta, Inukasta ja Suonenjoelta 
kuuluu myös halla» vahingoittamisia, varsinkin 
suo-rukiissa. 
W u oden tulo» toiv ot näillä tienoin ovat 
keskinkertaiset, rnkiissa jymä parailla. n, kasmaa 
Dulilll läänissä lienee niin hirl Nllisen smiri, ettei 
ainoakaan kappale liikene lähetettämäksi täkäläisiin 
kirjakauppoihin. Uutelialsulltemme siis oli slinri, 
ku» kerran saimme nämä ihmeet silmien alle. Mutta 
vielä sllurempi oli ilomme, kun löisimme yhtä. ja 
toista hymi» ansiollista, joka varmaankin ansaitasi 
aivaramman lukija-piirin, knin bra Barek näytlää 
niille snoiran. Tahdomme erittäin mainita 
vhden kirja», jonka nimi kuuluu: "Pyl, iin Matkustaja eli Kristityn Vaellus Iankaikkisuuteen. 
Johan Blluian'in alkuteoksen <nukaan uudestaan 
pantu kokoon. Sliomentanllt N. Mellin". 3)n.lussa 1862. (Hinta 15 kop.).  Tämä ei ole 
mikään uusi teos, ei Suomenkaan kirjallisuudessa 
uusi; sillä jo v. 180!) painettiin Frenekellin 
lustanlmtsella Turussa eräs I. I.Malmberg',tekemä suomennos Vuuianin mainiosta teoksesta, 
ja se suomennos on sitten vielä viisi keltaa saanut uusia "ylöspanoja", joista viimeinen on painettu 
"Helsingforsissa" 1848. Mutta mainittu
Malinbergin suomennos on varsin huono, eikä 
ainakaan täytä nyky-aian vaatimuksia kielen puolesta. 
Sitä vastoin hra Mellin käyttää erin Omaisen sujmvaa ja kaunista sekä virheetöntä kiel-ta, ja näkyy muutoinkin onnistuneen suunnittelemassa 
alkuperäisen teoksen sukkelaa esitys-tapaa. 
Mutta hänen teoksellaan on yksi suuri vika; se ei i?le Bunianin "1'l!^lim8 p, l)°se«8" suomennettnna, vaan eräs paljon lyhennetty laitos, joka sen 
vuoksi on kadottanut melkoisen määrän alkuperäistä 
suloaan. Gttä suomentaja ei itse ole tätä 
lyhennystä tehnyt, armaamme; asia on yhtähyvin 
ikävä. Kilinka paljon teos tällä tavoin on pilatt», armataan siitä, k»m esm. tuo verraton kerioinus 
Kristityn käynnistä ja kohtauksista "Turhuuden 
markkinoilla", mikä alkuperäisessä teoksessa 
täyttää 12 sivv., tässä laitoksessa jutellaan hä- I 
täisesti kollnella pieuellä siivulla. Kuitenkin on ' 
Vilnianii, "Kristityn vaellus" niin etevä teos 
runolliseltakin arvoltaan, että se kyllä ansaitsisi 
"täydellisen suomennoksen alkukielestä. Jos hra 
M. olisi tilaisuudessa ryhtymään semmoiseen toimeen, 
hän epäilemättä tekisi kirjallisulldellemme 
hyvän työn. Mutta välttämätöntä on, että hän l 
silloin hakee itsellensä senlaisen kustantajan, jonka 
näkö-ala ulottuu omaa lääniä amarammalle. 
Mieleemme muistnu Hengellisten kirjain seura 
Nev Vork'issa 'llsel, 8oeiet)'), joka ou 
painattanut sievän ruotsalaisen painoksen maini-
otusta Bunian'in kirjasta, ja myös Suomenkin kielellä antaa kirjoja ulos. Tämä kustantaja toi«nittaisi kujalle myöskin sieivemmän ulkomuodon, 
tuin mitä meidän maassa hengellisille kirjoille annetaan. 
Kirkonkokous pidettiin viime tiistaina jälkeenpuolipäi 
vän. Siinä päätettiin muuttaaaika rippija 
iltasaarnain pitänliselle siten, että suomalaiset 
rippi-saarnat vastapäin tulevat pidettämätsi k:lo 
4 jälteen puolipäivän lauantaisin ja ilta-saarnat 
sunnuntai-iltapäilvinä k:lo 4; ruotsalaiset taas samioina 
päilvinä t: lo 5 jpp. 
Uutta rautatietä kuuluu kauppahuoneet Hackman, 
Wahl, sekä Rosenius ja Sefeman Viipurista 
aikoman rakentaa Karttulan kappeliin Keihäslabidesta 
Kuttllsen rannalla^ jonne myös rakennetaan 
köyry-sahaa, Kaislaisten- eli Mömmölänlahteen 
Kallalveden rannalle, jota väliä on 17 virstaa. 
Tästä hankkeesta tulee ajan-oloon armaamaton 
Hyötv koko Pohjois-Hämeen ja Länsi-Salvon maakunnille, 
sillä tämä tie tulee yhdistämään Hämeen 
Ha Salvon vesikmm Ät maanselän poikki. Kustannusten 
on arivattu uousevan noin 289 tuhanteen 
markkaan. (Tapio.) 
Glok. 5 P. Suuriruhtinaamme käynti täällä 
H»» ollut näiden aikain tärkeimpänä tapantsena. 

Epätasaisia kohtia kirkollisissa 
asioissa. 
n. 
Apupapeista. 
Seurakunnan ja kaikkein järjellisten ihmisten 
mielestä on se oikeus ja kohtuus, että se. joka 
työn tekee, saa sen palkan, mikä siihen toimi Ulkomaalta. 
Wenäjän lähettilään hra Balabin'in poistutsuminen 
Wienistä luullaan ainoastaan tulevan siitä, 
ettei hän muta ole oikein hyvin valvonut 
Menäjän asioita, eikä luulla tätä siis miksikä sodanmerkiksi.  Sen kirjoituksen johdosta, jonka 
Htävalta lähetti Länsuvalloille ja jonka viimenumerossamme 
mainitsimme, on Wenäjä nyt taas 
lähettänyt Itävallalle selitvskirjoituksen.  Puolalainen kansallishallitus hylkää kaikkia keskustetemisia. 
Englantilainen lehti HtorninF ?«8t sisältää pit-
kän kirjoituksen Suomen valtiopäivistä; tehoittaa 
Suomalaiset käyttämällä hyödykseen Wenäjän nykyistä 
tilaa hankkimaan itsilleen täydet vaku»idet 
itsenäisestä ja vapaasta kansallisesta valtiolaitoksesta. 
Hiirtokunta ja roslvot. 
Jutelma Dietens'ilta 
(Jatko 60 n: roon.) 

"Noh, kapteini", sanoi tuo paksu kumppani, 
katsoen meihin ikäänkuin olisimme olleet joku 
lammaslauma, ,.täällä ne nyt omat. Mitä heidän kanssa tehdään". 
"Ovatko kaikki poissa saaresta?" kysyi meri' 
rosmokapteini. 
"Kaikki mitkä ovat elossa", mastasi tämä. 
"Hyvä, aivan hymä". sanoi kapteini. "Nyt 
pitkä Yrjö. tuoppas tänne paveria. kynää ja 
läkkitötterö". 
Nämät kalut tuotiin heti paikalla. 
jotain, jonka päällä sopii kirjoittaa", 
sanoi kapteini. "Mitä, eiköhän täällä löydy 
joku lemeäselkäinen Neekeri". 
Hän miittasi sikarrillaan yhdelle Sambolaiselle. 
Tämä lykättiin suutamaisilleen, polmet ja 
kädet maahan. Merirosmokapteini pani paperin 
tämänjselän päälle, kasti kynäänsä lakkiin, mutta 
niuristeli yht'äkkiä nykärä-nenäänsä, ja nosti 
paperin pois. Lukkarista otti hän hienon kamrltsi-niistimen, joka oli pitseillä ihan kaunistettu, 
ja pani sen suurella huolella Sambolaisen harlioille. 
Nyt alkoi bän kirjoittaa, pysähtyen ainatuan 
tuostakin ikäänkuin ajatellen itsekseen. Mt'äkkia hän lakkasi luultavasti lukeaksensa, kuinka 
monta meitä oli, jotka siellä seisoimme hänen 
edessään. Ja minun täytyi ajatella, että tuo. 
nimiö osasi kirjoittaa  ja minussa ei mies^ saamaan kokoon yhtä puustavia maikka henaen 
uhalla! 
Kun hän oli tämän tehnyt, astuilitzn. paperi 
kädessä pari astslta meitä likemmäksi ja sanoi irmistyksellä j>a pilkallisella kumarruksella^ jotta 
sormeni a^ii tyhytä halusta rupeenzaanhäneen. 
«Sam kunnian ensin kääntyä na Men puoleen. 
Lumunlaskuni jälkeen niitä on yhteensä 
unisijoista. Onko lekaan näM s^kua purje- veneen päällikön lftnssa?" 
tukseen on yhdistettn  "sillä työmies on palktukseen on yhdistettn  "sillä työmies on palkkansa ansainnut"  ; mutta toinen' tapa nyi 
kansa ansainnut"  ; mutta toinen' tapa nyi 
on tähän aikaan kirkollisissa Miroissa. Kirkko'!herra kokoaa palkkaansa, vieläpä usein isoimman 
osankin, kappeleista, joita hän käy kerran 
eli kaksi muodossa katsomassa ja ehkä silloinkin 
vaan palkkansa kokoamisessa. Hänestä sano- taan. että hänellä on niin paljon työtä, niirvaan palkkansa kokoamisessa. Hänestä sano- taan. että hänellä on niin paljon työtä, niirkansa-toimituksissa, kunnallis-asioissa. tabellien 
kansa-toimituksissa, kunnallis-asioissa. tabellien 
te'ossa. kirkon-kirjaan kuulumissa kirjoituksissa 
j. n. e., ett'ei hän moi sitä yksin täyttää, ja 
usein kyllä niin onkin; sentähden annetaanhänelle apulais-pappia amuksi. Mutta miksei niin hyvin 
semmoista ansion- ja työn-armoista virkaa 
somi pienistää kahdeksi talu kolmeksi, ja tasata 
palkka yhdenkaltaiseksi niiden Malille, jutka 
työn tekemät, sen siaan kuin nyt ylsi palkan 
kantaa, kaksi, kolme taikka neljä-tuhatta hopia, 
ruplaa, ja maksaa niistä kaksi, kolme taikka neljä sataa hopia-ruplaa apupapeillensa. Tämä on 
paras keino herättää ja kasmattaa ylpeyden ja 
herruuden henkeä kirkkoherroissa, niin että he 
oikein luulemat olemansa, mitenkä nimenkin 
loppu-soinnit sanoo, kirkon-, seurakunnan» ja 
muidenkin pappien herrat jamaltiaat, sen siaan 
kuin paamikin kirjoitti itsensä ..Jumalan 
paltveliain palvelia" (»ervnz 8erv»s Uln voi). 
Tämä on myös paras keino synnyttää orjuuden henkeä papillisessa parias-luokassa ftilattomissä 
den henkeä papillisessa parias-luokassa ftilattomissä 
(apulais) papeissa); sillä mallan alaisuus 
jo itsessänsäkin sen vaikuttaa, saatikka sitten se, 
että heillä on määräämättömät melmollisuudet. 
Mutta se tila on jo niin juurtunut kirkon hallitusmiesten ja ylhäisten mieleen, että esm. 
litusmiesten ja ylhäisten mieleen, että esm. 
muutamia vuosiknmmeniä takaperin eräs tuo. 
miokapitulin-jäsen mainitaan nuorille papeille 
lausuneen: "kavahtakaat riitaisuutta esimiestemme 
sprineipalienne) kanssa, sillä jos asia tulee kapituliin ratkaistamaksi, niin te aina vää!rässä olette". Mitä tämmöisestä oikeuden käytl 
tamisestä sopii ajatella, joka tuomionlangettaa, 
ennenkuin asia on tutkittukaan? Muutoin näkyy 
la'in-laatijatkin vihanneen tilattomia pappeja, 
sillä ne ei ole suoneet eikä sallineet niille 
täyttä palkkaa, maikka ne toimitukset täyttää 
mäli-aikaisina pappina kirkkoherra-, kappalaistaikka 
pitajän-apulais-miroissa; maan siitä ovat 
määränneet isomman osan yli-opistoon. sen kirjastoon taikka papilliseen leski- ja orpolasten 
jastoon taikka papilliseen leski- ja orpolasten 
kassaan, ikäänkun eivät olisi tahtoneet totuttaa 
näitä lentolaisia hnmaän tuloon, pelätenheidän 
tytymättömiksi rupeeman. kun taas huonompaan 
olisimeneminen. Se on kuitenkin yleisesti myönnetly, 
että mäli-aikaiset papit ovat tarkemmat' 
kin virkansa toimituksissa, ja se onkin luonkin virkansa toimituksissa, ja se onkin luonnollista, kun ovat nuoremmat ja paremmassa 
voimassa; miksei siis heidän työnsä ja toimensa 
pidä samalla palkittaman kuin istunta-papinkin., 
joka ehkä manhuutensa tähden ei hetikään 
ole niin mireä toimessansa, jos ei juuri medäperäisyys 
tiäntä maimaa? Monelle tilattomalle 
se tekisi hymää. maikka jonkun muoden 
käydä paremmalla laitumella, saisi tiän silloin 
meltojansa maksetuksi ja vaatteita itsellensä sekä ! perheellensä toimitetuksi ja olisiparemmassa Moi» , massa nälkämuosia mastaan-ottamaan. Mutta 
hänelle se on kielletyn puun hedelmä, jota hän saa katsoa, maikkapa koskeakin  ei kuitenkaan 
hymäksensä käyttää eikä omaksensa omistaa. Sentähden niitä konsistoriumin ruoti-vaivaisia 
muosi muodelta karltuu ja enanee, jotta armon 
tullenhätämara-kassasta mahan almua saamatja 
päivänsä päättämät suuvimmassa vihlliäisyy< 
dessä. Näin muutamain ansiot pnlfitaan. jotla 
alkua pitäin ovat kirkon palvelM'0li itftnsä 
antaneet, koska samaan aikaan kirkkoherra-rviralla 
palkitaan niitä koulunnehiä. jotka eivät 
enää ole paikallensa sopimia. On sekin kummallista, 
että ..koulu-papit" lukemat ansio-muosia 
koulussa hyrräksensä kirkollisia Mirkoja häkeissänsä, 
mutta varsmais-papit eivät saa lukea 
ansio-muosia kirkon-palmeluksessa koulu-Mirjoja 
häkeissään. Kun tämmöinen laki jo lauman 
aikaa on ollut voimassa papissäätyä mastaan, 
ett'ei sen ole mielitellyt hakea koulu-Mirkoja; 
olisiko määrin, jos nyt jo määrättäisiin. ett'ei 
kukaan saa lukea muita ansio-muosia hymäksensä 
papin-mirkoja häkeissänsä, kuin ne, jotka 
hän papillisessa Mirassa on mieltänyt. Ei 
sitten monta koulu-pappia enää taitaisi olla, 
jotka halaisivat kirkolliselle tantereelle tulla, ellei 
maali-säännöt samassa varsin toisenkaltaisiksi 
muutettaisi. Että semmoinen muutos suotama 
olisi, tahdon masta osoittaa. Tätä nykyä luulen 
todeksi näyttäneeni kaksi mieleen-pantamaa 
asiaa: l:ksi että koulun-opettajain tunkeuminen 
kirkollisiin Mirkoihin on marsinaiselle papistolle 
ja seuratunnillekkin suureksi haitaksi; ja 2:ksi 
että apulaisten tila on surkea ja niin pian kuin 
mahdollista parannettama. Nuuti. 
j» näyttää jäävän paljo tyhjiä paikkoja tähkäpäi'hin. Ne ensin hedelmöinneet jyvät näyttävät tulevan 
pienempiä ja huonompia, vaan jälestä sateiden 
bedelmöinneet ovat paljo parempia. Siis 
tulee ndt epätasaiset rukiit. Ohrat evat yleensä 
melkeen huonosti kasvaneet. Kevät-kylmä ja 
pouta ensimältä luultaivasti kidiltti niitä. Kauraa 
näissä vähän viljellään; vaan missä sitä on, 
näyttää se nyt paremmalta kuin ohra, joka varmaan 
tulee siitä ettei kaura ole ollut niin arka 
kylmälle kuin ohrat. Potaattia ehkä tulnee hyvästikin. 
Niistä on jo saatu uutisia. Nauriit ovat 
vasta alulla. Palko-viljat myöskääneivät näytä 
.oikein loistosilta vielä. (Tapio.) 
Hiillä kulu moHV8»a paikkakunna8»a ma8»amm6 tll» tulioja 
toinen etouui villa. Vän »iti» iloisempi on 
ilmotta ettl» tKIItN likitienoilla 86 6i ole 
peruna vargiakau koskenut, «atikka mätä 
tNUNU asti. kuitonui vielN 
>0Q mitlL 86 pitl»jlVN kaukaigemmisga 
MligZN, liateuni soilla, on tenu^t. 8ama 
»l« sanoma dallau koskemattomuäesta kulu 
laukastakin. Alutta 8ali^3erv688lL »anotan 
kallan suo viljel^ksilN vikuttanen. 
ZHuoma-leuti ?e8/lii un ollut kieli ltäagsa 
N. i)ti8ton KaU8»a. Nitlv kielen 8UMV3,i8<iten 
puutauteu tule, N1N k)'lll» T^eV^elsssiV 
olisi palhon oppinii^ta monelle luulle sano- lua-tokäelle, II. Iltisillenkin. 8o un
«itt Ninl Vtyii Ha varma tos! «sla, eiklv mik Hu 
tvl^l» te^o-as/a. Ne emme tlvlllV »uinkan 
takäo alenta II. litisen ansiota; »illso 8!nN 
I^6llä688tN on ollut kiihotuksia kirjelmiä) 
»ure»ta arvosta seka) ainensa selkein 
«»itv» tapansa ett»; kie Ieu82Li!ill puole8t«,. 
<sH 86N rtta kiriotelmatkiu ovat liiljotetut 
8ivi3tvne8ti ininilli868ti. 
1N88N V2LiltN833L Kll, upunni88i1 on V1IN6 
vuo8iua oltu 86inmoi8688a rakentamien pii312882, tekele88N; 8itN Ke8t«3 entimisen. 
Xirve8 miesten p Niva; palkat ovat 8ltN8^3t!N 
uousM) mak8etau kolmatta markka 
K68kin-k6rtai8ili6nkiu. 3. 

Llullisil, Ilmoituksia. 
Nimitetyt: 23 p^nä heinäkuuta: varamaamittari F. 
Rosberg mäliaikaiseksi komissi"nimaamittarilsi Kuopion 
lääniin; maratuomari G. F, Salonius maramaansihtieriksi 
Kuopion lääniin-, kamarikirjoittaja yleisessä tullije>htokunnassa. 
kapteini G. Hultman tullikamarin-hoitajaksi 
Raahen kaupunkiin; konttuorikirjoittaja Porin postikonttuorissa N. 
R. Rosendahl toiseksi ekspetööriksi Turun postikonttuoriin; 
ja konttuorikirjoittaja Porin tullikamarissa 
C. I.Cumlander saman tullikamarin pakkilnioneen-inspehtoriksi. 
Kursit. 
Suomen Pankki, Elok. 5 p. 
Waihtokursia: Lontoo, 90 päivän antopäivämekselillä penee.  Hampuri, 90 p. antop,-veks. 
32'/« pantko-sehill.  Tukholma. 14 päivän näyttöpäivävekselillä 273 äyriä, ja3 p. näyttöp.-veks.272 äyriä. Pariisi, 387 eent.  Diskonto-kursia: Lontoo 
37'/». P. riisi 390. Hampuri 33'/<«. Tukholma 275. 
Amsterdam 182 eent. 
Helsingin Pörssi, Elok. 5 p. 
 Lontoo, 3kuukauden antopäivä-vekselillä36«^.37,^ Pariisi. 3 kuuk. antop.-veks. 387, 390.  Hampuri. 
3 kuuk. antop.-meks, 32'/8. 33'/,«.  Tukholma, 14päivän 
antop.°veks. 272. 275. 
Ostajat. Myyjät. 
Suomen 4>/z«/u valtio-laina.... 336 mkaa 348 mkaa. 
Hypot,-yhdistylsen5°/" velka-setelit 90 »92«/<, 92°/^. 
Saman 4"/" Samaa 85°/^  
Helsingin Seuraln>oneen osakkeet . .  200mkaa. 
Etelä-Suomen höyrylaiva-yhtiönlisäkkeet 
4405450 640mkaa. 
Pohjanmaan Sam. Sam.  160mkaa, 
Venäjän 5"/<,valtiolaina Engl, Puntaa  98 «/«. 
Tätä kysymystä seurasi betken äänettömyys 
"Wai niin. ette vastaa minulle", sanoi rosmokapteini. 
..Olen tottunut saamaan mastauksia 
kysymyksiini. Katsokaa tätä, naiset!" Hän, 
veti esiin yhden neljästä pistuolistaan ja meni 
Tom Paekerin luoksi, joka sattui seisomaan häntä 
likinnä kaiteista miesvana. eista. "Tämä on 
pistuoli, ja se on ladattu. Panen oikealla kädelläni 
pistuolinpiipun tän miehen otsalle ja 
otan vasemmalla kädellä kellon lakkausta. Odotan 
viisi minuuttia vastausta. Jos en saa 
miiden minuutin kuluttua, ammuu tän miehen päänkallon pirstoiksi. Sitten odotan taas niiisi 
minuuttia, ellen sitten saa, teen saman tempun 
likimmäisen miehen kanssa. Ja näin ai'on jatkaa, 
jos ootte uppiniskaisia, sikn kuin ei ainoakaan 
teidän sotamiehistä ja merimiehistä ole 
jälillä. Että lupaukseni täytän, siitä kunniani 
pantiksi. Kysykää miehiäni, olenko milloinkaan 
syönyt sanaani". 
Hän asetti nyt pistuolinpiipun roasten Tommin päätä ja katsoi kelloansa, tiikerintapaisessa 
hirmuisuudessaanniin tyyni jalemollinen. ikäänkuin 
hän olisi keittänyt munia. 
"Ios. hymät roumat, katsotte sen parhaaksi, 
ett'en vastaa hänelle", sanoi Tom, «älkää minusta 
huoliko". virkaanikuuluu uskaltaa henkeni 
ja mielelläni sen kadotan hyroän asian 
edestä". 
"Urhokas mies", sanoi merirosrookapteini kelveästi. 
.,Noh, hyvoät rouvat, aiotteko asettaa 
tätä urhokasta miestä uhriksi?" 
"Me aiomme hänet pelastaa, hän kun on 
yrittänyt meidät pelastaa, sanoi Mi§ Maryon. 
Minä olen sukua purjeveneen kapteinin kanssa. 
Olen hänen sisarensa. Hän vaikeni ja kuiskutteli 
Nouroa Maeey'n korrvaan: "älä te'e samanlaista 
tunnustusta kuin minä. sinulla on 
lapsia". 
"Hyva", sanoi rosmokapteini. ..vastaus on 
annettu ja urhean miehen päänkallo pysyköön 
eheänä. Hän pani kellon ja pistuolin takasin. 
veti pari kolme savua sikarristansa, pitääksensä 
tulen mireallä, ja antoi paperin, johon oli 
kirjoittanut, sekä lakkiin kastetun kynän Mitz 
Maryonille. 
Lukekaa tämä", sanoi hän. ja kirjoittakaa 
sekä oman että naisten ja lasten puolesta tän 
alle". 
Näitä sanoja sanottuaan, kääntihe hän nopeaan 
kantapäällään ja alkoi jutella kuiskutellen 
Pitkän Miön, armossa likimmäisen miehensä, 
kanssa. Mitä hän sanoi, sitä en nioinut eroittaa-, mutta sen havaitsin, että hän useat kerrat 
nmttasi suoraan sisämaalle. 
"Darois", sanoi Mih Maryon, «katsokaa 
tätä". 
Hän piti nyt paperin, jonka merirosivokapteini 
oli hänelle antanut, aivan silmäini edessä, 
kun ei sidotut käteni sallinut minun itse sitä 
ottaa. En ikänä kuolinpäirvääni saakka tulen 
unhottamaan, miten häpefin, kun minun täytyi 
Mih Maryonille tunnustaa, etten nioinut lukea 
ainoatakaan sanaa siitä. 
.Löytyy, mih, parempia miehiä kuin minä. 
jotka voivat sitä lukea jal. neuvoa teille parhaaksi". 
.Ei löyoykkään", sanoi hän tyynesti, »ei ketään, 
jonka neuvoa tahtoisin niin mieluisasti kuunnella. Olen nähnyt tarpeeksi, tullaksenisiitä 
vakuutetuksi. Kuulkaa siis, Davis, kun luen". 
l Iatketaan). 
Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 56-58 k. 5«. 
Ohiamaltaat 70 k. I>«. 
Ohrakryunit3032 t. kappa. 
Kaurat 3: 503: 80 tynnyri. 
Kaurakryynit 35 k. k:pa. 
Perunat 1719 k. kappa. 
Tuorettaraavaan»lihaa 90 
1 r. 20 k. />«. 
Tuoretta lampaan-lihaa I: 
30 I: 60 /)«. 
Vasikan-liha 2: 250 k. /.«. 
Tuoretta sian-lihaa 2: 220 
t. 5«. 
Tuoretta rooita 18-20k. «. 
Ruoka-voi 3: 10 3:40/.«. 
Ma Uo 8 k. t-nu. 
Pumä 67 k. k:nu. 
Taale 89 k. koittitli. 
Munatiu 28 k. 
Kananpojat 2030 k. pari. 
Tuoreet lahnat 8 k. n. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainosfa. 
Paino-luvan antanut: Q r. Vullllillöln. 
Tuoretta fäynämää 4 k'«l 
Tuoreita ahmenia 7 8 k. <? 
Tuoreet hauet 8-20 k! 
Tuoreita silakoita 30 k. l:pa. 
Suolattua siika 10 k. «. 
Suolattualohta.17 18k.<Suolatut lahnat 56 k. «, 
Suolattujasilakoita 50k. 
Suolattua tilohailea 801 
r. 
Termaa 4: 450 k. tynnyri. 
Koimu. halkoja 3: 90-4: Itt 
k. syli. 
Mänty-Halkoja 2: 803 r. 
syli, 
Kuusi-balkoja 2: 20-2:.40 
k. syli. 
Viina 1 r. kannu. 
Heinät 1012 k. 
Thimothej 16 k. /<«. 
Msityisten Ilmoituksia. 
Höyrylaiva"Nikvlai",päällikkönäkaptemi I. E. 
Lönnberss, lähtee Maanantaina Elok. IN p,. k:lo 9 aamullatäältä Rääveliin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia jtavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "Hul«", päällikkönäkapteini A. Lindh, 
lähtee Maanantaina 10 Elok. p" k^lo 2 jvp" täältä 
Turkuun. Räpsöösen, Kristiinaan, Waasaan, Pietarsaareen. 
Raabeen ja Ouluun, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi hoyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Muist. Tamarat ovat ilmoitettavat viimeistään 
maanantaina k:lo 12 päivällä. 
Höyrylaiva "Aura", päällikkönä kapteini I. I. 
ssonradi. lähtee Tuorstaina Elok. !3 p,. k:lo 4 aam.. 
täältä Turkuun ja Tukholmaan, kuljettaen matkustajia ja, 
lasti-tavaraa, Piljettiä myypi höyryleuroa-konttorissaan 
Julius Harft. 
Höyrylaiva "Grefve Berg", päällikkönä kapteini 
T. F. Schoultz, lälitee Tuorstaina Glok. 13 p., 
k:lo 6 aamulla, täältä Räärreliin ja Pietariin, kuljettaen 
matkustajia ja lasti-tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan Julius Harff. 
Höyrylaiva "V3ibvrg", päällikkönä kapteini Th. 
Nyström tekee tämän kesän kuluessa säännöllisiä kulkuja 
Helsingin. Haminan, Viipurin ja Pietarin välillä, noudattaen 
seuraamia lähtö-aikoja: 
Helsingistä Haminaan ja Viipuriin joka Sunnuntaiaamu klo 4. 
Viipurista Pietariin joka Maanantaiaamu. 
Pietarista Viipuriin joka Tuorstai«aamu. 
Viipurista Haminaan ja Helsinkiin joka Perjantai-aamu; 
matkustajia ja tavaraa kuljetetaan kaikilla näillä mälilla. 
Tarkempia tietoja antaa höniylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "Viktoria", päällikkönä kapteini 
H. I.Hansson, tekee yhä eteenpäin seuraamia matkoja, 
nimittäin: Helsingistä Tammisaareen ja Turkuun joka 
Maanantai-aamu k:lo 4; Helsingistä Lomiisaan, Viipuriin 
ja Pietariin joka Keskimiikko-aamu k:lo 6, kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Tarkempia tietoja antaa höyrylaivakonttorissaan Julius Harff. 
Höyrymene "Bvrgä", päällikkönä kapteini I. A. 
Pontan, lähtee joka päivä Porvoosta Helsinkiin k:lo 8 
epp. ja Helsingistä Pormoosen k:lo 3'/, jpp. 
Höyrylaivan-liike Laatokassa. 
Höyrylaiva V3alaM0 lähtee Sortamalasta joka 
Sunnuntai k:lo 9 aam. ja Pietarista joka Perjantai 5lo 
9 aam" käyden Valamossa. Käkisalmella. Konnemitsassa 
ja Slyssenissa. Lisäksi se Kesäk. 23 ja Elot. N pp. roälilla lähtee joka Tiistai Pietarista Valamoon poiketen 
ainoastaan Slysseniin ja Konneroitsaan ja palaa, samaa 
tietä seuraamana päivänä. 
Myytämänä kaikissa Suomen maan kirjakaupoissa, 
niinkuin myös Suomen kirjakaupassa Pietarissa: 
(I. W. Lillja ja Kmnpp. kiljakustemtaja-yhdysunnan 
Turussa kustantamia). 
Jaloimman ja hyödyllisimmän luotokappalemme 
herooisen lautein tunteminen ja parantaminen, mainion 
ruotsalainen rusthollarin Sven Samulinpojan 
demoiskirjasta suomennos. Kasmuin kertomuksen ynnä 
Lsoanti. naiset ja Ruotsalaiset nimitykset lisännyt W. Carls- Eid. l markka 20 penniä. 
Suomen äiteille tavan rvoimasta lasten kasmatuksesta. Tohtori G. Sehven'in mukaan, I.L: n 
suomentama. 40 penniä. 
Setä Tuoman tupa, lyhykäisesti kerrottu jakauniilla 
kuroauksilla malaistu 2 maikkaa 40 penniä. 
Siiran unen-näkö, tarina. 24 penniä. 
Sirkkuinen. sirveydellinen kertomus kansalle. 40 penniä. 
Suomen maan pedot maalikuroilla selitetyt. 
1 markka. 
Kansan Lainakirjasto 
pidetään alvoinna joka sunnuntaija keskiviikko, 
k:lo 4 5 j. p. p., provessori Hällströmin pelillisten 
talossa. 
Höylylaiva",Alexander", päällikkönä kapttini 
F. Carlstedt, lähtee Lauantaina Elot. 15 p. täältä Räälveliin 
ja Lybekkiin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff 

Helsingistä. 

Waltiopäivämiesten-vaalit. Tässä kaupungissa 
tapahtui valtiopäivämiesten-maali viimetuorstaina. Siinä saivat raatimies C. A. 
Öhrnberg ja kauppaneumos C. W. I. Sundman 
enimmät huudot ja tulevat nämät herrat 
siis Helsingin kaupungin edusmiehiksi tulevilla 
valtiopäilvillä.  Paitsi näitä saimat seuraamat 
tässä maalissa hulltoja: kanppaneumos H. Borgström, 
kauppias A. F. Maseuius, tapettimestari 
I. F. Galetski, pormestari C. Brummer ja läkkiseppä 
A. F. Bergman. 
Kun maali oli tapahtunut esitti kauppias Kiseless, 
että pormaristo antaisi edusmiehilleen toimeksi 
kokea valtiopäivillä saada aikaan, että alamaisia 
anomuksia tehtäisiin säätyjen esitysoikeuden sekä 
säännöllisten eli aikakautisten valtiopäiväin saamisesta. 
Tähän kaikki yhtyimät. Mutta kuu suurin 
osa läsnäolemista jo oli lähtenyt pois, päätettiin 
pitää eri kokous, jossa tarkemmin keskusteltaisiin 
ne kysymykset, jotka pormariston puolesta 
annettaisiin ednsmiehille ajettamiksi. 
Hämeenlinnassa valittiin pormestari A. I. 
Thermen kaupungin edusmieheksi. 
Tammisaarella on konsuli F. Hultman 
valittu ponvariston edusmieheksi valtiopäivillä. 
Pormoossa tapahtui valtiopäivämiesten-maali 
viime-keskiviikkona 5 p. Sitten kuin oli päätetty 
että Pormoosta piti valittaman kaksi edusmiestä, 
malittiin äänestämisen kautta tähän toimeen pormestari C. 
Holm jakauppaneumos F. Sneekenström. 
Eläke-rahaksi maarattiin näille 4 ruplaa 
päivältä sekä kahden hemosen kyyti. 
Turusta malittiin kauppaneuvokset Julin 
ja Dahlström. Julin on pyytänyt päästä tästä 
hänelle uskotusta toimesta. Hänen syynsä ei 
ole hymäksityt. Hän on tästä tehnyt valituksen. 
Häntä litinnä huudoissa on muurari-ammatinmanhin 
Träskelin. 
Porissa valittiin elokuun 5 p: nä valtiopäivämiehitsi 
konsuli A. Björnberg ja kauppias 
maisteri C. Lindeqmist. 
Vaasassa valittiin 3 p. elokuun kaupungin 
tdusmieheksi valtiopäivillä tauppaneuvos C. G. 
Wolff. 
Kristiinan kaupungissa valittiin valtiopäivämiehekst 
konsuli Otto Wendelin. 
Lappeenrannan kaupunnissa tapahtui valtiopäivämiehenvaali tämän kuun 1 p: nä ja tuli 
Finä valituksi kauppias C. Samander. 
käännetään suomeksi.  Toinen tällä viikolla, 
ilmaantunut kirjamen on: Der Urstamm der 
<ndoe»lrop<risehen Spraehen-familie »md 
seine vor-indoeuroperisehen Abzmeigungen, na, nentlieh 
die finniseh-ungarisehe, von D. G. D. Guroperns 
s Into-eurooppalaisen kielisuvlln perijuuri 
ja sen intoeurooppalaisuutta edelläkäymät haarat, 
erittäinkin suoinalais-unkarilainen, kirj. D. C. D. 
Guroperus). Wihko sisältää tabellin, jossa ovat 
Mtrrattlma llikusanat näissä erityisissä kielissä sekä 
heidän yhtäläisyytensä osoitettu. Tämä tabellion 
amoastaan ote suuremmastk, joka tulee painettamaksi 
vasta näistä asioista ilmaan tuvan kirjan 
kanssa. Kirjantekijä on jo ennen sekä omassa että muissakin maissa tunnettu hartaana suomen- kielen ja kirjallisuuden viljelijänä. 
Päivätär, ».usi suomenkielinen viikkolehti, 
ulosannetaan tulevan syyskuun alusta. Me saamme viitata lukijoitamme tässä numerossa löytymään 
ilmoitukseen, jossa selitetään lehden tarkoitusta, 
vaikutusalaa ynnä muuta siihen kuuluvaa. 
Pietarin viralliset sanomalehdet sisältämät 
pitkiä kertomuksia keisarin-käynnistä Suomessa. Walitettavaa on, että näissä löytyy törkeitä' erhetyksiä. 
Me tahdomme mainita pari esimerkkiä'. 
Lehdessä: "1onl-n3l 6o 8:t peloi-zboul^" luetaan 
munn seassa, että keisarin palatessa huparetkeltään 
Wanajamedellä. vastaan-otti häntä joukko 
naisia, herroja ja lapsia laulamalla Wenäjään kansanlaulua 
venäjän -kielellä(l).  "Petersbnrger Zeitl, ng" taas tietää jutella, että seitsemän 
pitäjää Suomessa ovat päättäneet rakennuttaa 
Hänen Majesteetin kunniaksi pronsisen muistopat- saan äärettömän suurella kantakimellä suomalaisesta 
kraniittikimestä ja vielä päälliseksi sen, että 
tähän jo ennen heinät. 20 p. oli kokoiltu 12,800 
ruplaa.  Mistä lähteestä tuo virallinen lehti on sen tiedon ammentanut, emme tiedä, mutta sen» tiedämme, että tämmöinen päätös on täällämeillei 
ihka tuntematon. 
Nautatie. Tulot Helsingin-Hämeenlinnan rautatieltä 
on viilne Heinäkuulla olleet seuraamat: 
Matkustajilta, (1:sen luokanmaunuis- Markka p: ni. 
sa 329, 2.sen 1,964, kolmannen 
4,167z eli yhteensä 6,460z). . 20,296: 53. 
Lisäys 1,143.. 7Paketeista I20: 29. 
Yli-painosta 153. 5Postin kllljetuksesta 60:  
Ajokalnista, hemoisista ja koirista . 1,116: 4. 
Tamarasta (140,59?z sentneriä) . 58,469: 22. 
Sarmi-eläimistä 27. <:<Ylimääräisiä ja lisätuloja ... 95. 4Yhteensä 82,109: 64. 
Sotaiväen kuljetuksesta ei ole sään-otetut. 7 ylimääräisiä jonojmaaksut vielä fi- maksutta. ovat menneet Wiime muoden heinäkuulta nousivat tulot 26,166 m. aan ja 88 p: iin. 
Viipurissa ovat pormestari 3)ru ja kauppaneu 
vos Haektnau valitut valtiopäivämiehiksi. 
K ors Holman pohjoisen kihlakunnan talonpoikaissäädn puolesta valittiin valtiopäivämieheksi 
tämän kuun 1 p: na lautamies Keto. 
Tyrivään promastikunnassa tapahtui heinäk. 
28 p. valtiopäivämiehen-maali, jossa kontrahtipromasti 
G. I.Forsman Häineeukyröstä sai 
huudot, mutta kuu hän esitetyistäsyistä pyysi tulla 
vapautetuksi hänelle uskotusta toimesta, malittiin 
promasti G. Lilius Tyrmäältä tämän promastikunnan 
edusmieheksi tuleville valtiopäilville. 
Mynämäen vroivastikunnan kirkkoherrat 
ynnä muutamat kappalaiset olivat, kertoo Ä. U., 
kokoontulieet Lemun pappilaan valitaksensa »ualtiopäi 
vämiehen. Griajatukset syntyi, valittaisiinko 
yksi», omasta promastikunnasta vai yhdistyttäisiinkö 
jonkun muun promastikunnan, varsinkin tuolniopro 
vastlkunnan, kanssa. Jälkimäinen ajatus 
pääsi voitolle, kun armeltiin edusmiehen eläkerahan 
tulevan liian kalliiksi yhdelle promastikllnnalle. 
Ainoastaan Maskun kirkkoherra G. M. 
Nosengren pysyi siinä lnielipiteessä, että ainakin 
tällä kerralla jokaisen promastikunnan pitäisi lähettämän 
edusmies, sillä osoittaaksensa mistä äärettömän 
suuresta armosta nämät jo kauman odotetut 
valtiopäivät ovat myös Suomeu papistolle, 
semminkin kuu ei mähempi luku jolituisivaltiopäiväin 
monellaisiin toimiin. Mitä eläkerahan 
kallellteen tulee, arvelihän, että suomalaisen maanpapin 
hyvinkin pitäisi tulevan toimeen 8 markalla 
päiväänsä, vaikka olisikin elämänkustannukset 
Helsingissä valtiopäiväin tähden kalliimmat 
kuin tavallisesti. Se olisi m»lka häpeällistä jokaiselle 
säädylle erittäinkin papistolle, jos serllumiillisen 
hekkumallisuuden ylellisistä vaatimuksista 
antaisi kansan kalliimpain etnjen siirtyä syrjälle. 
Olllnlaisten vaalipöytäkirjaan pantuihin ja 
edusmiestensä ajettamiin vaatimuksii», joista viime 
numerossa mainitsimme, voilnme O. W. S: n 
mukaan lisätä seuraamia: "valtiometsänhoidon 
mullttaminen sunnnalliseminalle kannalle sekä suomenkielen 
ja pamovapauden tunnustammen". 
Soittoniekka hra A. Mei Hner o» uuden teterin 
johtokunnan kanssa tehnyt kontrahdin 18 jä- senen suuruisen soittokunnnan toimeen panemisesta 
tnlevan lokakuun alusta. Hra Mei Hner on onnistunut 
saamaan soittokuntaansa nuoren kiitetyn 
viuluniekan, maamiehemme G. Fabritinsen. 
Uutta kirjakaupassa. Wiimeviikolla ilmaantni 
kirjakanppaan eräs jo kauman odotettu kirja: 
Om Riksdagar (valtiopäivistä), kirj. prolvessori 
Wilh. Rosenberg. Tämä kirja on hyvänä ohjeena 
ei ainoastaan valtiopäivämiehille, maan myös jokaiselle 
kansalaiselle maamme valtiollisissa oloissa. 
Monet himmeät paikat perustuslaissamme on kirjan 
tekijä historialliselta kannalta selmitellyt. Me 
toimomme, että kirja niin pian kuin mahdollista 
HELSINGIN 
M «3. Maanantaina 10 pvä Elokuuta W3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimatsuineen: 
koko vuosikeita 10. puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin »javaksutamanp,. tyjoktökanä kl. 12 päitvällä. Siellä otetaanmyösilmoitukset maksamat 0 penniä pieneltä limiltä. 

Päivälista. 

Huomenna Tiistaina. 
Elok. 11 p. k:lo IN epp. ja4jpp. Huutokaupva avisionikamaiissa 
iitaimesta tavarasta, naliasta, 
kultasepän-kaluista y. m. 
Tuorstaina. 
Elok. lA p, k:lo 10 epp. ja 4 jvp. Huutokauppa talossa n:o 9 vuorikadun »anella. 

Maaseuduilta. 

Hämeenlinna. Mitä eläiuämpi liike oli menneellä 
viikolla, korkiain matkustajain täällä käymisen 
ohessa, sitä tyynemmin on sittemmin kaikki 
kuulunut. Tuoreet kukkakiehkurat o»uat lakastuneet 
ja satalukuiset liput vähitelleu kadonneet. 
Entinen hiljaisuus on saanut vallan. Ainoasti 
ihmisten mielissä ja sydämissä kytee vielä rakkaat 
;a hupaiset muistot; paljo kestää pakinaasekä siitä 
«että tästä sattumasta Keisarillisten seurassa. Yksi 
Sietää sen pienen, toinen sen tapauksen, mutta lieneekö 
kaikissa niissä tuhansissa puheissa perää, 
sitä on mailia sanoa. Mutta onhan niitä tosiakin 
vlelä jälkiniitoksi muistettalvia. Gnsimäiuen 
ja kaikista etevin on epäilemättä se, että Keisari 
ovat jo edeltäkäsin vakuutetut, että hän, eikä kukaan 
muu, saa enimmät lnmdet. Mitenkä maali 
tapahtui 1862 vuoden valiokuntaan, ansaitseekin 
tässä muistnttaa. Erinomainen kohta, näet, meidän 
kaupungissa on se, että vhdellä pormarillaon 
niin monta huutoa, että hän vastaa tnsinattain 
mnita, ja että hän yksin olisi voinut määrätä' 
valiokuutamiehen, jos hän olisi ääuestä-uyt, jota 
hän ei kuitenkaan, vaikka läsnä-oleva, tehnyt, ehkä 
siitä syystä, ett'ei hän yksin tahtonut päättää asiaa, 
mutta ehkä myöskin siitä syystä, ett'ei hän taht 
onut tehdä omaa valitsemistansa mahdottomaksi. Walmistavia kokonsia kuuluu nyt pidettävän 
niissä promastikunnissa, jotka kuuluvat pohjamaalaiseen 
osaan Maasan lääniä. Malitsemiseen 
oikeutetut kokoontuivat sitten Waasaan valitsemaan 
valtiopäivämiehensä, jotka tnlevat olemaan 
3 tai 4 kirkkoherraa ja yksi kappalainen. Kuka 
kappalaisista tulee valituksi, siitä voidaan melkein 
olla varma. Se, näet, on Ilmajoen kappalainen 
maist. K. G. v. Essen. Vähemmän 
yksimielisiä ollaan kirkkaherrain vaalin snhteen. 
Muutamat pidetään välttämättömä'sti poissnljetta 
vina, joka mielipiteidensä, joko ikänsä tai muiden 
asianhaarain vuoksi, pari on taas suoraan 
pyytänyt, ettei heitä valittaisi; ainoastaan yhdestä 
luullaan valitsijain voiivan olla yksimielisiä. 
Tälliä on provasti Heikel Pietarsaaressa, inntta 
muutoin luullaan huutoin jakaantuvan seuraavain 
välillä: proivessori Stenbäek Isossa-Kyrössä, pro»uasti Stenbäek Alaivuudella, provasti Ehrström 
Mustasaaressa, kirkkoherra Bergroth Pirttilässä 
ja kirkkoherra Castren Källviällä. Niistä aatelisista 
valtiopäiivälniehistä, jotka tässä kaupungissa 
asuivat, tahdon olla puhumatta. Mainittava 
on kuitenkin yksi niistä, aivan sopivana jakelpomiehenä; 
se on asessori Wasastjerna. 
Kysymys: sota vai rauha ei ole voinut olla 
meihinkään koskematta, me, jotka olemme taistelleet 
nälän kanssa ja nyt taas uhataan samalla. 
Moni luule jo sodan olevan tulevaisilla. in. Toiset 
taas arvelevat, ett'ei sota nytkään ole likempänä 
knin pari kunkautta sitten, sillä he pitämät 
sen aivan selvänä, että silloinkin jo olisi pidetty 
ymmärtämän, ett'ei Wenäjä hyvällä voi suostua 
asianomaisten vaatim»lksiin. Muuten pitäisi meidäu, 
jotka olemme niin kaukana poissa niistä paikkakunnista, 
joissa riita-asia on ratkaistava, oleman 
vapautettuina kaikista sodan kohtauksista, 
jos se syttyisikin. Pohjanmaan tanterilla on Suomen 
kohtalo usein tullut päätetyksi, «uutta tällä 
kertaa suokoou Jumala, että pääsisimme tästä 
surettavasta knnniasta. Milä Pohjanmaahanmaalle 
noussut armeija todellakin voisi toimittaa, on vaikea 
ymmärtää, ja sentähden luulemmekin pääsevämme kaikista sotajoukoistavapaiksi. (5ttä maassamme 
mouen silmät ovat kääntyneet meidän ruotsinkieliseen 
maakuntaan, ei ole aivan ihmeteltävää. Jos lieneekin yhdellä ja toisella täällä 
omat arvelunsa, niin on knitenkin yleinen mielipide 
se   jos sitä lyhyesti ja selvästi lausutaan että Ruotsalaiset oivat meidän hyvät ystävälnlne 
ja veljemme, niin kallan knin he sotajoukkoinensa 
pysyvät omassa maassansa, mutta 
että he ovat meidän vihollisemme, niin piankuin 
tänne maalle nousevat ase kädessä. Waikka se 
kieli, joka vallitsee suurimmassa osassa suomalaista 
isänmaatamme, ei täällä puhuta, niin tiedämme 
mekin olemamme tämän saman isän-maan 
lapset. Sen edestä sydämmemme sykkii, maikka 
monikin ei voi sen kielellä tunteitansa lausua. 
Me olemmekin sentähden yksimieliset siitä, että se 
täällä päätti ja antoi senatille käskyn niin valvoa asiat, että snoinen kieli kahdenkuinmenen vuo, 
den kuluessa saadaan vleiseksi virkakieleksi Tno- messa. Semmoisen käskyn täytyy meikäläisille 
tulla Majesteetilta; ei oma rakkaus, taikka sehkä 
oikeammin) oma häpy sitä voi eteenpäin sysätä. 
Tarivitaan nvbjäystä ylhäältä hartaimpiinkinkansallisiin 
rientoiyin! Tämän ilosanoman ohessa on 
tällä kertaa meillä kaksi esimerkkiä kieliasiassa kirjaan 
pantavana. Eusimäine!" on se ettei yhdessäkään 
suomalaisessa lehdessä julistettu rautatien. 
juuain erityisiä ja teuvattomia kulkuja, josta olemme 
kuulleet paljo valituksia; ne jotka olisnvat 
pääsneet vähällä maksulla Luolajau leirin juhlallisuuteen, 
saivat M't pysyä kotona, jos eimat 
tahtoneet kallista (tähän aikaan erinomaisen kallista) 
heivosta palkata. Seuraamus olikin että 
rahvaalle ailvotut iötnimet rantatien junissa olivat melkein tyhjät, vaikka sadottain olisi ollut 
tänne pyrkiöitä niinä päiivinä. Toinen esimerkki 
on Luolajan leiristä. Keisari kiitti, kullnninkii» yhtä 
pataljouaa, jonka päälikkö, un»piruot!'alainen, ei 
voinut korkeita kiitoksia ilmoittaa miehistölle, joka 
taas on umpisuomalainen. Se täytyi toisen tehdä! 
Meidän on varsin mahdotoin ymmärtää kuinka 
semmoinen paalitko, vaikka hän muutoin olisi 
miesten parhaita, taitaavoittaa alamaistensa luottamusta. 
Täällä lualittiin valtiopä<vämiehen malitsiaksi 
Idänpään Heikkilä Vanajasta ja I. Kiltti Parolasta 
Hämeenlinnan pitäjän puolesta. 
Luolajan leirissä on ollut varsin hiljaista menoa 
sitte Keisarin käynnin siellä; sade, jota näinä 
päilvinä taas on saatu oikein runsaasti, tahtoo olla 
leiriharjoitnksille haittana. Sanotaan nyt että 
väki leiristä lasketaan kotiinsa syyskuun 1 päivänä. Jo päivinä sitä ennen saeuvat pohjaisimmat 
pataljonat lähteä matkaansa. Nousemalla 
viikolla sanotaan alkaman inspektöri tarkastukset 
("mönstringit"!) 

Täikeimpain liutisten sekaan meidän tienoille on 
se, että Tamperella on syntynyt yhtiö, joka piammiten 
panee toimeen diligensilaitoksen Hämeenlinnan 
ja Tamperen välillä. Se tnlee kulkeman joka 
päivä tätä väliä, somittain »uatkansa että se tänne 
ehtii rautatien junan lähtemiseksi ja taitaen siis 
ottaa lähteissään täältä matkustajia Tamperelle 
takasin. Tämä laitos on niin ajanmnkainen, että 
se luultavasti pian saa seuraajoita muillakin teillä, 
ensimäiseksi Turun ja Hämeenlinnan välillä. Molemmat 
näinat radat tulevat tosi» hylvin kannattamaan. 
s Hämäl.) 
Vaasasta Elok. 1p. Pelolla me täällä 
vastaan otamme jokaisen yön, jolloin taimas on 
selkeä, sillä peltomme ei enaän kärsisi yhtä hallayötä 
lisäksi, ja monelta leivottomulis viepi yönleiuon, 
kun illalla on kylmä ilma ja selkeä taivas. Suurella unteliaisuudella kilnllaa» täällä 
kaikki tulleet kertomukset hallaöiden seurauksista. 
Tulemana maanantaina täyttynevät kuitenkin kaikkien 
mielet pääkaupungista odotetuin kirjeiden kertomuksista 
keisarinkäynnistä. 
Tänään pitimät Korsholman pohjoisen kihlaklinnan 
valitsijanliehet valtiopäiväl Hiehen vaalin 
tämän kihlakunnall talo»»poikaissäädyu puolesta. 
Tässä sai lautamies Keto Mustasaaresta kaikkein 
valitsijamiesten huudot paitsi niitä, joita hänellä 
itsellä oli antaa. Maanantaina tapahtui! Waasan 
kaupungin edusmiehen vaali. Tämän päätös 
ei ole epäiltäivä. Tämä ei ole kuitenkaan 
niin ymmärrettämä, että valitsijat olisivat tyytymäisiä 
siihen mieheen, joka valitaan, mutta he 
Helvois-urakka. Wiime keskiiviikkona pidettiin 
huutokauppa 100l) hemoseu pidosta seisomasa 
Wenäen sotaväeston kuorma-tarpeita marte», 
s50l) heivoöta Hämeenlinnassa, 250 Tuusulassa ja 
250 Anjalassa. Alaisin tarjous 500 hemosen pidosta 
Hämeenlinnassa oli 1 r. 47 kop. päivältä, 
250 heivosen pidosta Tuusulassa 1 r. 35 kop. ja 
250 l'evosen pidosta Anjalassa 1 r. 38 kop. 
Laitialan kartano» haltia, vallesmanni K. I.Lang 
jäi alimmaisiinhnntoihili hemosten pidosta Hämttnlinnaösaja Tnilsulassasekä 
kauppaneiovos F. A.Gadd 
taas helvosten pidosta Anjalassa. (Tuom.
l Lähetetty,) 
Kuvia ja Kmvaelmia Suomen maakunnista 
I. Luteissani hiljan ilmestynyttä vihkoa 
ja Kumaelmia Snomen maaknnnista", I 
Satakunta, havaitsin muutamia erhetyksiä hra A. 
W. Lindgrenin kertomuksessa  Rauman kaupungista. 
Syy näihin erhetyksiin on nähtävästi se, 
ettei kirjoittaja ole huolinut itselleen toimittaa tarkempia 
tietoja itse paikalta. 
Kaupungin Hamina» sanoo hän oleivan Syvä 
Rauman, joka on suuri erehdys, sillä Symä Rauma 
on lahti noin 2 ven. virstan päässä pohjaseen 
Haminasta. Täällä on nima-hnoue eikä 
Haminassa. Molemmin puolin kulkuvaylää tänne 
i ole Rekisaari ja Omenapunmaa, jotka saaret 
vvat kulkuväylästä vähintäänsäkin peniknlinan 
päässä luoteesen. Saaria mainittaessa Rauman 
edustalla ei olisi iso Nurmeksen saari pitänyt jäädä 
mainitsematta, eikä myöskään Haapasaaren säterikartano 
ihanan aseinansa vuoksi. 
Mitä kaupungin edistymistä kanpan suhteen 
koskee, on hra A. W. L. myös väärässä, kuin 
hän sanoo, ettei se juuri suuresti ole kasvanut. 
Näyttääkseni vastakohdan, tahdon vaan mainita, 
että laivasto täällä on vuosittain, jos jätän vuoden 
1859, jolloin usiampia vahingoita tapahtui, 
inaimtsematta, lisääntynyt, niin että se vuodesta 
1844, jolloin alusten lästilnku teki 1338 nytnousee 
liki 4000. 
Kaupnnki on siis lästiluvnstansa 8:s Suomen 
merikaupungeista. 
Tullimaksot ovat myös vuosittain lisääntyneet, 
joka näkyy seuraavasta luettelosta: 
Wuonna 1859 tullimaksot tekimät 27,725 r. 37 k. 
1860   32,476"61" 
1861 .,  38,369 "34" 
1862   49,421 "86.^. 
Kaupungin väkilukll on nyt liki 3,000. 
Kaupungin olo ja meno ei aina ole niin hiljaista, 
sillä »sein saa mielipahalla nähdä kuinka 
jnopot merimiehet ja muu roistoväki vapaasti saa 
räyhkiä ja harjoittaa vallatointa elämää pitkin kaupungin 
katuja, ilman poliisi-miesten siihen sekaantumatta. 
Raumalainen. 

Jos Hämäläisen sanain mukaan "yhden hengen 
puhe ei jumi ollut paikallansa tämmöisessä 
yleisön esitliksessä maan hallitsialle"  niin ei se ollut yksin puhujan, se oli koko sen talonpojistem 
yhteinen asia. joka sen oli yhteisesti keskustellut 
suupubeella ja bymäksmnit"). Kuinka 
sitte yhteisesti mielityt ja suupuheelle jääneet 
lauseet tuli. puhutuksi juuri aivan kokonaisena 
ja kohdaltansa, oli semmoisessa tilaisuudessa 
osittain onnen sattumaa. Talonpojiston alammaiset 
kiitos-lauseet  niin kuin moin, keskemme 
tehdyn suupuheen mukaan, muistaa  jotka 
Idänpään Heikkilä sujumasti, eli Hämäläisen 
puheenparren tapaan "kielemästi" puhui, sisalti 
seuraamaista: että symimmässä nöyryydessä ja 
alammaisuudessa olivat tulleet ilotunteitansa 
edestuomaan H. K. Majesteettinsa suuresta ja 
lempiästä mielisuosion «soittamisesta Suomeen 
tulemisellaan; myöskin että korkeasti autuas 
edesmennyt Keisari Aleksanderi Imen korotti 
Snomen kansan kansain lukuun, jota H. K.Majesteettinsa 
on armossa ottanut pannaksensa aina 
suurempaan voimaan, itsenäisten etuin lisäämällä 
Snomelle; myös H. K.Majesteettinsa suojeluksesta, 
jota olemme saaneet nauttia  ehkä 
rauhaa rakastaniaiset, järkähtämättömällä uskollisuudella 
ja urhoollisuudella tahtoen puolustaa 
maan suojelusta H. K. Majesteettinsa lipun 
alla, ja ilomielistä alamaista kiitosta H. K. 
Majesteettinsa armollisesta valtiopäivä-kutsumuksesta 
Suomen säädyille.  Josmasta kerrottujen 
talonpojiston alammaisien kiitos-lauseitten 
sisältö ei olisi yleisön mielipiteen mukaan"paikallansa". 
niin moipihan yleisö siitä julkisessa 
kirjallisuudessa itsensä eroittaa ja selmittää osattomaksi. 
Puheena olemain alamaisten kiitoslauseitten 
toimissa talonpojista koki paraan ymmärryksensä 
jälkeen käyttäydä. eikä muiden kuin omassa nimessänsä asiaa esitelleetkään. Tuo 
edellä mainittu Hämäläisen "kofoomisen" juttu 
talonpojan säädystä ei pitäin ansaitseman puheen 
kannatusta. Kailki lähetys- eli eduskunnat, 
mitä ihmiskunnassa on toimeen käynyt, 
niin sen Hämäläisessä mainitun läsnä olleen 
pappi- ja opettaja-säädynki  voipi lukea kootuksi 
samalla lajilla kuin puheena oleman talonpojistonki. Ihmetellä täytyy, mistä lähteestä 
Hämäläinen on tietonsa ammentanut, jotta on 
tainnut antaa tälle asialle niin alhaisen kuin 
"kootun" merkityksen. Nai luuleeko Hämäläinen, 
että tuo talonpojista oli joku karjalauma, 
jolla ei ole muuta järkeä eikä itiearmon tuntoa 
kuin että se menisi maan minkä ajetaan. Onneksi näillä koulunkäymättömillä talonpojilla sattui olemaau kuitenki se toimi, että keskustelimat asiasta ja itse malttnmat aineen japiirialan, mistä piti puhuttaman, selä päälliseksi itse valitsnvat 
itselleen puhemiehen; sanalla sanottu: 
kulkimat hymäksi nähtnä omaa tietänsä. Toimottama 
on, että Hämäläinen toisten tarkastaisi 
asian paremmin kuin se puheena olemassa seikassa 
on tehnyt, jos tahtos kertoa jotakin tapausta 
ja antaa siitä todellisenpunnitus-armon. 
Maamies. 
ja että. jos olisivat tässä kysymyksessä huomanneet Minkäänlaisia 
sekaantumisen !ai ..kokoamisen" yrityksiä muiden 
puolelta, eiroät olisi koko asiaan rumenneet. Sanat 
suttujen välissä olemme panneet paremman käsityksen 
vuoksi. Toim. muitzt. 
') Pariko joukossa lienee ollut, jotka tuliroatniinmyöl, 
ään seuiaan. ettei taittu aimotun alamaisen liitoslauseen 
sisältöä heille selittää, mutta se oli heidän oma 
asiansa, jos tiedotta tmmmistonmielipiteisiin luottiroat. 
Ei heuä kukaan seuraan kutsunut tulevaan, eilä kieltänyt tulevasta. 
(Lähetetty). 

Sana Hämäläisen kertomukseen 
Keisarin mastaanottamisesta. 
Hämäläisen 3l: sä n: sa, kertomuksessa Keisarin 
vastaanottamisesta Hämeenlinnassa, erittäin talonpojan 
säädyn käytöksestä, löytyy mnntamia 
silmiin pistämiä kohtia, esim. seuraamissa sanoissai "Talonpoikia oli kymmenkunta lähipitäjistä 
koottuja". Mimmoista kokoomista Hämäläinen 
tarkoittanee? Nirkamiestenkö toimen 
kautta kokoomista, vai jonku yksityisen, jossakussa 
simutarkoituksessa? Tämän kirjoittaja luuiee 
tuntemansa asian ja puolestansa voipi l)än 
sanoa ett'ei kokoomiseen ole osaa, 
eikä erittäisin muiden nksityistenkään. Milloinkahan 
yhteydet pudonnee ilmasta alas. niin ettei 
mitään edelläkaymää sanamvaihetusta tai keskustelemusta 
tarvita asianomaisten Malilla pitää 
siitä mitä on toimitettamana! Olisiko taasen 
lamalla tai toisella tulleet kuulleeksi jahuomanneeksi 
pienintäkin sekasotkua  nimittäin niiden 
mielikannatteessa, jotka ei antau itseensä ilmassa 
riippumaan  itse talonpojan saadussa eli ulkona siitä, niin lkuin) maatimuksilla eli muutoin, 
ei olisi puheena olemat talonpojat (koko toimeen) 
rumenneet*). 
') Tässä emme taitoin ymmärrä, mitä kunn. lähettäjä 
tarkoittaa. Luultamasti tahtoo hän tällä sanotuksi, että 
tämä talonpoikain terroehdyskäynti Suunruhtinaamme 
luona oli lokonaan lähtenyt heidän omasta toimestaan. 
'tapa, muutamat ruotsinkieliset lehdet ovat 
käyttäneet, ei ole ollut oikea. Älköön kukaailulllko, että me sentähden, että me ruotsiapuhumme, 
olemme valmiit hyväksimään kaikeumoisia 
kirjoituksia sekä ruotsalaisissa että suomalaisissa sanomalehdissä. 
Me pahoittelemme niitä epäkohtia 
maassamme, jotka tekemät se», että useat Ruotsista 
tulleet sauomalehdet oivat olleet niin tahritut, 
jott'emme ole olleet tilaisuudessa lukea mitä 
kaikkia meille aleutamaista niissä on ollut, joka 
mahdollisesti olisi ansainnut oikaisemista. Ehkä 
niissä paljon on koskenut meidän maakuntaa ja 
ehkä kaikki ovat olleet kirjoitetut samalla tarkalla 
tuntemisella kuin tuo kirje Satakuunasta, joka 
muun seassa tiesi kertoa, että uiiukutsuttu köybäinmaja 
pidettiin»uauhassa Vaasassavanhassa läänilinnassa 
kuin asian oikea laita oli se, että tämä 
laitos pidettiin uuden Vaasan ei vielä oikeinvalmiissa 
lääuivaukihuoueessa.  Vaasalaisille oli 
se aivau surettavaa, ett'eivät saaneet myönnytystä 
alamaiseen a»omukseeusa saada kaupungillemme sen vanhaa, meidän ja koko maanmuistoihin, kiintynyttä 
niineä. Mutta tässä meidän surussamme 
ei ole milloinkaan tyytymättömyyden sanaa lausuttu 
maau Hallitsijaa vastaan, vaan mielipaha 
on kääntynyt niitä suomalaisia herroja vastaan, 
jotka o, vat olleet suypäät nimen muutokseen, ja 
viimeiseksi sitä vastaa", jo»ka kulkupuhe tekee 
kieltoon syylliseksi. Kaupunkimme erinäinen valitus 
vaikenee kuitenkin, kun maan yhteinen paras 
sitä vaatii. 
Wiime aikoina on paljon puhuttu ja kirjoitettu 
Suomen lipusta. Meiuen ajatus täällä on, että 
sen pitää oleman kansallisen ja sen ohessa käytännöllisen 
eli tarkoitukseensavastaavaisen. Muuten 
en usko kenenkään täällä tehneen jotain ehdotusta, 
vaau on ajateltu, että käytännöllisten 
miesten kanssa pitää neuvoteltaman. Sevä ja 
suora on kuitenkin se ajatus, ettei Dagbladin unionisyhdistys-) lipun pitäisi voittaman mitään 
suosiota. 
Siirtokunta ja rosmot. 
Jutelma Diekens'iltä. 
(Jatko 62 n: von, Hänen maaleat kasmonsa tnlimat vielä vaaleammiksi, 
kun silmänsä olivat kiintyneet paperiin. 
Alentaenäänensä luiskahdukseen, jott'eivät 
maimot ja lapset kuulisi sitä, luki hän nyt kirjoituksen 
minnlle. 
Tämä Pedro Mendesin (merirosmokapteinin 
nilni) allekirjoittama ,.mustan lipun alla" il. 
moitti englantilaisten sotalaivain kapteinille ja 
muiden kansain laivain päälliköille, että nuot 
kalliit mitallit ja kivet, jotka olivat kokoiltut 
Hopea aitan saarella, olivat merellä olemain 
Bukanirien Mallassa. Maalla olervain Vukanirien 
käsissä oli Hopea-aitan saarennaiset jalapset 
yhteensä kaksikolmatta henkeä. Nämät nyt 
mietäisiin neljäntoista miesmangin kanssa, (joidenka 
henkeä rosmot olivat päättäneet säästää 
muka omia etuja marten) semmoiseen säilytyspaikkaan, 
johon vieraiden oli mahdoton päästä. 
Täällä niitä säilytettäisiin missiin päivään saakka, 
josta oli suostuttu meri- jamaa-Vukanirien 
mälillä. Jos ei siksi päiväksi tulisi mitään sanaa 
meripuolueelta. niin pidettäisiin se missinä 
merkkinä, että Hopea-aitan saaren aarteet olivat 
otetut heidän nykyisiltä omistajilta ja että 
niiden martioitsemista marten asetetut Bukanirit 
olivat joutuneet mihollisten käsiin. Siinä tapauksessa 
tulisi Hopeevaitan saaren naisten ja 
lasten henget maksamaan sekä aarteiden kadotusta 
että Bukanirien kärsimää rangaistusta. 
Tämä paperi naulattaisiin kiinni suurimpaan 
arkkuun, mikä löytyi Hopea. aitan saarella. Jokainen 
upsieri, joka tulisi likelle sitä. kehoitettiin 
seisahtumaan ja lukemaan sitä, sillä muuten 
voisi hän muka olla syypää erään englantilai- sen siirtokunnan naisten ja lasten kuolontuomioon. 
 Tämän kirjoituksen alla seisoi sitten 
seuraamat sanat: "ylläoleva kertomus on siinä, 
mitä se sanoo meidän tilastamme, aivan luotettama. 
Allekirjoitettu Hopea-aitan saaren vangittuin 
naisten ja lasten puolesta". 
"Tämän viimeisen rimin alle", sanoi Mih 
Maryon, miitaten siihen",on tyhjä paikka, johon 
minua nyt maaditaan kirjoittamaan nimeni". 
"Ja miiden minuutin kuluttua", lisäsi merirosmokapteini. joka oli hiipinyt aivan meidän 
likelle, »taikka juuri sama seuraa, kuin minulla 
oli kunnia teille selitellä muutamia minuuttia 
sitten". 
Hän meti taas ulos kellonsa ja pistuolinsa, 
mutta tällä kertaa oli minun otsanise, jota hän 
pistuolin-piipulla kosli. 
"Mitä Tom Paeker", lausuin minä "mähä aika 
sitten puhui itsensä puolesta, pitäkää se, mih, 
sanottuna myös minun puolestani". 
"Toinen urhokas mies", sanoi rosmokapteini 
tavallisella apinja-irmistyksellään. "Onko minun 
tällä kertaa ampuminen mai pistäminen 
pistuolini takasin niinkuin viime kerta". 
Mi§ Maryon ei ollut häntä kuulemanaan. 
Hänen lempeät silmänsä katsomat hetken aikaa 
kasmoihini ja kääntyimät sitten kirkkaasen tai- maasen. 
Josko kirjoitan tai ei", sanoi hän, olemme 
kuitenkin Jumalan kädessä ja se tulevai» suus. jonka Hänen miisautensa on meille määrännyt, on kuitenkin aina tuleva". 
Näillä sanoilla pani hän paperin rinnallenikirjoitti antoi sen takasin merirosvokapteinille. 

Laillisia Ilmoituksia. 
H. M. Keisari on viime heinäk. 30 p: nä arm. nimittänyt 
Hämeen läänin kumemööriny. m. mapaaherra 
S. W. von Troil'in K. K. P. Stanislaon tähdistön 
i: sen luokan ritariksi. 
Kursit. 
Suomen Pankki, Glok. 8 p. 
Waihtokursia.- Lontoo, 90 päivän antopäivämekselillä 
37, 37'/,y penee.  Hampuri, 90 p. antop.-meks. 
päivävekselillä 273 äyriä, ja3 p. näyttöp.-veks.272 äyriä. Pariisi, 38? eent.  Diskonto-kursia: Lontoo 
37»/i«. Pariisi 390, Hampuri 33>/«. Tukholma 275, 
Amsterdam 182 eent. 
Helsingin Pörssi, Elok. 8 p. 
 Lontoo, 3 kuukauden antopäivä-vekselillä 37, 37'/,y. Pariisi, 3 kuut. antop.-meks. 387, 390.  Hampuri. 
3 kuuk. antop.-roeks 32^/,«. 33</8 Tukholma, 14päivän 
antop.-roeks. 272. 275. 
Ostajat. Myyjät. 
Suomen 4>/,"/o valtio-laina.... 360 mkaa360 mkaa, 
Hypot..yhdistyksen 5«/<, velka-setelit90a92°/<> 92°/«. 
Saman 4°/^ Samaa 85°/"  
Helsingin Seurahuoneen osakkeet ..  200mkaa, 
Etelä-Suomen höyrylaiva-yhliönosakkeet 440 »480 640mkaa, 
Pohjanmaan Sam. Sam. 160mkaa 
Venäjän5«/<> valtiolaina Engl. Puntaa  98«/«. 
han. Minä rupesin nyt suurella huolella tarkastamaan kumppaniani, nähdäkseni, kuinka kykenemäiset 
he olisivat kärsimään ruumiillisia 
rasituksia ja vaivoja; aivan puhumatta sielun 
tuskasta ja kauhistuksesta. (Jatketaan.) 
Torihintoja Helsingissa. 
Ruisjauhot 56-57 k. i.N. 
Ohramaltaat 70 k. 
Ohrakryynit 3335 t. kappa. 
Kaurat 3: 503: 90 tynnyri. 
Kaurakryynit 35 k. k:pa. 
Perunat 1214 k. kappa. 
Tuoretta raamaan-lihaa 1 
1 r. 15 k. /^«. 
Tuoretta lampaan-lihaa l: 
30 l: 50 /.//. 
Wasikan-liha 2 r. 
Wiherjäiset hern. 3540 k. 
kappa. 
Tuoretta rooita 19-23 k. «s. 
Ruoka-voi 3: 403: 60 /.«. 
Maito 8 k. k:nu. 
Piimä 78 k. k:nu. 
Taale 8 k. korttier». 
Munatiu 2630 k. 
Kananpojat 30 k. pari. 
Tuoreet latinat 78 l. n. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran lirjapainosso 
Paino"Iuvan antanut: Q O«»lll8lsö"Q. 
Tuoretta säynämää 4 k. «s. 
Tuoreita ahmenia 8 k. Tuoreet hauet 8 k. «. 
Tuoreita silakoita 30 k. t:per. 
Suolattua siika 10 k. «. 
Suolattua lohta 18 k. Suolatut lahnat 56 k. Suolattujasilakoita 50k./.«. 
Suolattua tilohailea 80 l 
r. 
Termaa 4: 450 k. tynnyri. 
Koimu-halkoja 4 r. syli. 
Mänty-Halkoja 2: 803 r. 
syli, 
Kuusi-Halkoja 2: 20-2- 35 
k. syli. 
Niina 951 r. lannu. 
Heinät 1012 k. 
Thimothej 15 k. /.«. 
Oljet 78 k. tupo. 
Msityislen Ilmoituksia. 
"Tämä on meidän salaisuutemme, Davis", 
kuiskutteli hän. Pitäkäämme birvittävä tieto 
siitä meidän kesken niin kauan kuin mahdollista". 
Minulla on toinen tunnustus tehtärvä  
tuskin luulen kenenkään uskoman minua, kun 
kertoelen tämän seikan  mutta se on kuitenkin suora totuus, että aivan tässä hirvittävässä asemassa tunsin itsessäni suurimman onnelli- l 
suuden, kun Miy Maryon piti paperin rinnallani ja kun hän sitten minulle selitteli, että 
meidän kesken oli salaisuus, joka meidän oli 
yhdessä säilyttäminen. 
Merirosmokapteini antoi allekirjoitetun paperin 
pitkälle apulaisellensa. 
"Mene takasin saareen", sanoi hän, "ja naulaa 
tämä omalla kädelläsi suurimman arkun 
kanteen. Ei ole mitään syytä aarteiden sisaänlastaamisessa 
kiirettä pitämään. Saarella ei 
ole ketään, joka ilmoitusmerkeillä voisi siihen 
vetää merellä purjehtimani huomion. Olen siitä 
pitänyt muretta. Olen myöskinpitämit muretta 
siitä, jos englantilaiset tai muut risteilija-laivat 
teitä jälkeenpäin saarvuttaisi. Täällä on 
purjehtimisohjeenne" (puhuessaan otti hän nämät lukkaristaan). "Ne selittää mihin aarteet 
on tvieminen ja minä päivänä ja missä paikassa 
teidän taas on yhtyminen minun ja vankien 
kanssa. Minä olen tehnyt tehtäroäni, te'e 
sinä nyt sinun". 
Kuullessani sitä selroyyttä ja tarkkuutta, jolla 
hän antoi käskynsä; ajatellen minkä pirullisen 
keinon hän olisi keksinyt estääksensä aarteiden 
kadottamista, myöskin siinä tapauksessa, että 
meidän laivat saisiroat merellä merirosrvot käsiinsä; 
muistaen hänen silmän-iskujansa ja puhettansa 
silloinkuin hänpani pistuolinpiipun minun 
ja Tom Paekerin otsalle; kaikkia näitä muistaen 
ja ajatellen, rupesin käsittämään, miten se 
oli mahdollista, että tämä pieni jailkeä hoikkosääri 
oli anastanut päällikkyyden noiden raakalaisten 
yli ja osasi sitä paikkaa pitää. 
Hänen apulaisensa meni ohjeidensa kanssa 
merellepäin. Kohta kun hän oli mennyt, rviittasi 
merirosmokapteini eräälle toiselle joukosta 
tulevaan luoksensa. Tämän kanssa puhui lian 
nyt muutamia sanoja omalla tai jollakin muulla 
tuntemattomalla kielellä. Minä arrvasin mitä 
ne tarkoittirvat, kun näin kolmekymmentä miestä 
asetettaman kehään meidän ympärillemme. 
Muut lälitiroät aarteita marten lähetetyn apulaisenkanssa. 
Samalla tapaa jaettiinsitten myös 
Sambolaiset. Kymmenen  joiden joukossa Kristian 
Mjö King  jätettiin meidän kanssa; ja 
muut lähetettiin rannalle iveneisin. Kun tämä 
oli tehty, katsoi rosrvokapteini kelloansa. viit° 
tasi muutamiin puihin, noin peninkulman*) 
päässä, jotka reunusti rannikkomaata, ja sanoi 
eräälle Amerikkalaiselle joukostansa, joka ikäänkuin 
piti toisen apulaisen virkaa, kahden tunnin 
perästä"; sitten lähti hän nopeasti pois, 
yksi mies perässänsä, tarkastamaan kaikenmoista 
sälyä, joka oli ylösladottu rannalla. 
Makkia meitä marsitettiin roarjoiseen paikkaan 
puiden alle ja sallittiin meidänistua siinä siimeksessä, rvartiamiehemme kehässä ympärillä. 
Arroaten siitä, mitä mä nyt näin ja mitä tunsin 
sen paperin sisällöstä, jonka Mih Maryon 
oli allekirjoittanut, tiesin nyt varmaan, että meidän 
oli aloittaminen pitkä matkustus sisämaa") Tässä tarkoitetaan englantilaista Peninkulmaa, joita 
mene» noin kuusi yhteen suomalaiseen. 
!Höyrylaiva "Alexa<tder", Päällikkönä kapteim 
F. l^arlstedt, lähtee Lauantaina Elok. 15 p. täältä Rääveliin 
ja Lyhettiin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "3dikvlai", päällikkönäkapteini I. E. 
Lönnberg, lähtee Maanantaina Elok. 17 p,. k^lo 9 aamulla, 
täältä Rääveliin ja Pietarin" kuljettaen matkustajia ja 
tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakontlorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "A«va", päällikkönä kapteini I. I. 
Comadi, lähtee Tuorstaina Elok. 13 p,. k:lo 4 aam., 
täältä Turkuun ja Tukdolmaan, kuljettaen matkustajia ja 
lasti-tavaraa. Piljettlä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harft. 
Höyrylaiva "Grefve Berg", päällikkönä kapteini 
T. F. Schoultz, lähtee Tuorstaina Elok. 13 p., 
k:lo 6 aamulla, täältä Rääreeliin ja Pietariin, kuljettaen 
matkustajia ja lasti-tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan Julius Harff. 
Höyrylaiva "33lktoria". Päällikkönä kapteini 
H. I.Hansson, tekee yhä eteenpäin seuraamia matkoja, 
nimittäin: Helsingistä Tammisaareen ja Turkuun joka 
Maanantai-aamu k. lo 4; Helsingistä Lomiisaan, Viipuriin 
ja Pietariin joka Keskiviikko«aamu t: lo 6, kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Tarkempia tietoja antaa höyrylaivakonttorissaan Julius Harff. 
Höyrylaivakulku Saimaan vesilla. 
Rautainen höyrylaiva Nliv lähtee Viipurista joka 
Maanantai l: lo 6 aam" ja Kuopiosta joka Tuorstaik:lo 
5 aam., käyden Lauritsalassa. Puumalassa. Savonline nassa ja Leppävirroilla. Laiva ei ole hinausta marten. 
Höyrylaiva lähtee Kuopiosta Lauritsalaair 
joka Keskiviikko ja Lauritsalasta takaisin joka Lauantai 
k:lo 5 aam" käyden Koimuksen ja Taipaleen kanamissa 
sekä Eavolinnan ja Puumalan salmissa. Laiva on hinaustakin 
roaiten. 

Höyryvene "Borgä", päällikkönä kapteini I. A. 
Pontan, lähtee joka päivä Pormoosta Helsinkiin k:lo 8 
epp. ja Helsingistä Pormoosen k:lo 3'/, jpp. 
Höyrymme "<2ibbv", päällikkönä kapteini I. A. 
Bastman, lähtee kaikki arkio-päivät Helsingistä k: Io8epp. 
a Pormoosta k: Io 2'/, jpp. 

Ilmoitus. 

Tulevan Syyskuun alusta annetaan Helsingistä 
viikko-lehti, täyden arkin kokoisena, nimeltä 
Päivätnr. Sen tarkoitus on tnoda esiin varsinkin mitä 
maaviljelykseen, kauppaan ja teollisuuteen tulee. 
Se tulee myöskin ottamaan tarkasteltalvikst muideu, 
etenki maamme Nuotsinkielisten, sanomalehtien 
ajatuksia ja mietteitä Suomen kansan tärkeimmissä 
asioissa, sekä sisältämään otteitavaltiopäiväu 
keskustelemisista, kauno-kirjallisia tuotteita, 
uutisia ulkomailta ja Suomesta, kursi-vaiheita, 
tori-hiutoja, virallisia ja muita ilmoituksia. 
Lehti jaetaan Helsingissä joka lamvantaina kello 
12 Frenekellin ja Pojan kirjakaupassa. Hinta 
vuoden loppuun on: Helsingissä yksi markka viisi 
kymmentä' penniä; postikonttoreissakaksi markkaa, 
ollen sekä posti-maksot että postimestarein rahat 
siihen luetut. 
Msityisiä ilmoituksia vastaan otetaan Frenekellin 
ja Pojan kirjakaupassa viidestä pennistä pieneltä 
rilviltä. 
Kaupaksi. 
Valmiiksi värjättyä ja kerittyä sarkaa allekirjoittaneen 
luona, vastapäätä rautatien-huonetta Helsingissä 
B, A. Ölander. 
märjäri. 

Ilmoitus. 

Tampereen yli-alkeiskoulu amataan l p. enfitulevaa 
Syyskuuta; ja tulee niiden oppilaisten, jotka mielivät 
siihen päästä, ilmoittaa halunsa allekirjoittaneelle koulun 
johdattajalle maanantaina 31 p. nykyistä Elokuuta k:lo 
9 aamulla, »alustettuina tarpeellisilla todistuksilla, jotka 
selittämät, paitsi muuta, heidän syntymä» ja asuntopaikkansa. 
setä vanhempainsanimet ja säädyn. 
A. F. Rosendal. 
Kansan Lainakirjasto 
pidetään avoinna joka sunnuntai jakeskilviitko, 
k:lo 4 5 j. p. p., promessori Hällströmin perillisten 
talossa. 

Myös on Hänen Majesteettinsa asianomaisille 
virkaknnnille ilmoittanut armollisen mielisuosionsa 
siitä erinomaisesta järjestyksestä, jokavallitsi pääkaupnngissa 
Hänen Majesteettinsa siellä ollessa, ja 
antanut jakaa jokaiselle miehelle gensdarmiväestöstä 
ja poliisista 59 kopeekan rahapalkinnon. 
V5altiopäivämiesten-vaalit. Heinolan 
kihlakunnassa valittiin talonpoikais-säädyn puolesta 
talollinen Heikki Kauraniemi valtiopäivämieheksi. 
Satakunnan kihlakunnasta valittiin Matti 
Knlkas Kilvikirkosta eli Messukylästä talonpoikaisfäädyn edusmieheksi valtiopäilvillä. 
Porin alisesta provastikunnasta valittiin 
valtiopauvämieheksi kontrahtiprovasti Herman 
Hellsn. 
Kuopiontuomio-provastikunta oli pitänyt 
Nantalammin Pappilassa torstaina 39 p. heinät, 
pappien kokousta ja muun muassa pitäneet myös 
valtio-päivä-miehen vaalin. Kirkkoherrain puolesta 
oli siellä valittu tuomiorovasti, tohtori A. 
G. Borg ja kappalaisten puolesta, jota »uaan 
valitaan 1 koko hippakunnasta, pitäjän apulainen 
Kuhmoniemellä vara-kirkkoherra Johan Viktor 
Johnsson. (Tapio.) 
Uuskarlepyyssä tapahtui valtiopäivämiehenvaali elok. 5 p: nä ja siinä tuli konsuli Kaarlo 
Grundfelt valituksi. 
Pietarsaaren kaupungissa valittiin elok.3 p: nä 
valtiopäiväämiehiksi pormestari toht. Gabriel Ten gströmjakauppanemuos 
Petter Malm. s H. T.) 
Kokkolassa on raatimies W. Ineekendal 
valittu valtiopäivämieheksi. 
Tyrivään provastiknnnan papiston valtiopäivämiehen vaalista, jonka päätöstä jo olemme kertoelleet, 
saainme lisätä, että kappalaisetkin vaativat saaduksensa olla vaalissa kirkkoherrain kanssa 
osalliset. Kirkkoherrat myönsivät tämän vaatimuksen 
kohtuulliseksi, mutta arvelivat la'issa olevan 
siihen estettä, jonka tähden mainitut kappa, 
laiset oivat tehneet valituksensa Turun tuomiokapitulessa. 
Holvioikeudet ja talonpoikaissäädyn vaallt. 
Joku aika sitten painatimme lehteemme Turun 
holvioikeuden kiertokirjettätuomarille talonpoikaissäädyn 
valtiopäivämiesten vaalista. Me osoililnme 
silloin mainitlin kiertokirjeen käskyä aivan laittomaksi, kun se, näet, ailuansuoraan käski 
tuomarien kokoonkutsua kihlakunnan tilanomistajat 
valitsemaan valtuusl»ieheusä valitiopäi 
ville. Meidän ei tanvitse esitellä, mikä se 
laillinen tamppu tässä olisi ollut. Olemmekin 
kuulleet, että Turun holvioikeuden kiertokirje on 
tehnyt paljon hämmennystä, kun tuomarit enimmältään 
kuulutuksissaa» ovat noudattaneet kiertokirjeen 
sanoja, mutta papisto taas on niissä paikoissa, 
joita me tiedämme, kutsuneet kokoon pitäjänkokouksia valitsemaan pitäjän valtuus- elivaW «4. Tuorstaina 13 pvä Elokuuta l8«3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta 10, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönäkl. 12 päivällä. Siellä otetaan myösilmoitukset vastaan, jotka maksamat 6 penniä pieneltä nviltä. 

Helsingistä. 

H. M. Keisari, joka viime heinäklmn29 p: nä 
Hämeenlinnan lähellä olemassa leirissä tarkasti 
seuraalvia sotajoukkoja, nim.: henkivartijaväen suomalaista 
tarkk'ampujapataljonaa, suomalaisen jaetun 
sotaväen jokainoata tarkt'ampujapataljonaa, 
Viipurin jalkaväenrykmentin 2:sta pataljonaa, 
2:sta suomenmaista tykistöpatteriaa sekä yhtä 
16:nnen kasakkarykmentin sotniaa, ja havaitsinämä 
sotajoukot kaikin puolin kunnollisessa tilassa, on 
tämän johdosta katsonut hyväksi lausuamaahamme 
asetettnin sotajonkkoin komentajalle, jalkaväen 
kenraalille, vapaaherra Nokassovsky'tte vilpittömän 
kiitollisuutensa sekä ilmoittaa kenraalmajuoreille 
H. K. M: nsa saattokunnassa, suomen sotajoukkoin 
inspehtöörille vapaaherra von Willebrand'ille 
ja saman sotaväen entiselle inspehtöörille 
krenvi Aminoff'ille ynnä kaikille upsiereille 
annollisen mielisuosionsa. Kolme ruplaa mie, 
heen on H. K. M. antanut jakaa niille sotamiehille, 
jotka kantoivat ehevronejaeli sotapallveluksenkunniamerkkejä, 
sekä yhden rupl. jokaiselle nuiulle. 
Sainana p: nä henkivartijaväen tarkk'ampujapataljona 
sekä kaikki yhdeksän jaettuapataljonaa ampuivat 
maaliin; ja Hänen Majesteettinsa on 
ilolla huomannut sitä tarkkuutta jollamaaliin osattiin, 
sekäsentähden ilmoittanut kaikille päälliköille armollisen 
mielisuosionsa ja antanut sotamiehille jakaa 
erinäisen rahalahja».  Samaten on H. M.Keisari 
ilmoittanut armollisen mielisuosionsa koko mainittujen 
pataljonien päällikkyydelle siitä sotaharjoituksesta 
joka heinät. 3t) p: nä pidettiin Luolajan ke, 
dolla, ja antanut jakaa jokaiselle miehelle alapäällikkyydestä 
ja miehistöstä 50 kopeekan rahapalkinnon, 
kun H. M. suurella mielihyvällä onnähnyt, 
että kaikki liikunnot ja sotatemput tehtiin erinomaisella 
noveudella, säännöllisyydellä ja täydelli, 
sellä taidolla. 
litsljamiehiä. Me luulimme että tämmäinen kummallinen 
la'in tulkitseminen oli yksinomainen Turun 
holvi-oikeudelle. Mutta nyt luemme Ä. U:ssä 
äöaasan holvioikeuden kiertokirjeen tuomareille, jossa 
nämät käsketään kihlakunnan-oikellksien edessa 
pitämää», pitäjän valitsijamiesten vaalit, sen siaan 
kuin näniät vaalit lainmukaan pitälsi tapahtumanpitäjänkokouksissa. 
Korsholman pohjoisessa kihlakunnassa ovatpitäjäin valitsija-miehet valitut kihlakunnanoikeuksien 
edessä, kun ei papisto ole ilmanerinäisettä 
käskyttä ottanut pitääksensä pitäjän-kokouksia 
näitä vaalia varten, mutta tuomarit ovatnoudattaneet 
hovioikeuden laitonta kääkyä. Ilmajoen pitäjässä 
taas on papisto la'in mukaisesti kokoonkntsnnut 
pitäjän-kokonksen asiasta. Nyt voi siis tapahtua, kuten tämän kertoja Ä. U:ssa sanoo, 
että tämä pitäjä saa kaksi valitsijamiestä, toinen, 
pitäjän-kokoilksessa valittu, toinen kihlakunnanoikeuden 
edessä. Luultavasti tulee tuomari sitten 
hylkämään laillisesti valitun!  Mitä tämmöisestä 
sekasotkusta pitää anvelemanl 
Alftanin kauppahuoneen koukursi Wiipurissa 
ei kuulu, Otaivau mukaan, olevan niin perinpohjoinen 
kilin sitä ensin luultiin. Marat, yli 
kolmen miljonan markan, ovat ainoasti 6t) tuhatta 
markkaa mähemmät kuin velat. Arvattavasti 
ei kllitenkaan myymällä saada puoleksikaan niitä 
hintoja, joihin omaisuus ja erittäin Halvin tehdas 
on arvosteltu. 
Postilaitos ja Sanomalehdet. Tapiossa: 
n:o 31 valitettiin, ettei kolme lehtemme tilajaa 
Kuopiossa ole saaneet sikäläisen postikonttoriin 
tilatnita kappaleita. Me käluimme tästä asiasta 
sanomalehtien toimikunnassa, jossa meille selitettiin, 
että asia oli jo pantu selvälle. Ryt luemme 
taas Otavassa eräältä "Rautulaiselta" valituksen, 
että hänen on täytynyt maksaa H. Uutisista 
3 r. 43 k., vaikka lehden oikea hinta on 
2 r. 59 k. Tämä liika maksu on seuraus siitä sekasotkusta, joka syntyi postilaitoksen väärästä 
ilmoituksesta lehtemme hinnasta !«:,ooen alussa. 
Mitä "Nautulail, en" lehdestämme on maksanut 
yli 2 r. 59 k., pitää häneu ivälttämättömästi. saaman takaisin siitä postikonttorista, missä hän 
on lehden tilannut. Mitä niihin mlmeroihin tulee, 
jotka ovat jääneet hänelle tulevatta, emme 
voi pää-asiassa muuta neuvoa antaa kuin Otavan toimitus. Me puolestamme koetamme kaiken 
mokomin vallvoa, että postilaitos täyttävelvollisuuksiaan tilaajoitamme kohtaan. 
Litteraturblad N: o 6 tuli ulos viime tiistaina: 
Sen sisältö on seuraava: 1) Kansallisesta ja valtiollisesta vapaudesta, kirj. I. W. S.; 2> Muutamin lehtiä Wiipurin läänin historiasta^ kirj. W. L.; 3) Koetukset saada Ruotsia houkutelluksi 
osan-ottamiseen Puolan sotaan s Fryxellin 
kertomuksista Ruotsin historiasta); 4) Maltiopäi. 
vistä, kirj. I.W. S.; 5) Lahjoitusmaista WiiHELSINGIN 
Tulemana sunnuntaina saarnaamat: 
Nikolainkirkossa: Ruotsalaisen puolipäiroä-saarnan: 
v. knkh. Snellman; ruotsalaisen: ilta-saarnan: knkkh. 
apul. Nitikta. 
Nauhassa liitossa: Suomalaisen ja ruotsalaisen 
puolip. saarnan: v. t. kappalainensihmonen. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalan 
«palvelus alkaa k:lo 9 tpp. 

Päivälista. 

Tänään Tuorstaina. 
Elok. 13 p. k:lo 4 jpp. Huutokauppa nt. tavarasta talossa 
n:o 9 Vuorikadun vairella. 
k:lo 8 jpp. Tanssit iunni-huoneessa. 
Huomenna Perjantaina. 
Elot. l4 p. k:lo l0 epp. ja 4 jpp. Huutokauppa irt. tavarasta 
sihtien Sjöbelgintalossa Fabianikadun 
«anella. 
t: lo 12 päivällä. Urakka-amisioni maakansliassa 
A8 koivupuu-sylen hankkimisesta. 
k:lo 6 jpp. Osakkaat vesilääkkeellisen kylpylaitoksen 
yhtiössä kokoontumat ylimääräi- seen kokoukseen seurahuoneesen. 

Maaseuduilta. 

Waasan läänissä on vara°tuomari Hannuksela 
matkustanut tutkimassa hallan vahingoita 
ympäri lääniä ja on antanut, niinkuin 
Masabladet kertoo, harvainnoistansa seuraaman 
kertomuksen: 
Hallan kautta on ruiskasmu Lohtajan emäkirkolla 
vahingoitettu, Mkannuksen, Toholammin 
ja Ullavan kappeleissa kolmanneksi osaksi 
dälvitetty, vaan Himangon ja öestijärvenkappeleissa 
kokonaan hämitetty. Näihin seurakuntiin 
pyydettiin lietettämaksi ennen Elokuun 10 
p. vää, milloin snysfylmö nlotetaan. yhteensä 
2210 tynnyriä uemen-rukiita. Alajärmen seurakunnassa 
on hallan harvitys suuri; Ylnvetelissä, 
*) Niittaamme lukijamme tän numeron l. seen sivuun 
Toim. muist. 
löaheletty». 
Sananen lahjoitusmaista Viipurin 
läänissä. 
Koska nyt valtiopäivät tulevat aruattavaksi 
ensisyksynä, niin sietäis tämä lahjoitusmaidenkin 
asia tulla paremmin tunnetuksi Suomen 
yleisöltä. Tämä lahjoitusmaiden roiheljäisyys 
on kieltämättä suuri vahinko koko Suomelle, 
niin kauman kuin se tällaisena on. Nämä orvat 
olleet jo 36 muotta vapaamaana, ja siitä asti 
on roasta kaikki kurjuudet ja rasitukset rvuosi. 
rouodelta alkaneet tulla raskaammiksi ja raskaammiksi. 
.Kysyttäneen, minkätähden ei ole tähän 
asti mitään roirkattu yleisölle? Kansa, joka 
niielä nytkin on jälemvänä täällä Viipurin läänissä 
muuta Suomea, kaikessa opissa ja edistymisessä, 
oli tätä ennen vielä enemmän pimeydessä, 
ja jos joitakuita vielä löytyikinkynään 
kykenemiä. niin ne pelotta ei tohtineet rvirkfaa 
mitään, sillä siitä olis nioinut seurata herrojen 
mihat ja usiasti vielä kotinsakin jättäminen; sen lisäksi tulee rvielä ett'ei silloin ollut toirvollekaan 
mitään tilaa. Mennä taimena rvaliokunnan 
istuessa alkoi herätä toivo täällä lahjoitusmaiden 
talonpojissa ja silloin täältä lähetettiin anomuskirjoja 
joka paikasta, että saataisiin lunastaa 
asuttamat tilat omiksi, mutta se tonvo heti raukesi 
turhaan, nähtyämme sanomalehdissä 48 
kys. päätöksen tulleen, että oli ylöslykätty, ylös< 
lykätty. Valiokunnassa selitti Viipurin läänin 
rvaliomies talonpoifaissäadyu puolesta. H.Jaatinen, 
meidän aslatamme l'yvin selmästi, maikka 
lian itse on leehjoitusmaan isäntä; mutta niitä 
homilaisia ei löydykiään monta Viipurin läänissä. jotka sillä tavalla puliuisivat talonpoikien 
asiat itse suoraan, sillä sitä hänen ihmisrakkauttansa 
ja rehellistä omaa-tuntoansa emme moi muuta kuin pitää ikuisesti muistissa 
ja kiitoksilla mainita.  Niin kuin nyt tietty on. 
ei valtiopäivillekään tule valittavaksi lahjoitusmailta 
yhtään talonpoikaa eli lampuodia. 
mutta sitä ruastaan tuleroat usiammasta hovista 
menemään maan-isännät, jotka kuulumat aatelissäätyyn. 
Napuripitäjistälnme maikka tuleekin 
talonpoikia, niin se asia ei tunnu heistä 
niin raskaalta, eikä oleniin jokapaimäinenmielikarmaus 
kuin meillä itsellämme; sillä ei sitä usko 
kukaan, jos ei omin käsin koettele näitä puutteitä; esimer Msi: kuin kolme miestä tulevat 
yhteen, niin on ensimäinen puhe rvieraasta 
maasta ja homiherrain taytötsistä ja rasituksista. Vaikka kaikissa paikoin ei olis horoiher- rojakaan syyttäminen, niin nämät lahjoitus' 
sista. Vaikka kaikissa paikoin ei olis horoiher- rojakaan syyttäminen, niin nämät lahjoitus' 
maiden seikat painamat kuitenkin raskaasti elanäiden 
rettelöide» siivulla jatkavat Puolalaiset vapauttamissotansa 
ja tekevät «'en  mitä kansan 
aina pitääkin  ;luottamat ainoastaan itseensä. 
Kansallishallitus on nykyään lähettänyt kirjoituksen 
Puolan ulkomaiden asiain edusmiehelle, ruhtinas 
Ladislaus C; artoryski'lle ja hänelle selittänyt 
ne ehdot, joilla kansallishallitus suostuu sodan 
seisahdukseen. Nämät ovat pääasiallisesti, että sodanseisahdus 
tulee koskemaan kaikkia puolalaisia 
maakuntia, joissa kapina on ntttynyt, ja että kaikki 
valtiolliset vangit vapautetaan, kaikki maanpakolaiset 
saavat palata isänmaahan v. m. Sen 
jälkeen on kansallishallitus ilmoittanut julistuskirjassa, 
ett'ei Puolalaiset voi lakata sodasta ennenkuin 
koko Puolau valtakunta, semmoinen kuin se oli v. 1772, jälleen on pantu voimaan. 
Halsuasfti jei Perhossa melkeen täydellinen kato; 
Karstulassa ruis tvakmqoitettu osittain kytömaissa, 
mutta toiniotaan kelmollista 
ruista kotopelloista; Keurussa on halla 
käynyt hyvin Harmoissa paikoissa; Ialasjärvelä perunain ja rukiin lasvu useimmissa 
kytömaissa sekä aremmilla kotipelloillamahingoitettu. 
vaau kevät-touvot ei; Lappajärmellä 
kytömaat ja metsäprllot madingoitetut, nussä 
kokonaan, missä osittain, useimmilla muilla pelloilla ruis- ja kevät-touvot valnna, oittamatta, 
melkeen puolella peltoja pitäjässä perunat 
rvahingoitetut. missä enrmmän missä vahemmän; 
Lapualla on joidenfuiden metsätaloin pelloilla 
ja joillakuilla lytömailla ruis kokonaan , 
hämitetty, rvaan muilla pelloilla ei ole roielä 
mitään vahinkoa sanottamaksi havaittu; Nirtain kappelissa tonvotaan hyvää tuloa kotopelloista; 
Ilmajoella on laitakylissa joiltakuilta
torpilta ruis kokonaan hämitettu eikä olekaan 
liikaa, jos sanoo torpista Ilmajoen, Kurikan ja 
Peräseinäjoen seura- sekä Alaseinajoen kyläkunnassa kolmannen osan menettäneen rukiinsa 
ja perunansa hallaan, maan kasmut kotopelloilla ovat kauniita yleensä paitsi Peräseinäjoella; 
Isossa Kyrössä ovat kytömaat yleensä, 
maan marnnki pitäjän itä-laidalla vahina. oitetut, 
niin että jotkut ovat niittäneet olet eläinten 
ruumaksi, rvaan ketopelloilla harvaitaan tuskin 
ollenkaan hallan jälkiä; Kokkolan, Nlaroetelin, 
Kruunupyyn. Pietarsaaren, Uuskaarlepyyn, 
Nöyrin ja Nähänkyrön seurakunnissa toivotaan 
hymää muodentuloa; Maalahden, Euvan 
ja Pirttikylän seurasunnissa ovat kytömaat 
yleensä rvahingoitetut, rvarsinki 
lahdessa ja Pirttifylässä, missä moni on jo 
niittänyt osan kytömaistansa, maan kotopelloilta, 
jotka jo kohta ovat leikattamina, toivotaan edes 
rukiin siemen, mutta syötämäksi ei tulo omista 
pelloista riitä. 

Ulkomaalta. 

Valtiollinen tila. Näkyään jatketaan yhä 
vaan kesknstelemukset Ranskan, Englannin ja 
Itävallan välillä. Päätöksestä ei ole vielä mitään 
varmaa tietoa. Se ainakin on sevänä että 
jokll valtiokirjoitns vielä lähetetään Wenä'jälle. 
Josko lähetetään yhteinen kirjoitus kaikilta kolmelta 
vallalta vai erityiset samaa sisältäväiset 
kirjoitukset, ei ole vielä oikein tiedossa. Nykyään 
o» taas ruhtinas Gortsehakoff lähettänyt kirjoitnksen 
Menäjän lähettiläälle Pariisissa. Tässä koettaa 
Gortsehakoff nähtäivästi, ehkä puolustaenkin, 
lielvittää niitä kolvia lauseita, jotka löytyi Venäjän 
vastaustirjoituksessa. Muutoin nähdään selvästi että Wenäjän hallitus on osoittanut suuremman 
myöntyväisyyden sen jälkeen, kuin Itävalta antoi ankaran kirjoitnksensa Länsivalloille 
venäläisessä vastauksessa löytylvistä viittauksista Itävallan tarkoituksista jasille tehdyistä ehdotuksista. 
Tämä jyrkkävastaus luullaan yleisesti olleen 
Wenä'jälle jokseenkin odottamaton. Se«settikin Itävaltaa anvan Lä'nsivaltain puolelle.  Aivanmerkillinen 
kohtaon, että Preussikin, joka, kuten tunnettu, 
tähän saakka on ollut hyvin kiintyneenä Wenäjän 
etllihiil, on ruvennut kallistnmaan liittovaltain 
pnolelle. Ministerillinen lehti "Kreuzzeitung" 
esittelee jo tarpeellisuliden Preussille kääntyä Itävallan 
ja Englannin pnolelle, kun ei mnka Wenäjä 
ole mikään lilotettava ja tarpeeksivoiinakas 
liittolainen. Näin näyttää liitto Venäjää vastaan 
käymän yhä väkeivämmäksi,  Kaikkien 
läänistä, kirj. I. G. S z; 6) Sokea 
sisareni Diekenö'ilta ja 7) Litteratnrbladiu klmnioitettaiville 
lukijoille, kirj. I.W. S. 
Tällä nmnerolla eroo hra Snellman Litteraturbladin 
toimituksesta ja koko sanomakirjallisnuden 
alalta. Mitä bän pitkällä vaikutuksellansa tällä 
alalla on toimittanut maamme l)vväksi ja edistymiseksi, 
se on ikuiseksi ajoiksi piirustettu Tuomen 
historiaan. 
Senaattori Snellman lähti eilen aamnlla 
kutsumilksesta Pietariin. Mhetetty,) 
Säästäväisyyttä Suomessa. Koska Suo, nen säädyt, lemättyänsä rauhassa noin 54 ajastaikaa, 
nyt vihdoin viimein kokoontuivat keskustelemaan 
ja päättämään maan yleisistä asioista, 
sopisi epäämättäkin anrella, että jokainoa mainittnen 
säätyen jäsen ilolla panee vaikka viimeisen 
penninsä »ualtiopäilviin tarvittaviin kustannuksiin. 
Mutta senlainen ei kuitenkaan näy kokonaan 
olevan asian laatu. Tidningar'ille" 
kirjoitetaan Pohjanmaalta; että useammat 
tämän maakunnan vähempiä kaupunkia, Kustannusta 
peläten", ovat aikoneet vhdessä toisten 
kanssa valita ja lähettää edusmiehia valtiopäilviin. 
Jos tässä on perää *), niin eihän semmoista 
käytöstä sovi sanoa liian isänmaiseksi, ehkä asian Vmaiset sillä tosin osoittavat olemansa "siitä hyvät, 
ett'eivät hävee". Ne Maasalaiset, jottapani 
vat kaupunkinsa nimen muntoksen toilneen, ovat 
jo entiseltä laskeneet maakuntansa maineelle mokoman 
perustuksen; ja olisihan jo siinäkin sitä 
ollut. Maan näyttääpä muualla toisia olevan, 
jotka vielä tahtomat semmoiselle jalolle perustukselle 
jotakin rakentaa.  Toisaallakin kohtaa näkyy 
niinikään valtiopänvien suhteen säästäväisyyben 
muutoin kiitettävä toimi olelran liikkeellä. 
Että Porivoon hiippakunta tyytyy kahdeksaan papiston 
edllsmieheen, on jo tuttu asia; ja äsken on 
Uuskaupungin kirtkopaimen W. Heikel "Äbo Underrättelser'issä" 
ehdotellut, että Turun hiippakunnasta 
ei lähetettäisi kuin yhteensä 9kirkkopaimenta 
ynnä 3 kappalaista. Näin kartettaisiin, hänestä, 
kaikki sekasorto (trassel). Meidän on mahdoton, 
käsittää, mitä sekasortoa" siitä lähtisi, että, kuten 
oikeus ja kohtuus on, joka provastikunnasta valittaisin 
yksi kirkkopaimen, ja koko hiippakunnasta 
Ikappalaista. Tämä ei tuottaisi yhtään estettä 
siihen, että kaikki valtuutetut papit olisivat kumpienkin 
vaalissa saarmvilla, jota aivan sopnvaa 
-menetystä hra H. näyttää tarkoittaneenkin. Mutta 
tällä talvoin saataisiin Turun hiippakunnasta 20 
papiston edusmiestä, eikä tuo liian vähäinen lukumäärä 
12, jota hra H. on ehdotellut. 

eikä lahjoitus-isänniltäkään, jos maa v?ronensa 
painimeen oli heidän ja tiloripoint vain lampuotina. 
Se julistus, joka yhdisti Vanhan Suomen emämaahan on annettu Ionluk. 2^ p. ittli, 
mutta itse yhdistys tapahtui masla Tammik. 1 
j p. 18l2. Sillä välin tuli ulos osetus ..Siitä, 
j mikä Viipurin läänin yhdistämisekn Suomen 
maalian on maarin-otettama". annettu Ionluk. 
3l p. 18l1. Tämä asetus, joka muutuin on 
vähän himeä, näyttää tarkoittaman, että lahjoitusmaiden asujanten maksettama vero olisi ! tarkasti määrattämä. ja että lahjoitus-isänmllel 
ei olisi oikeutta itse maahan, ve>an ainoastaan' 
tveroon. Nyt on kysymys', onko tämä asetus 
Venäjän keisarin antama ennen yhdistystä,  
vai onko se Suomen Suuriruhtinaan antama 
jälkeen yhdistyksen. Edellisessä tapauksessa sillä on la'in voima, jälkimäisessä ei. .Litteraturblad'in ajatus kallistuu edelliseen ehtoon; mutta 
blad'in ajatus kallistuu edelliseen ehtoon; mutta 
asia on kuitenkin vielä komin epä-vakainen. 
Ne asetukset, jotka sittemmin ovat asiassa tulleet, nimittäin asetukset Tammik. 22 p. 1817 
ja Marrask. 25 p. 18^>6, ovat kaikkea la'illista 
voimaa mailla. 
Edellinen olisi lahjoitus-talonpoi'ille hyvin 
edullinen ja näyttääkin nojautuvan siihen, mitä 
jo Venäjän rvallan aikana lienee ollut lakina. 
Se määrää, että lahjoitus-isännät nauttimat 
rälsi-omistus-oikeutta ainoastaan todellisiinrälsi- tiloihin. autio-tiloihin (jotka lahjoituksen tapahtuessa 
niin olivat) sekä liika-maihin; mutta että 
kruunu- ja perintö-tiloista lahjoitus-isännät saa- vat nauttia ainoastaan määrätyn muotisen kruunu-veron. 
Jälkimäinen asetus taas (muodelta 1826) on 
lahjoitus-talonpoi'isle surma. Se määräsi, että 
lahjoitus-maat ylipäänsä olirval rälsi-liloinapidettämät, 
lahjoitus-isäntäin täytenä omaisuu- tena; siitä olisi eroittaminen ainoastaan ne, 
joista kahden rvuoden kuluessa todistetta!siin. että ne ovat 1706 tvuoden maakirjassa 
olleet perintö-tiloina. Tämä oli kaikin puolin 
la'in ja oikeuden loukkausta. Mutta niinkuin 
tämä, niin on edellinenkin asetus itsessään voimaton. 
Sillä jälkeen Viipurin läänin yhdistymisen 
ei mikään asetus moi mullistaa omistusoikeudet toisen tai toisen eduksi. Kysymys on siis vielä: kenenkä oli yhdistyksen 
tapahtuessa omistus-oikeus, talonpoikienko, 
vai lahjoitus-isäntäin? Tämä a-sta ei 
vielä ole oikein selma. 
Kun se selmäksi saadaan, pitää Litteraturolatkin 
mielestä joku kohtuullinen sorvitus tey. 
tämän, niin että jokaiselle niin paljon kuin mah- dollista tapahtuu oikeutta. Jos havaitaankin, 
että lahjoitus-isännillä ei ole la'iu Ma oikeutta 
maahan, on kuitenkin muistamiuen, että tämä. 
la'iton oikeus kuitenkin myymisen kautta jo on 
saattanut mennä toisiin käsiin, jaettä taas moni 
lahjoitus. talonpoika, jonka esi-vsillä ei ole tilaa 
ollut, nyt saattaa tilassa asua. Siis ei vanha oikeus käy kaikin vuolin panna uudesta voimaan. 
Mutta siitä voimat Ztahjoitus-talonpoiatolla 
makuutettuna, että Suomen Säädythelliin-mallä huolella tulevat lomittamaan asiat niin, 
että nykyinen surkeus-, joka on Suomenmaallehämäistys 
merkki, tauotetaan, jaettä heilienkintoi. 
mitetaan la'in vakava turma. Muistakoot Main, 
että lahjoitus-isännätkin seisomat Suomen la'in turmissa, joka tahtou suojella ylhäistä nimkum 
alhaistakin. 
maikka homilainenkaan ei vielä tahtois, ja perustulee 
Venäelle; hänen limaisuutensa on vuoden 
tulo. ja jos hän kerta sitä puuttuuulostekojen 
lisäksi, niin hän ei saa apua mistään, että pää' 
sisi yli muoden; ei hänelle nsko kukaan elo- > tynnyriä lainaksi, ei häntä voi auttaa maan- isäntä, ammonkaan ei ruunu; ja se onkin hyvin 
luonnollista, sillä millä perustukftllameille 
kukaan voipi mitään antaa. Elkäät luulko rakkaat 
kansarveljemme ja isänmaan ystämät, että 
me syyttä valitusvirsiä meisaamme; sillä me, 
jotka olemme tottuneet kärsimään ja odottamaan 
parempaa aikaa, emme suinkaan ilman asiata 
valita. mutta omatunto sen jo sanoomahdolliseksi, 
kuin ajat Suomessa näkyy muissakin asioissa 
muuttuman. Meidän tahtomme olis, 
että viisaam>nat kynämiehet ottaisivat tämän 
asiamme tutkiaksensa ja keinoja keksiäksensä, että 
tulis paremmin tunnetuksi ennen säätyin kokoontumista, 
sillä niitä tulee suuri osa valtiopäirville. 
jotka ei tunne tärkeäksi koko meidän asiatamme, 
vaikka se tarkoin tutkittua paljonliikuttaa 
koko Suomeakin. N. M ä. 
Lahjoitus maalla asuma lampuoti. 
Toimituksen muistutus. Olemme ottaneet 
tämän lähetetyn kirjoituksen palstoihimme, ei 
sen vuoksi, että epäilisimme Säätyjen ilmankin 
tarttuman tähän asiaan kaikin monnin kiinni, 
vaan sen vuoksi, että jokainen rvalitus-ääni 
uäiltä lahjoitus-maiden alustalaisilta ansaitsee 
tulla kansalaisten kuultavaksi. Lähettäjäämoimme 
kuitenkin lohduttaa sillä ilmoituksella, että 
Valiokunnassa moni muukin, kuin talonpoika 
H. Jaatinen, lämpimästi puhui lahjoitus-talonpoikien 
eduksi ja että erimielisyyttä ei ollut itse 
asiasta vaan ainoastaan keinoista. Kehoitamme 
lukijata ottamaan Valiokunnan suomenkieliset 
pöytäkirjat käsiinsä ja lukemaan ä8:nnen 
kysymyksen keskustelua (sivv. 375387). Ne 
puheet, joita tässä tilassa pormestari Hornborg, 
promasti Bergh, kreirvi Armfelt ja moni muu 
asiasta pitimät, vakuuttavat meitä, että jok'ainoa sääty roaltiopäiroilläkin tulee yhtä innokkaasti 
ryhtymään kaikkiin apukeinoihin, jotka 
saattamat olla la'in jakohtuuden mukaisia. Asia 
on myöskin sanomakirjallisuudessa saanut tarkkoja 
tutkimuksia; varsinkin Litteraturblad'inmiime 
Maaliskuun numero on nerollisella tarralla 
koettanut selmtttää, mikä näiden lahjoitus-inaiden la'illinen laita olisi. Tahdomme lyhyesti 
mainita asian etemimmat kohdat Litteraturbl Miu 
mukaan. 
Litteraturblad'in ehdotus on, että Keis. Senaatin 
oikeus-osaston pitäisi Waltiopäiville antaman 
mietintönsä ja selityksensä, mikä näiden 
lahjoitus-maiden asiassa oikea oikeudellinen perustus 
lienee, tai moidaanko sitä perustustaenää 
selrville saada. 
Pää-kysymys on- mikä oli lahjoitusmaiden 
laita silloin, kun Vanha Suomi herkesi "Ie. 
masta Venäjän maakuntana, ja tuli Suomen 
Suuriruhtinakunnan yhteyteen. Ennen yhdistystä, 
niinkauan kuin nämä lahjoitus-maat olivat 
Nenäjän la'in alla, saattoi Keisari niistä 
määrätä mitä Hän tahtoi, muuttaa ne paljaista läänityfsistä rälsi-omaisuudeksi, 
tai päin-vastoin. Vhdistyksen jälkeen, 
niin pian kuin olirvat tulleet Suomen la'in 
alle. ei Suuriruhtinas eikä kukaan moinut riistää 
keltään hänen omaisuuttaan, siis ei talonponlta, 
jos maa oli heidän omansa ja ainoastaan 
vero lahjoitus-omistajain saatavana.  
mätämme; halua, neroa ia aliseruntta pnutumme 
maan viljelyksessä, kuin me tiedämme, ett'ei se maa. jota otsamme hiessä vilje!emme, ole 
meidän omamme, eikä tule meidän lastemme 
ja perillistemme käsiin. Löytyy kuitenkin sellaisiakin 
homia, kuin on kirjoitettu Otaroan 
N. o 21 ja 24.sä Valkjärmen bomin alnudesta. 
Nhdessä homissa täällä Laatokan rannalla, josta 
maltamaantie kulkee kartanon läpi, kun on mennyt 
talonpoikien elukoita, lebmiä ja sikoja y. m. 
horvin pihaan, niin on paikalla pantu kiini ja 
talonpojat saaneet rahalla lunastaa pois elukkansa 
ja maksan sitte ruuasta; sillä sian iltaruoka 
maksaa 40 penniä, maikka se elköön mitään 
saako. Onkos tämäkin mahdollista, että 
saadaan maantieltä elämänsä akkiloituksi? Esimerkkiä 
voisi kertoa paljou ja usiammasta paikasta 
mutta jätän ne nyt silleen, ehkä tuleva 
aika ne tarkoin näyttänee ja ilmituonee. 
Meidän mielestä löytyisi kyllin keinoja, millä 
voisi lahjoitusmaat saada talonpoikien omiksi, 
josta olis hyöty ruunulle sekä koko Suomen 
edistymiselle, sillä niin kauman kuin tämä Viipurin 
lääni potee sndämmen tautia, niin ei ole 
muukaan Tuomi ihantmreyden tilassa, jamyös 
ruunukin kärsii siitä mahinqon. Eiköhän voitais 
asettaa samanlainen eri pankki, kuin hypoteekki 
on, tai antaa hypoteesille näitä lahjoitusmaita 
varten suurempi laina-lupa ulkomaalta, 
joka sitte möisi auttaa meitä lunastuksessa? 
Taikka moisihan valtio tehdä lainan ulkomaalta 
kohdastaan näiden lahjoitusmaiden lunastami- seen, joka laina tulis meille, mutta valtio tulis 
ylöskaniajaksi meiltä ja takausmieheksi sen yli. 
Se laina meidän mielestä tulis hyrvin vahvalle 
perustukselle, sillä annetaanhan lainaa 
satoja tuhansia yksityisten hyödyksikin; esimerkiksii 
tehtaille ja moneen muuhun paikkaan, jotka 
usiasti joutumat tulen kautta vaaraan eli menemät 
muutos-konkursiin; mutta tässä ei olis 
mitään pelkoa ja se aina tois korot sisään. 
Jos mikään muu neuvo ei auttais. niin lumottaisiin 
1826 muoden asetus, ja asetettaisiin 
maat läänityksiksi, niin kuin ne olivat sitä ennen, 
että maan-isännät sauvat sen maaroeron 
ainoastaan, joka olis pitänyt ruunulle mennä; 
niinpä olemmekin kuulleet, ettei se 1826 muoden 
asetus olis ensinkään senaatissa mahmistettu. 
Niin kuin nyt miina-asiassa on kaikki Suomen 
viisaimmat päätänsä vaivanneet keinoja esitellessä, 
se asia kuin tulee ensi valtiopäivillä esiin, 
samaten kuin tämä lahjoitusmaidenkin seikka; 
miksei tästä ole paljon mainittu mitään? Se 
kellä meidän mielestä olis yhtä suuresta arvosta, 
kuin viina asiakin! Syynä siihen on. ettei 
suurin osa Suomen kansaa tunne ensinkään koko 
näiden lahjoitusmaiden nykyistä tilaa ja niidenkin, jotka ovat kuulleet ja osiksi tulleet tuntemaan, 
on mahdoton tarkoin tietää, sillä nämä 
seikat ovat muuttuvaisia. Me saamme joka päivä odottaa uusia päivän kysymyksiä. niin 
kuin ahkera sanomalehtien lukia odottaa postista 
sanomia, saaduksensa nähdä hyviä taikka 
Pahoja uutisia; ja meillä ne ei milloinkaan ole 
parantumassa, mutta pahenemassa. Wiipurin 
läänistä on esimerkiksi iso kansan paljous joutunut tilattomana Wenäen puolelle, ja joutuu 
vieläkin, niin kauvan kuin vaan ovat nämät 
seudut lahjoitusmaina. Jos yksi kehno vuosi 
sattuu kohtaamaan lampuotia, joka on hoikkavaraisempi, 
niinkuin ne enimmäkseen ovatkin. 
silloin hänen on täytyminen luopua tilasta, 

Hiippakuntain sanomia. 

Turun hiippak. Naaliin onpantu Hattulan kirkkohenan virkaan: 1) Halikon kirkkoherra, promasti maist. 0.F. Saxbeek. 2) Kumlingen kirkkoherra, proroasti B.! 
Sulin ja 3) Honkilahden kappalainen A. F.Mittler; Närpiön kappalaisen virkaan 1) Vaasan ja Mustasaaren 
kappal. mk. H. Moliis, 2) Lapmäärtin kappal. mk. K. E. 
Vergman ja 3) Siuntion kappal. mk. I.Viehlman, sekä 
Pietarsaaren toiseen kappalaisvirkaan l) Joensuun pitäjän 
apulainen mk. A. Heikel, 2) Kaskisten saarnaaja mk. 
1.H. Roos ja 3) Alavetelin kappal. vk. I.O. Appelberg. 
 Wirkaval)vistuslirjan on saanut Ikaalisten 
liikkoh. apul. maist. I.A. Mellberg Uudenkaupungin 
lappalaiseksi.  Määrätty- lehtori, tohtori G. I.Lindström 
röökinä de Besehen tyttökoulun kaitsiaksi Hämeenlinnassa; 
Pietarsaaren kirkkoherra promasti H. Heikel Pietarsaaren 
alikoulun kaitsiaksi lehtori Odenmallin siaan, 
joka paikkakunnalta pois muuttaa; Hämeenlinnan kappalainen 
mk. P. A. Polmiander oman virkansa ohessa toimittamaan 
papillista virkaa henkimartiavataljonanmarakomppaniassa 
siellä; ranskan kielen opettaja Waasan lukiossa 
L. L.Laurön tulevana lukukautena myös toimittamaan 
määräys- ja luonnon-opin lehtorin virkaa siellä; 
ylioppilas I. F. Appelamist ja K. O. Bergman tulevana lukukautena toimittamaan, edellinen Pietarsaaren alikoulun 
opettajan virkaa ja jälkimäinen apu-opettajan virkaa samassa koulussa, sekä Uudenkaupungin kirkkoherra promasti 
W. Heikel maaherran asiamiehen kanssa pitämään 
kirkonkokousta Laitialassa emäkirkon kappalaisen palkan 
korottamisesta keis. käskykirjeessä kesäkuun 29 p. 1858 
säättyyn määrään.  Haettamana: uusi latinan ja suomen kielen lehtorin virka Hämeenlinnan lukiossa, 
määräystieteen opettajan virka Waasan ylikoulussa (jonka 
entinen opettaja N. G. Stolpe on mennyt Vähänkyrön 
nimiemieheksi, kolmannen opettajan virka Turun kuuromykkäkoulussa, apu-opettajan Mirat Pietarsaaren ja Joen» suun alikouluissa sekä toisen lisäopettajan virka Porin 
alikoulussa. kaikki 56 päivän hakemusajalla ja neljä viimeksi 
mainittua toistamiseenhakiain puutteesta; kuinmyös 
mälinaitanen rouantoimitus äsken mainitussa lehtorin Mirassa Hämeenlinnan lukiossa jamääräystieteenopettajan Mirassa Waasan ylikoulussa, kumpiki haettamana ennen 
tämän elokuun 19 p.  Vaalisaarnat määrätty pidettämäksi 
Piikkiön kirkkoherran virkaan, ja maalitoimitettamaksi 
tulevan lokakuun 4 p.  Opinnäyte-aika 
Vaasan lukien apulais-viran hakioille on myönnytetty 
tulevan lokakuun 1 päivään saakka.  öumian kappalaisen 
maalissa sai Köyliön ja Säkylän kappalainen 
mk. H. W. Nordlund enimmät huudot, ja Eroijärmen kap< 
valaisen maalissa Honkojoen saarnaaja ml. G. A. Ca- janus kaikki huudot.  Papinmihkimystä ovat anoneet 
jumaluusopin oppilaat E. A. Karsten ja H. Z. Salonius. 
Kuopion hiippak. Vakuuslirjan on saanut H. M. Inberg Kalajoen kirlkohenalsi.  Nimitetty: lisä Kursit. 
Suomen Pankki, Elok. 12 p. 
Maihtokursia: Lontoo, 90 päivän antopäivämekselillä 
37</,y penee.  Hampuri, 90 p. antop.-meks. 
33 pankko-sehill.  Tukholma. 14 päivän näyttöp 
äimämekselillä 274 äyriä, ja3 p. näyttöp.-meks.273 äyriä. Pariisi, 388 eent.  Diskonto-kursia: Lontoo 
3?'/,Pariisi 39l, Hampuri 33»/<«, Tukholma 276, 
Amsterdam 183 eent. 
Helsingin Pörssi, Elok. 12 p. 
 Lontoo, 3 kuukauden antopäivä-vekstlillä37</,«,37</, Pariisi, 3 kuuk. antop.-meks. 388, 391.  Hampuri, 
3 kuuk. antop.-meks 33. 33'/^.  Tukholma, 14 päivän 
antop.-meks. 273, 276. 
Ostajat. Myyjät. 
Suomen 4</,"/<> valtio-laina ....  360mkaa. 
Hypot.-yhdistyksen5«/« melka-setelit 87il90°/« 92°/". 
Saman 4«>/<z Samaa 85»/^ 92°/u. 
Helsingin Seurahuoneen osakkeet ..  2N0mkaa. 
Etelä-Suomen höyrylaiva-yhliönosakkeet 
520mkaa 640mkaa. 
Pohjanmaan Sam. Sam. 16Nmkaa. 
Venäjän5°/u valtiolaina Engl. Puntaa  98«/<>. 
Torihintoja Helsingissa. 
Ruisjauhot 56-58 k. 5n. 
Ohramaltaat 70 k. 
Ohrakryynit 3334 k. kappa. 
Kaurat 3: 503: 70 tynnyri. 
Kaurakryynit 3335 t. k:pa. 
Perunat 912 k. kappa. 
Tuorettaraamaan-lihaa 85 
1 r. 
Tuoretta lampaan-lihaa 1: 
30 l: 50 /.e/. 
Vasikan-liha 1: 602 r./.«. 
Tuoretta sian-lihaa 2r. I.». 
Talia 2: 803 l.!.«. 
Tuoretta moita18-22k. n. 
Ruota-moi 3: 403: 70 
Maito 8 k. k.-nu. 
Piimä 78 k. k:nu. 
Taale 8 k. korttien. 
Munatiu 2830 k. 
Kananpojat 30 k. pari. 
Tuoretta siikaa 12 k. «. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino-luvan antanut: C. r. v»l»l«»rtm. 
Tuoreet lahnat 78 k. «s. 
Tuoretta säynämää 4 k. <?. 
Tuoreita ahmenia 7 k. Tuoreet hauet 78 k. «. 
Tuoreita silaloita 28 k. k:pa. 
Suolattua siika 10 k. «. 
Suolattua lohta 18 k. «, 
Suolatut lahnat 5-6 k. «. 
Suolattujasilakoita 50 k./^«. 
Suolattua kilohailea 801 
r. 
Termaa 4: 255 r. tynnyri. 
Koimu-halkoja 4 r. syli. 
Mänty-Halkoja 2: 803 r. 
syli. 
Kuusi-Halkoja 2: 20-2: 40 
k. syli. 
Viina 951 r. kannu. 
Heinät 1013 k. /<«. 
Thimothej 16-18 k. 
Oljet 78 k. kupo. 
opettaja T. O. Stenbäek Kajaanin alikoulun opettajaksi. Haettamana: saksan ja ranskan kielen opettajan 
virka Oulun alkeisopistossa, latinankielen opettajan virka 
Kuopion ylikoulussa ja kappalaisen virka Kolarissa.  
Hakiat latinan kielen lehtorin virkaan Oulun ali-opistossa pitää ennen tulevan syyskuun 30 p: vää Tuomiokapitulissa 
näyttää todistuksen tarvittamista oppi-koetuk' 
sista.  H. K. Piispa ei ole moinut myödyttää Limingan 
kirkkoherran, romastin ja tähtikunnan jäsenen I. I. 
Verghin pyyntöä päästäkseen pois kaitsian toimesta Oulun 
ali-opistossa. 
Msityisten Ilmoituksia. 
Tätä kiijoitlaessamme tunnemme pistoksen 
sydämmeomme; sillä mieleemme muistuu, mitä 
ivahan aikaa sitten luettiin sanomissa (ks. Hels. 
Uutis. N:o 52), että Senaatti olisi sen rvalituskirjan. 
minkä Pällilän alustalaiset olivat tehneet erään venäläisen pehtorin julmasta menetyksestä, 
jättänyt ainoastaan kenraali-kuvernö-, 
rin huolenpitoon, jotta hän säälirväisyydestä 
jotain tekisi malittajain eduksi. Me emme tunne ! sen tarkemmin asian laitaa, mutta katsomme 
luonnolliseksi, että rvalitus olisi ollut prokuraatorille 
annettava, ja sitten asia tutkittava ja 
tuomittama. Että lahjoitus-talonpoiat, jos kohta 
eivät olekkaan tilojensa omistajia, kuitenkin saisivat 
nauttia lakia ja oikeutta eikä paljasta 
sääliä, setosin meidän mielestä on niin selroäkuin 
päiroän valo. Virallisen lehden pitäisi tarkemmin 
ilmoittaman, mikä asian oikea laita lienee. 
Laillisia Ilmoituksia. 
Arm. päiväkäskyn mukaan, annettu 19 p: nä viime 
heinäkuuta vanhaa ajanlukua, ovat virkaa toimittamat ku Mernöörit: Oulun läänissä e Mersti Alfthan sekä Mik< 
kelin läänissä, emersti Thilen koroitetut kenraalmajuoreiksi 
ja mainittuin läänein makinaiseksi kumernööreiksi. 
Höyrylaiva "Alexander", päällikkönä kapteini 
F. Carlstedt, lähtee Lauantaina Elok. 15 p. täältä Näämeliin 
ja Lybekkiin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff 
Höyrylaiva "Nikvlai", päällikkönäkapteini I. E. 
Lönnberg, lähtee Maanantaina Elok. 1?p.. k:lo 9 aamulla, 
täältä Räämeliin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia ja 
tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "Suv Nli", päällikkönä kapteini H. A. 
Sundman, lähtee Tiistaina Elok. 18 p., k:lo 2 aam., täältä 
Tammisaareen, Turkuun, Räpsöösen, Kristiinaan. Vaasaan, 
Pietarsaareen, Kokkolaan, Raaheen ja Ouluun, kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan Julius Harff. 
Muist. Tamarat ovat ilmoitettamat viimeistään 
maanantaina k:lo 5 jpp. 
Höyrylaiva "A«ra", päällikkönä kapteini I. I. 
Conradi, lähtee Tuorstaina Elok. 20 p., k:lo s aam., 
täältä Viipuriin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia ja 
tavaraa. Piljettiä myypi höylylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höylylaiva"^>sterbotten",päällikkönä tapttini 
E. O. Olson, lähtee Tiistaina Elok. 18 p., täältä suorastaan 
Pietariin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "Greflve Berg", päällikkönä kapteini T. F. Schoultz, lähtee Tuorstaina Elot. 20 v., 
k:lo 3 aamulla täältä Turkuun ja Tukholmaan, kuljettaen 
matkustavia ja lasti-tavaraa. Plljettiä myypi höylylaivakonttorissaan Julius Harff. 
Höyrylaiva "333iborg", Päällikkönäkapteini Th. 
Nyström tekee tämän kesän kuluessa säännöllisiä kulkuja 
Helsingin, Haminan, Viipurin ja Pietarin Malilla, noudattaen 
seuraamia lähtö-aikoja: 
Helsingistä Haminaan ja Viipuriin joka Sunnuntaiaamu klo 4. 
Viipurista Pietariin joka Maanantai-aamu. 
Pietarista Viipuriin joka Tuorstai-aamu, 
Viipurista Haminaan ja Helsinkiin joka Perjantai-aamu; 
matkustajia ja tavaraa kuljetetaan kaikilla näillä mälillä. 
Tarkempia tietoja antaa höylylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 

Ilmoitus. 

Tulevan Syyskuun alusta annetaan Helsingistä 
viikko-lehti, täyden arkin kokoisena, nimeltä 
PHitvatär. 
Sen tarkoitus on tuoda esiin varsinkin mitä 
maamiljelykseen, kauppaan ja teollisuuteen tulee. 
Se tulee myöskin ottamaan tarkasteltaviksi muiden, 
etenki maamme Nuotsinkielisten, sanomalehtien 
ajatuksia ja mietteitä Suomen kansan tärkeimmissä 
asioissa, sekä sisältämään otteita valtiopäivän 
keskustelemisista, kauno-kirjallisia tuotteita, 
uutisia ulkomailta ja Suomesta, kursi-vaiheita, 
tori-hintoja, virallisia ja muita ilmoituksia. 
Lehti jaetaan Helsingissä joka lamvantaina kello 
12 Frenekellin ja Pojan kirjakaupassa. Hinta 
vuoden loppuun on: Helsingissä yksi markka viisi 
kymmentä penniä; postikonttoreissakaksi markkaa, 
ollen sekä posti-maksot että postimestarein rahat 
siihen luetut. 
Yksityisiä ilmoituksia vastaan otetaan Frenekellin 
ja Pojan kirjakaupassa viidestä pennistä pieneltä 
rilviltä. 
Kaupaksi. 
Hypoteekti-yhdistyksen melkaseteliä kaiken arvoisia. 
Johannes Tehrammin luona. 
Kaupaksi. 
Skottlantilaista silliä. 
Nisu- jauhoja monesta numerosta. 
Wehnänlislimet, hymiä elikon ruuaksi. 
Ruisjauhoja, lestyjä. 
Samanlaisia, kroumia. 
Ohria, hymiä ja itämiä. 
Portlandin timilittiä (sementtiä). 
Kimihiilen-termaa. 
Staffordin rautapelliä kattamiseksi. 
Johannes Sehrammin luona. 
Kaupaksi. 
Valmiiksi märjättyä ja kerittyä sarkaa allekirjoittaneen luona, mastapäätä rautatien»huonetta Helsingissä 
B. A. Ölander, 
mäljäri. 

Maaseuduilta. 

Hämeenlinnasta. Linnan asia oli eilisvaiväua taas raastmvan oikeuden edessä kello 19 1. 
Tuoinari ja aktori samat kuin enueukiu. Luettiin 
Keis. Seuatin käskykirje Senatin Oikeuskunnan 
esittelijäsihteerille, vapaherra N. De la Chapelle 
oleinaau läsnä taulan asian tutkinnossa prokuratoriiuirau 
puolesta. Niin olikin mainittuesittelijäsihteeri 
koko ajan asiaa tutkittaessa. 
Ensin otettiin esiin asia Guv. siht. Neunerfeltia 
vastaan, jossa mullt asianomaiset ja toista kymmentä 
todistajaa oli tullut saapmville, mutta Rennerfelt 
itse todisteltiin lääkärin atestilla olevan 
niin sairaan että hauen oli mahdotoin tulla oikeuden 
eteen. Asia lukättiin sentähden tulevaiseen 
aikaan. 
Asia puukhollari Eklundia vastaan tuli nyt tutkinnon 
alaiseksi. Läsnä oliivat ilmiantajat Mallin 
ja Björkholm, Ekllindin vaimo ja trenki Mikonpoika 
sekä paroni salanemvos Rehbinder. Ensin 
kuulllsteltiiu Eklundin vaimo väärästä vääasta, 
joka oli messinkinen ja siitä kansi irtain, mutta 
hän ei tietänyt oliko se vaillinainen; se oli jo en"en Eklundin tultua ollut siellä ja ehkä sepunni"en Eklundin tultua ollut siellä ja ehkä sepunnitessa käytettiin kuinka sattui. Hän ja Miehelson 
tessa käytettiin kuinka sattui. Hän ja Miehelson 
olivat ainoat, jotka puunitsuvat ulos myytälyää 
ja muisti hän yhden kerran Loppiaisaamuna sillä 

Helsingistä. 

Waltiopäivämiesten-vaalit. Tampereen 
kaupungisia on valittu porvariston eduslnieheksi 
valtiopäilvillä kauppias ja pruukinisäntä Frans 
Wilhelm Frenekell. 
Uudessa Kaupungissa valittiin kauppias 
Theodor Lindroth valtiopäiväämieheksi. 
Rannan kihlakunnassa valittiin talollinen 
Esaias Tykki talonpoikaissäädyn edusmieheksi valtiopäi 
villä. 
Janakkalan kihlakunnassa valittiin valtiopäiivämieheksi 
talollinen Kartano Tyrvännöltä. 
(Hän,.) 

Oulun provastikuunassa pidettiin Waltiopäiivämiesten vaali Iin kirkkoherran pnnstellissa 
6 p. tätä kuuta, jossa provastiknnnan kirkkoberrain 
äänet la>»kesivat niin, että Limingan 
kirkkoherra, provasti I. I.Bergh sai 4 ääntä 
ja Oulun kirkkoherra, kontrahtiprovasti G. C. 
Fogelholm 1 äänen. H:ra provasti Bergh 
tulee siis Oulun provastikunnasta »ualtiopäivämieheksi 
pappis-säädystä.  Provastikunnan kappalaiset 
päättivät valita yhden oman edusmiehen 
koko Oulun läänistä, touvoen kappalaisten muissakin 
läänin provastikunnissa samoin tekevän. 
Kappalaisten äänistä sai Oulun kappalainen, v. 
kirkkoh. I.Bäekvall 6 ja Oulun-Salon kappalainen 
G. A. Montin 1 äänen. Kaikellaisista 
asioista keskusteltua ilmoitti papisto senkin 
toivonsa paitsi muuta, että valtiopäiivät määrättäisiin 
pidettälviksi aina joka kolmen vuoden perästä. 
l D. W. S.) 
Kuopion kihlakunnassa on valtiopäivämieheksi 
valittu herastuomari Lassi Kustaa Pelkonen. 
(Str.) 

Maskun kihlakunnassa on valittu valtiopäuvämieheksi 
lautamies Matti Matinpoika Teräs Nautila Maarian pitäjästä. Hänelle määrättiin 
12 maikan eläkeraha päivältä sekä yhden 
hevosen kyyti. (H. U.)

Raahen kaupungissa on porvaristovaltiopäivämieheksi 
valinnut raatimies Lundbergin, 
joka on pyytänyt kiivulloisuuden tähden päästä 
tästä toimesta. Ilnsi vaali tnlee lullltaivasti sentähden 
pidettäiväksi. (H. D.)

Naahen provastikllnnassa on Pyhäjäriven 
kirkkoherra Sakari Castren valittu papiston edusmieheksi. 
(H. D.)

Litteraturbladet kertoelee, että valtiomapaudenlaki 
tulee laskettaman säätyjen päätettämäksi, 
Taina lehti sanoo, että 3,699,090 markkaa ovat 
valtiovaroista käytettälvinä ap»>-varoina niitä 
seutuja varten, jotka tänä vuonna oivat kärsineet 
hallan tuhotöitä. 
Pietarista kirjoittaa eräs korrespondentti, joka muka kuuluu tietälviin keskuksiin (von unterka muka kuuluu tietälviin keskuksiin (von unterriehteter Seite)",Österreiehisehe General-Correspondenz" 
nimiseen lehteen, ettäruhtinas Gortsehakofs"in 
vastans välittäjä-valtain valtiekirjoituksiin on 
j voittanut yleisen mielisuosion We»»äjässä. Tätä 
j todistaaksensa lausliu hän muun seassa seuraavaa: 
"kaikissa isänmaallisissa keskuksissa tulitämä mielisuosio 
näkylville.   Samanmieli-alanvaikutuksesta 
on keisari juuri nykyään Suomessa yleisellä ihastuksella vastaan-otettu".  Me taas 
olemme aiivan varmat siitä, että jos mikään olisi 
voinut koroittaa sitä ihastusta, jolla Suomalaiset 
Suuriruhtinastansa vastaan-ottivat, olisi se varmaankin 
ollut se, jos ruhtinas Gortsehakofsin inainittu vastalls olisi ollut peräti teisenlainen kuin 
nittu vastalls olisi ollut peräti teisenlainen kuin 
W «5. Maanantaina 17 p. nä Elokuuta l^<i3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuilleen: 
koko vuosikerta IN. puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. 12 päivällä. Siellä otetaan myösilmoitukset vae>taan, jotka maksamat 11 penniä pieneltä riroiltä. 
antaneen puolen naulaa voita, joka katsottiin 8kopekan arivoiseksi; ei muistannt oliko sillä lihaa 
myyty eikä aavista»utkaan että se oli vajaa, ennenkuin 
Mikonpoika sen oli sanonut, hän taaK 
kiiultuailsa sen knihti Granlilndilta. Hän laski 
sen kohta kaappiin, josta se sitte Eklundin käskystä 
viskattiin jänveen linnan ulkopuolella. 
Mikonpoika: että vajaalla »uihtillä joskus 
plmnittiin tamlnikilulla lihaa, voita, silakkaa, mlitta 
Loppiaisesta se "pantiin vois". Kansi oli irrallaan, 
mutta sen vajaudesta ei Mitonpoika tietänyt 
ennenkuin knihti sanoi. "Frouva sen sitte 
korjas". 
Paroni Nehbinderiltä pyydettiin nyt selitystä 
muutamissa seikoissa, jotka asiaa tulkittaessa 
oli häneen sattunnt. Paroni Rehbinder luki pidemmän, 
erinomaisesti hyvin kirjoitetun selityksen 
puolestansa, näyttäen ensin että hän omista varoistaan 
oli kuluttanut kaupungin ja sen ympäristön 
hyväksi 3,136 ruplaa 47^/^, kovettaa hopiaa, 
jonka todistukseksi oli liitetty kaksi kirjallista vakuutusta, 
toi», en allekirjoitettu läänin maakamrerilta 
ja lääninpuukhollarilta, toinenkaupungin pormestarilta, 
kahdelta neuvosmieheltä ja yhdeltä 
kaupungin vauhimmalta, jotka vakuuttivat, että 
ne kirjoissa lnetellut kulungit todella paroni Rehbinder 
oli maksanut. Muutoin sisälti se selityksiä, 
jotka valaisivat nsioita nyt kysymyksessa olemia, 
seikkoja. Ne tillivat sitte «nyös esiin, kun oikeus 
tahtoi erittäin kuulla paronia, »iinittäin: 
Olupanosta, joka oli sanottu tapahtuneenparonin 
luvalla. Sen hän peräti kielsi, semminkin 
kun hän koko elupanosta ei ollut tietänytkään, 
kuin ivasta sen lopulla. 
Käsi-kärryistä: niitä oli 2 tehty uutta mallia 
rautatie» kärryjen mukaan, mutta ei kruunulle, 
vaan "Parkin" tarpeeksi ja parkkikasfan kustanuuksella. Vhdeu niistä oli paroni tuottanut Perttulan 
hmvilaau malliksi, jonka jälkeen häu itselleen 
teetti samanlaisen. Sitä oli käytetty myös 
maantiellä, jossa paroni antoi parantaa yhden 
matkaajalle vaarallisen paikan, mutta sittemmin 
oli se toilnitettu takasin parkii' varoihin. 
"Kasserattu tiinu", jonka armo on laskettu 59 
kopekkaan, oli viety Perttulanhmvilaan Oikasulaitoksesta. 
Paroni tahtoi sen ottaa omaksi syyksensä, 
ollen asian laita semmoinen, että se, joka sitä oli 
käyttävä, kerta tuli paronin luokse ja sanoi Oikasulaitoksessa olevan kelvottomau tiinun, jokkuitenkin pitäisi salvea sekoittaa. Siihen oli paroni 
kiiivaasti kieltänyt lupaansa, mutta kuin sitä 
yhä todistettiin ajelevaksi pihallaja kellvottomaksi, 
oli hän vihdoin käskenyt se ottaa lainaksi ja sitte 
viedä takasin. Koko tiinua ei paroui ollut nähnytkään ennenkuiu keväällä huivilaansa muutettua 
asumaan. Sitte oli se kohta takasin rviety Oika- slllaitokseen. 
Knihti Enkel oli tehnyt paronille 2 tusinaarot. 
HELSINGIN 

Päivälista. 

Huomenna Tiistaina. 
Elok. 18 p. k:lo 1 päivällä. Huutokauppa aroisionikamarissa taloista n:o 15 ja 17 ison Robertinkadun 
marre Ua. 
k:lo 5 jpp. Kaupungin maantierakennnkseen 
osalliset asukkaat kokoontumat majistraatin 
eteen kuunnellaksensa kertomusta ehausseatöistä 
sekä asiasta roielä päättääksensä. 
Tuorstaina. 
Elok. 20 p. k:lo IN epp. ja 4 jpp. Huutokauppa irt. tavarasta 
talossa n:o 6 Vätsman-kadnn varrella. 
k:lo 11 epp. Porvaiisto kokoontuu majistraatin eteen malitsemaan esimiestä kämnerioikeuden 
toiseen osastoon. 


Ulkomaalta. 

Wälittälävaltainkirjoitukset Venäjällekuuluu nyt 
oleman valmiit. Uleinen kirjoitus ei ole lähetetty, 
vaan kukin valta lähettääeriuäiseu. Niiden sisällöstä 
vielä ei tiedetä mitään. Luullaan kuitenkin, että 
asianomaiset vallat tulevat pysymäänsamoissavaatimuksissa 
kuin ennenkin. Muutoin näkyy sotainen 
mieli-ala varsinkin Englannissa olevan jokseenkin 
alenemassa. Englannin syyksi tahdotaan 
sitäkin väittää, ett'ei lähetetty yhteinen kirjoi, 
tus kaikkien valtai» puolesta Venäjälle. Tämä 
olisi, näet, enemmän sitonut Englantia yhteiseen 
liittoon. Että englantilainen hallitus kaiken 
mokomin karttaa sotaa, näkyy jokseenkin selvästi. 
Englanti on yhtä hylvin kuin Ranskakin Venäjän 
vastauksen kautta vaadittu sotaan  mutta 
kuitenkin on varmuus Englannin ryhtymästä sotaan 
paljoa vähempi kuin Ranskan. Englannissa 
voi toinen hallitus-ministeristö tulla nykyisen 
siaan  ja silloin voi tämän sotoiset hankkeet 
muuttua ihan rauhallisiksi. Ranskassa taas 
voisi tämmöinen vastariitaisuus hallituksen toimissa 
tuottaa vahinkoa hallitsijasuvun tukelvuudelle. 
Puolalaisen kansallishallituksen julistnskirja, ett'ei Puolalaiset ailvo lakata sodasta, ennen kuin 
puolalainenvaltakunta on uudestaan pantu voimaan, 
semmoinen kuin se oli v. 1772, on herättänyt 
varsinkin Puolan ystämissä yleisen hämmästyksen. 
Tämmöiset ylelliset vaatimukset, näet, 
tähän aikaan lausuttuina, sotivat kaikkea valtioviisautta vastaan, kun ne vallat, jotka nyt ovat 
ruvenneet Puolan asioita ajamaan, eivät ainakaan tähän aikaan voi vaatimuksiaan niin korkealle 
korottaa. Näin ovat Puolalaiset itse ylellisillä 
vaatimuksillaan tehneet niiden valtain toimet, 
jotka tahtoivat vaikuttaa heidän hyväksi, paljoa 
vaikeammaksi. 
5'mkituolia, 2 sohvaa ja 1 kaapin; mutta ne kaikki 
oli hän tehnyt paronin aineista ja saanut kaikista 
runsaan makson. Sen työn oli paroni antanut 
tehdä knihtien, joilla oli l'yvä aika kun oikasulaiset 
eivät tanvinneet tallvisaikana vartioita kello 
I: sta ja 4:stä jpp. ja kun knihdit vähiin palkkoihinsa 
tanvitsivat silvutuloja. Kaappi oli viety 
suorastaan Vanajan pappilaan pitäjän lainakirjaston 
tarpeeksi, johon paroni sen oli lahjoittanut. 
Kiivivältti oli tehty ruohokedon tasoitukseksi sekä 
parkissa että kaupungissa ja tallitaan kuvernöritalossa, 
jossa se vieläki lienee. Yksityiseen tarpeesen 
ei sitä koskaan ollut käytetty. 
Kukkalaatikot, jotka sanottiin viedyksi Perttulaan, 
ei koskaan sinne olleet tuodut eikä siellä semmoisia 
koskaan ole ollut. Ne ovat yleiseksi kaunistukseksi 
tehdyt, joko parkkiin taikka kuvernöritalon 
pihaan. Siellä niiden vieläkin pitäisi olla 
Haitallansa. 
Saranaraudat, jotka myös sanottiin viedyksi 
Perttulaan, oivat lyödyt kulvernöri-talon porttiin. 
Ojoisten puustellissa oli paroni saanut kappaleen 
kuvista maata, jonka oikasulaiiet raatasivat; 
se tehtiin puukouluksi, joista tuhansittain puita on 
otettu istutettalviksi ja vieläkin on saatavanakymmeniä 
tuhansia. Samaten oli paroni kaupungissa 
saanut 19 ruplan vuotista arentia vastaan 
tilan, jossa myös tuhansittain puita on koulntettu 
Ja vieläkin on nähtävänä; se maksoisiis 20 vuoden 
kuluessa 209 ruplaa paronin omasta kukkarosta. 
Linnan vieressä rannan maatumisen, joka oli 
avarsin hyllyä, oli paroni antanut oikasnlaisten 
myös raataa, kilvillä täyttää ja viljellä kukkamaaksi. 
Eklundi oli siihen saanut käskyn ottaa oikasu laiffa 
niinkuin muihinki kaunistuksiin. Muuta lupaa 
hän ei ollut saauut. 
Muutoin todisti paroni laviasti Eklundin neroa 
ja rehellisyyttä, sanoen luulonsa olevan sen, 
että muutamat knihtit ovat suuttuneet Eklundin 
kunnollisuudesta. 
Kun oikeus oli ennen päättänyt tuulla Ren-nerfeltia tässä asiassa, lykättiin sekin epätietoiseen 
aikaan, siksi että Rennerfeltin tila sallii hä"en tulla oikeuden eteen. (Häm.) 
Dulusta. Hallan vahingoista pitkittää vie Fäkin kuulunllsia useilta suuunilta; missä isompia 
missä vähempiä turmioita on tämä kova vieras 
taaskin tehnyt. Rukiiu-kaslvit suomailla ja arimmilla 
paikoilla ovat turmeuneet. Kuitenkaan ei 
nielä lulisi yleistä hallalvllotta, jos ei pelättävä 
Laurin tieno toisi uutta hallaa. Anrinko on ollllt 
lämmin, mutta tuulenhenki on kylmällainen, varsinkin 
yöt ovat olleet kylmän koleita, ja viime 
sunnuntait» vasten sanottiin taas olleen vähäi- sen hallan. Laivaliike on satamassamme hyvin 
Hvirkeä; ulkolaisi» lailvoja on paljo täällä rahdin 
kuletuksessa. Iyviä tuodaan taas ulkomaalta kaupunkiimme; 
entisiä ei taida enää ollapaljo jälellä. 
Marsinkin rukiin siemeniä on kyselty, kun ihmiset 
eivät uskalla kyvää viime kesänä tuoduilla 
ulkomaan rukiilla, joita pelkääjät epäituisiksi.  
Rakennusten puolesta ollaan myös toimessa. Uusia 
laivoja valmistetaan merelle, tonvosfa ettei sota 
syttyisi ja tlllisiniitten liikettä estämään ja niitä 
Hätvittämään.  Rauhallisia töitä meillä näkyy 
jota paikassa. Ainoana sotaväkenä täällä ovat 
ne vielä aselnillaan olevat kasakat, eikä muuta sotaväen 
muonakalua ole vielä näkynyt tuotavan 
tuin näitä varten jauho- ja kryynimattoja. 
Kaupungissa pitää läänin talousseura tulevan 
syyskuun 3 5 r: nä maatviljelyskokouksen ja eläinten 
ynnä maaviljelyskaluin ja tuotettennäyttelön. 
(O. W. S.)

Rautalammilta kirjoitetaan Tapioon, että hrat 
Hackmanin ja Vablin toimesta on pantu toimeen 
höyrylaiivan-liike Kerkonkosken sahan ja Keihäslahden 
välillä seuraalvilla vesillä: ensiksi Niinilvettä 
mvöten Vaajasalmeen, josta se sitten meneeylös Iisveteen 
ja sieltä Pulkkila»» salmen kautta 
Virmaisselkään ja viimein Kultakosken kantta 
Keihäslahteen. Uuden hyörylaivan nimi on Alku 
ja se laskettiin Kerkonkosken sahan lai, rateloilta 
kesäk. 20 p. 
Waltiollinen ja yhdyselämällinen 
vapaus. 
Litteraturbladin roiime numero sisältää tällä 
nimellä kirjoituksen, joka on hyrvin tarkastettava 
varsin tähän aikaan, jolloin Suomen kansa 
on valmis rupeemaan uudelle edislymisasteelle. 
Me emme tällä kertaa voi muuta kuin aivem 
lyhyesti mainita kirjoituksen pääsisältöä. 
Yhdyselämällinen vapaus on se turmallisuus. 
jonka joka mies nauttii sekä itsensä että omaisuutensakin puolesta. Ee on joka miehen oikeus ilman 
sorrotta ansaita ja nauttia omaisuutta, 
yleensä ilman esteettä kääntää toimensa ja rvoi- mansa mihinkä turvalliseen elatuskeinoon hnroänsä. 
Tämmöinen roapaus on malttamaton 
kansan ruumiilliselle rvaurastumiselle. Valtiollinen 
vapaus taas on kansalaisten oikeus ottamaan 
osaa lainlaatimiseen ja valtion hallitsemiseen. Lbl. osoittaa selnnllä historiallisilla esimerkeillä 
 joita ymmärtämään kuitenkin tarrvitaan 
rvähän historiallista järkeä ja ymmärrystä 
 että yhdyselämällinen vapaus voi löytyä, 
missä valtiollinen puuttuu, ja että valtiollinen roapaus on rvmnut olla hyvinkin suuri 
ilman yhdyselamällistä. Meidän oma historiamme 
todistaa saman emvan selmästi. Niinpä 
pääsi meillä yhdyselämällinen vapaus rvakam 
ammalle kannalle juuri Kaarlo XI hallitessa ja tämä sama kuningas rajoitti roaltiollisen 
vapauden airvan ahtaalle. Samalla lajilla on 
venäläisen yhdistyksen aikana yhdyselämällinen 
vapaus meillä yhä niakaantunut, maikka valtiollinen on puuttunut. Samanlaisia esimerkkiä 
esittää öbl. toolta muiltakin mailta. Tästä onkin 
seuraus, että varallisuus, joka juuri seuraa 
yhdyselamallisestä vapaudesta, moi löytyämaikka 
valtiollinen rvapaus puuttuu. Tämä ei ole 
kuitenkaan niin ymmärrettärvä, että kansanrvarallisuus 
voisi ajan pitkään pysyä rvoimassa 
ilman valtiollista rvapautta. Ei, päinrvastoin 
on valtiollinen vapaus aivan tarpeellinen ja 
malttamaton kansan hengelliselle ja ruumiilliselle 
edistymiselle, kuin kansa on joutunut siihen 
edistymis-asteesen, että sen varallisuuden 
ja ruumiillisten etujen seikat ovat kohonneet 
kansallisiksikysymyksiksi. Silloin kuihtuu janääntyy 
varallisuuskin, jos ei kansa itse pääse näiden 
kysymysten ohjaukseen ja johdattamiseen. 
Valtiollinen roapaus voi ainoastaan silloin 
kannattaa, kuin löytyy kansassa semmoisia kansallisia 
kysymyksiä, jotka panemat kansan hengelliset 
rooimat liikkeelle  ja tämä roapaus voi 
olla sitä suurempi, mitä suurempi erityisten 
huolenpito on näistä yleisistä asioista. Mutta 
kaikki nämät yleiset kansalliset kysymykset, sekä 
hengelliset että ruumiilliset, nojautumat alkuperäisesti 
rvarallisuuden ja ruumiillisten etujen 
seikkoihin. Tästäpä siis on ymmärrettämä. mitenkä 
yhdyselämällisen vapauden kautta syntynyt varallisuus ja tästä mesonneet kansalliset 
edut (intressen) ovat todellisen roaltiollisen vapauden 
synnyttäjinä ja kannattajina. 
Siis kun kansa on joutunut missilleedistysasteelle 
on valtiollinen rvapaus sen edistymiselle 
tarpeellinen. Silloin pyrkiikin kansa mäkisin 
tähän vapauteen, sillä tämä on ehtona sen yleishistorialliselle vaikutukselle, joka on 
kansan korkein ja niemin työ.  Suomenkin 
kansa on nyt kohonnut siihen edistymisasteesen, 
että sille valtiollinen rvapaus on malttamattoman 
tarpeellinen. Mutta tämä vapaus pitää 
oleman kansallinen, se tahtoo sanoa semmoinen, 
että kansallishenki sen ylläpitää ja kannattaa, 
sillä muutoin on siitä enemmän vahinkoa kuin 
hyötyä. Näin pitkälle Lbl. 

Tämä historian oma oppi ei voi olla muuta 
kuin suurimmaksi kauhistukseksi niille, jotka jokapäirvä 
huutamat roaltiollista vapautta airoan 
huolivatta ja tietämättä, mitä tämmöisen vapauden 
ehtona ja perustuksena on. Heistä on 
tuo valtiollinen roapaus joku eriskummainen 
kalu. joka heti kohta vie kansat onnellisuuden 
paratiisiin. Kaaroat heillä on roalmiit, onnellisuus 
heillä on tarjona, joka ei siis tahdo hymäksiä 
heidän kaarvaansa, se on vapauden vihollinen 
se on tietty. Niin on nyt H. Dagblad 
viime tuorstai-numerossa  tiettäroästi 
vapauden nimessä  ottanut kumotaksensa Lblm 
yllämainittua kirjoitusta. Se on luonnollista, 
ettei tämä mahtarva vapauden lipunkantaja 

Hiippakuntain sanomia. 

Porvoon hiipvak. Papiksi vihityt heinäkuun 
26 pmä: v. t. jumaluusopin lehtori Porvoon lukiossa, 
jumaluusopin kokelas A. W. Frosterus sekä ylioppilas 
A. W. Folstadius. viimemainittu v. t. kappalaiseksi Liljendalin. 
Wirkavapaus on annettu kahdeksi kuukaudeksi 
ulkomaille matkustamista varten ensimäiselle apulaiselle 
Helsingin kaupungissa, kirkkoherra D. A.S: lanille. 
Määrätyt: kappalaisen siainen Koskisten kappelissa O. 
A. Cantell kirkkoherran apulaiseksi Nurmijärvelle, Poirooon tuomiokirkon apulainen G. A. Simelius kappalaisen siaiseksi Koskisten kappeliin, jumaluusopin kokelas, 
nimikirkkoherra I. A. Tengön taartipataljonan tänä lesänä Helsingistä poissaollessa olemaan amullisena jälillä 
jääreelle osalle pataljonasta sekä sen ohessa kirkkoherra 
Seelanin roilkamapauden aikana toimittamaanensimäisen 
apulaisen virkaa Helsingissä, meriväestönsaarnaaja ja 
määrätty kirkkoherran apulainen Sarvitaipaleella, jumaluusopin 
kokelas K. A. von Pfaler toimittamaankappalaisen 
virkaa Lapmedella. sekä lääninlinnan saarnaaja 
Mikkelissä E. F.Molander ynnä oman virkansa kanssa 
olemaan anmllisena LLeaporin linnasta Mikkeliinasetetta Wille vank«ille. Muuttolupa on annettu Marieforsin 
ruukin saarnaajalle A. Sarelin'ille Turun hippakuntaan. 
Nakuuskirjan saaneet kuurojen ja mykkäin opetuslaitoksen 
v. t. opettaja A. Siren ja v. t, opettajatar S. 
O. Hkerstedt, ensimäinen opettajaksi jalviimemainittuopettajattareksi 
sanotussa laitoksessa. 
Turun hiivpak. Arm. kuulutuksessa 9 piltä roumekulunutla 
helmikuuta muun seassa säättyä, että apulaisen virka Hämeenlinnan simiili-lukiossa tulee poistettamaksi 
ja sen siaan laitettamaksi lehtoiinmirla latinan ja 
Suomen kielissä mainitussa lukiossa, sekä tuomiokapitulin annettua alamainen esitys soveliaimmasta keinosta 
Huoli tuoda mitään todistuksia esiin. Se meille 
vaan makuuttaa, että hra I. W. Sm katsantotamalla 
ei ole mitään perustusta historiassa. Todistusvoimansa tueksi määristelee Dbl. 
tätä kansantotapaa niin paljon kuin mahdollista, 
noukkien muutamia lauseita sieltä täältä 
Lbl-.n kirjoituksesta, joita sitten tunnetulla taidolla 
somitetaan yhteen. Sitten huudahtaalehti 
ilomielin: tämä on hra I. W. S: n valtiollimn 
uskontunnustus. Kun Dbld näin taita Masti on pannut Littbld. iu valtiollisen uskontunnustuksen 
näkymille, rupee se itse omia valiiollisia 
ajatuksiaan latelemaan. Näitä se ei koeta 
perustaa mihinkään historiallisiin tekoasioihin se maan meille makuuttaa, että niin ja niin se on. Ikämä on myös, että esityksensekamuus 
jättää lukijan tietämättömiin sen oikeasta tarkoituksesta. 
Tämä ei kuitenkaan estä Dagbladia 
lausumasta seuraamaa: "me olemme kahdella 
päällä, pitääkö meidän pitämän historiallis Plososiallinen johdatus kirjoitukseen "valtiollisesta 
ja yhdyselämällisestä mapaudesta" ainoastaan 
jälkimuistoina jostakin yliopistolaisen 
kirjoitusharjoituksesta s.,student-kria") tai jonakin 
pilkallisena koetuksena peittää yleisöltä näön 
akatemiallisilla silmänlumeilla". Noh, seonker?an mahtamasti puhuttu, erittäinkin semmoiselta 
lehdeltä, jonkakaikki jokapäiväiset virtus-aineet 
yhteensä ei tarjoo puoleksikaan sitä opetustakuin 
muutamat palstot Litteraturbladissa. 

Siirtokunta ja roslvot. 
Jutelma Diekensiltä. 
(Jatko 63 n: ioon.) 

Kaikella kunnioituksella virallisenkerran edestä, 
täytyy minun tunnustaa, että herra komisarius 
Pordage näytti minulle mertailematta 
fin oleman saamattomin koko meidän onnettomassa 
seurassa. Mitä hän oli peljästyksestä 
kärsinyt, ne maarat. joita oliläpikäynyt jahämmästyksensä 
nähdä itsensämiskattuan airoanpois 
turmallisesta virkatoimituksestaan, oli sekoittanut 
hänen ennen sekamaa päätään samanlaiseen epäjärjestykseen kuin hänen virkamaltaisen 
takkinsa. Hän oli ihan suuttumaton ja lemolli, 
nen, mutta myös kokonaan heikkopäinen, joka 
oli havaittama hänen älyttömistä silmistä ja 
Mpöttelemästä puheesta. Minä lausuin hänelle 
koetteeksi pari sanaa meidän onnettomasta tilasta. 
Luulin, että ainakin tämä, jos jotain, möisi 
hänessä herättää järjen kipinää. 
.Teidän on ymmärtäminen", sanoi herra Pordage, 
katsoen kuluneita hian käänteitä virkatvaltaisessa 
takissaan, .etten moi ottaa tarkastukseen 
onnetonta tilaamme. Ei siitä ole tehty 
mitään muistokirjoitusta, eikä mitään virkakeitomusta ole siitä mulle annettu. Minun on 
mahdoton ottaa sitä tarkastukseen, ennenkuin 
tarveelliset muistokirjoitukset ja asiakirjat asianomaisten 
virkakuntain kautta omatmulle tulleet. 
Kun saan paperilla nähdä meidän onnettoman 
tilamme, tahdon laskea sen hallituksen tutkimuksen alle, ja hallitus on laillisen ajan sisällä 
lähettämä sen takasin minulle tutkittamaksi. Silloin moi mulla olla jotain siitä sanottamaa. 
Ei minuuttia ennen, ei, mieheni  ei minuuttiakaan". 
Puhuessani herra Mordage'n mielenkumituk Psta, muistuu mieleeni, että on sana myössanottama 
kersantti Drooeen paljoa surkuteltavammasta 
tilasta. Sapelin lyönti päähänsä 
miesten tyytymäiset naamat pitkistyimät kuitenkin 
aika lajilla, kun näkivät, että jälkeenpäin 
ei tarjottu muuta juotarvaa kuin paljasta 
mettä. 
Kun olimme päässeet ruuasta, käskettiinmeidän 
nousta ylös. Rosmot lähestyimät minua 
ja muita miehiä jälleen sitoaksensa käsiämme, 
mutta kapteinin käsky pysähti heitä. 
M", sanoi hän, «nyt on heidän astuminen 
aika jalkapatikka  ja sen he parhaiten tekemät 
kädet mapaina. Noh, Mangit". sanoihän kääntyen 
meille. ..toimon etten tarvitse nähdä mitään 
nuhjustelemista matkalla. Olen antanut 
teille hymää ruokaa teillä ei ole siis mitään 
estelemystä ripeästi astumasta; olkoon se sanottu 
naisille, lapsille ja kaikille. Te miehet olette 
ilman aseita ja ruuatta  ja ette tunne maata, 
jota tulette kulkemaan. Jos oisitte niin ihan 
hullut, että tässä auttamassa tilassa koettaisitte 
marssilla päästä pakoon, niin teitä ammutaan, 
niin marmaan, kuin siinä seisotte kaikki  ja 
jos kuulakin pettyisi, tulisitte nääntymään näissä 
metsissä, joilla ei ole päätä, ei uraa". 
Sanottuaan nämät sanat meille, kääntyi hän 
miestensä puoleen. Minä ihmettelin silloin samaten 
kuin olin ihmetellyt pari kertaa ennenkin, 
mitkä erinäiset syyt, joista hän olimaininnut 
tuossa kirjoituksessaan, hänellä oli säästämään 
meidän mies-mankien henget. Minä toivoin, 
että hän nyt niitä mainitsisi, mutta siinä 
petyin. 
"Kun paikkakunta sen sallii", sanoi hän miehilleen, 
"marssika<nelikulmassa ja mangit sen 
sisällä. Se joka koettaa paeta, ammutaan, olkoon 
se mies, nainen tai lapsi. Joka teistä ampuu 
määrään, se ammutaan itse. Intianit hemoisaasien 
kanssa etunenään, niiden jälkeen 
Sambolaiset. Seitsemän miestä astuu mansien 
edellä, seitsemän kummallakin puolilla ja muut 
yhdeksän jääkööt jälkijoukoksi. Neljäs he Moisaasi 
mulle kun mäsyn käymään ja toinen Intiani kitarriani kantamaan". l Iatket.) 
oli kuuman ilma-alan rvaikutuksesta tehnyt hänen 
aivan hourupäiseksi. Paitsi maaraa hänelle 
itselle, jos raimo olisi syntynyt hänessä 
rosmojen edessä, oli hänestä myös maaraa 
naisille ja lapsille, jos häntäpantiin niiden joukkoon 
 joka nykyisessä tilassamme oli mahdoton 
karttaa. Tom Paekerilla näytti kuitenkin 
oleman jonkunmoinen malta hänen ylitse  
joka ei ollut kellään muulla. Joku hajallinen 
muisto, millä lajilla hän oli pelastettu kuolemasta, 
näytti vielä säilymän jossakin muistinsa 
sopessa. Joka kerta kuin hänessä rupesi 
näkymään raimon oireet, Tom katsoi häneen ja 
teki kädellään lyömisenliikutuksenoikealle ja vasemmalle 
puolelle  muistuttaen häntä sillä 
millä lajilla hän oli pelastettu. Tätä nähdessään, 
lähestyi Prooee aina Tommia ja kävi 
aivan hiljaiseksi. Me  Paeker ja minä  
koetimme aina asettaa sillä lajilla, että olimme 
ihan Drooeen likellä, jotta olisimme heti saapumilla, 
jos joku hulluuden puuska sattuisi. 
Me muut miehet  nimittäin herrat Maeey 
ja Fisher, kaksi minun kumppaniani merimäestöstä ja miisi purzemeneen mäestöstä  olimme, 
lukua pitämättä mähäisesta limusta haamoissamme, puoliroäkisessä termeydessä eikä puoleksikaan 
niin masentuneet mielissämme murheista, 
menneistä, nykyisistä ja tulemista, kuin 
moni möisi uskoa. Mitä erittäin merimiehiin 
tulee, ei olisi mieras, joka olisi nähnyt heidän 
meremät ruskeat kasmonsa moinut aamistaa, 
että viimat mankia ja hengen maarassa. He 
istuimat yhdessä, pureksien suutupakkaansa, ja 
katselimat merelle, kaikki niin hymällä mielellä, 
ikäänkuin olisivat olleet joukko mapaita miehiä, 
jotka lemähtimät rannalla. "Ota kaikki sattumiset 
kemeästi mastaan ja, ellet sitä moi, ota 
ne niin kemeästi kuin voit",sanoi yksi merimiehistä 
minulle. Minä ajattelin, että rvarmaankin 
moni miisaampi mies olisi antanut minulle 
mähemmän miisaan neuvon kuin tämä alhainen 
merimies. 
Jonkunmoinen liikunto rosmojen joukossa 
meti silmäni rantaan meitä alempana. Näin 
heidän kapteinin lähestymän pysähdyspaikkaanime. Hän oli muuttanut hienot jakauniit maatteensä 
matkapukuun. 
Nyt havaittiin heti hankkeet pitkään matkustukseen. 
Kohta sen jälkeen kuin rosmokapteini 
oli ilmaantunut, tulikolme Intiania, johdattaen 
kukin lastatun hevoisaasinsa. Parin minuutin 
jälkeen tuli heidän perässä kaksi Sambolaista, 
kantaen Malillansa kattilan täynnä höyrymää 
liemiruokaa. Kun oli rosmoille jaettu osansa, 
annettiin meille loput. Rosmokapteini, kun näki, 
että miiroyimme koskemasta ruokaan, kehoitti 
meitä ujostelematta käydä ruokaan kiini, kun se 
olikin muka meidän omista maroista saarelta, 
ja tämä luultavasti oli viimeinen ateria, joka 
isoon aikaan olisi tarjona. 
Merimiehet eivät tehneet tästä sen enempää 
melua, maan osoittimat tieti taipumuksensa noudattamaanhänenneurooansa, 
jupistenkeskenänsä, 
että hymä ruoka on hymä asia  maikka se 
sitten olisi itse pääpirun keittämä. Nosmokapteini, 
kun havaitsi. että olimme kaikki malmiit 
rupeemaan ruualle, käski että nuorat joilla kädet 
meiltä miehiltä oli sidotut, piti päästettämän 
auki. jotta moisimme omin neuvoin syödä. 
Kun olimme auttaneet naiset ja lapset rupesimme 
aterioitsemaan. Nuoka olikin hymä  
maikka ei mulla liioin ruokahalua ollut. Meri 

Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran tiljapainessa. 
l^ P«ino»luvan antanut: I,. lleimdur^er. 
Torihintoja Helsingissä. 
Tuoreita siikaa 12 k. «. 
Tuoreet lahnat 78 k. 
Tuoretta säynämää 4 k. Tuoreita ahmenia 89 k. Tuoreet hauet 79 k. n. 
Tuoreita silakoita 28 k. k:pa. 
Suolattua siika 10 k. «. 
Suolattualohta 18-20k. Suolatut lahnat 56 k. «s. 
Suolattuja silakoita 45 50k. 
Termaa 4: 505 r. tynnyri. 
Koimu-halkoja 3- 80-4:,10k. syli. 
Mänty-Halkoja 3 r. syli. 
Kuusi-Halkoja 2: 2l»-2:..4ak. syli. 
Viina 951 l. kannu. 
Heinät 1214 k. />«. 
Thimothej 15-1? k. 
Oljet 78 k. tupo. 
Ruisjauhot 55-58 k. 5n. 
Ohramaltaat 70 k. 
Ohrakryynit3335 k. kappa. 
Kaurat 3: 403: 70 tynnyri. 
Kauiakryynit 3335 k. k:pa. 
Perunat 1011 k. kappa. 
Tuorettaraamaan-lihaa 80 
1 r. 
Tuoretta lampaan-lihaa 1: 
25 l: 50 
Vasikan-liha1:60 2:10^». 
Tuoretta sian-lihaa 2: 20 
20 r. 
Talia 2: 703 r. 
Tuoretta moita18 23k. «. 
Ruoka-voi 3: 403: 80 /,/is. 
Maito 78 k. k-nu. 
Piimä 67 k. k:nu. 
Taale 7 8 k. korttien. 
Munatiu 30 f. 
Kananpojat 30 k. pan. 

Yksityisten Ilmoituksia. 

sanotun muutoksen tekemiseen, on Hänen Keis. Majesteettinsa käskylirja Ua 26 p: ltä kesäkuuta määrännyt, ettämainittu 
lehtorinvirka on tuomiokapitulin tavallisessa järjestyksessä haettamaksi julistettama.  Valtuudet ovat 
annetut Säkylän kappalaiselle, vk. H. W. Noidlundille 
Lumian kappalais-virkaan, Hongojoen saarnaajalle, vk. G.A. Cajanuselle Emijärven kappalais-virkaan sekä Kokkolan 
alialkeiskoulun toiselle opettajalle I. Fr. Reinius'elle 
rehtorinrvirkaan samossa koulussa.  Määrätty: hist. kieliop. kandidati K. Erroast tulevana lukukautena toimittamaan 
apulaisen viran Vaasanlukiossa.  Haetta Miksi julistetut: toinen apu-opettajanviika Waasan 
alialkeiskoulussa, moimistelutaiteen-opettajan virka Kokkolan 
ylialkeiskoulussa ja toisen opettajanvirka Turun 
kuuromykkäin koulussa, kaikki hakijain puutteesta ja 56 
päivän hakemusajalla. 
Kursit. 
Suomen Pankki, Elok. 13 p. 
Waihtokursia: Lontoo, 90 päirvän antopäivämekselillä 
37'/, penee.  Hampuri. 90 p. antop.-veks. 
33'/,6 pankko-sehill.  Tukholma. 14 päivän näyttöp 
äivävekselillä 275 äyriä, ja 3 p. näyttöp.°veks.274 äyriä. Pariisi, 389 eent.  Diskonto-kursia: Lontoo 
375/<«. Pariisi 392, Hampuri 33 '/« Tukholma 277, 
Amsterdam 183 eent. 
Helsingin Pörssi, Elok. 13 p. 
 Lontoo, 3 kuukauden antopäiva-vekselillä37</"37'/^ Pariisi. 3 kuuk. antop.-meks.389, 392.  Hampuri, 
3 kuuk. antop.-meks 33' ,«. 33'/4.  Tukholma, 14päivän 
antop.-veks. 274, 277. 
Ostajat. Myyjät. 
Suomen 4'/,°/u valtio-laina ....  360 mkaa. 
Hypot.-yhdistyksen5 °/o rvelka-setelit 87 u90°/<, 92«/<,. 
Saman 4°/<, Samaa 85°^ 92°/o. 
Helsingin Seurahuoneen osakkeet ..  200 mkaa. 
Etelä-Suomen höyrylairva-yhiiön osakkeet 520 mkaa 640 mkaa. 
Pohjanmaan Sam. Sam,  160 mkaa. 
Venäjän 5« uvaltiolaina Engl. Puntaa  98 °/,. 

Ilmoitus. 

Tulevan Syyskuun allista annetaan Helsingistä 
viitko-lehti, täyden arkin kokoisena, nimeltä 
Päivätär. 
Sen tarkoitus on tuoda esiin varsinkin mitä 
maalviljelykseen, kallppaan ja teollislluteen tulee. 
Se tulee myöskin ottamaan tarkasteltamiksi muiden, 
etenki maamme Ruotsinkielisten, sanomalehtien 
ajatuksia ja mietteitä Suomen kausan tärkeimmissä 
asioissa, sekä sisältämään otteitavaltiopäivään 
keskustelemisista, kauno-kirjallisia tuotteita, 
uutisia ulkomailta ja Suomesta, kursi-vaiheita, 
tori-hintoja, virallisia ja muita ilmoituksia. 
Lehti jaetaan Helsingissä joka lamvantaina kello 
12 Frenekellin ja Pojan kirjakaupassa. Hinta 
vuoden loppuun on: Helsingissä yksi markka viisi 
kymmentä penniä; postikonttoreissa kaksi markkaa, 
ollen sekä posti-maksot että postimestarein rahat 
siihen luetut. 
Uksityisiä ilmoituksia vastaan otetaan Frenekellin 
ja Pojan kirjakaupassa viidestä pennistä pieneltä 
rilviltä. 
Höyrylaiva"3dikvlai", Päällikkönäkaptenn I. ELönnberg, lähtee Maanantaina Elok. 24 p., k:lo 9 aamulla^, 
täältä Räämeliin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia )a 
tavaraa. Piljetliä myypi höyrylaivakonttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "<3uv Nli", päällikkönä kapteini H. A. 
Sundman, lähtee Tiistaina Elok. 18 p., k:lo 2 aam., täältä 
Tammisaareen, Turkuun, Räpsöösen. Kristiinaan, Naasaan Pietarsaareen, Kokkolaan, Raaheen ja Ouluun, kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaiva°konttorissaan Julius Harff. 
Muist. Tamarat ovat ilmoitettamat viimeistään 
maanantaina k:lo 5 jpp. 
Höyrylaiva"Osterbvtten", päällikkönäkapteini 
E. O. Olson, lähtee Keskimiittona Elok.18 p., täältäsuorastaan 
Pietariin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan , 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "A«ra", päällikkönä kapteini I. H. 
Conradi, lähtee Tuorstaina Elok. 20 p., k:lo 6 aam. täältä Wiipuriin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia, ja tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaiva-kontrissaan 
Julius Harff. 

Höyrylaiva "Grefve Berg", päällikkönä kapteini 
T. F. Schoultz, lähtee Tuorstaina Elok. 20 p., 
k:lo 3 aamulla täältä Turkuun ja Tukholmaan, kuljettaen 
matkustavia ja lasti-tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan Julius Harff. 
Höyrylaiva "Viktvria", päällikkönä kapteini 
H. I.Hansson, tekee yhä eteenpäin seuraamia matkojanimittäin: Helsingistä Tammisaareen ja Turkuun joka 
Maanantai-aamu k:lo 4; Helsingistä Lomiisaan, Viipuriin 
ja Pietariin joka Keskimiikko-aamukilo 6, kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Tarkempia tietoja antaa höyry-laiva-konttorissaan Julius Harff. 
Höyrylaivakulku Saimaan mesillä. 
Rautainen höyrylaiva Vliv lähtee Viipurista joka 
Maanantai k:lo 6 aam" ja Kuopiosta joka Tuorstai k:lo 
5 aam., käyden Lauritsalassa, Puumalassa, Samonlinnassa 
ja Leppämirroilla. Laima ei ole hinausta varten. 
Höyrylaiva <2eura lähtee Kuopiosta Launtsalaan 
joka Keskimiikko ja Lauritsalasta takaisin joka Lauantai 
k:lo 5 aam" käyden Konnuksen ja Taipaleen kanarvissa 
sekä Samolinnanja Puumalan salmissa. Laima onhinaustakin 
marten. 
Myytävänä kaikissa Suomen maan kirjakaupoissa, niinkuin myös Suomen kirjakaupassa Pietarissa: 
(I. W.Lillja ja Kmnpp. kirjakustantaja-yhdyskunnan 
Turussa kustantamia). 
Suomen maan meripedot maalikuvilla selitetyt. 
72 penniä. 
Suomen maan historia. Suomentanut G. C. 
60 penniä. 
Suomen maan maantieto. Suomentanut G. C. 
60 penniä. 
Suomen maan kartta. (Pieni). 40 penniä. 
Suomalaisia Uuteloita. Ensimäinen vihko. 
markkaa 40 penniä. 
Tietoja maailman kansoista, heidän uskonnoista 
ja «aiheista. Saksasta mukailtu. 1 markka. 
Toimellinen ja rehellinen Suomen talonpoika 
eli kertomus Peittu Antinpoika Koimulahdesta. 24 p: niä. 
Toivolem Anni. Mukailema. 24 penniä. 
Warelius, A., Enon opetlllsia luonnon asioista. Kaksi osaa 1 maikka 80 penniä. 
Kaupaksi. 
Hypoteekkiyhdistyksen melkaseteliä kaiken arvoisia. 
Johannes sehrammm luona. 
Kaupaksi. 
Skottlantilaista silliä. 
Nisujauhoja monesta numerosta. 
Nelmänlistimet, hyvia elikon ruuaksi. 
Ruisjauhoja, lestyjä. 
Samanlaisia, krouvia. 
Ohria, hyviä ja itämiä. 
Portlandii» kivikittiä (sementtiä). 
Kivihiilen-teivaa. 
Stassordin rautapelliä kattamiseksi. 
Johannes Sehrammin luona. 
Kanpa ksi. 
Walmiiksi värjättyä ja kerittyä sekä tekarteerattuasarkaa 
allekirjoittaneen luona, vastapäätärautatien-huonetta 
Helsingissä V. A. Ölander, 
värjäri. 

Ilmoitus. 

Tampereen yli-alkeiskoulu arvataan 1 p. ensitulevaa 
Syyskuuta-, ja tulee niiden oppilaisten, jotka mieliroät 
siihen päästä, ilmoittaa halunsa allekirjoittaneellekoulun 
johdattajalle maanantaina 31 p. nykyistä Elokuuta k:lo 
9 aamulla, varustettuina tarpeellisilla todistuksilla, jotka 
selittämät, paitsi muuta, heidän syntymä» ja asuntopaikkansa, 
sekä vanhempainsanimet ja säädyn. 
A, F. Rosendal. 
Wakuuttava Osake-yhteys 
Hkandia, 
jonka perustus-rahasto on Viisitoista Miljonaa Riksiä (enemmän kuin Wiisi Miljonaa hopea-ruplaa) 
vastaan-ottaa hengen vakuutuksia ja suostuu alle-kirjoitetun 
lautta tulipalo-makuutuksiinkaupungeissaja maallaseurakuntain 
ja yksityisten rakennuksista, maprikeista, tehtaista, myllyistä, sahoista, varastoista, huone- ja talo, 
kaluista, maakartanojen varoista (elottomista ja elämistä), 
korzatusta Miljasta y. m. sekä satamissa ja tekeillä olemista 
lairvoistakin, hxokeimpiliin hintoihin. 
Ehto-osoituksia ja pyyntö-kirjainkaamoja saadaan kontorissani 
kaikkina arkipäiroinä; mielelläni annan myöskin, 
sekä kirjallisesti että suullisesti, kaikki makuutuksia koskemat 
selitykset. 
Abr. Oldenburg, 
Skandia Vakuutus-yhteyden 
pää-asiamies Suomessa. 
Makuutuksia Skandian osakeyhdistyksessä koskemiaselityksiä 
ynnä hakemuksia varten tarpeellisiakirjoja antamat 
seuraamat Herrat, jotka vastaan»ottavat osakeyhdistyksen 
pääkonttoriin Helsingissä lähetettämät hakemukset: 
Hra P. W. Niiger Oulussa. N. Malmberg Uuskaarlevyyssä.  Ion. Sandman Vaasassa. 
.. G. Sohlström Porissa. Säve ja Österblad Turussa. 
 C. G. Majander Lomiisassa. Vandholh ja Kump. Viipurissa. 
.. C. I.Hild6n Tampereella.  A. T. Niehman Kokkolassa. V. Sehauman Pietarsaaressa.  O. Wendelin Kristiinassa. 
« F. A. Martin Uuskaupungissa. ., G. V. Söderström Porrvoossa. 
C. H. Ahlqvist Haminassa. 
« R. Kellgren Kuopiossa. 
..< E. Eursn Hämeenlinnassa. K. Hilden Raahessa. 
C. I.Nykopp Sarvonlinnassa. 
« G. I.Masalin Mikkelissä. 
« Gust. Girftn Iymäskylässä. 

Helstngistä. 
V3altiopäivämiesten-vaalit. Alakar jalan 
kihlakuuuassa o» elok. 4 p: nä valittu valtiopäi 
vämieheksi lautamies Antti Simonen Kihtelysvaarasta. (Tavio). Raaseporin länsi-provastikunnan papisto 
oli 13 p. Glok. ollut Pohjan pitäjän pappilassa koolla ja valittiin silloin provastikunnan 
kirkkoherrain edilsmieheksi kirkkoherra Ingon pitäjässä 
prolvessori F. L.Sehanlnan 4 äänellä; Pohjan 
kirkkoherra v. t. kontrahtipromasti H. F. 
Sohlberg sai 2 ääntä. Koska kappalaiset Pohjanmaan 
osassa Tnrun hippaknntaa ovat päättäneet 
valita erinäisen eduslniehensä, niin pitivät provastikunuan kappalaiset tarpeellisena, että muu osa eli eteläpuoli Turun hippakuntaa myös valltsee 
eriliäisen yhteisen edlismiehensä valtiopänville, 
ja tätä varten pidetyssävaalissa sai Tammisaaren 
kappalainen v. kirkh. G. O. Neuter 5 ääntä ja 
Kemiön kappalainen I. G. Aberg 2 ääntä, toivessa että kappalaiset muissaki promastikunnissa 
valitsevat yhteisen edllsmieheil etelä-osan puolesta 
Turun hippakuntaa. 
Porvoon kihlakunnassa valittiin elok. 17 
p. valtiopäivämieheksi tilan-omistaja Jarl August 
Hagelstam Helsingin pitäjästä. 
Mikkelin kihlakunnassa valittiin »ualtiopäivämieheksi 
rusthollari Illha Tuomaanpoika 
Mynttinen Mäntyharjun pitäjästä. 
Hämeenlinnan promastikunnassa valittiin 
papiston edusmieheksi »ualtiopäiiville Tammelan 
kirkkoherra, kontrahtiprovasti tohtori August 
Edvard Granfelt. 
öoviisan kallpungin porvaristovalitsi valtiopäivämiehekseen 
porinestari Adolf Iuselius'en. 
Kymin kihlakunnassa llusmaan lääniä val ttiin 
valtiopäi»uämieheksi talonpoikain puolesta herastuomari 
Juhana Hansten Liljendalin kappelista. 
oivat kesää viettäneet. Suomen pääkaupunki onkin 
tähän aikaan ollut aivan ulkomaalaisten ia 
Venäläisten vallassa. Meneppäs mihinkä yleii 
seen paikkaa» hyvänsä varsinkin ravintolaan, niin 
Helipä soi Wenä'jänkieli vastaasi. Noh, nämät 
vieraat ovatkin tässä Sllomen pääkaupungissa 
paljoa enemmän perhehtyneet kuin itsesuomalaiset. 
Kaikkien kauppapuotien oireilla luetaan venäjänkielinen 
päällekirjoitus ruotsiukieliseurinnalla. 
Aivan samoten katukulmissa. Jos suomalainen 
sattuisi käymään Enomen senaatissa, saisi hän 
siellä nähdä saman rakkauden Menajänkieleen joka ! oven päällä > kuvattuna. Sillä ruotsi ja venäjä seisoo taas täälläkin ystäivällisessä sovnssa ja liitossa toistensa rinnalla. Mutta Suomenkieli?  
tossa toistensa rinnalla. Mutta Suomenkieli?  
sitä tamoksutaan pahemmin kuin kuolemaa täm- möisissä ylhäisissä paikoissa  , ja tämä kammo on uähtämästi levinnyt katukulmiin ja puotiloihin, 
joissa ei löydy Suomen sanaa Suomalaisille 
osviitaksi. Että semmoiset kuin rautatienhallitus ei tahdo olla "Pekkoa pahempi", ei sovi paljon 
ihmetellä. Suomen kansa on saanut niskoillensa joukon semmoisia, joidenka hartain toimi näkyy olevan tyhmällä pöyhkepdellä ja ylenkatseella ärsyttää 
kansaa. Hämäläinen ja me olemme teh- neet muistutuksia siitä, ett'eirautatie-hallitus missään suomenkielisessä sanomalehdessä tehnyt ilmoitusta niistä erityisistä rautatienkuluista, jotka kei- sarin-käynnin aikana tapahtuivat. Kuinka kauan 
tämmöinen virkamaltaiuen vallattomuus sallitaan? 
Sota, halla ja »ualtiovemuät ovat tähän aikaan 
päivän kysymyksiä. Sota on vielä yhtä 
tietymätön kuin enuenki». Luultamaa nyt ainakin 
on, ett'ei tänä vuonna enäan mitään sotaa ole pelättävää. Maamme kauppiaat lähettämät 
rohkeasti ulos laivojaan tallviretkille, jopa rakentamat 
uusiakin. Hallasta taas on saatu yhä enem- män lohduttavia tietoja. Pohjanmaalla ei kuulu 
hallan vahingot oleman läheskään niin suuria 
kuiu ensinnä armeltiin ja kuin ihmiset ensi säikäh- dyksessä kertoivat. Samanlaiset tiedot on saa- tuina myös Karjalasta ja Salvosta. Hämeessä ja Satakunnassa taas toivotaan oikein hymäa 
vuotta. Ikaalisissa ja Hämeenkyrössä sekä likipitäjissä 
sanotaan halla kuitenkin loukanneen met- sä»kulmilla. Että tämäkin vuosi kuitenkin tulee 
jokseenkin kovaksi. on epeiilemätön.  Waltiopäivämaalit ovat tähän aikaan jo suureksi osaksi tapahtuneet. Lienee vielä liian a, kmsta lausua 
mitään päätöstä, mitenkä nämät vaalit oirat oonistimeet. 
Se on pian näh Nnvä. Tämmöisetmaalit 
omatkin meillä vielä isoksi osaksionnen-kauppe:. 
Sillä kunkin kyky valtiollisella alalla on meillä 
vielä jokseenkin tuntematon.  Yleinen sekasotku talonpoikaisten vaaleissa on seurannut noista Turun 
ja Waasan hoiviolkeuksien jo eouen mainituista 
kiertokirjeistä tuomareille. Sekä Lännettäressä 
että Oulun Viikkosauomissa on ollut salii 
». 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta l0, puoli 5 markkaa. 
Piikkiön ja Halikon ala-kihlakunnassa 
valittiili talonpoikaissäädyn edusmieheksi Piikkiön 
Seppälän rusthollari Hal»ualan kylästä ja määrättiin 
hänelle 12 markkaa päivärahaksi. 
Pielis-Ioensuunkaupungissa onkauppias 
H. Parviainen valittu pormariston edllsmieheksi 
»ualtiopäilville. 
"Bläbärslandet" ja "Höaholmen". Kenraalikl Overnörin 
ilmoituksen mukaan keisarilliselle 
senaatille on H. K. Majesteetti korkealla käynnillänsä 
Helsingissä heinät. 31 p: nä nähnyt hymäksi 
määrätä, että kruuti-makasiineja varten käytetyt, 
Helsingin kanpungin omistamat luodot: Vlabärslandet 
ja Högholnlenpitää kaupungille ilmanmaksotta 
takasin jätettämän. Sen ohessa antaa kenraalikmuernöri 
tiedoksi, että hän jo on ryhtynyt 
toimeen muuttaa kr»mti-makasiinit näistä saarista 
"Kalfholmen" nimiseen luotoon. 
Waltiopäivän-aikana tulee lehtemmevaltiopäiväkeskustelllita 
varten antamaanlisälehden joka 
viikko. 
Ohaussea-tie-kysymyksestä oli kokous viime 
tiistaina. Sinne ei tullut saapuville miluta kuin 
kuusi henkeä pormaristosta ja talonomistajista. 
Asiasta ei siis voitu mitään päätöstä tehdä, vaan 
katsottiin tarpeelliseksi kuuluttaa uusi kokous sillä 
tarkalla lisäyksellä, että poissa-olemat saisi tyytyä 
läsnä-olijain päätöksiin. Se ajatus näytti saapuvilla olelvissa pääsevän voitolle, että ne 49,009 
ruplaa, jotka työu päättämiseksi tanvittaisiin, hankittaisiin 
korkoa-kantavain velkasetelien ulosantamisella. 
(H. D.)

Hallan tuhotoistä Karjalassa kuuluu, että 
hallan vahingot eivät vielä viime perjantaihin 
asti ole olleet suuret. Perunan varsia oli vaan 
halla rapsinut ja paikottain muitaki viljoja. Kumminki 
ei vuodentulo peitä maakunnan taipeita, 
vaan on tuomineu ulkomaalta jylviä ja jauhoja. 
(Str.) 

Pappien ja koulumiesten leski- ja orpokassan 
varat tekivät viime TVukokulln 1 p. yhteensä 
759,796 ruplaa 23 kop. Näistä oli uloslainattuna 
554,124 ruplaa 64 kop., Teijon pruukin 
hinta jakalut ynnä siihen pannut rahat 152,797 
r. 23 kop., yhdyspankkiin tallelle annetnt 27,825 
j. n. e.  Kassan varat olivat vuoden kululla 
menneen vuoden Toukokuusta saniaau aikaa" täuä 
vuouna karttuneet 25,519 r. 82 kop. hop. 
(Tähti). 

Valamin kuninkaat (Kungarne pä Salamis) 
on uusi murhenäytelmä, jonka maamme suuri runoilija 
Nuneberg nykyään on valmistanut. Tämä 
teos tulee yhtä aikaa painettavaksi sekä Suo- messa että Nuotsissa. (H. D.)

Glok. 19 p. Ilmat ovat tähän aikaan olleet 
kolkkoja. Suiven sulo on paennut ja jättänyt 
siaa kolealle syysilmalle. Kaupunkiiinme rupee 
vähitellen siirtymään takasin ne, jotka maalla 
Tuorstaim 20 p: n« Eloklluta l^N3. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuoistai ja jaetaan 
Sederholmin jmaaksutamapn., tyjoktökanäkl. !2 päivällä. Siellä otetaan myös ilmoitukset maksamat 6 penniä pieneltä rin Mä. 
HELSINGIN 
Tulemana sunnuntaina saarnaamat: 
Nikolain kirkossa: Ruotsalaisen ftuolipäivä-saarnan:
v. knkh. Thomander. 
Vanhassa kirkossa: Suomalaisen puolip. saarnan: v. tiikh. Teng6n; ruotsalaisen: v.t. kappal. Tihmonen. 
 Suomalaisen ja ruotsalaisen: ilta-saarnan: 
v. kirkkh, Snellman. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalanpalvelus alkaa k:lo '.» epp. 
Kollehti lankeaa kuuromykille. 
«väivälista. 
Tänään Tuorstaina. 
Elok. 20 p. k:lo 4 jpp. Huutokauppa kaikenlaisesta irtaimesta 
tavarasta Vatsman-kadu» varrella. 
k:lo '/,8 jpp. Piovessori W. Davis'en saksankielinen 
luento runnihuoneessa. 
iiauantaina Elok. 22 p k:lo 11 epp. Huutokauppa pakkahuoneessa 
kasseratusta tullimeneestäsekä joulusta vanhoja 
viina-astioita. 

Omatko kappalaisetkin »papistoa". 
Olemme jo ennen maininneet, että lainsäännöt 
papiston valtlopäivä-vaalista ovat kovin epa-vakaisia. Waltiopäivajarjestys vuodelta 
1723 sanoo main. että., papisto" jokaprovastikunnassa 
valitseeedusmiehensä; janykyisen 
käsityksen mukaan sana »papisto" tietystimerkitsisi 
mähintäin kaikki Mirassa oleroaiset papit, ei ai Ulkomaalta. 
Mälittäjävaltain vastaukset ovat jo lähetetyt 
Menäjälle. Niiden sisältö on vielä tuntematon. 
Ulkomaalaiset sanomalehdet ovat täynnä arveluja 
sinne tänne. Muutamat aamistamatrauhallista 
ratkaisemista, muutamat katsoivat tämmöisen ihan 
mahdottomaksi. 
Saksanmaalla on Itäivallan keisari kokoonkutsunut 
Saksan ruhtinaat kokoukseen Frankfurtiin. 
Tässä tulee keskusteltavaksi ajanmukaisempi liit Maaseuduilta. 
Turun linnasta ovat seuraamat neljä vankia 
päässeet pakoon: Isak Wall, Isak Ek, Ioel Löfström 
ja Abr. Nordqvist. He pakenivat kaksinkertaisen 
rautaristikon lapitse. Nordqvist'illa oli 
ollut raudat vyötäisten ympärillä sekä rautapultti 
jaloissa ja paitsi sitä oli vielä kädet kiini. Mutta 
hän riisui kuitenkin koko rauta-asunsa päältään ja 
jätti sen vankihuoneesen. Muilla oli tavalliset 
jalkakahleet ja he lähtimät nämät jalassa pakoon. 
Kasakoita on lähetetty näitä pahantekijöitä hakemaan. 
Nämät ovat karkauksellaan pitkin matkaa harjoittaneet 
rvarkautta ja muuta vallattomuutta. 
LLiime perjantaina saatiin pahantekijät, paitsi Löfmasta 
asiasta valituksia. Mainitnt bomioikeudet 
<imät ole katsoneet tarpeelliseksi mitään selityksiä 
antaa. 
Tno H: fors Dagbladin karkaus Litteraturbladia 
vastaan on viime päivinä ollut täällä yleisenä 
puhe-aineena. Dagblad, näet, sai Litteraturbladin 
kirjoitliksesta saarnan tekstiä neljään uumeroon. 
Gnnen Lbl: n viimeisen ja edellisen numeron 
ilmaantlimista Dagblad ei ole ollut tietävänänsäkään 
koko Litteraturbladista. Se ei edes 
ole ilmoittanut sen ulostulemista. Nyt taas mnutti 
se tämän äänettömyyden semmoiseen puheliaisuuteen, 
että yleisö jo rupesi pelkäämään, ett'ei siitä 
milloinkaan loppua tulisi. Dagbladin hartaimpia 
puolustajia ovat erittäin kaikki ne, jotka ei milloinkaan 
lue Litteraturbladia. Niiden opetukseksi 
ja johdattamiseksi luultavasti Dagbladesittää noita 
vääristyksiänsä Lbl: n lanseista. Dagbladin temput 
rupeevat jo tulevaan liian paljon tunnetuiksi. 
Me olemme jo ennen kylläksi saaneet niitä 
kokea. Alkllpnolella tätä vuotta oli tehdessämme 
kirjoitus, joka ei ollut Dagbladin mieleen. Knn 
mainittu lehti ei nähnyt itsensä kykeneväiseksi kumoomaan 
meidän syitä ja perusteita, rupesi se 
niitä vääristelemää» ja teki kirjoituksestamme kokonaisen 
valhekmvan. Me pyysimme Dbl: n petäyttää 
valheensa  mutta lehti oli hyvissä tuvissa, 
sillä se tiesi että suurin osa sen yleisöä ei 
lue suomea, eikä siis liioinkaan Uutisia. Pahaksi 
onneksi esitti eräs lähettäjä H. T:ssä ruotsinkieliselle 
yleisölle Dagbladin valheet meitä vastaan 
näkymille. Mokoma lehti ei kuitenkaan katsonut 
tarpeelliseksi oikaista vääristyksiänsä  eikä liioinkaan 
voinut mitään vastata, vaan pakeni asiasta 
muutamilla tyhmillä kokkapuheilla. Olemme vetäneet 
esiin tämän esimerkin sentähden, että se hylvin 
selittää Dagbladin nykyistäkin käytöstä Litteraturbladia 
vastaan. Dagbladin hylviin neuvoihin 
tän päivän numerossa voisimme vielä lisätä 
yhden ja sen sille itselle: koettakaa kumota 
teidän vastustajainne ajatukset syillä japerusteillä, 
ja älkää sota-aseina käyttäkö vääristyksiä. 
Sensuuri on nykyään erittäin hyvissä voimissa. 
Dagbladin päiväkirjoitus viime lauantaina 
oli kolmessa paikoin pahastikalvattu, Borgabladet 
tuli viilne-viikolla ulos suurilla haavoilla, Äbo Un, 
derrättelser'ilta olipantu takavarikkoon Oululaisten 
tehdyt anomuspykäleet vaalipöytäkirjassa. Tämä 
sensuurin ansiolista voisi kyllä pitkittää, mutta 
me luulemme jo näillä osoittaneemme, ett'ei siltä 
suinkaan viran-intoa puutu. 
Dikaistanm. Edelliseen numeroomme pääsi erehdyttävä 
painomirhe. Ensimäisen sivun toisen palston7.llä 
nroillä seisoo: valtiovapauden^aki, joka on luettania: 
painovapauden-laki. 
tolaitos Saksanmaan valtakuntain välillä. Mimmoiseksi 
tämä liittolaitos aimotaan mnnttaa, on 
vielä epätiedossa. Sanotaan aikomuksen oleman 
järjestää liittokokous kahdelle kamarille. Toisessa 
istuisi Saksan ruhtinaat, toisessa valitut asianomaisten 
valtakuntain valtiopäivistä. Tämä on 
kuitenkin vielä ihan armelua. Aiivan merkillisenä 
tässä kysymyksessä on ollut se seikka, että Preussiu 
kuuiugas ei ole taipunut osaa ottamaan tähän 
kokonkseen. Tämä lnullaan ainoastaan oleman 
kateutta Itämaltaa vastaan siitä mahtamuudesta, 
jonka viimeksi mainittu malta viime«aikoina 
on voittannt Saksan yleisissä asioissa. Tämän 
onkin Itämaita viimeisinä aikoina voittanut järjellisillä hallitustoilnilla sekä erittäin sillä valtiollisella 
asemalla, johon se on asettunut. Preussissa 
taas pilaa Bismarek-Sehönhausen ynnä 
kumppanit kaiken hallitnksen armon sekä omassa 
maassa että ulkomaalla. 
Meksikossa on ylimyskokous valinnut arkkiherttua 
Maksimilianin Itämallan keisarihuoneesta 
Meksikon keisariksi. Tämä kuuluukin oleman taipuvainen vastaan-ottamaanhänelle tarjottua kruunua. 
Ranskalaiset kuuluu siinä tapauksessa vaatiman että 
niiden saamiset ja sodankustaunnksetheillemaksetaan 
kymmenen vuoden sisällä. Jos Maksimilian todellakin 
tlilee keisariksi, kuuluu aimottaman jättää Meksikoon 
määrä-ajaksi ranskalainen armeija, jota Meksikolaiset 
olisivat melmolliset vlläpitämään. 
Konstantinopolissa on Turkin keisarin vanha 
seralji (ivaimola) palanut kaikkine muistomerkkiuensä. 
Pohjois-Amerikassajatketaa» sota yhäsuuremmalla 
kiimaudella. Pohjoisvaltaiset ovat kyllä yhdeltä 
puolen olleet varsin voitolla, mutta Nem Uorkissa sotamiesten-otosta syntynyt kapinaon tehnyt 
heille paljon huolta. Kapina kyllä pian ku, 
kistettiiu, mutta se osoitti selmästi että valtakunnassa on paljon mädännyttä. Koko kapina, jonka 
salaisena sytyttäjänä oli kansalais-maltapuolue, 
muuttui aivan rosmoamiseksi ja hirmutöiden harjoittamiseksi. 
Siinä ottimat irlantilaiset siirtolaiset 
suurimman osan.  Etelämalloissa on jo ko, 
hounut väkemiä ääniä, jotka vaatimat rauhaa ja 
somintoa pohjoismaltain kanssa. Etelämaltain 
presidentti Iefferson Davis aikoo ryhtyä voimallisiin 
vastustuskeinoihin. Englantilaiset lehdet 
kertomat, että hän on pyytänyt liittoa Napoleonin 
kanssa. 
Eilinen posti. Ranskalainen sanoma"ls?»^s" 
antaa muutamia selityksiä välittäjämaltaiu Menäjälle lähettämistä kirjoituksista. Kirjoitukset ovat 
erityiset jokaiselta vallalta, mutta kunkin vallan 
kirjoituksesta on suostuttu muiden valtain kanssa. 
Päätös kaikissa kolmessa on aivan yhtätuuluma. 
"I^s p«?8" lausuu tästä: "kaikki, ajatus, kirjoitusmuoto, 
kirjoitusten yhtä-aikainen lähettäminen yhtyy 
antamaan tälle toimelle sen täydellisen voim 
an, joka seuraa kolmen vallan yhteisestä työstä". Tuosta ruhtinaskokouksesta Frankfurtissa ovat 
sanomalehdet täynnä armeluja. Muutamat ovat 
jo tietälvinään Itämallan ehdotuksen. 
stlömiä, joka jo ennen oli vangittu, kiini Pöytiön 
pitäjässä. Ek ja Nordqmist pääsimät kuitenkin 
taas pakoon. (Ä. U.)

Kuopiosta. Maamiehen mieli täällä on nyt 
varsin alakuloinen. Mettä on satanut puolitoista 
viikkoa melkeen jokapäivä. Kylvö«aika olisi 
jo ollut paruillaan tällä viikolla; »uutta pellot ja 
sliet eivät kannata päällänsä tuskin miestäkään, 
sen vähemmin hemoista, ilman uppoamatta polviansa myöten. Rukiin leikkuuta ei mvös ole voinut 
tehdä uäin sateella, eikä se nvt tänä sade-aikana 
ole jymäkääu kovettunut yhtään, vaan siihen 
siaan tnllut vettymisestä vaan pehmeämmäksi. 
Uutisessa on monen ainoa syöminen ja siemen. 
Täytynee tuota nyt tnnvata nntiseen niidenkin, 
jotka oivat hankkineet Wenäjään rukiita siemeneksensä, 
sillä yleinen on valitus, uiidenitävän varsin 
epätasaisesti ja huonosti. Seikka kuuluu olevau sama niin hylvin kauppamiestenkuin ruununkin 
Wenäeltä tuottamissa rukiissa. Senmuoksi on 
jokaisen koeteltava ostettuja tahi lainaksi saatuja 
siemen-rukiitansa, ennenkliin niillä menee kvlmämään. 
 Tähänkin huonoin, epä-ituisten siemenrukiiden 
saaluiseen syyttävät täällä, niinhylvinkauppamiehet kllin muut asianomaiset sähkö-lennättimen 
puutosta, kuiu muka ei ole saatettu kysellä, 
päättää kauppoja, tiedustaa rahti-laivoja 
j. m. s. muuten kuin monilla, aikaa ja varoja 
kuluttavilla edestakaisin matkustelemisilla. Moi 
kuinka monta sataa ja tuhatta markkaa, japäälliseksi 
vielä muita vahingoita ja huolia on tänäkin 
yhtenä ainoana vuotena saanut Kuopiossakin 
maksaa, niinhyvin yksityiset kuin ruunn ja koko 
maakunta aivan semvuoksi. ettei ole meillä ollut 
sananlennätintäl Miksi ei sitä sitte jokiireen kautta 
hankita jatkaa tänne mistä kautta hymänsä? On 
kuulunut että sitä auvottaisii» täältä Ouluu». 
Tähän emme kehoittaisi, sillä Ouluun päin on 
Kuopiolaisilla sangen vähä asioita, vaan sitä 
vastaan eteläänpäin on niitä kyllin kyllä. Oulun 
kautta, esim. Miipnriin sanan-lennätys tulisi 
ehkä komin kalliiksi, mutta kuin Kuopiosta laitettaisiin 
lanka suorastaan Wiipuriin, vaikkapa Savoulinnan ja Mikkelin kautta, niin se olisi sekä 
helpompi, että myös päästäisi nämä 2 kaupunkia 
yhteen paulaan. Täältä sen sitte voisi jatkaa 
Joellekin, niinkui» keväillä jo sauottiin tuuma 
olleen. Maan miksi on nämä' tuumat niinkauvan 
tukossa, niin ettei jo aloteta mitään tehdä 
asiassa? (Tapio). 
Paltamosta kirjoitetaan Suomettareen, että 
Kilveksen kylässä löytyy "peljättävä roslvojoukko, 
joka viepi siinä kylässä ja osittain muualtaki 
mitä vaan hengestä on irti; ja jos sitä roistojoukkoa 
ei aikanaan kruunun voimalla kukisteta, 
niin se lemenee levenemistään ja paisuu paisumistaan 
siksi että ne menettävät viimen sekä tavaran 
että elämän niillä tienoilla, joista he voivat 
levitä muuallenki, kuin syöpyysaalis-paikat ympärillään". 
 

Tiirtokunta ia rosmot. 
(Jatko 65 mroon.) 

En tahtonut uskoa silmiäni, kun näen kitarria kannettavan esiin miheriäisessä laatikossa, 
jonka päälle oli maalattu rosmon-merkit: pääjonka päälle oli maalattu rosmon-merkit: pääkalla ja kuoliaan-luut, ynnä omistajan nimipuustamit. 
kalla ja kuoliaan-luut, ynnä omistajan nimipuustamit. 
Semmoinen murhaamainen konna 
soitto-niekkana!  ei moi oudompaa ajatella. 
"Hymä on olla nauramatta", puhui minulle 
hiljaa Tommi Paeker, «mutta on se naurun asia 
j joutua senlaisen veitikan mangiksi". 
Rosmo-kapteini sytytti uuden sikarin. 
"Marh!" hän huusi, sähisten niinkuin sylkäisevä 
kissa ja mimahuttaen miekkaansa, yhtä juhlallisesti kuin suotta-kenraali, joka teaterissa komentaa 
lallisesti kuin suotta-kenraali, joka teaterissa komentaa 
olemattoman armeijan. 
Lähdimme kaikki liikkeelle, tietämättä mihinkä, 
aamistamattomia kärsimyksiä kohden. Maa, 
joka edessämme näkyi, oli jolsa ja aukea, ilman 
aidoitta ja asunnoitta. Tuolla täällä näkyi karjaa 
ja muutamat harminaiset Intianit. Kaukana 
edessämme nousi muorinen ja metsäinen 
näkö«ala. Mämme paistoi auringon armoton 
hohde taimaan kannella, jonka sininen kirkkaus 
oli liian heleä, että silmä olisi sitä kestänyt. Takanamme 
oli tymen humisema rvaltameri ja tuo 
rakas kotoinen saari, minkä maimot ja lapset 
oliroat kadottaneet; se kohosi merestä niinkuin 
pieni vihanta kukkas pöytä. Puolen tuntia kämeltyämme, 
astuttiin alas aukeille maille, ja 
Hopea-aitan saari katosi Minneinkin näköalasta. 
Meidän marssi-järjestyksestä, joka melkein 
muuttamatta noudatettiin kolme seuraamaakin 
päivää, tahdon tässä paikassa antaa selityksen, 
!> ennenkuin muut asiat antamat mulle muuta tekemistä. 
Minä itse ja se merimies, jonka olen maij 
ninnut nimellä Short, marssimme etu-päässä. 
Meidän jälkeemme seuran Mi§ Maryonjaherra 
ja rouma Maeey. Heitä seurasi kaksi sotamiestä 
minun tomereitani; sitten herra ja rouma Pordage. 
sekä rourva Belltott, kahden muun vaimon 
kanssa heitä holhomassa. Hra Fisher. 
laiva-poika ia kolme muuta Kristofer Kolumbusen 
miehiä, ynnä kaikki muut maimot ja 
lapset seurasivat näiden perästä, ja miuneksi 
tuli Tommi Paeker, pitäen huolta kersantli 
Drooeesta. Niin kauan kuin astuimme kyllä 
ripeästi, antoimat rosmot meidän rauhassa olla; mutta jos joku vitkasteleminen tapahtui  ja 
Jumala sen tietää että mastus oli käydä tässä 
helteessä  niin nuot raakalaiset miekkain kärjillä 
koskimat roäsymiä. Nuoremmat lapsista 
mäsyimät, kuten oli odotettamaakin, hyvin pian. 
Short ja minä otimme kumpaisenkin selällem- !me  ja tätä esimerkkiä seurasivat kohta muut 
miehet. Kaksi rouma Maeeyn kolmesta lapsesta 
tuli meidän osallemme. Wanhin taas matkusti 
isänsä selässä. Short kantoi lerveillä hartioillaan 
i'ässä seuraamaisen, joka oli tyttö. Noin 
Mielä nähdä hänen, ikäänkuin se olisitapahtunut 
eilen, kuinka hän, hiki juoksema lihamastanaamastaan, 
käydä pyörittele eteenpäin aivan niin 
kuin hän olisi astunut laivan kannella. "Toimon, 
että otat minun mieheksesi, kun kastvat 
suureksi", sanoi hän leikillisellä taniallansa tytölle 
selässään. Pikku tyttö raukka laski väsynyttä 
päätään hänen olkapäällensä ja lupasi ajman 
mukaisesti. 
Huokeampi kuorma tuli minun osalleni. Minun 
kannettamana oli tuo jo ennen mainittu 
pikku poika, joka oli kuuro ja mykkä synnystänsä. 
Äitinsä ääni mapisi surullisesti, kunhän 
kiitti minua siitä, että kannoin pikku lastansa. 
Hellästi järjesti hän lapsen pientä pukua, kun 
hän kämi jälkeeni. "Hän on hyroin pieni iästään", 
sanoi rouma raukka, koettaen komasti 
noastaan kirkkoherrat, maan myöskin kappalaiset, 
pitäjän-apulaiset ja saarnaajat. Että asia 
ensialussa niin ymmärrettiinkin. sopii armata 
siitä, kun kappalaisilta näkyy maaditun valtiopäivärahoja eli osallisuutta siihen maksuun, 
jolla papiston edusmiemä palkittiin. Tätä vaatimusta 
armattamasti ei olisi voitu liriltä tehdä, 
ellei heilläkin joku osallisuus itse maalissa 
olisi ollut. Mutta tämä osallisuus maksussa 
tuntui kappalaisille rasittamaiselta. niin että jo 
seuraamissa valtie»päivissä v. 1727 pyysimät 
päästä siitä mapaiksi; ja tämän pyynnönjohdosta 
Kunink. Asetus Marrask. 1« p. 1727 sääsi, 
että jos kappalaiset tahtomat jonkun omista 
kanssa-rveljistään lähettää ylös valtiopaimiin, 
niin maksamat valtiopäivä-rahoja, mutta muutoin 
ei. Tällä tavoin näkyy syntyneen se käytäntö, 
että tuo «papisto", joka promastikunnittain 
malitsee, on ainoastaan kirkkoherrat, jaettä 
kappalaiset taas hiippa-kunnittain malitsemat 
oman edusmiehensä. Kierto-kirje Kesäk. 22 p. 
1762 tästä säätää, että muka kappalaisten omalle 
ehdolle on jätettäpä, tahtomatko heittää valtiopäiväasiansa jollekulle niistä edusmiehistä, 
mitkä kirkkoherrat ovat hiippakunnasta 
oikeassa järjestyksessä malinneet, mai, 
jos kappalaisten enemmistö hiippakunnassahalajamat 
erityisen edusmiehensä, silloin siksimäärätä 
jonkun kappalaisen". Näin on käytäntö 
ollut*. Mutta että marfinainen laki sulkisikappalaiset 
pois malitsemasta kirkkoherrain kanssa 
yhdessä promasti-kunnittain, on mielestämme 
mahdoton mäittää; sillä l^Ien Kiertokirje 
ei ole mikään perustuslaki. 
Olemme ennen maininneet (n: ossa 64), että 
Tyrmään promastikunnan kappalaiset ovat maatineet 
ollaksensa kirkkoherrain kanssa yhdessä 
osalliset siinä maalissa, joka mainitun promastikunnan 
puolesta on tapahtunut, ja että, kun 
«i tätä heille sallittu, ovat tehneet roalituksensa 
Turun tuomiokapitulessa. Asiansa-malmominen 
on aina kiitettämä, ja mikä loppu-päätös tulleekin, 
omat mainitut kappalaiset ainakin nostaneet 
hyvin tärkeän kysymyksen, minkä epäileinätta 
rvastaisina aikoina la'in-laatimus tulee 
heidän eduksensa ratkaisemaan. Mutta näyttääpä 
melkein siltä, niinkuin nykyisetkin voimassaolemat la'it seisoisivat heidän puolellaan. 
Tarkastakaamme pari siihen mimahtamaa 
sääntöä. 
Kunink. Resol. Pormoon hiippakunnalle Iouluk. 
4 p. 1734 lausuu: jos kappalaiset eivät 
lähetä jotakuta omista kanssa-meljistaän 
ja kuitenkin ei ainoastaan ovat osalliset 
säännöllisessä valtiopäivämiehen 
vaalissa, Maan myöskin antamat niille, jotka 
tulevat hiippakunnan edusmiehiksi, ovat valituspykäleensä 
esitettämiksi,  niin ottakoot kohtuullisen 
osan maksussa. Tämä näyttää tarkoittaman, 
että lappalaiset saamat joko malita erityisen 
edusmiehensä. taikka olla kirkkoherrain 
kanssa osalliset yhdessä maalissa. 
Kunink. kirje konsistorioille Iouluk.15 p.1741 
säätää, että papisto malitsee ..omasta keskuudestaan" semmoisen, «joka itse on malitsema 
') Harmoin kuitenkin ovat Suomen kappalaiset Ruot- sm vallan aikana täyttäneet oikeutensa lähettää en edusmiehensä. 
Emme tunne muuta esimerkkiä, kuin Ala-Vetelin 
lappalaisen (sittemmin promastina Kokkolassa) Antti 
Chydenius, minkä Pohjanmaan kappalaiset lähettivät 
1765 vuoden valtiopäiviin. Hän oli erinomaisen nerokas 
mies ja valtiotalouden tutkija. 
jäsen". Tähän antaa pappien kokous rvuodelta 
1747 sen selityksen, että sanat! omasta keskundestaan 
ja malitsema jäsen, ovat etenkin 
sovitettavat hiippakunnan promasteihin ja 
kirkkoherroihin. Mutta juuri se selitys, että 
etenkin l"isynnerhet") kirkkoherroja tarkoitetaan, 
näyttää todistaman, ett'ei kappalaisetkaan ole 
kokonaan pois-suljetut. 
Tässä kysymyksessä emme uskalla mitään 
päättää; olemme main tahtoneet asian esittää 
yleisön tutkittämaksi. Niin mähä-pätöinen se ei 
myöskään ole. kuin ensi silmäyksellä saattanee 
näyttää. Tosin monen mielestä näyttänee edullisemmalta 
itse kappalaisille, että saamat lähettää 
erityisen edusmiehensä hiippakunnalta. 
Mutta silloin ei otev lukuun, kuinka vahinssollista 
ylipäänsä on, että kirkkoherrat ja muut 
viralliset papit järjestetään eri-luokkiin. ikäänkuin 
eivät olisi kaikki saman-armoisia sananpalvelijoita. 
Ja jos pidetään lukua siitä valtiollisesta 
vaikutuksesta, mikä kappalaisille jommallakummalla tavalla tulee, onhan silmin-nälitämää, 
että he harjoittamat suuremmanmallan, 
jos saamat jokaisessa promasti-kunnassa osaltan- sa ryhtyä maaliin, kuin jos main yhteisesti koko 
hiippakunnasta lähettämät yhden erityisen edusmiehen. 
Mielestämme olisi malttamattoman tarpeellista, 
että pappis-saäty jo ensi valtiopäivissä 
somittaisivat nämä seikat uudelle aian-mukaiselle 
kannalle. Meidän ymmärtääksemme semmoinen 
somitus pitäisi melkein oleman papiston 
yksin-omainen asia; sillä jos papiston jäsenet 
malitaan tällä tai toisella tavalla, on säädyllä 
yhtä'hnvin ainoastaan yksi ääni muiden 
säätyjen suhteen. Mutta jos asia katsottaisiinkin 
etu-oikeuden asiaksi, emme luule muiden 
säätyjen metamän sille mastahankaa. Ehdotuk- semme siis on, että ensi valtiopäivissä sääntö 
tehtäisiin, joka antaisi kaikkien virka- pappien 
olla promastikunta-maaleissa jollakin tavoin 
osallisina,  että lisäksi määrättäisiin koulunopettajille 
oikeus lähettää omia edusmiehiään 
pappis-säätyyn,  ja että rvihdoin samaan säätyyn 
päästettäisiin yksi edusmies Suomen yliopistostakin. 
Näin muodostuneena luulisimme 
pappis-säädyn paraiten täyttämän tarkoitustaan, 
kunnes joku perin-pohjaisempi muutos nykyisessä 
edustuslaitoksessamme aikaa moittaen saataisiin 
toimeen. 
Iälki-muistutus. Edellisen kirjoitettuamme saimme tiedon siitä päätöksestä, jolla Turun 
tuomiokapitulo on mastannut Tyrmään promastikunnan 
kappalaisten malitukseen. Wastaus 
kuuluu, että kappalaiset joko saamat malita 
kirkkoherrain kanssa yhdessä mutta ainoastaan 
jonkun kirkkoherran,  taikka saamat 
hiippakunnittain malita jonkun kappalaisen. 
Edellinen ehto siis puolittain myöntyy kappalaisten 
pyyntöön, mutta tekee kuitenkin rajoituksen, 
jonka laillista perää emme käsitä. Tämä 
seikka vielä lisäksi todistaa, kuinka sekamaiset 
nykyiset vaali-la'it omat. koska siitä niin 
monenlaisia selityksiä käypi tehdä. 
Jutelma Diekensiltä. 

Kursit. 
Suomen Pankki, Elok. 1» p. 
Waihtokursia: Lontoo. 90 päivän antopäivärvekselillä 
37'/,« penee.  Hampuri. 90 p. antop.«veks. 
33'/8 Pankko-sehill.  Tukholma. 14 päiroän näyttöp 
äirvämekselillä 275 äyriä, ja 3 p. näyttöp.-meks.274 äyriä. Parusi. 380 eent.  Ditzkonto-kursia: Lontoo 
37'/« Pariisi 392, Hampuri 33 ->/,«. Tukholma 278, 
Amsterdam 183 eent. 
Helsingin Pörssi, Elok. 19 p. 
 Lontoo, 3 kuukauden antopäivä-mttselillä. N»/^, 37»/z Pariisi. 3 kuuk. antop.-meks. 389. 392.-Hampuri., 
3 kuuk. antop.-roels. 33'/». 33«/,«.  Tukholma. 3 luuk. 
antop.-veks. 274, 278. 
Torihintoja Helsingissa. 
Ruisjauhot 57-60 k. 5n. 
Ohramaltaat 70 k. 
Ohrakryynit 3335 k. kappa. 
Kaurat3: 503: 75 tynnyri. 
Kauiakryynit 3436 k. k:pa. 
Perunat 1012 k. kappa. 
Tuorettaraamaan-lihaa 90 
1 r. 5 k. 
Tuoretta lampaan-lihaa 1: 
30 !.: 50 /^/x. 
Vasikan-liha l:80 2:30/^«. 
Talia 2: 803 r. /.//. 
Tuoretta moita l9-23k. /?. 
Ruoka-voi 3: 403: 80 /.«. 
Maito 78 k. k:nu. 
Piimä 67 k. k:nu, 
Taale 78 k. korttien. 
Munatiu 2830 k. 
Kananpojat 24-36 k. pari. 
Tuoreita siikaa l2 k. «. 
Tuoreet lahnat 78 k. «. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa 
Paino-luman antanut: I.. Ileimdur^er. 
Tuoretta säynämää 4 k. «s. 
Tuoreita ahmenia 8 k. Tuoreet hauet 8 k. n. 
Tuoreita silakoita 30 k. k:pa. 
Suolattua siika 10 k. «. 
Suolattua lohta 18 k. Suolatut lahnat 5 k. «. 
Suolattuja silakoita 45 5ft 
k. /.«. 
Suolattuakilol, ailea80k.^//. 
Terroaa 4: 505 r. tynnyri. 
Koimu-halkoja 3: 704 ,. 
syli. 
Mänty-l, alkoja 2: 7y 3 r. 
syli, 
Kuusi-balkoja 2: 20-2: 50 
k. syli. 
Viina 951 r. kannu. 
Heinät 1216 f. />/,. 
Tliimothej 18-20 k. /.«. 
Oljet 78 k. kupo. 
puhua vakava!la äänellä. «Hän ei tee teille 
suurta vaivaa. Daniis - hän on aina ollut 
hylvin färnvällmen lapsi". Pojan pienet hentoiset 
käsimarret puvistuimat kaulani ympäri. 
Minä en saanut esiin sitä ystämällistä vastausta, 
joka oli mulla malmisna. Astuineteenpäin 
äänetönnä ja pelkäänkin että näytin jokseenkin 
nurjalta. Lapsi raukka humisi liiljaa 
itsekseen, kuten kuuromykkäin tapa on, kunnes 
hän humisi itseänsä uneen. Usein, usein sen 
jälkeen olen unissani tuntenut nuot hentoiset 
kädet kaulani ympärillä ja kuullut sorroissani 
tuota hiljaa hyryilevää ääntä, miihtyen yhä 
hiljemmäksi, kunnes ei muuta tuntunut kuin 
pienen rintansa säännöllistä ylenemistä ja alenemista, 
joka tiesi että pieni tomerini oli unen 
helmassa unohtanut kaikki surut ja tuskat. 
Me marssimme armatakseni seitsemän peninkulmaa 
tänä päivänä. Tämä on kyllä lyhyt 
matka pituudesta arroaten, mutta komin pitkä, 
jos hellettä lukuun otetaan. Pysähdys-paikkamme 
oli erään mirran rannalla. Wirran voitti 
uiskenteli muutamia villisikoja, kun me paikalle 
tulimme. Takanamme oli sama metsien jamuorien 
näköala, jota jo olen maininnut. Meidän 
yli ympärin taas oli aivan kukkainen erämaa. 
Pensaat, maa ja puut, kaikki loisti ilta-auringon 
matossa somilla värillä. Lapset, kunniitä 
laskimme alas, tulirvat melkein kokonaan kukkien 
peitteesen. Me istuimme kukilla, söimmekukilla 
ja nukuimme yöllä kukilla semmoisilla, joita yksi 
kourallinen olisi Englannissa maksanut hyttiinkin 
suuren kultarahan. Se oli näkö mahdoton 
kuroaella, nähdä Neekerien, merirosroojen ja muiden 
raakalaisien, likaisina ja hirmittärvina, laskeutuman 
lemolle tälle somalle luonnolliselle 
matolle ja nukkuman kukkalvuoteellaan. 
s Iatketaan). 
Ostajat. Myyjät. 
Suomen 4</,"/n valtio-laina ....  360 mkaa 
Hypot.-yl, distyksen5"/y melka-setelit 87 ll9N°/<, 92^. 
Saman 4°/y Samaa 85^ 92»/^. 
Helsingin Seurabuoneen osakkeet ,  200 mkaa 
Etelä-Suomen höyrylaiva-yhtiönosakkeet 
520 mkaa «40 mkaa 
Pohjanmaan Sam. Sam.  160 mkaa 
Venäjän 5« /^valtiolaina Engl. Puntaa  98 «/y. 
Msttliisten Ilmoituksia. 
Laillisia Ilmoituksia. 
Hänen Keis. Majesteettinsa on amonaisella kirjeellä 
31 p: ltä viimekulunutta heinäkuuta armossa nimittänyt 
ja määrännyt prokuraatorin keis. Senaatissa Suomea 
varten Karl Edvard G add'in olemaan presidenttinäkeis. 
Viipurin horoioikeudessa. 
Samana päivänä on H. M.Keisari avonaisella kirjalla 
armossa nimittänyt ja määrännyt jäsenen keis. Senaatin 
Suomea roarten laki-osastossa, senaatorin Eugen 
von Knorring olemaan prokuraatorinakeis. Senaatissa. 

Hiippakuntain sanomia. 

Kuopion hiippak. Elok. 12 p: nä: Kappalaisenmaali 
Iisalmessa tapahtuu20 p. syysk.  Määrättiin: maist. 
A. E. Snellman lehtorin siniseksi latinan kielessä Oulun 
ali-opistossa; yli-oppilas A. Waeklin toimittamaanopettajan 
roirkaa Kajanin ala-alkeiskvulussa; maankonttoristi 
F. Odenroall ja yli-oppilas A. Nallin opettajan apulaisiksi 
Oulun ala-alkeiskoulussa.  Kappalaisen maalissa 
Kemissä ovat enimmät huudot tulleet varakirkkoh. A.I. Glottelinille, 
Vuokrata pyydetään: 
Uksi siisti kamari huone-kalujen ja vuode-vaatteiden 
kanssa Syyskuun 13:nnestä päivästä valtiopäiväin 
aiaksi eräälle talonpoikaiselle Edusmiehelle. Passaus 
myöskin tahdotaan itse talossa. Tarjous tehdään suljetussa kirjeessä Hels, Uutisten toimitukselle Sederholmin 
tussa kirjeessä Hels, Uutisten toimitukselle Sederholmin 
!kirjakauppaan. 
Höyrylaiva "Alexander", päällikkönä kapteini 
F. Earlstedt, lähtee Lauantaina Syysk. 5 p.. täältä Rääi 
veliin j>i Lybekkiin. kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höylylaiva-konttoiissaan 
Julius Harff, 
Höyrylanva"33ikvlai", päällikkönäkapteini I. E. 
Lönnberg, lälitee Maanantama Elok. 24 p., k:lo 9 aamulla, 
täältä Räämeliin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia ja 
rmvaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva"Oulu", Päällikkönäkapteini A. Lindh, 
lähtee Tiistaina Elok. 25 p,. täältä suorastaan Pietariin, 
kuljettaen matkustavia ja tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttoriösaan Julius Harff. 
Höyrylaiva"Asterbotten", päällikkönä kapteini 
E. O. Oison, lähtee Tiistaina Elok. 25 p., k^lo 2 aam., 
täältä Turkuun, Uuskaupunkiin. Raumalle, Räpsöösen, 
Kristiinaan, Vaasaan, Pietarsaareen. Kokkolaan. Raaheen 
ja Ouluun, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyiylaiva-konttoiissaan 
Muist. Tamarat ovat ilmoitettamat viimeistään 
maanantaina k-lo 5 jpp. 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "Aura", päällikkönä kapteini I. I. 
Conradi, lähtee Tuorstaina Elok. 27 p., k-lo 4 aam" 
täältä Turkuun ja Tukholmaan, kuljettaen matkustajia ja 
lasti-tavaraa. Piljettiä myypi höyrnlaiva-konttorissaan 
Julius Harft. 
Höyrylaiva "Grefve Berg", päällikkönä kapteini 
T. F. Schoultz, lähtee Tuorstaina Elok. 2? p., 
k:lo 6 aamulla, täältä Räärreliin ja Pietariin, kuljettaen 
matkustajia ja lasti-tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan Julius Harff. 
Höyrylaiva "333ibvrg", Päällikkönäkapteini Tl). 
Nyström tekee tämän kesän kuluessa säännöllisiä kulkuja 
Helsingin, Haminan. Viipurin ja Pietarin mälillä. noudattaen 
seuraamia lähtö-aikoja: 
Helsingistä Haminaan ja Viipuriin joka Tunnuntaiaamu k:lo 4. 
Viipurista Pietariin joka Maanantai-aamu. 
Pietarista Viipuriin joka Tuorstai-aamu, 
Viipurista Haminaan ja Helsinkiin joka Perjantai-aamu;, 
matkustajia ja tavaraa kuljetetaan kaikilla näillä mälillä. 
Tarkempia tietoja antaa hönrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "33ikroria", päällikkönä kapteini 
H. I.Hansson, tekee yhä eteenpäin seuraamia matkoja, 
nimittäin: Helsingistä Tammisaareen ja Turkuun joka 
Maanantai-aamu k. lo 4; Helsingistä Lomiisaan, Viipuriin 
ja Pietariin joka Keskiviikko«aamu k:lo 6, kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Tarkempia tietoja antaa höyrylaivakonttorissaan Julius Harff. 
Höyrymene "Bvrga", päällikkönä kapteini I. A. 
Pontan, lähtee joka päivä Pormoosta Helsinkiin k:lo 8 
epp. ja Helsingistä Pormoosen k:lo 3 </« jpp Höyrymme "<2ibbl>", Päällikkönä kapteini I. A. 
Bastman, lähtee kaikki arkio-päivät Helsingistä k. lo 8 epp. 
ja Pormoosta k:lo 2</, jpp. 

Ilmoitus. 

Tulevan Syyskuun allista annetaan Helsingistä 
viikko-lehti, täyden arkin kokoisena, nimeltä 
Päivtttar. Sen tarkoitus on tuoda esiin varsinkin mitä 
maaviljelykseen, kauppaan ja teollisuuteen tulee. 
Se tulee myöskin ottamaan tarkasteltalviksi muiden, 
etenki maamme Ruotsinkielisten, sanomalehtien 
ajatuksia ja mietteitä Suomen kansan tärkeimmissä 
asioissa, sekä sisältämään otteitavaltiopäivän 
keskustelemisista, kauno-kirjallisia tuotteita, 
uutisia ulkomailta ja Suomesta, kursi-vaiheita, 
tori-hintoja, virallisia ja muita ilmoituksia. 
Lehti jaetaan Helsingissä joka lamvantaina kello 
12 Frenekellin ja Pojan kirjakaupassa. Hinta vuoden loppuun on: Helsingissä yksi markka viisi 
kymmentä penniä; postikonttoreissa kaksi markkaa, 
ollen sekä posti-maksot että postimestarein rahat 
siihen luetut. 
Vksityisiä ilmoituksia vastaan otetaan Frenekellin 
ja Pojan kirjakaupassa viidestä pennistä pieneltä 
rnviltä. 
Kaupaksi. 
Hypoteekki-yhdistyksen melkaseteliä kaiken armoisia. 
Johannes Tehrammin luona 
Kaupaksi. 
Skotlantilaista silliä. 
Nisu- Ovelina-) jauhoja monesta numerosta. 
Wthnänlistimet, hyviä elikon ruuaksi. 
Ruisjauhoja, lestyjä. 
Samanlaisia, krouroia. 
Ohria, hymiä ja itämiä. 
Portlandin kimikittiä (sementtiä). 
Kimihiilen-termaa. 
Staffordin rautapelliä kattamiseksi. 
Johannes Sehr«mm'in luona. 
Kaupaksi. 
Valmiiksi värjättyä ja kerittyä sekä tekarteerattua sarkaa 
allekirjoittaneen luona, vastapäätä rautatien-huonetta 
Helsingissä B. A. Ölander, 
marjäri. 

Helsingistä. 

Keisarillinen kuulutus antaa Katarinan ruotsalaisen 
evankelisluterolaisen seurakimnan viikkoja 
pyhäkouluin johdattajalle Pietarissa samat oikeudet 
papillisten ansiovuosien lukemiseen Suomen 
hiippakunnissa kuin mainittujenkouluin opettajillakin 
on. 
Keisarillinen asetus määrää uuden virkalaitoksen 
asettamista krunnlinmetsien sekä metsäopetuslaitosten 
hallintoa varten. 
N5altiopäivämiesten-vaalit. Tornion kaupungin 
porvaristo on edusmiehekseen valtiopaiville valinnut raatimies Pontus Ludvig Dahlman'in. 
Naseporin itäisessä provastikunnassa 
ovat kirkkoherrat ednsmiehekseen valtiopäilvillä 
valinneet Espoon kirkkoherran, provessorin tohtori 
Gabriel Geitlin. 
Olllun kihlakunnassa on »ualtiopäiväämieheksi 
valittu talollinen Heikki Punttala Limingasta. 
Kym in kihlakunnassa valitun nimi on 
Mannsten eikä Hanst«n, kuten hänen nimeä enfin 
mainittiin. 
Mlä-Karjalan provastikuunan papisto 
on, niinkuin S: ttarelle kirjoitetaan, ollut Joensuun 
kaupungissa koolla ja valinnut ednsinieheksensä 
ensin Tohmajänven provastin tohtori G. I.Andelinin, 
vaan knin hän ei ollut tyytynyt lähteinään, 
oli sitte valittn Liperin provasti tohtori 
A. I.Guroperus. 
Liperin kihlakunnassa on talonpoikaissäädyn 
edusmieheksi valittu tilallinen Antti Puhakka 
Kontiolahdesta. 
Raaseporin länsi-kihlakuunassa kuuluu 
maeuviljelijä P. Östring tulleen valituksi taloi: ftoikaissäädyn ednsmieheksi. 
>:<> «?. Mammutaim 24 p:»»ä Elokuuta 18<i3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
foto vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta K», puoli 5 maikkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönäkl. l2 päivällä. Siellä otetaan myös ilmoitukset mastaem. jotka maksamat K penniä pieneltä rimiltä. 
Wehmaan kihlakunnassa oli 14 p. t. k. 
yksimielisesti valittu valtiopäivämieheksi kihlakunnan 
lauta»iues Inhana Kaarlonpoika Uuden kirkon 
pitäjästä. 
Karjalan alakihlakunnassa talonpoikaissäädyn 
puolesta valittu A. Siinonen Kihtelysvaarasta on käynyt asianomaisella tuomarilla pyytämässä 
päästäkseen tästä toiinesta, jonkatähden 
täinän kihlakunnan valitsijamiehet sa»»otaan tulevan kutsu ttavl'ksi uudestaan kokoo»» kulllustelta»uiksi, hyväksnvätkö Silnosen estellnyssyyt ja tekevätkö uuden vaalin vai ei. (2tr.) 
Tllrlin Porvaristo oli elok. 18 p: nä kotoontnnut 
ku»llusteltavaksi kauppanemvos Inlinin kuvernöritte lähetetystä »ualitnksesta hra Iulinin 
valitsenlisesta valtiopäivän»ieheksi. Lääkärin-todistuksia 
tuotiin esiin, jonka tähden porvaristo 
puolestaan myönsi Iuliuilla oleiuan syitä tulla 
vapautetuksi. Uusi vaali luullaan saatavan. Likempi 
määräys kuuluu kuitenkin olevan kuvernörin 
vallassa. (A. 11.) 
Komitea on viime- viikolla kokoontunut Haminaan 
kadetti-koulun uudesta järjestämistä varten. 
Tähän komiteaan kuuluu muiden seassaprovessorit Clev e ja Akiander. (H. D.)

Kämnärinoikeuden toisen osaston esimiehen 
vaali tapahtui viime perjantaina. Siinä sai hovioikeuden notarius F. Ntter enimmät hliudot. 
Talonpoikaissäädynsihtieriksi t»llevilla valtioväimillä 
on meille tulleiden tietojen mnkaan 
määrätty maasihtieri Waasaosa I. Gkströu». 
Uutta kirjakaupassa. Silläaikaa kuin muut 
tavalliset oppi-aiueet ovat saaneet jokseenkin kelvollisia oppi-kirjoja suomenk>elellä, on, kmnnla 
kyllä, yleinen historia jäänyt varsi,» huonolle kannalle. 
Tennä on sitä kulnmallisempi, koska tämä 
tiede junri kaikkien paraiten sopii h»lvittavaiseksi 
lukemiseksi suuremmallekkin yleisölle, ja historialliset 
kirjat siis voisivat toivoa hyvä'ä menekkiä. 
Vhtä-hylvin on ainoastaan Vredmvin lyhyitä oppikirjoja 
pari kertaa suomennettu, ja lisäksi ovat 
Lillja ja kuinpp. tuolloin tällöin antaneet arkintapaisia 
jllttuja, jotka eivät ole minkään arvosta^). 
Sitä vastoin kirkkohistorioita on tullnt verrattain 
paljo ja jokseenkin «varassa mitassa. Näyttääpä 
melkein siltä, niinkuin Suomalainen yleisö 
ei vielä olisi oikein miehistynyt nautitsemaan sitä 
väkevää ruokaa, minkä puhdas historia tarjoo, 
vaan tarvitsisi sen sekoitetuksi hengellisellä rieskalla 
parempaasulattamista varten. Senpä myös') Kolme vuosikymmentä takaperin aljettiin Beekerin 
suurta historiaa mukailemallasuomentaa, mutta Pysah' 
dyttiin ensimaiseen osaan. Tämän kirjan nimi on: Yhteinen 
maailman historia. Päälleluotettarvimpain yistoriankirjoittajain 
käsialoista koonnut ja Suomeksi kääntänyt 
Johan Ahlholm. Oulussa lkll0". Suomentaja on 
nykyään kappalaisena Lappajanvellä, ja sama, joka Saarisena 
hiljan suomensi Leon kirkkohistorian. 
kin todistaa eräs teos, joka äskettäin on, Turnssa 
ilmestynyt I. F. Granlundin kustannuksella, nimeltä: 
Vhteinen Maailman Historia, Raamatun 
hengen mukaan kerrottu, perheitä 
ja kouluja varten. Käännös kuudennesta saksalaisesta 
painoksesta". (230 siv. suurta 16 taitteista. 
Hinta kansissa 2 markkaa).  Että kertomustapa on raamatun hengen mnkaan, näkyy jo 
siitä, kun Illutalaisten historia on saannt verrattain 
«'varan tilan. Muntoin katsanto-tapa ei kuitenkaan 
anvan paljon eriä siitä, mitä historian oma 
henki vaatii ja käskee. Kun kirjan tekijä peri-ajatnksenaan 
lausuu: "Kristus on koko historian sydän", 
ja Hegel taas historian filosofiassa puhuu 
Kristuksesta: "Tähän ja tästä historia kulkee", niin näkyypä selvästi, että molemmilla katsantota 
voilla on paljo» yhteistä. Mutta puheenalaisessa 
kirjassa on joskus lauseita, joista emme 
voi anvata, minkä hengen mukaan ovatsepitetyt. 
Niinpä esm., kun mainitaan, että kolmenkymmenen-vuotisen sodan aikana oli muuallakin maail- massa paljon lelvottomllllksia, anvellaan: "Ios 
saattaisimme katsella näkymättömään maailmaan 
ja nähdä, mitkä voimat kansojen kohtaloita kuljettavat, 
niin kaiketikkin paremmin ymmärtäisimme, 
minkä tähden eri paikoin yhtäläisiä lelvottonliiuksia 
(su-!) ihmiskuntaa häiritsee". Mikä menninkäisusko lienee kirjantekijää sillä hetkellä riivannut, on meidän vaikea arvata. Että kirjantekijä 
mnutoin antaa profeetallisille ennustuksille smiren 
arivon yleisenkin historian tapauksissa, tahdomme 
ainoastaan muistuttaa; Nebukadnezarin unen-näkö 
on hänestä koko historian johde. 
Kirjan kieli on ylipäänsä hyvää ja puhdasta, 
vaikka virheitäkin tavataan, esm. tuossa yllämainitussa 
lauseessa "yhtäläisiä lelvottomuuksia" <ve: yhtäläiset levottolnuudet). Historiallisten 
uiinien kirjoitus-tapa on kuitenkin kovin epävakainen 
ja vaihettelevainen. Kirjoitetaan oikein: 
Kyrö, Makedonia, mutta väärin: Fenisia (lue: 
Foinikia), Kresus flue! Kroiso), Cyaksares (lue: 
Kyaksares), Makkaperiläiset (lue: Makkabealaiset) 
j. n. e. Milloin tailvutetaan: Augustuksen, milloin: 
Augnstus'en, milloin: Anguston. Tammöinen sekasotku olisi ollut hylvin vähällä vaivalla autettu. 
Gttä tätnä teos nykyisessä suuressa puutteessa 
tekee varsin suuren hyödyn, on vakuutuksemme. 
Konlukirjain puutetta se ei kuitenkaan ole poistanut. 
Ja myöskin lalveampaa kertoma-tapaista 
historiaa alkaisi jo yleisömme kaikin mokomin 
kaivata. 
Finlauds Allmänna Tidningar on viime 
perjantai-numeroonsa ruotsintanut kappaleen kirjoituksestamme 
Lbl: n ja Dbl: n välisestä riidasta. 
Paitsi sitä että koko säännös yleensä on jokseenkin 
huonosti tehty, ovat sanamme kahdessa paikassa 
aivan väärin käännetyt. Dbl. on jo muistuttaa 
HELSINGIN 

Päivälista. 

Tänään Maanantaina. 
Elok. 24 p. k:lo 6 jpp. Urakka-avisioni vaivaishuo,!eessa 
vaivaishoitojohtokunnan edessä ruuanpidosta mainitussa huoneessa yhden vuoden aikana lokakuun 1 p: stä. 
Keskimiikkona. 
Elok. 26 p. k:lo 1l epp. Kaupungin maantie-rakennukseen 
osalliset osakkaat kokoonluiroatmajistraatin 
eteen kuunnellaksensa kertomusta ehausseatöistä 
sekä asiasia vielä päättaäksensä. 
Tuorstaina. 
Elof. 27 p. k:Io 10 l epp. Majoitusmaksujen ylöskanto 
raatilmoneessa 1, 2 ja 3:sta kaupunginosista. 
k:lo 10 epp. ja 4 jpp. Huutokauppa avisionikamarissa kaikenlaisesta irtaimesta ta Marasta. 
k:lo 10 epp. Ehdoista lihan, herneiden, kryynien y. m. hankkimisesta voidaan suostua 
Sveaporin rykmentin hallinto-upsieristossa. 
k:lo lpäivällä. Huutokauppamvisionikamarissa 
talosta N: o l Ulrika-kadun rvarrella. 

Tarpeellisia muutoksia perustuslajissamme. 
Verrattain helppo asia on saada kaikenlaisia 
muutoksia paperin päälle kansain la'eissa ja 
hallitusmuodoissa, mutta vaikea, ja hyvinkin 
vaikea on saada nämät muutokset toteutumaan 
kansan elämässä ja pysymäisikfi. Historia todistaa 
sen jokaisella lehdellänsä. Eikö tosin ole 
ihmeteltämä. että kun jo puolen vuosisutaa Vuropassa 
on löytynyt läämältä noita valtiomiisaita, 
joiden pöytälaatikot ovat täynnä ehdotuksia 
ihmissukukunnan autuuttamiseksi, tämä 
edistyminen kuitenkin liikkuu niin hitaasti? Jokainen 
sanomalirjoittaja,  joista moi sanoa, 
kuten Herra sanoi Abrahamille: lue tähdet taimaalla, jos niitä lukea taidat,  tietää ihan 
selmästi mitä ihmiset onneksensa tarvitsevat. ja 
miten kaikkea tätä malmistettaisiin; mutta ihmiset 
riippumat sitkeästi onnettomuudessansa, 
eikä anna sanomakirjoittain tehdä heitä onnellisiksi. 
Suotakoon anteeksii ihmiset eivät estäisi 
tätä yleistä onnensyntymistä;  hallituksethan 
ne ovat jotka kaikkia turmelemat. Ell'eivä't 
ne sen tekisi, löytyisi jo hamassa Kiinassa vapaat 
perustus-lait, edesmastaamat ministerit 
j. n. e., aivan kuten Englannissa. Niin sitä 
makuuttamat sanomakirj uittajat. Mutta tuo tyly 
historia, mitä se sanoo? Se sanoo. ett'eivät 
missään maailmassa hallitukset ole moineet estää 
parannuksia, joita kansan totinen yleinen 
mieli on Maatinut; ja että mallattomuuden puolue. puettuna vapauden-ystäväin lammas-nahkaan on se, joka kaiken mapauden turmelee ja 
tukehuttaa, se näet, pakoittaa kaikkia ajattelemia 
ihmisiä kannattamaan mäkemätä hallitusta, ja 
siitä turmaansa hakemaan, ja silloin taas harmoin kohtuudessa pysytään, silla kansat syystä 
pelkäämät paljoa enemmin mullistuksia, kun hirmuhallitustakaan. 
Tarmitsemmeko hakea todistuksia 
tähän ulkopuolelta omaa historiaamme? 
Kaarlo XII oli täydellinen itsemaltias; hänen 
kuoltua saatiin säännöllinen mapaus; mutta 
tätä ei ymmärretty säännöllisesti nauttia. Wähitellen 
laajennettiin tätä mapautla. kunnesmiimein 
säädyt olivat yhtä itsemaltaisetkuin ikään 
Kaarlo XII, mutta sitä kunniata ja loistoa mailla 
jota hän, maikkapa uhraten kansan viimeisen 
veripisaran, oli lemittänyt itsensä ja kansansa 
ylitse. Mutta kansat kärsimät tätä paljoa mieluisemmin 
kuin sellaista häpeällistä .,vapautta", 
kuin sen aikaiset säädyt antoimat Ruotsinnauttia. 
Niin kutsutussa ..hattupuolueessa" moirvat 
monet tämänkin ajan miisaat ja mapauden ystämät tarkastaa itsensä ikäänkuin peilissä. Suuret 
sanat ja amarat tuumat, eikä niihin mastaavia 
toimia, oli tämän puolueen pää-omaisuuksia. Nähden tämän ajan toimia monessa 
kohden täytyy knllä miisaan Salomonin kanssa 
huutaa: ei mitään uutta tapahdu auringon 
alla. 
Miten Kustaa III niin kemeästi onnistui kumota 
tätä mapauden nimen alla riehumaa mallattomuutta? 
Siten, että yleinen mieli (maan 
ei sanomalehdet) jo aikaa oli kääntynyt pois 
näistä maata turmekmaisista puolueista. Kansa 
kernaasti antoi tukensa jokaiselle, joka otti 
mapauttaaksensa heitä "vapaudesta". Kustaa 
III: nen yritykset olisivat yhtä mähän luonnistuneet 
kuin hänen isänsäkään. ell'eivät "vapauden" 
harjoittajat olisi tarpeeksi kyllistnttäneet. 
Nalitettavasti silloin, kuten ainakin. yksi liialli- suus tuotti toista. Kansa etsi ainoastaan"vakuutta" 
päästäksensä näiden säätyjen hallitussesta, jotka myimät itsensä enimmän tarjoamalle 
ulkomaan Mallalle, eikä muistanut karttaa sitä 
maaraa. joka syntyy liiallisesta kuninkaallisesta 
yfsimaltaisuudesta. Mutta itse asiassa kuningas 
ei anastanut tätä Maltaa, maan mallattomuuden 
puolue pakoitti kohtuuden harrastajia 
antamaan sitä kuninkaalle. Näin ovat syntyneet 
ne perustuslait, jotka tänä hetkenä ovat 
meidän, ja jotka ovat tulemme, jos kohta eivät 
tydytä kaikkia tarpeitamme. 
Sen vuosisadan kuluessa, jona nämät lakimme 
omat unessa, pian unohduksessakin lemanneet, 
omat monet Europan kansat yhä taisi 
telleet valtiollisen mapauden anastamisessa. 
mutta useammat hyvin mähän onnistuneet. 
Ranska on sillä aikaa kaksi kertaa ollut tasa Ranska on sillä aikaa kaksi kertaa ollut tasa Maltana, kerran perustuslaillisena kuningaskuntana, 
kaksi kertaa keisarikuntana, mainitsematta 
kaikkia mähempiä muutoksia hallitusmuodossa, 
ja nauttii nyt tuskin sen merran sisällistä vaj 
pautta kuin meidän maa. Kenenkä on syy, että 
yksinäinen maapakolainen, kuten nykyinen Ranskan keisari oli, on moinut polkea kansallisen 
kan keisari oli, on moinut polkea kansallisen 
z mapauden niin tuiki? Aiman epäilemättä taas 
rajattoman mapauden, se on, > mallattomuuden puolueet. Sillä kun nämät uhkasivat mullistaa 
koko valtiollisen nhdys-laitoksen juurta jak< 
sain, niin luulimat järjelliset löytämänsäpelastusta 
ainoastaan mäkemässä yksinhallituksessa. 
Suurinta maaraa täytyy aina ensiksi mastustella, 
ja mapauden suurin maara syntyy aina 
noista, niin sanoaksemme, mapauden äpärälapsista, jotka mapauden ystäminä oleminaan. 
lapsista, jotka mapauden ystäminä oleminaan. 
mallattomuudellansa tukehuttaa sen. Nyt on 
I järjellisten taas toimittaminen järjellinen mapaus, 
jota tosin ei Napoleon moi estää. ell'ei 
hän uudesta saa amuksensa näitä mainitutta 
mallattomuuden nostajia. Jos kääntyisimme 
katselemaan Saksan-maan oloja sitte M. 1848. 
näkisimme samat tapaukset, melkein samassa 
muodossa. Niistä siis ei sen enempää. Sitä 
soepeent, usta älkäämme kuitenkaan jättäkö unohduk- jonka meille tätä nykyä antaa Preussin 
rvaltakunta. Siellä on tosin paperilla kaikki ne 
la'it, joita mapaimmat kansat nauttimat, mutta 
Harma kansa Europassa möisi kärsiä sitä halli- tusmenoa, jota siellä itse asiassa käytetään. 
Napaus on meilläkin mihdoin syntynyt, mutta se on ainoastaan syntynyt, ja ei yhdellekään 
kansalle kypset hedelmät tuleennu niin aivan 
kaiketta huoletta. Hartain toivomme on, että 
Suomen kansa ymmärtäisi tätä hentoa taimea 
niin hoitaa, että se marttuisi. Naltiopäiväkutsumus 
on Suomen kansan täysikäisyyden 
Rauhan tonveet näyttämät taas voittaman yhä suuremman alan. Mälittäjämaltain kirjoituksista 
Menäjälle ei vielä tiedetä sen enempää.  
Vilkkaana keskusteluaineena ulkomaan sanomis 
sa on tähän aikaan tuo Itämallan kokoon kut- suma ruhtinaskokous Frankfurtissa. Itävallan eh« dotuksesta on sähkösanomain kantta saatu m»utamia 
tietoja, joista vasta saamme antaa selityksen. , 
Preussin kuningas oi ole ainoastaan itse ollut 
kokonkseen tulevatta, vaan myös kiertokirjeessä 
muille ruhtinaille kehoittanut niitä tätä esimerkkiä ! seuraamaan. Lähetyskunta on päätetty lähettää 
Frankfurtista Preussin knninkaalle häntä vieläkin 
kokoukseen kutsumaan. 
Mk Vmaalta. 
Puolalainen kysymys rupee vähitellen siirtymään 
ihmisten mielistä muiden asiain edestä. 
nut, että F. A. T: n toimitus en kokonaan ruotsalainen. 
Me voimme siihen lisätä, että sen suomalainen 
kääntäjäkään ei osaa suomea. Pyydämme 
että tämä snomentaja ottaisi amuksensa jonkun 
suomea osaaman ja oikaisisi tehdyt virheensä. Tämä 
F. A. T: n suomalaiselle kääntäjälle. 
Itse lehden toimitukselle on meillä myös pari 
sanaa sanottamaa. F. A. T. on muutamia kertoja 
tehnyt palstoihinsa otteita meidän kirjoitnksisiamme. 
Siinä se on varsin täydessä oikeudessaan 
ja tekeekin meille sillä hy>rän paliveluksen, 
kun luonnollisesti tahdomme sen mitä kirjoitamme 
niin tunnetuksi kuin mahdollista. Mutta tämä 
kunnia on meille tapahtunut ainoastaan silloin, 
kuin mainittu lehti meidän sanoista on voinut 
snada jotakin tukea omille mielipiteillensä. Tästä 
tlmne suinkaan huolisi mitään muistntusta tehdä, 
ellei sattuisi niin, että juuri F. A. T. olisi morkannut 
muita ruotsalaisia virkaveljiään siitä, että 
ne muka ottamat palstoihinsa suomenkielisistälehdistä 
ainoastaan semmoista, joka soveltuu heidän 
omiin mielipiteisin. Tämmöinen syytös ruotsinkielisiä 
lehtiä vastaan tulee enimmiten koskemaan 
juuri F. A. T: iä. Me olemme ainakin parikertaa 
suorastaan F. A. T: ltä pyytänyt muutamia 
selityksiä. Tähän ei ole lehti katsonut soveliaaksi 
mitään vastata. Se on ainoastaan ahdingon 
päilvinä kuin F. A. T. osoittaa tuota erinomaista 
ystämyyttään suomalaisille sanomalehdille.  
Tämmöiset kujeilemiset näyttää muutoin oleman 
eroittamattomasti liitetyt virallisen lehden koko 
käytökseen. 
Mteis-vaunuin kulkua Hämeenlinnan ja 
Tampereen välillä mainitaan ottaman toimessa 
asettaa tulevan vuoden alusta, kuten jo Hämäläisen 
mukaan lyhyesti olemme maininneet. Nämä 
vaunut, joissa olisi siaa kuudelle hengelle 
(paitsi ajajaa, ja ajajan mieressä yhtä halmempihintaista 
siaa), kulkisivat kolmen helvosen medettävinä 
kahdeksassa tunnissa koko välin, joka on 
8 peninkulmaa. Toilvomme, että tämän yksityisen 
toimen kautta joku helpoitus syntyy niiden 
seutujen hollin-tekijöille, jotka siitä aiasta, kuin 
rautatie valmiiksi tuli, ovat olleet paljon rasitetut. 
Pietarisia meille kirjoitetaan että tänä kesänä 
Pyhän Maarian suomalaisessa seurakunnassa on 
tapahtunut kunnianosoitnksia seurakunnankirkkoherralle, 
Sirönille, ja "tirkon vanhimmalle eli kirkon 
miehelle" Mathias Lang'ille. Näille seurakunnan 
johdattajille, joista edellinen 25 muotta oli 
ollut tämän seurakunnan pallveluksessa, toimitettiin 
vapaehtoisilla lahjoilla kunnianpalkintoja, edelliselle 
hopeainen kukkas-astia ja jälkimäiselle hopeamalja.  Lähettäjämme valittaa, ettei Mehiläistä tältä vuodelta vielä ole tullut muuta tuin 
4 numeroa. "Lukishan tuota mielellään, kun on 
siihen kerran tottunut". Lähettäjä myös mainit- see, ettei Helsingin Uutisten numero 32 ole tullut 
ensinkään. 
Senaattori Tnellmau palasi viime perjantaiiltana 
Pietarista. Tästä matkustuksesta toivotaan 
paljon hymää maamme raha-asiain järjestämiselle. 
«pienempi tulipalo tapahtui viime tuorstaina 
k:lo 5 jpp. Katajanokan äärimmässä päässä paloi 
eräs vaja öljyte'ettämistä varten. Tuli saa- jiin pian sammnmaan. Waja oli Menäläisen meri«äestölaitoksen oma. 

Siirtokunta ja rosmot. 
Jutelma Diekens'iltä. 
(Jatko 00 mroon.) 

Hemos-aasilta riisuttiin nyt heidän kuorman- sa ja he saimat mielin määrin paalitella kukkaisissa. 
Soma teltta asetettiin merirosmokapteinille. 
Tämän omelle laski hän itsensä selälleen aivan ikäänkuin hermottomnuden tilassa, 
kukkakiehkura rinnalla ja kitanipolmillaan. Hän 
alkoi nyt kitarrin kieliä minguttaa ja kimakalla 
äänellä laulaa outokielisiä lauluja, koko ajan 
pitäen lystin-pöyhkeästi nenänsä pystössä. Minun 
oli koma mastus hillitä Thortia ja merimiehiä, 
sillä nämät olisivat marmaankin panneet 
henkemme suurimpaan maaraan, purskahtamalla täyteen nauruun. 
Tänä iltana oli meillä huono illallinen. Saaresta 
otetut ruokavarat pitimät rosmot omaksi 
tarpeeksensa. Me taas saimme Intianien ja 
Sambolaisten kanssa nauttia tämän maan nätkäramintoa. Tämä oli jonkunmoinen musta 
papuruoka ja litteät lakot intianilaisista ohrista, 
jotka lakot maan kielelle kutsuttiin: Tortillas. 
Tämä ruoka oli hyvin ma'uton ja päälliseksi 
oli se tapa, jolla Intianit niitä malmistimat. 
aivan inhottama. Mutta tässä oli kaikki valitus 
turha, sillä me moimme sen nähdä. ett'ei 
muita ruokavaroja ollut tuotuina vangeille. 
Kuulin jonkunmoisen murinan miesten joukossa sekä pienen riitaisuuden lapsissa, jota äidit 
kuitenkin pian miihdyttitvät. Minulle oli ruuan 
laatu juuri yhden tekemä, sillä juuri ennenkuin 
ruoka meille tuotiin, huomasin yhden seikan, 
joka meti koko tarkastukseni puoleensa. Yksi liemoisaaseista 
riisuttiin kuormasta juuri meidän 
likellä jn minä huomasin kuormassa joukon 
uusia kirnieitä, epäilemättä otetut jostakin laivasta. 
Kun olin aimoani ajatteluttanut hetken aikaa, mihin nuot piti käyttää, tulin siihen päätökseen, 
että niillä raivottaisiin meille tie, kun 
tulisimme metsiin. Eipä suinkaan ollut lohduttamaa 
ajatella tänkaltaista marssia, kun vaimot 
ja lapset jo olivat ihan mäsyneet yhden 
päivän matkustuksesta. Minä tunsin näiden 
ajatusten komin rasittaman mieltäni, kun yöllä 
tuon tuostakin heräsin kukkamuoteellani. 
Kukkien paljous teki meille makuu-neuroot hyvin helpoiksi. Ensi kerran eläissänsä naiset 
ja lapset nyt makasivat taimas kattona ja 
maa muoteena. Me miehet lasketimme lemolle 
missä main sopi, naisten ja lasten ympärillä, 
ja kaikkien ulommaksi asettuiivat rosmojen vartiat. 
Tässä helteisessä ilmu-alassa tarjosi yö 
hyvin suloisen «ilmoituksen. Virran hiljainen 
solina ja mälistä tuulen henki kukkaisissa oli 
ainoa, mitä kuulimme. Pimeydessä juohtui 
mieleeni  ja luultavasti syntyi sama ajatus 
muissakin  että joukko rohkeita miehiä nyt 
hyvinkin olisi moinut tehdä pakenemisen koetuksen. 
Me olimme vielä jokseen likellä merirantaa, 
jotta olisimme sinne hyvin osanneet. Mutta yksi este oli, joka tukehdutti kaikki sem- moiset ajatukset, ja tämä oli naiset ja lapset. 
Nämät olivat ikäänkuin takauksena, joka vakuutti 
meidän kukistumistamankeuden tai minkä 
kärsimyksen alle hymänsä. Tämän oli luultavasti 
meriroslvokapteini käsittänyt, kun jetti meidät hän kul- mangit kaikki yhdessä'. 
Meitä herätettiin ylös aamulla kello neljä, 
jotta pääsisimme matkalle, ennenkuin auringonhelle 
rupeaisi aivan paljon rasittamaan. Me 
kärvimme nyt kaalaten tuon mirran poikki. 
Kaikki saimme kämella medessä paitsi lapset, 
jotka matkustiroat meidän selässä. Yöksitulimme 
kolmeen asumattomaan majaan, jotka olivat 
rakennetut mudasta ja paaluista. Näissä lepäsimme tän yön. Likellä oli lairoo, josta 
Meden-tarpeet otettiin. 
Kolmantena aamuna rupesimme astumaan vuorta ylöspäin, kantaen muassamme laimosta 
otetun meden. Me miehet saimme parhain, man osan tätä kuormaa. Tämä kantaminen, 
kokonaan ylösmaata olema matka ja täytymyk- semme auttaa heikompia kumppaniamme teki 
tän päivän matkustuksen maikeimmaksi, minkä 
ikinä muistan tehneeni. Illalla Pysähdyimme 
metsän ranteelle. Tumma ja hirmittäroän kolkka 
oli nähdä edessämme jamolemmin puolin vah. va seinä puita ilman loppua ja muutosta. 
Maikka oli yö eikä tuuli ensinkään puhaltanut, 
luulimme symien, kumiseroain ikäänkuin vaikeroitsemain 
juminain tuon tuostakin kulkeman 
näiden metsien sisuksissa. Malista herasivat ne meistä, jotka nukkumat, kaukaisesta jyrinästä, 
joka tuli erämaiden pomesta. Se oli kaatumien 
puiden kuoleman-huokauksia. Mesytytimme valkeita 
pelättääksemme niitä petoja, jotka hiipivät 
ympärillä puiden Marjossa. Tuo ruskea 
liehuma lielki ja palsu kiertämä samu roaihetellen näytti ja peitti tuon metsäisen näköalan, antaen 
sille oudon ja kummituksellisen valon. Lapset 
kauhistuiroat ja merirosmokapteinikin unohti ensikerran minguttaa litaniansa. 
valtuus. Mutta täys'>käisyyden ensimmäinen 
nauttiminen on kansoille, kuten yksityisillekin 
vaarallinen ja maikea. Silloin tapahtuneista 
erehdyksistä saadaan kauan kärsiä. 
Ei löydy tässä maassa sanottamasti erimieliä 
vapauden mitasta jamäärästä, mutta sitä enenimin 
niistä keinoista joilla se on hemkittama. 
Perustuslakiemme muuttaminen aina Englantilaiseen itsehallitulseen saakka, ei suinkaan ole 
kellekkään mastamielinen. Mutta onko meidän 
olot jo siksi tuleentuneet, että käy kaikkia näitä 
jyrkästi maatia. Hymiä neuvoja meiltä ei suinkaan 
puutu. Itse Englantilainen sanoma >lol«ine. ?<»^l. ottaa hymäutahtoisesti neuvoaksensa 
meitä. Sen mukaan pitäisi meidän käyttää sitä 
ahdinkoa, jossa Nenäjä nyt on, anastaaksem-
me kaikkia kansallisia ja valtiollisia mapauksia. 
ell'emme muka mieluimmin tahtoisi antautua 
liittoon Nuotsin kanssa. Tämä neuvo ei ole 
kuin pieni yritys sytyttää naapurin taloa palamaan uudesta nurkasta. Ei se maksa Englannille mitään. Jos se onnistuu, mehän kulungit 
kustannamme; jos ei, niin eihän se ole Englannille 
maksanut kun paiston pränttiä*). Samoin 
Ruotsalaisetkin, joiden puhujat heidän valtiopäivillä 
rvaroittmvat toinen toistansa, härsnttä Mlästä Nenäjätä liian rohkeilla puheilla, koska 
muka olisi mahdollinen, että Nenäjä talroenaikaan 
ryntäisi heidän päällensä, kun eivät moi 
apua odottaa muilta, katsomat sen aivan luonnolliseksi 
saattaa, miten mahdollista, vihaameidän 
ia Venäläisten Malille. Eimäthän siitä 
missään tapauksessa Ruotsalaiset tule kärsimään; 
mutta hyötyä siitä moi heille syntyä. 
') Suotama olisi että jokainen Suomalainen lukisi ja 
tarkastaisi tämän Hlul-ninz I»u8l'in liijoituksen. Olemme 
haimoin lukeneet mitään, joka niin selmästi osoittaa, 
kuinka kansat tahtomat käyttää toisiansa ainoastaan mallikappaleina 
omain etuinsa ajamiseksi. Mainitussa kirjoituksessa 
koetetaan ensin kaikella huolella saattaa vihaa 
ja epäilystä meidän ja Wenäjän välille, puhutaankuinka 
me itämöitsemisellä muistammeentistäyhteyttämme Ruotsin 
Kmssa, ja luomme toivovaisia silmäyksiätoiselle puolelle 
Pohjan lahtea-, kuinka emme itinään antaisi miehiä 
ja maroja sotaan Ruotsia vastaan, j. n. e. Kaikki, mitä 
Suuriruhtinaamme on meille suonut, on muka ainoastaan pelosta lähtenyttä, ja valtiopäivämiestemme, jos 
.ymmärtämät armata tilansa, pitää oietis pakoittaa Wenäjätä antamaan meille valtiollista ja hallinnollista 
itsenäisyyttä. Hl. ?. lopettaa näin: ..Ullämainitustapäätämme, 
että Suomessa hartaasti halutaan täydellistä 
eroa semmoisesta valtakunnasta, jota ei ole sille miksikään 
hyödyksi, maan päin vastoin ainoastaan köyhdyttää 
ja polkee sitä. Ei ole eväiltämäkään, että Suomi, 
jäsenenä Skandinamilaisessa roalta-liitossa, saisi tilansa 
laitin puolin parannetuksi; Suomalaisten Mallassa on, 
aikanaan päättää, tahtomatko uskaltaa, tappion uhalla, 
ruveta liittoon Ruotsin kanssa, maito tytyä niihin etuihin, 
joita voimat palolla saada Venäjältä. Mutta pidämme 
melmollisuutena varoittaa heitä odottamastamitään 
takausta Eurovalta niille myönnytyksille, joita Wenäjä 
voisii lumata. Tulleeko tämä seikka vaikuttamaan 
mitään sen aseman määräämiseen, jonka Suomi on pitäjä 
Wenäjätä kohtaan, emme moi armata-, mutta hymä 
on Suomalaisten tietää, että, niin lauman kun tsaarin 
»allan alla pysymät, itse katsokaat mitenparaitenvoivat 
<fäilyttää, mitä hän pakosta heille on suonut". Selmemmin 
eivät Uutisettaan möisi asiata esitellä. Hl. r-n mukaan 
on siis meillä seuraamat elidot: 1:o ruveta julkiseen 
kapinaan ja nauttimaan onnea Ruotsin yhteydessä, mutta 
uhalla ett'ei yritys menestylkään: 2:o käyttää We>'äjän 
ahdinkoa saamuttaalsemme kaikenlaisia etuja, muttamyös 
sitte, omin neuvoin, säilyttää niitä, kun Venäjä on ahdingosta päässyt. Me kysymme: löytyykö yksikään Suomalainen 
niin mieletön, ettei huomaa näiden neuvojen 
armoa. Ja yhä maan ovat kuitenkin meidän Ruotsalaiset 
sanomat tietämättöminä, että meidän uskollisuutta 
Europassa epäillään. Suotama olisi, että kertoisivat tämän Hl. l»:'n kirjoituksen kokonaan. 
Tänkaltaiset liymät neuvot ovat valitettavasti 
sinne tänne maahamme takeltuneet. Me 
toimomme kuitenkin, että Suomen kansa tahtoo 
varovaisuudella ja kohtuudella menetellä sen 
kanssa ja sitä käyttää, jota sillä on. Suomalainen 
l>n muutenkin tottunut näkemään, kun 
päivänhelteessä Miljansa kauniimmasti kasmaa, 
silloin juuri hallan oleman liknnpänä. Ei ihmettä 
siis jos hän juuri silloin enemmiten pelkää, 
kun kaikki näyttää hänelle parasta lupaaman. 
Meidän neuvomme mapauden hankkimisessa 
on aivan toisenlainen kuin i>I»,!-ml,<p I'e,»l,'in ja 
kumppanien. Jos moisimmekin uskoa, että joku 
Wenäjän ahdinko pakottaisi sitä meille suomaan 
sellaisia vapauksia, joihin ei se muutoin suostuisi, 
niin olemme muiden kansain esimerkistä 
oppineet, kuinka lauman ahdingon aikana annetut 
lupaukset kestämät, nimittäin sen merran 
kun ahdinkokin. Nuosina 1848 ja 49 satoi 
Europassa perustuslakia, kutenmettä Suomessa 
rviime kesänä, mutta niistä ei ole enään jälillä 
tuskin mitään. Suomalaisten pitäisi mielestämme nyt osoittaman Wenäjälle, ett'emme ole 
luotettamia ainoastaan silloin, kun emme moi 
mitään tehdä, maan että me puolestamme aina 
täytämme melmollisuuksiamme, silloinkinkun moisimme 
haittaa tehdä, ja että Wenäjä on meissä 
löytämä sen merran uskollisemman liittolaisen, 
kun kansallinen ja roaltiollinen vapautemme 
saa häiritsemättä edistyä. Uskomme että 
Nenäjä tätä nykyä on hyrvinkin otollinen tälle 
opetukselle. Sillä heillä on meres jokaisessa 
merkityksessä) esimerkki Puolassa, kuinka mähän 
menestny kansallisuuden sortaminen. Tältäkannalta 
luulemme voimamme anastaa pysymäisempää 
mapautta, kuin mitä Ulkomaalaiset ja 
heidän neurvonsa voimat synnyttää. Sille kannalle siis toivomme että säädytkin rakentamat 
maatimuksiansa. l Iatket.) 

Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino-luvan antanut: I,. Ileimd Ursser. 
Tuoretta säynämää 4 k. «e 
Tuoreita ahmenia 67 k. Tuoreet hauet 7 k. «. 
Tuoveita silakoita 2K k. k:pa. 
Suolattua siika 10 k. «. 
Suolattua lohta 18 k. «s 
Suolatut lahnat 5 k. Suolattuja silakoita50k. 
Suolattuakilol, ailea80k,^n. 
Terroaa 5 r. tynnyri. 
Koirou-halkoja 3: 704 r. 
syli. 
Mänty-Halkoja 2: 60 3 r. 
syli 
Kuusi-battoja 2: 20-2: 40 
k. syli, 
Niina 95 l r. kannu. 
Heinät l« 18 k. 
Tbimothej 20-22 k. 
Oljet 78 k. kupo. 
Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 55-57 k. 5». 
Ohramaltaat 70 k. 
Ohrakryynit 3033 k, kappa, 
Kaurat 3: «03: 80 tynnyri, 
Kaurakiyymt 35 k. k:pa. 
Perunat 1012 k. kappa. 
Tuorettaraavaan«lihaa 90 
1 r. 5 k. 
Tuoretta lampaan-lihaa 1: 
391: 50 /^//. 
Wasikan-liha 2: 230 
Talia 2: 803 r. /.n. 
Tuoretta rvoita 10-23 k. 
Ruoka-voi 3: 203: 60 /)//. 
Maito 7 k. k:nu. 
Piimä 6 k. k:nu. 
Taale 67 k. korttien. 
Munatiu 3033 k. 
Kananpojat 30 k. pari. 
Tuoreita siikaa 1012 k./?. 
Tuoreet lahnat 7 k. «. 
Kun meitä toisena aamuna tarkastettiin, odoiin minä nähdä kirmeet otettamiksi esiin. Kum< 
makseni niihin ei ollenkaan kajottu. Intianit 
maan ottiniat esiin suuret rveitsensä ja ranvasivat tien. missä minä en rvoinnt nähdä mitään 
uran alkua. He alkoivat raivov jahakata pois 
pensaita ja luonnon kasrvattanua viinikännnoksiä 
ja kasmuja, jotka kummallisissa muodoissa 
kiertyirvät korkeista oksieta. Naimattnansa tien 
muutamia tusinoita syltä metsän sisälle, palasivat 
meille takasin ja panivat huutaen ja parkuen herooisaasit marssijärjestykseen. Nosmokapteini 
otti kompassin esiin, asetti sitä järjestykseen, 
punnitsi sitä väliän aikaa, nosteli vähän 
hartioitaan ja kiljui sitten ..mary", kuten 
tavallisesti. Me astuimme nyt sisään metsään, 
jättäen taaksemme viimeisen pa'on mahdollisuuden 
ja rviimeisen toivon päästä takasin sivistyneille 
seuduille. Tähän saakka olimme lul< 
feneet armioni mukaan noin kolmekymmentä 
peninkulmaa. l Iatket.) 
Kirjevaihto. 
U. M.... lin'ille. Teidän käännöstä Runebergin 
runoelmasta: sotamanhus, emme moi leltteemme ottaa, 
semminkin kun se jo ennen löytyy suomennettuna esimerkiksi 
kirjassa Mansikoita ja Mustikoita I. Käännöksenne 
taivitseekin paljon korjausta varsinkin runomitan suhteen. 
Adam H laiselle. Teidän lähettämät tietonne ei 
sorvi painattaa. Ne oroat osaksi lnan roähäpätöiset ja 
osaksi liian rvanhat. 
Kursit. 
Suomen Pankki, Elok. 22 p. 
Waihtokursia: Lontoo, 90 päivän antopäiroäroekselillä 
37'/,« penee.  Hampuri, 90 p. antop,-veks. 
33</g pankko-sehill.  Tukholma, 14 päivän näyttöp 
äivävekselilla275 äyriä, ja 3p. näyttö'p.-veks.274 äyriä. Pariisi, 389 eent.  Diskonto-kursia: Lontoo 
3?'/» Pariisi 392, Hampuri 33°/«,. Tukholma 278, 
Amsterdam 183 eent. 
Helsingin Pörssi, Elok. 22 p. 
Lontoo, 3 kuukauden antopäivä-vekselillä. N'/^, 37»/g Pariisi. 3 kuuk. antop.-veks. 389,392.  Hampuri, 
3 kuuk. antop.-veks.33'/8.33^/^.  Tukholma, 3 kuuk. 
antop.-roeks. 274, 278. 
Ostajat. Myyjät. 
Suomen 4>/2°/o valtio-laina ....  360mkaa. 
Hypot,-yhdistyksen5°/, velka-setelit 87a90°/^ 92°/^. 
Saman 4°/, Samaa 85°/., 92«/u. 
Helsingin Seurahuoneen osakkeet ..  200mkaa. 
Etelä-Suomen höyrylauva-yhtion osakkeet 520mkaa 640mkaa. 
Pohjanmaan Sam. Sam.  ILOmkaa. 
Venäjän 5«'o valtiolaina Engl. Puntaa  98»/y. 
'yksityisten Ilmoituksia. 

Ilmoitus. 

Tulttvan Syyskuun alusta annetaan Helsingistä 
viilto-lehti, täyden arkin kokoisena, nimeltä 
Päivätär. Sen tarkoitus on tuoda esiin varsinkin mitä 
maaviljelykseen, kauppaan ja teollisuuteen tulee. 
Se tulee myöskin ottamaan tarkasteltalviksi muiden, 
etenki maamme Ruotsinkielisten, sanomalehtien 
ajatuksia ja mietteitä Suomen kansan tärkeimmissä 
asioissa, sekä sisältämään otteitavaltiopäuvän 
keskustelemisista, kanno-kirjallisia tuotteita, 
Mltisia ultomailta ja Suomesta, kursi-vaiheita, 
tori-hintoja, virallisia ja muita ilmoituksia. 
Lehti jaetaan Helsingissä joka lamvantaina kello 
12 Frenekellin ja Pojan kirjakaupassa. Hinta 
muoden loppuun on: Helsingissä yksi markka viisi 
kymmentä penniä; postikonttoreissa kaksi markkaa, 
ollen sekä posti-maksot että postimestarein rahal 
siihen luetut. 
Yksityisiä ilmoituksia vastaan otetaan Frenekellin 
ja Pojan kirjakaupassa viidestä penni Ltä pieneltä 
rimiltä. 
Myytämänä: 
Sederholmin ja kumpp. kirjakaupassa. 
Lasten Raamattu ia lyhy kertomus kristikunnan 
leroiämiststä. 15 kop, 
Inmalan työtkristillistäpakanaa kohtaan. Tyntisen 
kertomus itsestänsä. 7 kop. 
Hyrrä Paimen. Vertauksella sanoen. Kolmas 
painos. 0 kop. 
Msnousemns kuolleista eli 1 Kor. Ili lnvun 
selitys. Kirjoitt. Tol, t. Mart. Lutherus. 45 kop. 
yhteinen mailman historia, Raamatun hengen 
mukaan kerroiltu, Perheitä ja koulua vasten. 50 kop. 
Kokoilema koulukirjoja, maatieteellisiä 
karttoja, sanakirjoja, kirjoitus-kaamoja, kirjoitus-harjoituksenknjoja. leikatuita kyniä. kynän-vutraalia. linjaalia, 
kiijoitus-läkkiä, kril, veli-tauluja ja krihmeliä, lyyjys-kyniä, 
jänteämää gummi-pibkaa (z^ummi elazlieum), raapitusguinmia, 
vetopaperia y. m., kaikki halpoihin hintoihin. 
Sederholm ja Kumppanien kirjakaupassa. 
Myytämänä kaikissa Tuomen maan kirjakaupoiesa, 
niinkuin myös Suomen kirza kaupassa Pietarissa: 
(I. W. Lilljan ja Kumpp. kirjakustantaja-yhdyskunnan 
Turussa kustantamia). 
Wurelius. A.. Papiston palkoista ja muista 
seurakuntalaisilta suo»ilettavista eduista ohjeita ja arveluja 
yleisten säätösten mukaan. Toinen painos. 
60 penniä, 
Narelius. A.. Yhdeksänkymmentä lasku-tapulaa. 
Nämät tapulat ovat aivotut suomalaisissa kouluissa 
oleman mitä Junkkerin ovat ruotsalaisissa. 2 markka. 
Nenäjän maltakunnan historia. 60 penniä. 
Wennberq. M., Osmiitta yleisen maatieteesen, 
ala-alkeis- ja kansakoulujen tarpeeksi. F. An n suo» mentama. Tid. 40 penniä. 
Wivolin. K. K., Luuum-lasklln oppikirja, kokoonpantu 
Suomen kansan hyödyksi. Sid. l markka 
60 penniä. 
Kaupaksi. 
Hypoteekki-yhdistyksen melkaseteliei kaiken arvoisia. 
Johannes Hehrammin luona. 
Kaupaksi. 
Skottlantilaista silliä. 
Nisu- jauhoja monesta numerosta. 
Mehnänlistimet. hyviä elikon ruuaksi. 
Ruisjauhoja, lestyjä. 
Samanlaisia, kroumia. 
Ohria, hyviä ja itämiä. 
Portlandin kivikittiä ssementtia). 
Kivihiilen-tervaa. 
Staffordin rautapelliä kattamiseksi. 
Johannes Sehrammin luona. 
Kaupaksi. 
Valmiiksi märjättyä ja kerittyä sekä tekarteerattua sarkaa 
allekirjoittaneen luona. vastapäätärautatien-huonetta 
Helsingissä. B. A. Ölander. roärjäri. 

Hoyrylaiva "Alexander", päällikkönä kapteini 
F. Carlstedt. lähtee lauantaina Syysk. 5 p.. täältä Nääveliin 
ja Lybekkiin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi hoyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harss. 
Höyrylaiva"Nikvlai",päällikkönäkapteini I. E. 
Lönnberg. lähtee Maanantaina Elok. 31p" kilo9 aamulla, 
täältä Räämeliin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia ja 
tavaraa. Piljettiä myypl höyrylaivakontlorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva ".O«lu", päällikkönäkapteiniN, Lindhlähtee Tiistaina Elok. 25 p., täältä suorastaan Pietariin, 
kuljettaen mattustavia ja tavaraa. Piljettiä myypi höyrylima-konttorissaan Julius Harff. 
Höyrylaiva"Osterbotten", Päällikkönä kapteini 
E. O. Olson. lähtee Tiistaina Elok. 25 p,. k:lo 3 aam., 
täältä Turkuun, Uuskaupunkiin, Raumalle, Räpsöösen, 
Kristiinaan, Naasaan, Pietarsaareen, Kokkolaan. Raalieen ja kuluun, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Muist. Tavarat ovat ilmoitettavat viimeistään 
maanantaina k:lo 5 jpp. 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "Aura", päällikkönä kapteini I. I. 
ssonradi, lähtee Tuorstaina Elok. 27 p., k:lo 4 aam., 
täältä Turkuun ja Tukholmaan, kuljettaen matkustajia ja 
lasti«tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan, 
Julius Harft. 
Höyrylaiva "Orefve Berg", päällikkönä kapteini 
T. F. Schoultz, lähtee Tuorstaina Elok. 27 p., 
k:lo 6 aamulla, täältä Räälveliin ja Pietariin, kuljettaen 
matkustajia ja lasti-tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan Julius Harff. 
Höyrylaiva "33iktoria", päällikkönä kapteini 
H. I.Hansson, tekee yhä eteenpäin seuraamia matkoja, 
nimittäin: Helsingistä Tammisaareen ja Turkuun jota 
Maanantai-aamu k:lo 4; Helsingistä Loroiisaan, Viipuriin 
ja Pietariin joka Keskiviikko-aamu k:lo 6, kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Tarkempia tietoja antaa höyrylaivakonttorissaan Julius Harff. 
Helsingin ja Hämeenlinnan Malisella 
Rautatiellä. 
Jonon lälitö-aika: jota päivä 
Ylös-matkalla: Wälivirst. Kello 
Lähtee Helsingistä 15 8, epp. 
Tikkurilasta 19 8,45'  
Iärrvenpäästä 2l 9,30' 
Hyvingästä 12 10,35'  
Riihimäestä 20 11,l0' 
Turengista 13 12, ., 
Tulee Hämeenlinnaan 12,30'  
Alasmatkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 13 2, jpp. 
Turengista 20 2,35'  
Riihimäestä l2 3,25'  
Hyroingästä 21 4,10'  
Iärvenpäästä 19 5, 5'  
Tikkurilasta 15 5,55'  
Tulee Helsinkiin 6,30' .. 
Joka sunnuntai lähtee jono Hämeenlinnasta 
k:lo 5 jälkeen puolipäivän ja tulee Helsinkiin 
k:lo V2 10 jpp. 

vastikunnan kirkkoherrain huudoista sai tuomioprovasti T. T. Renniall 11 huutoa ja Maarian 
provasti lehtori F. W. G. Hjelt 2 huutoa, joten 
siis tuomioproivasti Renvall tuomioprovastikunnasta 
tulee valtiopäivämieheksi. Mynämäen ja 
Perniön yhdistetyissä provastikunnissa sai Maskun 
kirkkoherra E. M. Rosengren ja Kemiönkirkkoherra, 
lääninproluasti F. G. Hedberg kumpikin 
4 huutoa ja Lemu» kirkkoherra, laäninpiovasti 
I. Tammelin 2 huutoa. Kun kirkkoherrat Rosengren 
ja Hedberg saiivat yhtä monta huutoa 
kumpikin, suostuttiin niin että kirkkoherra Rosengien 
määrättiin valtiopäuvälnieheksi Mynämäen 
ja Perniön vrovastikuntain puolesta. Nsiammat 
kappalaiset suostuivat valitsemaan kirkkoherrain 
kanssa yhdessä, ainoastaan neljä kappalaista tahtoivat 
valita oman edusmiehensä. Näiden hu»ldoista 
saivat Nummen pitäjän kappalainen v. 
kirkh. G. Dahlberg 3 huutoa ja Ilmajoen kappalainen 
v. kirkh. K. G. v. Essen 1 huudon. 
Pitäjän-apulaisilla ei tässä katsottu olevan oikeutta 
valita valtiopäuvämiestä, vaikka Kuopion tuomioproivastikunnassa 
on valittu pitäjän-apulainenkin 
valtiopäivämieheksi. (Tähti.) 
Raseporinitäisessä kihlakunnassa onkappalaisten 
puolestavalittu valtiopäuvamiehetsivarakirkkoherrat G. Dahlberg ja G. O. Reuter. 
Porin ylä'-provastikunnassa on valittu 
Loimaan kirkh., provasti Fr. Hertzberg. 
Wehmaan prov as tikunnassa on valittu 
provessori F. L. Sehauman. 
Hattulan protvastikunnassa on valittu 
Messukylän kirkh., prov. Jos. Grönbergkirkkoherran: 
ja Ilmajoen kappal., v. kirkh. K.G. von 
Essen kappalaisten puolesta. 
Ahvenanmaan provastikunnassa on valittu 
Kumlingen prov. V. Sulin kirkkoherrain 
ja v. kirkh. K. G. von Essen kappalaistenpuolesta. 
Ulisatakunnan alisessa kihlakunnassa 
valittiin kirkon kuudennusmies Juhana Brusila 
Alastaron kappelista valtiopäiväämieheksi. 
Hollolan kihlakunnassa valittiin talonpoikaissäädyn 
edusmieheksi "Put»llan kestikievari 
Lamlnin pitäjässä". (Häm.) 
Euräpään kihlakunnassa valittiin Matti 
Markonpoika Leino valtiopäivämieheksi. 
Piikkiön ja Halikon alisessa kihlakunnassa valittiin talonpoikaissäädyn edusmiehetst 
tilan-omistaja Robert Stenroth Kemiön pitäjästä. 
Alakarjalan kihlakunnassa valittu edusmies 
Autti Simonen kuuluu kuvulloisuuden tähden 
pyytäneen päästä edusmiehen toimesta, jonka 
tähden uusi vaali tullee tapahtumaan. f Tapio). 
Kajaanilaiset ovat Tapion mukaan lähettäneet 
lähettilään Kuopioon pyytämään, että Kuopion 
valtiopäiväämies valvoisi myös heidänasioi Helsingistä. 
Waltiopäivämiesten-vaalit. Raumalla 
valittiin elot. 21 p. konsuli S. I.Mesander 
ponvariston edusmieheksi valtiopäilvillä. Hänelle 
määrättiin 16 markkaa eläkerahaksi päivältä sekä 
kahden helvosen kyyti. 
Iyväskylän porvaristo on tämän kuun 
5 P. valinnut edusmieheksensä porimestari Jaakko 
Krank'in. 
Lappeen kihlakunnassa on talonpoikaissäädyn 
edusmieheksi valittu herastuomari Antti 
Haitonen Taipalsaaresta. 
Pohjanmaan itäisessä kihlakunnassa on 
vlllittn talonmies Paalvo Nyrönensaarijänveltä. 
Porvoon hiippakunnassa, jossa valitaan 
yhteensä 8 kirkkoherraa ja 2 kappalaista papiston 
edusmiehiksi, on H. T:in mukaan vaalit tulleet 
siihen päätökseen, että kirkkoherroista ovat tulleet 
valituiksi: provastit M. E. Aloperus. I.M. 
Haetzell, I.F. Berg, A. F. Borenius, A. 
Sir«n ja provessori A. F. Granfelt; sekä 
kappalaisista varakirkkoherrat maist. S.H. Nordström 
ja F. A. Snellman. 
Turun hiippakunnassa tunnetaan seuraamia 
uusia valia: Turussa pidettiin Elot. 20p: nä 
vaali Turun tuomioprovastikunnansekä Mynämäen 
ja Perniönprovastikuutain pliolesta. Tuomiopromastiklmta 
valitsi oman edlismiehensä, mutta Mynämäen 
ja Perniönproivastikunnatyhtyivät valitsemaan 
vaan yhteisen edusmiehen. Tuomiopro Tuorstailla 27 p: nä Elokuilta l^<i3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 maikkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta la, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuoistai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. 12 päivällä. Sie Nä otetaan myös ilmoitukset mastaan. jotka maksamat <l penniä pienellä riviltä. 
>:u «8. 
ta valtiopäilvillä. Tähän ei sanota Kuopiolaisten 
edusmiehen suostuneen. 
Keskipohjanmaan ylisessä kihlakunnassa on valtiopäuvämieheksi valittu talollinen I. 
Slotte Kokkolan pitäjästä. 
Ali-satakunuan kihlakunnassa on valtiopäivälnieheksi 
valittu Juhana Simula Kokemäen 
pitäjästä. Viipurin käsilyö-mestarit ovat laillisessa 
järjestyksessä ilmoittaneet kaupungin hallitukselle 
tyytymättömyyttä siihen ponvariston edusmiesvaaliin, kuin täällä tapahtui 5 p. elok.  Heidän 
sanotaan pyytävän saada hra pormestari Örniä 
pois edustusmiehyydestä ja jonkun käsityömestarin. 
hänen sijaansa. l Dtarva). 
Oulusta kirjoitetaan H. D:iin, että nuotmainiot 
Ollllilaisten vaatimukset edusmiesten maalissa 
olovat majistraatin esiniiehen suostumuksesta 
otetut pöytäkirjaan sitten kuin useimmat läsnäolijat 
jo oliivat lähteneet pois vaalipaikasta. Sekä 
ennen vaalia että sen jälkeen oli ponvaristo kieltänyt 
rmvetaksensa niitä keskustelemaan, kun muka 
tämmöiset keskustelut kuuluivat erityisiin valitsijain 
ja »alituin välillä pidettälviin kokouksiin. 
Oulun porvaristo ei ole siis näitä vaatimuksia 
keskustellut ja sitä vähemmin niihin yksimielisesti 
suostunut, kuten ensin kerrottiin. 
Kansakoulun opettajain seminariumin avaamisesta kirjoittaa W. K. Tapioon seuraavaista: "Tutkintokävi seuraavassa järjestyksessä; 
ensistikin tiistai aamuna 11 p. t. k. koetteli tohtori 
Hagfors itsekunkin äänen taipumusta laulantoon, 
nuotti Harmooni» jälkeen; sen perästä koeteltiin 
riittaus-taitoa käsi varalta, sitte asetettiin 
kaikki istumaan, viisi aina yhden pöydän ääreen; 
siinä koeteltiin ensin luvun-laskua, sitte Jumaluusoppia, ja senperästä sisä-lukua, ja sen seli, 
tystä sekä sanoilla kuin myös kirjoittamalla, ja 
niin oli tutkinto ohitse.  Keskuviikkona 12 p. 
tätä kuuta noin kello kuuden aikana julistettiin 
kllka pääsee kuka ei. En koskaan ole nähnyt semmoista 
juhlaa, kuin oli 14 päuvänä tässä kuussa, 
enkä voi milloinkaan unohtaa sitä päitvää, sillä 
niin kuin tiedämme, oli se ensimäinen juhla sitä 
laatua koko Suomenmaassa, ja senkin puolesta oli 
sillä suurempi arvo, että taaskin on niin suuri 
askel maamme edistyksessä rooitu ottaa. Gnsistikin 
Perjantai-aamuna mentiin mies-puolten Seminariolla 
vaimoin puolelle, joka oli kukkaisilla 
kaunistettu sangen kauniiksi; siune kokoontui kaikki 
kaupungin säädyt, niin että koko kartano oli rahvasta aivan täynnä. Wirren veisattua "Koko 
mailm' iloit' mahtaa", piti yli-Inspehtori pitkän 
ja kauniin puheen, sekä kaikille yhteisesti, kuin 
myös erittäin opettajille ja oppilaisille, jonka päälle 
veisattiin roärssy: "Suo korkein paimen". 
Sen jälkeen piti maisteri Mallin myös kauniin 
puheen kansakoulujenarvosta. Sitten mentiin kirkHELSINGIN 
Tulemana sunnuntaina saarnaamat: 
Nikolain kirkossa: Ruotsalaisen puolipäivä-saarnan: 
v. t. kappal, Sihvonen. 
Vanhassa kirkossa: Suomalaisen puolip. saarnan: 
kirkh. apul. Vitikka-, ruotsalaisen: v. kirkb. Tena/n. Suomalaisen ja ruotsalaisen: ilta-saarnan: v.kirkkh. 
Thomander. 
Saksalaisten liitossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalanpalvelus alkaa k:lo 9 epp. 
Päivalista. 
Tänään Tuorstaina. 
Elot. 27 p. k:lo IN epp. ja 7 jpp. Taulun-näyttelö yliopistossa. 
k:lo 4 jpp. Huutokauppa avisionikamarissa 
iit. tavarasta. 
Huomenna Perjantaina. 
Elok. 28 p. k:lo ltt epp. ja 7 jpp. Taulun-näyttelö yliopistossa. 
k:lo IN 1 epp. Waivaismaksujen ylöskanto 
raatihuoneessa 4, 5 ja 6 kaupungin-osasta. 
k:lo 12 päivällä. Uiakka-amisioni maakonttoiissa 
>l50 ruistynnyrin kuljettamisestameritse 
Loviisasta Helsinkiin. 
Lauantaina 
Elok. 29 p. k:lo 10 1 epp. Waivaismaksujen ylöskanto 
tilattomasta poimaiistosta sekä ammattimiehiltä. 
k:lo 11 epp. Urakka-avisioni lääkinto-ylihallituksen 
edessä kivisen ulkohuone-rakennuksen 
rakentamisesta. 

usein toisiansa vastaan sotivie» arvelnjen mukaan. 
Mnntamat sanomalehdet uäyttäivät luulevan, ettei 
kirjoituksissa enään ole mitään puhetta sodanseisahdnksesta. 
Toiset taas, joidenka joukossa "Ue, moriii! Vlplom3li^,i«" kertoelee, että Ranskan ja 
Englannin kirjoituksessa puhutaan byivin kohte Englannin kirjoituksessa puhutaan byivin kohteliailla sanoilla sodanseisahduksen tarpeellisuudesta. 
liailla sanoilla sodanseisahduksen tarpeellisuudesta. 
Itävalta taas ei muka pnhn siitä sanaakaan, 
Maltiokirjoitusten lopussa lausutaan yhtä kuulu Maltiokirjoitusten lopussa lausutaan yhtä kuuluvilla sanoilla, että välittäjävallat laskevat Wenäjän 
päälle edesvastauksen niistä surullisista 
vaikutuksista, jotka senraavat Venäjän taipumattomnndesta 
tottelemaan Gnropannenvoa. Pietarissa 
ovat valtiokirjoitnkset vastaan-otetut elot. 
17 p. ja mainitaan tehneen hmvin rauballiseu vaikutuksen. 
Puolalaisen kansallishallituksen jnlistnskirja, ettei 
Puolalaiset muka lakkaisi vapauttamissodasta, ennenkuin 
1772 vnoden Puolan kuningasfnnta olisi 
uudesta rakennettu, oli epäilemättä snnrivaltiollinen 
erhetys. Tällä on Puola rikkonnt kaiken yhdistuksen 
välittäjä-valtai, i kanssa, jotka tiettävästi ei voisi nostaa vaatimuksiaau niin korkealle 
knin kansallishallitus mielettölnyydessään on tehnyt. 
Jos vertaamme mitä mainittujen valtain 
kirjoitukset Puolalaisteu bymäksi ovat vaatineet 
ja sen mitä kansallishallitns sodan lakkanttamisen 
ehdoksi on asettanut, havaitsemme mitenkä Puolalaiset 
jo ovat asettuneet Länsi-enropasta erinäiselle 
kannalle. Wä'littäjävallat vaativat Pnolan kuningasknnnalle 
ominaisen hallitnsmnodon javenäjältä 
eroitetun kansallisuuden olon saman hallitsijan alla 
knin Venäjä; pnolalainen kansallishallitns taas 
julistaa ei ainoastaan nykyisen kuningasknnnan 
vaan inyös kaikkien vanhain puolalaisten maaknntain 
 siis myös Preussin ja Itäivallan alle 
knuluvain  yhdistämistä kokonaan itsenäiseksi 
valtakunnaksi. Ensimäinen vaikutus tästä on 
ollut, että Pnolalaiset ovat mastaansa ärsyttäneet 
sekä Preussin että erittäin Itävallan. Ettei Puolalaiset 
voi perustaa näitä vaatimnksiaan kansallisuusaatteesen, 
on myös tnnnettn. Sillä suuriu j osa Galizian väestöä on Ruthenilaisia, jotka eiivät 
sninkaan tahtoisi vaihettaa nykyistä hallitustaan 
puolalaiseen yliivaltaan. Sen osoittimatkin ne 
rnthenilaiset edusmiehet, jotka viime keväällä istnivat 
itävaltalaisessa valtloneuivoskilnnassa Wienissä. Posenissa ja Länsipreussiassa taas on sak-
salaisuus jokseenkin mahtaivallakannalla, eikä juuri l 
ole lunltavaa, että ainakin Länsipreussiasta riennettäisiin mihinkään puolalaiseen yhdistykseen. Wenäjän 
alle kuuluvissa vauhoissa maaklinnissa on  
knten tunnettu  maarahvas niinkutsutuita vähävenäläisiä, joidenka kansallisuus on yhtä likinnä 
Puolalaisia kuiu varsinaisia Veuäläisiä. Littauilaiset 
taas ovat omaa kansallisuutta, mutta kaikki 
suvistyueet oivat Puolalaisia. Näissä maakunnissa on kuitenkin näkynyt jokseenkin suuri taipumus pääsemään Venäjästä irti, johonuskounollinen sortokin on ollut aivan väkevä syy.  Likin 
vaikutus mainitusta julistuskirjasta on ollut se, 
että Preussi ja Itävalta ovat vielä kovemmin 
kuin ennen ruivenneet Pnolan rajoja vartioitsemaan. 
Selvästi näkyy, ettei kansallishallitus tätä ! julistuskirjaa antaessa ollenkaan ole ottanut lukuun 
yleistä mielipidettä Enropassa, joka on uskonnt 
että Puolalaiset nyt harjoittaisivat yhtä 
suurta valtioviisautta ja malttia kuin urhoollisuutta 
ja kestälvyyttä.  Itse maassa näkyy tähän 
aikaan tuo panstalvilainen puolue Wielopolskin johdannon alla taas nskaltaneen ruiveta somitnstoimiinsa Wenäjän kanssa. Niin kuuluu tä Ulkomaalta. 
Kolmen välittäjeimallan valtiokirjoituksia Wenäjälle 
ei tunneta vielä muuta kuin sanomalehtien 
mä pnolue, jouka kansallisliallitnksen voimakas 
käsi nvt isoon aikaan on saattanut vaikenemaan, 
äsken lähettäneen pyylmön keisaritte, että hän tekisi 
lopun nyknisistä surkuteltalvista oloista Puolassa. 
Anojain nimet ovat tuntemattomat, joka 
onkin tarpeellinen, sillä muutoin kansallishallituk- sen kosto heitä pian saalvnttaiss. Tämä puolue 
uäyttää vlimalkaan toivovan saada Wenäjän vapaasta 
suostumuksesta samat ednt, joita välittäjävallat 
nyt oivat vaatineet Puolalle. Panstavilaisilla sassa, ei kuitenkaan voi olla suurta tukea kanniin kanan knin Wenäjä ainoastaan hirmutöillä koettaa valtansa voimassa pitää. Samaan 
töillä koettaa valtansa voimassa pitää. Samaan 
aikaan kuin yllämainittu pyvntölähetettiin keisarille, 
teloitti vanslavilainen puolue Moskovassa julistuskirjan 
"pnolalaisille veljillensä", josia kehoitta, vat 
heitä lakkalittamaan verenlvnodatuksen ja Wenäjän kanssa liitossa totenttamaan sialvilaisuuden 
jän kanssa liitossa totenttamaan sialvilaisuuden 
ajatuksen.  Puolassa uykyään valli»seva on 
niin kutsuttu Czartoryskin pnollie. Tämä ei 
suostu mihinkään sovituskeinoihin Venäjänkanssa, harrastaa ylimysvaltaa ja koettaa erittäinkin 
papiston amnlla saada rahvasta vapauttainissotaan 
osaa-ottamaan. Papisto näyttääkin oleman 
tähän pnolueesen liitettynä, mutta rabvaassa on 
heitä vastaan jotensakin sunri epäluulo, kun taheitä vastaan jotensakin sunri epäluulo, kun talonpojat pelkäämät aatelisivaltaa, jonka edusta, 
lonpojat pelkäämät aatelisivaltaa, jonka edusta, 
jina Czartoryskit ovat. Tätä epä-lnnloa »uiritjina Czartoryskit ovat. Tätä epä-lnnloa »uirittääkin tuou tuosta kansavaltainen pnolne. Kun 
tääkin tuou tuosta kansavaltainen pnolne. Kun 
esimerkiksi vähän aikaa sitten ruhtinas Ladislans 
Czartoryski tehtiin kansallishallitukseu asiamieheksi ulkomailla, julisti eräs kansavaltaisen puolueen 
mahtenvimpia jäseuiä Miekieiviez sitä vastaan protestin. Saman eripuraisuuden esimerkkinä on myös 
testin. Saman eripuraisuuden esimerkkinä on myös 
Langielviezin ja Mieroslnmskin välinen riita vapanttamissodan 
alussa. 
Itse sodan tapauksista ei ole juuri paljon sanottaivaa. 
Se on jatkettu hylvinkin suurella kii,> vaudella väheiumissä kahakoissa aivan sissisodan tavalla. Tuon tuostakin ovat Puolalaiset tehneet 
Venäläisille suuria vahinkoja. Iokn aika 
sitten esimerkttsi ottivat kapinamiehet venäläisen 
rahakuormaston, joka sisälti noin 200,000 ruplaa, 
häivittivät koko ivenäläisen vartia-miehistön, 
jonka joukossa kuuluu olleen noin 20 upsieriä. 
Puolalaisten sedantapa ei ole kuitenkaan voinut 
vaikuttaa mitääu sodau päättämiseen. Sen ovat 
Puolalaiset itsekiu huomanneet, jonka tähden sanotaan 
kapinamiesten olevan aikomus piankiuryhtymään 
johonkin eoemlnän päättämään sotatoimeen. 
Tämä tulee luulteuvasti kuitenkin paljon 
riippumaan siitä, miten onnistuu yleiuen kansan 
nostatus, joka nyt kuuluu olevan hankkeilla. Tulemalla 
kuulla näkyy nseat ulkomaan sanomat odottaivan 
jotakin suurempaa melskettä Puolassa. 
Saksalainen ruhtinaskokous Frankfurtissa 
on nyt päivän etelvimpiä kysymyksiä. Itävallan 
ehdotus saksalaisen liittolaitoksen parantamiseen 
rnpee ja tulevaan tunnetuksi. Ne hallituskunuat, 
jotka tulisivat johdattamaau saksalaisen 
liittokunuau asioita, ovat: Direktorium, johon 
kuuluisi viisi jäseutä, yksi Itävallasta, Preussista 
ja Baijerista.  Tämä tulisi hoitaa rannikonsuojelusta 
ja sota-asiat. Ainoastaan kysymyksessä 
sodasta ja rauhasta pitäisi sen neuvotella liittoneu 
voskunnan kanssa, sekä liittokokons, johon 
kuuluu kaksi kamalia, ruhtinaskamari ja edustuskamari. 
Wiime mainitnn kamarin jäsenet valittaisiin 
kolmeksi vuodeksi asianomaisten valtain 
valtiopäiviltä. Näiden hallituskuntain tehtälvistä 
ja mahtalvuudesta ovat tiedot vielä jokseenkin 
epävakaiset. 
koon jossa veisattiin vi, si, "Mun silmän käten 
nostan". Jonka perästä tohtori Iänvinen saarnasi 
ja sen päälle veisattiin "Sun haltnns rakas 
Isani". Kirkosta tultiin miesten Seminariolle, 
jossa oli ireilinlstettu juhlallinen pnoli päiväineu kaikille kaupungin herroille, kuin myöskin 
oppilaisille. 
Selninarion huoneet oivat erinomaisen kauniit 
ja pulskat. Tällä viikolla ei ole vielä aljettn 
koulna pitää, sillä aika on mennyt vaan puuhatessa 
yhtä ja toiöta; mutta tulevalla viikolla se 
aljetaan. Tällä kertaa en tiedä sanoamitään koulun 
menoista, mutta toiste saan ehkä tilaisuuden 
niistäkin kirjoittaa. 
Oppilaista en muista vielä kaikkia luetella 
mistä »uikin on; mutta enin osa on ruotsalaisia, 
eli ruotsin kielen taitavia". 
Suomalainen siirtolainen Ruotsissa. Götheborgo Posten nimisessä ruotsalaisessa lehdessä 
kirjoitetaan seuraaivaa: 
"Muistettaneen että pari vuoden aikaa eräs 
maaknlkija, syntymältään Suomalainen, nimeltä 
"Kivinieki" -(Kiiviniitty-) Stenfeldt on liehunut 
välistä Ruotsissa, välistä Norjassa ja Tanskassa 
ja muutamai!? petoksien kautta tullut huonosti 
tunnetuksi useissa meidän kaupungeissa. Tämä 
mies, joka pari päivää sitten on oleskellut 
Götheborgisja, vangittiin elok. 19 p: nä eräässä 
ravintolassa sen johdosta, että kruunumvouti Ringius 
Marbergissa oli lähettänyt sähkösanoman, 
jossa mainittiin Knuiniityn olevan epäluulon alai- sena muutamista Warbergin kaupungissa tehdyistä 
varkauksista".  Tämä veijari on täällä Suo- messa hyvin tunnettu petos-retkistänsä ympäri 
maan. Kun hän tuli täällä liiau paljon tunnetuksi 
lähti hän Ruotsiin ja on nyt liikkunut ympäri 
koko Skandinaivian, olevanansa valtiollisista 
syistä ajettnna Suomesta. 
Elok. 2U p. Kaupunkimlne on nyt vähitellen 
saanut eloisamman muodon. Kaikenmoisia 
valtiopäiivänhuhnja on tähän aikaan liikkeellä. 
Se on nyt varma asia, että H. M. Suuriruhtinaamme 
tulee tänne valtiopäiviä avaamaan. 
H. Majesteettinsa sanotaan tulevan tänne syysk. 
14 p. ja viipyiväu aina 19 p: ää» saakka. Sillä 
aikaa tulee H. M. F. A. T: in mukaan käymään 
eiverstinna Karainsinin Iänvenpää nimisessä kartanossa. 
 Iulkimenot valtiopäiväi» avaami- sessa kuuluu myöskin jo olevan valiniiksi määrättynä. 
Waltiopäi»uät tulevat aljettamaksi jumalanpaliveluksella, 
 suoinalaisella vai ruotsalaisella? 
ei pitäisi tanvittaman kysyä. 
Tämän viikon tärkeiinpiä uutisia on se, että ho- pearaha liniltavasti pian määrätään olemaan ainoana 
laillisena maksnn välikappaleena Suomessa. 
H. Majesteettinsa tulee pitämään tarkastnsta 
kaupungin ympäristöllä olevan Venäläisen sotaväen 
kanssa, joka sitä varten tulee kutsuttavaksi 
pääkaupunkiin valtiopäiväin avaa»»iseksi. Luolajan leiri hajoitetaan tällä viikolla ja Suo, 
men kaarti tuli kotio tänä päivänä. 
Uliopistossa näytetään tällä viikolla kopia Danzigin 
vanhasta alttaritaulusta. Taulu esittää viimeisen 
tuomion ja ansaitsee katsoa muistomerkkinä 
15 vuosisadan maalaritaiteesta. 

Maaseuduilta. 

Turussa kuoli elok. 21 p. lehtori toht. Frans 
Severin Palmroos 41 vuoden ikäisenä. 

Tarpeellisia muutoksia perustuslajissamme. 
l Iatko ja le>ppu «»7 n: roo») 
Ollen meillä nämät yllämainitut mielipiteet 
Suomen valtiollisesta asemasta, elköötkunnioitetut 
Oululaiset ihmetelkö, jos, kuten jo ennen 
mainitsimme, emme voi nskoa että ovat noudattaneet 
sitä miisasta malttia, jota omituinen 
tilamme maatii. Wähi!nmä>5ti olisimme tahtoneet 
nähdä heidän maalimansa niin jyrkässä , 
muodossa, emmekä moi torjua päältämme sitä 
aamistusta, että kaikessa tässä on jonkun Isälli- sen lähetyksen" jälkiä. Muutoin emme ymmärrä, 
mitenkä Oululaiset olisivat tulleet tekemään , 
muutamia varsin erislummaisia maatimuksia, 
ia nämät jo ensi valtiopäivi Mi, ja ennenkuin 
muka mihinkään meronsuootumukseen ulisi meneminen. 
Oululaiset vaativat esim. pyydettämäksi uuden edustuslaitoksen. Sopisi kysyäi joko nyt 
on ehditty kyllästymään manhaan? Taikka toisin ' 
sanoen- mislä me tunnemme sen mirheet. Niitä 
löytyy, sen ymmärtää jokainen, mutta juuri 
mitkä? Kuinka on mahdollista hallituksen malmistaa ensitnlemiin valtiopäiviin mitään edustuslaitoksen 
ehdotusta, johonkamöisiluulla kan- san suostuman. Tietääkö kukaan, taholtaanko 
täällä yleisemmästi yksi  vai kaksi-kamarinen 
järjestys, yhteisiä maiko sääty-maalia. Jos kaksikamaria tahdotaan, mistä alkeista yleinen kamari 
saadaan j. n. e. Olemme peräti makuutetut, että näihin ja moniin senkaltaisiin kysymyksiin 
meillä ei moi hallitus, eikä kukaan muukaan 
mastata. Pyyntö on siis mahdotoin. Se 
on hyödytönkin. Sillä mapaus menestyn kyllä , 
nykyiselläkin edustuslaitoksella, sen Ruotsi todistaa, 
joka ei vielä ole parempaa saanut. Mutta 
jos se on hyödytön, niin se on mahingollinen; 
sillä kun meillä on niin paljon pydettämää. ei 
pitäisi turhiin rumettaman. Mitä taas Oululaiset 
tarkoittamat sillä, että Suomen sotaväki 
ja suojelus-laitos olisi kokonaan eroitettama venäläisestä, 
sitä emme tarkoin ymmärrä. Missä 
lasillisessa yhdistyksessä siis nyt omat? Sitäkin 
maatimusta: että edusmiesten tulee olla 
erillänsä kaikista perustuslakiin somtumattomista 
mielialan-ilmoituksista, emme liion käsitä; 
maan pidämme luonnollisena, että edusmiehen, 
jolle semmoinen ehto pannaan, tulisi mastata: 
hymät malitsijamiehet, ette näy luottaman joko 
ymmärrnkseeni tahi rehellisyyteeni; Malitlaat 
siis toista, johonka luotatte; minä en anna itseäni 
häpeällisten ehtojen alle. 
Muut Oululaisten mallinnukset ovat kyllä 
hymät, kuten jo sanoimme; ovat sellaiset, joita 
muutamat itsenäiset kansat Europassa nauttimat, 
kuitenkaan ei kaikki etemimmätkään, esim. 
Ranskalaiset. Meidän tilassa olemista kansoista 
ei yksikään ole onnistunut niitä anastamaan. 
Tämä kuitenkaan eimoiestää meitä koettamasta. 
Mutta kun maaditaan esim. edesmastaamia ministeriä, 
niin kysymme vielä'. moiko kansamme 
Tampereen Tehtaat. 
1. Pumpulikehruu- ja kutoustehdas. 
Matkallaan Suomessa m. 1819 kämi keisari 
Aleksanteri ITampereellakin. Katsellessaan siellä 
olemaa kaunista koskea, muistutti lian surku- tellen, että summatoin meden paljous sallittiin 
ihan suotta juosta menoansa. Wähää sittem- min matkusti maassamme pari Englantilaista, 
jotka, niinikään tänne tultuansa, kummastuimat 
nähdessään kosken mukamuutta tehtaiden 
rakentamiseen. Toinen näistä päättikin heti rakentaa 
sen marrelle pumpulitehtaan, ja koska 
keisari itse oli nähnyt paikan ja piti asian yyödyllisena, sai Englantilainen lupaa hankkeesensa 
ja nauttii vielä erinäisiä etuoikeuksia ja kaikellaista 
huojennustakin pannessaan sitä toimeen. 
Tehdas rakennettiin näin muonna 1821, kuitenkin 
alotettaen maan mähäisenä. Mutta jouduttuaan 
toisten omistajien käsiin, on se sittem- min, varsinkin viime kuluneina vuosina, paljon 
lamentunut. Nykyään on siinä pumpulikehruu-laitos, ollen kehräpäitten luku 24,600; 
kudinlaitos, jossa liikkuu 553paria kangaspuita; 
märjäyslaitos eli painio, joka mennä muonna 
toisinnettiin ja laitettiin erinomaisen mukamaksi. 
sekä malkaisulaitos- ja masiinapano. tämä kuitenkin 
yksin mapriikin omaa tarmetta varten. 
Kaikki yhteensä malaistaan 950M kaasuliekillä. 
Tamallisen olon aikana on tehdas liikkeellä 
20 tuntia muorokauteensa ja pitää työssä noin 
1,700 henkeä; mutta viime Muonna on sen tay. 
tynyt mähentää malmistustaan siitä kuin Amerikan 
sota on tuottanut raaka-aineen hankinnolle 
kovan mastuksen. Nykyään tehdään työtä 
miisi päivää unikkoonsa ja kymmenen tuntia 
päiväänsä. työmäen lumun ollessa noin 1000 
henkeä, ehkä tämä, koska raaka-aine on niin 
tamattoman kallista, mutta malmistamien hintaa 
ei ole sopinut korottaa likimaillekkaan sa- maan määrään, kaiketikkin tapahtuu hämiöllä. 
Omistajat pitauemät kuitenkin tämän parempana, 
kuin kokonaan pysäyttää laitoksen, kuten 
on tehty useimmissa muissapaikoissa, sekä täällä, 
että Ruotsissa. 
Tehdas palkkaa oman pappinsa, hankkii työmäelle 
maksotta lääkärinapua ja rohtoja sekä kustantaa, vuosia sitten, pikkulasten-koulua, jossa 150 kaupungin lasta maksamatta käy oppi- massa, sunnuntaikoulua ja liolhohuonetta, jossa 
noin 50 tehtaassa työskentelemää orpolastakasmatetaan. 
Tehtaan omia laitoksia ovat vielä 
maimaisrahasto, säästöpankki ja ruokahuone. Naimaisrahastoa, johon kukin työläinenantaa 
lisää Maran ja tilaisuuden mukaan, hoitaa työ. 
laisten keskenään malitsema kuuden hengen komitea, 
tehtaan isäntien johdattaessa. Mennä 
muonna nousi se tuohon mokomaan summaan 7,500 ruplaan hop., mutta on sittemmin, nykyisenkalliin 
ajan tähden, mähennyl noin 1000:lla 
ruplalla. Säästöpankki, johon työläiset saamat 
tavalliselle korolle laskea säästönsä, on auttanut 
toimellisempia kokoomaan mähaistä pääomaa, 
jolla toisinaan ovat ostaneet talojakaupungissa. 
Ruokahuone on asetettu semmoisia työläisiä varten, joilla ei ole omaa taloutta, 
tahi jotka muutoin mielimät siellä saada hel- polla hinnalla kohtuullista ramintoa. 
Eilinen posti. Frankfurtin nis'tmaskokonk- sen suhteen kerrotaan, että ednstilspäivät, joibin 
k>l"lml edxsmiehiä kaikista Taksan maista, tekevät 
mälttäinättömäksi ehdoksi kaikelle liittolaitoksen 
Parantamiselle, että Saksanmaa innntetaan liittovaltaknnnaksi, 
että välittömäin vaalien kantta 
kokoon kntsutt» parlamentti asetetaan ja että Prenösi 
kaikkine maaknntinensa tulee liittoon. 
oppien heidän esimerkeistä karttamaan heidän 
harhateitään, ja niin lyhyemmällä aialla tehden 
enemmän matkaa. 
tällaiselle laitokselle antaa tarpeellista tukea jasitä 
kannattaa. Preussilaisilla on, oikeutta myöden. 
rdesvastaavat ministerit, mutta herra Bismarek
nauraa tälle pykaleelle. ja kansa, jokaei moi sitä 
todeksi saattaa, on sen kautta kärsinytkaiken Europan 
ylönkatsetta. paljoa enemmin, kuiujos5l se loskaan olisi moinut saada sitä lakia säädetyksikään. 
Mikä voima olisi meillä jotakuta 
Pismarelia mestaan, jos koltta olisikin kirjoitettu, 
että hän on edesmastauksen alainen. Ja ' 
sopii vielä syystä kysyä! ouko edes tamoissamme ja laitotsissamme niin tarpeeksi perustusta 
ja pohjaa edesmastaamamiuisteri-laitokselle. että 
siitä jo ensi valtiopäivissä sopisi nostaa kysymys. 
Tässäkin siis luulemme Onlnlmsteu enemmin 
läksyä kertoneen, kun perin pohjin asiata miettineen. 
Mutta jotain toki lienee tehtämää japyydettämää 
ensi valtiopäiviosäkm? Epäilemättä, nmtta 
ainoastaan sen merran kun on malttamatonta, 
makaan perustuksen saamiseksi mastaiselle säännölliselle 
edistymiselle, ja semmoisena pidämme 
aikakautisten valtiopäivien saamisen ja säätyjen 
esitysoikeuden, siis samatkuin Helsingin pormaristo 
on roaatinut. Että tämä porvaristo 
näin tärkeässä asiassa on noudattanut kohtuutta, 
on sille kunniaksi; ja meille on tämä tapaus 
senkin puolesta sangen ilahuttama, koskapidämme 
sen todistuksena, että Helsinkiläiset ovat vapauttaneet 
itsensä siitä ylöllisestä puolueesta, 
jonka kahleissa kyllä moni on luullut heidän 
olleen sidottuina. Määrä-aikaisia valtiopäiviä, 
jotka ainakin ovat pää-asia, täytyy ei ainoastaan 
pyytää, maan miteu mahdollista, tehdä 
malttamattomiksi sen kautta, että lisä meroja suodaan 
ainoastaan määrätyksi ajaksi, neljäksi eli 
miideksi muodeksi. Litleraturblad on makuuttanut, 
että muuta mainittamaa lisä-meroa ei aiota 
pyytää kuin miinasta, ja että uutta miina-järjestystä 
ei käy mähemmäksi aiaksi asettaa kuin 
kymmeneksi vuodeksi. Me emme siitä tahdo 
mäitellä. Mutta mielestämme tekisi hallitus 
miisaasti, jos se yhtähyvin antaisi laki-ehdotuk- sen määräaikaisista valtiopäivistä. Se sillä 
tavoin hämittäisi erään aina malmiin syyn lemottomuuteen 
ja häirityksiin. Että merot muutoinkin 
suodaan ainoastaan sillä ehdolla, että 
säädyt saamat määrätä miksi tarpeeksi niitä käytetään, 
ja että niistä tili tehdään, pidämme 
luonnollisena. Tämä olkoon myös sopima alku 
täydelliselle valtiorahatarpeen määräämiselle ja 
tarkastukselle. 
Aiman tarpeen on meille vielä uusi valtiopäiväjärjestys. 
ja siitäkin, luullaksemme, on 
pyyntö tehtämä, mutta masta sitten kun säädyt 
kokemuksesta itse tulevat huomaamaan, mitkä 
hankaluudet ovat ja millä lajilla tahtomat ne 
parannetuiksi. Tässä asiassa, kuten hyvin mo- nessa muussa, emme moi suostua Dagbladin 
ehdotukseen, että tuota pikaa, valtiopäiväin kuluessa, 
malmistettaisiin tähän ehdotus, jonka 
sitten yhtä kiiruusti säädyt hymäksyisimät, ja 
Suuriruhtinas mahmistaisi noudatettamaksi vielä 
näissä valtiopäivissä. Emme rakasta lakien, 
saati perustuslakien, säätämistä mäkirynnäköllä 
jahurrahuudoilla. Semmoisiin lakiin tndytään 
ainoastaan niin kauan kuin humala kesz 
tää, ja sittenpä päämuaimat seuraamat. Olem!me tosin jääneet paljon jälille muista kansoista, 
mutta meidän ei ole heitä saamuttaminen 
sillä keinoin, että juoksemme umpimähkään, sili 
mät kiini, maan niin, ettäkuljemme maromasti/ 

Mainitlava on eräs seikka, joka ansainnee 
tehlaalaistemme ja käsityöläistemme tarkempaa 
tutkimista. Wähaä paremmin kun vuotta sitten 
pantiin täällä koetteelle, mastaisiko rvalmistaman 
määrä aina työnajan mittaan, vai tuottaisiko 
täälläkin, kuten Englannissa on harvaittu, vähää 
lyhyempi aika. sorveliaasti jaettuna, yhtä 
paljon malmista, kuin pitempi. Työmestariilmoitti 
siis tehtaan niäestölle. että työntekolaumantaina 
oli lakkaama kaksi tuntia tavallista 
varhaammin. maan ett'ei sen muolsi entistä 
palkkaa Mähennettäisi. kunnes eivät miikkokauden 
malmistamat mähenisi. Koete päättyi toivottua 
paremmin; sillä ei ainoastaan valmistettu 
sama määrä, kuin pitemmällä työnajalla. 
maan vielä runsaampikin, jonkatähden mastakin 
pidettänee lyhyempi työnaika. Suotamaa 
olisi, että toisetkin, joilla on työläisiä, koettaisivat 
tätä samaa. Sillä tavoin saisi työmäkienemmän 
joutoaikaa hankkiaksensa hyödyllistä 
oppia, josta isännänkin on etua, kuten niinikään 
kokemus Englannissa on osoittanut ja 
muuten jo itsestään on selmää. Erittäin emme 
malta heittää muistuttamatta, että tuo yöllinen 
työnteko, jota tehtaissa niin yleisesti harjoitetaan, 
mutta joka marmaankin turmelee työläisten 
termenttä, olisi, osaksi kuitenkin, poistettama. 
Kursit. 
Suomen Pankki, Elok. 26 p. 
Waihlokursia: Lontoo. 90 päivän antopäivävekselillä 
37«/,« penee.  Hampuri, 90 p. antop.-veks. 
33'/< Pankko-sehill.  Tukholma, l4 päitvän näytlöp 
Oroäniekselillä270 äyriä, ja3 p. näyttöp.-veks.275 äyriä. Parusi, 39l eent.  Diskonto-kursia: Lontoo 
37'/, Pariisi 394, Hampuri 33'/<«. Tukholma 279, 
Amsterdam 184 eent. 
Helsingin Pörssi, Elok. 26 p. 
 Lontoo, 3 kuukauden antopäivä-vekselillä 37°/,^, 37'/, Pariisi. 3 kuuk. antop.-rveks.391. 394.  Hampuri. 
3 kuuk. antop.-veks, 33>/<.33'/,g.  Tukholma, 
män antop.-veks. 275, 279. 
Ostajat. Myyjät. 
Suomen 4'/,n/y valtio-laina ....  360 mkaa. 
Hypot.-yhdistyfsen5«/<, velka-setelit 89 u90«/<> 92«/<,. 
Saman 4«/u Samaa 85 «/^ 92«/<>. Helsingin Seuralmoneen osakkeet ..  200 mkaa. 
Etelä-Suomen höyrylaiva^yhtiönosakkeet 
520 mkaa «40 mkaa. 
Pohjanmaan Sam. Sam.  160 mkaa. 
Venäjän 5"/<,valtiolaina Engl. Puntaa  98"/^. 
Torihintoja Helsingissa. 
Ruisjauhot 55-57 k. 5». 
Ohiakryynit3033 k. kappa. 
Kaurat 3: 804 r. tynnyri. 
Kaurakryynit 3536 k. k:pa. 
Perunat 78 k. kappa. 
Tuorettaraaroaan-Iihaa 90 
1 r. 5 k. 
Tuoretta lampaan-lihaa 1: 
30 l: 50 Vasikan-liha 2: 220 
Talia 2: 703 r. /<n. 
Tuoretta voita 20 -24k. «. 
Ruoka-voi 3: 603: 40 
Maito 76 k. k:nu. 
Piimä 6 7 k. k:nu. 
Taale 76 k. korttien. 
Munatiu 3033 k. 
Kananpojat 30 k. pari. 
Tuoreita siikaa 1012 k./?. 
Tuoreet lahnat 7 k. «. 
Tuoretta säynäroäa 4 k. «. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino-luvan antanut: I,. Heimdursser. 
Tuoreita ahroenia 7 8 f. Tuoreet hauet 78 k. «. 
Tuoreita silakoita 2628 k. 
kappa. 
Suolattua siika 910 k. Suolattualohta 18-20k. Suolatut lahnat 5 k. Suolattuja silakoita 4550 
k. 
Suolattuakilohailea 80k.^«, 
Tervaa 5 r. tynnyri. 
Koivu-halkoja 3: 70-4 r. 
syli. 
Mänty-Halkoja 2: 603 r. 
syli, 
Kuusi-Halkoja 2: 20-2: 40 
k. syli. 
Viina l 1: l0 k. kannu. 
Heinät 1720 k. 
Thimothej 22-25 k. 
Laillisia Ilmoituksia. 
Sisälläoleroan tlokuun K p. nä on leis. Senaatti, siitä 
tthdyn anomuksen johdosta, virasta napauttanut Turun 
pakkahuoneen inspehtorin A. I.Taxellsekä suonut Taxellille 
elinkautisen pensionin. 
K. Senaatti on myöntänyttoiselle opettajattarelle Helsingin 
rouvasväenkoulussa Viktoria Äbergille matkaarouksi 
100U markkaa, valmistaen hänelle tilaisuutta matkustamaan 
ulkomaille täydellise«mästi tottualsetn maisemankuroaukseen 
ja tullakseen tuntemaan sotveliaimpia keinoja 
piirustustaiteen opetuksessa. 
yksityisien Ilmoituksia. 
Teka-sanomia. 
Hävinnyt suuruus. Nykyään kuoli eräässä 
Lontoon takakorttierissa eräs nainen, joka 
ennen oli ollut maailman mahtamimpia. Hän 
kuoli nyt köyhänä, unhotettuna. Se oli intialainen 
ruhtinatar, Lahoren kuninkaan puoliso. 
>l3ll3l-i, nn66-Ilillillol'6. Tämä nainen oli miehensä 
kuoltua kahdesti julistanut ja käynyt sotaa 
Englantilaisia mastaan. Hän oli kauneudessa 
ja irstaisessa elämässä kilpaillut kaikkien 
irstaisuudesta tunnettujen naisten kanssa, joita 
historia mainitsee. Hän oli Agrippinan, Messalinan, 
Fredegundan. Luerezia Borgian mertainen. 
Lahoren puutarhoissa antoi hän kestiä, jotka 
moittimat kaikkia, mitä itämainen kumitus moipi 
esittää. Hän oli niin kaunis, että kaikki, jotka tulimat 
hänen liteisyyteen, häneen rakastuimat. 
Hänen hirmuisuutensa ei tietänyt rajoja; kolme 
poikapuolta antoi hän myrkyttää, asettaaksensa 
oman poikansa Malta-istuimelle. Hänellä oli timanttia 
jakalleuksia. enemmän kuin kaikilla Europan 
keisarinnoilla ja ruhtinattarilla yhteensä.  
Nnmein joutui hän Englantilaisten käsiin. Nämät 
ottiniat häneltä pois äärettömät rikkautensa 
ja Mivät hänen köyhyyteen elämään Viimeiset 
päiroänsä. Itse pysyi hän lujasti esi-isäinsä 
uskon-opissa, maikka poikansa kääntyi Kristin 
uskoon. Tämän kristityksi tultua, hän ei milloinkaan 
syönyt hänen kanssa eikä sallinut hänen 
astua samalle matolle, jossaitse seisoi, tässä 
seuraten Hintualaisten uskon-oppia. 
Höyrylain-a "Aura", päällikkönä kapteini I. I. 
ftoinadi, lähtee Tuorstaina Syysk. 3 p.. l-lo il aam., 
täältä Viipuriin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia ja 
tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harft. 
Höyrylaiva "Grefve Berg", päällikkönä kapteini 
T. F. Schoultz, lälitee Tuorstaina Syysk. 3 p., 
k. lo 3 aam" täältä Turkuun ja Tukholmaan, kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Piljettiä myyvi höylylaivaklinttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "<2u0Nli", väällikkönäkapteini H. A. 
Sundman, lähtee Tuorstaina Syysk. 3 p" täältä suorastaan 
Pietariin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi l, öyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva"^3sterboilen",päällikkönä kapteini 
E. O. Olson, lähtee Perjantaina Syysk. 11 p., täältä 
suorastaan Pietariin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "Olll«", päällikkönäkapteini A. Lindh, 
lähtee Reskimiikkona Syysk. 2 p.. k:lo 2 jpp., täältä 
Turkuun. Räpsöösen, Kristiinaan, Vaasaan, Pietarsaareen, 
Raaheen ja Ouluun, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyiylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Muist. Tamarat ovat ilmmtettavat viimeistään 
k:lo 12 päivällä. 
Höyrylaiva "V3iborg", Päällikkönä kapteini Th. 
Nyström tekee tämän kesän kuluessa säännöllisiä kulkuja 
Helsingin, Haminan. Viipurin ja Pietarin välillä, noudattaen 
seuraamia lähtö-aikoja: 
Helsingistä Haminaan ja Viipuriin joka Tunnuntaiaamu klo 4. 
Viipurista Pietariin joka Maanantai-aamu. 
Pietarista Viipuriin jota Tuorstai-aamu, 
Viipurista Haminaan ja Helsinkiin joka Perjantai-aamu; 
matkustajia ja tavaraa kuljetetaan kaikilla näillä Malilla. 
Tarkempia tietoja antaa höyrylairva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylairva "33iktvria", päällikkönä kapteini 
H. I.Hansson, tekee yhä eteenpäin seuraamia matkoja, 
nimittäin: Helsingistä Tammisaareen ja Turkuun joka 
Maanantai-aamu k:lo 4; Helsingistä Lomiisaan, Viipuriin 
ja Pietariin joka Keskiviikko«aamu k:lo 6, kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Tarkempia tietoja antaa höyrylairvakonttorissaan Julius Harff. 
Höyryroene "Bvrga", päällikkönä kapteini I. A. 
Pontan, lähtee joka päivä Porrooosta Helsinkiin k:lo 8 
epp. ja Helsingistä Pormoosen t: lo 3 «/, jpp. 
Höyryvene "<2ibbo", Päällikkönä tapteini I. N. 
Bastman, lähtee kaikki arkio-päivät Helsingistä k:lo 8 epp. 
ja Porrooosta k:lo 2 '/, jpp. 
Myytämanä: 
Sederholmin ja kumpp. kirjakaupassa: 
Stierin Koulukartta-kirja. 2men mihko. lr. 25 f. 
Köyhyydestä ja Meisestä köyhäin-holhouksesta 
Suomessa. Kiijoitt. I. W. Rosenborg. 15 kop. 
Kokoilema koulukirjoja, maatieteellisiä 
karttoja, sanakirjoja, kirjoitus-kaarooja, kirjoitus-harjoituksenkirjoja, leikatutta kyniä. kynän-vutraalia, linjaalia, 
kirjoitus-lättiä, krihveli-tauluja ja lrihmeliä, lyyjys-kyniä, 
jänteävää gummi-pihkaa (^ummi el Ästieum), raapitusgummia, 
roetopaperia y. m., kaikki halpoihin hintoihin. 
Sederholm ja Kumppanienkirjakaupassa. 
Kaupaksi. 
Hypoteekki-yhdistyksen rvelkaseteliä kaiken armoisia. 
Johannes Tehrammin luona. 
Kaupaksi. 
Stottlantilaista silliä. 
Nisu- jauhoja monesta numerosta. 
Nehnänlistimet. hyviä elikon ruuaksi. 
Ruisjauhoja, lestyjä. 
Samanlaisia, kroutvia. 
Ohria, hyroiä ja itäviä. 
Portlandin kivikittiä (sementtiä). 
Kivihiilen-tervaa. 
Staffordin rautapelliä kattamiseksi. 
Johannes Sehrammm luona. 
Kansan Lainakirjasto 
pidetään alvoinna joka sunnuntaijakeskiiviikko, 
k:lo 4 5 j. p. p., provessori Hällströmin perillisten 
talossa. 

Höylylaiva "Alexander", päällikkönä kapteini 
F. Carlstedt, lähtee Lauantaina Syysk. 5 p.. täältä Rääveliin ja Lybekkiin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaitva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva"Nikvlai", PäällikkönäkapteiniI, E. 
Lönnberg, lähtee Maanantaina Elot. 31p., k:lo 9 aamulla, 
täältä Rääveliin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia ja 
tavaraa. Piljettiä myypi höyiylaivakonttorissaan 
Julius Harff. 

siitä "ehdotuksesta", joka tapahtnnee», valtiopäivämiehen 
vaalin jälkeen esiteltiin oikeuden pöytäkirjaan 
otettavaksi. Kerrottiin kuinka mainittuun 
ehdotukseen suostuttiin yksimielisesti", sekä niitä 
ja näitä. Kertomukset leve»ivät pitkin maata eikä 
minkäänlaista lausetta tullut näkymiin, joka kansa 
edessä olisi osoittanut kuinka syrjälliset ja 
väärät nämät tiedot oliivat. Wiimein kirjoittaa 
hra I. W. S. öitteraturbladissa valtiopäilvistä 
ja jalkaa siihen koko lailla moitteita Oululaisten 
menetyksestä. Huomattama kuitenki on, että hän 
kahdessa eri kohdin epäileetietojen todenperäisyyttä. 
Dagblad kohta on valmis hra I.53. S: ia vasten 
viskaamaan moitteita, ehkä itse ensi» on saattanut 
koko kansan väärään luuloon Oululaisten 
käytöksestä. Iätänki nno kirjoitukset sikseen; kyllähän 
niistäkin Snomen kansa seuloo tosi-asiat omakseen! 
Mainitsen ainoastaan kuinka minulle toden 
totena on kerrottu, että valtiopänrä-miesten vaali 
pidettyä ehdotus" oli jätetty oikeuteen sen 
pöytäkirjaan otetta»uaksi. Siihen oli esimies emvan 
oikein vastannut, ettei koko se asia kuulunut siksi 
päiväksi määrättyyn toimeen; mutta kuiteuki oli 
hän lukenut kirjan niiden m Uutamain silloin enää 
saavmvilla olemainkllultalviksi, ja silloinko siihen 
"yksimielisesti suostuttiiu"? Jopa vainen. Mksi 
kaupungin etevämpiä miehiä kohta epäsi suostua 
siihen eikä puollustusmiestä kuullinut ketään, joita 
liioin ei kysytty. Tässä ei tullut laisinkaan puheeksi, 
ottiivatko eduslniehiksi valitut valtiopäuvämiehet "ehdotuksesfa" olelvia sääntöjäseurataksensa 
vai eikö. Enempää siinä tilassa asiaan ei tehty, 
ja tästä kulmninki syntyi niin pitkät kirjeet ja 
syyttelemiset. Ettei Oululaiset koskaan olleet laveammalta suostuueet ehdotuksessa tehtyihin vaatimuksiin 
on aivan varmaa ja näkyykin paraiten 
siitä päätöksestä, joka 19 p: nä tätä kuuta tehtiin. 
Tiedän myöskin aivan tarkkaan ettei kumminkaan 
molemmat ensinnä valitut valtiopä Kvä-miehet olleet 
aikoneet saati fitte luvanneet sitolitua sem»uoisiin kahleisin kuin mainittu ehdotus vaati, eivätkä ainakaan molemmat, en tiedä jos kumpikaan, 
ole antanut vähintäkään aihetta syytöksiin. 
Alusta alkaen oli jo toinen päivä määrätty, jona 
valitut saiivat valitsijain kanssa keskustella ja 
suostua tehtämistänsä, eikä siis vaali-tilassa ollut 
minkäänlaista syytä ruveta ajatuksiaan selmittelemäan. 
Mutta asia on nyt ollut ja mennyt jaainoa 
paha onvaan ne kovat kirjoituksettzitteraturbladissa 
ja Dagbladissa, josta taasenki pitäis oppiakuinka 
paljon vähäinenki valhe tahi vääristelemineu voi 
aikaan saada, kuinka kelvytmielisesti isketty kipinä 
pian sytyttää suuren liekin.  Kokouksessa 19 
p: nä kumottiiuki ylöllisemmät ..ehdotuksen" vaatimuksista 
ja >ualtiopävä-miehl Ue suotiin luonnollinen 
vapautensa omantuutor. sa ja parhaanymmärryksensä 
mukaan menetellä. Anomuksia piti 
tehtämän samanlaisia kun muualtakin on kuulunut; 
>:o G. MaanmltMM 31 p: nä Elokuilta l«. 
Maksaa Helsingissa Sederholmin ja kump. kujakaupassa: 
toko vuofiterta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
toko vuosikerta !0, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuoistai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönäkl. !2 päivällä. Tiellä otetaan myös ilmoitukset 
mastaan. jotka maksamat (» penniä pieneltä riviltä. 

Helsingistä. 

Keisarillinen kuulutus Glok. 11 p. määrää, 
<ttä Hänen Keisarillinen Majesteettinsa tulee sioittaniaan 
proivessorin-viran Suomen kielessä ja kirjallisuudessa 
samaten kuin inulltkin promessorinivirat. 
Nzaltiopäivämiesten-vaalit. Nasep or in 
itäisessä kihlakunnassa o» valtiopäiivämiehek< 
si valittu rusthollari Fredrik Simoliu Kyrksietin 
pitäjästä. 
K« rsholman e teläise ssä kihlakunnassa on 
valtiepäivämieheksi valittu tilan-omistaja Kaarlo 
Henrit Hagman Ilmajoen pitäjästä. 
Ulisen Satakunnan ylisessä kihlakunnassa tapahtui tämän kuu», 24 p: nä valtiopäivämiehen 
vaali ja »ualittiin siinä Aukusti Mäki Peska talonpoikaissäädyn edusmieheksi. 
Oulussa on toinen »ualtiopäiivämies, konsuli 
I. G. Bergbom välttämättömäin estetten tähden 
hakenilt kuvernörin-viralta vapauttamista valtiopäiivämiehen 
toimesta, johonpyyntöönkuvernörinvirka on suostunut. Ponvaristo on kokoon-kutsuttu 
lilltta maalia pitämään elok. 26 p: nä. 
Kajaanin kihlakunnassa on valittu valtiopäivämieheksi 
Mättä Kilhmonienlen pitäjästä. 
Raahen ja Piippolan pvomastikunmssa on 
papiston edusmieheksi valittu Pyhäjärmen kirkkoherra 
Z. Castren. 
Turussa on hra kauppauemvos Julmin siaan 
valittu porvariston eduslnieheksi valtiopäivillä 
muurariammatin-vanhin S. Träskelin. 
Käkisalmen kestisessäkihlakunnassa on 
valtioväimä-mieheksi talonpoikais-fäätyyn valittu 
talollinen Lauri Tiaiuen Parikkalasta. 
Iisalinen kihlakunnassa on Elok. 18p: nä 
valittu eduslnieheksi kiikouinies Pekka Kumpulaine 
»» Iisalmesta. 
Vulusta on meille tuosta valtiopäivä-mitstevaaliseikasta lähetetty seuraava selitys: "(5n saata olla mainitselnatta sitä 
mielten-murretta, joka täälläkin näkyy vaikuttaivem 
moninaisia sekaanlmksia sekä Oululaisten keskeettä niitten ja muiden Suomalaisten välillä. Viime 
posti toikin täuue merkillisiä osotteite» mitä 
hyvää kujeilemisesta syntyy. Usiammat maamme 
sanomalehdet olovat kertoneet O. W. S: n ja Dagbladin 
kirjevaihtajan tietojen mukaan kaikenlaista 
HELSINGIN 
ainoastaan niitä valtio-metsähoidon mnuttamista 
toiselle kannalle koskee, on se ei ainoastaan Oululaisille 
vaan koko tälle läänille erittäin tärkeä asia, 
josta en tällä kertaa voi muuta, kun toivottaa 
että kaupungin ja läänin valitut edusmiehet olisiivat 
kylläksi vakaat ja suunnalliset kertomuksissansa 
ja vaatimuksissemsa sekä että heihin luotettaisiin 
siinä asiassa niin hyvin kun muissat», ja 
tätä nykyä yleinen epäluulo tätä kurjaa pohjolaa 
kohden haihtnisi ja täälläkin yleisesti mieliä kannattaiva 
isällmaan rakkaus ja rehelliiyys tulisi näklnviin. 
A. N. B. 
Helsingin pormaristo on sen valtiopaiväedusiniesten 
pvynnöstä kokoon-kutsuttu huomiseksi 
k:lo 5 jpp. majistraatin edessä keskustelemaan ja 
päättämään niistä ivaatimuksiste», joita pormaristoii 
eduslniesten tulee esittää ponvaris-säädyllevaltiopäiivillä. 
Luolajtm leiri on viime-viikella hajoitetlu. 
Jo iviime-tiistaina oli flluri loppu-paraati ja sen 
jälkeen maalilii-ampuminen, josta parhaille ampiijille 
jaettiin palkintoja. Meensä oli maaliinampuminen 
aivan hylvin onnistunut. Kaartilaiset 
olivat tässä, niinkuin luonnollista olikin, muita 
pataljonia eteivämmät. Gnsimäisen palkinnon 
voitti knitenkin eräs ala-upsieri Hartin Mikkelin 
jaetusta pataljonasta. Hän olikin ennen vallvellut 
kaartissa. Illalla pidettiin pidot sotamiehille. 
Wäkeä oli kokoontunut paljou kaupllngista jaympäristöltä. 
Kokkoja poltettiin; pataljonain soittokunnat 
soittelivat väkijolikkojen hausklludeksi, jotta 
"koko Luolajan avara keto oli yhtenä hälinänä 
ja riemuna". 
Me olemme kuulleet puhuttavan, että tässäkin 
tilassa vieras, katsoessaan Suomen armeijaa, ei 
sninkaan olisi voinut anvata olevansa Suoinessa. 
Inspehtori piti pataljonille puheen, upsierit puhlitteliivat 
sotamiehiään, sotamiesten numerot huudettiin 
 kaikki vaan ruotsin-kielellä s Wenäjästä 
puhumatta). Tämä on surullinen todistus, 
mitenkä vähän nykyajan isänmaalliset riennot vielä 
omat juurtuneet Suomen upsieristoon. Me kyllä 
tiedämme sen, että parin  ainakin yhden  pataljonan 
päälliköt eivät osaa Snomea ensinkään, 
vaikka komentaivat aivan suomalaisia pataljouia. 
Että tämmöiset ummikot oivat asetetut semiuoisiin 
virkoihin, ei todiota muuta kuin irstainta ylenkatsetta Suomen kieltä vastaan. Mutta avan 
kummallista oli, ettei mitä ruotsiksi sanottiin ollenkaan 
suomeksi tulkittu. Tälläkö keino" aikoo Sueinei, 
upsieri elähdyttää hyvää ja isäumaallista benkeä 
väeotössä?  Suomen kansalle on tästä taas 
uusi ja eläiva esimerkki, mitenkä ftn kieli ja kansallisuus 
ylenkatsotaan ja liäväistään omassa maassaan. 
Oksi ja toinen sanomalehti huutaa tämmöistä 
vallattomuutta vastaan, suomalainen yleisö 
tuunnstaa sen vallattomuudeksi,  mutta sama 
vallattomlius jatketaan yhä joka päivä. 

Päivälista. 

Huomenna Tiistaina. 
Syysk. l p. k:le5jpp. Pormaiisto kokoontuu majistiaatm 
eteen päättämään niistävaatimuksista, 
joita sen edusmiesten tulee valtiopäivillä 
esim tuoda. 
Tuorstaina. 
Syysk. 3 p t: lo 1 päivällä. Huutokauppa amisionikamavissa 
kahdenkertaisesta rakennuksessa Brogä«bs-l>uvilassa n:o 

Tamftereen Tehtaat. 
2. Paperitehdas 
on perustettu Kunink. Majitin ja Ruotsin kauppai 
kollegion 30 p. Huhtikuuta 1805 ja Keis. Majoin 
7 p. Syyskuuta I84l antamien päätöstenmukaan. 
Se jakautuu kahteen osastoon. Toisella, 
eli käsipaperitehtaalla on yksi kahdenkertainen ja 
yksi yhdenkertainen kimirakennns; toinen, jossa 
tehdään masiinapaperia. täyttää yhden kolmi, i kertaisen ynnä yhdessä oleman kolmen yhden- kertaisen kimirakennukftn. Molemmissa yhteen 
on 4 mirtahyrrää eli turpiin. ia ja 1 mesiratas, 
jotka pitämät liikkeellä 2 paperikonetta,18maissia, 
2 lumppukeitintä y. m. Eri kirvirakennuk Uutta kivjakaupaösa. Pari ivuotta takaperin 
n»toivat kustantajat Lilja ja Kumpp. Turussa 
ulos ensimäisen vidkon koulukartto jasuomalaisessa 
puvussa, josta tämän kirjoittaja silloin 
Mehiläisessä antoi ar, rootel: ln. Tiina v Nossa  ei 
ollut eri valtakunta», karttoja mnita kilin Sno, nen ja Wei>äjä!!. Nvt on vihdoinkin toinen 
vihko tullut,»unelta: "Koulnkartta-kirja, Ttielerin 
inukaa». Tuomeni» ett n neljännestä 
kymmenennestä saksal aisestapäinekseota. 
Täyttö-ivihko, sisältävä senraamat kolmetoista 
kalttaa: 1 Maan-kartta Mereatorin 
kuivauksesta sekä Australian ja Pölynesian 
kartta; li3pania(Espanja) ja Portugali, 
111 ixranska (Ranska); IV Italiaeli 
Apenninien saarento; VBritannian saaret; 
VI Rnotsi ja Norja; VII Danska (Tanska), 
Slesviq, Holstein H Laueuburg, Islanti 
ja Fär-saaret; VIII Saksan liittoknnta; IX 
Luoteinen Saksa, Alamaat ja Belgia; X 
Sveitsi ja ruhtinaskunta Lieehtenstein; 
XI Puola, Galisia, Uukari, Kroatia ja 
Transilvania. Moldau ja Valakia, XIIGuropan 
Turkki, Greekanmaa ja Ioniansaaret 
XIIIPalestina".Hinta 5markka (edellisen osan
on 4 markkaa). Kartat ovat tehdyt Justus Perlhes'in 
luona Gothassa ja täyttämät soreuden puo- z 
lesta kaikkia vaatimuksia. Mitä jo edellisestä osasta lausuimme, sopii tästä täyttövihostakin sa- "oa: Kustantajain tointa ei voida ky Uäksi kiittää; 
vaikka edellinen vihko ei ole vielä saanut niin 
paljon ostajia kuin toivottava olisi ollut, evat , 
kuitenkin saattaneet toimensa perillesaakka, ja 3uomalaiselle 
yleisölle nyt lahjoittaneet jotenki,' täydellisen 
kartaston. Tarpeellista kuitenkin olisi oll 
»»t, että jeku kartta Amerikan-Mhdyismalloista 
olisi seurannut. Myöskin Virosta tarivittaisiiu 
vähää leuveampi kuiva, kuin mitä Wenäjän karttaan 
mahtnn.  Nimien kirjoituksessa tämä vihko 
niinkuin edellinenkin ei ole virdeitä vailla. Mutta 
koska kustantajat aitoivat julkaista eri nimi-luottelon 
tutkittaivafsi, tahdonnne siksi säästää muistut 
»ksenn»,e. Pääivika on, että meillä ollaan liiaksi 
Taksankielisten ja Ruotsinkielisten »imitysten 
kahleissa, niin ettemme uskalla kirjoittaa Karintl) ia sen vuoksi että Saksalaiset ovat senvääntäneet 
Kärntheniksi, eikä Kreikka sen^ vnoksi 
että Ruotsalaiset sanoivat Grekland. Mainittama 
kuitenkin on, että tässä viliossa on tehty 
monta oikaistusta niiden muistutusten johdosta, 
joita te'imme ensimäistä vihkoa vastaan. Me 
toiivotainlne tälle siistille ja kelivolliselle teokselle 
kaikkein Suoinalaiöten erinomaista suosiota. 
I. W. Lilljan ja Kumppanien kustannuksella on 
ulostullut Köyhyydestäja yleisestä köuhäinholhonksesta 
Suomessa, kirj. I.W. Rosenberg, 
suoment. N. M. Oppman. 
Sanomalehdet. Lehtemme ahdas tila ei salli 
meidäu, kuten tahtoisimme, tarkastaa mitä eteivintä 
löytyy muissa sanomalehdissä. Näihin tunnuin 
saattaa meidät nvt kaksi kirjoitusta, toinen Tähdessä 
toinen Hämäläisessä. Tähden kirjoitus 
on suomalaisuudesta Turussa ja tanvitsisi erittäin 
tulla jokaisen Turkulaisen lnettavaksi. Puvdäilnne Underrättelser, jokääina on osoittanut lempeätä 
mielen-alaa suoinenkieltä kohtaan, ruotsintaa sen 
Paloloihinsa. Hämäläisen kirjoitus on: "Wapaus 
ja Wapaus". Tän»än nenvoisimme lnettaivaksi 
maaulme valtio-viisaille ja viisastelijoille.  Ehkä 
tnlemme tnlevassa uumeroosa tilaisuuteen tekeinään 
näiden kirjoitusten sisällöstä selkoa. 
Rahakivjeiden varkaus. Viime-aikoma on 
useissa paikoissa maatamine henvaittu petoksia virkamiehissä. 
Niin on Joroisten postimestaria Feodor 
ma. isfa löytyisi joku ediis-laitos maakunnittam tai läänittäin. johon kunnat kerran muoteensa 
lähtttäisimät malitut edusmiehenfä keskustelemaen 
maakunnan tai läänin yhteisistä asioista. 
Tämmöisetlääni-käräjät olisivat jotakin kirkonkokouksen 
ja valtiopäiväin mälistä. niin sanoak- semme suuria kunnallis-kokouksia elipieniä läänipäiviä. 
Että niillä kyllä olisi tekemistä, osoittaa 
Nltotsin esimerkki, missä niitä pidetään. 
Muun seassa ne nyt täällä tulisivat muotisesti 
määräämään sen rahaston käyttämistä ja hal- lintoa, joka säästyneistä apulahjoista on syntynyt. 
Tämmöinenlääni-kunnallinenlaitos tosin tätä 
nykyä meiltä puuttuu, emmekä tiedä, tulleeko 
hallitus jotain senlaista ehdottelemaan nyt ensi 
valtiopäivissa. Mutta sillä Malin emme katso mahdottomaksi, että nykyiset lääni-fomiteat itse. kumernörien lumalla, kutsumat kuntien edusmiehet 
kokoon ja niiden kanssa päättämät mainittuin 
rahastoin asettamisesta ja hoidosta. 
Itse rahastoin käyttämisestä ja tarkoituksesta 
on ajatuksemme lyhyesti lausuttuna se, että kaikki 
ne toimet, joilla elatuksen puute joko sillä het- kellä poistetaan taikka sen syyt ja. lähteet vastaisiksi 
aioiksi hämitetään. ovat luettamat näiden 
rahastoin vaikutus-piiriin. Tahdomme tässä 
kohden mainita ne ehdot, jotka Torniolaiset määräsimät 
sille niinkutsutulle "Tornion apurahastolle". 
minkä he minne Marrask. 29 p. 
labjoittimat hätääntyneelle Kuolajärmen pitäjälle. Simumennen sopii mainita, että tämä 
apu-rahasto teki 342 rupl. 73 kop., 15 tnriä 
ohria. 2 tnriä rukiita. 1 menäläinen kuli ruisjauhoja 
ja 2 tnriä suoloja. Ehdot olivat! Iikfi. 
että siitä apua annettaisiin etenkin semmoisille, 
jotka kadon kautta tai muilla yhtä syyttömillä 
seikoilla joutuisivat elatuksen tai siemenjymäin 
puutteesen,  sitten semmoisille, jotka maanmitjelyksensä 
parantamisekn ryhtyisimät soiden ja 
nemain ojittamiseen,  sen jälkeen semmoisillenkin, 
jotka toimittamat jotakin erityistä maanmiljelykseen 
yhtymää elatuskeinoa,  ja ainoastaan 
jos ei näitä olisi myös mnillrnkin; 2:lsi, 
että amut ainoastaan lainaksi annetaan, jotka 
koron kanssa ovat takaisin maksettamat; 3:ksi, 
että rahaston hoitokunta malitaan yhteisessä 
kirkonkokouksessa; ja H, ksi. että kirkonkokous, noudattamalla 
yllä-mainittua sääntöä, muutoin määrää 
rahaston käyttämistä. 
Tämä Torniolaisten määräämä sääntö Kuolajärmen 
rahastolle, sisältää mielestämme pääasiassa 
kaikki mitä lääni. rahastojakin varten 
käypi säätää. Ainoastaan on huomattama. että 
kirkonkokouksen siaan astuu yleinen lääni-kokous 
eli lääni-käräjat. 
Aildrososs'i.1 ivastaan tel ty syvtös, että hän olisi 
varastanut useita rahakirjeitä postikonttorista. 
Kil'lak>l!,!,a" oikeus ei ole ivoinut häntä tuomita 
sln Nliseksl, kun ei ole ollut tarpeeksi todistusta. 
Postil>all!tus taas on tuominnut!'äntämaksamaan 
kadotetut rahat sekä oikenten-kuötannnkset. Viipurin 
boivioikeils on määrännyt asiaii uudesta otet- taivaksi esiin kihlakllnnan oikeudessa. 
Kokous, jossa kaupunkilaiset päättuvät niillä 
juhlallisuuksilla valtiopäiivät tnlee avattavlksi, 
pidettiiii viime lauantaina. Muuu seassa päätettiin 
pitää suuret tanssit rautatieliuoneessa. 
Kuinka Täästömarat katomuoden 
apu lahjoista ovat käytettäivät? 
Julkaisimme 57 näössämme erään lähetetyn 
ehdotliksen, kuinka ne säästömarat olinmat käytettamät, 
jot^a apulahjoista ovat hätääntyneissä 
paikkakunnissa jääueet jälille. Lukija tietää, 
että nämät apullihjat ensin ovat tulleet kunkin 
läänin yleiselle apukomiteaile, joka sitten on armatun 
tarpeen mukaan jakanut niitä kuntien 
vaivaisehmto-hallitufsille. Kuntien vaivaishallitukset 
oivat näiden varojen amulla toimittaneet 
löyhälle mäelle työ-ansiota, te'ettäen puukaluja 
ja muuta teosta, kentiesi myöskin joskus 
lainoja antaneet tai muulla lamalla estäneet 
uhkaaman puutteen. Luonnollista siis on. että 
osa näitä maroja ei ole kulunut mallan pilaamattomiin. 
Teetetyistä kaluista ei tosin tule 
takaisin se hinta, mikä niistä maksettu on, 
olletikkin koska köyhän mäen kätemyys meidän 
maassa ei ole suuri ja edullisia myynti-paikkoja 
ei myöskään ole helppo, löytää; unitta jotain 
niistä kuitenkin lulee selmäuä rahana takaisin. 
Samate ne rahat ia miljat. jotka mahdollisesli 
omat lainaksi annetut, palaamat ennen tai myöhemmin 
jälleen. Se pääoma, joka sillä tavoin 
säästyy katomuoden apu-lahjoista, on epäilemättä 
jollakin lajilla otettama talteen, jameidän 
ajatussenune on marsin sama kuin kunnioitrttaman lähettäjän, että tämä säästö ei. ole heitettämä 
hajallensa kunkin kunnan omaan haltuun 
ja hoinuestn, maan on koottama suurempaan 
koko läänille asetettamaan apu-rahastoon. Lähettäjä 
on osoittanut, kuinka kuntien maimaiskassat tavallisesti lainataan ulos kunnan omassa 
keskuudessa, josta seuran, että kun yleisempi 
kato tuke ja nittä varaiten tarvittaisiin, niitä 
on ihan mahdoton saada käytetmmiksi. Eamom 
epäilemättä kämisi puheen-alaistenkin marain, 
jos ne jäisimät yksityisten kuntain haltnun. 
Mutta lääni-rahastoina tarvitsevat jonkinlaista 
hallitusta ja tämä hallitus onasetettama 
säännölliselle lannalle sekä säännöllisen tarkastuksen 
alle. Olemme jo lausuneet jyrkän maatimuksen. 
että kruunu ei sekaantuisi näiden marain 
hoitamiseen; ne omnt yksityisellä anteliaisuudrlla 
läänille lahjoitetut, ja kruunun ei niihin 
tule mitään. Aian pitkään ei myöskään 
käy laatuun, että lääni-komiteat, jotka tähän 
saakka ovat apulahjain jakamista toimittaneet, 
saatt, nsivat toimittaa niiden mastaista hallintoa; 
sillä nämä lääni-komittat ovat syntyänsä 
satunnaisia, s. t. s. niiden läsenet ovat mapaehtoisesti 
ja lääniläisten malitsematta ottaneet 
sen maivan ja edesmastauksen päällensä ikäänkuin 
arnieliaisuuden työtä. Tämä oli tarpeellinen 
hätä-keino silloin kun apulahjat alkoimat 
tulmata. Nyt. kun niistä seisoma rahasto tey- dään, maaditaan säännöllisempää laitosta, 
j Asia olisi marsin helppo asettaa, jos meidän 

Hiirtokunta ja rosmot. 
Jutelma Diekens'ilta 
(Jatko <!? nuoon,) 

Viarssi-järiestyksemme tuli nyt täytymyksestä 
vähän muutetuksi. Me kaikki seurasimme toisiamme 
pitkässä linjassa, kuitenkin niinkuin ennenkin 
etu- ja peräpäästä piiritetyt Julianilla, 
Sambolaisilla ja menrosmoilla. Waikt'ei kukaan 
meistä moinut nähdä uran merkkiä, näkyi 
kuitenkin selmästi että vartiamme tunsivat 
tien, sillä meidän ei tarivinnut milloinkaan seisahtua 
muista eoleiotä kuin pensaista, ja luonnon 
kasmattamista miinikäynnöksistä. joita he 
leikkasivat pois pitkillä metsillään. Välistä 
kämimme suurten oksien alla. jotka olnvat yhtyneet 
kaaremiksi kumuilsi päiltemme ylitse. Nälistä 
olirvat oksat niin matalassa, että meidän 
täytyi kumartumalla kulkea niiden alla. mälistä 
kierryimme mahtaman suurteu puurunkojen ympäri, 
joiden pahkuiset juuret ylemmät korkealle 
maasta ja joiden korkeista oksista riippui saduttain 
kiertokasrouja täydessä kukoistuksessa. Lehtien 
tiheys ja puiden epälukuinen paljous sulki 
pois auringon malon ja vaikutti synkeän-juhlallisen 
hämärän, jossa oli kamoittama kulkea. 
Malista emme kokonaisiin tuntikausiin kuulleet 
niin äänen-helkettäkään, muuta kuin omia askeleitamme 
lehdillä peitetyllä maalla. Toisinaan 
taas kokonaiset papukaija»parvet, sulat taimaankaaren 
mariset, lorusirrat ja huusivat meille, 
«pinjoja seurasi juhlamarssissa, miisi-tai kuusikymmentä 
yhtä aikaa, puiden-oksissa meidän 
matkustustamme, kulkien ikäänkuin väkevä tuulenhenki 
tiheän lehdikon läpitse. Tuoli tuostakin 
peljästynvät lapset sisili.^kon-ka Itäisistä elämistä, 
jotka kolmen jalan pitnisia kiipesimät 
puunruukoja ylös, kun kuljimme simutse. Useat 
kerrat oli meitä maimaamassa heinäsirkka-parvia, 
joita apinjat olivat peloittaneet pois piilopaikoista. 
Wiisi päivää kävel>mme lakkaainatta 
tätä synkkää korpimaata, nähden ainoastaan 
kolme kertaa kolo aikana mimahduksen sinisestä 
taimaasta. Pänvä -marssimme näyttimät järjestettämän 
metsässä olemilta lähteiltä ja mirroilta. 
joita Intiani! tunsivat. Wälistä nämät 
lähteet ja mirrat olivat likellä toisiaan  ja 
silloin oli pävämarssimlne lyhyt. Välistä oli 
mat ne tuisistansa kaukana ja silloin oli meillä 
pitkä ja mäsyttämä päivänmatka. Aina kaksi 
Intiania ja kaksi Eambolaista katosi, kun tuliinme 
yösialle, ja palasivat jonkun ajansisällä, 
tuoden mukaansa mettä. Matkan loppxpnolella 
oli mäsymys niin mailoittanut heikommat seu» rasse, että heittimät kaiken huomion ympärillään 
olemista. He astlinvat katsomatta kuminallettaan 
puolellensa, soimat huonoa ruokaansa 
ja laskimat lemolle äänettömällä epätoimolla, 
joka oli kamoksuttama. Herra Pordage lakkasi 
nyt nurisemasta ja kersantti Drooee oli niin 
lemollinen ja tottelema, ettei Tom Paekerilla ollut 
enään häiiestä sulitta maimaa. )ieineistä. jotka 
vielä puhuimine. rupesimme aleiitamaan äänivielä puhuimine. rupesimme aleiitamaan ääniamme melkein kniskahdlikseen. Shortin kokkapuheet 
amme melkein kniskahdlikseen. Shortin kokkapuheet 
maikeinmat. Mi§ Maryonin ääni, ehkä 
vielä kaunis ja soima, alkoi nyt kadottaa he- i leyttänsä; ja pikku lapsetkin, kun tulimat mäsyneiksi 
ja itkimät. Muodattimat äänetönnä kyyneleitä 
aivan kuin vanhat ihmiset. Näytti ikään!kuin äärettöinän metsäkormeii pimeys ja hiljaisuus olisi Marjollansa peittänyt henkemme ja 
suus olisi Marjollansa peittänyt henkemme ja 
tummentanut sydämmemme. 
Kuudennella päivällä näimme taas kultaisen auringon loisteen. Wankia ehkä olimme, herasi meissä mapauden tunne, kun taas ki-iljimrasi meissä mapauden tunne, kun taas ki-iljimme päivän-malossa ja saimme ilman esteittä 
katsoa ylös sinertämään taimaasen, josta ei moi 
mikään ihminen toistansa pidättää, kun aika 
tulee sinne nousta. Polun käännös mei meidät 
äkkiä erääsen intianilaiseen kylään, jotka 
l näytti komin knrjalta. Täällä oli kahdessa ri« missä majoja, jotka olivat rakennetut paaluilla, 
joidenka mälit olivat mudalla täytetyt; katot 
taas olivat hyvin jolsasn peitetyt palmulehj 
dillä. Asukkaat, kun meitä näkimät, rupesivat 
pelästyksestä sinne tänne juoksemaan. Mutta 
kun havaitsivat Intianit joukkomme etupäässä, rohkaisivat mielensä ja alkoimat huutaa ja löpertää aivan kuin papukaijat metsässä. Meidän 
pertää aivan kuin papukaijat metsässä. Meidän 
tiejohdatlajamme mastasi heidän kielirenkutukseen 
ja muutamat laihat, puolimillit koirat 
haukkuimat ja ulmosivat lakkaamatta. Rosmot 
laukaisivat kimäärinsä ja latasivat niitä uudestaan, 
katsoaksensa ettei mitään nihkeyttä olisi 
tullut kruutiin. Oipä nyt mitään puutetta kimääreistä! 
Taina helinä, malo ja seka sotku piineuden, 
hiljaisuuden ja koman järjestyksen perästä 
teki meidät mallan sekapäisiksi. 
"Davis! olemmeko nyt matkamme päässä"? 
sanoi Mi§ Maryon. koskien kasimarteeni. 
Muut naiset katsoimat huolella minuun, kuin 
hän teki tämän kysymyksen. Minä nousin seisoalle 
ja näin kapteinin kesknsteleman kylä Intianien kanssa. Hän miittasi ja koikehti käsillään 
tavallisella hätäilemällä lamallaan koko 
ajan kuin puhui. Välistä miittasikätensä sinne, 
missä metsä taas alkoi edessämme, mälistä taas 
nosti hän molemmat kädet suuhunsa, sillä luultavasti 
osoittaen, että hän tahtoi saada lisää 
ruokamaröja. 
E'.!mäni sen jälkeen kääntyimät hemoisaasia 
kohtaan. Kuormat jäimät mallan koskematta 
yksin nuot kirmeetkin. jotka jo kauan olivat painaneet 
mieltäni. Kaikki muutkin merkit miittasi 
siihen ettei ollut matkamme vielä lopussa. Mutta 
myöskin nähtiin kaikista laitoksista, ettei ollut 
suuri matka enään jälillä. 
..Damis, jos tulisi pakenemisen tilaisuus", 
sanoi Mip Maryon, "voisimmeko enään osata 
tien takasin?" 
"Siitä ei ole toivoa, Mih. Jos rosmot meitä 
päästäisi maikka hetkellä pois. pitäisivat urattomat 
äärettömät korpimaat meitä iäksi päiväksi 
mankeudessa. 
"Se on totta! Te on totta!" sanoi hänmaijeten. 
l Iatket.) 
sessa on kaasulaitos, jost. i tehdas ympäristölleen 
saapi malaistuksen. Paperitehtaasen yhdisteltynä 
liikkuu tapeetitehdas. jossa on 5 painintuolia 
ja 1 koneellinen malssituoli. Työläisten 
luku on noin 150. 
.l. Pellavakehruu- ja kutoustehdas. 
Tämä tehdas, oikeutettu 1'^p. Heinäkuuta 1856. 
liikkuu 4:n mirtahyrrän voimalla miidmkertai- sessa kimirakennuksessa, johon liittyy kahdenkertainen 
simuvakeunns, niinikään kimestä. Siinä 
olemista monilaisista koneista mainitsemlne ainoastaan 
34 kehruu-masiinaa. 102 paria kangaspuita. 
4 häkiläkonetta. 34 käsihäkilää ja 16 
viipsinkonetta. Sillä on myös oma kaasulaitoksensa. 
Työläisiä oli mennä muonna noin 
760, mutta sittemmin lie niitä vieläkin lisääntynyt. 
Jos millään, on marmaankm tällä laitoksella 
tuleniaisuutta. koska se nojautuu kotiinaiseen raaka-ameesen. eikä siis tunne ulkomaan 
olojen ei'ä sotienkaan vaikutusta samaan määrään, 
kuin monet nuiut tehtaat. Ja miten se 
suorastaan hyödyttää määtämme jo edistyttämällä 
mainitun raaka^lineen viljelemistä. käsittää 
jokainen helposti, jotta suoraan ja aivan 
liehakoimatta sopii sanoa, että joka on sen rakennuttanut 
ja sitä varten pannut marojansa ja 
tointansa alttiiksi, on tottakin siinä tehnyt hyvän 
ja isänmaisen työn. 
H. Masuuni ja kone-paja, 
oikeutettu 1 p. Toukokuuta 1857. on liikkumassa 
nmtadyrrän miemällä kahdenkertaisessa kimirakennukftssa. 
Siinä sulatetaan sekä muorimalmia, 
jota tuodaan Viljakkalan kappelissa olemasta 
Hamerin ruuhnsta, että hölmää. Pajan 
osastossa rvalmistetaan kaikellaisia koneita za 
työkaluja, kuten auroja ja muita maamiljelyaseita. 
Mennä kemännä tehtiin rautainen höyrymene 
kulkua marten Näsijärmellä. Työroäen 
luku noin 100 henkeä. Tämän ja edellisen laitoksen 
omistama osake-yhtiö kustantaa myös 
koulua. 
5. Verkatehdas. 
joka on oikeutettu 1^ p. Marraskuuta 1856, 
liikkuu kolmikertaisessa kimirakennuksessii. Siinä 
työskenteli mennä vuonna 90 henkeä, ja käytettiin 
yhteensä 36,160 naulaa Milloja, joista 
28.875 n. oli kotimaisia. 3.365 n. afrikalaisia. 
I,365 n. australilaiiia ja 555 n. slesialaisia. 
Mihin määrään tämä laitos on edistnttänyt 
kotimaista lammashoitoa, siitä puuttuu meiltä 
tarkempia tietoja; mutta epäilemättä on se tässäk. 
n kohden vaikuttanut paljon hymää. 
Paitsi näitä isoja tehtaita on Tampereella 
plankkusaha; sukkatehdas. jossa mennä 
Tvuonna malmistettiin kotimaassa kehrätyistä 
pumpulista ja Milloista 230 menäjän leimiskää 
sukkia ja tröijyjä; olutpanolaitos kahdenkertaisessa 
kimirakennuksessa. jossamennä muonna 
käytettiin 7,200 leim. ohramaltaita sekä 100 leim. 
kotimaina ja 65 leim. Vaijerin humaloita; mesirattaalla 
liikkuma öljymylly kahdenkertaisessa 
kimirakennuksessa. joka mennä muonna jauhoi 
Z48 tynn. palaman- ja 130 tynn. hampunsiemeniä; 
milläkehruu-laitos, jossa mennä 
-muonna kehrättiin 1.4^8leiv. Milloja; koneeliinen 
paja ranta- ja messinkikalujen malmistamista 
marten; englantilainen nahkakarvauslaitos; 
haulimalin-paja. jossa mennä 
vuonna malettiin 250 leim. haulia; porterlja etikka-tehdas, jossa mennä muonna 
valmistettiin 3.350 kannua edellistä, ja 1.150 
kannua jälkimäistä ainetta; savipiippu-tehdas 
ja kassi miritintikkn-tehdasta. joista 
mennä muonna toinen valmisti 1 milj. kappaleen 
ja toinen 3 milj. makka sellistä tikkuja. 
Lukija hlimaitsee, ett'e> nämät tiedot ole kuin 
hyvin yleisiä ja mailliimisia. Mutta osaseikko- jen tarkempi enttely, jos semmoista moisimme 
tehdaskin, tulisi tälle lehdelle >a kenties lukijallekkin 
epäilemättä lii^.n pitkälliseksi. Olemme toki 
tahtoneet ai Ma joitakuita tietoja etemimmän 
tehdaskalipunkimme laitoksista, makuutettluna, 
etteivät ne ole yleisölle haluttamattomia. 
A. F. N. 
Seka sanomia. 
Kuolema kansallisuus. W. 1861 löytyi Jrlännissä 
5>,'798.967 asukasta. Näistä osasi 

Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 55-57 k. 
Ohrakryynit3033 k. kappa. 
Kaurat 3: 804 r. tynnyri. 
Kaurakryynit 3536 k. k:pa. 
Perunat 78 k. kappa. 
Tuorettaraamaan-lihaa 90 
r. 5 k. 
Tuoretta lampaan-lihaa l: 
301: 50 
Vasikan-liha 2: 220 
Ta Ua 2: 703 r. /.«. 
Tuoretta moita 20 -24 k. /x. 
Ruoka-moi 3: «03: 40 /^//. 
Maito 7<» k. k:nu. 
Piimä 67 k. k:nu. 
Taale 7-<i k. korttien. 
Munatiu 30 33 k. 
Kananpojat 30 f. pari. 
Tuoreita siikaa 10 l2 k. «. 
Tuoreet lal, nat 7 k. n. 
Tuoreita säynämäa 4 k. «. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa, 
Paino-luman anlanut- 1^, Ileiindvi-^ei-. 
Tuoreita ahmenia 78 k. Hs 
Tuoreet hauet 7 8 k. />. 
Tuoreita silakoita 2628 k. 
kappa. 
Suolattua siika 910 k. «, 
Suolattualohta 18 20k. a, 
Suolatut lahnat 5 k. «A. 
Suolattuja silakoita 4550 
k. 
Suolattuakilohailea80k.^». 
Termaa 5 r. tynnyn. 
Koimu-halkoja 3: 704 r. 
syli. 
Manty-halkoja 2: 603 r. 
syli, 
Kuusi-lialkoja 2: 20-2: 4lk. syli. 
Viina 1 1: !0 k. kannu. 
Heinät 1720 k. /,/,. 
Thimothej 2225 k. 
ainoastaan 1.105,536 vielä Irlannin sieltä.' 
163,275 olnvat semmoisia, jotka osasnvat ainoastaan 
Irlannin kieltä. Muut 942,261 puhuivat 
sen oliessa myös enezlantia. Irlanti-ummikoista 
asui kauftlinsseissa ainoastaan 3.075. 
Että irlantilainen kieli ja kansallisuus on härviämäisillään 
huomaa siitäkin, että tätä kieltä 
puhumista ei kolmaskaan osa ole iältään alle 
kahdenkymmenen rouoden, ja että mihin silvistys 
tunkee, siitä hälviää maan oma kieli.  
Tämä on rvaroittava esimerkti, mihin mieraan 
kielen ja kansallisuuden ylirualta voi saattaa. 
yksityisten Ilmoituksia. 

Hiippakuntain sanomia. 

Kuopion hiippak. Elok. 19 p-nä. Kirkkoherranmaalia 
Kesälahdella pidetään 18 pvä Lokakuussa.  Naaliin 
pantu kappalaisen virkaan Rautiolla: 1) armomuoden 
saarnaja O. E. Petterson, 2) mäliajan saarnaja 
O. N. Nallin ja 3) maalin ftyrkimätä, kirkkoherran apulainen 
C. N.Aejmel-rus.  Määrätty: Nilsiän Romasti, 
Tähtik, jäsen A, F. Hjelmman toimittamaan kontrahtiiovastin 
virkaa ja Mara-kirkkoherra, maisteri N. G. 
Nykopp toimittamaan kirkkoherran virkaa Kuopiossa 
Tuomio-romasti A. G. Borgin ollessa valtiopäivillä. 
samoin myös on Mara kirkkoherra K. I. Hällfors mää' 
rätty toimittamaan kirkkoherran virkaa Limingassa, romasti 
Verghin ollessa valtiopäivillä. 
Kursit. 
Suomen Pankki, Elok. 29 p. 
Viaihtokursia: Lontoo, 90 päivän antopäivämekselillä 
37»/« penee.  Hampuri, 90 p. antop.-meks. 
33°/^ panlko-sehill.  Tukholma, 14 päivän näyttöp 
äimämekselillä 276 äyriä, ja 3 p. näyttöp.-meks.275 äyriä. Pariisi, 392 eent.  Diskonto-kursia: Lontoo 
37»/,8 Pariisi 395. Hampuri 33«/z, Tukholma 279, 
Amsterdam 185 eent. 
Helsingin Pörssi, Elok. 29 p. 
 Lontoo, 3 kuukauden antopäivä-mekselillä 37^,37^/,^ Pariisi, 3 kuuk. antop.-veks. 392, 395.  Hampuri, 
3 kuuk. antop.-meks. 335/,«,33V«.  Tukholma, 
män antop.-meks. 275, 279. 
Ostajat. Myyjät. 
Suomen 4V2"/o rvaltio-laina ....  360 mkaa. 
Hypot.-yhdistyksen 5°/<> melka-setelit 88 a90«/« 92«/». 
Saman 4«/<> Samaa 85«/y 92«/l.. 
Helsingin Seurahuoneen osakkeet ..  200 mkaa. 
Etelä-Suomen höyrylaiva-yhriönosakkeet 
520 mkaa 640 mkaa. 
Pohjanmaan Sam. Sam.  160mkaa. 
Venäjän 5«/y valtiolaina Engl. Puntaa  98 "/y. 
Kaupaksi. 
Hypoteekki-yhdistyksen melkaseteliä kaiken armoisia. 
Johannes sehrammin luona 
Kaupaksi. 
Skottlantilaista silliä. 
Nisu- (Mehnä-) jauhoja monesta numerosta. 
Vehnänlistimet, hymiä elikon ruuaksi. 
Ruisjauhoja, lestyjä. 
Samanlaisia, kroumia. 
Ohria, hymiä ja itämiä. 
Portlandin kimikittiä (sementtiä). 
Kiroihiilen-termaa. 
Staffordin rautapelliä kattamiseksi. 
Johannes Sehrammin luona. 
Tampereen verka-vapriikissa 
mastaan-otetaan sarkaa meraksi malmisiettamaksi, sekä 
Milloja kehrättämiksi suuremmissa ja mähemmissä osissa, 
myöskin Milloja meraksi malmistettamaksi, ei kuitenkaan 
Mähemmän kuin 25 naulaa. 
A. I.Frietseh ja Kumpp. 
Kansan Lainakirjasto 
pidetään alvoinna joka sunnuntaija keskilviikko, 
k:lo 4 5 j. p. p., provessori Hällströmin perillisten 
talossa. 
Höyrylaiva "Alexander", päällikkönä kapteini 
F. Carlstedt, lähtee Lauantaina Syysk. 5 p.. täältä Räämeliin 
-j., i!ybekkiin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "Nikvlai",päällikkönä fapteini I. E. 
Lönnberg, lähtee Maanantaina Syysk. 7 p., k. lo9aamulla, 
täältä Räämeliin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia ja 
lamaraa. Piljetliä myypi höyrylaivakonttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "Aura", päällikkönä kapteini I. I. 
Conradi. lähtee Tuorstaina Eyysk. 3 p., k:lo 6 aam.. 
täältä Viipuriin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia ja 
tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harft. 
Höyrylaiva "Grefve Berg", Päällikkönä kapteini 
T. F. Schoultz, lähtee Tuorstaina Syys!. 3 p., 
k:lo 3 aam., täältä Turkuun ja Tukholmaan, kuljettaen, 
matkustajia ja tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "Suv Nli", päällikkönä kapteini H. A. 
Sundman, lähtee Tuorstaina Syysk. 3 p., täältä suorastaan 
Pietariin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva"^Vsterbotten",päällikkönä kapteini, 
E. O. Olson. lähtee Perjantaina Eyysk. Ilp., täältä 
suorastaan Pietariin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-ko»ttoiissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "Oul»l", päällikkönäkapteini A. Lindh" 
lähtee Keskimiikkona Syysk. 2 p.. k:lo 2 jpp., täältä 
Turkuun. Räpsöösen, Kristiinaan, Naasaan, Pietarsaareen Raaheen ja Ouluun, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Muist. Tamarat ovat ilmoitettamat viimeistään 
k:lo 12 päivällä. 
Höyrylaiva "Viktvria", päällikkönä kapteini 
H. I.Hansson, tekee yhä eteenpäin seuraamia matkojanimittäin: Helsingistä Tammisaareen ja Turkuun joka, 
Maanantai-aamu k:lo 4; Helsingistä Lomiisaan, Viipuriin 
ja Pietariin joka Keskimiikko-aamu k:lo 6, kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Tarkempia tietoja antaa höyrylaivakonttorissaan Julius Harff. 
Höyrymme "Sibbo", päällikkönä kapteini I. A. 
Bastman, lähtee kaikki arkio-päivät Helsingistä f-.lo 8 epp. 
ja Pormoosta k:lo 2'/« jpp. 
Höyrylaivakulku Saimaan mesillä. 
Rautainen höyrylaiva Alio Viipurista joka 
Maanantai k:lo 6 aam" ja Kuopiosta joka Tuorstaik:lo 
5 aam., käyden Lauritsalassa, Puumalassa, Samonlinnassa ja Leppämirroilla. Laima ei ole hinausta varten. 
Höyrylaiva Seura lähtee Kuopiosta öaunlsalaan 
joka Keskimiikko ja Lauritsalasta takaisin joka Lauantai 
k:lo 5 aam., käyden Konnuksen ja Taipaleen kanamissa 
sekä Samolinnanja Puumalan salmissa. Laima onhinaus-takin varten. 
Myytäväna: 
Sederholmin ja kumpp. kirjakaupassa: 
Näytelmistd II. Suomalaisen kirjallisuudenseuran 
toimituksia 25 osa 2:nen mihko. Sisällys: 
Syyn Somitus.  Luutnantin keinot.  Jeppe Niilonpoika.  
Viuluniekka. Kamaluus ja Rakkaus. Hinta 3 maikkaa. 
Kokoilema koulukirjoja, maatieteellisiä 
karttoja, sanakirjoja, kirjoitus-laamoja, kirjoitus-harjoituksenkirjoja, leikatuita kyniä, kynän-mutraalia, linjaalia, 
kirjoitus-lätkiä, krihmeli-tauluja ja krihmeliä, lyyjys-kyniä, 
jänteämää gummi-pibkaa (^ummi-elgslieum), raapitusgummia, 
metopaperia y. m., kaikki halpoihin hintoihin. 
Sederholm ja Kumppanien kirjakaupassa. 
Kaupaksi. 
Suomalainen Wirsi- ja Evankeliumi-Kirja, 
sutien sopimain kappalten kanssa, Esimallan armollisesta 
käskystä j. n.e. paranneltu, niin myös 
v: na 1695 hytväksi katsotun ruotsinkielisen rvirsikirjan 
jälkeen enännetty. Nyt taas masta uudesta 
ojennettu.  Tätä kauniilla kirjaimilla 
ja valkosella paparilla painettua Virsikirjaa I6'ssa saadaan ostaa Suomalaisen Kirjallisuuden 
Seuran kirjapainossa 18 kopeikalla. kun nähintäki 
1W nitomatonta kappalta yhtaikaa otetaan. 
Alutta jos 500 kappalta ostetaan, saa- daan kappale 17 kop. Kirjeillä moidaan tätä 
roirsikirjaa myöski tilata, jossa suhteessa tilatut 
kappaleet roiipymättä lähetetään ostajalle, 
kun paketin kulun ja postiraha erityisesti maksetaan. 
D. H. Levin. 

Ilmoitus. 

Tulevan Syyskuun allista annetaan Helsingistä 
viikko-lehti, täyden arkin kokoisena, nimeltä 
Päiivätär. 
Sen tarkoitus on tuoda esiin varsinkin mitä 
maamiljelykseen, kauppaan ja teollisuuteen tulee. 
Se tulee myöskin ottamaan tarkasteltalviksi muiden, 
etenki maamme Ruotsinkielisten, sanomalehtien 
ajatuksia ja mietteitä Suomen kansan tärkeimmissä 
asioissa, sekä sisältämään otteitavaltiopäivän 
keskustelemisista, kauno-kirjallisia tuotteita, 
uutisia ulkomailta ja Suomesta, kursi-vaiheita, 
tori-hintoja, virallisia ja muita ilmoituksia. 
Lehti jaetaan Helsingissä joka lamvantaina kello 
12 Frenekellin ja Pojan kirjakaupassa. Hinta 
vuoden loppuun on: Helsingissä yksi markka viisi 
kymmentä penniä; postikonttoreissa kaksi markkaa, 
ollen sekä posti-maksot että postimestarein rahat 
siihen luetut. 
Utsityisiä ilmoituksia vastaan otetaan Frenekellin 
ja Pojan kirjakaupassa viidestä pennistä pieneltä 
rilviltä. 

Helsinftista. 
Waltiopäivämie6ten-vaalit. Sortamalass 
« kuuluu kauppias Edvard Boehm tulleen 
valituksi pormariston ednsmieheksi valtiopäivillä. 
Kuopion hip pakuunassa on edusmieheksi 
papissäätyyn kirkkoherrain puolesta valittu: Alttulan 
kirkkoherra Albert Heikel, Hyrynsalmen 
kirkkoherra provasti G. A. Sarbäek, Limingan 
kirkkoherra promasti I. I.Bergh, Pyhäjärmen 
kirkkoherra Sakris Castren, Kuopion 
tuomioprovasti tohtori A. G. Borg sekä Liperin 
kirkkoherra tohtori A. I.Gurop«us. 
Sortavalan kihlakunnassa on valittu ti, 
lanhaltia K. F. Pousar, vaan hänen sanotaan 
kilvuloisuuden tähden aitoivan pyytää vapahdusta 
tästä hänelle uskotusta toimesta. 
äöaasan läänin Turun hiippakuntaan 
kuulumissa p rovas tikunnissa on papiston 
edilsmiehiksi valitut Pietarsaaren kirkkoherra, provasti Henrik Heikel, Kuortaneen kirkkoherra, 
kontrahtipromasti Kaarlo Fredrik Stenbäek, Vaasan 
ja Mustasaaren kirkkoherra prov. Otto Wilhelm 
Ehrströmsekä Ilmajoen kappalainen Kaarlo 
Gustaa von Gssen. (H. T.)

Dullissa on konsuli Bergbomin siaan valittu 
pormestari C. G. Bergstedt. 
Oulusta on meille taas tullut lisää tietoja 
tuosta vaalijutusta. Muun seassa kerrotaan, että 
kauppanemvos S. oli tahtonnt Oulun Miitkosanomissa 
oikaista noita vääristyksiä, jotka sekä 
tässä lehdessä että H. D:issa oli löytynyt tästä 
vaaliseikasta, mutta että hänen kirjoitukseltaan oli 
kielletty siaa Oulun Wiitko-sanomain palstoissa. 
Käkisalmen kihlakunnassa on valittu talollinen 
Kiuru Räisälän pitäjästä. 
Käkisalmella valittiin kauppias P. I.Hämäläinen 
valtiopa»' vämieheksi. 
Tästä vaalista kuuluu semmoisia kummia ett'emme tiedä mitä niistä pitää uskoman. Me otamme 
tähän mitä Suometar, sille tulleiden tietojen 
mukaa», tietää kertoella: 
"Kaikki kertomukset yhdistyivät siihen, että ma, litsijoista useammat vaalitoimituksessa kutsunvat 
käsityöläisen Tahmana Häyrenin ed»lsmieheksensä. 
"Waalin toimittaja herra porimestari", niin kertoo 
yksi lähettäjä, "teki useamman kysymyksen, 
onko nyt kaikilla yhtäläinen vaatimus Häyreniä? 
johon vastasiivat kaikki, ja sen kanssa käskettiin 
valitsija-joukko majistraatista ulos. Kuminaksi 
kävi kuitenki kaupllnkilaisten mielet, kuin sittemmin 
saatiin kuulla, että kauppamies Hämäläinen 
oliki valittu". Virallisesti ei kukaan tiedä ilmoitetuksi 
oikeata syytä siihen että käsitvöläiueon hylätty ja kauppias siaan pantu. Toivoisimmeki, 
että se olisi perätöntä kulkupuhetta, kuin 
syyn sanotaan hylkäämiseen olleen siinä, ett'ei se 
valittu osannut muuta kuin suomenkieltä ja että 
kaupungin mahtalvia hälvetti lähettää ruotsi» tail 
tamattoman edllsmiehen. Toinen lähettäjä kertoo 
niin tapahtuneen, että valitsijain mentyä ulos "yksi 
nemvoskunnassa istuma venäläinen kauppias oli 
noussut ja sanonut: ei tämä kelpaa; minä tahdon 
huutaa porimestaria! Silloiu oli kaupungin palvelija laitettu ajamaan takaa valitsijoita ja oli 
I niin saatu palautetuksiparikolme venäläistä kauppamiestä, 
joilla vielä sattui olemaan suurimmat 
veroitus-ääuet. Heille sekä majistraatin omen- > vartijalle ja uunin-lämmittäjälle oli sitte ilmoitettu, että nyt tässä tapahtuu uusi vaali. Silloin. sanotaan sen venäläisen kauppamiehen, jouka vaatimuksesta 
tettu, että nyt tässä tapahtuu uusi vaali. Silloin. sanotaan sen venäläisen kauppamiehen, jouka vaatimuksesta 
tämä uusi vaali oli pidetty, unhottaneen 
herra porimestarin ja tahtoneen edusmieheksi 
kauppamies Hämäläisen, johon vaaliin ne palautetut 
kauppamiehet olivat myösyhdistyneet. Porvaristoa 
hämmästytti, tuin kuuli näin käyneen, 
maa,' tuli uusi toivo, kuin viime torstaina oli 
kutsumus majistraattiin ja silloin sanottiin pidettävän 
uusi laillinen vaali. Mutta petyttiin taaski; 
sillä nyt ei ollllt vaalista puhettakaan vaan ainoastaan 
päivärahan määräämisestä valtiopäivämiehelle. 
Kuin äsken-mainitllt venäläiset kauppamiehet 
ilmoittimat pitävän päivärahan olla 5 
ruplaa ja 2 hevosen kyyti, niin asia oli päätetty. 
Minä en syytä ketään, mutta vaan omaa huonouttamme, 
kuin meillä luolllalais-paroilla ei ollut 
muuta kuin mennä pitkän nenän kanssa kotiin". 
Aputoimia. Siemenrukiin puutteen poista? 
miseksi on hallitus hankkinut Oulun lääniin 8,300 
tynnyriä, Maisan lääniin 9,950,Kuopion lääniin 
10,350, Mikkelin lääniin 3,141 ja Viipurin lääniin 
1,650 tynnyriä rukiita, eli yhteensä 33,391 
tynnyriä, joista kruunun makasiineissa on löytynyt 
12,891 tynnyriä. 
Niiden ehtojen suhteen, joilla mainitut apumarat ulosannetaan, on k. senaatti asianomaisten 
läänihallitusten esityksestä määrännyt, että niitä 
jaettaisiin vähemmissä osissa tarvitseville tilanomistajille 
rahvaasta, Oulun läänissä lainoina 
seurakuntain yhteisellä edesvastauksella sekä lainanottajaiu 
mellvollisuudella ei ainoastaan samassa 
aineessa ynnä kahden kapan kaslvulla tynnyriltä 
maksamaan saatuja rukiita takasin leikkuun tapahtua 
tulevana vuonna, vaan myöskormaamaankruunun 
kustannukset rukiiden kuljettamisesta; Waa- san ja Kuopion lääneissä osaksi lainaksi mainituilla 
ehdoilla, osaksi myymisen kautta läänin markongin 
eli merohinnan mukaan 50 kopeekan lisäyksellä 
tynnyriltä, kormankseksi makasiinista, mittausrahoista 
y. m. Mikkelin läänissä osaksi lainaksi 
makuutta sekä jo eunen mainittujamääräyksiä vastaan 
takasin maksamisen ja korkokasmun suhteen, 
osaksi myytämäksi saman laskun mukaan kuin kahdessa 
lähin-edellisessä läanissakin, sekä Viipurin 
läänissä lainaksi melkaseteliä sekä hymäksyttyä takausta 
vastaan lainan takasiu-maksamisesta ennen 
tulevan vuoden loppua kahden kapan kaslvulla 
tynnyriltä. (F. A. T.)

Uutta kirjakaupassa. G. G. Eur6nin kustannuksella 
Hämeenlinnassa on ulostullut: Lasten 
Naamattil ja lyhy kertomus kristikunnan 
lemiämisestä. 
Suomalaisen kirjallisuuden Seuran kustannuksella 
on viime perjautaina ulostullut: NäytelmistöII. 
Tämä vihko, joka on 25 osa Seuran 
toimituksia, sisältää seuraamia naytelmä-kappaleita: 
Syyn somitus, murhenäytelmä 1:ssa 
näytöksessä Theodor Körneriltä, suom. Suonio; 
Luutnantin keinot, Sheridanin kirjoittama. 
suomennos. Jeppe Niilon-poika, Illveilys 
viidessä näytöksessä, käännös Holbergin ilveilyk' sestä; Viul»- niekka, kolmilohkoinen näytelmä, 
sisältämä 7 kuivausta viidessä näytöksessä, R. 
Kneiselin saksaksi kirjoittama ja T. I.Dahlbergm 
suomeutama, ja Kamaluus ja Rakkaus murheHELSINGIN 
W 7ft. Tuorstaina 3 pmet Syyskuuta l8«3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koto vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 maikkaa. Maaseuduilla postimaksuilleen: 
koko vuosikerta 10, puoli 5 maikkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai jn jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönäkl. 12 päivällä. Siellä otetaan myösilmoitukset 
mastaan. jotka maksamat 6 penniä pieneltä rimiltä. 
Tulemana sunnuntaina saarnaamat: 
Nikolain kirkossa: Ruotsalaisen puolipäivä-saarnan: 
v. kirth. Teng«n. 
Vanhassa kirkossa: Suomalaisen puoliväimä-saarnan: 
v. t. kirkh. Snellman; ruotsalaisen: kiikh. 
apulainen Nitikka.  Suomalaisen ja ruotsalaisen 
ilta-saarnan' v. t. kappal. Sihmonen. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalanpalvelus alkaa k:lo 11 epp. 
Lähetys-rukous pidetään maanantaina 7 p-nä Syysk. 
k:lo 6 jpp., Suomalalnen Vanhassa ja Ruotsalainen 
Nikolain kirkossa. 

Päivälista. 

Tänään Tuorstaina. 
Syysk. A p, k:lo 1 päivällä. Huutokauppa avisionikamarissa 
kahdenkertaisesta puu-rakennuksesta 
Brogärd-humilassa. 
k:lo 47 jpp. Waivaismaksujen ylöskanto 
raastumassa l: stä kaupungin-osasta, 
tto '/,5 jpp. Kirkonkokous tavallisessa 
paikassa vaivaismaksuil)in ja tilkkojen ylläpitämiseen 
osallisten kanssa useista tärkeistä 
asioista. 
l: lo 7 jpp. Hra Franzenin soitanto runnihuoneessa. 
Huomenna Perjantaina. 
Syysk. 4 p. t:lo 47 jpp. Waivaismaksujen ylöskanto 
suurimmasta osasta 2:sta kaupungin-osaa. 
l: lo 5 jpp. Urakla-avisioni palokomissionin 
edessä raatihuoneessa 50 kauratynnyrin 
hankkimisesta. 
kilo 9 jpp. Käsityöläisten laulu-yhtiö ko" koontuu. Lauantaina 
Syysk. 5 p. k:lo 11 epp. Huutok. Majisttaatin edessä 
tomtista n-o 1 Abrahamkadun varrella. 
l: lo 4 7 jpp. Waivaismaksujen ylöskanto 
seuraamista koittierista: Zobeln, Haren, 
Hyänan, Hillein, Hvalfisken. S'öldpaddan, 
Tumlaren, Laren, Gäddan. Svärdfisken, 
Etören, Abboren, Vraxen. Toisten, Ruoan, 
Gils^n, Iden, Öinen, Päfägeln ja Hjerpen. 

Maaseuduilta. 

ll2UPUll Ui8taelokulla. 
kuu 14 p. vietettlll tiolllu 8illou k:lo 
10 e. p.i>. avattin 8eminärio oli Opisto kansan 
opettajia varten. 8ali, Mlilaaiottin, 
oli somasti koristettu kll.8Vll. vi11», kukilla, 
kukka siliolmilllL leliti puilla, palhon 
011 vlvksl» kolia. I^in kuin kaikki opetus 
8inN Tuomon kansan Opistossa ka^pi M 
tulo ka^m^n sttonie/es/, nln kl«vi lN)«8kin 
kaikki monot Tuomon omalla kaunilla kiololl: o. 
Ln8in voisattin virsikidasta virsi, 
oli088a Opiston I^aulu opotta^a //a^/o,'s soittoli liarmoniumia oli sointulotta. 
8itton piti Opiston 1'astori (luo i?l/^ntrns puliön, ssitolmlVN. Nl«n 
osittoli llvmpttisosti muu muassamiton tlvmlv 
oppi laitos oli tullut t»)I1o kannalle. Ilivu 
lausui maskin s^äl Vmmollisot yksivakaiset 
sanat kaupuntilaisillo soklv opottajillo, opottivjattarillo 
oppilaille, avasi opiston toivonsa. 
3on putiui Opettaja O. I^a^'n 
niioll^ttiuvivsti kansaukoulun surosta tarkotuksesta 
soklv taiäou tarpellisuäosta. 
8itton voisattin tas virsi soitannon 
Kiillolla. 
porl Vstiv mentin kaupunnin kirkkon, 
Opottilja «/er^^l^e?» piti kauntu särnan rukoili armoa siunausta tlullo 
nan rukoili armoa siunausta tlullo 
uäollo oppi-laitoksello. humalan palvolus 
alkoi ja p: ott^i virren veisulla )unl« »oitou 
"NvelilliV 80l'n<ui«^a. 
Opiston piti sitten puoli plviv Aellii 
86t, Soiliin oli kutsuttu opiston opettajat, 
opettajattaret oppilat seka) monta kaunäytelmä' 
viidessä näytöksessä 3ehillerin saksankielisestä 
suomentannt A. Oksanen. Kirja sisältää 
8:taitteesena 318 silvon. Hinta on 3 markkaa.  
Me säästämme nyt kaikki anvostelemiset, sen vain 
tahdomme sanoa, että näin kallista lahjaa ei ole 
suomalainen kirjallisuus isoon aikaan saanut. 
Hra Veuermanin kustannuksella on ulostnllut: 
ilotta Lennings v aa, gvisa af Z. Topelius 
<Lotta Lenxingin kehtolaulu Z. Topelius'elta) sälveltänyt 
G. Linsen. 
Apulahjat Nuotsista katovnoden kärsineille 
Snoinessa oliivat, asianomaisen ilmoituksen mukää" 
tehneet yhteensä 114,490 riksiä 56 äyriä 
rahaa, 11 tnriä vehniä, 737 tnriä rukiita, 756 
tlltiä ohria, 731 tnriä kauroja, 4 tnriä herneitä 
ja 11 tnriä seknlia. Mainitusta rahasummasta 
on 12,405 riksiä 18 ävriä käytetty kuletus- ja 
milibin kustaunuksiin yli sen että oli ostettu 39 
tnriä siemen-ohria, 100 tnriä herneitä ja 1,126 
tnriä potaattia. Mosta oli viime syksynä 523 
tnriä lähetetty Turkuun ja siellä myyty 2,540 
ruplaan 48 kpkaan hop., vaan muu osa apulahjoista 
oli lähetetty niin jaettuna että oli tullut: 
Niksiä Iyviä Potaattia 
Vaasan lääniin 38,604 r, 8 äyr, !,0l7 tnriä  
Oulun  30,080 r. 833 ., «Nl ttniä 
Kuopion  27.787 r.  IN  525 
Mikkelin  5,200 i. 2 työväenperlittlle 
Tampeittlle 104 r.  
Mteis-apukomitealle 
Helsingissä 310 r. 30 äyr. 
Edellinen apulahjain jako oli tapahtunut sen 
osoituksen mukaan, jonka yhteis-apnkomitea Helsingissä 
oli Ruotsiin lähettänyt. Edelliseen luetteloon 
on ainoastaan otettu ne apulahjat knin 
ovat tulleet näiden keräystä varten Tukholmaan 
asettuneen komitean kautta eikä niitä apulahjoja, jotka 
on eripaikkakunnista Ruotsissa suoraan lähetetty 
Suomeen; viimemainittuin apulahjain määrää 
emme tunne.  Jos apulahjoiksi Ruotsissa kootut 
jyvät emvataan rahaksi Ruotsin hintain mukaan, 
niin ne tekeivät noin 25,500 riksiä, joten 
tuin se lisätään rahalahjoihin, nähdään että Tukholman 
apnkomitean kautta on Snomeen tullnt 
opulahjoja yhteensä noin 140,000 riksiä rahassa, 
<li noin 207,500 markkaa Suonien rahassa. 
(S: tr.) 

Porthanin kuvapatsas knnlnu H. T:n »unkaan 
viime viikolla tulleen valetuksi Munehenissa. 
Jos valaminen on onnistunut, voidaan tonroa, 
että kmvapatsas asetetaan paikalleen ja paljastetaan 
tuleva», kesän alussa. 
Kirjallisuuden seuran kokous tapahtui eilen 
illalla. Kirje Muuehenistä ilmoitti että Porthanin 
kllvapatsas nyt oli valmiiksi valettu ja että työ 
oli erinomaisen hylvin onnistunut. Tekijä pyysi 
kirjeessä smvouksia varten Seuralta ajanpidennystä 
työmvallnistnksessa aina tilleivaan maaliskuuhnn 
saakka. Sitä vastaan olivat kantakiiven koristuskuvat ihan valiniit. Niitä päättikin seura 
piammiten tnottaa kotio.  Hra Rndbäek'in kokoile 
mat eläin-sadllt päätettiin seuran knstannuksella 
painattaa kolmantena osana Suomen kansan satuja 
ja tarinoita.  Seuran knstantamien koulnkirjain 
hyv. iksi päätettiin pyytää hallitukselta jotain 
apna. 
Uusmaalainen purjeseura pitää syysk. 12 
p:,»ä toisen yleisen kllpapurjehtimisen. Kaksi palkintoa 
on asetettnna. Toinen jahti-aluksia, toinen 
pllrje-veneitä varten. Kilpailemiseen päästetään 
myös veneitä, jotka envät kuulll seuraan. 
(H. D.)

punnin asukasta. Islvnta; ositti alanlmai»on 
kitollisullen mahan Vuonien halolle I>!o rulltinalle 
2.-^. Nnrr:^ lilidottin kolmasti. 
ja se iunokkasti. Dsitoltin sitten violmuitakin 8)'äiv7nmen polijasta, llvlitoneitN 
mui^to-mal^oja plviv Nn kunniaksi. 
8ouravaua plvivlvnN piti kaupunnin asukkat 
plvivtullis pidot, torvo tuliaisot tlollo Qäello 
Opistollo, sen naisiamies-opottajille. 
Xaupuunin pormestari esitti sinl» alammaisen 
kitos mahan Tuomon rakastotullo s Qrimiolisello 
/so ,»/l^l'na^6, osit^stlV sourasi 
innolliset Kaikkuvai8et liurrau liuäot. 
Arvattavasti edes tuotin sinl» ntu iklun »^älommellisilv onnen toivotuksia ilo-maltl 
«11o 8uomon kansan 86Q 
mios- nais opottajistollo muillo. 
Xaikuipa siule m^»skiu ilosat laulannot pnlieitton 
Vloli8sl0 sillon t Nllftn. 
Xais oppilaita Opistossa on 15, joista 10 
assi nais oppilassa 5 mualla. Nios oppilaia on 28, joista 10 mios-oppilassa 18 
nlualla asuvat. 
I^ll^kon, menestykö» tlvmi» kansan opottajaopisto! 8o tule oleman »urimmasta »,rvosta 
kokd 8uomeu kansan tulevaisuäollk 
Iloliimmi Vsti t«ille kaupuunille sou^mpivristolie. 
>V. X. 
I.2Uk22lt2 moillo kirjoitetaan: llikolisLN »6 
ollut Hovi-oikeuelolta v Hrin telltv tuomaria. 
mlorl VtlN pitl«ml Vn valitsia-miesten valia,? 
lottalinn se t^tt olisi ollut pappien tolita; lottalinn se t^tt olisi ollut pappien tolita; vlVNlv? I^tta kait. 8a ul«li<Ill; Hovioikoullon v Hri» toiminto tapa tokö mitlett»oikoullon v Hri» toiminto tapa tokö mitlett»mlvksi koko välin, lli kuitoukän so sitltolme. 
tolme. 

Ulkomaalta. 

Nuhtinaskokous Frankfurtissa on tähän aikaan 
sanomalehtien tärkeimpänäkesknstelu-aineena. 
Kesknstelemnkset, joita luultiin tulevan julkisiksi. 
oivat pidetyt suurimmassa salaisuudessa. Ensinnä 
ei tahdottu mitään ministeriäkään päästää sisälle, 
vaan pantiin Sakseni», kuningas pöytäkirjaa pitämään. 
Tämä korkea herra taas ei katsonut itseänsä 
niin kvnään kykeneivärsi, että olisi voinut 
tätä tointa vastaan-ottaa. Eräs ministeri tutsuttiin siis pöytäkirjuriksi. Keskustelut on Itavallan keisari alkanut puheella"rakkaille veljittensä 
orpauoilleensa (muut ruhtinaat) ja 
liittokunnan jäsenille (vapakaupunkien pormestaliittokunnan jäsenille (vapakaupunkien pormestareille). Tässä pliheessa lausui hän miten Sak- sanmaan etu vaatii parempaa yhdistystä erivalreille). Tässä pliheessa lausui hän miten Sak- sanmaan etu vaatii parempaa yhdistystä erivaltojen välillä ja mitenkä yleinen mielipide vaatii > samaa, ja vielä lisäksi pulmi hän byvin kauniita 
tojen välillä ja mitenkä yleinen mielipide vaatii > samaa, ja vielä lisäksi pulmi hän byvin kauniita 
sanoja, mitenkä hallitustei» on nondattaminen kansojen vaatiinuksia j. n. e. Mapamielisyyden henki 
näkyy nyt liikkmvan näissä maailman mahtalvissa, 
joidenka useain alueet eiivät ole suomalaista pi, 
täjää suuremmat, mutta jotka knitenkin ulen määrin 
ylpeilevät sulirllntlaan. Moni vanha epäilijä 
nauraa salassa näille sunrille parannns-hankkeille 
ja arivelee että koko jutusta ailvotaa» ainoastaan 
vähän silmänlumeita hämmästyneelle ja 
uuteliaalle maailmalle. Muutamat taas anvelevat että Itävalta on rmvennut koko toimeen, 
anastaaksensa Preussilta mahtalvuud. en Saksan»uaan asioissa. Mikä lienetkin? Preussi taasnui 
risee nurkassaan ja katselee karsain silmin koto 
tointa, johon ei sitä ole hylvillä eikä pahoilla sanoilla 
saat» osaa ottamaa». Itse keskustelut omat, 
Syysk. 2 p. Kesäu loppupuoli o» tuonut mukaansa 
ihanat ja lämpöset ilmat. Tuskin voi käsittää 
että kesäiset knnkandet jo oivat olleet ja 
menneet. Täällä vielä ollaan ja eletään emvan 
niinkuin sydän-kesänä. Uima-Huoneissa käy kylpijöitä 
aamusta iltaa», saatka, esplanadit oivat 
tävnnä tyhjäntoimittajia, jotka päivät läpitsensä 
nauttimat Jumalan ilmaa, j. n. e. 
Kaupunkimme on tätä nykyä saanut paljoa vireämmän 
»llkolnnodon. Eilen amattiin konlnlaitokset 
ja 99 nnornkaista ilmoitti itsensä yliopistolaistulkiutoou. 
Näistä oli 17 Porvoon lukiosta, 
24 Kuopio»" 9 Hämeenlinnan, 21 Waasan, 
1 Viipuri», 23 Turnu lukiosta sekä 4 Helsingin 
lyseosta. 7 nnornkaista on illnoittannt itsensä jnmaluusopin tiedekuntaan,38lainopilliseen,16 historlalliskieliopilliseen 
ja 38 fys-määräysopillisee',. 
Opillisen ja valtiollisen elämän virkistymisen 
kanssa toivotaan tänä syksynä saada myös taiteelliset 
asiat, jotka nyt teaterin palon jälkeenoivat 
olleet ihan rappiolla, johonkuun voimaan. Hra 
Meihner odotetaan nuden soittoknnntansa kanssa 
täilne pian. Luullaan hänen jo 20 t. k. voivan alkaa toimensa. Arkadiateateriin on tarjonnut 
karsi eri näytellnäsenraa, hra v. Ostenin saksalainen 
operaseura ja hra Roosin ruotsalainen 
»»äytelinäseura. 
Häväistyskronikalla on tähän aikaan tarpeeksi 
aineita. Olkoon tällä kerralla vaan sanottn että 
kaupungin rahmvartia C. G. Nosenström, joka 
monenlvuotisilla petoksilla on vetänyt pnoleensa 
liki 6,000 ruplao kaupungin varoja, on lähtenyt 
pakoon, kun häntä vedettiin petoksestaan edesvastaukseen. Kuvernörin-virka on kunluttanlit 
häntä perään. 

Kaytettäroät keinot eivät millään muotoa ole 
mutkaisia. Kolme-sataa haute»-laatikkaa. miidessä 
kolmatta rimissä. niin että jokaisen rimin 
mälissä on käytämä, aseletaan lammikkoon, joka 
on 16 jalkaa korkeampana mivran kesäistä vintaa 
sillä kohdalla, ja itse saavi metensä noin 
!V« uuden mirstan päästä ylempää samasta 
mirrasta. Laatikat ovat niin paljon kallellansa, että mesi mapaasti pääsee juoksemaan niiden 
läpitse. Hauto-lammikosta kulkee mäliäinen 
kanava kasmatus-lammikkoon. johon nuori loben-sikiö päästetään, niin pian kuin se semmoiselle 
muutolle on kylläksi varttunut. Ttormont-
sield'in kasmatus-lammikko on pituudeltaan223 
jalkaa ja lemeimmällään 1l2 jalkaa; nuitta kokemuksesta 
rn se havaittu liian ahtaaksi otta- . maan mastaan ja elättämään ne 3W.0W sikiötä, 
jotka saattamat hauto-laatikoista malmistua. 
Kasmatus-lannnikosta mievi loinen kanama itse 
mirtaan, mutta tällä mälillä on mähäinen sulku 
ja ahdas ruuhi, josta kalanpoika otetaan merlitettämäksi, 
ennenkuin annetaan hänen lähteä 
tiehensä mirtaan ja mereen. Tarkka maan pi- detään, että mesi, joka lammikoihin päästetään 
on tyystästi siimilöittyä, ja että laatikkain ja 
lammikkojen pohjat puhdistetaankaikesta liasta. 
Marsinkin semmoisista hyönteis-toukista, jotka 
hämittämät lohien munat eli mädin -jymät. 
Kuinka tarpeellinen tämä huolenpito on, havaitaan 
seuraamasta esimerkistä. 
Kemäällä 1854 otettiin muutamat, jomelkein 
malmiiksi haudotut mädin-jymät eräästä mirranpaikasta 
ja pantiin hauto-astiaan, jonka läpi 
kulki siimilöittyä mettä; mutta mädin-jymien 
miereen pantiin kymmenkunta samastamirrasta 
otetutta suden-korennon toukkia (epllsmes.-,). Jonkun 
päivän perästä oli yksi mädin-jymä eli 
muna syötyia mähän aian kuluttua olivat kaikki 
menneet saman tien. Tämä tapahtui sillä tavoin. 
että miisi kuusi toukkaa tarttuimat yhteen 
munaan kiinni eivätkä luopuneet, ennenkuin se lopullisesti oli syöty. Toinen kokemus tehtiin 
v. l859. jolloin Marraskuun lopulla joukko 
lohen munia, jotka lohen luiskalla eli maidilla 
olivat sikiöllisiksi tehdyt, laskettiin hauto-laatikkaan. 
Nämä edistyimät tavallisuutta myöden 
ja seuraaman Maaliskuun alussa moitiin jo selmästi 
eroittaa kussakin munassa syntymän kalanpoian 
silmät ja ympyröinenhaahmo. Mutta 
samaan aikaan sattui tulevaan puute siimilöitystä 
medestä, ja sen siaan päästettiin lammikkoon 
siilaamatonta, jossa oli iso toukkain paljous, 
Marsinkin erään pienenmustan mesi-hyönteisen. 
Seuraus oli. että Huhtikuun lopulla 
kaikki munat olivat syötynä. Asia oli käynyt 
sillä tarvoin, että toukka tarttui elämään munaan 
kiinni ja puhkaisi kuoren, jolloin muna kohta 
kadotti läpi-kuultaman lohimärinsä ja muuttui 
tumman malkoiseksi; sitten toukka sen söi joutessansa. 
Kokemus muissakin paikoissa mahmistaa täydellisesti tämän teko-asian. Yhtenä muonna oli 
esm. Galmayn lohen-miljelylsessä sudenkorennon 
toukka hämittänyt 70.000 lohen-munaa. 
Tämä juuri osoittaakin, mitä vasten lohenmunien 
keinollinen haudotus eli niinkutsuttu 
lohen-rviljelys on niin erinomaisen tarpeellinen. 
Kun asia heitetään luonnon haltuun, niin tuliansittain munia tulee näiden viholaisten syötämälsi, 
ainoastaan mähin osa malmistuu kalan-poiiksi, ja niistäkin iso joukko joutuu lintujen 
tai muiden kalojen saaliiksi, niin että tusiirtokunta 
ja rosmot. 
Jutelma Diekens'iltä 
(Jatko 0U niroun,) 

Puolen toista tunnin päästä ajettiin meitä 
taas ylös ja marsitettiin ulos kylästä  kuten 
olin armannutkin  metsäänpäin. Nyt tuli 
meidän perässä koko tusina Intiania. jotka seurasi 
meitä laiskoina ja uuteliaina. Olimme armioltani 
kämellut enemmän l^lin tunnin aikaa 
ja minä astua löysittelinpienikuuromykkä poika 
selässäni, niinkuin tavallisesti. ajatellen meidän 
tummaa tulevaisuuden näköalaa, kun lapsen 
parkuminen herätti minua mietteistäni. Toinen 
käsimartensa mapisi kaulani ympärillä jatoinen 
miittasi oikealle puolelleni. Minä katsoin siihen 
suuntaan  ja siinä seisoi, ikäänkuin olisi se 
noussut ylös maan sisusta meidän matkustustamme 
estämään, hirmittämä kummitus, kimestä 
leikattu, ainakin kaksi mertaa minua korkeampi. 
Kummituksen valkoisuus näytti melkein aameelliselta. 
miheriäiset lehtipuut ympärillään. Suun 
' kiminaamansa oli osaksi mädänneen sammaleen peitossa; jolsat katkaistut kädet olivat lasketut 
rintaa mastaan; sääret ja jalat olivat neljä 
kertaa suuremmat kuin tavallisen ihmisen jäsenet. 
Koko ruumiinsa ynnä limet ympärillään 
olivat kaikki peitetyt kummallisilla mertauskumillä  pienten irmistelemäin miesten naamoja, 
krokotiilien ja apinjain päitä ja muita senkaltaisia 
kummituksia. Se oli todellakin hirmittämimpiä 
ja oudoimpia näköjä, ainakin näin äkkihuomaamatta 
nähtynä, kuin milloinkaan on 
astunut silmäini eteen. Kun sanon että tämä 
näkö teki minun äänettömäksi, ei somi kummastua 
että lapset tätä nähdessään aivan kauhistuimat. 
.,Te on, kultaseni ainoastaan suuri leikkinukki", sanoi Short, miihdyttääksensä pienen 
tytönselässänsä. .,Iahka saamme kappaleen hy Mää puuta, niin näytämme näille raakalaisille 
mimmoisen nukin pitää oleman". 
Kun hän puhui tätä. tuli Mitz Maryon tääkseni ja miihdytti merkeillä, joita en ymmärtänyt, 
kuuromykkää poikaa selässäni. 
"Olen kuullut puhuttaman näistä asioista, 
Damis". sanoi hän. Ne ovat epäjumalan kumia, 
joita on tehnyt jo ammoin häminnyt ihmissuku, 
joka eli en tiedä kuinka monta sataa 
tai tuhatta muotta sitten. Tämä lainoittama 
kalu laitettiin ja palmeltiin silloin kuin tuo 
suuri puu. joka sitä nyt kannattaa, vielä oli 
siemenenä maassa. Meidän on totuttaminen 
lapsia näihin kimi-kummituksiin. Luulen että 
vielä saamme nähdä monta semmoista. Luullaksemme 
olemme nyt likellä jäännöksiä jostakin 
noista kummallisista muinaisajan häminneistä 
kaupungeista, joita luullaan löytymän 
tässä osassa maailmaa". 
Ennenkuin ennätin mastata. komentosana 
peräpuolelta pani meidät taas liikkeelle. Astuessamme 
epäjumalan kuman simutse, muutamat 
merirosrvot laukaisivat kimärinsä sitä mastaan; 
kaikuna kajahutti kimärin pamaukset pitkin 
a Maria korpimaita. Me astuimme vielä 
pari askelta, kuin Intianit etunenässä yht'älkiä 
hannesta munasta y'si ainoa armataan pääsemän 
täysikasmuiseksi lobeksi. Mutta keinollinen 
viljelys suojelee sikiön sillä iällä, kun se kaikkien 
mähimmin moi itse etsiä turmansa, ja tuhansittain 
enemmän kaloja syntyy tällä tavoin kuin 
luontoisessa tilassa. (Jatketaan). 
Lohen-kasvatus Tay-virrassa, 
Ttormontfield'ilta Skotlannissa. 
(Englantilaisen aikakauskirjan, Ilie^IIiesi^nm^nmukaan). 

Kauan aikaa on Ranskanmaalla kalan-miljelys 
ollut hallituksen huolena, ja b'oste'n keinot 
siinä kohden ovat tuottaneet sitä suurempia 
vaikutuksia. koska niitä niin suuressa mitassa 
on harjoitettu. Samat keinot sitten liritettiin 
Galmay'ssa läntisessä Irlannissa lohen-kasmajusta varten, ja kun tästä seurasi silminnähtämä 
hyötyminen, fiilidyttiin Skotlannissakin 
käymään samaan toimeen. Lord Manssield 
määräsi tälle tarkoitukselle jonkun osan maatilaansa, 
nimeltä Stormontsield, Tanvirran varrella, 
noinkolme neljännestä ylä«puolella Perth'ia. 
ia asian hymä menestys on osoittanut, että paikka 
oli yhtä hymästi malittu, kuin keinotkin ovat 
tiymiä ja tarkoituksen mukaisia. Tämä yritys 
on tuottanut muutamia tärkeitä tieteellisiä hedelmiä, 
joita kohta saamme lyhyesti mainita. 
Mutta kuinka paljon se on lohet enentänyt Tayrvirrassa, 
liamaitaan paraiten siitä kalastusarennista. 
joka eri aikoina on maksettu mainitusta 
lolii-medestä. Vuonna 1828 oli tämä 
arenti 1ä,57H puntaa (jokainen punta mähintäin 
25 markkaa Suomen rahaa); mutta kun 
lohien paljous mäheni mähenemistään. aleni 
arentikin, jotta se m. 1852 oli ainoastaan 7,973 
Puntaa. Seuraamana muonna alkoi lohen-miljelys 
Stormontfield'illa. ja maikka muutamat 
sen-jälkeiset muodet eivät ole olleet kalanmiljelykselle 
edullisia, oli kuitenkin v. 1858arenti jo 
noussut 11,487 puntaan, mutta M. 1862 sainaan 
määrään kuin 1828. Tällä malin ovat 
melkein kaikki muut lohimedet Skotlannissa saaneet 
yhäti alenlaa arentiansa. Nämä numerot 
ja seikat näyttämät todeksi, mitä jo tuonaan 
lausuimme, että hallitus möisiylentymässä arennissa 
saada hyvinkin palkituksi ne kustannukset, 
mitkä se panisi loben-miljelys-laitoksiin; ja 
tämä pysyy totena, jos kohta lohi ei olisikkaan 
?neidän maassa niin suuri-hintainen kuin Skotlannissa. 
Jos lohi meillä on halmemmassa 
hinnassa ja siis arennitkin merrattain eivät 
nousisi sennnoisiin määriin, niin on muistaminen, 
että meillä työpalkatkin eivät ole Skotlannin 
kaltaisia, josta syystä laitosten pitäisi 
vaatiman mähempiä kustannuksia. Stormontfleld'in 
lohen-miljelys-laitos on maksanut ensin 
lakennettaissa 600 puntaa ja sitten muotisesti 
ainoastaan 50 vuntaa. Mutta se lähettää joka 
femat ulos noin 15l) tai 2tt0 tuhatta lohenpoikaa. 
Tahdomme erään viime muonna ilmestyneen 
kirjeen mukaan *) antaa muutamat 
tiedot tästä lohien keinollisesta viljelyksestä ja 
kasmatuksesta. 
bv ll»« re^eol elperimenl» ol 8lnrmout Lelä«n lko 
Lv >Villi»m Nl-nvn. tillls^uv. 
kuten sanottiin, pidetyt hyvin salassa. Tiedot 
niistä oivatkin sentähden joksevnkin vastariitaiset. 
Se vaan näkyy, että Itävallen, ehdotukset ovat 
vaötaan-otetut jokseenkin slmrella mielisuosiolla. 
Se kuitenkin näyttää olevan lnilvinkin kipeä krsymys, 
pitääkö edustuskamarin jäsenet valittaman 
asianomaisten valtain eduslnielnstöistä, vai pitääkö 
niitä välittömästi valita itse kansasta. Koko 
luapamielinen puolue vaatii jyrkästi viimemainittua 
vaalitapaa, mutta sullrin osa ruhtinaita 
näyttää oleivan sitä vastaan. 

yksityisten Ilmoituksia. 
Torihintoja Helsingissa. 
Ruisjauhot 48-50 k. 5«s. 
Ohrat 55: 25 k. tynnyri. 
Ohrakryynit 3034 k. kappa. 
Ohramaltaat 65 k. 
Kaurat 3: 504 r. tynnyri. 
Kaurakryynit 3436 k. k:pa. 
Perunat 78 k. kappa. 
Tuorettaraamaan-lihaa 90 
1 r. /.«. 
Tuoretta lampaan-lihaa 1: 
201: 40 /^«. 
Vasikan-liha 2: 270 /^«. 
Tuoretta voita 18-22k. 
Ruoka-moi 3: 30 3:80 /.M 
Maito 78 k. k:nu. 
Piimä 6 k. k:nu. 
Taale 8-9 k. korttien. 
Munatiu 3035 k. Kananpojat 30 k. pari. 
Tuoretta siikaa 1012 k. n. 
Tuoreet lahnat 7 k. «. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino-luman antanut: I>. lleimdui-ssei. 
Tuoreita ahmenia 6 k. /? 
Tuoreet hauet 67 t. «. 
Tuoreita silakoita 2628 k. 
kappa. 
Suolattua siika 9-10 k. «. 
Suolattualohta l8 20 k. Suolatut lahnat 5 k. «k 
Suolattuja silakoita 4550 
k. 
Suolattuakilohailea8Nk.5«s. Termaa 5: 525 k. tynnyri. 
Koimu-halkoja 3- 70-4: Ift 
k. syli. 
Mänty-Halkoja 2: 602: 80 
k. syli. 
Kuusi-Halkoja 2: 20-2- 40 
k. syli. 
Wiina I: 51: 15k. kannu. 
Heinät 1518 k. 
Thimothej 23-25 k. /.». 
Oljet 810 k. kupo. 
Kursit. 
Suomen Pankki, Syysk. 2 p. 
Waihtokursia: Lontoo, 90 päivän antopäivämekselillä 
37 >/, penee.  Hampuri, 90 p. antop.-meks. 
33'/, pankko-sehill.  Tukholma. 14 päivän näyttöp 
äimämekselillä 277 äyriä, ja3 p. näyttöp.-roeks.276 äyriä. Pariisi, 393 eent.  Diskonto-kursia: Lontoo 
3^'Vlö. Pariisi 396. Hampuri33"/,«. Tukholma 280, 
Amsterdam 186 eent. 
Helsingin Pörssi, Syysk. 2 p. 
 Lontoo, 3 kuukaudenantopäivä-mekselillä 3?'/"37«'/<« Pariisi. 3 kuuk. antop.-meks.393, 396.  Hampuri, 
3 kuuk. antop.-veks.33'/t.33"/,tz Tukholma, 14päivän 
antop.-meks. 276. 280. 
Ostajat. Myyjät. 
Suomen 4'/,«/<> valtio-laina ....  360 mkaa. 
Hypot.-yhdistyksen5°/y velka-setelit 88590 «/ 92«/«. 
Saman 4°/<, Samaa 85°/^ 92°/,. 
Helsingin Seurahuoneen osakkeet ..  200 mkaa. 
Etelä-Suomen höyrylaiva-yhliönosakkeet 
520 mkaa 640 mkaa. 
Pohjanmaan Sam. Sam.  160mkaa. 
Venäjän 5°/a valtiolaina Lngl. Puntaa  98 «/y. 
Papiksi vihittiin viime lauantaina Joensuun alikoulun 
opettaja K. W. Appelqmist. vilkaa teketvä opettaja 
Porin allkoulussa A. A. Aehander sekä yliopistolainen 
E. N. Karsten kappalaisen apulaiseksi Korsnäsiin ja yliopistolaiseksi 
Kumlinkiin.  Määrätty: v. t. kappa" 
lainen Vrändössä L. A. Palonen pitämään kirkkoherran 
virkaa Kumlingissä ja Vrändössä sillä aikaa kuin prorvasti 
Sulin on valtiopäivämuhenä. ja v. t, kappalainen 
Hammarlannissa ja Ekkerössä K. A.Möller Tyrmään 
kirkkoherran apulaiseksi.  Waltaki>jan saauut: Welkuan 
saarnaaja N. T. Pontelius Kanvian kappalaiseksi.  ' 
Määrätty Ttuman kirkkoherran apulainen K. E. Sonet, 
Vergön kappalaiseksi, ro. t. lisäopettaja Porin alikoulussa 
I. Kalden Pietarsaaren alikoulun opettajaksi ja kuuromykkä 
kartan-piirustaja D. F. Hirn toiseksi opettajaksi , 
Turun kuuromykkäkouluun.  Määrätty opetustieteen 
kandidati I. F. Thurman toimittamaan toisen opettajan 
virkaa Turun tyttökoulussa. Ikaalisten kappalainenmk. F. H. Hällfors ja Kokemäen kirkbena I. R.Eneberg maaherran 
asiamiehen kanssa pitämään kirkonkokousta, edellinen 
Honkojoella ja Eneberg Köylissä jasäkylässä, kumm 
ankin kappalais-palkankorottamisesta lailliseen määrään. > Haettamana: toisen opettajan virka Turun tyttökoulussa 
ja toisen opettajan virka Tammisaaren alikoulussa, 
kumpikin 56 päivän hakemusajalla. Köökarinkappalaisvirka sekä saarnaajan ja opettajan virka Hämeenkyrön Sahlinin koulussa, kumpiki 90 päivän kuluessa. 
pysähtyirvät, heiluttivat suuria veitsiänsä ja 
Iiuusivat kaikki yhtä ääntä: "Li?Äli, ei«!" Englantilaiset 
rosmojen joukosta yhtyiniät tähän 
ääneen, ja juosten eteenpäin molemmin puolin 
meidän ohitsemme kiljnival omalla kielellään: 
.,Palatsi! Palatsi!" Muut äänet luikkasivat 
samaa muilla kielillä  ja minuutin tai 
kahden aikaa oli siellä yleinen hämmennys yli 
ympärin, ensikerta sitten kuin olimme mankina 
marssineet pois merenrannalta. 
Minä tartuin kiinteämmin lapseen, joka oli 
selässäni, siirsin Miy Maryonin minua likemmäksi, 
pelastaakseni häntä tulevasta pois teinmatuksi 
mäki-ahdinkoon. Sitten astuin eteenpäin 
niin paljon kuin mäki-ahdinko ja puut 
kummallakin puolellamme sitä salli. Katsoen 
Intianien päiden 'ylitse ja puurunkojen mäliltä, 
na"in näön, jota en ikinä moi unohtaa, en kuolemapäivääni 
saakka. 
Joukko hajallisia raunioita lemisi silmäini 
edessä, niiden päällä kasmoihatara metsä. Joka 
haaralla, mihin maan katsottiin, näkyi hirmeä 
hämmennys kaikentapaisista: epäjumalan kumia, 
pylmäitä, limilohkareita, korkeita seiniä, mahtavia. 
hajonneita portaita astui sekasm silmiini. 
Muutamat olivat eheät ja pystössä seisomat, 
muutamat taas hajonneet ja maalle hajoitetut. 
Kaikkien päällä ja ympäri, minkä tapaisia sitten 
olivatkin, kasmoi ja kiersi puunjuuria, oksia ja 
miinikäynnöksiä. jotka kähertyi heidänympärillä 
ikäänkuin käärmeitä. Siellä täällä yleni outoja 
rakennuksia, joidenka seinäin huipulla kolme 
miestä hymnikin olisi moinut käydä rinnatusten 
 ja rakennuksia semmoisia, joidenka katot 
olivat räjähtäneet hajullensa ja kaatuneet sisälle, 
ja joiden sisäpuolelta kohosi puita, jotka ikäänkuin 
surumielin buiskuttimat lemottomat Marjonsa 
raunioiden yli. Keskellä tätä hajonnaisuutta 
kohosi lemeä tasapaikka kallion päällä, joka 
kolmelta kohden oli aivan pääsemätön muuta 
kuin tikapuilla. Neljänneltä puolelta nousi sinne 
äärettömän suuret portaat, jotka olivat ikäänkuin 
jättiläisiä varten tehdyt. Nämät meivät 
suureen rakennukseen, ympäröittypylmäsrimillä. 
Se oli niin pitkä ja lemeä, että se peitti koko 
tuon tasapaikan. Koko rakennus näytti niin 
makarvalta että sen olisi pitänyt ikuisesti pysymän, 
mutta kuitenkin oli erittäinkin katto monelta 
kohden hajonnut. Sisällä kasmoi suuret 
puut. lemittäen tumman Marjonsa. Tämä oli 
se kamoksuttama raunio, joka kutsuttiin palatsiksi. 
Se oli se korpimaiden mankiuspaikka, jossa 
meidät piti säilytettämän. 
Rosmokapteinin minkuma ääni pani taas järjestyksen 
joukossamme voimaan. Meitä käskettiin 
seurata Intianien perässä palatsin portaille. 
Jokaisesta raosta näissä suurissa portaissa 
tunki esiin kukkia, pitkää ruohoa ja kauniita 
taimia ja pensaita. Kun olimme kiimenneet 
portaiden huipulle, moimme nähdä yli tuota 
mustaa kumisemaa metsää takanamme. Muuta 
kuin vivahdusta tästä ylemastä näköalasta ei 
meille suotu. Me käskettiin seurata Intiama. 
Nämät olivat jo kadonneet palatsin sisäpuolelle. 
Sinne me nyt astuimme heidän jälkeensä. 
(Jatketaan). 

Hiippakuntain sanomia. 

Turun hiippak. Keis. M-ti on viimes heinäkuun 13 
p: nä armossa suonut Huittisten pitäjän-apulaisen K. I. 
Rldderborg mainaan leskelle ja ala-ikäiselle pojalle 600 
markkaa yhteisistä varoista lisä-aimovuoden verosta.  
Myytämäna: 
Sederholmin ja kumpp. kirjakaupassa: 
Sienikirja, eli Sieni-Kallen osmiitta tuntemaan 
ja käyttämään Syötämiä Sieniä. Kirjoittanut E. H. 
25 kop. 
Myötavanä kirjakaupoissa: 
Raha-asioista. Kaksi«kymmentä helppoa lukua, 
yhteisen kansan ja nuorison hyväksi. 
Englannin kielestä mukailtu. Hinta 15 kop 
Myytämänä kaikissa Suomen maan kirjakaupoissa, 
niinkuin myös Suomen kirjakaupassa 
Pietarissa: 
(I. W. Lilljan ja Kumpp. kirjakustantaja-yhdyskunnan 
Turussa kustantamia). 
Äkerblom, I. T., Pyhän raamatun historia, 
jonka muinen on kirjoittanut Hubner. Yhdeksännestä 
toista ruotsalaisesta painoksesta, suomentanut E. O. 
Stenberg. Sid. 56 penniä, kumilla kaunistettu 80 p: niä. 
Äänestä. Opetuksia Suomalaisille. 60 penniä. 
MU" Liikkumia Mustattua, 
suuria ja pieniä, Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran 
kirjapainossa, lasten ensimäisessä opetuksessa käytettämäksi 
ilman tamauksetta. Hinta: suuret puustavit 
kaikki 1markka; pienet kaikki 80 penniä. Tilaukset 
maaseuduille lähetetään postirahan lisäämisellä. 
Höyrylaiva "Alexa«der", Päällikkönä kapteini 
F. Carlstedt, lälitee Lauantaina Syysk. 5 p.. täältä Räämeliin ja Lybekkiin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi hoyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "3^ikolai", päällikkönä kapteini I. E. 
Lönnberg. lähtee Maanantainasyysk. 7 p., k:lo 9 aamulla, 
täältä Räämeliin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia ja 
tavaraa. Piljetliä myypi höyiylaivakonttorissaan 
Julius Harff 
Höyrylaiva"Astekbvtten", päällikkönäkapteini 
E. O. Olson. lähtee Perjantaina Eyysk. N p., täältä 
suorastaan Pietariin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "33iktvri<l", Päällikkönä kapteini 
H. I.Hansson, tekee yhä eteenpäin seuraamia matkoja, 
nimittäin: Helsingistä Tammisaareen ja Turkuun joka 
Maanantai-aamu k:lo 4; Helsingistä Lomiisaan, Viipuriin 
ja Pietariin joka Keskimiikko-aamu k:lo 6, kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Tarkempia tietoja antaa höyrylaivakonttorissaan Julius Harff. 
Helsingin ja Hämeenlinnan Malisella 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aika: joka väimä 
Ylös-matkalla: Nälimirsl. Kello 
Lähtee Helsingistä 15 8, »pp. .. Tikkurilasta 19 8,4^ ., Iäimenpäästä 21 9.30^ ., 
.. Hy Mingästä 12 IN.35.' ., Riihimäestä 20 1I. il>' .. Turengista 13 12.  s 
Tulee Hämeenlinnaan 12,30'  
Alas-matkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 13 2, jpp. 
.. Turengista 20 2.35' ., Riihimäestä 12 3.25' Hy Mingästä 21 4,10'  
Iärmenpäästä 19 5, 5' .  Tikkurilasta 15 5.55' .. Tulee Helsinkiin j 6,30' .. 
Joka sunnuntai lähtee jono Hämeenlinnasta 
k:lo 5 jälkeen puolipäivän ja tulee Helsinkiin 
k:lo '/- 10 jpp. 

Helsingistä. 

Hänen Majesteettinsa Huuriruhtinaamme 
on, F. A. T:u mukaan, tuleva tänne amaamaan 
»ualtiopäilvia maanantaina 14 p. tätä kuuta, ja on 
lähtemä täältä pois seuraa»uana lauantaina 19 p. 
Tulomatkallaan, joka tapahtuu meritse jahtilaivassa: 
"Sta»dard" on Hänen Majesteettinsa aikonut 
hylvitellä Viipurin ja Haminan kaupungit 
käynnillänsä. 
Waltiopäivämiesten-vaalit. Kaskisten 
kaupungissa tavahtui valtiopäivämiehen vaali 18 
v. elok. Siinä sai kauppias C. I.Grönberg 
164 huutoa ja kauppias G. F. Thuring 92 
huutoa. Kuitenkin määräsi majistraatti muutamain 
vanhain asetusten nojalla Thuringin valtiopäivämieheksi. 
Porvariston enemmistö aikoo 
tästä majistraatin menetyksestä tehdä valituksen. Tämä Wasabladin mukaan. 
Korrespondentti Kr. Äbo Underrättelsissä kertoo 
taas asian niin, että Kaskisten kaupunki olisi päättänyt 
lähettää kaksi edusmiestä valtiopäiville ja 
että siihen oli valittu sekä Thuring että Grönberg 
mutta että yksi osa por»uaristoa oli anvellut kaupungin 
tulevan toimeen yhdelläkin valtiopäivämiehellä 
ja sentähden tehnyt vaalista valituksia. 
Raahessa on uudesta pidetyssä vaalissa valittu 
Pormestari Konstantin Hildan 'valtiopäivämiebeksi. 
Oulun läänin kappalaiset ovat valinneet 
Oulun kappalaisen, vk. I.Väek, uall'in ed»smiehekseen 
valtiopäivillä. 
Keinin kihlakunnassa o» talollinen P. A. 
Akola Iinpitäjästä valittu valtiopäivämieheksi. 
Iuvan kihlakunnassa on kirkoukuildenuusminen 
voisi häiritä jumalanpallvelusta sekä siitäkin 
että tämä lnuutos voisi olla vaarallinen itse 
kirkon pysyväisyydelle. Uusien kellojen hankkimi- seen ei myöskään suostuttu. 
Ehdoteltiin uusien 3,609 ruplaa maksenvai», 
urkuin hankkimista vanhaan kirkkoon, kun muka 
vanhat urut jo olnvat ihan kellvottomat. Tähän 
ei seurakunta suostunut. 
Te kaasu-insenörin tekemä kustannus-ehdotus 
kaasmvalaistuksen toimittamisten vanhaan kirkkoon, 
joka tulisi nousemaa,» 455r. 46 k., hyvälsittiin. 
Päätonvi olisi niin johdatettava, että vasta 
voitaisiin saada kaasukruuuuja, jos niin tahdottaisiin. 
Uudet muhkeatruumiin-vaunut päätettiinhankkia. 
Kirkkoherran ja ensimäisen kappalaisen virkataloissa 
olisi ullsi arviolasku ja palomakuutuspidettä 
vä. (H. D.)

Suuret tansfipidot auvotaan pitää Suuriruhtinaamme 
ja valtiopäiväin kunniaksi. Nämät 
pidot hankitaan mitä komeammiksi. Waroja ja 
rahoja ei ailvota säästää. Hfors Dagblad on 
lauantai. numeroösaan lausunut hytvin vakalvia ja 
mietittälviä sanoja tätä pralneutta ja ylellisyyttä 
vastaan meidän köyhässä maassa, tämä maa, 
jonka asujamet nämä aikoina ovat taistelleet ja 
taistelevat nälän ja puutteenkanssa, ja jokavielä 
päälle päätteeksi on ollut täytymyksessa vastaanottaa 
almuja vieraista maista. H. D. sanoo 
täydellä syyllä, että tämmöinen kansallinen juhlapaivä 
kuin valtiopäiluäin avaaminen on vietettävä 
kansallisella taivalla. Tanssipidot, joihi» pääsee 
muutamia satoja etuoikeutetulta ja koristetulta 
henkilöitä, ja nlkoua väkijoukko avoiu sm» katse' 
lema tätä praiueutta, ei merkitse mitään eikä tuota mitään kansallista mielen koroitnsta. Meistä on 
siis nämät turhanpäiiväiset tanssit hyljättäivät ja 
Suoinell valtiopäiivälnavaaminen jollakinkellvolliseminalla 
jahelpommallalamallavietettämä. Luulenlmekin 
että tämätanssihimopianhaihtuil, kun asiaa 
tarkemmin mietitään. Uusi lehti "Päivätär" muistuttaa, 
että "tanssipliolueesen kuuluvat kaikki ne, 
joilla on liian paljon rahaa, toiseen (vastapuelueesen) 
kaikki köyhät ja vmmäitämäiset". 
Mesikulun toilneensaamiseksi Hämeenlinnan ja 
Tampereen välillä sekä viimemainitusta kaupungista 
Virtaan kappelikirkkoon on keis. senaatti yli 
mainituksi tarpeeksi määrätyn vuosirahan määrännyt 
tie- ja vesi-yhdistysten hallitusta tältä muodelta 
maksamaan mainittua tarkastusta varlen 
12,000 markkaa välttämättömäin töiden toimittamiseksi. 
Wirkamiesten petoksia. Näillä aitoin on 
yleisenä keskusteluna ollut »e virkamiesten petokset, 
jotka viime-aikoiua oivat tulleet ilmi. Me jo 
mainitsimme viime numerossamme tämän kaupungin 
rahamartiasta, että hän oli kaupungin varoista 
vetänyt puoleensa liki 6,000 ruplaa ja että 
mies Tinkko Kristiinan pitäjästävalittu valtiopäivämieheksi. 
Maasan läänin papiston valtiopäivämiesten 
vaalissa, jonka päätöksestä jo olemme 
puhuneet viime -nulnerossa, päätettiin seuraavat papiston vaatimukset edusmiesten esitettävitsi valtiopäilvillä: 1) aikakautiset valtiopäivät ' 
skorkeintaan neljän vuoden luäli-ajalla); 2) sensuurin 
poistaminen eli täydellinen vapaus puheessa l 
ja kirjoittamisessa, kuitenkin edesvastauksella la'in 
edessä,  jos tämä kysymys tulisi esim valtiopäilvillä; 
3) säätyjeu esitysoikeus; 4) sen asian teroittaminen 
että vast'edes kaikki määrävkset maan 
pernstuslaeissa tarkoin noudatettaisiin; esm. rahaasiain 
suhteeil; 5) papiston palkka-asiain vanhallaolo, jonkatähden 1743 vuoden asetus Pohjanmaalle 
olisi pysytettämä voimassa ja 6) Kappalaisja lukkarin puustellien vapauttaminen 
kruunu-kymmeneksestä.  Waasa-Mustasaaren 
pitäjän-apulaisen C. F. Chydenius'en tekemä vaatinius, 
että pitäjän-apulaiset, lillansaarnaajatja muut 
varsinaisessa pappisvirassa olevat pappislniehet 
saisi oikellden kappalaisten kalissa olla vaalissa 
osalliset, myönnettiin ja otettiin pöytäkirjaan. 
Wähäsavon alisessa kihlakunnassa on 
talollinen Nils Kosonen Kerimäeltä valitt»! 
valtiopäiivämieheksi. Tämä H. T:n mukaan. Erityiset 
tulleet tiedot ei vahvista sitä. 
Iitin kihlakunnassa on talollinen Eerik 
Iuhananpoika Marpenius Orimattilasta valittu 
valtiopäivämieheksi. 
Helsingin porvaristo piti viime tiistaina 
kokouksen keskustellaksensa niistä pyynnöistä, joita 
kaupungin eduslniesten oli kaupungin puolesta 
esiin-tuominen valtiopäilvilla. Edusmiesten esiteltälviksi 
määrättiiil aikakautiset valtiopäivät, säätyjen 
esitysoikeus, käsityöammattia koskemain asetusten 
tarkastus, rautatien jatkaminen Tampereelle 
ja Lahtisiin sekä kulknneuivojen parantaminensisämaan 
jänvissä. 
Kirkonkokous pidettiin viime tuorstaina. Tiina 
tuli seuraaivat asiat esiin. 
Uuden maimaiöhoitojärjestyksen mukaan oli seurakllnnan 
valitseminen kaksi jäsentä lisää vauvaishoitojehtokuntaan, 
toinen käsityöläisistä ja toinen 
kauppiaisiu, virkamiehiin ja käsityöläisiin kuulumattomasta 
säädystä. Täksi valittiin nikkari-mestari 
Alander ja varmi-puukhollari Pehrman. 
sihtieriu ja rahavartian 
palkat, jotka kummallakin oli ollut 200ruplaa, 
koroitettiin 3009:aau näiden »uirkain nykyisille yaltureille. 
Ehdotus, jonka 1861 vuoden komitea oli tehnyt 
uudesta köyhä- ja työhuoneesta kaupungissa, 
jätettiin maimaiöhoitojohtoklluualle, jonka lausuntoa 
asiasta pyydettiin. 
Ehdotus kellojen nmuttamisesta Nikolai-kirkou 
torniin kumottiin siitä syystä että kellojen soitta>:<> 71. Maanantaina 7 pvä Syyskuuta W3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta 10, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. 12 päivälla. Siellä otetaanmyös ilmoitukset mastaan. jotka maksamat 6 penniä pieneltä nviltä. 
HELSINGIN 

Päivälista. 

Tänään Maanantaina. 
Syysk. 7 p. k:lo 1 välvällä. Huutokauppa amisiomkamarissa 
teaterilmoneenetu-seinälle asetetusta 
loristus-rvarjostimesta.  l: lo 47 jpp. Waivaismaksujen ylöskanto 
raastuvassa seuraamista korttierista: Tuppen, Älen, Hajen ja Mörten 3:tta kaupunginosaa, sekä koko 4:stä kaupungin-osasta 
ynnä kolttierista: Gäsen, Strutsen, Falken 
ja Gladan 5:ttä kaupungin-osaa. 
Huomenna Tiistaina. 
Syysk. 8 p. k:lo 47 jpp. Nasta-mainittu ylöskanto 
jatketaan 5:nnen kaupungin-osan muusta 
puolesta, koko 6:nnestakaupungin-osastasekä 
Ulrikaboigin arenti-tomteista. 
Kestiviikkona. 
Syysk. '.» p. k:lo 47 jpp. Mainittu ylöskanto pitkitetään 
muista arenti-tomteista, humiloista 
ja saarista sekä siviili-vnkamielnltä Weaporissa. 
Tuorstaina. 
Syysk. 10 p. k:lo lu epp. Lakitieteellinen yhteys kokoontuu 
rouosi-kokoukselle raastupaan. 
k:lo l0 epp. ja 4 jpp. Huutokauppakaikenmoisista 
irtokaluista Kiseleffin talossa n-o 5, 
Unioni-kadun varrella. 


Ulkomaalta. 

Frankfurtin ruhtinaskokouslähestyy nyt loppuansa. 
Badenin slmriherttua on llseissa kysyinyksissa 
vastustanut itävaltaista ehdotusta. Muut 
nlhtinaat ovat olleet enemlnän myöntyväiset. 
Hekin ovat kuitenkin tehneet epäyksiä muutamia 
pykäleitä vastaan. Jahka pöytäkirja on valmistettu, 
tulee ehdotus kokonaisuudessaanlaskettamaksi 
ruhtinasten hymäksyttäväksi tai hyljättäväksi. Me 
saalnnle vasta antaa likempiä tietoja täinäi» ehdotuksen 
eri pykäleista. 
-Tanskan ja Saksaninaa» väli rupee käymään 
yhä riitaiseinmaksi. Saksalaiset ovat uhanneet lähettää 
sotaväkeään Holsteinin» antaaksensa parempaa 
tllkea vaatimuksilleen Sleslvigin liittymisestä 
Holsteiniin. Tätä näyttää taas Tanskan hallitus 
aikoman pitää sodan-syynä. Koko tässä riita-asiassa 
luottamat Tanskalaiset Ruotsalaisten apuun. Mitä 
apua Tanskalla on Ruotsilta odotettamaua, on 
vielä jafseenkin epäsevä'ssä. Ruotsalainen sanomalehti "Nya Dagligt Allehanda", sama lehti, 
joka keväällä bartainmiin puhalteli sotatormea 
Menäjätä vastaan, varoittaa innokkaasti Rnotsin 
hallitusta sekoittainasta Nnotsia mihinkään sotaan 
Saksalaisia vastaan. 
Puolalainen kysymys ei ole edistynyt sitä 
pidemmälle. Näyttää jo melkein knm olisi välittäjämallat 
heittäneet Puolan oman onnensa nojaan. 
Erinomaisena syynä Englannin velttouteen 
puolalaisessa asiassa mainitsee ..Desterreiehiehisehe 
General-Correspondenz" niininen lehti sen seikan, 
että liitto olisi tekeillä Wenäjän ja Amerikan yhdysvaltain välillä. Sota ja Wenäjän 
kanssa yhtä aikaa olisi, näet, Englannille liian rasittama. 
Tähän yhdysvaltain ja Wenäjään keskinäiseen 
likenemiseen on yhdysivaltain puolesta 
syynä Ranskalaisten sotaretki Metsikköön sekä 
pelko jostakin liitosta heidän ja Etelämaltain vä Maaseuduilta. 
Nastolassa pidettiin mennä perjantaina välikäräjät siitä murhasta, jonka venäläinen läpikulkeva 
joukko sotaväkeä snytetään tehnee»» ynnä 
»lnuta väkimaltaa. Sanotaan että eräs venäläinen 
rekryti oli sitovin todistaja, kun bän oli oikein nähnyt knka sitä tapettua miestä löi; asia 
lykättiin vielä toisiin kärajiin. (Häm.) 
taja ennen on toimittanut ruetsiiitielisen "Barometern" 
nimisen lehden, joka siihen aikaan kiitettii 
kylvin kellvolliseksi sanomalehdeksi. 
luonnotar n:o 8 ilmaantui viime maanantaina. 
Sen sisältö on seuraama: 1) Wiinanpolttoasiaota, 
I) Maanpallo maailman-rakellnuksessa, 
III Maanpallon ase» to muiden taimaan-kavpalten 
suhteen, seu kiertäminen auringon vmpäri ja vaikutukset 
siitä, 3j Klivaelmia Tuome!»-s»vui» muinaisuudesta 
IV Lappalaiset, 4) Noituri, kertomus 
Pohjanmaalta, 5) Kirje Elokuulta ja <?>) Ulkomaalta. 
Henraali Hottleden on viiine-viikolla käynyt 
Sveaporin varustus-laitoksia tarkastamassa. 
Nouva Nissen-2alomon, mai»io laulajatar 
Pietarista, on nykyään kanpnngissa ja aikoo tällä 
viikolla täällä antaa soitannot. 
Hra Floessell alkoi eilen Arkadia-teaterissa 
jakson maskkasoitantoja kaarti-soittokunnan aivnlla. 
Wäkeä oli tyhjän vähän. 
Tttenäläistä sotaväkeä, muutainia tuhausia 
miehiä, tuli eilen ympäri-olemilta maaseuduilta 
kaupunkiin. 
l)ä» 0!l lähtenyt karku»!!, kl»! l'äi>tä !ll'kasi rangaistus. 
Läbin-edellisessä numerossa kerroimme 
Joroisten postilneötarin petosjntusta, ja lähäu 
saamme vt lisätä iso» joukon samankaltaisia. 
Postimestari Pielis-Ioensuussa I. iv. Asehan 
on todistettu syylliseksi siilien, että hän rahakirjeistä 
on varastanut l,600 ruplaa. Keis. Wiiplirin 
boirioisells on tuominnut häntä hirtettäväksi. 
Konttorikirjoittajaöta Waasan poötikonttorissa 
M. Huttusesta, joka tänä kesänäen ollut mainiboitajana, 
oi» saatn ilmi, että l'än on varastanut 
tun postikonttorin rahakirjeitä. Posti-tirehtöri on 
pitänyt tutkilnuksen asiasta ja sen jälkeenon Huttunen 
pantu vankeuteen. 
Paukkikomisarins Wiiplllissa G. Gripenberg on 
ivangitettn liian suurista, luvattomista rahan-annoista 
Alsthanin kumoutuneelle kauppahuoneelle. 
Porin makasiinin-hoitaja vainaja on jättänyt 
makasiiniinsa 900 tpnnvrin vaillinaisuuden. 
Meaporin yleisen vankilaitoksen päällikkö on 
vedettv edesvastaukseen punttnlvista saroista. 
Kuu tähän lisäksi vielä panee tuon linna-asian 
Hameenlinnassa, niin täytyyhän jokaisen myöntää, 
että rehellisyys Tuomessa ei suinkaan ole liian 
kiitettävällä kannalla. Jos oikein juurineen tahdotaan 
tätä mädännyyttä hävittäää, niin täytyy 
vaatia ett'ei asianomaiset eikä liion yleisöummista 
silmiään tämmöisille rikoksille, niinkuin joskus ennen 
on kuultu ja nähty. Harvoin on tämmöisissä 
tapauksissa käytetty sitä jäykkyyttä ja ankaruutta, 
jota olisi voinut vaatia. Msityiset syrjäseikat 
omat valitettavasti hylvin usein vaikuttaneet 
asianomaisten ja koko yleisön käytökseen. Missä 
tänkaltaisia petoksia kovimmatta rangaistuksetta 
päästetään ja missä niitä totutaan tasalla mielin 
näkemään, siinä on silveydellinen lienki kansasta 
paennut. 
Pänoätär, viikkosanomia Helsingistä, 
lähetti viime lamvantaina ulos ensilnäisen nmneronsa. Täniän ensonäinen nnmero sisältää seuraamiapääkirjoituksia: 
Nyky-ajan toivoista javaatimuksista; 
Pari sanaa vanhassa asiassa ja Snomi 
valtakielenä, otettu H: fors Dagbladista. Sitten 
seuraa uutisia Helsingistä, Maaseuduilta ja 
Ulkomaalta, eräs kaunokirjallinen kappale nimeltä 
"Fuhreri>» kosto", Sekasanomia, Hippakimtain sanomia, 
Msityisiä Ilmoituksia, Kursit ja Helsingin 
Torihinnat. Sisältö on hylvin vaihetteleva, esitystapa 
vireä ja koko käytös todistama nuoruuden 
voimaa ja luottamusta. Valtiollisten mietteidensä 
puolesta näkyy lehti, ainakin tästä ensimäisestä 
nnmerosta anvaten, ednstaman sitävaltiollista 
katsantotapaa ja niitä mielipiteitä, joidenka 
etemin kannattaja maassamme H: fors Dagblad 
on ollut. Joka on meidän lehteämme vähänkin 
seurannut, tietää että meidän valtiollinen katsantotapa 
monessa kahde" enää Dagbladin ynnä kninppanien. 
Tämä ei kuitenkaan estä meitä lausumasta 
nuorelle tmverillemme ystävällistä tervetultua, 
vaikka tietäisimmekin että lehti muutamassa 
?ol)deu seisoo toisella kannalla knin me. Me katsomine 
päin vastoin vödylliseksi että valtiolliset 
ja muut lil'teiselämän asiat katsotaanniin monelta 
kannalta kuin mahdollista, sillä siten on jokainen 
kansalainen paremmin tilaisuudessa dankkimaan itselleen 
oman itsenäisen vaknntuksen kansan tärkeimmistä 
asioista. Siis toivomme Suomen kielelle 
ja kansallisuudelle sekä maammevaltiolliselle edistymiselle 
paljon hymäa' tästä sanomakirjallisnutemme 
miorilnmasta jäsenestä. 
Lopuksi tahdomme mainita että lehden toimitlillä, 
Venäläisten puoleöta taas toivo saada merisotaapna Englantia ja Ranskaa vastaa». 
kasmatus Tay Mirvassa, 
Stormoutsield'ilta Hkotlannissa. 
l Iatko ja lovftu ?0.n: roon) 
Opettamaista on katsella, kuinka kala vähitrllen 
syntyy madin-jymästä. kuinka se edistyy 
ja vattluu ensin laitoksen liolhotlamana. sitten omilla valloillaan. Edullisin aika mädin-otolle 
on nnimeinen miikko Marraskuussa tai koline 
ensimäistä miikkoa Ionlnknussa. (5mä-kala ei 
nä'y ollenkaan paneman pahaksensa, että mätimarat 
siltä otetaan. Kuinka suuri mädin paljous kustakin kalasta on lähtemä, käypi sen 
painosta edeltä käsin arvala. lukemalla jokai' 
sesta naulasta, minkä emä-lohi painaa, noin 
tuhannen munaa, niin että esm. puolen-leirviskäisestä 
lohesta saadaan noin 10.000 munaa. 
Kun mäti tarpeeksi on niiskalla sekoitettu ja sillä 
tavoin tehty sikiölliseksi. pannaan se hauto-laatiloihin, joissa se kupsyäksensä tarvitsee enemmän 
tai vähemmän aikaa, sitä myöden kuin 
talrvi on kylmempi tai lauhkeampi ja vesi siis 
moidaan pitää enemmin tai vä'hemmin lampi' 
mänä. Missä on yhtenään moitu pitää -i-7" 
lämmintä, omatlohen-munat kypsyneet60muorokaudessa. 
Mutta Perth'in ilma-alassa tarvitaan 
siihen 100 tai 140 rvuorokautta. Ne munat, 
jotka pantiin laatikoihin Marraskuun lopulla 
1853, malmistuimett lohen poiiksi Maalisk. 
31 p. seuraamana muonna. Näiden pienten syntyminen 
on varsin miellyttämä. 
Kalan-sikiö makaa kuoressaan, määntyneenä 
kaaren kaltaiseen kiemuraan, niinettä selkä-puoli 
kääntyy ulospäin. Kuoren rikkuessa, tämä puoli 
ensin mapautuu, jamähän ponnistettuansa luopi 
kalanen pian koko kuoren päällänsä. Mutta 
tällä alku-iällään on tuo pieni elämä jokseenkin 
kummallinen, ruumis ei muuta kuin miima. 
mutta pää isohko, ja silmät amarat japystyssä. 
Pitkin kalasen mahaa kiduksista asti rippuu säkki, 
joka kalan omaan kokoon merraten on hyvinkin 
amura. Tämä säkki sisältää munan-valkeaisainetta. jolla kala elättää itsensä kuusi 
miikkoa. Pari päivää syntymisen jälkeen ovat 
molemmat selkä-emät yhdistetyt ja rinta emät 
suunnattoman isoja. Kalanen, joka ei tarvitse 
etsiä elatustaan, liikkuu komin mäbän. jaminkä 
merrem liikkuukin, uipi aina kyljellään tuon suuren 
säkkinsa tähden. Tämä mähitellen kuluu, 
emät saamat luonnollisen muotonsa, ja kuuden 
. miikon päästä sikiö alkaa näyttää kalalle. Te on silloin 1V« tai 2 tuuman mittainen. Ten 
arjin aikakausi on nyt ohitse mennyt, ja sitä 
syötetään keitetyllä naudan ja lampaan maksalla. 
Säkki-mahaisella iällään se on komin hento 
ja helposti loukattu. Vierimäkimen-liuska siinä 
sorassa, jonka päällä se makaa, rooipi sen surmata. 
Kun sen ohessa muistamme, että se juuri 
tällä iällä on kalojen ja lintujen parhaana saaliina, 
ymmärrämme, kuinka suuri lienee sikiöi>' den hämitys holhomattomassa tilassa. Kuinka pian sikiö tästä kasmaa loyen-poiaksi 
. ja mullolsi, ilmoittaa ensi muoden kokemus Stor- montsieldillä. Ne sikiöt, jotka Maaliskuun loi 
pussa 1854 olivat syntyneet, marttuimat ennen 
muoden loppua täysiksi lohen'poi'llsi ja olivat 
Toukukuussa 1855 mullan i'allä. Silloin sulku 
amattiin ja kalain annettiin lähteä mirtaan. 
Mutta haimat osoittimat lähdön halua ennen 

Julkisuuden virka. 
Se julkisuuden virka. minkä sanoma-kirioittajat 
harjoittamat, ei tosin ole ihmis-toimen korkeimpia 
aloja, mutta täyttää kuitenkin varsin 
tarpeellisen siansa kansakunnan yhteis-elämässä. 
Että sanoma-kirjallisuus olisi marsinaista kirjallisuutta, 
on maikea myöntää; se on päivän 
tuote ja elää ainoastaan päiroäksi, kallistuen 
sittenunohduksen auttamattomaan hautaan. Te 
«i myöskään ole tiedettä; sillä ne tiedot, jotkase 
lemittää. jospa todellisiakin, ovat enemminpäivän liikkumia kysymyksiä kuin tieteen mankkoja 
tutkimuksia. Eikä edes valtiotoimeksi somi kut- sua sanoma-kirjoittajan virkaa; hän tosin ivaltiotoimista 
puhuu, hän tarkastaa mitä tehdään 
ja neuvoo mitä on tekeminen, mutta puhumisen 
ja tekemisen mälillä on kuitenkin suuri eroitus. Mta-hyvin moimme täydellä syyllä sa- noa, että hän on  tai pitäisi oleman  mähän 
kutakin: mähän valtiomiestä, mähän tiedemiestä, 
mähän kirjallisuudenkin harjoittajaa; 
mutta marsinaisesti hän ei ole kutakaan. Hänen 
virkansa on erinäinen ja omituinen, jolle 
<i muuta nimeä somi kuin julkisuuden virka". 
Tämä nimi ilmoittaakin erinomaisen tarkasti, 
mitä sanoma-kirjoittajalla marsinaisesti on tekemistä. 
Hänen pitää tuoman julki ne ajatukset, 
mietteet ja tunteet, jotka yleisössä liikkumat, 
tuoman ne saman yleisön eteen tutkittamiksi, 
vunnittamiksi, keskustelemiksi. Hänen pitää 
myöskin tuoman julki ne tapaukset ja teot, 
jotka yleisön etua koskemat, ja saattaman nekin 
yleisön huomion ja tuomion alle. Hänen on 
koettaminen hajoittaa kaikki hämärät jalemittää 
kaikki malo niissä asioissa, jotka kuulumat ylei- sen toimen alaan. Että tämä virka siis. oitein 
käsitettynä, moi olla ylemä kyllä, ei ole 
kieltämistä. Joka paikassa ja joka maassa ontuin 
Tiiulok. 24 p,. jolloin parmi alkoi liikkua 
merkitys-ruuheii läpitse. Isoin osa kuitenkin 
Pääsi merkittämättä; ainoaslaan 1.^00 saimat 
merkiksensä purston-puolisen ftlka-eivän leikatuksi. 
Heinäkllun 7 p. saatiin exsimäinen merkitettn 
kala; se oli nyt harjus-lohena ja painoi 
3 naulaa. Saman kumi kuluessa saatiin muitakin, 
jotka ju painoimat 5>. 6. 7 tai 
naulaa. Tämä osoittaa, kuinka nopeasti lolii 
kasm^a ja kuinka mädässä aiassa keinollinen 
lohen-milielys moi palkita maivan ja kustannukset. 
Meidän ei ollut tarkoitus antaa mitään marsinaista 
opetusta lohenmiljelyksessä. Asia maatii 
isompia kustannuksia, kuin että joka mies möisi 
siihen ruveta, ja se joka semmoiseen toimeen 
-ryhtyy, moipi helposti toimittaa itsellensä tarkemmat 
osoitukset. Maamme kalastus-inspehtori 
on myöskin määrätty antamaan osoitusta ja 
neumoa jokaiselle, joka liänen apuansa tanvit- see, ja hänen viimeisestä kertomuksestaau nähdään, 
että noin kymmenkunta kalankasmatuslaitosta 
jo on hänen neuvollaan tullut alkuun. 
Tällä tavoin epäilemättä saatetaan paljoa pahemmin 
kuin uhka-sakoilla tehdä kalametemme 
rikastuttamaksi, ja makuutuksemme on, että meidänkin 
maassa keinollinen lohenkasmatus ennen 
pitkää on nousema hyötyjäksi elatus-keinoksi. 
Mutta siinäkin tapauksessa kenties ei ole tarpeetonta 
muistuttaa, että ilma-alansa puolesta 
Skotlauti ja se siinä saatu kokemus hyvinkin 
Leimannee esikumalsi Suomenmaalle. 
kin sanom. i-kirjallismis se mitta, josta sopii arvata 
ykteis-elämän nmkeyttä; ja niin paljon 
kuin sanoma-kirjallisuuden kehnoutta joka maassa 
soimataankin. ei voitaisi missään sin Myneessä 
maassa olla sitä mailla ainoaksikaan miikoksi. 
Syy on kyllä luonnollinen-, se on julkisuutta, 
maloa. jota ihmiset kaipaamat ja pyytämät sitä 
enemmin, samassa määrässä kuin siivistymät 
ja valistumat. 
Mutta jos sanoina-kirjoittajan mirk, siis on 
suuresti tarpeellinen ja armonsa ansaitsee, ei käy 
ummistaa silmiänsä niistä määrinkäytöksistä. 
jotka tämän viran voimalla kaikissakin maissa 
hyvin usein harjoitetaan. Tämän viran luonto 
on julkinen, ja julkinen siinäkin merkityksessä, 
ettei ketään käy estää sitä harjoittamasta eikä edes malmoa, millä taivalla sitä harjoitetaan. 
Tosin on keinoja yritetty, joilla jotakin sääntöä 
jamalmontaa muka sammutettaisiin; sensuuri on 
niistä olemanansa yksi. Mutta kaikki senlaiset 
keinot ovat osaksi Mmmattomia. osaksi sitä laatua. että loukkaamat tai hämittämät itse julkisuuden, 
ja että siis, kuten kova-onnmen Kullervo. 
rakentamat aidan raottoman reiättömän, 
josta ei elikot eikä ihmisetkään pääse. Missä julkisuutta siis todella tahdotaan, siinä on täytynyt 
enemmin tai mähemmin hävittäää pois 
varokeinot ja antaa asiain mennä Menoaan. 
Julkisuuden tarrve on pakoittanut antamaan 
julkisten määrinkäytöstenkin tapahtua. 
Nämä määrinkäytökset saattamat olla monta 
laatua. Sanomalehdet tai heidän lähettäjänsä 
saattamat hämäistä ja soimata yksityisiä kansa 
laisia, he saattamat miikko miikolta, päivä päilaisia, he saattamat miikko miikolta, päivä päivältä lemittää määristyksiä ja luuloja, joita 
vältä lemittää määristyksiä ja luuloja, joita 
eivät itsekään usko, he mihdoin saattamat antaa 
maleellisia tietoja, joiden vaikutus ensi hetkellä 
muipi tehdä suurta turmiota, jos kohta 
niitä perästäpäin oikaistaan ja valaistaan. 
Kaikki nämä tapaukset eivät ole ainoastaan, ajateltuja mahdollisuuksia, maan ne tapahtumat 
marsin usein, missä valtiollinen elämä kiihot- " taa puolueet karkailemaan yli oikeuden ja to- tuuden rajoja. 
Meidänkin maassa on viime aikoina mahan 
kutakin koetettu. Me emme siitä malita; sillä 
tiedämme, että samassamäärässä kuin vapautta 
nautitaan, täytyy myöskin sen poikkeuksia tuntea 
ja kärsiä. Ainoa voimalliuen lääke niitä 
ivastaan on vahva simeydellinen henki ja oikeuden 
tunto itse yleisössä. Ne rikokset, jotka 
julkisuuden alalla harjoitetaan, lankeemat myöskin 
julkisuuden tuoinion alle, ja yleisö, joka siinä 
tuomarina istuu, ei saa siinä veltosti oikeutta 
käyttää, ellei se tahdo nähdä pahan karttuman 
auttamattomaan määrään. 
Meillä on näinä aikoina ollut julkisuuden 
alalla eräs ikämä tapaus, joka mielestämme ei 
saisi jäädä siihen pimeäänpeitteesen, johonasianomaiset 
syylliset näyttämät tahtomansitä kätkeä. 
Lukija tietää, kuinka Oulun Wiikko-sanomat ja 
eräs lähettäjä Dagbladnn kertoimat yleisölle 
vaali-seikasta Oulun kaupungissa. Näiden kertomusten 
mukaan olisi pormaristo itse maalitilassa 
yksimielisesti suostuneet muutamiin pykäleisin, 
joita kaupungin edusmiesten pitäisi valtiopäivissä 
mälttämättöinästlmaatiman. Uleisö 
kyllä muistaa nämä maatimukset llninisteri-edes< 
vastausta, edustus-laitoksen muutosta, rahaja 
tulli-seikkaimme täydellistä tarkastamista y. m. 
y. m.), kaikki ensi valtiopäilvissä toimeen pantamalsi 
ja suostunta-meron kieltämisen uhalla. 
Hleisö myöökln muistaa, kuinka näistä pyka Ieistä kolita nousi ankara riita, koska Vitteraturhlad 
terämällä ja pistämällä lamalla osoittiniiden sopimattomuutta, Daghlad taas kiukknisesti 
niitä puolusti. Mutta vielä suurempi hämmästys 
syntyi, kun tieto saajiin, että koko juttu 
oli pää-asiassa maleellinen. Oulun pormaristo 
ei ollutkaan näihin vaatimuksiin suostunut, se ei edes vielä ollut niitä ottanut keskustellaksensa. 
Joka miehessä nousi kysymys, oliko 
tämä väärä tieto erehdyksestä lähtenyt. vai 
oliko se lemitetty jotakin erityistä tarkoitusta 
marten. Että erehdystä olisi tapahtunut kahdessa 
eri kirjoittajassa marsin nddellä tavalla. 
ei näytä oikein toden-mukaiselta. Paljoa luultavampi 
on. että syrjä-tarkoituksia on ollut. 
Se on tietty asia, että siihen aikaan vaalivielä 
useissa kaupungeissa oli tekemättä, ja toivo siis 
saattoi olla, että muuallakin seurattaisiin Oululaisten 
luultua esimerkkiä, vieläpä että Oululaiset 
sitten, kun asia niin menestyisi, eivät 
hylkäisi alkuun-panemisen kunniaa. Näin olemme 
kuulleet armeltamem. Omasta puolestamme 
emme tiedä sanoa mitään. Se vaan on silmännähtämää, että yleisön epä-luulo makaa 
kahden kirjoittajan päällä, nimittäin O. W. S: n 
stoaimmaitnuksen, ja sen lähettäjän, joka Dbld'issa määrän tiedon julkaisi. 
Erittäinkin näyttää O. W. Sm toimitus tässä 
oleman syyn alla. Sille lähetettiin eräs oikaiseminen 
pantamaksi ensi numeroon.; mutta 
toimitus ei ottanut sitä silloin sisään, eikä edes 
ainoalla sanalla maininnut mitä oli oikaistamaa. Nyt se mihdoin viime ufoonsa on ottanut sen sisään, mutta on varustanut sitä vielä 
lisäksi jollakulla "oikasem, senoikasemisella". jonka 
alla se kehuu oleman useat maalimiesten nimikirjoitukset". 
Mutta kummallisinta on, että 
tämä .,oi!asemisen oikaseminen", joka on ole- manansa puolustusta itse lehdelle, todistaa varsin 
samaa mitä ensimäinenkin oikaisija. nimittäin 
että maali-tilassa ei ollenkaan keskusteltu itse 
maatimus-ehdotuksesta. saati siihen suostuttu, 
maan että ainoastaan myönnettiin sen ottamistä pöytäkirjaan. O. W. Sin antama 
mistä pöytäkirjaan. O. W. Sin antama 
tieto oli siis määrä, ja yleisö yhä vielä kysyy. 
kuinka tämä määristys syntyi ja miksei sitä 
kohta oikaistu selmällä rehellisellä tavalla. 
Tähän yleisö maatii selitystä, eikä suinkaan 
salli, että syyllinen luikertelee pois julkisuuden 
tuomion alta. Myöskinse lähettäjä, joka Dbldiin 
antoi saman määristyksen, olisi melmollinen antamaan 
niinensä ja selittämään syynsä. Seon 
julkisuutta, jota yleisö tässäkin asiassa maatii, 
ja kelta se sitä paremmalla syyllä saattaisi maatia 
ellei itse julkisuuden Miralta? 
Laillisia Ilmoituksia. H.M. Keisari on menneenheinäkuun 3l(!9) p, nimittänyt 
virkaatoimittavat kumernööiit, Mikkelin läänissä 
meistin T. Tl Mn ja Oulun läänissä emeistin G, Alfthan kenraalimajuoreiksi sekä sotapalmeluksesta mapauttanut 
viikaatoimittavankumeinöölin Vaasanläänissä emeistiluutnantin 
mavahena C. G. Wrede ja samana päivänä armossa nimittänyt kumernööieiksikenraalimajuoiin Thikn Mikkelin läänissä, kenraalimajuoiin Alfthan Oulun 
läänissä ja vapaahenan Wrede Waasan läänissä. 
Nimitetyt: Mänlyharjun kappalainen v. kirkkoh. A. 
E. Berner Pieksämäen kirkkoherraksi ja merimäen kirkkoherra 
A. E. Olsonin Kurkijoen kirkkoherraksi; sotakanneen 
G. A. Ekbom kamreeriksi, kollegioregistraatori R. K.Iärnström 
kassanhoitajaksi, ja ent. kaupvias S. Seherfbeek 
konttorin-esimieheksi Helsingin-Hämeenlinnan rautatiellä; 
ylimääräinen konttorikirjuri O. W. Ammondt konttorikirjuriksi 
Porin postikonttoriin. 

Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 4N-50 k. 
Ohiat 55: 25 k. tynnyri. 
Ohrakrynnil 3034 k. kappa. 
Ohramaltaat N5 k. 
Kaurat 3: 504 r. tynnyri. 
Kaurakryynit 3436 k. k:pa. 
Perunat 78 k. kappa. 
Tuorettaraamaan-liyaa90 
1 r. /,<?. 
Tuoretta lampaan-lihaa 1: 
20 I: 40 /^. 
Vasikan-liha 2: 270 
Tuoretta moita 18-22 k. 
Ruoka-moi 3: 303: 80 
Maitl' 78 k. k:nu. 
Piimä 6 k. k.nu. 
Taale 8-9 k. korttien. 
Munatiu 3035 k. 
Kananpojat 30 k. pari. 
Tuoretta siikaa 10 12 k. «. 
Tuoreet lahnat 7 k. n. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa 
Paino-luman antanut: I.. Ileimdursser. 
Tuoreita ahmenia <> k. n 
Tuoreet hauet N 7 k. «. 
Tuoreita silakoita 2<l 28 k. 
kappa. 
Suolattua siika 9-v k. «,. 
Suolattua lohta 18-20k. Suolatut lahnat 5 k. «A. 
Suolattuja silakoita 4550 
k. /.n. 
Suolattuakilohailea80k. 5/5. 
Termaa 5: 5-25 k. tynnyri. 
Koimu-halkoja 3- 704: 10 
Mänty-Halkoja 2: «02: 80 
Kuusi-balkoja 2: 20-2: 4ft 
k. syli. 
Viina 1: 51: 15 k. kannu. 
Heinät 1518 k. 
Thimothej 23-25 k. /.«. 
Oljet 810 k. tupo. 
1)ksltyisten Ilmoituksia. 
Kursit. 
Suomen Pankki, Syysk. 5 p. 
Naihtokursia: Lontoo. 90 päivän antopäivämekselillä 
37', penee, - Hampuri. 90 p, antop.-meks. 
3:;"/"., pankko-sehill.  Tukholma. 14 väivän näyttöp 
äimämekselillä 278 äyriä, ja3 p. näy»töp.-veks. 277 äyriä. Pariisi, 395 eent.  Diskonto-kursia: Lontoo 
3^'°/"., Pariisi 398,l Hampuri 33'^.Tukholma 281, 
Amsterdam 187 eent. 
Helsingin Pörssi, Syysk. 3 p. 
 Lontoo, 3 kuukaudenantopäivä-mekselilla 37>'/<, 37'°/,s, Pariisi. 3 kuuk. antop.-veks.395.398.-Hampuri. 
3 kuuk. antop.-veks.33"/,^33'«.  Tukholma. !4päivän 
antop.-meks. 278. 28l. 
Ostajat. Myyjät. 
Tuomen 4'z«/o valtio-laina ....  360 mkaa. 
Hypot.-yhdistyksen 5« « velka-setelit 88»90°/« 92»/^. 
Saman 4°/e. Samaa 85°/, 92»/Helsingin Seurahuoneen osakkeet . .  200 mkaa 
Etelä-Suomen höyrylaiva-ylnion osakkeet 520 mkaa s,40mkaa 
Pohjanmaan Sam. Sam.  160 mkaa 
Venäjän5"/» valtiolaina Engl. Puntaa  98»/«. 
Kansan Lainakirjasto 
pidetään avoinna joka sunnuntai ja keskitviikko, 
k:lo 4 5 j. p. p., provessori Hällströmin perillisten 
talossa. 
Myytävänä: 
Nanhan-aikaiset matka-maunut resoreilla, 
silojen kanssa, kelmollisessa tilassa, myydään As^?^^kelihinnalla Hämeenlinnassa Lukion mahtimestarin 
tykönä. 
Höyrylaiva "Alexander", päällikkönä kapteini 
F. Carlstedt. lähtee Lauantaina Syysk. 26 p., täältä Räämeliin 
ja Lyhettiin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höylylaiva"3^ikolai",päällikkönäkapteini I. E. ! Lönnberg, lähtee Maanantaina Eyysk. 14 p..k:lo 9 aamulla, 
täältä Turkuun ja Tukholmaan, kuljettaen matkustajia ja 
tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan 
Julius Harff 
' Höyrylaiva "A«ra", päällikkönä kapteini I. I. Conradi, lähtee Tuorstaina Syysk. l0 p., k:lo 4 aam., 
täältä Viipuriin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia ja 
tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harft. 
Höylylaiva "Grefve Berg", päällikkönä kauteini 
T^ F. Schoultz, lähtee Tuorstaina Eyysk. 10 p., 
k. lo s. aamulla, täältä Räämeliin ja Pietariin, kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Piljettiä myyvi höyrylaiva- konttoiissaan Julius Harff. 
Höyrylaiva"Oulll", päällikkönä kapteini A. Lindh. 
lähtee Perjantaina Syysk. 18 p" täältä suorastaan Pietariin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. Piljettiä myypi 
höyrylaiva-tonttorissaan Julius Harff. 
7:ksi Edellä-mainittuja ehtoja mastaan annetaan lainoja 
tuontia varten: 
Oulun lääniin aina 30.000 tnriä rukiita 
Naasan  .. 20,000 ., 
Kuopion  ., 8.000  
tahi ohria ja ruisjauhoja mastaamissa määrissä; joka, 
kuin myös että tarpeellisia melkakirjan kaamoja löytyy 
Pankin konttoreissa, täten tietää annetaan. Helsingissä. 
Suomen Pankin Johtokunnassa, l päivä Syyskuuta 
1863. Käskyn mukaan: 
E. Andebäes. 
Höylylaiva "Suv Mt", päällikkönä kapteini H. A. 
Sundman, lähtee Tuorstaina Tyysk. 10 p., k:lo 3 aam.» Tammisaareen, Turkuun, RäpsöösenK, ristiinaan, Vaasaan, 
Pietarsaareen. Kokkolaan, Raaheen ja Ouluun, kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Piljettiä myypi höylylaivakonttorissaan 
Julius Harff. 
Muist. Tamarat ovat ilmoitettamat viimeistään 
k:lo 12 päivällä. 
Höylylaiva"Osterbvtten", Päällikkönä kapteini 
E. O. Olson, lähtee Perjantaina Eyysk. 11 p,. täältä 
suorastaan Pietariin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "V3tbvrg", Päällikkönäkapteini Th. 
Nyström tekee tämän kesän kuluessa säännöllisiä kulkuja 
Helsingin, Haminan. Viipurin ja Pietarin mälillä, noudattaen 
seuraamia lähtö-aikoja: 
Helsingistä Haminaan ja Viipuriin joka Sunnuntaiaamu k:lo 4. 
Viipurista Pietariin joka Maanantai-aamu. 
Pietarista Viipuriin joka Tuorstai-aamu, 
Viipurista Haminaan ja Helsinkiin joka Perjantai-aamu; 
matkustajia ja tavaraa kuljetetaan kaikilla näillä Malilla Tarkempia tietoja antaa höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "33»klvria", päällikkönä kapteini 
H. I.Hansson, tekee yhä eteenpäin seuraamia matkoja, 
nimittäin: Helsingistä Tammisaareen ja Turkuun joka 
Maanantai-aamu k:lo 4; Helsingistä Lomiisaan, Viipuriin 
ja Pietariin joka Keskimiikko-aamu k:lo 6, kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Tarkempia tietoja antaa höyry' 
laiva-konttorissaan Julius Harff. 
Höyrymme "Bvrgä", päällikkönä kapteini I. A. 
Pontan. lähtee joka päivä Pormoosta Helsinkiin k:lo 8 
epp. ja Helsingistä Poimoosen k:lo 3 '/, MJättäen 
Suomen Pankin hoidantoon yhden rahaston 
lainain annoksi elon-tuontia varten Oulun. Vaasan ja 
Kuopion lääneihin, on Hänen Keisarillinen Majesteettinsa 
lainaamista suhteen mainitusta rahastosta nähnyt 
hymäksi armossa säätää seuraamia ehtoja ja määräyksiä, 
nimittäin: 
Ieksi Lainoja annetaan niille kauppiaille eli liikemiehille, 
jotka haluamat katomuoden kärsineisin paikkakuntiin 
Oulun. Naasan ja Kuopion lääneissä tuottaa ja enimmän 
tarvitseville rahmaasta eli yhteisestä kansasta lainaksi 
jättää rukiita, ohria ja ruisjauhoa; ja tulee lainanhakijoiden 
tässä tarkoituksessa a Nanomaiseen Läänihallitukseen 
jättää Suomen Pankin nimelle kirjoitetun roelka- ' 
kirjansa lainan päälle apurahastosta, sisältämä sitoumuk- sen ennen purjehdus-ajanZ loppua nimitettyyn satamaan 
tuottaaksensa määrätyn paljouden eloja tahi jauhoja, saadun 
apulainan kohtikäisen takasi-maksun uhalla jos he 
eivät sitä ehtoa täytä. Läänihallitus lähettää sitte vellakirjan 
ynnä oman lauseensa Pankin-johtokunnalle, jolloin 
Läänihallitus, sen paikkakunnan tarpeen suhteen, jolle 
elon hankkimista tuonti tarkoittaa, kuin myös Läänihallituksen 
makuutuksen suhteen lainanhakijan nöyryydestä 
jättämään yllämainittuja lainoja, ehdottelee apulainain 
saantiin; ja tulee useamman lainanhakijan Malilla etuoikeuden 
kysymyksessä semmoinen ehdottelumääriin otettamaksi, 
jos maan tarjottu makuus nähdään tyydyttämäksi. 
2:ksi Tuonnissa Oulun lääniin lasketaan kuki ruistynnyri 
aina kahteenkymmeneen kuuteen maikkaan, kuli 
ohratynnyri kahteenkymmeneen maikkaan sekä Naasan ja 
Kuopion lääniin kuki ruistynnyri kahteenkymmeneen neljään 
markkaan, kuki ohratynnyri kahdeksaantoista markkaan, 
ja kuki malto ruisjauhoja, laskettuna mastaaman 
yhden ja yhden neljännen osan tynnyrin rukiita, senmukaiseen 
markka-määrään. 
3:lsi Lainoille, joita saadaan nostaa läänien pääkaupungeissa 
löytymissä Pankin konttoreissa, suoritetaan 
kuuden prosentin muotuinen korko, ja moidaan niitä lainanottajan dalua myöten myödyttää lyhemmälle tahipitemmälle 
ajalle aina kahdeksi rvuodeksi ja miideksi kuukaudeksi. 
Pyydettäessä lainaa yli kahden muoden ajaksi, tulee 
takasi-maksu pantamaksi määrätyille ajoille eli termiinoille 
missillä lamasumman osilla kulloinki. 
4:ksi Laman makuutena hymäksitään: ») useampainluotettamain 
lainan-ottajeun yhteinen edesvastaus; d, vähintäm 
kahden hengen takaus niinkuin oman lainansa 
edestä; e» intekki kiinteään omaisuuteen; d) semmoisten 
tauppatavaram panttaus, jotka eivai ole pilaantumisen 
alaiset. 
5-.ksi Lainoja varten tarjotun makuuden tutkii Pankinjohtokunta, 
joka myös malmoo, että makuus lainan aitana 
ei balmene, tuin myös toimittaa lainain ja maksettamaksi 
langenneiden korkoin ulos-ottamisen määrä-ajoillansa. 
t»:ksi Tuottajain tulee purjehdus-ajan lopulla jättää 
Läänihallitukseen asianomaisen tullikammarin todistutsen 
heidän tuottamistansa elo- ja jauho-paljouksista. 
L Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran 
U^O, Kirja ja Kilvipainossa 
I^^^^^^^^M tilata suullisesti eU fivjdllise^ii kaikenlaisia näilnn laitos. 
«"1 Wirka- ja oikeiiokunteun, kuirelnörien, ke!!tral'tiplo>re, ötie», krii"- .^».3.1.3 mmn'l.'!itil'!i, niiiuoinieoten ja benkiberr^in tirjeklia!l,'oja; ""W^W^, Är>l.'opapni. i, Osililokirjeit.1, Kiertokiljeitä, 
kejä, Matkaseteleitä ja muita todistilskirjeitä. 
Maantieteellisiä töitä, Noottia, Konepiuroksia ja nimipiirteitä; 
Papinkirjain ja kiinnekirjain kaalvoja, välikirjoja Werokuittia, Hintain-ilmoituksia^ Nnokaseteliä ja Niiniliotoja; 
Wiini-, Hajlllvefien-, Txpakan- ja Sikarien Etikettejä. 
Työväen ja ainevarain lisättyä niin kirja- kuin knvipainossa, ja kun, sitte menneen syksyn, 
kolme pikapainoa ja paperin selityskone käyvät höyrynvoimalla, voidaan suurempia töitä valmistaa 
nopeasti ja huokeampiin hintoihin. 
Tilaukset maaseuduilta ja Venäjältä toimitetaan postirahan lisäyksellä. 
Nimi-osotus: Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Paino-yhteys. 

Helsinki. 

Helsingistä. 

Waltiopäivät. Aatelittomain säätyjen edusmiesten 
maltnns-kirjoja tarkastamaankuulull määrätyksi 
Senaatin oikeus-osaston vara-efimies, salaneuvos 
mapaaherrasaekl^en, ja valtiopänvillä 
pöytäkirjaapitämään valta-salissa smaatori vapaaherra 
C. E. Cederereutz, juhlallisissa tiloissa 
olemaan julkimenojen järjestäjinä ovat kutsutut 
Pankki-tirehtööri, valtioneuvos ja kamariherra A. 
Mannerheim sekä ylitirehtööri, valtioneuvos ja 
kamarijunkkari I. A. von Born. 
N5altiopäiv Kmie Hten-vaalit. Nurmet sen 
kihlakunnassa on valtiopa'ivä, nieheksi valittu 
talollinen Mikkel Heikuri eli Putsolainen. 
Alakarjalan kihlakunnasta on uudessa 
vaalissa 26 p. elot. valittu sairauden vuoksi tästä 
toimesta eroa puytäneen A. Simosen siaan talollinen 
ja maakauppias Heikki Kontinen Kiteeltä. 
Rautalammin kihlakunnassa valittiin talollinen 
Isak Liim alainen Rautalammilta. 
Wähä-Savon kihlakunnasta kuului ensin 
että talollinen Niilo Kosonen oli valittu valtiopäivämieheksi. 
Tämä fttten oikaistiin niin, että 
X: o 72. Tuorstaina v p: nä Syyskuuta l8«3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko «mosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta 10, puoli 5 maikkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönäkl. 12 päiroällä. Siellä otetaan myösilmoitukset 
mustaan, jotka maksamat 6 penniä pienellä rimiltä. 
talollinen Inha Kotilainen Heinäveden pitäjästä 
mainittiin valituksi. Asia näyttää kuitenkin 
vielä olevan epäselvässä, koska meille taas on 
tullut tietoja, että maine Kotilaisen valitsemisesta 
on väärä. 
Keskipohjanmaan alisesta kihlakunnassa on valitti! talonpoikaissäädyn edusmieheksi talollinen Matti Holma Heikkilän kylästä Uuskaarlollinen Matti Holma Heikkilän kylästä Uuskaarlepyyn pitäjää. Talollinen Holma on suomalailepyyn pitäjää. Talollinen Holma on suomalaisesta osasta lluskaarlepyyn pitäjää. Häntä likinna 
huudoissa oli kouluuopettaja Slvedberg Munsalasta, 
joka tätä vaalia varten oli pantu talollisten 
kirjoihin. Kihlakunnan Ruotsalaiset sanotaan 
huutaneen Smedbergiä, mutta Suomalaiset Holmaa, 
joka pääsi voitolle kolmellakymmenellämant. taalilla. 
Jääsken kihlakunnassa on valittu valtiopäivämieheksi Herrastnomali Paajanen Jääsken 
pitäjästä. Siellä sanotaan k. hoivioikeuden 
tästä asiasta antama kiertokirje tulkituksi niin että 
ei semmoiset tilan isännät, joita jokapäiväsessä 
puheessa sanotaan herroiksi, pääsneet ollenkaan 
vaaliin osallisiksi, ja seurakuntien valitsemat valitsijat 
valitsiiuat keskuudestansa talonvoikaissäädyn 
edllsmiehen kihlakunnalta. (Otava). 
Suomalaisen Kirjallisuudenseurankokous 
2:na^ p: na t. k.  Seuraamat olivat Seuralle 
lahjoja lähettäneet: sahan-puukhollari G. Grönl 
Holm Tammelassa muutamia kirjoja ja muutamia 
vaski-rahoja, prov. Forsman tekemänsä 
kirjan, ken.-majuori Furuhjelm kirjan, pastori R. 
I. Walleni, is parikäsi-kirjoitusta, kirjakauppiaanapulainen 
Alfr. Öijer joukon vanhoja allakkoja, 
kirjakaupan-yhtiö I. W. Lillja ja kumpp. 44 
kappaletta heidän kustantamaansa kirjaa, seura 
Oldskrift-Selstabet Kyöpenhaminassa kirjoituksiansa, 
ja eräs nimensä ilmoittamatoin lehtori Cur 
«n'in kalitta 199 markkaa rahaa.  Luettiin kirje 
I kauppa-nemvos (3. Iulinilta Tlirussa, jossa hän 
ilmoittaa, että vaikka Porthan'in muisto-kuman 
kanta-kivi nyt alkaa olla valmis, ei sitä kuiteukaan 
kälvisi paikoillensa paneminen ennentnin siat sen kupeihin tuleville medatjonille olivat kilveen 
uurretut, joita sioja taas ilman itse medaljoneitta 
olisi vaikea tehdä; jonka tähden herra Julin kysyi, 
milloin nämä olisiivat odotettalvina vallll 
pajasta Munehenissä. Uhdessä tämän kanssa 
luettiin toinen kirje, nim. mainitun valu-pajan 
johtajalta herra Ferd. von Miller'iltä, jossa hän 
illnoittaa, että Porthan'»'» kuva nyt viimeinkin 
onvalettil ja on tullut hylvin kauniiksi japuhtaaksi; 
vaan kuin syksy jo on tulimassa ja knvassa 
vielä pitää tehdä puhdistuksia ja muita lopetustiiitä, 
jotka vaativat hy»oän ajan, niin pyytää 
herra v. M. Seuralta ajan pitennystä kuman 
valmistamiselle tule»uaan kevääsen; sitä vastaan sanoo hän tässä edellä mainittujen medaljonien 
olevan aivan valmiit ja voimansa ne lähettää 
milloin tahansa. Syyksi siihen että työ oli vii? 
västynyt näin kauan yli määrä-ajan sanoo herra 
v. M. sitä, että kuin Baijerin entinen kuningas 
Ludvig, jolle muisto-kuva oli tilattu, oli mennä 
vuonna rumennut pelkäämään ett'ei hän enää eläisi sen vihkimiseen asti, oli herra v. M:n täytynyt 
jättää kaikki muut työnsä tämän muisto-kuvan 
valmistamisen tähden, joten hän oli tullut sanansa 
rikkoneeksi kaikilla haaroin. Näiden kahden kirjeen 
johdosta päätti Seura, että herra v. M:u 
rvaatima ajan pitennys hänelle suotaisiin, että hänen 
kanssansa ennen tehdyn kontrahdin mukaan 
hänelle oli maksu-summaa lähetettävä ensimäinen 
osa eli 19 tul), frankia, että kanta-kimen medaljonit 
vielä tänä syksynä olivat toimitettamat Munehen'istä 
Turkuun, ja että herra kanppa-ne»lvos 
Iulin'ia oli Seuran puolesta pyydettavä Seuran 
kustannuksella tulevana kemäänä tuottamaan itse 
tuvan Lybekistä Turkuun.  Tämän asian 
päätettyä antoi sihtieri Seuralle herra lukionapulaisen 
majisteri G. Rudbeekiu tekemän käsikirjoituksen 
kolmanneksi osaksi Suomen kansan 
Satuja. Tämä teos päätettiin pikimmän kautta 
toimiitaa painoon, ja palkkioksi sen tekijälle määrättiin 
59 markkaa paino-arkilta.  Tohtori W. 
S. Sehildt (Kilpinen) oli kirjallisesti kysynyt 
Seuralta, rupeaisiko Seura venykkeillä kirjoitettua 
koulu-kirjan suomennosta palkitsemaan Siröninrahastosta, johon piti vastattaman, Seuran 
ei voiman semmoisesti kirjoitettua teosta palkita, 
koska Seura ei voi veuyke-kirjoitusta hyväksyä. 
 Siitä syystä, että Seura paraillaan 
painattaa useampia suomalaisia koulu-kirjoja ja 
koska ne eivät vielä kannata painatus-kustannnksiansa 
ja Seuran varat taas oikeastaan eivät 
ole tämmöisiä kirjoja varten kootut, päätti Seura 
hallitukselta yleisistä varoista anoa apua vissien 
opetus-kirjojen painattamiseksi; ja saisi sihtien esimiehen 
kanssa ylös-panna ja sisään-antaa tämän 
anomuksen.  Majisteri W. Floman'in ehdotuksesta 
päätti Seura lahjoittaa Iymäskylän kansanopettajaseminarion kirjastoon vhdenkappaleen toimittamiansa 
kirjoja. Uusia jäseuiä, kulnmallisesti 
kyllä, ei kukaan esitellyt tällä kertaa. sstr.) 
Saarna valtiopäiväinavaus-juhlanakuuluu 
olevan määrätty Kuopion tuomioprovastin, 
tohtori A. Borgin pidettäväksi. Olemme kuulleet 
puhuttavan, että mainittu saarnamies jo onvalmistanut saarnansa suomeksi, koska arvattavasti 
bäuelle ei ole voinut mieleenkäa» tulla, että oma 
kieli ei semmoisessa kansallisessa juhlassa kelpaisi. 
Mutta tämän maan mahtavat kuulumat pelkäävän, ettäruotsinkieli ja Ruotsin malta meillä 
kokonaan unohtuisi, jos omalle kansallisuudelle 
suotaisiin vähäisinkin ulkonainen etu. Ouoz Dens>el-6ero vult, 6emenli, l! Toilvomine, että hra tuomiopromasti, joka ei koskaan ennenkään ole antanut 
"rajoittaa ja supistaa sananmaltaausa", nytHELSINGIN 

Päivälista. 

Tänään Tuorstaina. 
Syysk. 10 p. k:lo 47 jpp. Waivaismaksujen ylöskanto 
raastuvassa kaupungin suojelus-Mäeltä. 
k:lo 4 jpp. Huutokauppa kaikenmoisista irtokaluista 
Klseleffin talossa n:o 5 Unionikadun 
mamlla. 
k:lo 5 jpp. Laulaja-seuia kokoontuu yliopiston pienempään moimistelu-saliin. k:lo '/,K jpp. Frouma H. Nissen-Talomanin 
opiston pienempään moimistelu-saliin. k:lo '/,K jpp. Frouma H. Nissen-Talomanin 
soitannot yliopiston juhla-salissa. 
Huomenua Perjantaina. 
Syysk. 11 p. k:lo ltt l epp. Kaupungin- ja yö-vartiamatsujen 
ylöskanto raastumassa 1:slä ja 
2:sta kaupungin-osasta. 
 k:lo 10 epp. ja 4 jpp. Mämainittu huutokauppa 
Kiseleffin talossa jatketaan. 
Lauantaina 
Syysk. 12 p. k:lo 10 epp. Ylioppilaistm sisälle-kirjoitus 
yliopiston juhla-salissa. 
k:lo l0 1 epp. Kaupungin- ja yö-vartiamaksujen ylöskanto ll-sta, 4:stä ja 5:stä 
kaupungin-osasta. 
Uudenmaan purjeseuran kilpa-puijehtiminen. 

Maanantaina. 

Syysk. 14 p. l:lo 11 epp. Urakka-Huutokauppamaakonttorissa 
ja sotatoilnikunnan edessä l0,000 
ruisjauho-leiviskän ja 60 ohiakryyni-tynnyrin 
hankkimisesta. 
Tulemana sunnuntaina saarnaamat: 
Nikolain tiikossa: Ruotsalaisen puolipäivä-saarnem: 
lirkb. apul. Vitikka. 
Vanhassa kirkossa: Suomalaisen puolip. saarnan: 
m.knkh. Boisman; ruotsalaisen: m.t. kirkh. Snellman. Suomalaisen ja ruotsalaisen: ilta-saaman: m.kirkkh. 
Tengen. 
Saksalaistenkirkossa: Kirkkoherra Schröder. Iu< 
malan-palroelus alkaa k:lo N epp. 

Maaseuduilta. 

Kurkijoelta kirjoitetaan Iulk. Sanomiin: 
"T»lrkuteltava on tilamme, niinmeidän Kurkijokelaisten 
kuin muidenki niiden, joidelika tilat kuuluivat 
herrain vallan alle, kuin kaikista yhteisistä 
kokouksista täytyy olla niin ulossuljettuina knin 
olisimmeki muukalaisia Suomessa, vaikka kyllä 
olemme perin Snomalaista kansaa.  Ulosteot 
ruunnlle toiniitamme kyllä samalla taivalla kuin 
ne edellä nimitetytkin, vaan ainoastansa se liika 
raha ja ne monet päiivatyöt, jotkameidän on suorittaminen 
maidemlne isännille, ovat ainoana syynä, joka poiseroittaa meitä mnnsta S»l0men kansasta 
ja syestää siihen orjalliseen tilaamme. 
Ja vielä päälle päätteeksi, vaikka asumia tilojamme 
pidämme kotinamme, kuin esi-isämme ovat 
niissä eläneet ja meitä kasvattaneet, on niihin 
meillä niin vähän perustusta ja lnottamnsta kuin 
vuotensa paliuelleella palvelijalla on isäntäänsä, 
sillä niin makson korottaminen kuin poiskäskentä 
maalta ovat tykkänään maan-isännän vallassa. 
Nämät Kurkijoen hovin alle kuulnvat tilukset, 
22 kyläkuntaa, tulivat myydyiksi vuonna 1861 
Kreiivi Kuseheleffiu perillisiltä nykyisellemaanomistajalle, 
niinknin kuuluu hyvin halivasta hinnasta; 
ivaan se myyntikauppa oli meille tykkänään salattu 
ettemme pääsneet itse maidemme lunastajoiksi, 
eminekä koko kaupasta mitään tienneet ennenkuin 
kirkossa kuulimme että maamme oivat 
tulleet toiselle haltijalle. 
Sen perästä olemme jo monen kerroin pyytäneet 
nykyisiltä maan-isänniltä kohtuullista voittosuinmaa 
vastaan maitamme lunastaa vapaiksi, 
johon hän ei ole millään ta»ualla n»uöntynyt. 
Ja nytkin vielä, jos valtio käluisi meille välittäjäksi 
ja maan-isäntä suostuisi että se velkasumma, 
jota vastaan hän on maatilkkumme pantannut, 
käännettäisiin maksettavaksemme, aivan 
kernaasti luulisi,» jokaisen arentimiehen tyytyvän 
siihen ja maksamaan ei ainoastansa sitä pääsummaa, 
vaan vielä kohtuullisen voitonki, päälle 
kaiken sen minkä maan-isännälle itsellensä on tullut 
maksamaan. 
Siitä kohtalostamme emme omin voimimme, pääse. Maan jos Hänen Keisarillinen Majesteettinsa rakastettu Suuriruhtinaamme Suomen valtinsa rakastettu Suuriruhtinaamme Suomen val luvun-lasku valtiokassan varoista ylimääräisiin 
maksuihin vuonna 1863, tehty 1862 vuoden 
lopulla on nykyään julkaistu. Me otamme 
iästä luvunlaskusta tähän luettelon niistä ylimääräisistä 
maksoista, jotka eivät ole valtiovarain-efitykseen sisälle otetut: 
Rupl. kop. 
Z) Merimittauksia varte», Taiinan 
jänvellä, ehdoittamalla . . . 13,000:  
I)) Merimittauksia varten Pohjan, 
lahdessa, ehdoittamalla . . . 3,000: 
«) Konvausta Arkkipispa-ivirastolle 
Pietarissa ja Aleksander Nevsky 
luostarille Muoksen joen veden 
laskeuttamisesta syntyneestä tap Piosta 5,814: 28. 
<i) Iyväin hankkimiseen ja vhteisten 
töiden toinlittamiseen, katovuoden 
bädän-alaisten aivllksi, yli se»« mitä vuonna 1862 tämän 
suhteen onmaksettu, ehdoittamalla 500,000:  
e) Iyväin lainaamiseen ja myynuseen 
kruunnn varoista hädänalaisille, 
koko semäärä, joka krnunnn 
makasiineissa on säilyssä eli 381,899: 81. 
l) Tlirun ja Hämeenlinnan-Tampereen 
juovainvälille esitellynrautatien 
rakentamista varten tehtälviin 
tntkistelemnksiin . . . 2,500:  
z) Laina Helsingin kaupungllle sen 
maanteidenmnseroittamista varten 
25,000 rupl., josta vuonna 
1863 maksetaan 15,000:  
K) Kustannukset 1863 vuoden valtiopänviä 
varten, siihen määrään, 
joka tlllee krnunnn osalle, 
ehdoittamalla 12,000:  
i) Kaikenmoisten semmoisten pienten 
maksujen suorittamiseen, joita 
ei edeltä-päinvoida käsittää jasiis 
ei valtiovarain-esitykseen oteta, 
ehdoittamalla 30,000:  
Yhteensä 963.214: 9kanssa. Satamaan juuri palatsin edustalle rakennetaan 
laituri keisarin maall.-astumista varte 
». Senaatin-Huoneessa valmistetaan erinäinen 
valtiopäivä-sali j. n. e. Käynnillään täällä tulee 
H. Majesteettinsa lähtemään Iänveenpäänkartanoon 
metsästämään. Sitä varten kunlnu mainitun 
kartanon omistaja tuottaneen »ilkomaalta 
elävää metsän riistaa, jäueksiä Venäjänmaalta, 
kettuja Taksanlnaalta v. m. 
Helsinki on nykyään aiivan niin kuin fnnri 
leiri. Kaupungissa löytyuee tähän aikaan noin 
18 eli 20 tuhatta miestä. Suuria leiriä on asetettu 
kaupungin ulkopuolelle jota haaralla. Näinä 
päiivinä on tätä sotaiväkeä aamusta iltaau saakka 
harjoitettu seuaatin ja kauppatorilla. Tänään iltapäivällä 
on slluri paraati kaiken täällä olevan 
sotaväen kanssa. Keisarin täällä ollessa ailvotaan 
pitää suuri "leikki-sota" luultavasti Helsingin kentällä 
kanpnngin likellä. 
Huoinenna pitää laulajatar rouva Nissen-Saloman 
soitantonsa yli-opiston jnhlasalissa. 
Sisäänkirjoitns yliopistossa tapahtuu tulevana 
lauantaina. Uliopistolaisia kokoontunkin tänne jo 
joka haaralta. 
7in pitää puoliaan, pelastaen sillä talvoinvastoin 
beidän tahteansakii, »äitä kummallisen hurmauksen 
vallassa kulkevia. 
Nautatie. Tulot Helsingin-Hämeenlinnan rautatieltä 
on viime (5lokuulla olleet seuraaivat: 
Matkustajilta, l,1:se» luokan vaunnis- Markka p: ni. 
sa 260, 5sen 2,021, kolmannen 
4,156, sotaväen-kuljetus 847, yhteensä 
7,292 piljettiä) ....20,019: 48. 
Nisävs 995: 47. 
Vlipamosta 716: 9. 
Postin kuljetuksesta 60:  
Ajokaluista, helvoisistajakoirista s91 
ajokalua, 11bevo?ta ja 49 koiraa) 927: 55. 
Paketeista 308: 82. 
Tmvarasta li36,884 sentneriä) . . 58,723: 99. 
Sanvi-eläimistä 30: 88. 
Ylimääräisiä ja lisätuloja . . . 2,012: 58. 
Yhteensä 83,794: 86. 

tiopäiväiniesten kanssa yhdessä tuumin panee toi, 
mee» hankkeita vapauttamisl-ksemlne, kas se on se 
ainoa turvamme, joten vihdoinki tulisimme maatillkuimme 
oikeiksi omistajoiksi. 

T'.,ysk. 9 p. Tähän aikaan ei täällä ajatella 
mitään inlluta kuin valtiopänviä ja liiiden valmistuksia. 
Waltiopäiväin puuhat oivatkin jo täydessä 
vauhdissa. Tanssi-pitoja varten  joista 
on ollut tulinen kahakka Dagbladin ja F. A. 
T: in välillä  varustetaan ja kaunistetaan rautatiehnone 
kaikin talvoin. Näistä tanssipidoista 
lausuimme toi>uo», ett'ei niistä tulisi mitään. Mutta 
siiuä toivossa me petyinnne ja moni muu meidän 

Ulkomaalta. 

Puolalainen kysymys näkyy tähän aikaan 
siaautuneen pois ilnnisten mielestä. Se ivaan 
rnpee täbän aikaan näkymään selvasti, että Puolalaiset 
saaivat anttaa itseänsä taikka jäädä alittamatta. 
Koivasti ruvetaan jo epäilemaäl" aikooko 
Wenajä ollenkaan euään vastata kolmen välittäjävallan kirioituksiin, sillä välittäjävallan keskinäinen 
liitto on nyt jo niin löyhä kuin mahdollista. 
Itäivalta on aivan uupunut saksalaisiin 
asioihin ja niissä taas o» Ranska sen luonnollinen 
vihollinen, sillä Ranska on aina karsain silmin 
katsellut Saksalaisten yhdistyshankkeita. Gnglanti 
taas pelkää Amerikkaa ja Venäjää, mutta 
kaikkien enintä kauppavahingoita. Siis ei >e tahdo 
ruveta sotaa». Ranskan ulkomaan ministeri on 
lähettänyt viime kuun loppupuolella Ranskan 
valtiollisille asiamiehille muissa maissa kiertokirjeen, 
jossa hän koettaa koreilla sanoilla peittää 
sitä valtiollista velttoutta, joka puolalaisessa kysymyksessä 
nykyään on valloilla. Siinä vaknutetaan 
että Ranskan hallitus yhdessä neuvon Itävallan ja Englannin kanssa tahtoo pysyä sillä 
tiellä, jossa nykyisen aseman vaatimukset parhaiten 
sointuivat tansain-oikeuden pernsteisin. Koto 
kirjoitus todistaa vaan kuinka höllällä perustuksella 
väliltäjävaltain liitto on, sen siaan kuin sen 
tarkoitus oli sitä peittää. 
Nykyisestä valtiollisesta tilasta puolalaisenkysymyksen 
suhteen kirjoittaa eräs korrespondentti 
Lontoosta Kölnisehe Zeitnng'iin seuraavan selityksen: 
Kolme valtio-kirjoitnsta on vihdoin lähetetty 
Wenajälle, rnhtinas Gortsehakoville. Englanti ja 
Itäivalta eivät juuri pidä mitään Wenäjän tarkoituksellisesta 
viilvytyksestä, ivaan Ranska taa- sen on tästä aiiuan tuskan vaivoihin joutunut. 
Valtiollinen kanta Wenajää kohtaan, kun nyt on 
alkuperäisestä tilastaan kokonaan turmeltunut, rn, 
peaa ybä epäsellvemmäksi käymään; Ranska on 
pian jätetty yksilleen. Itävallan Saksalaisiavaltiobankkeita, joita Ranska on havaitsevanaan tartiobankkeita, joita Ranska on havaitsevanaan tarkoittaivan valtiollisen vaikutllslvoimansa vähentälnistä, 
koittaivan valtiollisen vaikutllslvoimansa vähentälnistä, 
on Eliglanti nähtäivästi hyvakjynyt jkokee Itävaltaa näissä hankkeissa auttaa. Sitten 
kun Wenäjä on evä'nnvt esiteltyä valtio-kokousta, 
on koettu monituisia ivalta-keinollisia neuvoja, jotta voitaisiin saada puolalaisen tysymyt, 
sen ratkaisemista toiselle kannalle ja toiseen muotoon 
perustetuksi. Ranska o» jokin osaltaan herennyt 
valtiokokousta vaatimasta ja tyytynyt 
siihen, että We»äjä täyttää kuuden pykäleen vaatimukset 
sekä tähän täyttämiseen oikein siitontuu 
ja siitä antaa vakuuden joko jossakin valtio-kirjoituksessa 
taikka keisari Aleksanterin itse kirjoittamassa 
kirjeessä. Tätä asian tilaa vakuutetaan 
varmaaksi ja loppu-päätteenä pidettämäksi. Sanotaan 
myös että noiden suhteen Ranskan ja 
Menäjän välillä käy yksityisiä eri-keskusteluita ja 
että anvoisa rauskalainen lähettiläs tätä varten 
on lähetetty Pietariin. Marmaa kumminkin 
myös on, etleivät asiat tästä entistä paremmiksi 
selviä.            

Vieläkin Vapaudesta. 
Varsin tavallista on ta^sä maailmassa, että 
pyhien sanojen kansia tehdään lapsellista leikkiä 
.! tai kemytmieliotä silmän-kaäntämystä. Niitä sa- noja on myöskm mapans. Oikeassa symässä 
melfityksessään on tämä sana aina ollut kaiken 
edistyksen liike-voima. mutta pintapuoli,! sesti ja kemyt-mielisesti käsitettynä on se usein- kin ollut mallattomuuden ase ja oikea mapauden 
surma. 
Olemme maininneet, kuinka kuukausi sitten 
ankara kiista snntyi valtiollisen ja yhteis-elämällisen 
mapauden suhdasta. Lltteraturblad 
osoitti, että Suomen kansa paraikaa alkaa tarvita 
valtiollistakin vapautta, mutta että yhteiselämällinen 
l^i kansalais j vapaus aina on 
edella-käypä tarme. Tätä ivastaan nyt yritettiin 
loukkuja jos joitakin. Uusi lehti ..Päimätär" 
tahtoo sekin puolestaan puhua ..pari sanaa 
manhnssa asiassa", ja kertoo tätä varten Maeaulayn sanat vapaudesta, muun seassa seu< 
raamaa: ..Moni nyky-aikainen     
iankaikkisesti". 
Tämä nyt on varsin oikein; mutta mitä se 
puheen-alaisessa asiassa todistaa, ei ole 
helppo ymmärtää. Se on epäilemätöntä. ett'ei 
kukaan opi uimaan, ellei rohkene meteen menemään 
aina korrviin saakka;  mutta sitä emme 
suinkaan katsoisi miisaaksi, että oppipaikakst kohta 
alussa malitetaan virta«juova taikka niin syrvei 
mesi, ett'ei jalka pohjaan ulotu. Jotka niin 
hurjapaisesti antaurvat meden maltaan, ne siihen 
hukkumatkin. Samanlaisen mertaus-kohdan tapaamme 
toiseltakin alalta. Jos joku jäsen on 
pakkasessa palellut, se tosin ei siitä parane, että 
jäädään pakkaseen; päin-vastoin tietää tyhminkin, 
että on vihdoin meneminen katoksen alle. 
Mutta lapsen luulo on se. että kaikki paranee, 
jos jäätynyttä jäsenten paistetaan pesän edessä. 
Sitä rvastoin jokainen rviisas ja täysi-järkinen 
upottaa sen kylmään meteen tai hieroo lumella. 
Muutoin epäilemättä seuraisi tulehtuminen ja 
paha loppu. 
TLarsin niin on rualtiollisen rvapaudenkin 
laita. Se ei tule itsestään, ellei siihen ryhdytä; 
mutta oppiansa sekin tarroitsee, sillä muutoin se helposti saattaa kääntyä perikadoksi. Siihenkin 
siis täytyy kansan mahin erin harjaantua, eikä 
yhtä-haavaa anastaa enemmän Maltaa, kuin 
mitä osaa käyttää. Tämä liika, jota ei kansa 
itse osaa hallita, lankeisi siinä tapauksessa muutamain 
kiihkeiden mullistajain käsiin, ja orjuus 
niiden alla ei suinkaan ole helpointa lajia. 
Että Suomen kansa tarvitsee rvaltiollista vapautta. 
ei ole tietääksemme kukaan kieltänyt. 
Meidän mielestä se on tarpeellinen ei ainoastaan 
rvarallisen menestyksen vaan myöskansallisen 
itse-tunnon tähden. Mutta jos kansalli, 
nen itse-tunto tarvitseekin valtiollista roavautta edistyäksensä, niin toisaalta katsoen korkeampi 
rvaltiollinen niapaus ei moi seisoa kuin edisty- neen kansallis-tunnon ja yhteis-henezen nojassa. 
Olemme ennen monesti sks. esm. mo 54j osoittaneet, 
että nämä asiat meidän maassa eirvat 
ole kehuttamallakannalla. Kansallis-hena, enhuonoutta nähdään täällä Helsinezissä joka päivä 
noutta nähdään täällä Helsinezissä joka päivä 
silmäin edessä. Mutta ne jotka saarnaamat 
pilmen-takaista mapautta, ummistamat näiltä 
teko-asioilta silmänsä. 
Mekin tahdomme mapautta. mutta semmois- ta. jossa kansa itse todella asioitansa ajattelee 
Siirtokunta ja rosmot. 
Jutelma Diekensiltä 
l Iatko 70 mioon.) 
Me tulimme ensin pitkään pylmäskäytämään. 
Pylmäisin oli leikattu kukkasen kumia ja niiden 
keskellä kumattu kuolonkalloja. Takaseinässä oli 
neljä korkeata omen-aukkoa. Kolme niistä oli 
mallan suljettuna hajonneilla tiroilohkareilla. 
jotka olivat niin yhteen liitetyt ja kimitetyt 
juurilla ja pensailla, että olisi tarminnut kruudin apua niitä hajoittamaan. Neljäs aukko oli 
joskus ennen niin raimattu että yksi mies kerrallaan pääsi siitä kulkemaan. Tämän kautta, 
joka olikin ainoa pääsöpaikka palatsin sisälle, 
menimme nyt Intianien perässä ja tulimme suureen saliin, jonka toinen puoli vielä oli peitetty katon jäänöksillä. Katottomassa puolessa 
kohosi pitkä ja kaunis puu korkealle raunioiden 
yli, lähettäen alas äärettömän suuret oksansa 
ikäänkuin suuria miheriäisiä sulkia. Tässä sa- lissa, joka oli kylläksi suuri sisältämään meidän 
kaksinkertaista lukuamme, käskettiin meidän seisahtua sillä aikaa, kuin rosmokapteini kolmen 
sahtua sillä aikaa, kuin rosmokapteini kolmen 
miehensä kanssa tarkasteli likellä olemia huoneita. 
Jyske hakkaamisesta ynnä pauhina ja 
kohina mäestä, soka riisui kuormat hemosaaseista 
näytti minusta liian heikolta ja mähäpätöiseltä 
häiritsemään raunioiden symää hiljaisuutta. 
Minun kormissani ainakin tämä kummituksellinen hiljaisuus tuli pikemmin enenetyksi 
kuin rikotuksi niiden helkkeiden kautta, jotka 
koettimat sitä rikkoa. Lapsiraukka,'» itku-hyräily 
hämmentyi tähän pauhinaan. Naisten kuiskutukset, tuiki väsyneiden miesten hengenmeto 
aleni alenemistaan, siksi kuin niitä ei enään 
kuultu. Kun nyt katselin tääppäin koko jaksoa 
näitä meidän kärsimyksiä, moin marmaankin 
makuuttaa, ettei mikään  ei edes petos saa« rella niin koettanut meidän mielen-jäntemyyttä 
ja kestämyyttä kuin tämä äänetönodottaminen 
palatsissa, täällä raunioiden hiljaisuus ympärillämme ja edessämme äärettämän metsän su» m' eus. "Tämä on tie Bukanirille", liuskasi meriros Mokapteini. näyttäen omi-aukkoon masemmalle 
puolelleen. «Kolme suurta huonetta löytyysiellä, 
joihin moitte mahtua kaikki. Niissä on vielä 
hymiä katon jäänöksiä. Vangit taas", jatkoi 
hän. kääntyen meidän puoleemme ja rviitaten 
omiaukkoon takanamme, ..menkööt sisälle tästä 
omesta. Heillä on siellä kaksi huonetta. Minä 
itse taas, jonka sielu on suuri, tulee elämään 
tässä suuressa salissa. Vuoteeni asetetaan yhteen 
katon peittämään nurkkaan. Minä syön. 
juon, poltan, laulan ja yumittelen, toinen silmä 
aina vankvn päällä ja toinen miestem". 
Kun hän oli tuonut esiin tämän puheliaisuu, 
den kappaleen, osoitti hän miekallaan mankien 
ovea. Me menimme sen kautta nopeastisisälle, 
iloiset että pääsimme hänen näkymistä tuulumistä. 
Ne kaksi huonetta, jotka oli meitä varten, 
olivat yhteydessä toistensa kanssa. Sisimäinen 
huone, joka ei ollut missäkään yhteydessä mui' 
ia valvoo. Semmoista mapautta on täällä 
syntymässä, ja tiedämme sen karttuman, kun 
kansa määrä-aikoina saapi olla la'in-laatimuk- sessa osallinen. Iloitsemme siis siitä vapaudesta. joka on, ja odotamme ja malmistamme 
sen karttumista. 
Aord Comley o» uykyää» kiljoittanut, että Niskan 
keisari on nii» pahoillaan että tuskin kukaan 
bäntä pääsee läl'eöty»,ää'>tään. Gli^lannin ballitusta 
kohtaan ei bä»ellä olekkaa» syytä salaamaan 
tätä mieli-pahaansa, k»» hän tarkoin tuntee Englannin 
mehkeet Frankfnrti-kokouksen suhteen. 
Puolasta on snoriruhtinas Konstantin lähtenyt 
pois. Hänen jälkeisekseen sanotaan oleivan 
aimottuxa Muraviefs I, joka on '.veli Lithänenin 
kenraali-klnvernörille. Itse sota jatketaan samalla 
raimokkaalla taivalla kuin ennenkin. Kapina-miesten 
joukot hajoitetaan venäläisten kertomnsten 
mukaan ehtimiseen. Mutta msia joukkoja karttuu 
yhä. Kapinan tulevaisuus riippuu siitä, jos 
saadaan itse rahmaöta sotaan osaa ottamaa». 
Itse Puolassa on rahvas epäilemättä l)yminkllvieras vapauttamis-hankkeille. Sen todistaa sekin 
seikkaa että Wenäläiset parhaasta päästä saamat 
»uakojiaan puolalaisesta talanpoikaissäädystä. 
Että taas Lithauenissa kaikki säädyt melkeil^yhtä 
paljon oivat kapinassa osalliset, seu huomaa itse 
Milnan virallisesta lehdestä, kun siinä luetellaan 
niitä, jotka kapinallisten yritysten tähden ovat 
rangaistut omaisuutensa ryöstöllä. Niitä on tämän 
lehden mukaan 88 aatelista, 89 pormaria ja 
71 talonpoikaa, siis melkein yhtä paljon kustakin 
säädystä. Samaa todistamat myös kertomukset 
Mohilelvin kmvernörikuunasta. Luettelot ja kertomukset 
rangistuksista todistamat myös, että kaikenikäiset, jopa naisetkiu, ottamat osaa kapinaa». 
Puolueiden asemasta kertoo ..Oesterr. General. 
Correspondenz" että kansamaltaine» puolue kaikemokomin koettaa päästä valloilla oleman ylimysvaltaisen puolueenrinnalle, mutta vakuuttaa myös 
että puolueet tässä kestenäisessä riitaisuudessaan 
tarkasti noudattamat kansallishallitukseu sääntöjä. 
Aainoastaan yksityiset, niinkuin esm. Miekeielviez 
.omat muka tuoneet julkisen erivuraisuudel, esim. 
Kansallishallitus ylläpitää erinomaisella kiinteydellä 
salaista hirmu-valtaansa. Wenäläiset lehdet 
luettelemat ehtimiseen ihmisiä, jotka kansallishallitutse 
toimesta ovat tulleetmurhatuiksi. Nämät 
murhaamiset tapahtumat kaduilla, rammtoloissa 
y. m., ja usein keskellä päivää. 
Frankflirin ruhtinaskokous on lopetettu 
syyst. 1 p: nä. Pää«pykäleet itävaltaisessa ehdotuk- sessa ovat ruhtinaat hymäksy»eet. Badenin, Saksen Weimariu ja Meklenburg- Sehveri»'in herttuatsekä 
Waldeekin ruhtinas ei ole suostuneet loppumääräyksiin. 
Muutamat valtiomiehet tulevat kokoontumaa 
antaatsensa loppumuodon ruhtinasten 
päätöksille. 
Eilinen posti. Berliinissä on kuninkaallinen 
käsky hajoittanut edustuskamarm. Ministeristön 
kertomus tästä kuninkaalle antaa tietää että tämä 
jo oli päätetty viime heinäkuu» kesklpaikoilla ja 
<tta se nyt pantiin toimeen »iide» koetusten tähden, 
jotka Frallksurtin rllhtinaskokouksessa o» tehty, 
muta »»asentamaa» Preussi» itsenäisyyttä ja mal'talvuntta. Uudet vaalit ovat muka osoittamat 
Preussi» yksimielisyyttä näitä Fra»kf»rti» kokoukse» temppuja vastaan.  Uusi Pariisissa ulostullut 
firjaine» koettaa osoittaa tarpeellisuuden Ranskalle asemansa puolesta Meksikossa t»m»staa Amerikan 
«telämaltain itsenäisyyttä.  Itämällä» keisarik»uluu 
aitoman unkarilaisessa vlimyskokouksessa rattaista 
unkarilaisen kysymyksen. 

Msityislen Ilmoituksia. 
Torihintoja Helsingissa. 
Rlltiit 6: s, 25 k. tynnyri. 
Ruisjauhot 48-50 k. /.«. 
Ohrat 5 r, tynnyri. 
Ohrakrynnit 3032 k. kappe. 
Kaurat3: 203: 40 k. l:»yri. 
Kaurakryynit 3335 k. k:pa. 
Perunat 68 k. kappa. 
Tuorettaraamaan-lihaa 85 
1 r. 5 k. 
Tuoretta lampaan-lihaa90k. 
1: 5 k. />n. 
Vasikan-liha 2: 230 k. /^/5. 
Talla 3 r. /.«. 
Tuoretta moita 19-22 k. «s. 
Ruoka-voi 3: 40 k. /,«. 
Maito 8 k. k:nu. 
Piimä U 7 k. k:nu. Taal« 8 k. korttien. 
Munatlu 3033 k. 
Kananpojat 30 k. pari. 
Teeret 6070 k. väri. 
Tuoreita siikaa 10 !2 k. «. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran tirjapaino M. 
Paino-luman antanut: I.. ll^Tttd Ui-gel. 
Tualeet lahnat N 7 k. 5. 
Tuoretta säynärvää 4 k. «e 
Tuoreita ahmenia 5 l> k. «Tuoreet hauet 57 k. Suolattua siika 910 k. «f. 
Suolattualohta 18 20 k. «v 
Suolatut lahnat 56 k. «H 
Suolattuja silakoita 45 5dk. 
Suolattua kilohailea 70 80k. /<«. 
Tenvaa 5: 525 k. tynnyri. 
Koimu-halkoja 3: 704 r. 
syli. 
Mänty-Halkoja 2: 502: 80 
k. syli, 
Kuusi-Halkoja 2: 20-2: 40 
k. syli. 
Viina 1: l0 l:20 s. kannu. 
Heinät 1518 k. /,??. 
Thimothej 20-23 t. 
Oljet 8 l« k. kupo. 
Kursit. 
Suomen Pankki, Syysk. 9 p. 
Waihtokursia.- Lontoo, «0 päivän antopäivämekselillä 
37'',4 penee.  Hampuii, W P. antop.-meks. 
33"/^ pankko-sehill.  Tukholma. 14 päivän näyttöp 
äimämekselillä 278 äyriä, ja3 P. näyttöp.-meks. 277 äyriä. Pariisi. 395 eent.  Diskonto-kursia: Lontoo 
37'V,«. Pariisi 398.Z Hampuri 33'/». Tukholma 281. 
Amsterdam 187 eent. 
Helsingin Pörssi, Syysk. 9 p. 
 Lontoo, 3 kuukauden antopäivä-mekselillä 37»/^ 37 >^/,g Pariisi. 3 kuuk. antop.-meks. 395.398.  Hampuri. 
3 kuuk. antop.-veks.33"/,«,33'/«. -Tukholma, ,4päivän 
antop.-Meks. 277. 281. 
Ostajat. Myyjät. 
Suomen 4>/z«/y valtio-lama ....  360mkaa. 
Hypot.-yhdistyfsen5«/nvelfa-setelit88a9al»/y 92°/y. 
Saman 4«/l> Samaa 85«/^ 92°/^. Helsingin Seurahuoneen osakkeet . .  200 mkaa 
Etelä-Suomen höyrylaiva-ylniönosakkeet 
520 mkaa l>40mkaa 
Pohjanmaan Sam. Sam.  160 mkaa 
Venäjän5"/^ valtiolaina Engl. Puntaa  98°/,. 
neemme asema ja Martinin paljous oli kylläksi sammuttamaan viimeisetkin toivon kipenet. 
Tunnin kuluttua aurinaM-lasknn jälkeen läki 
sivat Intianit  jonka ainoa teloma palatsissa 
oli hankkia meille ruokaa kylästä sekä sitä keittää 
ja malmistaa  puis kiljuen parknen, kuten raakalaisten tapa em. (Jatketaan). 
ten raakalaisten tapa em. (Jatketaan). 
den huoneiden kanssa kuin meidän, päätettiin 
antaa naisille ja lapsille. Ulkohuoneen, joka oli 
likellä rosmokapteinia ja liänenmahtiansa, otimme 
me miehet omaksi tarpeeksemme. 
Ensimäinen työ oli vähän perata pensaat ja 
kasrvut pois naisten huoneesta. Katto oli lahonnut 
sisälle ja makasi laattialla. Puita, pensaita, 
kiertokasmia ja taimia kasrvoi viljavaöti 
yli ympärin kimilolikareiden Malilta. Olisi jokainen 
moinut luulla olemansa metsässä, ellei nuot 
kimiset seinät heidän rääilla koristuksillaan olisi 
löytynyt. Noiden pienempäm kasmuin kanssa 
tulinnne piantoimeen. Me kokoilimme niitä muoteiksi 
 jo koetimme asettaa kaikki niin hyroäksi 
kuin mahdollista. Suuret kilvet taas mieritimme 
suurella ponnistuksella huoneen keskelle. 
Tässä työssä huomasin että laivapoika, jonka 
nimi oli Robert, oli erittäinkin hellä jahyvänsuopea 
pikkulapsia kohtaan, kun tuli tarpeelliseksi 
heitä viihdyttää. Hän oli jörömäinenpoika 
katsella eikä juuri auvan teremäpäinen, mutta 
hän osasi paremmin menetellä pikkulaslen kanssa kuin me muut. Tämä asia ehkä näyttänee 
vähapätöiselta mainita, mutta tämä Robertin 
hymä käytös lapsia kohtaan teki lapset aivan 
mieltymiksi häneen, ja tämä oli meille masta 
suureksi hyödyksi määrällisenä ja tärkeänä aikana. 
 Ten jälkeen rupesimme siimoamaan 
omaa huonettamme. 
Nähän jälkeen kuulimme merirosmokapteinin 
kimakkaa ääntä salissa, jossa hänen suuri sielunsa ja pieni ruumiinsa asuskeli. Hän järjesti 
miestensä mahtiftidon. Miehistänsä oli 
kaksi haenvoitettua, siis oli jätillä kahdeksan kolmatta. 
Nämät rosmokapteini jakoi komppanioihin, 
seitsemän miestä kuhunkin. Jokainenkomppania 
piti mahtia muorostaan kuusi tuntia. 
Siis tapahtui mahti-muutos neljä kertaa vuorokauteensa. 
Näistä seitsemästä miehestä ase- tettiin kaksi pylmäs-kantamaan. yksi makojamahdiksi 
portaiden huipulle ja kaksi pantiin martioiksi 
alhaalle palatsin edustalle. Siis jäi ainoastaan 
kaksi miestä martioitsemaan muut rakennuksen 
puolet. Ei ollutkaan minkäänlaista 
vaaraa päällekarkauksesta ulkoa  ja jos semmoista 
olisi ollutkin, olisi palatsin jyrkkä asema tehnyt puolustuksen hyvin helpoksi. Sitä ei siis 
ollut pelkääminen. Ainoa, mitä rosmokapteini 
näkyi marooman, oli että pääsisimme pakoon. 
Sitä varten hän ei edes luottanut palatsin jyrkkään 
asemaan, kun hän tiesi meidän joukossamme oleman merimiesten, ja pelkäsi että ne 
voisi jollakin lajilla saada jotain köyden tapaista, 
jolla he, tottuneet kun olivat kiipeemiseen, pian 
voisii luikertaa alas ja miedä kumppaninsa mukaan. 
Sentähden määräsi hän että kahdenmiehen 
kustakin komppaniasta tulisi yöllä tehdä lisäpalmelus. 
Nämät apumiehet määrättiin aivanheitolla. 
Näin saatiin neljä miestä martioitsemaan 
palatsin takapuolta ja simuja. paitsi niltä 
jotka martioitsiroat edustaa. Rosmot mähän 
nurisivat tätä kaksinkertaista palmelusta mastaan, 
mutta siinä ei mikään auttanut. Intia- nit, joilla oli taikauskoinen pelko jäämästä rauniopalatsiin, 
kun pimeys tuli. olivat tehneet sen ehdon, että saisivat mennä kyläänsä, kuin ilta 
lähestyi. Sambolajsia taas tunsi merirosmokapteini 
paremmin kuin Hopea-aitansaaren Englantilaiset, 
eikä siis tahtonut heitä vetää mihin- kään tärkeämpään toime. en Jos joku tähän saakka l)li tuntenut jotakin 
toimoa päästäksensä paloon, niin vankeusyuo Myytävänä: 
Nanhan-aikaiset matka-vaunutresoreilla. W^WH- silojen kanssa, kelmollisessa tilassa, myydään A2^_H5 kelihinnalla Hämeenlinnassa Lukion mahtimestarin 
tykönä. 
DW^aitialatt Alutta 
saadaan ostaa ja tilata plltelittain tahi kenttäin 
Laitialan Olut-tehtaasta Hollolan pitäjässä. Peierin 
olut maksaa 24 ja ruotsin olut 20penniä puteli. 
Ken tahtoo oluen luoksensa tuoduksi, mak- saa veto-palkan. 
Höyrylaiva "Alexander", päällikkönä kapttini 
F. Carlstedt, lähtee Lauantaina Syysk. 26 p.. täältä Räämeliin 
ja Lybekkiin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höylylaiva "Nikolai", päällikkönäkapteini I. E, 
Lönnberg, lähtee Maanantainasyysk. 14 p.. t: lo9 aamulla, 
täällä Räämeliin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia ja 
tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakontlorissaan 
Julius Harff 
Höyrylaiva "A«r<l", päällikkönä kapteini I. I. 
Conradi. lähtee Tuorstaina Syysk. 17 r>" k-lo t> aam., 
täältä Viipuriin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia ja 
tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harft. 
Höyrylaiva "Grefve Berg", päällikkönä kapteini 
T. F. Schoultz, lähtee Tuorslaina Eyysk. 17 p" 
l: lo 3 aamulla, täältä Turkuun ja Tukholmaan, kuljettaen 
matkustajia ja »avaraa. Piljettiä myypi höylylaivakonttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "H3«ln", päällikkönä kapteini N. Lindh^ lähtee Perjantaina Syysk. 18 p,. täältä suorastaan Pietariin, 
kuljettaen matkustajia ja tavaraa. Piljettiä myr)pi 
höyrylaiva-konttorissaan Julius Harff. 
Höyrylaiva"<Osterbvttett", päällikkönä kapteim 
<z. O. Olson. lähtee Perjantaina Eyysk. IIp" täältä 
suorastaan 'Pietariin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "V3ibvrg", PäällikkönäkapttiniTK. 
Nnström tekee tämän kesän kuluessa säännöllisiä kulkuja 
Helsingin. Haminan, Viipurin ja Pietarin mälillä, noudattaen 
seuraamia lähtö-aikoja: 
Helsingistä Haminaan ja Viipuriin joka Tunnunta?aamu k:lo 4. 
Viipurista Pietariin joka Maanantai-aamu. 
Pietarista Viipuriin joka Tuorstai-aamu. 
Viipurista Haminaan ja Helsinkiin joka Perjantai-aamU; 
matkustajia ja tavaraa kuljetetaan kaikilla näillä Malilla. 
Tarkempia tietoja antaa höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höylylaiva "Viktvria", päällikkönä kapteini 
H. I.Hansson, tekee yhä eteenpäin seuraamia matkoja, 
nimittäin: Helsingistä Tammisaareen ja Turkuun jola 
Maanantai-aamu k:lo 4; Helsingistä Lomiisaan, Viipuriin 
ja "Pietariin joka Keskimiikko-aamu k:lo 6, kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Tarkempia tietoja antaa höyrylaivakonttorissaan Julius Harff. 
Höyrymene "Bvrgä", päällikkönä kapteini I. N. 
Pontan. lähtee joka päivä Pormoosta Helsinkiin k:lo epp. ja Helsingistä Pormoosen k:lo 3 '/, jpp. 
Helsingin ja Hämeenlinnan Malisella 
Rautatiellä. 
Jonon lälitö-aika: joka väima 
Ylös-matkalla: Välimirst. Kello 
Lähtee Helsingistä 15 8, epp. 
Tikkurilasta i<» 8,45^ ., 
Iärmenpäästä 2l 9.30' 
Hymingästä 12 10,35'  
Riihimäestä 20 11,10' .. Turengista 13 12, 
Tulee Hämeenlinnaan 12.30' 
Alas-matkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 13 2, jpp. 
Turengista 20 2.35' ., 
Niiliimäestä 12 3,25' .. Hymingästä 21 4,10'  
Iärmenpäästä 19 5. 5' ., 
Tikkurilasta 15 5,55' 
Tulee Helsinkiin 6,30' .. 
Joka slmnilntai lähtee jono Hämeenlinnasta 
k:lo 5 jälkeen pnolipäim Hn ja tulee Helsinkiin 
k:lo '/- 10 jpp. 

tiolainoja ei saada vasta tehdä säätyjen suostumuksetta. 
3) Miinan-poltto eroitetaan maanmiljelytsestä 
ja niin kutsuttu viina-arenti taukoo; 
miinanmalmistus, joka hallituksen asettamien virkamiesten 
kautta on asetettama tarkan vaarin alla, 
tlllee viina-tehdasten toimeksi. Wero kruunulle 
jokaisesta klluden pykälän väkevä'stä viina-kannusta 
määrätään 25 kopeekaksi. Ryypyttäin myymisestä 
maksetaan kunnalle veroa, joka käytetään 
kaikenmoisiin hylviin tarkoituksiin. Sakot salapolttamisesta 
tulevat kruunulle, "ilmi-antajalle ja 
päällekantajalle", sala-kroumaamisesta: kruunulle. 
"ilmi-antajalle ja päälle-kantajalle". 4) Kauppakirjan 
todistusvoima on lavennettava myöskin 
käsityöläisille ja tehdastelijoille, jos kykenemät semmoista 
kirjaa pitämään, kuitenkin on siihen perustettu 
velkomisen oikeus lemitettävä yhdenvuoden 
määrä-ajaksi siitä päiväästä, jona räkninki on 
melkamiehelle annettu. 5) Uleinen maan-eroittamislaki 
on toivottama. 6) Welkatakaus-laitos 
on poistettava. 7) Mörmyntari- eli holhoja-kamaria 
asetetaan, tai kllitenkin ovat säännöt holhusta 
parannettamat siten, että holhun-alaisten 
oikeus turmataan ja holhojat vapailtetaan kohtuuttomista 
oiteuden-käyuneistä. 8) Laillisen suojeluksen 
suhteen pitää jokaisella hymämaineellisella 
henkilöllä oleman oikeus suojelemaan itseään, 
"ellei hän tehdyin rikosten kautta ole tätä 
oikeutta menettänyt". 9) Palkollisasetus on parannettama 
samaan tarkoitukseen. 10) Ammattikuntaasetukset poistetaan ja niiden siaan asetetaan 
käsityöläisyhteytsiä. Asetukset porvarillisista 
elatuskeinoista ovat ajanmukaisesti päramettavat 11) mapaa-kaupalliseen tarkoitukseen; 
kuitenkin pidettäköön suojelustullia muutamissa erinäisissä 
kohdissa. 12) Maamiesten kauppalemvat, 
jotka nauttimat liian suuria etuoikeuksia satamamaksujen 
suhteen kaupungeissa, ovat asetettavat 
samalle kannalle kuin kaupuntie»» laivat. 13) 
Ulkomaalaiset kauppamatkustajat veroitetaan valtion 
hymätsi, jos ne ajaivat kauppa-asioita n»atkustuksillaan 
maassa. 14) Wieraissa maissa karannut 
merilnes rangaistaan, kotiin palattuaan, 
sakoilla merimieshuoneesen. Kotiin kuljetus pitää 
tapahtuman hänen omalla kustannutsella, jottei 
' merilnieshuone eitä laivan omistaja sillä rasiteta. 15) Uusi metsästämis- ja kalastusajetus sekä sen 
johdosta laki eläinten-rääkkäämistä vastaa». 16) 
Nykyisen konkursi-latimme ajanmukainen parantaminen. 
17) Markkinain mähitellen tapahtuma 
taukoaminen. Turussa pysytetään vastaiseksi ainoastaan 
talmi- ja syys-markkmat. 18) Aikakautiset 
valtiopäivät, jokakolmas taineljäs vuosi, 
sekä säätvjeu esitysoikeus. 19) Suomen Pankki 
nimitetään: "Suomen säätyjen pankki" ja asetetaan säätyjen hoidon ja hallinnon alle. 2l)) Säädyille 
taan säätyjen hoidon ja hallinnon alle. 2l)) Säädyille 
oiteus järjestää ja määrätä tullitaksaa. 2l Sähkölennätin-laitos pitää tlllemau Suomen kruuM 73. Maanantaina <4 p. nä Syyskuuta M3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
loko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: koko vuosikerta 10, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä N. 12 väimälla. Siellä otetaan myösilmoitukset vastaan, jotka maksamat 6 penniä pieneltä rimiltä. 
.Helsingistä. 
Waltiopäiväin avaus tulee huomenna juhlallisesti 
julistettamaksi. 
Waltiopäiviimiesten-vaalit. Kymin kihlakunnassa 
on valtiopäivämieheksi valittu talollinen 
Klami Wirolahden pitäjästä. 
Mynämäen kihlakunnassa on valittu talollinen 
Juha Pohjalainen Mynämäen pitäjästä. 
Kajaanissa on raatimies E. G. Vergh valittu 
valtiopäivämieheksi. 
Tornion kihlakunnassa on talollinen T. 
Poikela valittu talonpoikaissäädyn edusmieheksi. 
Wehmaan provastitunnassa on tuomiokapitulo 
muutamain maalissa tapahtuneiden epämukaisuuksien 
tähden määrännyt uuden maalin 
pidettämäksi. Uudessa vaalissa sai vromasti maist. 
Helander Taivassalosta enimmät huudot. 
Ahmenanmaan kihlakunnasta on lautamies 
Blomqmist Sundin pitäjästä valittu valtiopai 
vä'miehekss. 
Turun p yr»yarj, sto on valtiopäivämiestensä 
vaalissa esittänyt 24 maatimuspykälää, jotka heidän 
edusmiesten osisi esiin-tuominen valtiopäilvillä. 
Nämät pykälät omat: 1) Että hyväksyttäisiin jo 
malmista ehdotusta kunnallishallintoon maalla. 
Gttä kunnallislaitos kaupungeissa muodostettaisiin 
siihen tarkoitukseen, että kunta vapaa kaikesta 
vieraasta sekaantumisesta saisi järjestää omia asioitaan. 
2) Weron-suostumutsia rahmaan opetukselle 
ja koululaitoksen parantamiseen yleensä, 
sekä raha-suostumuksia tie- ja mesi-yhdistysten parantamiseen, 
järmien kuivauksiin ja suomiljelykslin 
ynnä tulitoruien rakentamijeen pitkin maan merirannitkoa 
 täyttä vakuutta vastaan, että suostutut 
rahat käytetään mainittuihin tarkoituksiin sekä 
että tili nustH tehdään maan säätyjen edessä aikakqutisissa 
(ks. n:o l8). Suostumus 
t Mäqn Kasisä tapauksessa yhdestä valtiopäivistä 
toisiin, muutoin vissiksi vuosiksi. Walnun 
omaisuudeksi. 22) Postihoitaja-maksu sanomalehdistä 
poistetaanerittäinkin rasittamana. Waltio 
teroittakoon sen siaan postivirkamiesten palkat. 
23) Sensuuri, joka ainoastaan herättää epäluuloa 
kansan ja hallituksen mälillä, poistetaan kokonaan, 
sanomakirjallisuuden rikokset rangaistaan 
yleisen la'in mukaan. 24) Rautatien jatkaminen 
Turkuun saakka vaaditaan innokkaasti. (A U.)

Maalaisten palovakuutus«yhtib pitää keskiviikkona k:lo 5 jpp. vuosikokouksensa. 
Tisään-kirjoitus yliopistossa tapahtui viimelauantaina tavallisessa järjestyksessä'. Uliopiston 
rehtori amasi juhlallisuuden puheella, jossa 
hän esitteli nykyisen aikakauden tärkeyttä maallemme 
sekä tarkasteli sitä kantaa, millä yliopistolaiset 
seisomat valtiollisten tointen suhteen. Puhuja 
teki ensinnä lyhyen katsahduksen kansamme 
menneestä historiasta, selittäen mitenkä tärkeä 
ruotsalainen valloitus maallemme oli, mutta myöskin 
osoittaen kuinka tarpeellinenmaamme eroittaminen 
Ruotsista oli, kun kansalliset harrastukset maassamme eivät suinkaan, jos olisimme pysyneet 
Ruotsin kanssa yhteydessä, olisi voineet nousta 
siihen mahtamuuteen kuin nyt Venäläisen yhdistyksen 
aikana, jolloin kansamme omain voimainsa 
nojalla on täytynyt pyrkiä eteenpäin. Ruotsin 
malta, jos se olisi edelleen pysynyt, olisi varmaankin 
hämittänyt Suomen kielen ja kansallisuuden, 
kun ajatus omasta suomalaisesta kansallisuudesta 
ei olisi voinut vanhoissa oloissamme niin lemitä 
ja juurtua kansan mieleen. Sentähden on näillä 
miidellä kymmenellä vuodella, jotka kansamme on 
elänyt yhteydessä Wenäja'n kanssa, aivan suuri 
merkitys historiassamme. Pahasti ne siis käsittävat 
historian menoa, jotka anvelemat näiden viiden 
kymmenen vuoden turhaan menneiksi  nämät 
vuodet, joina kansallisuutemme ja kansalliset 
voimamme ovat kasmaneet ja varttuneet. Nykyinen 
aikakausi antaa meille runsaita ilon syitä, 
vaikka nälkä nykyään on lemittänyt tuskansa maahamme 
ja vieläkin muut vaarat kolttana uhkauk- sena piltoittamat. Se ajatus, näet, on vakaantunut 
sekä hallitsijassa että kansassa, että "Suomen maan pitää oleman suomalaisen"  javielä' 
Suomen säädyt kokoontumat näinä paimina'maamme 
asioita ohjaamaan  siinä kylläksi iloisen toivon 
syitä. Ja kuitenkin löytyy niitä, jotka arvelevat kaiken kiitollisuuden tästä hymästä tarpeettomaksi, 
kun muka sen suomisella ei ole tehty 
meille muuta kuin oikeutta. Tämä on kuin väittäisi 
ettei lasten ole melmollisuus osoittamaanvanhempiansa 
kohtaan mitään kiitollisuutta kasvatuksesta 
ja ylläpidosta, kun heidän on oikeus tätä 
hymää vanhemmiltaan nauttia/ Kun nykyisestä 
valtiollisista oloista kääntää tarkastuksensa yliopiston 
seikkoihin, herää itsestään se kysymys mlmmoiset 
omat yliopistolaistenvaltiolliset oikelidet, 
millä kannalla seisomat yliopistolaiset valtioasiain 
HELSINGIN 
«päivälista. 
Huomenna Tiistaina. 
Syyst. Ib v. Kaupunki» ja palomartiamalsujen ylöskanto 
raatihuoneessa Kataja-nokalta, arentitomteista 
sekä tilattomista pormarista ja 
ammattilaisista. 
Keskivii Nona. 
Syysl. 16 p. l:lo 101 epp. Yllämainittuylöskantojatketaan 
kaupungin suojelusmäen kanssa. 
l: lo 4 jpp. Osakkaat Uusmaan ja Hämeenläänien 
kaijanhoitopalannus-seurassa kokoontumat 
yhtiökokoukseen kameralivirallinen 
Nasastjeman taloon Uusmaankadun 
valiella. 
k:lo 5 jpp. Palovatuutus'seura kokoontuu 
yleiseen kokoukseen Wasastjeman taloon Uusmaankadun 
mairella. 
Tuorstaina. 
Syysk. 1? p. l.lo 9 l epp. Maksamatta jääneiden majoitusrahain 
ylöskanto raastamassa. 

Mietteitä Armollisesta säännöstä Heinät. 
3V piimältä. 
Suomen kansa ei ole hätäinen lausumaan 
mielipiteitään ja tunteitansa, ja tuostapa moni 
on ajatellut, että käsitys sillä on hidas ja sydän 
kylmä. Me emme uskalla päätöstä tehdä 
tästä kansallisesta luonteesta, joka on meidän 
omammekin. Mutta sen luulemme kuitenkin 
kohtuulliseksi muistuttaa, että mikä Suomen kansalta 
hitaasti lähtee, on kumminkin vakavasti 
ajateltu ja hartaassa tunnossa käsitetty. Tästä 
onkin mielestämme se seuraus, että ne toimet, 
joihin se pitkän miettimisen perästä ryhtyy, eivät 
saata tyhjään raueta, jospa vastuksia kohtaisikin 
monenlaisia. Jäykkyys, suuttumatto- muus. itsepintaisuus  siinäpä ulkomaalaisten 
tuomion mukaan kansallinen luonteemme. HH. distettynä rehellisyyteen ja valistukseen ovat 
nämä verrattoman hymiä omaisuuksia kansakunnalle, joka tahtoo itsellensä kansallista tulevaisuutta 
hankkia. 
Se taistelus, joka näinä vuosina on kestänyt 
Suomenkielen koroittamisesta virka« ja 
oikeuskieleksi, osoittaa tämän Suomalaisen luonteemme 
kaikilta kohden. Ensi alussa ei kan- sa antanut mieltänsä niin tuntuvasti ilmi, 
ett'ei virkamiehistö, joka senlaiseen muutok- seen enimmästi on ollut taipumaton, olisi löytänyt 
tilaisuutta epäilemään, oliko koko puuhassa 
muuta kuin muka muutamain liihkoisten 
voimatonta pauhinaa. Tältä rvirkamieyistöltä, näet. puuttui itseltään kansallistuntoa, ja 
heidän luottamuksensa oli. että se kansaltakin 
ylipäänsä puuttuisi. Mutta kansa vihdoin koroitti äänensä, ja joku sata-määrä anomus-kirjoja Hänen Majesteetilleen todisti, että sanat: 
"Suomen kiel', Suomen kansallisuus", eivät 
olleet kuolleita puustatvia Suomalaisten mielestä. 
Ensimäinen hedelmä tästä yleisestä noususta 
on ollut Hänen Majesteettinsa Suuriruhtinaamme 
armollinen käskykirje Hämeenlinnasta 
Heinak. 30 p. Tämä kirje, joka tulee olemaan 
riutumaton muistomerkki Hallitsijamme suosiollisesta 
käynnistä ja jalosta, lempeästä mielenl 
aadusta, todistaa yhden asian varsin seltvästi, sen, että Suomen kansa taistelussaan Suomen 
kielen ja kansallisuuden tähden nyt ja vastakin voipi turroata Aleksanteri Ilosen apuun 
ja hyvään tahtoon. Mutta se todistaa toisenkin 
asian, nimittäin että Suomen kansalla jo 
on kansallinen tahto ja kansallinen itse-tunto. 
joka osaa perillensä pyrkiä ja perillensä päästä. 
Tämä silveydellinen vaikutus onkin mielestämme 
etelvinvoitto mainitusta käskykirjeestä. Sen 
varsinaiset myönnytykset tosin eivät ole vähäartvoisia. 
Suomenkielisille asia-lirjoille on suotu 
la'in edessä täysi voima ja oikeus; tuomareille 
ja milkamiehille on annettu lupa tekemään pöyjesteetilleen, 
hän ei kuitenkaan tahdo omistaa niitä 
"kansau nostattajan" ynnä muita 
nimiä, joilla maan virka-valtikkaat ja heidän rstävänsä 
kunnioitteuvat Suomenkielen ja kansallisuuden 
ystälviä.  Luullaksemme ei hra G. tarvitse olla millänsäkään; sillä häntä tuskin lienevät hrat Dierekr ja kumpp. tarkoittaneetkaan. 
Mitä H. Uutisiin tulee (joissa hra G. arvelee 
yllytyksiä olleen), ne eivät ollenkaan pelkää yllyttäjän 
mainetta, vaan aikoivat vastakin kaikilla 
laillisilla keinoilla "yllyttää" kansaa vallvomaan 
sellviä kansallisia oikeuksiaan. 
Tuomen laivakalenteri vuodelta 1863 C. 
G. Molffin ulosantama on nykyään tnllut ulos 
Maasassa. Sen mukaan on Suomen kaupunkien 
kauppalaivasto nykyään 532laivaa, jotkasisältävät 
67,723 lästiä. Laivain lästiluvun suhteen ovat 
maamme kanpungit seuraamassa järjestyksessä. 
Laivanlulu. kästilulu. 
Wiipuri 124. 8,554. 
Raahe 40. 7,826. 
Oulu 38. 7,326. 
Turku 35. 6,651. 
Maasa 29. 5,239. 
Unskaupunki 49. 4,973. 
Pori 29. 4,966. 
Nauma 41. 3,669. 
Kokkola 19. 2,581. 
Kristiina 
" 
15. 2,569. 
Pietarsaari 19. 2,490. 
Helsinki 39. 2,265. 
Porvoo 15. 1,854Loviisa 19. 1,556. 
Uuskaarlepyy 11. 1,234. 
Hamina 9. 1,991. 
Salvonlinna 11. 838. 
Kuopio 9. 474. 
Tornio 5. 391. 
Kaskinen 2. 382. 
Naantali 5. 361. 
Pielis-Ioensuu 1. 175. 
Tammisaari 1. 170. 
Lappeenranta 2. 115. 
Maarian-Hamina 1. 72. 
Tähän lukuun on otettu 109 Saimalla kulkevaa laivaa Wiipurin, 9 Savonlinnan, 5 Kuopion, 
mutta ei 21 lotjaa, lästiluvultaan 2,099, 
Joensuun. 
Etevimmät laitvan-omistajat ovat: C. G. 
Wolff Maasassa, joka omistaa 3,805 lästiä, hänen 
jälkeensä ovat Hackman ja kumpp. Viipurissa, 
Lundberg ja Kumpp. Raahessa, I.Carlström 
ja kumpp. Porissa, Paul Wahl ja tumpp. 
Viipurissa, G. ja C. Bergbom Oulussa y. m. 
Suomalaisia höyrylailvoja on yhteensä 33, 
joista 22, hevoisvoima-luvultaan yhteensä1,255, 
on raudasta, 9, hevois-voimaluvultaan 297, 
puusta  ja 2, joidenka rakennusainetta ei ole 
mainittuyhteensä80hevoisen voimasta. (A.11.) 
suhteeen. yliopistolaisten ei ole käytännöllisesti 
tyhtyminen valtiotoimiin, sillä nämät toimet kuulumat 
miehen eikä nuorukaisen vaikutusalaan. 
Ainoastaan semmoisina aikoina, jolloin tavallinen 
yhdyselämällinen järjestvs on knmottu ja valtion 
säännölliset olot ovat kukistetut, silloin ottakoot 
myöskin nuornkaiset osaa valtiotoimiin. Puhuja 
ei tahtonut sanojaan niin ymmärreltälviksi, että 
yliopistolaiset olisivat vallan erillään kaikista 
Hvaltioasioista. Päin vastoin lausui hän tonvon, 
että he, tutkimalla valtiollisen elämän perusteita 
ja käyttämällä' sitä tilaisuutta, jonka nykyiset valtiopäivät 
tarjoo, valmistaisi itsensä siksi knin itse 
ovat valmiit menemään valtion pallvellikseen. 
Tähän lisäsi puhuja toivon, että yliopistolaiskunta 
käytöksellään valtiopäiväin-aikana säilyttäisi 
sitä kunnioitusta, jota se täydellä ansiolla maassamme nauttii. 
Kuratorien lustojen mukaan oli yhteensä 293 
yliopistolaista saapmvilla. Näistä kuului 17 jumaluusopin 
tiedekuntaan, 42 (joista 4 gradeerattua) 
lainopilliseen, 20 s18 gradeerattua) lääkitys, 
opilliseen, 73 s22 gradeerattuaj hist. kieliopilliseen 
ja 51 (4 gradeerattua) fys. määräysopilliseen. 
Tavallisen jumalanpalveluksen piti provessori 
Sehauman. 

Waltiopäivä-saarnasta näkyy olevan se mieli 
vallan yleinen, että sitä on suomeksi pitäminen. 
Suometar, Dagblad ja me olemme jo siitä lausuneet 
ajatuksemme. Päivätär taas sanoo: »jos 
saarna ruotsiksi pidetään, mitä sitten koko talonpoikaissääty kirkossa tekeekään? Suomenkieltä 
ymmärretään kuiteukin joka säädyssä".  Kutka 
sen siis ruotsiksi tahtomatkaan? kysynee lukija. 
Suuriruhtinaammeko? Mitä vielä! Hänpä arvattavasti 
ihastuisi kuulla maailman suloisinta 
kieltä semmoisen sulo-sanelijan suusta kuin tuomioprovasti 
Borg on. Gi myöskään ole koko maailinassa ketään järjellistä ihmistä, joka ei pitäisi 
kummana, että mitään muu kieli siinä tilassa voi 
tulla kysymykseen. Mutta meidän maassa on muutamia 
juhlameno-mestareita, jotka kemsallis'tunnosta 
eivät tiedä mitään eimälkä myöskään saa 
kovaan päähänsä, että Suomenkieli saattaisi olla 
«ikein "ot)mm« il l»ut". Näiden muutamien työparien 
tähde» tapahtuu maalle ja kansalle hä«äistystä. 
Rautatie-tarkastus uudesta Porvoosta laitetta 
vasta rautatie-linjasta on nyt melkein päätetty. 
Asemahuone tulee rakennettavaksi sinne, 
missä tiet Helsingistä ja Hämeenlinnasta yhtyivät. 
Sieltä laitetaan pitkin joenrantaasyrjä-linja 
lastauspaikkaan. Tien pituus on noin 31 venäjän 
virstaa. Koto kustannus arvataan 669,009 
ruplaksi. l.B. Vl.) 
Uutta kirjakaupassa. Nykyään on kirjakauppaan 
ilmaantunut muuttamaton painos lakikirjaamme: 
Ruotsin valdakunnan Laki, hy«vari luettu ja vastan otettu Herrain-päilvillä 
ivnonna 1734. Suomeri käätty. Ensin pränttiiil 
annettu Georg Saloniuxelda, k. Turun 
Hovrätin Aktuariuxelda; vaan sitte vasta-uudesta 
ylitse-katsottu ja mouinaisesti paratt», Matthias 
Caloniurelda, Lain-opin Professorilda Turussa. 
Helsingissä, I.C. Frenekellin ja Pojan 
kirjapainossa 1863. 320 sivv. 8:taitteesena. 
Herra D. E. D. Europ Nus julistaa viime 
Suomettaressa sekavan jutun, jonka päätarkoitus 
näyttää olevan todistaa, että vaikka muka hän hra D. G. D. Europerns  on syypää siihen, 
että viime vuoden valiokuuta teki alamaisen 
anomuksensa Suomenkielen asiassa Hänen Mavin ja Kuurin maat) valtiopäivät Pietarissa: 
Iso Wenäjää, valtiopäivät Moskoivassa. Wähä Wenäjää, valtiopäivät Kielvissä; Länsi-Wenäjä, 
valtiopäivät Miinassa; Etelä-Menäjä, valtiopäivät Odessassa; Itä-Menäjä, valtiopäivät Kasanissa, 
Siperia, valtiopäivät Irkutskissa ja Puola, 
valtiopäivät Marsovassa. 
Mitä perää tässä kertomuksessa mahtaa olla, 
emme voi sanoa. Ehkä on koko juttu tuulen 
tuoma, veden viemä. Ainakin siinä on törkeä 
erhetys tehty, että luetaan Suomi venäläisten 
maakuntain joukkoon. Suomella ei ole mitään 
tekemistä niiden valtioparannusten kanssa, jotka 
Menäjässä tehdään ja saadaan. Tämä erhetys 
tekeekin koko jutuu todellisuuden epäluulon-alaiseksi. 

Ulkomaalta. 

Wiime luuton ulkomaan sanomat ovat tuoneet 
tänne uutisen, joka, jos siinä on perää, tulee olemaan 
senrauksissaan aivan tärkeä. Puhutaan, 
näet, että Wenäjä on saava perustus-laillisen 
valtiolaitoksen samaan suuntaan knin Itävaltakin. 
Koto valtakunnalle tulisi nimittäin yhteinen 
valtioneuvoskuuta, jossa tulisi istumaa», 309 senaattoria 
ja myöskin yhteisen edusmiestunnan, 
jossa istuisi 459 jäsentä kaikista valtakunnan 
osista. Sitä paitsi jaettaisiin koko valtakunta 9 osaan eli maakuntaan, jota tutin saisi erityisen 
valtiojärjestyksen sekä oman edustuslaitoksen. Nämät 
maakunnat ovat muka: Suomi, valtiopäivät 
Helsingissä; Itämaaluonat (Inkerin, Miron, Lii 

Hiirtokunta ja rosmot. 
Jutelma Diekens'iltä. 
(Jatko 70 n: roon) 

Yö tuli meidän päällemme ikäänkuin tuulishenki. 
Völipakoita säliisi ympärillämme. Mosliitoskärpäset hurisi matalalla äänellään ihan 
karmissamme. Lentämät turiluat. säihkymää tulta 
päissään ja jokainen yhtä kiiltämä kuin tusina 
kiiltomatoja, säkenöitsi pimeässä, koko pitkän 
yön. Kun joku niistä asettui seinille, niin tuli 
nuot hirmeät seinäkoristukset valaistuksi kummallisella 
malolla. Ulkona metsässä tuohirmeä 
hiljaisuus tuon tuostakin näkyi metämän henkeä, 
kun yötuulikulki noiden monilukuistenmiljonain 
lehtien läpitse. Välistä apinjaparmien 
kulusta oksien läpitse syntyi kohina semmoinen 
kuin laineet tekemät santaista rantaa mastaan. 
Wälistä kaatui puut semmoisellarähinällä, ikäänkuin 
olisi nuot mahtamat kimirauniot pakahtuneet 
pirstoiksi. Välistä kun hiljaisuus oli syvimmallaan ja mahtimiestenkin askeleita ei kuulunut, 
joku liikonnoiltaan liukas sisilisko tai 
käärme kihisi kormiemme ohitse. Pitkä aika kului, 
ennenkuin lapset naisten huoneessa tulimiihdytetyiksi 
ja nukutetuiksi, javieläpisempi ennenkuin 
me manhemmat jaksoimme tasoittaa mielemme 
uneen. Kun jokainen äänen-helke jo oli 
!kuollut ja kun luulin itseni yksin olemanhereillä kuulin Mitz Maryonin äänensanoman hiljaa: 
Jumala auttakoon ja pelastakoon meitä. Eräs 
mies meidän huoneessa kertoeli nämät sanat 
hänen jälkeensä ja laivanpoika Nobert kuiskutteli 
itsekseen hiljaa puoli-unissaan: "Amen". 
Tämän jälkeen hiljaisuus palasi jälleeneikä tullut 
enaän rikotuksi. Näin kului yö ensimäinen 
yö vankeudessamme korpimaissa. 
Aamulla kun heräsimme, huomasimme että 
rosmokapteinilla oli uusi hanke, joka oli ollut 
meille ihan odottamaton. Kohta auringonnou- sun jälkeen katseli hän sisään huoneesemme ja 
käski kaikkien miesten tulla ulos siihen suureen saliin, missä hän eli suurine sieluineen pikkune 
ruumiineen. Kun hän oli meitä katsonut tarkasti, 
käski hän kolmen merimiesten, minun ja 
lahden muun mennä muista erilleen. Kun olimme 
totelleet, nuot kirmeet, jotka niin kauan olivat 
häirinneet mieltäni, tuotiin saliin, ja neljä 
martiamiestä. varustetut kimäreillä ja pistuoleilla 
astui sisälle kohta sen jälkeen. Kuusi kirmesta 
otettiin kasosta ja annettiin meille käsiin. 
Rosmokapteini viittasi varoittaen rvartiamiehiin, 
kun saimme kirmeet käteen. Hän ja apulaisensa, 
molemmat aseessa kiireestä kantapäähän, 
astuimat nyt salista portaille. Me seurasimme 
ja meidän jälkeemme nuot neljä rosmoa. 
Nain lähdimme astumaan portaita alas ja kamelimme 
metsään tultua pitkin metsän-uraa  
kunnes neljänneksen tunnin perästä tulimme 
eraäsen virtaan, joka juoksi nopealla ja hiljaisella 
juoksulla kummallakin puolen tiheän metsän 
varjostamana. 
Rannalla missä seisoimme olivat puut Mielä 
nuoret. Joku myrsky oli menneinä aikoina kaatanut 
koko Manhan metsän ja raivannut tilaa, 
uudelle. Nuoret puut olivat pian kasmaneet 
ylös suuriksi ja hoikiksi  se tahtoo sanoa hoinään. 
jos kohta ruotsiakin ymmärtämät. Nämä 
nyt ainakin tarminnemat kaikkinaista tietoa valtion 
asioista ja asetuksista; ja ylipäänsäkin lienee 
kohtuullista, että kansalaisille. vaikk'eivät 
valtiopaimä-miehiä olekkaan, nämä tiedot ovat 
tarjona. Kuitenkin on viime aikoihin saakka 
tapahtunut, että asetuksia tulee ulos ruotsiksi, 
joiden suomentamista saadaan odottaa kuukausia, 
jos niitä sittenkään suomeksi saadaan; sillä 
kaikkia asetuksia ei ole tapa ollenkaan suomentaa. 
Myöskin se luettelo maamme virkakunnista, 
joka ruotsiksi on tunnettu valtiokalenterin 
nimellä, ei ilmesty minkäänlaisessa suomenkielisessä 
muodossa,  ja kaikki muistutukset, joita 
siinä kohden on tehty, ovat tähän saakka olleet 
tuuleen lausuttuja. Näissä ja monessa muussa 
asiassa möisi hallitus maikka jo tänäkin hetkenä 
osoittaa hymää tahtoansa. Suurta maivannäköä 
tosin eivät suinkaan semmoiset toimet 
vaatisi; mutta ne antaisivat hymän tilaisuuden 
mähällä maimalla tydyttämään tuntumaa kaipausta. 
Että hallituksemme nyt lähenemissä valtiopäivissä 
on melmollinen antamaan Suomenkielelle 
kaiken sen armon ja kunnian, mikä maan 
kansalliselle kielelle tulee, pyydämme saada asianomaisille 
teroittaa. Paljon marmaankin säätyjen 
oma isänmaan rakkaus siinä tilassa tulee 
vaikuttamaan; mutta mitä hallitus omalla ehdollaan 
ja maalimatta tekee, se tulee sille itselleen 
kunniaksi. Tietääksemme onkin jo kaikista 
hallituksen ehdotuksista suomennoksia tehty tai 
hankittu. Että pöytäkirjat kussakin säädyssä 
tehdään säädyn enemmistön kielellä, siis talonpoikaisessa 
säädyssä suomeksi, on ihan selmä 
asia; sitä ei mikään malta koko maailmassa 
voisi estää. Keskustelemusten suhteen pidän»me luonnollisena, että jokaisessa säädyssä 
kuka jäsen hymänsä saapi puhua joko suomeksi 
tai ruotsiksi, emmekä katso tarpeelliseksi, että säätyä 
maimataan suullisella kääntämisellä kuten 
rviime-muoden valiokunnassa*). Mutta kirjallisia 
kielenkääntäjöitä yhtä-hnmin tarvitaan, olletikkin 
säätyjen keskinäisissä lähetyksissä, sekä niiden 
yhteisesti valitsemissa maliokunnissa. Näitä 
tarpeita toivomme hallituksen joedeltäkäsin ajatelleen, 
Mieläpä toimittaneen kelmollisia pöytäkirjuria 
talonpoikais-säädyn kansliaan, jokamuistaaksemme on valtion toimitettama ja palkittavakin. 
Ja ylipäänsäkin tahtoisimme toivoa. 
että hallitus kaikissa ulkonaisissakin toimissa antaa 
Suomen valtiopäiville niin suomalaisen 
muodon kuin mahdollista. Lyhyt-mielisyys pi') Dagblad ja sen suomentaja Paimätär pitämät siinä 
asiassa meidän kanssa yhtä. Sanomat: ..Näissä lpor. vaiis« ja talonpoikais-) säädyissä on sentähden tarpeellista, 
että molempia kieliäsaadaan täyttää. Tämä oikeus 
pitäisi annettaman myös aatelis- ja pavpis-säädyissa, jos 
ei muuta varten, niin sitä, että Suomenkielille annettaisiin 
sama oikeus ja malta kuin ruotsillakin, on". Käänt 
ämisiä eivät Dbld ja P: tär näy katsoman tarpeellisiksi. Hels. Tidn. sitä mastoin kokee siirtää ruotsinkielen niin 
paljon tuin mahdollista moiton-puolelle. Ollelikkin on se 
arka aatelis-säädyn puhtaudesta, toivoen että, jos joku 
siinä säädyssä "peri-ajatukftn muoksi" tahtoo puhua suomeksi, 
hän myöskin olkoon hymä ja ruotsintakoon itse. 
Mutta entä jos hän saman peii-ajatuksen muoksi 
maatii, että ruotsalaiset puheet hänelle suomennetaan?  
Selmintä lienee, «tt'ei mitään kääntämistä tapahdu kummassakaan 
tapauksessa, ja että jokainen, joka ei ymmärtää 
tahdo, olkoon ymmärtämättä. 
Voimme myös antag sen historiallisen tiedon, että 
Alanko-maiden edustus-kunnassa ennenmuotta l830 (niin 
kauan kuin Belgia siihen kuului) puhuttiin sekä ranskaa 
«ttä hollantia, eitä mitään kääntämistä tapahtunut. 
ta- ja asiakirjat suomeksi, ja asianomaisille hallitusmiehille 
on pantu käsky laittamaan niin, 
että viimeistäkin kahdenkymmenen vuoden kuluttua Suomenkieli. täydellisesti pääsee oikeuksiinsa. 
Mutta enemmän, kuin nämä määräykset 
itsestään, vaikuttaakansallisuuden asian edistymiseksi 
se niiden kautta ilmi-tullut tekoasia. 
että Suomenkielen kysymys vihdoinkin on valloittanut 
itsellensä siaa lempeän Hallitsijamme 
neurvoissa, maan tärkeimpien asiain rinnalla. 
Tieto siitä on oleva malitamana tukena niissä 
vaikeissa toimissa, jotka vielä jätillä ovat sa- malla työalalla. 
Sillä epäilemättä se olisi suuri erehdys, jos 
luultaisiin, että Suomenkielen kysymys tällä nyt 
on kerrallaan ratkaistu japerille saatettu. Tosin 
on keisarilliselle Suomen Senaatille annettu käsky 
esittämään kaikki ne toimet, jotka seuraamat 
iästä Hänen Majesteettinsa armollisesta säännöstä". 
Mutta meillä on liian surullinen kokemus 
virkakuntaimme ja Senaatinkin käytöstamasta 
tässä kohden, että voisimme toirooa 
heidän nyt kerrallaan luopuneen vanhasta taipumattomuudestaan 
ja vanhoista kujeistaan. 
Päin-mastoin pelkäämme hymällä syyllä, että 
be nytkin, niinkuin monesti ennen, tulevat 
asettaumaan kansan ja Hallitsijan väliin.  
<ttä tulevat miten mahdollista hidastuttumaan 
asian menoa, jos eivät moi sitä varsin 
tyhjäksi tehdä. Ne jotka luottamat sääntöjen 
<»utuut<avaiseen voimaan, saattamat arvella, 
«ttä Suomen kansallisuus nyt on jo saamuttanut 
kaikki tarpeensa. Me taas emme koslaan 
ole sääntöihin yksistään luottaneet, ja pidämme 
siis tarpeellisena, että kansan henki yhäti 
on valmeilla. 
Ja sanokaamme se suoraan, tämä epäluulo 
hallitusmiestemme ja virkakuntaimme suhteen 
ei ole yksistään meidän, vaan se on varsin 
yleinen koko maassa. Jo on muka puolentoista 
kuukautta kulunut sitten kuin armollinen 
käskykirje annettiin, eikä vielä senaatin puolelta 
ole tehty ainoata askeletta, joka osoittaisi sen halua noudattamaan mitä käsketty on. Melkein 
niin armeliaan ja puhutaan joka paikassa. 
Se on totta, että on ollut kesäinen aika ja monta 
tärkeätä puuhaa valtiopäiväin tähden. Mutta 
myöntää täytyy, että tämä asia. jota koko kansa 
seisoo odottamassa, on myöskin tärkeimpiä, 
«ikä siis ole ihmettä, jos ei ihmiset tahdo malttaa 
mieltänsä virallisen pitkä-vetoisuuden mukaan. 
Toivo ehkä on. että nyt syksyllä kielikysymys 
kokonaisuudessaan tulee senaatin keskusteltavaksi; mutta varsin järjetöntä olisi, jos 
ei mihinkään alku-toimeenkaan ryhdyttäisi, ennen 
kuin täydellinen kaava asiassa on valmiiksi 
haudottu ja kypsytetty. Päin-vastoin on luonnollisinta, 
että ne kohdat ja määräykset, jotka 
vähintä miettimistä tarvitsevat. ensiksi myöskin 
päätetään ja julistetaan;  vieläpä onkoko 
joukko pienempiäkin kohtia, joita milloin hymänsä kämisi jo edeltä-käsin suorittaa. Meolemme 
näitä asioita niin usein luetelleet, että moiinme 
tällä kertaa ainoastaan miitata siihen, mitä 
<sm. nissa 47 puhuimme «Hallituksemme ruotsikiihosta". 
Ainoastaan pari pientä seikkaa tahdomme 
esimerkeiksi johdattaa mieleen. 
Täällä on valtiollinen elämä syntymässä ja 
niiden säätyläisten seassa, jotka tänne koloontuvat lakia laatimaan, on neljä» miisi-kymmentä 
umpi«submalaistalin miestä, puhumatta niistä, 
jotka pitämät Suomenkielen kansallisena kieletää 
semmoiset asiat vähäpätöisinä; mutta Mähinkin 
valtiomiisaus pitäisi opettaman, että kansallis 
tunto, joka etsii tydytystään sekä suurissa 
että Mähäisissä, on kaiken hallituksen voimallisin 
kannatlaja. 

Hksttyisten Ilmoituksia. 
liksi etelä-amerikkalaislin puihin verrattuina; hoikin 
oli varmaankin säärtäni paksumpi. Kun 
merirosrvokapteini oli kurkistellut jakatsellut ympärillä 
olemaa metsää semmoisilla silmänluonnilla 
ikäänkuin olisi hän ollut kaiken tämän 
omistaja, istui hän alas ruohistoon sääret ristissä 
ja teki meille kunnian meitä puhutella. 
"Noh. Englantilaiset, miksi luulette minun 
pitäneen teidät henssissä. Jostakin hellyydestäkö 
teitä kohtaan? Ei sinnepäinkään. Siitäkö, 
etten tahdo teitä tappaa? Ei niinkään. No, 
miksi sitten? Airvan vaan sentähden että airoon 
hnmäkseni käyttää työmoimianne. Katsokaa 
metsää ympärillänne! Nämät puut saatte 
hakata kaikki alas. karsia niistä oksat, veistellä 
niitä siloisiksi ja valmistaa niitä plankuiksi. 
Torverini!", sanoi hän kääntyen apulaiseensa. 
«airoon uudesta kattaa palatsia ja laittaa siihen 
uudet laattiat. Tahdon tehdä tämän avaran 
huoneen kuitvaksi jahymäksi. jotta siinä voi elää 
sateen-aikana. Tahdon varustaa tuota nianhaa 
linnaa niin. että siinä voimme puolustaa itseämme 
kokonaista armeijaa vastaan, että siinä 
voin suojella itseäni, miehiäni, aarteitamme, 
vankiamme ja kaikkea muuta omaisuuttamme. 
Työhönte! katsokaa näitä vartiamiehiä, niiden 
on kiivärit ladattuina. Katsokaa näitä Sambolaisia"  kaksi näitä oli seurannut meitä, joista 
toinen oli Kristian Yrjö King.  «Nämät tulevat 
seisomaan täällä tuodaksensa apua, josniin 
tarroitsisi. Muistakaa naiset ja lapset, jotka 
ovat jääneet palatsiin.  Siis heidän ja teidän 
vaaralla käyttäkää varovasti teidän kirveitänne. Vmmärettekö englantilaiset hölmöt". 
Tämän puhuttua rosvokapteini käydä hölkytti 
pois, näyttäen oleman erinomaisen hyvällä 
tuulella. 
Kun rosmokapteini apulaisensa kanssa oli mennyt 
pois. rupesi Kristian Irjö King piehtaroimaan 
ruohistossa ja Miskasi koipiansa ylösilmaan 
aivan ilon mämähdyksissä. 
.OH. lystiä, lystiä", huusi hän täyttä kurkkua. 
"Te Englantilaiset saatte tehdä työtä ja 
Kristian Yrjö King katselee. Iup, työskennelkää 
pojat!" 
"Minä en paljon kallistanut kormiani tämän 
itikan rääkkimisiin, kun tarkastukseni oli kokonaan 
kääntynyt Short kumppanini puoleen. 
Olin huomannut, että hän koko ajan, kuin rosvokapteini puhui, katsoi tarkkaan mirtaan, ikäänkuin 
olisi tuo juoksema mesi tehnythänen merimiessilnulle hytvää. Kun rupesimme kirmeitä 
käyttämään, näin suureksi hämmästyksekseni, 
että hän oikein innolla tarttui työhön. Hän 
hakkasi ja meisteli niin hartaasti, ikäänkuin olisi 
hän tehnyt jotakin oikein mieluista työtä. 
(Jatketaan). 
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Hinta: 1 markka. Kymmenen kappaletta kerrassaan ostettuna 
allekirjoittaneen tykönä saadaan kahdella ruplalla. 
Yrjö Koskinen. 
Myytävänä kaikissa Suomen maan kirjakaupoissa, 
niinkuin myös Suomen kirjakaupassa 
Pietarissa: 
(I. W. Lilljan ja Kumpp. kirjakustantaja-yhdyskunnan 
Turussa kustantamia). 
Lyhykäinen kertomus taimaasta ja maasta, 
luusta ja tahdeista. 16 penniä. 
Lammasten ruokkomisesta eli seymmärtämäinen 
Lammas uklo. 16 penniä. 
Asgario. 16 penniä. 
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Raha-asioista. Kakfi-kymmentä helppoa lukua, 
yhteisen kansan ja nuorisonhyväksi. 
Englannin kielestä mukailtu. Hinta 15kop. 
NM° Liikkuvia puustavia, 
suuria ja pieniä, Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran 
kirjapainossa, lasten ensimäistssä opetuksessa täytettämäksi 
ilman tavauksetta. Hinta: suuret puustavit 
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Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "3tikvlai",päällikkönä kapteini I. E. 
Lönnberg. lähtee Maanantaina Syysk. 21 p.,l: lo9 aamulla, 
täältä Räämeliin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia jatavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan 
Julius Harff 
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Höyrylaiva "Grefve Berg", päällikkönä kapteini 
T. F. Schoultz, lähtee Tuorstaina Syysk. 1? p., 
l: lo 3 aamulla, täältä Turkuun ja Tukholmaan, kuljettaen: 
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Kristiinaan. Vaasaan. Pietarsaareen. Kokkolaan. Raaheen ja Ouluun, kuljettaen matkustajia ja taroaräa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Muist. Tamarat ovat ilmoitettavat viimeistäärt 
Tuorstaina k:lo 5 jpp. 
Höyrylaiva "Viktvria", Päällikkönä kapteini 
H. I.Hansson, tekeq yhä eteenpäin seuraamia matkoja, 
nimittäin: Helsingistä Tammisaareen ja Turkuun joka 
Maanantai-aamu k:lo 4; Helsingistä Lomiisaan. Viipuriin 
ja Pietariin joka Keskimiikko-aamu k:lo 6, kuljettaen 
matkustajia ja ramaraa. Tarkempia tietoja antaa höyrylaivakonttorissaan Julius Harff. 
Höyrymene "Bvrgä", päällikkönä kapteini I. N. 
Pontan. lähtee joka päivä Pormoosta Helsinkiin k:lo 
epp. ja Helsingistä Pormoosen l: lo 3 '/, jpp. 
Höyrymene "Sibbv", päällikkönä kapteini I. N. ' 
Vastman, lähtee kaikki arkio-päivät Helsingistäl: lo8«M >, 
ja Pormoosta k:lo 2 '/, jpp. , ,.",
74. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
foko »uosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta 10, puoli 5 markkaa. 
Juhlamenot 
valtiopäiviä aljettaissa Helsingissä syyskuun 
«5 päiv. lllli. l. 
1 §. Keisarillisen Majesteetin Armollisessa 
valtiopäivä- kutsumuksessa määrättynä päivänä 
löydyttääitsensä Senaatin Meinen Esittelijasihtieri, 
joka silloin tulee toimittamaan Niikin-ilmoittajan 
virkaa, kahden Senaatin Protokella-sihtierin taikka 
Kanslistan seurassa, Kenraali-Kumernöörmluona, 
joka Keisarillisen Majesteetin puolesta antaa 
hänelle valtiopäivä-kuulutuksen, käskien kohta 
julistamaan valtiopäivät; jonka jälkeen Meinen 
Esitteliä-sihtieri, samalla taivalla saatettuna, menee 
Senaatti-huoneesen ja sen isoilta portailta, joidenka 
edustalle komppania Suomen henkimartiamäestön 
tarkk'-ampujapataljonaa on soittoknntauensa asetettu, 
törmien soidessa julkisesti lukee valtiopäiväluulutliksen 
ruotsiksi ja suomeksi, kehoitnksella kaikille 
maan Säädyille, että määrätyillä paikoilla 
ilmoittamat itsensä ylös pantamaksi ja maltullskirjansa 
esille antaivat. 
2 §. Sittenkuin Keisarillinen Majesteetti 
on ilmoittanut kenenkä Hänen Majesteettinsa 
on hymaksi nähnyt Armossa nimittää Maa-marsalkiksi, 
tulee tämä. kutsllttaissa, kahden etemlmmän 
saapuvilla oleman Kreimin seurassa, Keisarilliseen 
linnaan ja saa Hänen Majesteetiltansamaamarsalkkisauman, jonka jälkeen hän, samalla tavalla 
saatettuna, menee Nitarihlloneesen, jonka 
Ritarihuone-kansliaksi määrätyissä saleissa Ritarihuonejohtokunta ja palmelusmiehet ovat häntä 
vastaan-ottamassa, ja toimittaa ilmoituksen, jonka 
kautta Ritaristo ja Aatelissääty ylöspanoa varten 
käsketään Ritarihuoneesen tulevaan. 
3 8' Km» valtiopäivä-miehet oivat ylös kirjoitetut 
ja Maamarsalkki sekä kaikki Puhemiehet 
valansa vannoneet, sallii Keisarillinen Majesteetti, 
että maan Säädyt, valiomiesten kautta, 
Ritaristo ja Aatelissääty Maamarsalkin, Pkppissääty 
Arkkipispan ja mu»lt Säädyt Puhemiestensä 
heitä johdattaessa, itsekukin erikseen, Hänen Majesteetillensa lausuivat alamaiset kiitokset Ar» ' 
mollisesta valtiopäiiväkutsulnntsesta sekä anomat 
Hänen Majesteetiltansa Armollista mää» z 
räystä, minä päivänä Hänen Majesteettinsa! 
katsoisi hyväksi valtiosalissa amata valtiopäivät. 
4 8» Päiivällä ennen, kuin valtiopäivät valtiosalissa 
avataan, saavat kaikki maan Säädyt 
Keisarillisen Majesteetin Korkeassa Nimessä 
Kenraali-Kuvernööliltä kutsumuksenmainittua juhlallisuutta 
varten tulla valtiosaliin, sittenkuin Nikolaikirkossa 
ensinnä ovat Jumalaiipallveluksessa 
olleet. 
5 §. Senaatin Wara-l3simies ja Jäsenet sekä 
Prokuraatori ynnä »e muut henget, jotka Keisarillinen 
Majesteetti hyväksi näkee valita, kutsutaan 
myös juhlallisuutta viettämään valtiosalissa, 
jossa siat heille vallnistetaan. 
(> §. Määrättynä päivänä ja hetkenä kokoontumat 
kaikki Säädyt Nikolaikirkkoon. 
7 H» Kirkkoon tulevat silloin kaikki muntkin 
juhlallisuuden viettämiseen valtiosalissa kutsutut 
henget, paitsi niitä, jotka Armossa ovat valitut 
yhtymään Keisarillisen Majesteetin saattoseuraa 
». 
8 8- Kohta kun Säädyt ovat kokoontuneet kirkkoon, 
annetaan siitä tieto Kenraali-Kumernöörille. 
joka sen Keisarilliselle Majesteetille ala- > maisuudessa ilmoittaa. 
9 8- Kirkon omella vastaan ottaa Keisarillista 
Majesteettia Ponvoon hiippakunnan Pisj 
pa, kahden juhlapukuun vaatetetun Promastin kanssa, 
jolloinka Pispa Raamatun lauseella termehtii 
z Keisarillista Majesteettia. 
10 8- Keisarillisen Majesteetin astuessa 
kirkkoon aljetaan musiiki. 
11 8- Keisarillisen Majesteetin saatto- seuraan kuulumat henget menemät heille määrättyihin 
penkkeihin kirkossa. 
12 8> Keisarillinen Istuin on asetettu Kuoriin. 
13 8- Kohta kliin Keisarillinen Majesteetti 
on paikallensa asettunut, aljetaan Jumalanpalvelus 
sen tekstin johdolla, jonka Hänen Majesteettinsa 
on Armossa määrännyt. Jumalanpalmeluksen päätettyä veisataan mirsi: "O Gud, 
vi lofve dig" (O Jumal', sinua me kiitämme) 
rumplljeu ja tonvien soidessa sekä tykeillä' ammuttaissa. 
14 8> Jumalanpalveluksen päätettyä ja sittenkuin 
Keisarillinen Majesteetti on kirkosta 
lähtenyt, menee Ritaristo ja Aatelissääty Maamarsalkin 
kanssa Hänen Majesteettinsahuoneisin 
Keisarillisessa linnassa, jota vastoin Pavpis-, 
Pormari- ja Talonpoikais-säädyt käymät valtiosaliksi 
määrättyyn linnan huoneesen. 
15 8> Sittenkuin viimemainitut kolme Säätyä 
ovat valtiosaliin kokoontuneet, annetaansiitä Keisarilliselle 
Majesteetille tieto, jonka jälkeen 
Hänen Majesteettinsa, Nitariston ja Aatelissäädyn 
ynnä Maamarsalkin edellä astuessa, tulee 
valtiosaliin. 
16 8» Valtiosalissa, jonka toiseen päähän Keisarillinen 
valta-istuin on asetettu, siottumat Säädyt 
paikoillensa, Nitaristo ja Aatelissääty, Maamarsalkki 
edellänsä, malta-istuimen oikealle, sekä 
Pappis- ja Pormarisäädyt, samoin Puhemiehet 
edellänsä, sen masemmalle puolelle. Talonpoikaissääty 
Puhemiehenensa asettuu samalla tapaa keskisaliin 
alimmaiseks?. 
17 8. Senaatin Wara«Esimies ja Jäsenet seka 
Prokuraatori, Keisarillisen Majesteetin Holviin 
kuuluivat ja muut sisälle laskettamat henget, 
asettuivat määrätyille paikoillensa. 
18 H» Kenraali-Kumernööri ja Ministeri-Waltiosihtieri 
pysähtyivät malta-istuimen viereen, Kenraali Kumernööri sen oikealle ja Mimsteri-Waltiosihtieri 
sen vasemmalle puolelle. 
19 8» Salin oikealle puolelle asetetaan pöytä 
sille miehelle, jonka Keisarillinen Majesteetti 
on määrännyt pöytäkirjaa kirjoittamaan. 
20 8- Sittenkuin Keisarillinen Majesteetti 
on valta-istuimelle istunut, termehtää hänen 
Majesteettinsa Säätyjä puheella, jonka Ministeri Waltiosihtieri sitten lukee ruotsiksi käännettynä, 
ja Tenaatiu Oikeus-Osaston Wara-Gsimies taikka 
se, joka on tarkastanut aatelittomainsäätyin maltuuskirjat, 
suomennettuna. 
21 8> Kenraali-Kumernöölin viitatessa nousevat Maamarsalkki ja Puhemiehet, kilkin järjestykl 
sessänsä, ja astumat Keisarillisen Majesteetin 
eteen sekä pitämät jokainenalainaisliudessa Hänen 
Majesteetillensa vhyen termehdyspuheen, jolloi» kukin nousee seisomaan niin kaumaksi, kuin 
loi» kukin nousee seisomaan niin kaumaksi, kuin 
Puhemiehensä puhu». 
22 l;- Sittenkuin Keisarillinen Majesteetti 
sen perästä on Säädyille ilmoittanut ne ehdotukset 
ja esitelmät, jotka Keisarillinen Majesteetti 
on heille tahtonut asettaa, palaa Hänen 
Majesteettinsa huoneisinsa, Nitariston ja Aatel 
lissäädyn ynnä Maamarsalkin astuessa hänen edellänsä 
ja saatto-seuransa kerällä, jonka jälkeen toiset Säädyt eriämät. 
set Säädyt eriämät. 
Vhtä pitämäksi niidei, juhla-menojen kanssa, 
jotka Hänen Majesteettinsa Keisari kesäkuun 
13 (25) päivänä 1863 on Armossa hymäksi katsonut, 
todistaa! I. Snellman, 
Minen Esittelijä-sihtien. 
Tuorstaina <7 p: nä Syyskuuta M3. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. 12 päivällä. Siellä otetaan myös ilmoitukset 
mastaan. jotka maksamat 6 penniä pieneltä nviltä. 
HELSINGIN 
Tulemana sunnuntaina saarnaamat: 
Nilolainkirkossa: Ruotsalaisen puolipäiroä-saarnan: 
v. t. kirkh. Snellman. 
Vanhassa kirkossa: Suomalaisen vuolip. saarnan: 
v. t.kappal. Sibroonen; ruotsalaisen: m.tirkh. Vois» ! man.  Suomalaisen ja kirkh. apul. ruotsalaisen: ilta-saarnan: Vitikka. Iltasaamat, suomalainen k:lo 4 
ja ruotsalaisen k:lo 5 jpp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkohena Schröder. Jumalan-palvelus alkaa k:lo 9 tpp. 
Tänään jpp. pidetään Piplian selitys kaupungin 
Vanhassa kirkossa, ruotsalainen k:lo 
5 ja suomalainen k. lo '/27. 

Päivälista. 

Tänään Tuorstaina. 
Syysk. 17 p. k:lo 5 jpp. Hypoteekki-yhdistyksen osakkaat ' 
Uusmaan-läänissä kokoontumatvalitsemaan uusia jäseniä läänikomiteaan. 
Lauantaina. 
Syysk. 19 p. k:lo 11 epp. Huutokauppa Majistraatin 
edessä tomtista n:o 1.^ Eerikin-ladun varrella. arentitomteista n:o 15Kasemin-kadun ja n:o 1 Ratsu-kadun varrella. 
k:lo 5 jpp. Ylimääräinen yhtiökokousseuranheueosnseae. n osakasten kanssa mainitussa huo Maanantaina. 
Syysk. 21 v. k:lo8evp. Palotarkastus korttienssa: Hroal- sisken, Sköldpaddan, Tumlaren, Laxen ja 
Gäddan. 
k:lo 11 epp. Urakka-amisioni maakonttoris» ! sa ja suomalaisen sotatoimikunnan edessä 45,t)0N ruisleiviskän ja Is>0 olirakryynitynnyrin 
liankkimisesta tai jauliattamisesta 
ja kiyynittämisestä. 

Säätyin ttmlitut jäsenet 1863 
vuoden valtiopäivällä. 
1) Pappissääty: arkkipispa E. Verezenheim, 
piöpat K. G. Ottelin ja N. V. Frosterus; 
Turun hiippakunnasta rvalituti Tuomioplovasti-klmnista tuomioprovasti T. T. Nen Wall; Mynäinäen je> Perniön prorvastikunnista 
Maskun kirkl). (5. M. Nusengren; Vehmaan 
prev: sta Taimassalon kilth. K. I. Helander; 
Porin aliststa prov: sta Ulmilan kirkh. H. Helon; 
Porin ylisestä promista Loimaan kirlh. 
F. Herhberg; Tyrmään prov: sta Tyrmään kirkh. 
K. <H. Lilius; Tamperen ja Hattulan plov: sta 
Messukylän kirkh. I. Grönberg; Hämeenlinnan 
prov!sta Tammelan kirkh. A. E. Granfelt; Raseporin 
länss prov: sta Ina, on kirkh. vromessori 
F. L. Tehauman; Naseporin itä-prov: sta Espoon 
kirkh. provessuri G. Geitlin; Ahmenanmaan pvomista Kumlingen lirkh. B. Sulin, 
sekä Waasan lääniin kuulumain promastikuntain puolesta Pietarsaaren kirkh. H. Heikel. 
Alamuuden kirkh. K. F. Stenbäek ja Musta- saaren kirkh. O. W. l Hlnström sekä Ilmajoen 
kappalainen K. G. von Essen. Pormoon hiippakunnasta: 
Jurvan kirkh. M. E. AIop»us. 
Pyhäristin kirkh. I.M. Haekzeli, Rantasalmen 
lirlh. I.F. Bergh, Laptreskin firlh. lehtori A. F. 
Vorenius. Hauhon lirkh. A. Siron ja Nurmijäiven 
kirth. promessori A. F.Granfelt, sekä Iitin kappalainen E. H. Nordström ja Helsingin kauvat täydellä marssisoitaimolla keisarin ohitse. 
Ohitse marsiminen tapahtui kauppatorilla. Katsojaisväkeä oliniin paljo knin vaanmahtni. Kukin 
koki saada niin hl'vää näköalaa kuin lista. Katot, akkunat, mahdol- balkongit ja muut ylliäisemmät 
paikat olivatkin tepö täynnä ihmisiä. Näin 
suurta sotaista prameutta ei ole Helsinki paljon 
nähnyt. Sotmväki kuuluu nyt vähitellen siirtymän 
pois. 
Illalla oli kaupungissa soma juhlavalaistus. 
Kenraalikuvernöri oli laittanut Keisaria varten 
komeat tanssipidot.Tänään aamulla tuli tänne Heidän Keisarilliset 
Korkeutensa Suuriruhtinaat Aleksander, Wladimir 
ja Alerei Aleksandrovitz, Nikolai Konstantinoivitz sekä Hänen Keisarillinen Korkentensa 
prinsi Nikolai Maksimilanoviz, Leuehten- bergin berttim. 
nens Taänään edellä pnoll'päivää läksi H. M.seura- Iänvenpään kartanoon, jossa  tulee suuret eriuomaiseu komeat metsästälniset tapahtumaan. 
Perjantaina tulee itse valtiopäiivain avans tapahtumaan 
ja silloin tuleekin pää-juhlallisuusvietettäväksi 
 mutta se kuuluukin tulevaan numeroon. 
Paitsi valtiopäivämiehia on täällä matknstavia kaikista maamme osista. Huoneista on suuri 
puute. Hyyryt ovat kohouueet aika lailla. Ravintolan isännät ajavat rahoja kukkaroihinsa oikein lapiottaan. 
Tänään taas sadetta ja kolkkaa syysilmaa. 
Waltiopäivä-saarnasta on meille lähetetty 
ilmoitus, jota emme saa mnistutuksilla varustaa, 
emmekä siis ota ollenkaan sisään. 
Myytamana kaikissa Suomen maan kirjakaupoissa, 
niinkuin myös Suomen kirjakaupassa Pietarissa: 
(I. W. Lilljan ja Kumpp. kirjakustantaja-yhdyskunnan 
Turussa kustantamia). 
Lyhykäinen kertomus tairvaasta ja maasta, 
kuusta ja tahdeista. IN penniä. 
Lammasten ruokkomisesta eli seymmärtämäinen 
Lammas ukko. Iti penniä. 
Asgario. 16 penniä. 
Suomen-kielen lukemisen opetus. 8 penniä. 
Nitarihuoneen-johtokunta on tämän kuun 
12 p. suonut pääsön ritarihuoneesi"kanslian euvokselle ja ritarille proivessori G. Reinille, yliopiston 
rehtorille, kanlianeuvokselle ja ritarille, 
provessori A. Arppe'lle ja vanhemmalle virkamielielle 
Hänen Majesteetin kansliassa, Pietarin 
eivankelislnterolaisen konsistorion presidentille, todelliselle valtioneuvokselle ja ritarille F. Vruun'ille 
delliselle valtioneuvokselle ja ritarille F. Vruun'ille 
sekä tämän knun 14 p:>,ä maaviljelysneuvokselle 
I. G. Sehatelovitzille ynnä heidän lapsille ja > perillisille, tnllen suku Nein olemaan aatelisten sn- kujen n:o 232, Arppe n:o 233, Bruun 234 ja 
Sehatelovitz n: s 235. 
Kirjassa "T»»omen Iuuriruhtinakunnan 
Peru Htuölait ynnä niihin kuulumain Waltiokirjoitusten 
kanssa" siivulla 91, rivillä 21 
ylhäältä o» sanai "vero-asioissa" ,nuutettava sanaksi: 
"apu-vero-asieissa"j  jota pyydän kaikkia 
tämän kirjan lukijoita buomaamaan. 
Anon nöyrimmästi, että suomalaiset sanomalehdet 
ottavat tämän oikaisun palstoihinsa. 
W. Lamoni us, 
Peiustuslakim suomentaja. 
Tyysk. lU p. Maltiopäiväin julistus 
tapahtlli julkisella ja juhlallisella taivalla eilen 
klo 11) epp. Uleinen luulo oli, että tämä juhlallisuus 
piti tapahtuman vasta klo 12 epp. Sentähden 
olikin verrattaen vähän väkeä saapnlvilla, 
knn yleisesti llniltiin jlllistliksen tapahtuvanklo 12. 
Senaatin portaiden vasemmalle puolelle oli asesenaatin portaiden vasemmalle puolelle oli asesettuna yksi komppania kaartin pataljonaa. I»lhsettuna yksi komppania kaartin pataljonaa. I»lhlasälveliä soitettua luki yleinen esittelijä-sihtien 
lasälveliä soitettua luki yleinen esittelijä-sihtien 
' valtl'opäiväkntsnmnksen ruotsiksi, jota kuitenkin ai- noastaan harivat kuuluvat. Tälnän jälkeen luki 
senaatin suomalainen kielenkääntäjä juhlallisella ja 
julkisella äänellä valtiopaiväkutsumuksen suomeksi. 
Lukemisen lopetettua kohotti läsnä oleva väkijoukku 
väkevät hllrrahuudot. Kaartin soittokilnta 
soitteli "Maamme", jota läsnä olijat paljain päin 
kuuuteli. Se»» jälkeen tuvasi väkijvllkko keisarilliseen 
palatsiin, jossa Hänen Majesteettia tervehdittiin innollisilla hurrahuudoilla. H. M. tuli 
useita kertoja ulos palatsin balkongille kittämään 
kansaa kuunian-osoituksesta.  Tamä ylevä juhlallisuus 
on varmaankin ikuisesti pysyvä niiden 
muistossa, jotka siinä saapmvilla olivat. 
Tämän jälkeen kokoontni ritarihuoneen-johtokunta 
ja muita aateliston jäseniä ritarililioneesen, 
josta määrätty maamarsalkki kenraalilillitnantti, 
vapaherra Nordenstam, kreivien Creutzin ja 
Armfeltin senrassa läksi feifarilliseen palatsiin, 
johon H. Majesteettinsa sitä emen oli kutsunut 
kenraalikuveruöri!', mioisteri-valtiosihtierin ja senaatit 
jäsenet. Täällä sai vapaherra Nordenstam 
Suuriruhtinaamme kädestä vastaan-ottaa maamarsalkkisamvau, jonka jälkeen hän teki määrätyn 
valan. Kohta sen perästä sai pappissäädyn puhemies 
arkkipispa Vergenheim tehdä puhemies-valansa. 
Iltapäivällä oli pappis-porvari- ja talonpoikaissäadyn 
edusmiehet kutsutut sisälle jättämään 
valtuuskirjausa. Nitariston ja aateliston jäsenten 
kirjoitusta alotti tänään klo 19 ritarihuoneen-johtokunta 
maamarsalkin läsnä ollessa. 
Sunri paraatialko» eilen klo 1 päiivallä. Kaksikylnmentä 
tnhatta miestä oli asetettu senaatti- ja 
kauppa-torille sekä likellä oleiville kaduille. Hänen Majesteettinsa ynnä loistenva saatto-seuransa > ratsasti hevosenselässä sotaväkeä tarkastamassa. 
nen Majesteettinsa ynnä loistenva saatto-seuransa > ratsasti hevosenselässä sotaväkeä tarkastamassa. 
Suomalaista fotaväkeä oli siinä ainoastaan Suomen kaartin pataljona. Muutoin oli siinä sekä 
men kaartin pataljona. Muutoin oli siinä sekä 
tykki' että ratslouäkeä. Kaikki pataljonat marssi Helsingistä. 
Hiinen Majesteettinsa Suuriruhtinaamme 
-tuli tänne viime-maanantaina noin klo '^2 jpp. 
höyrylaivassa ..Standard". Hänen Majesteetlinsa 
seurassa oli seuraavat herrat ja ylimykset: Wenäjän 
ulkomaisministeri rnhtinas Gortfehakoff, 
keisarillisen huoneen ministeri kreivi Adlerberg, 
sotaministeri kenraaliadjutauti Miljutin, meriväestön 
ministeri kenraali-adjutautti Krabbe, keuraaliadjutantit ruhtinas Dolgorukoff, kreilvi 
Adlerberg ja kreivi Lambert, Konteramiraali 
Arkas, emerstit Iankovski ja Nelejeff, ratsumestari 
kreilvi Morotzoss-Dasehkoff, henkilääkäri 
Karell, sotaministerin adjutantti kreivi Apraksin 
ja nlkomaisministerin käokyssä oleva todellinen 
valtioneuvos Homburger.  Jo viime sunnuntaina 
ol, Suomen ministerivaltiosihtieri kreimi 
Armfelt tullutkaupunkiin.Koko edelläpuolipäivän 
satoi ankarasti. Kuitenkin oli lukllsat väkijoukot 
maan Suuriruhtinasta vastaan-ottamassa. 
Hänen Majesteettinsa astui maalle siihen laituriin, 
joka oli rakennettu juuri palatsin ednstalle. Siinä 
seisoi häntä odottamassa Heidän Ylhäisyytensäkenraalikmvernöri ja miuisteri-valliosihtieri, Uusmaan 
läänin kuvernöri, kenraalisto ja muut sotamiespäälliköt, kaupungin majistraatti ja porvariston 
vauhimmat. Innolliset hurrahuudot nousi kohta 
tuin H. M. tuli maalle ja seurasi häntä siksi kuin 
meni sisälle palatsiin. Täällä puolen tunnin aikaa 
viilvyttyä, läksi Hänen Majesteettinsa vaunuissa 
seuranensa senaattiin, jossa virkakunnat 
elnvat kokoontuneena. Täällä hetken viilvyttyä 
meni H. M. yliopistoon, jossa Ylopiston opettajat 
ja virkamiehet hänelle esitettiin. Näille lausui 
H. Majesteettinsa toivonsa, että' kasvattaisivat 
yliopiston nuorison hylviksi Suomalaisiksi ja 
sen ohessa teroittaisi sen yliopistolaisten muistoon l 
että kuuluivat siihe» perhekuutaau alainaisia, jonka 
yää keisari on.  Yliopistolaiskunnalle, joka oli 
kokoontunut yliopiston juhlasaliin, lausui H. M. 
muutamat tervehdyssanat ranskaksi, jotka varakansleri 
paroni Munek tlllkitsi ruotsiksi. Tähän 
ivastasi vliopistolaiskunta kaikuvalla hurrahnudolla 
ja Runebergin laulu "Maamme" laulettiin. 
Sen jälkeen läksi H. M. venäläiseen kirkkoon ja 
ja sieltä palatsiin. Illalla oli juhlavalaistus. 
H. M. Suuriruhtinas knlki illalla vaunuissa ympäri 
kaupunkia. 
N5altiopäivamiesten-vaalit: 
Käkisalmesta löytyy H. D:issa oikaistus siitä 
kertomuksesta, jonka Suomettaren mnkaan olimme 
ottaneet lehteemme mainitussa kaupungissa pidetystä valtiopäivämiehen vaalista. Tämä oikaistus, 
joka on majistraatin jäsenten allekirjoittama, 
osoittaa että kaikki maalissa oli tapahtunut laillisesti 
ja säännöllisesti. 
Maamavsalkiksi on Hänen Majesteettinsa nimittänyt 
vara-esmliehen keisarillisen senaatin talousosastossa, 
kexraalilnutnantin y. m. vapaherra 
I. M.Nordenstam'in. 
Pappissäädyn puhemieheksi on H. M. määrännyt 
arkkipispan Suomessa, tähdistön-jäsenen 
tohtori Gdvard Bergenheim'in. 
Tänään Tyysk. 17 p. ehtoopäivällä on 
H. Majesteettinsa määrännyt Porvarissäädyn 
puhemieheksi pormestari N. I. Örn'in, ja 
Talonpoikais-säädyn pnhemieheksi A. Mäti Pestän. Säädyt pitävät ensimeiiset täysi-kokouk- sensa ja tervehtivät H. M:ttiansa ja toisiaan. 
Talonpoikaissäädyn fihtieriksi on H. K. 
Majestettinsa määrännytmaasihtierin Waasan lää"issä ritari Olof Johan Ekström'»". 

Edusmiehyyden virka. 
Wapaus ja mapaus ovat sanoja, jotka tämmöisellä 
aialla luonnollisesti ovat joka miehen suussa; mutta niinkuin asia joka miehelle käy' 
tännössä on Mallan uusi. niin sen käsitys monelle onkin jotenkin epästlmä. Tämän todistaa 
mielestämme marssn silminnähtämästi sekin 
kiista, joka joku aika sitten syntyi valtiollisestaja 
kansalaisesta eli yhteis-elämällisestä roapaudesta, 
sekä niiden keskinäisestä malistä. Meidän ei 
ole aikomus uudesta ryhtyä tähänkysymykseen; 
tahdomme ainoastaan sen johdolla ottaa erään 
erityisen seikan puheeksi. 
Niinkuin jo ennen olemme muistuttaneet, et 
kansalais-mapaus. s. o. kansalaisten makuus 
hengen, toimen ja tavaran puolesta, seiso turmallisella 
kannalla, ellei jonkin-moista valtiollista 
mapauttalöydy. Erilaiset edistys-asteet kansoilla saattamat eri tavalla somittaa ja muodostaa 
tämän mälin. Suomen kansan nykyinen edistys-aste maatii, että tätä valtiollistakin mapautta jo saadaan; ja nykyiset tapaukset 
meille silminnähtämästi todistamat, että kansa 
Kuopion kihl. L. G. Pelkonen; Wähän-Savon 
alisesta kihl. I.Kotilainen; Iuman kihl. Sink' ko; Mikkelin kihl. I.Mynttinen; Heinolan kihl. H. Kauraniemi; Jääsken kihl. Paajanen; Jämsän 
kihlak. Heikkilä; Salmin kihlak. Paavo 
Manninen. Kuka on malittu Lapin kihlalunnasta emme tiedä. 
nasta emme tiedä. 
Nykyinen hetki. 
Se ihmispolrvi, joka nykyään Suomessa elää, 
ei ole roielä niin juhlallista hetkeä nähnyt, kuin 
tämä nykyinen on. Ja vaikt'emme tahtoisi liikanaista 
kuvitusta käyttää, ennne saata olla 
ajattelematta, että Suomen kansan koko elämäkaudessa 
ei ole niin tärkeätä ja juhlallista hetkeä 
ollut. Tämä kansa, joka myöhään asettui 
marsiuaiseksi kansakunnaksi ja sitten kauan aikaa 
oli toisen kansan lasmatettamana. on rvihdoinkin 
rumennut oma-nialtaiseen oloon. Senkin, 
niinkuin jokaisen kansakunnan, on tarkoitusperä 
ruroeta ominaista kansallista eloa elämään. 
Ja tässä kansallisessa vaiheessa on nykyisen 
hetken merkitys suuri. Tosin jo puolen vuosisataa 
takaperin ensimäinen askel tehtiin tällä 
uudella uralla. Kuitenkin jos vertaamme silloista 
ja nykyistä tilaa, kuinka suuri on eroitus! 
Silloin vielä ei kansa itsekään oikein käsittänyt 
omaa tarkoitus-peräänsä jakansallisuuttaan. 
Muutamat harroat etevät miehet oliroat 
käyneet kappaleen matkaa edelle kansan enemmistön, 
 kansa heitä seurasi puolittain mastoin 
tahtoaan; ja kun Suomen uusi Suuriruhtinas, 
Keisari Aleksanteri, julisti kokoontuneille 
säädyille, että Suomalaiset oliroat astuneet kansakuntien 
joukkoon, näytti tämä oleman melkein 
ylhäältä sallittua lahjaa, enemmän kuin 
kansan omasta pyrkimisestä lähtenyttä. Warsin 
niin ei kuitenkaan ollut asian laita; sillä semmoiset lahjat eivät tule ilman ansiotta. Aika 
oli täytetty, s. t. s. ne siemenet, joista kansallista 
elämää kasroaman ja kypsymän piti, olivat 
jo kylmetyt. Mutta kypsymisen aika oli 
silloin ruielä kaukana. 
Wiiden kymmenen vuoden kuluessa ovat 
oraat mesonneet, laiho roarttunut ja tehnyt terää. 
Tämä pue»li-vuosisata on tosiaan ollut 
merkillinen aikakausi selin. Kuinka monesti on 
halla uhannut kansallista oloamme, kuinka monesti 
on rae-sade ajanut nuijamaamme lakoon! 
Mutta uskollinen suuttumaton työ ja  tunnustakaamme 
nöyrästi sekin  Jumalan varjelerva 
käsi on meidät pelastanut. Aikoja on 
ollut eikä suinkaan kaukaisia, jolloin synkin epätoimo 
roalloitti Suomen jaloimmat lapset. Mies, 
joka oli antanut elämänsä Suomen nimen ja 
kansallisuuden tuleroaisuutta roarten, Mathias 
Aleksanteri (5astr«n. meni Tuonelaan sillä epätoirvon 
ajatuksella, että tätä tuleroaisuutta ei 
ollut;  ja toinen mies, joka hänen hautansa 
ääressä tulkitsi isänmaan syroää surua, lausui 
sorretulla sydämmellä silloini "Kuka on, joka 
rinnassaan kantaa vakavan tunnon, kuolemaan 
saakka kestämän luottamuksen, että tämä tulevaisuus 
kerrankin on tuleva? Semmoinen luottamus 
olisi jo enemmän kuin toivo. se olisi 
todistus. Wayvistavainen vastaus olisi onni. 
Mutta pelkään, ei kukaan mastaa  eikukaan". 
Mutta se tulevaisuus. jota ei tohdittu toirooa 
ja jota varten kuitenkin työtä tehtiin, on nyt 
todellakin koittamassa. Itse kansallis-tunto on 
nyt vakaantumassa ja leruiämässä kaikkiin säätyihin, 
ja kansallinen kieli, jola on kansallisuudm pohja ja perustus, malloittaa malloittamistaan luonnollisen siansa. Samalla kertaa valtiollinenkin 
ala Suomen kansalle aukenee. Tuomen 
kansan edusmiehet, jotka ainoastaan kerran maailmassa tätä ennen ovat koossa olleet 
ja silloinkin ikäänkuin sattumalta,  ne tulevat 
tästä-lähin säännöllisesti  sitä ei enää kukaan 
epäile  ottamaan osaa maan lakilaatimukseen 
ja kansan etujen malmomiseen. Näin seisomme 
tätä nykyä joka katsannossa uuden aikakauden 
kynnyksellä. 
Mutta tällä asemalla stisoessamme, on meidän 
myöskin muistaminen, mikä edesvastaus 
hartioillamme kpää. Koko Suomen kansan edellinen elämä tarkastaa meitä. Mitä isämme 
omat kärsineet, kestäneet ja uskollisella tnöllä 
toimeen saaneet, se kaikki on meille perinnöksi 
jätetty, ei sen muoksi että meidän pitäisi kuluttaman 
sen hedelmät, maan että meidän pitää 
rakentaman sitä kansallista tulevaisuutta. jota 
heidän oli sallittu ainoastaan perustaa jamalmistella. 
Meitä tarkastaa ei ainoastaan Suomen 
kansan edellinen elämä, maan koko sen 
tulevaisuus. Pitääkö Suomalaista kansakuntaa 
oleman mai ei, se on tämän nykyisen polmikunnan 
Mallassa; ja historia tulee istumaan 
oikeutta meidän ylitsemme, mitä olemme tehneet, mitä heittäneet tekemättä. 
Että Suomalainen kansakunta löytyy, että se 
kansallisuuttansa edistyttää jakasmattaa. ja että 
tämä omituinen kansallisuus tuottaa oman henkensä hedelmät ismiskunnan tieto-aarteita rikastuttamaan, 
 se on Suomen kansan tarkoitusperä, 
siihen sen koko edellinen elämä on ollut 
malmistusta. Simistys ja mapaus ovat sitä 
varten tarpeellisia mälikappaleita; mutta ne eivät 
yksistään te'e kansakuntaa. Irlannin kansa 
"! on molempia saamuttanut. samassa määrässä kuin se on Englantilaiseksi muuttunut; mutta 
yhtä hyvin Irlannin kansa hukkuu, sen kieli, 
sen henki haihtuu ja hämiää. Semmoinen ei 
ole minkään kansan tarkoitus-perä, ja Suomen 
kansalle lupaa sen historia jotakin muuta. Mutta 
',mitä tämä hetki, tämä polmikunta siinä kohden tekee, se tulee olemaan ratkaisemaa. Olemaanko 
mai olemasta, se on kysymys. 
pungin kappalainen F. A. Snellman. Kuopion 
hiippakunnasta: tuomiopromasti A. G. Borg, 
Liperin kirkh. A. I. Europas. Pyhäjärmen 
kirkh. Z. Castr. m. Limingan kirkh. I.I. Vergh, 
Hyrynsalmen kirlh. G, A. Tarbäek ja Alkkulan 
kirln. A. Heikel sekä Oulun kaupungin kappalainen 
I. Väekmall. Siis pappissäädystä yhteen 
33. 
2) Pormarissääty: Helsingistä raatimies 
K. A. Öhrnberg ja kauppaneumos (>'. W. I. 
Sundman; Turusta kauppaneumos M. Dahlström 
ja muurariammatin manhin T. Traskelin; 
Viipurista porimestari R. I.Örn jakauppaneumos 
I. F. Hackman; Lomiisasta porimes' 
tari A. Juselius; Oulusta porimestari K. G. 
Vergstedt ja konsuli L. Candelin; Vaasasta 
kauppaneuvos ja konsuli K. G. Wolff; Porista 
konsuli A. Vjörnberg ja kauppias K. E. Lindeqmist; 
Raumalta konsuli S. I. Nesander; 
Torniosta raatimies P. L.Dahlman; Pormoosta 
porimestari K. M. Holm seka kauppaneumos ja 
konsuli F. Sneekenström; Uuskarlepystä konsuli 
K. Grundfelt; Kokkolasta kauppias W. Sneekendahl; 
Uuskaupungista kauppias Th. Lindrotli; Eikneesistä konsuli F. Hultman; Kristinan kaupungista konsuli O. Wendelin; Naantalista 
kauvpias (5. Franek; Pietarsaaresta porimestari 
G. Tengstlöm sekä kauppaneumos ja 
konsuli P. Malm; Haminasta raatimies C. F. 
Grönberg; Lappeenrannasta kauppias C. Ea Mander; Hämeenlinnasta porimestari A. I.Thernisn; 
Samonlinnasta porimestari I. Mölsä; 
Ltaahesta porimestari K. Hildön; Kaskisista 
kauppias K. Grönberg; Kuopiosta kauppias 
R. Kellgrön; Tampereita pruukin isäntä F. W. 
Frenekell; Käkisalmesta kauppias P. I.Hämäläinen; 
Joensuusta kauppias H. Parmiainen; 
Iymäskylästä porimestari I. Krank; Sortamalasta 
kauppias E. Boehm; Mikkelistä kauppias 
A. I. Molander; Heinolasta kauppias F. Lemström; 
Kajaanista raatimies K. G. Bergh. Porivarissäädyn jäseniä tulee siis olemaan 39. 
3) Talonpoikaissäätyi Satakunnan kihlakunnasta M. Kulkas; Ili-Satakunnan keskisesta 
klhl. I. Brusila; Ali-Satakunnan kihl. I.! 
Simula; Nli-Satakunnan ylisestä kilil. A.Mäki Peska; Munämäen kihlak. I. Pohjolainen; 
Mehmaan kihlak. I. Katina; Maskun kihlak. 
M. Teräs-Rautila; Piikkiön ja Halikon yli. 
sestä kinl. Seppälä; Piikkiön ja Halikon alisesta 
kihl. R. Etenroth; Raaseporin läntisestä 
tihl. P. Östring; Raaseporin itäisestä kihl. F. 
Simolin; Sääksmäen kihl. A. Uotila; Ianak» , 
kalan kihl. M. Kartano; Hollolan lihl. Putulan keskiemari; Iitin kihl. E. Narpenius; Porvoon kihl. I. A. Hagelstam; Knmin kihl. I. 
Mannsten; Ahmenanmaan kihl. lautamies Blom» ' 
qroist; Tornion kihl. T. Poikela; Kemin lihl. 
H. A. Akola; Kajaanin kihl. L. Määttä; Oulun kihl. H.Punttala; Salostenkihl. Hiitola; Pohjanmaankeski 
ylisestäkihl. I.Tlotte; Pohjanmaan 
leski-alisesta kih!.M. Holma; Korshol!nanpohjaisesta 
kihl. I.(5. Keto; Korsholman eteläisestälihl. 
K. H. Hagman; Pohjanmaan itäisestä lilil. P. 
Nyyröner,;Kyminkihl. E.Klami; Lappeen kilil. A. 
Haikonen; Rannan lihl. E.Tykki; Ayräpäänlihl. , 
M. Leino; Käkisalmen kihl. Kiuru; Kurkijoen 
stiahrl;. L. Tiainen; Sortarralan kihl. C. F. Pou- Pielisjärmen kihl. M. Heiluri eli Putsolainen; 
Karjalan alisesta kihl. H. Kontinen; 
Rautalammin kihl. I.Liimatainen; Liperin kihl. 
A. Puhakka; Iisalmen kehl. P. Kumpulainen; 
' 

Kursit. 
Suomen Pankki, Syysk. 16 p. 
Maihtokursia: Lontoo, 90 päivän antopäiroäroekselillä 
377 « penee.  Hampuri. 90 p. antop.-veks. 
33"/,s, pankko-sehill.  Tukholma, 14 päirvän näyttöp 
äivävekselillä 279 äyriä, ja 3p. näyttöp.°veks. 278 äyriä. Pariisi, 397 eent.  Diskonto-kurfia: Lontoo 
38'/,6, Pariisi 399. Hampuri 34. Tukholma 28l, 
Amsterdam 188 eent. 
Helsingin Pörssi, Syysk. 16 p. 
 Lontoo, 3 kuukaudenantopäivä-vekselilla 377/g, 38'/,y. Pariisi. 3 kuuk. antop.-roeks.397, 399.  Hampuri, 
3 kuuk. antop.-veks.33''/,g,33'/8.-"Tukholma. 
män antop.-rveks. 278, 281. 
Ostajat. Myyjät. 
Suomen 4'"°/o roaltio-Iaina ....  360 inkaa. 
Hypot.-yhdistyksen5<>/<, velka-setelit 89 90 «/« 92«/<,. 
Saman, 4«/u Samaa 85"/<> 92°/^. 
Helsingin Seurahuoneen osakkeet ..  200mkaa. 
Etelä-Suomen höyiylairva-yhtiönosakkeet 
520 mkaa 640 mkaa. 
Pohjanmaan Sam. Sam.  160 mkaa. 
Venäjän 5« « rvaltiolaina Engl. Puntaa  98 «/«. 
Yhdyspankin  103«/u. 
Laillisia Ilmoituksia. 
Hänen Majesteettinsa Keisari on 19 (3 l) p. nä 
miimekulunutta heinäkuutaarmossa suonut v. t.pataljonasaarnaajalle Suomen henkivartiatarkk'ampuja-pataljonassa, 
roarakirkkoherialle ja tähtikunnan jäsenelle Johan Fredrik 
Grönlundille sotaromastin nimen ja armon. 
K. Senaatti on viimekuluneen elokuun 27 p: nä nimittänyt 
ja määrännyt maaräntmestarin Waasan läänissä 
Aleksander Ugglan olemaan kamreerina yleisessä 
tullijohtokunnassa. 
todellakin saapi, mitä sillä on selmänä, tiettynä 
tarpeena. 
Mutta mitä valtiollinen vapaus oikeastaan 
on?  Mteis-elämällinen vapaus on kansalaisten 
oikeus toimittaa omia yksityisiä asioitansa 
oman etunsa mukaan muitten etua loukkaamatta. 
Valtiollinen Mapaus sitä mastoin 
on malta,  malta määrätä koko kansakunnan 
käytöstä ja oloa ylipäänsä. Kaikissa rajoitetuissa 
yksi-malloissa. niinkuin Tuomi ja 
enimmät Euroopan roaltakunnat omat, ei tämä 
malta tosin ole yksistään kansan, maan myöskin 
hallitsijan. Mutta kansalla on ainakin mallanosallisuus, ja tämä juuri se on, joka 
mapaudeksi kutsutaan. 
Mutta se Mallan-osallisuus, jota kansan tulee 
harjoittaa, ei käy nyky-aian lameissa valtakunnissa 
käyttää sillä tarvoin, että kaikki kansalaiset 
kokuontuisivat yhteen paikkaan neuvottelemaan 
ja päättämään maan asioita. Muinaisaian 
pienissä tasamalloissa, Athenassa ja Romassakin, 
oli tämä ainoa tunnettu keino; 
mutta sen hankaluus oli niissäkintuntumainen. 
Ainoastaan lukuisan orja-mäestön atvulla, joka 
oli kaikkea vapautta mailla, saattoimat kansalaiset 
saada lomaa ja tilaisuutta ollaksensa 
alituisesti valtiollista vapauttansa harjoitta- massa. Myöhemmin keksittiin Euroopan valtakunnissa 
edustus-laitos, jonka etemyys on 
niin suuri, että todellakin ilman sitta ei mitään 
pysymäistä vapautta möisi olla. Kansalaisilla 
on heidän Maltansa, mutta sen Mallan hemääräaiaksi heittämät malittuin edusmiesten käytettämäksi. 
Semmoinen heittämys ei ole ainoastaan 
sen muoksi hymä, että muka kaikkien 
kansalaisten olisi mahdoton kokoontua yhteiseen 
neumottelemukseen. Paljoa tärkeämpi etu on se, että se mäliäinen luku edusmiehiä, joita kansalaiset 
valitsemat, enimmältä osalta ovat kan- san järkemimpiä. Kuinka korkea kansan yleinen 
fimistys olleelin. ovat kuitenkin jokaisessa -maassa enimmät ihmiset kykenemättömät ryhtymään 
valtiotoimiin ja suorastaan harjoittamaan 
Maltaa. Epäilemätöntä siis on, että 
edus-kunta, jolion kansa valitsee tiedollisimmat 
ja järkemiminät miehensä, malmoo kansan etuja 
paljoa paremmin kuin kansa itse sen tekisi kokonaisenaan. 
Iso syy siihen on sekin, että edusmiehellä, 
joka ei ainoastaan omasta maan 
muidenkin puolesta ajaa maan asiat, on väkemämpi 
edesmastauksen tunto; sillä hän tietää 
ja tuntee olemansa luottamus-mies, jonka 
haltuun on uskottu ei ainoastaan oma maan 
muidenkin malta, ja hän siis punnitsee paraan 
ymmärryksen mukaan annettaman äänensä, karttaen 
roähintäkin milpin muotoa. Hänen valitsijamiehensä 
sitä mastoin, jos ne kaikki yhdessä 
joukossa rupeisivat asioista päättelemään, 
eitvät suinkaan yhtä tunnollisestipunnitsisi päätöksiään. 
maan joutuisivat paljoa pikemmin 
hätäisten mielipiteiden ja lahkokuntaisten vetkeiden maltoihin. 
Mutta kun malta oikeastaan on kansan, ja se edusmiedelle on ainoastaan käytettämäksi annettu, 
on luonnollista että tämä edusmiehen 
käyttämä malta ainoastaan määrä-aiaksi saapi 
kestää ja että se taas palaa kansan haltuun. 
Kansa silloinmalitsee uudesta.  jaluopuu siis 
alituisesti Mallastansa, eli oikeammin sanoen, 
ei itse harjoita Maltaansa kuin juuri vaali«tiloissa. Mutta oikeus tulla valituksi ontavallisesti 
jokaisella, jolla on maali-oikeuskin, ja 
ainoastaan tämä mahdollisuus jääpi kansalaisille jätille heidän Mallastansa. (Iatket.) 
yksityisten Ilmoituksia. 
Torihintoja Helsingissa. 
!'RRuuiissjmauahltoata4t 5-50 k. /.«. 6570 k. />m 
Ohrat 5 r. tynnyri, 
Ohrakryunit 30 k. kappa. ! Ohramaltaat 20 k. kappa, 
!Kaurat 3: 10 3: 30 k. l:nyri. 
Kaurakryynit 3235 k. k:pa. 
Perunat 68 k. kappa. 
Tuorettaraavaan-lihaa 70 
90 k. />«. 
Suolattua samaa 80 k. />«. 
Tuoretta lampaan-lihaa 1:20 
1: 50 k. /<«. 
Suolattuasamaa 1: 20k. i>«. 
Vasikan-liha 2:«03 r./<«. 
Tuorettasian-lihaa2:20k.^«. 
Tuoretta moita 19-23k. «. 
Ruoka-ve>i 3: 40 80k./.«. 
Maito 910 k. k:nu. 
Piimä 7 k. k:nu. 
Taale 1012 k. korttien. 
Munatiu 2833 k. 
Teeret 6070 k. pari. 
!> Metsot I: 1540 k. pari. Tuoretta siikaa 10 12 k. n 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Paino-luvan antanut: I.. Heimdurgor. 
Tuoreet lahnat 67 k. Tuoretta säynätvää 5 k. «s. 
Tuoreita ahmenia 8 k. Tuoreet hauet 8 k. «. 
Tuoreita silakoita 2830 k. 
kappa. 
Suolattua siika 910 k. N 
Suolattualohta l8 20 k. Suolatut lahnat 56 k. «». 
Suolattuja silakoita 45 5b 
k. 
Suolattua kilohailea 70 M 
k. /.«. 
Termaa 5 r. tynnyri. 
Koirou-halkoja 3: 604 r. 
svli. Mänty-Halkoja 2: 502: 80k. syli. 
Kuusi-Halkoja 2: 15-2: 30 
k. syli. 
Niina 1: !5 I:20k. kannu. Heinät 1518 k. 
Thimothej 21-25 k. /.«. 
Oljet 8 k. kupo. 
Myytämänä: 
Sederholmin ja kumpp. kirjakaupassa: 
Kierto- tahi Wuoro-viljelys Ruotsissa. Tomitellut 
vähempiin viljelys-aloihin Edv. Nonnen. Mukailemalla 
suomentanut D. Tuominen. 1 markka. 
Maamme kirjakaupoissa: 
Opiksi ja Huiviksi Lukemisia Suomen perheille. Sisältää. Talmi-satama Luoteisessa 3äämeressä (Parryn matka vv. 1819, 1820, ynnä Franklinin 
ja muiden luoteis-retket) kartan ja kahdentuman 
kanssa. Pumpuli viljelys ja teollisuus) piirroksen 
kanssa.  Viipurin pamaus (historia Sten Sturen 
ja Iimanan sodasta».  Suomalaiset Delavaren 
siirtokunnassa Pohjois Amerikassa. 
Hinta: 1 markka. Kymmenen kappalettakerrassaan ostettuna 
allekirjoittaneen tykönä saadaan kahdella ruplalla. 
Hrjö Koskinen. 
Höyrylaiva "Nikvlai", päällikkönä kapteini I. E. 
Lönnberg. lähtee Maanantaina syysk.2l p..k:lo 9 aamulla, 
täältä Rääveliin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia ja 
tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan 
Julius Harff 
Höyrylaiva "Aura", Päällikkönä kapteini I. I. Conradi, lähtee Tuorstaina Eyysk. 24 p., k:lo 4 aan», 
täältä Turkuun ja Tukholmaan, kuljettaen matkustajia 
ja tavaraa. Piljettiä myypi höyrylairva-konttoiissaan 
. Julius Harft. 
Höylylaiva "Grefve Berg", päällikkönä kapteini 
T. F. Schoultz, lähtee Tuorstaina Syysk. 24 p., 
k:lo 6 aam., täältä Räärreliin ja Pietariin, kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan Julius Harff. 
Höyrylaiva "S«0Nli", päällikkönä kapteini H. A. 
Sundman, lähtee Sunnuntaina Syysk. 27 p., täältä 
suorastaan Pietariin, kuljettaen matkustajia ja tarvaiaa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "^3ulu",päällikkönä kapteini A. Lindh, 
lähtee Perjantainasyysk. 18 p., täältä suorastaan Pietariin, 
kuljettaen matkustajia ja tavaraa. Piljettiä myypi 
höyrylaiva-konttoriesaan Julius Harff. 
Höyrylaiva"i Vsterbvtten", Päällikkönä kapteini 
E. O. Olson, lähtee Perjantainasyysk.18 p.,t: Io4 aam., 
täältä Turkuun, Uuskaupuntiin, Raumalle, Räpsöösen, 
Kristiinaan, Waasaan. Pietarsaareen. Kokkolaan. Raaheen 
ja Ouluun, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Muist. Tamarat ovat ilmoitettavat viimeistään 
Tuorstaina k:lo 5 jpp. 
Höyrylaiva "Wibvrg", Päällikkönä kapteini Th. 
Nyström tekee tämän kesän kuluessa säännöllisiä kulkuja 
Helsingin. Haminan, Viipurin ja Pietarin välillä, noudattaen seuraamia lähtö-aikoja: 
Helsingistä Haminaan ja Viipuriin joka Sunnuntaiaamu klo 4. 
Viipurista Pietariin joka Maanantai-aamu. 
Pietarista Viipuriin joka Tuorstai-aamu. 
Viipurista Haminaan ja Helsinkiin joka Perjantai-aamu;, 
matkustajia ja tavaraa kuljetetaan kaikilla näillä välillä. 
Tarkempia tietoja antaa höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyiylaiva "Viktvria", Päällikkönä kapteini 
H. I.Hansson, tekee yhä eteenpäin seuraamia matkoja, 
nimittäin: Helsingistä Tammisaareen ja Turkuun joka 
Maanantai-aamu k:lo 4; Helsingistä Lomiisaan. Viipuriin 
ja Pietariin joka Keskinnikko-aamu k:lo «, kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Tarkempia tietoja antaa höyrylaitvakonttorissaan Julius Harff. 
Kansan Lainakirjasto 
pidetään mvoinna joka sunnuntai ja keskilviikko, 
k:lo 4 5 j. p. p., provessori Hällströmin perillisten 
talossa. 
Höyrylaiva "Alexa«der", Päällikkönä kapteini 
F. Earlstedt. lähtee Lauantaina Syysk. 26 p.. täältä Räärveliin 
ja Lybekkiin, kuljettaen matkustajia ja taroenaa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Iuli:,s Harff. 

Helsingistä. 

V5altiopiiiväinavausjuhlallisuudet. Möllä 
tuorstaita vastaan palasi Hänen Majesteettinsa 
Iänvenpään kartanosta, jossa oli kartanon omistaja 
elverstinna Karamsm toinlittaxut erinomaisen 
komeat metsästämis- ja tanssipidot. Voisimme 
täyttää koko numeron kertomuksilla siitä' loistosta 
joka tässä tilassa oli nähtävänä, mutta F. A. T. 
on siitä jo niin suloisesti sanellut, että siinä voi 
olla kyllä. 
s K: lo 3 jpp. kä'vi lähetttsmiehistöjä Ponvarisja 
talonpoikaissäädyistä Hänen Majesteettinsa 
luona pyytämässä että H. M. armollisestivalitsisi 
mainituille säädyille pnhemiehet. Ponvarissäädyu 
puhemiehetsi määräsi H. Majesteettinsa 
Wiiruri» pormestarin Robert Isidor Örn'in ja 
talonpoikaissaädyn puhemieheksi lautamiehen Ankusti 
Mäki-Peskan Nnoveden pitäjästä. Nämät 
tekivät kohta sen jälkeen puhemiesvalansa. 
Jälkeen puoli-päivän pitiirätkaikki saadut täysikokoukset. 
Puhemies kussakin säädyssä avasi kokouksen 
puheella. Erittäinkin voitti maamarsalkin 
puhe slluren suosion. Tiina lausilttiin ilo, että 
Snoinen perlistuslaillinen hallitusmuoto nvt oli 
uudestaan virkenemässä. Sen jälkeen lähettimät 
säädyt uiäärätyssä järjestyksessä lähetysfuiitia toi Hänen Majesteetin Keisari 
Suomen Tuuiruhtinan, 
Puhe 
Suomen Waltio-säädyille 
amattaessa Waltio-päiviä Helsingin kaupungissa 
18:nä päiv. syyskuuta 1863. 
Suomen Suurruhtinanmaan 
Edusmiehet! 
Nähdessäni teidät tässä kokountunema tunnen 
Minä Itseni onnelliseksi, että olen voinut 
täyttää teidän toivotuksenne ja oman mielihaluni. 
Kauan olen Minä tarkastanut useampia, maan 
parasta symälti koskemia kysymyksiä, jotka aika 
ajasta orvat ilmautuneet, vaan joita ei ole 
voitu päättää sen tähden, että valtio-säätyjen 
osallisuus on niiden ratkaisemiseen tarpeellinen. 
Tärkeät roaltiolliset syyt, jotka Minun yksinäni 
on tullut armostella> orvat ensimäisinä hallitusmuosiuani 
estäneet Minun kutsumasta Suurruhtinanmaan 
säädyt kokoon. Waan Minä olen 
kuitenkin niin ivarhain käskenyt toimittaa valmistuksia 
tätä varten, että nyt, kun pakoittamia 
syitä ylos-lytkäänuseen ei enää löydy, olen moinut 
teidät kutsua kotoon ja, kuultuani Suomen 
Senaattini, teille esitellä ne lain-ehdotukset ja 
muut asiat, jotka näillä valtio-päivillä tulevat 
olemaan keskustelustenne aineina. 
Näiden kysymysten suuren painon tähden 
olen Minä ne edeltä-päin antanut tutkia mie' 
hiltä, jotka maan luottamus siihen nialitsi. Se 
julkisuus, joka tämän kokouksen neuvoitteluksille 
annettiin, on teille saattanut tilaisuuden jo 
edeltä-käsin tulla tuntemaan keskustelustenne 
aineet ja miettimään, mitä kansan mieli-ala ja 
tarpeet niissä rvaatii. Sentähden on se oleva 
mahdollista, maikka kysymykset ovat lameat ja 
painamat, että moitte työnnepäättää perustuslaissa 
säätyjen koossa-ololle määrätyn ajan 
sisään. 
Niistä maan valtio-varoja koskemista tilikirjoista, 
jotka Minun käskystäni saatte vastaan«ottaa, tulette tuntemaan, että valtion tulot 
aina ovat riittäneet juoksemien valtio-maksujen 
suorittamiseksi ja että tilapäisten tulojen 
runsas eneneminen, joka edullisesti todistaa 
maan nousemata maralliiuutta, on hallitukselle 
antanut tilaisuuden vuosi muodelta käyttää aina 
isompia maroja maan hengellisten ja aineellisten 
etujen maurastamisekfi. 
Ainoastaan vuosien 1855 ja 1856 sota-kulunkien 
maksamiseen kuin myös Helsingin kaupungin 
ja Hämeenlinnan Malisen rauta-tienkustantamiseen 
olen Minä suonut Suurruhtinanmaan 
hallituksen ottaa valtio-lainoja. Näistäkin 
on teidän eteenne pantarva tili, joka osoittaa, 
että niiden kasmut ja kuoletus moidaan 
suorittaa valtion nykyisistä maroista. Tahtoni 
on kuitenkin, ett'ei mastedes valtiolainaa oteta 
ilman Suurruhtinanmaan säätyjen osallisuudetta, 
ell'ei mihollisen äkillinen karkaus tahi joku 
muu odottamatoin yleinen onnettomuus sitä 
tekisi malttamattoman tarpeelliseksi. 
Ne uudet raha-määräykset, joihin Minä näillä 
valtiopäivillä pyydän teidän suostumaan, tarkoittamatkin 
ainoastaan uusia toimia yhteisen 
simistnksen ja marallisuuden korottamiseksi. Teidän 
mapaasti päättääksenne jätän Minä näiden 
toimien someliaisuuden ja lameuden. 
Useat säännöt Suurruhtinanmaan perustuslaeissa 
eivät enää ole sopimat niissä suhteissa, 
jotka sen yhdistys Keisarikunnan kanssa on 
synnyttänyt; toisissa taas ei ole tarpeellista selkeyttä 
ja makamuutta. Haluten saada nämä 
puutteet autetuiksi, tahdon Minä malmistuttaa 
selitysten ja lisäysten ehdotuksia erinäisiin kohtiin perustus-laeissa, pantamiksi säätyjen tutkini 
non alle tulemilla valtio-päivillä. jotka Minä 
aion kolmen muoden kuluttua kutsua kokoon. 
Pysymä sen perustus-laillisesti rajoitetun ruhtina-mallan pohjalla, jota Suomen kansan mieli- ala suosii ja joka on kasmanut maan lakien ja 
tina-mallan pohjalla, jota Suomen kansan mieli- ala suosii ja joka on kasmanut maan lakien ja 
laitosten kanssa yhteen, tahdon M<nä mainituilla 
ehdotuksilla laajentaa sen itsemeroitusoikeuden, 
joka säädyillä perustuslakia myöten 
nnt on. kuin myös antaa säädyille takaisin sen 
ehdotus-oikeuden valtio-päivillä. joka heillä 
manhastaan on ollut, kuitenkin pidättäen ainoastaan 
Itselleni oikeuden nostaa kysymystä 
perustus-lakien muuttamisesta. 
Te tunnette minun ajatus«laatuni ja kuinka 
rakas Minulle niiden kansojen onni ja menestys 
on, jotka Luoja on uskonut Minun huolenpitooni. 
Ei mitkään teot Minun puoleltani ale 
saattaneet hämmentää sitä luottamusta, joka on 
mälttämätöin Hallitsijan ja kansan kesken. Olkoon 
tämä luottamus Minun ja Suomen rehellisen 
sekä uskollisen kansan mälillä. tästä 
lähtien niinkuin tähänki asti, sinä lujana sitee- nä, joka meidät yhdistää. Se on sitten Moimallisesti 
auttama onnellisuuden kartuttamista 
tässä kansassa, joka Minun sydämeheni aina 
pysyy kallisna, ja itse on antama Minulle uutta 
syytä kutsua teitä määrä-ajoittain kokountumille 
Multio-päiville. 
Teidän tulee, Suurruhtinanmaan edusmiehet, 
armoisuudella, kohtuudella ja makaisuudella keskusteluksissanne 
osoittaa, että mapaat maltamenot 
eivät saata mitään maaraa sille kansalle, 
joka käytännöllisellä järjellä harrastaa menestyksensä 
lisääntymistä. 
Minä julistan tämän kautta kokoonkutsutut 
valtio-päivät amatuiksi. 
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smnsa tenvehtimään. Noin l/27 fävi lähetystuntia 
Hänen Majesteetin luona pyytämässä, 
että hän määräisi ajan valtiopäiväin avaamiselle. 
Tässä tilassa piti kunkin säädyn puhemiespuheen 
Hänen Majesteetillensa. Maamarsalkki ja arkkipispa 
puhui ranskaksi, ponvarissäädyn puhemies 
saksaksi ja talonpoikaissäädyn puhemies suemeksi. 
H. M. määräsi avaamisen seuraaivaksi 
päiväksi. 
Perjautaina oli se juhlallinen päivä, jolloin 
Suomen valtiopäivät jillki juhlallisella tavalla 
avattiiu. Noin k:lo 11 epp. astuivat valtion 
säädyt jnhlakäynnissä ritarihuoueesta Nikolai» kirkkoon. 
Senaatin-torilla oli Suomeu kaarti asetettu. 
Kun säädyt oliivat kokoontnneet, tuli H. 
M. heivosen-selässä saattoseuransa kanssa kirkolle. 
Ponvoon pispa Ottelin tenvehti häntä raaluatuulauseella. 
istuin oli asetettu kuoriin 
oikealle puolelle. Takanansa istui saattoseuransa. 
Samaten oli kaikilla virkakunnilla eri paikkansa. 
Saarnan piti tuomioprovasti Vora. ensin ruotsiksi 
ja sitten suomeksi. Saarnan teksti oli otettu 
1 kumukaan kirjan 8 luvun 57 ja 58 värsyistä-, 
Alttarissa oli pispa Otteli» ynnä kolmen muun 
papin kanssa. Iuhlalveisua toimitti valittu laulukunta. 
Niin juhlallista ja ylevää jumalanpalivelusta 
ei ole meidäu maassa paljon nähty. 
Jumalanpallveluksen päätettyä läksimät säädyt 
samassa järjestyksessä kuin olnvat tulleetkin  
ensin talonpoikaissääty, sitten ponvarissääty, papisto 
ja aatelisto  valtiosaliin keisarilliseen palatsiin. 
Tässä tapahtui kaikki määrätyssä järjestyksessä. 
Hänen Majesteettinsa piti valtioistuinpuheensa 
ranskaksi, jonka jälkeen se tulkittiin suomeksi 
ja ruotsiksi. Ruotsiksi tulkitsi sitä ministerivaltiosihtien 
kreilvi Armfelt ja suomeksi keis. senaatin 
oikeusosastonvara-esimies vapaherra Saekl 
«>n. Puheen ylös-luettua jaettiin se ulkona olevalle 
väkijoukolle, painettuna kahdella paistolla, 
ensimäisellä suomeksi ja toisellaruotsiksi. Se löytyy 
tämän lehden alussa lnettaivana. Sitten seurasi 
puhemiesten puheet, jotka julistamme tässä. 
Maamarsalkin puhe: 
"Suurivaltiain, Kaikkeiu-armollisiu Keisari ja 
Suurruhtinas! Siitä asti kuin Suomen valtiollisen 
onnen ohjat Jumalan sallimuksenkauttalaskettiin 
Teidän Keisarillisen Majesteettinne lem'peään ja hurskaasen käteen, on maamme tytymyksellä 
nähnyt hallitnspernsteiden herkeälnättä käymän 
aian- mukaiseen edistykseen päin, noudattamalla 
maan omituisia oloja ja kansan pyyntöjä. 
Antaaksensa tälle edistykselle käytännöllisen ratkaistuksen 
on Teidän Majesteettinne suosiollisesti 
kutsunut säädyt kokoon näihin valtioväuviin, jotka 
Teidän Majesteettinne nyt  kaikkein iloksi  
on omassa korkeassa persoonassa avannut. 
Näinä kalliit osoitukset armaasta huolenpidosta 
maan hyiväksi ja jalosta harrastuksesta tehdä kansan 
onnelliseksi, ovat voittaneet Teidän Majesteetillenne 
kauniimman ja kadehdittaiviinman kaikista 
palkinnoista: kansan harrasta kunnioitusta. 
Säännöllisen perustus-la'illisen valtio-laitoksen 
uudistus on aina ollut ja pysyy kansamme elaväna 
mielitekona. Kaikki mitä Teidän Majesteettinne 
on tekemä semmoisen valtio-laitoksen tarpeenmukaiseksi edistykseksi, tulee vastaan-otettavaksi suurilnmalla kiitollisuudella ja vielä enemmin 
vahlvistamaan sen lämpimän rakkauden ja 
luottamuksen, »»inka Teidän Majesteettinne nskolliset 
Suomen alamaiset aina ovat pitäneet Hallit, 
sijansa jaloa ja ylevä-mielistä persoonaa kohtaan. 
Koska vanhan tavan jälkeen ritaristo ja aatelissäaty 
saapi onnen tässä juhla-tilassa ensin lähestyä 
Mevä-sukuista Suurruhtinastansa, pyytää 
tämä säätv saadaksensa Teidän Keisarillisen 
Majesteettinne valtio-istuimen juureen laskea 
alamaisen kunuian-osoitukfensa ja pyytää kaikessa 
alamaisuudessa, että Teidän Majesteettinne 
tahtoisi alati ottaa ritariston ja aatelis-säädyn 
suosiolliseen ja armolliseen huostaansa". 
Arkipispan puhe: 
"Sire, 
Se onni, jonka täluä ikävöity päivä. on levittänyt Teidän Majesteetin uskollisen Tuuriruhtinakunnan 
yli kokonaisuudessaan, on myöskiu 
elävästi oniaks, tullut seu papistolle, joka tuntee 
itsensä erinomaisen onnelliseksi, voidessaan Teidän 
Keisarilliselle Majesteetilleen lansna hartaimmat ja 
nöyrimmät kiitoksensa. 
Sire, me olemme tarkkuudella seurauneet ja 
ihastelleet, mitä Teidän jalo ja hyväntahtoinen 
sydäininenne on taiivuttauut Teitä tekemää» Teidän 
suuren valtakuntanne onneksi ja ihmiskunnan 
kunniaksi, mutta me, meidän lapsemme, meidän lastemme 
lapset ja kaikki meidän jälkeisemme tnlevat 
siunaamaan Teitä, Sire, siitä hytvästä, minkä olette 
tänä päivänä meille suoneet. Jumala Kaikkiivaltias 
siitä Teitä alati siunatkoon, Sire, seka koko 
Teidän Korkeata Perhettänne"! 
Porvariston puhemiehen puhe: 
"Snurivaltiaiu, Kaikkein-armollisin Keisari ja 
Suurruhtiuasl 
Myöskin pormarissääty pyytää alamaisimmasti 
saada tässä juhlallisessa tilassa osoittaa Teidän 
Keisarilliselle Majesteetillenne lämpimän kiitollisuutensa 
tästä nndesta osoitteesta Teidän Keisarillisen 
Majesteettinne väsymättömästä huolenpidostaisänmaamme 
la'inmnkaiseksi edistykseksi, minkä 
osoitteen maa nyt on vastaan-ottanut niiden ehdotusten 
kautta, jotka Teidän Keisarillinen Majesteettinne 
armossa on tahtonut kokoontuneille 
säädyille esittää. 
Porivaris-sääty se» ohessa uskaltaa vakuuttaa 
Teidän Majesteettianne järkähtämättömästä uskollisuudestaan 
ja lnopumattomuudestaansekä lupaa 
alamaisimmasti kaikella vakalvuudella tahtoa 
alvullinen, olla semmoiseen katkaistukseen niistä 
Keisarillisen Majesteettinne valtiopäiiville jättämistä 
kysymyksistä, joka maan totista etua edistää. 
Porvaris-sääty rukoilee myös alamaisimmasti 
saadaksensa eteenkin väin olla snljettuna 
Teidän Keisarillisen Majiesteettinne armoon ja 
suosioon". 
Talonpoikaissäädyn puhemiehen puhe: 
"Suurivaltaisin, Kaikkein Armollisin Keisari, 
Suomeu Suuriruhtinas! 
Suomen kausau talonpoikainen sääty, joka aina 
on tottnnut uskollisen alamaisen vilpittömimmällä 
rakkaudella kohtelemaan korkeata Hallitsijaansa, pyytää 
Teidän edessänne, Kaikkein Armollisin Keisari ja Suuriruhtinas! saada suurimmassa alamaisuudessa 
lausua hartaimmat ja alamaisimmat kunnioituksensa 
tunteet, ja Teitä, Armollisinmaamme 
Suuriruhtinas! nöyrimmästi ja alamaisimmasti 
kiittää näistä Teidän Majesteettinne avaamista 
valtiopäilvistä, joiden kautta nyt Suomen kansa 
on päässyt tähän asti kyteneen hartaimman toivonsa perille, ja jotka sen kautta meille ovat käyneet 
kahta sunremmaksi ilo-hetkeksi, että, Armollinen 
Suuriruhtinas! Itse olette korkealla läsnä 
olollanne niitä kunnioittaneet ja Suomen kansaa 
ja asukkaita täällä kasivoista kaslvoihin oppineet, 
eikä vaan monien välimiesten kautta. 
Euomeu Talonpoikainen sääty, jolle, Armollil 
nen Suuriruhtinas! isällinen suosionne ja rakkautenne 
aina ovat suurimmassa ylenpalttisuudessa 
vuotaneet, rukoilee kaikkivaltiaalta Jumalalta 
suurinta armoa ja voimaa Teidän Majesteetillenne 
kaikissa raskaissa hallitustoimissanne, ja että Suomenki 
vähäinen kansa ainian olisi Teidän snlimpaan huomaanne suljettu". 
paan huomaanne suljettu". 
Maamarsalkin: 
Koko aika kun tämä juhlallisuus kesti, olipalatsin 
ulkopuolella suuri väkijoukko. Kun M: tin puhe 
tnli tunuetuksi, puhkesi kansan ilo väkemiin hurrahuutoihin. Hänen Majesteettinsa itse tuli palatsin 
balkongille kiittämään kansaa. Ilo ja toil 
vo asui tänä päiivänä' jokaisen mielessä. 
Illalla oli kaupnnki erinomaisen somasti valaistu. 
Neljä soittokuutaa soitteli ulkona väkijoukkojen 
hauskuudeksi. 
Noiu k:lo 8 illalla läksuvät yliopistolaisettulisoitot kädessä ja yliopistolaiskunnanlippu etunenässä 
soitot kädessä ja yliopistolaiskunnanlippu etunenässä 
Hänen Majesteetille laulamaan. Palatsin pihalla laulettu», "Maamme" ja "Mun muistuu 
mieleheni". H. M. seisoi hetken balkongilla lanmieleheni". H. M. seisoi hetken balkongilla lanlua kuuntelemassa. lua kuuntelemassa. Sunret tanssipidot pidettiin illalla rautatiehuoneessa. Kaikki > laitokset tässä sanotaan olleet erin- omaisen onnistuneet. 
neessa. Kaikki > laitokset tässä sanotaan olleet erin- omaisen onnistuneet. 
Lauantaina olivat säädyt kutsutut päovällisille 
Hänen Majesteettinsa luotsi. Tässä esitteli 
H. M. maljan Suomen menestykseksi. 
Noin klo 4 jpp. läksi Hänen Majesteettinsa 
pois seurattuun kansan innollisilla hurrahuudoilla. 
Tyy Hf. 2U p. Joku lukijoistannne morkannee 
että namät kaksi viimeistä numeroa ei ole sisältäneetmitään tietoja ulkomailta eivätkä liioin 
maasseenuduilta. Mutta Ulkomaan tapaukset ovat mitä olemme niitä katsastaneet  hylvin 
vähäpätöisiä. Maaseuduilla ollaan ja eletään aivan 
niinkuin ennenkin. Helsinki taas on tähän aikaan tapausten keskus. Koko maailma katsoo 
tänne  ja me taas emme ole joutuneet ollenkaan 
katsoa maailmaan. Suomen valtiopäiivät 
oivat meillä aina tällä hetkellä ainoa ja korkein 
asia. Eläköön Suomen Waltiopäivät! 
Aleksanteri Toinen 
Syyskuun 18 p. 1883. 
Näillä raukoilla rajoilla  hallan, nälän ja 
korvan taistelujen maalla  on ollut riemupäivä. 
jonka mertaista emme vielä täällä tunne. 
Meillä on ollut niin sanoaksemme kansallisen 
mapauden syntnmä-päivä.  syntymä-päivä 
siinäkin merkityksessä, että tuo päivä-valoon 
tullut lapsi vielä on heitto ja hellän hoidon 
tarpeessa, mutta kuitenkin raitis, terme, jalo ja 
suloinen. Että tällä päivällä todellakin se merkitys 
on, todistaa Hänen Majesteettinsaroaltioistuinpuhe, joka jo lentää ympäri Suomen 
maan, synnyttäen joka majassa riemua ja kiitollisuutta. 
Ne ehdot, joiden 
nojassa kaikki muu edistys seisoo, ovat 
Suomen kansalle suodut. Hänen Majesteettinsa 
Armollinen tahto ja lupaus on, .,ett'ei 
vast'edes valtio-lainaa oteta ilman sääty' 
jen osallisuudetta" ellei joku äkillinen tapa-turma 
tekisi sitä malttamattoman tarpeelliseksi. Tämä 
on aimollinen lisäys kansan itse-veroitus-oikeuteen, 
jonka perustus-lakimme ennestään säätävät. Hänen Majesteettinsa muutoinkin lupaa 
Armollisesti laajentaa tämän itsemeroitusoikeuden. 
vieläpä antaa säädyille takaisin sen 
ehdotus-oikeuden eli esitys-mallan. jola 
heillä vanhastaan sennen Kustaa Illmnen valtakumouksia) 
on ollut, selä Itse ensi roaltio 
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Kansa, joka Mallastansa luopuu ja heittää sen eduömiestulkäytettämaksi, luopuu siitä siksi 
aikaa täydellisesti. Walitsijain mielipiteet 
Maikuttamat itse maalitapaukseen sillä tarvoin, 
että he semmoisen miehen edusmirhekseen panemat, 
jonka tietämät paraiten edustaman heidän 
tarpeitaan ja pyyntöjänsä. On myöskinlumallista, 
että malitsijat ilmoittamat valitullensa 
ajatuksiaan japyytämät häntä edistämään niitä. 
Mutta hänen makuutustansa ja mapaata tointansa 
eivät millään johtosäännölläsaati muulla 
lamalla saa sitoa tai hallita. He ovat Mallastansa 
luopuneet; malta on hänen, ja mitä hän 
oman-tuntonsa nojassa tekee, se on kansan ni Ritariston ja Aatelissäädyn 
jäsenet vqltiopiävillä. 
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36. Aminoff, Germ. Gustaf. Hmvioikeuden sihtien. 
38. l>. Sehrome, Ioh. Henr" Tilanomistaja. 
42. Järnefelt. Aug. Iredr.. v. Tuomari. Tilanomist. 
44. Teetgren, Carl Gust., Esittelijä-Sihtieri, Tilanomist. 
50. v. Numers. Walt. Pipping. ssredr. Josef. Protot. 
Sihtieii. 
51. Tandefelt, Otto Rob. Wilh.. Tilanomist. 
53. Möllersvärd, Walt. Linder, Ernst. Kirjailija. 
54. Klingstedt. Iredr. Jonas, Emersti. 
57. Prytz, Lars Olof, Kamarineuvos. 
58. v. Essen, Ioh. August, Kanslia-neuvos. Tilanomist. 
59. Fraser, Iredr. Wilh" Kapteini. 
N0. Taube, Ioh. Reinbold, v. Tuoman. 
61. Nassakin, Reinhold, Senaatin Kanslista. 
päivissä ehdotella tarpeellisia selityksiä ja lisäyksiä perustus-lakeihimme. Nämä ensi 
ivaltio-päivät aikoo Hänen Majesteettinsa kolmen 
vuoden kuluttua kutsua kokoon, ja lupaa 
ikäänkuin lnpaustensa kruunuksi määrä-aikaisia 
Nämä lupaukset ja myönnytykset, jotka niin 
suuresti tulevat laajentamaan valtiollisen vapauden 
rakkaassa isänmaassamme, ovat lähteneet 
suorastaan Hänen Majesteettinsa omasta 
ehdosta ja mieli-suosiosta, ennenkuin toinen 
kansan eduskunta, on ennättänyt 
niitä anoakkaan! (5ttä ne samassa symästi no- ' 
jautuvat kansan mieli-tekoon, emme tarvitse 
Makuuttaa. Yksi henki, yksi mieli näkyy tällä 
kertaa elähyttäneen kansaa ja Hallitsijaa. valiloistaen 
niiden mälillä kaikeksikin aialsi lujaa, rikkumatonta liittoa. 
Samana päivänä Hänen Majesteettinsa suosiollisesli 
soi Suomen kielelle ja kansallisuudelle 
uuden esimerkin lempeydestään. Lukija 
muistaa, että sen määräyksen mukaan, minkä 
asian-omaiset olivat sepittäneet, jumalan palveluksen 
piti arvaus-juhlana tapahtuman ruotsiksi. 
Me uskalsimme silloin muistuttaa, että 
meillä ei enää ole Nuotsiu-malta, ja että niin 
kansallisessa tilassa, kuin Suomen valtiopäiväm 
amaaminen on. kirkonmenon pitäsi käymän 
maan kansallisella kielellä. Asia tuli Hänen 
Majesteettinsa kormun liian myöhään, että 
sitä olisi moitu täydellisesti korjata. Mutta tavallisella laupeudellaan Hän silloin määräsi, 
että maikka jumalan-palmelus muutoin oliruotsalainen, 
kuitenkin saarna pidettäisiin molemmilla 
kielillä. Tämä oli uusi Moitto, jonka 
Suomen kieli sai, ja uusi tappio sen mastustajille. 
Lisättynä siihen armolliseen Sääntöön, 
joka puolen-toista kuukautta sitten annettiin Hämeenlinnassa, 
se todistaa, mikä turma Suomen 
kansallisuudella on Hänen Majesteettinsa oikeudentunnossa. Ja lisättynä niihin lupauksiin, 
jotka valtio-istuin-ftuyeessa lausuttiin, se sytyttää 
toimoa ja rakkautta jokaisen Suomalaisen 
sydammessä. Ne miehet, jotka näissä asioissa 
omat Hallitsijoin neuvon-antajina olleet, ovat 
rehellisesti palmelleet isänmaata. Mutta jokaisen 
hallitsijan oma sydänkin liikkuu hänen neuloissaan, 
otaksuen tai hyljäten, mitä neuvonantajat 
esittämät. Suomen Suuriruhtinas, Aleksanteri 
Toinen, on nyt, enemmän kuin milloinkaan 
ennen, Suomen kansalle arvannut sydämmensä 
ja osoittanut sen laatua. Ja sillä hän 
onkin malloittanut itsellensä kansamme koko sydämmen 
ja kunnioituksen. 
messä ja Mallalla tehty ja toimitettu. Tämä 
totuus seuraa selmästi itse edustus-laitoksen 
aatteesta. (5'dusmies ei ole mikään asiamies 
eli maltuusmies. jolla ainoastaan olisi oikeus 
tuoda esiin, mitä hänen rvalitsija-miehensa käskeroät. Jos niin olisi, olisi melkein tarpeetonta 
lähettää häntä valtiovaimiin; olisi, näet, siinä 
kyllä, että nuo käskyt ja pyyntövykäleet yksistään 
kirjallisesti lähetettäisiin. Mutta edusmies 
lähetetään sen muoksi, että hän muiden edusmiesten 
kanssa saapi neuvotella ja päätellä. 
Hänellä pitää olemaan vape>a makuutuksenmalta, 
niin että hän, jos mielipiteensa keskustelemuksen 
kautta muodostumat ja muuttumat, 
myöskin sen mukaan moipi käytöstänsä somittaa. 
Hän ei ole paljas ehdoton mälikappale 
malitsijainsa kädessä, maan hän on järjellinen 
mapaa olento, jollenka malitsijat määrä-aiaksi 
omat Maltansa uskoneet ehdottomasti. 
Ainoa malta, mikä malitsijoilla on edusmiehensä yli, on se tieto, että he tulemissa maalissa 
saattamat heittää häntä malitsematta ja 
ottaa jonkun muun edusmieheksi. Tämä tieto 
Maltansa lyhyt-ikäisyydestä, moipi monessa koh. 
den olla termeelllnen; toisinaan se kuitenkin saattaa 
haitallisesti maikultaa edusmiehen käytök- seen, peloittaen häntä seuraamasta makuutustaan. 
Mutta jos edullista tai haitallista, on se ainakin malttamatonta; sillä jos ei malta 
uuden maalin kautta aina aiottaisin palaisikan- san haltuun, olisi valtiolljnen mapaus pian 
häminnyt erään harma-lukuisen ihmis-luokan 
eduksi, kuten esm. Wenetian tasamallassa muinoin 
tapahtui. 
Niinkuin tässä olemme koettaneet osoittaa, ei 
edusmies ole millään tavalla sidottu noudattamaan 
malitsijainsa käskyjä japyyntöjä. Hänen 
pitää siinä kohden olla pelkäämätön ja järkähtämätön, 
noudattaen omaa tyyni mietittyä makuutustaan. 
Eikä siinä kyllä. Hänen pitää 
niin paljon kuin mahdollista ylentää mieltänsä 
siitä ahtaammasta piiristä, joka suorastaan on 
hänen malinnut; hänen ei tule pitää itseänsä 
jonkun erinäisen paikkakunnan, luokan tai säädyn 
yksin-omaisena asiamiehenä, pantuna valmomaan 
sen erinäisiä etuja; maan hän on ja 
pitäköön itsensä koko kansan, koko isänmaan holhojana 
ja edustajana, maikka järjestyksenmuoksi 
yksi sääty tai yksi maali-piirierittäin on häntä 
ollut malitsemassa. Tietysti hän tarkemmin 
tuntee tarpeet ja epäkohdat siinä erinäisessä 
piirissä, josta hän on lähtenyt; niitä siis hän 
moipi esittää ja malistaa. Mutta päätöksissään 
hän älköön koskaan unohtako, että hän 
kuuluu koko kansan edusmiehistöön; muutoin 
eduskunnan koko kansallinen merkitys hajoo. ja 
itsekäs ammattisuus tai nurkka-isänmaallisuus 
hävittäää yhteiset kansalliset pyrinnöt. 
Tämä muistutus on sitä tarpeellisempi semmoisissa 
maissa, missä ei kaikki kansalaiset ole 
maali-oikeudessa osalliset. Suomessa, samatekkuin 
monessa muussakin maltakunnassa esm. Englannissa, ovat suuret kokonaiset kansanluokat 
suljenit pois maali-oikeudesta, ei mistään 
muusta syystä, kuin että manha edustuslaitos 
ei ole huomannut niille siaa antaa. 
Näillä kansanluokilla ei siis ole valtiollisessa 
mavaudessa mitään osallisuutta, ne eivät harjoita 
mitään Maltaa. Tämä epäilemättä on 
pevajatuksessa määryyttä. Mutta käytännöllisesti 
se ei tuota aivan suuria haittoja, kun main se eduskunta, jonka muut kansan-luokat malitsemat, 
aina muistaa, että se malta minkä 
harjoittamat on koko kansan, eikä minkään erityisen 
luokan tai paikkakunnan. 

Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 45-50 k. 5n. 
Ruismaltaat 70 k. /.n. 
Ohrat 5 r. tynnyri. 
Ohiakryynit 2030 k. kappa. 
Ohramaltaat 20 k. kappa. 
Kaurat 3: 153: 40k. t:nyri. 
Kaurakryynit 3335 k. k:pa. 
Perunat 67 k. kappa. 
Tuorettaraamaan-lihaa 9N k. 
Suolattua samaa 80 k. /^n. 
Tuoretta lampaau-lihaal:20 
!: 50 k. />//. 
Suolattuasamaa l: 20k. i.n. 
Wasikan-liha 3 r. /^^. 
Tuoretta sian-lihaa 2:20k.^,n. 
Talia 2: 803 r. /,n. 
Tuoretta moita 20-22k. 
Ruoka°voi 3: 4080 k. />/,. 
Maito 810 k. k-nu. 
Piimä 7 k. k:nu. 
Taale 810 k. korttien. 
Munatiu 3035 k. 
Kananpojat 4050 k. pari. 
Teeret 6070 k. väri. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Painoluman antanut: I., Ilmmdui-sser. 
Tuoretta siikaa l<) 12 k.». 
Tuoreet lahnat ? k. «n. 
Tuoretta säynämää 5 k. «. 
Tuoreita ahmenia 8 k. Tuoreet hauet 8 k. n. 
Tuoreita silakoita 2830 k. 
kappa. 
Suolattua siika 910 k. «. 
Suolattualohta 18-20k. Suolatut lahnat 5 11 k. «/. 
Suolattuja silakoita 4550 
k. -5". 
Suolattua kilohailea 801 
r. ' 
Termaa 5: 525 k. tynnyri. 
Koimu-halkoja 3: 603: 90 
k. syli, 
Mänty-Halkoja 2: KU 2: 80 
k. syli. 
Kuusi-Halkoja 2: 202: 40 
k. syli. 
Niina 1: 10-1: 20 k. kannu. 
Heinät 1518 k. /.//. 
Tliimothej 20-22 k. /.M 
Oljet 78 k. kupo. 
Kursit. 
Suomen Pankki, Syysk. 19 p. 
Waihtokursia: Lontoo, 90 päivän antopäivämekselillä 
3?'/y penee.  Hampuri, 90 p. antop,«veks. 
33"/,« pankko-sehill.  Tukholma. 14 päivän näyttöp 
äimämekselillä 279 äyriä, ja 3p. näyttöp.-meks. 278 äyriä. Pariisi. 39? eent.  Diskonto-kursia: Lontoo 
38</,«. Pariisi 399, Hampuri 34, Tukholma 28l, 
Amsterdam 188 eent. 
Helsingin Pörssi, Tyysk. 19 p. 
 Lontoo, 3 kuukauden antopäivä-mekselillä. N^/g,38>/,6- Pariisi. 3 kuuk. antop.-meks. 397, 399.  Hamvuri, 
3 kuuk. antop.-veks.33"/,u,337/8-  Tukholma, 
män antop.-meks. 278, 28 l. 
Ostajat. Myyjät. 
Suomen 4'/,"/" valtio-laina ....  360mkaa. 
Hypot.-yhdistyksen 5"/y melka-setelit 89^90"/^ 92°/<>. 
Saman 4"/, Samaa 85 "/^ 92°/«. 
Helsingin Seurahuoneen osakkeet ..  200 mkaa. 
Etelä-Suomen höyrylaiva-yhiiön0sakkeet 520 mkaa 640 mkaa. 
Pohjanmaan Sam. Sam.  160mkaa. 
Wenäjän 5"/"valtiolaina Engl, Puntaa  98«/,. 
Yhdyspankin - .  l03°/«. 

Hiippakuntain sanomia. 

Turun hippak. Määrätty: maisteri G. Palmlöf 
ja ylioppilas K. A. Ebeling tänä lukukautena toimittamaan, 
edellinen ensimäisen ja jälkimäinen toisen apuopettajan 
virkaa Waasan alikoulussa-, hist. kielitieteen kokelas 
G. Brotherus latinan ja suomen kielen lehtorin Miikaa 
Hämeenlinnan lukiossa-. kokelas E. I.Mellberg määräystieteen 
ja luonnonhistorian opettajan virkaa Waasan ylikoulussa-, 
ylioppilas I. K. Lönnbeek toisen opettajan virkaa 
Tammisaaren alikoulussa; Kokkolan ylikoulun m. t. 
konrehtori maist. A. Forsnäs ja Wenäjään kielen opettaja 
maist. N.Hedmall syyskuulla pitämään, edellinen koulun 
hoitoa rehtorina ja jälkimäinen rehtorin opetustointamainitussa koulussa; Kiikan kappal. apulainen D. Skogman 
lappl. siaiseksi siellä; Wehmaan> kappalainen mk. V. M. 
Roslin maaherran asiamiehen kanssa pitämään kirkon- ' 
kokousta Nelkuan kirkossa saarnaajan palkan korottamisesta 
siellä.  Eron apukirjottajan Mirasta Turun tuomiokapitulissa 
on kimulloisuuden tähden saanut maisteri 
E. A. G. Rindell.  Kuollut: Turun lukion kreikan 
kielen lehtori, tohtori F. S. Palmros ja Poomarkun kappalainen 
M. Sandell.  Haettamana: apukirjottajan , 
virka Turun tuomiokapitulissa, Laihian kirkkoherran virka, 
kreikan kielen lehtorin virka Turun lukiossa, kolmannen 
lisäopettajan muka Turun alikoulussa, apuopettajan virka 
Turun alikoulussa, apuopettajan virka Hämeenlinnan alikoulussa 
ja lauluopettajan virka Kaskisten alikoulussa, 
kaksi ensi mainittua virkaa 90 päivän ja muut 56 päivän 
yakemusajalla. 
Y3. Gertten, Otto Robert. Nallio-neumos. 
«4. Charpentier, Walt. Vjörkenheim. Robert. Tilanomist. 86. Knorring. Walt. Gripenberg, Sebastian. Kenr. Ma» joori. 
69. Gripenberg. Carl Aug. Edm., Waltioneuvos. 70. Cronstedt. Gabr. Anton. Salaneumos. 
73. Ehrnrooth. Robert. Elversti. 
Asemiesten luokassa. ?6. Grotenfelt. Nils Carl,. Horvioikeuden Assessori. 
79. Iägerskjöld, Christ. Ludm., Majoori. 
83. Palmfelt. Arel Gust. August. v. Tuomari, Tilanomist. 
85. Ehrnrootl,. Adolf Reinl,. Luutnantti. 
91. Ehrerstolpe. Walt. Späre. Gust. Adolf. Hoitokunnan 
Assessori. 
96. Sehauman. Verndt Otto, Kirjaston Amanuensi. 101. Stjernsehantz, Ioh, Wilh., Kapteini. 
103. Ierlström, Walt. Iägerstjöld, Kapt. Luutnantti. 
105. Lagerborg, Robert Olof. Kapteini. 
108. Glansenstjerna. Walt. Armfelt. Earl'Mauritz. Kreivi. 
109. Nergensträle, Carl August, Kapteini. 
110. v. Christierson, Arel Fredi. Adolf, Tilanomist. 
114. v. Rehausen, Verner, Laamanni. 
N5. Munsterhjelm, And. Lorentz. Emersti-Luutnantti, 
Tilanomist. 
116. Vrunerona, Emert Wilh., Tilanomist. 
117. Stjemmall, Curt Gustaf. Pankin tirehtöli. 
119. v. Willebrand, Ernst Ioh.. Kapteini. 
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167. v. Raneken, Walt. Nordenskiöld. Nils Otto, Tilanomist. 
168. v. Haartman. Alfons. Vänrikki. 
171. Falekenheim. Walt. Wrede. Will,., Napaherra, Majoori, 
Tilanomistaja. 
177. Edelbeim, Frans Iroari, Eenatori. 
178. Edelsköld, Carl Ioh., Homioikeuden Kanelista. 
181. v. Bonsdorff. Ioh. Gabriel, Waltioneuvos, Tilanomist. 
182. Thesleff, Nikolai. Luutnantti. 
183. Silfmersman, Gust. Johan, Luuttnantti. Tilano, 
mist. 
190. af Hällström, Gust. Alfr., Tiet.-2Liis. Maist" Tilanomist. 
193. Linder. Constantin, Kapteini, Tilanomist. 
195. Nordenheim. Clas, Senaatori. 
197. Njörkenheim. Lars Magnus, Kapteini. Tilanomist. 
199. o. Daehn, Aleksander. Kapteini, Tilanomist. 
200. v. Neissenberg. Aleksander. Maasihtieri. 204. v. Ammondt. Edvard. Kapteini. 
206. v. Schoultz. Eonstantin. Kenraali Majoori. 
207. Pipping. Job. Fredrik, Esitteliäsihtieri. 
208. af Vrun6r. Edvard Jonas Nilh.. Promessori. 211. af Ursin. Nils. Protok. Tihtieri, 
113. v. Wendt, Aleksander. Kenraali Luutnantti, Tilanomist. 
216. af Pjörlg^n, Iuh. Alfred. Hovioikeuden Assessori, 
Tilanomist. 
221. v. Nottbeek, Nilh. Tehtaan isäntä. 
222. Törnqmist, Pehr, Salaneuvoe. 
223. Indienius, Vernhard. Kenraali Majoori. 
225. Etl, ol6ti" Adolf. Konter-AmnaaU, 
227. Forsman. William, Presidentti. 
228. v. Nandelstadb. Aug., Kapteini. 
230. Gripenroaldt, Walt, Armfelt, Aug" Kreivi. Tilanomist. 
Vksttnisten Ilmoituksin. 
231. Nordman, Boris. Amiiaali. 
232. Rein. Gabriel. Kanslianeuroos. 
233. Arppe. A.Edv.. Kanslianeumos, Mopiston Rehtori 
235. Sehatelovitz, Ioh. Gust" Tilanomist. 
Höyrylaiva "Alexanber", päällikkönä kapteini 
F. Carlstedt. lähtee Lauantaina Syysk. 26 p.. täältä Räämelun ja Lybekkiin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "3^ikvlai", päällikkönäkapteini I. E. 
Lönnberg, lähtee Maanantainasyysk. 28 p.,k:lo 9 aamulla, 
täältä Räämeliin ja -Pietariin, kuljettaen matkustajia ja. 
tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan 
Julius Harff 
Höyrylaiva "Allra", päällikkönä kapteini I. I. Conradi, lähtee Tuorstaina Syysk. 24 p., k:lo 4 aam., 
täältä Turkuun ja Tukholmaan, kuljettaen matkustajia 
ja tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harft. 
Höyrylaiva "Grefve Berg", Päällikkönä kapteini 
T. F. Schoultz, lähtee Tuorstaina Syysk. 24 p. k:lo 6 aam., täältä Räämeliin ja Pietariin, kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan Julius Harff. 
Höyrylaiva "Suomi", päällikkönä kapteini H. A. 
Sundman, lähtee Sunnuntaina Syysk. 27 p., täältä 
suorastaan Pietariin, kuljettaen matkustajia ja tamaiaa 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttoiissaan 
Julius Hatff. 
Höyrymme "Hibbv", päällikkönä kapteini I. A. 
Bastman, lähtee kaikki arkio-päivät Helsingistä k:lo 8 epp. 
ja Pormoosta k:lo 2>/, jpp. 
Höyrymene "Bvrgä", päällikkönä kapteini I. A. 
Pontan. lähtee joka päivä Pormoosta Helsinkiin k:lo 8epp. ja Helsingistä Pormoosen k:lo 3 '/^ jpp. 
.Höyrylaiva-kulku Saimaan »esillä. 
Rautainen höyrylaiva NIlv lähtee Viipurista joka 
Maanantai k: Io 6 aam, ja Kuopiosta joka Tuorstaik:lo 
5 aam., käyden Lauritsalassa, Puumalassa, Samonlinnassa ja Leppämiiroilla. Laima ei ole hinausta marten. 
Höyrylaiva Seura lähtee Kuopiosta Laurilsalaan 
joka Keskimiikko ja Lauritsalasta takaisin joka Lauantai 
k:lo 5 aam., käyden Konnuksen ja Taipaleen kanamissa 
seka Eamolinnanja Puumalan salmissa. Laima on hinaustakin 
marten. 
Myötälvlinä kirjakaupoissa: 
Naha-asioista. Kaksi-kymmentä helppoa lukua, 
yhteisen kansan ja nuorison hyväksi. 
Englanninkielestä mukailtu. Hinta 15 kop. 
3M" Liikkumia puustalvia, 
suuria ja pieniä, Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran 
kirjapainossa, lasten ensimäisessä opetuksessa käytettämäksi 
ilman tamauksetta. Hinta: suuret puustavit , 
kaikki Imarkka: pienetkaikki 8N penniä. Tilaukset 
maaseuduille lähetetään postirahan lisäämisellä. 
IV"^aitialan Alutta 
saadaan ostaa ja tilata putelitta»!, tahi korittain 
Laitialan Olut-tehtaasta Hollolan vitäjässä. Peierin 
olut maksaa 24 ja ruotsin olut 20 penmä puteli. 
Ken tahtoo oluen luoksensa tuoduksi, maksaa 
veto-palkan. 

Helsingistä. 

Waltiopäivät. 
Ritaristvn ja aateliston täysikokous syysk. 
21 p. Keskustelujen julkisuudeu suhteen päätettiin, 
että >okai»e» pääsypiljettiä vastaan saisi tnlla 
säädy» keskusteluja knllnteleniaau. 
Kysymys muutamain Wenäjässä asuvaistensuo- malaisten aatelismiesten oikeudeöta saamaa» polettia, 
jätätti,» ritaribuone-valiokuniialle. 
Ryhdyttiin valitsiamiesten vaalii», joita valittiin 
viisi herraiuluokasta, seitsemän ritariluokasta 
ja yksitoista asemiesten lliokasta. Näiden on valitseminen 
jäseniä kaikkiin valiokuntiin. 
Walitsiamiesten »imet jätämine toistaseksi. 
Tänsikokoussessa ,'vysk. 22 p. valittiin jäseniä 
Ritaribuoue-valioknntaan, kolnie kilstakiluokasta. 
Pubemiehen avnksi valittiin n:o 1kreilvi Creutz 
ja n:o 237 hra Forsman. 
Sääty päätti, että ritarihuone-valiotnnnan tulisi 
valmistaa järjestys'asetus säädylle ja esitellä 
ehdotus säädyn virkamiesten ja kanslian asettamisesta. 
Päätettiin ehdotella mnille säädyille, että pidettäisiin 
yhteinen juttu-paikka eli jnttnla eli klubbi. 
Porvarissäädyssä valittiin sihtieriksi protokollansihtien Tirtus Wilh. Calamnius. 
Keskustelut päätettiin julkisiksi. 
Talonftoikaissäädyssäpäätettiin samaten tehdä keskustelut julkisiksi. 
Ritariston ja aateliston jäsentenluetteloon, 
jonka julistimme viime numerossamme, saamme 
lisätä seuraamat jäsenet, jotka ulosottivat polettinsa 
eusimäifessä ja toisessa ylöshnudossa: 
Ritarien luokassa: 
N: o 17. Ramsay, Walter, tehtaan-isäntä. 
Asemiesten luokassa: 
N: o 194. Mallenskjöld, Ad. Moldemar, ensimäinen 
toilnisto» sihtieri. 
Sellraairina päilvinä ovat se»lraavat herrat 
saaneet polettia: 
Ritarien luokassa: 
N: o 41. von Qvanten, Fredr. jlöilh. Hugo, 
tilan-onlistaja. 66. Knorring, valtuusm. Gripenberg, Ioh. 
Fredr. Sebast., kenraalimajori. 
Aseiniesten luokassa: 
N: o 81. Tavaststjerna, Carl Ioh.,eiuerst-luntnantti, 
poliisimestari.  139. von Platen, valtmism. Ehrnroth, Carl 
Alb., protokollan-sihtien.  139. Vrakel, »ualtlmsm. Spare, Carl 38ilh., 
kihlakllnnan tuomari. 198. Adlerstjerna, valtunsln. Wasastjerna, 
Gdlvin Gideon, kameraalilvirallinen. 
Syysk. 24 P. Suuri juhlalviikko on mennyt 
ohitse. Vieraat kaikista maamme osista ovat jo 
vähitellen siirtyneet pois. Helsinki rupee vähitellen 
tasaantumaan vanhoillensa. Waltiopäivät 
alkavat nyt tarjota vakavampia aineita kuin keinuja 
ja juhlia. 
Sensuurin historia maassamme on viime-päivinä erinomaisen paljon rikastunut. Mutta kun 
emme tahdo lisätä sensorin pyyhkimistyötä, olemme 
näistä asioista ääneti. 
Gilen pidettiin promessorien Forsmanin ja Ahlqmistin 
vihkiäiset. Proiv. Forsmanin esitys oli 
Englantilaisenhallitusinuodon ensiinäiseötä edistymisestä, 
ja pro»u. esitys slionialaisesta 
kielitutkimuksesta nykyisellä vuosisadalla. 
Taiteellisia nautintoja on ollut tällä viikolla 
enemmän tarjona kuin muulloin. Viimetiistaina 
nuore» laulajattaren Signe Hebben laulajaiset, eilen 
msti Nerinanin näytelmällinen iltahuivitus.  
Hra prov. Davis taas ilmoittaa ehtimiseen kahteen 
markkaan luentoja<^öthen Faustista  mutta 
ei kukaan joudu tähän aikaan Faustia kuulemaan. 
(5ile» pidettiin puolipäiväiset arkistonhoitaja 
Nordströmille, joka Ruotsista täällä kä,».'i. 
Tänään käivi vliopiotolaiskunta proivess. Sehau>nan'ia laululla tervehtimässä häneu syntymäpäivällänsä. 
täällä, kuten anvattavasti muissakin kaupungeiesa 
mme, jllhlallisesti. Illalla oli kaupunki runsaasti 
valaistll, ja varsinkin tarjoi kirkkotori ympäristöneen 
soman näön. Apteeki» edustalle oli 
so»uitettu läpihohtava. jossalllettiin"Waltiopäivä 
18'^63", ja kirkonivierisessä puistossa kiikkui joukottain 
värillisiä lyhtyjä. Toisella paikkaa kaupunkia, 
niin sanotulla "knnnianportilla" hohti samanlaisista 
lyhdyistä laadittu, mainion suuri .'^, 
lippuja kummallakin puolen. Kello 8 kokoontui 
jotenkin paljon väkeä jnhlapitoihin seurahuoneesen, 
jonka sali oli yltäympäri kukkaseppeleillä 
kaunistettu, ja jonka yhdellä seinällä nähtiin sama 
"Waltiopäivät", niinikään kukista palmikoittuna. 
Täällä esiteltiin ensin alamainen malja Suomen 
Suuriruhtinaalle, ja sitten toinen malja valtiopäiväin 
sekä isänmaan onneksi, jotka molemmat 
tyhjennettiin hurraa-huudoilla. Edellisen maljan 
jälkeen laulettiin "Eläköönarmias", ja jälkimäi- sen juotua "Maamme". Meineu mieliala oli 
erinomaisen riemuisa, ja pidot loppuivat vasta 
toisella puolen yösydänta'. 
Waasasta Tyysk. 1« p. Täällä on ajateltu 
asettaa lääniapu-rayastoa, joka tulisi hoideltaivaksi 
melkein sainalla lajilla knin Hels. Uutiset sen ovat 
ehdotelleet. Rahat hoidellaan niin, että ovat korkoakasvavat ja aina käytettäivät. Kun kuvernöri 
näkee, että yleisempi hätä ja puute on tulossa, 
tulee hänen kokoonkutsua kaksi henkilöäkustakin 
kihlakunnasta, jotka ovat määrätyt maakäräjämiehiksi 
kirkonkokouksissa valittuin valitsijamiesten 
kautta. Näiden kihlakuntain edusmiesten 
tulee päättää, onko hätä niin suuri, että voidaan 
rmveta rahaston varoja käyttämään vai ei. Jos sen käyttälniseen myönnytään, valitaan hätäapukomitea, 
jonka on katsominen, ettei rahastoa tuhlata. 
Tähän suuntaan on täällä tämmöisen lääniapurahaston hallintoa ajateltu. Että paljon 
vastusta on odotettavaa seurakuntain puolesta, 
on epäilemätön asia. 
15 päivänä vietimme me täällä niin juhlallisesti 
kuin mahdollista valtiopäiväin envaamista. 
(3n tahdo nyt näistä juhlallisuuksistalalueammalta 
puhua, koska huomispäiivän nuinero Masabladia 
siitä lnultaivasti antaa lavean kertoinuksen. Klo 
(', aamutta 1<)l tykin laukausta, klo 11 epp. 
saarna, sitten suuret ponvariston antamat pilolipäiiuäiset. 
Näissä esitteli v. t. pormestari 3vanljilng 
suomeksi meiljat Hänen Majesteetilleja valtiosäädyille. 
Illalla oli tanssipidot, joissa ,»l'i!s 
juotiin maljat Hänen Majesteetille ja säädöille. 
Ien ohessa laulettiin, ylösliiettil» täksi tilaisuudeksi 
tehtyä runoelmaa,)', u. e.  Waikka täällä 
ottaa» rliotsinkielisiä, o» kuitenkin yleensä morkattu, 
että valtiopäiväsaarna pidetään ruotsiksi. 
Kun tuli suomesta ja ruotsista puhetta, e» voi 
heittää mainitsematta toista seikkaa, joka täällä 
myöskin o» herättänyt paljon moitetta, se on, että 
>:o 7<i. Tuorstainu 24 p: nä Syyskuuta l8M. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
loko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta 10, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönäkl. 12 päiroällä. Siellä otetaanmyös ilmoitukset 
«astaan, jotka maksamat 6 penniä pieneltä rimiltä. 
HELSINGIN 

Maaseuduilta. 

Tampereella!!> p. Hliyskunta. Wii>ne tiistai, 
tämä isänmaallemme nm» tärkeä päivä, vietettiin 

Päivälista. 

Tänään Tuorstaina. 
Syysk. 24 p, Iälkeen-vuolipäivän. Palotarkastus korttierissa: 
Stoiken, Näktergalen ja Tranan. 
k:lo 4 jpp. Huutok. emerstiluutnantti Tigerstedt 
vainajan omaisuudesta n-o 3 Annakadun 
varrella. 
Huomenna Perjantaina. 
Syysk. 25 p. k:lo 8 epp. Palotarkastus kortt-ssä: Fasanen, 
Ugglan, Gamen ja Gladan. 
k:lo 10 epp. ja 4 jpp. Yllämainittu huutok. 
jatketaan. 
' Iälkeen-puolipäivän. Palotarkastus korttierissa: 
Falken, Höken, Strutsen, Gäsen ja 
Pelikanen, 
iiauantaina 
Syysk. 26 p. k:lo8epp. Palotarkastus kortissa: Skatan. 
Korpen ja Kräkan sekä taloissa Ulrikasborgin 
muorilla, 
Iälkeen-pliolipäiroän. Palotarkastus taloissa 
Punavll!,'iilla. Punavuoren laaksossa seka 
vanhan kylpytien manella.  k:lo l jpp, Huutok. rautatiehuoneessa kaikenlaisista 
koristuksista ja matoista. 

Maanantaina. 

Syysk, 28 p. k:lo 8 epp. Palotarkastus kortt: ssa: Gräfsvinet, 
Eervalen, Panthern, Vältän ja Ni 
kolainkirkon korttierissa. k:lo 11 epp. Huutok. Sveaporin satamakonttorissa 
Kataja-nokalla 1!^ asuinhuoneesta 
luodoilla Vlabärslemdet ja Högholinen sekä 
murretusta kivestä ja moilokki saappaista. 
Tulemana sunnuntaina saarnaamat: 
Nikolain kirkossa: Ruotsalaisen puolipäivä-saarnan: 
v. lirkh. Voisman. 
Vanhassa kirkossa: Suomalaisenjaruotsalaisen vuo Iipäivä-saarnan: v. t. kavval. Eibmonen.  Iltasaarnat, 
suomalaisen k:lo 4 ja ruotsalaisen k:lo 5 jpv. 
pitää: v. kirkli. T eng6n. 
Suomalainen Piplian-selitys pidetään k:lo >/,7 jpp. 
Vanhassa kirkossa. 
Suomen henkimartija-pataljonan kirkossa: suomeksi: 
sotapiov. Grönlund. Jumalanpalvelus alkaa 
k-lo 11 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalanpalvelus alkaa k:lo i> epp. 

Luettelo H. K. M:ttinsa Armollisista 
Esityksistä Suomen Säädyillenialtiopämilla 
Helsingissa v. 18V3. 
1. Naimattoman vaimoupuolen oikeuttamisesta 
tävsivaltaiseksi jollaki määrä-ijällä. 
2. Muutoksista ja lisäyksistä yleisen lain säännöissä 
holhoja-hoidosta. 
3. Estämisestä ettei sopimattomia välipuheita 
saada tehdä kiinteän omaisnuden kanpassa eikä 
maa-tiloja ylellisesti raskauttaa eläkkeillä ja muilla 
rasituksilla. 
4. Snl ritaristolla ja aatelistolla oleman etuusoikeuden 
kumoomisesta, että heillä yksinänsä saa 
olla seten-mapauden alaista relsi-maata. 
5. Miteu kiinteätä omaisuutta la'issa huudattaessa 
pitää meneteltämän, kuin lain-huutoa 
hakema ei täydellisesti voi toteen uäyttää edellisensä 
omistajan saantia. 
6. Tilusten lohkoista ja maan eroittamisesta 
relsi- ja verotiloilta kuin myös vuokra-liitoista 
joukiu semmoisten tilain osan suhteen. 
7. Vesijohdoista ja vedellä käytettämistä laitoksista. 
j 8. Ehdollisesta lllontokappalten rääkkäämisestä. 
9. Muutoksesta joissakuissa osissa yleisen lain 
sääntöä Rakennus-kaaren 24 luvussa. 
19. Maan-omistajan velvollisuudesta antaa 
maata yhteiseksi tarpeeksi saatavaa palkintoa vastaan. 
11. Nimettömistä eli osake-yhtiöistä ja äänettömistä 
eli kommandit-yhtiöistä. 
12. Uuden rikoslain yleisistä perustuksista. 
13. Asetuksen teosta joidenkuiden tätä ennen 
käytettyin rangastusteu lakkauttamiseen ja uusien 
rangaistusmuotoin panemiseen niiden sijaan toistaiseksi, 
kllin myös säännöstä vapausrangaistuksen 
käyttämisen snhteen. 
14. Mnutoksesta nykvisissä kirkkorangaistusten 
säännöissä ja kirkolle joistakuista rikoksista määrätyn 
maksun lakkauttamisesta. 
15i. Asetuksen teosta lapsenmurhan sekä sikiön 
karkottamisen ja salaamisen suhteen kuin myös 
edesvastanksesta joissaknissa saiamuoteuden tapauksissa. 
16. Asetuksen teosta aikomuksetta tehtyä tappoa 
ja muuta ihmisolennon pahaa kohtelua vastaan. 
17. Asetuksen teosta kahden-lniekkailemisesta. 
18. Säännön saannista määrää kannetta ja 
muuta kunnian-loukkausta vastaan. 
19. Rauhoitus-säännön tarpeesta maammerautateille, 
kanamille ja sähkölennätin-laitoksille. 
29. Kihlakunta-lautamiesten niinittämisestä ja 
palkkaamisesta. 
21. Meisen tuvan annosta »uälikäräjäin pitoon 
silviili-asioissa ja vähemmissä rikosjutuissa. 
22. Grinäisesti asetetun komitean tekemästä uuden 
kirkkolain ehdotuksesta evangelis-lutherilaisille 
seurakunnille maassa. 
23. Opettaja-säädyn syntyperäis-oikeudeu lakkauttamisesta 
maassa. 
24. Papis-palkkain järjestämisen perustuksista 
nvangelis-lutherilaisissa seurakunnissa. 
25. Merilaista. 
26. Kunnallis-hoidosta maalla. 
27. Knnnallis-hoidon uudestaan järjestämisestä 
kaupungeissa. 
28. Niiden asetusten tarkastamisesta, jotkakoskemat 
hengeltä maksettamain kruunnnmeroin määrää 
sekä niiden maksamisen perustuksia, kuin myös 
näiden veroin yleisestä järjestämisestä. 
29. Salpetteri-meron lakkauttamisesta. 
39. Karttapaperi-maksua koskemain asetusten 
tarkastamisesta. 
31. Nahamääräyksestä kansankoliluin asettamiseksi, 
uusien yhdistyskeinoin tekeuiiseksi sekä erinäisiin 
muihin yhteis-hymiin hankkeisin. 
32. Tuomen Pankin hallituksesta ja hoidosta. 
33. Waltiolainan ottamisesta Viipurin läänin 
lahjoitusmailla asumille talonpojille tilaisnuden 
hankkimiseksi lunastamaan itsellensä asuttamat tilansa. 
(Lähetetty). 

Mietteitä maamme Maltiopäivämie Me. 
Kun nyt on tunnettu asia, että maamme kaupungeissa 
ei ole malittu kuin yksi käsityöläinen 
valtiopäivämieheksi, ja sentähden anvelen, että 
porvari-säädyn edusmiehel, kun ovat kauppamiehiä 
paraasta päästä, miettimät omaan ammattiinsa 
kuulumia asioita, ja ne asiat, jotka 
erityisesti koskemat käsityöläisiä jäämät takapajuun, 
niin esitän tässä pari seikkaa joidenkaluulen 
edistämän kaupunkimme käsityöläisiä jahyödyttämän 
yleisöä; l-ksi että annettaisiin lupa 
maamme käsityöläisille, niin kuin mapriikeilla jo 
on, tuoda raaka- eli tnö-aineensaitse ulkomaalta, 
sillä kaiketikkin l?e itse ymmärtäisi malita työaineensa 
paremmin kuin kukaan muu, ja myös' 
kin saisivat sen lialmemmalla kun n heidän 
tarvitsis kauppiaalle siitä moittoa maksaa ja 
siten saattaisivat tehtämänsä myydä halmempaan 
dintaan, josta rileisölle olisliyötti; että 
kllupunkeimme käsityö Iäiset saisivat sen luman, 
joka lnaan käsityöläisillä ja mapriikeilla jo on. 
nimittäin myydä teotsiansa nussä he sen paraaksi 
näkee. se tahtoo sanoa toisissa ka>upungeissa 
ja niaalla.  sillä siinä se paras vapaus 
on, että saa työnsä myydä missä etuisampimain 
on; sillä muutoin ne asetukset, jotka viime aikoina 
ovat tulleet käsityöläisiä marten. enem« män nämmentämät kllin edistämät kaupunkein 
käsityöläisten tointa, ja muutoin ei se myöskään 
saata olla kohtuullista, ettei itse ammattimiehiä 
ole kuulusteltu niiden asetusten laatimisessa, 
jotka keidän menestymistänsä marten 
asetetaan. Itäiskallio. 

Ulkomaalta. 

Wälittälä-maltain valtiokirjoitukset Venäjälle 
puolalaisessa asiassa vvat nyt julkaistut. Englantilainen 
kirjoitus on tälläkin kertaa muita etelrämpi 
suorasanaisuuden ja jäykkyyden puolesta; 
sisältönsä puolesta ovat kirjoitukset melkein ihan 
yhtäpitämäiset. Englantilaisessa kirjoituksessa koetetaan 
ensin näyttää, että syy puolalaisen kapinan 
kestämiseen ei ole siinä, että muka Puolalaisille 
on annettu ulkomaalta sekä siveydellistä että varallista 
apua, vaan ihan Wenäjään käytöksessä, 
joka on suoraa» rikkonut velvollisuuksiansa Puolaa 
kohtaan. Koko sen ajan historiasta, jona 
Puola on ollut Wenäjän kanssa yhdistettynä, 
osoitetaan että Venäjän hallitus on ehtimiseen 
sortanut Puolan kansan oikeuksia. Sitä suurta 
mielisuosiota, joka kaikissa maissa, missä kansallinen 
eduskunta löytyy, on osoitettu Puolalaisten 
asialle, ei ole kummaksi katseltamaa. Se olisi 
päinvastoin pitänvt oleman Venäjälle neuvoksi 
ja johteeksi. Mitä ruhtinas Gortsehakofsin väitökseen 
tulee, ettei muka Puolalaiset tyytyisi niihin 
vaatimuksiin, joita välittäjävallat ovat esittäneet, 
mnistntetaan että Puolassa löytyy paitsi 
tuota «lellistä pnoluetta, lukusa joukko, joka varmaankin 
näihin tyytyisi. Näiden aivulla voisi 
Äöenäjä, jos tahtoisi, saada järjestyksen voimaan. 
Kirjoitukset loppnvat siihen, että Venäjä tehdään 
edesmastanksen-alaiseksi niistä seurauksista, 
jotka monvat tulla seu kiellosta ottaa koriviinsa 
ystäivällisiä uemvoja ja varoituksia. 
on ulosantanut kaikki velkasetelinsä 
ainoastaan ruotsin kielellä. Näkyyhän tästäiban 
selivään, että asianomaiset Helsingissä oivat uppiniskaisemmat 
suoinen kielen Mastustajat kilin missään 
munalla. 
(5'ilen pidettiin täällä kokous, jossa keskusteltiin 
yhteisen lnkuyhteyden asettamista. Tämm!.'iuen 
yhteys sanomalehtien lukemista ja vleiöten 
asiain keskustelemista varten oli jo kysymys panna 
toimeen mnesi sitten. Mlltta silloin vielä oli 
sääty-eroitukset esteeuä. Kauppamiehet tahtoimat 
laittaa yhteydeu itsekseen. Wirkamiesten sanomalehtinhtrvs tuli sitten olemaan eräässä rnviutopaikassa 
ja nvlemmat yhteydet eivät ole oikein 
tahtoneet menestyä. Sentähden on nyt uusi yl'teinen 
emvottu asettaa, joka tulisi oleiuaau uudessa raastuvassa. 
Ainoastaan teetä, olutta ja tupakkaa 
saisi löytyä asianomaisten minvoitukseksi. Saa 
nähdä, löytyykö niin mahma yhteinen side täkäläisten 
eri-säätyjen välillä, ettei pian jokainen 
taas istu omassa sopessaan. Z. 
y>. S. Ennenkuin lopetan tahdon mamita 
erästä seikkaa, josta täällä on paljon puhuttu. 
Pankkitirehtörimme, näet, on mnka kenraallknmernörin 
pyynnöstä saanut 1,099 ruplaisen rahapalkinnon. 
   
34. Armollisessa julistuksessa 9 p: ltä Huhtikuuta 
1840 määrätyn meroparseelien muuttami- sen tarkastuksesta. 
35. Keinoista niiden vastusten poistamiseksi, 
jotka maan-omistajille syntyy lampuodin niskoittelemisesta 
muuttamaan pois. O 
36. Helpoitnksesta alatnomarien melmollisuudessa 
asianomaiseen homioikeuteen lähettää kirjoitetut 
kappaleet tuomiokirjoistansa. 
37. Määräyksestä, jos ja mihin osaan yhteiselle 
rahamääräykselle pannut virka- ja palmelusmiehet, 
joiden virkapaikat hämitetään, tnlevat sen perästä nauttimaan palkka-etnjansa. 
38. Paloviinan poltosta ja myönnistä Suolnessa. 
39. Muutoksista nyt noudettalvissa tilusten rauhoitussäännöissä. 
49. Perustuksista yleiselle säännölle metsästyksestä 
ja otuksen pyynnöstä. 
41. Kalastus-elinkeinon hvödyttämisestä sekä 
kalaiu sikiämisen edistämisestä järmissä ja jokimesissä. 
42. Helpoituksesta maau-omistajain hollikyydin 
sekä maantien ja siltain teon melmollisuudessa. 
43. Laajennetusta kauppa- ja elinkeino-vapalidesta. 
44. Vapaasta jyväkaupasta. 
45. Setelin-anto-oikeudella varustettuin yksityispankkien hyödyllisyydestä ja tarpeellisnudesta 
ynnä yleisistä ytsityispankkienperustamisenehdoista. 
46. Erinäisistä muutoksista maamine pituus-, 
avaruus- ja paino-mitoissa. 
47. Suojelemattomista henkilöistä janiiden pitelemisestä, 
sekä 
48. Palkollissäännöstä isännille ja palvelijoille. 

5)iippakunlain sanomia. 
Turun biippak. Vaaliin on vantu Jomalan pitäjän 
kirkkoherran niirkaan l) konsistoriou Mara-notarjus, 
jumaluusopin tohtori A, I.Hornborg, 2) lukion lehtori, 
tohtori I. A. Lindelöf ja .'l) 'Lohjan pitäjän kirkkoherra, 
m t, lääninpromasti H. F. Sohlberg: Hämeenkyrön kap Anililm Ilmuituksia. 
H. M.Keisari on viimekuluneen elokuun l'>s27>p: nä 
aim. nimittänyt ja määrännyt keis. Viipurin homioikeuden 
sihtieein M. A loppuisen asessoriksi mainittuun homioikeuteen. 
H. M.Keisari on li» <3l) p: nä viimekulunutta heinäkuuta 
arin. antanut auditööreille, toisessa, Waasan, 
jaetussa suomen tarkk'ampujapataljonassa(5. V. i5. Alleille, 
miidennessä, Mikkelin, samankaltaisessa pataljonassa 
M, V. G, Brunouille ja kuudennessa, Hämeenlinnan, 
jaetussa H, K, K. Suuriruhtinas Vladimir Aleksandromitsehin 
tarkkampujapataljonassa A. F. N. Bläfield'ille 
kihlakunta-tuomarin nimen ja armon. 
Siirtokunta ja rosmot. 
Jutelma Dielens'iltä. 
<Iatko V, t n: roon,
Kun nä'in Thortin näin ahkerasti hakkaaman 
ja puubaaman, lähestyin häntäniin paljon kuin 
mahdollista ja lausuin: ..näytätpä oleman oikein innossa. Ehort". 
"Tämä mirta sytytti ajatnksen päähäni", sanoi 
hän. «Hakkaa hymästi, Gill, niin lujaan 
kuin voit, taikka martiamiehet kuulemat meidän 
puhuman". 
..Mitä ajatusta on mitta sytyttänyt mieleesi". 
kysyin uuteliaasti. 
"<3t tunne minne tämä mirta juoksee, sen 
armaan", sanoi Thort. "No. en minä liioinkaan. 
Mutta jotain erityistä ainakin tuo mirta 
tietää kun siihen laskee silmänsä. Minulle se 
selmemmin kuin suorat sanatsanoo! "minä olen 
tie viemä pois täältä; tuleppas ininua koettamaan, 
Älä hiidessä seisahdu katsomaan meteen. 
Hakkaa mies, hakkaa hymästi". 
..Tie miemä pois täältä?", sanoin minä. 
"Tie ilman kulkuneumotta! (5n näe niin paljon 
kuin ylitä meneen-haaskaa edes". 
Short rupesi nyt hakkaamaan kahta kiimaammin. 
«Miksi kaadamme namät puut?" kysyi hän. 
"Katoksi ja permannoiksi rosmokapteinin linnaan", 
mastasin tähän. 
Lautaksi meille itsille!" sanoi hän, laskien 
puuta masten liirmeän lyönnin, joka kaasi sen maahan  ja tämä olikin ensimäinen kaadettu 
puu. 
Hänen sanansa sattuimat minuun, ikäänkuin 
olisin lullut ammutuksi. Ensikerran vana. itsemisemme 
jälkeen nä'in nyt, ikäänkuin päivänkoitteen. 
pakenemisen mahdollisuutta. Ainoastaan 
mahdollisuutta, se on tosi, mutta oli hän 
kuitenkin mahdollisuus. 
Waikka martiamiehet seisoimat muutamia askeleita 
meistä eikä heidän ollut minkäänlainen 
mahdollisuus kirmesten jyrinästä kuulla mitä 
puhuimme, oli Thort kuitenkin liian maromainen 
enaän mitään puhumaan. 
"Odota yöksi", sanoi hän karsien pois oksat 
kaadetusta puusta. Kuiskuta likimmäisen mielien 
kormaan, että on rajusti työtä tekeminen. 
Osoita hänelle silmän-iskulla, että siihen on 
hymä syy". 
Kun päivätyömme oli lopetettu, ei ollut rosmoilla 
minkäänlaista syytä malitukseen. Kerrottiinkin 
rosmokapteinille. että olimme olleet 
hyvin ahkerat ja tottelemaiset. Kun panimme 
yöksi maata, asetun minä lemolle Shortin likelle. 
Me odotimme kunnes muut olivat nukkuneet 
ja kuulimme rosmokapteinin kuorsaman isossa 
salissa. )iyt rupesi Thort kuiskuttelemaan korviini 
lnietteitään. 
Hän kertoi että hän oli laskenut lukua, jotta 
tarvittaisiin kaksi suurta lauttaa meidän seuraa kannattamaan, ia että kuusi miestä kymmenen 
tai ainakin neljäntoista päivän kuluessa möisi 
kaataa kylläksi hirsiä kahdeksi lautaksi. Hirsien 
yhteen-sitomiseen ja yhdistämiseen möisi käyttää 
viini- jamuita läynnös-kasmuja, joita löytyiäijältä. 
Meen-sitomiseen hän ei armannut tarrvittaman 
muuta kuin viisi tuntia. Tämä oli 
välun aika, jonka tämä pieni työmaati, sittenkin tehtyinä semmoisten kasilla, jotka työskentekmat 
henkeinsä edestä. 
Namät olivat pakenemisen neuvot. mutta 
kuinka saaitaa niitä käytäntöön? se toinen kypalais 
virkaan 1) Pirkkalan kappal. A, H, Sevon. 2) 
Lempäälän kappal. vk, K. P. Grönros ja 3) Lamian 
kappal. M, Runsten, ja Wiljatkalan kappalaisen virkaan 
1) Maan pitäjän apul. vt. I.i7. Bergroth, 2) Ulmilan 
kirkkoh. avul. I.F. Sahlberg ja .» Närpiön kappal. apul. 
vk. B. Nordlund.  Vaalisaarnat on määrätty 
ftidettämäksi Merimaskun kappalaisen virkaan, johon kaikki 
liakiat ilman ehdolle-panoa tulnvat vaalisaarnan pitämään, 
nimittäin Kumlingin v, t. kappal. L. A. Palonen, 
Alilmannin koulun opettaja Pirkkalassa A, Utter, Turun 
kirkkoh. apula'nen ja tyttökoulun opettaja G. F. Stenström, 
Merimaskun v. t. kappal. K. Dahlberq, Urjalan 
kirkkohenan virkainen N. A,Uskelin ja armomuoden saarnaaja 
Kauvatsalla W. M. Hellsten. Naali pidetään tulevan 
lokakuun 29 p.  Sahalahden kirkkoherran maalissa 
elokuuntz2^ p. sai Multian kappalainenP, H, Lindegren 
20 manttaalin huudut, Kuorehmeden kappal. mk. E. 
F. Bergroth 1.'» ja Knvimaan kappal, I, '/, 
manttaalin huudot-. samana päivänä Getan kappalaisen 
maalissa sai Hämeenlinnan alikoulun opettaja A. I.N. Petterssonmelkeinkaikki 
huudot.  Vaasanlukion v, t.apulainen, 
kokelasK, Ermast on tehnyt opinnäytteet lukionapulaisvirkaa 
varten. joista tieteellinen on anvosteltu oppisanalla 
lllulllllur ja käytännöllinen oppilauseella iippi-ndl, tur eum Ilmdo.  Kirkkoherran tutkinnon ovat 
käyneet Turun kappalainen m. kirkl). maisteri K. I.A. 
Sar»!N soppilauseella .»iiixohatui- rum lnull»') ja apu-kappalainen 
Normarkuesa E. T. Gestrin soppilauseella ap Iirnl)l»lur).  Turun lukion apulainen maisteri O. A. 
Schoultz on määrätty pitämään kreikan kielen lehtorin 
virkaa eteenpäin mainitussa lukiossa.  Vahroistuskirjan 
on saanut Hämeenlinnan alikoulun opettaja A. 
I. R. Petterson (Hetan kappalaiseksi.  Haettamana: 
opettajan virka Hameenlinnan alikoulussa. määraystieteen 
ja luonnon-histarian opettajan virka Vaasan ylikoulussa, 
apuopettajan virat Pietarsaaren ja Joensuun alikouluissa, 
kaikki 56 päivän l, akemus-ajalla.  Wirkavapauden 
on saanut v. t. opettaja Tampereen ylikoulussa, rehtori 
N. A. Neinholm.  Määrätty: VZaalahden kirkkoherra 
B. H.R. Aspelin pitämään kirkonkokousta Närpiön emäkirkoosa 
57fvermarkun, i^sterträskin, Ottermarkin ja Rangsbyn 
kyläin erottamisesta eri pitäjäksi, johon tulisi virkaa 
tekemään kirkkoherra ja pitäjan-apulamen ja kirtt'0 rakennettaisiin 
kylääni Merikariria» kirkkoherra 
I. I.Korsman pitämään kirkon kokousta Poomarkun 
kappelissa kappalaisen palkan korottainiftöta siellä; ylioppilas 
K. A. Floor tänä lukukautena toimittamaankonrelitorin 
virkaa Tampereen ylikoulussa: entinen v. t.opettaja Pietarsaarella 
>t" O. Nörsten toimittamaanapuopettajan 
virkaa Lapuan-Joensuun alikoulussa; Laihian kappalainen 
mk. K. W. Hjelt ja Ahtaman kappal. sininen W, jkberg 
toimittamaan, edellinen kirkkoherran loirkaa ja jälkimäinen 
mälisaarnaajan virkaa Laihialla-, pappismies A. 
F. Sterenius kappal. siaiftksi Ahtamalle.  Sillä aikaa 
kun asianomaiset pappismiehet arkkihiippakunnasta ovat 
valtiopäivämiehina Helsingissa, on tuomiokapituli määrännyt 
promastin i^, W. tt. Hjelt toimittamaan tuomiopromastin 
virkaa arkkihiippakunnassa, kappalaisen mk. 
A. W. Indr«'n kirkkoherran virkaa Turussa': Euran promastin 
G. W, Hollon lääninpromastin mlrkaa Porin alipromastikunnassa 
ja tarkastamaan Porinkouluja: kirkkoh, 
apulaisen F, I.Sahlberg kirkkoherran virkaa pitämään 
Ulmilassa-, Huittisten promastin !)i. Herzberg M, t. lääninpromastiksi 
Porin yli-promastikunnassa: kappalaisen mk. 
P, Rönnbäek toiinittainaan kirkkoherranmirtaa Loimaalla: 
Hämeenkyrön kirkkoherran, v. t, lääninpromasti G. I. 
horsman Tampereen kouluin tarkastajaksi: Tampereen 
kappalaisen vk, <Y. Haekstedt pitämään kirkkoherran virkaa 
Messuknlässä: Hameenlinnan j>r Wanajan promastin B. 
Vegelms m. t, laäninpromastiksi Hameenlinnan pvomastikuntaan, 
Tammelan pitajän-apulaisen mk. K. G, M.Grönlund 
toimittamaan kirkkoherran virkaa Tammelassa. Tyrmään pitäjan-apulaisen mk, V. R. Nitberg kirkkoherran 
mään pitäjan-apulaisen mk, V. R. Nitberg kirkkoherran 
virkaa Tyrmäässa-. Lapmäärtin promaslin l^. !X. Aleenius 
m. t, läänixpromaötiksi Vaasan ali-promastikunnassarehtorin A, »", I. Hallsten Vaasan tnttökoulun tarkasrehtorin A, »", I. Hallsten Vaasan tnttökoulun tarkastajaksi: kappalaisen mk, H. Moliis toimittamaan kirkkoherran virkaa Vaasassa ja Mustasaarella: Pietarsaaren 
herran virkaa Vaasassa ja Mustasaarella: Pietarsaaren 
kappalaisen, nimitettu kirkkoherra A. G. Cajanus kirkko!> herran virkaa Pietarsaarella, mk, i7. H. Helander Pietar- saaren alikonlun v, t. tarkastajaksi: Lapuan promastin 
P. (5, <>hyde«ius m. t, läaninpromastiksi Lapuan pro-. 
mastikunnassa: kirkkoh, apulaisen Alamuudella mk. (5. "I. ! Stenbäek kirkkoherran virkaiseksi siellä; Kumlinginkirkkob. 
apulaisen L. A, Palonen kirkkoherran virkaiseksi siellä; 
Maskun kappalaisen >>, A, Almberg kirttlilmran virkai- > seksi ynnä kappal. siaisen C. H. <5kblomin kanssa pitäsymys. 
Short ei moinut siihen mastata, enkä 
minäkään, maikka aprikoitsin koko yön. 
Vastukset olivatkin semmoiset, jotta olisivat 
hämmentäneet miisaammat päät kuin meidän. 
Kuinka olisi mahdollista, että me naisten ja 
lasten kanssa pääsisimme maliman mahdin läpitse, 
kun meillä miela lisäksi oli kaksi hölläpäistä 
miestä seurassamme. Ja jos sekiu olisi ollut 
mahdollista, mistä saada miisi tuntia lauttojen 
malmistamiseksi? Kaikki näytti pelkältä mahdottomuudelta. Kaikki ehdotukset ja keinot, jotka 
mielessäni syntyimät. nauttimat tarkemmin tntkittuina 
perättömiltä ponnettomilta. Wiimein 
esittelin Thortille, eikö olisi miisain keino ottaa 
salaisuutemme tietoon yksi tai kaksi kumppanistamme, 
jotka olisivat enemmän teremäpäisiä. 
Short kysyi, mitkä tähän ehdottelisin. 
"Herra Maeey'n", sanoin minä, ..kunhan on 
luonnoltaan sukkela ja on näitä luonnollisialahjoja 
oppimisella koroittanut. ja Mis; Maryon'in ". 
.,Miten nainen moi meitä auttaa? sanoi 
Short, keskeyttäin minua. 
"Nainen, jolla on tarkka pää ja suuri usk 
allus,  niinknin todella Mijj Maryonilla on moi olla meille tässä pulassa suuremmaksi 
hyödyksi kuin kukaan mies seurastamme. 
"Hymä". sanoi Short, "olet kun olettin oikeassa. 
Puhu kelle tahdot, (M; mutta yli kaiken 
kolahuta hymästi kirmeesi puuhun  jotta saamme hirsiä  se on ensimäinen tehtämämme. 
Ennenkuin meidät tarkastellun ennen työhön 
menemistä, someltui minulle sanomaan Misi 
Maryonille ja herra Maeey'lle mitä oli tapahtunut 
Shortin ja minun malillä. Molemmat 
olivat ikäänkuin olisi heihin ulon-tuli sattunut. 
Kuten olin odottanutkin, katsoi Viisi Maryon 
hankkeemme paljoa mahdollisemmaksi kuin hra 
Maeey. 
"Me saamme jäädä tänne päivät läpitsensä 
ajattelemaan someliaita keinoja", kniskulteli hän ja minä kuulin melkein hänen sydammensä 
milkasta sykkimistä.  "Kun te te'ette parastanne 
metsässä, koetamme me tehdä parastamme 
täällä palatsissa. Muuta en moi nyt sanoa. 
Jumala siunatkoon teitä tästä uudesta toivou 
kipenesta. Kun illaksi tulette takasin, katsokaa 
minuun. Jos ummistan silmäni, on se merkki, 
etten vielä ole mitään keinoa keksinyt. Jos 
taas pidän niitä auki, koettakaa saada tilaisuus 
minua tai lna Maeeytä puhuttelemaan". 
Hän kääntyi pois ja minä menin tomerieni 
luoksi. Pian oli toinen päiväätyömme aljettu. 
s Iatketaan). 

Difilliislrn Jimoituksla. 
Torihintoja Helsingissa. 
Ruisjauhot 48-50 k. 5«l. 
Ruismaltaat 6770 k. 5v, 
Ohrakryynit 25 30 k. kappa. 
Ohramaltaat 22 k. kappa. 
Kaurat 3: 153: 25 k. l:nyri. 
Kamakryynit 3234 k. k:pa. 
Perunat »»7 k. kappa. 
Tuorettaraavaan-lihaa 85 k. 
Tuolaitua samaa 80 k. />//. 
Tuovetia lampaan-lihaa 1:20 
l: 4<» k. />//. 
Pal'.ue, tlua samaa 2 r. 
Vasikan-lu^a 2: 50 !! r, />^. 
Tuoreila sian-lihaa 2 r. /^«n 
Suolaituasamaa l:><(1 k, />//, 
Talia '! i, /.//. 
Tuoretla moita ll)-22 k, /?, 
3tuof>',-voi 3: 4<>-i;,)f. /./?. 
Maito 78 f. k:nu. 
Piimä 5^ k, k:nu. 
Taale 8 k, korttien, 
Munatiu 30 k. 
Kananpojat 3040 k. pari. 
Teeret <l(» k, väri. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa 
Painokuvan aniaimt: ('.. I1i>tll!,lsulu. 
Metsot l: 2540 k. pari. 
Tuoretta siikaa 10 12 k.». 
Tuoreet lahnat 7 k. «. 
Tuoretta säynämää 5 k. «. 
Tuoreita ahmenia 7 8k. Tuoreet hauet 78 k. «. 
Suolattua siika 910 s. «. 
Suolattualohta 18 20 k. Suolatut lahnat 5 s» k. ex. 
Suolattuja silakoita 4050 
f. 
Suolattua kiloliailea 80 l 
r. 
Tenvaa 5: 525 k. tynnyri. 
Koimu-halkoja 3- «0-3: 90 
k. syli, 
Mänty-Halkoja 2: 502: 80 
k, syli, 
Kuusi-l, alt'oja 2: 15-2: 20 
k. syli, 
Niina 1: 10 l- 15 s, kannu. 
Heinät K» 18 k. >>/,. 
Tlnmothej 20-23 k. 
Oljet 78 k. kupo. 
mään huolta kirkkoherran palmelustoimista siellä; Ilmajoen 
papit toimittamaan kappalaisen viikaa siellä.  
Walituksia on tullut tuomiokapituliin Sahalahden 
kirkkolierran maalista.  Paatos on annettu Kimimaan 
ja Iniön kappelien erottamisesta eri pitäjäksi. 
Pormoon hippak. Wirkavapauden ovat saaneet venäjän 
kielen opeltaja Heinolan ylikoulussa K. Forsttn 
vuodeksi. toinen opettajatar Helsingin tyttö-koulussa V. 
Äberg myöski vuodeksi ja latinan kielen opettaja Lomii- san ylikoulussa maisteri R. Lindblad eteenpäin.  Määrätty: 
Heinolan ylikoulun rehtori maiet. H. Sehildt, 
oman Miikansa ohessa, kielenopettajan Forfk>nin virkavapauden 
aikana toimittamaan hänen opettaja-melmollisuutta, 
röökinä A. Pipping toisen opettajattaren virkaa 
Helsingin tyttökoulussa ja maist. V. E, Linderoos latinan 
kielen opettajan virkaa Lomiisan ylikoulussa, maist. 
R. Lindblad saksan kielen opettajan virkaa Pormoon lu< 
liossa, opetustieteen kokelas A. W. E. Modeen toisen 
opettajan virkaa Viipurin isommassa tyttökoulussa ja 
opetustieteen kokelas K. W. Hougberg lisaopettajan virkaa 
Lomiisan alikoulussa.  Vahmistustirjan on 
saanut Tuuloksen kappalainen M. kirkh. K. F. Koekström 
Hiitolan kappalaiseksi,  Haettavana latinan ja määräystieteen 
opettajain mirat Iymäskylan alkeis-opistossa 
ja moimistelus-opettajan virka Pormoon lukiossa.  
Henkimartijapataljoonan v. t. saarnaajan v. kirkh. I.F. 
Grönlund on Keis. M:ti nimittänyt sotapromastiksi. 
Kuopion hiippak. Virka-kirja annettiinm. kirkkoh. 
A. I.Grottelinille kappalaisen virkaan Kemissä.  Eyysk. 
p: nä: Määrättiin kirkkoherra Käämillä, romasti ja 
tähdistön jäsen I. A.Ottelin virantoimittamaksi kontrahtirovastiksi 
ylä-Karjalan romastikunnassa, kirkkoh. apul. 
F. A. Asehan kirkkoherraviran toimittajaksi Liperissä, 
kirkkoh. apul. ei oslieio Kärsämäellä I. K. Berg knlkoherraviran 
toimittajaksi Pyhäjarrvellä.  Wirka-kirja 
annettiin maist. K. I. Mareliutselle rehtorin virkaan Kajaanin 
ala-alkeistoulussa.  Koete kappalaisen virkaan 
Kajaanissa pidetään ensi lokakuun 11, 18 ja 25 p: nä 
Waali tapahtuu 15 p: nä. 
Kursit. 
Suomen Pankki, Syysk. 23 p. 
Waihtokursia. Lontoo, 90 päivän antopäivämekselillä 
37 '« penee.  Hampuri, 90 p. antop.-meks. 
33<3/<« pankko^sehill.  Tukholma. 14 päivän näyttöp 
äimämekselillä 279 äyriä, ja3 p. näyttöp.-meks. 278 äyriä. Pariisi, 397 eent.  Diskonto-kursia: Lontoo 
38'/,8, Pariisi 399. Hampuri 34. Tukholma 281. 
Amsterdam 188 eent. 
Helsingin Pörssi, Syysk. 23 p. 
 Lontoo, 3 kuukaudenantopaimä-mekselillä 37'/y, 38'/,<;. Pariisi. 3 kuuk. antop.-meks. 397, 399.  Hampuri. 
3 kuuk. antop.-veks.33'»/,«,33'/8.» Tukholma. ,4päivän 
antop.-meks. 278, 28l. 
Ostajat. Myyjät. 
Suomen 4>,z"/<, valtio-laina ....  360 mkaa. 
Hypot.-yhdistyksen5"/y melka-setelit 89 u90«/^ 92«/«. 
Saman 4«/<> Samaa 85"/<> 92«/e>. 
Helsingin Seurahuoneen osakkeet ..  200 mkaa. 
Etelä-Tuomen höyrylaiva-yhtiön 0sakkeet 520 mkaa U40mkaa. 
Pohjanmaan Sam. Sam,  ll»0mkaa. 
Nenäjän 5"/^ valtiolaina Engl. Puntaa 98 "/^. 
Nhdyspankin  103«/y. 
Käyntikorttia tz2m'»,3n 
Kirjallisuuden Seuran Kirjapainossa. 
Höyrylaiva "Ale^<lttber", päällikkönä kapteini 
F. Carlstedt, lähtee Lauantaina Syysk. 2tt p.. täältä Näämeliin 
ja Lybekkiin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva"Nikolai",päällikkönäkapteini I. E. 
Lönnberg. lähtee Maanantaina Syysk. 28 p., k:lo 9 aamulla, 
täältä Räämeliin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia ja 
tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan 
Julius Harff 
Hiehrylalma "A«ra", paällik^nä kapteini I. I. 
j Conradi, lähtee Tuorstaina Lokak. l p,. k: Io <i aam" 
täältä Viipuriin ja Pietaviii,. kuljettaen matkustajia ja 
tavaraa, Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harft. 
Höyrylaiva "<^refve Berg", päällikkönä kavteini 
T, F. 3ekoult', lähtee Tuor«ta, na Lokat. ! p,. 
k:lo 4 aamulla, täällä Turkuun ja Tukholmaan, kuljettaen 
kuljettaen matkustavia ja tavaraa. Piljettiä myypi liöyrylaiva-konttorissaan Julius Harff. 
Höyrylaiva "3u0Ml", päällikkönä kapteini H.'A. 
Sundman, lähtee Sunnuntaina Syysk. 27 p" täältä 
suorastaan Pietariin, kuljettaen matkustajia ja lamaraa 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
My y t a m ä n ä: 
Sederholmin ja kmnpp. kirjakaupassa: . Lyhyt jl'lidanv vnba Raamatun luntrmiseen. Kirjoitt, G, 5. Helsinzius. Suoment, Jos. Grönberg. 
Kristillisiä Tuttlnnmta. Vurioitt. Nesterbäek. 1 kop, 
Mnytävlniä kaikissa Tuon. en maan kirjakaupoissa, 
niinklnn myös. Suomen kirjakaupassa 
Pietarissa. 
lI, W. Lilljan ja Kumpp. kitjakustantaja-yhdyskunnan 
Turussa kustantamia), 
voinui. N» piilua. 
Suoinen: naan opas. 16 pennin. 
.Luonmm lappia. Kulnie roibfoli. u; penniä 
kappale. 
Alkaen sunnuntaista 28 p. Syysk 
lahtevät sunnuntai-jonot Hameenlin 
nasta samaan aikaan kuin muidenki 
päivain jonot, k.lo 2 jpp. 
G. Strömberg. 
Höyrylaiva "<Vuln",päällikkönä kapteini A. Lindh, 
lähtee Tuorstaina Syysk. 24 p., k:lo 2 jpp.. täältä 
Turkuun. Räpsöösen, Kristiinaan, Vaasaan, Pietarsaareen, 
Raaheen ja Ouluun, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
matkustajia ja lasti-tavaraa. Piljettiä myypv hoyrylaivakonttorissaan Julius Harff. 
Muist. Tamarat ovat ilmoitettamat viimeistään 
kllo 12 päivällä. 
Höyrylaiva"AsterbvtteN", päällikkönä kapteini 
E. O. Olson, lähtee Keskimiikkona Lokak. 7 p., täältä 
suorastaan Pietariin, kuljettaen matkustajia ja tarvaiaa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "V3iborg", päällikkönä kapteini Th Nyström tekee tämän kesän kuluessa säännöllisiä kultuja 
Helsingin, Haminan. Viipurin, ja Pietarin mälillä, noudattaen 
seuraamia lähtö-aikoja: 
Helsingistä Haminaan ja Viipuriin joka Sunnuntai' 
aamu klo 4. 
Viipurista Pietariin joka Maanantai-aamu. 
Pietarista Viipuriin joka Tuorstai-aamu, 
Viipurista Haminaan ja Helsinkiin joka Perjantai-aamu; 
matkustajia ja tavaraa kuljetetaan kaikilla näillä välillä. 
Tarkempia tietoja antaa höyrylaiva-konttoiissaan 
Julius Harff. 
Höyryrvene "Bvrgä", päällikkönä kapteini I. A. 
Pontan, lähtee joka päiroä Pormoosta Helsinkiin k:lo 8 
epp. ja Helsingistä Pormoosen k:lo 3 </, jpp. 
Helsingin ja Hämeenlinnan Välisellä 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aika: joka väimä 
Ylösmatkalla: Nälimirst. Ke Uo 
Lähtee Helsingistä 15 8, epp. 
Tikkurilasta 1« > 8,45' Iärmenpäästä 21 9,30'  
Hy Mingästä 12 10,35' ., 
Riihimäestä 20 11,10'  
Turengista 13 12, 
Tulee Hämeenlinnaan 12,30'  
Alas-matkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 13 2, jpp. 
Turengista 20 2.35' ., 
Riihimäestä 12 3,25' . Hymingästä 21 4,10'  
Iairoenpäästä 19 5, 5'  
Tikkurilasta 15 5.55' ., 
Tulee Helsinkiin 8,30' Manninen, A., Nuororviljelyksestä. t6 penniä. 
Yrjö Neumark. 16 penniä. 
Manninen, johdatus pehtoreille ja työrooudeille. 
16 penniä. 
Suomen historia. 16 penniä. 
Benjamin ssranklin'in elämäkerta. 16 penniä. Enon opettamaisia kertomuksia. 16 penniä. 
Katarina von Bora. l6 penniä. 
Suomen maan nahkasiilvet. 16 penniä. 
Carlsson, tietoja Palestinasta. I. 16 p. 
II. 16 p. 
III. 16 p. 
Suomen maan kaivajat. 16 penniä. 
Englannin Elisabeth ja Maria Stuart. 16 p. 
Carlsson, W., muinais-tietoja. IV. 16 p. 
V. 16 p. 
VI. 16 p. 
Äkillinen kihlaus. 16 penniä. 
Kaarle suuri. 16 penniä. 
Paavi Gregorius VII ja Henrikki IV. 16 p. 
Kaarle XII. 16 penniä. 
Tukholman veri-sauna. 16 penniä. 
Pietari suuri. 16 penniä. 
Fredrikki suuri. 16 penniä. 
Kokka-tarinoita. 16 penniä. 
Pohjais Amerikan vapaus-sota. l6 penniä. 
Karlsson, W., muinais-tietoja. VII. 16 p. 
., VIII. 16 p. 
IX. 16 p. 
RW" Liikkumia ftuustavia, 
suuria ja pieniä, Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran 
kirjapainossa, lasten ensimäisessä opetuksessa käytettämäksi 
ilman tamauksetta. Hinta: suuret puustavit 
kaikki 1markka; pienet kaikki 8ll penniä. Tilaukset 
maaseuduille lähetetään postirahan lisäämisellä. 

Helsingistä. 

Waltiopäivät. 
Koko tämä viikko on mennvt alkuvalmistuksim. 
Warsinaisia kesknstelnja ei ole vielä aljettu. 
Siis otllinlue ainoastaan sllurimnmssa lyhykäisyydessä 
pääkohdat. 
Ritarista ja aatelisto. Walitsijoiksi valittiin 
Herrai»luokasta: kreivi Creuh, vapaherrat 
Mellin, (sarpela», Tandeftlt, siraltuusm. 
hra Grotenfelt), v. Haartman (valtuulm. bra v. 
Born); toisesta luokasta: hra Tavast (>raltnllsm. 
hra Sehauman), hra Mnnek, ivulkkilan 
herra, hra Blafjeld, lira Aminoff, hra Järnefelt, 
hra von Nnmers (tvatttiuom. hra Pipping), hra 
v. Essen; kolina» sta luokasta: hra Grotenfelt, 
hra Laqerborq, bra von Krermer, hra Montgomery, 
hra Granfelt, hra Silfiversvan, hra Walleusköld, 
hra Adlerftjerna (valtuusm. fyra Wasastjerna), 
hra v. Weiösenberq, bra Pippina., hra 
Olipenvald (valtnus»,. freiiiM Armfelt). 
Täysikokouksessa fvttöf. 24 p. otettiinpikakirjoittajaksi 
kandidat! I.(5. Svan. 
Maamarsalkki ilmoitti, että hänelle oli tullut kenraalikmverniiriltä 
kirjoitus, jota ilmoittiettei sanomalehtiin 
saisi painattaa mitään kertomusta keskusteluista, 
ellei sihtierit ole sitä todistaneet. Kun 
Wiimeinen neljännes Helsingin Uutisia 
saadaan tilata Sederholmin 
ja Kumppanienkirjakaupassa kahteen 
markkaan. 
tölnlnöinen työ katsottiin vaikeaksi laskea sihtierien päälle, pidettiin niuutos tässä välttämättömänä. 
Kaikki jäsenet esimieskokouksessa oliivat tässä asiassa 
yksimieliset, jonka tähden he menivät kenraalikuvernörin lnvksi pyytämään umntesta tässä sääunössä. Tämmöisen muutuksen keur. kuvernööri vvaunut koettaa saada toimeen. Sen ohessa päätettiin 
että otteita ritariston ja aateliston pöytäkirjoista annettaisiin kelle sen tahtoisi. 
Papftissäädyssä' on sihtieriksi valittu konsistorio 
», netario I. Hornborg. Pnhemiehen aivuksi 
on valitut tuomioprovastit Borg ja Nenvall. 
Täysikokonksessa 26 p: nä asetettiin 7 valiokuntaa: 
Laki-valiokunta, johon valittiin provessori Sehannlan, kappalainen von Essex, provasti Helander, provessori Granfelt, kirkh. Rosengren 
ja prmvasti Stenbäek; valtiovarainval iok.-, provastit Borenius, H. Heikel ja Siron; 
talousv aliok.: provessori Geitliu, kirkh. 
Haek^ell, tuomioprovasti Borg, provastit Granfelt, 
Herzberg ja Europerus; suostunta-valiot.: 
pro»uasti Aloperus, tilomioprovasti Nen»uall ja 
proivasti A. Heikell; pankki-valiok.: provastit 
Hellon, I.I. Bergh ja H. Heikell; yleinen 
valitus-valiok.: provastit Grönberg, I.F. 
Vergh, ja kirkh. Castron; papvissäädvn erityiseen 
valitusivaliokuntaan valittiin sen ohessaprovastit 
Ehrström ja Beyrath; ja toimitus-valiok.: tuo, nioprovasti Reuvall, provastit Sironja Ehrströln. 
«porvarissäädyssä on valittu puhemiehen 
avuksi porinestari Juselius ja raatiinies Örnberg. 
Talonpoikaissäädyssä o» asetettu 7 valiokuntan; 
Laki -valio kun ta, joihin kuulu» ednsmiehet 
Östrina., Poikela, Katina, Heikura, Kotilainen 
ja Kumpulamen; valtiovaraiu v aliok.: 
Haqelstalll, Teräs-Nautila ja Tiainen; talousvaliok.: 
Haqinan, Akola, Klami, Tuloisela, Pelkouen ja 
Brllsila; suostunta-valiok.: Nyröuen, Puhakka, 
ja Slotte; paukki-valiok.: Plinttala, Keto ja 
Steuroth; valit, ls-valiok.: Arveliu, Mynttinen 
ja Määttä; ja toimitus-valiok.: Ponsar, 
Marvenius ia Netula. 
yliopisto. Yli-opistolaistutkinnossa hyväksittiin 
syyskuun 12 p: nä: Ponvoon lnkiolaiset Th. 
Holmberg, K. Lindholm, F. L. Lithonius, A. (5. 
Sehulmau ja B. Sir«'n. Kuopion lukiolaiset C. 
O. A. Appelroth, A. W. (srvast, C. I. B. 
Fabritins. 15. O. Hyn6n. G. I. Ingman, I.R. 
R. Jaek ja (5. Töhlberg; Hällieenliniian lilkiolainen 
F. 28. Sehrey; Waasan lukiolaiset C. I. 
Hjelt, C. I. Häggström, C. L. Carp ja A. T»ljulin; 
sekä Turun lukiolaiset A. W. Appelqvist, 
(5. H. Bartram, H. W. lsnlllnd, I.S. Forsgärd 
ja L. O. W..af Hellrlin.  Tainan kuun 
22 p: nä hyväksittiin Porvoon lnkiolaiset A. A. 
Borenius, G. R. Duneker, T. W. Eklund, H. 
(5. Nilson, I.M. Salenius ja I. Tieklun; Waasan 
lukiolaiset G. W. Cannelin, C. F. iyinelius, 
C. W. Forsman, F. O. Krank, F.I. Odemvall 
ja P. Östring; Wiipurin lukiolainen (5. N. Ignatins; 
Turun lukiolaiset A. F. Almberg, (5. A. 
E. Almberg, C. O. Kingelin, F. I. Lehtonen, 
G. I.Nummelin, O. L. Palmgren, C.F. Wahlström, 
C. G. Wallenins ja A. O. Wialön; setä 
77. Maanantaina 28 pma Syyskuuta 1863. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuofikerta IN, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä tl. 12 päirvällä. Siellä otetaanmyös ilmoitukset roastaan. jotka maksarvat ti penniä pieneltä riviltä. 
lyeeistat P. I. W. Edelheim, C. V. Ekroos ja 
I.(5. Gkroos. 
Lahjoitus-maiden talonpoikain puolesta"Viipurin 
läänistä on viime lauantaina alamainen 
auomnskirja jätetty H. K.M. Suuriruhtinaallemme. 
Tässä kirjoituksessa rukoillaan että H. K. 
Majesteettinsa ottaisi heidän sllrkean tilansa tarkastukseensa. 
Kirjoituksen loppupuoli kuuluu näin: 
"Syvimmässä alamaislludessa esitelle» Teidäi» Keisarillisen 
Majesteettinile korkeaan snosioon ne rukouskirjat, 
joita erinäisistä senrakunmsta Wiipurin 
läänissä alamaisim>nasti Teidän Keisarillisen 
Majesteettinne armolliseil istuimen jimreen Waliekunnan 
päiväin aikana annettiin lahjoitusmaiden 
talonpoikain puolesta, rohkenemme sentähden kokonaan 
jättää tämän ajallisen oimemme asian Teidän 
Keisarillisen Majesteettinne armolliseen suosioon 
sekä Suomen Säätyin rakkaaseen huoleen, 
vaklmtettiiina kuin olemme, että meidän asiamme 
silloin on turvallisissa ja oikeissa käsissä". 
Taiteellisiahmvituksia. Eilen alkoi hra Meih, 
ner markkafoitantonsa Arkadia-teaterissa. Helsingillä 
on siis taas soittokuntaa. Me tahdomme vielä 
säästää kaikki kiitokset ja moitteet tästä uudesta 
soittokunnasta vastaiseksi.  Tällä viikolla aikoo 
hra Fabritius pitää soitannot ja hiiomisetsi 
kutsuu hra Sehvartz yleisön näytelmälliseen iltahmvitukseen. 
Talonpoikaissäädyn päätöksen mukaan ovnt 
säädyn keskustelut tästälähin jnlkiset ja tulee pääsypiljettiä 
säädyn kokoushuoneen ovella annettaivaksi 
vahtimestarin kantta niin monillehenkilöille, 
kuin tila sallii. 
Uutta kirjakaupassa. Turussa on hra I. F. 
Granlundein kustannnksella ulos-tullut: "Lyhyt 
Johdanto Pyhän Raamatnn tuntemiseen, 
kirj. G. F. Helsingius. s»om. Jos. (!>»rönberg". 
Hinta kansissa 30 kop. Suomennos on tietysti 
hyvä, ja kirja käytettävä sekä kouluissa että perheissä. 
Mehiläinen, n:o 5 tältä vuodelta, tnli ulos 
jo toista viikkoa sitte»" vaikka tilamme ahtaus ja 
tapausten paljous ei silloin sallinut meidän sitä 
mainita. Kuitenkin jos meidän ei olisi siilien ollut 
nmilta sanomista, km» sen sisällyksen luetteleminen, 
olisimme aina löytäneet palstoissamme sen 
verran tilaa. Tämän numeron kirjoitutset oivat: 
l) Ihmiskunnan murhe-näytelmä (kertomus sen 
nimisestä Unkarilaisesta runo-teoksesta), 2) Kirous 
(kuivaus Pohjois-Amerikan Lännestä), .')) rel>tori Mellanderin kirjeestä Slesivigistä(sikäläisestä 
kakslkielisyydestä kouluissa), 4) Kirjallisuutta ja 
5) Mehiläisen tilaajoille (loppusanat bra R. Polönilta). 
Mutta juuri nämä loppusanat synnyttävät 
monenlaisia »lietteitä Tuomen kirjallisuuden 
ystävissä. Lehden knnnioitettava toimittaja 
ilmoittaa vakavilla ja tasaisilla sanoilla, että tämä 
numeio on Mebiläisen viimeinen. Tilaajain lur 
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Päivälista. 

Tänään Maanantaina 
Syysk, 28 p, lälkeen-puolipäivän. Palotarkastus kort Nerissa: 
Uttern. Hermelinen, Lodjuiet. Vafvern, 
Muvaden ja Igelkotten, 
k:lo4 »> lälkeen-puolipäivän. Waivaismaksujen 
rästien ylöskanto I, 2. » ja l',otä 
kaupungin-osasta raastuvassa. 
Huomenna Tiistaina. 
Cyysk, 2'.» p. t:lo epp. Palotarkastus kortt: ssa: Äuffeln, 
Marden, Wildsvinet, Björnen ja Renen. 
k:lo lN epp. ja 4 jpp. Huvtok. yevoisista. 
ajokaluista, siloista y. m. talossa n:o 2Mitaelinkadun varrella. 
lälkeen-puolipäivän. Palotarkastus korttiereissa: 
Rädjuret, Voeken. Faret, Etengeten, 
Wäduren ja Oren. 
k:lo 4 jpp. Seurahuoneen osakkaat kokoontumat 
yhtiökokoukseenmainittuun huoneesen. 
k: ko 46 jpp. 2Vaivaismaksujen rastien 
ylöskanto 5 ja 6:sta kaupungin-osista, arentitomteista, 
huviloista ja suojelusväestei. 
k:lo >/«8 jpp. Hra Sehruartzin näytelmällinen 
iltahuvitus Arkadia-teaterissa. 
Keskiviikkona. 
Syysk. :<0 p. k:lo Bepp. Palotarkaötuo kortissa: Lejonet, 
Rhinoeeros, Dromedarien ja Enhörningen. 
lälkeen-pliolipäivän. Palotarkastus korttiereissa: 
Antilnpen. Hamstein, Äsnan ja Elgen. 
Tuorstaina. 
Lokal. ! p. k:lo k epp. Palotarkastus kortt: ssa: Kamelen, 
Apan ja Moiien. 

Maaseuduilta. 

Syyskuun 15 päivä on vietetty yli ympärin 
maamme suurena kansallisena juhlapäivänä. 
Kaikista maamme kaupuugeista tulee yhä tietoja 
lisää tämän päivän mietännöstä. Turusta alkaei 
Kaskisiin saakka ovat ihmiset tällä päivällä 
olleet yhdessä ilotunteitaosa ilnioittamassa. Päimän 
viettämisestä Kuopiossa, sisältää Tapio 
lamean kertomnksen. Siellä pidettiin jnhlalliiet päivälliset 
seurahuoueessa, joissauseita maljoja esiteltiin. 
Kumeruöri Antell esitteli rliotsiksimaljan Suomen 
Suuriruhtinaalle ja tohtori Nylandersuomeksi Suomen säädyille. Muista siinä tilassa juoduista 
men säädyille. Muista siinä tilassa juoduista 
maljoista maiuitsemme aiuoastaan kaksi maljaa, joita 
toht. Nylander esitteli suomeksi, toinen senaattori 
Snellmanille, niinknin Suomen miehelle, "joka 
sanomillaan on snuresti vaikuttanut kansa!» »»»iehistymisee 
», ja toisen provessori Sehaumanille, 
mikä ensiksi, nykyisen Suunrnhtinaamme kruunausjuhlassa 
Helsingissä syksyllä v. 1856,uskalsi 
pitää julkisen puheen Suomen kansan toivoista 
valtiopäilvien ja monen muun asian suhteen". 
Tumäarä on vuosi-muedelta ma'l'el!!N't. Toiiuittaja 
ei pidä siitä mitään malitus-mirttä; bän näkee 
siinä ainoastaan merkin, ett'ei lehti mnka täytä 
lukijainsa vaatimnksia. Mutta meissä tämä kuolemantapaus synnyttää surullisia ajatuksia. Tosin 
ei ole m eidä» asia pnhna lehden ansioista 
tai puutteista; siksi olemme liia» lähisesti olleet 
Mehiläisen tuttamiludessa ja ystämyydeösä. Mutta 
sen moimme hlnvällä omalla-tunnolla lausua, että , 
alusta ,'aakkaa rehelliuen tahto o» ollut lehden 
toimittamisessa ja että sen tanottua tyhjä sia havaitaan kirjallisuudessainule: Miksikä tämä tyhjyys 
pitää olla? Miksikä Suome» kieleu kirjallisuus 
vlipääusä kituu ja sairastaa? Wika saattaa 
olla »ueissä  Suoiueuklellsissä kirjailijoissa  ; 
tieto, taito ja ueron loiste on meissä kenties harminaista. 
Mutta l'leisö myöskin itarasti »ueille 
jakailee snosiotansa, se ei pidä lukua raskaasta 
työ-alastamme, se panee vaatimuksia paljon, mutta 
kehoituksla ainoastaan tiukimman määrän jälkeen. 
Kysymme vain, niissä maasia on ikinä kansalliskirjallisuutta 
syntynyt, jollei simistyneet säädyt ole 
pitäneet simistykseusä velvollis>llitena kehoittaa ja 
kannattaa sitä. Suomen simistyneet sitä mastoin 
lahjoittamat Suomen kirjallisuudelle korkeintaan 
hymän-suontiaan; kansallisena kirjallisliutena 
se ei muka beihin koske, sillä kansallis-tuuto heiltä 
puuttuu. Erittäiu o» Mehiläinen ikäkautenaan 
saanut tätä kohtelemista kokea. Ruotsalaiset lehdet 
ottimat seu kohta alusta pilkalla mastaau; 
silläpaperilyhdyuloistamassa valossa täytyi tietusti 
tälnmöiseu yrityksen näyttää kovin himmealtä. 
Mutta Tuomeu kirjallis-historiassa tulee tämä 
niin beikko yritys tnitenkin saamaan sliurta u»erfitystäusä. 
Se aika tulee, jolloin mäkemämpi kansallistunto syntyy simistyneissämme, parempi >neilestrs 
ja loisto Suomen kirjallisuudelle. Silloin, 
sen tiedämme, ninistetaan kiitollisuudella »le miehet, 
jotka hmkeusä köyhillä tuotteilla täyttimät vallihaudat, 
jotta heidän jälkeiseusä vihdoin pääsisimät 
muurin yli ryntäämään. 
Oulun Wiikkosanomat, 38 n: ossaan, hyvin 
innostumat siitä mitä me joku aika sitte» kirjoitimme 
julkisuuden virasta. Niin niiden pitääkin; 
sillä asia on "hellän-lainen" monessakin merkityksessä. 
Olisimme main suoneet, että 3). W. S. 
kaikitta mutkitta olisi tehnyt siitä täyden selmän. 
Asian laita on lyhyesti seuraama. 
N: ossa 31, O. W. S. lyhyesti kertoi sen ehdotuksen, 
minkä fabrikööri Tornberg vaalitilassa 
Heinät. 29 p. oli Oulun »uajistraatin edessä esittänyt. 
Lopuksi lehti vakuutti: "Tähän tällä kertaa 
vaillinaisesti kerrottulll» ehdotukseen suostuttiin 
yksimielisesti". 
Tätä mastaan eräs oikaisija sjonka kirjoitntsen 
D. W. S. julkaisi 35 n: ossaan) muistutti, että 
bullin pormaristo mainitussa maali-tilassa "ei 
ollut keskustellutkaan »liitä asioita mainitussa esittelössä 
(ehdotuksessa), vielä vähemmin yksimielisesti 
suostunut niihin". Mutta että ehdotus otettiin 
protokollaan, myöntää oikaisijakin; tämä ei 
todella merkitsekkään mitään, sillä protokollaan 
-otetaan ylipäänsä, mitä on tapahtunut. 
Oikaiseiuisen oikaisijat samassa n: ossa eivät sano mitään, joka pääasiassa sotisi ensimäisen oikaisijan 
kertomusta mastaan. Sanat kuulumat: 
"Nlöslukemisen päätettyä ja kysyttyä jos ,'e kokonaisuudessaan 
tulisi protokollaan eli muutoksilla, 
puollustettiin vaatimus, että se sinään sisälle otettaisiin 
sitä lisännäistä kesknstelemista varten, 
jonka pormaristo tulisi pitämään johtvkirjan antamisen 
muoksi määrätyille 'edusmiehilleen, kai Ulkomaalta. 
Wenäjän vastaukset mälittäjämaltain kirjoitut, 
sim ornat nyt julkaistut. Niinkuin moitiin odottaakin, 
on niissä ainoastaan hyvin jyrkkä ja lyhyt 
selmitys  eikä myönnytyksiä ensinkään. Iokaista kirjoitusta seuraa erillänsä hyviu pitkä 
kaista kirjoitusta seuraa erillänsä hyviu pitkä 
muistutus-kirjoitus (memoinnäum), jossakoetetaan 
selittää Wenäjäu ja Puolan keskinäistä mäliä. 
Mnistutuskirjoitus on kaikille vhtäkullluma. 
Me suolnenuamine tänne kokonaisuudessaaukirjoituksen 
Englannille. Kirjoitus on menäläisen 
ulkomaan ministerin ruhtinas Gortsehakofsin nin 
»essä läbetettl) Wenäjän lähettiläs-ministerille 
Lontoossa, paroni Brunnoville. 
..Tsaarien hovi elok. 2(i v. (vanhaa l«kua) 1863. 
Lord Napier s Englaunin lähettiläslninisteri Pietarissa) 
on minnlle antanut, hallituksensa käskyn 
mnkaan, osaa eräästä Lord Russellin lähettämästä 
valtiokirjoituksesta, jonka Teidän Mhäisyytenne 
on näkemä tässä kopioittuna. 
Siinä on vastaus minun viime heinäkuun 1 
(13) p: nä antamaan valtiokirjoitukseeni, jota Teidä 
»'. oli käsketty näyttää Hänen Brittiläisen Majesteettinsa 
ensimäiselle »ualtiosihtierille. 
Ne ilmoitnkset, joita tässä kirjoituksessa teimme, 
olivat meissä syntyneet halnsla pääsemään yksimielisyttteen. 
Wastaan-otettuamme Lord' Russellin tekemät 
muistutukset sillä tarkalla huoinallislludella, jonka 
aina annailime hänen Brittiläisen Vtajesteettinsa 
hallituksen mielipiteisille, emme moi muuta kvin 
mielipahalla olla täytymyksessä päättää, ettemme 
ole päässeet siihen tarkoitusperään, jonka olemme 
itsillemme asettaneet. 
Siitä hetkestä saakka jolloin tälnä väitös ei 
veisi mihiilkääi» muuhun kuin vahmistamaan ja 
varmistamaan näköalojemn»e eriämäisyyltä, olist 
se aiivan liian paljon vastoin meidän sominnollisia 
hankkeita, että koettaisimme sitä pitkittää, ja 
tässä emme usko eriämämme Hänen Brittiläisen 
Majesteettinsa ensimäisen sihtierin ajatnksesta. 
Me emme huoli näissä valtiokirjoituksissa ottaa 
tarkastukfee» muuta kuiu niitäpaäpykäleitä, joista 
löydäintne yksinlielisyyttä meidän kanssa ainakin 
hyman aikolnukseu puolesta. 
Hänen Brittiläisen Majesteettinsa hallitns haluaa 
nähdä Pnolan kuningaskunnassa semmoisen 
asiain laidan voimaa» pannuksi, joka antaisirauhan 
tälle maalle, lemon Euroopalle ja makamuudeu 
kabinettien keskinäisille välille. 
Meissä elää kokonaau tuo sama halu, ja kaikki, 
mitä meihin tulee, tulee tehtamäksi sen toteuttamiseksi. 
Meidän korkea herramme on elähytetty hymäntahtoisilnmista 
tarkoituksista Puolaa kohtaan ja 
somlnnollisimmista tnnteista kaikkia vieraita valtoja 
mastaau 
Alamaistensa menestys, olkoot mistä sukukunnasta 
ja mistä uskonuollisesta makuutuksesta hpmänsä, on velmollisuus, jonka Hauen Keisarillinen 
Majesteettinsa on ottanut päällensä Inmalan, 
omantuntonsa ja kansainsa edessä. Keiiari nhraa 
kaiken leponsa tämän mellvollisuuden täyttämiseen. 
Mitä siihen edesmastaukseen tulee, jonka Hänen 
Majesteettinsa moi langettaa päällensä kansainmälisissä 
suhteissa, ovat nämät s»hteet järjestetyt 
yleisen oikeuden kautta. Näiden pääperusteiden 
z rikkominen ainoastaan voi tuottaa edesmastauksen. Meidän korkea herramme on vakamasti pisen. Meidän korkea herramme on vakamasti pitänyt kunniassa ja voimassa naita perusteita 
tänyt kunniassa ja voimassa naita perusteita 
muita maltoja kohtaan. hänen Majesteetillansmuita maltoja kohtaan. hänen Majesteetillanskilta läsuäelevilta paitsi rhä ainoaa jäselitä, 
joka ilmoitti itsensä yksin ei voiman mitään 
asiaa vastaan saada aikaan". 
O. W. S. nyt muistutlavat, että oli kysymys, 
josko se ehdotus kokonaisuudessaan vai muutoksilla 
tulisi pöytäkirjaa», ja arvelee siis, että 
suostutti!» "ei ainoastaan protokollaanottamiseen, 
vaan vielä m unhunkm". Tämä selitys voipi 
olla slikkela kyllä, mutta ei tässä auta; sillä (niinkuin 
oikaisemisen oikaisijat itse tunnustamat) olipa 
kaupungin pormestari jo alusta ilmoittannt,"itse 
vaalin pitoon muita esityksiä ei käyvän laatnun 
sekoittaa", josta syystä el'dotnksen ystävät ainoastaan 
vaatimat "mamitm esityksen ylöslukemista 
ja protokollaan ottamista vaali» jälkeen". Että se silloin kokonaisena ja muutoksitta oli pöytäkirjaau 
olettama, on selvä asia, eikä niidenkään, jotka 
eivät sitä ehdotusta hyväksnneet, sopinut niin 
lnonnollista asiaa vastustella. Mutta keskustelemista 
ehdotuksen sisällyksestä ei tässä tilassa voinut 
tulla kysymykseenkään. Silläpä sanoivatkin 
oikaisemisen oikaisijat, että se otettiin sisään "sitä' 
lisännäistä keskustelemista varten, jonka 
porvaristo tulisi "toisessa kokouksessa) "pl'tämään 
johtokirjan antamisen vnoksi". Ja kun vihdoin 
myöhemmin siinä toisessa kokonksessa kysymys näistä 
asioista syntyi, ei Oulun porvaristo silloinkaan 
niihin semmoisiin suostunut. 
Selvästi siis näkyy. että O. W. S. ensin antoi 
tästä tapauksesta väärän kertomukseu. Erehdystä 
aina voi tapahtua, mutta pahinta on että 
lehti ei ole tahtonut eikä nytkään oikein tahdo sitä 
oikaista. Sitä mastoin se luiskaa pieniä vihoja 
Hels. Uutisten päälle; sanoo muun seassa meidän 
"joskus tät'ennenki muistaneen O. W. S: ia moitteilla". 
Tämä on suuri erehdys. Kerran vuoden 
allissa tuo virkaveljemme yritteli Dagbladin 
seurassa haukata meihin kiinni; silloin me sen lähetimme 
luotamme muutamilla kohteliailla sanoilla. 
Että tällä kertaa taas olemme sen kanssa vähän 
oikeutta pitäneet, voipi kyllä olla harmillista. 
Mutta asian ja esimerkin tähden se oli tarpeellista. 
Sen verran sitä. 
Päiviittären 4:s n:o tietää hra arkiston hoitoja 
Nordströmistä jutella, että muka "hänen ennen täytyi 
vapaamielisten ajatustensa tähden lähteä maanpakolaisuuteen". 
Koska tämä on ihka uusi tosineellinen tieto, 
niin pyydetään Päivätärtä antamaan siitä laveampaa 
kertomusta. 

Rautatullista. 

Kun korkiasti oppinut maisteri on läpi lukenut 
läksynsä, ja juhlalliset sanat ".ji<m <:l.'!i»!>»e 
liliiuz", ovat kaikuneet hänen sormiinsa, kuka 
voisi silloin epäillä, ettei kaikki maailman roiisaus olisi majoitettu tässä seppelöityssä päässä. 
Wähimmästi sopii tätä rvmitia hanelti itseltään. 
Hän tuntee kaikki yleiset totuudet hena. en 
ja luonnon valtakunnissa; han onniiden kanssa 
niin tuttu. ett Vi se maksa hänelle mähintäkään 
vaimaa »takoa niitä leveiksi ja litteiksi" sopivalla 
ja sopimattomalla ajalla. Tältä ylevältä 
kannalta arvostelee ja tuomitsee hän ilmeet ihmetrltämällä visseydellä, sillä eiväthän Zne yleiset 
totuudet voi pettää. Muutamilla tietoviisailla 
lauseparsilla kumoo hän monien aikakausien 
tutkinnot, jotka ovat pelkkää, puhdasta 
mielettömyttä; oppikirjansa nojalla laatii hän 
uusia lakia nialtiolle, manhentuneiden turhauskoien 
siaan; valtiotaloustieteen aikeilla rakentaa 
hän ihmisten keskinäiset suhteetuudelle pohjalle. 
Miksi siis turhauskot ovat niin sitkeät, 
kun jokainen maisteri niitä niin helposti kumoo? 
Miksi koetelmus niin usein näyttää perin 
toista, kuin mitä siitä yleisestä totuudesta 
pitäisi seuraaman? Eimätkö yleiset totnudet olekkaan 
tosia? 
Mainittu maisteri ei ole semmoisesta vähästä 
minään. Niinkuin muutama oppinut kerran 
kiistan vimmassa ymmärtämättömän puhekumppalinsa 
lauseesen: "kokemus todistaa vastoin 
päin", vastasi: "Mitä huolin minä kokemuksesta; 
kokemus on määrässä";  samaten 
maisterimmekin. 
Mutta jos emme kuitenkaan moi kieltää, että 
kokemus joskus sotii yleisiä totuuksia mastaan, 
jos täytyy tunnistaa, että siinä, tosin usein 
väärinkäytetnssä, puheessa: "mitä muille sopii, 
ei ole meille mukama". kuitenkin usein on perääkin, 
niin mitä siitä täytyy päältää? Olisiko 
mahdollista, että järjen yleiset totuudet 
yhdessäkään tapuuksessa olisivat sopimattomat 
jossakussa ihmisten eli ihmisyyden tilassa. Se 
on mahdotonta. Kuinka tämä siis selitetään. 
Otetaanpa esimerkki. Yleinen totuus on. että 
kappale liikkuu siihen suuntaan johon voima 
siihen vaikuttaa. Mutta jos kaksi eri voimaa 
vaikuttavat eri suuntiin, niin ei liikutettava 
kappale seuraa kummankaan suuntaa. Onko 
tässä siis yleinen totuus kumottu, kisuinkaan. 
Kappaleen liikunto seuraa nytkin yleisiä lakia, 
mutta ne ovat tässä useimpia, ja heidän yhteisestä 
vaikutuksesta syntyy uusi. myös yleisiin lakeihin perustettu vaikutus. Wielä toinen 
esimerkki. Jos joku sanoisi sille, joka hiljan on 
oppinut painon lait. kuulleensa meden joskus nouseman monta kymmentä jalkaa ylös ilmaan, 
eikö tämä kovin nauraisi sellaiselle typeryydelle. 
Wai eikö hän tunne luonnon yleisiä lakeja! 
Eiköhän tiedä, että maa vetää puoleensa kaikki 
kappaleet. Woisiko tämä totuus pettää! Ja 
kuitenkin suihku-lähteissä vesi nousee ilmaan. 
Kokemus siis sotii painon lakia mustaan, mutta 
onko sentähden painon laki kumottu? Ei ollenkaan: 
se vaikuttaa siinäkin. Mutta siinä vaikuttaa 
vielä toinen yhtä yleinenlaki: valuvien 

nen Holsteinii» ei tule siis Ruotsinpuolelta, kuten 
muutamat tanskalaiset lehdet ovatt ahtoneet lllulotella, 
olemaan minään sodan-syynä vaikka siitä 
pian voipi sota syttyä. 
«n oikeus odottaa ja vaatia samaa kunnioitusta 
mulden valtain puolesta. 
Tehkää hmvin ja antakaa Hänen Brittiläisen 
Majesteettinsa ensimäisen valtiosiktierin lnkea tätä 
kirjoitusta sekä tehkää hänelle siitä kopia. 
Wastaan-ottakaa j. n. e." 
Kirjoitukset Ranskalle ja Itävallalle ovat melkein 
yhtäkuulmvat. Kirjoitutsessa Ranskalle on sen ollessa kiivas muistutus siitä että Ranska on 
monella tavoin koettanut sekoittaa Wenäjä» läntiset 
maakunnat Pnolan asiaan, ikäänkuin Wienisuostumlls 
niittään lajilla käivisi sovittaa näihin 
maakuntiin. Jyrkkään ja suoraan sanotaan, ett'ei 
Wenäjä ai»yo sallia mitään ei edes ystävällistä 
sekaantumista näiden maiden oloihin. 
Tuo yhteinen muiotutus-sirjn katsastaa riitaasian 
iban kansainväliseltä kannalta ja menee läpi 
Wenäjän ja Puolan yhdistyksen historian, osoittaaksensa 
mihinkä määrään Wenäjä on ottanut 
päällensä vellvolllsuuksia Puolalaisia kohtaan ja 
mitenkä se on niitä täyttänyt. Se koettaa luonnollisesti 
asettaa Wenäjän käytöksen niin valkoi- seen Mliotoon kuin mahdollista. 
Siis on nyt luultavasti tuo pitkä valtiollinen 
kyuäsota Puolan asiasta, lopetettu, sillä Wenäjä sauvo suorastaan, ett'ei se enään aiivo turhaa väitöstä 
pitkittää. Sovintoa ei ole saat» kipenettäkään 
toimeen. Rlllvetaanko siis miekan mittelöhön? 
sitäkysymystä tuskin enään tehdäkkään, sillä 
rauhan pysyväisyys pidetään ihan varinaua. Sanoinalehdet 
teteivät byvin Ieivollisesti mietintönsä 
Puolalaisten surkeasta tilasta. Ranskalainen sanoma 
pation" anvelee, että nyt kun Wenäjä 
hylkää keskustelemuksen jatkamista, voitaisiin jotain 
tehdä ainoastaan siinä tapauksessa, että kolme 
valtaa olisi yksimieliset  mutta sotaa nämät pelkäävät 
 ja siis käy asiat Puolassa »»enoansa. 
Toinenlehti "!« 'lemp»" huudahtaa: Mitä ne nyt 
sanouevat, jotka valtai»» valtiollisesta välityksestä 
odottival Puolan pelastusta tai ainakin jotain 
päätöstä, kun havaitsevat että kaikki keinot on 
ohitse ja että venäläinen vastaus, joka ei asemaa 
muuta, tykkönää» lopettaa valtiollisen keskustelemuksen, 
joka o» kestänyt kuusi kuukautta?  eikä 
tiedä "lv asiaan sen enempää neuvoa.
"^im6B" tunnustaa suoraan että Puolan asianyt 
taas on allttainattomasti samalla kannalla kuin kynäsotaa 
aljettaessa. Ti>nes myöntääkin ett'ei Wenajä 
tahdokkoou muuta kmn kantaa edesvastausta 
töistänsä, mutta toivo että tämä edesvastaus 
vielä tulisi katkeraksi. 
Puola. Wa: sovassa onkoetettu murhatakreilvi 
Bergiä heitetyillä bombeilla. Kreilvi kuuluu tulleen 
vähän haalvoitetllksl multa useat hänenkumppaniansa 
saaneen pahempia vammoja. 
Tanskan ja Ruotsi» välillä on, kuten norjalainen 
lehti "Morgenbladet" tietää vakuuttaa, 
suojelusliitto tehty Saksaa vastaan. Liiton perusteena 
on se, ettei Ruotsi ja Norja aivo sekaantua 
Holsteinin ja Lallenbura. in asioihin, mutta ai, 
koluat siiliä kiini pusyä, että Sleslvig on tanskalainen 
maakunta. Liekö liittovielä oikeinvaluvistettuna 
ja allekirjoitettu, sitä ei varmaan tiedetä, 
mutta se on muka varma että se jo on esiteltv ruotsalaiselle 
valtioneuvoskunnalle. Liiton pää-asiaua 
on, että ruotsalainen ja norjalainen sotajoukko 
tulee auttamaan Tauskalaisia, jos saksalaiset rvntäävät 
Sleslviigiin. Nuotsalainen apujo»»kko tulee 
olemaan 25,00 miehen suuruinen, joista 7B7 8 
tuh. olisi Norjalaisia. Tanskan tulee elättää tätä 
apu-nrmeiiaa sekä myös osaksi suorittaa kustannukset 
se;, kuljetuksesta. Saksalaisten marssimiaineiden 
tasapaino-laki, ja näiden lakien yhteisestä 
vaikuvksesta seuraa se ilme. jota suihkulähteessä 
huomaamme, ja joka ensi katsannossa 
näyttää sotiman tavallisia luonnon lakia vastaan, 
mutta oikeastaan maan todistaa heidän 
joka paikassa vaikuttaruiksi. 
Emme missään luonnon eikä hengen maltakunnassa tule näkemään yhtä yleistä lakia, yksistään vaikuttamassa. Joka paikassa ja hetkellä 
monet sellaiset lait vaikuttavat sekä yhteisesti 
että eri suuntiin, ja näin, lakien toinen 
toistansa rajoittamalla, syntyy ilmeet. Ainoastaan 
tieteissä otetaan kukin, laki erillensä, ja sen 
vaikutukset selmitetäan meille sellaisina. Helppo 
on oppia nämät yleiset lait; mastukset syntymät 
vasta niitä käyttäessä. Siinä alkaa se 
manha riita tieteen ja kokemuksen välillä, joka 
on ainoastaan ulkonäköinen, ja perustauu sii- hen, ett'ei vielä kaikki voimat, jotka johonkuhun 
lohtaan vaikuttavat, ole tunnetut. Senthdrn kokemuksen miehet ylönkatsovat"ideologeja"; sentähden on maisterin läksy aivan riittämätön. 
Ilmeet etenkin ihmisten yhteiselämässä ovat 
monien eri lakien saattamat, ja niiden muodostumiseen 
vaikuttaa niin vaikeasti mittaama suuruus kuin itse ihminen, sen eri kansallisuus, 
ja siitä riippuma nero, äly, tamat, halut ja himotkin. 
Näistä kaikista voi oppikirja puhua, 
mutta määrätä ja mitata niitä se ei voi. Lainlaatijan 
into sen tekee ja sovittelee ne yleisiin 
ihmisyyden edistymisen lakeihin. Mutta lainlaatija 
on vuosisatojen mies, maikka pieniä 
maailmanparantajoita löytyy laamalta jokapaikassa. 
Uksi valtiotalous-tieteen kauniimmista laeista 
on n. k. vapakaiippa. yleinen se myös on: 
tutkittava on maan missä ja koska muut yleiset 
lait rajottamat sitä. Muistutamme lyhykäisesti sen perustuksista. Oli aika, jolloin raha pidet' 
tim kansojen ainoana rikkautena, ehkä kyllä on 
selrvä, että jokainen tavara on rikkaus. Tahdottiin 
siis estää koman rahan ulosmenoa muihin 
maihin, ja sentähden tarkoitettiin että. niin 
paljon kuu mahdollista, kaikki kansan tarpeet 
tulisirvat kotomaan valmistuksilla täytetyiksi. 
Mutta kun niitä ei saatu yhtä helposti toimeen 
kotona ja siis tuliruat kalliimmaksi, kotona tehtyinä, 
kuin ulkomaalta tuotuina, niin joko kiellettiin 
ulkomaan tavaraa sisään tuomasta, tahi pantim maksamaa!, korkeata tullia, joka suojelustulliksi Tämä se viisaus oli. Niin 
ei suinkaan Zyksinäinen iliminen te'e. Hän valmistaa 
mitä suimmmalla menestyksellä voi toimeen 
saattaa, ehkei tarvitsisi sitä kalua ollen' 
kaan. ja ostaa korvalla rahalla kaikki tarpeensa. 
Niin on luyöskil! aina kansan tehtavä. Myös 
Suomen merimedessä esimerkiksi löytyy suolaa, 
mutta aivan vähän. Tentähden sitä ei sovi 
siitä kuivata. koska se tulisi paljoa kalliimmaksi 
kuin ulkomaan suola. Mutta jos ulkomaan 
suolalle pantaisiin hyvin korkea tulli, niin kyllä 
Suomessakin saataisiin suolaa. Tämmöistä 
mielettömyyttä ei kuitenkaan ole yritetty, mutto 
usein kyllä suo>elustulli tarkoittaa samaa luonnottomuutta. 
Euojelustullien puolustajille on ollut suureksi 
iloksi kun mainio valtiotaloustieteen tuntija, 
amerikkalainen Carey, joka ennen puolusti vapakauppaa, 
viimeisessä teoksessansa: 
Amerikan hallitustapa sen vaikutuksissa kan» saan ja valtio-oloon" on kääntynytheidän puo« 

Kursit. 
Suomen PanM, Tyysk. 28 p. 
Waihtokursia^ Lonioo, 90 päivän antopäivävekselillä 
37 '« penee.  Hampuri. 90 p. antop.-meks. 
33"/«, pankko^sehill.  Tukholma, 14 paimän näytlöp 
äivävekselillä 279 äyriä, ja3 p. nanltöp.-veks.278 äyriä. Pariisi. 39 < eem.  Diske, nto-kursia: Lontoo 
28«/,«. Pariisi 399. Hampuri 3». Tukholma 281. 
Amsterdam 188 ee»t. 
Helsingin Pörssi, Tyysk. 2<l p. 
Lontoo, 3 kuukaudenantopäivä-vekselillä37'.38',6 . Pariisi. 3 kuut. antop-veks.397.399.  Hampuri. 
3 luuk. antop.-veks.33'» je,33' .  bolma, !4 päivän 
antop.-meks. 278, 281. 
Alajat. Myyjät. 
Suomen 4*/|0/j valtio-laina ....  .(00 mkaa. 
Hypot.-yhdistyksen5% velka-setelit 89a90% 92%. 
Saman 4"" Samaa 85% 92%. 
Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 52-50 k. L<n. 
Ruismaltaat 6770 k. />//. 
Olnakryynit 2530 k. kappa. 
Ohramaltaat 22 k. kappa. 
Kaurat 3: 153: 25 k. l:nyri. 
Kaurakryynit 3234 f. k:pa. 
Perunat o7 k. kappa. 
Tuorettaraamaan-lihaaSO 
90 f. Lft. 
Suolattua samaa 80 k, />//. 
luovetta lampaan-liliaa 1:20 
I: 40 k. Lm. 
Palmatlua samaa 2 v. Ln. 
2öaftfan4iba 2: 50  3 r. Lfi. 
Tuoreita sian-liliaa 2 r. Ln. 
Suolattuasamaa l:95f. L/f. 
Talia 3 r. La. 
Tuoretta moita19  22k. fr. 9taofa»»oi 3: 40-80 L/t. 
Maito 7 s k. k:nu. 
«JJiimä s f. k:nu. 
Taale Blo k. korttini. 
Oliunatiu 30 k. 
Kananpojat 30 k. pari. 
Teeret t'.o f. vari. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden ©«uran kirjapainossa 
Painoluvan antanut: C. F. Dahi^trum. 
Metsot 1: 25 10 k. päti. 
Tuoreita siikaa 10 12 E. tt. 
Tuoreet lahnat 7 k. n. 
Tuoretta säynämää 5 t or. 
Tuoreita ahvenia 7 8 f. Tuoreet hauet 7B7  8 k. n. 
Suolattua siika 9l o k. «. 
Suolattua loilta IS 20 k. n 
Suolatut lal, nat s <: f. /f. 
Suolattuja silakoita 4050 
k. />//. 
Suolattua filoliailea SO t 
r. Ln. 
Termaa 5: 5 25 k. tynnyri. 
Koivu-I, alkoja 3: 603: 90 
k. syli. 
Mänty-Halkoja 2: »0-2: 80 
k. syli, 
Kuusi-lialkoja 2: 15-2: 20 
k. syli, 
Niina 1: IN l5k. kannu. 
heinät 16 IS k. />//. 
Ibimotbej 20-23 k. La. 
Oljet 7B k. kupo. 
Tiksityisten Ilmoituksin. 
Helsingin Seurahuoneen osakkeet , .  200 mfaa 
Etelä-Suomen höyrylaiva-yhliönosakkeet 520 mfaa f>4omfaa 
Pohjanmaan Sam. Sam.  ><"Nmkaa 
Venäjän 5u5u/0 realtiolaina(ingl. Puntaa  98 %. 
Hhdyspantin  103%. 
leen. Tämä on sana. en merkillinen teos sen , 
puolesta, että mielestämme kaikki Careyn todistukset vnpakauppaa vastaan ovat selmiä tvkeila saman vapakauppa-aatteen totuudelle. Hän ! sanoo likimain näin; Amerikassa löytyyrikkaim Mat rautakaimaimot. äärettömästi kimihiiltä, ja 
ainoa pumpuli maailmassa. Mtähyvin jäävät 
nämät luonnon rikkaudet liikuttamatta, ja 
pumpuli miedään malmistettamaksi Englantiin, 
sentähden että siinä maassa kaikki toimitetaan 
helpompaan hintaan. Siis. auttakaat suojelustullilla 
kotomaan tehtaita. 
Kun nyt kaikki tjedämnie että Amerikassa löytny myös tarpeeksi pääoman ja älyä, niin jopii 
syyllä kysyä, mikä ilnne vaikuttaa että Englantilaiset, 
jotka tuomat pumpulit Amerikasta, ja , 
vievät kankaitansa sinne, vielä voivat siellä 
myydä niitä alempaan luntaan kun Amerikkalainen. 
Carey ei ole ottanut mastataksensa ta« hän. ehkä vastaus on kyllä selmä. Amerikassa 
löytyy ääretön paljous rikasta, ilmaseksi saatavaa 
viljelysmaata. Sen viljelykseen käytetty
pääoma antaa runsaamman tulon kuin tehdastyö. Siis jokainen viljelee maata, ja ostaa , 
tehtaiden teokset. Peräti mieletöntä olisi sentähden suojelustullien kautta houkutella pääomat 
viljakkaammasta käytöksestä mähemmän tuottamaiseen. 
Kun joskus maa käy kalliimmaksi. 
ja luonnollinen rikkaus siitä onpoisimetty. niin 
se vaatii enemmän työtä, mutta tuottaa vähemmän 
tuloa, ja silloin kääntyvät kyllä pää- ' 
omat tehdastöihin suojelustullittakin. Gi moi 
uskoa, ettei Carey hyvin olisi huomannut näin, 
selmiä seikkoja, siis on kyllä todenmukaista, mitä 
jo muutkin ovat sanoneet, että hän tässä enemmin 
on pitänyt silmämääränä Amerikan sisälliset 
olot; sillä kiista suojelustullista ja mapakaupasta 
on siellä myös kysymys orjuuden ja 
mapaan työn keskinäisistä suhteista. 
Tiede on päivän selkeäksi näyttänyt jatodistanut vapakaupan järjellistä perustusta, mutta 
suojelustullit ovat yhtähyvin asiassa pidetyt 
voimassa muutamissa maissa. Joku salainen 
luonnon-vietytys on pidättänyt lainsäätäjiä antaumasta näille todistuksille. Tehdastelijain < 
voitonpyyntö on siihen syynä, huudetaan yhdelta puolelta, ja usein se niin onkin. Mutta 
Harmoin semmoinen seikka yksistänsä on mahdollinen 
estämään totuutta. Kokekaamme asian 
perustusta tutkia. (latket.) 
Kirjevaihto. 
Maamiehelle! lehtemme antaus sekä aineiden paljous 
ei ole vielä sallinut meidän ottaa lehteemme tirjoitutsianne. 
Niin pian tuin mahdollista koetamme niitä 
siihen sovittaa. 
Höyrylaiva "Alezander", päällikkönä kapteint 
F. Carlstedt, läl, tee Lauantaina Lokak. 17 p.. täältä Räämeliin 
ja Lybekkiin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi köyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höunilaiva "Nikol<tt", päällikkönäkapteini I. E. 
Lönnberg. lalitee Maanantaina Lokak. 5 p., k^lo 9 aamullatäältä Aäämeliin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia ja 
lavaraa. Piljetliä myypi höyrylaivakonttorissaan 
Julius Harff 
Höylylenma "A«ra", päällikkönä kapteini I. I. 
(ionradi, lähtee Tuorstaina Lokak. l p., k:lo 6 aam.. 
täältä Wiipuriin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia ja 
tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaiva-konttoiissaan 
Julius Harft. 
Höyrylaiva "(Hrefve Berg", päällikkönä kap° 
teini T. F. Schoultz, lähtee Tuorstaina Lokak. 1 p., 
l: lo 4 aamulla, täältä Turkuun ja Tukholmaan, kuljettaen 
kuljettaen matkustavia ja tavaraa. Piljettiämyypi höyrylaivakonttorissaan Julius Harff. 
Höyrylaiva"i Vulll", päällikkönäkapteini A. Lindh, 
lähtee Lauantaina Lokak. 10 p., täältä suorastaan Pietariin, 
kuljettaen matkustajia ja tavaraa. Piljettiämyypi 
höyrylaiva-konttorissaan Julius Harff. 
Höyrymme "Norgä", päällikkönä kapteini I. A. 
Pontan. lähtee joka paivä Porvoosta Helsinkiin t: lo 8 
epp. ja Helsingistä Porvoosen k:lo 3 '/, jpp. 
Höyryvene ">2ibbo", päällikkönä kapteini I. A. 
Bastman, lähtee kaikki arkio-päivät' Helsingistä k:lo b epp. 
ja Porvoosta k:lo 2>/z jpp. 
Höyrylaivakulku Saimaan mesillä. 
Rautainen höyrylaiva3Illv lähtee Viipurista joka 
Maanantai k:lo K aam., ja Kuopiosta joka Tuoistaik:lo 
5, aam., käyden Lauritsalassa, Puumalassa, Samonlinnassa ja i!eppävirioilla. Laiva ei ole hinausta «aiten. 
Hoyrylaiva lähtee Kuopiosta Lauritsalaan 
joka Keskimiikko ja Lauritsalasta takaisin joka Lauantai 
k:lo 5 aam., käyden Konnuksen ja Taipaleen kanamissa 
sekä Eamolinnanja Puumalan salmissa. Laivaon hinaustakin 
vaiten. 
Kaupaksi. 
Suomalainen Wirsi- ja Evankeliumi-Kirja, 
siilien fopitrnin kappalten kanssa. Esivallan armollisesta 
käskystä j. n.e. paranneltu, niin myös 
v. na 1095 hyvätsi katsotun ruoiunfielifen virsifirjan 
jälkeen enännetty. Nyt taas vasta undesta 
ojennettu.  Tätä kauniilla kirjaimilla 
ja valkosella paparilla painettua Wirsikirjaa 16:^= 
fa saadaan ostna Suomalaisen Kirjallisuuden 
©eurofirjn apainossa 18 kopeikalla. kunrvähintaft 
100 nitomatonta fappalta yhtaikaa otetaan. 
Mutta jos 500 fappalta ostetaan, saa- daan kappale 17 kop. Kirjeillä voidaan tätä 
virsikirjaa myöski tilata, jossa suhteessa tilatut 
kappaleet viipymättä lähetetään ostajalle, 
kun paketin kulun ja Postilana erityisesti maksetaan. 
D. H. emin. 
Myötävaua kirjakaupoissa: 
Raha-asioista. Kaksi-kymmentä helppoa lukua, 
yhteisen kansan ja nuorison hyväksi. 
Englanninkieleltä mukailtu. Hinta 15 kop. 
HM*-«aitialan Olutta *"WD ! saadaan ostaa ja tilata putelittam tahi tenttaili 
Laitialan Olut-tehtaasta Hollolan pitäjässä. Peie Laitialan Olut-tehtaasta Hollolan pitäjässä. Peierin olut maksaa 24 ja ruotsin olut 20 penniäpv-
rin olut maksaa 24 ja ruotsin olut 20 penniäpv-
I teli. Ken tahtoo oluen luoksensa tnoduksi, maksaa 
veto-palkan. 
Wakuuttava Osake yhteys 
Stnndia, 
jonka perustus-rahasto on Wiisitoistu Miljonaa Ritsia (enemmän kvin Wiisi Miljonaa hopea-ruplaa)
vastaan-ottaa hengen makuutuksia ja suostuu alle-kirjoitetun 
lautta tulipalo-makuutuksiinkaupungeissaja maalla- ' 
seurakuntain ja yksityisten rakennuksista, maprikeista, tehtaista, 
myllyistä, sahoista, varastoista, huone- ja talo, 
kaluista, maakartanojen maroista (elottomista ja elämistä), I 
korjatusta viljasta y. m. sekä satamissa ja tekeillä olemista 
laivoistakin, huokeimpihin hintoihin. 
Ehto-osoituksia ja pyyntö-kirjainkaavoja saadaankontorissani 
kaikkina arkipäivinä; mielelläni annan myöskin, 
sekä kirjallisesti että suullisesti, kaikki makuutuksia koske»at selitykset. 
A. Oldenburg, 
Skandia Wakuutus-yhteyden 
pää-asiamies Suomessa. 
Makuutuksia Skandian osakeyhdistyksessä koskemia selityksiä 
ynnä hakemuksia varten tarpeellisia kirjoja antavat 
seuraamat Herrat, jotka vastaan-ottavat osateyhdiötyksen 
pääkonttoriin Helsingissä lähetettämat liakemukset: 
Hra P. N. Wiiger Oulussa. 
" N. Malmberg Uustaarlevyyssä. 
Jon. Sandman Waasasfa, 
G. Sohlström Porissa. 
Säve ja Turussa. Säve ja Turussa. .< C. G. Majander Lomiisassa. 
Vandholp ja Kump. Viipurissa, 
" <5. I, Hildan Tampereella, .. A. T. Wiehman Koklolassa. 
P. Sehauman Pietarsaaressa. 
.< .. O. Wendelin Kristiinassa. F. A. Martin Uuskaupungissa. 
G. L. Söderström Poevooesa. 
" C. H. Atomisi Haminassa. 
" N. Kellgren Kuopiossa, 
" (5. Euren Hä, neen!innassa, .. K. Hilden Naaliessa. - <5, I. Nykopp Savonlinnassa, . G. I, Masalin Mikkelissä.  Ou«l, Girftn Iyväskylässa, 

Päivälista. 

Tänään Tuorstaina. 
Lokak. 1 p. lälkeen-puolipäivän. Palotarkastus korttierissa: 
Kaninen ja Hästen. 
k:lo 5 jpp. Säästöpankin päällysmiehet kokoontumat 
raastupaan antamaan johtokunnalle 
kuilterauksen ja valitsemaan siihen 
uusia jäseniä. 
Huomenna Perjantaina. 
Lokak. 2 p. k:lo 8 epp. Palotarkastus kortt: ssa: Gazelleu. 
Zobeln ja Haren. 
k:lo llepp. Huutok. Weaponn satamakonttorissa 
Kataja-nokalla >:i asuinhuoneesta 
luodoilla: Vläbärslandetja Högholmen, murretusta 
kivestä ja voilokki-saappaista. 
lälkeen-puolipäivän. Palotarkastus korttie. rissa: Hyenan ja Hillern. k:lo '/,8 jpp. Hra A. d Harderin näytelmä 
silmänkääntämyksessä, itämaisessa lumouk- sessa y. m. Arkadia-teaterissa. 
Lauantaina 
Lokak. 3 p. k:lo 8 epp. 

Palotarkastus kortissa: Elefanten 
ja Leoparden. 
l: lolU epp. Huutok. meii-avisionikamaiissa 
tatavarikkoon otetuista sjaleista, kankaista, 
pöytäliinoista ja väkiviinasta. 
lälkem-puolipäivän. 

Palotarkastus Katajanokalla. 
k:lo 5 jpp. Uusinaan ja Hämeen läänien 
maaviljelys-seuran johtokunta kokoontuu 
senaattori W. Furuhjelm'in luotsi Welenen 
kivilmoneesen Unionikadun varrella. 

Maanantaina. 

Lokal, i» p. Urakka-avinom oldonansihuoneessa ruokavarain 
ja kaurain kuljettamisesta erinäisiin 
osiin läntistä Suomea. 
Tulemana sunnuntaina saarnaamat: 
Nilolain kirkossa: Ruotsalaisen puolipäivä-saarnan: 
v. t. kappal. Eihvouen. 
Vanhassa kirkossa: Suomalaisen puolipäivä-saai»lan: kirkh. apulainen W itikka; ruotsalaisen: kiikh. 
El«lan.  Suomalaisen ja ruotsalaisen ilta-saarnanv. 
kiikh. Tengön. 
Ruotsalainen Piplian-selitys pidetään k:lo '^7 jpp. 
Wanhassa kirkossa. 
Suomen henkivartija-pataljonan kirkossa: suomeksi: 
v. kirkh. Grönlund. Jumalan-palvelusalkaa 
t: lo 9 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalanpalvelus alkaa k-.10 11 epp. 
Lähetys-rukous pidetään maanantaina 5 p: nä Lokak 
k:lo 6 jpp., Suomalainen Wanhassa ja Ruotsalainen 
Nikolain kirkossa. 
Toimlsto-valiok.: N: o 26 vapah. Tandefelt, 
valtnusm. hra Grotenfelt, A.; 29 vapalv 
Hisinger, E. V. (5.; 5 hra lägerhorn, Spnrilan 
herra, C. I.; 61hra Nassokin, N.; 130 v. Plåten, 
valtnnsln. hra Ehrnrooth, C.; 216 hra af Björkst.'n, I. A. 
Walitus-valiok.: N: o 19 vapah. Carpelan, 
C. I.; 41 vapah. Saekleen, L. A.; 50 v. Numers, 
valtunsm. hra Pippinq, F. I.; 58 hra v. Cssen, 
I. A.; 105 hra Lagerborg, R. O.; 233 hra 
Arppe, A. G. 
karajäseniksi valiokuntiin valittiin: 
Lakivaliokuuta: N.o 20 vapah. Voije, H.G.; 
25 vapah. Aminoff, F., 5 hra lägerhorn, Tpnrilan 
herra, C. I.; 138 hra Gdelsköld, C. I. 
Talous-valiok.: N: o 2 vapah. Wrede, A.; 
44 vapah. Linder, Svartan herra; 34 Gyllenbögel, 
valtllnsm. hralägerhorn, B.G.; 147v. Raneken, 
valtllusm. hra Nordenskjöld, N. D. 
Pankki-valiok.: N: o 1 kreilvi Creutz, C. 
M.; 69 hra Gripenberg, C. M. G.; 235 hra 
Sehatelovitz, I.G. 
Walt iovar ain-v aliok.: N: o 4 vapab. Mellin, 
B. G.; 53 Möllersvärd, valtilusm. hra Linder, 
G.; 199 hra v. Daeh», A. 
Snostunta-valiok.: N: o 19 vapah. Carpelan, 
C. I.; 64 Charpentier, valtuusm. hra Björkeuheim, L. M. R.; 79 hralägerskjöld, C.L. 
Toimisto-valiok.: Nio 41 vapah. Saekleen, 
L. A.; 42 hra Järnefelt, A. F.; 211 hra 
af Ursin, N. 
Walitus-valiok.: N: o 38 vapah. Walleen, 
A.; hra Muuek Fulkkilan herra, 15. F.; 196 v. 
Heideman, valtuus»", hra Nordensivan, G. 
Ritarihuoneen-valiot.: N. o 4 kreilvi Armfelt, 
G. W.; 73 hra Ehrnrooth, G. R.; 130 v. 
Platen, valtuusm. hra Ehrnrooth, C. A. 
Täysikokouksessa syysk. 30 p. otetttin taas 
esiin kysymys hrat Ugglan, Schantzin ja Bruunin 
edustusoikeudesta ritarihuoneessa. Erinomaisen vilkas keskustelu syntyi. Wiimein tehtiin esityS 
olisiko mainituille herroille näiksi valtiopäiviksl 
annettava pnheen- ja istunnon oikeus ritaribuo- neessa. Asia päätettiin äänestämisellä. Esitys ja 
äänestys tehtiin erittäin jokaisestanäistä kolmesta 
herroista. Hra Ugglan sisään-ottamista lyiväksittiin 
herrain luokassa 19 äänellä 5 ivastaan, 
ritarien luokassa 15 äänellä 9 vastaan ja asemiesten luokassa 41 äänellä 20 vastaan. Samalla 
lajilla hyiväksittiin herrat Selant^n ja 
Brunn','" sisään-ottamista melkein samalla ääneneneulmyydellä. 
Porvarissäädyssä ovat valioknntiin valitut 
seuraavat jäsenet: 
Lakivaliokunta: pormestari Mölsä, pormestari Holm, 
raatimies Grönberg, kauppias Kellqr^n, 
pormestari Hildan ja kauppias Lindeqlvist;  varajäsenet: 
kauppias Grönberg ja konsnli Gr. indfelt. 
N: o 78. TuorstaiM 1 p: nä Lokakuilta 1803. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 maikkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: koko vuosikerta IN, puoli 5 maikkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönäkl. 12 päivällä. Siellä otetaan myös ilmoitukset vastaan. jotka maksamat ti penniä pieneltä riviltä. 
Wiimeinen neljännes Helsingin Uutisia 
saadaan tilata Sederholmin 
ja Kumppanien kirjakaupassakahteen 
markkaan. 
kunnan lausunto siitä, olisiko pääsypoletti annettaiva 
hrat v. Schantzille, Ugglalle sekä Brl, nn'ille, 
jotka asuivat Wenäjänmaalla. Ritari-hnoneenvalioknnta ei ollut katsonut pääsöä ritarihuonee- sen au»ettavaksi hrat V. Seha»»tzille ja Uggla'lle 
mutta sitä vastoin pitänyt kohtuullisena että pääsyä 
suotaisiin hra Bruunille, jolla on maatiloja 
Suomessa. Tästä kysymyksestä nousi nyt kiivas 
keskustelu säädyssä. Suurin osa näytti oleivan 
siinä mielessä että »ämät kysymyksessä olevat 
herrat piti ritarihuoneesen vastaanotettaman, kun 
la'i>» määräykset tässä kohden oli jokseenkin epäsevät. 
Mutta siinä oltiin jokseenkin yksimieliset, 
että uäinät kohdat olisiivat la'in kautta tarkoin 
määriteltävät, ja sekin oli jokseenkin yleinen mielipide 
että se voisi tuottaa fnnrta vaaraa, jos semmoiset 
pääsisi maalle lakia laatimaan ja veroja 
määräämään, jotka eivät itse asu maassa eivätkä 
siis tule näiden lakien alla kuulumaan eikä näitä 
veroja suorittamaan. Asia laskettiin tältä kerralta 
poudalle, s. t. s. lykättiin tulevaksi kertaa. 
Waliokuntiin ovat valitut seuraavat jäsenet: 
Lakivalio kunta: N:o19vapaherra Carpelan, 
(5. I.; 26 vapah. Tandefelt, valtuusm. hra Grotenfelt, 
A.; 32 vapah. Rotkireh, valtuusm. hra 
Hisinger, R. G.; 39 vapah. De la Chapelle, F. 
R.; 6 hra Munek, Fulkkilan herra, C. F., 22 hra 
Vlasield, V. G. G.; 36 hra Aminoff, G. G.; 
50 hra v. Nmners, valtuusm. Pipping, F. I.; 
76 hra Grotenfelt, N. C. G.; 139 hra Granfelt, 
O. F.; 162 hra Wasastjerna, I.V.; 194 hra 
Wallensköld, A. W. 
Talous-valiok.: N: o 1 kreivi Creutz, C. 
M.; 20 vapah. Boije, H. G.; 25 vapah. Aminoff, 
F.; 35 vapah. v. Haartman, holhoja hra 
v. Born, I. A.; 24 hra Sehildt, W. S.; 42 hra 
Järnefelt, A. F.; 53Möllersvärd, valtunsm. hra 
Linder, G.; 58 hra v. Essen, I. A.; 181 hra 
v. Bonsdorff, I.G.; 183 hra Silfversvan, G. 
I.; 200 hra v. Weissenberg, A. B.; 235 hra 
Sehatelovitz, I.G. 
Waltiovarain-valiok.: N: o Ikreivi Creutz, 
C. M.; 35) vapah. v. Haartman/ bolhoja hra r. 
Vorn, I. A.; 3 Tavast, valtuusu,. hra Sehauman, 
A.; 60 hra Taube, I.R.; 198 Adlerstjerua, 
maltillisin, hra Wasastjerna, E. G.; 232 hra 
Nein, G. 
Pankki-valiok.:N: o vapah. v. Troil, S.W.; 
39 vapah. de la Chapelle, F.R.; 28Lilliebrunn, 
valtllnsm. hra v. Haartman, V. G. G.; 64Charpentier, 
valtuusm. hra Björkenheim, L. M. R.z 
134 hra Montgomery, R. A.; 207 hra Pipping, 
I. F. 
Suostuuta-valiok.: N: o 4 vapah. Mellin, 
B. G., 20 vapah. Boije, Ge, ma's'm herra, H.G.; 
17 hra Ramsay, A. W.; 73 hra (5hr»rooth, G. 
R., 133 hra v. Kraemer, C. G. M.! 230 Gripenvaldt, 
valtunsm. kreiivi Arinfelt, A. 

Helsingistä. 

Waltiopaivät. 
Ritaristo ja aatelisto. Täysikokouksessa 
28 p:>'ä ilmoitettiin säädylle RitarihuoneenvalioHELSINGIN 
UUTISET. 

Rautatullista. 
(lalko 77 mroou. l 
Kun jossakussa maassa harjoitetaan elatuskeinoa, 
joka ei kannata suojelustullitta. ja kni 
symys nostetaan tullin lakkauttamisesta, väitetään 
yhdeltä puolelta, että siis joukko ihmisiä 
jäävät työttömiksi. (5i suinkaan, vastataau 
toiselta puolelta: "ne tehköötzotakin muuta". 
Meillä ei saa pumpuliteoksia valmistetuksiniin 
helppoonhintaankun Englannissa; jos siispumi 
pulltehtaat lakkaamat, nnnkä joutuvat ne, jotka 
nyt niissä työskelnelemät. "Tehkööt jotakin 
Waltiomarain-valiotunta: kauppaneuvos 
Dahlström, pormestari Krank ja tehtaan isäntä 
Frenekellj  varajäsen: raatimies Dahlman. 
W altiomar ain-v aliok u n ta: mu»rari-ammatinvanlnn Träokelin, porm. Tengström, raatim. 
Öhrnberg, porm. Therin^n, porm. Bergstedt ja 
kanppaneuvos Wolff;  varajäsenet: konsuli Wesander ja raatimies Bergh. 
Suostun ta-valiok.: kauppaneuvos Sundman, 
porin. Juselius ja konsuli (sandelin;  varajäsen: 
konsnli Wendelin. 
Pankti-maliok.: kauppaneuvokset Malm ja 
Hackman sekä konsnli Björnberg;  varajäsen: 
raatimies Franek. 
Talonftoikaissäädyn valiokuntiin valittiin 
miime-maanantaina seuraavat varajäsenet: 
Lakimalioknnta: I.Mannsten, Paajanen ja, 
Blomqvist. 
Talous-maliok.: A. Uotila,(sk seli Hiitola) ja 
I. Liimatainen. 
Waltiovarain-valiok.: (5. Tykki ja F. Siniolin. 
Suostun ta-väli ok.: I. Pohjolaineu ja M. 
Leino. 
Pankki-maliok.: A. Haikonen ja I. Simula. 
Toimisto-maliok.: H. Kaurauieini ja Tinkko. 
W alit us-maliok.:I. Kotilainen ja P. Östring. 
Huomenkielinen ituento pidetään ensi lanantaina 
k:lo 8 ja 9 välillä illalla entisessä paikassa 
kemiallisessa oppisalissa Fabianin kadun varrella. 
Aine tulee olemaan ukkosesta. Kaupungin mestareita 
keboitetaan antamaan tästä asiasta tietoa 
ja muistutusta työläisilleen. 
Syysk. .t0p. Jo on puoli kuukausi kulunut 
sittenkuin valtiopäiiväiu julistns tapahtui. Wielä 
ei ole säädyt joutuneet muuta kuin alkupuuhiin. 
Waliokunnat ovat nyt asetetut, siis voivat nyt 
vähitellen varsinaiset työt alkaa. Waikka vielä 
tuskin on alknnnkaan päästy, käy kuitenkin jo 
vahivasti knuntelijoita säätyjen kokouksissa. Niinpä 
oli tänään kaikki ritarisalin lehterit täynnä ihmisiä, 
jotka suurella uuteliaisuudella ja hartaudella 
tnunteli keskustelun noiden kolmen yllämainitun 
suomalaisen aatelis-miehen sisään-ottamisesta säätyyn. 
Tässä kokouksessa saikin kuulla, ettei aatelissäädyssä 
puut»! puheliaisuuden lahjoilla varustettllja 
miehiä. Vähemmistössä erittäin oli useita, 
jotka suurella selivyydellä ja tarkkuudella esittimät 
asiansa. Pari kertaa kuului korkeita mielihyvän 
huutoja ja keskustelun vilkkaus yleni ylenemistään 
sekä samassa määrässä kuuntelijain tarkastus. 
Kaikki tarjosi meikäläisille, jotka ovat ihan 
tottumattomat valtiollisen elämän temppuihin, hyvin oudon näön. Tuo komea ja julkinen ritarisali 
seinät täynnä loistamia vaakunoita, tekeekin 
aatelissäädynkokoukset enemmän juhlallisiksi. Istuimet 
ovat asetetut nelikulmaan, jotta maamarsalfin 
istuin yksin on yhtenä siivuna. Maamarsalkin 
oikealla kädellä istuu herrain-luokka, vasemmalla 
ritarien Inokka sekä häntä vastapäätä aseiniesten 
lnokka. Muiden säätvje», huoneet o»uat 
jokseenkin ahtaat, jotta missä onkin kuuntelijoille 
mastus. 
Kaikissa ulkomaan sanomissa puhutaan nyt 
Tileine!, valtiopäilvistä. Nliotsalaiset lehdet, joiden 
parhaiten pitäisi tietämän ja tunteinaan olojamme, 
näyttämät taaS olevan ne, jotka tässä 
asiassa kuten tavallisesti, lausmvat paksuimpia 
tyhmyyksiä. Niinpä katsoo "Nya Dagligt Allebanda" 
soveliaaksi, samassa kuinse toivottaa Suomelle 
onnea, antaa hra I. W. Snellmanille ankaran 
läksyn siitä, että hän m, ika on koettanut 
vastustaa maamme edistymistä ja masentaa yleistä 
kansallista henkeä maassa. Kaikki onnentoivo Maaseuduilta. 
Raumalta Tvyskuun 26 v- Waltiopäiväin 
avaamista 15 p. tässä kuussa täälläkin koetettiin 
parhaimmalla taivalla kunnioittaa. Koko päivä 
alukset satamassa olivat lipoilla koristetut, niinkuin 
myös kaupungissa monen yksityisen bnoneitten 
katoilla liput heilnivat. Tuontnostakin pit- . 
km päiväkautta paukahteli tykkien ääni. Ghtoolla 
pimeydeu tultua ottivat kaupunkilaiset vapaehtoisesti 
valaisseet asuinhuoneensa yksin takakaduillafin. 
Äiionessa huoneessa akkunat eliivat kukkaisilla 
ja kukkakiehkureilla kaunistetut. Torilla »il- ' 
kona raastuvan ja apteekin edessä, ja kauppakadulla 
pitkin kauppias Wesanderin taloa paloi 
maresehallia. Muutoin nähtiin kauppias Wesanterin 
kivimllurin ylisessä kerrassa Suomen vaakuna 
ja molemmin puolin sitä maan omalla kielellä 
..SUOMENMAAN VALTIOPÄIVÄ" värjätessä 
valossa. Lippnvarsie»l päissä oli värjätyltä 
lyhtyjä. Samaten oli apteekin katolla niinkuin 
kolmannessakiu paikassa maalari Granhol!n'illa värjätyitä 
lyhtyjä niin asetettuna, että taidettiinniistä 
lukea "Waltiopäivät". Jonkun ajan kuluttua 
tuli pitkät rattaat, bakonäreitä yltä ympärin, joidenka 
oksissa monimarisiä lyhtyjä riippui, neljältä 
helvoiselta vedettynä liikkeelle. Sisältä vaunuista 
kuului neliäänisiä lauluja innokkaasti lanlettalvem. 
stiofoneen ympärillä tuvasi suuri väkijoukko. 
Tultua torille raastuman eteen kuului joukosta 
ääni: "tervetultua Waltiopäivät, suloiset Suomenmaalle", 
jonka vastaukseksi laulajat hakorattailla 
antoivat äänensä kajahtaalauluihin: "Wärt 
land" ja "Mun muistuu mieleheni mit". 
Wiimeiu kokoontui yhteen kaupungin ralviutolaan 
monta kaupunkilaista, jossaloppupuolen iltaa 
vietettiin, lanluja laulettiin ja maljoja juotiin. 
Syy, että kertomus tästä niin myöhään tulee 
näkymiin, on se, ettei vielä mitään siitä o!e näkynyt 
"Äbo Underrättelser" nimisessä sar. omalehdessä, 
johonka kuulin kertomuksen lähetetyksi. Jos 
ei valtiopäiväin avaamisen viettäminen täällä 
ollutkaan niin loistama kuin suuremmissa kaupungeissa, 
osoittaa se kuitenkin, ett'ei täälläkään 
isänmaalliöta henkeä puututa jaettä iloitaan maamme 
edistymisestä, jota nyt, Suuriruhtinaamme puheen 
Tuomen kootuille edusmiehille tultua tutuksi, 
varmaan taidamme toiivoa. 
mvauns. taa!" Rautatehtaan isännät kieltävät saa- rautaa valmiiksi samaan hintaan tuin 
Ruotsalaiset. "Heidän työväkensä tehkööt 
jotakin muuta, joka paremmin kannattaa", 
paperipruukin työmiehet samaten j. n. e. 
Mutta mikä on tämä työ. tämä «jotakin muuta", 
johon heidän siis pitäisi kääntymän. Se on 
jokainen elatuskeino, joka onheidän maalle luonnollisempi 
kuin muille maille, jonka tuotteita 
sentähden moivat niin runsaasti ja vähällä 
kustannuksella toimittaa. ett'ei mikään muu 
kansa ole mahdollinen myymään samoja huokeampaan 
hintaan. Mitkä ovat nämät elatuskeinot 
Suomessa. Maaviljelys ja metsänhakkuu. 
Niin sitä sanotaan. Mutta lieneekö se 
tosin niin? Onko maaviljelys se, joka Suo- messa paraiten palkitsee työn ja pääoman, ja 
onko ylipäänsä jokaisella maalla niin luonnolliset ja omituiset elatuskeinot, ett'ei jokumuu maa 
voi samoja tuotteita halvempaan hintaan valmistaa? 
lotakin täytyy toki jokaisessa maassa toimitettaman. 
Jos kohta kaikki ihmiselliset tarpeet 
valmistettaisiin maailmassa puoleen sen hintaan 
mitä ne tulevat Suomessa maksamaan, 
niin Suomessa kuitenkin täytyisi ihmisten jotakin 
tehdä, koska eivät saa ulkomaalaisten tavaroita 
ilmaseksi. Että siis maaviljelystä harjoitetaan 
Suomessa ei todista, että Suomalai- sen ruistynnerin ovat 
vähemmät kuin Wenäen; se todistaa maanettä 
maaviljelys o. n se elatuskeino, joka vaatii vähinta taitoa ja pääomaa, ja johon siis ryhdytään 
muun puutteessa. Naivataan maata ja 
syödään pettuja; siinä se suuri salaisuus, joka 
tekee että Suomalainen maaviljelys näyttää 
kannattaman Wenäen maaviljelyksen kerällä suojelustullitta. 
Kuka on tosin ikinään laskenut 
kuinka suuret ruistynnerin valmistuskustannukset 
Suolnessa ovat. Siihen laskuun otettakoon, 
ei ainoastaan yhden muoden eli muutamien loppusummat, maan muistettakoon kuluihin myös 
ottaa kaikki mitä ilmat ja hallat ovat tuhonneet. 
Jokainen, joka on tiliä pitänyt maavilje- > lyksessä, tietää ett'ei paraimmissakaan paikoissa 
maaviljeliän kannata sinnepäinkään maksaa maassa tavallista päiväpalkkaa l^O kop.) työpäivältä. 
Mitä siis niissä paikoissa joissa halla 
joka toinen eli joka viides vuosi panee laihot! 
Ja ehl'ei maaviljeliä maksa sitä palkkaa työmiehilleen 
kuin muissa töissä on tavallista. 
tuottaa kuitenkin maaviljelyksessä käytetty pääoma 
tuskin neljä, viisi prosenttia. Kuinka se 
siis on mahdollista että maanviljelystä harjoitetaan? 
Sitä harjoitetaan sen tähden että siinä 
tullaan toimeen vähällä taidolla ja vähällä 
pääomalla, ja muutoinkin syödään: "mitä milloinkin", 
luonnollinen ja omituinen maallemme olkoon siis maaviljelys, mutta Harma 
lemme olkoon siis maaviljelys, mutta Harma 
kieltänee että se on vähin tuottavainen elatuskeino. 
Jos siis joku päättää näin: raudan valmistus 
ei kannata suojelustullitta, sillä ulkomaalaiset toimittavat rautaa vahempään liintaan. Hävittäkäämme siis rautapruukit ja lataan. Hävittäkäämme siis rautapruukit ja lapettäkäämme niiden työmiehet maamiljelykseen, 
pettäkäämme niiden työmiehet maamiljelykseen, 
j joka malitaa olla tuottavamfti. kosta se kani 
nattaa suojelustullitta, niin siinä on erehdys. 
Syy on: että rautatehtaissa tarvitaan suuria 
pääomia, suurta taitoa ja vaaditaansiissuurta 
palkkaa; maaviljelyksessä ei sitä, eikä tätä. 
Mutta maaviljelyksessäkin sopii käyttää suuria 
pääomia ja suurta taitoa, sen näkee Engtnkstt, 
jotta ovat sekoitetut soimauksilla kansan 
etevimpiä miebiä ivastaan, kääntvvät berjaukseksi 
sitä kansaa vastaan, jolle onni soodaan. Ruotsalaisten 
lehtien ansiolista maastamme on jo niin 
suuri, ettei tämä sitä suuresti ulennä. He evat 
täältä jo pitkän ajan vastaan ottaneetpalstoihinsa 
valeellisia kertomuksia  ja kun niitä täältä on 
tahdottu oikaista, ei ole oikaisemisia vastaanotettu 
eikä niistä edes mainittukaan. Tämmöiset 
oikasemisen yritykset ovat meidän tietääksemme täältä 
jo tapahtuneet viime kesänä kaksi kertaa, multa 
molemmat kerrat yhtä turhaan. 

Tiirtokunta ja rosvot. 
Jutelma Diet'ms'iltä, 
(Jatko 7(> nrroon.) 

Kun tulimme takasin, katsoin minä Mis; Maryonia. 
Hän ummisti silmiään. Siis ei ollut 
hän vielä mitään keksinyt. 
Kuusi päivää vielä työskentelimme puiden 
hakkaamisella aina saaden saman kiitoksen ahkeruudesta 
ja hyvästä käytöksestä. Kuusi iltaa 
katsoin minä Viis, Maryoniin  ja kuusi kertaa 
antoi hänen ummistetut silmänsä saman 
surettavun vastauksen, yhdeksännellä päiväällä 
kuiskutteli Short korvaani, että jos vielä kolme 
päivää ahkerasti tekisimme työtä, olisimeillä 
kyllälsi hirsiä lauttain tekoon. Hän ei ollut 
keksinyt mitään, minä en keksinyt mitään. Mitz 
Maryon ja herra Maeey eivät olleet keksineet 
mitään. Minun rupesi mieleni masentumaan. 
Short oli vaan tyyni ja kylmä eikä tietänyt 
mmna neuvoa, kuin-. ..hakkaa hyvästi. Davis". 
Sinä päivanä läksimme aikaisemmin kuin 
tavallisesti työstämme, sillä rosmoilla oli illalla 
jonkunmoiset kestit. Oli vielä sevä päiva, kun tulimme takasin linnaan. Minä katsoin 
taas Mih Marymnin. 
Näin hänen poskensa punastuneina. Silmänsä 
loistivat minulle vastaan. Sydämmeni 
sykytti vilkkaammin niiden loistosta, sillä 
ny e näin että jotain oli ajateltu ja keksitty. 
Odotin kunnes päivanvalo himmeni ja rosvot olivat keskellä juhlaansa. Silloin lian 
viittasi minulle tulevaan sisähuoneesen ja minä 
istuin hänen viereensä huoneen pimeimpään 
soppeen. 
"Olette jotain ajatelleet ja keksineet. Ms,? 
"Olen, mutta ansio siitä ei ole minun. Jumalalle 
ainoastaan kunnia siitä. Kuulkaa asian 
laitaa". 
Tänään jälkeen puolipäivän", sanoi hän, 
"istuin täta puunrunkoa vastaan, ajatellen mitä 
olin yhtä päätä ajatellut sitten kvin te minua 
olitte puhutelleet. Minun sisareni pieni tytär 
leikitteli vieressäni. Hän pyysi herra Kitteniä 
kertoinaan hänelle niiden kasvujen nimet, jotka 
vielä olivat jääneet laattialle kasvamaan. Te 
tiedätte, että hän on semmoisissa asioissa hyvin oppinut. Mina olin niin omissa ajatuksissani, 
etten paljon huomannut heidän paki- naansa, ennenknin he siirtyi aivan sen puun 
likelle, johon istuen nojasin. Sen alla ja ympärillä 
laslvoi taimi, jossa oli hyvin kauniit 
lehdet ja jonkunlaiset marjat. Lapsi näytti sitä 
herra Kittenille ja huudahti: ".,nuot marjat 
lienevät hyvät syödä"", ojentaen kätensä niitä 
ottamaan. Hra Kitten hillitsi häntä. 
"Niiloinkaan koske niihin"", sanoi hän. ".,Minkä 
tähden ei"", kysyi lapsi. "., Sen tähden, että 
jos niitä syötpaljon tuletmyrk»)tetyksi"". ""los 
uiitä syön ainoastaan vähän, mikä sitten?"" 
kysyi lapsi naurahdellen. ""los syöt ainoastaan 
vähän, joudut sikeään uneen  uneen 
semmoiseen. jott'ei kukaan voisi sinua herättää kun tulisi suurus-aika, ja joka voisi luulotella 
äitiäsi että olet kuolleena"". Närnät sanat vjasti lausuttuna sytytti minussa äkkiä ajatuk- sen, jonka nyt aivon teille kertoa. Mutta ennenkuin 
mitään muuta sanon, vastatkaa minulle 
yhteen kysymykseen. Onko pako-yrityksemlne, 
kuten olen ajatellut, tapahtuva yö-aikana". 
"Nö-aikana välttämättömästi", sanoin minä, 
"sillä silloin voimme parhaiten ollavakuutetut, 
että kaikki rosvot, jotka ei ole vahdissa, 
ovat sisällä linnassa". 
"Vmmärrän. Nyt kuulkaa Davis. mita olen 
havainnut niiden miesten tavoista, jotka pitavät 
meidät vankeudessa. Ensiinäinen vahtimuutos 
illalla tapahtuu kello yhdeksän. Silloin 
tulee seitsemän miestä sisälle vahdinpidosta ja 
yhdeksän miestä (tuo ylimääräinen vartiaväki) 
meneee nlos sisälle-tulleiden siaan. Jokainen 
on. kuten tiedätte, vahtipidossa kuusi tuntia 
erältään. Olen huomannut, että ne jotka kello 
yhdeksän liikkuvat vahtimuutoksessa. ne seitsemän 
jotka tulevat vahdista ja ne yhdeksän 
jotka siihen menevät, aina silloin saavat iltarnuakseen 
intianilaisia ohraleipiä, jotka ovat 
heitä varten valmistetut. He jakavat leivät 
keskenänsä ja rosvokapteini. joka tavallisestion 
liikkeellä, kun vahtimuutos tapahtuu, ottaa leiovsäannsai. 
tsekseen, kun muut miehet ovat saaneet Siis on yhteensäseitsemäntoista miestä, 
jotka ottavat näitä leipiä iltaruuaksi. Näinpitkälle 
ymmärrettekö minua?" 
"Aivan sevästi. Aiih". 
"Ten olen myöskin huomannut, millä lajilla 
nämät leivät vallnistetaan. Noin kaksi tuntia 
ennen auringon laskua, lähtee rosvokapteini 
ulos polttamaan, sitten kuin hän on syönyt 
atrian, jonka lian itse kutsuu päivällisekseen. 
Hänen poissa-ollessaan virittävät Intianit vallännissä. Kannattaako senlainen maaviljelns 
Suomessa? Sitä epäilemme suuresti, ja olemme 
vakuutetut että jos sillä keinolla jyviävalmistettaisiin 
Suomessa, niin pian kyllä olisi 
tarve laskea suojelustullia Wenäen jyviä vastaan. 
Sillä ei ainoastaan se. että kaskenhakkuu 
ja pintapuolinen maaviljelys on halpa 
työ, vaan enemmiten se, että talonvoikanen 
maaviljeliä, joka on tavallisesti maan omistajakin, 
ja hänen työmiehensä tytyroät hengissä 
pysymiseksi välttämättömien tarpeittensa täpärimpään 
mittaan, tekee ne hänen valmistamat 
jyvät helpommiksi kuin mitä se maaviljeliä 
voi matkaansaattaa. joka pääomia runsaasti 
tahtoisi käyttää. Mpäänsa maassa on tavallista, että muonamies saa 1'/2 tynneriä jyviä 
yhdestä työpäivästä viikossa; siis 15 kopeekan 
paikoilla päivältä. Joka tahtoopakkovoimalla 
ja pääomilla toimittaa maaviljelystä, ei kuitenkaan 
saa väkeä vähemmällä kuin kukatiesi 35 
f< päivälta sse kuitenkin muissa elatuskeinoissa 
maksetaan).  mutta missäpä paikassa Suomen 
maaviljelys kannattaisi, jos joka työpäivästä 
maksettaisiin se palkka? 
Mutta jos joku tahtoisikin väittää että se 
aika jo on tullut, että Suomalaisessa maanviljelyksessä 
kannattaa käyttää suuria pääomia, 
niin on kuitenkin varma. että semmoinenkin 
aika on ollut, jolloin se ei olisi käynyt. Annetaanpa esm. Suomenmaa, sellaisena kuin se oli 
ipispa Henrikin aikana jollekulle miehelle, ja 
Munaanpa häntä pääomilla toimittamaan sen 
nykniseen tilaansa, sekä suorittamaan kaiken sen 
veren ja tavar«n kuin Suomen kansa on suoalttiiksi 
antanut, ja lasketaan sitten, 
saaneeko hän tavallista prosenttia rahoistansa. 
Ennen mainittu Earey, teoksessaan
"Entisyys, Nykyisyys ja Tulervaisuus" kirjoittaa 
näin: "osa Laneashire-metsää ynnä Rossendalin 
pniston kanssa, yhteensä 24 sarkapeninkulman 
alaa, asuttiin kuudentoista kymmenennen 
vuosisadan alussa tuelta hengeltä, ja 
rmvtiset tulot oliroat sen ohessa aivan pienet. 
Nyt samalla alalla on 81.000 ihmistä javuohiset 
tulot tekemät 50.000 puntaa sterlinkia, siis 
ainoastaan 4 prosentin jälkeen laskettu, maksaisi 
tämä ala nyt 1,250,000. En vähintäkään 
epäile väittää, että jos tämä maa nyt 
annettaisiin paroni Nothsehildille samassa tilassa, 
jossa se oli Jaakko Ipäivinä, ynnä sen 
verran rahaa kuin sen nykyinen anvo on. sillä 
ehdolla että tekisi sen metsistä mitä niistä nyt 
on tehtn, ja hankkisi sille kaikki ne edut, joista 
nyt vero maksetaan, niin olisirrat sekä saadut 
rabat, että hänen yksityinen limaisuutensa aikaa 
lopussa, ennenkun ulisi likimainkaan työn perillä". 
Kuinka tätä ymmärretään? Niin ettei airoan 
rääassa maassa ole mahdollinen menestyksellä 
käyttää pääomia. Sen yli täytyy ensin monen 
miespolven astua, joka hiellänsä kostuttaa, ja 
raivaa polkuja uusille sukukunnille, jotka uusilla 
voimilla, pääomienkin, jatkamat edesmenneiden 
töitä. Kieltämätöintä on siis, että eräs 
uiaa voi olla semmoisessa tilassa. ett'ei siinä 
ole yhtään elatuskeinoa, joka olisi min tuottavainen 
ett'ei joku muu maa saa samassa tuotteita 
valmistetuksi vähempään hintaan; että 
siis, jos siihen maahan tahdotaan vetää pääomia 
sen elatuskeinoihin, niille täytyy suoda 
joitakuita etuoikeuksia, esim. suojelustullia. Tamäkin seikka on perustetlu yhtä yleiseen lakiin, 
kuin ikään vapakauppa, nimittäin siihen että 
ihmisen inahti luonnon rikkauden yli, karttuu 
karttumistaan sikäli kun kansan rikkaus. 
Tämä totuus <m kyllä muutamissa kohdissa 
tunnustettu kaikiltakin. Kun Tuomen valtiovaroilla 
kuivataan esim. Pelson suo. niin se on kaikilta hyväksitty. katsokaamme nntä tämä 
työ taloustieteen kannalta on. 
Waltiovarat ornatkansan yhteiset varat. Siis 
fanfan joka jäsenen latteista otetaan rahaa, 
jolla kehoitetaan Pelson suon omistajia »ilje* 
mään sitä, koska on seva. että siinä »uiljeltyt
jyvät tulisivat muutoin niin kalliiksi, etfeiroät | 
voisi kaupassa filmailla muiden Miljojen kanssa,
Sama tarkoitusperä saavutettaisiin siis niinkin, 
että Pelson suossa kasval»eille miljoille pantaisiin 
suojelustulli. niin että niistä sopisi saada 
10 ruplaa tynnerista. Waltioapu viljelykseen : 
on siis sama kvin sen maanpalston viljoille 
suotu suojelustulli. Kuinka siis kuitenkin kaikki. 
suojelustullien vastustajatkin, hyväfsyvätval-
tioapua suoviljelyfsille? Siten, että soissa on
kälketty luonnollinen rikkaus, joka. aikaa voittaen, 
tuottaa suurenkin hyödyn, mutta joka | 
vielä on niin rääassa tilassa ett'eivät pääornat, jotka aina vaativat palkkaa, voi ryhtyä 
niihin. Monta monituista suota on maas- j samme kuitenkin raivattu valtion ja pääomien
avutta. Te on tapahtunut sillä tavalla. että 
kurja kansa sen rannoilla on, vaivojansa vkematta, palsto erältänsä anastanut sen radasta 
tilastansa ja hallojen n Jo Hasta. Wasta 
sitten ovat pääomat arvanneet lähteä liikkeelle. 
Semmoinen maan ensimmäisen raakuuden poistaminen 
on ollut monien kansakuntien, joiden 
nimiäfään enään tuskin tunnetaan, ainoa historiallinen kutsumus. Ne ornat verraltavat 
martyreihin, jotkaverellänsä ornat ostaneet meille | 
vapaata uskontunnustusta, tahi suurien armejojen 
sotamiehiin, jotka ninuttöminä oamt kaatiineet, 
mutta joiden töitten hedelmat nautit' 
femme. (^satfet.) 

Pksltyisten Ilmoitukslli. 
Kursit. 
Suomen Pankki, Syysk. 29 p. 
Waihtokursia. Lontoo, 90 päivän antopäivävekselillä 
37'^ penee.  Hampuri, 90 p. antop.-veks. 
33'3/,upankko-sehill.  Tukholma, 14 päivän näyttöp 
äivävekselillä 279 äyriä, ja3 p. näyttöp.-veks.278 äyriä. Pariisi, 397 eent.  Diskonto-kursia: Lontoo 
38'/,«. Pariisi 399, Hampuri 34. Tukholma 281, 
Amsterdam 188 eent. 
Helsingin Pörssi, Syysk. 39 p. 
 Lontoo, 3 Pariisi. 3 kuuk. antop,-veks. 397,399.  Hampuri, 
3 kuuk. antop.-veks. 33"/,8, 34. Tukholma, 14 päivän 
antop.-veks. 278, 281. 
Ostajat. Myyjät. 
Suomen 4>2<V, valtio-laina ....  360 mkaa. 
Hypot.-yhdistyksen 5«/nvelka-setelit 89 590«/« 92«/«. 
Saman 4".y Samaa 85 «/^ 92«/<,. 
Helsingin Seurahuoneen osakkeet . .  200 inkaa 
Etelä-Suomen höyiylaiva-ylniönosakkeet 
520 mkaa N4O mkaa 
Pohjanmaan Sam. Sam.  160mkaa 
Venäjän 5" valtiolaina Engl. Puntaa  08 "/<>. 
Yhdyspankin  103°/v. 
Vaasan pumpulikehruu-yhtiön osakkeet  2,200mkaa 
Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 50 k. Ltt. 
Ruismaltaat 6770 k. Ltf. 
Ohrat 5 r. tynnyri. 
Okrakryynit 2526 f. kappa. 
Ohramaltaat 20 k. kappa. 
Kaurat 3: 153: 25 k. t:nyri. 
Kamakryynit 3033 k. k:pa. 
Perunat 5 G k. kappa. 
Tuoretta raavaan-lihaa 75 
90 k, Ltt. 
Pavattua samaa 1: 20 
li 40 k. La. 
Tuoretta lampaan-lihaa1: 20 
I: 40 k. Im. 
Pavattua samaa 2 r. Ln. 
Wasikan-liha 2:803 r. L<n. 
Tuoretta sian-lihaa 2r. Ltt. 
Suolattua samaa 2 k. La. 
Talia 3 r. La. 
Tuoreita voita 19-20k. n. 
Ruoka-voi 3: 40-60 k. La. 
Maito B9 k. k:nu. 
Piimä 6B k. k:nu. 
Taale Blo k. korttieri. 
Munatiu 3033 k. 
Helsingissa, 
Suomalaisen Kirjallisuuden S«uran kirjapainossa 
Painoluvan antanut: e. 5 I>i»k!Btrölu. 
Kananpojat 40 k. pari. 
Teeret 50 5.0 k. pari. 
Metsot 1: 2040 k. pari. 
Tuoretta siikaa 1012 k. tr. 
Tuoreet lahnat 8 k. «. 
Tuoretta säynäväa 5 k. a. 
Tuoreita ahvenia 7 B k. Tuoreet hauet 7 S k. n. 
Suolattua siika 9 f. /?. 
Suolattualohta 1820 k. n 
Suolatut lahnat s <l k. «r. 
Suolattuja silakoita 4050 
k. /.n. 
Suolattua kiloliailea Bot.^n. 
Tervaa 5: s ',o k. tynnyri. 
Koivu-halkoja 3: 70-3: 90 
lsyli, 
2Räntp-'balfoja 2: 502: 75 
k. syli, 
Kuusi-Halkoja 2: 10-2: 30 
k. syli. 
Viina 1: sl: 10 f. kannu. 
Heinät IS 2O f. La. 
Thimothej 2225 k. La 
Oliet 7B k. fupo. 
ranskan kielen opettajaksi Oulun ali-opistoon.  Virkak 
irja annettiin opetus-taidon yli-oppilaalle Thor Otto 
Stenbäekille opettajan virkaan Kajanin ala-alkeiskoulnssa. 
Hiippakuntain laliomia. 
Tuurn hippak. Senaatti on syyskuun 4 p. määrännyt 
Ikaalisten emäseurakunnan kappalaisen vk. F. H. 
Hällfors kirkkoherraksi Suomen roangeille Sipiriassa. 
Kuopion hiippak. Haettavana opettajan virka 
Kuopion ala-ialkeiskoulussa 5»! p: än kuluessa 9 p: stä t. k. 
Käytännöllisen opettaja-koetteen saksan kielen opettajan 
virkaan piti lU p: uä t. k. opettaja, maisteri Robert Krank, 
arvosanalla »pprudiltur eun, lauäe,  Tyysk. 23 p: nä: 
Nimitettiin: opettaja, maisteri Robert Kränk satsan ja 
feata katottomassa osassa salia, valmistavat , 
taikinaa ja laittavat siitä nuot leivät. Tästä 
taikinasta  tulkaa likemmäksi, Davis. minun
täytyy sitä kuiskuttamalla sanoa  pelastuksemme 
riippuu. Jos voimme huomaamatta 
sekoittaa siihen noiden marjojen mehua, tulevat 
rosvot. jotka menevät vahtiin, rosvot. jotka 
sieltä palaamat, ia rosvokapteini. joka on kaikkia 
muita maarallisempi, niin tunnottomiksi tietämättömiksi, 
ikäänkuin olisivat kaikki kuolleet". 
ilatketaan). 
Teka-sanomia. 
Unikeko. Nykyään on eräs englantilainen 
maamies suurena kummituksena Portsmouthin 
kuninkaallisessa sairashuoneessa. Hän nukkui 
uneen 18 p. viime-kulunutta toukokuuta ja vetää 
nhä vielä samaa unta. Tämä on kolmas 
kerta kuin hän on joutunut unikivun ivaltaan. 
Ensimäinen kerta alkoi 1842 ja kesti noin vuoden 
aikaa, toinen alkoi 1848 ja kesti 18 kuukautta. 
Nukkujan kasvot ja korvat ovat sikeässä 
unessa mustansiniset, iho lämmin, jalat 
kylmät, valtasuonen tykitys harva ja hyvin 
heikko, silmän terät lavennetut, mutta hengenveto 
levollinen. 
Mikä on sanomalehden kirjoittaja?Eräissä 
häissä tuli puheeksi sanomalehdistä ja niiden 
toimittajista. Pappi oli puheen johtaja, niinkuin 
tavallisesti, ja muun seassa määritti hän 
sanomalehtien toimittajat seuraamalla tavoin: 
Mtävat rakkaat! Maan päällä on paljo huonoja ihmisiä. Pahimmat niistä on kuitenni 
aviisien kirjoittajat. Mitä ne ovat? Laiskuria, 
jotka eivät kelpaa muuhun toimeen kun jumalättömien aviisien kirjoittajiksi. Juonikkaita, 
jotka matkaan-saattavat vaan rauhattomuutta 
ja vihaa ihmisten välillä. Wallan-kumouksellisia, 
jotka vihaavat esivaltaa ja lakia. Panettelioita, sillä de panettelemat kaikkia vanhaa 
hyvää ja jumalattomia, sillä he eivät usko Jumalan 
eivätlä pahan hengen päälle. Jumala 
meitä heistä auttakoon"! huokasi hän viimein 
hartaasti. 
Mikä on suomikiihkoinen? ..Isä! Mitä se 
on. suomikiihkoinen"? kysyi poikanen, joka kerr 
an oli saanut kuulla puhetta suomikiihkoisista. "Se on semmoinen hullu, joka tahtoo että 
jokaisen pitäisi muuttuman talonpojaksi ja vaan 
puhuman suomea", ivastasi isä. s Otmva). 
Laillisia Ilmoituksia. 
H. M. Keisari on tämän syyskuun 11 (elok. .Mp: nä 
arm. nimittänyt ensimäiset toimisto-sihtierit, todellisen 
valtioneuvoksen ja ritarin W. Stepanoffin ja A. W. 
Wallensköld'in ritareiksi, edellisen K. P. Vladimirin 
tolmanteen luokkaan ja jälkimäisen K. K. P. Stanislaon 
toiseen luokkaan keis. kiuunune, 
H. M. Keisari on 19 (7) p: nä tätä syyskuuta arm. 
lahjoittanut Helsingin kaupungin justitia-pormestarille. 
hovioikeuden asessorille ja ritarille <5. O. Brummerille 
hohtokivillä koristetun sormuksen. 
Suomenkielinen Luento 
pidetään ensi lauantama, Lokak. 3 p., kl. B9 
illalla kemiallisessa oppisalissa Fabianinkadun varrella. 
Pääsy on vapaa, eikä mitään maksua. 
Silmänkääntäjä 
näyttää perjantaina Lokak. 2 p. Arkadiavteaterissa korkeampaa, 
uudempaa silmän-kääntöä, hyppy-koetteellista 
luonnontaitoa, itämaistakummitusta jakäsilumousta y. m. 
Hinnat ovat: Nojatuoleissa ja Ensi Rivin etu-lehtereissä 
3 m.; Ensi rivissä, Parterrissa jaetu-lehtereissa 2m.40 p,; 
Parterrissä 2 m-, Toisen rivin perässä 1 m. 60 p.; Toi- sen rivin sivu- ja etu-lehtereissä 1 m. 20 p.; Misillä 
(galleri) numeroitulla sialla 80 p.; Viisillä, seisoen 40 p. Piljettiä myydään paikalla. Alku tehdään k:lo ',8 
illalla. 
38^^ Seuraainii nd^töötehdään ensi Surmun* 
tama, Sofaf. 4 p.. samassa paikassa samaan aikaan. 
D^° Liikkumia puustavia, 
suuria ja pieniä, Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran 
kirjapainossa, lasten ensimäisessä opetuksessa täytettäväksi 
ilman tavauksetta. Hinta: svuret puustavit 
kaikki 1markka; pienet kaikki 8N pennia. Tilaukset 
maaseuduille lähetetään Postilahan lisäämisellä. 
Tampereen verka-vapriikissa 
vastaan-otetaan sarkaa veraksi valmistettavaksi, sekä 
villoja kehrättäviksi suuremmissa ja vähemmissa osissa, 
myöskin villoja veraksi valmistettavaksi, ei kuitenkaan 
vähemmän kuin 25 naulaa. 
A. I.Frietseh ja Kumpp. 
Höylylaiva "Alexander", päällikkönä kapteini 
F. Carlstedt. lähtee Lauantaina Lokak. 17 p,. täältä Rääveliin 
ja Lybekkiin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi hönrylaiva-konttorissalm 
Julius Harff. 
Höyrylaiva"3^tkolal", päällikkönä kapteini I. E. 
Lönnberg, lähtee Maanantaina Lokak.5 p,. k: Io 8 aamulla, 
täältä Rääveliin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia ja 
tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan 
Julius Harff 
Höyrylava "A«ra", päällikkönä kapteini I. I. 
Conradi, lähtee Tuorstaina Lokak. 8 p., k:lo 5 aam" 
täältä Turkuun ja Tukholmaan, kuljettaen matkustajia 
ja tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harft. 
Höyrylaiva "Grefve Berg", päällikkönä kapteini 
T. F. Schoultz, lähtee Tuorstaina Lokak. 8 p.k:lo <i aam., täältä Rääveliin ja Pietariin, kuljettaen 
matkustavia ja tavaraa. Piljettiä myypi höyiylaivakonttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "Suo Nli", päällikkönä kapteini H. A. 
Sundman, lähtee Sunnuntaina Lokak. 4 p" k. lo 4 aam., 
täältä Tammisaareen, Turkuun, Räpsöösen, Kristiinaan. Vaasaan, Pietarsaareen, Kokkolaan, Raaheen ja Ouluun, 
kuljettaen matkustajia ja tavaraa, Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan Julius Harff. Muist. Tavarat ovat ilmoitettavat vumeistään 
Lauantaina k:lo 5 jpp. 
Höylylaiva"Oulll", päällikkönä kapteini N. Lindh, 
lähtee Lauantaina Lokak. 10 p.. täältä suorastaan Pietariin, 
kuljettaen matkustajia ja tavaraa. Piljettiä myypi 
höyrylaiva-konttorissaan Julius Harff. 
Höylylaiva"AsterbvtteN", päällikkönäkapteini 
E. O. Olson, lähtee Keskiviikkona Lokak. 7 p., täältä 
suorastaan Pietariin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Höyrylaiva "B3ibvrg", päällikkönä kapteini Th. 
Nyström tekee tämän kesän kuluessa säännöllisiä kulkuja 
Helsingin, Hamina», Viipurin ja Pietarin välillä, noudattaen 
seuraavia lähtö-aikoja: 
Helsingistä Haminaan ja Viipuriin joka Sunnuntaiaamu k:lo 4. 
Viipurista Pietariin joka Maanantai-aamu. 
Pietarista Viipuriin joka Tuorstai-aamu, Viipurista Haminaan ja Helsinkiin joka Perjantai-aamu; 
matkustajia ja tavaraa kuljetetaan kaikilla näillä välillä. 
Tarkempia tietoja antaa höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyryvene "Vvrgä", päällikkönä kapteini I. A. 
Pontan, lähtee joka päivä Porvoosta Helsinkiin k: Io 8 
epp. ja Helsingistä Porvoosen k:lo 3 >/, jpp. 
Höyrymme "Slbbv", päällikkönä kapteini I. A. 
Bastman, lähtee kaikki arkio-päivät Helsingistä k:!o 8epp. 
ja Porvoosta k:lo 2', jpp. 

Helsingistä. 

Waltiopäivät. 
Vlitariston jaaatelistontäyfikokouksessalokak. 
1 p: nä ruvettiin ylöslukemaan Keisarillisen Majesteetin 
armolliset esitykset Suomen säädyille. 
Vlööluetut ehdotukset jätettiin asianomaisten valiokuntain 
tutkitlalviksi. 
Keis. Majesteetin suostunta-meroehdotuksen johdoöta esitteli hra Silfversvan, mitenkä tärkeä olisi 
että säädyt voisi antaa lausuntonsa tulli-laeissa ja 
vaati että säädyt tästä tekisi anomuksen H. Majesteetin 
luona. Tämä hra Silfversvan'in lausunto 
päätettiin vastaiseksi laskea pöydälle, s. t. s. 
lykätä toiseksi kertaa, jolloin sitä uudestaan otettaisiin 
keskusteltavaksi. 
Hra Ghrnroth, n:o 73, valittiin jäseneksiritarihuonevaliokuntaan sekä hra Nassokin, no 61, 
varajäseneksi. 
Täysikokouksissa lokak. 2 p: nä jatkettiin armollisten 
esitysten ylöslukeminen. 
Pappis-porvaris-ja talonpoikais-saädyissä 
on armollisten esitysten ylöslukeminen ja niiden 
jakaminen valiokunnille yhä kestänyt. 
Pappissaädyssä valittiin täysikokouksessa lokak. 
1 p. varajäseniksi lakimaliokuntaan promastit 
Lilius jasaxbäek, talousvaliokuntaan varakirkkoherra 
Nordström ja provasti Sulin, valtiovarainvaliokuntaan varakirkkoherra Snellman, pankkivaliotuntaan, 
provasli Alopaeus, suostunta-valioknntaan 
provasti Siren, yleiseen sekä säädyn 
Viimeinen neljännes Helsingin Uutisia 
saadaan tilata Sederholmin 
ja Kumppanien kirjakaupassa ab 
teen markkaan. 
rrityiseen valitusvaliokuntaan provessori Sehauman 
seka toimistomaliokuntaan varakirktoherra 
von Essen. 
Walituspyyntöjä esittivät promasti Grönberg, 
markkinain, poistamisesta, provessori Sehauman 
siitä että tehtäisiin anomus perustuslakieu mnuttamisesta 
siinä kohden että valliopäiviä pidettäisiin 
joka kolmas vllosi, provastit Hellen ja I. F.! 
Vergh sekä kirkkoherra Castren muutamista ylei»
sistä sekä muutamista säätyä erityisestikoskevista 
asioista. Kaikki nämät valituspyynnöt laskettiin 
pöydälle tulevaksi kertaa. 
Täysikotouksessa lokak. 3 p: nä otettiin esiin 
viilne kokouksessa pöydälle lasketut valitus-pyynnöt. 
Kaikki päätettiin jättäävalitus-valioknnnan 
tutkittamatsi. Proveösori Sehauman'in yllämai» ' 
nitun malitus-pyynnön johdosta määrä-aikaisista 
valtiopäivistä' syntyi vilkas keskustelu. Pispa 
Ottelin sanoi hyvätsivänsä prov. Sehauman'in 
valituspyyntöä ainoastaan sillä eroituksella, että 
määrä-aika kolme muotta muutettaisii» viideksi < 
vuodeksi. Provasti Borenius y. m. vaatimat, 
että alamainen pyyntö tassa kohden enemmän liittyisi 
siihen armolliseen lupaukseen, joka hänen 
Majesteettinsa valtioistuinpnheessa määrä-aitai» 
sista vallio«päivistä jo on lausuttu. Provastit 
Siren ja Gnrop«eus sekä provessori Geitlin vas« 
tustelivat provessori Sehaumannin valituspyyntöa pää-asiallisesti sen tähden, että se voisi osoit» taa jotakin epäluuloa hänen Majesteettinsa armollista lupausta vastaan ja siis olla enemmän haitaksi kvin hyödyksi. Täta vastaan väittivät useat 
puhujat, joista mainitsemme provasti Grönbergin 
kirkkoherran Rosengrenen  joka tassa tilassa 
puhlli suomeksi  osoittaen ettei siinä voisi H. 
M: tiansa vastaan mitään epäluuloa olla, jos 
pyydettäisiin että se lupaus, minkä hänen Majesteettinsa 
jo oli ehdollisesti antanut, mnutettaisiin 
perustuslaiksi. Suurella äänen-enemmyydellä hyväksittiin 
provessori Sehauman'in valituspyyntöä, 
joka siis päätettiin jättää valitusvaliokunnan tutkittavaksi. 
Aliopisto. Illoplstolais-tutkinnossa hyväksittiin syyst. 29 P. Ponvoon lukiolaiset C. V. 
Lindeberg, C. A. Lindholm, G. A. Nyholm, H. 
Eir6n ja O. N. Wallemus; Kuopion lukiolaiset 
A. Koliis, A. Kumlin, G.C. Ladan, I.»l. Rehnstrein, 
H. G. Sehmidt ja S. Wallman; Hämeenlinnan lukiolaiset P. E. Cajander, A. F. Granfelt, 
G. C. Lilius, A. W. Nordström, G. Walle- mus ja C. W. Wegelins; sekä Waasan lllkiolaiset 
I. A. Candelin. E. W. E. Ekberg, W. V. 
Forslnan, O. A. Heikel ja E. I.Lindforh. 
Aliopistollisina kuulumisina voimme kertoa, että
yliopiston kansleri on antanut suostumuksensa l 
konsistorion ehdotntseen, että historialliskieliopillinen 
ja fysikki-määräysopillinen tiedekunta yhdistettäisiin yhdeksi tiedekunnaksi, nimeltä filosofiall:'nen tiedekunta, jossa tulee olemaan kaksi jakekuntaa: 
historialliskieliopillinen ja fysikki-määläyöopillinen. 
Tämän tiedekunnan kandidati-armoon 
p»rkyväisten pitää, paitsi oman jakokuntansa vii? 
dessä oppiaineessa, seisoman tutkintoa kahdessa toiseen 
jakokuntaan kuuluvassa tieteessä.  Provessorin-virka "simeys-opissa ja tieteiden järjestyksessä" 
o» filosofian promessori-viran nimellä julistettu 
haettavaksi.  Doseuttitoht. Froster», K 
on saavut provessorin nimen ja arvon. 
(Lähetetty). 

"Nöyrin pyyntö kaupunkimme kunnioitettavalle 
papistolle. Ne kollehti-kukkarot eli vyssyt, jotka seisomat kirkon-poistuissa jumalanpalvesyt, jotka seisomat kirkon-poistuissa jumalanpalveluksen aikana, ovat varustetut irtaimilla lipuilla. 
luksen aikana, ovat varustetut irtaimilla lipuilla. 
Z joiden päällekirjoitus ilmoittaa, mihin rahat milloinkin 
kokoillaan. Mutta miksikä nämä liput 
suomalaisessakin kirkonmenossa ovat ruotsiksi? 
Eikö kunnioitettava papisto hyvin tekisi, toimittaisi 
meidän kirkonmenoomme erinäiset suomeksi 
kirjoitetut liput? Sitä pyytää useiden puolesta 
Yksi Suomalaisen seurakunnan jäsen". 
Luonnotar n:o 9 ilmaantui kirjakauppaan viimeis 
laumantaina ja sisältää seuraavia kirjoituksia: 
1) Waltiopaiväin avausjuhlallisuudet; 2) 
Maapallon muodostumisesta; 3) Noitnri, kertomus 
Pohjanmaalta; 4) Kirje Syyskuulta ja 5) 

Ulkomaalta. 

(Lähetetty). 

Tuomenkauppa-lipun esitys. "Suomen ominaisen 
kauppa-lipun tarpeellisuudesta, sen historiallisista 
varista muodosta j. n. e. on niin moneen 
suuntaan väitelty, että niistä ei enaan liene 
juuri paljon puhumista  sen vaan sanon että 
ne usean-laatuiset, joita olen nähnyt esitys-näytteenä, 
ei ole peräyttänyt vieläkin erinlaatuisempaa 
ehdottelemasta, joten rohkenen ehdotella seuraaman 
tapaista: Marit "jotka tulisivat kulkemaan 
poikkipuolin, olisi ylimmäinen kulma sininen, keskimmäinen 
eli pohja valkoinen, keskellä pohjaa 
olema tahti keltainen ja alikulma punainen. Sininen, 
keltainen ja punainen merkitseisi Suomen 
täytöllisiä historiallisia väriä ja valkoinen 
lumen näköä, koska maamme tallvella peitetään 
lumella. Tähti-kuivaus merkitsisi pohjan tähteä 
meille Pohjolaisille! Maamies". 
Ruotsin Tanomat Tuomesta. Mainitsimme 
viime n: ossa "Dagligt Allehanda'»" omitnista tapaa 
osoitella ilonsa Suomen edistymiseötä. Sittemmin 
sattui käsiimme "Aftonbladet",joka ei fuinkaan 
tahdo olla Pekkoa pahempi. Se ottaa valtioistuin-puheen erityisen tarkastuksen alle, ja 
mitä me yksinkertaisuudessamme pidämme selvänä 
osoituksena Suomen Tunriruh tinaan perustuslaillisesta 
mielen-laadusta, siinä se ei näe nuiuta 
kuin paholaisen kamalia jiionia/joilla muka Wenäjän 
keisari kokee kietoa ja pettää tätä poloista 
N: o 7». Maanantaina 5 pM Lokakuuta M3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4. neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuofiterta ltt, puoli 5 maikkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. 12 päivällä. Siellä otetaan myösilmoitukset vastaan. jotka maksamat 6 penniä pieneltä riviltä. 
HELSINGIN 
UUTISET. 

Päivälista. 

Huomenna Tiistaina. 
Lokak. 6 p. l:lo 12 päivällä. Uratka-avisioni maakonttorissa 22l koivupuusylen hankkimisesta. 
l: lo '/,^ ipp- H^a E. Fllbritiusen soitannot 
yliopiston juhlasalissa. 
Kestiviitkona. 
Lokak. 7 p. Syysmarkkinat.  t: lo 11 epp. Kolmaitalvifia oris- ja tammamarsojailmoitetaankivapalkintoonmaakonttorissa. 
k:lo 11 epp. Uralla-avisioni oidonnnsihuo« neessa ruolavarain ja kaurain kuljettamisesta 
erinäisiin osiin läntistä Suomea.  k:lo y jpp. Suomalaisen kirjallisuuden seu- ran kokpus. 
Tuorstaina. 
tolak. Bp. k:lo lN l epp. Kaupunki- ja palomaittamaksurästien 
ylöslanto raastumassa 1, 2, 
3, 4 ja 5 kaupungin-osasta. 
k:lo N tpp. Huutokauppa maakansliassa 
'/, osasta Tattarin rusthollia Liljendalin 
kappelia. 

maata. Tanat kuuluivat: ..Tämä pule, kuten 
haivaitaa», on valmistettu eriuoinailella valtiotaidolla, 
että vapainieliseltä kuuluisi, samalla kertaa 
tuin se niin paljon kuin mahdollista välttää 
sitomasta hallitsijaa mibinkään uusiin velvoituksiin. 
Pää-taikoitils siinä on nähtäiväöii kokea 
estää. ett'ei säätyt N'ht>'isi midiiikään lausuntoihin 
peruotuolaillise!! ballituömuodon todellista asettamista, 
vabvistamista ja edistämlstä varten". 
Siis, arvelee tuo valtioviisas leltti, on puheen 
tarkoitno ainoastaan ..asetuttaa se miell-iiN'röky", 
joka muka maassa oli syntynyt. länsiksikin luvataau 
uudet valtiopaivät kolinen vuoden perästä 
ja sitten "jos Tuomen ka"sa osoittaaluottamusta 
keisaria kohtaan ja osoittaa ansaitse- vansa hänenlin luottamnstaai!, niiu saattaa seinmoinen 
asiain tila antaa hänelle syytä kutsumaan 
säädit määvä-ajoittai!! kokoontnneitte valtiopäiville". 
Ästonbldt lisää, että vaaditaan mnka 
"sokea silmätön luottamuö" ja luopumus kaikiöta 
muutotseu ja parannnksen pyynnöstä. Te jatkaa 
irielä: ..Pareinmaksi vakuudeksi viitataa»^, että 
valtiopälvä-miehillä ei ole aikaa ryhtyä mnil'in 
asioibin, kuin noihin esiteltyihin kysymyksiin, koska 
eivät tule saamaan aiai»piden"N)stä yli perustuslaillisen 
kolmen kuukauden". Tähän tapaan lehti 
bädistyneellä toimella pusertelee valtio-istnin-puheeii 
jokaista lausetta, ja vakuuttaa viimei»», että 
Tuomessa on "täydellinen puute kaikesta painovapaudesta". 
Aftb!d'ln iloksi ja onneksi oli sensuurimme juuri 
siihen aikaan saanut erään kiukkuisen puhdin päällensä, 
ja lehti saapi siitä hyvan ja oikean aineen 
pänriitelemisiin painovapaudestamme. Mutta että 
vallioistuin-pnheen virka ei ole puhualainvarmuudella 
ja voimalla, vaan ainoastaanilmoittaa, 
mitä Hallitsija aikoo ja ajattelee, se pitäisi niin 
suuripuheisen lehden toki ymmärtää. Kavaloista 
tarkeituksiöta puhukoon kavala; Suomen säädyt 
osoittavat lnotta»uustaan juuri sillä, että par'aikaa valmistavat koko joukon "mnutoksen ja parannutsen 
pyyntöjä". Se holhoja-ääni, minkä 
Ruotsin lehdet ottavat Suomen suhteen, näyttää 
siis kyllä tarpeettomalta. 
Monessa nämä Nnetsin lehtien tyhmät kujeet 
saattavat synnyttää snnttumnsta; ine pnolestamnle 
olemme niihin jo l)yn.'in tottuneet ja pidämille 
ne voimattomina lapsellisinakokeina saada 
Suomen asiat sekaviksi, silloin kun ne, näiden 
mekomain kinsallati!" jnnri vähittäin evat sel»uiämäisillään. Koko vuoden, ja jo ennenkin, ovat 
nämä Ruotsin lehdet tehneet parastaan, saadak- sensa täällä Tuomessa jotain hämminkiä alknun; 
sillä siitä heille tietysti ei voisi mitään 
vahinkoa olla, mutta etua kentiesi. Nyt beidan 
toivoiisa jo alkaa koivin pimeältä näyttää; suomalaiset 
muka alkaivat tytyvä»siksi käydä;  
siitäpä heillä sairas sydän. Ja onban se toki harmillista, 
että Tuomessa jokumenestys saattaa syntyä, 
joka ei ole Hinotsista kotoperää! 
Tainan kurjuuden rinnalla on iloista nähdä, 
mitä muut ulkomaan sanomat puhuivat tapauksista 
Suomeosa. Ne niissä näkevät vapauden 
vilkasta ja vakavaa edistymistä. 
Suomalaisen Kirjallisuuden seuran tokens 
pidetään tulevana kesknviikkona f:(o G jpp. 
Suomalainen luento pidettiin viime lauantaina 
kemiallisessa oppisalissa. Luennon pitäjänä
oli kandidati Homon. Tali oli jakseenkin täynnä 
klluntelijoita. 
Keisarillisen Majesteetin armollisista esityksistä 
säädyille tahdomme tuon tuostakin ttlan 
Baekin rahastou käyttämisestä. 
Niiden monien asiain seassa, jotka olivat 
esitetyt Hämeenlinnassa pidetyn yleisen konluopettajakokouksen 
ratkaistavaksi, oli myöskinkysymyo 
rahastosta palkatuista opettajista. 
Testamentissaan määrää esittelijä-sihtien H. 
N. V^ek että, kun Tuomen avarassa maassa 
vanheinpain asuinpaikat välistä ovat niin kaukana 
yli-alkeisstrimiali-) kouluista, että heille 
tulee hmvin huolestuttamaksi luotansa eroittaa 
lapsiaan, jotta vielä tarvitsev/it vanhempain 
dellää hoitoa, ja tämä vaikeus osaksi poistettaisiin 
sen kautta että trnvialikouluista kaukaisemmissaalaalkeiskouluissa (pedagogioissa)avarampi 
opetus annettaisiin",  osa hänen omaisuuttansa 
..niin jaettaisiin, että ylitä snnri osa 
tulisi Turun hiippakunnan pohjoisille ja eteläisille 
osille palkkaukseksi tähän saakka kaivatulle 
toiselle opettajalle trivalikoulnista kaukaisemmissa 
pedagogioissa". <Ten ohessa lausuu testamentin 
tekijä toivon, että uuden opettajan 
opetusvelvnllisnus tulee tarkoittamaan, ettähyvä 
perustus lasketaan" latinan kielen kieliopilliselle 
tnntemiselle ja selvittämiselle". mutta että 
arkkipispa ja tuoiniokapitulo määräisi hänen 
muut velvollisuutensa. Tämän testainentin johdosta 
jättivät pesän suoritusmiehet Turun tuomiokapitulon 
hoideltavaksi 66,535 rupl. 77kop. 
paperirahaa. Kun nämät jonkunajan olivat olleet 
kasvulle pantuina ja niin muodon karttuneet, 
suostuttiin lokak. 13p.1843 tuomiokapitulon 
alamaisesta ehdotuksesta rahain käyttämiseen 
yhden opettajan palkkaamiseksi kussakin Kajaanissa, Torniossa, Kokkolassa, Tainpereella ja Tammisaarella 
sekä Ahvenaumaalla olevissa ala-alkeiskouluissa. 
Titloin vielä pidettiin voimassa 
teotamentin-tekijän sevä ehto, että opettaja pitäisi 
asetettaman kaupunkiin, missä ei ylialkeiskoulua 
löytynyt. Mutta v. l Bs<> kun ylialteiokoulu 
asetettiin Talnpereelle, Baekin rahastosta 
palkattua opettajaa ei ainoastaan pysytetty 
Tampereella, mutta otettiinpa lisäksi hänen 
palaansa, 225 ruplaa, ylialkeiskoulun vuosi- rahaan, ja kun v. 1860 ylialkeiskoulu maarattiin 
Kokkolaan, sai Baekin rahastosta palkattu 
opettaja vielä vastapäin pysyä Kokkolassa. 
 Tähän tahdomme vaan muistuttaa: 
..älköön ylenkatsottako ihmisen testamenttia, kun se lumäksitty on". * * 
Tuomessa. Niinkuin tietty on maksetaan ulkomaasta 
tänne tuodusta kankiraudasta 3 ruplan 
tulli lipundasta. Moni tästä aineesta kirjoittanut 
on kokenut laviasti selittää, kuinka tämä 
tulli on maaviljelnksen edistymiselle haitallinen, 
ja että maaviljelys saisi uuden vanhdin, 
jos tulli poistettaisiin. Rohkenemme pitää tätä 
joksikin lapsellisena. Aivan tullitta tuskin voi 
pyytää ulkomaan rautaa tänne; sillä maksamat- han kotimaankin rautapruukit veroa, ja muutenkin 
on sovelias että kruunu kaikesta liikkeestä 
kantaa osansa. Nauta ei voi siis tullin 
tähden aleta kuin jos 10 k. leimiskältä. ja tuskin 
se suurestikaan enentää raudan käyttämistä 
maanviljelyksessä. Ctt'ei sitä tarpeeksi käytetä, 
siihen on syy, ei raudan kalleus, vaanylipäänsä 
se. ett'ei maaviljelys suurinpalkitse pääomia, 
sekä taidon ja halun puute. Siitä ei siis sen enempätä. 
Pääväitös rautatullia vastaan on ollut ta- ma: tiede on jo aikaa hyljännyt koko sen menon, 
joka suojelustulliksi nimitetään, sillä se on 
mieletöntä palkkioilla kääntää pääomat sellaisiin 
toimiin, jotka ovat maalle luonnottomat, 
koska eivät kannata palkkioitta, ja siis houkutella 
niitä pois semmoisista toimista, joissa 
tekisivät enemmän lniotyä. koska ne elatuskeinot 
eivät ole suojelustullien tarpeessa. 
. Tunnemme liian vä!)än rautakeinollisuuden nykyistä tilaa ja mitä sen tulevaisuudesta voi 
olla toivottavana, että tietäisimme päättää, tarvitseeko 
se suojelustullia tahi ansaitseeko se sitä. 
Te on kuitenkin kaikille tuttu, että tämä keinollisuus 
valmistettuin tuotteidensa puolesta, jotka 
tekemät toista miljoonaa, on etevin kaikeista 
teddaskeinoista maassa. Kun on kysymyksessä 
niin painama seikka, ei riitä läksyn nojalla 
huutaa! "rautakeinollisuus maassa ei kannata 
suojelustullitta, siis hävitköön; se on tieteellisesti 
oikein". Mmpänä olen kokenut lukialle 
selvittää. että semmoinen päätös voi olla sen puolesta määrä, että se pitää lukua vaan yhdestä 
vaikuttavaisesta voimasta, eikä kaikista, 
jotka tosin asiaan koskemat. Mahdollista voi 
olla että rautatehtaat, luottaen raudan, suojelustullien kautta vaikutettuun, korkeaan hintaan, 
einiä) huoli omistaa paratta valmistnskeinoja, 
tarkkoja tietoja ja tarpeellista säästäväisyyttä; 
mahdollista on että nykyisessä tilassansa jo voisivat 
myydä rautaa samoihin hintoihin, kuin 
ulkomaalaiset-, mahdollista on vielä, että meidän 
maan rautamalmit ovat niin köyhiä, ett'ei 
ikipäivinä kannata niitä käyttää; kaikissa nais' 
sä tapauksissa poistettakoon rautatulli. Mutta 
yksin se seikka, että rautakeinollisuus tarvitsee 
suojelustullia. ei ole mielestämme tässä päättävä. Mahdollista on sekin, että rautakeinollisllus. 
vaikka käyttää paraita valmistuskeiin'ja. 
säästäväisyyttä j. n. e., kuitenkaan ei voi myydä 
ulkomaan himoihin. Tiede sanoo siis mukai 
tehköötsen työväki? jotakin muuta. Mitä siis 
Titä kuin kannattaa, jossa voimme vertoja 
vetää ulkomaan hinnoille, anvattavasti siis 
kääntykööt maaviljelykseen. Lieneekö se kuitenkin 
aivan epäilemätöntä, että samat miehet, 
jotta nyt työskentelemä! raudanhankkeissa, valmistaisivat 
enemmästä armosta, jos muutettaisiin 
niitä maaviljelykseen? Niin läksyssä seijoo, sillä maaviljelys kannattaa suojelustullitta. 
rautakeinollisuus ei. Mutta monta sopii olla 
syytä siihen, että ihmiset enemmin harjoittamat 
maaviljelystä. vaikka se on vähimman hyö Rautatullista. 
(Jatko ja loppu 78 turoon) 

Olemme tutkineet ne yleiset lait, joihin aivomme 
perustaa mieteitämme rautatullista 
NUIJIN ottaa (esteemme etevimlnät kohdat. 
Talaan te'emme alun. l:ne« armollinen esitys säädyillemme 
naimattoman ttaimon täysivaltaisuudesla eddottelee 
fäeityin hyväksyttäväksi, että. muuttaen 
2 §:dn 19 luin. Perintö-kaaressa sekä mitä Naimiå'faari 
muilta naittajista paitsi vanhemmista 
sisältää, säädettäisiin niinkuin seuraai 
..Naimatoin vaiino. joka on viisikolmatta 
vuotta täyttänyt, olkoon täysivaltainen ja oikeutettu 
itse vallitsemaan itseänsä ja omaisuuttansakuitenkaan älköön, niinkauan kuin isä 
taikka äiti elää, lieidän tahtoansa vastaan naimiseen 
menkö. Jos lian bolbojan apua haluaa 
omaisuutensa hoidossa, asettakoon Oikeus, siitä 
tiedon saatua ja sen oikein kuuluttakoon". 

tysä. Maamiljelys on maan vanha tapa, siinä 
vaaditaan vähän taitoa, siinä tullaan toimeen 
vähillä pääomilla. Nämät seikat enentämät 
kvan maanviljelyksessä niin. että siinä saadaan 
työmiehiä 15 kopeekkaan päivältä. Se kannattaa 
siis niin pian kun päivämö tuottaa yli. 
15 kop. ja prosentit käytetystä pääomasta, josta, 
samoista syistä, kuitenkaan ei pyydetä yli 6</,. 
Kun raharikas saa rahojansa lainatuksi toteen 
prosenttiin jatäyttä vakuutta ivastaan, ilmanrvähintäkään 
vaimaa niistä, olisi aivan mieletöntä, 
jos bän antausi niihin puuhiin ja vaavoihin, 
jotka aina senraavat keinollisuustoimea, ellei 
hänellä olisi toivoa saada rahoillansa suurem- paa voittoa kuin mainittuja 6^ Tuttu onkm, 
ett'ei keinollisuus pidetä kannattavaisena, ell'ei , 
se tuota vähintäin 10. Mutta se on luonnollisesti 
maalle hyödyksi mitä rnnsaampaa tuloa sen pääomat tuottavat. Niin-ikään vaaditaan 
keinollisuudessa työntekiöiltä suurelnpaa taitoa, ' 
ja sentähden täytyy niitä runsaammin palkata. 
Jos siis maanviljelyksessä, niin kuin ylempänä 
päätimme, miehen päivätyö ei tuota paljon 
päälle 15 kop., täytyy saman työn keinollisuudessa tnottaa esim. 30. Tuhannen miehen työ 
rautavalmistuksessa pitäisi siis tuottaman 300 
rupl. päivältä"). Mutta se rauta, jota nämät 
1000 miestä valmistamat, saataisiin kukaties 
ulkomaalta ostaa 200 ruplalla. Naudan 
valmistus on siis mahdotoin meillä, ellei sitä 
jollakulla leulla auteta yhteisillä nenvoilla, esim. 
suojelustullilla. Mutta onko tämä valmistus 
mahingoksi maalle, sentähden että sitä täytyy 
auttaa. Näiden 1000 miesten työ tuottaamaahan 290 ruplan armosta ulkomaan rautaa, jos , 
heille 10 ruplaa annetaan avuksi. Te on aivan 
sama asia. kuin jos suota ojitetaan yhteisillä 
varoilla, että sitä sitten kannattaisi yksityisten 
miljella. Mutta jos nyt, nojaten siihen 
keksintöömme, että maamiljelys kannattaa muka 
tullitta, lopetamme rautavalmistnksen ja muutamme 
mainitut 1000 miestä maanviljelykseen, 
niin tuottamat heidän työnsä ainoastaan 150 
ruplaa. Ei sentähden tarvitse meidän pelätä 
sitä aametta, jolla vapakaupan vastustajat ovat 
kammouttaneeti että nimittäin ulkomaalaiset 
..upottaisivat meitä raudallansa". Ei suinkaan. 
Ulkomaalainen ei anna meille enemmän rautaa 
kuin mitä moimme maksaa. Jos emme siis tahdo , 
anttaaa 10M ruplalla niitä1000 rautatehtaan
työmiehiä, jotka valmistivat meille rautaa 290 
ruplan edestä, maan te'emme niistä maaviljeliöitä, 
jotka valmistamat rukiita 150 ruplasta, 
niin saamme myös tytyä rautaan 150 ruplan 
edestä. Se sen muutoksen vaikutus on. Mutta 
mallinko se on.
Joka tahtoo emätä tntkistelemnksemme loppupäätteet, 
kysyköönmaaviljeliältä. joka on tarkkoja 
tiliä pitänyt, mitä tuottaa hänelle mieben 
päivätyö, ja taas mitä samanlainen päivätyö 
tuottaa telidasleinollisuudessa-,emmekä ollenkaan 
epäile, että hansaa vastauksen jälkimäisen tuottavan 
kahdenmertaisen hyödyn. Mitenkä taas 
elatnskeino. joka on tuottavampi, kuitenkin tarvitsee apua ssuojelusta). ehkä toinen vähemmän 
tuottavainen voi olla sitä paitsi, sen olemme jo 
ylempänä selittänyt. 
Jos taas tahdotaan näyttää päätteitämme 
') Enemmin tai vähemmin ei tassa esimerkissä vaikuta 
mitään, jos vaan sudta maaviljelyksen tuottavaisuuteen 
on oikea, nimittäin kun l- 2. 
Oppia osottamahan. 
Sivistystä siirtämähän; 
Waikka muinen muukalaiset, 
Sekapäiset Tensorimme, 
Kiija-merkkimme menetti, 
Puhko silmät puustavilta, 
Eikä ollut oikeutta, 
Eeu paremmin selvitellä. 
Jos ne saivat syyttömästi 
Pilkan-ristit rintahansa. 
Jotka silloin keinon keksi, 
Sanat muisti mutkistella, 
Niillä säily sintillensä, 
Kiitettynä kirja-merkit, 
Eikä tuolla tuhrattuna, 
Sepitetty sensurissa. 
Silloin vantia virka-valta. 
Nahan katso kansan päällen, 
Josta kuulu kaikkialla, 
Paha parku puustalvilla, 
Konsa pee'tä pilkattihin, 
Tahi tee'tä turmeltihin, 
Ämmä'n muoto mustattihin, 
koolta korvat levkattihin; 
Pahin puoli puustavista, 
Taip' on nnaata matkustella, 
Kansan ilkiän ilona, 
Joka turmion tukena. 
Jonka tähden meidän maalla, 
Suloisessa Suomessamme, 
Oli oppi. oksa-tiellä. 
Kansan kunto kuolemassa, 
Walhe verka-vaattehissa. 
Aina kulki kukkaisissa, 
Lappo lahjaksi kylistä, 
Tamarat joka talosta, 
Tunki turmio-tapoja, 
Kavaluutta kansallemme. Täten nuorison nukutti, 
Waivutteli manhempamme. 
Eksytti eri poluille», 
Opin tieltä Malta, 
Itsemme iki suruksi. 
Tulevaisten tnrmioksi. 
Nielä henki neikommasti, 
Nytkin Suomeksi sujuvi. 
Siksi kunne kielellemme, 
Napa valta vahvistuvi. 
Wasta silloin Sielun kukka 
Hedelmöipi herttaisesti, 
Viisauden vilja-pelto 
Tuovi kasvun kansallennne: 
Siitteu pelko pettäjistä. 
Katoavi kaikin puolin, 
Walbe saapi silinätönnä, 
Juosta eissä jlilkisuuden. 
Taina toivoni todeksi 
Silloin saapi Tuoinessamme, 
Konsa vasta valta-miehet 
Joka säädyn suosiolla 
Kaikki Sensorit sepivi, 
Joutanvaksi jou'uttavi. 
Tiilten saattavi sanamme, 
Ilman pyövelin pelotta 
Aiva, i rauhassa ravata. 
Halki maita matkustella. 
Oppia osoittamassa. 
Wiisauita viskomassa 
Nuorisollen nousemallen, 
Kansallen ylenevällen; 
Josta into ilmestynvi. 
Aika miesten askelillen. 
määriksi väittämällä, että siis olisi paras luopua 
koko maaviljelyksestä ja ruveta keinollisuuksiin, 
niin vastaaunne tähän. ett'ei tokisovi 
enempää tehdastavaraa valmistaa, kuin mitä maassa tarvitaan. Sillä ylempänä käytetyssä 
esimerkissä ne 1,000 miehen päiväätyöt, jotka 
maksamat 300 rnplaa. envät tuota, verraten 
ulkomaan rautahintaan, kuin 290. Sula tappio olisi siis viedä sitä rautaa ulkomaalle; 
mutta verraten kotomaan maanviljelykseen tuottamat 
niiden työ kahdenkertaiseen sen kuin antaisivat 
maaviljelykseen käntettynä. Jos taas 
jossakussa ulkomaassa ollaan vielä mahdotto< 
mammat raudan valmistukseen kun meillä, ja ! sen maan kotomainen rauta siis on vielä kalliimpi 
kuin nneidän. mutta siellä kuuenkin suostutaan 
ostamaan meidän rautaa ennemmin 
kuin muun ulkomaan, niin on tämä suuri kauppaetu 
meille, joka ei suinkaan ole ylönkatsottava. 
Se on joksikin lapsellista tässä kohdassa 
puhua kuin muuan kirjoittajaa, joka yleisestä 
ihmisrakkaudesta soi sille kansallekin, että saisi 
ostaa sieltä missä halvinta tavaraa saa, ja ettei 
meidän sentäliden pitäisi perustaman keinollisuuttamme 
tämmöiseen kauppaetuun. Tämä tarkoittaa, 
niin kuin lukija sen huomaa, rautakauppaa 
Wenäen ja Suomen välillä. Mutta 
Venäjä on laskenut korkean tullin ulkomaan 
raudalle, sentähden että se on katsonut sitä hyödylliseksi 
omalle keinollisuudellensa; ja se on 
suonut snomen rautaa tullittomana sisään tuotavaksi. saadaksensa Suomelta sitä vastaan 
toisia kauppaetuja, joita se on katsonut myös 
itsellensä hyödyllisiksi. Koko tässä asiassa ei 
ole mitään ihmisrakkautta kysymyksessä ollut, ' 
ja paraiten tämäkin tuleekin harjoitetuksi, kuin , 
kukin kansa valvoo hyvin ymmärrettnä etu- i ansa. Suomella siis ei ole mitään syytä luopurnaan niistä eduista, joita se on itselleen hankkinut, 
antaen toisia etuja maksoksi, niin kuin 
kauppaliitot ainakin tehdään. 
Saamme vakuuttaa tuntevamme mapakaupan ohjeet, sen verran kun ikään nekin, jotka! 
luulevat olemansa miisauden ylimmällä kukkulalla, 
kun tietämät lmntaai olkoon kaikessa täysi 
vapaus! lisäämme vielä, ett'emme tiedä tarvitseeko 
rautateollisuus meillä suojelusta. Olemme vaan kokeneet selmille panna ne perusteet, 
joihin kysymyksen ratkaiseminennojautuu. Voisi 
kukaties joku sani^a että samoilla perusteilla 
sopii puolustaa suojelustullia jokaisessa muodossa. 
Sitä emme luule, mutta jos niin olisikin 
ei se kän miekan syyksi, jos sillä, joka on 
aimottu isänmaan suo^luksefsi. joku murhaakin. 
Sentähdenpa sanalaskussa sanotaan- Ei panna 
miekkaa hullun käteen! 
Runo 
Entisestä ja nykyisestä paino-vapaudesta. 
Eipä liene liikanainen 
Muistutella muinaisista, 
Kuin nyt aika aivan toisin, 
Kerkiästi käänteleksen; 
Kousa suopi suuri- Suoja 
Sensoritkin selmä-päiset, 
Jotta suomat Suomen maalla 
Kirjoitukset kielellämme. 
Kaikki päästä painon alta, 
Julkisesti juoksemahan 
Joka tuhmanki tuvillen. 
Kaukaistenki kartanoille» 

Hiippakuntain sanomia. 

Porvoon hiippak. Täta ennen julistettuin Porvoon 
hippakunnassa pidettyin valtiopäivämiesvaalein johdosta, 
on tuomiokapituli siksi ajaksi kvin valtiopäivät 
kestämät antanut seuraamia määräyskirjoja: Lammin 
kirkkoherralle rovasti K. F.Nordströmille, Joroisin kilttoherralle 
sotarovasti K. A.Lillströmille ja Wiipurin kirkkoherralle 
M. Forst6n'ille toimittamaan rovastinvirkaa, 
Nordström Hämeen lantisessä lovastikunnassa, Lillström 
Savon pohjoisessa rovastikunnassa ja Försten Wiipurin 
rovastikunnassa, setä luvan ensimäiselle kappalaiselle 
nimikirkh. A. Poppius'elle. Pyhäristin kappalaiselle rimilirlh. 
O. I.Illberg'ille, Rantasalmen kappalaissijaiselle 
nimikirkh. O. H. Cleve Ae ja Havhon kirkkoheiranapulaiselle 
nimikirkh. N. All6n'ille tekemään kirkkoherranvirkaa, 
Poppius luvan. Illberg Pyhäristin, Cleve Rantasal- smaen ja Nllon Havhon kirkkoherrakunnassa. Saman ohes- on lukionapulainen maisteri F. I, Petterson määrätty 
toimittamaanmääläysopin lehtorivirkaa Porvoon lukiossa sekä tappalaisen-apulainen Helsingin pitäjässä V. W. 
Krogell toistaiseksi toimittamaan saamaajanvilkaa Kellokosken 
ruukiseuialunnassa. Naaliin pantu: avonaiseen 
kiilkoherranvirkaan Haitolan pitäjässä l: o Padasjoen 
kappalainen nimikiill,. meust. G. Lindeqvist, 2:o Havhon 
kappalainen nimikirkh. I.F. Danielson ja 3-o Heinäjoen 
kappalainen nimikirkh. A, E. Nuth; ja avonaiseen kirkkohenavirkaan 
Joutsen kirkkohenakunnassa l: o Suomenniemen 
kappalainen nimikirkh. O. V. Pesonius. 2:o Uulaisten 
lukoushuone-saarnaaja nimikirkh. R. W. Brummer 
ja 3:o Mikkelin kappalainen nimiknkh. K. G. Stenroth. 
Lähety«kirjeitä on annettu maaliin pannuille 
avonaisim kappalaisvirkoihin Taipalsaaren, Heinjoen ja 
Pyhtään seurakunnissa, joissa vaaliiaamat pidetään 11, 
l8ja 25 p: nä lokakuuta sekä maalit 15 p. mairask. 
Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 50 k. 5«. 
Ruismaltaat 6770 k. 
Ohrat 5 r. tynnyri. 
Ohrakryynit2526 k. kappa. 
Ohramaltaat 20 k. kappa. 
Kaurat 3: 153: 25 k. t:nyri. 
Kaurakryynit 3033 k. k:pa. 
Perunat 56 k. kappa. 
Tuorettaraavaan-lihaa 75 
90 k. 
Pavattua samaa 1: 20 
1: 40 k. /.«. 
Tuoretta lampaan-lihaa1:20 
l: 40 k. /^«. 
Pavattua samaa 2 r. /)«. 
Wasikan-liha 2:603 r. /^«. 
Tuoretta sian-lihaa 2 r. 
Suolattuasamaa 2 k. /<//. 
Talia 3 r. /.«. 
Tuoretta voita 19-20k. «s. 
3iuoka-voi3: 40-60k. /<«. 
Maito B9 k. kmu. 
Piimä 6B k, t:nu. 
Taale Blo k. korttien. 
Munatiu 3033 k. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kiljallisuuden Seuran kirjapainossa 
Painoluvan antanut! e. r. v2t»lzlsi»m. 
Kananpojat 40 k. pari. 
Teeret 5060 k. pari. 
Metsot I: 2040 k. pari. 
Tuoretta siikaa 10 12 k. a. 
Tuoreet lahnat 8 k. a. 
Tuoretta säynävää 5 f. a. 
Tuoreita ahvenia 7B k. Tuoreet hauet 7-8 k. «. 
Suolattua siika 9-10 k. «f. 
Suolattua lohta 18-20 k. «r 
Suolatut lahnat 56 k. «r. 
Suolattuja silakoita 4050 
k. /<«. 
Suolattuatilol>ailea Bot. s«. 
Tervaa 5: 5 50 k, tynnyri. 
Koivu-halkoja 3: 70-3: 9k. syli Mänty-Halkoja 2: 502: 75 
k. syli. 
Kuusi-Halkoja 2: 10-2: 30 
k. syli. 
Wiina 1: sl: 10 k. kannu. 
Heinät 1820 k. Ltt. 
Thimothej 22-25 k. La. 
Oljet 7B t. tupo. 
yksityisten Ilmoituksia. 
Laillisia Ilmoituksia. 
H. M.Keisari on 11 p. tätä syysk. l3<) p. elok.) arm. 
nimittänyt Kuopion läänin kuvemoörin, senaatori S. H. 
Antellin K. P. Vladimirin tähdistön 3men luokan 
ritariksi. 
Arm. päiväkäsky 18 l6) p. ltä t. syysk. sisältää, että 
Suomen sotaväen inspehtööri, tenraalmajuoii H. K.M. nsa 
saattokunnassa ja ritari, vapaaberra E. r. Willebrand 
tulee luettavaksi henkivartijaväen Suomalaiseen tarkk'ampujapataljonaan, sen ohessa pysyen entisissä «noissansa 
sekä H. M:nsa saattokunnassa.  S. p. on henkivartijaväen suomalaisen tarkk'ampujapataljonan komentööri, 
eversti ja ritari R. Ehrnrooth sekä saman pataljonan 
adjutantti, kapteini ja ritari E. von Ammondt 
arm. nimitetyt H. M. Keisalin adjutanteiksi entisten virkainsa 
ohessa. 
K. Turun hovioikeus on 8 p: na tätä syysk. määrännyt 
hovioikeuden-auskultantin C. W. Björkmanin yhtenänsä 
toimittamaan tuomarinvirkaa Raaseporin tuomiokunnassa 
niin kauvan kuin mainittu virka on avonaisena. 
K. Wiipurin hovioikeus on suonut politiapormestarille 
Wiipurin kaupungissa R. I.Örn'ille virkavapautta 
siksi ajaksi kuin hän mainitunkaupungin puolesta 
on valtiopäivillä, kuitenki sillä tavoin että tämä virtavapaus 
ei saa käydä kolmea kuukautta pitemmäksi; jonka 
ohessa justitiaraatinues F. W. Poppius on määrätty 
politiapormestarin virkaa sillä aikaa toimittamaan.  
Sama hovioikeus on vapauttanut notarius F. T.Meehelm'm viranhoidosta leis. hovioikeudessa siltä ajaltaluin 
Meehelin valtiopäivillä palvelee talonpoikaissäädyn toi- sena notariuksena. 
Nimitetyt: ylimääräinen kamarikirjoittaja C. N. E. 
Vroman konttuorikirjoittajaksi Nikolaikaupungin postikonttuoriin; 
konttuoritirjoittaja, alaluutnantti V. Nagajeff 
puukhollariksi Turun postikonttuoriin; ylimääräinen kamaiikirjoittaja 
I. H. Winter konttuorikirjoittajaksi Viipurin 
postikonttuoriin; patrullistuupin-päällikkö I. P.Östberg 
konttuorikirjoittajaksi Oulun tullikamariin.Wirka»eron 
saanut oman pyyntönsä johdosta Turun postikonttuorin 
puuthollari N. Krook. 
Kursit. 
Suomen Pankki, Lokak. 3 p. 
Waihtokurfia: Lontoo, 90 päivän antopäivävekselillä 
3?',8 penee.  Hampuri, 90 p. antop.«veks. 
33"/" pantto-sehill.  Tukholma. 14 päivän näyttö 
päivävekselillä279 äyriä, ja3p. näyttöp.-veks.278 äyriä. Pariisi, 397 eent.  Diskonto-kursia: Lontoo 
38«/,s, Pariisi 399. Hampuri 34. Tukholma 281, 
Amsterdam 188 eent. 
Helsingin Pörssi, Lokak. 3 p. 
 Lontoo, 3 kuukaudenantopäivä-vekselillä z?'/8. 38</,6« Pariisi. 3 kuuk. antop.-veks.397. 3N9.  Hampuri. 
3 kuut. antop.-veks. 33"/"" 34. Tukholma, 14 päivän 
antop.-vels. 278, 281. 
Ostajat. Myyjät. 
Suomen 4'/,°/u valtio-laina ....  360mkaa. 
Hypot.-yhdistyksen 5«/<, velka-setelit 89»90°/<> 92«/«. 
Saman 4°/u Samaa 85«/l» 92°/^. 
Helsingin Seurahuoneen osakkeet ..  200mkaa. 
Etelä-Suomen höyrylaiva-yhtiönosakkeet 
520 mkaa «40 mkaa. 
Pohjanmaan Sam. Sam.  160mkaa. 
Wenäjän 5"/<> valtiolaina Engl. Puntaa 98 <>/«. 
Yhdyspankin osakkeet  103«/«. 
Waasan pumpulikehruu-yhtiön osakkeet  2,200 mkaa. 
Isän maallemme iloksi, 
Koko kansan kunniaksi. 
Antti Puhakka. 
Höylylaiva"Nikvlai", päällikkönäkapteini I. E. 
Lönnberg, lähtee Maanantaina Lokak. 12p.. k:lo8aamulla, 
täältä Rääveliin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia ja 
tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan 
Julius Harff 
Myytaväna: 
Sederholmin ia kumpp. kirjakaupassa: 
Kirjoituksia laki<asioista Ferd. Forsströmilta.111. 
m. 50 p: ni. 
Maamme kirjakaupoissa: 
Olavi Maununpoika Pariisissa ja Suoma, 
laisten opinkäynti ulkomailla keski aialla. Kuvaillut 
Yljö Koskinen. Hinta 30 kop. 
Muist. Olavi Maununpoika. Suomen pispana vv. 
14501489, oli oppia käynyt Pariisin mainiossa yliopistossa 
sekä kahdesti siellä rehtoriksikin valittu vv. 
1432 ja 1435. 
Kaupaksi. 
Suomalainen Wirsi» ja Evankeliumi-Kirja, 
siihen sopivain kappalten kanssa, Esivallan armollisesta käslysm j. n.e. paranneltu, niin myös 
v. na 1695 hyvaksi katsotun ruotsinkielisen virsi- kirjan jälkeen enännetty. Nyt taas ivasta vvdesta ojennettu.  Tätä kauniilla kirjaimilla 
ja valkosellapaparilla painettua Wirsikirjaa I6:s« sa saadaan ostaa Suomalaisen Kirjallisuuden 
Seurakirjn apainossa 18 kopeikalla. kun vähin- täki Itv nitomatonta kappalta yhtaikaa otetaan. 
Mutta jos 500 kappalta ostetaan, saa« daan kappale 17 kop. Kirjeillä voidaan tätä 
virsikirjaa myöski tilata, jossa suhteessa tilatut 
kappaleet viipymätta lähetetään ostajalle, 
kun paketin kulun ja postiraha erityisesti maksetaan. 
D. H. Levin. 
Höylylaiva "Aur<l", päällikkönä kapteini I. I. 
Coniadi, lähtee Tuolstaina Lokak. 8 p.. k:lo 5. aam., 
täältä Turkuun ja Tukholmaan, kuljettaen matkustajia 
ja tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harft. 
Höyrylaiva "Grefve Berg", päällikkönä kap. 
teini T. F. Schoultz, lähtee Tuorstaina Lokak. 8 p., 
k:lo 6 aam., täältä Rääveliin ja Pietariin, kuljettaen 
matkustavia ja tavaraa. Piljettiä myypi höylylaivakonttorissaan 
Julius Harff. 
Höylylaiva"Oul«", päällikkönä kapteini A. Lindh, 
lähtee Lauantaina Lokak. 10 p., täältä suorastaan Pietariin, 
kuljettaen matkustajia ja tavaraa. Piljettiämyypi 
höyrylaiva-konttorissaan Julius Harff. 
Höylylaiva"^OsterbotteN",Päällikkönäkapteini 
E. O. Olson, lähtee Keskiviilkona Lokak. 7 p., täältä 
suorastaan Pietanin. kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-lonttorissaan 
Höyryvene "Bvrgä", päällikkönä kapteini I. A. 
Pontan, lähtee joka päivä Poivoosta Helsinkiin k:lo 3epp. ja Helsingistä Porvoosen k:lo 3'/, jpp Höyryvene "Tibbo", päällikkönä kapteini I. N. 
Vastman, lähtee kaikki artio-päivät Helsingistä k:lo 8 epp. 
ja Poivoosta t: lo 2>/, jpp. 
Höylylaiva "Alexander", päällikkönä kapteini. 
F. Carlstedt, lähtee Lauantaina Lokak. 17 p.. täältä Räävellin 
ja Lybekkiin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Helsingin ja Hämeenlinnan Malisella 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aika: joka viivä 
Ylös-matkalla: Wälivirst. Kello 
Lähtee Helsingistä 15 8, epp. 
Tikkurilasta l98,45' .. lärvenpäästä 21 9,30' . Hyvingästä 12 10,35'  
Riihimäestä 20 11,l0' .. Turengista 13 12. . Tulee Hämeenlinnaan 12,30' , 5 
Ala«-matkalla: Lähtee Hämeenlinnasta 13 2. jpp. 
Turengista 20 2,35' . Riihimäestä 12 3,25'  
Hyvingästä 21 4,10' . lärvenpäästä 19 5, 5' ..  Tikkurilasta 15 5.55' Tulee Helsinkiin 6,30' G. Strömberg, 
». t. Liilkeenpäällikte. 


Ulkomaalta. 

Puolalainen kysymys onvielä ulkomaalaisten 
sanomalehtien etelvimpänäkeskustelu-aineena. Puolalaiset 
ovat nyt kokonaan heitetyt oman onnensa nojaa». Wenäjän viimeinen vastaus välittäjä, 
valloille on lopettanut valtojen kynäsotaa tästä 
asiasta. Vastaukseksi Wenäjän viimeisiin kirjoi, 
luksiin kehoittavat nyt ulkvmaan etelvimmät sanomalehdet 
välittäjävaltoja tunnustamaan Puo- lan kansaa sotimaksi vallaksi. Joku sotaisempi 
puhti näyttääkin Ranskan hallituksessa päässeen 
valloille. Niinpä pidetään se jokseenkin venäläis-vihollisena merkkinä, että Ranskan virallinen 
lehti on julkaissut Puolan kansallishallituksen julistuskirjaa 
Euroopalle. Wieläpä on huhu lelvitelty 
että kreilvi Walevski asetettaisiinhra Drouyn 
de Lhuysiu siaan »llkomaan-ministeri-ammattiin. 
Sitäkin on puhuttu, että Walelvski tulisi ranskalaiseksi 
lähettiläslninisteriksi Lontoosen. Tämä 
Walevskin ottaminen hallitukseen tietäisivarmaankin 
sotaisempaa mielenlaatua Ranskan hallituksessa, 
kun Walevski on tunnettu suureksi puolalaisystäväksi. 
Jos siis pieniä sotahimon oireita 
havaitaankin Ranskassa  niin ollaan Englannissa 
ja Itävallassa taas jokseenkin entisillään. 
Itävalta erittäinkin näyttää rmvennem vanhaan 
horjuvaiseen valtiotaidollisuuteensa. Se ei oikein 
nyt tiedä mille kannalle on asettuminen. Varsinkin 
on Suuriruhtinas Konstantinin käynti Wienissä 
sekoittanut sen ennen jo sekavia valtiokonseptia. 
Kaiken tämän ohessa jatkavat Puolalaiset erinomaisella 
innolla ja urhoollisuudella «rapauttamis, 
taistelunsa. Tämä julma sota tarjoomelkein saman 
hirvittävän näytelmän kuin Kreikkalaisten n?a Uutta kirjakaupassa. Wiime viikolla ilmaantui 
täkäläisiinkirjakauppoihin: Kirjoitnksia lakiasioista 
Ferd. Forsst?öm'iltä 111. Kirja, joka 
on painettn Kuopiossa, sisältää B: taitteesena 128 
siivua. Sen hinta on 1 markka 59 penniä. Me 
kehoitamme kaikkia kirjallisuutemme ystäviä ja erittäinkin 
lain-tiedettä tutkilvia ostamaan ja lukemaan 
tätä kirjaa. Se voipi tieteellisyydenkin puolesta 
hyvin vertoja vetää sille, mitä lainopillisissa aineissa 
maassamme on kirjoitettu ruotsiksi. 
Suomalaisen luennon pitää dosentti Krobtulevana lauvantaina k:lo 8 jpp. kemiallisessa 
oppisalissa. Luento-aineena tulee olemaan kahvista ja sokurista. 
Teollisuusyhtiöalkaa taas tulevana lamvantaina 
klo 6 jpp. viikkokokouksiansa Pihlflyktin tivihuoneen kolmannessa kerrassa. 
Waltiopäiväsaarna, pidetty valtiopäuväin 
avausjuhlassa, on nykyään ulostullut ruotsiksi. 
Sen hinta on 19 kop. 
Suomalaisen kirjallisuuden seuran kokous 
pidettiin eilen illalla. Tässä päätettiin toimittaa 
uuteen Seuran ulosaunettavaan painokseen Kanteletarta 
selitys oudompain Kantelettaressa löytyväin sanain merkityksestä. Tämän sanainselityksen 
valmistaminen uskottiin herra D. G.D. C«rop»ius'elle.  Seura päätti niin piankuinmahdollista 
ulosantaa suomennoksen Gruben historiallisista 
kuvauksista ja kertomuksista, jonka tähden päätettiin tähän toimeen hankkia yksi taiuseatakin 
kelvollista suomenteljaa.  Uusia jäseniä 
esiteltiin. 
Lokakuun 7 p. Lokakuu on alkanut, sadetta 
tullut oikein kaatamalla, lokaa karttunut kaduille 
aivan paksulta  ja keskellä tätä lokaa 
riehlm paraikaa Helsingin syysmarkkinat. Markkinat 
kantavat täällä yhdenkaltaisen mitättömyyden 
muodon kuin semmoiset kansallisjuhlat ainakin. 
Ninkilät on paras kauppatavara  muusta ei 
ole paljon sanottamaa. Tyhjäntoimittajia, sekä 
miehiä että naisia, liikkuu joukotta», kaduilla edestakasin, 
sen tähden että muka on markkinat.  Kun 
emine ailvo antna mitään marktina-kmvausta, heitämme 
markkinat tähäu, toivolla että ne piankin 
taukoaisivat kokonaan. 
Säätyjen keskusteluista emme tällä kertaa tehdessämme 
mainitse mitään, kun tuo luvattu lisalehtemme 
valtiopäiväkestusteluja varten tulevana 
perjantaiua on ulostuleva. Se tulee seuraamaan 
päälehteämme, jo»ka tähden viittaamme lukijanlme siihen.  Valiokunnat ovat nyt alkaneet 
vaiklltuksensa. Näissä sanotaan kaksikielisyys aluksi 
ainakin olevan suureksi vastlikseksi. Kussakin valiokunnassa 
istuu, näet, jäseniä kustakin säädystä. 
Se ainakin on jokseenkin kohtuullinen vaatimus, 
että valiokuntiin otettaisiin suomea osaaviapöytäkirjuria, varsinkin kun valiokuntain puhemiehet 
eiivät osaa snomea. 

Maaseuduilta. 

Kuopion lukion juhlasalissa tapahtui syyskuun 
28p: nä ensimäinen väitelmä suomenkielellä. Wäitöskirjan 
tekijänä on Kokkolan ylialaiskoulunv. t. 
rehtori, maist. Oskar Blomstedt. Kirjan nimi 
on: "Mietteitä Latinan opetuksesta alkeisopistossamme, 
H. G. Porthanin opetustavan 
johdolla". Se on ulosannettu latinan 
ja suomenkielten lehtorin virkoihin pääsemistä varten. 
Wastustajina oli ollut lukion apulainen 
G. Rudbäek ja lehtori Perander. Kuuntelioita oli 
vahvasti. (Tapio). 
N: o 80. Tuorstaim 8 pvä Lokakuuta M>3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koto vuosikerta 8, puoli 4. neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koto vuosikerta IN, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönäkl. 12 päivällä. Siellä otetaan myösilmoitukset vastaan. jotka maksamat ,6 penniä pieneltä riviltä. 
Jos emme ole aiivan vääriä tietoja saaneel, 
tulee suomenkieli pianki Suomen pääkaupungiö''. saamaan sian katukulmien ja talojen päälle-kirjo, tllksissa. Mikä lienee tämäu väkevän nnnltokseiaikaan saanut, sitä emme tiedä. 

Helsingistä. 

Hänen Keisarillinen Majesteettinsa on suomalaiseen 
aatelissäätyyn korottanut kenraalikuver° 
nori-tanslian tirehtörin, todellinen valtioneuvos 
Clas Herman Molanderin ynnä hänen lap- sensa ja perillisensä. 
Uusia sanomalehtiä. Viime syyskuun 12 p: nä 
on k. senaatti antanut kirjakustantajalle Theodor 
Sederholmille, entiselle yliopistolaiselle D. G. 
D. Guroper»s'elle ja suomalaiselle kirjakustantajayhdistykselle kullekkin luvan Helsingin kaupungissa 
«losantamaan sanomalehden, Sederholmille 
ja Cuioperus'elle suomenkieliset lehdet nimeltä: 
"Maiden ja merien takaa" ja"Kansakunnan 
Lehti, sekä kirjakustantaja-yhdistykselle ruotsinkieli- sen lehden nimeltä: Finsk Bokhandelstidning 
(Suomalainen kirjakaupan-sanoma). 

(F. A. T.)

Komitea, joka on istunut Mustialan maalviljelysopetusja Elvoisten metsäopetuslaitoksen 
yhdistämistä varten, on päättänyt työnsäja puolestaan 
kehoittanut näiden laitostei, yhdistämiseen 
yhdeksi opetuslaitokseksi. sH- D.) 
Wiimeinen neljännes Helsingin Uutifia 
saadaan tilata Sederholmin 
ja Kumppanienkirjakaupassakahteen 
markkaan. 
HELSINGIN 
UUTISET. 
Tulemana sunnuntaina saarnaamat: 
Nikolain kirkossa: Ruotsalaisen puolipäivä-saarnan: 
kirkh. Tengo:, (ero saarnan). 
Vanhassa kirkossa: Suomalaisen puolipäivä-saarnan: 
kirkh. Ten gen (ero saarnan-, ruotsalaisen: kirkh. apul. 
Witikka. Suomalaisen ja ruotsalaisen ilta-saarnan: 
kirkh. Lukander. 
Suomalainen Piplian-selitys pidetään klo '/«7 jpp. 
Wanhassa kirkossa. 
Suomen henkivartija-pataljonan kirkossa: suomeksi: 
sotaprov. Grönlund. Jumalanpalvelus alkaa 
k:lo 9 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Ivmalan-palvelus alkaa k:lo 9 epp. 

Päivälista. 

Huomenna Perjantaina. 
Lokak. 9p. k:lo !o l epp. Kaupunki- ja palovartiamaksuiästien 
ylöslantoraastuvassa Katajanokalta, 
aientitomteista sekä talottomilta. , k:lo 10 epft, ja 4 jpp. Huutokauppa kaikenlaisesta 
irtaimesta tavaiasta avisionikamaiissa. 
iiauantaina. 
Lokak. 10 p. l:lo 10 epp. Wopistollinen väitelmä klinikan 
ovpisalissa. 
k:lo6jpp. Osakkaat sanomalehdessä: "Folkvännen" kokoontumat yhtiökokoukseen Kleinehn 
hotelliin. 
k:lo 6 jpp. Teollisuus-yhtiö kokoontuu. 
l: lo 8 jpp. Suomalainen luento kemiallisessa 
oppisalissa. 

Keisarillisen Majesteetin armollisia 
esityksiä säädyille. 
24.K armollinen kysymys ehdottelee säätyin 
tutkittavalsi muutoksia nykyisessä pappien 
palkkaamisen muodossa, ja kuuluu ehdotus seu- raavasti-. 
I: ksi. Kulleki seurakunnassa virkaa toimittavalle 
papille makuutetaan hänen virkatoimensa 
ia siihen kuulumain velvoitusten sekä paikkakunnan 
elinkustannusten mukaan sovitettukohtuullinen 
ja säädyllinen toimeen-tulo, jossamyös 
on lukuun otettava että vakinainen papisto 
taitaa, niiukuin tähänkin asti. palkata apulai- sensa. Jos samassa seurakunnassa eli vastoratissa 
on kaksi tahi usiampi vakinainen pappi 
asetettu, jaetaan palkka heidän välillä edellä 
sanottuin perustusten mukaan. 
2M. Niinkuin yhdeltä vuolen kukin seura- kunta on velvollinen palkkaamaan papistonsa, 
älköön toiselta puolen niitä saatavia, joita joku 
seurakunta papistolle suorittaa, käytettäkö palkkaamaan 
pappia toisessa seurakunnassa. Seurakunnat, 
jotka yhteensä tekemät saman pastoratm. maksakoot yhteisen tlrktoherran palttaamiseksi 
sen nmkatoimen mukaan, jota häneltä ruoi>'auttamissota Tnrlkilaisia ivastaan. Kaikkia ankarnliden ja hirmuhallituksen keinoja on koeteltn 
kapinan tnkehnttamiseksi. Mutta tähän saakka on 
kaikki ollut tnrhaa. Tuo murha-yritys krenvi Ber, 
qiä vastaan on vaiknttanllt sen, että kiristvskei, 
not Warsovassa ovat tehdyt kahta ankarammiksi. 
Krenvi Zamoiökyn palatsi, josta nmka beml'i oli 
viskattu kreilvi Vergiä vastaan, on vnilä loinen 
Zamoiskyn likellä oleva huone mulitettu sotamiehenkasarinitsi. Kaikki asukkaat ovat ajetnt nlos 
ja snnretsi osaksi vangitnt. Kalliita huonetkaluja, 
taide-aarteita, kalliöavlvoinen kirjasto viökattiin 
ulos akkunoista kadulla, jossa ne poltettiin. Ulkomaan 
sanomat ovat täynnänsa kertonnltsia Venäläisten 
raaknndesta ja jnlinnndestatässä tilassa. 
Näissä kertomutslssa lienee k»ite»!kin liioiteltunakin. 
Ranskassa on papisto alkanut pitää julkisia 
rukouksia Pnolalaisten edestä. Tämmöisiä rnkontsia 
on jo aikaa pidettu Roinassa, ehkä Venäläiset 
ovat Paaluin luona tehneet miiistntllksia 
niitä vastaan. 
(s'räs saksalainen lehti tietää kertoa että Wenäläiset 
ovat tehneet tarkastuksia luostareissa, jaettä 
niistä on löydetty kiljapainoja ynnä mnitakalllja, 
jotka osoittavat että luostarit ovat olleetkapinan 
varsinaisia pesiä. 
Pohjoisamerikan sota jatketaan yhä vielä. 
Etelä-valtaiset tnlevat yhä enemmin tappiolle. 
Heidän koko toiluonsa närttää tähän aikaan pernsta-. 
van ulkomaalaiseen apnnn ja välitykseen. 
Nanöka on jo aikaa heille osoittanut sevaä mielisuosiota, 
varsinkin siitä syystä että Pohjoisvalaiset 
karsain silmin ovat katsoneet Ranskalaisten 
inenetystä Meksikossa. 
Tanska. Waltionenvosknnnalle on annettil 
el'dotus lluteen pernstnslakiin seka vaalilakiin, 
käissä ehdotellaan nnsi valtionenvoskunta joka 
tnlisi olemaan yhteinen ainoastaan Tanskalle ja 
Sles>ria, ille. Tämän valtionemvosknnnan, sekä 
kuninkaan valnviotama laki-ehdotns ei tarniitsisi 
Holsteiniil ja Laurnburgin ednstilsknntain sllestnmlista tullaksensa laiksi. Näin tahdotaan eroittaa 
Tanskan valtakunnasta nnot saksalaiset ulaakunnat. 
Samalla aikaa ehdotteli hallitus valtionen: voskunnalle yhteisen armeiian järjestämisen Tanskalle 
ja Slesvia Me. 
Eilinen posti. Wieniin kuuluu,"Botsehafter" sanoma»! lniikaan, tulleen Lontoosta valtiokirjoitus, 
sisältyvä Puolalaisen kvsymyksen edistyttäm,'- sen ehdotnksen. Englanti ei knuln enää» aikovan 
tllnnllstaa Wenäjän omistnsoikeutta Pnolaan, 
kun Wenäjä m>lka itse on hyljännyt 1815 vnoden 
suostumukset tässä kohden. 
vat odottaa; jota vaötaan kappalainen ja pitäjän 
apulainen palkataan ainoasti siitä talu 
niistä seurakunnista, joita he palvelevat. Ne 
saaiavat, jotka ei lähde seurakunnasta, vaan 
perustumat valtiomääräyksiin vahassa kruunun 
tihunnissa ynnä muissa, siirrettäkööt. Keisarilliselle 
Majesteetille tehdyn esityksen 
jälkeen, missa niin sopimaksi katsotaan, seura- kunnasta toiseen. 
Z. fsl. Wakinaisen papin pitää seurakunnalta 
saada asuinhuoneet ja talouteen tarpeelliset ulkohuoneet. 
Jos siihen kuuluu maatila, rakennetaan 
ja voimassa pidetään sen hoitamiseen 
tarpeelliset huoneet, pastorin puustellissa asianomaisilta 
lain jälkeen, mutta muissa pappien 
puustellissa kokonaan seurakunnalta. Papin 
palkkaetuja määrätessä on maatila arvanava 
oikian tulonsa jälkeen, jossa sille lakia ja asetuksia 
myöten velvoitettu verojen jarasitusten 
määrä on luettava pois ja lukuun otettava 
mitä tila katsotaan taitavan ant^a arrentia sekä myös se etu tilan haltialle, jonla vapaus rakentamisen 
velvollisuudesta tuottaa. Jos papin 
pseunustelli on niin suuri että siitä, yli semmoi- tilan joka ulottuu vallansaajalle antamaan 
hänen tarpeensa maaviljelye>-antl!i'.ista, taidetaan 
asetusten jälkeen eroittaa joku esa, saa semmoinen lohkominen tapahtua ja se osa puusiellista 
arennille panna, milloin seurakunta. Tuomiokapitulia kuul. ua. siihen suostuu ja sitouu 
maksamaan ne kustannukset, jotka tähän toimeen 
menevät. 
Hilu. Kaikki kymmenvl Vet papistolle, olkoot 
tertiali-, vm-. kala- tahi pienitihuuti, muutetaan 
vekinaisikn saataviksi. Tässä seka määrätessä ne saatavat, jotka ovat maksettavat vuonfaivoksista. 
pmukeista. sahoista, myllyistä, tehtaista 
ja muista laitoksista, on tarkastettarua 
mitä asetukset ia säännöt maalle yleisesti ja 
erittäin misseille paikkakunnille säätämät, tahi, 
semmoisten laitosten ja elmkeiuojen suhteen, 
joista vakavia sääntöjä tässä kohden puuttuu, 
ei ainoasti mitä veroa niistä kruunulle maksetaan 
ja mikä arvo niiden tuotteilla on. niaan 
myös niissä asetetun työväen luku. Samaten 
pitää semmoisessa määräyfsessä tarkastettaman 
mitä seurakunta papistollensa ennen on maksanut, ja mitä muut pastoratit samassa hiippakunnassa 
tahi paikkakunnassa samanlaisissa tiloissa 
malsavat; ja maatilain väyentamatöin 
eli vanha manttaali älköön enää pantako perustukseksi 
maksojeu jaossa maksavain kesken. 
öiksi. Pääsiaisrahat, Mra Ltov, päivätyöt 
nnnä usiat muut vähemmät verot muutetaan 
samaten visseihin, samoille perustuksille luin 
kymmenyksetkin laskettuihin, suuruudeltansa määrättyihin 
saataviin, maksettavat ei ainoasti tilallisilta 
vaan myös muilta seurakunnan jäseniltä, ja ovat nämät verot niinluettavat, että 
kaikki makso papistolle erinäisistä toimituksista taitaa lakata, jota vastaan vissi maksu määrätään 
asianomaisen papin saatavaksi kirjoittamisesta 
erityisille seurakunnan jäsenille semmoisia 
todistuksia, jotka niille voivat saattaa jotakin 
etua ja perustumat kirkonkirjaan. Edellä 
mainittuin verojen palkinto lasketaan keskiarrvon 
jälkeen kymmentä viimeksi kuluneena 
vuonna ja vaarin otetaan siinä, että ne maksut, 
jotka tähän asti ovat yksinomaisesti raskauttaneet tilallisia, jaetaan ainoasti niille, ja 
ne, jotka ovat olleet torpparien, itsellisten, käsi- työläisten ja heidän vertaistensa suoritettavat, 
tulevat ainoasti näille määrätyksi; jota vastaan semmoiset, jotka ovat lähteneet kaikilta 
seurakunnan jäseniltä, vastakin ovat heidän 
maksettavat, kuitenkin sillä eroituksella suuruu- den suhteen, jolla on perustuksensa voimassa 
olemissa asetuksissa tahi vanhoissa tavoissa. 
b. lsi Papiston palkat luetaan pääasiallisesti 
jyvissä ja vähemmäksi osaksi rahassa, jossa 
rahavero erinomattain määrätään niille, joilla 
ei ole maatilaa. Paikkakunnallisista seikoista 
rippukoon. josko palkka on määrättävä myös 
muissakin parseleissa kuin jyvissä; maksamain ehdoksi kuitenkin annettuna parselit lunastaa 
vuoden saätyn keskiverohinnan jälkeen, jos ei 
palkan järjestämisessä toisesta tai toisesta kap- valeesta nimenomaan ole määrätty että se aina 
on luonnossa maksettane. Jos jyvissä mää' 
rätyt saatavat papistolle rahassa suoritetaan vuoden keskiveroliinnan jälkeen, maksetaan 
samalla myös vetopallka voimassa olevain 
asetusten mukaan. 
7:ksi Nostamaan verojansa papistolle saa seurakunta vallta yhden tahi usiamman hengen, 
jotka, asianomaisilta palkan saajilta tehdyn ja 
seurakunnalle ennen maksopäivää julistetun 
listan jälkeen seurakunnan korvausta vastaan ja sen yhteisellä edesvastauksella, nostamat ja 
palkan saajille heidän kotonansa määrätyillä ajoilla suorittamat nämät verot ja niistä tilin 
tekemät: ja pitää palkan saajain tekemän rastilista 
kaikista, jotka julistettuna maksopäivänä 
eivät ole maksojansa suorittaneet, se kirkonko- kmoauknsessa tutkittaman ja hyväksittynä annetta- asianomaiselle kruunun voudille maalla 
tahi maistratille kaupungissa, jotka antamat kohta apunsa rästien ryöstämiseen niskoittele- vain kustannuksella. 
B: ksi. Päätös papiston tulojen järjestämiseen 
kussakin seurakunnassa taidetaan koska hyroansä 
tehdä ja saada vahvistuksen, mutta sen toimeen 
pano alkaa siihen määrään kuin se tapahtua 
taitaa loukkaamatta saajain oikeutta, ja siis. sjoesssaliittoa pappien palkoista joko ei ole lailii- järjestyksessä tehty taikka on epätietoiseksi 
ajaksi vahvisteitu. ensin tapahtumassa virka- miehen tahi miesten muutoksessa taikka, jos 
järjestämisen vahvistaissa olevat vakinaiset papit ovat fullmahdissa velvoitetut siihen tntymään, jo ensitulevan ekklesiastikvuodenalus' 
ta, mutta, jos palklaliitto on määrätyksi ajaksi 
vahvisteitu, niin pian luin se aika on päätynyt. 
Semmoinen järjestäminen pantakoon ailsaesnemminlin 
toimeen, jos joku seurakunta ja papisto siihen haluun yhdistyvät. taikka. pa Ztmin viran avonaiseksi sattuessa, seurakunta vaatii voimassa oleman palkkaliiton lakkauttamista 
ja. loukkaamatta muun vaikinaisen vapiston oikeutta, niin tapahtua taitaa. 
9:ksi. Jos vahvistetun palkkajärjestämisen 
toimeen pano rippuu kahden tai usiamman papin eroamisesta, toimitetaan ensiksi eroavaisten 
virat varannaisilta, siksi että jäljestäminen 
edellä säättyyn tapaan taidetaan perille saada. 
10:ksi. Kaikkiin fullmahteihin. joita tästälähin 
annetaan papisvirkoihin, on se ehto pantava 
että vnkaan pääsemän pitää tytymän siihen 
muutokseen palkan ehdoissa ja virkatoimen velvollisuudessa, joka tulevasta järjestämisestä 
voi olla seuraamuksena. 
Iliksi. Palkkajärjestäminen kussakin hiippakunnassa tehdään läänittäin komitealta, johon 
Keisarillinen Majesteeti määrää esimiehen, Guvernörin 
ja Tuomiokapitulin ehdotuksesta, jotka 
myös saamat siihen asettaa kumpikin yhden 
jäsenen. Sekä esimies että nämät kaksi jäsentä 
pysyvät toimituksissansa kolme ajastaikaa; kuitenkin pitää ensikerran arpaheitolla jäsenten 
välillä niin ratkaistaman että ainoasti yhden 
jäsenenuusi vaali vuosittain tapahtua tarvitsee. 
Kuhunki toimitukseen saa seurakunta puolestansa 
sekä kirkkoherran ynnä muun papiston kanssa 
kumpikin valita jäsenensä komiteaan, mutta 
jos juku tahi jotkut papisvirat ovat avoinna. pitää kontrahtiprovastin niiden puolesta oleman 
maalissa osallisen: pitäen nämät kaksi 
satunnaista jäsentä oleman seurakunnassa taikka 
jossakin lähinäisessä pitäjässä asuvaiset. 
12'ksi Papispalkkain järjestäminen pitää teh- tämän niin pian kuin suinkin tapahtua taitaa 
ja siinä järjestyksessä erinäisten pastoratien 
kesken kuin Tuomiokapituli määrää, pääasiallisesti 
katsoen sitä aikaa, jona järjestäminen 
voidaan toimeen panna. Jos myös pastoratien 
piirin järjestäminen havaitaan oleman 
asianhaarain vaatimuksena ja tarkoituksen rvoit- tamiseksi tarpeellinen, tehtäköön siitäkin palkkaseikan 
ohessa ehdotus. 
13:ksi. Ennenkuin järjestäminen jossakinpastoratissa 
alkaa, on pitäjänkokous. Tuomioka- pitulin toimesta, jäavittömältä papismiehelta 

vattuun maahan",sillaikaa kvinvastustajamme 
mieliteolla muistelemat Egyptin liha-patoja". 
Etta todellista kansallis-tuntoa möisi syntyä 
siinä, missa kieli ja sivistys ei ole oma eikä 
«des omituisesti muodostettu, maan paljaana 
lamana vieraalta kansalta, ei taida järkemä 
ihminen todentoella ajatella. Mtä mailea lienee 
ajatella, että mikään vapaus moipi olla ja 
pysyä, missa ei mäkemä kansallis-tuntositä kannata. 
Toiselta puolen on vapaus tarpeellinen 
kansallis-tunnon mirittämiseksi. Wapaus antaa 
sananmallan kaikille kansalaisille, ja vaikka 
se poljettu tila, jossa heidän kielensä on ollut 
ja vielä on. tekee heidän äänensäheikoksi suurija 
sivistyksen tarve. joka nykyajan edistyneenimissä oloissa tulee kaikissa säädyissä yhä tuntuvammaksi. vaikuttaa myöskin ruotsinkielen 
eduksi, koska suomenkieli pidetään pois-suljettuna 
kaikesta opista ja tiedosta. Että semmoinen 
on asian laita, todistamat jokapäiväiset esimerkit. 
Turun kaupunki ei ole enää läheskään 
niin suomalainen kuin joku vuosikymmen takaperin; 
sillä sekä maallinen että kirkollinen hallitus 
ei ole isoon aikaan siellä pitänyt mitään 
lukua suomalaisuudesta, ja jokainen tietysti pyrkii 
pois semmoisesta yhkis-elämälliststä tilasta, 
joka ei anna hänen harjoittaa täydellisiä oikeuksiaan. 
Sama on asian laita muissakin suomahtisen 
Mukamallan suhteen, he kuitenkin askelaskeleelta raimaamat tien luonnollisille oikeuksilleen. 
Että niin todella käypi. todistaa 
miimeis-aikoina tuo-merlillinen Hameenlinnansääntö, 
jonka merkityksestä jo ennen <I: o 73) 
olemme puhuneet. 
Mutta jo silloinkin samalla muistutimme, 
ett'ei tämä sääntö yksistään saata perille, ellei 
toimella ja todenteolla ryhdytä niihin valmistalviin 
puuhiin, jotka Hänen Majesteettinsa 
mainitussa säännössä on uskonut keis. Senaatin 
huolenpitoon. Keis. Senaatille on annettu 
käsky laittamaan niin, että vilmeistäkin 
kahdenkymmenen vuoden kuluttua Suomenkieli 
täydellisesti pääsee oikeuksiinsa. Tämämääräaika 
näyttää tosin useimpien mielestä komin 
pitkältä. Kuitenkin löytyy epäilemättä niitäkin, 
jotka toivomat, että näiden kymmenen ajastajan 
kuluttua joku virkamiehellinen kieli-komitea 
taas löytäisi asian yhtä mahdottomaksikuin se viime muonna näytti. )a kuka moipi edeltäkäsin 
sanoa. ett'ei semmoinen tuomio "Mä 
hymällä tai paremmallakin syyllä tulisi lausutuksi 
v. 1883. kuin se lausuttiin v. 18N2. Tosin 
ei kielen muka viljelemätön tila saata silloin 
samassa määrässä kuin nyt kelmata tekosyyksi, 
 maikka sekin totta on, että ne. jotka 
eivät huoli itse seurata kielen edistystä, vapaasti 
voivat soilnata sitä miksikä hymänsä. 
Mutta virkamiesten osaamattomuus saattaa 
silloin olla yhtä suurena ellei suurempanakin 
esteenä kuin nyt, ja niin taas ollaan pääsemättömissä. 
Siis ei liene liikanaista, että ajallansa 
ajatellaan, mitkä toimet ja keinot ovat 
välttämättömän tarpeelliset, tullaksemme niille 
tarkoitus-perille, joihin Suomen kansa niinhartaasti 
pyrkii. 
Usein kuullaan Suomen kielen asiassa se neuvo, 
että asia käyköön muka omaa luonnollista menoansa. Kun kieli Hiljaksensa tulee viljellyksi, 
armeliaan, niin se itsessään kyllä vähitellen 
kohoaa tasa»arvoon ruotsin kanssa; ja 
tasa-armoon päästyänsä se helposti ottaa luonnollisen 
siansa. Tämä neuvo  joka. silvumennen 
sanoen, tulee juuri niiltä, jotka eivät 
itse te'e mitään, ei kielen viljelystä eikä muuta sen edistystä varten  taitaa ensi katsannolla 
näyttää kyllä viisaalta. Mutta joka mahankin 
tuntee asian todellista tilaa, huomaa pian, 
mihin tämmöinen niinkutsuttu luonnollinen 
meno vie. Kansallinen kieli, joka vuosisatoja 
on ollut alhaiselle tilalle painettu, ei saata itsestään 
ja kaiketta amutta kohota tasa-armoon 
toisen kielen kanssa, jonka hallussa on kaikki 
virallinen ja valtiollinen malta. Se ruotsintumisen 
muta, joka pitkällisen Ruotsin-Mallan 
aikana tuli liikkeelle, ei ole myöskäänvieläpysähtynyt; 
 sekin kulkee vielä yhä eteenpäin. 
pidettämä ja siinä hankittarva luotettama tieto 
pappien palkasta pastoratin piirikunnassa, siihen 
luettuna myös puhdas tulo pappien puustellista, 
sekä myös pastoratien jäsenille tilaisuutta 
annettava ehdotella palkkamäarän jakoa 
sekä palkan saajille että antajille. Semmoisen 
kokouksen pöytäkirja lähetetään viivyttelemättä sen esimieheltä järjestämiskomitealle ja kokouk- sen päätöksiin tytymättömät osotetaan siitä vatiluksensa ilmoittamaan Guvernörille. Jos 
valituksia tehdään ja ne sattumat siihen ettei 
valitettu päätös ole laillisessa järjestyksessä 
toimeen tullut, pitää Gumernörin kohta siitä tie Von antaman komitealle, joka ei, ennenkuin 
semmoiset malitukset ovat lopullisesti ratkaistut. mahda toimitustansa pastoratissa alkaa. 
Valitukset, jotka koskemat ehdoteltujen maksu- jen suuruutta ja jakoa, pitää sitä vastaan z Gurvernöriltä kohta annettaman komitealle, lukuun 
otettamaksi ehdotuksen teossa järjestämi- seen sekä sittemmin sen ohessa tutkittamaksi ja 
arvosteltavaksi. 
sen14:ksi. Pitäjän kokouksessa tehdyn ehdotuk- johdosta ja punniten ne seikat, jotka palkkain 
määräämisessä ja jakamisessa, edellä mainittuin 
yleisten perustusten mukaan, ovat lukuun 
olettavat, tekee komitea, jonka kokoukset 
soemnsaat, pastoratin piirissä pidettävät. ehdotuk
joka annetaan Gumernörille. joka siitä 
pyytää lausuntoja seurakunnalta ja palkan 
saajilta sekä, jos joku papisvirka pastoratissa 
on avoinna. myös kontrahtipromastilta, jonka 
jälkeen Gumernöri antaa kaikki asiassa syntyneet 
kirjoitukset Tuomiokapitulille ja vihdoin ne lähettää. Tuomiokapitulin ja oman lauseensa kanssa. Keisarillisen Majesteetin Nrmoliiseen 
tutkintoon ja päätökseen. 

15:ksi. Näin syntynyt ja vahvistettu järjestäminen 
määrättäköön, paikkakunnallisten 
seikkain mukaan, olemaan voimassa vähintäin 
viisikolmatta ja korkeintaan viisikymmentä 
vuotta, luetut siitä päivästä, jona sen toimeen 
pano alkaa. 
Suomenkielen asia tällähetkellä. 
Koetimme äskettäin muutamilla yleisillä sanoilla 
osoittaa, mikä merkitys ja tärkeys nykyisellä 
hetkellä on. Valtiollinen elämä on syntynyt, 
kansallis-tunto on myöskin lemiämässä 
ja vaurastumassa. Kaikki näyttää Suomen 
kansalle lupaavan vapaata kansallista edistystä, 
jos se ja sen edusmiehet tietämät miisaudella 
ja toimella valvoa kansan totista etua. Ett'ei 
mikään mapaus aian pitkään vm pysyä muulla 
pohjalla kuin kansallisella. luulemme lukijan helpostimyöntämänjakäsittämän. 
Muttakansallinen 
kysymys meillä on kieli-kysymys,  pitääkömaankielen 
tulevan maltalieleksi. Tosin niitäkin 
kyllä löytyy, jotka katsomat nykyisen kielitilan 
Niarfln humäksi; jos eivät sydammessaän uskokkaan 
sitä oikeaksi, ne ainakin pelkäämät Suomenkielen 
Mallalle-pääsemistä. Meistä taas 
tämä nykyinen kieli-tila on niinkuin"korvessarvaellus", 
ja me puolestamme pmimme "lv 
malaisissa kaupungeissa. Uusia laitoksia perustetaan, 
joilla oppi ja sivistys on levitettävä 
kaikkiin kansalais-luokkiin; mutta ennnmissä 
tapauksissa nämä perustetaan ruotsiksi. Suomalaisia 
ylialkeiskouluja on maassa ainoastaan 
kaksi, teos-koulua ja merikoulua ei yhtään. 
Alialkeiskoulujen sääntö ylipäänsä olisi se, että Suomalaisetkin niissä saisivat opetusta 
omalla kielellään; mutta käytännössä pidetään 
suomenkieli ainoastaan hätämarana, kunnes 
lapsi harjaantuu ruotsinkieleen ja esm. Kuopion 
alialkeiskoulu on tänä syksynä muuttanut opetuksensa 
umpiruotsalaiseksi. Tämmöiseen menetykseen 
omat opettajat useinkin syyttömät; mutta 
kouluhallitukset eivät suosittele suomenkieltä. 
Itse kirkollinen opetus on maarassa joutua sa- man kadotuksen alle; sillä jumaluus-opillinen 
tiedekunta ei ollenkaan edistä suomenkieltä, eikä 
edes malmo, että ne jotka papin-tutkintoon pääseröät, 
osaisivat saarnata ja opettaa kansankielellä.*) 
Joka näin ollessa puhuu asian luonnollisesta 
menosta" ja siitä lupailee suomalaisuuden 
edistystä, se on joko itse lyhytmielinen tai 
pitää lyhytmielisinä ne, jotka hän tahtoo tyhjlllä 
kellon-juotteilla mielitellä. 
Te opettaja-kokous, joka viime kesänä istui 
Hämeenlinnassa, olikin rvarsin toisessa ajatuk- sessa. Sen vakuutus oli, että nyt kohta suomenkieli 
käypi asettaa opetuksen pääkieleksi kaikissa 
suomalaisissa paikkakunnissa; rttä tieteellisissä 
kouluissa ainoastaan muutamat aineet 
harjoitusta varten ovat vettavat ruotsiksi, ja 
että ruotsalaisissa paikkakunnissa samaten muutamat 
aineet suomeksi ovat luettavat. Silminnähtävä 
on, että ainoastaan tämmöinen toimi 
moi millenkään perille vieda. Mutta opettajakokouksen ääni on arvattavasti liian heikko 
taimuttamaan niitä, joiden Mallassa asian toimeen 
pano on. ellei kansalta itseltään vielä 
tule joku lykkäys, senlainen kuin viimemuonna 
valiokuntalaisten anomuskirja oli. Ajatuksemme 
on, että Säädyt, jos eivät pidä asiaa halpana, 
voivat valitus -valiokunnassaan valmistaa 
anomuksen tässä kohden, jamakuutuksemme on, 
että maan Hallitsija ei tule heittämään sikseen 
semmoista anomusta, joka niin lileisestiliittyy 
hänen omaan armolliseen sääntöönsä. Tämän 
nykyisen hetken Mallassa on Suomalaisuuden 
koko tulevaisuus. Mitä nyt tehdään, tai tekemättä 
«eitetään, se tulee määräämään, pitääkö 
Suomalaista kansakuntaa maailmassa elämän 
mai ei. Wapaita laitoksia, jos emme muuta 
pyydä, mounme kyllä ulkoakin saada, lännestä 
tai joskus kenties idästäkin; sillä jokainen maa 
pyrkii sille suunnalle. Mutta kansallista olemusta emme moi saada kuin omastaitsestämme. 
Jos sen hukkaamme, se ei palaa jälleen. 
Meidän ehdotuksemme Suomen koulu-laitok- sen suhteen on seuraama: 
esi. Että kaikki sekä tieteelliset että pormarilliset 
ja teolliset koulut niillä seuduilla, missä 
ympärillä olema rahmas on suomalainen, tehdään 
opetuskielensä ja koko toimensa puolesta 
suomalaisiksi; 
Että Suomen pääkaupungissa, maikka sen lähin seutu on ruotsalainen, kuitenkin toimitetaan 
Tuomalaisillenkin oppimisen, tilaisuut") Dn esimerkki, että näs papiksi pyrkijä, joka yliopistossa 
oli suorittanut suomalaisen kirjoituksensa ja saanut sen hyväksityksi, ei osannut Turun tuomiokirkossa lukea 
sisällä suomalaista faanui. uifn. 

yksityisten Ilmoituksia. 
Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 50-52 k. Ln. 
Ruismaltaat 6570 k. Ln. 
Ohrat 5: 5 50 k. tynnyri. 
Ohrakryynit 2527 f. kappa. 
Ohramaltaat 18 k. kappa. 
Kaurat 2: 753: 5 k. t:n\)xi. 
Kaurakryynit 3033 k. f:pa. 
Perunat 56 k. kappa. 
Tuorettaraavaan-lihaa 70 
90 k. Ln. 
Pavattua samaa 1: 20 
1: 40 k. Ln. 
Tuoretta lampaan-lihaa 1: 5 
I: 50 k. Ln. 
Pavattua samaa 2 r. Ln. 
Wasikan-liha 2: 60 3 r./<«. 
Tuoretta sian-lihaa 2 r./<«. 
Suolattuasamaa 2 k. Ln. 
Talia 3: 70 k. Ln. 
Tuoretta voita I^-21k. n. 
Nuoka-voi 3: 40-60 f./>//. 
Maito Blo f. k:nu. 
Piimä 6 k. k:nu. Taäle 9lo k. korttien. 
Munatiu 3033 k. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa 
Painoluvan antanut: d. 5. D»l>l Blröm. 
Kananpojat 40 k. pari. 
Teeret 5060 k. pari. 
Metsot l: 2030 k. pari. 
Tuoretta siikaa 10 12 k.//. 
Tuoreet lahnat 7B f. o. 
Tuoretta säynavää 5 k. n. 
Tuoreita ahvenia 7 B f.// 
Tuoreet hauet 7 S f. rt. 
Suolattua siika 9 io k. nx 
Suolattualohta 18-20 f. n 
Suolatut lahnat 5 F. n. 
Suolattuja silakoita 4045k. />«. 
SuolattuakilolmileaSOk.^<s. 
lamaa 4: 4 50k. tynnyri. 
Koivu-halkoja 3: 70-3: 90k. syli. 
Mänty-Halkoja 2: 60-2: 75 
k. syli, 
Kuusi-Halkoja 2: 10-2: 30 
k. syli. 
Niina 1: sl: 10 k. kannu. 
Heinät 1820 k. />«. 
Thimothej 2225 f. /<Oljet 7B k. kupo. 
Kursit. 
Suomen Pankki, Lokak. 7 p. 
Waihtokursia.- Lontoo, 90 päivän antopäivävekselillä 
377/« penee.  Hampuri, 90 p. antop,-veks. 
33»/, pankko-sehill.  Tukholma. 14 päivän näyttöp 
äivävekselillä 279 äyriä, ja3 p. näyltöp.«veks. 278 äyriä. Pariisi. 397 eent.  Diskonto-kursia: Lontoo 
38«/,«, Pariisi399. Hampuri 33'' ,«. Tukholma 281, 
Amsterdam 187 eent. 
Helsingin Pörssi, Lokak. 7 p. 
Lontoo, 3 kuukauden antopäivä-vekselillä 37'/,.38'/,«. Pariisi. 3 kuuk. antop.-veks. 3U7.399.  Hampuri. 
3 kuuk. antop.-veks 33»/<. 33°" «.  Tukholma, 
vän antop.-veks. 278. 28l. 
Ostajat. Myyjät. 
Suomen 4'z"/u valtio-laina ....  360 mkaa. 
Hypot.-yhdistyksen5«/« velka-setelit 89 90«/<> 92»/«. Saman 4«,0 Samaa 85°/, 92°/u. 
Helsingin Seurahuoneen osakkeet ..  200 mkaa. 
Etelä-Suomen höyrylaiva-yhtiön osakkeet 520 mkaa K4O mkaa. 
Pohjanmaan Sam. Sam.  160 mkaa. 
Wenäjän 5" a valtiolaina Engl. Puntaa  98«/y. 
Ühdyspankin osakkeet  103"/^. 
Waasan pumpulikehruu-yhtiön osakkeet  2,200 mkaa. 
Laillisia Ilmoituksia. 
H. M.Keisari on aim. antanut h. ylh. ministerivaltiosihteerille 
y. m. kreivi Armfeltille virkavapautta 
joksiluksi ajalsi hänen Suomessa ollaksensa, sekä saman 
ohessa arm. määrännyt ministeri-roaltiosihteenn apulaisen, 
salaneuvoksen y. m. vapaahena Stjernvall-Walleen'in 
sillä aikaa toimittamaansuomen mimöterivaljiosihteerin 
virkaa. 
ta, koska niitä sinne, hallituskeskuksen lähisyy. 
teen, kokoontuu joka haaralta koko Suomesta; 
3:ksi. Että Suomenkielisissä oppikouluissa, 
missä kasvatus tapahtuu valtion virkoihin. 
muutamat aineet ylisemmillä luokilla opetetaan 
ruotsiksi kielen-harjoitusta varten; ja samaten 
että Ruotsinkielisissä oppi-kouluissa muutamat 
aineet opetetaan suomeksi. 
4:ksi. Että Suomen Mopistossa. joka on 
sekä Suomalaisten että Ruotsalaisten opetuslaitosten 
yhteinen pää. ja jossa jo tätä ennen 
on oppivaisilla lupa suorittaa sekä kirjoitukset 
että väitökset suomeksi, ylipäänsä eiketään panna 
opettajaksi, joka ei osaa suomea. 
lalkimuistutue. Kun tämä kirjoitus jo oli 
vallnis. ilmaantui Tattaren viime n. o. jossa 
eräs lyhyt kirjoitus arvostelee Kansakoulun 
tilaa Suomessa". Kirjoittaja osoittaa, että kansan 
opetus meillä on mahdoton, niin kauankuin 
se kieli, jolla se annetaan, pidetään rajoitettuna 
alhaisimpaan piiriin. Hän osoittaa, että Suomen 
Ruotsalaiset asukkaat, maikkapa täällä kaikki 
korkeampi sivistys olisikin suomalainen, eivät 
kuitenkaan olisi samassa ahdistetussa tilassa 
kuin Suomalaiset nykyään, koska kuitenkin Ruotsissa 
olisi yksi heidän kielinen sivistys, josta heidän 
opetuksensa saattaisi imeä virkistyttävää 
voimaa. Suomalaisilla ei ole sitä etua. "Sill'aikaa 
kuin sivistyksen perustukset Suomen ruotsalaisilla 
on Ruotsissa. Sveitsin monilla kansallisuuksilla 
taassaksassa, Franskassa ja Italiassa, 
Belgian Flamilaisilla Hollannissa ja Saksassa 
yleisesti, Suomen kansan sivistys, sen koko edistyntöihmishengen 
viljelyksessä on piiritetty Suomen 
rajojen sisälle. Sentähden jokainen asetus, 
joka säätää valta- ja opetuskieleksi Suomen kansalle 
vieraan kielen, on täällä ihan toista kuin 
se olisi missään edellä mainituissa maissa. Se 
kuuluu ja se on todellisesti luettava tuomioksi, 
jolla koko Suomen kansa tuomitaan elämästä 
ominaisena kansana, jolla siltä kielletään kaikki 
edistyntö, eli jolla sille sanotaan: tuohon asti, 
maan ei etemmakfi, teillä on lupa mennä". 
Kirjoittaja vielä lisää: .Hliteisen kansan eli rahmaan 
opetus ei voi missään olla erikseen katkaistu 
laitos korkiamman opin kouluista, jos 
tahdotaan todellista valistusta. Ainoastisellainen 
kansan opetus, joka kirjallisuuden, kansallisen 
valistuksen ja yhteisen sivistyksen kautta 
on sidottu yhteen kokonaisuuteen korkeinten tiedon 
harjoitusten selä koko valtakunnallisen eläman kanssa, on todellinen opetus ja voimallinen 
lemittämään ympärilleen valoa. Muulla 
tavalla laitettu kansankoulu voi enintä synnyttää 
kipinän, joka polttaa ympäryfsensä, mutta 
ei valaise. Se on lisäksi niinkuin soliaksi syntynyt 
lapsi, jolla ei ole koskaan toivoa nähdä 
taivaan valkeutta". Nämä totiset ja kauniit 
sanat vahvistavat uudelta puolelta ne vaatimukset, 
jotka olemme esittäneet. Kaksikielisyyden 
ihastelijoilla on niissä paljon mieleen pantavaa. 
Myytävänä kaikissa Suomen maan kirjakaupoissa, 
niinkuin myös Suomen kirjakaupassa Pietarissa: 
(I. W. Lilljan ja Kumpp. kirjakustantaja-yhdyskunnan 
Turussa kustantamia). 
Bernier. 1.. salattu elämä Kristuksen kanssa Jumalassa. Toinen kirja, jossa puhutaan Jumalan 
läsnäolosta ja sielun Jumalan kaltuun antamisesta. Ruotsin kielestä suomeksi kirjoitettu. Sidottuna 80 p. 
Vjörkqvist. A.I. N., Uskon harjoitus autuuteen, 
sovitettu vuotisten juhla» ja sunnuntaipäiväisten 
evankeliumein tutkinnossa. Viides pano. Sidottuna 
5 maikkaa, 
Borg. A. G.. Martti Lutberuksen vähäinen katekismus 
ja myös osoitus sen käsitykseen. Katekismuk- sen esitys Suomen Suuriruhtinanmaan evankelisille 
lutherilaisille seurakunnille, telity esirvallan sitä varten 
asett. amalta toimikunnalta. Sidottuna 80 p. osoitus vanhemmille kuinka puhelisivat 
lastensa kanssa Lutheruksen lyhyestä katekismuksesta ja sen ensimäisestä pääkappaleesta. Niottuna 40 p. 
Bunian. 1.. kristityn lesken ja lasten vaellus 
ijankaikkisuuteen. jonka I. I.Malmberg on saksasta 
suomeksi kääntänyt. Sidottuna 1 markkaa 60 p. 
Mlmänkääntäjä 
antaa seuroinensa perjantaina Lokakuun 9 p. 
ke Uo V2B illalla Arkadianteaterissa loistavan 
näytelmän luonnollisessa filmankannössä. suu- ren plilkkion jakamisella. 
DW- Viimeinen näytelmä annetaan tulevana 
sunnuntaina lokakuun 11 p: nä. 
Kaupaksi. 
Suomalainen Wirsi- ja Evankeliumi°Kirja, 
siihen sopiroain kappalten kanssa, (isivallanarmollisesta 
käskystä j. n.e. paranneltu, niin myös 
v: na It>9s hyvälst katsotun ruoinnkirllsen virsikirjan 
jälkeen enännettn. Nyt taas vasta uudesta 
ojennettu.  Tätä kauniilla kirjaimilla 
ja valkosellapaparilla painettua Wirsikirjaa 16^ssa saadaan ostaa Suomalaisen Kirjallisuuden 
Teuvkirjn apainossa 18 kopeikalla, kun vähin- täki 100 nitomatonta kappalta yhtaikaa otetaan. 
Mutta jos 500 kappalta ostetaan, saa» daan kappale 17 kop. Kirjeillä voidaan täta 
virsikirjaa myöski tilata, jossa suhteessa tilatut 
kappaleet viipymätta lähetetään ostajalle, 
kun paketin kulun ja postiraha erityisesti maksetaan. 
D. H. Levin. 
Käyntikorttia t«""n Kirjallisuudin Seuran Äirjopainöéfa. 
Höyrylaiva "Alexander", päällikkönä kapteini 
F. Carlstedt. lälitee Lauantaina Lokak. 17 p.. täältä Rääveliin j. r Lybekkiin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva"3^ikol<li", päällikkönä kapteini I. E. 
Lönnberg, lähtee Maanantaina Lokak. 12 p.. k:lo8aamullatäältä, Rääveliin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia ja, 
tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan 
Julius Harff 
Höyrylaiva"O«ln", päällikkönä kapteini A. Lindli, 
lähtee Lauantaina Lokat. 10 p., täältä suorastaan Pietariin, 
kuljettaen matkustajia ja tavaraa. Piljettiä myypi 
höyrylaiva-konttorissaan Julius Harff. 
Höyrylaiva "N3lbvrg", Päällikkönä kapteini Th. 
Nyström tekee tämän kesän kuluessa säännöllisiä kulkuja 
Helsingin. Haminan. Viipurin ja Pietarin välillä, noudattaen 
seuraavia lähtö-aikoja: 
Helsingistä Haminaan ja Viipuriin joka sunnuntaiaamu k: Io 4. 
Viipurista Pietariin joka Maanantai-aamu. 
Pietarista Viipuriin joka Tuorstai-aamu. 
Viipurista Haminaan ja Helsinkiin joka Perjantai-aamu; 
matkustajia ja tavaraa kuljetetaan kaikilla näillä välillä. 
Tarkempia tietoja antaa höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höylyvene "Bv Vgä", päällikkönä kapteini I. A. 
Pontan, lähtee joka päivä Porvoosta Helsinkiin k:lo 8 
epp. ja Helsingistä Porvoosen k:lo 3 </, jpp. 
Höyryvene "Slbbo", päällikkönä kapteini I. A. 
Bastman, lähtee kaikki arkio-päivät Helsingistä k: Io 8 epp. 
ja Porvoosta k:lo 2>/, jpp. 
Höyrylaiva«kulku Saimaan vesilla. 
Rautainen höyrylaiva Ullv llähtee Viipurista joka 
Maanantai k:lo 6 aam" ja Kuopiosta joka Tuorstaik:lo 
5 aam.. käyden Lauritsalassa. Puumalassa. Savonlinnassa ja Leppävirroilla. Laiva ei ole hinausta varten. 
Höyrylaiva Seura lähtee Kuopiosta Lauritsalaan 
joka Keskiviikko ja Lauritsalasta takaisin joka Lauantai 
k:lo 5 aam., käyden Konnuksen ja Taipaleen kanavissa 
sekä Savolinnanja Puumalan salmissa. Laivaonhinaustakin 
varten. 

Mteensä 57,404: 80. 
Tulot Syyskuulla vuonna 1862 teki 26,200 
markkaa 84 penniä. 
Postilaitokselle on lähetetty lehteemme seuraama 
muistiltus: 
Jo useat kerrat olen antanut suullisesti tehdä 
muistutuksia Nlomalaisen sanomalehtein-lähetystoimiston 
luona, että se oikeassa järjestyksessä lähettäisi 
minulle minun tilaamatsanomalehdet, joista 
koko vuoden edeltäpäin olen maksanut ei ainoastaai 
tilaushintaa vaan myöskin tuon runsaan 
postimestarimaksu». Mutta kun näistä muistutuksistani 
ei näy minkäänlaista vaikutusta, niin 
knin jo tämä nimi ilmoittaa, on tekijän mielestä 
Tuolualais-unkarilaiuen tielmikil jokll alkuperäinen 
kaarana samasta juuresta kuin Ilidoenrooppalainenkin eli Arjalainen, ja hänen tarkoituksensa 
on todistaa, että '"e nimkutmttu Ura(>altainenkielisuk! 
i, joka muka yhteisesti käsittää Suomalaiset, 
Samojedilaiset, Turkkilaiset, Mongolilaisetja Tungusilaiset 
kielet, ei ole mitään t^teiötä sukiia, ivaan 
että Snomensuliliset kielel oivat likempää heimoa 
Arjalaisten kuil» eun. Turkkilaisleu' kaussa. 
Tätä todistaaksensa on kirjantekijä tällä kertaa 
etenkin ottanut eri kielten lukxsanat (yhdestä 
kymmeneen, ynnä sata ja tuhat) verrataksensa. 
Tietysti n»e emme pysty tarkastamaanerityisiä 
kohtia tässä tutkimuksessa, eikä tirjantekijä 
oletkaan tässä "»uatmiätelea\ isfa esityksessä" niin 
la. veasti selittänyt asiata, kuin aine sietäisi. Kuitenkin 
emme saata olla ajattelematta, että hänen 
tutkimuksensa on tieteellisellä tarkkuildella perustettu. 
Tähau ei sovi ottaa mitään uloslveteakaan, 
joka uäyttäisi näideu tutkimnsten laatua; 
miittaamme ainoastaan siiheu, mitä osotetaau ky uilnenlinvull alku-muodosta sekä Suomalaisissa 
että Arjalaisissa kielissä (da-kamans; josta kymmen", 
aovra, älxtt) ynnä siitä johdatetusta tai)deksan-llllvnsta (a-kak-dakam, paitsikahta kymmenen; 
 josta sekä "kahdeksa" että oxtee) ja 
yhdeksän-luivusta (an-ik-dakam. paitsi yhtä 
kymmenen). Gttä hra Europausen tutkilnuskoskee 
nykyiseil kielitieteen sylvimpiä kysymyksiä, Naftan ja 
Euroopan kansain perimmäistä sukulaisuutta, ei ok 
kieltämistä, ja se ansaitsee siis, meikäläiseltä mieheltä' 
lähteneenä, jotakin tarkastusta. Tuonienfanfan 
fitnniaan se tosin varsin vähän koskee, jo3fo 
se patsaitaan Arjalaisten vai Mongolilaisten sukulaiseksi; 
onhan kil» kin omassa ansiossa hänen anvousa. Ainakin jäämme Syrjänilaisten ja^stjaakkien 
hei'n»olaisiksi, ja kunuiamme on se, että 
käymme Suomensllivun etupäässä. Miitta tärkeätä 
kumlnii»kin on, että Suomalaiset miehet tämän tutklmnsalan viljelevät, joihin he oivat muita soti'e( 
iaaininat. Historialle pleensä mutta etenki»2uolne>»s»lvu» historialle moipi näiötä tutkimuksista 
tietysti tulla suurta apua. Niinpä kirjantekijä 
tässä on siivuillenne!» tydyttävällä taivalla selittänyt 
Hunnilais-heimokilntlen nimiä ja sillä todistanut 
niiden suoniensukulsuutta: Kutrigllrit eli Kutsiaguri 
= Koira-Ilgurit skoira-kotra, niinkuiteiri-tetri; Wiroksi onkoira kntsikas); Onognrit 
=Suur-Ugurit; U tig,«rit =Pikku-Ugurit; 
Taragnrit im Walko-Ugurit. Ainoastaan siinä 
kirjan-tekijä erehtyy, kunhan ei huomaa, ettänäinä 
ja Attilan Hunnit ovat yhtä. ylipäänsä on kirjantekijä 
koskenut moneen kohtaan, joka ansaitsisi 
:lisää selitystä, ja suotamaa olisi että bäu tulisi 
t tilaisuuteen jatkamaan työtään, joka  se on 
meidän makuutuksemme  ei suinkaan tulisi hedelmättömäksi 
tieteelle ja isänmaalle. 
Päiväliota. 
Huomenna Tiitztaina. 
Lokak. 13 p. f:lo 10 epv*. ja 4 jvp. Huutokauppa talossa 
N: o i Kauppatoru» varvelia kaikenlaisesta 
irtaimesta t>nvaiasta j. i viineistä, 
k:lo i/j '» |pp. Kirkonkokous tavallisessa 
paikassa kaikkien kanssa, joilla on osaa roat* 
vaismaksuissa ja kirkkojen ylläpitämisessä. 
.Keökiviikkonll 
Lokak. 1^ p. t-lo 11 epp, Huutok, Woaporin satamakonttoiissa 
Kataja-nokalla vanhasta '.audasta< 
puuastioista v, m. 
k:lo 4 jpp. Huntok. kirjoilta avisionikamarissa. 
Tuorstaina. 
Lokak. 15 p, kllo 10 epp. ja 4 jpp. yllämainittu huutokauppa 
Kauppatorin varrella jatketaan. 
Meisessä ylioftistolais-kokouksessa viil ? 
lauivantaina valittiin kauditsati Otto Donvliopistolaiskunuan esimieheksi maisteri Ä. (sh»'d, 
ninsen jälkeen, joka oli ottanut tästä toimesla 
eron. 
Teollisuus-yhtiö alkoi tämän kuuu 9 päivänä 
koko. iksiansa. Esinnes ilmoitti että usealta haaralta 
oli tullut vastauksia siihen kirjoitukseen, 
minkä aimottua yleistä suomalaista teollisimsnäyttelöä 
varteu aseteltu toimikunta kesällä oli lähettänyt 
ulos useille asiata ymmärtäville, saada?-- seusa heiltä neuvoja ja osmiittaa, olisiko semmoineteolllsuus-ylttiö pa:'tava toimeen. llseimmissa 
teolllsuus-ylttiö pa:'tava toimeen. llseimmissa 
näissä vastauksissa, joista muutamat ylöslnettiin, 
oli sisältö pää-asiallisesti, että tämmöisen närttelön 
hyöty ja tarpeellisuus oli epailemätön, mutta 
että esitelty määra-aika  heinä- elo- ja syvs-kuu 
1864  olisi johonkin määrin yleslykättävä. 
Syiksi mainittiin valtiollinen tila, katovuoden 
vielä poistamattomat seurallkset, kauppakuntauime 
ariveluttaiva asema, Suomalaisten tanve saada 
pitkää miettimisen aikaa j. n. e. 
Sen jälkeen päätettiin hyyrätä' kokouspaikkaa 
Pihlflyktin kiivihuoueen kolinannessa kerrassa, missä 
myöskin tämä kokous oli pidetty. Kokouksessa 
oli saugeu vähäu väkeä koolla. 
Rautatie. Tulot Helsingin-Hämeenlinnan rautatieltä 
ovat viime Syyskuulla olleet seuraenvat: 
Matkustajilta,(I: seu luokan vaunuissa 
243, 2mu 2,148 ja 3:nue4,113, sotaväen-kuljetus 88; tulot 
I: seu luokan 1,579 m. 24 p, 2:se!8,136 m. 54 p. ja 3:nnen 8,217 
m. 12 p., sotaväen-kuljetus227 m. Martta pmi. 
Yhteensä 0,592 kulku-lippua. . 18,159: 90. 
lisämaksuja 519: 42. 
Matkustajani tavarain ylipainosta 711: 32. 
Posti-tuloja 60:  
Ajokaluista, hevoiststa ja koirista . 855: 1. 
Tavara-myvistä (457) .... 268: 12. 
Tavaroista (80,1W sentneriä) . . 29.586: 33. 
Sarmi-eläimistä 363: 19. 
Satunnaisia tuloja 181: 58. 
Satunnaisista jrlioista heinäkuulla . 6,700:  
Vsiimeinen neljännes Helsingin Uutisia 
saadaan tilata Sederholmin 
ja Kumppanienkirjakaupassakahteen 
markkaan. 
HELSINGIN 
UUTISET. 

Helsingistä. 

yliopisto. Yliopistolaistutkiunossa hyväksyttiin 
lokak. 6 p: nä Pormoou lukiolainen 3.K. 
Holmström; Kuopion lukiolaiset W. Borg, I.F. 
Grvast, N. G. M. Grotenfelt. K. Kekoni, K.A.! 
Nordenstreng, A. Oksanen ja A. W. Sarbäek; 
Hämeenlinnan lukiolaiset V. F. Pfaler, (5. A. 
Nudelius, K. A. Spare ja K. H. Wettersten; 
Waasan lukiolaiset G. Tiekli'»" K. G. Åkesson ja 
I. Osterbladh; Toruu lukiolaiset G. I.Orönvik, 
U. A. K»irtt>n, (5. Mannulm, C. W. Sehybergsson, 
F. W. Sundvatt, N. L. Wahlberg, G. A. 
Wahlström ja K. W. Walleuins sekä lyeeista F. 
W. Woldstedt. 
Täästöpankki Helsingissä. Kertomus Helsingin 
säästöpankin hallinnosta v. 1862 mainitsee 
sisäänpanijain varain vuoden lopulla olleen 
199,895 r. 92 k. sekä pankin oman varaston 
olleen 31.880 r. 99 k. Säästöpankin ovat 
varat ovat 1862 muoden kuluessa lisääntuneet 
1373 r: lla 59 k: lla. IH. T.) 
Hevoiönäyttelössävii>ne-keskimi!kkona läänihallituksen 
edessä sauvat talonpojat Heikki Tnpala 
Mä>»t,'älästä ja Forselius Nurmijärmeltä etelvimmät 
palkinnot orisheivoisista. (H. D.)

Tieteellistä kirjallisuutta. Äskettäin on täällä 
Helsingissä painetiu kirja-vihko, joka ansaitsee 
tulla mainituksi. Se on saksankielellä tehty ja 
nimeltään: "Vorläufiger (sutlvurf iiber de» Urstamm 
der indoeuropäiseheu Spraehfamilie und seine 
vor-indoenropäisehen Abzveigungen, namentlieh die 
filmiseh-ungarisehe. Von D. (s. D. Enroperuo" 
Esitys Indoe»irooppale, isen kielisuvuil alkujuuresta ynnä sen indoeuroopeln-edellisistä 
haaroista, mursinkin Suomalais-unkarilaisesta, 
kirjoittanut D. E. D. Europerusj.  Niin N: o 81. Maauantaim 12 p: nä Lokaklluta 186?. 
Maksaa Helsingissä Eederholmin ja kump. kiijakaupassa: 
1010 vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta II», puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä tl. 12 päivällä. Siellä otetaan myösilmoitukset vastaan, jotka maksavat <l penniä vieneitä nviltä. 

(Vobetettp) 

Waltiopäivä-mietteitä. 
Maakylästä Syyskuun!s p. Tänäpäivänä 
lienee usiamman Suomalaisen mieli ollut käättynä 
Pääkaupunkiin päin ja pää täynnä mietteitä tulemista ajoista. 
teitä tulemista ajoista. 
Paloviinan poltto ja myynti antoi paljon 
neuvottelemista valiokunnassakin ja enemmistö 
tuli siihen päätökseen, että miina on poltettava 

Maaseuduilta. 

Torniosta syysk. 25 p. Waltiopäiivainaivaamista 
vietettiin myös täällä juhlallisesti. 15 p: nä 
viiine kullta oli kaupunki iltasella jnlilavalkialla 
valaistu ja tanssipidot laitettu kaupungin raastupaan. 
Wiliulue mainitussa tilassa tyhjennettiin 
yksimielisesti ja svdänlluellisellä ilolla senraaivaiset 
maljat: I:ksi Tuoiuen nyt alkaiville valtiepäilville; 
2:ksi Armolliselle Tuuriruhtinaallemme, 
Keisari Aleksanteri toiselle, jonka ohessa maljan 
esittelijä viittasi niihin ettvimpiin syibin, joita 
meillä on kiitollisuuteen tätä rakastettlia hallitsijaali. 
me kohtaan j Äötui eräs kaupuna.»'»: 
porvarista esii»' ja lausni maamme omalla kielellä 
seuraavaiset sanat: "lokainen totinen isänmaan 
vstäivä ja kansamme yhteistä onnea suo-siiva suoinalaineu jo sanomattakin tykönään tietää 
tämä»» päivän suuren anvon ja kalliin merkitvksen 
Suomen maata ja kausaa kohtaan, sekä nykyisiä 
että tulevia polivia. Täksi päiväksi ovat, 
näette, maamme saadut kokoonkutsutut Helsingin 
Keisarilliseu Majesteetin armollisia 
esityksiä säädyille. 
51 &Dft)mt)é, losseina var-ojen mfläränétä 
fanfafouliun asettamiseen, uusien nbhtetnvlaitoeten rafentamifeen j. i ufioibin muibin yleisesti 
l)t; öbi)liifiin n.>ebfe: bin, ruuhin näin: 
H. .H. Malinsa, joka niiden kertomusten johdolla, 
joita asianomaifet ruirfafunnat oroat antaneet 
yletessä tilasta SuuriruhttnafunnaSTa, 
on banminiuit eitä niloihin tmjiin toimiin on 
ryhtyminen maan hengellisen ja maalliftn '.viljelyksen 
edistämiseksi, on Armoll'si',nn>aötikäskenyt 
Suomeen asetetun Senatinfa tefemaan 
tarkoituksen mufaifia ehdotuksia H. K. M, tlinsl'. 
Armoliiseen tutkintoon aunettanufil. 
Näiden tomten fuuren tavfenoen ja niiden 
uhrausten t>''den. joita niiden poville saattaminen 
nykyiseltä fulupo Uiielta »autti, on H. M. 
an-.tttnfa katsonut tarpeelliseksi niistä maan 
Saatujen kanssa sopia- ja seväkn. saatua ettet 
nykyiset ©alriolaitoffen taarat ulotu niiden tarkoituksen 
mukaiseen edistämiseen, on H. K. 
Mittinsa Armollinen Tahto että Säädyt, seuraten 
mitä maan perustuslait säätävät, oroat 
pantavat tilaisuuteen neuvotella ja päättää 
niiden »arojen banffimifesta, jotka tähän katsotaan 
tarpeellisiksi. 
Näistä tärkeistä vehkeistä on painamin kanfan 
sivistykfen edistäminen perustamalla melkoisen 
paljo kansakouluja ja hankkimalla niille 
felvolltjia opettajia, asetettarvissa kansakoulunopettajaseminareissa. 
Tämän suhteen tehdyn ehdotuksen mukaan 
tulee vakinaisten kansakoulujen asettaminen ja- I tettäroäffi isumpain tahi vähempäin kuntain 
vapaasen suostumukseen, jota Hallitus kehoitlaisi 
hankkimalla tarpeellisen paljo mies- ja 
1 naisopettajia, antamalla apua niiden palkkaamiseen 
vissiä. koulujen laitoksille säättyjä ehtöja 
roaétaan, sekä määräämällä varoja kivul° 
loisten ja voimattomain mies- ja nals-opetta; jäin pensioneeraukseen. 
Jos tilaisuutta saamaan opetusta vakinaisissa 
kouluissa taibettaifun hankkia kaikille lapsille 
fouluijäsfä, jotka semmoista opetusta tar* 
reitferoat, vaadittaisiin maan nykyisen väestön 
1 suhteen vähintälin kaksi tuhatta koulua, poika!ja tyttökoulut yhteen luettuna. Mutta maikka sen toiroomäärän perille on ftyrkiminrn, ei niin 
suurta koulujen lukua likimmäisessä tulevaisuudessa 
ole mahdollista toimeen saada. furn* 
minkään ei niin laitettuja että niistä joku totinen 
hyöty olisi odotettavana. Arvellen toki 
että ylsi mitta kaksi koulua kussakin maofeurakunnassa taitaisi lähemmän ojan fuluegfa syntyä, 
ja että tukin semmoinen koulu Hallitukselta 
sain apua keskimäärin 000 markkaa, tarvittai* 
fim tähän tarkoitukseen vuosittain manaa mäbintäfm 
400,0(10 markkaa. Mutta tuin sekä opettajain puutos että maakansan erinäinen 
halu ja fi)fi; rupeemaan foulujen asettamiseen ja vounassa pitämiseen näyttää ebeltafäfui että 
iifimmäisten kymmenen nuinoen kuluessa ei 
edes koko lamakaan luku tuleavattavafsi. maan 
että koulujen asettaminen on vähitellen tapahturoa, 
lienee valtiovarain puolesta tarpeellinen 
apu mies- ja nntdopettajain palkkaamiseen tällä 
aifdfaubefla rulla suoritetuksi 200,000 marfan 
nuiotifella määrällä. 
Ehdotuksessa on nht-en feminarin perustami- sen kustannus lasfettu 100,000 marffaan ja 
muotinen määrä sille yhtä suureksi. Mutta 
kun yksi seminari ei katsota voivan tuleennut* 
taa ufiamyaa kuin ka tsikymmentä oppilaista 
vuosittain. ja tämä luku piankinehkä on kansakouluin 
tarpeelle riittämätön! ja feminari kun ensnnainen on ainmttu opettamaan suomalaisia oppilaina, mutta sama huolen pito myös on 
sfuao, taröa ruotsia puhumalle talonpojistolle maas- tulee kymmenen muoden kuluessa vieiä yksi 
seminari, »aiffa vähenunänki kaavan jälleen 
perustettu, ehkä tarpeelliseksi. Siihen toki nähden 
ettei, perustamiskustannus mene uloS yhtä 
päätä, ja myös toisen feminarin voimassa pitämisen 
kustannus vasta muutaman vuoden 
kuluttua tulee tarpeelliseksi, taidetaan, kymmeneksi 
vuodefsi, riniotinen määrä 150,000 markkaa 
katsoa tarpeen tayttäväksi. 
©idä tavmttaan tämän uuden ja aikaa voittain 
yhä laviamman laitoffen johdoksi omituinen 
koko maalle yhteinen kouluhallitus, jonka 
fuétannuS rua^taifefjt on laskettu 40,000 markkaan v vositte«i'.'.. 
I^s nainät määrät phteon la9fetaan, niinittäin: 
Määrä fanfafouluopettajdin palffauf* Maikkaa. 
Ken 200,000. 
2)Meivä o jafetnmarei He . . . 150,00-0. 
l Uuuiva kansakoulun badituffe Ue . . 40,000. 
hiin totmtttfli Hin täban titeliiu lifem* 
nujifmd fijmmenenä vuonna keskltnääriu 
muofittain 390,000. 
£D2utta tähän lisäksi tulee, miten edellä mainittu 
on, aikaa voittaen tam>ittamaan ei ainoasti 
suuremmat varamäärät koulujen suu- remmalle lunnille, vaan myös roavoja kivuloioten 
taikka kansakouluissa loppuun palvelleiden 
intets janaisopettajain pennoneeraukseen'sekä 
avuksi fuolletteu opettajain leskille ja lapsille. 
Tähän nähden ja katsoen roaiftafft laskea 
rmoiaots, ä suhteessa käiksi nätnät kulut lisääntnue- on H. K. M-ttinsa nähnyt fuotanuiffi että 
hankittaisiin roavasto, jonfa intresseistä r^astapäin 
kumminkin johi osa kansakoululaitoksen 
tarpeista taibettaifiin suorittaa. Näin ajallansa 
kootun säästön kautta estettäisiin vlevaisuudessa 
liira pikainen korotus verorasituksissa ta* 
bän tävfiään tarkoitukseen. H. K. 2)i: ttinfa on 
sentähden tahtonut ehdotella Säädyille että 
fnnfafoulu Kvroffolle fohra määrätään vuosittain 
nhteenfä 500,000 markkaa tarpeen mukaan, miteu nila on ofotettu, Hallitukselta käytetmvälsi. 
joten rouofittain simttivastä säästöstä feifoiua 
varasto tulifi toimeen, säätyjen päätöksenmufaan 
ja heidän tutkintonsa alaisena hoidettavalsi 
JQ samaan tarkoitukseen käytettäväksi. 
(Jatketaan. 
ffljipunliin pe',ustnslalslisessa jä!jestyk,'essä valtiopäiviä 
iriettäiuään ja fatifatnme tärk. itä tarpeita 
järjestämään. Ilosta svklivin sydämmin, 
taotettuna monilta niisiltä tnlevaisuuden toiivoilta 
on pohjoisen Mennemme funnioitetttt yleisö tänä 
e^toona täällä fooöfa viettämässä kansallisuuden 
ja snoinalaisnnden tiubestaaföntvmifen ju Maa. luokoon 
Äorfein että 54 vaolta pitkän pinnan l'ön 
perästä Suonien kansalle foittaiS uusi kirkas valtiellinen 
päiivän-vale ja uusi vapaampi aikakausi. 
Keisari Aleksanteri toifen B: na jalona hallitusloitotena, 
sopilla Suomen jäykän kansa»' rehellisille 
tuuteille, riennoille j. i etiötiumeillevapaassa, 
itsenäisessä vaurastluniseösa. Tämän maatiemme 
merkillisen päiivän »»»uiöto on siis ole. va ja tulee 
ijätl olemaan se kirkkain loiötava tähti niin hyloin 
3uuve: i tinaaimne kruuuussa, kuin myös 
Suomen fanfan lämpimässä povessa ja fen Inö; 
teriaoa t.'.!lett:!ila tulemiin vuosituhansiin"!  
Tama pulieeiipitäjä astui hjielä fenan esiin ja 
piti runomittaan puetun aiivan fopiioan puheen 
Suomen kielen täl'äli saakka sorretusta tilasta ja 
siitä touvista knin meillä nyt on sen pääsemisestä 
luonnollisiin oikeuksiinsa. 
Xattv minun julfifesti kel-^it.-.ia aftanomaijia fas 
nomalel?ben toimituffta pakoiltakaan sal'oma!el'rein*täl)etö Bteimiétofl  tämä laitos, jefa imee 
ytimen kaikesta ai^k. niotniallisnudesta  t. N'ttämään 
ivelivonifuuffiaa: i. Jos ei tämä tapal?bu 
sillä '.roiinall. i. tttå joku parannus laivattaan, niin 
on todellakin parempi tä£tälä6in vitaa rallina 
omasfa fuffaroöfaan fuin niiötä saada ufeampain 
iviiftoin jopa ufeampain knnlv. nsienk!!! ti?anf; nt sanomat 
 ja sen ohessa vaurastuttaa huolivatto' 
mia pootiivireaniiel ia! äsovn ivafuuttaa, että nfeat 
ajattelemat tässä asiassa aiivan nilnkliin minä. 
Eeutta efiu. i Daafflabin pilälsi tulevan tänne 
taksi kertaa viikoo^i. ,'a. in fufteufin ufeimmiten 
odottaa sitä kokonaisen viikon ja vä* 
liötä kaksikin, SSiiitieffl sai» vasta tänään 
numerot 223 ja 224 fvéfinm 26 ja 25 p: Ttä, 
mutta juimeret 219222 oroat jääneet vallan 
!poi>? ia pvyoän iie^nmmäöti toimituffen tatitta 
oikaisemista täosä, km! ei kuitenkaan ele miksikään 
In>efei<ffi tässä asiassa kääntyä fanomalel?tein*lä&f* 
tvstoimiotolle.  Mitä Helsingin Illltisiin tulee, 
oli mnlla tänään ilo vastaan-ottaa numero T7:n, 
mutta muutoin e» ele lifimäärtn kahteen 
fmiifa n te em saanut sitä lel-teä nä!'dä niin Httiiätafaan. 
Tiis on iniiiillle H. Untisia jäänet 
tulevatta feitraai&nt numerot: 55, 5759, 61, 
64 76, joita nölmmmästi pyrdäi» toiinitnksen 
kantta faabnffeni, km» turhaan olen niitä pvytaM't sanomalel'tei!»-lähetvstoimistolta.  Kfteljis 
lär. ieu taas k>'.nl'.iu Helsingiösä ivrifanneen n.'iimeistä 
virttänsä, unitta Vteblläisen ään: on luuls 
tavaöti lakastnn. lt tiellä', sillä viela ei ele sitä 
tänne fiutduuit. Mostolrasta lofafuun G p: na 
{863. I.(5. äi)aarane!'. 
Cnneton faiiomalel^eii tilaaja. 
To«:. itt Ht^tutue. Ilseat ferrat oleinine jo 
tätä ennen sekä jnlkisesti että eritviseoti tet; neet 
lnuietiituffta s. ino!na!el'tein epäsäänröllisestä ISi Kttämifeota. parannusta on meille luivattu. 
Mutta mitä lieneetiu finniä,'.valituksia uuluntinteus 
km ehtitnifeen. 9tiin tuli meille päti päiväa sitten 
eräältä tilaajaltamme Saarijärveltä' feuvaaioa 
valitus: "''anolnalel'liä olen hrvinkin säännöllisesti 
saanut, mitä ruotsinkielisiin tuele, unitta mitä 
suou. enkielisii», tulee, kovin epäsäännöllisesti. Wiime 
postissa en saanut ainoatakaan suomenkielistä 
lehteä". 
Uusi sanomalehti Kansakunnan lehti" 
lähettää ulos ensi numero!»sa t»levana tuorstaina. 
Lehti saadaan tilata Sederholmin kirjakaupassa. 
Tisaltiopäiväin-tapauksista annamme tule- vassa lisälehdessä kertomuksen. 

ainoastaan suurissa tehtaassa; mutta josei tm)tmnille parempaa iärjestys: ä saada, kuin mitä 
muutamat esittelivät vliliokliniiaosa, niin silloin 
olisimme hukassa miinan tähden. Tästä syystä 
tahdon jättää senraavan esitteeii mietittäväksi. 
Säädnt päättäkööt kuinka monta viina-tehdasta 
saadaan laittaa ja kuinka paljo knssakin 
saadaan miinaa valmistaa, ja kuinka paljo sitä 
henaen osaksi nantittamaksi saapi osta, i. Tehtaassa 
olkoon alituisesti yksi kruuuun palvelia 
fvirkamies), joka virlansa haastolla tarkasti peräänkatsoo, 
kuinka paljo viinaa poltetaan ja 
ettei se mene yli iaätyn määrän, ja älkööntehtaassa 
sookaan löytykö eneinpäa munaa kuin 
niitä oikens myöden-antaa sitä polttaa, ehkä 
vielä olisi myymättä jäänyt toisellakin vuodelta, 
jonka vuo!si silloin keitetään sitä väheinmän. 
Wiinanpoltto<ajau loputtua, ilmottakoon 
kohta kruunun puolesta perään-katsoja skruunun 
virkamies) kuinka paljo miinaa on poltettn. 
Määrättäköön myös kuinka vähissä osie-sa viinaa 
tehtaista saapi innydä. Wiiua-kauppiaalle 
alkööii tehtaista myytäkö viinaa ilman etlei 
hänellä ole kahta yhtäläistä kirjallista todistusta 
asianomaiselta virkamieheltä, joksi paraiteu 
sipisi kruunun-nimismies, että hänellä on 
oikeus viinaa ostaa jakuinka paljon hän vaatii. 
Todistuksista jääköön toinen tehtaalle ja toisen 
päälle kirjottakoon isäntä  ja se olkoon passina, 
jonka alle myöskin tehtaassa oleroa kruunnn 
virkamies pankoon niinensä, tahi kirjottakoon 
krunnun virkamies erinäisenpassin. Wiinatallemushuonetten avaimista olkoon yksi kruunun palvelialla. Wuoden kuluttlia tehkööntehtaan 
isäntä ennen mainitnilla todistuksilla tilin 
poltetusta ja myydystä viinasta, ja maksakoon 
veron jokaisesta myydystä kannusta. 
Viina-kauppiaalla älköön olko oikeutta myydä 
kellekkään viinaa paikalla uautittavaksi, eikä muutenkaan 
ilman asianomaiselta virkamieheltä kirjallista 
lupaa saatua, että kauppiassaapi hänelle 
myydä ja kuinka paljo; juomariksi tunnetulle 
älköön annettako tämän-laista viinanosto-todistusta, 
eikä kukaan saako enempää muodessa 
ostaa viinaa kuin oikeus myödenantaa. Niinakauppias älköönsaako uusia osto-todistuksia 
tehtaasta viinaa nuutaaksensa, enn.-nkain lian 
on todistuksillaan näyttänyt, kenelle hän ennen 
ostetun viinan myynyt o». Nuoden päästä 
tehköön tilin viina°kaup.'.staan, ja maksaloon 
siitä veron kannu-lumnn mukaan. Anan-omaiset 
virko. miehet tehköötmyös, vnoden kuluttua, 
tilin beiltä annetuista todistuksista ja heidän 
allekuuluvista viina-kaupoista "). ja lähettäkööt 
kaikki tilintekonsa ylimmäiselle asianomaiselle 
virkamiehelle tutkittavaksi. 
Tarkoitukselii ei ole ollut tarkoin lakia laatia, 
vaan ant(ia niinkutsuttna osmiittaa, kuinka laki 
olis laadittava-, sen tiedän että niitä on, jotka 
pitämät kotona poltetun viinan suurimpana 
myrkkynä ja kansan tnrmiona. niin kuin viina 
todella onkin, mutta tehtaissa poltetun viinan 
maakunnan rikkauden ja onnen lähteenä. Tarkoitus ei mahda se olla, että kruunun tahi yksityisten 
pitäisi viinan juonilla vaittaa suuria 
rahasummia monen onnettoman perheensuureksi 
onnettomuudeksi; jos viinaa vapaasti saadaan 
myydä, niin se olis monta kertaa parempi, että 
roiman poltto pidetään entisellään, niinkuin se 
nytkin ollut on, mutta että poltto-aika lyhen') Topisi tilit tehdä neljänneksttläin 
lmi hau kummoisen jäykällä äänellä. »heinät 
taa ni)t", sanoi hän, "len>ätfää ia toivokaa". 
kolmas päivä oli fuumin, minkä tähän 
saakka olimme kärsineet. Me '.idettiin kauemmin 
työssä fuin tatta Oifeéti. Mun letfjtmme 
siitä pois. oli vannalla bivi'ia ja puiluja yltäfyllin. 
tulimme takasin palatsiin, olnvat Intianit 
jo menneet pois. (^tusalinpoikki meiliie^säni. näin tortillas-leivät valmiiksi asetettuina. 
Omella meidän ja naisten huoneiden sälillä 
odotti meitä Mis; Maryon. 
"Onko telity?" kysyin minä kuiskutellen. 
..On", mastan hän 
Nyt oli kello seitsemän. Meillä oli siis kaksi odotustuntia, jotka ehkä tuskalllsiakin olivat 
tarpeella tuiki väsnneiden miesten minvoitulselsi. 
Ennenkuin laskevin lemolle, vilkasin naisten 
huoneesen. kaikki naiset istuivnt yhdessä 
ja heti hmvaitsin heidän silmän-iskuista, että 
Min Maryon oli heille kertoellut, mitä yöllä oli 
tehtävää. Vapset leikittelivät aivan kuten tavallisesti. 
Hiiesten huoneessa huomasin että 
herra Maeen ja Toin Paeker olivat asettuneet 
aivan likelle kersantti Drooee'a ja että herr^, 
koetti niin paljon kuin mahdollista voittaa herra Pordali, t'n mielisuosiota. Olin iloinen 
nähdä että sukkeliminat ja nerokkaimmat 
miehet jo olivat ottaneet huostaansa nuot kaksi järjetöntä. 
Puolimälissä kahdeksan, kahdeksan, puolivälissä 
yhdeksän, neljännes '.vailla yhdeksän  ja 
viimein oli kello yhdeksän. Askelia kuului portaissa 
ja salissa kulkemau edes ja takasin, ääniä 
kuului ristin ja rastin. Sitten taas syvä hiljaisuus. 
Waliiimnutos oli tapahtunut. 
Minä liiipesin siilin ovelle ja laskevin sen 
tääksi, mistä mun oli inahdollinen nähdä välian 
salia. Na'ln kapteinin telttia. kaksi soittoa 
palamassa sen edessä. Näin vahtiinmeneväin 
haukkaaman lakkojaan ja nuriseman itjekseen. 
Samaten mahdista tulleet. Nosmokapteini, joka 
juuri ennen oli astunut telttaansa, tuli ulos ja 
kysyi amerikkalaiselta apulaiseltansa, mitä tämä 
nuriseminen merkitsi. 
..Viiehet valittavat leivistä, kertoi apulainen 
äänelle, "he sanomat niiden oleman äieeläämpiä 
kuin tavalliseöti. 
"Tuo mulle yksi maistaaksoni", sanoikapteini. 
annettiin hänelle. .<>än puri siitä palasen, 
mutta sylki sen inhoitutsella pois suustaan. 
"Nuot Intianit vietävät oivat polttaneet 
leipiä", sanoi bän, "heidän selkäluunsa tulevat 
liuomeuna siitä kärsimään. Näin sanottuaan, 
kääntyi hän kantapäällä^u ja meni taas sisälle 
telttaan. 
Muutamat miebet olivat minun takanani 
nähnret mitä oii tapahtunut. Sanoina siitä 
levisi pian kaikille. Te mies. joka oli kaikista 
määrällisin, ei ollut siis puuttunut paulaamme. 
Nyt seurasi epätoivoisuuden hetki niin suuri, 
ettei voinut sitä sanoin sanella. 
Minä en voinut eroittaa silmiäni teltasta. 
Wähän ajan päästä tuli kapieini taas ulos. 
Kuumuus, joka ei ollenkaan ollut viihtynyt 
illan tullen, näkyi korvin vaivaavan häntä. 
Hän viritti sikarrin ja laski itsensä makaamaan 
aivan ulko-oven suulle, jotta ulkoilmaa puhaltelisi 
hänen päälleen. Näin makasi hän keskellä 
sitä kaitaa tietä, jota meidän oli astuminen 
tullaksemme ulos. 
netään kahteen viikfoon ja se keväillä, ehkä se olis kaikkein paras, että miinaa ei löytyisi 
ollenkaan. 
Wieiä pari esitystä 
Jtirffo»(asia ja järjestystä älköön paidattako, 
main heitettäköön pois mitä pois jättää voipi, 
sillä uusi paikka repäise itsensä irti ja läpi tulee 
pahemmaksi.  A''ia on liian arkaluontoinen 
siihen mennä lisäämään- muuten uskon 
asioissa annettakoon omantunnon vapans. 
P^ppein palkka-asetus olis mälttämättömästi 
uudistettava Pohjan maalla. syystä etra mif»i= 
nen on kokonaan fopimoton ja luonnoton  
vielä enemmän kun mifnaifana Pohjan maalla 
on niin paljo uusia pitäjiä tehly kirkkoherran 
ja fnppalaifen virloja yhdistetty. 
Papit Waas. in läänissä ovat tahtoneet pitää 
muoden 17i!l palkka-asetuksen. Ihmeellivtä kuinka 
p^pit ovat ajattelemattomat omassa liimassaan. >^lika enemmän tarvitsiömuutosta palkkaasetuksessa 
kuin he itse? Wai pitääkö heidän 
vielä enemmän tnlla nlönkatsotuksi kansalta?! 
Wielä lopuksi sananen taloi, pojan-säädyn valtiopäivänneliille. 
Teidän tienne on kapia ja 
nuljakas. Astukaat vakavia askelia, ettette I, oiperru 
oikialle tahi vasemmallepuolelle ja joudu 
niille teille, jotka mievät tuulen päälle perustettuun 
ilmahomiin. Mutta mitä mina teille 
puhun' täältä maakylästä, teille, jotka saatte 
pääkaupungissa imeä viisautta ilman mitatta! 
vaan että imette puhdasta suomalaisuutta, 
sitä toivoo ystävänne. I.P. T. 
2iirtokunta ia rosmot. 
putelina ©iefenä'iltä 
liatko 78 airoon.) 
Minun oli mahdoton puhua ja mahdoton 
metää henkeä. 
"Olen ottanut herra Nitten'in salaisuuleemme". 
sanoi dän. "Häneltä olen- oppinut, mitenkä 
saada tuon taimen mehua ja miten paljon sitä 
on tarpeella toimeemme. Olen päättänyt että 
ainoastaan minun ovat käteni tulevat sekoittamaan 
mehun taikinaan. 
"<?i, Miji, antakaa jonkun meistä miehistä 
ruveta tuohon määrälliseen toimeen". 
"Te olette jo työskennelleet ja uskaltaneet 
kylläksi". sanoi Viis; Maryon. "Nyt on aika 
että myös naiset, joidenka edestä olette kärsineet 
ja uskaltaneet niin paljon, puolestaan iekevät 
jotain. Mmtoin ei ole rvaara niin suuri, 
kun vaau Intianien luonnetta tuntee. Neomat 
liyvin laiskoja ja uuteliaita. Pieninkin tapaus 
voi vietellä heitä vois työstään aivan kuin 
pieniä lapsia. Jo olen puhutellut lierra Maeey'ta. 
että hau nostaisi äkkinäisen nielun repimällä 
alas jonkun noista löysistäkivista ovenpielestä. 
Intianlt silloin marinaankin juoksemat 
katsomaan mitä on tekeillä. Maeey silloin 
kertoo heille, että lian on nähnyt käärmettä. 
Intianit tätä takaa ajamaan sknten usein olen 
nähnyt heidän tekemän). Sill' aikaa kuin ovat 
tässä toimessa, te'e>l minä tehtäväni. Kapteiniä 
on pelkääminen, mutta ei suinkaan Intiania". 
"Wielä on yksi asia", jatkoi hän,  "milloinka 
on yritys tehtävä?" 
«kolmen päivän perästä", vaslasin minä, 
"silloin on meillä hirsiä tarpeeksi saadaksemme 
lauttoja kokoon". 
"Kolmen päivän perästä siis, päättäkäämme 
napauttako vai kuolemaa", Närnät sanat pu-
Kursit. 
Suomen Pankki, Lokak. 10 p. 
Waihtokursia: Lontoo. 90 päivän antopäivävekselillä 
37'u Penee.  Hampuri, 90 p. antop.-veks. 
33',4 pankko-sehill.  Tukholma, 14 päivän näyttöp 
äivävekselillä 279 äyriä, ja3 p. näyttöp.-veks.278 äyriä. Pariisi, 397 eent.  Diskonto-kursia: Lontoo 
38'/,6, Pariisi 399.Hampuri 33'^«. Tukholma 281, 
Amsterdam 187 eent. 
Helsingin Pörssi, öokak.10 p. 
 Lontoo, 3 kuukauden antopäivä-vekselillä37'/«, 38'/,«. Pariisi. 3 kuuk. antop.-veks.3U7, 39'.».  Hampuri, 
3 kuuk. antop.-veks 33^.33>2/,u.  Tukholma, «4päivän 
antop.-veks. 278, 281. 
Ostajat. Myyjät. 
Suomen 41/zU/<> valtio-laina ....  360 mkaa. 
Hypot.-yhdistyksen5«/u velka-setelit 8<»ll90<>/l. 92<»/<,. 
Saman 4v Samaa 85«/ y 92"/«. 
Helsingin Seurahuoneen osakkeet ,.  200 mkaa. 
Etelä-Suomen höyrylaiva-yhtiön osakkeet 
520 mkaa 640 mkaa. 
Pohjanmaan Sam. Sam.  160 mkaa. 
Wenäjän 5" v valtiolaina Engl. Puntaa  98"/g. 
Yhdyspankin osakkeet 103"/^. 
Waasan pumpulikehruu-yhtiön osakkeet  2,200 mkaa. 
|Taillifta Ilmmtuklm. 
H. M. Keisari on viimekuluneen syyskuun lU (7) 
p: nä armollisimmasti antanut: 
Päälääkärille Helsingin kaupungin läliellä ole>p.'ssa 
heikkomielisten parannnslaitoksessa. lääketieteen to!'torille 
L. ssahlanderille ja dosentille ?»omm 'Aleksanderin Pliopiotossa, tohtori I, Frosterus elle provessorin 
nimen ja arvon; 
Kauppiaalle Helsinginkaupnngiosa P. Sine l'rue li fsille 
kauppaneuvoksen nimen ja anron, seka 
Maanviskaalille, lnntnantli P, Äseh an'ille sotakamreerin 
nimen ja arvon. 
Samana paivänä on Suomen sotavaessä ann, nimitetyt 
ritareiksi: 
K. P. Annan tähdivtön toiseen luokkaan 
keis. truunune. I:sen, Turun, jaetun tarkk'ampujapaia!jonan tomentööri, 
eveioti ja ritari K. von Sehani;-, 
saman tälidiston samaan luokkaan keis. kruunutta.6:nnen, Hameenlinnan, H. K. K. Suuriruhtinas Vladimir 
Aleksandrovitseh'in jaetnn tarkt'ampujapataljonan 
komentoon, everstiluutnanttijaritari G. R, <5ostländer; 
saman tähdistön kolmanteen luokkaan 
Seuraamissa jaetuissa tarkk'ampujapataljoneiosa: 2:ssa, 
Vaasan, kapteini ja ritari K. T. F. Lode sekä B: nnessa, 
Uudenmaan, kapteini ja ritari K. G. r>on Rehausen-, 
K. K. P. Stanislaon tähdistön toiseen luokkaan 
keis. kruunune: 
3:nnen, Oulun, jaetun tarktampujapataljonan komentööri, 
everstiluutnantti ja ritari G. F. Sundman ja 
kavteini lienkivartijavaen suomalaisessa tarkkampujapataljonassa 
ja ritari A. Tamelander; 
saman tähdistön samaan luokkaan keis. kruunutta 
Kapteini benkivartijaväen snomalaisessa tarkk'ampujapataljonassa 
ja ritari V. Agrieola sekä kapteini samassa pataljonassa ja ritari A. Bergensträle; 
saman tähdistönkolmanteen luokkaan: 
Seuraamissa jaetuissa tarkkampujapataljoneissa: taapikapteinit: 
I: sen. Turun, F. Stenroos, 3:nnen, Oullin, 
vanhin adjutantti suomalaisen sotaväen inspehtöörikansliassa 
A, von Nandelstadh. 4:nnen, Kuopion, O. 
A. Gejtel ja B: nnen. Uudenmaan, H.K. F. Kuhlefelt 
sekä 2:sen, Waasan. luutnantti E. Hedman. 
H. M. Keisari on 8 pina viime syyskuuta (27 elok.) 
arm. nimittänyt ja määrännyt Waasan liovioikeudennotariuksen 
H. st. Hammarström maankamreeriksi Waa- san lääniin. 
Wiime syyskuun 1? (5) p: nä on H. M.Keisari arm. 
nimittänyt ja määrännyt Turun yovioikeuden vara-advokaatrviskaalin L. 
T. pon Hellens advokaatviskaaliksi 
mainittuun hovioikeuteen. 
Nimitetyt: kruununvouti Lapinmaan kihlakunnassa 
<5. Sandman kruununvoudiksi Haapajärven uuteen kihlakuntaan 
Oulun läänissä; kandidati K. F.Idestam ja ylimääräinen 
konduktööri entisessä vuorivirastossa, vuorimestari 
E. H. Furuhjelm vuori-insenööreiksi vuorihallitukseen; 
konttuorikirjoittaja Veaporin postikonttuorlssa 
C. H. Nygren Alavuuden postikonttuorin hoitajaksi-, 
virka-eion saanut majuori I. Renqvist vanhemmaksi 
ekspeditööriksi Wiipurin postitonttuoriin sekä kruununnimismies 
Messukylän piirikunnassa Hämeenlinnan läänissä 
O. Savander konnsarjukseksi mainitun läänin yhteiseen 
sairaslnioneesen; ylimääräinen maakanslista Unsmaan 
läänin lääniliallituksessa K. I. Ekberg maakanslistaksi. 
Alamaiststi ilmoitettua että kuninkaallinen Ruotsin ja 
Norjan hallitus on varakonsulikseen Helsingissä nimittänyt 
täkäläisen kauppiaan H. Donnerin, on Hänen 
Keis. Majesteettinsa ann, sallinut kauppias Donnerin 
vastaanottaa ja tehdä mainittua viikaa; joka >ämän 
lautta yleisön tiedoksi ilmoitetaan. 

Hiippakuntain sanomia. 

Turun liiippak. Keis. M:ti on syyskuun 4 p. anta 
nut päätöksen Hämeenkyrön v. t. kappalaisen v. kirkh. 
K. A. Baekmanin anomuksesta saada lukea liyväksensä 
kaikki kappalaisen palkka-edut pitäjästä, mutta päätökseosa 
ei ole myönnetty lianen anomustansa.  Haeitavana: 
Ikaalisien emakirkoii kappalaisen virka !,»»> päivaii kululla, 
ja voimisteluo-ovettajan virka Kokkolan ylikoulussa 
sekä toisen lisaopettajan virka Waasan alikoulnssa.  
Määrätt N: entinen kuntomnkkäin-kolilu» oppilas L. 
Eklund ja ennen toiseksi opettajaksi nimitetty D. F. 
Hirn toimittamaan: toisen opettajan viikaa ja 
H. m rolmannen opettajan virraa kuinomylkain-koulussa 
Turussa tänä lnknkautena. 
Porvoon hiippnk. (s ro on pnrmnöotä annettu 
Liljendalin kappalaiselle A. ©ilffman'i He lainen kappalaistoimesta 
sekä pappisvnast. i.  Kuollut: pappia 
mies 03. Forsblom 8 p. ja toinen kominioteri Helsingie','I, 31. Iljoman&et 25 p. f»»of.  Haettaviksi julistetut: 
kappalaisviral Liljendalissa ja Mäntnliarjnssa '.»o 
paiväii liakemnsajalla kumpikin elofuun 28 p: stä.  
Määrätty: v. t, kappalainen Liljendaliosa 31. W. §ov 
stadilis a»onaifuuben aitana toimittamaan kappalaisen 
»irfaa siellä. Pääsy on snotu kirlkoherran apulaifelle 
Joutsenossa ©. R. Tornellille Pietarin hiippakuntaan, 
Opettajan-kokeet on telmyt v. t, kappalainen Rantasalmella 
v, firfli. C. H.<sleve, tieteellisen ja käytännöllifen, 
Iyväskylän alteisoviston fumaluulopinlehtorin virkaan 
pääsemistä »arten, molemmat oppikoteet hyvaksityt 
oppilauseella: approbatur eorn laude.  Kirkkol, erratntkinnon 
on läpikäynyt firftoberran apulainen Kuhmoisissa, 
vara-Nikkoheira A, A. Lindhohm, oppilauseella: 
approbatur. 
Kuoftion liiippak. Tehdyssä kortteessa Syysk. 
24 p. käytännöllisesti ja 28 p. tieteellisesti on v. i. rehtori, 
maisteri O. A. F. Blomstedt saanut kumpaisessakin 
oppi-sanan lauellltur.  Samanlaiseosi käytännöllisessä 
koetteessa on v. t. rehtori, maisteri E. Winter 30 p. 
Syysk. saanut oppijanan Iluxiatiir.  Kuollut: Pielaveden 
kappalainen, varakirkkoherra K. I.Åkerman 12 
p. Syysk.  Avonaiseksi julistettu: Kappalaisen 
virka Pielavedellä 90 päivässä.  Iisalmen kappalaisen 
vaalissa on useimmat huudot saanut rukoushuoneen 
saarnaaja varakirkkoherra (trik Ekelund. 
Torihintoja Helsingissa. 
Rukiit 6: 3050 k. tynnyri. 
Ruisjauhot 50-52 k. £/*. 
Ruismaltaat 857,0 k. />/?. 
Ohrat 5: 5 50 f. tynnyri. 
Ohrakrynnit 2527 k. kappa. 
Ohramaltaat 18 k. kappa. 
Kaurat2: 753: 25 f. t:nyri. 
Kaurakryymt 3033 f. t:pa. 
Perunat 56 k. kappa, 
Walkoset hern, 32-35 k. 
Tuorettaraavaan-lihaa 70 
90 k. Lii. 
huimattua samaa 1:40f.£/y. 
tuoretta lampaan-lihaa 1: 5 
l: 20 k. />//. 
Pavattua samaa 2 r. /^^. 
Wasikan-liha2:«o-3 x. Lre. 
Tuoretta sian-lihaa 2 r. L<n. 
Suolattuasamaa 2 r. 5//. 
Talia 3: 70 k. />/. 
Tuoretta voita 18 20k. a. 
Ruoka-voi 3: 40 -60 f././/. 
Maito Blo k. fmu. 
Piimä 6 k, f:mi. 
Taale 9lo k. korttien. 
'Uhmattu 3033 k. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa 
Painoluvan antanut! (^. k°. vaklztsijm. 
Kananpojat 4N k. pari. 
Teeret 5060 k. pari. 
Metsot 1- 20-30 k. pari. 
Tuuretta siikaa 10 l2 k. n. 
Tuoreet lahnat 7B f. n. 
Tuoretta säynavää 5 k. n. 
Tuoreita ahvenia 7 B k.// 
Tuoreet hauet 7B k, /?. Tuoreet kuhat K»-l 2k. 
Suolattua siika 10 k. /^. 
lohta 18 20 k. // 
Suolatut lahnat 5 k. »?. 
Suolattuja silakoita 40^-50 
k. 
Suolattua kilohailea80k.^/x. 
Tervaa 4: l sok. tynnyn. 
KoivU-halkoja 3: 703: W 
k, syli, 
Mänty-Halkoja 2: 00-2: 75 
k, syli. 
Kuun-Halkoja 2: 10-2: 30 
k. syli, 
Wiina 1: sl: 10 k. kannu. 
Heinät 1820 k. />/?. 
Tliimothej 22-25 k. 
Oljet 7B k. kupo. 
?)ksitliis!en Ilmoituksia. 
Hän makasi nyt ja poltti. £)bä barroemmin 
ja liarvemmm vet^li dan savujansa. HBiimein 
putosi fifeuri suustaan ja mies joutui unen maltoihin. 
Suutta tämä ei ollut innu fuin luon* 
nollinen uni, jossa meille ei fuurta turmaa 
ollut. (Jntfetaqn). 
Ul^ Liikkumia puustavia, 
suuria ja pieniä, Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran 
kirjapainossa, lasten ensimäisessä oprtnkseosa käytölläväksi 
ilman tavauksetta. Hinta! suuret pullstavit 
kaikki Imarkka; pienet knikki 80 penniä. Tilaukset, 
maaseuduille lähetetään poeitiraban lisäämisellä. 
IM"Laitvla: l Uhitta ~%g(aafraiin ostaa ja tilata pntelittain tali forittain 
Baitia(fln riutstehtaaéta Hollola» pitäjässä. ?Peietitt el»t matsaa 24 ja ruotsin olut 20penniä puteli, 
Ken tahtoo oluen luoksensa tuoduksi, maksaa 
veto-palkan. 
.P}n)!atnuiit=luff. 
Höyrylaiva "^le^tlnder", päällikkönä fapteini, 
F. (£arl{ieht, lähtee lauantaina Lokak. n p.. täältä Rääveliin 
j'. Lybekkiin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttoiissaem 
Julius Harss. 
Höyrylaiva"Nikoltll", päällikkönä kapteini3.E. 
Lönnberg, lähtee Maanantaina Lokak. 19 p.. f: lo8aamulla, 
täältä Rääveliin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia ja 
tavaraa. Piljettiä myypi höyvylaivakonttorissaan 
Julius Harff 
Hömylaiva "Aura", päällikkönä fapteini I.3. 
Conrad" lähtee Tuorstaina gofaf. 15 p., k:lo 6 aam.,. 
täällä Viipuriin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia ja; 
tavaraa, Piljettiä mnnpi böyrylaiva-konttoriosaan 
Julius Harft. 
Höyrylaiva "o>refve Berg", Päällikkönä kapteini 
T. F, Schoultz, lähtee Tuorslaina öofaf. 15 p., 
täältä Turkuun ja Tukholmaan, kuljettaen maikustajia 
ta tavaraa, Piljettiä myypi Ivyrylaiva-kontlorissaan 
- Julius Harff. 
Höyrylaiva"l Quin", päällikkönä kapteini A. Lindh, 
lähtee Perjantaina Lokak. 16 p., t: lo 2 jpp., täältä 
Turkuun, Räpsöösen, Kristiinaan, Waasaan, Pietarsaareen, 
Raaheen ja Ouluun, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
matkustajia ja lasti-tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan Julius Harff. 
Muist. Tamarat oivat ilmoitettavat viimeistään 
k:lo 12 päivällä. 
Höyrylaiva "&tvmi", päällikkönä kapteini H. A. 
Sundman, lähtee Perjantaina Lokak. 24 p., täältä suorastaan 
Pietariin, kuljettaen matkustajia ja taivaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Myytä v änä: 
Sederholmin ja kumpp. kirjakaupassa: 
Kirjoituksia laki-asioista Ferd. Forsströmiltä. M 
1 m. 50 p.-ni. 
Myötäväuä kirjakaupoissa: 
Raha-asioista. Kakfi-kymmentä helppoa lukua, 
yhteisen kansan M» nuorison hyväksi. 
Englanninkielestä mukailtu. Hinta 15 kop. 

Helsingistä. 

Vliopi Hton hra rehtori on ulosantauut tilinteon 
Suoineu keisari Uisen Aleksanteri-yliopiston 
hoidosta ja vaikutuksesta sekä siinä tapahtuneista 
muutoksista syyskuu» 1 p: stä 1860 samaan päivään 
1863. 
Eilen jaettiin maisteri Reinin filosofian dosenltivirkaa varten ulosantama väitöskirja: "Grund 
liihanantytär Jaakkola Längelmäellä. Seur^,! 
kilnnia-esimies hra kanslia-neuvos Lönnrot e!r 
Seuran kirjastossa säilytettäväksi lähettänyt väl. 
lehtisen Renvalli» saua-kirjan, jonka väli-lehtihm 
hän on koonnut suuren joukon kirjassa olemattomia 
suomalaisia sanoja.  Ilnkarilaiselta kielen? 
tutkijalta Fabian luettiin kiitos-kirje siitä, että 
Seura oli hänet kutsunut kirjee»-vaihtajaksi jäseneksensä. 
Kirje on kirjoitettu Suomeksi.  
Kuninkaallisen valu-tehtaan johtaja Munehen^issä 
hra F. v. Miller 'oli lähettänyt kuitin niistä 19 
tuhauuesta fraukiste», jotka Seuran puolesta hänelle 
suoritettiln ensi »uaksuksi Porthan'in-kn!van 
tekijäisistä. Kanta-kilven medaljonit oli hän jo 
lähettänyt Lybekkiin sieltä tänne toimitetta>raksi 
vielä tänä syksynä.  Kirjeessä, joka nyt luettiin, 
ilmoitti hra E. Juli» Turussa olevansa 
valmis toimittamaan Porthan'in-kuvan kuletuk? sen Lybekistä Turklllln.  Sihtieri luki Seuran 
kuulla sen alamaisen anomuksen, jolla hän ynnä 
vara-esllniehen kanssa Seuran käskystä ja puolesta 
oli Seuralle valtio-varoista pyytänyt apua 
koulu-kirjojen painattamiseksi, ja jouka ilpäilv. 
viime syyskuuta oli jättänyt keisarilliseen senaattiin. 
 Koulu-opettaja Heinonen antoi Seuraan 
tekemänsä kokouksen Kantelettaren oudompia savoja, 
jotka Senra päätti painattaa »luteen Kanten 
lettaren painokseen, varustettnina Suomen-kielisillä 
selityksillä, jotka hra D. E. D. Guropnus 
sitousi tekemään. Hra Heinoselle päätti Seura 
teoksesta palkinnoksi 100 markkaa.  Samanlaisen 
kokouksen Kalevalau sanoista päätti Seura 
teettää kustannuksellansa; ja saisi sihtien päättää, 
kelle tämä työ olisi annettava.  Sihtien 
esitteli, että Seura kustannuksellansa suomennuttaisi 
ja painattaisi Zimluermann'iu kirjasta: "Die 
Physisehe Geografie" neljännen osan, jolla on 
erityisenä uimenä: Die belehte Erde, ja Gruben 
tuunetut: Charakterbilder aus der Gesehiehte 
und Sage, 3 osaa. Edellinen kirja 
lykättiin Tutkijaknlmau tarkasteltavaksi, ja jälkimäisessä 
saisi esimies sihtierin ja prov. Fors? 
n»ai»'in katissa yhdessä päättää, mitä suomennok- sessa alku-peräisesta kirjasta saisi jättää pois.  
Hra D. E. D. E>lrup; i>us'elle päätettiin Seuran 
varoista antaa 1O<» markkaa kustannusten aivuksi 
bä»eu t, ykuisin uloö-antalnastansa kieli-opillisesta 
teokseota.  Seuran painatusten valmistuminen 
oli, sihtierin kertomusta myöten, joutunut seuraaivalla 
taivalla: Suomea, toisen jakson 2:ta osaa, 
oli painettu 4 arkkia, Satujen Ata osaa 1 arkki, 
K>'.!>teletarta 16 arkkia, ruotsalaio-suomalaiötasanakirjaa 
7 arkkia, ranskan kieli-oppia 8 artkia, Kemiata 6 arkkia, latinais-suomalaista sana-kirjaa 
48 arkkia ja Porthanin kirjoitusteu 3:ta osaa 1 
arlki.  Kassa-kertoillils osoitti kassassa oleivan 
puhdasta rahaa 597 markkaa 78 peuniä.  Uusia 
jäseniä esiteltiin. (2tr.) 
dragen i de»» filosofiska inlputationsläran 
(pääperusteet filosofiallisessa syyn-alaisuuden opissa). 

Sen sisällöstä annamme vasta lavee»mmem 
tiedon. Se tnlee väiteltäväksi täillän kuun 24 p: nä. 
Kirkonkokous pidettiin viime tiistaina. Siinä 
oli useat asiat esillä. 
1) Nostettiin kysymys eräästä 280 r:>, 85!Z 
k: n suuruisesta vemvaiskassan tilikirjoissa oleivasta 
vajanssllimnasta. Tänlä vajaus oli syntynyt »uaivaishoitojohtokuun<in entisen esimiehen boivioikeus»euvos Kr. Alvellan vainajan hallinnonkautta, 
jonka tähden päätettiin että nykyinen vaivaishoitojohtokunta 
hakisi ulos mainitun smninan Alvellanin 
perillisten luona tai, jos ei ne olisi maksuun kykeneväiset, silloisen vaivaishoitojohtokunnan 
lliona. 
2) Wanhan luterolaisen kirkon kaasuvalaiotuksen 
asiassa päätettiin, että tähäu olisi täkäläisen 
taaslilaitoksen kautta hankittavaa kaasu-kruunuja 
Berliinistä. Wapa»ls tullimaksuista olisi näiden 
edestä pyydettävä. Knstannukset kaasutorvien 
pauemisesta y. m. olisuvat snoritettavat kirkonkassasta. 
3) Esiteltiin kolmen Wenäläisenpyyntöäpäästä 
kunnan kirjoihin. Näiden sisään-ottainisesta nousi 
pitkä keskustelu, semminkiu kun ei heidän todistuksensa 
osoittaneet, olivatko orjia vai vapaita. 
Wiimein päätettiin, että kaikki kolme pääsisivät 
kunnan keskuuteen, kun ovat ensinnätodeksi näyttäneet, 
että ovat orjuudesta vapaat. 
Suomenkielisen luennon pitää tulevana lauvantaina kandidati Godenhjelin. Luentoaineena 
tulee olemaa»» Herkulanon ja Pompeijin kallpunkien 
hälvittäminen Wesuvion tulivuoren puhkeamisen 
kautta sekä näiden kaupunkien raunioista 
jälkeenpäin tehdyistä löydöistä.  Samankaltaisia 
luentoja, kuin tähän saakka on pidetty suomeksi, 
tulee vastapa»'»» pidettäviksi myöskin ruotsiukielellä. 
Nälnät luennot pidetään fysikkiläisessä oppisalissa 
sunnuntaisin k^lo 7. Gnsitnäisen luennon 
pitää tulevana sunnuntaina kandidati Florin. Kansakunnan lehti" astuu, kuten jo olemme 
ilmoittaneet, tänään yleisön näkyville. Me 
»ruttaamme lukijamme lehdessämme olevaau ilmoitllkseen. 
Sanomalehti "Folkvännen", joka on ulosannettu 
inaalnine ruotsinkielistä rahvasta varte»ja joka tähän saakka on ollut osake-yhtiön kustantamani, 
on yhtiökokouksessa viime lamvantaiua 
annettu nykyisen toimittajan maisteri V. Öhrerg'iu 
kustannettavaksi ja ulosan»ettavaksi. 
Suomalaisen Kirjallisuudenseuran kokous 
7:nä päiväuä t. k.  Lahjoja olivat seuraavat lähetläneet: Joen kirkkoherra Wiron maalla 
F. F. Meyer, Wiron Kirjallisuuden Seura Tartossa, 
lehtori Stolpe, maainuiljely-opiston johtaja 
A. Manninen, Suomen Tiede-seura, Norjan yliopisto 
Kristianiassa ja talon-pojan leski Hed>rig 
Wtiimeinen neljännes Helsingin Uutisia 
saadaan tilata Sederholmin 
ja Kumppanien kirjakaupassakakteen 
markkaan. 
l>':0 82. Tuorstaina 15 pvä Lokakuuta IM., 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8. puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta 10, puoli 5 maikkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ia Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönäkl. 12 päivällä. Siellä otetaan myös ilmoitukset vastaan, jotka maksamat s> penniä vieneitä rivilta. 
HELSINGIN 
UUTISET. 
Tulemana sunnuntaina saarnaamat: 
Nikolain kirkossa: Ruotsalaisen puolipäivä-saarnan: 
kirkl,. apulainen Witikka. 
W anh assa kirkossa: Suomalaisen puolipäiroä-saeunan: 
kirkkoh. Heikel; ruotsalaisen: v. t. kirkh. Snellman. 
 Suomalaisen ja ruotsalaisen ilta-saarnan: 
lirkh. Sl«S l« lan. 
Ruotsalainen Piplian-selitys pidetään k:lo 7 jpp. 
Vanhassa kirkossa. 
Suomen henkivartija-pataljonan kirkossa: ruotsiksikontrahtiprov. Hertzberg. Jumalan-palvelus 
alkaa k:lo 10 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalanpalvelus alkaa k-lo 11 epp. 

Päivälista. 

Tänään Tuorstaina. 
Lokak. 15 p. k:lo 4 jpp. Huutok. kaikenlaisesta irtaimesta 
tavarasta ja viineistä talossa N: o1 Kauppatorin 
vanella. 
Huomenna Perjantaina. 
Lokak. 1U p. k:lo 10 tpp. ja 4 jpp. Yllämainittu huutokauppa 
jatketaan. 
iiauantaina 
Lokak. 17 p. k:ko 4 jpp. Huutokauppakiyoista avisiomkamalissa. 
" k:lo 8 jpp. Suomenkielinen luento kemialli- sessa oppisalissa Fabianikadun vanella. 

Sunnuntaina. 

Lokak. 18 p. l:lo 7 jpp. Ruotsinkielinen luento fysikkiläisessä 
oppisalissa. 
Vli-opiston kalustot pidetään avoimina seuraamina aikoina: 
Ileinen kirjasto kaikkina arkipäivina k:lo ii: sta epp., 
leskiviikot ja lauvantait k:lo 2:teen, muut päivät 
l: lo I: teen päivällä. 
Wenäläinen kirjasto maanantaina ja tuorstaina k:lo 
121 päivällä. 
Kivennäis- tieteellinen varasto keskiviikoina k:lo 
11-12 epp. 
Leikkaus- ja liuu opin museumi keskivukoina ja lauvantaina 
k:lo 121 päivällä. 
Släin-opillinenmuseumi keskiviikoina k^lo 12-1 päivällä. 
Kansatieteellinen museumi keskiviikoina klo l 2 
päivällä, 
Muinaisrahasto tuorstaina k. lo 11 12 «pp. 
Fysikki-kabinetti ja astronomian observatorion koneisto 
tuorstaina k^lo 121 päivällä. 

Lokak. 1ä p. Tämä viikko on tuonutilman-linintolset. Lamposet säät ovat lu»>ltavasti jo 
iältä vuodelta paenneet palaamattomiin. 
Jo on valtiopäivät olleet kimkanden aikaa 
koossa, eikä vielä ele päästy munta knin vahän 
alknnn. Walieklmiiat ovat alkaneet toimensa. 
Itse säätyje» täysikokonksissa on tähän saakka ollut 
ikään kuin henjoilus siihen, mitä on tuleva. 
Walitnspyyntöjä on esiteltv oikein koolta, sekä sepilvia 
että sopimattomia, tarpeellisia ja tarpeettomia. 
Eipä olekkaan tämä mitään ihmeteltävää, sillä jo 
aikaa on totuttu näiltä valtiopäiiviltä odottamaan 
parannusta kaikissa. Kaikki sekä suuret että pienet 
vammat ovat siis l'eitett't valtiopäiväin parannettaviksi. 
Milloinka valtiopäiväin toimet ja 
työt siis saadaan päätetyiksi, sitä ei voi vielä sinneftpain 
anvatakkaan. 
Täällä Helsingissä on valtiopaiväin kautta 
elanto käynyt kalliimmaksi. Hyyryt ovat kohonneet, 
ravintolau isannät ovat korottaneet hintojaan 
 jopa olut-tehtaan-isännätkin huomanneet 
entiset oluthinuat liian pieniksi. Niin kuuluu hra 3iuibruehoff 
korottaneen ollien-hinnan kopeekalla 
pullolta. 
(s'ileu piti hra Meihner markka-soitantonsa Aikadiateaterissa. Wäkeä oli koolta, jotta jos näin 
kestää bra Meismerillä ei sniiikaan ole syytä valitukseen. 
Programmi oli kuitenkin tältä kerralta 
melkein liiaksi löyhä.  Hra Roos teateriseuraneen 
sanotaan pian mnuttavan Arkadiateateriin. 
Keisarillisen Majesteetin armollisia 
esityksiä säädyille. 
(31 fysymyffm jntfo.) 

Toinen esine niille erinomaisille vehkeille, 
jotka H. K. M:ttinsa on katsonut maan nykyi- sen tilan vaativan. on yhdistyslaitoksen ajanmukainen 
parannus. 
Koska Suomen maatieteellinen 010 ja muodostus 
tekee maaviljelyksen, lisuuden ja kaupan rippiivaksmi anufaftuurifeinoU ftfamateten maan- ofain rihdistälnisestä mereen, ovat ne tutkinnot 
vhdlstnslaivlsien parannuksesta, jotka H. K. Malinsa käskystä ovat tehdyt ja jmd''N päätöfjet 
tulevat Säädyille ilmoitettavaksi. pääasiallisesti sitä tarkoittaneet. 
Jättäen Säätyjen päätettäväksi. josko ne varat, 
jotka määrätään yhdistnsneuvoien parantamiseksi, 
omat kaytettävät etupäässä kanavain 
vai raufateibenfö rakennukseksi taikka molempiin 
yhli aikaa, ja mifä järjestlis näiden töiden 
alottamisessa ja toimittamisessa näkyy fopinjim* 
inafil ertä ne faifur-at keskinäistä yhtevtta ja 
joutuifuuet tulettaifuubesfa f»ko maalle hyödylliseen 
tarkoituksen mukaiseen jaksotukseen, on 
H. K. QJiitttnfa tahtonut Säädyille pitää esillä 
ve mielipiteet, joita asiantuntevaiset miebet tässä seikassa ovat lausuneet. 
Ihdeltä puolelta on katsottu että rautatiet, 
milloin ne ilman aivan suurta kustannusta 
taidetaan rakentaa, ja erinomattaiu missä ne 
taitavat matkaan saattaa saman hyödyn, jota 
kanavillakin tarkoitetaan, olisivat etevämpinä 
pidettävät, mutta niin johdatettavat että ne 
{ maan suurempain venstöjen kanssa olisivat 
j yhtä jonaatomena toinen toisiinsa saituvia yhdistysteitä. 
Syyt tähän mielipitoon olisivat: että rautai 
teillä yhdistys pysyy katkaisematta koko vuosi- kauden, milloin fanarota Suomessa taidetaan 
kulkea ainoasti viisi kuusi kuukautta vuodessa; 
että edelliset myös etevimmästi oroat sopivat 
ihmisllikettä palvelemaan. johon kanavia ei 
ollenkaan sovi käyttää; että keinollisuuden edistyessä 
liike kanavilla on uitoille tavaroille litan 
hidas ja aikaa kuluttava, milloin itse kuljetuk- fen pikaisuus rautateillä lisää kaikenlaista tavaran 
vaihtoa, sekä että näiden molempain 
jälkimäisten etujen suhteen rautatiet kaikissa 
maissa ornat todistuneet oleman sekä hengellifen 
että maallisen edistymisen vakevimmät 
välikappaleet, etu. joka saa kaksinkertaisen annon 
Suomen maan pohjaisessa ilmalaadussa. joka toisen puolen vuotta lannistaa väestön 
työttömyyteen, jota fanamat eivät kelpaa vastustaniaan. 
Kuitenkin tarjoovat sisämaan monilukuiset 
vesistöt niin suuria etuja yhdistyksille, kumminkin 
osan vuodesta. ettei sitä seikkaa pitäisi 
unhottaa valitessa yydistysneuvuja, semminkin 
kvin maan viljelys luonnollisista syistä on 
fofoontuuut järroien ja vesistöjenympäri, jonka 
tähden, kaavausta tehdessä rautatien yhdistyksille, 
vaavi olisi erinomattain otettava siitä että 
liike isoilla vesistöillä vastaan otettaisiin ja 
saatettaisiin satamiin meren rannikolla. 
Mutta maan varallisuus ei olle tippuma yksistään 
tanjaran vaihdossa ulkomaalaisen kans» sa. roaan todistuu oikeastaan vasta viltkaassa 
sisällisessä kaupanteossa. Tämän edistämistä 
tulijlroat kaikki ne kanava-rakennukset, joita 
©uonvsfa ehdotella taidetaan, »errattaiu väha 
hyödyttäiliään. tum sisällinen kauppa on mahdotoin 
ttjoima^fa pysymään ollen puolen vuotta 
katkaistuna yhdistnvlteuvo ssa, ja kvin se pääasiallisesti on len Mvä kaupunkien luolilla, mutta 
ne kanavat, jotka kysymykseen voivat tulla, ei 
ollenkaan taikka ninvin vähän saattaisivat edistää 
liikettä kaupunkien välillä maassa. 
(s; uropan läntisissä ja eteläisissä viljelys»unissa, joissa aikasemmin on käylettu silloin 
ainoata tunnettua yhdlstysneuvoa suuremmalle 
tl Nvaraliikkeelle. fanatrio, mutta joissa nykyjään 
myös on rautateitä suuressa mitassa, oltaneen 
kyllä onnellisia ntit nauttiessa molempain yhd 
étosfeinojen etuja, niin että raskaat ja tilatöat 
tavaral verrattain vähennnästä armosta 
kanavilla fulferuat halvemmasti. milloin erittäin 
kalliimmat tavarat ja väkiliike menevät 
rautateitä. Suomen aikaisemmat tilat eiroät ole 
sietäneet fanaroain kustantamista. Eikä ne näkyneetkään 
Tuomelle, joka ei synnytä muuta kanamafuljetuffeen 
luuluvaa tavaraa kvin metsän 
tuotteet, olevan samasta armosta kvin 
niissä maissa, joissa rvuontyön tuotteet ja erinomattain 
rautamalmi, rauta ja finstilt ovat 
fanamain etevimmät kuljetettaval. Ja kvin 
täta nykyä ei maan rabavarat eikä sen keinollisseilat 
siedä molempain naiden yhdistyslaitosten 
rakentamista toinen toisensa rinnalla, 
ollaan johonkin määrään pakotettuna valitsemaan 
naiden vällllä, kummallakin puolella altiifjt 
antaen muutamia etuja voittaaksi toisia. 
Mutta kvin rautatiet etupäässä tarkoittavat tulevaisuuden 
tarvetta, niin että hyöty niistä on 
lisääntyvä karttuman viljelyksen ohessa, jota 
ne taas niin suuresti auttamat edistymään, 
milloin kanavayhdistys vuosi vuodelta yhä 
vähemmin on vastaava maan tarpeita, pitäisi 
enftmäifefft kehoitettaman sen rautatierakennuksen pitkittämistä, jonka Hallitus jo on antanut 
alottaa. 
Tietty on että fanaroa on avattu Saimaan 
lannan vesistön ja meren roälillä, maffarou kolme miljonaa hopiaruplaa. joka kustannus on 
voitu ilman merkittävää velkaantumista suo- rittaa. Hyöty tästä vehkeestä ei taitanut olla 
epäilyksen alainen ja on myös runsaasti toteunut. Sillä kohdalla on kanavarakennus ! vielä tätäkin nykyä etuisampi rautatien rakennusta, 
teunut. Sillä kohdalla on kanavarakennus ! vielä tätäkin nykyä etuisampi rautatien rakennusta, 
sillä sen pituus ei ole suuri, ainoasti 
neljä peninkulmaa; rautatie olisi näin lyhyellä 
matkalla ja semmoisessa paikassakadottanut kaiken 
etuisuutensa yhdistyksen voimassa pitämiseksi talvisaikana, ja se olisi myös tullut seiso- maan erotettuna muista mahdollisista rautatien 
seksi talvisaikana, ja se olisi myös tullut seiso- maan erotettuna muista mahdollisista rautatien 
rakennuksista maassa taikka kumminkin niiden 
liikkeelle mitättömänä. 
Sitä vastaan, kysymyksessä muiden vesikun- tain yhdistämisestä mereen, on se mielipitoettä 
rautatiet ovat siihen tarkoitukseen etuisammat, 
saanut tuetta kaikista yllämainituista syistä. 
Jos muka lähdettäisiin siitä periäjaluksesta 
että likimmästi kysymykseen pitää tulla molempain 
niiden suurten vesikuntain, Päijänteen ja 
länsi-Hämeen vesien yhdistäminen mereen, ja 
tahdottaisiin tämä yhdistys oleman matkaan 
saatava kanavilla. saataisiin valita näiden ehtojen 
välillä: I:ksi yhdistää Päijänteen mereen yhdellä kanarrarakennuksella, länsi-Hämeen vedet 
taas toisella; 2:ksi yhdistää kanavilla nämät 
molemmat vesikunnat toinen toiseensa ja 
Saimaan veteen, sattaaksi yhdistyksen mereen 
jo valmiina olevan Saimaan kanavem kautta, 
3:ksi yhdistää kanavilla ainoasti länsi-Hämeen 
vedet Päijänteen ja taas viimeksi mainitun 
jänven pitkin Kymin jokea mereen, joka on lyhyempi ja halvempi suunta kuin mikään muu 
meren ja länfi-Hämeen vesien välillä. 
Tarpeellisia tutkintoja on tässä kohden tehty. 
Ainoasti ajatus kemavan rakentamisesta länsi Hämeen vesistä pitkin Kokemäen jokea on siksensä 
heitetty, koska arvata on vottu että kustannus siitä nousisi niin suureksi ettei se suin» kaan vastaisi siitä seuraamaa verrattain rajoitettua 
hyötyä. Kysymys siitä on sentähden kat- sotti, oleman siksensä jätettävänä ja samalla lnyös aikomus kahdella erinäisellä kanavalla 
mereen yhdistää yhdeltä puolen Päjänteen, toiselia 
lansi-Hämeen vedet. 
Jobiltunut on taas että fånarna Päijänteen 
ja Saimaan välillä malsaisi 12,000,000 markkaa. ja fanatt>ai)bbiäri)B länsi-Hämeen vesien ja 
Päijänteen idaliII fania ton 12 miljonaa maikkaa, 
jolloin vie!ä koko Näsijärveu vesikunta 
tlllisi olemaan erotettuna iästä yhdistyksestä. 
24 imljonan marfan suurella kustannuksella saataisiin siis toimeen semmoinen yhteys mereen 
näin pitkällä kiertom Saimaan ja 
Saimaakanavan kautta. Mutta sen mahan 
ulottuma hyöty astuu helposti filmiin, kuin kaikista 
eteläpuolella tätä ehdoteltua lanava-jonaa 
olevi>ta seuduista ei edes puutaruaratfaan tulisi 
kanavatietä fuljetettavifji. 
Kanava vihdoin Päijänteestä mereen Kymijokea 
pitkin ja tehtynä ainoasti 6 jalkaa syväksi 
on laskettu maksaman 9M0.000markkaa. Päi- jänteen taidettaisim silloin, jo mainitun 12miljonan 
markan kustannukseen lasketun kanavalaitoksen 
kautta, yhdistää osa länsi-Häiueen vesi- kunnasta, nimittäin! Längelmävesi, Mallasvesi ja Sääksmäen järvet. niin että siis liike myös 
Hämeen koko tälta puolelta saatettaisiin mereen 
Päijänteen ja Kymijoen kautta. Kuilenkili olisi 
silloin vielä. niinkuin ja mainittiin, koko Näsijärven 
vesikunta erotettu tästä kanavayhdistyksestä. 
Kummassakin näistä kahdesta amme mainitusta 
tapauksesta tulisi siis kustannus 2Htä 
aina 24 miljononn markkaan tarpeelliseksi, mutta 
tarkoitus, parannettu yhdistys, olisi ainoasti 
puoleksi toimeen saatu katsoen seka ajan pituutta, 
jona se yhdistystie vuosittain olisikllljettava, 
että sitä liikettä, jota se tulisi edistämään, 
ollen rajoitettuna ainoa§ti yhteen lajiin tavatotta, 
erinomattain metsän tuotteisiin, jolloin 
kalliimmat ja keveaminat tavarat eivät valitsisi 
tätä pitkää kiertotietä eikä myöskään väkiliike 
siinä tulisi kysymykseen. Nämä kanavat 
tuliftrrat myös verrattain hyödyttömiksi liikkeelle 
eteläpuolella jarruia ja niin muodoin sisämaan ja rantakaupunkien välillä Uudenmaan ja Turun 
läänissä, s. t. s. maan emmmästi rviljeltyin 
ja afuttuin seutujen piirissä. 

Ulkomaalta. 

Preussin olot vetää tähän aikaan taao ylei(en tarkastuksen puoleensa. Siellä tapahtuu nyt 
naalit uuteen ednstnskamariin, joka on kokoontutua 
hajoitetun siaan. Hallitus kokee kaiken mokomin 
saada niin paljon kuin mahdollista omia 
tyäteiiuiäiifä' siihen ja on sentahden antanut virkamielille 
täoftm valitsijoina vaaliesa edistyttämäau 
hallituksen vstäiriä, uhalla että muutoin tulevat 
kanteeu-alaisiksi. 
Staffan liittokunnan ja Tanskan välillä 
iianftaä n&a sotaisemmalta. Ruotsi on lähettäuvt <s,!qlann>lle ja Nanökalle valtiokirjoitukseu, jossa 
ie ilmoittaa ett'ei se aituo ristissä käsin antaa sortaa 
Tanskan oikentsi. i. Englanti taason lähettänyt 
liittokunnalle melkein uhkaaman kirjoituksen. Wuoden 
lopulla luullaan Taksalaisten aikovan marssia 
Holsteiniin. Niin kanan kuu ne ei tule Tlesvigiin, 
ei taida olla sodasta suurta vaaraa. 

Tiirtokunta ja rosvot. 
Jutelma Diekms'iltä 
(Jatko si nriium.) 

"Nyt on aika panna kapula suuhunsa", kuiskutteli 
Short. 
"Älä vielä, parenlpi on että sinä lähdet mie< 
liinesi edelle lauttoja valmistamaan. Jokainen 
hetki on kallis. Minä tahdon vartioidaroslvokapteinin 
pään vieressä kapula kädessä. Muut 
miehet jääköötnaisia ja lapsia saattamaan". 
"Aivan niin, Gill. sinä olet oikeassa", vastasi 
Short. 
Herra Kitteniltä sain tietää, että neljännestunnin 
perästä olisi mahti taimen vaikutuksesta 
täydessä unessaan. Sen verran aikaa 
siis pysyttiin liikkumattonnna. 
Herra Maeey lupasi kuljettaa ensiksi kersantti 
Drooeen, joka olikin vaarallisin mies joukossamme. 
"Tiedän mitenkä menetellä hourupäisi 
ten kanssa", sanoi hän. "Olen uskotellut kersanttia. että jos hän astuu hyvin hiljaa ja vasanttia. että jos hän astuu hyvin hiljaa ja varovasti, tahdon hänet pelastaa Tom Paelerilta, 
rovasti, tahdon hänet pelastaa Tom Paelerilta, 
jota hän on ruvennut pelkäämäänholhojanansa. 
Hän on tullut niin varovaiseksi ja kamalaksi 
kuin kissa. Minä takaan hänestä siksi kuin 
pääsemme virran rantaan. 
Tämä oli meille kaikille suuri huojennus. 
' Nyt koski kepeä käsi olkapaähäni. Käännyin ja Miy Maryon kuiskutteli korviini-. 
"Olen kuullut kaikki hankkeet ja tahdonnaisten 
huoneessa niin paljon kuin mahdollista 
malmistaa kaikkia. Olenpuhutellutlaivanpoika 
Robertia, jota lapset niin paljon rakastamat. 
Hän uskottelee lapsia, että aivomme laskea jotain 
uutta leikkiä. Älkää, Davis, olko naisista ja lapsista peloissanne. He eivät saata perikaI toon niitä urhoollisia miehiä, jotka heitä pelastamat". 
Nyt Mi§ Maryonin pieni kuuromykkä poika 
näki minua ja juoksi l, eti tarttumaan käteeni 
kiini. Hän oli, näet, tottunut niin monta päi- mää kulkemaan selässäni. Siitäpä oli poika 
raukka ihan mieltynyt minuun. Koetin häntä 
lykätä pois, mutta hän tarttui käteeni vaan 
kiinteämmin ja rupesi hyrisemään kuuromykkäin 
tavalla. Ehkä tämä ääni olikin heikko, pelkäsimme 
sitä kaikki. Pojan äiti oliaivan tuskissaan ja herra Mher pyysi minun Jumalan tähden 
jollakin lajilla viihdyttää lasta. Minun ei ollut 
muuta neuvoa kuin ottaa lasta selkääni 
samaten kuin olin sitä ennen kanniskellyt. 
Nyt herra Maeey ilmoitti että tuo määrätty 
neljännestunti oli ohitse ja että olisi aika tehdä 
koetus Drooeen kanssa. Tätä varten oli tarpeella 
että kaikki olimme nukkuminamme. Siis 
olimlne kaikki nukuksissa olemina. Silmänraolta 
na"in herra Maeeyn tarttuman mielipuolen kersantin 
käsimarteen, osoittaman sormellaan meihin 
kaikkiin ja sitten johdattavan hänen ulos. 
Drooee astui niin kepeästi kuin nuori nainen 
konsana, kasmot niin ilkeänjuoniset ja kamalat, jotta sen tapaista tuskin olen nähnytkään. He 
menivät salin poikki. Herra Maeey osoitti nukkumaan rosmokapteiniin ja kuiskutteli: §s!  
kumaan rosmokapteiniin ja kuiskutteli: §s!  
' kersantti teki saman tempun, kuiskutellen: tzs! 
ja samassa hyppäsivät molemmat hyvin nopeasti ja kepeästi rosvokapteinin ylitse ja katosivat 
peasti ja kepeästi rosvokapteinin ylitse ja katosivat 
postuaan. Me odotimme kuuluisiko mitään 
melua. Mutta ei niin äänenhelkettäkään. 
Kaikki nousimme nyt ylös. Nyt oli Thortin 
vuoro mennä miehinensä. Minä läksin nyt 
saliin, otin puukon kapteinin teltasta ja asetuin 
rosvokapteinin pään viereen vartiaksi. Siinä 
seisoin nyt polmillani puukko hampaissa, pikku 
kuuromykkä poika selässäni ja kapula molem- . massa kädessä vlllmisna. Katsoin tarkasti 
rosvokapteinin innoittamiin kasivoihin, olisko 
mitään heräämisen merkkiä havaittamana. 
Short ja merimiehet mennä hiimittelivät 
kengät kädessä. Ei kuulunut niin ääntä eikä 
rosvokapteinin uni tullut häirityksi ensinkään. 
Nyt tuli naisten ja lasten vuoro. Laitvapoika 
Robert nosteli lapset nukkuvan rosvokapteinin yli. Useimmat niistä pitivät pikku 
kapteinin yli. Useimmat niistä pitivät pikku 
kätensä suun edessä hillitäksensä itseään naurusta  sillä niin hyvin oli Robert uskotellut 
rusta  sillä niin hyvin oli Robert uskotellut 
heitä että laskimme jotain leikkiä. 
Sen jälkeen menivät naiset  kaikki niin 
kepeästi kuin tuulishenki. Meri-sotamiehet läksivät 
sitten samaten kuin merimiehet kengät kädessä. 
Tähän saakka oli kaikki onnistunut erinomaisesti. 
Rosvokapteinin kasvot olivat muuttumattomina 
Nyt oli jällllä, paitsi minua itseä ja lasta 
selässäni, ainoastaan herra Fisher ja herra ! Pordage. Herra Pordage! häntä en tähän ! saakka ollut ajatellutkaan ja sen myönnän, en 
tälläkään hetkellä ajatellut häntä juuri mielihyvällä. 
hyvällä. 
Tämä onneton vanha heikkopää, kun näki > rosvokapteinin makaavan keskellä tietä, nykä Näihin kanavarakennuksiin meneväin suurten 
summain ulos antaminen, jos ne suorastaan 
maksettaisiin Waltiolaitoksen maroista, estä»si monituisten vuosikausien kuluessa Hallituksen ja Säädyt ryhtnmästä muihin maan parasta 
tarkoittamiin mehseiliin, taikka, jos niitä hankittaisiin 
ottamalla valtiolainoja. raskauttaisi valtiovaroja 
niin suurella maksulla intressiin ja 
kuoletukseen ettei pitkässä tulevaisuudessa rautateiden 
rakennusta taidettaisiajatellakaan. Mutta 
rautateiden rakennusta estäin vielä tukemammin 
ja vieläkin pitemmäksi, ajaksi sekin että snurena osana vuodesta kanavat tulisivat kilpailemaan 
niiden kanssa, jonka tähden ne vasta 
sitten tulisivat mahdollisiksi kuin maan väestö 
ja varalllsuus olisi niin karttunut että molemmat 
yhdistysneuvot voisivat kannattaa toinen 
toisensa rinnalla; ja se aika taas juuriulonnettaisiin 
rautateiden puutteen tähden, jotka ovat 
nyknajan tärkeimmät edistysneumotkunkin maan 
slmistykselle. Kaikista niistä monista syistä, 
lotka puhuivat masten isompain ja kalliinvain 
tanavain avaamista. olisivat nämät painaniimmat: 
että niinittäin, miten edeltäkäsin nähdä 
voidaan. Suomi sen kautta vaadittaisiin vielä 
puolen vuosisataa taikka enemmänki kaipaamaan 
Fautateitä, sekä sivistys sentähden vielä epätietoisen 
ajanmitan edistymään mitkallisemmin kuin Europan muissa maissa, kun sitä vastaan se suuri rikkaus, joka isänmaassa vielä nn 
kormesta voitettava. pitäisi turmaten nykyajan 
apukeinoilnn tuottaman sille verrattain pikai- semman edistymisen kuin mikä jo laajasti asu- tuissa ja ylimäärin asutuissa maissa on mahdollinen. 
Näille perustuksille nojaten eivät mainitut 
suuremmat kanamavakennukset ole katsotut maan 
totiseen parhaasen jopiviksi. maan on rautatei. deu oheasa kehoitettu ainoasti semmoisia väkanamalaitoksia. 
jotka tarkoittamat tuottamaa 
»» niille liikettä laveammasta piiristä janiin 
lnuodoin lisäämään niiden hyödyttäväisyyttä. 
Toisaalta on taas, «nuun ohessa, sanottu! 
>rttä arvostellessa etuisulitta rautateiden ja 
lanamäin välillä pitäisi lukuun otettaman ei 
ninoasti lliaan luonnonlaatu ja niiden tamamin 
kaltaisuus, jotkapääasiallisesti tulisivat olemaan 
liitkeen esineenä, vaan myösmaan varat sekä 
rakennuksen ja voimassa pitämisen kustannukset. 
Näissä suhteissa olivat seuraavat seikat 
tulleet mietintööni että Suomenmaan luonnonlaatu, 
monien ja osittain keskenänsä yhdistettyin 
vesistöjen suhteen, joita maa on täynnä, tekee 
kanamat kieltämättä etuisammiksi'. että, kun 
kanavat vaanvat verrattain vähempiä kustannuksia 
voimassa pitämisestä ja hallinnosta, 
laivatus niissä saatetaan laskea niin vähäksi 
la kuljetus niin muodoin tulisi niin helmaksi 
että raskaatkin ja tilaamat tavarat vähästä 
armosta  joihin metsätuotteet ovat luettavat 
 taidettaisiin niissä kuljettaa, ja senkin 
suuremmalla hyödyllä joa kanava pitkitettäisiin 
meren rantaan saakka, joten uudesti kuormaus 
ynnä s>!ta seuraama kustannus vältetään ja 
väestö sisäinäisissä maan osissa pannaan tilaisuuteen 
itse aluknllansa kuleksimaan rannikloseuiuihln 
ja siellä, etuisammastikuin kollnannen 
miehen valityfjellä tapahtua taitaa, myyn. ään 
tuotteensa ja ostamaan tarpeensa; jota vastaan 
rautatiet, zahka ei niitä raketa semmoisella vähenunallä 
huolella etteivät anna tarpeellista 
vakuutta ihmisliikkeellekin, pääasiallisesti olisivat 
sopimaiset semmoisten tavarain kuljetukselle, 
joiden armo, niiden koon ja painon suhteen, 
mol kannattaa rautatiellä kuljettamisen suuremmat 
maksut sekä uudesti kuormauksen kustannuksen, 
milloin se. niinkuin useimmasti on laita, 
tulee kysymykseen! että kanavain rakennus 
yleisesti, seuduilla nrissä luonnollisia vesiiohtoja 
joksikin osaksi saatetaan käyttää, ei ota suurem- paa ajankulua eikä runsaampaa kustannusta 
luin rautatien rakennuskaan, jota vastaan näi< 
den jälkimäisten voimassapitäminen jahallintoluetannukset ovat moninkertaisesti suuremmat 
kuin senlaiset kulungit lanavista, josta seuraten 
on arveltava että tulot kanavista, rakennetut 
missä semmoisia havaitaan tarvittavan. antaisivat, 
miten Saimakanamassa myös o»l ollut 
laita, jo yhdistyksen amaamisesta nielkoisen 
jäänöksen yli mainittujen kustannusten; jota 
vastaan ei voitaisi kolemufsen nojassa tehdä 
mitään laskua, josko ja minkä ajan kuluessa 
tulot liikkeestä rautatiellä meillä saatettaisiin 
korottaa edes remontikustannusten tasalle; että 
suurin osa niistä rahoista, jotka kanamarakennukseen menevät. taitavat pysähtyä omaan 
maahan, jota vastaan melkoinen osa rautateiden 
kustannuksista menee hankkimiseen ulkomailta 
kiskoja ja semmoista liikkumaa kalustoa, 
jota omassa maaosa ei voida matkaan saada, 
sekä että. vaikka Tuomessa kanavat eivät ole 
kuljettamat pitempää osaa vuodesta tuin keskimäärin 
puolikuudetta taikka kuusi kuukautta, 
tämä aika. niinkuin kokemus Saimaa-kanavassa 
myös on todeksi näyttänyt, kuitenkin pitäisi olla 
ulottuvainen kuljettaaksi monin kerroin suu- remman paljouden tamaroita kuin se. minkä 
kuljetukseksi niihin taidetaan turmata, myöskin 
vaikka tavaran vaihto virkistyisikin. jota vasta 
kaukaisemmassa tulevaisuudessa on mahdolliseksi 
odotettava. 
Niinkuin yleisesti on tietty, on H. ss. Mittinsa jo antanut alottaa rautateiden rakennuksen radalla 
Hämeenlinnasta Helsinkiin. Kustannukset 
radasta ja kalustosta eivät ole nousneet korkiammaksi 
kuin 1,400,000 markkaa peninkulmalta, 
tähän luettuna kalliin mekanisen verstaun 
rakennus, joka tulee olemaan ulotturvaisena 
tarpeihin sittenkin kuin rautatie on tullut 
paljo pitemmäksi luin tätä nykyä. Tosin oroat 
ainoasti harvat ulkomaan rautatiet taidetut rakentaa 
yhtä haimalla kustannuksella, mutta Suomenmaan 
rikkaus limestä, sannasta, sorasta ja 
puutavarasta ja luin liike vielä pitkässä tulevaisuudessa 
suvaitsee mähemmin täydellistä 
rakennuslaatua. antaisi se luotettavan toivon 
että tämä kustannus uusissa rautatien rakennuksissa 
taidetaan aunollisesti vahentää. 
Monesta syystä ei ole liike valmiilla radan 
osalla vielä voimtt antaa toivotuita vaikutuksia. 
Siihen kuuluma syrjärata laiturille meren 
lannalla, joka tarkoittaa erittäin puutavarain 
kliljetusta, on vasta keväpuoleen saatu 
valmiiksi. Samaten ei ole virtojen perkausta 
vesistöissä lähinnä länteenpäin Hämeenlinnasta vielä voitu saada tändelliseksi. llatk) 

Msttnisten Ilmoituksia. 

Hiippakuntain sanomia. 

Porvoon hiipvak. Wirta-ero on pyynnöstä annettu 
saksan kielen opettajalle Wiipurin entisessä siviililukiossa 
maist. K. E. Elsstiöm'ille; samaten on viika-ero 
ynnä pääsy Pietarin hiippakuntaan pyynnöstä suotu 
papiksi vihitylle Haminan ala-alleisioulun opettajalle A. 
Vjörkqvistille.  Nirkavapautta on vanhuuden ja 
kivulloisuuden tähden suotu Laukkaan kirkkoherralle, provasti ja tähdistön-jäsen K. I.Walleniuselle sekä tälta 
syyslukukaudelta tieteilemisten jatkamiseksi kollegalle Heinolan 
ylialkeiskoulussa kand. I.E. Evanille. Määrätyt: 
Laukkaan lappalainen v, tirkh. F. I. Flinkman 
toimittamaan kirkkoheiran-virkaa Laukkaan lirlkoherrakunnasla. 
yliopistolainen E. Pfaler syyslukukautena toimittamaan 
Latinan kielen kolleganvirkaa Heinolan yli Kursit. 
Suomen Pankki, Lokak.14 p. 
Waihtokursia: Lontoo, 90 päivän antopäivävekselillä 
37',^ penee.  Hampuri, 90 p. antop.-veks. 
333/4 pankko-sehill.  Tukholma. 14 päivän näyttöp 
äivävekselillä 279 äyriä, ja3p. nayltöp.-veks.278 äyriä. Pariisi, 397 eent.  Diskonto-kursia: Lontoo 
38'/".. Pariisi399.Hampuri 33»2/",. Tukholma 281. 
Amsterdam 187 eent. 
Helsingin Pörssi, Lokak. 14 p. 
 Lontoo, 3 kuukauden antopäivä-vekselillä37'/8, 38>/,«. Pariisi. 3 kuuk. antop.-veks. 397. 399.  Hampuri. 
3 kuuk, antop.-veks 33»/<. 33>5/,«.  Tukholma, 14päivän 
antop.-veks. 278, 281. 
Ostajat. Myyjät. 
Suomen 4'/,»/<, valtio-laina ....  360 mkaa. 
Hypot.°yhdistytsens«/t, velka-setelit . 90°/« 92«/<,. 
Saman 4"/" Samaa 85»/» 92°/«. 
Helsingin Seurahuoneen osakkeet ..  200 mkaa, 
Etelä-Suomen höyrylaiva-yhtiönosakkeet 
520 mkaa 640 mkaa, 
Pohjanmaan Sam. Sam.  160 mkaa 
Wenäjän 5"/yvaltiolaina Engl. Puntaa 98»/«. 
Yhdyspankin osakkeet  103«/y. 
Waasan pumpulikehruu-ylttiön osakkeet  2,200 mkaa 
alkeiskoulussa, kollega Loviisan yli-alkeiskoulussa oman 
virkansa ohessa vastaiseksi toimittamaan voimistelusopetui 
«ta samassa koulussa sekä yliopistolainen P. E. 
Holmenis toimittamaan apuopettajan virkaa Porvoon 
ylialkeiskoulussa. 
Kuopion hiippak. Kokeellisen tutkinnon otti tämän 
kuun 3 p: na lehtorin virkoja varten suomenkielessä 
v. t. relitori. A. O. F. Blomstedt anvostelu-sanalla lauäatur. 
 7 p. Lokak. Nimitetty: v. t. rehtori, maist. 
N. O. F. Blomstedt lehtoriksi latinan kielessä Oulun aliopistossa, 
kirkkoh. apul. Nilsiässä H. W. Ednberg vankihuonesaarnaajaksi Oulussa.  Avonaissa: lisä-opettajan 
virka Kuopion nlä-alkeiskoulussa. 
Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 5052 k. La. 
Ruismaltaat 6570 k. La. 
Ohrat 5: 550 k. tynnyri. 
Oyrakryynit 2630 k. kappa. 
Ohramaitaat 20 k. kappa. 
Kaurat 2: 803 r. l-nyri. 
Kaurakryynit 3033 k. f:pa. 
Walkoset hein. 30-32 k. 
Perunat 56 k. kappa. 
Tuorettaraavaan-lihaa 75 
90 k. La. 
Pavattua samaa 1:40t. 
Tuoretta lampaan-lihaa1:15 
1: 30 f. La. 
Pavattua samaa 2 r. La. 
Wasitan-liha 2: 50 k. La. 
Tuoretta sian-lihaa 1: 70 
1: 90 k. La. 
Suolattua samaa l:80k. La. 
Talia 3: 70 k. Ui. 
Tuoretta voita 19 -22k. a. 
Ruoka-voi 3: 40-60 k. La. 
Maito 9lo k. f:nu. 
Piimä 67 k. k:nu. 
Taale 1012 f. korttien. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa 
Painoluvan antanut: 6. r. villllsli-iim. 
Munatiu 3035 k. 
Kananpojat 4050 f. pari. 
Teeret 5060 k. pari. 
Tuoretta siikaa 1012 k. ». 
Tuoreet lahnat 67 k. «. 
Tuoretta säynävää 5 l. «. 
Tuoreita ahvenia 7B k. Tuoreet hauet 7B l. «. 
Tuoreet kuhat 12 k. «s. 
Suolattua siika 10 k. «, 
Suolattua lohta 18-20k. Suolatut lahnat 5 k. m. 
Suolattuja silakoita 4045 
k. 
Suolattuakilohailea Bok.^«'. 
Tervaa 4: 50 5r. tynnyri. 
Koivu-halkoja 3: 804 r. 
syli. 
Mänty-Halkoja 2: «0-2:90 
k. syli. 
Kuusi-Halkoja 2: 10-2: 30 
k. syli. 
Niina 1-1: 5 s. kannu. 
Heinät 1820 k. 
Thimothej 22-25 k. 
hytti päätään, pani kätensä ristiin ja oli puhjeta pitkään viralliseen puheesen. Herra Fisher 
kuitenkin ennätti panna kätensä hänen suunsa 
päälle. 
«Hallituksen kasfykirjeitä ulkona", kuiskutteli 
herra Fisher tussissaan. Salaiset käskyt. Vhdeksän 
viidettä raporttia odottaa teitä puolen 
peninkulmaa täältä. Tahdon teille näyttää tien. 
Älkää herättäkö tuota miestä siellä, joka nukkuu. 
Hänen ei pidä siiaman mitään tietää tästä; 
tämmöiset asiat ei ole suuren yleisön". 
Herra Pordage näytti nyt komin ymmärtaväiseltä 
ja tyytyväiseltä. Hän seurasi 
aivan likelle rosmokapteinia  sitten pysähtyi 
hän äkkiä. 
"Kuinka monta raporttia?"kysyi hän kiivaasti. 
"Nhdeksänviidettä", vastasi Fisher. "astukaa 
pois herra". 
Herra Pordage astui nyt kohta rosvokapteinin 
yli niin sievästi ja kepeästi, ikäänkuin hän 
olisi astunut tanssiin. Mutta juuri kun hän 
teki tämän tempun, joku repale tuosta onnettomasta 
virkavaltaisesta takista koski rosvokapteinin 
otsaan ja herätti hänet. Minä nukkuma 
lapsi selässäni vetäytyin vähän taappäin 
pimeään varjoon. Olin kadottanut tilaisuuden 
heti kohta, kun hän heräsi, panna kapula 
suuhunsa. 
Hän karkasi ylös, mutta kaikeksi onneksi käänsi 
hän kasroonsa sisälleväm, sillä jos hän olisi 
niitä ulospäin kääntänyt, olisi hän varmaankin 
nähnyt herra Pordage'n virkavaltaisessa 
takissa. 
Hän nousi polvilleen, haukutteli pari kertaa, 
ojennutti itseään, sylki ja laski pian uudestaan 
levolle ja oli taas manan ajan päästä unen 
vallassa, kuorsaten niinkuin ennenkin. Nyt 
minä pikku toverini kanssa lälsin ulos vankihuoneestamme. 
Wartiat olivat ikäänkuin kuoleman-unessa. 
Muutamat olivat nukkuneet istualla. Aseet 
oli heiltä riisutut. Sillä niitä oli meidän miehet 
mennessä vieneet. 
Portaiden juurella odottivat meitä rouva 
Maeey ja Mih Maryon. Toinen odotti nähdä 
lapsensa pelastettuna, toinen taas (Jumala siunatkoon 
häntä siitä) odotti nähdä minut tur- massa. / 
Neljännestunnin perästä olimme rannalla. 
Siellä oli jo työ täydessä vauhdissa. Miehet 
naiset jopa lapsetkin  kaikki olivat oikeassa 
työvimmassa, jotta neljän ja puolen tunnin 
päästä lautat olivat niin valmiit, että meidän 
oli mahdollinen niihin mennä. Olihyryäpuolitunti 
siksi kuin vahtimuutos piti tapahtuman 
palatsissa, kun kauniin kuutamon paistaessa 
läksimme kahdella lautalla kulkemaan pitkin tuntematonta 
virtaa. 
Uusi kansallinen sanomalehti nimeltä 
Kansakunnan Lehti ilmestyy nyt Helsingistä ja tulee rehellisellä suoruudella 
puhelemaan tärkeistä kansan yhteistä etua ja ylenemistä 
sekä «alistusta koskemista asioista ja muista aikamme 
merkillisyyksistä. Se tulee tästä päivästä lähtien joka 
tuorstaina ulos melkeän verran suurempana kuin Suometar 
ja on postin kautta tilattavana tämän vuoden 
ajalta kahteen markkaan, ja jos sitä jo nyt tulevaksikin 
vuodeksi yhtaikaa tilataan, niin sitten ei tarvitse kalliimpaa 
hintaa maksaa kuin 6 markkaa kaikkiansa eikä 
kummassakaan tilassa mitään erinäistä postin tahipostimestarin 
maksua lisätä. Helsingissä tätä lehteä saapi 
tilata Sederholmin ja Kump. kirjakaupassa 1 maikka 40 
penniin tältä vuodelta ja 5 markkaan tältä sekä tulevalta vuodelta yhteensä. Hyvistä ja sevästi kirjoitetuista 
asiallisista lähetyksistä maksetaan 1 markka 20 
penniä palkintoa. 
Pyydetään muitakin maamme sanomalehtiä tätäilmoitusta 
hyväntahtoisesti palstoihinsa ottamaan. 
D. E. D. Europ»ms. 
Myytävänä kaikissa Suomen maan kirjakaupoissa, 
niinkuin myös Suomen 
kirjakaupassa Pietarissa: (I. N.Lilljan ja Kumpp. kirjakustantaja-yhdyskunnan 
Turussa kustantamia). 
Bunian. 1., taivaaseen juoksia, eli selitys ihmisen tai« vaaseen pyrkimisestä ja pääsemisestä, ja selitys tiestä, 
jota myöten juoksee ja askeleista, joita hän noudattaa. 
Niin myöskin muutamia neuvoja, kuinka hänen pitää 
juoksunsa laittaman, että hän palkan ennättäisi. Sitta 
sitten suruttomain synnin unesta herättämiseksi ruotsin 
kieleksi käännetty. Ja nyt viimen ruotsin kielestä suomeksi kääntänyt I. H. Oikonut ja länttiin kustantanut 
H. R, Sidottuna 60 p. , kolmas osa kristityn vaellusta ijankaitkisuuteen. 
Mestari Käätin elämä ja kuolema, elikkä jumalattoman 
ihmisen vaellus ijankaikkiseen kadotukseen, jossa kuivataan 
kääntymättömän sielun tilaisuus erinäisissä siihen 
soveliaissa tapauksissa. Ruotsin kielestä suomeksi A. 
I. Lilius. Sidottuna 1 markka 40 p. 
Höyrhlailv Mliikk. 
Höyrylaiva "Alexander", päällikkönä lapteini 
F. Larlstedt, lähtee Lauantaina Lotak. 17 p.. täältä Rääveliin j. i Lyhettiin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva"Nlfol Nl", päällikkönä kapteini I. E. 
Lönnberg, lähtee Maanantaina Lokak. 19 p.. k:lo 8aamullatäältä Nääveliin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. Piljettiä knyypi höyrylaivakonttorissaan 
Julius Harff 
Höyrylaiva"Asterbotten", päällikkönä kapteini 
E. O. Olson, lähtee Perjantaina Lokak. 16 p.. k:lo 5 aam., 
täältä Turkuun, Uuskaupunkiin, Raumalle, Räpsöösen, 
Kristiinaan, Waasaan, Pietarsaareen, Kokkolaa», Raaheen ja Ouluun, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Muist. Tavarat ovat ilmoitettavat viimeistäärr' 
Tuorstaina k:lo 5 jpp. 
Höyrylaiva"Oultl", Päällikkönä kapteini A. Lindhlähtee Perjantaina Lokak. 16 p., k:lo 2 jpp., täältä 
Turkuun. Räpsöösen, Kristiinaan, Waasaan, Pietarsaareen Raaheen ja Ouluun, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
matkustajia ja lasti-tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan Julius Harff. 
Muist. Tamarat ovat ilmoitettavat viimeistään 
k:lo 12 päivällä. 
Höyrylaiva "S»l0Uli", päällikkönä kapteini H. A. 
Sundman, lähtee Perjantaina Lokak. 23 p., täältä suorastaan 
Pietariin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "V3lborg", päällikkönä kapteini Tl>. 
Nyström tekee tämän kesän kuluessa säännöllisiä kulkuja 
Helsingin. Haminan, Viipurin ja Pietarin välillä, noudattaen 
seuiaaroia lähtö-aikoja: 
Helsingistä Haminaan ja Wiipuriin joka sunnuntaiaamu klo 4. 
Wiipurista Pietariin joka Maanantai-aamu. 
Pietarista Wiipuriin joka Tuorstai-aamu, 
Wiipurista Haminaan ja Helsinkiin joka Perjantai-aamu; 
matkustajia ja tavaraa kuljetetaan kaikilla näillä välillä. 
Tarkempia tietoja antaa höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
2W- Tähän numeroon kuuluu lisälehtenä 
"Waltiopäivä'lehti", joka tilevjoillemme kaupunezissa 
jaetaan huomenna Sederholmin ja 
Kumpp. kirjakaupassa. 
>^^ Tätä seuraa ...kansakunnan 

Helsingistä. 

Säätyjen yhteinen juttula eli klubbi avattiin 
viime tuorstaina Welenen kimihuoneessallnionikadun 
varrella. Kansakunnan lehti" on viime tuorstaina 
alkanut vaikutuksensa. Näyttö-numeron on lehden 
toimittaja hra Guroperus lemittänyt niin monessa 
tnhauuessa kappaleessa, että jokainen sanomalehdeulukija luultavasti tulee tilaisuuteen sitä 
näkemään ja lukemaan. Siis ei tarvitse meidän 
laveammalta sen sisällöstä puhua, koska jokainen 
voi sitä parhaan ymmärryksensä mnkaan tarkastaa. 
Me toivomme vaan että hra Europerus 
tällä uudella lehdellänsä möisi saamuttaa sitä tarkoitusperää, 
mihin ha»l aina julkisuuden alalla 
kiinteästi on pyrkinyt,  suoraa» sauottu me toivomme 
että "kausakmnan lehti" onnistuisi kukistamaan 
kaikki "nurkkamallat", sekä julkiset että 
salaiset, näkymäiset että näkymättömät. 
Kiitettävä lahjoitus. Mäntsälän promasti 
Abraham Ehnroos vainaja, joka kuoli Helsingissä 
syyskuun loputta, on testamenli» kautta 
lahjoittanut Mäntsälän seurakunnalle, jossa hän 
puolen elämän-ikäufä oli ollut sananpalvelijana, 
12,990 ruplan suuruisen summan kansakoulun asettamiseksi. 
s H. D.) 
Testamentti. Wiime-miikolla kuoli täällä Helsiugissä 
entinen sahan-omistaja Lerngm an. Wainaja, 
joka oli lapseton, on jättänyt jälkeensäaivan suure» omaisuuden,"! l^" sanotaan nonseman liki 
määrin 1,399,090 markkaan. Tämän omaisuuden 
paitsi pienempiä lahjoituksia ja eläkerahoja erityisille 
kuuluu Lerngma» testamentin kautta määränneen 
"Suomen ja Ruotsin kansoille", s. t. s. 

Ulkomaalta. 

Puolan asiat ovat vielä jokseenkin hämärässä. 
Sanomalehdet tuomat jokapäivä esiin »lusia 
anveluita välittäjämaltain hankkeista ja aikomuksista. 
Se kopeus, millä Wenäjä on vastannut 
mainittuin maltain mälityskoetllksiin, on synnyttänyt 
suuren suutlnlnuksen koko Euroopassa. Myöskin 
hallitusten neuvottelemisissa näkyy tämä lonkkauksei, 
tunto heränneen, jonka tähden viime-aikoina 
epäilemättä sotaisempi mieli-ala on päässyt 
moitotte. Kanan on jo puheena ollut, että Ranska 
ja Englanti aikoisi tumnlstaa Puolan sotivaksl 
vallaksi. Tästä ei ole kuitenkaan vielä sen enempää 
selitystä saatu. Se myöskin puhutaan varmana 
asiana että ruhtinas Czartoryski, Puolan 
kansallishallituksen asiamies ulkomaalla, o» Ranskan 
ja Englannin hallituksilta pyytänyt että he 
soisivat tämän edun Puolalle. Tämmöisen tun»'ustukseu kautta tulisi puolalainen vapauttamisfota 
koroitetuksi kapinasta säännölliseen sotaan ja 
Puola pääsisi valtiolliseen yhteyteen muiden valtain 
kanssa. Että tämä tuottaisi Puolalaisten 
sodalle simeydellisen voiman, jota ei kämisi Wenäläistenkään 
kokonaan ylenkatsoa, se on helposti 
ynllnärrettävää. 
Siitä hämärästä, mihin tähän aikaan välittäjämaltain 
toimet ja hankkeet ovat peitetyt, rupee 
vähitellen muutamia ajanmerkkiä pilkoittamaan 
esiin. Nämät sevästi osoittamat että joku sotai- sempi puhti on tulossa. Niinpä kerrotaan Lontoosta 
"Kölnisehe Zeitung"!», muka "parhaasta lähteestä", 
että Englanti on tehnyt sen ehdotuksen, 
että Wenäjä julistettaisiin menettäneeksi oikeutensa 
Puolaan. Tämän ehdotuksen on Itämältä hyljännyt 
sen tähden, että se muka oli liian perijuurinen, 
Ranska taas sentähden, että se muka oli 
liiaksi vähän perijuurinen. Itävalta kuuluu vastanneen, 
että suostumukset julistetaanmitättömiksi 
vasta silloin kuin sotaa aljetaan, ja kysyneen olisiko 
Englanti nyt valmis sotaan. Samanlaiseu kysymyksen 
kuuluu myöskin Ranska yllämainitnn ehdotuksen 
johdosta tehneen. 
Kaikki tiedot Pariisista viittaamat siihen että 
keisari Napoleon nyt taas on mieleltään sotaisempi 
kuin milloinkaan ennen. Keisarin likimmäisessä seurassa kuuluu se mieliala olevan aivan varma, 
että sota tulevana kemäänä on epäilemätön. Puhutaankin 
että ranskalainen kabinetti aikoo tulla 

Maaseuduilta. 

Turku. Keis. suomalainen talousseura 
on alempana »mainituille heukilöille antanut seuraamat 
kunniapalkinnot: 
Seuran suuremmal'. »»»etaljin, veheriäisessä nauhassa 
kaulassa kannettavaksi: 
1) Rusthollari Benjamin Kaarlonpoika Mäkkylä 
Ilijäriven kappelista Pirkkalan pitäjää. 
Seuran vähemmän metaljin viheliäisessä nauhassa 
napin-lävessä kaunettavaksi. 
2) Torppari Anton Wilh. Matinpoika Korven tausta Marilan kylästä Tyrvään pitäjää. 
3) Talollinen Nikodemns Juhanpoika Ilioja 
Isoröyhiön kylästä Ikaalisten pitäjää. 
4) Lautamies ja kirkon-isäntä Antli Juhanpoika 
Sahlbaeka Perhon kappelista Kokkolav pitäjää. 
5) Herastliomari Tuomas Ottonpoika Mängölä 
Leivonmäen kappelista Hartolan pitäjää. 
6) Lautamies ja kirkou-kuudenuusmies Adam 
Pylkäin en Kxilutilaumäen kylästä Imvan pitäjää. 
7) Talollinen Heikki Tuoniin en Nemojärmen 
kylästä samaa pitäjää. 
8) Talollisen poika Heikki Adolf Ahlstedt Antilan 
rusthollista Nyhkylän kylää Pyhäjänven kappelia 
ja Wihdin pitäjää. 
9) Torppari Juha Sigfridinpoika Sipilä Niihon 
kylästä Lamian kappelia ja Mouhijärveu pitäjää. (H. D.)

Hämeenlinnasta kertoo Hämäläinen: "täällä 
on ollut sotaväen muutoksia, öinja-ryssät ovat 
kadonneet, vaan toisia ryssiä tulee siaan, josta 
on seurannut uusia majoitus-rasituksia, jotka ovat 
tämän kaupungin nimen-omainen synnin rangaistus. 
Entisistä majoitus-rahoislaki» lienee jo moni 
talollinen hädässä. Sanotaan niitä majoitus-rahoja 
ei moniin aikoin ylöskannetu», vaan nyt tulee 
niiden ylöskanto yhtaikaa. Muuten on täällä 
kaupungissa useat yleiset raha-asiat niin ja näin; 
ei »liistä kulnminkaan tilin-tekoja nähdä". 
Waasan läänistä antaa Wasabladet hyvin surkean 
kertomllkse» hädästä, joka on syntynyt siitä että 
kauppamiesten on nyt ollutvaatiminen sisälle maksu 
hätääntyneelle rahmaalle annetuista jymälainoista, 
kun heidän itse on täytynyt kruunulle takasin maksaa 
jymäin sisääntuomista varten saatuja valtiolainoja. 
Wbl. vaatii välttämättölnästi, ettäkauppamiesten 
nyt kun kolmas takasin-maksun termiini 
tulee, pitää valtiolta saaman pidennysaikaa 
kolmannen maksumäärän sisään maksamiselle, sillä muussa tapauksessa on yleinen surkeus odotettama. 
Mikkeli lokak. 8 P. Lääni-vankihuoneesta 
on seitsemän Weaporin vankia päässyt pakoon. 
Pahin niistä, eräs mustalainen, saatiin kohtasev N: o 83. Maanantaina 19 pma Lokaklluta 1863. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
toto vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta 10, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä tl. 12 päivälla. Siellä otetaan myösilmoitukset vastaan. jotka maksavat <> penniä pieneltä riviltä. 
raamana päivänä kiini. Mutta ei ole vielä saavutettu. (M. W. S.)

Wiipurista kertoo Otava, että kaupungin 
nuoriso tänä syksynä ja ehkä jo kohta aikoo antaa 
seuranäytelmät ja että näyteltävaksi tulee P. 
Haninkaisen mukailema näytelmäkappale "Antonius 
Putronius". Tulot menevät näytelmäkoulun kassaan. 

Päivälista. 

Tänään Maanantaina 
lokak. 19 p. k^lo 2-7 jpp, Kirkkomaksujen ylöskanto 
raastuvassa eusimälsestakaupungin-osasta. 
Huomenna Tiistaina. 
Lokak. 2N p. k^lo U» epp. ja4jpp. Huutokauppa avisionikamarisa irtaimesta tavarasta. 
k:lo 27 jpp. Kirkkomaksujen ylöskanto 
raastuvassa toisesta kaupungin-osasta. 
Kekiviikkona. 
Lotat. 2l p. k^lo 11 epp. Huutokauppa sotahospitalm 
konttorissa kasseeratuiota hospitalikal«ista. 
k:lo 272 7 jpp. Kirkkomaksujen ylöskantoraastuvassa 
kolmannesta kaupungin-osasta, 
kllo ijpp. Huutokauppa kirjoista avisionikamarissa. 
Tuorstaina. 
Lokak. 22 p. klo 10 evp. ja jpp. Huutokauppa Behsen 
talossa N: o 6 Umonikadun varrella hedelmistä, 
tupakasta, korteista, y. m. 
kaikenmoisiin hyödyllisiin laitoksiin sekä Suomessa 
että Ruotsissa. 
Wiimeinen neljännes Helsinstin Uutisia 
saadaan tilata Sederholmin 
ja Kumppanien kirjakaupassakahteen 
markkaan. 

HELSINGIN UUTISET. 

toimeen Englannin ja Ranskan avutta ja kunniaa 
saada liittolaisikseen toisen luokan valtoja erittäinkin 
Ruotsin. 
Maamme kirjakaupoissa: 
Opiksi ja Huviksi Lukemisia Suomen perheille. Sifaltaa: Talnn-satama Luoteisessa Jäämeressä (!Pottp'n matka vv. I^l9,1820, ynnä Frank, 
linkin ja muiden luoteié«tetfet) kartan ja kaliden fininin 
kanssa.  pumpuli inuljeliio ja teollisuus) piirroksen 
kanssa. Viipurin pamaus (liiötovia €ten Stuten 
ja 3ivanan sadasta).  Surmalaiset Delavaren 
slirtokunuassa  «l>ol, iois Amerikassa. 
Hiittä: l markka. Kymmenen kappaletta kerrassaan ostettuna 
allekirjoittaneen tykönä saadaan fabbeflo ruplalla. 
'^rjö Koskinen. 
Tiedot Tuomen-suvun muinaisuudesta tutkinut 
ja Mop Molliseksi väitöskirjaksi ulos antannt 
Prjö Koskinen. Hinta: 3 markkaa.  
Sisältää: ITuomensuvun vanhimmat jäljet 
Lounais-aasiassa, IIEuroopan alku-väestä.111 
Herodoton Skythat, sekä vanhan aian tiedokoillisesti Euroopasta ja luoteisesta Aasiasta. 
IV Wauban aian tiedot Pohjois-euroopasta 
Pytheaan ja kreikkalaisten kantta, V Nomalaisaian tiedot pohjoisesta ja koillisesta Euroopasta, 
VI Hunnien syntyperästä ja sukulaisuudesta, 
VII Katsahdus Hunnien historiallisee. 
n vaikutukseen, VIII Katsahdus jälkimäisiin 
Hunnilais-valtothin (Bulgarit, Avarit. Kalsarit 
Unkarilaiset). 
Dlavi Maununpoika Pariisissa ja Suomalaisten 
opintäynti ulkomailla keskiaialka, 
Kurvaillut Mjö Koskinen. Hinta 1m. 
20 pennia. 
Nuijasota, sen syyt ja tapaukset. Keitoellut 
Hrjö Kosktnen. Edellinen osa maksaa 
2 m. HU p., Jälkimäinen osa 5 m.; yhteensä 
7 m. 40 penniä. 
Naha-asioita. 60 penniä. 
Muistelmia Matkoilta Venäjällä. 4 
Markkaa. 
Nykyään on Köln. Zeitimgin mukaan Puolassa 
syntynyt puolue, joka haluaisi jättää Puolan kruunun 
jollekin itäivaltaiselle arkkiherttualle, vaikkapa 
kokonaan yhdistää koko maan Itävallan keisaiiknntaan, 
toivoen ainakin sillä ehdolla apua Itävallalta. 
Pohjoisamerikassa ovat liittolaiset eli pohjois 
valtalaiset, jotka jo olivat aiivan voiton puolella, 
tulleet kenraali Rosenkranen johdatnkse»» alla 
hälviölle snliressa tappelussa Chattanogan kaupungin 
sendliilla. Tästä luultiin ensin syntymän 
pahoja seurauksia liittolaisille, mutta Nosenkranz 
on saanut apmväkeä, jonka tähden häntä ei ole 
voitu kartoittaa pois Chattanogan seuduilta. Eriliittolaisten 
voitto ei ole siis ollut junri miksikään 
hyödyksi, koska heidänkin miestapponsa oli 
jokseenkin suuri. 
Meksiko. Tulleeko arkkiherttua Maksimiliem 
Meksikon keisariksi vai ei, se on asia joka arveluttaa 
monta päätä. Krnniul on hänelle tarjottn, 
mutta Max heiltna ymmärtää että semlnoinen 
krmlnll on raskas kalu kantaa, ja on sen tähden 
arvellilt sinne ja tänne ja vaatinnt> että koko kan- san Pitäisi kutsmnem häntä hallitsijaksi. Ranskalaisten 
ankara vastustaja luarez hankkii vielä 
avaan vastusta, vaikka Ranskan virallinen lehti koettaa vaknnttaa, että koko mies jo on aivan 
mitättömällä kannalla. 
Italia. Maikka jo luultiin etelä-Italian rosvot 
ihan klikistetniksi on kliitenkin nykyään tapahtunllt, 
että joukko matknstavia on ryöstetty aivan 
Neapelin likellä. 
Puolalainen kansallishallitils on lähettänyt kiitoskirjeen 
paaville siitä, että paajvi on käskenyt 
pitää esirukvliksia Puolalaisten edestä. 
Lahden kautta Wesijärven rannalle ja tästä suoraan Wiipuriin, voitettaisiin ainoasti yhdellä 
syrjäradalla Viipurista Lappeenrantaan, 
joiden ratain ynteen lasketut kustannukset nou- sisnvat ainoasti 34,860.000 markkaan. 
Ei toki mahdolliset varat eikä maan keinolliset 
suhteet sumaitse näin laviaa likimäisessä tulem. nsuudessa i> kallista vehkettä. H. K. Mtttinsa on sentäliden. jahka säädyt mielistyrvät rautateiden 
rakennukseen, tahtonut Säädyille kehoittaa 
ainoasti tämän yleisen taavan kanssa nh- täpitäväistä jo valnnin rautatien pitkittämistä 
siihen määrään että sen likin tarkoitus, liikkeen 
Päijäntee Uä ja länsi-Hämeen vesillä yhdistäminen 
mereen, voitettaisiin. 
(idellisen suhteen on kakn erityistä ehdotu^ia tehty, toinen 65 virstan pituiselle radalle Ha» meenlinnasta Anianpeltoon Päijänteen rannalle, 
toinen 57 virstan pituiselle radalle Niihimäen 
asemasta Helsnlki-Hämeenlinnan rautatiellä 
Lahteen Wesijärven rannalla, joka Päijäntee- sen on yhdistetty. Kustannus edellisestä on 
laskettu 6,200,000 markkaan, jälkimäisestä 
5,860.000 markkaan, jonon vielä tulisi kustannus 
kanavasta ja sulkulaitoksesta Wesijärven 
ja Päijänteen välillä 660.000 markkaa. 
Katsoen ei ainoasti sitä että rata Riihimä » estä Lahteen niin suuressa mitassa lyhentää 
rautatiellä kuljetuksen Helsinkiin, kun koko tämä 
tie olisi ainoasti yksitoista peninkulmaa pitkä 
samalla kuin pituus radalla Anianpellosta Hel- sinkiin tulisi olemaan 16^ peninkulmaa, ja että 
siis raskasten tavarain. erittäinki puutavarain, 
kuljetuksen kustannus edellisellä tiellä tulisi paljo 
halvemmaksi, maan myös sitä että yllä-mainittu 
16 a 20 miljonaa markkaa halvempi 
kustannus rautatien radasta Pietarista Hämeenlinnaan 
ja Tamperelle tulee siitä että tämä 
rata malttaan, ja siis mainittu rata tulee meuemään Gliden kautta, on tämä suunta katsottu 
eteväinmäksi. 
Jälkimäisen suhteen, yhdistyksen tähden Hanu^nlinnan ja Tamperen välillä, on rata ehdoteltn vedetsäväksi eteläpuolella sitä venjohtoa. 
jaka näiden päiden välillä juoksee, josta 
radasta kustannus on laskettu 10,200,000 markkaan. 
Lybempää ja sopivampaa suuntaa ei 
voida tälle rautatien yhdistykselle saada; ja saa sen valitseminen vielä syytä siitäkin että 
ainoasti radan johdattamisella eteläpuolella järviä 
syrjärata Turkuun on ajateltava yhdistyksessä 
muun rautatie-jaksotuksen kanssa. Se 
rata käy myös viljeltyin ja tiyrvin asuttuin, 
seutujen kuutta. H. K. Mittinsa toivo on että, 
jos Säädyt taitavat ja tahtomat dankkia varoja 
näiden inolempain ratain rakentamiseen, 
työ niissä alotettaisiin joko toisessa tai toisessa 
taikka yhtä aikaa molemmissa Hallituksen likemmän arvostelun mukaan, tarkastaen sitä liikkeen paljoutta, joka on odotettava yhä valmistumilla 
raden osilla. Jos varat ulottnisivat 
niiden valmisvmiseen viiden vuoden kuluessa, 
siis A, Zii, ooo markan vuotisella maksulla, 
olisi kieltämättä syytä näin toimittaa työn 
ilman lainan ottamista. Mutta luin toki niin suuran vuotisen rahamääräyksen käyttäminen estä'si 
muita maan parliaaksi tarpeellisia vrhkeitä. 
kalsoo H. K. M^tinsa oleman tuumattavana 
josko ei sen totneen hyötyyn olisi soveltuvampi 
että laina Säätöjen takauksella otettaisiin, 
ja mm muodoin rakennusaika vieläkin 
lyhennettäisiin. Sillä valtiotalouden kannalta 
on sitä edullisempi mitä pikemmin työ saadaan 
päätetyksi, ja mitä lyhemmän ajan siis rakennukseen 
menemän pääoman intressi k^smaa ilman 
vastaavaa etua. Oittin semmoilessa vehkeessä 
kuin tämä, jonta l'yödyttävä vaikutns 
isommassa mitassa tulee tulevaisuuden l)yväksi, 
kohtuullista että tulevaisuus, niinkuin 
lainassa tapahtnn, tu!ee sen kustantanliseen osaa ottamaan. 
Jos Säädyt päättämät semmoi, en kuoletuslainan 
tähän tarkoitukseen, tulisivat intresn ja 
kuoletus, luetut «'.'.. vuosittain tekemään 
1.003.200 markkaa. loö runsaampia raliavaroja 
voitaisiu, dankkia. on näillä hnödyttävä 
Keisarillisen Majesteetiil armollisia 
esityksiä säädyille. 
(31 kysymyksen jatko,) 

Ainakin ottaa aikansa ennenkuin yhteinen 
kansa tulee vierotetukn siitä ajurifeinosta, joka 
sen taloudelle ja fian-nbelle on ylitä pahentasen taloudelle ja fian-nbelle on ylitä pahenta1 mainen; ja sitä tarkoitusta on myös vnstustanut edellisen vuoden huono sato, joka on pa- j fottanut yhteinen fanfan tytomaän ftiben vähäiseen 
tanut edellisen vuoden huono sato, joka on pa- j fottanut yhteinen fanfan tytomaän ftiben vähäiseen 
tuloon, 12 markkaan velop^lkkaa 15 
ja 20:ft peninkulman matkalta; jonka ohessa 
tavaran omistajat. jotfa taiualltfe^ti puutava| roista maksamat vetopalkan suoloissa, ornat 
I pysyneet siinä kulietusl>iaduosa, huolivatta siitä 
että puutavara sen kautta huononee. Mutta 
I' leedmelmtäiknäsinpuoonlinnänptaärvemäpei ttakäasiiktyasa vonoittmaianltan'a. onpääsevä. erinomattain kvin kuljetuskustannus 
pääsevä. erinomattain kvin kuljetuskustannus 
; planknista ja laudoista rautatiellä Hämeenlinnasta 
Helsinkiin, vastaava fuormaruljettajan 
tiellä 12 peninkulmaa, on määrätty ninonsti 
3 markkaan 10 penniin redueeratusta toi* 
tietä ja niin muodoin ei todella ole korkiampi 
fuiu mainittu halpa vetopalkka. Ennen kaitkia 
on kuitenki muistettava että vasta pitkittämällä 
aina niihin suuriin J»ef!Btöibin saakaa 
voi tämä rautatie tulla vastaamaan aivottua 
tarkoitustansa; nimfuin ei myöskään ole mielestä 
lieltettavä että uudet yhdistysneuvotolet* 
sesti tarkoittamat ei ainoasti helpottaa jo löytyvää 
liikettä, »aan myös ja erinomattain 
enentää sitä kehoittamalla uusiin keiilollisvelikeisin 
ja jo löytyväin laventainiseen. Suo- messa on tassa kohden etupäässä tarkastettava 
karjadoidon tuotteiden nnemistä ulfomaalle, 
joka jo roiimesinä vuosina on niin runsaasti 
lisääntynyt, ja pakottamaa toimetta jyvakaupan 
syntymisestä, joka ilman helpotettuja yhdistysneuvoja, 
eainomattain tahviéaifaua, on 
im. lidotoin. 
2öalfteéfa suuntaa tälle simaiselle rautation radalle 011 pääiös saatu siitä että fen tantta 
liike seka Päijänteellä että !anfi--.<>ä: neen vesillä 
delpoimmastl saadaan yhdistetyksi meren rannikkoon 
ja mamme enimmän vuoden ojan 
avoimeen sekä muutoin avaraan ja turvallifeen 
satamaan. Tähän maaliin on myös ruaifuttanut 
täytymys tuleroaifuubesja johdattaa 
tieradat, jotka voivat saattaa Suomen rautatie 
jaksotuksen yddistykseen SBenäjdn ja muun 
Europa:', kanssa, niin fauaS \)\ös maan eteläisestä 
rannikosta että ne sinne laskemat joet 
taidettaisiin helpommin päästä yli taikka niiden 
lähteet kiertää, sekä syvemmät laaksot rannikon 
lähellä ja siellä muutoiukln sa. innöttömästi 
mäkiset seudut väistää. H. K. Mtttinsa käskystä 
tehdyt tutkinnot ovat muka osottaneet ; 
että rautatie maan lounaisesta ja läntisestä puolesta halvimmalla kustannuksella taidetaan , 
johdattaa Hämeenlinnan seuduilta Viipuria 
kohden pitkin sen maaselänteen kupeita, joka ' 
täällä erottaa vesistöt sisämaassa niistä, jotta 
kuulumat eteläiseen rannikko-alaan, seka että sen ' 
pitkitys edemmäksi länteenpäin tulee sitä etuisan. maksi jota likemmäksi vesijakoa rautatie 
johdatetaan. 
Helsiuki-Hänieenlinnan rautatiestä m ehdolellll haara itäänkänn, joka tulisi olemaan yhdistyksessä 
lellll haara itäänkänn, joka tulisi olemaan yhdistyksessä 
Päijänteen kanssa ja siitä edemmäksi 
jatkumaan Wiipuriin ja Pietariin, milloin haara 
samasta rautatiestä tulisi vedeltäväksi länteenpäin 
Tamperelle ja Näsijärven vesikuntaan ! ,! ja tästä etemmälsi läntiselle rannikolle, saaden ! syrjäradan halki maan luonaisen osan Turkuun 
asti. Koko rata Pietarista Tamperelle on jo 
tarkemmin tutkittu, ja erinäiset kustannukset 
niistä eri-suunnista. jotka siinä taitavat tulla 
kysymykseen, laskettu. Koko radan kustannusset nousinvat erinäisten ehdotusten mukaan 
28,600.000 51,400,000 markkaan, kun lälkimaisessa 
tapauksessa itäinen rata johdatettaisiin ! Anianpellon ja Lappeenrannan kauita Wiipuriin 
ja niin muodoin pantaisiin Saimaan vesien 
yhdistykseen, joka tarkoitus sentään edellisessäkin tapauksessa, kun rata vietäisiin
lisessäkin tapauksessa, kun rata vietäisiin

Sekasanomia. 
Ensimäinen suomalainen silmänkääntäjä 
on ollut nähtämänä Kuopion markkinoilla. 
Tämä sanottiin oleman eräs renkimies, kotoisin 
Iisalmelta, nimeltä Damid Ullman (Ulmanen). 
Hän näkyi ruumiin notkeudessa sekä muissa 
nuoralla tanssijain ja silmänkääntäjäin taidoissa 
ja sukkeluudessa metämän vertoja tavallisille 
Italian maeltaville silmänkääntäjille. Ja sen- vuoksi, että hän oli suomalainen, kävi paljo 
herrasmäkeäkln katsomassa hänen temppujaan 
ja näyttelemisiään, joita häneltä sai nähdä kylläksi 
5 kopeekalla. Armeltiin nimittäi», että parempi 
on kuitenkin nähdä omain suomen miesten 
tekemän näitä konstia, kuin niiden tavallisten 
ulkomaan juoksiain. jotka omatuseimmin 
suurimpia roistoja, mitä olla taitaa. Toivottiin 
vaan. että Nlmanen, joka luonnostaan 
näytti hyvin kohteliaalta nneheltä, toimittaisi 
itselleen ja joukolleen vasta vähän sustimmät 
ja puhtaammat vaatteet sekä avaramman ja. 
siistimmän korttierin, niin myös oikeat painetut 
ajamat takaa.  En liioin ymmärrä, mitä varten 
korkeampi oppi pitäisi paremmilla palasilla 
palkittaman. Moni kyllä olisi sitäkin itsellensä hankkinut, jos marat olisi myödenantanut, sentähden toinen palkitaan sitä vatteu, että hän 
tähden toinen palkitaan sitä vatteu, että hän 
on ollut maralliftmpi ja pidemmän ajan jaksaon ollut maralliftmpi ja pidemmän ajan jaksanut kustantaa elatustansa Matennan ääressä"). 
nut kustantaa elatustansa Matennan ääressä"). 
Muutoin näyttää asetuksetkin korkeamman opin 
etu-oikeudesta knsso-mirkolhin oleman niin epävakaistt. 
että niitä Maliin niin ja maliin näin 
tutkitaan, ama kuinka ne miehet ovat. joidenka 
armoa punnitaan. Sillä lamalla on forkeaoppineeminat. 
mail'ka nnorimmatkin ansiovuo- sista, pantu kaikkihin kolmeen maali. siaan ensimmäisen 
luokan pitäjissä, multa senaatissa 
omat ansio-vuosillansa voittaneet ja tulleet toi- seen ja kolmanteen vaal:-siaan ne. jotka siitä 
omat valittaneet. Siitä näkyy siiskuin senaatti 
olisi asetnkset niin selittänyt, että korkeammalla 
opilla olisi vaan etu-oikeutta ensimaiseen vaalisiaan 
ensimmäisen luokan pitäjissä; eikä sitä 
vastaan olisiktaan juuri sanomista, vaan olkoon se etu-oikeus opille suotu jos oppia pitää malttälnättöinästi kirkko-miroilla palkittaman 
 ; nnltta tähän aikaan on oppi varsin 
tahtonnt anastaa ensimmäisen luokan pitäjät 
omiksensa, ett'ei sinne muut pääsisi maaliinkaan, 
ellei juuri siinä tapauksessa, ettei korkeampi-oppi, 
neita ole ollut hakemassakaan; ja seasiaeisuinkaan 
ole oikeuden ja kohtuuden kanssa yhteen sopima 
eikä suinkaan pysyisi paikallansa, jos se riitaan 
pantaisiin, niinkuin edellä-mainitusta esimerkistä näkyy. Mutta se on ihmeteltämää, ett'ei asianomaiset 
ota ojennusta muutamista esimerkeistä, 
vaan aina sanuilla tavallansa selittävät ase- tukset, vaikkei se ennenkään ole paikallansa pysynyt. 
Taitaa siihenkin haittaan olla syynä, 
että koulu on kirkon kanssa yhdistetty. 
Nnuti. 
') Kunn. leil, tttäjä ei lniomaa, ettei hän tassa ponnistelet 
yhtä järkähtämätöntä valtio-taloudenlakia vastaan. joka vaatii, että oppiinkin käytetty pää-oma on telitävei 
korkoa-tuottavaiseksi, Ellei, niin pää-oma hakee itsellensä muita edullisempia aloja, Lähettäjän tarkoitus ei voi 
olla, että kaikki korkeampi oppi on pappis-säädystä karkoikteava. 
Sen taas myönnämme kyllä, että ainoastaan 
tarkmtli'sm mukaiselle opille etua on annettava papilli- sessa viran-saannissa. ei siis venäjänkielen taido Ue. tai 
muulle semmoiselle. Toimituksen muist. 
käytäntönsä otetun lainan pikaisemmassa kuo- lettamisessa. 
Ehdoteltujen ja tutkittujen rantateiden seassa ansaitsee tosin vielä se Wivimsla erinomaisen tarkastuksen, niinkuin Pietariin talmismkana 
välittämä melkein koko Suomen kaupan käynnin 
Wenajalle ja sentähden tarjooma pavaimman 
toimoa kustannuksili masiaamista tuloista. 
Mutta tä>nän asian l^itt, >a se mäliiöinhnötn. joka keisarikunnan r^äataupunssilla on tämän 
yhdistyksen avaamise^ta, antamat sen toivon 
että tämä on tuleva yksityistoimen esineeksi, 
jonka tähden H. K. Mutiinsa sen sulneen ei ole 
tätä nnkl)ä tahtonut tehdä mitään esitystä maan 
Säädyille. 
Kun vielä ei näytä oleman ratkaistuna josko 
niin kutsutut kaita raitiöiset radat ovat etevämmät 
ratoja sillä jotenkin lemeämmällä raitiolla, 
jota on käntetty Helsinkl-Häineenlnnran radalla, ja erittäinki josko ne soveltuvat liikkeelle 
niin pohjaisessa ilmalaa^nssa luin Suomen, 
mutta maan vähäin varain sulaen olisi ai- van tärkiää jos semmoisten kaitaraitioislen 
ratain käytännöllä rakennuskustannus taidettaisiin 
väl)entää, on H. K. Mittmsa k. ttsonut 
toivottamaksi että, jos makaata vissenttä tässä 
asiassa muutoin ei saada, foetuksia seikan sel- vitykseksi tehtäisiin, ja tahtoo sentähden Säädyille 
ehdotella että sekä kustannus näihin koetuksiin 
saataisiin ottaa rautatienrakennukseen määrätyistä varoista, että maan Hallituksen valtaan olisi jätettämä tämän toimittamiseksi valila sen raitio-jaksotuksen ja muutoin ne keinolliset neuvot, joiden kautta tarkoitus välnmmällä 
kustannuksella, mutta kuitenkin tarpeellisella 
vakuudella on voitettava. 
Jos Täadnt näkemät mevlle hi)öd«llisemmätsi 
että helpompia rihdistnksiä on hankittava 
rautatien rakentamalla, ja niin muodoin isoin Pam kanavain ehdotukset tnlisivat jäämään 
siksensä. seuraa etupäässä että vahempäin kanavalaitosten 
kautta nlonnetaun maiklltuksia 
siitä huödnstä, jota yllä ehdotellut rautatien 
rakemnikset maalle tuottaa tarkoittamat. 
jatketaan). 
(?ähetettv) 

' kintoa matka-säännön jälkeen niiltä pitäjiltä 
taikka yksityisiltä, joidenka hyödyksi toimitns 
tehdään. 
5:o. Että kaikki kappelit vapautettaisiin velmollisuudesta rakentamaan emä-kirkkoa ja kirkkomollisuudesta rakentamaan emä-kirkkoa ja kirkkoherran-virka-taloa eina-kirkolla. japääsisimät itsenäisiksi 
herran-virka-taloa eina-kirkolla. japääsisimät itsenäisiksi 
jeurakunnaksi, kussa heidän oma pappinsa, joka kaikki viran toimituksetkin siellä 
pinsa, joka kaikki viran toimituksetkin siellä 
tekee, saa kaiken sieltä tulevan papillisen palkinnon. 
kinnon. 
6io. Että uudemmat kappalaispuustellit vapautettaisiin 
inaamerosta ja tiuitti-maksootaniinkuin 
vanhemmatkin ja kaikki, niinkuin kirkkoherrainkin 
virkatalot, rakennettaisiin seurakunnilta, 
sillä niille ei se tunnu miksikään, mutta 
yksityisiltä menee usein kaikki heidän Maransa 
rakennusvelmollisuutem. 
7-o. Ett'ei koulun°opettajilla olisi suuremmat 
edut kirklomirkoja häkeissä kuin varsinais-papeillakaan, 
maan ne sala-tiet suljettaisiin, jota 
myöden he ilman vaali-saarnaakin ja naamaan- sa näyttämättä ovat seurakuntiin tunkeuneet, 
sill'aikaa kuin kolme pappia ovat niissä turhaan 
käyneet saarnaamassa ja huudonalaiset olleet. 
Parempi sittenkin olisi, että oitis saisivat valtuuskirjaa kirkkoherravirkaan ennekuin ne muut 
päästetään maalisaarnaakaan pitämään; maikken 
juuri ymmärrä syytä minkatähden koulun-opettajia niin säälitään, että niille, vanhemmiksi tultua, kirkon parhaammat Mirat lahjoitetaan 
ja sitä vastaan varsinaispappeja, semminkin 
tilattomia, niin nurjasti pidellään, että ne, vanhemmiksi 
tultua, heitetään hunningoille onnensa nojaan "ruotimaivaisiksi", maikka he ovat pitkin 
ikäänsä kirkossa työtä tehneet sananope' 
tuksessa, eikä koulussa niinkuin edelliftt. Onko 
koulun-oppi kalliimpi kuin kristin-oppi? Kolilussa 
tosin kristin-oppiakin teroitetaan; mutta yksi 
opettaja sitä tekee ja ne muut opettamat, mikä 
mitäkin, venäjää ja latinaa, historiaa jaluonnonoppia 
j. n. e. Jos sentähden ju>naluusopillinen 
opettaja lukeisi ansio-muosia, papillisia 
Mirkoja häkeissä, ei olisimoitittavaa, mutta että 
kaikki muut, ja nntä on suuri joukko, eroittamatta 
ovatko he papiksi miliityt vai ei, lukemat ansiomuosia koulunsa kirkollisiin Mirkoihin, 
vielävä etu-oikeuttakin toisiin kirkko-mirkoihin 
 vaikkei papit saa lukea ansio-vuosiakaan 
koulu-virkoja häkeissä  se on kummallista, 
eikä senmoisia järjestystä löydy koko maailmassa 
muualla kuin Suomessa ja Ruotsissa. 
Tentähden pilkka-kinveet ovat sanoneet, eitä 
manhat sotaherrat ja kruunun-palveliat, jotka 
sodassa ja kruunuu-palmeluksessa ovat arvoa 
ja ansiota moutaneet. pitäisi myös humitettamaan 
paremnnlla kirkko-miroilla, kyllä ne hyvin 
sentähden tulisi "edesseisotuksi", kun manhukset 
vaan apulais-pavin mieleensä saisimat! 
Työinies on palkkansa ansainnut; jokavirantoimitukset 
tekee, hän myös palkan saakoon; 
jos ei yksi mies jaksa täyttää viran toimituksia, 
halaistakoon virka ja palkka kahteen kolmeen 
osaan, niin kukin taitaa itse toimeen tulla 
työnsä ja palkkansa kanssa, ja ne epätasaiset 
kohdat vältetään, että toiset tuhansia laskemat 
plakkariinsa ja elämät ylöllisyydessä, toiset taas 
kidutetaan nääntymään asti vähällä palkalla, 
vieläpä siitäkin maliin joku osa, isompi taikka 
vähempi, eroitetaan yliopiston kirjaston taikka 
leski- ja orpo-kassan hyödyksi, että nuo apulaispapit 
 papiston parias  tulisivat hyvin 
nälkäisiksi, sillä nälkäiset koirat parahiten jänistä 
Maa-papin hartaat halaukset 
(,)ia <lt>8lll6iiil) valtiopäivämiehille 
mietittäviksi. 
l: o. Että papin hartioilta vieritetään pois 
Tte moninaiset kunnalliset ja muut toimitukset, 
jotka ei kuulu hänen virkaansa, roaan päin 
vastoin ovat hänelle Mirassansa boita Hifet, I 
siltikuin ne hajottamat hänen mielensä finne ja 
tänne siitä yhdestä tarpeellisesta ja vaativat
hauen hankkimaan lainopillistaja muutakin tietoa, io fa ei lian ole harjaantunut. 
2:o. Että papilliset vivkavääsö lait muutetaan, 
jotta tilattomatkin papit saamat varsinaisia 
virkaa, eivätka konsistorion "rnoti-vai-
vaisina" tarvitse päiviänsä päättää. Tainan 
epätasaisen kohdan luulisin parah, ten oikais-
tufft tulevan, jos seurakunta vuorottain vapaalla 
huudolla ja konsistorio mnorottain 
ansiomuosien-armosta asettaisi pappia pi*
läjiin. 
3:o. Että virkaa tekevät ja väli aikaisetpa«
pit saisivat kaiken sen palkan kantaa, mitä siihen 
virk^an kuuluu, eikä heitä vähemmällä os>.lla ': 
kiduteta yliopiston kirjaston hyödyksi. Sentals
ben pitäisi armollinen asetus Huhtikuu» l<>-stä 
päivästä 1818 laffautettaman ja Krisarillinen 
Käskykirje Tammikuun 17päivästä tänä unionna 
fomitettaman kaikkihin paikkoihin, jotka jostakin 
syystä joku aika auki pidetään. 
4:o Että pappi, joka konsistoriolta määrätään seurakunnissa pitäjän-kokouksia pitämään , 
taikka asiamieheksi muihin toimituksiin, saisi pal 

Torihintoja Helsingissä. 
Rukiit 6: 30-50 k. tynnyri. 
Ruisjauhot 5051 k. La. 
Ohrat 5: 5 50 k. tynnyri. 
Ohrakryrmit 2630 k. kappa. 
Ohramaitaat 20 k. kappa. 
Kaurat 2: 803 r. t:nyri. 
Kaurakryynit 3033 k. k:pa. 
Mälköset hein. 30-32 k. 
Perunat 56 k. kappa. 
Tuorettaraarvaan-lihaa75 
90 k, /.n. 
Pavattua samaa 1:40k. 
Tuoretta lampaan-lihaa1:15 
I: 30 k. Ln. 
Pavattua samaa 2 r. Ln. 
Wasikan-liba 2: 50 k. L<n. 
Tuoretta sian-lihaa 1: 70 
1: 90 k. Ltt. 
Suolattuasamaa 1: 80k. Ltt. 
Talia 3: 70 k. /.n. 
Tuoretta voita 19 -22k. n. 
Ruoka-voi 3: 4060 f. Ltt. 
Maito 9lo k. k:nu. 
Piimä 6-7 k. k:nu. 
Taale 1012 k. korttien. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Painoluvan antanut: e. t'. ogl, l Btl-iim. 
«Munattu 3035 f. 
Kananpojat 4050 k. pari. 
Teeret 5060 k. pari. 
Tuoretta siikaa 10 12 f. tr. 
Tuoreet lahnat 67 k. tt. 
Tuoretta säynävää 5 k. a. 
Tuoreita ahvenia 7 B k. Tuoreet hauet 7 S k. «. 
Tuoreet kuhat 12 k. ti. 
Suolattua siika 10 k. M 
Suolattua lohta 18- 20k. Suolatut lahnat 5 k. «k 
Suolattuja silakoita 4045 
k. La. 
Suolattuakilobailea Bok.^</. 
Tervaa 4: 505 r. tynnyri. 
Koivu-halkoja 3: 804 r. 
(nti. 
Mänty-Halkoja 2: 60-2: 90 
k. syli. 
Kuusi-Halkoja 2: 10-2: 30; 
k. syli. 
Miina 11: 5 k. kannu. 
Heinät 1820 k. La. 
Thimothej 22-25 k. La. 
Vksityisten Ilmoituksia. 
ilmoitukset eli aviisit, mitkä hänellä nyt oli sekavasti kirjoitettuna pikkusille paperi-lipuille, 
mitkä olivat kovin miurettavia.  Ensimäisen 
kerran oli Ulmanen koettanut onneansa Joensuun 
viime talvi-marlkinoilla. Silloin ei hän 
vielä ollut tietänyt sitäkään pientäkeinoa, millä 
markkina-kansa saadaan tämmöisiin tilaisuuksiin 
tulevaan, ja minkä kaikki ulkomaan juoksulaat 
aina tietämät pitää ensimäisenä ehtona, nimittäin 
ovelta soittamista. Tiis sai lian ensimalta 
turhaan odottaa katsojia. Mutta onneksensa 
sattui joku herrasmies äkiämään tämän 
seikan ja oli antanut hänelle jahti-torvensa; ja samassa kuin Nlmanen alkoi tällä vähän 
valiä tököttää, niin ei ollut enään katsojoista 
puutetta ja mies oli saanut kokoon niillä markkinoilla 
280 markkaa. Nyt täällä Kuopiossa, pait 
torven soittoa, oli Himasella viulu-niekkaakin 
alati soittamassa, ja senpä vuoksi kansaa virtosi 
vahvasti hänen näytöksiään katsolnassa. 
Wähässä paljo seisoo. l Tapio). 
Laillisia Ilmoituksia. 
Manusakturi-johtokunnan sihteeriviran tultua avonaiseksi 
protokollasihteerinl. Caloniusten tapahtuneen kuoleman 
kautta, on johtokunta viime syyskuun 28 p: nä 
määrännyt senaatinkanslista W. Margunoffin toistaiseksi 
toimittamaanmainitun viran. 
Nimitetyt: Kaskisten postimestari A. O. Godenhjelm 
Mikkelin postikonttuorin hoitajaksi: kruununmakasiinin 
hoitaja Loviisassa majuori G. O. von Knorring samallaiseen 
virkaan Turussa-, registraatori Wupurin läänihallituksessa 
C. A. Westerling ma. näntmestarin apulaiseksi 
Viipurin lääniin; kruununnimismies Suomussalmen 
pitäjässä K. Lervonius henkikirjoittajaksi Haavajärven 
uuteen kihlakuntaan Oulun läänissä; puukliollari Suomen 
kenraalkuvernöörinkanslian entisessä sanomalelititoimistossa 
K, R. Åkerblom translaatoriksi mainittuun 
kansliaan. 
Kursit. 
Suomen Pankki, Lokak. 17 p. 
Waihtokursia: Lontoo, 90 päivän antopäivävekftlillä 
37 penee.  Hampuri. 90 p. antop.-veks. 
33'/, pankko-sehill.  Tukholma. l4päivän nayttöp 
äivävekselillä 279 äyriä, ja3 p. näyttöp.-veks.278 äyriä. Pariisi, 397 eent.  Diskonto-kursia: Lontoo 
38V,«, Pariisi399, Hampuri33"/,»i. Tukholma 281, 
Amsterdam 187 eent. 
Helsingin Pörssi, Lokak. 17 p. 
Lontoo, 3 kuukaudenantopäivä-vekselillä37'^,38'/^. Pariisi, 3 kuuk. antop.-veks. 397. 399.  Hampuri, 
3 kuuk. antop.-veks 33'/<.33<°/<«.  Tukholma, 
vän antop.-veks. 278, 281. 
Ostajat. Myyjät. 
Suomen 4'/,°/ orvaltio-laina ....  360mkaa. 
Hypot.«yhdistyksens°/«velka-setelit . 90°/^, 92«/y. 
Saman 4«/<> Samaa 85"/^ 92«/^. 
Helsingin Seurahuoneen osakkeet ..  200 mkaa. 
Etelä-Suomen höyrylaiva-yhtiönosakkeet 520 mkaa 640 mkaa. 
Pohjanmaan Sam. Sam,  160 mkaa, 
Wenäjän 5«/<> valtiolaina Engl. Puntaa  98 °/g. 
Yhdyspankin osakkeet 103«/Waasan pumpulikehruu-yhtiön osakkeet  2,200mkaa. 
Yleinen Yliopistolaiskokous. 
Yliopistolaiskunnan jäsenet kokoontukoot tulevana 
lokakuun 24 p: nä kl. 6 jpp. yleiseen kokoukseen Arkadia-teateriin seuraamia asioita varten-, 
I: ksi lausumaan ajatuksensa Yliopistolaisrakennuskomitean 
pyynnöstä, eitä joku valittaisiin kokoilemaan kaikki 
yliopistolaisrakennusta koskevat päätökset sekä että määräaika yliopistolaisrakennusriitiukien sisäänjättämiselle 
pidennettäisiin-. 2:ksi lausumaan mieli-piteensälikemmästä 
määräyksestä esimielien eroamistavassa; 3itsi lausumaan 
ajatuksensa telidyotä ehdotuksesta painattaasäännötyleis Kayntikorttia %zsst slirjalli)uut)eu seuran kirjapainossa. 
Tampereen verka-vapriikisfa 
vastaan-otetaan sarkaa veratsi valmisteitavaksi. sek» villoja kehrättäviksi suuremmissa ja vähemmissä osissa, 
myöskin villoja veraksi valmistettavaksi. ei kuitenkaan 
väliemmän kuin 25 naulaa. 
A. I.Frietseh ja Kumpp. 
Höhtt Mmvliil!'. 
Höyrylaiva "Aura", päällikkönä kapteini I. H, 
Coinadi. lähtee Perjantaina Lokak. 23 p., k:lo 5 «am., 
täältä Tmkmm ja Tukholmaan, kuljettaen matkustajia 
ja tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harft. 
Höyrylaiva "Grefve Nerg",Päällikkönä kapteini 
T. F. Schoultz, lähtee Lauantaina Lokak. 24 p., 
k:lo <i aam., täältä Nääveliin ja Pietariin, kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Piljettlä myypi höyrylaivakonttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "Sll0Mi", päällikkönä kapteini H. A. 
Sundman, lähtee Perjantaina Lokak. 23 p., täältä suorastaan 
Pietariin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettia myypi yöyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Helsingin ja Hämeenlinnan Välisellä 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aika: joka väivä 
Ylös-matkalla: Wälivirst. Kello 
Lähtee Helsingistä 15 8, epp. 
Tikkurilasta 19 8,45' " lärvenpäästä 21 9,30'  
Hyvingästä 12 10,35' " Riihimäestä 20 11,10' " Turengista 13 12, 
Tulee Hämeenlinnaan 12,30" Alas-matkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 13 2, jpp. 
Turengista 20 2,35' " 
" Riihimäestä 12 3,25' 
Hyvingästä 21 4,10'  
lärvenpäästä 19 5, 5'  
Tikkurilasta 15 5,55'  
Tulee Helsinkiin j 6.30' " 
G. Strömberg, 
v. t. Liikkeenpäällikkö. 
ten yliopistolaiskokousten pitämiselle; 4:ksi valitsemaan 
uuden vara-esimiehen jaoksi oikaisemaan ja hyväksimään 
kolme» viimeisen kokouksen pöytäkirjat. Helsinki lokak.17 
p: nä 1863. 
yliopistolaiskunnan 
nykyinen esimies. 
Kuulutus. 
Kyröskosken pumpulitel, das-yhtiön jäsenet kutsutaan 
tämän kautia ensi Maaliskuun ensimmäiseksi tiistailsi eli 
tulevan vuoden Maaliskuun 1 päiväksi kokoontumaan 
Kyröskoskelle yleiseen kokoukseen, jossa keskustelu-aineeksi 
otetaan niiden ehsojen muuttaminen, joilla 4lo §§:än 
mukaan Ilelitaalais-seura on yhtiöönruvennut, muistutuksella, 
ettäpoissa olevain jäsenten on tytyminen siihen 
mitä läsnä oliat päättävät. Kyröskoskelta Lokakuun I: nä 
päivänä 1863. 
Tehtaan Hallituksen pnolesta 
I. G. Sta Mröm, 
hoitaja. 
Kuulutus. 
Kyröskosken Pumpuli tehtaan osallisille tiedoksi annetaan 
että yhtiö-kokous on 3:na päivänä Elokuuta muuttanut 
asetusten 3l: sen § län, jossa yhtiö-kokous on 
määrätty pidettäväksi Tammikuun viimeisenä tiistaina; 
tästä lähtien edespäin pidetään julkinen vuosi-kokous 
tehtaan luona joka vuosi Kesäkuun viimeisenä tiistaina, 
jobon erituistä kutsumusta ei anneta. Kyröskoskelta Lokakuun 
l: nä päivänä 1863. 
W, tiön puolesta 
I. G. Stählström. 
Tänään tapahtuneessa arvanvedossa Suomen hypoteekiyhditztyksen velkasetelien kanssa lankesivat seuraavat 
numerot lunastettaviksi: 
Litt. .1 100 mka, N:t 342. 549. 
Litt. e li 500 mka, N:t 90. 108. 116. 150. 328. 682. 
1,582. 1.921. 1.934. 2,117. 2,131. 2,147. 2,151. 2.289. 
2.293. 2,376. 2.400. 2,597. 2.717. 3.165. 3.381. 3,519. 
3,939. 4,009. 4.127. 4.151. 4.184. 4,193. 4,203. 4.295. 
4.387. 4,613. 4,817. 4,922. 
Litt. v a 1000 mka, N:t 223. 579. 619. 623. 651. 
662. 718. 894. 1.017. 1.021. 1.065. 1.169. 1,189.1.192. 
1.382. 1.606. 1,667. 1.961. 2.376. 2,439. 2.585. 2,660. 
2.681. 2,784. 2.854. 2.895. 2.952. 3.131. 
Nämät velkasetelit lunastetaan helmik. 1p. 1864, jonka 
päivän perästä kaikki koronmaksu taukoaa. 
Sen ohessa muistutetaan omistajat seuraavien velkaseteliin: 
Litt. a 100 mka. N:t 199. 1.200. 1,207. 
Litt. L a 300 mka. N:o 188. 
Litt. e li 500 mka. N-t 1.040. 1,964. 
että nämät velkasetelit olivat lunastettavia jo sisällaolevan 
vuoden helmikuun 1 pmä, jonka päivän perästä 
he ovat tauonneet korolla käymästä. Helsinki syysk. 26 
p: nä 1863. 
Johtokunta. 
Kaupaksi. 
Suomalainen Wirfi- ja Evankeliumi Kirja, 
siihen sopivain kappalten kanssa, Esirvallan armollisesta 
käskystä j. n.e. paranneltu, niin myös 
vina 1695 hyväksi katsotun ruotsinkielisen virsikirjan jälkeen enännetty. Nyt taas vasta uudesta 
ujennettu.  , Tätä kauniilla kirjaimilla ja valkosellapaparilla painettua Virsikirjaa 16:ssa saadaan ostaa Suomalaisen Kirjallisuuden 
Seurakirjn apainossa 18 kopeikalla, kun vahin- täki 1W nitomatonta kappalta yhtaikaa otetaan. 
Mutta jos 500 kappalta ostetaan, saadaan kappale 17 kop. Kirjeillä voidaan tätä 
virsikirjaa myöski tilata, jossa suhteessa tilatut 
kappaleet viipymättä lähetetään ostajalle, 
kuu paketin kulun ja postiraha erityisesti maksetaan. 
D. H. Levin. 
DW^aitialan slutta ~&g 
saadaan ostaa ja tilata putelittain tahi korittain 
#aitia(an Olut-tehtaasta Hollolan pitäjässä. Peierm olut maksaa 24 ja ruotsin olut 20 penniaputeli. 
Ken tahtoo oluen luoksensa tuoduksi, mak- saa veto-palkan. 

Helsingistä. 

Suomalaisen luennon pitää tulevanalauantaina 
yliopistolainen Rahkonen. Luento-aine 
tulee olemaan kullasta ja kullan-himosta. 
Uutta kirjakaupassa. Nykyään on kirjasanppaan 
ilmaantnnut Johan Bunianin kertomus 
hengellisistä kokemuksistaan. Lyhennetty 
juomennos. Kirja myydään niiden hyväksi, jotka 
viime kova vuosi jaattoi nälän hätään. Hinta 
on 60 penniä. 
Postilaitoksenpuolustamiseksi tohtori Maarasta 
vastaan on hra A. Voisman Dagbladissa 
jotka kuitenkin kokoushuoneisin päästävät kuii»telijoita niin paljon kmu vaan mahtuu. Gil sillan 
keskustelll olikin mitä innokkaimpia, jolla, 
tähän saakka on ollut. Gnsin päätettiin pitkän 
ja vilkkaan väitöksen jälkeen, että valiokunnissa 
tulisi aatelissäädyu äänestämiset tapahtumaan henkilöluvun 
eikä luokkain luukaan.  Sitten nousi 
keskustelu olisiko aatelisfäädyn yhtyminen anomukseen 
aikakautisista valtiopäilvistä, johonka anomukseen 
muut säädyt jo tätä ennen oliivat suostuneet. 
Hra Seb. Gripenberg oli tätä vastaan esittänyt 
että tämän anomukseu siaan lähetettäisiin 
Hänen Majesteetille kiitollisuuden-adressi. Hra 
Arppe koetti käydä keskisuuntaa molempain ehdotusten 
välillä ja ehdotteli että lähetettäisiin vastausadressi valtioistuin-puheesen ja että siihen 
adressiin suljettaisiin myöskinkansan toilveet aikakautisten 
valtiopäi»uäin sekä muidenkin asiain suhteen. 
Molemmin puolin taisteltiin ja väiteltiin 
suurella kiivaudella. Tuon tnostakin kuulni innokkaita 
suostumuksen-buutoja, joihinvälistä muutamat 
äänet lehtereistäkin yhtyuvat  minkäkuitenkin 
pidämme auvan sopimattomana, koska tavallinen siilvo ja järjestys vaatii, että kuuntelijat 
tämmöisessä tilassa pysyivät äänettöminä. Anomuksen 
eteivimpinä pnolnstajina olivat kreivi 
Creutz, hrat Aug. Sehauman, Törngren, Linder 
y. m. Sen vastustajia taas hrat Gripeuberg, 
Arppe ja Otto Sehauman. Wiimein päätettiin 
ilman äänestyksettä, että aatelissääty yhtyisi yllä' 
mainittuun anomukseen. Itse keskustelusta annamme 
valtiopäivälehdessätietoa. 
Täysikokonkset tnlevat vasta pidettälviksi yhtä 
aikaa kaikissa säädyissä, mutta ainoastaan kahdesti 
viikkoonsa joka tiistai ja perjantai, siksi kuin 
valiokunnat ovat joutuneet suorittamaan asioita 
täystkokousten keskusteltaviksi. 
Wenäjän sanomat kuuluu olevan jokseenkin 
ä'issään siitä, ettei ole tahdottu antaa polettia 
ritarihuoneesen Wenäjällä asuville suomalaisille 
aatelismiehille. Muutalnat lehdetnäyttämätkin osaksi 
käsittävän asian väärin, kunluulevat että kysymys 
koskee Wenäjän pallveluksessa olleita. Mitä sekä 
idässä että lännessä meidän asioista arvellaan, 
ei sovi meidän paljon lukuun ottaa omain aslaimme 
järjestämisessä, Lmilemme kuitenkin että Wenäläisetkii, 
lehdet rupeevatkatsomaan tätäkin asiata 
vähän toisemmalta kanlialta, kun oikein tulevattuntemaan 
asian laitaa. Parempaa käsitvstä asiasta ei 
siellä nytkään kokonaan puutu.  Mitä tämmöisten 
ulkomaalla asuvain aatelismiesten edustusoikeuteen 
tulee, ovatperusinslafiuimesiinä niin selvät kilin vaatia voi. Ne sanoivat suorastaan 
että ainoastaan maassa asuvaiset ja eläväisetlvoivat 
nauttia edustusoikeutta. Kustaa III: n julkinen 
kirja ja käsky kaikille valtakunnan säädyille 
yhteisistä valtiopäivistä 19 p. lokak. 1778 (perustuslak. 
siv. 36) käskee kaikki valtakunnan sääviime maanantaina julistanut hylyin huv<ttavai- sen kappaleen, jonka me, jos tila vain sallisi, 
mielellämme ottaisimme tähän lehteen, osoitukseksi 
kuinka korkealle mainitun virkakunnan kirjallinen 
sivistys on kohonnut. Tämä luullakseuune olisi 
yleisöllekfin hylyin lohdullista, koska se todistaisi, 
että se laitos, "joka imee ytimen kaikesta aikakallskiljalllsuudesta", kumminkin siitä itse kostuu, 
nimittäin "päässa'än tai kenties oikeammin vatsassaan", 
kuten hra B. niin somasti viittailee. 
Hra V. ei olekkaan vähän ylpeä tästä postilaitoksen 
imijä-virasta, ja kehuu sen sillä talvoin jo 
syöneen sekä Mehiläisen että Warpnsen, vieläpä 
aikovan pian antaa H. Uutistenkin meunä saman 
tien, tuohon samaan siavaan "»uatsaan". Että 
juuri meidän lehtemme jo alusta saakka on ollut 
tälle nielevälle laitokselle erinomaisena halu-rnokana, 
tiedämme kyllä; todistus siitä oli jo se ylöllinen 
hinnan lisäys, jolla mainittu laitos allissa 
koki veroittaa Uutisten tilaajoita. Mutta Untiset, 
jotka kerran kestiivät sitä nielemisen hanketta, 
kestänevät kenties vastaisiakin, ja hra V: n riemuhuuto 
on siis vielä liian aikainen. 
Hra V. valittaa, että Uutisten toimitus toisinaan 
on tehnyt suullisia muistutuksia posti-laitoksen 
vahtimestarille, eikä sanoma-lähetystoimiston 
virka-huoneesen. Tämä on varsin totta, että niin 
on usein tapahtunut. Meidän ja mouen muun 
kokemus onkin, että mainittu vahtimestari oikeastaan 
holhoo koko laitoksen; vieläpä on vakuutuksemme, 
että, jollei niin olisi, asiat menisivät 
vieläkin huonommasti. Kunnia siis sen kaikki-toimittavan 
vahtimestarin! Jos hra V. hänen haltuunsa 
olisi heittänyt postilaitoksenpuolustamisenkin, 
ei olisi luullaksemme tämä virkakunta tarvinnut ylen-määrin hälvetä. 
Lokak. 21 p. Waltiopäivät ovat nyt nielleet 
kaikki muut pääkaupungin tapaukset. Sanomalehdet 
ei tiedä jnuri mistään muusta jutella  siis 
alamme mekin valtiopäilvillä. 
Jokaisessa seurassa keskustellaan vaan valtiopäilvislä, 
tarkastellaan, annellaan jamietitään mitä se ja se puhuja on lausunut  ja tarkastus on 
usein kylläkin ankara, mutta vielä useammin kovin 
löyhä ja ajattelematon. Ja sitä ei sovi juuri 
kummastellakkaan. Joka vähän likeminältä on 
oppinut tuntemaan yleisenmielipiteenlaatua täällä 
Helsingissä, ei oudoksu täkäläistä tarkastuksen-tapaa. 
Se on kuitenkin myönnettävä jaaivan kiitettävä, 
että yleensä suurella innolla senrataan 
säätyjen keskusteluja. Kuuntelijain luku säätyjen 
kokouksissa karttuu karttumistaan. Ritarisalin suuret 
lehterit ovat melkein joka kerta tepo täynnä 
ihmisiä. Warsinkin aatelissäadyn eilisiltaisessa täyskokouksessa 
oli väkiahdiuko ritarisalin lehtereissä 
ylen määrin suuri. Itse saliin, näet, ei päästetä 
ketään kuuntelijaa, vaikka aatelissäädyllä on verrattoman 
avarampi tila knin muilla säädyillä 
N: o 84. Tuorstainu 22 pvä Lokakuuta 1863. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
kolo vuosikerta 8. puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta ltt, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. l2päivällä. Siellä otetaan myös vastaan, jotka maksamat s» penniä pienellä riviltä. ilmoitukse! 
Wiimeinen neljännes Helsingin Uutisia 
saadaan tilata Sederholmin 
ja Kumppanien kirjakaupassakahteen 
markkaan. 
HELSINGIN 
UUTISET. 
Tulemana sunnuntaina saarnaamat: 
Nikolain kirkossa: Ruotsalaisen puolipäivä-saarnan: 
jumaluusopin tohtori Waenerberg. 
Vanhassa kirkossa: Suomalaisen puolipäivä-saarnan: 
v. t. kappal. Sihvonen, ruotsalaisen: v.kirkh. 
Boisman.  Suomalaisen jaruotsalaisen ilta-saarnan' 
lirkh. apulainen Vitikka. 
Vuomalainen Piplian-selitys pidetään k:lo '/«^ jpp. 
Vanhassa kirkossa. 
Suomen lienkivartija-pataljonan kirkossa: suomeksi: 
sotaprovasti Grönlund. Jumalan-palvelus 
alkaa k:lo 9 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalanpalvelus alkaa k:lo 1 1 epp. 

Päivälista. 

Tänään Tuorstaina. 
Lokak. 22 p. k:lo 2-7 jpp. Kirkkomaksujen ylöskanto 
raastuvassa kolmannestakaupungin-osasta. 
k:lo 4 jpp. Huutokauppa registraatori Neh» sen talossa N: o 6 Unionikadun varrella bedelmislä, 
tupakasta, korteista y. m. 
Huomenna Perjantaina. 
Lokak. 23 p. k:lo 10 epp. Huutokauppa ralkenlaisesta ntaimesta 
tavarasta talossa N: o 8 puna 
vuoitenlaaksossa. k:lo 12 päivällä. Urakka^avisioni maakonttorissa 43 koivupuusylen hankkimisesta, 
k. lo 27 jpp. Kirkkomaksujen ylöskanto 
raastuvassa 5:stä ja 6:sta kaupunginosasta. 
Lauantaina. 
Lokak. 24 p. k:lo ltt epp. Akatemiallinen väitös yliopiston 
t Moiialliskieli-opillisessa oppisalissa.  l: lo 27 jpp. Kirkkomaksujen ylöskanto 
raastuvassa arentitonteista, huviloista ja 
luodoista. 
k:lo 6 jpp. Yleinen yliopistolaiskokous Arkadiateaterissa. 
k:lo 8 jpp. Suomalainen luento kemiallisessa 
oppisalissa Fabianiladun vairella. 

Sunnuntaina. 

Volak. 25 p. k:lo 7 jpp. Ruotsinkielinen luento fysikkila, sessä oppisalissa. 

Rautatulli ja Päivätär. 
Olemme muutamissa edellisissä noissa (77, 
78 ja 79) ottaneet kysymyksen rauta-tullista 
tarkastettarvaksi. Olemme kokeneet osoittaa perustuksen, 
minkä mukaan asia olisi ratkaistaroa, 
vaikk'emme ole ottaneet päättääksemme, josko 
rautateollisuus todellakin täyttänee ne ehdot, 
jotka »»teidän mielestä tekisivät sen ansaitsemaksi 
suojelus-tullia. Olemme sanoneet: "mahdollista 
voi olla, että rautatehtaat, luottaen raudan, 
suojelus-tullien kautta vaikutettuun, korkeaan 
hintaan, eivät huoli omistaa paraita valmistuskeinoja, 
tarkkoja tietoja ja tarpeellista säästäväisyyttä; 
mahdollista on että nykyisessä tilassansa 
jo voisivat myydä rautaa samoihin 
hintoihin, kuin ulkomaalaiset; mahdollista on 
vielä, että meidän maan rautamalmit ovat 
niin köyhiä, ett'ei ikipäuuinä kannata niitä käyttää; 
kaikissa näissä tapauksissa poistettakoon 
rautatulli". Mutta jos rautateollisuus täyttää 
paraita valmistus-keinoja, säästävaisyyttä 
j. n. e., eikä kuitenkaan voi myydä ulkomaan 
hintoihin, jos se siis todella tarrvitsee suojelustullia 
pysyaksensä pystyssä, onko se pystyssä 
pysytettävä suojelus-tullin avulla, vai onko 
tulli poistettava ja rauta-teollisuus hävitettävä? Me siinä tapauksessa olemme puolustaneet 
suojelus-tullin tarpeellisuutta, siihen asti 
Keisarillisen Majesteetin armollisia 
esityksiä säädyille. 
(.il kysymyksen jatko.) 

Erinomattain vaatii läntisin puoli niistä 
vesistä. joihin rautatie tulisi ulottumaan, elikkä 
Nänjänven vesikunta, semmoista huolenpitoa. 
Täällä on tosin jo 106.612 markan kustannuksella 
rakettu kanava Murolan virtaan, joka 
yhdistää Wisuveden ja Näsijärven. sekä myös 
usioihln perkaustöihin uaissä kulkuvesissä on 
valtiovaroista vuositsi 186264 määrätty
120.000 markkaa, paitsi 8000 markkaa, jotka 
vuonna 1862 suotiin tnöuansion hankkimiseksi 
katovuoden tähden työttömälleväestölle. Tarpeelliset 
orrat vielä kanava sulkuneen yhdistämään 
järvet eteläpuolella Wirtain kirkkoa 
Toilveteen ja kanavalaitoö kulkuväyläksi Keurun 
vesistä Nuoveteen. joista töistä toki tarkempaa 
kustannuslaskua ei vielä ole ehditty 
teleinään, mutta jotka ovat arvatut tehtäviksi 
1^6,000 markan vuotsella kulunezilla viiden 
vuoden aikaua. Kolo tämä kulkuväylä on 
tuumailtu viiden tahi kuuden jalan syvässä 
fayville aluksille. Itäpuolella tarjoo Päijänteen järvi kyllä lavian 
vesiyhdistyksen. H. K. Mtttinsa on sentähden 
katsonut tarpeelliseksi että ainoasti vähempäin 
pari kolme jalkaa syväin kanavalaitosten kautta venelulun ja tukin-laskun tarpeeksi 
tainan järven pohjaiset lisäivedet saatetaan sen 
kanssa yhdistykseen; ja on semmoisiin töihin 
Saarijänven, Viitasaaren, Laukaan ja Piela- roeden petäjissä määrätty 120.000 markkaa, 
vuosien 1.62 64 kuluessaannettaviksi kolmas osa siitä vuosittain, johon summaan, sopiman 
työnansion hankkimiseksi katovuodesta hätään- tyneelleväestölle näillä seuduilla, on lisätty Booo 
markkaa, kerrallaan matsettavaksi. Nämäf rahat 
yhteen luettuna lienevät siihen km:! " i likimlnästi tarkoitettuin töiden teettämisel> aittäväiset. 

Ulkomaalta. 

Gilis-illan posti. Saksalainen lehti "Votsehafter" 
sisältää kirjoituksen, joka pääasiallisesti 
sisältää senraavaa: Englanti ja Ranska ovatsuostuneet 
lähettämään Pietariin valtiokirjoililkset, joika 
väittävat Wenäjän inenettäneen oikeuden Puo- laan, ja ovat antaneet Itävallalle tiedon tästä 
päätöksestä. Wienissä näyttää viime päivinäkeskusteluja 
pidety» kolineu valla»! liiton ylläpitämistä 
varten. Tarkoitus on nyt saada toimeen 
julistus, joka käytännölliseötisanoisi enemmän kuin 
entiset kirjoitukset ja sulkisi itseensä nhkauksen jostakin 
toimesta asian edestä. 
"National-Zeit>lng" tietää vakinittaa, ett'ei Nnotsi oletkaan mitään liittoa Tanskan kanssa allekirjoittanut, 
koska muka valtioneuvoskuiita on selitellyt 
ettei siitä ole mitään etnja, mutta sitä vastaan 
suuria haittoja havailtavana tuou päätetyn 
35 miljonan suuruisen rautatie-lainan saamiselle. 
Wenäjän ja Ranskan lähettiläät ovat ankarasti 
kehoittaneet Tanskaa raubaan. 
Romasta kerrotaan että kaikki harras-nökoisen 
katolislnaaillnan eteviinniät iniehet pian aikoo kokoontua 
Roinaan lansnmaan hartaan kunnioituksen paavia kohtaa» ja epäyksensä koko epäuskoista 
niaaillnaa »rastaan. 
!kuineen avaamaan kul?uväylää Iisalmesta Kallaveteen ja siten niihin mesiin, jotka jo Saimaan kananiaan ovat yhdistetyt. Kun H. K.M. ttinsa 
kehoittaa määräämään rahoja tähänkin, 
200.924markankustannukseen laskettuiin työhön, 
maksettavaksi kolmena vuonna 67,000 markkaa, vuosittain, tapahtuu se kuitenkin sillä välipuheella 
että ehdotus niissä tutkinnoissa, jotka 
jälvien laskemisten suhteen tulevat niilläkin 
seuduilla pidettäviksi. havaitaan tarkoituksen 
niukaiseksi. jonka tähden Majesteeti pidättää 
maan Hallitiikselle päätösivallanrahain läytänl 
nössä, yhtäpitäväisesti sen mukaan mihin sano- tut tutkinnot voineivät syitä antaa. Tämä 
velike ansaitsee sitäkin enemmän tulla Säätyjen 
sydämelle lasketuksi, kvin se tarkoittaa hyödyttää yhtä maan pohjaisemmista seuduista, joiden 
tää yhtä maan pohjaisemmista seuduista, joiden 
luonnon laatu ja tähän asti voitettu viljelys 
estävät niitä samassa mitassa kvin sen etelaisemmät 
osat tulevasta nauttimaan etuja paremmista 
yhdisu)sneuvoista. 
Toinen ehdoteltu työ. joka myöskoskee maan 
pohjaista puolta ja joka vaatii verrattain tvähempiä rahoja, on Oulun joen perkaus. Se 
aimollinen metsätuotteideli kuljetus, joka tällä 
suunnalla jo on liikkeessä, ja se lavia alue, 
joka sen kautta seisoo yhdistyksessä mereen, tekee 
tämän vehkeen suuresti hyödylliseksi; jonka täh- den H. K. Mittinsa ehdottelee että Säädyt sen toimeen panemiseksiinääraisivät3oo, ooomarkkaa 
kolmena vuonna maksettavaksi100,000 markkaa 
vuosittain. 
Se aivan arvoisa merikulku, jota asukkaat Ahvenanmaan itäpuolestaharjoittamat Nuotnin. käy vaikiaksi sentähden että alusten täytyy tehdä melkeän kiertomatkan pitäjäneteläisen niemen ympäri, Ledsundin kautta, joissa seuduin purjehdus muutoinkin on vaikia. Nämät haitat 
ovat poistettavat ja samalla mukava yhdistys 
matkaan saatava mainitun Ahvenanmaan osan ja kauplmgin valillä, avaavialla kauavan poitfi sitä kaitaa taipaletta, 
kutsuttu Lemström. joka yhdistää Lemlannin 
vitäiän muuhun Ahlvenanmaaii mantereesen. joka 
lanana, vaslataksensa tarvetta, on katsottu tehlaväkn kolmetoista jalkaa ftiväksi ja varusteteavalsi liikkuvalia sillalla; Ja tahtoisi H. K. 
Mtttinsa sentähden ehdotella toimeen pantavaksi 
taina työ, jonka kustannus on laslettu noin 
179,696 markkaan. 
Muutoin ehdotlltnjen ylidistyssuuntain seassa täinäu veslkunnan piirissä, on H. K. M. ttinsa 
katsonut hyödyllisinimäksi kanavan sulkuineen 
Kalkisteu koskessa ja Iyrängönvirrassa Kyniijoessa. 
Nämät rakennukset kuuluivat aivottuun 
tulevaan yhdistnkseen Päijänteen ja Saimaan 
välillä, mutta Nllisnvat toistaiseksi larkoittamaan 
ainoasti valmistamist. i 'euduille itäpiiolella 
ensin mainittua järveä. Heinolan kaupungista 
sekä Mäntyharjun ialitin Pitäjistä helpotettua 
yhdistystä samaan zärveen ja ehdoteltliun 
rautatiehen, kustannus tästä työstä 
tulisi ehkä nousemaan 400.000 markkaan taikka 
jaettuna viidelle vuodelle 80,000 markkaan. 
Ulontaaksensa hyötyä niistä perkaukslsta, 
jotka 120.8W markan kustannuksella ovat toiuutetut 
veneväylan aikaan saamiseksi vesien välillä luoteeseen Hämeenlinnasta Nanajan, 
Hattulan ja Sääksmäen pitäjissä, on H. K. 
Mtttinsa katsonut tarpeelliseksi kehoittaa määräämään 
varoja kanavan ja sulkujen rakennukseen 
Walkiakosken ohessa Mallasveden ja 
Sääksmäeu järvien välillä, josta työstä kustannukset 
ovat lasketut 700.000 markkaan ja 
jonka kautta liike tältäkin kulmalla länsi-Hämeen 
vesistä tulee saatettavaksi yhdistykseen rautatien 
kanssa. Jos tämä kustannus jaetaan viidelle 
vuodelle, vaatii se siis 140,000 markkaa 
vuosittain. 
W^ikka tassa rahamäärä yllä mainittuihin 
kanavatöihin on laskettu viideksi vuodeksi ja 
myös tulisi rvuosiittain erille pantavaksi, ei toki 
voi olla edullista että kunakin vuonna työt 
kullakin paikalla suunniteltaisiin rahamäärän 
mukaan, vaan pitää sen yhteen luettun 'vuosimäärän 
saada suuremmaksi tai vähemmäksi 
osaksi käyttää toiseen taikka toiseen työhön, aina 
mitrn lnaan Hallitus taitaa tutkia olevan hyödyllisintä. 
Kaikki namat osittain jo valmiit. osittain ehdotellut 
vähemmät kanavalaitokset tulisivat 
välittämään liikettä noin 700 neliöpeiunklilman 
envarassa aluessa, joka on IdbeS neljää osa koko maasta eteläpuolella napapiiriä. Ne 
näistä töistä, joifa kuulnvat rämein aluen pob* 
jainmpiin ojiin, jolle tämän ehdotellut» yhdistietien 
käyttämällä voitetaan se etu että tamora 
taidetaan ulos viedä vielä saniana muonna, 
jona metsä on hakattu, ja sentäliden. jos muutoin 
valmisiamisessa ja sortteerauksessa tarkka 
vaari pidetään, ulkomailla saada hinnan, joka 
vastaa Suomen puun luonnollisia etuja; jota 
vastaan Suoinen tavarasta tähän asti, seu- raamukseksi pitkällisestä uitosta ja pahentavaifesta 
maata pitkin kuljettamisesta, on maksettu 
vähempi kvin kaikkein murben maiden tavarasta. 
Jo tämä etu lienee kylläksi palkitsemaan sen vähä kalliimman kuljetuksen, jonka tavara 
tulee maksamaan kuormauksesta laivasta rautatielle, 
ja se tavara, joka tulee yli Näsijärven, 
myös pitemmästä kuljetuksesta rantatiellä. Tillä 
kuljetuksen kustannus plankvista ja laudoista 
valmiilla rautatiellä Hämeenlinnasta Helsinkiin 
taidetaan, niinkuin mainittu on. todellakin lukea 
halvemmaksi luin tsvallinen vetopalkfa 
samalta maantien pituudelta, ja tämä kustannus 
tulisi siis ehdoteltua rataa pitkin Lahdesta, joka 
' tulee ninoasti yhtä peninkulmaa pitrmmäfsi kvin edellinen, olemaan verrattain vieläkin hali 
vempi, kun sen kautta tien pituus vieläkm 
enemmän lyhennettäisiin. 
Ansaitsee toki muistuttaa muistuttamistaan 
että, arvostellessa tässä esiteltyä yndistyskaavaa, puutavarain kauppa ainoasti likimmässa 
tulevaisuudessa. on etupäässä lukuun olettama, 
tun todellakin maaviljelyksen, karjahoidon, tehdaskeinollisuuden 
ja ylimalkainsisämaisen kaupan 
edut pitää olla paljo eteroämmät, ja näiden 
suhteen on tarkastettava niiden ehdoteltujen 
töiden sovlttamista siihen tulevaisuudessa airvottuun 
rautatien yhdistykseen Keisarikunnan pääkaupungin kanssa. 
Paitsi näitä rautatie-ehdotukseen yhdistettyjä 
kanaroatöita, on semmoisia muillekin seuduille maassa aivottu ja osittain jo tutkittukin. 
Näihin kuuluu jono lnhempiä kanavia suldyt, 
kreivit, vapaherrat y. m., "jotka elävät 
ja asuivat Nuo t fin valtaklinnan rajain 
sisällä' ja Suomen suuriruhtikunnassa" 
kokeontnlnaan valtiopäilville. Melkein samat sanat 
löytyvät 1786 vuoden valtiopäiiväkutsumnksessa 
<perustuölak. siv. 88). 
Uusi silmänkääntäjä niineltä Auboin Brunet 
on taas tullut kaupunkiimme ja tulee pian Arkadiateaterissa 
lnnvittelemaan Helsingin vleisöä. Jo olisi 
varmaankin aikaa, että taiteelliseininat lnovitiikset 
tekisivät lopnn tästä silinänkääntämyksen kukoistuksesta. 

kunnes mainittu teollisuus paremman työliarjoituksen 
kautta alkaa ilmankin kannattaa. Tätä 
väitöötämme olemme seuraamilla syillä perustaneet. 
Tiede sanoo: Jos rautat^ollisliustai jokumuu 
työ ei kannata ilman suojelus tullia, niin siitäpä 
näkyy, että se työ ei sille maalle somi; ryhtykööt 
siis, sen tekijät johonkin muuhun työhön. 
<3ttä tämä tieteen yleinen sääntö on totuutta, 
olemme osoittaneet. Mutta samassa olemme 
muistuttaneet, että käytännöllisessä elämässä ei 
yksi ainoa totuus ole vaikuttamassa, vaan 
useita, ja että näiden vaihe-vaikutus siis saattaa 
viedä muille perille, kuin mihin se yksi totuus 
itseksensä veisi. Niinpä tässäkin kysymyksessä 
on laita. Ne, jotka ovat lukeneet valtiotaloudelliset 
koulukirjansa, mutta tieteen käsityksessä 
eivät ole edemmäs päässeet kuu>yleisten 
totuuksien märehtimiseen, huutavat: Koska rautateollisuus 
ei meidän maassa kannata tullitta, 
niin on se hävitettävä, ja sen työmäkitehköön 
jotakin muuta. Tämä muu pitäisi kaiketi 
oleman jotain semmoista, joka suojelus-tullittakin 
kannattaisi, ja siksi mainitaan maanrviljelys. 
Me sitä mastoin osoitimme, että maanviljelys 
tässä maassa ei suinkaan kannata edes 
ininkään kymästi kuin rautateollisuus. Ainoa 
syy, minkä tähden mannmiljelys täällä pysyy 
hengissä, vaikk'ei sitä mikään tulli suojele, on 
I: ksi että ihmisten kumminkin täytyy tehdä jotain, 
ja 2:ksi että maanmiljelykseen maaditaan 
vähin määrä pää-omaa sekä mähin määrä työtaitoa. 
Vaikka siis muanmiljelys pysyy hengissä 
ilman tullitta, mutta rautateollisuus ei, se ei millään tavalla todista, että Euomenma. 
alle olisi etua, jos koko rautateollisuuden 
tyomäki siitä luopuisi ja rupeisi maanmiljelykseen. 
Olemme päin mastoin numeroilla osoittaneet, 
että sama työ-mäki siinä teollisuudessa 5 
saapi kahla mertaa korkeamman palkan kuin 
maänmiljelyksessä. Päimä-palkka maanmiljelyksessä oli esimerkiksi noin 15 kop., rautateollisuudessa 
noin 30 kop. Ajatelkaamme, että rautateollisuudessa 
on 1000 työmiestä; ne siis ansaitsemat 
siinä työssä 300 ruplaa, muttamaanmiljelykseen muutetuina eivät ansaitsisikuin 150' 
rupl. Tosi on, että heidän työnsä tuote rautateollisuudessa 
ei ole täyteensä senarmoinen kuin 
heidän palkkansa; sillä se määrä rautaa, minkä 
vallmstavat päivätyöllään. saataisiin kenties , 
ulkomailta 290 ruplalla. Mutta heidän työnsä 
on siis ainakin 290 ruplan arvoinen. sillaikau 
kuin se maanmiljelyksrssä ei olisikuin >50 ruplan 
arvomen. Maalle on ms siitä ylipäänsä voittoa. 
Että raudan ostajat tulevat maksamaan 
korlealnman hinnan, niin kauan kuin rautatulli 
pysyy. s. t. s. kuunes rautateollisuus karttuman 
työharjoituksen kautta moi kilvoitella ulkomaan 
kanssa, on kyllä totta. Olemme kuitenkin muistuttaneet. 
ett'ei tämä tulli, miisitoista s15) kop. leiviskältä, vaikuta paljon sinne eikä tänne 
raudan käyttämisessä. "Ett'ei maanmiljelyksessä 
rautaa tarpeeksi käytetä, siihen on syy. ei raudan kalleus, maan ylipäänsä se. ett'ei maaviljelys suuresti palkltse pää-omia, sekä taidon ja! 
halun puute". 
Olemme tahtoneet lyhyesti uudesta kertoa 
nämä mietteet, koska nuori lehti Päivätär viime 
n. ossaan on noussut mitä vastustamaan, 
kutsuen, parempain kumous-syiden puutteessa, 
niitä. hullutuksiksi", .lölpötöksiksi"j. n.e. Etenkm 
on P^tär hämmästynyt siitä, että ne 1000 
miestä, jotka nyt rautateollisuudessa saamat 
päivä-palkkaa 300 ruplaa, eivät saisi, maanmiljelykseen 
muutetuina. enempää kuin 150 rupl. 
P: tär ei ota todistaaksensa että niin ei olisi asian 
laita. Mutta kun nleidän väitöksemmeoli, että 
siis olisi maalle maliinkoa. jos rautateollisuus 
hävitettäisiin, ja nuo 1000 miestä muutettaisiin 
maanmiljelyfseen.  siitäkös P: ttären miisaudenvalo 
leimahtaa polttamaksi lieklfsi, ja se 
puhkeaa: 
"Niin ei ole. Jos samojen tuhot mielten työ tuottaisi 
»aan tö*) kop, painnilta jokaiselta, siis 150tuplaa, 
olisi tämä summa lisätty kansallis-työn palkkaan, sillä 
ne 300 ruplaa, jotta ne fai. rat päivältä rautaa valmistaeosaan, 
omat tuodut muilta. Jos tuhat miestä ansaitsevat 
leipänsä rauta-teollisuudessa, maksaa maa raudastansa 
300 ruplaa. Jos samat miehet tekevät työtämaaviljelyksessä, 
ja rautaa ostetaan ulkomaalta, maksaa maa 
vähemmin rahaa raudastansa ja se työ, jonka rautavalmistajat 
tekemät maaviljelyksessä, liyödyttää lisäksi 
maan 150 ruplalla päivällä. Missa on siis se voitto, 
jonka Uutiset sanoivat syntymän maalle siitä, että usein 
mainitut miehet tekevät työtä rauta-keinollisuudessa?" 
Meidän täytyy ihmetellä tätä tieteellisyyttä, 
joka ei te'e eroitusta työ-palkan ja työ-tuotteen 
mälillä. P:ttären mielestä nämä tuhat miestä 
rautateollisuudessa eivät tuota mitään, ne main 
saamat palkkaa, "sillä ne 300 ruplaa, jotla ne 
saivat päivältä rautaa valmistaessa, ovat tuodut 
muilta" (muiden maksettamina). Että nä< 
ma muut, jotka maksamat, sen siaan saamatkin 
rauta-tarpeensa, että saamat sitä juuri sen määrän, 
minkä he ulkomailta saisivat 290 ruplan 
edestä "), ja että juuri nämä 290ruplaa ovat 
mainittuin 1000 miehen työntuote päivältä, se 
kaikki ei kuulu P: ttären valtio-talous-tieteesen. 
Rautateollisuudessa ne muka eivät tuota mitään, 
maanmiljelyksessä ne ainakin tuottaisivat 
150 rupl. Niin Päivätär päivittelee. 
Uutisten lukijat arvattavasti eivät tarvitse 
mitään osmiittaa yksinkertaiseen luvun»laskuoppiin, 
mutta P: ttären alkama valtiotaloustiede 
on auttamattomassa hukassa, ellei se koe vakaantua 
lumunlaskun huatuor- Bpe«io'issä. 
Sillen avuksi siis panemme tänne seuraamat 
yksinkertaiset luvunlaskut. 
Kysynnis on mitä koko maa moittaa. Otamme 
sen muoksi erikseen, mitä nuo 1000 miestä 
tuottaa, ja mitä koko muu väestö tuottaa. 
Koko muun mäestön tuote-summa, kun ei lukuun 
oteta mitä raudasta on maksaminen, kutsuttakoon 
ls; se on yhtä suuri, josko rautatuilta 
maksetaan tai ei. Nauta-tulli vaikuttaa ainoastaan 
raudan-hintaan, ja sen siis otamme 
erikseen. 
Nykyisessä asiain tilassa  rautatullin ja 
rautateollisuuden pysyessä  on koko maan 
voitto seuraama: 
Nuo tOOO miestä rautatehtaalaisina 
tuottamat -s- 290 r. 
Muu väestö tuottaa ->- 8 r. 
Nautaa ostaessa kuuluu . . . .  300 r. 
SiiskokomaanvoittoB-j-2W 300  s !or. 
Jos taas rautateollisuus ja rautatulli hämitetään. 
ja nuo 1000 miestä muutetaan maanviljelykseen, 
tili muuttuu näin: 
') Me otamme nyt Uutisten ornat luvut. Me tulemme 
joku toinen kerta tarkastamaan ne lörpötykset. jotka 
Uutiset ovat laskeneet maaviljelyksestä. 
P-ttären muist. 
") Nämä numerot, joita joedellisessä kirjoituksessa täytimme, 
ovat vain esimerkiksi, otetut. Wäyäistä enempi 
tai vähempi ei tee todistuksessa mitään. 
Pääperusteet filosofiallisessa syynalaisuuden 
opissa, akatemiallinen 
väitöskirja, kiri. K.G. Th. Rein. 
Tämän kirjan esineenä onkysymys syyn-alaisuudesta, joka käytännöllisessäkatsannossa oikeudenholhomiselle on suuresti tärkeäja jokamyöskin 
tieteellisessä suhteessa onaivan tarkastettava. Kuten 
tiedetään, on rikosoikeudessa pääperustuksena 
että ainoastaan semmoiset rikokset, jotka rikoksenalainen 
vapaasta tahdosta on tehnyt, 
voivat tulla rangaistaviksi. Jos asiaa katsotaan siveydelliseltä kannalta, sanoo meille yleinen 
oikeuden-tunto, että ainoastaan ne teot. 
jotka syntymät ihmisen vapaastatahdusla, voidaan 
Nveydellisen arvonsa puolesta laskea tarkastuksen 
alle, jota vastaan vapautta puuttumat 
teot yhtä mahan voidaan sanoa hyviksi 
kuin pahoiksikaan, vaan ovat siveydellisesja 
katsannossa ihan yhden-tekevät. Kunkin teon 
arvosteleminen rikosoikeudelliselta tai simeydelliseltä 
kannalta vaatii siis että sitä voi 
lukea mapnalla tahdolla varustetun vaikuttamaksi. 
Mutta nyt on kaikkina aikoina löytynyt 
niitä, jotka ovat maittaneet että vapaata talitoa 
ei ollenkaan löydy ja että ihminen töissään ja 
toimissaan on tahtonsa ulkopuolella olemain 
syiden johdattamana, maikk' ei hän itse aina 
huomaa sitä. Näin ajattelemaisten, niin kutsutuin deterministain, täytyy, jos tahtomat 
olla mahankin johtaukien-mukaiset. tulla siihen 
päätökseen, ettei mitään syynalaisuutta oikeastaan 
löndy. että kaikki rangaistukset ovat oikeutta 
rikkomaiset, koska rikoksenalaisen vält< 
tämättömästi on täytynyt sillälajilla tehdä, kuin 
hän on tehnyt, että ihmiset yleensä yhtä vähän 
ansaitsemat liitosta kuin moitetta teoistaan. 
Kun nyt tämä deterministain oppi kokonaan 
poistaa kaiken syynalaisuuden, niin koetetaan 
tässä kirjassa (sim. 816) osoittaa taman opin vääryyden ja että mapaata tahtoa 
löytyy sekä mimmoiseksi se on ajateltarva. Tamä kyllä voi näyttää hyvin tarpeettomalta, 
koska kunkin ihmisen, myös kiivaimman deterministan 
povessa, löytyy poistamaton tunto 
siitä, että hän itse eikä kukaan muukantaa syyn 
Nuo 1000 miestä maanviljelijöinä 
tuottamat _|_ iso r. 
Muu väestö tuottaa -f- S r. 
Nautaa ostaesta kuuluu . . . .  290 r. 
Tus koko maanvoitto 5 -s-150  2IJO=S 140 1. 
Kumpika tapaus on koko maalle edullisem- pi. toivomme P^tären tästä näkemän omin sil- min. Että tuo "niuu väestö" nykyisessä asiain 
tilassa kantaa »eron sitä varten että rautateollisuus 
kannattaisi, fttä emme ok kieltäneet. 
Olemme vain muistuttaneet, että valtio-apu Pelson suomiljelyfseen on varsin yhtäläinen 
mero. Mitä maoten semmoiset amunteot 
toisinaan ovat tarpeelliset, olemme myöskin 
hyvin laveasti selittäneet, ja tulemme kyllä 
vastakin tilaisuuteen asiasta puhumaan. Tällä 
kertaa olemme ivoin tahtoneet osoittaa Päimättären 
valtiotalous-tieteellistä kantaa. Siinä 
tieteessä, niinkuin kaikessa, joka koskee käytännölliseen 
elämään, ei ole koululäksyin matkiminen 
kullaksi; täytyypä myöskin ymmärtää, mitä 
lukee. Muutoin ei voiteta muuta kuin joitakuita 
liberaaleja puheenparsia. Mutta semm 
nen liberaalisuus onkin paljasta lipinlaari[uutta. 

Mlltyislen Ilmoituksia. 
Torihintoja Helsingissa. 
Teeret 50-60 k. pari. 
Pyy-pari 35 t. 
Tuoretta siikaa 10 12k.». 
Tuoreet lahnat 67 k. «, 
Tuoretta säynävää 5 k. a. 
Tuoreita ahvenia 7 B f. «f 
Tuoreet hauet 7B f. a 
Tuoreet kuhat 12 f. e?. 
Suolattua siika 10 k. a, 
Suolattualohta l8 20k. «r 
Suolatut lahnat 5 k. a. 
Suolattuja silakoita 40 
k. La. 
Suolattuakilohailea90k.^«k Tervaa 4: 50 f. tynnyri. 
Koivu-halkoja 3: 804 r. 
syli. 
Mänty-Halkoja 2: 702: 90 
k. syli. 
Kuusi-Halkoja 2: 25-2: 50 
k. syli. 
Wiina 1: 151: 20k. kannu. 
Heinät 2125 k. La. 
Thimothej 2628 k. La. 
Oljet 7B k. tupo. 
Ruisjauhot 49-50 k. La. 
Ruismaltaat 6770 l. La. 
Ohrat 4: 755 r. tynnyri. 
Ohrakryynit 28 k. kappa. 
Ohramaltaat 20 k. kappa. 
Kaurat 2: 70 2: 90 k. t:nyri. 
Kaurakryynit 3035 k. k:pa. 
Valkoset hein. 30-35 k. 
Perunat 56 k. kappa. 
Tuorettaraavaan-lihaa 80 
1: 5 k. La. 
Tuoretta lampaan-lihaa1: 15 
l: 30 k. La. 
Pavattua samaa 1: 802 
r. La. 
Wasikan-lil, a 3 r. La. 
Tuoretta sian-lihaa 1: 60 
1: 90 k. La. 
Suolattuasamaa 1: 80k. La. 
Tuoretta voita20 - 23 k. a. 
Ruoka-voi 3: 40 -80k. La. 
Maito B lO k. fmu. 
Piimä 67 k. k:nu. 
Taale Blo k. korttien. 
Munattu 3740 k. 

Hiippakuntain sanomia. 

Kuopionhiippak. Avonaisena: Pappisvirka suomalaisille 
vangeille Siperiassa, haettava ennen tämän 
vuoden loppua, kaksi lisä-opettajan virkaa Kuopion yläalteiskoulussa. 
joita seuraa 800 rupl. palkka, haettavat 
56 päivässa, lehtorin virat Jumaluus-opissa ja määräysopissa Oulun ali-opistossa, haettavat 56 päivässa; 
näihin vnkoihin astutaan 1 päivä Syyskuuta 1864.  
Wirkavakuutustirja valmistettiin varakirkkoh, Erik 
Ekelundille toisen kappalaisen virkaan Iisalmen emäseurakunnassa. 
 Wirkavapaus on suotu kivuloisuuden tahden kirkkoh. siaiselle luukassa Samuel Porthanille.  
Määrätty kappalainenluukassa, v,kirkkoh. A.W. Kiogerus 
toimittamaankaikki papilliset toimitukset luukassa. 
joka teon arvostelemisessa on otettarva tarkastukseen, 
jota vastaan aikomuksessa löytymät 
määritykset (millä aseella, millä hetkellä, millä 
tavalla teko tehtiin y. m.) tulevat yhdentekemiksi 
ja mähäpätöisiksi. Teko. kun siinä tämmöinen 
tarkoitus on havaittama. tulee täydessä 
mitassa semmoiseksi, että tekijää moi siitä 
syyttää. 
Pidemmälle ei ulotu syyn-alaisuuden-oppi ja 
kirja loppuu osoittamalla, että kun pidemmälle 
kuin tarkoitukseen mennään ja esm. kysytään, 
miksi ihmisellä on ollut tämä tarkoitus, mitä 
hän silla tahtoi moittia j. n. e., tämä kysymys 
ei enäan koske tahdon ja teon keskinäistä suhtaa, 
maan itse tahdon laatua, ja siis jää ulommaksi 
syyn-alaisuuden-oppia. 
Itse väitös tulee tapahtumaan tulevana lanantaina 
tavallisella ajalla yliopiston hist.-kieliopillisessa oppisalissa. Vastustajaksi on määrätty 
provessori Cleve. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Painoluvan antanut: t^. 5. vanlzli-äm. 
teostaan. Mutta tiede ja mähintäin filosofia voi luottaa tuntoon, maan täytyy todistaa , 
kaikki väitöksensä. 
Sitten alkaa itse syynalaisuuden tutkimus, 
joka alkaa näyttämällä sen (syyn-alaisuuden) 
järjellisen tarpeellisuuden sekä asettamalla itse 
aatteen, mitä snynalaisuudella filovfiallisessa 
merkityksessä on ymmärrettämä lsimm.1724). 
Näytetään todeksi että itse oikean luonto on semmoinen, 
että edesvastaus ja synnalaislius täytyy , 
olla, ja että viime-mainittu siis löytyysamalla 
tarpeellisuudella, kuin jotakin oikeata yleensä 
maailmassa löytyy. Ihmisen on oikeus jamelvollisuus 
vastata teoistaan ja se on hänelle 
mahdollinen, kun lian on mapaa olento. Imninen 
on vapaa siitä syystä, että hän on järjellinen 
ja itfttuntias. Mutta jos siis ihminen 
yleensä on semmoinen, on tästä kuitenkin monta 
poikkeusta. Kokemus osoittaa meille ihmisen 
useissa oloissa, joissa ei hän suinkaan ole se 
vapaa olento, kuin hän aatteen-mukaisesti pitäisi 
oleman. Ensiksi maatii järjen ja mapauden 
eteyminen aikansa, ja ennenkuin tämä eteyminen 
on päätetty (s. t. s. lapsuudessa), ei hän 
ole syyn-alainen. Moni ei milloinkaan pääse 
yli lapsen eteyskannan. sitä varten että hänen 
eteymisensä pysähytetään luonnon-esteiden 
kautta (esm. kuuromykkä); toinen taas voi kadottaa 
järjen ja itsetuntoisuuden valon sekä 
samalla kertaa vapauden, joko, kuten mielipuoli, 
pitkäksi tai kaikeksi ajaksi tai. kuten juopunut, 
juovumisen hetkellä. Kukin ihminen kadottaa 
sen ohessa unessa kyyn mapaasen vaikutukseen. 
Sivv. 2743 tutkitaan ne eri tilaisuudet, jotka 
näin poistavat inhimillisen syyn-alaisuuden. 
Sitten tutkitaan teon ja tahdon välinen suhta, 
joka juuri synnyttää syyn-alaisuuden. Että 
te'on pitää oleman vapaatahtoisen, ett'ei se siis saa olla ulkonaisen pakon ja väkivallan vaikuttamana. 
se kuuluu kyllä asian luontoon, 
mutta tällä ei ole asiaa vielä tarpeeksi määritelty. 
Jokaiseen tekoon kuuluu, näet, suuri 
joukko erityisiä asianhaaroja. Jos joku esm. 
tekee laukaistuksen. tapahtuu se aina missillä 
kivärillä, missillä hetkellä, missiin suuntaan j. n.e. 
Kaikki nämät teon erinäiset kohdat on tekeväisen 
täytynyt edeltäkäsin mielessään kurvailla ja tahtoa 
teon juuri semmoiseksi, joksi se tuli: teon on täytynytolla 
hänen aikomuksessaan (sivv.4750). 
Mutta joukko ulkonaisia kohtia voi roaikuttaa 
tekoon. Jos tekevainen on tietämätön jostakin 
näistä kohdista, niin voi itse teossa jotain 
vallan toista syntyä, kuin hän on mielessään 
kurvaillut; kiväri voi haljeta, joku tulla haarooitetuksi 
j. n. e. Tämmöisissä teon arroaamattonussa 
seurauksissa täytyy ottaa tarkastuk- seen, oliko seuraus niin vastoin todenmukaisuutta, että tekijän oli mahdoton sitä arvata  
siinä tapauksessa ei hän ole siitä synnalainen 
(sivv. 5054)  vai olisiko seuraus ajatuks 
ella ja tarkkuudella vuitu edeltäpäin arvata sesssai, lloin on teko, vaikkei löytyvä aikomuk- luettava syyksi ja tekijä sanottava siihen 
syypääksi (sivv.5161). Kun ajattelema olento, 
semmoinen kuin ihminen, tahtoo jonkun teon. 
ei tämä tahto koskaan rajoitu ainoastaan niihin 
erinäisiin asianhaaroihin, joihin teko voidaan 
katsoa jakaantumaksi, maan hän panee 
siihen aina yleisen tarkoituksen; esm. se joka 
ampuu, panee ampumiseen tarkoituksen tappaa 
eläin, ihminen, harjaantua maaliin ampumiseen 
tai jotain semmoista. Ee on tämä tarkoitus, 
Kursit. 
Suomen Pankki, Lokak. 21 p. 
Waihtokursia: Lontoo, 90 päivän antopäivävekselillä 
3?'« penee.  Hampuri, 90 p. antop,-veks. 
33'/< pankko-sehill.  Tukholma. !4 päivän näyttöp 
äivävekselillä 279 äyriä, ja3p. näyttöp.-veks.278 äyriä. Paiilsi, 397 eent.  Diskonto-kursia: Lontoo 
38'/,«, Pariisi399.Hampuri 33«/,«. Tukholma 281. 
Amsterdam 187 eent. 
Helsingin Pörssi, Lokak. 21 p. 
Lontoo, 3 kuukauden antopäivä-vekselillä37'/^ 38</<«. Pariisi, 3 kuut. antop.-veks.397. 399.  Hampuri. 
3 kuuk. antop.-veks 33»/<. 33«/,g.  Tukholma, 
vän antop.-veks. 278. 281. 
Ostajat. Myyjät. 
Suomen 4</,°/o valtio-laina ....  360mkaa. 
Hypot.-yhdistylsen5«/u velka-setelit . 90 °/y 92°/«. 
Saman 4°/<, Samaa 85°/^ 92°/». 
Helsingin Seurahuoneen osakkeet . .  200mkaa. 
Etelä-Suomen höyrylaiva-yhtiönosatteet 520mkaa 640mkaa. 
Pohjanmaan Sam. Sam.  I6omkaa. 
Nenäjän 5«/u valtiolaina Engl. Puntaa 98°/«. 
Yhdyspankin osakkeet  IN3°/<>. 
Waasan pumpulikehruu-yhtiön osakkeet  2.200 mlaa. 
Helsingin Uutisten 
osakkaat kokoontukoot yhtiökokoukseensanomalehden 
toimitus-huoneesen de la Chapelleb'in 
talossa Esplanadin varrella huomenna 
perjantaina k:lo 6 jpp. 
MU" Liikkumia puustavia, 
suuria ja pieniä, Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran 
kirjapainossa, lasten ensimäisessä opetuksessa käytettäväksi 
ilman tavauksetta. Hinta: suuret puustavit 
kaikki 1markka; pienetkaikki 80 penniä. Tilaukset 
maaseuduille lähetetään Postilahan lisäämisellä. 
W^^ Tätä numeroa seuraa lisälehtenä "Waltiopäivälehti" 
N: o 3. 
Höyn Mvail-IM. 
Höyrylaiva "Alexa«der^^, Päällikkönä kapteini 
F. Cenlstedt. lälitee Lauantaina Marrast. l7p.. täältä 
Rääveliin j. l Lybekkiin, kuljettaen matkustajia ja tavara». 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konltorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva"Nikolai", päällikkönäkapteini I. 
Lönnberg, lähtee Maanantaina Lokak. 26 p.. k: ls8 aamulla, 
täältä Rääveliin ja Pietariin, kuljettaen matkustajia jtavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan 
Julius Harss 
Höyrylaiva "Aura", päällikkönä kapteini I. I. 
Conradi. lähtee Perjantaina Lokak. 23 p.. k. lo 5 aam., 
täältä Turkuun ja Tukholmaan, kuljettaen matkustajia 
ja tavaraa, Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harft. 
Höyrylaiva "<Hrefve Berg", Päällikkönä kap-teini T. Schoultz, lähtee Lauantaina Lokak. 24 p., 
k:lo 6 aam., täältä Rääveliin ja Pietariin, kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "Suo Ml", päällikkönä kapteini H. A. 
Sundman, lähtee Perjantaina Lokak. 23 p., täältä suorastaan 
Pietariin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Helsingin ja Hämeenlinnan välisellä 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aika: joka väiv Ylös-matkalla: Wälivirsl. Kello 
Lähtee Helsingistä 15 8, epp. 
Tikkurilasta 19 8,45'  
lärvenpäästä 2l 9,30' ", 
Hyvingästä 12 10,35' " Riihimäestä 20 11,lO .. Turengista 13 12, 
Tulee Hämeenlinnaan 12,30'  
Alas-matkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 13 2, jpp. 
Turengista 20 2,35' " 
Riihimäestä 12 3,25'  
Hyvingästä 2l 4,10'  
lärvenpäästä l95, 5'  
" Tikkurilasta 15- 5,55'  
Tulee Helsinkiin 6,30' .. G. Strömberg, 
v. t. Liikkeenpäälliltä. 
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Tanomalehden-privilegiumi. Täinän kuun 
13 p: nä on keis. senaatti antanut yliopiston-dosenteille 
Johan Gnstaf Frosterus'elle ja lohau 
Jakob Chydeniuselle sekä yliopiston lehtorille Karl 
Collanille ja maist. A. H. Chydenius'elle vvan 
ja privileginlnin Helsingin kaupungissa »llosantamaan 
rnotsintielisen aikakauskirjan nimeltä: 
Litterär tidskrift utgifven i Helsingfors 
(kirjallinen aikakaus kirjaulosann ettu Helsingissä). 

Tama aikakauskirja tnlee jaettavaksi 
yksi tai kaksi kertaa kuukauteensa 4 tai 6 arkin 
suuruisissa kahdeksantaitteisissa  vihoissa. Sisältö 
tulee olemaan helposti ymmälrettäiviä kirjoituksia 
tieteellisissä aineissa, kirjoituksia valtiollisissa ja 
uskon-opillisissa kysymyksissä, kaunokirjattistiutta ja 
kuivauksia eri maista, kirjallisia tarkastuksia ja ilmoituksia, 
kertomuksia tieteellisistä asioista yliopistossa 
sekä kotimaan kirjallisista oloista ynnä 
tieteellisten ja muiden seurojen vaikutuksesta, katsahdus 
sekä koti- että ulkomaan valtiollisista tapauksista 
yhdeltä tai puolelta kuukaudelta, sekä 
erinäisenä lisälehtenä luettelo maassa ulostuleivista 
kirja-teoksista ynnä auonsia. (F. A. T.)

Vapaehtoinenpalosammutnskunta. Kaupp. 
A. Oldenburgin ja A. F. Sundgr6n'in sekämuiden 
Helsingissä asuvain asukasten pyynnöstä okeis. senaatti tämän kuun 13 v: nei suonnt vapaehtoisen 
palosammutuskunnan järjestälnisen tässä 
kaupnngissa. l-A. T.) 

Päivälista. 

Tänään Maanantaina 
Lotak. 22 p. k:lo 2-7 jpp. Kirkkomaksujen yloskanto 
raastuvassa kaupungin suojelusveieltä.  l: lo 0 jpp. Teollisuus-yhtiön vuosikokous. 
k:lo 7 jpp. Helsingin maaviljelyskinkeri kokoontuu 
taloon n. o'.» Kasernikadun varrella. 
Huomenna Tustama. 
Lotak. 27 p. k.lo l« epp. Huutokauppa kaikenlaisestairtaimesta 
tavarasta Mellinin huvilassa 
runnipuistossa. 
k:lo 4 jpp. Kaupungin maantierakennukseen 
velvoitetut asukkaat kokoontukoot majistraatin 
eteen l: ksi lausumaan ajatuksensa 
kuoletuslainan ottamisesta ja 2:ksi saamaan 
tietoa kuvernörin muutamista valituksista 
antamasta päätöksestä. 
Tuorstaina. 
Lokak. 29 p. k.lo Ioepp. ja4jpp. Huutokauppa avisiomkamarissa 
kaikenlaisesta irtaimesta tavarasta. 
k:lo 1 päivällä. Huutokauppaavisionikamarissa 
vahemmästä puurakennuksesta Willstedt'in 
talossa n:o 17 Mikaellkadun varrella. 
taiva. Sentähden on päätetty vaatia Suomeir 
kieltä ja asiaa rakastamia kansalaisia tätä yritys,
kahtena vnotena auttamaan osuuksilla, joista tukin 
maksaa 49 markkaa vuodessa. Gnsimäisen 
vnoden maksu o>» heti suoritettaiva nimeä tälle 
listalle kirjoitettaessa. Nimi sitoo kirjoittajansa toisenakil 
vuonna vastaamaan 40 markasta tahi 
vähemmästä, jos tarivis ei koko tätä sxmmaa 
vaatisi, jota edeltäpäin on vaikea sanoa. 
Alle-kirjoitetut vastaaivat rahojen käyttämisestä 
ilmoitettulin tarkoitukseen, ja maksuista toimitetaanosakkaille 
kui!it, jotka maksuja myöten antavat 
osa-oikeuden näin perustettaivan sanoma-lehden 
omistnkseen. Helsingistä 29 päiv. lokak. 1863". 
Gabr. Rein. M.Akiander. G.Z. Forsman. 
Rietr. Pol^n. P.Tikkanen. Aug. Ahlqvist. 
Lopuksi on meidän mainitseminen että joku ennen 
löytyvistä suomalaisista sanomalehdistä luultavasti tulee häiviämääu. 
"Almanakka karkauslvuouna jälkeen Vapahtajamme 
Kristllksen syntymän 1»64" 
j. n. e., on jo ilmestynyt kirjakauppoihimme,  
täydessä pukililnessa, kannellisna, linjatut paperit 
lehtien välissä. Tämä tapaus ei ole itsessään 
mikään merkillinen. Mutta merkillistä on, että 
kustantajat ja painajat I. C. Frenekell ja Poika 
tällä kertaa o»uat tehneet parastansa, varustaak- seen suomenkielistäkin painosta kaikenmoisella siivolla ja soreudella. Koko teos on nndesta ladottu 
uusilla kirjasimilla, vanhat moniivuotiset 
painovirheet ovat korjatllt, ja jos meillä vielä 
olisikin joitakuita pyyntöjä ja toivoja täyttämättä, 
vaatii kenties arkatuntoisuus, ett'emme niitä tällä 
kertaa mainitse, vaan kiitämme siitä mitä saatu on. Tuleva vuosi on karkans-vuosi, ja toouomme 
on, että Suomalaisnus sen kuluessa karkaisi hyvän 
matkaa eteen-päin. Se vuosi on myöskin 
erinomaisen valosa aikakausi; sillä k»lv ei pimene 
ensinkään, ja ne kaksi auringon pimennystä, mitkä, 
tapahtnvat, eivät tule näkymään ollenkaan näille 
maille. Pääsiäis-ilotkiu tnlevat aikaisemmi»» kilin 
tavallisesti; sillä Pitkä-perjantai on Maarianpäivän sialla (Maaliök.25 p.) ja Maarianpäivä on 
siirretty Maalisk. 19 päiväään. Jos ei siis iloa, 
onnea ja edistystä tule olemaan nouseivan vuoden 
tunnus-merkkeinä, ei ole vika suinkaan aliuanakan. 
Inkerinmaalta meille kirjoitetaan:"Täättäki 
on aluattu kansankouluttajain Opisto eli Teminario 
Pietarin Eivaugeliumlllisell apukassan varoilla. 
Oppilaisien tutkinto tapahtui 21 päuvä 
Glokliussa. Seminarioon p»)rtiöitä oli 26. Uksitoista 
tuli vastaan otetuksi, joistakymmenen koulutetaan 
apukassan varoilla, vaan yksi maksun 
edestä. Kymmenen oivat otetut kolmeksi vuodeksi, 
muttamaksun edestämääräämättömäksiajaksi. Koulu 
avattiin 4 p. Syyskuussa Jumalan palveluksella 
Wiimeinen neljännes Helsingin Uutifia 
saadaan tilata Sederholmin 
ja Kumppanien kirjakaupassakahteen 
markkaan. 
Teollisuusyhtion vuosikokous pidetään tänään 
k:lo 6. 
lokapäiväinen lehti suomeksi. Jo kauan 
on tunnettu ja havaittu, miten tärkeä olisi kansallisuutemme 
edistymiselle saada toimeen täällä 
Helsingissä jokapäivälnen sanomalehti suomenkielellä. 
Ne pienet suomalaiset sanomalehdet, joita 
tähän saakka on löytynyt, eivät tyydytä enään 
edistyneen valtiollisen elämämme jakohoavan kansallisuutemme 
vaatimuksia. Sen tähden pitiviime 
tiistaina suuri joukko suomalaisuuden ystälviä, 
joissa erittäin oli paljon valtiopäivämiehiä kaikista 
säädyistä, kokouksen tämmöisen jokapäiväisen 
suomalaisen lehden toimeen-panemisesta. Siinä 
päätettiin panna yritys alkuun. Mutta kun tämmöinen 
lehti ei aluksi ainakaan voisi ilman avutta 
kannattaa, päätettiin panna lehti osakkeille, joita 
pitäisi saataman yhteensä 309, kukin vuodelta 
maksava 49 markkaa. Osakkaat vellvoittaisi itsensä 
kahtena vuotena tällä talvoiu kannattamaan 
mainittua lehteä. Sanomalehden toimeen-panemista 
varten asetettiin johtokunta, johon valittiinkanslianeuvos 
G. Rem, provessorit M. Akiander, 
A. Ahlqvist ja Yrjö Koskinen sekä tohtorit 
P. Tikkanen ja N. Polun. Nahavartiaksi määrättiin 
prov. Koskinen. Osakelistoja on painettu 
ja lähetetty sinne tänne ympäri maan. Me otamme 
tähän johtokunnan nlosantaman kehoitnksen 
tämän uudeu suomenkielisen lehden osallisuuteen: 
"Kieltämättä on sanoma-kirjallisuus meidän aikana 
yksi silvistyksen, kansallisen vapanden ja 
aineellisen vaurastumisen väkevimpiä edistyskeinoja. 
Jokaisen ka»»salaisen vellvollisuus on siis toivoa 
maallensa ja kielellensä kellvollisia sanomalehtiä, 
jotka tarkalla silmällä seuraamat maan 
asioita ja pitävät huolta siitä, että kansan lakia 
ei rikota, oikeutta ei poljeta eikä kansallisuutta 
sorreta. 
Täänkaltaisia yhteisten asiain keskustelijoita ei 
Suvinen kansalla vielä ole omalla kielellänsä. 
Suomen-kieliset sanoma-lehdet ovat tämmöisiksi 
kooltansa kovin vähäiset ja toimitus-voiuliltansa 
kovin heikot. Eikä olekaan toivoa, että ne vielä 
kankaan aikaan voisivat kohota maan ruotsalaisten 
sanomalehtien anvoisiksi, elleivät kansalaiset 
rupea niitä varoilla auttamaan, niinkuin ruotsalaisiakin 
lehtiä on antettu. 
Tällä vakuutnksella rohkenevat atle-kirjoitetut 
kutsua »uaamiehiänsä yhteisillä voimilla perustamaan 
joka-päiväisen suomen-kieli- sen sanoma-lehden, joka toimitettaisiin täältä 
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Lukua laskien ja asiata tarkoin ajatellen, olemme 
me tulleet siihen luuloon, että isompi suomalaineu 
lehti ei voi itse kannattaa kustannuksiansa, 
ennenkuin kahden vuoden kuluttua, ja että sitävähintään 
tämä aika olisi yhteisillä voimilla autet N: o 85. Maanantaina 26 pvä Lokakuuta M'?. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
toto vuosikerta 8. puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta 10, puoli 5 maikkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin jvaaksutamapn. .tyjoktökanä kl. 12 päivällä. Siellä otetaanmyös ilmoitukse maksamat li penniä pieneltä liviltä. 
HELSINGIN 
UUTISET. 


Ulkomaalta. 

Puola. Warsovassa on kaupungin huone, joka 
on Warsovan suurimpia rakeuuuksia, palanut tuhaksi 
lokak. 18 p. Tuli syttyi yhtä haavaa kol- messa paikassa. Meensä luullaan että palo on 
syttynyt murha-poltosta. Kaikki kassat, anvopaperit 
ja kalleukset ovat pelastetlit. 
Englanti kuuluu je lähettäneen Pietariin julistuksen 
että Wenäjä on menettänyt oikeutensa 
Puolaan. Ranska sanotaan siihen suostuneen. 
Wenäjän lähettiläs Konstantinopelissa on julistanut, 
että Wenäjä' katsoo sen sodan syyksi, jos 
Turkki tunnustaa Puolan sotivaksi vallaksi. Wemäläiset 
varustavat itsensä vahvasti mustan meren 
rannalla. 
Saksan liittokunnan sotaiset tuumat Tanskaa 
vastaan näyttävät jotensakinhämäriltä. Hannover ja Taksan, joidenka tulisi lähettää sotaväkeä 
Holsteiniin, ovat riitaantuneet siitä, kuka 
saisi määrätä päällikönyhteiselle armeijalle. Myöskin 
ovat osoittane.'!selvää taipumattomuuttavaltiokassoistaan 
suorittaa kustannukset armeijanvarustamista 
varten. 
Waltiopäivät tähän saakka. 
Tätä nykyä on valtiopäivillä vähä hengähdyksen 
aika. Valiokunnat eivät ole vielä joutuneet 
malmistamaan heille jaetut armolliset 
lain ehdotukset, ja niin muodoin saadaan Harmoin 
pidettävissä täys-kokouksissa toimittaa yhtä 
ja toista muuta. Heitämme tänä loma-aikana 
silmäyksen taapäin, tutkiaksemme muutamia kohtia 
edustuskunnassamme. 
Ensimmäinen keksintö, joka astuusivulta katsojan 
silmiin, on, että puoli vuosisadan suunsulku 
on au'aistu. ja että siis luonnon-voimainen 
pakko panee kaikkia  puhumaan. Puhua, 
puhua, harjoittaa keuhkoja, makuuttaa itsellensä, 
että nyt tosin saa puhua, se on jokaisen tarve. 
Ja meidän mielestä ei ikinään pidä häiritä 
luonnon maatimain tarpeiden toimitusta. Löytyy 
niitä, jotka näkemät jotakin maaraa tässä 
suur'puheliaisuudessa. Perätöntä! Missä ei ole 
meillä aavistettu vaaroja aikoinaan. Jos studenti, 
lasin ääressä, Thölössäeli Kaisaniemellä. 
on purkannut sydämmensä kyllyyttä, se on aikoinaan 
pidetty hirmeänä maarana valtiolle; 
jos kissan«naukujaisia, jotka kaikkia järjellisiä ihmisiä 
inhoittamat, on parkuttu kaduillamme, se 
on muka maamme tulevaisuudelle määrällinen; 
jos Dagblad, jonkun uuden numeron syntymämaivoissa 
tuskitellen synnyttää keski-eräisiä sikiöitä, 
se muka on vaara valtiolliselle asemallemme 
sekin. Mutta kuluttua jonkun ai'an, 
huomataan että Thölön kestin perässä maltie ainakin on pystyssä; mastoin kaikkia naukumisia 
on maalla toivorikas tulevaisuus, ja valtiollinen 
asemamme ei ole Dagbladista minänsä. 
Mutta vaaroja toki aina pelätään. Semmoisia 
on, mutta missä. Niitä on yhtä maikea oikein 
löytää, kuin puolalaista kansallis-hallitusta. 
Alituinen vaarojen aavistaminen on tosin, jos 
mikään, mahdollinen matkaan-saattamaan vaaroja. 
jos niitä voisitoimeensaada; mutta täällä 
on kaikki parhaatkin ylitykset turhat. Niille, 
jotka yhdestä tai toisesta puheesta valtiopaipaikkakunnan 
kirkkoherra Tehvmdt piti puheen; 
paitsi muuta oli kentrali-adjxtantti Weimar ja 
kirkkoherraöalandläsnä apukassanpuolesta. Opettaja 
on yksi; tulevana tallvena on lupa apuopettajan 
tulla. Oppiaineet oivat melkein samatkilin 
Iyväskylässäki. paitsi sitä että Ruotsin kieltä ei 
ole, vaan sen siassa Saksan ja Wenäjänkieli. Koulurakennus 
on kolme virstaa Gatsehinan (Hatsinan) 
kaupungista, Kolpanan seurakunnassa, saman 
nimisessä kylässä.  Muuta en tiedä kirjoittaa 
uvt kuu vasta asia oi» alulla, vaan kun 
opin paremmin kynäni käyttämään, niin toisenkerran 
euemmin ja paremmin. 
Seminarion oppilas". 
Keisarillisen Majesteetin armollisia 
esityksiä säädyille. 
(31 kysymyksen jatko,) 

Sitä vastaan katsoo H. K.Mtttinsaetta Kemijoen 
ja niiden vesistöjen perkaus. >otka laskevat 
Olllujävveen. taidetaan kustantaa tuloilla 
Kruunun näiden vesistöjen reunalla olemista 
metsistä, joiden edullista hyvaksi tekemistä mainitut 
vehkeet tulevat erinomattain auttaniaan. 
Vhteen laskettu vuotinen maksu kaikista näistä 
ehdotelluista kanava- ja perkaustöistä nou- see susi 
Töistä Päijänteen ja muiden Hämeen 
järvien piirissä, lasketut 
tehtäviksi viiden vuoden Markkaa, 
kuluessa 37)6,000. 
Kanamasta Iisalmen mesistä, Oulujoen 
perkauksesta jalanavasta 
poikki Lemströmm taipaletta Ahvenanmaalla 
226,885. 
Summa 582,885. 
ja kvin tähän lisätään laskettu 
vuotinen rahamääräys maksoksi ja intressin kuoletukseksi lainasta 
rautatien rakennukseen . . . 1.003,200. nousee H. K. Mtttinsa kehoittama 
koko rahamääräys yhdistyslaitoksiin kolmen vuoden kuluessa 
vuosittain 1.586,085., 
ja sitte seuraavan kahden vuoden 
kuluessa 1,359,200. 
Johon vielä tulee rahamääräys ehdoteltuihin 
koetuksiin kaita-raitioisella radalla, joka arvaamalla 
lasketaan 10H.000 markkaan. 
Jos Säädyt katsoisivat kanavarakennuksen Päijänteen järven ja Suomen lahden välillä. jonka kustannus on laskettu 9,040,000 markkaan, 
etuisammaksi kuin rautatien ylidisiyesen 
Tamperen ja Hämeenlinnan sekä N>ilnmäen ja 
Lahden välillä. tulee vuotisenrahamäärän lasku sen mukaan sovitettavaksi. 
Vihdoin on H. K. Mittinsa, jahka maan 
Säädyt ei tahtoisi hankkia varoja ja neuvoja 
kustannuksen suorittamiseksi aivotusta syrjäradasta 
Turkuun ehdotellusta Hämeenlinnan Tampereen rautatiestä, jos sen rakentaminen 
päätetään, tahtonut Säätyjen maltaan jättää 
määrämisen josko ei. miten usiat Turun kaupungin 
asujamet ovat anoneet. Säädyt katsoisi 
syutä oleman makuuttaa sille yksityiselle yhtiölle, 
joka ehkä ottaisi rakentaaksensa mainitun syrjäradan, 
missiä prosentin siitä pääomasta, joka 
siihen tarvitaan ja on harkittu noin 12 miljonaan 
markkaa. 
H. K. M. ttinsa vakaa toivo on että nämät 
rahamäärät ja niillä kustannetut mehkeet ver< 
rattain pikaisessa tulevaisuudessa ovat tuottavat 
niillä tarkoitettuja hedelmiä, voimallisesti edistäen varallisuutta, joka on tekemä mahdolliseksi 
näin aljetun työn pitkittämisen yhdistyslaitosten 
jaksotuksiin europalaisen simistyksen 
nykyisellä lannalla. 
Vesiyhdistysten edistämisen vehkeisin sitouvat 
järmen laskemiset ja suokuimaukset. joka 
vehke on armossa ja laveudessa kolmas järjestyksessä 
niistä, jotka H. K. M:ttinsa on 
tahtonut antaa Säätyjen neuvottelemiseen. 
Johdoksi Säätyjen tutkinnossa näistä asiois- l 
ta tulee Säädyille annettavaksi luettelo sekä 
niistä jannen laskemisista ja suokuimauksista, 
jotka lilinnä pitää tulla kysymykseen, että niistä ! töistä sitä laatua, jotka valtiovaroilla ovat 
Majesteetinhallitusajalla toimitetut, ynnä niistä 
jotka tätä nykyä senlaisilla varoilla ovat tekeillä. 
H. K. Mittinsa ei ole katsonut mitään isom- pia järven laskemisia olevan eteen olettamina 
ennenkuin yleinen kaava niille on ehditty malmistaa yhdessä tahi toisessa maan vesskunnassa. Ne maan osat. joissa semmoisia laskemisia 
likinnä pitäisi tulla kysymykseen, ovat 
ne, joissa hallan pesaiset nevat ja suot useimmasti ovat matkaan saattaneet raivoisia katovuosia, 
ja joissa suokuivaukset ei muuten kuin 
semmoisten laskemisten ohessa ole toimeen 
saatavat; ja lienevätki järven laskemiset enimmästi 
semmoisiin tiloihin rajoitettavat. kumminkin 
muutenki hyvin varovasti alotettavat, 
ettei niiden kautta vesiyhdistykset tulisi estetyiksi 
taikka vaikeiksi, taikka uusia suomaita syntyisi, milloin väestö vielä on ulottnmatoin 
entisiakään käsiinsä ottamaan ja viljelemäan. 
Ne maan osat siis, joissa järvenlaskemisia likimmästi 
näkyy tarvittavan, ovat nuo pohjaiset 
vesiperäiset maisemat Oulun. Waasan, 
Kuopion ja Mikkelin lääneissä. Mutta tässä 
5 puolustetuissa järven laskemisissa erinomattain 
on' tärkiää että vedelle malmistetaan kylläinen 
ja pikainen lasku, ja useimmat niistä mehkeistä 
rippuvat siis tutkilnisesta meden korkeudesta ja 
laskusta siinä jarvien ja jokien piirissä, jossa 
laskeminen on toimitettava. Miten Hallitukselle 
on ilmoitettu, on msinörikuunan maassa virkamiehillä niin kylliksi tekemistä niissä toimituksissa, 
jotka tätä nykyä ovat sillä virkakunnalla 
velvollisuutena, ettei sen tointa taideta 
nyt kysymyksessä olemiin tulkintoihin odottaa. H. K. M-ttinsa on sentäyden käskenyt 
taa. H. K. M-ttinsa on sentäyden käskenyt 
tehdä ehdotuksen ottamisesta Waltion palvelukseen 
usiampia sivili-insinöriä osittain rvakinaisesti 
osittain väliaikaisesti. jotka virkamiehet vastaiseksi saisivat ainoasti näitä tutkintoja 
toimeksensa; ja on H. K. Mittinsa tahtonut 
että tämäkin ehdotus annetaan Säätyjen 
tutkintoon. Sen mukaan tulisi vuotinen kustannus semmoisten insinörienottamisestamainittuihin 
tannus semmoisten insinörienottamisestamainittuihin 
neljään lääniin nousemaan noin 180.000 
markkaan. 

Maaseuduilta. 

VHaasasta kerrotaan taas misi petositapans. 
Wahtimestari sikäläisessä läänihallituksessa Ahlbäek 
on karannut Ruotsiin, sitten kuin hän on 
varastanut ulos rahat useista virkakirjeistä, joita 
hän sitten on kllitteerannut kirjekirjassa. Erään 
Waasan maistraatille tlllevan, 759 ruplaa sisältä 
van kirjeen kadottauuneu saattoi viilnein Ahlbäeki 
petoksia ilmi. Pettäjä onperään kuulutettu. 
Mustasaaren pitäjästä kertoo Wbl. seuraavan 
hirvittävän tapaukseu: Thölbyn kylässä oli yhdeksän 
vuotinen poika, sillä aikaa knin äitinsä ja 
muut vanhemmat ihmiset olnvat perunoita ylös 
ottamassa, jätetty kotio holhomaan neljän kuukauden 
ikäistä sisartansa, käskyllä antamaan äidille 
tietoa, jos lapsi heräisi ja itkisi. Poika, joka 
yli suutuksissaau siitä, että hänen täytyi holhoa 
pikkaraista sisartansa, otti puukon ja tappoi sisaren 
neljällä lyönnillä rintaan; sitte peittihän kehdon 
peitteellä, löi akkunat rikki luulotellaksensa, 
että ryvväriä oli käynyt huoneessa, ja pakenikotoa. 
Woidaan käsittää äidin kauhistusta, kun hän 
kotiin tiiltnansa, näki pikkuisen lapsensa murhattuna. 
Poika, kun tuli kotio, kielsi tehneensä tämän 
ilkimysmurhan ja koetti tehdä kertomuksen 
ryövärien-käynnistä uskottavaksi, mutta kuu hau 
vietiin seurakunnan papille, tunnusti ha» viimein 
.asian laitaa. Hän sanotaan kertoneen, että kun 
s)äu löi ensimäisen lyönnin, oli sisar, niin pieni 
kuiu hän oli, oikein noussut istualle kehdossa. 
Asia kuuluit jo olevan tutkimukseu alla käräjlssä. 
Kun nuori »uurhaaja on ala-ikäinen, tnllee koko 
hänen rangaistuksensa olemaan 14 ruplan sakot, 
jotka varoje» puutteessa muutetaan vitsarangaistukseksi. 

Tiirtokunta ja rosvot. 
111. Kulku virralla. 
Näin olimme nyt kahdessa lautassa heittäyneet 
tuntemattoman virran vietävikfi. Mitz Maryon. rouva Fisher ja hänen miehensä, 
rouva Mueey ynnä miehensä ja kolme lasta, 
herra ja rouva Pordage, Herra Kitten, minä 
ja vielä lisäksi naisia ja lapsia, yhteensä kah. 
deksan toista nenkeä kulkivat ensimäisessä lautassa. 
Toisessa lautassa, jota johdatti kaksi merimiestä, oli kersantti Drooee, Tom Paeker, 
rouva Veltott ja muut naiset ja lapset. Koko 
yön kuljimme eteenpäin. Mutta yö oli kovin 
vaarallinen. Milloin oli joku vesi-pyörre, 
milloin joku virta-paikka. Milloin oli kulku 
kovin hidas, milloin mentiin taas peloittavalla 
vauhdilla; milloin viskttiin lautat sinne milloin 
tänne. Sentähden päätimme että vasta 
laskisimme maalle päivälaskun-aikana ja viettäisimme 
yön rannalla. Kun meidän tietääk« semme ei rosmoilla ollut minkäänlaista Menettä, 
isoin osa talonpoikaista säätyä on siinä makuutuksessa 
että kansakouluja ei tarvita *), rautateitä 
ei tarvita; suonojittamisia ei tarvita, sa- nalla: ei mitään tarvita. Sille, joka Suomen 
talonpoikaista säätyä rakastaa ja suosittelee, tuntuu tämä kaikki kun veitsenpisto sydäminehen. 
Mä se parane sen kautta että samassa jäädyssä ' anotaan aikakautisia valtiopäiviä, edesvastaavia ministeriä, sensuurin poistaminen j. n. e. 
via ministeriä, sensuurin poistaminen j. n. e. 
Jos mikään niin on se kantama vesi, kun kansa. 
joka ei luule kouluja tarvitsevansa, valittaa 
olemansa sensuurilta rasitettu. Emme myösole 
nähneet suomenkielen kysymystä sopimattomalla 
tavalla ajetuksi, ennenkuin rahan antamisenehdoksi 
kansakouluille tehtiin se, että oppineet koulut 
ensin peräti olisivat suomennettuina. Kansakoulut ovat kansan tarve eikä kenenkään 
muun. Luulisimme että "etevämmät" säädyn 
jäsenet tulisivat huomaamaan, että heillä on 
suuri ja kaunis vaikutus-ala, jos kohta eivät 
olisikaan saattaneet pyytämään edesvastaavia 
ministeriä. 
Toinen, ehkä vähemmin surettava oire on se tuva kaikenlaisia anomuksia, joka nyt samoo esiin valtiopäivi. Tämä on luullaksemme tyttönään 
vastoin kaikkea käytännöllistä järkeä. 
Luonnollisesti löytyy määrätön joukko asioita, 
josta sopii ja olisi hyödyllinenkin tehdä anomuksia. 
Mutta lieneekö aivan viisaasti tehty, 
nyt juuri, roaltiollisen elämän alussa, ennenkuin 
pysyroä perustus on saatu perustuslailliselle 
laitokselle, päästää koko anomustuva 
irti, siitä epäilemme. Siihen uppoontuupianne 
anomukset, joita onaivanvälttämätönjsaadaesiin. 
Jos taas tulisikin tällä kertaa pyydetyksi vähän 
vahemmän kuin voisimme saadakin, tahi tarvita. 
niin se on pieni asia. Se on kysymys 
parista vuodesta ennen tahimyöhemmin. Mutta 
pahempi olisi, jos pistäisimmekätemme niin syvälle. 
että tulisi kynsille lyönti. Meidän tätä 
nykyä ei tarvitse epäillä, ett'ei vapaus ennemmin 
tahi myöhemmin varttuu; se on liikanaista 
hätäilemistä, jota meidän täytyy valttää. sillä pian voi kasvaa reaktionin katkerat 
hedelmät. 
') Kunnat rakentakoot itse. ken lystää, arvelee säädyn 
enemmistö, siis ei tarvita rahoja. No, mutta kouluopettajaseminariumi, koulu-hallitus ja tarkastus, luullaanko 
paitsi näitä kouluja mahdolliseksi. 
villä pelkäävät vaaroja, luulemme voivamme 
vakuuttaa, että pelko on aivan turha. Antakaat 
ilnnisen rauhassa seurata luonnon taipumustansa; 
emtakaat hänen häiritsemättä siittää 
ja synnyttää omaa suuruuttansa. Sen tehtyä 
on hän hiljainen, tytyväinen  hermotonhn 
vaivoista, ja on vähin määrällinen ihminen 
maan päällä. Mutta jos häntä estätte, tulee 
hän äreäksi, ja teiltä on hänestä, tosin ei vaaraa, 
mutta vaivaa. 
Tämä olkoon sanottu tarpeeksi siitä luonnon 
taipumuksesta, jota puhumiseksi kutsutaan, kuitenkaan 
ilman viitekmatta nykyisiin "etevimpiin" 
valtiopäivien puhujiin. 
Sanotaan että meillä nyt ovat ilmaantuneet 
ne puolueet, jotka yli maailman löytyy eri nimillä, 
mutta asiassa samat, toinen liberaali, 
toinen konservativi. Moi olla ettäne syntyvät, 
mutta varhaista se on vielä päättää. Me puolestamme 
odotamme varmuudella kaikkea hyvää 
valtiopäivämiesten enemmistöltä, jolla ei vielä 
ole ollut tilaisuutta näyttää kykynsä, kun ei asioita 
vielä ole päätetty. Jos välttämättömästi 
tahdotaan nähdäpuolueita siinä erimielisyydessä, 
joka silloin tällöin on keskusteluissa tullut ilmi, 
niin tahtoisimme, katsoen muutamiin puhujiin, 
nimittää nämät puolueet: pauhaajat japelkääjät. 
Kuten liberaalissa ja konservativi, joka toi- messansa perustauvat puolueensa aatteesen. 
niin näissäkin on aina yleinen aate kummallakin 
puolueella johtajana: Pauhaajilla pauhaaminen; 
Pelkääjillä pelkäminen. 
Pauhaaja-puolue on aluksi aivan luonnollinen. 
Tämä tahi toinen on tunnettu liberaaliksi, 
puheliaaksi, j. n. e. Luonnollinen mahdottomuus 
on, kuten näytimme, tällaisen odottaa, 
kunnes tilaisuus ilmaantuisi asiassa liberalina 
eli puheliaana näyttäydä. Hän siis pauhaa. 
Ja kun nyt pauhinansa joskus saa laikun liikkeelle, 
kun jonkun bravo-huudon suloinenhönkä nousee puhujan aivoihin, onko se ihmeteltävä, 
että hän. samoin kuin hyrvän puoliainen maapappi 
saarnassansa, höystääpuheensa erillä nerolauseilla, 
jotka, yhtä varmaan kuin "tulimeri" saarnassa vaikuttaa koko äkkinäisen kyynel-tuvan, 
tälle tuottaa noita mainitulta honkia, 
jatka ovat puhujan nenälle "makia haju". 
Tämä on kaikki luonnollista ja viattominta 
maailmassa. Mutta joudumme melkeen luonnollisuuden 
rajojen yli, kun näemme, että toki 
oietis syntyy tuo Pelkääjä-puolue. Se olisikukaliesi 
konsmvativi. jota emme kuitenkaan tahtoisi 
jos tässä olisi jotain konserverattavaa, 
mutta eihän tuo pieni tuulen toimittaminen 
mitään hävitä. Sen tähden puolue vaan 
pelkää. Mutta mitä se tätä nykyä pelkää. Ei 
ole kuulunut oppilais-juominkiä. naukujais-huvitukset 
ovat melkeen ..ftau", ja Dagblad on 
saanut suunsa täyteen laki-ehdotuksia, niin että 
synnyttämisen vaiva on melkeen tau'onuut. 
Mutta pelkääminen on muutamissa yhtä välttälnätön 
luonnon»tarve, kuin toisissa puhuminen; 
siis pelätään jopa pelätäänkin. Msi on 
jo ennättänyt peloittaa itsensä niin, että pelkää 
yhteiskunnan ja valtion perusteiden olevan 
hajoomaisillaan, toinen pelkää kukaties että Armollinen 
Suuriruhtinaamme, joka arvattavasti 
nyt vaan Suomen valtiopäivien pöytäkirjoja 
lukee, närkästyisi yhdestä eli toisesta Pauhajapuolueen 
lauseista, ja sentähden ei enäan voi< 
sikaan täyttää aikomustansa, kolme rvuoden perästä 
kokoonkutsua uudet valtiopäivät. Aaveen 
pelfääjätä on aina työläsmiel)t3h)ttää. Mutta 
; paras [anotaan oleman pafoittaa häntä tarttumaan 
käsin itse aaveesen. Siis mikä on se; ollut tätä nykyä. 
Päasiallisesti on väitetty siitä, missä muodossa 
säätyjen pitäisi ilmoittaman Hallilsiallemme 
toivojansa ja pyyntöjänsä perustuslafimuu* 
toksien suhteen. Pelkääjät oivat luonteensa ilmoittamalla 
suoneet hautaajille nxrrattoman 
tilaisuuden heidän luonteensa edestuomiseksi. 
Paljas muutoksen anomus saattaa jo muka 
yhteiskunnan perusteet horjumaan, jos sitä tehdään 
suoran anomuksen muodossa, mutta jos se tapahtuu kiitollisuus- eli vastaus-adressin 
muodossa, niin nämät perusteet jäädät järkähtämättömiksi. 
Onnelliset pauhaajat! minkä patsaanalusteen Pelkääjät omista itsistänsä teille 
rakentavat. Erimielisyys ei siis löydy pyydettävissä 
asioissa, vaan muodossa kuinka pyydetään; 
ja tästäpä nyt isänmaan onni riippuu. 
Lieneekö toki muodossakaan erimielisyyttä. Miliinkä 
muotoon on esimerkiksi luultava, että Pelkääjät 
pukevat kiitollisuus' eli vastaus-adressinsa. 
Epäilemättä tulee se sisältämään; l:o 
Kiitollisuutta Armnllisimmallesuuriruhtinaallemme 
osoitetusta kaikenpuolisesta laupeudesta; 2:o 
Makuuttaminen että hän tosin on huomannut 
maan kipeimmän tarpeen, kun on turvannut 
aikakautisia valtiopäiviä; 3:o Alamaisin anomus 
että armossa antaisi tulevaisille valtiopäiville 
lakiehdotuksen asiassa. Mutta millainen 
siis lienee Pauhaajain anomuskirje. Taas 
epäilemättä; l:o Kiitollisuus Armollisimmalle 
Suuriruhtinaalle osoitetustakaikenpuolisesta laupeudesta; 
2:o uuttaminen että hän tosin on 
huomannut maan kipeimmän tarpeen, kun on 
liimannut aikakautisia valtiopäiviä; 3:o Alamaisin 
anomus että armossa antaisi tulemille 
valtiopäiville laki-ehdotuksen asiassa. Tokko! 
Muodossa ei näy siis eroa ollenkaan. Eri nimitys 
siis saattaa yhteiskunnan perusteet horjumaan. 
Neumomme olisi sentähden, että, pitkittä 
puhetta, toimitetaan yhteinen kirje, jonka 
Pauhaajat kutsumat anomuskirjeeksi, ja Pelkääjät 
kiitollisuus-adressiksi, ja kiellettäköönjokaista 
kutsumasta tätä, Pauhaajan joukossa, kiitollisuusadressiksi, tai Pelkääjien joukossa anomuskirjeeksi. 
Kun asiat näin tyystemmin tutkitaan, 
syntyy epäilemättä vähittelen hyvä sopu valtiopäivillä, 
ja ne jotka kukaties nyt ovat tytymättömät, 
saavat marinaan syyn iloita, kun 
valtiopäivien hammaspuhkeminen on ohitse 
pahemmatta tauditta. 
Olkoon meille toki suotu lisätä, että luullak- semme Pauhaaja-veljet Europassa tulevat kovasti ihmettelemään, kun kuulemat että Paut; 
aaj at täällä ovat vastustaneet vastausadressin 
antoa. Sekin kuitenkin olisi ollut perustuslaillisen 
hallitus muodon kauniimpia tv* 
keita, ja luullaksemme Pelkääjien vastustettava. 
Me sanommesiis valtiopäivista tähän saakka, 
että kaikki on hyvin ja toivoa täynnä, nimittäin samoin kuin lääkäri sanoo sairaan tilan 
hyväkfi, kun tauti astuu luonnollista rataansa. 
Sairaan ensimmäinen taudin puhti on luonnollisesti 
ohitse ja valtasuoni alkaa tasaantua. 
Mutta emme toki voi kieltää, että pahimpata 
lajia oireita on siellä täällä näkymillä. Niihin 
luemme talonpoikaisen säädyn keskustelemisia 
ehdotuksesta n:o 31 rahansuomisista kansakouluiksi, 
kulkuneuvoiksi j. e. n. Niistä näkyy että 

Rukiit 66: 50 k. tynnyri. 
Ruisjauhot 4950 k. Ltt. 
Ruismaltaat 4950 k. Ltt. 
Ohrat 4: 75-5 r. tynnyri. 
Ohiakryynit 28 k. kappa. 
Ohramattaat 20 k. kappa. 
Kaurat2: 502: 80k. tmyri. 
Kaurakryynit 3033 k. k.pa. 
Valkoset hein. 30-35 k. 
Perunat 5-6 k. kappa. 
Tuorettaraavaan-lihaa 80 
1 t. Ltt. 
Tuoretta lampaanlihaa1:20 
l: 30 k. Ltt. 
Pavattua samaa 1: 802 
t. Ltt. 
Wasikan-liha 3 r. Ltt. 
Tuoretta sian-lihaa 1: 60 
1: 90 f. Ltt. 
Tuoretta voita 20 23 k. tt. 
Ruoka-voi 3: 40 -80 f. L/t. 
Maito Blo k. k:nu. 
Piimä 7-8 k. k:nu. 
Taale Blo k. korttitii. 
Munatiu 3540 k. 
Teeret 70 k. pari. 
Pyy-pari 35-40 k. 
Tuoretta siikaa 10 12 f. «r. 
Tuoreet lahnat 67 f. a. 
Tuoretta säynävää 4 k. tt~ 
Tuoreita ahvenia 6 1k. t* 
Tuoreet hauet 67 f. a. 
Suolattua siika 9 e. «*. 
Suolattua lohta 18-20k. Tt 
Suolatut lahnat 5 f. «». 
Suolattuja silakoita 4045 e. Lti. 
Suolattuakilobailea 7090k. Ln. 
Tervaa 4: 50 k. tynnyri. 
Koivu-halkoja 3: 80-4 r. 
syli. 
Mänty-Halkoja 2: 70-3 l. 
syli. 
Kuusi-Halkoja 2: 25-2: 50 
k. syli. 
Wiina 1:161: 20 f. kannu. 
Heinät 1820 k. Ltt. 
Thimothej 2225 k. La. 
Oljet 7B k. kupo. 
t)kfhi)tatfn Ilmoituksia. 
Kursit. 
Suomen Pankki, Lokak. 24 p. 
Waihtokursia: Lontoo, 90 päivän antopäivävekselillä 
3?^ penee.  Hampuri. 90 p. antop.-veks. 
33'/, pankko-sehill.  Tukholma. 14 päivän näyttöp 
äivävekselillä 279 äyriä, ja3 p. näyttöp.-veks.278 äyriä. Pariisi. 397 eent.  Diskonto-kursia: Lontoo 
38'/,«, Pariisi 399.Hampuri 33'^n. Tukholma 281, 
Amsterdam 187 eent. 
Helsingin Pörssi, Lokak. 24 p. 
Lontoo, 3 kuukauden antopäivä-vekselillä.^7'/8. 38 >/,«. Pariisi, 3 kuuk. antop.-veks.397.399.-Hampuri. 
3 kuuk. antop.-veks 33^.33'°/^.  Tukholma, 14 päivän 
antop.-veks. 278, 281. 
Ostajat. Myyjät. 
Suomen 4'/,"/ovaltio-laina ....  3KO mkaa. 
900/ a92°/<>. 
Saman 4»/u Samaa 85«/<> 92"/". 
Helsingin Seurahuoneen osakkeet ..  200 mkaa. 
Etelä-Suomen höyrylaiva-yhtiön osakkeet 
520mkaa 640 mkaa. 
Pohjanmaan Sam. Sam.  160 mkaa. 
Wenäjän 5"/« valtiolaina Engl. Puntaa 98 "/<>. 
Yhdyspankin osakkeet  103"/^. 
Waasan pumpulikehruu-yhtiön osakkeet  2,200 mkaa. 
päätimme aina laskea maalle virran vastaiselle 
puolelle, jotta ainakin olisi roirta meidän 
ja rosmojen välillä. Kaikki työskentelimmeankarasti 
ohjataksemme lautat, mutta tuskin olisi 
tämä estänyt meidät nuriin menemästä, ellei 
merimiesten taito olisi ollut meille erinomaisena 
apuna. Myöskin oli meidän korjaaminen ne 
puutokset, jotka liätäilevä valmistaminen oli 
jättänyt lauttoihin ja joita pian huomattiin 
vuotavasta vedestä. Nöyrällä mielellä olimme 
valmiit uppoomaan veteen. jos niin oli 
taivaallisen isämme tahto, mutta funkin mielessä 
näytti olevan vakaantnneena tehdä mitä 
voimissansa oli. Näin kuljettiin yhä eteenpäin 
virran viemänä. 
Pikku kuuromykkä poika nukkui ja samaten 
muutkin lapset. Lauttojen kulku oli tavallisesti 
niin samanlainen, näköala tavallisesti niin samanlainen, 
veden hiljainen läiskähdys taivallisesti niin samanlainen, että lapsia nukutti 
ikäänkuin olisiheille laulettukehtolaulua. Myöskm vanhemmat ihmiset, vailka tekivät ankarasti 
työtä, olivat joutua unen valtaan. Iokainen päivä oli niin toisensa kaltainen, että 
viimein en voinut pitää lukua päivistä. Minun 
oli tästä kysyminen Mih Maryonia. joka piti 
päiväkirjaa ajasta ja matkasta. Päivät lä< 
piisensä emme voineet nähdä muuta kuin Mettä, 
metsää ja taivasta. Tämä yksinkaltaisuus 
oli kovin väsyttävä. 
Herra Pordage oli nyt saanut virkavaltaisen 
takkinsa semmoiseen tilaan, että sen entistä 
ylevyyttä tuskin voitiin arvatakkaan. Mutta 
vesi, päivänpaiste, kaste, repivät oksat olivat 
sen pilanneet pahanpäiväiseksi. Päivänpaiste 
erittäinkin oli siihen koskenut kovasti. virkavaltainen takki oli turmeltu, mutta virkavaltainen naama oli yhtä juhlallinen kuin ennenkin. 
Hän huusi ehtimiseen kynää ja lakkia. 
Hänessä oli, näet, varma usko, ett'emme pääsisi 
ulos virrasta, jos ei oikein virallista muistokirjaa 
tehtäisi. Mitä enemmin me työskentelimme 
lauttojen ohjaamisessa, sitä enemmin 
käski hän meidän jättää lautat koskematta edesvastauksen 
haastolla. 

Rouroa Pordage taas kantoi vielä tuon 
yömyssynsä. Se oli nyt aivan tuntematon. 
Niin oli se rytistetty entisestä komeudestaan. 
Se oli niin likainen, että sen alkuperäistä vänä 
oli melkein mahdoton enään eroittaa. Mutta 
tuo vanha vaimo oli kuitenkin yhtä juhlallinen 
kuin ennenkin ja katseli suurella ylpeydellä 
muita vaimoja, joilla ei mitään yömyssyä ollut. 
Hän oli melkein sennäköinen kuin joku 
niistä ennustaja-mannoista, joita ennen lapsuuteni 
aikana olin nähnyt kuvakirjoissa. Siinä 
istui hän puu-kasolla eikä viitsinyt vaihettaa 
monta sanaa kenenkään kanssa. Sillä kaikki 
muut piti hänliika halpa-arvoisina. Hän nautti 
vaan äänettömänä omaa arvoansa. Vieressänsä 
istui miehensä, käskien meidän antaa 
lauttojen mennä pohjaan ja meidän tuoda hänelle 
lakkia ja paperia. 
Lukua pitämättä hra komisarius Pordage'n 
virkavaltaisesta äänestä ja kersantti Drooee'n 
hourupäisistä huudolsta  joita Tom Paekerin 
välistä oli mahdoton hillitä  kuljimme hyvin 
hiljaa eteenpäin. Olikin hyvin tärkeä, 
ettei kukaan kuulisi meitä metsästä tai rannasta. 
Oli todellakin tämä tuskallinen aika. 
(Jatketaan). 

Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Painoluvan antanut: 6. r. V«nl8lvln. 
T«rihintoja Helsingissä. 
Myötävänä kirjakaupoissa: 
Raha-afioista. Kakfi-kymmentä helppoa lukua, 
yhteisen kansan in nuorison hyväksi. 
Englanninkielestä mukailtu. Hinta 15 kop. 
Myytävänä kaikissa Suomen maan kirjakaupoissa, 
niinkuin myös Suomen 
kirjakaupassa Pietarissa: 
(I. W. Lilljan ja Kumpp. kirjakustantaja-yhdyskunnan 
Turussa kustantamia). 
Fritseh, D. A., tutkistelemus meidän ja koko 
maailman Vapahtajan Herran Iesuksen Kristuksenkärsimisestä 
ja kuolemasta jossa lesuksessa autuuttansa 
etsiväiselle sielulle pannaan esikuvaksi muutamia Herran 
lesuksen elintapoja, joitten jälteen kukin taitaa itsiänsä 
koetella ja elämätänsä ojeta. Ruolsista suomeksi 
kääntänyt H. Renqvist. Niott. 12 p. 
Grundtvig, pyhän raamatun vähä aikakirja eli 
piplian maineitten ja opetusten lyhy ydin, ynnäj kristillisen 
autuuden opin historian pää-asian ja lyhykäi- sen ruotsalaisten kuningasten elämäkerran kanssa, siihen aikaan asti, jona Suomi asetettiin Wenäjän vallan alle. Kolmannesta ruotsalaisestaylöspanostasuomensi 
A. Engblom. Sidottuna 1 maikka 20 p. 
Kaupaksi. 
Suomalainen Wirsi- ja Evankeliumi-Kirja, 
siihen sopivain kappalten kanssa, Esivallan armollisesta 
käskystä j. n. e. paranneltu, niin myös 
v. na 1695 hyväksi katsotun ruotsinkielisen virsi- kirjan jälkeen enännetty. Nyt taas vasta uudesta 
ojennettu.  Tätä kaunnlla kirjaimilla 
ja valkosellapaparilla painettua Wirsttirjaa 16:ssa saadaan ostaa Suomalaisen Kirjallisuuden 
Seurakirjn «painossa 18 kopeilalla, kun vahin- täki 1W nitomatonta kappalta yhtaikaa otetaan. 
Mutta jos 500 kappalta ostetaan, saa» daan kappale 17 kop. Kirjeillä voidaan tätä 
virsikirjaa myöski tilata, jossa suhteessa tilatut 
kappaleet viipymättä lähetetään ostajalle, 
kun paletin kulun ja postiraha erityisesti maksetaan. 
D. H. Levin. 
Kayntikorttia r^,'Kirjallisuuden Seuran Kirjapainosia. 
Wakuuttava Osake-yhteys 
Skandia, 
jonka perustus-rahasto on Viisitoista Miljonaa Riksia (enemylän kvin Wiisi Miljonaahopearuplaa) 
vastaan-ottaa hengen makuutuksia ja suostuu alle-tirjoitetun 
kautta tulipalo-vakuutuksiinkaupungeissa jamaallaseurakuntain 
ja yksityisten rakennuksista, vaprikeista, tehtaista, 
myllyistä, sahoista, vaiastoista, huone- ja talo, 
kaluista, maakartanojen varoista (elottomista ja elävistä), 
korjatusta viljasta y. m. seka satamissa ja tekeillä olevista 
laivoistakin, huoleimpihin hintoihin. 
Ehto-osoituksia ja pyyntö-kirjain kaavojasaadaankontorissani 
kaikkina arkipäivinä; mielelläni annan myöskin, 
sekä kirjallisesti että suullisesti, kaikki makuutuksia koskevat 
selitykset. 
A. Oldenburg, 
Skandia Makuutus-yhteyden 
pää-asiamies Suomessa. 
Vakuutuksia Skandian osaleyhdistykftssa koskeviaselr tyksiä ynnä hakemuksia varten tarpeellisiaknjoja antavat 
seuraamat Herrat, jotka vastaan-ottavat osakeyhdistykserpääkonttoriin Helsingissä lähete^tävät hakemukset Hra P. W. Wiiger Oulussa. 
N. Malmberg Uuskaarlevyyssä.  Jon. Sandman Waasasfa. .. G. Eohlström Poriösa.  Säve ja Osterblad Turussa. C. G. Majander Loviisassa. 
Vandholh ja Kump. Viipurissa 
" C. I.Hildön Tampereella. 
A. T. Wiehman Kokkolassa. 
V. Sehauman Pietarsaaressa. 
.. O. Wendelin Kristiinassa. F. A. Maitin Uuskaupungissa. 
G. L. Söderström Poivoossa. 
C. H. Ahlqvist Haminassa.  R. Kellgren Kuopiossa. 
.. E. Eun'N Hämeenlinnassa.  K. Hilden Raahessa. .C. I.Nykopp Eavonlinnassa.  G. I.Masalin Mikkelissä. Gust. Girsen Iyväskylässä. 
Höytt Mvail-liike. 
Höyrylaiva"Nikolai", päällikkönä kapteini I. E. 
Lönnberg, lähtee Tiistaina Lokat. 27 p., k:lo 8 aamulla" 
täältä Rääveliin ja Pietaiiin, kuljettaen matkustajia ja?, 
tavaiaa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan 
Julius Harff 
Höyrylaiva "Grefve Berg", päällikkönä kapteini 
T. F. Schoultz, lähtee Lauantaina Lokat. 31 p., 
t: lo 6 aamulla täältä Turkuun ja Tukholmaan, kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Piljettiä myyfti höyrylaivakonttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "A«ra", päällikkönä kapteini I. I. 
Conradi, lähtee Sunnuntaina Marrask. 1p., k:lo 6 aam., 
täältä Turkuun ja Tukholmaan, kuljettaen matkustajia 
ja tavaraa. Piljettiä myypi höyiylaiva-tonttalissaan, 
Julius Harft. 

Helsingistä. 

Pappissäädyn pöytäkirjoja saadaan tilata 
joko säädyn kansliassa tai Sederholmin ja Kumppanien 
kirjakaupassa. Tilaushinta kustakin painetusta 
arkista on 16 penniä. Edeltäpäin maksetaan 
tilaus 25 arkista kerraltaan. Lisäksi saavat 
tilaajat vihon, sisältävä valtiopäivä-esitykset sekä 
valiokuntain lausunnot ynnä niihin kuulmvat epäykset. 
Jokainen tilaaja on velivollinen lunastamaan 
koko teoksen. 
Matkastipendiumi.700 ruplan suliruinen matkaraha, 
vellvoituksella 9 kuukauden aikaa ulkomaan 
kansakouluttaja-seminariumeissa tntkimaan 
parhaimmat opetuskeinot määräysopissa sekä sitten 
tulevaan opettajaksi tässä tieteessä Iyväskylän 
seminarioon, on tulevan marraskuun sisällä haettava 
seminarion-johtaja U. Cygnerils en luona. 
Teollisuus-yhtiönvuosikokous pidettiin viime 
maanantaina. Esimies, tirehtöri Soldan, luki 
vuosikertomuksen yhtiön vaikutuksesta. Etelvimpinä 
kysymyksinä vuoden kuluessa mainitsi esimies 
kysymyksen kotimaisesta teollisuusnäyttelostä, 1509 
markan suuruisen palkinnon määräämisen parhaimmallekirjalle 
puukaluinteollisuudesta ja kaupasta, ja 
kysymyksen aikakauskirjan ulosantamisesta. Teollisuusnäyttelö-kysymyksessä oli vastausta saatu ainoastaan 
23:lta niistä 500:sta, joilta neuvoa 
tässä asiassa oli pyydetty. Nekin elivatparhaasta 
päästä kehoittaneet näyttelön ylöslykkäämiseen. 
Mitään kilpakirjaa ei ollut vielä ilmoitettu. Aikakauskirjan 
ulosantaminen oli myes nähty mahdottomaksi. 
 Waikka siis yhtiön eteiriminät pyrinnöt 
ei vielä ole vieneet toivotuille perille, ei 
ollut kuitenkaan muka antautullunen epätoilveon 
uhtiönvaikutuksesta. Paremman menestytsen vuoksi 
esitti esimies mlintainat mnntokset yhtiön järjestämisessä, 
esm. l'yviu palkatun sihtierin asettamisen 
sekä paikkakunnallisten yhtiöiden järjestämisen. 
Sen jälkeen teki rahaston-boitaja hra apteikkari 
A. Collan tilin yhtiön raha-asioiöta, josta nähtiin 
että yhtiön rahavarat nykyään oli 460 r. 
64 k. 
Sitten valittiin asetusten mukaan niisi johtokunta. 
Paitsi sihtieriä, jonka valitseminen ylöslykättlin, 
kunnes kysymys hänen palkan koroituksesta 
oli päätetty, valittiin uudestaan kaikki johtokunnan 
jäsenet, nim. esimieheksi tireht. Soldan, 
vara-esilnieheksi konsiili N. Frenekell, rahastonhoitajaksi 
apteikkari A. (Collan sekä kirjaston-hoitajaksi 
tireht. N.Lagi.  Päätettiin että kokoukset vasta 
pidettäisiin joka 14päuvä. Rahaston tarkastajiksi 
valittiin everstluutnantti Appelberg ja vapriköri 
Vade. 
Sen ohessa asetettiin johtokunnan rinnalle komitea, 
jonka tulisi johtokunnan kanssa tehdä esitys 
aikakauskirjain tilaamiseen ja yhtiön rahatarpeisin 
täksi vuodeksi sekä uäiden johdostaehdotella 
jäsenten vuosimaksn. Tähän komileaan valittiin 
valtionemvos Nordeusköld, tohtori Qlvist, vapriköri 
Bade, arkitekti Boman sekä maisteri A. H. 
Chydenius. s H. D.) 
Tuomat. Kirjallisuuden Seura. Ilolla 
saamme ilmoittaa, että keisarillinen Suomen Senaatti, 
6:na päv. t. k., on Suomalaisen Kirjallisuuden 
Seuralle kerraksensa määrännyt 6,000 
markkaa muntamien nimitettyjen kirjojen painattamifeksi. 
sstr.) 
Uutta kirjakaupassa. Prov. M. Akianderin 
teoksesta! Tietoja hengellisistä liikkeistä 
Suomessa (Upplysningar om religiösarörelser
Finland) on 7:s ja viimeinen osa ulostullut. 
Tässä osassa löytyy Henr. Reuqvistin muotokuva. 
"Provessori Davis". Otava tietää kertoa, 
että tämä herra, jonka luentoja muka pääkaupungin 
lehdissä niin suurella kiitoksella on mainittu, 
nyt on Viipuriakin tullut onmstuttamaan ja että 
hän siellä tän kuun 26 p. on pitänyt luennon 
Göthen Faustista sluennon lunta 75 kop.).. Mitä 
pääkaupungin lehdet hänestä ovat maininneet emme 
muista; sen vain tiedämme, sama herra täällä 
on luvannut pitää 2 ranskan-kielistä luentoa 
Fredrik Suuresta shinta molemmista yhteensä 1 
rupla), ja että hän Dbldissa N: o 243 ilme . 
aikovansa pitää edellisen niistä tämän kuun '. tai 30 p. Toilvoiume siis, että se hyvä "prolv>esori" 
»äiuä päilvinä on palannut tänne takaisin 
Wiipurin-retkestään, olletikkin koska hän jo edeltäkasin 
on käy"N'i ylöskantaniassa piljeltien hintaa 
noista täällä pidettäivistä luennoistaan. 
Tuomalaisen luennon pitää tuleivana lauvantaina dosentti Krohn. 
ttokak. 2» p. Ilmat ja tapaukset knlkevat 
täh. in aikaan ta»rallista rataansa, jottei ole niistä 
nyt erittäin paljon sanomista. Tallvi tulee niin 
hiljaisilla ja varovaisilla askeleilla kilin mahdollista. 
Jo ollaan lopulla lokakuuta eikä vielä ole 
lumen kipinää nähty.  
Waltiopäuviin on jo vähilellen täältä totuttu. 
Joka mies täällä puhuu valtion asioista javaltiopäiväin 
toimilta femmotfetta vakalvuudella ja 
varmnudella, fuin olisimme harjaantuneet näihin 
tämmöisiin asioihin hamasta lapsuudesta saakka. 
Tarkastus valtiopälväin tapauksista on »rähitellen 
tuuilttuuut yksityisteu keökuudelta julkisullden 
alalle. Tämä onkii: «hav hyivä asia. Silla ilman 
(ulfifuuben valoa ja tarkastusta ei voivavaltiopäivät menestyä'. Mutta tassa on myös 
se »raatiinne tehtävä, että jokaiselle niin paljon 
kvin mahdollista tehdään oikeutta. Kirjeessä "-lbo 
Underrättelser"»" on eras lähettäjä täältä kovasti, 
moittinut papvissäädyn puhemiestä, arkkipispa Vergenheim'iä, 
siitä että hän muka kolvin sopimattomalla 
tavalla oli fatfeittannt provastistenbäekin 
esitystä pappissäädyn täyskokoilksessa lokak. 13 p. 
Lähettäjä eiole ottanut emminselittääksensä asian 
laitaa, tmian viskaa vihojansa pappissäädyn puhemiestä 
vastaan hyvinkin "sopimatto>ualla tavalla". Säiliä asia siis vaatinee vähän selitystä. 
Proivasti Stenbäek oli valitsijamiestensä puolesta 
jättänet sisälle anomuffen valtiolrarain tarkastuksesta. 
Kuu anomus oli ylösluettu, nousi varakirkkoherra 
K. G. von Essen ylös ja mainitsi 
että hän nyt, kun Keis. Majesteetin valtioistuinpllhe 
oli tullut ulos, ei enään voinut yhtyä tähän 
anomukseen, jonka hän sitä ennen oli vaalipaikalla 
allekirjoittanut. Tama hra Esseninepänsotettiinpörtäkirjaan, 
jaanoinus päätettiin jättää ivalitusiraliokuntaan. 
Mutta provasti Itenbäek nousi ylös ja rupesi 
lalveasti puolustamaan anomuksen muka hra 
von (Séfeniä vastaan. Te olisilloin kilin arkkipispa 
katkoitti provasli Stenbäekin puheen, pitäen sitä 
sopimattomana, koska kuitenkin anonut? oli päätetty 
jättää valitusivaliokilntaaii. Täällä otifitt 
keskustelu kokonaan tarpeeton, koska anomus ilman 
kysymyksettä, hyväksyikö sääty sitä omakseen 
ivat ei, oli jätettävä valltusvalioklintaan, samaten 
kvin kaikki muutkin valitsijamiesten puolesta 
silalle-jätetyt anomuffi-t. Me emme siis voi sitä 
aivan paljon kummastella, että puheen-johtaja 
teki lopun 'hra Stenbäek'in puheesta, erittäinkin 
Tulemana sunnuntaina saarnaamat: 
Nikolain kirkossa: Ruotsalaisen puolipäivä-saarnan: 
v. kirkli. Boisman. 
Vanhassa kirkossa: Suomalaisen puolip.-saarnan: 
kirkli. Svlan; ruotsalaisen: v. t. kappal. Sihvonen. Suomalaisen ja ruotsalaisen ilta-saarnan: v.t. kirkh. 
Snellman. 
Ruotsalainen Piplian-selitys pidetään k:lo >/z7 jpp. 
Wanhassa kirkossa. 
Suomen lienkivartija-pataljonankirkossa: suomeksi: 
sotaprovasti Grönlund. Jumalan-palvelus 
alkaa k:lo ',» epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalanpalvelus alkaa k:lo 11 epp. 
Lähetys-rukous pidetään maanantaina 2 p: nä Marrask. 
k:lo l» jpp., Suomalainen Wanhassa ja Ruotsalainen 
Nikolain kirkossa 
HELSINGIN 
UUTISET. 
N: o 80. Tuorstaim 29 pvä Lokakuuta M''. 
Maksaa Helsingissä Eederbolmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikeita 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuilleen: 
koko vuosikeita 10, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai za Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. 12 päivällä. Tiellä otetaan myös ilmoituku vastaan, jotka maksavat <» penniä pieneltä riviltä. 
»iiitunl i Ma. 
Tänään Tuorstaina. 
Lökar. 2!» p. t.lo l pävälla. Huvtok. avmonikamarissa vähemmästä puurakennuksesta Willstedtin talossa n-o 17 Mikaeli-kadun varlella. 
k:lo 4 jpp. Huvtok. avisionikamarissa kaikenlaisesta 
iit. tavarasta,  k:lo </,8 jpp. Hra Vrunet'in jamamsl. Les- qualierin näntelinä Arkadia-te. tterissa. 
Huomenna Perjantaina. 
Lokak. 30 p. k:lo W epp, ja 4 jpp. Yllämainittu huuto-  kauppa avisionikamarissa jatketaan. k:lo 12 päivallä. Tarjouksia ravinnon-pitamiseen 
laäni-vankihuoneessa tehdään. 
k:lo 12-2 päivallä. Taide-yhteyden näyttelo 
avoinna. 
iiauantaina 
Lokal. 31 p. k:lo 8 jpv. Suomalainen luento kemialli» sessa oppisalissa. 

Maaseuduilta. 

Ntiipuri. Merikoulun opetusta voipi 
>'22t2 ke» halua tänä talvena Uuraassa ja ehkä 
6:ttn eteenvämkl. Laivatapteini Holmberg antaa 
TlH7v22''2 tarkemman ilmoituksen tästä asiasta. 
Talonpoikainen sääty ja valtio 
päivät. 
Me emme kirjoita, kuten jo alusta ilmoitimme, 
nimenomaan talonpojille, maan simistyneille 
kaikissa säädyissä. Jos tämä päällekirjoitus 
jonkun mielestä osoittaisi, että sen sisältö 
liikuttaa ainoastaan talonpoikia, niin muistu, 
tamme että se on kaikille tärkeä, millä lailla talonpoikainen 
sääty käsiltää valtiopäiviä, jamiten 
se niissä käyttäikse. 
Kun puoli vuosisata on kulunut siitä kuin 
Suomen miehiä on ollut osallisina lainlaatimuksessa 
valtioväivis>ä. ei ole iymeteltärvää, 
jos niiltä puuttuisi, ei ainoastaan harjaantuminen 
ja tarpeellinen taito tällaisissa toimissa, 
maan oikea käsityskin mitä valtiopäivät ovat. 
Aivan luonnollista on. että tämä käsitys erittäin 
puuttuu talonpoikaisessa säädyssä. Ei tar?un tämä ei siinä tuonut juuri mitääu muuta 
esiin, kuin mitä jo anomuksessa oli sanottu. Tämmöinen 
kiellon-valta taas knulliu P»heen-jol'tajan 
kieltämättölniin oikeuksiin eikä ole mikään "anastettu 
sitonsavain" kuten labettäjä Ä. U:ösasanoo. 
Mitä siihen taas tulee että arkkipispa olisi sopimattomalla 
taivalla kieltänyt hra Ttenbäekiä puhumasta, 
on miiistiitettavaa että arkkipispa useat 
kerrat sai uudistaa käskyänsä, ennenkuin brastenbäek 
otti sitä noudattaaksensa.  Provessori Granfeltin 
esitys puolue-jaosta p^ppissäädyssä on herättänyt 
suuren huomion. Meistä olisi hra provessori tehnyt paljoa viisaammin, jos hän olisi 
kirjoittanut tämän esityksen jobonkin sanomalehteen 
eikä vetänvt sitä säädyn keskusteluihin. Koko 
esitys, näet, herätti kiivaan ja pitkällisenriidan mielipiteistä 
 eikä voinut luonnollisesti minkäänlaista 
päätöstä tuottaa. Mksi nonsi ylös ja vakuutti 
kuuluvansa liberaleihin, toinen taas sanoi 
olevansa kolliervatiilvi j. n. e.  
Vlioplstolais-luettelo on nykyään tullut ulos. 
Sisällä-olevain yliopistolaisten luku on 
joista 39 kuuluu jumaluusopin tiedekuntaan, 112 
lain-opilliseen, 39 lääke-opilliseen, 112 silososiallisen 
tiedekunnan historialliskiell-opilliseen jakokuntaan 
sekä 118 luainitlln tiedekunnan fysikkimääräysoftilliseen jakokuntaan. Tämä hist. kieliopillisen 
ja fys.-määräysopillisen entisten tiedekuntain 
yhtyminen yhteen tiedekuntaan onkin etevin muutos 
koko luettelossa. Kuraatoria on nykyään: 
yliopist. G. V. Petterson, virkaa tekevä jumall Nlsopin 
tiedekunnassa, lainopin kandidati Rob. 
Montgomery lainopillisessa, lääkeepin tohtori 
G. I.Strömborg lääke-opillisessa, maist. K. 
G. TK. Rein filos, tiedekunnan l'ist. kieliopillisessa 
jakokunnassa ja dosentti I. H. Chydenius 
saman tiedekunnan fys. määräysopilllsessa jakokunnassa. 
Suuret kumonkse» näyttää tulevaksl vnodeksi 
übkaavan pääkaupunkimme sanomakirjallisuutta. 
Tuskin löytynee muita kuin "Päivätär" ja Luonnotar", 
jotka oikein aikovat pysyä entisillään. 
Täällä Helsingissä on tähän aikaan käynyt paljon 
ulkomaalaisia rahainkeräilijöitä. Hra Brunot 
on jo ainakin parikertaa ihastuttanut konsteillansa 
Helsingin yleisöä. Hänellä onkin ollut täydet huoneet. 
Samoten ovat tanssija-naiset mamst. Lesqualier 
saaneet nauttia yleisön snurta suosiota.  
Kirkollisella alalla ei myöskään meiltä puutu ulkomaalaisia 
rahankeräilijöitä. Niinpä piti täällä 
eilen jl Ultalaiskääntäjä Sehultze Berlinistä lähetyssaarnan kaupungin vanhassa kirkossa. Kun 
itse jnmalanpalvelus oli loppunut, kokoiltiin oven suussa rahoja saksalaisten juutalaisten kääntämiseksi 
 ja vielä lisäksi  jos emme aivan paljon 
erehdy  uuden kirkon rakentamiseksi käännetyille 
Inutalaisille Berlinissä. Jolla ei sattunut olemaan 
rahoja muassa sai käskyn jälkeenpäin «viedä 
semmoisia kirkkoherra Tehröderille, joka muka toimittaisi 
ne tarkoitusperilleen. 
Oikaistava. Wume numeio^mme tuli seuraamat 
seloittavaiset painovnkeet: siv. 3. palst, 1. rivi 28 sei- soo: Kuten liberaalissa ja konservativi, jola toimessansa-, 
tama pitaa oleman: Kuten liberaali ja tonservativi joka 
toimessansa. Eiv. 3. ftalst. 3, rivi 25 seisoo valtiopäivi, 
pitää oleman: valtiopäivillä. 
Hänellä on jo muutamia oppilaita, mutta vielä 
Mliiitama olisi saatava lisää, ennenkuin kannattaa 
koulua alkaa. Wirolahdella sekä Koivistolla on 
moni faiitmnnitt tällaista koulua: nyt heillä on 
tilaisuus saada tätä Imluttita opetusta. Me toiluomine 
siis, että he mitä pikemmin ilmoittavat 
itsensä oppilaisiksi. (Otaiun). 
Keisarillisen Majesteetin armollisia 
esityksiä säädyille. 
M kysymnksm jatko,) 
Näin ollessa ja kuin ei ainoasii malmistelema 
tutkinto maadi usiamman muoden lyötä, 
maan myös usimnpia Miiona on kuluma ennenkuin 
ne ehdotellut infinörtroirat taidetaan 
sopimilla miehillä asettaa, ei H. K. M:ttinsa ole katsonut mitään rahan määräystä jannen 
laskemisiin oleman tätä nykyä Säädyiltä pyydettämänä. 
maan tahtoo Armossa jättää sen tulemien valtiopäiväin tutkittamaksi. 
Kuitenkin ja siksi että uusia, järmen laskemisiin 
yhdistettyjä suokuimauksia taidetaan alottaa, 
tahtoo S}. K. M^ttinsa antaa Säätyjen 
tarkastettamaksi kaksi siitä ripvuvaa jo alotettua 
suokuimanstyötä, nimittäin maus Muhoksen, Paltamon, Pii Ppeplosolann fuofut* ja Limingan 
pitäjissä Oulun läänissä seka Perhon 
soiden kuimaus Perhon kappelissa ©aafan läänissä. 
Edellinen näistä töistä on monitmsesti tutkitun 
ja hymäksntyn laaman mukaan jo jotenkm pitkälle edistynyt; ja on siihen nutofien 
18571861 kuluessa valtiomaroista käytetty 
28:3/200 markkaa. Myös on sen pitkitykseksi 
ja työn-ansionhankkimiseksi katomuodesta hätääntyneelle 
väestölle niissä seuduissa muoden 1862 
ja tämän muoden kuluessa määrätty 92,000 
markkaa. Tnön päättämiseksi laéfetaon vielä 
menemän mähintäi»kin 150,000 markkaa, joka 
roljamddrd, jaettuna miibolie uuiobelli», tekisi 
rouoflttain 30,000 markkaa, jota paitsi eritni* 
nen rahamäärä^ toalttottatoiéta ruielä muuta* 
miamuosia lienee tarpeellinenvoimassa pitämään 
lasku-vieinärit, siksi että niiden moim, issa p>taintuen taidetaan suon vlljelemisestä kustantaa. 
Myös jälkimäiseksi mainittuin Perhon soiden 
erinäiseen kmmaamiseen jamiljelemiseen on tuon 
tuostakin rvaltiomaroja määrätty ja käytetty 
yhteensä luettuna '228,000 markkaa. Kustan Nllslasku koko tästä lameasta mehkeestä nousee 1,344,000 markkaan, joten sen päättämiseksi 
vielä tarvittaisiin 1,116,000 markkaa, jaettuna 
kymmenelle muodelle, tekemä tarpeelliseksi muoti- sen rahamääräyksen 111,000 markkaa. Paitsi sitä 
tarvitaan myös fen työn voimassa pitämiseksi 
ujtamman muoden apuja valtiomaroista, sitä suurempia mitä mähemmin, seutujen harminai- sen väestön suhteen, moidaan toivoa että se jaksaisi tulevaisuudessa pltää tarpeellisessa kunnossa lasku-viemärii, jotka ovat kooltansa suu- renlaiset. 
Wiimeksi mainittuihin suo-maihin sattuu toissaiaarseanmanlaisia 
Kokkolan. Lappajärmen, .Viita- ja Saarijärmen pitäjien piirissä, jotka 
enimmäksi osaksi ovat sitä laatua että niiden 
luivaus ainoasti valtiovarain avulla on yritettävä. 
Mutta ennenkuin kumminkin enin usa näistä näin laviamalsista töistä on toimeen 
saatu, ei taibeta lifinnä airoottu tarkoitus, 
onnettomuutta saattavain ballain karkoitus, 
katsoa oleman täydellisemmin maitettu. 
Uhria Waltion puolesta tulee siis monien vuo Hen kuluessa tähän mehkeesen vaadittamaksi. Wielä monta muuta semmoista maatii samaa huolenpitoa- ja mainitun tarkoituksen moittamiseen 
täytyy ponnistukset yhäti olla tärkeimpinä 
kansallismehleinä. Sentähden on ymmärtämään 
huolenpitoon sopimaa että alku tehdään 
mitä pikemmin sitä paremmin, nunfutn myös 
tämä huolenpito isänmaan tulevaisuudesta un 
katsottama tämän sukupolven malttamattomaksi velvollisuudeksi. Tähän kehoittaa sitä taas 
viimeisen ajastajan kova katovuosi. joka niin 
selkiäst' on todistanut näiden soiden haitallisen rvaikutuksen. sillä ne seudut, jotka niitä piirittämät 
aina kymmenen ja miidentoista peniknlman 
kaukaisuuteen, kuulumat niihin, joita katomuosi 
kovimmasti on rasittanut. Maan pohjaiset 
osat ja erinomattain Pohjanmaa ansaitsemat 
sitä enemmän tällä tavalla tulla osallisiksi 
Valtiomahtien erinäisestä huolenpidosta, 
kuin näiden maan osain harminainen väestö 
ja vielä niukka viljelys tekee kalliimpain yhdistysteiden rakentamisen siellä mahdottomaksi, 
maikka niiden ilma-alan kovuudesta sorrettu väestö kuitenkin on osaa ottanut ja tulee otta< 
maan kustannuksiin senlaisista mehkeistä maan 
eteläisemmissä osissa. Niin kauan kuin tässä kehoitetut kulungit tä- hän tarkoitukseen tulevat kestämään, ei liene 
muita ylitä lameita mehkeitä oleman ajattelemista, 
mutta kun toivotvva olisi että mähempiä 
semmoisia taidettaisiin valtiomaroista yhä 
auttaa myös useampia kuin tähän asti on tapahtunut, 
on H. K. Mittinsa toivo että Säädyt 
hankkisivat rahamääriä varastoon, josta 
ne yhteiskunnat, jotka yhteiseksi hyödyksensä 
tahtoisivat ruveta Hallitukselta hyväksi katsot- tuihin järven laskemisiin ja suokuimauksiin, korottomina 
taikka asianhaarain mukaan mähempää 
korkoa mastaan pyynnöstätaitaisivat saada lainoja niiden töiden toimittamiseen, jossa he 
taitaisivat ilman kustannusta saada amuksensa ehdoteltuja, tähän kuulumiin tutkintoihin ase- tettuja miekamiehiä. 
Lopuksi tahtoo b. K. Mittinsa pyytää Säätyjen 
tointa uusien majakkain rakentamiseen Pohjanlahden rannikolla sekä lmstolaivau seisottamiseen 
si Ue määrälliselle Snipa-nimiselle 
matalalle Pohjan-Kurkussa ja toisen samanlai- sen laivan Taipaleen-luodon matalalle Laatokan 
jälvessä ulkopuolella Vtetsäpirtin kappelin 
rannikkoa, joihin laitoksiin kustannuksen ehdotus 
tulee Säädyille anliett. nvaksi. 
Näiden vebkeiden hyödystä ei voi mitään 
epäilystä olla. Mutta kotimainen laivaliike, 
maikka se minneisinä vuosikyinmeninä aivan 
suuresti on heristynnt, on kuitenkin liila mähäinen 
että sittä Walliolaitokseen juoksemat tulot 
taitaisivat täyttää ne valtiomalsut. jotka sen parhaaksi menemät. öuutsi- ja majakkatulot 
ovat nimittäin viimeinnä vuosina tehneet 
mähemmän kuin 100,000 markkaa muonttain, 
mutta muotiset menot luutsi- majakkaasentaan nousneet 200.000 markkaan. Tulojen 
mähyyteen vaikuttaa että iso osa kotimaisesta 
laivamarustuslnkkeestä tarkoittaa kuljetusta ulkomaan 
salamain mälillä. joista siis ei mitään 
saatamia tule Waltiolaitokselle. 
Säätnjen maltaan annetaan lausunto missa 
järjestyksessä nämät majakat ja loistolaivat katsotaan 
olevan rakettamat, ja josko ehkä he yavaitsevat 
usiauipia v'kka muita loistolaitoksia 
oleman tarpeellisia ja suostuntamerolla kustannettamia. 
slatket.) 

Siirtokunta ja rosvot. 
<latko 85 turoon.) 
Matkustuksemme seitsemäs ilta oli jo tullut. 
Me laskimme maalle taas kuten tavallisesti 
virran vastaiselle puolelle. Pian olimme asettuneet 
rannalle, illallinen oli syöty ja lapset 
nukkuitvat uneen. Wartiat asetettiin ja kaikki 
järjestettiin yölevoksi. Ilta oli mitä kauniimpia. 
Tälitiä tuikki sinisellä taivaalla ja alempana 
levitti tuo jylhä metsä tummat Marjonsa 
yli suuren mirran rantaa. 
Mih Maryon ja rouva Fisher olivat olleet 
ikäänkuin minun suojelukseni alla aina siitä 
saakka, kuin rosvojen päällekarkaus oli tapahtunut. 
Herra Fisher oli sanonut minulle: 
»mun lapseton vaimo raukkani panee semmoi- sen luottamuksen teihin. Davis, ja te olettekin 
semmoinen kelpo mies, että mieleni oikein käy 
keveämmäksi, kun jätän hänet teidem haltuun". Tämän matkin ainoastaan sentähden, että 
hän niin mulle sanoi. 
Mat pian, että ilmnsyys kokonaan, eikä vaan 
jotkut säädyt, joka hetkellä kohoo ylemmälle 
kannalle. Talonpoikanen säätn ylipäänsä ei suinkaan 
ole varallisuuden ja oikeuksiensa puolesta 
samalla karmalla kvin sata vuotta täta ennen, 
ja ne jotka soimaamat esim. virkamiesten suuria 
palkkoja, voivat, jos t. ihtovat, helposti 
huomata, että talonpojan tulotkin samalla aikaa 
ovat joskus korkeammassa suhdasia nousseet 
sen kautta, että ne tavarat. joita lian myy, 
ovat hinnoissa ylenneet, ja monet, joita ostavat, alentuneet. 
Tiedämme kyllä, että tällainen puhe ei ole 
monenkaan talonpojan mieleen. Mutta me emme 
ole mieliä, yliden eikä toisen, noudattaneet, 
sillä me puhumme mitä totuutena pidämme. 
Olemme siis puhuneet vastoin viinan-polttoa, 
vastoin maaveron poistamista, ja sanomme 
nytkin; lisätyt raha-annit ovat malttamattomat. 
Oleva aika ei aina voi käsittää asian oikeata 
anvoa ja valttämättömyyttä. Wasta sitten kun se aika on ohitse ja on joutunut historian tuomion 
alle, voidaan tyystin sanoa, onko kunakin 
aikana tehty mitä aika vaati. Moni nyt 
ei käsitä koulujen ja rautateiden tarpeellisuutta. 
Luulemme kyllä että esim. toista sataa vuotta 
takaperin, ison vihan aikana, kun maan suojeluksen 
tähden talonpojan viimeinen ropo ja 
veren pisara vaadittiin ulos, ja kansaa raadeltiin 
melkeen olemattomaksi, sen aikaiset talonpojat 
eivät voineet käsittää, mikä hyöty heille 
tästä oli. Mutta katsotaan nyt asiata. Jos 
ison vihan aikana Suomi olisi joutunut Wenäjän 
vallau alle, olisi juuri talonpoikanen 
sääty enimmin kärsinyt, sillä luultavasti se olisi 
joutunut orjuuteen. Maa oli siis melkein autio, 
vakeä Harmassa, mutta edistymism valilap. 
påle, vapaus, oli pelastettu. Jos isämme ovat sen meille verellänsä säilyttäneet, emmefö me 
jaksaisi kustantaa niitä välisappaleita. joita tämä 
aika vaatii? Meitäkin on kerran lnstoria tuomitseva, 
ja elköön se meistä sanoko, ett'emme 
käsittäneet tehtäväämme. 
Maa ja talonpoikaneu sääty on toki itsestänsä 
jo niin veroitettu että on aivan mahdoton 
niille mitään lisätä. Mistä siis säädyt löytänetvät 
veroitettavia aineita, emme tahdo tässä 
erittäin selittää. Olemme jo enneu maininneet 
viinan, oluen ja tupakan. 
rvttse katsoa kuin pari vuosikummentä takaperin, 
niin nä'emme, että silloin ainoastaan jotkut 
muistivat, mitkä perustuslailliset oikeudet Suomen 
kansalla olikaan. Siitä ajasta on valtiollinen 
käsitys siihen määrään varttunut, että 
sen paikotus on ollut mahdollinen saattamaan 
täyteen vaikutukseen kansan oikeudet; mutta 
tohtuullinen asiain anvaaminen ei sentähden, 
luullaksemme, ole aivan yleinen. 
Syystä iloitsee Suomen kansa suuresti avatuista 
valtiopäivistä, mutta tietäne»kö tosin 
kaikki, mistä riemuitsevat. Pelkäämme että 
kyllä moni, selittämättä itsellensä, mitähän toivoo, 
ja mikä on mahdollista, on odottanut 
valtiopaiviä ikään kuin jotakin vapahtajata 
kaikesta pahasta, ja kaiken hyvän tuottajana, 
mikä milläkin tavalla. Jokainen edistymisen 
askel on kuitenkin kansoille kyllä raskas. Ilmaiseksi 
he eivät mitään saa. Nykyiset valtiopäivät 
ovat viidenkymmenen vuotisenhartaan 
työn ja viisaan maltin hedelmä. (sttä se on 
saavutettu. on jo itsestänsä suuri voitto. Se 
aukaisee tien kansan rvaltiolliselle heräämiselle 
ja vaikutukselle; mutta päämaali, täydellinen 
perustuslaillinen hallitusmuoto, semmoisena kuin 
sitä käsittää nykyiset, valtiollisessa vapaudessa 
enimmin edistyneet kansat, voi kyllä olla kau< 
kana. Historiassa, kuten luonnossakin, ei tapahdu 
jyrkkiä muutoksia, ja historian opetukset 
olisivat tosin hyödyllisetmonen meidän maassa 
tarkastella. Niistä oppii muun muassa, että 
kansoille on ollut verrattain helppo anastaa 
vapautta, mutta että sen säilyttäminen on ollut 
paljoa vaikeampi. Se on sentähden että äkkiä leimahtava 
into, jonka vaikutuksesta kansat estelemättäuhraavathenkensäkin. 
onkelvompi sytyttää, 
kuin viisasta malttia yleiseksi kasvattaa. Kansat 
oivat nimittäin useimmiten puuttumanmaltin 
kautta hävittäneet tilan, joka, josko ei se 
ole paras mahdollinen, kuitenkin on sen puolesta 
hyvä, että se on edistymisen oikealla radalla. 
Kun vaan tämä ehto löytyy, niin se 
on turha väitös, edistynevätkö asiat kaikkein 
kiivaammin tällä vai toisella lailla. Hymän ja 
parhaan taistelussa nähdään usein pahimman 
voitolle pääsevän. 
Niistä alituisista anomus-elidotuksista, joita 
kaikissa säädyissä on esitelty, olemme juuri 
päättäneet, mitä ylempänä sanoimme, että valtiopäiviltä 
odotetaan vapauttamista kaikesta 
pahasta. Mutta valtiopäivät eivät ole kone. 
jolla kukin kohta saa poistetuksi, mitä hänluulee 
ja toimitetuksi mitä hänelle on 
yksityisesti hyödyllistä. Waltiopäivät ovat juuri 
itse vapaus, nuorena taimena toki. Mutta makaus 
ei ole taas vapaus kaikista siteistä, ve-roista, virkavallasta j. n. e. Se rvaatii päin 
nastoin, että ihmiset järjellänsä sitoo itsensä, 
kun pakko on poistettu, eikä siis ollenkaan salli 
sitä vallattomuutta. joka monen luullen, on 
vavauden ensimmäinen tunnusmerkki. ..Opyhä 
vapaus", sanoo eräs ranskalainen kirjoittaja, 
»jos ihmiset tietaisimät, mitä sinä maksat, niin 
eivät sinua niin ahnehtisi". Tämä oli Rousseaun 
ennustama ääni, ja kuinka hänen kansansa 
on saanut täydessä mitassa todistaa näitä 
sanoja! Mutta ne pitivät tämän hengellisen 
aarteen, vapauden, sen arvoisena. että senpuo Uesta uhrasivat maallisia aarteita, ja sellaiset 
kansat ovat sillä tiellä, jolla näyttämät ansait- seman vapauden. Hengellisten tavarain tarve 
ja mahdollisuus näiden tähden jotakin uhrata 
on täysikäisen vapauden ennustaja. Jos semmoinen 
nuoli löytyy talonpoikaisessa säädyssä, 
niin on valtiopäivistä hyötyä, muutoin vähän 
kyllä. 
Säädyillä, ja erittäin talonpoikaisella säädyllä, 
on siis kyllä tilaisuutta näissä valtio Päivissä käytännöllisesti hyödyttää isänmaata. 
Tärkeitä lakiehdotuksia on esitelty, joiden ratkaisemisesta 
paljon riippuu, mutta tärkeimmät ovat 
nyt. kuten aina rahananto-kysymykset. Tarkasteltakoon 
tyystin, voidaanko entisissä valtion 
raha-menoissa jotakin säästää, mutta eltöön 
talonpoikainen sääty kieltäkö puolestansa rabaa 
semmoisiin kustannuksiin, kun ovat kansakoulut, 
rautatiet j. n. e. Ihmeteltävä toki on kuulla 
maassa, jossa neljäs osa lainlaatimusta on talonpoikaisen 
säädyn vallassa, tämän säädyn 
jättämän kansakoulut sille horjuvalle kannalle, 
ett'ei niitä valtion puolesta ollenkaan auteta. 
Missä alhainen kansa muissa maissa on lainlaatimuksessa 
osallinen, siellä ei säästetä varoja 
kansan «alistukseksi, sillä helppo on ymmärtää, 
mikä roaara on siitä, jos raakuus ja tietämättömyys 
tulee valtiovallöiksi nekin. Viita kansakoulut 
ovat hengellisessä, sen ovat rautatiet 
aineellisessa katsannossa.' Muutenkin on alku 
jo tehty; kolme miljoonaa on liika suuri summa, 
että Suomi rvoisi sen panna huvitus-kaluun, 
kuten nykyinen rautatie on, jos ei sitä iatketa. ja sitä vielä vuosittain ylläpitää. Ainoastaan 
kun tien haarat Päijänteelle ja Tampereelle 
ovat valmiit, voidaan sanoa, kannattavatko 
tätä nykyä rautatiet Suomessa. 
"Siis on talonpojan kukkaroon pääseminen 
paras syy valtiopäiviin" sanonevat kukaties 
talonpojat. Josko niin olisikin, ei se asia olisi 
uusi, eikä aivan tappava. Naha-asiat ovat 
melkeen useimmiten ollut syynä edustuskunnan 
uudestansa kokoonkutsumiseen, kun edustuslaitos 
jossakussa maassa kauan aikaa on ollut 
unohduksessa. Mutta ilahuttama on se että 
Suomen edustuskunta ei ole kutsuttu suomaan 
rahoja sellaisiin turpeisin, joita ei sovi vähintäkään 
kieltää, mutta jotka eivät sentähden hyödytä: 
kuten rahat sotakustannuksiin. Wiitenä 
kymmenenä vuonna ei ole uusia veroja laskettu, 
ja kuitenkin monta suurta ja hyödyllistä 
työtä toimeen saatu, yleisiä rakennuksia toimitettu, 
oppilaitoksia laajennettu, virkakunnataian 
mukaisesti edistetyt. Tätä kaikkea tosin ei ole 
aivan tyhjällä tehty, vaan niillävaroilla, joita 
välilliset verot nvat vuosi vuodelta runsaammin 
tuottaneet. Olemme sentähden kuulleetkin 
sanottaman, että kunhallituksella on tullin määräys 
kädessä, niin se kyllä saa kiskoa rahaa 
kuinka paljon tahansa. Tämä on väärä ja 
lapsellinen luulo. Jos tullia korotetaan, niin 
tavaraa aina tuodaanvähemmän sisään, ja sitä 
nähdään joka päivä. että kun jonkun erinäisen 
tavaran tullia luonnottomasti kolotetaan, min 
ei se tuota niin mitään. Se ei siis ole aivan 
hallituksen kädessä, kuinka paljon se tullin kautta saa. Tulli-tulojen lisääntyminen, ei riipu siitä, 
että tulli-taksat ylennetään, vaan siitä, karttuuko 
yleinen varallisuus. 
om Jaosskaainen talonpoika tietää knliä että. joshän taloudessansa tahtoo edistyä, on raha 
ensimmäinen tarve. Samoin onkansojenkin laita. 
Mutta talonpojatluulemat usein, että rahat, jotka 
yhteisiksi tarpeiksi ja valtiolle annetaan, ovat ! ainoastaan herrassäätyjen hyödyksi. Katsokoot 
vähän loitommalta ympärillensä, niin huomaa 

I)h|tti)i9trn Ilmoituksia. 
Kursit. 
Suomen Pankki, Lokak. 28 p. 
Waihtokursia.- Lontoo, 90 päivän antopäivävekselillä 
37'/« penee.  Hampuri, 90 p. antop.-veks. 
335/4 pantto-sehill.  Tukholma. 14 päivän näyttöp 
äivävekselillä 279 äyriä, ja 3p. näyttöp.-veks.278 äyriä. Pariisi, 397 eent.  Diökonto-kursia: Lontoo 
38'/,«, Pariisi399.Hampuri 33'^, Tukholma 281, 
Amsterdam 187 eent. 
Helsingin Pörssi, Lokak. 28 p. 
Lontoo, 3 kuukauden antopäivä-vekselillä 37'/y,38'/,tz. 
Pariisi. 3 kuuk. antop.-veks.397. 399.  Hampuri. 
3 kuuk. antop.-veks 33»/,. 33°/,«.  Tukholma, 
vän antop.-veks. 278, 281. 
Ostajat. Myyjät. 
Tuomen 4'/,u/y valtio-laina .... 356 360mkaa 
Hypot.-yhdistyksen 5°/y velka-setelit . 90 «/« 92°/«. 
Saman 4«/<, Samaa 85«y 92"/«. 
Helsingin Seurahuoneen osakkeet ..  200 mkaa 
Etelä-Suomen höyrylaiva-yhtiön osakkeet 
520 mkaa 640 mkaa, 
Pohjanmaan Sam. Sam.  160mkaa 
Wenäjän 5»/<, valtiolama Engl. Puntaa 98"/<,Yhdyspankin osakkeet  103"/^. 
Waasan pumpulikehiuu-yhtiön osakkeet  2,200 mkaa, 
Torihintoja Helsingissä. 
Rukiit 66: 50 k. tynnyri. 
Ruisjauhot 50 k. La. 
Ohrat 5 r. tynnyri. 
Ohrakryymt 2528 k. kappa. 
Kaurat2: 402: 80 k. l.nyri. 
Kaurakryynit 3032 k. k:pa. 
Valkoset hern. 3035 k. 
Perunat 56 k. kappa. 
Tuorettaraavaan-lihaa80 
1 r. La. 
Pavattua samaa 1: 201: 
30 f. 5«. 
Tuoretta lampaan-lihaa1:10 
1: 20 k. La. 
Pavattua samaa 1: 802 
r. Lrt. 
Wasikan-liha 3 r. La. 
Tuoretta sian-lihaa I: 70 
2 r. La. 
Tuoretta motta 20 -23k. a. 
Ruoka-voi 3: 4080 f. Ltt. 
Maito 9lo k, k:nu. 
Piimä 7B k. f:nu. 
Taale ") lO k. korttini. 
Munatm 3540 f. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Painoluvan antanut: l^. l vlllilzll-um. 
Teeret 70 k. pari. 
Pyy-pari 3540 k. 
Tuoreet lahnat 7 k. «r. 
Tuoretta säynävää 4 k. fr... 
Tuoreita ahvenia 7 k. n 
Tuoreet hauet 7 f. ti. 
Suolattua siika 10 k. a. 
Suolattua lohta 1820 k. n 
Suolatut lahnat 5 k. «f. 
Suolattuja silakoita 3845 
k. La. 
Suolattuakilohailea 7090 
k. 5/5. 
Tervaa 4: 50 k. tynnyri. 
Koivu-halkoja 3: 704 r. 
syli. 
Mänty-Halkoja 2: 702: 90 
k. syli, 
Kuusi-Halkoja 2: 20-2: 40 
k. syli. 
Niina 1: 121: 20 f. kannu. 
Heinät 1720 k. 5«. 
Tbimothej 23-25 k. La. 
Oljet Blo k. fupo. 
kannut mitään. Se ehkä kuulunee kummalta, 
että koko yön kävelin ekestakasin, soimaten itseäni 
koko pitkäisen yön. "Sinä olet taitamattomin 
mies koko maailmassa; sinä olet köyhin 
mies koko maailmassa, sinä olet huonoin mirs 
koko maailmassa; sinä et ole parempi kuin loka 
jalkojesi alla". Tällä lajilla puhuin itsekseni 
aina aamuun saakka. 
Päivän kanssa tuli päivän työ. Mina en 
tiedä, mitä olisin tehnyt ilman työttä. Tavallisella 
aj. illa olivat lautat taas liikkeellä ja 
matkamme meni yhä roinaa alaspäin. Wirta 
oli nyt leveämpi ja vapaampi kaikista esteistä 
sekä näytti juokseman vilktaammin. Tämä oli 
yksi Drooeen levollisia päiviä ja herra Pordagekin 
istui tänään aivan äänetönnä. Siis 
menimme hyvällä vauhdilla eteenpäin ja ilman 
suurta melua. 
Aina oli yksi mies lautan etunenässä, pitäen 
vakojan virlaa. Oli keskellä päivän-hellettä. 
lapset nukkuivat ja puut ja putket näyttivät 
m yöses nukkuman, yhtäkkiä nosti vakojamies oli Thorl  kätensä ja huusi suurella 
varovaisuudella: 
«Hiljaa, ääniä kuuluu edeltämme". 
llatket. 
Hiippakuntain sanomia. 

Porvoon hiipvak. Kuolleet: Mäntsälän kirkkoherra, 
prorvasti ja tähtikunnau jäser. A. Ehuroos seka 
Ruokolahden kappalainen, v. kirkkoh. I. E. Lassenius. Haettavaksi julistetut: Mäntsälän kirkkoherranvirka 
ja Ruokolahden kappalais-virka 90 päivän hakemusajalla. 
edellinen syysk, 30 p: stä ja jälkimäinen lokak. 
13 p: stä, sekä opettajan-virka Haminan ala-alkeiskoulussa 
ja saman viran toimitus 5U päivän hakemusajalla syysk. 
23 p: stä, ja toinen komministerin-virka Helsingissä 80 
päivän hakemusajalla syysk. 25 p: stä.  Pääsy Pietarin 
hiippakuntaan on suotu jumaluusopin kandidatille, 
v. kirkh. I.A. Tena6n'ille.  Kirkkoherran maalissa Uuden 
kirkon pitäjässä lokak. 4 p. sai Tyhmän kirkkoherra, 
provasti I. I.Lindeqvist enimmät huudot ja samanlai- sessa vaalissa Kymin pitäjässä samana päivänä sai 
Pyhtään kappal., v. kirkh. F.Häyryn, enimmät huudot. 
Minä vastasin hänelle: "vaimonne on paljoa 
paremmassa holhouksessa kuin minun, kun 
hänellä on kumppaniksensa Mis? Maryon. mutta 
luottakaa siihen, että suojelen heidät molemmat 
uskollisesti ja rehellisesti". 
"Luotan kun'lllotanki>i, hyvä toverini", vastasi 
hän. 
Tämä oli, kuten jo sanoin, seitsemäs pakomme 
ilta. Vartia oli asetettu, illallinen syötyjä 
lapset olivat laskeneet levolle. Oli juhlallista 
ja kaunista tässä synkässä erämaassa nähdä 
heidän, ennenkuin menivät levolle. laskea polvilleen 
kirkkaan taivaan alla ja lausuman heidän 
pienet rukouksensa. Silloin memiehet kaikki 
paljastimme päämme ja seisomme vähän matkan 
päässä. Kun nuot viattomat raukat nousivat 
ylös. lausuimme itsefsemme-. amen. Sillä 
vaikka emme kuulleet, mitä he sanoivat, tiesimme 
kuitenkin, että se oli meille hyvää. 
sam Tämme, möisissä tiloissa ne äiti-raukat seuras- joilta heidän lapsensa olivat tapetut, 
itkivät monet katkerat kyynelet. Ja itku näyttikin 
heidän murheellisia sydämmiä lohduttaman. 
Nyt tänä iltana oli rourva ,>islier itkenyt 
itsensä uneen. Hän nukkui pienellä lehtivuoteellavieressään istui Mih Maryon. Tähdet 
ylhäällä taivaalla katselivat heitä. Minä 
seisoin heidän vartiana. 
"Davis", sanoi Miy Maryon. (En koeta 
kuvata. mimmoinen hänen äänensä oli. En 
voisi. jos tahtoisinkin). 
"Tääll' olen. Mih"'. 
"Wirta kohisee niin kuin se olisi paisunut 
tän' iltana". 
"Kaikki luulemme, Mi§, että lähestymme 
merta". 
«Uskotteko pääsevämme pakoon?" 
"En, Mi§. en oikein moi sitä uskoa". Olin 
aina sanonut uskomani, mutta olin mielessäni 
epäillyt. 
"AH. miten iloiseksi tulette, hyvä Davis. 
kun taas saatte nähdä Englantia". 
Hiinulla on toinen tunnustus tehtarvä, joka 
ehkä näyttänee eriskummaiselta. Kun hän sanoi 
nämät sanat, nousi jotain kurkkuuni ja tähdet, 
joita katselin, nanttiroät ikään kuin pakahtuvem 
säkeniksi, jotka putosivat alas ja polttivat 
kasvojani. 
Englanti ei ole mullesuuri-arvoisena muuta 
kuin nimenä", vastasin minä. 
"OH, niin hyvä Englantilainen kuin te, ei 
roarmaankaan puhu näitä sanoja täydellä todella. 
«Ettekö jaksa hyvm, Davis", lisäsi hän 
hellästi. Aivan hyvin", Mist. 
Mih Maryon istui äänetönnä vähän aikaa. 
Sitten lausui hän taas heleällä äänellä«Ei, hyvä ystävä, älkää sanoko, ettei Englanti 
ole teille mistään armosta. Te tulette 
palaamaan Englantiin ja sinne viette sen hyvän maineen, sen kiitollisuuden, ystävyyden ja 
kunnioituksen, jonka olette täällä ansainneet. 
Sitten naitte jonkun hyvän uljaan englantilaisen 
naisen ja te'ette hänen onnelliseksi. Ja 
joskus ehkä tulen häntä katsomaan ja te'en hänen 
vielä onnellisemmaksi jauljaammaksi teistä, 
kertomalla hänelle, mitkä ylevät työt miehensä 
teki mulle Etelä-Amerikassa ja mikä ylevämielinen 
ystävä hän oli mulle siellä". 
Ittaikka hän puhui nämät hellät sanat iloisella 
tavalla, oli kuitenkin jonkunmoinen sääli 
havaittava hänen sanoissaan. Minä en vir Myötävänä 
kaikissa maamme kirjakaupoissa: 
H^rean alkukielestä 
uusi käännös, 
jossa vanhaa Pyhän Raamatun suomennosta on mahdollisimmasti noudatettu. 80 p. 
DW" Tätä numeroa seuraalisälehtenä "Waltiopäivälehti" 
N: o a. 
*totti<!f«!t Riutta "HW 
saadaan ostaa (a tilata putelittain tatu ferittain 
Laitialan Olut-tehtaasta Hollola» pitäjässä. Peiettn 
olut mak>'aa 24 ja ruotsin olut 20pennia'puteli. 
Ken tahtoo oluen luoksensa tuoduksi, maksaa 
veto-palkau. 
Mrhlai Nm-liikl. 
Höyrylaiva "Grefve Berg", päällikkönä kap 
teini T. F. Schoult;, lähtee Lauantaina Lokak. 31 p.. 
k:lo s» aamulla täältä Turkuun ja Tukholmaan, kuljettaen 
matkustajia ja tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttorissaan 
Julius Harff. 
Höyrylaiva "A«ra", päällikkönä kapteini I.1.. 
Conradi. lähtee Sunnuntaina Marrast. 1 p., k: le» f> aam., 
täältä Turkuun ja Tukholmaan, kuljettaen matkustajia 
ja tavaraa, Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorlssaan 
Julius Harft. 
Höyrylaiva "S»l0Nli", Päällikkönäkapteini H. ASundman, lähtee Lauantaina Lokak. 31 p., k: o 0 aam., 
täältä Tammisaareen, Turkuun, Räpsöösenja Kristiinaan, 
kuljettaen matkustajia ja tavaraa. Piljettiä myypi höyrylaivakonttonssaan Julius Harff. 
Muist. Tavarat ovat ilmentettavat viimeistään 
Perjantaina k:lo 5 jpp. 
Helsingin ja Hämeenlinnan Malisella 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aika: joka väivä 
Ylös-matkalla: Wäliviist. Kello 
Lä. h.tee Helsingistä 15 8. epp. Tikkurilasta l!» ! 8.45' .. lärvenpäästä 21 9.30"  
Hyvingästä 12 10.35' " 
Riihimäestä 20 U, l0" .. Turengista 13 12,  
Tulee Hämeenlinnaan 12,30'  
Alas-matkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 13 2» jpp. 
Tuiengista 20 2.35'  
Riihimäestä 12 3,25'  
Hyvingästä 21 4,10' " 
lälvmpäästä 19 5. 5'  
Tikkurilasta 15 5.55'  
Tulee Helsinkiin <1,30' ... 
G. Strömberg, 
v. t. öiikkeenpäällitkö. 

Helsingistä. 

Suomen kauppa. Kenraali-tullijohtokunnan 
Suomen kaupasta annetun kertomnksen mnkaau 
vuodelta 1862 on sinä vnonna ulkomaalle vietyin 
tavarain anvo, ynnä siihen luettu kauppaja 
rahti-voitto, ollut seuraava: 
Rupl. kop. 
Ruotsiin ja Norjaanviedyt tavarat 996,449: 98. 
Muille ulkomaille viedyt . . . 4,894,224: 21. 
johon tulee viemätavaroista saatit 
tulli 51,877: 55. 
Yhteeusä 5,942,551: 74. 
Sitä vastaan nousee sisään-tuotuin tavarain 
arvo, kun siitä poisluetaan kauppa- ja rahtivoitto, 
seuraavaan määrään: 
Ruotsista ja Norjasta tuodut tavarat 
1,050,844: 99. 
Muilta ulkomailta 6,110,336:13. 
Yhteensä 7,161,181: 12. 
josta luetaan pois tuomateuvarain 
tulli 1,771,122: 62. 
Siis on 5,390,058: 50 
maan varsinainen maksun määrä sisään-tuoduista 
tavaroista. Näin on siis uloslvietyin tavarain 
anvo 552,493 r. 24 k. suurempi kuin 
sisääntuotuin. 
Mitä tulee kaupanliikkeesen Ruotsin ja Norjan 
kanssa, on niille maille vietyin tavarain arvo 
tullut kolmatta osaa vähemmäksi edelliseen vuoteen 
verrattuna, mutta sieltä tuetuin tavarain 
arvo sitä vastaan tullut vähän suuremmaksi kuiennen. Sinne viedyt tavarat ovat pää-asiallisesti 
olleet kalaa 30.726 r: n 67 k: n edestä, elämukaan, 
joita rajalnllnvahti on antannt, on Wenäjältä 
maamatkan sisäan-tuotuin tavaraiu yhteinen 
arvo 1,530,357 r. 50 k., josta leipää ja 
reuikoita 45,263 r: n 30k: n edestä, koristuökaluja 
ja vähäisenlpiä teoksia 47,498 r: n 39 k: n edestä, 
rautaa ja terästä sekä niistä aineista tehtyä ka? 
luja 47,952 r: u 45 k: n edestä, nahkaa ja nadasta 
tehtyjä kaluja 163,553 r: n 45 k: n edestä, viljaa 
ja janhoja 262,207 r: n 76 k:>, edestä, talia 93,788 
r: n 20 k: n edestä, tupakkaa 53,753 r: n edestä, 
köysiainetta 48,232 r: n 30 k: n edestä ja kankaita 
334,037 r: n 85 k:>, edestä. Maamatkaa 2ö^äjälle 
uloslvietyin tavarain anvo on, venälaisen 
tnllihallituksen autaman tiedon niilk^i», »oiiö''l!t 
yhteensä 1,181),476 r: aan, ja olvnt nämät tavarat 
pää-asiallisesti otteet kalaa 124,524 r: n edestä, 
rautaa ja terästä 38.599 r: nedestä, kuparia13,129 
r: n edestä, turkiksia 34,671 r: n edestä, teuraseläimiä 
123,495 r: n edestä, voita 345,266 v: n 
edestä, steariini-kmlttilöitä 76,587 r: n edestä ja 
kankaita 72,55,8 r: n edestä. 
Näin osoittaa tämä silmäilys kaupasta keisankunnan 
kanssa, että Suomi siinä on 3,629,518 
r: n 22 k: n tappiolla s. t. s. sisään-tuotnin tavarain 
arvo voittaa ulosvietyiil sillä summalla. 
3isään-tuot»ihiu tavaroihin oi» myös luettu !venäläistä 
sotaväkeä varten sisään-tnotuja krryniä 
ja jauhoja, joiden, sotaväen »uuo»la-hallitllksen 
tiedon-annon mukaan, olisi pitänyt v. 1862 nou- seman 29,791 jauhomattoon ja 3,763 krnynitsehetlvertiin. 
(F. A. T.)

Waltiopäivämies, jokaei saa valtuuskirjaa. 
Herra kappalainen I. Vaekiuall on, kuten 
jo aikaa on sanonlissa ilmoitettu, valittn Kuopion 
hiippakunnan kappalaisten edusmieheksi. Hän ei 
kuitenkaan ole saapuville tullut, ja syy on se, ett'ei 
hänelle ole valtuutta toimitettu. Tämä olisi ollut 
Kuopion tuomiokapitulon »relvollisuus; mikä on 
siihen syynä, että tämä velirollisnus on laimiinlyöty? 
Olemme kuulleet sanottavan, että »uainitnn 
tuomiokaftitulon notario käskee h: ra V: n lähteä 
Helsinkiin, mutta ei lähetä hänelle mitään valtuutta; 
ja että samau tuomiokapitulon Helsingissä 
olevaiset jäsenet myöskin käskevät hänen Helsinkiin 
tnlla, jos muka bänellä valtulltta on. l?ikö 
jo olisi aika korjata täta sekasortoa? Hra B. kyllä 
vielä ennättäisi itse keskustelemuksiln, jos kehta 
hauelta jo on bälvinnvt tilaisuus rikastuttamaan 
auonnis-kirjallisuutta. 
Suomalaisen kirjallisuuden seuran kokous 
pidetään tulevana keskilviitkoua k:lo 6 jpr. 
Suometar viime n: rossaa» mainitsee "sitvumennen" kirjoitustamme "Waltiopäivistä tähän 
saakka". S: ttaren toiilutus nähtävästi on ainoastaan 
"sivn-mennen" sitä kirjoitusta lukenutkin, 
vieläpä myöskin "sivu-mennen" ajatuksiansa 
paperille järjestänyt; sen todistaapi jo yksistään 
seuraaiva S: ttare» lause asiassa: 
:viä elikolta 28,130 r: n 75 kni edestä, lihaa 51,365 , 
r: n 12 k: n edestä, voita 289,429r: n15 k: n edestä, 
viljaa 157,758 r: n 23 k: n edestä, tertvaa 111,028 
r: n 50 k: n edestä ja puita 93,201 r. n 42 k: n 
edestä. 
Sieltä tuodut tavarat ovat pääasiallisesti olleet 
arrakia, konjakkia ja rommia 28,677 r: n3 k: n 
edestä, kalaa 124,653 r: n 44 k: n edestä', rautaa 
ja terästä 410,777 r: n 53 k: n edestä, viljaa 
334.697 r. n 93 k: n edestä ja kankaita 75,026 r: n 
11 km edestä. 
Muiden ulkomaiden kanssa on myös kaupanliike 
vuonna 1862 vähän karttunut. 
Ulosviedyt tavaratornat parhaastapäästä olleet 
pikiä 21,317 r: n 25 k: n edestä, viljaa ja kauroja 
102,158 r: n 40 k: n edestä, tervaa 1,122,327 
r: n 75 k: n edestä sekä puuaineita ja pnnkaluja 
2,518,790 r: n 98 k: n edestä. Sitä varten on 
sisään-tuotu pumpulia 215,224 r: n 80 k: n edestä, 
arrakia, konjakia ja rommia 625,592 r: n 31 k: u 
edestä, kahivia 1,428,649 r: n 70 k: n edestä, hedelmistä 
ja kryyteistä 136,655 r: n 47 k: n edestä, 
väreistä 201,235 r: n 68 k:» edestä, lankoja 
54,736 r: n 50k: n edestä, rautaa ja terästä 431,223 
r: n 85 k: u edestä, suoloja 393,738 r: n 65 k: n 
edestä, sokuria 1,308,270 r: n 88 k: n edestä, viljaa 
405,951 r: n 91k: n edestä, ki. vihiiliä165,407 
r^n 10 k: n edestä, tupakkia 116,459 r: n 13 k: n 
edestä, viiniä 225,922 r: n 59 k: n edestä jakankaita 
824,284 r: n 20 k: n edestä. 
Mitä viimein tulee kauppaan venäläisten paikkakuntain 
kanssa ja erittäin kauppaan meren ja 
Laatokan ylitse, on liike sillä tiellä, mitä sisääntuomiseen 
tulee, ollut kahta vertaa vilkkaampi 
kuin edellisenä vuonna, siten että sisääutuotuin tavarain arvo, Suomen kauppa- ja rahti-voitto 
poisluettuna, on noussut 6,169,671r: aan 6 k. aan 
ja »llostvietyin tavarain arvo, nouseva tauppaja 
rahti-voiton kanssa 2,890,034 r: aan 34 k: aa», 
on melkoisesti kohonnut. Sisään-tuodut tavarat 
ovat parhaasta päästä kryyniä 178,940 r: u 6 k: n 
edestä, rautaa ja terästä 91,477 r: n16 k: n edestä, 
kynttilöitä 133,975 r: n 11 k. n edestä, nahkaa 
ja nahasta tehtyjä kaluja 197.259 r: n 10 k: n 
edestä, viljaa 5,262,126 r: n 47 k: n edestä, talia 
115,626 r: n 73 k. n edestä, tupakkaa 303,663 k: n 
11 k: n edestä, köysi-ainetta 125,927 r: u 96 k: n 
edestä ja kankaita 553,224 r: n 29 k: n edestä. Ulos 
viedyt tavarat ovat pää-asiallisesti olleet parkkia 
64,421 r: n 9 k: n edestä, kalaa 96,534 r: n 60 k: n 
edestä, lankoja 252,340 r: n 20 k: n edestä, rantaa 
ja terästä 589,157 r: n 79 k: n edestä, kynttilöitä 
68,680 r: n 73 k^n edestä, metallia ja metallikalnja 
106,272r: n27k. n edestä, voita 354,066 
r: n 70k: n edestä, tenvaa 50,456 r: n 43k: n edestä, 
puu-aiueita ja puu-kaluja 152,383 r: n 85 k: n 
edestä, puita 210,843 r: n 91 k: n edestä ja kan, 
kaita 307,636 r: n 62 k: n edestä. Niiden tietojen 
N: o 87. Maanantain»» 2 p: nä Marraskuuta W3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosilerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta 10, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Xuotstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönäkl. 1 2 pahoälla. Siellä otetaan myös vastaan, jotka maksamat <> penniä vieueltä nviltä'. ilmoitukset 
Wiimeinen neljännes Helsingin Uutisia 
saadaan tilata Sederholmin 
ja Kumppanien kirjakaupassa kahteen 
markkaan. 
Lukijoillemme maaseuduilla saamme 
ilmoittaa, etta, "valtiopäivälehti 
kun tulee ulos joka perjantai, 
ei voi seurata tuorstainumeroamme 
niihin paikkakuntiin, 
joihin posti taaltamenee jo 
tuorstaina. Niihinseutuihin tulee 
valtiopaivälehti vasta seuraavan 
maanantai-numeron kanssa. 

HELSINGIN UUTISET. 

Päivalista. 
Keskiviikkona. 
Manask. 4 k:lo L jpp. Suomalaisen kirjallisuuden seuran 
kokous. 
k:lo '/,8 jpp. Symfonia-soitannot yliopit 
ton juhlasalissa. 

Keisarillisen Majesteetin armollisia 
esityksiä säädyille. 
s3l kysymyksen jatko ja loppu.) 
H. K. Mittinsa on toki tahtonut ettei Säätyjen 
suosio uhrauksiin yhteisen parhaan muoksi 
tässä kysymykseen sattumissa tarkoituksissa al- tiiksi otettaisi liikasuurilla rahamäärillä kerrallaan; 
jonka tähden siihen nyt ehdotellaan yhteen 
laskettu summa, joka umpiluvuissa nousa Puolaa». Itäroalta sanotaan ensiksi, kuin tarjous 
tehtiin yhtyuiään, tähän antaneen suoraan 
kieltäiväisen vastauksen, kun muka tämmöinen kirjoitus 
veisi välittäjävalloilta ainoan oikeusperusteen, 
kuin heittä on, sekaantumaan Puolanasioihin. 
Sittemmin, taas kuuluu Itävalta ilmoittaneen 
aikovailsa suostua Englannin tarjouksiin 
ja vielä edemmäksikm seurata läusivaltoja, jos 
vaan saisi tarpeellista vakuutta tunvallisuudesst 
eaamui. llä Täänhälanjiollali Eaunvgolarnutlivetataasm»ihvainsktaänännuts, oteatat'ne. i Myöhemmät tiedot taas kertovat, että välittäjävallat uudestaan aikoivat ryhtyä tuohon vanhaan 
solvinnonhieromistapaansa. Puhntaan, näet, 
että olisi aikolnus lähettää uusi »ualtiokirjoitlls 
Wenäjälle. 
Se puolue Wenäjällä, joka on vastoin kaikkia 
myönnytyksiä Puolalaisille, o» päässyt hallitnksen 
neuvoissa yhä enemmän voitolle. Seuraus tästä 
oukiu ollut, että keisarillinenkäsky onulos tullut, joka 
määrää Venäjänkielenviralliseksi kieleksi Puolassa. 
Samoten kerrotaan että puolalaiueu tullilaitos 
tulee asetettavaksi välittömääu yhteyteen Pietarin 
kanssa ja että kaikki on poistettava, joka voisi 
muistuttaa puolalaisten tullien itsenäisyydestä.  
Wenäläinen virallinen lehti tietää jutella, että 
Warsovan poliisi viimeinkin on onnistunut löytämään 
kansalliohallituksen salaisen kirjapainon ja 
että tuo kumouksellinen kaupungin päällikkö on 
»uangitettu. 
Tanskan ja Taksan liittokunnan välisessä riidassa 
näkyy tätä nykyä jonkuumoinen soiviunonyritys 
olevan tekeillä. s Länsivallat, näet, oivatsaaneet 
toimeen ylöslykkäyksen Saksalaisten marösimisessa 
Holsteiniin, sillä ehdolla että Tanska tekisi mitättömäksi 
julistuskirjansa maalisk. 30 p: ltä ja 
suostuisi Englannin välitykseen. Tanska taaskuuluu 
aikoma» ilmoittaa liittokunnalle, että se tulee 
pitämään Saksalaisten marssimisen Holsteiniin sodan 
syynä. Näin kertoivat ruotsalaiset lehdet. Se 
mikä näissä sotatuumissa enimmiten uätyy arveluttavan 
Saksalaisia on, että tapahtmvaosa sodassa 
Tanskan sotalaivasto tulisi salpaamaan 
Saksanmaan satamat. 
Preussissa vetää vaalit pian kokoontmviin 
valtiopäiviin yleisen tarkastuksenpuoleensa. Melkein 
kaikissa vaalipaikoissa ovat perustuslakien 
puolustajat päässeet voitolle, ehkä ministeristöpuolueiset ovat tehneet aivan ankarat ponnistukset. 
Turkki. Wienistä kirjoitetaan "Kölnisehe Zei- tnng"iin, että Wenäläiset Senviassa koettavat 
sytyttää vihollisuutta Turkkiavastaan, väin muka 
estääkseusä tämän vallan sekaaiitumasta Puolan 
asioihin. Myös sanotaan Wenäjän aasialaisissa kansakunnissa olevau suuri liike, »uutta tämä liike ei nmka näy olevan tarkoitettuna Wenäläisiävaan 
pikemmin Wenäjän vihollisia vastaan. 
Näyttää siltä, emvelee kirjeeii-kirjoittaja, 
kuin suuret joukot ratsumiehiä näistä kanfakuu- nista tulisi tulevaksi kevääksi marssimaan länteenpäin 
Wenäjan valtakunnan puolustamiseksi. 
Wiimeinen ruotsalainen posti mainitsee, 
ettei Englanti ole lähettänytkään Pietariin tuota 
mainittua kirjoitustaan. 
..Säätyjen jäsenet jaetaan siinä ....Paubaajiin"" ja 
joista lukija tulee siihen luuloon, ett ei Ivat valtiopäivämiehemme ole käsittäneet ulevää ja painavaa käsitystänsä (sie!) maamme edusmiehinä ollessa". 
Sanamme kuulilivat: 
"Me puolestamme odotammevarmuudella kaikkeahvvää 
valtiopäivämiestenenemmistöltä, jolla ei vielä 
ole ollut tilaisuutta näyttää kykynsä, kun ei asioita vielä 
ole päätetty. Jos välttämättömästä talidotaan nähdä
puolueita siinä erimielisyydessä, joka silloin tällöin on 
keskusteluissa tullut ilmi, niin tahtoisimme, katsoen muvtamiin puhujiin, nimittäänämät puolueet: pauliaajat , 
ja pelkääjät". 
Toilvomme on, että' S: tar oikaisee tainan erehdyksensä, 
ellei sodi lehden peri-ajatuksia vastaan 
korjata mitä se on väärin tehnyt. Wäärät viittaukset, 
niinkuin S: ttaren tekemä "Pelkurit", pidetään 
tavallisesti kovin törkeinärikoksina. Missä 
merkityksessä olemme ottaneet sanan: "Pelkääja", joka ei ollenkaan ole samaa kuin: "Pelkuri", ' 
se hmvaitaan selvästi kirjottuksesta kokonaisuudes-
saan. 
Päivätär on viime aikoina sisältänyt muutamia 
makupalaisia, joista panemme lnkijaimme 
nautittavaksi senraavan: 
"los "Finlands Allmänna Tidning" puolustaa 
"malttia", niin se ei meitä kummastuta, mutta ' 
että joku suomen-kielinen lehti sen tekee, se on surettavaa". 
Että maltti (ruotsiksi: besinning) olisi niin 
ylen vaarallinen asia, se tosin on P: ttäreltä ihan 
uusi keksintö. 
Tulevassa numerossa aivomme lyhykäisesti 
vastata P: ttäreu juttuun rautatullista. 
Ulksmaalta. 
Puolan asioissa ei näy minkäänlaista sellviä«misen merkkiä. Se lienee epäilemätöntä, että Englanti on lähettänyt Pietariin tuon kirjoituksensa, 
jossa ft julistaa Wenäjän menettäneeksi oikeutensee 
785.600 markkaan, niin että. jos tämä kus- tannus jaetaan miidelle muodelle. se maatisi muotisekst määräksi 157.12U markkaa. Sitä 
mastae. n tahtoo H. K. M-ttinsa antaa Waltio- laitoksen juokjemista tuloista suorittaa sen oimalllsesti 
lisätyn kulungin, jonka näidenuusien majakkain voimassa pitäminen tulee maatimaan. 
Nämät ovat ne yleisesti hyödylliset vehkeet. joinin H. K. M-ttinsa on katsonut tarpeelliseksi 
pyytää maan Säätyjen apua; jättäen H. K M-ttinsa tutkinnon niiden tarpeellisuudessa ja 
lameudesta Säätyjen isänmaata rakastamalle ja tuleentuneelle mietinnölle. 
Että ne suuret kustannukset näistä uusista, lameista menkeistä ei taideta Waltiolaitoksen nykyisillä tuloilla suorittaa, siitä tulevat Säädyt 
tilaisuuteen saamaan makuutuksen fummal- lisesta tilinteosta Waltiolaitofsesta vuonna 186l ja valtioehdotuksista vuosilta 1862 ja 1863. sekä erinäisistä julkasemisista Waltiolaitoksen jäänöknstätoisesta tilintekomuodesta toiseenmii- me kuluneina miitenä muonna. 
H. K. Malinsa totinen tytyväisyys on ettei tarvitse kehoittaa maan kokoontuneita Säätyjä 
täyttämään jotakin käsillä olemaa rvaltiopuutetta, 
maan päin mastoin taitaa Säädyille ilmoittaa 
fen luottamuksen että mastakin Waltiolaitoksen nykyiset tulot ovat Miisaan säästä- mäisyyden ohessa ulottumaiset suorittamaan juoksemat menot ja myös niinkuin tähänkin 
asti kustantamaan semmoisia mähempiä meh- keitä edistämään maan asukasten simistystä ja 
marallisuutta, jotka kuulumat jokaisen hallitsian huolenpitoon, ja joista Suomella on H. K. M. ttinsa tähän asti kuluneena yallitusaikana 
ei nnn aivan nannoja taikka mähäpätöisiä esi- merkkiä näytettämanä. 
Se Waltiolaitoksen tila on sitä enemmän lohduttama, kuin maa sillä ajalla on kärsinyt 
sotaa ja lovia katomuosia, jotka ovat maatineet 
suuria erinomaisia kuluja. Sovvuofina 18541855 ei ainoasti mähenivät valtiotulot 
enemmän kuin 6.0U0.U0U markkaa, vaan tarpeelliset 
sotakulut olirvat lähes 16.00U.00Umarkalla 
suoritettavat. H. K. Mittinsa, joka ei 
tahtonut rasittaa Hänen suomalaisia alamaisiansa 
millään sotaverolla näiden tarvetten 
ptäeyestteänmiseksi, on sen siaan antanut tähän tar- ottaa kotimaisen ylössanottaman lainan 
7,400,000 markkaa, joka tätä nykyä on muutettu 
ulkomaiseksi kuoletuslainaksi. Samaten 
on H. K.M:ttinsa käskystä ulkomaalainen laina 
nimellistä 10.000.000 markkaa ja kotimainen 
laina 2 miljonan markan suuruudesta otettu 
rautatien rakentamiseksi Helsingistä Hämeenlinnaan. Sekä intressi että kuoletus näistä lainoista 
tulee yhäti Waltiolaitoksen nykyisistä 
varoista suoritettamakfi. Sekä Totavarastoon. jaetun sotaväen uudesti toimeen panemisen ja 
märmättyin sotajoukkojen asettamisen tähden 
sota-ajalla, että rautatien kustannukseen ja sen ensimäisen vuoden liikkeesen, jota ei vielä ole 
voitu tuloilla peittää, on Waltiolaitos sen yli 
antanut aimollisia lisäyksiä. Samaan aikaan 
on 1857 ja 1862 sattuneina komina katomuosina 
apuja tullut annttufsi hätääntyneelle maakansalle, 
osittain korottomina lainoina, osittain lahjoina kunnille köyhemmän väestön hoitamiseksi 
työllä, selä mume mainitussa tarkoituk- sessa myös vielä enemmän rahamääriä yhteisiin 
töihin, yli sen mitä tästä huolivatta aikaisempia 
semmoisia määriä on korotettu. Vuotinen 
rahamäärä oppilaitoksille kaikesta lajista 
on muodesta 1856 muoteen 1862 oivallisesti 
lisätty. Myös on muuttunut raha-armo teh- nyt tarpeelliseksi korottaa virka- ja palmelusmiesten, 
osittain sitäkin ennen riittämättömiä 
palkkoja. 
Kaitki nämät ja usiat muut osittain uudet 
osittain korotetut maksot ovat olleet mahdolliset 
sitä vastaaman nousemisen kautta satunnaisissa 
valtiotuloissa, erinonmttain tuontitullissa. 
Joksi mahaksi osaksi taitaa se suurempi tuonti 
ollarippunut runsaammista rahamaroista maassa seuraamukseksi Wenäjän sotajoukon olosta 

Maaseuduilta. 

Hämeenlinnasta. Näinä aikoina on täällä 
koeteltu laivakulkua, ehkä pidämme sen jokseenkin 
myöhäiseltä, sittekuin vesi on niin tyyni laskettu 
pois, ettei aluksille enää ole medessä siaa. Tänä 
kesänä osti kruunu tosin höyry-veneen näille <vesille, ivaan milloinka se pääsee mieliänsä myöden 
juoksemaan, on epätiedossa, pääsneekö ikänä. 
Kuu vesiä ailvottiin perata kululle, olis ollut hyvä, jos samassa olis sulut tehty, sillä perkaus 
tävi niin pohjittain, että se vei vedenkin.  
Toissa viikolla nähtiin täällä jokseenkin isohko 
alus, joka tänne toi lautoja. Ne sanottiin olleen 
kotoisin Mäntästä saakka, ja oliivat siis kulkeneet 
pitkiä matkoja, ennenkuin tänne pääsivät. 
Mainittu alus toi niitä kuitenkin ainoastaan 
Walkia-koskelta, jonne niitä oli tuotu pitkiu Längelmäen 
ja Pelkäneen vesiä. Se haaksi oli tämmöistä 
kulkua varten rakeunettu Sääksmäessä 
tviimeis-kesänä ja kävi ainoastaan 4 jalan syvältä. Kuitenkin oli se nyt tullessansa istahtanut 
Lepaan salmessa ja kaivanut myös pohjia 
Mierolan ja Kirstulan vuolteissa.  Mitä semmoisista 
vesi-teistä on, joissa ei tavallinen venekkään 
pääse vapaasti kulkemaan, saati isommat 
alnkset? Jos kaivannoilla tarkoitetaan kulkua, 
niin tehtääköön sulku-ovet kanssa. 
Kulku-laitoksista puhe ollessa, emme saata jättää 
mainitsematta sitä häjyä tilaa, jossa tätä ny< 
kyä tie o» kaupungin ja rautatien välillä. Siinä 
<i todella pääse oikein kulkemaan muu kuin lintu, 
sillä se tie ei ole maata eikä vettä, vaau sekaisin 
kumpaakin, niinkuin Pytheaksen muinainen Thule. 
(Häm.) 

Rusthollien apu- (aukumenti) 
veroista. 
Lukija tietää että olemme mastustaneet kaikkia 
mullistuksia maaveron suhteen, joko sitä sitten 
poistettaisiin tai tasattaisiin. Poistamista olemme 
vastustaneet sentähden, että maavero mähommin 
kuin mikään muu, tuntuu yksityisille 
rasittamaksi; tasaamista, sentähden että se maa, 
joka pääomana mastaa veroa, ei ole koskaan 
tullut maksetuksi nykyiseltä talonomistajalla, yhtä 
mahan kuin puustellin arrendatori on maansa 
ostanut. Kovin veroilla rasitettu maantila on 
siis samanlainen, kuin jos annettaisiin isompi osa siitä muotiselle arrennille, ja ainoastaan 
Mähin osa myytäisiin täydellisesti. Tämä on 
kaikki päivän sevää, eikä se maksaisi puheen 
vaivaa, ellei jotkut niistä, jotka luulemat suurimman 
valtioviisauden olevan kaikenlaisten 
hämmennyksien ja pitkityksien synnyttämisen, olisivat 
valtiopäivillä nostaneet kysymyksenmaaveron 
poistamisesta. Itse asiassa tämäpyyntö 
on Miaton, sillä niin mielettömiä toki ei olla, 
että enemmistö sitä puolustaisi; ja se on ainoastaan 
naurettava, kun nuoret valtiomiehemme 
luulevat verojen poistamisen ja vähentämisen 
oleman ensimmäisen tehtävän valtiopäivillä, 
jotka 50 muoden loma-aian perästä 
avataan. Siinä on vaan se itämä temppu, 
että luonnollisesti talonpoikainen sääty, jamuista 
säädyistä jotkut maaomistajat, jotkapitämät 
merrattomana sukkeluutena noin helpostipäästä 
eräästä muotisesta maksosta, joka, kuka tiesi, 
usein kyllä on ollut heille maikea, käyttämät 
tätä kaikenlaisiin mutkailemisiin, erittäin miinaasiassa, 
ja ikävin kukatiesi lienee, että kunhallitus 
sanoo säädyille: 50 muotta olemme tulleet 
samoilla veroilla toimeen, paitsi mitä välilliset 
Merot ovat karttuneet suuremmanliikkeen kautta, 
eikä nytkään jokapäiväisiin tarpeisin tarvitse 
uusia veroja; mutta jos tahdotte kouluja, rautateitä, 
kanavia j. n. e., niin antakaat siihen 
vapatahtoisesti rahaa, niin säätyjen ensimmäinen 
keskustelu on vanhojenkin verojenmähentäminen. 
Se on jo aikaa valtiopäivillä julistettu, 
että kohteliaisuus ja joku arkatuntoi- suus eivät ole kuin matelemista, että nykyaian 
sivistys ja vapaus ei salli kansojen ja hallituksen 
valillä samoja suhtia, kuin yksityisten 
kanssa-elämässä täytyy olla ohjenuorina,  
mutta ihmeteltämä olisi toki, jos hämyttömyys 
olisi aikamme jaloin omaisuus. 
Dagbladissa, joka koko tämän maavero-kysymyksen 
isä onkin, luettiin hiljan tunnetulta 
lähettäjältä, pääasiallisesti samat mietteet maaverosta, 
joita jo muoden alussa olemme puolustaneet, 
eikä siis ainoastaan meidän manhallaoleminen näy olevan syynä, että maaveron 
poistamista vastustamme. 
Mutta jos sekä poistaminen että tasaaminen 
ovat luonnottomat, kun entisistä Meroista on 
kysymys, niin muuttuu asia toiselle kannalle, 
kun uusia veroja tarvitaan. Wero on otettava 
siitä, mistä suurin omaisuus ja vähin vero 
entiseltä löytyy. Jos siis esim. suostumusveroa 
tulisi maksettavaksi, muutenkun miinamerona, 
niin pidämme oikeana, että sekin asia 
muistetaan että kruunu tätä nykyä maksaarusthollille 
apuja, jotka usein kyllä ovat runsaammat 
kuin kaikki merot rusthollista kruunulle. 
Nakuunan pano pidettiin, ja olikin aikoinaan 
niin rasittama vero, ett'ei se talo, joka siksi 
määrättiin, jaksanut sitä kruunun amutta maksaa. 
Sille suotiin siis kruunun vero joistakuista 
ruotu-taloista avuksi. Mutta Porvoon 
valtiopäivissämäärättiin vakantimaksettavaksi 
sotamies-panosta, ja säädyt saimat itse laskea 
ja päättää, kuinka paljon tämän makantin oikeastaan pitäisi tekemän. Tässä asiassa eivät 
suinkaan unohtaneet omia etuja, sillä ruotutalosta 
maksetaan, nykyisien jyvähintojenkin 
mukaan 16 ruplan paikoilla, ja rusthollista 
60 ruplan maiheilla. Nuotutalot siis eivät maksa 
paljon muuta, kuin mitä tuottaa se torppa, 
joka. jaetunsotaväenpoistamisenkautta, tuliamoimeksi, 
ja rusthollit taas saamat meroa aputaloistaan 
joskus niin paljon, että se, ei ainoastaan 
mastaa makantia. maan kaikki muutkin 
ulosteot, ja menee senkin yli vielä. Ei siis pitäisi 
olla syytä malittaa, että verot ovat liian korkeat. 
Mutta tässä seikassa juuri nähdään, miten 
maaverojen poistaminen vaikuttaa. Talojen omistajille Porvoon valtiopäivien aikana 
oli tämä huojennus kyllä tuntuma, mutta kaikki 
ostajat siitä ajasta ovat maksaneet tämän vapauden 
suuremmalla talonhinnalla. ja sen verran 
kun nyt pääsevät vähemmällä kruunun 
maksoissa, saman Merran ovat enemmin rasitetut 
intressimaksuilla. Kun nyt on kysymys 
poistaa yllämainittu epäkohta, tuntuu se monen Mertaisesti 
raskaammalta. Ostajat omat, 
luottaen veronpanon pysyväisyyteen, maksaneet 
talosta hinnan, vähentäen sen puhdasta 
tuloa ainoastaan sellaisella pääomalla, jokamastaa 
nykyistä meroa. Mutta kun he kuitenkin 
omat sen tietäneet, että heidän oikea mero oli, 
ei makanti, maan rakuunan pano, niin heille 
mielestämme ei tapahdu määryyttä, jos, uusia 
veroja tarvittaessa, otetaan lukuun että 
he tähän saakka eivät maksa mitään Meroa, ja 
että siis, mähintäin sopii maatia takasin sen 
merran kuin kruunu heille heidän oikean Meron 
suorittamisen avuksi maksaa. Kieltämättä 
tulee tämä tuntuvaisesti sattumaan moneen, ja 
jos katsottaisiin tarpeelliseksi metää aukumenttimerot 
takasin kruunulle, luulisimme kohtuulliseksi, 
että tämä tapahtuisi mähitellen jonkun 
kymmenen Muoden kuluessa. 
Ehkei suoraan tähän asiaankuuluma, lisäämme 
sanan toisestakin meroittamisen kysymyksestä. 
On esitetty, että säterit pantaisiin ottamaan osaa hollikyydissäkin. Lukijamme, jos muistamat, 
mitä näissä meroasioissa ennen olemme 
puhuneet, tietämät että katsomme tätä verontasausta 
kohtuulliseksi, sentähden että hollikyyti 
on vuosittain enenevä vero, joka siis ei kokonaan 
ole luettu pois merotaloakaan ostaessa. 
Kun siis Merotalo tämän kautta aika aioittain 
saa veronlisäystä. niin säterienkin täytyisi tässä 
lisäyksessä osaa ottaman. Mutta kun toki merotalo 
on ostettu sen rasituksen alaisena, että se on velvollinen kyytiä tekemään, siis mähemmällä 
pääomalla maksettu, ja säterin ostaja taas 
on myyjälle rahassa suorittanut talon hollikyydin mapauden, niin pidämme kohtuullisena, 
että säterit kuitenkin mähemmässä suhdassa ottamat 
osaa vast'edeskin hollikyydissä, esim. noin 
puoleksi merotaloja mastaan. 
maassa sodan aikana, ja rautatienrakennukseen 
otetusta ulkomaan lainasta. Mutta pääasiallisesti 
täytyy tuonnin nouseminen pitää todistuksena 
vaestön nousemasta maallisuudesta. 
Todistuksina tähän on myös että vakinaiset 
verot. huolivatta sodasta ja katomuosista, ilman 
kaikkea maikeutta ovat suoritetut, niin että 
vuotiset rästit niistä ovat olleet aivan mähäpatöiset, 
ja ne ennen tavalliset ryöstöamisionit 
kruunun rästien sisään vaatimiseksi melkein kadonneet. 
Semmoinen maan tila kehoittaa kiitollisuuteen 
Jumalaa kohtaan; ja tämän suhteen 
tuntee H. K. M. ttinsa sitä suuremman mielihyvän Säätyjen kokoon kutsumisesta, ilman 
että heiltä tarvitsee pyytää mitään lisää juoksevain, niinkuin tässä miitattiin, miimisinä 
vuosina oivallisesti karttuneiden valtiomaksu» jen suorittamiseen. H. K. M-ttinsa on myös 
makuutettu että Säädyt tulevat semmoisesta 
Waltiolaitoksen tilasta olemaan tytyväiset ja 
näkemään kohtuulliseksi että ehdotettuihinuusiin 
laveihin velileisin yleisen sivistyksen ja marallisuuden 
kohottamiseksi uusia rahamääriä on 
myönnettäma. 
Kun siis H. K. M. ttinsa on päättänyt Säätyjen 
maltaan jättää neuvottelemisen kuinka ja 
millä tavoin varoja olisi hankittava suoritta- maan edellisessa ehdoteltuja maksuja, kansa- toululaetoksttn, yhdistysneuvoihin, järvenlaskemisiin 
ja suokuimaulsiin sekä majakkain ja 
loistolaivain rakentamiseen, jotka maksut yhteen 
laskettuna nousemat 2.564,805 markkaan vuosittain, 
on H. K. M-ttinsa siinä tapauksessa 
että Säädyt päättäisimät suorastaan suostuntaverolla 
kokoon saada nämät kustannukset, teettänyt 
ehdotuksen Suostuntaveron asetukseen, 
joka tämän ohessa Säädyille annetaan. Tämä 
ehdotus tarkoittaa tehdä suostunta-veroa niin 
kohtuulliseksi ja helposti lähtomäksi kuin mahdollista, 
jakamalla sen tulojen mukaan. H. 
H. M.ttinsa on tässä tarkastanut että semmoinen 
tulojen vero olisi etupäässä niiden kam 
sallisluokkain maksettava, jotka tähän asti mähemmäksi 
osaksi ovat osaa ottaneet maksuihin 
Waltiolle. jota vastaan vahempiprosenti maaviljeliäin 
tuloista olisi pyydettävä; ja on H. K. M-ttinsa tahtonut ehdotella että tähän yhtäpitämäisesti 
vähemmät maaviljeliät tulisivat kaikesta tuloverosta vapautetuksi. Mutta kuin 
muut elinkeinot maassa ovat harmat ja pääomat 
vähäiset, täytyy, kuin tätä periajatusta 
seurataan, tapahtua ett'ei semmoisesta tulomerosta 
suuria varoja ole odotettavana, ja että se ainoasti mähemmäksi osaksi voi tulla vastaamaan 
yllä laskettua suurta tarvetta. 
Jos kuitenkin Säädyt ottavat tämän suos- tultta meron päällensä, joko siinä muodossa 
kuin H. K. Mittinsa on ehdotellut taikka mviden perustusten mukaan, on H. K. M:ttinsa 
tahto että säätyjen pitää saada ei ainoasti vapaasti määrätä Suostuntamero-säännön sanat, 
vaan nniös suostuntaveron kautta Waltiolaitokseen 
sisään tulevain varojen käytännön, 
sekä että niiden hoidosta pitää Säätyjen edessä 
ensisemaavilla valtiopäivillä tili tehtämän; ja 
tulevat Säädyt näissä H. K. Mittinsa heille 
antamissa oikeuksissa vastakin pidettäviksi. 
Kuin kohtuullista on että tehdasten jamanufakturien 
omistajat, siitä Muotisesta tulosta 
minkä keino antaa, samaten kuin vuoritehdast." 
n ja myllyin ynnä muiden laitosten omistajat. 
Kruunulle ja yleiseen tarpeeseen maksamat 
kohtuullisen meron, antaa H. K. M. ttinsa Säätyjen 
päätettämäksi minkä perustuksen mukaan 
ja missä järjestyksessä nämät keinoharjoittajat 
pitää, paitsi funnnllisrasituksia takseerauksen jälkeen, 
maksaman keinomeroa Kruunulle, siinä 
tapauksessa etteil Säädyt antauisi maksamaan 
ehtotelma yleistä suostuntaveroa. 
Seka-sanomia. 
Muravieffien suku. Tämä nimi on tähän 
aikaan saanut hyvin svuren maineen yli Euroopan, 
ja sen lisäksi maineen, joka on pahinta 
lajia. Kukin lukijoistamme tietää että eras 
Muravieff on Lithauenin kenraalikuvernörinä 
ja että tämä on koettanut vereen tukehduttaa 
sikäläisen kapinan. Huhu hänen mäkimallastaan 
ja hirmuisuudestaan on levinnyt yli koko 

Torihintoja Helsingissä. 
Rukiit 6-6: 50 k. tynnyri. 
Ruisjauhot 4750 k. Ltt. 
Ohrakryynit2528 k. kappa. 
Ohramaltaat 20 k. kappa. 
Kaurat2: 402: 80 k. t:nyri. 
Kaurakryynit 3032 k. k:pa. 
Perunat 56 k. kappa. 
Tnorettaraavaan-lihaa 70 
90 k. Ltt. 
Pavattua samaa 1: 201: 
30 k. La. 
Tuoretta lampaan-lihaa1:10 
1: 20 k. Im. 
Pavattua samaa 1: 802 
r. L<rt. 
Wasikan-liha 2: 50 k. Ltt. 
Tuoretta sian-lihaa 1: 70 
2 r. Ltt. 
Tuorettavoita 20 23k. tt. 
Ruoka-voi 3: 4060 f. Ltt. 
Maito 9lo k. k:nu. Piimä 7B k. k:nu. 
Taale 9lo k. korttieri. 
Munattu 3540 k. 
Kananpojat 4050 k. pari. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Painoluvan antanut: e. l. vgnlgtröm. 
Teeret 70 k. pari. 
Pyy-pari 40 k. 
Tuoretta siikaa 12 l.«r. 
Tuoreet lahnat 7 k. «. 
Tuoretta säynävää 4 f. Tuoreita ahvenia 7 f. Tuoreet hauet 7 f. a. 
Suolattua siika 10 k. «r. 
Suolattua lohta 1820 f.«r 
Suolatut lahnat 5 k. «* 
Suolattuja silakoita 3845 
k. La. 
Suolattuakilohailea 8090 
k. />//. 
Tervaa 4: 50 k. tynnyri. 
Koivu-halkoja 3: 704 r. 
syli. 
Mänty-Halkoja 2: 702: 90 
k. syli. 
Kuusi-Halkoja 2: 20-2: 40 
k. syli. 
Mina 1:101: 15f. kannu. 
Heinät 1618 k. Ltt. 
Thimothej 2023 k. La. 
Oljet Blo k. kupo. 
sr 

Hiippakuntain sanomia. 

Turun hiippak. Lapin pitäjän kirkkoherran vaaliin 
on pantu 1) Euran pitäjän apulainen P. E. Äbera,. 
2) kappalainen v. kirkh, I.I. Waden ja 3) kappalainen 
I. Salenius; Kauhajoen kappalaisen vaaliin 1) kappalainen 
v. kirkh. I.Granqvist, 2) kappal. v. kirkh. P. 
A. Polviander ja 3) pitäjän apulainen v. kiikh. F. N. 
Ottelin,  Seinäjoen kappalaisen vaaliin on tuomiokapituli katsonut seuraavaiset kelvollisiksi: armovuoden 
saarnaaja G. W. Wegelius, kirkkoherran apulainen I. 
Hirnunen ja alkeiskoulun opettaja K. W, Appelqvist.  
Haettavana: toisen opettajan virka Porin alikoulussa, 
yksityisten Ilmoituksia. 
Euroopan ja on luultavasti tällä matkalla saanut 
paljon liika lisänlsiä. Mutta jos ottaisimmekin 
todeksi ainoastaan puolen siitä, mitä 
Lithauenin Muravieffista kerrotaan, niin olisi 
snnäkin jo oivallimn syntitakka nlidm miehen 
kantaa. Mutta mitä Euroopassa pulultaan ja 
pauhataan, siitä ei huoli Muravieh' ensinkään. 
Osoitteeksi kuinka vähän hän pitää siitä mitä 
hänestä huudetaan, kerrotaan että lian oli venäläisissä 
lehdissä antanut painattaa pahimmat 
häntä vastaan ulkomaan sanomissa viskatut 
soimaukset. Hän onkin aivan niistetty Wenäjässä, 
mutta ei ainoastaan lian, vaan mnös 
koko hänen sukunsa. Hälien tolme velj^'änsä 
ovat, näet, kukin haarallansa telmeet itsensä 
ylistetyiksi ja kunnioitetuiksi Venäläisissä.  
Lithaueniu kenraalikuvernöri Mikael Muravieff, 
joka on kolmas veljistä, on syntynyt 
17W, oli ennen venäläisten lahjoitusmaiden 
ministeri, josta virasta hän erosi lopulla vuotta 
180!. Wanhinveljistä, Aleksander, oli osallinen 
1825 vuoden kumousyrilyksessä, jonka tähden 
hän lähetettiin Siperiaan. Täällä pääsi 
hän pian semmoiseen suosioon, että hän tehtiin 
poliisimestariksi Irkutskissa. Sittemmin sai hän 
kokonaisen anteeksi-antamuksen, tehtiin kuvernöriksi 
Nisehnei-Novgorodiin ja lopuksi senaatoriksi 
Moskovaan. Toinen veljistä, Nikolai 
sai suuren maineen viime sodan aikana. Hän. 
näet, valloitti Karsin vahvan ja suuren lmnoituksen. Nuorin veli. Andrej, on kirjailija. 
Hän on kirjoittanut matkakertomuksia Chateaubriandin 
ja Lamartinen tapaan.  Kaukaista 
sukua näiden kanssa on kenraali Nikolaus 
Muravieff 111, liika-nimellä Amurski. Tämän 
nimen sai hän siitä että hän viime-sodan 
aikana valloitti Venäläisille maat ympä Amurvirran 
suun. Wenäläisillä oli, näet, entiseltä 
vallassaan mainitun virran ylimmäiset haarat. 
Muraviess rakennutti siellä kaikessa salaisuudessa 
sotalaivoja. N^ "^iä purjehti niissä venäläinen 
sotajoukko virtaa alaspäin ja otti 
valtaansa maan pitkin koko virran juoksua. 
Näin tuli nämät maat Kiinalta Wenäjän haltuun. 
Kursit. 
Suomen Pankki, Lokak. 31 p. 
Waihlokursia.' Lontoo, l»0 päivän antopäivävekselillä 
37 '/z penee.  Hampuri. 90 p, antop.-veks. 
33»/< pankko-sehill.  Tukholma. l4päivän näyttöpäivävekselillä 279 äyriä, ja3p. näyttöp.-veks.278 äyriä. Parnsi, 397 eent.  Diskonto-kursia: Lontoo 
38'/,8, Pariisi399.Hampuri33^/,^ Tukholma 281, 
Amsterdam 187 eent. 
Helsingin Pörssi, Lokak. 31 p. 
Lontoo, 3 kuukauden antopäivä-vekselillä37^/^ 38'/,y. Pariisi, 3 kuuk. antop,-veks. 397, 3UO. -Hampuri. 
3 kuuk. antop.-veks 33»/,. 33'^/,«.  Tukholma, 14 päivän 
antop.-veks. 278. 281. 
Ostajat. Myyjät. 
Suomen 4'/z«/y valtio-laina .... 356 360 mkaa. 
Hypot.-yhdistykstn 5°/« velka-setelit . 90°/<» 90ä92«/<>. 
Saman 4°/ a Samaa 85°/, 90»92°/«. 
Helsingin Seurahuoneen osakkeet ..  200 mkaa. 
Etelä-Suomen höyrylaiva-yhiiönosakkeet 
520 mkaa 640 mkaa. 
Pohjanmaan Sam. Sam.  160 mkaa. 
Wenäjän 5"/u valtiolenna Engl. Puntaa  98 «/<,. 
Ylidyspankin osakkeet 103°/ y103»^. 
Waasan pumpulikehruu-yhtiön osakkeet  2.200 mkaa. 
Laillista Ilmoituksia. 
Keis. senaatti on 13 p: nä lokakuuta suonut henkikirjoittajalle 
Yli-Sääksmäen kihlakunnassa Hämeenlinnan 
lääniä K. I.Sehreijille, hänen lääkäritodistuksella vahvistetun 
kivulloisuutenfa tähden, virkavapautta 10:teen 
päiväan tulevan vuoden huhtikuuta sekä saman oliessa 
määrännyt keis. senaatin ylimääräisen kamarikirjoittajan 
A Rydman'in sillä välillätoimittamaan mainittua 
virkaa. 
K. Turun hovioikeus on antanut tuomarille Janakkalan 
tuomarikunnassa, viisaustieteen maisteri K. W. 
Epärelle, joka on Vrakelin aatelissuvun valtuusmiehenä 
nykyisillä valtiopäivillä, virkavapautta tämän vuoden 
loppuun saakka sekä samassa ohessa määrännyt liovioikeudenauskultantti A. Grahnin sillä aikaa toimittamaan 
mainittua virkaa. 
toistu opettajan virka Tmun tyttökoulussaja toisen opettajan 
virka Tammisaaren alikoulussa 56 päivän liakemu^ajalla.  Sittekun v. kiikh. F. H. Hällfors, jonka 
senaatti syyskuun 4 p. oli nimittänyt kirkherraksi Suomen 
vangeille itä Siperiassa, nyt omasta pyynnöstänsä 
on saanut eron mainitusta virasta, on senaatti käskenyt 
luomiokapitulein julistaa samanpastorinviran senaatissa 
haettavatsi ennen tämän vuoden loppua, sen ohessa ilinottain 
että jos mainittuun virkaan määrättävä tarvitsee 
täydellisempää taitoa venäjän ja saksan kielissä, 
ja siitä hakemuksessansa tekee pyynnön, saa hän ennen 
lähtöänsä määrä-paikalle sitä varten oleskella kuusi kuukautta 
Venäjällä, ja silla aikaa nauttia virkaan kuuluvaa 
palkkaa,  Uudenkirkon pitäjän Kukoisten, Evoisten 
ja Kammelan kylänmiehet ovat senaatissa anonneet 
että heidän kylänsä muutettaisiin Uudenkirkon pitäjästä 
Pyhänmaan kappelin yhteyteen, jonka anomuksen senaatti 
tämän kuun l p. on myöntänyt.  Nimitetty: Waasan 
tyttökoulun opettaja M. Limon Waasan lukion apulaiseksi. 
Myytämanä: 
Sederholmin ja kumpp. kirjakaupassa: 
Waltiopäivä-saarna. A. G. Borgilta. 5 kop. 
Waimonpeili eli Monikka. Pyh. Augustinuksen 
äiti, kaikille vaimoilleseurattavaksi esimerkiksi kuvailtu. 
15 kop. 
Johan Vunian'in kertomus hengellisistä kokemutsistaan. 15 kop. 
Nrjö Sukasen merkilliset elämän vaiheet. 6 k. 
Myytävänä kaikissa Suomen maan kirjakaupoissa, 
niinkuin myös Suomen 
kirjakaupassa Pietarissa: 
(I. W. Lilljan ja Kumpp. kirjakustantaja-yhdyskunnan 
Turussa kustantamia). 
Hoselleant. uus, lyhykäinen neuvo sydamen rukouk- saa Ja muutamia ojennuksia, joiden jälkeen ihminen koetella sielunsa tilaa. Saksan kielestä ruotsin kie- leksi toimitettu ja nyt ruotsin kielestä suomeksi kääntänyt 
I, H, Oikonut ja prämtiin kustantanut H R 
Niottuna 80 p. 
Huhn, saarnoja ensimäisestä uskon-kappaleesta 
Lutheruksen vähän katekismuksen mukaan. Suoment. I,.K. Heinonen. I markka 40 p. "mina uskonlesukseen Kristukseen, Jumalan 
ainoaan poikaan, meidän Herramme". Seitsemän saar- naa näitten sanojen johdosta Lutheruksen vähän kate- kismuksen toisesta uskem-kappalessta. 1 markka. 
Hyvästa paimenesta kolme erinomaisen loh« duttavaista tutkistelemusta. Suomentanut T S s 64 p. 
Kolme kanssapuhetta, opettajan jasanankuulian välillä. Niottuna 24 p. 
K yntikorttia Ul°vU Kirjallisuuden Seuran Kirjapainossa. 
HUylaillM-liile. 
Höyrylaiva "Alexander", Päällikkönä kapteini 
F. Carlstedt, lähtee Lauantaina Marrask. 7 p.. täältä 
Rääveliin ja Lybekkiin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
Tavarain kuljetusmaksu on tavallisen taksan mukainen 
50 prosentin lisäyksellä. 
Helsingin ja Hämeenlinnan välisella 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aika: joka väivä 
Ylös-matkalla: Wälivirst. Kello 
Lähtee Helsingistä 15 8, epp. 
Tikkurilasta 19 8,45'  
lärvenpäastä 21 9,30' 
Hyvingästä 12 10,35'  
Riihimäestä 20 11,10' 
Turengista 13 12, 
Tulee Hämeenlinnaan 12,30' Alasmatkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 13 2, jpp. 
Turengista 20 , 2,35'  
Riihimäestä 12 3,25' Hyvingästä 21 4,10'  
lärvenpäästä 19 5, 5'  
Tikkurilasta 15 5,55' «, 
Tulee Helsinkiin 6,30' G. Strömberg, 
v. t. Liikkeenpäälli Ns. 
Kaupaksi. 
Suomalainen Wirfi- ja Gvankeliumi-Kirja, 
siihen sopivain kappalten kanssa, Esivallan armollisesta 
käskystä j. n.e. paranneltu, niin myös 
v: na 1695 hyväksi katsotun ruotsinkielisen virsi- lirjan jälkeen enännetty. Nyt taas vasta uudesta 
ujennettu.  Tätä kaunnlla kirjaimilla 
ja valkosellapaparilla painettua Wirsikirjaa 1kissa saadaan ostaa Suomalaisen Kirjallisuuden 
Seuran kirjapainossa 18 kopeikalla, kun vähin- täki 100 nitomatonta kappalta yhtaikaa otetaan. 
Mutta jos 500 kappalta ostetaan, saa- daan kappale 17 kop. Kirjeillä voidaan tätä 
virsikirjaa myöski tilata, jossa suhteessa tilatut 
kappaleet viipymattä lähetetään ostajalle, 
kun paketin kulun ja postiraha erityisesti maksetaan. 
D. H. Levin. 

Maaseuduilta. 

Porvoo lokak. 29 p. Ta» kaupungin naapnri 
pitäjistä kerrotaan seuraavaa kaksi tapausta: 
Viiine-sunnuntaina kälvi tuomioprovastin apulaine 
v. kirkh. Ekman Porvoosta Askolan kappelikirkossa 
toimittamassa jumalan-palvelusta siellä. 
Kirkkoon oli tullut muutamiavenäläisiä sotamiehiä, 
jotka vähän juopuneeua eivät käyttäneet itseään aivan kuin teinplin Pyhyys sitä vaatii. Tämä olisi 
kuitenkin ehkä jäänyt sikseen, josei muutamatnäistä 
sotamiehistä olisnvat kiilvenueet ylös kellotapuliin 
ja keskellä jumalau palvelnsta alkaneet soittaa 
kelloja. Kappelin kappalensen hra v. kirkherra 
Hjerpen oli täytylnys itse mennä ylös kellotapuliin 
hillitäksensä ranhanrikkojat. Asia tullee oikeuden 
eteen vedettäväksi. 
Eräs talou-isäutä kaupiinqm lähisyydessä »ueni 
jostakusta syystä yöllä jonkun kylässä asmvan 
ystäväusä llioksi. Hän, kun tuli tupaan, näki 
sen olevan jätetynvenäläiseu majoitllsväeu valtaan. 
Uksi makaalvista sotamiehistä nousi ylös, 
heräten siitä kun yökulkija tuli sisälle, sytytti tvjo 
Marraskuuta aljettu. Pohjoisista maanpaikoista 
kuuluu että siellä jo maa o» ollut lumessa. 
Waltiopäilviin ruvetaan jo vähitellen tottnmaan. 
Niissä onkin jo jonkunmoinen hiljaisuus 
päässyt valloille, sitteu kvin tuo aiiomustuva 
nyt vähitellen on rmvennut taukoomaan. Valiokunnissa 
tehdään ahkerasti työtä. Täysikokouksia 
ei pidetä nykyään mnuta kvin kahdesti viikkoonsa. 
Wiiine-aikoiua esitetyistä anomuksista mainitsemme 
vaan H: ra Weissenberqin ja Willebrandtin 
auoinukset aatelisteu etu-oikeuksien poistainisesta. 
Tama kysymys oli eilen keskustelun alla. Useat 
puhujat, joista on mainittenvat H: rat Rem, Arppe, 
Pipping y. m. osoittlvat näiden etu-oikenksien sopimatto 
muutta ja järjettömyyttä. Useat taas 
mista puhujista, jotka eunen ahkerasti ovat huutaneet 
kaikeumoisia milntoksia, olivat tassa kysymyksissä 
emvan ääneti. Edellisessä täyskokouk''essa puhuikuitenkin yksi, joka luultaivasti ouluettava"liberaalien" joukkoon, kiivaasti näitä etuoikeuksien 
poistamis-anomuksia vastaan, pitäen vielä lisäksi 
tämänkysymyksen liian aikaiseen nostettuna. Äänestämisessä 
olisiko anomukset esiin-otettavat vai jätettävät 
sikseen, voitti edellinen ajatus ainoastaan 45 
äänellä 36 vastaan.  Paitsi aatelissäädyn etuoikeuksia 
löytyymiitäkin etuoikeuksia, jotka oivatmelkein 
vielä haitallisemmat. Semmoiset ovat esim. ponvarissäädyn. Me toiivomme että tämä sääty, 
joka on niin yksimielisesti ajanut edistymiseu asiaa 
valtiollisella alalla, osoittaa samanlaisen liberaalisuuden 
yhteiskunnallisella, kun tulee kysymys säädyn 
omista vanhentuneista etuoikeuksista. 
F. A. T. tiesi joku aika sitten jutella että h: ra 
Roosin teateriseura piti tulevau täuue tämän 
kuun alussa. Wielä ei ole täta seuraa kuultu. 
Hra Meissner alkaa tänään symfoiuasoitantojansa. 
Suomalaisen luennon kemiallisessa oppisalissa 
pitää tulevana lauvantaina prolvessori Forsman. 
Suomalaisen kirjallisuuden seuran eilisessä 
kokouksessa esitti^ toht. O. Topelius, että seura 
Shakespeare-jnhlan viettämiseksi huhtik. 23 p. tuleivana 
vuonna asettaisi palkinnon sille, joka sitä 
ennen voisi tarjota seuralle hy»uän suomennoksen 
jostakustashakespeare» ete»uimmistä näytelmistä. 
Waikka seura tosin epäili, että semmoinen suomennos 
voitaisiin näin lyhyellä ajalla saada, päätettiin 
knitenkiu luvata hyvä palkinto sille, joka 
seuran ensilvuosljuhlaau maalisk. 16 p. lähettäisi 
tämmöisen kelvollisen snomennoksen. Tämä suomeunos olisi sitten paiuettava Shakespearen juhlaksi. 
 Hra toht. Sam. Roos oli seurallelähettänyt 
käsikirjoituksena tekemänsä saksalais-suomalaifen 
sanakirjan Heinriehin mnkaan. Tämä päätettiin 
tarpeellisilla korjauksilla painattaa seuran 
kustanuuksella. 
"A)taamies" on lähettänyt meille kirjoituksen 
uskottujen miesten skompromissi-oikeude») päätöksestä 
palovahinko-asiassa Impilahden Pitkärannan 
*) vaskitehtaan pitäjän omistajien ja maalaisten 
palovakuutus-johtotunnan välillä, jossa, 
kun olemme asiata johtokunnaltalikemmin kuulustaneet, 
on itse pernstnksessa suuri erehdys, joten 
myös sen päälle raketut johdot itsestänsä kaatuivat. 
"Maamies" on nimittäin saanut sen väärän 
käsityksen, että Möhkönpalovakuutus-kirjeet 
olisnvat "tulleet johtokuntaan päivää jälkeen kllin 
vakllutukseen haettavat rakennnkset oli tulipalo 
hävittänyt". Jos niin olisi, niin kompromissioikellden 
päätös, jonka kautta yhteys pantiin palkitsemaan 
tapahtnneen vahingon, olisi vallan nurinpäin, 
kuten maamies osoittaa. Mutta asian 
oikea laatu on semmoinen että Pitkärannan paperit 
tulivat sisään 2 p. Tammikuuta, jolloinkuitenkin 
vielä puuttui kartta, joka aiua pitää seuraaman 
kun tehtaita makuutetaan. Tämä kartta 
tuli 16 p. mainittlla kuuta, ja 17 paloi tehdas, 
niin muodoin päiväää jälkeen. Maksoa ei olisi 
siis ollut kieltäminenkään, mutta kun vakuutuskirjeet 
otettiin tarkastettavaksi, johtokunnan vahvistamisen saamista varten, huomattiin ett'ei olleet 
allekirjoitetut kuin kahdelta komiteau jäseneltä, 
siis vajenvaiset. Siitä syystä kielsi johtokunta 
maksoa, »uutta kompromissi-oikeus katsoi komitean, 
eikä vakuutus-hakijaa syypääksi, ja tuomitsi siis 
maksettavaks», koska vakuutuksen hakijan pnolesta 
kaikki oli oikein. Tästäkin päätöksestä kyllä voi 
olla eri ajatukset, mutta ei se toki »iin perätönole, 
kuin jos asia olisi kuten maamies luulee. 
Marrask. H p. Sadetta ja lokaa kestää vielä 
aiivan kniu jos oltaisiin lokakuussa ja kuitenkin on 
') Lähettäjä kutsuu sitä Mhkön tehtaaksi, joka nähtä- västi on erehdystä. 
N: o 88. Tuorstaina 5 p: nn Marrasklluta W3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko rvuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta 10, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönäkl. l2päivällä. Siellä otetaan myös ilmoitukset roastaan. jotka maksavat 6 penniä vieneitä riviltä. 

Helsingistä. 

Yliopisto. Miopistolaistntkinnon oivat läpikäyneet 
Kuopion lukiolaiset I. A. Nyst«n, H. 
Pöyhönen. I. Särkkä ja I. Töhlberg; Waasan 
lukiolaiset T. I.Castron,(5. T. Enroth, G.Malmberg 
ja H. H. Mehman; sekä Turun lukiolainen 
L. W. (5. Grömvik. LH- T.) 
Wiimeinen neljännes Helsingin Uutisia 
saadaan tilata Sederholmin 
ja Kumppanien kirjakaupassakahteen 
markkaan. 
Lukijoillemme maaseuduilla saamme 
ilmoittaa, etta, ,valtiopäivälehti 
kun tulee ulos joka perjantai, 
ei voi seurata tuorstainumeroamme 
niihin paikkakuntiin, 
joihin posti täältä menee jo 
tuorstaina. Niihin seutuihin tulee 
valtiopäivälehti vasta seuraavan 
maanantainumeron kanssa. 
HELSINGIN 
UUTISET. 
Tulemana sunnuntaina saarnaamat: 
Nifolain kirkossa: Ruotsalaisen puolipäivä-saarnan: 
v. t. kappal. Sihmonen. 
Wanhassa kirkossa: Suomalaisen puolip.-saaman: 
kirkh. apulainen Witikka; ruotsalaisen: tirkh. Snlan. Suomalaisen ja ruotsalaisen ilta-saarnan: v. kirkh. 
Voisman. 
Suomalainen Piplian-selitys pidetään k:lo >/z 7 jpp. 
Wanliassa kirkossa. 
Suomen kenkivartija-pataljonan kirkossa: ruotsiksi: 
sotaprovasti Grönlund. Jumalan-palvelus 
alkaa k:lo 11 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Ivmalan-palvelus alkaa k:lo 11 epp. 
«Väivälista. 
Tänään Tuorstaina. 
Manask. 5 p, k:lo ti jpp. "pro t »un» el, rior2 
fennien" kokoontuu. 
Huomenna Periantama. 
Manask. b p. k:lo l2päivälla. Huutokauppa maakonttorissa 
kaikenlaisista kupari- ja messinkikaluista, 
hamppu-öljystäy, m. 
k:lo 122 päivällä. Taide-yhteyden näyttrlö avoinna. 
k:lo 7 jpp. Lain-opillisen yhteyden pääosasto 
kokoontuu yliopiston lainopilliseen oppisaliin. 
lauantaina. 
Marrask, 7 p, k:lo 8 ,pv. Suomalainen luento keimaile sessa oppisalis/a. 

Sunnuntaina. 

Manask. 8 p. k:lo 7 ,pp. Ruotsinkielinen luento sysikk'määräysopillisessa oppisalissa. 

Maanantaina. 

Marrask. !> p. k:lo 1l epp. Huutokauppa Weaporin satamakonttorissa 
aluksesta "Maria Sona". 

Päivättären luvunlastut. 
Kun n. ossamme 84 koetimme Päimättärelle 
selmittää maan voittoa rautateollisuudestasiinä 
tapauksessa, että mainittu teollisuusmasta voipi 
tulla kannattamaiseksi elatus-keinoksi mutta mit 
vielä tarvitsee suojelus-tullia, toivoimme antaneemme 
lnmuulaskulle nun silmin-nähtävän 
muodon, että sen lapsikin käsittäisi. Päivättären 
suhteen on yrityksemme ollut turha. Meidän 
siis täytyy aloittaa opetuksemme uudesta. 
Olimme sanoneet, että esm. 1000 miestärantatehtaalaisina 
päiväänsä ansaitsemat 300 r., 
mutta että ne samat mieliet maanmiljelijöinä 
ansaitsisivat ainoastaan 150 r.  Mutta se 
rauta, minkä be tehtaalaisina malmistavat, 
maksaisi ulkomaalta tuotuna ainoastaan Wor., 
ja se on ainoastaan 10ruplaisen suojelus-tulliu 
kautta kuin kotimaan teollisuus siis pysyy ulkomaan 
teollisuuden tasalla. Noiden 1000 rautatehtaalaisen 
työn-tuote on siis armoltaan ainoastaan 
290 r.  Tästä teimme seuraaman 
laskuni 
I. Nuo 1000 miestä rautatehtaalaisina 
tuottamat . . . . -^ 290 r. 
Muu väestö tuottaa . . . -s- 8 r. 
Nautaa ostaessa kuuluu . .  300 r. 
Koko maan moitto Blo r. z li. Nuo 1000 miestä maaviljelijöinä 
tuottamat . . " . -j- 150 r. 
Muu väestö tuottaa . . . -^- 8 r. 
Nautaa ostaesta kuuluu . .  290 r. 
I Koko maan voitto Bl4o r. 
itik.!>, ja pani tänian aivan likelle sisälle-tulleen 
kasivoja. Tämä lienee silloin tuuppiuut sotamiestä 
vähän tylysti. Nyt syutyi vleinen melu. 
Makaavat sotamiehet nonsivat kaikki ylös ja karkasiivat 
talon-isäunän päälle ja rnpesnvat bäntä 
lyömään ja hosumaan. Tämä luonnollisesti koetti 
suojella itseääu siitä kovasta rangaistuksesta, jonka 
hän erel'dl'ksestäan sai. Mutta sotamiehet eivät 
päästäneet häntä, vaan sitovat l'änen kätensä 
selän taaksi ja pieksivät häntä juuri kelpolajilla, 
kunnes mies viimein yhdellä tai toisella taivalla 
pääsi pakoon. 
Kanpuugissa majeitetuu sotaiväen päällitköknnta 
on majistraatin edessä telmyt valituksia "Vorgädladin" toimitusta vastaan siitä, että tämä 
lehti on sisältänyt varoituksen kaupunkilaisille ei 
jättää avaima omiensa suuhun, sittenkun venäläinen 
sotaväki on kaupunkiin majoitettu. Kuu kanne 
ensi kerta sanottiiu venäjän-kielellä, ei voitu 
siitä mitään lnkna pitää. Paikkakunnan kielenkääntäjän 
kautta on nyt saatu käännös kannepykäleistä, 
jotka lienee tuumattu jättää eikenden 
eteen. (B. Vl.) 
Wiipuri.  Pam oivapausj» ttv Wenäen 
meriväen npsierien ja i Dtavan toimittajan välillä 
oli kämneri-oikeudessa ensimäiseu kerrau esillä 
16 P. Lokakuuta. Asianajajana korkean limuun 
puolesta oli kaupuunin viskaali ja kantajien puolesta 
tykkväen evesti herra s?rn. Dtavan toimittaja 
ilmoitti jutuksi jouluueen kirjoituksen olevan 
Ilnraan kansakoulun opettajan herra G. W. 
Fagerlundin kirjoittaman, jontähden tutkiminen 
lykättiin 27:teen p. lokak. , jolloin sainote kuin 
ensi kerrallaki oli läöllä asiaan knlllnmattoniiaki, 
jotka olivat tlilleet asian tutkintoa kuuutelemaan. 
Pait entisiä asiaan -kunlillvia oli nyt läsnä myös 
ylioppilas G. W. Fagerlund, joka tunnnsti kysymyksessä 
olevan kirjoitnksen olevail hänen kirjoittamansa. 
Dtenvan toinnttaja antoi esille kirjallisen 
todistuksen, joka selittää känen ottaneensa 
37tavan toimituksen "sillä välipuheella, että hän 
on vastaava ainoastaan niistä kirjoituksilta, joiden 
kirjoittajaa hän ei voi ilmoittaa", jontähden 
hän nyt, kun h: ra F. itsensä kirjoittajaksi tunnusti, 
anoi päästä jutusta irti, m»tta kun ruumin asiamies 
ei sanonut pitävänsä lukua tästä todistuksesta, 
niin toimittajaa ei jntnsta irroitettu. Kautajisu 
asiamies pani myös oikendeu pöydälle venäenkielisiä 
kirjoja sekä erään kontrahdin, jonka 
sanottiin selittävän että ne kysymykseen tnlleet 
3000 hirttä olivat olleet ruunun, mutta että 
ruuuu oli ne myynyt kauppias Vaikovalle. Kun 
nämät kirjat olivat vastaajille tuntemattomalla 
kielellä, niin he vaativat niitä laillisesti snomen 
tai ruotsin kielelle kään»ettäviksi. H:ra F. ilmoitti 
hänellä olevan neljä vierasmiestä ja anoi 
niitä kuultaviksi, mutta kun kantajien asiamies, 
h: ra eversti Örn, oli yksi näitä vierasmiehiä, 
niin hän oli jäävi kantajien asiamieheksi, jontähden 
asiamiehen sia jäi miebettänsä, mikä vaikutti 
ettei vierasmiehiä tällä kertaa voitu kuulla. Asia 
lykättiin siis 17 päuvään tnlevaa Marraskuuta, 
jolloin kantajilla olkoon toinen asiamies ja b: ra 
Vaikov on myös kutsuttama silloin kämnärissä 
klmltavaksi. s Dtava) 
Samasta kaupungista kirjoitetaan H. D:iin lokak. 
28 P.: Prolvessori Davis on myös täällä 
pitänyt puolen tunnin lueunon, jossa tavi noin 
II) henkeä. Odotettiin jotain erinomaista noiden 
75 kopeekkansa edestä, unitta nähtiin pian että 
oli julmasti petytty. Koko kuuntelija-kunta purskahti 
nauruun vaikka enemmän olisi ollut itkettätuää. 
Niinkuin lukija ymmärtää, emme tässä olekummassakaan 
tapauksessa lukeneet ostetun raudan 
armoa miksikään; olemme armelleet, että se kuluu 
sitä myöden kuin se ostetaankin. P:tär tosin 
arvelee, että olemme edellisessä tapauksessa ottaneet 
raudan armon lukuun, mutta ei jälkimäisessä. 
Päivätär erehtyy. Edellisessä tapauksessa 
(1) olemme antaneet raudan mennä 
tehtaalaisilta "mnulle Mäestölle" ja siinä kulua, 
hämitä. Mutta rahan eli makson olemme antaneet 
mennä "muulta väestöltä" tehtaalaisille 
ja siinä pysyä, heidän työnsä tuottaneena. 
Jollemme olisi edellisessäkin tapauksessa arvelleet 
raudan kuluman, emme ollenkaan olisipanneet 
tuota rautaa ostaessa kuluu  30tt", 
sillä tämä summa ei mene ulos maasta.  
Annamme P: ttären itse puhua miisastelemisiaan 
tästä asiasta: 
..Uutisten luvuulaskussa on pieni vika jota meillä on 
velvollislnitena parantaa. (snsimäisessä tapauksessa  
rauta-tullin pysyessä  ovat he ottaneet lukuun sekä se raha joka raudasta maksetaan, että se rauta joka saadaan 
rahasta; toisessa tapauksessa rauta-tullin poissa ollessa ovat he kyllä ottaneet lukuun se raha jolla rauta on 
ostettava, mutta ovat peräti unohtaneet puhua siitäraudasta, 
jota samalla rahalla saadaan. Jos sillä tavalla 
tehdään luvunlaskuja. voipi kyllä todistaa mitähulluuksia 
tahansa. Pääasia on silloin vaan saada semmoisia 
lukijoita, jotka eivät katso perään liian tarkasti. Pahaksi 
onneksi ei tämä ole niin helppo!Mekin tahdomme nyt luvunlaskulla näyttää suojelustullin 
vaikutuksia, unitta emme silloin tahdo jättää pois 
lukuun otettavia numeroita. Kuiu niin teemme, antaa 
luvunlasku aivan toisen päätöksen. 
Nykyisessä asiain tilassa on koko maan voitto seuraava Nuo tuhat miestä rautatehtalaisina tuottamat ->- 290 r. 
Muu väestö tuottaa ,. ->- 8 r. 
Nautaa ostaessa kuluu  300 r. 
Tus koko maan voitto on8-|-290 300=9 10r. 
Jos taas rauta-tulli poistettaisiin ja nuo 1000 miestä 
muutettaisiin maarviljelioiksi, muuttuu tili nain: 
Ulkomaalta tuodun raudan armo on ...-s- 200 r. 
Nuo 1000 miestä maamiljelijöinä tuottamat . + 150 r. 
Muu väestö tuottaa -(-Sr. 
Rautaa ostaessa kuluu  290 r. 
Koko maanvoitto onS-f-200-^-150 290=5+150r. 
Päivätär siis tahtoo, että tuon ostetun raudan 
ariro myöskin otetaan lukuun. Mekin siis 
tahdomme noudattaa S:ttaren päätä, vaikkemme 
pidä asiata tarpeellisena. Niinkuin Päivätär 
nyt on laskunsa rakentanut, on siinä vain 
yksi, ei aivan pieni vika". Edellisessä tapauk- sessa luetaan, että "vautaa ostaessa kuluu  
300 r", maikka tämä raha ei mene ulos lnaasta, 
niinkuin nuo  290" jälkimäisessä tapauk- sessa. Koko tuo f/ 
 300 r." on siis muutettava 
paljaaksi  10 v., joka on ainoa tappio raudanestossa, 
Hine ill.» laerymse *). 
Pittären kanssa ei moida olla kylläksi lapsenmukainen 
luvunlaskussaan. Te'emme siis tänne 
'> Plttären luvun-laskutapatodistaisi senkin, ettamaitta 
rauta, omassa maassa tehtynä, tulisi halmemmaksikin. 
kvin ulkomaalta tuotuna, kuitenkin olisi maalle isompi 
etu hakea tuo tyyriimpi rauta ulkomaalta. Jos esm. nuo 
10N0 mieslä rautatehtaalaisina voisivat myydä 250 
ruplaan sen rautamäärän, mikä ulkomailta tuotuna maksaa 
29» r.. niin Päimeittären lasku-tapa antaa: 
Nuo ION miestä rauta-tel, taalaisma tuottamat ->- 290 r. 
Muu väestö tuottaa -j- 8 r. 
Nautaa ostaessa kuluu  250 l. 
Koko maan Moitio: S -f- 40 i, 
P^tär tietysti simakin tapauksessa tahtoo, että nuo 
1000 miestä palatkoot maanviljelykseen, siinä tuottakoot 
ainoastaan 150 ruplaa, ja että muu roäestö ostakoon 
ulkomailta tyyriimmän raudan! 
Limltavasti jo tulevaua maanantaina saa Viipurin 
yleisö nähdä Helsingissä lnnvin tunnetun 
"Antenino P^ltreu!!lö'en" näyteltävän tulenaan 
teaterikoulun hyvaksi. 
Eräs venäläinen sotamies, joka oli lyönyt upsieriansa, 
tuli sotalain mukaan ammutuksi. 

Ulkomaalta. 

Puola. Puolalaisen kausallishallituksen järjestyksestä 
kirjoitetaan venäläiseen' lehteen: "Golos" 
sääni) seuraavaa: Sanotaan että kausallishallitlis 
koko kuuingaskilnnassa sisältää 17,000 
miestä. Kansallishallituksessa on ainoastaan hyvin harivat jäsenet, mnut ovat asiamiehiä hallituksen 
käskyjen ehdottomia täyttäjiä, ja sen tähden 
onkin niin vaikea tulla johdattajien perille. 
Käskijäin ja käskyjen täyttäjäin välillä on niin 
monta väli-astetta, että molemmat envät tnnne 
toisiaan. Poliisille ja setaiväelle on välistä onnistunut 
vangitsemaan hyivinkin mahtavia henkilöitä. 
Mutta nätnät joko ei sano mitään tai 
eivät tiedä mitään kansallishallituksesta, vaikka 
kyllä voiivat olla hyvinkin mahtavat paikkakunnallisessa 
hallituksessa. Wangittnjen joukossa on 
kyllä ollut semmeisiakin, jotka kaiken tiesuvät esim. 
Sehvartz, Naezynski ja muut; edellinen ei tunnustanut 
mitään, jälkimäinen taas teki tunnustuksia, 
mutta ne ei voineet mihinkään päätökseen 
viedä, kun kaikki hänen mainitsemat miehet jo 
oluvat joko vangitut tai tapetut. Kansallishallitns 
liikkuu erinomaisen vareivasti, jotta tuskin 
voisi tapahtua, että se saataisiin kiini täydessä istunnossa. 
Kaikki ne erityiset, jotka vangitaan, 
tulevat pian muilla palkituiksi. Kans^lliöhallitus 
on jakanut asiamiehensä Warsoivaosa kaupungin 
12 piirikunnalle. Jokainen piirikunta jakaantnn 
jakokuntiin. 

Tiirtokunta ia rosvot. 
(3atfo m; naoon.) 

Me pysähdimme lautat. Ensiksi emme moineet 
kuulla mitään, mutta vähän ajan päästä 
oli meistä ikäänkuin olisimme kuulleet ääniä ja 
airojen läiskettä. Tässä paikassa juuri teki 
virta suuren polmen ja meidän oli siis mahdoton 
nähdä muuta kuin semmoista vettä ja 
semmoisia rantoja, mitä jo olimme nähneet kahdeksan 
päivää. 
Nyt päätettiin lähettää maalle mies, joka 
vakojana kulkisi läpi metsän rannalle tarkastamaan, 
mitkä olivat tulossa. Siksi kuin tämä 
mies toisi tarkat tiedot, pysyisi lautat paikallaan. 
Jos hätä tulisi, saisi makoja-mies onnn neuvoin 
hakea pelastuksensa, kunnes moitaisiin tur« vassa ottaa hänet lauttaan. Miuä tarjosin 
tähän toimeen. 
Päimä oli kuuman helteinen ja metsä komin 
tiheä. Tämä olikin mulle aivan mieleen, sillä se antoi minulle jotain tekemistä. Kuljin läpi 
tuon mirran -mutkan tekemän metsäniemekkeen 
ja olin pian taas minan rannalla. Tänne asetuin 
odottamaan ja tarkastamaan. Nyt kuulin 
airojen läiskeen aivan selmasti. Äänet olivat 
maijenneet. 
Airojen läiske kuului aivan kuin säännöllinen 
nuotti. Minusta oli ikäänkuin ehtimiseen 
olisi laulettu: Kristian  Mjö  King!  
Kristian  Mi"  King! Tämä soi konnissani 
aina tuon tuostakin. Mielessäni nyt ajattelin 
kuinka päästä takasin Manhaan paikkaan 
Mih Maryonin viereen, jos rosvot tvlisimat. Katsoin taavpäin, mitenkä sopisi mun 
hiipiä samaa tietä takasin, kuin olin tullutkin, 
ja näin olin valmis täydessä odotuksessa. 
Kristian  Mjö Kina,! Kristian  
 King! Kristiann  Mö King! Nyt oli King! Kristiann  Mö King! Nyt olivat mallan lähellä. 
vat mallan lähellä. 
Mitkä olivat? Nuot raakalaiset merirosmotko, 
ihmiskunnan hylyt, pienen portukaalilaisen apinjan 
johdon alla? Nuot riimiötkö, jotka olivat 
tehneet ilkeimmät työt. mitkä voivat saasj 
tuttaa ihmiskuntaa? Ei; nämät olivat englantilaisin 
miehiä englantilaisissa meneissä  hy'> vm punapaitasia merimiehiä, joita tunsin ja jotka tunsivat meidän miehiä. Ensimäisen veneen 
nenässä seisoi kapteini Carlon soriana ja 
miehevänä. Toisen veneen nenässä seisoi kapteini 
Maryon, makavana ja rehemänä. Kolmannen 
veneen nenässä taas oli manha merimies. joka näytti jäykältä kuin manha terrimies. joka näytti jäykältä kuin manha tervaskanto. Joka mies oli kahden- kolmen- kertaisissa 
vaskanto. Joka mies oli kahden- kolmen- kertaisissa 
aseissa kiireestä kantapäähän. Joka 
mies tarttui työhönsäsemmoisella innolla, että 
huomasi siinä oleman kaikki heidän sielunsa ja 
!' tahtonsa. Kaikissa oli nahtävä lujuus ja vokamuus. 
Minua huomattiin  ja kapteini 
Cartonin vene lensi rantaanpäin. Jokainen o Cartonin vene lensi rantaanpäin. Jokainen o,! jensi kätensä minua termehtämään. "Kaikki hy- vä  kaikki pelastetut; ne ovat kohta täällä", 
I'j  minpian kuin ll< niin on maalle 
siitä mabinkoa. 
Ehkä täytyn vieläkin muistuttaa, että kirjoituksemme 
Nautatullista ei aimo ratkaista, 
josko rautakeinollisuus meillä tarvitsee suojelusta, 
tahi sitä ansaitsee, vaan se on koe tutkia 
mihin perustuksiin on nojautuminen, tätä 
kysymystä tutkiessa. 
uuden tilin, so Mittamalla Pttären mieleksi siihen 
raudan-armonkin. Edellisessä tapauksessa: 
I. Muu väestö työllään tuottaa -j- 8 r. 
ostaa rautaa . - 300 r. 
Ostetun raudan armo on . . ->- 290 r. 
Muun mäestön tilin summa: tt lo r. 
Nuo 1000 miestä rautatehtaalaisina 
tuottamat . . . . -j- 290 r. 
Koko maan tilin summa 8-^-280 r. 
Jälkimäisessä tapauksessa taas: 
11. Muu väestö työllään tuottaa ->- K r. 
 ostaa rautaa .  290 r. 
Ostetun raudan arvo on , . -^- 290 r. 
Mnun väestön tilin summa 8 r. 
Nuo 1000 miestä maanmiljelijöinä 
tuottamat -s- 150 r. 
Koko maan tilin summa 8-j-150 r. 
Jos sanoisimme tuhminnnallekkin, että sekan- sa, jonka toinen osa maksaa 10 ruplaa lisää, 
mutta toinen osa ansaitsee 150 ruplaa lisää, 
kumminkin kokonaisuudessaan on. voitolla, l>iinsen 
asian lian armattamasti kohtakanttaisi. PMrelle 
täytyysitä todistaa laveilla luvunlaskuilla; mutta 
nämä luvunlaskut vielä enemmin sekoittamat sen päätä, ja hädillään lehti parkuni "jättäkää 
pois semmoiset juonet!" ja yrittelee itse, hiki 
päässä, numeroihin tarttua. Mutta numerot 
omat leppymätöntä sukukuntaa, surma kaikelle 
sekamuudelle. P:tär olisi miisaammin tehnyt, 
jos olisi tytynyt paljaasen liberaalisuuden kunniaan, 
saarnaten maaveron. tullin ja muun 
maksun poistamista. Lumun- laskun ja taloustieteen 
alalla se ei koskaan tule laakeriloita 
keikkailemaan. 
Meidän on toki mahdoton masta uhrata palstojamme 
P. ttären opettamista marten. Humitusta 
tämä on meille kuitenkin saattanut, katsellessamme Pittären mahdottomia ponnistuksia kumotaksensa 
lumunlaskun, jossa pää -asiallisesti 
todistetaan ainoastaan että 290 on enemmän 
kun 150. P. on tarttunut siihen kiittämättömään 
työhön, luullen että se on todistuksemme 
pääjänne. Saattaa olla, että P. vieläkin aikoo 
tehdä lumunlaskullisia kirmauksia; niistä 
häntä päästääksemme mieluisasti tahtoisimme suoraan hänelle ilmoittaa, mitkä ne perusteet 
ovat kirjoituksessamme, joita mastnstaa täytyn, 
jos sitä kumota aivotaan. 
Jos joskus P. joutuu niin pitkälle että ymmärtää 
ruveta tutkimaan esim., mitä määrä 
S 11) merkitsee, niin saamme muistuttaa, että 
tämä N) tulee palkituksi vielä lisäksi sen 
kautta, että esim. sysillä, haloilla, rautamudalla 
j. n. e. toki saadaan rauta-tehtaissamme jotakin 
nmtaa, mutta että nämät, jos rauta tuodaan 
ulkomailta, jäävät peräti kaiketta armotta. 
Päimätar yhä makuuttaa, että esimerkiksi otetut 
numerot ovat väärät; käyttäköönsiis mitä 
numeroita mieli tekee, kun vaan tuhannen 
nautatehtalaisen tuote-summa jääpi isommaksi 
kun tuhannen maanviljelijän tuotesmnma minug 
suojelustulli. Tästä kukaties käsittää P. kuinka 
rväärällä polulla se on, sanoessaan, että jos 
suojelustullia siis koroitettaisiin, niin "maan 
voitto olisi tullut sitä suuremmaksi". Mitä 
suurempi suojelustulli on, sitä eduttomammaksi 
käy asia maalle ja kansalle; sillä  (jos tuhannen 
rautatehtaalaisen tuote on li., tuhannen 
maemviljelijäin tuote U, ja suojelus-tulli 
huusin favtt:'.'.i'..'. 110 ja sielunliikutus teki, minun melkein heikoksi. 
"Nyt pojat, eteenpäin", huusi tapteini Carton. 
Weneet lensivät eteenpäin, ikäänkuin olisi 
meillä ollut väkevin myöta-virta kuljettajana. 
Nannat lensivät sivutsemme  ja pian näimme 
lautat  rannat lensivät sivutsemme  
ja nyt olimme lauttojen rinnalla. Nyt nousi 
helinä, jota en ikinä unohda. Naurettiin ja 
laulettiin, huudettiin ja suudeltiin, eikä ilo- ja 
riemuhuudoista tahtonut loppua tulla. 
Olin huomannut että kapteini Eartonin veneessä 
oli erinomainen ja uudentapainen lsiitos. 
Se oli pieni maja tehty kukkaisista. Tämä oli 
asetettu veneen perään likelle peräsintä. Te ei 
ollut ainoastaan laitettu kukkaisista, vaan muutenkin 
kaiken mokomin koristettu. Kun nyt lauttojen 
kanssa laskettiin maalle, käski kapteini 
pitää sen veneen, missä tuo kukkamaja oli, 
ulkona rannalta. Kun se siellä liikkui virralla, 
niin useain silmät kääntyivät sinne ja useat 
kysyivätkin, mitä tuo piti oleman  maan 
rveneenmiehistä ei kukaan tietänyt muuta selitystä 
antaa kvin että se oli kapteinin valmistama. 
Kapteini Carlon juttelinyt, kaikki miehet, naiset 
ja lapset ympärillään, mitenkä retki rosmoja 
vastaan oli onnistunut, millä kauhistuksella oli 
tultu takasin Hopea-aitan saareen ja mitenkä 
sieltä kohta oli lähdetty näillä kolmella veneellä 
meitä hakemaan. Tämän kaikki kertoi hän, kasvotkääntynenä 
virtaan päin. Kun hän näin kertoeli, kulki tuo kaunis kukkamaja silmäimme ohitse. 
ja loisti niin sulonkauniisti päivän-paisteessa. 
?iojaten kapteini Eartonin olkapäähän, seisoi 
rouva Fisher kapteinin ja Maryonin välilla, 
kasmot kätketyt käteensä. Hän kysyi kapteinilta 
oliko hän löytänyt hänen äitinsä. 
"Hän nukkuu", vastasi kapteini hiljaisesti, 
"kokoapuun alla rannassa". 
"Ja lnunlapseni, löysittekömun lapsenimyös? 
Vepaäkö se armas lapseni äitini vieressä?" 
(si, teidän pieni lapsenne nukkuu kukkien alla, 
vastasi kapteini. 
Hänen äänensä vapisi. mutta siinä oli jotain, 
joka kummastutti kuulijoita. Samassa 
juoksi kukkamajasta ulos pieni lapsi, jokataputtaenkäsiäänhuusi: 
"kulta isä! kulta äiti! en ole 
tapettu, olen pelastettu; tulen tenä suutelemaan. 
Päästäkää minä sinne hyroät merimiehet!" 
Joka näki tämän näytelmän, ei ole ikinä sitä 
unohtanut, eikä voi koskaan sitä unohtaa. 
Lapsi oli rosmojen päälle-karkauksessa pysynyt 
hiljaa siinä, mihin äitin-äitinsa oli asettanut 
hänen. Tämä oli kuiskuttanut lapsen korvaan: 
"älä sinä ollenkaan liiku, maikka mikä mulle 
tapahtuisi". Täta käskyä oli lapsi noudattanut 
ja pysynyt vallan hiljaisena, kunnes rosmot olivat 
läliteneet pois. Titten oli hän mennyt 
pois linnoituksesta ja mennyt vanhempainsa 
huoneesen. Tieltä oli kapteini Carton löytänyt 
lapsen nukkuman äidin vuoteella. Sieltä oli. 
kapteini vienyt lapsen mukaansa ja se oli pian 
tullut kaikkein merimiesten Mielikiksi. Kau« > nista oli nyt nähdä näiden miesten iloa, kun 
heidän pikku ystävänsä anneltiin takasin vanhemmillensa. He paiskasivat toisilleen kättä, 
hemmillensa. He paiskasivat toisilleen kättä, 
heiluttivat hattujaan, nauroivat, lauloivat, 
huusivat ja tanssivat keskenänsä, semmoisella tavalla, että sitä on mahdoton kuvata. 
(Jatketaan). 

Torihintoja Helsingissä. 
Rukiit 66: 50 k. tynnyr'.. 
Ruisjauhot 4750 k. L<n. 
Ohrakryymt 2528 k. kappa. 
Ohramaltaat 20 k. kappa. 
Kaurat 2: 402: 80k. t:nnri. 
Kaurakryynit 3032 k. k:pa. 
Perunat 56 k. kappa. 
Tuorettaraavaan-lihaa 70 
90 k. Ltt. 
Pavattua samaa 1: 201: 
30 k. Ltt. 
Tuoretta lampaan-lihaa1:10 
I: 20 k. Im. 
Palvottua samaa 1: 802 
r. Ltt. 
Wasikan-liha 2: 50 k. Ltt. 
Tuoretta ftau--lil)aa 1: 70 
2 X. Ltt. 
Tuoretta voita 20-23k. m. 
Ruoka-voi 3: 40-00 f. /.N. 
Maito 9lo k. k:nu. 
Piimä 7B k. k:nu. 
Taale 9lo k. korttien. 
Munatiu 3540 k. 
Kananpojat 4050 k. pari. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Painoluvan antanut: e. r. vanlztruv. 
Teeret 70 k. pari. 
Pyy-pari 40 k. 
Tuoretta siikaa 12 k. tt. 
Tuoreet lahnat 7 k. ex. 
Tuoretta säynävää 4 k. Tuoreita ahmenia 7 k. Tuoreet hauet 7 k. n. 
Suolattua siika 10 k. «f. 
Suolattualohta 1820 k. a 
Suolatut lahnat 5 k. «5. 
Suolattuja silakoita 3845 e. Ln. 
Suolattuakiloliailea 8090 
k. />/?. 
leimaa 4: 50 k. tynnyri. 
Koivu-halkoja 3: 704 r. 
syli. 
Mänty-lialkoja 2: 702: 90 
k. syli. 
Kuusi-lialkoja 2: 20-2: 40 
k. syli. 
Niina 1:101: 15k. kannu. 
Heinät 1618 k. /.n. 
Thimothej 2023 k. Ltt. 
Oljet Blo k. kupo. 
Teka-sanomia. 
Waltiollinen into. Waaleista Preussin edustuskamariin kerrotaan seuraama tapaus: 
Eräässä maalipaikassa kuultiin nhtäkkiä pns- l 
kuisen kehto-lapsen ääntä. Tämän oli sinne 
tuonut eras edistyspuolueesen kuuluma suutari. 
Suutarin vaimo. näet. oli kuollut ja kun suutarin 
köyhyys ei saltinut hänen pitää liolhojaa 
lastansa varten eikä hän myöskään tahtonut 
vaalistapoissa olla, toi hänlapsensa sinne. Tälle 
uskolliselle isälle ja kansalaiselle kerättiin paikalla lahjaksi 70 taaleria. 
Msitliisten Ilmoiluksta. 
Laillisla Ilmoituksia. 
Nimitetyt: ylimääräinen kamarikirjoittaja keis, senaatissa 
E. Wessell Naantaalin tullikamarin lioitajaksi; henkikirjoittaja 
Mynämäen kihlakunnassa Turun ja Porin 
lääniä H. O. Gisiko pakkilnioneen inspehtoriksi Turun 
meritullikamarille; ylimääräiset kamarikirjoittajatposlijohtokunnassa 
C. A. M. H. Granfelt ja C. G. Sahlberg, 
edellinen postijohtokunnan kamarikivjoittajaksi ja jälkimäinen 
Weavorin postikonttuorin konttuorikirjoittajaksi. 

Hiippakuntain sanomia. 

Porvoon hiippak. Haettavaksi julistettu: vastorinvirka suomalaisille vangeille ja siirtolaisilleitäisissä 
Siperiassa, baettava tämän vuoden sisällä. Määrätyt: 
kirkkohenan-apulainen Mäntsälässä M. F. Kotilainen armovuodensaarnaajatsi ja kirkkoherra-viran toimittajaksi 
Mäntsälään. sekä yliopistolainen (5, H. G. Corander vastaiseksi 
toimittamaan opettajan-roiikaa Käkisalmen alaalkeiskoulussa. 
Pidetyssä rehtorin maalissa Loroiisan yli-alkeiskoulussa, 
jossa vaisinainen rehtorin-virka on poistettu, on konrehiori 
maist. G. O. T. Nordstrom valittu relitoriksi, jonka 
jälkeen kollega H. D. Poppius äänien enemmistölläon 
valittu konrehtoriksi; ja on tuomiokapitulo vahvistanut 
närnät maalit. 
Kuopion hiippak. Kirkkoherran-maalissa Kesälahdella 
18 p. viime kuuta on Oulun kappalainen, roara kirkkoherra 
I. Väekvall saanut enimmät hxudot. 
Kursit. 
Suomen Pankki, Marrask. 4 p. 
Waihtokursia: Lontoo, 9N päivän antopäivävekstUUä 
37'/« penee.  Hampuri, W p. antop,-veks. 
332/4 panlko-sehill.  Tukholma. 14 päivän näyttöp 
äivävekselillä27!iäyriä, ja3 p. näyttop.-veks.278 äyriä. Parilsi, 3'.»7 eent.  Diskonto-kursia: Lontoo 
38 '/»e, Pariisi!t99.Hampuri 33«/««. Tukholma 281, 
Amsterdam 18? eent. 
Helsingin Pörssi, Marrask. 4 p. 
Lontoo, 3 kuukaudenantopäivä-vekselillä 37'/«, 38'/,«. Pariisi. 3 kuuk. antop.-veks. 397. 399.  Hampuri. 
3 kuuk. antop.-veks 33'/" 33«n/,«.  Tukholma. I4päivän 
antop.-veks. 278, 281. 
Ostajat. Myyjät. 
Suomen 4'/«"/o valtio-laina .... 356 36U mkaa. 
Hypot.-yhdistyksens°/nvelka-setelit. 90"/^, 90u92°/«. 
Saman 4«/« Samaa 85°/^ 90u92"/«. 
Helsinginseurahuoneen osakkeet ..  200mkaa. 
Etelä-Suomen höyrylaiva-yhliöno< 
satteet 52N mkaa «40mkaa. 
Pohjanmaan Sam. Sam,  IKomkaa, 
Venäjän 5«/<,valtiolama Engl. Puntaa  98"/<>. 
Yhdyspankin osakkeet ltt3«/l, l03"/«. 
Waasan pumpulilehruu-yhtiön osakkeet  2,200mkaa. 
HöyrylaiNM-liikk. 
Höyrylaiva "Alexa«der", päällikkönä kapteini 
F. Carlstedt. lähtee Lauantaina Marrask. 7 p.. täältä 
Rääveliin ja Lybekkiin, kuljettaen matkustajia ja tavaraa. 
Piljettiä myypi höyrylaiva-konttorissaan 
Julius Harff. 
DM- Tavarain kuljetusmaksu on tavallisen tak» san mukainen 50 prosentin lisäyksellä. 
9V Waltiopäivälehti Nio 5 tulee ulos 
huomenna. 
Myötävänä 
kaikissa maamme kirjakaupoissa: 
Riviä Korean Qlfuties e Ovylll OVUjU* lestä uusi käännös, 
jossa roanbaa Pynän Raamatun suomennosta on mahdolllsimmasti noudatettu. 80 p. 
Suomenkielinen Luento 
pidetään ensi lauantaina, Marrask. 7 p.,kl. B98  9 
illalla kemiallisessa oppisalissa Fabianin kadun varrella. 
Pääsy on vapaa, eikä mitään maksua. 
IS" öiikkuvia puustavia, 
suuria ja pieniä, Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran 
kirjapainossa, lasten ensimäisessä opetuksessa käytettäväksi 
ilman tavauksetta. Hinta: suuret puustavit 
kaikki 1markka; pienet kaikki 80 penniä. Tilaukset 
maaseuduille lähetetään postirahan lisäämisellä. 
seuraamat Herrat, jotka vastaan-ottavat osakeyhdistyksen 
pääkonttoriin Helsingissa lähetettävät hakemukset: 
Hra P. W. Wiiger Oulussa. 
N. Malmberg Uuskaarlevyyssä.  Jon. Sandman Vaasassa. 
G. Sohlström Porissa. 
Säve ja Turussa. 
"  C. G. Majander Loviisassa. Vandholp ja Kump. Wiipurissa.  C. I.Hildan Tampereella. .. A. T. Wiehman Kokkolassa. V. Sehauman Pietarsaaressa. 
 O. Wendelin Kristiinassa. F. A. Martin Uuskaupungissa. 
.. G. L. Söderström Poivoossa. C. H. Ahlqvist Haminassa.  R. Kellgren Kuopiossa. 
 E. Evien Hämeenlinnassa.  K. Hilden Raahessa. .. (5. I. Nykopp Savonlinnassa. G. I. Masalin Mikkelissä. 
Gust. Girftn Iyväskylässä. 
Myytä vänä 
Frenekellin ja Pojan kirjakaupassa Helsingissä 
ja useimmilla kirjakauppioilla maa- seuduilla: 
Waltiopäivä-saarna. saarnattu Helsingin kaupungin 
Nikolaikirkossa !« p. Syyskuuta 1868. A, G. Vorgilta. 5 kop. 
Johan Bunianin kertomus Hena Msistä kokemuksistaan. 
Lyhennetty suomennos. Myydään niiden 
hyrvätfi, jotka viime kova vuosi saattoi nälän hätää lälsimään. UH-gissä IBLA. 15 kop. (KU penniä). 
ZW" Vattuihin Alutta ~&& 
saadaan ostaa ja tilata putelittain tahi korittain 
Laitialan Olut-tehtaasta Hollolan pitäjässä. Peierin 
olut maksaa 24 ja ruotsin olut 20penniäputeli. 
Ken tahtoo oluen luoksensa tuoduksi, maksaa 
veto-palkan. 
Kadotettu. M2öäriltäänruskean-keltainenkoiranpenikka, 
valkoinen käpäliltä, rinnalta ja kaula-ke- M^U"M,""' Mitä, tunteroa nimen: "Ilo", katosi 28 p. 
Lokak, Se rehellinen ihminen, joka siitä rooi antaa jotain 
tietoa taloon N: o 3 Wladimir-kadun varrella, saa kunniallisen 
palkinnon. 
Wakuuttava Osake-yhteys 
Skandia, 
jonka perustus-rahasto on Viisitoista Miljonaa Niksiä 
(enemmän kvin Wiisi Miljonaahopea-ruplaa) 

vastaan-ottaa hengen makuutuksia ja suostuu alle-kirjoietun 
kautta tulipalo-makuutuksiinkaupungeissa ja maallaeurakuntain 
ja yksityisten rakennuksista, vaprikeista, teh- taista, myllyistä, sahoista, varastoista, huone- ja talo, 
kaluista, maakartanojenroaroista (elottomista ja elävistä), 
korjatusta Miljasta t). tn. sekä satamissa ja tekeillä olemista 
laivoistatin, huokeimpihin hintoihin. 
Ehto-osoituksia ja pyyntö-kirjain kaarvojasaadaan kontorissani 
kaikkina arkipäirvinä; mielelläni annan myöskin, 
sekä kirjallisesti että suullisesti, kaikki makuutuksia koskeroat 
selitykset. 
A. Oldenburg, 
Skandia Wakuutus-yhteyden 
ftää-asiamies Tuomessa, 
Vakuutuksia Skandian osaleyhdistyksessä koskemia seli 
tyksiä ynnä hakemuksia varten tarpeellisiakirjoja antamat 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran 
MO Kirja ja Kivipainossa 
saadaan tilata lmillis^ti eli fivjallifeétt kaikenlaisia näihin laitof* 
Wilka- ja oifeiiöfuntain, finuernimen, fontta^tiptorea Ätien, krull- .^^D^^^M^^A^- muuvoiitteii, nimifmieften ja (lenfiberraiu firjefaatuoja; 
'^ WM^ ötvopapftia, Dfuuéfirjettä, SSeffeteitÄ, Äiertofirjeitä, 9läfninfejä, Matkaseteleitä ja muita todistuskirjeitä. 
Maantieteellisiä töitä, Nuottia, Konepiuroksia ja nimipiirteitä; 
Papinkirjain ja kiinuekirjain kaaveja, välikirjoja (fentrat)teja), Werokuittia, Hintaiu-flmoituksia, 
Ruokaseteliä ja Nimilistoja; 
Niini-, Hajuvesien-, Tupakan- ja Sikarien Etikettejä. 
Työväen ja ainevarain lisättyä niin kirja- kuin kilvipainossa, ja kun, sitte menneen syksyn, 
kolme pikapaiuea ja paperin selitvskone käymät hö'yrymvoimalla, voidaan suure»upia töitä valmistaa 
nopeasti ja huokeampiin hintoihin. 
Tilaukset maaseuduilta ja Venäjältä toimitetaan postirahan lisäyksellä. 
Il, mi-°s°i!"«: Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Painoyhteys. 
Helsinki, 

Helsingistä. 

Pedagogiallineneli kasvatusopillineuyhteys. 
Provessori Z. I. Clelve on kallpungin 
ruotsinkielisiin lehtiin lähettänyt suomeksi näin kuutuvan 
kehoituksen: "Sen johdosta että yleinen 
koulunopettajakokous, joka viime kesäkulllla oli 
koolla Hälneenlinnan kauplingissa, on la»lsun»lt 
toko maan käsittämän "pedagogiallisen yhteyden" 
tarpeelliseksi ja myös lausunut toivon, että alku 
tähän tehtäisiin pääkaupungissa, saa allekirjoittanut, 
joka oli tämän kokouksen puheen-johtaja, tämän 
kautta kutsua niitä kaupungin kunnioitettavia 
asukkaita sekä muita muista paikkakunnista 
täällä olelvia henkilöitä, jotka harrastavat kasvavan 
sukupolven kasivatnsta ja opetusta, ensitnlevana 
keskilviikkona 11 p. olevata Marraskuuta 
k:lo 6 jpp. kokoontumaan yliopiston juhlasaliin 
keskustelemaan perusteista yhteyden vaikutukselle 
sekä ryhtymään valmistalviin toimiin armollisen 
luvan saamista varten yhteyden järjestämiseen. 
Helsinki 5 p. Marrask. 1863. 
Z. I.Clelve". 
Wiimeinen neljännes Helsingin Uutisia 
saadaan tilata Sederholmin 
ja Kumppanien kirjakaupassakahteen 
markkaan. 
Lukijoillemme maaseuduilla saamme 
ilmoittaa, etta, "valtiopäivälehti", 
kun tulee ulos joka perjantai, 
ei voi seurata tuorstainumeroamme 
niihin paikkakuntiin, 
joihin posti täältämenee jo 
tuorstaina. Niihinseutuihin tulee 
valtiopäivälehti vasta seuraavan 
maanantai-numeron kanssa. 
N: o 89. Maanantaina 9 p: nä Marraskuuta M3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
toko vuosikerta 10, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. 12 päivällä. Siellä otetaan myös ilmoitukset 
roastaan. jotka maksavat 6 penniä pieneltä riviltä. 
Suomat. Kirjallisuuden Seuran kokous 
4:nä päilv. t.k. Siihen, mitä viime nnmerossamme 
mainitsimme tästä kokonkfesta, lisäämme S: mettaren 
mukaan seuraavaa: Lahjoja olivat Seuralle antaneet 
seuraavat: kuninkaallinen tilasto-kammari Tnk Holmissa, historian ja muinais-tieteen senra Riigassa, 
opettaja H. Neus Räävelissä, prov. Akiander 
täällä, kirjanpainaja Fr. Ahlqlvist Kuopiossa! 
ja apteekkari W. Fabritius Turussa. Tämän 
läänin kuvernööri herra paroni A. Walleen oli , 
jäsen-rahansa sllorittanut 199 markalla.  Luet- l 
tim kirje Senaatin kirkollis-toiinikllnnasta, jossa sieltä ilmoitetaan, että hallitlls 6:na päivänä viime kuuta on Seuralle muutamien konln-kirjojen painattalniseksi määrännyt 6 tuh. markkaa, ja jossa 
Senra kehoitetaan Tenaattiiu sisaän-antalnaan 
kappaleet näitä kirjoja, tutkittaa voitaisiko niistä 
antaa sitä tekijän-palkintoakin, jonka viimeinen 
koulu-asetus määrää annettavaksi uusista solveljaista 
koulu-kirjoista.  Kansanopettaja-seminarion 
johtaja Iyväskylässä, herra pastori U. Cygnerus 
kiitti kirjeessä Seuraa mainitlllle seminanariolle 
lahjoittamista kirjoista.  Tohtori Naneken 
Waasasta lähetti erään nimensä ilmoittamatto 
man teoksen nimellä: "Mnistelmia 1898 ja 
1899 vuoden sodasta: Kahakat Kälnnällä" Seuran 
Snomi-kirjaan otettavaksi. Lykättiin Tutkijakunnan 
tarkasteltavaksi.  Herra D. E.D. Guroperus 
antoi nyt Seuraan takaisin ne herra Hei- nosen keräämät Kantelettaren sanat, joille herra 
G. lokakuun kokouksessa oli ottanut kirjoittaaksensa 
selitykset. Waan kuin nämä havaittiin vielä 
vaillinaisiksi, otti herra C. ne tulevaan kokoukseen 
tehdäksensä uudesta.  Tohtori Sam. Roos 
oli Seuralle lähettänyt tekemänsä saksalais-suomalaisen 
sana-kirjan käsi-kirjoituksessa, josta herra 
majisteri Rothsten luki Seuran kuulla anvostelun, 
jossa hän yli-päätään hyväksyy tämän teoksen, 
vaikka siinä löytyy koko joukko virheitäkin ja 
vaillinaisunksia. Tämän tähden päätti Seura että z 
käsi-kirjoitus slhtierin kalitta olisi annettaiva jonkun 
taitavan miehen läpi-käytäväksi ja korjailtavaksi. Tainan palkitsemisesta kuin myös kirjan
painattamisesta tahtoisi Seura tulevassa kokouk- sessa lähemmin päättää. Herra toht. 3toos'ille 
päätettiin teko-palkkion etu-lnaksuksi lähettää 699 
markkaa.  Kirjeeinvaihto-jäseniksi ehdoteltiin: 
hallitus-neuvos Altenburg'issa Konon von der 
Gab elentz, yli-oppilai»en Kyöpenhaminassa Wilhelm 
Thomsen ja maisteri Fr. Widmark Ilp- < 
salassa. Asia jäi, asetusten mukaan, tulevaan 
!kokoukseen.  Jäseniksi ehdoteltiin: kirjan-painaja 
Fr. Ahlqrvist Kuopiossa, läänin-provasti 
ja kirkkoherra Jos. Wilhelm Durehman Nuovedellä, provasti Kustaa Tiekleen Wesilahdessa, 
yli-oppilainen Allg. Hagman ja valtiopäivämies 
Eerik loh. Warpenins.  Kassassa ilmoitettiin 
olevan puhdasta rahaa 2216 markkaa 
43 pennia ja maalaisten palovakuutus-yhteyden 
seteleissä 4 tuh. markkaa. 
Porthanin kuvapatsaasta kirjoittaa S. T. 
senraavata: Höyrylaiva "Grefive Berg", tullessansa Helsingistä tämän kunn 16päivä, toimyötänsä kaksi laatikkoa, jotka sisältävät muisto-säilyjä 
Porthanin patsaasen. Mdessa laatikossa on 
eräs soikea taul» proussi-vaskista, kiovaileva 
Suomenlnaan vaaklinaa ja kruunua. Waakunan 
ja krnnnun välillä seisoo lukea Henr. Gabr. 
Porthan. Oikealla pnolella on vllosilnku "1739" 
ja vasemmalla puolella "1894". Nojaten Tuomen vaakunaa vastaan seisoo kummallakin puolella 
alaston enkeli, jotka tässä kuvaavat ihmisyyden 
nminais-aikaista viattomuutta, pitäen kädessä 
tuli-soittoa.  Toisessa laatikossa on kolme 
yhtä simrta ympyriäistä taulua ja yksi vähempi 
samasta aineesta valettu, mutta erilaisilla 
kuvilla. 
Kuvanveistäjä on tehnytkaavat 
kahteen kuvapatsaasen, toinen kllvaava Wäinämöisen 
nojautllvan Ka»>teleesensa, toinen Kllller 
von sillä hetkellä kun tämä tarttnu miekkaansa 
surmatak<ensa itseään. Edellisestä kuivasta on hra 
S. teettänyt jonkon kipsi-kopioita hra Vroström'in 
luona.  Myöskin on hra Sjöstrand Nnetsista 
tuonut kaavauksen slluree» tuvaansa Kalevalasta, 
esittelevä Wäinämöisen laulavan, sekä koko lnonnon. jumalien ja ihlnisten ja eläinten kuuntelevan. 
Tassa kuvauksessa, joka viime kesänä oli 
asetettu näytettäväksi Tukhollnan taide-akateuuassa 
ja siellä herätti svuren huomion, löytyy59miehenja 
naisen-kuvaa. s H. T.) 
Myrskyiset ilmat ovat saattaneet useat vahingot 
merellä. Sähkösanoman kautta Götheborg'ista on saatu tietää että laiva "Sosia Adelaide" 
Helsingistä on hukkllnut Vohuslän'in rannikolla. 
Laiva oli kauppaneuvos Gaddin jakapteini Kahlmallin 
oma ja viimemainitun johdattama. Se 
oli vakuutettu etelä-suomalaisessa vakuutusseu- rassa 30,909 rupla», edestä. Laiva ei vienyt 
mullta kuin painolastia. Sen miehistö on pelas' 
tettu.  Wielä toinenkin tämän kaupungin aluksia, 
vanl)a laiiva "Helsingfors" on myeskin hukkunnt 
Pohjanlahdessa matknstuksella Waasaan. 
Kauppias Tsehetsehulin oli nykyään ostannt tämän laivan, joka vanhuutellsa ja rällstlnnäisyytensä 
tähden ei ollut vakuutettu. H. D:n m»lkaan 
kuuluu englantilainen laiiva näinä aikoina 
hukkuneen Hankoniemen edustalla.  Hövrylaiva 
"Grefve Verg", joka lauvantaiiia k:lo '/.^I jpp. 
lähti Helsingistä on kaksi räivää myrskyn tähden 
täytynyt pysyä Porkkalassa ja tuli Turkuun 
vasta tiistaina k:lo 19 ja 11 välillä. 
Ilmat. Uöllä viiilie-laliantaita vastaan sa- toi lunta, jotta maa aamulla oli valkoinen. 
Ihana ja raitis talivi-ilma ennusti taliven vähitellen 
olevan tulossa. Tänään kylmää. 
HELSINGIN 
UUTISET. 

Päivälista. 

Huomenna Tiistaina. 
Marrask. 10 p. k:lo 5 jpp. Kirkonkokous tavallisessa pai< 
kassa niiden kanssa, jotka ovat osalliset 
vaivaismaksuissa, muutamistakuvernörin 
luona tehdyltä «alituksista. 
Kestivnkkona. 
Marrast. 11 p. k:lollepp. Huutokauppa Meaporinsatamakonttoiissa 
Katajan-nokalla kahdesta laiturista 
luodoissa: «Högholmen" ja ..Vläbärslandet".  k:lo 4 jpp. Huutokauppa kirjoista avisionikamarissa. 
k:lo 6 jpp. Kokous yli-opiston juhlasalissa pedagogiallisen yhteyden jäljestämistä 
varten. 
Tuorstaina. 
Marrast. 12 p. k:le> 11 epp. Uiakka-avisioni maakonttorissa 
ja suomalaisen sotatoimikunnanedessä 
253 honka«puu«sylen hankkimisesta. 

Luonnotar N: o 10 ilmaantui viime maana»taina ja sisältää seuraamat kirjoitukset: 1) Maanpallou 
muodostumisesta! 2) Kumaelmia Suomen 
sumun muiuaisuudeota, >'. Suomalaiset; 3) Noitliri, 
kertolnus Pohjanmaalta; 4)Kirje Lokakuulta 
ja 5) Ulkomaalta.  Lehti ilmoittaa jatkamistansa 
tulevaksi vuodeksi. Se» hinta tulee olemaan, 
niinkilin ennenkin, 60 kop. Helsingissä ja 
74 kop. maaseuduilla. 
Suometar ei ole oikaissut vääristyksiänsä, 
joista te'imme sille muistutuksen. Semmeiuen 
rehellisyyden puute on ennenkin siinä lehdessä havaittu. Wertaa esm. sen käytös miina-asiassa 
vuoden alulla. 
Päivätär on alkanut melkein liiaksikin täyttämään 
palstansa Helsingin Uutisista. Eusiksi se 
meiltä suorastaan ottaa Helsingin kuulumisia, ilmoittamatta, 
että ne lainatut ornat. Toiseksi se 
tavallisesti moneen kertaan joka n: ossa kirjoittaa 
kaikenlaisia enemmin tai vähemmin törkeitä parjauksia 
meitä vastaan. Wiime n:o yksistään sisältää 
kolme senlaista kappaletta, ja niiden sisällys 
näyttää todistaman, mitä myös ensimäisessä jo 
viitataan, että ne kaikki ornat kyhätyt "Lapmikin 
surkeassa asunnossa". Mainittu eosimäinen kappale, 
joka kantaa nimen"Waltiotalous hullu-huoneessa" 
ja allekirjoituksen "Q,", ei ole kuitenkaan 
niin hullu, kui» näissä seikoista sopisi armata. 
Ikämä vain, että sen törkeä käytös estää meidät 
rupeamasta sen kanssa mihinkään keskustelemukseen. 
Nhdessä kohden tämä Q: n tarina on merkillinen: 
se myöntää Uutisten mietteet ja johtaukset 
oikeiksi juuri niissä asioissa, joissamäitöksemine 
P: ttären kaussa tähän asti on liikkunut.  
Sitten seuraa lehden oma kirjoitus "Vielä rautatullista". 
P.-tär siiuä on viisaasti uoudattaimt >»eumoalnuie, 
heittäiivt liilvun-laökut ja tieteeu-uritykset 
sikseen, ja leikkailee laakeriloitaa» pelkän liberaalisuuden 
kiitollisella alalla.  Mutta sapelleusa 
se »uyöskin tarvitsee jotain siaa, ja sitä marten 
se on pannut en kappaleen 3:nnelle simullensa. 
Se kinailee vielä sanasta "maltti", eikä olemalttanut 
katsastaa edes Eurenin sanakirjaan, joka kuitenkin 
on tarpeellinen sille, joka ei vielä itse tunne 
kieltä. Osoitukseksi mitä sukkelia konsteja tämä 
liberaalisuuden lipun-heiluttaja käyttää, ja mitä 
siimoa lause-tapaa,  painatamme tänne seuraaivan 
palasen: 
.Mä tälle sanalle myös voidaan löytää melkity S..besinning" 
Uenee malidolliota. mutta siinä merkityksessä 
sitä ei käytetty Uutisten kirjoituksessa, sillä jos niin olisi 
ollut, tulisi Uutisten moite säätyjä vastaan kuulumaan 
luotsiksi näin: ..utan besinning -- ursinnigt" joka taas 
suomeksi merkitsee: ..hurjapäisesti. järjettömästi". Emme 
luulleet H. Uutisia niin hävyttömiksi kansan edusnnehistöä 
vastaem. Mutta st lehti on jo ennenkin hävyltä 
häunän katkaissut". 
Tämä on kaikki hyvin taitavasti lausuttu. Vahinko 
main ett'emme m issää n merkityksessä 
ole sattilueet käyttämään tätä "maltti"-sanaa säädyistä 
ja edusmiehistöstä. Sa>mmme kuulumat 
(n: ossa 86, 3:nnella siv., ensiin. palst.): 
..Nykyiset valtiopäivät ovat viidenkymmenen vuotistn 
hartaan työn ja viisaan maltin hedelmä"; 
ia vähää edempänä sbiötorian opetuksista puhuen): 
"älkm leimeehtava into. jonka vaikutuksesta kansat 
estelemättä uhraamat lienkensäkin, on helpompi sytyttää, 
luin viisasta malttiayleiseksi kasvattaa. Kansat 
omat nimittäin useimmiten puuttuman maltin 
kautta kävittemeet tilan, joka, josko ei se oleparasmahdollinen, 
kuitenkin on sen puolesta liyvä, että se on edistymisen 
oikealla radalla". 
Mitä Päivätär lienee "katkaissut", emme tahto tutkia, mutta että siltä jotain on poikki men(Lähetetty) 
Kuinka kirvestä kiveen hakataan tietämättömyydestä. 
Hiljan luimme Suomi nimiseösä 
aikakirjassa 1860 simu 105 "Suomalaisista 
snkunimistä, kirjoittanut Aug. Ahlqmist", seuraavat sanat: "Siitä ei ole kolvin kauvan kuin nähtiin 
julkisissa lehdissämme illnoitus kolmelta suomalaiselta 
oppipojalta Oulussa, jossa helaillisessa 
järestyksessä kuuluttimat »uuuttaueensa suomalaiset 
nimensä ruotsalaisiksi, jotka he myössilloiuilmoitti 
vat. Muutalnia kuukausia myöhemmin nähtiin 
toinen samanlainen ilmoitus kolmelta toiselta nuorelta 
mieheltä sne olivat kisälliä), jotka samoin 
muuttimat niinensä ruotsalaisiksi" ja simu 106: 
"Edellä kerrotussa tapauksessa luulemme kumminkin 
tuhmuuden olleen pää-syynä uimien muuttamiseen, 
vaan se seikka ei huojeuna suomi-rakkaamieli-kar>ra»'tta asiasta, koska hänen tässä tapauksessa 
täytyy muiden päälle muuttaa se syytöskylmäkiskoisuudesta kansaansa kohtaan, joka nimenmuuttajia, 
naiden olle»» täydellisesti mastaavaisia, 
olisi kohdannut itsiään. Paiualvin soimaus 
kohtaa tässä seurakunnan kirkkoherraa, 
joka epäilemättä tiesi näiden herr a silliesten 
aikomuksen; oliko hänellä »lii» maha vaikutusta 
seurakuutalaisimsa, että manutlit haneu 
kiellettyänsäkin täyttimät pahat aikomuksensa? 
elikkä oliko hän niin laimea kansallisissa tunteissaan, 
että se hänestä oli yhden-tekemä, lmmttllivatpa nimet hänen kirkon-kirjoissaan vaikka kiinalaisiksi? 
lommin kummi», silla kolmatta siihen 
ei voi ajatella, on tämä s»rk>ltellava asia 
päässyt liikkeelle". Mitä Oulun kirkkoherraan tulee, 
onko hänellä paljo taikka, "mähä vaikutusta 
seurakuntalaisiiusa", > vai ouko hän harras tai "lai>- mea kansallisissa timteisiaau", se on meille vari 
sm tuutematoin asia, emmekä mehäntä aikoo puolustaa eikä hänen kunnian puolesta puhua. Mutta z > luuleeko herra A. toden perästä saman kirkko- ' 
lustaa eikä hänen kunnian puolesta puhua. Mutta z > luuleeko herra A. toden perästä saman kirkko- ' 
herran oleman kaikki- taikka moni-tietämäisen, koska 
hänestä sanotte "joka epäilemättä tiesi näiden ' 
herrasmiesten aikomuksen"; me päin-vastoin 
luulemme, ett'ei hän tiennyt koko asiasta mitään, 
° ja siis ei tainnutkaan kieltää poikia täyttämästä, pahaa aikomustansa, ennenkuin hän sen luki "jul- kisissa lehdissämme" taikka sai kisällikirjan kateensä katseltamaksensa. Emme ole tosin varmat 
teensä katseltamaksensa. Emme ole tosin varmat 
siitä, kuinka asian laita on kaupungissa, mutta 
maalla oppi-poika hakee oikeutta, mestariksi päästäksensä, 
kihlakuunau oikeudessa, jossa hän liikanimen 
saa,  ruotsalaisen tai venäläisen, kuinka 
sopii ja minkä itsekkin pyytää  eikä siitä pappi , 
tiedä mitään, ennenkuin hän saa käteensä Maaherralta annetun mestari-kirjan saarnastuolilta 
seurakunnan edessä lueltamaksi. Mahtaako paljon 
toisin asian laita olla kaupungisja? jos ei, kuinka 
sitten taitaa pappia parjata nimien ruotsintamisitten taitaa pappia parjata nimien ruotsintamisesta? eikös syy lankee sille oikeudelle, joka nimet , 
sesta? eikös syy lankee sille oikeudelle, joka nimet , 
antaa ja niiden kemytmielisyydelle ja pöyhkeydelle, 
jotka niitä vastaan ottaa? mutta tamaksi on tuljotka niitä vastaan ottaa? mutta tamaksi on tullut että kaikista papit parjataan niinkuin neljä 
viisi vuotta takaperiu joku syytti heitä suomen 
kielen pahemlniksi tunuelijoiksi, vaikka historia tiekielen pahemlniksi tunuelijoiksi, vaikka historia tietää todistaa, että suomenkirja-kielen ensimmäisinä 

Maaseuduilta. 

Hämeenlinnasta. Näin syksyllä on aina tapa 
jutella karkureista, joko tosia taikka valheita. 
Sanomalehdetkin ovat sen ottaneet tamaksensa, 
maan he puhumat aina totta. Tänä syksynä on 
myös jo -kerrottu, miten karknreita on pääsnyt 
Turusta, Mikkelistä y. m. On meidänkin läänistä 
nyt semmoinen tapaus kerrottamana. Kahta pahantekiää vietiin täältä Tamperelle, eri-aikoina 
kumpaakin. Toinen niistä luuli pääsemänsä sillä karkuun että hän pudotti leipä-palan maantien 
ojaan ja pyysi kuljettajan mennä sitä ottamaan. 
Se menikin, ja vanki lähti ajamaan, mutta saa- tiin kiini. Toinen riisui nimesmiehen luona raudat 
päältäusä ja karkasi; hän tuli nyt ajaen kah- della hemosella Wähän Luolajan kylään lähellä Hämeen-linnaa, jossa asui hänen vanha tomerinsa. 
Se tapahtui yöllä, ja ihmiset makasimat, maan yksi 
emäntä heräsi kuitenkin ja sai kokoon muutamia 
Venäjän sotamiehiä, jotka ottimat senuljaankarkurin 
kiinni. (Häm.) 
kolmena vuosi-satana tnskin muut sitä harjoittivatkaan. Eiköstä siis pappissääty ole kirja-kielelle 
perustuksen laskenut? ja kuin perustus on 
hymä, sitten sopii sen päälle rakentaa,"mutta katsokoon 
kukin, kuiuka hän sen päälle rakentaa"; 
helpoin keino on parjaten panetella muita, mutta 
huonoin apu asialle sillä lamalla annetaan. 
Nuuti. 
nyt, näkyy selmäsli. Sen todistaapi myöskin 
nuo lopulle liitetyt uhkaukset, joissa lehti kokee 
lnuuu turman puutteessa turmata valtiopäivämiesten 
etu-oikeuksiin. Nämä etu-oikeudet eivät 
aiuakaa» voi Pttärtä auttaa; sillä julkisuuden alalla 
on täysi tasa-arvo. Tyhmyys ei siellä voi piiloitella 
minkääll kilmen tää. 

Ulkomaalta. 

INenäjä. lllkonlaan-sanomat tietämät paljon 
kertoa Wenäjän suurista sotavarustuksista, erittäiukin 
Mustan Meren rannalla? Nämät varustukset 
luullaan tarkoittavan sotaa tulevaksi kevääksi. Erittäinkin näyttää Turkin ja Venäjän 
väli tähän aikaan aivan uhkaamalta, kun Turkki 
jotensakin selmästi on suositellut Puolalaisten ka. 
pina-toiinia. Niinpä kirjoitetaan saksalaiseen leh- teen "Augsburger Allgemeine Zeitung": Yleinen 
sotamiehen nosto tapahtuu suurella innolla Orenburgin 
ja Don'in ka,'akka-väessä. Edellisten on 
asettaminen 100 rykmenttiä, jälkimäisten 50. Tiedot 
venäjän-maan sisältä todistamat näitä varustuksia. 
Kaikki sotaväki-osastot paitsi neljä ovat jo osaksi marssitetut Puolaan tai siihen suu- reen varustuslinjaan, joka on vedetty Suomesta 
pitkin rajoja aina Mustaan Mereen saakka. Nämät 
sisältävät kaarti- ja grenadieri-väestönkanssa 132 rykmenttiä jalkamäestöä (joka rykmentti noin 
H tuh. miestä), tähän ei luettuna tarkk'ampujapataljonat, 
tykkiväestöä, sappööria ja hevoisväkeä. 
Jos nämät varustukset, kuten Venäjässä toivotaan, voimat peloittaamälittäjämaltoja, syntyisi 
ääretönriemu Venäjällä, ja Euroopanei silloin tarvitse pilkasta puutetta nähdä". Kaukason vuorimaissa 
on tulinen kahakka kestänyt. Venaläiset 
ovat siinä, kuten ulkomaan sanomat tietämät 
kertoa, tulleet verisille tappioille. Venäläiset sanotaan 
tällä kertaa saaneen tehdä sen kokemuksen, 
että vuori-mäki o» paljoa paremmin järjestetty 
ja opetettu sotatemppuihin kuin ennen. Upsieria 
Euroopasta näkyu siellä oleman järjestäjinä. Nämät 
keksinnöt kuuluu herättäneen Pietarissa suuren 
vihan-vimman, josta nähtämästi Turkki saapi 
kantaa suuren osan. Kerrotaankin että venäläinen 
sotapuolue eu suoraan kehoittanut sotaan. 
Puola. Varsomassa jatketaan vangitsemiset 
suurella «nuolla. Ehtimiseen viedään suuria vankikuormastoja 
Siperiaan. Nykyään löydettiin e 

Keisarillisen Majesteetin armollisia 
esityksiä säädyille. 
32 Kysymys, koskema tilain lolikomista ja 
maan erotusta relssi- ja perintötaloissa sekä z 
muokraliittoja jostakin senlaisten tilain osista, kuuluu näin: Maakaaren ämnen luvun 9 §.ssä kielletään 
meron-alaisen maanomistaja ja haltija kaupan 
ja vaihetuksen kautta taikka muulla tavalla erottamasta ja vähentämästä mitään siitä mitä 
siihen oikeastaan kuuluu. Alkuansa nojausi tämä 
kielto sille mielipiteelle että jokainenmerollinen 
tila oli koossa pidettämä suljettuna kokonaisuutena, jotta vero ja säätyt yhteiset rasitukset siitä moitaisiin suorittaa. Sittemmin ovat muutkin syyt auttaneet voimassa pitämään va- z paamman maalohkomisen kieltoa. On muun 
ohessa pelätty että se tulisi enentämään köy-
hyyttä ja että metsien kesto sen kautta joutuisi 
maaran alaiseksi. Kuitenkin näkyy se työtöin ja 
asuttamatoin mäestö, joka kiellon ajalla on syntynyt, 
oleman haitallisempi paremmalle metsähoido Ne, 
niinkuin myös on kokemuksen makuuttama 
totuus että metsä Mähemmässä piirissä 
parhain hoidetaan omistajalta itse. Sanotusta 
kiellosta on myös maanomistajalle käynyt mahdottomaksi 
tiloista erottaa semmoisia pienempiä 
osia, jotka olisivat antaneet mainitulle mäestölletilaisuutta 
vakinaisestiasettua omalle maalle 
ja niin muodoin saada voimallisemman heratyksen 
ahkeruuteen. Sama rajoitus on myös 
mastustanut keinollisia yrityksiä ja hyödyllisten 
laitosten rakennuksia, joille oma ala on tarpeen. 
Näiden haittojen huojentamiseksi näkyy kielto 
Merollisen maan vähentämisestä oleman ajanmukaisesti 
muutettavana. Siinä tarkoituksessa 
pitäisi maanomistajalle sallittaman mapaammasti 
kuin talon jakamisessa tähän asti on 
myönnetty tehdä uusia tiloja talon osista, joita 
nyt voimassa oleman lain jälkeen ei saa itsekannattimina 
pitää, mutta jotka kuitenkin sisältämät 
kyllin tilusalaa ja viljelyksellä taidetaan 
saattaa asuttamukseen haltijallensa, ilman että 
päätilan itseklmnattavaisuus joutuu maaraan. 
Senlaisella sallimukftlla tulisivat myös mukamammat 
palstat maan jaossa mahdollisiksi, 
Muutoin näkyy tarkoituksen mukaiselta ettämäärätessä 
ne manttaaliosat, jotka lohkomisessa syntymät, 
etunenässä seurataan sopimaa kymmenlaskua 
sadanneksissa, semminkin kuin manttaalivero nojautuu samalle perustukselle. Mutta 
vero nojautuu samalle perustukselle. Mutta 
paitsi lohkomista tämän laatuista taidettaisiin 
maan erotus niin sallia että erotetun mähemmän 
maaosan omistaja maksaisi päätilaan vissin 
rvuotisen muokran, amuksi meron suorittamiseen. 
Tässä maan erotuksessa lienee toki, 
kumminkin aluksi, missi ala yleisesti säädettämä 
mähimmäksi kullekin erotetulle maaosalle, maikka 
semmoinen määräys saattaa tulla Mäliaikaiseksi 
ja katoamaksi, jos kokemus näyttää ettei mitään 
senlaista rajoitusta tanvita ja ettei se tuota 
hyötyä. 
Tämän ohessa ovat muutamat lisäykset, kos« kien vaarin'ottamisia talon osain poisantamiraasta 
huoueesta kumouslehden "N>epodliea. ose"in 
kirjapaino sekä joukko tärkeitä kirjoituksia ja erityisiä 
kirjeitä kapinan johtajilta Lele»uel'ilta ja Krukilta. 
Kirjapaino löydettiin erään kätilöimen luota. 
Tämän löydön johdosta on 29 henkeä vangittu. Kapiuamiehet jännittävät kaikki voimansa, 
voidakseen yli talven vastustaa Weuäläisiä. Itse 
sodan meuosta on mahdoton nyt kuten ennenkin 
jonkunlaista selkoa saada. Useimmiten hajoitetaan 
Puolalaisten joukot, mutta yhtyivät taas 
pian uudestaan. Kuningaskunnan pohjoisläntisesfä 
osassa on kapina erittäinkin varttunut ja 
juurtunut. Siellä on talonpoikiakin hyvin lukuisasti 
liittynyt kapinaan.  Kapinan-johtaja 
Czaikovfki on eräässä tappelussa kokouaan voittanut 
Wenäläiset.  Ruhtinas Czartorvski koettaa 
Ranskassa ja Englannissa niin paljon kuin 
mahdollista uudesta virittää laimistunutta intoa 
Duolalaisten asian edestä. Lontoosta kerrotaan 
että ruhtinas siellä oli pitänyt erityisen kokouksen, 
johon oli kokoon-kutsuttu etevimlnät ja mahtavimmat Puolalaisystävät. Täällä keskusteltiin 
keinoista, mitenkä saataisiin Englannin hallitus 
julistamaan Wenäjän menettäneeksi oikeutensa Puolaan 
ja tunnustamaan Puolan sotivaksi vallaksi. 
Erittäinkin jälkimäinen apukeino katsottiin Puolalaisille 
ihan tärkeäksi. Pakoittaaksensa Englannin 
hallitusta siihen, päätti kokous Marraskuun 
kuluessa pitää Lontoossa sunren"meetmgin" (kansankokouksen). 
Toisia meetingiä olisi sen jälkeen 
maaseudun kaupungeissa pidettäviä. 
Preuösissa tiedetään jo vaalieu päätöstä. 
ovat niistä päässeet täydelliseen 
voittoon, 349 edusmiehestä kuuluu, näet, 269 
edistyspuolueesen. Kuitenkin rvat nykyisen hallitustaival! 
puolustajat kaikin keinoin koettaneetjohdattaa 
vaalit tarkoitustensa mukaan. Me olemme 
jo ennen kertoneet kuinka virkamiehet ovat 
palkan kadottamisen uhalla käsketyt valitsemaan 
ainoastaan hallitus-ystävällisiä edusmiehiä. Toinen 
keino, jota myöskin on harjoitettu, o» ollut 
kiihoittaa alhaisoa edistysmiehiä vastaan. Niinpä 
sisältää "National-Zeitung" kertomuksen seuraatvasta 
häpeällisestä tapauksesta eräässä vaalissa. 
Maalipaikkaan oli toiinitettu viina-ankkuri, jonka 
ivirvoitta»uaa nestettä oli jaettu väkijoukolle, jotta 
yleisesti päihdyttiin. Waalikomisarinksen renki meni 
ympäri ja uhkasi lyödä pään pirstoiksi jokaiselta, 
joka ei valitsisi herra Waali-komisariusta, joka 
tnului hallituksen puolueesen. Ne jotka kuitenkiäänestnvät edistysmiehiä, saivat kärsiä pabaamenetystä. 
Gräs vaalimies, joka pyysi vaali-komisariusta 
panemaan järjestystä voimaan, käskettiin 
pitämään suunsa kiini. Wasta siitten kuin 
hra vaalikomisarius olivalittu vaalimieheksi, käski 
hän renkinsä olla fmvolla. Asia on vedetty oikeuden 
eteen.  Samaten oli toisessa vaalipaikassa 
<räs juopuuut mies astunut pöydän äärelle ja 
kepillä "Hannut jokaista, joka rohkenisi valita edistysmiehiä. 
Ruotsissa on sanomalehtien "Aftonbladet" ja 
"Nya Dagligt Allehanda" välillä syntynyt kiivas 
taistelu Ruotsin aivotusta liitosta Tanskan 
kanssa Saksalaisia vastaan. N. D. A. on tämmöistä 
liittoa vastaan ja koettaa näyttää todeksi 
että se olisi vastaan Ruotsin etuja rmvetasotaan 
Tanskan puolustamiseksi. Abl., joka aina on ollut 
kiivas skandinalvilaisuuden puolustaja, väittää 
nytkin että Ruotsin todellinen etu vaatii sen jyrkästi 
asettua Tanskan puolelle. Me tahdomme 
muistuttaa lukijoitamme että N. D. A. oli se 
lehti, joka viime knvääuä kiihoitti Ruotsin kansaa 
sotaan Venäjää vastaan.  Myöskinlnuutamat 
etevimmät norjalaiset lehdet vastustavat 
sotaa Tanskan puolustukseksi. 
Kreikan nuori kuningas on tullut uilteen pääkallpnnkliusa 
ja on suurella riemulla vastaanotettu. 
sessa pito-oikeudella, havaitut sopiman annettamiksi, 
yksityiseksi ja yleiseksi Makuudeksi täyttämään 
mallitseman lakilaatimuksen majautta 
asiasja. 
Näille perustuksille nojaten on H. K. M. tti 
tahtonut ehdotella Maasäädyille, kumoten 9 §.n 
4 lukua Maakaaressa, hyväksyttäviksi seuraamat 
säännöt-. 
1 §. Jos isojaetun relssi- tahi perintötalon 
omistaja tahtoo toiselle poisantaa maata, omistettavaksi 
jahallittavaksiitsekannattamana tilana 
mälittömällä merollisuudella Kruunulle, olkoon 
hän semmoiseen lohkomiseen oikeutettu, jos maan 
päätila ei mähene siitä laajuudesta, kvin kuulutuksessa 
maaliskuun 1 p. ltä 1852. koskema 
talojen lohkomista. lissä ja 7:ssä momenteissa 
säättää ehdoksi asuttamukselle, ja jos erotettu osa samalla sisältää niin ison tilusalan ja senlaatuista 
maata että se viljelemällä helposti 
saadaan samanlaiseen asuttamukseen. Kuitenkaan 
älköön tiluksia pantako semmoiselle uudelle 
talolle usiampaan kuin kolmeen palstaan, eikä 
myöskään muuten kuin että päätilan ja erotetun 
osan manttaali taidetaan sopimissa murtoluvuissa 
kernaimmin sadanneksissa määrätä. 
2 tz. Jos veroja ja muita kuormia ei kohta 
taideta sen uuden tilan päälle laskea, sopikoot asianomaiset keskenänsä misseistä vapavuosista, 
joina kaikki senlaiset rasitukset ovat päätilasta 
z suoritettamat. 
3 tz. Maanomistaja, joka haluaa yllämainij 
tun laatuista lohkomista, antakoon maenmttarin 
panna maan kartatte; ja pitää maamittarin sa» malla antaman lauseen osain asuttannlksesta ja, 
tehtnänsä luokkamäärityksen, ehdotteleman kuinka 
paljo lohkomattoman tilan manttaalista ja verosta 
on kunkin osan päälle pantava. Ilmoituksen saatua sitten tulee Kihlakunnan oikeuden, 
tuksen saatua sitten tulee Kihlakunnan oikeuden, 
siinä järjestyksessä kuin yllämainittu kuulutus 
3.ssa momentissa säätää, tutkia josko se aivottu 
lohkominen on sallittava ja siitä lausua päätöksessä, 
johon muutosta saadaan liakea Lakmännin oikeudessa ja sitte Ylioikeuksissa, miten 
männin oikeudessa ja sitte Ylioikeuksissa, miten 
riita-asioista yleensä säätty on. 
H tz. Jos talon lohkominen on sallittu, olkoon erotetun tilan omistaja oikeutettu sitä laissa 
huudattamaan, ja Guvernörin tulee maamitta- rin ehdotuksen johdosta määrätä kuinka koko ! talon manttaali ja vero on molemmille tiloille 
jaettava, josta pitää Gumernörinhuolestamerjaettava, josta pitää Gumernörinhuolestamerkitys tehtämän läänin kihlakunnan maakirjassa. 
5 tz. Talonosain tilusala ja vero näin ollen 
määrätty, pitää maamittarin, asianomaisen pyynnöstä, 
ilmoittaman joko Kihlakunnan oikeuden 
vahvistettavaksi ja pnykittämän erotetun tilan 
niinkuin asetukset isosta jaosta ja taloin jakaniinkuin asetukset isosta jaosta ja taloin jakamisesta säätämät, ja olkoon, siksi että semmoinen 
misesta säätämät, ja olkoon, siksi että semmoinen 
vahvistus ja pyykitys on tapahtunut, päätilan 
omistaja edesvastauksessa veron suorittamisesta, jos vapavuosia erotetulle osalle tingitty on taikka ei. 
6 tz. Kysymyksissä taloin jakamisesta niide, 
perustusten mukaan, jotka löytyivätmäärättynä 
kuulutuksessa maaliskuun1pM1852 jamuissa 
yhtä sen kanssa pitämissä asetuksissa, olkoon 
laki niinkuin siellä sanotaan, kuitenkin sillä muutoksella 
että puhetta vasten Lakmanni-oikeuden 
tuomiota talon asuttamuksesta saa ylioikeuksissa 
pitkittää, niinkuin nllä 3 §M myönnetty on. 
7§. Jos yhden taikka usiamman talon tilukset ovat isossa jaossa tulleet pannuiksi ha» 
lukset ovat isossa jaossa tulleet pannuiksi ha» 

Rukiit 6-6: 50 k. tynnyri. 
Ruisjauhot 4750 k. Ln. 
Ohrakryynit 2528 k. kappa. 
Ohramaltaat 20 k. kappa. 
Kaurat2: 602: 90 k. t:nyri. 
Kaurakryynit 3032 k. k:pa. 
Perunat 56 f. kappa. 
Tuoretta raavaan-lihaa 70 
90 k. Ltt. 
Pavattua samaa 1: 201: 
30 k. La. 
Tuoretta lampaan-lihaa1:10 
l: 20 k. Ltt. 
Pavattua samaa 1: 802 
r. Ltt. 
Wasikan-liha 2: 503 r. Ltt. 
Tuoretta sian-lihaa 1: 60 
2 r. Ltt. 
Tuoretta voita23 -25k. tt. 
Ruoka-voi 3: 40-80 f./</?. 
Maito 9lo k. k:nu. 
Piimä 7-8 k. k:nu. 
Taale 9lo k. korttien. 
Munattu 3540 k. 
Kananpojat 4050 k. pari. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Painoluvan antanut: e. 5. vlllllslröm. 
Teeret 7075 f. pari. 
Pyy-pari 40 k. 
Tuoretta siikaa 12 f. «f. 
Tuoreet lahnat 67 f. «r. 
Tuoretta säynärvää 4 k. «e 
Tuoreita ahvenia 67 f. Tuoreet hauet 67 k. «. 
Suolattua siika 10 k. «. 
Suolattualohta 17-18 f.«r 
Suolatut lahnat 5 k. A 
Suolattuja silakoita 3845 
k. La. 
Suolattuatiloliailea 8090 
t. /<«. 
Tervaa 4: 50 k, tynnyri. 
Koivu-halkoja 3: 704 1. 
syli. 
Mänty-Halkoja 2: 702: 90 
k. syli. 
Kuusi-Halkoja 2: 20-2: 40 
k. syli. 
Niina 1: 101: l5k. kannu. 
Heinät is 20 k. />«. 
Thimothej 23 25 k. />Oljet Blo k. kupo. 
Kirjevaihto. 
N Klle! Teidän kirjeenne veli Jussille ei soroi lehteemme 
ottaa, koska kujeessa on niin paljon erinäisiä 
kohtia, jotta outo ei voi sen tarkoitusta käsittää. Käsikirjoituksenne 
saatte takasin Sederholmin kirjakaupassa. 
Torihintoja Helsingissä. 
Tekasanomia. 
Tuomen pappi munkkina Jerusalemissa 
viime vuosisadalla. Alku-puolella17:ttä vuosisataa 
muutti Waajan kaupunkiin eräs Skotlantilainen 
kauppias William Roh. jonka poikia sitten 
tavalaan sekä kauppa-säädyssä että valtion 
viroissa. Msi poika, Herman, oli raatimies 
Waasassa. ja sen poika, Herman Noh, tuli vihdoin 
v.1722 Turun Tuomioprovastiksi. Kaikki 
Tuomioprovastin poiat rupefivat opettaja-säätyyn, 
mutta yksi niistä, nimeltä Wilhelmi, luopui 
loppu-iällään kaikesta, mikä tavallisesti 
kiinnittää ihmiset,  nimittäin rokoistaan, perheestään, 
isänmaasta ja uskonnosta. Hänen 
elämäkertansa on lyhyesti seuraava. 
Wilhelmi Roy lienee syntynyt Ruotsin puolella, 
mihinkä hänen isänsä, joka silloin oli Jumaluustieteen provessori, oli Turun Akatemian 
kanssa lähtenyt Venäläisiä pakoon v. 1713. 
Rauhanteon jälkeen tuli perhekunta taas Turkuun, 
ja nuori Noh pääsi v. 1734 opistolaiseksi, 
v. 1744 Turun suomalaisen seurakunnan 
kappalaiseksi, ja v. 1745 maisteriksi. Samana 
vuonna hän tehtiin Itämaistenkielten dosentiksi 
yliopistossa. Häntä oli jo edellisenä vuonna 
kahdenkertaisella apu-rahalla kehoitettu itämaisten 
kielten tutkintoon, koska provessori Filenius 
oli hänestä antanut sen todistuksen, että hän 
aikaa voittaen saattaisi tulla hyväksi tulkiksi 
Ruotsalaiselle lähettiläisyydelle Konstantinopolissa. 
Siihen virkaan hän ei kuitenkaan tullut. 
Mutta halv lähteä itämaille oli nyt hanessä 
syttynyt ja v. 1764 hän vihdoin jätti virkan- sa, vaimonsa ja lapsensa, mennäksensä Palestinaan. 
Hän tuli ensin Portukaliin, vaelsi sitten 
niitä maita, jotka ovat Wälimeren etelä-rannoilla 
ja joutui vihdoin Pyhälle-maalle. Epäilemättä 
häntä odotettiin takasin tulevaksi, sillä 
hänen kappalais-virkansa pidettiin viisi vuotta 
avoinna. Mutta oudot mietteet olivat lentäneet 
miehen mieleen. Hän antautui munkiksi 
Jerusalemissa ja kuoli vihdoin Damaskossa 
alussa 1770-lukua. hänen vaimonsa toisessa 
naimisessa. Saara Margareta Grundström, kuoli 
Turussa vasta v. 1801. 
' 13 §. Jos maanomistaja tahtoo toisen navtintoon 
elinkaudeksi taikka vissiksi vuosiksi antaa jonkun osan tilastansa, olkoon se sallittu, 
milloin vissi ja totinen vuokra vuodelta tinj 
gitty on. Wälipuhe siitä pitää kuitenki kirjallisesti 
tehtamän ja, ollaksensa voimassa kolmatt. 
miestä vastaan, inteknattaman. sekämuutoin 
vaari otettaman mitä asetus kesäkuun 13 
p: ltä 1800 maan pestistä ja vuokrasta maalla 
säätää. 
jannaisiin taikka muutoin hoidolle ja viljelykselle 
sopimattomiin palstoihin, olkoon talonomistajain 
vallasja ostamalla taikka vailitamalla 
erinäisiä maakappaleita saattaa talojen 
tilukset mukavampaan yhteyteen. Jos yksi tila 
täten enenisi za toinen vähenisi, pitää niiden 
manttali ja vero sen mukaan sovitettaman. miten 
3 ja 4.ssä §§ yllä sanottu on; jota paitsi 
uusi jakokartta tiloista on tehtävä ja laillisessa 
järjestyksessä vahvistettava. 
BH. Jos maanomistaja tahtoo tilastansa 
antaa maata toisen omaksi sitomusta vastaan 
että vissi vuokra vuosittain päätilaan maksetaan, 
olkoon semmoinen erotus tumallinen, jos 
päätilan asuttamus ja itsekannatus ei sen kautta 
joudu vaaraan. Erotettu osa pitää yhdessä 
kappaleessa sisältämän vähintäinkin neljä tynnyrin 
alaa; mutta kaupungin läliisnydessä ja 
saaristossa, taikka milloin erotus tapahtuu vesilaitoksen. 
pruukin, tehtaan taikka muun keinollisvehkeen 
rakentamiseksi, ei ole kielletty vahempiä 
osia erottamasta. Jos järvi tahi vesistö sattuu 
erotettuun maahan, ei ole jälkimäisen omistajalla 
ilman erinäistä välipuhetta mitään oikeutta 
veteen. 
9 H. Milloin maata erotetaan vuotista vuokraa 
vastaan päätilalle, pitää maamittarin lausuman 
jätille jäävän päätilan asuttamuksesta ja 
josko tingitty vuokra täydellisesti rvastaa sen 
mitä koko tilan veromaksuista. verraten tilusten 
laveuteen ja laatuun, tulee erotetulle osalle. 
Maanomistaja antakoon erotuksesta tehdyn 
kirjan ynnä kartan ja maamittarin lauseen 
Kihlakunnan oikeuteen ja todistakoon samalla 
että hänellä on käytös-valta maan yli; 
jonka tehtyä kysymys päätilan asuttamuksesta 
ja erotuksen luvallisuudesta ratkaistaan, miten 
yllä 3 tzissä sanottu on. Jos erotus sallitaan, 
tulee Guvernörin tutkia ja vahvistaasen 
suostutun vuokran sekä antaa siitä merkityksen 
maakirjaan tehdä. Elköönkauvemmaksi kvin 
10 vuodeksi sallittako vapauttamista vuokran 
maksusta. 
10 §. Laillisesti erotetun maan omistajan 
pitää Kihlakunnan oikeudessa erotusten ilmoittaman 
ja edeltäjänsä omistuksen oikiasti todistaman. 
Jos se saanti hyväksi katsotaan, pitää 
kirjat vastaiseksi selvitykseksi laissa huudattamisprotokollaan 
otettaman. Sitten olkoon omistaja 
oikeutettu antamaan sanotun maan velasta vaan ei eläkkeestä inteknata. Siitä luopumista 
älköön perikanta-lunastuksen haettako; 
mutta jos maa ilman ulosmittauspakkoa myydään, 
olkoon päätilan omistajan vallassa sen 
tatasin lunastaa kolmen kuukauden kuluessa kaupasta 
todistettavasti tiedon saatuansa. 
11 §. Päätilan haltia saakoon, niinkauan 
kvin hän siitä oikein verot ja maksettavat suo- rittaa, itse nostaa sen vuokran, joka erotetusta 
maasta vuosittain maksettava on; ja nauttikoon 
hän siitä sitte oikeutta ja etua, niinkuin 
1? luvussa Maakaaressa seka 6 tz-.ssä 17 luku 
Kauppakaaressa sanotaan. Jos päätilan haltija 
puuttuu maksettavamsa suorittamisessa, nostakoon 
yleinen ylöskantomies sen vuokran, mikä 
erotetusta osasta maksamatta on, rvajauden 
täyttämiseksi taikka pankoon se takavarikkoon. 
12 §. Perimyksessä, milloin usiampi on saanut 
osaa tilassa, jota ei käy jakaa, tehtäköön 
perintöjäkölohkomalla taikka maata erottamalla 
yllä-seisovam perustusten mukaan, jos rvaan 
perilliset siitä sopimat. 
Kursit. 
Suomen Pankki, Marrask. 7 p. 
Waihtokursia: Lontoo. W päivän antopäivävekselillä 
3?«/,f. penee.  Hampuri, 90 p. antop.-veks. 
33'/« pankko-sehill.  Tukholma. 14 päivän näyttöp 
äivävekselillä 277 äyriä, ja 3p. näyttop.-veks. 276 äyriä. Pariisi. 397 eent.  Diskonto-kursia: Lontoo 
38, Pariisi 398. Hampuri 33"/,n. Tukholma 279, 
Amsterdam 187 eent. 
Helsingin Pörssi, Marrask. 7 p. 
 Lontoo, 3 kuukauden antopäivä-vekselillä 37 "/«s. 28> Pariisi. 3 kuuk. antop.-veks. 396, 398.  Hampuri. 
3 kuuk. antop.-veks 33'/,.33"/^.  Tukholma, 
vän antop.-veks. 276, 279. 
Ostajat. Myyjät. 
Suomen 4'/,°/° valtio-laina.... 356 360mkaa. 
Hypot.-yhdistyksen 5»/^ velka-setelit .90u9l«/n 92 "/«. 
Saman 4«/ n Samaa 85^ 92°/^. Helsingin Seurahuoneen osakkeet ..  200mkaa. 
Etelä-Suomen höyrylaiva-yhtiönosakkeet 
520 mkaa 640 mtaa. 
Pohjanmaan Sam. Sam.  160mkaa. 
Wenäjäns"/,valtiolaina Engl. Puntaa  98°/». 
Yhdyspankin osakkeet 103°/, 104»/^. 
Waasan pumpulikehruu-yhtiön osakkeet  2,200 mkaa. 
Laillista Ilmoituksia. 
Nimitetty: kauppalaivan-kulettaja W, K. Hjelt toiseksi opettajaksi Nikolaikaupungin merimieskouluun. 
K Wiipurin hovioikeus on viimekuluneen lokakuun 
26 p: nä antanut tuomarille Liperin tuomiokunnassa 
A. Rudbeek'illt klvulloisuuden tähden kolmen kuukauden 
svaimrkaanvavauden, luettu tämän marraskuun 27 p: stä, sekä ohessa määrännyt hovioikeuden varakanslistan 
W. Ottelisin sillä aikaamainitun tuomiokunnantuomarivirkaa 
toimittamaan. 

Yksityisten Ilmoituksia. 

Myytavänä 
Frenekellin ja Pojan kirjakaupassa Helsin- gissä ja useimmilla kirjakauppioillamaaseuduilla: 
Waltiopäiva-saarna, saarnattu Helsingin kau- pungin Nikolaikirkossa 18 p. Syyskuuta 1868. A. G. Borgilta. 5 kop. 
Johan Bunian'in kertomus hengellisistä kokemutsistaan. 
Lyhennetty suomennos. Myydään niiden hyväksi, jotka viime kova vuosi saattoi nälän hätää kärsimään. H:gissä 1863. 15 kop. (60 pennia). 
Myötavänä kirjakaupoissa: 
Raha-asioista. Kakfi-kymmentä helppoa lukua, 
yhteisen kansan jn nuorison hyväksi. 
Englanninkielestä mukailtu. Hinta 15 top. 
Käyntikorttia 
Kirjallisuuden Seuran Kirjapainossa. 
Kadotettu. MSBäriltäänruskean-keltainen koiranpenikka, F^°^,. roalfoinen käpäliltä, rinnalta ja faula>fehältä. tunteva nimen: "Ilo", kat»si 28 p. 
Lokat. Se rehellinen ihminen, joka siitä voi antaajotain 
tietoa taloon N: o 3 Wladimir-kadun varrella, saa kunniallisen 
palkinnon. 

Maaseuduilta. 

Wiipuri. Suomalaisen näytelmä-kappaleen 
Anttonius Pulroniuksen näyttämisestäkertoo Otava seuraavaa: Seura-näyttelöissä viime maanantaina 
ja keskiviikkona s2ja 4 p. marrast.) oli 
melkeen täydet huoneet katselijoita, miten saattoi 
arvata. Etenkin herra Hougberg, jolla oli molemmisja 
eri näytelmissä sijansa,  suomalaisessa 
ollen itsenä Anton Putreninkseua ja ruotsinkielisessä 
tohtorina,  sekä herra Lagerstam lukkarina 
ja herra Björnholm Sipri Puurosena, Anton isänä, 
ansaitsivat yleisöltä erinomaiset kiitokset. Myös 
herrat Thalus ja Stigzelius, edellinen rvöstövoutina ja jälkimäinen setana, tekivät palaansa. 
Rouvasväen puolelta taas on mamseli Palmgren, 
tohtorin rouvana esi-näytelmässä, jamams. 
Winter, Putroniuksen morsiamena pää-näytelmässä, 
mainittavimpia. 
Kuopiosta kertoo Tapio seuraavaa: Sähkölennättimen 
saamisesta tänne saatamme luotettavien 
tietojen mukaan kertoa, että esitys. siitä on 
näinä päitvinä lähetetty maamme kenraali-kmvernörille. 
Tämän esityksen mukaan tulisi lanka alkamaan 
Joensuusta ja meuemään Kuopion, Varkauden 
ja Savonlinuan kautta Wiipuriin, jonka 
hankkeen avuksi ovat Joensuun kauppiaat sitoutuneet 
kustantamaan pylväät ensimaiseen pyfäys Yhteensä 52,495: 42. 
Tlllot Lokakuulla vuonna 1862 tekivät 26,229 
markkaa 16 penniä. 
Myrsky lokak. 31 p. oli mitä kauheampia 
isoon aikaan on kuultu. Joka haaralta kuuluu 
tapaturmioista merellä. Useita laivoja on hukkunut ja useat joutuneet karille ja tulleet muuhun 
vahinkoon. Paitsi niitä meruvahingoita, joita vii- me-numerossamme mainitsimme, lisäämme "vielä 
A. U:n mukaan se»lraavat: laiva "Aurora" Savon 
pitäjästä, kapt. Sjöholmin johtamana, on 
kokonaan hukkunut ja 7 miestä laivaväestöstä 
uponnut mereen. Ainoastaan yksi merimies on 
pelastettu. Laiva on vakuuttamaton. Kuunertti 
"Carl" Oulusta, kapteini Store'n johtama, ajautui 
matkustuksella Lybekistä kotiokarille Kökarissa. 
Laivan-väestö on pelastettu. Lastiakin toivotaan 
osaksi saada korjatuksi. Kuunertti "Iduna" 
Oulusta, kapteini Wahlgrenin johtama, ajautui 
matkustuksella kotio Lybekistä "Hundskall" ninn- seen kallioon s5peninkulmaa Degerbystä). Laiva 
tuli pirstoiksi muserrutfi, mlltta laivaväki kummallisella 
tavalla pelastetuksi. Se, näet, pääsi 
pitkän riuvun avulla autioon kallioon, niinkuttuun 
Hundstall'iin. Lastista ajautui muutamia 
omenia maalle, ja niillä sammuttivat miehet pahimman 
nälkänsä, muttahe eivät uskaltaneet syödä 
paljon tätä raakaa hedelmää. Tulta ei voitu virittää, kun ne neljä tulitukkua, jotka oli yhdellä 
merimiehellä, olivat märät. Kun turhaan oli yritetty 
kolmella tulititnlla virittää, keksi yksi mies 
keinon panna neljäs tikku korvan tää kuivumaan. 
Tämä temppu onnistui ja nyt tehtiin 
aika valkea laivan rantaan ajautuneista pirstoista. 
Saman pävän illalla ajoi meri laivasta 
rantaan yhden säkin vehnäjauhoja. Nyt laitettiin 
takkoja, jotka paistettiin kuumettuneella vuorella. 
Tällä ruualla ylläpitivät miehet henkensä 
kolinatta päiväei, siksi kuin muutamat talonpojat 
heitä huomasi ja toi heidät pois kalliosta.  
Ruotsin sanomat tietävät kertoa, että myrsky 
Ruotsin rannoilla on tehnyt suuria hävityksiä. 
Suometar on viime-numerossaan tetevänaän 
oikaisun siitä vääristytsestä, minkä se on tehnyt 
ja Cygnerus, tohtori Sehildt Iyväskylästä, Nehtori Lindberg ja maisteri Lindberg. 
Nautatie. Tulot Helsingin-Hämeenlinnan rautatieltä 
ovat viime Lokakuulla olleet seuraavat: 
Matkustajilta, (I: sen luokanvaunuissa 
183, 2:sen 1,582 ja 3:nnen 
3,853, sotaväen-kuljetlis 1,397; 
tulot I: sen luokan 1,031 m. 60 p., 
2:sen 5,303 m. 34 p. ja 3:nnen 
7,459 m. 88 p., sotaväen-kuljetus 
2,867 m. Yhteensä 7,015 kulku- Markka p. ni. 
lippua 16.661: 82. 
Lisämaksuja 798: 98. 
Matkustaja»» tavarain ylipainosta 651: 36. 
Posti-tuloja 60:  
Ajokaluista, hevoisista ja koirista . 569: 90. 
Tavara-mytyistä (499) .... 253: 98. 
Tavaroista (92,316^ sentneriä) . 33.307: 92. 
Sarvi-eläl Mlstä sl4kappal.) . . 67: 6. 
Satunnaisia tnloja 124: 40. 
Tulevana sunnuntaina saarnaamat: 
Rilolain kirkossa: Ruotsalaisen puolipäivä-saarnan: 
tirkh. S»lan. 
Wanhassa kirkossa: Suomalaisen puolip.-saarnan: 
vrovasti Alopll Us; ruotsalaisen: kokelas Räberg. Ruotsalaisen ilta-saarnan: v.t. kappal. Sihvonen. 
Ruotsalainen Piplian-selitys pidetään k:lo '/,7 jpp. 
Wanhassa kirkossa. 
Suomen henkivartija-pataljonan kirkossa: suomeksi: 
sotaprovasti Grönlund. Jumalan-palvelus 
alkaa k:lo IIepp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalanpalvelus alkaa k:lo 11 epp. 
IV: o W. Tuorstaina 12 pvä Marraskuuta W3. 
Maksaa Helsingissä Sedertvlmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuilleen: 
koko vuosikerta 10, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. 12 paivällä. Siellä otetaan myösilmoitukset 
vastaan. jotka maksamat 6 penniä pieneltä riviltä. 

Helsingistä. 

Tuomalaisen luennon pitää tulevana lauvantaina 
yliopistolainen Zidbäek. Luentoaine tulee 
olemaan höyrykoneesta. 
Kokous kasvatusopillisen yhteyden järjestämistä 
varten pidettiin eilen illalla Provessori 
Cleven johdatuksen alla. Saapuvilla oli jokseenkin 
suuri väkijoukko sekä mies- että naispuolisia. 
Kun oli tämmöisen yhteyden tarpeelli- suus myönnetty, otettiin keskusteltavaksi yhteyden 
yleisiä perusteita. Päätettiin että yhteydellä pitäisi 
oleman pääosasto Helsingissä sekä paikkakunnallisia 
osastoja maaseuduilla, jotka olisivat 
sovitettuina paitkakunnallisten tarpeiden mukaan. 
Kasvatusopillinen aikakauskirja olisi toimeenpantava. 
Komitea asetettiin valmistamaan ehdotusta 
yhteyden sääntöihin. Tähän komiteaan 
»alittiin provessorit Eleve, Sehauman, Akiander 
meidän kirjoituksesta: "Waltiopäivät tähän saakka". 
Mutta tämä "oikasu" ei ole mikään oikaisu, sillä 
pää-asiassa S: tar pysyy vääristyksessänsä. Tämä 
S: ttaren keuvala käytös antaa meille lisää tukea 
siihen, mitä viime-numerossamme mainitsimme tämän 
lehden puuttmuasta rehellisyydestä. 
Marrask. Il p. Se kaunis alkutalvi, mikä 
meillä jo oli, on ollut ja mennyt. Tuima sade 
eilen illalla ja yöllä teki siitä lopun. Nyt on taas 
paljas maa, synkkä syysilma, tuulet ja myrskyt. 
Waltiopaivät jatkaivat nyt hiljaisuudessa toi- mensa. Pari laki-ehdotusta on jo tullut säädyille 
lakivalioknnnasta. 
Komitea on asetettu antamaanlausuntonsa suo- malaisen rahan metalli-anvosta sekä rahakappaleiden 
koosta ja keskinäisestä suuruuden suhdasta. 
Tähän komiteaan, joka kokoontuu täällä marrask. 
19 p., kuuluu seuraavat jäsenet: vnorihallitnksen intendentti, vuorineuivos G. Laurell, provessorit, 
kanslianeuvos A. (3. Arppe ja A. Moberg, 
rahalaitoksen tirehtöri A. F. Soldan seka 
opetus-upsieri Haminan kadettikoulussa, kapteini 
G. Neoviu s. 
Yliopistossa käy asiat vanhaa rataansa. Yliopistolaiset lukevat ahkerasti, mutta keskustelevat 
javäittämät sen ohessa kmvaasti sekä opistolaiskunnan 
että valtion asioista. Mainittavaa on Pohjanmaan 
yliopistolaisten vuosijuhla Porthanin muistoksi 
viime maanantaina. Siinä oli saapuvilla 
Pohjanmaalta tulleet valtiopäivämiehet sekä ne 
kansan edusmiehet muualta, jotka ovattästä maakunnastasyntyperää. 
Kandidati Calamnius piti esitelmän Suomalaisista vanhassa Permassa. Hartaat kunnioitukset 
osoitettiin tässä tilaisuudessa erittäinkin 
senaattori Snellmanille ja provessori Cygna 
»ls'elle. 
HELSINGIN 
UUTISET. 

Päivälista. 

Tänään Tuorstaina. 
Marrask. 12 p. k:lo 4 jpp. Ajo-, työ- ja rakennusmiehet 
kokoontumat majistraatin eteen antamaan 
ilmoituksia henkikirjoitusta varten. 
Huomenna Perjantaina. 
Manask. 13 p. k:lo 10 epp. Huutokauppa kaikenlaisesta 
iit. tavenasta työmiesten asumuksissa ja 
huvilassa: ..Fjelldal" Tölöiissä. 
k:lo li epp. Huutok. Weapoiin satamakonttorissa 
laivasta: "Maria Tosia". 
k:lo 11 epp. Huutokauppa Suomen sotatoimikunnan 
edessä kaikenlaisista kasseratuista 
sotavaatteista ja koiistuksista. 
t: lo 12 paivällä. Urakka-avisioni maakonttoiissa 
kaikenlaisten «aatteiden ja muiden 
kalujen hankkimisesta lääni-vankilaitokseen. 
k. lo 122 paivällä. Taide-yhteyden näyttelo 
avoinna yleisölle. 
k:lo4jpp. Soutajat, kalastaja jakalakaupitsijat 
kokoontumat majistraatin eteen antamaan 
ilmoituksia henkikirjoitusta varten. 
Lauantaina 
Manask. 14 p. l:lo 11 epp. Huutokauppa Weaporin satamakonttorissa 
Kataja-nokalla kahdesta laiturista 
luodoissa: ..Högholmen" ja "Ylä. bärslandet". k:lo 8 jpp. Suomalainen luento kemialli- sessa oppisalissa. 

Sunnuntaina. 

Manask. 15 p. f:lo 7 jpp. Ruotsinkielinen luento fysikkimääläysopillisessa 
oppisalissa. 

Keisarillisen Majesteetill armollisia 
esityksiä säädyille. 
2 Kysymys, koskema muutoksia ja lisäyksiä 
yhteisen lam säännöissä holhoja-hoidosta, 
luutuu näin: 
Ne lain-määräykset holhojahoidosta. jotka tamalaan 
Perintö-kaaren lopulla, ornat jo kauan 
havaitut vaillmaisiksi eikä tuottaman sitä yksityistä 
ja yleistä makuutta, joka tassa tärkiässä 
oileusseikassa on mälttämättöinän tarpeellinen. 
Niin ovat oikeudet melvolliset pitämään Maaria 
kuinka holhoja hoitaa holholapsensa omaisuutta, 
joka aina un maikiaa. josholhottamalla 
ei ole lankaa taikka närnät eivät täytä Melmollisuuttansa 
ottain siinä kahden puheen Maltaa. 
Eopiva neuvo tämän haitan auttamipaikkaan, 
jotka siis tämän esityksen mukaan tlilisi 
vat Joensuusta Kuopieou. Kuopion kauppiaat 
taas ovat lupauueet anta, naan väbilleen 4W9 
markkaa rahaa ja 579 pylivästä sekä Warkauden 
ruukin olnistaja pyväät kolmen peuinkulmaumatkalle, 
kllinminkin tämä viimeksi mainittu sillä ehdolla, 
jos saapi konttorin Warka»»teen. 
Raha-pula täällä nyt tuntliu olevem ihan 
yleinen. Kukaan ei sano olevan rahaa käsissänsä 
niiil paljon että voisi lainata toiselle, mikä ei ole 
saanut saatalviansa määräpäivallensä. "Käsi kättä 
noutaa"sanotaan sananlaskussa. Mksi kuin ei voi 
maksaa maarallensa astatansa toiselle, niin toinen 
ei taas voi suorittaa kolmatta ja niin aina ympäri, 
joten pula tulee niin vleiseksi. Tämän rahapulan suurin syy kuitenkiu on viimenen katovuosi, 
joka nyt vasta rnpeaa kolvemmin tuntuinaan, 
kuin kauppamiebelnlne ovat suorittaneet ne 
runnun lainat vilja»" ostamiseksi. Ne hallituksen 
antamat rahat menivät viime syksynä Wenäiälle 
viljasta ja jauhosta ja M't onmaakunnasta 
kerätty samaniverran rahaa hallitukselle takasi. Rahat 
maakllunastamme siis menivät Wenäjälle. 
Niistä aivan vähä osa on saatn takasi tänä kesänä 
voilla. Se se kilitenkin olio vakavin ja pikaisin 
rahan saaliin lähde, kuin vaan karjanhoito 
ja voin valmistus saatasiin paremmalle kannalle 
maakunnassamme".  Kaupungissa puuhataan ahkerasti 
katujen kilvettämistä javalaistusta. Toivotaan 
saada kaasu-valaistusta, mutta jos siihen ei 
vielä saataisi varoja, niin pitäisi kaupunki jonku 
aikaa valaistaman lyhdyillä ja palmukynttilöillä. 
Mutta tämä on muka pidettäivähätävara-feinona. 
Wirolahdelta 22 p. Lokakuuta 1803. Onnettomuus 
lnerellä tapahtui tama» killin 15 päivää 
vasteu yöllä. Purjehtiessaal» (Suomen lal'della eras tlintematoiu prikl-laiva oli ollut ftintit 
maini Hima namuna Itäkivi »iliiisellä pienelläkallioliiodella. pobjois-pnolla Someroa; ivaan jo 
päivän noiiötoéifa alkoi nousta meri sekä tuuti paisui 
kolvemmafsi, niin että nom kello 7'/2 aamutta 
taiiva läksi matatatta valloilleen ja alkoi ajautua 
luitten mattaan. ?ieiu 3 eli 4 virstaa ajettuaan 
kaatui taiani syrjälleen, ja vähäu ajan perästä 
katosi se meren pinnalta, upoten meren pohjaa»». Miehistä ei ote mitään sen selvempää tietoa 
saatu kvin että Pitkäpaaden kalliolla nähtiin olleen 
toinen priki-laiva, juuri senajettuvan laivaraakin 
tuona paikallaan tafu kahlvelissa,  vaan 
siitä ei ote selvää saatu, jaksoiko se laiva pelastaa 
ne onnettomat miehet. Wasta seuraavana 
päivänä kvin tuuli heitti vähemmäksi, on voitu 
purjehtia jaalani kanssa tarkastamaan uponneen 
lavvan paikkoja, vaan ei miten päältä ole löydetty 
muuta kvin 1 matrosin tylijä kirstu javalloillista 
puun ramua. (Otaiua). 
I seksi näkyy toki täta nykyä tarjoutuman, jos 
: kunnallishallituksia asetetaan, jotka kukin piirisfänfä taitavat harjoittaa semmoista silmällä 
fänfä taitavat harjoittaa semmoista silmällä 
'": pitoa liolhojasta, semminkin tum fen kautta oi- keudet ofotetaan oikiaan toimeensa, ryhtyä vehi 
feifin taikka tuomita siitä mitä niiden edessä i ilmoitetaan taikka maitetaan. 
Holholasten fiintiän omaisuuden myymiselle 
on laki tähän asti määrännyt liika ankaria elitöja, jotka ei Harmoin ornat olleet holhotulle 
töja, jotka ei Harmoin ornat olleet holhotulle 
enempi hämiöksi kvin hyödyksi, ja kuitenkin lisänneet 
bolbojalle vaivaa hoidossansa. Säätökset 
tilinteosta taas ornat olleet niin epämakaiset, että holhoja kauankin on saattanut löikaiset, että holhoja kauankin on saattanut löiminlyödä tämän melmollisuutensa; jota masj 
taan holhojakin toisinaan on tullut kärsimään 
siitä että tilinteko, maikka oikein annettukin, on 
tehty moitteen alaiseksi masta pitemmän ajan 
kuluttua, milloin todistuksia usioista menoista 
juoksemaa laatua ei enää ole rooitu matkaan 
saada. Näissä kohdissa tarrattaan siis uusia 
ja tarkempia määräyksiä, joiden toimeen-pano [ myös kunnallishallituksen annilla helpotetaan. 
Nleisen kreditin suhteen on se etuusoikeus, 
jota holholapsi melkomisensa suhteen on nautti- j nut holhojan omaisuudessa, tuottanut monta 
; haittaa, milloin mafaata seimitystä eiolemoitu 
saada josko joku on holhejalsi ofetettu sekä kuinka kauan bolbolapfen hiljainen hyvotliekioikeus 
hänen omaisuuteensa on voimassa. Ta- ma epämakaisuus taidetaan auttaa tarkoilla 
luetteloilla holhouksista, jotka, asianomaisista 
oikeuksista annettujen tietojen mukaan, pidetään 
fuutin hengen puolesta siinä Oikeudessa, jonka 
alle bän asuinpaikkansa suhteen kuuluu, niinkuin 
myös sopima ajan määrä on säädettämä. 
milloin mainittu hyvothelioileus erinäisten olojen 
mukaan pitää lakkaaman. 
Näillä perustuksilla on H. K. iO^ttinfa tahtornit, 
muutoksiksi ia lisäyksiksi nykyiäa», ruotmaäfa olemille säätöksillebolbojaboiboota, Maasäätyjen 
hymäksyttämiksi el^otella seuraamat 
säännöt: 
1 §. Holhouksesta huolta pitämään olkoon 
knnliallishallitus, missa semmoinen on oletettu, 
oikeudelle amullinen. Kunnallishallitukselle antakoon 
kirkkoherra joka puoli vuosi. kuukauden 
kuluessa sen jälkeen, luettelon kuolleista seurakunnassa 
sekä tiedon heidän jälkeen jääneitten 
alaikäisten lastensa nimestä ja syntymämuodesta. 
Kunnallishallituksen tulee lohta tutkia 
luettelon ja ei ainoaan pitää Maaria ettei ala[ ikäiset ja heidän omaifuutenfa kaipaa tarpeet 
| lista hoitoa, maan myös, maarin ottain mitä 
20 luku Perintö-kaaressa säätää. Oikeudelle ehdotella 
holhojan ja ehdotettu» sinne kutsuttaa. 
2§. Huolenpitoa holhouksesta toimittakoon ] se Oikeus, joka holhoan on asettanut. Jos 
alaikäinen muuttaa kotopaikkaa ja jos siis taralaikäinen muuttaa kotopaikkaa ja jos siis tarpeetsi nähdään että holhous tulee toisen oikeupeetsi nähdään että holhous tulee toisen oikeu1 den huolenpitoon, niin antakoon, ilmoituksen ! saatua ja alaikäisen holhojaa ja lankoja kuultua, edellinen Oikeus huolenpidon holhouksesta 
tua, edellinen Oikeus huolenpidon holhouksesta 
jälkimäiselle. 
; 3 §. Raastuman oikeus kaupungissa ja Kihlakunnan tuomari maalla pitäköönheidän 
huolenpitonsa alla seisomisia holhouksista eri- tyisen luettelon, ofottain alaikäisten nimet ja 
syntymämuodet, holhokin nimet ja fotopoifat, 
sekä ajat, milloin ne siihen asetetut otoat. Jos bolboja asuu toisessa paikassa kvin nussä bän 
holhoukseen asetettu on, antakoon Oikeus siitä 
tiedon Oikeudelle, jonka alle bolbojaitse kuuluu, 
j ja otettakoon se sielläkin holhousten luetteloon. 
Jos holhoja muuttaa toiseen paikkaan, ilmoittakoon 
sen tuomarille, jonka tulee Oikeudelle 
1 siinä paikassa, mihin bolboja on asettunut, antaa tiedon holhouksesta, jota han hoitaa. 
4 §. Sen luettelon, josta,3 §:öfa sanottu on, pitää Oikeuden, oikiasti tutkittuna ja uudistettuna, 
kunkin puolen muoden lopussa antaman 
kunnallishallitukselle, ia tuomiokirjan 
ohessa holhouksista sekäsen seuraamuksen uhalla, 
joka tuomiokirjan suhteen säättn on, Homioi- feuteen lähettämän. Jos joku tuomarilta taikka 
siltä, jonka käsissä tuomiokirja on. pyytää todistusta 
holhouksesta, jota lian taikka jokumuu 
hoitaa, älköönsitä kiellettäkö. 
5 §. Jos holhoja alaikäisen hyödyksi tahtoo 
myydä sen maata tahi kiintiää omaisuutta, 
olkoon hädan ja pulan taikka muun syyn tähden, 
halekoon Oikeuden lupaa ja kuulkoon se siitä likimmäisiä lankoja, jotka maassa ornat. 
Jos ei lankoja ole, taikka jos niiden etu on 
sotima masten alaikäisten, pyydettäköönkunnallishallituksen lausuntoa, sama olkoon alaikäisten 
liintiän omaisuuden panttauksesta taikka 
intekista, taikka maihtamisesta toista kiinteyttä 
mastaan. Muissa alaikäisen asioissa päättäköön'holhoja omalla edesmastauksella, 
kuitenkin tärkeissä ja epäilyttävissä kysymyksissä 
neumoteltuansa todistettamasti alaikäisen lankojen taikka kunnallishallituksen kanssa. 
6 tz. Holhojan pitää joka muodelta päättämän 
laskun alaikäisen omaisuuden hoidosta, 
ilmoittain sen makuuden, jota mastaan puhdas 
raha on ulos lainattu; ja antakoon seuraaman vuoden alussa sanotun laskun alaikäisen likimmäisille 
langoille todistusta mastaan, joka on 
kunnallishallitukselle näytettävä. Jos ei lankoja 
ole, taikka jos ne eivät taida tilintekoa tutkia, pitää kunnallishallituksen hyvät miehet 
siihen malitseman ja siitä Oikeudelle ilmoittamseann. 
Jos liolhoja niskoittelee antaa semmoi- tilin, velvoittakoon halien sillien alaikäi- sen langot taikka kunnallishallitus laillisessa järjestyksessä. 
7 §. Tilintekoa tutkiessa pitää holhojan esiin tuoman kaikki siihen kuulumat todistukset ja 
ne kirjat, joihin alaikäisen omaisuuden vakuus 
perustuu. Jos muistutuksen syytä sattuu, ajakoot 
langot taikka hymät miehet laillisen ajan 
kuluessa moitteen asian tilintekoa mastaan Oikeudessa. Jos närnät eivät moiti laskua tuloista ja menoista alaikäisen liintiästä omaisuudesta 
taikka kustannuksia hänen rlannostaan ja kasmatuksestaan. älköönalaikäinen enää 
siitä puhetta pitäkö, täysiikäiseksi tultuansa. Jos alaikäinen on siihen ikään tullut että hän"itse voi nähdä ettei holhoja hyvin hänen omaisuuttansa 
hoida, olkoon hänen Mallassaan siitä 
ilmoittaa kunnallishallitukselle; ja ryhtyköönta« ma sitte tarpeelliseen toimeen alaikäisen oikeutta 
valvoakseen. 
8 §. Jos holhojat ornat usiammat ja tahtomat 
hoidon keskenänsä jakaa, tutkikoon Oikeus, 
jonka huolenpidossa holhous seisoo, josko 
ja mihin määrään se sallittaneen; ja tehköön lukin sitte tilin osaltansa. Jos heillä on hoito jakamatta, vastatkoon siinä kumpikin yhtäsuu» relta osalta koko hoidosta; kuitenkaan älköön 
olko toinen velvollinen palkitsemaan toisen huo- lettomuutta ja hairausta, jota hän ei estää taitanut. 
Jos toinen puuttuu muroja siilien mitä 
hänen maksaman pitää, älköön toinen olko melkapää palkitsemaan alaikäisen häviötä siitä, jos 
hän ei ole laimin lyönyt ajallansa mahinloa väistää. 
9 §. Jos holhoja luopuu omaisuudestansa 
me!ko>ain tyydyttämiseksi, pitää Oikeuden taikka 
kunnallishallituksen viipymättä ryhtymän toimeen 
että toinen holho>a määrätään ja tehtä- köönkohta ja anneltakoon asianomaisille lapullinen 
tili holhouksesta, zos luopuma itse ei sitä ole antanut, siltä joka hänen pesänsä ottaa 
huostaansa. 1l) §. Jos holhoja kuolee, olkoot lianen perillisensä 
taikka muut. jotka pesää pitämät huostassaan, 
melmolllset kuolemasta miipymätta tiedon 
antalnaan kunnallishallitukselle taikka sille 
oikeudelle, jonka huolenpidossa holhous seisoo. 
Perillisten pitää myös malmoman alaikäisen 
omaisuudesta ja oikeudesta, siksi että toinen 
holhlija tulee asetetuksi, sekä sitte kuolleen holhozahoidosta 
tilin tekemän ja antaman ulos 
mitä hänellä on alaikäisen omaisuudesta ollut. 
li H. Jos se. joka täysi-ikäiseksi on tullut, 
oli."antanui mellomisensa holhojau tykönä si 
säilä seisoa yli yhden vuoden. sitt,.' kuin se hyvälsytyn taikka moiltimattoman tilinteon taikka 
laillisen voiman maittaneen tuomion kautta on 
tullut mahmistetuksi, olkoon paitsi sitä etuus 

Eri työpalkoista. 
Se kysymys, minkä me joku aika sitten nostimme 
rautatullista, koettaen todistaa, että seikkoja 
ja asian-haaroja saattaa löytyä, jotka joskus 
tekemät suojelus-tullinkin maalle hyödylliseksi, 
on synnyttänyt keskustelemuksen, jonka 
hurja kiimaus epäilemättä on ikävästyttänyt 
yleisöä, niinkuin meitäkin. Meisö varmaankin 
kummeksinee, nn'fs'ei sellainen asia kävisi makavan ja lemollisen todistelemisen keinoilla ratkaista, 
ja sanomakirjallisuus. joka ei siinänoudata 
yleisön pyyntöä, silmin-nähtämästi kadottaa 
kaiken luottamuksen. Emme tahdo yrittääkkään 
selittää niitä syitä, jotka mahdollisesti 
tässä tapauksessa ovat vaikuttaneet niin ylöllista 
kiivautta. Tunnettu asia on, että Päimatär 
kohta alussa silmättömälläpöyhkeydelläryntäsi 
päällemme, ja että mekin sitten emme aivan 
leppeästi ole tätä nuorta naista kohdelleet. 
Olemme nyt viimein nähneethänen tästä syystä 
taas, liajalla-hapsin ja vertynein silmin, tuimisteleman 
vastaamme, ja saamme luultavasti 
mastakin odottaa kaikenlaista sieltä puolen. 
Tätä meidän tietysti ei auta panna aivan pahaksemme; 
se on tavallisia kohtauksia julkisuuden 
tiellä. Mutta meidän täytyy yleisönedessä 
tunnustaa, että tämmöinen nyrkki-sota ei ole 
meille mieluinen, ja olemme siis päättäneet puolestamme 
asettaa tämän kysymyksen toiselle rauhallisemmalle 
alalle. P:tar jatkakoon hänen yleisöllensä 
omaa tuttua tapaansa. Meille itse 
asian selitys on liian rakas, että sen tahtoisimme 
heittää metelisen kam-kiljunan valtaan. 
Lukijamme ovat nähneet, kuinka taitamattomasti 
rynnäkkö tähän saakka on tapahtunut; 
se on kääntynyt semmoista paikkaa kohden, missä 
jokainen järjellinen ihminen kohta huomaa, ett'ei 
mitään aukkoa ole. Jos siis päälle-karkaajat 
sillä kohden ovat lentäneet päänsä seinään ja 
saaneet merisin päin siitä kääntyä takaisin, niin 
sitä emme suinkaan saa itsillemme lukea suureksi 
kunuiaksi. Sitä mastoin tiedämme kyllä, 
että muita kohtia väitöksessämme löytyy, jotka 
saattavat näyttää paljoa heikommalta. Yhden 
senlaisen seikan tahdomme erittäin ottaa selitettäväksi. 
Olemme osoittaneet, että jos rautateollisuuden kautta 1000 kansalaista pannaan tilaisuuteen 
ansaitsemaan päiväänsä 3U kop. eli yhteensä 
3UO ruplaa, sen siaan kuin he maanviljelyksessä 
ansaitsisivat ainoastaan 15 kop. 
eli yhteensä 15U ruplaa, niin siitä on maalle 
voittia, jos kohta maa sitä varten maksaisikin 
suojelus-tullia 10 ruplaa. Olemme muistuttaneet, 
että mahdollisesti tämä teollisuus ilman 
tullittakin voi kilmoitella ulkomaan teollisuuden kanssa; siinä tapauksessa tietysti suojelus-tulli 
on poistettava. On myöskin mahdollista, että 
muita seikkoja löytyy, jotka tekemät sen. että 
puheen-alainen teollisuus ei ansaitsekkaan suo- jelusta ja apua; niitä tutkittakoon. Mutta se ' 
seikka yksistään, että muka tuo kotimaan teollisuus ei moi tällä hetkellä omin monnin kilmoitella 
ulkomaan teollisuuden kanssa, ei ole suin-
kaan kelmollinen syy antamaan sen liämitä. 
Mitä nuo IVVO tehtaalaistamoittamat. se maakm voittaa, vaikka taas suojelus-tullin määrä 
on tästä voitosta luettava pois. 
Mutta tässä kohden sopii tehdä yksi muis- z 
tutus, joka ensi katsannolla näyttää hyvin järjelliseltä. Tytyköötnämä rautatehtaalaiset mähäistä mäliempään palkkaan, ansaitkoot ainoastaan 
29 kop. päiväänsä eli yhteensä 290 
ruplaa, niin suojelus-tullia ei enää tarvita. 
Tämä neuvo, joka ensimältä niin viisaalta 
kuuluu, on kuitenkin kaikkea mahdollisuutta 
mailla; sillä työ-palkan suuruutta tai mähyyttä 
ei moi mikään inhimillinenvoima 
määrätä. Kutakin työtä täytyy palkita 
sitä myöden, kuin se on helpompi tai maikeampi 
hankkia, s. t. s. sitä myöden kuin sen tekijöitä 
on runsaasti tarjona tai Harmassa saatamana. 
Harminaisuuteen taas vaikuttaa moni 
seikka, esm. vaikeus tai puuttuma tilaisuus oppimaan 
sitä työtä. Kuta harminaisempi siis 
joku työ on ja kuta maikeampi hankkia, sitä 
korkeammaksi myöskin sen palkka nousee; sitä 
ei käy millään keinolla estää. Tämä totuus 
kuuluu talous-tieteen aakkosiin. 
Somitettuna esillä olevaan esimerkkiin tämä 
totuus todistaa, ett'ei näiden rautatelitaalaisten 
palkkaa käy mielivaltaisesti alentaa. Se 
taito, mikä senlaiseen työhöntarvitaan. on maikeampi 
ja vaivaloisempi hankkia kuin esm. tavallinen maanmiljelys-taito. Harmat ihmiset 
siis rupeemat siihen yrittämäänkään, ja niistä 
yrittäjistä eivät sittenkään kaikki tule kelmollisiksi. 
Seuraus on, että rauta-teollisuuteen kykeneviä 
työmiehiä on Harmassa, ja tämä harminaisuus 
määrää hinnan, mihin työnsämyymät. 
 Ajatella kyllä moidaan, että kävisi jollakulla 
mäkimaltaisella tempulla pakoittaa heidät 
vähempään palkkaan tytymään. Mutta seuraus olisi onneton: muita ihmisiä ei enää 
ryhtyisi maimalla hankkimaan itsellensä sitä taitoa, 
mikä siinä teollisuudessa tarvitaan, ja jonkun 
muoden perästä lkun entiset tehtaalaiset 
ennättämät kuolla) olisi siilien työhön pystymiä 
vielä varmemmassa, janiiden palkka vielä 
enemmm täytyisi ylentää. 
z Senlainen makimaltainen temppu, joka luonnottomasti 
alentaisi palkan ja vaikuttaisi noita 
äsken mainituita seurauksia, saattaisi syntyä esm. 
suojelus-tullin lakkauttamisesta. Tehtaan-isännät olisivat kentiesi pakoitetut alentamaan työnät olisivat kentiesi pakoitetut alentamaan työläistensä palkan enemmin kuin luonnolliset seiläistensä palkan enemmin kuin luonnolliset seikat sen sallisimat,  ja jos nyt nykyiset työläiset 
kat sen sallisimat,  ja jos nyt nykyiset työläiset 
eivät luopuisikkaan siitä teollisuudesta, 
niin seuraus ainakin olisi, ett'ei uusia, työläisiä 
!' enää tulisi siaan. sitä myöden kuin nykyiset kuolemat. 
' Mutta jos annetaan palkkojen pysyä sem< moisina, kuin taloustieteelliset lait määräämät. , niin seuraus on, että rautateollinen taito päi Koulukirjallisuutta. 
Suomenkieliset oppikoulut ovat vielä Suo- menmaassa niin uusia ja lukumäärältään niin 
Harmojakin, ett'ei tosin somi toivoa, että niitä 
varten aivan rikas koulukirjallisuus olisi ehtinyt 
syntyä. Wasta silloin, kun ne ehdotukset 
pannaan toimeen, jotka Hämeenlinnan kokouk- sessa tehtiin, taitaa suomeukielelle tulla jotakin 
pohjaa, jonka nojassa tarpeellinen kirjallisuuskin 
yletä ja mersoa moi. Että kuitenkin niin 
paljon jo on saatu toimeen, se kyllä todistaa 
puhdasta alttiiksi-antamusta ja isänmaan rakkautta 
niissä miehissä, jotka maimaloiseen ja 
maikeaan työhön ovat ryhtyneet, saamatta 
useinkaan odottaa maivansa rahallista palkintoa. 
Mutta tämän myönnettyämmeemme kumminkään saa ummistaa silmiämme niistä virheellisyyksistä, 
joita näissä ylen tarpeellisissa 
kirjallisissa tuotteissa toisinaan tamataan. Olemme 
tätä ennen ottaneet lehteemme annostelun 
hra (sannelin'in kreikkalaisesta kieliopista, 
jota ylipäänsä ei käy muuta kuin suuresti kiittää. 
Sitä mastoin täytyy meidän mähemmällä 
kiitoksella mainita seuraamaa teosta: 
"Nleinen maatiede. Lavus Coranderin 
kirjoittama. I. Viipurissa 1802". 
Oppi-kirjalta vaadimme edellä kaiken, että 
sen antamat tiedot pitää oleman tarkkoja ja 
luotettamia, sekä säännöllisellä kielellä esitettyjä. 
Tämä on tarpeellinen ei ainoastaan sentähden. 
että oppilaan pitää saaman oikeita tietoja, 
maan senkin tähden, että lapsentulee kunnioittaa 
ja armossa pitää oppikirjaansa. Jokainen opettaja 
tietää kokemuksesta, ettei mikään ole opetukselle 
ja itse opetus-kurillenkiu haitallisempi, 
kuin jos opettajan täytyy usein oikaista oppikirjan 
mirheitä jasäännöttömyyksiä. Muttahra 
Koranderin kirjassa on jokseenkin paljon isompia 
ja mähempiä hairauksia. japaitsi sitä monta 
epä-tasaisuutta, jotka ovat saattaneet syntyä 
ainoastaan puuttumasta huolenpidosta. Tämä 
seikka suuresti heikontaa sen armon, mitä sillen 
muutoin osaksi tulisi. Ettei sanottaisi meidän 
tutkimatta langettaneen sellaista tuomiota, tahdomme 
esimerkiksi ottaa ne 26 simua M 7!j, 
joissa esitellään Suomenmaan maatiede. Tämä 
aine olisi pitänyt olla helppo esittää, koska 
Hallstenin jokseenkin amara ja varsin luotettama 
teos siinä aineessa löytyy ennestään sekä 
ruotsiksi että useissa suomalaisissa käännöksissä. 
Hra Korander un tällä kertaa tahtonut panna 
mallan omatekoista, eikä ole aina oikein hyvin 
onnistunut. 
Kohta ensi-simulla sanotaan Suomen nimestä, 
että on muka "oma antama nimi Suomiehen 
maa, josta sitten lienee saatuna Suo, men maa". Tämä kuuluu ikääittuin jälkimäi' 
nen olisi epämakainen ja edellinen manna, 
todella edellinen on niin vähän varma. ett'ei 
j se ole todenuäköinenkään. Onpa toki kielitie!, dettä tassa maassa jo niin paljon harjoitettu. että tämä johtaus-kummitus saisi oppikirjoistamme paeta. Hallsten'in oppikirjassa sitä myös- kin mainitaan, mutta ainoastaan armelun-ta«ifeutta, jota semmoinen toelfomtnen muutoin 
8 §:n jälleen 17 luvun Kauppakaaressa tuottaa. 
Jos riidellään jostakin melkomismäärän 
osasta, älköön etuusmkeus riidattomasta kevatko 
kauemmin kuin sanottu on. Laki sama olkoon näissä tapauksissa, jos mainittu vika 
todetaan ottamalta holhojalta taikka edusmieteitä 
menetetään. Jos se. joka täysiikäiseksi on 
tullut, sallii kolme vuotta kulua saamatta taikka 
todistettamasti pyytämättä tilintekoa holhojalta. 
olkoon myös kadottanut rtuusoikeuden melkomisellensa 
holnojalta. 
12 §. Hovioikeus pitäköön Maaria että luettelo 
sen huolenpidossa seisomista holhouksista 
tehdään ja uudistetaan sela oikialla ajalla asianomaiselle 
kunnallishallitukselle annetaan. 
13 §. Nämat säännöt käymät toimeen tammikuun 
1 p. 186 ; mutta mitä laki ja asetukset 
muutoin holhouksesta sisältämät, pitää, jahka 
sitä ei tämän kautta ole muutettu, ivastakin 
oleman noudatettama. 
mä-päuvältä tulee helpommaksi hankkia, pystyviä 
työläisiä siis alkaa olla yhä enemmän tarjona, 
ja sen työn palkka luonnollisesti alenee 
itsestään. Tällä tavoin koittaa se päivä. jolloin 
suojelus-tullia ei enää tarvita. Mutta se on 
tehtävänsä tehnyt,  kasvattannt työtaitoa. 

Kursit. 
Suomen Pankki, Marrask. N p. 
Waihtokursia: Lontoo, 90 päivän antopäivävekselillä 
3?'/, penee.  Hampuri, 90 p. antop.-veks. 
33'/» pantko-sehill.  Tukholma, 14 päivän näyttöp 
äivävekselillä 276 äyriä, ja3 p. näyttöp.-veks.275 äyriä. Pariisi, 395 eent.  Diskonto-kursia: Lontoo 
37«/«, Pariisi 397.Hampuri 33"/<«. Tukholma 278. 
Amsterdam 185 eent. 
Helsingin Pörssi, Marrask. 11 p. 
 Lontoo,3 kuukaudenantopäivä-vetselillä. N'/^,37«°/,5. Pariisi, 3 kuuk. antop.-veks.395.397.  Hampuri, 
3 kuuk. antop.-vets, 33'/» 33»/".  Tukholma, 14päivän 
antop.-vets. 275, 278. 
Ostajat. Myyjät. 
Suomen 4'/,°/o roaltio-laina.... 356 360mkaa. 
Hypot.«yhdistyksen s°/« velka-setelit .90»9l«/« 92«/<>. 
Saman 4°/<> Samaa 85"/" 92°/<,. 
Helsinginseurahuoneen osakkeet ..  200 mlaa. 
Etelä-Suomen höyrylaiva-yhtiönosakkeet 520 mkaa N4O mkaa. 
Pohjanmaan Sam. Sam.  160 mkaa. 
Wenäjän s°/o «altiolaina Engl. Puntaa  98«/«. Yhdyspankin osakkeet l03«/, 104"/<,. 
Waasan pumpulikehiuu-yhtiön osakkeet  2,200 mkaa. 

Hiippakuntain sanomia. 

«porvoon hiippak. Armollisen käskykiljan kautta 
lokak. 1 p. on määrätty, että Pihtiputaan Wiitasaenen 
kirkkohelia-kuntaan kuuluma kappeli tulee, niin pian kvin 
kilkkohellan-vilka Wutasaanlla tulee avonaiseksi, tehtäväksi 
omaksi kolmannen luokan kirkkoheilakunnakfi, kirkkoherran 
ja pitäjän-apulaisen kautta palveltavaksi, jotka 
seurakunta ensi kerran ilman vaaliin panotta saapi kutsua, 
jota mastoin mainitut virat vasta, sen mukaan 
mitä yleisesti säätty on, tulee sioitettaviksi. tullen nykyn 
en kappalais-viika kappelissa vastaiseksi poistettavaksi. Määrätyt', armovuoden saarnaaja ja kilkkolieilaviran 
toimittaja Hartolassa, v. tirkh. A. M. Winter entisten 
vilkatoimitusten ohessa roastaiseksi toimittamaan 
sikäläisen kappalaisviran-, kappalaisen-siaimn Nuokolahdella, 
v. kirkh. F. W. Blandrl armovuoden saalnaajaksi 
sikäläisessä avonaisessa kappalais-virassa; ja pataljonan 
saarnaaja, v. kirkh. maist. P. A. (iygn-^us vastaiseksi 
toimittamaan kappalaisen viran Helsingin pitäjässä.  
Käskykirjeet vaalin-saainaamiseen ovat lähetetyt niille, 
jotka ovat pantut vaaliin Käkisalmen avonaiseen kilkkoherravilkaan, missa viialisaarnat tulevat pidettävitsi 
ensitulevan tammikuun 10, 17 ja 25 pvä sekä vaaliensitulevan 
helmikuun 14 p: nä. 
paiselsi.  Siv. H6sanotaan, että Venäjän 
raja Lapissa menee 3ena joelle asti; tämä 
on erehdystä, kuten jo kartoistakin sopii nälidä. . Siv. 52 meille ilmoitetaan, että ..peuralappalaisia 
ei Suomessa ole ollutkaan, sillä peura 
tuolisi täällä nälkään, kun ei ole fylliksi peuranjäkälää". 
Mitenkä nyt laita lienee, mutta kesyttömiä 
peuroja on miesmuistin aikana nähty 
hyvinkin etelässä varsin laumattain, esm. Perhossa 
tämän vuosisadan alussa.  Että Kokkolassa 
on suomalainen yli-alseis-koulu (siv. 
70). on ainoastaan vähäinen erehdys, mutta 
sitä suurempi se (sam. siv.). että Torniossa on 
lukio.  Usein on lauseissa erinomainen hajamielisyys, 
niinkuin esimerkiksi seuraamassa (siv. 
61): «Kaikki uskonnot ovat Suomessa 
tavalliset. vaan evank. Luth. puhdist. usk. 
maamme pää-uskonto";  taikka seuraamassa 
(siv. 63): «Paitsi näitä" (Mustialan koulua ja 
Haminan kadettikoulua! mainitaan juuri ennen) 
"on myös kansan opetukseksi joka läänissä kaksi 
pienempää maaviljelys-koulua".  Tehtaiden 
luettelo (siv. 59) on sikin-sokin, ja Tampereen 
liina-tehdas vallan pois jäänyt.  Luettelo, 
missä kaupungeissa on Venäläisiä kirkkoja lsiv. 
62), ei olisi tarpeellinen ollut, varsinkin koska 
se ei ole läheskään täydellinen. Pienempi epähuomion 
virheitä löytyy monta, esm. (siv. 56), 
että "Keisari Napoleonin muistopatsas Panisissä" on Pyterlahdelta; pitää oleman keisari 
Napoleonin kivinen ruumiin-arkku, joka on 
Eotilasvanyusten hotellissa Pariisissa. 
Useassa paikassa tavataan väärin kirjoitetuita 
nimiä. esm. siv. 48 Ikälisien pitäjä 
(lue: Ikaalisten); useassa paikassa Ahvenmaa, 
ainoastaan siv. 53 oikein Ahvenanmaa; 
siv. 50 Laukas-vuori Pohjankankaalla 
(lue: Lauhaa), Pelkäne slue: Pälkäne), 
Puolavesi (lue: Puulavesi), Etsäri slue: 
Atsäri); siv. 51Suojärvi slue: luojärvi), 
siv.54 Enontekissä (lue: Enontekiäisissä); 
siv.70Salon pitäjä slue: Salostenpitäjä). "Wiapori (Sveaborg)" seisoo siv. 68, 
mutta siv. 61 "Tveapori". Miksikä Heinolan 
nimi on pantu Iyrängöksi, emme ymmärrä. 
"Ristiina" saisi mielestämme olla pitäjän nimenä 
Savossa, ja "Kristiina" kaupungin 
nimenä Pohjanmaalla; mutta hra K. on pannut 
jälkimäisenkin Ristiinaksi. Marian Hamina 
saisi olla Maarian Hamina. "Wirtasilta" 
Iisalmella on oikeastaan Kolionvirran 
silta eli lyhennettynä Nirransilta. Sitä vastoin 
kirjantekija oikein kirjoittaa "Toivala" 
(lähellä Kuopiota), eikä Toivola. 
Itse kielessä on monta epä-tasaisuutta. esm. 
siro. 51-. "Ollaan havaittuna" son havaittu), 
fiv.60: »kinttaita" (kintaita); mutta näistä hyva 
osa lienee luettava painovirheiksi. Ett'ei 
sukkia ja pitsiä «neulota" siv. 68. vaan kudotaan, 
sopii muistuttaa. Sanat: »protojerei" 
(siv. 62) ja ssiv. 
69) pitäisi mielestämme oleman: protohierei 
ja katolilainen. 
Kirjan muista osista meidän olisi helppo 
vetää esiin monta yhtäläistä virhetta sekä tietojen 
suhteen että lause»tavoissa, kuin nuo yllämainitut. 
Sitä on kuitenkin jo osittain ennen 
tehty, ja nämä iässä mainitut todistamat lyllä 
todistettavamme, ettei kirja ole oikein huolellisesti 
ja tarkasti kokoonpantu. Tämä on kyllä 
vahinto; silläalkeiskoulujen tarpeeksi ei ole vielä 
tässä aineessa mitään muuta oppikirjaa tarjona. 
Mutta vaikka puute on suuri tässä ja 
muissakin aineissa, ei pitäisi sentään aivan 
löyhästi kyhäämän kokoon oppikirjoja suomenkielisille 
kouluillemme. 
Lopuksi tahdomme antaa sen lauseen, että 
kirjan esitystapa muutamissa kohden on erinomaisen hyvin onnistunut. Selitys maailman 
rakennuksesta ja maapallosta on paraita. Kirja 
ei siis ole armoa mailla. Mutta se olisi tarkkuudella 
korjattarva, ennenkuin annetaan koululapsen 
käsiin. 
Torihintoja Helsingissa. 
Ruisjauhot 50 t. />//. 
Ohratryynit 2730 k. tappe. 
Ohramaltaat 55 f. kappa. 
Kaurat 2: 603 r. l.nyri. 
Kaurakryynit 3033 f. k:pa. 
Maltoset hein. 30 k. k:pa. 
Perunat 6B f. kappa. 
Tuoretta raavaan»lihaa 80 
1: 5 f. Ltt. 
Pavattua samaa 1: 301: 
40 k. Ltt. 
Tuoretta lampaan-lihaa1:10 
1: 20 k. />«. 
«Palkattua samaa 1: 802 
r. Ltt. 
Wasikan«liba 2: 503 r. Ltt. 
Tuoretta sian-lihaa 1: 60 
1: 90 k. Ltt. 
Tuoretta «joita 22 25 f. ti. 
Ruoka-voi3: 60-80 f. La. 
Maito Blo f. k:nu. 
Piimä 7 s. k:nu. 
Taale Blo f. korttien. 
Munatiu 3540 k. 
Kananpojat 4050 k. pari. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran lirjapaino«s«< 
Painoluvan antanut: C. F. Dahlström, 
Tenet 70-75 k. pari. 
Pyy-paii 40 f. 
Tuoretta siikaa 12 f. «, 
Tuoreet lahnat 7 f. tt. 
Tuoretta säynävää 4 f. a. 
Tuoreita ahvenia 6 T'!. Tt 
Tuoreet hauet 67 f. ti. 
Tuoreita silakoita 5 f. a. 
Suolattua siika K) f. tt. 
Suolattua lohta 18f. Suolatut lahnat 5 f. «a 
Suolattuja silakoita 38 
f. Ltt. 
Suolattua kilobailea8085' 
k. Ltt. 
Koivu-halkoja 3: 704 r. 
syli. 
Mänty-Halkoja 2: 60 2: 90 
k. syli. 
Kuusi-lialtoja 2: 30-2: 50 
k. syli. 
Niina 1: 10 1: 15f. kannu. 
Heinät 1620 f. Ltt. 
Thimothej 2223 k. Ltt. 
Oljet B k. kupo. 
Hksttnisten Ilmoituksia. 
Pullisia Ilmoituksia. 
K. Waasan hovioikeus on nimittänyt varaviskaalin 
V. Hallsten notarioksi, legisttaatonn G. Länghjelm 
valaviskaaliksi, kanslistan E. Tegengren registraatoiiksi 
sekä valatuomalin K. Skog kanslistaksikeis. hovioikeuteen. 
Myytävänä 
Frenekellin ja Pojan kirjakaupassa Helsingissä 
ja useimmilla kirjakauppioillamaaseuduilla: 
Walliopäivä-saarna, saarnattu Helsinginkaupungin 
Nikolaikirkossa 18 p. Zyyskuuta 1863. A. O. 
Volgilta. 5 kop. 
Johan Bunian'in kertomus hengellisistä kokemuksistaan. 
Lyhennetty suomennos. Myydään niiden 
hyväksi, jotka viime kova vuosi saattoi nälän hätää 
kärsimään. Hlgissä 1863. 15 kop. (60 pennia). 
Myötävänä 
kaikissa maamme kirjakaupoissa: 
Ot^tii Hebrean alkukie- (OvvlU OViIJU* lesta uusi kään. 
nös. jossa vanhaa Pyhän Raamatun suomennosta on mahdollisimmasti noudatettu. 80 p. 
MM° Liikkuvia puustavia, 
suuria ja pieniä, Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran 
kirjapainossa, lasten ensimäisessä opetuksessa käytettäväksi 
ilman tavauksetta. Hinta: suuret puustavit 
kaikki 1 markka; pienet kaikki 80 penniä. Tilaukset 
maaseuduille lähetetään Postilahan lisäämisellä. 
Kaupaksi. 
Suomalainen Wirsi- ja Evankeliumi-Kirja, 
siihen sopivain kappalten kanssa, Esivallan armollisesta käskystä j. n. e. paranneltu, niin myös 
v. na 1695 hnrväfsi katsotun ruotsinkielisen virsi- kirjan jälkeen enännetty. Nyt taas vasta uudesta 
ojennettu.  Tätä kauniilla kirjaimilla 
ja valkosellapaparilla painettua Wiisikirjaa I6:ssa saadaan ostaa Suomalaisen Kirjallisuuden 
Seuran kirjapainossa 18 kopeikalla, kun vähin- täki IUN nitomatonta lappalta yhtaikaa otetaan. 
Mutta jos 500 kappalta ostetaan, saa- daan kappale 17 kop. Kirjeillä voidaan tätä 
virsikirjaa myöski tilata, jossa suhteessa tilatut 
kappaleet viipymättä lähetetään ostajalle, 
kun paketin kulun ja postiraha erityisesti maksetaan. 
D. H. Levin. 
IMT titteliini »luita 
saadaan ostaa ja tilata putelittain tahi korittain 
Laitialan Olut-tehtaasta Hollolan pitäjässä. Peierin 
olut maksaa 24 ja ruotsin olut 20penniäputeli. 
Ken tahtoo oluen luoksensa tuoduksi, matsaa 
veto-palkan. 
zM^ Waltiopäivälehti N7O 6 tulee ulos 
huomenna. 
täy Hde. ssä Mnsä. Keisari, viimem korkia-anvoisesti sansa Suomessa ja lempeydellä katsastaes- Suomen henkivartia- ja tartkampujapataljonan 
juhlaa, hyväksyi armosta antamaan tämän 
pataljonan ala-upsierille Fredrik Rökmanille 
pittänlisestä ja nerokkaasta palveluksesta kultaknnniamertin, 
kuvaillen H. il)i: sa rintakuvan, ja 
päällekirjoituksella "nerollisuudesta palvelntsessa", 
tanuettavaksi Pyh. Andr» tähden nauhassa. 

Mouhijänven pitäjän yrnä Suodenniemen ja Latvian 
kappelit sekä 4:ksi että Ahlvenaumaan kihlakunnassa 
löytyvistä yhdeksästä nimismiespiirit 
kunnasta seuraavat kolme, nimittäin Ekkerönkappelin 
sekä Föglön ja Kumlingen pitäjäin piirikuunat, 
eroitetuu asemansa suhteen pidettäisiin 
muuttamattomina, mutta että sitä vastoin kihlakunnan 
muut kuusi piirikuntaa sillä tavoin muutettaisiin 
ja yhdistettäisiin ainoastaan kolmeksi, että 
Lundin pitäjä Wardön kappelin kanssa ja Saltvikin pitäjä tulisi yhdeksi piirikunnaksi, Finströmin pitäjä Getan kappelin kaussa ja Hammarlannin 
pitäjä toiseksi sekä Lemlannin pitäjä Lnmparlannin 
kappelin kanssa ja loinalanpitäjä kolmanneksi, 
esittäen klttvernöri sen ohessa, että likeisin 
poliisitarkastus ja yleisen järjestyksen valvominen 
Salon kanppalassa, ehkä tämä kauppala 
on suurimmaksi osaksi Uskelan pitäjässä, kuitenkin 
jäisi Halikon uuden piirikunnan nimismiehen 
asiaksi, kun tälnan piirikunnan ala on vähempi 
ja hoidolle nlukavampi, ja että tämä nyt kysymykseen 
otettu jakaminen ja järjestäminen vähitellen 
pantaisiin voimaan, joko sen mukaau kuin 
nykyisten vanhain piirikuntain nimismiehet viroistansa 
eriävät, tai sen mukaan jos nämät virkamiehet 
muutoin olisivat taivuvaiset uuteen järjestykseen 
suostumaan sekä nimismiehet Ahvenanmaalla 
mahdollisesti suostuisuvat tnlemaan muutetuiksi 
toisiin virkapaikkoihin läänissä. 
Keis. senaatti, kuil tämä asia viime lokaknun 
27 p: nä sille esitettiin, on katsouilt hyväksi tähän 
kuvernörin esitykseen suostua. Senaatti on sen ohessa 
saltinut, että, kuten kmuernöri on esitellyt, apukruununnimismiehiä 
asianomaisten suostumuksen 
ja oman vaalin mukaan kuvernörin kautta asetettaisiin 
niihin kolmeen uuteen piirikuntaan, jotka 
näin mannermaalla on lisää saatu. Näiden virkamiesten 
asettaminen tapahtuu epämääräämättömäksi 
ajaksi eikä tnle heillä olemaan muuta palkkaa, 
knin ne lailliset syrjätulot, jotka seuraenvat 
virkaa tai myös asianomaisten välillä tehdyn 
sekä kmvernörin vahvistaman suostumuksen mukaan 
voidaan saada. (T. A. T.)

Waltio-arkistomme on näinä päilvinä saanut 
oivallisen lisäyksen tärkeitä todistus-kappaleita, 
nimittäin 633 nidettä kaikenlaisia kirjoituksia oikensministeristön 
arkistosta Moskovasta. Näinä, 
jotka ennen kuuluuvat Wiron ja Suomen ka»uarikonttoriin 
ja jo keisari Aleksanteri I: n käskyn 
mukaan olisivat olleet Suomeen anuettavat, sisältävät 
4 eri osastoa, nimittäin: I:ksi "Kniga", 
(s. t. s.) tilikirjoja ja vero-luetteloja, olletikkin 
Wanhasta Suomesta, Ison vihan aiasta alkaen 
(näkyy olevan ruotsinkielisiä); 2:ksi "Protokolli" 
(venäjänkielisiä); 3:ksi"I ournali" (myöskin venäjänkielisiä); 
4:ksi "Djäla" s. t. s. todistuskappaleita 
(venäjänkielisiä, joku osa ruotsiksi). 

Paitsi näitä löytyy tässä kokoilemassa yksi vahM91. Maanantaina 16 pvä Marraskuilta 1863. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta IN, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuoistai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönäkl. 12 päivällä. Siellä otetaan myös ilmoitukset vastaan, jotka maksamat <> penniä pieneltä riviltä. 

Päivälista. 

Huomenna Tiistaina. 
Marrask. 17 p. k:lo l(» epp. ja 4 jpp. Huutok. kaikenlaisesta 
irteumeota tavarasta sekä nahasta 
karvari Gaidbeig'in talossa ison Robeitikadun 
varrella n:o 15 ja 17. 
t: lo 11 epp. Huutok. oidonansihuoneessa 
pakka-laatikoista, niinimatoista, nauloista 
ja köysistä. 
Keskiviikkona. 
Marrask. l8p. k:l» N epp. Urakka-avisioni maakonttorissa 
ja suomalaisen sotatoimikunnan edessä 
lyijyn hankkimisesta. 
k:lo 1 l epp. Samanlainenhuutokaupvasuomalaisen 
sotatoimikunnan edessä henkiveutiapataljonan latliinein puhtaassa pitämisestä. 
k:lo 11 epp. Poivaristo ja muut talonomistajat 
kokoontumat majistraatin eteen 
antamaan lausuntonsa palkan koioituksesta 
ali-alkeiskoulun valitimestaiille. 
k:lo 11 epp. Maantierakennukseen osalliset 
asukkaat kokoontumat majistiaatin eteen 
kuuunellaksensa kuvernörinpäätöksensekäyhteyspankin 
vastauksen lainanhakemukseen. 
k^lo ? jpp. Teateri. 
Tuorstaina. 
Marrask. 19 p. k:lo 1l epp. ja 4 jpp. Huutokauppa avisionikamarissa 
kaikenlaisestH irt. tavarasta, 
kasseeratuista vankeuskaluista. viineistä, 
punssista y. m. 

Helsingistä. 

Waltiopäivät. Kiitollisuusadressit Ruotsin 
ja Wenäjän kansoille avnn-annoista viime katovlionna 
ovat nyt valeuiit ja ovat jo kolmessa 
säädyssä tulleet hyväksityiksi. Ailvoinine pää-lehtemtne 
tai valtiopäivälehden tulevassa numerossa 
julkaista närnät adressit.  Säädyt ovat päättäneet pyytää valtiopäuville ajan pidennystä, ritaristo 
ja aatelisto sekä papftissääty huhtikuun 15 
p: ään, mutta ponvari-jatalonpoikais-sääty toukokllun 
1 p: ään. 
Nimismiespiirikuntain jakaminen ja yhdistäminen. 
Tnrun läänin kmvernöri on kirjoituksessa 
huhtik. 4 p. esittänyt: I:ksi että Halikon 
ja Uskelan pitäjäin nimismiespiiriknnnat jaettaisiin 
kahteen piirikuntaan, siten että toinen sisältäisi 
Halikon pitäjän ynnä Angelniemeu kappelin 
ja Waskion, sekä toinen Uskelan pitäjän 
ynnä Perttilän kappelin ynnä Turunlääniin kunlmvan 
osan Someron pitäjää; 2:ksi että Merikar 
vian piirikunnasta tehtäisiin kaksi uutta piirikuntaa, 
joista toinen Merikanvian piirikunnan nimellä 
tulisi sisältämään Merikarvian pitäjän ja 
Siikaisten kappelin, sekä toinen Ulvilan ylisen 
piirikunnan niinellä sisältämään Ahlaisten, Norrmarklin 
ja Poomarkun Ullvilan kirkkoherrakuntaan 
kuulmvat kappelit; 3:ksi että Mouhijänven 
ja Karkun pitäjäin nykyinen piirikunta jaettaisiin 
myös kahteen piirikuntaan, toinen sisältävä' Karkun 
pitäjän Suoniemen kappelin kanssa ja toinen 
va nide Wiipurin kaupungin etu-oikeuksia 
v. 1310-1694, sekä kaksi nidettä saman kaupnngin 
Wenäjän -aikaisia etil-oikeuksia (Mahdollista, 
että nämä viime-mainitut ovat ainoastaan 
kopioita niistä etu-oikeus- kirjoista, mitä Wiipurissa 
säilytetään). 
Kirjallinen aikakauskirja ruotsinkielellä tulee 
ulos tnlevan vuoden alusta, josta voidaan 
lukea likempi ilmoitus lehtemme takasivulla. 
Hra Noosin teateriseura tuli tänne viime 
perjantaina höyrylaiivassa:"Grefve Berg". Seura 
alkoi eilen Arkadia-teaterissa näytelmiään naytelmäkappaleella: 
"Wermlänningarna". 
Kaupungillisia epäkohtia. Wirkaveljemme 
Tllvmetar ja Päivatär ovat näinä aikoina tuoneet 
esiin kaksi valituspykälää tämän kaupungin 
hallitusta vastaan, joihin mekin puolestammeyhdymme. 
Toinen on se että kaupungin kellosta on 
otettu viisarit pois ja siis koko kempunki tehty ajattomaksi. 
Tähän edelliseen voidaan kuitenkin 
pian toivoa apua, sillä kaupungin kellosepät Hotka 
varmaankin ymmältävät aikaansa ja ajan tärkeyttä, 
tulevat lnultavasti pian poistamaan tämän 
pahan. Mutta pahempi on tuon toisen valitetun 
asian laita, sillä se rippuu majistraatista, 
joka taas ei liian paljon ymmärrä aikaausa. Se 
koskee, näet, sitä seikkaa, ett'ei majistraatti anna 
kuulutuksiansa myössuomeksi, vaikka tässä kaupungissa 
löytyy noin 6,000 suomalaista. Joka on 
vähäukin seuraunut täkäläisiä tapauksia, tietää että 
ylenkatse suolnalaisuutta vastaan on julkinen ja 
virallinen omaisuus, joka erittäin kukoistuu Suomen 
pääkaupungissa. Me olemme jo monta kertaa 
ennen tehneet muistutuksia tähän kuuluvista 
asioista, mutta vallan-pitäjät oivat tähän saakka 
olleet hyvin kovakorvaiset tämmöisille vaatimuksille. 
Saa nyt nähdä, aikooko majistraatti vastapäinkin 
pidättää tavalliset kunnalliset oikeudet 
suurelta osalta kaupungin väestöä. 
Uusi Sanomalehti. "Wasabladet" kertoo että 
hra A. S g (Svedberg) onaikomuksessa Waa- sassa nlosantaa ruotsinkielinen kansanlehti, joka 
tulisi ulos kerran kuukauteensa. Lehden nimeksi 
emvotaan "Osterbot tuista posten" s Pohjan 
maalainen posti). 
lokapäiväinen suomenkielinen lehti. Miten 
halullisia missäki paikkakunnassa ollaan osakkeiden 
ottamisen ja rahan antamisen vuoksi, ei 
luonnollisesti vielä »roi olla tiedossa; vaan 
joistakuista kertomuksista tiiomiten voi olla 
vakulltettll, ettei ainakaan kaikissa paikoissa puututa 
hava ja rakkautta. Niin kmilemme yhdestä 
rautatehtaasta Wenäen rajalla, että työmiehetki 
sillä latvoin koettelevat olla avulliset, että aina 
4 tahi 6 miestä yhdistyivät ottamaan yhteisen 
osakkeen. Yhdestä pitäjästä Keski-suomessa taas 
kerrotaan, etta, paitsi mitä varakkaat talonpojat 
aikovat ottaa osakkeita itsepäällensä, kuulumat väHELSINGIN 
UUTISET. 


Ulkomaalta. 

Wenäjä. Suurirnhtinas Konstantin on omasta 
pyynnöstäänsaanllt eron maanhaltia-virasta Puolassa 
ja kreilvi Berg tehty hänen jälkeijekseen. 
Ranskan keisarin puhe ranskalaista edustuskamaria 
avattaessa on se keskus, jonka ympärillä 
nykyään kaikki valtiolliset keskustelemukset 
kääntyivät. Jo kauan on tätä puhetta odotettu 

Maaseuduilta. 

Waasasta meille kirjoitetaan: tärkeiden asiain 
joukossa, jotka tähä» aikaa» vetävät tarkast»ksenllne puoleensa, inainittakoon yritykset järjestää
ka»pu»gi» raha-asioita, saada toimee» kauppakoulu 
ja kausankrjasto. 
W. t. llikio» apulaixe» maist. Erivast on kntsu 
»ut meidät kuuteen kirjallisuus -historiallisetluentoon. Ne kaksi luentoa, jotka hän jo on pitänyt 
Englanninkirjallisuudesta min suurelle knunteliajoukolle, kuin täällä on mahdollinen odottaa, 
antaa meidän vähenemättömällä halulla odottaa 
jälillä-elevat. 
Ermomaiseu huomion oi, kruunun ja kaupunginkassöri-viran sioittaininen täällä herättänyt. Hakijoita 
oli neljä, niutta niistä oli kaksi senlaatuista, 
jett'ei heistä oikein tiedä, pitääkö enemmän 
ihmettelemä» heitä» itserakkauttansa vai heidän 
ajattelemattomuutta. Ne muut kaksi olivat virtaa 
tyke»eväiset. Wiran sioittamme» riipputyke»eväiset. Wiran sioittamme» riippumajistraatista eikä kailpungi» vauhiniinista, joidenka 
kokoon kutsuttaminen ja kuulusteleminen 
tässä asiassa näytti oleva» jonkunmoinen sukkelantapainen 
teinppu, k»» heidän lausunnosta ei 
kuitenkaan mitään lnkna pidetty. Tästä asiasta 
ynnä kaikista siihen tuulmviöta kertomuksista tahdon 
tällä kertaa olla ää»eti ja seu ohessa uskoa, 
että kulkupuhe mahdollisesti on liiaksi kmvaellut 
muutamia kohtia. Toivottavaa olisi, että koko 
asian meno ynnä kaikki siihen kuuluvat toimet ja 
asianhaarat, myöskin semmoiset, joita ei ole voitpöytäkirjaan ottaa, jnlkaistaisii». Kaikki vääristykset 
ja pahat selittämiset tnlisi siten kartetuiksi 
ja kumotuiksi. Se olisikin kyllä tarpeen, että edes 
jotain voitaisiin nähdä valheeksi. 
Hakijoita ja ehdolle-panosta raha-vartia-virkaan 
ovat sanomalehdet ju kertoneet. Sittenkuin 
virallinen lehti on rnvennut semmoista julkaisemaan, 
olisi se kohtuullista, että hakijain ansiot 
myöslyhukäisesti mainiltaisiin. Ehkä siinä tapauksessa 
moni, joka nyt hämmästyksellä lukee virkoihin 
ehdolle pantujen nimiä, voisi saada tarpeellisen 
selon ja käsittäisi oikeuden e, dolle- panoissa. 
Jos ei julkaisemisella ole tämä tarkoitus, ei se 
miksikään pyhitä. 
'oempi-ivaraiset aikovan samautaisen yhdistymisen 
puuhaan kuiu seu rautatehtaan työmiehistäjo kerroimme. 
 Olemme kuulleet ehdoteltavan, että 
osakkeen ottajia olisi vielä enemmän ollut toivossa, 
jos olisi luvatt» osakkeen lnnastushintaan 
antaa ottajille myös vuosikertansa sanomalehteä. 
Kyllähän sitä ei ole knkaan epäillyt, jos se vaan 
olisi ollut mahdollista. Mutta paljas lehdenkustannlls on siihen osakkeiden hintaan niin tarkoin laskettu, että olisi knlleki osakkeelle täytynyt määrata 14 <i 15 ruplaa kymmeue» sijaa», jos mieli 
antaa kulleki osakkeelle kappaleensa sailvlnalehteä. 
s S: tar). 
yliopisto. Julkista lakitieteen-kandidati-tntkiiltoa 
seisoi tämän knuu 14 p!nä hist. kieliopil- ' 
linen maisteri O. G. Hällfors. 
Tulipalo syttyi viime lamvantaina klo 6 aamulla kraatari ja makkara-tekijä Mehringin talossa 
unionikadu» varrella, eräässä vanhassa pihalla olevassa rakennuksessa, jota oli käytetty 
makkara-valmistuöhuoneeksi. Nli ympärin aivau tiheässä on vanhoja puurakennuksia, jotta vaara 
alussa näytti jotensakin uhkaavalta. Tuli saatim kuitenkiil parin tnnnin perästä sammumaan. 
Griuäisen kiitoksen ansaitsevat Suomen kaartilaiset 
urheasta loimestaan sammutus-työssä. Mikä 
tulipalo» synnytti, ei ole vielä tunnettu. 
Kuolon-sanoma. Erityinen kirje Dusjeldorffista, 
kirjoitettu marrask. 3 p>, on tänne tuonut 
sm surullisen sanemau, että kuva-maalari Löfqr 
«n on kuollut Coble»z'iu kaupungissa. Kirjeessä 
ei ole mitään päivän määräystä. Likempiä ja 
tarkempia tietoja saataneen pian. 
Ilmat. Tnlvi ei näy tänä vuonna pääse, vän oikein alkuun. Eilen oliselkeä ja raitis talviilma. 
Tänää» taas sumuinen ja kolkka syysilma. 
Tilasrollinen Silmäilys Helsinginkaupunkiin. 
H. D:n luukaan annamme muutamia tilastollisia 
tietoja Helsingin kaupungista. Kaupungin 
väkiluku, joka 1861 vuoden lopullanousi 
29,955 henkeen, oli 1862 vuodeu lopullakohoninlt 
21,692 henkeen. Näistä oli 29,395 Suomalaista 
<sekä suomen että ruotsinkielisiä) 313 oli 
Saksalaisia ja 964 Venäläisiä. Paitsi väitä, 
jotka ovat kaupungin kirjoissa, löytynee noin 
2,999 henkeä täällä asnskelevia, tähän ei kuitenkaan 
luettuna suomalainen ja venäläinen sotavaki. 
 1862 vuoden kuluessa rakennettiin täällä 
43 uutta rakennusta, joista 8 oli kivestä, ja tämän 
vuoden kuluessa on yhä uusia rakennuksia 
puuhattu. Nämät erityiset sekä kanpuugiu yhteiset 
työt ja kruunun rakennustoimet Weaporissa 
antaa täkäläiselle työväestölle hyvät eleittämisenneuvot, 
jonka tähden ahkera työmies Helsingissä 
voitin tulla l'yvin toimeen. Mutta kuitenkin on 
köyhyys täällä lisääntymässä. W. 1862 nautti 
934 henkeä täällä apua kuuuallisesta vaiivaishoidosta 
ja vaivaisapu-rahat nousivat 29,542ruplaan, 
siis melkein ruplaau joka asukkaalta. W. 
1852, jolloin kaupungin väestö oli noin 17,999 
henkeä, nonsi vaivensapuainoastaan19,163 r: aan. 
Nyt on vaivaist'assan knlut 29,834 r. Kymmenenä 
vuoteua ovat siis uämät kulut tulleet 
enemmän kuin kahdenkertaisiksi. Tähän tulee lisäksi, 
että kanpungissa löytyy useita armeliaisuudenlaitoksia, joista yksin romvasväen yhteys v. 
1862 nlosantoi 4,999 r. Ja tämä kaikki ei kuitenkaan 
voi poistaa kerjäämistä. Se on hylyinkin 
tavallista, että kerjääviä lapsia kulkee ym Härm huoneissa, katutöillä ja esplanadeissa. Tästä 
on meille täysi vakuus, ettei köyhyyden lisääminen 
tule niin pian lakkaamaan.  Sisäänpani Jat kaupungin säästöpankkiin oluvat 1862 vuoden 
kuluessa 1,951 henkeä. Uloslainatnt pääomat 
ynuä uiihiukarttuneet korot uousivat 231,789 
r: aau.  Kaupuugin va>»tihuoueessa pidettiin 
1862 vuoden kuluessa 133 miestä ja 24 naista. 
Juopumuksesta oli kauteeu-alaisiua 185 heukilöä, 
lapseu-murhasta sekä sikiön salaamisesta 5 henkilöä. 
Wa»gilt»i» elättämis-kustemniikset ueusi 
398 r: aan 77 k: aan.  Oppilaitoksia löytyikanpnngissa  1862 yhteensä 16, joista 19 julkista ja 
6 erinäistä. Julkisiin oppilaitoksiin kuului 47 
opettajaa. 14 naisopettajaa ja 1,337 oppilaista. 
Erinäisissä oppilaitoksissa oli 33 opettajaa, 21 z 
naisopettajaa ja 451 oppilaista. Siis löytyi yhtee" 
sä 16 oppilaitosta, 89 opettajaa, 35 naisopettajaa 
ja 1,788 oppilaista. 
sllnrimlualla uuteliaisuudella, sillä siitä on toivottlt 
saada jonkunmoista selitystä nykyajan fipeimmästä 
kysymyksestä: Pnolan asiasta. Puola, näet, on se tulipesä, josta liekki pian voi levitä koko Eurooppaan 
ja sytyttää tuimimman sodan. Kysymykseen 
sotako vai ranha  joka yhä levottomana 
haahmona tnngeikse ihmisten mieliin, siihen on siis 
tonvottu sellvikettä Napoleonin sunsta. Napoleon 
on puhunut  ja koko maailma on koettanut hänen 
puhettansa tulkita, kukin luonnollisesti omain 
mielipiteidensä »unkaan. Mitä puhe sisälti tehtä? 
vasta Puolan asioissa kuuluu I. S:n käännökuillkaan 
näin: 
"Mitä nyt on tekeminen? Olemme ine siihen 
ainoahan kahdesta-valitsemiseen: sotaanko 
vai vaiti-oloon? Emme ole; aseisin rientämättä 
samatekkuin vaiti olematta on meillä vielä yksi 
keino jälillä: se on Puolan asian laskeminen europalaisen 
tuomioistllimen eteen. Wenäjä on jo ilmoittanut: 
uemvonpidot, joissa kaikki muut Europata 
liiknttavat kysmnykset tulisivat keskusteltaviksi, eiivät suinkaan loukkaisi sen anvoa. Tarttukaamme 
tähän ilinoitukseen. Anttakoan se meitä 
kerrassansa vastustamaan kaikkia niitä eripuraisuuden 
hapatuksia, jotka kaikilla kulmilla ovat 
valmiit ulospuhkeamaan, ja svntuköönitsestä siitä 
ahdistuksesta, jossa Europa niin monen hajonsaineen 
vallan alla tätä nykyä oleskelee, uusi rata 
järjestykseen ja rauhallisuuteen. Eikö hetki ole 
tlillllt uusilla perustuksilla uudesta rakentamaan 
tnota ajan kanvamaa ja pala palaltavaltakumousten 
hävittämää rakennusta? Eikö ole korkein aika 
uusilla sovinnoilla tunnustaa nntä peruuttamattomasti 
on kännyt toteen sekä yhteisellä suostumuksella 
tehdä mitä maailman rauha vaatii? Wnoden 
1815 soivintokirjat ovat herjenneet voimassa 
olenlasta melkein kaikkialla; ne ovat rikotut Kreikassa, 
Belgiassa, Ranskassa, Italiassa kuin myös 
Tonavanki sellduilla. Saksa ahkeroipiniitämuutella; 
Englanti on jalomielisesti niitä sieventänyt 
lonian saarten jättämisellä Kreikalle. Mikä niin 
muodoin olisi enemmän lakiin soveltuvata jaraittihimpata 
kuin eri valtain kutfnminen korkeimman 
soivinto-tuomioistnimen eteen? 
Olkoon meillä miehullisuutta sairaan ja luottamattoman 
tilan siaan panna vakava za järjestetty 
asento, vaikkapa tämä maksaisikin uhrauksia, 
yhdistykäämme toinen toiseensa, ilman mitään 
edeltäkäsin tehtyä säännettä, ilman varsinaista 
kunnianhimoisuutta, ainoastansa siitä ajatuksesta 
elehytettyinä että hallitsijain ja kansain oikein ymmärrettyyn etuun vasta nojantnva uusi asiain 
järjestys on rakennettava. Tätä kehoitusta tnlevat, 
knten minä rakastan uskoa, kaikki kuuntelemaan. 
Kielto tähän kehoitukseen on todistama 
salaisia ehdotuksia, jotka pelkääjät päivänvaloa. 
Mutta jos kehoituötani ei yksimielisesti hyväksyttäisikään, 
on sillä kumminkin oleva se sliuren snnri 
etu että on Enropalle näyttänyt missä vaara löytyy 
ja missä pelastus. Kaksi tietä on avoiima: 
toinen johdattaa edistumiseen sovinnon ja rauhan 
kautta; toinen viepi, enemmin tai myöhemmin, 
onnettomalla varmuudella sotaan, jos uppiniskaisuudella 
tahdotaan ylläpitää jotain kulunutta, joka 
lankeaapi yhteen. Te tunnette nyt, vvät herrat, 
sitä kieltä, jota olenpäättänyt Eurooppaakohtaan 
käyttää. Teidän hyväksvmänä, yleisen myönnytyksen 
vahvistamana se ei voi jäädä knnlumatta, 
sillä minä puhun Ranskan nimessä". 
Sanomalehti "1.3 rranee" tietää kertoa, että 
keisari jo on läl'e!tänyt (suroopan ruhtinaille kirjeitä 
tästä yleisestä valtiokokonksesta. Englannin 
sanomalehdet vastustavat tämmöistä kokousta. 

Siirtokunta ja rosvot. 
llatko n: roon.) 
Kun olimme itseäämme vahän virvoittemeet 
syömisellä ja juonnsella, aloimme matkaamme 
mirtaa alaspäin. En tarvitse sanoa, että nyt 
oli ihan toisenlainen matkustus kuin se mikä 
tähän saakka oli ollut. Minä tulin nyt vanhaan paikkaani sotamieskumppanieni joukkoon. 
Kun seisahduimme yöksi, näin että Mis; Maryon 
oli puhunut kapteini Carton'ille. Sillä 
kapteini tuli suoraan minun luoksi ja sanoi: 
"hymä toverini, olette olleet Viis; Maryonin 
henkimartia, eikä kukaan tule ottamaan teiltä 
pois tämän kunnia-Miran". Minä kiitin häntä 
kauniimmilla sanoilla, mitä moin löytää, ja 
tänä yönä olin taas manhassa Mirassani, martioitsemassa 
sitä paikkaa, missä hän nukkui. 
Usein tänä yönä näin kapteini Cartonin ulostulevan, 
käymän ympäri katsomassa, että kakki 
oli oikeassa. Nyt on mulla tämä erityinentunnnstus tehtämä, että näin hänen raskaalla sndämmellä. 
Niin, näin hänen raskaan raskaalla 
sydämlnellä. 
Herra Pordage oli jokseenkin levollinen nyt. 
Istuen toisessa meneessä teki hän pitkiä kirjoituksia 
hra Kittenin kanssa. Jos joskus seisah- duttiin, tehtiin sitä mastaan pitkiä kirjallisia 
mastamäitöksiä. Hra Pordage'n loppu,  sanoakseni mitä siitä tiedän, oli että hän kotona sai suuret ylistykset käytöksestään ja että hän 
noakseni mitä siitä tiedän, oli että hän kotona sai suuret ylistykset käytöksestään ja että hän 
kuoli keltatautiin. 
Kun pääsimme meren-rannalle, saimme veneitä 
lauttojen siaan  ja nyt soudimme pitkin 
meren rantaa. Tässäkauniissa ilman-alassa 
ja näillä kauniilla mesillä kuluiven päivätniin 
kuin suloinen unelma. Ah, ne juoksivat palaamattomiin 
pikemmin kuin mirran mesi konsana. 
Me olimme nyt aivan likellä sitä paikkaa, mihin 
Hopea-aitan saaren asukkaat olivat jätettämät 
ja mistä meidän merimiesten oli määrä 
palata Belize'ehen. 
Kapteini Oarton'illa oli veneessa mievessään 
suuri pitkäpiippuinen espanjalainen kiväri; ja 
hän oli kerran sanonut Mis; Maryon'il<e, että 
se oli paras kimari koko maailmassa ja samassa 
antanut sen minulle, sanoen: 
"Gill Davis. lataa tämä parilla kuulalla, 
ehkä tulemme tilaisuuteenkokemaan kuinka hymä 
se on". Ladattuna pantiin se sitten kapteinin 
jalkain juurelle ja siinä se makasi. 
Viimeinen päivä yhteisestä matkustuksestamme 
oli edessä. Tämä päivä oli tamattoman 
helteinen. Me läksimme liikkeelle hyvin 
aitasin. Merellä ei tuntunut vilvoittelevaa 
tuulen henkeä koko päivään ja illampana oli 
kuumuus oikein rasittama. Nyt näimme pienen 
hyvin sorean lahdelman, joka ympäriseisovasta 
metsästä sai suloisen siimeksen. Tännenyt poikkesimme 
lepäämään. 
Miehistä menimät muutamat maalle, mutta 
saivat käskyn pysyä koossa eikä liian paljon 
mennä hajalle, jotta ainakin olisimatnäkymillä. 
Muut istuimat tuhtolautoillansa ja torkkuimat. 
Auringon-marjoja oli laitettu joka Meneessä ja 
useimpain mielestä oli milposempi olla näiden 
alla kuin metsän-siimeksessä. Näin olivat matkustajat 
melkein kaikki meneissä torkuksissaan. 
kun muualm virlamieliiä, häntä Ma7u!tääan 
valtakirjalla. 
Wiralta poispanentaisuus ja virka-ero säättäkään 
hänestä samon kun nniistakin rvirkalniehistä, 
kuitenki niin että maaherra taitaisi 
erottaa virkatoimituksistaan semmoisen, joka on 
suurimmista virkarikoksista kanteenalainen ja 
pitää häntä virattomuudessa siksikun asia on 
oikeustoissa tutkittu ja kanne selville tullut; 
jonka jälkeen maaherra päättäkään kanteenalaisen 
määrä aikaiseen virka-eroon tai ilnioittakaan 
Senaatissa hänen oleman nurkansa kokonansa 
menettäneen. Ne, jotka todistamat olevansa 
viran vapautta tarvitsevaiset, saaloon 
maaherralta määräajaksi siihen luvan, jokamy'') samassa määrätkään jonkun muun loma-ajaksi 
virkaa tekemään. 
Nimismiehen marsinainen palkka korotettakoon 
kaikille kymmentä muotta nuoremmille 
virkamiehille 1,200 markkaan ja sitä manhemmille 
2.000 markkaan, sillä heidän nykynen 
palkkansa on halvempi kun palkollisten, eikä 
riitä siis paljo muuksi, kun tupakki-rahaksi ja 
ajokaluinsa parannukseksi  tuskin kyllä Maatteiksi. 
Tämä, niin kuin moni muukin palkkaa, on 
muinoin maksettu talollisilta luonnon tuotteissa, 
mutta sittemmin päätetty suoritettavaksi valtiovaroilla, 
sen aikaisen merohinnaston jälkeen. 
Aikaa-voittaen on merohinnat nousseet nousemistaan, 
mutta virkamiesten palkat, ja semmenki 
nimismiesten, ovat jääneet rappiolle. 
Wiimein kun kaikkien virkamiesten palkat korotettiin, 
sanottiin nimismiehistä lausutun: "kyll' 
nälkäinen koira aina ruokansa hakee". Niillä, 
jotka niin heistä lausuimat, ei ollut mitään 
yleistä käsitystä koko nimismiehen toimituksista. 
Kun nimismiehille nyt määrättäisiin riittämä 
palkka, niin sillon masta moisivat he rehellisesti 
ujostelematta ja kainostelematta virkavelvollisuuksiaan 
täyttää. Tästä tulisi kansakin 
kyllä pian äkkäämään nimismiehen ainoastansa 
valvovan oikeuden pyhyyttä ja ei aina omaa 
etuansa, janiinikään kunnioittamaan ja armossa 
pitämään hänen toimiansa. Tämän havattuaan 
ja käsitettyään panisi kansa myös kaikissa sekä 
kunnallis-asioissa että viran toimissaan suuremman 
luottamuksen ja turmansa heihin, kun 
nykyään. Monet epäluulot ja häiriöt, kun nyt 
usein tavataan kansan ja järjestns-miehensä 
kesken, hämisimät. Usein on havaittu, ettei todistajatkaan 
tahdo puhua kaikkia, mitä he asian 
valistukseksi tietämät, juuri sentähden, että näkemät 
päälkkantaM siitä ainoastaan moitolle 
tulevan  kumminkin tuossa mokomassa viinaasiassa. 
Mutta, jos nyt nimismiesten palkat 
korotettaisiin ja jakkorahat määrättäisiin menemaan joko kaikki tai ''/z osaa kruunulle, eli muihin 
hyödyllisiin toimiin käytettämäksi, niin monta 
epäseikkaa saataisiin paljo huokeammin selkenemään 
ja asia paremmin autetuksi.  Wiinapannuin 
kiinuyspalkka menköönkaikki kruunulle, 
paitsi mitä kyytirahoihin ja apulaisten palkaksi 
tässä toimituksessa käyttämät, jääköönnimismiehelle 
omaksi. Kaikki viran toimitukset, jotka 
teskus-asioissa pidetään, tai ne, jotka oikiastaan 
ovat kruunuvoudin tehtävät, maksettakoon 
eri hinnaston jälkeen. Näin tamon luulisin 
tämän tätäuykyä halveksitun virkamiehistön 
saavan sekä siveydellisemmän että kunnioitettavamman 
armon ja vaikutuksen. 
E. S. 
P. T. Poistieltä ei suinkaan olisi, että maa(M&eteth)') 
Nöyrinesitys Tuomen säädyille, 
koskeva nimismiehistöä maassamme. 
Katsastaen kaikkia niitä esityksiä, kun sekä 
H. K. Mutiinsa on armossa esitellyt, että erityiset 
säädyin jäsenet ovat esille tuoneet, emme 
voi olla toivomatta isämaamme edistymistä 
sekä hengelliseltä, siveydelliseltä ja tiedolliselta, 
että maalliselta ja varalliselta puolelta. Mutta 
mitenkä tietty on, vaaditaan erityisten ihmisten 
oikeus-tilan suhteen ei ainoastaan, että heidän 
keskenäiset oikeutensa ja velvollisuutensa 
ovat perustetut ja säännöllisesti mahmistetut, 
vaan myöski että ne säännöllisen pakotusvoiman 
kautta saatetaan noudatetuiksi ja pyhinä 
pidetyiksi. Toivotettarva olisi siis, että säädyt 
myös tarkoin miettisimät, kenenkä etevin velvollisuus 
eli toimitus kaikista maamme virkamiehistä 
on pitää huolta, että nämä heiltäratkaistut 
säännöt ja määräämät asetukset tulisivat 
noudatetuiksi, ja mitkä ne ovat, jotkalakilioiteen 
kautta sovittavat yhteiset lain säännöt 
löytäntöönsä. Ne ovat nimismiehet. Heidän 
virkansa toimet eivät olekkaan siis Mähäpätöisiä, 
koska valvovat ja huolta pitämät, 
ettei kenenkään oikeus tulisi poljetuksi ja yhteinen 
rauha ja turvallisuus riidan, toran, tappelun 
ja ehkä surmanki tekemällä rikotuksi.  
Nykyinen tilansa ei ole kuitenkaan sillä kannalla, 
että heiltä voitaisiin vaatia riittävää 
tietoa, taitoa ja tolkua näitä painamia toimituksiansa 
täyttäessään.  Saadaksemme tähän 
virkaan kunnollisia ja simistyneitä miehiä, koska 
omatkin likisimmässä yhteydessä kansan ja sen 
asiain kanssa, ja joilla siis myös on snuri vaikutusalansa kansan simistämisen ja tapain parannuksen 
suhteen, on mälttamättömästi sevraavat muutokset tehtämänä. 
Nimismieheksi aikoma näyttäkään tietämänsä 
tuitenki alkeis-opin pääkappaleet ja oleskelleen 
muoden tai kaksi kihlakunnan tuomarin muassa 
keräjillä ja samanverran joko kruunumouti-kontuorissa 
tai jonkun taitavan nimismiehen luona. 
Huojennusta tässä kohdin olkoon niillä, jotka 
ovat käyneet maamme yliopistossa, niin tavon, 
etteivät tarvitsisi saadaksensa käytännöllis-oppia 
tai tottumusta niihin toimiin, mitä he Mirassansa tulevat ajamaan, mieltää muutakun puolen 
sitä aikaa, kun muut. Toimitlakoon sittemmin 
ylimääräistä virkaa maaherrassa sikn kun 
siellä määrättäisiin makinaiseksi alamirkoihin. 
Tällaisena ollessa näyttäkään julkisessa tutkinnossa maaherran läsnäollessa itsellänsä oleman 
riittävää tietoa laki-säännöin tärkeimmissä osissa ja tarpeeksi taitoa nimismiehen viran hoidantoon. Tämän tutkinnon pitäkään maakamreri 
ja sihtien. Kuitenki olkoon maaherralla 
valta vapauttaa näistä oppinäytteistä ne, jotka 
pätevillä todistuksilla näyttämät taitavan tehtävänsä 
täyttää, ja jotka toisin tamon hänen 
luottamuksensa niihin nimismiehen mirloihin 
ovat saaneet. 
Wiran amonai>uus ilmotettakaan siinä maaherrassa, 
johon kuulumat, sekä maan julkisissa 
sanomissa määrä-ajan sisässä haettarviksi; jonka 
jälkeen maaherra tutkitaan hakiain kelmollisuuden 
ja etevyyden toinen toistensa suhteen ja 
esittäkään keisarillisen Senaatin talous-osastossa 
heistä yhden taitavimman. ansiollifimman ja 
sopivimman virkaan, johonkasenaatti, samon 
herrassa Palvolevam alhaislmpain i*oivfanue3ten palkkaa myös vähäsen ruokottaisiin. 
Sama. 

Hksityislen Ilmoituksia. 
Minä istuin Mih Maryonin takana ja bän istui veneessä kapteini C>irtonin oikealla puolella 
ja rouva Fisher taas Mift Maryonin oikealla. ' 
Kapteinilla oli rouva ivisherin tytär sylissään, 
ja molemmat naiset juttelivat keskenänsä merirosvoista. 
He puhuivat hiljaa, kuten oli ymmärrettäväkin 
tämmöisessä seurassa, joka oli 
puoleksi unen vallassa. 
Muistaakseni olen ennen pyntänyt vaimoni 
kirjoittaa, että Cartonilla oli hyvin tarkka ja 
terevä silmä. Vht'äkkiä antoi hän mulle syrjäisen 
silmän-iskun, joka tien niin paljon kuin: 
"Hiljaa  näen jotain". Samassa laski hän 
myös äidin syliin lapsen, joka oli nukkunut. 
Hänen silmän-iskunsa oli niin helppo ymmärtää, 
jotta kohta sitä tottelin. En katsonut puolellakaan 
silmäyksellä oikealle tai vasemmalle 
enkä paikalta liikahtanut niin vähäistäkään. l 
Kapteini jatkoi hiljaisella äänellä puhettansa,! 
mutta alkoi vahitellen kyykistää päänsä alaspäin, 
ikäänkuin olisi helle ollut liian rasittava. 
ja rupesi espanjalaista kiväriänsä pitelemään. 
Wasenta kättä kuljetti hän ikäänkuin lystin I 
vuoksi pitkin piippua, mutta pidätetyllä hengityksellä 
näin että hän oikealla kädellä nosti kivärin hanan. Tätä tehdessään, puhui hän yhtä 
hiljaisesti ja levollisesti kuin ennenkin. Mutla 
silmän-räpäyksessä oli kiväri silmällänsä ja hän 
laukaisi. Kaikki kavahtivat torkuksistaan. Lukemattomat 
kajahukset levittivät laukaistuksen 
ääntä yli metsää ja merta. Pilven paksuinen 
parvi loistavia monenvärisiä lintuja lensiulos 
metsästä rahisten ja parkuen. Lehtiä putosi 
alas maahan siitä paikasta, mihin kuulat oli 
sattuneet. Puun-oksat rytisivät ja pieniläntäinen 
ihmiselämä näkyi koikehtivan ilmassa  
ja putosi suutamaisilleen rantaan. 
"Mikä se on?" huusi kapteini Maryon veneestään. 
Kaikki hiljaa, kajahukset vaan kertoivat 
moni-äänisesti kivärin-laukaistuksen. 
"Tämä on pettäjä ja vakoja", sanoi kapteini 
karton. "Tämän elävän nimi lienee Kristian 
Yrjö King". 
Hän oli ammuttu läpi sydammen. Kasvoissaan 
ei ollut enään havaittavana mitään hengen 
merkkiä. 
"Pankaa häntä riippumaan tuohon puuhun"; 
huusi kapteini Carton väellensä, mutta sitten 
joka mies ulos metsästä ja veneet pois rannalta". 
Tämä oli sukkela temppu ja sukkelasti tehty, 
vaikka ei seurannut mitä luultiin. Siellä ei 
ollut, näet, mitään rosvoja, ainoastaan tuo 
kurja vakoja. Wielä samana iltana laksimme 
liikkeelle, mutta katala Kristian Yrjö King jäi 
riippumaan puussa aivan yksin ja ilta-aurinko 
valaisi ruskealla valolla kuolleen mustat kasvot. 
(latket.) 

Kursit. 
Suomen Pankki, Marrask. 14 p. 
Waihtokurfia: Lontoo, 90 päivän antopäivävekselillä 
37'/< penee.  Hampuri, 90 p. antop.-veks. 
33^/z pantko-sehill.  Tukholma. 14 päivän näyttöp 
äivävekselillä 27L äyriä, ja3 p. näyttöp.-veks.275 äyriä. Pariisi, 395 eent.  Diskonto-kursia: Lontoo 
37'2/,y, Pariisi 397,Hampuri 33"/<e, Tukholma 278, 
Amsterdam 185 eent. 
Helsingin Pörssi, Marrask. 14 p. 
 Lont 00, 3 kuukaudenantopäivä-vekselillä37^", 37>°/,u. Pariisi. 3 kuuk. antop.-veks. 395, 3U7.  Hampuri, 
3 kuuk. antop.-veks 33'/^. 33"/^.  Tukholma, 14päivän 
antop.-veks. 275, 278. 
Ostajat. Myyjät. 
Suomen 4'/,«/o valtio-laina.... 356 360 mkaa 
Hypot.-yhdistyksen5 °/« velka-setelit .90u9l«/<> 92 "/. 
Saman 4«»/<, Samaa 85«/o 92°/«. 
Helsingin Seurahuoneen osakkeet ..  200 mkaa. 
Etelä-Suomen yöyrylaiva-yhtiönosakkeet 520 mkaa 640mkaa. 
Pohjanmaan Sam. Sam.  100 mkaa. 
Wenäjän 5"/" valtiolaina Engl. Puntaa 98 «/<>. 
Yhdyspankin osakkeet  103°/,. 
Waasan pumpulikehruu-yhtiön osakkeet  2,200 mkaa. 
(Lähetetty) 

Teka-sanomia. 
Jotain tapahtuupi matkoissa. Nykyisen 
Lokakuun 6 p. lähti moniaita talollisia Perhon 
kappelista viemäan terroaa Kokkolaan. Heidän seurassansa meni myös yksi itsellisen vaimo, 
jolla samoin oli tervakuorma. Seuraavanpäivän 
ehtoolla oli tämä joukko ottanut yösian 
Merijärven talossa Kruunubyn pitäjässä, jossa 
havaitsivat että viimmeisellä metsätaipaleella, 
joka tekee yli peninkulman, oli vaimo ynnä 
hevoisineen ja kuormineen jäänytseurasta pois. 
Ei kukaan kumppanista ollut tiellä huomannut. 
Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 50 k. L<rt. 
Ohrakrynnit 2730 k. kappa, 
Ohramattaat 55 k. kappa. 
Kaurat 2: 603 r. t:nyri. 
Kaurakryynit 3033 k. k:pa. 
Valkoset l, ern. 30 k. k:pa. 
Perunat 6B k. kappa. 
Tuorettaraavaan-lihaa 80 
1: 5 k. L/f. 
Pavatiua samaa 1: 301: 
40 k. Ui. 
Tuoretta lampaan-lihaa1:10 
1: 20 k. Ln. 
Pavatlua samaa 1: 802 
r. />/?. 
Wasikan-liba 2: so r./.n. 
Tuoretta sian-lihaa 1: 60 
1: 90 k. Ln. 
Tuoretta voita22 25k. fr. 
Ruoka-voi 3: 6080 k././,. 
Maito Blo k. k:nu. 
Piimä 7 f. k:nu. 
Taale Blo k. korttien. 
Munatm 3540 k. 
Kananpojat 4050 k. pari. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
'4'ainoluvan antanut: e. i^. ou!>lslröm. 
Teeret 7075 k. pari.. 
Pyy-pari 40 k. 
Tuoretta siikaa 12 k. te. 
Tuoreet lahnat 7 f. «f. 
Tuoretta säynävää 4 k. te. 
Tuoreita ahvenia o7 k. t* 
Tuoreet hauet 67 k. «. 
Tuoreita silakoita 5 k. n. 
Suolattua siika 10 k. tt. 
Suolattualohta 18 k. /* 
Suolatut lahnat 5 k. m. 
Suolattuja silakoita 3840 
k. Lm, 
Suolattuakilobailea 8085 
k. />/?. 
Koivu-l, alkoja 3: 704 l. 
syli. 
Mänty-Halkoja 2: 60-2: 90 
f. syli. 
Kuusi-lialkoja 2: 30-2: 50 
k. syli. 
Niina 1:101: 15 f. kannu. 
Heinät 1620 k. Lti. 
Tliimothej 22-23 k. La. 
Oljet Blo k. tupo. 
milloin vaimo oli seurasta jäänyt, sillä hän 
ajoi jälkimmäisenä ja ilta oli pimeä kuin noki. 
Mutta tomerien ei tarvinnut toki kauvan odottaa 
ennenkuin mainiokin ajoi saman talon pihalle, 
ja selitti viipiimisensä sillä että näytti 
helmastaan kaksoset, jotka oli tiellä synnyttänyt. 
Nämä ovat vielä elossa niinhyvin äiti kuin 
lapsetkin. Merijärven talonväki ovat kunnialla 
mainittavat sen hyvän lioidon tähden kuin 
ovat tälle lapsvaimolle osottaneet. Muutoin 
meidän tulee ainoasti muistaa-, että tapauksen 
aikana oli syys-ilma kylmä; vaimo olivähillä 
vaatteilla eikä lasten varaksi mitään; että tervakuorman 
päällä on sopimatoin vuoteeksisemmoselle 
väelle; myöskinsopii arvella, kuka mahtoi 
hoitaa vanhempaa siskoa silloin kun nuorempi syntyi, ja vielä että oli pahanpäiväistä 
tietä ajettava noin peninkulma kylään; tästä 
me havaitsemme, että tämä vaimo oli lujakärsimään 
mitä matkoissa eteen sattuupi; ja lapset 
myös saivat jo nuorina tottua kuljettamaan 
tämän maailman vaivalloista kuormaa. 
T. T. 
Laillisia Ilmoituksia. 
H. M. Keisari, joka Tuomessa rviimeksi täydessänsä 
oli läsnä henkivartijaväen suomalaisen tarkkampujapataljonan 
juhlassa, tähystyi tämänpataljonan alaupseerin 
F. Rökman'inpitkälliseen ia ahkeraan palvelutseen seka 
on mielisuosionsa osoitukseksi armossa antanut hänelle 
kultamitalin H. M.nsa rintakuveilla ja päällekirjoituksella 
..ahkeruudesta palrveluksessa", K. P. Andrean tähdistön 
nauhassa nipinlävessä kanneltavaksi. 
Litterär tidskrist utgifven i Helsingfors. 
(Kirjallinen aikakauskirja toimitettu Helsingissa). 

1864 vuoden alusta ulosannetaan allekirjoittaneilta 
ruotsin kielellä yllämainittu aikakauskirja, josta yksi vihko, 
sisaltama 4 arkkia kahdeksantaitteisina, jaetaan joka kuukauden 
15 päivänä. 
Tama aikakauskirja tulee sisältämään: helposti ymmärrettäviä 
kirjoituksia tieteellisissä aineissa; kirjoituksia valtiollisissa 
ja^kansallisissakysymyksissäi. kaunokirjallisuultaja 
kuvaelmia; kirjallisia tarkastuksia ja ilmoituksia, sekä katsahduksia 
koti- ja ulkomaan tärkeimmistä valtiollisista 
tapauksista. 
Täta saadaan tilata HH. Frenekell ja Pojan kirjakaupassa 
12 markkaan koko vuosikerta, ja 6 markkaan puolivuosikerta. 
sekä posti-johtokunnassa Helsingissä, niinkuin 
myös postikonttuorissa maaseuduilla 14 m. 20 p. 
koko vuosikerta ja 7 m.. 10 p. puolirouosikerta. 
..Litterär Tidskriften Näyttö-vihko jaetaan, 
Helsingissä tulevan Joulukuun alussa, josta 
sanomalehdissä tulee likempää tietoa annettavaksi. 
Kaikkia sanomalehtien toimituksia maassamme pyydämme 
nöyrimmästi tätä ilmoitusta lehtihinsä ottamaan Helsingissä 12 p. Marraskuuta 1863. 
O. Frosterus. K. Collan. 
A. H. Cliydenius. I.I. Chydenius. 
Myytävänä 
Frenekellin ja Pojan kirjakaupassa Helsin- gissä ja useimmilla kirjakauppioilla maaseuduilla: 
Waltiopäivä-saarna, saarnattu Helsingin kaupungin 
Nikolaikirkossa 18 p. Syyskuuta 1863. A. G. 
Borgilta. 5 kop. 
Johan Vunian'in kertomus hengellisistä kokemutsistaan. 
Lyhennetty suomennos. Myydään niiden 
hyvätsi, jotka roiime kova vuosi saattoi nälän hätää 
kärsimään. H:gissä 1863. 15 kop. (60 pennia). 
Myytävänä kaikissa Suomen maan kirjakaupoissa, 
niinkuin myös Suomen 
kirjakaupassa Pietarissa: (I. W. Lilljan ja Kumpp. kirjakustantaja-yhdyskunnan 
Turussa kustantamia). 
Gröndahl, P., katuvainen rippi-lapsi ja mah- dollinen herran elitoollisen vieras, eli ripvi- ja herrart Moollisen-kirja. yksinkertaisille kristityille hyödytykseksi. 
Toisesta niotsalalsesta ylöspanosta suomennettu. Sidottuna 
40 p. 
Hemdebssearg, F. G., suloisia sanomia Zionillesuo- Zionilta, suloiselta saarnaajalta, niin myöstoh- tori Martti Lutlieruksen kolme kirkko-rvirttä. saksankieltä 
likisemmin seuraten, kokeeksi nyt näin suomennetut, 
ruieläpä yksi vanlm suomalainen kirkko-viisi, vähä toi- sin tavoin tavottu. Niott. 40 p. , Uskon oppi autuuteen pyhän apostolin Paa- valin läbetys-kirjassa Ephesiläisten tykö, jonka ensimmäinen 
luku tämän kautta yksinkertaisesti on seli» tetty ja eteenasetettu. Toinen yliispano. Sidottuna 
1 markka 60 p. 
Helenius, uudet suomalaiset kilkko-virret. uuden 
ruotsalaisen virsikirjan jälkeen ulosannetut. Niomatta 
1 markka. 
Hengellisiä kirjeilmiä koti«kehoitukseksi. Valittuja 
Amerikan kirjoitus-seuran Nev Vorkissa hengellisistä 
kirjeilmistä. (Suomennoksia). Enfimäinen nios, jossa 
löytyy l. Raajarikkoinen. 2. Havattu. 3. Kristillinen 
matkustaja. 4. !iaiva-poika. Niottuna 40 p. 
Hubnor, bibliallinen historia, vanha ja uusi testamentti. Lyhykäisyydessä suomentanut G. A. Sarbäek. 
Sidottuna 1 markka. 
Kayntikorttia 
Kirjallisuuden Seuran Kirjapainossa. 

sille uutta soteuväkeä, joka tämäu vuoden lopulla 
pannaan kaikissa osissa Venäen keisarikuntaa jaloille. 
Mutta Venäläinen kuuluu, niinkuin Pietarista 
ja ulkomaan lehdisia pulnltaa», paraikaa 
inuolla >uarustavau pausarilailvoja Englauuin ja 
Nanokan merivoimille, joita tuleirana kevääuä 
varmaan odotetaan Itämereen, joksiki billitykseksi. 
Mutta eueulmälsi varmuudeksi ja sen mahdollisuuden 
välttämiseksi, että mainitutmerivoimat ivoinevat katkaista Suonlenlahdella laiiva-yhdistyksen 
Snomenja^enäen välillä, tnlee heivoisellaajettaiva 
rautatie tehtäväksi Pntikou baminasta Kerimäen 
pitäjästä Saimaan rannalta Lahdeupohj. in balninaan 
laakimaan pitäjässä rannalla, 
aivottu sotavarain kuletnkselle sisämaihin, 
tuotua ensin laivoissa Pietarista Laatokan yli Lahdenpohja, 
hainiuaan. Saimaan ja Päijänteen vesistöjä 
samassa tarkoituksessa yhdistämään kunluu 
toinenmyösheivoisilla ajettava rautatie olevanpäätetty 
teetettäväksi jonneki Heinola»» likitienoille". 
Pariisista on H. D. mukaan tullut se surullinen 
sanoma, että nuori ruotsalainen laulajatar 
romua Jakobsson on kuollut. Rouiva Jakobsson 
oli täällä Helsingissä tunnettu ja rakastettu, sillä 
hän oli täällä oleskellut pitkän ajan ja täällä edistyttänyt 
taitoansa. 
Sanoman maalari Löfgreni» kuolemasta, jonka 
maiuilsimme erään Dusseldorfsista tullee» kirjeen 
mukaan, luulemat sekä H. D. että H. T. voivama evätä. H. D. tietää kertoa, että Hra Löfgruiltä Pariisista on tullut kirje tänne, kirjoitettu 
lokak. p., jonka tahden se ei ole todenmukaista 
että hän ennen marrask. Ip., jolloin 
meidän mainitsema kirje oli kirjoitettu, olisi voivut 
kuolla Coblenzissa, semminkiil kun bän ei kirjeessääll 
mainitse mitään auvotusta matkasta (505lenziin. H. T. taas kertoo, että hra on 
tänne lähettänyt kirjeen, kirjoitettu Pariisista jälkeen 
marrask. 3 p. Molemmat lehdet anvelevat 
kirjeen-kirjoittajan Dusseldorffista erehdyksestä se- koittaneen hra Löfgrmun erääsen toiseen Suomalaiseen 
toht. Neovius'een, joka tämän kuuu alussa 
kuoli (soblenzissa. 
Tulemana sunnuntaina saarnaamat: 
Nikolaiu kirkossa: Ruotsalaisen puolipäivä-saamau: 
kirkh. apul. W itikk a. 
Wanbassa kirkossa: suomalaisenpuolipäivä-saarnan: 
v. kirkli. Boisman; inotsalaisen: v, t. kirkh, Snellman. Suomalaisen ja ruotsalaisen »lta-saaman: kirkkoh. 
Lukande r. 
Suomalainen Piplian-selitys pidetään k:lo 7 jpp. 
Wanhassa kirkossa. 
Suomen henkivartija-pataljonan kirkossa: suomeksi: 
sotaprov. Grönlund. Jumalanpalvelus alkaa 
k:lo 9 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalanpalvelus alkaa k:lo 9 epp. 
X:<> 02. Tuorstailla 19 pniä Vtarrasklluta Sö(i3. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorätai ja jaetaan 
Eederkiolmin ja kump. tykönäkl. 12 päivällä. Siellä otetaan mnös ilmoitukset vastaan. jotka maksamat <> penniä pieneltä rivilta. 

Ulkomaalta. 

Keisari Napoleonin valtioistuinpuhetta t Vsfilstellaan 
nl't kaikissa ulkomaan sanomalehdissä. 
Siitä, mitä puhe sisälti puolalaisesta fysymyksestä 
teiimlie jo viime-luiinerossamlne otteen, sisältämä 
ehdotnkse,! yleiseen valtiokoloukseen. Tilan 
ahtans esti uieidän silloin ottamasta lehttemme 
kokonaisena, mitä keisari sanoo Puolan asioista. 
Myöskin tahdomme muistuttaa, että tästä iviimeuumerossamme 
löytyvästä otteesta oli jäänyt pois 
muutamia lauseita. Tärkein pois jäänyt lause on se, jossa Napoleon, puhuessaan 1815 vuoden suostumusten 
yleisestä rikkomisesta, sanoo että "i>e»äjä 
Warsovassa polkee näitä snostumuksia jalkojensa 
alle. Me otamme tähän P: n suomeunoksen mu Helsingistä. 
Suomalaisen luennon pitää tulevaua lauvantaina yliopistolainen Jansson. Luentoaine 
on kollnekymnien-vuotisesta sodasta. 
Haaksirikkoja. Übä enemmän tietoja tnlee 
vahingoista merellä. Niin kertoo Ruotsin sanomat 
että suomalaine» kuunertti "Aurora" Turusta, 
kapteini Sjöblom'in johtamana, on Marraök.1p. 
hukkunut "Norra Wäder-öarne" nimisillä luodoilla. 
Msi mies laivaiuäestä on pelastettu. Alus oji 
lastattu plaukuilla ja laudoilla.  Samateu kerrotaanettä 
suomalainen k!i>mertti"F'ursten"Dahl'in 
pruukista, kapteini Eriksson johtamana, on Marrask. 
3 p. ajautunut rannalle Norms luotoon. 
Alus oli menevä Dahlin prnukista Pernaun 
kaupunkiin ja oli lastattu raudalla. Lastia koetetaan 
korjata. 
Nutta kirjakaupassa. Hra (s'dlundin kustannuksella 
on ulostullnt: Kalender för landtdagen 
Helsinqfors 185,3 fkalenteri valtiopäiville 
Helsingissä). Tämä kirjainen sisältää luettelon 
säätyjen jäsenistä, kanslioista, valitsijamiehistä, 
valiokunnista ynnä niiden kanslioista sekä 
tiedon valtiopäiväiniesten ja kailslia-virkamieoten 
asumuksista. Hinta on 1 markka. 
Sen mitä olemme nähneet on kirja tiedoiltaan 
hylyinkin tarkka ja täydellinen. Suotava olisi kuitenkin 
ollut että kirja» toimittaja olisi antanut 
suomalaisten talonpoikain pitää »»e nimet, jotka 
he itse tuntemat ja tuunnstavat omikseen. Kun esm. kirjasta nähdään että löylyu eräs valtiopäi»rämies nimeltä: ,/Anders Puhakka", niin täutyyhän 
jokaisen kummastellen kysyä, liekö tämä 
"Anders" tuo hyvin tunnettu Antti Puhakka. 
Samaten ei olisi "Panl Nyröueu" ollenkaan kadottanut 
mitään valtiopäiväämies-anvostaan, jos 
hän tässäkin kalenterissa olisi saavut pitää taivallisen 
nimensä: Paavo Nyrönen.  Nimi "Konttinen" 
pitää oleman Kontiainen. 
Kasvatusopillinenkokous. Gileu illalla pidettiin 
kokous, jossa otettiin tarkasteltavaksi se 
ehdotus kasivatusopillisenyhteyden asetuksiin, luinkä 
oli valmistanut komitea, joka kasvatnsopillisessa 
kokouksessa viikko sitten oli tähän tarkoituk- seen valittu. Nämät komitean ehdottelemat asetukset 
olivat kyhätyt niiden perusteidenmukaan, jotka 
edellisessä kasvatusopillisessa kokouksessa oli lausutut 
sekä sisältivät ainoastaan yleisetmääräykset. 
Komitean ehdotus huväksittiin muutamilla pienillä 
muutoksilla. Lopuksi päätettiin että, silloin kuin 
anomus yhteyden asettamisesta olisi tehtävä hallituksen 
luona, pyydettäisiin myös yhteyden kirjevaihdolle ja lähettämisille vapaus postirahasta. 
Marrask. 18 p. Tuo alinomainen kysymys 
sotako vai rauha, joka tänä vuonna ehtimiseen 
on häirinnyt ihmisten mielet, mutta nyt vähäksi 
aikaa siirtynyt »ualtiopäi»uäin edestä syrjäkysymykseksi, 
on taas kohounnt tavallistamahtavammaksi. 
Keisari Napoleonin valtioistuin-puhe on viskaunut 
sodan-pelon ympäri Euroopan. Kaikki näyttääkin 
euniistavau sotaa tulevaksi kevääksi. Kurssi 
on suuresti alentuuut. Sotavar»lstuksia puuhataan 
meilläkin vahvasti. Suo-metar antaa eilisessä numerossaan näistä seuraamat tiedot: 
"Wiaporin linnan sekä Wiipurin ympäristön 
linlioituöten täydellisenlmäksivarustukseksi on tullut 
puoli miljonaa rllplaa; kaikki ala-upsierit, jotka 
ovat "j»lnkkarii»-koillussa" täällä Helsingissä', pääseivät 
heti upsieriksi Wenäen sotaväkeen; kutka 
ylioppilaat tahtomat ruveta samaan väkeen, pääsevät 
6 viikou perästä upsieriksi; jos yla-alkeiskoului 
läpikäyneet ja lukiolaiset meuevät samaan 
sotaväkeen, niin on heille npsieriksi pääsy vakuutettu 
3 kuukauden perästä. Viimemainitut edut 
tuleivät upsierien tarpeesta niille sadoille tuhau Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta ls». puoli 5 markkaa. 
HELSINGIN 
UUTISET. 
Päiv alista. 
Tänään Tuorstaina. 
Manask, 19 p. k:lo 4 jpp. Huutokauppa avnrornlamarissa 
kaitenlaiseöta in, tavarasta. 
Huomenna Perjantaina. 
Manask. 20 p. k:lo 10 epp, ja 4 jpp. Huutokauppa avisionikamari<! 
sa jatketaan. 
k:lo 122 päivalla. Teiide-yhteyden nayttelö 
avoinna. 
k:lo 7 jpp. Teateri. 
lauantaina. 
Manask. 2l p. k:lo 11 epp. Huutokauppa maji^traatm 
edessä tomtista n:o 24 Vulevardi-kadun 
varrella ja n:o 3 ,/Skeppsredaie" kadun 
vairella.  k:lo 8 jpp. Suomenkielinen luento kemialli- sessa oppisalissa. 

Sunnuntaina. 

Mairask. 22 p. k:lo ? jpp. Ruotsinkielinen luento fysikkimääränsopillisessa 
oppisalissa. 
k:lo 7 jpp. Teateri. 
Maanantaina 
Manask. 23 p. k:lo 9 epp. Henkikirjoitus seuraavainkorttierieilkanssa: 
Eenaatti-korttieri, Gräfsvinet, 
Servalen, Elefanten, Leoparden, Panthem, 
Bältan, Uttern. Hermelinen. Lodjuret, Väft 
vern, Muvaden ja Igelkotten.  k.-lo 11 epp. Urakka-avisiom suomalaisen 
sotatoiinikunnan edeesä kynttiläin japuiden 
hankkimisesta. 

Kun nyt olemme omilletkin lukijoillemme julkaisseet 
P: ttären lopulliset armelut ja lumun-laskut, 
emme luultavasti pahoita kenenkään mieltä, 
sanoessamme että tämä kiista nyt onmeidän puolelta 
loppunut. Jo kaksi numeroa takaperinselitimme, 
miksei tehtaalaisten palkkaa käy mielimaltaisesti 
alentaa siihen määrään astiettä muka suojelustullia ei tanvittaisi. Itämää se tosin saattaa 
monelle olla, että esm. seppä ansaitsee enemmin 
kuin kuokkamies; mutta kaikki kateude»-kuiskutukset 
eivät moi semmoista seikkaa muuttaa. 
Kaikkein vähimmin tarvitsee pelätä, että lainlaatijat 
niitä kniskiltuksia seuraisivat. 
«Se kysymys, mikä nyt on esillä ollut, koskee 
oikeastaan suojelns-tullia yleensä. Rautateollisuudesta 
erittäin emme ole ottaneet päättääksemme, 
onko se suojeluksen tarpeessa, tai ansainneeko 
se mitään kannatusta. Olemme vain osoittaneet, 
ett'ei se yksistään se» vuoksi ole hylättämä, 
jos se vielä joksikuksi aiaksi suojelus-tullia tarminneeki 
». 
Rauta-tullin pysyessä on asian laita: 
Muu väestö työllänsä tuottaa -s- 8 i. 
ostaa rautaa  300 r. 
Ostetun raudan aivo ->- 290 r. 
Kansa maksaa IV.   140 r. 
Muun väest. tilin s: ma 8-^290300140-Blso r. 
Nuo tuhat miestärautatehtaalaisina tuottamat -s- 290 r. 
Koko maan tilin summa B^-290 150--8-s-140 r. 
Rauta-tullin poissa ollessa: 
Muu väestö tuottaa _^> g r. 
ostaa rautaa 290 r. 
Ostetun raudan arvo on _i_ 290 r. 
IV. tulee kansan hyödyksi 140 r. 
Suojelus tulli samaa zy 
Muun v. til. s:ma 8^.290-j-140->-10 290-B^-150 r. 
Nuo tuhat miestä maaviljelijoinätuottamat. ->- 150 r. 
sen rauhan aikakausi olisi tullut  sotia ei enääsen rauhan aikakausi olisi tullut  sotia ei enäätarvittaisi! Mutta joka vähänkin avoi» silmin 
tarvittaisi! Mutta joka vähänkin avoi» silmin 
katselee asiain nykyista laitaa, tietää että tämä operätöntä ponnetonta. Tähän laatuun keskustelemat 
Euroopan etelvimmät sanomalehdet. Köln. 
Ztg sanoo suorastaan, ettäkoko puhe ei tiedä muuta 
kvin sotaa tulevaksi kemääfsi Puolan pelastamiseksi. 
Lehti armelee kokonaan lapsellisiksi koetukset tulkita täta puhetta rauhalliseen suuntaan. 
tukset tulkita täta puhetta rauhalliseen suuntaan. 
Useat Englantilaiset lehdet erittäinkin "Times" 
koki ensi» tästä puheesta löytää rauhallista mielenlaatua, mutta "Times" heitti jo seuraamana 
lenlaatua, mutta "Times" heitti jo seuraamana 
päivänä tämän rauhallisen käsityksen. Englannin 
valtiomiehet eivät oikein tiedä, millä karmalla 
seisoa. Ne näkemät helposti että kirjalliset urostyöt 
Puolan hymäksi ehkä piankin tulevat muuttumaan 
miekan miettelohon. Mutta Lord Rusz 
sel ja kumppanit ei tahdo millään muotoa maihettaa 
kynää miekkaan. Lord Palmerston o» jo 
kiiruhtanut julkisessa tilassa ilmoittamaau, että 
G»gla»ti jo on tehnyt kylläksi Puolalaisten hyvaksi. Mutta sekään ei olisi suinkaannäiden herräin mieleen, jos Ranska ilmoittaisi, että seaikoo 
räin mieleen, jos Ranska ilmoittaisi, että seaikoo 
tulla toimeen ilman Englannin amutta.  Wienissä 
oltiin kolvin hämmästyksissä tästä puheesta. Erittäinkin 
moittivat viralliset ja puoliviralliset lehdet 
sen, että keisari Napoleon on lausunut Wienisuostumusten 
jo olevan teko-asiallisestikumottuina. 
Kuinkasointuukin Itäivallanvalta Venetiassaja Galitziassa 
tämmöiseenkumouspuheesen?  Itse Pariisissa 
odotetaanvarmuudella sotaa javielä päälliseksi 
sitä odotetaanmelkeinyleisellämielisuosiolla. Sikäläinen 
venäläinen lähettiläsministeri hrav. Budbergon 
kolvin pettynyt odotuksissaan. Hänelle oli, ennenkuin 
puhe pidettiin, muka kuiskuteltu korvaan, että 
valtioistuinpuhe tulisi olemaan hyvinkin venäjänmielinen 
 ja sitten saa hän kuulla että Wenäjä 
Warsovassa polkee 1815 vuoden suostumukset 
jalkainsa alle! 
kaan ne keisarin sanat, joissa hän selittää puolalaisen 
kysymyksen nvkl'istä kantaa: 
"Puolan kysymys vaatii lameammem selityksen. 
Kuin Puolan kapina syntyi, olivat Wenäjän ja 
Ranskan hallitukset hyvässä sovinnossa toistensa 
kanssa. Aina Pariisin-rauhanteon ajasta asti 
ovat he olleet yksimieliset kaikissa Europan tärkeissä 
kvsymyksissa, ja, en epäile sitä sanoessani, 
Keisari Aleksander on osoittanut todellista mielisuosiota 
sekä sodan aikana Italiassa, että myös 
Nizza'» ja Savoyen'in yhdistämiseen. 
Tämä sopu on vaatinut varoisuutta, ja minun 
on pitänyt katsoman Puolan kysymyksen olevan 
tarpeeksi kansan mieleinen Ranskassa, ennenkuin 
olen tahtonut luopua semmoisesta liitosta, joka 
on esimäisiä Guropassa, ja koroittaa ääneni erään 
kansan puolustamiseksi, joka Wenäjän katsannon 
mukaan on kapinallinen, vaan meidän mielestä 
perillinen historiaan ja sovintoihin kirjoitettuun 
oikeuteen. Mutta tämä kisymys koski Europatärkeimpiä asioita ja ei ollut ainoastaan Ranskan 
ratkaistava. Puolan kapina, jolle sen kestämäisyys 
on antanut kansallisen luonnon, on yli koko 
maailman synnyttänyt myötä-tuntoisuutta, javaltiomiesten 
tarkoitus on ollut tähän koota niin 
monta hyväksivää ääntä kuin mahdollista, sillä 
lailla vaikuttaaksensa Wenäjän tuumiin Guropan 
yleisen mielen täydellä painolla. Semmoinen melkein 
yksimielinen ilmoittaminen toivoistamme näytti 
mielestämme olevan paras keino pakoittamaan 
Pietarin hallituskuntaa myöntyväisyyteen.  Walitettavasti ovat meidän snorat neuvomme tulkitut 
uhkauksen koetuksiksi, ja Englannin, Itävallan 
ja Ranskan välittämiset eivät ole voineet sotaa 
pysähdyttää, vaan tebneet sen vielä kiimaammaksi. 
Molemmin puolin on tehty rajattomia mäkivaltaisuuksia, 
joita ihmisyyden nimessä' täytyy yhtä 
paljon pahoitella". 
Sitten tekee keisari ehdotuksen yleiseen valtiokokoukseen, 
josta saamme viitata viime numeroomme. 
Mitä tämä puhe oikeastaan lupaa, lupaako se 
sotaa vai rauhaa? Tätä kysymystä miettii koto 
maailma. Mutta mitä enemmin keisari Napoleonin 
sanoja on punnittu, tutkittu ja tarkasteltu, 
sitä enemmin on tultu siihen päätökseen, että tämä 
puhe on salainen sodan julistus. Nuot kauniit 
sanat yleisestä valtiokokouksesta ei ole muuta 
tuin silmänlumeita, joilla Napoleon vaan kokee 
osoittaa rauhallista mielenlaatuansa. Se ei ole 
millään lajilla luultaivaa, että semmoinen valtiolviisas 
kuin Napoleon uskoisi vähäistäkään tämmöisen 
valtiokokouksen voimaan poistamaan Eu Loopan nykyiset vammat. Tämmöiset luulotvoimat 
kummitella jonkun runoilijan päässä  mutta 
Napoleon on siksi liian maoha ja viisas. Se on 
kyllä mahdollinen että semmoinen kokous kokoontuu, 
mutta mahdoton on että se voi pää-asiassa 
.nitään vaikuttaa. Wenäjä on jo kuullut Euroopan 
yleiset mielipiteet Pnolan asiasta eikä ole ottanut 
niitä noudattaaksensa. Mitä asia siitä paranisi, 
jos Wenäjä vielä kerran jossakin valtiokokouksessa 
saisi kuulla samat mielipiteet? Asiain 
bämlnentämisetsi tulee vielä se, että tämmöisessä 
valtiokokouksessa täytyisi ottaa myöskin muitakysymyksiä keskustelun alle, sillä muutoin Wenäjä 
ei siihen suostuisi. Meinen kinaus ja riita olisi 
ainoa seuraus, jos tämmöinen valtiotokons tulisikin 
teimeen, sillä ei kukaan tahtoisiluopua eouistaail 
sen tähden, että muut katsoisi sitä soveliaatsi 
ja kohtuulliseksi. Jos niin olisi, olisi maailma 
yhtäkkiä muuttunllt toiselle kannalle  ylei Loppusanat <2uojelus°tulli° 
kiistassa. 
Koska mielestämme luvun-laskullineu kysymys 
suojelustulli-asiassa nyt on lopullisesti ratkaistu, 
pyydämme saada, oikeuden ja kohtuuden vuoksi, 
tänne painattaa P: ttären viimeiset arvelut samassa 
kysymyksessä, loimottaen että lukijat paremmin 
onnistuivat niitä käsittämään kuin me. P:ttären 
sanat kuuluivat: 
"Uutiset ovat esimerkissänsä sanoneet, että maaviljeliäin 
tuote-summa on 150, rautatehtaalaisten 290 ja suojelustulli 10 ja ettei rautateollisuus kunnata suojelustullitta, 
mutta eivät ole ottaneet lukuun sitä summaa 
joka tekee nämät numerot ja lauseet mahdollisiksi, nim. se lisä-maksu joka korottaa rautatehtaalaisten tuote-summa 
150:sta 290:nasti. 
Tämän summan voipi kansa maksaa monilla tavoin. 
Se voi tapahtua että valtio auttaa rauta-teollisuuden 
huokealla korolla käyvillä lainoilla, taikka suorastaanlahjoilla, 
se voi tapahtua että valtio tekee vuori-töitäja 
myy saadut malmit huokeammalla hinnalla kuin se itse on niistä maksanut j. n. e. Me jätämme nyt päättämättä 
millä lailla kansa Uutisten esimerkissä on maksanut 
apu-rahan. Pää-asia on että, jos Uutisten numerot 
ovat mahdolliset, maksu jollakulla tavalla on tapahtunut. 
Kutsukaamme tämä maksu N: ksi ja ottakaamme se 
lukuun. 
Ottaen !>'. lukuun näkee jokainen lieti ettei suojelus 
Uutisten esimerkissä ole ainoastaan 10 ruplaa, mutta 10 
ruplaa lisätty X: llä. Koska si. on vähintäin l4U ruplaa, 
on se summa joka maa maksaa rautateollisuuden suojelukseksi 
oikeastaan vähintäin 150 ruplaa. 
Jos vaarin otamme tätä ja muutoin rakennamme luvunlaskun 
ihan Uutisten tavalla ja Uutistennumeroilla 
antaa se seuraaman päätöksen. 
Koko maan tilin summa 8-^l5O-j-150--8-s-300 r. 
Lukija näkee tästä että, niinkuin aina olemmesanoneet, 
maan voitto on suurempi suojeluksen poissa ollessa. 
Uutiset eivät kieltäne että Suomessa kansa maksaa sekä 
suojelus-tullia että >" mutta ne sanomat marinaan ettei 
5. ole niin monta veitaa suurempi suojelustullia, kuin 
nykyisessä esimerkissä. Emmekä tahdo sitä kieltää-, sanomme 
ivaan että 51. nousee yllämainittuun summaan, 
jos ei Uutisten numerot muutoin ole 
ivääiät. Tämä on kieltämätöntä". 
Olemme ottaneet niin pitkän kappaleen Päivättärestä, ei sen vuoksi, että tahtoisimme siitä 
lehdestä paistomme täyttää, vaan sen vuoksi, että 
nämä arvelut mielestämme liikkumat ulkopuolella 
jokapäiväistä järkeä. Että «e käyvät ulkopuojokapäiväistä järkeä. Että «e käyvät ulkopuo!litse meidän ymmäriyksemme, saamme suoraan sal 
noa. Me emme ollenkaan ymmärrä, mitä nuo 
!"l4O r." ja "-^-140 r." luvunlaskussa ovat 
merkitsevinään. Päivätär näkyy aattelevan: mistä 
nuo 1000 rantatehtaalaistamuutoin saisivat tuotenuo 1000 rantatehtaalaistamuutoin saisivat tuotesummansa nousemaan 15t):stä 2!)o: een asti, ellei 
summansa nousemaan 15t):stä 2!)o: een asti, ellei 
muu väestö niille maksaisi lisäksi jotakin salaista 
N: ää, joka tässä muka tekee "-140"? Meidän 
mielestä nuo "3OO r.", mitkä muu väestö 
raudan ostossa maksaa noille kotimaisille rautatehtaalaisille, 
sisältää jo tyttönään sekä heidän koko 
palkkansa että suojelus-tnllirahan; jota vastoin 
jälkimäisessä tapauksessa (jos rautateollisuutta ei 
omassa maassa ole) nuo  290 r." menevät ulos 
maasta.  Wielä vähemmin voidaan käsittää, mistä 
taas jälkimäisessä tapauksessa,"rautatullin poissa 
ollessa", nuo "->l4O r." ja "-j-10 r." tulevat ! kansan hyödyksi. Kuka ne maksaa? kuka ne saa? 
Meidän mielestämme olisi jo siinä kyllä hyötyä 
ollut, jos ne jälkimäisestä tilistä olisivat vain 
jääneet pois, kun edellisessä tilissä löytyivät minuz-luokassa. Mutta P: tär ne tarvitsee, 
nuz-luokassa. Mutta P: tär ne tarvitsee, 
ja siinä ne nyt ovat, taivaasta pudonneina! 
neina! 

ninkaan-vallan väärinkäytös pappien asettami- sessa Mirkoihinsa teki paljon sekaannuksia seurakunnissa 
ja vaikutti kaiketikkin. että kirkkolääntö 
vuodesta 1571 määräsi aivan toisin tassa 
asiassa, eikä puhu mitään kuninkaan tutkintooikeudesta. 
Siinä siro. 63sanat kuulumut näin: 
"sentähden milloin ikinä joku seurakunta taikka 
kirkkopitäjä tarvitsee pappia ja saarnajaa. tulee 
heidän ensin paeta Jumalan tykö rukouksella, 
pyytäin häneltä tähän apua janeumoa. Sitten 
katsokoot lie ympärillensä, mista he taitavat 
saada jonkun, joka kelvollinen olla mahtaa. 
Ja koska he semmoisen mielensä jälkeen ovat 
saaneet, antakoot he hänen tulla ordinarion eli 
pispan eteen, että hän siellä mahtaa tutkituksi 
ja koetelluksi tulla, ja jos hän hyväksinähdään, 
mahtaa hän kirkkoherraksi lähetettää ja vahvistettaa. 
Jos niin tapahtuisi, ett'ei pitäjä itse 
taida semmoista miestä saada, taikka se. jonka 
hän saanut ja esitellyt on, ei ole kelvollinen 
semmoiseen virkaan, olkoon silloin pispan vallassa, 
että sinne toinen parempi lähetetään". 
Siis ainoastaan siinä tapauksessa, ett'ei seurakunta 
itse saanut kelvollista miestä, sai pispa 
oikeuden lähettää heille opettajaa. Mutta sekä 
kuninkaat että pispat eivät paljon tästä kirkkosäännöstä huolineet, maan molemmin-puolin 
koettivat itsellensä anastaa oikeuden asettaa mie< 
lensä mukaan pappeja seurakuntiin. Sen näemme 
siitä että kun. KaarleIX antoi kesäkuun 28 p. 
1606 ulos asetuksen, jossa hän sanoo: "koska 
olemme havainneet. että pispat tassa valtakunnassa 
jakavat, pappien kuollessa, papin tiloja 
snrjäpuolisuuden (efter väld) eikä opin jälkeen 
... " niin on meidän täytynyt tehdä 
semmoinen järjestys, ett'ei pispoilla olisi valtaa 
väärinkäyttää heidän virkaansa tmkka anastaa 
itsellensä suurempaa valtaa, kvin heille virkansa 
puolesta tulee; ei pidä siis vispoille tämän 
päivän perästä oleman sallittuna jakaa 
papin-tiloja, jotka irtonaiset ovat taikka siksi 
tulevat, heidän mieliänsä myöden, vaan vitajänmiesten pitää ensin suostuman siihen, jonka 
pispa paikkaan tahtoo määrätä; sitten koska pitäjän-miehet häntä tahtomat ottaa saarnaajaksensa ja opettajaksensa, niin pitää hänen niiden 
todistuksella lähtemän meidän tykö saadalsensa 
meidän vahvistusta samalle tilalle". Tämä 
sääntö otti taas pois pispoilta oikeuden vahvistaa 
nuo seurakuntien valitsemat papit virkoihinsa ja jätti vaan heille oikeuden määrätä 
pitäjän miesten suostumuksella pappeja seurakuntiin. Mutta kun. Kustaa Aatolfin asetuk- sen kautta, vuodesta 1611, saivat pispat taas 
oikeutensa seurakunnan suostumuksella panna 
pappeja tiloille, ett'ei kukaan pappi enään tar- ' 
vitse etsiä meiltä vahvistusta. paitsi niihinpääpitäjihin, jotka yhteisesti denelieia rezalia (kuninkaallisiksi 
pitäjiksi) kutsutaan". Tämä sääntö ' 
kerrottiin sitten Kaarle X Kustaan vakuutuksessa 
vuodelta 1654 ja Kaarlen XI Asetuksessa 
v. 1672. jotka molemmat siinä asiassaviittaa» 
vat kirkko-sääntöön v. 1571. 
Papillisissa etu-oikeuksissa v. 1675 vakuutettiin 
pispoille oikeus jakaa benefieia eeelesiastiea 
(ne pitäjät, jotka eivät ole kuninkaallisiä), kuitenkin niin että kaikki tavahtuu säännöllisesti 
konsistorion tiedolla ja seurakunnan ' 
vapaalla maalilla, suostumuksella ja hyvälla 
mielellä, ettei kukaan, jota se koskisi, tulisi syrjätyksi ja suljetuksi". Mikä tapa tähän aikaan < 
Turun hippakunnassa oli papin-virkaa antaissa (Lähetetty Papinvaa Nsta entisinä aikoina. 
Tätä asiaa tutkiessa on seurattu 
niitä tietoja joita löytyy aika-kirjassa 
..Tidskrift för Finska kyrkan" 
185758. 
Katolis-uskon aikana valitsi kaiketikkin seurakunta 
pappiansa, jota vaalia, jos se oli ykssmielinen, pispan ei sopinut moittia, ellei papin 
taito ollut puuttuvainen. Tästä säätää useat 
Ruotsin maakunta-lait, että seurakuntaan hakenusta 
papeista pitää se otettaman, johon kaikki 
suostumat, ja pitäjän-miehet menevät hänen 
kanssansa pispan työ. joka tutkii papin taitoa 
ja vihkimyskirjaa;  toiset taas määräämät, 
että pitäjänmiehillä on oikeus valita japispan 
tykönä esitellä kolme miestä, joista pispa sai 
nimittää papiksi, kenen hän tahtoi. Mutta jos 
ei pitajänmiehet Maalissansa olleet yksimieliset 
taikka ei kuudessa kuukaudessa valinneet itsellensä 
kirkkoherraa, niin määräsi muutamat lait, 
että visva silloin sm panna kenen hän tahtoi 
papiksi sinne, ja toiset taas, että se tulee papiksi, 
joka saa enimmät huudot; jos kahdella on yhtä 
paljon, niin se voittaa, johonka pispa suostuu; 
vieläpä muutamakin määrää, että talonpojat 
siinä tapauksessa. pyytämät visvalta pappia ja 
pispa panee kolme vaaliin, joista he saamat 
valita, kenenkä he tahtomat. Näin siihen aitaan 
lait määräsi papin vaalista eri maakunnissa 
eri tavalla eikä ne lait milloinkaan tulleet 
kumotuksi; mutta tutkinto-oikeutensa kautta, 
oliko pappi kelvollinen kirkkoherraksi mai ei,  
olivat pispat niin suuren vallan saaneet, että 
he melkein yknn määräsivät sielun-paimenet 
seurakuntiin. Opin puhdistuksen jälkeen ensimäinen 
asetus tässä asiassa annettiin vuonna 
1527. Se oli "Westerosin ordinantia", joka 
määräsi seuravalla tavalla: "pispat huolta pitäkööt 
pitäzän kirkoista, koska neirtonaiset oivat, 
'kuitenkin jos he lähettämät niihinpappeja, jotka 
sopimattomat omat, tappelijat, juomarit taikka 
semmoiset jotkeivät taida eivätkä tahdo saarnata 
Jumalan sanaa, niin tiedustelkoon kuningas 
jotakin toista, joka sopivampi on, ja olkoon 
hänellä valta ajaa pois nuo sopimattomat 
ja toimittaa kirkolle semmoinen, joka sovitva 
on". Tämän kautta melkein kaikki valta 
pappien asettamisessa kirkkovirkoihin annettiin 
kuninkaan haltuun, sillä hän sai nyt. mikä pisvoilla 
ennen oli, oikeuden tutkia pappien kellvollisuutta 
ja kykyä. Kuningas Kustaa Iharjoittikin 
tässä kohden paljon itftvaltaisuutta, 
ajoi muutamat papit pois viroiltansa ja antoi 
heidän siansa toisille. Niinpä esm. kun kuningas 
kerran tahtoi tehdä Luulajan pappilan kuninkaalliseksi 
karja-taloksikin, lian sentähden siirsi 
kirkkoherran sieltä toiseen paikkaan *). Tämäku') Kuinka hän mielivaltaisesti möikirtkoheiran-virkoja 
.Suomessakin, näkyy monesta esimerkistä. Hämeenkyrön 
kirkkoherra, luo entinen Turun koulun rehtori Tuomas 
Keijo, oli v. 154 Nkuollut, ja kuningas asetti bänen 
siaansa erään Martti Friisin. Mutta että tassa varsinainen 
kauppa oli tapahtunut, nähdään mainitun uuden 
kirkkoherran lahjoitus-kirjasta, jossa hän "sen svurensuosion, 
armon ja lempeyden vuolsi", minkä kuningas on 
hänelle osoittanut, nytkin viimein varustamalla häntä 
vanhoilla päivillään hyvällä pappis-roiralla,..jostamina 
H. K.Majtttiansa, lähinnä Jumalaa, etenkin ja olletikkin. 
nöyrästi ja alamaisesti kiitän",  lahjoittaa kuninkaalle 
ja hänen perillisilleen väbäiseksi antimekst ja kiitollisuuden 
osoitteeksi Tanslilan talon Maskun pitäjässä kaikkine 
mainensa ja tiluksinensa.  Kirje on annettu Turussa, 
Kesäk. 7 p. 1546.  Toimituksen Lisäys. 
näemme sm kapitulon kierto-kirjasta Mokuun 
17 p. 1659, kussa senaikainen pispa Terserus sanoo: ett'ei hän kiellä seurakunnalta oikeutta 
ehdotella vaikka kuuteen asti. mutta että hän 
talitoo pitää oikeutensa nimittää sopivimman 
näistä, ja jos seurakunta ei tunne sopimia, 
määrää pispa jonkun, kuitenkin niin ett'ei sitä 
pakoituksella panna, jos seurakunnalla on jotakin 
sitä vastaan". Mutta aika oli mallatoin, 
jonkatähden maaherrat, aateliset ja muutkin korkeaarmoiset sekautuivat usein papin maaleihin, 
vieläpä kuninkaatkin väliin antoivat valtuuskirjaa 
semmoisiin tiloihin, kuhunka jo pispa oli 
toisen pannut. Siitä ne sekaannukset, riidat ja 
eripuraisuudet, jotka tähän aikaan kuulumat; 
siitä ne lain-säännöt, kunl. kirjeet j. n. e. jotka 
useinkin aivan toinen toistansa vastaa säätämät 
ja asettamat. Suurella ikävöitsemiselläodotettiin 
siis uutta kirkko-lakia ja luultiin sen 
niin tarkasti määräämän kaikki temput papinkin 
maaleissa, ett'ei mitään syytä kellään enään 
olisi malitukseen eitä kenenkään oikeutta enään 
syrjättäisi. Mutta toisin oli kuitenkin asia, koska 
mainittn kirkko-laki ilmaantui v. 1686. Se 
antaa tosin 19 luvun 7 §:ssa seurakunnille, jotka 
ei ole benefieia reqalia, oikeuden saada, 
ennen kuuden kuukauden kuluttua, provastin 
läsnä ollessa valita tulevaa kirkkoherraansa. 
Mutta koska siihen lisätään: "jos maali sattuu 
jollekulle, joka ei ole sen-arvollisempi ja pispa 
havaitsee. että hiippakunnassa on toisia heille tuntemattomia, jotka oppinsa, pitkällisen palmeluksensa, hyvien lahjojensa ja taitonsa tähden 
meluksensa, hyvien lahjojensa ja taitonsa tähden 
pitäisi korotettaman sen eteen, jonkahe halajamat; 
joilla on hymä todistus ja antamat 
missin toivon, että seurakunta niiden kautta 
merkillisesti rakentuu ja vaurastuu; silloin pitää 
heidän siinä, kuin kohtuus on ja heidän 
hyödyksi tulee, antaman itseänsä ojentaa ja tytymän 
Pispan jakonsistorion säätämiseen" niin 
ymmärtää pian että toinen käsi ottaa mitätöinen 
antaa, ja että mainitut sanat ovat lisätyt 
siinä tarkoituksessa, että pispalla olisi malta 
kouv'pappeja panna kirkkoherroiksi seurakuntiin; 
sillä niitä on aina, joita pitäisi "ikeestä päästettämän", 
olkoon ne sitten koulun-opettajia 
taikka »ruotsalaisia palvelijoita (Tvenste 
betjente) Turun akatemiassa, jotka ova!t 
väsyneet työhön ja ansainneet pääsemistä 
virkaan"!!! niinkuin kunl. vastauk- sessa kuuluu Turun Hiippakunnan vaatimuksille 
Syyskuun 1 p. 1654 (katso Lagus, Handl. 111. 
26). Jos taas niin tapahtui, että seurakunta 
laimin löi valita uuden papin laillisella ajalla, 
niin oli promastin velvollisuus ilmoittaa sitä 
Kapituloon, ja visvalla ynnä kapitulon kanssa valta luettelosta vanhimmista, oppineimmista 
ja parahitten ansainneista koulu-palvelijoista. 
sota-papeista ja kappalaisista hiippakunnassa, 
jotka odottamat laillista kutsumusta parempaan 
paikkaan, valita yhden eli kahden, jotka ehdoteltaisiin 
seurakunnalle ja joista, sittenkuin he 
omat maali-saarnansa pitäneet, seurakunnan suosiota 
ja oikeata kutsumusta" kuulusteltaisiin, 
jonka jälkeen pispa vahvistuskirjan valitulle 
antaisi. Tästä näkyy että seurakunnille oli melkein etuisampaa laiminlyödä kun valvoa oikeuksiansa; 
sillä edellisessä kohdassa olivat he 
kuitenkin Makuutetut saada sitäkirkkoherraksensa, 
jonka he valitsisivat niistä, jotka kapitulo oli 
Maaliin pannut, mutta jälkimäisessä kohdassa 
saivat he tytyä «pispan ja konsistorion säätäI 
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?Iklltl)i?ttn Ilmoituksia. 
siirtokunta ja rosvot. 
"Jatko ja loppu viime-numeroon). 
Seuraamana paivänä tulimme siiben paikkaan 
lnosliitoralmikol's>. mihin olimme komennetut. 
Kun olimme siellä levänneet seitsemän 
päivää ja sillä aikaa saaneet suuret kiitokset ja 
hyvän ravinnon, oli meidän merimiesten määrä 
marssia pois kello vnsi seuraavan päivän 
aamulla. 
Upsierimme kokoili meidät silloin. Lähtöpaikkaamme 
kokoontui koko paikkakunnan väki ja 
etupäässä meidän entiset kumppanit vankeudessa. 
"Davis, sanoo luutnantti Lindervood,.,astu 
esiin ystäväni". 
Minä astnokelin esiin sotamies-linjasta ja 
Miy Maryon sekä kapteini Carlon tulivat minun 
luokseni. 
"Hyvä Davis", sanoi Miss Maryon  ja 
kyyneleet valuvat hänen poskilleen, »teidän kiitolliset 
ystävänne sanovat teille jääbyväiset 
suurimmalla mielikarvaudella. Te viette mukaanne 
heidän luopumattoman kiitollisuutensa, 
jota ei nnkään voi ylentää. He pyytämät sen 
ohessa saadakseen teille antaa tämän rahakukkaron, 
jonka kyllä tiedämme olevan teille paljoa 
kalliimman sen hartaan ystävyyden ja uskollisen 
kiitollisuuden tähden, jolla se teille tarjotaan, 
kuin sen sisällön tähden, vaikka toivommekin 
että siinä olevat rahat tulisi vielä elämässänne 
olemaan teille hyödyksi. 
Minä vastasin, että ilolla vastaan-otin heidän 
ystävyytensä ia kiitolliset tuntonsa, mutta 
ei millään lajilla rahaa. Kapteini (sarton katsoi 
minun hyvin tarkasti ja lähti sitten pois. 
Minä te'in hänelle kumarruksen siitä, kun hän 
oli niin hellatuntoinen. 
"Ci, hyvä MH. rahan vastaan-ottaminen 
musertaisi sydämmeni. Mutta jos ette katsoisi 
sitä teille alentavaiseksi antaa niin tietämättömälle 
ja alhaiselle miehelle kuin minulle muistoksi 
jotain siitä, mitä olette pitäneet ja kantaneet 
 esimerkiksi pienen kappaleen tästä silkkinauhasta" 
 
Hän otti sormestaan sormuksen ja laski sen 
käteeni  kätensä piti hän minun kädessäni 
Maikan, kuin hän puhui nämät sanati 
.Muinoisuuden urheat miehet  eikä kukaan 
heistä ollut urheampi ja jalomielisempi kuin te ottivat naisilta tämmöiset lahjat ja tekivät 
sitten kaikki ylevät työnsänäiden antajain edestä. 
Jos tahdotte muistella minua, tehdessänne 
teidän jalot tekonne, niin tulen uljaalla mielellä 
ajattelemaan, että minulla on joku osa uljaan 
ja jalomielisen miehen elämässä". 
Minä rohkenin nyt ensikerran elämässäni 
suudella hänen kättänsä. Sormuksen panin 
rinnalleni ja menin nyt takaisin paikalleni. 
Nyt kommensi luutnantti Lindervood: marh! 
ja me astuimme tasaisesti. nousevaa ylösmaata, 
ikäänkuin olisi matkamme vienyt meidät pilviä 
kohden suoraan taivaasen.  Kun vielä olen 
lisännyt, että merirosvojen hankkeet menivät 
ihan mitättömiksi, sillä eräs englantilainen sotalaiva 
oli niin ankarasti ahdistanut ja niin nopeasti 
kukistanut sitä rosvojoukkoa, jonka hallussa 
tuo aarre oli, jote'ei rosvot tienneet mitään, 
ennenkuin kolme neljännestä heistä oli 
tapettu ja jälillä oleva neljännesraudoissa sekä 
aarre pois otettu  niin on minun tekeminen 
viimeinen tunnustukseni. 
Se on tämä. Minä kyllä tiesin, mikä ääretön 
ja toivoton ermtus oli minun ja Ms; 
Maryonin välillä; minä kyllä tunsin, etten ollut 
hänelle sopivampi kumppani kuin enkeleille; 
minä kyllä sen ymmärsin, että hän oli niin 
paljon minua ylempi kuin pilvet taivahalla 
ovat yli pääni  ja kuitenkin rakastin häntä. 
(5n voi sanoa, mikä sytytti sydämmessäni tämmöisen 
rolileuden. En tiedä, liekö milloinkaan 
ennemmin voi sittemmin tapahtunut, että mies 
niin oppimaton ja tietämätön, kuin minä, oli 
nostanut maialat ajatuksensa semmoiseen korkeuteen, 
vaikka tiesi, kuinka rohkeat ja mahdottomat 
toteutumaan nämät olivat. Mutta minun 
kärsimykseni olivat yhtä suuret, kuin jos 
olisin ollut herrasmies. Kärsin korvinta sielun 
kamppausta. Kärsin kovin ja kauan. Ajattelin 
hänen viimeisiä sanojaan minulle enkä milloinkaan 
ole täytökselläniniitä häväissyt. Jos ei 
nämät kalliit sanat olisirvat minua ylläpitäneet, 
niin olisin menehtynyt epätoivoon ja haluttomuuteen. 
Sormus löytyy sydämmelläni ja on seuraava 
minua vielä hautaankin. Nyt olen ja iäkäs, 
vaikka olen yyvissä sielun ja rnluniin voimissa. 
Viina esitettiin virkakoroitukseen. jakaikenlaista 
tehtiin minun palkitsemiseksi, mutta 
minun täydellinen puutteeni kaikesta opista oli 
minulle esteeksi. Minä olin oppiin niin vähän 
harjaantunut, etten voinut sitä itselleni 
hankkia, vaikka koetinkm. Kauan pysyin palveluksessa, 
ja kunnioitin sitä ja tulin itse siinä 
kuninntetufsi  ja se on vielä tällä hetkelläkin 
minulle kallis. 
Tällä hetkellä, kuin annan tätä vaimolleni 
kirjoitettavaksi, ovat vanliat kävsnnykseni pois 
limitetyt, ja nyt olen niin onnellinen, kuin 
joku mies voi olla,  tässä amirali Cartonin 
kauniissa vanhassa maahoviösa. Se oli minun vaimoni rouva Carlon, joka itse monien 
peninkulmain takaa haki minun avarasta maailmasta 
ja löysi minun eräästä sairashuoneesta 
ja toi minun tänne. Se on vaimoni, entinen 
ronva (sarton, joka kirjoittaa sanani paperille; 
vaimoni on Mih Maryon.  Ja nyt kun lopetan 
mitä mulla oli sanomista, näen vaimoni 
kunnioitetuin harmaiden hiusten putoamanalas 
kasvoillensa, kun hän kallistaa päänsä likemmäksi 
pöytää; ja minä kiitän häntä innokkaasti, 
kun näen hänen olevan niin hellätuntoisen hänen köyhän, uskollisen sotamiesraukkansa enti. 
siä kärsimyksiä ja vaivoja kohtaan. 
Loppu. 
mifeen" jos ke padaksi onnefft olifiiunt valinneet 
jonkun, joka pispan silmissä ei ollut "fen 
arvollisempi". 
Helsingin Seurahuoneen osakkeet ..  200 mfaa 
(Ste Uvsueunen höyrylaiva-yl, non o- . " 
sakkeet 520 mkaa 640 mfaer 
Pohjanmaan Sam. Sam,  !<>omkaa 
Wenajän 5°/ 0 valtiolaina Bng(.Puntaa  98 %. 
>i)l)h)opanfin osakkeet  103%. 
Vaasan pumpu Jifet)tuu=r;!)tion osakkeet  2,200 mkaa 
J^- Waltiopäivälehti Nio 7 tulee ulos 
huomenna. 
Helsingin ja Hämeenlinnan väliseM 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aika: joka päivä 
Ylös-matkalla: Wälivirst. Kello 
Lähtee Helsingistä 15 8, epp. 
Tikkurilasta 19 8,45'  
lärvenpäästä 21 9,30'  
Hyvingästä 12 10,35'  
Riihimäestä 20 11,l0' " 
Turengilta 13 12, 
Tulee Hämeenlinnaan 12,30'  
Alas-matkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 13 2, jpp. 
Turengista 20 2,35'  .. Riihimäestä 12 3,25'  , 
Hyvingästä 21 4,10'  
lärvenpäästä 19 5, 5'  , 
Tikkurilasta 15 5,55'  
Tulee Helsinkiin 6,30' .. G. Strömberg, 
v. t. Liikkeenpäällikkö. 
Suomenkielinen Luento 
pidetään ensi lauantaina, Marrask. 21 p.,kl. B9 
illalla kemiallisessa eppisalissa Fabianin kadun varrella. 
Pääsy on vapaa, eikä mitään mak»'ua. 
Myötävänä kirjakaupoissa: 
Raha-asioista. Kaksi-kymmentä helppoa v. 
kua, yhteisen kansan j-a nuorison hyväksi. 
Englanninkielestä mukailtu. Hinta 15kop. 
IV*-Lnitialan Dlutta "MG 
saadaan ostaa ja tilata putelittain tahi forittaitt 
Laitialan Olllt-tehtaasta Hollolan pitäjässä. Peierin 
olut maksaa 24 ja ruotftit olut 20 penniaputeli. 
Ken tahtoo oluen luoksensa tuoduksi, maksaa 
veto-palkan. 

Helsingistä. 

Uusi sanomalehti. Tämän kuun l Upäiivänä 
o» keis. senaatti suostunut Wiipurin naiskoulun 
ensimäisen opettajan Nikolaus August Zilliaeus'en 
anomukseen saada lupa mainitussa kaupungissa 
ulosantamaan aikakauskirjan, nimeltä "Wiborgs 
tidning", joka tulisi puoleu arkin kokoisena jaettavaksi 
kahdesti viikkoon''a sekä sisältämään viratli 

Päivälista. 

Tänään Maanantaina. 
Manask. 23 p. k:lo 3 jpp. Henkikirjoitus raastuvassa 
senraavain korttitllenkanssa: Buffeln. Märden, 
Wildsvinet, Vjörnen. Renen, Hjorten, 
Rådjuret, Stengeten, Wäduren, Oren, Boeken ja Faret. 
Huomenna Tiistaina. 
Manask. 24 p. k:lo 9 epp. Henkikirjoitus seuraavain korttierien 
kanssa: Giraffen, Zebran, Lejonet, 
Nikolain kirkon korttien, Rhinoeeros, Dromedarien, 
Enhölningen, Antilopen, Hamstern, 
Äsnan, Elgeu ja Apan. 
l: lo 3 jpp. Henkikirjoitus sturaavain korttierien 
kanssa: Kamelen, Ekorren. Kaninen, 
Geten. Zobeln, Haren, Hästen, Räfven, 
Gazellen, Hyenan ja Hillern. 
l: lo '/,8 jpp. Symfonia-soitannot yliopiston 
juhlasalissa. 
Keskiviikkona. 
Mairask. 25 p. k:lo 9 epp. Henkikiljoitus seuraavainkorttielien 
kanssa: Hvalsisksi, Sköldpaddan, 
Tumlaren, Larm. Gäddan, Svärdsisken, 
Abonen, Stören ja Braren. 
k:lo 3 jpp. Henkikirj. seur. koitt: n kanssa: 
Torsken, Rudan. Giisen, Iden. Kaartinkaserui, 
Örnen, Päfägeln, Hjerpen, Hajen, 
Möiten, Tuppen ja Men. 
l: lo 4 jpp. Huutok. kirjoista avisionikamarissa. 
k:lo 7 jpp. Teateri. 
Tuorstaina. 
Manask. 26 k:lo 9 epft. Heukikiij. seur. korttm kanssa: 
Papegojan ja Kalkonen. 
l: lo 10 epp. ja 4 jpp. Huutokauppa viineistä 
y. m. talossa n:o 1 Kauppatorin 
variella. 
Mi-opiston kalustot pidetään avoimina seuraavina aikoina: 
Yleinenkirjasto kaikkina arkipäivinä k:lo 11:sta epp., 
keskiviikot ja lauvantait k. lo 2:teen, muut päivät 
k:lo I: teen päivällä. 
Wenäläinen kirjasto maanantaina ja tuorstaina k:lo 
12 1 päivällä. 
Kivennäis- tieteellinen varasto keskiviitoina k:lo 
n l2epp. 
Leikkaus- ja Luu-opin museumi keskiviikoina ja lauvantaina 
k:lo 121 päivällä. 
Eläin-opillinenmuseumi keskiviikoina k:lo 12-1 päivällä. 
Kansatieteellinen museumi keskiviikoina klo I2 
päivällä. 
Muinaisrahasto tuorstaina k:lo 1112 epp. 
Fysikki-kabinetti ja astronomian observatorion koneisto 
tuorstaina k:lo 121 päivällä. 
W 93. Maanantaina 23 v: nä Marraskuuta 1863. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 maikkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta 10, puoli 5 maikkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sedeiholmin ja kump. tykönä kl. 12 päivällä. Siellä otetaanmyös ilmoitukset vastaan, jotka maksamat 6 penniä pieneltä nviltä. 
jaettavaksi vasta silloin kvin toinen saman kirjankustantajan 
ulosantama kaunokirjallinen teosvalmistuu 
jaettavaksi. 
Kalevala Suomalainen kansanrunosto, 
kuivauksissa esitettynä N. V3. Ekman ilta. 
Jokainen Suomalainen on varmaankin suurimmalla 
ilolla tenvehtuvä täta hra hovimaalari Gkman'in 
suurta teosta, joka tarkoittaa omistaa taiteelle 
kausamme hämärän muinoisuuden sadut. 
Tama teos tlilee varmaan vielä euemmän levittämään 
Kaleivalan urosten mailleen yli maailman 
ja tekemään suure» kansanrunostamme päätapaukset 
koko snvistyneeltä maailmalta tunnetuksi. 
Ei ole kotimaallinen taiteemme usein liittynyt näin 
isänmaalliseen ja kansalliseen aineesen kvin tällä 
kertaa. Me keholtamme siis kaikki kotimaallisen 
taiteen ja kansallisuutemme ystävät tilauksillakannattamaan 
hra Gkman'in ylevää kansallista yritystä. 
Teoksesta, joka tulee sisältämään viisitoista 
vihkoa kiiveenpainettnja kuvapiirroksia, on 
kirjakauppaan jo ilmaantunut yksi vihko, sisältävä neljä kyuäpiirrosta: I:ksi Ainon surma, 2:ksi 
länes kertoo Ainon kuolemaa häneu äidillensä 
saunassa, 3:ksi Väinämöinen näkee Ainon unessa 
sekä 4:ksi Aino tarttun lohen muodossa Wäinämöisen 
onkeen, mutta luikahtaa siitä taas pois. 
Jättäen sikseen kaikki armostelemiset kuivien taiteellisesta 
armosta, painatammetähän hra Ekmanin 
tilausilmoituksen teokseensa: 
"Kun Suomen kansan vanha, pääjohtonsa puolesta 
tuhatvuotinen kansanrunosto, jonka Lönnrot 
kokosi ja järesti, kulkee kautta koko suuistyneen 
maailman Nxotsin, Saksan, Ranskan ja Englannin 
kielelle käännettynä ja sitä joka paikassa tervehditään yhtä suurella ihmettelemisellä ja mielihalulla 
knin muinoin Ossianin runojen keksintöä, 
niin ei taidekaan sillä aikaa ole jäänyt omistamatta 
itsellensä niitä runsaita aarteita, joita siinä 
on tarjona kuvalliseksi esittämiseksi. Kmvanlveistotaide 
on alkanut vuolla Kalevalan jnmalia ja 
sankaria marmorista, maalaritaide, tarkkaan oppien 
kansanluonteen omituisuuksia, on kmviksi saavut 
muutamia heidän ihastuttaivia muotojansa, runous 
heille uudet lentimet luonut, soitanto pyydellyt 
kaukaisia kajahuksia Kauteleen sälveleistä. Kuiteukaau 
ei tähän asti kukaan ole uskaltanut yrittää 
sen suuren snomalaisen keinsanrnnoston kinvihin 
pukemista kaikessa täydellisyydessänsä ja kaikkine 
päätapoinensa. 
Allekirjoittaja tähän yritykseen vt r, nvet. i rohkenee, 
täydessä toivossa siitä, että hän siten ei ainoastaan 
kuvaavan taiteen osalta täyttää pyhän 
vellvollisuuden kalleimpia kausanmuistojamme kohtaan, 
vaan myös, saattaessansa Kalevalan koko- nansa taiteen alalle, tekee apua tämän rikastumiseksi 
ihan uusilla ilmoilla, täynnänsa tähän asti 
outoja tahi vaan hämärästi aavistettuja ajatuksen 
hahmuja. Ja sillä samalla vakuutuksella/ että 
sia ja laillisia kuulumisia, ulkomaan ja paikkakunnan 
uutisia, rikosasiain tutkimuksia, korrespondentikirjoitnksia, Wiipurin laiivalistau, kurssi- ja 
kauppatietoja sekä muuta, joka on fopnvaa maaseudun 
lehdelle. «D- A. T.) 
Uudesta Huomenkielisestä lehdestä olemme 
saaneet joitakuita kysymyksiä, joihin tahdomme 
tässä lyhyesti vastata. Ensiksikin luulemme voivamme vakuuttaa, että tämä tuuma jo on niin 
vahvoilla perustuksilla, että lehti epäilemättä tulevan 
vuoden alusta tulee ilmestymään. Suomettaren 
toimitukselta on tuo vanha tunnettu nimi 
lunastettu, nykyinen Suometar siis lakkaa. 
Myöskin Helsingin Uutiset aikovat tulevaksi vuodeksi 
astua tämän uuden yrityksen tieltä. Uuden 
lehden tilaus-hinnasta emme vielä voi antaa tietoa; 
sen vain voimine vakuuttaa, että jos osakkeita 
runsaasti karttuu ja lehden perustus-summa 
siis tulee jotenkin vahvaksi, myöskin koetetaan 
määrätä tilaus-hinta niin helpoksi kilin suinkin 
mahdollista. Emme muuta voi, kuin kehoittaa 
kaikkia jotka käsittäivät nykyisen aian tärkeyttä 
Suomalaisuuden asialle, ottamaan toimella 
ja rahalla kannattaaksensa tätä yritystä. Tarpeellista 
olisi, että osakkeen-otto tapahtuisi niin pian 
kuin mahdollista, koska aika jo alkaa kiirehtiä. 
Joka ei ole sattunut saamaan käsiinsä mitään 
osake-liistaa, voipi kääntyä kirjeellisesti jonknn 
johtokunta-jäsenen luoksi ja sille lähettää osakemaksunsa 
ensi vuodelta (49 markkaa). Kaikille 
osakkeen-ottajille lähetetään erinäinen kuitti-kortti. Lehden nimi tulee oleillaan: "Tuometar, 
Sanomia Helsingistä". Sen väristä on 
meiltä myöskin kysymystä tehty. Tietysti se kansallisissa 
kysymyksissä tulee olemaan suomalainen. 
Waltiollisissa asioissa luulemme tietävämme, että 
aiotaan tasapuolisesti sallia kaikille fmvoille mielipiteille 
täysi sanan-vuoro. Toivomme, että rim- sas osake-otto ja sitten runsas tilauskin tnlee todistamaan, 
että Suomen kansa kaikissa säädyissä 
todenteolla tahtoo kielensä ja kansallisuutensa nostamista. 
Että kansallisuuden asia meidän maassa 
hitaammiil ja kylmäkiskoisemmin ajetaan kilin esm. 
Unkarissa, Pyömissä j. n. e., saattaa olla luonnollista. 
Me olemme kylmän pohjan asukkaita; 
meillä on jäätä ei ainoastaanjärvissä, vaan melkein 
suonissammekin. Mutta senlaiueu kylmyys 
saattaa olla kuolemaksikin, jos se aiivan valtaan 
pääsee. Wähäseu lämpimyyttä vaatii 
»uälttämättömästi Suomen kulen ja kansallisuuden 
asia. 
Kirjallista uutta. S:tar kertoo että jouluksi 
tulee ulos Kuopiossa toinen painos hra A. Ok- sasen "Säkeniä".  Myös neljäs osa. Mansikoita 
ja Mustikoita" on ehkä piankin ulostuleiva 
hra Sederholmin kustannuksella. Kirja kuuluu jo 
olevan valmiiksi painettu, mutta tulee erinäisten 
lähettämisvaivain ja kustannusten karttamiseksi 

HELSINGIN UUTISET. 


Ulkomaalta. 

Keisari Napoleonin valtioistuin-puhe ja tuo aivottu yleinen valtiokokous on vielä sanomalehtien 
tärkeilnpänä keskustelu-aineena. Gttä Napoleonin 
puhe yleensä käsitetään sotaiselta kannalta, 
vahlvistavat sanomalehdet kaikilta haaroilta. Puolalaisissa 
sekä Pariisissa että itse Puolassa on se 
synnyttänyt svuren ilon ja uudet toivotukset. Meisestä 
valtiokokouksesta, johon keisari jo o» lakoon 
kutsunut Euroopan ruhtinaat, ovat ajatukset ja 
mielet monenlaiset. Muutamat lehdet luulevat 
ettei Preussi, Itävalta ja Wenäjä ollenkaan tule 
ottamaan osaa tähän valtiokokoukseen. Sekään 
ei ole juuri mieleen ollut, että kokous tulee pidettäväksi 
Pariisissa; Ranskalla on kyllä muutoinkin 
suuri mahtavuus Euroopan asioissa, arluellaa 
». Siis näyttää vielä kovin epäilvksenalaiselta, 
tuleeko koko valtiokokous toimeen, semminkin 
jos siinä on perää, mitä eras saksalainen 
lehti vakuuttaa, että Preussi olisi vaatinut, että 
ennen ruhtinas-kokousta pidettäisiin valmistavia 
keskusteluja ministerien välillä. 
Preussi. Täällä on taas edustuskuuta koossa. 
Ei nytkään siltä näytä, kuin tulisi tämän ja hallitukjen 
väli paremmalle kannalle. Hallitus siinä maassa ei näy viisastuneen, vaikka sen jo olisi 
pitänyt huomaaman, mitenkä viha ja vastustus 
kohoaa yhä väkevämmiksi, ja edustusknnta taas 
näyttää jäykemmin kuin ennen päättäneen puolustaa 
kansan oikeudet. Itse pääkohta täsjä kansan 
ja hallituksen välisessä riidassa on se, että 
hallitus on ottanut käyttääksensä valtion varoja 
huolivatta edustuskunnan rahautarpeen-ehdotuksesta, 
jonka pitäisi määräämän, mihin valtion varat 
ovat käytettävät. Tämä on sevä perustuslakien 
rikkominen, vaikka hattitnksen puoliset koettavat 
sitä perilstuslakienkin puolelta puolustaa. 
Riidau alku on lyhyesti se, että hallitus v. 1860 
ja 1861 vaati suostimta-veroa suuren armeijan 
ylläpitämiseksi, ottaen silloin syyksi uhkaavat sodat. 
Nämät verot silloin annettiin  ja tämä 
oli erehdys, jota kylläksi saatiin katua. Useimmat 
ajattelevat ihmiset silloinkin vastustelevat tätä 
veron-suostumusta, osoittaen että tämä luuloteltu 
sodan-vaara oli perätön. Mutta nämät verot 
armeijan ylläpitämiseksi silloin annettiin sillä selvällä ehdolla, johon hallituskin silloin suostui, 
ettei näitä snostuntaveroja katsottaisi i'aksi päiväksi tähän tarpeesen ikäänkllin seisomalle valtiolaitokselle 
lmvatuiksi. Edlistuskunta ei ole siis 
enääil ottanut niitä rahatarpeen-määräykseensa  
ja hallitus on omavaltaisesti valliimut ilmanrahantarpeenmääräyksettä. Kuninkaan valtioistliinpuhe 
ei lupaa mitääu parauilustahallituksen puolelta, 
vaau ke oittaa sovintoon. Muun seassa 
lupaa hau puheeösaan»illden lakiehdotnksen kuninkaallisista 
oikenksista siinä tapauksessa, ettei muka 
rahantarpeen-määräys olisi saanut laillista voimaa. 
Tässä on suoraa» sanottu, että hallitus 
aikoo tulla toimeen ilman rahantarpeen-määräyksettä. 
Tanskan kuningas Fredrik VII on marraskuun 
15 p: nä kuollut. Hän oli syntynyt 1608 
ja noussut Tanskan valtioistuimelle 1848. Hänen 
jälkeisensä on Kristian IX.  Tämä hallitsijamuutos luullaau vaikuttavan paljon Tanskan 
valtiolliseen asemaan Saksaa kohtaan. 
tämä hänen tekonsa on yksi niitä kansallisia elonilmeitä, 
jotka nykyjänsä lennähtelevät Suonien 
kansassa ja nuorentav. it sitä, sekä sentähdeuvälttämättölnättä saavuttavat mielisuosiota jahyveksiinistä kaikilta kansoilta ja kaikissa maissa, nyt 
tämän kautta tilattavaksi ilinoitetaan yllänimitetty 
teos: Kalevala, suomalainen kansanrnnosto, 
kuivauksia esitettynä N. W. Ekma»»'ilta. 
Tätä teosta tulee olemaan kuusikymmentä allekirjoittajan 
sepitsemää ja ulosantamaa sekä herra 
Lieveudaliu luona Helsingissä kuveenpainettuakynäpiirrosta, jaettuinaviiteentoista vihkoon, joista 
jokainen on sisältävä' neljä suuren nelitaitteen kokoista 
kuvaa, ynnä erittäin viitastettujeu uiihin 
kuulmvain värsyjen kanssa Kalevalasta Suomen, 
Saksan, Ruotsin ja Ranska» kielellä. Joka toinen 
kuukausi tulee ulos yksi vihko, jolta tilaushinta 
on viisi markkaa Snomen rahassa. 
Wähempi kappalemäärä on ostajain saatavana, 
jotka jokaisesta vihkosta maksavat kuusi markkaa. 
Tilausta kirjoitetaan ennen ensitulevan Tammikuuu 
loppuakaikissa maammekirjakaupoissa. 
Gnsimäinen vihko  joka kuitenkin Kalevalan 
)ärestyksen mukaau on koliuantena  iliuestyy 
kirjakauppoihin tämän vuoden Marraskuussa ja 
on siiuä kilvat: N:o 9, Aiuon surma; N:o 10, 
länes kertoo Ainon loppua hänen äidillensä saunassa; 
N: o 11, Wäiuämöinen näkee Ainon unessa; 
sekä N: o 12, Väinämöinen saa Ainon onkeensa 
lohen muodossa". 
Tanoman hra Löfgr«n'in kuolemasta, jonka 
erityisen Dusseldorfsista tulleen kirjeen »mikaan 
mainitsimme, voimme nyt iloksemme ilmoittaaperättömäksi. 
Hra Löfgren on, näet, H. T: n luukaan 
marrask. 11 p. kirjoittanut täune kirjeen Pariisista 
ja kirje Dusseldorff'ista taas oli kirjoitettu 
Marrask. 3 p. Syy kirjeen-kirjoittajan erehdykseen 
on meidän mahdoton selittää. Me taas emme 
voineet epäillä luotettavan miehen selviä sanoja, 
jonka tähden otimmekin lehteemme kirjeen-kirjoittajan 
antamaan tiedon, josko se näyttikin meille 
epäilyksen-alaiselta. 
Suomettaren kertomukseen sotavarustuksista, 
jonka otimme viime numeroomme, antaa H. D. 
muutamat oikaisut, jotka otamme tähän takaamatta 
niiden yhtä vähän kuiu Suomettaren antamain 
tietojen todenperäisyyttä.  Nahan paljous 
Wiaporin ja Wiipurin linnain varustamiseksi 
olisi Dagbladin mukaan ainoastaan 250,000ruplaa. 
Junkkarit (ala-upsierit), jotka ovat seisoneet 
määrätyn upsieri-tutkiunon, tarvitsevat palävella 
ainoastaan yhden vuoden päästäksensä ups 
seriksi; ylioppilaat, jotka  Weuäläisen lausuessa ovat "opettaneet opvnnääränsä yliopistossa", 
ovat saaneet palvelus-aikansa alaupsierina joillakuilla 
kuukausilla lyhennetyksi; ylä-alkeiskouluin 
oppilaista ei ole ollut kysymystäkään. Rautatie 
Saimaan ja Laatokan välillä supistuu vaan 
maantieksi muouakuormain kuletukselle. 
Pää-asia sekä H. D:n että Suomettaren antamissa 
tiedoissa on se, että sotavarustnksta ahkerasti 
puuhataan. Omalta puolelta tahdomme tällä 
kertaa säästää kaikki arvelut ja kuulumiset sotavarustuksista, siksi kuiu voidaan niistä jotain suuremmalla 
varmuudella puhua. 
(Lähetetty). 

Walitus. Uutisten N: o 91:ssäoli meille kaartilaisillepaljo 
kiitoksia urhoollisenvalkian sammutuksen 
edestä, vaan samana päivänä mainitun palon 
jälkeen, mina satuiu kulkemaan samaa katua, missa 
tllli oli raivannut, ja seisahdin portille, itään kvin 
surkutellakseni, miten tämä kova vieras oli työtään 
harjottanut. Mainitulla portilla seisoi yksi palovartia, arvattavasti siune pantu postimieheksi. 
Häneltä miuä jo kuulin haukkuma-sanoja; eikä 
tämä ole ensi kertaa, vaan kadulla kävellessä saa usein kuulla tämmöisiä herjaus-sanoja nimittäiu 
yhteiseltä kansalta. Mistä tämä tulee että hädäu
aikaua meitä kiitetääu vaan rauban aikana laitetaan? 
Kaartilainen. 
Ehdotus asetuksiin aivotulle kasvatus, 
opilliselle yhteydelle. Me olemme jo ennen 
kertoneet lukijoillemme niistä kahdestakokouksesta, 
jotka viime ja edellisenä keskiviikkona ovat pidetyt 
kasvatusopillisen yhteyden järjestämistä varten. 
Hra provessori Clelve, joka kokoon kutsui 
ensimäisen kokouksen, ei katsonnt soveliaaksi siitä 
antaa mitään ilmoitusta kaupnngin sllomenkielisiin 
lehtiin, pitäen lunltavas'ti kasvatusopillisen 
yhteydeu liian korkeana ja vieraana asiana niille, 
jotka lnkevat suomenkielisiä sanomalehtiä. Me 
rohkenimme silloin kuitenkin lehteemme suomentaa 
hra provessoriu kutsumuksen. Nytki» pidämme 
velvollisuutemme antaa lukijoillemme tietoa siitä 
asetusten ehdotuksesta, jonka edellisessä kokouksessa 
valittu komitea oli valmistannt, vaikka mainittu 
komitea ei myöskään antanut suomenkieliselle yleisölle 
mitään ilmoitusta siitä kokouksesta, jossaasetukset 
olivat hyväksittävät. Ehdotellut asetukset 
kuulmvat suomennettuina näin : 
tz 1. Kasvatusopillisen yhteyden Suomessa tarkoitus 
on jokaisen sille tarjona olevan keinon 
kautta, mutta erittäinkin levittämällä paremman 
tiedon kasvatuksesta ja opetuksesta edistyttää kasvavaisen 
sukukunnan sivistystä. 
H 2. Tähän yhteyteen kuuluu pää-osasto maan 
pääkaupungissa sekä niin monta ala-osastoamuissa 
paikkakunnissa, kuin tarkoitusta varten voi syntyä. 
8 3. Kukin osasto saakoou iiseuäisesti järjestää 
itsensä yhteisen tarkoituksen mukaau sekä paikkakunnallisiin 
asianhaaroihin nähden. 
§ 4. Vhteyteen voi jäseniksi tulla lasten vauhempia 
sekä opettajia ja naisopettajia ynnämuita 
kasvatnsta ja opetusta harrastajia, niillä ehdoilla, 
jolta kukin osasto itsellensä määrää. 
z 5. Woittaaksensa tarpeellisen yhdistyksen ja 
yhdessä-vaikutuksen asettuu pääosasto kirje-vaihtoon 
kaikkien ala-osaotojeu kanssa, joiden taas tulee 
antaa edelliselle osaa keskusteluistaan ja päätöksistänsä 
sekä toimistaan yleensä, ainakin sen 
verran kuin nämät julkaisemisen kautta voivat 
edistyttää yhteyden yleistä tarkoitusta. 
§ 6. Kokoon-yhtymisistä ja vuosikokouksista 
määrätköön kukin osasto itsekseen; mutta sen ohessa 
voi yleinen vuotinen kokous tapahtuapääosaston 
taikka jonkun ali-osastou kutsumuksesta, 
kun tämä siitä sitä ennen on suostunut pää-osaston 
kanssa. 
H 7. Saaduksensa tilaisuuden julkaisemaan keskustelujansa 
sekä yleensä kasvatuksesta ja opetuksesta 
yleisemmiksi levittämään paremmat tiedot, 
toimittaa yhteys, pääosaston asettaman toimituksen 
kautta, aikakauskirja», johon voidaan vastaan 
ottaa sekä suomen- että ruotsinkielisiä kirjoituksia 
mainitun osaston likemmiu määrättävän 
johteen mukaan. 
Muutama sana sunnuntaikouluista. 
Kieltämätöntä on ettei sunnuntaikoulut kaupungeissamme 
täytä sitä tarkoitusta, joka niille 
on asetettu. Päin vastoin täytyy myöntää, 
että ne kustannukset, joita sekä valtio että kaupunkien 
porvaristot saamat nähdä näiden laitosten 
edestä, suurimmaksi osaksi ovat hukkaan 

Kirjevaihto. 
Alottelijalle Suomen kirjakielessä! Teidän lähettämästä 
käsikirjoituksestannesaamme kiittää. Me alamme 
sitä tässä numerossa painattaa. 
Kortin lyöjä. 
(Kertomus elämältä Annukassa. Taksasta suomennettu). 

Suuri uskaliaisuus on tarpeen naisihmiselle, 
ruveta maailmalle kertomaan, mitä hän kotona 
ja sydämessään on kärsinyt. Kuitenkin minä 
siihen rohkenen, tuntein sillä säästämäni muilta 
äärettömän viheliäisyyden; sillä minun kärsimykseni 
ovat niin kauhistamat, että niiden täytyy 
käydä nmillenkin sydämelle ja saada heitä 
käsittämään sekä panonaan mieleen ne maroitutset, 
joita ne sisältämät. 
Minä olen hengellä ja mielellä kotimaani, 
Amerikan eteläpuolen, ihmisiä. Me naiset tässä 
kuumassa ilma-alassa olemme jalomieliset, isänmaata 
rakastamat ja innokkaat sekä rakkaudessa 
että Mainossa. Ollen ainoa perillinen isäni 
joksikin suureen ja kukoistavaan farmiin eli 
maa-hoviin, ja niinmuodoin marakkaassa tilassa, 
minulta ei puuttunut tosioita. Ilämimmät 
näistä olivat Mark Hildreth ja Robert 
Arlington. Ensimainittu luuli, ja ehk'ei syyttä, 
olemansa etevämpi minun silmissäni, mutta 
kuitenkin minä vielä viivyttelin, epävakai- sena rakkauteni milpittömyydestähäntäkohtaan. 
Hänessä, näet, minnsta aina oli ollut jotain 
epäluulon alaista, ja tämä epäluulo kasmoi 
samassa määrässä, mitä uutterampi hän oli 
kosioimisessaan. Wihdoin vihani häntä vastaan 
leimahti täydellä innollansa ilmi tuleen, 
havaittuani hänen oleman pää-pelaajan ja 
hämmneen miehen, joka ainoastansa koki minun 
muroillani hankkia uusia keinoja noudattamaan 
häpiällistä peli-himoansa. 
Sydämellä, jossa kuohui katkerin harmi siitä 
hämäistyksestä ja kamaluudesta, jonka hän oli 
minulle aikonut, odotin minä hänen viimeiseen 
puheen-pitoon kanssani. Nyt minä kyllä nain, 
että minun olisi pitänyt oleman puheissani häntä 
kohtaan voimallisempi, ylemämpi; mutta ensimäisessä 
kiivaudessani siitä, mikä minulle oli 
ilmi tullut, ja mihoissani siitä rääasta hämyttömyydestä, 
jolla hän mäitti Arlingtonin kielineen 
ja panetelleen itsiänsä ja koki valheeksi 
ajaa minun vakuutuksiani, ettei Arlington ollut 
julkaissut hänen peli-intoansa ja häviöänsä,  
tässä mieli-alassa puhkesi minun vainoni ja 
katkeruuteni kiukkuisiin, musertaviin sanoihin. 
Hän meni pois raaoilla irvipuheilla japilkkaamalla 
onnentoivotulsella rakkaudestani Arlingtoniin 
ja huusi vielä naurusuin jälellensä 
sen toivotuksen, ettei sallimus pelaisi pelaajata 
kotiini. 
Kohta tämän jälkeen, minä menin naimisiin 
Arlingtonin kanssa  suoraan sanoen enemmän 
uhalla kuin rakkaudesta. Mutta hänestä 
tuli hempein ja hellin aviomies, niin ettäminä 
kohta yhtä milpittömästi rakastin häntä, kuin 
minä pidin häntä suuressa armossa. 
Näin vietimme me ensimäiset kuusi kuukautta 
avioliittoamme puhtaassa, aina enenemässä onnellisuudessa, 
vaan nyt meidän rakkautemme 
taimas alkoi pimetä, kunnes aurinko viimein 
näytti kokonansa laskeutuman. 
Mieheni oli lähtenyt aamnlla varhain Tilfordiin, 
15 penikulmaa*) kotoamme, asioita toimittelemaan. 
Iltaa masten odotin minä hänen 
takaisin tuloansa kasvavalla malttamattomuudella, 
kuultelin ikkunoista ja ovista, keksiäkseni 
vaunujen jyrinää. Hän jo oli. miipynyt kauvan 
yli tavallisen aikansa, alakuloisena katsoin 
minä yksinäiseen metsään päin. joka vähämatkaa 
kartanosta ulottui kaumas sille puolelle, 
josta hän oli tuleva. Pellot takanani jo olivat 
kätketyt symään hämärään, joka niin kiiruusti 
muuttui mustaksi yöksi, että minua oikein 
alkoi kamottaa. Tuhansia peloittavia ajatuksia, mikä häntä oli kohdannut, nousivatniinkuin 
kummitusten siimeksetmieleheni. Wiimeiks, 
vietettyäni en tiedä kuinka lauman aikaa täänlmsessa 
mielentilassa, kuulin Maunujen jyrinän 
likenemän metsästä. Minä karkasin kukkapenkkeillä 
piiritetyltä turmeistumeltani ja aukaisin 
kiiruusti portin, ilomielin, saada nähdä Robertin 
hyppäämän Maunuista ja kiirehtimän vastaani, 
maihtamaan, niinkuin ennenkin, tervehdyssuutelon. Sen siaan huusi hän, maunujen 
liketessä, kovalla äänellä: "Oletko siinä Raehel? 
Pois tieltä lapseni". 
Tämä kohteleminen miltei lyönytminua maahan, 
ja säikähdin vielä enemmin, nähdessäni 
hänen ei olevan yksinään, vaanmieraan miespuolen 
istuvan simultansa. 
(3n tiedä minkätähden vieraan tulo kotihimme juuri tänä iltana, miltei puristanut kokoon 
sydämeni. Aika oli kyllä tavatoin ja yö niin 
pimiä, etten voinut tuntea mieheni reusukumppalia. 
vaan olihan se usein ennenkin tapahtunut, 
että hau toi mieraan mukanansa ja se ei 
milloinkan ollut minulle vastamielistä. Luultavasti 
oli murheellinen mieli-tilani siihen syynä; 
niin pitkän eron jälkeen tahdoin minä olla 
yksin mieheni kanssa ja, jos mahdollista, saada 
tietää syyn hänen kummalliseen käytökseensä. 
Samassa se myös loukkasi minua sydämen pohjasta, 
että hän kylmästi astui kartanoon päin, 
ikään kuin minua ei olis ollutkaan, ja vielä lisäksi 
jätti minulle sulkea portin jälestänsä, huolivatta 
siitä, että minä olin häntä odottanut 
aina syvään yöhönsaakka. Kuitenkaan minä 
en mirkkanut mitään ja menin häntä vastaan 
termehtimaan häntä niinkuin ennenkin. Mutta 
ken taitaa selittää hämmästykseni, kuin ei Robert, 
maan tässä silmän räpäyksessä tuntematoin 
mies seisoi edessäni, joka nyt enaan eipitänyt 
tarpeellisenakaan muuttaa ääntänsä. 
llatket.) 
') Tassa tarkoitetaan englantilaistapeninkulmaa, joita 
menee nom 6 yhteen suomalaiseen. 
meneviä maroja. Me emme tällä kertaa tahdo 
tehdä mitään täydellistä mulilolsen ehdotusta 
näiden koulujen järjestykseen, tahdommeainoastaan 
lyhyesti miitata, mitenkä sunnuntaikoulut 
nykyisissäkin oloissa möisi tehdä suuremman 
hyödyn ja tulla enemmän tarkoituksen-mukainksi. 
Nykyänsä määrää näiden koulujen ohjesääntö 
semmoisen joukon oppiaineita, että on sevä 
mahdottomuus ainoastaan muutamina tnntina 
noin kolmella kymmenellä snnnuntai-iltapäivällä 
jokseenkin kunnollisesti läpikäydä ne, maikka olisikln 
oppilaiset muita kuin semmoisia, jotka, telityään ahkerasti työtä miikon muina päivinä, 
tahtovat pitää sunnuntai-iltapäivät lepoaikana 
ja semähden yleensä mahalla halulla käymät 
sunnuntaikouluissa. Tässä voidaan myösnähdä 
syy oppilaisten yleisesti valitetttmn epäjärjestykseen 
koulunkäynnislääu. Ohjesääntömeidän 
sunnuntaikouluille on, mitä määrättyihin 
oppi-aineisin tulee, tarkka kopia ohjesäännöistä saman tarkoituksen pitämille kouluille muissa . 
maissa, missä löytyy järjestetty kansakoululaitos 
ja missä siis oppilaisissa löytyyparempi 
alusta jatketuille tieteilemis-harjoituksille kuin 
meidän sunnuntaikouluissa käymissä. Oppiaineiden 
mäheutäminen on siis välttämättömästi 
tarpeen. 
Epäiäijestys oppilaisten koulunkäynnissä, 
josko 'M on likeisin synnsä oppilaisten omassa haluttomuudessa, perustuu kuitenkin ei aivan 
mahaksi osaksi siihen k Maan, että asianomaiset 
itse liian mähän käytännössä voimassa pitävät 
koulun-käymisen tärkeyttä. Niinpä ovat 
asianomaiset kunnallishallitukset panneet liian 
väliän  josko ensinkään mitään  arvoa niihin 
todistuksiin, jotka oppilaiset kuitenkin ovat 
velvolliset esiin tuomaan koulunkäynnistään, 
sekä heidän tiedoistaan määrätyissä oppiaineissa. 
Toiselta puolen nähdään kuitenkin että 
poliisi välistä on toimessa edistyttää säännötlista koulunkäyntiä. Jättämällä poliisin väkivoimallisia 
harrastuksia arvoonsatäytyy myöntää, 
että paljoa vaikuttavampi keino epäsääunöllistä 
koulunkäyntiä vastaan on se. kun oppilainen 
tietää, että asianomaiset tulevat tarkastamaan 
hänen koulusta saatua todistusta, ja 
että todistus huonoista tiedoista tulee estämään 
hänen pääsemästä kisälliksi ja mestariksi. 
Niiltä, jotka hakevat tehtaan -oikeudet, ja 
niiltä, jotka tekevät anomuksen itsensä-holhomisoikeudesta, 
ei vaadita mitään todistusta tiedoista 
niissä oppiaineissa, jotka ovat ilmoitetut 
tarpeellisiksi jokaiselle yhteiskunnan jäsenelle. 
Emme tahdo millään lajilla moittia sitä, että 
ajatukset ammatti-vapaudesta ja oikeudesta ltse 
holhomiseen ja suojelemisren meilläkin ovat 
päässeet voitolle, mutta täytyy tunnustaa, 
mitä kokemus on osoittanut, että valitettavasti 
seuraukset itse-holhous-asetuksestamme ei ole suinkaan 
olleet kehoittavaiset, vaan päinvastoin 
hyvin huonot, ainakin muutamissa osissa maatamme. 
Jotain edistystä työtaidossa ja kelvollisuudessa 
ei ole ollut havaittavana. Sen 
".aan nändään, että laiskuus ja haluttomuus 
siitä on saanut uuden tuen. Moninuori mies, 
joka näkee sen vaivaloiseksi päivät läpitsensä 
tehdä työtä jonkun muun luona ja vieläkäydä 
sunnuntaikoulussa ja joka luulee sen suloisemmaksi 
päästä kaikesta tästä ja saada tehdä työtä, 
tun häntä haluttaa, hakee itsellensä oikeuden 
itseliolhomiseen, menee naimiseen, mutta näkee 
pian että hän ainoastaan työllä voi saada elatustaan, 
jonka tädden useinkin on tapahtunut, 
että semmoinen mies on karannut pois ja jättänyt 
vaimon ja lapset vaivaishoidon holhoukseen. 
Tällä ei suinkaan ole sanottu, että ainatänkaltainen 
surkeus on ollut seurauksena, mutta 
meillä on kuitenkin aivan koolta surullisia esimerkkiä, 
mitenkä asetus, jonka pitäisi koroittaman 
työvoimaa ja työintoa, on synnyttänyt 
laiskuutta ja huolivattomuutta. Me pidämme 
siis vielä nyknisissä oloissamme tarpeellisena 
parannuskeinona yllämainittua pahaa vastaan, 
että myös ne, jotka liakevat oikeuden itsensä 
holhomiseen, olisivat velvolliset osoittamaan 
itsillänjä olevan samat tiedot, kuin ammatinoppilaiset 
saamat sunnuntaikouluissa. 

Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauliot 4850 k. La 
Ruismaltaat 70 k. Lrt. 
Ohrakryynit 2830 k. kappa 
Ohramaltaat 18 k. Lrt. 
Kaurat 2: 803 v. t:nyii. 
Kaurakryynit 3032 k. f:pa 
Valkoset l, ern, 30 k. f:pa. 
Perunat 7 k. kappa. 
Tuorettaraavaan-lihaa 75 
80 k. Lrt. 
Pavattua samaa 1: sl 
20 k. Lrt. 
Tuoretta lampaan-lihaa80 
1: 10 f. Lrt. 
Soimattua samaa I: 802 
r. Lrt. 
Wasikan-lil, a 2: 50 k. Lm. 
Tuoreita sian-lihaa 1: 50 
1: 80 k. />//. 
Talia 2: 00-2: 80 k. 5//. 
Tuoretta noita 20 -24k. rt, 
Nuoka-voi 3: 40 60 k. /.M 
Maito Blo k. k:nu. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Painol^van antanut: e. l. vulilzlröm. 
Piimä 7 f. k:nu. 
Taale 8 k. korttien. 
Munattu 3740 k. 
Teeret 75 k. pari. 
Pyy-pari 35-40 k. 
Tuoreet lahnat 7 k. rt. 
Tuoretta säynävää 4 k. n. 
Tuoreita almema 67 k. <ff 
Tuoreet hauet 67 k. rt. 
Tuoreita silakoita 5 f. rt. 
Suolattua siika 9lo k. rt. 
Suolattualohta IS 2O f. rt 
Suolatut lalmat 5 k. <st. 
Suolattujasilakoita 40k. />/?. 
"Suolattuakilol, ailea 80k./^«. 
Koivu-nalkoja3:80-4r. syli. 
Mäntn-halkoja2:70-3r. syli. 
Kunsi-l, a!koja 2: 40 k. syli. 
Wiina 1: 5 10 k. kanim. 
Heinät 1619 f. Lrt. 
Tlnmotliej 22-24 k. La. 
Oljet 8 k. tupo. 

Hiippakuntain sanomia. 

Turun hiippak. Keis. M:ti on lokakuun l3p. asianomaisten 
Pyynnöstä säätänyt että Karkunemäseurakunta 
ja Suoniemen kappeli yhdistetään yhdeksi, jolle raketaan 
yhteinen kirkko Kimolan kylään; jonka vuoksi ei Keis. 
M-ti ole myöntänyt Suoniemen, Sarkolan. Vahalahden 
ja Ruokalahden kylänmiesten anomusta heidän lyläinsä 
muuttamisesta Suoniemen kappelista Tottijärven lappean. 
 Lokakuun 6 p. on Keis. M:ti myöntänytlämijärven 
rukouslmoneseurakunnan anomuksen että heidän 
seurakuntansa tehdään ominaisiisi. Ikaalisten pitäjäänkuuluvaksikappeliksi, 
jotavapautetaanrakentamastaja ylöspitämästä 
Ikaalisten emäkirkkoa. ja saavat ensi kerran ilman 
konsistoriumin ehdolle-panematta valita ensimäiseksi 
kappalaiseksensa kenen tahtovat niistä hakioista, jotka 
tuomiokapituli katsoo kelvollisiksi: kappalaisen palkka 
on korotettu siihen määrään, kun armollinen käskykirje 
kesäkuun 29 p. 1858 säätää ja seurakunta rakentaa ja 
voimassa pitää kappalaisen huoneet, jonka ohessa 
Ikaalisten pitäjän-apulaisen virka hävitetään.  Määrätty Messukylän kappalainen v. kirkh. L. G. W. Töinvall 
kirkkoherran virkaa pitämään Messukylässä, Tampereen 
saarnaajan v. kirkh. G. Haekstedtin kivuloisuuden 
aikana.  Wiime lokakuun 13 p. on Keis. M:ti vahvistanut 
Vesilahden emäseurakunnan suostumuksenkappalaisen 
palkkaamisesta siellä, sekä myöntänyt Tottijärveläisten 
anomuksen että heidän seurakuntansa vielä eteenkinpäin 
saa pysyä kappelina, kuitenki sillä ehdolla ettei Tottijärven 
tappelilaiset itse saa valita kappalaistansa, vaan 
määrää sen tuomiokapituli niistä hakioista. jotka tavallisella 
haku-ajalla lähettäväl hakukirjansa tuomiokapituliin, 
siksi kun kappeli on niin lisääntynyt voimissa, että 
se jaksaa maksaa niin paljon kuin Keis. käskykirje kesäkuun 
29 p. 1858 määrää.  lurvan kappalaisellev. 
lnkl,. O. W. Forsmanille on tuomiokapituli antanut 
valtakivjan kirkkoherraksi uuteen lurvan pitäjään.  
Haettavana: Vesilahden kappalaisen virka ja Tottijärven 
kappalaisen virka M» päivän kuluessa; sekä kolmannen 
lisäopettajan virka Turun alifoulussa. apu-opettajan 
virka Hämeenlinnan alikoulussa ja laulunopettajan 
virka Kaskisten alikoulussa s»'» päivän hakemusajatla. 
Kuopion hiippak. Marraskuun 10 päivä, nimitetty 
opettaja Aronsavolainen ensimäiseksi opettajaksi Kuopion 
ala-alkeiskoulussa.  Naalia saarnataan Rautiolla 10, 
N. ja 24 päiv. tulevassa Tammikuussa. Kavpalaisen 
vaali mainitussa seurakunnassa pidetään 14 väiv. ensi 
vlevassa Helmikuussa. 
yksityisten Ilmoituksia. 
Kursit. 
Suomen Pankki, Marrask. 23 p. 
Waihtokurfia: Lontoo, 90 päivän antopäivävekselillä 
35 penee.  Hampuri. 90 p. antop.-veks. 
31 pankko-sehill.  Tukholma, 14 päivän näyttöp 
äivävekselillä 257 äyriä, ja 3p. näyttöp.-veks.256 äyriä. Pariisi, 367 eent.  Diskonto-kursia: Lontoo 
35'/" Pariisi 372, Hampuri 31'/,. Tukholma 264, 
Amsterdam 175 eent. 
Helsingin Pörssi, Marrask. 21 p. 
Lontoo, 3 kuukauden antopäivä-vekselillä 35.  
Pariisi. 3 kuuk. antop.-veks. 367.  Hampuri, 
3 kuuk. antop.-veks. 31.  Tukholma, 14 päivän 
antop.-veks. 257. 3 päiv. antop.-veks. 256. 
Ostajat. Myyjät. 
Tuomen 4'/,°/<> valtio-laina.... 356 360 mkaa. 
Hypot.-yhdistyksen5"/"velka-setelit .90a9l«/o 92«/<>. 
Saman 4«/ y Samaa 85"/" 92°/<>. 
Helsingin Seurahuoneen osakkeet ..  200 mkaa. 
Etelä-Suomen höyrylaiva-yhtiönosakkeet 
520 mkaa 640 mkaa. 
Pohjanmaan Sam. Sam.  160 mkaa. 
Wenäjän 5«/<, valtiolaina Engl. Puntaa  98 <>/<,. 
Yhdyspankin osakkeet  103«/y. 
Waasan pumpulikehruu-yhtiön osakkeet  2,200 mkaa. 
Laillisia Ilmoituksia. 
Keis. senaatti on suonut lientikirjoittajalle ala-Hollolan 
kihlakunnassa Hämeenlinnan läänissä K. <5.Tollet'ille. 
yksityisiä asioita varten viikavapautta, tämän marraskuun 
15 p. stä tämän vuoden loppuun saakka, sekä saman 
ohessa määrännyt kruununnimismiehen Lopen piirikunnassa 
samassa läänissä K. A. Frey'in sillä aikaa toimittamaan 
mainitun kihlakunnan henkikiijoittajanvnklia. 
Nimitetyt: varatuomari E. I.Lagerstam varamaankamreeriksi 
Mikkelin lääniin: vaiamaanmittari E. I.Högman 
ylimääräiseksi komissionimaanmittaiiksi Oulun lääniin; 
maankonttuorista G. F. Odenvall kruununnimismieheksi 
Suomussalmen pitäjään; varamaankonttuorista 
I. Simelius maankonttuoristakn, läänin-kirjanlennättäjä 
O. H. Lindön maankanslistaksi ja varamaankanslista I. 
F. O. Eklöf läänm-kirjanlennättäjäksi, kaikkiviimeksi mainitut 
Oulun lääniin-. maakonttuorista G. A. Helenius 
kruununnimismieheksi Hämeenlinnan lääniin kuuluviin 
osiin Messukylän pitäjää ja Teiskon kappelia sekä varamaankonttuorista 
A. Siron maankonttuoristaksi Hämeenlinnan 
läänihallitukseen; kauppalaivankulettaja A. Cannelin 
johtajaksi ja ensimäiseksi opettajaksi Oulun meri< 
mieskouluun: varamaamittari K. Löfvakinaiseksi komisfionimaamittariksi 
Kuopion lääniin. 
K. Waasan hovioikeus on suonut tuomarille Kajaanin 
tuomiokunnassa C. A. Carlssonille viikavapautta 
kivuloisuuden tähden, luettu 8 p. stä tätä marraskuuta 
ensitulevan tammikuun 1Z päivään, sekä siksi ajaksi 
määrännyt varatuomari S. W. Nylander',» toimittamaan 
sanotun tuomiokunnan tuomarinvirkaa-, samahovioikeus 
on antanut pormestarille Kokkolan kaupungissa Roosille 
kivulloisuuden tähden viikavapauttakolmeksi kuukaudeksi, 
luettu 15 p: stä tätä marraskuuta, sekä saman ohessa 
määrännyt varatuomari K. O. Elfvingin sillä ajalla 
hoitamaan mainitun kaupungin pormestarinvirkaa. 
Tapio 
Sanomia Salvosta ja Korkalasta. 
Toimitetaan Kuopiosta tulevana v. 1864 samanlaisena 
kuin tänäkin vuonna. Hinta vuosikerralta 
on kaikille niille, jotka itse hakevat sen Kuopion kirjapainosta, H markkaa, vaan 
niin hyvin Kuopion tuin muissasuomen maan 
posti-konttoreissa maksaa se postirahoineen 4 
markkaa Btt penniä kolo- ja 2 markkaa HOpenmä puolekta vuodelta.  Tilaus on vält täinattöm 
asti telitävä siinä posti-konttorissa, 
minkä kautta lehtiä aivotaan tulevaan, eikä 
toimituksen lautta suorasleen. niinkuin tähän 
asti moniaat ovat sitä tahtoneet, josta on 
vaan seurannut monta hämmekkiä. 
Toimitus. 
Luonnotar, 
Kuukauslehti Kansan Hyödyksi ja Huviksi, 
toimitetaan tulet» ana vuonna samalla tarkoituksella 
ja samem-mnotoisena knin tänäkin luuonna. 
Hinta ttitee olemaan entinen: 2 markkaa 40penniä1 
(= 60 kop.) täällä Helsiilqissä ja 2 markkaa 96 
penniä (=74 kop.) maasendnilla postimaf Miiueen. 
Myytätvänä 
Frenekellin ja Pojan kirjakaupassa Helsin- gissa ja useimmilla kirjakauppioillamaaseuduilla: 
Waltiopäivä-saarna, saarnattu Helsingin kaupungin 
Nikolaikirkossa 18 p. Syyskuuta 1803. A. G. 
Borgilta. 5 kop. 
Johan Vunian'in kertomus bena Msistä kokemutsistaan. Lyhennetty suomennos. Myydään niiden byväksi, jotka viime kova vuosi saattoi nälän hätää kärsimään. Higissä 18<»,^. 15 kop. (00 penniä). 
Myytämänä kaikissa Suomen maan kirjakaupoissa, 
niinkuin myös Suomen 
kirjakaupassa Pietarissa
(I. W. Lilljan ja Kumpp. kirjakustantaja-yhdyskunnan 
Turussa kustantamia). 
Huutaman ääni korvessa lunastetuille sieluille päästäksensä pois perkelen pauloista, jossa kääntymättömät 
ihmiset ov, U synnin ja suruttmnuuden kautta 
eivätkä lniomaitse sitä suurta vaanui, joka heille on 
tarjona, sitä vähemmin kokevat he sitä välttää. Ja muutamia varentuksia ja nemvoja niillenkin sieluille. jotka jo tuntevat lieidan hengellisen vankilltensa eli sielunsa vaaran, kuinka lieidän tulee kaikkein estetten 
läpitse rientää lunastajan tykö ja sitteuskollisesti häntä noudattaa, jos l, e tahtovat sielunsa levon löytääsiinä loppumattomassa ijankaikkisuudessa. Ja viimeisetsi lo- puksi, sydämellinen kehoitus niille liarvoille Iesuksen ystävillesamoomaan eteenpannunpäämaalin perään, että 
he siinä suuressa kimmassa saisit ijankaikkisen auluuden. 
Uusi ojettu p. nnos. Sidottuna 72 p. 
Johdattaja taivaasen eli Jumalan pyhästä sa- nasta otettuja sekä jumalisille virsille perustettuja opetuksia 
ja neuvoja autuuttansa halajavaisille sieluille, 
joita Aabrah. Engblom on suomeksi toimittanut. Niottuna. 
40 p. 
Kristianiskriverin velvollinen kehoitus uskolli- seen rukoukseen. Niottuna 12 penniä. 
Kristillinen muistokirja, edesauttamaan yhtä aljettua 
uutta elämäkertaa, jossa lyhykäisesti ja ykfinkertaisesti se ensnnäinen neuvo ja ojennus annetaan, 
syntein poispanemiseen, sisällisen ihmisen valistukseen, 
ja yhden kristin-uskovaisen yhdistykseen Jumalan kanssa. Niottuna 40 p. 
Kysymyksiä rippi-lapsille. Suomennetut. Toinen 
painos. Niottuna 20 penniä. 
Myötävänä 
kaikissa maamme kirjakaupoissa:. 
Hebrean alkukie- (OvvlU OVUjU* lestä uusi käännös, 
jossa vanhaa Pyhän Raamatun suomennosta on mahdollisimmasti noudatettu. 80 p. 
MU^ Liikkumia ftuustavia, 
suuria ja pieniä, Suomalaisen Kirjallisuuden Seuian 
kirjapainossa, lasten ensimäisessä opetuksessa käytettäväksi 
ilman tavauksetta. Hinta: suuret puustavit 
kaikki 1markka; pienet kaikki 80 penniä. Tilaukset 
maaseuduille lähetetään postirahan lisäämisellä. 
Kaupaksi. 
Suomalainen Wirfi- ja Evankeliumi-Kirja, 
siihen sopirvain kappalten kanssa, Efivallan armollisesta 
käskystä j. n.e. paranneltu, niin myös 
v: na 1695 hyväksi katsotun ruotsinkielisen virsikirjan 
jälkeen enännetty. Nyt taas vasta uudesta 
ojennettu.  Tätä kauniilla kirjaimilla 
ja valkose Uapaparilla painettua Wirsikirjaa 16:ssa saadaan ostaa Suomalaisen Kirjallisuuden 
Seuran kirjapainossa 18 kopeikalla. kun vähintäki 
1W nitomatonta kappalta yhtaikaa otetaan. 
Mutta jos 5l)0 kappalta ostetaan, saa- daan kappale 17 kop. Kirjeillä vmdaan tätä 
virsikirjaa myöski tilata, jossa suhteessa tilatut 
kappaleet viipnmättä lähetetään ostajalle, 
kun paketin kulun ja postiraya erityisesti maksetaan. 
D. H. Levin. 
Kayutikorttia 
Kirjallisuuden Seuran Kirjapainossa. 
Tampereen verka-vapriikissa 
vastaan-otetaan sarkaa veraksi valmistettavaksi, sekä 
villoja kehrättäviksi suuiemmissa ja vähemmissä osissa, 
myöskin villoja veraksi valmistettavaksi, ei kuitenkaan 
vähemmän kuin 25 naulaa. 
A. I.Frietseh ja Kumpp. 

Maaseuduilta. 

Wiipnrin Suom. Kirjallisuusseuran kokous. 
Wäli-kokouksessa lamvantaina,14 p. t.k.,oli 
seuralla keskusteltavana jaratkaistava»a "Otavan" 
tulevaisuus. Entisen sanomalehden VVibai^in kustautajayhtyyden puolesta, jaka mainitun Wiborg'in 
tan'ottua olisitoutunutpitämään Dtavan kllstantamisesta 
huolen kollnena vuotena, oli nyt kuultu, 
että se tahtoo luopua tästä liitosta tämän vuoden 
loputtua, etenki sentähden kvin A. Alfthaxin 
kauppa-talon häviämisen kautta myöshälvisi paljo 
osakkeita VVibor^iu kustantaja-yhtyydestä. Kysyttiin 
sitte Kirjallisuusseuralta, jonka asiana oli 
ollut hankkia lehdelle toimittaja eli toimittajat, jos 
tama tahtoisi ruveta knstemtamisestakin tästedes 
taas huolta pitämään. Otavan toimittaja, Senran 
sihteri, ilmoitti, että Otava tänä vuonna on 
kannattanut itsensä niin hyvin, että siitä on nom 
60 ruplan paikoilla voittoakin, sillä Otavalla on 
tänä vuonna nom viisi ja puoli sataa tilaajaa. 
Mutta kvin sihteri tämän lisäksi vielä ilmoitti, 
että herra kirjapainaja Zilliaeus ei ole luvannut 
painaa Otavaa tulevana vuonna vähemmästä 
kvin 690 ruplasta, vaikka hän edellisinä vuosina 
on painanut sen 490 ruplan jälkeen, ja myös 
että herra Zilliakuksella on aikomus rmveta toimittamaa 
täältä ensi vuonna ruotsinkielistä sanomalehteä, 
joka lnultavasti tulisi saamaan täällä 
enimmät ilmoitnksetkin, joista on sisääntuloaueljän 
sadan ruplan paikoille vuodessa,  niin oli 
sevästi huomattava, että Otavan kustantamisesta 
tulevana vuonna tulisi seuralle jotenki tuntuva 
tappio. Enemmistö läsnäolleista jäsenistä, 
yhdeksän viittä vastaan, äänsi sensuhteen Otavaa 
 kuolemaan. Otavan täytyy siis kuolla. ! "Mennei määräty» pitää", sanoo sananlasku. Tosin ehl 
dotteli eräs senran jäsen, sama joka jo edellisessäkin kokouksessa oli ehdotellut, että se»«ra antaisi 
säkin kokouksessa oli ehdotellut, että se»«ra antaisi 
lehden hänen huostaansa kustannettavaksi ja toi!mitettavaksi, mutta sillä ehdolla, että hän saisi 
heretä tästä toimesta, jos näkisi ettei tilaajoita 
tllle niin paljo että lehti kannattaisiitsensä. Senra 
ei suostunut siihen, kuin ei saanut vakuutta että 
lehti tulisi elossa kestämään missä tapauksessa 
hyvänsä koko vuoden. - (Dtava). 
Tnlevana sunnuntaina saarnaamat: 
Nikolain kirkossa: Suomalaisen puolipäiva-saarnan: 
v, t.kappal. Sih vonen; ruotsalaisen: v.l. kirk. Snellman. 
 Suomalaisen ja ruotsalaisen ilta-saarnan: 
kirkh, apulainen Mitikka. 
HVan, hassa kirkossa: Ruotsalaisen: puolip.-saaman: 
lirkh. SNlan. 
Ruotsalainen Piplian-selitys pidetään k:lo '/, 7 jpp. 
Nanhassa kirkossa. 
Euomen benkivartija-pataljonankirkossa: ruotsllsi: 
sotaprovasti Grönlund. Jumalan-palvelus 
alkaa k:lo 11 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalanpalvelus alkaa k:lo II epp. 
kön ehdotuksesta, on keis. senaatti 24 p. viime 
kulunutta lokakuuta nähnyt hyväksi, puutarhaviljelysaseiden, piirroskuva-teosten y. m. ostoksi 
Mustialan maaviljelyslaitokseen, myöntää 800 
markan rahamääiäyksen ulos maksettavaksi siitä 
10,000 ruplan suuruisesta summasta, jonka keis. 
senaatti, armollisen ajetuksen mukaan 28 p. mar, 
rask. 1859, on oikeutettu satunnaisia, rahatarpeen- ehdotukseen kuulumattomia, maksuja varten ilman 
ede Nä-käynyttä alamaista esitystä yleisistä varoista 
maksettavaksi määrätä. (F. A. T.)

Uusi nimismiespiirikunta. Keis. senaatti on 
tämän kuun 10 p: nä myöntynyt Oulun läänin 
knvernörin ehdotukseen että Haapajänven kappeli 
eroitettaisiin Pyhäjärven. nmismiespiiriklmnasta ja 
Pioisjärven Haapajäriven pitäjään kuuluman kappelin 
kanssa tehtäisiin uudekss nimislniespiiritunnaksi, 
johon asetettaisiin erityinen nimismies samanlaisella 
palkalla, kuin yleensä tämmöisille virkamiehille 
on määrätty. 
Suomalaisen luennon pitää tulevana lauvantaina yliopistolainen Löfgren. Luentoaine on 
erämaista. 
Uutta kirjakaupassa. Kahdesta kielestä 
Belgiassa. Kirjoittanut I. Dierekr. Suomennettu. 
Tämä kirja on jo enuen ilmaantunut ruotsiksi ja on hallituksen kustannuksella ulosannettu. 
Tarkoitus kirjan ulosantamisella ei voi ollamuilta 
tuin belgialaisen esikmvan mukaan teroittaa suomalaiseen 
yleisöön taksi-kielisuyden järjellisyyttä. 
Kirja ei ole siis merkitystään vailla. Me tulemme 
vasta sitä likemmin tntkimaan. 
Kansankirjasto pidetään tästä lähin aukikolme 
kertaa viikkoonsa jo ennen määrätyillä ajoilla. 
Neo 94. Tuorstainu 26 pvä Marraskuuta M3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
loto vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta 10, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin jvaaksutmaapn.,tyjoktökanä kl. 12 päivällä. Siellä otetaan myös ilmoitukset maksamat 6 penniä pieneltä riviltä. 

Helsingistä. 

Mustialan maanviljelys-oppilaitos. Maaviljelyksen ja yleisten töiden toimikunnan päälli Ulkomaalta. 
Klltsmmls suureen pidettävään valtiokokoukseen 
on nyt lähetetty Euroopan valtioille. Yhteensä 
ssaaannoetaenan 20 valtakunnan hallitsijat ja hallitukset kutsumuksen, nimittäin: Englannin, Itävallan, Venäjän, Saksan liittokunnan, Preussin, 
Baijerin, Wurtemberg'in, Hannoverin, Saksen'in, 
Italian, Espemian, Roman, Turkin, Belgian, 
Tanskan, Nuotsin-Norjan, Alankomaiden, Portu- kalin, Kreikan ja Sveitsin.  Italiassa sanotaan 
tämä valtiokokous herättäneen paljon iloa. Toivotaan, näet, että tämmöinen kokous, jonka toimi 
olisi selvittää valtiolliset epäkohdat Eliroopassa, 
myöskin tekisi oikeuden Italialaisten vaatimuksille 
saada Venetia ja Noma yhdistetyiksi Italian kuningaskuntaan. 
Paalvi taas ei kuulu ollenkaan 
hyvaksineen Napoleoninvaltiokokoushankkeita, tietysti 
samasta syystä kuin Italialaiset niitä ylistävät. 
Itävalta, Preussi ja Englanti ovat taas, sen mukaan mitä eräs itävaltalainen lehti kertoo, 
yhdessä neuvon antaneet sen vastauksen valtiokokouskutsumilkseen, että rnpee»uat siihen sillä ehdolla, 
että suurvaltain ministerit ensin tekisiivät 
määräyskirjan pidettäville keskusteluille, jotka sen 
mukaan tulistivat koskeinaan ratkaisemattomia ja 
valtiollisen sovinnonhieromisen alla oleivia riitakysymyksiä 
ja erimielisyyksiä Euroopan valtaiivälillä. Ainoastaan semmoisilla ivaltakilmulla olisi 
puheen ja istunnon valta täösä valtiokokeuksessa, 
joilla välittömästi on osaa näissä ratkaista 
vissa riitakysymyksissä. Viimeksi olisi takaukset 
annettavat siitä, että tästä määräyskirjasta 
tarkasti kiini pidetään.  Siis näyttää vielä 
varsin himmeältä, tuleeko kokous toimeen vai ei. 
N3enäjän sotavarustuksista tietää ulkomaan 
sanomat paljon kertoa. Erittäinkin Mustan MeHELSINGIN 
UUTISET. 

Päivälista. 

Tänään Tuorstaina. 
Manask. 26 p. l:lo 3 jpp. Henkikirjoitus raastuvassa 
seuraavain kolttienenkanssa: Storken, Göken, 
Trasten, Staren, Näktergalen, Tranan, 
Dufvem, Rapphönan, Tparfven ja Ankan. 
l: lo 4 jpp. Huvtok. viineistä y. m. talossa 
n:o I kauppatorin varrella. 
Huomenna Perjantaina. 
Manasl. 2? k:lo 9 epp. Henkikiij. seur. kortt: n kanssa: 
Gasen, Strutsen, Falken, Gladan, Gamen 
ja Fasanen. l:lo 10 epp. Urakka-avisioni Weaporin insinörikansliassa 
Sehiefnerin talossa Senaattitoiin 
vanella tukkien, sannan ja tivenhankkimisesta. 
" l: lo 10 epp. ja 4 jpp. Huvtok. viineistä 
kauppatorin varrella jatketaan. 
k:lo 122 päivällä. Taide-yhteyden näyttelö 
avoinna. 
k:lo 3 jpp. Henkikirj. seur. kortt: n kanssa: 
Ugglan, Pelikanen, Höken, Kråkan, Korpen 
ja Skatan. 
k:lo 6 jpp. Suomalainen laäkäriseura kokoontuu. 
k:lo 7 jpp. Teateri. 
Lauantaina 
Marrask. 28 p. k:lo 9 epp. ja 3 jpp. Henkikirj. Katajanokan, 
arentitomtien, huvilain ja luotojen 
kanssa. t:lo 10 epp. Huutok. useenlaisista nahoista 
karvari Gaidbergintalossan:o 15 17ison 
Robertinkadun varrella. 
k:lo 11 epp. Urakka-avisioni suomalaisen 
sotaioimikunnan edessä noennuohomisesta 
kaaitipataljonanja meriväestöntäkäläisissä 
taseinissa ynnä muissa sotaväenhuoneissa. 
k:lo 8 jpp. Suomenkielinen luento kemialli- sessa oppisalissa. 

Sunnuntaina. 

Marrast. 22 p. k:lo ? zpp. Ruotsinkielinen luento fysikkimääräysopillisessa 
oppisalissa. 

Maanantaina. 

Marrast. 30 p. k:lo l0epp. Urakka-avisioni Neapoiin 
insenöri-kansliassa jatketaan. 
l: lo N epp. Huvtok. Weaporinsatamakonttorissa 
Kataja-nokalla kahdesta laitmista 
luodoissa: Högholmen ja Bläbärslandet. 

Keisarillisen Majesteetin Armollinen 
Esityssuomenmaansäädyille, koskema 
kunnallishallintoa maalla. 
Tarve laveammista ja tarkoista säännöistä, 
jotka koskevat seurakuntain maalla yhteisten järjestysja talousasiain hallintoa ja hoitoa, on jo 
kauan ollut tuntuva. Mitä siinä kohden ennen 
on määrätty, r.ijoutuu melkein ainoasti niihinsäätöksiin, 
jotka ovat otetut 23 Fmn papiston privileqeissä 
lokakuun 16 p. 1723, joka lai. ipaikka 
pääasiallisesti sisältää että seurakunnat pitäjän 
kokouksissa, joihin pitäjän miesten pitäisi miehissä kokoontua, neuvotella ja päättää ei ainoasti seu- rakunnan taloudellisia seikkoja, vaan myös kirkonkurista 
ja kirkon asioista. Mutta, paitsi vailinaisuutta 
sekä mainitussa lain säännössä että siihen muutoin kuulumassa kaitaisessa lakilaatimukfessa, 
josta on seurannut erilaisuus asiain käyttelyssä 
eripaikoilla, on myös säätös samasta järjestyksestä 
kirkon ja taloudellisten asiainkäyttelyssänäkynyt olevan 
ei varsin sopivainen. Kansalaiskmman elikä 
oilian kunnan edut tarkastetaan useimmasti toiselta 
kannalta kuin kirkolliskuunan, josta siis erilainen 
käyttelytapa niille myös on tarpeellinen, erinomattain 
niissä maamme seuduissa, joissa kunta sisältää 
kaksi seurakuntaa, kumpikin eri uskoa tunnustama. 
Tarkoittain täydellisemmästi ja nykyisten 
ajamvaatimusten mukaan järjestää kunnallishallinnon 
maalla ja samalla siinä määrätä mitkä 
asiat ovat kunnallisina pidettävät, on keisarillinen 
Majesteeti teettänyt ja tahtonut Maasäätyjenlausuntoon 
antaa seuraaman assa ehdotuksen asetukseen asi- nimittäin: 
1Luku. 
Aleisiä sääntöjä. 
8 1. Kuki» seurakunta maalla on itseksensä erityinen kunta, jonka jäsenillä on valta, laissa 
viitottnin rajain piirissä, hoitaa yhteiset järjestysja 
talonsasiansa, jabka ne eivät voimassa olevain asetusten jälkeen, kuulu julkisen viraston 
taikka oikeuden käyttelyyn. 
8 2. Jos useampi seurakunta ornat yhdistetyt 
kunnallishallinnon alle, jääköönsillensä vielä vastaiseksikin, 
niin kauan kvin he siitä sopiivat. Jos 
erota tahtoivat, taikka jos usiampi samaan kirkkoherrakuntaan 
kuulutva seurakunta haluaa yhteiseen 
kunnallishallintoon yhdistyä, olkoon sekin sallittu 
missa Gmvernörin esityksen saatua ja asianomaisia 
kunltua, löytää syytä siihen suostua. 
Maan ja kaupungin seurakuntaa älköön yleisesti 
yhdistettäkö yhteiseen kunnallishallintoon. 
Missa toki semmoinen yhteisyys yhdessä taikka 
toisessa suhteessa on taikka katsotaan pitämän olla, 
olkoon asianomaisten Mallassa tarpeellisesti selvittäin 
närnät seikat ja niiden järjestämistä ehdotellen 
mennä Guvernöriin, jonka tulee asian 
Senatin Talouskunnan päätökseen lähettää. 
8 3. Kunta maalla harjoittaa päätösoikeuttansa 
kunnalliskokouksessa taikka kunnan valitun 
valtuusmiehistö» kautta. Toimeen pano ja hallinto 
annetaan kunnallishallitukselle taikka muille 
erityisiä toimituslvehkeitä varten asetetuille hallituksille 
taikka hengille; kaikki miten tassa säännössä 
laviammin määrätään. 
8 4. Jäsenenä kurmassa maalla on kukin, 
joka omistaa taikka viljelee maata taikka pitää 
muuta kiintiää omaisuutta, taikka harjoittaa siellä 
vuorityötä, manufakturi- ja tehdasliikettä, kauppaa, 
käsityötä taikka muuta luvallista elinkeinoa, 
taikka jolla muutoin voimassa olevain asetusten 
mukaan siellä on taikka olla pitää laillinen, asumansa 
ja kotopaikkanja. 
8 5. Mitä kunnalle yhteisesti kuuluu, olkoon 
kiinteyttä, liikkmvaa pääomaa taikka tulon antamaa 
oikeutta, sekä varoja, jotka valtio sille lienee 
suonut, pitää, missa ei erinäisessä tapauksessa 
muuten ole määrätty, luettaman varoiksi peittämään 
kunnan yhteisiä kuluja ja hoidettaman miten 
tassa jälempanä sanotaan. 
Puolankielen käyttäminenkauppakirjoissa on ?auppamiehiltä kovasti' kielletty. Kaikista hallinto- ja 
oikeusklinnista on Puolan kieli julkisella kiellolla 
hävitetty. 
Tanska. Knningas Fredrik VII:» kuolema on 
synnyttänyt yleisen surun Tanskassa, sillä harivat 
hallitsijat ovat nauttineet niin yleisen kuunioitnksen 
ja rakkauden kansaltaan kuin Fredrik VII. 
Hän nousi 1848 Tanskan valtaistuimelle. Siihen 
aikaan oli Tanska kmvaassa taistelussa Saksalaisia 
vastaan. Suurella innolla puolusti Fredrik 
kausansa oikeudet ja paui rajan saksalaisuuden 
esiintunkemiselle. Mutta se joka tekee hänen ikimuistettavaksi 
kansansa historiassa on se, että hän 
perusti maassaan perustuslaillisenhallitusmuodon. 
Tämän teki hän vapaasta tahdosta. Hän näki, 
ettei yksinvalta enään ollut sopiva Tauskan kansalle ja sitä vasten riisui hän itseltään yksinoj 
salle ja sitä vasten riisui hän itseltään yksinoj 
maisen vallan ja sai sen siaan kansansa rakkauden. 
Siitäpä hänen kunniansa.  Fredrik VII oli lapseton. 
Hänen jälkeisensä Kristian IX on toista 
sukulinjaa ja kantaa entiseltään nimen: Slesvig Holstein-Toliderb»lrg-Glueksburgin herttna. Tämä 
fllkulinja maarattiin kruunun perilliseksi Lontoossa 
1852, jolloin Tanskan ja Saksan väliset seikat 
sellvitettiin. Nykyinen kuningas olikin ainoa Tanskan 
kuningas-huoneen snkumen ruhtinas, joka 1848 
v, loden kovassa taistelussa lujasti pysyi Tanskalaisten 
puolella.  Fredrik VII: n kuolema ei ole 
ainoastaan herättänyt surua ja kaipausta, se on 
myöskin herättänyt suurimmat vaarat Tanskan 
pienelle valtakunnalle. Toinen kuningashuoneen 
sukulinja, nimeltä Slesvig-Holstein-Sonderburg Augustenbnrg, on kohonnut kuningas Kristianin 
vastnstaiaksi. Prinssi Fredrik tästä silkiekunnasta 
on julistanut itsensä Sleslvig-Holsteinin herttuaksi. 
Myöskin tämän isä oli 1848 vuoden sodassa 
Saksalaisten puolella. Niin on vt poikansakin 
huutanut nvukseen Saksan liittokunnan, 
ja muutamat saksalaiset ruhtinaat ovat jo 
tunnnstaneet hänen Slesvig-Holstein'in herttuaksi. 
Tämä uusi keino riistää Tanskalta Slesvig on varmaankin Saksalaisille hyvin tervetullut. 
Mutta epäilemätöntä on, että Tanskalaiset 
tulevat llljasti puolustamaan maansa ja kuninkaansa 
oikeuksia Slesvigiin, jota jnuri näinä aikoina 
ovat olleet toimessa Saksalaisten harmiksi 
yhdistää kokonaan valtakuntaansa. Nämät tapaukset 
tnlevat nyt antamaan uutta sytykettä Tanskan 
ja Saksanmaan Maliselle riidalle, joka jo ennaltaankin 
on hyvin mutkainen. Uusi perustuslaki, 
joka yhdistää Slesvigin Tanskan kuningaskuntaan 
ja siis eroittaa sitä Holsteinistä ja Saksasta 
on nykyään hyväkstlty valtioneuvoskunnassa 
(rigsraad). Myöskin uusi kuningas onsiihen 
antanut suostumuksensa. Siis ei taida prinssi 
Fredrik anvan äkkiä päästä Sleslvig-Holsteinin 
herttuaksi. 
Kristian IX: lla on kunsi lasta. Wanhin poikansa, 
nykyinen krunnunperillinen Kristian Fredrik, 
on syntynyt 1843. Wanhin tyttärensä on naitu 
Englannin kruununperilliselle. Kolmas lapsensa 
on Kreikan nykyinen kuningas. 
ren rannoilla ollaan hyvin mnollisessa soda»ipuuhassa. 
Kaupuua. it Kertseh ja Nikolaijev va Tustetaan suurella toimella. Siellä rakennetaan, 
sen mukaan mitä eras korrespondenti Tonavan 
seuduilta kirjoittaa "National-Zeitung"iin, suuri 
joukko raudalla kiskotulta tykkiveneitä, jotka luultavasti 
ovat ailvotut puolustamaan Asov- ja 
Mustan Meren välistä salmea, mutta myöskin 
mainitun korrespondentin arvatenvoivat olla tehdyt 
rynnäkköä varten, sillä ei olisi mnka mahdoton, 
että Wenäläiset lähettäisivät Tonavaan pa»tsarilaivaston. 
Muutoin tietää sama korrespondent,' 
paljon jntella Wenäläisten sotahankkeista 
tulevaksi kevääksi. Gnnen talven tuloa toivotaan 
muka varmuudella saada Kautason vuoriväen 
kapina tukehdetuksi. Tulevaua keväänä aivotaan lähettää armeija Turkin Armeniaan. Toinen 
armeija varustetaan Veharabiassa. Sen on 
muka tarkoitus marssia Tonava-ruhtmaknntiin ja 
Servialaisten kanssa ahdistaa Turkkilaiset. Yhdistys 
näiden molemman armeijan välillä pidettäisiin 
voimassa Krimin yli erittäinkin varustetun 
leirin kautta Kertsehissä. Mainittu korrespondent 
»' katsoo epäilemättömäksi, että Wenäjä, 
jos sota syttyy, aikoo kovasti ahdistaa Tuikkia, 
jonka maassa suuri osa väestöä, yhdistetty Wenäläisten 
kanssa heimolaisuuden jauskonnon kautta, 
tulisi olemaan sille hartaana liittolaisena. 
Puola. Mahdoton on tähän aikaan saadaoikein 
selkoa sotatapauksista Puolassa. Se vaan 
näkyy että kapinan voimat rupeevat laimistumaan. 
Puolalaisten urhoollisuus ja alttiiksi-antamus kyllä on entisellään, mutta heidän on kuitenkin 
ajan pitkään mahdoton vastustaa Wenäjän 
yhä enenelviä setavoimia. Yhä suurempi 
vastus rupee olemaan kapinamiehille saada Galitsia 
rajan yli uutta sotaväkeä ja sotatarpeita, 
kun Itävallan hallitus on ruvennut hylyin tarkalla 
silmällä pitämään avuulähettämiset Puolalaisille 
Galitsian kautta ja Weuäläiset lähettäneet 
yhä enemmän sotavoimia vartioitsemaan tätä eteläisiä 
rajaa. Niinpä ovat nseimmat kapinajoukot, 
jotka ovat Galitsiassa yhdistyneet ja onnistuneet 
pääsemään yli rajan, vähän ajan perästä 
tulleet hajoitetuiksi.  Hirmmvalta Warsovassa 
on kauhistavainen. Kansallishallitus kokee salamurhilla 
ylläpitää veristä valtaansa ja kostaa 
Venäläisille heidän väkuvaltansa  ja kansa sitä 
vielä tottelee, vaikka Wenäläiset puoleltaan kaikenmoisitta 
hirmukeiuoilla koettenvat luolvuttaa 
Puolalaiset tästä salaisesta hallituksesta. 
Tilasta Warsovassakirjoitetaan erääsen saksalaiseenlehteen: 
"Kuljettamiset Wenäjälle ja Siperiaan 
jatketaan yhä. Myöskinronvasihmiset saavat tätä 
surnllista kohtaloa kärsiä eikä heidän suknlaisensa 
saa tietää, mihinkä heitä viedään. Meidän kaupunkimme 
tilaa on vaikea knvaella. Kaikkien talojen 
portit ja ovet ovat snljetut, kadililla kävelee 
pari tuhatta poliisimiestä, varustetut ladatuilla 
tevolveri-pistuoleillaja sapelilla. Toreille ja muille 
aukeille paikoille on asetettu sotamiesten-kojuja ja 
leiriä, hämärästä aina kello yhdeksään illalla kulkee 
joka mies lyhdyllä, mutta klo 7 jälkeen näkyy 
niitäkin vähän. Kaikki julkiset paikat ovat kovimman tarkastuksen alla. Ne, jotka niissä käyvät, ovat tahallisesti äänettämiä, korkeintaan v7evat sanomalehtiä. Kullekin kadulla kävelevälle 
on uhkauksena sotamiesten ylivaltaisuus.  Wilnassa 
koettaa Muravieff hälvittää puolalaisuuden 
juurineen. Niinpä ovat kaikki puolankieliset kylttitaulut 
ja katujen-nimitykset kielletyt. Ravintoloissa 
ei saada pitää edes puolautielisiä ruokalistoja. 

Tuomalaisuus Suomen Pääkaupungissa. 
Meidän on tuon-tuostakin ollut tilaisuutta 
sivumennen puhumaan Suomalaisuuden tilasta 
pääkaupungissa. Tämä tila ei ole mikään ilahuttavainen; 
sillä täällä Suomen pääkaupungissa 
Suomalainen väestö ei ainoastaan ole 
lukumäärältä puolta vähempi kuin muun-kielinen, 
vaan se on enimmistä yhteis-elämän oikeuksista pois suljettu. Oikeastaan kuitenkin 
Suomenkielisten lukumäärä täällä päivä-päivältä 
karttuu, ja karttuisi vielä nopeammin, 
ellei yhteis-elämälliset seikat monella tavalla 
kehoittaisi kaupungin Suomalaiset riisumaan 
kansallisuutensa ja kielensä niin pian kuin mahdollista 
on. Mutta juuri nämät yhteis-elämän 
seikat ovat sille kannalle asetetut, ikäänkuin ei 
Suomalaisia täällä ensinkään löytyisi. Niitä ei 
olla huomaamanansa, ja niitä sillä tavoin huomaamattomalla 
väkivallalla pakoitetaan ruotsalaisuuteen. 
Tässä asiassa olemme aina tottuneet kuulemaan 
sitkeätä inttäämistä; Suomalaisille ei muka 
mitään pahaa ole tehty; ainoastaan Suomikiihkoiset, 
joilla ei ole muka muuta tekemistä 
kuin katunimien suomentaminen j. n. e., ovat 
keksineet vääryyksiä, joista ei kukaan muu tiedä 
mitään. Niin meille vakuutetaan. Tahdomme 
siis mainita pari yleistä seikkaa, joita ei käyne 
niin valkoisiksi pestä, kuin mielellään tahdottaisiin. 
Ensimäinen seikka on kaupungin kunnalliset 
asiat melkein joka-ikisessä muodossa ja tilassa. 
Voisimme tuoda esiin esimerkkiä, kuinka yhteisissä 
kuntaa koskevissa kokouksissa suomenkielinen 
lause on poljettu ja tukehutettu, puhumatta 
siitä, että pöytäkirjat ja päätöksettehdään 
yksistään ruotsiksi. Mutta jo sekin seikka, että 
kunnalliset virat ja palvelijat eivät missään 
tapauksessa suomeksi julkaise kuulutuksiaan, on 
suomenkielistä väestöä vastaan julkinen vääryys 
ja polkeminen. Jos majistraatti. poliisi 
tai muut järjestyksen ja hallinnon asiamiehet 
tahtovat yleisön tiedoksi antaa jonkun ilmoituksen, 
jos kaupungin palomestari tahtoo osoittaa, 
millä merkillä eri kaupungin osat viitataan, 
jos milloin miltäkin toimikunnalta  yksin 
papistoltakin  annetaan kutsumus kokouksiin, 
keslustelemuksiin tai muihin toimiin, niin 
heillä kyllä on varaa ja tilaisuutta painattamaan 
kuulutuksiaan kahteen kolmeen ruotsinkieliseen lehteen, mutta ei yhteen ainoaan suomenkieliseen. Tämä luonnollisesti vaikuttaa sen, 
ett'ei kukaan, joka tahtoo kunnan asioita edes 
johonkin määrin seurata, voi suomenkielisillä 
lehdillä tulla toimeen, ja ruotsalaisuus siis suorastaan 
pakoitetaan ihmisten päälle. Mutta 
vielä pahempi on, että iso osa väestöstä ei 
voi millään keinolla seurata kunnan asioita, 
tietää velvollisuuksiaan ja valvoa etujaan. 
Eikä ainoastaan kuulutusten julkaisemisessa 
Suomalaiset näin kärsimät syrjäpuolista kohtelemista. 
Kaikissa kunnan toimissa ei pidetä 
heistä untaan lukua. Tuore esimerkki siitä on 
esm. kaupungin uusi vaivaishoito-sääntö. joka 
ainoastaan ruotsiksi on tehty ja julkaistu, ikäänkuin 
asia ei ensinkään koskisi nihin viiteen kuuteen 
tuhanteen, jotka tässä kaupungissa puhuvat 
maan omaa kansallista kieltä. 
Julkisen opetuksen suhteen on kaupungin suomenkielinen 
väestö samalla lailla ollut roiime 
aikoihin asti sysättynä syrjälle, ja vaikka tässä 
kohden näinä edellisinä vuosina on Suomalaisille 
joku ainoa kiitettävä etu suotu, ei ole kuitenkaan 
niiden tila nytkään suinkaan kehuttava. 
Ottakaamme ensin alhaisempi opetus silmäiltaväksi. 
Täälläon esm. työväenlapsia varten muutamia 
laitoksia, joiden perustusei suinkaanna"y 
tarkoittaneen mitään erinäistä kieltä, vaikka niiden 
johtajatovathyväksikatsoneet omavaltaisesti 
sulkea suomenkieliset niistä pois. Semmoinen 
laitos on esm. Semigradski'n lastenkoulu, jonka 
perustaja siihen testamentilla määräsi aimollisen 
raha-summan sillä ehdolla, että koulu tulisi 
«kaupungin köyhimmän mäen lapsille". Äkkinäinen 
näistä sanoista voisi luulla, että perustaja 
nimen-oman lienee tarkoittanutkin suomalaista 
väestöä. Mutta laitoksen holhojat 
ovat tässä tilassa keksineet, että kaikki kaupungin 
Suomalaiset ovat paljaita varakkaita. He 
siis ovat tehneet koulun umpi ruotsalaiseksi, 
sevästi vääristäin testamentin mieltä ja tarkoitusta. 
Toinen laitos löytyy, niinkutsuttu 
«lasten koto", minkä kaupungin "Nouvasväen 
yhtiö" on asettanut turvattomien tyttöjen kasvattamista 
varten. Lapset tässä asuvat itse 
laitoksessa, ja koko toimi on tarkoitukseltaan 
varsin kiitettävä. Mutta opetuksen suhteen senkin 
laitoksen laita on varsin yhtäläinen kuin 
Semigradskin koulun; sillä senais-opettaja, mikä 
laitokseen on otettu, on hankittu Nuotnnmaalta 
eikä ymmärrä sanaakaan suomea; opetus siis 
käypi ruotsiksi yksistään; nuo hyvät rouvat 
eivät ole tietävinään, että tässä kaupungissa 
Suomalaisia löytyy (tietänevät että niitä löytyy 
koko maassakaan). Että lasten-kotoon"lasten-kotoon" 
kuitenkin on otettu vastaan suomenkielisiäkin 
lapsia, ei te'e asiaa ensinkään paremmaksi; sillä 
niitä on ruotsinkielisellä opetuksella ahdistettu 
pois omasta kielestä ja kansallisuudesta. Mitä 
ruotsi-kiihkoisia hankkeita pyörinee noiden mahtavain 
rouvain päissä, emme tahdo tutkia. 
Sen vain huomaa jokainen. ett'ei mikään suomiharrastus heitä vaivaa. Ehdoteltiin, näet, 
kerran eräälle laitoksen johtajattarelle, että ne 
suomenkieliset tytöt, jotka ovat siihen otetut 
kasvatettaviksi, saisivat opetustansa nauttia 
eräässä suomenkielisessä koulussa, joka sillä valin 
oli syntynyt. Wastaus oli lyhyt, etteivät 
saisi.  ja tämä itsevaltias tahto vielä siinä 
vallitsee. 
Näiden kahden laitoksen tylyys suomalaisuutta 
vastaan vaikutti vihdoin v. 1860 sen, 
että muutamat suomalaiset rouvas-ihmiset kaupungissa 
ynnä joukko opistolaisia perustivat 
pienen lasten-koulun, joka sitten on kolme vuotta 
pysynyt hengissä vapaehtoisilla antimilla ja 
osittain palkattomalla opetuksella. Ettäkaupungin 
papisto on kiitettävällä huolenpidolla tätä 
laitosta suositellut, sopii myöskinmainita. Tästä 
syksystä alkain on seurakunta sille avuksi määrännyt 400 ruplaa vuosittain ja laitos on siis niin toivomme  päässyt vakavalle pohjalle. 
Yksi vakinainen opettajatar ja joukko 
on velvoitettu kuntaan tekemään veroa; ei ole 
velassa kaunnallislnaksuista; ei seiso toisen isännyyden 
alla; eikä myöskään, voimassa olevain 
säätösten mukaan, ole vapauttomaksi luettava. 
Sama oikeus tulee myös yhtiölle. 
Osallisuudesta kunnalliskokouksen päätöksissä 
vallitkoon muutoin »»itä 10 ja 11 88^la enempi 
säätään. slatk.) 
Niiden menojen suorittamiseksi, jotka yli mainittuin 
varojen ehkä tanvitaan kunnan yhteiseksi 
tarpeiksi, saa kllnta kunnalliskokouksessa kuksikin 
vuodeksi vah»ristaa ne lisät, joita sen jäsenten , 
tulee matsaa, niiden perustusten mukaan, jotka 
tässä säännössä ilmoitetaan. 
2 Luku 
Kunnalliskokouksesta. 
6. Knnnalliskokouksessa otettakoon neuvoteltalviksi 
ja päätettälviksi seuraavat asiat, nimittäin: 
1) kansakoulujen asettamisesta; 2) toimista, l 
jotka yleisen järjestyksen edistämiseksi katsottanevat 
tarpeellisiksi; A terveyden hoidosta, rokon
panon yleisemmästä käytännästä, kätilöinten ajetta 
misesta, mielipuolten ihmisten hoidosta ja hullllhuoueisin 
ottamisesta kunnan kllstannuksella, sekä se huoli, joka on pidettävä sokeista ja kuuromykistä, 
jotka eivät kuulu vaivaishoitoon ja eivät 
taida itseänsä hoitaa taikka joilla ei ole sukulaisia" 
jotka heidän hoidostansa huolta pitämät: 4) vaivaishoidon järjestämisestä, miten se kunnan vallassa 
on: 5) pitäjätmvan ja muiden kunnalle yhteisesti kuuluvain huonetten rakennuksesta ja voimassa 
pitämisestä; 6) laina- ja apumakasinien 
'asettamisesta ja hallinnosta; 7) toimista petoeläväin hälvittämiseksi sekä auttamiseksi noudattamaan voimassa olemia asetuksia kalastuksesta ja 
kalasikiöin rauhoittamisesta, ynnä myös metsästämisestä 
ja otuksen pyynnöstä? 8) siitä mitä tulipalon 
ja knlovalkian estämiseksi kelivata taitaa; 
9) rahain takseranksesta ja lainan ottamisestakunnan 
yhteisiin tarpeisiin, niinknin tierakennukseen, 
yhteiseen tiekorjuun, puiden istuttainiseen, ynnä 
muuta semmoista, sekä kunnan kassain ja muiden 
yhteisten varain hallinnosta, niin myös siitä annettavain 
tilien tutkinnosta; 19) valitsemisesta 
kunnan valtuusmiehistön, missä semmoinen asetetaan, 
esimiehen ja varaesimiehen sekä kunnalliskokoukselle 
että knnnan valtunsmiehistölle, niin 
myös kuunallishallitllkselle, sekä jäseniä ja siaisia 
hallitukselle; 11) valitsemisesta asiamiehen tonnit»
tamaan kunnan yhteisiä asioita; 12) valitsemisesta 
hoitomiehiä kunnan piirissä pitämään silmällä 
vapauttomia ihmisiä, sen mukaan miten 
erinäisessä asetuksessa säätään; ja 13) muista senlaatuisista 
asioista, jotka kunnan yhteisessä vallassa ovat. 
Niistä asioista, jotka kirkonkokouksessa ovat 
käyteltävät, vallitsee mitä siitä on taikka vastaväin 
tulee määrätyksi. 
8 7. Kunnalliskokouksen tulee myös neuvotella 
ja lausuntonsa antaa semmoisissa kysymyksissä, 
jotka voimassa olevain asetusten mukaan, 
Guvernöriltä taikka muilta virastoilta kunnalliskokouksen 
lausuntoon vkätään niin myös tienpiteimisestä, tienjaosta, sillan rakennnuksesta, hollikyydistä, lumiauran ajosta, kihlakunnin! postin 
kuljetuksesta, ynnä usiammista semmoisista asioista, 
jotka kihlakunnan oikeuden, Gmvernörm ja muiden 
virastojen edemmäs käyteltäivinä ovat. 
8 8. Jos kunnalliskokouksessa suostumus on 
tehty erityisistä säännöistäyleisen järjestyksen edistämiseksi, 
olkoon kokouksen vallassa mvös niiden 
rikkomisesta ehdotella kohtuullisia uhkasakkoja, toki 
ei yli kymmenen markan. Semmoinen päätös 
oktoon mitätöin, missa se ei tule Gmvernöriltä 
vahvistetukst noudatettavaksi. 
l> 9. Oikeus kuluialliskokollksen neuvottelemisisfa 
ja päätöksissä osaa ottamaan tulee kullekin 
hyvämaineiselle kunnan jäsenelle, huolivatta uskontunnustuksesta, 
jolla on Suomen kansalaisen 
edut ja itse saa vallita itseänsä ja omaisuuttansa; 

Torihintoja Helsingissa. 
Ruisjauhot 4850 f. La. 
Ruismaltaat 70 k. La. 
Ohrakrynnit 2830 k. kappa. 
Ohramaltaat 18 k. kappa. 
Kaurat 2: 803 r. l:nyri. 
Kaurakryynit 3032 k. k.pa. 
Nalkoftt hein. 30 k. k:pa. 
Perunat 7 k. kappa. 
Tuorettaranvaan-lihaa 80 
90 k, La. 
Pavattua samaa 1: 101: 
20 k. La. 
Tuoretta lampaan-lihaa80 
1: 10 k. La. 
Palve»tlua samaa 1: 802 
r. Ln. 
Wasikan-liha 2: 50 k. La. 
Tuoretta sian-lihaa 1: 60 
1: 80 k. La. 
Talia 2: 60-2: 80 k. La. 
Tuoretta tuotta 20 24k. /x, 
Muok.,-voi 3: 40-60 L/t. 
Maito Blo k. f:nu. 
Piimä 7 f. f:rm. 
Taale Blo k. forttierf. 
Munattu 40 f. 
Teeret 7075 k. pari. 
Metsot 1: 2030 k. pari. 
Pyy-pari 3540 f. 
tuoreet lahnat 7 k. «r. 
tuoretta säynävää 5 f. a. 
tuoreita alivenia B 7 k. « 
Tuoreet hauet 67 k. n. 
Tuoreita silakoita 5 k, n. 
Suolattua siika 9-10 k. ft. 
Suolattua lohta 1820 k. a 
Suolatut lahnat 5 f. v. 
suolattuja silakoita 40f. Ltt. 
Suolattuaftloliailea Bof.£«: 
Koivu-I, attoja3: 80-4r, syli. 
g»äntö*balfoja2:Bo-3r. fölu 
Kuusi-tialkoja 2: 40 k. syli. 
Niina 1: 10 f. kannu. 
Heinät 17 f. />/?. 
Thimothej 2.'-24 k. La. 
Oljet 8 k. tupo. 
Kursit. 
Suomen Pankki, Marrask. 25 p. 
Waihtokursia: Lontoo, 90 päivän anjopäivä Mkselillä 
34'/, penee.  Hampuri, 90 p. antop.-veks. 
3U'/« pankko-sehill.  Tukholma, 14 päivän näyttöp 
äivävekselillä 256 äyriä, ja3 p. näyttop.-veks.255 äyriä. Pariisi, 367 eent.  Diskonto-kursia: Lontoo 
35'/<«. Pariisi 370. Hampuri 31'/,<.,. Tukholma 261, 
Amsterdam 174 eent. 
Helsingin Pörssi, Marrask. 25 p. 
Lontoo, 3 kuukauden antopäivä-vekselillä 34'/,.  
Pariisi. 3 kuuk. antop.-veks. 365.  Hampuri, 
3 kuuk. antop.-veks. 30'/«.  Tukholma, 14 päivän 
antop.-vtks. 256. 3 päiv, antop.-veks. 255. 
Ostajat. Myyjät. 
Suomen 41/,°/ovaltio. lava.... 356 3Komkaa. 
Hypot.-yhdistyksen s°/o velka-setelit .90 291°/,. 92°/o. 
Saman 4°/<> Samaa 85°/ y 92°/». 
Helsingin Seurahuoneen osakkeet . .  200mkaa. 
Etelä-Suomen höyiylaiva-yhliönosakkeet 
520mkaa ö^ttmkaa. 
Pohjanmaan Sam. Sam.  lKOmkaa. 
Wenäjän s°/» valtiolaina Engl. Puntaa  98«/<>. 
Yhdyspankin osakkeet  103°/y. 
Waasan pumpulikehruu-yhtiön osakkeet  2,200 mlaa. 

Yksityisten Ilmoituksia. 

Vapaehtoisia apulaisia, miehiä ja naisia, tulevat 
holhomaan opetuksen, jota nauttimassa 
täypi tätä nykyä noin seitsemättä kymmentä 
lasta (pikku poikia ja kaiken-ikäisiä tyttö-lapsia). 
Kuitenkaan ei näy vielä olevan sevää tietoa, 
mistä ja milloin ne rahat oikeastaan saadaan. 
Mutta joskin vihdoin yksityisten into on saanut 
tämmöisen laitoksen johonkin määrin toimeen, 
ei tämä ollenkaan tr'e paremmaksi Semigradstisen 
koulun tai «lasten kodon" johtajain 
käytöstä. 
Myöskin Wuoro-opetus-koulussa. jonka porvaristo 
kustantaa, on joku vuosi sitten asetettu 
suomenkielinen luokka poikia varten. Mutta 
tyttöjen osakunta on paljastaan umpi ruotsalainen. Sitä vastoin laitti muut kaupungin 
koulut, teos-koulu, ala-alkeis-koulu, yli-aleiskoulu, 
ovat ainoastaan Ruotsalaisia varten. 
ja samaa laatua on tuo yksityinen laitos, nimeltä 
"I^e Xum" (nimestä arvaten sen luulisi 
oleman Kreikan maalla ja Kreikkalaisia varten). 
Syksyllä 1861 lähti täällä useilta kaupunkilaisilta 
alamainen anomus Hänen Majesteetilleen, 
tttä kaupungissa perustettaisiin suomenkielinen 
sekä ala- että yli-alkeiskoulu. Senaatti tästä 
syystä kuulusti porvaristolta. tahtoisiko tämä 
tavan ja asetusten mukaan kustantaa puheenalaiselle 
ala-alkeiskoululle huoneet; sitten muka 
valtio kustantaisi muut tarpeet sekä yli- että 
ala-alkeiskouluksi Suomalaisia varten. Porvarislo 
ei suorastaan kieltänyt, se vain lykkäsi 
asian seurakunnalle; mutta seurakunta, 
niinkuin arvata sopi, lykkäsi sen takaisin porvaristolle. 
Tietysti se asia, joka näin vohdettiin 
valtion, porvariston ja seurakunnan välillä. 
vihdoin kului mittömiin, ja sehän lienee 
alusta ollutkin tarkoitus. Seuraus kuitenkin 
nyl on, että Suomalainen täällä on pakoitettu 
.lähettämään poikansa Iyvaskylään saakka, jos 
-hän tahtoo sille korkeampaa opetusta. Jos ei 
.hänellä siihen varaa ole, hän ei edes teollista 
stvistystä voi sille saada; sillämaankaikki teos-, 
kauppa- ja merikoulut ovat umpiruotsalaisia. 
Semigradstisen koulun johtokunta on arvellut 
kaikki kaupunginsuomalaiset varakkaiksi, mutta 
valtio ja porvaristo pitää heidät pohatoina! 
Wielä surkeampi laita on korkeamman naisopetuksen; 
sillä siinä asiassa ei Iyväskyläkään 
tuo mitään lohdutusta. Kaupungissa on suuri, 
moni-luokkainen nais»koulu, jossa kaupungin 
ruotsinkieliset saavat tyttärensä ilman kustannuksetta 
kasvatetuiksi. Suomenkielisiä ei tietysti 
kukaan ole muistanut. Kauan aikaa ei tahdottu 
siinä komeassa »rouvasväen-koulussa" 
suomenkieltä edes opetus-aineeksi suvaita. Se 
oli melkein armon-osoitus, kun eras innokas 
suomalainen opettaja sai luvan palkatonna kaydä siinä muutamia tuntia antamassa suomenkielessä. 
Nyt tosin niin kavas on päästy, että 
pari sataa ruplaa on palkaksi määrätty suomenkieltä 
varten; se vähäinen määrä suomen 
kielioppia, mikä nyt opetetaan, ei toki pilarme 
mamsellein ranskalaista "pi-ononei»tioni»" (sitä 
kuitenkin moni pelkää). Mutta suomalaiset tytöt 
sivistyneistä perheistä ei löydä mitään tilaisutta 
korkeampaan oppiin. Mitä se muka 
onkaan muuta, kvin vaarallinen yksipintaisuus. 
että semmoiset perheet tahtoivat pysyä suomalaisessa 
kansallisuudessaan! 

Kunnallisissa ja opillisissa kolidissa  näissä 
sivistyksen kahdessa pääjänteessä  ovat siis 
pääkaupungin Suomalaiset yhta ynseästipidetyt, 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Eeuian kirjapainossa 
Painoluvan antanut: d. 5. vgnlgtröm. 
kuin muukalaiset. Me olemme niin useinkuulleet 
suloisia sanoja ruotsalaisensivistyksen ylentämästä 
voimasta, että ihmetellä täytyy, kuinka tämä 
sivistys vielä meidän maassa moi tämmöisen 
polkemisen välikappaleena olla. Me puolestamme 
taivumme siilien luuloon, että vika on 
tämän sivistyksen kannattajissa, joihin tämän 
sivistyksen pääperusteet vielä ovatliian vähän 
juurtuneet. Me kyllä tiedämme, että isänmaamme 
on valloitettu maa. mutta eipä liene aikaista, 
jos valloituksen mielivalta jo kerrankin 
herkeäisi. Että se aika ei vielä ole tullut, siihen 
on sevänä todistuksena juuri suomalaisuuden 
tila Suomen pää-kaupungissa. 
HM- Waltiopäivälehti Nio 8 tulee ulos 
huomenna. 
Helsingin ja Hämeenlinnan välisella 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aika: joka väivä 
Ylös-matkalla: Wäliviisl. Kello 
Lähtee Helsingistä 15 8. epp.  Tikkurilasta 19 8.45'^'.. lärvenftäästä 21 9,30'  
Hyvingästä 12 10,35'  , 
Riihimäestä 20 Il, lo' 
Turengista 13 12,  , ' 
Tulee Hämeenlinnaan 12,30' . 
Alas-matkalla: 
Lä. h.tee Hämeenlinnasta 13 2, jpp. Turengista 20 2,35'   Riihimäestä 12 3.25'  ' 
Hyvingästä 2! 4,10'  
lärvenpäästä l95, 5'  Tikvlilasta 15 5.55' . 
Tulee Helsinkiin j 6.30' .. 
G. Strömberg,. 
v. t. Liikkeenpäällikkö. 
joutumiseen muualtakin innollisesti keräämään, 
niin että painoksen suuruus jo tulevan vuoden 
alusta pitäen t^rkemmln voisi määrätyksi tulla. 
Ja ottakoot kaikki muutkin irmamme sanomalehdet tämän ilmoituksen lirimemtahtoisesti pal Ktöihinsä. D. <3. D. Europaeus. 
Myytäväna: 
Sederholmin ja kumpp. kirjakaupassa: 
Hengellinen Sota, hyvässä tarkoituksessa, kirjoittanut 
neitsy Helena Sofia Ekblom. 80 p. 
Myötaväna kirjakaupoissa: 
Maha-asioista. Kaksi-kymmeutä helppoa v. 
kua, yhteisen kansan ju nuorison hyväkfi. 
Englanninkielestä mukailtu. Hinta 15 köp. 
MP^aitialau Alutta -MU 
saadaan ustaa ja tilata putelittani tahi korittain. 
Laitialan Olut-telitaasta Hollolan pitäjässä. Peiertu 
olut maksaa 24 ja ruotsin olut 20 penniäpil? 
teli. Ken tahtoo oluen luoksensa tuoduksi, maksaa 
veto-palkan. 
Kansan Lainakirjasto 
pidetään alvoinna joka sunnuntai ja keskiviifko, 
t: lo 454 5 j. p. p., provessori Hällström»'» z)elilliöten talossa. 
Suomenkielinen Luento 
pidetään ensi lauantaina, Marrast. 28 P.,k1.09 
illalla kemiallisessa oppisalissa Fabianin kadunvarrella. 
Pääsy on vapaa, eikä mitään mak»'ua. 
Kansakunnan Lehti tulee Helsingistä tulevanakin vuonna ulos ja 
lupaa aina rehellisellä suoruudella puhella kaiken 
maamme kansan, niin lierrassäätyisten kuin 
talonpoikaistenkin. yhteistä etua ja karttumista 
sekä maallista ja hengellistäkin valistusta ja 
sivistystä koskevista tärkeimmistä asioista ja 
muista aikamme merkillisyr Mstä, joista niin 
kotimailta kuin ulkomailtakin aina tärkeimmät 
tiedot vääristelemättä ja peittelemättä annetaan. 
Maamme erinäisten saatyin sekä ruotsalaisen ja suomalaisen väestön välinäistä 
luonnotointa härsyttelemistä ja tulistuttamista 
tullaan aina vaan jyrkästi tvasten lyömään. 
Lehti tulee joka torstaina ulos yhtä suurena kuin nytkin ja maksaa tulevalt. i vuodelta 9l) 
kopeikkaa tahi postin kautta kaikkein postimaksuin 
kanssa 5 markkaa ja puoleksi vlvdelsi tilattuna 
puolikolmatta markkaa, nis puolta huokeampaan, 
kuin mitä Suometar ja Uutiset nykyisin 
ovat maksaneet. 
Ja ettei toki tämän lehden numeroita tielle 
häviämään tulin, niin sitä tulevana vuonna 
tulee kukin pM'konttuoreista ulos menevä tukku 
kirjapainosta käsin eri paketissa vastaan ottajan 
nimelle lähetettävätn sisään puutuin numeroin 
lulu päälle kirjoitettuna. Kaikki tilaukset 
tulevat likimäisessä postikonttuoriesa tehtei- välsi. 
Pyydetään kunnioi. ettavia maamniehiä tätä 
lehteä nyt ajoissa tilaamaan sekä tilauksia yhtä 

Helsingistä. 

Uusi postilaitos on niarrask. 28 P. amattu 
Lahdin kylässä Hollolan pitäjää. Tämän kylän 
kautta tulee vasta postikulku Lomiisan ja 
Heinolan kanpunkien välillä menemään. Uudessa 
postilaitoksessa suoritetaan ainoastaan rahattomat 
vapaakirjeet ja postimerkeillä marllstetut rahattomat 
erityisten kirjeet. 
Pliopiston kirjasto on antanut kehoituksen 
kaikille, joilla on vanhempia snomalaisia almanakkoja 
Turun ja Haaparannan horisontin jälkeen 
sekä vanhempia Turussa painettuja ruotsalaisia 
ja konttori-almanakkoja, lähettämään näistä kappaleita 
yliopiston kirjastoon. (H. T.)

Sanomalehti ..Helsingfors Dagblad". 17 p. 
marraskuuta esiteltiin keis. senaatissa eras konsuli 
R. Frenekellin jalainopinkandidati Gdvard Vergh'in 
keis. senaattiin sisäänjättämä kirjoitus, jossa pyytämät 
että konsuli Frenekellille lokak. 2 p. annettu 
prnvilegiumi Helsingin kaupungissa ulosantamaan 
joka päivä ulostulevan lehden, niineltä Helsingfors 
Dagblad", mnutettaisiiu kandidati Bergh'ille. 
Ja katsoi keis. senaatti hymäksi mainittuun pyyntöön 
suostua, jonka tähden primilegiumikirja oli 
kaud. Bergh'ille annettama. (F. A. T.)

Palkintoja. Mi-palomestari Hornborgin esityksestä 
on täkäläinen palotoimitnskunta määrännyt 
annettamiksi seuraamat palkinnot amunteosta 
viilneisessä tulipalossa tässä kaupungissa marrask. 
14 P., nimitt.: miehistölle henkimartia-maen suomalaisesta 
tarkk'ampuja-pataljonasta 120 m., työmiehille 
rautatien konepajasta 50 m.; seuraamille 
heukilöille kaupungin säännöllisessäpalosammutuskunuassa, 
uimitt.: snihkun-johdattajat A. Nyman, 
G. Granholm, I.Lindstedt, G.Mattsson, I.G. 
Hagel sekä palosammutuspalvelijat G. A.Streng 
ja G. A. Rökman kullekkin 5 m.; suihkun-johdattajat 
G. Hört ja I. Knopp ynnä palosammutuspalvelija 
Herman Damidinpoika kullekkin 10 m., 
sekä ajomies C. Hollo ja renki I. Norrgård, jotka 
kaikkein ensiksi toimat vettä palopaikalle, Hollolle 
32 m. ja Norrgärd'ille 20 m.; jonka ohessapalotoimitnskunta erittäin on määrännyt kraatarikisälli 
K. I.Granbergille 12 markan palkinnon, sen tähden 
että hän ensin huomasi tulen syttymistä ja 
heti riensi yleisölle siitä ilmoittamaan ja siis hymissä 
ajoin esti tulipalon lemiämistä. 
Testamentti Tuomen ja Ruotsin kansoille. 
Jo aikaa sitten kerroimme, että sahapatruuni Langman 
vainaja, joka viime lokakuulla kuoli täällä 
Helsingissä, oli testamentin kautta määrännyt svuren 
yli 300,000 ruplan nouseman omaisuutensa z 
Suomen ja Nuotsin kansoille. Tästä testamentista 
on ruotsalainen sanomalehti "Nya Dagligt 
Allehanda" tehnyt otteen, jonka panemme tähän: 
Omaisullteni, löythmä velkakirjoissa, saamisissa 
jahirsipuissa, armeleu nouseman 320,000 ruplaa», 
joka pää-oma, suurempi tai pieuempi, on kuolemani 
jälkeen pantama korolle, siksi kilin se nousee 
450,000 r: aan. 
Tästä summasta pitää 
218,75(1 r. jaettaman seitsemään osaan 
ja 231,250 r. jaettaman viiteen osaan, nimitt.:2/" summasta 218,750 kaikkein Suomen säätyi" 
ja kansanluokkain hyödyksi, ja joihin kuuluu erityiset 
tilan-omistajat, kuulkoot mihinuskontunnustukseen 
hymäusä, mutta siihen ei kuulu seurakuutia, 
jotka pitämät oman kreikkalaisen kirkon 
ja oman kreikkalaisen papin, 
tekee 62,500 r. 
2/5 summasta 231,250 r. yllämaiuittuin 
hymäksi . . . 92,500^ 155,000 r., 
a/" summasta 218,750 kaikkie» Ruotsin 
säätyjen ja kansanluokkain hyödyksi, 
tekee . . . 156,250 r. 
2/, sumista 231,250 tekee 138,750 r. 295,000 r. 
Yhteensä 450,000 r. 
N. D. A. armelee että Suomen säädyt luultavasti, 
malmoaksensa Suomen kansalle tulevaa 
osaa, tulevat ottamaan testamentin tarkastuksen- sa alle. 
Tilausilmoitus. Hra Tohtori I. G. Waaranen, 
dosentti historiassa täkäläisessä yliopistossa, 
on julistam»! lilattamaksikokoileman todistuskappaleita, 
Suomen historiaa koskemia. 
Kokoilema aljetaan todistuskappale-sarjalla, joka 
valaisee Suomen historiaa Kaarle IX: n aikana 
16001611. Tästä sarjasta toivotaan saada 
enfimäinen oja ulos tulevan Joulukuun alussa. 
Kaikki, joidenka vallassa on historiallisia todistuskappaleita 
jostakin arvosta, pyydetäään lähettämään 
ne kopioittamiksi todistuskappale-kokoileman 
toimitukselle  johon paitsi toht. Maarasta 
kuuluu lisentiati K. F. Ignatius ja dosenti toht. 
Bomansson  adressilla: Keisarillisen senaatin 
arkisto Helsingissä. Todistuskappaleet lähetetään 
sitten takasin, kun niistä on tehty tarkat koplat. 
Teoksen hinta tulee olemaan korkeintaan 4 kop. 
suurelta B: taitteiselta arkilta. 
Teateri koulu-rahasto on saanut Wiipurista 
778 markan suuruisen summau, joka siellä tämän 
syksyn killuessa on kokoiltu seura-näytelmillä'. 
Uuden jokapäiväisen suomenkielisen lehden 
toimikunnan puolesta saamme kehoittaa kaikkia 
niitä kuunioitettamia maanmiehiä, joille tämän lehniitä kuunioitettamia maanmiehiä, joille tämän leh Den osullslistoja on lähetetty ja jotka eivät vielä 
Den osullslistoja on lähetetty ja jotka eivät vielä 

Päivälista. 

Huomenna Tiistaina. 
louluk. 1 p. k:lo 6 jpp. Osakkaat Thölönpuistoyhtiössä 
kokoontuu säännölliseen yhtiökokoukseen seuralmoneesen. 
Keskiviikkona. 
Joulut. 2 p. k:lo l; jpp. Suomalaisen Kirjallisuuden seu- ran kokous? 
k:lo 7 jpp. Teateri. 
N: o 95. Maanantaina 30 p: nä Marraskuuta M3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta 10, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. 12 päivällä. Siellä otetaan myös vastaan, jotka maksamat 6 penniä pieneltä riviltä. ilmoitukset 
ole näitä listoja takasin lähettäneet, niin piankilin 
mahdollisesti sitä tekemään. 
Vikasu. Kirjoituksessamlne "Suolualaisll Udesta 
Tuomen pääkaupungissa" lehtemme viimenuinerossa 
sanoimme, että suomen kielen opettajan 
palkka täkäläisessä naiskoulussa on pari sataa 
ruplaa. Palkka ei kuulu oleman muuta kuin sata 
ruplaa, joka antaa vielä enemmän tukea meidän 
mainitussa kirjoituksessa lausumiin ajatuksiin. Kun 
tähän palkkaan vertaa muiden kielten opettajain 
palkat, niin täytyy myöntää että Suomenkieli 
tässä koulussa pidetää» ikäänkuin armovieraana. 
Marrask. 29 p. Marraskuu on lopussa eikä 
vielä ole tallven-alkuakaan. Maa on paljas ja 
ilma syksyinen. Meriliike on jo vähitellen tauonnut, 
»uaikk'ei suinkaan vielä tallvi laivankulkua 
estäisi. 
Waltiopäivät menemät hiljaa eteenväin. Waliokulinista 
alkaa jo tulla ehdotuksia. Niin on 
tällä viikolla säädyissä ollut kysymys naisten täysikäiftiydestä, 
mutta sen heitämmekin valtiopäivälehden 
kerrottavaksi. 
Uleisenä keskustelu-aineena on näinä aikoina 
ollut erään venäläisen sanomalehden armeluja 
Suomen muka erkanemisen-pyrinnöistä Wenäjän 
maalta. Tämä lehti nimeltä "Moskomski Wädämost", 
on vanhan venäläisen puolueen äänenkannattaja. 
Tämä puolue, tahtoo vahmistaa Wenäjän 
ylimaltaa niin paljon kuin mahdollista Wenäjän 
kanssa yhteydessä olemissa maissa  ja 
miten mahdollista lannistaa kaikki venäläisyyden 
alle. Mainittu lehti on ennen ahkerasti saarnannut 
ankaraa sotaa Puolalaisia vastaan  eikä 
ole tahtonut niille minkaankaltaisia myönnytyksiä. 
Tuskinpa oli meidän valtiopäivämlne avatut, ennenkuin 
sama lehti rupesi Suomalaisissakin havaitsemaan kaikenlaisia erkanemisen-oireita, sitä 
vasten että ednstuskuntamme täytti perustuslaillisia 
oikeuksiansa. Lehti pani sitä kovin pahakseen, 
että ritarihuoneessamme rohjettiin lausua se mielipide, 
ettei Wenäjässä pallvelevat suomalaiset aatelismiehet, 
jotka eivät siis kuulu suomalaisten lakien 
alle, saisi istua Suomen edustuskunnassa ja 
Suomen kansalle lakia laatia. Ja nykyään kun 
kysymys nostettiin säätyjen osallisuudesta tiilliasetusten 
määräämisessä, näki lehti siinä yrityksen 
sekaantumaan Wenäjän tullilainlaatimukseen. Lehti 
keksi kaikissa näissä asioissa erkaiiemisen-pyrintöjä 
 eikä tiedä tai ole tietäivänään, että 
me jo ennaltaan olemme Wenäjastä perustuslaitoksemme 
ja sisällisen hallituksemme puolesta ero»tetut. Meitä eroittaa Wenäjästä eri kieli, erikansallisuus, 
eri uskonto, eri historia, eri la^it, eri 
valtiolaitos. Uhleinen hallitsija ja valtiollinen 
yhteys ulkomaan suhteen meidät Wenäjään yhdistää. 
 Me kuitenkin luulemme, että selma tietämättömyys 
meidän oloistamme suureksi osaksi on 
syypää näihiu ja tankattaisiin lauseisin WenäläiHELSINGIN 
UUTISET. 

siksi, sekä päättämään josko vapaus edesvastauksesta 
on kllnnallishallitnkstlle suotava edellisen 
vuoden hallinnosta; ja yksi joulukuulla tutkimaan 
ei ainoasti 56 F: ssamainittua takseerans- eli huutoluetteloa, 
vaan myös vnodeksi tehtyä veloitusja 
nostoluetteloa, sekä valitsemaan tntkiat. Jos 
muitakin asioita on kunnalliskokouksessa esiteltävinä, 
ovat myös ne siinä esiin otettavat. 
8 19. Jos vankinaisten kunnalliskokousten tvälillä 
sattuu asioita, jotka eiivät siedä lykkäystä, 
joko semmoiset ovat Guvernöriltä taikka kunnallishallitukselta 
kokousta kuultavaksi annetut, taikka 
kokouksen esimies muutoiu sen tarpeelliseksi näkee, 
pantakoon siinä tapanksessa väliaikainen kunnalliskokous 
sunnuntainakin pidettäiväksi ja kuulutus, 
miten 17 B: ssa sanottu on, julistettakoon. Jos se kielletään, antakoon, jos sitä vaaditaan, päätöksensä 
kirjallisesti ynnä syyt siihen ja samalla semmoisen 
osotuksen valituksen tekemisee» kuiu 72 F: ssa 
sanotaan. 
Mhteisiä järjestämis- ja takseerausasioita älköön 
väliaikaisessa kokouksessa esiin otettako. 
8 20. Jos kuunalliskokous on pidettävä usiamman 
knnnan taikka niiden osain kanssa asioissa, 
jotka niitä yhteisesti koskeivät, määrättäköön yhteinen 
kokous, missa närnät kunnat kuuluivat yhteen 
pastoratiin, emäseuraknnnassa, jos asia sitä 
myös koskee, mutta muutoin siinä kurmassa, josta 
erinäisten kuntain esimiehet sopuvat. Jos euvät 
tästä solvi, olkoon Guivernörin vallassa, tiedon 
säätila, siitä määrätä. Jos semmoinen kokous 
on Gnivernörissä pyydetty, määrätköön myöshän 
missa kurmassa se pidettävä on. 
lj 21. Jos asiaa, joka kunualliskokouksen käyteltäivä 
on, ei määrättynä peinuänä saada loppuun 
saatetuksi, määrätköön esimies, eunenkuin kokous 
hajotetaan, nuden päivän kokoukseu pitkittämiseksi. 
Siitä ei tarvitse erityistä kuulutusta julistaa. 
8 22. Esimiehen tulee asiat kunnalliskokouk- sessa esitellä ja keskustelemukset johdattaa, hänen 
tulee myös vaari» pitää ettei muita kysymyksiä, 
esitellä, kui» kuulutuksessa oivat nimitetyt. Jos 
siinä uusi kysymys nostetaan, älköön sitä ennenkuin 
toisessa kokouksessa, kuulutuksen jälkeen, käyteltäväksi 
esiin otettako. Esimies vallvokoon myös 
järjestyksen puolesta kokouksessa ja saakoon, varoituksen 
annettua, käskeä pois seu joka sopimattomasti 
itsensä menettää. Jos meteli nousee, jota 
hän ei hillitä ivoi, hajoitettakoon kokous. 
(Jatketaan). 

selta puolelta. Sen tonvoimnekin että Wenäläiset 
tuleivät hankkimaan itsilleen parempia tietoja siitä, 
millä oikeudellisella kannalla Suomi on Wenäjän 
suhteen. Meidän on jo ilo nähdä, että Venäjässäkin 
löytyy lehtiä, jotka käsittäivät asiamme järjellisemmältä 
kannalta. 
Kansakunnan lehti, joka jo on ilmoittanut jatkamistansa 
tuleivaksi vuodeksi, ei nä"y jaksaivan 
ätäkään vuotta loppuun. Kahteen viikkoon ei 
ole sitä näkynyt ei knulunnt. Mihin on se kadonnut? 
Jos tapaturma on sattunut, niinkova eräluulo 
laukee Päivättären päälle, joka aina on 
iuota tolveriaan karsain silmin katsellut. 
Avonaisen pro!vessori-viran filosofiassa oivat 
hakeneet lisentiati A. W. Bolin ja kandidati I. 
I. F. Perander. 
tettävä ja on joko häneltä kirjoitettn ja allekirjoitettll, 
taikka niinellä taikka pnnmerkillä alle merkitty 
sekä viimeksi mainitussa tapauksessa kahdelta 
vieraalta mieheltä todistettu. 
13. Kunnalliskokous valitsee huuto-oikeutetilista, 
kunnan piirissä asuvista miehellisistä jäsenistä 
esimiehen ja vara-esimiehen kolmeksi vuodeksi 
erältänsä, ensimäisen kerran esimiehenä ollessa 
seurakunnan kirkkoherran taikka sen, joka hänen 
siassansa on. 
Walittava semmoiseen toimitukseen on kukin 
hyivälnaineinen henki, joka täyteen ikään on tullut; 
mutta ei siihen ole valittama se, joka ei itseänsä 
eikä omaisuuttansa vallitse; ei se, joka kunnan toimista 
on kunnallishallitukselle tiliin velkapää; 
ei se, joka omaisuutensa on velkojille jättänyt eikä 
voi, lniteu laki sanoo, näyttää että hän heidän 
vaatilnuksistansa on vapaa; ei se, joka häpiällisestä 
rikoksesta on syytetty taikka tuomittu taikka 
tulevaisuuteen jätetty; eikä myöskään se, joka oikeuden 
päätöksessä on julistettu kausallisen luottamuksen 
kadottaneeksi taikka kelvottomaksi Oikeuden 
edessä toisten asiaa ajamaan. 
8 14. Walittu esimies ja varaesiniies älköön 
täta toimitusta väistäkö, jos häu ei kolme viimeksi 
kulunutta vuotta ole semmoista toimitusta 
pitänyt, ei ole täyttänyt kuxdenkymmenen vuoden 
ikää, ei ole heikolta tenvevdeltä taikka vaikiammalta 
kilvulloisuudelta vaivattu, ei ole estetty 
eivili-, sota- taikka ekklesiastik-viran taikka palveluksen 
toiluelta se>n>noista askaroimista täyttämästä, 
taikka muutoin esiin tuo laillista estettä. 
Jos semmoineu este ilmoitetaan, tulee kuuualliökokouksen 
punnita seu kelpoa ja, jos se hyväksytään, 
uuden vaalin toimittaa. Jos estettä ei hyväksytä, lauslikoon kunualliskokous ne syyt, jotka 
kieltoon ovat vaikllttaueet, ja lykätkööuratkaistuksen 
G»lvernöriin. 
8 15. Jos esimies taikka vara-esimies kuolee 
taikka muuttaa pois, eunenkuiu hänen toimituksensa 
aika on lopussa, valittakoon toiueu, niinkuin 
13 H: ssä sanottu on, eronneen siaan siksi 
ajaksi kuin vielä jätillä ou. Semmoinen vaali 
pidetään siinä vakinaisessa knnnalliskokouksessa, 
joka ensin sattuu sittekuin uuden vaalin tarve 
tunnetuksi tuli. 
8 16. Kunnalliskokous on pidettävä pitäjän 
tuvassa taikka mllussa sopivassa paikassa, jonka 
kokous siihen määrää. 
8 17. Kuulutuksen kunnalliskokonkseenulos antaa 
esimies taikka, jääviu, taikka esteen sattllessa hänen pliolestansa, vara-esinlies, ja pitää sisältä!män tarkan tiedon ajasta ja paikasta, sekä niistä 
asioista, jotka tulevat kokoukselle esiteltäviksi. 
Kullllltlls julistetaan kunnan kirkossa taikka kirkoissa 
vähintakin neljätoista päivää enneu ja 
viilniseu kerran sunnuntaina lähinnä ennen kokousta. 
Jos kunnalliskokous on pantu siksi päiväksi, jona jumalanpalvelus pidetääu, pitää kuulutus 
siuä päivänä uudesti julistettaman. Jos 
asia vaatii suuremman pikaisuude», otettakoon se 
esiin lyhemmänki kutsuiulisajau perästä tehtäväksi, 
mitä asianhaarat vaatimat ja ei haittamatta edemmäs 
lykätä taideta. 
§ 18. Vakinaiset kunnalliskokoukset ovat arkipäilviuä 
pidettävät kolmasti vuoteensa: yksi maaliskuulla 
päätöstä tekemään seu vuosikertomuksen 
ja tilinteon johdosta edellisen vuoden hallinnosta, 
jonka kunnallishallitus antaa; yksisyyskuulla, määräämään 
kunnan menojen ja tuloje» stativ tulevaksi vuodeksi, valitsemaan niiden toimituksiin 
kurmassa, jotka vuoden lopulla joutmvat avonai<Läl, etetty). 
Kansaukouluttaja Teminarista 
Jyväskylässä. 
Niinkuin tunnettu on, arvattiin täällä 14 p. 
Elokuuta Seminari eli opetuslaitos maamme 
tuleville kansakouluopettajille. Hyvässä menestymisen 
toivossa ja tarkoin tietäen korkean 
tarkoituksensa on se alkanut maamme hyödyksi 
ja kunniaksi työtä tekemään kansan sivistyksen 
vainoilla ja samassa toivossa ja tiedossa jatkaa 
se päivä päivältä samaa huolenalaista 
työtänsä. 
Waan tuskin on tämä maamme nuorin opetuslaitos 
ennättänyt elää puoli kolmatta kuukautta, 
ennen kun yhtä tyytymättömät kun tietämättömät 
tarkastajat ovat ottaneet tämän 
lapsen kurittaaksensa, ennustaen siitä ei voivan 
minkäänlaista kelpoihmistä kasrvata. 
Lähettäjä, joka väliänläliemmältä kun puusta 
katsojat on ollut tilaisuudessa tätä opetuslaitosta 
tuntemaan, pitää velvollisuutenaan to Keisarillisen Majesteetin Armollinen 
Esitys Suomenmaan Säädyille, koskema 
kunnallishallintoa maalla. 
<latko 94 n: roon.) 
8 19. Lampuoti, arrendatori taikka luhdanlviljeliä 
huiltakoon sen tilan puolesta, jota hän 
pitää. Älköön omistaja tinkikö semmoisen kiinteyden 
puolesta kunnalliskotouksessa  hmito-oikeutta 
harjoittaa, jos hän ei ole kunnan piirissä asuva. 
Leski, erotettu vaimo taikka naimatoin täysivaltaiseksi julistettu nainen nauttikoon siiuä hyväksensä 
huuto-oikeuden. 
Alaikäisten puolesta huutakoeu holhoja taikka, 
missä usiampi holhoja ou, se jonka he seassansa 
valitsevat. 
Jos omaisuus on yhteinen, älköönusiampi kuin 
yksi puhetta kuunalliskokouksessa pitäkö. 
M)tiön puolesta valitkoon se taikka sen hallitus, 
ja jakaiuattomau pesän puolesta pesän osalliset 
asiamiehen. 
Duiaisuudeu, keinon ja liikkeen puolesta, joka 
velkojain hoidossa on, sekä samanlaisessa tilassa 
liintiäu omaisuuden puolesta, missä ei lampuoti 
taikka arrendatori sitä pidä, älköönhuudettako. 
Kukin, joka häpiällisestä rikoksesta on edesvastaukseen 
tuomittu taikka julistettu kansalaisen luottamuksen 
kadottaneeksi, ei saa kunnalliskokouksessa 
huuto-oikentta. Kuiteukaau ei hän ole kielletty 
puheitansa siiuä valivomasta mitä hänen yksityiseen 
oikeuteensa koskee. 
8 11. Jos asiat, jotka neuvottelemiseen sattuivat, 
ovat yhteiset koko kuuualle, olkoot kaikki 
huuto-oikeutetut kokouksen päätöksessä osalliset. 
Jos semmoiset asiat koskevat ainoasti manttaaliin 
pantua maata taikka muuta siihen vastaavaa 
verolukua, älkööt muut kniu ne, jotka senlaista 
maata pitämät, siitä neuvotelko ja päättäkö. Jos 
usiampi seurakunta on yhdistetty yhteiseen kunnallishallintoon 
ja jos asia koskee ainoasti yhden 
seurakunnan oikeutta, saakoon myös tämä yksin 
asian kunnalliskokouksessa uemvottelemiseen keskensä 
ottaa. 
8 12. Huuto-oikeutettu ylenantakoon puheeusa 
ja huuto-oikeutensa kuuualliskokonksessa toiselle 
lulllto-oikeutetulle ja antakoon semmoisessa tapauksessa 
vissille hengelle kirjoitetun fullmahdin. 
joka sisältää tiedon tilaisnndeöta niissä se on käy Maaseuduilta. 
Povissa ovat varkaat koettaneet murtaa itsensä 
sisälle Suomen pankin sikäläiseen konttoriin. F)ritys 
ei onnistunut, sillä kun olnvat varkaat tervatulla 
liinasella rikkoneet lasin, tuli heitä vastaan 
vahva rautalllnkku, jonka tähden heidän ei 
mnuta neuvoa ollut kuin palata takasin. (V. T.)

Kortin-lyöjä. 
(Jatko 94 n: roon). 

"Minä olen pahoilla mielin, M:rs Arlington, 
että teidän on pitänyt sulkea portti jälestäni", 
puhui tämä minulle vastoin, mielinen vieras. 
Minä hyppäsin vaunuista niin pian kuin sain 
hevosen seisattumaan, mutta te olitten kerkeämmät 
minua. Suokaa minun saattamaan teitä 
vaunuihin". 
(shk'en kauvalle aikaa ollutkuullut tätäääntä, 
tunsin minä sen paikalla, ja selitin myös nyt 
pinnassakin Hildrethin uhkeat, päivättyneetkasvot 
ja säihkyvät silmät. Mitä minä hänelle 
vastasin tahi jos yksin annoinkaan vastuuta, 
en itsekän tiedä. Ajatus että joku vahinko oli 
kohdannut miestäni välähti samassa mieleheni 
ja arvelematta vähäänkän, juoksin minä vaunuille, 
kysyen hämmästyksellä ja pelolla josmitä 
oli tapahtunut. 
Mark Hildreth käski minun olla hätäilemättä, 
sillä ei mitään ivaaraa muka ollut käsillä. Sillä 
välillä oli Nobertikin, jota minä tähän asti en 
ollut huomannut, astunut vaunuille ja katkaisi 
Hildretliin puheen vilppaasti, sanoen: "Kerkeästi 
Raehel, hyppää vaunuihin, meillä onkiiru. 
Tiellä kerron sinulle kaikki. Hildreth, ratsasta 
sinä Mesta tai taluta hevosta, kumman tahdot, 
koska me kuitenkin käytämme sinun omaisuuttasi". 
Hänen vilpas naurunsa vakuutti minua, 
ettei tässä ollut mitään syytä hätäilemään; 
minä hyppäsin siis kiiruusti vaunuihin, päästäkseni 
niin paljon kuin mahdollista Hildrethin 
nöyrästi minulle tarjotusta avusta. Hän oli 
yleisesti viho viimeinen, jolta minä olisinpyytänyt 
mitään hyvyyttä, ia se oli minulla sentähden 
kaksinkertaisesti vastoin mieltä, ettämieheni 
oli juuri häneltä vastaanottanut apua, 
päästäksensä jostakusta, minulle tietämättömästä 
pulasta. 
Robert puhui minulle tiellä, että hän viiden 
penikulman paikoilla kotoa, lähellä Middletonia, 
vallan maantiellä oli joutunut nuorten, kummallisten 
miesten joukkoon. Nämät olivat 
kaataneet hänen vaununsa lammikkoon, säikähyttäneet 
hevoista ja itse oli hän maahan 
hyppätessä loukannut jalkaansa. Ne nuoret 
miehet, jotka olivat tehneet vallattomuuden. 
olivat olleet senlaisessa tilaisuudessa, etteivät 
ky'enneet korjaamaan pahatekoansa, ja ainoastansa 
Mark Hildrethiä piti hänen kiittämän 
siitä, että vältti suurempia vastuksia. "Sina 
näet itse Raehel", jatkoi hän puhettansa, "etta 
Hildreth siinä silmänräpäyksessä tu^ kvin kutsuttu; 
hän otti minun ylös vaunuihinsa, auttoi 
hevoseni lammikosta, laittoi sen Middletoniin 
ja tarjousi, vanhan ystävyyden puolesta, saattamaan 
minua kotiin". "Hildreth" huusi hän 
tälle, "yöksi sina kumminkin jäät meille; hevoisesi 
on tänä päivänä ollut tarpeeksi liikkeellä 
ja Raehel on epäilemättä varustanut hyvän 
iltaisen". 
Mitä minä muuta taisin kuin hymyhuulin 
yhdistyä mieheni pyyntöön, ehkä minä olisin 
mielessäni suonut, että Robert ennen olis istunut 
henvisineen paivineen lammikossa, kuin 
tuonut Mark Hildrethin meille vieraaksi. Minä 
tunsin itsessäni, etten minä koskaan voisi hänelle 
anteeksi antaa kavaluuttansa minua vastaan; 
meidän viimeisen raju-toraisen kohtaami- semme jälkeen, minä en ollut hänen kanssansa 
puhetta vaihettanut, ja niin hyvin hävyttömät sanansa meidän erotessamme, kuin pilkkapuheensa 
miestäni kohtaan kaikuivat vielä sydäm 
essäni ja kohottivat harmin ruskon kasvoilleni 
joka kerta kuin ne, oli se syystä mistä tahaan, juohtuivat mieleheni. Ja kuitenkin minun 
haan, juohtuivat mieleheni. Ja kuitenkin minun 
täytyi tunnustaa hänet mieheni pelastajaksi 
ja kiitollisuudesta siitä pyytää hänen olla 
tervetultua joka kerta, kuin vaan pisti päähänsä 
pitää hyvanä meidän vieraan-varaisuuttamme! 
Minä tiesin aivan hyvin, että 
asia ei siihen loppuisi. Robert ei sietänyt pitkää 
vihaa ja huolivatta kaikista loukkauksista, 
osoitti hän Hildrethille hyvyyttä. Silloin kuin 
tämän viimeks-nimitetyn pelihimon seuraukset 
olivat tulleet julkisuuteen, kaikki hänen omaisuutensa 
oli hävinnyt ja jokainen kylmäkiskoisesti 
koki häntä kiertää,  vielä silloin Robertin 
oli häntä sääli sekä lohduttava ja puolustava 
puhe hänelle säästössä; tarkoin niin suuri 
oli hänen tyytyväisyytensä, että hän nuhteli 
minua kylmästä käytöksestäni Hildrethiä kohtaan 
ja siitä että seuran-pito tämän kanssa oli 
minusta arvelun-alainen. 
Minä aloin luulla, että Robertin aikomus 
ainoastansa oli ollut, uudestaan tuoda hänet 
meidän kotiimme ja uudistaa vanhan ystävyymeidän kotiimme ja uudistaa vanhan ystävyytemme häneen. 
temme häneen. 
Se kyllä olisi tainnut olla parempi, jos minä 
olisin näyttäynyt taipuvaisemmalta mieheni 
ylevämielisiin koetuksiin; mina sillä ehkä 
olisin saanut Mark Hildrethin ystäväkseni ja 
jälkeenpäin säästänyt itseltäni monta murhetta 
ja viheliäisyyttä, sen siaan, että nunä käytökselläni muutin joka veripisaran hanessä vaiselläni muutin joka veripisaran hanessä vainoksi itseäni kohtaan ja sam hänen katkerimmaksi 
noksi itseäni kohtaan ja sam hänen katkerimmaksi 
vihamiehekseni. Ei se auttanut, että Nobert 
sekä hyvällä että pahalla pyysi minua olemaan 
hänelle ystävallisempi ja leppystmpi. 
Säädyllisyys ja yleinen tapa kyllä käskivät minun 
olla kohteliaana, mutta tämä kohteliaisuus 
"monkeroitsevat". Noh, sebän vasta synti! 
ja ilmoittaan saan, että tätä syntiä tehdään 
asetuksen mukaan  siis laillisesti  kaksi tuntia 
viikossa. Lisätä voin myös, että seminarissa 
löytyy niitäkin jäseniä, joista joku taitaa 
venäjää, joku toinen franskaa, joku myös englantilaista, 
saksaa, latinaa, grekaa j. m. vaikka 
ei näitä kieliä seminarissa opeteta. Waan jos 
nyt joltakin joskus muutama sana näistä kielistä 
vahingossa sattuisi liukastaman huuliensa 
yli, niin voisi taas neljäs, viides j. n. e. ennustaja, 
teidän mukaan, torua tätä laitosta 
venäläisyydestä, franskalaisuudesta, grekalaisuudesta 
ja ehkä lopuksikiinalaisuudestakin, kuka 
sitä voi aavistaa? ja siten taitaisi ennustajoita, 
avuksenne ilmaantua parroittain. 
Ei teidän, eikä Päivättärm eikä Oitis Tyystm, vaan itse tämän maallemme kalliin asian 
tähden, joka senkaltaisten nurkka-nurisemisten 
kautta tulee vääristellyksi ja toivottu kansakoulu 
siten rahvaan omissa silmissä ei ainoastaan 
ansaitun armonsa kadottaa, vaanmyöskin 
ennen syntymistänsä surmatuksi tulla voi, 
pyydän nöyrimmästi sekä teitä ettämuita, jotka 
teidän tavallanne aikovat kansakouluamme edistyttää, 
vähän tarkemmin mietteitänne punnit- semaan, ennenkun kynään tartutte. 
Sillä senkaltaiset kansakoulun neuvonantajat 
vahingoitsevat enemmän kun hyödyttävät 
sitä asiaa, jonka puhemiehinä he luuleskelevat 
olevansa. Kansakoulun ystävä. 
tuuden puolesta muutamilla sanoilla oikasta 
sekä niitä erketyksiä ja harhauksia että valheenalaisia 
mietteitä siitä, joilla eräät sanomalehdet 
ovat kaunistaneet palstojansa. 
Seminarin kelvottomuuden ennustajoita oli 
Päivätär ensimäinen. Jo ensimäisessä nume- rossaan kiirehtii se muistuttamaan lukioitaan 
siitä merkillisyydestä, että useilla oppilailla on 
ruotsalaiset nimet (!), josta se tekee sen päätöksen 
että talonpoikasia ss. o. varsinaisia suomalaisia) 
oppilaita olisi ehdolla hyljätty, ehkä 
muka sen vuoksi että heitä olisi katsottu "liian 
taipumattomiksi saksalaisiin opetusmenoihin".  
Noh, onkoon nyt seminari tahi itse oppilaat 
syypäät siihen, mimmoiset nimet oppilailla sattuu 
olemaan? Ja estääkö nimi ketään olemasta 
mistä säädystä tahansa? Riidelköönnäistä seikoista 
Päivätär seminarioppilaitten esi-isäin 
kanssa, jos lystää  nykyistä sukua ne ei 
koske. Waan emme ymmärrä miksi ei herrassäätyläisillä 
pitäisi oleman sama oikeus sominariin 
päästäksensä kun talonpoikasillakin. Woiueekoon 
Päivätärkään sitä selittää? 
Totuus on seuraama: kaikki oppilaat miespuolella 
(heidän luku on 29) ovat talonpoikaissäädystä, paitsi yksi eli kaksi, jotka vähän 
vivahtavat herrassäätyyn, ja naispuolella(luku 
15) ovat oppilaat eri-säätyläisiä. sekä pappisporvariettä talonpoika-neitosia. Aatelis'tyttöä 
Mä kertaa ei ole yhtään. Ainoa etsiä naispuolella, 
joka puuttuvaisten tietojen vuoksinyt 
ei voitu vastaan ottaa, oli  saksalaista sukuperää. 
Ei nimensä, eikä säätynsä, sen vähemmin 
taipumuksensa eli taipumattomuutensa 
tähden saksalaisiin eli muihin muukalaisiin opetusmenoihin 
ole ketäänhyljätty eli suosittu sniinkun 
ehkä Päivätär olisi tehnyt, jos se täällä 
pääsytutkinnoissa olisi istunut). Ainoastaan 
yleinen kunto ja suomen kielen taitaminen 
ovat tässä kohdassa olleet määrääjinä. 
Mitä opetusmenoihin tulee, niin seminari ei 
kysy sitä, ovatko he saksa- elimuita ulko- vaanko 
sisämaalaisia, se katsoo ainoastaan heidän kelroo 
Nisuutta ja sopivaisuutta eri aineisin tämänlaisessa 
laitoksessa. Kuitenkin ei taida Päivätärkään 
voida auttaa sitä, että monet hyN»at opetusmenot, joita käytetään niin hyvin 
lneillä kun muussa sivistyneessä maailmassa, 
ovat juuri  Saksanmaalta kotosin s. o. saksalaisia, 
joita Päivätär näkyy halveksivan. 
Toinen ennustaja, eräs Oitis Tyysti, on 
Oulun Wiikko-Sanomissa (N: o 45) riitakirjeessään 
Helsingin Uutisia vastaan langettanut hyvin 
lujan ja varman tuomion nykyisen kansakouluehdotuksen yli, "jonka käyttämättömyydestä" 
hän sanoo "yli koko Suomenmaan ei 
taida olla epäilemistä enemmän kun sen saksalaisuudesta". 
Woisimme kysyä! mistä te sen 
tiedätte ennenkun ehdotusta rvielä on yhdessä 
paikassakaan koetettu? ja kuka on teille sen luvan 
ja mielen antanut tehdä tämmösen päätöksen 
asiassa, jota ette tunne? Mitenkä voitte 
sen todistaa? Viita saksalaisuus olisi Suomen 
kansakoulua tähän saakka vahingoittanut, sitä 
en voi käsittää paremmin kun te itsekään. 
Kummallista! Kuten yhdet syyttävät seminarioa 
saksalaisuudesta, niin toinen taas  
ruotsalaisuudesta! Kuka näistä mahtanee olla 
oikeassa? Wiimeksi on nimittäin kolmas ennustaja, 
itse halliparta Tapio, arvannut, kokoseminarin 
muuttuneeksi ruotsalaiseksi, sillä se onhänen 
korvia koskenut, että oppilaat täällä ruotsiakin 
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äivävekselillä 256 äyriä, ja3p. näyttöp.-veks.255 äyriä. Pariisi, 365 eent.  Diökonto-kursia: Lontoo 
35»/<«, Pariisi 370. Hampuri 31'/^.Tukholma 261. 
Amsterdam 174 eent. 
Helsingin Pörssi, Marrask. 28 p. 
Lontoo, 3 kuukauden antopäivä-vekselillä 34'/,.  
Pariisi, 3 kuuk. antop.-veks. 365.  Hampuri, 
3 kuuk. antop.-veks. 3«7/«.  Tukholma, 14 päivän 
antop.-veks. 256. 3 päiv. antop.-veks. 255. 
Ostajat. Myyjät. 
Suomen 4</,u/o roaltio-laina....  360mkaa. 
Hypot.-yhdistyksen 5°/o roelka-setelit 90»/« 90°/<,. 
Saman 4«/<, Samaa 85°/ y90°/<>. Helsingin Seurahuoneen osakkeet ..  200 mkaa. 
Etelä-Suomen höyrylaiva-yyiiönosakteet 520 mkaa 640mkaa. 
Pohjanmaan Sam. Sam.  160 mkaa. 
Wenäjän s°/o valtiolaina Engl. Puntaa  98°/y. 
Yhdyspankin osakkeet  103 "/y. 
Waasan pumpulikehruu-yhtiönosakkeet  2,200mkaa. 

Hiippakuntain sanomia. 

Turun hippak. Keis. käskykirje lokakuun 28 p. määrää 
että Piikkiön emäkirkon kappalaisen ja Kuusiluodon 
kappalaisen virat yhdistetään yhdeksi Miraksi, johon 
otetaan pitäjän apulainen, joka saapi molempain kappalaisten 
palkat sekä tulot kummanki kappalaisen puustellista, 
nimittäin Mäenpäästä emäkirkolla ja Karrista 
Kuusiluodlla, jossa ensin mainitussa puustellissa hänen 
tulee asua.  Haettavana: pitäjän-apulaisen virka 
Piikkiössä 90 päivän kululla; suomen ja latinan kielten 
lehtorin virka Hämeenlinnan lukiossa, määräystieteen 
opettajan virka Waasan ylikoulussa, apu-opettajan virka 
Joensuun alikoulussa 56 päivän hakemusajalla. 
oli niin häijy, että minä usein ihmettelin, kuinka 
Hildreth voi sitä kärsiä. Luonnollisesti piti 
hänen arvonsa minun silmissäni tämän kautta 
vielä enemmin vähenemän. Jos minä silloin 
olisin tiennyt hänen aikomuksiansa, niin minä 
vielä ehkä oikealla ajalla olisin muutautunut; 
mutta vainossani häntä kohtaan olin minä 
kuuro ja sokea kaikelle. 
Robert oli arvattavasti hänelle sitä hempeämpi 
ja ystävällisempi, vähentääksensä sillä 
tavalla minun nurjuuteni vaikutusta. Mark 
Hildreth puolestansa taasen koki kaikin voimin 
mahtavammalla taidollansasekä huvittavalla 
puheellansa aina enemmin sitoa häntä itseensä. 
Robert oli luonnosta helläsydäminen, melkein 
naisluontoinen, ja helposti johdatettu; Mark 
Hildreth lujaluontonen ja taipumatoin kaikessa, 
jonka hän oli päättänyt täyttääksensä. Asian 
näin ollessa, se ei voinut olla hänelle vaikeata 
saada mieheni Maltaansa. 
Särjetyllä sydämellä näin minä. kuinka he 
aina lujemmasti sulkeuivat^ toinen toistensa. 
Häkein Mark Hildrethin seuraa, alkoi mieheni 
luopua kotoansa, jossa hän ennen, päivän työn 
lopetettua, etsi lepoa ja virvoitusta. Koko päivät, 
illat ja yöt olin minä yksinäni. Mieheni 
oli tullut poisryöstetyksi sivultani, ja lisäksi oli 
tämän ryöstön tehnyt mies, jota minä sieluni 
snvyydestä vihasin ja ylönkatsoin! Minunkatkeria 
nuhteitani tästä kohteli hän komilla sanoilla 
ja olkapäiden kylmällä nytkäyksellä, ja 
haki ystävällisyyden ja huvituksen puutteesta 
kotona, palkintoa muualla. 
Se oli vähää ennen lapseni syntymistä, kuin 
tämä eripuraisuus meidän välillä oli tullut 
ylimilleen. Minä en jaksanut paljon kävellä 
enkä ajella ja mietin yksinäni kotona hitaisesti 
hiiftivät päivät. Ei kenkään pait yksinäisen 
kammarini neljä seinää nähnyt sitä tuskaista 
vaivaa, joka usiasti puhkesi raivokkaimpaan 
vimmaan. 
Ainoastansa vaimo ja äiti taitavat käsittää 
sitä sieluntuskaa, joka vaivasi ja uhkasi särkeä 
minun sydämeni, ja kaikkia niitä aavistuksia 
ja ruumiillisia vaivoja, jotka siinä tilaisuudessa, 
jossa minä silloin olin, seuraamat heikontunutta 
ruumista. Ei yksikään surkutteleva eli hempiä 
puhe siltä, jolle yksin me senlaisessa tilaisuudessa 
taidamme aukaista koko sydämemme ja ilmoittaa 
mielemme, huojentunut tätä sydämenkipua. 
Jonkun kerran kyllä se hyvä henki uudestaan 
heräsi mieheni rinnassa ja silloin pyysi hän minua 
kanssansa kävelemään tai ajelemaan vaunuissa. 
vaan minä olin aivan ylpiä taipumaan 
siihen. 
Mitä muuta taisi hän siis tehdä, kuinmennä 
yksinään? 
Tällä lamalla kului kuukausi tai kaksi. Minun 
ruumiillinen ja hengellinen tilaisuuteni tuli 
painia päivaltä huonommaksi, niin että Robert 
harvoin näki muuta kuin itkeneitä silmiä tai 
kuuli muuta kuin valituksia ja nuhteita. Se 
siis ei ollut ihmeellistä, jos hän aina enemmin 
luopui kotoansa. Useammat miehet olisivat 
tehneet samalla tavalla ja vielä vähem- min vastustaneet Mark Hildrethin seurapidon 
viettelystä. Se luulo, että pelinhimo taitais 
huonoin seurain ja lakkaamattoman tilaisuuden kautta sitä noudattamaan, tulla herätetyksi ja 
ylläpidetyksi miehessänikin, ja että hän, meille 
kaikille kadotukseksi, voisi tulla temmatuksi siihen, 
ei koskaan juohtunut mieleeni. Minulla 
oli niin vakaa luottamus hänen lujaan ja rehelliseen 
luontoonsa, ja siveydellisiin perustusajatuksiinsa, 
että minä hännillä olisin poistanut 
kaikki senlaiset varoitukset. Sitä raskaammasti 
se minua siis kohtasi, kuin todistus siitä 
odottamatta sattui käsiini. llatket.) 
Laillisia Ilmoituksia. 
Keis. senaatti on, tehdyn pyynnönmukaan, suonut 
henkikirjoittajalle ylä-Tatakunnan ylä-kiklakunnassa G. 
E. Vonsdorfsille, bänen lääkäritodistuksella vahvistetun 
kivulloisuutensa tähden, virkavapautta L kuukaudeksi, 
luettu tämän marraskuun 15 pistä, sekä saman ohessa 
määrännyt kruununnimismielien Ikaalisten piirikunnassa 
K. Palm6n'in sillä aikaa henkikirjoittajanvirkaa toimittamaan. 
 Samoin on keis. senaatti antanut vuorimekaanikus W. 
Brelimerille virkavapautta 10 päiväännousevata 
tammikuuta, hänen sillä aikaa matkustaaksensa 
ulkomaalle yksityisissä asioissa. 
Ilmoitus 
sing Einsssäitulevana vnonna 1864 toimitetaan Hel- suomenkielistä kuvalehteä, nimeltä 
Maiden ja Merien Takaa, 
sjoakna on ulos tllleva koko arkin kokoisena, kahdek- sivuisena 1:n ja 15:sp. joka kuukautta. 
Lehti tulee sisältämää» kertomuksia historiasta, 
maista ja kansoista, luollnontieteesen ja valta- talouteen koskevia kirjoituksia, niin myös matka- muistelmia, jntelmia ja runoelmia ynnä tietoja ja 
sanomia koti- sekä ulkomaan tapauksista. Joka nnmero tulee, paitsi nimen alla olevaa Helsingin kmvaa, sisältämään vähintään kaksi huolella tehtyä 
puupiirrosta, toinen kuvaellen jotakuta mainiota 
oman tai ulkomaan miestä, toinenhistoriasta kuulnisaa 
paikkaa tai tapausta, taikka jotain muuta huvittavaa esinettä. Muotokmvien suhteen olkoon 
mainittli, ettäkustantaja on yrittävä lehden lnkijoille 
hankkia niin täydellista aikamme etevimpa'in miesten 
kuvastoa, knin »»aan lehden tila sallii, ja 
tlllee tuvien mukaan aina seuraamaan elämäkerta. 
Lehden ensimäisee», numeroon saadaan koristeeksi. Elias Lönnrotin hvvin onnistunut kmva, ja 
jos ei esteitä ilman, on aikomns hankkia leh- teen muutamien näissä valtiopäivissä olelvien 
maamm e edusm» estenkm kn v at. Tiedustelemisiin, joita lehden tilaajat toimitukselle 
läbettävät kirjeissä, joista postiraha onmatsettn, 
vastataan mahdollisuutta myötenkohta paikalla 
lehden kirjevaihto-osastossa. 
Näyttönnmero tulee Päivätär'tä ja Suometarta 
seuraamaan. 
Tilata tätä lehteä saapi Helsingissä Sederholmin 
ja kumpp. kirjakanpassa, ja maaseuduilla 
kaikissa sekä postikonttoreissa että kirjakaupoissa, 
7:llä markalla vnosikerralta. Yksityisille tilaajain 
kerääjille, jos tilaushinnan lähettäjät Helsinkiin toimitukselle, laitetaan lehtensä mihin postikonttoriin 
haluavat, ja annetaan joka 12:s tilatusta 
kappaleesta13:slahjaksi. Helsingissä 28 p. Marraskunta 
1863. Kustantaja. 
Pili^iitiirfil 
toimitetaan v: na 1864 saman näköisenä ja 
kokoisena, sekä samalla tarkoituksella kuin 
tähän asti. Lehteä saadaan tilata Helsingissä 
Frenekellin ja Pojan kirjakaupassa 
ja maaseuduilla postikonttuoreissa. Hinta 
on: Helsingissäkoko vuosikerta 4 markkaa, 
puoli-vuosikerta 2markkaa janeljännesvuosikerta 
1 markka; maaseuduilla koko vuodelta 
5 m. 40 p., puoli vuodelta 2 m. 70 
p., ollen kaikki posti-maksot siihen luetut. 
Myytävänä: 
Sederholmin ja kumpp. kirjakaupassa: 
Kalevala Suomen urostarina. kumittanut R. W. 
Ekman. 111. 5 markka. 
Kahdesta kielestä Belgiassa. Kirjoitt. I.Dierekx. 40 pennia. 
Myötävänä 
kaikissa maamme kirjakaupoissa: 
Hebrean alkukie- (OvvlH OVUjU* lestä uusi käännös, 
jossa nannaa Pyhän Raamatun suomen Nlista on mahdullisimmasti noudatettu. 80 p. 
UkA" Liikkumia puustavia, 
suuria ja pieniä, Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran 
kirjapainossa, lasten ensimäisessä opetuksessa käytettäväksi 
ilman tavauksetta. Hinta: suuret puustavit 
kaikki 1markka; pienet kaikki 8N penniä. Tilaukset 
maaseuduille lähetetään Postilahan lisäämisellä. 

Helsingistä. 

Tuomen pankin tarkastus. Saapmvilla 
olemaan siinä tarkastuksessa Suomen pankin tilasta 
tänä vuonna sekä hallinnosta mennä vuonna, 
joka tarkastus asetusten mukaan on vuosittain 
tapahtuma ja alkaa tammik. 7 p. tulevaua 
vuonna senaattori Knut Furuhjelmin johdannon 
alla, ovat seuraamat edusmiehet maan neljästä 
säädystä armossa valitut: ritariston jaaatelistonpuolesta 
maalviljelysnemvos I. G.Sehatelolvitz, 
pappissäädyn puolesta luvan kirkkoherra, 
provasti M. G. Alopaeus, porivarissäädyn 
puolesta kauppias Porista, konsuli A. 
Björnberg, sekä talonpoikaissäädynpuolesta maaviljelijä 
K. R. Stenroth Kemiön pitäjää Turun 
ja Porin lääniä. 
Miopisto. Dosentti historiassa ja ensimäinen 
kirjaston-amanuensi toht. E. Grönblad on 
pyynnöstä saanut virkaerou pensionilla. 
Rnkouspäivän tekstit 1864. Ensimäinen 
rukouspäivä Helinit. 21 p.: Aamusaarna: 5 
Mos. 5: 29. Puolipäiväsaarna: 1Piet. 5: 6, 7. 
Iltasaarna: Ps. 33:18, 19.  Toinen rukouspäivä 
huhtikuu» 17 p. Aamusaarna: Jeremias 
17:>14. Puolipäiiväsaarna: Kol. 1:19-23. Iltasaarna: 
1 Kor. 1: 9.  Kolmas rukouspäiivä 
heinäk. 3 p.: Aamusaarna: Ps. 119: 105, 106. 
Puolipäiväsaarna: Rom. 8: 12 15. Iltasaarna 
Gfes.5:9 11.  Neljäs ruko»lspäivä lokak. 
23 p. aamusaarna: Jon. 2:8 10. Puolipäiväsaarna: 
Ilmestysk. 5: 12, 13. Iltasaarna: Es. 
25: 1. 
Suonion uusi kuvalehti. Ilahuttavimpia 
kirjallisia uutisia tulevaksi vuodeksi on uusi kmvalehti 
Maiden ja Merten takaa", jonka näyt, 
tönumero näinä päivinä on jaettu, ja jonka tilausilmoitus 
luetaan viimeisellä sivullamme. Lehden 
helppo hinta ja erinomaisen kaunis ulkomuoto, 
mutta vielä enemmin toimittajan, maist. l.Krohn'in 
(Suonion) tunnettu rikas kmvitus ja siisti, sekä 
helposti ymmärrettävä kieli lupaa tälle lehdelle 
runsaasti lukijoita, varsinkin herrassäädyistä. Me 
tiedämme varsin hylyin, että näissä säädyissä on 
monta perhettä, jotka kaipaavat solveliasta suomenkielistä 
lukemista itselleen ja lapsillensa, surkutellen 
ett'eivät ole tilaisuudessa olleet paremmin 
sovittamaan koti-elämänsä ja sivistyksensä maan 
omaan kansallisuuteen. Totta onkin, että tämän 
kansallisuuden nostamiseksi asetukset ja ulkonaiset 
temput eivät vie pitkälle, ellei silvistyneissä perheissä 
synny se suomalaisuuden harrastus ja harjoitus, 
joka yksin voipi kannattaa snomalaisuutta 
ulkonaisissa oloissa. Tämän totuuden on hra 
Krohn paremmin kuin kukaan käsittänyt, ja hänen 
toimittama kutvalehtensä tulee paljon vaikuttamaan 
tässä tarkoituksessa. Mutta tarkoitukset 
siksensä, tulee lehti antamaan huvittavaa jasivistyttävää 
lukemista kaikille säädyille; sillä hiuta on 
niin helppo, että vähäivaraisemmatkin perheet kyllä 
jaksanevat lehden tilata kotinsa iloksi ja kaunistukseksi. 
Näyttönumerossa löytyy: Kaksi kertomusta 
Suomen historiasta: I, Pyhän Eerikin 
retki, ja 11, Pyhä Henrikki, Suomalaisten apostoli 
s Tällaisia alkuperäisiä kertomuksia tulee lehdessä 
olemaan vastakin), Norjalaisen kirjaniekan Björnstjerne 
Björnson'»'» kuva ja elämäkerta, Kuva 
ja kertomus Bethlehemistä, vähäinen katsahdus 
päitvän tapauksiin, runo, ja Sekasanomia (suuri 
joukko pienempiä tietoja). Painatamme tänne, mitä 
enfimäisellä paistolla toimittaja yleisölle lausuu 
"Puheen aluksi. 
Lapsen ja koulunkäymättömän mieli palaa kvvihin. Aika-ihminen, jos hau nimittäin kuuluu 
kirjanoppineitten joukkoon, niitä ei yhtä kolvin kaipaa. 
Hänen järkensä on tottunut asiain sisällisestä 
olennosta kiinni pitämään euemmän kuin 
niiden ulkomuodosta, ja hän on harjaunut mieli Tulemana sunnuntaina saarnaamat: 
Nikolain kirkossa: Suomalaisen puoliväivä-saarnan: 
jumaluus-tieteen oppilas; ruotsalaisen: v. kiikh. Voisman. 
 Ruotsalaisen ilia-saarnan: v. t. Snellman. 
Vanhassa kirkossa: Ruotsalaisen: puolip.-saarnan: 
ro t. kappal. Sinvemen. 
Suomalainen Piplian-selitys pidetään k:lo '/« 7 jpp. 
Wanhassa kirkossa. 
Suomen henkivartija-vataljonankirkossa: suomeksi: 
sotaproroasti Grönlund. Jumalan-palvelus 
alkaa k:lo 9 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalanpalvelus alkaa l: lo 11 epp. 
Lähetysrukous pidetään maanantaina7 p. louluk. k:lo 
6 jpp., Ruotsalainen Nikolain- ja Suomalainen Vanhassa 
kirkossa. 
N: o W. Tuorstaina 3 p. nä Joulukuuta M3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 maikkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuofikerta 10, puoli 5 maikkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. 12 päivällä. Siellä otetaan myös ilmoitukset roastaan, jotka maksamat L penniä vieneitä riviltä. 
kmvaa itsellensä luomaan, siitäkin mitä ei ole näh" 
nyt »känään. 
Mutta peräti ei lapsi hänestäkään katoa ja kulvat käsitteet tai mielen plluttmvaiset piirrokset ei 
täydesti voi mieltä tyydyttää. Me tahdomme 
nähdäkin sen miehen muotoa, jonka niini teoilla 
tai kirjoituksilla on tullut meille tuttaivaksi. Me 
tahdomme nähdäkin ne maisemat, joita kertomukset 
teille ovat yrittäneet kmvata, vaan eivät 
ole taitaneetkaan elämänä silmiemme eteen tuoda. 
Me tahdomme nähdä kuinka siinä ja siinä tappelussa 
voitettu kaatuu ja voittaja ryntää edelleen, 
nähdä kuinka siinä ja siinä kokouksessa istuttiin, 
missä mailman menolle on määrät pantu. 
Tätä joka ihmisen mielessä palavata näkemisen 
tarvetta ovat knvalehdet koetelleet täyttää. Semmoisia 
on nyt jokaisessa sivistyneessä kansassa ja 
maassa, ja tilaajamaarain tuhansiluvut kyllin todistavat kuinka harras halu niihin on. Että kuvalehti olis hyvin suotu tässä Suomessammekin, 
siitä tuskin epäilyksen sijaa lienee. Mutta kaksi 
pahaa seikkaa on siinä kuitenkin haittana. Toinen 
että päivän tapauksiin tuskin lienee kajottavakaan, 
koska ne kovin kerkiävät vanheta, ennenkuin niistä 
kuivat saisi tälle Pohjan perukalle. Toinen vielä' 
pahempi, että maamme herrassäätyissä on niin 
monta, jotka, runoilijan sanoilla puhuen, 
Givät tunne tapojamme 
Gitä kieltämme käsitä. 
Nämät kaksi seikkaa yksinäänkin, muista puhu? 
matta, tähän toimeen rupeajaa arveluttavat. 
Mutta eihän vilja kylvämättä kasva, ja jos tamä nyt alkava lehti voisi tuottaa yhtäkään hupaista 
hetkeä suomalaisille perheille jaruotsinkielisille 
olla harjoituksena kansamme omaakieltä oppimaan, 
niin se olis tehnyt ehtävansä ja ei olis 
aivan turhaan elänyt. Suonio". 
Lopuksi emme saata olla kiittämättä kustantajaakin, 
hra Th. Sederholmia, joka on ryhtynyt 
tähän yritykseen, jonka ajanmukaisuutta hän on 
käsittänyt. 
lokapäiväinen osakkeilla kannatettu lehti, 
Suometar Sanomia Helsingistä" on nyt 
tilattavaksi ilmoitettu. Pää-toimittaja», hra P. 
Hannikaisen, nimi on toivoaksemme yleisöllehyvä 
takavs, että tämä uusi lehti tulee armollisesti täyt, 
tämään siansa sanomakirjallisuudessamme. Tilausilmoitus 
luetaan viimeisellä siivullamme. 
Sanomalehdet tulevaksi vuodeksi rupeevat 
jo lähettämään ulos tilausilmoitukseusa. Tikst 
kuin tuleva lehtemme ilmaemtuu, toivomme että 
kaikki lehdet ovat julistaneet tuloause, vni tulevattomuuttansa. 
Silloin tahdoinme tehdäkatsahduksen 
muutoksista sanomakirjallisuudessamme tulevakst 
vuodeksi. Nyt mainitftlnme ainoastaan 
seattaä "Helsingfors Tidningar" tulevaksi vuodeksi uuden toimituksen, joka jo on julistanut 
"programminsa". Sen ailvomme ottaa tulevaan 
numeroomme. H. D. on heti, niinkuin sopi arHELSINGIN 
UUTISET. 

Päivälista. 

Tänään Tuorstaina. 
louluk. 3 p. klo 4 jvp. Kirkonkokous Venäläisessäpappilassa 
Venäläisen seurakunnan kanssa asetusten 
määräämisestä uudelle venäläiselle 
koululle. 
Huomenna Perjantama. 
louluk. 4 p. k:lo lI epp. Huutok. Weaporin satamakonttorissa 
Kataja-nokalla kahdesta laiturista 
luodoissa "Högholmen" ja..Bläbärslandet". l: lo 12 päivällä. Urakka-avisionit maakonttorissa 
I) tuvan y. m, rakentamisesta 
Onas'en luotsipaikassa ja 2) vaatekalujen 
hankkimisesta lääni-vankihuoneesen. 
k:lo 122 päivällä. Taide-yhteyden näyttelö 
avoinna. 
l: lo 4 jpp. Huutok. yliopiston vähemmässä 
voimisteluhuoneessa hopea- ja porslinikaluista. 
k:lo ? jpp. Teateri. 
Lauantaina. 
louluk. z p. 4 jpp. Huutok. kirjoista avisiomkamanssa. 
l: lo 8 jpp. Suomenkielinen luento fysikkimääräysopillisessa 
oppisalissa. 

Sunnuntaina. 

louluk. 22 p. k:lo 7 jpp. Ruotsinkielinen luento fysikkimääräysopillisessa 
oppisalissa. 

kan valtakunnalle ehdoteltiin ja pänjänne »»ldessa 
perustuslaissa oli, että Slesivig melkein kokonaan 
yhdistettäisiin muublin kuuingasknntaan. Itse kuningas 
Fredrik VII vainaja oli tämän asian kii, 
vain harrastaja ja sunreksi osaksi sentähden olikin 
hän niin rakastettu ja ylistetty Tanskan kansassa. 
Niinkuin arvaltava on, noslilvnt Saksalaiset tästä 
Tanskan hallituksen menetyksestä kauhean melun. 
Kaikki vehkeet ja tnjeet eroittaa Slesivig Tanskasta 
ja liittää se Holsteiniin yhdeksi saksalaiseksi 
herttnaknnnaksi uhkasnvat mennä mitättömiin. Saksalaiset 
Sleslvigissä rupesuvat vielä hartaammin 
nostamaan hirmuisia valitusparkumisia siitä nmka 
hirvittävästä sorrosta ja polkemisesta, jota kärsiivät 
Tanskalaisilta. Saksan vallat väittuvät että 
Tanska käytöksellään rikkoi vanhat suostumiset ja 
välipuheet, erittäinkin suostumukset Lontoossa 
1852, jotka järjestivät Tanskan jaherttuakuntain 
väliset seikat. Saksan liittokunnan kokouksessa 
Frankfurtissa päätettiin, mnka Tanskalaisten ylivaltaisuuksia hillitsemään, lähettää sotalvoima Holsteiniin. 
Tanskan hallitus antoi liittokunnan tehdä 
päätöksiänsä, tietäen hyvästi että liittokunnalta 
menisi aika arvellessa, päiivä päätä käännellessä, 
ennenkuin noista pitkistä tuumista mitään todellista 
syntyisi. Sillä aikaa astni Tanskan hallitus 
hnolivatta Saksalaisten penlhinasta rohkeasti 
tietänjä eteenpäin, täydessä vakuutuksessa että 
Sleslvigiu yhdistälnisestä riippui Tanskan valtakunnalle 
kysymys olemaanko vai olemasta. Kaikki 
näyttikin jo hylvin edistyvän. Uusi perustuslaki 
hvväksittiin snnrella äänen-enemmyydellä valtionen 
vokunnassa, Saksalaisten laimens vähensi uhkaaman 
sodan-maaran ja tekeilläolema liitto Ruotsin 
kanssa mahmisti Tanskalaistenrohkeutta. Nyt 
knoli yht'äkkiä kuningas Fredrik VII. Tämä odottamaton 
tapaus mnutti taas asiat sille uudelle sekamalle 
kannalle, jolla nyt oivat. 
Tanskan kansalle oli jokseenkin suuri epälnulo 
nnteen kuninkaasei» Kristian IX: een. Wiilvyttelen 
»ise»»sä uuden pernstuslain vahlvistamisessa herätti 
ensiksi sunren lelvottomnnden, joka kuitenkin 
viihtyi, kun kuningas allekirjoitti perustuslain ja 
piti neuivon-antajina entisen kansallisen ministeristön. 
Mutta nnsi myrsky on noussut eräältä 
haaralta, jota ei paljonenään mnistettnkaan. Nykyinen 
kuningas, joka on toinen sukulinja knin 
Fredrik VII vainaja, määrättiin Lontoossa 1852 
perintöruhtinaaksi Tanskan jakamattomaan kuningaskuntaan. 
Likeisempi krnunnnperimyksessä olisi 
ollut Augustenbnrgin suknlinja, mutta kun täi 
man päämies oli harras saksalainen ja 1848 oli 
sotinut Saksalaisten puolella Tanskalaisia vastaan, 
suljettiin Allgustenbllrgin herttuat poiskruunun-perillisyydestä Tanskan valtakuntaan. Tä- > man Lontoo-suostumnksen allekirjoitti Itäivalta, 
nun-perillisyydestä Tanskan valtakuntaan. Tä- > man Lontoo-suostumnksen allekirjoitti Itäivalta, 
Ranska, Englanti, Preussi, Wenäjä ja Nllotsi. 
Allgnstenburgin herttua itse luopui oikeuksistansa 
Tanskan kruuunun. Mutta nyt on edellämainitun 
Augustenburgin herttllan poika, prinssi 
Fredrik, joka nykyjään on preussilaisessa sotapal Fredrik, joka nykyjään on preussilaisessa sotapalveluksessa, julistannt että hän on oikea perillinen 
Sleslvigin ja Holsteinin herttuakuntiin, sillä 
isänsä on muka luopunut oikeuksistaan hänen ednksi 
ja perintölait Slesivig-Holsteinissa oivat 
toisenlaiset knin Tanskassa. Preussi ja Itävalta 
oivat sidotut Lontoosuostumuksen kautta, mutta 
itse (Saksan liittokunta ei ole allekirjoittanut tätä 
suostumusta, jonka tekemisessä ei myöskään herttuaknnuilla 
ole ollut mitään sanan-vuoroa. Ileinen 
into on nyt herännyt saksalaisissa auttamaan 
Augustenblirgin herttuan Sleslvig-Holsteigaskunnasta, 
mlltta vielä eneminin eroitett»l»»a se 
on ollut Holsteinista ja Saksasta. Gtelä-Slesvigissä on saksalainen väestö, joka tekee »»»elkein 
puolen koko maan väestöstä. Nämät Sleslvigin 
Saksalaiset ovat ehtiiniseen koettaneet »ja koettamat 
vieläkin eroittaa koko Sleslvigin maakllnnan 
Tanskasta ja sen siaan liittää sen Saksaan 
ja Holsteiniin. Heidän mielikmvitnstensa tarkoitusperä 
on aina ollut yhdistää Sleslvigin Holsteiniin 
yhdeksi berttuakunnnksi, jota kokonaan eroitettaisiin 
Tanskan valtaknnnasta. Mutta lllonnollisesti 
ei ole Sleslvigissä asuivaiset Tanskalaiset 
yhtä taipuvaiset näihin sak''alaistullmiiil ja 
Tanskan hallitns huomaasen, että se olisi Tanska»valtakunnan ja tanskalaisnndens»lrma, jos päästäisi 
Sleslvigin Saksalaistenvaltaan. Sillä, Sleslvigin 
poiseroitettua, tulisi Tanskan valtakunta jokseenkin 
pieneksi ja vähäpätöiseksi ja tanskalaisnus Slesvigissä mllsertllisi värinäänkin saksalaisnuden alle. 
Sitä vasten oivatkin Tanskalaiset innollisesti pysyneet 
siinä, että Eider-mirta, joka eroittaa Sleslvigin 
Holsteinista, myös on Tanskan ja Saksanmaan 
raja. W. 1848, jolloin sodan-liekki leimahteli 
yli Ellroopan, syttyi myös tästä Slesmig Holsleiniläisestä riitakysymyksestä ilmi-sota. 
Tanskalai Zten nrhoollijuus ja jäykkyys sekä erittäinkiu 
Preussin kehuo ja laimea käytös Slesvig Holsteiniläisiä auttaessa teki Saksalaisteu yritykset 
mitättömäksi. Euroopan pää-vallnt rupesivat 
myös valtiollisista syistä katsomaan tarpeelliseksi, 
että Tanskan valtakunta Pysyisi jakamattomana. 
Siis ei ollut Slesmig/Holsteiniläisten mun nemvo 
kuin lannistaa itsensä Tanskan vallan alle. Slesvig ja Holstein saivat ivt erinäisen hallitnslnliotonsa, 
mutta tulivat jokseenkil» likinäiseell yhteyteen 
itse pää-valtakunnan kanssa. 33. 1854 
pääsi Tanskassa se pnolue voitolle, joka kutsuttiin 
kokovaltiopnolueeksi. Sen tarkoitus, näet, 
oli yhdistää sekä Holstein että Sleslvig likeiseen 
yhteyteen Tanskaan. Onneksi itse Tanskalle tämä 
yritys ei onnistunut ainakaan siihen määrään, knin 
Oerstedii', kokovaltiopuolueellineu ministeristö 
sitä tarkoitti. Holstein ei ensinkään taipunut naihm 
tuumiin ja siitä kiittävät nyt Jumalaa kaikki 
Tanskalaiset. Sillä jos Holstein olisi tullut tähän 
anvottuun yhdistykseen, niin olisi Saksalaisilla 
aina ollut vapaa tilaisuus sekaantumaan 
Tanskan asioihin, knin Holstein myös kuuluu 
saksalaiseen liittokuntaan. Sen siaan onnistui Oerstedin ministeristölle saada Slesivig johonkinmääriin 
tedin ministeristölle saada Slesivig johonkinmääriin 
myöntymään kokovaltiopuolu-een hankkeisin. 
Sleslvig taiplli, näet, lähettämään ednsmiehiä 
valtakunnan yhteiseen eduskuntaan. Tästä onse 
suuri etu, että nyt voidaan Tanskan valtakunnan 
edustusknnnassa täydellä oikeudella päättää Slesvigin asioista. Kokovaltiopuolue ei voiliut liioin 
kauan pysyä voimassa. Huomattiin että sen 
toilnet ja harrastukset olivat maalle ihan haitalliset. 
Meinen mielipide vakaantui siinä että Holstein olisi »liin paljon kuin mahdollista eroitetta 
va Tanskan maltaknnnasta, mutta sen siaan 
Slesmig yhä lujmllnin siihen liitettävä. Eider 
olisi muka oleva Tanskan valtaknnnan- raja. 
Tämä on nyt erittäin ollut nykyisen Hallin johdattaman 
ministeristön tarkoitnsperänä ja kaikki 
isänmaalliset Tanskalaiset o»uat siihen yhtyneet. 
Seuraus tästä mielipiteestä oli maaliskuun 30 p: nä 
tänä vuonna ulosannettu julistuskirja, jokaeroitti 
z Holsteiniu hallinnon melkein kokonaan tanskalaisesta, mutta sitä vastoin koki lujemmin liittää 
sesta, mutta sitä vastoin koki lujemmin liittää 
Sleslvigin Tanskaan. Mutta tähän ei Hallin 
ministeristö seisahtunut. Uusi perustuslaki Tansministeristö seisahtunut. Uusi perustuslaki Tans Ulkomaalta. 
Slesviss-Holsteiniläinen riitakysymys rupee 
käymään yhä kiivaammaksi. Me olemme jo 
lukijoillemme kertoneet, minkä käännöksen tämä 
riitakysymys sai sen kautta, että kuningas Fredrik 
VI! Tanskassa kuoli. Slesvig-Holsteinin asiat 
rupeemat nyt vetämään pnoleensa kaiken maailman 
tarkastuksen ja vaativat luultavasti ratkaistuksensa 
sodan kautta. Kun tämä riitakysymys 
lienee monelle lukijalle hyvi»kin hämärä, niin 
tahdomme antaa siitä lyhyen selvityksen. 
Kuten tunnetaan, kuuluu Holsteinin herttuaknnta 
Saksan liittokuntaan ja maan hallitsija, 
Tanskan kuningas, on tämän maakunnan hallitsijana 
myös saksalainen ruhtinas. Oikeastaan onkin 
aina Holsteinin olot Tanskan ja Saksanmaan 
suhtte» olleet joksikin sellvillä ja niistä erittäin ei 
oletkaan tuo pitkällinen riitasaksalaisten ja Tanskalaisten 
välillä saa, nt pahintakiihoitustansa. Se 
on > herttuakunta, josta on saatu runsaasti 
riidan ja taisteluksen syitä, kun tämä on 
-aina ollut huvin epämakaisessa suhteessa Tanskan 
ja Saksan kanssa. Jonakin erinäisenä se jo keskiajasta 
saakka on ollut muusta Tanskan kuninvatakkin, rientänyt tästä programmista ominaisen 
tnlkitsemisensa tekemään. 
suomalaisuudesta Suomen pääkaupungissa 
te'imme viikko sitten kuvaukseu, jokaosoitti 
nilla taivalla ne. jotka niin lämpimästi puhuivat 
ruotsin? ja suomenkielen veljellisestä tasa-arivosta, 
itse käytännössä harjoittavat tämän tasauksen. 
Osoitimme muun seassa, kuinka esm. kaupungin, 
virastot kohtelemat kolinatta osaa kanpnngin väestöä, 
joka on Suomalaisia. Kaikki viralliset ilmoitukset 
annetaan ruotsiksi, läbetetään ainoastaan 
ruotsinkielisiin lehtiin, ja tulevat siis ainoastaan! 
ruotsinkielisille asukkaille tutuiksi. Mutta Suomalaisilta 
tietysti vaaditaan niiden noudattaminen 
sakon ja rangaistuksen uhalla. Että semmoisella 
käytöksellä luonnollisimlnat oikeudet poljetaan, 
ymmärtää helposti jokainen vallankin ajattelema, -  mutta ei Helsingfors Dagblad". Tämä lehti 
vuoden alussa niin reippaasti kehui omaa miehuullista 
taht oa»» sa Suomenkielen asiassa; silloin 
muka kaikki oikeudet pitisuomenkielelle vuotama 
»»; silla Dagblad lausui: "me tahdomme". 
Mitä siitä mainiosta tahdosta on syntynyt, eiole 
helppo keksiä, mutta nytpä Dagblad ei enää tahdokkaan. 
Se anvelee vain: "jos suomenkielisten 
lehtien yleisö nyt jo (!) niin tarvitsee näitä 
kuulutuksia", niin nämä lehdet itse snomentakoot 
ne ruotsinkielisistä lehdistä! Tämä on erinomaisen sukkela virkamallaisuuden puolustus. Jos l 
joku virkaknnta ei te'e vellvollisuuttansa, niin tehköön 
sen es»». Dagblad. Dagblad'in ja majistratin 
se olisi erinomaisen soveliasta, ettäsuomenkielisten 
lehtien toiinitukset rupeisivat heille palkattomiksi 
kielenkääntäjiksi; saattaisihan sillä tavoin 
suomenkielinen yleisö vihdoin tvtyä onneensa, ja ' 
majistraati Dagbladiiiensa saisi rauhassa jatkaa
yleukatsettansa tätä suomenkielistä väestöä vas- . 
taa>'.. Tätä rauhaa olemme uskaltaneet ivahan 
häiritä, ja vaknnttaa voimme, että ylipäänsäkin 
rauhan aika on semmoisilta virkavalloilta vihdoin 
loppunut. 
Suomalaisen luennon pitää tnlemana lauantaina 
yliopistolainen E. Wahlman. Luentopaikka 
on muutettu fysikki-määräysopilliseen opvisaliin 
akatemian huoneessa, samaan paikkaan, missä 
ruotsinkieliset luennot snnnuntai-iltoina pidetään. 
Ne kuuntelijat, jotka eivät osaa tähän saliin, 
kokoontukoot akatemian portaille, joistaheitä neuvotaai: lukusaliiu. 
Eilisiltaiseen suon», kirjallisuuden seuran 
kokoukseen toi lähettiläsknnta talonpoikais-säädyltä 
valtiopäilvillä säätynsä puolesta kirjallisuuden 
seuralle kirjoituksen, jossa lausutaan talonpoikaissäädyn 
hartaat kiitollisuuden ja kunnioituksen 
tunteet Tenranisänmaallisesta vaikutuksesta 
ja ylemistä riennoista. 

HelsinM Suomalaisen Seurakunnan 
eroittamisesta. 
Äskettäin annoimme Suomalaisuuden tilasta 
Suomen pää-kaupungissa kumauksen, joka oli 
paijaisin teko-asioihin perustettu eikä siis käyne 
perättömäksi nimittää. Kirkollisista asioista emme 
silloin puhuneet mitään; silläaikomuksemme 
oli niistä tehdä eri juttu ja eri ehdotus. 
Todella se olisikin vääryys asettaa kirkolliset 
seikat varsin samaan luokkaan kuin muu yhteiselämällinen tila. Sillä, sanottakoon mitä 
hyvänsä, papisto on tässä maassa aina seiso»lin herttuaksi, sillä siten voitettaisiin monivuotisten 
harrastusten tarkoitus-perä, Slesivigin etoittaminen 
Tanskasta ja yhdistäminen Holsteiniin. 
Saksalainen liittokunta ja erinäiset Sak- sanmaan hallitukset ovat nyt täydessä toimessa 
ja puuhassa. Preussille saaruataan, että se kyllä 
voi rikkoa Lontoosuostumusta, kun muka Tanska 
jo puoleltaan on sitä rikkouut. Sekä edistysettä 
vanhalla-olija puolue Preussissa ovat yksimieliset 
Taustaa vastaa», muttaedistyspuolueella 
on vastus vaatia hallitusta sotaisiin keinoihin 
ryhtymään, kun sen silloin olisi täytymys hyväksiä 
hallituksen menettelemiset sotavoimien enentämisessä. 
Itävalta luullaan aikovan pysyä Lontoosuostumuksessa.  Holsteinissa kuuluu useat 
virkamiehet aikovan olla uskollisuuden-valaa 
Kristian IX: lle vannomatta. Kiihko ja vimma 
on ylinnä Saksanmaalla. Sanomalehdet, eduskunnat, 
svuret pidetyt kansankokoukset vaativat 
yhä väkevälnmällä äänellä Saksanmaan hallitukset 
voimallisiin keinoihin Tanskaa vastaan. 
Englanti on antanut kieltäväisen vastauksen 
Ranskan kutsumnkseen yleiseen valtiokokoukseen. 
Pöytäkirjan alle kirjoittaa esimies ja vähintäkin 
kolme kokouksessa läsnä olevaa jäsentä taikka 
ne erityiset justeerausmiehet, sekä yleiset asiamiehet, 
jos niitä on ollut määrätty. Jos mnu kuiu 
esimies oi» pöytäkirjaa pitänyt, on se myöshänen 
allekirjoitettava. 
Jos joku tahtoo vastalauseen päätöstä vastaan 
antaa, tehköönsen kohta kokouksessa, taikka 
kirjallisesti pöytäkirja», justeerauksessa, sitä seuraamaan. 
8 26. Jos pöytäkirja ei ole kunualliskokouk- sessa justeeraukseen luettu, vaan uusi toinen päivä siihen määrätty ja justeeraus-iniebet valitut, 
»uutta närnät jäävät pois, pitää esimiehen siitä 
pöytäkirjaan merkitsemän ja saakoon se sentään 
toteuden. Jos justeerausmiehet saapuville tulevat, »uutta kieltävät pöytäkirja» alle kirjoittaa, 
vat, »uutta kieltävät pöytäkirja» alle kirjoittaa, 
väittäen että se sotii kokouksen menoa vastaan, 
merkitköön esimies semmoisen heidän muistutuksensa pöytäkirjaan jalykätköönjusteeraukseuuuteekokoukseen, josta kuulutus säätyssä järjestyksessä 
on ulos an»ettava. Jos justeerausmiehet, yksi 
taikka usiaiupi, inuusta syystä taikkamitään muistutusta 
tekemättä pöytäkirjan tarkkuutta vastaan, 
vetäyvät sen alle kirjoittamasta, tulee esimiehen 
seuki seikan pöytäkirjaan merkitä ja on sillä silloinkin 
toteus. 
Sitteuknin päätös kokouksessa on lausuttu, alköön joku sen jäsen taikka valittu justeerausmies 
köön joku sen jäsen taikka valittu justeerausmies 
mielipitoansa muuttako, eikä semmoine» jälkeenpäin 
puhuttu mielipito vaikuttako pöytäkirjan 
laillisuuteen taikka estäkö sitä jnsteerattnna pidettämästä. 
8 27. Jos kunnalliskokouksen päätös koskee 
poissa olevata ihmistä yksityisesti, pitää se, osotuksen 
kanssa valituksen tekemiseen, hänelle annettaman 
otteella kokoukseu pöytäkirjasta, johoupäivä jona se tapahtuu pitää siltä, joka antamisen 
täyttänyt on, merkittämän parmen ulos nimen ja 
kotopaikan. 
Päätös asiasla, jonka esiin ottaminen ei ole 
neljätoista päivää ennen kuulutettu, niinkuin 17 
H: ssä sanottu on, pitää, kokouksesta poissa olevain 
noudatukseksi, eusiseuraavana sunuuntaina 
kunnan kirkossa taikka kirkoissa knulutettaman. 
H 28. Jos kllnnalliskokouksessa päätös erityisessä 
tapauksessa vaatii pikaisen toimeen vanemisen, 
pitää asianlaita siiuä nimenomaan sanottaman 
ja toimeen panoa silloin ei estettäkö sentähden 
ettei päätös ole voittanut laillista voimaa, 
jollei muutoksen hakeminen sei» kautta tulisi mitättömäksi 
taikka Gnluernöri näe syytä semmoisen 
toimeen-vanon kieltää. 
§ 29. Esimiehen tulee pitää huolta siitä että 
kunnalliskokouksen päätös nopiasti ulos kirjoitetaan 
ja annetaan kunnallishallitukselle taikka niille 
virastoille ja hengille, joiden vallassa sen toimeen 
paneminen on. 
Keisarillisen Majesteetin Armollinen 
Esitys Suomenmaansäädyille, koskema 
kunnallishallintoa maalla. 
(Jatko 95 n: ioon,) 

8 23. Sittenkuin kokouksessa on keskusteltu ja 
esimies sen julistanut päätetyksi, tehköön hän esityksen, 
niin laitetun että siiheu käy vastata sanoilla 
on ja ei, ja antakoon sitte tietää kuinka 
haven mielestänsä päätös on langennut sekä vahvistakoon 
sen, milloin hnudantoa ei vaadita, vasaran 
lyömällä. Jos huudautoa pyydetään, tehtäköön 
se alvonaisesti ja ylös huutamalla. Älkööu 
toki kukaan itse puolestansa taikka toisen 
edestä huutoja antako euempi kvin neljäs osa kokonksessa 
läsnä olevain yhteen luetusta huutojen 
summasta. 
Kuinka huudot kunualliskokouksessa ovat luettavat, 
siitä säätään 56, 57 ja 58 88:ssa. 
8 24. Se mielipito, jolle korkein huutoluku 
on langennut, vallitkoon kunnalliskokouksen räätöksenä. 
Jos huudot usiammille mielipiteille ovat 
yhtä svuret, vallitkoon se, johon useimmat henkilmvun 
jälkeen oivat yhdistyneet. Jos vielä semmoisenki 
laskun jälkeen huudot ovat tasan, olkoou 
se mielipide päätös, johon esimies suostun. Waalissa 
kunnalliskokouksessa erottakoon arpa, missa 
hulltojen lukn yhtä suureksi sattuu. 
Niissä kysymyksissä, jotka 30 ja 38 U: ssa mainitaan, 
määrätään enemmistö niinkuin siellä säätään. 
Sittekuin huudannon päätös tunnettu on, sanokoon 
esimies sen ja antakoon ilmoituksen mitä 
tytymättömän on muutoksen hakemisessa vaarin 
otettava, niinkuin 72 Assa sauotaau, joka ilmoitus 
myös on pöytäkirjaan otettava. 
8 25). Kunualliskokouksen knluötapidetään pöytäkirja 
esimieheltä taikka, hänen perää» katsannollansa, 
siltä hengeltä, joka erittäin siihen on tullut 
haetnksi. Pöytäkirja pitää, mitä mahdollista on, 
kohta justeerattaman taikka, muussa tapauksessa, 
knnnalliskokonksessa viimistäki neljätoista päivää 
sen jälkeen, josta paikalla tarkka tieto on annettava. 
Jos asia vaatii pikaisuutta sa jos pöytäkirjaa 
ei saateta kohta kunnalliskokouksessa justeerata, 
antakoon kokous visseille kerraksi valituille 
jäsenille pöytäkirjan taikka jonkun sen osan justeerauksessa 
läsnä olemaan. 
nut Suomalaisuutta lähinnä, ja kirkollisissa 
asioissa ovat Suomalaiset edes johonkin määrin 
naulinneet täysiä kansalais-oikeuksia. Siihen 
on kansa osaksi tytynytkin, heittäen maalliset 
epä-kohdat sikseen. Mutta semmoinen heittäi 
mys on varsin vaarallinen; se rasitus mikä 
yhteis-elämän asioissa pääsee maltaan, levittää 
vähin-erin vaikutuksensa kirkollisiinkin-,kun esm. 
kaikki oppi, itse jumaluus-tiedekin,!pääseemuut- tumaan umpi-ruotsalaiseksi, ei voi enää se aika 
kaukana olla. ett'ei papitkaan enää osaa suomea 
ja että niidenkin kanssa täytyy ruveta samaan 
surkeaan sotaan kuin nyt esm. laki-asioissa. 
Jos ei esimerkit synnyttäisi vihaa, saattaisimme 
tuoda esiin koko joukon teko-asioita, jotka todistaisivat, 
ett'ei sellainen tila ole varsin kaukana. 
Mutta olihan tarkoituksemme puhua Suomal 
laisesta seurakunnasta pääkaupungissa. 
Tunnustamme ensiksi suoraan, että Suomalaisten 
kirkollinen tila pääkaupungissa ei ole 
erinomaisen rasituksen-alainen, vaan että enimmät 
seurakunnan papit ovat liymiä Suomalaisia 
sekä kieli taitonsa että intonsakin puolesta, 
Kuitenkin on tietysti yhteis-elämän ynseys tännekkin 
vaikuttanut, ja epä-kohtia on siis syntynyt, 
jotka tahtoisimme poistetuiksi. Semmoinen 
epäkohta on esm. Suomalaisen kirkonmenon 
aloitus jo kello 8 aamulla. Jokainen, joka 
tuntee tämän kaupungin jokapäiväisiä tapoja, 
tietää, ett'ei ihmiset ylipäänsä vielä siihen aikaan 
ole valmiit lähtemään kodistansa. Tosi 
on, että kaupungissa on ainoastaan kaksi kirkkoa 
ja kolme kirkonmenoa, yksi Suomalainen ja 
kaksi Ruotsalaista; malttamatonta siis on, että 
joku näistä saarnoista tapahtuu niin aikaisin. 
että toinen vielä samassa kirkossa voidaan pi- tää aamu-päivän kuluessa. Mutta soveliainta 
ja kohtuullisinta lienee, että toinen noista ruotsinkielisistä 
saarnoista pidettäisiin aamulla, ja 
sitä mastoin tuo ainoa suomenkielinen kirkonmeno 
siirrettäisiin kello Ilmeen. Niinkuin nyt 
on asian laita, Suomalaiset kärsimät monta 
vastusta. Ensiksi useat heistä eivät tahdo ensinkään ennättää kirkonmenoonsa. Toiseksi tämä 
kirkonmeno loppupuolellaan häiritään Ruotsalaisten 
tulolla, ja se tunto tunkeuupi jokaisen 
mieleen, että jumalanpalveluksella ei ole mitään 
oikeata päätöstä, vaan että Suomalaiset 
suorastaan ajetaan kirkosta pois. Se julilallinen 
ja useinkin mieltä ylentaväinen loppumarssi, 
mikä uruilla soitetaan ruotsalaisten kirkonmenon 
loputtua, ei voi myöskään semmoi- sessa aian-ahtaudessa tulla kysymykseen, vaan 
sen siaan kuuluu ainoastaan uutten tulijain 
häiritseväinen tohu. Wielä kolmaskin liaitta 
kenties ansaitsee mainitsemista. Täällä on tapana, 
että kevään tullessa kaupungin »lieau 
monäe". joka tietysti on ruotsalainen, tuvailee 
kevät-aamuina Kaisaniemelle, pitäen siinä kaikenlaista 
iloa juuri samaan aikaan kuin Suomalaiset 
pitämät kirkonmenonsa. Emme ollenkaan 
aio näitä huvituksia ylipäänsä soimata; 
katsomme ainoastaan sen sopimattomaksi, 
että ne sattuvat pyhä-aamuina juuri Suomalaisen 
seurakunnan pyhää pitäessä. Jos 
Suomalainen kirkonmeno muutetaan kello liieen 
ja toinen ruotsinkielisistä alkaisi jo kl. 8, niin 
luulisimme tämän seikan kohta parantuman. 
Senlainen muutos mielestämme ei olisikkaan 
vaikea tehdä. Pyyntömme ja vaatimutsemme 
on, että se jo ensi vuoden alusta pannaan toimeen. 

Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 4850 k. La. 
Ohratryynit2628 k. kappa. 
Ohramaltaat 18 k. kappa. 
Kaurat 2: 803 r. t:nyri. 
Kaurakryynit 3032 k. f:pa. 
Valkoset hern. 30 k. k-pa. 
Perunat 67 k. kappa. 
Tuorettaraavaan-lihaa65 
85 k. La. 
Pavattua samaa 1: 101: 
20 k. />«. 
Tuoretta lampaan-lihaa90 
1: 15 k. Lfi. 
Pavattua samaa 1: 802 
r. La. 
Wasikan-liha 2: 50 k. La. 
Tuoretta sian-lihaa 1: 60 
1: 80 k. />«. 
Talia 2: 60-2: 80 k. Ltt. 
Tuoretta noita 20 k. rt. 
Ruoka-voi 3: 40 80 f. Ltt. 
Maito Blo k. k-nu. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa, 
Painoluvan antanut: r. vanlström. 
Taale Blo k. korttini. 
Munatiu 3740 k. 
Teeret 7080 k. pari. 
Metsot 1: 4070 k. pari. 
Tuoretta siikaa l2k. «. 
Tuoreet lahnat « 7 k. «. 
Tuoretta säynävää 5 k. «s. 
Tuoreita ahvenia 56 k. Tuoreet hauet 56 k. ». 
Tuoreita silakoita 5 k. «s. 
Suolattua siika 9lo k. «5. 
Suolattualohta 17 18k. Suolatut lahnat 5 k. 61. 
Suolattuja silakoita 40 k.^«s. 
Suolattua kilokailea Bok.^«. 
Koivu-halkoja 4: 20 k. syli. 
Mänty-Halkoja 3- 20 k. syli. 
Kuusi-Halkoja 2: 40 k. syli. 
Niina 971 r. kannu. 
Heinät 1720 k. /«n. 
Thimothej 22-24 k. 
Oljet 8 k. tupo. 

Hiippakuntain sanomia. 

Porvoon hiippak. Suomen keis, senaatti on lokak. 
20 p. suostunut toisen apu-opettamiseen Niipmin alaalkeiskouluun. 
 Haettavaksi julistettu: mainittu 
apu-opettajan virka 56 päivän hakemusajalla olevan 
marraskuun 4 p: stä.  Määrätyt: hist.-kieliopin kandidatit 
V. R. Koekström ja A. Hellgren sekä yliopistolainen 
V. L. Cajander vastaiseksi toimittamaan, Koekström 
kolmannen. Hellgisn neljännen ja Cajander viidennen 
apuopettajan-viran Helsingin ala-alkeiskoulussa.  Sortavalan 
kirkkoherran vaalissa sai v. kirkh. A.Relander35 
v. kirkh. R. Enekell '/< ja rehtori A. F. Åkerblom 50 aivioruplanhuudot. 
yksityisten Ilmoituksia. 
Kursit. 
Suomen Pankki, louluk. 2 p. 
Waihtokurfia: Lontoo, 90 päivän antopäivävekselillä 
33°/» penee.  Hampuri, 90 p. antov.«veks. 
29^8 pankko-sehill.  Tukholma. 14 päivän näyttöp 
äivävekselillä 249 äyriä, ja 3p. näyttöp.°veks. 248 äyriä. Pariisi, 349 eent.  Diskonto-kursia: Lontoo 
34</,«, Pariisi 353. Hampuri 30, Tukholma 255, 
Amsterdam 168 eent. 
Helsingin Pörssi, louluk. 2 p. 
Lontoo, 3 kuukauden antoväivä-vekselillä 33'/g.  
Pariisi. 3 kuuk. antop.-veks. 349.  Hampuri, 
3 kuuk. antop.-veks. 29°/,.  Tukholma, 14 päivän 
antop.-veks. 249. 3 päiv. antop.-veks. 248. 
Ostajat. Myyjät. 
Suomen 4</,°^ valtio-laina....  360mkaa. 
Hyvot.-yhdistyksen 5"/<> velka-setelit 9» »/« 90«/«. 
Saman 4"/<, Samaa 85«/<, 90"/l>. 
Helsingin Seurahuoneen osakkeet ..  200mkaa. 
Etelä-Suomen höyrylaiva-yhliönosakkeet 520mkaa 640mkaa. 
Pohjanmaan Sam. Sam.  !60mkaa. 
Wenäjän s°/y valtiolaina Engl. Puntaa  98«/y. 
Yhdyspankin osakkeet 103°/<>. 
Waasan pumpulikehruu-yhtiön osakkeet  2,200 mkaa. 
Toinen muutos olisi myöskin mielestämme 
tarpeellinen, nimittäin Suomalaisen seurakunnan 
eroittaminen Ruotsalaisesta. Nykyänsä ovat 
Suomalaiset ja Ruotsalaiset kaupungissa yhtenä 
seurakuntana, ja heidän yhteistä sielun-hoitoa 
varten on kuusi pappia, nimittäin 1kirkkoherra, 
2 kappalaista, 2 komministeri ja 1kirkkoherran 
virka-apulainen. Suomalaisuudelle kuitenkin 
epäilemättä olisi hyödyksi, että Suomalainen 
seurakunta pantaisiin erillensä, ja kolmas osa 
papillisista palkoista määrättäisiin kahdelleopettajalle, 
jotka yksinomaisesti tätä puheen-alaista 
seurakuntaa liolhoisivat. Että sellainen yksinomainen 
holhous olisipaljoa tarkempi ja täydellisempi, 
ymmärtää jokainen. Paitsi sitä olisisiitä 
se arvaamaton etu, että Suomalaiset, omaan 
seurakuntaansa jakirkonkirjaansa eroitetuina, yhdistyisivät 
hartaammin toisiinsa ja tässä yhteydessä 
voittaisivat enemmän voimaa säilyttämään 
kansallisuutensa, joka nyt on uppountumassa 
ruotsalaiseen enemmistöön. Että eron 
tapahtuessa enimmät virkamiehet menisivät 
ruotsalaiseen seurakuntaan on kyllä luultavaa; 
nähdäänpä Pietarissakin, kuinka Suomen valtion 
virkamiehet ovat hylänneet Suomen kansallisen 
seurakunnan ja antauneet Ruotsalaiseen 
seurakuntaan, yhteen liittoon Ruotsin ministeristön 
kanssa. Kuitenkin olemme makuutetut, 
että jokseenkin suuri joukko kaupungin virkamiehistöä 
tulisi Suomalaiseenkin seurakuntaan. 
Jos kuinka hyvänsä kävisi, olisi ainakinhyvä, 
että jokaisen kansallisuus sevästi olisi näky. 
vissä. 
Mutta yhdessä kohden täytyisi näiden näin 
eroitettujen seurakuntain kuitenkin pitää yhteyttä, 
nimittäin taloudellisissa asioissa. Molemmat 
kirkot ovat tätä nykyä yhteinen omaisuus, eikä 
niitä käyne hyvin jakaa. Myöskin palkkaasiain 
eroittaminen on vaikea siitä syystä, että 
palvelijat ja isäntäväki usein kuuluisivat eri 
seurakuntiin, mutta maksut melkein yksinomaisesti, 
otetaan isäntäväeltä. Kaikessakin tapauksessa 
löytyy kohtia, jotka eivät käy eroittaa, 
esm. vaivais-hoito, joka on koko kunnan yhteinen. 
Mutta nämä asiat pysykööt yhteisinä. 
Pää-asia on, että sielun-hoito tehdään erinäiseksi. 
Pyydämme seurakuntalaisten ottaa taman asian tutkisteltavaksi. 
Laillisia Ilmoituksia. 
Nimitetyt: virka-eron saanut eversti I. W. Göös 
Porin vununmakasinin hoitajaksi. 
K. Turun hovioikeus on nimittänyt: 7 p: nä viime 
lokakuuta, varaviskaalin N. Idestam notarioksi; 16p: nä 
sanottua kuuta, notarion W. Gadolin vara-advokaatviskaa Uksi 
ja registraatorin G. E.Malm varaviskaaliksi; 
sitä seuranneena päivänä. kanslistan vapaaherra S. W. 
von Troil registraatoriksi ja varatuomarin F. Trappkanslistaksi; 
30 p: nä samaa kuuta, vaiaviskaalin C. L.M. 
Sundberg notarioksi; sekä 9 p: nä tätä kuuta, kanslistan 
G. W. Räbergh varaviskaaliksi ja varatuomarinA, W. 
Salm6n kanslistaksi keisarillisessa hovioikeudessa. 
gJ^T Waltiopäivälehti D?:o 9 tulee ulos 
huomenna. 
Suometarta 
toimitetaan tulevana vuonna nimellä: Suometar, 
Tanomia Helsingistä. Sitä annetaan joka arkipäivä 
sen kokoinen numero kuin tämä lehti on. 
Sen sisällys tulee olemaan samanlaista kuin nykyisenkin 
Suomettaren: vapaa-mielisiä keskusteluja 
koti- jaulkomaan asioissa, lähetyksiä maansenduilta, 
tietoja kauppa-liikkeestä, raha-asioista, kurssista 
j. n. e. Suomalaisuus kuin myös kaikki muu 
vapaampiin oloihin pyrkiminen tulevat olemaan 
lehden tärkeimpinäharrastuksina. Ulkomaan asioita 
aiotaan siinä seurata erinomaisella tarkkuudella. 
Muuteu tulee' lehdessä alinoinaa olemaan alkunaisia 
kertomuksia ja muuta kaunokirjallista ainelta 
tekijältä, joka näissä on etelvin Suomen kielellä. 
Lehden toimittajat ovat: P. Hannikainen ja 
P. Tikkanen ynnä muita nuorempia taitavia 
apulaisia. 
Lehden tilans-hinta on täällä Helsingisjä koko 
vuodelta 3 ruplaa ja puoli-vuodelta 1 rupla 75 
kop.; maanseuduilla koko vuodelta 4 ruplaa ja 
puoli-vuodelta 2 ruplaa posti-kulunkien kanssa. 
Tilaus tehdään täällä Waseniuksen ja kumppanien 
kirja-kaupassa ja muualla kaikissa posti-konttuoreissa. 
Ilmoitus 
Gnsitulevana vuonna 1864 toimitetaan Helsingissä 
suomenkielistä kuvalehteä, nimeltä 
Maiden ja Merien Takaa, 
sjoakna on ulos tuleva koko arkin kokoisena, kahdek- sivuisena 1:n ja 15:sp. joka kuukautta. 
Lehti tulee sisältämään kertomuksia historiasta, 
maista ja kansoista, luonnontieteesen ja valtatalouteen 
koskevia kirjoituksia, niin myös matkamuistelmia, 
jutelmia ja runoelmia ynnä tietoja ja 
sanomia koti- sekä ulkomaan tapauksista. Joka 
numero tu^ee, paitsi nimen alla olevaa Helsingin 
kuvaa, sisältämään vähintään taksi huolella tehtyä 
puupiirrosta, toinen kuvaellen jotakuta mainiota 
oman tai ulkomaan miestä, toinen historiastakuuluisaa 
paikkaa tai tapausta, taikka jotain muuta 
huvittavaa esinettä. Muotokuvien suhteen olkoon 
mainittu, että knstantaja on yrittävälehden lnkijoille 
hankkia niin täydellistä aikamme etelvimpäin miesten 
kuvastoa, kuin vaan lehden tila sallii, ja 
tulee klnvien mukaan aina se»raamaan elämäkerta. 
Lehden ensimaiseen numeroon saadaan koristeeksi 
Elias Lönnrotin hyvin onnistunut kuva, ja 
jos ei esteitä ilman, on aikomus hankkia lehteen 
muutamien näissä valtiopäilvisfä olevien 
maamme ednsmiestenkin kuvat. 
Tiedustelemisiin, joita lehden tilaajat toimitukselle 
lähettävät kirjeissä, joista postiraha onmaksettn, 
vastataan mahdollisuutta myöten kohta paikalla 
lehden kirjevaihto-osastossa. 
Näyttönumero tulee Päivätär'tä ja Suomea 
tar'ta seuraamaan. Tilata tätä lehteä saapi Helsingissä Sederholmin 
ja kumpp. kirjakaupassa, ja maaseuduilla 
kaikissa sekä postikonttornssä että kirjakaupoissa, 
7:llä markalla vnosikerralta. Yksityisille tilaajain 
kerääjille, jos tilaushinnan lähettävät Helsinkiin toimitukselle, laitetaan lehtensä mihin postikonttoriin 
haluavat, ja annetnan joka 12:s tilatusta 
kappaleesta13:slahjaksi. Helsingissä 28 P. Marraskuuta 
1863. Kustantaja. 
Suomenkielinen Luento 
pidetään ensi lauantaina, louluk. 5 p., kl. B98  9 
illalla fysikki-mäaräysopillisessa oppisalissa yliopiston 
huoneessa. Pääsy on vapaa, eikä mitään 
maksua. 
Myötävänä kirjakaupoissa: 
Raha-asioista. Kaksi-kymmentä helppoa v. 
kua, yhteisen kansan ja nuorison hyväksi. 
Englanninkielestä mukailtu. Hinta 15kop. 
DW-«aitialan Dlutta -WW saadaan ostaa ja tilata putelittain tahi korittain 
Laitialan Olut-tehtaasta Hollolan pitäjässä. Peier 
m olut maksaa 24 ja ruotsin olut 29penniäputeli. 
Ken tahtoo oluen luoksensa tuoduksi, mak- saa veto-palkan. 
Helsingin ja Hämeenlinnan Välisellä 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aika: jokaväivä 
Ylösmatkalla: Wälivirst. Kello 
Lähtee Helsingistä 15 8, epp. 
Tikkurilasta 19 8,45'  
lälvenpäästä 21 9,30'  
Hyvingästä 12 10,35'  
Riihimäestä 20 11,10' .. Turengista 13 12, 
Tulee Hämeenlinnaan 12,30' " 
Alasmatkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 13 2, jpp. 
Turengista 20 2,35'  
Riihimäestä 12 3,25'  
Hyvingästä 21 4,10'  
lärvenpäästä 19 5, 5'  
Tikkurilasta 15 5,55'  
Tulee Helsinkiin 6,30' " 
G. Strömberg, 
v. t. Liikkeenpäälliktö. 

Helsingistä. 

Waltiopäiväin pidentämispyyntöön kuuluu 
sähkölmnättimen kautta jo tullee» armollinen lupa 
niitä jatkaa maalisk. 15 p: ksi. Puhntaan myös 
että valtiopäivämiehet saisivat I: kullkantisen lupaajan 
15 p: stä t. k. Tämä on knitenkin epäilyksenalaista. 
"Abo Underrättelser" kertoo 142 numerossaan 
meidän kirjoitustamme "Suo»ualaisuudesta 
Suomen pääkaupungissa" ja lisää siihen seuraamaa: 
"mnntamilla Harmoilla poikkeuksilla onasian 
laita likimmiten samanlainen kaikissa Suomen kaupungeissa. 
Turussa esm., jossa paljon oppilaita 
sisältämä yli-alkeiskoulu on jaettu kahteen aivan 
samalle kannalle asetettuun osastoon, voisi toinen 
osasto varsin hyvin olla suomalainen, ja lankasterikoulu voisi muuttaa snomalaiseksi ala-alkeiskouluksi, 
ruotsalaisen rinnalle. Turhaan olemme 
enemmän kilin yhden kerran nostaneet kysymyksen 
tästä kaupllngin ja ympäri-olemaiu maaseutuin 
snomalaisen väestön kohtnnllisista vaatimuksista; 
lnntta turhaan". 
Uutta kirjakaupassa. Kirjakauppamme rupeevat jo mähitelleu tarjoamaan kaikenlaista joulukirjallisuutta. 
Uhtä ja toista on jo ilmaautunut 
ja paljon vielä on odotuksessa. Illostnlleina mainitsemme 
me tällä kertaa ainoastaan Nädendals 
Klosterruiner (Naantalin luostari-rauniot) S. 
G. Glmgren'ilta, ja vielä päälliseksi pienen hengellisen 
kirjan hra Stolpen kustannuksella, nimeltä: 
Kristuksen risti. Kirja on kuivilla koristettu 
ja matsaa 50 penniä.  Hra Edlundin kustannuksella 
on ehkä piankin ulostuleva yksi vihko 
valokirjaus-kuvia suomalaisten maalarien tallluista 
suomalaisella tekstillä. Tama vihko on jo ennen 
nlostnllut nlotsalaisella tekstillä. Samaten on sama kllstantaja piankin lähettämä ulos ensimäi- sen vihon Knivia snomalaisista kansan-pnvilista, joka tnlee olemaan marnstettnna snomalaisella 
ja ruotsalaisella tekstillä. Taman lisäksi 
tlllee vielä saman kllstautajan nlosantamana snomennos 
Auerbaehin kertomuksesta: "loseph im 
Sehnee". Tama on jo valmiiksi painettu.  
Kirjallisuuden seuran toimituksia tulee pian nlos 
nnsi painos Kanteletarta sekä kolmas osa satuja 
ja tarinoita, sisaltama eläinsadnt.  Tnrnssa 
I. W. Lilljan ja kumpp. knstannlltsella »llostnleivaa 
teosta: K nvia ja Kuvaelmia Snoine 
n maakunnista ei ole vielä tullut muuta 
kvin yksi vihko  ja niitä luvattiinkuitenkin paitsi 
täta ensimäistä vihkoa viisi vihkoa vielä tämän 
vnoden kuluessa. Mihin oivat ne jääneet? 
P. S. Mansikoita ja Mustikoita IV 
on tullut ulos. Siitä toisten euemmäu. 
Tervakosken paperitehdas Janakkalan pitäjässä 
on yöllä viime perjantaita ivastaan tillipalon 
kautta tullut hälvitetyksi. Koko se suuri 
pllurakennus, missa paperin-valmistaminen tapahtni, 
on palannt kokouaau ynnä kaikki siinä olevat massinat. Pelastetnt oivat kaikeksi onneksi 
undet lumppu- ja paperi-inakasiinit, ynnä niissä 
löytyivät varastot (armoltaan ainakin 250.099 
markkaa) sekä kaikki asninhnoneet. Palanut tehdas 
oli vakuutettu eriuäisissä pafomakuutus yhtiöissä 
ssalanlander, Skandia, Suomen maalaisten 
palomakuntus-yhtiökuuta) yhteensä 400,000 
markan edestä. (H. T.)

Luonnotar n:o 11 jaettiin viime perjantaina. 
Sen sisältö on seuraama: 1) Pompeji ja Herkulanllln; 
2) Kmuaelnlia Slioineu-sumun mniliaisnudesta 
VI. Snomalaisteu elämän-laatu ja silvistyksen 
tila eusimäisinä aikoina; I) Noituri, kertolnns 
Pohjaumaalta; 4) Kirje Marraskunlta ja 
5) Ulkomaalta. 
Sanomalehdet tulevaksi vuodeksi. Sanomakirjallisuudessamme on tlllemaksi vuodaksi jokseenkin 
snnria mnntoksia tapahtumia. Teemme 
näistä lyhyen katsahdnksen. 
Mehitäinen, se jo lakkasi keskellä vuotta ja 
me pidimmekin jo silloin sille pienen hautanspuheen, 
jottei ole meidäu siitä nyt sen enempää sanominen, 
semminkin koska se jo on hengissä olevain kirjoista poispyyhkitty. Itiisikumalehti"Maid- en ja Merten takaa" on ihan uusi ilmans 
sanoinakirjallisuudessamiue. Vie olemule ju siitä 
lansuneet hyvät toimeemiile ja käytämnle tätä 
tilaisuutta vielä kehoittaaksemmr yleisöä suosiollansa 
tätä uutta yritystä mnista>naa>!. Toinen 
lehti, joka myöskin yleisön puolelta ansaitsee suosiota 
ja kannatnsta on tuo pieni kuukanslehti 
Lnonnotar, joka jo on ilmoittanut jatkamistansa 
tnlevaksi vuodeksi. Tämä lehti on halivan 
hintansakin puolesta sopima leivittäinään hnlvitusta 
ja opetusta köyhimpäinkinmajoihin. 2 markan 
60 pennin edestä tarjotaan siinä lukijoille 
opettavaisia kirjoituksia luonnon-tieteissä, kumaelmia 
Suomen suvun muinaisnudesta, jokll kaunokirjallinen 
kappale ja vielä lisäksi pieni katsahdus 
koti- ja ulkomaan tapauksista. Me luulemme, 
että lehti tänä vuonna on hylyin täyttänyt lnkijainsa 
kohtmllliset vaatiinnkset.  Varsinaisista 
sanomalehdistä on tuo uusi jokapäiväinen leht 
Snometar, sanomia Helsingistä ensiksi mainittava. 
Se yritys on jo yleisöltä täydelleentunnettu 
ja me olemme jo siitä ennen puhuneet kehoitukset 
ja toivotukset, jotta nyt ainoastaan toi»uomlne, että runsas tilaus panisi sen hyväänalkuun. 
Wanha Snometar taukoaa semmoisenaan, 
taisteltuansa tässä metelisessä maailmassa runsaat 
17 vnotta. Me pitäisimme sille kauniin rnumissaarnan, ellei lehti nimenensä toilllittajanensa 
olisi mnuttanut majansa uuden jokapäiväisen leh- den siipien alle  eikä siis juuri voi sanoakuoleman 
omaksi. Suomen Julkisia Sanomia, 
jotka jo kanan oivat olleet hengellisessä hermottomnndessa, 
ilmoittaa vielä heikolla äänellä aiko- vansa tulevanakin vuonna jatkaa hiljaista vaikj 
autuhsiltjaaainne. n S. esleehteii osnuuktäuy, teöikkseiillvtäaäsntuh, yeliyiiunusoiislvton se katselee kaikkia tän maailman asioita tasaisella 
mielin. Ei knkaan juuri mnista sitä eikä se 
mnista ketään. Hallitusta se ei puolusta  mutta 
eipä se sitä ahdistakkaan. Se on yhtä suuttumaton kaikille mielipiteille. Ei löytyne koko maailmassa 
niin viatonta virallista lehteä. Se seuraa 
niiukuin hiljainen haahmn vanhemman veljensä, 
F. A. T: n, jälkiä  mutta ei millään 
lajilla sillä tavoin, että se noudattaisi F. A. T: n 
mielipiteitä  ei, F. A. T. torun ja riitelee ehtfmiseen 
 mutta Julkiset ovat rauhan ja kelvollisuuden 
sanan-saattajat; ue autavat paljoa 
todellisemman kmvan "todellisesta edistyksestä" 
kuin F. A. T. Julkiset tekeivät ainoastaan pienen 
jälkikorjuun F. A. T: n virallisista tiedoista 
ja ilmoituksista  ja niihin ne tyytyy eikä loukkaa 
niillä ketään. Siis, kaikki te, jotka olette 
väsyneet sanomalehtien kiistoihin, tämän maailman 
pahuuteen ja nuden ajan myrskyihin, tilatkaa 
Suomen Julkisia Sanomia! Niissä ei varmaankaan 
tule ainoakaan tnulen-pinlskaus lepoanne 
häiritsemään.  Knn nyt jätämme hyvästi 
"lulkisille", toivottaen niille rauhallista "hymää 
yötä", täytyy meidän kääntyä erääsen toiseen tomeriimme, 
joka on luonteeltaan "lulkisista" vallan 
erilainen. Se on Päivä tär, Viikkosanomia 
Helsingistä, joka syntyi vähän 
ennen valtiopäiväin amaamista tänä vuonna ja 
nyt aikoo jatkaa vaikutnstansa tnlevana vuonna. 
Taina lehti on uuden ajan aainn-knkko. Pahat 

Päivälista. 

Tänään Maanantaina 
louluk. 7 p. k:lo 27 jpp. Kirkkomaksurästien ylöskanto 
raastuvassa ensimäisesta ja toisesta kaupunginosasta. 
Huomenna Tiistaina. 
louluk. 8 p. k:lo II» epp. ja 4 jpp. Huutok. kauppias 
Cargerin viinikellarissa Sehiefnerin kivihuoneessa 
viineistä, punssista, juustosta 
y. m. 
k:lo 27 jpp. Kirkkomaksurästien ylöskanto 
neljännestä, viidennestä ja kuudennesta 
kaupunssin-osasta sekä luodoista, huviloista 
ja suojelusväeltä. 
k:lo '28 jpp. Tymfonia-soitannotyliopiston 
juhlasalissa. 
Keskimiikkona. 
Joulut. 9 p. kri: alollis1-0kieeplipo. p.Aokpapteismailaisllsinae. n väitös histok: 
lo IN epp. ja 4 jpp. Huutokauppa(saraerin 
viinikellarissa jatketaan. 
1.10 5 jpp. Kirkonkokous tavallisessa paikassa 
useista asioista. 
k:lo 7 jpp. Teateri. . 
Tuorstaina. 
Joulut, ia p. k:lo M epp. Huutokauppaaivisionikamarissa 
kulta- ja hopea-kaluista sekä kaikenlaisesta 
irtaimesta tavarasta. 
k:lo 11 epp. Huutokauppa pakkahuoneessa 
rommista, teestä, tupakasta, väkiviinasta 
ynnä useanlaisesta muusta takavarikkoon 
pannusta tavarasta. 
W 97. Maanantaina 7 p: nä Joulukuuta M3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikeita 8, puoli 4, neljännes 2 maikkaa. Maaseuduilla postimaksuilleen: 
koko vuosikeita 10, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönäkl. 12 päiivälla. Siellä otetaan myösilmoitukset vastaan, jotka maksamat 0 penniä pieneltä liiviltä. 
HELSINGIN 
UUTISET. 

Maaseuduilta. 

Oulaisten kappelikirkossa tapahtui varkaus 
yöllä lokak. 21 p: ää vastaan. Kirkosta vietiin 
kaksi messinki-kynttiläkruunua, yksi 6 naulan painama 
kaksihaaranen messinki kynttiläjalka, samanlainen 
kynttiläjalka, 3 naulan painama, yksi tinanen ristimnalja. Paitsi tätä on viety kaikenmoisia 
kilkon-maatteita. Hemoisen ja rattaiden jälkiä 
on nähty kirkkopihalla ja useita mustalaisia on 
samana yönä, kuin varkaus tehtiin, nähty matkalla 
Haapajärmen kappeliin. Nämät mnstalaiset 
ovat syyllä tästä varkaudesta epäluulon alaiset. 
(Wbl.) 

Keisarillisen Majesteetin Armollinen 
Esitys Suomenmaansäädyille, koskema 
kunnallishallintoa maalla. 
(Jatko 9« n: roon.) 

3 Luku. 
Kunnan Waltuusmiehisiostä. 
8 30. Jos knuta tahtoo erityisille valtuusmiehille 
antaa kunnalliskokouksen oikeudella käyteltämiksi 
kokouksen käyttelyyn kuulumat asiat, olkoon 
se sallittu niillä ehdoilla, jotka tässä jälempänä 
säätään, jahkapuoli kuunan huuto-summasta 
kokouksessa on edustettujakaksi kolmatta osaaläsnäolemaiu 
huntoluvusta yhdistpmät siihen päätök- seen. 
Semmoisesta päätöksestä on miipymättä Guvernörille tieto annettava. 
§ 31. Waltuusmiehistö ei saa seuraamia asioita 
esiin ottaa, vaan ovat ne ainoasti kunnalliskokouksen 
käyteltämät nimittäin: n) koskema myymistä, 
panttaamista taikka vaihettamista jotakin 
semmoista kunnalle kuulumaa kiinteyttä taikka oikeutta, 
joka lahjoituksen, testamentin taikka muun 
laillistu saannin kautta on knnnalle langennut 
johonkin sen yhteiseksi hyödyksi määrättyyn tarkoitukseen, 
eikä myöskään suostumista taikka somintoa, joka vaikuttaisi muutosta taikka rajoitusta 
siinä oikeudessa, mikä kunnalla on semmoiseen 
kiinteyteen; d) ulostakseeraamisesta maksuja johonkin 
uuteen vehkeesen; e) lainan ottamisesta kunnan 
yhteisiin turpeisin; 6) malitjemisesta esimiestä 
ja vara-esimiestä kunnalliskokoukseen ja kuunallishallitukseen, 
kunnan »ualtuusmiehistöä sekä jäseniä 
ja siaisia hallitukseen. 
8 32. Gsimies jamara-esimies kunnalliskokouksessa 
astuivat samaan toimitukseen kunnan valtuusmiehistössä, 
ja muutoin pitää näiden olla ne 
kunuallishallitukseen valitut jäsenet ja niin monta 
erittäin knnnalliskokouksessa valittua jäsentä kunnasta, 
että koko valtnusmiesten luku tulee kolme 
kertaa niin suureksi kuin hallituksen valitut 
jäsenet. 
8 33. Walittamaisuudesta kunnan valtuusmieheksi 
ja vaalin toimituksesta, niin myös esteistä 
toimitnsta vastaan ottamasta ja oikeudesta 
sitä väistää, vallitkoon mitä 13 ja 14 88^!'' 
kunnalliskokouksen esimiehestä ja mara-esimiehestä 
sanottu on. 
ihmiset kyllä sauomat, että ääni välistä tulee vähän 
kananpojalta, mutta mitäpäs siitä. Wireä ja 
toimikas lehti se ainakin on.  Entäs "Kansakunnan 
lehti" sitten? Se ilmestyi noin toista 
knukautta sitteu. kukahteli sitten kolme kertaa, mutta 
tämä voimain-poimistus uuvutti sen voimat niin, 
että se siitä saakka on maannut tainnoksissa eikä 
ole suutansa amaunut. Moni on luullut sen 
kuolleeksi. Mutta se on erehdys, sillä se aikoo 
tulevaksi vuodeksi virkistyä uuteen eloon. Se 
nyt vaan kokoilee, voimia, ja on varmaankin 
tulevana vnonna tuleva verrattomaksi.  
"Helsingin Uutiset" taas  puhuaksemme sanan 
itsestämmekin  aikoo vastaiseksi astua pois 
julkisuuden alalta. Me te'emme sen erittäinkin 
sentähden, ett'emme tahdo olla tiellä uudelle jokapäiväiselle 
lehdelle, jouka huostaan pyydämme 
saada jättää kaikki tilaajamme. Tällä ei ole sanottu, 
ettemme moi milloinka hyvänsä jälleen 
astua julkisuuden tanterelle, jos luulemme asianhaarain 
sen vaatiman. 
Knn nyt olemme puhuneet pääkaupungin suomalaisista 
lehdistä, heittäkäämme silmäilys maaseudun 
lehtihin. Menkäämme ensin vanhaan Turkuun. 
Sieltä on tulevaksi vuodeksi odotettavaa 
Tähti ja Sanomia Turusta. Tähdestä olemme 
vuoden kuluessa silloin tällöin puhuneet. Me 
olemme sitä tunnustaneet ansiolliseksi lehdeksi, jos 
kohta olemmekin sitä vastaan muistutnksiakin tehneet. 
Me emme huoli näitä muistutuksia uudistaa 
 varsinkin kun Tähti ei ole niitä, jotka ottaisi 
muiden neuvoja korviinsa.  "Sanomia 
Turusta" ovat tänä vuonna olleet pahimmalla 
rappiolla. Meidän on ilo ilmoittaa, että lehti 
tulevana vuonna saa entisen toimittajansa, maist. 
A. Liljeforsen, joka värinäänkin taas panee lehden 
kuntoon. "Sanomilla Turusta" on halman 
hintansa vuoksi ollut suuri tilaaja-määrä. Sitä 
tarpeellisempi on, että lehti kunnollisesti toimitetaan. 
Se annetaan tulevaua vuonna suurennettuua 
»ilos.  
Tulevassa numerossa saamlne jatkaa tama»silmäilyksm. Me auvomme tilan mukaan lehteemme 
painattaa asian-omaisten sanomalehtein tilausllmoitukset. 
8 34. Ne kunnan valtuusmiehet, jotka erittäin 
kllniialliskokouksessa valitaan, määrätään kol, 
meksi vuodeksi. Puoli luvusta taikka, jos tämä 
ei ole parillinen, se luku joka on lähinnä puolen 
alla eroo arman jälkeen toisen vuoden lopussa 
siitä kun he toimensa ovat vastaan ottaneet. 
Jos valtuusmies kuolee taikka mnuttaa pois hänelle 
määrätyn palvelusajan kuluessa, on täytevaali 
toimitettava ja palmelkoon näin valittu sen ajan, joka erouueella olisi jätillä ollut. 
8 35. Kunnan valtuusmiehistössä älköönasiata 
esiin otettako eikä päätöstä tehtäkö, ellei enempi 
kvin puoli heistä ole läsnä. Jos esimies, varaesimies 
taikka jäsen jää pois määrätystä kokouksesta 
ilman ilmoitettua laillista estetta, jonkakunnan 
valtuusmiehistö hyväksyy, maksakoon kunnan 
kassaan sakkoa kaksi markkaa ja kaksi sen vertaa, 
jos kokous läsnäolevaisten harvinaisuuden tähden 
tulisi estetyksi. 
8 36. Jos kunnan valtuusmiehistössä ilmestyy 
eroamaisuutta mielipiteissä, pidettäköönalvoin 
huudanto ja kullakin jäsenellä olkoon yksi huuto. 
Jos huutojen luku erinäisille mielipiteille on ta- san langennut, tulee se mielipide valtuusmiehistön 
päätökseksi, johon esimies liittäytyy. Muutoin 
vallitkoon, kunnan valtuusmiehistön ja sen 
päätösten suhteen, sopimissa osissa noudatukseksi 
mitä kuunalliskokoukselle säättv on. 
§ 37. Kunnan valtuusmiehistön päätös pitää 
asioissa, jotka koskevat kuntaa yhteisesti, 
asianomaisten tiedoksi knnnan kirkossa tahi kirkoissa 
kuulutettaman, ja milloin se koskee jotakin 
poissa oleivaa henkeä yksityisesti, hänelle osaa annettaman 
otteella knnnan valtuusmiehistvn pöytäkirjasta, 
sekä kummassakin tapauksessa päätöksen 
ohessa vielä annettaman osotus muutoksen hake- miseen, miten 72 §:ssa sanottu ou. 
§ 38. Ennen kvin viisi vuotta on kulunut 
sittekuin kunnan valtuusmiehistö asetettiin, älköön 
ehdotusta sen hyljäämisestä kunnalliskokouksessa 
esiin otettako. Jahka semmoinen ehdotus on katsottava 
kokouksen hymäksymäksi, vaaditaan sama 
enemmistö kvin 30 Assa säätty on; ja pitääsiinä 
tapauksessa päätöksestä tieto Gumeruörille annettaman. 
slatket.) 
Ultomaalta. 
Keisari Napoleonin kutsumus yleiseen valtiokokoukseen sekä Slesvig-Holsteiniläinen riitakysymyö 
on vielä tärkeimpinä keskustelu-aineina.  ' 
Pariisissa on tullut ulos kirjanen, niineltä 
poleon111 ja valtiokokous", jolla lienee ainakin 
osaksi virallista syntyä, vaikka Ranskan virallinen 
lehti sitä kieltää. Tämän kirjasen loppupäätös on seuraava: "Keisarin puhe marrast. 5 p. ja 
kutsumus valtiokokoukseen, jotka molemmat ovat 
yhtä asiaa, viemät joko maaillnan rauhaan valtiokokonksen 
kautta tai sotaan keiväällä". 
Saksalaisten kiihkoiset sotatuumat Tanskaavas Talonftoikaissäädyn adressi. 
Me otamme tähän sen kiitollisuuden adressin, 
jonka talonpoikaissaadyn puhemies A. Mäki Peska ynnä saman säädyn jäsenet E. Klami 
ja C. I.Slotte lähetyskuntana säätynsä puolesta 
viime-keskiviikon kokouksessa jättivät kirjallisuuden 
seuralle. Se kuuluu näin: 
"Suomalaisen Kirjallisuuden Seuralle 

Helsingissä. 

Nykyisenä aikana, jolloin maamme kokountuneet 
säädyt neuvottelevat niin monesta kalliista asiasta, ei Suomen talonpoikainen sääty 
ole voinut yhtä asiata unohtaa, joka hänen 
sydäntänsä syvimmältä koskee. Päivä päivältä 
on yhä enemmin vaadittu ja yhä hartaammin 
toivottu, että Suomen kieli isaimme maassa 
otettaisiin sivistyksen ilmoittajaksi ja laskettaisiin 
luonnollisiin oikeuksiinsa. Tunnollisempata 
pyyntöä, kohtuullisempata vaatimusta ei 
liene ysfikään kansa vielä tehnyt. Tuunnallinen 
tarkoituksessansa ja seurauksessansa tärkeä, 
on se talonpojan matalasta majasta valtio-istuimen 
eteen itsensä vuovannut, ja onni on 
Suomen kielelle koittama samassa, kuin Suomen 
maallemmekin. 
taan oivat vähän viihtyneet, kun on rumettu 
huomaamaan, että Tanskalaiset tulisivat innokasta 
vastusta tekemään ja semminkin että Englanti 
tulisi Tanskan liittolaisena olemaan. Kerrotaankin 
jo, että Gnglanti olisi antanut Saksan ruhtinaille 
ilmoituksen, että se aikoo lujasti pysyä kiini 
Lontoo-suostmnuksessa ja vielä päälliseksi lähettää 
laivastonsa Tanskalaisten muuksi, jos sota 
uhkaisi. Preussin vapaamieliset näyttämät vähitellen 
kallistuman siihen, että pitäisi hallituksen 
ainoastaan oleman tunnustamatta Kristian IX: ä 
Slesvia.-Holsteinin herttuaksi eikä muuta apua antaman 
Angustenburgiu herttualle. Preussi ja Itävalta taas ovat saksalaisen liittokunnan kokouk- sessa julistaneet olemansa sidottnna Lontoo-suostumuksella, 
lnutta sen ohessa kehoittaneet liittokuntaa 
vaatimaan Tanskalta, että sekin täyttäisi sa- man suostnmuksen määräykset. Liittokunnan-kokous 
on jo enne,: sulkenut pois Tanskan lähettilään. 
Tämän menetyksen ovat nyt Preussi ja Itämältä 
väittäneet vääräksi, kun muka Tanskalla on kokonksessa 
istunnon-oikeus ainakin Lauenbura/in 
herttuakunnan pilolesta ja Holsteininkin puolesta 
silloin kuin se on täyttänyt Lontoo-suostumuksen. 
Ruotsin ja Tanskan välinen liitto on vielä 
hyvin epätietoisella kannalla. Ruotsin hallitus on 
pyytänyt säätyjen suostumuksen 3 miljonan suu- ruiseen lainaan sotamarustuksia varten. 

Flamilaisuus ja Suomalaisuus. 
Moni lukija kummeksinee nähdä nämä kaksi 
kansallisuutta tässä rinnan. Asian selitys on 
lyhyesti se. että Belgiassakin on par'aikaa samallainenkansallinen 
herätys Flamilaisessa väestössä 
kuin Suomenmiehissä Suomenmaassa. 
hurjinta hourausta. Täällä, missä suomenkielinen 
väestö on kahdeksan vertaa lukuisampi kuin 
ruotsinkielinen, ja missä tämä ruotsinkielinen 
kansa asuu hajallansa kolmessa eri jaksossa, ei 
synny rahvaan kieli-eroituksesta mitään valtiollista 
vaaraa. Sitä vastoin syntyy hyvinkin 
suuri valtiollinen vaara siitä, että virkamiehistö pysyy ruotsalaisena keskellä suoma- > laista väestöä. Tätä vaaraa olisi valtiomiestemme 
miehistö pysyy ruotsalaisena keskellä suoma- > laista väestöä. Tätä vaaraa olisi valtiomiestemme 
pitänyt tarkastaa ja siihen sovittaa ne !parannus-keinot, jotka jo aikaa ovat keksityt. 
Mutta valtiomiehemme ovat itse koko katsantotapansa 
puolesta virlamiehiä. Heidänpä kuitentin 
pitäisi nyt parantaman; mutta siinä sattuu 
tuo vanha sananparsi: "parantaja paranna 
itseäs", joka aina tahtoo olla vaikeata. Hädillänsä 
ovat ryhtyneet Dierekr'in belgialaiseen 
kir Mn. Että heidän tarkoituksensa olisi ollut 
niin kavala, kuin esm. P. K. Suomettaressa 
kuvailee (ja valttämättömästi luulla täytyisikin, 
jos kaikki, mitä Belgian oloista sanotaan, suo- rastaan sovitetaan Suomen oloihin),sitä emme 
tahdo uskoa. Mutta erinomaista taitamattomuutta 
kumminkin tämän kirjan toimitus todistaa 
valtiomiehissämme olevan. Millä heikolla 
kannalla ruotsinkiihkoisuus tässä maassa 
todellakin on, havaitaan paraiten siitä, ett'ei 
täällä omassa maassa ole saatu joku"ensimäi- sen (tai muun) luokan virkamies", joka olisi 
osannut silmänlume Ma tekosyillä kaunistaa 
asian-omaisten käytöstä suomenkielen asiassa. 
Sen siaan on turvattu hra Dierekx'in kirjaan, 
jonka sisällys on meidän oloille niin vieras, 
että varmaankin toinen puoli jääpi yleisöltämme kokonaan ymmärtämättä. 
me kokonaan ymmärtämättä. 
Kuinka ajattelemattomasti tässä asiassa on 
menetelty, näkyy paraiten siitä, ett'ei ole edes 
huomattu, mikä suuri eroitus on Belgian hallituksen 
ja Suomen hallituksen välillä näissä 
verrattavissa kohdissa. Dierekxm kirja mainit- see monta seikkaa, joka pitäisi oleman pistosta 
sydämmeen meidän valtiomiehillemme; semmoisia 
ovat esm. mitä puhutaan siv. 4750. 
Kaikesta näkyykin, että Belgian hallitus on 
flamin eduksi tehnyt paljoa enemmän kuin Suomen 
hallitus suomenkielen hyväksi;  ja Flamilaisuus 
ei kuitenkaan ole 7 tai 8 osaa koko 
väestöstä. Mutta tätä eivät meidän Velgosilit 
ole ensinkään huomanneet; he vain ovat ihastelleet 
muutamia muita paikkoja, missä puhutaan 
flaminkielen karkeudesta, kirjakielen hanka, 
luudesta ja epävakaisuudestay. m., jotka alusta 
loppuun eivät enää sovi suomenkieleen ensin- kään, vaikka asian-omaiset tietämättömyydessään 
kenties niin ovat toivoneet. Wäliin sattuu 
lukijan mieleen, ikäänkuin itse-pilkkaus olisi kirjan toimittamisen pää-tarkoitus; esm. kuin 
kirjassa luetaan lsiv.70): "Työhön siis, flamin 
kielen ystävät! työhön! seuratkaat hallituksen hyviä harrastuksia",  ja tässä ajatellaan 
Suomen kielen ja Suomen hallituksen keskinäistä 
tilaa. Mutta tätä ja monta muuta eivät asianomaiset 
ole huomanneet. 
Jos kirja itsestään siis on sula viheliäisyyden 
todistus niille, jotka sen ovat tänne toi' 
mittaneet, niin suomennos lisää tätä kelvottomuutta. 
Näyttää siltä kuin suomentaja kumminkin 
olisi ymmärtänyt, että pitäisi edes johonkin 
määrin käytännössä toteuttaa ne syytökset, 
mitkä ovat flamin kielen nimellä suomen- kieltä koskevinaan. Kun siis kirjassa luetaan 
(siv. 37)-. "he sftamin kirjoittajat) tekeroät kir Tämän asian sevästa käsityksestä ja että sen 
todeksi käymisen aika toivon mukaan nyt lähestyy, 
siitä tulee talonpoikaisen kansamme etupäässä 
kiittää niitä isänmaata suosivia miehiä, 
jotka väsymättömällä ahkeruudella jarakkaudella 
kauvan sen eteen työtä ovat tehneet. 
Monina vuosikausina ovat he tutkinnoillansa 
kieltämme kartuttaneet, koonneet ja järjestäneet 
kansan liaihtuvia muistoja ja valaisseet muinaisuutemme 
hämäriä aikoja. Saloilta ja erämaista 
on Suomen kieli sen kautta opin saleihin 
saatettu ja Suomen kansa on herännytniiden 
kallisten lahjainsa tuntemiseen, joita Ivmala sen poveen on kätkenyt. 
Nämät Suomen miehet, jotka niin omin tahtoinsa 
ovat kansan puolesta puhuneet ja ahkeroineet 
sen arvoon saamista, eivät muutapalkkaa 
siitä ole perineet eikä pyytäneetkään, kuin 
hyvän omantuntonsa todistuksen. Mutta kuin 
nyt, aikojen kuluttua, maakunnan mieltä sen 
edusmiehiltä kysytään, tuntee Suomen talonpoikainen 
sääty itsensä velvolliseksi näitä miehiä 
julkisesti kiittämään, jotka silloin sen suulla 
ja sydämmestä puhuivat, kuin kansan ääni oli 
salpauksissa. 
Me valtiopäivämieliet Suomen talonpoikaisesta 
säädystä, joka likisimmin tuntee ja arvossa 
pitää harrastustenne hyödylliset hedelmät, 
käännymme siis Teihin, Suomalaisen Kirjallisuuden 
Seuran jalo-arvoinen Esimies ja kunnioitettavat Jäsenet, ja Teidän kauttanne kaikkien 
niiden muidenki puoleen, jotka Suomen 
kielen, kirjallisuuden ja historian alalla Teidän 
kanssanne ja Teitä ennen työtä ovat tehneet. 
Teille kaikille kannamme me tämän kautta sekä 
omat että koko Suomen talonpoikaisen kansan 
palamat ja ijäti hartaat kiitokset. Me toivotamme 
että Teidän työnne ja ahkeroimisenne 
luottaisi tuhansittain tuhansia hedelmiä nykyisille 
ja tuleville miespolville. Me rukoilemme 
Teidän riennoillenne Jumalan siunausta korkeudesta. 
Suokoon Hän Teille sen palkan, että 
saisitte nähdä kolo Suomen kansan, Teidän ja 
-meidän kaikkien yksimielisen työnteonkautta, yltä 
yleisen sivistyksen kalliissa osallisuudessa. Antakoon 
Hän armostansa vielä sen päivän Teidän 
eläissänne valjeta, jolloin kansamme sivistyneenki 
järkensä jalouden kautta olisi tullut 
kansain lukuun koroitetuksi! 
Nämät meidän kiitoksemme ja nämät toivotuksemme 
ovat koko talonpoikaisen säädyn. Niihin 
yhdymmä me kaikki ilman eroituksetta, olkoonpa 
puhe-kielemme ruotsi tahi suomi. Niinkuin 
kaikki omistamme saman kansan ja saman 
isäimme maan, niin tunnustamme myös kaikki 
Suomen kielen oikeuden päästä sille istuimelle, 
johon sivistyksen asia ja maamme totinen menestys 
sitä vaatii. Jumala siunatkoon isäimme 
maata! Jumala siunatkoon kaikkia, jotka 
rehellisesti työtä tekemät sen menestymiseksi! 
Helsingissä, Antin päivänä vuonna 1863. 
Suomen Talonpoikaisen Säädyn puolesta: 
August Mäkipeska, 
Säädyn puhemies. 
(Muut allekirjoitukset). 

Niinkuin täällä on sielläkin hallitus ja virkamiehistö 
ollut asiasta tuskillansa, ja koska Belgiassa 
eräs "ensimäisen luokan virkamies", I. 
Dierekx. on hallituksen puolesta antanut ulos 
kirjan, joka toivoo kahden kielen lemittämisellä 
sovittavansa kailki hankaluudet, niin meidänkin 
hallitusmiehemme ovat tässä luulleet löytämänsä 
"viisasten kiven" ja antaneet yhteisillä 
varoilla sekä ruotsintaa että suomentaa 
mainitun kirjan Pahaksi onneksi on Belgian 
ja Suomen välillä, yhtäläisyyksien ohessa, niin 
monta erilaisuutta, että meidän hallituksemme 
tällä tavoin on joutunut ojasta allikkoon. Tahdomme 
ainoastaan mainita kaksi hyvin tärkeätä 
eroitusta. 
Ensiksi Flamilaisuus Belgiassa on verrattain 
paljoa heikompikuin Suomalaisuus täällä. Koko 
Belgian väestö on noin ä'^ miljoonaa, mutta 
siitä on ainoastaan 2'/? miljoonaa Flamilaisia; 
sitä vastoin noin 1V2milj. puhuu Vallonin 
kieltä, joka on eräs ranskalainen murre, jakoko 
virkamiehistö puhuu sevää ranskaa. Näistä 
numeroista huomataan kohta, ett'ei Flamilai- suus koskaan voi vaatia tullaksensa koko valtakunnan 
pääkieleksi; sentäytyy ainakärsiä yhtämahtavan 
valloni-ranskalaisuuden rinnallansa. 
Tästä syystä onkin julkisesti ääniä kohonnut, 
jotka ovat esittäneet koko valtakunnan halkaisemista 
kahteen osaan, kumpikin eri hallituk- sensa alla (ks. Dierekz. siv. 52). Emme paljon 
erehtyne, jos sanomme, että juuri tämä vaara 
on toiselta puolen synnyttänyt sellaiset kummalliset 
sovitus-keinot kuin tämän puheen-alaisen 
kirjan. Hra Dierekx kutsuu kaikki muinaisuuden 
haahmot esiin, olletikkin nuo 50,000 
Nerviläistä, jotka 1900 vuotta takaperin taistelivat 
E^saria vastaan janiiden nimessä hän 
manaten rukoilee nykyistä sukukuntaa pitämään 
Belgialaisen yhtyyden voimassa. Mutta kuinka 
luonnoton tämä yhtyys on, havaitaan paraiten 
niistä luonnottomista 
mitkä hän ehdottelee. Kaikki Flamilaiset muka 
oppikoot ranskaa, ja kaikki Walloni-ranskalaiset 
oppikoot flamia; joka mies Belgiassa pukekoon 
kaksi luontoa päällensä. Tekisimme epäilemättä 
hra Dierekx'in terveelle järjelle vääryyttä, jos 
luulisimme tämän keinon tarkotttavan muuta 
kuin nykyistä hätä-tilaa. Kun kaikki Flamilaiset 
kerran olisivat ranskaa oppineet (joku 
määrä alhaisinta roska-väkeä arvattavasti ei 
tulisi paljon lukuun!), niin olisihan Walloniranskalaisten 
ihan tarpeeton enää oppia fiaminkieltä, 
ja niinpä sitten kaikessa rauhassa jarakkaudessa 
siamilainen kansallisuus olisi surmattu. 
Mutta Belgian valtiollinen yhteys olisi kauniisti 
säilytetty,  nimittäin kunnes tuo naapurivalta, Ranskan keisarikunta, valtiollisestitin 
nielisi, mitä se jo ennen olisi hengellisesti 
sulattanut. 
Tämä on Flamilaisen kysnmyksen laita Belgiassa. 
Mitä sillä on yhteistä Suomalaisen 
kysymyksen kanssa, mitä erilaista, sen lukija itse 
huomaa. Ainakin siinä on jommoinenkin eroitus, 
että jos Belgiassa olinkin kahden kielen 
levittäminen kaikkiin asuttaisin mahdollinen, 
koska molempain kielten ala on melkein yhtä 
suuri, niinsenlainen ehdotus meidänmaassa olisi 
') Kahden kielen levittäminen Belgiassa, tahi hankaluuksien 
arvostelu, j. n. e. Kirjoittanut I. Dierekr. Suomennettu. 
Helsingissä Keis. Senaatin kirjapainossa, 1863. 
Hinta 40 pennia. Myydään Helsinginsuomalaisenkansakoulun 
hyväksi. 

yksityisten Ilmoituksia. 
Kursit. 
Suomen Pankki, louluk. 5 p. 
Waihtokursia: Lontoo, 90 päivän antopäivävekselillä 
I3'/z penee.  Hampuri, 90 p. antop.-veks. 
29"/,« pankko-sehill.  Tukholma. 14 päivän näyttöp 
äivävekselillä 249 äyriä, ja3 p. näyttöp.-veks.248 äyriä. Pariisi, 349 eent.  Diskonto-kursia: Lontoo 
34, Pariisi 353, Hampuri 29»°/,«, Tukholma 255, 
Amsterdam 168 eent. 
Helsingin Pörssi, louluk. 5 p. 
Lontoo, 3 kuukauden antopäivä-vekselillä 33</«.  
Pariisi, 3 kuuk. antop.-veks. 349.  Hampuri, 
3 kuuk. antop.-veks. 29«/,u.  Tukholma, 14 päivän 
antop.-veks. 249. 3 päiv. antop.-veks. 248. 
Ostajat. Myyjät. 
Suomen 4'/,°/ yvaltio-laina....  360mkaa. 
Hypot,-yydistylsen 5°/« velta-setelit 85 a9O"/<> 90»/«. 
Saman 4«/<> Samaa 85°/<>  
Helsingin Seurahuoneen osakkeet ..  200 mkaa, 
Etelä-Suomen hoyrylaiva-yhiiön osakkeet 
520 mkaa 640 mkaa, 
Pohjanmaan Sam. Sam.  160 mkaa, 
Wenäjän 5"/^ valtiolaina Engl. Puntaa  98 °/y. 
Yhdyspankin osakkeet 103°/«. 
Waasan pumpulikehruu-yhtiön osakkeet  2,200 mkaa 
joitustarvan pöyhkeäksi ja hakevat sanaliittoja; ja hämmentävät lauseet, laventaen sivulauseet 
niin, että flamilaisenkin täytyy päätään hal-
kaista, eräitä paikkoja ymmärtääkseen", y. m., niin suomentaja on katsonut velvollisuudekseen tuontuostakin ..halkaista" omienkin lukijainsa 
päitä, saaduksensa heitä uskomaan, että 
tämä kaikki suomenkin kieleen sopii. Tämä kaik 
eti on olevanaan "31-Fumen UiN »el liominem"; mutta vaikeampi on ymmärtää, mitä vasten 
hän on pannut nuo siamilaiset runomuskappaleet sinänsä kirjaan, varustamatta niitä 
millään suomennoksella. Se auttamattomasti
herättää hyvän naurun, kun esm. pitkän siamilaisen 
jonon perästä, jota ei kukaan ymmärrä, 
luetaan: "kuinka, kuinka vähän haettuanäissäsanoissa 
ja lauseissa!" taikka näiden kaunisten rivien 
sisältämät viisaat ajatukset" j. n. e. Että suomentaja 
tällä tavoin kuitenkin olisi suurta vahinkoa tehnyt, emme tahdo sanoa. Koko kirja 
ei ole niitä, joita yleisö jaksaisi lukea; siksi se 
on liian sekavainen, ei niin paljon kielensäkuin 
koko sisällyksensä puolesta. 
Kirjan päätarkoituksesta: kahden kielen levittämisestä 
Suomessa, olemme kuulustaneet muidenkin 
ajatusta. Ne. jotka semmoista keinoa 
hyväksyvät (niihin kuuluu esm. Hels. Tidn: n 
tän-vuotinen toimitus, joka tulevaksi vuodeksi 
siirtyy Dagbladiin, "pilaa ja todentekoa var-! 
ten"!), ne kaikki ovat semmoisia, jotka eivät 
ensinkään aio oppia suomenkieltä. Ne taas, 
jotka osaamat molemmat kielet ovat yksimieliset 
hylkäämässä tämmöistä keinoa, jos se mahdollinenkin 
olisi. Tämä pieni teko-asia todistaa 
mielestämme, että molemmin puolin sevästi 
tunnetaan, mikä kaiken tämän korean kuoren 
alla on koko vehkeen sydämmenä. Jos puolitoista 
miljoonaa Suomalaista olisivat niin 
kohteliaat, että oppisivat ruotsinkielen, niin virkasäätymme 
pääsisi vaivasta oppiakseen suomea. 
Tätä myöskintarkoittaa tuopaljon kuultu saarna 
ruotsin-oppimisen hyödystä, suomen sivistyksen 
vaillinaisuudesta, j. n. e. Vie tahdomme siinä 
kohden puhua ajatuksemme hyvin selvillä sanoilla. 
Se on tarpeellista, että oppineet. Suomalaiset 
harjaantumat vieraisin kieliin; mutta 
se on vahingollista kansallisuudelle, jos yhteinen 
kansa seuraa esimerkin. Tähän saakka ei 
suomalaisuus ole saanut ainoata etua muun 
vuoksi, kuin että muka umpi- suomalaiset sen 
välttämättömästi tarvitsevat. Jos ei kokonainen 
valtiosääty meillä olisi umpi-suomalainen, 
ei olisi niinkään paljon rooitu suomen kielen 
eduksi irti kiskoa. Onko siis ihmettä, että tämä 
ummikkous on meille kallis. Nykyisellä 
asemalla on Suomalaisuus ja juuri umpi-suomalaisuus 
arvoa-käskevä. Jota enemmin kaksikielisyys 
leviäisi, sitä enemmin Suomalaisuuden 
voima raukeisi, ja Suomalaisia meillä ei 
vihdoin olisi kuin metsäläiset syrjäisissä takamaissa. 
Mutta nämäpä silloin vasta raakalaisiksi 
muuttuisivat. suljettuina kaikesta siroistyksestä 
ja yhteis-elämän eduista. Sitä semmoista 
tilaa tuottaisi kahden kielen levittäminen 
Suomessa. 
Kirjevaihto. 
IP. S:lle! Teidän kirjoitustanne rautatullistä emme 
saata lehteemme ottaa, vaikka se pää-asiassa yhdistyy 
meidän mielipiteisin tassa asiassa. Mutta teidän kirjoituksenne 
sisältää ainoastaan vakuutuksia eikä mitään todistuksia, 
siinä sen vika. 
Käsityöläiselle Kuopiossa! Teidän mietteitänne ei ansaitse mielestämme painattaa. 
Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 50 k. L<tt. 
Ohrat 5 l. tynnyri. 
Ohrakrynmt 2028 k. kappa. 
Ohramattaat 18 k. kappa. 
Kaurat 2: 803 r. t:nuri. 
Kaurakryynit 3032 k. k:pa. 
Valkoset t, ern. 27-30k. f:pa. 
Perunat 6l k. kappa. 
Tuorettaraavaan-lihaa 70 
"JO k. Ltt. 
Pavattua samaa 1: 101: 
20 k. £/*. 
Tuoretta lampaan-lihaa 1 
1: 20 k. Ln. 
Pavattua samaa 1: 802 
r. A". 
Wasikan-lil, a 2 r. Ltt. 
Tuoretta sian-lihaa 1: 60 
1: 80 k. Ln. 
Talia 2: 702: 90 k. Ltt. 
Tuoretta voita 20 21k. /x, 
Ruoka-voi 3: 10 00 k././?. 
Maito B'» k. k:nu. 
Taale 8 l» k. korttieri. 
Munatiu 40 k. 
Teeret 75 l r. pari. 
Metsot 1: k. paii. 
Pyy-pari 40 k. 
Tuoreita siikaa 12 k. /?. 
Tuoreet lahnat li 7 k. «. 
Suolattua taimen l8k. //. 
Tuoretta säynävää 5 k. «. 
Tuoreita ahvenia s ok. Tuoreet hauet st5  tt k. «. 
Suolattua siika l> lo k. tt. 
Suolattualohta l Bk. n 
Suolatut lalmat 5 k. /?. 
Suolattuja silakoita 40 k.^«. 
Suolattua kiloliailea80k./.«. 
Tervaa 5 r. tynnyri. 
Wiina I r. kannu. 
Heinät 17-20 k. 
Thimothej 22-24 k. 
Oljet 8 k. kupo. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa 
Painoluvan antanut: <^. l. vanlström. 
S. Julkisin Sanomia 
toimittaa tulevanakin vuonna 1865 nykyinen 
toimitus. Niitä tilataan koko vuosikerta 4:jallä 
markalla, puolirvuosikerta kahdella markalla ho- peaa. Helsingissä herrain Frenekellin ja Pojan 
kirjakaupassa, muualla likimäisessä postikont-. 
tuorissa. jossa myöson postihoitajan vaivasta 
maklettava 80 penn. koko vuosikerralta ja 40 
penn. puolelta vuosikerralta. Siis tulevat nämät 
Sanomat maalaisille, jotka eivät herrain 
Frenekellin ja Pojan kirjakaupasta niitä nouda, 
maksamaan koko vuosikerta kaitkiaan 4 markkaa 
80 penniä ja puoli vuosikerta kaikkiaan 2 
markkaa 40 penn. hopeaa. Mutta postirahaa 
ei makseta. 
Dulun Wiikko-Sanomia 
toimitetaan tulevanakin vuonna 1864 entisellä tarkoituksella, ja toimitus tulee olemaan suma kuin edellisinäkin vuosina. Näitä sanomia saa- daan khr. Ey. Varek'in kirjakaupassa Oulussa H markalla, Oulun postikonttuorin kautta 4 
markalla 60 pennillä ja kaikissa muissa postikonttuorissa 
tilataan näitä ftostirahan japostimestarien 
vaivarahan kanssa 5 markalla 40 
pennillä. 
Mikkelin Wnkko Sanomia 
tulevana vuonna 1864 toimitetaan samalla staenrkaoituksella, saman kokosena ja saman hinta- kun tänäkin, ja annetaan kunakin torstaina 
kello 3 jpp. Kaupan tekiäisiksi luvataan moniaita 
lisä-lelitiä.  Lehteä saadaan tilata toimikunnalla 
ja kaikissa maamme postikonttoreissa, 
maksaen kaikkiansa Koko vuosikerta ... 3 markkaa. 
Puoli vuosikerta ... I.^  
ja Kolmas osa vuotta . 1  
Myytävänä: 
Sederholmin ja kumpp. kirjakaupassa: 
Mansikoita ja Mustikoita. IV. 50 kop. 
Neuvon-antaja nuorisolle kaikissa elämän vaiheissa. 
40 kop. 
Kristuksen Nisti jonka on kurvaillut ylsi kristillinen 
yhteyskunta, 12>/.2 kop. 
Iso-isan jälkeen saätös eli kristillinen koto. 5 k. 
Myötävänä 
kaikissa maamme kirjakaupoissa: 
ebrean alkukie- (Ovv Ul OVUJiiU lestä uusi käännös, 
jossa vanhaa Pyhän Raamatun suomennosta on mahdolltsimmasti noudatettu. 80 p. 
Myytävänä kaikissa Suomen maan kirjakaupoissa, 
niinkuin myös Suomen 
kirjakaupassa Pietarissa: 
(I. W. Lilljan ja Kumpp. kirjakustantaja-yhdyskunnan 
Turussa kustantamia). 
Käsi-kirja, jossa käsitetty on, kuinka Jumalan-palvelus, 
kristillisten eeremoniain ja kirkonmenoin kanssa, 
meidän seurakunnissamme pidettämän ja toimitettaman 
pitää. Parattu ja enättn Etoekl, olmisla vuonna lliOB. 
Ja vielä enammin kirkko-ordningin jälkeen ojettu, 
vuonna 1693. Sid. 1 markka 8 b. 
Kukkasela, kirkko-veisun neilvoja ja opetuksia, 
ynnä suomalaisten virtten nuotti-kirjan ja messunsekä 
virtten luokka-laskun, että virsi-kanteleen ja vioolin 
soitannos johdatuksien kanssa. Niottuna 0 maikkaa. 
Käsi-kirja, jossa säätään, kuinka Jumalan-palvelus 
ruotsin seurakunnissa toimitettamaanpitää. Mitse- katsottu, parattu ja lisätty, niin myös Kuning. Maj: tin 
armollisella suostumisellavaltakunnan säädyiltä noudattamiseksi 
otettu herrainpäivänä Stoekholmissa vuonna 
180U. Niottuna 2 maikkaa. 
Lapsukaiset Hanna ja Anna, eli onni varhai- sesta kristillisestä ylöskasvattamisesta ja neuvosta. 
Saksan kielestä suomennettu. Niottuna 8 p. 
Lasava, rna Ksrsiastuksen veren voima, joka kuudessa on saksan kielellä edespantu. Sidottuna80 p. 
Lindh, yksivakainen sana nykyiselle ajallemme, 
eli lyhyt tutkintosynnistä pyhää henkeä vastaan. 40 p. 
Litzell. uskovaisten lohdutus. Saarna kolmantena 
sunnuntaina pääsiäisestä. Niottuna 40 p. 
Lueas, päiväkirja, eli kristilliset ajatukset kuna< 
kin päivänä kuukaudessa, jotkamuinen ovat Englandin 
kielellä kirjoitetut. Ruotsin kielestä suomeksi kääntänyt 
H. R. Niottuna 48 p. 
Luther. M.. 51:sen Davidin psalmin selitys. 
S. uomenti Fredr. Gabr. Hedberg. Sidottuna 72 p. epistola-postilla. Suomentanut Karl Enebäek. 
Sidottuna 10 maikkaa. 
Kaupaksi. 
Suomalainen Wirsi- ja Evankeliumi-Kirja, 
siihen sopivain kappalten kanssa, Esirvallan armollisesta 
käskystä j. n.e. paranneltu, niin myös 
v. na 1695 hnväksi katsotun ruotsinkielisen virsi- kirjan jälkeen enännetty. Nyt taas vasta uudesta 
ojennettu.  Tätä kauniilla kirjaimilla 
ja valkosellapaparillapainettua Wirsikirjaa 16:ssa saadaan ostaa Suomalaisen Kirjallisuuden 
Seuran kirjapainossa 18 kopeikalla, kun vähintäki 
100 nitomatonta kappalta yhtaikaa otetaan. 
Mutta jos 500 kappalta ostetaan, saa- daan kappale 17 kop. Kirjeillä voidaan tätä 
virsikirjaa myöski tilata, jossa suhteessa tilatut 
kappaleet viipymättä lähetetään ostajalle, 
kun paletin kulun ja postiraha erityisesti maksetaan. 
D. H. Levin. 
MW- Liikkumia puustavia, 
uutta ja pieniä, Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran 
kirjapainossa, lasten ensimäisessä opetuksessa käytettäväkst 
ilman tarvauksetta. Hinta: svuret puustavit 
kaikki 1markka; pienet kaikki 80 pennia. Tilaukset 
maaseuduille lähetetään postirahan lisäämisellä. 

»uara-esiinies lähettiläitä Seuran pnolesta, jonka 
jälkeen lähetysknnnan jäsenet istnivat Seuraall 
ja Seura pitkitti keskustelmuksiansa.  Herra 
D. E. D. Europerus anoi kirjallisesti Senraa, 
nyt "rikastuttuansa", hänelle lisäämään palkkaa 
ruotsalais-suomalaiseu sanakirjan toimittamasta 
kymmeneu vuotta takaperin, johon anolnnkseen 
Seura ei kunuuinkaan nähnyt olevan syytä suostua. 
- Sitä vastaan päätti Seura herra Guroverus'elle 
Kanteletar-sanojen varustamisesta merkityksillä 
maksattaa 200 markkaa, kuitenki silläehdolla, 
että herra G: n, ennen tämän sana-luettelon 
painamista, olisi siinä tehtävä niitä muutoksia ja 
parannuksia, joita Tutkijakunta mahdollisesti tulisi 
vaatimaan.  Nimi-pastori Gkman tarjoutti 
Seuralle painatettavaksi ruotsin-kielisen selityksen 
holvimaalari (skman'in Kalevala-knluastolle jota 
teosta Teura ei kuitenkaan katsonut sopimaksi sen 
toimittaa.  Herra D. Tnominen oli Seuralle 
lähettänyt kustannettamaksi alun snomennosta Verlin'in 
klrjasta: Läsebok i Naturkunnigheten, 
joka teos lykättiin Tutkijakuunan arvosteltavaksi. Sihtieri ilmoitti, että majisteri Godenhjelm 
oli suostunut korjailemaan tohtori Noos'm viime 
kokouksessa Seuraan annettua saksalais-suomalaista 
sauakirjaa kuiu myös tämäu teoksen painamista 
käyttämään. Seura päätti siis, että tämä sanakirja 
oli viipymättä pantama painoon ja että siitä 
oli maksettava tekijäistä toht. Noos'ille 35 markkaa 
paino-arkilta ja majisteri Godenhjelm'ille vaivastansa myös 35 markkaa, jonka ohessa korjausteu 
apulais-lllkijalle määrättiin 5 markkaa arkilta. 
 Lehtori Borg ilmoitti, että muistokimi, 
jonka Seura oli päättänyt kustantaa hymäntekijänsä 
kamari-virallinen Nabbe-mainajan haudalle, 
nyt oli »ualnlis, vaan että hautakumpuvielä tarvitseisi ympärillensä rautaisen häkin; Seura päätti 
senkin kustantaa, ja lehtori Vorg suostui sen teettämisestä 
huolta pitämään.  Majisteri Ahlmanille 
päätettiin palkintonsa päälle ruotsalaissuomalaisen 
sanakirjan toimittamisesta Seuran 
varoista antaa 400 markkaa.  Tutkijakunta antoi 
kaksi suullista lausuntoa.  Sihtieriu ilmoitettua, 
että Sadut ja Kantelettararen uusi painos 
olivat painosta valmistumassa, määrättiin niille 
hinnoiksi, edelliselle 1 m. 50 p. ja jälkimäiselle 5 
markkaa.  Edellisessä kokouksessa ehdotelluista 
kirjeenmaihto-jäsenistä hymäksyi Seura nyt maan 
yhden, nim. hallitusneuvokseu Konon von der 
Gabelentz, jollesiis kutsilmus-kirja^ oli teimitettava. Uusia jäseuiä esiteltiiu koko joukko. l S: lr.) 
"Litterär Tidskrift" uiminen aikakauskirja, 
jonka tilausilmoitukse» »ue jo ennen olemme lehteemme 
paiuattanut, lähetti eilen ulos näyttölvihkousa. 
Tainan vihkon sisältö on seuraama: 1) 
Anmälan; 2) Finlands inträde i det politiska lifvet, kirj. A. H. C.; 3) Historie-skrifning oehnationelt 
medvetande, kirj. G. F.; 4) Det nyaste 

Helsingistä. 

Waltiopäivät. Tänään tulee hänen Majesteettinsa 
Keisarin armollmen sllvstumlls valtiopäiväin 
pidentämiseen julistettavaksi.  Ai, 
lyan varlnana asiana oleunne kuulleet, että pidennysaika tulee ulottumaan 15 päivään Maaliskuuta. 
Keskustelussa viime perjautai-iltaua Nitaristossa 
ja aatelissäädyssä uudeu Ritarihuone-järjestyksen 
ehdotuksesta, tuli myöskin se pykäle esiin, 
missä määrätään, että säädyn keskustelut tapahtukoot 
"maan virallisella kielellä". Muutamat 
heikot äänet nousnvat puolustamaan Suomenkielen 
oikeutta olla »uainitussa säädyssä keskustelukielenä 
ruotsin rinnalla; mutta muut väittivät 
niotsinkielen yksin-omaista oikeutta. Koetettiin 
myöskin tydyttää snomeukielen ystämiä sillä, että
muka lause "pä landets offieiela sprak" saattaisi 
olla tarpeen mukaan yksikköä tai monikkoa ("maan 
virallisella kielellä" tai"maan virallisilla kielillä"). 
Äänestyksellä vaalettiin, että lause pysyisi muuttumatta. 
Selnmoinen on Suonien aatelisto.  Monella 
se ajatus ja toivo saattaa olla, että senlaiset 
sortamiset erinomaisesti vahingoittamat Silo»»»en kielen ja kansallisuuden. Älkööt millansa olko. Wahinko semmoisissa tapallksisi Vainakääntyy sortajain 
osaksi; sillä paljon esm. erehtyivät aatelisemme, 
jos lunlevat nyt panneensa aika tokeet Suomen 
kansallisuudelle, kun ovat siltä muka sulkeneet ritari- ' 
huoneen omet. Suomei» kansa hylkää helmoistaan 
kiittälnättölnat lapset, ja käypi tiensä heidan sivuitse»isa ja ylitsensä. Mutta sovinnon ja 
hyvän rauhan vuoksi olisimme suoneet, että jonkinmoista 
kohtuutta ja viisautta näissä asioissa 
olisi noudatettu. 
yliopisto. Gilen väiteltiin valtioneuvos, 
provessori Nordmaun'in esimiehyyden alla maist. 
A. I.Malmgr«nin lisentiati-ar»uoa varten ulosantainaa 
väitöskirjaa: "Kritisk öfversigt af 
Finlands Fisk-fauna" (Tarkastava katsahdus 
Suomen kala-eläimistöstä). 
Julkisen stipendio-tutkinnon ovat seuraavat 
yliopistolaiset seisoneet tämän kuun 5p: nä: 
F. W. Woldstedt, O. A. Heikel, U. A. Kurtin, 
K. G. Åkesson, C. H. Lindholm, I.M. Salenius, 
G. A. Wahlström, C. H. Wettersten, C. 
F. Finelius, A. O. Wial<>n, I.Pöyhönen, M. 
Sandström, B. Federley.  W enäläifen stipendiotutkiuuon 
on seisonut tämän kuuu 7 p: nä 
yliovistolainen D. W. Åkerman. 
Tuomal. Kirjallisuuden Seuran kokous 
2:na päiväuä t. k.  kahjoja ovat seuraavat 
lähettäneet: keis. Senaatin kirkollis-asiain toimisto, 
eräs nimittämätöin suuren joukon arvollisia kirjoja, 
prom. 3). S. Forsuian, lehtori K. Collan, 
lehtori P. T. Stolpe, majisteri K. Aloperns ja 
talonpoika A. Niiranen Joroisissa.  Rokonpanija 
F. A. Ahlbäek tarjosi kirjallisesti Seuran 
ostaa 37 kapp. Luteerin kirkko-postillan 
smvi-pnolta, johon Seura ei kuitenkaan ryhtyj 
nyt.  Suomalainen kirjaukustantaja-yhteys kysyi 
kirjeessä Seuralta, eikö Seura suostuisi antamaan 
yhden kappaleen täst' edes toimittamiansa 
kirjoja aikeissa oleman kirjakauppa-lehden lomittajalle, 
jos tämmöinen lehti saataisi aikaan; johon 
Senra suostui.  Seuran tämän-päiväiset kes!kustelemiset olivat ennättäneet tähän asti, kuuil« inoitettiin, että lähetyskuuta Talonpojan Säädystä 
tahtoi lähestyä Seuraa, ja sisään astui tämän 
säädyn puhemies Aug. Mäkipeska sekä talonpojat 
Eerikki Klami ja K. I.Slotte, joista 
ensiksi mainittu säätynsä puolesta antoi Seuraan 
kmniano>'oitlls-kirjan, joka jo menneellä viikolla 
oli sanoma-lehdissä. Se» luettua kiitti Seuran 

Päivälista. 

Tänään Tuorstaina. 
louluk, 10 v. k:lo4jpp. Huutokauppa avisionikamarissa 
kulta- ja hopeakaluista sekä irtaimesta tavarasta. 
Huomenna Perjantaina. 
louluk. IIp. k:lo 10 epp. ja 4 jpp. Mämainittu huutokauppa 
jatketaan.  k:lo 122 päivällä. Taide-yhteyden näyt Ielö avoinna. 
k:lo <! jpp. Suomalainen lääkäriseura kokoontuu. 
k:lo 7 jpp. Teateri. 
Lauantaina 
louluk, 12 p. k:lo 10 epp. ja 4 jpp. Mämainittu lmutok. 
jatketaan.  k:lo 11 epp. Urakka-avisioni ordonans-huo- neessa 500 "turniketti"-kappaleen hankkimisesta. 
k:lo 8 jpp. Suomenkielinen luento sysikkimääräysopillisessa 
oppisalissa. 

Sunnuntaina. 

louluk. 13 p. k-lo 7 jpp. Nuot Mkielmen luento synmmääräysopillisessa 
oppisalissa. 
" k:lo 7 jpp. Teateri. 
Maanantaina 
louluk. 14 p. k:lo 11 epv. Ulakka-avisioni maakonttorissa 
ja suomalaisen sotatoimikunnan edessä 
laakeitten hankkimisesta suomalaiselle henkivartiapataljonalle. 
k:lo 11 epp. Urakka-avisioni ordonansi-huoneessa 
"turniketeista" pidetään toinenkerta. 
Tulemana sunnuntaina saarnaavat: 
Nikolain kirkossa: Suomalaisen puolipäivä-saaman: 
kirkli. apul. Vitikka; ruotsalaisen: v. t. kappal. Sibvonen. 
 Suomalaisen ja ruotsalaisen ilta-saarnan: 
kirkkoh. Rosengrön. 
Wanhassa kirkossa: Ruotsalaisen: puolip.-saarnan: 
kirkkob. Saelan. 
Ruotsalainen Piplian-selitys pidetään k:lo '/^ jpp. 
Wanhassa kirkossa. 
Suomen henkivartija-pataljonankirkossa: suomeksi: 
sotaprovasti Grönlund. Jumalan-palvelus 
alkaa k:lo 9 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoberra Schröder. Jumalanpalvelus alkaa k:lo 11 epp. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 maikkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikerta 10, puoli 5 maikkaa. 
N: o 08. Tuorstainu 10 pma louluklluta 1863. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. 12 päivällä. Siellä otetaan myösilmoitukset 
vastaem. jotka maksamat »l penniä vieneitä riviltä. 
HELSINGIN 
UUTISET. 

Maaseuduilta. 

Kaunis lahjoitus. Turussa oli 29 P. viime 
Marraskuuta kuollut ka»ppaneuvos Niilo Cajandervainaan leskirouva Karolina, syntyisin Alvellan, 
ja nähtiin näiden vainajien, testamentissa 14 
p: ltä Kesäk. 1847, tehneen omvisuudestansa se»l- raavat määräykset:  a) 29,000 ruplaa pelastusp: ltä Kesäk. 1847, tehneen omvisuudestansa se»l- raavat määräykset:  a) 29,000 ruplaa pelastusja kasvatuslaitokseu asettamiseen ja ylläpitoon 
huolettomasti kasvatetuille ja tunvattomille 
lapsille; vaan jos se summa ei riittäisi tarkoitukseensa, 
olisi se korkeinta,'» 5 vuotta korolla kasvatettava 
ennenkuin ryhdytään laitoksen tomleenpanoon; 
 li) 2,000 r. tyttölasten alkeiskoululle 
I Turussa  e) 2,000 r. vuoro-opetuskoululle 
Turussa;  ll) 2,000 r. sunnuntaikouluille Tu- russa;   e) 4,000 r. kauppakoululle Turussa; l) 2,000 r. Turun kauppakunnan pensionikassalle; 
 3) 2,000 r. Turun majistraatin pensionikassalle tahi politia-raatimiesten leskien pensionikassalle; 
sionikassalle tahi politia-raatimiesten leskien pensionikassalle; 
 li) 5,000 r. köyhäin-majan asettamiseen 
Turun kaupuugissa stämä rahamääräys, 
oli tehty testamentin lisäyksessä 23 p. Toukok. 
1851).  , Muu omaisuus on määrätty heimolaisille, ja tulevat edellä-luetellut rahanmääräykset Turun majistraatin ja tuomiokapitulin eli arkii 
pispan hoitoon. (A. U.)

Wiipurin maalviljelysseura on pitänyt 
kokousta viime tiistai-iltana ja päättänyt siinä Maaskolan maaviljelyskoulun tallkoamaan vaikutuksestansa 
tästä lähtein koko vuodeksi, ja samassa 
tilaisuudessa on Maaskolan tila ja talous annettu
oasreannnille myös yhdeksi vuodeksi Maaskolan toisen ! isännälle ratsumestari Thesleffille. Arentioasreannnille myös yhdeksi vuodeksi Maaskolan toisen ! isännälle ratsumestari Thesleffille. Arentisulnma kuuluu olevan 400 illplaa. Maaskolan 
koulu-laitos kuulnn jo siihen aikaan niin velkaantuneen, 
kvin ei kvnlua vielä ollutkaan, että täytyy 
nyt, veloista päästäksensä, jonkun ajan olla 
olematta opistona. Warmaan se velkaantuminen ! ! lie alkunsa saanut jo silloin kvin Maaskolan suoniitun laitaan rakennettiin ja siinä yllävidettiin 
uiinkutsuttu malli-talo? Se on muuten ikävälle 
säilyttänyt. Jos lehti ei pahaksuisi, teroittaisimme kuitenkin vielä sen mieleen niitä mmstutulsia, 
me kuitenkin vielä sen mieleen niitä mmstutulsia, 
jotka kesällä annoimme sille sen käytöksestä Oululaisten 
»ualtiopemvämiesten vaalijutnssa. Mutta 
koska se asia ei taida olla O. W. S: n mieleen, 
heitämme sen sikseen, touvolla että lehti vasta, 
juoksematta silmät ummessa muiden perässä, tarkoiu tlltkii ja punuitsee ulitä parannuksia jokahetkellä 
koiu tlltkii ja punuitsee ulitä parannuksia jokahetkellä 
valtiollisella alalla on mahdollisia.  ' Lo- puksi sauanen. Semmoinen kynäilijä kuin tuo 
!"Oitis Tyysti"  jonka arvaamme oleivan itse 
toimituksen kanssa jokseenkin likeisessä sukulaisuudessa  ei lisää lehdelle kunniaa. O. W. S. 
dessa  ei lisää lehdelle kunniaa. O. W. S. 
sen toivoaksemine itsekin ymmärtää, ett'ei tyhjät 
parjaukset mitää» asiata hyödytä. Samau luokan 
kirjoittajiin kuiu "Oitis Tyysti" kuuluu myöslähettäjä 
K ta O. W. S: n viime numerossa.  
Lanne tär Porista ei vielä ole ilmoittanut tulevaisuudestaan 
mitään. Me olemme jo ennenpul 
huueet suoiuenkielisen lehden tarpeellisuudesta Porissa 
ja tahdoinme nyt vaan lisätä sen tonvon, 
ettei Lännetär suuttuisi vastllksiin, vaan rohkeasti 
jatkaisi vaikutustansa. Mikkelin Wiikkosanomat, 
Lähetyssanoinat ja Kristillisiä Sanomia 
tulevat tulevanakin vuonna pysymään 
elossa. 
Tulevassanumerossamme aivomme tehdälyhyen 
katsahduksen maamme ruotsinkielisistä lehdistä tulevaksi 
vuodeks». 
Keisarillisen Majesteetin Armollinen 
Esitys Suomenmaansäädyille, koskema 
kunnallishallintoa maalla. 
(Jatko W mroon,4 Luku. 
Kunnallishallituksesta. 
8 39. Kussakin maalla tekeyneessä kurmassa 
pitää olla kunnallishallitus. Sen valtuuteen 
kuuluu: a) kunnalliskokoukselle esiteltäviksi valmistaa 
ne kysymykset, jotka kunnallishallitus siellä 
keskusteltaviksi lykännee, ja antaa pyydettyjä arvosteluja kuulaa koskelvissa asioissa; li) toimittaa 
»uemvaishoidou kunnan piirissä ja jäsentensäkautta, 
kukin piirikunnassaan, pitää silmällä tarvitsevaiset, 
jahka ei kunnalliskokous päätä antaavanvaishoitoa 
erityiselle vaivaishoitohallitukselle; e) terveyden hoidosta kurmassa pitää semmoista huolta 
kvin 40 §:ssa lalviammin sanotaan; 6) milloin 
tarttumva taikka muutoin tavatoin eläintauti kunnan 
piirissä ilmestyy siitä nopiasti antaa Kruunun 
nimismiehelle tiedon; e) jahka kunnalliskokous 
semmoisen vallan on antanut, kokouksen oikeudelle 
tutkia ja päättää josko vieraasta paikasta 
kuntaan muuttava ihminen on vastaan 
otettava taikka ei, milloin semmoinen tutkinto voi- massa olevain asetusten jälkeen on seurakunnan 
vallassa; s) jäsentensä kantta, kukin piirikunnassaan, 
läsnä olla henkikirjoituksessa kurmassa ja 
valvoa että ilmoitukset, jotka vastoin asiain oikiaa 
laitaa annetaan, tulevat oikaistuksi; Pitää 
huolta järjestyksestä kurmassa ja missa semmoisia 
epäjärjestyksiä sattuu, joita kunnallishallitus ei 
omin voimin taida väistää, siitä Kruunun nimismiehelle 
tiedon antaa, sen tehtävän vuoksi, joka 
hänen vallassaan on; l,) pitäälikimmäisen perään 
katsannon kunnan yhteisen omaisuuden, makasinien, 
kassain ja varain hoidosta jahallinnosta; i) kunnalliskokouksen 
päätöksen jälkeen tehdä takseerausja 
huutoluettelot; K) tehdä luettelot kaikkein kunnan 
yhteisiin tarpeisin kunnalliskokouksessa päätettyin 
varain ulos takseerauksesta ja «ostosta, toimittaa 
niiden noston ja niistä tilin tehdä; l) toimittaa 
niiden varain ulos takseerauksen, noston 
ja tilinteon, jotka kirkonkokouksessa määrätään; 
m) tehdä yksityllisen luettelon sakoista, jotka kunnan 
valtuusmiehistössä taikka kunnallishallituk- sessa tuomittaneen, ja ne sisään vaatia; n) koota 
ja järjestää tilastollisia tietoja määräyksen jakaavan jälkeen, joitaasianomaiset antanevat; o)missa 
joku täyteen ikään tullut ihminen kunnan piirissä 
hullundesta taikka mnista syistä on kykenemätöin 
omaisuuttansa hoitamaan, siitä tuomarille paikassa 
ilmoittaa sen tehtävän vuoksi, jota asian haarat 
vaatuvat; ja 6) mllutoin toimeen panna ne päätökset, 
jotka kunnalliskokous taikka kunnan valtuuslniehistö 
on tehnyt jakunnallishallituksen toimitetta 
vaksi jättänyt. 
40. Kulkutaudin ja kuppasaastan ilmestyessä 
tulee kunuallishallituksen viipymättä siitä kirjallisen 
tiedon antaa Krnumm nimismiehelle taikka 
Piirikunnan lääkärille, jompi heistä likinnä käsillä 
on, ja ryhtyköön kunnan hallitus sillä valin 
ja siksi että mainitut virkamiehet ovat ruvenneet 
heidän vallassa oleviin vehkeisin, toimiin 
sairaan hoidosta ja mitä kuvun leviam<sen estämiseksi 
kevata taitaa. Sittetui» lääkäri on antanut 
tarpeelliset määräykset rohdoista ja sairaan 
menetyksestä, pitää hallituksen vastaan ottaman 
pistävä asia että koulun on nyt jo tyytynyt seisattua, 
juuri paraiksi kuin oli vasta alkuun päässyt! 
s Otava). 
«m Fotografin, kirj. I.I. (5.; 5) En Wienerpromenad, 
kirj. K. C. j 6) Till mitt fosterland, 
N. Lenaun mukaan, kirj. K. C.; 7)Nilens källor, 
käännös "the Vdinbllrgh 3tevievs"ta; 8)Inhemsk 
Litteratur (arvostelu Näytelnlistöstä li) kirj. K. 
C. ja 9) Notiser. 
Kuolon-sanoma. Surkea ja kauhistenra tapaus 
on näinä päiivinä täällä ollut yleisenä keskusteluaineena. Wiime perjantaina edellä puolipäivän 
lirisi täällä se kauhea sanoma, että Turun 
kuvernöri, kenraali-majuori vapaherra I. A. 
Cederereutz, joka sukunsa päämiehenä oli täällä 
valtiopäilvillä, oli yrittänyt murhataitsensä Maarian 
sauvassa. Hän oli puukolla baavoittanut 
itseänsä niin pahasti, että vaikka hänen yritystänsä 
silloin saatiin estetyksi, ei ollut kuitenkaan 
mahdollisuus haalvojansa parantaa. F)öllä »uiilnemaanantaita 
vastaan hän kuoli. Syy vainajan 
hirvittenvään tekoon on haettava slluressasynkkännelisvydessä 
ja alakuloisuudessa, jotka viimeaikoina 
rasitti häntä aina mielenlvikaan saakka. 
Nutta kirjakaupassa: luoseppi Lumessa 
eli onnettomuus vaihtelehtaa onneksi. Tarina Berthold 
Auerbaehilta. Suomentanut Malakias Costiander. 
G. W. Edlundin kustannuksella. Hinta 
25 kop. ja sidottuna 50 kop.  Taito ja Toimi 
kirj. A. Manninen. Il) kmvapiirroksen kanssa. 
Toinen lisätty ja parannettu painos. P. Tikka- sen kustantama. 
Sanomalehdet tulevaksi vuodeksi. Me jatkamme 
edellisessä n: ssamme aljettua katsahdustamme 
sanomakirjallisuudestamlne. Otava Wiipurista 
aikoo, kute» jo ennen olemme ilmoittaneet, tämän 
vuoden lopnlla lopettaa vaikntliksensa. Siis kuolee 
taas suomalainen lehti Wiipurissa. Haikealla 
mielin täytyy nähdä, millä huonolla kannallasuomalaisuus 
simakin kaupungissa seisoo. Kuitenkiu 
täytyy meidän suorastaan sanoa, että Otavan 
kuolemaa» ei suinkaan Viipurilaiset yksinään olleet 
syypäät. Melkoisen syyn kantaa Otava itse. Me 
emme ole niitä, jotka tahtoisi katkeroittaa virkalveljemme 
viimeisiä hetkiä, siis heitämme arvostelut 
sikseen, toivoen että Otava ainakin vuoden 
perästä saisi jälkeisen, joka yhdistäisi Otavan rehellisen 
suomalaisen mielen suurempaan kykyyn ja 
sellvempään käsitykseen. Suomeukielisen lehden tarpeellisuutta 
tuossa monikielisessä Wiipurissa pidämme 
emvan kieltämättömänä'.  Tapio, Oulun 
Viikkosanomat ja Hämäläinen tulevat 
vielä tulevana vuonna jatkettaviksi. Nämeit 
kolme lehteä ovat parhaasta päästä paikkakunnallisia 
lehtiä ja oivatkin semmoisina hyvin ansiollisia. 
Tapio valvoo uutterasti m. iakuntansa 
asioita ja on senkin puolesta mainittava, että se 
kaikista maamme lehdistä enimmin tarkastelee 
maaviljelykseen kuuluvia seikkoja. Me puolestamme 
kthoittaisimme Tapiota  koska se erinomaiseu 
hyvin maalviljelys-asioihin pystyy  
vielä ahkerammin työskennellä siihen snuntaan. 
Tapio tietää paremmin kuin me, millä kannalla 
maalviljelys Savossa ja Karjalassa on ja miten 
paljon edistyttämistä se niillä seuduin tarvitsee, ennenkuin se siellä voi päästä samalle 
kannalle kuin maamme eteläisissä ja läntisissä 
maakunuissa.  Oulun Viikkosanomat ovat jo 
kauan olleet snvistyksen ja valistuksen lelvittäjänä 
Pohjan perillä. Innokkaasti ovat ne koettaneet 
edistää maaknntansa kohoamista javaurastumista. 
Maakunnan tarpeet ja puutteet ovat tarkoin tutkitut 
ja seliritetyt ja rohkealla äänellä ovat Oulun 
Viikkosanomat aina tuoneet niitä esiin. Tämän 
huvän «naineensa on se lehti tänäkin vuonna 

Paftin-vaalista entisinä aikoina. 
11. 
Semmoisissa seurakunnissa, missä huuto 
oikeus on yksityisillä. 
Papin-huuto-oikeus niissä seurakunnissa ei 
ennen ollut rajoitettu niinkuin meidän aikaiset 
asetukset määräävät, että se taikka ne, jotka itse z 
taikka esi-isäinsa kautta kirkon hyväksi olivat 
jotakin telineet, jota senaikaiset seurakunnan ja-! 
senet oli velvoitettuna tekemään, muttei jaksa-! 
neet täyttää j. n. e., saivat oikeuden yksin, 
seurakuntaa kuulematta, kutsua pappia seurakuntaan; 
vaan se pidettiin etu-oikeutena aatelissaädylle kaikissa pitäjissä, kussa aatelistaloja oli. 
Ensimmäinen asetus, kussa tämä oikeus annetaan 
aatelis-säädylle. on Sigismundin vakuutus 
ritaristolle ja aatelistolle helmikuun 11 
p. v.1594, kussa sanat näin kuuluvat: "niin 
pitää myös aateliston nauttia pati-oni, tuB 
ja niiden ynnä pitäjämiesten nauttia vapaata 
kirkkoherravaalia lain jälkeen". Tämä asetus, 
joka ei vielä sevästi anna vapin-huuto-oikeutta 
aatelistolle, oli kuitenkin perustus aateliston 
vaatimuksiin saada kirkkoherroja yksin seurakuntiin 
valita. Aatelis-säädyn etu-oikeuksissa v. 
4611 määrätään tarkemmin että "ritaristolla ja 
aatelistolla pitää oleman patronnlu» valita 
/kirkkoherra niissä kirkkokunnissa ja pitäjissä, 
joissa he asuvat. mutta missä useampi kuin 
yksi aatelinen asuisi yhdessä kunnassa eli pitäjässä, 
ja ne keskenänsä taikka pitäjän asujamet 
eivät taitaisi sopia taikka yhdistyä, silloin on 
pispalla samassa hiippakunnassa valta ratkaista 
niitten välillä, jotta se tulee kirkkoherraksi 
otetuksi, joka hänelle näkyy siihen olevan parahiten 
sopiva ja kelmollinen, kuitenkaan ei ketään 
pappia heille vaatimalla pakotettako heidän 
suostumusta jahyväätahtoansa vastaan". 
Tästä himmeästä ja sekavasta asetuksestaei saa 
oikeata selkoa, mutta se siitä kuitenkin lähtee 
että M» pgti-on»tuB jossakin kunnassa kuului 
ainoastansa samassa pitäjässä asuvaiselle 
aateliselle ja oikeutti sitä ainoastaan kirkkoherravaaliin. 
Mutta mitä ju» p3tronvB oikeastaan 
oli, kosk'ei aatelinen yksin vaan pitäjän-miesten kanssa saisi valita kirkkoherran, sen se jättää 
selittämättä. Ja koska se säätää, siinä tapauksessa 
että useammat aatelismiehet asuvat 
samassa pitäjässä eivättä sovi vaalissa yhteen 
keskenänsä eikä muitten pitäjän asujanten 
kanssa, pispalla silloin olevan valtaa ratkaista 
niitten välillä, mutta samassa hengenvedossa 
kieltää hänen vastoin heidän suostumustansa 
ja hyvää tahtoansa pakoittaa pappia heille, niin 
ei taida hyvin käsittää, kuinka nämät molemmat 
määräykset taidetaan yhteensovittaa, muita 
Kortin lyöjä. 
(Jatko l»5 neroon) 

Sattumus teki, että Nobert pudotti taskustansa 
lipun, jossa Mark Hildreth kohteliailla 
sanoilla muistutti häntä velvoituksistansa, jotka 
eivät olleet vähäpätöiset, vaan samassa myös 
kehoitti häntä olemaan lujalla mielin, sillä varmaan onni kerran kääntyisi hänenkin puoleensa 
ja palkitsisi täydellisesti jakaksinkertaisesti, minkä 
hän oli kadottanut. Tämä sanoma tapasi minua 
niin äkkiä, että milten tullut mieli-puoleksi. 
Lapseni syntyi ennen aikaansa hirmuisella kivulla 
ja vaaralla; se olipikkunen, viheliäinen, 
rypistynyt raukka, jolla tuskin oli voimaa näyttää 
hengen merkkiäkään, ja jota nähdessä jokainen 
epällten pudisti päätään. Minä makasin 
monta päivää kuumetaudissa, en tuntenut ketään 
ja hourailin ja riehuin lakkaamatta viimeisten 
tuukausten tapauksista, joista ainoastansa 
miehelläni oli tietoa. 
Nobert parka! se oli kova rangaistus hänen 
vielä hellälle turmelemattomalle sydämellensä, 
ja jos minä silloin olisin kuollut, niin epäilemättä 
katumuksen tuska olisi tehnyt hänen mitä 
onnettomammaksi ihmiseksi maailmassa. Waan 
luja luonteeni ja nuoruuteni voima pelastivat 
minun hengenvaarasta. Robertin ilo tästä oli 
ääretöin-. yöt ja päivät istui hän vuoteeni 
vieressä, ja kuulteli jokaista minun sanojani sekä 
nukuttuani minun huokaustani. Hän luuli ei 
ikänänsä tekemänsä tarpeeksi, palkituksensa niitä 
kärsimisiä, jotka hän oli minulle matkaansaattanut. 
Se niin kauvan kaivattu rakkaus, hempeys 
ja hellyys vaikuttivat minuun niin terveellisesti. 
että minä joutuisasti lähenin parannustani 
ja että elämä ja tulevaisuus loistivat minua 
vastaan ihanammasti, iloisemmasti ja toivosta 
rikkaampina kuin milloinkaan ennen. 
Se oli Lokakuun loppupuolella, kuin Robert 
ensimäisen terran känvarrellansa kantoi minun 
alas pieneen asuntokammariimme. Se tuntui 
minusta sanomattoman autuaalle, oleskella kahden 
kesken hänen kanssaan tässä pienessä huo- neessa ja, niinkuin meidän avioliittomme alkupäivinä. 
tehdä kotimme hänelle parhaimmaksi 
olopaikaksi. Meidän lapsemme, joka sillä välillä 
oli tullut kahden kuukauden vanhaksi jayli 
kaiken odotuksen varttunut, pikkuinen, kaunis kätkyt 
siihen vielä lisäisi sitä ennen tuntemattoman 
suloisuuden. Mieheni ja lapseni sisältivät koko 
minun onnellisuuteni. 
Se on luonnollista, että Robert, niinkuin 
miespuoli, ei muuttunut niihin naurullisiin ja 
turhamaisiin tuumiin, joita minä lapsemme suhteen 
noudattelin, vaan se ei minua häirinnyt; 
minä tunsin että hän rakasti sitä sydämestä ja 
hän oli minua kohtaan sama hellä, lempeä ja 
huomallinen aviomies. kuin meidän avioliittomme 
ensimäisina aikoina, ja se tyydytti minua 
täydellisesti. 
Mutta tämä täydellinen, viatoin onnellisuus 
ei kestänyt pitkään. Mark Hildreth koki lakkaamatta 
voimassa pitää ystävyyden itsensä ja 
mieheni välillä. Minun sairastaessani olihan 
kyllä karttanut meidän kotiamme, mutta hän 
tuli sinne uudestansa saapuville. niin kohta 
kuin hän luuli ei loukkaavansa säädyllisyyttä. 
vasta-kohtia mainitsematta. Tämä asetus antoi 
sentähden syytä alituisiin riitoihin, joita 
myös ehtimiseen kuultiin. Pispat valitti aate' 
listosta, että se tahtoi pappia asettaa seurakuntiin 
heitä kuulematta, aatelisto parjasi pispoja, 
ettei he kunnioittaneet heidän oikeuttansa, ja 
hallitus, jonka tykönä molemmin puolin valitettiin, 
tyystytti asianomaisia, kehoitti heitä olemaan alallansa ja odottamaan parempia aitoja 
uuden kirkko-lain ulos antamisen jälkeen. Mutta
kvin sekin kauvan viipyi, määrättiin aateliston 
papinhuuto-oikeus tarkemmin 1664 sillä tavalla, 
että "ne saavat pitää juB pi-^enlilnel, (ehdolle 
panna), joilla on p3tsu>,»lu«l. ja seurakunta 
sitten sll Fon6> (valita)ja v<,l. i, i, eli (kutsua), pispojen 
oikeus tutkimaan ja vahvistamaaukuitenkin , 
välientämätönnä". Mutta aatelisto ei tytynyt 
tähän vähennettyyn oikeuteen, vaan valitti1680 l 
väärinkäytöksesta heidän etu-oikeuksiensa svhteen semminkin kirkkoherra -vaaleissa, jonka 
oikeuden he kumminkin halajavat  sillä tavalla että papisto pakkaa heille kirkkoherroja 
ilman heidän asianomaista yhdistystä keskenänsä, ettei heille sallita huuto-oikeutta taikka 
j«8 Pl-XB<;nlinieli ja vneiinlii-'. Kuningas, joka 
piti sen oikeutta ja kohtuutta vastaan olevaa", 
päätti sentähden, että aatelisto saisi pitää entisiä 
etuoikeuksiansa "ja niitä varsin estelemättä 
ja loukkaamatta nauttia". Tämän kautta tuli 
taas 1664 vuoden määräys kumotuksi ja entinen 
vallattomuus vireille. 
Mutta vaikka hallitus ehtimiseen koetti tydyttää 
valituksen aatelisten huuto-oikeudesta 
viittaamalla uuteen kirkko-lakiin, niin se kuitenkaan 
ei sisällä muuta määräystä siitä asiasta, 
kuin (Luk. XIX § 16) kieltoa aatelismiehelle, jolla 
ei hovia ole pitäjässä, anastaa itsellensä i'uz 
p»troii»luB niitten lampuodien puolesta, joita 
hänellä siellä on, ja (tz 15) sääntöä, että aatelismiehen 
juB piltronnlus. joka hänellä on etu-oikeuksien 
johdosta, ei tule kysymykseenkään semmoisissa 
seurakunnissa, joissa toisella jo on sama 
oikeus, voitettu sillä tavalla, kuin § 12 
tarkemmin teroittaa. Siitä oikeudesta säätää 
§ 13, että "patruunilla on valta valita jakutsua 
joku papintilaan, ja esitellä hänet pispalle, 
joka ei saa häntä lelvottomaksi katsoa, jos ei 
hän ole merkillisesti pahentunut opissa ja elämässä, 
sittenkuin hän papiksi vihittiin. Jos 
hän kelvottomaksi katsotaan, niin kääntäköön 
patruuni silmänsä jonkun toisen puoleen, joka 
on mahdollinen. Mutta jos mahdollinen mies 
on valittu, jota vastaan pispalla ei ole semmoista 
estettä, kun sanottu on, silloin pitää 
hänen paneman sitä siihen esiteltyyn tilaan". 
Jolla siis oli sitä papinhuuto-oikeutta, josta § 12 
puhuu, hänen ei tarvinnut keskustella seurakunnan 
muitten jäsenten kanssakirkkoherra-vaalista, 
mutta jolla olipapin-huuto-oikeutta etu-oikeuksien 
johdosta ei saanut yksin vaan yhteisesti pitäjän 
muitten asujanten kanssa pappia valita. 
Emme siis käsitä, kuinka kirkko-laki vuodelta 1686 
olisi tarkemmin selittänyt, hallituksen lupauksen 
jälkeen, aatelistolle tulevaa papin-huutooikeutta. 
Jos taas useammalla olisi semmoistapapinhuutooikeutta, josta tz 12 puhuu, samassaseurakunnassa 
ja eripuraisuutta niitten välillä ilmaantuisi, 
"niin Pysyy se vaali (H 14), johonka 
useammat äänet suostumat; mutta jos äänet 
ovat yhtä monta, taikka kukin heistä valitsee 
erinäisen, silloin ratkaisee pisfta niitten välillä. 
rohdot ja jäsentensä kantta sairasten käytettäviksi 
ne jakaman, niin myös tarpeen mukaan ja lääkärin 
määräyksestä bankkiman sopiivia huoneita, 
missä sairaat ihmiset, joilla ei kotona ole tarpeellista 
hoitoa, taidetaan omalla taikka kunnan kustannnksella 
vaalia. 
Muutoin, miösä erinäisille osille kunnan piikistä 
niin tarpeelliseksi nähdään, ottakoon hallitus 
atvukseusa sairashoidon tarpeeksi ja muissa tapankslssa, 
kunnan kilstannliksella erinäisiä boitoiniehiä, 
jotka toki tekemät tehtävänsä hallituksen edesvastauksella 
ja sen käskyjä senraten. 
(Jatketaan). 

Jos taassriita tulee piöpem ja patmunin välillä, 
eikä sitä käy sovinnolla ratkaista, niin 
tulkoon asia meidän (hallituksen) päätökselle". 

Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 50 k. La. 
Ohrat 5 r. tynnyri. 
Ohrakryymt 2628 k. kappa, 
Obramaltaat 18 k. kappa. 
Kaurat 2: 803 r. t!nyn. 
Kanrakryynit 3032 k. k:pa 
Walkoset hern. 27-30k. k^pa 
Perunat (i 7 k. kappa. 
Tuorettaraarvaan-lihaa70 
90 k. Ltt. S Pavattua samaa 1: 101: 
20 k. Ltt. 
Tuoretta lampaan-lihaa 1 
1: 20 k. -5/?. 
Pavattua samaa 1: 802 
j r. La. 
Wasikan-liha 2 r. Ltt. 
!Tuoretta sian-lihaa 1: 60 
1: 80 k. Ltt. 
| Talia 2: 702: 90 k. Ltt. 
: Tuoreita voita 20 24k. tt. 
; Ruoka-voi 3: 40 k. Ltt. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa 
Painoluroan antanut: l. vaklstriiiu. 
Maito B'» k. k:nu. 
Taale B9 f. korttieri. 
Munatnl 40 k. 
Teeret 751 r. pari. 
Metsot 1: 3050 k. paii. 
Pyy-pari 40 k. 
Tuoretta siikaa 12 k. n. 
Tuoreet lahnat o70 7 k. n. 
Suolattua taimen 18 k. n. 
Tuoretta säynävää 5 k. n. 
Tuoreita ahvenia s ok. Tuoreet hauet 56 k. «. 
Suolattua siika olo k. v. 
Suolattualohta 18 k. m 
Suolatut lahnat 5 k. «?. 
Suolattuja silakoita 40k.^v. 
Suolattuakiloliailea Bok.^ex. 
Tervaa 5 r. tynnyri. 
Miina 1 r. kannu. 
Heinät 1720 k. 
Thimothej 2224 k. 
Oljet 8 k. kupo. 
y&utfit. 
Suomen Pankki, louluk. Tt p. 
Waihtokursia: Lontoo, 90 päivän antopäivävekselillä 
33>/z penee.  Hampuri. 90 p. antop.-veks. 
29"/"! pankko-sehill.  Tukholma. 14 päivän näyttop 
äivävekselillä 249 äyriä, ja3p. näyttöp.-veks.248 äyriä. Pariisi. 349 eent.  Diskonto-kursia: Lontoo 
4, Pariisi 353. Hampuri 29°/,«, Tukholma 255, 
Amsterdam 168 eent. 
Helsingin Pörssi, louluk. 9 p. 
Lontoo, 3 kuukauden antopäivä-vekselillä 33<> »Pariisi. 3 kuuk. antop.-veks. 349.  Hampuri, 
3 kuuk. antop.-veks. 29»/^.  Tukholma, 14 päivän 
antop.-veks. 249. 3 päiv. antop.-veks. 248. 
Ostajat. Myyjät. 
Suomen 4>,z«/o valtio-laina....  360mkaa. 
Hypot.-yl)distylsens«'<,velka-setelit 85u900/o 9««/<>. Saman 4«/ y Samaa 85°/<»  
Helsingin Seurahuoneen osakkeet ..  200mkaa. 
Etelä-Tuomen höyrylaiva-yhliön osatteet 520mkaa 64Nmkaa. 
Pohjanmaan Sam. Sam.  160mkaa. 
Wenäjän 5«/u valtiolaina Engl. Puntaa  98«/«. 
Uhdnspankin osakkeet  103°/^. 
Waasan pumpulikehruu-yhtiön osakkeet  2,200 mkaa. 
Robert, sen minä kyllä havaitsin, olisinyt yhtä 
mieluisasti kuin minäkin, pitänyt liäntä loitolla, 
vaan mitenkä päästä semmoisesta pääsemättömästä 
ihmisestä, suorastaan häntä loukkaamatta? 
Minä olin aivan hätäintynyt sanomasta 
suuni puhtaaksi siitä, osittain pelosta virittääkseni 
entisen eripuraisuuttamme, osittain välttääkseni 
kaikkia, mikä tavalla tahi toisella olisi voinut 
olla epäluulon näköistä Robertia kohtaan. 
ja kohtelin sentähden Mark Hildrethia, ehkä kyllä 
hänen käyntinsä oli minulle vastenmielinen, 
paljoa ystävällisemmin kuin ennen. 
Alussa näytti kaikki menevän hyvästi jahänen 
käyntinsä meille ei matkaansaattanut mitään 
vastusta: hän tuli ja vietti meillä pitkät 
talvi-illat; toisinaan tuli hän puolipäiväselle ja 
miehet silloin polttivat yhdessä sikarria balkongilla 
tahi menivät kävelemään kedolle. Tämä 
kaikki kuitenkaan ei ollut kuin siksi nimeksi. Mark 
Hildrethtahtoi meitä kumpiakinpettäähänentotenperäisten, 
ilkiäin aikomustensa suhteen. lomnutamanajan 
päästäniietteli hän miehenipuoliksipäiviksi 
Middletoniin, sitten koko ftäiviksijailloiksi 
ja minä taasen istuin kotona yksinäni, tuskissani 
ja synkiällä muistolla menneistä ja vielä 
synkeimmillä aavistuksilla ja pelolla tulevista 
ajoista. Arvattavasti kumpaisellakin aina oli 
oleminaan tärkeitä syitä näihin reisuihin, rvaan 
minua he ei voineet uskotella. Robert eisuinkaan 
tahtonut minua pettää; siihen hän oli aivanrehellinen, 
vaan yhtä hyvästi olin minä myös 
lävitse-katsonut Mark Hildrethin, ja hänen pahanilkisetpilkkapuheensa 
silloin, kuin minä mielikarvaisuudella 
epäsin hänen kosioimistaan, astaivat 
aina uhkaavimpina minun eteeni. 
Walitettavasti minun pelkoni aivan kohta 
meni toteen: Robert, jonkun ajan kuluttua, alkoi 
tulla kotiin vaellukslstansa turmeltuneella, huolellisetta 
muodolla, joka oli kummallisesti erimukainen 
Mark Hildrethin riemuloistavista kasvoista. 
Kumpanenkin pyysi salata niltä liikutuksia, 
joita he kätkivät sydämissään, mutta 
hätäyntyneen, rakastaman vaimon silmä on 
liian tarkka, ettei se olisihavainnut oikeaa asianlaatua. 
Minnein kysyin mina Robertilta vakaisesti 
tuntonsa päälle, mikä yhteys hänellä oli 
Hildrethin kanssa. Hän tunnusti kieltämättä, 
että hän, mastoin omaa tahtoansa ja niitä pyhiä 
lupauksia, jotka hän oli tehnyt minulle ja 
itsellensä, oli Hildrethin lakkaamattoman: houkutusten 
ja viettelysten kautta tullut sanan täydessä 
merkityksessä pakoitetuksi uudestansa rupeemaan 
peliin hänen kanssa, että hän, upotettuna 
suureen velkaan  sillä hän oli arna kadottanut, 
ei koskaan voittanut  oli kokonansa 
joutunut Hildrethin maltaan ja senlaiseen tilaan, 
että hänen, säilyttääksensä hyvän nimensä ja 
maineensa, jotka oli Hildrethin Mallassa yhdellä 
ainoalla sanalla turmella, täytyi edeskinpäin 
pitää kanssakäymistä hänen kerällä, siksi kvin 
hänelle onnistuisi! saamaan rahoja roelkansa 
maksamiseksi. llatket.) 
Laillisia Ilmoituksia. 
Nimitetyt: avuksi asetettu toimistonsihtieri H. M. 
Keisari kansliassa Suomea roarten vapaahena G. von 
Troil maaräntmestariksi Waasan lääniin: roakinainen 
komissionimaamittari Oulun läänissä (5. G. Lundqvist 
vakinaiseksi komissionimaamittariksi Waasan lääniin sekä 
ylimääräinen komissioni-maamittaii Oulun läänissä G. 
W. Wahlberg vakinaiseksi komissionimaamittariksi samaan 
lääniin. 
I)k|iti)isten Ilmoituksia. 
Ij^" Waltiopäivälehti N: o 10 tulee ulos 
huomenna. 
 ja Melanehton, satuja ja vertauksia. joita 
kokosi H. Otte ja nyt suomensi I. Nul('N. Niottuna 
40 p. , oppi Kristuksen kalliista lunastuksen työstä, 
niin myös Lutheruksen saarna Kristuksen kärsimisestä ja Luthtlukstn neuvo Kristuksen kärsimisen oikiaankäyttämiseen. 
«l Vuomalaisille hyödyksi suomennettu. Niot. 
tuna 60 p. suurempi katekismus. Taksan kielestä suo- mentama. Sidottuna 1 markka 20 p. 
Lyhykäinen rukouskirja, jossa ovat aamu- ja 
elitoo-siunaukset, ynnä huokauksiakasteen-liitosta ja pyhästä 
ehtoollisesta. Niottuna 24 p. 
Myötävänä kirjakaupoissa: 
Naha-asioista. Kaksi-kymmentä helppoa v. 
kua, yhteisen kansan jn nuorison hyväksi. 
Englanninkielestä mukailtu. Hinta 15 kop Suomenkielinen Luento 
pidetään ensi lauantaina, Joulut.12p., kl. B9 
z illalla fysikki-määräysopillisessa oppisalissa yliopiston 
huoneessa. Pääsy on vapaa, eikä mitään 
mak'"ua. 
MU^nitialan Alutta "-DU saadaan ostaa ja tilata putelittain tahi korittain 
( Laitialan Olut-tehtaasta Hollolan pitäjässä. Peie- | nn olut maksaa 24 ja ruotsin olut 20 penniäpui 
teli. Keu tahtoo oluen lnoksensa tuodnksi, mak- saa veto-palkan. 
Helsingin ja Hämeenlinnan Malisella 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aika: joka väivä 
Ylös-matkalla: Wälivirst. Kello 
Lähtee Helsingistä 15 8, epp. 
Tikkurilasta l!» 8,45'  
lärvenpäästa 21 9,30'  
Hyvingästä 12 10,35'  
Riihimäestä 20 11,10' .. Turengista 13 12, 
Tulee Hämeenlinnaan 12,30'  
Alas-matkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 13 2, jpp. 
" Turengista 20 2,35'  
Riihimäestä 12 3,25'  
Hyvingästä 2! 4,10'  
lärvenpäästa 19 5, 5'  
Tikkurilasta 15 5,55'  
Tulee Helsinkiin <!,30' " 
G. Strömberg, 
v. t. Liikkeenpäällikkö. 
Maiden ja Merien Takaa. 
Tätä uutta kaunista kuvalehteä saadaan tilata 
Helsingissä Sederholmin ja Kumpp. kirjakaupassa 
ja maamme kaikissa postikonttoreissa 
ja kirjakaupoissa 7:llä markalla, ollen myös 
kaikki postimalsot siihen luetut. 
Suometarta 
toimitetaan tnlevana vnonnanimellä: Suometar, 
Sanomia Helsingistä. Sitä annetaan joka arkipäivä 
sen kokoinen nnmero kuin tämä lehti on. 
Sen sisällys tulee olemaan samanlaista kuin nykyisenkin 
Sllomettareu: vapaa-inielisiei keskusteluja 
koti- jaulkomaan asioissa, lähetyksiä maanseuduilta, 
tietoja kanppa-liikkeestä, raha-asioista, kurssista j. n. e. Suomalaisuns kuin myös kaikki muu 
vapaampiin oloihin pyrkiminen tulevat olemaan 
lehden tärkeimpinä harrastuksina. Ulkomaan asioita 
aiotaan siinä seurata erinomaisella tarkkuudella. 
Muuten tulee lehdessä alinomaa olemaan alkunaisia 
kertomuksia ja mullta kauuokirjallista ainetta 
tekijältä, joka näissä on etevin Suomen kielellä. 
Lehden toimittajat oivat: P. Hannikainen ja 
P. Tikkanen ynnä mnita nuorempia taitamia 
apulaisia. 
Lehden tilaus-hinta on täällä Helsingis, ä koko 
vuodelta 3 ruplaa ja pnoli-vuodelta 1 rupla 75 
kop.; maanseuduilla koko vuodelta 4 ruplaa ja 
puoli-vnodelta 2 ruplaa posti-kulunkien kanssa. 
Tilaus tehdään täällä Waseninksen ja kumppanien 
klrja-kanpassa ja munalla kaikissa posti-konttuoreissa. 
Myytävänä: 
Sederholmin ja kumpp. kirjakaupassa: 
Taito ja Toimi. Lyhykäinen Käsikirja talouden 
hoitajille Suomen talonpoikaisten maamiestenhyödyksi 
kirjoittanut A. Manninen. 10 kuvapiirroksenkanssa. 
Toinen lisätty ja parannettu painos. 30 kop. 
luoseppi Lumessa eli onnettomuus vaihtelehtaa 
onneksi. Tarina Berthold Auerbaeh'ilta. Suom. 
M. Costiander. 25 kop. 
Myytävänä kaikissa Suomen maan kirjakaupoissa, niinkuin myös Suomen 
kirjakaupassa Pietarissa: 
(I. W. Lilljan ja Kumpp. kirjakustantaja-yhdyskunnan 
Turussa kustantamia). 
Luther, M., Vapahtajamme lesuksen Kristuksen ' 
ylimmäis-papillinen rukous eli Johanneksen evangeliumi-raamatun 17:nen luvun selitys. Suomentama ! I. E. Ahlgreniltä. Niott. 40 p. 

Yhteensä 34,167: 45. 
Tulot Marraskuulla v:»a 1862 teknvät 24,041 
markkaa 24 penniä. 
Ruotsinkieliset sanomalehdet tulevaksivuodeksi. 
Edellisissä numeroissa olemme tehueet lyhyen 
katsahduksen tulevan vuoden suomenkieliseen 
sanolnakirjallisuuteen. Tahdonime nyt tehdä hatäisen sillnäilyksen myös ruotsinkielisiin lehtiin 
täisen sillnäilyksen myös ruotsinkielisiin lehtiin 
tnlevaksi vuodeksi. 
..Litteraturblad för allinan medborgeri 
lig bildning" taukoaa tämän vuoden lopulla. 
Jo tämän vuoden keskipalkoilla tapahtuilehdessä 
toimittajau muutos, kuu lehdeu entinen toimittaja 
hra provessori Snellman kutsuttiin senaattoriksi. 
Me olemme jo ennen puhuneet tämän lehden suuresta merkityksistä kansamme edistys-historiassa. 
resta merkityksistä kansamme edistys-historiassa. 
Se veisi meidät liian pitkälle pois aineestamme, 
jos rupeaisimlne tätä ainetta selittämään, sillä samassa täytyisi meidän tehdä katsahdus kausamme 
koko edistyshistoriaan viime-aikoina. "Litterär 
Tidskrist" on uusi illnaus maamme ruotsinkielisessä 
sanomakirjallisuudessa. Se aikoo, kuten nimi 
jo ilmoittaa, ottaa kirjalliset ja tieteelliset asiat 
tarkastuksen alle ja siis johonkin määrin täyttää 
sitä virkaa, minkä "Litteraturblad" tähäu saatka 
on pitänyt. Näyttönumeron eusimäinen kirjoitus, 
"Suon>en astnmine» valtiolliseen elälnään", joka 
on hra A. H. C: n kirjoittama, osoittaa että uusi 
lehti myöskin aikoo ottaa valtiolliset asiat tarkastettamitsi. 
Taina e!,simäineu kirjoitus on ehkä pidettävä 
lehden "progra>nmina" tässä kohden. 
hän 9 vnotta oli tätä vaivaloista ja palkkatonta 
virkaa toimittannt.  Frenekellin kirjakauvau kulmaa» päätettiin ripustaa säästölaatikto, johonka 
ken haluaisi saisi panna jonknn rahalahjan köyhille 
joululahjaksi. Kerätyt varat olisivat jaettavat rouivasväeu-yhtiön kautta. Itse keräämistä 
vallvomaan valittiin kauppias B. Lindberg ja 
vapriköri W. Friberg. 
Rautatiellämme on viime Marraskuulla ollut 
liikettä ja tuloja seuraavaisesti: 
Matkustajilta, (I: sen luokan vaunuissa 
131, 2:sen 1,375 ja 3:nnen 
3,261, sota»uäen-knljetus 102.^; 
tulot I: sen luokan 660 m. 70 p., 
2:sen 4,332 m. 96 P. ja 3.nnen 
6,114 m. 36 P., sotaväen-kuljetus 
206 m. Yhteensä 4,869^ kulku- Maikka p: m. 
lippua 11,314: 2. 
Lisämaksuja 273: 8. 
Matkustajain tavarain ylipainosta 541: 22. 
Posti-tuloja 60:  
Ajokalnista, hevoisista ja koirista . 457: 48. 
Tavara-mytyistä (422) .... 219: 10. 
Tavaroista (53,071 sentneriä) . . 21.078: 62. 
Sanvi-eläimistä sl4kappal.) . . 62: 90. 
Satunnaisia tnloja 61: 3. 

Päivälista. 

Huomenna Tiistaina. 
louluk. 15 p. t:lo v epp. Huutokauppa avisioni-kamanosa useanlaisesta kauppatavaiasta. 
k. lo 6B jpp. Säästöpankin lonttatiljat 
sisään-jätetään. 
k:lo </,8 jpp. Markkasottannot seurahuoneen uudessa salissa. 
Keskiviikkona. 
louluk. 16 p. k:lo l(» epp. ja 4 jvp. Huutok. avisionikamarissa 
jatketaan. 
l: lo Nepp. Poivansto ja talon-omistajat kokoontumat majistraatin eteen antamaan , 
lausuntonsa ala-alkeiskouluhuoneen käyttämisestä 
opetuspaikaksisunnuntai-iltapäivilläi 
kaupungin palvelus- ja työväelle. 
l: lo 11 epp. Maar. tieiakennukseen osalliset 
kaupungm asujamet kokoontuumajistiaatin 
eteen saadaksensa tiedon ehdotuksesta l, anlkimaan 
varoja "ehaussea "-rakennukseen. 
k:lo 6B jpp. Säästöpankin kontrakirjat 
sisään-jätetään. 
l: lo ? jpp. Teateri. 
Tuorstaina. 
Joulut. 17 p. k:lo 10 epp. ja 4 jpp. Huutok. avisionikamaiissa 
jatketaan. 
Semmoisena se kyllä ansaitsisi kaikin puolin tarkastusta. 
Me tahdomme ainoastaan tehdä pari 
muistutusta. Hra C. koettaa osoittaa, että Tuomen 
kansan nykyinen perustuslaillinen hallitusmuoto 
ei ollenkaan enään soinnu Suomen kansan 
nykyisiin valtiollisiin tarpeisin ja vaatimuksiin. 
Hän koettaa todeksi näyttää että tämä hallitusmuoto 
on nykyisille oloillemme ihan kellvoton. 
Sitä varten antaa hän surkean kmvanksen sen 
kansan tilasta, mille nykyinen hallitusmuotomme 
olisi sopima, osoittaaksensa sillä että se ei enään 
sovi Tuomen kansalle, vaikka se ennen vastasi sen tarpeisin. Tämä kmvaus ehkä sopinee Suomen 
kansan tilaan tämän vuosisadan alussa, mutta 
ei sovi ensinkään silloiseen Ruotsin kansaan, joka 
kuitenkin piti omanansa tämän nykyisen hallitusmuotomme. 
Antakaamme hra C: n itse puhua, 
nähdäksemme, seen miten hänen kmvanksensa sopiisilloi- Ruotsin kansaan. "Sen"  meidän nykyisen 
ja Ruotsin kansan entisen ja osaksi tänpäivääisenkin 
hallitusmuodon  ..ehtona on (förutsätter) 
kansa vähän edistyneellä kansallisella yhteydellä 
ja ilman suuresti edistyuyttä yleistä mielipidettä, 
kansa vielä hajoitettn säätylnokkiin erinäisillä eduilla 
ja eri katsantotavoilla sekä ilman käsitystä kansan 
yleisistä asioista ja ilman osan-ottoa niihin, sen 
enemmän kui» mitä ne koskevat kunkin yksityisiin 
oloihin, sekä ilman uskoa yksityisen vapaan vaikutuksen 
voimaan, kansa vähäisellä yhteydettä yksityisten 
välillä ja parhaasta päästä ainoastaan 
paikkakunnallisten etujen vallassa, kansa ilman 
sanomalehtiä, sähkölennättimiä ja hyörylaivoja ja > köyhällä kirjallisnndella", j. n. e. Tahtooko hra 
C. todellakin väittää, että se kansa, joka ylevällä 
vaikntuksellaan sekä hengen että teon alalla oli 
osoittauut kausallisen voimansa koko Euroopalle, 
oli semmoinen kansa, kuin hra C. tässä kuvaa, 
"kansa vähäu edistyneellä kansallisella yhteydellä" 
j. n. e.? Hra C: n kmvaus sopii paljoa paremmin 
nykyiseen Snomen kansaan kuin silloiseen 
ruotsalaiseen. Tämä osoittaa jo kylläksi, millä horjmuaisella 
kaunalla hra (s: n todistus liikkuu. Tamä ei kuitenkaan estä häntä näkemästä juovan 
mä ei kuitenkaan estä häntä näkemästä juovan 
kansan valtiollisen edistusasteen ja hallitusmuodon 
välillä niin kauheaksi, että hän huudahtaa: 
"joko pitää valtiolaitos muutettamau tai kausan 
heittämän henkensä  , ainakin isoksi aikaa". Me puolestamme emme tahdo kieltää, että parannuk, 
sia hallitusmuodossamme tarvitaan. Tämmöisiä tulee epäilemättä tehtäviksi aina sen mukaan, miten 
kansamme edistyy valtiollisella alatta. Mutta 
että nykyinen valtiolaitoksemme nyt jo, ennenknin sen kelvollisnutta edes on jouduttu koettamaa", 
olisi niin tniki kelivotou, että sen pysyväisyys olisi 
kansamme snrma, sitä sopii epäillä siksi kuin yleinen 
mielipide maaosa sen osoittaa. Työlle Suomen 
kielen ja kirjallisuuden edestä antaa hra C. 
täyden anvon historiallisena teko-asiana, mutta 
M 99. Maanantaina 14 pvä Joulukuuta W3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja lump. kirjakaupassa: 11 Tulee ulos joka Maanantai ja Tuoistai ja jaetaan 
koko vuosilerta 8. puoli 4. neljännes 2 maittaa. Maaseuduilla posti- Sederholmin ja kump. tykönäkl. 12 päivällä. Tiellä otetaan myösilmoitukset 
maksuilleen: koko vuosikerta 10. puoli 5 maittaa. vastaan. jotka maksamat 6 penniä pieneltä riviltä. 

Helsingistä. 

Waltiopäivät. Armollinen kirje säädyillemme 
valtiopäiväin pidennyksestäkuuluil suomennettuna 
näin: 
Me Aleksander Toinen, luinalan Armosta, 
Keisari ja Itsevaltias koko Wenäjänmaan ylitse, 
Puolanlnaau Tsaari, Suomen Suuriruhtinas, y.m., 
y. m., y. m. 
"Tarjoamme Teille, Meidän rakkaille jauskollisille 
alamaisillemme, Suomen Suuriruhtinanmaan 
Maansäädyille, Meidän armollisen tervehdyksemme, 
Jumalan Kaikkiivaltiaan kanssa, ystävallisesti! 
"Sen johdosta että Te alamaisuudessa olette 
anoneet ajan pidennystä nykyisten valtie>päiväin 
koossa-ololle, tahdomme Me Armossa sallia että 
tämä Maansäätyjen kokous, päälle niiden kolmen 
knukauden jotka 21 päivänä Elokuuta 1772 annetuu 
Hallitusmuodon 46 Ässä ovat valtiopäiville määrätyt pisim, näksi ajaksi, vielä kestäköön 
yhtäläisen aikaa eli nonsevan vuoden 1864 Maaliskuun 
2/^ päuvään saakka. 
"Me pysy>ume Teitä kohtaan kaikella Keisarillisella 
Armolla ja lemmellä mielisuosiollisena. Annettu 
Tsaarien-Holvissa 5 Joulukuuta (23 Marraskuuta) 
1863. 
ALEKSANDEK. 
Ministeii-Waltiosihtieri, Kreivi 
Kirkonkokouksessa viime keskilviikkoua valittiin 
vanuaishoitojohtokmman jäseniksi virkamiesten 
luokasta protokollansihtieri lägerhorn, kauppamiesten 
lllokasta kauppias Liljeroos jaammattimieste 
»! luokasta kraatariinestari Blomberg, jolle 
kokous lausui kiitokset siitä uutteruudesta, millä 
HELSINGIN 
UUTISET. 

Keisarillisen Majesteetin Armollinen 
Esityssuomenmaansäädyille, koskema 
kunnallishallintoa maalla. 
llatko 93 n: vooii.) 
8 41. Kniinallishallitukseen kuulun esimies ja 
vara-esimies sekä vähintäkin viisi jäsentä, jotka 
kunnalliskokons valitsee kunnan piirissä asnmain 
hilute-eikeuttttllin jäsenten seasta. Samassa tilaisuudessa, 
milloin jäsenet valitaan, kutsutaan 
myös siaisia puoli niiden lnmusta taikka, jos jäsenten 
lilkn ei ole parillinen, se luku joka on likinnä 
yli v«el en. 
8 42. ©ttitfernßri, Tuomari, Krnunmvouti, 
Kruuuuu nimismies, Kansakoulun opettaja taikka 
muu virkamies, joka jolo knnnalta on asetettu 
taikka palkattu taikka toimituksestansa on knnnallishallitukselle 
velmollinen tiliä tekemään, älköönolko 
mihinkään niistä toimituksista, jotka 41§:eifa mainitaan, 
valittama. Muita knnnan piirissä asnivia 
virka- ja palmelu^niehiä älköönheidän tahtoansa 
ivastaan melmoitettako toimitusta kunnallishallituksessa 
vastaan ottamaan. 
8 43. Mnntoin valitkoon ei ainoasti malittamaisuilden 
ehdoista, esimieheksi, vara-esimieheksi, 
läseneksi ja siaiseksi, maan myös esteistä toimitusta 
vastaan ottamasta ja oikeudesta sitä väistämään, 
sekä pallvelnksen ajasta ja eroamisesta 
siitä, taikka jos joku niistä kuolee taikka muuttaa 
pois määrätyn palmelusaja» kuluessa, mitä 13, 
14 ja 15 §§:öfa kunualliskokouksesta sanottu on. 
8 44. Knn vaali esimieheksi taikka mara-esi-iniebeksi knnnalliohallitnksessa tehty o», pitää valitun 
nimi ja kotopaikka miipmnättä Guvernörille 
ilinoitettaman, ja antakoon hän siitäläänissä kuuluttaa. 
8 45. Kysymyksissä maivais- ja sairashoidosta 
kunnan piirissä olkoon pastoratin Kirkkoherralla, 
taikka sillä joka bänen siassansa on, istunnon ja sanan valta kunnallishallituksessa, olkoon hän siihen 
malittil taikka ei, mutta ei sentähdel» melmollinen 
oleillaan osallinen vauvaisrahain ulos takseeraainisessa 
taikka niiden nostamisessa tahi jakamisessa. 
8 46. Kunnallishallitus kokoontuu millä ajoilla 
ja siiuä paikassa missä hallitus keskenänsä määrää, 
mutta muutoin niin usein kuin esimies tarpeelliseksi näkee taikka hallituksen jäsenten enemmistö 
siitä esimiehelle tekee ilmoitukseu. Kokoukseen 
saa esimies kutsua hallituksen joko kuullltuksella 
kunnan kirkossa tahi kirkoissa, taikka erityisellä 
sanan lähettämisellä, jossa isompi kuru on 
tarpeen. 
8 47. Jos esimies ja vara-esimies laillisista 
esteistä ovat kykenemättömät tulevaa» mäenättvvn 
kokoukseen, saa hallitus, jos niin monta jäsentä 
on läsnä eitä päätös tehdä taidetaan, valita 
jonkun niistä kerraksi puhetta johdattamaan. 
Semmoisessa tapauksessa taikka jos jäsen on estetty 
kokoukseen tulevasta, kutsuttakoon myössiai»en sisään. 
8 48. Kunnallishallituksen oikeudesta päätöksen 
tekemiseen, sekä jos esimies, vara-esimies ja 
jäse» taikka sisää» kutsuttu siainen ilman ilmoitettua 
laillista estettä jää pois kokoliksesta, niin 
myös esityksen tekemisestä ja järjestyksestä päätöksen 
tekemisessä ja osaa antamisessa, pitää mitä 
siitä 22 ja 23 l H: ssa kmmalliskokouksesta ja 35, 
36 ja 37 l U:6sa t-'"",^" valtuusmiehistöstäsäätty 
ou, sopimissa osissa oleman noudatettaivana. 
8 49. Klinnallishallituksen kokouksissa pitää 
esimies pöytäkirjan taikka on edesmastauksessa siitä 
että pöytäkirja tulee pidetyksi. Hän pitää huolen 
niitä hän tämän tvöii tulevaisimdesla armelee, se 
<i käy kirjoituksesta oikein selville. Onko se jo 
täyttänyt tehtämänsä, kun se muka on johdattanut 
kansan valtiolliselle alalle? Täbän päätökseen 
sopii melkein tulla bra C: u kirjoitusta lukiessa. 
Me tahdomme nmistutt. ia, että tämän tvöu tarkoitilsperää 
ei vielä ole sinuepäinkään saavutettuja 
ja eltä täiuä», työn uuttera ja yksimielinen 
latkaiuinen - - joka en koreittava Suomen kansan 
yksimieliseksi yksikieliseksi kansafsi - vasta en 
antama valtiolliselle eiämällemmekin oikeata tukea 
ja pevnöt'.!'^. Meistä hra (5. antaa liian vähän 
armoa tälle valtiollisen elämän perustukselle, vaan 
toiivoo liian paljoi, ulkonaisilta liallitusmuodmota. 
Me taas antaisimme tämän neuvon: Ydistäkäämme 
valtiollista elämää, m»tta elkäämme unbo: take, »uita se on joka tämä» elämän kannattaa, 
yhdistämällä siibeu koko kansan voimat.  Muutoin 
näyttää uusi aikakauskirja lupamvan kaikkea 
byvää. Sekä l>ra K. C:n että I. I.C: u kirjoitukset 
evat l'vvin buivittavat ja opettavaiset. 
Kirjan ulkomuoto on siisti ja kaunis. 
Pääkanpungin suuret lehdet tulevat kaikki pysymään 
elossa. Dagblad" vubun 
lilailöilmeituksessaan suurella mielibyivällä sekä 
menneestä että tuleivaisesta vaiklttuksestausa. Harivat 
lehdet lopettavat vuoteusa »iin tnutyväisellä 
omallatnnnolla. Lehti lausun sen "iloi,'en vakuntutsen. 
etteilnke»ua yleisömyöskään tulev?.navuonna 
tule näkemään sitä kntsumustansa täyttämättömäksi". 
..Helsingfors Tidni»gar"issa tapahtuu 
toimituksen muutos. Entinen toimitns, 
joka jo kanan aikaa on elänvt vanhoitta ansioilla, 
keittää nyt virtansa, kun tuo 
m<>iiln!"ln" vihdein viimein on loppunut. Päätoinlittajamuuttaa 
Dagblad"iin, jossa 
l, änellä tulee oleillaan kolvin avara ammatti; hän, 
näet tulee siinä toimittamaan sekä "pilat että todenteot", 
joita H. D.tnnnnstaa tähänsaakkapuuttuneeusa. 
H. T.nuudet toimittajat ovat maisterit Rein, 
Denner ja Vöök. Ne ovat jolähettäneetulos "vrogramminsa", 
joka on lnettava tilansilmoituksessa 
lehtemme takasiivnlla. Se osoittaa, että lehdessä 
tulee vallitsemaan toisenlainen henki kuin tähän 
saakka.  "3'inlauds Allmänna Tidningar" 
ei myöskään anvoheittää benkeänsä tulevaksi vuodeksi. 
Se tulee vielä pysymään ja vaikuttamaan 
ruotsinkielisen virallisnuden äänen-kannattajana. 
Useat vaknuttavat tämäu lehden kolvin huonoksi 
ja väittävät että se huonosti edustaa hallitusta. 
Meistä taas antaa lehti monessa kohden 
hylyin todellisen kuvan meidän virkakunnallisesta 
hallituksestamme. Gsm. suomalaisuudeu suhteen 
pitämät F. A. T. ja Hallitus aivan samoja tapoja: 
hädän aikana siihen tunvataan, mutta muutoin 
ei olla siitä tietäminään.  "Ab o Underrättelser" 
aikoo myös tulevana muouna jatkaa 
vaikutustaan. Sillä lehdellä on koolta sekä moittijia 
että kiittäjiä. Moittijat koettamat  knten 
ai"aki"  suurentaa kaikki miat ja kiittäjät taas 
pyytävät liion paljon ylistää kaikki ansiot. Mutta 
sekä moittijat että kiittäjät lukemat lehteä yhtä 
hartaasti. Se, näet, on tä'ynnän'ä pieniä kaikilta 
maailman ääriltä haalittuja tietoja jauntisia, usein 
hyvin hauskoja, eikä maimaa koskaan lukijoitaan 
pitkillä kirjoituksilla, jotka usein ovat sanomalehden 
lukijan suurin kauhistus, kun hän ei ainakaan 
kehtaa olla niitä lukematta. Ä. U. elää "tilaajoita, 
uutisia ja rahoja marten", ja niitä kolme 
asiaa toimittelee se hyvästi. Siihen täytyy meidän 
lisätä, että se ainakin viime-muonna rehellisesti 
on puolustanut suomalaisuuden asiaa jamöisi 
slixä kohden antaa hyivän esimerkin muille rllotsiuklelisille 
virkameljilleen.  "Borgal>ladet" 
saa tuleivana vuonna u»ideu toimituksen ja tulee 
muutettavaksi jonkininoiseksi ilmoitnslehdeksi.  
"Wil'orgs Ti-dning" on uusi lehti Viipurista, 
joka alkaa tulevau vuoden alusta. "Vjörneborgs 
Tidning" taukoaa tän vuoden lopulla. 
Se kuoleman-tapaus ei taida juuri herättää kaipauota 
keneösäkääll. Ilolla voimiue sen siaan 
ilmoittaaettä "Länuetär" jatketaau tulevana vuonna. 
Myös"Wasabladet" on ilmoittanut jatkamistaan. 
Tästä lehdestä, joka aina en uauttiuut 
hyvää mainetta, teimme kemäällä mui.'tut uksen, 
että jonkinmoinen laimeus oli sitä valloittanut. 
Meidän on nyt mieliiioen velivollisims tuulnlstaa, 
että ..Wasabladei" vuoden lorpupuoletta on 
ollut vhtä vireä ja toimikas kuin sen entisinä parna 
ilmaantuiva eräs hra koulun-opettaja A. Slvedbergin 
ulosantama kuukauökirja, nimeltä: "Dsterbotteu", 
aiivottu ruotsinkielistä rahvasta varten. 
 "Finsk Bokhandelstidning" onuusi 
tuleivaksi vuodeksi aivottu lehti, joka luultavasti 
tulee oleinaail suomalaisenkirjakustantaja-yhtevdeu 
ääneukauuattaja.  "F olkman n en", lapsenlehti 
"(sos" "Den evan geli ske Budbäraren", 
"Notisblad förläkare oeh p harmaeeuter" sekä 
"M«ssion stidni»,g" tnlemat kaikki pvsymää»» e»itisillääu. 
Kuiteukin en milistntettamaa, että "Folkmäilln'"", 
joka tähän saakka on ollut osake-yhtiön 
kustantama, vastaiseksi on jätetty kokonaan sen 
nykvnen toiluittajan maist. Öhbergi» haltnuu. 
joulut, 1.l p. Tänään on ilma vähän talmentapainen. 
Miltta vielä o»l niaa paljas. 
yliopistolaiset rientäirat pois joulnpyhiä viettämään. 
Jo aikaa on yliopistonsa luennot tauonneet. 
Mutta ei ainoastaan tieteellisellä. alalla 
vaan myöskin valtiollisella rmvetaan joululepoa 
pitämään. Täysikokeukset tauotetaan 19:stä tätä 
kuuta tammikuun 8 p: ään ja silläaikaa omatluultaivasti 
useimmat valtiopäivämiehet tilaisulldessa 
lähtenlään kotiseuduilleen. 
Kirjakaupassa ilmaantiill kaikenlaista jonlukirjallisuutta. 
Jo viiuie viikon lopulla oli kaupaksi 
tuo Helsingin teaterissa ja vuosi sitte» näytelty 
murhenäytelmä "Daniel Hjort", I. I.Weeksell'ilta. 
Provessori Cygnerus, on varllstanut 
kirjan esipuheella. Huomenna tulee kirjakauppaa Runebergin suun näytelmä:"Kungarne päsalamis". 
Kunnian-osoitus. Tänään edelläpuolipäivää 
kävi yliopiston kirjaston virkamiehet sekä iso 
joukko yliopiston opettajia kunnia termehdyksillä 
valtioneumos F. W. Pippingin luona, joka tänään 
täyttää 8(1 vuotta. 

Ulkomaalta. 

Waltiolliset asiat seisoivat vielä jokseenkin samalla 
karmalla. Riita Tanskan ja Saksan ma- !lilla Pysyy tärkeimpänä kysymyksenä. Wiimeinen 
posti kertoo, että Saksalainen liitto-sotaväki on 
saanut käskyn marssia Holsteiniin. Tanskan kul 
ningas taas kuulliu kmnonneen julistllskirjan 
j maalisk. 39 p: ltä, joka pää-asiallisesti on sytyttänyt 
nykyisen riidan. Tan päivan iltaposti tlllee 
varmaankin antamaan näistä asioista tarkempaa 
selkoa. 
Keisari Napoleonin suuresta valtiokokouksesta 
ei näy tulevan mitään. Englanti oi» antanut i suoran kiellon. Wenäjä, Preussi ja Itämältä taas 
oivat tehneet sen ehdoksi, että keskustelnaineet enoivat tehneet sen ehdoksi, että keskustelnaineet ennaltaan määrättäisiin ja viimemainitut kaksi maltaa 
naltaan määrättäisiin ja viimemainitut kaksi maltaa 
sen lisäksi että ne valmistettaisiin ministerikokouksissa. 

Kursit. 
Suomen Pankki, louluk. 14 p. 
Waihtokursia: Lontoo, 9U päivän antopäivävekselillä 
33'5/,upenee.  Hampuri, 00 p. antop.-veks, 
29^/, pankto-sehill.  Tukholma. 14 päivän näyttöp 
äivävekselillä 240 äyriä, ja3 p. näyttöp.-veks.243 äyriä. Pariisi, 354 eent.  Diskonto-kursia: Lontoo 
34'/,. Pariisi 357. Hampuri 30^. Tukholma 255, 
Amsterdam IUB eent. 
Helsingin Pörssi, louluk. 12 p. 
Lontoo, 3 kuukauden antopäivä'vekselillä33«/«.  
Pariisi. 3 kuuk. antop.-vets. 349.  Hampuri. 
3 kuuk. antop.-roeks. 29»/46-  Tukholma, 14 päitoän 
antop.-veks. 249. 3 päiv. antop.-vets. 248. 
Ostajat. Myyjät. 
(Suomen 4V»% valtio-laina ....  360mfaa. 
Hypot.-yl)distyksens"/yvelka-fttelit 85a8~o/0 57u90%. Saman 4% Samaa   
Helsingin Seurahuoneen osakkeet . .  200 mfaa. 
Etelä-Suomen höyiylaiva-yhtiöno* 
satteet 520 mkaa 640 mkaa. Pohjanmaan Sam. Sam.  160mkaa. Wenäjän 5"/0 valtiolaina Engl. Puntaa  980/o. 2)bht;«(panfin osakkeet  103%. 
Naasan pumpulikehiuu-yhtiön osakkeet  2,200 mlaa. 
Kortin-lyöjä. 
(Jatko 95 unohti) 

Kuinka nöyristävä tämä tunnustus oli minulle, 
mahtaa kyllä jokainen vaimo huomata, 
joka luottamuksella on silmaillyt miestänsä. Se 
minua ei kumminkaan tarvannut niin odottamatta 
kuin ensikertaa, minä tiesin aivan hyvin, 
että oli niin käyvä ja olin valmistainnut siihen. 
Nyt oli aika minulle ruveta toimeen, pelastaakseni 
mieheni tämän eläroän häijyn kynsistä ja valloittaakseni häntä vakaisella jalempiällä 
puhuttelemisella. Tämä ajatus piti minua 
yllällä jakorotti minun sen häviän janöyristyksen 
yli. jonka pahin vihamielienioli minulle valmistanut. 
Jo lapsuuteni aikana oli isäni minun 
varakseni pannut pankkiin rahasumman, jonka 
korko vuosivuodeltaliitettiin pääsummaan. Hän 
oli niinsäätänyt, ettei rahoja ollutlupasaadaulos 
ermen 21 vuotta täytettyäni. Tähän ikään olin 
minä päässyt, muutamia viikkoja vailla, ja 
ensimäinen ajatukseni oli ottaa ulos rahat ja 

Hiippakuntain sanomia. 

Kuopion hiippak. Haettavaksi ilmoitettiin25 v. Marraskussa: 
Kaksi lisä opettajan virkaa, MKuopion että 
Oulun ala-alkeiskouluissa, 56 päivan mainitusta päivästä. 
niillä lunastaa mieheni. Robert tunsi itsensä 
minun jalo-mielisnyteni lautta suuresti nöyristelyksi 
jakielsi ensimältä suostumansa minun tuumaani 
sen mnoksi. että minä usein olin sanonut 
mieleni oleman, antaa päasumma olla koskematta 
lapsemme Maraksi ja ainoastaan käyttää 
korkorahai omaksi tarpeeksemme. Mutta 
mitä muuta taisi liäu nnt tehdä? Muuta keinoa 
ei ollut hankkia niiu suurta summaa. Minä 
sain hänen myös uskomaan, että minä mielelläni 
ja ilolla tein hänelle tämän uhrin, toi- vossa. että hän mastedes kukistaisi turmelevaisen 
himonsa ja malttaisi Mark Hildrethin seuraa. Ten hän, niinkuin armattava on, lupasi 
lujasti ja kalliisti, mutta tämä lupaus 
häntä ei lohduttanut siitä että hänkaikiksi ajoiksi 
oli menettänyt minulta ja lapseltamme tiedyn 
amuu. Tämä häntä huoletti yöt ja päivät ja 
mitä enemmin minäpyysin häntä lohdutella, sitä 
enemmin ovat nuhteensa häntä vaivasivat. 
Ee ei minulle ollut ihmeellistä, hän oli aina 
ollut rehellisyytensä puolesta luotettava mies 
ja heikkoutensa nyt oli äkkiä saanut sen epäilyksen 
alaiseksi. 
Wasvin kaikkea täta, olin mina kokonaan 
erhehtttnyt luulossani hänenmielentilasta; mina 
olin toiroonut lianen kauhistuksella kääntymän 
pelipöydästä ja Mark Hildrethistä. ja kaksinkertaisella 
uutteruudella ja innolla sekä parhaimmilla 
tarkoituksilla rupeevan ammattinsa toimituksiin. 
Jos olisin aavistanut, että mina juuri 
lauhkeudellani ja lempeydelläni olin saattava 
hänen takainn viettelyksen syliin, niin mina tosin 
olisin käyttänyt itseni kiivaammasti ja me 
ehkä olisimme kaikki viela oikealla ajalla päässeet 
suuresta onnettomuudesta. 
«Uskalla", suhautti hänelle häijy henkensä 
korvaan, "vielä kerta; ehkä nyt onnistut, niin 
säästät omiltasi suuren uhrin". 
Tällä vuodella tuli talvi niin vienolleilmaalalle 
tavattoman aikaisin; meillä tavallisesti 
ei milloinkaan ollut lunta ennen joulua; minä 
tarkoin muistan, että kedot ja niityt usein kaiken 
talven loistivat kauniimmassa viheriäisyydessä; 
ainoastansa siellä ja täällä näkyi joku 
lumi-sinkale, jonka ensimäinen auringon säde 
kumminkin suuteli pois. Kuinka usein minä 
en ole Tammikuun keskipäivinä poiminut kukkamaljakkoon 
lemmen-kukkia ja muitakin, jotka itsestään 
kasvoivat joka paikkaan puu-tarhassa! 
Waan tämä talvi jo Joulukuussa oli sangen 
tuima: vihaiset tuulet, jaähdyttäroä kylmä, kova 
palkainen ja raju tuisku sturasivat toinen 
toistaan; jo ennen joulua oli niin katkerankylmiä 
päiviä, että minä muutettuani jälkeenpäin 
pohjaisempaan ilma-alaan, Harmoin olen 
elämässäni mokomia nähnyt. 
Joulun jälkeen sää kumminkin tuli lauhkeammaksi. 
Joulukuun keskipäivinä minä tulin 
lailliseen ikään ja siitä johdosta päätimme lähteä 
appini ja anoppini luo. Tästä käynnistä 
oli suostumus jo aikoja sitten tehty vaan se oli, ehkä kauvan sitten luvattu, jäänyt sikseen 
pelvosta, lähteä matkaan niin hirmuisella pakkaisella 
pikku-lapsennne kansa. 
Rahani tulivat määrä-päivänä Niehmondista täysiarvoisissa panko-seteleissä; minä ompelin 
ne syvimpäan taskuun mieheni päällystakkiin, valmistin kaikki mitä tiellä oli tarvis 
ja huomen-aamulla mieheni valjasti hevosen 
yhden-vetoisten vaunuimme eteen ja me läksimme 
matkaan. Tieto siitä, että minulla nyt 
kirjevaihtosta, vastaan ottaa kaikki kuuualliölv. llitukselle 
tulevat kirjoitukset ja esitykset, vastaa tilin 
eikiasta pitämisestä, hoitaa kuunallishallituk- sen kirjat ja ritäa niistä luettelot, kaikki ilman 
muuta palkintoa kvin se hyivitvskirjoitusaineista, 
postirahasta, kirjoittaja- ja tilinteon envusta sekä 
valttmestaripalkkiosta, minkä kunualliskokous määrällnee. 
Ne apulaiset, jotka näihin toimituksiin 
nähdään tarpeelliseksi, saa esimies ottaa ja myös 
hyljätä. 
F 59. Pöytäkirja ja päätös pitää kohta taikka 
viinliotäkin ensisenraaivassa hallituksen kokouksessa 
jllsteerattaman. Kunnallishallituksen vallassa on 
myös erittäin joka kerta asettaa kaksi taikka »siamman 
jäsenistänsä määrättynä päivänä kokouksen 
jälkeen, esimiehen kanssa, jnöteerauksen toimittamaan. 
F 51. Kunnallishallituksen esimies saa, sattuvissa 
tiloissa, kuimau piirissä asuvain jäsenten 
taattaivulidesta taikka köyhyydestä antaa todistuksia 
sen tiedon kaunalta, jonka hän on ollut tilaislludessa 
heidän tilastansa ja varoiötau>a tajuamaan. 
Hänen vallassa on kunnan jäsenille antaa 
matkakirjoja maassa matkustamiseen. 
8 52. Kunnallishallituksen jäseu olkoon yhteisesti 
esimiehen ja muiden jäsenten kanssa edesvastauksessa 
niistä varoista, jotka hallituksen hoidossa 
on ollut, sekä mvös vaknutuskirjoista, joiden 
kelpaan,'aismtta vastaan hän ei pöytäkirjaan 
ole tehnyt muistutusta. 
H 53. Kukin, joka kunnan piirissä asuu ja 
oleskelee, olkoon »uelvollinen kuunallishallitnksen 
eteen tlllemaan, milloin hänen kuulemistansa järjestysseikoissa 
taikka asioissa, joista hän kunnallishallitukselle 
on velkapää tiliä tekemään, katsotaan 
tarpeelliseksi jos hän, joltakulta hallituksen 
jäseneltä taikka muulta ihmiseltä, jonka jäsen siihen 
määrää, yhden todistajan läsnä ollessa, neljä 
päuvää ennen on saanut klltsumuksen. Jos hän 
jää pois ja laillista estettä ei ilmoiteta, joka todistaa 
taidetaan, vetäköön sakkoa kunnan kassaan 
kaksi markkaa ja velvoitettakoou, kahdenkertaisen 
eli neljän markan sakon uhalla, muuna päivänä 
eteen tulevaan. Jos uiskoijteleva on tästä kunnallishallituksen 
päätöksestä todistettavasti tiedon 
saanut eikä sittekääu eteen tullut, saakoon kunnallishallitus 
apua pyytämään pois jääneen tuottamiseen 
mennä Gmvernöriin, jonka tutkinta-vallassa 
on josko senlainen pyyntö on myönnettävä 
taikka ei. (latket.) 
oli raboja pelastaa mieheni fatferimmnn toi* 
holliseni mallasta, toki niiniin sanomattoman 
onnelliseksi-, minä tuokin muistan milloinkaan 
viettäneen iloisemman illan kun nyt rakkaimpäin 
[ufulaiétemme keskessä. 
Mieheni veli vaimonensa ja kahden lasten 
kanssa olivat myös tulleet sinne ja appini ja 
anoppini ilo ali ääretön, kuin näkivät meitä 
kaikkia yhdistettyinä luonansa. Perhekunnan 
kokoushuone oli hyviu iso. vanhanaikanensali 
ikkunoilla ja ovilla joka haaralla, kamiini oli 
täynnä fuimertuneita tammihalkoja ja tuli räiski 
niin iloisesti, ettei ulkona riehumaa rajuilmaa 
vähääkään kuulunut. Isot vaksi-kynttilät sytytettiin 
vanhoihin vaskijalkoihin, siivikkäitä jalumettomia merfänautimia, paistettuaraavaan 
lihaa, saksan sempilöitä, pannu-kakkua, mantelia, 
rusinoita ja muita herkkuja pantiin niin runsaassa ja moneulaatuisessa määrässä pöydälle 
ikään kuin olisimme mieltäneet snurta juhlaa. Me söimme, joimme, nauroimme, 
laskimme leikkiä toinen toistemme kanssa myöhään 
yöhönsiksi kuin jokainen viimmein meni 
makuu-huoneesensa. jossa pehmeimmät ja lämpimimmät 
vuoteet olivat varustetut. Tyttäremme 
oli jo kauvan ollut syvässä unessa, ja 
me kiiruhdimme seuraamaan hänen esimerkkiänsä. 
Me heräsimme vasta myöhään toisena aamuna; iloinen kamiini-valkia jo oli lämmittänyt 
kamarin ja vasta ylösnoustaammenäimme, 
kuinka tuuli ajoi lumisinkaleita harvain iffunain läpitse. Me olimme päättäneet, että 
mieheni jo aamusta päivin ajaisi Midletoniin. joka ei ollutkuin muutamanpeninkulmanpäässä 
hänen vanhempainsa kodista, suorittamaan vel- kansa Mark Hildrethille. Siihen hän ei kuitenkan 
näyttänyt oleman aivan halukas^ lämporten 
suoja, runsaasti varustettu aamias-pöytä 
ja iloinen seura olivat hänelle mieluisammat 
kuin kulkeminen kolme peninkulmaa arvonaista 
maantietä, tuulessa ja tuiskussa. Waan 
minä en antanut hänelle rauhaa oman rauhat- tomuuteni tähden, ennen kuin tämä asia oli 
päätetty. (latket.) 

Torihintoja Helsingissa. 
Ruisjauhot 50 k. La. 
Ohrat 5 r. tynnyri. 
O^rafrtjnnit 2028 f. kappa. 
Ohramaltaat 18 k. kappa. 
Kaurat 2: 803 r. l:nyri. 
Kaurakryynit 3032 f. k:pa. 
Walkoset hern.27-30 f. f:pa. 
Perunat G 7 k. kappa. 
I Tuorettaraavaan-lihaa 70 
90 k. Ltt. , Pavattua samaa 1: 101: 
20 k. Ltt. 
Tuoretta lampaan-lihaa 1 
1: 20 k. Ltt. 
Palattua samaa 1: 80 2 
r. La. 
Wasikan-liha 2 r. Ltt. 
Tuoretta sian-lihaa I: 60 
1: 80 k. Ltt. 
Talia 2: 702: 90 k. Ltt. 
Tuoretta voita20 k. «s. 
I Ruoka-voi 3: 4060 f. Ltt. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Pamoluvan antanut: e. l. »mlslriim. 
Maito B9 k. k-uu. 
Taale B9 k. korttieri. 
Munatm 40 k. 
Teeret 75 1 r. pari. 
Metsot l: 3050 k. pari. 
Pyy-pari 40 k. 
Tuoreita siikaa 12 k. «s. 
Tuoreet lahnat « ? k. «. 
Suolattua taimen 18 k. «5, 
Tuoretta säynävää 5 k. «. 
Tuoreita ahvenia s 6k. Tuoreet hauet 56 k. «. 
Suolattua siika U-lO k. //. 
Suolattualohta18k. Suolatut lahnat 5 k. n 
Suolattuja silakoita 40k.!,«!. 
Suolattua kilohailea Bok.^M, 
Tervaa 5 r. tynnyri. 
Wiina l r. kannu. 
Heinät 1720 k. /.«. 
Thimothej 2224 k. 
Oljet 8 k. kupo. 
t)kfiti)iflif!i Ilmoituksia. 
Helsingin kaupungin tulipalomerkit. 
Flksi pallo, merkitsee: Ensimäistä kaupungin 
osaa. 
Å Aksi pallo ynnäkolmio, merkitsee: Siltasaaria 
(Brobolmarne). 

W0 
5 "Kaksi palloa, merkitsee: Toista kaupungin 
«osaa. 
Kaksi palloaunnakolmio, merkitsee tuol* 
« " la puolen Espoon tulli-porttia olevat 
O j^ fartanot aina Tölön-pohjasta HagasalV men (Hagasund) maapaifan kautta Lapinlahteen 
(Lappviken) käymään linjaan 
asti. 
? <» O O Kolme palloa, merkitsee: Kolmatta kauH pungin-osaa. ! .  I Kolme palloa ynnä kolmio, merkitsee: 
<O> Jl kaikki kortterit Ulrikasborgin vuorten etelä-puolella sekä Runnipuistossa olemat 
fartanot. 
X X Neljä valloa, merkitsee: Neljättä kaupun0 G gin-osaa. 

x s Neljä valloa ynnä kolmio, merkitsee: 2 A Lapinlahden kadun sekä kaikki sen länsiH> puolella olevat fartanot ynnä HulluinH huoneen. 
l" 
H Wiisi palloa, merkitsee: Niideltä fau* A O pungin-osaa. 
1' T SBiift palloa ynnä kolmio, merkitsee: A i Punavuorilla, Punavuorten-laaksossa ja 
vanhan Kylpyhuoneen tien-vairella ole*l roat kartanot. 
O 
2 H Kuusi valloa, merkitsee: Kuudetta faupun* 
O O gin-osaa Katajanokkaa (Skatudden). 
O i) 
2)ön*aifana käytetään pallojen sijassa valteita lyhtyjä 
ja kolmion sijassa punanen lyhty. 
Aksinäinen punanen lyhty ei ole mikään tulipalo* 
merkki, vaan sitä käytetään ainoastaan vahti-tornien 
roartiain tutkimiseksi. Helsingissä Marraskuun 4 pvä 
1863. 91. Hornborg, 
Vli-vartija. 
Tampereen verka-vapriikissa 
vastaan-otetaan sarkaa veraksi valmistettavalsi, sekä. 
villoja kehrättäviksi suuremmissa ja vähemmissä osissa, 
myöskin villoja roerafft valmistettavaksi, ei kuitenkaan, 
vähemmän kuin 25 naulaa. 
U. I.Frietseh ja Kumpp. 
Helsingin ja Hameenlinnan väliseM 
Rautatiellä. 
Jonon lähtö-aika: joka väivä 
Ylös-matkalla: Wälivirst. Kello 
Lä. h.tee Helsingistä 15 8, epp. Tikkurilasta 19 8,45'  
lärrvenpäästä 2l 9,30' , 
Hyvingästä 12 10,35'  
" Riihimäestä 20 11.10' .. Turengista 13 12, 
Tulee Hämeenlinnaan 12,30' " 
Alas-matkalla: 
Lähtee Hämeenlinnasta 13 2, jpp. 
Turengista 20 2,35'  
Riihimäestä 12 3,25' .. 
Hyvingästä 21 4,10'  
lärvenpäästä l95, 5'  
Tikkurilasta 15 5.55'  
Tulee Helsinkiin 0,30' .. 
kirjoittaneet rohjenneet vastaan-ottaa "Helsingfors 
Tidningar"»'» toimituksen tulevaksi vuodeksi. Me 
teemme sen lujalla vakuutuksella, että suomalainen 
kansallistnnto tnlee yhä enemmän voittamaan 
siaa kansalaisten polvessa. Iame toivomme, että 
tuleva vuosi vapaan sananvallan kautta tulee 
mahtavasti vaikuttamaan siiheu. 
Lehden aputoimittajina tulee olemaan provessori 
Z. Topelins, joka on vellvoittanut itsensä antamaan 
määrätyt avunjättämiset lehden kaunokirjalliseen 
osastoon, ja hra A. Meurman. 
Th. Rein. O. Donner. G. Böök. 
Lehden hinta tulevana vuonna on Helsingissä 
16 m. koko ja 8 m. puolelta vuosikerralta ja 
maaseudun postikonttoreissa 29 m. 80 P. kokoja 
19 m. 49 p. puolelta vuosikerralta. 
Myytävänä 
Sederholmin ja kumpp. kirjakaupassa: 
Sakenia, kokous runoutta A. Oksasella.?Ensi. 
mainen parvi. Toinen lisätty painos. 50 kop. 
Myytävanä kaikissa Suomen maan kirjakaupoissa, 
niinkuin myös Suomen 
kirjakaupassa Pietarissa: 
(I. W. Lilljan ja Kumpp. kirjakustantaja-yhdyskunnan 
Turussa kustantamia). 
Luther, M., kirkko. postilla eli vuotisten sunnun- tai- ja juhlapäiväin evangeliumin selitys, jonka sak- san kielestä suomenti K. I.Nordlund. Ensimäinen 
vihko. sisaltama hänen joulu-saarnansa. Niottuna 
8.0 pennia. muistutuksia. Muutamain sangen opettavaisten 
ja lohdullisten pyhän raamatun paikkain selityksiä, 
joita hän hyväin ystäväinsa muistoksi heidän 
piplioihinsa on kirjoittanut. Suomeksi toimittanut C. 
I. Liljestrand. Niottuna 80 p. 
Neljä koulu-sisarusta. Suomennos. Niotttma 
Imarkka 80 p. 
"Helsmgfors Tidnmgar"ia 
annetaan tulevana vuonna 1864 niinkuin tänäkin 
vuonna yksi numero joka päivä. Lehden ulkomuoto 
tulee olemaan entisellään. Ilusi toimitus, 
joka vuode» alusta alkaa vaikutuksensa, pitäävelvollisuuteuaan 
yleisölle illnoittaa niitä mielipiteitä, 
jotka toimittaessa tulevat noudatetteuviksi. 
Suomalaisen kansallisuus-tunnon vaatimuksille, 
jotka kaikissa yhdys-elämän tärkeimmissä kysymyksissä 
yhä enemmän tunkeuu esille, niille vaatimuksille 
on päästäksensä kuulmville ruotsalainenkin 
äänenkannattaja tarpeen. Sillä jos maammesuomalaisen 
väestön edistys käy toista rataa kuin ruotsinkielisen, 
niin tlllee tämä ruotsalainen sivistys 
Suomessa nälkä-oksaksi, ilman tuetta koetuksen 
hetkellä pystössä pysymään, sitä vähemmiu so- vussa suomalaisen kanssa työskennellä kansan itsenäistä 
edistystä varten. Vhdistyminen mielipiteissä 
ja eduissa onpi välttämättömästi tarpeen, 
ainoastaan sillä talvoin on jokainen työ kansallisuuden hyvälsi. Tämä suomalaisen ja ruotsalai- sen sivistyksen yhdistys onkin ainoa neuvo, millä 
saada voimia suojelemaan itsenäisyyttämnle kaikelta, 
joka voi sen olemusta uhata. Nytkin jo 
vaativat velvollisuutemme ja anvomme poistamaan 
kaikki perättömät vaatimnkset, tulkootpa 
mistä tahansa. 
Dlemme hiljan nähneet erään venäläisen sanoman 
halvetsivan valtiollis-oikendellista asemaamme, 
ja vanhasta olemme muutamissaruotsalaisissa 
lehdissä tottuneet lukemaan perättömiä ilmoituksia ja pahentavia arveluita Suomen oloista. Tunto 
oinasta kansallisesta arvosta vaatii, ettei anneta 
semmoisten päälle-kartausteu tapahtuailman muistutusta. 
Olla tätä tekemättä on sitä »uähemmin luettava atkatuntoisuude» vaatimaksi välttäväisyydeksi, 
kuu mainitut Ruotsissa ulostillevat sanomalehdet 
ei ole samaa kuin Ruotsin kansa. Me 
pidämme sen maamme sanomakirjallisuuden velvollisuutena vastustaa tämmöisiäpäällekarkauksia, 
jott'ei vaijeti-olemista pidettäisi suostulnuksena. 
sensuomen kansa harrastaa uykuään tehdä todeksi perustuslaillisen hallitusmuodon, joka löytyy sen valtiolaitoksissa. Sydämineilisesti vakuutetllt 
kuu olemme siitä, että kansamme on päässyt edistyskannalle, jolla valtiollinen vapaus on sille ei 
ainoastaan mahdollinen, vaan välttämätön, pidämme 
velvollisuutena meidän vähästä puolesta 
vaikuttaa sen saamiseen. Mtä vakavasti uskomme, 
ettei ainoastaau meidän »roimassa olevaa 
valtiolaitostamlne, vaan myös meidän yhteiseläulälliftt 
kohtamme monessa kohden tarvitsevat 
enemmän edistämistä ja parannusta, vastatuksensa 
nykyisen ajan tarpeisin. Mutta parannukset voivat 
ainoastaan silloin perustaa jotain py»'yväistä 
ja kestäivää, kun ne tarkoittavat todellisten ja 
kausan käsittämäiu puutteiden poistamista, ei silloin 
kun ne johdatetaan aate-johteista, huolivatta voi- massa olemista oloista. 
Pitäen nämät mielipiteet omanansa, ovat alle Käyntikorttia 
Kirjallisuuden Seuran Kirjapainossa. 
Kaupaksi. 
Suomalainen Wirsi- ja Evankeliumi-Kirja, 
siilien sopirvain kappalten kanssa, Esivallan armollisesta 
käslysiä j. n.e. paranneltu, niin myös 
v: na 1695 hyväksi katsotun ruotsinkielisen rvirsi- kirjan jälkeen enännetty. Nyt taas vasta uudesta 
ojennettu.  Tätä kauniilla kirjaimilla 
ja valkosellapaparilla painettua Wirsikirjaa 16:ssa saadaan ostaa Suomalaisen Kirjallisuuden 
Seuran kirjapainossa 18 kopeikalla, kun vähin- täki 100 nitomatonta kappalta yhtaikaa otetaan. 
Mutta jos 500 kappalta ostetaan, saa- daan kappale 17 kop. Kirjeillä voidaan tätä 
rvirsikirjaa myöski tilata, jossa suhteessa tilatut kappaleet viipnmättä lähetetään ostajalle, 
kun paletin kulun ja postiraha erityisesti matselaan. D.H. Lemin. 
NM" Liikkumia puustavia, 
suuria ja pieniä, Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran, 
kirjapainossa, lasten ensimäisessä opetuksessa käytettäväksi 
ilman tavauksetta. Hinta: suuret puustavit 
ia n: rot 1 m. 20 p. pienet 1m. Tilaukset maaseuduille 
lähetetään postirahan lisäämisellä. 

Helsingistä. 

Yliopisto. Hist. kieliopillinen maisteri K. G. 
Th. Nein on nimitetty dosentiksi filosofiassa ja 
on määrätty toimittamaan filosofian provessorinvirkaa. 
Tämän kllun 12 päivänä hyväksittiin kirjoituskokeet, 
jotka senraavat yliopistolaiset ovat 
tehneet filososiallisen tiedekunnan fysikki-määräysopillisen 
osaston edessä ruotsinkielellä: V. N. Federley, 
A. Th. Forssell, N. Th. Frosterus, P.G. 
Hällfors, C. W. Saeklsn ja C. I.W. Uuonins. 
Samana päivänä hyväksittiin samassa tiedekunnassa 
kirjoituskokeet, jotka olivat tehneet latinankielellä: 
yliopistolaiset O. A. Heikel, S. Levänen 
ja K. G.Åkesson sekä saksankielellä: yliopistolaiset 
H. E. Hardh, K. A. Karsten ja A. Streng.  
Samana päivänä julistettiin päätös niistä kirjoituskokeista, 
jotka peoagogiallista kandidati-arvoa 
varten olivat tehneet ruotsinkielellä: yliopistolaiset 
B. F. Nylander ja A. Rahkonen. 
Meisen filosofiallisen lisentiati-tutkinnon fysikkimääräysopillisissa 
oppi-aineissa suoritti tämän 
kuun 14 p: nä maist. A. I. Malmgren ja kandidatitutkinnon 
samoissa oppiaineissa yliopistolaiset 
I. W. Runeberg ja I. Wlasoff. 

Päivälista. 

Tänään Tuorstaina. 
louluk. 17 p, k:lo 4 jpp. Huutokauppaavisionikamarissa 
useanlaisesta kauppatavarasta. 
k:lo 4 jpp. Osakkaat kauppaseuran pensionikassassa 
kokoontumat raastupaan. 
k:lo ti B jpp. Säästöpankin kontrakirjat 
sisään-jätetään. 
Huomenna Perjantaina. 
louluk. 18 p. k:lo 10 epv. ja 4 jpp. Huutok. irtaimesta 
tavarasta pastori Thomander vainajan 
talossa Nikolaikadun varrella n:o 7. 
k:lo 122 päivällä. Taide-yhteyden näyttelo 
avoinna. 
t: lo 7 jpp. Teateri. 
Lauantaina 
louluk. 19 p. k:lo 12 päivällä. Huutokauppa rakennuksista 
Stenroosin entisessä huvilassa n:o 
13, nimeltä Hornberg. 

Sunnuntaina. 

Joulut. 20 p. k:lo 7 ivp. Teater,. 
Tämän kuun 15 p: nä seisoi yliopistolainen G. 
I. Rosehier julkisenkandidati-tutkinnonhistorialliskieliopillisissa 
tiede-aineissa. 
Samana päivänä hyväksittiin kirjoituskokeet, 
jotka seuraavat yliopistolaiset olivat tehneet silosofiallisen 
tiedekunuan historialliskieliopillisen osaston 
edeosä sllolnenkielellä: T. G. Aminoff, G. A. 
Blomstedt, H. Hellgren ja P. A.Mohell; ruotsinkielellä: 
G. Boehm, O. H. Florell, A. R. Hirn, 
A. G. Hornborg ja E. F. Nervander; sekä latinankielellä: 
K. I. Blomstedt, G. Johansson, 
E. A. Lövenmarek, A. W. Rydman ja K. M. 
Stenius. 
Jumaluusopillisen pääsytutkinnon seisoivat tämän 
kuu» 16 p: nä yliopistolaiset: O.E. Erflund, 
T. Hagelin ja E. V. Petterson. 
Samana päivänä väiteltiin lääkeopin kandidati 
I. N. Topeliusko väitöskirja: "Studier i Syfilologie" 
(Kuppatieteellisiä tutkinnoita). 

Joulut. Iti p. Talvi on tulossa. Jonkunmoinen 
pakkasen alku on näinä päivinä tuntunut 
ilmassa, mutta turhaan on tähän saakka odotettu 
lunta. Sisämaissa kuului jo olleen keli, 
mutta nyt taas tiedetään jutella että maa toisella 
puolen Hämeenlinnaa vielä on aiva» paljas. 
Kaikki tämä on kaikille niille suureksi huoleksi, jotka 
aikovat lähteä pois maalle joulua viettämään. 
Useat valtiopäivämiehet ovat jo lähteneet kaupungista 
kotiinsa joulupyhiä viettämään ja jälilläolevat varmaankin lähtevät tän viikon lopulla, 
jolloin valtiopäiväin loma-aika alkaa. 
Kaikki valtiolliset toimet ja häärinät tulevat siis 
viihtymään joulupyhiksi. 
Seurahuoneenuusi sali vihittiin viime sunnuntaina 
suurilla puolipäiväisillä, jotka seurahuoneen 
ravintolan-isäntähra Holmgrenolitoilnittannt. Näihin 
puolipäiväisiin sanotaan kaikki olleen hylvin^tyytyväiset 
paitsi muutamat ylhäiset venäläiset upsierit, 
jotka olivat unhottaneet, että he tässä 
maassa olivat vieraat ja että heidän oli asettaminen 
käytöksensä sen mukaan.  Eilen pidettiin 
uudessa salissa markka-soitannot. Wäkeä olikoolta. 
Sali ei ole vielä oikein valmis. Seinät 
ovat vielä jokseenkin märät sekä ilman tapettia. 
Wiime-maanantaina kälvisuuri joukkoyliopiston 
opettajia ja virkamiehiä kunnian-tervehdyksillävaltionemvos 
F. W. Pippingin luona, joka sina 
päivänä täytti 89 vuotta. Waltioneuvos Pipping 
on yliopiston opettajana ja kirjaston hoitajana 
sekä jälkeenpäin julkisista viroista erinneenä 
hartaasti edistänyt tieteitä maassamme ja työskentelee 
vieläkin korkealla «ällänsä väsymättömällä 
innolla tieteiden hyväksi. Suomalaiselle kirjallisuudelle 
on hän tehnyt ikuisen palveluksen suurella 
teoksellansa:"Luettelo suomeksi präntätyistä 
kirjoista". Prolvessori Sehauman esitteli lämpimillä 
sanoilla kaikkien läsnä-olevien suurimmat 
kunnioituksen-tunteet. Rnotsinkielmen runoelma 

Maaseuduilta. 

Wiipuri. Kaksi persialaista on ollut nom. viikkokauden päivät kaupunnissa. Amerikkalainen 
lähetysseura on vaikuttauut Persiassa ja saanut 
siellä pienen Luterilais-seurakunnan syntymään. 
Se pieni seurakunta ei ole jaksanut saada itselleen 
kirkkoa ja on sentähden lähettänyt nämä kaksi 
maamiestänsä keräämään rahoja kirkoksi mainitulle 
seurakunnalle. Toinen heistä osaa hiukanvenättä, 
mutta muuten he puhuivat ainoastaan vaan Persian 
kieltä. Heillä tosin on kirja, Englannin, 
Ranskan, Ruotsin ja Saksan kielellä painettu, 
!mikä heidän asiansa selvittää, mutta vaikea heidän 
on kuitenkin tulkitta kulkeminen. (Dtava). 
Waasasta Joulukuun alussa. Lehtenne 57 
ja 69 numerossa on ollut puhetta, mitenkä säästövarat 
katovuode» apulahjoista ovat käytettävät. 
Lehdessänne on ehdoteltu että näistä ivaroista 
tehtäisiin yleiset apuvarastot läänittäin, 
joihin sitten hädan-aikana olisi turvaaminen. Täkäläinen 
lääni-apukomitea on tehnyt ehdotuksen 
tähän suuntaan. Krm tämä ehdotus, joka nyt on 
lähetetty senaattiin vahvistettavaksi, luullakseni 
ansaitsee kaikin puolin tarkastusta, tahdon teille 
lähettää siitä otteen lehteenne olettamaksi. Se 
kuuluu suomennettuna näin: 
lisi. Apmvarasto kokoillaan 2) käyttämättömästä 
säästöstä läänille tulleista apuvaroista; 
d) asian-omaisten vaivaishoitokuntain kautta lainatuista 
rahoista, viljasta y. m. sekä siitä, mitä 
näiden laitosten varoissa löytyy sekä rahana että 
teoksina ja työaineina, sekä e) niistä varoista, 
jotka asianomaiset vaivaishoitokunnat, kun ovat 
jääneet apua sen vastuksen tähden, joka heillä on 
ollut saada sisälle saamisiansa, oivat »rellv olkiset 
takasin maksamaan säästöstänsä sen suhteen, mitä 
ovat saaneet apua. 
2:ksi. Kun nykyinen apukomitean vaikutus on 
tallennut, on apuvarasto kolme-jäsenisen toimituskunnan 
hoideltava, joka taas onpi läänin kuvernörin 
valittama. Tämän toimituskunnan tulee 
velkoa sisään varaston saamiset ja pitää rahat 
korolla kasvamassa, jotka rahat taas, ollak- sensa tarpeella käytettävät, ovat korkeintaan kol Tulemana sunnuntaina saarnaamat: 
Nikolain kirkossa: Ruotsalaisen puolipäivä-saarnan: 
tirkh. SaelaN; ruotsalaisen: v. t. kirkl). Snellman. Ruotsalaisen ilta-saaman: v. t. kappalainen Silittion 
en. 
Vanhassa kirkossa: Suomalaisen puolipäivä-saarnan: 
kirkh. apul. Vitikka. 
Suomalainen Piplian-selitys pidetään k:lo <z7 jpp. 
Nauhassa kirkossa. 
Suomen henkivaitija-pataljonankirkossa: ruotsiksi: 
sotapiov. Grönlund. Jumalanpalvelus alkaa 
k:lo 0 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalanpalroelus alkaa k:lo 9 epp. 
prov. Topelius'elta laulettiin ja valtiopäivämies 
Puhakka luki hänen tekemänsä runon. Gräs täksi 
tilaisuudeksi tehty vanhan suomalaisen kirjoitustavan 
mukaan sommiteltu runoelma o» täsia lehdessämme 
luettava. 
Nykyään on kirjakauppaan ilmaantunut3:s osa 
Suolnen kansan Tatuja ja Tarinoita, sisältävä eläin-juttuja. Hinta on 1 m. 59 p. 
Tämä on 17 osa suomalaisenkirjallisuuden seuran 
toimituksia. Myös on ilmaantunut Oksasen Sakenia 
toinen painos. 
P. T. Lumisade ja pyry. 
N: o 100. Tuorstaim 17 p. nä Joulukuuta M3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuosikeita 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikeita 10, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja lump. tykönä kl. 12 päivällä. Siellä oietaan myös ilmoitukset vastaan, jotka maksamat <» penniä pienellä riviltä. 
HELSINGIN 
UUTISET. 

tule mitääu. Englanti on kieltänyt siihen yhtyivänsä 
 ja se asia on jo kyllätsi tekemään koko 
asia» mitättömäksi. Itävalta, Preussi ja Wenäjä 
ovat tehneet niin suuria ehtoja javastuksia, 
että hyivin helposti voidaan pitää heidäufin vastaukset 
kieltäiväisinä. Ruotsi, Tanska yuuä useat 
luvut pienet vallat ovat autaneet suostumuksensa, 
mutta niiltä on tässä asiassa liian vähau apua. 
Ranska»» viralliset lehdet ovat ihan vihan vimmassa 
(s»»glau»ille, joka ei muka voi käsittää keisariu vleiviä ja rauhallisia aikomuksia. Waltio-
kokous-aatetta eivät vielä ole hyläimeet, vaikka 
nyt jokainen näkee, että tahtovat ainoastaan pilaa iloisen »luodon pahalla säällä. Ja »uot hyvät Pariisilaiset taas oivat ihan rakastuneet tuohon 
valtiokokoukseen. Siellä jo tuumataan, arvellaan ja mietitään, mitenkä saada korltieriakaikille noille maailman ylimyksille, jotka tulisiirat 
kille noille maailman ylimyksille, jotka tulisiirat 
siuue kokoontumaan. Muu maailma taas, joka 
ei ole niin herkkäuskoinen kuiu Pariisilaiset, on 
' kääntänyt ajatuksensa pois valtiokekouksesta ja rupee taas aprikoimaan, mihiukä keinoihin Puolalaisten 
auttamiseen Raiiskan keisari nyt ryhtynee, kun tuo valtiokokeus-yritys on mennyt mitättömiin. Muutaluat arvelevat, että sota nyt , 
tättömiin. Muutaluat arvelevat, että sota nyt , 
o» ainoa keiuo  l»»iltta sota Englannin aivutta? 
Se ei kenmata, arvelee useat ranskalai>'et  ja 
toiivo saada Euglaiiti liittolaiseksi on hyivin vähäinen, sillä Englannin etevimmät lehdet vak 
»!»lttavat ehtimiseen, että Englanti ei millään 
lajilla voi ryhtyä sotaa»» ja sama on myös ministeristön 
ajatus. Siis on puolalaiue» kysymys 
yhtä surkealla kaunalla kuiu enneiikin. (5i 
niitä kuiteukaau puutu, jotka toivovat, että Wenäjä 
itsestään suostuisi myöntymään Puolalaisten 
vaatilnllksiiu. Nykyään, näet, oli luetteova Wenäjän 
virallisessa lehdessä: "Ruski Inivalid" 
eräs kirjoitus, jossa koetetaau todeksi näyttää, että 
Wenäjän todellinen etlu vatii sen, että se pääsisi 
Puolasta vapaaksi. Kirjoitus anvelee vielä että 
Wenäjä luultavasti mielellään heittäisi Puolan 
omille valloilleen, kun vaan kapina olisi kukistettu. 
Sillä jos muka Wenäjä nyt rupeaisi myönnytyksiin, 
voisi näyttää siltä, kuin se olisi pelosta taipunut. Siis, arivelee "Nuski Invalid", on kapina ensin kukistettava  ja sitten myönnytyksiä oikein koolta! Tämä kirjoitus kuuluuhe- ' 
z rättäneen sunren huomion Pariisissa. Se on antanut enemmän tukea huhulle, joka viime aikoina , 
on paljon levinnyt Pariisissa, ettämuka Ranskan 
keisari par'aikaa olisi aivanhartaissaerinäis-kesknsteluissa 
Wenäjän keisarin kanssa juuri Puolan 
asioista. Napoleon olisi muka luvanuut antaa 
Venäläisten rauhassa kukistaa kapinan ja Wenäjä olisi sitä vastoin sitounut, kapinaa tauotettuaan, 
suostumaan Puolankokouaiseen eriälniseen. Mlitta sekään ei ole juuri mahdotonta, ettänäillä 
Mlitta sekään ei ole juuri mahdotonta, ettänäillä 
emveluilla ainoastaan koetetaan lannistaa Puolalaisteu 
urhoollisuutta ja vastutusta. 
Tlesvig-Holsteiniläisessä asiassa tulee joka 
postissa aivan koolta tietoja. Lehtemme ahtaus 
pakoittaa meidät rajoittamaanitsemme tämän riitakysymyksen 
pääkohtiin.  Preussin hallitus on 
pyytänyt edustuskunnalta 12 milj. taaleria Slesvig-Holsteiniä varten. Ei ole ollenkaan luultavaa, 
että eduskunta suostuu hallituksen pyyntöön, 
kun jo on varsin selvästi nähtävää, että Preussin 
hallitus hylviu vähän aikoo auttaa Saksalaisten 
asiaa Sleslvig-Holsteinissa.  Saksan liittoväen 
marssimisesta Holsteiniin ei ole vielä 
kuulunut mitään. Holsteinissa löytyy täta nykyä nom 10.000 miestä tanskalaista sotenväkeä. Mitenkä 
närnät tule»uat vastaan-ottamaan Saksalaisia, 
on nyt yleisenä arveluu-asiana.  Wähä aikaa 
sitteu tuli tieto, että Tanska oli kumonnot julistuskirjan 
maaliskuu» AO p: liä. Tämä ei ole tvvdvttänyt 
ketään Taksassa. Tillä tästä kumoamisesta 
ei ole mitään apua, kun se, nimitt. Sles, vigi» eroittamiueu Holsteinista ja yhdistäminen 
Taoskaan, mitä tällä julistuskirjalla tarkoitettiin, 
jo on uuden perustuslain kautta pantu toimeen. 
Nuotsin valtiopäiivät oivat lopetetut. 
Tän aamun ulkomaan posti toi vähäu rauhallisempia 
tietoja Slesmig-Holsteiniläisestä riidasta. 
Liittokuuuau kokous ivrautfurtissa  on antanut 
8 äänellä 7 vastaau rauhallisemmem muodon 
soteuväen marssittamiselle Holsteiniin. Liittosota 
väen ei tule, näet, valloittaa Holsteiuiä, vaan 
ainoastaan siinä täyttämään liittokunnan päätökset 
(erekutiou). Tähän päätökseen on enimmin 
vaikuttanut Preussi ja Itäiralta.  Liiton-hierom 
iset Tanskan ja Ruotsin välillä ovatkatkaistut. Kaikki vuorikansat euqlautilaisessa lutiassa 
oivat uostaueet kapinaa Englantilaisia vastaan. 
Eversti Rose on syössyt takasin heidän päällekarkauksensa. 
Hän ja kenraali Ehamberlain ovat 
haavoitetut. Kapina toiivotaan saada tukehdetuksi ilmau alvutta. 
me» kuukauden ylössauoluiseu ajalla, pa»tavat 
johonkuun niaan pa»lkkilaitokseen  vielä on toimituskunnan 
velvolllslliis vuosittain ajalla,>el, ka 
lääinu kmvevnöri likeminin määrätköön, antaaläänihallitukselle 
tili varaston tilasta, joka tili myös, 
km kohta on joösakin maan sekäruotsalaisessa että 
suomalaisessa sanemalehdessä julistettava. Toimituökunta 
saapi avuksensa ottaa joukuu notariukseu 
semmoista vavaötou varoista meuevää 
vuotiöta palkkaa vastaau, jonka toimituokuuta 
kultaki vuodelta häueu vuotisen työnsä suhteen 
näkee kohtuulliseksi määrätä. 
3:ksi. Warastoa saadaan käyttää aivuksi sillä 
taivoin kuin alempaua määrätään ja ainoastaan 
silloin kuiu yleisempi katovuosi on tapahtunut ja 
sen johdosta hätä läänin ralnvaalle on yleisempi, 
mutta ei semmoisissa tapauksissa, että katovuosi 
on tapahtunut erinäisissä kunnissa. 
4:ksi. Kim taina ehdotus on päässyt keisarillisell 
senaatin vahlvistamatsi, on läänin rahvaan, 
läänin kuvmlörin kehoitutsesta, pitäjänkokouksissa 
valitsemiin'" valitsijamiehiä kahden edusmiehen 
valltsemiseksi kustakin truuuunivoutikuuuasta, joidenka 
edusmiesten, kuiu läänihallitus pitäisi hadan niin suureua ja ahdistavaua, että apuaapuvarastosta olisi tanvis antaa, tulisi, nauttien yh- de» helveseu kyytiä sekä kohtuullista matka-elä- kettä varaston varoista, lääuinhallitutsen kutsumuksesta 
sekä sen määräämällä ajalla ja paikalla" 
yhdessä ueuivon kuivernörin kanssa kesknsteltuansa 
tilasta, määrätä, saadaanko varastoa käyttää vai ei. 
s: ksi. Jos yllämainitut edusmiehet suostuvat 
av!iu-antamisiin apuivarastosta, tulee kmvernörin 
läänihallituskaupunkiin asettaa apukemitea, 
joka toisessa puntissa mainitulta toimitnskuunalta 
vastaan-otettuansa varaston varat sekä tilin 
m'is: ä, t, nveruörin esimiehyydeu alla hoitaa niitä 
ja asianhaarain tarpeen mnkaan tekee aivuujakamiset 
hätääntyneille seurakunnille joko rahassa tai 
viljassa y. m. sekä määrää siinä, että saadut alvut 
niin täytetään, jotta ne sitten voidaan varastoon , 
takasinmaksaa, niin että sillä lailla varaston varat 
kärsisi nutä vähintä vähennystä. (Tätä enem- " 
mistön päätöstä vastaan teki kaksi komitean jäsentä 
epäyksen). 
6:ksi. Mämainitun <oi, nit»s-kunuan, voutikuntain edusluiesten ja apukomitean kaikissa kokouksissa 
on pöytäkirjaa pidettävää. 
Toim. muist. Mä-oleva ehdotus yhtyy pääasiassa niihin perusteisin, jotka ennen olemme lehdessämme esittäneet tämmöiseu apu-varaston asettamiselle. 
Ainoastaan yhdessä hyvin tärkeässä 
kohdassa olemme tämän ehdotuksen kanssa erimieliset. Meistä on siinä liian suurivalta myönnetty 
läänin kuvernörille. Mikä esm. estäisi noita , 
läänin edusmiehiä valitsemasta apmvaraston toimituskuntaa, 
sitä emme tosiaan ymmärrä. Laa- uin edusmiesten vaikutus-piiri on miten mahdollista 
rajoitettu. Heillä on ainoastaan valtaa  
vieläpä sekin yhdessä neuvon kuvernörin kanssa ,  määrätä, josko apua varastosta on annettaivaa 
vai ei. Sittenkin asettaa kmvernöri apukomiteau, 
jonka koko vaikutus tapahtuu hänen esija 
johdannon alla. Me rohkenemme 
vieläkin viitata lukijamme siihen, mitä olemme 
69 n,:ssamme sanoneet tämmöisten apmvarastoin 
asettamisesta. 

Ulkomaalta. 

Koko maailma näkee jo helposti, ettei koko 
suurella melskeellä puuhatusta valtiokokouksesta 
Keisarillisen Majesteetin Armollinen 
Esitys Suomenmaansäädyille, koskeva kunnallishallintoa maalla. 
(Jatko 99 n: roon.) 

5 Luku. 
Hunnallisveroista, niiden nostosta 
ja tilinteosta. 
H 54. Kunnan 5 tz: ssa mainittuihin yhteisiin 
veroihin on kukin velivolliueu osaa ottamaan, 
joka kunnan piirissä, joko hän siellä asuu taikka ei, 
omistaa tailka viljelee manttaaliin pantua maata 
taikka muuta siihen vastaamaa verolnkua, maatolppaa 
taikka muuta erotettua tilusta, pitää taikka 
käyttää erinäistä höyry- taikka vesilaitosta, harjoittaa 
vuorityötä, manufaktur!- taikka tehdasliikettä, 
kauppaa, käsityötä taikka muutaluvallista 
elinkeinoa, niin myös kukin, jolla kunnan piirissä 
on taikka olla pitää oikia asumansa ja kotopaikkansa 
ja hän joko kaltiolta, kunnalta taikka muulta 
kannalta nauttii semmoisen palkan, pensiouiu taikka 
tulon, taikka työllänsä niin toimeen tulee, ettähänen 
omaisuutensa on katsottava vakuutetuksi ja 
täydellisesti tunnettu häneu kykynsä olemaan osallinen 
kuiman yhteisissä rasituksissa; tästä kuitenki 
erotettu se, joka toisen isännyyden alla seisoo ja ' ei samalla ole kunnassa semmoisessa tilassa että 
hän, sen mukaan mitä yllä sanottu ou, on osallisuuteen 
velkapää. 
Samanlainen ve!vollisuus on myös yhtiöllä. 
8 55. Kunnan veron alaiset jäsenet, kukin 
heidän 54 Asia luetellun kansallis-tilansa ja varainsa 
jälkeen, pitää, siinä tarkoituksessa kuin mainittu 
F sanoo, erityiseltä kunnalliskokouksessa valitulta 
komitealta, taikka, missä semmoista ei ole 
valittu, kllnnallishallitukselta, takseerauksen jälkeen, 
saamaan päällensä vissit veroäyrit. LoS se toimitus on kunnallishallitukselle annettu, pitää 
kokouksen kutsuman yhtä mon ta kuin hallituksen valitut jäseuet lisänä takseeraustyössä olemaan 
avullisiua. 
H 56. Takseerauksesta tehdään luettelo, joka 
erittäin kullekin veronalaiselle ja eripalstoissalueterittäin kullekin veronalaiselle ja eripalstoissaluettelee sen veroäyrien luvnn, joka hänen päälle 
telee sen veroäyrien luvnn, joka hänen päälle 
pannaan ja, jos hän on maanomistaja, sen vähennetyn 
taikka muutoin voimassa oleman manttaalin, 
joka hänellä on. 
Luettelo, joka on perustus kunnallisiverojen 
veloitukselle ja nostolle, on myös, vaarin ottain 
!mitä 9 ja 10:ssa säätään, kunnan huuto-luettelo 
ja tehdään, kaavan jälkeen lisässä N: o 1, kahdessa 
eksemplaarissa, joista yksi lyödään ylös pitäjän 

Corkiaftoppinulle, Wapasuguisell jaloll Herralle, 
Waltioneuvos Fredrik Wilhelm Pippingi Ue. 
Quinga ensin Soomen kieli 
Prändill teehdin mahdolnsex 
Tulgveman Soomen mieli, 
Oleman vijsauden lu-lilex: 
Sen SINÄ svrel opillas, 
Inna aivangin ahkerasi 
Tutkit quin toueka ia turilas. 
loe ei luovu eaivamast. 
Abekiriat ja Testamentit, 
Asetoret ja Patentit, 
Arekiviisut ja Almanakat, 
virkaan vahvistaa seurakunnalta valittu ja 
pispalta. taidon ja tapainsa puolesta, koeteltu 
kirkkoherra. Tämä näkyy Sigismundin makuutuksesta 
vuonna 1594. jossa sanat kuuluvat: 
"Me tahdomme mnös meille säilytetyksi vahvistaa 
ne, jotka pitäjänmiesten suostumntsella 
lam jälkeen pispoilta spapiksi) määrätään (niissä 
pitäjissä, jotka kutsutaan» !!'^>!ii! l>^»l>li<>!>. niinkuin 
myös kirkkoherrat kaupungeissa, sittenkuin 
he ovat pispoilta ja seurakunnilta siihen valitut". 
Sania kerrottiin sitten Kustaa Adolfin makuutuksessa 
v. 1611, kussa kuuluu "ettei kenenkään 
papin sitten tarmttse käydä meillä vahvistusta 
lhakemaosa) paitsi ne pää kunnat, jotka 
tavallisesti l>e!,o!i<-ii, i^ilin kutsutaan". Ei tähän 
aikaan siis tietty siitä, että hallitus asettaa 
kirkkoherraksi seurakunnassa kenenkä lian tahtoo 
niistä kolmesta, jotka tuomiokapituli on vaaliin 
pannut, taikka jonkun niistä, jotka suoraan 
hallitukselta ovat pnntäneet päästä paikkaan; 
tämä oikeus näkyy ensin meidän tietomme 
mutaan kirjoitettuua 8 §!ssa papillisissa etu-oikeuksissa, 
marrask.28 piltä v.165U, jossa kuuluu: 
"mitä siihen oikeuteen tulee, jonka tahdomme 
meillennne säilytetyksi, nimitt. armoittaa oppinutta, 
hyvin-ansvllista pappismiestä ja hovisaarnaajoita, 
yhdellä tai toisella regali-kunnalla; 
niin tahdomme siitä sillä tavalla pitää, 
että koska joku parempi pitäjä valtakunnassa, 
kaupungeissa eli maalla tulee avoimeksi, niin 
pitää pispan seurakunnan kanssa siinä hiippakunnassa 
antaman meidän tietää mitä miehiä 
hän aikoo esitellä seurakunnalle, vapaastiheiltä 
valittavaksi: jos meillä silloin on joku toinen 
esiteltävänä. niin se hänelle tiedoksi tehdään, 
ja sitten pispan ja seurakunnan suosiolla säädetään 
ja päätetään, mitä me kohtuullisemmaksi 
ja oikeammaksi tutkimme, sen muodon jälkeen 
kuin v. 1569 aut. kuningas Juhanan kruunauksella 
ja sitten meidän korkiammasti kunnioitetulta, 
autuaalta rakkaalta Herralta Isältämme 
vuonna1611 Nyköpingissä onpäätetty". 
Tästä säännöstä lähtee siis sevästi; että kuninkaalla 
oli laillinen oikeus myös itse esitellä 
(prersentera) kenen hän tahtoi kirkkoherraksi regalipitäjään. Mutta epäsevässä on. josko 
kuninkaan vanlia oikeus, virkaan vahvistaa 
seurakunnalta valittu opettaja, taas uudistettiin. 
vai josko hänelle annettiin uusi oikeus 
esiteltyistä nimittämään opettajaksi kenen hän 
tahtoi. Me luulemme sanain jälkimmäistä tarkoittaman, 
maikka ne ehdolla ovat sekavasti 
asetetut. Seuraavaisissa asetuksissa ei liionmitään 
enään puhuta kuninkaan virka-vahvistusoikeudesta 
regali-pitäjiin, roaan heistä sanotaan 
ainoastansa, että niitten poisantaminen 
oikeastansa kuuluu H. K. Mille" Nes. Syyskuun 
1 päirvältä 1664 Turun papiston valituksille, 
Lagus Handl. IN 26) ja "K. Mille on 
säilytetty, niin hyvin siinä paikkakunnassa 
!' (Suomessa) kuin muuallakin, koska H. K.M. 
niin hyvätsi näkee, säätää jonkun hyvin ansiollisen 
pappismiehen, hyvin ymmärtäin asianomaisten 
tiedolla, yhteen eli toiseen siellä 
avoimeen regali. pitäjään, missä maassa eli 
hiippakunnassa hän olisi syntynyt". Tässä asehiippakunnassa hän olisi syntynyt". Tässä asetuksessa annetaan sevästi kuninkaalle oikeus 
tuksessa annetaan sevästi kuninkaalle oikeus 
nimittää kirkkoherroja regali-pitäjiin. mutta 
selvemmästi ja laajennettuna sama oikeus tevoitetaan 
Kun. Nesol. Papiston valituksille, anuettu 
Syyskuun 25 p. 1075. Kuningas lupaa 
tuvassa ja toinen tallitetaau kunnallisballituksen 
tykönä. 
8 5". Huudettaissa kunnan asioissa pitää knkin veroäuri luetta, nau yhdetsi buudoksi. Jos kysymys 
koskee ainoasti manttaaliin pantua maata, 
luetaan mitä menee alle aina kvmmenen osan 
manttaalia yhdeksi huudoksi, mitä nousee sen yli 
aina kahteen kymmeneen osaan kahdeksi hinidoksi 
ja niin edesräin, jahka ei tunnalliskokous kernaammin 
tahdo antaa buutolasknn tapahtuapäälle 
pantujen veroäyrien jälkeen. 
tz 58. Missä, laiu ja voimaosa olevau asetuksen 
jälkeen, ku>,nallisvero on maksettava erittäin 
jostakin 54B: ssa luetellnista verotus-esineistä, 
taikka semmoisen maksun osallisundelle toiuen perustus 
määrätään, taikka muutoin kimnallislverosta 
vapautetut jäsenet visseihin sen tarpeisin 
yvat verotettavat, vallitkoon mitä niin kussakin 
tapauksessa säätty on. 
Jos kysymys uonsee uudesta verosta kunnaspa, 
pitää verustus sen ulos takserauksella ensin määtättämän. 
8 59. Kunnallishallituksen tulee kuksikin vnodeksi 
tehdä menojen ja tulojen ehdotuksen. (s'delliseen 
otetaan: n) kunnan menot, jotka joko kokonansa 
taikka ainoasli vissiksi osaksi ovat ensiseuraa 
van vuoden knluessa maksettavat; I») kaikki 
ne menot, jotka jo tehtyjen päätösten jälkeenoivat 
samana vnouna suoritettavat; e) ne menot, jotka 
vielä kuuuallishallitnkseu esityksestä, kunnan yhteisiin 
tarpeisin tanvittaneen seuraavana vuonna; 
ja el) ehdotussumma rahassa kilnnallishallituksen 
käytettäväksi epätietoisiin tarpeisin; ja jälkimäiseen: 
«) juoksevau vuoden »uahdollinen jäänös; 
t>) kunnallisiin tarpeisin jo mvönnetyt määrät, 
jotka tulevana vuonna ovat nostettavat; e) ne 
tnlot, jotka mnuteulnnllaan e»siseuraava»a vuonna 
tulevan kunnan hyvätsi; ja ll) se summa, joka 
ivielä tarvittaueen ja ehdotus sen maksamiseen. 
Ne erityiset hallitukset taikka henget, jotka kunnalliskokous 
ebkä on visseihin hallintotoinuinasettanut, 
ovat velvolliset kunnallishallitukselle antamaan 
yksitylliset ehdotukset niistä tuloista ja 
menoista eusitulevana vuonna, jotka heidän hallintoonsa 
kuuluvat. 
8 60. Menojen ja tulojen ehdotukset tehtäkööt 
niin aitasin, että ne siinä vakinaisessa kunnalliskokouksessa, 
jota syyskuun knlnessa joka vnosi 
pidetään, taidetaan tutkintoon esitellä. Sen tehtyä, 
sekä kysymykset uusista menoista, jotka annettunn 
ehdotukseen ovat otetnt, neuvoteltua ja 
määrättvä, ovat ehdotukset ja knnnalliskokouksen 
päätös annettavat knnna Mshallitukselle, jonka tulee 
ehdotuksiin panna kokouksen päättämät muutokset 
ja lisäykset ja viipymättä tehdä veloitusja 
nostoluettelon. 
Mitä kunnalliskokouksessa myönnetään ensitule 
vau vuoden kulnessa nostettavaksi, on luettava 
juoksevan vuoden knnnallisveroksi ja pantava niiden päälle, jotka sina vuonna ovat olleet 
kunnan verollisia jäseniä, niin että koko veromäärä 
on tasan, aettavema kaikille kunnan piirissä 
ulos takseeratnille veroäyreille. 
(Jatketaan). 

Papinmaalista entisinä aikoina. 
ILL. 
Niissä seurakunnissa, joissa hallitsin kirkkoherran virkaan asettaa. 
Negali-pitäjillä ymmärrettiin alusta semmoisia 
kuntia, joissa kuninkaalla oli oikeutta 
siinä, että etu-oikeudet pitää pyhinä pidettämän 
ja kirkko-säännön jälkeen täydellisesti elettämän 
"niissä tapauksissa, kussa pitäjät ei ole regales 
ja säilntetyt Kun. Maj. oman vapaasen poisantamiseen. 
jonka Hän. Kuu. Maj. varsin itsellensä 
tallettaa; kuitenkaan ettei aina, koska 
semmoiset regali-pitäjät ovat auki. ue miehet 
mahtaisi tulla Muutetuiksi, jotka ovat kelvolliset 
ja koulu- taikka alhaisemmissa kirkko-viroissa 
tehneet itsensä hyvin ansainneiksi, niin tahtoo 
H. K. M. armossa käskeä ja sallia maaherrat 
paikkakunnassa ja pispat ja kousistoriot, ettähe 
ojetis, koska joku regali-kunta tulee avoimeksi. 
siitä H. K. M. ilmoittakoot, ja samassa nimittäkööt 
ne miehet, jotka hiippakunnassa löytyvät 
soveliaimpina semmoisten tilain vastaan 
ottamiseen, niin H. K.M. tahtoo ei vähemmin 
niitä kuin myös muita, jotka ovat K. M. hovissa 
taikka nnlissa ammateissa tehneet itsensä 
hyvin ansainneiksi, armolliseen muistoon antaa 
tulla". Tämä väli-päätös ei enään jätä 
vaalin-varjoakaan seurakunnalle regali-pitäjissä 
ja antaa ainoastansa pispoille ja tuomiokapituleille 
vieläpä maaherroillekm(!!) lupaa 
ilmoittaa niitä miehiä hiippakunnassa, jotka 
olisivat soveliaat tulla armolliseen mnistoon 
avonaisen tilan pois-antamisessa. Tamaapäätöstä 
näkyy myös seurattavan kirkko-laissa 
vuodesta1686^ 10; sillä sekin säilyttää kuninkaalle 
oikeuden nimittää kirkkoherroja kaikkeiliin 
regali-kuntihin, vieläpä niihinkin, jotka "tästä. 
lähin, erinomaisten syitten tähden, semmoisiksi 
julistettaisiin". Ci sekään tiedä mistään seurakunnan 
maalista nimityksen edellä, maikka se 
myöntää, seurakunnalle vapautta alamaisuudessa 
pyytää yhtä eli toista, jonka hän arvelee 
siihen olevan soveliaan ja ansainneen tulla 
meidän tykönä armolliseenarvosteluun, tahtoen 
me sitten yhden taikka jonkun toisen valita, 
jonka me itse tunnemme ja vissisti tiedämme 
olevan  mahdollisen". Ei kirkkolaki 
enään salli maaherrojen sekaantua papin-vaaliin, 
ja pispojen oikeudesta kuuluu vielä sanat: 
"että mahtaisimme samassa sitä paremmin 
tietoa saada ja muistutusta niitten taidosta ja 
tilasta, jotka ovat hiippakunnissa, niin pitää 
pispan, koska regali-kunta tulee avoimeksi, 
sisään tulla esittelönkanssa niistä, joidenka hän 
tietää olevan semmoisiin tiloihin kelvollisia ja 
mahdollisia; jonka jälkeen me jonkun niistä 
taikka jonkun toisen tahdomme armollisen mielivaltamme jälkeen säätää". Kuninkain alkuperäinen 
valtamme jälkeen säätää". Kuninkain alkuperäinen 
vahvistus-oikeus kirkkoherra-virkoihin 
regali-pitäjissä oli siis vähittäin muuttunut 
täysivaltaiseksi asetus-oikeudeksi; unitta tulemina 
aikoina sauvat seurakunnan jäsenet kuitenkin 
jonkunmoisen osan sielun-paimenensa vaalissa. Nuuti. 

Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa, 
Painoluman antanut: e. l. vanlztröm. 
Torihintoja Helsingissä. 
Maito 7B k. k:nu. 
Taale 7B k. korttieri. 
Munatm 50 k. 
Teeret 80 k. pari. 
Metsot 1: 40 k. pari. 
Pyy-pari 40 l. 
Tuoretta siikaa 12 k. «. 
Tuoreet lahnat 67 l. «s. 
Suolattua taimen 18 k. «. 
Tuoretta säynämää 5 k. «. 
Tuoreita ahmenia 56 k. Tuoreet hauet 56 k. «. 
Suolattua siika 9lo k. «,. 
Suolattualohta 18k. Suolatut lahnat 5 k. «. 
Suolattuja silakoita45k./.Suolattua kilohailea Bol.^<«. 
Termaa 5 r. tynnyri. 
Niina 901 r. kannu. 
Heinät 1820 k. /.«. 
Thimothej 22-24 l. /<«/. 
Oljet 7B k. kupo. 
Ruisjauhot 4850 k. La. 
Ohrat 5 r. tynnyri. 
Ohrakrynnit 2630 k. kapp!:. 
Ohramattaat 18 k. kappa. 
Kaurat 2: 7090 k. l:nyri. 
Kaurakryynit 3032 k. k:pa. 
Walkoset hem.27-30k. k:pa. 
Perunat 67 k. kappa. 
Tuorettaraamaan-lihaa 80 
1 r. Ltt. 
Palmattua samaa 1: 101: 
20 k. Ltt. 
Tuoretta lampaan-lihaa 1 
1: 20 k. Ltt. 
Palmattua samaa 1: 802 
r. Ln. 
Wasikan-liha 2 r. /<«. 
Tuoreita sian-lihaa 1: 60 
1: 80 k. Ltt. 
Talia 2: 70-2: 75 k. 5«. 
Tuoretta moita 22 25 k. n. 
Ruoka°voi 3: 40-60 f. Ltt. 

Hiippakuntain sanomia. 

Turun hiippak. Nimitetty: m. t. amanuensi maist. 
I. M. v. Essen konsistoriumin amanuensiksi. opettaja I. 
Ahlman kolmanneksi opettajaksi Turun kuuromykkä-kouluun. 
 Haettavana: opettajan virka Satzlinin koulussa 
Hämeenkyrössä ja Kökaren kappalaisen virka sekä 
saarnamiehen muka Tampereella; hakiain puutteesta, 90 
päivän kuluessa, voimistelusopettajan virka Kokkolan 
ylikoulussa ja lisäopettajan virka Waasan alikoulussa, 
ja toisen apuopettajan virka Turun alikoulussa 56 p Himän 
hakemusajalla.  Määrätty: tehtaansaarnaaja V. 
Bergroth tulevan toukokuun 1 päivään asti toimittamaan 
saarnaajan Miikaa Tampereella.Kuollut: Tenholan 
emäkirkon kappalainen mk. E. G. H. Tallgren 
marras!. 1 p. ja pappismies F. A. Sterenius. 
Porvoon hiippak. Pyhtään kappalaisen maalissa 
marraskuun 15 p. sai kirkkoherran virkainen mk. A. U. 
Viksten enimmäthuudot. Taipalsaarenkappalaisenmaalissa 
sai Leppävirran kappal. siainen vk. G. W. Melart 
enimmät huudot, ja Heinijoen kappalaisen maalissa sai 
kirkkoherran virkainen Sortavalassa vk. IK. A. Streng 
enimmät huudot.  Kuollut: Ristiman kirkkoherra H. 
O. Rosehier marrast. 10 p. ja Jämsän entinen kirkkoh. 
apulainen E. D. Camön marrask. 8 p. 
Kuopion hiippak. Avonaisena- kaksi lisäopettajan 
virkaa Kuopion ala-alkeiskoulussa.  virkavakuutuskirja 
valmistettiin kappalaisen siniselle Frans 
Oskar Lavonille pitäjän apulaisenvirkaan Pyhäjärvellä. Nimitetty: kouluttaja, maister Evert Winter loulunopettajaksi 
latinan ja ruotsin kielessä Kuopion yläalkeiskoulussa. 
 Kappalaisenmaalissa Kajaanissa15p: ä 
Marraskuuta on kirkkoh. apul. Iisalmessa F. N.Salonius 
saanut enimmät huudot. 
Pienet lehdet ja suuret pakat, 
Manualet ja Gradualet, 
Caiek SINÄ eoeoillut olet; 
Mitkä prändätnt Stoeholmis, 
Mitkä Turus ja Helsingis, 
Mitkä vialla pahalla, 
Tai taellae udella tavalla. 
Näin olet teehnyt aarre-aitan 
Mirhami-kimppuja täynnäns. 
Jossa meidän fielem taita 
Näehdä muinafet päiväns. 
Kijtos, kunnia kummingin 
Waltioneuvos PIPPINGin! 
(Lehden takasivulla:) 

Nanhus väsymätön viihdy tänään 
Hetkeksikin tiede-toimestasi. 
Salli Suomenkielen kiitos-äänen 
Kerran muistella Sun vaivojasi. 
Runomuksen ruusut, oi, ne puuttuu 
Tältä kieli-kurjaltamme vielä; 
Vaan se sinun tuntee: etpä suutu, 
Etpä suosiotas siltä kiellä, 
Joskin karkealta joskus soipi 
Jos sen mitta joskus haparoipi. 
Joulukuun 14 p. 1863. 
Kursit. 
Suomen Pankki, louluk. 16 p. 
Waihtokursia: Lontoo, 90 päivän antopäivävekselillä 
34'/,npenee.  Hampuri, 90 p. antop,-veks. 
.'<N3/,s, pankko-sehill.  Tukholma. 14 päivän näyttöpäivävekselillä 
250 äyriä, ja 3 p. näyttöp.«veks. 249 äyriä. 
 Pariisi, 356 eent.  Diskonto-kursia: Lontoo 
34»/" Pariisi 359. Hampuri 30'/,. Tukholma 255, 
Amsterdam 17l eent. 
Helsingin Pörssi, louluk. 16 p. 
Lontoo, 3 kuukauden antopäivä-vekselillä 33>°/,«.  
Pariisi. 3 kuuk. antop.-veks. 354.  Hampuri. 
3 kuuk. antop.-veks. 29'/«.  Tukholma, 14 päivän 
antop.-veks. 249, 248. 
Ostajat. Myyjät. 
Suomen 4<«"/« valtio-laina....  360 mkaa. 
Hypot.-yhdistyksens°/yvelka-setelit 85ä87«/, 87i190°/«. 
Saman 4°/<> Samaa   
Helsingin Seurahuoneen osakkeet ..  200 inkaa. 
Etelä-Suomen hoyrylaiva-yhtion osakkeet 
520mkaa 640mkaa. 
Pohjanmaan Sam. Sam.  160mkaa. 
Wenajän 5"/, valtiolaina Engl. Puntaa 98"/<,. 
Yhdyspankin osakkeet  103«/y. 
Waasan pumpulikehruu-yhtion osakkeet  2,200mkaa. 
yksityisten Ilmoituksia. 
fai Uiliii Ilmoituksia. 
H. M. Keisari on viime marraskuun 26 (14) p: nä 
aim. nimittänyt ja määrännyt: 
Maanmittauksen ja metsänhoidon päätirehtöörille metsänhoito-asioita varten asetetun adjointin eli apulaisen, 
vapaalnrra R. Wreden Suomen metsänhoitohallituksen 
päätirehtööriksi-, 
Sortavalan tuomiokunnan tuomarin A. Biunou'in 
sekä keis. Waasanliovioikeudensihtierin G. G. Aminoffin 
asessoreiksi, Vrunou keis. Wiivurin ja Aminoff keis. Waa- san hovioikeuteen; sekä 
Rauman kaupungin pormestarin, tuomari vapaahena 
S. von Knorring'in Raaseporin tuomiokunnan tuomariksi. 
Nimitetty: kruununnimismies Huittisten piirikunnassa 
A. Luudenius kruununnimismieheksi Navon pitäjän 
piirikuntaan.  Wirka-eron saanut oman pyyntönsä 
johdosta kruununnimismies viimemainitussa piirikunnassa 
G. Eklund. 
19" Waltiopäivälehti Di: u 11 tiilee ulos 
huomenna. 
Tähti annetaan tulevana vuonna 1864 näin suureunettuna 
yksi numero joka perjantai. Se tulee 
sisältämään, niinkuin tänäkin vuonna, uutisia kotoja ulko-maalta, valtiollisia, taloudellisia ja 
historiallisia asioita, niinmyöskin kirjotuksia hengellisistä 
ja seurakunnallisista aineista, tietoja uskonnon 
ja seurakuunan hengellisestä tilasta kotoja 
ulkomaalla. 
Koko vuosikerta maksaa ulosauto-paikassa Tu- russa 4 markkaa eli ruplan, Turun postikonttuorissa 
ruplan ja 19 kopeekkaa, kaikissa muissa postikonttuoreissa 
maassamme 5 markkaa, johon on 
luettu postiraha ja postimestarin palkka.  Puoli 
vuosikerta maksaa 2 markkaa ulosantopaikassa, 55 
kopeekkaa Turuu postikonttuorissa, ja muissa postikonttuoreissa 
puole» kolmatta (2'^) markkaa, 
kaikkeiu postimaksojen kanssa. 
Sanomiin lähetetyistä ilmotuksista on maksettava 
puolentoista (IV2) kopeekkaa rilviltäz 
Sanomia Turusta 
annetaan tnlevana vuonna 1864 suurettuna sen 
kokoisiksi kuin tämän vuoden viimeisestä numerosta 
saadaan nähdä. Allekirjottaja, joka jo päälle 5 
vuotta ennen, paitsi tänä nykyisenä vuouna, on 
näitä sanolnia toimittanut, rupee taas tulevana 
vuonna niitä kirjottamaan. Sanomiin pannaan 
tietoja koto- ja ulkomaalta, maamiehillemme tarpeellisia 
ja hyödyllisiä mietteitä ja keskustelemisia yhteisistä asioista sekä maaviljelyksestä', historiallisia 
kertomuksia, ja koska valtiopäiviä tietysti 
vielä tulevanakin vuonna kestää, tietoja niiden 
työskenteleinisistä ja päätöksistä tarkemmin ja pikemmin 
kuin mitä näissä sanomissa tänä vuonna 
on näkynyt, y. m. Lähetyksiä maaseuduilta otetaan 
kiitollisuudella vastaa» ja pannaan sanomiin, 
jos niillä nähdään sitä arvoa olevan että ansaitsevat 
julkisuuteen päästä. Waikta lehteämme 
isonnetaan, on binta entinen, nimittäin Turussa 
I. W.Liljan ja Kumppanien konttuorissa 2 markkaa, 
mutta postikonttuorissa, pitäjiin menelvistä 
2 markkaa 8t) penniä, ja muissa postikonttuoreissa 
3 markkaa 12 penniä, siihen luettuna 
myös postiraha ja vostimestarin palkka. Paitsi jo mainittuja tilauspaikkoja, saadaan Sanomia 
Turusta tilata Helsingissä kirjakauppias Edlundin 
kirjapuodissa kauppamies Stenbergin talossa n: ro 
9 Aleksanderin kadun varrella sekä Porissa herra 
Palanderin kirjakaupassa, 2 markalla 89 pennillä 
vuosikerralta kummassakin viime mainitussa paikassa. 
A. Liljefors. 
Hämäläinen 
annetaan tulevana vuonna samanlaisena kuin tänäkin 
ja matsaa Hämeenlinnassa koko vuodelta 
3 markkaa 29 penniä ja puoleltavuodelta 2 markkaa, 
johonpostissa tilaajat tnlevat lisäämään vaa? 
ditut postimaksut. 
Myytävänä kaikissa Suomen maan kirjakaupoissa, 
niinkuin myös Suomen 
kirjakaupassa Pietarissa: 
(I. W. Lilljan ja Kumpp. kirjakustantaja-yhdyskunnav 
. Turussa kustantamia). varoitus nuorukaisille neitsyille. Heidän sielujensa hyödyksi ja uskonsa vabvistamiseksi, selittä- nyt I. H. Kelber. Ruotsin kielestä suomentanut I. G. 
H. einonen. Niotluna 40 p. kolme kehottama kiljaista. Ensimmäinen: kiistittyin varustuksesta ja sota-aseista, joilla heidän 
tulee sotia saatanaa vastaan, pyh. Paavalm sanain johdosta Ephes. «: Il 7. Toinen: totistenkiistittyin 
autuaallisesta toivosta. Kolmas: neuvo ja lohdutus 
kuolemaa vastaan. Sidottuna 1 markka 80 p. 
Lyhykäinen tutkistelemus yhden uskovaisen sie- lun autuudesta, jonka sydämmessä Jesus asuu. Ruot- sin kielestä neljännen ylöspanon jälkeensuomeksi käätty. 
Niottuna 40 p. 
Melander, neljä puolipäivä-saarnaa, saarnatut Tukkholmissa vuonna 1848. Suomennetut. Aiottuna 
60 p. 
Myötävänä 
kaikissa maamme kirjakaupoissa: 
Herran alkukie- (OVVlU OVUjU* iestä uusi fdannös, jossa vanhaa Pyhän Raamatun suomennosta on mahdollisnnmasti noudatettu. 80 p Myötävänä kirjakaupoissa: 
Raha-asioista. Kaksi-kymmentä helppoa v. 
kua, yhteisen kansan ja nuorison hyväkfi. 
Englanninkielestä mukailtu. Hinta 15kop. 
UM" Liikkumia puustavia, 
suuria ja pieniä, Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran 
kirjapainossa, lasten ensimäisessä opetuksessa käytettämaksi 
ilman tavauksetta. Hinta: suuret puustämtt 
ja n: rot 1m. 20 p. pienet Im. Tilaukset maaseuduille 
lähetetään Postilahan lisäämisellä. 
I^^Vaitirtlrtii slutta -^p| 
saadaan ostaa ja tilata putelittain tahi korittain 
Laitialan Olut-tehtaasta Hollolan pitäjässä. Peie- rm olut maksaa 24 ja ruotsin olut 20 penniaputeli. 
Ken tahtoo oluen luoksensa tuoduksi, mak- saa veto-palkan. 


Ulkomaalta. 

Slesviss- Holsteiniläinen riitakysymys ei 
näy selmiämän ilman miekan amutta. Niin pitkälle 
on nyt pitkien ja sekamien keskustelujeu ja 
piluhien perästä päästy, että saksalainen liittokuuta 
on päättänyt lähettää liittoarmeijan Holsteinin 
». Tällä armeijan lähettäunsellä ei ole suinkaan 
päätetty, että sota Tanskan ja Saksanmaan 
välillä on aljettu. Sillä kun Holstein kuulllil 
saksalaiseen liittokuulaan, on liittokuunalla oikeussotaväellä 
päätöksiänsä täyttämään. Mutta se o»aivan helposti ymmärrettämä, että juuri näiden 
päätösten täyttäminen tulee viemään sotaan. Ilusimlnat 
tiedot meille kertoivat, että ne saksalaiset 
mallat, joidenka tulee lähettää sotaväkeä Holsteiniiu, 
jo o»l lähettänyt kehoituksen tanskalaiselle 
hallitukselle vetämään pois sotaväkensä Holsteinistä. 
Mitä vastausta Tanska tähän on antanut, 
emme vielä tiedä. Mutta toisaalta on kuulunut 
että Tanska ei ollenkaan anvo vastustaa 
Saksalaisia, niin kauan kuin uämät pysyivät Holsteiuissä 
eivätkä astu (sidervirran yli.  Mielipiteistä 
itse Slesmigin ja Holsteinin herttuakunnissa 
ovat kertoinllkset erilaiset. Holsteinissa on 
viha Tanskalaisia ja Tanskan valtaa vastaan 
jokseenkin suuri, vaikka Holsteiniläisten kyllä on 
vaikea osoittaa, että olisivat Tanskan puolelta 
mitään varsinaista polkemista kärsineet. Iso osa, 
virkamiehistöstä on kieltänyt tekemänsä uskollisuuden 
valaa Kuuiugas Kristian IX: lle. Slesmigissä 
taas oi» kyllä saksalaisllus pidetty bymin komassa kurissa  jotta sikäläiset Saksalaiset ovat 
massa kurissa  jotta sikäläiset Saksalaiset ovat 
hyvin vihan vimmassa Tanskalaisille, mutta yli 

Päivälista. 

Tänään Maanantaina 
Joulut. 21 v. k^lo 4 jpp, Lmia-juhla Semigradskiu pikkulasten 
koulussa Maariankaduu mairella. 
k:lo >/z5 jpp. Palomatuutuskomitea rakennuksia 
varten, jotka ovat Helsinginkaupungin 
takamaalla, kokoontuu hovineumos K. 
Nybergin luoksihuvilaansa runnipuistossa. 
Huomenna Tiistaina. 
Joulut, 22 p, k:lo 10 epp. Ne, jotka tulevana vuoima 
aikomat pitää yleisön tarpeeksi ajomiehiä 
eli ismosikoita, ilmoittakoot itsensä rastu- massa. 
k:lo 10 epp. ja4jpv. Hnutok. useanlaisista 
kauppatavaroista kauppias Stenbergin talossa 
Aleksanteii-kadun varrella. 
k: v 4 jpp. Ne, jotka tuleva>,a vuonna talitomat 
darjoittaa kaupustelemista, ilmoittakoot 
itsensä laastumassa. 
Ketzkiviikkona. 
Joulut. 23 p. k:lo 10 epv. ja 4 jpp. Huutok. Stenbergin 
talossa jatketaan. 
Tuorstaina. 
Joulut. 24 p. l^lo 12 päivällä. Huutok. Weaporin satamakonttoiissa 
Kataja-nokalla useanlaisista 
kelvottomista kaluista ja varoista. 
paikkoihiu Suomessa, Wenäjällä ja Puolassa. 
Maksu on 2 markkaa 20 sanalta. I.S.) 
Täkäläiset koulut oivat viime-miikolla aloittaneet 
joulu-lomaansa. Lyeeo sulieltiiu viime 
tiistaina. Tässä oppilaitoksessa on viime lukukautena 
ollut 24 opettajaa ja 243 oppilaista. 
E. I.Längman-vainaan testamentti Suomen 
ja Ruotsin kansoille näyttää tulevan jutun 
alaiseksi. Mikkelin W. S:mat kertomat muka näin: 
"Sanomista olemme nähneet, kuinka Läugmauvainaja, Lontoossa jouln-aikana v. 1859 tekemässä 
testamentissa, on lahjottauut Suomen ja , 
Ruotsin kansoille melkeen koko omaisulltensa, joka 
piti tekemä» noin kolmesataa kaksikymmeutä viisi 
tuhatta ruplaa hopeassa. Mutta nyt on ilmestynyt 
yksi vielä suurempaan summaan nouseva 
velkakirja auuettu Längmanllilta sahan-hoitaja 
Adam Fennander-vainajalle, jonka Punmalan pitäjässä 
asiivat perilliset palaillaan kliuluvat 
olevau täudessä puuhassa panna asiata riitaan. 
Tämä ruotsiksi, 12 kopeekan kartalle tehty, merkillinen velkakirja, kynätty osaksi vieraalla, osaksi 
Länglliannin omalla kädellä, ku»iluu sllomeksi »»äin: 
Allekirjoittanut matsaa vaadittaessa yhden 
snlnman, suuren Kolmesataaviiskymmentätuhatta 
(359,W0) Ruplaa Hopeassa, yunä niillen juokse 
va»l laillisen koron kanssa, viisi vuodessa sadalta, 
sillä ehdolla, että niitä ennen yhdeksän (9) 
vuoden kuluttua ei saa miltään puolelta hakea 
mullssa, kuin kuoleman tapauksessa*), Sahanhoitajalle 
A. Fmnanderille, vakuuttaa. Korpilahdessa 
2 p. Tammikuuta 1859. 
(5. I. Längman. 
Sanoo (:i50.000) rup. Hop. (sinetti.) 
"Edellä-seisovan velka-kirjan siirrän pojalleni 
Karl Gnstalle, jolla on valta sisälle etsiä pääsulnuiau 
korkoneei'. Wahivistai». Muuramessa 
5 P. Taimnikuuta v. 1859. 
Adam Fennander." 
(sinetti.) 

') Tästä alkaen nähtävästi Längmannin oma käsi.  
Tnrto K. G. Fennaildeiille on suomen kielellä pääkirjaau 
tehty. 
Suomen uftsieristo kuulllil saaneen lahjaksi 
neljän kuukauden palta» niiden kustannusten tähden, 
jotka kesäinen 010 Parolan harjoitusleirissä 
matkaau saatti upsiereille. 
Uutta kirjakaupassa: Lio^llltizka untoeli, iingar 
om Kejserliga Regerings konseljens eller sei 
nätens för Finland Ordförande oeh Ledamöter 
samt Emhets- oeh tjenstemän under aren 1809  
: 1859, samlade af (i. A. Spåre (elälnäkertolnallisia muistoon-panoja Tuomen keisarillisen hallitussia muistoon-panoja Tuomen keisarillisen hallitus; kunnan eli senaatin esimiehistä ja jäsenistä sekä 
; virka- ja pallvelnsmiehistä vuosina 1809 1859, 
kokoillut G. A. ©pate), Tämä kirja sisältää paljon 
tietoja ja on epäilemättä antanut toimittajat? 

Helsingistä. 

Waltiopäiväin joululoina on alkauut. Wiimeinen täyskokous oli aatelistollaviime lauantaina. 
Melkeiu kaikki valtiopäiväilliehet oivat rientäneet 
kotiinsa. 
yliopisto. Fllosofialliuen tiedekunta on nimittänyt 
dosentin, lisentiati I. A. H. Gyld<v'in 
tohtoriksi fysikki-määräysopillisissa oppiaineissa. 
Tämäu kuun 14 p: uä hyväksittiiu kirjoituskokeet, 
jotka seuraamat yliopistolaiset oliivat tehueet 
jnlnaluusopin tiedekuuuan edessä ruotsinkielellä: 
T. Hagelin, G. E. Herekinan, A. F. Pohjata ja 
I. Särkkä, sekä suoiuenkielellä: I.Holmström, 
G. W. Lybeek, A. Oksanen, A. G. Walle ja I. 
Österbladh. 
lulkiseu tuömaritlltkinnon seisoi täillän kuun 
17 p: nä senaatin ylimääräiset kamarikirjoittajat 
B. I. Ahttger ja K. A. V. Lindeman, maisteri 
E. I.Lange sekä yliopistolaiset K. I.Boström, 
A. A. Voueht, A. H. G. Gröumik ja K. F. S. 
Lilius. 
Julkisen kameraali-tutkinnon seisoivat tämän 
kuun 19 p: nä: Holvioikeudeli-auskultanti P. A. 
N. G. Han»>n ja yli-opistolaiset K. I.Krakau, 
A. G. Mohell ja O. O. Dllgren. 
Tuomen Pankki pidetään suljettuua nousevan 
tammikuun 1 päivästä alkaeil 14 päivään saakka, 
silloin siellä tapahtuvata tilintarkastusta varteu. 
Kuinnliuki tällä ajalla vastaauotetaau maksettaviksi 
langenneita lainoja. 
Uusia sähkolennätin-konttuoreja on nykyisin 
asetettu Tammisaareei!,Wihtiin, Hämeenlinnaan, 
Koumalaan ja Haminaa». Toistaiseksi saapi tätä 
uutta sähkölennätin-haaraa käyttää ainoastansa 
lensa suureu vöu ja vaivau, mutta tuou tuostakin 
puuttuu siltä kuitenkiu semmoisia tietoja, erittäinkill 
vuosilukuja, joita olisi ftitänyt olema»! 
hylviu helppo hankkia.  Suomeu valtiokalenteri 
tulevaksi muodeisi on tullut ulos samannäköisenä 
ja samautapaiseua kuiu enneukiu. 
Waltioftäivälehti lakkaa 11 numerolta, joka 
tuli ulos viime perjantaina. 
Kansakunnan lehden toimittaja kehoittaa 
"lllaaumiehiä antamaan kohta tietää, josko lehteä 
tulevaksi vuodeksi tyllältä mahmasti tilaamaan 
ruvetaan ja tilaajia kunkin paikan ympäristöltä 
kyllältä lisään hankkimaan käydään". K. L. lupaa 
ruveta "totuuden julki-puhujakst", jos se 
runsaasti tilaajoita saa, unitta jos ei se saa niitä, 
tarpeeksi, "niin sitte tilanneet kyllä saamat kustakin 
postikonttuorista rahansa takaisin". Jos eivät tän vuoden viimeiset lehdet tulevau vuoden 
alussa voisi tulla paiuetuifsi, niin lumataan niistä 
korvaukseksi tutkinnolta Suomen kielen perustussuhteuksista. 
Täysi talloi pyryineen pakkasineen on vihdoin 
saatu. Tänään o>, taas suojantapaista, joka 
ei kllitenkaan tehne talvesta loppua. 
N: o 101. Maanantailiu 21 pmii Joulukuuta 1803. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
kolo vuosikerta 8, puoli -j, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimatsuineen: 
koko vuosikerta ll», puoli 5 maikkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tnkönä kl. 12 päuvällä. Siellä otetaan myös ilmoitukset vastaan. jotka maksamat <l penniä vieneitä nviltä. 
HELSINGIN 
UUTISET. 

puolen väestöstä on Tanskalaisia, jotka aiuabartaasti 
ovat edistäneet Tanökau hallitlikseu tuumia 
yhdistää Slesivia, Tailskaimiaahau. saksalaismielmeu 
korrespoudentti kirjoittaa Tleslvigistä 
K. Ztq: iin, että se kyllä oli odotettavaa, ett'ei 
Sleslvigissä »rnlaau-suostumattolnnlls olisi sinnepäiokääu 
niin yleinen kuin Holsteinissä. Tillä, 
arvelee kirjoittaja, täkäläiset virkamiehet oivat 
joko Ta»»skalaisia tai ka>n'am'a-hylkääjiä ja köyhiä 
piruja, joille tauökalaineli virkapallvelus on ainoana 
eläkekeiuona. Ilseilmuat papit taas muka hyvätsiivät s^dälnlneusä tai vatsansa pohjasta tanskalaista 
valtaa. (suimmät (steläis-slesvia, iu kuunallislvirkamiehet, 
jotka ovat kartanon omiötajia, 
sitä »rastoin oivat kieltäneet valoa vaunovausa. 
Kirjoittaja tietää sen ohessa kertoa, että kilningas 
Kristian IX: n ovat sukulaiset oivat hyivin alatilloiset 
siitä, että hau on allekirjoittanut uudeu perustuslain. 
Preussi», sisälliueu kiista on, kuten voitiin ar»uatakkin, tehnyt kaiken väkeivämmän sekaantumi- sen Slesvl'^ Holsteiuiläiseen riitaan Preussin puolelta 
lualidottomaksi. Jo enueu olemme kertoneet, 
että hallitus on pyytänyt edustuskunnalta 12 
nnljonan taalerin krediti»» Tlesvi^-Holsteiniläisiä 
asioita vasten. Tähän ei kuulu vapaamieliset 
puolueet, jotka ovat edustuskunuan enemmistö, 
aikoiva» myöntyä. Tei» siaan oivat valmistaneet 
adressin kuniukaalle, jossa selittämät syyu, minkä 
tähden elivät voi suostlla hallituksen rahapyyutöö 
sekä lausuivat mielipiteensä, mitenkä Preussiu 
Sleslvig-Holsteinin suhteen tulisi käyttäidä. 
Adressi sanoo suorastaan, ettei voida luottaa siihen, 
että nykyinen ministeristö tulisi käyttämään 
pyydetyt rahatsleslvig-Holöteiuiuhyväksi. Adressissa 
sanotaan vielä, että Preussin armeijan kunnna 
vaatii Slesivig- Holsteiuiu vapauttamista 
sekä pyydetään kuningasta, että hän luopuisi Lontoosuostumuksesta sekä tuunustaisi Augustenburgin 
herttuan Slesvig-Holsteimn herttuaksi. 
Wienin kuunallis-neu»uoskunta on lähettänyt 
lähetys-miehistön keisarilta pyytämään apuaslesvia- Holsteinille. Lähetyskunta sai vastaukseksi 
ystävällisen neuivon pysymään erillään valtiollisista 
toimista ja hoitamaan omia asioita. Kunnallisnenlvoskunta kuuluu panneen tämän asian 
niin pahakseen, että se aikoo luopua virastaan. 
lonian saarten yhdistäminen Kreikkaan on 
päätetty, mutta ehdoksi on pantu Turki» ja Itävallan pyynnöstä, että Korfun snuret liunoitukset 
hälvitettäisiin. Kreikan hallitus ei kuulu aikovan 
suostua tähän ehtoon, joka on vallan vasten yleistä 
mielipidettä Kreikassa. 
Wiimeisen ruotsalaisen postin lehdet sisäl, tävät taas koko joukon sähkösa»omia Sleslvig Holsteiniläisestä riidasta. Liittokunnan armeija 
tulee olemaan 22,000 miestä sekä 45,000 miestä 
resärvinä. Tämän kuun 14 p: nä piti Saksenija Hannoverin sotaväen oleman Holsteinin raralla 
ja, odotettuaan neljä päivää Tanskan vastausta, 
marssiman sisälle maahan.  Ranska on 
julistuskirjan kautta ilmoittauut, ettei silla ole 
syytä sekaantumaan tähän riitaan. Wenäjä on 
myös julistuskirjassa eroittauut kysymyksen uudesta 
perustuslaista perintöasiasta ja kehoittanut 
Tanskaa n, yöntyväisyyteen edellisessä kohdassa. 
Tanskalainen lehti Dagbladet" julistaa että aivottu 
liitto Ruotsin ja Tanskan välillä on mennyt 
mitättömiin, kun muka Ruotsi onilmoittanut, 
ettei se nykyisten valtiollisten asianhaarain ollessa 
tvoi väkivoimalla auttaa Tanskaa. 
kirjasta lukätyt, tehdä yksitylliseu rästiluettelon ja sen kal'deu kuukauden kuluessa verounostou lopusta 
paikau Krllunuvoudllle autaa; ollen tälnän 
vellvollisuus ulkoua oleivät räslit laillisessa järjestyksessä 
sisään vaatia ja niistä kunualllslallitukselle 
tili» te!'dä. 
lj 67. Kuunalllslaskut, joita pitää joko kun-, 
nallishallitus taikka muu kunnalliskokouksesta rippuva 
halliulovalta taikka erityinen benki, ovat 
kalenterilvuode»» jälkeen lehtäivat. 
Kokouksessa erittäin asetettuin hallitusten ja 
heukieu »oellvollisuus ou, ennen tammikuun loppua 
kunakiu vuonna, kunnalliskallitukselle antaa 
lasku» niistä varoista, jotka l'eidän buostassaan 
on äsken kuluneella vuodella ollut. Temmoinen 
tilinteko otetaan myös siihen yhteiseen tilintekoon 
kunnan varoista, jouka hallitusse» tulee tehdä ja 
joka kultakin vuodelta, ennen maaliskuun 1 päivää 
seuraava"a »uuonua. on kunnalliskokoukseu 
esimiehelle annetta»ra. 
8 68. Titteklliu kunualliskokouksessa joulukuulla 
valitut tutkiat ovat tarkastaneet kunnallishallituksen 
ja muiden kunnalliskokouksessa asetettuiu 
hallitusteu taikka kenkien tilinteot ja hallinnon, 
pitää kertomus siitä, määrätyn ajan kuluessa, 
tutkioilta kokoukseu esimiehelle auuettaman. Jos 
tilinteoissa muistutus on tehty, vaatikoon esimies 
siitä asian-omaisten selityksen ja lauseen sekä syyskuulla 
sattmvalle vakiuaiselle kunnalliskokoukselle 
jättäköön josko muistutiis on sikseen heitettävä 
taikka erityiseltä kompromissalta tutkittaiva ja ratkaistaiva, 
ja edellisessä tapauksessa edesvastauk- sen vapaus asiauoiuaisille heidäu hallinnostaan 
suotaira. 
8 69. Milloiu semmoinen kompromissa on 
asetetlava, valitsee kunnalliskokous yhden taikka 
kaksi ja tilintekevä hallitus yhtä monta jäsentä, 
joko kunuau omista jäsenistä, taikka muita henkiä, 
jotka nailttivat anvonantoa ja luottamusta. 
Jos tilintekevä hallitus laimin lyö senlaisen vel»uollisuudeu, olkoou Kihlakunnanoikeuden vallassa, 
ilmoituksen saatua kokouksen esiiuieheltä, ensiseuraalviosa 
vakinaisissa keräjissä valita kompromissan täysilukuisuuteen tarpeelliset jäsenet. Näin kutsutut 
kolupromissarit kokoontuvat sitte ja lisäksi 
yhteisesti taikka, milloin he eivät ole yksmieliset, 
useiinpain huutojen jälkeen ja, jos ne oivat tasan, 
arvalla valitsemat yhden jäsenen, jonka tehtyä kaikki 
keskenänsä valitseuiat esimiehen. Kompromioikeuden 
vallassa on ratkaista, miten tehty muistutus 
on hyväksyttävä taikka ei ja mita asianomaisten 
siitä piläin tnlee vaarin ottaa, sekä päätöksenasiassa 
antaa, jossa mnutosta ei hakea saa. 
Älköön kukaan, joka on valittu jäseneksi kompromioikeuteen 
siinä kunnassa, missä hän on asuva, ilman tärkeitä syitä ja esteitä, semmoisesta 
luottamuksesta vetäykö. 
« Luku. 
Alistuksesta ja valituksista. 
§ 79. Kunnalliskokouksen päätös pitää, saadaksensa 
sitovan voiman, alistettaman Seuatin 
Taloustunuan tutkiutoon ja vahivistukseen, milloin 
päätös koskee: 2) myymistä, panttaamista 
ta»kka vaihettamista jotakin semmoista kunnalle 
kuulmvaa kiintiää omaisuutta taikka oikeutta, joka 
lahjoituksen taikka testamentin kautta on kunnalle 
langennut ja sen yhteistä hyötyä tarkoittavain 
laitosten voimassa pitämiseksi ovat määrätyt, 
sekä kysymyksen ollessa suostumuksesta ja sovinnosta, 
joka vaikuttaisi muutosta taikka rajoitusta 
siinä oikeudessa, mikä kunnalle semmoiseen kiinteyteen taikka etuun on; b) laman ottamista, ase Keisarillisen Majesteetin Armollinen 
Esitys Suomenmaansäädyille, koskema 
kunnallishallintoa maalla. 
(Jatko mö mtoon.) 

§ 61. Veloitus- ja nostoluettelon pitää sisältämän 
osotuksen siihen päätökseen, jol'0», vuoden 
uselons takseeraus perustun, ilmoittaen sen ohessa määrän, joka joko päälle pantujen veroänrien 
taikka mmm perustuksen jälkeen on lähtevä, ja 
mamitseman kuukin verollisen kodon sekä nimen, 
hänen päälle Paunut veroäyrit, bäuen tyköuänsä 
henkikirjoitukseen otettujen beukieu luivun ja ne 
erinäisistä verotusesiueistä hauelta erittäin ulos 
takseeratut kunuallislverot. Tarpeelliseksikontrolliksi 
nostosta pitää myös erinäiset palstot maksojen ja 
rästien merkityfseksi olema» luetteloon vedetyt, 
miten kaenva lisässä N: o 2 näyttää. 
i; 62. Sekä veloitus ja nostoluettelo että se 
56 tz: ssa mainittu takseerausluettelo annetaan kuunalliskokouksen 
esiiuiehelle, jouka tulee kuulutuksella 
kunnan kirkossa taikka kirkoissa ilmoittaa, 
missä paikassa kmman jäsenet, jos sitä haluavat, 
taitaivat tarkastaa ja tutkia neljäntoista päiväkuluessa siitä pättvästä, joua kuulutus julistetaan. 
Sen ajan perästä pitää luettelot joulukuullamäärätyssä 
vakinaisessa kunnalliskokouksessa yhteisesti 
tutkittalviksi esitettämän ja kullekin verolliselle annettaman 
tilaisuutta mitä vastaan tehdä nemuistutukset, 
joihin l'än pllo-lesta"sa näkee syytä 
oleman. 
8 63. Jos luetteloja vastaan tehdään muistutuksia, 
päättäköön kunnalliskokous niistä kohta 
ja antakoon tehdyt umntokset panna luetteloihin 
sekä «älnät, varustettuna esimiehen ja kokouksen 
kolmen jäsenen todistuksella tutkinnosta, sitte takasin 
antakoon kunnallishallitukselle, jonka tulee, 
kaavan mukaau lisässä N. o 3, ulos antaa tarpeelliset 
verosetelit ja antaa ne, ennen eusitulevan 
tammikuun loppua, verollisille käsillä pitää määrätyillä 
kllnnan laveuden ja väestön paljouden 
suhteen valituilla ja kunnan kirkossa tahi kirkoissa 
kuulutetuilla paikoilla. 
Helmikuun kuluessa on veronnosto sopiivassa 
paikassa pidettävä, josta neljätoista päivääennen 
pitää kuullltettamau, sekä kunnallishallitnkselta taikka muutamilta sen jäseniltä toimitettava, jahka ei 
kuunalliskokous näe suytä olevan »»oston toiulittamisesta toisin määrätä. 
8 64. Jos joku veloitus- ja nostoluetteloootettu, verollinen kunnan jäsen havaltaan sieltä 
vuoden kuluessa pois muuttaneen, pitää hänen 
sentään maksaman hänen päällensä parmun veron, 
mutta olkoon sainalta vuodelta vapautettu maksamasta 
siihen kuntaan mihin hän muuttanut on, , 
jollei vero ole semmoinen että sen pitää lähtemän olkoon hän kunnan piirissä asmva taikka ei. 8 65. Ne kunnan verollisista jäsenistä, jotka
ovat laimin lyöneet siinä kunnalliskokouksessa, 
jossa takseeraussekä veloitus- ja nostoluettelot 
ovat tutkittalviksi esitetyt, niitä vastaan tehdä 
muistutuksia, olkoot kaiken muun oikeutensa valitukseen 
kadottaneet. Jos hän muistutuksen sanottuja 
luetteloja vastaan on tehnyt, mutta sitä 
ei ole hyväksytty, valittakoon hän kunnalliskokouksen 
päätöksestä siinä järjestyksessä kvin tassa 
jälelnpänä sanotaan; kuitenkin olkoon hän sentään 
velkapää päälle parmun veromäärän veronnostossa 
suorittamaan, mutta nnutlitoon hyväksenfä 
oikeutensa saada maksetun takasi», jos hänen valituksensa 
hyväksytään. 
66. Kunnallishallituksen tulee veroista, jotka 
ei ole maksetut eikä myöskään kunnalliskokouksessa 

tää vihdoin onkeensa saaneen, että Tuomessa 
tätä aikaa kestää jonkunmoinen kiista ruotsintuneiden virkakuntain ja suomenkielisten asukkaiden 
välillä. Tähän ovat kenties lisäksi liittäneet 
ne erimielisyydet, mitkä vilkkaampi valtiollineu 
elämä aina synnyttää, ja näin lienee 
muutamissa toivo syntynyt, että muka Suomalaiset 
ja Ruotsalaiset tässä maassa kavisi 
kahtaalle eroittaa, että toiset kavisi toistenavulln 
lannistaa. Kun siis esm. Katkoff sunvella ylenkatseella 
ja mielikanvandella puhuu Suomen 
"valtiosta", makuuttaen vastoin selvimpiä tekoasioita, 
että muka Tuomi Venäjän yhteydessä 
ei muuta ole kilin mitä se Ruotsin vallassakin , 
ennen olii paljaana, jos kohta etu-oikeuksilla 
varustettuna, maakuntana,  niin hän yrittää 
antaa asialle sellaisen muodon, ikäänkuin Suomen 
valtiollinen asema olisi ainoastaan muutamien 
ruotsikiihkoisten ja etupäässä Dagbladin 
kelsimä. Niinpä hän esm. viimeisessä kynäyksessään 
nimittää sen Suomessa yleisen mielipiteen, 
minkä kumota pyytää, paljaaksi ruotsalaiseksi 
isänmaan rakkaudeksi" ja puhuu 
edempänä samassa koliden niistä "puolueista, 
joiden äänen-kannattajaksi Dagblad on ruvennut". 
Että hra Katkoff todellakin uskoisi tällaisen asian Suomessa olevan puolueen-asiaa, 
täytyy meidän, hänen terveen järkensäkunniaksi, 
epäillä. Mutta kuinka vähän häiriön-tilaisuutta 
ylipäänsä tässä maassa löytyy, tahdomme parilla 
sanalla osoittaa. 
Mitä ensin tulee kieli-kiistaan Suomessa, se 
ei todella milloinkaan ole ollut sitä laatua, että 
joku niin sntvä valtiollinen eripuraisuus siitä 
syntyä voisi. Koko tämä kiista, kuinka kiivas 
se toisiaan on ollutkin, ei ole milloinkaan ollut 
eri kansallisuutten taistelu; se on vain ollut 
kysymys eräästä korjattavasta epäkohdasta yhdessä 
ainoassa kansassa, missä historiallisten 
syiden vaikutuksesta virallinen ja sivistys-kieli 
on tullut olemaan toinen kuin kansan. Tuorein 
todistus siihen, elt'ei tässä kysymyksessä ollenkaan 
käy asettaa Ruotsalaiset ja Suomalaiset 
eri leireihin, saadaan Talonpoikais-säädyn viime 
adressista Suom. Kirj. Seuralle, jonka alle 
niin Ruotsalaiset kuin Suomalaisetkin edusmiehet 
olivat nimensä panneet. Eikä edes 
maamme virkamiehistö taikka maan ruotsinut 
herrassääty ole niin erkaantunut Suomalaisen 
kansan asiasta, että siinäkään kohden häiriönrakastajille 
tulisi mitään jalan-siaa. Päin vastoin 
täytyy meidän ylpeydellä mainita sitä alttiiksiantamusta, jollaumpi-ruotsalaisiakin maassa 
on ryhtynyt suomenkielisiin harrastuksiin. 
Se on mainittarva seikka, jota tietysti Venäjässä 
ei ole huomattu, että maan ruotsinkieliset virkasäädyt 
eivät ylipäänsä oletkaan Ruotsista tulleita, 
vaan syntyänsä ja sukuansa enimmästi 
selvia Suomalaisia. Että moni näissä säädyissä 
tähän asti ei ole ymmärtänyt mieltänsä 
taivuttaa nyky-aian vaatimuksiin. on tosin ikävä 
seikka, mutta ei aivan kummaksi katsottarva, 
muistaessamme ylipäänsäkin vanhain 
juurtuneiden tapain sitkeyttä. 
Myöskin valtiollisella alalla ei ole erimielisyys tässä maassa läheskään niin suuri, kuin 
«M. Wädamostl" soisi. Ettäsalaiset kynäilijät  
mistä lieneroät kotoisinkaan  ovat kirjoittaneet 
joukon tyhmyyksiä Ruotsinmaan sanomalehtiin, on teko-asia, jota ei käy kieltää. Mutta 
jos tän«puoliset lehdet, olletikkin suomenkieliset, 
jyrkästi ovat kohdelleet näitä Ruotsin-puolisia 
kuiskutuksia, on heillä etevimpänä perustuksena 
ollut sekin makuutus, että Suomen nykyinen 
tila on valtiollisesti toinen ja parempi kuin 
Nuotsin-aikainen, ja että vuosiluku1809 todella 
telisuomesta erikansakunnan jaoman valtion. 
Se ajatus Suomen nykyisestä asemasta ei voi 
olla Daqbladin yksinomainen, se on välttämättömästi 
niidenkin, jotka monessa muussa 
tohden ovat Daqblad'in kanssa erimieliset. 
Mitä erimielisyyttä siis maassa löytyneekin, on 
ainakin tästä ihan sevä, eti'ei hra Katkoff'in 
käsitys-tapa Suomen olojen suhteen täällä löydä 
mitään jalan-siaa. 
Mutta eipä Venäjässäkään senlainen Katkofsisuus 
luullaksemme nioi monta järjellistä 
ihmistä vietellä. "M. Wädamosti"n täytyy 
myöntää, että Suomessa v.1809 tapahtui yhtä 
ja toista, joka ei varsin hyvin sovi lehden 
omiin tuumiin Tuomen maakuntaisuudesta. 
Mutta lehti rientää vaakuuttamaan, että tämä 
kaikki on ollut sattumusta ja erehdystä". Ja 
"voidaanhan erehdykset oikaista"! se siihen lisäilee 
niin julkealla kevytmielisyydellä, että meidän 
on vastus tynienellä mielin kohdella sentapaista 
puhetta. Hra Katkoff ei näy tuntevan 
muuta oikeutta maailmassa kuin raaan 
väkivallan, ja hän on valmis joka hetki vvdesta korjaamaan, mitä entisissä suostumuksissa 
on hänelle vastenmielistä tapahtunut. Hänen 
mielestään on Aleksanteri 1 muka tyhmästi tehnyt 
suostumuksensa Suomenmiesten kanssa, ja 
hän unohtaa kokonaan, että puolenvuosisadan 
keskinäinen sopu on ollut tämän moititun suostumuksen 
hedelmänä. Erehdys siis on muka 
korjattava! Voimattoman edessä ei muka tarvitse 
olla millänsäkään";  hra Katkoffista on 
Suomen kansa semmoinen ärmätti. jolla ei ole 
sotaväkeä kvin yksi pataljona. ja jonka pyhästi 
vannotut oikeudet hänen siis sopii paljaalla 
kynänsä sulalla Pyyhkiä mittömiksi. 
Mutta se ei ole tämmöinen katsanto-tapa, 
joka kansain välit rakentaa; se pain-vastoin 
ainoastaan voipi hajoittaa ja turmella joka 
haaralla. Meidän makuutuksemme onkin, että 
Wenäjän kansa, joka näinä vuosina monien 
vastusten ohessa on vilkkaasti liikkunut edistyksen 
uralla, ei ensinkään ole taipuvainen kor- vannsa kallistamaan sellaisten neuvoille, jotka kenties määrin-ymmärretystä isänmaan-rakkaudesta 
 yrittävät sitä yllyttää vihaan ja 
ylimielisyyteen. Kaikkien vähimmästi tarvitsee 
meidän pelätä, että jalomielinen Hallitsija tulisi 
muuttamaan mieltänsä Suomalaisten suhteen. 
Hänen koko edellinen hallituksensa on siihen 
täytenä takauksena, ja Hänessä, toirvoaksemme, 
on se luja luottamus Suomen alamaisiinsa. 
että he samassa määrässä ovat luopumattomat 
velvollisuuksissaan, kuin he lujasti pitämät oikeuksistansakin kiinni. 
Näin asian ollessa voimme antaa hra Kat Koffin tuimistella. Tosin olisi vielä parempi, 
jos ei pahennuksen puuhaajaa ensinkään olisi. 
Mutta toivomme on. että kun Tuomen kan- san puolelta ei mitään pahennuksen syytä ole 
annettu, Wenäjän kansan terves järki ennen 
pitkää tulee tukehuttamaan äänen sellaisilta rauhan 
ja sovun häiritsijöiltä. 
tettuna pitelnmälle takasinmakso-ajalle kuin kolme 
vuotta; ja e) ehdotusta uusii», taikka kerotettuihin 
siltarahoihiu. 
Päätös taikka ehdotus, joka Tenatin tlltkintoon 
o», alistettava, pitää lähetettämän Gl Kvernöriiu, 
jonka tulee kirjat ynnä oman lauseensa Senaatiiu 
antaa. 
71. Gmvernörin tutkintoon ovat alisteltavat 
kilnnalliökesonkse» päätökset, jotka sisältäivät 
ehdotuksia misiin taikka korotettuihin lauttalahoihin 
taikka kysymyksiä ei ainoasti kunnallispiilien 
muutoksesta, miten 2 8-ssa saoott» on, ivaan 
myös milloin esteitä, jotka seuraamat kunnalliskokouksen 
vaalia esimieheksi taikka vara-esimieheksi 
kokouksessa ja jäseniksi kunnan valtuiiömiehistössä 
ja kunnallishallituksessa, taikka vaalia siniseksi kunnallishallituksessa, 
ilmoitetaan eikä kokoukselta hyväksytä, 
niinknin 14, 33 ja 43 Assa ftätty on. 
Gllvernörin hyväksyiuistä vaaditaan myös antamaan 
laillisen voiman päätökselle, joka tarkoittaa 
vehkeitä yleisen järjestyksen ja tenveyden boidon 
edistämisestä kunuan piirissä, sekä päälle laskemista 
maksuja, jotka erityiseksi tarpeeksi ulos takseerataan 
pitemmän ajau kuluessa kili» kolme 
vuotta. Guveruörin tutkintoon annettu päätös 
o» muuttamattomana valnvistettava taikka heitettävä. 
Jos hylräksymistä kielletääu, mainitkoon 
Gnveruöri syyt siihen, ja on kunnalllskokoukseu 
.».vallassa, jos se siihen luulee syytä olevan, kielletystä vahlvistuksesta tehdä valitufsen 
Senaatin Talouskimnaösa. (Jatketaan). 
Moskovalmsen lehden tuimis 
telemiset. 
Olemme ennenkin sivu mennen maininneet 
Venäläisen sanomalehden. "Moskovskia Wädamosti" 
n nietelistä käytöstä Tuomen asiain 
suhteen. Lehden kiukku sai ensimäisen sytykkeensä 
niistä keskusteluista, jotka kohta valtiopäiväin 
alussa nousivat Nitaristossa ja Aatelissäädyssä 
noista Venäjässä asumain Suomalaisten aatel 
ismiesten edustus-oikeudesta. Hm Katkoffista se on lehden toimittaja  olisi ihan luonnollista, 
että miehet, jotka eivät Suomessa mitään 
veroa maksa eivätkä mitään Suomen 
lakia noudata, kuitenkin, paljaaksi huviksensa, 
istuisivat suostunta-veroa Suomen miehiltä 
määräämässä ja lakia Suomenmiehille laatimassa. 
Tämä rikki-viisas arvelu olisi mielestämme 
hyvinkin joutanut jäädä vastustelemattakin; 
kun kerran hra Katkossin"terve järki" 
uudestaan olisi alkanut virkansa tehdä, ei olisi 
luultavasti ..yksinkertaisin totuus" veroitns- ja 
la'in-laadinta-opissa kauan voinut häneltä jääda unohduksiin. Pahaksi onneksion hänenkanssansa 
ruvettu sanan-vaihtoon. ja nyt hänen 
pubiinsa ei enää saa loppua eikä rajaa. Se 
olisi kiittämätön työ. ruveta tässä edes luettelemaan 
niitä katkeria, myrkyllisiä herjauksia, 
joita hän yhtenään lykkää Saomea ja Suomen 
hallitusmuotoa vastaan; niiden kenominen ei 
vaikuttaisi muuta kuin inhoa ja vihaalukijoissamme, 
 ja me puolestamme emme ole käsittäneet 
julkisuuden rvirkaa siksi, joksi hra K. 
näkyy oman virkansa käsittäneen, nimittäin eripuraisuuden 
jaepäluulon sytyttimeksi kahdenniin 
likeisesti liitetyn kansakunnan välille. Mutta 
meillä on erinäiset syyt. jotka eivät enää salli 
meidän pysyä vallan ääneti tässä itämässä, 
vaikka osaksi naurettavassakin metelissä. 
Moskovkia Wädamosti". niinkuin joku 
muukin Wenäjän lehti tähän aikaan, näyt Teka-sanomia. 
«z» Amiraali Plumridge. Tämä nimi on 
jo ehkä haihtunut useain lukijain muistosta. 

Laillisia Ilmoituksia. 
Nimitetty: konttuorikiijoittaja Porvoon postikonttuo- nssa. hovioikeuden auskultantti F. A. Aminoff postikontmorin 
hoitajaksi Kaskisiin. 
tjhfttnistfit Ilmoituksia. 
Kursit. 
Suomen Pankki, louluk. 19 p. 
Wail)tokursia: Lontoo, 90 päivän antopäivävekselillä 
34'/,6 penee.  Hampuri, 90 p. antop.-veks. 
3U3/,n pankko-sehill.  Tukholma. 14 päivän näyttöp 
äivävekselillä 250 äyriä, ja3 p. näyttöp.-veks.249 äyriä. Pariisi. 356 eent.  Diskonto-kursia: Lontoo 
34'/,. Pariisi 359. Hampuri 30'/,. Tukholma 255, 
Amsterdam 171 eent. 
Helsingin Pörssi, louluk. 19 p. 
Lontoo, 3 kuukauden antopäivä-vekselillä 33"/,».  
Pariisi. 3 kuuk. antop.-veks. 354,  Hampuri. 
3 kuuk. antop.-veks. 29^/«.  Tukholma, 14 päivän 
antop.-veks. 249, 248. 
Ostajat. Myyjät. 
Suomen 4'/z"/« valtio-laina....  360 mkaa. 
Hypot.-yhdistyksen5l»/y velka-fttelit 85äB7»/<> 87ll90°/". 
Saman 4°/" Samaa   
Helsingin Seurahuoneen osakkeet . .  200 mkaa. 
Etelä-Suomen höyrylaiva-yhtiönosakkeet 
520 mkaa 640 mkaa. 
Pohjanmaan Sam. Sam.  160mkaa. 
Wenäjän 5"/yvaltiolama Engl. Puntaa  98 «/. 
Yhdyspankin osakkeet  103°/". 
Waasan pumpulikehruu-yhtiön osakkeet  2,200mkaa. 
Mutta liki 10 vuotta sitten oli se jokaisensuussa ja mielessä. Kuka ei silloin tuntenut tätä nimeä, kuka ei sitä kironnut ja sadatellut? Runollisella 
kielellä nimi silloin kutsuttiin: Plun» 
dring, joka on suomeksi niin paljon kuin rnöstö. 
Silloiset ..Helsingfors Tidningar" sisältämät amiraali Plumridge'stamonetmerkillisetkavpaleetsekä 
suorakieliset että runomittaan puetut. Plumridge, 
näet, oli sen englantilaijen laivaston päällikkö, 
joka viimejsodan aikana kulkipitkin Pohjanlahden 
suomalaista rannikkoa ja siellä täällä teki pieniä 
tervehdyksiä Suomen kaupungeissa. Lukijamme 
muistamat, ettei näitä Plumridge'n käyntiä 
silloin ollenkaan hyväksitty. Plumridge, 
näet. ei ollut ollenkaan leikillinen mies. Hän 
teki aina sodasta todentekoa, mihin maan tuli. 
Oulussa ja Raahessa teki hän sorean kokkovalkean 
kaikista niissä kaupungeissa löytyvistä 
terva- ja plankku-varmsta. Kokkolassa 
oli hänellä ihan samat aikomukset. Mutta Kokkolaiset 
olivat siihen aikaan urhoollista mäkeä, 
jotka tarttuivat rohkeasti aseisin ja ajoivat 
Plumridgen joukon pois, joka olikin varsin 
oikein tehty. Eräs sen aikainen runoilija kuivaa 
tämän Plumridgen onnettomuuden ja 
Kokkolalaisten voiton seuraamissa värsyissä: 
"Der sä blef det slut med aran, 
Folk der fanns, som vakta tjäran", 
joka on suomeksi, että Kokkolalaisten rakkaus 
tervatynnyriinsä sammutti Plumridgen kunnian 
auringon. Tämä mies, josta siihen aikaanniin 
paljon puhuttiin ja jonka päällekurkaus hetkeksi 
levitti Kokkolan maineen yli maailman, se mies 
ei enään ole elämien joukossa.  Amiraali 
Sir James (vanroan Plumridge on aivan nykyään 
kuollut 76 vuoden ikäisenä. Englantilaisessa meriväessä oli hän palvellut 64 vuotta. 
20. 1801 seurasi hän fen laivaston retkeä 
Egyptiin, jonka oli toimi hätyyttää Napoleonia. 
Trafalgarin maailman mainiossa meritappelussa 
osoitti nuori Plumridge semmoisen 
urhoollisuuden, että hän kohta sen jälkeen tehtiin 
luutnantiksi. Wiime sodan aikana tuli hän 
Suomalaisille tutuksi ja oli silloin kontra-amiraalina 
sekä kolmas mies laivaston ylipäällikön 
Sir Charles Napierin jälkeen. Vomarsundin 
linnoituksen valloittamisen jälkeen, johon 
hänkin otti suuren osan, tehtiin hän vara-amiraaliksi 
ja kuukausi ennen kuolemaansa varsinaiseksi 
ammatiksi. 
Torihmtoja Helsingissa. 
Ruisjauhot 4850 k. Ltt. 
Ohrat 5 r, tynnyri. 
Ohrakrynmt 2030 f. kapp7. 
Öbramaitaat 18 k, kappa. 
Kaurat 2: 7080 k. t:»yn, 
Kaurakryynit 3032 k. k:pa. 
Walkosethern. 27-30k. f:pa. 
Perunat 6l k. kappa. 
Tuorettaraamaan-lihaa so 
1 r. Ltt. 
Pavattua samaa 1: 101: 
20 k. Ltt. 
Tuoretta lampalln°lihaa 1 
1: 20 f. Ltt. 
Palv»eiua samaa 1: 80 2 
r. Ltt. 
Wasikan-lil, a 2 r. Ltt. 
Tuoretta sian-lihaa 1: 60 
1: 80 k. Ltt. 
Talia 2: 702: 75 k. Ltt. 
Tuoretta rooita 2224 k. n. 
Ruoka-voi 3: 40 50k. Ltt. 
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa. 
Painoluvan antanut: <^. l. vgklztriim. 
Maito 7-1f. k:nu. 
Taale ~&l forttierl. 
Muna Nu 50 k. 
Teeret 8«» k. pari. 
Metsot l: 40 k. pari. 
Pyy-peni 40 k. 
Tuoretta siikaa 12 k./?. 
luoreet lahnat li 7 k. tt. 
Suolattua taimen 18 f. tt. 
Tuoretta säynämää 5 k. m. 
Tuoreita aamenia s Of. Tt 
Tuoreet hauet 5 G k. ti. 
Suolattua siika 9lo k. tt. 
Suolattualohta 18 f. Suolatut lahnat 5 k. 6,. 
Suolattuja silakoita 45k. Ltt. 
Suolattuakilohailea Bok.^.«. 
Tervaa 5 r. tynnyri. 
Wiina !»o l r. kannu. 
Heinät 1820 k. Ltt. 
Thimothej 2224 k. Ltt. 
Oljet 7B k. fupo. 

Hiippakuntain sanomia. 

Porvoon hiippak. Ann. käskykirjeen kautta .'> p: ltä 
mariask, on lupa annettu erinäisen saarnaajan asettami- seen Iyväskylän kaupunkun. Saarnaajan palkka, jonka 
suorittamat määrätyillä maksvilla kaikki seurakunnanjäsenet, 
jaetut kuuteen maksuluokkaan, on arvattu täta nykyä 
nouseman 1200 markkaan; ja haknnusajan sisään ilmoittaineista 
ja rraalisaarnan saarnanneista hakijoista 
saapi seurakunta valita niitä perusteita myöten kvin 
kukin suorittaa saarnaajalle maksua. Haettavatsi julistettu: 
kaupungin saarnaajavnka Iyväskylässä U0päivän 
tiakemusajalla 5 p: stä marrask. Määrätyt: Ristiman 
kappalainen nimikirkkoh. R. W. Neigliek toistaiseksi 
oman virkansa ohessa toimittamaan amonaisia kirkkoherranvirkaa 
siellä; ja ylioppilas O. N. W. Wallenvs 
toimittamaan avonaista opeltajanvirkaa Haminan alaalkeiskoulussa. 
Lmmetärta, 
Sanomia Porista, 
annetaan myös tulevana vuonna joka keskiviitko 
samalta toimittajalta knin tähänki asti, mutta suurennetaan 
"Björnebora. s Tidning'in" kokoiseksi. 
Tätä lehteä saadaan tilata M. Thiesen'in kirjapainossa 
ja maksaa koko vuodelta 4 markkaa ja 
puolelta vuoden 3 m.; mutta talonpojat ja työväki 
kailplmgissa maksaa ainoastaan Z m. 20p., 
puolesta 2 m., ja neljännestä 1 m.  Postikonttoreissa 
maksetaan koko vuodelta 4 m. 48 P. 
ja puolelta 2 m. 7l) p., kaikki postimaksut tähän 
jo luettuina.  Ilmoituksia otetaan myös ruotsin 
kielellä. Toimitus. 
Myytämänä kaikissa Suomen maan kirjakaupoissa, 
niinkuin myös Suomen 
kirjakaupassa Pietarissa: 
(I.20. Lilljan ja Kumpp. kirjakustantaja-yhdyskunnan 
Turussa kustantamia). 
Neuvo Kristillisesti valmistamaan itftänfä herrar. pyhälle ehtoolliselle, siihen kuuluvaiset rukoukset. . Suomentama I. W. Elmgreniltä. hiottuna 32 p. 
Nohrborg, Jumalan suuri armo Kristuksessa, 
joka tapahtuu viheljäiselle uskovaiselle syntiselle hänen vanhulskauttamisessansa Jumalan edessä. Jota kol- i messa saarnassa on selitetty, Suomentama. Sieottuaa | 
80 p. 
Palvellan kirja. Kristillisiä muistutuksia yh-
delta seurakunnan palvellalta. hiottuna 40 p, 
Prätorius, S., uskovaisten hengellinen aarreaitta, jossa oppi Jumalan lasten oikeasta uskosta, 
vanhurskaudesta, autuudesta, majesteetista, kunniasta, ' 
kristillisestä elämästä ja terrveellisestä rististä, y. ni. ; 
lohdullisesti kirjoitetaan. Herra 3"b. Arndtilta koottu 
ja painoon toimitettu vuonna 1022 ja sitten, tällä
lyhyellä käsitytsellä. suurempaan järjestykseen sovitettu M. Stabiuffelta, ja nyt vihdoin suomalaisten hyödyksi 
luotsista suomennettu. Molemmat osat. Niottuna 
4 markka. Sidottuna 4 markka 80 p. 
Nauhan sanansaattaja vuodelta 1855. (insi- ' 
mainen rouofiferta. hiottuna 1 maikka 60 p. 
Renqvist, H., ilmoitus, minkälainen pyhänraamatun 
ytin-knja on, joka sanasta sanaan on otettu l 
 biblian rikisteristä. hiottuna 20 p. ,lesuksen nimeen pyhän raamatun ytm, eli
lyhykäinen sisällepito kaikista sielun autuuteen koskevista pyhän raamatun opetnksisla. Sanasta sanaan otettu suuren biblian litisterista. Erinomattain niitten | hyväksi joilla on se kiusaus, ettei he varsin varmaan ; 
tiedä mitkä opetukset juurta jaksain oroat pyhän raamatun 
jälkeen ja mitkä ei ole. Sidottuna 1 maikka l 
 2,0 penniä. lyhykäinen itse-koettelemus ja parannuksen 
neuvo: ensin liiemmin kirjoitettu saarnattavaksi toisna I 
sunnuntaina kolminaisuuden päivästä, evangeliumin ylitse, suuresta ehtoollisesta; mutta sitte pränttiin pan* taissa laviammastikokoon pantu. 32 p. 
 ,tutkistelemus. jossa osotetaan pyhä raamattu 
olevan Jumalan sana ja ei ihmisten sanaa, niinkuin 
pilkkajat ja toimettomal ihmiset sanoroat. Niottuna 
 2,0 pennia. lesuksen nimeen kuolleen uskon-opin ilmoit. 
taja. Niottuna Imarkka. lesuksen nimeen. varoitns-sanasuruttomillen  syntisillen. Niottuna 32 p. , viinan kauhistus. Niottuna 40 p. 
Nittmeijer. aamu- ja el)too-rukouskirja, jokapäivän 
päälle Mikossa. Niottuna 60 pennia. 
Myötävanä 
kaikissa maamme kirjakaupoissa: 
(OUVlll O6V^Utv}tU/i* Hleesltmä aunusialkkuäkäien-nös, jossa ronnbaa Pyluin Raamatun suomennosta on mahdollisimmasti noudatettu. 80 p. 
Myötävanä kirjakaupoissa: 
Raha-asioista. Kaksi-kymmentä helppoa v. 
kua, yhteisen kansan pa nuorison hyväksi. 
Englannin kielestä mukailtu. Hinta 15kop. 
Yhdys-Pankki Suomessa. Määräyksen mukaan Hänen Keisarillisen Majesteettinsa21 p: nä Toukokuuta 1862 armollisimmasti vahvistamain 
Ihdys-Pankin ohjesääntöin 4 §:ssä, kehoitetaan 
tämän kautta allalueteltuin, tilatuista Mdys-Pankin osakkeista 
tehdyn sisäänmaksun välikuittien omistajat, viimestäänki 
kahden kuukauden sisään siitä kuin tämä ilmoitus 
on kolmannen kerran I<'inla»dz, liäniinissä 
julistettu, suorittamaan viimeisen sisäänmaksun 
mainiltuin osakkeiden päälle koron kanssa, kuuden jälkeen, 
sadalta vuodelle, Ipäivästä tämän vuoden Heinäkuuta, 
siihen päivään jolloin maksetaan; kaikki sen uhkalla että 
ennen tehdyt sisäänmaksut lankeamat Uhdys-Pankille ja 
niihiu perustettu osake-oikeus on menetetty: 
Kuopiossa . . N-rot 5,807 5,846 .. 40 kappal. 
.... 17,065 .. 1 " 17,630 17,6.'N .. 2 .... ,^ 19,19919.208 . . ll> " .... 19.233 .... 19,242 .. lo> .. .... 19,35619.359 .. 4 .^ 19,36019.363 .. 4 .^ Loviisassa . . ..." 13,47213.476 .. 5  13.486 .. 1 14.45214.455 .. 4 ... 
Mikkelissä . . .. .... 23.746-23,749 .. 4  .... 23,750 .. 1 .. .... 23.84323,844 .. 2 .. .... 24,02624.027 .. 2 " 29.63529.644 . . 10 " Waasassa. . . .. 24.85324.894 . . 12 .. 
Tumma osakkeita 112 tappal. 
1 (3) Yhteis-johtokunta. 

leisillä puheeuparsilla ja  pilkkapuheilla. Mutta 
tällä riidalla o» Ruotsissa nykyään suurmpi tärkeys 
kuiu taivallisella sanomalehden- kiistalla. 
Tiellä se nyt on myöskin kiistana hallituksen ja 
säätyjen enemmistö',! välillä. Hallitutse», näet, 
on aikomus asettaa komitea, jouka tulisi lralmistaa 
ehdotus uuteen tuttitaksaau. Täälyjeu enemmistö 
on pyytänyt hallitukselta, että tässä taksan 
ehdotuksessa noudatettaisiiu vapaakaupallisten perusteiden 
suhteen semmoista kohtuutta ja rajaa, 
jottei suojelustullieii poistamisella kotimaista teollisuutta 
vahingoitettaisi. Mutta Ruotsin hallitus 
en jlllistanut, että se päinvastoiu saatyjeu 
tahtoa aikoo Panua täydellisen vapaakaupan toimeen 
 vaikka säädyillä tämmöisissä asioissa, 
jotka kuuluivat tullilaki-laatimukseen, pitäisi siellä 
oleman jokseenkin suurisanau»».' alta. Ilsekuningas 
on eropuheessaan säädyille julistauut, ettei hallitus 
täisä asiassa aiivo taipua säätyjen tahdon mukaau. 
Tukholman etevimmät kauppiaat ja asioitsijamiehet olivat sitä ennen lähettäneet kuninkaalle 
160:llä inmellä varustetun pyyntökirjan, jossa tekevät saluanlaiseil anomukseil asiassa kuiu säatyjeil 
euemmistökin. Mutta ei tämäkääu »roiuut pysähdyttää 
hallitnkseu vapaakaupallista intoa.  
Se on luonnollista että sanomakirjallisuus on 
tarttunut kipeästi tähäu riita-asiaan. "Nya Dagligt 
Allehanda" on puolustanut säätyjen enemmistön 
mielipidettä ja sen ohessa ahdistanut hallitusta 
perustuslaittomasta käytöksestä. Hallitus 
ja ehdoton vapaakauppa taas ovat saaneet puolellensa 
koko pitkän riivin todellisen liberaalisuuden 
äänen-kannattajia, joidenka lipllnheiluttajina 
ovat "Astonbladet" ja "Söndags-Nisse". Eräs 
meidän maansuuri valtiotaloude» tutkija kyllä tietäisi 
kaikelle tälle melulle hyiväu neuvou, jos hän 
olisi Ruotsissa. Hän lähettäisi säätyjen enemmistön, 
Tukholman ponvariston, N.D. A:n toimituk- sen ynnä nulnt kinailijat  hulluhuoueeseu. 
Tuomenkielistä kirjallisuutta loulukaupassa 
olemme yhä odotelleet enemlnän ilmaantuvaksi, ennenkuin siitä mitään virkkaisimme. Paljon 
emme kuiteukaan ole odotuksesta kostuneet. 
Paljoa enemmin kuin se vähäinen määrä, mikä 
tullut on, tahtoo mieleemme tunkeuda se mikä kai»uataan. Kipeinnliästi tllntllll mielestämme puute 
kauniista lasten kirjoista. Pitäisihän olla kuitenkin 
kyllä helppo toimittaa tuvia Saksasta ja täällä 
varustella niitä suomenkielisellä tekstillä, ellei katsota 
edulliseksi teettää tuvia ihan uudesta. Nykyisellä 
toimella ei tule lasten kirjoja ensinkään; 
sillä emme voi siihen lukuun ottaakkaa» niitä rumia, 
ja listin sisällykseltäkin mitättömiä, arkkia, 
joita Turusta viime vuosina niin laamalta on 
lähetetty, esm. Kolmesta myllärin tyttärestä j. n. e. 
Niitä ei ainakaan jouluksi kukaan ostele. Gmme 
kuitenkaan saa unohtaa, että kauniin lastenkirja, 
Nilla vähentää sitä aikaa, jona höyryjonoon matkalla 
molempain kailpilnkien välillä, jotta matkaan 
nyt enään ei kulu muuta knin neljä tuntia. 
Wahinkoja mereltä kuuluu taas uusia. Kapteiui 
Söderströmiii johdattama ja konsuli Björnbergin 
ormstama 99 lastmen prikilaiva "Trident" 
Porista, »lenevä Rio delaieiroon, on viimeisessä 
suuressa myrskyssä meriväeötönsäkalissa 
kokonaan hukkunut Holla>i»i» raunikolla, johon 
laiioau-asiakirjat ajettuiivat maalle. Laiva oli 
vakuiitettil suomalaisessa laiiraivakuutusyhtiössä 
-18,000 markan edestä ja oli rakennettu v. 1856. 
Samaten on kapteiui Rankin johdattama ja 
hra Sovelius'm omistama 283 lastin suuruinen 
parkkilaiva "Tapio" Naahesta, matkalla Kristiinan 
kaupungista Lontoosen, ajettunut rannalle 
Terelin saareen. Wäestö on pelastettu. Epätietoista 
on, voidaanko mitään pelastaa lastista 
ja laivaöta. (A. U.)

lonluk. 2F p. Joulu nyt on tulossa, ei 
muuta tähän aikaan ajatella kuin joululahjoja ja 
joulu» viettoa. Kaikki puotilot ja kirjakaupat ovat 
tävnna ihmisiä aamlista iltaan saakka, katselijoita 
tietysti enemmän kuin ostajia, kuten semmoisissa 
tiloissa ainakin. Ilmakin on käynyt oikein 
siilvoksi ja joulun tapaiseksi. Eilen oli jo 
kyllä pelko että talvi lnmineen telineen uupllisi 
itävän snojan alle, mutta tänpäiväinen kylinä on 
hävittänyt nämät pelot. 
Kaikki valtiolliset riidat ja punhat o>uat nyt 
vähäksi aikaa viihtyneet, Heralaksensa joulupyhäin 
jälkeen uuteen voimaan. 
Nyt kun oman maan asiat on jätetty joululepoon, 
keskustellaau sitäahkerammin nlkomaan oloja. 
Kysymys sotako vai rauha Suomelle tulevaksi kevääksi on jo käynyt niin vanhanaikaiseksi, ettei 
ihmiset enään paljon jaksa sitä ajatella. Sen 
siaau mietitään ja keskustellaan nyt erittäinkin 
tuota Tanskan ja Saksanmaan välistä riitaa. 
Täällä on kaikki Tanskalaisten pnolella, vaikka 
hyvin harvat kyllä ovat tehneet itselleen selvää, > millä puolella oikeastaan oikeus on. Toinenkin 
asia, jota täällä on taivallista suuremmalla uuteliaisliudetta seurattu, on Ruotsissa par'aikaa ta- pahtmva riita ehdottomain vapaakaupan puolusliaisliudetta seurattu, on Ruotsissa par'aikaa ta- pahtmva riita ehdottomain vapaakaupan puolustajain ja niiden välillä, jotka uskovat että va» paakaupan perusteet ovat käytäunössä solvitetta»uat ja rajoitettavat maan olojen mukaan eikä 
»uat ja rajoitettavat maan olojen mukaan eikä 
päinvastoin. Vapaakaupan puolustajat, jotka 
osaamat Ugzlilltin ja y. m. ihan ulkoa, luke»uat vastustajilleen pitkiä ja laveita läkkoa, luke»uat vastustajilleen pitkiä ja laveita läksyjä vapaakaupasta, suojelustullien vahingollisuudesta 
syjä vapaakaupasta, suojelustullien vahingollisuudesta 
y. m., jotakaikkea jo ennen on sanottu tuhansittain 
kertoja  paljoa paremmin ja somemmin. 
Te on ihan turhaa, että vastustajansa osoittavat 
j että esm. suojelus-tullien poistaminen maan nykyisissä 
oloissa tuottaisi maalle vahinkoa. He 
vastaavat tämmöisiin todistuksiin muutamilla y Helsingistä. 
Hanomalehden privileginmia. "Abo Underrättelser" 
ja"S an omia Turus ta" niinisten 
sanomalehtien nykyiset omistajat, kirjakaupan-konttorista 
G. W. Wilon, maisteri I. M. v. Essen, 
kirjakauppias G. W. Edlund ja kirjapainonpäällikkö 
I. F.Sundströln ovat tämän kuun 8 p: nä 
saaneet oikeuden ulosantamaem nälnät lehdet  
Samana väivänä on kansakoulun opettaja A. 
Svedberg saanut oikeuden tulevan vuoden alusta 
Waasan kaupungissa nlosantamaan kerran taikaksi 
kuukauteensa ruotsinkielisen kansan-lehden nimeltä: 
"Österbotten, tidning för svenska allmogen 
Finland" (Pohjanmaa, sanomalehti ruotsinkieliselle 
rahvaalle Suoniessa) koko arkin kokoisena. 
Rautatiellä tapahtuu tulevan vuoden alusta 
se muutos että jonat tulevat lähtemään Helsingistä 
kello puoli välissä neljä jälkeenpuolipai 
van sekä Hämeenlinnasta klo 8 edellä 
puolipäivää. Myöskin on päätetty puolella tun Joulu-aattona k. lo 5 jpp. pidetään Nikolain kirkossa 
ruotsalainen ja Wanhassa kirkossa suomalainen rukous. 
loulupäivänä saarnaamat 
Nikolain kirkossa: Suomalaisen puolipäivä-saarnan: 
v. kirkli. Voioman-, ruotsalaisen: kirkkoli. apul. Witikka. 
 Suomalaistu ja ruotsalaisen ilta-saarnan' 
kirkh. Saela n, 
Wanhassa kirkossa: Ruotsalaisen puolip,-saarnan: 
v. t. kirkh. Snellman. 
Ruotsalainen Piplian-selitys pideiään k:lo >/z7 jpp. 
Nikolain kirkossa. 
Toisena loulu-päivänä: 
Nikolain kirkossa: Suomalaisen puolipäivä-saarnan: 
v. t. kappal. Tihvonen; ruotsalaisen: v. t. kirkh. 
Snellman. 
Wanbassa kirkossa: Ruotsalaisen puolipäivä-saarnan: 
v. kirkh. Voisman. 
Suomalainen Piplian-selitys pidetään k:lo 'Z.,? jpp. 
Nikolain tukossa. 
Tulemana sunnuntaina saarnaamat: 
Nikolain kirkossa: Suomalaisen puolipäivä-jaarnan: 
kiikl,. Saelan; ruotsalaisen: v. kirkb. Voisman.  
Ruotsalaisen ilta-saarnan: v. t. kiikl). Snellman. 
Wanl, assa kirkossa: Ruotsalaisen puolipäiv.-saarnan: 
v. t. kappalainen Si livon en. 
Ruotsalainen Piplian-selitys pidetään k:lo </i 'jpp Nikolain kirkossa. 
X:<> 102. Toorstaiull 24 p: nä Joulukuuta 18(>3. 
Maksaa Helsinqissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
koko vuofikeita 8. puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuosikeita IU, puoli 5 maikkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja luorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl, l2päiväällä. Siellä otetaan myös ilmoitukset vastaan, jotka maksamat <! penniä vieneitä riviltä. 

HELSINGIN UUTISET. 

«väivälista. 
Toisena loulupäiväna. 
Joulut. 26 p. k:lo 7 jpp. Teateri 

Sunnuntaina. 

Joulut. 17 p, k:lo 7 jpp. Ruotsinkielinen luento fysikkimääräysopillisessa 
oppisalissa. 
t: lo 7 jpp. Teateri. 
Maanantama. 
Joulut. 28 p. k:lo 12 päivällä. Huutok. Weapoiin satamakonttorissa 
Kataja-nokalla kelvottomista 
kaluista ja varoista. 

sanoa enemmin teoksen-luoteiksi eli kaamanksiksi, , 
kuin lualmistuneiksi teoksiksi. Kuitenkin havaitaan 
edellisen ja jälkimäisen välillä siinä kohden suuri 
eroitus, joka todistaa että hymäa edistystä sopii 
toimoa. Jälkimäinen uutelo "Klaus Götrikkinen" 
on todellakin humittamainen juttu, joka alusta 
loppuun pitää lukijan mieliteou »riikeänä. 
Aineen lämmin isänmaallisuus ja urhea liike tvlee tälle kauuo-kirjalliselle yritykselle toimittamaan 
paljon nnoria ihailijoita, jotka eivät pidä niin 
tarkkaa lnkua taiteen vaatimuksista.  Kiistantaja ei ole tehnyt tätä osaa oikeinj siistiksi. Jo 
muutettu koko on edellisten osain ostajille ikämää, eikä suinkaan lisaile kalmeutta.  Lopuksisuomme 
tälle niinkuin edellisille osille hyvää onnea japaljon 
ostajia,  ja tulevat osat suomme vilkkaasti 
näitä seuraamaa». Suomme "maamme marjan 
kasvamaksi". 
Ilutta Jouluksi on myöskin Oksasen "Täkeniä 
I",toine» lisätty painos. Lisäykset eiirät ole 
monta, mutta uuden painoksen ulkomuoto todistaa, 
ett'ei Kuopion kirjapaiuo vielä voi kilpailla 
täkäläisten kanssa. 
Tähän melkein loppuisi kirjalliset joulu-uutisennne, 
ellei hra (sdlund näinä päivinä olisi kustannuksellaan 
lähettänyt ulos kaksi teosta, jotka 
laillansa myöskin ovat suomenkielisiä. Toinen on 
"Walokirjaus- kumia Suomen maalarien 
tauluista I", samat neljä kmvaa, jotka jo ennen 
omat ruotsinkielisellä tekstillä olleet kirjakaupassa. 
Toiuen taas on ihka uusi:"Su omalaisia 
kansan-pukuja I",sisältämä neljä kumaa 
(nuortaväkeä Säkylästä ja Wiipurista, Äyrämöistyttö 
Takkulasta, ja nuorta väkeä Pietarsaaresta), 
ynnä suomalaisen ja ruotsalaisen tekstin, jonka 
on kirjoittanut K. F. Ignatius. Tekstistä sopii 
sanoa kaikkea hyvää; sen alkulauseesta mielnisasti 
tekisimme pienen otteen, jos tila sallisi; ainoastaan 
tahtoisimme muistuttaa, että suomentaja kutsuu 
Ähtämän, Msiksi", Loimaan "Loimijoeksi" y. 
m. Kuivia sitä vastoin emme moi soreiksi kiittää. 
Ikäänkuin suomenkieli olisi mitä ujoksunut, ovat 
itse tuvat ainoastaan ruotsalaisella allekirjoitnksella 
vastustetut. Tosin ovat hienompaa laatna 
kllin nuo tavalliset Neu Ruppin'in ja Jönköpingin 
kumat, mutta omathan koko joukkoa tyyriimmätkin. 
Päätarkoituksensa sentään kyllä täyttämät, antaen 
itse vaateparsista tarpeellisen selon. Mutta suotamaa 
olisi, että seuraamat vihot (niitä lumataan 
6, jos yritys kannattaa) saisivat siistimmät kumat 
ja  ehkä huokeamman hinnan. Luulemme, 
että kirja sillä tavoin saisi hyvin amaran yleisön; 
sillä jokaisen tietysti tekee mieli nähdä, minkä 
näköiset ovat nuo mninais-aikaiset, osaksi jo häminneet, 
kauniit Suomen kansan purnut. 
Wielä tahtoisimme uudempien tuotteiden puutteessa 
muistuttaa lukijain mieleen joitakuita muoden 
kuluessa ennen ilmaantuneita: Kurnia ja tumanksia 
Snomen maakunnista; Näytelmistä; 
Opiksi ja Huiviksi lukemisia Suomen 
perheille" y. m. Wielä vanhempaa sopisi 
mainita yhtä ja toista, esm. "Höyrykoneet", 
"Annikat", "Pääskysen Pakinat" j. n. e. 
Mutta tämä katsahdus on jo voinnt lukiata väsyttää, 
ja hän siis jo pyytänee päästä joulurauhaan. 
Keisarillisen Majesteetin Armollinen 
Esityssuomenmaansäädyille, koskema 
kunnallishallintoa maalla. 
(Jatko ja loppu 10l n: roon.) 

8 72. Joka ei tvdy päätökseen, joka on annettu 
kilnnalliskokoiiksessa taikka kunnan valtuusmiehistössätaikka 
kunnallishallituksessa, taikkamyös, 
siinä tapauksessa kuin 19 8 säätää, kokouksen esimieheltä, 
saa siitä tehdä kirjalliset valitukset, jotka 
valittajan ilse taikka häne» laillisesti asetetun asiamiehensä 
ynnä sen valitetun päätöksen kanssa pitää 
Gumernörim sisään antaman kolmen kymmenen 
päivän kuluessa, jotka luetaan: a) milloin 
kokouksen päätös on >oko justeerattn siinä järjestyksessä kuin 25 ja 20 88:'t sisältämät, taikka kunnan 
kirkossa tahi kirkoissa knnlntettu, miten 25 8 
mom. 2, 37 8 nvtn. 1 ja 48 8 säätämät, siitä 
päivästä, jona senlainen justeeraus taikka kuulutus 
on tapahtunut; 1») milloin kunnan valtuusmiehistön 
taikka kunnallishallituksen päätös on 
lausuttu ja valittaja siinä läsnä ollut, siitä päivästä, jona semmoinen päätöksen julistus on tapahtunut; 
sekä e) milloin semmoinen päätös on 
lausuttu, mutta valittaja ei ollut läsnä, sekä niissä 
tapauksissa kuin 19 8, 27 8 »»0»". 1, 378 mom. 
2 ja 48 8 sisältämät, siitä ajasta jona valittaja 
päätöksestä kussakin asiassa on saanut osaa, päivää kuitenkin jona se tapahtui lukematta. Jos 
valittaja laimin lyö mitä näin on säätty, olkoon 
puheensa päätöstä vastaan kadottanut. 
Jos valitukset panuaan asianomaisteu kuultaviksi, lähettäköön Gnmernöri, niin pian kuin tapahtua 
saattaa, kirjat esimiehelle kunnalliskokouksessa, 
kunnan maltuusmiehistössä taikkakunnallishallituksessa, 
mitenkä se valitti» päätös on toisen 
taikka toisen näiden hallitusten antama, jonka tulee 
asianomaisten selityksen taikka lauseen Gumernörille 
viipymättä lähettää. Sittekuin Gmvernöri 
on asian ratkaisnut, antakoon hän päätöksen, niin 
pian kuin tapahtua saattaa, memä sille yllä mainitnista 
esimiehistä, jota se koskee, tiedoksi asian 
ratkaistuksesta ja valittajalle annettamaksi todistusta 
vastaan, joka päätökselle on kirjoitettama. 
8 73. Jos valitus siitä tehdään ettei päätöstä 
ole laillisessa järjestyksessä toimeen saati», taikka 
että se sotii yhteistä lakia taikka voimassa olemaa 
a<'et»sta vastaan taikka muutoin menee yliniiden 
valtuuden, jotka päätöksen tehneet omat, saa Guvernöri milloin hän näkee syytä oleman malitntsen 
hymäksyä, myös päätöksen toimeen panemisen 
kieltää. 
Jos valitus siihen perustuu, että jonkun yksityisoikeus 
on päätöksen kautta loukattu ja jos 
valitus hymäksytään, oikastatoon päätössen eduksi, 
jota valittanut on, mutta seisokoon muutoin vahvana, 
jollei niin ole että se havaitaan sotiman 
yhteistä lakia taikka asetusta vastaan, taikka muutoin nojautuu määrälle perustukselle, jolloin Gumernöri 
myös määrätköön päätöksen kokonaan 
kumottamaksi. 
mikä ikinä on suomeksi tullut: "Setä Tuom on 
Tupa", on juuri Turusta toimitettu, Lilljan ja 
kumpp. kustannnksella. Mutta lieneekö sen myynti 
huonosti kännyt, vai mikä syynä, moneenvnoteen 
ei ole sitä tointa sielläkään jatkettu. Ainoastaan 
"Topelius'en sadut" ovat mainittavalla 
lamalla tämän pitkän väli-aian katkaisseet. Muut 
oin puuttuu lastenkirjallisuutta melkein kokonaan, ! leikillisiä kumakivjoja, eläin-kertomuksia, matkamaiheita, 
ja historiallisia juttu-kirjoja. Suomalaisilla 
perheillä siis on tässä kohden todellinen 
puute. 
Lasten kirjoja mainitessamme muistuu mieleen 
kolmas osa "Suomen kansan satuja ja tarinoita". Tietysti tämä kokoilema annetaan ulos 
mallan toisessa, nimittäin tieteellisessä, tarkoituksessa, ja edelliset osat eivät kaikin paikoin somikkaan 
lasten luettamiksi. Mutta tämä kolmas osa 
sisältää eläin-tarut ja ne o»rat mielestämme varsm omansa lapsille. Jos joku kustantaja tulevaksi jouluksi valitsisi niistä parahimmat ja an-! 
taisi ne tuvilla varustetuina ulos, »iin Suomen 
lapset olisivat hänelle kiitollisuuden velassa. 
Lasten-kirjaksi emme voi lukea A»erbaeh'in teosta 
"luoseppi Lumessa" (Joseph im Sehnee), 
joka äsken on tullut lyhennetyssä suomennoksessa, 
ja meillä on siihen ne samat syyt, jotka kehoittivat kirkkoherraa päästämään pariskunnan vihille 
ilman kuulutuksetta  "lapsen tähden". Mutta 
ibana, suloinen jnttn tämä kuitenkin on, ja suomennoskin 
ylipäänsä ei moitetta siedä. Wahinko 
main, että sitä on suomennettu ainoastaan lyhennetyssä 
muodossaan,  ja ruotsinkielisen käännöksen 
mukaan. 
Wähäistä edistyneemmille lapsille ei ole suinkaan 
aivan sopimaton käteen antaa IV: s osa 
ja Mustikoita. Tästä vihosta 
olisi velmollisuutemme antaa lameampikin tarkastus; 
mutta siihen ei enää ole tilaisuutta. Ainoastaan 
pari sanaa sen sisällyksestä. Niitä kaunokirjallisia 
tuotteita, joita Mansikat ja Mustikat 
ovat sisältäneet, ei ole kohtuullinen arvostella 
tarkimman taiteellisnuden mitalla; sitä ei suomenkielinen 
kaunokirjallisuus vielä kestä. Tämä viimeinen 
vihko on saannt melkein koko täytteensä 
ilusilta nimimerkeiltä; yksin runoelmien tekijöitä 
«n kahdeksan. Kun siis sanomme, että kaksi näistäkin, 
nimittäin T. b. g. ja B. F. G., tuovat 
esiin symemvää runollista luonnetta ja taidetta, 
ei ole mielestämme syytä kokonaan epäillä suomenkielisen 
runollisuuden tnlemaisuudesta, vaikka 
muutoin tan aian käytännöllinen laatu näkyy haitallisesti 
vaikuttaman runollisiin henkiimme. Runoelmien 
jälkeenseuraa viisi "kuun tarinoita "Suoniolta. 
Netin ovat runoja, vaikka suorasanai- sessa pmvussa, kuten jo eräästä edellisestä mi, 
hosta tunnetaan. Näidenkin sulo on meitä ihastuttanut, 
samassa kvin niiden vähäinen lnkumäärä 
tuntuu meille omituiseksi, ikäväksi ajau-merkiksi. Enemmän knin kaksi kolmannesta koko kirjasta 
täyttää A. W.Lindgren'»» kaksi alkuperäistä 
uuteloa, jotta hän on yhdistänyt yhteiseen, jokseenkin 
hämärään, nimeen: "Wnosten sadoista". 
Nämä kappaleet ansaitsemat tavallista enemmän 
tarkastusta, koska ilmaisemat jokseenkin suurta kykyä 
tuvitutsessa ja kielen käytännössä. Kuitenkin 
ne molemmat olisivat tarvinneet sitä uudistavaista 
huolenpitoa, jota aloittelevainen kirjaniekka 
ei moi koskaan liiaksi viljellä. Nykyisessä muodossaan ovat jokseenkin höllässä esitys-johdossa, 
paikoittain niin katkonaisia, että lukijan on mas, 
tus seurata kertomuksen mutkia. Tahtoisimme ne 
Ruotsista. Nyt taas kuuluu aiivan toisin. Ruotsista 
on tullut Tanskaan se sanoma, että Ruotsin 
kuningas aikoo itse lähteä Tanskalaisia auttamaan. 
Ruotsin armeijaa varten tehdään suuria sotatarvetilauksia. Ruotsin viralliuen lehti myös julistaa 
ettei voi Ruotsi jättää Tanskaa avutta. 
Tämän kuu» 20 ja 21 päivinäolisi enne» saatujen 
tietojen mukaan Saksalaisten pitänyt marssiman 
Holsteiuiiu. (snsiksi marssitettaisiinmaahan 
ainoastaan 6,W0 Saksenilaista ja haunoverilaineu 
ratsastaja-rykmentti.  Tätä kirjoitettaessa 
ei ollut vielä eilinen ulkomaan posti tullut. 

Ulkomaalta. 

Sltsvig-Holsteiniläinen riitakysymys. 
Joku aita sitten kerrottiin aivan varmana asiana, 
että Tanskalla ei olisi mitään apua odotettamana 

Kortin-lyöjä. 
(Jatko 98 n: ioon) 

Wiimein hän, suureksi ilokseni, läksimatkaan; 
mina istuin ikkunan ääreen, ompelutyö pienelle 
Katrille käsissä ja katsoin silloin tällöin 
rajuilmaa, jofa tull aina ankarammaksi, ajaen 
hanget ihan vuoriksi ikkunain eteen. Harriet, 
kälyni, istui vieressani, hänen pienetpojat liikkuivat 
ympärillämme minun pikkutyttöni kanssa, 
joka oli piian sylissä janosti kimakat ilo-huudot 
nähden poikainvallattomia janaurettavia vehkeitä. 
Äiti Arlington hääräsi ympärillämme; 
hän ei koskaan voinut istua kauvan paikoillansa ja liiketessään meidän ohitse, oli hänellä 
aina joku huvittava sananen. Tällä tavalla 
kulki aamupuoli niin ettei sitä huomattukaan. 
Minua oikein hämmästytti kuin kello löi 
kaksitoista ja Robertia vielä ei näkynyt. Ehkä se hirmuinen sää oli viivyttanyt häntä ja ehkä sen ohessa tie oli ihan ummessa, niinettä hän, 
kenties, oli eksynytkin; ehkä hän myös oli viipynyt 
hildrethin luona kauvemmin ensimäistä 
aikomustansa. 
Näin lohduttelin minä itseäni vielä koko hetken aikaa, rvaan sitten minä tulin rauhattomaksi, 
huolelliseksi; työni ei enää edistynyt, joka 
silmänräpäys katsahdin minä kauvas joka haaralle, 
kävelin huoneesta huoneesen, ylös ja alas, 
mutta Roberti ei tullut. 
.Mika Robertia mahtaa niin kauvan vii8 71. Gmvernörin päätöksessä saa, milloin ei 
joissakin asioissa muuta järjestystä nimenomaan 
ole säätty. muutosta hakea Senatin Talouskunnassa 
ennen kello kaksitoista yhdeksäntenä kpmmenentenä 
päivänä osan saamisesta, päuvää jona se 
saatiin knitenkin lukematta, ja olkoon siinä noudatettaiuana 
mitä semmoista muutoksen hakemisesta 
yleisesti säätty o». 
7 llukll. 
Erityisiä päätöksiä. 
8 75. Kauppala, jolla on orna hallitus, olkoon 
kuntana itseksensä taikka yhdessä sen maaseurakunnan 
kanssa, jonka piirissä kauppalan asema 
on. Gmvernörin vallassa on senlaisessa kysymyksessä 
kuulla jäseniä kauppalassa ja kurmassa 
maalla, jonka piirissä se on, sekä alistaa kysymyk- sen Senatin Talouskunnan tutkintoon. Siksi että 
siitä lopullisesti määräätäu, tulee se asiain laita 
kestämään, joka sitä ennen on vallmnnt. 
8 7<). Jos erinäinen aplllamen pöytäkirjan 
pitämisessä taikka milissa H9B'^!^ mainituissa 
seikoissa on kunnalliskokonkselle, kunnan valtuusmiehistölle 
taikka kunoallishallilnks. lle, taikka muntoin 
siliiualllshallinxolle tarpeellinen, päättäköön 
kokous joöko semmoinen apulainen on kunnan kustannuksella 
otettaiva ja määrätköönne ehdot, joilla 
se kunnan vakuuden ja parhaan suhteen tapahtua 
taitaa. 
8 77. Esimies vastatkoon siitä että pöytäkirja, 
joka pidetään kuinlalliskokouksessa, kunnan 
valtuusmiehistössä ja kunnallishallituksessa, on 
oikia vaikka toisen apua siinä olisikin käytetty. 
Esimiehen tulee myös pöytäkirjat ja muut kirjoitukset 
näissä hallituksissa tarkoin tallittaa sekä 
toimitiiksestansa erotessa ne seuraajattensa käsillä 
pitää. 
8 78. Jos jäsen kurmassa pyytää todistettua 
kopiaa taikka otetta pövtäkirjasta, joka on pidetty 
kunnalliskokouksessa taikka kunnan valtuusmiehistön 
taikka kunnallishallituksen kokouksissa, älköön 
sitä kiellettäkö ja pitää lunnaaksi kultakin arkilta 
maksettaman kahdeksankymmentä pennia. Semmoinen 
maksu ei ole otettava kirjoituksista, jotka 
kunnan yhteisiksi tarpeiksi taikka asianomaisille virkamiehille 
taikka yleisille asiamiehille annetaan, 
eitä myöskään milloin kokouksen, kunnan valtuusmiehistön 
taikka kunnallishallituksen päätös on 
otteella pöytäkirjasta yksityiselle hengelle, jota se 
koskee, tiedoksi annettenva. 
8 79. Kaikki kirjoitukset ja hakemukset ja niin 
edespäin, jotka kunnallistotonkseen, knnnan valtuusmiehistölle 
taikka kunnallishallitukselle annetaan, 
sekä kaikki niistä lähtevät erpeditionit saadaan 
kartattomalle paperille kirjoittaa. Mainitut 
oikeudet nanttivat myös portovapautta kirjevaihdossaan 
Gmvernörin ja muiden virastojen kanssa 
maassa. 
8 8l). Ne nhkasakot, joihin tämän asetnksen 
jälkeen joku langetetaan kunnan valtuusmiehistöltä 
taikka knnnallishallitnkselta, menevät kunnan 
yhteiseen kassaan za evat. missa varoja niiden 
maksamiseen puuttuu, palkittavat sopivalla työllä 
kllnnan piirissä sen anvion jälkeen kultakin päi«ätyöltä, joka paikalla tavalline» on. 
8 81. Jos joku loukkaa esimiestä, varaesimiestä, 
jäsentä taikka siaista ennen mainituissa 
ballitnksissa taikka erittäin otettua pöytäkirjan pitäjää 
taikka mnuta kunnan virkamiestä, heidän 
toimissaan ja niiden puolesta, seisokoon sen eoesvastauksen, 
jonka 9 8 18 luvnssa Pahanteon 
kaaressa, verrattuna asetukseen tammikuun 20 P. 
1779, säätää. 
voiton hänen työvoimista nauttinut, olisi varustettu 
tarpeeksi paatuneella omalla-tunnolla, 
päästäksensä kaikesta osanottamisesta tähän huolenpitoon. 
Pysyköön siis laillinen vaivaishoitokin, 
mutta estettäköön toiselta puolelta sen 
huonot vaikutukset. 
Ihmisrakkaudella ja itse vaivais-hoidollakin 
on tämän puolesta avara vaikutus-ala; sillä 
jos vaivais-hoidon ensimmäinen toimi onkin 
vaivaiseksi joutuneen holhominen, niin sen toinen 
ja hyödyllisin puoli on jokainen sellainen 
toimi, joka tarkoittaa estää työhön kykeneväi- sen joutumasta vaivaisen tilaan. Sen täytyy 
siis hoitaa ja edistää ainoata, jokaisella ihmisellä 
löytyvää pääomaa, nimittäin hänen työ- ja opetuskuntoansa. Kaikkia mitä tähän kuuluu ei 
toki voi vaivaishoito yksin matkaansaattaa, 
sillä tässäpä kohdassa on yleisen lainlaatimuksenkin 
vaikuttaminen, nimittäin koulujen toimeenpanemisella 
ja työn-vapaudensäätämisellä, 
johon vielä syystä sopii lisätä kulkunemvojen 
parantaminen; sillä sitten vasta kun yksityinen 
ihminen on saanut oppia, vapautta harjoittamaan 
sitä työtä, johon oppinsa ja halunsa 
johtaa hänen, ja mahdollisuutta työntuotteillensa 
hakea parahinta myyntipaikkaa, on yhteiskunta 
toimittanut banelle kaikki ne ehdot, jotka 
saattavat häntä tilaisuuteen itsensä elättämään, 
mutta joiden hankkiminen käy ylitse yksityisen 
rvoimain. 
Mutta jos nämät toimet ovat niin avarat, 
että lankeevat valtion osaksi, niin löytyymonta 
pienempää seikkaa, jossa ahtaammassa vaikuttava 
yhteyskin voi hyötyä matkaan saattaa. 
Paremmassa tilassa oleva ihminen, jokanauttii suuremman hyödynköyhänruumiillisesta työstä, 
pitäköönvelvollisuutenansamiettiä tämäneduksi, 
sillä, jätettynä oman onnensa nojalle, nousee 
häntä vastaan vaikeuksia, joita hänen onmahdoton 
voittaa. (latket.) 
Tämä asetus ei koske kuntia Lapinmaassa, joiden 
kunnallishallinnosta Keisarillinen Majesteeti 
tahtoo asianhaarain mukaan erittäin säätää. 
Ennenkuin tämä asetus käy toimeen, pitää kussakin 
pitäjässä nykyinen pitäjänkokous kokoontuman 
ja neuvotteleman sen luettelon tekemisestä, 
joka on perustuksena oleiva knnnallisverojen veloitukselle 
ja kunnan hlnitoluettelena ensimäisenä 
vuonna. 
Säästökassoja palkollisille. 
Monien muiden pyyntöjen muassa, on valtiopäivillä 
esitetty pyyntö eläke-mhasäästön 
asettamisesta palvelusväelle. Asia on niin ylen 
höydyllinen ja tärkeä, että täytyy kiitollisuudella 
käyttää tätä senkautta ilmaantunutta tilaisuutta 
uudestaan keskustelemaan ja ajamaan sitä; 
mutta, totta puhuen, emme oikein käsitä miksi se valtiopäiville lykätään, ja mitä sille säädyt 
voisivat tehdä. Luullaksemme tämä asia ei 
tarvitse lainlaatijan välitnstä; sitä nimittäin 
ei estä mikään toimeen panemasta, missä rvaan 
löytyy tarpeeksi toimeliaisuutta ja rakkautta 
asiaan. 
Olkoon meille suotu puhua muutama sana 
näistä laitoksista. 
Jos köyhäin holhous supistuu ainoastaan 
ensimaiseen ja yksinkertaisimpaan toimeensa, joka 
on huolenpito jatyöhönkykene-mättömistä. niin se on ainoastaan ykspuolinen, 
eikä tuota pysyväisiä hedelmiä, kokemus osoittaa 
että se, näin ollen, päivä päivältä nielee 
aina isompia varoja, ja todistaa vanhan sananlaskun, 
ett'ei köyhä rikastu, antanettanee 
hänelle vaikka kuinka paljon. Maailman mainiot 
Englannin köyhäin-taksat todistamat tätä 
kylliksi, ellemme sitä samaa havaitsisi omista, 
esim. tämän pääkaupunkimme löyhäin-kassan 
menoista; ja luonnollista tämä onkin; sillä jos 
kuinka varovasti apuja jaettaisiin, paisuu köyhässä 
kuitenkin se käsitys asiasta, että annettu 
apu on hänen laillinen oikeutensa eikä ihmisrakkauden 
lahja. Ja tämmöinen käsitys kasmaa 
sitä varmemmin. koska tosin rehellinen ja 
hyvä työntekijä, jos erinomaisten sallimusten 
kautta syyttömästi joutuu semmoiseen tilaan, 
ett'ei voi itseänsä elättää, tosin voilin yhteiskunnalta 
vaatia eläkettä kurjuutensa aikana. 
loll'ei nyt köyhässäkin löydy se ihmis-arvon 
tunto, että hän ainoastaan oikeassa hätä-tilassa 
tahtoo turvata köyhäin-holhoukseen, niin ei 
mikään varovaisuus käytännössä voi tyystin 
eroittaa sitä, joka ei kykene työhön, semmoisesta, 
joka ei tahdo työtä tehdä. Ja kun siksi 
on jouduttu, niin on au'aistu pohjaton reikä, 
jota ei enään mikään täytä. Tämä on kaiken 
laillisen vaivaisholhouksen kirous. Luonnostaan 
sen täytyy olla riittämätön, sillä se matkaansaattaa enemmän tarpeita, kuin se voi 
täyttää; se. kuten joka päivä nähdään, kasvattaa 
köyhiä. Käytännöllisesti, kuka tiesi, kuitenkaan 
ei voi hävittääkkään laillista köyhäin 
holhousta. Sillä, jos luultava olisikin, että 
rakkautta vielä sen verran ihmisissä löytyy, 
että syyttömästi kurjuuteen joutunut ei jäisi 
avutta, niin ei sorvi sitäkään nälkä-kuolemaan 
jättää, joka aivan sevästi itse on syypää kurjaan 
tilaansa; mutta tämänkin ylöspidon vaatiminen 
ihmisrakkaudelta on vääryyttä, koska 
useimmasti juuri se. joka aikoinaan on puolestansa 
syössyt häntä kurjuuteen, tahi parhaan 
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kutti sen siinä. Ja nyt sinun täytyy tulla alas 
Raehel, eikä istua täällä itkusilmin". 
Minä nyt näin ettei tässä enää ollut vastustelemista. 
istuiksen alakerrassa tybjään ikkunaan 
enkä plilnlnut mitään. Muistakaan ei 
kukaan baaseanut pait anoppini, joka välista 
toruei, Robertia jalohdutellenminua, piti liikkeellä 
ykspuolisen kanssa-puheen, pahastumatta siitä, 
ettei kentääii hänellä vastannut. Tuuri ftinäkello 
löi neljä, vaan ei vielä lnerkliäkän Robertista! 
Wiimein, viisi minuuttia sen jälkeen, 
näin minä vähän matkan päässä mustan mytyn. 
"Nobert tulee", kiljasin minä ja aukasin ikkunan. 
Samassa kaikki olivat jalkeilla ja minun 
sivullllni, joka kylliksi todisti, että kaikilla oli 
ollut sama huoli kuin minullakin, ebkei he tolitineet 
sitä seuralle selittää. (5i pitkään kulunut, 
ennen kuin vaunut seisahtuivat oven eteen 
ja Robert nousi ulos. 
Sinun siassasi", lausui anoppi, "minä nyt 
lukisin hänelle aika läksyn". 
"Minä en menisi ulos hänelle vastaan". 
lisäsi Harriet, "vaan sinä nyt olet paranematoin 
hanhi". 
"Wait", suhautti hänelle miehensä konvaan, 
vetaen häntä syrjään, "elä puuiu vieraisin 
asioihin". 
Sillä välillä Robert jo oli astunut porstupaan 
ja minä riensin häntä tervehtimään. 
Naan mitä minä näin! Se oli niinkuin täytyisi 
minun paikalla muuttua kivelsi. Waatteet. 
hiniukset ja paria olivat peitetty lumella 
ja sen sisästä näkyivätkasvot. jommoisia ininä 
utä ennen en elaissäni ollut nähnyt; talmankeltaisena 
ja turmeltuna, niinkuin sielunsa pohjassa 
muserettuna, seisoi hän muutamia silmänräpäyksiä 
edessäni, mahdotoin virkkamaan puhettakaan. 
(latket.) 

vytellä Raehel?" kysyi viimein appini, astuen 
porstupaan ja jyskytellen lumen raskaista saappaistansa, 
juuri kvin mina vaelluksillani tulin 
alas rappuisista. 
"En tiedä isä kulta" vastasin minä huolellisena. 
"Minä olen odottanut häntä takaisin jo 
enemmän kuin tunnin aikaa. Totta joku seikka 
on häntä viivyttänyt ja pait sitä on tiekin 
ummessa". 
«Te on kyllä tosi, mutta hänellä on minun 
hevoseni, ja sillä hän, estämättä huonolta keliltä, 
olisi jo voinut ajaa kahdesti edes ja takasin". 
..Totta hän nyt kohta tulee", v Masin mina 
niin huolettomalla äänellä, kuin mahdollista, 
ehkä hirmuinen tuska oli sydämessäni. Kumuunkin 
minä koin tukehuttaa sen. estääkseni 
muita hätäilemästä, menin alas perhekunnan 
huoneesen ja haastelin muiden kanssa, niin 
hyvin kuin se minulle kävi laatuun. 
Puolipäiväsen aika oli käsissä; appini tuli 
malttamattomaksi ja anoppini päätti, että jos 
Robert ei kohta tulisi, niin kalkkuna peräti kuivaisi. 
ruoka jäähtyisi ja puddingi kiehuisi turmiolle. 
Mina käskin ei kauvemmin häntä odottamaan 
ja kohta istuiksimme pöytään. 
Te on arvattava. että ininä paljoa mieluisammasti 
olisin syönyt yksin kammarissa; joka 
suupalainen oli minua tukehuttamassa, japäälle 
päätteeksi minun täytyi kuulla kaikenlaisia pilkkapuheita 
Harrietilta, joka arveli ainoastansa ikävän 
Robertia pilaaman minulta ruuan. Minä 
olin sydämestä hyvillani kuin atria loppui ja 
minä Katrin nukuttelemisen varjolla, pääsin 
menemään kammariini. Minä käärin hänen 
lämpöisiinvaatteisinistuinitse ikkunaan jaannoin 
hänenmaata sylissäni, lumisadetta vielä kesti ja 
kohta tuli niin pimeäksi, ettei tainnut selittää 
mitään kolmen jalan päässä ikkunasta. 
Semoiuatoin tunvattomuuden tunto tuli minun 
ylitseni tässä pimeässä, kylmässä huoneessa; 
kyynelet vierivät pitkin kasvojani ja kaikki urhoollisuus 
ja elämän-huvi näytti äkkiään minusta 
luopuneen. 
Jonkun ajan päästä tuli Robertin äiti ylös. 
Nähdä häntä ei ollut mitään lohduttamaa, ja 
viela vähemmin kuin hän minulta kysyi: 
Mutta Jumalan taliden, missa hän mahtaa 
oll. i? Minkä sina Raehel luulet oleman syyn 
hänen viipyrniseensä". 
Minä ainoastansa taisin surullisestipudistaa 
päätäni, salaamatta alasviereviä kyyneleitäni. 
"No elahän nyt itke!" liuudaliti bän, johan 
Nobeiti on niin vanha, että tietää karttaa vaaroja". 
..Mitenkä myöhään nyt on?" kysyin minä 
"M kolmen", vastasi hän, kohennellen hiilistöä. 
joka nyt oli palanut valkiaksi. hiiluvaksi 
läjäksi. 
"Luultavasti hän on tavannut vanhan tuttavan, 
joka on saanut hänen jäämään puolipäiväiselle. 
Tule alas lapseni, tuli on jo palanut 
loppuun; sinä vilustat itses ja lapsesi". 
"OH. ei suinkaan, anna minun olla täällä", 
vastasin minä, likistäin lapsen lujemmasti rintaani. 
"Ei minun ole vilu. äiti kulta". 
"Minä luulen todella, että sinulla on Katri 
täällä", huudahti han, havaiten nyt vasta lap- sen. Ja tässä ikkunassa, jonka laftitse tuuli 
sekä lumi tunkee. Missä sinun on mieles Raehel? 
Tapathan sinä lapsen". Sanoen tämän, tempasi 
hän lapsen sylistäni, pani sen sänkyyn ja nu 
Hiippakuntain sanomia. 

Porvoon hiippak. W altuuskirjoja on annettu 
Vepvävirran kappalaissijaiselle v. kirkh. K. A. Streng'ille 
Heinjoen kappalalsvirkaan, Luumäen kirkkolierravirantoimittajalle 
v. kirkb. A. H. Wikston'ille Pyl, tään kappalaisvirkaan 
sekä Rantasalmen kappalaissijaiselle v. kirkh, O. 
H. Cleve'lle jumaluusopin lehtorivirkaan Iyväskylän 
ali-opistossa. Naaliin pantu Mäntyharjun kappalaisvirkain: 
1:o Heinolan kappalainen v. kirkh. K. Helll!», 
2:o Pieksämäen kappalainen v, kiikh. A. Wahlbergja3:o 
Sordavalan kappalaissijainen v. kirkh. A. W, Mansner; 
sekä Liljendalin avonaiseen kappalaisvirkaan: i:oi: o Raudun 
v. t. kappalainen K. I. Johnsson, 2:o Hirvensalmen 
kirkkoherranapulainen v. kirkh. A. Andersson ja 3:» Asikkalan 
kirkkoherraviran toimittaja v. kirkh. E,Mennander. 
Kirkkoherratutkinnon on tämän joulukuun 15 p: nä 
ottanut Uudenmaan läänivankihuoneen saarnaaja pastori 
maist. (5. E. Aspelund arvosanalla «ppi-nbalui- eum 
l»ueie, perustuma 2l huutoon 24 korkeimmastamahdollisesta 
huudosta. 
Kuopion hiipftak. Kirkkonerratutkinnon otti tämän 
kuun 5 p: nä fonftétoriumm notarius K. Kiljander oppilauseella 
approbatur eum laude (21( 21 
i4). 
Hämäläinen 
annetaan tulevana vuonna samanlaisena kuin tänäkin 
ja maksaa <§>a'ineenlinnaöfa koko vuodelte3 markkaa20 pennia ja puoleltavuodelta 2 markkaa, 
johon postissa tilaajat tillevat lisäämäänvaaditut 
postimaksut. 
Prenumeration å Helsingfors Dagblad ernottages 
Sederholm &. Komp. bokhandel med 
20 Mark för helt år. 
10   hälft Ar. 
')   fjerdedels år. 
A Tidningsexpeditionenoeh resp. postkontor
landsorlen tillkomma poslafgifterna oeh blir priset 
sålunda 
f. ö. r hel årgång 25 Mark 40 penni. half  12  70 ..  fjerdedels  (»  35 " 
29"»mtteilait Alutta "MU saadaan ostaa ja tilata putelittani tabi korittain 
Laitialau Dlut-tehtaasta Hollola», pitäjässä. Peie- nn olut maksaa 24 ja ruotsin olut 20penniäputeli. 
Ken tahtoo oluen luoksensa tuoduksi, mak- saa veto-palkan. 
loulupäivänä eli Joulukuun 25 p. 
eikuljeteta junaa Helsingin Hämeenlinnan rantatiellä. 
Alfred Wasastierna. 

Waltiopäivän ensimäinen jakso. 
Kun kaksi kuukautta sitten otimme tarkastuk- sen alle. mitä Waltiopäivät siilien saakka olivat 
toimittaneet, emmekä saattaneet heittää moittimatta 
sitä liikanaista pauhinaa, minkä muutamat 
säätyjen jäsenet ovat luulleet valtiomiisauden 
Aiksi ja Öiksi, itse valtiollisen elämän 
marsinaiseksi ytimeksi, silloin tapahtui  kuten 
kyllä olimme edeltäkäsin armanneet  ,että ne 
samat, jotka paljsn ja palamasti puhelemat (sopisisanoa: 
puuhaamat) mapaan sanan-malian 
puolesta, panimat rohkeutemme varsin pahak- sensa. Pari tomeriamme sanoma-kirjallisuudessa 
riensimät kohta julkisesti muistuttamaan, mikä 
kauhea rikos muka säätyjen ja säätyläisten soimaaminen 
olisi, ikäänkuin kokonaan olisi turvatonta 
tarkastella eduskunnan tointa ja tekoja. 
Ja tämmöinen käsitys-tapa onkin maassa jok Ja tämmöinen käsitys-tapa onkin maassa jokseenkin yleinen. Kuitenkin, minkä perustuksen nojaan^ tämmöinen mielipide lieneekin rakenseenkin yleinen. Kuitenkin, minkä perustuksen nojaan^ tämmöinen mielipide lieneekin rakennettu, niin se sevästi on tieteellisesti määrä 
nettu, niin se sevästi on tieteellisesti määrä 
ja käytännössä mahdoton. Woisimme helposti 
näyttää toteen, kuinka malttamattoman tarpeellista 
on, että kansa, joka heittää maitansa edusmiesten haltuun, kuitenkin pidättää itsellensä 
dusmiesten haltuun, kuitenkin pidättää itsellensä 
oikeuden puhua ajatuksensa näiden edusmiesten 
käytöksestä. Woisimme lisäksi muistuttaa, 
että useimmissa edustuslaitoksissa, ja niin 
meidänkin, jääpi jokseenkin iso osa kansasta 
mallan edustamatta, jaettä näillä pitää oleman 
edes oikeutta lausumaan ajatustaan, kuinka se eduskunta, jota eivät ole malita saaneet, heidän 
mielestään ajaapi kansan yhteiset asiat, 
Minen puheen-malta itse > antaakin mas Minen puheen-malta itse > antaakin mas 

Päivälista. 

Tänään Maanantaina 
Iemluk. 23 p. k:lo </z5 jpp. Helsingin takamaalla asuvat 
osakkaat maalaisten palovakuutus?yhteydessä kokoontumat bovineuvos Nyberg'in 
luotsi huvilaan n:o 2 nmnipuistossa. 
Huomenna Tiistaina. 
louluk. 29 p. k:lo 10 epp. Huutokauppa luviloissa: 
Näeken" ja ..Verghäll" raudasta höyhenistä, 
teräksestä, liöyiykoneesta y. m. 
k:lo 7 jpp. Teateri. 
Keskirviikkona. 
louluk. 30 p. k:lo 10 epp. Huutok. majistraatin edessä 
oikeudestakäyttää puotilot "Nalinki-torilla". 
Tuorstaina. 
louluk, 31 p. k:lo 12 päivällä. Huutok. kasseeratusta 
tulliiveneestä kaluineen. 
M. Maanantaina 28 p: na Joulukuuta 1803 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja kump. kirjakaupassa: 
'koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 maikkaa. Maaseuduilla postimalsuineen: 
koko vuosikeita lt». puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos, oka Maanantai ia Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin jvaaksutamapn., tjyoktökanä kl. 12 päivällä. Siellä otetaanmyös ilmoitukset maksamat tt penniä pieneltä riviltä. 

Helsingistä. 

Hypoteekkiyhdistyksen johtokunta on määrännyt 
ylimääräisen yhdyskokouksen pidettäväksi 
yhdistykse» osakkaille ensi Helmikunn 10 p: nä 
sen kysymyksen ratkaisemisesta, jos enää olisi yhdistvksestä 
annettavakaan uusia lainoja yhdistyksen 
velkaseteleissä, kuin ue nyt oivat niin jnlmasti 
halvenneet hinnoissa, että niillä ei täällä Helsingissäkään 
saa enemmän kuin sadasta markasta80, 
82 ja onnen kaupassa 85. Kuin lainansaajan 
täytyy ottaa ne velkasetelit täydestä arvosta vastaan, 
mutta vaihtaessaan ne käyvaksi rahaksihan 
tulee 15 ja aina 20 prosentin vahinkoon, niin 
näyttää tämmöisten lainain anti olevan ikäänkuin 
olkiruovon tarjoaminen nvkyseen ahdinkoon 
hukklnville maaviljelijöille. Näyttää sentähden paremmaksi, 
että yhdistys lakkaisi antamastalainoja, 
siksi kunne saapi ulkomaalta rahalaiuan ja voipi 
sitte antaa lainoja käymässä rahassa. Uhdistyk- sen johtokunta sai viime Kesäkuun yhdyskokouklessa 
käskyn kokouksen pitämiseen mainitussa tarkoituksessa, 
jos ei onnistuisi tämän loppuvan 
vuoden kuluessa saada ulkomaislainaa, niinkuin 
ei ole onnistunutkaan. (Str.) 
Laakmannin virkain suhteen kuulun tulleen se armollinen käsky, ettei niitä enää sijoiteta vakinaisesti 
ennenkuin on lopullisesti ratkaistu kysymys 
niiden virkain lakkauttamisesta. (P: tär). 
Tnomalainen virsikirja. Komitea, jolla 
on toimena valmistaa nnsi suomentielmen virsikirja 
evankelisluterolaisille seurakunnille Suomessa, 
on alamaisessa kirjoituksessa heinäkuun 13 p: ltä 
ilmoittanut että se, siihen nähden että suomalainen 
rahvas on mieltynyt vanhaan ja perittyyn ja 
että suomalainen runomittansoppi vielä on vaillinainen, 
on pitänyt velvollisuutenansa rajoittaa 
vaikutuksensa huolelliseen mutta kuitenkin varovaiseen tarkastukseen nyt tavallisesta virsikirjasta, 
jonka tarkastuksen kautta kelivottomina pidetyt 
virret, joidenka luku nvllsee 130 kappaleesen, olisivat 
poissuljettavat ja paremmilla palkittavat, 
parhaasta päästä kelivollisilla virsikäännöksillä 
!muista kielistä tahi myöskinmuilla saatavilla suomalaisilla 
virsillä. Sen ohessa on komitea, poistaaksensa virsien puutteen muutamille kristiu-uskon 
taaksensa virsien puutteen muutamille kristiu-uskon 
ja siveys-opin aineille sekä eri sielun tilolle, tilaisuuksille 
ja oloille, katsonut hyväksi että niin 
monta, kellvollista virttä kvin mahdollista jatketlllla 
nmnerojärjestyksellä lisättäisiin larkastettuuu 
virsikirjaan. Tämän esityksen johdosta on kirkollisasiain toimituskuuta Snomen keisarillisessa senaatissa 
ilmoittanut armossa suostuvansa tähän 
ehdotukseen sekä sen ohessa, myöskomiteanehdotuksesta, 
sallivansa, että julkinen kehoitus lähetettäisiin 
myös komitean ulkopuolella olemille henkilölle 
tämmöisten virsiehdotusten valmistamiseen 
komitean tarkastettaviksi. Sen johdosta saa komitea kehoittaa jokaista siihen kyke»evää ennen 
1865 vuoden loppua joko välittömästi taiasianomaisten 
tuomiokapitulojen kalitta lähettämään 
!komitealle ehdotuksia suomenkielisiin virsiin, joko 
uusiin tai mukailtuihin, mitkä ehdotukset komitea 
on ottava tarkastukseen ja virsikirja-ehdotuksen 
vallnistamisessa asianhaarain mnkaan käyttävä. 
Tehdyssä snoinalaisen virsikirjan tarkastuksessa on 
komitean päätös muodostnnut siten, että seuraakomitean päätös muodostnnut siten, että seuraavat virret ovat pidetyt joko ei tai ainoastaan 
pienen muntoksen puutteessa oleivina, 
nimittäin: Numerot 1, 2, 3, 4, 5, 7, 8, 9, 
10, 11. 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 
24, 25, 26, 27, 28, 29, 31, 38, 39, 41, 43, 
44, 46, 48, 53, 58, 59. 60, 61, 63, 64, 68, 
70, 73, 75, 81, 84, 88, 89, 90, 94, 95, 98, 
99, 100, 102, 104, 107, 108, 110. 113, 115, 
117, 119, 120, 122, 123, 126, 128, 130,131, 
132, 133, 134, 136, 137, 138, 142, 146, 147, 148, 149, 150, 151, 153, 154, 155, 161, 162, 
165, 167, 168, 169, 170, 173, 174, 176,182, 
185, 186, 187, 188, 189, 191, 193, 194,198, 
224, 225, 226, 227, .228, 230, 232, 233, 234, 
235, 236, 237, 239, 243, 244, 245, 247, 248, 
z 249, 250, 251, 252, 253, 254, 255, 256,257, 
258, 259, 260, 261, 262, 263, 264, 265, 266, 
270, 271, 273, 274, 276, 280, 281, 282, 290, 
291, 292, 293, 294, 29b, 296, 298, 300, 301, 
302, 303, 310, 312, 314, 317, 318, 320,321, 
330, 335, 341, 345, 346, 350, 351, 352, 353, 
355, 357, 358, 359, 360, 361, 362, 368, 371, 
372, 373, 375, 378, 380, 384, 385, 387, 389, 
390, 391, 392, 403, 404, 405, 406, 408, 410, 
411, 412, 413, mutta sen siaan seuraavat virret perijuurisen parannuksen kaipaavaisina: N:rot 6,13, ! 32, 33, 34, 40, 42, 49, 52, 54, 55, 56, 66, 71, ! 74, 77, 80, 82, 83, 85, 86, 91,93,96,101,103, 
105, 106, 109, 111, 112, 116, lA,125, 135, 
141, 152, 163, 166, 171, 175, 177. 179,183, 
195, 196, 197, 203, 207, 212, 216, 222, 223, 
238, 268, 278, 287, 289, 307, ?53, 327,334, 
339, 340, 343, 348, 349, 363, 367, 374,383, 
386. 388, 396, 397, 398; ja muut poissuljettavina ja paremmille palkittavat nimitt.: N: rot 12^ 23, 30, 35, 36, 37, 45, 47,50,51,57,62,65, 
67, 69, 72, 76, 78, 79, 87, 92, 97, 114, 118, 
124, 127, 129, 139, 140, 143, 144, 145, 156, 
157, 158, 159, 160, 164, 172, 178, 180,181, 
184, 190, 192, 199, 200, 201, 202. 204, 205, 
206, 208, 209, 210, 211, 213, 214, 215,217, 
218, 219, 220, 221, 229, 231, 240, 241, 242, 
246, 267, 269, 272, 275, 277, 279, 283, 284, 
285, 286, 288, 289, 297, 304, 305, 306, 309, 
311, 313, 315, 316, 319, 322, 323, 324, 325, 
326, 328, 329, 331, 332, 333. 336, 337, 338, 
342, 344, 347, 354, 356, 364, 365, 366, 369, 
370, 376, 377, 279, 381, 382, 393, 394,395, 
399, 400, 401, 402, 407 ja 409. 
Ilmat ovat olleet kovin muuttelevaiset. Milloin 
on ollut kylmä ja kirkas talvi-ilma, milloin 
taas snoja ja vesisade. Nyt taas näkyy talvi 
vakaantuneen. Tämän ilman muuttelevelisuuden 
ohessa on vesi satamassa tuulen vaikutuksesta 
välistä noussut melkein laivalaitnrien tasalle. 
HELSINGIN 
UUTISET. 

ja vilkasta keskustelua. Onko siis kukaan kieltänyt, 
että maimopuolen pitäisi täysivaltaiseksi 
tulevan? Ei kukaan.  Mutta useat puhujat 
ovat rihtähyvin katsoneet tarpeelliseksi pitää loistamia 
puheita maimopuolen oikeuksien puolustamiseksi, 
ja sekä lakivaliokunnassa että säädyissä 
on ankara kiista ollut siitä, pitäisikö täysivaltaisuuden alkaman 21:n vuoden iällä vai 
25:n, ikäänkuin näillä määrillä olisi mitään periaatteellista 
väliä. Tämän pitkän kinan perästä, 
johon esm. Porvarissäädyssä tarvittiin 12 äänestystä, 
on vihdoin syntynyt eri päätökset tussakin neljässä säädyssä,  ja asia on siis vielä 
yhtä ratkaisematta kuin ennenkin. Että muitakin 
esimerkkiä, jos kohta ei niin selviä. kävisi 
esiin tuoda, tietää jokainen, joka vähänkin on 
seurannut säätyjen keskusteluita. 
Mutta että kansa ja olletikkin valitsijat eimat 
bymäksy tämmöistä pitkä-vetoisuutta, on asia. 
josta on hyödyllinen aikanansa muistuttaa. 
Puhuttakoon mitä faunista hyvänsä Suomen 
kansan edistyneestä valtiollisesta mieli-teosta; 
niin suuri ei tämä ainakaan ole. että tahdottaisiin 
aivan paljon kustannuksia nähdä valtiollisen 
elämän kannattamiseksi. Emme kuitenkaan 
suinkaan tahdo uskoa, että puolen muoden 
kustannukset vielä tuntuisivat kellenlään 
liian rasittamiksi. Mutta mitä sen yli menee, 
tulee monessa koliden herättämään nurjaa mieltä; 
ja tämä on elämällemme suurempi 
vahinko. kuin jos joku loistama parlamentillinen 
ponnistus jälsikin pois säätyjemme historiasta. 
Euotamaa siis olisi, että kun säätyläiset 
uuden vuoden jälkeen virkistyneillä moimilla 
taas ryhtyvät töihinsä, asiat menisivät 
nopeampaa kulkua kuin tähän asti. 
Tällä muistutuksella emme suinkaan tahdo 
sytyttää niiden ajattelemattomuutta, jotka kenties 
pitämät kopeekoistaan suuremman lumun 
kuin koko maan edistymisestä, ja sen vuoksi 
soisivat valtiopäiväin loppuman niin hätäisesti kuiu mahdollista. Jokaisen pitäisi toki 
ymmärtämän, että kun puolen vuosisadan perästä 
mihdoin yhdytään, niin pitkän aikakauden 
jääneet toimet tosin tarvitsevat runsaamman 
aian selmitäksensä. Paitsi sitä, jos verrattavaksi 
otetaan Ruotsin maan olot, missä eduskunta 
joka kolmas ajastaika istuu tarvallisesti 
koko vuosikauden umpeensa, ei ole syytä tässä 
paljoksua joku seitsemän kahdeksan kuukautta, 
minkä meidän säätymme kenties tulevatkoossa 
olemaan. Sitä on täälläkin oppiminen käsittämään, 
että vapaus on kallis-mainen kalu,  
kallis siimakin merkityksessä, että se vaatii uhrauksia, 
maikka se taas ne runsaasti palkitseekin 
enenemällä virkeydellä itse kansassa. Mutta 
niin kauan kuin tämä käsitys valtiollisen elämän 
armosta meidän maassa vielä on heiklomainen, 
on tosiaan ylen tärkeätä, että eduskunta 
käyttää tarkkaa säästämäisyyttä kalliin aikansa 
suhteen. Että maamme löyhä on, pitää 
toki muistaman ei ainoastaan laulussa, maan 
kaikissa yleisissä toimissakin. 
Puhuessamme säastäväisyydestä. emme 
myöskään saata olla moittimatta niitä ylöllisiä 
palkkoja, joilla säädnt ovat varustaneet omia 
ja valiokuntien kanslioja. Enintä saästämäisyyttä 
tässä kohden on kumminkin viljelty papistossa, 
jossa sihtien saapi kuukaudelta 1000 
markkaa, notario 600 ja vahtimestari 120markkaa. 
Muiden säätyjensihtieritkantamat kuukaudelta 
1200 markkaa, se on:10 rupl. päivältä; janosäästökassoja palkollisille. 
(Jatko ja loppu viime-numeroon). 

Helliimnän holhouksen tosin ansaitsee palvelusja päivä-palkka-väki. Useimmat heistä 
tosin, kuten sanotaan, syntymät maantielle, ja 
jäämät ilman kaiketta perinnöttä, ilman sitäkin, 
joka köyhimmästäkin kodista pitäisi saatamani 
hyvä ja hellä kotikasmatus. Mutta turmelus 
sitä Masten väijyy heidän ympärillänsä joka 
haaralta. Ihmekö siis jos löytyy valituksen 
syitä heistä; ihmeellisempi taitaa olla ettäomat 
edes sen vertaiset kuin orvat. Samalla on selin 
valitus yleinen ett'eipalkollista enään, kuten ennen, 
pidetä perheen jäsenenä, ja ett'eihän enään 
voi toivoa holhousta perheessävanhaksi tultu- ansa. Mikä siitä syyttää talollisia, mikäpalkollisia. 
Lieneekökummassakaan syy? Itsenäisyyden tunto 
on työntekijässä, kuten ihmissyydessä yleiseen, 
karttunut. Hän ei tahdo tytyä ollaksensa armosta eläjänä perheessä, jospa tällainen tila 
mosta eläjänä perheessä, jospa tällainen tila 
ulkonaisesti vaikka kuinka kaumstettaisiin, hän 
tahtoo olla mies oinasta puolestaan, ja aino Astaan semmoisena ollen voipi hän ottaa mastaan 
Astaan semmoisena ollen voipi hän ottaa mastaan 
entisen isäntänsä kiitollisuuden lahjoja, 
sentähden että Moi tulla ilman niitä toimeen, 
Tämän itsenäisyyden tunto, määrin käsitettynä, 
ei toki ole niin jalo. Sen irvi-kuva on se, 
kun palkollinen voimansa ajassa an kyllä itsekun palkollinen voimansa ajassa an kyllä itseI nainen ja itsepäinen, eläen hurjassa huolivattomuudessa, mutta luottaen vanhoiksi päivilsi maivas-hoitoon. Mutta jos tämä huonokin 
tomuudessa, mutta luottaen vanhoiksi päivilsi maivas-hoitoon. Mutta jos tämä huonokin 
puoli osoittaa että palkollinen on kasmanut > lapsen ijästä ja pyrkii miehuuteen, on hän jottaan on ainoa ivalta, mikä kansalle jääpi, sitten kuin edusmiehet ovat «alitut; se kuuluu 
niinfutfuttuibin "kansan säilyneisin oikeuksiin" 
(reserved povers of the people). Näin sitä 
asiaa tieteen kannalta käypi selittää. Mutta 
vielä enemmin todistaa yleinen käytäntö kaikissa 
maissa, joissa perustus-la'illista hallitusmuotoa 
nautitaan. Me emme ainakaan tunne 
senlaista maata, missä ei edusmiehistön toimi 
olisi julkisuuden tarkasteltavana, s. t. s. joka 
miehen lausunto-mallan alla. Ainoastaan Suomessa 
on keksitty mukavammaksi ottaa valtio>)äiit)ä'mief)et yksittäin nenvoteltaviksi, ja sitten, 
jahka ovat tarpeen-mukuisesti somiteltuja. sulkea 
heidät koskemattomuuden karsinaan. 
Sopii tosin sanoa, että meidän aloittelemaisissa 
oloissamme eduskunta mula tarvitsee arkatuntoisempaa 
kohtelemista sanomakirjallisuut>en puolelta, (n ole muka vielä perustusla'illisesti 
varmaa, että tuleminakin aikoina 
maamme säädyt maarä-aikaisesti kutsutaan kokoon; siis on näitä nykyisiä säätyjä mitenmahdollista 
säästäminen, ett'ei muka annettaisi kellenkään 
asetta käteen itse edustus-laitosta mastaan. 
Toisaalta päin on itse kansa vielä mal» , 
tiopaimiin tottumaton, se toivoo niiltä toivomattomatkin, 
ja tulee, kun nämä toimeet monessa 
kohden eivät voi toteen käydä, paljoksumaan 
niitä kustannuksia, joita valtiopäivät 
matkaan-saattamat; siis ei ole typäryyhelle antamista 
sytykettä. Nämä syyt eivät ole kaikkea 
perustetta mailla; mutta että niiden pitäisi 
kokonaan tukehuttaman julkisuuden ääni, emme 
n»oi myöntää. Jos esm. tarpeeton önkkäys ja 
reipasteleminen uhkaapi vahingoittaa maan perustuslaillista tnlemaisuutta, on tosin ankarampikin 
moite ihan paikallansa. Ja jos ylöllinen 
kielemyys uhkaapi pidentää valtiopäiväin 
istunnot yli sen määrän, minkä kansan nykyi-! 
nen valtiollinen käsitys kannattaa, niin sanomalirjallisuus 
ei täyttäisi melmollisuuttansa. ellei 
siitä tekisi muistutusta. Tästä viimeisestä seikasta 
tahdomme tällä kertaa puhua pari sanaa. 
Maamme säädyt oivat nyt kuluttaneet sen 
perustus-laeissa määrätyn aian, minkä Kustaa 
111 aikanansa katsoi riittäväksi säätyjen keskusteluihin, 
kun hän joskus tahtoi heitä kuulustaa 
maan asioista. Mutta säätyjen pyynnöstä on 
annettu sama merta pidennys-aikaa. Silminnähtävää kuitenkin on, että jos näinä tulemina 
kolmena kuukautena työ käypi yhtä vitkallisesti 
kuin tähän asti, vielä toinen ja kolmas pidennys 
tarvitaan. Tiedämme maassa olleenmonta, 
zotla toivoivat, että kaikki olisi jouluksi suoritettuna. 
Tämä tosin oli aivan ylöllinen toivo, 
muistaessamme ratkaistavien kysymysten 
paljoutta ja itse ratkaisijain malttamatonta tottumattomuutta. 
Mutta että todellakin enempi 
olisi jouduttu, jos vähemmin olisipuheltu, sitä 
ei käy kieltää, nähdessämme, kuinka vitkallisesti 
muutamat hyvintin yksinkertaiset kysymykset tähän 
asti ovat kulkeneet ensin säädyissä, sitten 
valiokunnissa. jamihdoin taas säädyissä. Woisimme 
mainita monta esimerkkiä; mutta otamme 
ainoastaan tuon ensimäisen kysymyksen: 
naimattoman maimopuolen täysi-maltaisuudesta. 
Tämä esitys, joka ei sisällä kuin yhtä ainoata 
pykäletta. on jo viime muoden Valiokunnassa 
ollut keskusteltavana. ja sitten eri komitean 
nalmistettavana. Kuitenkin se täällä taas on 
antanut lakimaliokunnalle melkoisen määrän 
työtä, vieläpä on säädyissä sytyttänyt pitkää 
tarioja on niissäuseampia, vieläpälisäksikahdessa 
säädyssä pikakirjoittajia. Sen ohessa on monella 
sontaisella miehellä tavallinen virkapalkkansa, 
joko kokonaismaan tai ainakin osaksi, tallella. 
Kun nyt muistaa, että istunnotta tavallisesti 
ei ole ollut kuin kahdesti viikkoonsa 
niin täytyy mnöutää. että tässä on jokseenkin 
varomattomasti aukaistu säkin suuta. Samalla 
lailla un jokaisen valiolunnan Mierille toimitettu 
yhtäläinen palttaus: 1000 markkaa kuukaudelta, 
ja nämä virat eivät kuitenkaan anna sen enempää työtä, luinettä käypi niiden oliessa 
suorittaa muut varsinaiset virkatoimet. Myöskm ruotsalaisuus maassa tulee valtiovaroillemme 
maksamaan hyvät summat. Talonpoikaissäädyn 
tulkki (joka sen ohessa on tulkkina 
lakivaliokunnassa) saapi kaikkiansa 1200 markkaa 
kuukaudelta (mutta siihen on myöspalkanjäänös 
varsinaisesta virasta luettuna). Mitä 
tulkeille muissa valiokunnissa maksetaan, emme 
ole kuulustaneet. Mutta valiokuntain suomen- tajille maksetaan 4:taitteiselta arkilta (8 siv.) 
40 markkaa, joka myöskin on liikaa, muistaessamme. että noissa jo ennen suomennetuissa 
esityksissä työ heille on jotenkin alustettu, ja 
että toisinaan vähillä muutoksilla kopioitaan 
mitä jo ennen on suomennettu. Tämä kaikki 
on mielestämme köyhässä maassa tuhlausta, ei sen vuoksi että maa siitä köyhtyisi, jos joku 
tuhatmäärä liiaksikin menee, maan sen vuoksi, 
että liikanaiset ansiot aina vaikuttamat sivendellistä 
turmiota. Tietysti ei näitä seikkoja ylipäänsä 
käy näiden valtiopäiväin ollessa paljon 
korjata. Mutta suotavaa olisi, että kun 
kolmen vuoden perästä taas tullaan kokoon, 
käytettäisiin tässäkin, jos kohta vähäpätöisessä, 
seikassa enemmän varovaisuutta. 

Kortin-lyöjä. 
(Jatko 98 n: roon). 

"Minä menen paikalla kotiin, Raehel", oli 
ensilnäinen sanansa. "Walmista itses jos tahdot 
seurata minua. Aika on tärkeä". 
"Mennä kotiin? Robert sinä mahdat ollahullu 
tai humalassa", kiljasi appini kovasti vihastuneella 
äänellä, ennen kuin minä ennätin vastata 
puhettakaan, ja sen päälle seurasi suuri 
rähinä ynnä kaikkein kauhistus-lauseiden kanssa, 
jotka vain ovat mahdolliset. 
"Kuinka sinä yksin taidat ajatella mennä kotiin 
vailnonesi ja lapsinesi tänlaisella yöllä? 
Tiedä mitä tahdot; Raehel ei saa astua jalallansa 
huoneesta. Kuuletkos?" jatkoi appini 
kiimastuneena. 
«Minä menen", vastasi Robert, "tehköön 
Raehel mitä tahtoo". 
"Minä seuraan sinua Robert", huudahtin 
minä. ..Parissa minutissa minä olen valmis". 
Appini, anoppini ja kälyni lakkaamattomain 
torain ja valitusten alla, riensin ininä kammariini, 
muutin vaatteeni ja käärin lapseni koko 
vuoreen pienempiä ja suurempia huivia ja 
vaippoja. Anoppini kiehutti viiniä, joka pelastaisi 
meitä vilustumisesta ja isä nähdessään 
Robertin kanssa ei oleman mitään tehtävää, 
syöksi mustan palvelijan syrjään ja oli itse 
avullinen panemaan hevosen ja niaunut järjestykseen. 
Kaikkiin näihin varustuksiin ei kulunut kuin neljännes tuntia. Äänettä ja täyettyinä 
miten surullisemmilla tunnoilla ja 
datettavakin toisella lailla kun ennen. Lapselle ja orjalle  on tarpeeksi, kun häntä vaatetetaan, 
ruokitaan, ja tarpeessa  ruoskitaankin. Mutta täsmänneelle, jos hän on jonkun 
heikkouden tilassa, on veljellinen apu annettava; 
häntä on korottaminen arvoisalle asemalle; häntä on opettaminen oinin voimin toimeen tuloon, eikä ainoastaan almuilla auttaminen, 
joka antajata koroittavat, mutta ottajata 
polkeevat ja masentavat. 
Jokainen toimi, joka helpottaa köyhän työmiehen 
pyrkimistä itsenäiselle kannalle, on siis 
ihmisrakkaudelle jalo esine, eikä suinkaan mie-ras vaivais-holhouksenkaan vaikutns-alalle. 
Epäilemättä taas ovat säästölaitokset jokaisessa 
muodossa hyödyllisimmät tässä katsannossa. 
Walitetaan kyllä tavallisesti. että työväkihyivinä 
päivinä elää ylöllisesti, säästämättä mitään 
vanbuuden varaksi, ja luottaen vaivaishoidon 
apuun kun voimat riutuvat. Mutta 
täytyy kuitenkin muistaa, milkä vaikeudet estävät 
sitä kokoomasta edes joksikin riittävää 
pääomaa. Tosin ovat tabän aikaan rahantu3ot verrattomasti suuremmat kvin pari kolme 
rouosikymmentä takaperin, ja kuitenkin taisi siihen 
aikaan useammalla kvin nykyään olla vähän 
rahaa säästössä. Mutta säästäväisyys 
elikin silloin yleisempi kaikissa säädyissä. Jos 
ylöllisyys ja nautitsemisen-himo on kaikissa 
karttunut, niin luonnollisesti työväessäkin. Toiselta 
puolelta, jos joku tahtoisikin panna säästöönsen 
vähän, joka vuoteensa on jäänyt yli 
välltämättömien tarpeiden, niin täytyy myöntää, 
että vaaditaan erinomainen maltti panna 
Ma lailla arkunpolijalle yksi tai pari ruplaa 
ivuoteensa, toivoen siitä jotakin karttuman. Ja 
Hoka niin tekisikin, häneltä menee hukkaan se 
iso voitto, jokainträssi vuodelta tuottaa. Mutta 
minkä lian tämän ruplan, pari, toimittaisi kasvamaan. 
Säästö-pankit ovat liian kaukana; 
ja he, jotka niin vähiä sumnna lainaavat, 
ovat sellaisia, jotka useimmasti eivät voi 
pääomaa eikä inttässiä takasin maksaa. Ja jos 
eivät kaikki namat vaikeudet olisikaan, tarvitaan 
kuitenkin säästätväisyyteen. kuten kaikkeen 
hyvään, alinomainen kehoitus. joka kaupungeissakin, 
joissa säästöpankit ovat saapumilla, 
olisi sangen tarpeellinen, koska sielläkin palvelusmäki kyllä mähässä mitassa taitaa olla osallinen 
säästölaitoksissa. 
Mitä useampia ja useamman laatuisia löytyy, 
sitä paremmin. Elinkautinen rahakasminlaitos' 
Turussa esim. on aivan hyödyllinen, 
mutta sinnekin tarvitaan 10 ruplaa kerrallaan, 
eikä sitä kaikilla ole. Säästöpankit taas vastaanottamat 
pienimmätkin säästöt. Me emme 
luule, että paljon tarvittaislin siilien, ettänäitä 
saataisiin niin yleisesti viljellyiksi kuin mahdollista. 
Jos muutamat varakkaat talolliset 
pitäjässä antavat tietää, että rupervat toimikunnaksi, 
joka kokoontuu esim. 4 kertaa vuoteensa, 
sunnuntaisina kirkon tykönä, ja silloin 
vastaan ottamat rahoja, kaikkein pienempiäkin 
summia, kasvulle pantavaksi, ja että menevät 
annetuista rahoista täyteen takaukseen, niin 
tämä belppo toimi aikaa voittaen välttämättömästi 
kehoittaisi montakin säästäväisyyteen. 
Mutta millä lailla nämät rahat saataisiin kasvamaan. 
kuorin tietysti olisi toimittaa niitä 
likinnnäiseen säästöpankkiin; mutta luullaksemme 
mainittu toimikunta toistakin tarkoitusta toimellansa 
voittaa, nimittäin, pienempien lainojen 
toimittamisen luotettaville lainanottajille. 
Irtanaiset rahat kokoontuvat päivä päivältä 
tyystemmin pankkilaitoksiin, liypoteekki-yhteyteen j. n. e., niin että aina vaikeammaksi käy 
pienien pysyväislen lainain saaminen. Mielestämme 
olisi siis syytä samassa kuin kuulutetaan 
rakan vastaanottamista, myös tietää-antaei, 
että samat rahat uloslainataankin. Semmoisista 
lainoista saadaan aina 6 prosenttia, 
ja se on aina hyvä, milä suurempia inträssiä 
panijoille sopii maksaa. Mitä li kävisi lainaksi, 
kannettaisiin yhdyspankkiin, jossa saadaan 5 
prosenttia, niin että ainakin sen verran sopisi 
panijoillenkin maksaa. 
Kieltämätön on, että kelpo ihmisen niillä palkoilla, 
joita nykyään palvelusväelle maksetaan, 
sopisi vuosittain säästää rupla, pari. Milloinka 
siitä mitään karttuu, sanottanee. Alussa 
kyllä siltä näyttää, kun ensimmäinen rupla 
kasvaa ensimmäisessä vuodessa vaan 5 kop. 
Mutta jos samanlainen rupla joka vuosi 20 
vuoden kuluessa pannaan säästöön, niin on 
jo kokoontunut Z2ruplaa vähän päälle. Paljoko 
sillä ruplalla vuodessa olisi nautittu!  mutta 
nyt ne palaenvat takasin ZH. ena. Ja se joka 
20 vuoden ijästä. jolloin täysi palkka ihmiselle 
maksetaan, vuosittain säästää ruplan 60 vuoden 
ikään, jolloin voimat taasriutuvat, hän on 
koonnut itselleen118 ruplansuuruisen pääoman. 
Jos ne olisi arkkuun pantut, ei niitä löytyisi 
kun 40 rup., puhumatta mitä niistä olisi, jos 
olisivat tuhlatut roimaan eli kahviin. Tämä 
toki pitäisi oleman keliottavaista, ja mekinpuolestamme 
kaiken mokomin keholtamme tämmöisten 
säästökassojentoimeenpanemiseen jokai- sessa pitäjässä. Jos lainlaatimus asiassa mitään 
voi, jota emme kuitenkaan usko, niin tehköön 
sekin tehiävänsä. 
aavistuksilla nousimme me vaunuihin, mina 
taka-istnimelle ja mieheni ajajan laudalle, ja 
niin lähdimme matkaan. Najuatvaa tuulta 
ja tuiskua vielä aina kesti. Turhaan vedin 
mina hattuni ja silmikkoni lähemmin kasvojani 
jahautasin Katrin vielä symmnnin vaippoihin 
ja liuiviloiliin; abava oli niin tuima 
ja vihänen. että mina pelkäsin meidän kaikkein 
jähmettymän. Ainoastansa mieheni näytti ei 
tuntevan mitään tästä: hän istui lujasti istunneliansa eikä yksin kääntänyt kasvojansa. 
karttaaksensa niitä jäätyneitä lumen-sinkaleita, 
jotka tuuli pieksi meille silmiin. Me olimme 
jo olleet kauvan aikaa tiellä, puhetta kumpaseltakaan 
puolelta vaihtamatta. Mieheni ensisti 
kääntyiksi äkkiä minuun sanoen: 
"Los se ei olis sinun tähtes Raehel, niin minä 
syöksisin itseni näihin lumi-muoriin. Minä nyt 
soisin tuhatta kertaa ennen maatakseni kuolleena, 
kuin kääntyä takaisin kadotettuun kotiimme". 
Minä en vastannut mitään. Mitä minä 
myös taisin sanoa? Oma tuskansa näytti niin 
valloittavan hänen, ettei nuhde-puhetta tullut 
huuliltani, vaan äärettömästi ahdistetun mielentilani tähden ei lohduttavaakan sanaa. 
..Raehel, minun täytyy sanoa sinulle kaikki", 
jatkoi hän. ..mitäkäs viivytys auttaisikaan. 
Sinun tulee kumminkin päästä asian perille, 
ja hetki ennen tahi jälemmin ei vaikuta sen 
enempää". 
Kyyneleitten tuva vieri silmistäni ja voimatoina 
puhetta virlkaamaan. itkin minä niin 
katkerasti ja kauvan. että Katri heräsi lapsellisesta 
unestansa ja silmäili minua kummeksimisesta. 
"Kuule Raehel", jatkoi Robert, »ja elä tuomitse 
minua aivan kovasti! Paha henki ihmi- sen haahmossa on sysännyt meitä onnettomuuteen! 
Hänen houkutuksensa sauvat minunpelaamaan 
kaiken päivää. hän lohdutteliminua voiton 
toivolla ja sysäsi minun aina syvempään 
pelihimoon, siksi kuin kaikki meidän omaisuutemme 
oli menetetty. Meille ei jäänyt kuin 
kerjäläis-sauroa ja niinkuin äsken sanoin, jos se ei olis sinun tähtes, niin minä paikalla syöksisin itseni syvimpään laaksoon". 
"O Jumala, minkätähden tämä sallimus ei 
kohdannut sinua ennen kuin me yhdistettiin, 
joka teki minun onnettomimmaksi kaikista vaimoista!" 
huudahtin minä viimein hirmuisessa 
tuskassani. 
Jumala tietää että mina sen soisin, mutta 
mina. Raehel, en olis sitä puhetta sinulle sano» nut, ehkä kuinka olisit rikkonut". 
"Ei, minä en enää yhtään säälittele sinua; 
minä en huolinut Mark Hildrethistä pelihimonsa 
tähden, ja nyt sinä mastoin kaikkia minun kokemuksia 
pelastaa sinut, kuitenkin olet antanut 
saastuttaa itses siltä ja saattanut minua ja 
lapsemme vilieliäisyyteen ja häpiään". 
Monta muuta kirousta, nuhdetta ja kaikenlaista kovaa sanaa seurasi vielä tätä. O kuinka 
paljo minä olisin jälkeenpäin antanut saadakseni 
ne takaisin! Sallikoon Jumalaminulle anteeksi; 
se ei ollut niin pahassa tarkoituksessa 
kuin ulkopuolen näytti, vaan ainoastansa hirmuisen epätoivon äkkinäinen puhkeaminen. 
Luottamus mieheeni. elämäni ylpeys, olivat 
minulta ftoisryöstetyt; mihinkä minä enää tai« sm turvautua? Minä tunsin itseni äkkiään hyljätyksi 
kaikkein myrskyin valtaan, jotka taitamat 
ihmistä kohdata ja joiden ennen tahimyö 

Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa 
Painoluvan antanut: e. r. v^klslrum. 
Ijk|ltt)t9ten Ilmoituksia. 
Ruoka-voi 3: 40-U0 k. /^«. 
Maito 7B k. k-nu. 
Taale 6B k. korttien. 
Munatm 4550 k. 
Teeret 90 l: sk. pari. 
Metsot l: 30-1: 50 k. pari. 
Pyy-pari 45 k. 
Tuoreet lahnat 7B k. «. 
Tuoreita ahvenia <i 7 k. Tuoreet hauet 7B k. «. 
Suolattua siika 9lo k. «s. 
Suolattualohta 1820 k. Suolatut lahnat ti k. «v. 
Suolattuja silakoita 45k. 
Koilvu-halkoja l: 20k. k:ma. 
Mänty-Halkoja 1 r. k:ma. 
Wiina l 1: sk. kannu. 
Heinät ls lB k. I,». 
Thimothej 20-24 k. 
Oljet Blo k. tupo. 
Torihintoja Helsingissä. 
Ruisjauhot 4850 k. Lrt. 
Nuismaltaat 70 k. Ltt 
Ohrakryylut 2830 k. kappa. 
Ohramaltaat 18 k. kappa. 
Kaurat 2: 7080 k. t:nyri. 
Kaurakryynit 30 k. k:pa. 
Valkoset heru. 27-30k. k:pa. 
Perunat 7B k. kappa. 
Tuorettaraarvaan-lihaa 801 r. Ltt. 
Pavattua samaa 1: 20k. Ltt. 
Tuoretta lampaan-lihaa 1: 
10-1: 25 k. Ltt. 
tahrattua samaa 1: 801: 
95 t. L<a. 
Wasikan-liba 2 r. La. 
Tuoretta sian-lihaa 1: 70 
1: 90 k. Ltt. 
Talia 2: 40-2: 60 k. L&. 
Tuoretta voita23-25 k. a. 
hemmin, kukaties pitkällisen taistelemisen jakamppailemisen 
jälkeen, olisi täytynyt syöstä minua 
kadotukseen. Tuska ja epätoivo tästä olivat liian suuret, että minä olisin tainnut säälitellä 
miestäni. Minä katsoin häneen, silmäilin hänen 
kasvojansa, jotka yhtenä päivänä olivat vanhentuneet 
ja joissa se tuska sevästi näkyi, joka 
kavasi hänen sydäntänsä, vaan ei yhtäkään 
armeliasta eli kehoittavaa sanaa tullut huuliltani. Lakattuani riehumasta, meidän välillä 
ei puhetta vaiheteitu. Äänettä ajoimme eteenpäin. Nyt oli jo tullut pimiä yö. niin että 
tiestä ja ympäristöistä ei tainnut selittää jälkeäkään. 
Pieni hevoisemme pyrki vielä urhoollisesti 
eteenpäin, huolivatta pyrystä ja vihaisesta ahavasta, joita vielä kesti siksi kuin päästiin 
noin kahdenpenikulman paikoille fotoamme. 
Yö, tuisku, vilu. epätoivo ja hevoisemme uupumus olivat nyt niin lisääntyneet, ettei 
matkan jatkamista ollut ajattelemistakaan. Hevoisparka hyppi pystyyn ja teki vielä viimei- sen yrityksen; sitten hän seisoi paikallansa. vapisten 
ja kuorsuen, eikä kiljuminen, tempaaminen, 
nykkiminen tai piiskakaan voineet saada 
häntä liikkeelle. Mieheni oli hypännyt alas. 
ja niinkuin hevoinenkin. tyhjentänyt viimiset 
voimansa. Sitten hän minuutin aikaa seisoi 
asemillansa. Kaikki ympärillemme oli äänettä; 
synkkä yö sekä sisä- että ulkopuolellamme. 
(Jatketaan). 
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isänsä surkeasta tilasta. Ruotsista suomentanut F. Ahlqvist. Niottuna 80 p. 
Snell, hyviä tapoja opettavaiset jlttut yhteiselle 
kansalle ja lapsille. Jotka ruotsin kieleltä on suo- meksi kääntänyt H. Chytraeus. Sidottuna 80 p. 
Strandberg, johdatus kristillisyyteen yksinkertaisille. 
1 markka 40 p. 
Myötävänä 
kaikissa maamme kirjakaupoissa: 
Ptbltax[ alkukin eviVVltt OVUJIL lestä uusi käännös, 
jossa vanhaa Pyhän Raamatun suomennosta 
on mahdollisimmasti noudatettu. 80 p. 
Kaupaksi. 
Suomalainen Wirsi- ja Evankeliumi-Kirja, 
siihen sopivain kappalten kanssa. Esivallan armollisesta 
käskystä j. n.e. paranneltu, niin myös 
v. na 1695 hnväksi katsotun ruotsinkielisen virsi- lirjan jälkeen enännetty. Nyt taas vasta uudesta 
ojennettu.  Tätä kauniilla kirjaimilla 
ja valkosellapaparilla painettua Wirsikirjaa 16:ssa saadaan ostaa Suomalaisen Kirjallisuuden 
Seuran kirjapainossa 18 kopeikalla, kun vähintäki 
100 nitomatonta kappalta yhtaikaa otetaan. 
Mutta jos 500 kappalta ostetaan, saa- daan kappale 17 kop. Kirjeillä voidaan tätä 
virsikirjaa myöski tilata, jossa suhteessa tilatut 
kappaleet viipymättä lähetetään ostajalle, 
kun paketin kulun ja postiraha erityisesti maksetaan. 
D. H. Levin. 
Wakuuttava Osake-yhteys 
Skandin, 
jonka perustus-rahasto on Wiisitoista Miljonaa Riksiä 
(enemmän kvin Wiisi Miljonaahopea-ruplaa) 

vastaan-ottaa hengen vakuutuksia ja suostuu alle-kirjoietun kautta tulipalo-vakuutuksiinkaupungeissaja maallaeurakuntain 
ja yksityisten rakennuksista, vaprikeista, tehtaista, 
myllyistä, sahoista, varastoista, huone- ja talo, 
kaluista, maakartanojenvaroista(elottomista ja elävistä) 
korjatusta viljasta y. m. sekä satamissa ja tekeillä olevista 
laivoistakin, huokeimpihin hintoihin. 
Ehto-osoituksia ja pyyntö-kirjainkaavoja saadaan konttorissani 
kaikkina arkipäivinä; mielelläni annanmyöskin, 
sekä kirjallisesti että suullisesti, kaikki vakuutuksia koskevat 
selitykset. 
A. Dldenburg, 
Skandia Wakuutus-yhteyden 
pää-asiamies Suomessa. 
Wakuutuksia Skandiau osaleyhdistyksessä koskevia seli 
tyksiä ynnä hakemuksia varten tarpeellisia kiijoja antavat 
seuraav<U Herrat, jolka vastaan-ottavat osakeyhdistyksen 
pääkonttoriin Helsingissä läbetettävät hakemukset: 
Hra P. W. Wiiger Oulussa. 
N. Malmberg Uuskaarlevyyssä. 
" Jon. Sandman Waasasfa. 
G. Sohlström Porissa. 
" Säve ja Osterblad Turussa. 
 (5. G. Majander Loviisassa. Vandholl) ja Kump. Viipurissa. 
(5. I. Hild«n Tampeveella.  A. T. Wiehman Kokkolassa. 
" V. Sehauman Pietarsaaressa. 
O. Wendelin Kristiinassa. 
" F. A. Martin Uuskaupungissa. 
" G. L. Söderström Poivoossa. 
(5. H. Ahlqvist Haminassa. 
R. Kellgren Kuopiossa. 
E. Eurrn Hämeenlinnassa. 
K. Hildan Raahessa. 
.. (5. I. Nykopp Savonlinnassa.  G. I.Masalin Mikkelissä. Gust. Girstn Iyväskylässä. 
Tampereen verka-vapriikissa 
vastaan-otetaan sarkaa verakst valmistettavaksi, sekä 
villoja kehrättaviksi suuremmissa ja vähemmissä osissa, 
myöskin villoja veraksi valmistettavaksi, ei kuitenkaan 
vähemmän kuin 25 naulaa. 
A. I.Frietseh ja Kumpp. 
I Suomalaisen Kirjallisuuden Seman 
MGH Kirja- ja Kivipainossa 
saadaan tilata suullisesti eli kirjallisesti kaikenlaisia näihin laitos- A^^^^|^^3X sun kunluvia töitä, niinkuin: 
Söirfas ja eifeuefmitain, fmeernörten, fontra(;tiprot»astieu, krm,"'-^^L^^isa^S^^Ä. nn">rl,'iilio», nimiöinieéten ja I'eiikiberrai,! firjefaaiuoja; 
I 's'^^^WWWM°^^^M^ 9trjvopaperta, Ofituefirjeitä, &£effefeitä, Äiertofirjeitä, Näkninfeja, 
Matkaseteleitä ja muita todistuskirjeitä. 
Maantieteellisiä töitä, Nuottia, Konepiiiroksia ja uilnipiirteitä; 
Papinkirjain ja fiinnefirjatn kaalveja, välikirjoja skontrahteja), Werokllittia, Hintain-ilmoituksia, 
Ruokaseteliä ja Wiiniliötoja; 
Wiini-, Hajnvesien-, Tupakan- ja Sikarien Etikettejä. 
Tvöväen ja ainevarain lisättyä niin kirja- kuin kivipainessa, ja kun, sitte menneen syksyn, 
kollne pikapainoa ja paperin selityskone käyvät höyrynvoilnalla, voidaan fuurempia töitä valmiskollne pikapainoa ja paperin selityskone käyvät höyrynvoilnalla, voidaan fuurempia töitä valmis| taa nopeasti ja huokeampiin hintoihin. 
Tilaukset maaseuduilta ja Wenäjältä toimitetaan postirahan lisäyksellä. 
N. mi-ooitus: Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Paino-yhteys. 

Helsinki. 

Helsingistä. 

Suomenkielisen luennonpitää ensi lauantaina 
k:lo 8 illalla opistolainen I. Instan tavall!,'essa 
paikassa (^)liopiston Fysikki-määräys-tieteellisessä 
oppisalissa). Aine tulee olemaan Walokirja»iksesta 
eli Fotografiasta. 

Luonnotar n:o 12 jaetaan tänään jpp. Seisisältö on seuraava: 1) Pompeji ja Herkulanum; 
sisältö on seuraava: 1) Pompeji ja Herkulanum; 
. 2)Kl!vaellnia Suomen-slvun muinaisuudesta. VI. Suomalaisten elämänlaatu ja siivistyksen tila ensimäisinä 
aikoina; 3) Mnistin-knkka handalla; H) 
Linnunrata, runoelma Topeli»ls'en mnkaan; 5) 
Hannu ja Liisa, satu Hebel'in mukaan; 6)Kreiivi 
(sberstein, kuivaus keski-ajalta; 7) Kirje loulu(sberstein, kuivaus keski-ajalta; 7) Kirje loulukuulta ja 8) Ulkomaalta. 
kuulta ja 8) Ulkomaalta. 

"Maiden ja Merien takaa", uusi kuvalehti, 
antaa ensi lauantaina ensimäisen n: onsa. Lehti 
tilataan Sederholmin kirjakaupassa ja maksaa 7 
markkaa koko vuosikerralta. 
Yhteinen rukous-viikko vietetään täällä Helsingissä 
ensi sunnuntaista alkaen. Tämä tapahtuu 
niin, että joka päiväk:lo '/^7 illalla pidetään 
Nikolai-kirkosia rnkous-betki, nimittäin Tammik.
3, 5, 7 ja 9 pp. snomeksi, ja 4, 6, 8 ja 10pp.! 
luotsiksi. 
nataan ei enää tulle kenenkään mieleen kieltää 
meiltä se itsenäinen sia, minkä me itsillemme vuoden 
alnssa omistimme. Wuodeu vaihtelevaiset 
tapaukset ovat yltä-kylliu tehneet asemamme sevaksi; ja samat vastustajat, jotka vuoden alnssa 
vaksi; ja samat vastustajat, jotka vuoden alnssa 
kokivat asettaa meidät joksikuksisyrjaknnnaksi (kotteri), 
taipuivat jo antamaan meille ja mielipiteillemme 
puolueen nimen. Mikä meidän valtiollinen 
katsanto-tapamme on, sen asema itää ja länttä 
kohden, sen käsitys maamme sisällisissä oloissa,  
siitä lukijalnlne eiivät tarivitse sen enempää selitystä, 
jokainen nnmeromme kantaa siitä todistusta. 
Mutta että lehtemme nykyään lnovnn tästä vaikutusalasta, 
voipi oudolta näyttää. Kuitenkin 
ovat iloksemme asiat siinäkin kohden sen verran 
muuttuneet, että lähtömme ei tarvitse omaatuntoamme 
vaivata. Ne peri-ajatukset, joita olemme 
puolustaneet, ovat ainakin muutamissa kohden 
yhä enemlni» voitolle pääsemässä, ja niiden edustajaksi, 
sen yleisön kesken, joka enintä sitä kaipaa, 
nousee tulevana vuonna uusia voimia. Näin ollessa, meillä ei ole valtiollisissakaan mieliviteissämme 
lessa, meillä ei ole valtiollisissakaan mieliviteissämme 
pakoittavaa syytä jatkamaan Helsingin Uutisten 
tointa. 
Kuitenkin  saattavathau asiat moniksi mnuttua; 
se tanve mikä nyt näyttää täyttynee»», saattaa 
ilmaantua taas uudella voimalla. Jos semmoiset 
syyt kerran vielä ajaisi meidät astumaan julkisuuden 
kentälle, niin Helsingin Uutiset toiivovat taas löytäiväusä entiset ystävänsä Suomen 
yleisössä. 
Lukijoillemme. 
Gttä Helsingin Uutiset tällä vuoden viimeisellä 
numerolla lopettaa toimensa, ainakin joksikuksi 
aiaksi, olemme jo ennen yleisölleilmoittaneet. Asia 
on itsessään vähä-pätöinen; lehtemme »uaikutusaika on ollut liian lyhyt, että sen katoaminen 
paljon huomattaisiin julkisuuden alalla. Kuiteutin 
meidän tulee kiitollisuudella tunnustaa, että 
yleisön suosio olisi kehoittanut meitä jatkamaan lehteämme, 
ellei toiselta puolen muut, osaksi yksinäisetkin, 
syyt olisi siitä pidättäneet. 
Olemme kerran lausuneet ajatuksemme sanomakirjoittajan 
virasta (k,'. n:o 71.) Me emmepidä 
sitä virkaa suinkaan halpana; siinä tapauksessa 
emme olisi siihen ensinkään ryhtyneet. Mutta ihnustoimen tärkeimpiä ja korkeimpia aloja se ei 
ole. Sen anvo on punuittava  tosin esinna 
oman rehellisyytensä vääalla,  mutta toisekseen 
myöskin sen tarpeen mukaan, minkä se täyttää. 
Semmoinen täytettäiva tanve on ensin kehoittanut 
meitä astumaan julkisuuden alalle. Tällä hetkellä 
ei tanve enää ole yhtä suuri, taikka se tulee täytettäväksi 
muilla julkisuuden välikappaleilla. 
Meidän silmä-määriämme, tätä lehteä alkuun 
pannessa, oli sekin yksi, että Tuomen päakanpnngissa 
pitäisi suomenkielistä lehteä oleman, joka 
tarkasti seuraisi päiivän tapauksia ja kysymyksiä, 
tydyttäen silvistyneenkin yleisön vaatimuksia siinä 
kohden. Tämä puute ei enää tule vaivana olemaan. 
Aksi viikko-lehti, joka siihen tarkoitukseen 
toimitetaan, on jo vuoden kuluessa syntynyt, ja 
toinen jokapäiväinen lehti, jonka tarkoitus myöskin 
on samanlainen, aloittaa nonsevan vnoden 
kanssa vaikutuksensa. Helsingin Uutisten sia pääkaupungin 
lehtenä ei siis tnle tyhjäksi jäämään. 
Myöskin ne mielipiteet, joita olemiue vuoden 
kuluessa kannattaneet, eiivät tuleivana vnonna 
jää ednstainatta. Näiden mielipiteiden ydin on 
ollut: Suoinalainen kansallisnlls niin hyvin kielessä 
kuin valtiollisessakin käsityksessä. Että lehtelume 
ei ole aina voinnt täyttää niitä vaatimuksia, 
joita itse olemille sille asettaneet, siihen on  
puuttiilvia voimia mainitsematta  lehden pienyyskin 
olllit syynä. Kuitenkaan ei liene kenties 
liian rohkeata, jos ajattelemme, että vaikutuksemme 
ei ole ollllt ailvem turha eikä tarpeeton. Ai Maaseuduilta. 
Wiipuri. Uuraan kansakonlnn opettajan Fagerlundin 
ja venäen meri-upserien riita-asia oli 
taas esis»ä käinnerin oitendessa viimes tiistaina, 
15 p. t. k., ja päättyi nyt sillä talvoin, ettahra Fagerlundille tuomittiin sakkoa 200 taalaria eli 
!)6 ruplaa hopiassa sekä jnlkinen anteeksi pyyntö. 
Päätös knnlni niin, että hra Fagerlundin kirjoitusta, 
josta riita oli noussut, ei saata lukea kunniaa 
lonktaavaiseksi, mutta kuitenki asiaan kuuluvien 
päälikkö-npserien hvvää nimeä ja main että 
alentavaiseksi. Otavan toimittaja, konrehtori A. 
G. Corander tunnustettiin vapaaksi asiasta. Hra Fagerlnnd ilmoitti tahtovansa vedota boivioikeuteen, 
samoin myös krnunun asiamies, kaupunnin 
viskaali Granfelt, joka katsoi tuomioa liian hel- poksi. (Otava). 
Kuolon-sanoma. Mi-jahtimestari A. F. Granfelt 
knoli 21p. t.k. Ryttylän kartanossa83 vnoden 
7 kllllkauden ikäisenä.  Wainaja oli sotavanhlls 
1808 ja 1809 vuosien sodasta. (Häm.) 
Kursit oivat yhä nonsemassa. 
Uudenvuoden päivänä saarnaamat: 
Nilolain kirkossa: Suomalaisen puoliväiroä-saarnan: 
lntkoh. apul. Witikka; ruotsalaisen: provess. Sehauman. 
 Suomalaisen ja ruotsalaisen ilta-saarnan: 
liikh. Lueander. 
Vankassa kilkossa: Ruotsalaisen puolip.-saaman: 
n>. t. kappal. Sihvonen. 
Suomen tienkivartija-pataljonankirkossa: ruotsiksi: 
sotaprovasti Grönlnnd. Jumalan-palvelus 
alkaa k:lo 11 epp. 
Saksalaisten kirkossa: Kirkkoherra Schröder. Jumalanpalvelus alkaa t: lo 11 epp. 

Ulkomaalta. 

Koko tämä vuosi on valtiollisella alatta koeteltu 
soivinnon ja ranhan hieromisella ylläpitää 
Guroopan rauhaa. Wuost loppuu,  ja rauha 
on pakenemaisillaan. Sleslvig-Holsteinilainen riitakysymys 
ei näy enään taipuivan valtiomiesten 
rauhallisten pyrintöjen mukaau. Joka posti tlio 
meille yhä uusia tietoja tämän riidau edistymisestä. 
Saksanmaalla on tämä riita kohonnut kansalliseksi 
asiaksi, joka kiihoittaa kaikkien mielet ja 
ajatukset. Mutta koko Skandinaviassa on tämä 
asia myös käsitetty kansalliselta kannalta. Into 
ja kiihoitus on siellä myöskin yleinen. Kaksi mahtavaa 
kansallisuutta siis tämän vuoden lopulla 
varustaa itsensä tulinaan taisteluun. Siihen siis 
ovat tämäu vuoden rauhalliset puuhat «vieneet? 
Puolalainenkaan kysymys ei ole vielä hiluistakaan 
paremmalla kannalla kilin ennenkään, vaikka sen asian sovittamiseksi kaikentapaiset rauban-keinot 
koko pitkä vuosi on koeteltu. Mä selvemmiu 
on tnltu sitä huomaamaan ja haivaitsemaan 
että tämän asian ainoa parantaja on miekka. 
Amerikassa on tämä vuosi umpeen taisteltu 
ja ponnisteltu. Onko tämä laskemva vuosi siellä 
voinut herättää sovintoa ja rauhoittaa ihmisten 
tuimat mieli-alat? Gi, päiu vastoin näemme siellä 
taistelun päivä päivältä kiihtyvän. Jos käännymme 
takasin Eurooppaan, niin ei kohtaa meitä 
niissäkään maissa, missä ei ole ilmisota, juuri 
rauhallisempi näköala. Nuori Italia vielä 
yhtä levottomasti odottaa sitä hetkeä, jolloin 
Caivourin, Viktor (smanueliu ja Garibaldin 
jalo työ on täytettävä, jolloin ikuinen Noma 
ja merien entinen haltiatar Venedig oivat 
yhdistettäivät uudesta syntyneesen Italiaan.  
M 104. Tuorstaim 31 pma Joulukuuta M3. 
Maksaa Helsingissä Sederholmin ja lump. kirjakaupassa: 
koko vuosikerta 8, puoli 4, neljännes 2 markkaa. Maaseuduilla postimaksuineen: 
koko vuofikeita 10, puoli 5 markkaa. 
Tulee ulos joka Maanantai ja Tuorstai ja jaetaan 
Sederholmin ja kump. tykönä kl. 12 päivällä. Siellä otetaan myösilmoitukset 
vastaan. jotka maksamat <l penniä vieneitä riviltä. 
HELSINGIN 
UUTISET. 

Kortin-lyöjä. 
(Jatko ja loppu viime-numeroon Akkiään suoristi hän itsensä ja sanoi korkealla 
äänellä! ..Meidän täytyy olla liki Tom 
Eelbyn kartanoa. Minä menen etsimäänsen ja 
pyytämään M: r Selbyltä niereksen herooisen. 
Omani vien minä mennessäni ja annan sen levätä. Sinun. Raehel, täytyy sillä välillä 
jäädä lapsen kansa vaunuihin. Muu ei auta". 
Mitä taisin minä sitä vastaan sanoa? minä 
luulin äänetönnä, mitenkä hän pilkkoisessa pimiössä 
hevoiseneen kaaloi pois syvässälumessa, 
ja nojasin lapseni kanssa vaunuin nurkkaan. 
Minkälaiset olivat ne hetket, jotka nyt seurasimat! Joka jäsen minussa vapisi vilusta. 
Nmpärilläni ei muuta kuin yö ja epätoirvo. 
Nyt lapsikin rupesi itkemään ja minulle ei ollut 
mitään hänelle antaa. Maito-puteli, jonkaminä 
olin ottanut mukaan, oli jäätynyt. Minulla 
itselläni ei milloinkaan ollut hänelle eläkettä. 
Hän parkui aina kovemmasti ja ponnisteleiksi 
käsillä ja jaloilla ulos lämpimistä peitteistänsä, 
ja huusi vielä armottomammasti nälissään ja 
viluissaan. 
Ja tosin se poloinen lapsiraukka oli armotoin 
äitinsä sanomattomalle tuskalle. Joka tuskainen 
minuutti muuttui ijankaikkisuudeksi. Kamoittava. 
korvoihini kohiseva hirmu tungeutui 
päälleni ja ahdisti minua joka puolelta. Mina 
Gsimiehyyden virasta kunnallishallinnossa. 
Niiden kysymysten seassa, joita hallitus on 
lykännyt valtiopäiväin lausuntoon, on mitä 
tärkeimpiä tuo uusi ehdotus kunnallis-hallinnon 
järjestämiseksi, jonka olemme kokonaisenaanlehteemme 
painattaneet (n: oissa94 lo2). Minkä 
mietinnön talous-valiokunta asiassa antanee, 
emme vielä tunne. Kuitenkin vaatii asian tärkeys 
meitä lausumaan pari sanaa ehdotuksen 
pää-perusteista. 
Jokainen tietää, että tähän saakka melkein 
kaikki kunnallistoimi on ollut pappien vallassa 
!ja pappien vaivana. Edistyneempi käsitys 
!kunnallis-elämän vapaudesta vaatii välttä- > mättömästi, että esimiehyys tästä lähtien vaalilla asetetaan, ja papitkin puolestaan vaativat 
lilla asetetaan, ja papitkin puolestaan vaativat 
vapautta kunnallis-toimen yhä karttumista 
mureista. Uuden ehdotuksen 42 § näyttääkin 
kokonaan sulkeman papit pois oikeudesta vali- tuiksi tulla, koska muka ovat niitä virkamiehiä, 
jotka "kunnalta ovat valkatut". Että semmoi- seen määräykseen järjellistä syytä olisi, emme 
saata ymmärtää. Ainakin tiedämme varmaan, 
I että kuntia löytyy monta, joissa siinä tapauk- sessa on ihan mahdoton löytääehdotuksen mukaisia 
esimiehiä. 
Silla se juuri on meistä ehdotuksen suurin 
erehdys, että esimiehen virka on niin täynnänsäkirjoitus-työtäjatäynnänsäedesvastausta. 
nänsäkirjoitus-työtäjatäynnänsäedesvastausta. 
Kun 49:nnessä §:ssä luemme esimiehen telitävistä, 
 > kuinka hänen on huoli pitäminen kolo kirje-vaihdosta, hoitaminen kirjat ja luettelot, 
vastaaminen tilin oikeasta pitämisestä, 
muuta mainitsematta . on helppo huomata, 
että talonpoikaiset miehet ylipäänsä eivät sem» moiseen, näin monilla kanslia-toimilla varustettuun. virkaan kykenisi, roaikka kyllä 13ja43 
Unkarissa ei ole unelma omasta mapaaslaisänmaasta 
sammunut. Itämallanhallituksen koetukset 
haihduttaa Unkarilaisten ajatus omasta kansallisesta 
vapaudesta tuolla koko-valtiollisella perustuslaillisella 
hallitusmuodolla eivät ole ounistuneet. 
Kansallinen itsenäisyys on kansojen tarkeitusperä. 
Sitä ei palkitse paljaat vapaat hallitusmenot. 
Sen käsittävätkin Unkarilaiset ja sentähden 
ei ole toivomistakaan, että Itämallan ballitnksen 
vapaamielisyys voisi heitä tyydyttää. Kun 
kansallisen vapanden lippua nostetaan Venetiassa 
ja itämaltalainen ijes siellä nnirretaan, silloin ei 
taida Unkariösakaan nousun päivä olla kaukana. 
Siksi kv'n taina tapahtuu, ei taida pitkiä aikoja 
kulua.  Preussissa kestää kiista hallituksen 
ja kansan välillä eikä liene helppo käsittää, mimmoisen 
lopun tämäkin riita on saama. Tämä 
vuosi ei ole sikäläisissä oloissa mitään muutosta 
tuonut.  Kreikan asiat ovat tänä vuonna 
jobonkin määrin selminneet. Sinne on saatu uusi 
hallitsija, »uutta sisälliftt olot ovat vielä bymin 
epäselmät.  Siis näemme, että nyt katoama vuosi 
ei ole paljon moinut Euroopan tärkeimmät kysymykset 
ratkaista. Toimo yleisestä maailman rauhasta 
on unelma, sen todistaa nyt laskeuma vuosi, 
ja no»lseva t»lee varmaankin sitävielä enemmän 
todistamaan. 
Tlesvig-Holsteiniläinen riitakysymys kulkee 
täbän aikaan saksalaisten puolelta kaksi suuntaa. 
Toinen on hallitusten ja saksalaisen liittokunnan 
astuma, toinen on itse saksan kanaan. Tämä 
eriämäisyys on syntynyt Fredrik VII: n kuolemasta 
ja Angustenburgin herttuan perintö-'.vaatimuksista 
Slesvig-Holsteiniin. Niinkuin jo ennen 
olemme kertoneet, ei ole Saksan päämallat 
hvmäksyneet Augustenbnrgin herttua» perintömaatimuksia, 
maan julistaneet aikovemsa pysyä Lontoosllost!imuksessa. Saksalaisen liittokunnan, joka 
ensin kyllä osoitti hymää taipumusta rupeemaan 
Augustenburgin herttuan vaatimusten asian-ajajaksi, 
on täytynyt taimuttaa itsensä Preussin ja 
Itämallan mielipiteiden mukaan. Siis ei tarkoita 
nykyinen liittoarmeijan marssittaminen Holsteiniin 
Augustenburgin herttuan vaatimusten täyttämistä, 
maan ainoastaan entisen riita-asian ratkaisemista. 
Jos Tanskanhallituskassa osoittaisi myöntämäisyyttä, 
niin täytyisi liittokunnan lopettaa 
kiista ja heittää Augustenburgin herttuan vaatimukset 
sikseen, jos se tahtoisi tähän saakka astuttua 
uraansa seurata. Sen siaan on koko Sakan 
kansa sekä pienemmät ruhtinaat hyvin kiivaina 
Augustenburginherttuan maatimusten puolustajina. 
Kuinka kauan Saksanmaan hallitukset voivat tätä 
keskisuuntaa pitää, on mahdoton anvata. Liittokunnan 
asiamiehet kyllä ovat saaneet käskyn hallita 
Holsteinia voimassa olevain lakien mukaan 
esivallan oikeuksia sortamatta ja ovat lähettäneet 
julistuskirjan Holsteinin asukkaille, jossa kehoittivat 
heitä levossa odottamaan asiain menoa ja 
ilmoittamat että kysymys perintöoikeudesta on lykätty 
toistaseksi. Mutta Holsteiniläiset itse ei näy 
«ttavan näitä varoituksia paljon kormunsa. Suuri 
joukko holsteiniläisen edustuskunnan jäseniä on pitänyt 
kokouksen Hampurissa, jossa ovat julistaneet 
Augustenburgin herttuan Holsteinin herttuaksi 
ja päättäneet pyytää apua herttualle saksalaiselta 
liittokunnalta. Kaikki siis osoittaa, ettei 
Holsteiniläiset aimo levolla mielin odottaa asiain 
menoa. Se on helposti ymmärrettavää, ett» saksalaiset 
hallitukset tämän kautta joutumat pahaan 
pulaan. 
Tanskalaiset taas marssittavat armeijansa pois 
Holsteinistä, mutta varustamat itsensä vah»»asti 
Slesviss'in rajalla. Rnotsissa ja Norjassa kiihtyy 
tanskalais-mielinen into yhä enemmin. Naiden 
maiden yliopistolais-kunnat ovat lähettäneet 
mielisuosion adressia Tanskan yliopistolaisille. Sanomalehtien 
välillä kestää kiista, onko Ruotsin 
anttaininen Tanskalaisia vai ei. "Nra Dagligt 
Allehanda", joka on tanskalaisen liiton kiivain 
vastllstaja, sanoo saaneensa tietoonsa, että sekä 
Ruotsissa että Tanskassa on avaroita salabankkeita, 
jotka tarkoittamat sysätä Ruotsia perikatoon. , Siitä arvate», mitä N. D.A. ennen näistä seikoista 
on pnl'nnnt, sopisi melkein luulla että skandinamilainen 
pnolile Ruotsissa ja Tanskassapyutävat yhdistää koko Skandinalvian yhden hallitsijan 
tävat yhdistää koko Skandinalvian yhden hallitsijan 
alle. Se on tunnettu, että suuri epäluulo 
vallitsee Tanskassa Kristian IX: tä vastaan. 
Ranska. Napoleon näkyy aikovan pitää tuota 
valtiokokonsta ilman Englannitta. Hän on myöntynyt 
edelläkäymään ministerikokoukseen, jossa yleisessä 
valtiokokonksessa tarkasteltavat asiat määrättäisiin 
ja valmistettaisiin. Tämä olikin Itävallan ja Prenssin pääasiallisin ehto osaa-ottamisellensa 
valtiokokoukseen. 

Oilis-illan posti toisen tärkeän sanoman, että 
tanskalainen ministeristö on pyytänyt eron. Syyksi 
mainitaan, että kuningas tahtoo uuden perustuslain 
poistamisen.  Altonassa on pidetty suuri 
väkikokous, jossa Augnstenburg on jlllistettu maan 
berttuaksi. Taksan liittokunnan asiamiehet eivät 
ole pyytäneet tätä estää. 
Htz: n mukaan kukin hyvämaineinen mies käviss 
siihen valita. Tosin esimiehelle, joka muutoin 
ei palkkaa nauti, luvataan joku "byvitys" kirjoitusaineista, kirjoittaja-avusta, vahtimestaripalkkiosta 
j. n. e., mutta esm. tuo avuksi otettava 
kirjoittaja tarvitsee. jos esimies ei itse ole 
kanslia-toimiin pystymä, olla jokseenkin taitava 
ja siis hyvä-palkkainen mies. ja yhtahyvin esimies 
kantaa koko edesvastauksen kaikesta. Kysymme, 
kuinka monta talonpoikaista miestä maassa lienee, joka ei tuntisi senlaista edesvastausta 
kovaksi rasitukseksi. 
Ehdotuksessa on nyt tämä kunnallinen esimiehyys 
sovitettu siihen kaavaan. että seyksinomaisesti 
joutuisi virattomain herrasmiesten ja 
kartanon-lialtiain valtaan. Että sillä tavoin 
kunnallis-elämä maassamme tulisi erinomaisesti 
loistamaan, uskokoon ken tahtoo. Meistä on 
kunnallis-elämän ensimäinen ehto. että niin 
va!ta kuin vaivannäkökin ovat niin tasaisesti 
jaettuina kuin mahdollista. 
Ajatuksemme mi. että, jos asia yritetään asettaa 
mille kannalle hyvänsä. kuluminkin tanvitaan 
eräs palkattu kirjamies, semmoinen kuin 
pitäjän-kirjurit Pohjanmaalla. Tämä tehtäköön 
kunnan varsinaiseksi virkamieheksi ja olkoonkirjallisista 
toimista edesvastauksessa. Mutta mitään 
valtaa hänellä ei pitäisi oleman kunnan 
asioissa, vaan seisokoon esimiehen jakunnallishallinnon 
käskyn alla. Wmietieu tehtäväksi 
emme tahtoisi muuta, kuin esimiehyyden; hän 
olkoon kunnan puheen-johtajana ja edustajana 
sekä kaikkien tointen kaitsijana; bänen virkansa 
olkoon kunnian-virka ja siis palkaton. Sillä 
tavoin kävisi siihen valita mikä älykäs ja 
rehellinen talonpoika hyvänsä, katsomatta, onko 
hän juuri täydellinen kansliamies. Ellei asiata 
tänkaltaiselle perusteelle rakenneta, pelkäämme, 
että uusi kunnallis-laitos ei tule virittämään 
niinkään paljon kunnallista vapautia kuin entinenkään. 

"Elkää peljätkö hyvä rouva"! sanoi hän 
sangen säädyllisesti. "Oltuani usiasti vleraana 
tässä talossa, se on minulle erinäiseksi kuuni 
aksi, nyt kerran saada ravita teitäkin siinä, ehkä se nyt on minun taloni. Ettekö te todenpe 
rään tahtoneet mennä naimisiin pelaajalle, kunnioitettu 
rouva"? 
Minä en tiedä, kuinka paljon hän minua 
vielä pilkkasi. Minä en enäan kuullut mitään 
ja tunsin ainoastansa vaipuvani tietämättömänä 
maahan ja että lian piti minua yllällä. 
Silloin äkkiään jättiläis voima tuntui jäsenissäni. 
Parkaisten hirmuisesti survaisin mina 
pedon luotani, niin että bän takaperin horjui 
seinää vasten ja, kompastuen tuoliin, juurella 
kolinalla kaatui maalian. 
Hän ei vielä ennättänyt nousta ylös. kuin 
Robert ja Selby. joka hevosensa tähden oli vlpynyt kauvemmin, jo kiiruhtivat kammariin. 
Mielieni tuli minun avukseni; Selby kurnar 
raiksen petollisen pelaajan luo ja otti maasta 
pienen pakan, joka oli pudonnut Mark Hildrethin 
taskusta. 
Selbylla oli lakia-käyttävä virka meidän pii 
rissa. Hän oli maa- ja piirikunnan tuoman 
ja siinä sivussa> poliisin päällikkö riita-asioissa 
Selby tuuppasi sukkelasti pakan maasta, ja 
otti sen sisästä kortit, jotka hän kiiruusti katsasteli 
ja sitten pisti poveensa. Sen jälkeen, 
pantuansa takkinsa napit kiini. löi hän käsi 
vartensa ristiin rinnoillensa ja kysyi ylösnou 
sevalta petolliselta pelaajalta: 
Kenenkä tämä maa-hovi on"? 
Ei mitään vastausta 
"Kenenkä on nyt tämän rouvan omaisuus, 
jonka te voititte niillä korttiloilla, jotka nyt 
ovat varmassa tallessa taskussani"? 
Mark Hildreth tirkisteli ja tirkisteli, ja seisoi 
kuin muutettu kiveksi. 
"Minä olen aikaa sitten tiennyt, että teväärillä 
korttiloilla olette voittaneet pelissä, vaai' 
te osasitte aina kätkeytyä hyvästi ja sulkeutua 
uhrinne kanssa lujiin linnoituksiin. Nyt on 
sattumus eli, jos on parempi mielestänne, kos 
ton jumalatar, saattanut rikoksenne välikappa 
leet minun käsiini. Naapurini on kertonut minulle 
kaikki, miten te olette menetelleet hänen 
kanssansa ja luulleet nyt hävittäneenne hänen. 
Tässä nyt on lyhyt leikki. Kuulettekos'. tahdotteko 
te paikalla antaa naapurilleni Robert 
Arlingtonille käsikirjan, josta sen verran kuin 
vastaapi hänen rouvansa omaisuutta, kuita 
taan tällä maan-tiovilla ja jossa te sitoutteko! 
men kuukauden sisään maksamaanlopuskat  tai 
onko teistä parempi, että minä jätän teidett 
ynnä näiden korttien kanssa oikeuden haltuun 
Niehmondissa"? 
Mark Hildreth kavastui, vapisi ja taisteli 
sisällisesti hirmuisella tuskalla. Noin kymme 
nen minuutin päästä antoi hän vaaditunkäsikirjan, 
jonka hän jälkeenpäin myös on lunas 
tanut. 
Ei jokaista pelaajaa koston jumalatar niii: 
suosittele kuin minun Robertiani. Sittepäiiolemme 
olleet onnelliset, vaan hän kertoo usein 
ja lujasti sen vanhan ja tunnetun asian, että 
kaikki pelaajat, ehkä oikeillakin kortti 
loilla, ovat petolliset pelaajat ja aina 
pettelevät. jos ei muita niin itsensä. 
pelkäsin tulervani tunnottomaksi ja hyppäsin, likistäen 
huutaman lapseni kovasti itseheni, äkkiään 
vaunuista syvään lumeen, synkkään pimiään. 
lujassa aikomuksessa, rientää mieheni 
jälestä ja Telbyn talossa saada ruokaa lapselleni. 
Minä luulin osaamani tien umpi-päin. ja 
juoksin epä-toivon urhollisuudella eteenpäin pyryvässä 
ja pieksämässä lumessa, tirkistellen kauhistuksella 
yön pimiään. ja aikavälistä huudalitaen, tullakseen niin kuulluksi mieheltäni 
tahi saadakseni nähdä valkean loistetta Sell'yn 
kartanosta. Mutta minä kaaloin aina edemmäksi, 
keksimättä silmin tai korvin mitään neuvoa 
pelastukseen. 
Minä huusin kovemmin ja kovemmin vinkuvaan. 
pieksävään myrskyyn. kauhistavaiseen 
pimeään, (ii mitään vastausta, ei mitään! 
Wiimein välähti mieleeni seajatus: minä olen 
eksynyt tieltä! Kuinka se oli mahdollista? minä 
vielä toivoin, kunnes ikään kuin musta, paksu 
muuri pimeydestä kohosi eteeni ja seisoi siinä 
synkeänä ja laajana: metsä, tiheä, synkkä, 
sama metsä, joka kaukana syrjässä tieltämme, 
ulottui monta peninkulmaa Selbyn ja meidän taloista soihin ja rämeihin. 
En tiedä, mitä ensunäisessä säikähdyksessäni 
lienen tehnyt. Hoiperoidellen eteenpäin ja kompastellen 
kaatuneihin puiliin ja niiden juuriin, 
pääsin minä taasen tuntoihini, sillä lapsi oli 
pudonnut sylistäni hankeen. Piammiten hurjistuneena 
tempasin minä hänen pehmeästä, 
jäahdyttävästä lumesta, puristin häntä rintaani 
vasten ja istuin kaatuneelle rangolle. 
Metsän kauhistava vinkuminen, ryskiminen, 
humiseminen, ähkiminen, katkominen, naukuminen 
pääni yli ja jokakolidassa ympärilläni myrskyn 
rajussa, lapseni heikoksi, sortuneeksi vaikeroimiseksi 
vaipunut liuuto vieressäni, ja päälleni 
maahankatkeevat jättiläisoksat; likellä ja kaukana 
kaatuvain puiden ryskiminen. pieksävä, 
lumi, lapseni parkuminen za omani  nämät 
olivat viimeiset muistot, joista minä vahitellen 
vaivuin tunnottomuuteen. Ei! minä 
vielä tunsin, että minun ainoan kylmän vapisevan 
lapseni täytyi ensistä kuolla nälkään 
ja viluun rinnoillani, ja sitten minun itse, jos 
ei joku kumoon rusahtava, maailman-alkuinen 
puu jo ennen lopettais päiviämme. 
Näiden tuntein alla vaivuin minä vähitellen 
tainnoksiin ja sain tylseän. kuolettaman, nukuttavan 
rauhan. Jo puoleksi nukkuneena ja 
toiseksi kuolleena, tunsin minä vielä, että lapsi 
putosi sylistäni lumeen. Ee oli tullut äänettömäksi. 
Kuollut! ajattelin minä. ja kohta minäkin! 
Se voipl olla yhtä hyvää, oli viimeinen 
ajatukseni, jonka kanssa minä luulin vetäneeni viimeisen hengeykseni. 
Ken ties. jos en minä yöllä muutaman kerran 
ollut puolivalveella; vähikseenki se minusta 
niin tuntui. Waan hervottomana ja tylsyneenä 
sekä hengen että ruumiin puolesta, minulla ei 
ollut voimaa oikein herätä ja minä vaivuin 
takasin tylsään uneen. 
Kuin mieheni ja paljon muita, sekä vieraita 
ihmisiä että ystäviä, jotka yöllä ikään kuin ihmetyön 
kautta, olivat lianen vaivassaan ja 
tuskassaan tulleet hänelleavuksi, toisena aamuna 
löysivät minun, niin he ensi alusta tuskin havaitsivatminussahenkeä 
eli ymmärrystä. Waan 
jälkeenpäin minulle sanottiin, että mieheni oli 
löytänyt minun istuallani, nojautuivan puuta 
vasten. silmät auki ja tirkistellen. vaan häntä 
tuntematta. Hänen kokemuksiansa saada minua 
tuntoon minä olin kolidellnt ainoastansa yksinäisillä, 
tylsillä ja ymmärtämättömillä puhiilla. 
Tuskallisimpiin, uutterampim knsymyksiin lapsesta, 
olin minä vastannut: "En tiedä! lie« nee kuollut. Maannee täällä jossakussa haudattuna". 
Ee musta nyyii. jobonka minä olin käärinyt 
lapseni, oli pudonnut käsistäni lumeen. Myrsky, 
raju-ilma, lumi ja kaatuneet puut olivat peittäneet 
kaikki ympärilläni, niin ettei merkkiäkään 
näkynyt lapsesta. Istävämme lapioivat. hakkasivat. 
kaivoivat ja etsivät kyllä uutteraan 
puiden sokeloista, vaan eivät löytäneet mitään. 
Robert, jola kovassa liädässään minun kuollovaarasta 
ja pelastuksesta vähäksi ajaksi oliunliolitanut 
lapsen, kantoi ja kuljetti minun viimem kotiin ja jätti kumppanillensa vielä etsiä 
ja kaivaa lapsen perään. Näiden nuttenmdelle 
viimein oli onnistunut löytää eräästä lumikuopasta 
musta nyyti. kuollut tahi elämä lapsi 
sisässä. He hädissänsä ensin ei uskaltaneet itsekään 
aukaista nyytiä. ennen kuin huiviloin 
ja vaippain välissä tuntui liikkuminen, jolloin 
he alkoivat purkaa näitä ja löysivät punaposkiset 
unesta äsken heränneen lapsen kasvot. joka 
ihmetellen suurilla silmillä katsoi ympärilleen. 
He kantoivat sen kotiin riemulla. 
Wasta nähdessäni närnät ruusuiset huulet ja 
posket, närnät suloiset silmät, närnät minuun 
ojennetut, pyöreät, pienet käsivarret, heräsin mina 
hengellisestä ja ruumiillisesta tunnottomuudestani. 
Wasta ne pienet räpisevät jalat sylissäni, 
närnät huulet suullani, mieheni syleilyksissä, 
joka istui sivullani, tunsin mina uudestaan 
lämpimyyden, kuvun, ilon, sanomattoman 
onnellisuuden. Tällä hetkellä mina tiesin, 
että ja miten me olimme kadottaneet kaikki, 
mutta mina itkin onnellisia kyyneleitä lapseni 
läherätukkaiseen päähän. Katrini oli vielä elossa 
 kaikki muu minusta nyt olimitätöintä. 
Mieheni myös itki. hänen huulensa vapisivat 
kvin hän tyrskyen kysyi: "Tunnetkos minua? 
tahdoit os tuntea minua"? 
Minä ojensin hänelle käteni ja vaivuin lapseni 
kanssa itkien hänen syliinsä. Me suljimme 
lujasti toinen toisemme rintaan, äänettömillä, 
palamilla suuteloilla, sillä välillä kuin vieraita 
ihmisiä käveli ympärillämme tarjoten meille 
ruokaa ja ravintoa. Meidän kärsimisemme ja 
hätämme olivat herättäneet heissä kauniimman 
ihmis-rakkauden, sitten kuin he vuosimäärinolivat 
kylmästi kohdelleet meitä, jotkaitse olimme 
olleet kylmäkiskoiset heitä vastaan. 
Nähden meitä taasen lämpiminä, onnellisina, 
termeinä, autuaina, katosivat he meidän 
havaitsematta toinen toisensa perään. Meidän 
uuden elämämme kaiken muun poissulkemassa 
nautinnossa, unohdimme me tarkoin osoittaa 
heille kiitollisuutta. 
Iltapuolella meni Robert peräänkatsomaan 
järjestystä ulkohuoneissa ja karjankartanossa. 
Minä olin yksinäni Katrin kanssa, joka makasi 
sylissäni, ja nyt tieto siitä, että kaikki meidän 
omaisuus, talo ja tila. olivat pelissä menetetyt, 
tapasi minua ensimäisen kerran koko voimallansa. 
Äkkiä kuulin minähiljaisia askeleita takanani, 
vieraita. askeleita, ja kamoittavan, ilkiän huokumisen. 
Minä käännyin kiiruusti ja näin  Mark 
Hildrethin seisovan edessäni. 
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6. 59.  Kälviöltä. 14. 28.  Mikannuksesta, 
47, 48.  Kansankoulu Munsalassa, 19.  Maalahdella, 
42.  Raumalta (valtiopäiväin avausjuhla), 
78.  Vihdin Pyhäjärveltä. 42.   Ikaalisista, 8. SK. Hämeenkyröstä, 42, 57.  Tampereelta, 22, 32. 36, 
48, 76.  Hämeenlinnasta. 00. 62.   Kangasalla, 43. Iyväskylästä. 35. 40. 59. 62, 70. -  Laukaalta, 70. Sippolasta. 46, 47.   Varkauden ruukilta. 25. 31. Rantasalmelta, 13, 29, 43.  Sarvosta, 33.  Kurkijoelta, 
72,  
Ulkomailta. 
Kuulumisia useimmissa n-oissa.  Valtiollinen katsakdus 
1. 2.  Puolan kapinan alku 9, 10.  Puolalainen 
kysymys 44. 49. 72, 77.  Kaksi Puolalaista 
maanpakolaista 20. 2?.  Puola ja Tshekkiläiset,52.  
Kansalliset puolueet Venäjässä. 36.  Uusi edustusehdotus 
Ruotsissa, 9.  Slesvig-Holsteiniläinen riitakysymys 
96 seurr.  Rosvot Etelä-italiassa ("(samona" 
liitto) 33.  Kreikkalainen kysymys 17. 
Kaunokirjallista. 
Nousumme aika (E s). I.  Perillinen, 57.5 7.  
Suomen rannalla, 10, 11.  Välttämätön sallimus, 
13, 14. - Meidän pikku-kaupunki, 18. 21. 25. 28.  
Vangista ja rauta-naamarista, 44.  Siirtokunta ja 
rosvot, 4892.  Kortin-lyöjä. 93104.  Runoentiftstä 
ja nykyisestä painovapaudesta (Antti Puhakka), 
79.  Naltioneuvos Pipping'ille (runo vanlian-aikai- seen tapaan), 100. n pitäjästä, 10. 
Muutamista pappissuvuista Suomessa, 16. 17.  
Noitien vainoominen Suomessa, 22.  Von Döbeln 
Porrassalmella, 37, 38.  Suomen pappi munkkina Jerusalemissa, 
89.  
Seka-sanomia. 
Rahvaan-opetus Englannissa. 7.  Paavi ja Piplia. 
14.  Venäjän sotavoimat, 18.  Vuotinen kultasaalis 
maailmassa. 21.  Riita arvon-etevyydestä. Esimerkki 
taika-uskosta !o: nnella sataluvulla, 22.  Kirjain 
karttummen. 24.  Absalonin miekka loytty, 31.  Nom 
teosta. 37.  Hinveä murha, 39.  Kotimaan rakkaus, 
41.  Raivokasten konien puremat. 43.  Mehiläisestä. 
45.  Silkkiset Speeie-riksin setelit, 49.  Maaviljelysnäyttelö Hampurissa. 49, (62).  Suomenkieli 
ulkomaan sanomissa. Lord Eliven rahasto, 55.  Ihka 
uutta koiruutta. 57.  Kiviniitty-Stenfeldt, Suomalainen 
..emigranti"Ruotsissa. 08.   Hävinnyt suuruus. 68. Kuoleva kansallisuus (Irlannin). 69.  Unikeko. 
Mikä on sanomalehden kirjoittaja? Mikä on suomikilhkoinen? 
78.  Ensimäinen suomalainen silmän-kääntäjä, 
83.  Muravieffin suku, 87.   Valtiollineninto. 88. Jotain tapahtuupi matkoissa, 91.  Amirali James 
Canvay Plumridge, 101.  
Helsingissä, 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa, 
Painoluvan antanut: (^ lI)m!5lri»m. 
Helsingin Uutisten Aineisto, v. 18«3 
Papin-vaalista entisinä aikoina (Nuuti), 92, 98. 100 
Kirjallisia arvosteluita: Kalevala ulkomaalla (O. 
D.). 3.  Silmäys Almanakkaan ja Valtiokalenteriin, 
8, 35.  Canuelin. Kreikan kielioppi <O. D.). 20.  
Ruotsin kielioppi (O. D.). 28.  W.,<Y. Lagus, Lakisuomennoksista, 
34.  Suomi, toinen jakso, Imen osa, 
39.  Klaus Corander. Maantiede, 90. 
Vkatemiallista kirjallisuutta: Toht. Ahlqvistin 
väitöskirja. 9; Lehtori Gottlundin,32; Maist. Donnerin, 
38; Maist. Reinin, 84. 
Pientä päivän kysymyksissä, ja kuulumisia. 
I. W. Snellmanin senaatori-nimitys, 27.  Kunnianosoitus I. W. Snellmanille, 28. 32.  Ruotsin valtiohankteet, 
osoitus I. W. Snellmanille, 28. 32.  Ruotsin valtiohankteet, 
34. (40).  Adressi-jutut, 42, 43. 45. 46.  
Ruotsin lehtien sekaantumiset Suomen asioitiin, 47. 53, 
79.  Suomen kauppalipusta, 56, 57, 59, 60, 79. 
Hovi-oikeudet ja talonpoikais-säädyn vaalit, 56. 64. !  Säästäväisyyttä Suomessa. 64.  Oulun vaaliseikka, 
62, 69. 71, 77.  Helsingille ehdoteltu va«l<-pyrkijöitä, 
59 (pilattuna), 60 (kuulutuksissa korjaus).  
Lausunnot kieli-asiassa: Wiipurin kirj. Seuran,6;Kuortaneelta, 
6; Parikkalasta,10; Kuopion läänistä,18; Nihdistä, 
19;'Ulvilasta. 23; muualta; ,24, 25.  Yhdyspankin 
osake-kirjat, 48. 50.   Uudet Markan-setelit, 44. Suomenkieli vaatii siansa. 40. 55. 69.  Valtiopäiväsaarnasta, 
7274.  
Postilaitos, l, 15. 22. 25. 64. 81. 84.  Kansakoululaitos 
Suomessa. 49.  Linnan-asia Hämeenlinnassa. 3. 
11, 13, 19. 2U, 25, 37. 40. 05.  Pohjanperän toimeentuloseikoista 
(I. F, T.), 5.  Adressi Ruotsin kansalle 
Turusta, 3; Vastaus Ruotsista. 7.  Saarijärven suksista. 17, 23.  Nenajänklelen pakko-opetus lakkautettu. 
sista. 17, 23.  Nenajänklelen pakko-opetus lakkautettu. 
8, 15.  Provessorin-virka Pohjoismaiden historiassa. 
53.  Pällilän alustalaisten valitus, 44. 52. 
Teateri: ..Daniel Hjort". 0; Viktor Hugon ..Angelo". 
15; Shakespearen ..kauppias Venedigissä". 27.  Uuden 
teaterin palo, 37.  Taide-yhteyden näyttelö. 44.  Kirteaterin palo, 37.  Taide-yhteyden näyttelö. 44.  Kirjallisuutta, useassa paikoin esm. 37. 47. 56. H2, 67, 81, 
jallisuutta, useassa paikoin esm. 37. 47. 56. H2, 67, 81, 
93.   Suomenkielistä kirjallisuutta Joulu-kaupassa. 102. Sanomalehdet. 29, 43, 09. 96, 9799; Porin kaup. san. 0; Lännetär 45; Tähti, 56. 60; Päivätär 70; Mehilainen 77; Maiden ja merien takaa 96; lokapäiväinen 
lainen 77; Maiden ja merien takaa 96; lokapäiväinen 
lehti suomeksi. 85. 91. 93.  Suomenkieliset luennot, 
32, 47.  
I 
Waltio-varain esitys. 23. 24.  Waltiopäivä-kutsumus. 
50. 51.  Waalit valtiopäiviin. 62 73.  Valtiopäiväin 
avauksen juhlamenot, 74.  H. Malinsa Waltioistuinpulie, 75.  Säätyjen jäsenet 74, 75, 87.  
Armolliset esitykset, 70; Esitys vaimopuolen täysivaltai Armolliset esitykset, 70; Esitys vaimopuolen täysivaltaisuudesta, 79; Esitys pappien palkkaamisesta. 80; Esitys 
suudesta, 79; Esitys pappien palkkaamisesta. 80; Esitys 
varojen määräämisestä tansankouluihin, kulkuneuvoihin, 
ja muihin vehkeisin, 81 87; Esitys holhoja-hoidosla,90; 
Esitys kunnallis-hallinnosla maalla, 94102.  Säaty Esitys kunnallis-hallinnosla maalla, 94102.  Säaty-jm keskustelut, eri Waltiopäivä-lehdessä.  Talonpoikaissäädyn adressi Suom, Kirj. Seuralle, 97. 
säädyn adressi Suom, Kirj. Seuralle, 97. 
Suom. Kirj. Seuran kokoukset, 12, 11, 22. 23. 20 28, 
38, 40. 70, 72, 80. 52. 55. 89. 98. -. Yliopiston sisään- kirjoitukset, 8, 73.  Maalais-paloapuylidistyksestä,13, 
33, 48, 88.  Hypoteerki-yhd. vuosik. 47.  Kirjakustantaja33, 48, 88.  Hypoteerki-yhd. vuosik. 47.  Kirjakustantajayhteys, 48.  Kansatoulu-seminario, 29, 30, 43, 
59. 68.  Inkerinmaan Teminario, 31, 85.  Kasvatusopillinen Yhteys, 90,92, 93.  Suomalaisen virsikirjan 
komitea. 57. l^l.  S. Pipliaseuran Vuostkerto- mus. 50.  Britil. ja ulkomaa!. Pipliaseura Lontoossa. 
58.  Koulun-opett^.-lokouS Hämeenlinnassa, 48, 49. 
50.  Söderkullan Maanviljelyskoulu, 49.  Tampereen 
maanviljelys-kokous, 36, 48.  Jämsän maanviljelyskokous, 
37, 38, 50, 54.   Tampereen Tehtaat, 08, 69. Tilastollinen silmäys Helsingin kaupunkiin, 91.  
Opistolaislmoneen asiat, 45, 59.  Kirkonkokous Suo Opistolaislmoneen asiat, 45, 59.  Kirkonkokous Suomalaisesta koulusta Helsingissä, 42.  Raahen povari 
malaisesta koulusta Helsingissä, 42.  Raahen povari 

